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Preface  to  the  first  Edition« 


T-he  numberless  discoveries  and  inventions  which  are  especially  characteristic  of  the 
present  age,  have  introduced  into  the  vocabnlary  of  the  scientific  langnage  of  all  industrial 
nations  an  immense  nnmber  of  special  and  technical  terms,  enriching  it  to  a  degree, 
difficolt,  if  not  impossible,  to  foresee.  In  proportion  as  interconrse  between  nation  and 
nation  has  extended,  the  study  of  scientific  works,  pablished  in  foreign  tongnes,  has  be- 
come  more  indispensable;  —  and  the  necessity  of  facilitating  this  study  more  urgent.  Good 
dictionaries  may  be  regarded  as  assistants  of  primary  importance;  whoever  has  had  occasion 
to  consult  such  as  already  exist,  is  convinced  of  the  deficiencies  of  the  best  general  lexicons: 
so  soon  as  their  aid  is  required  in  the  interpretation  of  technical  terms.  United  with  the 
difficulty  of  seeking  scientific  or  technical  phrases,  lost  amid  a  mass  of  foreign  or  extra- 
neous  matter  of  all  kinds,  is  the  annoyance,  freqnently  experienced,  of  discovering  that  the 
Word  songht  is  either  incorrectly  translated,  or  owing  to  ignorance  of  its  special  technical 
import,  described  by  a  pai-aphrase  —  or,  even  omitted  entirely.  To  convince  one's  seif 
farther  of  the  truth  of  this  assertion,  it  is  necessary  to  examine  critically  only  the  trans- 
lationsjappearing  in  our  best  scientific  Journals,  which,  in  points  where  precision  is  of 
paramoant  importance,  are  all  more  or  less  defective. 

In  cases'where  it  is  merely  a  matter  of  moment  to  facilitate  the  finding  of  a  scien- 
tific Word,  the  difficulty  would  not  have  been  great;  a  simple  selection  from  the  best  ge- 
neral dictionaries  would  have  sufficed;  but  where  the  end  sought  is  to  furnish  a  book 
containing  the  numerous  expressions,  elsewhere  omitted,  and  now  gathered  from  original 
sources,  the  work  attains  great  value  and  to  it  may  justly  be  applied  the  words,  often 
m^e  einpty  ones:  a  gap  in  literature  is  fiUed  up! 

Such  considerations  as  the  above  induced  the  late  Mr.  J.  A.  B  e  i  1  to  publish  the  pre- 
sent work  in  the  three  principal  languages  of  Europe.  To  a  request  to  edit  the  work 
I  acceded  with  all  the  more  readiness,  under  the  conviction  that  it  was  destined  to  render 
very  important  Services.  Regarded  as  the  first  work  of  its  Mnd  it  contains  a  remarkably 
rieh  Store  of  carefuUy  collated  material.  A  beginning  has  been  made  and  in  füture  editions 
of  this  book  —  to  which  we  may  confidently  look  forward  —  it  will  be  comparatively  easy 
to  arrive  gradually  at  the  desired  perfection. 

One  Chief  merit  of  this  Dictionary  is  the  perspicuous  manner  in  which  the  matter  has 
been  arranged;  a  cleamess  materially  facilitating  the  search  for  terms.  It  is  snperfluous 
for  me  fnrther  to  recommend  a  book  possessing  in  itself  the  best  recommendation.  I  am 
persuaded  that  every  votary  of  the  arts  and  sciences  will  J03rfully  welcome  its  publication; 
for  eacb  will  feel  with  me  that  its  publication  was  desirable  and  opportune. 

Hannover,  Sept.  2^  1852. 

Karl  KarMftrsfbu 
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Editors'  Preface. 


Ihe  idea  of  Publishing  a  technological  dictionary  in  the  three  principal  langnages  of 
Europe  is  due  to  Mr.  J.  A.  Beil  who  cariied  it  out  in  the  publication  of  the  first  volume  of 
the  present  work  in  1853.  In  the  preface  to  it  Dr.  Karl  Kar  mar  seh  recognised  both  the 
want  and  Utility  of  such  a  book  and  recommended  its  further  publication  in  a  revised, 
corrected  and  completed  form. 

Upon  the  decease  of  Mr.  Beil  the  editorship  of  the  second  volume  was  undertaken 
by  Dr.  T.  Franke  of  Hannover.  To  bim  the  work  is  indebted  for  revision  in  all  that  con- 
cerns  the  fundamental  merit  a  book  of  this  kind  should  possess;  although  a  new  arrange- 
ment,  in  the  disposition  of  the  matter,  suggested  by  him,  was  abandoned  as  it  was  found 
not  to  harmonize  with  the  original  plan  of  the  work. 

The  illness  and  premature  death  of  Dr.  Franke  rendered  the  appointment  of  a  new 
Editor  compulsory,  and  the  revision  of  the  third  volume  was  confided  to  Dr.  Bumpf,  who 
was  materially  aided  in  his  labours,  and  the  book  vastly  enriched,  by  the  liberality  with 
which  Herr  Ereusser,  Civil  Engineer  of  Hanau,  placed  at  our  disposal  the  large  body  of 
matter  which  he  had  coUected,  during  a  series  of  years,  for  a  technological  dictionary; 
as  also  by  contributions  from  Herrn  Kley,  Civil  Engineer  of  Bonn  and  of  Dr.  R.  Müller 
of  Carlsruhe.  The  technological  dictionary  is  indebted  to  Dr.  Müller  not  only  for  numerons 
improyements  and  corrections  in  the  ränge  of  words  belonging  to  chemistry,  natural  science, 
mining,  metallurgy,  mineralogy  and  geognosy;  but  also  for  a  series  of  new  contributions 
which  the  advance  made  in  the  various  branches  of  science,  during  the  publication  of  the 
former  volumes,  rendered  necessary.  During  his  Editorship  Dr.  Bumpf  endeavoured  as 
much  as  possible  to  ensure  positive  accuracy  by  going  to  the  fountain  head  of  Information 
and  thus  conviucing  himself  of  its  absolute  correctness.  By  this  precise  but  tedious  method, 
he  succeeded  not  only  in  rectifying  a  number  of  errors  that  had  crept  in;  but  in  filling  np 
many  of  the  gaps  which  it  was  impossible  to  avoid  in  the  first  edition  of  a  work  like  the 
present,  and  in  adding  a  considerable  number  of  words,  among  these  not  a  few  which  were 
not  hitherto  to  be  found  in  any  dictionary,  or  to  which,  granted  they  were  found,  no 
technical  significance  was  attached.  As  far  as  the  definitions  are  concemed  they  have  been 
obtained,  as  far  as  possible,  from  original  sources,  in  all  cases  they  have  been  so  carefuUy  and 
critically  examined  as  to  leave  no  room  for  a  suspicion  of  inaccuracy.  Great  care  was 
bestowed  on  the  alphabetical  arrangement  in  order  to  facilitate  the  search  for  terms,  whilst 
copious  references  are  given  to  synonyms  and  to  expressions  bearing  upon  the  subject. 
Equally  great  has  been  the  care  bestowed  upon  the  correction  of  the  proof  sheets.  Thus  the 
French-German-English  volume  was  corrected,  to  the  end  of  the  letter  D,  by  Dr.  Bumpf. 
During  the  publication  of  the  work  it  became  evident  that  if  this  System  was  adhered  to  — 
that  is  to  say  —  if  all  the  words  were  to  undergo  revision  at  the  hands  of  a  Single  indi- 
vidual,  the  publication  would  not  be  finished  as  rapidly  as  public  interest  required.  It  thus 
became  necessary  to  devise  a  scheme  which,  without  prejudice  to  the  accuracy  or  integrity 
of  the   whole   work,    should    nevertheless    hasten    the  publication.      The    publisher    was 
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sQccessftLl  in  obtaining  the  assistance  of  a  namber  of  professional  and  literary  men  who 
devoted  their  labonrs  to  a  revision  of  the  technical  words  and  phrases  occnrring  in  their 
special  field  of  art  or  science.     As  contributors  we  may  name: 

Mr.  E.  Althans,  Bergrath,  Director  of  the  Royal  Salt-works  in  Schoenebeck: 

Mining,  SdU-works,  Tunnelling. 
j,     L.  Bach,  Engineer,  Linden  near  Hannover: 

Machinery  and  Steam  Engines» 
n     J.   Hartmann,  Lieutenant-Colonel,  Royal  Artillery,  Berlin: 

Military  science,    Artillery,    Oun  founding,    Manufacture  of  swords   and 

ßre-arms,    Ghin-carriages ,    Ammunition  -  toaggons  etc.   their  various  fittings 

and  manufacture,  Uamess,  Manufacture  of  gun-powder  and  fire-worJcs  etc. 
„     E.  Hensinger  von  Waldegg,  Chief  Engineer,  Hannover: 

Baüways  and  Telegraphs,  Printing,   Lithography,  Copper-plate  and  wood 

engraving,  Oalvanoplastic  and  Painting: 
ji     E.  Hoyer,  Professor  of  the  Polytechnic  School  in  Riga: 

Chemistry  practical  and  theoretic  (including  natural  science),   Manufacture 

of  chemicals  and  colours,  Charcoal  and  Lime  huming^    Vamish,    Oü,  Can- 

dies,  8oap,  Glue,    Tanning,    Brewingy  DistMing,   Bleaching  and  Dyeing, 

CoHicoprinting.      Wood  and  its  preparation,     Olass,    China   etc.   Spinning 

and  Weaving.     Manufacture  of  paper   and  paper-hangings.     Trades  and 

the  tools  employed. 
yy   Dr.  0.  Mothes,  Architect,  Leipzig: 

Monumental,  civü  and  hydratdic   architecture ;   Carpentry,   Masonry,   Oma- 

mentation,  Sculpture  and  Building  materials. 
f,     G.  A.  Oppermann,  Lientenant-Colonel  of  Royal  Engineers,  Neisse,  Silesia: 

Military  architecture,  Fortification  and  Mines, 
„     F.  Sandb erger,  Professor  in  WOrzburg  and 
^   Dr.  G.  Leonhard,  Professor  in  Heidelberg: 

Mineralogy  and  Oeognosy. 
jj     B.  Schoenfelder,  Geheimer  Banrath,  Berlin  and 
9  Dr.  0.  Mothes,  Architect,  Leipzig: 

Boads  and  Bridges,   Watertvorks, 
rt     G.  Ph.  Thaulow,  Director  of  the  Naval  School,  Hamburg: 

Marine  architecture,  Navigation;  Bope-making  and  Ship-carpentering, 
,    "W.  Unverzagt,  Professor  of  the  Real-Gymnasium,  Wiesbaden: 

Malhemaiics,  Astronomy,  Optics  and  Mechanics. 
„  Dr.  H.  Wedding,  Bergrath,  Professor  at  the  Royal  Academy  of  Mining,  Berlin: 

Metallurgy,  Smelüng,  Extraction  and  preparation  of  metals,  Metal-casting. 

As  it  was  decided  that  the  contribators,  whilst  editing  the  French-Gerraan-English  volnme, 
shonld  simnltaneoosly  prepare  the  corresponding  articles  for  the  other  volnmes,  and  as  Dr. 
Rumpfs  contribntions  were  at  the  same  time  revised  and  corrected  for  the  new  edition  of 
the  L  and  U.  volnmes,  by  the  time  the  contribntors  had  finished  their  vrork ,  the  entire  mass 
of  material  reqnired  for  the  three  volnmes  was  ready,  and  indeed  in  a  far  more  complete 
shape,  than  wonld  have  been  possible  had  the  work  been  the  effort  of  a  Single  individnal  — 
even  had  he  devoted  himself  exclnsively  to  the  work.  The  Classification  and  final  revision  of 
the  continnation  of  the  French-German-English  volnme  and  of  the  complete  English-German- 
French  volnme  in  the  2^4:  Edition  was  undertaken  by  Dr.  0.  Mothes  of  Leipzig,  that  of 
the  German-French-Euglish  volnme  by  Professor  Unverzagt  of  Wiesbaden.^  j 
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In  Order  to  avoid  auy  inaccuracy  or  Omission,  each  proof-sheet  was  corrected  by  the 
respective  contributors  thus  enabling  each  to  guarantee  the  correctness  of  his  own  work. 

From  the  above  Statement  it  is  evident  that  nothing  has  been  neglected  to  ensure  to 
the  public  a  book  worthy  in  all  respects  of  their  confidence.  The  learned  and  eminent  con- 
tributors have  promised  their  future  aid  when  it  shall  be  required  of  them,  so  that  we  may 
confidently  hope  that  not  only  will  peradventure  gaps  be  fiUed  up,  but  also  that  future 
editions  will  be  found  to  meet  the  requirements  of  the  day  as  art,  science  and  manu- 
factures  progress. 

The  German  publisher,  C.  W.  Kreidel  in  Wiesbaden,  will  gratefuDy  i-eceive  all  cor- 
rections  and  contributions  which  may  be  forwarded  to  him  by  professional  or  technical  men 
and  will  make  use  of  them  in  future  editions.  If  the  scientific  and  technical  public  of  Eng- 
land, France  and  Germany,  to  whom  the  present  book  is  dedicated,  would  aid  and  assist  in 
the  work  we  may  readily  imagine  to  what  perfection  of  detail  the  dictionary  might  be  brought. 

Giessen,   Leipzig,  Wiesbaden,  March  1870. 

C.  Rumpf.    0.  Hothes,    W.  Unveriagt. 
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A  ^rovBii  tfdv.,  A  peak  adv,^  A  trip  adv. 

(Mar.)    See  A-ground,  A-peak,  A-lrip. 
Abacca  s.  (fibre  of  Musa  iexHlis,  M.  irogiodyiarHm 

and  M.  paradisiaca.)  (Bot.  Spinn.)    Der  Manila- 
hanf, Avaka.  Manüla  m.,  abaca  m.,  chanvre  m, 

de  Maiiille. 
Abaeo«  s.  (Arch.)  Der  Ahahu,  die  Capitäldeck- 

platte.    Abaque  m,,  abaco  m.,  tailloir  m. 
Abacofl  «.  (Arith.)   Der  Abakus,  das  Rechenbret, 

die  Rechentafel,  Abaque  m.,  tablette  f,  k  calculer 

(chez  les  Anciens). 
Abacns  #.   (Min.)    Der   Trog  tum  Goldica$chen. 

Lavoir  m.  k  or,  s^bile  /l,  gamelle  /*. 
Abart,  AU  adv.  (Mar.)    Nach  dem  J^intertheik 

(det  Schiffes)  hin,  hinterteärts,  achter.  A  Parri^re^ 

de  l'arrifere. 

Front  »bafft    (on  the  quarter)   naid  of  the 
wind.   Biichstagsweise  (hintertcärtsj.  A  quarts  (de 
ranifere). 
to  AbaailoB  t>.  a.  a  siege  (Mil.)  See  to  Baise 

a  siege  under  Siege. 
Abatls  «.,  AlmMs  «.  (Fort)  Der  Verhau,  Ver^ 

hack.    Abatis  m.,  (abattis  m.). 
Abb  *.,  Albb-wool  s.  (of  wool)  (Weav.  of  clotb.) 

Das   KeUengam,    Kettgam.     Chatne   f.     Comp, 

Warp. 
AbbreTlatare-dash  j;  (Frint.)  Der  Ahkiirtungs- 

strich,  Titei,    Titre  m.     Comp.  Hyphen. 

Abele-tree  «.,  Abel-tree  «.  (Bot)  See  Able- 
tree. 

Aberration  s.   (of  the  ligbt)  (Opt)     Die  Ahir- 

rung,  Aberration  des  Lichtes»    Aberration  f.  de  la 

lumi^re. 
Iberradon-anyle  «.  (Opt)  Der  Aberrations- 

icinkel   Angle  m.  d'aberration. 
Abietlc  acid  «.  (Chem.)  See  Acid. 
Able  «.,  Ap«  j.,  Abel-nrood  s,  (the  wood  of 

Popuius  alba,)  (Bot.  Join.)    Das  Weisspappelhoh. 

Boia  m.  du  peuplier  blanc 
Able-tree  «.,    Abel-tree  «.«   Aps-tree  s. 

f Popuius  albaj   (Bot)     Die    Weisspappel,     Albe. 

Peuplier  m.  blanc. 
Abont-flledffo  s.  (Forg.).  See  Sledge. 
Ibraaite  s.   (a  kiiid   of  harmotome)    (Miner.) 

Der  Abrann.    Abrazite  f.  {espkce  d'harmotome ) 

Technolog.  WOrtorbaeh  II.    2.  Aufl. 


Abscissa  s.  (Geom.)    Die  Abscisse,  der  Abschnitt. 
I     Abscisse  f. 
to  Absorb  v,  a.  a  gas.  (Chem.)     Verschlucken, 

absorbiren,  einsaugen,  aufsaugen.    Absorber. 
Absorb inflr-tank  «.  (Hydr.  arch.)    Der  Abzugs- 

teich.    £tang  m.  absorbant 
Absorbing^-Mrell  s,  (Build.  Railw.)     See  Bog, 

Draining-well  and  Sink-hole. 
Absorbition  s.  or  Absorption  s.  of  a  gas 
(Chem.)  Die  Absorption, Einsaugung,  VersMuckung. 
Absorption  f, 
Abutment  j.,  Botment  s.  (Build.  Fort.)    Das 
Widerlager,  die  Widerlage,    Aboutissement  m. 
Abntment  «.  of  a  vaulting  or  an  arch«  Sap- 
port S.9  Pier  «.,  «priBKwall  s.  (Boild.) 
Das  Widerlager  eines  Bogens  oder  Gewölbes,  der 
Gewölbpfeiler.    Pied-droit  m. 
Abulment  s,  to  the  end  of  a  bridge«  End- 
abotment  s.  (Bridg.)     Das  Widerlager  einer 
Brücke  am  Ufer,  der  Landpfeiler.  Cul^e  f.,  but- 
tee  f.  d'un  pont  sur  la  rive. 
Acacia  «.,  (Aeacia-tree  «.>  (Bot)  Die  Acacie, 
Akatie.    Acacia  m. 

Arabian  acacia«.  ("Acacia  vera,  Nilotica,Aray 
bicaj.    Die  echte  Acacia,  der  Sittimhohbaum,  der 
Sontbaum,  Akanthusbaum.    Acacia  m.    du  Nil. 
Common    acacia  s. ,     liocnst-tree   s, 
(Robittia  pseudacacia.)    Die  unechte  Acacie,  ge- 
meine  Acacie,  der  Schotendorn.     Faux-acacia  m. 
Acacia  s.  formosa«  Die  Sabicu- Acacie.  Acacia 
m.  de  Sabicou. 
Oerman  acacia  s.  (Prunus  spinosaj.     Der 
Schlehdorn,  Schwartdom,    Pninellier  m. 
Acacia  s,  lieteropliylla«     Die  Sandwich- 
Acacie,  der  Kra-Baum.     Acacia  m.  des  lies  de 
Sandwich. 

Acacia  j.  Verek«  Die  Senegal- Acacie.  Acacia 
m.  du  S^n^gal. 
Acacia  «.,  Acacia-^rood  s.  (Join.)    Das  Aca- 

cienhoh.    Bois  m.  d'acacia. 
Acacine  «.,  Acacia-grnm-matter  s.  (Chem.) 
Das  Acacin,  Arabin.  Acacine  f.^  arabine  f.  Comp. 
6um. 
Acantltas  s.  (Arch.)   Der  Akanthus  (BelreMauJ, 
das  Säulenlaubwerk.    Acanthe  f. 
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Acarold-grum   5.   (Chem.)      Das    Acaroidhart. 

Kusine  f.  acaroide. 
Aceeleratingp  force  t.  (Mech.)    See  Force. 
AcceleratloB  5.  of  a  moved  body  (Mech.)    Die 
Acceleration,  Beschleunigung,     Acc^l^ration  f. 
ikcceleratioB   5.   in   tlie  dlrecrtloii   of 
tlie  normal,  IVormal-acceleratlon  t. 
Die  Normalbeschleunigung,  Acc^I§ration  f,  normale. 
Aeceleratlon  s.   In   tlie    directlon   of 
tlie  taiy^eni.   Tangential  accelera- 
tion  s.      Die    Tangentialbeschleunigung.      Ac* 
c^I^ration  f,  tangentielle. 
Mormal    or  Reynlar   acceleration  s. 
Die  regelmässige  Beschleunigung.  Acceleration  f, 
reguliere. 
Accommodatton-ladders.  (Shipb.)  DieFaU- 
reepsireppe,  Schelle  f.  ou  escalier  m.  d'artimon  ou 
de  commandement. 
Account  «.,    Valaation  «.,  Kstlmate  «. 
of  building-costs  (Build.)     Der  Bauanschlag,  der 
Kottenanschlag ,   das    Vorausmass,     Devis  fii.   de 
bätiment. 
Account  s.  of  du9  sllver.   (Min.)    Der  St/- 

benettel.    £tat  m.  de  Pargent  exploit^. 
Accumulatlon  s,  of  snour,   Snow-drlft 
5.  of  cutting:   (Bailw.)    Einschneiung,  Schnee^ 
verwehung  der  Einschnilte.    Enueigement  m.  des 
tranch^. 
Accnmulator  s,  (Bailw.  etc.)     Der  Accumu- 

lator  (eine  Hebevorrichtung).     Accumulateur  m. 
Ace  5.  (Play.)  Das  As,  das  Ass,  (das  Daus).  As  m, 
Acetate  «.  (Chem.)    Das  essigsaure  Sah.    Ac^- 
täte  m, 

Acetate  s.  of  alumina«  Die  essigsaure  Thon- 
erde.    Acetate  m.  d'alumine. 
Acetate  s,  of  ammonla«    Das  essigsaure 

Ammoniak,    Acetate  m.  d'ammoniaque. 
Acetate  «.  of  baryta«  Der  essigsaure  Baryt. 
Ac6tate  m.  de  baryte. 
Acetate  s.  of  copper,  Verdlter  s.    Das 
essigsaure    Kupferoxyd,    das    Kupfergrün,    der 
krystallisirte  Grütupan,    Acetate  m.   de  cuivre, 
verdet  m.  cristaUis^. 
Acetate  s.  of  iron»  Das  essigsaure  Eisenoxyd, 
Acetate  m.  de  fer. 
Acetate  s.  of  lead«   Das  essigsaure  BUioxyd, 
Acetate  m.  de  plomb. 
Acetate  s.  of  lime.  Der  essigsaure  Kalk.  Ace- 
tate m.  de  chaux. 
Acetate  s.  of  potasli.    Das  essigsaure  Kali. 
Acetate  m.  de  potasse. 
Acetate  s,  of  soda«    Das  essigsaure  Natron, 
die    hrysiallisirbare,     geblätterte     Weinsteinerde. 
Acetate  m.  de  soude. 
Acetic  adj.  (Chem.)    See  Acetons. 

Acetlc  acld  s.  (Chem.)    See  under  Acid  s, 
Acetiflcation   s.    (Chem.)      Die    Essiggährung. 

Ac6tification  f. 
Acetons,  Acetic  adj.  (Chem.)  Essigsauer.   Ac^- 
teux,  -se,  ac^tique. 

Acetons  fermentation  «.  See  under  Fer- 
mentation. 
Adiromatic  adj,    (Opt.)     Achromatisch,   farb- 
los,   Acbromatique. 
Adiromatism    s.   (Opt)     Der   Aehromatismus, 

die  Farblosigkeii.    Achromatisme  m. 
Acicular  adj.  (Miner.)   Nadeiförmig,   Aciculaire. 
Acicular  coal.    See  under  Coal. 


Acicular  sulpliuret  of  antimony.  See 

under  Sulphuret. 
Aciculite  «.9  Acicular  blsmutli  5.  (Mincr.) 
Das  Nadeler*,    Bismath  m,  sulfurd  plombo-cu- 
priftre. 
Acid  s.  (Chem.)    Die  Säure.    Acide  m. 

Acid  s.   of  dialk,    Carbonic  acid   «., 

(formerly:    Fixed  air  s,).    Die  Kohlensäure, 

(früher:  die  fixe  Luft),  Acide  m.  carbonique. 
Acid  s,  of  Iron«     Die  Eisensäure.    Acide  m. 

de  fer. 
Abletlc  acld  s.  Die  Tannenhansäure  (Syhin- 

säure,  AbieiinsäureJ,    Acide  m,  abi^tiqae. 
Acetic  acid  s.      Die  Essigsäure,  Acetylsäure, 

Acide  m.  ac4tique. 
Aconitlc  acid  s.    Die  Akonilsäure.   Acide  m, 

aconitique. 
Aerlal  acld  s,    See  Carbonic  acid. 
Anbydrous  acld  5.    Die  wasserfreie  Säure, 

das  Anhydrit,    Acide  m.  anhydre. 
Antiiuonic  acld  s.    Die  Antimonsäure,  Acide 

m,  antimonique. 
Antimon ious  acld  s.  Die  antimonige  Säure. 

Acide  m.  antimonieux. 
Arsenic  acid  s.  Die  Arseniksäure,  Arsensäure. 

Acide  m.  arsönique. 
Arsen  Ions  acid  s.  Die  arsenige  Säure,    Acide 

m.  arsenieux. 
Auric  acld  s.    See  Auric. 
Asotic  acid  s.    See  Nitric  acid. 
Carbonic  acld    s.    Die  Kohlensäure.     Acide 

m.  carbonique. 
Columbic  acld  s.  Die  Vnterniobsäure.  Acide 

m.  columbique,  acide  m.  nioheux. 
Concentrated  acid«.  Die  concentrirte Säure, 

Acide  m.  concentr^. 
Oilnted  acid  j.  Die  verdünnte  Säure,  Acide 

m.  dilu6  ou  ^tendu. 
Elaiodlc  acid  s.    Die   Elatnsäure,    Ölsäure, 

Oleinsäure,    £laIodique  m. 
ITatty  acid  s.  Die  fette  Säure,  Corps  m.  gras 

acide. 
Fluoric  acid  1.,  Hydroflnorlc  acld  s.  Die 

Flusssäure,  Fluortoasserstoffsäure.    Acide  m.  hy- 

drofluorique. 
Oallic  acid  s.  Die  Gallussäure,  die  Galläpfel- 
säure,   Acide  m,  gallique. 
Oallotannic  acld  s.  Die  Galläpfelgerbsäure, 

die  eisenbläuende  Gerbsäure,  die  Gallusgerbsäure. 

Acide  IS.  gallotannique. 
Oelo    or  ITlmic   acid  s.      Die   Ulminsäure, 

Huminsäure,     Acide   m.    g^ique,    ulmique  ou 

humique. 
Hippuric  acid  s.  Die  Hippursäure.  Acide  ts. 

hippurique. 
Hydrobromio  acid  s.  Die  Bromwasserstoff- 
säure. Acide  m,  hydrobromique. 
Hydrocliloric  acid«.  8eeMuriatic  acid. 
Hydrocyanic  acld  s,  ^SeePrussian  acid. 
Hydroflnorlc  acld  s.  See  Fluoric  acid. 
Hydrosnlphocyanlc  at^d  s.     /See  Sul- 

phocyanic  acid. 
Hydrosulphnric    acid   s.     Die   Schwefel- 

wasserstoffsäure,  der  Schwefelwasserstoff .  Acide  is. 

Bulfhydrique. 
Hypermang^anesic  acld  «.9  Perman« 

yanic  acld  s.  Die  Übermangansaure.  Acide  m. 

hypermangaiiique. 
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Hyperoxy^enised  murlatle  aold  «.  Die 

üleroxtf fürte  Saluäure,  Chlorsäure,  Acide  m. 
hyperoxygeii6. 

Hyponloblc  aeld  s.  iSee  Columbic  acid. 

üypoiftitric  acid  t.  Die  Vntersalpetertäure, 
Adde  m.  hyponitrique  ou  hypoazotique. 

HyposulpliurI«  acld  «•  Die  Unlertchtoefel- 
säure,    Acide  m.  hyposulfurique. 

Hyposnlpliarouii  acid  <.  Dtü  unierschvef- 
Uge  Säure,    Acide  m.  byposulfureux. 

Sfalic  acid  s,    See  Sorbic  acid. 

Holybdic  acid  j.  Die  Molybdäusäure,  Acide 
m.  molybdique. 

Made  or  Saceliolactic  acld  s.  Die  Schleim- 
säure,  MUchiuckersäure.  Acide  m.  mucique  OU 
muqueux,  acide  m.  saccholactique. 

Huriatic  acid  s.,  Splrit  s.  of  salt^  Hy- 
dFOClilorlc  acid  s.  Die  Sabeäure,  CtUor- 
w€Usersloffsäure,  Hydrochlorsäure,  Acide  m.muria- 
tique  ou  chlorbydrique,  acide  m.  marin,  esprit  m. 
de  sei  marin. 

IViiric  or  Asotic  acid  «.  Die  Salpetersäure,  das 
Seheidewasser,  (der  SalpetergeistJ,  Acide  m,  azo- 
tique  ou  nitrique,  esppt  m.  de  nitre,  eau  f. 
forte. 

Mitroaa  acid  s.  Die  salpetrige  Säure,  die  Nitro- 
sylstture.     Acide  m.  azoteux  ou  nitreux. 

Olelc  »cid  s.  Die  Ölsäure.  Acide  m.  ol^ique. 

Ozalic  acid  «.  Die  Oxalsäure,  Sauerkleesah- 
säure.   Acide  ffi.  oxalique. 

Oxiodi«  acid  s.  Die  Überjodsäure.  Acide  m. 
oxiodique. 

OxyciaiOFic  acld  s.  Die  Überchlorsäure.  Acide 
m.  perchlorique. 

Oxy^eaLixed  mnriatic  acid  s.  Die  oxy- 
dirte  Salzsäure,  das  Chlor.  Acide  m.  marin  d6- 
pblogistique,  acide  m.  muriatique  oxyg6n6. 

Pectic  acld  s.  Die  Pektinsäure,  Gallertsäure. 
Acide  m.  pectique. 

Percliloric  or  OxycUlorlc  acid  s.  Die 
Überchlorsäure,    Acide  m.  perchlorique. 

Picric  acid  s.  Die  Pikrinsäure.  Acide  tn.  pi- 
criqoe. 

Prosfllait  or  Hydrocyanlc  acid  s.^ 
Zootlc  acid  s.  Die  Blausäure,  Cyanwasser- 
stoffsäure.  Acide  m.  prussique  ou  cyanhydriqiie. 

Pyro-aconltic  acld  s.  Die  brendiche  Aeo- 
uOsäure,    Acide  m.  pyro-aconitique. 

Pyro^allic  acid  «.  Die  Bremgallussäure, 
Pyrogatlussäure.    Acide  m.  pyrogallique. 

Pyro-mocic«  Pyro-saccliolactic^  Py- 
rosadaetic  acld  s.  Die  brenüiche  Schleim- 
säure, die  brenüiche  MUchiuckersäure,  Pyro- 
scMeimsäure  y  BrenischUimsäure,  Acide  m, 
pyro-muciqae  ou  pyro-saccbolactique. 

Pyroracemic  acid  s.  Die  bremliche  Trau- 
bensäure.   Acide  m.  pyrorac6mique. 

Pyrotartaric  acld  s.  Die  brenüiche  Wein- 
steinsäure, die  Bremweinsäurs.  Acide  m.  pyro- 
tartrique. 

8accliolactlc  add  s.    «See  Mucic  acid. 
Sebacic  acid  s.  Die  Fettsäure,   Acide  m.  s6- 
baciqoe. 

Silicie  acld  s.  Die  Kieselsäure.  Acide  m.  si- 
licique. 

Sorbic  acid  «.,  Malic  acid  s.  Die  Apfelsäure, 
Yogelbeersäure,  Spiersäure.  Acide  m,  malique 
ou  Borbique. 


Siannic  acid  s.  Die  Zinnsäure.  Acide  m.  stan- 

nique. 
84earic  acld  «.,  obtained  from  Sterine.   Die 

Stearinsäure,  Talgsäure.     Acide  m.  st^arique. 
Suberic  acid  s.   Die  Suberylsäure,  Korksäure. 

Acide  m.  sub^rique. 
Sab-pliO«pliorous  acid  s.    Die  unterphos" 

phorige  Säure.     Acide  m.  bypophosphoreux. 
Succinic  acid  s.,  Salt  s.  of  amber«    Die 

Bernsteinsäure,  das  flüchtige  Bernsleins<Uz.    Acide 

m.  succinique. 
Salpliuric  acid  s..  Oll  s.  of  vltrlol«     Die 

Schtoefelsäure,    das    Vitriolöl.      Adde    m.    sul- 

furique,  huile  f.  de  vitriol. 
Sulpliocyanic  acid  5.,    Hydro« uipiio» 

cyanic  acid  s.  Die  Schwefelblausäure,  Rhodan- 

voasserstoffsäure.      Acide    m.     hydro-Bulfocya- 

nique. 
Tan  nie  acld  5.,  Tannin  s.   Die  Gerbsäure. 

Acide  IM.  tannique. 
^  Tantalic  acid  s.    Die  Tantalsäure.   Acide  m. 

tantalique. 
Tartaric  acid«.     Die  Weinsteinsäure,  Wein- 
säure.   Acide  m.  tartarique  ou  tartrique. 
Tellario  acid  s.    Die  Tellursäure.    Acide  m. 

tellurique. 
Telloroo«  acid  s.  Die  teUurige  Säure.  Acide 

m.  tellureux. 
Titanic  acld  s.    Die  Titansäure.     Adde  m. 

titanique. 
Tanifstlo  acld  «.,   Tnnirstlc  odire  «., 

Tunirsten-ociire   «.,    MTolAramine   j. 

Die    Wolframsäure,   Scheelsäure,    der    Wolfram- 
ocker ,  (-ocherj.  Acide  m.  tungstique,  scheelique 

ou  Wolfram  ique,  ocre  f.  de  tungstfene,  peroxyde 

m.  de  tungstäne. 
Vlmic  acid  «.,    Humic  acld  s.f  Geic 

acid  s.     Die  Ulminsäure.    Acide  m.  ulmique, 

humique  ou  gSique. 
Vric  acid  5.,  (liltliic  acld  s.)  Die  Harnsäure. 

Acide  m.  urique. 
Wanadlc  acld  s.   Die  Vanadsäure.  Acide  m. 

yanadique. 
Zootlc  acid  s.  Die  Cyanwasserstoff'säure,  Blau- 
säure.   Acide  m.  prussique  ou  cyanhydrique. 
Acid  atfj.  (Chem.)    Sauer.    Acide. 
Acid-yas  «.,    inurlatic,     Hydrociilorlc 
acld-g^as  s.  (Chem.)     Das  Sahsäuregas  ^   das 
Chlorwassersioffgas.      Gaz  m.    acide    muriatique 
ou  hydrochlorique. 
Acidiflable  adj.  (Chem.)  Säurefähig.  Acidifiable. 
Acidiflable  base  s.    See  Base  of  a  salt 
ikcldiflcatlon  s.  (Chem.)  Die  Säuerung.   Acidifi- 

cation  f 
Acidimeter  s.  (Chem.)  Das  (der)  Acidimeter,  der 

Säuremesser.    Acidim^tre  m. 
Acidity  s.9   ikcldnem   s.   (Chem.)    Die  Säure, 

Schärfe.    Acidit^  f. 
ikcies  s.^  Edf|-e  s.  of  a  wedge.  (Mech.)     Die 
Schneide,    Schärfe    eines    Keüs.      Tranchant   m. 
d'un  coin. 
Acmite  s.  (Miner.)    Der  Akmit,   Achmü.     Ach- 

mite  f. 
Acorn  j.  (ßot.  etc.)    Die  Eichel    Gland  m. 
Acorn  s.  (of  a  mast).    See  Truck. 
Acoostic  adj.  (Phys.)    Akustisch.    Acoustique. 
Aconstlc  vaalt  #.  (Build.)    ;See  Vault. 
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Aeoumiiem  s.  pl  (Phys.)    Die  Akuttik,  Lehre  vom 

Schalle,    Acoustique  f. 
to  Acquire  v.  a.  face  (Sug.)   Bora  haben.  Avoir 

fon^ge. 
Acre  «.  (Agr.  Survey.)    Der  Acker  Landes  (Feld- 

mass).    Acre  m.,  arpent  m. 
Acrosptre  «.^  Plamule  s.  (for  ex.   of  bar- 
ley  etc.)   (Bot  Brew.)    Der  Graskeim,  der  Blail- 
keim.    Plumule  f.,  germe  m. 
Acroter   s.«    Acroterlon    s.    [ph:  Äcroteria] 
(Arch.)    Das  Äkroterion,  der  BUderstuhU    Acro- 
t^re  m. 
Actinolite  <.«  Actinote  «.  (Miner.)    Der  Äkti- 
nolit,  Aktinot,  StrahUlein,  Siralit,   der  kalk-  und 
eisenhaliige  hemiprismalische  Augitspath,    Actino- 
lithe  m.,  actinote  m.,  stralite  f.,  amphibole   m. 
vert,  schorl  m.  radi^^  schorl  m,  lamelleux,  am- 
phibole m.  actinote  hexaädre,  homblende  f.  (va- 
ri^t6  aciculaire). 

CrystalllBed  actinolite  s.  Der  gemeine  Ak- 
HnoL  Actinolithe  m.  cristallis^. 
Actlon  «.9  Actlns  s,  (Mech.)  Die  Wirkung, 
die  Wirkungsweise  einer  Bewegung.  Action  f., 
effet  m.,  mani^re  f.  ou  mode  m.  de  l'action  d'one 
force  mouvante. 

Dlrect  actlon  s.^  Direct  actin s  s.  (Steam- 
eng.)    Die  directe  Wirkung.  Action  f.  par  con- 
nexion  directe. 
Acnte-anffled  adj.^   Oxygone  adj.  (Miner. 
Geom.)   Spitzwinkelig,   Acutangle,  oxygone. 
Acute-anflrled  or  Oxygone   trian|gple« 
Das  spitzwinkelige  Dreieck»  Triangle  m.  acutangle. 
Adam's  apple  «.  (Bot)    Der  Adamsapfel^  Pa- 
radiesapfel, Judenapfel.    Pomme  /.  d*Adam. 
to  Add  V.  a.9  to  Add-up  v.  a.  (Arch.)    Ad- 
diren.    Additionner. 

to  Add  V.  a.  more  für  for  strengthening 
(Hatt.)  AusJntssen.  £touper  ies  endroits  faibles 
d'une  capade. 
Addice  s.,  Adme  s.^  Ads  s.,   Small  liat- 
diet  s,  (Carp.  Coop.)    Die  kleine  Axt,  das  Äxt- 
chen.    Hachette  /".,  petite  häche  f.,  essette  f., 
aissette  f.,  assette  f,,  aisseau  m.,  esseau  m. 
Hollour  addice  «.»Hollo^v  adB5.,8inall 
crooked  fiatcliet  «.9  Oarrel-Hoivel  s. 
Das  Dachsbeil,  der  Dächsei,  der  Texel,  Deichsel, 
Deissel,  der  RinnenscfUichter^  das  HofUbeü,   die 
Krummhaue.     Esseau  m. ,  essette  f, ,  aissette  f.. 
erminette  f.,  herminette  f.,  assette  f. 
to  Addice   «.  o.«  to  AdBe  v.  o.,  to   Dul» 
V.  a.  tue  timber   (Coop.  Carp.)     Dächseln^ 
deisseln.   Dresser  le  bois  ä  rherminette,  trousse- 
quiner  le  bois. 

to  Addice  (or  Adse)«.  a.  the  sleepers  (Railw.) 
Die  Schwellen  einblatten.  Entailler,  saboter  (Ies 
traverses). 
Addinir  '-  more  für  (Hatt)    Das  Ausbüssen. 

£toupage  m.,  action  f.  d'^touper. 
Adliesion  s.^  Adlierence  s.  (Phys.)    Die  Ad- 
häsion,   Anziehungskraft,     Adh^rence  f.,    adh^ 
sion  f 
Adliesive   slate  s.   (Geol.)    Der  KlebsMefer. 

Argile  f.  feuillet^e. 
Adipocere  s.  (Chem.)    Das  Fettwachs,  Leichen- 
fett.    Adipocire  m. 
Adit  <.  (Min^   Der  Eingang  (in  ein  Bergwerk), 
der  Stoün,    Entr^e  f.,  galerie  f. 


Adit  s.  for  draining  a  mine  (Comw.)«  Souirli  s. 
(Dcrbysb.),  Tliurls.   Der  Wasserlösungsstolln. 
Galerie  /.  d'6coulement  ou  d'exhaure,  seuve  f. 
(Belg.),  areine  /.,  xhorre  /. 
Deep   adit  (the  lowest  adit  driven  into   a 
mine).   Der  tiefe  StoUn.   Galerie  f.  d'öcoulement, 
galerie  f  inf^rieure.        « 
Adjacent  aniple  s.  (Geom.)  «See  under  Angle. 
Adjolnin^  anyle  s,  (Geom.)  See  under  Angle. 
Adjoinins-mnllions.  (Arch.)  «See  Ad  j  oining- 

post 
Adjoinins-pillar  s,  (Build.)    Der  Nebenpfeiler, 
der  {an  einen  grösseren)  angesetzte  Pfeiler.    Pilier 
m,  Joint  ä  un  autre. 
Adjoinins-pofit  s.    (Carp.)     Der   HUfspfosteti, 
Hilfsständer.    Poteau  m.  de  soutien,  de  r^serve. 
A^Joininflr-pofit«.  of  a  Gothic  window«  Ad- 
Joininflr-mttllion«.  (Arch.)  Der  junge  Mönch, 
der  junge  Pfosten.    Entre-poteau  m.,  entre-me- 
neau  m. 
to  Adjuflt  V.  a.   (Techn.)     Justiren,   adjusOren, 
ausgleichen,    Ajuster,  Egaler,  ^galiser. 
to  Adjuflt  tlie    dints     ((^ppersm.)      Aus- 
beuten, die  Beulen  ausklopfen.  Enlever  one  pi^e 
de  cuivre. 
to  Adjufit  V.  a.^  to  JHaice  true  v.  a.^  to 
Pace  V.  a.9  to  Uine-ap  v.  a,^  to  Pix  v.  a, 
an  engine  (Mach.)  Eine  Maschine  montiren,  ad- 
justiren  und  aufstellen.    Dresser  une  machine. 
A^JiMter  «.9  ^anirer  s.  (Mint.  Mach.)    Der 
Juslirery  Monteur.    Ajusteur  m.,  justificateur  m. 
AdJuBtingr  S.9  Adjustment  s.  (Techn.)     Die 
•  Adjustirung,   diu  Justiren,  die  Abrichtung,   Aus- 
gleichung,   Ajustage  m,,  fa^onnement  m. 
A^Ju'tinir  <•  An  engine  (Mach.)    Die  Ad- 
justirung, das  Anpassen,  Zusammenbauen.  Dres- 
sage  m.,  ajustage  m.,  montage  m. 

A4Jiuitinir"l*AlAn<^®  <*9  Scale  s.  for  adjust- 
ing  coins.  Die  Justirwage,  Abgkichungswage. 
AjuBtoir  m. 

Adjuflting-Bcreur  s.»  Reigrulatingr-scre^v 

s.  on  surveyors'  instrumenta  (Mach.)    Die  Slell- 

schraubCj  Mikrometerschraube,     Vis  f,  de  rappel. 
AdJuBtins-tool    s,    (Watchm.)    Die    Abgleich- 
stange.   Levier  m.  pour  ^galiser  la  fus^e. 
Ad J  a  Bti  n  9*iri  n  dlaBB  5.  of  a  flying-bridge.    Die 

Gierwinde.    Cabestan  m.  d'un  pont  volant. 
A^uBtment  5.  (Techn.)    «See  Adjusting. 

AdJttBtment  s.  of  tenons  in  tiieir  mortices 

(Carp.)  Das  strenge  Einpassen.  En^aissement  m. 

Adjutant  s.   (Mil.)     Der  Adjutant»     Aide-de- 

camp  m.,  adjudant  iit. 

Adjutant-general  s.    Der  Genertda^utant. 
Adjudant-g^n^ral  m, 

Oovernor'B  adjutant,  city-major's  adju- 
tant  (Milit)    Der  Plätzmajor,  der  Platzadjutant. 
Aide-major  m.  de  la  place. 
Admiral  s.  (Mar.)    Der  Admiral,  Fhttenfährer. 

Amiral  m. 
AdmIral'B  Bliip  s.   (Mar.)    Das  AdmirtOsdUff. 

Yaisseau  m.  amiral. 
Admittinir-port  s.  (Steam.)    Die  Einströmungs- 

Öffnung.    Orifice  m.  d'introauction. 
Adopter  5.  of  the  destillating  apparatos.  (Chem.) 

Der  Verstoss.    Allonge  f. 
Adraiarantli  «.  (Chem.)    Der  Traganth.   Gomme 

f.  adragant 


Digitized  by 


Google 


AdrasaBthlne  _  After-plece« 


AdrasantlilBe  s.  (Ghem.)     Der  Tragamksiolf. 

AdragaDtine  f. 
Adrian opel-red  s.»  Tnrkey-red  s.  (Dyer.) 

Das    TüAiMch-Rolky    das    Ädrianopel-Rotk,     das 

Jfmso-Hoffc.    Rcmge  m.  turc,  des  ludes,    d'Än- 

drinople. 
Adalaria  s.  (Miner.)    Der  Adular.   Adulaire  m. 
jidnattaa  «.  (Ghem.)     Die  Entiündbarktii,  Eni- 

iüHdlichkeit,    Affinit^  f.  poor  Poxyg^ne,   inflam- 

mabilit^  f. 
<o  Advance  v.  a,    arms    (Mil.)     See   uuder 

Arm  s. 
to  JLdTance  v.  9.  upon  the  works  (Fortif.)    Die 

Zickiacke  (Laufgräben)  vortreiben.   Gheminer  par 

la  sape  (yers  les  omTages). 
JldTanclB«^  s.  the  zigzags  of  approach  (Fortif.) 

Das  Vortreiben  der  Zicksacke  (LaufgräbenJ,  Clie- 

minement  m. 
AdTaactair'^^hain    s.«     Breasl-ehalB    s, 

(Artill.)  Die  ÄvancirkeUe,   Brustkette,    Ghalne  f. 

de  retraite  d'an  affüt. 
Jldveninre  5.  (Min.)  Das  Bergwerk^  die  Zecke,  die 

ßergwerksuntemehmung,    Geverksckaft.      Exploi- 
tation /*.,  mine  f.,  soci^t^  f.  des  exploitants. 
Adventarer  s.«  Uessee  s.9  O^irner  s,  (of  a 

DUDe)    (Min.)     Der  Berpcerksunternehmer,    Gru^ 

benbetreiher,  der  Gewerke.    Exploitant  m. 
AdTentiurer  s.9  Smasipler  «.9  ITree-boot- 

er   f.    (Mar.)        Der    Aventurier,    Schmuggler, 

Ayenturier  «.,  interlope  m. 
Ads  s.,  Adse  s.  (Garp.  Goop.)    See  Addice. 
Mdmintgs.  (the  sleepers)  (Railw.)  Das  Einschneiden, 

Einblatten    (der  Sehtoeüen).      Sabotage   m.    des 

traverses.     Comp.  Fastening  the  chairs  to 

the  sleepers. 
Aoltts'  liarp  s.,  .flsollaa  harp  s,   (Mus.) 

See  livcler  Harp. 
Aerlal    perspeciiire    s.     (Opt.    Paint)      Die 

luft-Perspective.    Perspective  /.  a^enne. 
Aeriforin    adj.    (Phys.)      Gasförmig,   luftförmig, 

gasartig,  elastisch-ßüssig,     Gazeux,  -se^  a^riforme. 
Aerodynamics  s,  pL  (Mech.)     Die  Äerodyna^ 

mik^   Dynamik   luftförmiger   Körper.    A^rodyna- 

mique  f.,  dynamique  f  des  fluides  a^riformes. 
Aerollte  s.,  Meteoric  sione  s.  (Phys.)  Der 

AerolUh,  Meteorstein.  A^rolithe  m.,  m^t^orite  m., 

pierre  f.  m^t^orique. 

Die  Lehre  von  der  Luft. 


Das  (der)  AerometeTy  der 

A^Tomktre  m. 

Die  Lehre  von  der  Luft- 


Aerolofnr  t.  (Phys.) 

Aerologie  f. 
Aerometers.  (Phys.) 

LufUmesser,  Gasmesser. 
Aerometryt.  (Phys.) 

Messung.    Adrom^trie  f* 
Aeroaaat  s.  (Phys.)    Der  Aeronaut,  Luftschiffer. 

A^ronaute  m.»  a^rostatier  m.,  a^rostier  m„  a^ro- 

steur  m. 
Aeronaatle    adj.    (Phys.)      Aeronautisch,    war 

LufUehifffakrt  gekarig.     A^ronautique,   a^rosta- 

tique. 
Aeroaaailcfl  s.  pl.  (Phys.)     Die   AeronauHk, 

Luftschiffkunst.    A^ronautique  f. 
AeriMite  s.^  Red  sllirer*ore  s.  (Miner.)    Das 

Rothgükigeri.    Argent  m.  antimoni^  sulfur6. 
AerosiaMe  adJ.  (Phys.)    Aerostaüsch.    A^ruBth- 

tique. 

Acrartatlc  Yessel  s.  Das  Luftschiff,  der  Luft- 
ballon.   Yaisseaa  w^  a^rostatique* 


AewomtHtien  s.  pl,  (the  science  of  the  equilibrium 

of  elastic  fluids)  (rhys.)      Die    Aerostatik,     die 

Statik  der  luftförmigen  Körper,    A^rostatique  f. 
AeroBtation  s.  (Phys.)     Die  LufUchifffahrt,  Luft- 

schwimmkunst^  Aeronautik.    A^rostation  f. 
JEtliiops  s.  (Mmer.)    See  Ethiops. 
Aetites  S.9  Kairle-stoae  s.  (Miner.)  Der  Aetit, 

Adlerstein^  Klapperstein,  die  Eisenniere.      Aätite 

f.,  (6tite  f.),  pierre/".  d'aigle,  g6ode  f.  ferrugineuse, 

ferm.  oxydd  gdodique. 
Arana«re   s.9    Reflnlns   s.    (Metall.)      Das 

Af/iairen,  Läutern,  Garen,  Reinigen,  Feinmachen 

(der  Metalle) .    Affinage  m.  des  m^taux. 

Affin aye  s.  of  90 Id*  Das  AffitUren  (die  Gold" 

Scheidung  mit  Schwefelsäure),     Affinage  m.  d'or. 

Aninity  s,  (Ghem.)     Die  Affinität,   die  d^emische 

Verwandtschaft  der  Körper,    Affinit^  f. 

Ooable  elective  afflattys.  (Ghem.)  Die 
doppelte  Waklverwandtsckaft.  Double  affinit^  f. 
älective. 

Elective  afünlty  s.  (Ghem.)  Die  Wahlver- 
wandtschafL  Affinit^  f.  ^lective,  attraction  f, 
^lective  f. 

Binirle  eleetive  afllniiy  s.  (Gh^m^    Dt« 
einfache  Wahlverwandtschaß,    Simple  afnnitö  f. 
^lective. 
Äfft  s.9  Afft-1»ay  s.^  Tall«>1»ay  s.  of  a  sluioe 

or   lock.   (Hydr.  arch.)      Das   ünterhaupt  einer 

Schleuse.      Queue  /.    d'^cluse,    töte   f.   d'ayal, 

chambre  f.  d'aval. 
Aft  adv.9  Abafft  adv,  (Mar.)  Achter,  ^interwärU, 

nach    dem   Hintertkeü  des  Schiffes.    A  Parri^, 

de  Parri^re  du  vaisseau,  yers  la  poupe. 
After-balance-fraine  s.  (Shipb.)  DasBinter-^ 

Achterbalancirspann,  -spant.    Gouple  m.   de  ba- 

lancement  de  1  arri^. 
Affter-1»ody  5.,  Hiad-part  s,   (Mar.)     Das 

Achterschiff,    Hinterschiff.    Arriöre  m,  d'un  vais- 

seau. 
Affter-1»ody  s.^  After-frames  s.  pL  (Shipb.) 

IXe  Achter-,  Hinterspanten,  ~spannenn.pl.  Gouples 

m,  pl.  de  l'arri^re. 
After-breast^irork  s.  of  the  fore-castle  (Shipb.) 

Das  Henneschott,  das  hintere  Schott  [Wand]  der 

Back.     Fronteau  m.    d'arri^re   du   gaiUard  de 

proue. 
After*eap«tan  s,  (Mar.)    Das  HinterspUl,  Ach' 

terspiU.    Gabestan  m.  de  Parri^re. 
After-cuddy  s.  (Shipb.)    Die  Hinterpßicht.   Tille 

f.  de  Parri^re. 
Affter-damp  s.  (Min.)     See  Ghoke-damp. 
Affter-fram es e.p/. (Shipb.)  See  After- body. 
Affter-Iiatclmray  s.  (Shipb.)     Die  Achterluke, 

Hinterluke.    £coutille  /.  de  Parriöre,  de  poupe. 
Affter-leecli   s,   of  a   stay-sail.    (Shipb.)     Das 

hintere  Leih  (Lieh)   eines  Stagsegels.     Ralingue 

f.  de  chüte. 
AffteraooB-^vatcli  s,  ^from  noon  to  four  o'clock 

in  the  aftemoon).  rMar.)    Die  Nackmiitagswacke. 

Quart  m.  de  midi  a  quatre. 
After*peak  s.  of  the  French  batean,  stem  of  a 

boat.    (Pont.    Shipb.)     Der   HintersUven,    Steven 

(eines  Brückenkahues).    Arri^re-bec  m.  d'un  ba- 

teau  d'öquipage  de  pont. 
Affter-plece  s.  of  the  radder  (Shipb.)  Die 

Ruderhacke,   (das  Schegg  des  Ruders).     Safran 

m.  du  gouvemail. 
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Affter-sall Alr-sate« 


After-aail  s.  (Mar.)  Das  Hinler-,  Achtersegel  am 

grossen  MasL    Voile  m.  de  l'arriäre. 
After- wale  s.  of  collar.  (Saddl.)  Das  Kummet- 

hissen.    CJorps  m.  du  colIier. 
Aft-ipaie  ».,  Tail-srate  s.  of  a  sluice  or  a  lock. 
(Hydr.  arch.)     Das    Unter thor,  Piiederthor,  Ebbe- 
thor einer  Schleuse.    Porte  f.  d*aval,  porte  f.  de 
iDouille  d'une  ecluse. 
Ayalnst  tlie  sun«     See  under  Sun. 
Aipalmatolite  «.«  ■«^Igrure-iitone  s.  (Miner.) 
Der  Agalmatolith,    der  Bildstein,  der  chinesische 
Speckstein,  der  Pagodil,  Korett,  SteatiU  Agalmato- 
lithe  m.,  talc  m.  glaphique  ou  glyphique,  st^atite  f. 
de  la  Chine,  pagodite  f.,  pierre  f.  k  magots,  k 
sculptcur,  k  sculpture   ou  de  lard,   lardite  f., 
koräite  f.,  st^atite  f.  pagodite. 
Afl^aric   s.«    Amadoit   s.    (Bot.)     Der    Baum- 
schwamm,  Feuerschwamm.     Agaric  m.  amadou- 
vier. 

Blineral  aflraric  s.^  Rock-milk  s,  (Miner.) 
Die  Bergmilch,  MondmUch,  fMontmilchJ,  das  Stein- 
mark. Agaric  in.  min^ral,  lait  m.  de  montagne, 
lait  m.  de  lune  fossile,  chaux  f.  carbonat6e  pulv§- 
rulente. 
Agrate  s.  (Miner.)  Der  Achat,  Achatstein.  Agate 
f.,  agate  f.  des  bijoutiers. 

Arborescent  m^aie  s.  Der  Baumachat.  Agate 
/.  arboris^e. 

Arig^illaceoufi    Teined     B^mie   s.      Der 
Schichtung.    Agate  f.  jasp^e  argileuse. 
Bloody  aiTAte  s.  Der  Blutachat.  Agate  f.  san- 

guine. 
Brecciated  a^r^te  5.  Der  Breccienachat,  der 
Triimmer€ichai.    Agate  f.  breche. 
Agate-beads  s.  pl.  (Jew.)  Die  Achatperlen  f.  pl. 

Coraux  m.  pl.  d'agate. 
Air^ie-burnislier  s.  (Miner.)     Der  Polirstein. 

Agate  f.,  pierre  f.  k  brunir. 
Afrate-bntton  s.  (Buttonm.)    Der  Achatknopf, 

Steinknopf.    Bouton  m.  agate,  en  porcelaine. 
A^^e^aie  s.  (an  amorphous  Compound)  (Geogn.) 

Das  Aggregat     Agr^gat  m. 
AiT'i^'ul^u'Al  adj.    Landmrthschafllich.    Agro- 
nomique. 

Affrlcultural  litstrumentf.  Die  Ackergc" 
räthschaft.    Outil  m.  de  labourage. 
Asrtcultural  macliine  «.   Die  landufirth- 
schaftliehe  Maschine.    Machine  f.  d'agriculture. 
Aflrricultural   science  s.      Die   Ackerbau- 
wissenschaft.   Science  f.  agronomique.    . 
AiT'tC'ul^ur®  ^*    t^  Landwirthschaft,  der  Acker- 
bau.    Agriculture  f. 
A-g-romtd  ad«.  9  A  «rround  adv.  (Mar.)    See 

under  Ground  s. 
Alle  <.,  Al«le  s.,  Isle  s.  (Build.)    Der  Flügel. 
Alle  f. 

Alle  S.9    AUle  s  ^  Side-aisle  s.^  Ijoinr 

alflle  s.  of  a  church  (Build.)  Das  Seitenschiff, 

die  Abseile.    Gollat^ral  m.,  contre-all6e  f.,  bas- 

c6t^  m.,  petite  ou  hasse  nef  f.  d'une  6glise. 

Aims.,  Aim-froatlet s.  (Milit.)  See  Muzzle- 

sight. 
to  Alm  «.  a.  a  9110  9  to  Take  v.  a.  alnri« 
(Mil.)    Zielen,  richten.    Mirer,  prendre  la  mire, 
viser. 
Air  4.  (Phys.,  Chem.)     Die  Luft.    Air  m. 
üepMoglflticated  alr  s.  Die  depfUogistisirte 
Luft.    Air  m.  d^phlogistiqu^. 


Pixed  air  s.  See  Garbo  nie  acid  under 
Acid  s. 

Tttal  alr  1.  ,  Die  LebenslufL    Air  1».  vital 
Air  1.  (Min.)   Die  Weller  n.  pl.  Air  m.,  airage  m. 
to  Air  V,  a.    Lüften,   auslüften,   auswittern,   Luft 

zuführen.    A6rer,  mettre  k  Pair,  ^venter,   con- 

duire  Vair  k  qch. 

to  Air  V.  a.  a  ship  (Mar.)  Ein  Schiff  aus- 
lüften.   A6rer  un  vaisseau. 

to  Air  o.  a.  the  web,  to  expose  the  web  to  the  air. 
(Dyer.)  Lüften,  an  die  Luft  hängen.  £venter 
les  laines  mordanc^es. 

to  Air  V  a.  the  hats,  to  expose  the  hats  to  the 
air.  (Hatt.)    Lüften,  der  Luft  aussetzen.    !]£venter, 
donner  l'^vent  aux  chapeaux. 
Air-1»alloon  s.  (Phys.)    Der  Luftballon.    A^ro- 

stat  ff».,  ballon  m. 
Air-1»ed  s.    See  Air-mattress. 
Air-1»u1»ble    s.    (Pore.    Pott.)      Die    Luftblase. 

Bulle  f.  d'air,  vent  m.  (en  päte  c^ramique). 
üir-cane  s.,  (an  air-gun,  serving  as  a  walking- 

cane)  (Arm.)      Die    Windbüchse    in   Form    eines 

Spaiierstocks.    Fusil  m.  k  vent,  servant  de  bäton. 
Air-caiie  s.    of  the  chimney  (Steam-eng.  Mar.) 

Der  Rauch fangmanlel,   Schornsleinmantel.     Ghe- 

mise  f.  de  la  chemin^e  d'un  bateau  k  vapeur. 
Air-caae  t.    of  a  ventilating-tube.  (Mil.   min.) 

Die  Windhauhe.    Girau  m.,  goyau  m. 
Air-caak  s.  (Min.)    Das  Windfau.    Tonneau  m. 

k  vent. 
Air-cltamber  s.  of  a  pump   (Pumpm.  Mach.) 

Der    Windraum,  -kessel,  -kästen,  die    Windkam- 

mer.    Chopinette  f.  d'une  pompe. 
üir-cliannel  s.9  Air-eonduit  s.f  Air-pipe 

5. ,  Air-tnbe  s.  (Min.)     Die  WetterloUe,   Wind- 
leitung, Luftröhre.  Buse  f.  ou  tuyau  m.  d'a^rage. 

See  also  Channel. 
Air-cliannel  s.9  Air-eonduit  s.f   Air-es- 

cape  s.  (Build.)   Die  Brodemröhre,  die  Dunstesse, 

der  Brodemfang.    Tuyau  m.  d'a^rage,  d'^vent. 
Air-colour  s.  (Paint)    Die  Luftfarbe.    Couleur 

f  de  Tair. 
Air-cusliloii  s.  (Saddl.)    Das  Luftkissen.   Cou3- 

sin  m.  hermetique. 
Alr-door  s.  (Min.)    See  Air-gate. 
Air-drain  s.  of  a  kiln  or  fumace  (Fonnd.)   Das 

Luftloch  für  kalte  Luft,   die   Gebläsform.     Event 

m.,  ^ventouse  /*. 
Air-dried   adj.     An    der   Luft  getrocknet,    luft- 
trocken.   S^ch^,  -6e  k  Tair. 

Air-dried  brick  s.  (Build.)  Der  Lufftiegel, 
der  Luftstein,  der  ungebrannte  Ziegel.  Brique  f. 
6gyptienne,  brique  f.  crue. 

Air-dried  malt  s.    (Brew.)     Das  Luftmalz. 
Malt  m.  8^ch6  k  Tair. 
Air-flue  s.  (Mach.)    Der  Heissluftcanal.    Tuyau 

m.  pour  Tentr^e  de  Tair  chaud. 
Air-furnace    s.  9        llTind « ftarnaee    s.« 

Drauskt-furnace  s.   (Metall.)     Der    Wind- 
ofen, der  Zugofen.  Foumeau  m,  k  vent,  foumeau 

«I.  k  r6verb^re. 

Portable  air-tarnace  s.  Der  tragbare  Ofen. 
Foumeau  0».  portatif. 
Air-irate  «.,  Air-door  s.  (Min.)     Die   WeUer- 

thür.    Porte  f  d'a^rage. 

Mala  alr-irate  s.  (Min.)  Die  HawptmeUerihür, 
Porte  f.  d'airage  principale. 
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Alr-8«B  S.9  'Vrimd-igrim  s.  (Arm.)  Die  IFmi- 
büekte,  Fusil  m.  ä  venty  fasil  f».  pneamatique, 
carabine  f.  k  yent 

Jiir-lieaa  s.«   Alr-way  #.«  UTind-way  <., 

(pasaage  in  a  yeia  made  for   the   air)    (Min.) 
Die  WeUerstrtcke,     Galerie  f,  Ott  voie  /l  d*a^- 
rage,  Toie  f.  d'airage  (Belgique). 
HalB    air-liead   s.     Die   Haupttoetterslrecke, 
Voie  f.  d'airage  principale,  (Belg. :)  maitresse- 
allure  f. 
jiir-liolder  «.,  Oasometer  i.  of  a  chemi- 
cal  apparatus.     Das  (derj  Gasomeier,   der  Luft~ 
hehdUer.    Reservoir  m.  k  air,  Rasom^tre  m. 
jilr-liole  s.,  Tent-liole  «.  (Build.)     Das  Zug- 
lock, das  Luftloch.    Yentouse  f. 
JLir-liole  ofa  fumace  (Foimd.)   Der  Luftgang, 
der   Wind  fang,  die    Windpfeife,     £yentouse  f., 
soupirail  m.,  conduit  m.  d'air. 
JLIr»liole  s.  (Fort  Mia.)    See  FunneL 
Air-liole  5.  of  a  casting-mould  (Mould.)     Die 
Ffeife.     fivent  m. 

JLir-holea  s.  pl  ofa  cbarcoal-pile  (Metall.)  Die 

Raumlöcher  ».  pl,  Soupiraux  m.  p/.,  ouvreaux  m.  pl. 

AlriBflr  «.    (Techn.)     Die  Litftung,    das    Lüften. 

£vent  ». 
Air-levei  s.,   Spirit-level  s.   (Siurey.  Hailw. 
etc.)    Die  Libelle,  die  RöhrenlibeHe,  die  Libellen^ 
u:age.    Nlyeau  m.  ä  bulle  d'air. 
Air-loek   s.  of  a  pneumatic  apparatus  (Pbys.) 

Die  Luftschleuse.      £clu8e  f.  k  air. 
JUr-mattreM  «.«  Air-1»ed  s.9  (Alr-space  «.) 

(Sadd.)    J)ie  Luflmatratse.    Matelas  m.  k  air. 
Air-pipe    s.^    Casin^-tube    s,    (Min.)      Dte 
W^etierto«!^.    Tuyau  1».  d'aörage. 
Alr-pipe  9.  (MU.  min.)  Der  Luftsehlauch,  Galne 
f.  d'airage. 

Air-pIpe  #.,  Vent-liole  «.  (Found.)  Die  Wind- 
pfeife,    die  Luftröhre,  das  Luftloch,     £yent  m. 
d'one  cloche,  d'un  moule. 
Jir-prooff  adj,9   Air^ti^Ut  adj,^   Hermell* 
eal  adj.    Luftdicht.    Fermö,  -^e  k  l'air,   ferm^ 
berm^tiquement 
Air-pamp  s.  (Phys.)    Die  Luftpumpe.    Pompe  /*. 
ä  air,  pompe  f.  pneumatique. 
Alr-pamp«.,  Hot-w^ater-painp  <.  (Steam- 
eng.)        JHs     Luftpumpe,      Warmwasserpumpe, 
Pompe  A  ä  air  ou  ä  eau  cbaude. 
Alr-pvmp    S.9    Ventilator    «.    (Min.)      Der 
Wetlersaiz,   die   Kolbenwettermaschine.     Machine 
f,   pneumatique   k   piston    (pour   l'a^rage    des 
mines). 

Alr«pi»np  s.  of  tlie  Hart«  (working  by 
water- bellows).  Der  Haner  WetUrsatt.  Venti- 
lateur  m.  du  Hartz. 

Air-pvmp  s.  (working  by  means  of  water-bel- 

lowB),  Vaylor*«  or  Straire's  Ventilator  s. 

Der  Giockenventilator,    Yentilateur  m,  k  cloche. 

Comp,  Ventilator  of  the  Hartz. 

Alr-pamp-bneiiet  s.     Der  hohle  Luftpumpen- 

kolben,    Seau  m.  d'une  pompe  k  air. 

Alr^pttnap-connectinfr-rod    s.     (Pump-m.) 

Die  Lufipumpenbleueistange.     Bielle  f.  ou  tige  f. 

d'une  pompe  k  air. 

Air-pnmp^oirer  s,   (Steam-eng.)      Der  Luf^ 

pumpendeckel.    Couyercle  m,  d'une  pompe  k  air. 

Air-pnmp-eyllnder  f.  (Steam-eng.)   Der  Luft- 

pumpencylinder,   Cylindrem.  d'une  pompe  k  air. 


Air-pnmp-pIstoB  s.      Der    Luflpumpenkolbem» 

Piston  m.  d'une  pompe  k  air. 
Air-pnmp-piston's  rinflr  s,  (Steam^eng.)    Die 

Luftpumpenkolbenkrone,    der    Lufipumpenkolben' 

ring.    Couronne  f.  de  piston  d'une  pompe  k  air. 
Air-pump-side-rod  j.  (Pump-m.)     Die  Luflt- 

pumpenseitenbleuebtange,  Bielle  /.  pendante  d'une 

pompe  k  air. 
Air-pnmp-valve  s.    (Steam-eng.)     Das  Luft- 

pumpenvenlü,    Clapet  m.  d'une  pompe  k  air. 
Air-siiaf t  <.,  (Derbysh. :)  IV^ind-iiole  «.  (Min.) 

Der    Wetterschackt,    Luftsekacht,   die    WetterhtU. 

Puits  m.  d'a6rage,  (Belg.)  bure  f.  ou  buse  f.  d'ai- 
rage, (Charleroi)  fosse  f  al  fey^re. 
Alr-slnice  s.  of  Triger's  apparatus  for  sinking 

shafts  by  means  of  compressed  air  (Min.)     Die 

Luftschleuse    (bei    Vorrichtungen    ium   Abteufen 

mituls  comprimirter  Luft),    Sas  m.  &.  air  (d'un 

appareil  pour  foncer  des  puits  k  la  m^thode  de 

Triger). 
Air-space  s.   (Saddl.)     See  Air-mattress. 
Alr-tiirl&t  adj,    See  Air-proof. 
Air-valve  s,  (Mach.)  '  Das  LuftventU,    RenilBard 

m,,  soupape  /.  k  air,  yentau  m. 
Air-vessel  s,  (Mach.)    Der  Wit^dketsel,    R^ser- 

yoir  m.  k  air,  chopinette  f.    Comp,  Air-cham- 

ber. 
Alr-way  «.9  "Wind-way  s,  (Min.)     Die  Wet- 
teretrecke, Voie /". d'aörage  (Belg.),  voie/".  d'airage. 

Air-w^ay  1.  from  the  long-wall  workings  to  the 
shaft.  Die  Wetterabiugsstrtcke  vom  Streb  nach 
dem  Schacht,    Troussage  m.  (Mons) . 

Air-  and  ladder-nray  s.  in  the  shaft-walling. 

Das    Wetter-  und  Fakrtrumm  in  einem  wasser^ 

dicht  ausgebauten  Schachte,    Royon  m,  (Belg.). 

Aisle  s.  (Arch.)    See  Aile. 

Aisle-wall  «.,  Uriag-wall  s,  (Build.)    Die 

Flügelmauer.    Mar  m.  k  ailes,  mur  m,  en  aile. 
AJutaye  t.  of  water- works.  (Hydr.)     Der  Auf- 
sati, die  Ansatiröhre,    Ajoutage  m.,  ajoutoir  m., 

ajutoir  m, 
Alabaadine  1.  (Miner.)    Die  Manganblende,  der 

Manganglanz  Mangan&sem.  sulfur^,  alabandine/l 
Alabaster   s,    (Miner.)      Der  Alabaster,    dichte 

Gyps.    Alb&tre  m.,  chaux  f.  sulfat^  compacte. 
Alabasier-siaa«  s.  (Glassm.)      Das  Milchglas, 

Beinglas,     Yerre  m.  mat,   verre  m.   de   Berlin, 
■  yerre  m.  mSle  d'os  calcin^s. 
Alabaster-qnarry  s,  (Quarry-m.)  DerAlabaeter- 

bruch,    Carridre  f,  d'albätre,  albitriäre  f. 
Alabaster-nrare  s.  Die  Alabasterwaaren  f.  pl, 

Ouyrages  m.  pl,  en  albätre. 
Alabastrite  s,  (Miner.)    Der  Alabastergyps,   Al- 

bätre  m.  gypseux,  alabastrite  m. 
Alailte  s.,  (yariety  of  pyroxene)  (Miner.)     Der 

AlalU,    Alalite  f, 
Alamandlae  s.  (Miner.)    See  Almandine. 
Alarm  s,  (Milit)    Der  Lärm,  Alarm.    Alarme  f, 
Alarm  s,^  Alarain  s,  of  a  pendulum.  (Clockm.) 

Der  Wecker.    R6yeil  m. 
to  Alarm  9.  a,  (Mil.)     Alarm  schlagen.    Faire 

alarme. 
Alarm-bell  «.  (Mar.)    Die  Alarmglocke,    Toc- 

sin  m, 
Alarm-clock  s.9  Alarum  s.  (Clockm.)     Die 

Weckeruhr,    Pendule  f,  k  r^veil. 
Alarm-9ua  s.  (Artill)  Die  Alarmkanone,  Läm^ 
kanone.    Canon  m,  ou  pi6ce  f.  d'ftlarm«. 
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Alarn-place AllaBtte* 


Alarm-place  s.  (Milit)    See  Place  of  arme. 
Alaram  s,  (Clockm.)  See  Alarm  and  Alarm- 

clock. 
AlbioB-metal  s.  (Metal)     Da$  ver»innte  Blei. 

Plomb  m.  ^tam^. 
Albite  «.  (Miner.)    Der  Allni,    Albite  f.    Comp. 

Gleavelandite. 
Album  s.  (Bookb.)  Da$  Album,  (das  SchauhuchJ. 

Album  m. 
Albam  s,t  Nattve  album  s.  (Miner.)     Die 

BergbuUer,  SteinbuUer.    Beurre  m.  de  montagne. 
Albrnnen   s,    (the  white   of  an  egg)   (Chem.) 

Da$  Albumin,  der  EitDeissstoff.    Albumine  f. 
Album Inate   s.    (Chem.)     Die   chemische    Ver- 
bindung mit  Eiweisssloff,  das  Albuminat.    Albu- 

minate  m. 
Albumluous  adj,  (Chem.)    EiweisshaUig.    Al- 

bumineux,  -se. 
Albnru  s,f   Albnrnum  s.^   8ap-^vood  s.« 

Aap  <.,  Blea  s.    (Bot  Join.)    Der  Splint,  das 

Splinthoh,    Aubier  m.,  aubour  m.  d'un  arbre. 
Alcaliestf.»  AI  habest  s.  (a  universal  dissolvent) 

(Chem.)   Das  Alkahest,  das  üniversaUösungsmiUel, 

Alcahest  m.,  alkaest  m, 
Alealls.,Alkali<.(Chem.)  Das  Alkali,  Aleali  m. 

Caufitlc  alcall  s.  (Chem.)  Das  ÄUalkali. 
Aleali  m.  caustique  (hydrat^). 

Mineral  alcall s.,  ITossIl  alcali  5.  (Miner.) 
Das  Mineralalkali,  das  Natron.  Alcali  m.  mi- 
n^ral,  alcali  m.  fixe  min^ral,  protoxyde  m.  de 
sodium.     Comp.  Carbonate  of  sodinm. 

Veg-etable  alcali  s.,  fa^iasswort  s.  (Bot.) 
Das  Pßantenalhali,  das  Glaskraut.  Aleali  m. 
v^götal. 

Tolatile  alcali  s.  (Chem.)  Das  flüchtige  Al- 
kali,  das  fluchtige  Laugensali,    das  Ammoniak, 
Aleali  m.  volatil,  ammoniaque  f.  et  m. 
Alcaliflren  s.^  IVItrogren  s,  (Chem.)    Das  AI- 

kalwen,  das  Kitrogen,  das  Sticksto/fgas,  der  Stich- 

stoff.    Alcalig^ne  m.,  nitrog^ne  m. 
Alcalimeter  s,  (Chem.)   Das  (der)  Alkalimeter, 

der  Aikalünesser,    Alcalim^tre  m. 
Alcalimetry  s.  (Chem.)    Die  Alkalimetrie.    Al- 

calim^trie  f, 
Alcali  ne  adj.^  Alkaline  adj.  (Chem.)    Alka- 
lisch,   Alcalin,  -e. 

Alcallue  reslduum  s,  of  gun-powder  (Artill.) 
Der  Pulverrückstand.   Crasse  f.  de  la  poudre  ä 

canon. 

Alcaliue  sali  s.  (Chem.)  Das  alkalische  Sali, 
Laugensalz,    Sei  m,  alcalin,  sei  m.  lixiviel  fixe. 
Alcalinily  s.  (Chem.)  Die  alkaUsche  Beschaffen- 
heit, die  Alkalescem.    Alealinit6  f.,  qualit^  /.  al- 


caline. 
AlcaliouB    adj. « 

Alkalisch.    Alcalin, 
AlcallBated   adj, 


Alkalioufi    adj.     (Chem.) 


Alkalisated  adj,,     (sa- 
turated  with  alcali)  (Chem.)  Mit  Alkali  gesäuigt. 

Alcaliaatiou  s.,    Alkaliaation   s,  (Chem.) 

Das  Behandeln  mit  Alkali.    Alcalisation  f, 
to  Alcaliae  v'.  a.^    to  Alkallae  v.  a.,    to 

make  alcaline  (Chem.)    Mit  Alkali  sättigen,  alka- 
lisch machen.    Alcaliser. 

AlcallBlnigr  s.^    Alkalisluff  s.   (Dyer.)     Die 
alkalische  SchönungsflüssigkeiL    Brevetage  m. 

Alcaloid  S.9  Alkaloids.  (Chem.)  Das  Alkaloid,  \ 
die  Pfiantenbase,    Alcaloi'de  m.  I 


AlcbemlBt«.    Der  Alehimisi,  (QoldmacherJ.    Al- 

chimiste  m. 
Alcliemlatic  adj.^  -Ical  adj.  (Chem.)     Alchi- 
mistisch.   D'alchimiste. 
Alcliemy  s.,   (sublime  chemistry)  (Alch.)    Die 

Alchimie.    Alchimie  f. 
Alcobol  s.,  (pure  or  highly  rectified  spirit)  (Chem.) 

Der  Alkohol,  rectificirte  Weingeist.    Alcool  m. 

Rectified  alcobol  s.  Der  reetificirU  Alkohol, 
der  höchst  rectificirte  Weingeist.  Alcool  m.  rectifi^, 
esprit  m.  ardent 
Alcoliolate  s.  (Chem.)      Die    Verbindung    mit 

Alkohol,   der  MetaUalkohol ,    das  Alkoholat.    AI- 

coolat  m. 
Alcobolic  adj.  (Chem.)   Alkoholisch.   Alcoolique. 
Alcoholixatlen  s.   (Chem.)    Das  AlkohoUsüren, 

die  Rectification  (des  Weingeistes).  Aleoolisation  f. 
to  Alcolioliae  v.   o.     (to  convert  into  alcohol) 

(Chem.)     Den    Weingeist  rectificiren.    Alcooliser. 
Alcebolometer  s.  (Chem.)  Das  Alkoholometer, 

der  Weingeistmesser.    Alcoolom^re  m. 
Alcove  s.   (Build.)     Der  Alkoven,  die  Bettnisehe. 

Alcöve  f, 
Aldebaran  s.  (the  eye  of  Taurus  in  the  Hyades) 

(Astron.)    Der  Aldebaran,  das  Stierauge.    Aldo- 

baran  m.,  -baram  m. 
Aldehyd    s,,    a  liquid   obtained    from   alcohol 

(Chem.)    Der  Aldehyd.    Aldehyde  m.  vinique. 
Aldehydic  acid  s.^  fiiampic  acid  s.  (Chem.) 

Die    Aldehydsäure    oder    Alhedylsäure ,    Lampen^ 

säure,    Acide  m.  ald^hydique  ou  ^th^rique. 
Alder  s.  (Betula  alnusj   (Bot)     Die  Erle,   Eller. 

Aune  m.f  (aulne  m.). 
Alder«iirood  5.,  Alder  s.  (Join.)    Das  Erlen- 

hol*.    Bois  m.  de  Paune. 
Alembic  s.,  (still,  a  vessel  used  in  distillation) 

(Chem.)     Die  DestiUirblase,   die  Blase,   der  Helm 

und  Kolben    tum    Destilliren,    der   Brennkolben, 

Alambic  m.,  appareil  m.  distillatoire. 
Aleppo-g-allfl  s,  pl.  See  B  l  ue  ga 1 1  s  under  G  a  1 1. 
Alert  adj.^    Tli^ilant  adj.^     Vpou    oue'a 

flTuard  adv.  (Milit.)     Wachsam,  vorsüMg,  auf 

seiner  Hut.   Au  qui-vive,  alerte,  vigilant 
AliT^bra  5.,  literal  calculus  (Math.)  Die  Algebra, 

die  Buchslabenrechnung,     Alg^bre  f. 
AliT^bralc  adj.^   Alg-ebraical  adj,    (Math.) 

Algebraisch.    Alg^brique. 

Alflrebralc  curve  s,    See  under  Curve. 
Alhidada  s.,  Alhldade  «.»  SI|rht-iraAe  s. 

(Survey.)    Das  Diopter,  Visir.    Alidade  f. 
Alhidade-rnle  s.  (Survey.)    Das  DiopterUneal, 

die  Alhidadenregel.    K^gle  f.  k  l'alidade. 
Alimeutary  adj.  (Mach.)  Zur  Speisung  gekörig. 

Alimentaire. 
Alimentation  s. ,  Veedinigr  s.  of  the  boiler 

(Mach.)     Die  Speisung.    Alimentation  f, 
Alixari  s.,  Alliaari  «.,  Uisari  s.  (the  com- 

mercial  name  of  madder,  in  the  Levant)  (Dyer. 

Comm.)     Der  Aliiari,  der  Krapp.    Alizari  m., 

garance  f,  de  TAsie  Mineure. 
Alixarine  s.  (Chem.)    Das  Alizarin,  Krapproth. 

Alizarine  f.,  principe  m.  rouge  de  la  garance. 
Alkahett  s.  (Chem.)    See  Alcahest. 
Alfaall  s.  (Chem.)    See  Alcali. 
Alhallne  adj.  (Chem.)    See  Alcaline. 
Alfaermes  s.  (Dyer.)    SeeKermes-grains. 
Allanite  s.,  Orthlte  s.  (Miner.)    Der  AUanit, 

Orthit,  der  Cerin,  das  prumatotdische  MeUner*. 


Digitized  by 


Google 


Allantoate  —  Al««r-lardos. 


Allanite  /".,  c6rme  /".,  orthite  A,  c^rium  «.  oxyd6 
siliceux  noir. 
AUantoate  s.  (Cbem.)    Diu  aüantointaure  Sali, 

AUantoate  m. 
Allay  s.  (Metal.)    See  Alloy. 
Alley  s.  (Gard.  Road.)    Der  Baumgang,  die  Allee. 

Allä  f.,  (drome  m.). 
Alley  s.  (Build.)    Diu  Gässehen,    Buellette  f. 
Blind  alley   s.«    Tnrn-ag-ainL-alley  s. 
See  Blind -way. 
AlliffaiiOB  «.  (Arith  )  Die  Vermischungtrechaung, 
AUigaiiontrechnuug,  B.hg\e  f.  de  m^lange,  rhglef. 
d'alliage. 

Alteraate  alli|patlon  s.  Die  Aüigalions- 
reckmung ,  Mischungsrechnung ,  Vermischungs- 
rechnung.  Bägle  f.  de  m^lauge  indirecte  et  de 
melange  directe. 

Medial    aliiffatlon  «.      Die   Durrhschailts- 
rechnung,   Rögle  f.  de  melange  directe. 
Alliffation  s.  of  inetals  (Metal.)   Die  Metall- 

legirung.     Alliage  m.  de  m^taux. 
Allisarl  s.  (Dyer.)    See  Alizari. 
Aiiociiroite  s.  (garnet  of  a  reddish  (tolour)  (Miner.) 

Der  AUochroiL     AUochroite  f, 
Alloy  s,9  Allay  s.  of  metals  (Metal.)    Die  Le- 
girung.   Alliage  m.,  a]oi  m. 
Alloy  s,  of  g-old  ^vlih  eopper.   Die  rothe 
Karaürung,    Alliage  m.  de  Tor  avec  le  ciiivre. 
Alloy  s,     of   f^old   ^vitli    copper    and 
silver.      Die  gemischte  KaraHrung.    Alliage  m. 
de  Por  avec  le  culvre  et  Pargent 
Alloy  5.    of  ipold  ^vltlt  silver»  Die  weisse 
KaraHrung.    Alliage  m.  de  Tor  avec  Pargent. 
Alloy  s.  «nd  Standard  s.  of  money  (Mint.) 
Das  Schroi  und  Korn  einer  Münie.     Alliage  m. 
et  titre  m. 
to  Alloy   9.  11.9    to  Allay  o.  a,  tbe  metals. 
Legiren,    AUier,  aloyer. 

to  Alloy  the  goid  with  other  metals   (Metal.) 
Das  Gold  karaHren.   Faire  Palliage  de  Por  avec 
UB  autre  m^tal. 
Alloy  ins  '•  ^^  S^^^  ^^^  ^^^^  metals   (Metal.) 
Die  Karaiirung  des  Goldes,     Alliage  m.  de  Por 
avec  un  aatre  m^tal. 
Allow^aace  s,  (Mint.)     Das  Remedium,  die  To- 
leranz,   Rem^de  m.,  tol6rance  f, 
Allonraace  s.  In  alloy*  Das  Remedium  am 
Korn,    Rem^de  m.  d'aloi. 
Allow^ances.  In  w^eiglit*  Das  Remedium  am 
Schrot.    Bemede  m.  de  poids. 
AIPs  rlflplit!  inierj.  (Railway-signal).  Die  Bahn  ist 

frei!    La  voie  est  librel  partez!  en  route! 
Air«  urell!  interj.  (Marine- Signal).    Alles  wohl! 

Bon  quart! 
Alluvial  adj.^  AIIütIoub  adj.  (Miner.)    ^4»- 
geschwemmt.     Alluvial,  -e. 

Allnvlal  deposits  s.  pl.  Der  angeschwemmte 
Boden,    Terre  f,  alluviale. 
ÄiluTloas  s,  pl,    (Mar.)     Die  Anspülungen  an 
der  Küste,    Atterrissement  m.,  (att^rissement  m.), 
laisses  /.  ply  lais  et  relais  m,  pl. 
Almaeantar  «.,  Almacantar  5.,  CIrcle  s. 
off  altltude  (Astron.)  Der  Almuhantharatf  der 
Höhenkreis  y   der  Höhencirkel.     Almucantarat  m., 
almicantarat  m.,  cercle  m.  de  hauteur. 
Alma^ra  s,   (Paint)     Das  spanische  Braunroth, 
Spanischrotit,    Almagra  m, 

Technolog.  Wörterbuch  IL    2.  Aufl. 


Almaaac  s.9    Calendar  s,    (Chron.)     Der 

Almanach,  Kalender,  Almanach  m.,  calendrier  m, 

Afitronomical  almanae  s.    Der  asH-ono- 
mische  Kalender.    Almanach  m.  astronomique. 

IVautleal  almanae  5.  (Mar.)     Der  Schiffs  - 
holender,  Alnumach  m.  nautique,  connaissance  f, 
des  temps. 
Almaadine  s.,   Alamandlne  s.,  garnet  of 

a  red  colour  (Miner.)    Der  Almandin,  der  edle, 

orientalische  Granat,   der   rothe  Granat,   Eisen-* 

granat,  Karfunkel,    Almandin  m.,  grenat  m,  al- 
mandin, Syrien  ou  oriental,  almandine  f,^  hyacinthe- 

la-belle  /.,  byacintbe  f,  de  HaQy,  grenat  m.  rouge 

ou  de  fer. 
Alnter  «.,   Ambre  s,   (Join.)      Der   Schrank, 

Schrein.    Armoire  f. 
Alinery  s.^    Ambry  s.   (Arcb.)    Die  Almerei, 

Schrankkammer.    Armoirie  f.,  aumaire  m. 

Almery  «.9  Ambry  s.  of  a  elinrcli«  9a« 

•rlsty  «.,    Sacrary  s.  (Arch.)    Die  Almerei 

einer  Kirche,  Gerkammer,  Sacrislei.    Aumaire  m, 

d'^glise,  tr^soir  m.,  sacraire  m.,  sacristie  f, 

Alinond-fnrnace  «.,  Alman-farnace  s, 

(Metal.)     Der  Schmelzofen,    Fournaise  f, 
Alinond-oil  s,  (Cbem.)    Das  Mandelöl,  Huile /l 

d'amandes. 
Almond-floap  s.    (Soapb.)      Die   Bittermandel- 
seife, die  weiche  Mandelseife,  Cr^me  f.  d'amandes 

(amöres). 
Aloe-flbre  j.«   Aloe-Iientp  5.  (Spinn.)     Der 

Aloehanf,    die  Aloefaser.     Chan  vre  m.    d'aloös, 

agave  f, 
Aloe-ivoods.9  Aloes-ivood  5.«  Calambac 

s.  (Joiu.)    Das  Adler  holz,  Paradiesholz,  Aspalath- 

holz,  AheshoU.   Bois  m.  d'aigle,  bois  m.  d'aloös. 

Cvreen  aloe-^vood  «.,  Calambour«.  Das 

grünliche  Alvesholi,  Calambourm.,  calamboucm. 

Aloft!  fiiay  aloft!  tbe  command  to  mount  the 

rigging  (Mar.)    In  die  Höhe!    Haut!  en  baut! 

to  Veer  aloft  v,  a.,   to  Holst  v,  a,   Auf^ 
hissen.    Hisser. 
Alpaca  s.  (Zool.)     Der  Pakos,  das  Pakokameel, 

Alpaga  m.,  alpaca  m.,  alpagne  m.,  alpaqae  m. 
Alpaco  s,  (Comm.)   Das  Pakoshaar,  die  PakowoUe, 

Poil  m.  d'alpaga. 
Alpaco-ibibet  s,    (Comm.)    Der  AlpakoThibet, 

Alpagas  m.,  alpacas  m, 
Alpliabetical  adj,  (Print.)     Alphabetisch.    AI- 

pbab^tique. 

Alphabatlral  clavlary  s.  See  Claviary. 
Alquiffou  s.,   a  sort  of  lead-ore  (Miner.)    Das 

Glasurerz,  Hafnererz.     Alquifoux  m. 
Altana  s,   (Arcb.)     Der  Altan,  die  Altane,  der 

Söller,     Balcon  m. 
Altar  s.  (Arcb.)    Der  Altar,  das  Altar,   Autel  m. 

HIUli   altar  s.     Der    Hauptall ar,    Hochaltar, 
Maitre-autel  m. 

fiionr  altar  s.9  Slde-altar  5.  Der  Seiiennllar. 
Autel  m.  subordonn^. 
Altar-canopy  s.  (Arch.)    See  Canopy  over 

an  altar. 
Altar-clotb   s,    (Arcb.)     Der  Altarbehang,   das 

Antipendium.    Nappe  f,  d'aotel. 
Altar-lardos  s,^    Reredos  s.    (Arch.)     Der 

Altarrücken,  Altarstock,  AitarbUdschirm,  das  Altar- 

blait,    Retable  m.,  arri^re-dos  m. 
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Altar-ornameBt  s.^  Parament  c  (Arch. 
Orn.)  Das  Parameni,  der  AJiarsckmuck.  Pare- 
ment  m.  dVutel. 
Aliar-plece  s.  (PainL)  Das  AUarhüd,  das  Mar- 
gemälde,  das  Aliarblaii.  Tableaa  m.  d'autel, 
tableau  m.  de  retable. 
Altar-aereen  s.  (Arcb.)     Der  Ältarst^rein,  der 

Flugelaltar.    Contre-retable  m. 
Al«ar-slab  s.  (Arch.)  Die  AUarplaUe,  die  Altar^ 

lafeh    TraDche  /*.,  table  f.  d'autel. 
Altar-tomb  s.  (Arcb.)   Das  Aliargrah.  Tombeau 

fit.  en  aiitel. 
Altar-tonrel    s.    (Arch.)      Das    Altartuch,    die 
Twele.    Touaille  f.  d'autel. 
^  Alteraaie  a4i.    Abwechselnd.    Altematif,  -ye. 
Alternate  motlon  s.  (Mach.)  See  Motion. 
Aliernate  adj,^  Clieq  uered  actj.  (MiL&Fort) 

Schachbretförmig.    £n  ^hiquier,  en  quinoonce. 
Ao  Alteraate  v.  a,  the  spokes  (Wheel.)    Die 
Speichen  versetzen,  £mpatter  les  rais  altemative- 
ment  au  moyeu. 
Altitade  s.  (Astron.  Surr.)  Die  Höhe.  Hanteur/*., 
^l^vation  f. 

üUiiade  s.  of  tlie  pole  (Astron.)    Die  Pol- 
hohe,    £l^Yation  f.,  hautear  f.  du  p61e. 
Altitade  s.  of  a  atar  (Astron.)  Die  Höhe  eines 
Sterns.    Ei^vation  f.^  hauteur  f.  d'une  ^toile. 
Alto  rillevo  «.,  HIfrli-relief  <.  (Om.  Sculp.) 
Dcu  Hochrelief,    die   hocherhabene  Arbeit.     Haut 
relief  m.,  relief  m.  entier. 
Alant   s.^    Alamea  s.    (Chem.)     Der  Alaun. 
Alun  m. 
Alaminated  alant  s.  See  Aluminate  of 

potassa. 
Oarnt  alam  5.  (Chem.)  Der  gebrannte  Alaun. 

Alun  m.  brül^  ou  caicine. 
Coacentrated  alam  «.9  Sulphate  s.  of 
aluntina  s.  (Chem.)  Der  concenirirte  Alaun, 
di€  schwefelsaure  Thonerde.  Alun  m.  concenträ, 
Sulfate  m.  d'alumine. 
Cublc  aluni  s.  (Chem.)     Der    Würfelalaun, 

der  neutrale  Alaun.    Alun  m.  cubique. 

JPactitious  alum  s.^  Artificlal  aluni  s. 

(Chem.)  Der  künstliche  Alaun.  Alun  m.  artificiel. 

Impure  alum  s.  from   the  settliug-cistem 

(Min.)  Der  schmuUige  Alaun  aus  dem  Reinigungs- 

kästen.    Crahe  f  (k  Li^ge). 

Watural  alum  s,  (Miner.)  Der  gediegene  Alaun, 

Kalialaun,  das  schwefelsaure  ThonerdektUi.  Alun 

m.  naturel,  sulfate  m.  d'alumine  et  de  potasse. 

Octaliedral  alum  «.(Miner.)  Der  oktaedrische 

Alaun.    Alun  m.  octa^drique. 
Rock-alam  s.,  Roelie-alam  s.  (Miner.)  Der 
Alaun  90»  Rocca  (in  SyrienJ,  der  feine  Alaun. 
Alun  m.  de  Roche,  Palun  m.  le  plus  pur. 
Romaa  alam  s.  (Chem.)  Der  römische  Alaun, 
der  cubische  Alaun.    Alun  m.  de  Rome. 
to  Aluut  V.  a.9  to  Steep  In  alam  (Chem.) 
Alaunen,  in  Alaunwasser  sieden,  mit  Alaun  beiien. 
Aluner  une  Stoffe. 
Alam-boiler    s.    (Chem.)       Der    Alaunkessel. 

Chaudron  m.  ä  l'alun. 
Alam-boiler  s.  (Chem.)    See  Alum-maker. 
Alum-boilinigr   s.   (Techn.)     Das  Alaunsieden. 

Pr^paration  f.  d'alun. 
Alam-eartb  s.  (Miner.)  Die  Alaunerde.  Terre/l 
aluniineuse. 


Alamea  s.  (Chem.)    See  Alum. 
Alum-bouae  s.9  Alam-nrork  s.  (Chem.)  Die 

Alaunhütte,    das  Alaunwerk,    die   Alaunsiederei, 

Aluni^re  f. 
Alamtna  s.,  Alamine  s.  (Miner.)    Das  Alu- 

miuiumoxyd,  die  Alaunerde,  Thonerde.  Mumme  f., 

oxyde  m.  d'aluminium. 
Alamiaate  s.  (Chem.)  Das  Aluminat,  die  chemische 

Verbindung  einer  Base  mit  Thonerde.  Aluminate  m. 

Aluminate  s.  of  eopper*  Das  Thonerde- 
kupferoxyd.,  4^^^^^^^®  "^  ^^  cuivre. 

A  laminate  s.  of  potassa*  Das  ThomerdekaH. 
Aluminate  m.  de  potasse. 

Basie  aluminate  s.   of  potassa*     Das 

basisch  schwefelsaure    Thonerdekali.      Alun   m. 

alumin^. 

Alaminigr  s.  of  the  Adrianopel-red  (Dyer.)    Das 

.  Alaunen,  die  Alaunung.    Alunage  m. 

Aluminiferoas  adj.    (Chem.)      ThonerdehalHg. 

Aluminif^e. 
Alnminiform  adj.    (Miner.)      Der    Alaunerde 

ähnlich.    Aluminiforme. 
Alnminite«.  (Miner.)  Der  Aluminit.  Aluminitef., 

sous-sulfate  m.  d'alumine,  aluminc  f.   hydrat^. 
Aluminiums.,  Alumlnums.,  Aiamlam 

s.,    Alnminium-metal    s.    (Chem.)      Das 

Aluminium,  Alumium.  Aluminium  m.,  aluminm  m. 
Alumlnium-bronse  s.(Metal.)  Die  Aluminium- 

Bronie.    Bronze  m.  d'aluminium. 
Alnmlnous  adj.  (Chem.)     Alaunarüg,   alaun- 

hattig.    Alumineax,  -se. 

Alnmlnous  ambers.  (Chem.)  See  Amber. 

Alnminons  lle  s.  (Chem.)    See  Lie. 

Aluminous  mordant  s.9  Alum-plt- 
coal  s.  etc«  See  Mordant,  Pit-coal, 
Pyrites  and  Soap-earth. 

Alnminons  urater  s.  (Chem.)  Das  Alaunbad. 
Bain  m.  d'alun. 
ülum-leather  s.  (Cnrr.)    Das  Alaunleder,  das 

alaungare  Leder.    Cuir  m.  pass^  en  alun. 
Alnm-makers.«  Alum-boilers.(Chem.)  Der 

Alaunbereiter,  Alaunsieder.     Alunier  m. 
Alum-ore  s.^  AInm-stone  s.(Min.)  Das  Alaun- 
ers.   Minerai  m,  d'alun. 

Alum-ore  s.  In  sliapeless  masses  (Min.) 
Das  amorphe  Alaunscläefereri  in  unförmlichen 
Massen.    Dlies  pl.  (ä  li^ge),  minerai  m.  d'alun 
amorphe. 
Alum-pits.  (Min.)  Das  Alaunbergwerk,  die  Alaun- 
grube.   Mine  f.  d*alun,  carriere  f.  d'alun. 
Alnm>plteoal  s.    See  Pit-coal. 
Alum-pourder  s.  for  making  crvstallized  alum. 

(Chem.)  DasAlaunmehL  Yiear  f.  d'alun,  poudre/". 

d'alun. 
Alnm-slate  s.  (Geol.)     Der  AlaunsMefer.  Am- 

p^lite  f.  alumineuse  ou  aluminif^re,   ardoise  f. 

alumineuse. 

Alum*slate  s.  overburnt  in  torrefylnfi' 
(Chem.)  Das  iiberröstete  Alaunschieferer*.  Cendres 
f.  pl.  pass^. 
Alum-stone  s.  (Chem.)    See  Alum-ore  and 

Alunite. 
Alnm-sn^ars.  (Chem.)  DerAlaunnicker.  Alunis. 

8ucr6. 
Alum-^vater  s.  (for  paper-making).  Das  Alaun- 
wasser, Kuttelwasser.  £au  f.  d'alun  (pour  lustrer 

le  papier). 
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Alam-w^eU  s,  (Ghem.)  Die  Alaunquelle.  Source  f. 

alumineuse. 
jUnm-w^ork  s.  (Chem.)     See  Alum-house. 
Alanite    «.9    Alnm-stoiie   s.    (Miner.)     Der 

Ähumletmy  der  Bergalaun.    Pierre  f.  alumineuso, 

pierre  f.  d'alun,  mine  f.  d'alun. 
Alnr  s.«  Alnra  r  (Arch.)     See  Gallery    and 

Loft. 
Alaiation  m.  (the  tawing  of  leather)  (Taw.)  Das 

Weissgerhen,    die    Weistgerberei.       M6gi83erie   f. 

Comp.  Tawing. 
Alveolar  ore  s   (Miner.)    See  under  Ore. 
Amado«  #.  (Bot.)    Der  Feuerechwamm,  Zunder- 

sckwamm.     Amadoo  m.     Comp.  Tinder. 
Amalgam  s.  (Metal.)  Da$  Amalgam,  der  Quick- 

hreL    Amalgame  m. 

AmaUram  «.  off  sllirer»  Dom  Silberamaigaik. 
Aigent  m.  moulu. 
to  Anial|r<^™<^^®  V.  a.,  io  Amalg-ame  «.  a. 

(MetaL)    Amalgamiren ,  verquicken.    Amalgamer. 
to  Amalipainate  e.  «.  (Metal.)     Sick  M«n^ii- 

mtre»,  verquicken,    S'amalgamer. 
Aflialifaaaatloii «.  (Metal.)  Das  Amalgamiren, 

die  Verquickung.     Amalgamation  f. 
AnalyamatloB  «.  of  tvo  railway-companies« 

Fusion  s.     Die  Fu$i9n,    Fudon  f. 
AmalsanaatlOB-barrel  s.  (Metal.)   Das  A»- 

qmdL-  oderAmalgamaiionsfass.  Tonneaam.  d'amal- 

gamation. 
Ainal|rainatln«r-mlllt.  (Metal.)     Die  Quick- 

mükle.    Moulin  m.  k  amalgamer. 
Amaadoia  «.,   a  green  marble  (Miner.)    Der 

AmandolorMarmor,    Marbre  m.  amandole. 
AnaBitiae  s.  (Chem.)  DasAmamüin.  Amanitine/*. 
Amaraath  s.9  Amarantlirad  s,  (Dyer.)  Das 

Amaraniroih.     Couleur  f.  amarante. 
Amaraatla   s.  (Bot.)      Der   Puchssektoan*,    das 

Tausendschönchen.    Amarante  f. 
Amaraatlfiv^ood  s.^  Vlolet-irood  s.  (Join.) 

Das  Ämaranihoh,    ViolethoU,    FurpurhoU,    das 

blaue   Ebenhoh.     Amarante  f.,    bois  m.  yiolet, 

palisandre  m. 
Amariae  «.  (Chem.)    Das  Amarin,   der  BiUer- 

stof.    Amarine  f.  . 
Aaiatear  s.  off  pletares  (Paint.)  Der  Gemälde- 
freund,  GemäideUebhaber.  Amateur  m.  de  tableauz. 
Amkar  or  Amber  s.^  Yellow^  aaiber  s,, 

a  fossil  resin  (Geol.)    Der   Bernslein,    Aglstein. 

Ambre  in.  jaune,  succin  m.,  carab^  m. 

Alttoilnoufi  amber  <.  (Chem.)  Der  Bernstein- 
alaun, die  bemsteinsaure  Thonerde.  Succinate  m. 
d'alumine. 

Black  aaiber  #.    See  under  Black. 

Llqald  amber  s.  Der  ßüssige  Ambra,  der 
fiUtsige  Storax.  Ambre  m.  liquide,  liquidambar  m. 

Miaeral  aaiber  s.  (Geogn.)  Die  Bernstein- 
erde.   Mineral  m.  d*ambre. 

l¥hite  amber  f.  Der  Vogelambra*  Ambre  m. 
blanc. 

Tellow^  amber  $,  (Miner.)    Der  gelbe  Bern- 
siein.    Ambre  1».  jaune,  (^lectre  m.). 
Anber-beads  «.  pU   (Comm.)     Die  Bernstein- 

horaüen  f.  pl    Coraux  m.  pl.  d'ambre. 
Amber-eoloared   belemalte    s.    (Miner.) 

See  Belemnite. 
Amber-^rto  #.,   ^-grrease  e.9  «g-reeae  <.) 

(6eoL)    Der  Amher,  der  graue  Amber,  der  (das, 

die)  Ambra.    Ambre  «».,  ambre  m.  gris. 


Amberg-rls-salt  s.    (Miner.)     Das  AmbersaH. 

Sei  m.  d'ambre  gris. 
Amber-otl  j.  (Comm.)   Dm  Bernsteinöl.   Huile  f. 

de  succin. 
Amber- varaish  «.  (Paint.)   Der  Bernstein firniss. 

Vernis  m.  au  succin. 
Amber-^vood  5.  (Join.)  Das  Amberhoh*  Bois  m. 

d'ambre. 
Amblygpon  s.  (Geom.)  Das  Amblygon,  das  stumpf- 
winklige Dreieck,  (Stumpfeck).  Triangle  m.  bi  angles 

obtus,  triangle  m.  amblygone. 
Ambo  S.9    Readiafr-desk   s.    (Arch.)     Der 

Ambon.  Lutrin  m.,  ambon  m. 
Ambre  s.  (Join.)  See  Almer. 
Ambreada  s.,  PactHloa«  amber  <.  (Jew.) 

Die  Ambreade,  die  unechte  Bemsteiuperle.     Am- 

br^ade  f 
Ambreate  s.   (Chem.)     Das   ambrasaure  Sah, 

das  Ambreat.    Ambreate  m. 
Aiabreic  acld   s.    (Chem.)      Die   Ambersäure, 

Bemsteinsaure,    Acide  m.  ambr^ique. 
Ambrelae  s.,  constituent  of  amber-gris  (Chem.) 

Das  Ambrein.    Ambr^ine  f 
Ambry  s.  (Arch.)    See  Alm  er  y. 
Ambn-ace  s.»   Double  ace  s.  (Play.)    Das 

doppelte  As,  %wei  Eins;  (auf  Würfeln:)  der  Zwei- 

Pasch;  in  Karten:  sioet  Daus.    Deox  as  m.  pl. 
Amethyal  s.,  quartz  of  a  Tiolet  colour  (Mmer.) 

Der  Amethyst.    Amethyste  f. 
Amlaathialte  #.,  a  variety  of  actinolite  (Miner.) 

AmiiMtinit,  AmianU.    wAjniantinite  m. 
Amiautlioid  s.,   asbestus  of  olive  green  colour 

(Miner.)   Der  ByssoKth.    Pierre  /".  rayonnante  ou 

miroitante. 
Amlaatltuss.,  Eartb-flax  s.  or  Mouataia* 

llaY  s.  (Miner.)  Der  Amiant,  der  biegsame  Asbest. 

Asbeste  m.  flexible. 
Amid  S.9  Amidet  <.,  (Ammid  s.)  (Chem.)  Das 

Amid,    Amide  m. 
Amidiae  s.,  starch  modified  by  heat  (Chem.) 

Das  Amidin.    Amidine  f.,  amylolme  f. 
Amldoclilorlde  s.  off  laercury  (Chem.)  Das 

weisse  Präcipitat.    Chloramidure  m.  de  mercure. 
Amidogea  s.,  a   Compound  of  bydrogen   and 

nitrogen  (Chem.)     Das  Amidogen.    Amidogfene  m. 
Ammouia  s.,  an  alkali  (Chem.)  Das  Ammoniak, 

das  flüchtige  Laugensali.    Ammoniaque  f  (^  m.J 

lilqald  ammoala  s.  Die  Ammoniakßüisigheil. 
Ammoniaque  f.  liquide, 

Mnrlate  s.oT  ammoala  Der  (das)  Salmiak, 
das  salisaure  Ammoniak.  Ammoniaque /l  muriat^e, 
sei  m.  ammoniac. 
Ammoala-alum  s,  (Chem.)    Der  Ammoniak- 
alaun.   Alun  m.  ammoniacal. 
Amaioalac  adj.^  Aiamoalacal  adj.  (Chem.) 

Ammoniakalisch.    Ammoniacal,  -e. 

Amaioalac  alum  «.  (Chem.)  Der  Ammoniak- 
alaun.   Alun  fit.  ammoniacal. 

Auimoaiac  copper  s.  (Chem.)  Das  Kupfer^ 
oxyd-Ammoniak.    Cuiyre  m.  ammoniacal. 

Ammoalac  gas  s.  (Chem.)  Das  Ammoniak- 
gas.   Gaz  m.  ammoniacal. 

Ammoalac  soap  s.  (Chem.)  Die  Ammoniak- 
seife.    Savon  m.  ammoniacal. 

Amiaoalacal  cocbiaeal  s.  (Dyer.)  Der 
mit  ammoniahalischer  Cochenillelösung  bereitete 
Thonerdelack.  Cochenille  f  ammoniacale,  en 
tablettes. 

2* 
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Ammonlacal  oxyd  «.  of  sllver  (Chem.) 
Das  Ammoniak'Silbcroxyd.     Oxyde  m.  d'argent 
ammoniacal. 
AminonLlco-murlatic  copper  s.  (Chem.)  See 

under  Copper. 
Ammonite  s.,  a  fossil  shell  (Geogn.)    Der  Am- 

monü,    das  Ammonshorn,    die    versteinerte    See- 

Schnecke.    Ammonite  f.,  corne  f.  d'Ammon,  une 

coquille  petrifi^e. 
Ammonium  s.«  Radi<$al  s.  of  Ammonla 

(Chem.)     Das  Ammonium,  der  Grundstoff  des  sog. 

Ammoniumoxydts ,    das  iusammengesetite  Radical 

der  Ammoniahsalze.    Ammonium  m. 
Ammoniuret  s.  (Chem.)     Das  Ammoniuretum, 

das  KuaUgoid,  das  Knallsilier,    Ammoniure  m. 

d*or,  ammoniure  m.  d'argent,  argent  m.  fulminant. 
Ammuniilon  s,   (Milit.)     Die  Munition.     Mu- 

nitions  f.  pl. 
Ammnnitlon-box  s.  of  field-limber  (Ar- 

till.)  Der Prolik asten  der  Feldprofien,  der  Muuitions- 

Kasten*     Coffre  m.  d'avant-train   de  campagne, 

coffre  f».  ä  munitions. 
Amorplioufl  adj.  (Miner.  Chem.)     Amorph,  ^c- 

stalüos,  unregelmässig.    Amorphe,  irr^gulier. 
Amount  «.  for'the  settling  (Build.)    Das  Sack- 

mass.    Tassement  m. 
Ampellte  s.  an  earth  aboundiug  in  pyrites.  Die 

ßtrgpecherde,    Amp^lite  f. 

AlumlnouB  ampellte  s.«  Alam-slate  s. 
Der  Alaunschiefer,    Amp61ite  f,  alumineuse  ou 
aluminifi^re. 
Ampliibole  s.  (Miner.)  Der  Amphibol,  die  Horn- 
blende.   Amphibole  m. 
Ampliibole-saelnsj.fAmphibolIc  grnelfls 

s,   ((jeogn.)      Der    Hamblendegneiss.     Gneiss  m. 

amphibolique. 
Ampbora  «.  (Astron.)    iSee  Aquarius. 
Amplitude  <.,    Ijargeness  s.9   Kxtent  s. 

(Astron.)  Die  Weite,  die  Gestimweite.  Amplitude  f., 

amplitude  f.  d'un  astre. 

Magpnetical  amplitude  s.  Die  magnetische 
Gestirnvoeite,     Amplitude  f.  magnötique. 

Mortiiern  amplitude  s.  Die  Mitttrnachls- 
weite,  die  nördliche  Weite.  Amplitude  f.  septen- 
trionale. 

Southern  amplitude  5.  Die  Mittagstceite, 
die  südliche  Weite,     Amplitude  f.   möridionale. 

MTeiitern,  Occlduouii  or  Occasive  am- 
plitude «.     Die   Abendweite.      Amplitude   f. 
occidentale  ou  occase. 
Amplitude  s.  of  aberration  (Astron.)    Die 

Grösse  der  Abweichung.  Amplitude  f.  d'aberration. 
Amplitude  s.   of  oacillation  (Mech.)     Der 

Schwingungsbogen.    Amplitude  f.  ou  arc  m.  d'os- 

ciliation. 
Amplitude  s.   of  s^vell  (Hydr.)     Die  Stau- 

Kciie.    Amplitude  f.  du  remous. 
Amplitude  5.,   Raase  s.    (the    distance  to 

which  a  projectile  is  carried)  (Artill.)  Die  Schuss- 

weite,  die  Wurfweite.    Port^e  f.,  amplitude  f. 

Amplitude  s.  of  a  mine  (Mio«)   Die  Wir- 
kungsweite.    Portio  f. 
Amyline  <.,    the  insoluble  portion   of  starch 

(Chem.j    Das  Amylin,    Amyline  f. 
Antyloliae  s.,  starch  modified  by  heat  (Chem.) 

Das  Amidin,  Amiduli».   Amyloline  f.y  amidine  f. 


Amylum   «.«    Starcii  s.   (Chem.)     Die  Stärke, 

das  Stärhemehl,  (Kraftmehl,  Sat^mehl,  das  Amylon, 

der  AmidamJ.    Amidon  m. 
Anaculiit-%¥OOd  j.  (Join.)    Das  Anacuhitahoh. 

Bois  m.  d'anacuhite. 
Analcim  5.,  Anaicime  «.,  a  white  or  flesh- 

red  mineral  (Miner.)    Der  Analcim.    Anaicime  f. 
Analysifi  s.  (Math.)     Die  Analysis,  die  Analyse, 

die  Zerlegung,  die  analytische  Methode.  Analyse  /"., 

m^thode  f  analytique,  r^solution  f. 
Analysis  s.  (Chem.)   Die  Analyse,  die  Zerlegung, 

die  Scheidung,  (die  Zersetzung).     Analyse  f. 

Chemical  analysis  s.  Die  chemische  Ana- 
lyse.   Analyse  f.  chimique. 

Analysis  s.  by  measure.  Die  Massanalyse, 
die  (volumetrische)  Titrirmethode.  Analyse  f. 
volum^trique. 

Analysis  s.  in  the  dry  ^vay«  Die  Atia- 
lyse  auf  trockenem  Wege.  Analyse  f.  par 
voie  söche. 
-Analysis  s.  in  ihe  humid  ^rny.  Die 
Analyse  auf  nassem  Wege.  Analyse  f  par  voie 
humide. 

i^ualitative  analysis  5.  Die  qualitative 
Analyse.    Analyse  f  qualitative. 

8pectral  analysis  s.  Die  Spectralaualyse. 
Analyse  f  spectrale. 

Tolnmetrical    analysis    s.      Die    Mass- 
analyse, die  (volumetrische)  Titrirmethode.  Ana- 
lyse f.  volum^trique. 
Anaiytic  adj.^  Analytieal  adj.  (Math.)   Ana- 
lytisch, auflösend,  zerlegend.    Analytique. 

Anaiytic  geometry  s.  (Math.)  See  Geo- 
metry. 

Anaiytic    method  s.     Die  analytische  Me- 
thode.   Methode  f  analytique. 
to  Analyse  v.  a.    (Chem.    Math.)      Analysiren, 

zerlegen,  auflösen.    Analyser,  r^soudre,   rlduire. 
Anamorphosis   s.   (Phys.  Persp.)      Die  Ana- 

morphose,  die  Umgestaltung,  die  Verwandlung  der 

Gestalt.    Anamorphose  f 
Anatase«.,  Oxyd  s.  of  titanium  (Miner.) 

Der  Anatas.    Anatase  f 
Anchor  s.  (Mar.)    Der  Anker.    Ancre  f..  fer  m. 

liO'vrer  anchor  5.,  Anchor  s.  do^vn  the 
stream.    Der    Windanker.    Ancre  f   d^aval. 

Outpalmed  anchor  «.  Der  entschaufelte 
Anker.    Ancre  f.  6pat6e. 

Medse  or  8mall  anchor  s.  Der  Spring- 
anker.    Ancre  f  k  jet. 

Anchor  s.  up  the  current,  Stream* 
anchor  5.  Der  Stromanker.  Ancre  f.  d'amont. 

The  anchor  has  no  buoy»  Der  Anker 
ist  blind,  blindstehend.  L'ancre  n'a  point  de  bou4e. 

The  anchor  is  a-peak«  Der  Anker  ist 
auf  und  nieder,  (steht  senkrecht  unter  dem  Schiffj, 
steht  stagweise.    L'ancre  est  k  pic. 

The  anchor  is  a-trip.  Der  Anker  ist  ge- 
lichtet.   L'ancre  est  lev6e. 

The  anchor  bites«  Der  Anker  greift.  L'ancre 
mord. 

The  anchor  has  i^ot  hold  on  tlie 
bottom.  Der  Anker  hält,  setzt  nicht  durch, 
reisst  nicht  aus.    L'ancre  tient 

The  anchor  is  a  cock-bill«  at  the 
oat-head«  Der  Anker  ist  klar  zum  Falle», 
hängt  vor  dem  Kr  ahn.  L'ancre  est  ä  la  veille, 
au  bossoir. 
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Tlie  anclior   tarn«   on   the  ^rround« 

Der  Auker  kei^ierl  um.    L'ancre  se  tourne. 
Tlie  anclior  drives»  coine«  honte«  Der 
Anker  scUeppi,  fgrastj.    L'ancre  perd  fond. 
The  shlp  briniffl  the  aachor  honte« 
Der  Amker  ist  triftig,     L'ancre  laboure. 
The  Anohor  is  fonled  by  the  CAble« 
Der  Anker  ist  unklar  vom   Tau.     L'ancre  est 
suijal^e,  surjaul^e. 
to  I^et  go  V.  a.  anchor«    Vor  Anker  gehen. 
Mouiller. 

to  Rtde  fi.  tf.  at  an  Chor«   Vor  Anker  liegen. 
£tre  k  l'ancre,  siir  le  fer. 
to  Romain  v.n.  riding  at  anchor«  See 
to  Remain. 

to     lirelffh     the     aachor    with    the 

(•hfp*s>  capstern«    Deu  Ankertau  mit  dem 

Gangspill  einwinden.    Virer  le  cäble    avec    le 

cabestan. 

Anchor  *.    (Clock-m.)     Der  Anker.      Ancre    f. 

d'une  horloge. 

Jlachor  s.,  Iron-crantp  «.  (Build.  Forg.)  Der 

Anker,  die  Schlauder,  deu  Zugband,    Ancre  f., 

grappin  m.,  tirant  m.  en  fer,  chalne  f.,  moufle^. 

Anchor  s. ,  Tie-heam  s.  (Build.  Carp.)    Der 

Ankerbalken,  der  Zugbalken.    Tirant  m. 
to  Anchor  v.  n.,  to  Cast  v,  a.  anchor  (Mar.) 
Ankern,  den  AnktT  auswerfen,  vor  Anker  gehen, 
sieh  vor  Anker  legen,     Ancrer,   mouiller,  jeter 
Tancre. 
to  Anch«»r  v,  a.  the  shlp,  to  Place  her 
at  anrlior  (Mar.)      Ankern,    das  Schiff  vor 
Anker  legmn,    Ancrer  v,  a.  le  yaisseau. 
Aochora^e  s,  (Mar.)    Die  Ankerung,   Tenue  f. 

Comp,  A n c bor -g round. 
ABchor»beam    s,    (Mar.)      Der    Ankerbalken. 

Bosseur  m.,  bossoir  m. 
.tnclior-bnioy  s,  (Nav.)    See  under  Buoy. 
Anchor-eoeapement  s.  (Clock-m.)  Die  Anker- 
hemmung.    £chappement  m.  k  ancre. 
Aachor-fl^round  s.^    Anchoran^e  s.   (Mar.) 
Der  Ankergrund,  der  Ankerplatz,     Mouillage  m., 
fond  m.  de  mouillage. 

Bad  an chor-if  round  s,^  Pool  bottont  i. 
(Mar.)   Schlechter  Ankergrund.  Mauvais  fond  m. 

Anchorlnir  '•«  mooring  of  military  bridges  (Pont) 

Das  Verankern,  die  Verankerung  der  Kriegsbrücken. 

Ancrage  «».  des  ponts. 
AnchorlnflT'boat  s.  (Pont)    Der  Ankernachen, 

der  Kahn,     Nacelle  f, 
Anchorinflr-i'iMcIne  s.   (Fort  &  Hydr.  arch.) 

Die  Ankerfaschine,  Fascine  f.  d'ancrage,  fascine  f. 

de  retraite. 
Anchorlnir-ffraund    <.,     Sonndin^s    pl 

(Pont)    Der  ^Ankergrund^  der  Ankerplaii,    Mouil- 
lage m. 
Aachorinip-plcket  s.  (Hydr.  arch.)  Der  Anker- 

ffahi  (für  FaschinenJ.     Piquet  m.  k  mentonnet. 
Aachorln^-plle  s.  (Hydr.  arch.)    Der  Anker- 

pfahL    Pilot  m.  d'ancrage. 
Aachorin^-place  s.  (Nayig.)     Der  Ankerplai*. 

Mouillage  m.,  ancrage  m. 
AnchorlniT^^vtthe  s.  (Fort)    Die  Ankeneiede, 

die  Ankerweede,    Hart  f.  de  retraite. 
Anchor*palni  s,^  V^lnke  s,  (Mar.  Pont.)   Die 

Ankersekaufely  die  Ankerschaar,    Patte  f.  (alle  f.) 

de  l'ancre. 


Anchor-rlnfT  s.  (Mar.)    Der  Ankerring,    Arga- 

neau  m,,  organeau  m.  de  l'ancre. 
Anchor-flhafft  5.9  Shank  s,  (Mar.  Pont)  Der 

Ankerschaft,   (Pont:  die  Ankerruthe).     Tige  f., 

verge  f.  de  l'ancre. 
Anchor-smlth   s.    (Mar.)      Der   Ankerschmied, 

Forgeur  m.  d'ancres,  forgeron  m.  d'ancres. 
Anchor-smithy  <.«  Anchor-forg'e  s,  (Mar.) 

Die  Ankerschmiede,    Forge  f.  d'ancre». 
Anchor-flteel  s.  (Forg.)  Der  Anherstahl,  Acier  m, 

k  marque  d'ancre. 
Anchor-fltock  «.«    Anchor-stlck  s,   (Mar.) 

Der  Ankerstock,  (Pont.:  der  Ankerbalken),  Jas  m,, 

jkt  m.,  jouail  m, 
Anchor-^vatch  s,   (Kavig.)      Die    Ankerwache, 

Garde  f,  de  l'ancre. 
Andent  s,,  National  colours  s.  pl.9  Na- 
tional flagr  *•    (Mar.)     Die  Hinter ßaage,    die 

Nationalflagge.  Enseigne  f,,  pavillon  m.  de  poupe, 

(bannifere  /".). 

DIoody  ancient  5.  (flag  of  defiance).  Die  Blut- 
ßagge.    Pavillon  m.  de  guerre. 
Ancone  s.,  Trus«  <.,  Conaole  s.  (Arch.)  Der 

Kragstein,  Tragslein,  Kraftstein,  die  Console,    An- 
cone f,  console  f 
Andalusite  s,  (Miner.)     Der   AnddlusU,  pris- 
matische   Andalusii,    Sfamatt,     Andalousite   f,^ 

mäcle  f.  hyaline,  feldspath  m.  apyre,  spath  m. 

adamantin,  stanzalte  f.,  micaphyllite  f, 
(St«)  Andreiir'fl  cross  s.«  Diaffonal  stay 

5.9    Croflfi-stay   s.    (Carpent)     Das  Andreas- 
kreuz, der  Kreuiband,  der  Kreuzverband,     Croix 

f,  de  Saint-Andr6. 
Aneutius  s,,  a  small  melting-fumace  (Chem.)  Der 

kleine  Schmelzofen,    Petite  fournaise  f, 
Anentog-rapher  s.  (Mech.)     Der  Anemograph, 

der  }iVindzeiger,  der  WeUerzeiger,  An^mographe  m. 
AneMnogTApUy   s,   (Phys.)      Die   Beschreihung 

der  Winde,    Anemograph ie  f. 
Aneinoloipy    s.,    Doctrine   s,    of  w^lnds 

(Pbyg.)     Die   Windlehre.     An^mologie  f, 
Anemometer  «.9  ^Wind-ipa^e  s.  (Phys.)  Das 

(derj  Anemometer,  der  Windmesser,  An^mom^trem. 
Anemometry    5.    (Phys.)     Die    Windmessung, 

Auemometrie.     An^mom^trie  f, 
Aaentone  «.,  MTind-floMrer  s,  (Bot)    Die 

Anemone^  (die  WindblumeJ.     Anemone  f, 
Anentonin  s.,  substance  obtained   from   some 

species   of   anemone   (Chem.)     Das  Anemonin. 

An^monine  f. 
Anentoiicope  s.   (Phys.)     Der    Windzeiger,  die 

Wetterfahne.    An^moscope  m. 
Anend  adv,,  Perpendicularly  adv.  (Mar.) 

Senkrecht,    im    Loth,    lothrecht.     A    plomb,    d'a- 

plomb,  perpendiculairemect. 
Angrel-shot  s.  (Artill.)    See  Chain -shot 
Aniple  S.9    Hook  s.,    V^tsh-hook  5.   (Fish.) 

Der  (die)  Angel,  der  (die)  Fischangel.  Hame^on  m,, 

(parmi  les  pöcheurs:)  haim  m.,  hain  m.,  ain  m. 
Angle  S.9  Edge  s   in  a  curve  (Mar)  Der  Knick, 

Angle  m.  d'une  courbe. 
Angle  s,  (Mach.)  Der  Winkel,  das  Knie,  Coude  m. 
Angle    s,    (Geom.    Mech.    etc.)      Der    Winkel, 

Angle  m. 

Acute  angle  s.  (Geom.)    Der  spitze  Winkel 
Angle  m.  aigu,  angle  m,  du  maigre  (des  ouvriers). 
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(Geom.)    Die  Nehentcmkel  m.  pl.    Angles  m.  pl. 
adjacents  ou  contigus. 

Altern ate  anirle"  '•  pl-  (Geom.)  Die  Wech- 
selwinkel.    Angies  m.  pl  altenies. 

Blunt  anffle  s.    See  Obtuse  angle. 

ContlgTuoiifi  angles  s.  pl.  (Geom.)  Die 
Nebentnnkel  m.  pl  Angles  m.  pl  contigus  on 
adjacents. 

Dead  angle  s.  (Fort.)  Der  todte  Winkel, 
verlorne  Winkel.  Angle  m.  perdu,  angle  m. 
mort. 

Kxternal  angles  s.  pl  (Geora.)  Die  äusse- 
ren Winkel  m.  pl  Angles  m.  pl  externes  ou 
ext^rieurs. 

V^lanked  angle  s.  (Fort)  Der  ßankirte, 
bestrichene,  ausgehende  Winkel.  Angle  m.  ilan- 
qu6,  angle  m.  saillant. 

Vlanklng  angle  s.  (Fort.)  Der  Streich- 
winkender  ßankirende  Winkel  Angle  m. flanquant. 

Morary  angle  s.  (Astron.)  Der  Stunden- 
Winkel    Angle  m.  hofaire. 

Internal  angles  s.  pl  (Geom.)  Die  inne- 
ren Winkel  m.  pl  Angles  m.  pl  internes  ou 
Interieurs,  coins  m.  pl  (des  ouvriers). 

Observed  angle  s.  (Survey.)  Der  beobach- 
tete, aemessene  Winkel.  Angle  m.  obserrö  ou 
releve. 

Obtuse  angle  «.,  Obtuse  eorner  s., 
Blunt  angle  s.  (Geom.  Arch.)  Der  stumpfe 
Winkel,  die  verbrochene  Ecke.  Angle  m.  obtus, 
angle  m.  gras,  angle  m.  du  gras  (des  ouvriers). 

Opposite  angles  s.  pl  (Geom.)  Die  Schei- 
telwinkel m.  pl  Angies  m.  pl  oppos^s  au  sommet 

Optie  angle  s.  (Opt.)  Der  Sehwinkely  op- 
tische Winkel,  Gesichtswinkel  Angle  m.  yisuel 
ou  optique. 

Plane  angle  s.  (Geom.)  Der  ebene  Winkel 
Angle  m.  plan. 

Re-enterlng  angle  s.  (Fort.)  Der  ein- 
gehende, einspringende  Winkel.  Angle  m.  ren- 
trant 

Refracted  angle  s,  (Opt.)  Der  Brechungs- 
winkel   Angle  m.  du  rayon  r^fract^  ou  rompu. 

Rigbt  angle  s.  (Geom.)  Der  rechte  Winkel. 
Angle  m.  droit. 

Sallent  angle  s.,  Exterior  angle  «., 
l*roJecting  angle  s.^  Corner  s.  (Build.) 
Der  ausspringende  Winkel,  die  Ecke.  Angle  m. 
saillant,  angle  m.  externe,  angle  m.  ext^rieur, 
carne  f. 

Sallent  angle  s.  (Fort.)  Der  ausgehende^ 
ausspringende  Winkel    Angle  m.  saillant. 

Solid  angle  s.  (Geom.)  Der  körperliche 
Winkel,  die  Ecke.  Angle  m.  solide  ou  po- 
lyfedre. 

Vertical  angles  s.  pl^  Vertically  op- 
posite angles  s.  pl  (Geom.)  Die  Scheitel- 
winkel m.  pl  Angles  m.  pl  verticaux,  angles 
m.  pl  oppos^s  an  sommet. 

Tertlcal  solid  angle  s.  of  a  crystal 
(Miner.)  Die  Polecke.  Angle  m.  terminal,  an- 
gle m.  du  sommet. 

Visual  angle  s.  (Opt.)     Der  Sehwinkel,  Ge- 
sichtswinkel, optische   Winkel    Angle  m.  visuel 
ou  optique. 
Angle  s.  of  defense  (Fort.)     Der   Verthei- 

digungswinkel.    Anglc  tn.  de  defense. 


Angles.  of  depresslon  (Artill  Survey.)   Der 

Depressionswinkel     Angle  m.  d'inclinaison. 
Angle  s.  of  dispart,  IVatural   angle  i. 

of  sight  (Artill.)     Der   Visirwinkel,  natürlieke 

Erhöhungswinkel    Angle  tn.  de  mire  naturel. 
Angle  s.  of  elevation    (Art  Survey.)    Der 

Erhöhungswinkel,    Elevationswinkel      Angle    m. 

d*616vation. 
Angle    s.    of    elevatlon    för    greatest 

ränge     (Artill.)       Der    Erhöhungswinkel    der 

grössten    Schlussweite.      Angle    m.    de    la    plus 

grande  port^e. 
Angle  s.  of  emergence  (Phys.)    Der  Emer- 

sionswinkel    Angle  m.  d'4mersion. 
Angle  s.  of  the  flank  (^ort.)     Der  Flanhen- 

winkel    Angle  m.  de  courtine,  ae  llanc. 
Angle   s.    of   friction,      of    reslstance 

(Mech.)     Der  Reibungswinkel,  Ruhewinkel   Angle 

m.  du  frottement 
Angle  s.  of  the  gorge   (Fort)    Der  Kehl- 
winkel.   Angle  tn.  de  gorge. 
Angle    s.    of   Incldence   (Phys.)    Der   Ein- 
fallswinkel   Angle  tn.  d'inddence. 
Angle  s.    of  Incldence«    of  descent  of 

projectiles   (Artill.)      Der  Einfallswinkel,    (Auf- 

schlagswinkelj.    Angle  m.  de  chüte. 
Angle  s.  of  projection  (Artill.)  Der  (Wurf-) 

Richtungswinkel.    Angle  m.  de  projection. 
Angle  s.  of  reflection  (Opt.)     Der  Refiec- 

tionswinkel,   der  Ausfallswinkel.      Angle  m.    de 

r^flexion. 
Angle   s.    of  ref^action    (Opt.)      Der    Bre- 

chungsufinkel    Angle  tn.  de  r^fraction. 
Angle  s.  of  rupture  of  an  arcb  (Build.)  Der 

Bruchwinkel,  der  Brechungswinkel.     Angle  m.  de 

rupture. 
Angle   s.    of  tlie    sboulder    (Fort.)      Der 

Sehulierwinkel    Angle  tn.  d^^paule. 
Angle-bevll   s.    (Join.    Carp.)     Die    Schmiege, 

das  Schrägmass,   das  Schrägmodell,    der   Schräg- 
,  Winkel.    Fausse  ^qnerre  f.,  sauterelle  f. 
Angle*brace  s.«  Aagle-tie  s.  (Carp.)    Das 

Winkelband.  Lien  m.,  moise  f.  inclin^e.  See  also 

under  Brace. 

UoMrer  angle-brace  s.  (Carp.)     Die  Strebe. 
Contre-fiche  f 
Angle-brace  s.^   Corner- drill    #.   (Carp.) 

Der  Winkelbohrer.    Potence  f  k  pignons. 
Angled  adj.     Winkelförmig,  winkelig.   Angulaire, 

en  angle. 

Angled  Iron   boop  «.   (Mach.)     Die    Ver- 
stärkungsrippe   von    Winkeleisen.       Comi^re    f. 
servant  d'armature. 
Angle-Iron  #.   (Build.)     Das    Winkeleiseis,    die 

Winkelschiene.    Comiöre  f.,  fer  tn.  d'angle. 
Angle-lever    s.    (Mech.)       Der     Winkelhebel 

Levier  m.  bris4,  coud6  ou  courb^. 
AnglesIte  s.,  IVatlTe  sulpbate  s.  of  lead 

(Minor.)    Der  Anglesit,  der  Bleiviiriol.     Angl^site 

m.,  suLtate  m.  de  plomb. 
Angling-llne«.  (Fish.)  DieAng^chtsur.  i^cham- 

peau  m. 
Angular  adj.      Winkelig,  winkelfHrtnig.      Anga- 

laire. 

Angular  flle«  flsli«  graln,  Iron-lBandi, 
polnt,  poirder,  tbread,  veloc$ity.  See 
under  File,  Fish,  Grain,  Iron-band  etc. 
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AB^nlateii  adj.    Eckig,  wuüuUg.    Angul^,  -^, 
aoguleux,  -«use. 

AM^tilaied  workf.(Fort)£(ee  under  Wor  k  «. 
üohydrtte  s.^  Anhydrous  g-ypsum  s,  (Mi- 
ner.)    Der  AnkydrU,  der  icasserfreie  Gyps,  das 
prismaiiscke    Gfpshaloid,    der    WürfeUpafh,    der 
tehwefeUaure  Kalk,   der  Muriacii.    Anhydrite  f., 
anl^e  m.  de  chaax  anbydre»  chaux  f.  anliydro- 
£iü£at^   chaux  f.  sulfat^e  anhydre,   chaux  f. 
sat&tina 
Aaliydron«  adj.  (Chem.)     Wasserfrei.    Anhydre. 
AaUlne  «.,  Crystalllne  s.  (Chem.)  Das  Anilin. 

Aniline  f. 
Asiline-red  s.  (Dyer.)  Das  AnilinroA.  Rouge  m. 

d'aniline. 
Aaker  s.  (wine-measure).    Der  Anker.    Ancre  m. 
Anajatae   s.   (Chem.)     Das   Annalin.     Anna- 
line f. 
im  Anaeal  o.  a.  tlie  irlas«  (Glassm.)    Kühlen. 

Recuire. 
ta  AiiBeai  v.  o.,  to  Temper  v.  a.,  to  I^et 
te^wB  o.  a.,  to  Soften  v.  a.  the  cteel  or  cast- 
iron  (Metall.)  Anlassen,  nachlassen,  adouciren, 
temper»,  ausglühen.  Recuire,  döcrouir,  faire  re- 
renir  l'aeier,  adoucir  la  fönte. 
••  Aameal   p.   a.   tite   wire  (Wire-d.)    Den 

Dralk  atisgliihen.     Recoire  le  fil. 
Annealer    #.,    PaiBter    s.    on    (apoa) 
grlass,  C}laM-painter  5.,  «lasfl-vtatner 
s.  (Paint.)   Der  Glasmaler.  Feintre  «1.  ßur  verre, 
appreteur  m.,  ^mailleur  m. 
AnaeallBflr  <•  (Metall.)    Das  Adouciren.    Adou- 

cissement  t». 
Annealinip  s.  (GlasBm.)    Das  Kühlen.    Recuit  m. 
Annealiaip  and   lamiaatlngr  tlie  slaba 
(Metall.)     JJas  Ausglühen  und  ScMichtwalien  der 
Standern  (sm  BlechJ.    Espatage  m.,  recuit  m. 
^anealinff-colour  s.  (Metall.)     Die  Anlauf- 
farbe  {des  Stahls  oder  Eisens),     Couleur  f.    du 
recuit. 
Aaaealin|r-OTen    «. ,    Cooiingr^-arch    5., 
Anaeallnir-farBave  s.,   Ueer  «.,  Uier 
*.  (Glassm.)    Der  Kühlofen.    Foumeau  m.  ^  re- 
etiirey  foumeau  m.  k  recuisson. 
Aanotto  S.9  Anoto  s.,  Anotta«.«  Roucoa 
*.  (Dyer.)     Der  Orlean.     Rocou  m.      roacou  m.. 
roukou  ».,  anotto  m. 
A«a«Äl    adj.  (Chron.)     Jahrlich,  jährig,     An- 
onel,  -lle. 

Amaval  eqaatloa  s.    See  Equation. 
Annoal  rin^s  *.  p/.  of  tlmlter   (Forest. 
Carp.)     Die  Jahrringe  m.  pL,    die  Jahresringe 
m.  pi.,  die  Jahre  ».  pl.  im  BoU.     (Ruches  f.  pl 
de   bois,    conches  f.  pl.    ligneuses  annuelles, 
eerdes  m.  pL  annuels. 
Aaatitty  *.  (Comm.)     Die  Annuität.    Annuit6  f. 
laire-aaaalty  s.     Die  Lebensrente, -  die  Leib- 
remte.    Reute  f.  viag^re. 
Aaaalar  adj.    Riagförmig.    Annulaire. 
Aaaalar   Itearrel  -  vaalt  s.    (Build.)      See 
Barrei-yanlt 

Aaaalar  säurt.  (Techn.)  See  under  Saw  «. 
AaBaletJu  of  the  Denan  capital  (Archit.)    Der 

Bmien,  das  /Uüjfelchen.    Annelet  m.,  armille  f. 
hm»4e  s^   positive   pole   in   electro-chemistry. 
Äe  Amode,  der  ycsiUne  Pol.    Anode  m.,  p6le  m. 
VmüL 


Anordia  s.,  gale  from  the  north,  in  the  gulf  of 

Mexico  (Mar.)    Die  Anordia.    Anordie  f. 
Anorihite  s.^  Cluriatianlte  s.,  a  sort  of  feld- 
spar (Miner.)  Der  Anorthit,  der  Christianit.  Anor- 
thite  f.,  christiaoite  f. 
Anoto  S.9  Anotta  s.  (Dyer.)    See  Annotto. 
Anta  s.  (Arch.)     Die  Ante,   der  SckwandpfeHer. 

Ante  f.,  pilastre  m.  d'encoignure. 
Antecedent  s.  of  a  ratio  (Arith.)    Das  Vor- 
derglied eines   Verhältnisstt.     Ant^c^dept  m,  QU 
num^rateur  m.  d'un  rapport 
Ante-cliamber  s.  (Arch.)     See  Ante-room. 
AntefljL  f.,  Anteflxum  s,  [pl  AntefixaJ  (Arch.) 

Das  Anteßx,  der  StirnUegel.    Antefixe  m. 
Antenave  s.,  Antetemple  5.  (Arch.)     Die 
innere  westliche  Kirchenvorhalle,  die  BüsserhalU. 
Parvis  m.,  avant-uef  f. 
Anteport  «.,  l*orcli  *.   (Arch.)     Die  Aussen^ 

thür.    Porte  /.  extörieure,  avant-porte  f 
Anteride   s.    (Build.)      Der    schräge    oder    ver- 
jüngte Strebepfeiler.     Contrefort  m.  en  talus. 
Ante-room    e.,    Ante-chamber    5.,    £n- 
trance-liall  «.,  Tciitibule  s.  (Arch.)    Die 
Vorhalle,   der    Vorplatz,  das    Vorsimmer.    Vesti- 
büle m.,  entrde  f.,  antichambre  f. 
Antestatnre  s.  (Fort.)    Die  Vorschame.    Ante- 

stature  f. 
Antetemple  #.  (Arch.)     Die  Vorhalle.    Avant- 
temple  m. 

Extern al  antetemple  s.    Die  äussere  Vor- 
halle,  die  Büsservor  halle.  Parvis  1».,  (vieilli :  aitrem). 
Mnterior  antetemple  5.    Die  innere  Vor- 
halle.   Narthex  m. 
(St.)  Antbony^fi-crosfi  «.,  Tace  s.  (Heraldr.) 
Das  Antoniuskreui,    das    Titukreui,    die   Krücke. 
Potence  f. 
Antliopiiyllite    s.     (Miner.)       Der    fstrahligej 
Anthophyllit,  der  prismatische  Schieferspath.    An- 
thophyllite  /. 
Anthracite  5.,    Blind- coal  s.   (Geol.)    Der 
Anihracit,   die   Kohlenblende,   die   harüose  Stein- 
kohle,   Anthracite  m.     See  Blind -coal. 
Antliracite  blast-fhirnaee«.,  Antliracite- 
furnace   s.   (Metal.)     Der  Authracithochofen. 
Fourueau  m.  k  l'anthracite. 
Antiiracollte  «.,  Stone-coal  s.  (Geol.)    Die 
Kohlenhornblende,  die  Faserkohle,  Glanzkohle,  mi- 
neralische    Rohkohle,     der   faserische   Anthracit. 
Anthracite  m.  fibreux,  charbon  m.  de  bois  min^ral, 
horablende  f.  noire. 
Antbracometer  *.  (Chem.)     Der  Kohlensäure- 
messer.   Anthracom6tre  m. 
AntlfVIctlon-metal  s.  (Mach.)    Das  Zapfen-- 

lagermetaU.    M6tal  m.  pour  les  coUets. 
Antimonial    adj,    (Miner.)      Von    SpieugUtn*, 
von  Antimon.    Antimonial,  -le. 
Antimonial  etblops.    See  Ethiops. 
Antimonial  flrrey  copper«    See  Copper. 
Antimoniate  1.  (Chem.)    Das  Antimoniai,  das 
antimonsaure,    spiessglan»saure    Sah.      Antimo- 
niate m.,  Btibiate  m, 

Antlnionlate  s.  of  lead«  Das  onltmos- 
saure  Bleioxyd,  die  Bleiniere.  Antimoniate  m. 
ou  stibiate  m.  de  plomb. 

Antimoniate  s.    of  potaah«     Das  milt- 
monsaure  Kali.    Antimoniate  m,  de  potasse. 
Antimoniate  s.  of  soda«     Das  attHmon' 
saure  Natron,    Antimoninte  m.  de  ^oude. 
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Antiinoitlate  Apple-dross« 


Antimonlate   s.   of  zink«     Das   antimon- 
saure  Zinkoxyd,    Antimoniate  m.  de  zinc. 
Anilmoniated   adj.    (Chem.)     Mit  Spiessglam 
verbunden.    Antimoniö,  -6e. 
AntiinonLiated  aulpliuret  5.     See  Sul- 
phuret, 
Antimon  ic  ädj.,  pertaining  to  antimony  (Chem.) 
Anlimonisch^  spiessglan^arlig.     Antimonique. 
Antimon ic    acid    s.      Die   Spiessglanssäure, 
Antimonsäure,     Acide  m.  aDtimonique. 
Antiinonious  acid  s.  (Chem.)     See  Acid  «. 
Antimonite    s.    (Chem.)      Das    aniimonigsaure 

Sah.    Antimonite  m. 
Antimony    s.,    Htlbinm  s.    (Miner.    Chem) 
Das  Antimon^   das  AnHmonium,    der   Spicssglanz, 
das    Spiessglas,     das    Spiessglanimelall.      Anti«- 
moine  m. 

Crrey   antintony  s,    (Metal.)      Das   Grtu*- 
spiessglameri,     Antimoine  m.  gris. 
Red  antimony  «.9  Red  antimony-ore 
s.  (Miner.)     Das  Rotkspiessglaniari ,    die  Spiess- 
glamblende.    Antimoine  m.  rouge,  antimoine  m. 
oxyde  sulfurö. 
Antiinony-biooin   5.,   ^Viiite  antimony 
s.  (Miuer.)     Die  Anlimonblütef  das  Autimonoxyd, 
das  Spiessglamweiss  f    Weissspiessglamen,     Anti- 
moine m.  oxyde. 
Antimony-oelire   s.   (Miner.)     Der    Aulimon- 
ocker,  der  Spiess glasocker.     Antimoine  m.  oxydö 
terreux. 
Antimony-ore  5.  (Miner.)     Das  Spiessglamen, 

Mine  f.  d'antimoine. 
Anvil    s.    (Forg.    Locksm.)     Der  Ambuss,     En- 
clume  f, 

Anvil  s.  to  fltraiffliten  iron-bars  upon 
(Forg.)  Der  Abrichleslab,  der  Abrickiestoch. 
Enclume  f.  k  fa^ouner  les  barres. 
Anvil  5.  witli  one  arm«  Deak-Iron« 
Der  Hornamboss,  der  Galgenamboss.  Enclume  f, 
k  potence. 

Rifling-  anvil  s.^  T^vo-beaked  Iron  s. 
(Forg.)  Der  Zweispitiamboss,  das  Sperrkornf  das 
Banhhorn.  Enclume  f.  k  deux  cornes,  enclume 
/*.  bigorne. 

Clmall  rlsingp  anvil  s.     Das  kleine  Sperr- 
hörn,  der  Sperrhaken.    Petite  bigorne  /".,  bigor- 
neau  m. 
Round  anvil  s.,  Stock-anvil  s.  (Copper- 
sm.)     Der  Stockamboss.     Beule  f.,   enclume  f. 
ronde.    ' 
«later'fl  anvil  s.  (Slat.)     Der  Schieferdecker- 
amboss,   Enclume  f,  du  couvreur. 
to  Anvil  V.  a,  (Forg.)     Auf  dem  Amboss  schmie- 
den,   Forger  sur  Penclurae. 
Anvil-beak  s.  (Forg.  Locksm.)     Das  Amboss- 

hörn.    Bec  #»i.,  corne  f.,  bigorne  f. 
Anvil-block  «.,  Anvil-stock  s.  (Forg.  Locksm.) 
Der  Ambosssiock,   der  Chabottenstock,     Billot  m., 
tronchet  m.  de  Penclume. 
Anvil-cinder   s.    (Metal.)      Die    Slockschlacke. 

Scorie  f.  d'enclume. 
Anvll-edfl^e  s,  (Forg.  Locksm.)  Der  Ambossrand. 

Arfete  f.,  bord  m.  de  Penclume. 
Anvll-plate  <.,  Face  s.  of  tlie  anvil  (Forg. 
Locksm.)      Die    Ambostbahn,     der    Eisenknechi. 
Table  f.,  plaque  f.,  face  f  de  l'enclume. 
Anvil-fllde   s.    (Forg.  Locksm.)      Der   Amboss- 
schenket.    Jambe  f.  de  l'enclume. 


Anvil*«  bed  s,  (Forg.)     Die  Chabotle,  Schabatte, 
Schawatle,  das  AmbossfuHer.    Chabotte  f.  de  l'en- 
clume, (chavottef.). 
Anvil*«  stock  s.  9  Rlock  s.  (Forg.  Locksm.) 
Der  Ambossstock y    Chabottenstock,    Hammerstock, 
Billot  m.  (de  chabotte),  tronchet  m.  de  Penclume. 
Apartment  5.,  fiiodfpinir  s.  (Build.)    Die  Woh- 
uungsgruppe,  die  Zimmerreihe.     Corps  m.  (du)  de 
logis,  appartement  m. 
Apatite  s.,  l*liospliate  s.  of  Üme  (Miner.) 
Der  Apatit,  der  phosphorsaure  Kalk.    Apatite  m., 
chaux  f.  phosphat^e,  phosphate  m,  de  chaux. 
A-peak  adv,,  ,A-peek  adv.   (Mar.)     Auf  und 
nieder,  steü,     A  pic. 

Tlie  anclior  is  a  peak«  See under  A  n  cho r  ». 

üperture  s,  (Techn.)  Die  Öffnung.  Ouvertüre  f, 

Apertnre  s.    off  an   angle  (Geom.)     Die 

Öffnung,  die  Weite.     Ouvertüre  f. 
Aperture  s,    off   a  bridffe   (Hydr.  arch.) 
Das  ßrückenfeld ,    das  Jochfeld,  die   Brückenöff- 
nung.   Ouvertüre  f.  de  trav6e. 
Aperture  s.   off  a  door.    />te  Thüröffnung, 

Jour  m.  de  porte. 
Aperture   s.   off  a   veasel«      Die  Ausfluss- 
öffnung,   Orifice  m. 
Aperture  s,   of  a  ^riadow   (Build.)     Die 
Fensteröffnung,    Jour  t».,  baie  f,  de  fenötre. 
Aplielion  s,  (Astron.)  Das  Aphelium,  die  Sonnen- 
ferne,   Aph^lie  m. 
Aplilogrivtic    lamp     5.     (Chem.)       See    under 

Lamp. 
Apogee  s.  (Astron.)  Das  Apogäum,  die  Erdferne, 

Apog6e  m. 
Apopliysrifi  5.9    Apopliyflis  «.9    Upper   es- 
cape  or  slialfferoon  s.  (Arch.)     Der  Ablauf. 
Conge  wi.  d'en  haut,  escape  f.  sup^rieure. 
Apotliecary    s.    (Chem.)     Der  Apotheker,    der 

Pharmaceut.    Pharmacien  m.,  apothicaire  m. 
Apotkesis     5.9     IfOwer      aliafferoon     s. 
(Arch.)   Der  Anlauf    0)ng6  m.  d'en  bas,   nais- 
sance  f  de  füt,  escape  f.  inf^rieure. 
Apparatur    5.    (Techn.)    Die     Vorrichtung,    die 
Zurichtung,    der  Apparat.    Appareil  m. 
Apparatu«  s.   for    diaeng-ag'ing  (Mach.) 

Die  Aushebungsvorrichtung.     D^clic  m. 
Apparatus     s,    ffor    dropplngr     lieavy 
tliingr«  ^vftliout  danger  (Mach.)  Das  Fall. 
Döclic  m, 
Apparatus  s.  for  Iieatins9    Heatlns* 
apparatus  s.    Der  Heizapparat,    Appareil  m. 
de  chauffage. 
Apparatus  s.  for  keating*  larg-e  bnlld- 
ini^s  by  kot   alr«     Die  Luftheizung.    Calo- 
rifere  m,  k  air. 

l*neumatic    apparatus  s,    (Chem.)     Die 
pneumatische   Wanne.     Cuve  f.  pneumatique. 
Salining-  apparatu«  s,  for  paper-bangings 
(Pap.)   Die  Glättmaschine.     Lissoir  m. 
Spectral  apparatus  «.,  Spectroscope  s. 
(Chem.)     Der  Speclralapparat,  das  Spectroskop. 
Appareil  m,  spectral,  spectroscope  m. 
Apparel  s,  (Mar.)  Das  Schi/fsgeräth,   Appareil  m. 
Apparent  level    s.   (Sun'ey.)      Der  Scheinho- 
rizont,    die  scheinbare  Horizontalebene.     Niveau 
m,  apparent 
Apple-dross  s,  (Bot.)     Die  Trestern  /«  pl.  von 
Äpfeln,  Apfeltrestern  f.  pl,    Marc  m.  de  pommes. 
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Pom- 


(Bot)     Der  ApftUa 
.    Das  ApfeibaumhoU,    Bois  m. 


Apple«<ree  t 

*    mier  m. 
Apple-wood 

de  pommier. 

to  Apply  f*  a.,  te  diargpe  v.  a.  tbe  amal- 
gam  (6ild.)  Das  Amalgam  auftragen.  Charger 
ramalgame. 
to  Apply  t>.  a.  the  colours  by  block-printing. 
(Calico-priDt.)  Die  Farben  mittelst  Handdruck 
auftragen,  Mettre  au  bloc. 
to  Apply  V,  a.  the  gilding-aize  (Gild.)    Das  Po- 

limeni  auftragen.  (Sucher  d'assiette. 
to  Apply  V.  a,  the  gold  (Gild.)  Das  Blattgold 
antragen  y  vergolden.  Dorer  dans  la  dorure  en 
d^trempe. 
Apply inir  «•  the  gold  (Gild.)  Das  Auftragen  des 
Blattgoldes,  das  Vergolden.  Dorage  m.  daus  la 
dorure  en  d^trempe.    See  also  to  Charge. 

Approitclft  S.9  Treneli  s.  (Fort)  Die  Angriffs- 
linie, die  Annäherungslinie,  der  Laufgraben,  die 
Tranchee,  Ligne  f.  d'attaque ,  approche  f., 
tranch^e  f. 

Approach  «.9  Approacliefi  s.  pl.  of  a 
kridire  s.  (Hydr.  arch.)  Die  Au/fahrt,  der  Zugang 
einer  Brücke.  Abord  m.,  abords  m.  pl.  d'uu  pont. 

Approacli  s,  of  Alte  level  crossing  fRailw.) 
Die  Auffahrt  zu  dem  Niveauiibergang.  Abord  m. 
des  passages  ä  m?eau. 

Aproa  s,  (Coachm.)    Die   Kniedecke,    Tablier  m. 

Apron«.  of  a  gun  (Mar.)   Das  Plattloth,  Platine/'. 

Aproa  s.  (Mar.)  Der  Binnentorsteten.  Coutre- 
etrave  f.  Interieure. 

Aproa  s.  (Hydr.  arch.)  Der  Dockbodet^,  das  Bett^ 
die  Bettung  eines  Docks,  Plancher  m.  d'une  darse. 

Aproa  s.  of  tiie  mlaer  (Min.)  Dm  Fahr- 
leder, das  Arschleder.    Tableau  m.  du  mineur. 

Apse  5.9  Apolfl  5.  [pl  Apsides]^  Tribnaal  s. 
of  a  claiurclt  (Arch.)     Die  Apsisy  Absis,  Ap- 
side,    Altamische,    Tribunalnische ,    das   Ruud' 
haupl,  Chorhaupt,     Apse   f.,    apside  /".,    rond- 
poiat  m.,  chevet  m.,  tribunal  m. 

Apse  s.  [pl.  Apsides],  points  in  the  orbit  of  a 
planet  (Astron.)  Die  Apsiden.  Absides  f.  pl. 
apsides  /.  pl. 

Aps-tree  i.     See  Able-tree. 

ApyrUe  «.  (Miner.)  Der  Lithionturmalin.  Apy- 
rite  f. 

Apyroufl  adj.,  ff*Lreproof  adj.  (Techn.)  Feuer- 
fest,  feuerbeständig,  unverbrennlich.     Apyre,  T& 
fractaire,  qui  resiste  au  feu. 
Apyrons  clay  s.^  ITire-clay  «.,  Refrac- 
tory  elAy  s.   (Miner.)     Der  feuerfeste   Thon. 
Argile  f,  r^fractaire  ou  apyre. 

Aqna-fortls  «.«  Aqaa-fori  s.  (Engr.)  Das 
Scheidewasser,  das  Atiwasser.     Eau-forte  f. 

Aqna-mAriae  «.,  Aqaa-marina  «.9  Sea- 
ffreen  beryl  (Miner.  Jew.)  Der  Aquamarin. 
Aigue-marine  f. 

Aqna-reflri«  or  reg-ia  «.«  Criider's  aqaa 
fortffl  S.9  Reipal  s.  (Chem.)  Das  Königs- 
wasser, das  Goldscheidewasser,  Acide  m.  nitro- 
moriatique,  eau  r^le  f. 

Aqaarlno  s.«  MTater-ponrer  s.,  llTater- 
Ibearer  (Astron.)  Der  Wassermann.  Yerseau  m, 

Aqaatlata  s,  (Engrav.)     Die  Tuschmanier ,  die 
Atpsatiniamanier,  auf  getuschte  Art.   Aqua-tinta  f, ' 
(espto  de  gravure).  I 

Technolog.  Wdrtertraoh  IL   8.  Anfl. 


Aqnatlnta-engrri^vinigr  s.  (Grav.)  Der  Kup- 
ferstich in  Tuschmanier,  GraTure  f,  k  Taqua- 
tinta,  imitant  un  dessin  au  lavis. 

Aqnednct  s.,  Condult  of  Krater  s,  (Hydr.) 
Die  Wasserleitung.   Aqueduc  m.,  conduite  f.  d'eau. 

Aquedurt  «.,  built  upon  an  arcade  (Hydr.  arch.) 
Die  (auf  römische  Art  hrückenähnlich  gebaute) 
Wasserleitung.    Pont-aqueduc  m.,  pont-canal  m, 

Aqneous  opal  «.,  Hydrophane  s.  (Miner. 
Jew.)  Der  Wasseropal,  der  Hydrophan,  Hydro- 
phane m.,  opale  f,  aqueuse. 

Arabesque  «.,  Arabesk  Ornament  s.« 
Arablan  ornate  s,  (Arch.  Paint.)  Die 
Arabeske,  die  Moreske,  Omement  m.  moresque, 
moresque  f,,  arabesque  f, 

Arabesque  adj.^  Arabesk  adj.^  Arablaa 
adj.9  Arabie  ailj.    Arabisch,    Arabe. 
Arablan  acacla«.  (Bot)  See  under  Acacia. 
Arablan  style  s.  (Arch.)    «See  uoder  Style. 

Arabiae  s.9  Arablr  gum-matter  «.,  Ära« 
eine  (Chem.)  Das  Arahia,  Acacin.  Arabinef., 
acacine  f. 

Armostyle  a4i'  (Arch.)  Lockersäulig,  Ar6- 
OBtyie.     See  Intercolumnatiou. 

Aragon ite  «.9  Arragonite  «.,  IVeedle- 
spar  s,  (Geogn.  Miner.)  Der  Schalenkalk ^  der 
Aragonit,  der  Arfrjagonspath,     Aragonite  m. 

Araignee  «.9  System  s,  of  countermlaes 
(Fort.)  Das  Gewebe  der  Minengange  vor  einer 
Festung.    Araignöe  f. 

Ar  bor  5.9  Arbour  «.9  Beam  s.«  Axle-tree  s, 
(Mach )  Der  Wellbaum,  die  Welle,  die  Achse, 
die  Spindel,  der  Baum.  Arbre  «.,  cylindre  m., 
tanibour  m. 

Arbor  s.  or  Beam  5.  of  a  bell  (Build.)  Der 
Glockenbalken,  der  Glockenholm,  der  Gloekenwolf, 
die  Glockenwelle,  das  Glockenjoch.  Hüne  f.,  mou- 
ton  f».  d'une  cloche. 

Arbor  «.9  Turniag-  arbor  s.  (Turn.  Clockm.) 
Der  Drehstift,  die  Spindel.     Arbre  m, 
Turnlngf  arbor  s,,   (Tum.,    Clockm.)    Der 
Drehstift,    Arbre  m.  d*un  tour  d*horloger  ou 
ä  Tarchet 

Arbor  s.  and  tubes  «.  pl.  of  tlie  dial* 
plate  (Clockm.)  Das  Vorlegewerk,  das  Zei- 
gerwerk.   Cadrature  f,y  minuterie  f 

Arboresceat  ayate  «.9  (Miner.)  Der  Baum- 
achat. AgAief,  herboris^e,  herb^e.  Comp.  Agate 
and  Dendrachate. 

Arbor-wlieel  s.  (Mach.)  Das  Wellrad,  das  Rad 
an  der  Welle,    Rone  f.  sur  l'arbre. 

Arbonr-^vork  5.9  l*ole-arbour  s.  in  gar- 
dens  (Carp.)  Das  Bindwerk,  das  Gitterwerk, 
Treillage  m. 

Arched  arbour-work  s,  (Arch.  Garden.)  Die 
Bogenlaube,  die  LaubenhaUe,     Berceau  m, 

Are  s.  (Draw.  Geom.)  Der  Bogen,  die  Curve. 
Are  m. 

Are  #.,  a  part  of  a  circle  (Geom.)    Der  Bogen, 
'  der  Kreisbogen.    Are  m.  de  cercle. 
Are  «.9  dlTided  In  degrees  (Surv.)    Der 
Gradbogen.    Demi-cercle  m.  gradu6. 
C^raduated  arc  s,    (Surv.)    Der  Gradbogen. 
Are  m.  de  cercle  gradu6  d'un  Instrument  d'ar- 
pentage. 
Arc  s.  of  OBCillation  (Mach.)   Der  Schwin- 
gungsbogen,  Are  m,  ou  amplitude  f.  d'oscillation. 
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Are    «.   of    tinie   (Astron.)      Der    ZeUhogeu. 

Are  m.  du  temps,  arc  m.  chronom^triqua 
Are  s.  of  Vibration   (Mech.)     Der   Schwin- 

gungsbogen,  Are  m.  de  Vibration  ou  d'oscillation. 
Arc  8.  of  Tisiom  (Astron.)  Der  Äuttrittthogen' 

Arc  m.  de  vision. 
Arc  «.9  Arch  «.,  Curve  «.  (Mar.)     Der  Bogen. 

Arc  m.,  courbure  f. 
Arcade  s,^   Arcature   s.   (Arch.  Build.)    Die 
Boaenstellung^   die  Bogenhalle^    Arcature  /.,   ar- 
cade f. 
Carved  arcade  s.    or  arcature   t.     Die 

durchbrochene    Bogenstellung,      Arcature   f.    en 

claire-voie,  k  jour. 
IntersectinflT  arcade«  <.  pU  Der  Kreuiungs- 

bogenfries,    Arcatures  f.  pl.  entre-crolsöes. 
Sliallonv  arcade  «.,  Blank  arcade  <., 

jüead  arcature  5.  (Arch.)   Die  Blendarcade, 

die   blinde  Bogenstellung.     Fausse  arcature  f., 

arcature  f.  feinte,  aveugle,  simulöe,  borgne,  orbe 

voie  f. 
Arcli  s.  (Build.)    Der  Bogen.    Arc  m. 

Ardi  s.  of  a  brid|pe«  Der  Bogen,  der  Brücken- 
bogen,   Arche  f.  ou  arc  m.  d*un  pont. 
Arch  *.  in  tlie  ^rowEt^^MrorU»   Der  Erd- 

bogen^  der  Spanner.   Yoüte  /".,  arc  m.,  cintre  m., 

dans  le  massif  de  fondation. 
Arch  s.    of  a   vault  (Build.)     Der  Ourtbogen 
eines  GetcölbeSj  der  Getcölbbogen.  Are  m.  doubleau, 
arceau  m. 
Arch  5.    of   a  cylindrical  vanlt.     Der 

Gurtbogen  eines  Tonnengewölbes.     Arc-doubleau 

m.  d'une  voüte  en  bercean. 
Diagonal  arch  s.  See  Cross-springer. 
ITrontal   arch  «.    Der   Stimbogen.    Arc  m. 

frontal. 
liong^tndinal    arch    «. ,    1¥all-arcii  s. 

Der  Längengurt,   die  Wandrippe.    Formeret  9». 

ou  arceau  m.  le  long  d'une  voüte. 
Tranflverse  arch  s.     Der  Quergurt,     Arc- 

doubleau  m.  ou  arceau  m.  en  travers. 
Over-ardi   5.9   Head-arch  <.     Der  oben 

vortretende   Gurtbogen.    Arc-doubleau  m.  sup^- 

rieur. 
Üuh-arch  s.     Der  unten  vortretende  Gurtbogen. 

Arc-doubleau  m.  en  saillie,  en  contre-bas. 
Arch  s.    in   a  ifrall  (Build.)    Der  Bogen  ^   der 
Mauerbogen.    Are  m.  en  mur. 
Arahian  arch  s.     Der   arabische    Hufeisen^ 

rundbogen,    Cintre  m.  arabe. 
Blind  arch  s.^  Shallo^r  arch  s.  Die  ßache 

tische,  der  Blendbogen,  die  Bogenblende.  Failsse- 

arcade  f.,  renfoncement  m.  cintr^,  niche  f.  plate. 
C'atenariaa  arch  s.    Der  Kettenbogen.    Are 

m.  en  chaine. 
Concentric  arch  s.  Der  eingesetUe,  abuttende 

Bogen.  Arc  m.  concentrique.  See  Concentric. 
Decorated  arch  s.   Der  besettte  Bogen.  Aic 

m.  orne. 
üepreraed  arch  s.     Der  gedrückte  Bogen. 

Arc  fit.  surbaiss^. 
Direct  arch  s.  Der  gerade  Bogen.  Arceau  m. 

droit. 
Diflcharipinflr  archs.«  Relievingr  arch  s. 

Der  Entlastungsbogen,  der  Ablasiebogen.    Are  m. 

en  d6chargei  remen^e  f. 


Elliptlcal  arcii  s.    Der  gedruckte  Bogen  aus 
der  Ellipse,  der  elliptische  Bogen.     Arc  m.  ellip*  * 
tique. 

Eqni lateral  arch  s.  Der  Spittbogen  aus 
dem  gleichseiHgen  Dreieck,  Are  m.  en  tiers- 
point,  ogive  f.  6quilat^rale. 

■Tive-foiled  arch  s.  Der  Fünfnasenbogen. 
Arc  m.  quintilob6. 

JPolled  arch  s.  Der  Nasenbogen.  Arc  m.  lob^. 

JPoliated  archs.9  Voliase-arcii  s.  (Build.) 
Der  genaste,  mit  Käsen  besetzte  Bogen.  Arc  m. 
k  contre-lobes. 

Pour-centered  arch  s.  Der  gedrücku  SpiU- 
bogen,  der  Tudorbogen.  Arc-Tudor  m.,  arc  m.  k 
quatre  centres. 

V^our-cusped  arch  s.  Der  vierlappige  Bogen, 
der  viernasige  Bogen.    Are  m.  quadrilob^. 

V*ull-cenier  arch  s.  9  8eniicircnlar 
arcli  s.  Der  Halbkreisbogen,  der  volle  Zirkel- 
bogen, der  C-ringbogen.  Arc  m.  en  plein  cintre. 

Gothic  arch  s.  Der  gothische  Bogen.  Arc  m. 
gothique. 

II orse-slioe-arch  s.  Der  Hufeisenbogen.  Arc 
m.  outre-pass6.    See  Horse-shoe-arch. 

Inllected  arch  s.  Der  Sternbogen,  der  um- 
gekehrte  Spitzbogen.  Are  m.  infl^chi,  arc  m.  en 
en  contre-courbe. 

lianced  arcli  s.  Der  Lanzettbogen,  der  über- 
höhte Spitzbogen.  Are  m.  en  lancette,  arc-ogive  m. 
8ur-hau8S^. 

Lianceolated  arch  s.9  Peaked  arch  s. 
Der  geschneppte  Spitzbogen,  Arc-ogive  m.  lanc^ol^. 

JHoorish  arch  s.^  l*ointed  horse-shoe- 
arch  5.  Der  maurische  Bogen,  der  Hufeisen- 
spittbagen.     Arc  m.  moresque,    ogive  f.  outre- 


JHulti-foiled  arch  s.    Der  vielnasige  Bogen, 

der  Fächerbogen.    Arc  m.  polylob^. 
Oblique  arch  s.    Der  schiefe  Bogen.    Arceau 

m.  biais,  arc  m.  de  cdte. 
Oir<^e-arch  s.    Der  Eselsrückenbogen.    Are  m. 

en  talon,  en  dos  d'ane,  en  accolade. 
l*erfect  arch  s.  See  Semicircular  arch. 
l*ointed    arch   s.    (Build.)     Der   Spitzbogen. 

Arc  m.  pointu,  arc  m.  aigu,  arc  m.  k  Togire, 

ogive  f. 
Rampant  arch  s.9  Risin^  arch  s.    Der 

einhüftige,    abschüssige,    geschobene   Bogen,    der 

Spannbogen,    der    Schwanenhalsbogen.     Arc   m. 

rampant,  arc  m.  rallong^,  SeeArcb-buttress. 
Recessed   arch  s.     Der    eingehende  Bogen. 

Arc  1».  renfonc^. 
Relieviny    arch    s.    See    Discharging 

arch. 
Reversed  ogpee-arch    s.     Der    Kamies^ 

bogen.    Arc  m.  en  doucine. 
Roman  arch  «.  See  Semicircular  arch. 
Scheme-arch  s.  Der  flache  Stichbogen.  Arc  m. 

bombö. 
Segrutental  arch  5.     Der  hohe  Stichbogen. 

Arc  m.  en  segment. 
Sesntental  pointed  arch   s.    Der    spUze 

Stichbogen.    Ogive  f  tronqu6e. 
Semicircular    arch   «.9    Round  liead 

s.      Der    halbkreisförmige    Bogen,     der    C-ring- 

bogeth,    der    römische    Bogen,    der  volle   Bogen, 

der  Rundbogen.    Are  m.  en  plein  cintre,  cintre 

m.,  arc  m.  en  bercean. 
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ShAllow  »rch   f.,    Bliad  »reli   f.     Die 

Bogenblende,  der  Blendbogen.     Are  m.   en  orbe 
▼oie,  niche  f.  carr^e. 

Skew  areli  f.  Der  eiuseüige  Bogen,  Arceau 
m.  trap^zoide. 

Splayed  arclt  «.  (Build.)  Der  ausgeschrägie 
Bogen.    Are  m.  6bras6. 

Sqnare-lieaded  arcli  s.  See  Straight 
arch. 

Si|aare«headed  trefoll  -  aroli  s.  Der 
gerade  KUtbogen,  der  Kragsturt.  Are  m.  en  en- 
corbellement 

Stilted  arcli  «.,  Snrmounted  areli  s. 
Der  gestelUe,  der  gebürstete,  der  tiberhöhle  Bogen, 
der  Stelibogen.     Are  ffi.  exhauss^. 

Btilted  polBted  arcli  $.  Der  geeUhte, 
der  gebürstete,  der  überhobene  SpUibogen.  Ogive 
f.  exbaiiss^e. 

Straiiplit  arcli  «.,  Sqnare-Iteaded  arcli 
5.  Der  geradlinige  Bogen,  der  scheitrechte 
Bogen.  Are  m.  cd  platc-bande,  are  m.  droit, 
arc-lintean  m. 

Straliplit  round  anirulai*  arcli  s.  Der 
vereckte  scheitrechte  Bogen.  Arc-linteaum.d^eorn^. 

Sarl^aued«  Oepreaaed  aroli  s.  Der  ge- 
drückte Bogen.    Are  m.  surbaiss^. 

Sarliaaed  arch  «.,  the  rise  of  which  is  one 
tentb  of  the  span.  Der  Bogen  mit  Yio  Stich. 
Are  fi».  surbaiss^  au  dixi^me. 

Sarmaasted  arcU  t.    See  Stilted  arch. 

Saraiousted  er  Stilted  circnlar  arcli 
«.  Der  gesieUiCj  gebürstete,  überhobene  Rund- 
bogen.   PJein-cintre  m.  exhauss^. 

Saraionated  elUptlcal  arcli «.  Der  über- 
höhle, gebürstete  Bogen^  der  hohe  elliptische  Bogen. 
Are  M,  elliptique  surhaussö. 

Three-centered  arch  «.,  Oval  arch  f.« 
Basket-handle  arch  s.  Der  Bogen  aus  ge- 
suchtem Cirhel,  Korbhenkelbogen.  Are  m.  cd 
anse  de  panier,  are  m.  &  trois  centres. 

Three-,    VIve-,    Maltl-rolled  arch   f. 
Der  Kleebogen  oder  Nasenbogen.     Are  m.   tri-,  I 
qiÜDti-,  po1ylob4.  i 

Three-foiled  arch  «.,  Trefoii-arch  s.  I 
Der  Kleebogen,  der  dreinasige  Bogen.  Are  m.  trilob^.  | 

Three-foiled  ogr^e-arch  s.  Der  gespitUe 
Kleebogen  ^  der  Eselsrücken  mit  Kosen.  Are  m. 
trilobe  k  talon.  ' 

Trefolled  pointed  arch  f.  Der  spitze , 
KUeUattbogen,  der  Spitzbogen  mit  Nasen.  Ogive  i 
f'  h  trois  feuilles.  ' 

Trlanipalar  arch  s.    Der  sächsische  Bogen, 
dieSpannschieht,  der  Giebelbogen.  Arem.  enmitre,  i 
are  m.  eo  fronton,  are  m.  angiilaire.  i 

Trlamplial  arch  s.  Der  Siegesbogen,  Tri- 
umphbogen. Are  m,  triomphal,  are  m.  de  tri- 
omphe.  I 

Arch  «.,  Calcar  s.  (Glassm.)  Der  Ofen.  Arehe/*.  i 

Coolingr  arch  s.  See  Annealing- oven. 
Arch  «.,   Croaa-cnt  f.    (Min.)    Das  Ort  (beim 

Beirieb   durch    eine    Bergfeste) ,    der    Querschlag.  ' 

Taillement  m.  (Belg.),  galerie  f.  k  travers-banc, , 

galerie  f.  traverse. 
Areh  s.  (Hydr.  areh.  Mill.)  Das  Gefluder,  die  Arche. 

P^chfere  f.,  äuge  f.    See  also  Flood-arch. 
4o  Arch  V.  a,  (Build.)    Wölben.   Arqaer^  voüter. 


Arch-heacon  f.    (Mar.)     Die    Wartenhöhe  ^    die 
Signalhöhe,    der   Leuchtthurm.    Tour   f.    marine, 
pbare  m. 
Arch-hrace  f.  (Carp.)    Die  Bogenstrebe.   Contre- 

fiebe  f.  courb^. 
Arch-hrldgre  s.    (Hydr.  arch.)      See  Arched 

bridge  under  Bridge. 
Arch-bnttreaii «.,  Arched  huttreaa  f .9  WVy 
Ingr  huttreaa  s.  (Build.)   Der  Strebebogen,  der 
schmale  Bogen,    der   Schicibbbogen ,    die    fliegende 
Strebe.    Are-boutant  m.,  are-butant  m. 
ArcÜied  adj.,  Arch-llke  adj,  (Techn.)    Bogen- 
rund.    Arqu6,  -6e,  cintr6,  -6e. 
Arched  end  s.^  Vaulted  end  s.  of  the 
drlfta   (Mar.)     Die   GiUingen  f.  pL    der   2er- 
brochenen  Gänge,  die  Seitengillingen  f.  pl.  Are  m. 
au  eommeneement  des  rabattues. 
Arched  a^j.  (Build.)     Überwölbt,  eingewölbt.   Ar- 
qu6,  -6e,  envoüt^,  -6e. 
Arched  hrldgre  s.    See  under  Bridge. 
Arched  door  f.      Die    aewölbte    Thüre,   die 
BogenthUre.    Porte  f.  eintree,  arqu^e. 
Pointed- arched   adj,     SpiUbogig.     Ogival, 
ogiTique. 
Arched  adj.   (Arch.  Om.)     Mit  Bogenlinien  ver- 
siert,   Om6  d'arcatures. 

Arched    mouldlair    '•      ^^     Bogenfries. 
Areatures  f.  pl.  juxtapos^es. 
Archer  f.,  Sa^ttarlua  s.  (Astron.)  Der  Schaue. 

Sagittaire  m. 
Archeria  «.«  Marrow^  loop-hole  s.  (Arch.) 
Der  Schiessschliti  für  Bogenschützen.    Archi^re  f. 
Archll  s.  (Dyer.)    Die  Orseiüe.    Orseille  f. 
Archlmedea'   acrew^   «.    (Mech.)     Die  Archi- 
medische Schraube.    Vis  f.  d'Arehim^de. 
Archlmedea'    w^ater-acrew  «.9     Spiral 
pump  f.   (Hydr.)    Die  Archimedische  Schnecke, 
Vis  f  hydraulique,  pompef.  spirale,  cagniardelle  f. 
Archlair  «9    Roundlagr  «•  of  a   rafter  etc. 
(Carpent.)      Die    Schweifung    der    Sparren    etc. 
Gambrure  f.,  bouge  m. 
Architec^  f.     Der  Baukünstler,  der  Baumeister. 
Arehiteete  m. 

Maval    archltec^   f.     Der    Schiffbauer,   der 
Schiff (s)baumeister.    Arehiteete  m.    de  marine, 
mattre  m.  eonstructeur  de  vaisseaux. 
Arcliitec^onica  s.  pl.^    Science  s.  of  ar* 
chltectnre«      Die    Lehre    von   der  Baukunst, 
die    Bauwissenschaft,    die    Baukunde.      Arehitec- 
tonique  f. 
Archltectare   s.  9     Art   f.    of   bnlldlaff. 
Die  Baukunst,  die  Architektur.     Arehiteeture  ff 
art  m.  de  bätir. 

Civil  arehiteeture  f.     Die  bürgerliche  Bau- 
kunst.   Arehiteeture  f  civile. 
Claaalcal  arehiteeture  f.   Die  antike  Bau- 
kunst.   Arehiteeture  f.  antique. 
Kccleaiaatic  arehiteeture  f.  Die  Kirchen- 
baukunst   Arehiteeture  f  religieuse. 
Crothic  arehiteeture  s.    Die  gothische,  alt- 
deutsche Baukunst.    Arehiteeture  f  k  style  go- 
thique,  arehiteeture  f.  gothique.    See  Style. 
Crreclaa  arehiteeture  s.     Die  griechische 
Baukunst.    Arehiteeture  f  grecque. 
Hydranlic  arehiteeture  f.9  Science  s. 
off  waterworka.  Die  Wasserbaukunst.  Arehi* 
tecture  f,  hydraulique. 
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Military  arcititecture  «.     Die  Kriegsbau- 
kunst.   Architecture  /".  militaire. 
UTaval  arcititectnre  f.    Die  Schiff sbauhunst, 
der  Schiffbau.    Architecture  f.  navale. 
nrorman  arcliliecture  s.  Die  normannische 
Baukunst,    Architecture  /*.  normande. 
Old  or  Early  clirlstlan  ardiitectfure  s. 
Die  altchristliche  Bauhunst.  Architecture  f.  latine. 
Pointed  arclilieciare  s.     Der  Spitibogen- 
siyl.    Architecture  f  ogivale,  ä  style  pointu. 
Roman    arcliliecture    f.      Die    römische 
Baukunst.    Architecture  f  romaine. 
Romanesque   arclUtectnre  s.     Die  ro- 
manische Baukunst.    Architecture  f  romane. 
Romantic    arcliHecture   f.     Die  roman- 
tische^ die  miUelalterliche  Baukunst,    Architecture 
f.  romanesque. 
Saracenf  c  arckitecture  s.  Die  islamitische 
Baukunst.    Architecture  f.  mahom^tane. 
ArcUltectiure-palnter   s.     Der   Architektur- 
Maler.     Peintre  m.  d'architecture,    peintre-ar- 
chitecte  m. 
Arcliitrave  f.,  Eplatylium  f.  (Arch.)  Der  Är- 
chitrav^  der   Hauptbalken^   der   Ünterbalken.     Ar- 
chitrave  f,  ^pistyle  f. 

Iirooden  ardiltrave  s.  off  a  door  or 
^irindo^v  (Build.)  Der  Drischübel^  der  Drischemel. 
Poitrail  m. 
IlTooden    arcUltrave  «.9    Arcliltraved 
dresalagr  '•  (Join.)    Die  architravirte  Verklei- 
dung, die  Thürverkleidung.    Chambranle  m.  ar- 
chitrar^,  revötement  m.  d'huisserie. 
Arclifvaiilt  f.,  Arcliivolt  5.,  filu1»arclt  s. 
(Build.)     Die   Archicolte,   der  Schurbogen.    Arc- 
doubleau  m.  Tisible,  archivolte  f 
j^rcli-like  adj.  (Techn.)  Bogenrund,  bogenförmig. 
Cintr^,-6e,  arqu6,-6e,  courbe,  -ee,  en  arc,  en  cintre. 
Arcb-maaonry   «.  (Build.   etc.)     Das    Gewölb- 
mauerwerk.   Magonnerie  f.  des  voütes. 
Arch-pler  «.«  Impost  s.  (Build.)     Der  Bogen- 
pfeiler,    der   Bogenkämpfer ,    der   Kämpferpfeiler, 
Membretto  m.,  pled-droit  m, 
Arclfpfllar«.  (Build.)  Der  Hauptpfeiler.  Maitre- 

pilier  m. 
Arcli-poat  f.«  Arch-mallion  s.  (Arch.)  Der 
alte  Pfosten,  der  alte  Mönch.    Maitre-poteau  m., 
maltre-meneau  m.,  (maitre-poste  m.). 
Arcli-fltone    f.«    Vonssoir   s.  ffor  arclies 
(Build.)     Der   Wölbstein,  der  Keilslein.    Youssoir 
m.,  claveau  m. 
Arcli-'ivall   f.    (Build.)     Die   Grundmauer,    die 

Stützmauer.    Jambage  m. 
Arch-nray  f.  (Build.)    Der  überwölbte  Thorweg. 

Porte  f.  coch^re  envoüt^e. 
Arco  s.,  copper  melted  with  zink  (Metall.)    Das 

Rohmessing,  Stückmessing,  Arcot  m. 
Are  s.,  in  France,  a  measure  of  surface,  the  new 
Square  perch  (=  11968  square  yards).  Der  Are, 
ein  Flächenmass  von  100  Quadratmetern.  Are  m., 
mesure  de  surface  de  1(X)  mfetres  carres. 
Area  <.,  Sarfface  s.  (Geom.)  Der  Flächen- 
räum,  der  Flächeninhalt.  Aire  f.,  (grandeur  f. 
de  la  surface). 

Area  «.   off  a  surface«     Der  Inhalt  einer 
Figur  oder  Fläche,    Aire  f.  ou  surface  f.  d'une 
figure. 
Area  s.  (Build.)   Die  Fläche,  der  eingeebnete  Platz, 
die  Bodenfläche*    Aire  f. 


Area  s.  of  roaatlngr  (Metall)  Das  RösibeU. 

Lit  m.  de  grillage. 
Arendalite  5.,  Arendahlite  «.,  Epidote  s. 

(Miner.)    Der  Arendalit.    Arendalite  f.,  pierre  f 
de  serin. 

Areometer  s.  (Phys.)  Das  Aräometer,  das  Hydro- 
meter, das  Grammeler,  die  Senkwage,  die  Wasserwage. 
Ar^om^tre  m. ,   p^se-liqueur  m.,   p^se-esprit  m. 
Areometer  s.    ffor   inuat«     Die  Mostwage. 
Aröometre  m.  pour  le  moüt. 

Areometry  f.,  art  of  measuring  the  giayity  of 
iiuids  (Phys.)  Die  Aräometrie,  (Areometrie).  Aieo- 
m^trle  f 

Areoütyle  adj.    See  Arseostyle. 

Arfvedaonf te  f.,  a  variety  of  amphibole  (Miner.) 
Der  Arftedsonit.    Arfvedsonite  f. 

Aripal  «.,  Aripol  s.  (Chem.)  Der  Weinstein. 
Tartre  m,  brnt. 

Ararand-[oil]Iamp  «.,  (Aatra(9a)l-lanip  s., 
Bordler-JHarcel  lamp  s.,  modifications  of 
Argand-lamp)  (Techn.)  Die  ArgandUche  Lampe, 
die  Lampe  mit  doppeltem  Luftzüge,  die  Kranz- 
lampe, (Astral-  und  Sinumbralampe),  Lampe  f. 
k  double  courant  d^air,  lampe  f,  i.  m^he  cir- 
culaire,  lampe  f.  d'Argand,  (lampe  f.  de  Bordier- 
Marcel). 

Ar8rand-[spirit]lanip  f.  or  Bersellns 
lamp  s.  (Chem.)  Die  Argand^sche  oder  Ber- 
zeliusUche  Weingeistlampe.  Lampe  f  d'Argand 
ou  de  Berzelius  h  double  courant  d'air. 

Argrent  adj,^  Sflvery  adj.  (Techn.)  Silbern, 
silberweiss,  silberfarbig,^  Argent6,  -^,  argentin,  -e. 

Argrental  adj,,  combine'd  with  silyer(Chem.  Metal.) 
Mit  Silber  i>erbunden.     Argental,  -e. 
Aripental  mercary  s.    Das  Silberamalgam. 
Mercure  m.  argental,  amalgame  m.  d'argent. 

Argrentan  «.,  Oerman  allver  «.9  Pak- 
ffongr  s.  (Metal.)  Das  Argentan,  das  Neusilber, 
das  Weisskupfer.  Packfond  m.,  argent  m.  neuf, 
toutenague  f,  argent  m.  allemand,   argentan  m. 

Arnentate«.  (Chem.)  Die  Silberoxyd-Verbindung, 
Argentate  m. 

Argrentation  s.  (Chem.)  Die  Versilberung,  das 
Versilbern.    Argenture  f. 

Argrentifferona  adj.  (Miner.)    Silberhaltig.    Ar- 
gentif&re,  contenant  de  l'argent. 
Argrentifferoua   ^old  «.,      Aurlfferoua 
allver  s.  (Metall.)  Das  giUdisehe  Silber.  Argent 
m.  auriffere. 
Ar^entifferoua  Mtumlnona  aclilatoaa 
ar^il  *.  (Miner.)  Das  Silberbranderz.  Argile  f 
schisteuse  bituminease  argentif&re. 

Aripentlne  «.,  a  yariety  of  carbonate  of  lime  (Mi- 
ner.) Der  silberglänzende  Kalkstein.  Pierre  f 
argentine  ä  chaux. 

Argrentf  ne  adj.^  lilke  allver  adj.  Silberartig, 

silberfarben,     Argentin,  -e. 

Argentine  lloivera  s.  pl,  off  antlmony 

(Chem.)     Die  Spiessglanzblumen.     Fleurs  f.  pl. 

argentines,  fleurs  f.  pl.  d'antimoine. 

Aripentlae  mlca  s.  (Miner.)  See  under  Mica. 

Argrentnm  musivam  s.  (Chem.)  Das  Musiv- 
sUber.    Argent  m.  musif. 

Aripll  f.,  eiay  s.,  Potter*a  earth  s.  (Miner.) 
Der  Thon,  die  Töpfererde.     Argile  f. 
Argril  5.  mlxed  "ivith  allver.    Der  Silber- 
leiten,     Argile  f.    mdläe  d'argent.     See  under 
Argentiferous. 
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Arg-iUaeeoos  a^j.  (Miner.)  Thonig,  tkonartig. 
ArgDeux,  -se.  ! 

Arsillaeeoaa   velmed     ayate    «.        See 
Agate. 
Argrillireroiisadj.,  Aboundin^  adj,   ivitli ' 
argil   (Ghem.  Geogo.)      ThonhaUigt    thonreick. 
Argileux,  -se.  | 

Ari^lllUe  «.9  AripUIaceous  sclilat  $.  or 
•l«te  s.  (Miner.  Geogn.)  Der  Thouschiefer.  Ar-, 
floise  f.,  schiste  m,  \ 

Ars'illoua  adj.^  Aripillaceona  adj.  (Chem. 

Geogn.)     Tk4mig,  ihonarlig,     Argileux,  -se. 
Ari^ol  s.,  Crnde  tartar  s,  (Cbem.)    Der  rohe 

Weinstein,    Tartre  m.  bnit. 
Aries  «.  (Astron.)    Der  Widder.    B^lier  m.  i 

Arles  <.,  Ram  s,  (Mil.  Fort.)  Der  Widder,  der] 
Mauerbrecher,     B^lier  m.  | 

Af  itlimeilcal  adj.   Arithmetisch.    Arithm^tique. ' 
Aritliuietical  maclilne  f.     See  under  Ma-' 

c  b  i  n  e. 
Aritltinetician  s.  Der  ArithmeÜker,  der  Rechner, 

Arithmeticien  m. 
Arithmetlca  s.  pl.     Die  Arithmetik,  die  Rechen- 
kunst,   Arithm^tiqae  f. 
Aritliinoineter  s,  (Math.)     Das  Arithmometer. 

Arithmom^fcre  m. 
Arm  s,  (Techn.)     Der  Arm.    Bras  m. 
Arm  f.   off  an   anchor   (Mar.)    Der  Arm, 
Ankerarm.    Bras  m.  d'ancre. 
Arm«,  off  an  ar  bor,  üviriBgrle  S.9  Cogr««« 
Mnob  «.,  lilffi  «.  (Mach.)     Der  Welldaumen, 
der  Hebedaumen ,  der  Kamm.    Lev^e  f;  came  f- 
See  also  Cam  and  Cog. 
Arm  s,  off  balanee«  Der  Wagearm,  Bras  m. 
de  balance. 
Arm  s,  off  a  fforgre-liamnier  (Forg.)  Der 
Hebearm,  der  Hebedaumen,    Game  f.,  (camme  f.). 
Arms  s,  pl   off  a  knee  (Sbipb.)    Die  Arme 
m.  pL,  Zacken  m.  pl,,  Tacken  m.  pl.  eines  Knies. ; 
Bras  m.  p/.,  branches  f.  pl.  | 

Arm  s,  off  ilie  fever  (Mech.)  Der  Hebeln , 
an».    Bras  m.  de  levier.  ! 

Arm  «.9  Hörn  «.9  Uieek  off  a  pile-alioe 
(Hydr.  arch.)  Der  Lappen,  das  Blatt.  Brauche  f.  1 
de  la  chaussure  en  fer  d'un  pieu.  i 

Arnt  s,  or  Tal  1  s,  (of  the  sear  of  a  flint-Iock) 
(Gon-m.)  Der  Slangenhalken,  der  Arm,  Queue  /*.  j 
Arm  «.  off  a   "ivlieel«   Spoke  1.    (Mach.)  1 
Der  Radarm,  die  Radspeiche,  Raism.  ou  rayon  m. ! 
d'une  roue,  croisillon  m. 

Arm  s.'  off  a  "ivlieel  mrlioae  aecilon  In 
a  crtM«  (Mach.)    Der  Radarm  mit   kreuzför- 
migem Querschniu,  Hais  m.  creux,  rayon  m.  creux. , 
Arm  «.9  ^Mriilpf.  off  a  wind-mill  (Mill.)  Die 
Windruthe.  Ante  f.,  bras  m.,  patte  /.,  d'un  mon- : 
lin  k  rent.  | 

Arm  S.9  Braneli  s,  off  ilie  aervice  (Milit.)  | 
Die  Waffe,  Waffengattung,  Truppengattung.  Arme^ 
f,  classe  A  de  troopes.  1 

Prinripal  arnt  «.9  Hain  branch  s,  off| 
tlie  Service  (Milit.)  Die  Hauptwaffe,  Haupt- , 
waffengatHtng.    Arme  f.  principale.  i 

Selentifle  arm«  s.  pl.    Die  Uehnische  Waf- 
fengattung,    Armes  f.  pl.  savantes,    corps  m. 
savant. 
Ann  «.9  ^Weapon  $.  (Milit)    Die    Waffe,  das 
Gewehr,    Arme  f. 


to  Advance  v.  a.  arms  (from  the  slope). 
Das  Gewehr  anfassen  (vom  Gewehr  überj.  Porter 
l'arme  f.  dans  le  bras  droit  (de  la  position  de 
Parme  sur  Tepaule  gauche). 
io  Advance  v.  a.  arms  (from  the  present). 
Das  Gewehr  schultern.  Porter  l'arme  f.  dans 
le  bras  droit  (de  la  position  de:  prösentez  vos 
armes). 

to  Advanre   v.  a.   arma   (from  the  order). 

Das  Gewehr  aufnehmen.    Porter  Tarme  f.  dans 

le  brus  droit  (de  la  position  du  soldat  repos6 

sur  Tarrae). 

to   Cret  V.   tt.  under   arma*     In*s  Gewehr 

treten.    Prendre  les  armes  f.  pl. 
to  l*Ue  V.  a.  arms«  Die  Gewehre  zusammen- 
setzen.   Former  les  faisceaux  m.  pl. 
to  Slope  V.  a.  or  IJnpile  v.  a,  arnia*    Die 
Gewehre   ergreifen    oder   in    die  Hand   nehmen, 
Rompre  les  faisceaux  m.  pl. 
io  Trail  v.  a.  arma*     Das  Gewehr  zur  Seite 
nehmen.    Prendre  Tarme  f.  k  la  main. 
Arma  s.  pl,    ffor    ent   and   thruat*     Die 
Hieb-  und  Stosswaffen  f.  pl.   Armes  f  pU  d^estoc 
et  de  taille. 
Arma  s.  pl.  ffor  cnttfngr*  Die  Hiebwaffen  f,  pl. 
Armes  f.  pl.  de  taiUe,  armes  f  pl.  tranchantes. 
Arma  s.  pl.  off  deffenae«    Die  Schutzwaffen 
f.  pl.    Armes  f.  pl.  defensives. 
Arma  s.  pl.  off  olffenae*    Die  Angriffswaffen 
f.  pl.    Armes  f.  pl.  offensives. 
to  Arm  V.  o.  a  battery*  Eine  Batterie  armiren, 

mit  Geschütz  ausrüsten.    Armer  une  batterie. 
to  Arm  «.  a,  a  beam*    See  under  Beam. 
to  Arm  V.  a.  a  piece  off  timber  (Garp.)    Ein 
Zimmerholz    verstärken,    armiren.      Armer    une 
pi^ce  de  charpente,   poser  une  armature  k  une 
poutre. 
Armamentary  «»9  Armory  s,  ffor  amall 
arma  (Build.)      Der  Gewehrsaal^    die  Gewehr- 
kammer, Rüstkammer,    Salle  f.  d'armes. 
Armatnre  s.  (Techn.)  Die  Armatur,  dieArmirung, 
der  Beschlag,  das  Beschläge.  Armature /*.,  ferrure /l 
Arm-Ille  «.9  Rubber  f.  (Locksm.)    Die  Arm- 
feile, grobe  vierkantige  Feile,     Garreau  m.,  lime 
f  k  bras. 
Arm-loopa  s.  pl.  In  the  coacliea  (Goachm.) 

Die  Armbänder  n.  pl,    Lacets  m.  pl.  du  bras. 
Armour  f.,  Armor  «.9  Armatnre  s.  (Arm.) 

Die  RiUtung.    Armure  f, 
Armonr-caaed  a^}.^  Armour-plated  a^,, 
said  of  a  man  of  war  (Mar.)  Gepanzert,  Panzer-. 
Guirass4,  -^  (dit  d'an  navire). 
Armourer    5.9    Ärmerer    f.      Der    Waffen- 
schmied, Schwertfeger.    Armurier  m. 
Armour-plate  f.   (Mar.  Metal.)     Die  Panzer- 
platte.   Plaque  f  de  blindage,  cuirasse  f 
to  Provlde  v,  a.  iritk  armour-platea« 
Panzern,     mit    PanzerplatUn    bekleiden.      Gui- 
rasser. 
Army-clotlia  f.  pl.   (Gomm.    Gloth.)    Die  Mili- 
tärtücher n.  pl.    Draps  m.  pl.  müitaires,  draps 
f».  pl.  de  troupes. 
Arnica   s.    (Bot)     Die   Arnica,    das   Fallkraut, 

der  Wohlverleih.    Arnica  m.,  arnique  f. 
Arnfca-oll  s.  (Pharm.)     Das  Armicaöl.    Huile 
f.  d'amique. 
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Aroma  f.,  Ploiver  s.,  of  wine,  of  tobacco  etc. 
(Comm.)     Das  Aroma ^    die  Blume,    die  Gähre, 
Montant  m.,  bouquet  m. 
Arqaebnse  s.,  Haquebnt  «.9  Hag-bui  s, 
(anc.  Milit.)     Die  Hakenbüchse.     Arquebuse  f.  k 
croc. 
Arragronlte  5.  (Miner.)    See  Aragon ite. 
to  Arraniffe  v.  a.«  to  Enran^e  v.  a.  (Build.) 
Einfluchten,  nach  der  Flucht  »einrichten.     Dresser 
k  la  ligne,  dresser  d'alignement,  enligner,  alligner. 
Arrangement   s.    (Mach.)      Die    Einrichtung, 
Anordnung.     Disposition  f.    des   partles    d'ane 
machine. 
Arris  ».,  edge  formed  by  two  surfaces  (Archit.) 

Die  Kaute,  der  Grat.    Arßte  f.,  carne  f. 
Arris-beam    s.    (Carp.)     Der    Graibalken,    der 

Gratslichhalhen.    Coyer  m. 
Arrln-beam  brace  s.  (Carp.)  See  under  Brace. 
Arris-rafter  s,  (Carp.)    See  Hip-rafter. 
Arrow  s.  (Arm.)    Der  Pfeil.    Fläche  f. 
Arro'iV    s.    (Surv.)      Das  Zählstäbchen,     Markir- 

pfählchen.    Fiche  f.    See  Pin,  Picket. 
Arrour  4.,  ITleche  s.  (Fort)    Die  Ffeüschame, 

Flesche.    Fleche  f 
Arro^ir-beadl  s.^  Belemnite  s.»  Piniper« 
■tone    s.    (Geol.)      Der    Belemnit,    Fingerslein, 
Donner sieia.    B^iemnite  f.^  pierre  f  de  foudre, 
flin  m. 
Arro^v-head^w^ritlngr  <.  Die  Keilschrift.  Ven- 
ture f.  en  caracteres  cun^iformes. 
Arroiv-root  s.    (Chem.)      Das  Arrou>root,   das 
FfeUwur^mehl,  Arrow-root  m.,  f6cale  f.  amylac^e 
de  la  racine  de  maranta  arundinacea. 
Arro'iv-atone«  Tliander-aione'(Geol.)  See 

Arrow-head. 
Arsenal  s.  (Milit.)     Das  Arsenal,  das  Zeughaus. 

Arsenal  m. 
Arsenate  s.  (Chem.)  Die  Verhinduihg  mit  Arsen. 
Ars^nate  m. 

Arsenates.  of  cobalt  (Metall.)  Der  Arsenik- 
Kobalt.  Cobalt m.  arsenical,  ars^nate  •».  cobaltique. 
Arflenlate  s.  (Chem.)    Das  arseniksaure,  arsen- 
saure  Sah.    Ars^niate  m. 
Araenlate  s.  ot  cobalt,  Cobalt-bloom 
S.  (Miner.  Chem.)  Die  Koballblüthe,  das  arsenik- 
saure Kobaltoxydul,  der  rothe  Erdkobalt.    Cobalt 
m.  ars^niat^,  ars^niate  m.  pulv^rulent  de  cobalt, 
fleur  f.  de  cobalt,  örythrine  f 
Araenlate  s.  of  copper  (Chem.)    Das  arse- 
nihsaure  Kupferoxyd.     Ars6niate  m.  de  cuivre, 
ars^nate  m.  cuivrique,  cuivre  m.  ars^niatö. 
0<^aliedral    araenlate    s.    of  copper 
(Miner.)    Das  Linsenen.    Cuivre  m.  ars^nis^t^ 
en  octaMres  obtus. 
Priamatic    araenlate    f.    of    copper 

(Miner.)    Das  Olivenen.    Olivönite  f. 
Araenlate  s.  of  liydrated  Iron  mixed 
"ivltli  Iron-aulpiiate  (Miner.)    Das  Eisen- 
pecherz.     Arseniate  m.  de  fer  hydrat^  uni  au 
Sulfate  ferreux. 

Araenlate  s.  of  Iron.     See  Cube-ore. 
Araenlate   s.    of   lead,    Mlmetene    s. 
(Miner.    Chem.)      Das    arseniksaure    Bleioxyd, 
Traubenblei.   Arseniate  m.  de  plomb,  plomb  «». 
ars^niat^,  ars6nate  m.  plombique. 


Araenlate  s.   of  llme  (Miner.)    Der  arse- 

niksaure  Kalk,  der  Fharmakolith.    Arseniate  m. 

de  chaux,  ars^nate  m.  calcique. 

Araenlate  s.  of  potaab  (Chem.)    Das  ar- 
seniksaure Kali.    Arseniate  m.  de  potasse,   ar- 

s^nate  m.  potassique. 
Araenic  s.   (Chem.  Miner.)    Das  (der)  Arsenik, 

das  Arsen,  (der  Scherbenkobalt,  das  FliegengiflJ. 

Arsenic  m. 

Araenic  acld  s.  (Chem.)    See  Acid. 

ITIaky    araenic    s.     (Metall.  Chem.)      Der 

Fliegenstein,     der   Näpfchenkobalt,      Arsenic  m. 

noir  ou  ^cailleux. 
IVatlve  araenic   s.   (Miner.)     Das  (der)  ge- 
diegene Arsenik.    Arsenic  m.  natif. 
Iirblte   araenic  s.  (Metall.)     Das  Arsenglas 

(in  fester  Form),   das  Giftmehl  (in  Pulverform). 

Arsenic  m.  blanc. 
Araenic-bloom  s.  (Miner.  Chem.)  Die  Arsenik- 
blüthe,  die  arsenige  Säure,  das  Arsenit^  das  Ratten- 
gift, das  weisse  Arsenik,  der  Hüttenrauch,  Arsenic 
f».  blanc  ou  oxydö. 
Araenlc-Iiouae  f.  (Metall.)    Das  Gifthaus.    Ma- 

gasin  m.  d'arsenic. 
Araenic-ore  s.  (Miner.)    Das  Arseniken.     Mine 

f.  d'arsenic. 
Araenic-red  «.  (Paint)    See  Real  gar. 
Araenlc-worlca  s.  pl.  (Metall.)      Die  Gifthütte. 

Usine  f.  d'arsenic. 
Araenlona  acld.    See  Acid. 
Araenite    s.    (Chem.)     Das   arsenigsaure  Sah. 
Ars^nite  m. 
Araenite  s.   of  cobalt.      Das  arsenigsaure 

Koballoxydul.    Ars^nite  m.  de  cobalt 
Araenite  s.   of  potaali.      Das  arsenigsaure 

Kali.    Ars^nite  m.  de  potasse. 
Araeniuret  s.  of  cobalt  (Chem.)  Die  Kobalt- 
speise. Speiss  in.  de  cobalt,  arseniure  m.  de  cobalt. 
Araeniuret     s.    of    nickel«     Araenical 
nickel    5.9     Copper-nickel    s.     (Miner.) 
Der  Arseniknickel,  Nickelkies,  Kupfemickel,  Roth- 
nickelkies.    Arseniure   m.   de  nickel,  nickel  m. 
arsenical. 
Araenluretted  liydrogren  graa   s.    (Chem.) 
Das  Arsenwasserstoffgas.    Graz  m.  hydrog^e  ar- 
s§niqu6,  hydrogdne  m.  ars6ni6  gazeux. 
Araenopyrite  «.«  Araenical  pyrites  s.  pl. 
(Miner.)    Der  Arsenopyrit,   der  Arsenikkies,  der 
Misspickel.    Ars6nopyrite  m. 
Art  s.    Die  Kunst.     Art  m. 

Art   s.    off   bealeiplnff   (Fort)    Die   Belage- 
rungskunst.   Poliorc^tique  /. 
Art  s.  of  conductinff,  Art  s.  of  atee- 

rlnir  a  ahip    (Mar.)    Die  Steuet*mannskunst. 

Art  m.  de  conduire  un  vaisseau,  art  m.  de  na- 

viguer. 
Art  s.  of  cuttlngr  In  wood  (Xylogr.)    Die 

Hohschneidekunst.    Art  m.  xylographique. 
Art  s.  of  etchiniTf  Etchln^  f.  (Engrav.) 

Das  Ätzen,  die  Ätzkunst,  die  Radirkuust.   Art  m. 

de  la  gravure  k  Peau-forte. 
Art  s.  of  printinflr«  Typo^rapby  «.  (Print) 

Die  Buchdruckerkunst.    Typographie  f.,  impri- 

merie  f. 
Art  5.  of  tornlngr*     Die  Drechselkunst.    Art 

m.  du  toumeur. 
Ceramic  art  s,    See  under  Ceramic. 


Digitized  by 


Google 


Art  —  AflIilAr* 


28 


Pr  ACtical  art  s.  of  shlp-l^uildlngr  (Mar.) 
Die  Schiffaimmermanuskunst     Art  m.   de  con- 
stniction  navale. 
Artevlan  well  *.  (Hydr.)  Der  arlensche  Brunnen. 

Puita  m.  artösien.    See  Well. 
Airtlfllcer  s.     Der  Feuerwerker,    Artificier  m. 
Ai^flelal    adj.     Künstlich,  nachgemacht.     Arti- 
ficiel,  -lle,  factice. 

Artlflclml   alam  f.,    «rem  s.,   leeolt  «., 
pearl*    See  Alum,  Gern  etc. 
Artillcial  litte  <.   (Geom.)    See  under  Line. 
Artificlal   iiLttm1»er  «.  (Math.)     See  «niier 
Number. 
ArMflelal  red  cbalk  s.  See  under  Chalk. 
Artlllery  s,^  Crannery«.,  Ouiuf.p/.,  Ord- 
m^BLce  s.     Die  Artillerie,  die  Geschütikunst,  das 
Geschützt.    Artillerie  f.,  pi^ces  f.  pl.  d'artillerie. 
AriiOery    s.    for    coaat-deffense*       Die 
Küsien-Artillerie,    Artillerie  f.  de  cöte. 
Vield-artlllery    5.,    Fleld-gritii«   t*  pU 
P*ield-plece8  *.  pl.     Die  Feldartillerie,  das 
FeldgeschüU.    Pikees  f.  pl.  de  campagne,  ar- 
tillerie  f.  de  campagne. 

Horse  -  monnted    artlllery  s.     Die  rei- 
tende Artillerie,    Artillerie  f.  ä  cheval. 
JVoniftted  artlllery  s.    Die  fahrende  Artü- 
lerie,    Artillerie  f.  mont^e. 
Standing  artlllery  «.,  Oarrlaon-artli- 
lery  *.     Die  Festungsartillerie.     Artillerie    f. 
de  place  ou  de  fortcresse. 
jirtillery-artlflcer   «. ,     Military    artlfl- 
cer  5.  (ArtilL)  Der  Artilleriehandwerker.  Ouvrier 
m.  d'artillerie. 
.%rtillery-1»ntt «.,  Prooff-1»utt  s.  (Artill.)  Der 

Kugelfang,  der  Scheibenberg.     Butte  f. 
Artillery-earriaires  *.  pl.  (Artill.)    Die  Ar- 
tüleriefahneuge  n.  pl.  Voitures  f  pl.  d'artillerie. 
Artlllery «drl Vera  f.  pl.^    Oriver-eorpa  s. 
(the    troops    for   the  Irain   of  artilJery.)      Die 
Arliüeriefahrer  m.pl.^  das  Artillerie- Trainpersonal. 
Train  m.    des   parcs  d'artillerie,    corps  m.  du 
train  d'artiUerie. 
Artlllery-man  e.,    Artillerist  *.     Der  Ar- 
tillerist.   Canonnier  m.,  artilleur  m. 
Artillery-praetice.  See  Fire  and  Practice. 
Artlllery-seripeaiits.  (non-commissioned  officer 
of  the  artlllery,  ranking  with  a  Sergeant  of  in- 
fantry.)    Der  Feuerwerker,   der  Artilleriesergeant. 
Sergent  m.  d'artillerie,  sergent-artificier  m. 
Artlllery- workahopa    f.   pl.    (Artill.)       Die 
Aiciilleriewerksiätte.  Ateliers  m.  pl.  de  construction, 
arsenal  m.  de  construction. 
Asbeatoaa    ac^lnollte    5.,    Aal^eatirorm 
airiiaolite  s.  (Miner.)    Der  asbestartige  Akti- 
not.    Actinolithe  m.  asbestoide. 
Asbeatna   s.^    Aabeatoa  5.   (Miner.)    Der  As- 
best, der  ByssoHth,    Asbeste  m. 
lilirii^oiui    aabeatna   «.,    Rock-wood   s. 
(Miner.)    Das  Berghoh,  der  Hohasbest,  gemeine 
Asbest.     Asbeste    m.   ligniforme     (de    couleur 
brune). 

Aseendiaar  «4'.    Aufsteigend.    Montant,  -e. 
Ascendlni^  colnma  s.  of  a  pump  (Hydr.) 

Der  PumpensaU,  (SteigesatzJ.  Ck)lonnef.  ou  s^rie/l 

de  tuyaux  öl^vateurs. 
AaceiuUn«    fgaMewy   s.    (Mil.   min.)       Der 

steigende  Gang  einer  Mine.    Galerie  f.  montante. 


Aaeendlaar  pipe  s.  off  a  pnmp  (Hydr.) 
Das  Steigerohr.     Tuyau  m.  ^l^vateur. 
Aacent    s.,    Aacendlnir    ^radleat    s.    or 

alope  «.9  Acellvlty  s.  (Geom.)  Die  Steigung 
einer  Fläche.  Pento  f.  aseendante,  inclinaison  f. 
Aaceat  f.,  Fall  s.,  C^radieat  s.  (Railw.) 
Die  Steigung,  Neigung,  das  Gefälle,  die  Rampe. 
Pento  f.,  remont  1». 
Aaeeat  s.^  Rlalagr  fr'oaad  s.  (Build.)  Die 
Auffahrt,  die  Rampe.  Rampe  f.,  chemin  m. 
talut^. 

Porked  aaeeat  s.     Die  getweigte  Auffahrt, 
Fcr  m.  k  cheval. 
Aacent  s.  (for  cattle  etc.  to  enter  the  Wag- 
gons)  (Railw.)    Die   Laderampe.    Rampe   f.    k 
charger,  quai  m.  d^couvert. 
to  Aacertaln  v  .a.  if  there  ia  ilre-damp 
(Min.)      Untersuchen,   ob   schlagende  Wetter  vor- 
handen sind.    (Belg.:)  t&ter  le  crouwin. 
to    Aacertaln  «.  a.    tUe    natnre   off  tke 
irround  (Build.)     Den  Boden  untersuchen,  die 
Bodenbeschaffenheit  ermitteln.    Sonder  le  sol. 
to    Aacertaln  v.  a.   tiie  qnantlty  off  In- 
S-redienta     (Chem.)      Quantitativ    bestimmen. 
Doser. 
Aah  «.9  Aaii-tree  s.  (Fraxinus  excelsior)  (Bot.) 

Die  Esche,  der  Eschenbaum.    FrSne  m. 
Aak   s.  in  the  north  of  England,  in  the  south 
always:  Aaliea  s.  pl.    Die  Asche.    Cendre  f. 
Blae  aahea  f.  pl.    See  under  Blne. 
Clavellated  aahea  s.pl.  See  Clavellated 

ashes  under  C. 
liixivlated  aaliea  s.  pl.  (Chem.)  Die  aus- 
gelaugte Asche,  der  Äscherirh.  Cendres  f.  pl 
lessiv^es,  charr^e  f. 
Melted  aaliea  5.  pl.  Die  Kaschubenasche, 
der  Ochras.  Cassoudes  f.  pl,  cassotes  f.  pl, 
casottes  f  pl 

Aahea  s.  pl  off  tonch-irood,  Sllealan 
potaah  s.  (Bleach.)    Die  Zuuderasche^  Sinter- 
asche,   Cendre  f.  de  bois  pourri. 
to  Aah  V.  a.    Äschern,  einäschern.    Cendrer. 
to  Aah-over  v,  a.  the  inonld  (Mould.)  Die 
Form  aschen  oder  äschern.    Cendrer  le  moute 
dans  le  moulage  en  argile. 
Aali-bath  s.  (Chem.)    Das  Aschenbad.    Bain  m. 

de  cendres. 
Aah-blue  «.,  l*ale  amalt  e.«  Baffer  f.  (Fabr. 
of  col.)     Der  Eschel,  Äschel,  das  Aschblau.  £chel 
m.,  saf(f)re  m. 

A^h-blue  s.  In  barrela«    Der  Fasseschel. 
£chel  m.  k  baril. 
Aah- box  «.,  Aah-cheat  f.«   Aah-pan  s.  (Lo- 
com.)    Der  Aschenkastent  die  Aschenpfanne.   Cen^ 
drier  m. 
Aahea  s.  pl    See  Ash  2. 
Aah-hole  s,  Aah-plt  s.  (Build.)    Der  Aschen- 

fall,  das  Aschenloch.    Cendrier  m. 
Aahlngr-over  5.,   IlTaalilnff  f.  ^«lith  tan* 
aah  (Mould.)    Das  Aschen  der  Formen.     Cen- 
drage  m.  des  moules  en  argile. 
Aahlar  «.,  (Achelor  f.,  Aachelear  s.9  Aa- 
lare «.,  Aatlar  5.),  V*ree-atone  s.  (Stonec. 
Build.)     Der    Haustein.      Pierre    f    de    taille, 
moellon  m.  d'appareil,  de  taille. 
Axed  aahlar  s.    Der  gespitzte,  bossirte  Stein* 
Moellon  m.  piqu6. 
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A Biliar Aflsay-test* 


Oressed  ashiar  f.«   Tooled  asltlar  s. 

Der  behauene  Stein,    der  abgerichtete  Haustein. 
Pierre  f.  taillöe,  moellon  »i.  taill^. 
Ron§rli9    llnlien^n  aslilar   s.     Der   rohe 
Stein,    dtr   Bruchstein,    der    unbehauene  Stein. 
Moellon  m.  brat. 
Tooled  aslilfir  «.     See  Dressed  ashlar. 
to  Chare   v.  a. «     io   Cliarre   v.    a»   an 
ashlar«    ^ee  to  Chisel  an  ashlar  under 
to  Chisel. 
to  Roll  V.  a.  an  aslilar  by  slioalder- 
pasUes.     Einen  Stein  mit  Schulterstössen  kan- 
ten.   Ronler  nne  pierre  par  epaul^es. 
to  Square  v.  a.  an  aslilar,  to  Scapple 
V.  a.  an  aslilar«  Einen  Stein  winkeluy  recht- 
winkelig behauen.    £quarrir  une  pierre. 
to   Tool  an   aslilar«     Einen   Haustein  be- 
arbeiten.    Tailler  une  pierre. 
Asiilarlnip  s.  (Build.)     Die  Hausteinmauer  y   die 
Quadermauer,  das  Quadcrgetnäuer.  Ma^onuerie  f. 
vive. 

l*lane   aslilarlngr   s.     Das  schlichte  Slein- 

mauerwerk.    Magonnerie  f.  vive  ordinaire. 

Tooled  aslilar in§^  s.     Das  Mauerwerk  aus 

bearbeiteten  Quadern.    Ma^onnerie  f.  en  pierres 

tailMes. 

Asiilar-masonry  «.»  Aslilar  stone-^work 

*.  (Build.)    See  Free-masonry. 
Asiileringr  s.  (Carp.)     Die  innere  Dachverscha- 
lung.   Piatonnage  m.  du  toit. 
AsMer-Joist  «.,  Celllng^Joist  s.  (Carp.)    Der 

Blindtram,  FeÜlram,  Fehllram.    Lambourde  f. 
Asliler-plece    s.    (Carp.)     Die   liegende   Stuhl- 
säule.   Force  f.  de  ferme. 
Asii-pan  s.    See  Ash-box. 
Asli-plt5.,  Kn|rine-pit5.  (Eailw.)    Die  Feuer- 

grübe,  Löschgrube.    Fosse  f.  ä  piquer  le  feu. 
Ash-plate  S.9  Back-plate  s.  ofaOerman 
fHrnace  (Metal.)    Der  Aschen^chen.    Plaque 
f.  de  rustine. 
Asli*tree  s.    See  Ash  1. 
Asli-tvood  f.  9  Asli  s.  (Join.)     Das  Eschenholt. 

Bois  m.  de  fr^ne. 
Askeur  adv.    Seitling,  schief.    Biaisement,    obli- 
quem ent. 
Askenr-arch  «.  (Build.)  See  Skew  arch  under 

Arch  in  a  wall. 
AskeMT-brld^e  «.«   Skeiv  liridge  s.  (Hydr. 

arch.)     Die  schiefe  Brücke.    Pont  m.  biais. 
Asp  5.,   Asp-tree  s.    (Topulus  tremula)    (Bot.) 
Die  Zitterpappel,  Espe,  Aspe,  Boberesche.  Tremblem. 
Asp  4.9  Asp-ivood  s.  (Join.)  Das  Espenholz,  das 

AspenhoU.    Bois  m.  du  tremble. 
Aspalatlins  5.9  Crreen  ebony  s.  (Join.)  Das 

grüne  Ebenholz.    £b6ne  f.  verte,  aspalath  m, 
Asperg^olre  «.,   Holy  ivater-sprlukle  s. 
(Church.)    Der  fVeihwedel,  Sprengwedel.  Aspersoir 
m.,  goupillon  m.  - 
Asplialtiun  s.^    Asphaltes   s.^    Compact 
bltumen  5.9    Jieiv's  pitch  s.^  IHIneral 
pitch  s.  (Geol.)  Der  Asphalt,  das  Erdpech,  Juden- 
pech, Mineralpech,  Asphalte  m.,  bitume  m,  solide, 
goudron  m.  min^ral. 
Aspirlnir-punip  s.  (Pumpm.)     Die  Saugpumpe. 

Pompe  f.  aspirante. 
Asp«tree  s.    See  Asp  1. 
Asp-i¥OOd  s.    See  Asp  2* 


Abb  5.«  Oroppinip-board  s.  (Pap.)    Die  Lehne, 

der  Esel,  ^gouttoir  m.  de  la  cuve. 
Assaul t-brid|;pe  s.  ,  Confpreve's  brldgr®  s. 

(Fort.)    Die  Sturmrollbrücke.    Pont  m.  d'assaut. 
Assay  «.,   Essay  s.     Der    Versuch,    die    Probe. 
Essai  m.,  epreuve  f.  qu'on  fait  de  quelque  chose. 
Assay  s.  of  a  coln  (Mint.)     Die  Münzprobe. 
Essai  m.  des  monnaies. 
Assay  s.^  Assayin^  s.^  Trylngr  s.  (Metall.) 
Die  Erzprobe,  Probe.    Essai  m.  des  minerais. 
Assay  s.   of  calcinatlon    for  Controlling 
the  calcination.     Die  Röstprobe.     Essai  m.  de 
grillage. 

Assay  s,  of  copper«    Die  Kupferprobe,    Es> 
sai  m.  de  cuivre. 

Assay  s.  by  the  dry  uray«  liry  assay 
s.     Das   Probiren  auf  trockenem    Wege*     Essai 
m.  par  la  voie  seche. 
Assay  s.  by  the  meist  ^vay,  l^et  as- 
say s.     Das  Probiren  auf  nassem    Wege,   die 
nasse  Probe.    Essai  m.  par  la  voie  humide. 
Assay    s.     of    reflning^«        Die     Garprobe. 
Essai  m.  de  raffinage. 
Spectrometric    assay     s.      Die    Spectral- 
probe.    Essai  m.  spectromötrique. 
to  Assay  v.  a.  Probiren,  Probe  machen.   Essayer. 
to  Assay  v.  a.^   to  Try  v.  a.  the  colns 
(Mint.)    Probiren,  prüfen,  untersuchen.    Essayer. 
to  Assay  v.  a.   an   ore  (Metal.)     Ein  Erz 
probiren,  eine  Erzprobe  ausführen.    Essayer  un 
minerai. 
Assay*balance  s.  (Cliem.  Metal.)    Die  Probir- 

wage.    Balance  f  d'essai. 
Assay-cruclble  s.  (Chem.)    Die  Probirtute,  die 

Tute.    Tet  m.  k  la  fusion. 
Assay-crucible   s.    (Metal.)      Der   Probirtiegel, 

die  Probirtute.     Creuset  m.  d'essai. 
Assay  er  s.  (Chem.  Metal.)     Der  Probirer.    Es- 
sayeur  m, 

Assayer  s.   of  ores    (Metal.)     Der   Erzpro- 

birer.     Essayeur  m.  de  mines. 

Assay- fnrnace     5.9     Muflle-furiiace     s. 

(Assay.)     Der   Probirofen,    Muffelofen,    CapeUen- 

ofen.     Foumeau  to.  d'essai,    fourneau  m.  d'es- 

sayeur,  foumeau  m.  ä  coupelle. 

Assay-ipraln  s.  (Metall.)     Das  Probekorn,  Korn. 

Culot  CT.,  grain  m.  d'essai. 
Assayinff    s.  (Techn.)      Das    Probemachen,    das 

Probiren.     Essai  m. 
Assayinir  s.^   lioclmasy  s.  (Metal.    Chem.) 
Die  Dokimasie,   Probirkunst,  die  Mineralanalyse. 
Docimasie  /l,  docimastique  f.,   essai  m.  des  mi- 
nerais, analyse  f 

Assay Ing:  5.  by  the  cupel  (Metal.)    Das 
Cupelliren,  Abtreiben  auf  der  Capelle,  die  Probe 
auf  trocknem   Wege.     Coupellation  f.  en  petit. 
Assayin^  5.  for  ^vater  (Assay.)     Die  Näss- 
probe.   Essai  m.  pour  l'humiditö. 
Assay-Iead  s.^  Oraln-lead  s.  (Metal.)     Das 
Kornblei,  das  Probirblei.   Plomb  m.  d'essäi,  plomb 
m.  en  grain. 
Assay-master  s.,  Chief  w^arden  s.  (Mint.) 
Der  Oberwardein.    Essayeur  m.  en  chef  des  fon- 
deries. 
Assay-spoon    «.,    Prover    f.    (Metal.)     Der 
Probirlöffel.  fiprouvette  f.,  cuiller  f.  pour  prouver. 
Assay-test  s.  (Chem.  Metal.)     Das  Probirgefäss, 
der  Probirscherben.    T6t  m. 
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Aimy-weiffht  s,  (Chem.  Metal.)     Das  Profnr- 
yxkht,   Poida  in.  pour  l'essai. 

Iraembla^e  «.,  Bond  5.  (Mason.  Mach.)  Du 
\'erhiBdu»g,    Assemblage  m. 

Aisemblaif e s.»  Bond«.,  JToInlnflr««  (Carp. 

Join.)    />fr  Fer&ajxl,  «li«  Hohverbii^dung,   Assem- 
blage m.    5ee  o/so  Bond. 

AnernUaye  s,  mrltli  key-plece  (Garp.) 
Die    Verbiadung    mii    gebohrtem   impfen,    das 
Sckvnwerk.    Assemblage  m.  ä  clef. 
tu  lisemlile   v.   a.,   to   Jioln  f.  o.  (Carp.) 

Vfr6t«4^ii,  abbinde»,  iulegen,    Assembler,  joindre. 

to  Aflsemble    plnnkivay-tlniber    on 
ffotsway-tf mber«     Beklinkea  (Hirnholt  an 
AderkoU  verbindenj,    Joindre  en  about. 
Issembly-liall  s.  (Arch.)    Das  Gesellschafis- 

ütmer,  der    VersammlungssaaL     Salle   f,   d'as- 

semblee. 
.iMbtant-en^lne  «.    (Techn.)      Die  Hilfsma" 

ickke,   Machine  f.  aaxiliaire  oa  de  renfort. 
.Inistant-en^neer  f.  (Railw.)  Der  Ingenieur- 

assisfeuL    Ingönieur-adjoiiit  m. 
Isi-ikiB  s,  (Parchm.)    Die  Rechenhaut,  die  Öl-, 

iie  Esel^ut,  das  Schreibtafelpergament.     Par- 

chemin  m.  pi^§pare  pour  les  tablettes,  etc. 
litel  «.  (Min.  Cornwall).    See  Lath. 
Asterifk  c  (Print.)    Das  Sternchen.    Ast^risque 

«.,  äoile  /. 
iNterisin    x.«    Constellatlon    s.    (Astron.) 

Das  Sternbiid,    Ast6risme  m.,  constellation  f. 
tftern  adv.^  A  atern  adv.  (Mar.)     Am  (im) 

äiuiertheU  des  Schiffes.    En  arri^re  du  nayire. 

to  Be  t.  n,  a-8tern  of  one'o  reckonln^. 

Mit  den  Besteck  voraus  sein.  Se  faire  de  Payant. 

Going^  a-otern  s.   Das  fDeinsenJ,  Deisen,  die 

Dnasing,  Deising,   der  Rücklauf.    Culöe  f.  d'un 

vaisseaa  (mouvement  en  arri^re). 
iitr«i:al  f.  (Archit)     Der  Halsring,  der  Rinhen, 

^  Ringlein,  der  Reif,  das  Stäblein,  der  Rundstab 

^UPläitchen,  Astragale  m.,  (bisel  m.),  baguette  f. 
iitrafal  «.  and  fllleta  f.  pL  (Artill.)     Der 

Gurt  am  Rohre.     Astragale  m.  et  listeis  m.  pl 
^■^(9<^)&-ltt>np  *'  (Techn.)    See  Argand- 

■oiljlamp. 
titrofraphy    s.    (Astron.)      Die   Sternbeschrei- 

tiwj,  Sternkunde.    Astrographie  f. 
litrolabe  s.  (Astron.  Mar.)    Das  Astrolabium. 

Astrolabe  m. 
Wologer  s.^  «loiplan  f.    Der  Astrolog,  der 

Sierndeuler.     Astrologue  m. 
tvtrologry  <•     Die  Astrologie,  die   Stemdeuterci. 

Astrologie  /. 
Aitrometeorology  #.  (Astron.)     Die  Astro- 

^iitorologie,  Meteorohgie  der  Gestirne.     Astrom^- 

teorologie  f. 
btrometry   *.    (Astron.)     Die    Stemmesskunst. 

Astromötrie  f. 

iBtroBomer  s.    Der  Astronom.    Astronome  m. 
Utroaomical  adj.  Astronomisch.  Astronomique. 

Astronomical   aUnanae   s.    (Mar.)     Der 

<utros4Miiiic4e  Kalender,  Schiffskaknder.    Calcul 

»•  des  temps. 
^iTOBomy  *.     Die  Astronomie,  die  Sternkunde. 

Astronomie  /. 
^•trate<ftpe  s.  (Astron.)  Das  Astroskop,  die  kegel- 

{•rmist  Sternkarte,    Astroscope  «i- 
%l«ja  s.«  Had-konae  s.  (Build.)    Das  Jr- 

Ttnkaus.   Hoapice  m.  des  ali6n6s. 
TedkBolog.  Wtfrterbacb  IL   S.  Aufl. 


Aaymptoto  s.  (Geom.)    Die  Asymptote.    Asymp- 
tote f. 
Atacamlie  s.  (Miner.)  Der  Atakamii.  Atacamite  m. 
AtagrHan  s.  (Arm.)  Der  türkische  Dolch.  Poignard 

m.  turc 
Atkanor  «.  an  alchemical  fumace  (Chem.  Metal.) 
Der  Athanor,  Acanor,  Kohlenthurmt  faule  Heinz, 
Athanor  m.,  acanor  m.,  foumeau  m.  des  paresseux. 
Ath'ivart  adv.  (Mar.)  Dwars  (quer).   A  travers. 
Atlant  «.9   Telamon  s.  (Archit.)    Der  Atlas, 
der  AUani,  der  Telamon,  die  Mannsäule,  der  Parse, 
der  Gigant.    Atlante  m.,  t^Iamone  m. 
Atmometer  «.   (Phys.)     Der    Dunstmesser,   das 

Almameter.    Atmom^tre  m. 
Atmopyre  s.  (Phys.   Gasw.)     Der  Luflbrenner. 

Atmopyre  f. 
Atmoapliere  s.  (Astr.  Phys.)    Die  Atmosphäre, 
der  Dunstkreis.    Atmosphäre  f. 
Electrica!  atmoaphere  s.    Die  ekctrische 
Atmosphäre,    Atmosphäre  f.  electrique. 
Atmoapkeric    adj.  9    Atmoapkerlcal    adj. 
(Phys.)    Atmosphärisch.    Atmosph^riquc. 
Atmoapherical  alr  s.  (Phys.)  Die  atmosphä- 
rische Luft.    Air  m.  atmosph^rique,  air  in.  de 
Tatmosphöre. 

Atmoapkerlcal  electrldty  s,  (Phys.)  Die 

Luftelectriciiät.    £lectricit6  f.  atmosph^ique. 

Atnioapkeric<al)  en^ne  s,  (Mach.)    ;Si;6 

Engine. 
Atmoapkeric  preaanre  x.,  Preaanre  s, 
off  tHe  alr  (Phys.)     Der  Atmosphärendruck, 
der  Luftdruck.    Pression  f  atmosph^rique. 
Atnioapkerlc<al)  rall'ivay  s.  (Railw.)  Die 
atmosphärische  Eisenbahn.     Chemin  m,  de  fer 
atmosphörique. 
Atmoapkeric  reftraction  f.  (Astron.  Opt) 
Die  atmosphärische  Strahlenbrechung.  Refraction 
f.  atmosph^rique. 
Atom  s.  (Phys.)    Das  Aimn,    Atome  m. 
Atomic  adj.  (Phys.  Chem.)    Atomig,  atomistisch. 
Atomique. 

Atomic  volnme  s.    Das    Volumatom,    Yo- 
lame  m.  atomique. 

Atomic  -welgWt  s.    Das  Atomgewicht,    Poids 
m.  atomique. 
A tr ip  adj,  (Mar.)  Aufgehisst,  geUcM^t.  Guind^,  -6c, 
lev6,  -6e. 

Tke  anckor  la  atrip«  See  under  Anchor. 

Attackment-acrew^  «.«  Blndinip-acreiv  s. 

(Mach.)   Die  Klemmschraube,  die  Druckschraube, 

Vis  f  de  pression.    See  also  Binding-screw. 

Attack  s.  (Milit.)    Der  Angriff.    Attaque  f 

Accelerated  attack  s.  or  aleipe  s.     Der 

Schnellangriff,  die  Schnellbelagerung,     Si^ge  m. 

acc61^r6. 

to  Attack  D.  a.  ky  aurprlae  (Fort.)     Über-- 

fallen,  überrumpeln.    Insulter. 
Attal  s.  (Min.)    See  Attle. 
Attar  s.  or  Otto  s.^  Oll  s.  off  roaea  (Chem. 

Perf.)  Das  Rosenöl.  HuÜe  f  de  roses. 
Attic  5.,  Attlc  atory  5.  (Arch.)  Die  Attika,  das 
halbe  Stockwerk  über  dem  Hauptsims.  Attique  m. 
Attle  «.9  (Attal  s.  or  Addle  s.)«  lioavlea 
8.  pl.  (Cornwall) 9  Ooaff  s.9  C^ok  f.,  Old 
man  x.9  MTaate  s.^  Rnkklak  5.9  Be- 
tnme  s.  off  tke  mine  (Min.)  Der  alte  Mann, 
die  alten  Baue  m,  pl.,  das  AUe,  das  taube  Gestein, 
die  Berge  m.  pl  Yieux  travaux  m.  pl.  on  ouvrages 

i 


Digitized  by 


Google 


26 


Attle  —  Ax. 


f»:  pL ,   Tieux  hommes  m.  pl ,   remblais  m.  pl, 
sterile  m.,  röche  f.  sterile,  les  anciens  m.  pL 
to  Clear  v.  a.  tlie  attle«    See  to  Glear. 
Attraetion  s.  (Phys.  Ghem.)    Die  Ätiraction,  die 
Anziehung*    Attraction  f. 

Electrlcal  attraction  s.  (Phys.)    Die  elec- 
irische  Anziehung.    Attraction  /*.  Ilectrique. 
Attractioa  s.  of  coliealon   (Phys.)      See 
Gohesion. 
Angler  s,^  Aaipur  5.,  Iiriinble  5.9  lAlniblet 
*.   (Carp.  Jpin.)     Der   Holzbohrer.     Foret  m.    ä 
bois,  en  bois. 

Crreat  aa^per  s.  Der  Stangenbohrer,  der  grosse 
Bohrer  der  Zimmerleute,  der  Bankbohrer,  Tariere 
f.,  (tarri^re  f.). 
Holloiv  aa§^er  s.  Der  Hohlbohrer.  Evidoir  m. 
Wosed  aaiper  s.9   Sttell-aaiper  s.     Der 
Hohlbohrer    mit   Zahn,    Löffelbohrer.      M^che- 
cuiller  f.,  tariere  f.  en  cuiller. 
T'ivisted  Ai^er  s,^  Scremr-auffer  5.  Der 
Schraubenbohrer,    der  Schneckenbohrer,    der  ge- 
wundene Bohrer,  der  gedrehte  Bohrer.  Tariere  f, 
ä  vis,  tariere  f,  l^  filet,  tariere  f,  torse.    Comp. 
Screw-auger. 
Taper-aag-er  s.     Der   konische  Hohlbohrer, 
der  Spilzwinder.    Tariere  /*.  ä  vis  conique. 
Auger-blt  s.  (Min.  Pumpm.)     Das  Bohreisea  des 

Stangenbohrers.    M^che  f.  de  tariere. 
Au|per-hole  5.,  Aufper-bore  s.  (Techn.)  Das 

Bohrloch.    Yide  m.y  kme  f.,  creux  m.  fore. 
Auiret  5.  (Min.)    See  Casing-tube. 
Auffite  «.9  Common  or  Baaaltic  au|s:lte  s.^ 
Volcanlte  s.  (Miner.)    Der  Augit,  der  gemeine 
oder  basaltische  Augit,   der   Vulcanit.    Augite  /*., 
pyrox^ne  m,  noir  ou  des  volcans  ou  volcanique, 
Yulcanite  f.,  schorl  m.  basaltique. 
Oranular  au^lte  s,    See  Goccolite. 
Anipite-porphyry  s.  (Geogn.)  Der  Augilporphyr, 
der  schwarte  Porphyr.   Porphyre  m.  pyrox6nique. 
Angrur  s.    See  Auger. 

Anne  s.    or   EU  s.  off  ITrance    (equal   to 
1188,446  millimeters  =  V/i  yards  English).  Die 
französische  Elle  (der  Stab)  enthielt  1188,446  Milli- 
meter =  1,78  preuss.  Elle.     Aune  f»   de  France 
(1188,446  millim^tres). 
Anrate  5.  (Ghem.)  Das  goldsaure  Salz.  Anrate  m. 
Anrate  s.  off  ammonia«  Fnlmlnatlngr 
grold  s.    Das  goldsaure  Ammoniak,  das  Gold- 
oxydammoniak, das  Knaügold.  Anrate  m.  d'am- 
moniaqüe,  or  m.  ammoniacal,  or  m.  fiibninant. 
Anreonfl  adj.  (Ghem.)    Goldhaltig.    Auriföre. 
Anreona   snboxyd    s.      Das    Goldsuboxyd. 
Sous-oxyde  m.  d'or. 
Anrio  adj.  (Techn.)    Golden.    D'or,  aurique. 
Anrfe  acld  s.  (Ghenu)    Die  Goldsäure.    Acide 
m.  aurique. 
Anric   oxyd  s,^    Peroxyd   s.    off  ffold 
(Ghem.)  Das  Goldoxyd.  Oxyde  m.  d'or,  oxyde  m. 
aurique. 
Anrifferona  adj.  (Ghem.  Miner.  MetaL)  Goldreich, 
goldhaltig.    Auriftre. 

Anrffferona  silier«.   ;See  Argentiferous 
•  gold  under  Gold. 
Anrnm  musivnm  s.   (Ghem.)     See  Mosaic 

gold  under  Gold. 
Antogrenona  adj.  Aw  sich  selbst  geboren,  selbst- 
p-zeugt.    Autogene, 


Antogrenona  combnatlon  s.     See  Gom- 

bustion. 
Antoffenona  aolderln^  «.  or  Jnnction«. 

(Metal.)    Das  Lölhen  durch  Zusammenschmelzen, 
die  Lölhung  ohne  Loth,  die  Selbstlöthung.    Sou- 
dure  f.  autogene. 
Automaton  s.   (Mach.)    Der  Automat,  die  sich 

selbst  bewegende  Maschine.     Automate  m. 
Antomollte  s.  (Miner.)   Der  Automolü,  Gahnit, 

Riesschörl.    Automolite  m. 
Anxlliary  cliain    s.  9      Safety-cltain     «.9 
Check-clialn  s.,   Slde-cliain  s.  (Railw.) 
Die  Sicherheitskette,  die  Nothkette,  die  Reservekette. 
Chaine  f.  de  süret^,  oontre-chaine  f. 
Anxf liary  flank  5.9  Second  flank  s.  (Fort.) 
Die  Nebenflanke,  die  Cour iinen flanke.     Flanc   m. 
de  courtine,  flanc  m.  oblique. 
Auxillary  al^nal   s.^    Oiatant  ai^nal    5. 
(Railw.)  Das  Distanzsignal.  Signal  m.  k  dlstance. 
Auxillary  ^vork  s.9  Second  ^work  s.  (Fort.) 
Das   I<i ebenwerk,     das   Hilfswerk.      Ouvrage    m. 
secondaire. 
Avant-ffoaae   5.    (Fort.)      Der    Vorgraben  j     der 

Aussengraben.    Avant-foss6  m. 
Avanturine   s.   (Miner.)     Der  Avanturin,    der 
Aventurin.    Aventurine  f.,  quartz  m.  aventurine. 
Avanturine-Peldapar  s.  (Miuer.)  Der  Avan- 

turin-Feldspath.    Feldspath  m.  aventurine. 
Averag^e  s.9  Damaore  s.  by  aea  (Mar.)   Die 
Avarie,  die  Haverie,  der  Seeschaden.    Avarie  f. 
ineneral  averaipe  9.9  £^roaa  avera^e  s. 
Die  grosse,  generale,  gemeine  Haverie.   Avarie  f. 
grosse  ou  commune. 
Partie ular      averag^e     s.  9         Simple 
averagpe  s.    Die  einfache,   besondere  Haverie. 
Avarie  f  simple  ou  particuli^re. 
Petty  avera^e  5.9    Small   averagre  s. 
Die  kleine  oder  ordinäre  Haverie.  Menue  averie  f. 
Avoid-flakea    s.    (Silk-spinn.)      Der    Flocken- 
vermeider ^,   die   Maschine    zur    Verhütung   grober 
Stellen.  !Evite-mariage  »1.  Systeme  älaGhambou. 
A^wl  s.  (Saddi.  Shoe-m.)     Die  Ahle^  der  Pfriemen, 
der  Ort.    Alöne  f.,  per^oir  m. 
Brad-aivl  s.    (Shoe-m.)      Der     Vorslechohri. 
Broche  f 
Awl  S.9  Sliarp-pointed  hlt  s.  (Techn.)    Der 
Spitzbohrer,  der  Durchschlag,  l^gravoir  m.,  pique- 
chasse  m.,  (chasse-clou  m.). 
Aivl  s.  (Sailm.)     Die  Else.    Poiu^on  m. 
Aivn  9.9   Cliair   «.9    (of  hemp:)   Bullen  s. 
(Agric.)     Die  Agen^   die  Achel,    die  Anne,  die 
Flachsschebe ,  (nordd.:  das  Kaff).     Ghönevotte  f. 
Aivninip  4.,   a  canvas-canopy  hung   over   the 
deck,  to  keep-off  the  rays  of  the  sun  (Mar.)    Das 
Sonnensegel,  die  Marquise.    Tente  f.,  marquise  f., 
banne  f 
Ax  ».9  Axe  *.  (Garp.)    Die  Axt,  die  Zimmer axt, 
das  grosse  Beü.    Gognöe  f,   coign6e  f.,   grande 
hache  f. 
Jointkook-aliaped    axe  s.    (Garp.)     Die 

Bundaxt.    Tire-boucler  m. 

1irood-cleaver*a   axe   s.     Die    Schrotaxt. 

Gogn^e  f.  de  bücheron. 

Axe  s.    ffor  burating  atonea   (Qoarryni.) 

Die  Plätze.  Pioche  f.  du  mineur  ou  du  carrier. 

F'elling^-axe  s.  (For.)    Die  Holzaxt,  die  Holz- 

haMeraxt^  di^  Bmumaxt.    Gognöe  f*  de  bC^cheron. 
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Axe  s.  for  cuttinff  ivoocl  (Carp.)   Die  Holz- 

axi,  die  BehauaxL    Marlin  m. 
<o  Axe  V.  a.  tbe  timber  (Carp.)   Jtfi'l  der  Axt 
behauen,  Beilen,    Dresser  ä  la  cogn^e. 
to  Axe  «.  a.,  to  Ore«a  v.  a.  a  quarry- 

stone  (Build.  Stonec.)     Einen  Bruchstein  ab- 

spit*e»^  bossiren.     Piquer  on  moellon. 
Axe-caae   s.   (Milit)    Das  AxtfulteraL     Forte- 

hache  m. 
Axe-fitone  s,^  Precloaa  serpeittine  s.  (Mi- 
ner.)    Der  edle  Serpentin,  der  Beilstein.  Ophite  m.,  i 
Dephrite  f.  | 

Axioite  s.^  Thumlie  s.^  Tliumeraioue  «.9 1 
Prismatic  axinite  s,^  Ifanolite  s.  (Miner.) 
Der  Axinit^  der  frismalische  Axinil,  der  Thumer- 
stein,  der  Glasschörl,  der  Glasstein,  der  Aflerschörl, 
der  Yanoliih,  Axinite  m.,  thumite  m.,  pierre  /. 
de  Thum,  schorl  m.  violet,  schorl  m.  granatique, 
schorl  m.  transparent  011  vitreux,  schorl  m. 
rhomboidal  ou  feuillet^. 
Axiometer  1.,  Tell-tale  s,  of  tlie  tiller 

(Mar.)    Das  Axiomeier.    Axiom^tre  m. 
Axla  s.  Axle  s,  (Draw»  Arch.  Geoni.)  Die  Achse, 
(Axe)y  die  Achsliaie,  der  Achsstrich,  die  (geome- 
trische) Achse,    Axe  m.,  (esse  f.)« 
Axla  «.  of  tlie  abscisa»  (Geom.)    Die  Ab- 

scissenachse,   die  Abschnittachse,    die  Achse  der 

X,  die  X-Achse.   Axe  m.  des  abscisses  ou  des  X. 
Axla  s,   of  a   balance,    Center   f.   of 

motlon*     Die  Drehungsachse,  die  Betpegungs- 

ochse  der  Wage.    Axe  m.  d'une  balance. 
Axia  s,  oftlie  bore«  oftUe  piece  (Artill.) 

Die  Seelenachse.    Axe  m.  de  Täme  d'an  canon, 

axe  fft.  de  la  pi^ce. 
Axia  s.  of  a  cryatal  (Miner.)    Die  Krystaü- 

axe.    Axe  m.  de  cristal. 
Axia  s,   of  the  eartli  (Astr.  Geogr.)     Die 

Erdachse.    Axe  m.  du  globe  terrcstre. 
Axia  s.  of  exploalOB  (Mil.  min.)   See  Line 

of  least  resistance. 
Axia   s.    of  lioatiBff     (Hydr.    Mar.)     Die 

Schwimmaxe.    Axe  m.  de  flottaison. 
Axia  m.  of  Ineidence  (Opt.)    Das  Einfalls- 

loth,  das  Keigungshth,    Axe  m.  d'incidence. 
Axia  s.   of  a  leaa  or  irl Aaa   (Phys.)     Die 

optische  Achse  einer  Linse.  Axe  m.  d'une  leatille. 
Axla  s.  of  tlte  ordinatea  (Geom.)    Die  Or- 

dinatenachse,  die  Abstichachse,  die  Achse  der  Y, 

die  Y-Achse,    Axe  m,  des  ordonneea  011  des  Y. 
Axia  s,  of  oaeillation  (Phys.)  Die  Schwing- 

ungsaehse,    Axe  m.  d'oscillation. 
Axia  s,  of  a  parabola  (Geom.)   Der  Haupt- 

durchmesser,    die  Achse  der  Parabel,     Axe  m. 

d^nne  parabole. 
Axla  s.  In  perltroehlo  (Mech.)    See  Axle 

and  wheel. 
Axla  s.  of  refracstlon  (Opt.)   Die  Brechungs- 

axe,    Axe  m.  de  r6fraction. 
Axia  s.   of  revolution  (Mech.)     Die  Um- 

drehungsaxe,  Axe  m.  de  rotation  ou  de  r^volution. 
Axla  f.  of  atreamingr    (Hydr.   Arch)    Der 

Stromstrich,  der  Thalweg.   Fil  m.  de  Feau,  fil  m, 

du  courant. 
Axla  s,  of  vlalon,  Optio  or  Optlcal  axla 

s.  (Persp.)     Die  Sehachse,    die  Sehstrahlenachse. 

Axe  m.  optique  oa  vlsuel. 
Conjnirate  axla  «.  (Geom.)  See  Conjugate 

axis  under  C. 


Free  axla  s.  (Mech.)    Die  freie  Achu.    Axe 
m.  libre  de  rotation. 
Principal  axla  s.  (Geom.  Mech.)  Die  Haup^ 
axe.    Axe  m.  principal, 
Trans verae  axla  f.  of  tlie  byperbola 
(Geom.)    Die  reelle  Achse,    Axe  m.  transverse, 
Premier  axe  m, 
Axle  «.9  Real  axlas.  (Mech.)  Die  (körperliche) 
Achse.    Essieu  m. 
Axle  f.  of  a  carrlaigpe  (Cartw.)    Die  Achse, 

die  Wagenachse.     Essieu  m. 
Axle  s.   of  a    blngre«   Pl^ot  s.  (Locksm.) 
Die  Angel,  der  Angeltapfen,  der  Gickel.  Pivot  m, 
Axle  s.  and  "ivlieel  «.,  Iiriieel  s,  and  ax- 
le S.9  Axia  s.  in  peritrochlo  (Mach.)   Das 
Rad  an  der  Welle,  die  Radwelle,  die  Radwinde, 
Tour  m.,  treuil  m, 
MBriwinfs  axle  s.    (Locom.)     Die  Treibachse, 
Axe  m.  ou  essieu  m.  moteur  d'une  locomotive. 
lioadingr   axle   s.    (Locom.)       Die    Vorder- 
achse,   Axe  m.  ou  essieu  m.  d'avant  d'une  loco- 
motive. 
Piain  axle  f.  (Coach-m.)     Die  Schmierachse, 
die  gewöhnliche  Achse.    Essieu  m,  k  cambouis. 
Slldingr  axle  f.   (Goach-m.)    JXe  Lenkachse, 

die  bewegliche  Achse,    Essieu  m.  mobile. 

Trailln^  axle  f.  fLocom.)    Die  Hinterachse, 

Axe  m.  ou  essieu  m.  a'arri^re  d'une  locomotive. 

Tnrnlnff  axle  f.  (Coach-m.)     Die  rotirende 

Achse.    Essieu  m.   roulant    (toumant   avec  les 

roues). 

Axle-arm  s,  (Mach.)     Der  Zapfe»  einer  Achse. 

Fus6e  f  d'essieu. 
Axle-arm    f.«    Axle-tree-arm    s.    (Mach.) 
Der    Achstapfen ,    der    Achsschenkel.      Fus6e    f, 
d'essieu. 
Axle-bar  s.  (Coachm.)  Der  Achsenstock.  Lisoir  m. 
Vront-axle-bar  s.    Der  vordere  Achsenstock, 
Lisoir  m.  de  devant. 
Hlnd  axle-bar  s.  for  tbe  lilnd  w^heela. 
Der  hintere  Achienstock.   Lisoir  m,  de  derriöre. 
Axle-bearlngr  s.^   IJpper-bnah   s,  of  an 
axle- box  (Bailw.)  Die  Lagerschale,  das  Schmier- 
büchsenlager,  die  MetaUeinlage.   Coussinet  m.  d^unc 
holte  ä  graisse. 
Axie-bencli  s.   See  Axle-tree-bolster. 
Axle-box  s.  (Coach-m.)    See  Box  of  axle. 
Axie-box  S.9   Axie-tree-box  «.9  Oreaae- 
box  «.,    Oil-box  8.^  Chair  s.  of  iirheel 
(Kailw.)      Die    Achsbüchse,     die    Schmierbüchse, 
Boite  f.  k  graisse,  holte  f.  k  huile. 
Axie-box-cover  s,  (Railw.)    Der  Af^büchsen- 

deckel.    Couvercle  m.  d'ime  l)o!te  k  graisse. 
Axle-end   s.   (Mach.)     Der    Welhapfen,     Tou- 

rillon  m,    See  Pivot. 
Axle-sreaae  s,    (Cartwr.)     Die  Achsenschmiere. 

Graisse  f  pour  les  essieux. 
Axle-irnard  s.^   Horn-platea  s.  pl,  (Railw.) 

Der  Achsenhalier,  Plaque  f  de  garde. 
Axle-8ru»rd-atay  s,  (Locom.)  Die  Achsenhal- 
terverbindungsstamge,  Entretoise  f  des  plaques  de 
garde,  entretoise  f,  de  chässis. 
Axle-hole  s.  (Mach.)  Das  Achsenloch,  das  Loch 
für  den  Achszapfen.  Trou  m.  de  Parbre  pour 
le  pivot. 

Axle-hole  f.  in   tbe  tw^fg^ew^^laLAe  or 
-plate  (Arm.)   Das  Züngelschraubenloch.  Trou 
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m.  de  la  vis  (qui  sert  k  fixer  la  d^nte  entre 
les  ailettes). 

Axle-Hole  «.   of  tambler   (in    tbe  lock- 

plate)  (6uii-m.)     Dum  NusstoeUenloch^  das  Nuss- 

loch^  das  Nussiapfenloch,     Trou  m.  de  Parbre 

de  la  noix. 

Axle- Journal  s.  Axle-necb  f.  (Gartwr.)    Der 

AcksschenheL    Fus6e  /l,   fiis^e  f.  d'essieu,   tou- 

rillon  m. 
Axle-pln  5.9   liincli-pin  «.,   l*^ore-Iock   s. 

(Cartwr.)  Der  Achsnagely  die  Länse^  die  Lohne,  der 

lAennagelf  der  Vorstecher,     Asse  f.,   esse  f.   d'es- 

sleu. 
Axie-tree  *.  (Cartwr.  Mech.)  Die  hölzerne  Achse, 

Radachse,   Welle.     Essieu  m.  en  bois. 

Axle-tree  s.  ot  a  plonipb  (Agric.)    Das 
Pflughaupt.    Essieu  m.  de  la  chamie. 

Spare  axle-tree  s,  (Artill.)  Die  Vorralhsachse. 
Essieu  m.  de  recbange. 

Axle-tree  s.  off  a  Mrlnd-mlU  (Mill.)    Die 
Flügelwelle  der  Windmühle.    Arbre  m.  d'im  mou- 
lin  ä  vent 
Axle-tree-arm  s.    See  Axle-arm  2. 
Axle-iree-band  s.  (Cartwr.)    Die  Achspfanne^ 

Achseinbindeschiene.     Bande  f.  d*essiea. 
Axie-tree-bed   s.    (Cartwr.)      Das    Achsfulter. 

Corps  m.  d'essieu  en  bois. 
Axle-tree-bed-bolster  s.     See  Axle-tree- 

bolster. 
Axle-tree-bed-lioop   f.      See    Axle-tree- 

hoop. 
Axle-tree-bolflter    s.  ^    Axle-tree-bed- 

bolster  «.,    Axle-bencli  s.    (Cart)      Der 

Achsschemel,  die  Achsschale.     Sellette  f.,   sellette 

f.  d'essieu,  sellette  /*.  de  voiture.    See  Bo Ister 

of  carriage. 
Axle-tree-bolt  5.,  Boliiter-bolt  s.  for  fias- 

tening  the  bolster  upon  the  axle-tree  -  bed  (Ar- 
till. Cartwr.)   Der  Schemelbolten,  Achsbolten.  Seye 

f.,  boulon  m.  de  sellette. 
Axle-tree-box  s.  (Kailw.)    See  Axle-box  2. 
Axle-tree-dlp  s.  (Cartwr.)    Das  Achsband,  das 

Aehsblech.    Brä)an  m.  d'^quignon  d'un  essieu  en 

bois. 
Axle-tree-dont  «.  (Cartwr.)    See  Clont. 
Axle-tree-ltoop  s,^  Axle-tree-bed-lioop 

*.  (a  hoop  for  fortifying  the  wooden  axle-tree- 


bed)  (Cartwr.)     Das  Achsband,    l^trier  m.  d'es- 
sieu  (en  bois). 

Axle-tree -atay  s,  (Artill.)  Die  AchssiiUie. 
Arc-boutant  m.  du  train  de  derriftre. 

Axle-tree-atay  «.,  Center-ntay  s.  of  the 
field-limbers  (Artill.)  Der  Blockhalter,  die  mitt- 
lere Achseinbindeschiene  der  FeldlaffeUen.  l^trier 
m.  d'essieu  (anglais  ou  fran^ais)  sous  la  flache 
des  aifüts  de  campagne. 

Axmlaster-carpet  *.  ("V^eav.)  See  Wilton 
carpet. 

Aximatli  «.,  ABlmntli-cIrcle  s,^  Vertlcal 
drcle  s,  (Astron.)  Das  Aiimuth,  der  Vertikal- 
kreis,  Scheitelkreis.  Azimut  m.,  (azimuth  m.), 
cercle  m.  vertical. 

Asimutiial  adj.  (Astron.)  Atimulhdl.  Azimu- 
tal -e,  (azimuthal,  -e). 

Axliniitli*compa«a  s.  (Mar.)  Der  Ax/imuth- 
compass,  Peilcompass,    Compas  m,  azimutal. 

Axfmutli-dlal  s.  (Astr.)  Die  Anmuthal-Son- 
nenuhr.    Cadran  m.  azimutal,  gnomon  m. 

Asote  s,9  Azotic  iraa  s,f  Mitroi^en  s.  (Chem.) 
Der  Stickstoff,  das  Stickstoffgas,  das  Stickgas,  die 
Stickluft.  Azote  m.,  gaz  m.  azote,  nitrog^ne  m., 
gaz  m.  azoteux. 

Asotio  adj.  (Chem.)  Stickstoff  enthaltend,  Azo- 
teux, -se. 

Axotic   iga»    s. ,    IVi troff ea    fgmm   s.     See 
Azote. 

Azotfte  s,9  Mitrlte  s.  (Chem.)  Das  NOrit,  das 
salpetrigsaure  Sali.    Azotite  m.,  sei  m.  azoteux. 

Axnre  5.9  Sky-colour  «.,  Ultra-marine 
s.  (Faint)  Die  Lasurfarbe,  Azur  färbe,  das  Himmel- 
blau.   Azur  w.,  bleu  m.  d'outremer. 

Azure  adj.    Azurn,  himmelblau.    Azur6,  -^ 
Axure  copper-ore«.  (Miner.)    Die  Kupfer- 
lasur,    Azurite  f,  cuivre  m.  bleu,  azur  m.  de 
cttivre. 

to  Axure  v.  a.    Himmelblau  färben*    Azurer. 

Axure-blue  «.  (Chem.  Paint)  Die  blaue  Farbe, 
Schmälte,  Smalte.    Azur  m.,  smalt  m. 

Azure-spar  s.  (Miner.)  Der  Lazulit,  der  Blau- 
spath.    Lazulite  m.,  feldspath  m.  bleu. 

Azurite  s.  (Miner.)  Die  Kupferlasur.  Azur  m. 
de  cuivre. 


Bablak  s.  (the  siliquse  of  Mimosa  cineraria) 
(Dyer.)  Die,  das  Bablnh,  die  Bambolah.  Bablah 
m.,  bablah  m.  orlental,  galle  f.  des  Indes. 

Bac  5.9  Back  5.9  Cooler  s.  (Brew.)  Das  Kühl- 
schiff, der  Kühlstock.    Bac  m.  rejroidissoir. 

Bao  S.9  Perry-boat  «.9  Horse-ferry  «.9 
Horse-boat  s.  (Navig.)  Die  Zugfähre,  die 
Fähre,  der  Fährkahn,  der  Prahm,  die  Prahme, 
die  Ponte.    Bac  m.,  passe-cheval  m.,  traille  f 

Back  s.  (Tann.)    Sieh  Butt. 

Back  5.  off  an  arch  (Build.)  Der  Bogenrüeken, 
Extrados  m.  d'arc. 


Back    s.    off    balla    (Milit)    Die    Kugeltresse, 

Tresse.    Chapelet  m.  de  balles.    See  Ca  st. 
Back  5.  or  Itib  s.  off  a  bayonet  (Arm.)    Der 

Rücken,  die  RückseOe  der  BajonnetkUnge.      Dos 

m.  d'une  lame  de  balonnette. 
Back  s.  off  a  blaat-ffurnace  (Metall.)    Die 

Rückseite  des  Gebläseschachtofens.  Rustine  f. 
Back  #.  off  a  book  (Bookb.)  See  Comb. 
Back    s.    off    a    bntton    (Button-m.)       Der 

(flache)   Unterhode»,   die   Unterplatte.     Culot  1». 

d'un  bouton. 
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Back  s.  of  a  earriagre,   Ead  «.  (Cartwr.) 

Der  Hintertkeil  am    Wagen.    Bout  m,  du  corps 

d'une  yoitore. 
Back  «.   af  a  eliair  ete,  (Join.)    Die  Lehne. 

Dossier  m.,  dos  m.  d'une  chaise. 
Back  s.  of  a  chinaaey  (Build.)    Die  Rücken- 

piatte  oder  Hinlenoand  einet  Kami$u.    Plaque  f. 

de  feu,  contre-ooBur  m.  de  chemin^ 
Back  t,  off  tke  cock  (Gunm.)  Der  Rücken  des 

Hahnes,    Dos  m.,  rein  m.  du  chien  d'un  fusil. 
Back  s.  off  a  coaverter  (Metall.)  Der  Rücken 

einer  Bessemerhime.    Dos  m.' 
Back  s.  off  a  flalngr-kearth  (Metal.)    See 

Back-plate  and  Back-stone. 
Back  «.  off  a  lllatlock  or  off  the  blade 

off  a  «word   (Arm.)     Der  Rücken.     Dos  m. 

de  la  batterie  d'un  fusil  k  silex,  dos  m.  d'une 

lame  de  sabre. 
Back  s.  off  a  haad-saw^  (Carp.  Join.  Locksm.) 

Der  Rücken  des  Fuchsschwanzes.     Dos  m.,    dos- 

siäre  f.,  dosseret  m.  d'une  scie  &  dossi^re. 
Back   s.    (principal  rafter)    off  a   kanigrlafr- 

po«t-trn8fl   (Carp.)     Die  Strebe  eines  Hänge- 

bocks,  die  Häugetcerkssirebe.     Arbalütrier  m. 
Back  s,    off  a   liearth   (Forg.)     Die   Brand- 

wtauer,  Peuermauer.    Contre-coeur  m.  d'une  forge 

ä  la  main. 

(Iroa)  kack  s.  off  the  hearth.     Die  ei- 
serne Feuerwand,  das  Wandblech,    Contre-coeur 
m.  de  fer  d'une  forge  k  la  main. 
Back  s.  off  a  lode  (Min.)   (Cornw.  &  Dcv.) 

Die  Firste,  das  Ausgehende  eines  Ganges,     Faite 

M.     ;See  Fault. 

Back  s.  off  a  coal-seain«  Beed  s.  (a  fis- 
sure  in  a  coal-seam  in  its  direction)  (Min.) 
Die  Kluft,  die  Ablösung,  die  Schlechte,  der 
Schnitt  (in  Kohlen flötzenj.  Fente  f,,  fissure  f. 
(dans  une  couche  de  houille). 
Back  s.  off  the  aave,  Ead  s.  (Cartwr.)  Der 

Stess  der  Nabe.   Bout  m.  du  moyeu  d'une  Yoiture. 
Back   s.    off  a    peiv    (Arch.)     Die   RäckUhne 

eines  Chorstuhles.    Dossier  m.  de  Stalle. 

HIffh  hack  «.  off  a  pe-w»    Das  Rückgetäfel 
eines  Chorstuhles.     Haut-dossier  fit. 
Back  s.  or  Boahliagr  s.  off  the  radder 

(Mar.)    Die   Fütterung   des   Steuerruders.    Dou- 

blage  m.  du  gouTemail. 
Back  s.  off  the  stera-post  (Shipb.)  Der  lose 

Achtersteven^    Butensteven.      Contre-6tambo(    m. 

exifynear,  faux-6tambot  m. 
Back  s.    off  a  timher-plece  (Carp.)     Der 

Rückem  eines  Balkens  oder  Zimmerholtes.      Dos 

m.  d'on  bois  de  charpente. 

Back  s.  off  a   conipaM*tlniher  (Sbipb.) 
Der  Rücken  eines  Krummholtes.    Dos  m.  d'un 
bois  courbe. 
Back  s.  off  a  ^ault«  Extrados  f.  (Build.) 

Der  Gewölhrücken.    Extrados  m.  de  voüte. 
Back  s,  off  a  Mrall  (Mas.)     Dte  Abrechte,  die 

Ähichte,    die  Rückseite  einer  Mauer.    Envers  m. 

du  mur,  parement  m.  post^rieur. 
Back  s.  off  a  ured^re  (Mech.)    See  Head. 
Back  s.    off  a  wladow   (Build.)     Die    Ver- 
kleidung der  Britstungsmauer ,   die  Brüstungster- 

kUidumg.    Lambris  m.  de  l'appui. 
Back  adv.  Rückwärts,  »urüek.  En  arri^e.  Comp. 

Throwing  back  of  the  pastel-vat 


to  Back  V.  a,9  to  Heave  v.  a.  the  shlp  to, 

to  brace  the  yards  in  such  a  manner  as  to  ezpose 

the  ibrward  surface   of  the  sails  to  the  wind 

(Nar.)     Back  brassen,    Back  legen.    Mettre   les 

voiles  sur  le  m&t 
to  Back  t.  a.  tlie  anchor  (Mar.)    Den  An- 
ker verkatten.    Empenneler  l'ancre. 
to   Back  V.   a.  a  hook  (Bookb.)     Ein  Buch 

rücken.    Endosser  un  livre. 
to  Back  V.  a.«  to  Stove  v.  a.  a  cordaur® 

(Mar.)    Ein  Tau  stoßen.    £tuYer  un  cordage. 
to  Back  V.  a.  the  safls  (Mar.)      Die   Segel 

back   brassen,   holen,  legen.     CoifTer    les    voiles, 

brasser  les  Toiles  k  euler. 
Back-actioa-lock  s,  (Gun-m.)    See  Lock. 
Back  a*atera!  (Mar.)    Streich  überall!  Scie  k 

euler  I 
Back-haad  s.  (a  girt,   which  goes   over   the 

horse's  back)  (Saddl.)     Der  Kreuz-  oder  Rückrie- 

men^  der  Kreuz-  oder  Rückengurt.    Surdos  fit. 
Back-haad  s.   off  EnnÜah  «hafft-  or  olff- 

^wheel  -  haraeaa    (Saddl.)     Der    Tragriemen, 

Gabeltragriemen   oder    Umlauf.      Dossi^re  f.   de 

l'attelage  anglais. 
Back-hoard  s.^  IHouldiagr-ont-hoard  s. 

(with  which  the  mould  is  rounded  in  loam-mould- 

ing)  (Found.)    Das  Form-,  Mantel-  oder  Muster- 

bret.    Gabarit  fit.,  ^hantillon  f». 
Back-hoard  s.   (Navig.)     Der  Gegenschlagbug, 

Schlingerschlagbug.    Mauvais  bord  m. 
Back-hoard  s.  off  a  hoat  (Sbipb.)  Das  Lehn- 

brett  hinten  im  Boot.    Dossier  fit.  d'un  canot 
Back-ceater  s.  (Turn.)     Der  Reitnagel.    Con- 

tre-pointe  f. 
Back-chamffer  s.  of  a  sword-blade  (Arm.)  Die 

Rückenschneiäe.    Biseau  m.,  faux-tranchant  m. 
Back-cnlraaa  s.  (Arm.)    Der  Hinterkürau,  das 

Rückenstück,    Dos  fit.,  dossi^re  f.  d'une  cuirasse 

k  dos. 
Back-curtala  s. ,  Back-grronad-cnrtala 

s.  off  a   Btaire   (Arch.  Theat).    Der  Schluss- 

Vorhang,  die  Schlussgardine,   die  Hintergrundgar- 
dine.   Ferme  f.,  gardine  f.  au  fond  de  la  sc^ne. 
Back-door  e.«  Postera  s.  (Fort.)    Die  Hin- 

terthür,  die  Schlupfthür,  die  AusfaUsthür.    Fausse- 

porte  f.,  poterne  f.,  porte  /.  d^rob^. 
Back-ead  s.  (Gun-m.)     Das  hintere  oder  lange 

(BügeU)  Laub.    Branche  f.  de  Crosse. 
Back-ead  e.«  Hlad-ead  s.  off  the  aave 

(Cartwr.)    Der  Hintertheil  am  Stosse.    Gros  bout 

in.  du  moyeu. 
Back-ffeace    s.    (of    a    percussion  fire-lock) 

(Gun*m.)     Der   Feuerschirm   (an   Fercussionsge- 

wehrenj.    Coquille  f.  des  fusils  k  percussion. 
Back-yroaad  s.  off  a  staye   (Arch.)    Der 

Hintergrund  (im  Theater).    Fond  m.  de  la  sc^ne. 
Back-frroaad   s.    off   a    plcture     (Paint) 

Der  Grund,   Hintergrund  eines  Gemäldes.    Fond 

lit.  d'un  tableau. 
Back-grroaad-curtaia  e.  See  Back-curtain. 
Badftlaigr  «•    (Weav.)    Die  Schnur  an  welche  die 

Litzen    beim   Geschirrfassen    angeknüpft  werden. 

Cristelle  f. 
Backlair  s.^   Tnraln«:  e.  the  hack   off  a 

hook  (Bookb.)    Das  Rücken  eines  Buches.    Ea- 

dossage  m.  d'un  liyre. 
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Baokfnar    <•   (fiUing  of  a   wall  with  expletive 

stones)  (Mar.)     Der  FaUmund.     Remplage   m., 

emplage  m.,  blocage  m. 
Backiny-off  s.  (Spinn.)    Das  Abschlagen.    D6- 

tournage  m.  dans  le  filage  du  coton  par  mall- 

Jenny  en  fin. 
Back-la«li  s.  of  the  teeth  of  a  toothed  wlieel 

(Mach.)     Der  Spielraum,    Jeu  m. 
Back-part  s.   of  tlie   tranaom   (Coacbm.) 

Das  Schnörkelende,  das  Schwelienslück.     Grosse  /*. 

d'une  voiture. 
Back-pari  «.,    Inner    craciMe  f.    or  a 

blast -farnaoe   (Metal.)      Das    Hinter gestell. 

Creuset  m.  de  derri^re  ou  int^rieur. 
Back-piece  s.  of  a  centeringr  (Build.)    Doi 

Kranutüch  (eines  LehrbogensJ.  Courbe  f.  de  cintre, 

veau  m,  de  cintre. 
Back-piece  s.    of  a   kead-collar   (Man. 

Saddl.)    Der  Schweinsrücken  der  Reilhalfter,    En- 

tredeux  m.  d'anneaux. 

Back-piece  s.  of  the  Haniparian 
liead-collar«  Der  Schweinsrueken  der  un- 
garischen Reilhalfter  (welcher  Kehlriemen  und 
Piasenband  verbindetj,  Entredeux  m.  d'anueaiuc 
(du  licou,  entre  le  dessus  du  nez  et  le  grand 
c6t6  des  jouill^res). 
Back-piece  f.  of  a  sword-liilt  (Arm.)  Die 

Kappe  des  Säbelgefässes,    Calotte  f.  d^une  mon- 

ture  de  sabre. 
Back-pier  s,   (Arch.)     Der  zurücktretende  Käm- 
pferpfeiler, die  falsche  Ante.    Fausse-alette  f. 
Back-plate  f.,  Aak-plate  s.  off  a  flnery 

(Metal.)    Der  Aschen-  oder  Hintenacken.    Plaque 

f,  ou  taque  f.  de  rustine  ou  de  haire  (de  herre). 

Back-plate  s.   of  a  German    ilnin^- 
Wor^e  (Metal.)    Der  Hintenacken  eines  Frisch- 
feuers,   Taquet  m,   de   rustine   d'une   forge   k 
Tallemande. 
Back-puppet  s,  (Turn.)    Die  Hinterdocke.    Pou- 

p6e  f.  de  derriöre. 
Back-quilt  5.   off   a    carriagpe   (Coacb-m.) 

Die   Rückmatraize^    HintermalraUe.     Dossier   m. 

d'une  voiture. 
Back-sa'iv  f.  Backed  »akM¥  t.   (Join.)     Der 

deutsche  Fuchsschwanz.    Scie  f.  h  dossi^re. 
Back-aoreen  «.,    Parados  s.    (Fort.)      Die 

Rückenwehr,  die  Rückendeckung.    Parados  m. 
Back-ahearingr  s,^   Sliearln^  f.    off  tlie 

cloth    on    tlie    back-side    (Cloth.)     Das 

Abrechten,  das  Scheren  auf  der  Kehrseite,     Tra- 

versage  m. 
Back-flide  s,  off  a  hammer*elotli  (Saddl.) 

Das   Hiniertkeü   einer    Bockdecke.      Dossier    m, 

d'nne  housse  de  carrosse. 
Back-alde-pr€Mipect  s,  (Arch.)   Die  Hiniera»- 

sichL    £l6vation  f.  du  derriäre. 
Back-fll^lit  s,  (raised  part  with  a  notch  on  the 

breech-end  of  small-arms)  (Gun-m.)  Das  Visir,  das 

Absehen,   hintere  Absehen.     Visiere  f.y  arri^re- 

coup  m. 

V^ixed  back-al^lit  s.  off  riile-barrels. 
Das  Standvisir,  der  Siöckel,    Visiere  f.  üxe. 

V^oldin^  back-ai|plit  «.,  Voldinip-sigrltt 
S.9  lieaff-si^kt  f.  (of  a  musket-barrel).  Das 
hintere  Absehen  mit  Scharnier,  das  Klappmsir, 
der  Stachel,    Visiere  f,  h  chami^re,  hausse  f. 


Back-8ltttin|r  «.  off  the  ffellies  (Cartwr.)  Der 
Spielraum  zwischen  den  Felgen  neuer  Räder. 
D6jour  m.  des  jantes. 

Back-sqaare  s.  (Join.  Carp.  Locksm.)  Das 
Winkelmass  mit  Anschlag,  der  AnschlagwiakeL 
;ßquerre  f.  k  brauche  ^paisse,  ^querre  f.  6paul6e. 

Back-stair  s.  (Astron.  Mar.)  Der  Sonnenhöhen- 
messer.   Quartier  m.  anglais,  h^Iioscope  m. 

Back-stalr8  5.p/.,  Private  stairs  s.pl.  (Build.) 
Die  Hintertreppe,  die  Lauftreppe,  die  geheime 
Treppe.  Escalier  m.  derob6  ou  d^gage,  cou- 
loir  m. 

Back-starlins^  5.9  Tail-starlingr  <•  (Hydr. 
arch.  Bridgeb.)  Das  Pfeilerhinlerhaupt,  der 
Thalpfeilerkopf,  der  PfeUerslerz,  Arri^re-bec  m., 
bec  m.  d'aval. 

Back-stay  s.   (Mar.)     Der  Backstag,    die  Par- 

dune.    Galauban  m.,  (galhauban  m.). 

Shifftinff  back-ataya  s.  pl.     Die  Schlinger- 

par dunen  f.  pl.,    die  Borgpardunen  f,  pl,     Ga- 

laubans  m.  pl  volants. 

Standing-  back-ataya  s,  pl.    Die  stehenden, 

festen  Par  dunen  f.  pl.  Galauban  s  m.  pl.  dormants. 

Back-atone  s.»  Back-plate  s.  offa  iinery 
(made  of  stone)  (Metal.)  Der  steinerne  Hinter- 
zacken, der  Aschenzacken,  Taque  f.  de  fond, 
haire  f,  (herre  /".)  ou  rustine  f.  en  pierre. 

Back-atroke  s.   (Steam-eng.)     Der  Hub  rück- 
wärts.   Coup  m.  d'arri^re  du  piston. 
Back-atroke  5.,  Betrograde  motion  s. 
(Locom.)     Der  Rückgang,   das  Rückwärtsgehen. 
Marche  f.  en  arrifere. 

Back-toola  s.  pl.  (Bookb.)  Die  Filet(t)e  n.  pl. 
Strich-  oder  Fadenstempel  m.  pl.  (zum  Verzieren 
der  Bücherrücken).  Filets  m.  pl,  fers  m.  pl.  k 
fileter. 

Back-train  s.,  Vp-train  s.  (Railw.)  Der 
rückwärts  (aufwärts)  fahrende  Zug.  Train  m. 
de  retour. 

Back-veliret  s.,  Jiean  back-velvet  «.9 
C^epioa  back-velvet  s.  (Weav.)  Der  Keper- 
sammet,  der  gekeperte  Sammet.    Velours  m.  crois^. 

Back-nrater  s.  (water,  whose  running  off  bas 
been  prevented  or  reduced  by  means  of  a  sluice- 
board)  (Uydr.)  Das  Slauwatser.  Eau  f,  haus- 
86e,  eau  f,  enflöe,  eau  f.  arrct^. 

Back-nrool  s.  (the  wool  of  the  back  of  tho 
sheep)  (Spinn.)  Die  Rückenwoüe,  Laine  f,  möre, 
laine  f.  prime,  m^re  f.  laine. 

Bacon  s,  (Cook.)    Der  Spedt.    Lard  m. 

Bacon-akin  s.    See  Skin  of   bacon. 

Badgre  f.  (Omam.  Herald.)  Das  Wappenhild, 
das  Emblem,    Marque  f.,  signe  m.,  Symbole  m. 

Badge  «.9  liOmrer  alde-gallery  s.  (Shipb.) 
Die  untere  Seitengaüerie.    Bouteille  f. 
Painted  badge  «.9  Painted  or  Falae 
grallery  (Mar.)     Die  falsche,  lose  Gallerie  (am 
Heck  eines  Kauffahrers).    Fausse  galerie  f. 

Badigeon  s.  (Mas.  Sculpt)     Der  Steinmörtel, 
Bildhauerkitt,  Gypsmörtel    Badigeon  m. 
Ifelio^ir   badigeon  s.    Das  Mauergelb,  die 
gelbliche  Tünche.    Badigeon  m.  jaune. 

Baffetaa  5.9  Baftaa  s.  (Comm.)  Der  Baflas, 
der  weisse  indische  Kattun,    Bafetas  m. 

Bagr  s.  (Comm.)     Der  Sack,  Beutel.    Sac  m. 
Bag  f.  9   Canvaaa-bag  f.  for  covering  the 
skeleton  of  oblong  carcasses  (Artill.)  Der  Mantel 
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der  ovalen  Brandku^el,    Sac  m.  pour  balles  k 

feu  k  carcasse  en  ter. 

Bas'-fIKer  s.9    Saek-ilHer  f.,    Taylor*« 

fllter«.  (Fabric.  of  sug.)  Dat  Beutelfilier.  Filtre 

m.  k  poche,  filtre  m.  Taylor. 

Ba^Sagre-iitrapfl  «.   p/.    (Milit.)    Die    Packrte- 

men  m.  pl.    Ck)urroies  f.  p/.  de  Charge. 
Ba^^^a^e-train  «.«  lAoods-trala  «.  (Railw.) 

Der  Güterzug,    Train  m.  de  marchandises. 
BaffUfagr^'^wa^lpon  s.9  Vaa  «.,  (covered  goods- 
waggOD  (Railw.)  Der  Packtoagen^  der  Gepäckwagen, 
der  bedeckte  Güterwagen.    Fourgon  m. 
nw^glgakfge'-WAfS^OBi   s.    (Milit.)     Der    Bagage- 
wagen, Packwagen.    Chariot  m.  de  bagage,  d'6- 
quipages. 
Baikalite  s.  (Miner.)    Der  Baikalit,    Bal'kalite 

f.,  (variete  yerte  de  pyrox^ne). 
Baixe  s,  (Weav.)    Der  Bot.    Boie  /*.,   Stoffe    de 

laiue,  semblable  au  molleton. 
Baise  s.  or  Reraey  «.  to  11  ne   ihe  ffun- 
pori«  (Shipb.)  Das  Pfortlaken,  der  Fries.  Frise  /*. 
pour  les  sabords. 
to  Bake  v.  a.  or  to  Burn  v.  a.  (Pott.)    Breo- 

iiif».    Cuire  des  poteries,  etc. 
Baklogr  ''9  Bnrninff  s.  (Pott.)    Das  Brennen. 

Cuisson  f.  des  poteries,  des  briques. 
Baklngr  <•     See  Bat  eh. 

Bakiaar   ^     (of  a   field-oven)    (Milit.)     Die    Be- 
schickung (eines  Feldbackofens).    Foum^e  /*. 
Bakins*  s.9   Bornlngr  «.  t^rlcks«    Das  Zie- 
gelbrennen,   Cuisson  f.  de  briques. 
a  Bakinff  s.^  a  Burainir  s.  of  briek«. 
Ein  Brand  Ziegel.    Foumee  /l,  cuite  f.  de  bri- 
ques. 
Bakla8r'*en|piae  s.  (Bak.)    Die  Backmaschine. 

Machine  f,  de  boulangerie. 
Balaace  «.9  lilbra  f.»  Scale  «.  (Astron.)    Die 

Wage.    Balance  f. 
Balaaee  r,  Pair  «.  of  scales  (Comm.  Mech.) 
Die  Wage.    Balance  f»  (pour  peser),  peson  1». 
Coalomk^s   baiance  s.    Die   Coulomb*sehe 
Drekwage.    Balance  f.  de  torsion  par  Coulomb. 
Banish  or  Sivedisli  balance  s.    Die  dä- 
nische  Wage,    die  Schnellwage  mit  festem   Ge^ 
wichL  Balance  f.  romaine  k  contre-poids  fixe. 
Hydroatatical  balance  f.  (Uydr.)   Die  hy- 
,  drostalische  Wage.    Balance  f.  hydrostatique. 
Boataa  kalance  s.9  Steel-yard  s.     Die 
Schnellwage  mit  Laufgewicht,  die  römische  Wage, 
die  RoMana.     Balance  f.  romaine,  romaine  /*. 
(k  bras  in^aux)  k  contre-poids  mobile. 
•enailile  balance  s.  Die  empfindliche  Wage. 
Balance  f.  sensible. 

Hprin^-balaaee  s.^  Springr-yard  s.  (Mech.) 
Die  Federwage,  das  Federdynamometer,    Peson 
».  k  ressort,  balance  f.  k  ressort. 
Balaaee«.  (Watchm.)  Die  Unruhe,  Balanderm. 

d'une  montre. 
Balasce-aFin  s.    Der  Wagearm,    Bras  m.  de 

balance. 
Balaaee-arkor  s.  (Glockm.)    Der  Unruhdreh- 

Stift.    Arbre  m.  k  balancier. 

Balaaee-bridflre  s,  (Hydr.  arch.)    Die  Wipp- 

brücke..   Pont-levis  m.  k  contre-poids. 

Balaaee-brldgre     f.     ivitb     variable 

cooLater-poiae,  Balance-brldi^e  s.  of 

Poncelet  (Pont)    ZKe  Ponceletbri/wk^,  Wipp- 


brücke  mit  veränderlickem  Gegengewicht,    Pont- 
leTis  m.  de  Poncelet  k  contre-poids  variable. 
Balance- frame   s.    of  a    dra'iv  -  brldgr® 

(Bridgeb.)    Der  Wipprahmen,  das  Gegengewicht, 

Contre-poids  m.,  tapecu  m.  (tapecul  m.). 
Balance-framea    s.  pl.    of  a   ship.   (Shipb.) 

Die  Balancirspanten.    Couples  m.pl.  de  balance- 

ment. 
Balance-ipate  s.^   Tarniagj^    sluIce-grAie 

*.  (Hydr.  arch.)  Das  Drehthor.    Porte  f.  d'ecluse 

tournante. 
Balance-mechanlam  m.  (Locom.)     Die  Ba- 

lanciervorrichtung  (an  den  TragfedernJ.   Balance- 

ment  m. 
Balance«rynd  s.    (Mill.)      Die    Balancirhaue, 

schwebende  Haue.    Anille  f.  k  balance. 
Balaace-vioe  s.  (Watchm.)      Das  Spindelklöb- 

chen,  Unruh-Slielklöbchen.      £tau  m.  a  queuo  k 

balancier. 
Balaace-vrelipht    s.    of    the    reveralnip 

(Locom.)     Das  Gegengewicht  der  Steuerung.    Con- 
tre-poids m.  de  changemeut  de  marche. 
Balaace-^ivbeel  s.^  Eacapement-'ivlieel 

«.«  Surinip-'ivlieel  f.  (Watchm.)     Das  Steig- 

rad,  das  Hemmungsrad.    Rone  f.  de  rencontre. 
Balance-ivheel-eofflne  s.  (for  cutting  the 

teeth  of  the  balance-wheel)  (Watchm.)    Das  Steig- 

radschneidieug.     Machine  f.  k  fendre  les  roues 

de  rencontre. 
Balance- ^irlieel« nie  «.,  Swln^urheel- 

flle   (Watchm.)      Die  Steigrad  feile.     Lime  f,  k 

roue  de  rencontre. 
Balance- "ivheel-plyer  s.   (Watchm.)     Die 

Sieigradiange.    Pince  f.  aux  roues  de  rencontre. 
Balancinff  r.  (Mach.)  Die  Erhaltung  des  GleUh- 

gewichls.    Balancement  m. 
Balanclngp  f.    (Locom.)     Die  Anbringung  von 

Gegengewichten  an  den  Treibrädern.  Balancement 

m.  des  roues  mouvantes. 
Balcony  s.  (Arch.)    Der  Balcon^  Austritt,  Trom- 

petergang,   Wallgang,  Altan.    Balcon  m. 
Balcony  5.,  Stern-grallery  s.  (Shipb.)    Die 

HintergaUerie^  Achtergaüerie.     Galerie  f. 
Balcony-^ivlndoiv   s.    (Build)      Das    Balcon- 

fenster^  das  Söller fens ter.     Fenetre  f.   k  balcon, 

porte-crois^e  f. 
Baldachin  5.,  Baldaqnln  s.,  Canopy  s.  on 

colurons  (Arch.)    Der  Baldachin,  das  Walldach, 

das  Frohndaeh,  der  Frohnwalm,  der  Prachthimm^, 

der  Thronhimmel.   Baldaquin  m.,  ciel  m..  dais  m., 

couronne^.,  couyre-chefm.,  (vieiUi:)  bauaequinm. 
to  Bale  V.  a.  or  to  V'ree  v.  a.  a  boat«  to 

Vill-ont  V.  a.  the  water  (Mar.)    Ein  Boot 

ausÖsen,    Vider  une  chaloupe. 
to  Bale-ont  v.  o.   w^ater   with  backet« 

(Hydr.)     Wasser  mit  Schöpfeimern  schöpfen,   Ba- 

queter  les  eaux. 
Balinff-bucket  f .  (Hydr.)  See  under  Bücket. 
Balinir-evt  s.  with  bncketa  (Hydr.)    Das 

Schöpfen,    Wasserschöpfen  mit  Handeimem.    Ba- 

quetage  m. 
Ballater  s.    See  Baluster. 
Baliatraria  s,    See  Ballistraria. 
Balk  f.,  Banlk  s.  (Caip.)    Der  Balken.    Fou- 
tre  f.,  soliye  f. 

Balk  s.  of  a  brld«e  (Bridgb.)    Der  Brücken- 
balken,  Streckbalken,  En(njsbaum.    Poutrelle  f.y 

iQngeron  m.,  maltres8e-j<)utre  f.,  travoa  m,. 
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ak  ^  Ball-knire. 


Balk  s.  (a  sudden  depression  of  the  roof  of  a 
coal-seam).   Roll  s.   (Min.)     Die   Verschmäle- 
rung  (eines  FlöizesJ,   Resserrement  m.,  r^tr^isse- 
ment  m.  (d'iine  couche).  Comp,  Nip. 
Ball  «.,    Bloonr  s,f   liamp  s.  (Metall.)     Der 
Deul,   Dackel,   Klumpen,    die   Luppe,   der  Schrei, 
Loupe  f.,  balle  f.,  masset  m.,  m^sse  m, 
Cliarcoal-Bteel     ball    5.     (Metall.)      Der 
Schrei,  die  Luppe  von  gefrischtem  Stahl.    Massä 
m.  d'acier  affinö. 
Ba'iv  ball   s.    In   ilie    flnlnip- process 
(Metall.)    Der  halbgare  Deul.    Gäteau  m. 
ta  Clianffe  f.  a.  tlie  ball«  in  a  puddling 

furnace.    See  to  C hange. 

to  Vorm  V.  a,  balls*  Deule  machen,  Luppen- 

machen,    Former  des  loupes. 

Ball  f.,  l^rinter's  ball  s.  (Frint.)    Der  Ballen, 

Buchdruckerhallen.  Balle  f,,  coussin  «1.  h,  poign6e. 

Ball  s.    of  ra^ps    (of  copper-plate   printers). 

Das  FüibäUcheth.  Tampon  m.,  bouchon  m, 
Ball  s,  of  very  compact  and  keavy 
llme-fltone  (Min.)  Die  Niere  von  sehr  festem 
und  schwerem  Stückkalh.  Coumaie  f.  (k  Liögc). 
Ball  s,  for  ^ans  etc.  (Milit.)  Die  Kugel,  Balle 
/.,  boulet  m. 

Ball  s,    for  caae-iiliot  (Artill.)    Die   Kar- 
tätsche,  die  Kartätschenkugel,     Balle  f,  de  fer» 
balle  f  en  fer  forg6. 
Pointed  ball  5.,  Oblongr  ball  f.,  Ball 
s.  4  la  JHInl^«  Enfleld-ball  s,,  etc.    Die 
Spitzhugel,  das  Langgeschoss,  Ciilot-  oder  Spiegel- 
geschoss  nach  Minie's  System  etc,    Projectile  m. 
allong^,  cylindrocöne  ou  non  sph^rique,   balle 
f  oblongue,  balle  f.  h  culot,  h  k  Mini^,  etc. 
Suffocatlngp    ball    «.«    Smoke-ball    s, 
(Milit.)    Die  Stanhkugel,  Dampfkugel.    Balle  f, 
k  fum^e. 
Ball  s,   (for  crushing  the  powder  in  the  granulat- 

ing-process)  (Gunpowd.)    See  Runner. 
Ball  f.,   Black  ball  s,  of  er  ade  soda« 

See  under  Black  adj, 
Ball  s,  of  span-yarn  (Mar.)  Der  Klohn,  der 
Kloon  Schiemannsgam,  Paquet.m.  ou  peloton  m. 
de  bitord. 
Ball  5.  of  a  peadulnm  (Clockm.)  See  Bob. 
Ball  s,  of  "ivoad  (Dyer.)    Der  Ballen  von  ge- 

gohrenem  Waid,    Coque  f.,  pain  m,  de  vou^de. 
Ball-  and  aocket -Joint   s.    (Mach.)      Das 
Kugelgelefik,  das  Kugelgewerhe,   Genou  m.  ou  Joint 
m,  k  boulet,  Joint  m.  sph^rique. 
Ball-   and  nocket-plpe   s,    (feed-pipe  with 
spherical  articulation)  (Locom.)  Die  Wasserleitung 
mit  Kugelgelenk.    Tuyau  m,  k  rotule. 
Ballast  «.9  Boxlngr-materlal  (Railw.  Road.) 
Das  Betlungsmaterial,   der  ßallast.    Blocaille  f. 
d'empierrement,  bailast  m. 
Ballast  s,  (Navig.)   Der  Ballast,  Lest  m.,  sable 
m,  de  lest. 

Tke  ballast  shifls.    Der  Ballnst  geht  über, 
(rolltj.    Le  lest  roule. 
to  Ballast  v,  a,  a  ship  (Mar.)   Ein  Schiff  haHas- 

ten,    Lester  un  vaisseau. 
to  Ballast  v,  a.  the  road  (Roads.)  Die  Strasse 
bekiesen,  beschottern.    Ballaster,  ensabler  la  voie. 
Ballast-bed  s,  (Hydr.  arch.)     Der  Bettungs^ 
kofftr,   Ballast  Dif  encofr^,  encaisaement  m. 


Ballast-ckest  s.  on  Mrheels  (Mar.)  Der 
BaUastscklitten,  der  Ballastwagen,  Ghariot  m,  de 
lesteur. 

Ballast-heaver  «.,    BredflrlBIT'Csn^ne  «. 

(Hydr.  Arch.)  Der  Bagger,  (der  Baggert,  'der 
BaekertJ,  die  Baggermaschine,  die  Ausräumungs- 
maschine,  die  Verliefungsmaschine.  Machiue  f, 
k  eurer,  k  creuser  une  riviöre,  etc. 

Ballastlng'  s.  of  a  road,  JHetalllnflr  «• 
(Roads.)  Die  Kiesschüttung,  die  Sanddecke^  die 
Beschotterung,  die  Versteinung.  Couche  f.  de  sable 
ou  de  gravier,  ensablement  m.,  chaussöe  f  de 
sable  et  de  pierres  concass^es. 

Ballastlng:  s,  of  the  sleepers  (Railw.)  Die 
Steinschüttuug,  die  Beschotterung  der  Schwellen. 
Empierrement  m.  des  traverses,  baliastagem.  d'un 
chemin  de  fer. 

Ballast-Ilffhter  s.  (Mar.)  Die  BallasUchute, 
das  Ballaslschiff,  der  Ballasterer.  Bateau  m.  de 
lesteur.  bateau-iesteur  m,  chaland  m.,  gabare  f. 
k  lest. 

Ballast-llipliter  s.,  Bred^er  «.  (Hydr.  arch.) 
Der  Baggerprahm,  der  Modderprahm,  der  Bag- 
gerponton, die  Baggerschute,  Gure>mdle  m.,  ponton 
m,  k  recreuser,  drague  f, 

Ballast-pit  s,  (Railw.)  Die  Kiesgrube,  Sabliere 
f,,  carriäre  f  de  ballast. 

Ballast-port  f.  (Navig.)  Die  BaüastpforU,  Sa- 
bord  m,  de  charga 

Ballast-^iragrgron  s.  (Railw.)  Der  Kieswagen, 
der  Schotierwagen*  Waggon  m.  a  ballast  oa  d'en- 
sablement. 

Ball-callber  s.  (ArtilL)  Die  Kugellehre,  das 
Kugelsieb,  (iur  See:  das  Kugelmallj,  Passe-balle  m., 
lunette  f, 

Ball-cartrld^e  s,  (Milit)  Die  scharfe  Patrone. 
Cartouche  f.  k  balle. 

Ball-cartrld|re-former  s,  See  Gar trid ge- 
form er. 

Ball-drawer  s,  (for  drawing  balls  out  of  a 
small-arm)  (Gun-m.)  Der  Kugelsieher,  Tire-balle  m, 

Ball-ürlngr  s,    See  Ball-practice. 

Ball-igrudyeon  «.,  Ball-pIvot  s,  (Mach.)  Der 
Kugeliapfen»    Tourillon  m.  k  boulet. 

Ball-hair  e.,  HaIr  s.  (l^Tool  e.)  (Print)  Die 
BaÜenhaare  n.  pl.,  die  Haare  n.  pl.  «u  den  Bauen. 
Crin  m.  d'une  balle  d'imprimerie. 

Ballinflr-furnace  s,  (Metal.)  Der  Schweiss^ 
ofen,  Four  m.  k  rSchauffer.  See  Reheating- 
furnace. 

Balllngp-Iron  s.  (Instrument  for  holding  open 
the  mouth  of  a  horse)  (Yeter.  Farr.)  Das  Maul^ 
gatler,    Pas  m,  d'äne. 

Ballln^  -  machlne  s.^  Ball  -  nirlndlnflr- 
macliine  s,  for  w^lndlnff  tliread  In- 
to  balls  (Spinn.)  Die  Knäuelwickelmasehine, 
die  Wickelmasdiine,  Machine  f.  k  pelotes,  pe- 
loteuse  f, 

Balllster  s.    See  Baluster. 

Balllstics  s.pL^  BootrIne  f.  or  8olence  s,  of 
projectiles  (Artill.)  Die  BallisHk,  die  Wurf-- 
lehre,  Ballistique  f.,  art  ».  de  jeter  les  pro- 
jectiles. 

Balllstrarla  s,^  Cross-shaped  loop-hole 
f.  (Arch.)  Die  kreuzförmige  Schiessscharte,  Ar- 
bal6tri^re  f. 

Ball-knife  f.  (Print)  Das  BaUenmeaer,  Cou- 
teau  m.  k  lame  ronde. 


Digitized  by 


Google 


B»U-le««laer  ^  BaBk« 


33 


BaU-leailier  «.,  Pelt  9,  (Prmt)  Dm  BaUenUder. 

Guir  m.  de  balles. 
BaU-salU  s.  pL  (Print)   Die  BaUennägel  m.  pL 

Qoiis  m.  pl  des  balles. 
BaUoon  «.  (Ghem.)    Der  DoUo«,   der  Aec^rteii/, 

das  Auffangegefäss.    Ballon  1».,   vaisseau  m.  de 

Terre  sph^rique. 
Ball-plvot  s.  (Mach.)    See  Ball-gudgeon. 
Ball  •  praetlce    s.»    Targret  -  practlce   f., 

Ball-fljrla^  e.  (with  small-arms)  (Milit)    Das 

Sdieibensckiesse»,  das  Extrciren  im  Feuer,  lilxercice 

n».  du  tär  ä  la  cible. 
Ball-room  f.  (Baild.)    See  Dancing-room. 
Ball-atoeks  f.  pl  (Print.)    Die  Baüeuhöher  o.  pl 

Bois  M.  pl  des  balles. 
Ballovalve  s.  (Locom.)    Dae  KugelveaUl,    Son- 

pape  f.  ä  beulet. 
Ball-vfiadia^-macltine   e.    (Spinn.)      See 

B  all  ing- mach  ine. 
Balm  <.,  Balsam   «.   (Ghem.)     Der    Balsam, 

Baome  m. 

BalMua  s.  af  Peru  (Ghem.)  Der  Perw- 
Balsam,    Baome  m.  du  P^ron. 

Balflam  «.  af  anlpbar  (Ghem.)  Der.Sckwe- 
felbiUsam,    Baume  m,  de  soufre. 
Bal«e  f.,   (a  sort  of  raft)  (Navig.)     Die  Bähe, 

eine  Art  Floss.  Balse  f:^  balze  f.,  radeau  1».  de  bois 

l^r  ou  de  loseaux  secs. 
Baiaster  «.9    Baanister    e«   a   little    rail- 

column  s,  (Arch.)    Die  Docke,  die  Geländerdocke, 

die  Geländersäule,  die  TraiÜe,   Balustre  m.,  petite 

colonne  d'un  appui  ä  jour  sous  une  tablette. 
Baiaster  <.,  BalUster  e.«  Ballster  e.  of 

the  vase  af  a  fouutaln  (Arch.)  Die  Brunnen- 

docke,  Docke  einer  Brunnenschale,    Pied  m.   de 

fontaine. 
Balustrade,  Balllu|r  '•  (Bnild.)  Das  Docken- 

geländer,  die  Balustrade,  die  Barrihre,    Balustrade 

f.,  llce  f.  d^appvj,  garde-fou  m. 

Baiastrade    s. ,    Pallsadlugr    s.    af  a 

kridire«    Daf  Briickengeländer.   Garde-corps  m. 

d'un  pont 
Band  «.,  Badless  baad  e.,  Belt  s.  (Mach.) 

Der  Laufriemen  oder  das  Band  ohne  Ende,  Gour- 

roie  f.  Sans  fin,  corde  f.  plate  sans  fia. 
Baade.   (Glaz.)  Dse  Ifd/Cesft/ei.  Attache  f.,  lienm. 
Band  #.9    Stone*1»aad  «.«    Baads   t.  pj., 

liayers  5.  p/.  af  sliale  (a  thin  Stratum  of 

stone  in  a  coal-äeam)  (Min.)   Das  BergmiUel,  die 

Zwischenschichi,  die  Lage,    Lit  m.,  ned  m.,    {h 

Mons):  layes  f.  pl, 
Baad  #.,  a  flat  moulding,  Broad  flllet  s.  (Arch.) 

Das  Band,  der  Bort,  die  BorU,  der  Bimd,  Bande/*., 

plate-bande  f,,  face  f. 

ftiitUe  baad  s.<,  lilst «.,  Isabel  «.,  PUlet  s. 

Das  Bändchen,  das  Riemchen,  der  Saum,  der 

Steg,  das  Leistehen,  das  Pläitchem.  Bandelette  f,, 

filet  m.,  cadette  f.,  reglet  m.,  listel  m. 

Band  <.  (Techn.)    See  Glip. 

Band  s.  (Gnn-m.)    Der  Schaftring,    Gapucine  f. 

de  fnaü 

Eiois^er  baad  s.  Der  Unterhund,  der  Unter- 
ring,  der  Capucinerring.  Gapucine  f.  premi^e, 
demi-capocine  f, 

Secaad  baad  s.  or  Ceater-band  e.  Der 
Uittellmnd,  der  Mittdring,  der  War*enring.  Gre- 
oadi^  f,,  boucle  f,  du  milieu,  capociue  f.  du 
centre. 

Toctmolof  ,  WOrterbueb  II,  8.  Aufl. 


Upper  band  s.    Der  Oherring,   der  Trichter- 
bund.    Embouchoir  m.,  capudne  f.  d'en  haut 
Band  s.   of  Iroa,    Iron  baad  s.    (Build.) 
Die  BindsMene,  das  Eisenhand.  Lien  m,  en  fer. 
Aa0nlar  Iroa  band  s.  (Smith.)    Das  Eck- 
band,  der  Eckschuh.    Ferrure  f.  angulaire. 
Baads   s.  pl   (Bookb.)     Die  Heftschnüre  f.  pl, 
die  Gebinde  n.  pl     Ficelles  f.  pl,  nerfs  m.  pl 
Bands  s,  p/.,  JVarrour  baads  «.  pl  of  card« 
.   clotbln^  (Spinn.)    Die  Bänder  des  Kralsenbe^ 
Schlages  einer  Vorspinnkrämpel    Golliers  m.  p/., 
anneaux  m.  pl,   bagues  f.  pl  de  la  garoiture 
d'une  carde  continue. 
Banded  adj,     Umbunden,  gebunden.  Band^,  -^e. 
Banded  eoluntn  f.  (Arch.)  Die  Buudsäule, 
die  Säule  mit  Binde.   Golonne  f.  bandle,  annel^e, 
k  Tanuelure.    See  Golumn. 
Band-pl|p  s.  (Metal.)     Das  spanglige  Roheisen, 

Fönte  f  ruban^. 
Bandrol  s.    (Surrey.)     Das   Messfähnchen,    die 

Messflagge.    Banderole  f. 
Bandrol  s.  of  a  trunipet  (Mil.)  Der  Trom^ 

petenquast,    Banderole  f.  de  trompette. 
Bandrol  f.  in  Gothic  architecture.  Der  fliegende 

Zettel,  die  Banderole.    Banderole  f. 
Baad-saw  s.  (Mach.)    Die  Bandsäge,  die  Band- 

Sägemaschine.    Scierie  f.  k  lame  sans  fin. 

Baad-sprln^  s.  (keeping  the  bands  on  a  musket- 

stock)  (Gun-m.)    Die  Schaßfeder,  Ringfeder,  Bund- 

feder.    Ressort  m.  de  gamiture. 

Baad-striB|r  s.  (Bookb.)  Die  Heftschnur.  Ficetle  f 

Bank  5.,  Sfe^e  e.9  Seat  s,  ( Join.)    Die  Bank. 

Si6ge  m.,  banc  m, 
Bank  s.  (Print.)    Das  Laufbrei    Berceau  m,  de 

la  presse. 
Bank  f..  Breast  4.9  Broad  mrall  4.«  liony 
wall  5.  (Min.)     Das  Streb   (auf  Kohlen flötienj. 
Taille  f,  (dans  un  abatage  par  gradins  couch^s 
ou  par  grandes  tailles),  (Delg.:)  msuntenage  m. 
Bank  s.  (Weav.)    Die  Scherlatte,  die  Scherbank, 
der  Spulenstock,  der  Kanter,  der  Scherkanter,  das 
Schweifgestell    Ganneiier  in.,  cantre  m, 
Inclf  ned  bank  f  .9  Inclined  frame  s.  for 
bobblns  (Weav.  Lacem.)  Die  SpulenUiter,  die 
Leiter  (des  WeUenstMs).  Gantre  m.  du  mutier  de 
passementier. 
Baak  e.«    Cansey  5.9  Hole  f.  (Boads).  Der 
Slrassendamm,  der  Damm,  die  Chaussee,  her^f., 
jet6e  f 

Sloped  baak  s.    Die  (steilej  Böschung,   das 
Bankett.    Berge  f,  talus  m.  escarp^. 
Bank  «.9    Banqnet  s.^    Sta^e  s.   of  a 
cnttf  ngr  or  dam  for  railways  or  roads  (Hydr. 
arch.  Boads).    Das  Bankett,  (die  Bankette),  die 
Berme.    Banquette  f  an  talus  d'un  remblai. 
Bank  «.9    Banqnet  e.9    Staye  <.   of  a 
dlke»dani  (Hydr.  arch.)     Die  Klampe,  der 
Fussdeich.    Banquette  f, 
Bank   s.  of  a  dike-drala  (Hydr.  arch.) 
Die  Sielkoje,  die  Sielberme.     Quai  m.   d'^cluse. 
to  Porm  V.  a.  a  bank  (Bailw.)   Ein  Bankett 
anlegen.    Manager  v.  a,  une  banquette. 
Bank   s.    of    a    dra'ivln|r-sliaft9      PIt« 
mouth  4.9    (Derbysh.:)    Hangr-bench    «.9 
(Newcastle-on-Tyne:)  Settle-bordst.p^  (Min.) 
Die  Hängebank  (eines  FörderschachtsJ.  Margelle  f., 
recette  f.,  palier  m.  de  d^chargement ,  (Belg.:) 
pas  m,  de  baie. 
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Bank  5.   ot  vand  (Nav.)    See  Bar  of  Band. 
Bankingr  «-9   Bammed  water  5.    (Hydr.) 

Die  Aufstauung,  das  Stauwasser,    £clus4e  f. 
Bankü-man  s.«  (Coraw.:)  I^ander  5.  (man, 

who  attends  on  the  pit-moath  to  receive  [to  land] 

the  skip  or  cage).    Der  Abnehmer  (an  Pörder- 

schächtenj,  Moulineur  m.  (ä  Anzin),  raficoyeur  m, 

(en  Belgique). 
Bannisier  s.    See  Balaster. 
Banqnet  s.  (Kailw.)  Das  Bankelf.  Banquette  f, 

d6p6t  des  terres  provenant  des  d^blais  da  chemin. 
Banqnet  s.^  Baised  ffooti«'ay  s.  on  the  sides 

of  a  bridge  or  road-dam   (Hydr.  arch.  Roads). 

Das  Bankett,  das  Pussgängerhankett  Banquette  f., 

trottoir  m. 
Baptismal  ffont    or  fonnt  s.   (Arch )     Der 

Taufstein,  das  Tauf  hecken,  (der  Fünf).  Fonts  m.  fl. 

baptismaux,  fonts  m.  fl.  de  baptSme. 
BaptUtery  s.  (Arch.)    Die  TaufhaUe,  die  Tauf- 

capelle,  das  Baptisterium.    Baptist^re  m. 
Bar  s.  (Techn.)    Die  Stange,  der  Riegel.  Barre  f. 
Bar  «.  of  a  bar-lathe  (Tum.)    Das  (eiserne) 

Prisma.    Verge  f.,  barre  /. ,  perche  f.  d'un  tour 

&  barre. 
Bar  s.  ot  the  basket  of  a  sword-bilt  (Arm.) 

Der    Seitenbügel,    die    Stange   des    Sähelgefässes. 

Branche  f.  laterale,  brauche  f.  en  S. 
Bar   s.    in   bayurork    (Carp.)      Die  Stake, 

(Staake,  StackeJ.    Perche  f. 

Borixontal  bar  s.,  CroM-bar  s.  in  bay- 
"work«   Der  Bundriegd,  der  Wandriegel.  Entre- 
toise  f.  de  cloison,  ^part  m. 
Bar  s.  of  bit,  Bottom-bar  s.  (Saddl.)    Die 

Schaumstange  am  Stangengebiss.     Barre  f.  d'un 

mors  de  bride. 
Bar  s.  at  the  bottom  or  a  cavk«  Bottom- 
bar  s.    {Coop.)      Der   Bodenriegel,    das  Riegel- 

holt,  das  Querhoh.    Barre  f.  d'un  tonneau. 
Bar  s,  of  a  oarriagre  (a  cross-bar  on  the  shaft 

or  pole  of  a  carriage,  on  which  the  horses  are  put 

to)  (Cartwr.)   Die  Zugwage,  die  Bracke.    Vol6e  f. 
Bar  s.  off  a  cfcimney  separating  two  flues 

(Build.)    Der  Zungenstab.   Barre  f  de  languette. 

Iron   bar  s.   snpportingr  a  diimney- 

mantle«  Das  Manteleisen,  das  Rauchfangeisen. 

Manteaum.  de  fer,  fer  m,,  soupente  f.  de  manteau. 

Bar  s.  off  conrt,  C^ancel  s.  off  a  conrt 

off  Jndicatnre  (Arch.)   Die  Schranke  im  Ge- 

richUsaaU    Barreau  m.,  parquet  m.  de  justice. 
Bar  s.  off  a  lire-grrate  (Build.  Found.)     Der 

Roststah,  die  Brandruthe.    Barreau  m.  de  grille. 
Bar   5.9     Ooss-arnt   s.    of    a    fly-press 

(Mach.)      Der    Schwunghebel    einer    Schrauben- 

presse,  eines  Prägwerkes.    Balancier  m.  (propre- 

ment  dit)  ou  verge  f.  du  balancier  ä  vis. 

Bar  «.  off  a  coiningr  fly-press  (Mint.)  Der 
Schwengel  des  Stosswerhes.    Barre  f.  du  balan- 
cier k  vis  pour  frapper  des  monnaies. 
Bar  s.  off  a  harbonr,  Boom  s.  (Mar.)   Der 

Baum,  Hafenbaum.    Barre  f.  d'un  port 
Bar  s.  off  a  bar-loom«  BriTinfp-bar  s. 

(Weav.)     Die   Treibstange,   die    Triebslange    des 

Mahlsluhles.    Barre  f.  du  mutier  ä  la  barre. 
Bar   s.   off  metal«  Ing^ot  «.,    IlTedgre  s. 

(Metal.)    Der  Barren ,  Zain.    Barre  f.,  lingot  m. 
Bar  5.  off  monld,  Bonld-iron  s.  (Mould.) 

Die  Schiene  der  GeschüUform,     Band^  f,  plate 

d'un  xnoulQ  de  beuche  h  feu. 


Bars  s.  pl.  off  tiie  paralielogrri^in«  Pi»" 

rallel  bars  s.  pl.  (Steam-eng.)    Die  Parallel' 

Stangen  f.  pl.    Tiges  /".  pl.  du  parall^logramme. 
Bar  s.  off  tiie  press  (Print.)     Der  Pressbengel, 

Bengel.    Barreau  m.  de  la   presse   de  l'impri- 

meur. 
Bar  5.  off  Printer**  fform  (Prinf .)  Der  Schliess- 

nagel  (der  SeUerform),    Cognoir  m.  de  la  forme 

du  compositeur. 
Bar  s.  ot  a  rack-  and  plnion-Jaek(Mach.) 

Die  Zahnslange,  gezahnte  Stange.    Cr^mailläre  f. 
Bar  s.  ot  sand«   Bank  s.  ot  sand  (Mar.) 

Die  Barre,  Baar,  Sandbank.    Barre  f,  banc  m. 

de  sable. 
Bar  s.  off  a  seam  (Min.)  5ee  Fault  dfid  Back. 
Bar  s.  ot  stables  (Build.)     Der  Standbaum, 

Streitbaum,  Lalierbaum.    Barre  f  d^^curie. 
Bar  s.  ot  a  iw^lnd-mill-^virinif«   Bunge  s. 

(Mach.  Mill-wr.)  Die  Sprosse,  die  Scheide  des  Flü- 
gels.   Latte  f,  du  bras. 
Bars  s.  pl.  ffor  frindo^vrs  (Arch.)    Die  Fenster- 

Stäbe  m.  pl.  Barreaux  m.  pl.  pour  crois^es.  Comp. 

Window-bar,  Cross-bar  and  Stay-bar. 
Bars  s.  pl.9  Saddle-tree-bars  s.pl.^  Bear- 

ingr  s.   (Saddl.)      Die  beiden   Stege  m.  pl,   die 

Trachten  f.  pL  am  ungarischen  Sattel,  die  Saitel- 

bäume  m.  pl.    Bandes  f.  pU  d*un  ar^n. 
Bar  «.  off  the  yarn-beam  or  iFrarp-beam 

(Weav.)     Die  Ruthe  des  KetUnbaums,  die  Baum- 

ruthe,  die  FUzruihe,  das  Einlegstäbchen.    Yerdil- 

lon  m.  de  Pensouple  de  derriäre. 
Barack  s.  (Milit)    See  Bar  rack. 
Barbacan  s.,  Barbican  1.9  (obsoL:  Barby- 

can  s.y  (Milit.  arch.)    Die  Zwingermauer.   Bar- 

bacane  f.,  barbanon  m. 
Barberry  s.  (Bot.)    Die  Berberilie,  der  Berberis- 

Strauch,    der    Sauerdom.     Berberis  m.,    6pine- 

vinette  f.,  vinettier  m. 
Barberry  -  i«rood   s.     (Join.)      Das     Berberis- 

höh,  das  Sauerdomhoh.     Bois  m.  du  vinettier, 

de  r^pine-vuiette. 
Barbet  s.,   Barbette  s.   (Artill.)     Die   Bank, 

GeschiUibank,  Stüchbank.   Barbette  f.,  petite  ^I^ 

vation  de  terre  pour  tirer  par-dessus  le  parapet. 
Barbet-battery   s.  (Fort)     Die   Barbettenbal- 

terie,  Bankbatterie.    Batterie  f.  ä  barbette. 
Barbican  s.  (Milit.  arch.)    See  Barbacan. 
to  Bare  v.  a.  tiie  ffonndation  (Build.)  Das 

Fundament  bloss  legen.    D6gamir  le  fondement. 
Bar^gre  s.  (a  silk  warp  and  worsted  weft  fabric) 

(Weav.)    Der  Barige.    Bar^ge  f 
Bar-ftrame  «.,  V^ire  bar-ff^ame  s,  (Locom.) 

Der  Rostrahmen.     Gadre  m.  ou  support  m.   de 

grille. 
Bargrain  s.  (Min.  Build.)    Die  Verdingung,   das 

Gedinge.    Fonait  m.,  accord  m. 
Bargre  c.«  Sknte  s.,  lilgrliter  s.  (Shipb.  Mar.j 

Die  Barke,  der  Lichter,  (plattd. :  die  Schute,  Schute, 

holt.:  die  SchuH,  spr.:  Scheut).  Chalandm.^bateau 

m.  plat,  gabare  f. 

Bargre  s.  ot  a  bark.     Die  Capitäns-Scha- 
luppe.    Chaloupe  f.  du  capitaine. 

Barg:e  s.  ot  a  man  off  ^«rar«    Die  grosse 
Schaluppe,  der  (das,  die)  Labberlot.   Grand  canot 
m.  d'un  vaisseau  de  guerre. 
Barg^e-board  5.9  Tergre-board  s.  (Build.) 

Das   Giebelschutthret,  die    Windfeder,  doi  SHnh' 

br^.    Bordüre  f.  de  pignon, 
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Der  SpamuriegeL    Traversiöre  f. 

Rarire-eoime  «.9   Verg^e-coarse  s.  (Tiler, 

Buiid.)  Di«  Orttckickt,  die  Bordschicki.  Cordon  m. 

Baripe-maii  s.  (Mar.)   l^er  Bootskueeht,  Schülen- 

fäkrer,    Chalandeau  m.,  chalandou  m. 
BarUlA  s.  (Cbem.)    Die  BarUlay  tpawiscke  Soda. 
Barille  /l,  soude  f.  native. 
Inferior  liarlll»  s.  (Chem.)    Die  geringste 

Sorte  spanischer  Soda.  Bourde  f.,  aoude  f.  oatire 

d'Alicante. 
Barinfr  ^-  off  a  foanidatlon  (Build.)    Die 
Biosslegung,  EulblössuAg  eines  Fundaments.    D6- 
garnissage  m.  d'an  fondement. 
OarlDfr  <•    off  a  piiiiti^«     Die  Biosslegung 

der    Unlerpfählung ,  des  Ffahlrosts.     Dechausse- 

ment  m.  des  pilots. 
Bar-iron    «.,    Rod-lron     s.«    JHercliani- 
iron    s.    (Forg.)    Das  Stangeneisen^    Slabeisen, 
Uandelseisen.    Fer  m.  en  barres,  fer  m.  en  bot- 
tes,  fer  m.  en  verges,  fer  m.  xnarchand. 
Bar-tron   s.    nvHH    cross-aliaped    dia- 

ffram,    -{"''on  s.    Das   Kreuteisen.     Fer 

fli.  cn  barres  fa^onn^  en  croix,  fer  m.  en  f. 
Bar-iron    s.     uritli     H-dia^ram«    H- 

iroD   S.9   doable   T-iron  s.    Das  U-eisen, 

das  Doppel-T-eisen.    Fer  m.  en  barres  fa^onn4 

en  H,  fer  m.  en  double  T. 
Bar-Iron  s.  ffor  ralls*    Das  Bahnschienen- 

eisen.  .Fer  m.  en  barres  pour  les  rails. 
ff*asliioned  or  C*iirnred  bar-iron  s.  Das 

Formeisen,  das  fagonnirle  Siangeneisea.    Fer  m. 

en  barres  fagonn^. 
Hammered«  Forg^ed  bar-iron  s.     Das 

gehämmerte  Stabeisen.    Fer  m.  en  barres  forg^, 

martel^. 
Ijamlnatedy  Rolled  bar-iron  s.   Das  ge- 

KoUie  Slabeisen.  Ferm.  en  barres  lamin^,  cylindr^. 
■^-•luiped   bar-iron   s.     Das  L  eisen,  Wia^ 

keleisen.    Fer  m.  en  barres  fa^onnS  en  L. 
Moteiied  bar-iron  s.,  Tootlied  iron  s. 

Das    Zahneisen,  -  das   Krauseisen,    das   krausge- 

sckmiedete  Stabeisen.     Fer  m.   en  barres   deu- 
tele, barre  f.  de  fer  crcpee. 
Pmddled    bar-iron   s.«    Mo.  1  -iron  s.9 

Square  bar-iron  s.    Das  Rohschieneneisen, 

die  Rohschieue^  das  Quadraleisen.     Fer  m.  6 bau- 
che, fer  m.  carr6,  fer  m.  de  carre. 
T-«haped  bar-iron  s.    Das   T-tisen.    Fer 

m.  en  T. 
K-flIiaped  bar-iron  s.     Das  Z-eisea.     Fer 

m.  en  Z. 
Barltel  s.  (sort  of  capstan)  (Mach.)    Der  Göpel 

Baritel  m. 
Barinna  «.  (Chem.)    See  Bar y um. 
Bark  s.  off  a  tree  (Bot.)    Die  Borke  ^  Rinde. 
'^coTce  f. 
Bari<  s.  off  tlte  coeoa«    Der  Cocosnussbast, 

Fibre  f.  des  noix  de  coco. 
Bark  s.  off  oak»  Tan  s.  (Tann.)    Die  Borke, 

Rinde,  Lohe.    Tan  m^  dcorce  /.  du  chSne. 
Bark  s.  off  yellour  oak  (Dyer.)    Die  Quer- 

cUronrinde.   Quercitron  m.,  6corce  /.  de  querci- 

troa. 
PeruTian   bark  5.,  €inciiona-bark  s. 

(the  bark  of  Cinchona  condaminea  from  which 

qumine  is  obtained)  (Pharm.)    Die  Chinarinde. 

Quinquiaa  m.,  quina.  m. 


Barfro-ooaple  —  Barrel« 


(Carp.) 


35 


«.  (Mar.)    Die  Barke,  das  Barkschif,    Bar- 

que  f.,  b&timent  k  trois  mäts. 
Bark-boat  s.«  Boat  s.  (Mar.)    Die  Barke ^  das 

kleine  Boot.    Barque  f.,  petit  bateau  m. 
Barker's    ntill    s.    (Hydr.)      Das    SegnerUche 

Wasserrad.    Rone  f.  hydraulique  de  Segner.    See 

Reaction-wheel. 
Bark-mill  s.  (Tann.)    DU  LohmMe.    Moulin 

m.  ä  tan. 
Bar-latke    s.    {Turn.)       Die    Prismadrehbank, 

Tour  m.  ä  barre,  tour  m.  ä  verge. 
Barley  s.  (Agric.)    Die  Gerste.    Orge  f. 
Barley-anvner   «.,    Hummler   s.    (Agric) 

Der  Gerstenentgranner.    Ebarbeur  m.  d'orge. 
Bar-loom    s.    (for    weaving   ribbons)    (Weav.) 

Die  Bandmühle,   der   Mühlstuhl.    Mutier  m.  ä  la 

barre,  mutier  m.  ä  la  Zurichoise. 
Barlo¥ir-rail  s.  (Railw.)  Die  Barlow-Schiene,  die 

A'schiene.    Rail  m.  du  Systeme  Barlow,  rail  m. 

Barlow. 
Barm    s.9    Yeast    s.    (Brew.)     Die   Hefe,   die 

Bärme,  (nieder d. :)  der  Gast.    Levüre  f.,  lie  f. 
Bar-inasler  s.9  (lead-mines  in  Derbysh.)    Der 

Bergin  speclor^  Bergverwalter ,  Bergwerksingenieur. 

Inginieur  m.  des  mines. 
Bar-mote  s.   (Min.  Derbysh.)    Das  Berggericht» 

Tribunal  m.  des  mines. 
Barn  s.  (Build.)    Die  Banse,  Panse,  Tasse,  Bahre, 

(Ban*e),  Bärge,  der  Barn.    Las  m.,  lassi^re  f. 
Barn  s.properly  said«  Barn-  and  Tlirashlnfr- 

lloor  s.9  Oranary  s.  (Build.)     Die  Scheune, 

die  Scheuer.    Grange  f. 
Barnacles  5.  pl.9  Shells  s.  pl.  (Mar.)  Der  Lang- 

hals,    die  Schülpe,   die  Schelpe,   die  Baumgans, 

(Muschel).  Coquillage  m.,  (comme  cravauts  m.  p/., 

sapinettes  f.  pl,  etc.). 
Barnade  s.9  Barnaeles  s.  01,9  V'wiieH  s. 

(Farr.)    Die  Bremse,  die  Brille.  Moraille  f.,  tord- 

nez  m.  ou  torche-nez  m. 
Barn-Aoor  s.   (Buiid.    Agric.)     Die  Scheunen- 

tenne,  Dreschtenne.    Aire  f.  de  la  grange. 
Barometer    s.    (Phys.)     Das   Barometer,    das 

Wetterglas^  die  Torricellische  Röhre.  Barom^tre  m. 

Barometer  s.  off  Oay-Iinasac*  Das  Heber- 
baromeUr.    Barom^tre  m.  k  siphon. 

Aneroid  or  JLneroidal  barometer  s. 
Das  Aneroidbarometer.  Barom^tre  m.  an^rolde, 
an^roXde  m.,  barom^tre  m.  de  Bourdon  ou  de  Vidi. 

Ordinary  barometer  s.  Das  Gefässbaro- 
meter.    Baromätre  m.  k  cuvette. 

Portable  barometer  s.     Das  Reisebaro- 
meter.    Barom^tre  m.  portatif. 
Bar-pump  s.  (Mar.)    Die  Kochspumpe.    Pompe 

f.  pour  futailles. 
Barraran  s.  (Wear.)  Der  Berkan.   Bouracan  m. 
Barrack  «.9  Baraok  s.9  Hut  s.  (Milit)    Die 

Lagerhütte.    Baraque  f.^  butte  f. 
Barrackü  s.  pl    Die  Caseme.    Caseme  f. 
Barraok-casemate  s.  (Fort.)    Die  Wohncase- 

matte,  Casematte  tur  Casernirung.     Casemate  f* 

d'habitation.     See  also  Casemate. 
Barrel  5.    (any    thing   hollow   and   cylindrical) 

(Tecbn.;    Die  Trommel,  das  Rohr,  der  Cylinder. 

Tambour  m.,  rouleau  m. 
Barrel    s.9    Cask    1.    (Coop.)     Das    Fass,    die 

Tonne.    Baril  m.,  tonueau  m. 

Barrel  s.  ffor  amalvamation  (Metal.) 
Das  Anquickfass.    Tonneau  m.  d'amalgaroationr 
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Barrel  s.  ffor  mixlnip  the  Inurr^dl^ntfl 

(Gun-powder-fabr.)      Die   PulvenneA^ugtionne. 
M^langeoir  m.  de  poudre. 

Barrel  s.  (empty  hogshead  without  heading) 
(Sug.)  Der  Kasten,  in  weichem  der  Zucker  kry- 
sialUsirt,     Cristallisoir  m.,  bac  m.,  caisse  f. 

Tlinnderiimr  barrel  5.  (Artill.)    Das  Sturm- 
fass,  die  Feuertonne.    Baril  m.  foudroyant    See 
Fire-barrel. 
Barrel  s.  off  a  bell  (Bell-foand.)  Der  Glocken- 
körper, ohne  Haube  und  Kram,    Corps  m.  d'une 

cloche. 
Barrel  «.  off  tlie  capiitaii  (Mar.)  Die  WeUe, 

der   Stander   des    Gangspills.    M^chc  f.    da   ca- 

bestan. 
Barrel  i.  or  Brnm  <.  off  a  crane  (Mach.) 

Die    Trommel  eines   Krahns.     Treuil  m.  d'une 

grue. 
Barrel  s.  off  dievaux-de-ffrUe,  Beani  «., 

Body  s.  (Fort.)  Der  Baum,  Leib  (des  spanischen 

HeitersJ,     CJorpa  m.,  poutrelle  f,   du  cheval  de 

frise. 
Barrel  s.  off  a  maiiket  (Gun-m.)  Der  Flinten- 

lauf,  der  Gewehrlauf,  das  Flintenrohr,  das  Rohr. 

Canon  m.  de  fusil. 

Bamasked  barrel  s.  Der  damascirte  Lauf 
Canon  m.  damass^. 

Bonble  barrel  s.  Der  DoppeUauf  Double 
canon  m.,  canon  nt.  h  deux  coups. 

l*lain  barrel  s.  Das  äusserlich  glatte  Rohr. 
Canon  m.  ordinale. 

Rifled  barrel  s.  Der  gezogene  Lauf,  Canon 
m,  ray§,  rain^,  carabin6. 

Smootli  barrel  s.^  Smooth-bored  bar- 
rel s.  Das  innerlich  glatte  Rohr,  der  glattge^ 
bohrte  Lauf.    Canon  m,  lisse. 

Twiated  barrel  s.«  Stnb-twist  s.  Das 
Bandrohr,  gewundene  Rohr,  der  Bandlauf,  ge- 
wundene  Lauf.    Canon  m.  ä  ruban. 

A  Yariety  off  Tvirivted  barrel  s.  Der  ge- 
drehte Lauf  oder  Flintenlauf,  das  gedrehte  Rohr. 
Canon  m.  tordu. 

ta  Jfunp  V.  a.«  to  lirorK  oat  v.  a.  tlie 
barrel«  ^  Den  Lauf  stauchen.  Estoquer ,  re- 
fouler  le  canon. 

to  Set  and  siraigrltten  v,  a.  the  barrel« 
Das  Rohr  richten,  abrichten,  vergleichen.  Dres- 
ser un  canon  de  fusil. 

to  Set  V.  a.  the  barrel  by  the  eye«  Nach 
dem  Äuge  oder  aus  freier  Hand  richten.     Dres- 
ser  h.  l'oeil. 
Barrel  s.  of  pump»  lirorhinir  barrel  s.^ 

Body  s.    off  the    pump   (Pump-m.)     Der 

Fumpenstiefel,  der  PumpencyUnder,  die  Kolbenröhre, 

das  Kolbenrohr.   Corps  m.  de  pompe,  barillet  m., 

cylindre  m,  de  pompe. 

Vpper,  Standings  barrel  s.  off  a  pamp 
(Hydr.)  Der  Pumpenpfosten.  Colonne  f.  mon- 
tante  d'une  pompe. 

Barrel  s.  or  'ilTorkingr-cbainber  s.  off 
the  ffeed-pump  (Locom.,  etc.)  Der  Pum- 
pencylinder,  Pumpenstiefel.    Corps  m.  de  pompe. 

Barrel  s.  off  a  llre-eiiiriae«  Der  Spritten- 
stiefd.    Barillet  m.  d'une  pompe  k  incendie. 
Barrel    s,    off   a   ^ratch»    Sprlas-box  s. 

(Watchm.)     Das  Federhaus.     Tambour  m.,*  ba- 
rillet m. 


Barrel  s.  off  the  wheel  (Mar.)    Die  WeUe 

des  Steuerrades,    Cylindre  m.  oa  marbre  m.  de 

la  roue  du  gouvernaiL 
Barrel  s.  off  the  boiler  (Steam-eng.)     Der 

cyHndrisehe  Rumpf  des  Kessels.    Corps  m.  cylin- 

drique  de  la  chaudi^re. 
to  Barrel  v.  a.,  to  Tun  «.  a.«  to  Barrel 

np  V.  a,  (Comm.)    Emionnen,  in  Fässer  füllen. 

Entonner,  embariller. 

ta  Barrel  9.  a.  po^rder  (to  pack  it  in  bar- 
reis)   (Gun-powd.)     Das   Pulver  einfassen,  in 
Fässer  einspünden.    Embariller  la  poodre. 
Barrel-arbor   s,    (Watchm.)     Der   Federhaus- 

drehstift.    Arbre  m.  ä  barillet 
Barrel-boller  s,  (Steam-eng.)    Der  cglindrische 

Kessel.    Chaudiäre  f  cylindrique. 
Barrel-breecher  s.  (Ghinm.)    Der  Si^auben- 

Schneider.    Enculasseur  m,,  garnisseur  m. 
Barrel- fforgrers.,  Barrel-nrelders.  (Gunm.) 

Der  Rohrschmied,   Rohrschweisser,     Forgeur  m, 

de  Canons  de  fusil. 
Barrel-grrinder  s.  (Gunm.)    Der  Rohrschleifer. 

£moaleur  m.  de  canons  de  fusil. 
Barrel-ho^rel  s.  (Coop.)    Der  Texel,  Dächsei, 

Deichsel,     Herminette  f,  aisseau  m.  des  tonne- 

liers. 

Straiffht  barrel-ho^rel  5.,  Bub  adme  s. 
Der  gerade  Texel,  die  Kimmenhaue.  Hermi- 
nette f.  plate. 

Hollo^r    barrel-ho^irel    s.     Der   krumme 
Texel,  die  Moüenhaue.    Herminette  f.  creuse. 
Barrel-loop  «.9  Bolt-loop  1.  (on  the  musket- 

barrels  to  rec^ive  the  holt  which  fastens  it  into 

the  stock)  (Gun-m.)     Die  Haft  am  Gewehrlaufe» 

Tenon  m.  du  canon  de  fusil. 
Barrel-plane  s.  (for  making  the  bed  of  the 

barrel  in  the  musket-stock)  (Gun-m.)  Der  Rohr- 

hobel.    Habot  m.  k  canon. 
Barrel-plugr  '•*  Standard-plufr  9.  (Gun-m.) 

Der  Calibercylinder,    D6  m.,  dez  m,,  cylindre  m. 

y^rificateur. 
Barrel-setter  f.  (Gun-m.)  Der  Rohrrichter.  Dres- 
seur m. 
Barrel- vault    «.«    Cyllndrical    Tault   s. 

(Build.)    Das  Tonnengewölbe,  Kufengewölbe,   Ber- 

ceau  m.,  voüte  f.  k  tonnelle.    See  Vault. 

Barrel- vault  s.  y^Hh.  projected  plem 
and  archev«  Das  Tonnengewölbe  mit  Crur- 
ten,  Gurtgewölbe,    Berceau  1».  k  arcs-doubleaux. 

JLnnular  barrel- vault    s.     Das   ringför- 
mige Gewölbe,  das  Ringgewölbe,    Yoüte  f.  annu- 
laire,   berceau  m.  toumant,   voüte  f.  sur   le 
noyau. 
Barrieade  s.  fFort)     Die  Barricade,  Verram- 

melung,  Wagenburg.    Barricade  f. 
to   Barricade   v.    a.  (Fort)      Verbarrieadiren, 

versperren,  verschanzen.    Barricader. 

to    Barricade  9.  o.   a   shlp   (Mat.)    Das 
Schiff  verschanzen.    Bastinguer  le  Yaisaeau. 
Barrler  s,  (Carp.)    Die  Briistung,  die  Barrihre, 

das  Geländer.    Barriere  f,,  garde-fou  m. 

Barrier    s,    with    a   rod   (Railw.)      Die 

Stangenbarritre,    Barriere  f.  k  lisse  suspendue. 

Barrler  s,  (North  of  England),  RIb  s.f  (Scot- 

land):  Chaln-^rall  s,  (on  the  limits  of  un- 

dtfground  workings)  (Min.)  Der  SioherheiitpfeiUr 

(längs  deB  Grenzen  eines  Grubenfeldes  oder  einer 
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BamiAAeUnmq).  Filier  m,  de  sOret^  (d'an  district 

d'exploitation),  (Belgique:)  mur  m.  de  BÜret^. 

~  M.rrleT'gBte  «.«    Bmrrier  s.    (Fort)     Das 

Gatterthüry  Barribrenthor,  dU  Barriere.    Barri^ 

f.  de  sortie. 
BArrier-waiter  «.,  l*oliee-iiian  s.  (Railw.) 

Der  Barrikrewärier.    Garde-barri^e  m, 
Barro^r  s.^  Hiuid-1»arroir  «.  (Techn.)    Die 

Bahre,  Trage,  TragbaMre,    Civiäre  f. 

Barroir  s.  on  ^vheel«  ^iiriieel-barroiir 

8.  Die  Sckuhkarre,  der  Schiebtkarren.  Brouette/l 

Banroir  s.,  Celtio  tumalav  «.  (Arcb.)   Das 

HüMo^grah,    Galgal  m. 
Barro'ir •bunter  «.    SeeBarrow-man. 
Barroir-gpreaae  s.   (Cook.)    Da»  SckweiitefeU. 

GraiBse    f,  de  porc,  saindoiix  m. 
Barro^v-man     s.^      Barrour- bunter     i. 

(Mio.    Build.)     Der   Karrenläufer,    Fördermann. 

Tralnenr  m,,  brouettear  m. 
Bar-ahoe  s.  (Farrier,  Yeter.)     Der  Ringichuk, 

das  Rtmdeisen.     Fer  m.  ä  planches  r^unies,  k 

sponges  r^unies. 
Bar-ahot  i.,  Cross-1»ar*ahot  «.•  Bonble- 

laeaded  abot «.,  Branoh^bnllet  s.  (Artill. 

mar.  obsol)      Die   Stangenkugel,     Knüppelkugel, 

Kugel  mii  swet  Köpfen,  Staffkugel,   Drahtkugel 

Beulet  m.  rain6>  boalet  m.  ä  deux  tötes,  beulet 

•».  barr6. 
Bar-tin  5.  (Matal.)     Dos  Slaa^cs^tan.    £tainm. 

en  verges. 
Bartiaan  s.^     Barbican   «.9     Bretise   «., 

Iiraieh-tnrret  s.   (Arch.)       Die   Hochu>acht, 

das    Wächterihürmchen.      Barbanon  m.,  ^chau- 

guette  f.,  (vieilli:  6charguette  f.). 
Bar*ifvinDible  s.  (Coop.)   Der  Riegelhohrer.    Bar- 

roir  ».,  Yrille  f.  k  barres. 
Baryta  s.»   Barytes  s.  (Chem.)     Der   Baryt, 

das    Baryumoxyd,    die    Schwerer  de.      Baryte   f. 

cauatique,  oxyde  m.  de  baryom. 

Sparry  barytea  «.  (Miner.)  Der  Schteerspath, 
der  sehteefelsaure   Baryt.      Baryte   f.   salfat^, 
Späth  m.  pesant 
Baryta-¥irater   s.   (Chem.)     Das   Barytwasser. 

£au  f.  de  baryte. 
Baryte-barmotome  s.  (Miner.)    Der  Baryt- 

harmotom ,    Barytkrentsiein.      Baryte-harmotome 

a.,  stilbite  f.  de  baryte. 
Barytiferons  ad^.  (Chem.)     BarythaUig.   Bary- 

tiföre. 

BarytIferoM  oxyd  s.  of  ntaagri^neae« 
See  Pailomelane. 
Baryum  s.^  Barium  s.  (Chem.)  Das  Baryum. 

Baryum  m.,  barium  m. 
BaMilt  s.,    Baaaltev  1.    (Geol.)     Der  BasaU. 

Basalte  ».,  lave  f.  compacte. 
Baaanomelan  s.  (Miner.)    Der  Basan&meian. 

Basanemelan  m. 
Base  s.  of  a  lo^arlthni  (Ärithm.)    Die  Ba^ 

eis,  GrunduM.    Base  f>  dhm  logarithme. 
BaM»  j.  of  a  aalt  (Chem.)    Die  Base.    Base  f. 

d'on  sei 

AddMable  baae  «.     Die  samrefähige  Base. 
Base  f.  addifiable. 

SaUflable  baae  s.  Die  sahfähige  Base.  Base 
f.  salifiable. 
Baae  «.,   Baw-Une  s.  (Snrrey.)    Die  Stand- 

Urne,  die  Grundünie,  die  Basis»    Ligne  f.  de  base, 

bsse  A 


Baae  s.  off  ▼erilleation  (Geod.)    Die  Hiifs- 
standlinie,    Base  f.  de  v^rification. 
Baae  s.«  Baala  s.  off  a  body  (Geom.)    Die 

Grundßäehe.    Base  f.  d'un  solide. 
Baae  s.^   Back  s.9  Head  s.  off  a  ^iredire 
(Mech.)      Der    Rücken,    der    Kopf  eines    Keils. 
Töte  f.  d'un  coin. 
Baae  «.,    Baala   s.   off  a   llynre   er   dla- 
arrani  (Geom.  Draw.)    Die  Grundlinie.    Base  f 
d'une  figure. 
Base   s.    off  a  alope  (Fort.  Build.)    Die  Bö- 
schungslinie, die  Anlage,  der  Böschungsfuss.  Base  f. 
d'un  talus. 

Interior  baae  s.   er    Baae-line  s.  off  a 

parapet   (Fort)    Die   innere   BrustwehrUnie. 

Cröte  f.  int^rieure  du  parapet. 

Baae  s.  (of  an  architectural  part)  (Arch.)    Die 

Basis,  der  Fuss.    Base  f. 

Base   s.    off  a   colnmn«      Die    Basis,  der 

Säulenfuss.    Base  f.  de  colonne. 
Base  s.^  Voot  s.   off  a  ffoot-stall«     Die 
PUnthe,    die    Unterlage,    der   Fuss   eines   Posta- 
ments.   Pied  «1.  d'un  piMestal. 
Base  s.  extended  ete«    See  Basement. 
Baae  s.  off  a  orystal«    Die  Endfläche.    Base  f. 
Baae  s.  off  a  rocket-monld  s.  (Firew.)  See 
Bottom. 


»urt  s.   (Build.)     Der   äussere   Burghof, 

der  Wirthschaftshof,   der  Stallhof.     Basse-cour  f 

Baae-court  s.  off  a  ffarni«     Der  Hinter^ 

hof,  Ökonomiehof,  Hühnerhof.  Basse-cour  f»  d'une 

ferme. 

BaMe-ed^e-ornament  s.  (Arch.)    Das  Eck^ 

blatt,  der  Eckknorren,  die  Eckkrappe.    Empatte- 

ment  m.,  patte  f.,  griffe  f. 

Baae-line    s.^    Baae    s.    (Geod.)     Die   Basis, 

Standlinie,  Grundlinie.    Base  f.,  ligne  f.  de  base. 

Baae-line  s.   (Fort.)    Die  Feuerlinie.    Ligne  f. 

de  feu. 
Baaement  i.«  V^onndatlon-^vrall  s.«  l^nn- 
dament   s.    (Build.)      Die    Grundmauer,    das 
Grundgemäuer,    der  Grundbau,   das  Fundament. 
Fondement  m.,  soubassement  m. 
Baaement «.,  Baae  s.  extended  round 
a  buildin^  (Build.)     Die  Socke,  der  Sockel, 
die  Zocke.    Seele  m.,  embasement  m.,  embase^, 
pied  m.  de  mur. 
Basement-story  5. «    liO^ver  story  s.    of 
former  days  (Arch.)     Das  Erdgeschoss,  das  tief- 
liegende Parterre.    £tage  m.  en  soubasement. 
BsMe-monldlns  s.  (Arch.)   Der  Sockelsims,  die 
Sockengliederung,   das   Sockelgesims.     Monlure  f. 
d'embasement 

Base-ringr  «•  (of  a  piece  of  ordnance)   (Artill.) 

Die  (hinterstej  Bodenfriese,  höchsU  Friese.   Plate- 

bände  f  de  culasse. 
Baae-table  s.  (Arcb.)    Die  SockelplatU.     Dalle 

f.  d'embasement,  dalle  f.  de  socle. 
Baae-tin  s.   (Metal.)    Das  Halbsinn.    £tain  m. 

bas. 
Baail  «.«  bbeep-alcin  s.  (Tann.)    Das  (hraunej 

Schafleder.    Basane  f. 
Baall   5.,    tiitarp    edure   '.    (of  any  cutting 

instrument)  (Loclöm.  Forg.  Carp.  Join.)   Die  stc- 

geschärfte   KanU,    die    Schneide,     jiibiselare  f., 

aröte  f.  ^bisel^. 
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Bavil  t,  of  a  piane-iroM  (Join.)  Die 
Schräge,  die  Gehrung,  der  scharfe  Winkel  des 
Hobeleisens,    Basile  m.,  basile  m,  du  rabot. 

IBasil  S.9  ttlopinip  edu^e  s.  (of  timber  etc.) 
(Carp.)  Die  schiefe  Schneide,  die  Zuschärfimgs- 
ßäche,    Biseaa  m. 

to  Cv^lve  V.  a.  a  basll«  to  Sharpen  v.  a, 

(Locksm.  Carp.  Join.)    Abschrägen^  abschürfen, 

die  Kante  iuschärfen.    £biseler,  ^bizeler. 

Baallica  s,  (Arch.)    Di»  Basüiha.    BasUique  f. 

Baflin  s,  or  Bason  s.  (Techn.)  Das  Becken,  das 

Bassin,  die  Schale,    Bassin  m. 

Basin  s.  of  a  baiance«  Scale  s.  Die 
Wagschale,    Bassin  m.  de  balance. 

Basin  s.  Tor  ciilmminir  or  Yanningr 
COid"sand  (Min.)  Der  Waschtrog,  der  Sicher- 
trog {tum  Goldwaschen  mit  der  Hand,)  S^bile  /*., 
gamelle  f.  de  l'orpeilleur. 

Basin  i.  Cor  nvashingr«  See  Washing- 
basin. 

Basin  5.  ffor  ^irater  (Hydr.  arch.)  See  Con- 
server. 

Basin  s,  off  the  frlass-gr^inder  (Mirror-m.) 
Die  Schkifschale.  D6bordoir  m.,  boule  f.,  spfaäre  f 
bassin  m.     Comp.  Concave  bason. 

Basin  s.,  Bason  5.  (Hatt.)  Das  Steiferblech, 
das  Filiblech.    Bassm  m.,  (plaque  de  fönte). 

Biseharfpingr'basin   5.,    Biscliari^av- 

troonrl*  '•  of  a  pump  (Hydr.  arcb.)     Der 

Brunnensutnpf.      Fond  m.   d'un   puits,    d'ane 

pompe. 

Basin  «.    of  a  port«    Inner   iiarbonr  s., 

1¥et  dock  s,  (Hydr.  arch.)    Der  Binnenhafen, 

die  Kumme,  der  kleine  Hafen.    Paradis  m,,  cham- 

bre  f,  d'un  port,  darse  f.,  darsine  f. 
Basin  «.  of  a  river  (Hydr.  arch.)   Das  Fluss- 
gebiet,  Bassin  m. 
Basket  s.    Der  Korb.    Panier  m. 

Basket  s.  of  sapper«  Earth  -  barrel  s. 
(Fort)  Der  Schanzkorb.  Panier  m.  du  sapeur, 
gabion  m. 

Basket  s.  for  slakingr  tke  lime  or 
plaster  (Mas.)  Der  Löschkorb.  Panier  m, 
de  ma^n. 

Basket  s.  (Metal.)  Der  Faükm-b.  Panier  m. 
k  charger. 

Basket  s.^  Braime  s.9  Skep  s.^  Skip  s, 
(Min.)  Die  Couffade,  die  Kuffate,  ein  Förder- 
gefäss  zur  SchadUförderung.  Couffade  f.  (ä. 
Li6ge). 

Basket  s.  off  urood  or  copper  for  filtering 
the  cleared  sugar  (Sugar-w.)  Der  Füirirkasten, 
Goffre  in.  pour  la  filtration  du  sucre. 

Basket  s.  for  tlte  stone-mortar  (Artill.) 
Der  Steinkorb.    Panier  m.  pour  le  piemer,  pa- 
nier m.  ä  pierres. 
Basket  s.   of  suvord   (Arm.)    Das  Säbelgefäss. 

Monture  f.  de  sabre. 
Basket  s,  of  a  citapitrel  (Arcb.)    See  Bell 

of  a  capital. 
Basket-anchor    s.    (Pont.)     Der    Änkerkorb. 

Panier  m.  d'ancrage. 
Basket-liandle-arck  s.  (Build.)     Der  Korb- 

henkelbogen^    der    gedrückte    Bogen,    der    Bogen 

nach  gesuchtem  Zirkel,   der  Rathebogen.    Are  m. 

en  anse  de  panier ,  arc  m.  ä  trois  centres. 


Basket-kandle-vanlt  s,  (Build.)     Das  Ge- 
wölbe nach  der  Korblinie,  nach  gesuchtem  Zirkel. 

Yoüte  f.  en  anse  de  panier. 
Basket-liilt  s.«  Ci^uard  s.  (the  stool  with  the 

bows  of  a  sword)  (Arm.)     Der ,  Korb,   das  SUch- 

blatt  oder  die  Muschel  mit  den  Handbügeln.  Garde 

f.y  panier  m. 
Basket-maker  s.  Der  Korbmacher.  Yannier  m. 
Basket-nrork  5.,  Iiricker-iivork  s.  (Fortif.) 

Das  Flechtwerk,  das  Geßecht,    Clayonnage  m. 
Bason  s.  (Techn.)    See  Basin. 

Concave  bason  s,    See  under  Concave. 
Bason  s.  (Miner.)    See  Filtering-stone. 
Basqnill  s,  (Locksm.)     Das  Basquill,  die    Bas- 

quiüstange,   Crämone  f, ,  bascule  f,  passe-quille  f. 
Basqnfril-bolt  s.  (Locksm.)     Der  Zugriegel,  der 

Schubriegel,    der    BascülenriegeL     Targette   f,    ä 

bascule,   targette  f.   ä  passe-quille,  targette  f. 

cr^mone,  cr^mone  f. 
Basqnill-lock  s,  (Locksm.)  Das  Zugriegelschhss, 

das  Bascälenschloss.    Serrure  f.  h  bascule  ou  k 

passe-quille. 
Bassit  s.  (Derbysh.),  (the  outcrop  of  the  strata; 

also  sometimes  used  to  signify  the  upper  ends 

of  the  work),  Basset  s,   (Newcastle-on-Tyne 

(Min.)       Das   Ausgehende    (eines    Flöües,)     Af- 

fleurement  m.,  (Belg.)  soppement  m.  ou  sope  f. 
Bass-relief  s.  9   Flat-relief  s, ,  Basso-ri- 

lleYO  s,  (Om.    Sculp.)    Die   halberhabene  Ar- 
beit, das  Flachrelief    Bas-relief  m. 
Bast  s.  of  trees  (Bot)    Der  Bast.    Liber  m., 

livret  m. 
Bastard-cut  s.  of  a  lile  (File-c.)  Der  Mittel- 

hieb,  der  Bastardhieb.    Moyenne  taille  f.,  taille/l 

batarde. 
Bastard-Iile  s.  (Locksm.)    Die  Bastardfeile,  die 

Vorfeile.    Lime  f.  bätarde. 
Bastard-malioiTAny  s,  (Join.)  Das  africanische 

MahoQoni,  das  Madeira- Mahagoni.     Acajou   m. 

bätard. 
Bastard-titles.  (Print)  Der  SchmuUtitel.  Avant- 

titre  m.,  faux  titre  m.  d'un  lirre. 
Bastion  s.  (Fort)   Die  Bastei,  das  (die)  Bastion, 

das  Bollwerk.    Bastion  m. 

Composed  bastion  s.    Das  (die)  gemischte 
Bastion.    Bastion  m.  mixte  ou  composl. 

Betacked  bastlon   s.     Das  Cdie)  abgeson- 
derte Bastion.    Bastion  m.  dätach^. 

Bonble  bastlon  s.  Das  (die)  doppelte  Bastion. 
Bastion  m.  double. 

ff^lat  bastlon   s.     Das  ßache  Bollwerk,   das 
flache  Bastion.    Bastion  m.  plat. 

ff^ull  or  Solid  bastlon  s.  Das  volle  Bastion, 
Bastion  m.  plein. 

Hollour  bastion  s.  Das  hohle  Bastion.  Bastion 
m.  creux  ou  vide. 

Retrencked  bastion  s.    Das  abgeschniUeue 
Bollwerk.    Bastion  m.  retranch^. 
Bastionary    adj.^    Rastioned    adj.    (Fort) 

BastionirL    Bastionn^,  -^e,  ä  bastions. 

Bastionary  fortiacation  s.  and  tenail  s. 
Seß  Fort,  Fortification  and  Tenail. 
Bastlon-front   s.    (Fort)     Die   Bollwerksfront, 

die  bastionirte  Front.    Front  ff»,  bastionnä. 
Bastion-system   <.,   Bastionary  system 

s.   (Fort)     Das    Baslionärsystem.     Systeme    m, 

bastionn^. 
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DfMt«rope  «.  (Bopem.)   Das  Bati$eiif  das  Lindau' 

bastseil,    Corde  f,  de  über  ou  liyret. 
BAtcli  s.  (Pott)   Das  Gebäck,  der  Brand,  Cüitef., 

foum^  f,  de  briques,  de  faience,  etc. 
Batcli  «.9  Bakinfir  '-9  Bnriilngr  s.  (Bab.)  Der 

Brandy  das  Gebäck.    Fourn^e  /l,  cnite  f. 
Batch  f.,   Cliargre  5.,    Bürden  s.  (Metal.) 

Die    Sckiehi,    die  Gicht,    der  Satt.      Lit  m.    de 

fusion,  Charge  f.,  foum^e  f.,  couche  f. 
Batcli   4.9    Composltion   s.    (Glass-m.)    Der 

GlassaUf  die  Schmehe,    Composition  /*.  du  vcrre. 
Bäte    <.    (Carp.    Bot.)    Das    Gewebe   des   Holses, 

die  Holifasem.    Tissu  m.  des  fibres  ligneuses. 
to  Bäte  V.  a.    il6sc4fiet(^i».    D^couper. 
Batement  5.  (Carp.)    Der  Abschnill^    der  Äb^ 

fall,  der  Span,  der  Hauspan.     Dachet  m. 
Batement  «.,    Tracery  «.,     CarYinir  5., 

Carved  iirork  s.  in  Gothic  architecture  (Arch.) 

Das  Masswerk.   Trac^  m.,  r^seau  1».,  broaerie/l, 

ddcoupnre  f. 
Batement-liclit  5.    (Arch.)     Die  Masswerks- 
öffnung,  das  Masswerkäichte.      Joor  m.    de  d^- 

coupore. 
Baih  s.  (Chem.)    Pcu  Ba<i.    Bain  m.    £^ee  Oil-, 

Sand-,  Steam-,  Water-bath. 
Bath  s.  in  Turkey-red  dyeing.  Das  Bad.  Bain  m. 

See  Ash-,  Dung-,  Dyer's  bath. 

^IV^liite  batb  «.,  ¥¥hite  vteep«.  Das  Weiss- 
bad,  das  Hauptölbad.    Bain  m.  blanc,  bain  m. 
d^huile,  hailage  m. 
Bathlng^tnb  «.     Die   Wanne,   die  Badewanne. 

Baignoire  f. 
Batflfmetal  s.  (an  alloy  of  copper  and  zinc) 

(Metal.)    Das  Bath-Metall.    M6tal  m.  de  Bath. 
Batoon  s.    Der  Stab,  der  Stecken.    Bäton  m. 

Broken  batoon  s.  (Orn.)    See  Fr  et. 
Bat*s-^NrlB|p  burner  s.  (6as-work)     Der  FU- 

dermaMsbrenner.    Bec  m.  k  papiUon. 
Batt  #.,  Capade  s.   (Hatt)     Das  Fach.     Ca- 

pade  f. 
Batt  5.t     Black    katt   «.,    Biiiunlnoas 

•kale   «.,    (Scotland:)  Parrot-klne  (Min.) 

Der  KokUnschiefer,  der  Brandsehiefer,  Schiste  m. 

noir  ou  bitumineuz,  (Anzin)  schiste  m.  noireuz 

ou  escuillage  m. 
BattellaiP  s.    See  Battlement. 
Battea  s.  (Carp.  Shipb.)    Die  Latte,  die  Leiste. 

Latte  f. 

Battenv  s.  pl.  (pieces  of  wood  to  strengthen 
masts  and  yards)  (Mar.)  Die  Schalen.  Jamel- 
les  f.  pl. 

Battens  s.  pl.  of  tke  katckes  (Mar.)    Die 
Luhenschahns  m.  pL.  die  Lukenschalken   m.  pl 
Lattes  f.  pl.  d'^coutilles. 
Bauen  s.  (Min.)     Die  BeftiaUe,    die  SpannlaiU, 

die  Bindlaite.    Patin  m.,  patte  f.,  tringle  f. 
Batten  s.f  Ijatke  1.,   I^ay  s.   (Weav.)    Die 

Lade,  der   Schlag.    Chasse  f.,  battant  m.   d'un 

mutier. 
to  Batten  v.  o.  or  to  Beat  v.  a.  tke  cotton- 

irool   (Spion.)     Die    Baumwolle    klopfen    oder 

schlagen.    Battre  le  coton. 
Batten-door  «.«  Battened  door  s.  (Join.) 

Die  BretAür  mii  aufgeseiUen   Leisten.     Porte  f. 

k  panneaux  feints  en  barres. 
Batter  «.9  01ope  s.  of  a  ^rall  (Boild.)   Die 

Boi^mng,  da9  Bö$chungsmau ,  der  4:alauf  wnef 


Mauer,  die  GUije,   die  Schräge,   die  Donlege,   die 
Dossirung.  die  Schmiege,   die  Abdachung.    Talus 
m.,  adossement  m. 
to  Batter  «.  a.  In  kreack  (Mil.)   In  Bresche 

legen.    Battre  en  breche. 
ia  Batter  v.  ».,  io  Beliy  v.  n.  (Mas.)    Das 
Ausbau4Aen.    Forjeter. 
Tke  ^irall  katters,  kellies«     Die  Mauer 

baucht  ausy  hängt  über.   Le  mur  forjette. 
Batterdean  s.9  ColTer-dani  s.  (Hydr.arch.) 
Der  Fangedamm,  der  Fangdamm.    Bätardeau  m. 
Batter-kead  s.    of  a   drnm    (Milit)    Das 

Schlagfell.    Pcau  f.  de  batterie. 
Batter-koop  s.  and  Snare-koop  s.  (Mil.) 
Die  Trommelreife  m.  pl.    Grands  cercles  m.  pl  de 
caisse. 
Batterinir   «.«    Beily   «.9    JTnttiniP'Ont  s. 
(Mas.)     Der    Bauch,   die   fehlerhafte   Ausladung. 
Foxjet  m.,  (forget  «.),  forjeture  /*. 
Batterin|p»raui   s.   of   tke   pile-ea|plne 
(Mach.)  Der  Rammklotz,  der  Rammbär,  der  Hoger. 
Mouton  m. 
Wii^ttewin§^trwkim  1.«    Sieire  •  carriai^e    s. 
(Art.)     Die  BelagerungslaffetU.    Affüt  m.  de  si^ge. 
Battertny-trakflimker  <.,  Heavy  «nn- 
limker  1.  (Art.)    Die  Satlelproüe.   Avant-train 
m.  Sans  coffre. 
Batter*level  5.,    Cllnoneter  s.    (Survey.) 
Das  Klinometer^    die  Bergwage,   die  Böschungs- 
wage.   Clinom^tre  m.,  niveau  m.  de  pente. 
Battery  s.,  (ränge  of  guns)  (Mar.  Art)  Die  Batterie. 
Batterie  f.,  rangle  f.  de  canons. 
Battery  s.    formed    in  eckelon.     Die 

echelonnirte  Batterie.  Batterie  f.  briste  en  Echelons. 
Battery  s.   of  aeld-artillery  9    V^ield- 

kattery  s.    Die  Feldbatlerie.    Batterie  f.  de 

campagne,  batterie  f.  attel6e. 
Battery   s.    of    lleJd  -  foot  -  artlllery» 

Heavy  lleld-kattery  s.    Die  Fussbatterie, 

die   schwere  Feidbaiterie.     Batterie   f.   k  pied, 

batterie  f.  non  mont^e. 
Battery  s.  of  korse-    and   fleld-foot- 

artillery«    Die  bespannU,  fahrende  Batterie. 

Batterie  f.  attel^,  batterie  f.  mont^e. 
Battery  s.  of  korse-artillery*     Die  rei- 
tende BaUerie.    Batterie  f.  k  cheval,  batterie  f. 

d'artillerie  k  cheyal. 
l^rontal  kattery  s.^  Battery  s.  formed 

in    front*     Die   in   Front   formirU   Batterie. 

Batterie  f.  formte  en  front. 
JToint  or  Comrade-kattery   s.     Die  ge- 

meinschafüidie  Batterie.    Batterie  f.  par  cama- 

rades. 
Open  kattery  «.*  Battery  s.  of  Üeld- 

artillery.     Die  bewegliche  Batterie.    Batterie 

f.  mobile  ou  passag^re. 
to  Porm  V.  a.  a  kattery*     Eine  Batterie 

formiren.    Former  une  batterie. 
Battery  s.,   field-work  armed  with  guns  (Fort.) 
Die  Batterie,  die  Batterieschante.    Batterie  f. 
Battery  s.  of  attack.    Die  Angriffsbatterie. 

Batterie  f.  de  si^ge. 
Battery  s.  for  direct  Ure«     Die  directe 

Demontirbatterie.    Batterie  f.  de  plein  fönet. 
Battery  s.  for  reverse  Are«    Die  Riieken- 

batterie.    Batterie  f.  k  revers. 
Biinded  kattery  «.  Die  verdeckte,  (gcdei^^J 

9ßiim$,    Batterie  f,  bliod^e« 
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Battery  ^  Vay. 


Cmsemated  batiery  i.  Ihe  C<isemaflf»6al- 
terie.    Batterie  f,  casemat^. 

Breachiuir  battery  «.  Die  ßreschhatterie, 
Batterie  /".  de  br^he. 

IMrec«  battery  s.  Die  reehticinklig  feuernde, 
gerade  BaUerie,    Batterie  f.  directe. 

Enaiadingr«  ff^lankingr  batiery  s.    Die 
ßankirende,  bestreichende  Batterie,  Batterie^,  d'en- 
filade. 
'   V^irst  batteries  5.  pl   Die  ersten  Belagerungs- 
Batterien.    Premi^res  batteries  f,  pl 

irixed.  Permanent  or  Stailonary  bat- 
tery  s.  Die  stehende  Batterie,  die  Feslungsbat- 
terie,  Batterie  f.  de  place  ou  de  forteresse, 
batterie  f,  permanente. 

V^loatingr  battery  5.  Die  schwimmende  Bat- 
terie,   Batterie  f.  flottante. 

Inciined  battery  s.  Die  Depressionsbatterie. 
Batterie  f,  de  d^pression,  (en  terrasse). 

Indenied  battery  5.  Die  sägeförmige  Bat- 
terie, Redanbatterie.  Batterie  f.  en  cr^maill^re 
on  ä  redans. 

lievelled  battery  s.  Die  horizontale  Bat- 
terie,    Batterie  f.  de  niveau. 

^asked  battery  «.  Die  verdeckte,  maskirte 
BaUerie.    Batterie  f,  masqn^e. 

Oblique  battery  s.  Die  schräge  oder  schiefe 
Batterie.  Batterie  f.  d'^charpe  ou  en  öcharpe, 
batterie  f,  oblique. 

Rakinc  battery  s.  Die  rasireade  Batterie, 
Batterie  f  en  rouage. 

Separated  batterie«  s.  pl.  formlngr  a 
erofls-llre«  Die  kreuzenden  Batterien  y  die 
Kreuibatterien.  Batteries  f  pl.  croisees,  batte- 
ries f,  pl  k  feux  crois^s,  batteries  f  pl,  en 
chapelet 

Sunken  battery  s.  Die  versenkte  Batterie, 
Batterie  f.  enterr^e. 

to  Arm  V,  a.  a  battery.    See  to  Arm. 

to  Efltablish  V.  a.  a  battery«  Eine  Batterie 
anlegen.    Construire  une  batterie. 

to  Execute  v,  a.  a  battery«  Eine  Batterie 
errichten.    Construire  une  batterie. 

to  Sileace  v.  a.  a  battery*  SfetoSilence. 
Battery  s.  in  electricity  (Phys.)     Die  Batterie. 

Batterie  f. 

Electrio  battery  s.  Die  ekctrische  Batterie. 
Batterie  f.  ^lectrique. 

Oalvanic  battery  s.  Die  galvanische  Bat' 
terie.    Batterie  f.  galvanique.  ' 

Constant  gralvanle  battery  s.  Die  con- 
stante  (beständige)  galvanische  Batterie.  Batterie 
f.  galvanique  ä  courant  constant  See  also 
Bunsen's  constant  battery. 

Toltalo  battery  s.  Die  Voltaische  Säule. 
Batterie  f.  voltalque. 

MToIlaston*»  gralvanic  battery  s.  Wol- 
laston's  galvanische  Batterie.  Batterie  f  gal- 
vanique k  la  Wollaston. 

to  lioad  V.  a.  tke   battery«    Die   Batterie 
laden.    Charger  la  batterie. 
Battery  s.  of  hatters  (Hatt)  Das  Walkgefäss. 

Batterie  f. 
Battery  s.  (Manuf.  of  sug.)    See  Teacb. 
Battery fascine  «.«  lionfr  fasolne  s.  (Fort.) 

Die  Batteriefasdume,  die  Bekkidun^sfasMme,  Fas- 

cine  /«  k  r«v6tir. 


Battery-ffabion  s.  (Fort.)  Der  Bekleidungskarb^ 

der  Schanzhorb.    Panier  m.  k  parapet,  gabion  m. 

Battery-room  s.   of  fcattem   (Hatt.)     Die 

Walkkammer,. die    Waikstätte.      Foulerie  f.   des 
chapeliers. 
Battingr  '9  Beatingr  s.  (Spinn.)   Das  Schlagen, 

das  Klopfen.    Battage  m.  du  coton. 
Battinfr-ntachlne  s.  for  batting  ootton  (Spinn.) 
Die  Schlagmaschine,  die  Klopfmtuchine.    Machine 
f.  k  battre. 
Battlement  i.«  Battelinflr  «-9  Embattle- 
ment   «.,    (Embattailment  s.>    (Build.) 
Die  Zinnelung,   die   Zinnenreihe,    die   Betinnung. 
Cr6nelure  f.,  ouvrage  m.  cr^nel^,  cr^nelage  m. 
Battle-painter  s.  (Paint.)  Der  Schlachtenmaler. 

Peintre  m.  de  batailles. 
Battie-piece  s.  (Paint.)   Das  SchUichtengemälde, 

das  Schlachtenstück.    Tableau  m.  de  bataille. 
Banik  s.  (Build.  Pont.)    See  Balk. 
to  BanIk  v.  a.  (Carp.)  Bewaldrechten,  berappen. 

D^ossir  le  bois  de  charpente  daos  la  for^t 
Baulkinip  s.    (Carp.)     Das  Bewaldrechten,   das 
Berappen.    D^grossissage  m.  du  bois   de  char- 
pente dans  la  for6t 
Baulk-lashlnur    '•    (Pont.)      Die    Schnürleine. 

Commande  f.  de  pontage. 
Banlk-laskinir-haot  s.  (Pont.)    Der  Schnür- 

bund.    Couronne  f.  de  br61age. 
Bay  s.,  principal  division  of  a  building«  Com- 
partment  s.  (Build.)     Das  Joch,  die  Abthei- 
lung.   Baie  f.,  (baye  f.,  b6e  f.),  travße  f. 
Bay  s.  of  a  bara  (Build.)    Das  Fach  der 

Banse,  das  Bansenfach.    Chambre  f.  de  las. 
Bay  s.  ofa  bridipe,  Brid^e-bay  s.  (Hydr. 

arch.)     Das  Brückenjoch,   das  Brückenglied,  die 

Brückenstrecke,   das   Jochfeld,   das   Brückenfeld. 

Trav6e  f.  de  pont. 
Bay  5.  ofa  celiinn^,  Caiiket «.»  Colfer  1.9 

liaquear  s.    (Build.)      Das    Deckenfeld,    die 

Cassette,  das  Balken feUL   Panneau  m.,  comparti- 

ment  m.,  caisson  m.,  formelle  f. 
Bay  s.  of  a  door.  (Build.)    Die  Thümische. 

Baie  f.  de  porte. 
Bay  s.   of  Joists   (Carp.)    Die   Balkenlüeke, 

der  Raum  zwischen  zwei  Balken.    Claire-voie  f., 

trav6e  f.,  entre-solive  m. 
Bay  s.  of  a  lock,  Cro^vn  s.  of  a  locU 

(Hydr.  arcb.)    Das  Haupt  einer  Schleuse.    Tete 

f.  d'^luse.    See  Aft-bay  and  Head-bay. 
Bay  s.  of  masonry  (Bulld.)     Das   Wand- 
fach, das  Riegelfach.    Pan  m.  de  magonnerie, 

pan  m.  de  bois. 
Bay  s.  of  roof  (enclosed  space  between  two 

rafters)  (Build.)    Das  Sparrenfach.   Entre-Yous 

m.,  trav^e  f.,  claire-voie  f. 
Bay  s.  of  a  ^rlndow  (Build.)    Der  Fernster- 

ausschnitt,  die  Fensternische,  die  innere  Fenster- 

Vertiefung.  Baie,  f.  ^chancrure  f.  (b6e  f.)  d'une 

fenStre. 
Bay  s.  (Mil.  min.)    Das  Getriebsfeld,  der  Ver- 

zugy  das  Feld.    Intervalle  m. 
Bay  s.  of  grailery«  Interiral  s.  of  yal- 

lery  (Mil.  min.)     Das  GaUeriefM,  der  GaUe- 

rieverzug.    Intervalle  m.  de  galerie. 
Bay  s.  of  vitaftf  Internal  s.  of  akaft 

(Mil.  min.)    Das  Schachtfeld,  das  Brunnenfeld, 

der  Schachtverzug,    der  Brunnenvenug.    Inter« 

valle  m.  de  poits. 
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■toy onei  s,  (6un-m.)  Dom  Bii^net,  Baioiuette  f. 
Dttyoitei-viiad  t.  on  tlie  iiiiuikei*1»Arrel 

(for  fasteniQg  the  bayonet)  (Gunm.)  Die  Baionnei- 

kafU    Teoon  m.  pour  retenir  la  baXoimette  sur 

Panne. 
Diay-Müt  9,  (Ghem.  Comm.)    Da»    BaisaU,  4as 

Seesah,  das  grobkörnige  SiedesaU.   Sei  m,  marin, 

(salmare  m.),  sei  m.  de  mer,  sei  m.   raCfin^  en 

cristaux. 
■toy-nteU  «.,    Caroii   5.    (Baild.)      Der  Siti 

M  <2er  Femsiernische,   die  Feusierbamk,     Banc  m. 

k  Fembrasement,  8i6ge  m.  d'embrasure,  carole  f. 
■toyiNrindoiir  «.  (a  kind  of  juUwindow,  when 

it  is  polygonal  and  built  from   the  basements 
'    upwards).     Def  polygone  und  wm  unten  auf  ge- 

gründete  Erker ^   das  Ausgebäude,  das   Ckörlein» 

Fenötre  f.  en  sailBe  portant  de  fond  et  poly- 
gonale, fenStre  f.  en  tribune. 
Bay-iFirork  «.,  ä/tmd^wvorUs.^  F'rame-^Hrork 

«.9   l<Vaine-iirorked  dosing^  «.    (Build.) 

Das  Fachwerk,    das  Bindewerk ^   die    Bundwand, 

die  Riegelwand,   die  Faekwand.      Cloison  /.    de 

cbarpente,  paroi  f  en  cloisonnage  ou  en  colombage, 

pans  fli.  pl  de  bois. 

to  Brlek  v.  a.f  to  l^ill  up  p.  a.  tke 
liays  of  A  kay-Dirork.  Die  Fache  aus- 
mauern.   Ma^onner,  murer  les  pans. 

to  V*Aoe  V.  a.  m  bay-mrork  ^rith  brick«. 
Die  Fachwand  verblenden,  Rev£tir  les  pans  en 
brique. 

to  Mogr  V.  a,  the  kay-^rork  witk  sticks 
AMd  loam«  Das  Fachwerk  ausstahen.  Hourder 
les  pans  de  bois. 

to  Mogr  V,  a,  tke  kay-ivork  ^iritk  crade 

bricka«     Das  Fachwerk  mit  Lehmiiegeln  aus- 

setsas^  ausmauern.    Murer  les  pans  de  bois  en 

brique  crue. 

Beock-^roTe  f.  (For.)   See  Beech-grore. 

Bemeon  1.,  Baoy  s.  (Mar.)  Die  Bake,  die  Buje^ 

Beje,  die    Wahrtonne.     Bou^e  f,,    amarqne  f., 

ballse  f. 
Beacon  f.,    lilfrlit-koiuie  s.9    Pkarov  «. 

(Build;  Mar.)    Der  Leuchithurm,  die  Feuerwarte, 

Fanal  m.,  marque  f.,  phare  m, 
Beaeon  s.  (Mil.)     Die  Lärmstange,   die  Feuer- 

bake,  das  Fanal.    Fanal  m. 

1  s,  (Arch.)  Die  Perle,  das  knöpfchen.  Perle  f. 
ida  s.  f/.y  Röivr  «.  of  beada«  Bead» 
ent  1.,  Bead-roli  1.,  Ckapiet  s.  Der 
Perlsiab,  die  Perlenschnur,  der  beperlte  Rund- 
Stab,  der  Rosenkran»,  das  Paternoster.  Gbapelet 
I».,  fiisarolle  f.,  perles  f.  pl,  collier  «.,  pate- 
nötre  f. 

Beads.9  Ribs.  on  a  eorbel«  Die  Schnur, 
die  Schnüre  f,  pl.  an  einer  ConsoU.  Nervure  f. 
de  console. 

C€»eked  bead  «.«  C€Mk-bead  s.  Der  er- 
habene Rundsiab,  der  Dreieiertilstab.  Baguette 
f.  reler^e,  annelet  m.  en  haut-relief. 

HalFked  bead  «.,  I^ulrk-bead  s.  (Join. 
Arch.)  Der  gedrüdOe  Rundstab ,  der  Lesbische 
Stab.  AstngfJem.  lesbien,  baguette /l  corrompue. 

Bebated  bead  s.  (Arch.)  In  den  Fali  ein- 
geseüler  Rundstab,    Baguette  f.  infirapos^. 

Bece— ed  bead  «.,  Hollo^ir  bead  s., 
(when  the  bead  is  flush  with  the  surface)  (Join.) 
Der  versenkte  Rmndstab.  Baguette  f.  renibnc^e 
et  afflenr^ 

Technolog.  Wörterbach  IL   S.  Aufl. 


Die  Glasperle,  die  Stiekperle, 
Venewianer  Perle.     Perle  f. 


Bead  s.  (Glass-m.) 
die  Strickperlt,   die 
de  Yenise. 
Bead  s.  (of  the  bead-lam  of  a  gauze-loom)  (Weav.) 

Die  Perle.    Perle  f,  de  la  culotte. 
Beads  s.  pl   off  gwm^po'wüew^   Alcallne 
reaidnnm  s.   (Artill.)     Der   Puherrückstand. 
Crasse  f.,  r^sidu  m.  de  la  poudre  ä  canon. 
to  Bead  V,  a.  a  beam  or  irirder  etc.  (Carp.) 
Einen  Baiken   oder  dergL   verstäben,   mit  Rund- 
Stab  an  den  Kanten  versehen.    Quarderonner  une 
poutre,  etc. 
Bead-Iaai  s,9  Bonp  s,  (Weav.)  Der  Perlkopf. 

Culotte  f.  de  (l'ancien)  mutier  ä  gaze. 
Beak  s.  off  an  anvll  (Forg.)    Das  Hom,  das 
Ämbosshom.    Bec  m,,  come  f.  de  l'enclume,  bi- 
gorne  f,    See  Anvil-beak. 
Beak  s.9  IVoae  s,  off  an  alambic  (DisHll.) 
Das  Helmrohr,   der  Helmschnabel.     Bec  m.  d'un 
alambic 
Beak  s.  off  tke  pro^r,  BoNtram  s.  (Mar.) 

Die  Schifschnabelspilte,    ^charpes  f,  pl, 
Beak  s.  off  a  aklp  (Shipb.)    See  Bow. 
Beakem  s,  pl,^  Beaker-grlaaaea  s.  pl.  (Chem.) 
Die  Bechergläser  n,  pl.    Gobelets  m.  pl,  en  verre, 
vas^s  m.  pl.  k  pr§cipiter  supportant  les  change- 
ments  brusques  de  temp^rature. 
Beak-kead  s,  (Mar.)   Das  GalUon.    Poulaine  f. 
Beak-kead-beam  5.  (Mar.)   Der  grösste  Deck- 
balken,   Bau  m.  principal. 
Beak-irOB  s.  (Clock-m.  Locksm.)     Der  Hom- 
amboss,  das  Sperrhorn,  der  Sperrhaken.  Bigorne/*., 
enclume  f.  en  forme  de  T. 
Boable  beak-iron  f.,  T^vo*beak-lroa 
5.  (Forg.)     See  Rising  anvil  under  Anvil. 
liittie  beak-lron  s.9  Beok-iron,  Bick- 
Iron  f.  (Forg.)     Der  Bankamboss,  das  Schlag- 
stöckchen.    Endumeau  m.,  enclumot  m, 
bmall  beak-lron  s.  (Clock-m.)     Das  kleine 
Sperrhorn,  der  kleine  Sperrhaken.  Bigomeau  m,, 
petita  bigorne  f. 
Beam  f.,  (a  piece  of  timber  or  iron  laid  hori- 
zontally  to  support  a  ceihng  änd  floor)  (Build. 
Carp.)    Der  Balken,    Poutre  f 
Beams  s.  pl.,  (timberwork  for   a  story  or  a 
house).     Das  Gebälke,    die   Balkenlage,     £m- 
potttrerie  f. 
Beaded  beaaa  s.  Der  verstäbte  Balken,  Poutre 
f.  quarderonn^e. 

Ballt  beam  s.  Der  verstärkte  Balken.  Poutre 
f.  d'assemblage. 

Bnllt  Indented  beam  s,^  Bovetaiied 
beam  5.,  Bnilt  beam  s,  wItk  Indented 
conraes  and  atrapa*  Jfo^gle'HseAwn  s. 
Der  verushnte  Träger,  das  gespannte  Boss,  der 
verschränku  Balken.  Poutre  f,  d'assemblage  en 
cr^maill^re. 
Bullt  beam  s.  ^rltli  keys*  Der  verdübelte 

Träger.  Paire  f  de  solives  arm^. 
Bnllt  beamv  s.pl.  wItk  atraiirkt  conraea« 
Der  Träger  aus  iiwei '  verschränkten  Hölzern, 
Paire  f.  de  poutres  assembl^  k  trait  de  Jupiter. 
Beam  s.  composed  off  two  skorter 
beama  Jolned  end  to  end  and  liaked* 
Der  verlängerte  und  mit  Pfosten  armirU  Balken. 
Poutre  f.  rallong^e  et  arm^e  par  deux  fonrnzros. 
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WBemwBL  —  to  Bear  np« 


Cnrved  beam  «.«    Beni  1»eaiii  i.    Der 

gekrümmte  BeUken,  der  Krümmer,  der  Krumm- 

balktn.    Poutre  f.  courböe  ou  cintr^e.    See  also 

Beut. 
Fished  beam  s.     Der  Balken  mit  Seitenver- 

stärhttng.    Poutre  f.  arm^e  par  fourrures. 
Orooved  lieam  i.    Der  ausgefiUtte  Balken, 

Poutre  f.  feuill6e. 
Merved  beam  s.  beut  npon  tlie  ^er- 

man    principle«      Der  geherbte,    athogene 

Balken.    Poutre  f.  courb§e  ä.  rallemaucie. 
liittle  beam  «.9  Jloifit  s.  Der  kleine  Balketh 

Poutrelle  f.,  solive  f. 
Principal  beam  s.    See  Chief -beam. 
Sqoared  beam  s,  uritla  aliois.    Der  voU- 

kanlige  Balken.  Poutre  f.  k  vive  arete. 
Stratningr  beam  s.  See  Bridging. 
to  Arm  V.  a.  a  beam«  Einen  Balken  armiren. 

Armer  une  poutre. 

to  Bead  t>.  a.  a  beam.    See  to  Bead. 
to  Bind  V.   0.9    to  Strenytiien  v.  a.  a 

beam  urith  fron  bam«   Einen  Balken  mit 

Eisen  armiren.     Armer  uue  poutre  de  bandes 

de  fer. 
to  Bind  in  v.  a.,  to  Cord  v.  a.  a  beam* 

See  to  Cord  a  beam. 
to  ff^iflh  V.  a.  a  beam«  Einen  Balken  durch 

Anblattung  verstärken.    Armer  uue  poutre  par 

fourrures. 

Beam   s,^     Tie-beam  s.    ot  a   timber« 

bridgr®  (Bridgeb.)    Der  Tramen,  der  Brüchen- 

balken^  der  Brückenträger.    Poutre  f.  d'un  pont. 

ÜTatarally  curved  beam  «.«Suapension- 

beam  1.  Der  krummgewachsene  Tramen,  Hänge- 

tramen.  Poutre  f.  naturellement  courbe. 
Artllleially  curved  beam  s.,  Support- 

inc  beam  s.  Der  gekrümmte,  tragende  Tramen, 

Poutre  f.  cintr^e  artificiellement. 
Beam  s.^    Tie-bean^  s,    off   a   n&ilitary 
bridgr®  (Pont.)  Der  Tramen,  der  Brücketibaum. 
Poutre  f.  d'un  pont. 
Beam  s.«  Siiripe  1.,  the  couuterpoise  of  a 

draw-bridge.     Der  Hebebalken,    die    Wippe  an 

Wippbrücken.    Flöche  f.  de  pont-levis. 
Beam  s.  wliiclt  Supports  tlie  bau  lies 

in    raft-bridfpes«     Der   Brückenbaum,    die 

Schwelle  bei  Flossbrücken,  Chevet  m.,  Support  m. 

d'un  pont  de  radeaux. 
Beams  s.  pl.    off  svirinn^-bridgres«      Die 

Laufbalken   m.  pl,    am  Portal  einer  fliegenden 

Brücke.    Traverses  f.  pl.  de  la  potence  d'un  pont 

Volant. 
Beam  s,  off  the  decic  (Mar.)  Der  Balken,  der 
Deckbalken.    Bau  m. ,   poutre  f.  entre  les  flaues 
du  vaisseau. 

Beam  s.  off  a  loom.  Boller  s.  (Weav.)  Der 
Weberbaum,  der  Baum.    Ensouple  f.y  ensuple  f. 
See  Breast-beam. 
Beam  s,  on  urliicii  tlie  stniff  is  rolled« 

Der  Äbtafelbaum,  der  Baum  zum  Abtafeln.  Dä- 

chargeoir  m. 

Beam  5.,  off  a  plongrb  (Agr.)  Der  Pflugbaum, 

der  Grendel,  der  Grindel,  der  Krengel.  Arbrem., 

fläche  f,,  haie  f.  de  charrue. 

Beam  s.9  Indined  beam  s.^  Uyivitt^nfg' 

bar  s.   off  a  roclcet-stand  (Artill.)     Der 

&chfcungbalken,  Bascule/*.  d'un  chevalet  de  fus^es. 


Beam  s.  ffor  tbe  siiell  (Artill.)  Der  Bombe»- 

knüppel,   die  Bombeatrage,     Levier  m.    poor  ie 

transport  des  bombes. 
Beam  «.»  IlTorliingr-beam  s  ^  Aide- fever 

s.  off  a  steam-enirine    (Mach.)     Der   Ba^ 

lancier  einer  Dampfmaschine,  Balancier  m.  d'ane 

machine  ä  vapeur. 
Beam  «.9  Barrel  «.9  Body  s.  of  a  stand  of 

chevaux-de-frise    (Fort)       Der  Baum,  der  Leib 

(des  spanischen  Reiters),    Corps  m,^  poutrelle  f. 

du  cheval  de  frise. 
Beam  s.  off  tlie  balance,  IJever  s.  (Mach.) 

Der  Wagebalken,  der  Hebel.    Fleau  m.,  levier  m. 

Beam  s.  off  a  common  balance  (Mech.) 

Der  Wagebalken.    Traversant  m,  ou  traversin  m. 

Beam  s.  off  a  bell«    See  Ar  bor  of  a  bell. 

Beam  s.  (connecting  the  Single  sets  of  timber  in 

a  shaft)  (^lin.)    Die  Wandruthe.    Longuerine  f. 

Bearingr  beam  s.   (of  a  set  of  timber  in  a 

shaft)  (Min.)    Der  Tragestempel  (bei  der  Hohen- 

schrotsimmerungj,     Pontal   m,   (d'un   cadre    de 

boisage  dans  un  puits). 

to  Beam  v.  a.  the  virarp  (Weav.)    Die  Kette 

aufbäumen.    Plier,  monter  la  chaine. 
Beam-board   s.    ot  a    balance    (Mcch.) 
-  Die  grosse,  hölzerne  Wagschale.  Plateau  m.  d'une 

balance. 
Beam-compasses  s.  pl.  (Draw.)    Der  Stangen- 

iirkel.    Compas  m.  pl.  ä  verge. 
Beam-engriae  s.  (Steam-eng.)     Die  Balancier- 

dampfmaschine.    Machine  f.  k  balancier. 
Beam-nrudgreon   s.  (Steam-eng.)     Der  Balan- 

cienapfen.    Pivot  m.  d'un  balancier. 
Beam-head  s.  (Build.)    See  Head  of  beam. 
Beam-hooks  5.  pl.  (Artill.)     Die  Bombenhaken 

m.  pl.    Crochets  m.  pl.  k  bombe. 
Beamingr  s.,  winding  the  warp  upon  the  beam 

(Weav.)    Das  Aufbäumen.   Montage  m.,  pliage  «1. 
Beam-rods   s.   pl.    ot  the    velvet-looin 

(Weav.)     Die  Baumruthen  f.  pl,  Sammtschoner 

m.  pl,    Entacage  f.,  entaquage  f. 
Bean-shot    s.    (Metal.)       Die    runden    Kupfer- 
kömer  n.  pl. ,    Kupfergranalien  f.  pl,    Cuivre  *». 

en  grains  ou  drag^es. 
Beaa-tree  s.»  F'oil-tree  «.  (Bot.)   Der  falsche 

Ebenhohbaum,     der    Hirschholder,     der    Bohnen- 

bäum.    Faux  6b6nier  m.,  6b6nier  1».  des  Alpes, 

aubour  m.,  aubier  m,,  albour  m. 
Bear  s.9     ITerrufrtnous   mass    s,     which 

accumulates  on  the  bottom  of  the  blast  furnace 

(Metal.)   Die  Sau,  Eisensau,  Ofensau,  der  Ansati 

von  Frischeise»  im  Hochofen.  Ix)upm.,  reuardm. 
to   Bear  aivay  v.  n.^  to  Bear  up  v.  n. 

(Mar.)     Aufhalten,  aufholen,   abhalten,    abfaUe». 

Arriver,  pousser  la  barre  du  gouvernail  sous  le 

vent,  faire  vent  arri^re. 

Bear    aniray!    (Mar.)      Das  Ruder    (Steuer) 
luvwärts!    Bme  k  arriver! 
to  Bear  v,  n.  north  and  sonth,  said  of  a 

coast  (Mar.)  Sich  von  Nord  nad^  Süd  erstrecken. 

66sir  nord  et  sud. 
to  Bear  off  v.  a.  the  anchor  (Mar.)    Den 

Anker   vom  Bug    abhalten.     D^fier    Pancre    du 

bord. 
to  Bear  up  round  «.  i».  (Mar.)     Aufd^en, 

Arriver  vent  arriöre, 
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to  Bear  v.  «.  itpon  a  pillar  (Build.)  Sich 
auf  eiHem  Pfeihr  slviie».  Se  buter ,  abouter  sur 
UD  pied-droit. 

Rearer  *.  (Carp.)  Der  Untenugy  Träger.  Sup- 
port m. 

Bearer  5.  of  beam«,  Blndln||r''1>^A>>B 
s,  (Buitd.)  Der  Unterzug,  der  Vnienugbalken. 
Sous-poutre  f.  (soupoutre  f),  support  m,,  som- 
mier  m.  de  solivure. 
Bearer  s,  off  a  carrlagre-bridur«  (Br. 
Boüd.)  Der  Support,  die  Tragschwelle  bei 
Wagenbrüekea.  Support  m.  des  poutrelles  d'un 
pont  roulant. 

Bearer  5.  off  a  g^ratlngr«  Bearer  s.  off 
fire-bars  (Forg.  Smith.)  Der  Rostträger,  Rost- 
balkeu»  Chevalet  m.  d'une  grille.  See  Fire- 
bar-bearer. 

Bearer«  s.  pl.^  Honslnip-posts  s.  pl^ 
Standards  s.  pl  off  a  liousinff-fframe 
(IU)11.)  Die  Ständer  m.  pl.  eines  Ständergerüstes, 
Piliers  m.  ply  montants  m.  pl  d'une  lerme  ^k 
poup6e. 

Bearer  s,  ffor  hot-«hots,  Hot-shot« 
bearer  s.  (Artill.)  Der  Kugelring ,  die  Kugel- 
halle,  die  Kugeltrage,  Annean  m.  en  fer,  anneau 
m.  ou  cuiller  f.,  porte-boutets  f, 

Bearer ■  s.  pl.  off  a  iatlie»  Sbeara  1.  pl 
(Tum.)  Die  Wangen  f.  pl,  Backen  m.  pl  Cou- 
lisse  f.  d'un  tour. 

Bearer  s.  off  tbe  bed   of  a  turning-lathe. 
See  Cheeks. 

Bearer  s.  or  Croas-bar  s.  off  ihe  roek- 
9im.K  of  a  travelling  forge  (Artill.)  Die  Quer- 
Stange  des  Baigengerüstes.  Traverse  /l  des  montants 
de  branloire. 

Bearer  s.  (Print.)  Das  Bäuschchen,  Tupfbäll- 
cfce».    Tampon  m.  de  laine,  bouchon  m. 

Bearer  s.  off  the  ffrliikei  (Print.)  Der  Trä- 
ger am  Rähmchen.    Support  m.  de  la  frisquette. 

Bearer  s.  (Print.)  Der  Columuenträger,  die  Unter- 
lage.   Porte-page  m. ,  cales  f.  pl ,  hausses  f.  pl 

Bearin^  5.  off  a  beam  or  balk  etc.  (Carp.) 
Die  FreHragung,  die  freie  Länge,  die  Tracht,  die 
Tragweite  des  Balkens.    Portöe  f.  d^une  poutre. 

Bearinn^  s.  off  a  lode  etc.  (Min.)  Das  Strei- 
chern (der  Gänge,  FlötteJ,  Direction  f.  d'une 
veine. 

Beariaur  '•*  8addle*<ree-bar9  5.p^  (Saddl.) 
Die  Träger  m.  p/.,  Tragen  f.  pl  am  ungarischen 
Sattel,  die  Sattelbäume  m.  pl  Bandes  f.  pl  d'iui 
ar^on.    See  also  Bars. 

Bearla^  i.  off  tbe  connectins-rod  (Locom.) 
See  Connecting-rod-bearing. 

Bearinip  s.  off  a  vltafft  or  axie  (Mach.)  Dtu 
Lager,  Weüenlager,  Achslager.    Coussinet  m. 

Hearing  s.  off  a  spindie  etc.  (Mach.)  Das 
unlere  Fub*-^  Sowr-,  Zapfenlager.  Gollet  m.  in- 
f^rieur  d'un  arbre  vertical. 

Beariagr  s.  taken,  laid  down,  protracted  in  a 
surrey,  liine  s.  off  direistion  (Surrcy.)  Die 
Visirlittie.  Droite  f,  ligne  f.^  rayon  m.  d'obser- 
vation,  rayon  m.  visuel. 

BearlM9-bar  s.  on  a  sraa-carriafpe  (for 
snpporting  tbe  roar  which  may  be  a  Substitute 
of  a  disabled  wheel)  (ArtilL)  Der  Tragebaum. 
TraYcrse  f. 


Bearlnur-pArt  e. ,  Sole  s.  the  bottom  of  the 

fellies  of  a  wheel  (Gartwr.)   Die  Stirn  beim  Rade, 

Surface  f.  conveze  des  jantes. 
Beariiis-pile  s.,   pile  of  a  grate -foundation 

(Hydr.)    Der  RostpfaM.    Pilotis  m.  d'un  grillage. 
Bearlii«r*plate  5.,  bvireep-bar-piate  s.  off 

a  limber  for  the  under-side  of  the  brackets 

of  gun-carriages  (Artill.)    Dm  Reibblech,  Sireich- 

iUech.    Plaque  f.  de  frottement  de  sassoire. 
Bearinysprinff   s.    (Railw.)     Die    Tragfeder. 

Kessort  m.  de  Suspension. 
Bcaringr-Btrap  «•*  Bip-strap  s.  (Saddl.)   Der 

Schweberiemen.    Barre  f.  de  fesse  ou  de  derriöre. 
to  Beat  V.  a.  (Techn.)    Schlagen*    Battre. 
to  Beat  V.  ».9  to  Sali  v.  ».  dove-hauled 

(Mar.)    Lavireny  kreuzen.    Louvoyer. 
ta  Beat  v.  a.  tbe  cod«  (of  silk-worms)  (8ilk-m.) 

Die  Cocons  schlagen,  stauchen.    Battre  les  cocons. 
to  Beat  V.  a.,  to  Sivlair  «•  <^9  to  Swlnirle 

V.    a.9    to    Sentch   v.    a.   the   flax    aad 

hemp  (Spinn.)  Den  Flad^  oder  Hanfschwingen, 

Schwingeln.   Teiller,  seoouer,  en>ader,  espadonner, 

spatuler,  ^canguer,  daguer  le  lin  ou  le  chanvre. 

to  Beat  V.  a.  the  hemp«    Den  Hanf  klopfen 
(boken^  bakenj.    Battre  ou  piler  le  chanvre. 
to  Beat  V.  a.  the  lathe»  the  lay»   the 

hatten  (WeaT.)  Die  Lade  schlagen,  ansehlagen. 

Frapper  le  battant,  la  cfaasse. 
to   Beat  anray  v.   a.   the  (pround  (Min.) 

Gewinnen,  hereinschlagen,  auffahren,  durchörtem. 

Abattre,  percer  (le  terrain). 
to  Beat  doivn  v.  a.^  to  Bam  v.  a,  the  «oii 

(Build.)    Den  Boden  stampfen,  rammen.    Damer 

la  terre. 
to  Beat  doivn   o.  a.9    to  Bam  v.  a.  the 

pavement  (Pav.)     Das  Pßcuter  rammen,   be- 
setzen.   Battre  le  pav6. 
to  Beat  olff  v.  a.  or  io  Strike  olff  v.  a.  a 

prooff-sheet    (Print)     Einen   Correcturbogen 

abklatschen,    abklopfen,    abziehen.       Tirer  une 

^preuTe  avec  la  brosse. 
to  Beat   out  v.  a.   the   iron    (Forg.)    Das 

Eisen  ausschmieden.    Battre,  forger  le  fer. 

to  Beat  ont  v.  a.,  ia  Platten  v.  a.  iron 
firith  a  hammer.  Das  Eisen  aushämmem, 
Aplatir  le  fer  sous  le  martcau. 

to  Beat  ont  v.  a.  to  a  smali  or  thin 
bar  (Wire-dr.)  Dünn  ausschmieden.  D^groe- 
sir  les  lingots. 

to  Beat  out«,  a.  «cythes  urith  a  smaJl 
hammer  (Agric )    Dengeln,  dängeln,  iengeln. 
Chapeler,  marteler  la  faux. 
to    Beat   out  v.  a.9   to   liriden   v.   a.   by 

hammerlngr  any  vessel  (Metal.)  Rundschlagen, 

aushämmern,  schweifen.    £colleter  un  vase. 

to  Beat  out  v.  a.  a  kettle  (Coppersm.) 
Einen  Kessel  austiefen.    Enlever  un  chaudron. 
to  Beat  ont  v.  a.  the  vheet-lron  (Metal.) 

Gleichen,  stürzen.    Stirer  les  doublons  de  töle. 
Beaten  adj.     Geschlagen.    Battu,  >e. 
Beaten  cob-work  «.9  Tapia  s.,   Coiffer«- 

ivork  s.  of  loam-earth  (Build.)     Der  Pisibau. 

Construction  /.  en  pis6  ou  en  terre  battue. 

Cold  beaten  a4j.    See  under  Gold. 
Beaten  ^old  s.     See  under  Gold. 
Beater  s,  (Pott.)    Der  Thondrescher.    Batteur  m. 
Beater  e.,   maltet   s.   (HaU.)     Der   Klopfer, 

Schlägel    Battcdr  m.,  maillet  m. 
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Beater  s.  (Paper-m.)    See  BeaUng-engine. 
Beater  «.,    S<^utcher    i.,    Battlnff-arm 

s.  of  the  batting-machine  (Spinn.)  Der  Schläger, 
Schlagßügel  Frappeur  m.,  volant  m.,  hatte  f, 
du  batteur. 

Beater  s,,  Battingr-machine  $,  (Spinn.)  Die 
Schlagmaschine,  Flackmaschine,  der  BaUeur,  Bat- 
teur m.,  (machine  pour  ouvrir  le  coton). 

Beater  «.«  Beating'-vat  s.  (Indig.)  Die 
ScMagekiipe,  untere  Küpe.    Batterie  f. 

Beater  s.  (Wash.)  Die  Waschmaschine,  Prälsch- 
maschine,    Battoir  m. 

Beater  «.,  liime-rake  s.  (Build.)  Die  Kalk- 
schaufel, die  Rührkrücke,  die  Kalkhacke,  die 
Kalkhrücke,  der  Kalkhaken,  das  Rudel.  Bouloir 
m..  rähle  m,,  rabot  m.  k  chaux,  moure-chaux  m., 
mouveron  m.,  croc  m.  k  chaux. 

Beater  s,  of  a  mortar  (Pharm.  Cook.)  See 
Pestle. 

Beatinip  «.,  Surinirtnir  '«9  Sw^lnfflia^  «.« 
Ilivrindlingr  «-^  tlcntclilngr  «•  of  flax  and 
hemp  (Spinn.)  Das  Schwingen,  das  Schwingeln. 
Teillage  m.,  espadage  m.,  espaaonnage  m. 

Beatinir  s.,  Battingr  <•  of  cottoa  (Spinn.) 
Das  Schlagen,  Klopfen,    Battage  m.  du  coton. 

BeatinfT  s,  of  the  cods  of  silk-worms  (Silk-m.) 
Das  Schlagen,  Slauchen.    Battage  m.  des  cocons. 

Beatiag'«-«  Bollinir'*  of  the  printing-ink 
(Print)    Das  Auftragen  (der  Farbe),    Touche  f, 

Beatingr-engrine  s.^  Beater  1.9  V^lai«lier 
s,  (Pap.)  Der  Feimeughoüänder,  der  Ganiwug" 
holländer,  der  GamhoUänder,  File  f.  raffineuse, 
cylindre  m,  affineur,  cylindre  m.  broyeur,  cylin- 
&e  m,  k  broyer. 

Beatiniir"aiill  s,  (a  stamp-work  for  beating 
flax)  (Spinn.)  Die  BokmühU,  Pokmühle.  Moulin 
m.  k  piler. 

Beatinff-oir  s,  the  old  plasterlngr  (Mas.) 
Das  Abschlagen  des  allen  PuUes,  D^molition  f, 
du  yieux  cr6pi  d'un  mur. 

Beatlnfr-oat  s,  the  sheet-lron  (Metal.) 
Das  Gleichen,  Stürze»,  £tirage  m,  des  doublons 
de  töle. 

Beatimyvat  s,^  Beater  s,  (Indig.)  Die 
Schlageküpe,  untere  Küpe.    Batterie  f. 

Beaver-hat  e,  (Hatt.)  Der  (BiberhaarhutJ 
Caslorhut,    Chapeau  m.  de  castor. 

to  Becalm  v.  9.«    to  Calin  v,  n.  (said  of 

wind  and  weather)  (Mar.)    Bedaren,  stillen,  ruhig 

werden,    Calmer  «.  «.,  se  cahner,  s'apaiser. 

to  Have  hecaimed  v.  u,  (Mar.)    Schulen 

laufen,  wau  sein.    £tre  au  conseil,  avoir  ealmö 

(dit  du  vent). 

to  Becalm  v.  a.  a  shlp  (Mar.)  Ein  Schiff 
bekalmen,  ihm  den  Wind  tätfangen,  Abreyer, 
abriter  un  vaisseau. 

Bech^  s,  for  catching  the  rod,  fitted  with  two 
featheruig  arms  (Min.)  Die  Fanggloche  mit  fe- 
dernden Greifarmen,    Sourici^re  f. 

Beek-Iron  s.»  Bick-Iron  s,  (Forg.  Locksm.) 
See  Anvil  and  Beak-iron. 

Bed  s.  (Join.  Econ.)  Das  BeU,  das  RukebeU,  das 
Schlaflager,    Lit  m. 

Bed  s,^  Beddingr  'm  a  flat  basis  (Techn.)  Die 
flache  Unterlage,  das  Lager.     Lit  m. 
AtkYlVm  hed  s.   (Forg.)     Die   Schabotte,   die 
Schabatte,  die  Schavotte,  das  Amboufutter.    Cha- 
bottc  f,  de  Tenclume. 


Bed  s,  of  the  aaya  (Build.)  Die  Unter- 
betiung  des  Fliesenpflasters.  Lit  m.,  couche  f. 
d'un  carrelage.  See  F  lag -bed  and  Bed  of 
flags  under  Bed,  Layer. 

Bed  s,9  Bed-stoae  f.,  Bedder  s,  of  a 
cylindei'-mill  for  powder,  Hader«  or  IVether- 
mill  stone  5.  (Powd.)  Der  Lager-,  ßodenstein, 
der  Lauf  trog,  der  Beier,  das  Lager.  Meule  f. 
gisante,  äuge  f.  de  roulage,  table  f. 

Bed  s.f  Plle  s,  (Gunpowd.)  Der  GrubenHoek, 
Löcherbaum.    Pile  f.  k  mortier,  pile  f. 

RidiDfr  bed  s.9  Bider  f.,  Traasoni-hed 
«.9  Bldln^-bolster  1.,  Upper-  or  Body- 
bolster  s,  (Cartwr.)  Der  Lenkschemel,  Wende- 
schemel, Spannriegel.    Lisoir  m. 

Bed  s.  of  the  stone»  Beddiny  <*  (Print) 
Das  Futter  (des  Fundaments),    Lit  m, 
Bed  S.9  Table  s.,  flat  snr&ce  (Mach.)    Das 

Ben,  die  Tafel.    Table  f„  plateau  m. 

Bed.  s.»   Table   s.  of  a   planinir - aia- 

ehlne«    Der  SchliUen,  das  Bett,    Plateau  m., 

table  f. 
Bed«.   hoUow   basis  or  Channel   for  laying-in 

some  part  (Techn.)     Das  BeU,   die  Lagerriane. 

Coulisse  f,y  logement  m. 

Bed  s,  off  the  barrel»  Beddln^  s,^ 
fi^roove  5.,  Iiettin§r-ia  #.,  Hole  s.  (Gnn-m.) 
Das  Lager,  die  Laufrinne,  die  Laufnuih,  die 
Piuth,  der  RohrkasUn.  Ganal  m,,  logement  m., 
encastrement  m.  du  canon  de  fusQ. 

Bed  s.  or  Beees«  s,  ffor  the  breech  in 
the  shaft  of  a  musket  (Gun-m.)  Das  Schwan*- 
schraubenlager.  Logement  m.  ou  encastrement  m. 
de  la  culasse  d'un  fusil. 

Bed  s.  ffor  the  breech-tall  (Gun-m.) 
Das  Schwanzlager,  Encastrement  m.  de  la  queue 
de  culasse. 

Bed  s.  off  a  lathe«  Bearerv  s.  pl.^ 
Cheeks  s.  pl.  (Tum.)  Die  Wangen,  Backen. 
Coulisse  f.f  jumelles  f,  pl  d'un  tour. 

Bed  s.  off  the  lock  in  the  musket -stock 
(Gun-m.)    See  Lock -hole. 

Bed  s.  off  the  loop  (in  the  fore-end  of 
musket-stocks)  (Gun-m.)  Das  Laufstifthaftlager. 
Logement  m.  du  tenon. 

Bed  4.9  Oroove  «.,  V^lated  part  s,  off 
a  rocket-stick  (Firew.)  Der  Löffel  des 
Raketenstabes.    Cannelure  f,  d'une  baguette  de 

Bed  5.  off  the  stock«  (Techn.)  See  Trough 

of  the  Stocks. 
Bed   «.,    liayer  1.,  Stratmm    (Tedm.)     Die 
Lage,  die  Schicht.    Couche  f. 
Bed  s.  off  balUwt  (Roads,  Railw.)   Die  Un- 

Urbethtng.    Couche  f.  du  ballast. 
Bed  s.  off  flaira  (Build.)    Die  FUesenschicht. 

Couche  f.  de  carreaux.     Comp.   Bed  of  the 

flags. 
Bed  s.  off  ir'aTel  for  the  pavement  (Pav.) 

Das  Sandbett  unter  dem  Pflaster.     Lit  m.  du 

pav^,  couche  f.  de  sable  sous  le  pav6. 
Bed  S.9    liayer  s.  off  hydranllo  aftor- 

tar  on  the  backof  anarch(BuildO  Der  Mörtel- 

überguss,  die  Gewölbübergiess%tng.    Chape  f. 
iSed  s.,  liayer  s,  off  aiortar  (Build.)    Die 

Mörtelschlicht.    Couche  f.  de  mortier. 
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5.    of    stOMes    (Mas.)     Die  Schichl   Steine. 
Assise  f.  de  pierres. 
Bed  «.,  lAyer  5.  off  Bira^ir-vheaYev  on 

roofs  (Boild.)    IKe  Schaubenlage.    Rangle  /l  de 


<.,   Seaa»    «.    (Geogn.)      Dcu    Lager,    die 
Schichi,  die  Bank,  das  Flöti.   Gouche  f.  de  roches. 
Bed  «•,  a  deposit  of  minerals  (Min.)    Die  Ab- 
lagerung, LagersttUte,  das  Lager^  die  Bank,   Gise- 
ment  m.,  glte  ». 
Bed  s.  of  ore,  a  seam  or  horizontal  vein  of 
ore  (Cornwall,  Min.)    Das  ßacke  Er*irumm,   die 
BawJt.    Filon  m.  horizontal. 
Follated    bed   s.    In    a    slate-qiiarry 
(Qoarry.)   Die  bläiirige  Bank.   Pi^  f.  feuillet^. 
io  Cmt  V.  o.  a  ffollated  bed  off  «ehlp- 
tOHS  rock   i[ Qoarry.)     Eine   blätirige   Btmk 
abireiben.    £nrerrer  une  pidce. 
First  bed  s.  off  a  nenr-opened  quarry* 
Die  Anbruchsbank,    Banc  m.  des  entamures. 
Last  bed  s,^  End-bed  s.  off  a  qaarry« 
Die  leüie  Bank^  ScMussbank  eines  Steinbruchs, 
Franc-banc  m. 

ü'atnral  bed  s.   (Geogn.)     Das   Lager   oder 

die  Lageruns  eines  Gesteins,  Gisement  m.,  lit  m. 

Bed  «.  (bound  surface)   off  a  «tone  (Boild.) 

Die  Fugenßäed^e,  das  Lager.  Panneao  m.  de  Joint. 

Lower  bed  s.  off  a  stoae«    Die  Unterseite, 

Lagerfache    eines  Steines,     Panneau  m.   de  lit, 

lit  M.  inf(§riear,  lit  m.  tendre. 

Wataral  bed  s.  off  a  stoae«  Cleaviny- 

fvala   s.      Das    Bruchlager,    die    Lagerseiie. 

Lit  m.  de  carri^. 

Upper  beA    1.     Das    Oberlager,   das   Haupt, 
Lit  m.  de  dessos,  lit  m.  dor. 
«o  Hew  V,  a.  the  bed  off  a  «ione*    Das 
Lager  behauen.    Faire  le  lit  d'one  pierre. 
Bed  1.9  Bottom  s.  off  a  loek  or  slaice 
(Hydr.  arch.)      Der    Schleusenboden.     Plancher 
«.,  radier  m.  d'one  Meiose. 
Bed  i.9  Soll  «.9  B^orm  s.  off  a  pavement 
(PaT.)  Das  Planum  eines  Pßasters.  Aire  f.  do  pav6. 
Bed  1.  off  a  reverberatory  ftimace  (Me- 
tal.)    Die  Sohle,  der  Heerd.    Sole  f.,  aire  f.    See 
Hearth  and  Sole. 
Bed  s.  or  Botiom  s.  off  a  river  (Hydr.  arch.) 
Der  Grund  ei»es  Flusses^  das  Flussbett.    Lit  m., 
fond  m,  d'one  riyi^re. 
Bed  s.  or  Cradle  s.  off  irestiev«  Vaaelne* 
beacb  s.  (Fortif.)     Die  Faschinenbank.    Banc 
m,  h  fasciner,  chantier  t».  de  chevalets  poor 
fascines. 
Bed-bolvter  «.  (Econ.)  See  Bo Ister  of  a  bed. 
Bed-bailt  j.,  Horisoatal  Joint  s.«  jroint 
«.  off  «he  bed  (Boild.)     Die   ruhende   Fuge, 
Lagarfuge,  Ruhefuge,  BeUungsfuge,    Joint  m.  de 
lit,  Joint  m.  horizontal,  Joint  m.  d'assise. 
Bed-earpet  s.  (Econ.)    Der  Betiteppieh,  die  Bett- 

vorläge.    Tapis  m.  mis  deyant  le  lit. 
Bed-eorner  «.,   Bed^slde  s.  (Archit.)    Die 

BeUnisdte,  der  Bettgang.    Roelle  f. 
Bedder  ^  off  a  eyliader-aalll.     See  Bed 

of  a  cylinder-miH. 
Bed-die  s.  (Metal.)    See  Matrice. 
Bed-haaBiaB«  s.  pL  (Boild.)    Der  BeUumhang. 

Tour  a.  de  lit 
Bed-mlU-stoae  «.  (Mill.)    See  Bed-stone. 
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aldins«  S'  pl-  (Archit.)  Die  üntergUe- 

der  n.  pl.  unter  der  Hängeplatte,    Soos-moolores 

f.  pl.,  moolores  f.  pl  portant  le  larmier. 
Bed-plate  s,  off  a  maeblae  (Mach.)    Die 

Grundplatte,  FundamentplaUe.  Plaqoe  f.  de  fonda- 

tion.    See  Sole-plate. 
Bed-plate  s.»   €irronnd«plate  «.,    Oliliet- 

piate  s.  for  Vignoles-rails  (Railw.)  Die  Unter- 

lagsplatte,  Stossplatle,  Stuhlplatte.     Platine  f.  oo 

seile  f.  pour  rails  Vignotes. 
Bed««ide  s.    See  Bed-corner. 
Bed-stead    s,    (Join.)     Die   Bettstelle,   Bettlade, 

BetUtatt,    Bettspinde,    das    Spannbett,    Bettgestell. 

Bois  m.  de  lit,  chälit  m. 
Bed-stone  s.^  liO^irer  ntlllstone  s,  off  a 

mill  (Mach.)     Der  Bodenstein.     Glte  m.,  meole 

f,  de  dessoos.    See  Bed  of  a  cylinder-milL 
Bed-tiek   s.   off  ootton    (Weav.)     Der   Bett- 
barchent.   Coutil  m.  de  coton  poor  literie. 
Bee  s.    Die  Biene.    Abeille  f. 
Beech  «.,  (Beaeh  5.)  (Fagus  syhatica)  (Bot.) 

Die  Buche,  die  Rofhbuche.    E6tre  m. 
Beeek-yroYe  s.  (For.  Gard.)    Der  Buchenhain. 

Fay  m. 
Beech-nnt  s.  (Bot.)    Die  Buchecker,  die  Buchel. 

Falne  f. 
Beeck-oll  s.  (Bot)    Das  BuchoL    Hoile  f.  de 

fatne. 
Beer  s.  (Brew.)    Das  Bier.    Bi^re  f. 

Bonble  beer  «.9  Btronir  beer  s.  Das 
Doppelbier.    Bi^  f.  dooble. 

Beer  s.  Tor  keeplagr«  Das  Lagerbier,  Dauer- 
bier.   Biäre  f.  de  garde. 

Bmall  beer   s.     Das  Piachbier,    der  CovenL 
Petite  biäre  f. 
Beev^iraiL  s.  (Comm.)  Das  Bienenwat^,  Cire  /*. 

des  abeilles. 
Beet  S.9  BaB»r*beet  s.    Die  Runkelrübe,  die 

Zuckerrübe.    BetteraTO  f. 
Beet-root-suBAT  <.  (Sug.)    Der  Rübenzucker, 

der  Runkelräbemucker.    Socre  m.  de  betterave. 
Beetln^*  s.  (Weav.)     Das  Beschnüren,  Gaüiren. 

Empootage  m. 
Beetle  s.^  Rammer  s.9   Karth-ramnier 

s.  (Boild.  Fort)     Die   Stampfe,   Erdstampfe,  die 

StitXramme.  Hie  f.,  dame  f.,  masse  f.  en  bois. 

Beetle  s.  off  tbe  «kip-bnilder,  Ram- 
mer s.  Die  Ramme  mit  mehreren  Griffen.  Blin  m. 

PaYler'«  (or  Pavlour'«)  beetle  s.^ 
PaTinB-rammer  s,,  PavInB-beetle  s. 
(Pav.)  Die  Ramme,  Handramme,  Pflaslerramme^ 
die  Hege,  die  Heye,  die  Jungfer,  der  Besetuchlägel. 
Demoiselle  f.,  dame  f.  do  paveor,  hie  f.  k  main. 

Potter's  beetle  s.  (Pott  etc.)     Der  Thon- 
sMägd.    Batte  f. 
io  BoBia  v.  a.  tbe  poInt  off  a  pin  (Pin-m.) 

Vorarbeiten  (beim  Sputen  der  Stecknadeln).   D6- 

grossir  la  pointe  d'one  ^pingle. 
io  BoBta  V.  a.  tbe  vhlfft  (Min.)     See  under 

Shift 
to  BoBia  V.  n.  io  bloir  (Mar.)    Aufsteigen, 

sieh  erheben  (anfangen  *u  loehenj.   AYOjer,  com- 

mencer  ä  soofiSer. 
BoBinalnB  «•  off  tbe  ebb  (Mar.)    Die  erste 

Ebbe,  Vorebbe.    Gommencement  m.  do  josant. 
BeBlanlaB  «•  <ke  point  off  a  pIn  (Pin-m.) 

Das   Vorarbeiten,  die    Vorarbeit,     D^grossissftge 

f».  dans  l'empointage  des  ^pingles. 
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Beyinnlngr Belt-sai«'« 


Begrinnlnff  ''ed  lkeBi8.(!i/Let9.],)SeeunderB.e&t 
to   Relay  o.  a,  a  rope  (Navig.)    Ein  Tau  be- 
legen, Lancer  ane  manoeuvre,  amarrer  une  corde. 
Relayinn^-cleat  s,  (Shipb.)     Die  Kreuiklampe, 

Belegklampe,   Uomklampe.    Taquet  m.  k   comes 

ou  k  branches. 

BelayiDgr-oleats  s.  p/.,  Pins  s,  pl  etc. 
(Mar.)  Die  Behghöher,  Bittons  m.  p/.,  r&te- 
liers  m.  pl.  ä  cbevillots. 

Belayingr-cleats   s.  pl.   or  «hooks  s.  pl 

(Artill.)     Die   Langlaukaken ,    Schlepptauhahen, 

Langhellenhaken  m.  pl.  an  der  Laffette.   Crochets 

m.  pl  de  prolonge. 

Belaylngr-pin  s.  (Mar.)    Der  Koveinnagd^  (Ko- 

vien'j,  Kovilien-t  Karviel-,  Karveelnagel.  Chevillot 

m.,  cabillot  m.,  cheville  f. 
Belemnite  s,^  JLrrow-Uead  1.9  V^ingrer- 

fltone    1.    (Geol.)      Der    Belemnit    (Fingerstein, 

Teufelsfinger,  die  PfeihpitieJ,    B6leranite  f. 

Amber-coloured  belemnite  s.  Der  Bern- 
steinbelemnit.    Belemnite  f.  couleur  d'ambre. 
Belfry  1.9   (Belfirey  «.9  Banftry  s.9  Ber- 

try  ».)  tower  with  bells  (Arch.)    Der  Bergfried, 

Glockenthurm,  Wachtthurm.  Beflfroi  m.,  (befroi  m., 

beaufroy  m.,  belfroy  1».,  berfroi  m.),  donjon  «., 

clocher  m. 
Belfry  s.9  (Belft'ey  «.9  Banftrey  s.9  Ber- 

fry  s.)  that  part  of  a  steeple  which  contains 

the  bells  (Arch.)  Die  Glockenstuhe^  das  Glochenhaus. 

Beffroi  m.,  clocbard  m. 
Belftry  s.9  (Beifrey  s.9  Banfrey  s.9  Ber- 

fry  s.)  the  timbered  frame  which  Supports  the 

bells  (Arch.)     Der  Glockenstuhl,   das   Glockenge- 

stelle^    Beffroi  m.,  clocheton  m. 
BellVy  s.  (Mar.)    Der  Glockengalgeu,    Potence  f. 

de  cloche. 
Beifry-arch     s.9      lionver-urladoi«^     s.9 

Bell-arch  s.  (Arch.)    Das  SchaUloch.    Baie  f. 

de  clocher,  ouXe  f. 
Bell  s.    Die  Glocke,    Cloche  f. 

Bell  s.  of  cast-sieel*  Die  GusssiaMglocke. 
Cloche  f.  en  ou  d'acier  fondu. 

V^loatingr  bell  s.  of  the  regnlator  of  blast 
(Mech.)  Die  schwimmende  Glocke.  Cloche/*.  flottante. 

Upper  bell  s.   off  liaagrea*«  apparatns 
(Metal.)    See  Top -bell. 
Bell  s.  of  a  capi<al9  Basket  s.9  Brnm 

s.9  Corbel  s.9  Tambonr  s.9  Tase  s.  of 

a   capital    (Arch.)     Der  Kelch ,    der   Kessel, 

der  Korb,  der  Kern,  der  Krater,  der  Rumpf,  der 

Schaft,  die  Glocke  eines  Capitäls.  Cloche  f.,  corbeille 

/.,  tambour  m,,  vase  m.  d'un  chapiteaa. 
Bell  s.  off  a  ^Hrind-Instrument  (Mus.)  Der 

SchaUlrichter,  die  Stüne.    Pavillon  m. 
Bell-ardt  s.  (Arch.)    See  Belfry-arch. 
Bell-clapper  s.  Der  Glockenklöppel  Battant  m. 

de  cloche. 
Bell-co«  s.    See  Bell-gable. 
Bell-crank  s.9  Bell-rvripe  s.  Der  Schwengel, 

der  Glockenschwengel,  der  Glockenarm.  Manivelle  f 

de  cloche. 
Bell-ffounder  s.   (Found.)    Der  Glockengiesser. 

Fondeur  m.  de  cloches. 
Bell-grable  s.9  Bell-eot  s.  (Arch.)  Der  Glocken- 

giebel,    Cloche-arcade  f.,  batiöre  f. 
Bell-harness  s.  (Saddl.)  Das  Schellenteug,  das 

ScMütengeschirr,    Hamais  m.  k  grelots. 
Bellied  atHj»  (Heraldr.)    See  Bowed  out 


Bell-metal  s.  (Metal.)    Die  Glockenhronze ,   die 

Glockenspeise,  dtu  Glockenmetall,  das  Glockengut. 

Bronze  m.  k  cloches,  m^tal  m.  de  cloches. 
Bell -metal -ball   s.     (Gunpowder-m.)       Die 

MengungS'  oder  Mischungs- Kugel.     Gobille  f. 
Bell-month  s.   (Found.)     Die  Erweiterung  des 

Eingusses  einer  Form,    ^vasement  m.  du  jet  k 

sa  partie  sup^rieure. 
Bell«muzxle  s.,  defectuous  enlargement  at  the 

muzzle  of  a  musket-barrel    (Milit)     Der  Kessel 

ISIargissement  f».  de  la  bouche  d'un  canon  de  fusil 
Bellowfls.f)/.  (Forg.  etc.)  Der  Blasebalg.  Sonffletm. 

Bouble  bellODVs  s.  pl  Der  Doppelbalg. 
Soufflet  m.  rabier,  soufflet  m.  k  deux  vents, 
soufflet  fir.  de  mar^chal. 

lieathern  belloivs  s.  p/.  Das  lederne  Balg- 
gebläse.    Soufflet  m.  en  cuir« 

Singrle  belloi«'«  s.  pl  Der  Handblasebalg, 
der  einfache  Blasebalg.    Soufflet  m.  simple. 

UTooden  bellour«  $.  pl  Das  hölzerne  Balg- 
gebläse, der  Schwinderling.    Soufflet  m.  de  boiä 
ou  en  bois,  soufflet  m.  pyramidal,  k  charniere. 
Belloiw's-ff^ame  s.  of  a  fleld-forge  (Artill.)  Das 

Balgengerüst.    Tr^teau  m. 
Bello^irs-irudgreon«  s.  pl  of  field-forge  (Artill.) 

Die  Wellutpfen  m.  pl  (an  der  WeUe  des  Blase- 
balgs).   Tourillons  1».  pl  de  soufflet. 
Bello^vrs-pipe   s.  (Forg.  etc.)     Die  Blaseröhre 

am  Blasebalg,  die  Düse,  die  Balglinse.    Tuy^re  f. 
Bell-ringrlnuT'C^nirlne  s.  (Build.)    Die  Läute- 
maschine.   Machine  f.  k  sonner. 
Bell-rope  s.9    Rope  s.    Das  Glockenseil,  das 

Glockentau,  der  Glockenstrang.  Corde  f»  de  la  cloche. 

lilttle  bell-rope  s.  (Econ.)  Die  KHngelschnur, 
das  Schellenband.    Cordon  m.  de  sonnettes. 
Bell-0liaped  valves.(Steam-eng.)  Das  Glocken- 

ventü,  das  Kronenventü.    Clapet  m.  k  couronne. 
Bell-«wipe  s.    See  Bell-crank. 
Bell-teleyrapfc  s.  (Tel)     Der   Läutetelegraph, 

der  Glockentelegraph.    T^l^graphe  m.  k  sonnette. 
Bell-towers.  (Build.)  Der  Glockenthurm.  Tour  f. 

k  cloches,  clocher  m.,  campanile  m. 
Bell*turret  s.   (Arch.)     Dets  Glockenihürmchen. 

Tourette  f.  de  cloches. 

Sancte-bell-turr  et  s.9  Hass-bell-tnrret 
s.  Das  Chorghckenthürmclten.  Tourette  /^(lanterne 
f.)  de  la  sainte  dochette. 
Bell-wire    s.    (Econ.)     Der   Klingeldraht,    der 

ScheUemua.    Fil  m.  de  fer  de  sonnettes. 
Belly  s.  (Build.)    See  Battering. 
Belly  s.  or  a  retort  (Chem.)  Der  Bauch.  Panse  f 
Belly  s.  off  a  9all9  Bunt  s.  (Mar.)  Der  Bauch 

eines  Segels.    Creux  m.,  sein  m.  d'une  voile. 
Belly  s.   or  a  rurnace  (upper  part  of  the 

boshes)  (Metal.)    Der  Kohlensack,    Yentre  m. 
to  Belly  V.  n.  (Build.)    See  to  Batter. 
Belly-band    s.   or  the    hamesv    (Saddl.) 

Der  Bauchgurt,  der  Bauchriemen.  SouB-ventri^e  f. 
Belly-board  s.9  Soandlngr-board-^rood 

(Instrument-m.)    Das  Resonanzhoh,    das  instru- 

menthoU,  das  Klanghoh.    Bois  m*  de  r^sonnance. 
Belour  tlie  «tandard   adv.  (Mint.)     Zu  ge- 
ringhaltig.   Schars,  -e. 
Belt  s.9  lioather-belt  s.,  BndleM  band  s. 

(Mach.)   Der  Riemen,  der  Treibriemen  ohne  Ende. 

Courroie  f.  Sans  fin. 
Belt-saw  s.9  Strap^saw  s.9  BIbbon-saw  s. 

(Techn.)    Die  Bandsäge^  die  roteftve  Säge,   die 


Digitized  by 


Google 


Ileiieli  — 

Safe  oh»e  Eude.  Sde  f.  Sans  fin,  scie  f,  rotative, 
scie/'.  k  lame  continue,  ä  lame  flexible  et  sans  fin. 
Beaeh  s.  (Join.  P^con.)  Die  Bank.  Banc  m. 
■eaeh  s.  for  working^lVork-benelt«.  (Techn.) 
Die  ArheitMbank,  der  ArbeiUHsch,  die  Werkhank, 
£tabli  m. 

€oo|per's  bench  s.  (Coop.)  See  Co  o  per 's 
b  e  n  c  h. 

Seneli  j.  for  srindlitii^,  Orindinff- 
bencli  s.  (Mirror-m.)  Die  Schieifbank.  Table  /*. 
ponr  dresser  les  glaces. 

Bencli  «.9  l*iantit||'«benoli  s.  (Join.)    Die 
BcbMank.    Stabil  m.  de  menuisier. 
BeMch  «.9    Berme  9.^  Bank  5.,  Siaflre  «. 
iRoads).     Die  Bermcf  der  Böschungsabsaü,   Ban- 
qaette  /l,  berme  /*. 
Bemeli-axe  s.  (Carp.)   l>te  Bankaxt,  die  Zimmer^ 
&r<,  dte  Handaxt    Hache  /.  ä  main,  hache  f»  de 
charpentier. 
Bench-€»itA  j.  (Arch.)    Die  Wange,  die  Seilen^ 
wamd  einet  ChorstMs.  Jou^e/lfmontant  m.  de  stalle. 
BeMCli-lftttiniiier  s.  (Lock-sm.)    Der  Bankham- 
mer^  der  Handkammer.    Marteau  m.  d'^tabli. 
ttreat   1»eiicli-h Ammer  s.     Der   (grosse) 
Bankkammer.    Masse  f. 

SaittU   l»encli-liainmer   «.      Der    (kleine) 

Bankhammer,  der  Handkammer.  Demi-masse  f., 

massette  f.     Comp.  Riveting-hammer. 

Bench-Iftook  ».  of  the  planing-bench  (to  hold 

(he  work)  (Join.)   Der  Bankkaken,  das  B<tnkeisen, 

Mentonnet  m. 

Benclk-mttrk  «.  (Railw.)  Der  KreusipfakL  Bome- 

repere  f. 
Beneli-plttme  s,  fCoop.  Carp.  Join.)    Der  Bank- 

hebet.     Rabot  m.  d'etabli,  colombe  f. 
lleii«M»-plank  s.,   Top  s,   of  4he   benoh 

iPrinU)     Das  Blatt.    Table  f. 
Bencla-reel  s.«  Reel  s.  (Saiim.)  Die  Garnwinde 
dea  Segehnaekers.  Dövidoir  m.,  tournette  f.  du  voilier. 
Benelft-M»iv  s.  (Techn.)    Die  Sägemasckine.  Scie 
/l  mecanique. 

Bemelt-sttiv  «.    eonnected     urltk    tlie 
t«miitB*la«he   (Join.  Tum.)   Die   Bandsäge 
an  der  Drekbank.    Scie  f,  circulaire  au  tour. 
Bemeli««crei«r   «.,  -Screnr-cheek    s.    of  a 
carx>enter's  bench  (Carp.)     Die  Bankumge,   der 
Bamkkahen,  die  Bankschraube  y  das  Zwingeblait. 
Presse  f.  de  P^tabli. 
Bencli-aliearii  1.  p/.»   Stock-skears  s.  pL 
(Locksm.  etc.)     Die  Stocksckeere.     Cisaille  f.  k 
baac,  k  bras. 
BeMeb-isble  s.  in  churches,  porches  etc.  (Arch.) 
Die  fortlaufende  Bank,   der  bankförmige   Sockel. 
Baoc  m.  continu  au  socle. 
Bemeh-irice  «.«  Standins-Yioe  s.  (Locksm.) 
Der  Bankechraubstock.    £tau  m.  d'^tabli. 
Hemetk'Wiee  s.  mrUMk  screnr-eiAmp  (Lock- 
so.)       Der     Schraubstock     mit    Sckraubiwinge. 
£taa  IM.  k  griffe,  k  attache. 
Bend  s.  (Techn.)    Die  Biegung,  die  Krümmung. 

Ccarfoure  f. 
■ead  «.  of  eorda^^  (aroond  the  hook  of  a 
bbdc)  (Mar.)   Der  HakenscMag,  Gueulef.  deraie. 
Stalle   benil  «•     Der  einfacke  Hakenschlag. 
Goeule  /.  de  raie  simple. 
■cad  #.,    JBoHitdiiigr  «.  in  a  gon-carriage 
(ArtilL)     /^er    Drucft,    der   Bug   ewr  LaffetU. 
iutfre  m,  d'aSat 
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Bend  s.  of  tbe  trall«    Der  untere,  zweite 
Bruch.    Cintre  m.  de  Crosse. 
Bend  s,  on  tlie  upper  part«     Der  obere, 
erste  Brück.    Cintre  m.  de  mire. 
Bend  s.   in  the  handle  of  a  musket  (6un-m.) 
Die  Krümmung  des  Flintenkolbens.     Courbure  f. 
de  la  Crosse  d'un  fusil,  pente  f,  busc  m.    5ee 
Crook. 
Bend  s.  or  Slnnoslty  s.  of  a  river  (Navig. 
Hydr.  arch.)     Die  Flusskrümmung,    die  Strom- 
krümmung,    (i.   See:)  das  Back,      Sinuosit^   f., 
coude  m.  d'une  riviöre. 

Outi«^ard  bend  s.  Die  ausgehende,  auslie- 
gende  Krümmung,  der  Bausch  Partie  f  saillante, 
convexitö  f.  du  cours. 

Re-enterlniT  bend  s.9  (with  sailors:)  Biirht 
1.     Die  eingekende,   einliegende   Krümmung,  die 
Eiabuckt,  der  Bogen.  Partie  f.  rentrante,  coude 
m.  rentrant  d'une  riviere. 
Bend  s.  of  a  rope  (Mar.)  Der  Knoten,  Spliss- 
knoten.    Noeud  m.  d'epissure. 
Bend  s.  of  a  rope  (Pont)    See  Loop. 
Common  bend  5.9  Sheet-bend  s.  (Pont) 
Der  Weberknoten.    Noeud  m.  de  tisserand. 
V^iflkerman'i»  bend  s.  (Mar.)  Der  Spieren- 
stick,  Leesegelsfallslick,  Wurf  ankerstick.  £talingure 
f.  du  c&ble  de  toue  ou  de  bonnette. 
4o  Bend  v.  a.  (Metal.)   Biegen,  krümmen.   Cour- 
her,  cintrer. 

to  Bend  v.  a.  in  a  cold  State«  Kalt  biegen. 
Courber  k  froid. 

to  Bend  v.  a.  at  (rigrkO  anf^les«    Kröp- 
fen.   Couder. 
to  Bend  v.  0.9  to  Carry  round  a  cornice 
(Arch.)    Ein   Gesims   verkröpfen.    Recoui)er  une 
corniche. 
io  Bend  v.  a.  a  ekimney«  to  Bend  v.  a. 
and  turn  v,  a.  tlie  funnel  (Mas.)    Schlei- 
fen, sckief  fükren.    D^voyer. 
to  Bend  9.  a.   a   piank   by   keatln^   it 
(Shipb.)    Eine  Planke  brennen,   gar  macken  und 
dann  biegen.    Chauffer  un  bordage  pour  le  cintrer. 
to  Bend  to^etker  «.  a.  turo  ropes  (Mar.) 
Zioei  Taue  aufstechen,  aufeinander  stechen.    Ajus- 
ter  ensemble  deux  cordes  par  un  noeud. 
io  Bend  v.   a.  a  sali  to  its   yard   (Mar.) 
Ein  Segel  anschlagen,   an  die  Raa  binden.    £n- 
verguer  une  voile,  Pattacher  k  la  vergue. 
to  Bend  v.  a.  a  sali  dose  io  Its  yard 
(Mar.)    Das  Segel  todt  (dicht)  anschlagen.    En- 
verguer  la*  voile  tout  plat 
to  Bend  v.  a.  tke  skrouds  a-nenv,  to  rebend 
the  shrouds  (Mar.)   Die  Wanten  verbinden.    Re- 
prendre  les  haubans. 
to  Bend  v.  a.  a  sprlngr  (Watchm.  Lock-sm.) 
Eine   Feder   spannen,   anspannen.     Bander   un 
ressort. 
to  Bend  v.  a.  tke   tyre    (Coach-m.  Cartwr.) 
Den  Radreif  aufbiegen.  Cintrer  la  bände  de  roae. 
to  Bend  0. ».,  to  Bour  v.  1».  In  «emperlnfr 
(Forg.)  Beim  Härten  krumm  werden.     S'envoiler. 
Bendlnfr  «•  (Techn.)    Das  Krümmen,  das  Biegen. 
eintrage  m.,  action  f.  de  courber  ou  cintrer  qch. 
Bendinff   s.     and     Turninfr    «•    of    a 
ckimney  (Mas.)    Die  Schleifung,  die  Schief- 
führung. D^voiement  m.  d'un  tuyau  de  chemin^e. 
Bendlnir  s.  of  a  sali  to  Its  yard  (Mar.) 
Da9  Anschlagen»    Enverguie  f. 
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Bendinn^-machine    «.    (Mach.)      Die   Biege- 

tnaschine.    Machine  /*.  h  cintrer. 
Beneaped  adj.   (Nav.)    Benepl.    Amorti   dans 

un  port. 

to  1>e  Beneaped  (Mar.)    Benepl  sein,  !lS)tre 
amorti  dans  un  port. 
Benjamlo  s.  (Chem.)    See  Benzoin. 
Bent  s.  in  the  tnmbler  or  a  lock  (6un-m.) 

Die  Rast,  die  Ruhe  am  Schlosse,     Gran  m.  de  la 

noix  du  chien  de  fusil. 
Bent    adj,    (Techn.)    Gekrümmt,  gebogen.    Cour- 

b6,  -e. 

Bent  a^^j,»t  (riflrlit)  angrles«  Gekröpft. 
Coud6,  -e. 

Bent  beam  s.,  Curved  beam  s.  (Carp.) 
Der  gekrümmte  Balken ,  der  Krümmer^  der 
Krummhaiken.    Poutre  f.  courb^e,  cintr^e. 

Bent  iron  eramp  s.  (Build.)  See  under 
Cramp. 

Bent  lever  s.  (Mech.)    See  Bent-lever. 
Bent-eallipers  s.  pl.  (Artill.)  Der  Eisenstärke- 

messer,  (das  Granateisen).  Gonipa6m.pl.d^^paisseur. 
Bent-groufie  4.9  Bent-neck  grons'e  i.  (Arm. 

Sculpt)     Das   krumme  Hohleisen^   der  gekröpfte 

Bohlmeissel,  der  Rabenschnabel,    Bec  m.  de  cor- 

bin,  bec  m.  k  corbin. 
Bent-n-raver    s,    (Jewel.)      Der     Umhieggri/fel. 

£choppe  f.  k  arrSter. 
Bent-9?aver  5.  (Engr.)     Der   ahgekröpfle,  ge» 

bogene  Grabstichel,    Burin  m.  doublement  courb^. 

See  Graver. 
Bent-lever«.  (Mech.)  Der  Winkelhebel.  Levierm. 

bris6,  coud6  ou  courb6.    See  Joint-lever. 
Bent-lever-kalance  s.  (Mech.)    Die  Zeiger- 

wage.    Peson  m.  ordinaire. 
Bent-neck-fpongre  s,  (Techn.)    See  Gouge. 
Bent-raup  «.,  Crooked  flle  s.«  Cobler  s. 

(Gun-m.)  Die  Krackraspel.  £couenuef.,  ^couanef., 

^co(u)ine  f.  courb^e  du  monteur. 
Bent-sfcOTel   s,    (Min.)     Der    Erdschaber,    die 

Bodenscharre.    Drague  f.  des  mineurs. 
Benxine  s.    See  Benzole. 
Bensoate    s.    (Chem.)     Das   benwesaure   Sait. 

Benzoate  m. 

Benzoate  s,  off  natron  (Chem.)  Das  benzoe- 

saure  Natron,    Benzoate  m.  de  soude. 
Benmoln   5.9    Benjoin   5.,    Benjamin  s. 

(Chem.)   Die  Bemoe,  das  Bentoehar».  Benjoin  m., 

r^sine  f.  de  benjoin. 
Bensoin  s.    (Chem.)     Das  Bens&in,   der  Bitler- 
mandelölkampfer   (polymer    mit    Bittermandelöl). 

Benzoüne  f. 
Bensoin-aoid  «.,  Benmoic  acid  s.  (Chem.) 

Die  Benzoesäure.    Acide  m.  benzolique. 
Benxoin«fram5.9  Benjamin  s.,  Besin  «.  off 

styrax  kensoin  (Chem.)     Das  Bsn*oehan. 

Gomme  f.  de  benjoin. 
Benzole  f.,  Ben  sine  s.  (Chem.)    Das  Bentol. 

Benzole  f.,  benzine  f. 
Bensoyl  s,  (Chem.)    Das  Benzoyl.    Benzoyle  m. 
Bereeliuii'  lamp  s.   (Chem.)     See  Argand- 

[8pirit]Iamp. 
Bergrk-master  s.  (Derbysh.  Min.)    Der  Berg- 
meister,   Inspecteur  m.  de  mines. 
Bergr-mote  s.   (Derbysh.  Mm.)     Das   Bergge- 
rieht.  Tribunal  m.  de  miniere.   See  Bar-mote. 
Berm  f.,  Berme  «.«  Benck  s.  (Fort)    Die 

ferne,  der  Wallabsat»,    Berme  f. 


Berme  s.  (Roads)     See  Ben  eh. 

Berry  s.  (Bot.)  Die  Beere.  Baie  ^.,  grain  m., 
graine  f. 

V^renokor  Pemian  kerrieiis.|il.,  Berries 
5.  pl.  off  Aviflrnon,  the  fruit  of  Rhamnus 
infectoria  (Dyer.)  Die  Gelbbeeren  f.  pl,  die  per- 
sischen Beeren  f.  pl.,  die  Ävignonhömer  n.  pU 
Grains  m.  pl.  d'Ayignon. 
Indlan  berrie«  s.pl.  See  India-berries. 
Peraian  kerries i.p/.  See  F r  e nc  h  berries. 

Berry-¥irax  s.  (Chem.)  Das  Pflamenwachs.  Cire  f. 
v^g^tale. 

Bertk  1.,  Birtk  5.9  Cabin  s.  (Mar.)  Die  Koje, 
die  Kt^üte,  das  Back.    Cabane  f. 

Bertk  «.,  Birtii  s.  (Nav.)  Der  Ankerplatz,  der 
Ruheplali.    Parage  m, 

Beryl  s.  (Miner.)    Der  Beryll,  der  BeriU.    B4an\, 
b^ryl  m.,  ^meraude  f,  bleue. 
Sea-grreen  keryl  s.    SeeAqua-marine. 

Berylllnm  9.,  Olueinm  s.,  an  eartb-metal 
(Chem.)  Das  Beryllium,  das  Glycium.  Beryl- 
lium m.,  glucium  m.,  glydum  m.,  glucinium  m. 

Berxelianite  s.  '(Miner.)  Das  Selenkupfer, 
Berz61ine  f. 

Besienrinff-battery  s,  (Artill.)  Die  Belage- 
rungsbatterie.    Batterie  f.  de  si^ge. 

Beiiom  s.,  Broom  s.  (Econ.)  Der  Besen. 
Balai  m, 

Bessemer-apparatus  s.^  Bessemer-eon- 
verter  s.  (Metal.)  Der  Bessemerapparat,  die 
Bessemerbirne.  Appareil  f».  Bessemer,  conver- 
tisseur  m.  Bessemer. 

Bessemer's  eonveriingr-procera  s.  (Metal.) 
Der  Bessemerprocess,  das  Bessemern,  der  pneuma- 
tische Process,  Proced6  m,  Bessemer,  proc6d4  m. 
pneumatique. 

to  Convert  v.  a.  cast-iron  into  «teel  ky 
tke  Bessenfter-process  (Metal.)  Besse- 
mern, D^carburer  la  fönte  par  le  proc^d^ 
Bessemer. 

Bevsemer«iron  s.  (Metal.)  Das  Bessemereise». 
Fer  m.  Bessemer. 

Beasemer-steel  5.,  Bessemer-metal  1. 
(Metal.)  Der  Bessemerstahl,  das  Bessemermetall. 
Acier  m,  ou  m^tal  m.  Bessemer. 

Beut  konrer  s.  (Mar.)  Der  Taglichsanker ,  der 
tägliche  Anker.  Seconde  ancre  f.,  ancre  f.  de  veille. 

Best  bonrer-cable  s,  (Mar.)  Das  Taglichs- 
ankertaUf  das  tägliche  Anker  tau.  C&ble  m.  ordinaire. 

Best  üvork  «.,  Bncklngr*ore  s, ,  Bueked 
ore  s.  (Min.)  Das  reiche  Erz,  das  Scheiden, 
Minerai  m,  riche  ou  de  scheidage. 

Beton  s,f  Concrete  s.«  Omkstone-mor- 
tar  s.  (Hydr.  arch.)  Der  Beton,  der  Steinmör- 
tel, der  Grundmörtel,   der  Grobmörtel,    B^ton  m. 

Betty  s.  (Lock-sm.)  Das  Brecheisen.  Levier  m., 
verdillon  m. 

Betureen-decks  off  a  skip  (Mar.)  Das  Zwi- 
schendeck.   £ntre-pont  m, 

Beudantite  s.  (Miner.)  Der  Beudantit.  Beu- 
dantite  f. 

Bevel  S.9  Bevil  s.,  Ckamffer  e.,  Bevel- 
cant  s.  (Build.)  Die  Face,  die  Abgratung,  die 
Abfagung.  Face  f.,  facette  f.,  chanfrein  m.,  bi- 
seau  m. 

Bad  bevel  s,^  Bull  ed^e  s.  off  a  timker 
(Carp.)  Die  Baumkante,  die  Wahnhante,  die 
Waldhante,  die  Schalkante,  Flache  f.,  divers  m. 
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Bevel  adj.  ^  Bevil  €idj. ,  Be%eled  adj.^ 
Canted  adj, ,  said  of  mouldings  etc.  (Arcbit) 
Abgefaceiy  {-gefattj,  abgekantet,     Chanfrein^,  -e, 

Bevel  adj.^  Bevl|  adj.^  Beveled  adj,,  said 

of  angles  (Draw.)  Schräg,  schiefuinkehg,  Biais,  -e. 

Bevel  eAnt  s,    See  Beveh 

Bevel  B^A*"  '••  ^l¥Heel-vrork  «.  vrith 
eonieal  m^^^^^^  (Mech.)  Das  konische  Rä- 
dmcerk.    Engrenage  m.  k  roues  coniques. 
to  Bevel  o.  a.  (Join.  Carp.)     Mit  der  Schmiege 

messe».     Mesurer  avec  la  fausse  ^querre. 
to  Bevel  v.  a.  an  edgre  (Techn.)  Eine  Kante 

ühsekräyen,     abkanten,    suschärfen.       D^larder, 

cbanfreinery  ^biseler.    See  under  Edge. 
te  Bevel  v.  a.  a  plank,  a  beam  etc.  (Garp.  Join.) 

Abfactn^  (abfasen),  abkanten,     Dresser   le  bois 

en  biais,  §comer. 
Bevel-eHttinB   <•   (Carp.)    Die   Schmiege,    der 

Sdumiegschnüi.     Fausse-coupe  f. 
Bevele«!  oflT  adj.,  said  of  striog-courses  (Arcbit) 

Vnien  ahgefacei,  (-gefast),  Cbanfrein6,  -e  d'en  bas. 
Bevelnaent  «.  of  an  edgre  (Build.)   Die  Zu- 

icharfung  einer  Kante,  das  Abfacen,  fdas  Abfasen), 

Delardement  m.  dUme  arete,  chaufreinage  m. 
Bevel-mle  «.,  Bevil -rule  s.,  ]IIitre-rule 

s.«  Bevel-Miuare  s.  (Tecbn.)    Das  Gehrmass, 

das  Sckrägmass.   fiquerre  f.  k  onglet,  sauterelle 

f.  a  oDglet  DU  de   znitre,  ^quarre   f,   de  mitre, 

beyeaa  m.,  biveau  m.,  beauveau  m.,  beuveau  m. 

Bovettlble  s,  or  SlIdiuB  bevel-rule  «., 
SlidiBB-square  «.,  Bevel-ruies.  (Join. 
Carp.)  Das  bewegliche  Gehrmass,  die  Schmiege, 
der  Wimkelfasser.  Sauterelle  f,,  ^querre  f,  mo- 
bile ou  pliante,  fausse  f.  ^querre. 
Bevel-vrheel  s,   (Mach.)     Das    konische  Rad. 

Rune  f,  d'angle. 
Bevil  s.  (Bnifd.)    See  Bevel. 
Besel  «.9  Besll  «.,  Collet  f.   (Jewel.)    Der 

Kasten,     Chaton  m. 
Blanendei  s.  of  colbalt  (Miner.)    Der  Speis- 

kobaU,    der   zweifache  Arsenikkobalt,     Cobalt  m. 

araenical. 
mmhms.pl.  ofamast   (Shipb.)     See   Cheeks 

s.  pl.  of  a  mast 
Bi¥le-pre«s  &«    Roeket-preM  f.    (Fire-w.) 

See  Rocket-press. 

ViearBonaie  s.  (Cbem.)    Das  zweifach  kohlen^ 

untre  Sali,    Bicarbonate  m. 
BicarBonate   s.    of  potash     (Cbem.)    Das 
itceifach   kohlensaure  Kali.    Bicarbonate   m.   de 
^mAnase  oa  potassique. 
BirarBonate  s.  of  soda  (Cbem.)    Das  iwei- 
fach  kohlensaure  Natron.  Bicarbonate  m.  de  soude 
oa  soudique. 
Biehlorlde  s,   of  platinnm    (Cbem.)     Das 
flatinchlorid.     Chlorure  01.  de  platine   ou  pla- 
tiiiqae. 
Birliromaie  s.  (Cbem.)    Das  zweifach  chrom- 

wne  Sah.    Bicbromate  m. 
Biehromate  s.    of   potassa    (Cbem.)      Das 
iwtifach   ckromsaure  Kali.      Bicbromate  m,    de 
p'jtasse  oa  potassique. 

Bickford'0    faxe  s,   (Min.)     Der  Bickford^sche 
hiMier.    Faa^  f-  de  Bickford. 
Blck-iron  s,  (FoTg  etc)  See  A  n  v  i  1  and  B  e  a  k  - 
iroQ. 

Teehnolof  .  WSrtorbach  II.    S.  Aufl. 


BiB-dlamond  t.  (Lap,)  Der  Dichstein,  (der  pris' 

matisch  geschliffene  Diamant),   Diamant  m,  ^pais, 

pierre  f,  6paisse. 

BlflrH«  f.,    8mall  bay  s,   (Nav.)     Die  Bucht, 

die  Wik,(Wyk),  der  Schlupfhafen,  Anse  f,,  crique  f. 

BI9H«   f.    of  a    river.    See  Re- entering 

bend  under  Bend. 

BiBlit  s,  of  a  rope    (Mar.)      Die  Bucht,  der 

doppelte  Part  eines  Taues,    Double  m.  du  garant 

ou  cordage  d'un  palan. 

Blgriit  f.,  loose  part  of  a  rope  or  tackle-fall  (Mar.) 

Das  Los,  (das  LoosJ.     Balant  fii.  d'un  cordage. 

BigTHt-spUce  s.  (Mar.)    Die  Buchtsplissung,  die 

doppelte  Splissung.  £pis8ure  /*.  en  porti^re  de  vache. 

Biliydroffuret  «.    of  carbbn  (Cbem.)     See 

Carburetted  bydrogen. 
Bllboes  s.  pL^  Bilbows  s.  pl.   (Mar.)     Dte 
Bi^en  f.  pl,y  die  Fusseisen  n.  pl.  der  Gefangenen, 
Bas  m.  pl.  de  soie,  fers  m.  pl,  des  prisonniers. 
Bildstein  s.  (Miner.)   See  Agalmatolite  and 

Figure-stone. 
Bllgre  f.   of  a  caak   (Coop.)    Der   Bauch    des 

Fasses.    Bouge  m.  d*ua  tonneau.  See  Bulge. 
Bilire  5.  of  a   «hip   (Sbipb.)     Die    Weite   des 
Schiffs,  die  Kimmung,    der  Schiffsbauch.    Fleurs 
f.  pl.  du  yaisscau. 
Bilire-liead  f.,  Rnny-liead  s,  (Shipb.)    Dit 

Kimm.    Fleur  f. 
Bllgre-pump  s,,  pump  with  brake  and  cheeka 
(Mar.)    Die  Schlagpumpe.    Pompe  f.  k  bringue- 
bale,  pompe  f.  de  cale. 
Bill  s.  (Comm.)     Der  Zettel,   die   Bescheinigung, 
Police  /.,  billet  m.,  ^criteau  m, 
BIU  s.  or  a  fount  (Letterfound.)  Der  Schrift- 
Zettel,    Police  f.  pour  une  fönte  de  caract^res. 
Bill  f.  of  the  imperfect  fount  (Letter- 
found. &  Print.)    Der  Defectzettel  Police  f,  des 
däfets. 
Bill  s.  of  ladinB  (Mar.)    Das  Connossement, 
der  Frachtbrief  zur  See.  Connaissement  m.,  (dans 
la  M^diterrann^e:)  police  f.  de  cbargement,  de 
cargaison. 

Bill  s,  of  exchanye  (Comm.)  Der  Wechsel, 
Lettre  f.  de  change. 
Bill  s.  of  laur  (Jur.)  Der  Gesetworschlag,  die 
Gesetzvorlage,  Projet  m.  de  loi,  projet  m,  d'acte. 
Bill  s,  of  letiers,  Font  s.  or  Fonnt  s, 
(Letter-found.)     Der   GiesszeUel,     Police  f.   des 
pAPadprPS 
BiU  s,  of  the  play  (Tbeat)    Der  Theater- 
Zettel,  Comödienzetul.    Affiche  f,  de  com6die. 
<«rand)  biU  s.  of  sale  (Mar.)    Der  Beil- 
brief, Bielbrief.    Contrat  m.   de  la  vente  d*ua 
vaisseau. 
Bill  s.  of  «tore  (Mar.)    Der  Proviantirschein, 
Permission  f.  d'avitailler  un  vaisseau. 
Bill  5.  of  snlferance  (Comm.  Mar.)    Der 
Freihandelsbrief,  der  ZoUfreischein.  Permission  f. 
de  trafiquer  sans  payer  aucun  droit  k  la  douane. 
Bill  s,  (Tecbn.)     Der  Schnabel,   die   Spitze,    die 
Schneide.    Bec  m.,  pointe  f.,  trancbant  m. 
Bill  s.   of  anelior  (Mar.)    Die  AnkerspUze, 
die  Ankerpünte.  Bec  ff»,  de  la  patte  d'une  ancre. 
Bill  s.  or  Halberd  f.  (Milit.)  Die  Hellebarte. 
Hallebarde  f. 
HediriuB  bUl  f.,  Hand-BiU  1.,    BUl- 
hooks.  (Milit.)  Das  Faschinenmesser.  Serpe/l, 
serpette  f. 
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mile«  f.,   Ticke«  s.  (Comm.)    Der  Zettel,  das 

Zettelchen,    Billet  m. 

milet  s.  for  quarter  (Milit.)  Der  Quartier- 
iettel.    Billet  m.  de  logement. 
Billet  5.   (Heraldrj)     Der  Ziegel,   die  Schindel, 

der  Stein,  der  Wecken,  der  Span,  der  Brief,  der 

ZeUel    Billet  m. 
BUiet  f.   of  wood  (Carp.  For.)     Das  Scheit, 

der  Kloti,    Buche  f, 

Billet  8,  of  centeriny  (Carp.)  Der  Spann- 
keil,   Coin  m.   de  cintre. 
Billets.  of  ffold,  BlllOt  s.  (Mint.)f>te  Goldbarre, 

der  Goldbarren,  die  Goldstange,     Lingot  m.  d'or. 
to  Billet  V,  a,  a  soldler  (Milit.)    Einquartiren. 

Loger  im  soldat  par  billet 
to  Billet  V.   a.   a  mouldingr   or  blasen 

(Heraldrv,  Om.)  Mit  Zetteln  oder  Briefen,  Schin- 
deln etc,  belegen,  »iegeln,  schindeln,  schmal  schachen. 

Billeter. 

Bllleted  cable   #.    (Arch)      See    Cable- 
moulding. 
Bllley  s,  (Spinn.)    See  Billy. 
Blll-liook5.(MiI.)SeeHedging-bill  linder  Bill. 
BlUiard  s.,    Bllliard-table  s.  (Join.)    Das 

BiUard,  die  Billardtafel,    Billard  m. 
Billiard-ball  «.  (Turn.)  Der  Billardball,  Bille/*. 
Bllliard-Btick    s,    (Turn.)      Der    Bülardstock, 

die  Queue.    Queue  f,  de  billard. 
Bill-mait  5.  (For.)  Der  Holifäller,  Bücheron  m. 
Billon  s.  or  sllver  (Metall.  Mint.)  Das  Paga- 

ment.    Melange  tn.,  alliage  m, 
Billon-mlitt«.  (Mint.)  Die  Scheidemünze.  Billon 

m.,    monnaie  f.    de  billon,    petite  monnaie  /*., 

menues  esp^ces  f,  pl 
Billon-sllver  s,  (Mint.)   Das  Schetdemünzsilber. 

Argent  m.  de  billon. 
Billon«standard  s.  (Mint.)    Der  Scheidemüm- 

fuss.    Titre  m.  de  la  monnaie  de  billon. 
BiUot  s.    See  Billet  of  gold. 
Billy  5.,  Stretdier  f .,  Iltretcliiii9"mule  ''9 

Stretcltin9-A*aine  s.  (Spinn.)  Die  Vorspinn- 

mule,  die   Vorspinnmaschine    (im   engern  Sinn), 

der  Grobstuhl,  Belly  m.,  b^li  m,,  b^ly  m.,  machine  f, 

ä  filer  en  gros,  en  doux,  mutier  m.  en  gros,  muH- 

Jenny  m.  en  gros. 

Billy   s.   or   Bllley   s,    for   short   wooU 

Sliibblaff  billy  5.,  Slubbin^  machine 

5.  Die  Vorspinnmaschine  (für  Streichwolle),  Beylier 

m.,  b41y  m.,  b61i  m.,  metier  m.  engros. 

Blnacle  s,  (Sbipb.)    Das  Kackt-  oder  Compass- 

haus.    Habitacle  m. 
Binacle-compass  s.  (Mar.)  Der  Steuercompass, 

der  Strichcompass.    Gompas  m.  de  route. 
to  Bind  V,  a,  a  book    (Bookb.)     Einbinden, 

Relier. 

to  Bind  V,  a,  in  calf.  In  Franzband  binden. 
Eelier  en  veau. 
to   Bind    V,    a.    tlie    dead-eyes    to    tlie 

•lftronds(Mar.)  Die  Jungfern  einbinden.  Amarrer 

les  Caps  de  mouton. 
^o  Bind  V.  a,  a  prentice  to  a  master« 

Einen  Lehrburschen  aufdingen*   Engager,  obliger 

un  apprenti  chez  un  maitre. 
to  Bind  V,  o.  tlie  pile  by  a  lioop  (Hydr. 

arcb.)  Den  Pfahl  rinken.  Fretter  le  pilot,  mettre 

uue  frette  par  le  haut. 
to  Bind  «.  a.  tHe  roll  of  needle«  (Needl.) 

Verstricken,    Entourer  de  ficelle. 


to  Bind  V.  a,   a  beam  etc.   urltli  Iron- 

MTork  (Build.)  See  to  Clont  and  under  Beam. 
to   Bind  in  v.  a,  a  beam  (Carp.)     See   to 

Cord  a  beam. 
Bind-beam  s.    In  a  naked  floor  (Carp.) 

Der  Binderbalken.    Maltresse-poutre  f, 
Binder  s.  (Bookb.)    Der  Buchbinder.  Relieur  m. 
Binder  s,  (Fort)    See  6a  d. 
Binder«,  of  a  fasclne  (Fort.)  See  Fascine- 

band. 
Binder  s.  of  a  ivall  (Build.)    See  Bond  er. 
Binder*«  press  s.^  Seivlipy-preMi  s.  (Bookb.) 

Die  Heftlade,     Cousoir  m. 
Blndlngr  '.  of  books  (Book-b.)  Das  Einbinden, 

der  Einband.    Reliure  f 

Bindingr  '-  ia  calf,  Calf-bindln|r  s.  Der 
Franzband.    Reliure  f.  en  veau.    See  Book  in 
calf. 
Bindingr  '-  of  stones  (Build.)     Der  Verband, 

Liaison  f,  des  pierres,  appareil  m.    See  Bond. 
Blndingr-beanB  s,^     Bindinyintertle   s. 

(Carp.)     Der  Unterzug.     Support  m. 
Bindlny-beauB  s.    of  a  Joistlngr   (Carp.) 

See  Bearer  of  beams. 
Blndiny-intertie  s..  (Carp.)     See  Binding- 

beam  1. 
Blndingp-piece  5.9    TIe   s,    (Carp.  &  Pont.) 

Die  Zange,  das  Gurtholz.    Moise  f, 

System  s.  of  bindiny-pleces*     Die  Gur- 
tung.   Moises  f.  pl. 
Bindlny-rafter  5.,  Clliief-rafter  s.  (Carp.) 

Der  Bindersparren.    Chevron  m.  de  ferme,  chef- 

chevron  m. 
Bindingr-screur  «.,  Attacliinent^cre^r  5. 

(Techn.)    Die  Druckschraube,  die  Klemmschraube. 

Vis  f  de  pression. 
Bindingr-stone  s.  (Build.)    See  Bonder. 
Bindlny-^v^afres  s.  pl.  (money  paid  for  binding 

books)  (Bookb.)    Der  Buchbinderlohn.    Reliure  f, 
Bindinif-urlre  s.,  Jknnealed  ivire  s.  (Build.) 

Der  Bindedraht,  der  geglühte  Draht,  Fil  m.  d'archal 

ou  fil  m.  de  fer  recuit. 
Blndinif-urlres.  for  reheatln8r(Rolling-m.) 

Der  Bindedraht,  der  Pakeldraht,     Fil  m.   de  fer 

pour  le  r^chauffage,  fil  m.  de  fer  ä  paquets. 

Bindinir-iirire  s.  for  solderln^  (Tinm.) 
Der  Binddraht  zum  Löthen,  Fil  m.  de  fer  pour 
la  soudure,  fil  m.  k  Her. 
Bind-rall   s.    on   piliny,    Pilingr-rall  s, 

(Hydr.  arch.)     Der  Bindebalken,   der  Bindriegel, 

das  Schloss.    Lierne  f.  de  pal^e. 
Blnoxalate  s.  of  potaali,  8orrel-salt  «., 

Salt  s.  of  lemons   (Chem.)     Das   zweifach 

kleesaure  oder  Oxalsäure  Kali,  das  Sauerkleesalz. 

Bioxalate  m.  de  potasse  ou  potassique,  sei  m. 

d'oseille. 
Blnoxyd  <.,  <Beutoxyd  5.)  (Chem.)  Das  zwei- 
fache Oxyd,    das   Oxyd,  welches  doppelt  so   viel 

Sauerstoff  enthält  als  das  Oxydul,     Biozyde  m., 

(deutoxyde  m.). 

Blnoxyd  s.  of  barynm.  Das  Baryunihyper- 
oxyd,    Bioxyde  m.  de  baryum. 

Blnoxyd  <.,  Peroxyd  5.  of  Hydroyen« 
Oxyicenlzed  or  Oxyyenated  ivater  5. 
Das  Wasserstoffhyperoxyd,  das  Wasserstoffsuper- 
oxyd, das  Hydrogenbioxyd,  das  oxydirte  Wasser. 
Bioxyde  m,  d'hydrog^ne,  peroxyde  m.  d*hydro- 
g^ne,  eau  f.  oxyg^nSe. 
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Binoxyd  s.  of  nitroyen«  Itfitrie  oxyd 
S.9  Mitroiu  9AS  s.  Das  Stickoxyd,  das  Stich- 
oxydgas, (die  Salpeterluft,  das  SfUpeiergas).  Bi- 
ozyde  m.  d'azote. 

Blnoxyd  <.,    Peroxyd  «.    of  tin«     Das 

Zinnoxyd.  Bioxyde  m.  ou  deutoxyde  m.  d^^tain. 

Biotine  f.,    Bioiina  s,  (Miner.)     Der  Biotin. 

Biotine  f. 
Biotite  s.  •    Blacic,  mica   s.   (Miner.)     Der 

sektpane  Glimmer,  der  Magnesiaglimmer,  Mica  m. 

magn^sien,  mica  m.  noir. 
BirciK  1.,  BirclK-tree  s.  (ßetula  alba)  (Bot.For.) 

Die  Birke.     Bouleau  m. 
Bbrcli  5.  (Broom-m.)    Die  Birkenruthe,    Yerge  f, 

de  bouleau. 
Bireii-tree  s.    See  Birch  1. 
Blrcii-ivood  f.   (Carp.  For.)     Das  BirkenhoU. 

Bois  m.  de  bouleau. 
Bird-elierry  <-iree>  s.  (Prunus  padusj  (Bot.) 

Der  Traubenkirschbaum,  der  Elexenbaum,  Putierm., 

cerisier  m.  k  grappes. 
Birdin9*i»iece  «. ,   Fourlinip-plece  s,  (for 

shooting  birds)  (Hont)  Die  Vogelfiinte.   Fusil  m. 

poor  tirer  aux  oiseaux. 
Bird's-eye-perspective  s,  (Draw.)  Die  Vogel^ 

sekau,  die    Vogelperspeclive.    Perspective  f.  h.  vol 

d'oiseau. 
Bird*s-eye-Tieiv  s.   (Draw.)     Die  Ansicht  aus 

der  Vogelperspective.    Vue  f.  d'oiseau. 
Birdi'-eye-ivood  s,    (Join.)     Die   Maser,    das 

Maserkoh.  Madrure  f.,  bois  m.  madr^,  broussin  m. 
BIrtii  t.  (Mar.)    See  Bertb. 
Blieayan  ffor^e  s.   (MetaN.)     Das   biscayische 

Feuer.    Feu  m.  biscayen. 
Biieult  5.  or   Billiget  j.  (Pore.)    Das  Biscuit, 

das  unglasirle  PorteUan,     Biscuit  m. 
BitcuH-baked  poreelain   s.   (Porc.)^     Das 

ter^iikie  Porzeüan.    D^gourdi  m. 
Biicalt-bakiny  s.  (Pore.)     Das  Verglühen^  das 

Sehnten  (das  erste  schwache  Brennen),    Cuisson  f, 

en  d^gourdi  de  la  porcelaine  dure. 
Biicnii-I&ilo  s.  (for  the  first  buming)   (Pore.) 

Der  Vergliikofen.    Four  m.  ä  biscuit. 
Bi«liop*s-cliurcli «.  (Archit.)   See  Gathedral- 

charch. 
<o  Blsliop  V.  a.  tiae  balU  (Print)     See  to 

Black. 
BismutlK«.  (Metall.  Miner.)  Das  Wismuth,  Bismuth. 

Bismuth  m. 

Aeicnlar  bismutlft  s.^  Meedle-ore  s,, 
AeicuUte  s.  (Min.)  Das  Nadeler t.  Bismutb 
m.  Bulfure  plombo-cuprißre. 

Cupreoufl  blsmutlK  s.  (Min.)  Das  Kupfer- 
wismuthen.    Bismuth  m.  cupreux. 

srailve  bismntli  s.  (Miner.)  Das  Wismuth, 
(BismuthJ.    Bismuth  m.  natif. 

Tellivic  bismuth  <.,  Bornite  s,   (Min.) 
Das  Tellurwismuth,  das    fVismuthtelluret.     Bor- 
nine  f.,  bismuth  m.,  tellur^. 
BitmatlKlne  s.,  Snlphoret  s.  of  bisniutlt 

(Min.)    Der  Wismuthglan*.    Bismuth  m.   sulfur^. 
Bismatit-ochre    s.   (Min.)     Der     Wismuthoker 

(die  WismuthbliUhe,  das  IVismuthoxydJ.     Bismuth 

«.  oxyd6. 
Bünnath-oxy d  *.  (Chem.)  See  B  i  s  m  u  t  h-o  ch  r  e. 
Bistextile  s.  or  Ijeap-year  s.  of  366  days 
(Astron.  Ghron.)  Das  Sehaltjahr.  Ann^e  /*.  bisseztile 
ou  intercalaire. 


Bister  s.  (Paint)    Der  Bisler.    Bistre  f 
Bisulpliate  s,  of  potassa  (Chem.)  Das  zwei- 
fach schwefelsaure   Kali.     Bisulfate'  m.    de   po- 
tasse,  bisulfate  m.  potassique. 
Bisuipiiite  s.  of  soda  or  sodiam  (Chem.) 
Das  zweifach  schweßigsaure  Natron.    Bisulfite  m. 
de  soude. 
Bisnlpliuret  s.  of  iron  (Miner.  Chem.)    See 

Iron  pyrites  under  Pyrites. 
Bisulpiiuret  s.  of  potassium  (Chem.)    Das 
Zweifach 'Schwefelkalium.     Bisulfure  m.    de  po- 
tassium. 
Bit  s.  of  a  borer^  Boriny  bit  j.,  Borlny- 
bit  s.  (Techn.)     Das  Bohreisen,   die  Bohrspitie, 
der  Beissel,  (BeiselJ.     M^che  f,  (tr^pan  m.)    See 
Auger-bit,      Boring-bit,       Center-bit, 
Taper-bit  etc. 
Borlny  bIt  s.^      Braee-bit    s.    of    an 

eartli<^borer    (Min.   Milit)    Das  Bohrstiick, 

das    Bohreisen    (eines    Erdbohrers).     M^he  f. 

ou  mouche  f.  de  tr^pan. 
Boriny  bit  s.  of  miner's  borer    (Min.) 

Die  Bohrschneide,  der  Bohrkopf  (an  einem  Berg- 
bohrer).    Pointe  f.y   ciseau  m.,    tranchant  m. 

(d'un  fer  de  mine). 
Cone-bit  f.«  Bottom-bit  s.  (for  clearing-off 

the  end  of  the  bouche  which  goes  through  into 

the  bore)  (Artill.)     Die  StoUenfeile.    Fraise  f. 

circulaire. 
Dacii-nose  bit  s.  Die  halbelliptische  Schneide 

des  Löffelbohrers.    M^he  f.  de  cuüler  creus^ 

en  gouge. 
Pirst  bit  f.  (Locksm.)  Der  erste  oder  Änsteek- 

bohr  er,  Vorbohrer,  Massivbohrer.    Premier  foret 

m.,  foret  m.  k  langue  de  carpe. 
Secoad  bit  e.«  ^IVidenin^  bit  s.  (Lock-sm. 

Mach.)     Der  »weite  oder  Bodenbohrer,  Erweite- 

rungsbohrer.    Deuxi^me  foret  m. 
PolisHinff  bit  «.9  JPinisiKittff  bit  f.  (for 

fine-boring    or   finishing   the   bore   of  barrels) 

(Gun-m.)  Der  Schlichtbohrer,  Senkkolben,  Kolben. 

M^che  f.,  poÜBSoir  m. 

Square  bit  s.  (Quarrym.)    See  Square- bit 
Bit  s.    of   the    bridle   (Man.   Saddl.)      Das 
Mundstück  des  Gebisses,  des  Zaumes.    Embouchure 
f.  du  mors. 
Bit    S.9    Bridle-bit    e,    Saanie    s.     Das 

Stangengebiss,    die    Stange,    Kandare,    Kantare, 

Kanthare.    Mors  m.  de  la  bride. 
Engrllsh    bit  f.,    l^ort-moutited    bit  s. 

Die  englische  Kandare,    Galgenkandare.     Mors 

fi».  ä  Panglaise,  mors  m.  k  gorge  de  pigeon  k 

libertö  montante. 
CAerman-uioutlied  bitf.  withajoiated 

port.     Die  Sohr'sche  Kandare  (der  preussischen 

Armee).    Mors  m.  k  canon  bris^,  avec  un  peu 

de  libert^  de  langue. 
Bit  s.   urith    a  Jointed    month-plece* 

Die  Kandare  mit  einem  gebrochenen  Mundstücke. 

Mors  m.  k  simple  canon  bris^.^.^ 
Bit  f.,  Snaffle-bit  #.,   ^V         Snir-I^i^  '- 

Das  Trensengebiss,    Wassertren^sklk^  * »   Knebel- 

gebiss.    Mors  m.  de  bridon.      ^i  W 
Bit  «.,  <Bitt  f.)  of  a  icey,  Hc  4'bit<t)  s. 
(Locksm.)      Der    Schlüsselbart,    der    Kamm    des 
Schlüssels.    Panneton  m.  de  la  clef. 
Bit   s.    of  the    ton^9    hand«vices    etc. 
(Techn.)    Das  Maul.    Mors  m. 
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Bit   5.    of  tonn«    (Forg.)    Das    Maul  (einer 

Zange).    Bouche  f.  d'une  teDaille. 

Bit    9.    for    solderlny,    Copper-bit   5., 

Copper-bolt  «.«SolderiBgr-lron  f.  ^Tin-m.) 

Der  Lölkkolben,    Fer  m.  ä  souder,  soudoir  m. 

io  Bit  o.  o.  tbe  eable  (Mar.)    Das  Ankeriau 

um  die  Beting  belegen.    Bitter  le  e4ble. 
Bitartrate  s,  (Chem.)    Das  iweifach  ioeinsaw*e 
Sal^.    Bitartrate  m. 

Bitartrate  s,  off  potaasa«  Potaaslc  bi- 
tartrate  <.,  Tartar  «.,  Cream  s.  off 
tartar«  (Jlrgrol  s.«  Argral  «.  of  commerce)« 
(^IVIne-stone  «.)•  Das  saure  ioeinsieinsaure 
KaH,  das  ztoeifach  weinsaure  Kali,  der  Wein^ 
steinrahm.  Bitartrate  m.  de  potasse,  tartre  m., 
tartrate  m.  acide  de  potasse. 
BIt-boss  s.  of  tbe  bridle-bit  (Saddl)    Die  Buckel. 

Bossette  f,  du  mors  de  bride. 
to  Bite  V.  a,  the  g round,  said  of  tbe  anchor. 

See  Tbe  ancbor  bites  under  Ancbor. 
to  BIte  V.  a.  (Print)    Einsekneiden  (in^s  Parier), 

Inciser. 
BIt-pIncers   f.  pl.   (Locksm.)    Die  .  Bartkluppe, 

Tenaiile  f,  k  cbanfrein. 
Bit-rlnff  s.  (Saddl.)     Der  Zügelring.    Anneau  m. 

de  porte-rSnes  d'un  mors  de  bride. 
Bitt  5.,   Bit   s.   (Sbipb.)     Das   Betingskoh  (Bä- 
Ongskoh,  BeUungskoh).    Bitte  /*. 
Bitts  s.  pL^  Bain  bltts  s.  pl.     Die  grosse 

Beting  (BeUung),    Bittes  f.  pl. 
liittle  bitts  f.  pl.    Die  kleinen  Beiingen  f.  pl. 
Bittons  m.  pl. 
Bitt-bolts.  (Mar.)  DerBetingboUen.FsiWef.  de  bitte. 
Bitter  s.  of  tbe  eable  (Mar.)    Der  BeHngschlag. 

Bitture  f. 
Bitter  a4i'    Bitler.    Amer,  -äre. 

Bitter  priaciple  s,  (Chem.)    Der  Billerstoff, 
Principe  m.  amer. 

Bitter  salt «.,  Kpsom-salt  f.,  Snlpiiate 
s.  off  maflrnesia  (Chem.  Minor.)  Dtu  Biiter- 
sali,  das  englische  SaU.  Magn^sie  f.  sulfat^e,  sei 
f».  d'Epsom,  (sei  m.  amer;,  [Min^r.:]  epsomitem. 
Bitter  spar  s.^  Boloinlte  s.  (Min.)  Der 
BitterspaAf  Dolomit,  Rautensvath.  Dolomie  f., 
cbaux  f.  carbonatee  magn^sitere. , 
Bitter  urater  «.,  Pur^lnip  urater  s.. 
Bitter  salt-nrater  f.  (Miner.)  Das  BiUer- 
Wasser.   £au  f.  am^re. 

Tarnlny  s.  bitter.    See  under  T Urning. 
Bltter-almonds-iioap  s.  (Soap-m.)     Die  Bit- 
termandelseife.   Savon  m.  d'amandes  amäres. 
Bittern  5.  (Saltw.)    Die  Muttersoole,  die  Bitter- 
lauge.   Eau  f.  märe. 
Bittlns  s.  (Man.)     Das   Aufräumen^   die   Zäu- 
mung.   £mbouchement  m. 
BItt-pins  s.  p/,  Standards  s.pl.  of  the  bitt 
(Shipb.)    Die  BeHngsstälMn  f.  pl ,  Bethingssteiltn 
f.  pl.,  Bettungsspenea  n.  pl.    Montants  m.  pl.  de 
bittes. 
Bitumen  s.  (Miner.)     Dtu  Erdkan,    Bergpeck. 
Bitume  m.'.**'ce  Naphtha. 
Compacj'.  ^^'jltumen  s.    See  Asphaltum. 
Ela9tl,c  5jtff turnen  5.,    Blneral   caout- 
chonV  <.«  Elaterite  s.     Das  elastische  Erd- 
hari,derElaterit.  Bitume  iii.^lastique,  caoutchouc 
m.  fossile,  41at^rite  f.    See  also  Caoutchouc. 
Seml-compact   bltumen   s.     Der  Berg- 
theer,  Erdtheer,  das  Bergpech.    Bitume  m.  glu- 


tineux  ou  visqueuz,  malthe  f.,  m.,  goudron  m. 

min^ral. 
BitumlnouB  adj.  (Miner.)    Bituminös,  hitumen- 

haltig.     Bitunüneux,  -se. 
Bltumiltooji  coal  s.  (Miner.)    See  under  Goal. 
BItuminous  Ilme-stone    s.    (Miner.)      See 
under  Lime-stone. 
Bltumlnous  «bale  s.  (Min.)    See  Black 

batt  under  Batt 
BItnminous  ivood  s.  (Geol.)    Das  bitumi- 
nöse  Höh,  fossile  Höh,    die  holzartige,   faserige 

Braunkohle.     Bois    m.    bitumineux,    lignite   m. 

fibreux. 
B I  aek  s.  In  lieraldry  (Heraldr.)  See  D  i  am  o  n  d, 

Sable  and  Saturn. 
Blael&  s.  (Print  of  engrav.  Paint.)    Die  Schwäne, 
schwarze  Farbe.    Noir  m. 
Blue  blacl&  s.  (Draw.)  Die  Reisskohle.    Cbar- 

bon  m.  de  saule,  crayon  m.  de  charbon. 
Burnt  blacli.  s.     Die  gereinigte  Schwärze,  der 

gebrannte  Kienruss.     Noir  m.  de  fum^  calcin^. 
'  Iron-nrorli.  black  s.,  vamish  to  prevent  the 

rusting  of  iron.     Der  Eisenlack,    Vemis  m.  pour 

pr^server  les  ferrures  de  la  rouille. 
Black  adJ.    Schwarz.    Noir,  -e. 
Black  amber  s.  (Geogn.)     Der  Fuchsambra. 

Ambre  m.  noir. 
Black  asii  s.,  Black  balUf.p/.,  Cm  de 

•oda  S.9  8oda-ball  s.  (Chem.)  Die  rohe  Soda. 

Soude  f.  artificielle  brüte. 
Black  band  s.  (Miner.)    Der  Kohleneisensiein, 

der  Blackband,  Black-band  m.,  fer  m.  carbonat^ 

lithoSde. 

Black  ciialk  s.  (Miner.)    See  under  Chalk. 
Black  cements.  (Build.)  See  Bituminous 

cement  under  Cement 
Black  coal  e.«    PIt-coal  s.   (Min.)     See 

under  Coal. 
Black  cobalt-ocltre  s.  (Miner.)    See  Co- 

balt-ochre. 

Black  copper  s.    See  Black -copper. 
Black  copper  and  lead  s.   ff^m  the 

llquatlon  (Metall.)     Das  FrischsHick.     Pain 

m.  de  liquation. 
Black  copper-ore  s.  (Miner.)   Das  Fahlerz, 

(Kupferfahlerz),     Cuivre  m.  gris. 
Black  ipalls  s.  pL    See  B 1  u  e  g  a  1 1  s  under 

Gall. 
Black  Iron-plate  5.  (Metall.)   Das  Schwarz- 

blech.    Töle  f. 
Black  litkarye  s.  (Plumb.)    See  under  Li- 

tharge. 
.  Black  mica  s.  (Miner.)    See  Biotite. 
Black  oxyd  s,  off  copper   (Miner.)     See 

under  Copper-oxyd. 
Black  oxyd  <.   off  Iron.    See  under  Iron- 

oxyd. 
Black  pltdt  s.  (Techn.)    See  Pitch. 
Black  aalt  f.  ^Chem.)     Die  rohe  oder  schwarze 

Pottasche,  der  Potlaschenßuss.    Salin  m. 
Black  sllk-lace  f.   (Lacem.)     Die  schwarze 

Blonde.    Dentelle  f.  noire. 
Black  sllver  «.9  Stephanite  «.9  Brlttle- 

■ilver-ore  s.  (Miner.)    Das  Sd^warzgiUtigerz, 

Sprödglanzerz,  Sprödglaserz.     Argent  m,    anti- 

moni^  sulfur^  noir. 
Black  sllver-ore  s.  (Miner.)    Das  schwarze 

SUbererz.    Rosicle  m. 
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Black  soap  s,     See  uader  Soap. 

Black    squall    s.    (Mar.)       Die     Donuerbö, 
Grain  m.  orageux,  grain  m.  pesant. 
Black  adj.  (said  of  pig-iron  etc.)  (Metall.)  Über-^ 

far.    Lioiailleux,  -se. 

Black  piff-lron  <.,  Oark  9'ey  plyiron 
s^  Cast-Uron  «.  IVo.  I,  Hlffkly  «rra- 
phitlc  caat-iron  5.,  Ulshy  pigr  «•  (Me- 
tall.) Das  schwarze,  dunkelgraue,  graphUreiche, 
übergäre,  todtgare  Roheisen  oder  Gusseisen, 
Fönte  f.  noire,  surcarbur^e,  limailleuse ,  gra- 
phitease. 

Black    speck  s,  or  «poi  «.9   Sullaipe  s, 
(Metall.)  Der  AschenfUck,  der  Äsckel,  der  Eschel, 
Cendrure  f.  du  fer. 
io  Black  o.  0,9  to  Bliiliop  v.  a.  iHe  ball« 

or   rollera   (Print.)     Die  Bauen   oder    Walzen 

schwär ieu.    Eacrer  les  balles,  les  tampons,  les 

roaleaux. 
tm  Black  v.  a.    See  to  B.rush. 
Black-lba«t  s.     5ee  Batt  2. 
Black-copper  s.  (Metall.)    Dcu  Schwarikwpfer, 

Rtthkupfer,  (Gelfkupfer).    Cuivre  m.  noir,  brut 
Black-damp  s^  Bamp  «.9  Clioak-damp 

«.,  Clioke-damp  5.,  (in  Cornwall:)  Siythe 

s.  (Hin.)     Der  Schwaden,   die  SlickweUer  ».  p/., 

h^sen  He/ter  lt.  p/.    Mofettes /*.  p/.^  moufettesf.p/., 

pousse  f. 

»econd  black-damp  s.,  After-damp  f. 

Der    Kachschwaden,    der  zweite  Schwaden,  die 

SticktoeUer  n.  pU  Gaz  m.  pl,  d^l^t&res  proveuant 

d'une  explosion  de  grisou. 

Black-dlamond  s,  (a  variety  of  diamond  which 

is  uselcss  for  the  jeweller,  but  bas  been  employed 

for  taming  granit  etc.)  (Miner.)     Der  schwane 

Diamant.    Diamant  m.  noir. 
\m    Blacken    v.  a.«   to   Black-^rash  v.  a. 

(Foimd.)     Schwärzen,    Noircir. 
BlackeniBff   «.«    Black-nraak  s.    (Found.) 

Die  schwane  Schiichte  aus  Kohlenstaub,    Enduit 

s.  noir  (de  poussiere  de  cbarbon). 
Biacklo^  s,    See  Brushing. 
Blackinir  «.«  Sboe-blacklnfp  s.  (Shoem.)  Die 

IVicbstf  Schuhwichse.     Cirage  m. 
Blaekln^-kroJih  s.  (Mar.)     Der  Schwärzquast, 

Schwarzquast,    Brosse  f,  de  barbouilleur. 
Black-lron-ifTork  s.    See  Black-work. 
Black-Jack  5.  (Cornwall),  Blende  s.9  8ul- 

phnret  s.  of  sink  (Miner.)    Die  Blende,  Zink- 
blende.   Blende  /*.,  minerai  m.  de  zinc  sulfur^. 
Black-Japan    s.    (Paint)       Der    AtphaUlack. 

Laque  fft.  h  l'asphalte,  vernis  m.  ä  Pasphalte. 
Black-lead  f.  (Miner.)  Das  Reissbhi,  der  GraphiL 

Mine  f.  de  plomb,  plombagine  f. 
Black-lead  crucikle  s.  or  meltlng^poi  s. 

tChem.)     Der    Graphüliegel,    ReissbUUiegel,    (die 

BUiiuieJ,    Creuset  m.  en  graphite,  (en  mine  de 

plomb),  creuset  m.  d'lps. 
Black-Jead  peacll  s,   (Paint.)    Der  Bleistift, 

die  BUifeder.    Crayon  m.  de  mine,  de  mine  de 

pbmb,  crayon  0».  noir. 
Biack-Ietier  «.,    iAoiHIc  letter  s.    (Print.) 

Die  (alimoiUsekeJ    Fracturschrift,     die    gothische 

Schrift    Caractöre  m,  gotbique,  aUemand. 
ttack-smMii  s.9  Hammer-iiniltlt  «.,  For- 

f er  s^  Mfar^e^nktztä  s,  (Forg.)     Der  Schmied, 

äoMMovckmiedf  Grobschmied.    Forgeron  m,,  for- 

iewt  m. 


Black-smltH's  coal  s.    See  under  Goal. 
Black-nrad  s.^  Jüangranese-ore  s.  (Miner.) 
Der  Braunstein,  die  Glasmacherseife.     Mangan^se 
m.  oxyd^,  savon  m.  des  verriers. 
Black-nrasli  5.9  Blackealngr  s.  (Found.)  Die 
Schlichte,  Schwärze  zu  den  Gussformen.  Enduit  m. 
to  Black-iirafili  v.  a.,  to  Blacken  v.  a,  (tke 
moulds)  (Found.)    Schwärzen,  schlichten  (die 
Formen).    Noircir  (les  moules). 
Black^^rork    «.,     Black«lron-^vork    «.« 
i^reat    Iron-ivork  s.    (Build.)      Die    Grob- 
schmiedsarbeit,  das  Grosseisen,   das  Baueisen,  das 
Eisenwerk.    Fers  m.  pl  gros,  fers  m.  pl.  de  gros 
ouvrage,  taillanderie  f.,  ouvrage  m.  du  forgeron. 
Blade  s.  (Arm.)    Die  Klinge.    Lame  f. 
Blade  5.  of  bayonet  (Arm.)    Die  Bajonnet- 
Klinge.    Lame  f.  de  balonnette. 
Vlat  blade  s.  (a  blade  which  has  no  fullers) 
(Arm.)     Die   vollgeschliffeue   Klinge.     Lame    f. 
non  6videe. 
Hollonred  blade  s.  (a  blade  with  fullers 
in  it)   (Arm.)     Die   hohlgeschliffene  Klinge,   die 
Schilf  klinge.  Lame  f.  dvid^e,  lame  f.  k  gonttiäres. 
Blade  s.   of  •nvorA*     See  Sword -blade. 
Blade   s.    of  the   iri^^er   (Artill.)      See 
Lever. 
Blades  s.  pl.  of  tke  «taff-engrlne  (Pap.) 
See  Rag-knives. 
Blade  s.,    ^IVash  s.  of  an  oar   (Pont.  & 
Mar.)      D<is    Ruderblatt,    das   Riemenblatt^     die 
Ruderschaufel.    Pale  f.,  palette  f.,  pelle  f,  dV 
viron  ou  de  rame,  palme  f. 
Blade  S.9  ^l¥eb  s.  of  a  saw,  Saw-blade 
s.   (Techn.)     Das   Sägeblatt,  die   Sägeklinge,   das 
Blatt  einer  Säge.     Lame  f  de  scie. 
Blade  5.  (Cloth.)   Das  Tuchscheerblatt.    Feoille  f. 
des  forces. 

Immoveable  blade  s,  of  a  cylindrical 
shearing-machine  (Cloth.)    Der  Lieger,  das 
Contremesser  (unbewegliche  ScheerblattJ.  Contre- 
couteau  m.,  femelle  f  d'une  tondeuse  h^icoüde. 
liO^ver  blade  s.,   Iied|per-blade  s.   of 
cloth-shears  (Cloth.)    Der  Lieger,  das  Contre- 
messer.   Registre  m.,  femelle  f.,  lame  f.  femelle, 
contre-couteau  m,,  brauche  f,  ou  feuille  f  femelle, 
Comp.  Slider. 
Blade«.9  Ijlftlnir-blade  /.  of  the  Jacquard -loom 
(Weav.)  Das  Hebmesser,  Messer,  Lame  f.,  lamette /*. 
Blanc  «.,  Blank  s.  (Mint.)    See  Coin-plate. ' 
Blanc  S.9  Vlat  s.  (for  steel-pens.)  Das  Plättchen 

Stahlblech.    Lamette  f.  d'acier,  flau  m. 
to   BlancH  v.    a.   (Chem.   Mint.)     Weisssieden, 

sieden.     Blanchir  v.  a.  ' 
BlancHlnn^    s,    of    sUver«    copper    c»tc« 
(Chem.  Mint.)   Das  Weisssieden^  Sieden.   Blanchi- 
ment  m.  de  l'argent,  du  cuivre,  etc. 
BlancHlBfp    s.    (Mint.)      Das    Sieden,    Beizen. 

Blanchissage  m.  des  flans. 
Blank  s.  (Mint.)    See  Coin-plate. 
Blank  adj.  (Archit.)  Blind,  Feint,  -e,  faox,  -sse, 
borgne. 

Blank  arcades  f.  pl^  8HalIowr  arca- 
des  «.  pl.  (Archit)    ^e  Area  des. 
Blank  door  s.    See  Door. 
Blank   urindour  5.9   Bead  urlndo^r  s. 
See  Window. 
Blank-cartridffe  s.  (Milit.)     Die  blinde  Pa- 
trone,   Cartpuche  f,  sans  balle. 
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II  lank-CArirldfpe-lIrtii 9  s,  (firing-exercices 
without  projectiles).  Das  Feuer  mit  blinden  Palro^ 
nen,  das  Blindfeuer,    Feux  m.  pL  k  poudre. 

Blank-ciitiinL|r'Bn<^olAlne  s.  (Mint.)  Der 
Durchschnitt,  die  Aussläckelungsmaschine.  Cou- 
poir  ifi.,  ddcoupoir  m.  pour  tailler  les  flans. 

Blanket  s.  (Print.)  Der  Filt,  die  Fihunterlage, 
Blaochet  m.  d'une  presse. 

II lanket  s.  (Milit)  Die  (wollene)  Lagerdeche. 
Couverte  f,  de  campement,  de  campagne. 

Blank-fpun-caririd^e  s,  (practice-ammuni- 
tion)  (Art! II.)  Die  blinde  Kartusche  (oder  Patrone), 
die  Exercir-  oder  Manöverkartusche.  Gargousse  f 
pour  l'exercioe,  gargousse  f.  non  mont^e. 

Illank-paye  s,^  Slur-pa^e  s.  (Print.)  Die 
Blankseite,  Schmutueite,  erste  Seite  eines  Buches. 
Page  f,  blanche,  fausse-page  f. 

Blanqnetie  s.  (crude  soda  from  Frontignan  and 
Aigues  -  Mortes)  (Chem.)  Die  Blanquette,  rohe 
Soda  (aus  Frontignan  u,  Äigues-Mortes).  Blan- 
quette f.,  soude  f.  native. 

Blas«  f.  (Metall.)  Der  Wind,  du  Gebläseluft. 
Air  m.,  vent  m.,  soufHage  m. 
Cold  blast  s.  Der  kalte  Wind.  Air  m.  froid. 
Hot  blast  f.  Der  heisse  Wind.  Air  m.  chaud. 
0harp  blast  s.«  Heavy  blast  s.  Der  starke 
Windstrom,  das  starke  Gebläse.  Vent  m.  fort 
Soft  blast  5.  Der  schwache  Windstrom,  das 
schwache  Gebläse.    Vent  m.  faible. 

Blast  s.  (Metall.)  Sometimes  used  instead  o^  Blast- 
engine. 

Hydrostatic  blast  s.  or  blast-engriae  s. 
(Metall.)  Das  Wassergebläse.  Soufflerie  /*.  hydro- 
statique. 

to  Blast  V.  a.9  io  Shoot  «.  n.«  to  Set 
V.  a.  sHots  (Min.  Quarrym.)  Sprengschüsse  weg- 
thuu,  schiessen  bei  der  Sprengarbeit.  Tirer  (les 
coups  de  mine). 

to  Blast  V,  a.  a  bore-liole«  to  8hoot  «.  ». 
(Min.)  Ein  Bohrloch  wegthun,  schiessen»  Tirer 
(un  trou  de  mine). 

to  Blast  V.  a.  tbe  cinders  after  tapping,  to 
flame  the  blast-furnace  (Metall.)  Die  Schlacke 
ausblasen,  Flamber  le  haut  foumeau,  flamber 
le  creuset  d'un  haut  fourneau. 

Blast*alr  s,  (Metall.)  Die  Gebläseluft.  Air  m., 
vent  m.  des  soufflets. 

Blast-apparatus  s.  Die  Gebläsevorrichtung. 
Appareil  m.  soufflant. 

Blast-enylne  5.,  Blast  s.  (Metall.)  Das  Ge- 
bläse. Soufflerie  f,,  machine  /.  soufflante.  See 
Blowing-engine  and  Blast  s.  2. 

Blast-ffurnace    s.    (Metall.)    Der   Gebläseofen^ 
Gebläseschachtofen.    Foumeau  m.   k  soufflet,   k 
courant  d'air  forc^.    Comp,  Cold-blast-fur- 
nace  and  Hot-blast-f urnace. 
Hiffli  blast-f nrnace  «.»  Blast-f arnace 
s.  properly  said  (Metall.)     Der  Hochofen ,   der 
Hohofen.    Haut  foumeau  m. 
SefstrsBm's    blast  -  ff^nrnace  s.    (Metall. 
Assay.)    Der  SefstrMsche  Ofen.    Foumeau  m. 
k  vent  de  Sefstrcem. 
to  Blour  down  V.  a.  a  blast-furnace* 

See  to  Blow. 
to  Stop  «.  a.  tlte  blast-furnace«  Den  Ofen 
dämpfen.    Arrdter  la  Qoul6e. 


Blast-fnrnace-cinder  s.  (Metall.)  Die  Hoch^ 
ofenscklacke.  Laitier  m.,  scorie  f>  du  haut  four- 
neau. 

Blast-fnrnace-9ases«.p/.  (Metall.)  Die  Hoch- 
ofengase, die  Gichtgase.  Gaz  m,  pl.  des  hauts 
fourneaux. 

Blast-HeartU  s.^  Scotdt  ore-heartk  s. 
for  the  treatment  of  lead-ores  (Metall.)  Der 
schottische  Eriherd,  Foumeau  m.  ^cossais  k 
minerai  pour  le  traitement  de  la  gal^ne, 

Blast-liole  s.  (Quarrym.  Min.)  See  Bore  for 
blasting. 

Blastlair  5.  (the  method  of  winning  ore,   coal 
or  stone  by  means  of  gun-powder  inserted  in 
bore-holes)  (Min.)    Die  Sprengarbeit,  Bohr-  und 
Schiessarbeit.    Tirage  m.  k  la  poudre. 
Blastlnir   f.,    Sliootln^  s.   of   a    bore- 
Itole  (the  action)   (Min.)     Das   Wegthun^  Los- 
schiessen  eines   Bohrloches   oder   Sprengschusses. 
Tirage  m.  d'un  coup  de  mine. 

Blastinip-po'wrder  s.    See  Miner 's  powder. 

Blastla^^tools  s.  ph^  Sbootinflr-tools  s,  pl, 
(Min.)  Das  Bohr-  und  Schiessieug^  das  Bohr-  und 
Schiessgeiähe.  Outils  m.  pl,  pour  le  tirage  k  la 
poudre. 

Blastinip-  and  s]iootin9-tools5.p[.  (Quarry.) 
Das  Sprenggeuthe,  das  Werkieug  zum  Steinspreugen. 
Outils  m.  pl  de  p^tardement 

Blast-oven  #.  (Metal.)  ^See  Hot-blast-ap- 
paratus. 

Blast-plpe  s.  of  a  bloiv^ln^-enfl^lne 
(Forg.)  Die  Düse,  Düte,  Deute,  Blasdeute,  Deupe. 
Buse  f.^  tuyau  m.,  porte-vent  m.,  canon  m. 

Blast-plpe  s,  (Mach.)  Die  Windleitung.  Porte- 
vent m. 

Blast-plpe  s.  of  a  steam-en^ine*  Das 
BUurohr,  Dampfauslassrohr.  Tuyau  m.  d'6- 
chappement. 
Blast-pipe  s.  (Locom.)  Das  Ausblaserohr, 
Ausströmrohr  für  den  Dampf,  Tuyau  m.  d'6- 
diappement  k  vapeur. 

Blast-plate  s.  of  a  flnlBgr-heartli  (Me- 
tall.) Der  Gichtiacken.  Taque  f  de  contre- 
vent. 

Blast-stone  s.  of  a  blast-furnace  (Me- 
tall.)   Der  Windstein.    Contre-vent  m. 

Blanofen  s.  Der  Blauofen,  Blaaofen,  Blaseofen, 
Fourneau  m.  k  fönte.    See  Flowing-furnace. 

to  Blase  v.  a.,  io  Hark  v.  a.  a  tree  urith 
tlie  vFoodman's  haninBer  (Garp.)  An- 
schalmen^  mit  dem  Waldhammer  anlaschen,  an- 
platzen,  abplatzen.    Layer,  entamer,  r^galer. 

to  Blase  olT  v.  a.  tbe  steel  (Metall.)  Ab- 
brennen. Recuire  l'acier  par  le  flambage,  d^caper 
Tacier. 

Blaxon  s.  (Heraldr.)  Das  Wappen.  Armes  f  ply 
blasen  m. 

to  Blasen  v.  a,  (Heraldr.)  Ein  Wappen  erklaren, 
blasoniren.    Blasonner. 

Blasonry  f.,  Blasonry  s,    See  Herald ry. 

Blea  s.  (For.  Join.)    <See  Album. 

to  Bleack  v.  a.  ^  n.    Bleichen,    Blanchir. 

Bleadi-fleld  f.,BleacH-irreen  «.«Bleach- 
in^-K-ronnd  s.  Die  Bleiche,  die  Rasenbleiche, 
der  Bleichplan.    Blanchisserie  f.,  pr^  m. 

BleacHInfp  s.  (Wash.)  Das  Bleichen.  Blanchi- 
ment  m.  des  Stoffes. 
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BleaehUMT  s,    oC  ivai.    Das  Bleichen  de$ 
Wachset.    Blanchiment  m.  de  la  cire. 
Rleachinir-poiirder  s.  (Bleach.  Chem.)    Das 

Bleichpulter.    Poodre  f.  k  blanchir. 

Bleacfiiitar-po'ifrder  #.,   Chloride  «.  of 
Urne«    Der   Cklorkaik,   der  Bleichkalk,    Ghlo- 
rare  f.  de  chaux,  poudre  f,  h  blanchir. 
Bleedlüff  -  caiie    s.  ^    BleedlBg^  -  Iniitra- 

menta  s.  pl    (Yet)    Das  Aderlauteug.    £tai 

fl».  k  lancettes. 
io  Blend   v.  a.   the   colonrs   (Paint.)     Die 

Farbe»  vermengen^  anmadun,  einmische».     D4- 

tremper  les  oonleurs. 
Blende  «.,  Blind  s.^  Svlpltnret  s.  of  sink 

(Comwa]]:)    Black-Jack  t.^    Bock-lead 

<nr  ^IV^illd  9.  (Miner.)  Die  Blende,  die  Zinkblende. 

Blende  f.  (blind  m.),  minerai  m.  de  zinc  milfür^. 

Cadmlfferouii  klende  «.  (Miner.)    Die  ead- 
miumhaltige  Blende.    Blende  f.  cadmif^re. 
Biendiny  #.   of  tHe  coloiir«   (Paint.)    Das 

Vermengen^  das  Binmischen,   das  Anmachen  der 

Farben.    D^trempe  f. 
Blind  s.  for  a  wlndo^r,  ^l¥indow*bltnd 

s.  (Baild.)    Die  Fensterblende  ^   der  Sommerladen, 

der  Fensierschirm.    Faox  mantelet  m. 

ff^nmed  klind  s.    See  Blind-frame. 
Blind  s.,  Bllndaye  s.^  Blinded  cover  «., 

Timker  bomk-proof.  (Fort)  Die  Blendung, 

die    Blinde,   das   Blendwerk,   das    Deckwerk,    die 

Bloekdecke.    Blindage  m.,  blinde  f. 
•  HorlBOnial  Mind  s.  (Fort.)  Die  Deckblinde, 

der  BHndrahmen.    Blinde  f.  horizontale. 
Blind  «.,  Blind  arck  «.,    Skallow  arck 

5.  (Archit)    Die  flache  Nische,    die  Bogenblende, 

der  Blendbogen.    Faosse  arcade  f.,  niche  /*.  plate, 

renfoncement  m.  dntr^. 
Blind  adj.   (Build.  Fort)     Blind,  geblendet,  ver- 
blendet.   Blinde,  -6e. 

Blind  arck  s.    See  Blind  «.  3. 
Blind  kaüery  s.  (Artill.)    Die  überbauU,  be- 
deckte Batterie.    Batterie  f.  blind^e. 
Blindage  s.  (Fort)    See  Blind  5.  2. 
Blind-coal   «.«   iinikracite  s.   (6eol.)    Die 

KohJenblende ,   die   hanlose  Steinkohle.    Anthra- 

dte  m. 
Blinded  cover  s.    See  Blind  f.  2. 
Bllnd-fascine    t.     (Fort.)      Die    Deckfaschine. 

Fascine  f.  de  blindage.    See  also  Fa seine. 
BUnd-frame  f.,  Pramed  blind  s.  (Build.) 

Der  Blendrahmen.     Chtois   m. 
Bllnd-wall  «.,  Bead  face  s.   (Build.)    Die 

Blendfa^ade,  die  blinde  Front.  Fa^de  f.  feinte. 
Blind-way  j..  Blind  alley  f.  (Build.)    Die 

Sackgasse.    Cul-de-sac  m.,  impasse  /*. 
Blink  s.   (clear  spot    in  a  cfoudy  sky)  (Mar.) 

Der  Blink.    £rJaircie  /*.,  clairon  m. 
Blinker  f.,  ^I¥inker  <.,  Kye-Bapf.  (Saddl.) 

Das  Scheuleder,  die  Scheuklawe.    (Eiligre  f.,  lu- 

nettes  f.  pL,  (Belg.:)  waiteronlles  f.  pl. 
Bllater  f.  (Metall.)    Die  Blase.    V^cule  f. 

Blisters  s.  pl.  on  steel  of  cementatton 
(Metall.)    Die  Blasen  im  Cementstahl.   Ampoules 
f.  pl.  8ur  l'acier  poule. 
Bluter  s.  of  a  clay-pipe  (Mould.)  Die  Form- 

naht,  die  Nakt,  der  Qrat.  Couture  f.,  rebarbe  f. 
BUstered  adj.  (Metall.)  Blasig.  V^cul^,  -6e. 
Blfoier-iFieel  f.«  Blisiered  sieel  s.  (Metall.) 

Der  Blasensiahl,  der  BrennstaM,  der  CemenUtahl 


Ader  m.  boursoufl^,  ader  m.  poule,  ader  m.  de 
c^mentation.    See  Gementation-steel. 
Block  f.    Der  Block.   Bloc  m.,  gros  morceau  m. 
Erratlc  block  s.  (Geol.)    Der  erraOtche  Block, 

der   Findling ,  der  Rollstein,  der  Feldstein,   der 

Klaubstein,   der  Lesestein.     Bloc  m.  erratique, 

grand  galet  n. 
Block  s.  of  wood  (Techn.)    Der  HoUbloek,  der 
Kloti.    Billot  m.,  bloc  m.  de  bois  m. 
Block  5.  of  an  anvil  (Forg.)  See  Anvil- 

block. 
Block   s.    of  brake,    Brake -bl€»ck  s. 

Railw.)    Der  Bremsklotz,   der  Bremssdiuh,    die 

Bremsbacke.    Sabot  m.  de  frein. 
Block  s.  of  capplnir«    Bonnded   block 
5.   of   tke   top-coufse   of    a  parapet-wall 
(Build.)    Der  Deckelstein,  der  Satielstein.    Pierre 
f.  de  chaperon,  tablette  f.  en  bahut 
Block  f.  of  a  Center  (Garp.)    See  Gnrved 
back-piece  under  Back-piece. 
Curved    block   s.   (Garp.)     Das   BogenhoU, 

der  Krümmling.    Gourbe  f.  de  charpente. 
Block  s.  for  drlTlny  tmnen  (Fire-w.)    See 

Fuze-block. 
Block    s.    (Hatt)    Die    Hutform,    der    HuUtock. 

Forme  f.  de  chapeau. 
Block  5.  of  a  metal  (Metall.)     Das   Stück, 

die  Gans  (Garn).     Saumon  m.     See  Pig. 
Blockf.fF'oot«.  of  an  or9an-plpe(0rgan-b.) 
Der  Pfeifenboden,  der  Pfeifenblock,   der  Pfeifen- 
kern.    Noyau  m.,  pied  m. 
Pollskiny  block  s.  (Gopper-sm.)  Das  Scläag- 

stoischen.    Tas  m. 
Block  s.  fqr  prlntln^  (Galioo-pr.)  Die  Druck- 
form, der  Druckmodel.    Planche  f.,  bloc  m. 
Block  5.,  Bed-plate   s.   of  tke   rag'-en- 
irlne    (Paperm.)      Das  Grundwerk,   die   PlatU. 
Platine  f 
Block  s.  (Shoe-m.)    Das  LochhoU.    Billot  m.  des 

cordonniers. 
Block  «.9  Tackle  s.^  System  s.  of  pnlleys 
(Mech.  Mar.)    Die  Flasche,  der  Kloben,  der  Block. 
Moufle  f.,  poulie  f 
Block  and  Block  lulv.  (Mar.)  Block  an  Block. 

Les   poulies  (d'un  palan)  se  touchent  ou  se 

baisent 
Block  and  ff*all  s.     Das   Takel,  die  Tafje. 

Palan  n. 
Block  s.  ^vltk  several  skeavea«  Der  mehr- 

scheibige  Block.    Poulie  f.,  moufle  f  k  plusieurs 

rouets. 
Bonble-  9    Triple  -  sHeaved   block  s. 

(Shipb.)  Der  esn-,  iweischeibige  Block.   Poulie  f. 

k  deuj[)  k  trois  r^s. 
liarfpe  leadln^  block  s,  (Mar.)   Der  Werft' 

block,  der  HeUingblock.  Poulie  f  longue  k  rouets 

de  fönte. 
lieadlngr  block  f.   (Mar.)     See  Quart  er- 
block. 
lionfp-tackle-block  s.  (Shipb.)     Der  Viol- 
block, der  Violinblock.  Poulie  f  double  de  palan. 
Bunnlny  block  s.  (Shipb.  Mech.)   Der  lau- 
fende  Block,   der  laufende  Kloben.    Poulie   f. 

courante,  moufle  f  mobile. 
SInarle   block   s.   (Shipb.)     Der  einscheibig« 

Block.    Poulie  f.  simple. 
•tandlngr  block  s.    Der  feste  Block.    Poulie 

f.  fixe. 
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Stropped    block  s,   (Mar.)     Der  gesiropple 
Block.    Poulie  f.  estrop6e. 

Unitropped   block   s.     Der    kahle    Block, 
Poulie  f.  detrop6e. 

to  Strop  t>.  a,  a  block.     See  to  Strop. 
Block  5.  or  ligrhtened  sllver  (Metall.)  Der 

Blick,    Vihce  f.  de  Pargent  d'usine. 
to  Block  V,   a.  (Tech.)     Hemmen,  hindentj  ver- 
stopfen.   Enrayer,  arröter. 
to  Block  out  V.  a,  the  timber  (Carp.)  Das 

Stammholz  (tu  Schirrholz)  zurichten.     D6biter  le 

bois  en  grame  en  plancbes,  etc.     See  Timber. 
to  Block  up  V.   a.    tHe  freentoneii«     See 

Freestone. 
to    Block    up    t>.    a.    a    harbonr     (Mar.) 

Blockiren,    Bioquer. 
Blockade    s.    (Milit.     Fort.)      See    Invest- 
ment. 
to  Blockade  v,  a,  (Milit.  Fort.)   See  to  Invest. 
Block-bond  <.,  Old  EngrlUH  bond  (Mas.) 

Der   Bhckverband^   der  englische    Verband.     Ap- 

pareil  m.  dit  anglais. 

Block-  and   cro0«-bond  (Mas.)    Der  ge- 
mischte Verband,  der  Block-  und  Kreuzverband. 
Appareil   m.    compos^  de  la  magonnerie    an- 
glaise  et  de  la  crois^e. 
Block  -  furnace    s.   (Metall.)     Der  Wolfsofen, 

der  Stückofen.    Foumeau  m.  k  loupe. 

Sin iple  block- furnace  s.  See  Bloomer y- 
high-furnace. 
Block-kammer  s.    See  Stamp-hammer. 
Block-Holder   s,    (Saw-m.)     Der    BlockhaXter. 

Buttoir  m.  (barre  de  fer)  dans  une  scierie. 
Block -House   5.,    Ijoir-kouse   s.   (Build.) 

Das  Blockhaus.   Maison  f,  en  bois  blinde,  maison 

f.  faite  de  troncs  d'arbres  superpos^s. 

Block-Houiie  <.  (Fort.)  Das  Blockhaus,  Block- 
haus m,,  redoute  f.  en  bois  blinde 
Block -maker    s.    (Mar.)       Der    Blockmacher. 

Poulieur  m. 

Block-maker's  ivhip-saiir  s.   Der  Fuchs- 
schwanz beim  Blockmacher,   Harpon  m.  des  pou- 
lieurs. 
Block  -  printlnir    9.,     Hand-printlnir   «. 

(Calicopr.)    Der  Handdruck.    Impression  f.  k  la 

main,  genre  m.  k  la  main. 
Block-sHed  s.  (Mar.)     Die  Blockmacherei ,    der 

Blockmacherschuppen,    Poulierie  f.,  chantier  m. 

du  poulieur. 
Block-sl(|clit  s,  (block  or  base  of  an  elevating 

back-sight  for  muskets)  (Gun-m.)  Das  Slandvisir. 

Hausse  f.  fixe. 

Block-niirHt  s.  of  a  rifle-|can«  Das  Stand- 
visir,  das  StöckeL     Visiere  f.  fixe. 
Block-tln  s.  (Metall.)   Das  Blockzinn.    £tain  m. 

en  saumons  (en  blocs). 

Beflined  block-tln  s.     Das    feinste  Block- 
zinn.   Etain  m.  en  saumons  fin. 
Block-trall  s,  (Artill.)    Der  Schwanz  (der  Block- 

laffeUe),  der  Blockschwanz.    Fl^he  f  d'un  affüt 

k  fläche. 
Block-trall-carrlaipe  s,  (Artill.)    Die  Block- 

laffette.    Affüt  m.  k  fläche  ou  k  un  seul  flasque, 

affüt  m.  monoflasque. 
Blomary  s.  (Metall.)    See  Bloomery. 
Blood  5.    Das  Blut.    Sang  m. 

Brayon's-blood  s,  (Paint.)  Das  Drachenblut, 
Sang-de-dragon  m,,  sang-dragon  m. 


Blood-red  a4j-  (Paint.  Dyer.)    See  Dark  red 

under  Red. 

Blood-red  iieat  s,  (Forg.)    Die  dutUsle  Roth- 
glühhitze.    Ghaude  f.  ou  rouge  m.  sombre. 
Blood-fltone  s.  (Miner.)  Der  Blutstein.  Pierre  f. 

sanguine,  sanguine  /*. 
Bloom  5.,  lioop  f.,  liuuip  S.9  Ball  s,  (Metal.) 

Die  Luppe,  der  Devl^  der  Dachel,  der  Deü,  der 

Theil^  der  Teul,  der  Wolf,  das  Stück.    Mass6  m., 

loupe  f,   masset  m.,  maquette  f.,  massoque  f 

Comp.  Bali. 

Bloom  s.^  Slab  5.,  a  piece  of  a  lump  of  iron. 
Der  Schirbel,  der  Schürbel,  der  Kolben,  Lopin 
m,  de  fer. 

Bloom   5.    or   Slab  s.  of  tHe  Catalan 

forgre  (Metall.)     Der  SiMrbel  eines  Denis  aus 

dem  cätalonischen  Feuer,    Massoque  f,,  lopin  m. 

de  la  loupe  catalane. 

Bloom  5.  of  cHarcoal-fiteel  s,  (Metall.) 

Der  Schrei,  die  Lotte     Massä  m. 
Bloom  s.  (Metall.)    Der  Anlaufkolben.  Lopin  m. 
Illoom   5.,   Plate   s,    of  nntinned   Iron 

(in  the  fabrication   of  sheet-iron).    Das    Dünn- 
eisen, der  Sturz,    Semelle  f,,  harre  f.    See  also 

Slab. 

Boubled  bloom,  s,  Pair  s,  of  blooms 
or  plates«  Der  Urwellsturz,  Doublon  m., 
harre  f.  doublte. 

StretcHed  bloom  «.  See  Stretched  slab 
under  Slab. 

to  Hammer  v,  a,  or  to  Roll  v,  a,  bloom«. 
Stürzen.    £tirer  ou  laminer  les  semelles. 
to  Bloom  o.  a.  (Metall.)    See  toRough  down. 
Bloomery  s.^  Biomary  <.«  Bloomary  s. 

(Metall.)  Das  Wolfsfeuer,  das  Luppenfeuer,  Foyer 

m,  k  loupe. 
Bloomery  -  hl|cH  -  fnrnace     s,  «        HlffH 

bloomery-furnace  9.,   Slngrle   block- 

furnace  s.  (Metall.)     Der  einfache    Wolfsofen 

oder  Stückofen,  der  Bauirnofen.    Foumeau  m.  k 

loupC)  foumeau  m.  k  masses. 
Bloomery-House    s,    (Metall.)    Die    Luppen- 

frischhütte.    Forge  f.  k  loupes. 
Bloom-hook  s.  (Metall.)   Der  Deul-,  Teulhaken, 

Crochet  m,  pour  les  feux  d'affinerie. 
Bloomln^-machlnes.  (Metall.)  See  Rotary 

squeezer  under  Squeezer. 
Bloominip-rolls  s.p/.9  Puddle-rolls  s.  pl.^ 

Puddlingr-rolls  s.pl.  Die  Präparirwalzen  f.pL, 

die  Puddelwalzen  f.  p/.,  die  Zängwalzen  f.  pl.,  die 

Vorwalzen  f.  pl.,    die  Rohschienenwalzen  f.  pl., 

die  Luppenwalzen  f.  pl.  Cylindres  m.pl.  ehaucheurs, 

cylindres  m.  pl.  cingleurs,    cylindres  m.  pl.  k 

cingler,  cylindres  m,  pl  degrossisseurs,  cylindres 

m.  pl.  pr^parateurs. 
Bloomlnar-rollIngr-mlU  s.   (Metall.)     Das 

Luppen-    oder  Rohschienenwalzwerk.      Trun  m. 

öbaucheur.    See  Puddle-rolling-milh 
Bloom-lron  s.«    JVatnral   Iron  s.  (Metall.) 

Das  Wolfseisen.    Fer  m,  k  loup,  fer  m.  de  mas- 

siau. 
Bloom-plate  «.,  81ab-plate  s.  (Metall.)  Das 

Sturzblech,    Töle  f.  forte. 
Bloom-reheatlnar' furnace  5.,  Slab-re- 

heatinfp-furnace  s.  (Roll.)    Der  Brammen- 

schweissofen.    Four  m.  k  brammes,  four  m.  poor 

r^chauffer  lea  brammes. 
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Blooat-steel  $.  (Metall.)    See  Natural  steel 

u»der  Steel. 
Blooat-ton^  s.  pl  (Metall.)  Die  Rauftange.  Te- 

nailles  f.  pL  k  loupes. 
to  Bloi  V,  n.  (Print)  Durchäcklagen  (vom  Papier). 

Fooler. 
Blottliiir*P<^P«'  ^  (Paperm.)  Das  Löschpapier, 

das  PUesspapier.  Papier  m.  brouillard,  papier  m. 

buvard. 
Blow  8.  (Techn.)    Der  ScMag.    Coop  m, 

MmeWteetiwe  blo'wr  «.  (Gold-beat.)  Der  blinde 

Sdiiag,  Coup  m,  perdu  dans  le  battage  d'or. 
Blow  s,  K-lveoL  In  driviny  rockets  (Firew.) 

Der  SdUag  beim  RahetenscMagen,  Coup  m.  qu'on 

doune  en  cbargeant  lea  fus^es. 
Blow  f.  or  tlie  Itaminer  on  tite  nipple 

(6un-m.)  Der  Schlag  des  Hahnes  auf  den  ZündsHfl. 

Cboc  m,  du  chien  d'un  foail  sur  le  plan  sup^rieur 

du  cöne  de  la  chemin^e. 
to  Blow  V.  o.    Blasen-    Souffler. 

io  Blour  «.  a.  9flmmn  (Glassm.)    Glas  blasen, 

Souffler  le  verre. 
to  Blow  t».  o.  Iron-ore    In  the    Iklast« 

furnaee  (Metall.)  Den  Hochofen  füttern,  char- 

giren.    Donner  (des  ininerais  de  fer). 
to  Blow^  ilow^n  «.  a.  tlie  ffktrnnce  (Metall) 

Den  Hochofen  nieder-  oder  ausblasen,    Mettre  le 

foQrneau  hors  feu. 
to  Blow  Im  t>.  0.,   to  Set  «.  a.   tlie   blast 

to  work  ^Metall.)  Das  Gebläse  anlasten.  Donner 

le  vent 

to  Bloiv  in  «.  a,  a  ftarnace*    Den  Hoch- 
ofen anblasen.    Mettre  k  feu  le  haut  fourueau. 
to  Blow  oflT  «.  a.  a  plece  of  ordnance, 

(to  fire  ¥rith   blank  cartridge  for  cleaning  and 

wannülg  the   gun)    (Artill.)      Das   Geschützrohr 

autfammen,  (tur  See:)  abblasen.  Souffler  la  pi^ce. 
te  Blew  op«n  «.  a.  (Min.)  Aufsprengen,  Petarder. 
to  Blow  out  t>.  a.  the  tarnace  (Metall.)  Den 

Ofes  ausblasen.    Arreter  le  foumeau. 
to  Blow  ont  «.  n.  (Mio.)    Ausblasen,  turüch- 

scUa^H,    Souffler. 
to  Blow  np  V.  a.  a  brldye   (Min.  &  Pont.) 

EiBt  Brüche  sprengen.    Faire  sauter  un  pont. 
Blower  s.,  Blowln^'inaclilne  s.  (Spinn.) 

Die  erste  SMagmaschine.  Batteur  m.,  ^plucheurm. 

Blower  s,  anci  spreader  #.  (Spinn.)    Die 
fl^attenmaschine,  die  iweite  Schlagmaschine.  Bat- 
teur m.  ^leur. 
Blowinff-cylinder  s.  (Metall.)    Der  Gebläse- 

cgliuder.    Cjlindre  m.  soufflant. 
Blowla^-do^vn  s.  of  a  fnrnace  (Metall.) 

Das  Kiederblasen ,     das  Ausblasen    eines    Ofens. 

Mise  f  hors  feu. 
Blowlngr-eafftne  s.  (Mach.)    Das  Gebläse,  die 

Gehläsemttschine.    Machine  f.  soufflante. 

Blowlny-en^lne  s.  with  «ilde-valves. 
Das  SMebergebläse.  Machine  f  soufflante  k  tiroir. 

Cylladrie  blow^lngr-enfflne  '•  Das  Cylin- 
dergebULse.    Soufflet  m.  cylindrique,  soufflerie  f. 
i  piston  cylindrique. 
Blowlnir^in  s.  a  ffktcnaee  (Metall.)  Das  An- 

^finsen,  das  Anlassen  eines  Ofens,  Mise  f.  k  feu. 
Blowla^iron  s.  (Glassm.)  Die  Pfeife,  die  Glas- 

«ocWp/ü/e.    Canne  f.,  feile  f, 
Blowlagr^maehine  «.9  Blower  «.,  Scntcii« 

iaff-machlBe  s.  (Spinn.)     Die  erste  Schlag-- 

9iasehine,  die  Putsmaschine.  Batteur  m.  ^plucheur.  I 
Technolog.  Wörterbuch  IL    2.  Aofl. 


Cyllndric  Mowinir-maclilne  s.   See  Cy- 

li  nd  er -blowing -machine. 
Blow^lnynp  s.  of  a  foundatlon  (by  water) 

(Buüd.)    Die  Unterwaschung.  D^chaussement  m., 

affouillement  m.  d'une  fondation. 

Blowln9-np  s.    of  plllny    (Hvdr.)     Die 
Unteneaschung  eines  Pfakhoerks.  D4chau8sement 
m.  des  pilots  par  le  courant. 
Blonrn  adj.  (said  of  castings)  (Found.)    Blasig. 

Venteux,  -se. 

Blow^n  hole  t.«   ff*law^  s.     Die  Gussblase. 
Soufflure  f. 
Blow^n  np  adj.  by  water  (said  of  foundations) 

(Build.)  Unterwaschen  durch  Wasser.  D6chauss6, 

-^e,  affouill^,  -^e. 
BIonr-olT-i^ck  s,  (Locom.)    Der  Ausblashahn, 

der  Reinigungshtihn  an  der  Feuerbüchse.   Robinet 

m.  de  vidange  (avec  pression  de  vapeur). 
Bionr-off-plpe  «.«  Blowr-ont-plpe  f.  (Steam- 

eng.)   Das  Abblaserohr,  die  Ausblaseröhre.    Tuyau 

m.  k  vapeiur,  tuyau  m.  d*expiration  ou  d'extraction. 
Blow^-plpe  s.  (Miner.  Chem.)     Das  Blaserohr, 

das  Löthrohr.    Chalumeau  m.  k  bouche. 

Blow-pipe  s.  Mrlth  bellow^s  or  with  a 
gras-holder  (Chem.)  Das  Löthrohr  gehläse. 
Chalumeau  m,  k  soufflet  ou  k  gazom^tre. 

Blow-pipe  s.  w^lth  hy droiren  •  fpas- 
flame*     See  Hy drogen-gas-blowpipe. 

Blow-pipe  s.  wIth  a  flame  of  vaponr 
of  oll  off  turpeatlne  and  atmosphe« 
rical  alr  (Chem.)  Das  Löthrohrgebläse  mit 
Terpentinöldampf  und  atmosphärischer  Luft  Cha- 
lumeau m.  k  vapeurs  combustibles. 
Blow^-plpe-assay  5.,  Blow^-plpe-prooff  <., 

Blow^-plpe-test  5.  (Chem.)  Die  Lölhrohrprobe, 

der  Löthrohrtersuch.    Essai  m.  au  chalumeau. 
Blow-pipe-flame  s.  (Chem.  Miner.  etc.)    Die 

Löthrohrfiamme,    Flamme  f.  du  chalumeau. 
Blow^-plpe-lamp  5.  (Chem.  Miner.)   DieLöth- 

rohrlampe.    Lampe  f,  du  chalumeau. 
Blow^-pipe«proor  s.  or  "tent  s.     See  Blow- 

pipe-assay. 
Blow^-throagrh-plpe  s.  (Steam-eng.)   Das  Rei- 
nigungsrohr.   Tuyau  m.  de  purge,  k  purger. 
Blabbers.(Comm.)iSeeFish-oilandTrain-oil. 
Bine  s.  (Dyer,  Paint  etc.)    Das  Blau,  die  blaue 

Farbe.    Bleu  m. 

Chemie  blne  s.9  Blue  compositlon  5., 
'  (Dyer)     Die  Indigcomposition ,   die  Indigtinciur. 
Composition  f.  d'indigo. 

Parrot  blue  s,  (Miner.)    See  Black  batt 

under  Batt. 

Prnsslan  blae  f.  Das  Berlinerblau,  Bleum. 

de  Berlin  ou  de  Prusse. 

Baxon  blue  s.   (Chem.)     Das  Sächsischblau. 

Bleu  m.  de  Saxe. 

Thenard'«  blue  s.    See  Cobal t -blue. 
Blne  adj,    Blau.    Bleu,  -e. 

Blue  ashes  s.  pU^    ]IIonntaln-blne  s. 

(Chem. Paint.)  Das  Bergblau,  Bleum.  de  montagne, 

cendrn  f.  pl.  bleues.    Comp,  Ash-blue. 

Blue  blaek  f.    See  under  Black  s. 

Blne  carbonate  s.   of  oopper«  Blne 

malachlte  #  .9  Asurlte  f  .#  Asure  copper- 

ore  s,    (Miner.)    Die  Kupferloflur,   Berglasur, 

Cttivre  m.  carbonat^  bleu,   azur  m.  de  cuivre. 

Blne  carmln  s,  See  Precipitated  In- 
digo under  Indigo. 
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Blue eopper«»  (Miner.)  5ee Indigo- cop per. 
Blue  coppera«  «.,  Cyanosite  $.  (Miner.) 
Der  Kupfertdlriol.    Couperose  f.  bleue. 
Blue  front  s,  (Techu.)    See  under  Frost. 
Blue  fralls  «.  pl.    See  under  Gall. 
Blue  spar  $,  (Miner.)    ;See  Lazulite. 
Blue  «in«  5.  (Dyer.)    See  under  Tint 
Blue  turmallne  s,    (Miner.)     See  Indi- 
colite. 

Blue  va«  f.  (Dyer)  Die  Blauküpe.  Cuye  f. 
de  teinture  bleue. 

Blue  Tat  s.  properly  said.  Die  Blaukäpe  (im 
e»ger»  Sinn),    die    Viiriolküpe.     Cuve  f.kltk 
couperose.    Comp.  Indigo-vat 
Blue  verdiier  <.«  Artlficlal  Uue  aslies 
<.  pk  (Chem.  Paint  Dyer.)  Dat  Bremerblau,  das 
Neuwiederblau,   das  Kalkblau.     Cendres  /.  pl. 
bleues  artificielles,  bleu  m,  de  Brcme,  etc. 
Blue   Vitriol   s,   (Chem.)      See   Copper- 
vitriol. 
to  Blue  f>.  a.9  to  Qei  up  v.  a.  (Weav.  Wash.) 

Bläuen,    Passer  au  bleu. 
io  Blue  «.  o.  Steel   (Metall.)    Den  Stahl  blau 

anlaufen  lassen.    Bleuir  Pader. 
to  Blue  V.  a,  the  stuff.   (Pap.)    Den   Garn- 

*eug  bläuen.    Azurer  la  päte  riumn^e. 
Blue's  pattern  surord  5.  See  under  Sword. 
Blueluff  f.,   €^ettin9-up   s.   (Weay.)     Das 

Bläuen,    Passage  m.  au  bleu. 
Bluelnff  s,   (Pap.)    Das  BläMen,    Azurage  m. 

de  la  päte  raffin^. 
Blue-Iron  s.^  Pibrons  blue-iron  s.  (Miner.) 

See  Yivianite. 
Blue-metal  s.  (Metall.)  Der  Blauslein,  der  blaue 
Concentrationsstein.  Masse  f.  bleue,  m^tal  m,  bleu. 
Blulf  bour  5.  (Mar.)    Der  volle  Bug.    Avant  m. 

renfl^  ou  joufflu. 
Blunderbuss  «.9  Petronel  (Arm.)  Di^  Don- 
nerbüchse, die  Blunderbüchse.   £8pingole  f.,  Spin- 
gole  f.,  escopette  f, 

Blunderbuss   5.9   Stock fo^r  1er   s.    Das 
Muskelon,   das  Slreurohr,   die    Streubüchse,   die 
Blunderbüchse.  Tromblon  m,  (espingole  /".,  spin* 
gole  /•.). 
Blunt  acO'.«  Blunted  adj,  (Geom.  Techn.)  Stumpf. 
£mous84,  -^  (rebouchö,  -^e). 
Blunt  an^le  s.  (Geom.)  See  Angle. 
to  Blunt  V.  a,  (Techn.)  Abstumpfen,  ^mousser, 
(se  reboucher). 

to  Blunt   V.  a.  tbe  fflass   (Glaz.)    Blind- 
machen j   des    Glames   berauben,    maUschkifen. 
Emousser,  matter. 
Bluntln^  s.  (Geom.)    See  Truncation. 
Board  «.9    Beal  5.9    Plank  s.   (Carp.)    Das 
Bret,  die  Diele.    Ais  m.,  planche  f, 
Board  s,  properly  said 9    Inda -plank  s. 
Das  Brei^  das  MiUelbret,  das  GemeinbreL  Planche 
f,  d'un  pouce  d'^paisseur. 
Board  5.9    Skelf  5.9    Talble   «.9    Vkln 
plank    s.     Das    Bret,    die    schwache    Diele. 
Planche  f.,  ais  m,  de  peu  d'^paisseur* 
THIn  Board  «.,  8/4  piank  s.   Das  Kisten- 
bret,  das  Satteibret,  das  Mainbrei,  Planche  f,  de 
V«  pouce  d'^paisseur. 

Tkick  board  s,^  1 1/4  Plank  «.  Das  halbe 
Spündebret^  das  TisdUerbret,  das  Bordstück,  das 
gan*e  Bret^  das  Dickbret,  das  Nothholi,  die  Bank- 
lade.    Planche  f,  de  Vß  pouce  d'^paisseur. 


Tkick  board  «.9  Piank  «.« 1  ytW^UuOi  s. 

Die  Bohle,  die  Pfoste,  die  Balkplanke,  Planche  f. 

^paisse,  cartelle  f. 
Tltlck   flr- board  «^    Plr«plank  #.     Die 

tannene  Bohle.    Tavaülon  m. 
Tkick  oaken  board  s.^  Oaken  plank 

s.     Die  EißhenpfosU,   die  Eiidtenholabohle.    Ma- 

drier  m. 
Rlslngr  or  Uprig^kt  board  s.  of  a  step 

(Carp.)    See  Riser  and  Step-board. 
Elbow-board  s.    £lee  Elbow- board. 
Boards  s.  pl,  (Bookb.)    Die  Pressbreter  9.  pl 

Membrures  f.  pl. 
.  Board  ^9  <Plank  s.}  of  a  ship   (Pont.) 

Die   Planke,   die  Schiffsplanke,     Planche  f.   de 

bateau. 
Board  #.  for  maklnfp  a  sound  -  lloor« 

Die  Einschubschwarte.    Entrevous  m. 
to  Clamp  V.  a,  a   board  (Carp.)     See  to 

Clamp. 
Board  s.  of  tUe  conapositor  (Print)     iSee 
Compositor's  board. 
io  Put  o.  a.  boards«  See  under  to  Put. 
Board  s,  (a  table  composed  of   boards)  (Carp. 
Join.)     Die  Dielentafel,  dtt  Tischplatte.    Table /l 
de  planches,  tablette  f 
Board  s,   of  the   plane«table  (Surrey.) 

Die  Messtischplatte,  die  Menselplatte.   Planche  f., 

tablette  f 
Board  s.  of  a  table9   Table*board  s. 

Die  Platte,  die  Tischplatte,  das  TischblaU.   Table 

f.,  tablette  f. 
Board  s.  (Shipb.)    Der  Bord.    Bord  m. 

C^ood  board  s.  (Mar.)    Der  gute  Bord.   Bon 

bord  m. 
A- board!  intetj.^  Come  a-boardi  interj. 

An  Bord!    Embarquel 
to  Oo  on    board   v.    n.     An  Bord   gehen. 

S'embarquer,  aller  h  bord. 
Board  5.9   Pore-    or   Hlnd-board    s.    of 
carts  (Coachm.  Cartwr.)  Die  Vorder-  oder  Hinter- 
hand von  Bretern.     Hayon  m.  (de  dcvant  ou  de 
derriöre),  hayon  m.  plein,  hayon  m.  ä  planches. 
Board  s.  of  the  petard  (Min.)     See  Plank 

of  the  petard. 
Board  s.  (Pap.)    Die  Pappe.    Garton  m. 
Board  s.    made    of   leather-parln^s* 

Die  Lederpappe,    Gartou-cuir  m. 
Board   s,   made    of  stra^r«     Die  Stroh- 
pappe.   Carton  m.  (de)  paille. 
Board  s.  for  book-covers  (Bookb.)    Die 

Deckpappe,  der  Pappendeckel     Carton  m,  pour 

reliure. 
Board   s.9   Mall   s.  (Min.)    Die  Ahbaustrecke. 
Yoie  f,  ou  taille  f.,  (Belg.:)  coistresse  f. 
MU»rlEontal   board    f.    or   stall   <.     Die 

Förderstrecke,    Abbaustrecke.     Coistresse    f,    (ä 

Li^ge  et  k  Mons  en  Beigique). 
Board  s.  perpendlcular  to  the  head- 

Ingr*  Die  »ur  Diagonale  senkrechte  Abbaustrecke. 

Coistresse  f,  de  gralles. 
Board  s,  driven  front  a  board-^ate« 

Die  aus  einer  Diagonalen  angesetzte  Förderstrecke, 

Coistresse  f,  de  mont^es. 
B<»ard   5.    drlven    front  an  ln«lined 

gallery*    Die  aus  einer  einfeUlenden  Strecke 

angeseUU  Förderstrecke.  Coistresse/'.  de  vallees. 
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Board  «.,  Taofe  s.  (Mar.)  Der  Gtmg  beim 
Lavirff  der  Bug,  der  Sehlag.  Bord  m.,  bord^ 
f,  d'uD  naTire. 

eood   board  s.     Der  Schlaghug^  MittdUag' 
hugy  Sireckbug,    Bon  bord  m.,  bord  m.  qui  al- 


To  ply  «.  o.   to  ^rind'wrard  Iby  nnall 

or    shori  boards    (Mar.)      Kur^e  Schiäge 

tMdten,  Sehkuf  über  Schiag  eegeln  oder  wenden. 

Bordailler,  bordayer,  courir  k  petites  bord^es. 

to  Board  o.  a.  (Garp.)     Verschalen^  auttekalenf 

beichaien,    mit     Brevem     verschlagen,      ReT^tir 

de  plancbes,  lambrisser,  planch^ier. 
to  BcMird    «.   o.  a   slttp.    Ein   Schiff  eniern. 

Aborder  im  vaisseaa. 
to  Board  «.  a.  the  leatlter  (Gurr.)    Kris- 

peln.    Rebrouaser. 
Board-  aad  pHiar-nrorfc  «.«  Post*  and 

ttall-'vrovk  «.«  Plllar*  and  atatt-nrork 

t.  (Min.)     Der  Sirecken-  und  Ffeilerabbau  (auf 

FleUen).    £xploUation  f.,  oayrage  m.  par  mas- 

sifs  longs. 
Board-cn^er  s.    See  Sawyer. 
Board-yate  e.  (Derbysh.)^  HeadlnuT  *•  (Min.) 

Jhf  dit^anale  Struke,  Diagonale.  Demi-mont^ /l, 

Toie  f,  diagonale,  (Belg.:)  roisse  f, 
Boardinff  «.  (Carp.)    Die  Bretverkleidung ,  Die- 

hieg^  Bedielung,  Tdfelumg.     Plaach^Iage  m. 

BoardlnB  '••  Bridsln^  j.  or  a  cente- 
riny  (Build.)  Die  Schalung,  die  VersehiUung 
des  Lehrgerüstes,  Couchis  m.  de  dosses,  ma- 
driers  m.  pL  de  cintre. 

Boardtnir  s.  of  a  roof  (Garp.)  Die  Bre^ 
tersehalung  (tints  Daches).  Plancn^age  m.  d'un 
toit 

lonor  boardingr  j.  off  a  roof*  See 
Ashlering. 

Ootor  b<»ardin9  s.   of  a  irarlnd-mlll« 
Die  Breiverkleidung   einer    Windmühle,     Hous- 
M«ea. 
BiMiidinff   s.   (Mar.)     Das  Entern.     Abordage 

■•  d'un  vaiflseaii  ennemi. 
Boardinff-Axe  f.  (Mar.)    Das  Enterbeil   Hache 

f.  d'armes. 
BfMirdinir*l»oard  s.  (Garp.)    Die  LatU,  Schal- 

latte,    das   Schalbret.      Dosse  /l ,    madrier   m. 

pour  le  conchis  d'un  cintre  de  charpente. 
Boardlngf^Boort.^Boarded  floors.(BaiId.) 

Der  gediSiey  gleite  Pussboden.  Sol  m.  planch^I^. 
Boardin|r-lioa«e    s.   (Archit)     Das  Kosthaus 

(GasthausJ.   Hdtel  m.  gami,  penaion  f. 
BoardlnflT-Jolst     «.9     Brldfrin^  •  Jolst    s. 

(Bnild.)    Das  Dielenlager,  das  Polsterhol*.    Soli- 

Teau  m. 
Boardinv-naaohine    s.«    Crlpplin^-ma« 

ehine  «.  (Gurr.)  Die  Krispelmaschine,    Macbine 

f.  ä  rebronaser,  marguerite  f.  m^caniqne. 
BoordlnB^nettln^s  s.  pl.  (Mar.)    Die  Enler- 

•eU6  n.  pl.    Filets  m.  pl.  d'abordage. 
Board^Iate  «.«   Paddlo-plaie   s.  of  the 

wooden  paddle  of  a  paddle-wheel  of  a  steamer 

(Mar.)  Die  SehaufelplatU.  Gontre-piaque  f.  en  fer. 
to  Boast  V.  a.  a  «tone  (Stonec)     Den  Stein 

mi  SdUägel  und  Breiteisen  bea/rbeüen.     Tailler 

nne  pierre  avec  le  maillet  et  la  hongnette  [hon- 

guette]. 
Boorttny  s,  (paring  of  stonea  witb  tbe  nudlet 

aad  broad  chisel)  (Stonec).     Das  Behauen  der 


Steine  mit  Schlägel  und  Breileisen.     Operation  f. 

de  tailler  la  pierre  avec  le  maillet  et  bb  hon- 

gnette  [honguettel. 
Boa«  s.  (Pont)    Der  Kahn,  das  Booi^  der  Anker- 

nachen.    Nacelle  f. 
Boa«  5.  (Na7.)    Das  Boel.    Bateau  m.,  chaloape  f, 

See  also  Bark-boat 

«o  Bale  V.  a.  a  boa««    See  to  Bale. 

«o  Track  «.  tf.  a  boa«.    Ein  Sch^  sAAen, 

Cplattd, :)  trecken,  (pomdtschenJ,in  der  Leine (plattd, 

Lien)  laufen.    Tirer  un  bateau,  haier  k  la  corde. 

«o  Boa«  V.  a.  «he  ancHor  (Mar.)    Den  Anker 

mit  dem  Boote  ausbringen.  Porter  l'ancre  en  cravate. 
Boa«-brid|re  s.  (Pont)    Die  Sckiffbrileke.   Pont 

m.  de  bateaux  de  commerce. 
Boa«-carrla9e  «.«  Boa«-wraBBon  s,  (Pont) 

Der  Bootwagen,  der  Nachenwagen.    Haquet  m,  k 

nacelle. 
Boa«-elea«s   s.  pL  (Mar.)     Die  BoetMampen. 

Ghantiers  m.  pl  de  chaloupe. 
B€>a«-kook  s.  (Pont)    Der  Boot^aken.  Harpin 

m.,  gaffe  f,  k  crocbet,  croc  m.  de  bateller. 
Boa«-pla«es  s.  pl   (Metall.)     Das  Schiffsbledt. 

Plaques  f.  pl  de  navire. 
Boa«swain  s.  (Mar.)    Der  BooUmamn.    Gontre- 

maitre  m. 
Boa«swraln*s  nia«e  s,  (Mar.)    Der  SMemamn, 

BoQtemanisemaat,     Unterbootsmann,     Aide-*boe8e- 

man  m.,  aide-contre-mattre  m, 
Boa«swaln's  wbla«le  s.  (Mar.)     Die   B—U- 

mannepfeife.    Silflet  m.  da  contre-maltre. 
Boa«-wa9iron  f.    <See  Boat-carriage. 
Bob  5.  or  Ball  s.  of  a  penduium  (Phys.) 

Die  Linse  eines  Pendels.    Lentiüe  f. 
Bobbin   f.9    Spool   s,    (Weay.   Spinn.)      Die 

Spule.    Roquet  m.,  bobine  f. 

Bobbin«,  of  laoe-maker*«  loom.    Die 
ZetUlspule.    Roquetin  m. 
Bobbin   s. ,     liaee-bobbln  s.    for  makiag 

pillow-  or  bone-lace.    Der  Klöppel.    Fuaeau  m. 
Bobbin  s.f  Ferrnle  s.  off  a  drill  (Techn.) 

Die  Hülse,  die  BohrmuUer.    Bobine  f.,  6crou  m, 
Bobbln-ff^ame  «.«    Bobbin-    and    fly- 

frame   s.      Der     Flyer,     die     Spulmaeohime, 

Spindelbank.    Bobinoir  «.,  m^hoir  m.,  banc  m. 

k  broches. 

Bobbln-fframe  s.  ffor  longr  i«rool  (Spinn.) 
Die  Spulmaschine  für  Kammwolle.    Bobinoir  m., 
bobinier  m. 
Bobbln*ne«   «.,    liace-^vound  s,    (Weav.) 

Der    SpiUengrund.     R^seau  m.,    entoilage   m., 

tuUe-bobin  m. 
Bobbin-ne«  machlne  s.  (Spinn.)    Die  Bob- 

binetmaschine,   der  BobbinelstuU.     Mutier  m.   k 

tulle-bobin. 
Bobs«ay   s.  (Shipb.)     Das    Wasserstag,     Sons- 

barbe  f.  de  beaupr6. 
Boccarella  f.«  urose-Hole  s.  (gmall  hole  m 

the   fumace  for  warming  the  pipe)  (Glassm.) 

Die  Öffnung  im  Ofen  «um  Anwärmen  der  Pfeife. 

Trou  m.  de  la  canne. 
Bodkln  s.  (Saddl.  Shoem.)  Der  Pfriem.  Poin^tmm. 
Bodkln  f.,  Poln«  s.  (Print)     Die  Ahle  (des 

BuchdruekersJ,   die  PuneturspiUe,   das  Zänglein. 

Pointe  f.,  languette  f. 
Body  s.  (Gbem.Mech.Phy8.)  Der  Körper.  Gorpsm. 

Aeriffornft   or  iAa«eons   body  s.   (Fhys. 
Ghem.)     Der  elastisch  ßOssige,  der  luftfärmiger. 
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gasförmige    Körper.      Corps    m.    a^riforme  ou 

gazeux. 
Electro-negrative   body   s,   (Phys.)      Der 

eleclronegaiive     oder    negativelectriscke    Körper. 

Corps  m.  61ectro-n6gatif. 
Eleciro-positive  1>ody  s.(Phys.)  Der  eleclro- 

posilive  oder  positivelectrxsche  Körper.    Corps  m. 
•    61ectro-positif. 
Elementary  body  s.  (Chem.)     Der  Grund- 
stoffe das  chemische  Element.    Corps  tn.  ^lemen- 

taire  ou  simple. 
flexible  body  s.  (Phys.  Mech.)    Der   bieg- 
same Körper.    Corps  m.  flexible. 
Floating  body  s.  (Hydr.)   Der  schwimmende 

Körper.    Corps  m.  flottant. 
JPluid  body  s,  (Pbys.)    Der  flüssige  Körper. 

Corps  m.  fluide. 
Body   s,    heavier    tHan    urater    (Mar.) 

Der  sänke  Körper.    Corps  m.  plus  pesant   que 

Teau. 
lilquld  body  s,   (Pbys.)     Der  tropfbar  flüs- 
sige Körper.    Corps  m.  liquide  (oppos6  ä  Ta^ri- 

fortne). 
Body    5.    of    least    reststanee    (Mecb. 

Hydr.)    Der  Körper  des  kleinsten  Widerstandes. 

Corps  m.  de  moindre  r^sistance. 
Be^ular  body  s.  or  solid  5.9  Platonic 
'  body   s.    (Geom.)      Der    regelmässige    Körper. 

Corps  m.  regulier,  polyMre  m.  regulier. 
BIfftd    body   s.    (Pbys.   Mech.)     Der  starre, 

steife  Körper.    Corps  m.  rigide. 
Simple  body  s.  (Chem.)    Der  einfache  Stoff, 

Grundstoff.    Corps  m.  simple  ou  ^I^mentaire. 
Solid  body  s..   Solid  s.  (Pbys.)    Der  feste 

Körper.    Corps  m.  solide. 
Body  5.  of  the  sirongrest  form  (Mech.) 

Der  Körper  von  gleichem    Widerstände,     Corps 

m.  d'^gale  r^sistance. 
to  Splli  o.  0.9   io  Beeompose   v.  a.  a 

body  (Chem.)    Ein  Körper  tersetien,  terlegen. 

D^composer  un  corps. 
Body  s.  (Mach,  etc.)   Das  Uauptstück,  der  Rumpf. 
Corps  m. 
Body  «.,  Barrel  s.  of  a  bell  (Bell-f.)  Der 

Glockenkörper  ohne  Haube  und  Kranz.    Corps  m. 

d'une  clocbe. 
Body  s.    of   a   boller    (Stearo-eng.)     Der 

Kesselkörper,  Dampfkessel  (ohne  die  Montirung). 

Coque  f.  d'une  cbaudi^re  ä  vapeur. 
Body    s.    of    a    carrlagpe^    Carriaipe- 

body  s.  (Carr.)     Der   Kutschenkasten,   Wagen- 
kasten, Kasten.     Corps  m.  de   carrosse  ou  de 

Toiture,  caisse  f. 
Body  s.  of  chevanx-de-frise  (Fort)    See 

Barrel  of  chevaux-de-frise. 
Body  s.  of  the  cock  (6un-m.)     Der  Leib 

(der  Rumpf,  der  FussJ  des  Hahns.   Corps  m.  du 

chien  de  fusil. 
Body  5.  of  a  column  (Archit)  See  Shaft. 
Body  s.  of  a  dlsitllinip-apparaiuff  (not 

including   the   head   or   capital)  (Chem.)     Der 

Kolben,  Destillirkolben,  die  Blase.     Cucurbite  f. 

(d'un  alambic). 
Body  s.  of  a  Itiprlt-furnace  (Metall.)  Der 

Schachtraum,  Kemschacht.    Cuve  f.,  vide  m. 
Body  s.   of  a   letier,  Sliank  s.  (Print.) 

Der  SchrifUtegel,   Kegel.     Corps  m.   de   lettre, 

corpfl  m. 


Body  s.  of  a  place«  Hain  eaclomire 
S.9  Encelnte  s.  (Build.  Fort)  Die  Umfas- 
sung, Umfriedigung,  Befriedung,  Einfriedigung, 
der  Friede,  der  HauptwtM.  Enceinte  /*.,  corps  m. 
de  place.    See  Enclosure. 

Body  s.  of  the  ploa^b  (Agr..)  Der  Pflug- 
körper,  -kästen.    Corps  m.  de  charrue. 

Body  s.  of  a  prlnter*«  press  (Print) 
Das  Hauptgestell,  das  Gestell,  der  Körper  der 
Presse.    Corps  m.  de  la  presse. 

Body  s.  of  a  pump  (Hydr.  Pump-m.)  Der 
Pumpenpfosten,  der  Steigsaii,  der  Pumpenleib. 
Colonne  f.  montante  d'une  pompe,  corps  m.  de 
pompe.    See  also  Barrel  of  pump. 

Body  s.  of  a  reTerberatory-ftarnaee« 
Der  Heerdraum  des  Flammofens,  Flammenraum, 
Ärbeitsraum.    Laboratoire  m.,  chauffe  f. 

Baln  body  5.  of  a  rlver,  Current  s.^ 
Ciiannel  s.  (liydr.  arch.  Nav.)  Die  Strombakn, 
der  Thalweg.    Passe  f.  de  fleuve,  thalweg  m. 

Body  s.  of  a  sUip«   Hall  s.   of  a  ship 
(Shipb.)    Der  Schiffsrumpf.  Coque  f.  d'un  vais- 
seau. 
Fore body  s.  of  a  sltlp.  SeeFore-body. 

Body  s.  of  iUe  spoke  (Cartwr.)  Das  Mitiel- 
stück  der  Speiche,    Corps  m.  du  rais. 

Body  s.  of  a  stampln^-press  of  cast- 
iron  or  ^n-metal  (Mint.)  Der  massive  Bügel 
(der  SchraubenmutterJ  von  Gusseisen  oder  Ka- 
nonenbronze. Chemise  f.  du  balancier  mon^- 
taire. 

Body  s.  of  a  villi  (Chem.)  Der  DesHüir- 
kolben,  die  Blase.    Cucurbite  f. 

Supporiln^  body  s.  (Bridgeb.)  See  Support 

Body  s.  of  wa^fpon«  Clieat  s,  of  mrav 
gan.  (Coach-m.)  Der  Wagenkasten,  das  Wagen- 
gestell.    Corps  m.  de  voiture. 
Body    s.   (Pott)    Der    Scherben,    die   Thonmasse. 

Pate  f. 

Bry  bodles  s.  pl.   Das  feine  unglasirte  Stein- 
gut.   Gr^s-c^rame  m.  fin. 
Body  s.  of  founders  and  smeltem.    Die 

Hüttenknappschaft.    Corps  m.  des  fondenrs. 
Body-bolster  s.  (Cartwr.)    See  Riding  ted 

under  Bed. 
Body-box  s.  (Cartwr.)    Die  hintere  Nabenbüchse. 

Grande  botte  f.  de  roue. 
Body-dont  s,  (Cartwr.)   Das  Unterschenkelblech 

am  Stosse.    Happe  f.  de  dessous  plac^  pr^s  de 

r^paulement  de  l'essieu. 
Body-colonr  s.  (Paint.  Dyer.)    Die  Deckfarbe. 

Couleur  f.  opaque,  non-transparente. 
Body-llnen  s.  (Bleach.)    Die  Leibwäsche.    Linge 

m.  de  corps. 
Body-loop  s.  (for  hanging-up  the  body  in  the 

Springs)   (Coach-m.)     Das   Hängeisen.    Main  /., 

mainotte  f. 
Body-part  s.^  Breecli-pari  s.  of  the  breech- 

ing  of  wheel-hamess  (Saddl.)    Der  Umlauf,  der 

Umgang,  das  SchweissblaiL    Reculement  m.,  bras 

m.  du  bas  d'avaloire. 
Body-plan  s.  (Shipb.)    Der  Spantenriss.    Plan 

m.vertical  latitudinal,  plan  m.  vertical. 
Body-8lde  s.  of  collar  (Saddl.)    Das  Kumsnt- 

kissen.    Corps  m,  du  coUier. 
Body-'wrasher    t.«    Shonlder-ivasHer    s.9 

Bear-nraslter  s.  (Cartwr.)    Die  Stossscheibe. 

Rondelle  f.  d'^paulement  d'essieu. 
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s^   DriiliilB9  urell  «.  (Biiild.)      Die   Senk- 
grube, die  Schwindgruhe,  das  SenJeloch.    PaitS  m. 
absorbant,  puisard  m. 
Bogr  '.  (Geogn.)    See  Turf-moor. 
BoffST  tf<Ö-  (characterizing  the  groond)  (Agric. 

Surv.)    See  Marshy. 
Boirie-flrame-s.,  moveable  wheel-frame   (Lo- 
com.)    Das  betoegliche  RadgesteUe.    Train  m.  de 
quatre  roues  mobile  autour  d'ime  cheville. 
Bogr*i'on*ore  e.  (Miner.)     Der  Aaseneisetwleti». 

Idine  f.  de  marais. 
Bofir-ore  e.  (Miner.)    See  Swamp-ore. 
io  Boll   V,  a.  (Techn.)    Kocken,   sieden.    Cuire. 
to  Boil  «.  o.  the  cleare  (Sog.)     Dcu  Klärsei 

kochen.    Cuire  le  sirop  [c'est-ä-dire  la  clairce]. 
to   Boil  «.   tf.,    to  Sconr  v.  a.   the   stlk 

(Silk-m.)      Die    Seide    kochen    oder    entschälen, 

Cuire  ou  d^creuser  la  soie. 
to  Botl  o.  a.  the  wort  (Brew.)     DU  Wune 

kochen,  das  Bier  kochen.    Cuire  la  bidre  [c^est- 

ä-dire  le  moüt  de  bi^e]. 
to    Boil    t.   a.    linseed  -  oil    upon    Ü- 

ttaar^e«  to  ÜAlie  t>.  a.  Tarnlsh  (Paint.) 

Leinöl  »u  Firniss  kochen.    Lithargyrer. 
to  BiHl  V.  o.  TArnish  (Print.)    Firniss  sieden. 

Cuire  le  vemia. 
to  Boil  off  V.  a,  the  flrnjm  (Silk-m.)    Die 

Seide  degummirent  entschälen.  Degommer  la  soie. 
to  Boil  V.  n.    Sieden,  kochen,  aufbauen.   Bouil- 
lonner. 
to  Boil  t>.  ».,   to  Bipple  V.  n.  said  of  tbe 

sea  (Mar.)    Brabbeln,  kochen,  Blasen  aufwerfen. 

Bouiilonner. 
Boiled  adj.^  Sfsowred  a^,  said  of  silk  (Silk-m.) 

Gekoehi,  enUchält,  lind.     Qiit,  -e. 
Boiled  hör«,  (of  iron)  (Metall.)  Die  Rohschiene 

wm  geringer  Sorte.   Fer  m.  4bauch6  inf^rieur. 
Boller   S.9    liettle  s.^   Pan  s.     Der   Kessel, 

die  Pfanne.    Cbaudi^re  f. 

Boiler    «.9    Copper    s.    (Sug.)     Die  Siede- 

pfanne,  der  Siedekessel.    ChaudiSre  f.  k  cuire. 
Boiler  «.9  Steom-hoiler  s.  (Steam-eng.)    Der 
Dampfkessel^  Kessel.    Chaudi^re  f.  k  vapeur. 
CaMTan-shaped  boiler  «.,  ^llTaurfr®»- 

l»oller  S.9    IlTafffron-head-hoiler    s. 

Der  Wagenkessel,  der  Kofferkessei.  Chaudi^re  f. 

k  tombeau,  en  tombereau. 
C>srliJidrieal  heiler  s.    Der'  Cylinderkessel, 

Waltenkessei.    Chaudi^re  f  eylindrique. 
Cyliadrloal    holler    s.    with    heller- 

tiihes«     Der  Wahenkessel  mit  Siederöhren  oder 

Siedem,   Siederkessel.    Chaudi^re  /".  eylindrique 

k  boulUeurs. 
Oowhle-tftory  hotler  s.  (Steam-eng.)    Der 

Kessel  mü  übersetzten  Feuern.     Chaudi^re  f.  k 

cameanx  superpos^. 
Wench  holler  s.     Der  französische  Kessel 

mit  Siederöhren  y  der  Röhrenkessel,    Chaudi^re  f 

fran^ise. 

Boiler  s.  witta  hiflrh-preraure*  Der  Hoch- 
druckkessel.   CbaudiFre  f.  ä  haute  pression. 
Boiler  s.  wrfth  Iowr-presrare*  Der  Nieder- 

drwAkessel    Cbaudi^re  f  k  basse  pression. 
Bar  ine   holler  s.     Der   Sehiffsdampfkessel, 

der  SMffsiessel    Chandi^re  /*.  marine. 
Tuhnlar  heiler  1.     Der  Röhrenkessel,   der 

viehöhrige  Dampfkessel,    Chaudi^re  /*.  tubmaire. 


Boller-harrel  s.  (Steam-eng.)  See  Barrel  of 

a  boiler. 
Boller-hraeket  s.  (Locom.)    See  Bracket  of 

boiler. 
Boller-maker  s.  (Copper-sm.)  Der  Kesselschmied. 

Cliaudronnier  m. 
Boiler-malcer*«  cramp  «.  (Ck)pper-sm.)  Die 

Kietzu>inge,  der  Knecht.    Serre-joint  m. 
Boiler-plate  «.,  a  sort  of  sheet-iron  (Metall.) 

Das  Kesselblech,    die    Kesselplatte.       Töle   f    k 

chaudi^re»  t61e  /".  forte,  fer  m.  noir  en  plaques. 
Boiler-plate« bridye  s.  (Bridgeb.)    Die  Blech- 

Irägerbrücke^  Eisenblerhbräcke,    Pont  m.  en  t6le. 
Boiler-plate-ylrder  s.  (Bridgeb.)   Der  Blech- 
träger.    Poutre  f  en  töle. 
Boller-tnhe  s.,   Heatinip-tuhe  s.  (Steam- 
eng.)     Die  Siederöhre.    Bouilleur  m.  d^une  chau- 

di^re  tubulaire. 
Boilingr  *'9  Ehullitlon  s.  (Techn.)  Das  Kochen, 

Sieden.    £bullition  f. 

BoilinfT  s.  of  the  cleare  (Sug.)  Das  Kochen 
des  Klärsels.  Cuite  f  du  sirop  [c'est-^-dire  de 
la  clairce],  derni^re  ^vaporation  f. 

Pimt  holliuff  s.  (Saltw.)  Der  ersU  Sud. 
£chauff6e  f. 

Boillnfp  s.  (the  oil  or  fat)  with  caastic 
lye  (Soapm.)     Das  Vorsieden.    £mpätage  m. 

Boillnfp  s.  or  Evaporation  s.  of  «alt« 
petre  (Chem.)  Der  Salpeter sud^  der  Sud  des 
Salpeters,    fvaporation  f.  ou  cuite  f  du  salpötre. 

Boilin«  «.  off  sllli  (Silk-m.)  Das  Kochen 
der  Seide.  Chiite  f.,  cuisson  f.  de  la  soie.  See 
Scouring. 

Boillngr  '•  off  the  soap-paste  (Soap-m.) 
Das  Klarsieden,    Coction  f.  du  savon. 

Boiliny  5.  the  Mrort   (Brew.)     Das  Würze- 
kochen, das  Bierkochen.    Cuisson  f.  de  la  biäre 
[c'est-ä-dire  du  moüt  de  bi^re]. 
Boiiiay  S.9  Boillnir-process  s.  (Metall.)  Das 

Schlacken  frischen,  das  SMackenpuddeln.  Puddlage 

m.  par  bouillonnement. 
Boillny  s.  off  the  iron  (Metall.)   Das  Kochen, 

Aufkochen,  das  Steigen  des  Eisens  im  Puddelofen. 

Bouillonnement  m. 
Boillnir-heat  f.  (Phys.)  Die  Siedehitze.  Temp^ 

rature  f.  d'6bullition. 
Boilln||r'l>oase  s.  (Manuf.   of  sug.)    Die  Sie- 
derei.   Laboratoire  m.  k  sucre. 
Boillny-liqnor  «.9    Evaporatlny-liiiaor 

(Saltp.)    Die  Siedelauge.    Eau  f.  de  cuite. 
Boilin|c-off  s.  the  ffum   (Silk-m.)    Das  De- 

gummiren,  das  Entschälen  im  engeren  Sinne,    D&- 

gommage  m.  de  la  soie. 
Bolllngr-point    s.    off    a    therm ometer 

(Phys.)     Der  Siedepunct.    Point  m.  d'^buUition. 
Boilinfp-pot  f.  (Print.)    Die  Farbeblase.    Matras 

m.  k  Temis. 
Boisterons  adj.^  said  of  the  wind  (I^av.)  HefHg, 

Imp^tueux,  -se. 
Bold  coast  s.  (Mar.)    See  Coast. 
Bole  ff.9  Boln«  s.  (Miner.)  Der  Bolus,  derBol,  (der 

fette  ThonJ,  di^Siegelerde.  Bol  m.,  terre  f.  bolaire. 

Armenlan  hole  f.    Der  armenische  Bolus, 
Bol  m.  d'Arm^nie,  bol  m.  oriental. 
Bollde  s.    See  Fire-ball. 
Bollard  s.,  Pole  s,  or  Post  s.  in  a  har- 

honr  (Hydr.)    Der  Dücdalbe.    Duc  m.  d'Albe, 

Corps  m.  mort  pour  Tamarrage. 
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Bollard  $.  in  a  dock-yard  (Mar.)     DU 

Kai   (ein  am   Ufer  oder  Kai  stehender  PfaMJ. 

C!orp8  m.  mort  (pieu  pour  amarrer  un  vaisseau). 

Bollard-ilmbem  s.  pL  (Mar.)     Die  Klüshöher 

».  pl.,  die  BugsiOche  n.  pl,  mit  den  Klüsgatten. 

Apötrea  m.  pU 
Bolofrna-pltlal    «.,    Bolo|fne«e   or   Bo- 

lonlan   flask    s.    (Glassm.)      Die   Bologneser 

Flasche,  der  Springkolben.  Fiole  f,  philosophique. 
Bologrna-stone  <.«    Boloipnese  stone  s.^ 

Heairy  spar  s.  (Miner.)  Der  Bologneser  Stein, 

Sirahlbaryt.  Pierre  f.  de  Bologne,  barytef.  sulfat^e. 
Bol«ter  s.  (Saddl.)  Das  Polster ^  das  Kissen.  Cous- 

sin  m.,  chevet  m. 

Bolsier  s.    off  a   lied«    Das  Bettkissen^  das 
Kopfkissen.    Ghcvet  m.,  traversin  m.  de  lit. 

Bolster    f.    off   saddle.      Das    Sattelkissen. 
Batte  f.  de  seile. 

Bolster  «.,  VIrllninir  s.  (Mar.)    Das  üTm- 
sen,  die  Fütterung.     Coussin  m. 
Bolster  <.«    Corbel-piece  s,^    Coi*1>el  s. 

(Carp.  Bridgebuild.)    Das  Trummhohy  das  Sattel- 

hoh,  der  Schirrbalken.    Corbeau  m.,  racinal  m. 

(de  comble,  des  longuerous,  etc.),  Bons-poutre  f., 

sous-longueron  m. 

Bolster  s.   ffor   the    strins^pteee   of  a 
timber-bridge.    See  Corbel-piece. 
Bolster  s,    off   a   earriaife,    Axle«tree- 

bolster  s.  (Cartwr.)  Der  Achsschemel.  Sellette  f. 

l^ore    bolster  s.     Der   vordere  Ächsschemel^ 
die   Vorderachsschale.    Sellette  f.  de  devant. 

Bind  liolster  s.     Der  hintere  Achsschemel, 
die  Hinterachsschale.    Sellette  f.  de  derri^re. 

Upper  bolüter  s.^  Body-bolster  s.    See 
Kiding  bed  under  Bed. 
Bol«ter  s.  (Forg.  Locksm.)    Die  Lochseheibe,  der 

Lochring.    Per^ire  f. 
Bolster  s.  off  tHe  spindle  off  a  throstle 

(Spinn.)    Dtu  Halslager  der  Spindel  einer  Dros- 

Sämaschine.  Ck)llet  m.  de  la  broche  d'une  continue. 
Bolster  s.  off  eenteriu^  (Build.)    Die  Schal- 

laite,  das  Schalbret  eines  Lehrgerüstes.     Dosse  f. 

du    couchis,    madrier    m.    de    cintre.      Comp. 

Boarding. 
Bolster*bolt  s.^   Bolsier-pin  <.,  Percli« 

bolt    5.,    nain   pIn    «.«    Hain  bolt  s.^ 

Joint-boli  f.  (Carr.)   Der  ScMussnagel,  Spann- 

nagel    Cheville  f.  ouvri^re  des  chariots. 
Bolster-bolt  «.»  Axle-tree-boli  5.  (Cartwr. 

Artill.)    Der  Schemelbolien,  Achsbohen.     Boaion 

m.  de  sellette,  seye  f. 
Bolster-bolt  s.  off  a  Itmber.     Der  Prot»- 

schemelkopfbolien.     Boulon  m.    de    sellette  d'un 

avant-train. 
BoUier-hoop  s.   off  Itmber  (Artill.)     Das 

Protzschemelband,    die  Einbindeschiine  des  Sche- 
mels und  der  Achse,    fitrier  m,  de  sellette,  frette 

f,  de  sellette  et  d'essieu. 

Bol8ter-yoke-lioop  s.   off  limber  (Ar- 
till.)   Das  Protischemelband  mit  Sehrauben,  (das 
SchraubeniiehbandJ.    £trier  m.  d'essieu  en  fer 
ä  bouts  taraud^s. 
Bolster-pln  s.    See  Bolster-bolt. 
BoUter-plaie  s.   off  limber  (Artill.)    Das 

Protischemelblech,     Sattelblech      am     Protzsaitel. 

Coiffe  f.  de  sellette  d'avant-train  d'aiftit. 
Bot«  s.  (Carp.  Build.  Mach.)  Der  ßoUen.  Boulon 

«».,  goujon  m.,  chenlle  f.  en  fn*,  gros  clou  tn. 


Conntemnnk-headed  bolt  s.    Der  Bol- 
sei»  mit  versenktem  Kopf.    Boulon  m.  encastr^. 

Biamond-headed  boU  s.    Der  Bolten  mit 

sechsseitigem  Kopf     Boulon   m,  k  tdte  de  dia- 

mant. 

Ryed  boli  s.^  Eye-bolt  s.  (Mar.)     Der  Aug- 

boUen.    Boulon  m.  ä  ceillet. 

Eyed  bolt  and  key  s.^  Eye-bolt  and 

key  f.  Der  Bolun  mit  Vorstecker,  SpUntboUen, 

Schliessbolzenf  KeHbolzen.   Boulon  m.  k  clavette, 

k  goupille. 

■«^Uhinfp  bot«  5.,  Fisk-bolt  s.,    Serew- 

boH  s.   (Railw.)    Der  Laschenbohen.    Boulon 

m.  d'öclisse. 
Flat-headed  bolt  s.     Der  Scheihemhoheu. 

Boulon  m.  k  töte  plate. 

ttarnislted    bolt   «.,    OarnUh-boit    s. 

Der  Bohen  mit  gefacetem  [gefasetemj  oder  ver- 
schnittenem Kopf    Boulon  m.  k  töte  chanfrein^e. 
Boldtngr  Holt  f.     Der   VerbandboUen ,  Zug- 

bolten.    Boulon  m.  tirant,  boulon  m.  d'assem- 

blage. 
Boldin^-np  bolt  t.  (Shipb.)    Der  KielboUea. 

Boulon  m.  de  caröne  d'un  bateau  k  vapenr. 
Booked  bolt «.,  Hook-bolt  s.   Der  Haken- 

bohen.    Boulon  m.  k  croc. 
Jnnk-rln^  eye-bolt  s.  (Mach.)  Der  Schratte 

benbohen  mü  SpUnt.    Anse  f  k  Tis,  piton  t». 

k  vis. 
Bolt  s.    off  the    lonrer   links    off  tlto 

chalns  (Shipb.)     Der   Klappbolten.     Cheville 

f.  des  ötriers  des  haubans. 
liip-iieaded  bolt  5.«   Cajp-nqnare  11  p- 

Head    bolt   s.    (Artill.)      Der    Haktnholien^ 

Dockenbohen,  Pfannenbolzen  mii  hakenförmi^eaz 

Kopf    Cheville  f  S.  mentonnet 
Pointed    bolt   s.    Der   Scharfholzen,    Spiis^ 

bolzen,    Cheville  f  k  pointe  aigu3. 
Bolt  5.  and  nnt  s.    Der  Schraubenbehen  m€c 

Mutter,  der  Mutterbolzen.   Boulon  m.  k  öcrou. 
Bolt  s.  urithout  a  potnt,  Pin  s,  (Techn.) 

Der  Bohen  ohne  Spitze,  (z.  S.:J  der  StuvhoUen, 

Goujon  m.,  cheville  f.  en  fer  sans  pointe. 
Bolt  s,  MriiU  ringr  and  book  (Mar.)  DtLs 

Bockshorn,   das  Bockeohr,   der  BodtshwnboUem. 

Cheville  f.  k  boucle  et  k  croc. 
BiTOtted    bolt   9.,    Clinehed    bolt     «. 

Der   vernietete  Bolzen,   geklinkte  Bolzen,  KUnk-^ 

bolzen,  Nietbolzen.    Boulon  m.  rivö. 
Bonnd-Headed  or  Boss-headed   Ibol-A 

5.  (Mach.)     Der  Knopfbeizen,  Bolzen  mit  ßaoH.'^ 

rundem  Kopf.    Boulon  m.  k  töte  ronde,  boulon 

m.  k  Champignon. 
Sqnare-headed  bolt  s.     Der  Boise«  «vi.%c 

viereckigem  Kopf.    Boulon  m.  k  töte  carr6e. 
Bolt  s.  urltH  «crenTf  Screnr-bolt  «.    I>e-r 

Schraubenbolzen,    Boulon  m.  k  vis,  boulon  99». 

taraudö. 
Bolt«.  off  an  arbor  (Mach.)   See  Set-bolt« 
Bolt  s.  or  SirlTel  s.  ffor  tlie  bit-rtn^s    of 
a   bridle-bit  (Saddl.)     Der    Wirbel,  der  J^/06«^»^ 
Touret  m.  de  porte-rönes. 
Bolt  s.  off  the  hinflfe  of  a  door  (Locksm.) 
Der  Dorn  der    Thürangel.    Corps  tu»   du    gon<l 
d*une  porle,  etc. 
Bolt  f.,   Uldlnfp-bolt  «.,  Bar  s.  (LockaYxi.^ 
Der   Schubriegel,  Schiebriegel    Targftte  f.,   v^er*- 
rou  m.,  [vieilli:  verrouil  m,],  barre  f. 
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Beut  bolt  i.»  Bolt  s.  ^vitlt  a  handle. 

Der  SiAwiimnegeif  der  gekröpfU  Riedel,  der  Riegel 

mit  Angriff.    Verrou  m.  ä  queue. 
Fiat  bolt  &  Der  flocke,  plaUe  Riegel.  Yerroa 

m.  plat 
Flnsb  bolt  5.    Der  Kai^enriegel*     Verrou  m. 

k  coiilisse. 
01lp-bolt  s.    Der  Nachtriegel,  der  Sehubriegel 

auf  einem  Blech.  Verrou  m.  mont^  sur  platine. 
9|iria9-boIt  5.,  Cateb-bolt  s.    Der  Riegel 

mU  einer  Feder,    Verrou  m.  k  resaort. 
Bolt  s.  off  a  liMslft,  liocklay  bolt  s.  when 
moved  with  a  key  (Locksm.)     Der  Riegel,  der 
Sddoseriegel,  der  schlieMsettde  Riegel,    P6ne  m. 
Bormant   bolt   s.     Die   hebende  Falle,   der 

framiöeiMcke  Riegel.    PSne  m.  dormant 
Balff-tumln^  bolt  s.     Der  halbtourige  Rie- 
gel   P^e  m,  k  demi-tour. 
Spriagr-bolt  5.     Die  schiei$e»de  FaUe,     Pöne 

m.  coulant,  bec-de-caoe  m. 
Bolt  f.  off  a  l€»ck«eramp  (Grun-in.)  Der  Zwi- 
seheutkeil  eines  Federhakens,    Petite  vis  f.  d'un 
monte-ressort. 
io  Bolt   9.  0.   (Lock-fiin.)    Verriegeln,   zuriegeln, 

Verrouiller,  fermer  au  verrou. 
to  Bolt  «.  a.  (Techn.)     Verholten,     Boulonner, 
reunir  par  des  boulons. 
«o'Bolt   V.  a.«  to  Drive  v.  a.  the  bolts 

(Mar.)     Verbohen,    Cheviller. 
io  Bolt  «.  A.  a  tenon.    See  Tenon. 
to  Bolt  V,  a.9  to  C^arble  v.  a.^  to  Slfft  v.  a. 
(Techn.)    Sieben,  durchsieben,    Ciibler,  tamiser, 


to  Bolt  V.  a,  tbe  meal  (Mill.)  Beuteln.  Blu- 
ter la  farine,  sasser  la  farine,  passer  la  fiarine 
par  le  bluteau.    See  to  Sift. 

toBoltv.  a.  the  yaa-pourder«  See  to  Sif  t. 
Bolt-ebUel  s.  a  cross-cutting  chisel  (Locksm. 

and  Join.)     Das  Anschlageisen,  der  Kreutmeissel, 

der  Schloeameissel.    Langue  f.  de  carpe,  crochet 

M.,  bec  m.  d*äne. 
Bolt-elasp  s,  (Lock-sm.)    Der  Riegelhaken,  die 

Riegelkaspe.  Verterelle  f.  de  verrou. 
BolteU  s.  (Ar€hit)  See  Bowtell. 
Bolter  s.,    Boltlay-nrork  s,    (Mach.)    Das 

BeuUbeug,  das  BeuUhoerk,  das  Sieb^eug,   Blutoir 

m.,  tamis  m. 

Bolter  s.  ffor  aieal,  81ffter  «.  ;See  Bolt- 
ing-milL 

Bolter  $.  tar  ^ua-pourder«    Die  Beuiel- 
9orrichiung»    Blutoir  m.  d'une  poadrerie. 
Bolt-eye  s.  (Build.)    Das  Auge  des  BoUens,  die 

SckUessenritie,   die    Öse,     (Eillet  m. 
Bolt*haadle   «.«    Bolt-head  s,   (Lock-sm.) 

Der  Riegelschwanz,  der  Angriff  des  Schubrieg^, 

Queue  f.  ou  barbe  f.  du  verrou. 
Bolt-head  s,  (Build.)    Der  Belunkopf.    T^te^. 

de  bouk>iL 
BoU-head  s.  (Lock-sm.)    See  Bolt-bandle. 
Boli-head  s.  off  a  «tili  (Cbem.)    Der  DesHl- 

Urkolhen,  die  Blase.    Cocurbite  f. 
Bolt*bole  s,  (Build.)    Das  Bohenioch,    Trou  m. 

k  boulon. 
Bolt-hole  s.  (Gun-m.)    Das  Sckuberloch.    En- 

taaie  f.  pour  k  tiroir. 
Boltlay  s.  (Mill)    Das  Beuteln.    Blutage  m.  de 

la  farine. 
Boltlas-bay  «.  (Mach.)  Der  Beutel    Bluteau  m. 


BoltlBiT-cloth  5.  (looae  weaving  of  horse-hair, 
silk  or  flax  (Weav.)  Das  Beutelhtch,  das  Sieh- 
iuch.    £tamine  f. 

Boltio9-€loth  ff.for  sifting  gun-powder(Gun-p.) 
Das  Beuultuch,  Toilef.  du  bluteau  d'une  poudrerie. 
BoltiBff-cloth  f.*    Bolter-cloth   s,    for 
sifting  meal  (MilL)  Das  BeuUUuch,  das  Siebtuch. 
£tamine  f.,  tolle  f.  k  bluteau. 
Boltlnfp-clotlt  s,  off  9ll]£,  Sllh»9auBe  s. 
ffor  slfftlny  meal  (Weav.  Mill.)  Die  Beuteljate, 
seidene  MilUergtue,  das  seidene  Beuteliuch,  Gaze  f. 
k  blutoir,  gaze  f.  bluterie. 
Boltingr-Hntch  «.,   Velour-ehest  s.  (Mach.) 
Der    Mehlkasten,    der   Beutelkasten.    Huche  f.  k 
bluter,  huche  f.  k  sasser  la  farme. 
Boltlngr-mill  s.»    Rubber    s.,    Reel   «., 
Slffter  s.  (Mill.)     Die  Mehlmaschine^  das  Beutel- 
werk.   Blutoir  m.  d'un  moulin  k  bl^,  machine  f. 
k  hinter. 

Rotatlve  boltln^-mlll  s.  or   bolter  f., 

Cylindrlcal  bolter  «.,   Reel  s.   (Mill.) 

Die    americanische    Mehlmaschine.     Blutoir  m. 

rotatif  k  sas,  blutoir  m.  am^ricain. 

Boltlnir-room   s.   (Mill.    Gun-p.)     Die  BeuUl- 

kammer.    Bluterie  f. 
Boltlaar-'wrork  f.    See  Bolter. 
Bolt-keyf.,  Fore-locks.  (Build.)  DieSchliesse, 
der  Vorstecher^   der  Bolzenkeil^  der  Splinl    Cla- 
vette  f.,  goupille  f. 
Bolt- lock  s.  (Locksm.)    Das  RiegelscMoss,    Ser- 
rure  f.  k  p6ne. 

Dormaat  bolt-loek  s.9  Bolt-lock  s. 
properl y  aald.  Read  lock  s.  (Lock-sm.) 
Der  Riegel,  das  Schloss  ohne  Feder,  das  Schub- 
riegelschioss.  Serrure  f.  k  un  seul  pene,  ser- 
rure  f.  k  p^e  sans  ressort. 
Bolt-Ioop  s.  (Gun-m.)  See  Barrel -1 00p. 
Bolt-nab  s.  (Lock-sm.)    Das  Schliessblech.    Mo- 

raillon  m.,  nappe  f.,  fermoir  m, 
Bolt-rope  s,  (Sailm.)    Das  Leih,  das  lAek.   Ka- 

lingue  f.,  (nervin  m.). 
Bolt-rope-llae  s,  (Rop.)      Die   Leiklien,    das 

Liekgut.    Ligne  f.  k  ralingue. 
Bolt-rope  -  twlne    s.    (Rop.)      Dds    Leikgarn 

(Liekgarn).    Fil  m.  k  ralingue. 
Bolt-screw  s,  (Build.)    Die  BoUenschraube.   Vis 

f.  du  boulon. 
Bolt-Bcrew-enttluff-iaaehlae  s.    (Techn.) 
Die  Bohenschneidmaschine ,   Schraubenschneidma-' 
schine.    Machine  f.  k  tarauder  les  boulons. 
Boltsprit  s.  (Shipb.)    See  Bowsprit 
Bolt-staple   s.9    Catch  s.    (Lock-sm.)     Der 
Schliesshaken.    Auberon  m.,  fermoir  m.,  nappe  /*.> 
moraillon  m,  k  crochet. 

Cased   bolt-vtaple   f.9    Box-staple   s,^ 
Cased  or  boxed  catch  5.    Die  Schkess- 
kappe.    Gäche  f. 
Bolt-toe  ff.9  Toe  s,  (Lock-sm.)  Der  Angriff  am 

Riegel.    Barbe  f.  du  pöne. 
Bolus  s.  (Miner.)    See  Bole. 
Bomb  «.  (Artill.)  Die  Bombe,  Bombe  f.  See  Shell. 
Bomb  f.  (Metall)   Die  Schlat^enkugel   Bombe  f. 
to  Bomb  V.  a,9  io  Bombard  v.  a.  (Artill.) 

Bombardiren,    Bombarder. 
Bombard  s.  (Mar.)    See  Bomb-ketch. 
to  Bombard  o.  a,    See  to  Bomb. 
Bombaset  <.,  BombaBlac^  s,  (Weav.)    Der 
Bombiuin.    Bgmbasin  m. 
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Tiveeled  bombaaet  «.    See  Marrino. 
Bomb-ketch  i.,   Boinb-vessel  «., 

bard  s,  (Mar.)  Die  Bombardiergaliote,  die  Bom- 
harde.  Bombarde  /".,  galiote  f.  k  bombes. 
Bomb-proof  «.,  Caaemate  i.  (Fort.J  Die 
CasematU,  das  bambenfesle  Gewölbe^  der  Hohlbau. 
Souterrain  «.  voöt6  k  l'^preuve  de  la  bombe, 
casemate  f. 
Bomb-proof  adj.    Bombenfest,     k    P^preuve 

des  bombes. 
Bomb-vesael  s.    See  Bomb-ketch. 
Bond«.,  Assemblai^e  «.,  Jolninff  s.  (Constr. 
Carp.  Join.  Mach,  etc.)     Der  Verband,  die  Ver- 
bindung.   Assemblage  m. 
Bond  s.  wltli  scarf  and  key  (Carp.)    Der 

Jupiierschnitt.    Trait  m.  de  Jupiter. 
Bond  s,  in  masonry,   Bond  s.   of  ival- 
llng-,  Blndlni^  s.  of  siones*     Der  Mauer- 
verband.   Liaison  /".,  appareil  m. 
CroMOd  bond  s.    See  Cross-bond. 
Vlemisli    bond   i.     Der    holländische    oder 

flämische  Verband,    Appareil  m.  dit  flamand. 
Old  Enfflisli  bond  s.     See  Block-bond. 
PolUh  bond«.,  Dutcli  bond«.,  Header 

and  stretclier-bond  s.    Der  polnische  oder 

gothi$che  Verband,     Appareil  m.  dit  gothique. 
Reticulated  bond  s.  (Mas.)    Der  NeUyer- 

band,    das    Opus    reticulatum.     Ma^onnerie   f. 

maill^e,  räticul6e,  en  6chiquier,  ouvrage  m.  re- 

ticulö. 
io   liay   v.  a.   the   bricks   or  «ton es   in 

^ood  bond  (Mas.  Brick-Iay.)    Die  Steine  gut 

in  Verband  legen,  verbandmässig  anlegen.    Poser 

les  briques  carreaux  ou  autrcs  pierres  en  bonne 

liaison,  liaisonner  les  pierres. 
«o  MTali  V,  a.  in  i^ood  bond,  io  ^ITall  v. 

a.  bound  (Mas.)    /»  gutem  Verband  mauern, 

verbandmässig  mauern.     Murer  en  liaison,    en 

bonne  liaison. 
to  Bond  in   v,  a.   (a  stone  in  a  wall)   (Mas.) 
Einbinden  feinen  Stein  in  die  Mauer.)   Enlier,  li- 
aisonner une  pierre  au  mur. 
Bonder  «.,Bond-8tone«.,  Binden.,  Bind- 
inff-stone  «.,    Streicher  s,    (Build.)     Die 
Binde,  der  Bindestein,  der  Ankerstein,  der  Strecker. 
Boutisse  f.,  pierre  f.  boutisse. 
]|fock  bond-stone  «.,  Header  s.   (Mas.) 

Der  Kopfstein,  der  Scheiubinder.   Fausse  boutisse 

f.f  demi-boutisse  f. 
Bone  s.  (Techn.)   Der  Knochen,  das  Bein.    Os  m. 
Bone    s.     of  llsh ,    Pisii  -  bone   s.     Die 

Fischgräte.   Aröte /*.  de  poisson.    Comp.  Whale- 

bone. 
Calcined  bones  s.  pl.  (Chem.)   Die  gebrann- 
ten Knochen  m.  pl.    Cendre  f.  d'os- 
Bone-ashes  s.  pl.^  Calcined  bones  s.  pl. 
(Chem.  Agric.)   Die  Beinasche,  die  Knochenasche^ 
die  Knochenerde,   die  gebrannten  Knochen  m,  pl. 
Cendre  f.  d'os  calcin6s. 
Bone-a«hes  s.  p{.,   Bone-earth  s.  (Chem. 
Assay.)    Die  Kapellenasche,  die  Kläre.  Cendre  f. 
de  coupeile,  claire  f. 
Bone-black  «.,  Bone-charcoal  «.  (Paint. 
Chem.)    Die  Knochenkohle,  das  Beinschwan,  das 
Knochenschtoari ,   das  Spodium,   (das   Elfenbein- 
schtoar:b.)    Charbon  m.  d'os,  noir  m.  d'os. 


Bone-charcoal  s.  purifled  by  exhanst- 
ing^    it    ivith  bot  hydrochloric   acid« 

Das  gereinigte  Beinschwar*.    Noir  m.  purifi^. 
Bone-i^laM  s.  (61ass-m.)  t)as  Beinglas,  das  Milch- 
glas.   Verre  m.  opale. 
Bone-lace  s.  (Lace-m.)     Die  geldöppeUe  Spilie. 

Dentelle  f.  au  fuseau. 
Bone-manure  s.  (Agric.)    Der  Knochendünger. 

Engrais  m.  d'os. 
Bone-ore  «.,  Oranular  broivn  oxyd  s. 
of  iron,  a   variety  of  the  brown  iron-stone 
(Miner.)    Das  Bohnert.  Mine  f.  de  fer  en  grains. 
Boninff-rod  s.  (Railw.  etc.)    Das  PiiveÜirkreut, 
der  T-förmige  Fluchutab.   Nivelette  f.,  voyant  m. 
porte-lanterne,  mirette  f. 
Bonnet  s.  (Mar.)  Das  Bonnet.  Bonnette  f.,  bon- 
nette f.  maillöe. 
Bonnette  s.   (Fort*)     Die  Brustwehrkappe,   das 

Bonnett.    Bonnette  f.,  rechute  f. 
Book  s.  (Print.  etc.)    Das  Buch.    Livre  f». 
Book    s.     in    bds«    (t.    e.    in    boards)* 
Der  Pappband,   das  in  Pappe  gebundene    Buch. 
Keliure  f.  en  carton,  livre  m.  reli6  en   carton. 
Bound  book  s.  (bd«  book).    Dtu  gebun- 
dene Buch.    Livre  m.  relie. 
Book   s.    bd«    i«    c«     (t.    e.    bonnd      in 
calf)«   J^'^  ^n  Leder  gebundene  Buch.    Livre  m. 
reli^    en    veau,   ou    en    basane.     See  Calf- 
binding. 

Book    s.    in    dotii«     Das   in  Leinwand  ge- 
bundene Buch,    Livre  m.  reli4  en  tolle. 
Book  s.  in  folio,  Polio-volnme  s.   Der 
Foliant^  das  Buch  in  Folio.    Livre  m.   in-folio, 
in-folio  m. 

Book  «.in  siteets,  (Paper-book  s.}  Das 
ungebundene  Buch.    Livre  m.  en  blanc. 
Book  s.  ^v'itii  prints,    Pic^nre-book  s. 
(Book-s.)    Das   Bilderbuch.    Livre  m.  d'estam- 
pes,  livre  m.  d'images. 
Stitched    book    s.    Das   brochirU,    geheftete 
Buch.    Livre  m.  broch^. 
Book  s.  or  lear-ffold.     Das  Buch  Blattgold. 
Livret  m.  d'or  en  feuilles.    Comp.  Quire. 
One  hnndred  and  tiventy  books  s.  off 
leaf-brass  (6old-b.)   Der  Pack  unechUs  Blatt- 
gold.   Dizaine  f.  d'or  faux  en  feuilles  (10  pa- 
quets  ou  120  livrets.) 
Book  «.,  Book-mufllin  s.  (Weav.)  Der  MuH, 
der  Organdy ^  der  Organdin.  Organdi  m.,  orgaudie  f. 
Book-binder  s.    Der  Buchbinder.     Relieur  m. 
Bookbindini^  «.,    Trade  s.  off  a  book- 
binder*    Das  Buchbinderhandwerk.    Mutier  m. 
de  relieur. 
Book'cover  s.  (Bookb.)   Der  Buchdeckel    Cou- 

verture  f.,  (reliure  f.  d'un  livre). 
Book-keeper  s.  (Com.)     Der  Buchhalter.    Te« 

neur  m.  des  livres. 
Book-linen  s.   (Bookb.)     Das  Buchleiuen,   das 
Buchlinnen.    Calicot  m.  pour  la  reliure,  toile  f. 
k  livres. 
Booklinen  s.  (a  sort  of  Oerman  linen  which 
is  folded  like  a  book)  (Weav.)    Das  Buchleinen. 
Librets  m.  pl 
Book-mufllin  s.  (Weav.)    See  Book  4. 
Book-aeller  s.    Der  Buchhändler,  (Sortiments- 

buchhändlerj.    Libraire  m. 
Book-«eller*s  «hop  «.,  Book-shop  s.   Die 
Buckhandlung,  der  Bücherladen.    Librairie  f. 
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Book-sellln(ir  <-9  Book-trade  s.   Der  Buch- 
handel.   Commerce  m.  des  livres. 
Commlssloiiary  book-aelllnff  s.  DieSor- 

Umentsbuchhandiung.   Librairie  f.  en  commission. 
Book-akelfs.  (Join.)   Das  Bücherbrei.  Tablette  f. 
Book-skelvea   s.  pl.    Das   Bücherreal,    das 
BächergestelL     Tablettes  f,  pl. 
Book-skop  1.    See  Bookseller's  shop. 
Book-trade  «.    See  Book- sei linji:. 
Bool^v'ork   J.9    Bahlurork   s.   (Join.)      Die 

Boulearbeil,    Ouvrage  m.  en  boule. 
Boom  s,  (Fort.  &  Pont.)    Die  Schwimmbarricade, 
der  Schwimmbaum,    Estacatle  f.  flottante. 
Boom  «.9  or  Bar  s.  of  a  karbour  (Mar.) 
Der  Hafenbaum,  der  Schiengel.  Estacade  f.,  barre 
f.  d'an  port. 
Boom  J.9  Out-riffir^r  s.  (Mach.  Mar.Build.)  Der 
AusUegerj    der   Ausleger   (südd.:    der    Ausschuss- 
baumj.    Boute-hors  m.,  escoperche  /*. 
Boom  s.  nsed  for  a  boviniprlt  (in  small 
yessels)  (M^r.)    Der  Ausleger,  der  Ausstechbaum. 
Bout  m.  de  beaupr^. 
Boom  s.  to  load  and  unload  a  ühlp 
Der  Ladebaum.     Beute  -  hors    m.     ä    charger 
un  vaisseau. 
Boom  «.«   Out-riffffer   s.   off  a   smack 
(Mar.)     Die  Luth  (auf  Schmacken).    Boutc-hors 
m.  d'une  semaque. 
Boom-sall  s.  (Mar.)    Das  Baumsegel.    Voile  f. 

h  bäume. 
Booa  s.  of  flax,  hemp  etc.  (Spinn.)    Der   hohige 

Kern.    Tige  f  lignense. 
Booriah    or   Bustlc    work    s.    (Build)    See 

Rock-work  and  Rustic. 
Boot  s.  (Coach-m.)     Das  feste  Magazin,   der  Aus- 
bau.   Coquille  f.  d'une  voiture. 
Boot    s.   of   a    carrlay^e«     Die  Schosskelle, 
Panier  m. 
Boot«spnr   s.^     Bouifk    rlder*«    spur    s. 
(SpiUT.)    Der  Anschnallsporn.    Operon  m.  mobile. 
Boo«k  5.,  Hut  s.  (Build.)     Die  Bude,  die  Hütte, 
die  Baracke.    Hütte  f.,  baraque  /*.,  boutique  f. 
Bootk  Lina  fair  (Build)     Die  Marktbude. 
Boutique  f.  ou  löge  f.  de  la  foire. 
Boraclc  aeid  s.  (Chem.)  Die  Boraxsäure.  Acide 
19».  boracique. 

ükative   boracic  acid  1.,    fla««olIne  s. 
(Chem.  Miner.)    Der  Sassolin^  die  natürlich  vor- 
kommende Borsäure.    Acide  m.  boracique  natif. 
Boracite«.,  Borates,  of  mai^nesia  (Mincr.) 
Der  Boracit.    Magnesic  f.  boratee,  borate  m.  de 
magn^ie. 
Borate    s.    (Chem.)     Das   borsaure,    boraxsaure 
Sali.    Borate  m. 

Hydroa«  borate  s.  of  üme  and 
ma^nesia*  See  Hydrohoracite. 
Borate  s.  of  lead«  Das  borsaure  Bleioxyd. 
Borate  m.  de  plomb. 
Borate  s.  of  Itme  or  of  calcium, 
Mayen  ine  s.  Der  Hayesin,  der  bor  saure  Kalk, 
der  Uydroborocakü.  Borate  m.  de  chaux,  haye- 
senite  f. 

Borate  1.  of  maffne«ta  (Miner.)   See  Bo- 
racite. 

Borate  s.  of  soda*     See  Borax. 
Borax  <.,  Biborate  of  soda  s.  (Chem.  Miner.) 
Der  Borax,  der  Tinkal,  das  saure  bors<ture  Katron. 
Borax  m.,  biborate  m.  de  soiide,  soude  f  borat6e. 
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Bolled  borax  s.  Der  gebrannte  Borax.  Borax 

m.  calcin^  ou  puW^rulent. 
Mative   borax  s.    (Miner.)     Der   naiürUche 

Borax  oder  Tinkal.    Borax  m.  brut,   tiokal  m. 
Border  s.   (Techn.)    Der  Rand,  der  Saum,  die 
Borde.    Bordüre  f. 
Border  s.  breadtkwise  of  cloth  (Weav.) 

Das  Zettelende,  der  Anschweif.    Entrebande  f., 

entrebatte  f. 
Border  s.  of  a  door-panel  (Join.)    Die 

Fullungsglieder   n.   pl.,    die    Friesglieder   ».   pl. 

Bordüre  f  ou  moulure  /.  autour  d'un  panneau. 
Bord  er  s.    in  a  garden.     Das  Schmalbeet, 

die  Rabatte.    Plate-bande  f.,  bordure  f. 
Border  s.  of  tite  monld-fratne  (Plumb.) 

Die  Zarge  des  Gusstisches.    £ponge8  f  f  (■,  chässis 

m.  de  la  table. 
Border  s.  of  tke  pai^e  (Print)    Die  Einfas- 
sung, die  Randversierung.  Bordure  f.,  Vignette  f. 
Bord  er  s.    (an    ornament  of  printed   books) 

(Print)     Die  Leiste,  [am  Ende:]  die  Schlussleiste, 

die  Finalleiste.    Cul-de-lampe  m. 
Bord  er  «.  of  a  kig^k-road,  Cnrb-stones 

s.  pl.    (Roads).     Die    Wandsteinreihe,  die  PreU- 

steinreihe.    Bordüre  f.  d'une  chauss^. 
Bord  er  s.   off  a  lock.    Bim  s.   (Lock-sm.) 
Der  Umschweife     Cloison  f. 
Border   s.   off  the   «alt-pan  (Sal.)    Der 

Pfannbord,    der   Bord  der  Salvpfanne.     Versat 

m.  (bord)  d'une  chaudifere  ä  sei. 
Border  s.  of  a  panel  in  stnd*  work  (Build.) 
Der  Stempel,   das  Säulchen,  das  FilUband.    Po- 
telet  m. 
Border   s.    in  a  railing,    Baluster   s.^ 

(Baniflter  s.}  (Build.)    Die  Geländerdocke,  die 

Traille.     Potelet  m. 
Border  1.,   Oalloon  s.9  Ijace  s.  (Lace-m. 

Weav.)     Die  Borde,  die  Borte.     Galon  m. 
to  Border  v.  a.^  to  Frame  v.  0.,  to  Knckase 
V.  a.    Einfassen,  fassen.     Entourer  d*omement8. 
to  Border  v.   a.  a   net  (Fish.)     Ein  Net* 

säumen.    Enlanner. 
Borderinff  s.^  ITramini^  s.    Die  Einfassung. 

Knfourage  m.,  encloture  f.,  bordure  f. 
Border-me«k  s.  (Fish.)  Die  Randmasehe.  En- 
larme  m. 

liary^e  iKirder-mesk  s.    Die  groue  Rand- 
masche.   Grand  enlarme  m. 
Border-piie  s.  (Hydr.  arch.)     Der  AussenpfaM, 
der    ßordpfahl,   der    Butenpfahl.     Pilotis  m.   de 
bordage. 
Border-fltone  s.^  Cheek-stone  s.  in  paving. 
Der  Randstein,  der  Bordstein.    Parement  m.  du 
pav6,  jumelle  f. 
Bordier-9Iarcel-lamp  s.  (Techn.)    See  Ar- 

gand-[oiI-]lamp. 
Bore  <.,   Bore-hoie  s.  (Techn.)    Das  Bohr- 
loch, die  Bohrung.    Ame  f.,  creux  m.,  vide  m. 
Bore  s.  for  blastiny «   Bore-kole  s.  Wor 

bia«tlnff,  Blast-kole  s.  (Min.  Qnarrym.) 

Das  Bohrloch,  das  Sprengbohrloch,    das  Sehiess- 

loch.    Trou  m.  de  mine,  fourneau  m.  de  mine. 
Bore  s.  of  a   fnae   (Artill.)    Die   Bohrung 

eines  Zünders.    Canai  m.,  lumi^re  f. 
Bore  s.^  of  a  gwtn  (Artill.)   Die  Bohrung,  die 

Seele.    Ame  f.  d'une  bouche  k  feu. 
Bore  s.  for  tke  rod  (Gun-m.)  Die  Ladestock- 

nuth.    Canal  m.,  encastrement  m.  de  la  bagaette. 
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j.  of  tlie  «oelcei  of  a  bayonet 

(GuD-m.)  Die  Boknmg  der  TüUe.  Partie  f.  forte 

de  la  douille. 
<o  Bore  v.  «•    Bohre»,    Forer. 
to  Bore  v.  o.  a  barrel  (Gun-m.)  EtHem  Ge- 

foehrlavf  bohre».    Forer  un  canon  de  fusil. 
to  Bore  «.  a.  a  Uast-liole  (Min.  Quarrym.) 

Bohre»,  abhokre»,  Bohrlöcher  scMage»  oder  sioue», 

niederhohre».  Forer,  feüre  im  trou  de  taille,  de 

mine,  creuser  un  trou  de  p^tard. 
to  Bore  v.  a.  the  earth«    De»  Gru»d  abboh- 

re»,  das  GMrge  a»bohre».  Sonder  leterrain,  forer. 
to  Bore  v.  a.  a  i^n  for  shootlni^  (Gun-m.) 

Eine»  Gewehrlauf  auekolbe»,   Donner  le  calibre 

ezact  ä  im  canon  de  fusil. 
to  Bore  «.  o.  a  ^virell  (Hydr.  archit)  Eine» 

Bru»»e»    bohre»,    abbohren,    abteufe»,    $e»ke», 

abaenke».    Forer  un  puits. 
to  Bore  «.  o-  ^v^oodU  metal  etc«    Äu»- 

biAre».    Forer,  aleser,  creuser. 
to    Bore  «•  o.    a    fl^uMitel-shaped   bole 
(Watchm.  Locksm.)    Trichterförmig  bohren,    tibi- 
seier. 
to  Bore  ap  «.  it.  a  ^wu»  (Boring-m.)  Ausbohre», 
rei»bohre»,  ei»  Stüekrohr  caUbermasng  ausbohre». 
Aleser  une  bouche  k  feu. 
to  Bore  aurry  v.  ».9   to  Bore    out  v.  ».« 
to  Cat  9.  ».  untrae,    said  of  a  bore-bit 
(Min.  Quarrym.  &  Metall.)     Abgehe»,  ei»reisse», 
abweiche»,  ausweiche»,    Brouter. 
Bore-Mt  s.^   Borin^-blt  s.^   Bit  s.   of  a 
borer  (Tecbn.)    Das  Bohreise»,  die  Bohrkli»ge. 
M^che  f,  tr^pan  m.    See  Bit  of  a  borer. 
Bore«clilps  «.  p^  Borln^s  s.  pl^  Cbips  s. 
pl  Die  Bohrspäne  m.  pl  Copeauz  m.  pl.  de  foret. 
Bore-cliipii  s,  pl,  of  metal«    Die  Bohr- 

näne  m.  pL,  die  MetaUspä»e  m.  pl     BüchiUeB 

f.  pl,  alesures  f  pl 
Bored  aalne   s.   (Milit  min.)     Die    Bohrmine. 

Mine  f.  h  aiguillette. 
Bore-firame  «.  (Mach.)    Das  BohrgesteU.    Pa- 
lette f.  ä  forer. 
Bore-hole  s.  (Techn.)    Das  Bohrloch.    Trou  m. 
for6.    5ee  Bore. 
Bore-hole  s.  for  blastln^  (Min.  Quarry-m.) 

See  under  Bore. 
Bore-bole  s.   for   drainlni^    a   mine 

(Min.)    Das  Bohrloch  sur  Abführung  (Lösung) 

der  Grubenwasser.    Tombeau  m.  (Belg.) 
to  Blast  V,  o.,  to  Siioot  o.  a.  a  bore-hole« 

See  to  Blast 
to  9tem  «.  a.9  to  Taaip  «.  o.  a  bore« 

hole  (Quarrym.  Min.)    Ei»  Bohrloch  besetze», 

Cbarger  un  trou  de  mine. 
Borer  s.  (work-manoccupied  witb  boring).    Der 

Bohrer.    Forenr  m. 
Borer   s.  (tool  for  boring).   Der   Bohrer.    Foret 
M.,  per^ir  m. 
Borer  s.  for  hlastln^  and  shcNitlni^ 

■tonesyJIttmper  «.(Quarrym.)  Der  Stei»bohrer, 

der  Sprengbohrer,  der  Bergbohrer,  da*  Bohreisen, 

Barre  f.  k  mine. 
Borer  s.  for  metal«    Drill  «.    (Techn.) 

Der  MetfOlbohrer.    I>rille  f.  (m.) 
Borer  s.  for  '«rooden  ■tvlf«     Der  Höh- 

bohrer.    Foret  m.  k  bois,  tari^  f. 
IPointed  horer  «.9  Dranr-point  «.«  Scri- 

her  s.  (Techn.)  Der  Spü^bohrer,  (Stahlspilie  ^um 


Voneichnen,  sim»  Bohre»  kleiner  Locker  i»  Hol» 
etc.J.    £pinglette  f,  pointe  f.  k  tracer. 
Borer  «.,    Borier  1.,    Brill  s.  (Derbysh.)« 

Chisel  s.  to  be  used  in  bla8ting(Min.  Quarry-m.) 

Der  Bohrer,  Bergbohrer  (bei  der  SchiessarbeitJ. 

Poingon  m.,  fer  m.  de  mine,  tariere  f.,  fleuret  ot. 

CroM-mottthed  borer  s.  Der  Kro»e»bohr€r, 
Kreu*bohrer.  Fleuret  m.,  pistolet  m*  k  pointe 
carrte  ou  k  tdte  carrte,  bonnet  m.  de  prötre. 

IPitchinff^borer  s.  (Min.  Quarry-m.)  Der 
Anfangsbohrer,  Meisselbohrer.    Pistolet  m. 

Short  borer  s.^  Hand-borer  s.  (Min.) 
Kleiner  Bohrer,  dessen  Theile  nur  3  Fuss  lang 
sind.  Court  jeu  m.  (en  Belgique).  See  Short 
borer. 

Sonndin^  bor  er  s.^  Borln^-instm- 
ntent  s.  for  experiment  (Min.)  Der  Eriütoh^ 
rer,  Bohrer,  das  ßohneug  (iur  Erforschung  oder 
Erschliessung  des  Gebirges).  Sonde  f.  (pour 
percer  les  stratifications  du  terrain). 
Borer's  ekln^-piece  i.«    Intermediate 

piece  s.  of  the  bore-rod  for  making  it  longer 

(Min.)     Das  Zwischenstück  iur  Verlängerung  der 

Bohrstange.    Verge  f.  de  sende  longue  ou  courte 

Selon  la  profondeur  du  trou. 
Bore-rod  «.«  Borin i^«r od  s.  (Min.)  Die  Bohr- 
stange.   Tige  f  de  sende  ou  de  sonoage. 

to  Turn    «.  a.    round   the  bore-rod« 
Die  Bohrstange  drehe»,  umsetten.     Toumer  la 
sende. 
Borler  s.    See  Borer. 
Borinff  s.,  action  of  boring  (Techn.)  Die  Sohrung, 

das  Bohren,  die  Bohrarbeit.    Forage  m. 
Borin  i^  s.  of  sieepers  (Railw.)  '  Das  Bohren 

der  Querschweüen.    Per^ge  m.  des  traverses. 

Controlling^  boring^  s.  Die  Controlebohrung. 
Forage  m.  k  contröle. 
Borinir  s.  for  experiment,  <Coal-borinfp 

«.9  Ore-borini^ «.  etc«)  (Min.)    Das  Bohre», 

Sondiren,   die  Bohrarbeit,   Bohrung,    Tiefbohrung 

(behufs  Erforschung  oder  Erschliessung  des  Ge- 
birges).   SoDda«[e  m.,  forage  m.  (pour  percer  les 

stratifications  du  terrain). 

Borlni^  s.  by  mean«  of  rods  (Min.) 
Das  Gestängebohren.    Sondage  m.  k  tige  rigide. 

Boring  s,  by  means  of  a  rope    (Min.) 
Das  Seilbohren.     Sondage  m.   ä  la  corde   ou 
chinois. 
Boriui^a  s.  pl^  Bore-chip«  s.  pl    Die  Bohr- 

Späne  ffi.  pl.    Büchilles  f.  pl,  alesures  f.  pl,  co- 

peaux  m.  p^  de  foret 
Boring-apparatus  s.  for  experiment  (Min.) 

Der  Bohrapparat,   das  Bohneug.     Appareil  m. 

de  sondage. 
Boriny-bar  1.  (which  carries  the  bit)  (Boring-nL) 

Die  Bohrstange,  das  Bohreisen.    Tige  f.  du  foret. 

Borinf^bar  «.«  Cutter*bar  s.  of  a  bo- 

rlny-maeliine«    Die  Bohrspindel,  Bohrwelle, 

Bohrstange  einer  Bohrmaschine,  Arbre  fi».  d'une 

machine  k  aleser. 

Borinf^beneh  s.  (Boring-m.)     Die  Bohrbank. 

Banc  m.  de  forerie,  banc  m.  k  forer. 
Boriui^-bit  s.    Das  Bohreisen,    die  Bohrklinge. 

M^he  f  dkl  foret    Comp.  Bit  of  a  bor  er. 

Borlns^blt  s.  of  an  earth-borer«    See 
Bit  of  an  earth-borer. 
Borini^-block   1.   (Boring-m.)     Der   Bohrkopf, 
die  Bohrscheibe.    Cbariot  m.  d'alesoir. 
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BoriMir-bloek  s.^  Borlni^-ffkmme  «.  (Turn.) 

Das   BökrgeMteUe,    die   Bokrbank.      Chevtlet  m., 

alesoir  m,,  banc  m.  k  forer. 
BoriBff-ettrriAye  t.  (6un-boring-m.)  Der  Bo^- 

«cAlilleit,  SehHUem  einer   Bokmuuekine,    Chariot 

m.  de  forage  d'im  banc  de  forerie. 
BorlBff*eiii^lite    «.    (Techn.    Gun-bor.)      See 

Boring-machine. 
Borin|r*frBine  e.  (Locksm.)    Die  Bohmuuehiue, 

das  BokrgeeuU.    Potence  f.^  machine  f,  k  percer. 
Boriny-head  s.  of  m  1»orini^*iiiBehlne« 

See  Cutter-head. 
Borin^lniitraiiiieiti  t.  (Min.)    See  Borer. 

BoriB|p*liistraiiieiti  «•  for  experlmeni 
(Min.)  Das  Bohrgeräih,  das  Bohrieng,  das  Bohr- 

iasirumemt,    Outil  m.  de  sondage. 
Borlny-lMStnimeitt  s,  of  Mr.  Rlndt«  See 

Kindt's  boring-instrament. 
Borinf^Biaelilae  s,  (Techn.)  Die  Bohrmaschine, 

das  Bohrwerk,   Machine  f.  k  forer,  machine  f.  k 

percer,  forerie  f. 

Cylinclrto  borlnf^machlne  s.    Die  Cy- 

linder-Bohnnasehime.    Alesdr  m.,  machine  f.  k 

aleser. 

HoriaoBtel   borluff-miMshliie    s.      Das 

Bohrwerk   mit  Hegender  Bohrwette.     Forerie  f. 

horisontale. 

¥ertl«al  barla^macliiMe  «.    Das  Bohr- 

werk  mii  Höhender  Bohrweüo.  Forerie  f.  yerticale. 
Borlai^-rod  f.«  Bore-rod  s.  (Min.)  Die  Bohr- 

tutmge.    Tige  f.  ou  Terge  f.  de  sonde. 

System    #.    of  boriuff-rods«     Das   Bohr- 
gesiange.    Tiges  f.  fl.  de  sonde. 

Moltow  liorins'-rod  s,^  Slvd^er  s.  Der 

BöhrlögeL  Tm^f,k  clapet,  (Belg.:)  renctoyeux  m. 

Borla|r»takle   s.   (Bormg-m.)     Der    Be^rHseh, 

üe  BohrtafeL    Banc  in.  de  forerie,  table  f. 
B»riafr»tool0  s.  fU  (Quarrym.)    Das  Bohrteng, 

üe  Bohrwerkteuge  n,  fl.,    das    Bohrgeräih^    das 

Bekrgeuike.    Outils  m.  f»/.  de  p^tardemeni  ou- 

tib  M.  p^  ä  forer,  k  aleser,  k  sonder. 
Bortai^ "  «^Pf    K^®  "  borlngr  <•    of  a  yun 

(Manof.   of   arms).     Doe   Nachbohren  (der   Oe 

tehäi^rohrej.    Alesage  m.  de  l'&me  des  pidces. 
Borla^irlaeel  s.  of  a  1»orinir*m*cl*in^ 

(Gun-bor.)     See  Cutter-bead. 
Boralte  «•«   Tellaric  bismatli  s,  (Miner.) 

Das  Teilwrwismuth.     Bomine  f.     See  also  Bis- 

muth. 
Boron  s.  (Ghem.)    Das  Bor,  Boron.    Bore  m. 
Boalies  #.  pi.  of  a  lil^h-  or  biaat-faraaoe 

(Metall.)    Die  Rast  des  Hochofens,    £talage  m., 

äalages  m.  pl.  d'un  baut  foumeau. 
Boähes  f.  p^  aad  Ueartli  s.    Der  Vntersehaeht, 

(Rast  und  GesteU).    Grand  foyer  m.,  Tide  i«.  au- 

deasoos  du  rentre. 


s.  (Arehit.  Sculpt.)    Der  Bossen,  die  Bosu, 
der  Booten,  der  Bndtel.    Bosse  f.,  bosaette  f. 

Bot«  f.,  BIt-bosa  s.  (Saddl.)  Die  (ungut:  der) 
Buekd.    Bossette  f.  da  mors  de  bride. 

BoM  s,  (Mas.)  Der  Mörtelirog.  Auge  f.  k  mor- 
tier. 

BoM  s.,  Tller'a  boas  «.  (Baild.)    Der  Jf^- 
Idfro^  des  Dachdedters.    Äuget  «».  du  oouvreur. 

BoM  s.  or  Plate  e.  of  east-lroa  secured  to 
the  back  of  the  hearth  (Forff.)  Das  Beerdbiedk, 
He  Wandplatte.    Plaque  f.  de  tuydre. 


Boas  «.«  Prlnt  f.,  Biraye  «.  (Forg.  Lockm.) 

Das  Gesenk.    £tampe  f.,   estampe  f.     See  Die. 
to  Boas  V.  a.  clay  or  plaster  (Sodpt.)  Bossen, 

frosse/»,  hosoiren,  houseiren.    Bosser. 
to  Boss  V.  a.   metal  (Metal.)     MetaU  treiben. 

Bosseier. 
Bossaye  «.  (Arehit.)  Doe  Baesesiperik,  die  Bos- 

sage,  die  RusHk.    Bossage  m. 
Bossed  4idj.9  Bossy  a^j.  (Arehit  Sculpt)  Mit 

Bossen  oder  mit  erhabener  Arbeit  versierL     Bos- 
selt, -^. 
Boss-liead-bolt  s.  (Build.)  See  Boss-headed 

holt  under  BoU. 
Bossy  ad).    See  Bossed. 
Botanlcs  t.  pl.  (Nat  bist)     Die  Botanik,  die 

Pßanienkunde.    Botanique  f. 
Botaalalnff-box  s.  (Bot.)   Die  Botanieirbachu, 

Botanisirtrommel.    Botte  f.  pour  herboriser. 
Botryoffea  s.  (Miner.)  Das  schwefdsaure  Eisen- 
oxyduloxyd, der  Botryogen.     Botryogöne  m.,  fer 

m.  BulfBiä  rouge. 
Bettle  s.  (Glass-m.  Chem.)     Die  Flaoche,  (da* 

Glas).    Bouteille  f.,  flacon  m. 
Bottle  s.  obsoL  (Arehit)    See  BowtelL 
Bottle-fflass  s.  (Glass-m.)     Das  Bouteülenglas, 

das  grUne  Flaschengas*    Yerre  m.  k  bouteilles. 
Bottom  9.  (Techn.)    Der  Boden,  die  Grumd(Ulcho. 

Fond  m. 

Boable  bottoaa  s.    Der  Doppelboden.   Fond 
ff»,  double. 
Bottom  s.  of  the  bore  of  a  piece  of  ord- 

nance  (Artill.)    Der  Boden  der  Seele,    Fond  m, 

de  r&me. 
Bottom  s,  of  the  bore  for  the  rod  (Gun-m.) 

Der   Untertheil  der  Ladestoeknuth.     Bas  .m.    du 

logement  de  la  baguette. 
Bottom  s.  of  a  cartrid^e  (Milit)    Der  Pa- 

tronenepiegel,    Sabot  m.  de  gargousse. 

C^rooved  bottom  s.  for  fixing  the  cartridge 
(Artill.)  Der  mit  Rinnen  versehene  Spiegel  Sa- 
bot  m.  k  rainure. 

Bottome,  for  ease-shot«  See  Case-shot- 
bottom. 

^IToodea   bottom  s,  for  pound-shot,   sto- 
nes  etc.  in  the  exerciae  of  mortars.    Der  Hebe- 
spiegel, Treibspiegel,  Kammerspiegel,    Plateau  si. 
B€»ttom  e.  of  ehaanei  (Hydr.  arehit.)    Das 

Grundbeti,  die  Sohle  eines  Canalbettes,    Fond  m. 

du  lit. 
Bfittom    s.    of    the    eomposltloa-sleve 

(Chem.  Gun-powd.)  Der  Vntersata,  der  Siebboden, 

die  untere  Siebtrommel.   Tambour  m.  de  dessous. 
Böttom  s.   of  a  copper-eap  (Milit  Hunt.) 

Der  Boden  des  Zündhütchens.      Fond  m.    d'nne 

capsttle  de  guerre. 
Bottom  s.  in  the  copper-prooess  (Metall.)    See 

Bottom-copper. 
Bottom  s.  or  Sole  «.  of  the  diteh  (Fort) 

Die  GrabensoMe,    Fond  m.  de  foss^. 
Bottom   e.    of  the  feiUes    (Cartwr.)     See 

Bearing-part 
Bottom  s.  of  a  f  arnaee  (Metall.)  JHe  Sohle, 

der  Boden  eines  Ofens,    Sole  f. 
Bottom  e.«  or  Boie  s.  of  a  yallery  (Min.) 

Die  Sohle.    Sol  m.,  fond  m. 
Bottom e.(Mould.)  See  Open  Sand  «sier  Sand. 
Bottom  c  of  a  perpeadlealav  (Geom.) 

See  £nd. 
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Bt^ttoni  «.   of  a   rlver   (Hydr.   arch.)     Der 

Grund  des  Flusses*    Fond  m.   de  fleuve.     Comp. 

Bed. 
Bottoin  5.,  Foot  s.  or  Baue  s,  of  a  rocket- 

monld  (Firew.)    Der  Untersali,   Fuss  des  Ra- 

keienstocks,    Socle  m.  du  moule. 
Botiom  <.  of  the  sea,  €} round  «.  of  tlie 

^v^ater  (Mar.)    Der  Meeresgrund^  Grund^  Boden 

des  Meeres.    Fond  m.  de  mer. 

Pont  bottoin  s.^  Bad  anchor-grround 
1.  Der  schlechle  Anhergrund.  Mauvais  fond  tn., 
fond  m.  de  mauvaise  tenue. 

C^ravely  bottom  «.  (Pav.)  Der  kleinhiesige 
Grund,  Singelgrund.    Fond  m.  de  gravier. 

Oreen  bottom  s,  or  i^ronnd  s.  (Mar.) 
Der  grüne,  mü  Seegras  bewachsene  Grund.  Fond 
m.  de  pr6. 

Sharp  bottoin  s.  or  i^round  5.  (Mar.)    Der 
scharfe  Grund  (aus  scharfen  Klippen  und  Steinen 
bestehend).    Fond  m.  de  roches  aigues. 
Bottom  s.   or   the    «heave-hole    (Shipb.) 

Der    Heerd  des  Scheibengalts.      Fond  m.  de   la 

mortaise. 
Bottom  s.  or  a  (thick-bottomed)  «hell 

(Artill.)    Der  Änguss  einer  Bombe,    Culot  m.  de 

bombe. 
Bottom  s.  or  the  ship  (Sbipb.)     Der  Schiffs- 

boden.    Fond  m.  d'un  navire  (partie  de  la  ca- 

r^ne  correspondant  aux  varangiies). 
Bottom  s.  or  a  sluice«     See  Bed. 
Bottom  s.  or  a  stirrup   (Saddl.)    Dte  Sohle, 

der  Fuss.  das  Blatt.    Grille  f.  de  Tötrier. 
to.  Bottom  t).  a.  the  balls  (Artill.)     Dte  Ka- 
nonenkugeln auf  höherne  Spiegel  aufselien»    £n- 

saboter  les  boulets. 
to  Bottom  v.  a.   a   caak   (Coop.)     Ausböden, 

verbodmen.    Enfoncer. 
to  Bottom  V.  a.  the  sni^ar  (Sug.)  Den  Zucker 

decken,  terriren.    Couvrir  ou  terrer  le  Sucre. 
Bottom-bar    s.    or    a    (fflat-bottomed) 

boat   (Pont)    Die  Bodenrippe,  das  Bodenholi. 

Räble  m. 
Bottom-bar  s.  of  a  bit  (Saddl.)     See  Bar 

of  bit. 
Bottom*bar«.  ora  carriag^e,  Transom 

s.  (Cartwr.)     Die  Bodenschwinge,  der  Bodenriegel. 

£part  m.  de  fond  du  corps  de  voiture. 
Bottom-bar  s.  of  a  cask  (Coop.)    See  Bar. 
Bottom-blt  f.  (Artill.)     See  Cone-bit  under 

Bit. 
Bottom-board  s,   of  a  cart  (Cartwr.)    Das 

Bodenbrei.    Plancbe  f.  de  fond. 

Bottom-boards  s.  pl.^  Boardlng^  s.    Die 

Bodenbreter  m.  pl.,  der  Wagenboden.    Planches 

f  pL  de  fond. 

Bottom- box  s.  (Found.)  ^See  Bottom>part2. 

Bottom*einetnre  s.^  Ijovirer  cinc^ure  s. 

or  a  eolumn  (Arch.)    Der  Untersaum  einer 

Säule.    Ceinture  f.  d'enbas.    See  Cincture. 
Bottom-dack  <.,  Snction-valve  s.  (Min. 

Hydr.)  Das  Saugventil,  die  Saugklappe.  Soupape  /*. 

d'aspiration. 
Bottom-doak-straps  s.  pl  (Saddl.)  Die  Seiien- 

mantelpackriemen   m.  pl,     Coarroies   f,   pl.   du 

manteau  servant  ä  fixer  les  pointes  du  manteau. 
Bottom-elovt  «.  (Cartwr.)    Das  Unterschenkel- 

bhch.    Happe  f.  pour  le  dessous  de  Pessieu. 


Bottom -copper  s.^  Bottom  s.  in  the  copper- 
process  (Metall.)  Das  Bodenkupfer,  der  Regulas, 
das  unreine  Kupfer.    Fonds  m.  pl.  cuivreux. 

Bottom-conme  5.9  Bottom*plece  s.  of  an 
indented  biiilt  beam  (Carp.)  Das  Unterholz  eines 
veriohnten  Balkens,  M^he  f.,  poutre  f.  inf6- 
rieure  de  deux  poutres  assembl^  k  cr^mail- 
16re. 

Bottom  »er  ou-pleee  s.  or  Bottom-rail  s. 
in  the  leaf  of  a  lock-gate  (Hydr.  arch.)  Der 
Unterriegel  eines  Schleusenthores ,  der  SehweU- 
riegele  der  Schlagriegel.  Traverse  f,  ou  entre- 
toise  f.  inf^rieure  d'une  porte  d'6cluse. 

Bottom-die  s.  (Lock-sm.)    See  Matrice. 

Bottom- flanfre  s.  (of  a  lattice-work-girder) 
(Bridge-b.)  Die  untere  Flansche  (eines  Gitter- 
trägers. Table  f.  inf^rieure  (d'une  poutre  k 
grillage). 

Bottonfila«k  <.,  liOwer  ilask  s.  (Mould.) 
Der  Unterkasten,  die  Unterwasche,  Chassis  m. 
införieur  de  moulage. 

Bottomini^  s,  ot  easks  (Comm.)  Das  Zu- 
schlagen, das  Bödmen  gepackter  Fässer.  En- 
fon^age  m, 

Bottomin^  s,  o£  a  hig^h-road  (Roads)  Die 
Packlage.    Biocage  m.  d'une  chauss^e. 

Bottonilni^  s.  or  snyar,  Claylng^  «-(Sug.) 
Das  Decken,  das  Terriren.    Terrage  m. 

Bottom- iron  s.  (Metall.)  Das  Schaleneisen  aus 
Puddelöfen.    Carcas  fi». 

Bottom-Jeff  s.  (Gun-m.)  Die  Winkelschablone 
für  den  unteren  Kolbenwinkel.  Pente  f  de  dessous. 

Bottom-Urt  s.  (Min.)    See  Bucket-lift 

Bottom -part  s,  or  an  alembic  (Chem.) 
Die  Destillirblase,  die  Blase.     Cucurbite  f. 

Bottom-part  s.  or  (a  pair  of  half-)  boxes, 
Bottom -box  s.  (Mould.)  Dte  untere  Kasten- 
hälfte, der  Unterkasten,  die  Unterlade.  Demi- 
chässis  m.  infgrieur. 

Bottom -plate  s.  or  a  case-loek  (Locksm.) 
Der  Schlossboden,  das  Bodenblech,  Deckblech. 
Fond  m,  de  serrure. 

Bottom-plate  s.  of  a  (German)  flninff- 
Itearth  (Metall.)  Der  Bodenutcken,  der  Boden, 
der  Frischboden,    Fond  m.,  taque  f.  d^  fond. 

Bottom-props  s.  pl ,  Bottom-shorea  s,  pl, 
(Shipb.)  Dte  Steekschoren  m,  pl.  Accores  m. 
pl.  du  fond. 

Bottom-rall  s.  of  a  door-rrame  (Join.) 
Der  Unterfries  einer  eingestemmten  Thür,  Tra- 
verse f  infßrieure  d'une  porte  encadr^e. 

Bottom-rail  s.  or  a  French  caflement 
(Build.  Glaz.)  Der  Unterschenkel  eines  Fenster- 
fuUers.  Traverse  f.  inf^rieure,  embolture  f  d'en 
bas  d'unc  croisee  ä-battants. 

Bottom-rall  s,  or  a  slulce^door  (Hydr. 
arch.)    See  Bottom-cross-piece. 

Bottom ry  s.  (Mar.)  Die  Bodmerei,  Bodmerie, 
das  Geld  auf  Bodmerei.  Grosse  aventure  f.,  bom- 
merie  f, 

Bottom-Mhoren  s.  pl.     See  Bottom- props. 

Bottom-stone  s.^  Sole  s.  of  a  fiirnace  (Metall.) 
Der  Bodenstein,  Sohlstein,  Sole  f.,  pierre  f,  de 
fond,  pierre  f  de  sole. 

Bottom -«^vaig-e  s.^  JLoiv^er  die  s.  (Lock-sm.) 
Das  Untergesenk,    Dessous  m.  d'une  estampe. 

Bottom-tumbler  s.  of  a  dredging-macfaine 
(Hydr.)  Dte  iui(ere  Trommel.  Tambour  m.  d'en  bas. 
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Bottoofweb  s.  (of  a  rail  resting  upon  chairs) 

(Railw.)    Der  Fuss^  die  Funrippe.    Bourrelet  m. 
Bouclie  s.  of  pieces  of  ordnance  (Artill.) 

See  Copper-bouche. 
Bouclie  5.  of  mnall-armn  (for  old  sporting- 

guns)  (Gun-m.)  DasZüttäkom,  Graiiim.  de  lumi^re. 
to  Boache  v.  a.   or  to  Copper-vent  v.  a. 

a  piece  of  ordnance.  Ein  Geschützrohr  verschrau- 

ben,  mit  einem  ZündlochttoUen  versehen.    Poser 

ou  mettre  nn  grain  de  lumi^re. 
Bounce-Iieaded  rocket  s.  (Firew.)  See  under 

Kocket. 
Boiince-lieadlnff  s.  (Fire-w.)    Die    Versetzung 

mit  etilem  Kanoneaschlage.   Garniture  f.  en  p^tard. 
Bounclni^  i.  (Fire-w.)     Der   Ausstoss^  die  Aus- 

stossladung.    Ghasse  f,  des  artifices. 

Bounciii9  5.  of  fcun«.     See  Jumping. 
Bounelnfp-po^vder  s.^   Bur«tlii|f-cliari^e 

S.9  Explodin9-cliar9^e  «.«  Jllarooii  5.  (of 

bounce-headed  rockets  and  other  fireworks).  Der 

SchUuff  Kanoneuschlag.    Marron  m.,   pötard  m., 

petrole  m.  d'artifice. 
Bound  s.  (Top.)     Die  Grenze.    Borne  f.,  limite  /l, 

terme  m.. 

Ig  Set  o.  a,  bonnd«*     Abgrenzen,  abmarke» ^ 

berainen,     Demarquer,  borner. 
Bound  1.9  Bieocliet  s.  (Artill.)     Der  Sprung, 

der  RicofsJcheL     Ricochet  m.,  bond  m. 
BoHud  adj.  (Techn.)     Gebunden.    Li6,  -^e. 

Bonad  masonry  s.  (Build.)    Das  gut  verbun^ 

dene  Mauerwerk.  Ma^nnage  m.  en  bonne  liaisou. 

Bound  adj.  urltli  irou  lioops  (Mach.)  Mit 
Eisen  beschlagen,  mit  eisernen  Ringen  gebunden. 

Frett6,  -6e. 
Bounder    «.,  Bonnd-setter  s.   (Surv.)    Der 

Feldmesser^    Arpenteur  m.,  g6ometre  m. 

Bounder  s.  in  nilnln9*    Der  Markscheider. 

Geom^trft  m.  Souterrain. 
Bouud-liard  *.  (Cornwall),  (Northumberland:) 

lieuor  9.  (lord  of  tbe  land  or  manor  who  takes 

a  certaiu  portion  of  the  ore  as  due  from  the 

ininiog-production)  (Min.)  Der  Grundeigenthümer, 

der  Grundherr.     Terrayeur  m. 
Bound-netter  s.    See  Bounder. 
Bound-stone  s,  (Surv.)     Der  Grenzstein,  Mark- 
stein, die  Landmarke.    Borne  f. 
Bourgeois  «.   (sort  of  letters  =  2  diamonds) 

(Print)     Die  Bourgeois,  die  Borgis.     Gaillarde  f. 
Bournonlie  1.9  M^iieel-ore  s.  (Miner.)    Der 

Baurnonit,  das  Rädelerz,  Bleifahler*  fSpiessglanz- 

Bleien).     Bournonite  f.,    antimoine  m.   sulfure 

plombo-cuprifere. 
Bout  s.,  f^ani^  1.9  Mill-prani^'«.  in  warping 

(Weav.)     Der  Gang  (d.  i.   das  einmalige  Hinab- 

und  HinaufsckerenJ.    Port6e  f. 
Bont  s.,  Thread  «.,  1!urn  s.  in  reeling  cotton- 

yam  (Spinn.)    Der  Faden.    Tour  m.,  fil  m. 
Boutell  s.  obsol.  (Archit.)   See  Bowtell. 
Bow  #.,  curved  line  or  body  (Draw.  Geoin.)    Der 

Bogen,  die  Curve.    Are  m.,  courbe  f. 
Bow  «.  (instrument  of  drawing).    Der  Bogen,  der 

Rnssboge»,  das  Curoenlineal,  BogenUneal.     R^gle 

f.  courbe,  rigle  f.  mont^e. 

Bo^MT  s.  of  shlp-^vrii^ht«.  Der  Bogen,  der 
Reiubogen,  das  Bogeniineal  (ein  biegsames  Li- 
neal). Are  m.,  r^gle  f.  mont^e  ou  pliante  des 
constnicteorB  de  vaisseaux  (poor  dessiner  les 
Ugoes  oourbes). 


Bo^v  f.,  Beak  s.  of  a  ülilp,  Proiv  s,  (Mar. 

Pont.)    Der  Bug,  der  Schnabel  Proue  f.,  avant  m. 

ITlarinff    boiv    s.    (Mar.)      Der    vorn    über- 
hängende, vorspringende  Bug.  Avant  m.  fort6Ianc6. 

liean   bour    s.   (Mar.)     Der   scharfe,    schmale 
Bug.    Avant  m.  maigre. 
!      Bluir  bow  s.    See  Bluff-bow. 

Bow  s.  of  a  pontoon«  Head  «.«  (Fore- 

peak  s.}  (Pont.)     Der  Vorsteven,  Vordersteven. 

Avant-bec  «1.  d'un  bateau  d'6quipage  de  pont. 

Bow  s.  of  liatter«,  for  breaking  für  or  wool 

Der  Fachbogen.    Argon  m. 
Bow  s.   of  a  key   (Locksm.)      Der   Schlüssel- 
ring, die  Raule.    Anneau  m.  de  la  clef. 
Bows  s.  pl.  or  Boup«  s.  pl.  of  the  gawze*1oom 

(Weav.)    Die  Oberlilzen  f.  pl.  {die  an  dem  halben 

Schafte  befindlichen  Litzen).    Demi-mailles  f.  pl., 

mailles  f  pl.  k  culotte. 
Bow«  s.  pl.   of  a  «addle   (Saddl.)    Der  Sal- 

ielbug,  der  Sattelbogen.     Pontet  m. 
Bow   s.    of   the    «w^ord-litlt    (Arm.)       Der 

Handbügel  des  Säbels.    Branche  f.  principale  de 

la  garde  d'uu  sabre. 
Bo^v  s.  (the  pole  fixed  to  the  ceiling,  to  which 

turners  fasten  the  cord,  that  whirls  round  the 

piece  to  be  turned)  (Turn.)     Der  Palesterbogen. 

Are  m.  d'un  tour. 
Bow  «.  of  a  trli^i^er-i^nard  (Gun-m.)    Der 

Steg,  der  Bügelbogen  (der  Bügel).     Pontet  m.  de 

sous-garde. 
to  Bow  V.  n.  In  temperlnip  (Forg.)    «See  1 0 

Bend  in  tempering. 
Bow-anclior  s.  (Mar.)    See  Bower  2. 
Bowcliase   s.    (Mar.   artill.)      Das  Jagdstüch, 

das  Bugstück,  der  Jager.    Canon  m.  de  coursier, 

canon  m.  de  chasse,  canon  m.  de  proue. 
Bowr-drill  s.  (Techn.)  Der  Bogenbohrer,  die  Bogen- 

drille.  Drille  f.  (m.)  h,  archet,  touret  m.  h.  arehelet 
Bow^ed  out  adj.^  Bellled  adj.  (Herald.)  Aue- 
gebogen.    £courb6,  -6e. 
Bower  s.^  (Bow^re  «.)  (Archit.)  Das  Zimmer  der 
■    Burgfrau,   die  Cavate,  die  Kafehle.     Boudoir  m., 

(vicilli:  cavate  f.). 
Bower  5.,  Bow-anciior  1.  (Mar.)    Der  Bug- 
anker.   Ancre  f  de  toue. 

Best  boiver  5.     Der   Taglichsanker  (tägliche 
Anker).    Seeonde  ancre  f.,  ancre  f.  de  veille. 

Small  bower  s.     Der    Teiauker,    Teuanker, 
der  kleine  Warpanker.    Ancre  f.  d'aflfourche. 
Bower-cable   s.    (Mar.)      Das    Warpankertau. 

Cäble  m.  de  toue. 

Best  bow^er-cable   s.     Das   Taglichsanker- 
tau.    Ciible  m.  ordinaire. 

Small  bow^er-eable  s.  (Mar.)     Dtts  Ten- 
ankertau.    C^ble  m.  d^affourche. 
Bow^l  s.  (Econ.  Pott.)    Das  Becken,  die  Schüssel, 

Schale.    Bassin  m.,  godet  m.,  coupe  f. 

Bowl  s.  of  urood«  Platter  «.9   Bish  s. 
for  the  mess-mates  (Mar.)  Die  Back.  Gamelle  f. 

Bowl  s.  of  a  clay-plpe,  Plpe-bonrl  s. 

Der  Pfeifenkopf.  Tete  f.  OU  godet  m.  de  la  pipe, 

foumeau  m.,  (int^rieur  m.  de  la  tete). 

Bowl  s.  (Techn.)     Die  Kugel,  der  Ball.     Boule  f. 

Bonrl  s.  of  a  calender  (Weav.)     Die  Ka- 

landervalze.    Rouleau  m.  du  calandre. 
Bo^v'-Une  «.,  Curved  llne  «.9  Curvatnre 

s.  (Geom.  Draw.)    Die  Bogenlinie,  die  Krümmung. 

Areeau  m.,  courbure  f.  d*un  arc. 
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Bo^v^-line  —  Boxefd* 


Boiv-llne  «.9  Cnrvatitre  s.  of  an  arch 

(Build.)     Die    Bogenlinie,    die  Krümmung    eines 

Bogetu.    Arceau  m.,  courbure  f,  d'un  cintre. 
Bourllne  «.,  Bourlini^  s.  (Mar.)  Die  Buitene, 

BuUiue  (Boleine),     Boulioe  f, 

Hain  bourline  s.  (Mar.)  Die  groue  Buliene. 
Bouline  f,  de  la  grande  Toile. 

Haln-top  bO'wltne  s.  Die  grosse  Mars- 
Miene.    Bouline  f.  du  grand  hunier. 

to  liei  iro  V.  a.  the  bourllne«   Die  Buliene 
loslasten.    Filer  m.  la  bouline. 
Boiiirline-crlni^le  s,  (Mar.)     Der  Bulienlägel 

Patte  f,  de  bouline. 
Bowline-knot    s,    (Shipb.)      Der    Pfahlsiick 

(pkutd.:  PaalsleekJ.    Noeud  m.  d'agui  k  ^lingue. 
Boiirllnff-ffreen  s.  (Garden.)    Der   BallplaU, 

vertieftes  Rasenstück  mü  erhöhtem  Rand.    Boulin- 

grin  m.  (parterre  m.  de  gazon  k  rebord  saillant). 
Bourre  s,  (Archit)    See  Bower. 
Boiiir-sa^v^«. framed  in  a  wooden  bow(Carp.) 

Die  Bogensäge,  die  Bügelsäge,    Scie  f.  en  archet. 

See  Saw. 

Bonr-Ma^v'  s.  for  cutting-out  bows.    See 
Fret-Baw. 
Bow«e  «.  (iead-ore  as  cut  from  the  vein.   Der- 

byshire)  (Min.)     Das  Er^ufwerk,  das  unauf- 

hireitete  Er*  (BleienJ,  Mineral  m.  brut  (de  plomb). 
to  Bow«e  9.  a.  (to  pull  or  haul  with  a  tackle) 

(Mar.)    Auftaljen.    Palanguer,  palanquer. 
to  Bo^irse  v.  o.  a  ^nn   (Mar.  artUl.)     Eine 

Kamme  haxen  oder  hacksen.    Pousser  un  canon. 
Bonr-flhot  s.^  Ran  dorn -shot  s.  (Artill.)  Der 

Bogenschuss,  Coup  m.  de  canon  en  arc,  k  toute  volee» 
BoDT-shot  «.9  Plii^lit««liot  s.  (anc.  Milit.)  Der 

Bogenschuss,  Pfeilschuss.  Coup  m.  d'arc,  de  fltehe. 
Boiv-sliot^ran^e    s.       Die    Bogenschussw^e. 

Port^  f.  d'arc. 
Bo^v'-sprlns    s,    (Coach-m.)      Die    Bogenfeder. 

Ressort  m.  en  arc.    Comp.  Bow's -spring. 
Bowsprit  «.9   Boltsprit  t,  (Mar.)     Das  Bug- 
spriet,    Beaupr6  m.,  (m&t  m.   de  Pavant  d'un 

vaisseau). 
Bo^v'sprlt-cheek  «9  <Bee  <.)  Der  Bugspriet- 
Backen.    Taquet  m.  ou  yiolon  m.  du  beaupr^. 
Bowsprit-shrond  s,  (Shipb.)      Der    Bugttag. 

Hauban  m.  du  beauprä. 
BoDT's-sprlni^  s,  (Shipb.)      Der   Stetenansatt» 

Naissance  f.  de  Pavant.    Comp.  Bow-spring. 
Bowtell  «.9  Boltell  «.9  (obsoL:  Bottle  «.9 

Boutell  <.>9  Tora«  «.,  a  round-running  mould- 

ing  (Archit)  Der  starke  Rundttab,  der  Pfühl,  die 

Wulst,    Tore  m.,  boudin  m.,  bosel  m.,  (bisel  m.). 

Vprlfflit  bowtell  s.  9  Boltell  i.  9  (obsol. : 

Bottle  «.9  Bovtell  «.>9  Responder  «.9 

(Renpound    s.}^    Sleuder    vaultlni^ 

«haft  s.  (Archit)    Der  Dienst    Perche  f. 

Boiwr-iiirlndow  «.,  a  kind  of  jut-window ,  when 

it  is  semicircular  and  bullt  from  the  basements 

upwards  (Build.)     Der   von  unten    auf  heraus- 

gebaute  halbkreisförmige  Erker,  das  Tribütunfenster. 

Fenßtre  f  en  tribune  demi-circulaire  et  portant 

de  fond. 
Box  s.  (Techn.)    Die  Büchse,    Bolte  f. 

Box  «^  of  axle  (Coach-m.  Cartwr.)  Die  Achs- 
buchse, die  Buchse,  Botte  f.  k  graisse,  r^servoir 
m.  d'huile. 

Box  s.  or  a  vlee  (Forg.)  Die  Hülse,  Botte 
f.  d'^tau. 


Box  s.  or  the  steam-apparatwi  (Oloth- 
pr.)    Der  Dampfkasten.    Bolte  f,  de  l'appareil 
de  vaporisage. 
Calker*«  box  s,  (Mar.)   See  Calker's  tub 
under  C. 

Upper  box  s,  of  a  pamp  (Pmnp-m.)    Der 
Pumpenschuh,    Heuse/*.,  piston  in. 
Box  «.9  Trank  s.    Der  Koffer.    Coffre  m. 
Box  s.  or  a  coack  (Coach-m.)    Das  sdkwe- 
bende  Magaün.    Coffre  m.  d'une  voiture. 
Box  s.    ror    holdlnff    bloiirplpe-ilnxet 
(Chem.)    Der  Löthrohrreagentienkasten.    f^tui  m. 
k  reactifs  pour  chalumeau. 
Box  s.  of  the  letter-case  (Print)  Dat  Fach 

des  Schriftkastens.    Cassetin  m,  de  la  tsasse. 
Box  s.  or  a  loek  (Locksm.)     Der  ScMotskasten, 

Palastre  m. 
Box  s,  ror  nioaldlni^9  Hovldln^-box  t. 
(Mould.)    Der  Formkasten,  die  Lade.   Chftssis  m. 
de  moulage. 

liow^er  box  «.9  Bray  t.9  Brair^box  t.« 
Bottom-part  s.  or  (a  pair  of  half-)  boxet« 
Die  untere  Kastenhälfte,    der   Unterkasten,  die 
Unlerlade.    Demi-chftssis  m.  inf^rienr. 
Upper  box  s.  9  Top-part  s.  or  (a  pair  of 
half-)  boxes«  Die  obere  KastenhälfU,  der  Ober- 
kästen,  die  Oberlade.   Demi-ch&ssis  m.  sup^enr. 
Box  «.9  Pnlley-box  «.9  Case  s.  of  a  draw- 
loom  (Weav.)    Das  Tabulet,  Tafelhret,  Glasbret, 
Cassin  m.  d'un  mutier  k  boutons. 
Box  f.  9  Sheave  s,  (of  a  piercer  or  drill-stock) 
(Techn.)     Die  Bohrspindel  (eines  Rollenbohrert). 
Bobine  f.  d*une  botte  k  foret 
Box  s.    or  the   saw   (Saw-m.)     Die  Backen 
m.  pl.    Chaperons  m.  pL,  briquets  m.  fi^.,  Cou- 
plets IN.  pL  d'une  scie  k  döbiter. 
Box  s.  or  Che«t  s.  ror  provisionc  (Mar.) 

Die  Proviantkitle,    Caisson  m, 
Box  s,  or  a  rrletlon-eoapllng'9  V^rlctlon- 
coupllngr-box   s.   (Mach.)      Der   Frictions- 
kuppelungsmuff.    Manchen  m.  k  friction. 
Box  s.  or  a  wheel  (Cartwr.)  Die  Nahenhvdue. 
Botte  f.  de  roue,  botte  f.  du  moyen. 
Short  box  s.    Die  geschmiedete,  eiserne  Nahen- 
büchse.   Botte  f.  de  roue  en  fer  forg^. 
Box  s.  or  a  water-wheel  (Hydr.  Mill-wr.) 
Die  Schaufel,  die  ZeUe.    Äuget  1». 
BIreetInff  box  t.,  BIrectrIx  s,  to  give  the 
water  a  certain   direction.      Die  LeitüAaufel. 
Directrice  f.,  (cloison  f  courbe). 
Box  s.  (small  partition  of  planks)  (Carp.)  Der  Ver- 
schlag, Retrancheraent  m.,  röduit  m.  de  cloisonnage. 
Box  «.  (Build.)    Die  ZeUe,    Cellule  f,,  löge  f. 
Box  s.  or  Cell  s.  In  an  asylnm*  Die  Zelle 
in  einem  Irrenhause,    Loge  f.  dans  un  hospice 
d'ali^n^ 

Box  s.  or  Cell  s.  In  a  prüion  or  Jall* 
Die  Gefängnissielle,  Zelle.  Cabanon  m.,  cellule  f 
Box  s.  In  a  tlteater  (Build.)  Die  Loge,  Theater- 
loge.   Loge  f.  d'une  salle  de  spectacle. 
Ijattlced  box  s.     Die  Oitterhge^    vergitterU 
Loge,    Loge  f.  grillte,  lanteme  f.  de  spectacle. 
Boxe«   *.  pl.   for  the  tumbler-gudgeons  of  the 
elevating-screw   (Artill.)    Die  Welhapfenpfttnnen 
f.  pl,    Crapaudines  f,  pl  pour  l'öcrou  de  la  vis 
de  pointage. 
Boxed  eatoh  s,    See  under  Catch. 
Boxed  loek  «.  (Locksm.)    See  Box-lock  2. 
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Boxer  *,  of  sleepers    (Railw.)    Der  Stapfer, 

der  SekweUenstopfer,    Bourreur  m. 
Boxini^  s.   of   the    sleeper   (Railw.)     Die 
YerkieMUff,  das  Verfüllen  der  Schwellen  mii  Kies, 
Ensablement  m.  des  travenes. 
Boxinff-mttterlttl  i.^  Ballast  s.  (Roads  & 
Raihr.)    Das  Beltungsmalerial,  der  BallasL    Bio- 
caille  f.  d'empierrement,  ballast  m. 
BoxlDfc-pole  s,  (Railw.)    Die  Stopfstange  Cntm 

SchweUenunterstopfen).    Batte  f  k  bourrer. 
Box-liey  s.^  Soeket-key  «.  (Mach.)    Der  7- 

SdUOssel.    aef  f.  k  douille. 

Box-l<»ck  S.9  Cash-box-loek  s.  (Locksm.) 

Das    Koffersekloss,    KastenseMoss,    Kistenschloss, 

KassensMoss,  Schatullensehloss.    Semire  f.  d'ar- 

moire,  serrare  f.  de  coffre,  sermre  f.  auberonniäre. 

Box-lock  «.,  Boxed  lock  <.,  Ca«ed  lock 

s.  of  a  door  (Locksm.)     Das  Kasienscklass. 

Serrure  f.  h  palastre. 

Box-«taple  s,   (Locksm.)     See  Gased   bolt- 

staple  under  Bolt-staple. 
Box-irap  #.9  Trap  s,  (Min.)     Das  Zündkäst- 
cken,  die  ZündschachUl,  die  Mäusefalle,    Boite  f. 
de  boule  d'un  mineur. 
Box-tree   s,    (Buxus  sempervirens)   (Bot.)      Der 

Bucksbaum,    Buis  m. 
Box-w^afTB'®'^  '•  (Railw.)    Der  GiUencttgen,  der 
Gepäckwagen,   der   Kastenwagen,     Foufgon    m., 
Waggon  m. 

Open  l»€>x-i«ran^oii  s.^  Open  ppoods- 
waurffOB«.«  Track  <.«  JLoivry«  Der  (die) 
Lowry,  der  (die)  Lwi,  der  Blockwagen,  der  offene 
Güterwagen.  Fardier  m,,  waggon  m.  k  plate- 
forme  d^couverte,  truck  m. 
Box-wood  s,  (Join.)    Das  Buchsbaumhoh.    Bois 

m.  de  buis,  buis  m. 
Boy  «.9  MarroDT  koy  s,  See  Narrow  place 

under  Place. 
Brace  s,   (Mar.)     Die  Brasse,    Bras  m.    d'une 
veigue. 

iVala  l»raee  s.  Die  grosse  Brasse.  Grand  bras  m. 
Maia-royal  krace   «•   (Mar.)     Die  grosse 
Oberhrambraue,    Bras  m.   da   grand  perroquet 
Tolant 

Main  "top  krace  s.  (Mar.)   Die  grosse  Mars- 

brasse.    Bras  ffi.  du  grand  hunier. 

ÜalB-top  «allant  krace  s,    (Mar.)     Die 

grosse  Bramhrasse,  Bras  1».  du  grand  perroqaet. 

Brace«.  |  |  (Frint)    Das  EinsdUussieidken ,   die 

Klammer.    Accolade  f. 
Brace  s.^  Anyle-tie  «.«  Strat  «.,  An^le- 
brace  s,  (Carp.)    Das    Winkelband,  das  Trag- 
band,   die  Büge,   der    Bug,    Lien   m.,    ^table  f., 
gousset  m.,  d6charge  f„  moise  f.  inclinee. 
Brace  s.  of  tke  arrine-keam«   Der  SUch- 
balken  im  Qraibatken.    Embranchement  m.   da 
coyer. 

Biaffonal  krace  s. ,  Blaffonal  plece 
«.  of  a  l€»ck-ir*ie  (Hydr.  archit.)  Das  Stre- 
beband, Bracon  m.,  contre-fiche  f.  da  vantail 
d^une  porte  d'^cluse. 

iiower  krace  1.,  Btntt  s.  of  timber  (Carp.) 
Dat  untere  Winkdband,  das  Fussbaud.  Jam- 
bette  f,,  oontre-fiche  f.,  coyau  m; 
iiower  krace  «.,  Stnat  s.  of  a  kin^-post 
roor  s.  (Garp.)  Die  Gegenstrebe,  die  Fussstrebe, 
Contie-fiche  f.  inclin6e,  I 


Upper   brace  s.^    Bracket  «.9   Bkonl- 
der-tree  s,  (Garp.)    Das  Kopfband,  das  Schul- 
terband, das  Achselband.    Lien  m,  en  aisseile, 
epaule  f.,  aisselier  m.,  esselier  m. 
Brace  s.   In   a  frame-nrork    (Garp.)    Das 

Band  in  der  Fachwand.    Lien  m.,  moise  f. 

Hain  krace  s.^  Prick-posi  s.  In  a  kay- 
i«rork«     Das  Sturmband^  die  Strebe,  die  Biege, 
die    Windstrebe,     Poteau   m.    de   cbarge,   dä- 
charge f.y  entretoise  f.,  contrevent  m, 
Brace    s,  of    a    wooden    printing-press 

(Print.)    Der  SlüUbalken,    Lambourde  f. 
Brace«  s,  p/.,  Brackets  s,  pl.^  Hooks  1.  pl. 

of  a  gutter  (Build.  Slat)     Die  Eisen  n.  pl,  die 

Haken  m,  pl.  einer  Dachrinne,  die  Rinneisen  n.  pU 

Ferrement  m.  de  goutti^re. 
Brace«  <.  pj.  of  a  drum  (Milit.)    Die  Trommd- 

leine.    Gorde  f.  en  spirale  d'un  tambour. 
Brace  s.,  instrament  for  setting  the  boring-bits 

a-going  (Garp.  Join.  Tum.)      Der  Bohrbogen,  die 

Bohrdreüe,  die  Bohrdraufe,  die  Faustleier.  Potence 

f.  k  forer,  füt  m.  k  percer. 

Brace  «.,  Crank-krace  s,  (Locksm.)  Die 
Kurbel,  die  Bohrkurbel.    Fült  m. 

Brace  s,  and  kit  «.9  Stock  s,  and  bit 
f. 9  Carpenter'«  krace  s.9  Hand-krace 
s,  (Garp.)  Der  Drauf  bohr  er,  der  Drauchbohrer, 
der  Traubenbohrer,  der  Trauchbohrer,  der  Dreh- 
bohrer.  Vilebrequin  m.,  drille  f.  (».) 
to  Brace  v.  a.  tke  yards  (Mar.)  Brassen,  die 

Brassen  anholen.    Brasser  les  vergues. 

to  Brace  v.  a.  a- kack  9  to  JLay  v.  a. 
a-back  sali«.  Backbrassen,  gegenbrassen, 
gegen  den  Mast  brassen^  back  legen,  back  holen. 
Brasser  k  contre,  k  coiffer,  brasser  les  Toiles 
sur  le  mät,  brasser  les  volles  k  euler. 

to  Brace  v.  a,  at  tke  otker  aide«  Um- 
brassen.    Brasser  k  Tautre  bord. 

to  Brace  V.  a.  full9  to  Pill  v.  a.  tke  salls* 
Abbrassen,  Brasser  k  porter,  d^cbarger  les 
volles. 

to  Brace  v.  a,  tke  sali«  In  tUe  urlnd« 
In  den  Wind  brassen.  Brasser  les  volles  dans 
le  vent 

to  Brace  v.  a.  tke  sprlt-sall  and  sprlt- 
top««all«  Die  Blinde  und  Oberblinde  trissen. 
Brasser  la  civadi^re  et  la  contre-civadi^. 

io  Brace  In  v.  a.  tke  •ail«9  to  Haul  In 
V.  a.  tke  ^v^eatker-braces«  Anbrassen, 
beibrassen,  die  Brassen  aufholen.  Brasser  au 
vent,  faire  bon  bras. 

to  Brace  In  v,  a,  tke  salU*  Die  Segel 
breiten.    Border  et  brasser  les  volles  au  vent 

to   Brace   v.   a.   «karp    np   tke   yarda 
(Mar.)    Scharf  an  den  Wind  brassen.  Orienter 
les  volles  au  plus  präs  du  vent 
to  Brace  v.  a.  (Garp.  &  Pont)   Abspreizen,  ab- 
steifen. Entretoiser, contreventer.  See  also  to  Tie. 
Brace-kit  s.  of   an   eartk- korer  (Min.) 

See  Boring-bit  of  an  earth-borer  under 

Bit 
Brace-kntton  s.  (Button-m.)    Der  Hosenträger- 
knopf, der  Hosenknopf,    Bouton  m.  d^coup^  sans 

qaeue. 
Brace-kead  s.  (a  cross-piece  on  tbe  top-rod 

of  a  boring-apparatus)  (Min.)    Der  Bohrkrückd, 

das  Krückelslück  (ium  Drehen  des  Bohrgestänges)^ 

Manivelle  f.  (de  la  sonde  du  mineor.) 
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Brace-Iiead  Brake« 


Brace*liead  5.  on  the  top  of  the  bore-rod 

for  bore-boles   of  moderate   depth  (Min.)     Das 

Krückelslück  an  einem  Bohrgestänge  für  massig 

tiefe  Bohrungen.    Tete  f.  de  sonde. 

Brace-latli  5.  (Fort.  &  Build.)      Die  Bindlatte. 

Tasseau  m. 
Bracinfp  s.  (Mar.)    Das  Brassen.    Brasseyage  m. 

(ou  brass6iage  m.)  des  voiles. 
Braclng-  s.   (Build.)     Das  Abspreizen,   die   Ab- 

spreizung,    Entretoisement  wi. 

Bla^onal  bracins-.     Die  Abspreizung  mit 

Kreuzspreizen,     Entretoisement  m.  en   saatoir. 

BraclnfpTOpe5.(ront.)  Das  Spann  tau.  ]£charpe/'. 

Bracket  *.   of  wood  (Carp.)     Die   Knagge^   das 

kurze  Winkelband.    Tasseau  m.  en  bois. 

liOirer  bracket  s.9  F'oot-bracket  «., 
Cki ine  -  bracket  s.  Der  Frosch.  £cban- 
tignoUe  f. 

Upper  bracket   5.,    Sbonlder-bracket 
*.     Die  Knagge,  das  Kopfband,     Gousset  m. 
Bracket  5.,  of  the  sloping  post  in  a  roof  (Build. 

Carp.)     Das  Fussband    der   liegenden  Stuhlsäule, 

der  Fussstempel  im  Dachstuhl.     Forcctte  f.,  jani- 

bette  f  de  force. 
Bracket  s.  of  boiler   (Locom.)     Die  Kessel- 

stütze.    Support  m.  ou  attacbe  /*.  de  la  chaudiöre. 
Bracket  s.  of  tlie  cat-ivater*>rall  (Mar.) 

Das  GaUionsknie,  die  Stütze  der  Gallionsregelingen, 

Courbaton  m.  de  Teperon,  courbe  f.  des  herpes. 
Bracket  s.   off  a   irin,    Clieek-piece  5., 

Shoulder    s.    (Build.)     Der  Frosch   des  Hebe- 

bocks.    fichantignole  f.,  epaule  f.  de  clievre. 
Bracket«.  ory^ulde-bars,  lUotion-plate«. 

(Locom.)     Die  Parallelleitungsstütie.    Support  m. 

des  glissiöres. 
Bracket  5.    or   Clieek   s.   (of  a  gun-carriage) 

(Artill.)     Die  Laffettentcand    einer    Wandlaffette, 

die  Wange  einer  Blocklaffette.   Flasque  m.  d'affüt. 
Bracket  s.  wUH  trall«  Trall-bracket  s, 

(Artill.)    Die  Laffettentcand  mit  Schwanz,  Flasque 

m.  ä  Crosse,  flasque  m.  cross^. 
Bracket  5.,  Plyer  s.  of  a  plyer-bridge  (Bridgeb.) 

Die  WippCy    der  Schlagbalken  einer  Fortalbrücke. 

Flöche  f.  d'ua  pont-levis  ü.  flöau. 
Bracket  *.  of  a  lever-drawbridge  (Bridgeb.)  Der 

Schwungbaum,  der  Schlagbaum  einer  Kellerbrücke. 

FJeche  f.  d'un  pont-levis  t\  bascule. 
Bracket  t.  of  stone  (Archit.)  Der  Kragstein,  die 

Console.    Ancone  /*. ,  corbeau  m. ,    console  f.   en 

pierre.    See  Corbel  and  Console. 

Bracket  s.9  IPerch  s,  under  a  statue  (Archit.) 

Die   Cottsole  unter    einer  Figur,    der  Tragstein. 

Tasseau  m.  (trusse  /".),  console  f.  isoUe. 
Bracket    s.     off    trunnion,     Triinnion- 

bracket  s.^  Cleat  «.  (on  the  side-pieccs  of  a 

platform -Waggon)  (Artill.)     Der  Zapfenklotz,  die 

Stütze  für  die  Schildzapfen.    Taquet  m.   du  cba- 

riot  k  canon. 
Brackets  s.  pl  []  (Priut.)    Die  eckigen  Klam- 
mern.    Crochets  m.  pl. 
Bracket-band  s«  Cheek-band  s.,   Side* 

strap  5.  (Mar.  artill.)    Das  Ziehhand ^  das  Seilen- 
band.   Bande  f.  laterale,  lien  m.  d^un  flasque. 
Bracket-block  s.   (Artill.)     Die   Laffettenbohie, 

die  Laffettenpfoste.    Cadre  m.  pour  flasques. 
Bracket-bolt  s.  (Artill.)    Der  Kopfbolzen.    Che- 

ville  f.  h  tete  ronde  d'un  afi'üt. 


Bracket- carriag-e  s.^  Carriaye  s.  ^«ritli 

brackets  (Artill.)     Die  Wandlaffette.    Afl'üt  m. 

k  flasqnes,  k  deux  flasques. 
Bracket-Joint   s.    (Railw.)     Die    Winkellasche. 

ficlisse-corniöre  f 
Bracket-trail  s.  or  Trall  s.  of  tke  guw 

carriag^e  (Artill.)  Der  Laffctlenschwanz,  Crosse 

f.  d'afl'üt. 
Bracket -trail-carriaffe    s.9    Carriage 

witk    bracket-trail«    or    -wHli.    trail- 

brackcts  (Artill.)  Die  Wandlaffette,  di^  Schwanz- 

laff'ette.    AiFüt  m.  a  Grosses,    a   flasques  crosses. 
BrackiRli  adj.^    SaltlsU   adj.,    said  of  water. 

Brack  (vom  Wasser.)    Saumtltre. 

Brackifih  ^rater  s.  (Mar.)  Das  Brackwasser, 
Doucin  m. 
Brackisk-^vater-conductor  s.  (Saltw.)  Der 

Zuleitungsgraben y  das  Austterk  eines  Salzgartens, 

Etier  m, 
Brad  s.  (Carp.)    Der  Fussbodennagel,  der  Boden- 

spieker,    der   Ducker,    der   Schlumper.      Clou   m. 

k  parquet,  clou  m.  k  töte  encastr^e. 
Brad-awl  5.,  Broad  awl  5.  (Saddl.  Shoe-m.) 

Die  ßache  Ahle,    die  Bindahle    des  Sattlers^    der 

Vorslechort    des    Schuhmachers.     AlCne    f.    plate, 

broche  f.,  poin^on  m.     See  also  under  Awl. 
Bradford-clay   *.   (Geol.)     Der   Bradfordthon* 

Argile  f,  de  Bradford. 
Braided  s.^  Bralded  cables^.f/.  (Archit.) 

Diu  lockere   Verschlingung,    Lacets  m.  pl. 
Braiding*  -  machine    s, ,    Plaltlng'  -  ma- 

Chine   s.  (Lace-m.)     Die  Rundschnnrmaschine, 

die    Klöppelmaschine,    die    Dockenmaschine,    die 

Litzenmaschine.     Machine  f.  k  lacets. 
Brail  s.  (Mar.)    Der  Brohk.  Cargue  f.,  cordage  m. 

Brail  s.   of  tlie  niizzen«      Der  Brohk   der 
Besan.    Cargue  f.  d'artimon. 
to  Brail  iip  v.  a.  the  sails  (Mar.)    Die  Se^ 

gel  aufgeien.    Carguer  les  voiles. 
Braize  s.  (Min.)     See  Basket. 
Brake  s.  of  a  pump  (Mach.)    Der  Pumpen- 
schwengel, (zur  See:)  der  Geckstock.    Brimbale  f., 

bringuebale  /*.,   levier  m.   de   pompe.     See  also 

Handle. 
Brake   s.^   Bneadini^-troa^ii   s.   (Baker). 

Der  Backtrog.    Buche  /".,   p6trin  m. 
Brake  s.  (Spinn.)     Die  Breche,  die  Flachsbreche, 

die  Handbreche,    die   Brechbatijc.     Broie  f.^   mac- 

que  f.,  milchoire  f.,  brisoir  m.,  chevalet  »1.,   til- 

lotte  f 
Brake  s.  or  Trevlse  s.  (for  securing  a  ricious 

horse  in   Operations  or  shoeing)  (Farrier}.    Der 

Kothstall.    Travail  m.  (pl.  travails.) 
Brake  s.^  Break  5.,  apparatus  sernng  to  reduce 

the  velocity  of  a  machine  (Mach.)     Die  Bremse.^ 

das  Bremswerk,  die  Hemmvorrichtung.     Frein  ni., 

frein  m.  de  friction. 

Brake  s.9  Bra^-wheel  s.  (Cartwr.)  Die 
Bremse,  das  Bremsrad.     Frein  m.  k  roue. 

Bynamometrical  brake  5.,  (V^riction- 
brake  s.  of  Prony,  Prony^n  brake  «.) 
(Mach.)  Der  Prony*sche  Zaum,  der  Frictions- 
zaum,  das  Bremsdynamometer.  Dynamomötre  m. 
k  frein  de  Prony,  frein  m.  dynamometrique. 

Brake  s. ,  F'rlction-leTer  s.  of  the  Eng- 
lish  siege  -  carriage  (Artill.)  Der  Druckhehel^ 
der  Hemmhebel.    Levier  m.  aux  flasques  d*affüt. 


Digitized  by 


Google 


«•  Brake 


73 


io  Brake  «.  o.»   (to  Break  v.  (t.>   llax  or 

hemp  (Spion.)    Den  flacht,  dem  Hanf  brechen, 

Briser,  broyer,  macquer,  teiller  le  lin,  le  cbanvre. 

io  Brake  v.  o.  Ilax   ^v^ltk   a  ^vircMiden 

haminer.   Den  Flacht  botien.    Broyer  le  lin 

k  l'aide  du  marteau. 

Brake-Moek  s.  (Kailw.)  See  Block  ofbrake. 

Brake-lever  f.  (Railw.)  Der  Brenuhebei.  Levier 

m.  du  frein. 
Brake» macklne  s.   for  braking  flaz  (Spinn.) 

Die  Breehmaschiue,  die  Flachtbrechmaschine ,  die 

Knickmaackine,    Broie  f,  m^canique,  machine  f. 

k  broyer,  machine  f.  h  teiller. 
Brake-man   1.9   Braker    e.    (Railw.)     Der 

Bremser,  der  Bremtenwärler,     Garde-freins  m. 
Brake-aaaa  f.  9  Braker  1.  on  a  self-acting 

plane  (Min.)  Der  Bremser.  Tourteur  a.  (Belg.) 
Brake-pump  t.  (Mar.)     Die  Pumpe  mit  einem 

Gecksiock.    Pompe  f.  k  bringuebale. 
Braker  s,  (Railw.  Min.)    See  Brako-man. 
Brake-rod  s.  (Railw.)  Die  Bremutange.  Tige  f, 

da  frein. 
Brake-scre^v  s,   (Railw.)    Die  Bremsschraube. 

Vis  f.  du  frein. 
Brake-«ieve  «.« JUirff^ni^-sieves.«  Jiirir®r  '- 

(Min.)    Das  SeUsieb.    Crible  m.  (hydraulique  ou 

k  cuye). 
Brake-van  s.  (Railw.)  Der  Bremstcagen.  Wag- 
gon-frein  I». 
Braklni^  s.    (Rope-m.  Spinn.)    Das  Brechen  des 

Flachses,   des  Hanfes.    Broyage  m.  du  lin,  du 

cbanvre. 
Braking'«     (or   Break! off-)    machine,«. 

(Spinn.)      Die  Flachsbrechmaschine ,    die   Breche 

maschine,  die  Knickmaschine.  Broie  f.  m^cauique, 

machine  f.  h  broyer  ou  k  teiller. 
Bramah-lock  s.  (Locksm.)    Das  Bramahschhss. 

Serrure  f,  h  pompe. 
Bramak's  presa  8.9    Hydraullc   or   Hy- 

drotiatle  preas  s.^  MTAter-preaa  5.  (Mech.) 

Die  hydratäische   oder    die  Bramah*sche  Presse. 

Presse  f.  hydraulique  ou  bydrostatique. 
Braa  s.  (Mill.)    Die  Kleie.    Son  m. 
Branch  s*  (Techn.)    Der  Arm.    Bras  m. 
Brauch  s.    of  the  bit,   Ckeek  s.  (SaddL) 

Das  Seiienlheil,  (der  Baum^  der  Balken),  die  Stange, 

die  Sdieercy  der  Arm.    Branche  f.  d'un  mors  de 

bride. 
Braneh  s.  of  the  eheek ,  Mdeg  s,  (Saddl.) 

Der   Unterarm,    (der  An»ug,  der  Schenkel,  die 

Scheere).  Baa  m.  de  la  brauche  d'un  mors  de  bride. 
Braach  s.  of  compaase«  (Draw.)  See  Leg. 
Branch  s.  or  li¥lMkii  t.   of  a  hörn-  and 

croiv^n-ivork  (Fort)    Der  Arm,   der  Flügel, 

die  Flägeüinie,   die   Flügelseite    eines  Hom-  oder 

Kronwerkes.    Aile  f.,  brauche  f.  d'un  ouvrage  k 

comes  et  k  oouronne. 
Brauch  «.  of  a  horae-ahoe^  l^uarier  «., 

Side  8.  (Farr.)  Der  Arm,  der  Schenkel  Branche  /. 

d'an  fer  k  chevaL 
Branch  s.  of  a  lode  or  covrae  (Min.)  Das 

Trumm,   das  Gangirumm.     Yeine  f.   d'un  filon 

ramifi& 
Branch  s.  of  mlne  (Min.  Milit.)   Die  Neben- 

gaüerie,  der  Minenast,  die  Zweiggallerie.  Rameau  m. 

Branch  s.  mrlth  Bntch  caaea.  Die  Zweig- 
gaOerie  mit  holländischen  Rahmen.  Rameau  m. 
k  la  hollandaise. 

Technolog.  Wörterbach  II.    2.  Aufl. 


Braach  «.  of  the  naitre-alll  of  a  lock  (Hydr. 

arch.)    Das  Schiagsüll,    die   ScMagschweÜe ,   die 

Karbele.    Seuil  m.  du  busc. 
Branch  s.  of  rlh  in  a  Gothic  vault  (Arch.)  Die 

Zweigripfe,  die  Lierne.     Lierne  f,   nervure  f. 

ramifi^e. 
Branch  s.  of  the  aervice  (Milit)    See  Arm. 

Hain  hraach«.  See  Principal  arm  under 
Arm. 
Branch  s.  of  the  trenchea  (Fort.)  Der  Lauf- 

grabenastt  der  Sappenschlag.  Branche  f.  de  boyau, 

brauche  f.  de  zigzag. 
Branch-bnllet  s.  (Artill.)    See  Bar-shot 
Bran-cheat  s.   (Mill.)      Der  Kkienkaslen,    der 

Schrothasten.    Dodinage  m. 
Branch-llne  «.,    Branch-road  s.   (Railw.) 

Die  Zweigbahn,  die  Nebenbahn.    Embraucnement 

m.,  brauche  f.  d'un  chemin  de  fer. 
Brancli-pipe  «^  Branchln^-plpe  s.     Das 

Zweigrohr,  das  Seitenrohr.  Tuyau  m.  d'embranche- 

ment. 

Branch-pipe  s.  la  dralalnff  (Uydr.  arch. 
Agr.)    Die  Zweigröhre.    Tuyau  m.  ram^al. 
Branch-nrood  s.^  (Branda  s.  pl.y,  by  which 

the  top  of  a  heap  is  formed  (Charcoal-m.)    Die 

Holienden  n.  pl.,  das  Atthol*  um  die  Haube  des 

Meilers  *u  bilden.    Bois  m.  de  chemise. 
Branchy  adj.^   Maotty  adj.  (Herald.)    Nach 

dem  Astschniti,  äsHg.    ficot6,-  6e,  dclavet^,  -6e. 
Brand  s. ,  a  piece  of  wood  which  bums  or  has 

bumt     Der  Brand.     Tison  m.,    (branden  m., 

brülot  m.). 

Branda  s.  pl,  wood  not  sufficiently  charred 
(Charcoal-m.)      Die  Brände  m.  pl.     Fumerons 
m.  pl,  flanmierons  m.  pl,  bhilots  m.  pl 
Branulnir  s.  (Calicopr.)    Die   Buntbleiche     die 

Scheckenbleiche.    Passage  m.»  sonage  m. 
Bran-irineffar  s.    (Distill.)      Der   Kleienessig. 

Vinaigre  m.  de  son. 

Crnde  bran-vlnei^ar  s.  See  under  Grude. 
Braaier  s.    See  Brazier. 
Braail  s.9  Brasil  <.,  Braall-wood  «.9  (Red 

dye-ivood  «.)«  Pernambucco-ivood  s. 

(Dyer).     Das    Rolhhoh,    das  Brasilienhoh,    das 

Fernambuhholi.    Bois  m.  rouge  de  Brasil,  br6- 

sillet  m.y  bois  m.  de  Fernambouc. 
Braaque  «.,  mixture  of  charcoal-dust  and  clay 

(for  furnaces  and  crucibles)  (Metall.  Assay.)  Das 

Kohlengeslübbe.    Brasque  f. 
to  Braaque  v.  a.  (Metall.  Assay.)   Mit  Kohlen- 
geslübbe füttern.    Brasquer. 
Braaa   s.    (Metall.)     Das   En,    das   MischmetaU, 

die  Brome,  (das  Metall).  Bronze  m.,  ^(airain  m.). 

Comp.  Yellow  brass. 

Braaa  s.  (for  ordnance)«  C^nn^nietal  s.  Das 
Kanonengut,  das  Stückgut,  das  K<snonenmeiall, 
das  Geschütimelall  M6tal  m.  k  canons,  bronze 
m.  k  Canons. 

Calamiae-holdinir  hraaa  <«  (Metall.)  See 
Calamine-brass. 

Hard  hraaa  <.,  Bronae  s.  (Metall.)  Die 
Bronze.    Bronze  m.  proprement  dit. 

Impure  yellow  hraaa  s.  (Metall.)  Das 
unreine  Messing.    Cuivre-potin  m. 

Iiatln«hraaa «.  See  Sheet-brass  ani^Brass- 
plate. 

nialleahle  hraaa  s.  (Metall.)  Das  Neu- 
messing.    Laiton  m.  mallteble. 
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nonii mental  brass  s.  (Archit)  Die  brontene 
Grabflatu,  Plaque  f.  tumalaire,  tombe  f.  plate 
en  bronze.  , 
Red  bra«s  s,^  Tombac  $.  Der  TomhaCcJk, 
der  Rothguss,  das  roihe  Messing.  Tombac  m. 
Red  brass  s,  in  rolU*  See  Sheet- brass 
in  rolls. 

IlTlilte  brara  s.  Das  weisse  Messing.  Fönte  f. 
inoxydable.    See  Unoxydizable  cast-iron. 
Yellow  bra«s  «.9  Brass  s,^   JLatten  s.^ 
Yelloiv'  copper  s.    Das  Messing,  der  Gelb- 
guss,  das  Latun.    Laiton  m.,  cuivre  m.  jaune. 
Brafls  S.9  Busli  5.9  Pilloiv  «.,  Plamber- 
block  s.  (Mach.)  Das  Zapfenlager,  die  Pfanne. 
Graüi  m.,  collet  m.  du  tourillon. 
Brassest,  p/.  of  rollers  (Metall.)  Die  Lager 
n.  pl.  der  Walzen,    Coussinets  m.  pU  des  rou- 
leaux  d'un  laminoir. 
Braas-battery  s.    See  Brass-plate. 
Brass-bell  s.  of  tlie  eccentrlCvEcoentric- 
brass-bell  f.  9    Kceentrio-hoop  s.^   Ec- 
centric-rinff  «.,  Eccentric-strap«.  (Steam- 
eng.)    Der  Halsring  des  Exceniriks,     CoUier  m., 
bride  f,  d'excentrique. 
Bra«9-cock«.  (Mech.)  See  Cock  ofa  sheave. 
Brass-founder  s.^  Brazier  1.  (Found.)  Der 
Roihaiesser,  der  TomitaCcJkgiessery  der  Gelbgiesser, 
Fonaeur  m.  de  bronze,  ifondeur  m.  en  cuivre-rouge. 
Comp.  Yellow  metal-founder. 
Brass- roundry  s.  Die  Gelbgiessereu  Fonderie  f. 

de  bronze. 
Brasslnfc«.  (Metall.)   Das  Vermessingen.  Laiton- 
nage m. 
Brass-nall  s.  (Techn.)   Der  Messingnagel.    Clou 
m.  en  bronze  ou  en  laiton. 
Cast  brasB-uail  s.  Der  gegossene  Bromenagel. 
Clou  m.  fondu  en  bronze. 
Brass  rpan-screw  s.    (Gun-m.)      See    under 

Pan-screw. 
Brass-plate  s,^  Brass-battery  s.^  Ijatin- 
brass  s.,  JLatten-brass  s.^  Sheet-brass  s. 
(Metall.)  Das  Messingblech,  das  Schlosserlalun. 
Laiton  m.  en  feuilles  ou  en  lames. 
Brass-rule  «.,  Rule  s.  (Print.)  Die  Stück- 
linie.    Reglet  m. 

Brass-scale  sbonlder-piece  s.  (Milit.)  Das 

Schuppenepaulet,  die  Achselschuppe.    Epaulette  f. 

ä  ^cailles. 
Brass-side  s.  (of  the  butt-end  and  the  handle 

of  a  musket-Btock)  (Gun-m.)  Die  innere  Seite  oder 

Fläche.    Plat  m.  int^rieur. 
Brass-solder  s.9  Spelter-solder  s.  (Tin-m.) 

Das  MessingscMagloth.    Soudure  f.  de  laiton. 
Brass-^wire  s.    (Wire-dr.)       Der  Messingdraht, 

TombaCcJkdraht.    Fil  m.  de  laiton. 

Black  brass-ivlre  s.  Der  schwarze  Messing- 
drahi.    Fil  m.  de  laiton  noir. 

Clear  brass-iwrire  s.  Der  lichu  oder  blanke 

Messingdraht.    Fil  m.  de  laiton  clair. 

Brass-work  s.  strnck  fVom  dies  (Metall.) 

Die  gestampften  oder  gepressten  Blechwaaren  aus 

Messing  oder  Tomba(cJk.    Cuiyre  m.  estamp6. 
Bray  *.  (Fort)    Der  Erdwall    Braie  f. 

F'alse  bray  *.  Der  NiederwalL  Fausse-braie  f. 
to  Bray  «.  a.  colonrs  (Paint)     Die  Farben 

abreiben,  reiben.    Broyer  les  couleure. 


Brayer  «.,  Staire  «.9  ¥nk-block  s.  (Print) 

Der  Läufer,  der  Farbläufer,  der  Reiber,  der  Reib- 
slein.   Broyon  m.,  marbre  m.,  molette  f. 
Brayinff  s.  of  colours  (Paint.)     Das  Abreiben, 

das  Reiben.    Broyage  m. 
to  Braxe  9.  a.«  to  Hard-solder  s.  (Tin-m.) 

Hartlöthen.    Braser,  (souder  ensemble). 
to  Braze  over  v.  a.    Bromiren.    Bronzer. 
Brazier  «.,  Brass-founder  s.  (Metall.)  Der 

Rothgiesser,  der  Gelbgiesser.  Fondeur  m.  en  cuivre 

rouge. 
Brazier  5.9    Copper-smltit  s.    Der  Kessel^ 

Schmied,  der  Kupferschmied.    Chaudronnier  m. 
Brazier  5.,  Tin*nian  s.  (Techn.)  Der  Blechner, 

der  Blechschmied,   der  Flaschner,  der  Klempner, 

der  Spengler  (Spängier).    Fer-blantier  m. 
Brazler*s  irork  s.,    Tln-man's   ^ivork  s. 

(BuLld.)     Die  Klempnerarbeit.      Ourrage  m.   du 

fer-blantier. 
Brazil  s.    See  Brasil. 
Brazinir  s.^    Hard  soldering'  s.   (Tin-m.) 

Das  Hartlöthen.    Brasure  f.,  soudure  f.  forte. 
Breach  s.  of  a  rampart  (Milit)  Die  Bresche, 

die  Slurmlücke,   der  Wallbruch.     Breche  f.    d'un 

mur  ou  d'un  rempart. 

Practieable  breadt  s.  Die  gangbare  Bresche. 
Bräche  f.  praticable. 
Breach  s.   of  a   urall   (Build.)     Der  Mauer- 
bruch, die  Bresche,  der  Sprung.    Br^he  f. 
to  Breadi  v.  a.,  to  Batter  v.  a.  In  breacb 

(Milit.)     In  Bresche  legen.    Battre  en  br^he. 
to  Breadi  v.  n.,  to  ITorm  o.  o.  a  breacii 

(Milit)    Bresche  schiessen.    Faire  br^he. 
Breachlni^-battery  s.  (Artill.)     Die  Bresch- 

batterie.  Batterie  f.  de  bräche.   See  also  B  a  1 1  e  r  y. 

Breadilnff-batteries  s.  pl.     Die   zweiten 

Belagerungsbatierien.     Secondes   batteries  f.  pl. 

ou  batteries  f  pl.  de  bräche  et  contre-batteries  f.  pl. 

Breadiinff-diar^e  s.  (Artill.)    See  Charge 

for  breaching. 
Breacfi-leather   s.    (Min.)      Das  Arschleder, 

Fahrleder,    Leder,    Bergleder.       Tablier   m.    ou 

tableau  m.  du  mineur. 
Bread  s.  (Bak.)    Das  Brot  (Brod).    Pain  m. 

Broivn  bread  s.  Das  Schwarzbrot.  Pain  m.  t»is. 

Customer*s  bread  s.  Das  Kundenbrot.  Pain 
m.  chaland. 

lioavened  bread  s.f  lioaf-bread  s.  Das 
gesäuerte  Brot.     Pain  m.  Iev6. 

Soft  bread  «.9  Temse-bread  «.9  Teoised 
bread«  Das  feine  Weissbrot.  Pain  m.  raollet  fin. 

IJnleavened    bread    s.      Das  ungesäuerte 
BroL    Pain  m.  mollet. 

MThite  bread«.  Das  Weissbrot.  Painm.  blanc 
See  also  Sea-bread  and  Ration -bread. 

to  Put  V.  a.  tlte  bread  Into  tlie  oiren« 
Das  Brot  in   den  Ofen  schieben.    Enfoumer  le 
pain. 
Bread-corn  s.  or  Heslln  ^s.   (a  mixture  of 

wheat  and  rye  raised  on  one  and  the  same  piece 

of  grouud)  (Agr.)     Das  Mangkorn.    M6teil  m., 

bl6  m.  m6teil. 
Breadtli  s.   (Techn.)    Die  Breite.    Largeur  f. 
Breadth  s.  of  a  bird  ^ivlth  spread  ^winffs 

(Nat  bist)    Die  Flügelweite,  die  Klafterung.    En- 

vergure  f.  d*un  oiseau. 
Breadtli  s.  In  tbe  clear  (of  a  room)  (Build.) 

Die  Breite  im  Lichten.    Largeur  f.  dans  oeuvre. 
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BreaatH  s.  of  «Ue  clotli  (Weav.)    Die  Böhm, 

die  Zeughreite.     L6  m, 
Breadtli  s.  of  <he  day  (of  a  door  or  window) 
(Build.)     Die  Licklenbreiie.     Largeur  f.  du  jour, 
echappee  f,  du  jour. 
Breadtli  i.  pf  a  sali  (from  oue  cringle  to  tbe 
other)    (Mar.)     Die  Segelbreüe  (von  einem  Piock 
ivm  andern).    Envergure  f.  des  yoiles. 
Breadtli  9.  of  a  slUp    (Ship-b.)     Die  Breite. 
Largeur  f. 

Extreme    1»readtl&  «.     Die  grösste  äussere 
Brtiie.    Largeur  f.  ext^rieure. 
Soalded    breadtli  s.   of  a   sliip.     Die 
grössie  Breite  eines  Schiffes  im  Lichten    (innere 
Breite).     Largeur  f.  intferieure  d'un  vaisseau. 
Breadtift  s.  of  a  tootli  of  a  ^rlieel  (di- 
meosion  parallel  with  the   axis)  (Mach.)     Die 
Zaknhreite.    Largeur  /.  d'une  dent 
Breadtli    s.  at  tlie  top    or  «ammit  of  a 
causey«  ^IVIdtli  s.  of  formatlon   (Roads, 
Kailw.)    Die  Kronenhreite,    Largeur  f.   eu  cou~ 
rönne. 
Breadtli«.  ofa  w In dow-ilanniDff (Build.) 
Die  Fensitrtiefef  die  Breite  der  Laibung.  Joix^ef, 
Break  s.  (— )  (a   line  in  writing  and  printing, 
noting  a  Suspension  of  the  sense)  (Print)     Der 
GedaBkensbick.    Moins  m. ,  tiret  m.,  trait  m.  de 
plume. 
Break  #.  of  tlie  type«  (Letter-found.)     Der 
Cuss»apfen,    der  Anguss,   der  Abbruch    der  ge- 
gossenen  Typen.     Jet  11».    des    caracteres   d*im- 
primerie. 
Break  #•  (Mach.)    See  Brake. 
Break  s.  (Coach-m.)   Der  Wagen  tum  Einfahren 
der  Pferde,   der  JagdgeseUschaftswaqen.     Bret  m. 
de  chasse. 
Break   s.«    Prletlon-leirer,    Skiddlni^- 
lever  *.  (of  the  English  siege-carriages)  (Artill.) 
Der  Druchhebel,   der  Hemmhebel.    Levier  m.  aux 
üasqnes  des  aifüts  anglais. 
Break  s.,    BrUnre  s.  of  a  ^v^all    (Build.) 
Der  Knick,  die  Brechung  einer  Mauer.  Brisure  f. 
Break   s.    of    the    eurtaln   (Fort.)     Die 
Brechung   des  Mitleltcalles ,    die   innere  Brisüre. 
Brisure  f.  de  courtine. 

Break  1.  of  the  embrasare  (Fort)    See 
Neck  of  the  embrasure. 
Break  s.   In   a   wall   (Build.)     Die  blinde 
Msche^  das  vertiefte  Feld.     Reufoncemement  m. 
dans  le  nu  d'un  mur. 
to  Break  v.  a.    Brechen.    Briser,  rompre. 
io  Break  «.  a.  bnlk  (Mar.)  Die  Last  brechen, 
(anfangen  su   löschen  oder  auszuladen).     Com- 
mencer  a  d^charger  un  vaisseau. 
to  Break  o.  a.  the  coal  (Northumberland 
and   Dnrham)«     to    Brush  v.   a.    (Midland 
Counties),  to  CAet  doirn  v.  a.  the  coal  by 
wedging    or   shooting   (Min.)     Hereingewinnen, 
abkokien.    Rabattre,  (abattre  les  houilles). 
to  Break  «.  a.  the  eoloum    (Paint)    Die 
Farben  brechen.    Rompre  les  couleurs. 
to  Break  v.  a.  the  corners  (Archit.)  Ab- 
ecken,  die  Kanten  besessen.    £corner. 
to   Break  v.  a.   the   llax    (Spinn.)    See  to 
Brake. 

to  Break  v.  a.  the  flnrnac^«  to  Cnt 
r,  a.  (Metall.)  Durchbrechen  (bei  Heerdfrisch- 
arbeit).    Dösomer,  couper. 


to  Break  v.  a.  g^ound  (Fort.)     Die  Lauf- 
gräben m.  pl.  eröffnen,    Ouvrir  la  tranch^e. 

to  Break  o.  a.  Joint  (Build.)    Den  Verband 

verwerfen.    D^ranger  Pappareil. 

to  Break  v.  a.  the  Joint«  (Build.)     (Mit 

überdeckten  Fugen)  in    Verband    legen.     Placer 
(les  pierres)  plein  sur  Joint 
to  Break  v.  n.,  Said  of  the  sea  (Mar.)     Bran- 
den, sich  brechen.    Briser  v.  i>.,  falaiser. 
to    Break  donrn  v.  a.   the   press  (Print.) 

Die  Presse  abschlagen.    D^monter  la  presse. 
to  Break  doivn  v.  a.  the  ahelve«  of  slagr 

(Metall.)    Vernasen.    D^tacher  la  voüte  ou  le  nez. 
to  Break  down  v.  a.  timher  (Carp.)    Das 

Stammhoh  (zu  SchirrhoU)  iurichfen.     D6biter  le 

bois  en  grume  en*planches,  etc. 
to  Break  throuffh  v.  o.  a  trench  (Fort.) 

Aus   einem   Laufgraben    (bei    der    Sappenarbeit) 

durchbrechen.    D^boucher  d'une  tranch^e,  percer 

une  tranch^e. 
to  Break  thron^h  t>.  a.  a  urall  (Mas.)  Das 

Mauerwerk  durchbrechen*    Couper,   desceller   la 

ma^nnerie. 
to  Break  up  v.  a.  a  hrldffe  (Pont)    iSee  to 

Withdraw  a  bridge. 
to  Break  up  v.  a.  a  camp«  an  encamp- 

ment«  to  Decamp  v.  n.  (Mil)    Ein  Lager 

abbrechen.    Lever  un  camp,  d^camper. 
to  Break  up  v.  a.  in  the  fining  process  (Me- 
tall.)   Aufbrechen.    Soulever. 
to  Break  up  v.  a.   a  brlck-pavln^  (Pav.) 

Ein  Ziegelpflaster  aufbrechen,  aufheben^  aufreissen. 

D^carreler. 
to  Break  up  v.  a.  a  shlp  (Mar.)     Ein  Schiff 

abbrechen.    D^molir  un  vaisseau. 
Breaker  1.  (Spinn.)    See  Breaking-card. 
Breaker    s.     (Northumberland    and  Durham), 

Bruflher  s.   (Midland  Counties)«    Getter  s. 

(Min.)     Der  Häuer    (»um  Hereingewinnen),    der 

Abkohler.    Rabatteur  m.  (abatteur  m.). 
Breaker«    s.    pl.    (Mar.)     Die    Brandung,    der 

Brecher,  die  Wasserwand.    Brisant  m. 
Breakinff   s.    in  fining   on  a  charcoal  -  hearth 

(Metall.)   Das  Durchbrechen  (bei  der  Heerdfrisch- 

arbeit).    D^somage  m. 
Breaking  s.    (Northumberland   and  Durham)« 

Bra«liin9  s.  (Midland  Counties)«  Oettlng^  1. 

(Min.)   Das  Hereingewinnen,  Abkohlen.   Rabattage 

m.  (abattage  m.  des  houilles). 
BreaklnfT  s.  Into  f^a^nients  of  a  seam  (Min.) 

Die   Zertrümmerung  des    Flöties.     Grein  m.   (en 

Belgique). 
Breaking'  s.  ^ronnd  (Fort.)     See  Opening 

of  the  trenches. 
Break!  ni^-eard    «.«    Breaker    s.    (Spinn.) 

Die  Vorkratze,  Grobkarde,  die  Reisskrämpel.  Garde 

f  en  gros,  briseur  m. 
Breaklni^-i^raln  s.  (Stonec.  Mas.)    Das  falsche 

Lager.    Faux  lit  m.,  d^lit  m. 
Breakinff-In  s.  of  a  bank  (Mar.)     Der  Ab- 
bruch des  Vfers.    fiboulement  m.  de  La  rive. 
Breaklnpr-Joint  s.    See  Break -Joint 
Breakinff-maehlne    s.    (Flax-spinn.)       See 

Gutting-machine. 
Break! n ff- piece    s.   of   a   rolling-mill  (Roll.) 

Der  Brechbock.    Part  f  des  accidents. 

10* 
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Breakini^-stopperfl Breast-plate-neck-strap« 


Breaklnystoppers  s.  pl  (Mar.)  Die  Nähungen 

des  Ankerlaues.    Bosses  f.  pL  cassantes. 
Breakini^-up  s.  {in  the  fining-process)  (Metall.) 

Dax  Aufbrechen.    Soul^vement  m. 

Plrst  breaklnf^up  s.  Das  Rohaufbrechen, 
das  Durchbrechen,    Premier  soulövement  m. 

Iia«t  breaklni^-ap  «.,  Breakln^-iip  s. 
of  the  hair-reflned  lump  of  iron  in  the 
German  fining-forge  (Metall.)  Das  Gar  auf- 
brechen, Ayalage  m.  de  la  loupe,  dernier  soul^ve- 
ment  m. 
Breakinir-up  5.    of  the  Ice   (Hydr.  arch.) 

Der  Eisgang,    D6bäcle  f. 
Breakinff-ap  s.  a  paving  of  stone-flags  or  paving- 

bricks  (Pav.)      Das  Aufbrechen,    Aufheben  eines 

Fliesenpßcuters.    Döcarrelage  m. 
Break-Iroa  x.«   Top-plane-lron  s.  of  the 

double  plane  (Join.  Carp.)    Die  Klappe,  das  Ober- 
eisen am  Doppelhobel.    Fer  m.  de  dessos  au  ra- 

bot  ä  double  fer. 
Break-Jotnt  «.,  Breakin|^-Jolat  s.  (Build.) 

Der  verworfene    Verband.    Appareil  m.  ä  joints 

non  cotncidents,  appareil  m.  confondu. 
Break-oli   «.,    Palse  hreech  s.   (Gun-m.) 

Die   Schtoamschraubenkappe,    die   Seheibe.     Bas- 

cule  f  d'une  culasse  de  fusil. 
Break-off-nail  1.  (Gun-m.)  See  under  Br  e  e c  h- 

nail. 
Break-nrater   s.   (Hydr.   arch.)    Der    WeUen- 

brecher,  die  Eisbank,  Rissbank.     Risban  m.,  brise. 

fiots  m.,  brise-lames  m. 

F'loatliiff    break-ivater    s.    (Mar.)     Der 
schwimmende     Wellenbrecher.     Brise- lames    m. 
flottant. 
to  Bream  t>.  a.   a  «hlp   (Shipb.)     Ein  Schiff 

brennen.    Chauifer  un  vaisseau,  donner  le  feu  k 

un  vaisseau. 
Breast  s.  of  a  Bessemer-converter  (Me- 
tall.)   Die  Bimenhrust,  der  Vorderbauch.    Avant- 

poitrine  f. 
Breast  s.  of  the  cheeks  (of  a  gun-carriage) 

(Artill.)    Die  SHrne.    Tdte  f.  des  flasques. 
Breast  s.  of  a  chimney  (Build.)   See  Back 

of  a  chimney. 
Breast  s.  of  the  cock  of  a  fire-lock  (Gun-m.) 

Der  Bauch,  die  Brust,     Yentre  m. 
Breast  5.,  Step-brass  s.  of  a  screfr-propeller 

(which  receiyes  the  pressure  of  the  shaft  of  the 

screw)  (Nav.)    Die  Druckscheibe.     Crapaudine  f. 

de  l'h^lice. 
Breast  s.    of  an   embrasure   (Fort)    Die 
~    Schartenbrusl,  die  Brüstung  einer  Scharte.    Ge- 

nouillöre  f.  (de  Tembrasure). 
Breast  s.  of  a  furnace«     ITore-part  s.^ 

V^ront  *.  {Metall.)    Die  Brust,   Ofenbrust.    Poi- 

trlne  f  de  rourneau,  avant  m,,  face  f.  de  coul^e. 

A  furnace  urlth  closed  breast«  Ein 
Ofen  m.  mit  geschlossener  Brust^  (Blauofen),  ün 
foumeau  ä  poitrine  ferm^e. 

A  fnrnace  ivith  open  breast«  Ein  Ofenm. 

mit  offener  Brust.  Ün  foumeau  a  poitrine  ouverte. 

Breast  s.  of  a  coal-seam  (Min.)     See  Bank. 

Breast  s.^  Broad  ^vall  5.9  Etoug  ^vall  s. 

(Min.)    Das  Streb.     Taille  f.  (dans   un  abatage 

par  gradins  couch^s  en  Belg.:)  maintenage  m. 

Breast  s.9  Slde  s.  of  work  s.  (Min.  Scot- 
land).  Der  noch  anstehende  Slrebstoss,  der  Streb- 
flügel.    Front  m.  de  taille,  (Belg.:)  Tif-thiers  m. 


Breast  s.  of  the  nave,  Smrell  <.,  Bulfe 

s.  (Cartwr.)    Die  MiUelnabe.    Bouge  f.  du  moyeu. 

Breast-beam  1.9  Vore«beain  s.^  ff^ore- 
roll  er  s.  (Weav.)  Der  Vorderbaum,  der  beveg. 
liehe  Brusthaum.  Ensouple  f.  de  devant 
Immoveable  breast-beam  s.  (Weav.)D«r 
unbewegliche  Brustbaum,  Encouloir  m.,  encou- 
-ioire  f.,  poitrini^re  f 

Breast- borer  s.9  fland-brace  s,^  Crank- 
braoe  s.  (Carp.  Join.  Locksm.)  Die  Brusileier, 
der  Brustbohrer,  der  Draufbohrer,  Drauchbohrer, 
Bügelbohrer,  Traubenbohrer,  der  Reibewohl.  Drille 
f.  (m.)  k  argon,  vilebrequin  m.,  (virebrequin  «1.) 

Breast-chaln  f. 9  Adirandni^-chala  t. 
of  a  gun-carriage  (Artill.)  Die  Brustkette,  die 
Avancirkette.    Chaine  f.  de  retraite. 

Breast-collar  s.9  Breast-plate  s.  of 
breast-collar  (Saddl.)  Das  Brus^latt  der 
Sielengeschirre,  der  Brustriemen.  Corps  m.  du 
poitrail,  poitrail  m.  du  harnais  ^  poitrails. 

Breast-fast  s.,  a  rope  fastened  to  a  ship  to  keep 
her  head  fast  to  a  wharf  etc.  (Mar.)  Die  Land- 
feste.   Amarre  f.^  flaue  m. 

Breast-harness  s.  (Saddl.)  Das  Sielengeschirr. 
Harnais  m.  k  poitrails. 

Spare    breast-harness    s.      Das   Büfsge- 
schirr.    Poitrail  m.  de  rechange  pour  attelage. 

Breast-heiirht  s.  (Build.)  Die  Brusthöhe, 
Brüstungshöhe.    Hauteur  f.  d'appui. 

Breast-hook  s.  of  a  gun-carriage  (Artill.)  Der 
Brusthaken.    Crochet  m.  de  tSte. 

Breast-hook  1.,  Fore-hook  s.,  iron-  or 
timber-knee  in  the  bow  of  a  ship,  below  the 
hawse-hples  (Shipb.)  Der  Bugband.  Guirlande 
f.  des  öcubiers. 

Breast-lioop  f.  and  Heel-ltoops  s.  pl  of 
the  nave  (Carr.)  Die  Haufenringe  m,  pL  (der 
Nabe),  die  Speichenringe.    Cordons  m.  pl  de  reue. 

Breasttnff  s.  of  a  raf^-enffine  (Paperm.) 
Der  Kropf,  der  Berg,  der  Sattel  eines  Papieneug- 
holländers.    Gorge  f.  d'une  pile  ä  cylindre. 

Breast-line  ^.ofapontoon-bridge,  Painters. 
(Hydr.  arch.)  Die  Brustleine,  die  Brüsiungsleine,  das 
Spanntau,  das  Quertau.    Traversi^re  f.,  amarre  f. 

Breast-mouldlni^  s.  of  a  ^vindo^v'  (Build.) 
Das  Brüstungsgesims.    Tablette  f.  de  fen^re. 

Breast-pan  s.  (Found.  Metall.)  Der  Vorheerd. 
Avant-creuset  m. 

Breast-pleee  s.  of  a  breast -haraess 
(Saddl.)    Die  Siele.    Poitrail  m. 

Breast-plate  s,^  Proitt-enirass  s.  (Arm.) 
Der  einfache  Kürass,  der  Brustkamiseh.  Plas- 
tron nk,  Corps  m.  de  cuirasse,  demi-cuirasse  f 

Breast-plate  $.  of  a  drill  or  breasi- 
borer  (Locksm.  Carp.  Join.)  Das  Brusibret,  die 
Bruslplatle,  das  Bohrbret,  das  Drillbret^  das  Kust- 
eisen,  die  Brustseheibe.  Conscience  f.,  palette  f.» 
plastron  m. 

Breast-plate  s.  of  breast-eollar  (Saddl) 
See  Breast-collar. 

Breast-plate  s,  of  the  kvssar-saddle 
(Saddl.)    Das  Vorderteug.    Poitrail  m. 

Breast-plate-body  «.,  Body-part  s.  of 
the  breast-plate  of  a  hussar-saddle.  Der 
Halbsprungriemen.    Fausse-martingale  f. 

Breast-plate-neck-strap  >.«  Olf-side- 
neck-strap  s.  (of  the  breast-plate  of  horse- 
appointments)    (Saddl.)      Das    Seüenstüch,    der 
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groue  Riemm,    Montant  m.  ou  cöt6  m.  de  droite 

d'irn  poitrail. 
Breast-rail  «.«   Head^rall  s.   of  a  barrier 

(Carp.)    Der  Brusiriegely  BriuHingsriegeU    Lisse 

f,  d'appui. 
Breast-strap  i.  of  a  harn  es  s  (Saddl.)     Der 

Kuwuneigurlriemea.    Courroie  /*.  des  attelles. 
Breast-strap  i.  of  a  knapsack  (Milit)    Der 

Bnuiriemen.    Poitrail  m. 
Brea«t<«irap  rliii^  $.  (on  each  of  the  hames 

of  a  horse-coUar)   (Saddl.)     Die  Kummeifeder- 

tehakey  der  KummeteUeurtug,    Maille  f.  des  at- 
telles. 
Breast-transom  s,  (Artill.)    Der  SHmriegel. 

Entretoise  f.  de  yol^e,  de  devant. 
Brea«t-traii«oin-bolt  s.  (Artill.)     Der  Stwrn- 

riegelboi^em.    Boulon  m.  d^assemblage. 
Breast-nrall  s.   (Build.)     Die  Brüstungsmauer. 

Mur  M.  d'appui,  (appui  m.). 

Breaflt-wKall  s.  off  a  urlndo^w  (Build.)  Die 
BrUstungsmauer.     All^ge  f. 

Breast-'virall  s.  in  breast-height  (Build.) 
Die  Brusthöhe,  die  dreifüssige  Brüstuag.  rarapet 
m.,  appui  m. 

Breast-mrall    s.   more  tban  three  feet 
high  (Build.)  Die  über  drei  Fuss  hohe  Brüstung, 
EnseuiJlement  m, 
Breast«iv^heel  s.^  Hlddle-sliot  Drlieel  <.« 

Breast-^ivaier-wheel  s.  (Hill.  Hydr.  arcb.) 

Das  Kropfradf  das  mittelschüssige,  miUelschlächtige 

Wasserrad,     Roue  f.  hydraulique  de  c6t6. 
Breast-work#.  (Sbipb.)  Das  Schott,  die  SchoUing 

/Bretentandj.    Gloison  f.,   cloisonnage  «it.,   fron- 

Brea«i-^vork  s,  off  tUe   «|iiairier*deek 

(Mar.)  Das  SchoU  der  Sehame,  das  Schott  der 
Steuerpßiehi.     Fronteau  m,   du   gaiilard   d'ar- 

Breast-^work  #.  (Build.)    See  Railing. 
Brea«<-iiirork  s,  (Fort)     Die  Brustwehr.    Pa- 
rapet  m. 

Breaflt-work  «.  off  i^alkions«    Die  Schon*- 
korblfrusiwehr.    Gabionnade  f. 
Brecda  s.  (Miner.)    Die  Breccie.    Br^he  f. 
Breeeiate«!  a^ate  s,  (Miner.)    See  Agate. 
Breeeb  s,  (Artill.  Mar.)    Der  Stoss,  der  Boden, 
die  Bodenstärke,  (iur  See:  die  KappeJ.  Culasse  f. 
d'une  bouche  k  feu,   ^paisseur  f.  du  m^tal  k  la 
colasse. 
Breech  s.^    Breech-pln  s.    (Oun-m.)     Die 
Schwanuduramke.    Gulasse  f.  de  fnsil. 
Chaaikered  breeek  s.     See  Chamber- 
plag- 

Falae  breeek  f.«  Break-off  «.  Die  Schtoan*- 
tehraubenkappe,  die  Scheibe.  Bascule  f.  d'une 
cnlasse  de  fusiL 

Featale  lireecli  s.^  V^emate  acrew  s. 
off   the    breech«      Die  Sehwan*schrauben» 
muUer,  das  Schraubenmutteraewinde.     Boite  f. 
taraud^e  de  la  culasse  d'un  fusii. 
to  Breeck  v.  a.    a    ffan«     Die  Schwatu- 
u^auhe  aufsetzen.    £ncula88er  un  fnsil. 
Breeek-ead  «.9   Stout  end  1.  of  a  musket- 
barrel    (6un-m.)     Der   Puhorsack,   die   Puher- 
kammer.    Tonnerre  m.  du  canon. 
Breeek-ead  s.  of  tke  i^r€»ove  for  the  barrel 
(Gon-m.)    Der  Vniertheil  der  Laufnuth.    Bas  m. 
de  Fencaatrement  du  canön. 


Breechlag-  s.  (a  strong  rope  preventing  the  re- 
coiling  of  a  gun)  (Mar.)  Der  Brohk,  der  Brook, 
der  Bruhk.    Brague  f.  de  canon. 

Breecklnir  s.  of  a  wheel-harness  (Saddl.) 
Dtu  Hinter^eug  mit  Umlauf.  Avaloire  f.  avec 
croupi6re  du  harnais  de  derri^re. 

Breecklui^  s.  (Spinn.)  Die  untere  Schenkel- 
%Dolle.    Ecouailles  f.  pL 

Breecklui^-chain  s.  (of  shaft-hamesa)  (Saddl.) 
Das  Aufhaltekettchen  (bei  der  GabelbespannungJ. 
Chalne  f.  de  reculement. 

Breeekinff-Irona  s.  pl^  Breechlni^-loops 
s.  pl.9  Breechln8;*rlni^  s.  pl  of  the  limber- 
shafts  (Artill.)  Die  Ösen  an  der  englischen  Gabel- 
deichsel. Anneauz  m.  pl.  k  la  partie  postärieure 
des  bras  de  limoniäre  anglais. 

Breeckinfp-loop  s.  of  heavy  guns  (Artill.)  Die 
Henkellraube,  die  Öse  ium  Durchziehen  des  Taues. 
Anneau  m.  de  brague.   Comp.  Breeching-irons. 

Breeckini^-rin^  s.  pl  See  Breeching- 
irons. 

Breecklui^-turn-kacks  s.  pl  (Saddl.)  Die 
Verlaufslrüppen  f.  pl,  (Vmlaufstrüppen  f.  pl) 
Bouts  m.  pl.  libres  du  reculement 

Breeck-loader  s.  (Milit)  Der  Hinterlader. 
Arme  m.  k  feu  se  chargeant  par  la  culasse. 

Breeek-loadUii^  ^.  (Milit)  Die  Hinterladung. 
L'arrangement  m.  de  charger  les  armes  k  feu 
par  la  culasse. 

Breeck-loadlni^-irun  1.  (Artill.)  Die  Hinterla- 
dungskanone.  Canon  m.  se  chargeant  par  la  culasse. 

Breeck-loadlnf^rifle  s.  (6un-m.)  Das  Him- 
terladungsgewehr,  Kammerladungsgewehr.  Fusilm. 
se  chargeant  par  la  culasse. 

Breeck-mouldln^  s.  pl  (Artill.)  Die  Zie- 
rate(n)  m.  pl  des  Stosses  der  Kanone.  Cul-de- 
lampe  m.  de  la  culasse  d'une  bouche  k  feu. 

Breeck-nall  1.  (which  goes  through  the  tail- 

hole  of  the  breecfa-pin,  called  also  Breeck* 

screw  8.9    Breeck-pin  s.)   (Gim-m.)     Die 

Kreuuchraube.    Vis  f.  de  culasse. 

VaUe  breeck-nail  <. ,  PaUe  breeck- 

•ereur.   Break- off* n all  s.    of  muskets 

with  hutt-pins  (Gun-m.)  Die  Kreuuchraube  (bei 

Gewehren  mit   der  Scheibe  oder  BascüleJ.    Vis 

f.  de  dessus. 

Breeck*nal1«bo««  s.  (Gun-m.)  Die  War*e  am 
Abiugbleche.  BouteroUe  f.  de  la  pi^  de  d^- 
tente  ou  de  T^cusson  d'un  fusil. 

Breeck-nall -tanff  s.  (Gun-m.)  See  Tang 
of  the  breech-pin. 

Breeek-pari  1.  off  tke  breecklni^  of  wheel- 
harness  (Saddl.)    See  Body-part 
Breeek-part  s.  and  loln-atrap  s.  (Saddl.) 
Die  Kitiriemen  m.  pl    Bras  m.  pl  d'ayaloire  du 
harnais. 

Breeck.pln  s.  (Gun-m.)     See  Breech-nail. 

Breeck-pln-Jei^  s.  (Gun-m.)  Die  Winkelscha- 
bhne  für  die  Schwantschraube.  Pento  f.  pour 
culasse. 

Breeck-sereDT  s.  (Gun-m.)  See  Breech-nail. 

Breeck-fliffkt  s.  (Artill.)  Das  Visir  am  Cre- 
schiüurohr,  das  Absehen.  Cran  m.  de  mire,  yi- 
sifere  f. 

Breeck-^v^reuck  s.  (Wreack  s.9  Tap- 
nrrenck  «.)  (used  in  tuming-out  the  breeches  of 
musket-barrels)  (Gun-m.)  Das  Wend(e)e%sen,  Win- 
deeisen der  Büchsenmacher.    Tourne-a-gauche  m« 
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io  Breed Brlck-ivallini^, 


to  Breed  v.  a.  sllk-iwroriiis  (Silk.)    Seideji- 
wärmer  erziehen,    filever  ou  nourrir  des  vers  k 
soie. 
Breexe  s.  (Metall.)    See  Dust. 
Breeae  s.9  JLIfplit  airs  5.  pl  (Nav.)  Die  Kühlte, 
die  Brise.    Brise  f.,  frais  m.,  vent  m.  frais. 
JPresh  breexe  s.    Die  frische  Brise,  die  frische 
Kühlte.    Brise  f.  fraiche,  bon  frais  m. 
JLIfflit  breexe  s.^  Cat*«  ptk'w  s.   Die  leichte 
Brise,    Petit  frais  m. 
StroüfT  breexe  s.«    Brisk  ffale  <.     Die 
jtot/e  Brise  (oder  Kühlte).     Grand  frais  m. 
Breexe-oven  s.  (Metall.)      Der  Kleincoksofen, 

Four  m.  ^  escarbillea. 
Brextxammer  s.,  BreMummer  «.,  Sum- 
mer s.  (Carp.)    Die    Saumschvotlle,    die    Ober- 
schufeüe  einer  Faehicand,  die  Trägerschtoelle  einer 
Säulenreihe.     Sommier  m. 
to    Bretexe   o.   a.    (Build.  Heraldr.)      See    to 

Kernel. 
Bretlse  s.  (Arcbit.)    See  Bartisan. 
Brevier  «.  (sort  of  letters)   (Pnnt.)    Die  Petit- 
schrift, Jungfemschrift.    Petit-texte  m. 
to  Breur  v.  a.  (Brew.)    Brauen,    Brasser  de  la 

biäre. 
Brenrer  s.  (Brew.)    Der  Brauer.    Brasseuf  m. 
Bre'virer'x    copper   s.«    Copper   s,   (Brew.) 
Der  Braukessel,   die,  Braupfanne.     Gbaudi^re  /*. 
de  brasserie,  cbaudiäre  f.  k  brasser. 
Bre^wery  5.,    Bre^v^lay-hoaxe   s.    (Brew.) 

Die  Brauerei,  das  Brauhaus,    Brassene  f. 
Breivinic^  1.  (Brew.)    Das  Braueni  das  Bierbrauen, 

Brassage  m. 
Breurlnir  s  9  l^uantity  s.  brewed  (Brew.) 
Das  Gebräue,  (das  Gebräude,  der,  (die),  das  Brau^ 
bair.:  die,  das  Bräu).     Brassin  m. 
Brenrioi^-bOiise  s,    See  Brewery. 
Briar-tooth  s.^  Oullet  tootit  s.  or  a  sa^v^- 
blade  (Can).)    Der  Wolfs%ahn.   Dent-de-loup  f. 
Brick  s.  (Build.)    Der  Ziegel,  der  Mauerziegel,  der 
Mauerstein,  der  Ziegelstein^  der  Barnstein.    Brique 
f.,  pierre  f.  artificielle. 

Air-dried   briek  s.,   Vnburitt   brick  s, 
(Build.)    Der  Luftziegel,  der  Lehmstein,  der  Lei- 
menstein,  der  Lehmbarren,  der  Lehmpatien,   der 
ägyptische  Ziegel    Brique  f.  crue,  s^h^e  k  l'air. 
Barnt   brick  1.     Der  gebraunte  Ziegel,  der 
Brandstein,  der  Backstein.    Brique  f.  cuite. 
Binas-brick  «.    See  D in as- brick  wnderD. 
Batcli    brick    «.,    F'Iemixl&    brick    1.9 
eiinker  s,    (Mas.)     Der   Klinker,   die    SttUl- 
moppe.    Brique  f,  bollandaise^  biscuit  m. 
ITacin^  brick  s.    See  Facing-brick. 
JPeatber-eci^ed    brick    «.9     MTedfre- 
shaped  brick  s.    Der  Keiltiegel.    Brique  f. 
en  coin,  clef  f. 
V'lat-laid   brick   s.     Auf  das   Flache  ver- 
legter Ziegel.    Brique  f.  posee  de  plat. 
Pire-proof  brick  s.9   li^ire-brick  s.   Der 
feuerbeständige    Ziegel,     der    Chamottestein,    der 
Ofentiegel.      Brique  f.    röfractaire,    brique   f 
blanche. 
V^loating'  brick  s.     Der  schwimmende  Ziegel, 
der  Schwammziegel.    Brique  f.  volante,  flottante, 
l^ere. 
Holloiv  or  Tabnlar  brick  s.    Der  holde 
(röhrenförmige)  Ziegel,  der  Hohlziegel.    Brique  f. 
creuse. 


IPecklnff  brick  «.«  Place- brick  «.,  Saa- 
del-brick  j.,  Semel-brick  i.  (Build.)  Der 
weichgebrannte  Ziegel,    der    blasse  Ziegel,    (nie- 
derd.:)  der  Wragsiein.    Brique  f.  de  rebat. 
Vltrifled  bricks  s.  pl.    See  Burrs  pl. 
Brick  s.  laid  Hat.     Der  auf  die  flache  Seite 
gelegte  Ziegel.    Brique  f.  pos^  de  plat. 
Brlcica    s.   pl.    laid    herrinsbone-llke 
(Build.)   In  Stromschicht  versetzU  Ziegel.   Briques 
f.  pl.  en  6pi. 
Brick  s.  laid  on  edg-e*     Der  auf  die  koke 
Kante  gestellte  Ziegel.    Brique  f.  de  champ,  po- 
s6e  de  cbamp. 
Brick  s.  made  of  coal-daxt«  (Patent 
fflnel  «.)     Die  geformte  (künsUiche)  Steinkohle, 
der  Kohlenziegel    Briquette  f.  de  bouille  ou  de 
charbon  de  terre. 

Brick  s,  made  of  refaxe  off  tan9  Tan- 

cake  «.,  Tan-ball  s.  (Tan.)    Der  Lohkuchen, 

der  Lohballen,  der  Lohkäse.    Briquette  f.  de  tan. 

Brick  s.  for  paTing'  iloorx  (Arcbit)  Der 

Pßasterziegel,  die  Fliese.    Carreau  m. 
to  Biirn  «.  a.  brickx*     See  to  Burn. 
to  Ciean  t>.  a,  old  brickx«  See  to  Clean. 
to  Pace  t>.  a.  ^with  brickx«  See  to  Face. 
to  Brick  V.  a.  tke  bayx  (Build.)   See underB&y. 
to  Brick  v.  a.  a  wall  (Build.)    Auf  Backslein- 
art bemalen,    Briqueter  une  muraille. 
Brick-batx  s.  pl     Der  ZiegelschuU,   die  Ziegel- 

brocken  m.  pl.    Briquaillons  m.  pl. 
Brick-bridffe  s.  (Hydr.  arch.)     Die   Backsteia- 

brücke.    Pont  m.  en  brique. 
Brick-burner  s.    Der  Ziegelbrenner*    Brique- 

tier  m.,  cuiseur  m. 
Brick-clay  «.9   Brick-eartH  s.     Die  Ziegel- 

erde,  der  Ziegellehm.    Terre  f.  k  briques. 
Brick-courxe     s.    (Build.)       Die    Ziegelschicht. 
Assise  f.  de  briques,  coucbe  f.  de  briques. 
Brick-cM»urxe  s.  laid  on  ed^e  or  edse- 
way«     Die  Rollschicht.     Assise  f.  de  briques 
pos^es  de  cbamp. 
Brick-earth  s.    See  B r  i c k  - cl ay. 
Brid&in^  s.    (Build.)     Die    nachqemachU  Back- 
steinarbeit.   Briquetage  m.  contrefait  sur  le  pla- 
tre  en  peinture. 
Brick-kiln  s.    Der  Ziegelofen,   die  Ziegelbrenne- 
rei, die  Ziegelei,  die  ZiegelhüiU.     Four  m.  k  bri- 
ques, briqueterie  f. 
Brick-layer  «.,  Brick-maxon  s.  (Build.)  Der 
Ziegelmaurer.   Ma^n  m.  qui  travaille  en  brique. 
Brick-layinff  1.9  BHck-waUinff  e.  (Build.) 
Dtu  Mauern  und  PfUutern  mit  Ziegeln,  die  Ziegel- 
mauerei.    Ma^onnage  m.  en  briques,  art  m.  de 
ma^nner,  paver,  etc.  en  briques,  de  poser  las 
briques,  pose  f.  de  briques. 
Brick-maker  s.      Der   Ziegelstreicher,   Ziegler, 

Backsteinmacher.    Briquetier  m. 
Brick-maxon  1.    See  Brick-layer. 
Brick-maxonry  s.9  Brick-^vork  s.  (Build.) 
Das  Backsteinmauerwerk,  die  Ziegelmauerung.  Ma- 
^onnerie  f.  de  briques. 
Brick-noffffin« s.  (Build.)  DieZiegeJausmauerung 

einer  Fachvand.    Colombage  m.  en  briques. 
Brick  party-waU  1.  (Build.)     Die  ZiegeUchei- 
dung,  Scheidewand  von  Backsleinen.  Galandage«»- 
Brick-wall  s.  (Build.)     Die  Ziegelmauer.     Mu- 
raille f.  de  briques. 
Brick-wallinff  s.    See  Brick-layer. 
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Bride -^HTork  «.  (Build.)    Der  Baekstemhau ,  der 

Ziegelrohbau,  das  Ziegelgemäuer.    Briquetage  m., 

ma^onnerie  f.  de  briques. 
BridiT«  s.  (Hydr.  aich.)     Die  Brücke.    Pont  m. 

See  Boiler-plate-bridge,    Brick-bridge, 
Girder-bridge,   Suspension-bridgo,  Lat- 
tice-bridge,     Stone-bridge,     Timber- 
bridge  etc. 
Brldgr®  s,   ffor   tlie   aiiaaiili  of  lleld- 

work«    (Mil.    arch.)      Die    Shtrmbrücke,    die 

Coup-eve*sche  RolUrtrücke.    Pont  m.  roulant  pour 

Passaut. 
Bridge  s.  off  board*^  Rlalnfr  Bcairold- 

bridire  «.  (Build.)     Die  Laufhrücke,   der  Auf- 
lauf ^  der  Bumbam,  die  Pritsche^  die  Bahn.  Pont 

m.  d'^hafaudage. 
Bridge    f.    off   1»oai*9    Boai-brldyo    t. 

(Hydr.  arch.)     Die  KahnbrUeke,   (SMffbrückeJ. 

Pont  m.  de  bateaux. 
BridiT®  «.  for  conyeying  materials  to  the 

furnace-top  (Metall.)    Die  Gichtbrücke.  Pont  m. 

de  gueolard. 
Bridire  s.  off  frablona  (Mar.)    Die  Schatu- 

korbbrücke.    Pont  m.  de  gabions. 
Bridge   s.    on    piles,    Plle«brld^o    s. 

(Uydr.  arch.)    Die  Pfahlbrücke,  die  Jochbrücke. 

Pont  m.  de  pilotis. 
Bridge    «.    oa    rafft»,     Rafft-brldfpe    «. 

(Hydr.   arch.)     Die   Flotsbrücke.     Pont   m.   de 

radeaux. 
Bridge  s.  upon  raffte  off  Imflated  »kias. 

Die  Sehlauchbrücke.    Pont  m.  d'outres  de  peaux 

de  bouc. 
Bridge  s.    •napended   on   ropea«     Die 

Seiibrvcke.     Pont  m.  suspendu  ä  cordages. 
Bridge    «.    off  roitad  irood    (Pont.)     See 

Pole-bridge. 
Bridge  s.  wlth  struts  (Build.  <fe  Pbnt.)    See 

Strut-framed  bridge. 
Bridge  s.  oa  treiitles«  Trectle-bridfpe 

s.  (Hydr.  arch.)     Die  Bockbrücke.     Pont  m.  de 

chevalcts. 
Bridire  s.  off  ivood  partly  aaspendcd, 

^rtly   anpported  by  «trat«.     JK«  ^e- 

hängte  und  gesprengte  Brücke,  Brücke  mit  Häng- 

und  Sprengewerk.    Pont  m.  k  annatures  et  con- 

tre-fiches. 
Arebed  torldf^e  «.9  Areh-brid^e  «.    Die 

Bogenbrüdie.  Pont  m.  ä  arches,  pont  m.  arqu^^ 

pont  m,  en  Toftte. 
€ast-lrOB  brldfpe  s.    Die  guiteiseme  Brücke. 

Pont  «.  en  fönte. 
FIxed«  Peratanoatbrldipes.  Die  stehende, 

feste  BrlU^e,  Standbrücke.    Pont  m.  Stahle,  per- 
manent, dormant,  fixe. 
PloatlBff  brld^e  s.  Die  schwimmende  Brücke, 

die  Fähre.    Pont  m.  flottant. 
Flyiny  bridfpo    f.,     •winf|'*brldire  «., 

Die  fliegende  Fähre,  die  fliegende  Brücke.  Pont  m. 

Volant,  traille  f. 
Haa^iav  brldf^e  «.,  Peadent-bridfre 

«•  of  wood  (Hydr.  arch.)  Die  Hängewerkshrücke, 

die  Hängebrücke.    Pont  m.   Buspendn,  pont  m. 

i  moises  pendantes. 
Iroa  brldgre  s.    Die  mern«  Brücke.    Pont  m. 

en  fer. 
Peadeat-brld^o'.f  tfaBpensloa-brld^e 

<'    Die  Hängebrücke.    Pont  m.  suspenda. 


Peadent-brid^e  s.  made  off  irire.  IKe 

Drahlseübrücke ,     die    Hängebrücke    an    Draht" 
strängen.    Pont  m.  suspendu  en  fil  de  fer. 

Booffed  brldfi'e  s.  Die  gedeckU,  überdachte 
Brücke.    Pont  m.  couvert. 

8koi«r  brid^e  s.    See  Askew*bridge. 

Strat-ff^aaied  bridgre  <•  (Hydr.  arch.)  Die 
Sprengewerksbrüdte,  die  Sprengbrücke.  Pont  m. 
sur  contre^fiches,  pont  m.  de  iambes  de  force, 
pont  m.  k  jambettes,  pont  m.  de  ch&ssis. 

Snapeasioa-brldipe  s.  5ee  Pendent- 
bridge. 

Temporary  bridfpo  f.  Die  Kothbrücke,  die 
temporäre,  ßüchHge,  provimßtische  Brücke,  die  In- 
terimsbrücke. Pont  m.  m  ciroonstances,  pont 
m.  provisoire,  pont  m«  provisionnel. 

Trall-Bylny  bridipe'«.  Die  Gierln-ücke,  die 
Gierfähre,  die  gleitende  Fähre  am  Spanntau. 
Bac  m.  k  traille,  traille  f.  sur  pontons.  • 

Tnbalar  bridire  «.  (Hydr.  arch.)  Die  Röh- 
renbrücke,  Tunnelbrücke.  Pont  m.  en  tube,  pont 
m.  tubulaire. 

TarnlniP  brldge  «.9  Sirlvel-brldire  s. 
Die  Drehbrücke.  Pont  m.  tournant.  See  aUo 
Swing-bridge. 

1Vroa|r1it-iroa  bridfpe  s.  Die  schmiede^ 
eiserne  Brücke.  Pont  m.  en  fer  forg^.  Camp, 
Iron  bridge. 

to  Bloi«r  np  t>.  a.  a  brldipe.  £ifie  Brücke 
sprengen.    Faire  sauter  un  pont. 

to  Break  np  v.  a.  a  bridge*  See  under 
to  Withdraw. 

to  Coniitrnct  v.  a.9  io  V^orm  t>.   a.«    to 

Vbro^v  9.  a.  a  bridfpe«  Eine  Brücke  schlagen. 

Jeter  wt  pont.   See  to  Construct  a  bridge. 

Bridge   «.     off    a    hearth    or    ffnrnaco« 

V^lame-brldye  s.,   It^lre-bridffo   s.     Die 

Feuerbrücke f   Heerdbrücke,  Brücke,   der  Balken. 

Autel  m.,  pont  01.,  pont  m.  de  cbauffe. 
Bridire    s.   off   a    fpnltar  (Mus.)      Der  Steg. 

Gheralet  m.  d'une  guitare. 
Bridge   «.    (Boring-m.)       Die     Oberpfanne,    der 

Aufsatz.    Cbapiteau  m.  d'une  macbine  k  forer. 
Brldye-bay  «.  (Hydr.  arch.)    Das  Brückenfeld, 

das  Brückenjoch,   das  Jochfeld,  das  BrückengHed. 

Trav^e  f.  de  pont.    See  Bay  of  a  bridge. 
Bridfpe-board  s.  (Build.)    Das  Wangenbret,  die 

Treppenwange.    Limon  m. 

Bridf^e^board*  s.  pl.^    Carrla^e  s.  off 
•talrii«    Die  Wangen  f.  ph,  die  Treppenwangen 
f.  pl.     Limona  m.  pl. 
Brldi^e-boat  e.«  Perry*boat  s.  Der  Brücken^ 

kahn,  der  Fährenkahn.  Bateau  m.  de  pont,  ponton 

m.,  bac  m. 
Brldfpe-bnlldiafr  s.  (Arch.)     Der  Brückenbau. 

Construction  f  des  ponts. 

Brldffe-bnlldlnfr  «•  (Pont)     Der  Brücken- 
schlag,  das  Brückenschlagen.    Pontage  m. 
Bridire-c^qaipmeat  «.  (Pont)    See  Bridge- 
train. 
Brldipe*eye  s.  (Hydr.  arch.)    Das  Brückenauge. 

GSil  fii.  de  pont 
Brldi^e-^atter   «.,    ^¥ooden    fpatter  s. 

(Build.)     Die  höheme  Dachrinne.     £ch6neau  m., 

^cbenal  m.,  Scheuet  m. 
Brldye-Iiead  s.,  T^te-de-pont  s.  (Fort.)  Der 

Brückenkopf,  die  Brückenschame.   Tto  f.  de  pont 
Brldfpe-linrter  s.  (Pont)    See  Hurt  er* 
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Brldipe-pUe  .  to  Brinff. 


Brld9e*pile   «.    (Hydr.   arch.)     Der   Brücken- 

pfahL    PilotiB  m.,  pilot  m. 
Bridipe-rall    «.    (Railw.)       Die    Brücksckiene, 
die  Hohischiene,  Ridl  m.  en  ü  inverse,  en  Q,  rail- 
Brunei  m. 
Brld^e-road  s.»  Road-^tray  s.  off  a  brid^e. 

Die    Brückenhahn,    die   Fahrbahn     der   Brücke. 

Chaussee  f.,  tablier  m.,  yoie  f.,  aire  fl  du  pont. 

Brldipe-stone  «.,  Ontier-bridipe  s.  (Roads) 

Die  Gossenbrücke,  die  Dohlenbrücke,   der  Brück" 

stein,  Pontm.  de  rigole,  ponceau  m.,  (pontceau  m.). 
Brld^e-train  «.,   Brld^e-equipmeat  «., 

Ponioon-irain  s.  (Pont.)    Die  Brückenequi- 

ptige,  der  Brückem^g,  der  Ponlontrain.  Equipage 

m.  de  pont,  train  m.  de  pout  ou  de  pontons. 
BrldffiniT  «.,  8tralninir«1»eain  s.,  Sirain- 

Infp-plece  s.   (Garp.)    iHV   Zan^e,   der  Kop- 

pelbalken,    Poutre  f.  traversiäre,   traversidre  f., 

entrait  m. 
Bridfrioff  f.   off  the  centeriny,   Board- 

iafp  «.   off  bolatem   (Build.)     Die  Schalung 

des  Lehrgerüstes.    Couchis  m.  de  madriers.     See 

also  Boarding. 
BrldffiniT-l^oards  s.  pl.  (Carp.)    Die  Schtcar- 

tenbreter  n.  pl.,   Schallatten  f.  pl.    Madriers  m. 

pl  d^un  cintre  de  charpente. 
Brldfrtnfr-JolBi  <.,   Rafrlin  s.  (Carp.)    Das 

Polsterhoh.    Soliveau  m.    «See  also  Boarding- 

joist. 
Bridle  «.  (Saddl.)    Der  Zaum.    Bride  f. 

Brldle  s.    off  artillery-liaraeM,   Ca- 

valry-bridle  s.  Der  Stangemaufn.   Bride  f. 

de  porteur,  bride  f.  de  sous-verge,  bride  f.  de 

cavalerie. 

Bridle  s.  (Gun-m.)     Die  Sludel,   der^ussdeckel, 

der  Stuhl.  Bride  f.  de  noiz  d'une  platine  de  fusil. 
Bridle  s.  off  «iie  alide,  Val^e-backle  s. 

(Locom.)      Der   Schieberrahmen.      Cadre    m.    du 

tiroir,  guide  m.  du  tiroir 
Bridle-bit  s.  (Saddl.)    See  under  Bit. 
Bridle-Iiand  s.  (the   left  band  in  the-riding- 

school).    Die  Zügelhand,  die  Zügelfaust.    Main  f. 

de  la  bride. 
Bridle-head-Btall  s.  (Saddl.)  Das  Uauptgestell 

des  Zaumes.    T^tiöre  f. 
Bridle-pin    s.^     Brldle-iicre^v    «.     of    the 

musket-lock  (6un-m.)  Die  Studelschraube.  Vis  f. 

de  la  bride  de  noix. 
Bridle-pln-liole «.  See  Bridle-screw-hole. 
Bridle-relit  s.  (of  artillery-harness)  (Saddl.)  Der 

Zügel.    R6ne  /.,  paire  de  rönea  boucl^es. 
Bridle-road  s.      Der  Reitpfad,    der  Pfad  für 

Reiter.    (Chemin  m.  pour  cavaliers). 
Bridle-rod   s.    (Steam-eng.)      Die    Lenkstange. 

Rayon  m.  r^gulateur. 

Bridle-rods  s.  pl.    D<u  Lenkerpaar.    Contre- 
balanciers  m.  pl.  du  parall^logramme  articul^. 
Brldle«9crew  s.    See  Bridle-pin. 
Brldle-Bcrenr-Iiole  s.  or  Brldle-pin-liole 

*.  (in  the  lock-plate)  (Gun-m.)  Das  Sludelschrau- 

benloch.    Trou  m.  de  la  vis  de  la  bride  de  noix. 
Bridle-fltnd-liole«.  (in  the  lock-plate)  (Gun-m.) 

Das  Studelslißoch.    Trou  m.  du  pivot  de  la  bride. 
Bridoon  <.,  Snafffle  s.  (Saddl.)    Die  Trense. 

Briden  m.,  filet  m.,  (bride  f.  l^g^re). 

Bridoon  s.  for  riding-  and  draught-horses.  Die 
Vnterlegetrense.  Filet  m.  de  porteur  et  de  sous- 
verge. 


Brldoon-biis.  (Saddl.)  Das  Gebiss  der  Vnterleg^ 

trense.    Mors  m.  du  filet  de  porteur  et  de  sous- 
verge. 
Bripr  f.  (Ship-b.)    Die  Brigg.    Brick  8».,  bric  ai., 

brig  m.,  brigg  ». 
Brlfr*8    mala -boom -«all    s.    (Mar.)     Dat 

Briggsegel.    Brigantine  fl,  volle  f^  du  brigantin. 
Briffanilne  s.   (Ship-b.)     Die    Brigantine,    die 

kleine  Brigg.    Brigantin  m.,  brigantine  f, 
Brifr-cntier  s.  (Ship-b.)  Die  Kutterbrigg.  Cutter 

m.  gr^^  en  brigantine. 
Brifpiit  adj.    Glänzend,  hell.    Clair,  -^ 

Brifrlit  white  cobal«  s.  (Ghem.)  See  under 
Cobalt. 
io  Briffliten  t>.  a.  (Dyer.)    See  to  Clear. 
BrifTliteninir  f.  of  silver  (Metall.)  Der  Süber- 

blick,  der  Blick.     Fulguration  f,,  coruscation  f. 

de  l'argent  dans  la  coupellation,  Eclair  ».  de 

Targent 
BrigrlitenlDiP  «.,   Brifi'hienlnir  steep  <.« 

ClearinfT  «•  in  Turkey-red  dyeing  (Dyer.)  Das 

Abklären,  Atdüiren.     Avivage  m.  du  fil. 
BriiylitneM  s.  (Jew.)    See  Brilliancy. 
Brilliancy  f.,    Brl^litnera  s.    of  precicus 

stones  (Jew.  Miner.)  Das  Feuer.    (Eil  ».,  feu  m., 

6clat  m. 
Brim   s.    off  a  well    (Build.  Well-s.)     Der 

Brunnenrand,  der  Deckstein  eines  Brunnens.  Mar- 
gelle f.  ou  mardelle  f.    See  also  Curb-stone. 
Brimvtone  <.,    Sulplinr  s.    (Ghem.  Miner.) 

Der  Schwefel.     Soufre  m. 
Brlmstone  -  Imprefliiion     s.  9      Sulphor- 

Impression  5.,  Brimstone-medal  (Mint. 

Sculpt.)     Der  Schwefelabdruck,  die  Schwefelpasle. 

Empreinte  f.,  ectype  f.,  estampe  f.  en  soufre. 
Brine  s.  (Saltw.)    Die  Soole.    Eaux  f.  pl  sal^es, 

saumure  f 

Oraduated    brine   s.    Die    gradirte  Soole. 
Eaux  f.  pl  graduees. 

Raw  brine  s.    Die  Rohsoole,  die  rohe  Sali- 
soole.    Eaux  f  pl  sal6e8,  eaux  f.  pl  vierges. 
Brine-ipa^e  s.  (3alt-w.)    See  Salt-gage. 
Brine-pit  s.  of  a  sea-salt-work   (Salt.-w.)    Das 

Sahbeet.    Table  f.  salante. 

liast    brlne-pit   s.      Das  KrystallisalionsbeU 
(ital  letto).    Aire  f.  (d'un  marais  salant). 
Brine-pnmp  s.  (Mar.)     Die  Saht^auerpumpe. 

Pompe  f.  d'exhaustion  ou  d'extraction. 
Brine-salt    «.,    Salt    s.    obtained    ffrom 

sprinirs  (Salt-W.)     Das  Quellsal^  das  Soolsali. 

Sei  m.  des  sources  ou  fontaines  sal6es. 
io   Brinff  äfft  t>.  a.  tlie  wind  (Navig.)    Das 

Schiff  vor  den  Wind  drehen,  vor  dem  Winde  ab- 
laufen.   Faire  vent  arriäre. 
to  Brlny  dow^n  v.  a.  the  cock  to  tlie  saffety- 

bent  (Milit.)  Den  Hahn  in  Ruhe  seUen.  Mettre 

le  chien  an  cran  de  suret^. 
to    BrlniT  down  v.   a.    (Metall.)     SchmeUe», 

durchsetzen.    Fondre.    See  Fuze. 
to  Bringr  Itome  v.  a.  tlie  andior  (Mar.) 

Den  (das)  Anker  durch  den  Grund  hieven.  Draguer 

le  fond  (se  dit  d'une  ancre  qui  chasse). 
to  Briofp  to  V.  a.9  to  Ijay  to  t>.  a.  the  ship 

(Mar.)    Beidrehen,   beilegen.    Empanner,  mettre 

en  panne. 
to  WiwjMs^  V.  a.  to  tlicv  '^U  ^^^^    (^^'' 

Den  Uahü  spannen.    Armer  ou  bander  le  chien. 
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«o  Brinir  "P  «•  <*•  ^®  erwclble*  (Chem.) 
Die  Sckmeliliegel  m.  p/.  rofi^/tiAend  macA«ii. 
Ghauffer  les  creusets  au  rouge-cerise. 

to  BrlBiT  "P  V.  a.  (the  ship)  ivitb  two 
anchor«  (Navig.)  Vor  «ipet  AvAen»  «v  Anker 
gehe».  Jeter  deux  aocres  en  m^me  temps  en 
avant  da  vaisseau. 

to  Brinff  np  «.  o.,  seldom  used  for  to  Cliaive 
r.  a.  (HetalL)  Aufgeben.  Gharger.  5ee  to  Charge. 

Brinirinff-doirii  s.  (Coop.)  Das  Hinunterscha/fen, 
das  Einkellern,    Deecente  f. 

Briitle  s.  (Brush-m.)  Die  Borste,  die  Schweins- 
borste.   Soie  f,  de  oochon. 

BFlsiol-paper  «.9  Ivory-paper  s.  for  painting 
iu  water-colours  and  crayon-drawing  (Paper-m. 
Paint.)  Das  Isabey-  oder  Bristolpapier.  Carton  m. 
Bristol,  ptfpier  m.  Bristol. 

Briitol-stone  s.  (Miner.)  Der  unechte  Diamant 
von  Bristol.    Happeloorde  f.  de  Bristol. 

Brisare  s.  of  tlie  cartain  (Fort.)  Die 
Brechung  des  Mittelwalles.   Brisure  /*.  de  oourtine. 

Brtoare  s.  oC  a  wall  (Build.)     See  Break. 

Britaanla-metal  s.  Das  Britanniametall.  Bri- 
tannia  m.,  m^tal  m.  britannique,  m^tal  m.  anglais. 

Brittle  adj.y  said  of  metals.  Kurt,  spröde.  See,  säche. 
Britüe  ailTer-ore  «.     See   Black  silv er 
under  Black  adj.  and  Silyer-glance. 

Brittle-netal  s,  (Found.)  Der  Rothguss,  das 
Rothmessing.     Laiton  m.  rouge. 

Brittlenea«  s.  off  overbnrnt  Iron  (or 
copper)  (Metall.)  Die  Mürbheit  des  überhitUen 
Eiuns  (oder  Kupfers).     Chauffure  f. 

Broach  «.9  Openlnybit  «.9  Biiner  «.  (Mach. 
Guu-m.)  Die  Reibahle,  die  Räumahle,  der  Schneide- 
bohrer.  Brocbe  /".,  alesoir  m.,  (al6soir  m.,al6zoirw., 
allezoir  m.),  equarrissoir  m.,  (^carrissoir  m.). 
Foar.iiqa.are  broacli  s.  (Mach.)    Die  vier- 
eckige Reibahle.    Alesoir  m.  carre. 
Hair-roand  broacli  s.  (Mach.)    Die  halb- 
runde Reibahle.    Alesoir  m.  demi-rond. 
Itnadran^alar  broaeli  s.  (6un-m.)    Der 
tierschnMige   Schneidebohrer,    ^qoarrissoir   m. 
de  fbrerie. 

Round  toroacli   s.   (Mach.]    Die   Glättahle, 
die  PolirahU.    Alesoir  m.  rond. 
8lx-«quare  broaeh   s.   (Mach.)     Die   sechs- 
eckige ReibeUile.    Alesoir  m.  k  six  angles. 

BroacH  s.,  Bplres.  (Build.)  Der  Helm,  das  Heln^ 
dach,  der  Thurmhelm.  Fleche/".,  aiguillef.,  (6pier  m.). 

Broach  «.«C^lniblet  s.  (Coop.)  Der  Weinstecher. 
Per^oir  m. 

Broacli«.9  Punelier«.  (Watch-m.)  Der  Auf- 
räumer,  der  Ausschroter.    Equarrissoir  m. 

to  Broach  v.  a.  (to  polish  a  hole  inside)  (Mach.) 
Aufreiben,  ausreiben,  aufräumen  (mit  der  Räum^ 
tthle).    Aleaer,  (all^r),  ^quarrir,  6carrir. 

Broaehlny  s.  (Mach.)  Das  Aufreiben,  das  Aus- 
reiben, das  Aufräumen  (mit  der  RäumahleJ.  Ale- 
sage m. 

Broaeh-posi  s.  (Carp.)  Die  Helmstange.  Poin- 
ten m.,  6pi  m. 

Broad  adj.    Breit.    Large. 

Broad  axe  s.  (Carp.)  Das  Breiibeil,  das  Dünn- 

beil,  das  Zimmerbeil.  Doloire  f.  des  charpentiers. 

Broad  axe«.  (Coop.)    Das  Breitbeil,  das  Lenk- 

heil,  die  Breithacke,  die  Binderbarte.    Doloire  f 

des  tonneliers. 

Broad  chUiel  s.  (Stonec.)  See  under  Chi  sei. 
Technolog.  WOrterbueh  II.    2.  Aufl. 


Broad  Alle«  s.  (Archit.)    See  Band. 
Broad  pendaat  s.9  Cornet  s.  (Mar.)  Der 
Stander,  der  Topslander  (breite   Wimpel).    Cor- 
nette  f.,  guidon  m. 
.Broad  aide  s.    See  Broad-side. 
Broad  irall  «.9  lionir  wall  s.  (Min.)    Das 
Streb.  Grande  taille/*.     See  Bank  and  Breast. 
Broad  wall-DVorfc  s.9     EiOwt^nvaMl    s.9 
lionip-way-w^ork  s.   (Min.)     Der  Strebbau. 
Exploitation  f.  ou  ouvrage  m.  par  graudes  tailles, 
par  gradins  couch^s. 

Broad  windoiir*f|'laflii  5.  (Glaas-m.)  See  Cy- 
lindrical  glass  under  Glass. 
Broad  -bottomed  shl  p  s.  Ein  voUgebaules  Schiff. 
Yaisseau  m.  de  grands  fonds  ou  de  fonds  larges. 
Broad-lath  s.  (Build.)    See  Lath. 
Broad-side  f.  (Mar.)    Die  volle  Lage.   Bördle  f. 
to  Oive  V.  a.  a  broad- aide»     Eine  volle 
Lage  geben.    Donner  la  hord^e. 
Broad-9ide  s.^  Broad-oheet  s.  (Print.)    Das 

Querformat.    Format  m.  oblong. 
Broad-side  s.^  Piacard  s.  (Print)    Der  An- 
schlagzettel,  das  Placat,  das  Patent.    Piacard  m., 
affiche  f. 
Broadstone  «.9  Ashlar  s.  (Build.)    Der  Qua- 
der, der  Quaderstein.    Pierre  f.  carr^,  carreau 
m.,  (vieilli:  quarreau  m.),  moellon  m.  d'appareil. 
Broadotone  s.  vrhich  fforins  ffor  Itselff 
a   'wafpffOn-load*     Der   einführige   Quader- 
stein.  Quartier  m.  de  pierre,  quartier  m.  de  roie. 
Broad-vtrord  s.  (Arm.)    See  Sabre. 
Broad-iray«.  (Print)   See  Sheet  of  twclves 

the  broad  way. 
Brocade  s.  (Weav.)    See  Gold-brocade  and 

Silver-brocade. 
Broch^-ffoodo  s.pl.^  Brooh^-shot  fabrics 
s.pl.^  Broch^os.jp/.  (properly  speaking)  (Weav.) 
Die  brosrhirten  Stoffe  m.  pl.   jh^toffes  f.  pl.  brochees. 
Broch^-^oods  s.  pl.    shoi    acroos    tlie 
warp  (Weav.)     Die  lancirten,  überschossenen 
Stoffe  m.  pl.      fitoflfes  f  pl.  lanc^es. 
Broheu  adj.     Gebrochen,    Rompu,  -ue,  cass4,  ^e. 
Broliea  adj.  (characterizing  the  country.)   See 
Intersected. 
Broken  batoon  s.  (Archit.)    See  Fr  et 
Brokern    bricks    s.    pl.     Die    Ziegelbrocken. 

D^bris  m.  pl.  de  briques. 
to  Be  broken  v.  n.,  said  of  letters  (Print.) 
Abfallen.    Se  coucher. 

ta  ^M^ork  v.    a,    the  broken    (North    of 

England,    Min.)     Die  Pfeiler   aus  alten  Bauen 

wegnehmen.    Rapieter  (Belg.),   (d^piler  dans  les 

vieux  travaux). 

Broken-backed  adj.^  Cambered  adj.,  said 

of  ships  (Mar.)  Mit  einem  Katzenbuckel.  Arqu^,  -^e. 

to  Become  v.  ».broken-baeked  or  caip- 

bered  (Mar.)   Einen  Rücken  oder  Katzenbuckel 

aufstechen.    S'arquer. 

Broken-opace-aaws.  (Carp.  Join.)  Die  Durch- 

bruchsäge,  Loohsäge.  Scie  f  k  guichet,  ^gohine  f. 

Broken-stone  s.  (BuiJd.  Roads.)  Der  zerschlagene 

Bruchslein,    der   Steinschlag,    der    Chausseestein. 

Moellon  m.  concass^,  pierre  f  concass^. 

Broken  stoaes  s.  pl.9   Broken  rock  5.9 

Chippin 9«  s.  pl.  off  otones  (Roads.)     Der 

Knack,  der  Steinscklag,  der  Schotler.  CaiUoutis  m. 

Broken-otone-road    s.  9     Macadamised 

road  5.9  (Tnrnpike-road  s.>    Der  Slet'ii- 
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dämm,  die  Chautsee  mii  SuinscMagy  die  SchoUer- 
strasse,  Chaussee  f.  empierr^e,  chaussöe  f.  en 
empierrement,  route  f,  macadamis^e. 
Broker«.,  Interm eddlers.,  Oo-bet^veeB 
«.(Gomm.)  Der  Mäkler,  (Makler),  der  Unterhändler, 
Courtier  m.,  entremetteur  m, 
Bromate  s.  (Chem.)   Das  bromsaure  SaU.    Bro- 

mate  m, 
Brome  «.,  Bromlne  s.,  an  element  (Chem.) 

Das  Brom,    Brome  m. 
Bromlc  add  s,  (Chem.)  Die  Bromsäure,  Acide 

m.  bromique. 
Bromic  sllver  s,    S^ee  Bromyrite. 
Bromlde  s.,  Bromure  s.  (Chem.)    Das  Bro- 
mid,  das  Brommetall,  das  Bromür,    Bromide  m., 
hydrobromate  m. 

Bromlde  s.  off  ma^aeslitin*     Das  Brom- 
magnesium,  (früher:  die  hydrobromsaure  Magnesia), 
Bromure  m.  de  magnesium,  hydrobromate  m. 
de  magn^sie. 
Bromlde  s.   off  potasslnm«     Das  Brom- 
kalium, (früher:  das  hydrobromsaure  Kali),  Bro- 
mure m.  de  potassium,  hydrobromate  m.  de  po- 
tasse. 
Bromure  «.,  Brooilde  s,  (Chem.)  Die  Brom- 
verbindung^  das  Bromür,  das  Bromid^  das  Brom- 
meiaü.    bromure  m.,  bromide  m. 
Bromyrite  «.,  Bromlc  allver  «.,   Plata» 
verde  s,  (Miuer.)  Das  Bromsüber,  das  Bromid, 
Bromure  m.  d'argent. 
Bronae  s.,  Hard  brass  s.,  JHetoJ  s,  proper ly 
Said  (Metall.  Found.)  Die  Brome,  (das  Er*,  MetaU). 
Bronze  m.  ou  m^tal  m.  proprement  dit.    Comp, 
Bell-metal,     Gun-metal,     Monument- 
metal. 
Ctllt  bronae  s.     Die  echte  Bronze,  vergoldete 

Bronte  oder  Bromewaare,    Bronze  m,  dor6. 
VarnUked  bronae  s.     Die  unechte  (geßr- 
nisste)  Brome  oder  Bronsetcaare.  Bronze  m.  verni. 
io  Bronxe  t>.  a.,  to  Brase-over  v.  a.  Bron- 

iiren.    Bronzer. 
Bronse-colonr  s,  (Paint.)      Die   Bronzefarbe, 

Couleur  f.  bronz^e,  de  bronze. 
Bronse-metal  s.,   an  intermediate  product  of 
the  £nglish  copper-smelting  (Metall.)  Der  Brome- 
stein.     Matte  f,  bronze  ou  bronze  m.  de  cuivre. 
Bronse-poivder  s.  (Paint.)    Das  Bromepulver, 
das  Bromirpulver,  das  geriebene  MetaU,  die  Brome. 
Bronze  m.  moulu,  poudre  f  k  bronzer. 
Bronslnff  s,  (Paint.)  Das  Bronzire».  Bronzage  m. 
BronsUe   «.,    Hemiprismatlc    ■chiller- 
•par  s.  (Miner.)    Der  Bromit,  der  hemiprisma- 
tische  Schillerspath.  Bronzite  m,,  diallage  m.  fibro- 
laminaire,  diallage  m.  m^talloSde. 
Broock  «.,  Camalen  s,  (Paint.)    Das  einfar- 
bige Gemälde,  das  Camaieu.  Camaieu  m,,  cam^  m. 
Ctrey  broock  s.     Das  Grau  in  Grau  gemalte 

Bild.    Grisaille  f,,  peintore  f  en  grisaille. 
Yelloiwr  broock  s.     Das  Gelb   in  Gelb  ge- 
malte BUd.   Cirage  m,,  peinture  f,  en  cirage. 
^  Broock  -  palnilnfp   s.^,    Camalen  »paint* 
InflT  <.  (Paint.)     Das  einfarbig  Malen,  die  Mono- 
chromie,    die    Camaieumalerei.    Peinture    f.    en 
camaieu. 
Brood  «.,  Ii€Mle  s.  (Min.)  Die  GMsgart,  Gangue  f 
Brookite  s.  (Miner.)    Der  Broohit,    Brookite  f, 
Br<N»m  s.   (Broom-m.)     Der   Besen.     Balai  m. 
Comp,  Besom. 


Byer*«  broom  «.  (Bot.)  See  Dyer's  broom. 

^M^orn-ont  broom  s.  (Mar.)    See  Hog. 
Bronffkam  s.  (Coach-m.)  Der  Brougham.  Coupe 

m.  Chaise,  Brougham  m, 
Broir  s.  (Build.)    See  Coping. 
Broivn  adj.    Braun,    Brun,  -ne.  , 

Broivn  bread  s.   (Bak.)      Das   Schwarzbrot, 
Pain  m.  bis. 

Broi«rn     day  -  Iron  -  ore    (Miner.)       Der 
braune  Thoneisenstein,    der  thonige  Brauneisem' 

stein,  der   Thoneisenstein.    Fer  m.   oxyde  mas- 
sif  argiliföre. 

BroiVB  BUffar  s.  (Sug.)     Der  braune  Zucker, 
Sucre  m.  nohr,  Sucre  m.  bis. 
Brown   adj,   (oppos.  to '  bleached).     See    Un- 

bleached. 
to  Browrn  v,  a.  iron  etc.  (Metall.)  Brüniren,  braun- 
machen, braunbeizen,  braun  anlaufen  lassen.  Bronzer. 
Broivü-coal  s,  (Miner.)  Die  Braunkohle.  Lignite 

m.,  houille  f.  bruue,  charbon  m.  de  terre.    See 

also  Brown  coal  under  Coal. 
Broivn-coal-fi'rlt  s.  (Geogn.)  Der  Braunkohltn- 

sandstein.   Gr^s  m,  ä  lignite- 
Broivninff  s,  iron.  etc.  (Metall.)   Das  Brüniren, 

das  Braunmachen,  das  Braunbeizen.  Bronzage  iii. 

du  fer,  brunage  m.  du  bronze. 
Broivn-red  s.  (Paint.)  Das  Braunroth,  Brun  m. 

rouge. 

Brovirn-red  «.,  Trip  s.  (Techn.)    Das  Eng- 

lischroth,  das  Braunroth.  Rouge  m.  d'Angleterre. 

Broirn-9par  s,  (Miner.)    Der  Braunspath,  der 

Braunkalk.  Chaux  /*.  carbonatte  ferro-magn^siföre. 
Browrn-iitone  s.  (Miner.)    See  Pyrolusite. 
Brucite  «.  (Miner.)     Der  Brucit,  dtu  Talkhydrat. 

Magnösie  f.  hydrat^e,  brucite  m.,  hydrate  m.  de 


toBrniae  c.  a.,  to  Bonyk-fi'rlnd  v.  a.  (Mill. 

Brew.  Bak.)  Schroten,  grob  mahlen.  £gruger  le  ble. 

to    Brnine  down   v,   a,   (Gun-powd.)    Den 
Satz  klar  reiben.    Broyer  les  compositions. 
Brulsed  malt  s.   (Brew.)    See  under  Malt. 
Brnlser  s.  for  grinding  glass.     Die  concave 

Schleifschale  (zum  Glasschleifen,)     Bassin  m. 
Brnivinff-mllls.  (Agric.)  Die  Que(schmükle,  die 

Schrotmühle,    Concasseur  m. 
Brunanrick-ffreen  s.,  a  green  colour  made 

of  copper   (Paint.)    Das   Braunschu>eiger    Grün. 

Yert  m,  de  Brunsvic. 
Brunton'fl  ff^ame  s,  (Metall.)    Der  Brunton^- 

sehe  Heerd.    Table  f,  k  toile  sans  fin  imagin^ 

par  Brunton. 
Bruak  s,  (Mas.  Paint.  etc.)     (Zum  Reinigen  der 

Kleider  etc. :)  die  Bürste;  (zum  Malen,  Anstreichen :) 

der  Pinsel;  (nordd,  u.  zur  See:)  der  Quast.  (Pour 

nettoyer  les  habits,  etc. :)  brosse  f.,  (brossette  f,} ; 

(pour  peindre,  etc.:)  pinceau  m. 

Baflon*«  brnsk  s.  (Build.)    Der  Ännetzer,  der 
Ännetzpinsel,   der  Sprengpinsel,  der  Quast,   dtr 
Neizpinsel,    Goupillon  m. 
to  Brnak  v.   a.  tke   dotk  (Cloth.)     Bürsten, 

Brosser  le  drap. 
to  Brnnk  o.  a.,  to  Black  v.  a.,  to  Pollak 

o.  a,  tke  leatker  (Shoe-m.)  Wichsen,  Cirer. 
to  Brnak  o.  a,  (Min.)  See  to  Break  the  coal. 
to  Brnsk  off  o.   a.   tke  form  (Print.)    Die 

Form  ausbürsten,    Brosser  la  forme. 
to  Brnak  olTv.  «t.  the  sugar-loafs  ailer  the 

claying  (Sug.)    Piamoliren,  abhaken,    Plamoter. 
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Brusb-bolier- f. ,  Cylindrlcal  dresslny- 
macbine  s.  (Mill.)  Die  englische  Mehlbürst- 
masckine.    Bluterie  f.  anglaise  ou  ä  brosses. 

Brualier  s,  (Min.)    See  Break  er. 

Briicbinff  s,  of  cloth  (Cloth.)     Da$  Bürsten, 


Dry  brusblufp  s.   Das  trockne  Bürsten,  Bros- 
sage  m.  k  sec. 

l¥et  bruablBiP  s.    Das  nasse  Bürsten.    Bros- 
sage  ifi.  k  mouill4. 

Brosbinir  s.  urltb  Bteain«    Das  Bärsten  mit 

Wasserdampf.    Brossage  m.  k  ]a  vapeur. 

Brimhliiff  s.  (Min.)    See  Breaking. 

Brnsblny  s.«   macklnir  ''9  Polisblngr  '• 

of  leatber  (Shoe-m.)    Das    Wichsen.    Cirage  m. 

Brasbinvinacbine  s.,  Brashlnfr-mlll  «. 

(Cloth.)    Die  Bürstmaschine.  Machine  f.  k  brosser. 

Brushing'-oir  s.   (Sug.)      Dm    Piamoliren,    das 

Abhaken.  Plamotage  m. 
Brnsh-nrood  «.,  (Cablbib  s.>  (Broom-m.  etc.) 
Das  Strauckhid*,  das  Besenreis.  (£n  gen.:)  brins 
m.pL,  branches /l  p/.,  branchagem.,  (pour  balais:) 
rameaux  m.  pU  de  boaieau,  rameaux  m.  p/.  ou 
ramilles  f.  pl.  k  balais. 

Brasfc-iirood  s.    for   fasciniitff  9    V^as- 

ciae-nrood  «.  (Fort.  Hydr.  arch.)  Das  Busch- 

hohf  das  Reishoh,  das  Faschinenhoh.  Brins  m.  pl., 

branches  f.  pl,  branchage  m.  pour  le  fascinage. 

BrasH-virood    for   tlmberlnff  a  sbaft 

(Min.)  Das  Reisig  *ur  Ausümmerung  von  Schachten. 

Ramilles  f.  pl  dont  on  se  sert  pour  soutenir  les 

terres. 

Braab-wood-re^etment  s.  (Hydr.  arch.  & 

Fort.)  Das  Buschbett,  das  Retsigbett.    Fagotaille  f. 

Bnts«el-ca»rpei  «.  (Weav.)   See  under  Carpet. 

BratttHiwreiffHt«.,  Brate  i«reifrbt  5.,  Orosa 

weiffHt  s.  (Comm.)     Das  Bruttogewicht.     Poids 

m.  brat,  brot  m.,  ort  m. 

Brntto-'ireiirbt  s.  of  noaey   (Mint.)     Das 

Schrot  einer  Müme.    Poids  m.  total. 
Babble -a«*ay   «.,   Babble-teiii    s.    (Sng.) 
Die  Blaseprobe,    die    Pusfprobe.     Preuve   f.    au 
soaffle,  sooffi^  m. 
Bttcbolsite  «.  (Miner.)     Der  Buchelsit,  der  Fa- 
serkiesel   Bucholzite  f. 
Back  f.  9  Mjye  «.,  lile  «.  (Bleach.)     Die  Lauge, 

die  Beuche.    Lessive  f. 
to  Back  V.  a,  the  asbes  (Bleach.)    Beuchen. 

Couler  la  lessive  dans  le  blanchissage. 
to  Back  V.  a.  ore   (Cornwall.  Min.)    Das  En 
scheiden.    Scheider  ou  s^parer  les  minerais. 
Backed  ore  s.  (Metall.)  See  B uckin g-ore 
and  Best  work. 
Back-asbe*    s.   pl    (Ghem.)    Der   Äscher,  der 
Äscherich,  die  ausgelaugte  Asche,    Cendres  f.  pl. 
lesaivSes,  charr^e  f. 
Backet  s.  (Techn.)  Der  Eimer,  (»ur  See:)  die  Pütse, 
die  PiUM.  Seau  m.,  (Mar. :)  seüleau  m.  ou  seillot  m. 
Backet  s.  (for  baling-out  water),    Ballair- 
backet    s.    (Mach.)      Der    Schöpfeimer,    das 
Schopfgefäss.    Seau  m.,  godet  m. 
Backet  s.,  IVater-bncket  s.  carried  with 
field-guns  (ArtilL)  Der  Kühleimer,  der  Oeschüli- 
eimer.    Seau  m.  d'affüt 

liargre  backet  s.  (Mar.)     Die  grosse  PäUe. 
Grand  seilleau  m. 
Backet  s.  ot  a  bucket-lifft  or  •nctlon- 
Famp  (Min.)  Der  Huhpumpenholben,  der  durck- 


brochene  Kolben.    Piston  m.  creux  d'une  pompe 
el6vatoire. 

Bücket  s.   off  a  dredur'uir-eaipine  (Hydr. 

arch.)  Der  Baggereimer.  Godet  m.  du  cure-möle. 

Bheet-lroa  backet«,  of  the  chain  of  buckets 

of  a  dredging>  engine.   Der  eisenblecheme  Kasten 

oder  Eimer.  Dragne  f.  du  chapelet  d'nne  machine 

k  draguer. 

Backet  s.  of  tbe  alr-pamp  s.  See  Air- 
pump-bucket. 

Backet  s.  of  a  paddle*iirbeel  (Mar.) 
See  Paddle-board. 

Bücket  s.  of  a  i«rbeel  to  drair  up  irater 

(Mach.)     Das  Schopfgefäss,  der  Schöpfeimer,   die 

Zelle   eines  Schöpfrades,    Godet  m.,  seau  m. 

Backet»  s.  pl^  Backetiagr  «•  (Mach.)    Die 

Zellen  f.  pl    Augetsm.  pl,  godets  m.  pl,  pots  m. 

pl  d'une  roue  k  augets. 

Backet-cbaln  s.  of  a  cbala-pamp.  See 
under  Chain. 

Bucketlng-  s.     See  above  Buckets. 

Backet-lid  s.  (Artill.)  Der  Pfropf  C*um  Ver^ 
schliessen  des  KüMeimersJ.  Tampon  m.  de  seau 
d'affüt. 

Backet-Ilft  «.,  Bottom-Uft  «.,  Driner 
S.9  Drlfpipoe  s.  (the  lowest  pump  in  an  engine- 
pit)  (Min.)  Der  untere  Kunst-  oder  Pumpensati, 
der  Saugsat*  in  einem  Pumpenschachie,  Pompe 
f.  ifif^rieure  616vatoire,  pompe  f.  aspirante  d'une 
colonne  ^l^vatoire  ou  soulevante  install^e  au 
fond  des  puits. 

Bucket-rod  «.,  Pump-rod  s.  ot  a  abaft- 
puinp  (Min.)  Die  Pumpenstange  feines  Saug- 
und  HubsatiesJ.  Tige  f.,  tire-boute  m.  d'une 
pompe  ^l^yatoire. 

Backet-strap  s.  of  carblncs.  See  G ar- 
bine bück  et- st  rap. 

Backet-irbeel  s.  (Mach.)  Das  Zellenrad,  das 
Schöpfrad  mit  Eimern.  Rone  f.  k  seaux,  k  au- 
gets ou  k  baqnets. 

Backlnir  s.  of  cloth,  yarn  etc.  (Bleach.)  Das 
Beuchen,  Bauchen,  (niederd. :  Büken),  Sechteln,  der 
Beuch-,  der  Bükprocess.  Goulage  m.  des  Stoffes 
de  coton,   etc. 

BacklDff  S.9  Spalliitir  s.  of  ores  (Gom- 
wall.  Min.)  Die  Scheidung  der  Ene.  Scheidage 
m.  (cassage  m.  ou  Separation  f  des  minerais). 

Backliiir*®l<^^>^  '•  (Wash.)  Das  Laugentuch, 
Aschentuch.    Charrier  m. 

Backiay-ore  s.^  Backed  ore  s.  (Cornish 
mines).  Best  ivork  s.  (Min.)  Das  Scheiden, 
Scheideen.  Mineral  m.  riebe,  minerai  m.  de 
scheidage.    See  also  Best  work. 

Bucklandite  «.,  an  iron-silicate  (Miner.)  Der 
Bucklandit.    Bucklandite  f 

Backte  s.    Die  Schnalle.    Boucle  f 

Backler  «.  (Arm.  Om.)    See  Escutcheon. 

Buckle-aide  «.,  Backlloir-pl^®®  *•  (Saddl.) 

Der  Schnaüenstössel     Boucleteau  m.,   boucletoir 

m.  d'un  harnais  d'attelage. 

Backle-»lde  s.  of  a  bellyband  (Saddl.) 

Die  SchnaUenseite  des  Bauchriemens,  der  Ourt- 

schnallenstössel    G^t^  m.  de  sous-ventri^re  qui 

porte  la  boucle. 

Backllay-piece  s.  of  tbe  crapper  (Saddl.) 
Der  Schnallenstössel  am  Schtpamriemen  oder  am 
Rückenriemen  der  Pferdebesehirrung.  Boucletoir  m. 
de  la  croupiäre. 
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Buckram  t.  (Wear.)    Da»  ScheUerleinea,  Sieif- 

ieinen,  die  Schelterleinioand,     Boiigran  m. 
Bnck-sliot  f.  (Hunt.)    Die  Rehposim  m.  pl,,  der 

Postensckuss,    CheTTotiaes  f.  pl.,  postes  f,  pL 
Bucktliorn  s.  (Rkamnus  caiharticaj  (Bot)     Der 

Kreuidom,  Wegdorn.    Nerprun  «.,  noirprun  m., 

bourg-^pine  f. 
Buck-tub  s.  in  a  kiteben  (Build.)    Der  Wasch- 
stein, die  Spülbank.    Lavoir  m.  de  cuisine. 
to  Bad  V.  a.  (Gard.)    See  to  Inoculate. 
Buddle  s.  for  dressing  stamped  ore  (Min.)    Der 

Heerd  ßei  der  EnaußereitungJ,  der  Schlämmgraben. 

Table  f.  senrante  au  lavage  des  sables,  buddle  m. 

Mickiüflr  buddle  «.«  Sleeplni^-^Al»!«  »-9 
V^raoie  s.  Der  Kehr-,  der  Glauchheerd.  Ta- 
ble f.  dornaante,  table  f.  allemande,  table  f.  k 
balais. 

Round  buddle  «.  for  dressing  stamped  ore 
Der  Rundheerd,  der  Kegelheerd,  der  Rundbuddel. 
Round  buddle  m.  (appareil  m.  k  brosses),  table 
f.  conique. 

Stand  ins  buddle  s.    Der  Waschtrog.    Auge 
f.  k  laver. 
Buddlinir  f.,  Tylnfr  «•  (Comwall  and  Derbysh.) 

(Min.)    Dcu  Schlämmen  der  Ene  auf  einem  ge- 

neigUn  Heerde.    Lavage  m.  des  minerais  sur  une 

table  inclin^. 
Buddllnff-disk    s.    (Min.)      Die    WaschhiOine. 

Aire  f.  de  lavage. 
Budfre-barrel  s.  (Artill.)    Das  Beutelfass.    Ba- 

hl  m.  a  bourse. 
Buffer  s..   Päd  s.  (Railw.)     Der   Buffer,   das 

Siosskissen.  Tampon m.   Comp.  India-rubber- 

buffer  and  Leatber-buffer. 
Buffer-bar  «.  or  Buffer-beam  s.«  V^ront- 

beam  s.  (Railw.)    Die  KopfschtceUe,  das  Buf- 

f erhöh.    Traverse  f.  frontale,  traverse  f.  d'avant. 
Buffer-box  s.  (Railw.)     Die  Bufferbüchse,   die 

BufferhiUse.    Faux-tampon  m. 
Buffer-dUk    s.    (Railw.)      Die    Bufferscheibe. 

Disque  m.  de  tampon. 
Buffer-rod  s.  (Railw.)    Die  Bufferstange.    Tige 

f  de  choc 
Buffer-spring'    s.    (Railw.)       Die    Bufferfeder. 

Ressort  m.  du  tampon. 
Bufiinff-apparaius  s.   (Railw.)     Der   Stass- 

apparat,  Bufferapparat,  der  Buffer,  das  Stosskissen. 

Appareil  m.  de  cboc,  tampon  m. 
Buriinir-  and  dranr-spring  s.  (Railw.)   Die 

Stoss-  und  Zugfeder.    Ressort  m.  de  choc  et  de 

traction. 
Buff-leather  s,    for   polishing  marble  etc. 

(Stone-C.)      Das  Polirleder,    Leder  Mm  PoUren. 

Cuir  m.  pour  polir  le  marbre  etc. 
Buff-stick  f.  (Join.)    Die  Lederfeile.    Cabron  m. 
Buff*stick  «.9    Emery-stick  s.  (Arm.)    Die 

Lederfeile,  das  Putzhoh.    Büffle  m.,  polissoir  m. 
Bufple  5.  (Mus.  Milit)  Das  Signalhorn,  das  Flügel- 

hom.    Clairon  m. 
Buf^le  s.  a  shining  bead  of  black  glass  (Glassm.) 
Die  schwarte  GlaskoraUe,  die  Schmäzperle.   Grain 
m.  de  verre  noir. 
Bulil-*ai«r  S.9  Inlaying-saivr  s.  (Join.)    Die 
Laubsäge,  kleine  Schweifsäge.    Scie  f.  k  contour- 
ner,  scie  f.  k  marqueterie,  scie  f  d'horloger. 
Bukl-work  s.  (Join.)    See  Bool-work. 
to  Build  V.  d.f  to  Construct  t>.  a.    Bauen. 
Bätir,  construire. 


to  Build  t>.  a.  iu  beraten  earth  (Build.) 

In  Stampferde  bauen.    Piser,  bätir  en  pis6. 
to  Build  V.  a.   in  dayirork«  by  the 

day»     In  Regie   bauen,    auf  Tagelohn  bauen. 

Travailler  en  r^e,  k  la  journ^. 
to  Build  V.  a.  a  battery   (Fort)    Eine  Bat- 
terie erbauen.    Construire  une  batterie. 
to  Build  V,  a.  a  chapel«  to  Ckapel  v.  a. 
tke  »ktp  (Nav.)     Eine  Eule  fangen,  das  Schilf 
unachtsamer  Weise  durchdrehen  lassen.    £tre  mas- 
qu6  par  le  vent,  faire  chapelle. 
io  Build  V.  a.  tlie  dampa«  ^o  Clamp  v.  a. 
tlie  brick«  (Brick -burner)     Den  Sat*  machen^ 
den  Meiler  bauen.    Mettre  les   briques  en  haie 
pour  les  cuire. 
to  Build  V.  a.  a  pile  off  shot  (Artill.)    See 

to  Pile  up  shot. 
to   Build   V.   a.   tke   upper-irork«  (Mar.) 

See  under  Upper- work. 
to  Bulid  up  V.  Ol  the  rubbish  or  gob-stuff  in 
Underground  (ironstone)  workings  (Min.)     Ver- 
setzen (von  Bergen  in  GrubenbauenJ.    Remblayer 
(dans  les  excavations  souterraines),  (Belg.:)  resta- 
pler  le  rebout.    Comp,  to  Spal,^to  Gog. 
Builder  s.,  Constructer  s.  (Build.)    Der  Er- 
bauer, Baumeister.    Constructeur  m. 
Builder  s.   in  General.     Der   Bauunter- 
nehmer.   Entrepreneur  m.  de  bätisse. 
Builder'fl  eatimate  s.»    Bevice  s.    Der 

Bauanschlag,   Kostenanschlag.    Devis  m.,  detail 

m.  estimatif. 
Builder  s.  off  «odwork  (Fort  &  Build.)   Der 

Rasenleger.    Gazonneur  m. 
Builder-ups.9  Comer  s.  a  miner  whö  builds 
up  the  rubbish  or  gob-stuff  in  ironstone-mines 
(Min.)      Der    Versatuurbeiter.      Remblayeur  «., 
.  (Belg.:)  restapleur  m.  ou  releveur  m.  de  terre. 
Building  5.,  Confltrnction  s.   (Archit)  Die 
Erbauung,  der  Bau,  das  Bauen.     Oonstruction  f., 
blUisse  f. 
Hydraulie  buildinfp  s.^  Hydraulic  ar- 

cHitectures.     Der  Wasserbau.    Construction 

f.  hydraulique,  architecture  f.  hydraulique. 
Building  s.  (Archit)  Das  Gebäude,  dasBauwsrk, 
das  Haus.    B&timent  m.,  ^ifice  m. 
Building  f.  in  a  lyarden«  Prauie«  s.pl. 

(Build.)    Das  (Garten-jGebäude,  die  BauUchkeit. 

Fabriquc  f. 
Additional  buildlnfr  «.,  Out-kouie  s. 

(Archit.)     Der  Anbau,  Nebenbau.    B&timent  m. 

additionnel,  appentis  m. 
V^ramed  buildinir  s.^  Sqnare-iVamed 

buildiuff  s.    Der  Fachwerksbau.     B&tisse  f.» 

construction  f.  en  cloisonnage,  en  colombage. 
to  Demoiisk  o.  o.  a  buildinar«    ^^  ^^' 

bände  abbrechen,  einreissen.    Demolir. 
Inilide     tke    bnildinir,     Uritkln    the 

iralls«     Innerlich  im  Gebäude.    Dans  oeuvre. 
Outside     tke      buildinfr,      UTithoat 

door«.  Ausserhalb  am  Gebäude.  Hors  d'oßuvre. 
luildinfr-ffronnd  s.  (Build.)    Der  Baugrund^ 
der  Bauboden,    Terrain  m.  pour  bätir. 
Immediately      on       tke      bnildinjT' 

g'round*     Unmittelbar  am  BauplaU.    A  pi*^ 

d'oeuvre. 
to  €|ruarry    v.    a.    tke    stones   on   the 

buildin^-^ronud  itselff.     Am  Baiuphl* 

selbst  die  Steine  brechen.  Tu%r  la  pierre  k  Toeuvre. 
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Baildiiiy-maierialfl  s.  pL    Die  Baumateria- 

itn  n.  fi.    Mat6riaiix  m.  pl.,  mar^chaass^e  f, 
Bailding^plot  s,   (Arch.)     Die  Bautteüe,   Bau- 

ttäitty  der  Bauplal%,    Aire  f.   de  bätisse,  oeuvre 

U  emplacemeot  m.   du   bätiment,    lieu   m.    de 

coostruction. 
Bnlb  f.  of  a  baromet^  or  thermometer  (Phys.) 

Ow  Ku^^  das  Qefäss,  die  Quecknlberkapsel  (einet 

Barmetert).     Cuvette  f. 
Bnlb-barometer  «.  (Phys.)     Dcu  Gefästharo- 

meier.   Barom^tre  m.  h  cuvette. 
Bnlfe  5.«  Bilg^e  s.«  Mlfldle  sirelling'  f. 

afacask(Coop.)     Der  Bauch  des  Fasses.    Bouge 

«.  da  tonneau. 
Bnlfe  <.  off  tiae  nave  (Cartwr.)   See  Breast 

of  the  naye. 
Bnlfe  f.,   Bnl^e-iwray*  ^  pl.  (Ship-b.)     Die 

SckHltenbalkeu    m.   p/.     Anguilles   f.   p/.,    coites 

f.  p!.y  couettes  f.  pU 
BnlfiBf  f.  of  the  muzzle  of  a  gun  (Artill.)  Der 

Birt  Bavure  f,  du  bourrelet  d'une  bouche  k  feu. 
Bnllt  t.  (Mar.)    Die  Ladung^  Belastung.   Charge  f. 

(o  Break  V.  a.  bnik    See  unier  to  Break. 
Bnik-iiead  s.,    11''ainsco<  s.  (Shfp-b.)     Do« 

Sciotf,  c^te  JSchaiHng   (Brelerwandj.     Gloison  f., 

paroi  /;,  doisoanage  m.,  fronteau  m,     See  also 

Breast-work. 

lieafth-wUe  ballt  balk-head*    s.  pl. 

of  the  hold.     Die  Langschotteu  n.  pL  im  Schiffs- 

r«Mk  Cloisons  f.  pl  de  la  cale  dana  sa  loogueur. 

Bnlk-head  s,   off  grmUngn*    Das   Tralje- 

lekott,  das  SckoU   von  Rösterwerk,     Cloison  f* 

i  jour. 

H'ater-tiirh«  kolk-liead  s.    Das  vtasser- 

ücku  Quersehott.     Cloison  f.  stauche. 

Bnlk-head  s.   off  tlie    quarter-deek* 

Du  Schott  der  Sdmn»e,  das  Schott  der  Steuer-^ 

fßiekt.    Fronteau  m.  du  gaillard  d'arridre. 

Pore  balk-kead  s.  off  the  ffore-cantle. 

Dat  vordere  SekoU  der  Back.    Fronteau  m.  d'a- 

Tut 

■all  f.,  Tamriis  s.  (Astron.)    Der  Stier.   Tau- 

reaa  m. 
iaII-doB  '-   (Metall.)    Die  Dörnersehlaeke,    die 

yntku  Puddelschlacke.  Bull-dog  m.,  scorie  f.  de 

roolee  grillte. 
inll-do9*sla9  #.  (Metall.)    Die  SaigerscMacke, 

fe  oHsgesaigerte  Dömerschlacke.     Scorie  f.  bull- 

öog,  scorie  f,  du  bull-dog. 
■^ea  s^   AwB  «.   off  hemp   (Agr.)    Die 

^n),  die  Äehely  die  Hanfschebe,    Ch^nevotte  f. 

Sttoiw  Chaff  offlax. 
Miet  t.,  Bau  «.,  Huflket-ball  s.  (Milit.)r 

^  füntenkugel,  Gewehrkugel    Balle  f.  de  fusil. 

Braiieh-ballet  s.^  CroM-bar-shot  s.  (Ar- 

^  antiquated)     Die  Stangenkugel.     Boulet  m. 

nsai,  boulet  wi.  barr6. 
wlet«ompaMe«  *.   pl      Der  Kolbensirkel. 

^ompts  «.  ä  t^te  dont  Pnne  des  pointes  est  en 

fenne  de  cöne. 
■«Uei-inoald  *.  (for  caBtmg  balls  for  small- 

«ns).    Die  Kugelform,   Bleikugelform,   Geschoss- 
J^  Moale  m.  ä  balles. 
HUlo»  *.  (Glassm.)    See  BulTa-eye. 
■jütoa  s^  Pnrl  s.  (spiral  gold-  or  silver-wire 

«f  embroidery  etc.)    Die  CantiOe,  der  Bouillon. 

^«naetUle  f.,  boamon  ». 


Bnll*n-eye    «.    (Mar.)      Die    hölzerne    Kausche. 

Cosse  /.  de  bois. 
Ball*fl-eye  s.   (in  target-practice)  (Milit)    Der 

Centrumschust.    Coup  m.  de  canon  qui  atteint  Ic 

blanc. 
Buirs-eye  s.^   Bullion    s.    (Glassm.)     Das 

Ochsenauge    eines    Mondglases,    (die  Ochsengalle), 

der  Bulben.     Boudine  f.  oeil  m.  de  boenf,  (leu- 

tille  f). 
Bull'fl-eye-Blans  s.  (Build.)     Die  Butzenscheibe^ 

das  GallglaSy  das  Mondglas.     Cul  m.  de  bouteille, 

rond  m.  de  verre. 
Ball*a-eye-i«r|ndow  s.  (Build.)     Das  Ochsen- 
auge.   (Eil  m.  de  bceuf. 
Bulivark  s.  (Ship-b.)   Die  Schamkleidung.   Bas- 

tingue  f  du  plat-bord  d'un  vaisseau. 
Buinkln  s.  (Mar.)     Der  Butluv,  der  Ausrigger. 

Minot  m.,  minois  m.,  porte-lof  m.,  boute-lof  m. 
Bumkln-sliroadn   «.    pl.    or    -stay»    s.    p/. 

(Mar.)     Die   Butenluvschenkel  m.  pl     Haubans 

m.  pl  du  minois. 

Bund!«.,  S kein «.9  ükain s.  (Ribbon-m.)  Das 

Gebünde,  der  Bund,  feagne  f.,  6cague  f.,  (vieilli:) 

escaigne  f. 
Bnnch  s.  (Min.)    See  Bunny. 
BunehioB-out  s.  (Join.)    See  Swelling. 
Bündle  s.  (Techn.)  Das  Bündel,  Paket,  der  Pack. 

Faisceau  m.,  paquet  m. 

Bandle   s.   off   cartrldB^es    (Milit)      Das 
Bund  Patronen.    Paquet  m.  de  cartouches. 

Bandle«.  offBlAM-pAnes.  Das  Bund  Tafel' 
glas.  Lien  m.  de  yerres  [=  6  grandes  tablettesj. 

Bündle  s.  off  lientp  (Ropem.)    Die   Loppe 
Hanf    Ceinture  f.,  peignon  m.  de  chanvre. 

Bandle  s.  off  hoopn  (Coop.)  Der  Bund  Reife. 
Paquet  m.  de  cercles,  (ä  Bordeaux:)  fay  m. 

Bündle  s.  off  iirood«  Va^ot  s.^  W^^got 

s.  (Hydr.  arch.)    Die  Welle,  das  Reiebund,  das 

Reisigbündel.    Fagot  m.,  faisceau  m.  de  menu 

bois. 

Bändle  s.  off  i^per  (Pap.)    Zwei  Ries  n.  pl 

Papier.    Deux  rames  f  pl  de  papier. 

Vlve   bändle«  s.  pl.9  Ten  reams  s.  pl 
(of  paper).     Der  Ballen   Papier.    Balle  f.  (ciix 
rames)  de  papier. 
to  Bandle  v.  a.  small-arm  -  cartrldBes 

(Milit.)    Patronen  in   Bunde  verpacken.    Empa- 

queter  les  cartouches  k  fusil. 
Bandle-pressf.9  BandlInB-preMs.  (Spinn.) 

Die  Packpresse,  jdie  Bündelpresse,  die  Garnpreue. 

Presse  f  k  empaqueter. 
Banfp  *.,  nie  s.  of  ■afrirers  (Pott.  Porcel.) 

Der  Kapselstoss.    Pile  f  de  cassettes. 
BanB  *.  (Coop.)    Der  Spund,  Spundzapfen,  Fass- 
spund.   Bondon  m. 
Bnntf  s.  (Found.)    ^^ee  Tap. 
BanB-borer  s.  (Coop.)    Der  Spundbohrer.   Bon- 

donni^re  f 
BanB-hole  «.9  BanB*bore  s.  of  a  tun  (Coop.) 

Das  Spundloch.    Bonde  f.  d'un  tonneau. 
Banny   «.,    Bnnch  s.^   Sqnate  s.  off  ore 

(a  quantity  of  öre  not  so  much  as  a  course) 

(Min.  Cornwall.)    Der  Ertfaü,  das  ErznesL  Veine 

f.  riebe,  mais  courte  dans  un  filon. 
Bansen*«    eonatant     battery    s.    (Phys.) 

BunsenU   constante  Batterie  f.,   Bunsen^s  KeUe  f 

Batterie  f  ou  pile  f  de  Bunsen. 
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Bim« 


Bnritlnir« 


Bnnt  s.  of  a  sali,  Uelly  *.  (the  middle-part 
formed  into  a  bag  or  pouch)  (Mar.)    Der  Bauch 
eines  Segeh.    Creux  m.,  sein  m.  d'une  voile. 
Bunt  s,  of  a  stay-sail'  (the  front-  or  shortest 
side)  (Mar.)     Der  Sprung  eines  Segels,     Chute  f. 
de  Payant. 
Bunt-gasket  s,  of  a  sail  (Mar.)     Die  Bauch- 
seising  feines  Segels).    Raban  m.  de  ferlage  pour 
le  fond  de  la  volle. 
Bantlnfp  s,^  Bantlne  s.  (Mar.)    Das  Flaggen- 

tuch.  £tainine  f. 
Biant-Ilne  s,  (Mar.)    Die  Bauchgording.    Cai'gue- 

fond  f, 
Bnoy  «.,  Beaeon  «.,  a  piece  of  wood  or  cork 
or  an  eropty  barrel  floating  on  the  water  (Mar.) 
Die  Bake,  die  Boje,  die  Wahrtonne.  Bou^e  f.,  balise  f. 
Buoy  s.  fastened  to  tlie  anclior»  An- 
clior-bnoy  s.     Die  Ankerboje  j  das  Anker  flott. 
Bou4e  f.,  amarque  f,,  balise  f. 
IVooden  buoy  s.   (Mar.)     Die  Block-^   oder 
Klotiboje.    Bou^e  f.  de  bois. 
f  he   bnoy   1«   floating  Jn  siylit  (Mar.) 
Die  Ankerboje  u>aakt  [wacht],     La  bou^e  veille, 
la  bou^e  est  k  la  veille. 
Tlie    bnoy  la  not  (floating)  In  slflrbt 
(Mar.)  Die  Ankerboje  waakt  [wacht]  nicht,  (stelU 
blindj.    La  bouee  est  noy6e. 
Tiie  anclior  lias   no   buoy«    See  under 
Anchor. 
to  Buoy   np  t>.  a.^  to  Beep  v.  a.  afloat 
(Mar.)    Aufbojen  (auf  dem  Wasser  treibend  er- 
halten).   Allöger,  soulager  qch.,  mettre  des  flot- 
tes (des  tonneaux  vides)  k  qch. 
to  Bnoy  np  v.  a.  tlie  cable  (Mar.)    Das 
Ankertau  nufbojen.     All^ger  le  cd,ble  par  des 
fütailles,  etc. 
Buoyancy  s.^  Bnoyant  poiver  s.  of  a  ves- 
sel  or  pontoon  (Nav.  Pont.)    Die  Belastungscapa- 
cität,  dai  Tragvermögen.    Nav6e  f.,  force  f.  d'un 
bateau,  etc. 
Bnoy-rope  s.   (Mar.)      Das  Ankerbojetau,    das 
Bojereep.    Orin  m,,  gaviteau  m. 
Tlie  bnoy-rope  !•  foul   off   tlie  md« 
der«  D€U  Bojereep  ist  unklar  vom  Ruder.    L'o- 
rin  est  embarrass^  sous  le  timon. 
Bnoyrope-knot    s.    (Mar.)       Der     Bojereep- 

knoten,    Noeud  m.  d'orin. 
Buoy-tnn  s.  (Mar.)    See  Tun  for  a  buoy. 
Bürden    f.    (or    Burtben  <.>,     liOad   «.9 
Cbarg'e  s.    (Techn.)     Die  Last,    die  Ladung. 
Charge  f.  {k  porter). 
Bürden  s,  off  a  ffurnace  (Metall.)    Die  Be- 
Schickung,  die  Gicht,  der  Einsati.     Charge  f.    See 
Batch  and  Charge. 

Bürden  s.  off  ffnel«     Die  Brennmaterialgichi. 
Charge  f  de  charbon. 
Bürden  s.    off  ore  (Found.)    Die  EngichL 

Charge  f.  de  minerai. 
Heavy    bürden   s.   (Metall.)    Eine   scharfe 
Gicht.  Charge  f.  k  forte  dose  de  minerai. 
liiirlit  or  Sofft  bürden  s.    Die  leichU  Gicht. 
Charge  f.  k  petite  dose  de  minerai. 
Bürden  s.  or  Burtlien  s.  off  a  sliip  (Sbip-b.) 
Die  Lästigkeit  eines  Schiffes.  Port  m.  d'un  vaisseau. 
Bürette  s.    (Chem.)      Die   Bürette.     Bürette  f., 
burette  f  gradu^e. 

Bürette  s.  nvHH  a  dlp  (Chem.)  Die  Quetsch-* 
ht^nbürette.   Burette  f.  avec  une  pince  pressante. 


Bur^undy-pltch  «.,  ^M^liite  ro«ln  s.  (Techn. 
(IJomm.)      Das    weisse    Pech,    das  Burgunderpech. 
Poix  f.  blanche,  poix  f,  de  Bourgogne. 
Burlal-g'round  s.    See  Burying-place. 
to  BurI  V.  a.  (Cloth.)     Noppen^   belesen.    Noper, 
6nouer,    6pincer,    öpinceter,   6poutier,    ^poutir, 
epeutir. 
Burler  s.   (Cloth.)    Der   Nopper,    die   Nopperin. 
Nopeur  m.,  -euse  f.,  6pinceur  m.,  -euse  f.,  ^pou- 
tisseur  m.,  -euse  f. 
Burlinir   s.   (Cloth.)     Das  Noppen,  das   Belesen. 
Nopage  m.,  ^pinjjage  m.,  6pincetage  w.,  6pou- 
tissage  m.,  ^peutissage  m. 
Burllny-Iron  s.  (Cloth.)     Das  Noppeisen,  Nopp- 
zänglein,  Pflückeisen.    £pincette  /".,  brucelles  f.  pl. 
Bnrllnfr-macliine  s.   (Cloth.)     Die  Noppma- 
schine,  fipoutisseuse  f.,  ^pinceteuse  f  m^canique. 
to  Burn  v.  a.    Brennen.    Cuire,  brüler. 

to  Burn  v.  a.  bricks«    Ziegel  brennen.    Cuire 

de  la  brique. 
to  Burn  v.  a.  or  to  Bake  v.  a.  tbe  pot- 
tery  (Pott.)    Brennen.    Cuire. 
to  Burn  v.  a.   lime   (Lime-b.)    Den   Kalk 
hrennen^.    Cuire,  calciner  la  chaux. 
to  Burn  v.  a.  togetiter   (pieces  of  metal) 
(Metall.)    Vergiessen  (gesprungenes  MetaüJ,  durch 
Guss  löthen.    Souder. 
io    Burn    v.    a.    (Chem.    Metall.)      Verbrennen. 
Brüler. 

to  Burn  t>.  a.  cbareoal«    Kohlen  brennen, 

verkohlen  ^  (kohlen,  köhknj.    Carboniser  le  bois. 

to   Burn  V.  a.^  io  Carbonise  v.  a.  coals 

or  cokes.  Verkohlen,  vercoken,  coken.  Carboniser. 

to  Burn  v.  a.,  to  Overlieat  v,  a.  steel  or 

iron.     Verbrennen.    Brüler. 

to  Burn  out  v.  a.  a  eask  (Coop.)    Ein  Fass 

aus  feuern.     Chauffer   une  futaille   mont^e,    un 

tonneau  mont^. 

to  Burn  V.  ».,  said  of  steel  (Metall.)    Verbrennen. 

Se  p&mer. 
Burner  s.  off   brickii,    Brlck- burner  s. 
(Brick-m.)      Der   ZiegeU»renner.      Briqnetier  m., 
cuiseur  m. 
Bnrner  s.  off  cbarcoals  (Charcoal-m.)    Der 
Kohlenbrenner,  der  Köhler.    Charbonnier  m.    See 
Charcoal-burner. 
Burner  s.  off  tlles  (Tile-k.)    Der   Dachziegel- 

brenner.    Cuiseur  m.  de  tuiles. 
Bnrner  s.  (in  Gas-Iighting).    Der  Brenner.    Bec 
m.,  bec  m.  k  gaz. 

ff^lat  bnrner  s.    Der  Flachbrenner.    Bec  m. 
plat 
Bonnd    bnrner  s.  of  a  lamp.     Der  Rund- 
brenner.    Bec  m.  rond.    See  also  Bntterfly- 
burner  and  Bat's-wing-burner. 
Burninir  «.9  Baklngr  '•  (Brick-b.  etc.)    Das 
Brennen.  Cuisson^  See  o^o  Charcoal-burn- 
ing. 

Burninfp  s.  of  bread  (Bak.)    See  Batch. 
Burnlny    s.9       Bakln^r    '•    oC    brleks 
(Brick-b.)     Der  Brand  Ziegel,  der  Sali.     Four- 
nee  f.,  cuite  f.  de  briques. 
Bnrninfp  s.   off  llme  (Lime-b.)    Das  Kalk- 
brennen.   Cuisson  f.,  cuite  f.  (calcination  f.)  de 
la  chaux. 
Bnrninff   «.«    Calci  nlng*   s.9    Boastlny   <• 
((3hem.  Metall.)    Das  Rösten,  Brennen,  Zubrennen. 
Rdtissage  m.,  grillage  m.,  calcination  f. 
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BarniBiP  s.  Uie  metal  of  the  boiler  (Steam- 

eng.)     Die   Überhiizung  der   KesseltDand.     Coup 

m.  de  feu  ä.  ime  chaudi^re  k  vapeur. 
Burningr  s.    in    the    lia^vse   (Nav.  obsol.) 

Das  Scheuer»  in  dem  Klilse»,   HoDgeage  n».  dans 

les  ^cubiers. 

Tliere  la  a  burnlnir  In  the  hairse, 
The  eable  to  chafed  in  the  liairse« 
Das  Anhertau  scheuert  (»erreihij  sich  in  den 
Klüsen.  Le  cäble  se  rague  ou  se  ronge  dans 
les  ^cubiers. 
Barnin«  s,  toffetlier  of  pieces  of  metal  (Me- 
tall)   Das  Vergiessen  (des  gesprungenen  MeiaUsJ. 

Soadage  m. 
Biirning^-ylas*. «.  (Opt)     Das  Brennglas,  die 

Brennlinse.    Yerre  m.  ardent. 
BnrninflT-in  s.  (with  glass-stainers).    Das  Ein- 
brennen.   Cuisson  f.  des  couleurs  fusibles  dans 

la  peintare  siir  yerre. 
Barniny-mirror  s.,    BarnlniT-reBector 

or  •peoalnm    s.  (Phys.)     Der    Brennspiegel. 

Miroir  m.  ardent. 
Burnlnar-oven  <.,  Klln  s.  (Brick-b.  Metall. 

Til.)  Der  Brennofen.  Four  m.   Comp.  Ca  lein  er 

and  Oven. 
Bnrninip-jreflector  5.  or  ■pecnlum«    See 

Burning  -mirror. 
<o  Bnrnish  «.  a.  (Techn.)  Poliren,  glätUv.  Brunir. 
to   Burnish   v.  a.,    to    Spin    v.  a.  in   tlie 

lathe  (Tum.)    Drücken.    Retreindre,  emboutir 

au  tour,  repousser. 
Bnrniiiher    s.     (Boring-m.)      Das    Messer    des 

Schlichibohrers   ium    Glätten.      Couteau   m.    d^un 

alesoir  pour  bouches  k  feu. 
Barnlslier  s.  (Techn.)    Der  Polirstahlj  der  Gerb- 

tUihU  der  Polirstein,     Brunissoir  m. 
Bnrnisher  «.,  Poliahing'-Ille  s.  (Goldsm.) 

Die  Polirfeile.    Brunissoir  m. 
Barnisliinir«.  (Techn.)   Das  Poliren,  das  Glätten. 

Brunisaage  m. 
Barnt  a^j.     Gebrannt.    Brül6,  -de,  cuit,  -e. 

Burnt  hiaclc  s.    See  under  Black. 

Barnt  hrick  s.  (Mas.)    Der  gebrannte  Ziegel, 
der  Brandstein,  der  Backstein.     Brique  f.  cuite. 

Barnt  earthen  ^vare  s.  (Pott)  See  Terra- 
cotta. 
Borat  adj.   (said  of  iron)  (Metall.)     Verbrannt. 

Brül^,  -6e. 
Barnt  adj.  (said  of  steel)  (Metall.)  Über  gar,  ver- 
brannt. Brül6,  -4e. 
Barnt  leavfnfffi  s.  pl.  See  under  Leaving. 
Barr  s.  (the  piece  of  metal  which  is  cut  out  by 
-  punching)  (Metall.)  Der  Putten.  D^coupure  f. 
Barr  s.  (Engrav.)  Der  Grat,  der  Bart,  Barbe  f., 

^barbure  f. 
Barr  «.,  Projeetlnfp  edfpe  s,  (Tin-m.)    Der 

Graf,  der  Bart.  Barbe  f.,  bavure  f.  du  töle  d^up^. 
Barr  <.,    ITaiih   s.   of  seams  (Mould.  Locksm. 

Forg.)     Der  Grai  einer  Gussnath.    fibarbure  f. 

to  Strip  oir  9.  a.  the  bnrrs  (Forg.  Locksm.) 
Die  Gussnähte  abschaben,  die  Grate  m.  pl.  abziehen. 
£barber. 
Barr  s.^  Rivet-plate  e.9  IVasher  s.  under 

a  nnt  (Mach.)  Das  Schraubenmutterblechj  das  Niet- 

blech.  Rosette  /".,  coutre-rivure  f.  Comp.  W  ash  e  r. 
Barr  s.,  ÜTaste  sUk  s.  (Silk-m.)     Die  Floeh- 

seide  (welche  an  den  Rdsertt  hangen  bleibtj.  Bas- 
sinas m.,  basalnat  m. 


Oum  s.  plf  l^itrifled   briclu  5.  pl.  (Brick- 

b.)    Die  geschmohenen,   in  Klumpen   (Sauen)  »u- 

sammengeßossenen   Ziegel  m.   pl.      Briques  f.  pl. 

bouillies. 
Onrr-cntler  s.»  Bnrr-nipper  s.  (Milit)  Die 

Kugelkneipiange,  die  Äbslossumge.    £barboir  m., 

cisailles  f.  pL  ä  couper  les  jets  des  balles. 
Barr-saddle  s.  (Saddl.)    Der  Froschsattel.   Seile 

f.  a  basque  ou  ä  la  polonaise. 
Ilnrr^stone  «.,  a  sort  of  French  mill-stone  (Mill- 

wr.)  Der  Burrstein,  französische  Mühlstein.  Meule  f. 

de  la  Fert^-sous-Jouarre. 
to  Barst  t>.  n,     Bersten,  platten,  springen,  cre- 

piren.    Crever. 

to  Barst  v.  it.*  to  Shiver  v.  n.«  U»  Splin- 
ter t>.  n.,  said  of  Shells  (ArtiU.)  Zerplatzen, 
crepiren,  explodiren,  zerspringet^.  £clateri  se  briser. 

to   Burat  V.  n.9  to  Expiode  v.  n.  (Steam- 
eng.)  Zerspringen,  explodiren.  £clater  dans  l'air. 
Barster  s.    See  Bursting-charge  1. 
Bnrstlnir-charse   5.9    Barstin^-powder 

«.,    Burster   s.    (ArtiU.)      Die    Sprengladung, 

Ladung,  der  Ausstoss.  Charge  f.  de  poudre,  Charge 

f  des  projectiles  creux. 
BnrstiniT-clKArffe  <•»  Bonncinfr-powder- 

cliarye  s.  (Fire-w.)  Die  Äusstossladung.  Chasse 

f.  des  ai-tifices. 
Bnrstinff-poivder  «.»  Boancinfp-powder 

*.  (Artill.  Fire-w.)     Das  Sprengpulver.    Poudre 

f  6clatante,  poudre  f.  de  mine.    Comp.  Burst- 

ing-charge  1. 
Burthen  s.    5ee  Bürden. 
Bnryinff'piace    «.9      Burlai-ffronnd    s. 

(Build.)    iSee  Cemetery. 

Contignons     hnriai-fpronnd     s.       See 
Churchyard. 
Basti  «.9  Piliow  f.,  Brass  s.^  Plnmber- 

hioi;l&«.  (Mach.)    Das  Zapfenlager,  die  Abwelle, 

die  Pfanne  (einer  liegenden  WeUe).     Coussinet  m., 

palier  m.,  support  m.,  empoise  f.,  grain  m. 

Bush  s.  properly  said«  Das  Zapfenlager 
ohne  Lagersitz,  das  Lagerfutter,  Metaüfutter. 
Coussinet  m.  d'un  tourillon.    ^See  also  Brass. 

Busli  s.  of  a  slidlng'  rod  (Steam-eng.) 
Die  Hülse  der  Führung  einer  Kolbenstange, 
Douiile  f.  de  la  tige  de  piston. 

liOiver  hnsh  s.  off  the  axle-hox  (Railw.) 
Das  Unlertheü  der  Schmierbüchse.    Dessous  m. 
de  boite  k  ^raisse. 
Bnshel  s.    Der  Bushel,  engl.  Hohlmass  =  10.68 

preuss.  Meizen.    Busbel  m.  =  36.S5  litres. 
Bush-Iiammer    s.    (Mas.)     Der    Bosshammer, 

Schellhammer,  Posseckel  (Possegel).    Boucharde  f. 
to    Bnsli-hammer   v.  a.    (Mas.)    Posseckeln, 

schellen.    Bouchardcr. 
Bnsk  s.  of  stays.  Das  Planchett,  das  Blankscheit. 

Busc  m.  (lame  d'un  corset). 
Busk-case  s.    of  stays.     Der  Durchzug   zum 

Blankscheit,  die  Planschettscheide  der  Schnürbrust. 

Busqui^re  f. 
Bnss  «.9  Herrlns-husB  s.  (Fish.)    Die  Büse, 

Häringsbüse,   der   Uäring^äger.     BuBe    f.,    petit 

bätiment  pour  la  p^che  du  hareng. 
to  Bnt  t>.   a.9  to  Prop  v.  a.  with  a  counter- 

fort  or  buttre8s(Archit)  Stützen  (mit  einem  Strebe- 

Pfeiler).    Buter. 
Butcher  s.      Der  Metzger,    der  Fleischer,    der 

Schlächter.    Boucher  m. 
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II  uteher^s  Iron  llwasliig'« 


Ouiclier'fl  iron  s,  for  sharpeniDg  the  knife. 
Der  WeUataMj  der  Stahl,    Fusil  m.  du  boucher, 
fusil  m.  k  aiguiser. 
Butclier*8  «tall  9.  (Build.)    Die  FUUchhank, 

£tal  ifi. 
Batcliery  «.,  Butelier-hall  t.  (Build.)    Der 
Schlachthof,   das  Schlachthaus,   der  Kuttelhof,  die 
Metigerei,  der  Fleischschara,  -scharren,  die  Fleisch- 
halle.   Boucherie  f* 
Bai-end  s,    See  Butt-end. 
Bntlery  s,    See  Butt  er  y. 
Butinent    5.,    jibutment    «.    of  a   bridge 
(Hy^r.  arch.)  Der  Landpfeiler,  Buttee  /".,  cul6e  f 
Intermediate    l^utmeiit   s.     Das    Mittel- 
Widerlager.    Pied-droit  m.  interm^diaire. 
Butment  s.  on  sbore,  Abutmeni  s.  of  a 
floating  bridge.    Die  Landbrücke.    Cul^e  f  d'un 
pont  volaut 
Butt  s.  (Coop.)    Das  grosse  Fass,  Stückfass,    Bar- 

rique  f 
Butt   s,   or   Back    s,    (Tann.)      Das    schwerste 

Pfundleder.    Cuir  m.  fort,  gros  jcuir  m. 
Butt«.,  Stopper  s.  of  the  spunge  (Artill.)  Das 
Grenihlati  (am  Wischer).  Arrötoir  m.  d'ecouvillon. 
Butt  s.  off  cro9S"tall  (Steam-eng.)    Die  Auf- 
lage des  Loches  im  Kreuz,    Gollet  m.  de  la  mor- 
taise  du  t^. 
Butt  s.  off  a  musket  (Gun-m.)    Der  Kolben^ 
die  Kolbe  des  Flintenschaftes.    Crosse  f.  de  fusil. 
Butt  s.  off  tlie  piiitol.    Der  Kolben,  die  Kolbe 
des  Pistolenschaftes.     Crosse  f.,  poign^e  f   du 
pistolet. 
Butt  s.^  Butt-liinye  s.  (Locksm.)    Das  Fisch- 
band, das  Einsetshand,    Fiche  f.  ä  vase. 
Butt  and  butt  «.,  Bntt-Joint  s,  off  inetal- 
platea  (Forg.)     Der  stumpfe  Stoss,  der  Anstoss, 
das  Stumpf-aneinander-Stossen.    Bout-ä-bout  m. 
Butt  and  butt  5.,  Butt-Jolut  s.  off  timber- 
pleces  (Carp.)     Der   stumpfe  Stoss^  der  grade 
Stoss.    Joint  m.  plat. 
to  Butt  «.  a.  the  ffascines  (Fort)    Faschinen 
slossen  (die    Faschinenköpfe   fest   gegen   einander 
legen).    Larder  les  saucissons. 
Butt-end    s.    (Gun-m.)    Der   Anschlag  des  Ge- 
wehrs,   C'Ouche  f.  d'un  fusil,  couche  f.  en  joue. 
Butt-end  s.    and  handle  s.    Der  Hinter- 
schaft.   Bas  m.  du  bois  d'un  fusil. 
Butt-end  s.  off  tlie  atem  off  a  tree  (Carp.) 
Das  Stammende,  der  Arsch,   das  Stockende,  das 
Wurielende.    Gros-bout  m.,  souche  f.,  pied  m. 
d'un  Corps  d'arbre. 
Butter  s.  (Econ.  Chem.)    Die  Butter.    Benrre  m. 
Butter  s.  off  antlinony,    Buriate  s.  or 
Hydroclilorate  s.  off  antimony  (Chem.) 
Die   Antimonbutter,    die    Spliestglambutter,    das 
AntimoncMorür,  das  Stibiumtrichlorid.  Beurre  m. 
d'antimoine,  protochlorure  m.  d'antimoine. 
Butter  s.  off  arsenle,  Buriate  s.  or  Hy- 
drocHlolrate  s.  off  arsenlc  (Chem.)    Die 
Arsenikbutter,    das   Arsenchlorür,    das  Arsentri- 
chlorid.    Beurre  m.  d'arsenic,  protochlorure  m. 
d'arsenic 
Butter  s.   off  biimutli,   Buriate  s.  or 
Bydroclilorate  «.  off  antintony  (Chem.) 
Die  Wismuthbutter,  das  Wismuthchlorid.    Beurre 
m.  de  bismuth,  chlorure  m.  de  bismuth. 
Butter   s.   off   cacao.      See   Cacao-nut- 
oil. 


Butterlly-bnrner  s.  (Gaslight)  Der  Schmei- 
terlingsbrenner.     Bec*m.  ä  papillon. 

Butterlly-eocks.(Techn.)  Der  Flügelhahn,  Bo- 
binet m.  papillon. 

Butterifl  s.  (Farr.)  See  Buttress. 

Butter-nalt  s.  (Salt-w.)  Das  feinkörnige  Siede- 
salz oder  Kochsalz,    Sei  m.  raffin^. 

Bnttery  s. ,  Bntlery  «.,  Pantry  s,  (Build.) 
Die  Speisekammer,  das  Speisegewölbe,  der  Speise- 
gaden.   Garde-manger  m. 

Butt-liinire  «•    5ee  Butt  7. 

Butt-lioirel  s.  (Coop.)  Der  krumme  Texel  oder 
Dächsei,  die  MoUenhaue.  Asseau  m.  des  tonneliers. 

Butt-Joint  s,    See  Butt  and  butt 

Buttock  s.  off  a  pontoon  (Pont  Ship-wr.) 
Der  Spiegel,    Poupe  f 

Bnttocks  s.  pl.  off  a  sliip.    Die  BiUen  f.  pl, 
des  Schiffes.    Fesses  f.  pl 

Button    s,    (Button-m.)      Der   Knopf,    Kleider- 
knopf.   Bouton  m.  d'un  habit 
Cast  bntton  s.    Der   gegossene  Knopf.    Bon- 
ton m.  rnoul^. 
Irised   bnttons    s.   pl. ,    Buttons    s.  pl. 
ivitk    Irin  •  Ornaments.      Die    Irisknöpfe, 
Boutons  m.  pl.  iris^s. 
Covered  button  s.    Der   überzogetu  Knopf, 

der  Florentiner  Knopf    Bouton  m.  couvert 
liouff  button  s.    Der  Knopf  mü  Öhr.    Bou- 
ton m.  ä  queue. 
Solid    plerced    button    s.       Der    massive 
Blechknopf.      Bouton   m.    d^coup^.      See   also 
Brace-button. 

Button«.,  Knob«.,.  Band  les.  off  a  win- 
doiv-sash    (Build.)      Der    AufUehkuopf ,    der 
Fensterknopf.    Tiroir  m,,  bouton  m.,  oUve  f 

Button  «.,  BeiTull»*  «'9  Betal-^raln  s, 
(Metall.  Assay.)  Der  Regulus,  der  König,  Metall- 
könig, das  Korn.  Grain  m.  d'essai,  culot  m., 
bouton  m.,  regule  m. 

Bntton-neck  s.  of  a  piece  of  ordnance  (Artill.) 
Der  Hals  der  Traube,  Traubenhals.  CoUet  m.  du 
bouton  de  la  culasse. 

Button -stick  s.  (Milit)  Die  Knopfgabel,  das 
Knopfeisen.    Patience  /.,  patience-planchette  /*. 

Butt-plate  5.,  JTunction-plate  «.,  Cover- 
in g^-plate  s.  over  a  butt-joint  of  metal-plates 
(Coppersm.  Mach.)  Die  Deckplatte  über  einem 
stumpfen  Stoss,  die  Stossplatte.  Bande  f.  de  jonc- 
tion,  comre-joint  m. 

Buttress  s.,  Butterls  s.  (Farr.)  Das  Wirk- 
eisen, das  Wirkmesser,  Bontoir  m.,  paroirm.  d'un 
mari6chal-ferrant,  bute  f. 

Buttress  5.,  Counterffort «.,  üpnr«.  (Build.) 

Der  Strebepfeiler,  die  Strebe.    Eperon  m.,  contre- 

fort  m.,  appui  m.    Comp.  Counterfort 

V^lyiny  or  Arcked  buttress«.,  Arck-butt- 

ress  s.    Der  Strebebogen,  der  steigende  Bogen, 

der  schwebende  Bogen,  Schwebebogen,  Sehwilfhogen, 

die  fliegende  Strebe.  Arc-boutant  m.,  (arc-butant 

m.),  arc  m,  rampant 

Bnity  5.,  Butty-colller  s.  (in  colHeries  a  person 
who  contracts  to  raise  coal  by  weight  or  measure) 
(Min.  Derbysh.  and  Stafford).  Der  Grubenpächter, 
der  Hauptgedingnehmer.  Forfaitier  m.  See  Plant 
Comp.  Charter- master  and  Contractor. 

BuaslniT  '•)  old  term  for  puddling  (Metall.)  See 
Puddling. 
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llylAMe  S.9  Side-fitreet  s.  (Boada  in  a  city) 

Die  Seiiemstraue.    Bue  f.  laterale. 
By-road  s.«  By-patli  s,^  MBj*way  s.  (Roads) 

Der  Kthemweg,  der  Seiiemtoeg»  Ghemin  m,  lateral, 
voie  f,  d^tournto,  chemin  m.  de  d^tour. 


Byvantlne  a^j.  (Archit.)    Bywünüch,    Byzan- 

tin,  -e. 
BysanMiio-roinaneflqae  adj.  (Archit.)  Spät' 

romanisi^,  Romano-byzantin,  -e.   See  aUo  Style 

of  the  Frankish  emperors. 


c. 


CabiM  e.  (Build.)    Die  Hütte,    Hütte  f,y  löge  f.,       to  Clean  v.  0.  tlte  cable.    See  to  Clean. 

^choppe  f.        '  to  Coli  V,  a,  a  eable«    See  to  Co  iL 

Cabin  «.9  Bertb  «.,  Blrth  s.  (Ship-wr.)  Dte  Cable  t.  (when  made  of  metal).  Das  Tau,  das 
Koje,  die  Kajüte,  Cabane  f.,  chambre  f.  de!  Seil  (von  MetaU).  C&ble  «».,  (coriage  m.),  corde  A 
vaisseau,  (mouillage  m.,  poste  m.,  cabinet  m.)-     I     (en  m^tal). 

Cabin  s.  of  a  ]ierrlnflr*bufls*     Die  Koje,  1     Cable  s.  off  Iron-wire  (Min.)    Das  Eisen- 
die  Koot.     Chambre  f.  d'une  buse  ou  d'un  trin- 1       draktseü,  Drahtseil.    Corde  f.  en  fil  de  fer. 
qoart  pour  la  p^che  au  hareng.  |     Cable  s.  off  iron-ivire  (Mach.)  Das  Eisen- 

Ctreat  cabin  s.9  1Vard*rooin  s.    Die  un-j        drahUeil,   Tragseil,   Spannseil,    C&ble  m.   en  fil 
tere^  grosse  Kqjüte,    Grande  chambre  /*.  '^       de  fer. 

liittle  cabin  s.    Die  kleine  Kajüte,  die  /Cbje.  i  Cable  «.,   ^M^lre-cable  «.  (Tel.)      Das  (der, 
Cabine  ^.  i      diej  KaM,  Telegraphenkabel,  das  Telegraphentau, 

Cabin.  s.  ffor  ibe  esamlnailon  off  tbe       Cäble  m. 
•affety-lamps  in  a  coal-pit  (Min.)  Die  Lampen- ;  Cable  s.  t  BUleted  cable  s.  (Archit)    See 
Stube.    Lampisterie  f.  under  Cable -moulding. 

Cablm-boy  s.  (Mar.)  Der  Kajüt^unge,  der  Kajüts-  \  <o  Cable  o.  a.  «he  Ante«  (Archit.)  Die  Can- 
Wächter,    Mousse  m.  de  chambre.  nelirung  verstäben.     Erobätonner  les  cannelures 

Cabin-contpass  s.  (Mar.)    Der  Kajütencompass,  I      d'une  colonne. 

Compas  m.  de  chambre.  1  Cable-cllnch  5.   (Pont.)     Der  Ankerstich ,  der 

Cabinet  5.9  (formerly:  Closet  «.>  (Archit.)  Das  I     Seeschlag.    Nceud  m.  d'ancre. 

Cabinet,  das  Arbeilsiimmer.     Cabinet  m.  |      Double  cable-clincb  s.  (Pont.)   Die   Dop^ 

Cabinet  s.  (Join.)   Der  Schränk  mit  Schiebladen,  |       pelbucht^  der  doppelte  AnkersHch,    Amarrage  m. 

der  Schubladenschrank.    Cabinet  m.,  commode  f. !       en  patted'oie. 
Cablnet-maker  «.9  Ebonist  «.  (Join.)    Der  '  Cable-cross  s.  (Herald.)  Das  SeHkreui.  Cioix  f. 

Ebenist^  der  Kunstschreiner.      fb^niste  m.  |      ciiblee. 

Cablnetomabinfr  «- «  Cabinet-^irork  s. ;  Cablinfr  s,  of  the  flutes  of  a  column.  (Archit) 
(Join.)  Die  Kunsttischlerei ,  die  Kunstschreinerei, '  Die  Aussläbung  einer  Cannelirung.  Rudenture  f., 
£b^ni8terie  f.  '     embätonnage  m. 

Cablnet-varnisb  s.  (Join.)  Der  Möbellack,  \  'FMrUted  cablinfr  s.  of  the  ilates  of  a 
Vemis  m.  pour  meubles.  column.  Die  gewundene  Aussläbung,  die  Verstä- 

Cable  s,  (Mar.)  Das  Kabeltau,  Ankertau,  Schwer-  j  bung  in  Seilform.  Rudenture  /*.  cäbl^e,  embä- 
tott.    Cftbie  m.    Comp.  Bower-cable.  !       tonnage  m.  tordu. 

to  Hea^e  v.  a.  tbe  cable  at  tbe  virind-  |  Cable-laid  cordafre  s,    (Rop.)      See   under 
la«««    D€U  Ankertau  mit  dem  BralUpill  einwin-  1      Cordage. 

den.    Yirer  le  cäble  avec  le  yirereau.  |  Cable-monldinv  s.  (Archit  Orn.)  Die  Schi/fs- 

to  Buoy  np  v.o.  tbe  cable*  See  under  to  '      tauvenieruna,  der  Taustab.    Cäble  m.,  torsade  f., 

Buoy  up.  I     tore  m.  tordu. 

to  Hea^e  upom  v,  ä.   tbe    cable  witb       Cable-mouldiniT  s.  mtüH  billet«9  Bll« 
tbe  voyol  or  tbe  m€$««eniper*  Das  Anker-  \        leted  cable  s.     Der  umwundene   Rundstab 
t4tu  mit  der  Kabelaring  einwinden,  Yirer  le  c&ble  ;       mit  Brillanten.    Torsade  f,  brillant^e. 
avec  la  toumeyire.  <  Cable-room  s,    See  C  a  b  1  e  -  s  t  a  g  e. 

A  cable»«  len^rtb  s.    Die  Kabellänge,  Tau-  1  Cable-«pllce  s.    (Mar.)   Die  Anker tausplissung. 
länge,    £ncäblure  f,  \     £pissure  f.  de  cäble. 

Tbe  cable«  are  ffonl  in  tbe  bai«r«e  or  ,  Cable  -  «taiye  s.«  Cable  •  tier  «.9  Cable« 
liave  a  cro««9  an  elbour,  a  round  '  room  s.  (Ship-wr.)  Das  Kabelgatt.  Fosse  f. 
tum  in  tbe  haw«e.  Die  Ankertaue  sind  un- 1  aux  cäbles,  soute  f.  aux  cäbles. 
klar  9or  den  Klüsen,  haben  ein  Kreui,  einen  Schlag, ,  Cablkib  s,  (Hydr.  arch.)  See  Brush-wood. 
Les  cäbles  ont  un  demi-tour,  un  tour,  une  croix.  Cabotairef.9  Coa«tinir  nairiflr»tlon«.(Nav.) 
The  cable  ba«  a  kinb.  Das  Ankertau  |  Die  Küstenschifffahrt,  KüsUnfahrt,  Cabotage  m. 
hat  eine  Kink,    Le  cäble  a  une  coque.  |  Cabotage  «.9    Coa«tin9- trade  s.   (Comm.) 

The  cable«  bave  a  cro«««   Die  Ankertaue  \     Der  Küstenhandel.    Cabotage  m, 
sind  gekreuzt,    II  y  a  une  croix  sui*  les  cäbles.  >  Cabotage  s,  (skill  in  distiQ£;uishing  the  proper 
The  cable  1«  cbaffed  in  tbe  baw^«e.  <     places  to  anchor  at  etc.)  (Nav.)   Die  Küstenkennt- 
See  under  Barnin g.  |     niss.    Cabotage  m, 

Technolog.  WOrterbaeh  II.    8.  Aufl.  12 
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Cabriolet  CalebaMerie« 


Cabriolet  «.  (Coach-m.)  Das  Cabriolet.  Ca- 
briolet m. 

Cacao  S.9  Cocoa  s.  (the  fruit  of  Theobroma 
cacaoj  (Bot.)     Der  Cacao.    Cacao  m. 

Cacao-  or  Cocoanut-oll  s.«  Rutter  s.  ot 
cacao  or  cocoa  (Chem.)  Das  Cacaofeti^  die 
Cacaobutter.  Bearre  m.  de  cacao,  huile  f.  de  cacao. 

Cadiemire  «. «  Cacbemlre-abaiirl  s.  etc. 
;See  Cashmere  etc. 

Cadmla  <.,  Calamlne  s.^  Tutia  «.9  Tutty  s, 
(Metall.)  Der  Gichtschtoamm  ^  der  (iinhischej 
Ofenbruch,  die  Tuiia,  Cadmie  /".,  cadmies  f,  pl., 
calamine  /*.  des  fourneaux,  tutie  f.,  (Belg. :)  kiess  m. 
Araenical  cadmla  s.  (Metall.)  Der  Giflstein. 
Cadmie  f.  arsenicale. 

Cadmiferoufl  blende«.  See  under  Blende. 

Cadmiuin  5.,  a  metal  (Cbem.)  Das  Cadmium, 
Cadmium  m. 

CflDflluiii  «.  (Chem.)    Das  Cäsium,    Csesium  m. 

Caisson  «.9  Calssoon  «.  (Hydr.)  Der  Senk- 
kasten, Versenkkaslen^  Kasten,  Caisson  m.,  coffre 
m.  plong^  dans  l'eau* 

Caisson  s.  or  a  dry  dock  (Mar.)  Der  Schiffs- 
träger des  Trockendocks.    Porte- bateau  m. 

Cake  s.    (Bak.)    Der  Kuchen.    Gäteau  m. 

Cake  s.  of  day  (Sug.)  Die  Thonlage,  die  Klei- 
Scheibe.    Esqaive  f 

Cake  s.  of  rose-copper  (Metall.)  Die  Rosette, 
Kupferrosetie.    Rondelle  f.,  rosette  f 
Cakes  s.  pl.  of  rose-copper  9  Rosette- 
copper  5.     Das  Rosettenkupfer,    die  Kupferro- 
setten f.  pl.  Gäteaux  m.  pl.  de  rosette,  plagues 
f,  pl.  de  cuivre,  rosettes  f  pl. 

Cake«.  (of  cinder,  slag  etc.)  (Metall.)  Der  Schlacken- 
etc.  Kuchen.  G&teau  m.,  plaque  f  de  scories,  etc. 

Caking'-coal  s.9  Vat-coal «.,  Vorfpe-coal 
«.9  Smltk-coal  s.  (Geogn.)  Die  Backkohle, 
backende  Kohle,  feite  Steinkohle,  Schmiedekohle. 
Hooille  f  grasse  ou  collante,  charbon  m.  de  terre 
collant. 

Calalte  s.  (Miner.  Jew.)  Der  Kalait,  (KaUaüt),  der 
himmelblaue  oder  hellgrüne  Türkis.  Calai'te  f, 
(callaXte  f.). . 

Calambac«.«  PInest  aloe-wood  s.  (Join.) 
Das  Calambacholi,  das  edle  Paradieshoh.  Calam- 
bac  m.,  calamba  m.,  calambouc  m.,  calampart  m. 

Calambour  s.^  Oreen  aloe-ivood  s.  (Join.) 
Das  Calambour,  das  grünliche  Alo^oh.  Calam- 
bour m.,  bois  m.  d'aloes  verdätre. 

Calamlne  «.,  iSalmey  s:  (Miner.)    Der  Gal- 
mei,  edle  Galmei.    Calamine  f. 
Electric  calamlne  s.  Der  Kieselgalmei,  das 
Zinkglas.    Calamine  f.  ^lectrique. 

Calamlne  s.  (Metall.)    See  Cadmia. 

Calamlne-brass  s.  (^Metall.)  Das  Galmeimessing. 
Laiton  m.  k  la  calamme. 

Calantite  s.,  variety  of  grammatite  (Miner.) 
Der  Kalamit.    Calamite  f 

Calcar  s.  (Metal.)  Der  Calcinirofen.   Carquöse  f. 

Calcar  «.,  reverberating  furnace  for  calcining 
sand  and  salt  of  potash  (Glass-m.)  Der  Mate- 
rieofen.  Arche  f  k  mati^res,  calquaise  f  Comp. 
Ar  eh. 

Calcareous  adj.    Kalkhaltig.    Calcif^re. 
Calcareons  cement  s.  (Build.)    See  under 
Cement. 
Calcareons  spar  s.  (Miner.)     See  Calci te. 


Calcedony  s.^  Cbalcedony  s.  (Miner.)  Der 
Chalcedon,  der  mitchweisse  Quan.  CalcMoine  f., 
quartz-agate  m.  calc^doine. 

Calcedonyx  s.  (Miner.)  Der  Chalcedonix.  Cal- 
c6donyx  m. 

Calclc  fluorlde  s.  (Chem.)  See  under  Fluo- 
ride. 

Calcinatlon  s.  (Chem.)  Das  Calciniren.  Cal- 
cination  f 

Calcinatlon  s.  (Metall.)  Die  Röstung.  Grillage  m. 

Calcinatlon-assay  «.  (an  assay  made  by  cal- 
cining an  ore  etc.)  Die  Röstprobe.  Essai  m.  par 
le  grillage. 

Calcinatlon-pot  s.  for  calcinatlon  of  bones 
(Chem.)  Der  Calcinirtopf  Marmite  f.,  chaudidre  f. 

Calcine  s.  (Chem.)  Das  Calcin  (ein  Gemenge  von 
Zinnoxyd  und  Bleioxyd).    Calcine  f. 

to  Calcine  v.  a.  (Chem.  Metall.)  Calciniren, 
brennen,  (früher',  verkalken).    Caiciner. 

Calclned  ad^.  (Chem.  Metall.)  Gebrannt,  geröstet. 
Calcium,  -6e. 

Calclned    bones   s.  pl.     See    Bone    and 
Bone-ashes. 
Calclned  metal  s.    See  under  Metal. 

Caiciner  «.9  Caiclnlny-rnrnace  s.9  Roast- 
Inflr-lternace  s.  (Metall.)  Der  Brennofen,  Cal- 
cinirofen,  der  Röstofen.  Foumeau  m.  de  calcinage, 
fourneau  «1.  k  caiciner,  carquäse  f    Comp.  Oven. 

CalcInlnfT  <•  (Chem.  Metall.)  Das  Calciniren, 
das  Brennen,  das  Rösten.    Calcinage  m. 

Calcining  s.  off  ores9  Rnrnlng-  «.,  Roas- 
tiny  s.  (Metall.)  Das  Rösten,  Brennen,  Zubren- 
nen. Rötissage,  m.,  grillage  m.,  calcination  f.  des 
minerais.  See  also:  Burning  and  Roasting. 
Tlie  ffirst,  second  calcininfp  s.  Das  erste, 
»weite  etc.  Feuer  (beim  Rösten).  Le  premier,  le 
second  grillage. 

Calciningr- furnace  5.  «See  Caiciner,  Oven 
and  Koasting-f urnace. 

Calciniu^-rod  s.  (Assay.)  Das  (Tange)  Rost- 
spaUl    Tige  f.  ä  caiciner. 

Calcininff-test  s.  (Chem.)  Der  Röstscherben, 
der  Ansiedescherben.     T^t  m.  k  rötir. 

Calcite  «.9  Calcareons  spar  s.  (Miner.)  Der 
Kalhspaih.    Chaux  f.  carbonat^e. 

Calcium  s.,  the  metallic  radical  of  lirae  (Chem.) 
Das  Calcium.    Calcium  m. 

to  Caiculate  v.  a.   (Print)     Ausrechnen,  aus- 

zählen^  berechnen.    Compter,  calculer. 
CaIculuB  s.  (Math.)  Das  Rechnen,  die  Rechnung. 

Calcul  m. 

Differential  calcnlns  s.  Die  Differential- 
rechnung.    Calcul  m.  diff^rentieL 

Integral  calcnlns  s.  Die  Integralrechnung. 
Calcul  m.  integral. 

Calcnlns  s.  of  probabllity.    Die  Wahr- 
schdnlichkeitsrechnung.  Calcul  m.  de  probabilit^. 

Calculuss.  of  varlatlons«  Die  Variations- 
rechnung.   Calcul  m.  des  variations. 
Caldron  «.9   Copper-kettle  «.9   Hettle  s. 

(Coppersm.)    Der  Kupferkessel.    Chaudron  m.  en 

cuivre,  petite  chaudi^re  f. 
Caldron  f.,  Rettle  s.  for  evaporating  sulphuric 

acid  (Chem.)  Die  Blase,  der  Kessel.  Chaudron  m. 
Calebasserle  s.  (Belgian  method  of  remelting 

iron)  (Metall.)  Der  Umschmeltbetrieb  mittelst  eines 

Kessel'  oder  Pfannenofens.    Calebasserle  f. 
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Calefactory  s.,  ^liTarmliiiP-rooiii  s,  in 
con^enta  (Archit)  Das  Wärmeiimmer,  das  Ca- 
lefactorium.    Foyer  m.,  chauffoir  m. 

Calendar  s.^  Almanac  s.  (Gbron.)   Der  Äo- 
lender,  der  MmaiMch.  Caleodrier  m.»  almanach  m. 
Orefforiaa  ealendar  s.  (by  pope  Gregory 
XIII.,    in  1582)   (Astron.)      Der  Gregorianische 
Kalender.    Almanach  m,  gr^gorien. 
Julian  ealendar  s.  (by  Julias  Caesar  in  46 
before  tbe  Christian  era.)    (Astron.)     Der  Ju- 
nonische Kalender.    Almanach  m.  ou  calendrier 
«1.  Julien. 

Calender  «.,  Manfrle  s,  (Cloth.  Wash.)  Die 
Monge,  die  Mangel,  die  Mandel,  die  Rolle»  die 
Blockmange,  die  (der)  Blockkalander,  die  (der) 
Walikalander,  die  (der)  Glander,  die  (der)  Kalan- 
der, die  Cylindermange,  Calandre  f.  pour  donner 
un  apprdt  aux  tissus,  cylindre  m.  pour  calandrer. 

to  Calender  t>.  a,  (Cloth.)  Mangen»  kalandern, 
cyHndriren,  Calandrer,  cylindrer,  satioer,  lustrer 
les  Stoffes. 

Calender-boivl  s.  (Weav.)    See  Bowl. 

Calenderlny  $.  (Cloth.)  Das  Mangen,  das  Ka- 
landern, das  CyHndriren.  Calandrage  m.,  soti- 
nage  m.,  lastrage  m. 

Calender-rollers  «.  pl.  of  the  spreading-ma- 
chine  (Spinn.)  Die  DruckwaUen  f.  pl  Lami- 
noir  1». 

Cair-blndin«  <.,  Bindin^  s.  In  calf 
(Bookb.)  Der  Framband.  Reliure  f.  en  veau. 
See  Book  bd.  i.  c 

Cair-skln  s.    Das  Kalbfell.     Peau  f.  de  veau. 
Tanned  calf-iiklnB  s.  p/.  (Tann.)   DasFahl- 
leder,  Schmalleder,  Knibieder.   Cuir  m.  k  ceuvre. 

Callber  <.,  Dlameter  s.  of  the  bore 
(Artill.)  Das  Caliber,  die  Bohrung,  der  Bohrungs- 
durchmesser, der  Durchmesser  der  ASeele.  Calibre 
m.,  diam^tre  m.  du  creux,  de  Päme  des  bouches 
k  feu  (et  des  armes  ä.  feu  portatives). 

Caliber  s.  off  rolis  (Metall.)    See  Groof. 

Callber-compasse«  s.  pl.,  Calibers  s.  pl. 
(Techn.  Draw.)  Der  Dickiirkelt  der  Greifzirkel, 
der  TasUirkel,  der  Krummz,irkel,  der  Taster.  Com- 
pas  m.  d'^paisseur.    See  also  Calliper. 

Calico  s.  (Weav.)  Der  Calico,  der  Druckperkai. 
Calicot  m. 

Emboaaed  calico  s.  ffor  bookblndln^r* 
Der  Buchbinderkattun,  der  gaufrirte  Kattun. 
Teile  f.  de  coton  gaufr^e. 

Calico-prlnter  «.  Der  Kaltundrucker.  Indien - 
near  m.,  imprimeur  m.  de  toiles  de  coton. 

Callco-prlntin^  s.  Die  Kattundruckerei.  Im- 
pression f  d'indiennes. 

Calk  «.,  Canlk  s.  (Farr.)    See  Calkin. 

to  Calk  V.  0.,  to  Canlk  v.  a.  (Mar.)  Kal- 
fatern, dichun.     Calfater. 

Calker  «.,  Canlker  s.  (Mar.)  Der  KalfaUrer. 
Calfat  m.,  calfatenr  m. 

Calker*«  tnb  s.  or  box  s.  Die  KalfatbütU. 
Caisse  f  des  caifateurs. 

Calkin  f.,  (Canlk  e.,  Canlklnfr  s.)  (Farr.) 
Der  Stollen,  der  Eisgriff.  CVampon  m.  du  fer 
k  cheval. 

Hoveable  calkin  s.    Der  lose  Stollen  (*um 
Ausschrauben).    Crampon  m.  ä  vis. 
Pointed  calkin  s.     Der  geschärfte   Stollen. 
Crampim  m,  pointa. 


Calkin«  f.  or  Caulklng^  s.  (Mar.)     Das  Kal- 
fatern, die  Kalfaterung.    Calfatage  m.,  calfat  m. 
Calkin«  s.  (Draw.)     Das  Calquiren ,  die  Calque, 

die  Pausseichnung,  Durchzeichnung.     Calque  m. 
Calklnff-Iron  s.  (Mar.)  Das  Kalfateisen,  Dicht- 
eisen, Schar-  oder  Schereisen,   Ciseau  m.  de  calfat, 
fer  m.  k  calfat. 
Calkln«-mallet  s.   (Pont.)    Der  Kalfaterham- 
mer.   Maillet  m.  de  calfat. 
Calkin«-  or  Caulkln«-nall  s.  (Pont.)    Der 

Kalfaternagel,  der  Senkelnagel.     Naye  f. 
Calkin«-  or  Caulkln«-Btaple  s.  (Cartwr.) 
Die  Buchshramme,  die  Büchsenkramme.   Crampon 
m.  de  holte. 
Calkin«-  or  Canlkln«-tool  5.  ffor  cement 
(Build.)    Der  Dichthammer,  der  Kitlhammer.    Ci- 
seau m,  k  mastiquer. 
to  Call  V.  a.  the  ^tratdi   to  rellef  (Mar.) 

Purren.  Appeler  au  quart. 
Callerstr«Dm'B  tnbe  s.  (Artill.)  Die  Caller- 
ström^sche  Schlagröhre.  Callerstroeme  f.,  6t0U- 
pille  f.  sulfurique  de  Calierstroem. 
Calllpers  s.  pl,  Callber-compasses  s.  pl. 
(Techn.  Draw.)  Der  Dickiirkel,  der  Greifzirkel, 
der  Tastsirkel,  der  Krummnrkel,  der  Taster.  Com- 
pas  m.  d'^paisseur. 

Donble-bonred  calliper  s.  pl.  (Arm.) 
Der  BrillenUrkel.  Compas  m.  k  lonettes,  huit 
m.  de  Chiffre. 
Uxternal  and  internal  calllpera  s.  pl, 
(Artill.^  Der  Dickzirkel  zur  Messung  der  Eisen- 
stärke der  Hohlkugeln.  Compas  m.  courbe  r^p6- 
titeur. 

Calliper«  s.  pl  ffor  takln«  the  tliickness 
of  bar  reis  at  the  side   (Arm.)     Der  Rohrzirkel, 
Laufzirkel    Compas   m.   d'epaisseur    pour   les 
parois  d'un  canon  de  fusil. 
In«lde  calliper»  s.  pl    (Coop.)    Der  HoM- 
zirkel    Compas  m.  k  jauge. 
Slldln«  calliper«  s.  pl  (Artill.)   Der  Stoss- 
messer.     V^rificateur  m.  du  culot 
Calliper«   s.  pl^   Calliper- com pa««e«  s. 
pl  (Mar.)     Der  Mastenpasser ,    der  krumme  Pas- 
ser.    Compas  m.  de  mäture,  compas  m.  courb^. 
Calllper-scale  «.«  Slidin«  calllper-«cale 
*.  with  a  vernier  or  nonius  (Techn.)    Der  Coli- 
bermassstah,    die  Schublehre.     Pled  m.    ^talonn^, 
Y^riiicateur  m.  du  calibre,  ^talon  m.  k  coulisse  et 
k  nonius. 
Calm  5.  (Nav.)    Die  StiUe,  Windslille.    Calme  m. 
Dead  calm  «.»    Vlat  calm   s.    Die  todte 
Stille.    Calme  m.  tout  plat. 
It    Is  a  dead    or  Hat  calm.     Der    Wind 
läuft  schulen  (unrd  lodtstill).    II  y  a  un  calme 
plat. 
to  Calm  t>.  n.9  io  Becalnur.  n.  (Nav.)    Be» 
daren,  stÜlen  v,  n.,  ruhig  werden,  Calmer  v.  n.,  se 
calm  er,  s^apaiser. 
Calomel  «.,    Protochlorlde   s.   off  mer- 
cury    (Chem.)     Das  versüsste   Quecksilber,   das 
Quecksilberchlorür ,    das   Calomel      Mercure   m. 
doux,  soas-chlorure  m.  de  mercure,  calomel  m. 
Mative  calomel«.  (Miner.)  See  Horn-mer- 
cury. 
Caloric  *.  (Phys.)  Der  Wärmesloff.   Calorique  m. 
Caloric    en«lne    s.»    llot-alr-en«lne    s., 
Rric«on'«  eBi«lne  s.   (engine  the  motor  of 
which    is   heated  air)   (Mach.)     Die    calorische 
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Maschine,  Heissluftmatekine,  Er%ksan*sche  Maschine, 
Macbine  f.  calorique  ou  k  air  chaud,  machine  f. 
(l'Ericson. 

Calorlfere  s.  (Techn.)  Die  Heiivorrichlung,  Ca- 
loriföre  m. 

Calorlffere  s.  off  vrater«     Die  Heisswasser- 
heiiung,    Calorifere  m.  d'eau. 

Calorinieter.5.  (Phys.)  Das  Calorimeter,  der 
Wärmemesser.     Calorim^tre  m. 

Calory  s.  (Pbys.)  Die  Calarie,  die  Wärmeeinheit. 
Calorie  f. 

Calotte  s.   (Mas.  Build.)     Die  Gewölbkappe,   die 
flache  Kuppely  die  Haube,     Chape  f.,  calotte  f. 
Splierical  calotte  s.    (Geom.)     Die  Kugel- 
ctUolte,  die  KugelmUUe^  die  Kugelschede.    Calotte 
f.  sphdrique. 

Calotype  s,  (Phot)  Das  Papierbild,  ^^preuve 
f.  sur  papier,  talbotypie  f, 

Calotype  «.9  Paper-proceaa  s.  (Pbot)  Dia 
Kalolypie,  Papierphotographie,     Calotypie  f. 

Caltrop  «.9  Crow^'s-ffoot  <.  (Fort)  Die  Fttss- 
angel,    Cbausse-trape  /*. 

Cam  5.9  ^llTiper  5.9  MIpper  «.9  Tappet  «.9 
Eilfter  «.9  Arm  s,  (Macb.)  Der  Kamm,  der 
Hebedaumen,  der  Hebezapfen ,  der  Welldaumen, 
der  Hebling,  der  Däumling.  Game  /*.,  camme  f., 
mentonnet  m.  de  l'arbre.  See  also  Lifting- 
cog  and  Cog. 

Heart-aliaped  cam  s.^  Heart-^triieel  s. 
Das  herzförmige  Excentrik,  die  Herzscheibe.  Roue/*. 
en  coeur. 
Trianipalar  cam  s.  Das  dreiechige  Excentrik. 
£xcentrique  m.  triangulaire. 
Involute  cam  s.  Der  Kreisevohenlendaumen. 
(Game  f.  ä  developpante  de  cercle). 

Camaieu  s.  (Paint.)    See  Broocb. 

Camaleu-paintlnir  s.  (Paint.)  See  Broocb- 
painting. 

Cam  all  s,  (Hcraldr.)  Die  Helmdecke.  Lambre- 
quin  m.,  camail  m. 

Camber  s.«  Camberiny  5.  off  tlie  keel 
(Mar.)  Der  Kaitenrünken,  KaUenrücken  des  Kiels 
(der  eine  Auf  bucht  oder  Krümmung  nach  oben  er- 
halten hatj.  Are  m.  de  vaisseau,  arc  m.  de  la 
quille. 

Camber-beam  s.  (Build.  Carp.)  .  Der  abge- 
schrägte oder  gekrümmte  Balken  unter  der  Scha- 
lung einer  Plattform.  Poutre  f.  cambr^e  ou 
voüt^e  qui  porte  le  plafond  d'un  comble  plat. 

Cambercd  adj.,  said  of  a  ship  (Mar.)  5ee 
Broken-backed. 

Camberlnir  s.    See  Gamber. 

Cambiet  s.    See  Ca  ml  et. 

Cambric  5.9  lilnen-cambrlc  s.  (Weav.)  Der 
Batist,  (Battist).    Batiste  m. 

Camel  s.  (a  macbine  for  lifting  sbips)  (Mar.) 
Das  Kameet    Gbameau  m. 

Camlet  5.9  Cambiet  «.9  Camlot  s.  (Weav.) 
Der  Kamelott,  Kammlot.     Gamelot  m. 
flilk-virarp  cotton-virert  camlet  s.    Der 
halbseidene  Kamelott.   Gamelot  m.  de  demi-soie. 

Camoiiüet  s.^  Stifler  s.^  Saffocatlmy 
minc  s.  (Milit.  min.)  Das  Camouflet^  die  Dampf- 
mine,  Quetschmine,  der  Quetscher.    Gamouflet  m. 

Camp  5.9  £ncampment4.  (Milit)  Dm  Lager. 
Gamp  m. 

Portified  camp  f.  Das  befestigte  Lager. 
Camp  m.  fortifi^. 


IntrencHed  camp  «.  Das  verschanzU  Lager, 

Gamp  m.  retrancb^. 
to    Oreak  up    a   camp.      See   under    to 
Break    up. 

Campaiffn  5.9  E&peditlon  s.  (Idilit)  Der 
Feldzug,  die  Campagne.  Campagne  f.,  exp^- 
dition  f. 

Campalfpa  s.  (manufacturing  season)  (Sag.)  Die 
Campagne.    Campagne  f, 

Campbor  «.9  Camphlre  s.  (Ghem.)  Der 
Kampher.    Gampbre  m. 

Camp-stra'w  s.  (Milit.)  Das  Lagerstroh.  ■  Paille 
f.  de  coucbage. 

Camp-table  «.9  Vlap-table  «.9  Voldlny 
table  s.  (Join.)  Der  Tisch  zum  Zusammenklap- 
pen, der  Klapptisch,  Feldtisch.  Table  f.  briste 
ou  piiante,  table  f.  k  abattants. 

Cam-^liaft  s.9  Tamblinfp-abafft  s.  (Macb.) 
Die  Daumenicelle.    Arbre  m.  k  cames. 

Cam-w^ood  «.9  Bar-ivood  s.9  Anyola- 
iirood  s.  (wood  of  Baphia  nitida)  (Join.  Dyer.) 
Das  Gabanholz,  das  Cambaiholz,  das  Ängokäwlz, 
(das  africauische  RothholzJ.  Bois  m.  de  Cham 
(cam),  bois  m.  d' Angole. 

Can«.  of  a  fihisbing  card  (Spinn.)  DieKanne, 
Boite  f. 

Can  5.  of  a  can-frame  (Spinn.)  Die  Flasche, 
die  Kanne,  die  Laterne.    Lanteme  f. 

Canal  s.  (Hydr.)  Der  Canal.  Ganal  m.  See 
also  Channel. 

Can-baoy  s.  (Mar.)  Die  Tonnenboje.  Boaäe  f. 
en  baril  conique. 

Cancer  5.9  Cr  ab  s.  (Astron.)  Der  Krebs.  Can- 
cer m.,  öcrevisse  f. 

Candle  s.  (Gbandl.)  Das  Licht,  die  Kerze. 
Gbandelle  f. 

DIpped  candle  «.9  Dip  s.  Das  gezogene 
Licht.  Gbandelle  f.  plong^e,  chandclle  f.  k  la 
baguette. 

]lloulded  candle  5.9  IHoald-candle  s. 
Das  gegossene  LichL    Gbandelle  f.  monl^e. 
Candle  s.  of  parainne9  iv^ax  etc«    See 
Paraffine-candle,  Wax-candle  etc. 

Candle  s.  (Min.)  Das  Grubenlicht.  Lampe  f.  (ou 
cbandelle  f.)  de  mine. 

Candle-maker  s.f  Cliandler  s.  Der  Licht- 
zieher,  der  Keriengiesser.    Ghandelier  m. 

Cane  s.  (Bot.)  Das  Bahr.  Canne  f.  See  Sugar- 
cane. 

Cane  -  Juice  s.  (Sug.)  Der  RohrzuckersafL 
Vesou  m. 

Cane-safpar  s.  (Sug.)  Der  Rohrzucker.  Sucre 
m.  de  canne. 

Cane-tra0lt  «.9  Traslt  «.9  Wegwkmm  s.  (Sag.) 
Der  ausgepresste  Stengel  des  Zuckerrohrs.  Bagasse 
f.,  (bagace  f.). 

Can  -  fk'ame  9.9  Can  -  rovinir  -  frame  s. 
(Spinn.)  Die  Fläsdienmasehine,  Kannenmasehine, 
die  LfUemenbank,  der  Latemenstuhl  Boudinoir 
m.,  banc  m.  ou  mutier  m.  k  lantemes,  lanteme  f. 
tournante,  lanteme  f. 

Can-liook  s.  (Mar.)  Der  Schenkel-(Schinkel-J 
haken.    £lingue  f  k  pattes. 

Canlster»flhot  s.  (Artill.)    See  Case-shot 

Cannel-coal  «.9  Chandle-coal  5.9  Horn- 
coal«.  (in  Soutb-Wale8)9  Parrot  s.  (splint 
coal  of  miners)  (Geogn.)  Die  dichte  Steinkohle, 
Kännel-,  Cannel-,  (KännelJkoMe.    Houillef.  com- 
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pacte,   hoaille  f.  grasse  ä  longue  flamme,  per- 
roquet  «i. 
Canael-eoal  «.•   Candle-coal  <.    (Gorom.) 
Die  CanneikohU,  Kanneikohle,  PechkohU.  Hoaille/'. 
de  Kilkenny. 
Canaon  s.9  (Canoon  s.>«  C(aa  s.^  Pleee  «. 
of  ordnanee  (Artill.)    Die  Kanone,  das  Ge- 
schüu,  Canon  m,,  pi^ce  f.  d'artillerie.  See  Gun. 
RlAed  canaon  s.9  Rilled   fpnn   s.    Die 
geiogene  Kanone.    Canon  m.  ray^. 
Can  non-ball  s.  (Artill.)  Die  Kanonenkugel,  Boalet 

M.  de  canon. 

Cannon-cartridflre  s.    See  Gun-cartridge. 

Cannon-foundry  s.  (Gun-found.)    Die  SiOch- 

giesterei ,     Kanonengiesserei.       Fonderie    f.     des 

canons. 

Cannon-loek «.  (Mar. artill.)  SeePercussion- 

lock  for  naval  ordnance. 
Cannon-poiv^der  s.  (a  gross*grained  powder 
for  ordnance)  (Artill.)    Das  Gesc£üi*iniher ,   Ka^ 
nonenpulver.  Poudre  f.  k  canon,  grosse  poudre  f, 
ponr  bouches  k  feu. 
Cannon-sltot  s,    (Artill.)     Der  Kanonenseknss. 

Coup  m.    de  canon. 
Canon    s.    (Print)     Die    Canon,    Canonschrifit. 
Canon  «».,  grosses  lettres  f.pl. 
FrencH  canon  s.  Die  Missal  Gros  canon  m. 
Canopy  s.    (Archit.  Gm.)    Der  Baldachin,  das 
WaUdach,  der  FrunkkmmeL    Ciel  m, 
Fiat  canopy  s.^  Teiiter  f.«    Testoon  s. 
Das    anliegende    Obergekäuse.      Dais    m.     peu 
saillant 

Canopy  <.  on  colnnins,  Baldachin  s. 

(Archit.)     Der  Baldachin,   der  Frohnwalm^  das 

Frohndach,  das  Tabernakel.    Baldaquin  m.  (vieilli : 

baudequin  m.),  cooronne  f.,  couvre-chef  m. 

Canopy  s,    on    corbels ,    Days  s.    Das 

Obergehäuse,     Dais  m. 
Canopy  s.  o^er  an  altar,  Altar-canopy 
s.    Das  Cihorium,  das  AUargehäwe,  das  Taber- 
nakel.   Dais  f».  d'auteL 
Cant  8.   (Draw.  Archit.)     Die  Kante  ^   der  Grat. 
Carne  f.,  arete  f. 

Fnll  cant  «.,   üharp  cant  s.    Die  scharfe 

Kante,  die  volle  Kante.    Arete  f.  vive. 

Bevelled  or  Bevil   cant  <.,    Bevel   s. 

Die  abgefaceU,   (-faste)  Kante,   die  Face  (Fdse). 

Biseau  m.,  arSte  f,  6corn^.    See  Cham f er. 

Caat  adj.^  Canted  adj.  (Carp.)  Äbgefacet,  (ab- 

gefastj,  bekantet.  £corn6,  -^e.  See  also  Bevel  adj. 

Cant  or  Canted  tintber  s.  (Archit.)    Der 

vereckte,  abgefacete  (abgefasle)  Balken,    Bois  m. 

to  Cant  «.  a.  (Carp.)  Kanten,  umkanten,  kentern. 

Rouler  sur  la  carne. 

Caat  bim!  (Carp.)    Kant'  Höh!    Boulez! 
Caatallwer  «.«  JHodilllon  s.    (Archit)    Der 

Sparrenkopf^  die  Console  am  Hauptsims,  der  Mo- 
dulen.   Modillon  m. 
Caat-cHlsel    s.  9    Cant*llrnier-clilflel    s. 

(Cartwr.)    Der  Kantiteiiel,    Ciseaa  8».  en  biseau. 
Caat-hook  s,  (Shipb.)   Der  Kanthaken,  (Kenter- 

hakenj,  der  Seihaken.    Grappin  m.,  renard  m. 
Caat-hook  s.  (Carp.)    Der  Kanthaken.    Renard 

«.,  grappin  m.,  (grapin  m.). 
Caat-lioop  f.  (Carp.)  Der  Kaniring,  Kantenring. 

Crochet  m.  ä  amieaa. 


Cant-timbers  s,  pl.  (Mar.)  Die  Hukspanten  n.  pl., 

die  Hukspannen  n.  pl.    Couples  m.  pl,  d^voy^s. 
Cantle  s.  (Saddl.)    See  Hind-peak. 
Cantle-plate  «.  (Saddl.)  Das  Uinterblech,  Bande 

f.  de  rognon  d'un  ar^on. 
Canvas(fl>  s,  (Weav.)    Der  Baumwolhtramin,  der 

Canevas,  (uneigentl.  die  baumwollene  Gase).    Ca- 

nevas  m. 

Silken  and  IVoolen  canvaas  s,  See  Silk- 
canrass  and  Wool-canyass. 
CanvaiiO)  '-9  Sall-doth  s.  (Sailm.)   Das  Se- 
geltuch.   Tolle  f.  h  volles. 

Tarred  canvasii  ».     Die  getheerfe  Leinwand, 
Tolle  f.  goudronn^,  prölat  m. 

Palnted  or  l^arnlshed  canvass  s.    Die 
gefimisste  Leinwand.    Toile  f.  peinte  on  yernie, 
pr^lat  m. 
CanTaii(s>    s.    ffor    palnters,    Palnter^a 

canvaii<9>  s,  (Paint.)  Die  Malerleinwand.  Toile 

f.  pour  peintres. 

Primed  camrans  s.  Die  grundirte  Leinwand, 
Malferjleinwand.    Imprimure  /*.,  imprimature  f.y 
toile  f.  imprim^. 
Canvas<fl>    s,   off   a    »nrrey    (Surrey.)     See 

Skeleton. 
Canvaa<s>-l»Mr  '•  (Artill.)    See  under  Bag. 
CanTa^fl>-bllnd  f.  (Build.)  Der  Basch-Tschadir, 

der  Fenstertorkang,  die  Sonnenblende,  das  Rouleau. 

Marquise  f, 
Canvaa(9>-lio»e    s. ,     Tarred    canvass» 

kose   f.  (Mar.)     Der  Schlauch   von  getheertem 

Segeltuch.    Manche  f.  de  toile  gondroon^e. 
Caontckonc  «.«  Indla-rnkker  «.,  Indlan 

rnbber  s.^  Elastic  fr  am  s.  Das  Kautschuk, 

das  Gummi  elasticum,  das  Federhars,  Caoutchouc 

m.,  gomme  f.  ^lastique. 

Mineral    caontckouc   s.     (Miner.)      See 
£lastic  bitumen  under  Bitumen. 
Caontckonc-stopple  s.  (Coop.  Comm.)    Der 

Gummi'    oder   Kautschukstopfen   oder   -pfropfen. 

Bonchon  m,  de  caoutchouc. 
Caontckonc-tisflue  f.  (Weav.)  Das  Kautschuk- 

gewebe.    Tissu  m.  en  caoutchouc 
CaontcHonc-tnbe  s.  (Chem.)  Der  Schlauch,  die 

Röhre   von  Kautschuk,     der  Kautschukschlauch. 

Tube  m.  de  caoutchouc. 
Cap  s.  (Build.)    Das  Haubendach.    Comble  m.  en 

d6me,  lanteme  f. 

Cap  S.9  Head  s.  ofa  wind-mill  (Mill-wr.) 
Die  Haube.    Toit  m.,  calotte  f. 
Cap  «.9  Capplnfp  5.«  Cappln^-plece  5.  off 

pillnff  (Hydr.  arch.)    Die  Deckschwelle,  die  Krön- 
j     schwelle,  OberschweUe,  die  Jochp fette,  die  Kappe^ 

die  Holbe,   das  Kronhoh,   der  Holm,  der  Holster, 

der  Hulben,  der  Jochträger.    Travon  m.,  traverse 

f.,  quilie  f,  chape  f,  chapeau  m.  de  palce,  lisse^. 
Cap  s.  off  tke  premi  (Print.)  Die  Krone,   Cha- 
peau m.,  chapiteau  m.  de  la  presse. 
Cap  «.9  Copper-cap  s. «   Primln^-cap  «.« 

Printers.,  Cap-primlnys.,  Percnsiilon- 

cap  s.   (Milit.  Hunt.)     Dm   Zündhütchen,   das 

ZündkHppchen  für  Percussionswa/fen.    Cäpsule  f, 

de  guerre,   capsule  f.   d'amor^e  ou  fulminante, 

amorce  f.  fulminante. 

IH^tonatlny   cap   s.   for    firing   ordnance. 
Das  GeschützUindhütchen.  Capsule  f.  d'artillerie. 

PInted  or  Rlbbed  cap  s.  Das  gerippte  Zünd- 
hütchen.   Capsule  f.  cannel^. 
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Cap Cappln^-plece. 


milUary  cap  5.,  Common  copper-cap 

5.     Das  Zündhütchen    mit   umgebogenem    Rande. 
Capsule  f.  h  rebord,  (capsule  f.  de  guerre). 
Primed   cap    s.      Das  gefüllte  Zündhütchen. 
Capsule  f.  charg6e,  capsule  f.  amorcee. 
Sli<  cap  s.     Das  gespaltene,  aufgeschlitzte  Zünd- 
hütchen.   Capsule  f.  fendue. 
Smootli  cap  s.  Das  glatte  Zündhütchen.  Capsule 
f.  non  feudue. 
ITnprlmed  cap  s.   Die  Hülse.   CuIyts  m.  vide 
pour  capsules. 
The    Caps   ily   or   splinter.     Die    Zünd- 
hütchen spritzen.  Les  capsules  latent,  donnent 
des  6clats  de  cuivre. 
Cap  J.  of  fuses  (Fire-w.)    Die  Kappe,  Zünder- 
kappe,   die   (grosse)    Zünderplatle.     CoiSe  f.    de 
fus^es  des  projectiles  creux. 
Cap  s.  of  the  mast-head,  <op-ma^-liead 
or  bow-sprit  (Mar.)   Das  Eselshaupt,  (plattd.:) 
das  Eselshoofd.    Chouquet  m ,  (blot  m.,  tcte  f.  de 
more,  cap  m.  de  more). 
Cap  s,  of  tue  pole-rln^s  (Carr.)    Die  Hülse 
der  ÄufhaUösen.     Douille  f  des  bagues  d'arröt 
d'uiie  voiture. 
to  Cap  V.  a.  fktses  (Fire-w.)     Die  Zünder   he- 

kappen,  heplaUen.  Coiffer  les  fus^es. 
to  Cap  V.  a,  «he  plles  (Bridge-b.)  Die  Pfähle 
beholmen.  Coiffer  les  pilots  Se  leur  chapeau. 
See  also  under  Pile. 
Capacionsness  «.,  Capaoliy  «.  (Phys.  Techn.) 
Das  Fassungsvermögen,  die  CapaciUU.  Capacitö  f. 
d'une  Taisselle. 

Capacity  j.  tor  Iteat  (Phys.)  Die  Wärme- 
capadtät,  die  specißsche  Wärme.  Capacit6  f 
pour  la  chaleur. 

Capacity  s.  off  fvei|rlit«  Balk  s.^  Ijoad- 
In^-capaclty  s.     Das  Tragvermögen.    Capa- 
city f.  pour  le  poids,  port  m. 
Capade  s.,  Batt  s.  (Hatt.)  Das  Fach.  Capade  f. 
Cape  s.  (Geogr.  Nav.)    Das  Vorgebirge,  das  Cap. 
Cap  m.,  promontoire  m. 

Cape  lly-afvay  5.,  clouds  in  the  horizon 
appearing  like  far-off  land  (Nay.)  Das  Butter- 
land. Terre  f.  de  beurre. 
Bela^  or  Hituated  adj.  betiveen  tivo 
capea  (Nav.)  Zwischen  »wei  Vorgebirgen  lie- 
gend.   Encap^,  -^e. 

to  Weather  v.  a.  a  cape  (Nav.)    Ein  Cap 
in  See  von  sich  bringen.     Passer  0.  n.  au  rent 
d'un  cap. 
Cape  s.   or  a  doak  (Tail.)     Der  Mantelkra- 
gen.   Collet  m.  de  manteau  ou  de  houppelande. 
Spanivli  cape  f.  Die  Capute,  der  Capuchon- 
kragen.    Cape  f.  k  l'espagnole,  manteau  m.  ä 
coqueluchon. 
to  Capel  V.  a.  (Metall.)     Äbtreiben,  cupelliren. 

Coupeller  (s^parer  par  la  coupellation). 
Caper  5.,  Capricornas  s.«  Ooat5.  (Astron.) 

Der  Steinbock.    Capricome  m. 
Caper  s.  (Bot.)    Die  Kaper,  (Kappet) .    C&pre  f. 
Caper-tree  s.    (Capparis  spinosa)  (Bot.)     Der 

Kaperstrauch.     Cäprier  m. 
Capiliary  adj.    (Phys.)     Haarförmig,   haarfein, 
Haar-,    Capillaire. 

Capiliary  attraction  f.  (Phys.)  Die  Ca- 
piüariiät,  die  Htutrröhrchenkr<rfi ,  die  Anziehung 
i»  Haarröhrchen.    Capillarit4  f. 


Capiliary  pyrIte»  (Miner.)    See  under  Py- 
rites. 

Capiliary  red  oxyd  s.  of  copper,  Re4l 
copper  s.  (Miner.)    Die  Kupferblüte,  das  haar- 
förmige  Rothkupfereri,   der  Chalkotrichit.   Cuivre 
m.  oxydul^  capillaire,  zigu^iine  f.  capillaire. 
Capiliary  tube  5.  (Phys.)  Das  Haarröhrchen. 
Tube  m.  capillaire. 
Capin^«.«  Cappin9«.,Copin9  j.  (Build.  Mas.) 
Die  Mauer abdei^ung,  die  Deckplatte.  Chaperon  m. 
Comp.  Capping  and  Coping. 
Capin^briclft  5.,  Cappin^-bricli  s.«  Co- 
pin^-briclft  s.  (Build.)  Der  DeckUegel,  Kappen- 
Ziegel.    Brique  f.  ä  chaperon,  dalle  f.  de  brique. 
Capital  s. ,    Cliapiter  «. ,    Cliapiterel    s. 
(Archit.)  Das  Capital,  der  Säulenknauf,  der  Sau- 
Unknopf.    Chapiteau  m. 
Capital  s.,  Head  s.  (Chem.)  Der  DesHllirhelm, 

der  Helm.    Chapiteau  m.  d'un  alambic. 
Capital  j.  (Fort.)    Die  Capiiale,  (die  Capitaline), 
die    Capitallinie ,   Hauptlinie.     Capitale  f.,  ligne 
f.  capitale. 
Capital  S.9  T^iro-Iine  letter  s.  (Print.)   Der 
Capitalbuchstabe ,    grosse    Buchstabe,     Tilelbuch- 
stabe,  die  Majuskel.    Capitale  f.,  lettre  f.  majus- 
cule,  majuscule  f.,  lettre  f.  capitale. 
Capital  s.  properly  said.     Die    Versalie  (der 
grosse  Buchstabe),  der  Anfangsbuchstabe,  die  Ini- 
tiale.   Grande  capitale  f. 

Umali  capital  s.    Das  Capitälchen.    Petita 
capitale  f 
Capital  a4j.  Hauptsächlich,  Haupt-,    Capila1|  -e. 
Capital  sliip  s.   (Mar.  obsol.)     Das  Linien- 
schiff.   Vaisseau  m.  de  ligne. 
Capital    title    5.,    Principal    title    s. 
(Print.)    Der  HaupttUel    Grand-titre  m. 
Caponier  «.,  Caponiere  s.  (Fort.)    Die  Ca- 
pon(n)iere.    Caponni^re  f. 
Coirered   or    Caaemated   caponier   s. 
Die  bedeckte  Capon(n)ikre,   der  bedeckte  Koffer. 
Caponni^re  f.  casemat6e. 
Open   caponier  s.     Die    (oben)   offene  Ca- 
pon(n)iere,    der  Koffer.      Caponni^  f  k  ciel 
ouvert,  coffre  m. 

Single  or  Simple  caponiere  s.«   Half 
caponier  5.,  Demi-caponier  s.   Die  ein- 
fache, (halbe)  Capen(n)iere,  der  Halbkoffer.    Ca- 
ponni^re  f.  simple,  demi-caponniäre  f 
Cap-piece  s.«  C^land  «.9  1*1  amber- block- 
cover   s.  (Mach.)    Der    Pfannendeckel,    Lager- 
deckel    Chapeau  m.  de  palier. 
Cap-piece  s.«  Head  s.  of  a  door  or  window  etc. 
(Archit.)    Der  Stun,  das  Kopfstück.    Linteau  m. 
Straifflit    cap-piece  f.     Der  gerade  Sturz. 
Plate-bande  f. 

Arclied  cap-piece  s.    Der  Bogenstur*.  Lin- 
teau m.  en  cintre. 
Capping  s.   (Fort.)     Der  Eselsrücken,    die  Ab- 
saUelung.    Dos  m.  d'ftne,  chape  f.  en  dos  d'äne. 
Capping  s.  of  a  wall  (Build.)    See  Caping. 
Cappin^-block   s.    (Build.)     See   Block   of 

capping. 
Cappin^-piece  <.«  Cappin^-plate  s.  (Carp.) 
Das  Rahmstück,  Plattstück,  BlaUstück,  Rieschholi, 
Oberleghol^  der  Wandrahmen,  der  Rahmen,  die 
OberscJhweüe.  Poitrail  m.,  chape  f.,  lisse  f. 
Cappinff-piece  f.  of  a  ^ratin^,  Ued- 
9er  f.,  Sleeper  <.f  C^ratin^-beam  s.f 
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Stil  t.   of  a   ^^mting    (Hydr.  arch.)    Die 
SchweUe  eines  Rostes,  die  RosIschwelU,    Plate- 
forme  /.,  sabli^re  f,,  chapean  m.,  longrine  f.  de 
grillage. 
Capptn^-pieee  s.   of  pllin^    (Hydr.  arch.) 

See  Gap  2. 
Cap-pot  s.,  Capt  pot  f.  (Glassm.)    Der  bedeckte 

Hafen.    Creuset  m.  couvert,  creoset  m.  ä  moufle. 
Cap-priminff  5.  (Milit.)    See  Gap  4. 
Capricornas  j.  .(Astron.)    See  Gap  er. 
Cap-«lll  s.  of  a  ^allery-f^ame  (Min.)  Die 

Kappe  eines  Tkürgerüsfes,    Ghapeau  m.  du  ch&8- 

sis  d'une  galerie  de  mine. 
Cap-square  5.  of  gun-carriages  (Artill.)     Der 

Pfanndeckelf  SchUdpfannendeckel^  die  Oberpfanne. 

Su8-bande  f 
Cap-sqiia^e-eye-1»oIt  s.  (Artill.)    Der  Splint- 
hoben, Pfannenbohen  mit  kohem  Kopfe.  GheTÜIe  f. 

k  tete  plate  et  perc^e. 
Cap-square-key  «.  (Artill.)     Der  Splint  (ium 

Pfannendeckel  einer  LaffetleJ.    Glavette  f.  de  sus- 

bande. 
Cap-aqaare-Iip-liead-bolts.  See  tii»({er  Bolt 
Capstan  <.,  m^indlass  5.  (Mach.)    Die  Winde, 

die   stekende    Welle,    die   Erdwinde.     Vindas  m., 

cabestan  m.,  tour  m.  ou  treuil  m.  ä  axe  yertical. 

Chinese  cap«<an  s.,  DUTerential 
capstan  s.  Der  Differentialhaspel,  die  Gegen- 
winde. Treuil  m.  de  la  Ghiue,  treuil  m.  diffä- 
rentiel. 

Capstan  s.  io    1»e    ased  in    qaarrles* 
Die  Steinbruckswinde.    Roue  f.  de  carriere. 
Capstan  s.  (Min.)    See  Grane. 
Capvtan  j.9   Capstern  s.  (Mar.)    Das  Gang- 
spill.   Gabestan  m.,  (treuil  m.  k  chevilles). 

Ooo1»le  capstern  s.,  Hain  capstern  s. 
Das  doppelte  Gangspill,  das  grosse  Gangspill,  das 
Äcktergangspm.    Gabestan  m.  double. 

ücvealile  capstern  s.  See  Grab-cap- 
stern  and  Field-capstern. 

lilMIe  capstern  t.9  JTeer-capstem  s.  See 
Gear-capstern. 
Capstan*rope  s.  (Mar.)     Das  Windetau.    £n- 

garant  m. 
Capavle   s.  (Ghem.)    Die  Äbdampfschale.    Gap- 

sule  f. 
Capt  adj.   Bekappt,  bedeckt.  Gap^,  -de>  couTert,  -e. 

Capt  pot  5.  (Glassm.)    See  Gap -pot. 
Captaln  *.  (Mar.  Mil.)     Der  Capiiain,  [Kriegsw.:] 

Hauptmann.     Gapitaine  m.,  (chef  m.,  comman- 

dant  m.) 
Captaln   s.    in  Gomwall  (Min.)       Der    Steiger, 

Obersteiger,    Maltre-ouvrier  m.,  maltre-mineur  m. 
Cap-tin  «.,  Tin  s.  In  caps,  the  best  Malacca- 

tin  (Metall.)     Das  Hutwinn.    £tain  n.  en  cha- 

peaox. 
Captor  «.   of  a   ship    (Mar.)     Der   Aufbringer. 

Preneur  m.,  capteur  m. 
CaraMne  s.  (6un-m.)    See  Gar b ine. 
Carae  s.,  Carack  5.  obsol.  (a  large  ship  of 

bürden,  a  Portugaese  India-man  of  former  days) 

(Ship-b.)     Die  Karake.    Garaqne  ^ 
Carapace  s.  (Gomm.)    Das  Gekäuse  der  Sckild- 

kröu,  die  SckUdkröUnsckale.    Garapace  f.,  öcaiUe 

f.  de  tortue. 
Carat  *.,  Carate  s.  (a  weight  for  gold)  (Gold- 

sm.)    Das  (der)  Karat    Garat  m. 


Caravan  -  1»oiler  j.,  Caravan  -  siiaped 
1»oller  s.  (Steam-eng.)    See  under  Boiler. 

Caravel  <.,  Carvel  s.  (a  light  [Portuguese] 
ship,  rigged  like  a  galley,  that  sails  well) 
(Sbip-b.)    Die  Caravelle.    Garayelle  f. 

Carbide  «.  of  Iron  (Gbem.  Metall.)  Das  Eisen- 
earburet,  das  KoMeneisen.    Garbure  m.  de  fer. 

Carblne  J.9  Carabine  s.  (Gun-m.)    Der  Ca- 
rabiner.    Mousqueton  m.  de  cayalerie. 
nified  carbine  f.,  Itifled-barrel  car- 
bine  f.     Der  gezogene  Carabiner.    Garabine  f. 
ray6e. 

Carbine-bncket-strap  s.  (Milit.)  Der  Cara- 
binersckukriemen.  Gourroie  f  servant  ä  soutenir 
la  botte  du  mousqueton. 

Carblne-rib  s.,  Rib  s.,  Side-rlb  s.  (Gun-m.) 
Die  Carabinerstange  y  Ankängestange ,  Laufstange. 
Tringle  f.,  tringle  f  recourb^e. 

Carblne-stay-strap  s.  (Milit.)  Der  Carabiner' 
scklagriemen,  der  Carabinersckwungriemen.  Gour- 
I     roie  f.  de  dragonne. 

I  Carbon  j.  (Chem.)    Der  Kohlenstoff.    Garbone  m. 
!  Carbonate  s,    (Ghem.  Miner.)    Das   Carbonat, 
das  kohlensaure  Sah.    Garbonate  m. 

Carbonate    s.    of    copper    (Ghem.)      Das 
kohlensaure  Kupferoxyd.    Guivre  m.  carbonate. 
Blne  carbonate  s.  of  copper.  See  under 
Blue  adj. 

Carbonate  t.  of  iron  (Ghem.)  Das  kohlen- 
saure Eisenoxydul,  das  Eisencarbonat.  Garbo- 
nate m.  de  protoxyde  de  fer,  fer  m.  carbonate. 

Carbonate  s.  of  iron,  Spathic  iron  s. 
(Miner.)  Der  Spatkeisenstein ,  da»  Spatkeisenerz, 
der  Eisenspaik,  (Steiermark  :J  der  Flinz.  Ghaux 
f  carbonat^e  ferriföre,  fer  m.  spathique. 

Carbonate  f.  of  lead,  MThite  lead  s. 
(Ghem.)  Das  koMensaure  ßUioxyd,  das  Bleiweiss. 
Blanc  m.  de  c^ruse  ou  de  plomb,  carbonate  m. 
de  plomb,  plomb  m.  carbonate.  See  also  Ge- 
rusite. 

Carbonate  s.  of  lime  or  calci  am  (Ghem.) 
Der  koklensaure  Kalk,  das  Ctilciumcarbonat.  Gar- 
bonate m.  de  cbaux,  carbonate  m.  calcique,  blanc 
m.  de  Mendon. 

Carbonate  s.  of  Urne,  Caicite  s.,  Ara- 
gon ite  s.  (Miner).  Der  koklensaure  Kalk, 
krystaUisirt  als:  Kalkspalk  und  als  Aragonit. 
Ghaux  f  carbonat^e  cristallis^e,  caicite  f,  ara- 
gonite  /.  See  also  Lime-stone. 
Verrl^enons  carbonate  s.  of  llnie 
(Miner.)    See  Brown  spar  under  Spar. 

Carbonate    s.  of  ma^nesia    (Ghem.)    Die 

koklensaure  Magnesia.  Garbonate  m.  de  magn^e, 

carbonate  9».  magn^sique.  See  also  Magnesite. 

flillciferoas  carbonate  s.  of  ma^nesla 

(Miner.)  Der  quarzige  Magnesit.  Magn^sie  f.  car- 

bonat^e  silicif^re. 

Carbonate  s.  of  uian^anese  (Ghem.  Miner.) 
Das  koMensaure  Manganoxydul,  der  Manganspatk. 
Garbonate  m.  de  mangan^se,  diallogite  f. 

Carbonate  s.  of  potassa  or  potassium  , 
(Ghem.)     Das   koklensaure   Kali,    die   Pottasche. 
Garbonate  m.  de  potasse. 

Carbonate  s.  of  silver  (Miner.)  Das  kohlen- 
saure Silberoxyd^  das  Grausilber,  der  Seibit.  Gar- 
bonate m.  d'argent,  selbite  f. 

Carbanate  f.  of  soda  or  sodinm  (Ghem.) 
Das  koklensaure  Natron,  die  Soda.    Garbonate  m. 
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de  soude,  soude  f.  carbonatöe.     Set  Mineral 
alcali  Muder  Aleali. 
Carbonaie  j.  of  strontla  (Chem.)  Der  kohlen- 
saure Stroniian,  Carbonate  m.  de  strontiane.  See 
also  Strontianite. 
Carbonate  s.   of  sink  (Chem.  Metall.)    Das 
kohlensaure    Zinkoxyd,    das  Zinkcarbonai.     Car- 
bouate  m.  de  zinc,  carbonate  m.  zincique. 
Carbonate  s.  of  sink,  Calamlne  s.  (Miner.) 
Der  Zinkspaik,  Smilhsonit,  der  edle  Galmei,    Ca- 
lamlne f.,  zinc  m.  carbonate. 
Carbonic  adj.  (Chem.)    KohUn-,     Carbonique. 
Carbonic  acids.,  (Vfoed  Air  j.,  Aerial 
acld  S.9  Cretaceoas  acid  s.,  Acid  s.  of 
dialk)    (Chem.)      Die  KoMensäure,  (die  fixe 
l^fO*  Acide  m.  carbonique. 
Carbonic  oxyd  s.     Das  Kohlenoxydgas.    Gaz 
m.  oxyde  de  carbone. 
Carbonlmation    s.    (Metall.)    Die  VerkoMung. 
Carbonisation  f, 

Carbonization  t.«  Cliarrln^  s.  of  j»li- 
coal  (Metall.)  Das  Vercoken,  Coken,  die  Ver- 
koMung von  Steinkohlen,  Carbonisation  f.  de  la 
houille. 

Carbonisation  s.  of  wood  (Charc.)    See 
Charring. 
to  Carbon  Ise  v.  a.^  to  Ckar  v,  a.  Verkohlen, 
Carboniser. 
to  Carbonize  v.  a.  coal.     Vercoken.    Car- 

boniser  la  houille. 
to  Carbonize  v.  a.  urood*    See  to  Burn 
charcoal. 
Carbnncle  «.(Miner.)  Der  Karfunkel^  Karbunkel. 

Escarboucle  f. 
Carbaret  «.,  Carbnretted  zabstanee  s. 
(Chem.)    Die  Kohlenstoffverbindung ,  das  KofUen- 
stoffmetall.    Carbure  m. 

Carbaret   s,    of  Iron.    Das  gekohlte  Eisen, 
Kohleneisen^    Carbure  m.  de  fer. 
Carbnretted  hydro^en  s.  See  Hydrogen. 
Carcazz  j.  (Metall.)    Der  Kienstock.    Carcasse  f., 

g&teau  m.  de  ressuage. 
Carcazz  s.,  Roand  carcazz  j.  (Artill.)    Die 
Brandbombe^    Brandgranate,   das    ßrandgeschoss, 
Boulet  m.  creux  k  incendier,  obus  m.  incendiaire, 
obus-t^te-de-mort  m. 

Oblong  carcazz  5.9  Skeleton -carcazz  s. 

Die  Karkasse,  die  Brandkugel,    Carcasse  f.,  balle 

f.  incendiaire,  btllle  f.  k  feu  k  carcasse  en  fer. 

Carcazz  s,  of  a  roof  (Carp.  Build.)  Das  Ge- 

sperre,  (Gespärre),    das  Dachgerippe,   das  Sparr- 

'  werk.    Charpente  f.,  enrayure  f. 

Carcazz  5.  of  a  zhip  (Mar.)  Das  Gerippe,  das 

Schilfsgerippe.    Carcasse  f.  d*un  Taisseau. 
Carcazz-compozltlon  s.  (Fire-w.  Artill.)   Der 
Brandsatz,   das   Brandteug.     Composition  f.  in- 
cendiaire,  mati^re  /.  incendiaire. 
Carcazz-lieadln^  «.  (Fire-w.)  Die  Brandhaube. 

Chapiteau  m.  d'une  fus^e  incendiaire. 
Carcazz-plot  s.  of  a  roof  (Draw.)     Der    Werk- 
sati, der  Grundriss  tu  einem  Dachicerk.  Enrayure, 
rayure  f.,  bäti  m. 
Carcazz  -  rocket     s. ,     Carcazz  •  headed 
rocket  s.  (Artill.)  Die  Brandrakete,  Brandballen- 
rakete.    Fus6e  f,  incendiaire. 
Carcazz- «anr  5. ,  a  kind  of  back-saw  (Fire-w.) 
Die  Bügelsäge    des   Raketenmachers.     Scie  f.   ä 
couper  les  chapiteaux. 


Carcel'z  lamp  s.  (Tin-m.)     Die  CaretUampe. 

Lampe  f.  Carcel. 
Card  J.  (Play.)    Die  KarU^  das  Kartenblatt,   die 

Spielkarte.    Carte  f.,  carte  f.  k  jouer. 
Card  j.,  Compazz-card  f.  (Mar.)  Die  Wind^ 

rose.    Rose  f.  du  compas. 
Card  s.   in   which   small  shot  is  made.    Die 

Schrotform.    Fond  m.,  passoire  f. 
Card  f. 9  Prezzln^-card  s.  (Cloth.)  Der  Press- 

span.  Carton  m.  pour  apprdt 
Card  s.  for  the  Jacquard-loom  (Weav.)    Die 

Karte,  die  Pappe,  die  Musterpappe.    Carton  m. 
Card  s.  (for  carding  cotton,  wool  or  flax)  (Spinn.) 
Die  Kratze.    Carde  f. 
Breaklnir  card  s.    See  Break  er. 
FinUbInff  card  s.    See  Fi  nis  hing -card, 
Finisher  and  Carding-machine. 
Card  5.  for  carding  to^ir  (Spinn.)  Die  Werg- 

kratzmaschine.    Carde  f.  k  ^toupes. 
Card   f.    for    nrnzte-zilk     (Silk-mau.)     Die 

Floretkratze.    Cardasse  f. 
to  Card  v.  a.  llax  or  cotton  (Spinn.)    Kar- 

däf sehen ^  kratzen,  krämpeln,  sir eichen.    Carder. 
to  Card  a.  v.  urool   (Cloth.)     Wolle  krämpeln. 

Briser  de  la  laine. 
to  Card  v.  a.   clotlt  '««ritk  iv^orn  teazels 
(Cloth.)    Mit  abgenutzten  Disteln   kämmen.    £n- 
versir. 
Card-board  s.  (Spinn.)     Das  Krämpelbret^    die 

Krämpelbank.   (Stabil  m.  du  cardeur). 
Card -box  s.  (Join.)    Das  Spielkästchen,  Karten^ 

kästchen.    Botte  f.  k  cartes. 
Card-cloth    s.t      Patent    card-dotb    s. 
(Weav.)     Das  künstliehe  Kratzenleder.    Feutrem. 
Card-clotbln^    j.    of    carding-machines 
(Spinn.)     Der  Kratzenbeschlag,  Beschlag,  die  Gar- 
nitur.   Garniture  f.  des  machines  k  carder. 
Carded  s.    (said  of  long  wool)   (Spinn.)     Das 
Halbkammgam.   Peign6-card6  m.,  card^-peign^  m. 
Card-end  «.9  Knd  1.9  Sllver  s.  (the  cotton 
as  it   comes   from  the   finishing  card)  (Spinn.) 
Das  Band.    Ruban  m. 
Cardinal -pointz   s.  pl,  (Astron.)     Die    Car- 
dinalpuncte  m.  pl.^  Himmelsgegenden  f.  pl.    Points 
m.  pl.  cardinaux. 
Cardin^    s.    (Spinn.)     Das   Kratzen,    Streichen, 
Krämpeln,  Kardätschen.    Cardage  m.  du  coton, 
de  P^toupe,  brisage  m.  de  la  laine. 
Cardin^  s.9    Roll  s.   in  spinning  short  wool 
(Spinn.)     Die   Locke.     Loquette  f.,   boudis  m., 
ploque  f 
Cardln9-en§rlne   «.9   Cardin^  -  machlne 
*.  (Spinn.  Cloth.)     Die  Kralzmaschine,  die  Kratze, 
die  Krämpel^  die   Krdmpelmaschine^   die  Strei^- 
maschine,  die  Karde.    Machine  f.  k  carder. 
Cardlnfr-macblne  j.«  Cardln^-en^lne  s. 
for   llnlzbln^,   Flnizbln§r-card  (Spinn.) 
Die  Lockenmaschine,  die  Lockenkrämpel,  die  Fein- 
kratzmaschine.    Carde  f.  en  fin,  csffde  f.  k  lo- 
quettes,  finisseuse  f,  finissoire  f 
Cardingr-maclilne    s.     for     zlnbblnir 
(Spinn.)     Der    Vorspinnkrämpel.      Continue  f, 
carde  f  continue,  carde  f  k  loquettes  continues, 
carde  f.  fileuse,  carde  f.  k  boudin,   carde  f. 
boudineuse,  carde  f.  am^caine,  fils-finisseuse 
f.,  saxonne  f 
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Cardlny-roller  <.*  IJrclilit  5.,  Squlrrel  5. 

of  a   cardü]g-engine  (Spinn.  Cloth.)     Der  Igel, 

der  Läufer,  die  Stachelwahe^    H^risson  m. 

Feedlit§r  and  liickeriniy  eardln^rol» 
1er  9.    See  Feeding-roller  and  Licker- 
ing-roller. 
Cardin^  -  mrool    s.«   Clothln^  -  mtooI    f., 

Sliort  wool  f.  (Cloth.)     Die    SireiehwoHe,  die 

Kratiwolie,    Laine   f.  card^e,    laine   f.  courte, 

laine  f.  de  carde,  laine  f-  k  cardes,  laine  f.  k  carder. 
Cardioid  s.  (Geom.)  Die  Kardunde,  die  Herüinie, 

Cardiolde  f. 
Card-maker  4.    Der  Karienmacker^  der  Spiel- 

karUnmacher,    Gartier  m. 
Card-paper  s.  (Pap.  Print.)    Dat  Kartenpapier, 

Papier  m.  de  trace,  carton  m. 

Panched  card-paper  e,  Cor  embroi- 
dery.     Der  Papierstrami»,  der  Papiercauetas. 
Carton  m,  k  broder. 
Card-roont  f.  (Build.)    Dae  Spielzimmer,   Salle 

f.  k  jouer. 
rard-setttagr-macltine  s.  (Spinn.)  Die  Kratzen- 

setuaaschine.    Machine  f.  k  bouter  les  cardes. 
Card-slieet  f. 9   Slieet-eard  5.  (Spinn.)    Da* 

Blatt  (d.  i.  da»  blattförmige  Leder  der  Krat*eJ. 

Feuille  f.,  plaque  f. 
Card-^wrire  5.   (Spinn.)     Der  Kratteudrahi,  der 

Kardätscheadraht.  Fil  m,  de  fer  pour  cardes,  fil  m. 

ä  cardes. 
Careen  t.9  Ijayln^  f.  on  a  careen«  Hea- 

Yingr  doivn  e.  (Mar.  Ship-b.)    Dat  Kielholen, 

Kielen.  Abatage  m. 
to  Careen  v.  a,  a  sliip«    to  Ijay  v.  a.  a 

▼esvel  on  a  careen,  to  Meel  ont  v.  a, 

a  ves«el  (Mar.)    Ein   Schiff  kielen,  kielholen. 

Abattre  en  car^ne,  car^ner,  virer   en  quille  un 

Taisseau. 
to  Careen  r.  a.  a  sliip  ihai  in  to  be  re» 

palred  (Mar.)     Kielholen,  auf  die  Seite  legen. 

Mettre  (un  vaisseau)  k  la  bände,  sur  le  cdt6  pour 

le  radouber. 
Careen tnff  e.  (Mar.)    Das  Kielholen,  die  üTtef- 

holung.    Car^nage  m. 
Careen  in^-mrliarr  f.  (Mar.)     Der  Plat%  tum 

Kidhole».    Car^nage  m. 
Carno  S.9   IjoadiniT  '-9  Vrel^ht  5.  (Mar.) 

Das  Gut,die  Gütern. pl.^  die  Ladung,  Fracht.  Charge 

f.  d^un  vaisseau. 
Carinthlne  «.9  Marintliine  s.  (Miner.)  Der 

Karinthi»,  (der  käm^ner  AmphibolJ.    Carinthine 

f.,  carintfadte  f.,  karinthine  f 
Carlinea  5.  pl.^  Carltnir«  s.  pl  (Shipb.)   Die 

St^erstocken  m.  pl.    Hiloires  f  pl.,  iloires  f.  pl 
Carline-knee  «.,  Carling-knee   (Shipb.) 

Das  Scheerstoekknie.    Carlingue  f. 
Carmine    s.   (Chem.)    Der    Carmin,    der   rothe 

Carmin.    Carmin  m. 

Blne  carmine  s.    See  Precipitated  in- 
digo  under  Indigo. 
Carmlnlnm  s.  (Chem.)    Die    Carminsäurej   der 

Carminstoff.    Carmine  f. 
Caraallite  s.  (which  consists  of  mixed  Chlorides. 

potaipic  and  magnesic.  abundantly  hydrated,  and 

Bomewhat  ferruginous)  (Miner.  Chem.)   Der  Car- 

nalUt,  das  natürliche  Chlorkalium-Magnesium.  Car- 

nallite  f. 
Carnellan  s.  ^Miner.)   Der  CameoL  CvenMef., 

comaline  f,  cajc6doine  f.  rouge&tre. 
Techaolof .  Wörterbuch  IL    S.  Aufl. 


Caroll  s.  (Build.)    Die  Fensterbank ,  der  Siti  im 

Fenster.    Carole  f.    See  also  Bay -stall. 
Carpenter  f.   Der  Zimmermann.    Charpentier  m. 
Carpenter's  axe  f.»  borer  f.,  brace  <., 
leirel  «.9  ^an^te  s.  etc.     See  uuder  Aze, 
Borer  etc. 
Carpenter'9  clialkllne  <.,   lilne  f.  (Carp.) 
Die  Zimmermannsschnur,  die  Schlagleine.    Fouet 
M.,  cordeau  m.,  ligne  f. 
Carpenter'«  level  s.  (Survey.  &  Build.)    See 

under  Level. 
Carpenter'«  mrork  s.«  Tlmber  •  iv^ork  s. 
(Build.)     Das  Zimmerwerk,  die  Zulage,  der  Zim- 
meroerband.     Charpente  f. 
Carpentry  f.,  Carpenter'«  trade  s.    Das 
Zimmerhandwerk,    die    Zimmerkunst.      Charpen- 
terie  f. 
Carpet  *.  (Weav.)    Der  Teppick.    Tapis  m. 
Brnnsel-carpet  s.     Der  Brüsseler  Teppich, 
der  ausgesogene  Sammtteppich.    Moquette  f.,  mo- 
quette  f.  boucl^,  moquette  f.  ^plngl^e. 
Ini^aln  carpet  s.f  Double   carpet  s. 
Der  doppelte  Teppich,  der  Doppelteppich.    Tapis 
m.  double. 

Ilcotck    carpet  f.,    Trlple    carpet   j., 
Tliree-ply- carpet  s.    Der  schottische  Tep- 
pich,  der   dreifache    Teppich.    Tapis   m.   fa^n 
d'£cosse. 
Turkey- carpet  f.     Der   türkische    Teppich, 
der   Savonnerie- Teppich.     Tapis   m.    k   noeuds, 
tapis  ffi.  fa^on  de  Smyme,  tapis  m.  fa^n  de 
Turquie,  tapis  m.  de  Ja  Savonnerie. 
ITenetlan    carpet   <.,    Btair- carpet  s. 
Der  Treppenläufer,  der   Treppenteppich.     Tapis 
m.  v^nitien. 
See   also    Uorse-hair-carpet    andHug» 
carpet. 
Carrack  s.,  Carrick  s.  (Mar.)    See  Carac. 
Carrara-marble    s.    (Stone-c.    Sculpt.)      Der 
carrarische  Marmor.    Marbre  m.  Dalin  de  Car- 
rare. 
Carrla^e  f.,  MTa^^on  s.  (Cart-wr.)    Der  War 
gen,  das  Fuhrwerk.    Chariot  m. 
Carria^e  s.   properly   said,    lOrame   s.   o 
a    coach  etc.      Der    Unterwagen,    das    Gestell 
Train  m.,  train  m.  de  dessous. 
Part  s,  of  a  carria^e  iv^klch  U  above 
the   fore-    and    kind-carrla^e.     Das 
Obergesull.    Train  m.  de  dessus. 
Composlte  carrlaflre  s.  (Railw.)    Der  con^ 
binirte    Personenwagen,     Yoiture  f.    mixte    de 
voyageurs. 
Carria^e  s.   tke   seats  of  Mrkich  are 
in  a  lensthnrise  direction*    Der  Bank- 
wagen,  (SeitensitzwagenJ,  die  Bankdrotckke,  Char- 
ä-bancs  m. 
Carria^e  s.9  Qan-carria^e  s.  (Artill.)    Die 
Laffette,  (an  Bord  eines  Schiffes  auch:)  das  Kapert, 
Rappert,  Ramper t,  (früher:)  das  Rollpferd.    Affüt 
m.  d'un  canon. 

Carrla^e  f.  with  brackets,  with  trall- 
brackets  etc.  (Artill.)  See  Bracket-car- 
riage,  Bracket-trail-carriage,  Block- 
trail-carriage,  Garrison-carriage, 
Standing-carriage,Truck-carriageetc. 
Carrlaflre  s.  of  a  borln^-niacklne*  See 
Boring-carriage. 
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Carrlaire    s.   of  a    printing-press  (Priat.) 

Der  Karren.    Coffre  in.,  berceau  m. 

Carria^e  s.  of  ilie  roller  (of  a  printiug- 
press).     Das    WaUengestelle.     Monture    f.    du 
rouleau.    See  Iron  frame  under  Frame. 
Carriaire  s.    of   a    spinning-mule    (Spinn.) 

Der  Spindelwagen,  Wagen,  ^  Chariot  m. 
Carria^e  s.  of  a  horizontal  shaft  (Mach.) 

Dm  Zapfenlager,  die  Pfanne.    Goussinet  m.  d'un 

tourillon. 
Carria^e  s.  off  a  stair,   Brld^e-lNiards 

*,  pU  (Build.)    Die  Wangen  f.  pl.,  die  Treppen^ 

wangen  f.  pU,  die   Quartierbäume  m.  pL      Li- 

mons  m.  pl, 
Carrlaires  f.  pL  (Carr.)    See  Carrying. 
Carriaflres  «.  pl.   off  a   uraut-belt  (Milit.) 

See  Slings. 
Cania^e-bar  5.,  Transom  s,  (Artill.)    Der 

Laffettenriegel.    Entretoise  f.  d'affüt. 
Carrlage-body  s.^  Body  s.  of  ura^gronv 

Cilest  8.  off  ^va^^on  (Cartwr.)    Der  Wagen- 

heulen,  das  Wagengestell.    Corps  m.  de  carrosse 

ou  de  voiture,  caisse  f.  de  voiture* 
Carrlaire-bolster  5.    (Saddl.   Ck)ach-m.)     See 

Bolster  of  a  carriage. 
Carrlaire-bridf^e    s.^    Roller-bridire    s. 

(Hydr.  arch.)    Die  Wagenhrücke,  die  RoUbrüche. 

Pont  m.  roulant,  pont  1».  de  voitures. 

Carrta^e-brid^e  s.    off  Hr.  Con^reve 

(Hydr.    arch.)     Die    Congreve^sche   Slurmbrücke 

oder    Rollbrücke,    Pont   m.    d'assaut,   pont   m. 

roulant  k  la  C?ongröve. 

Carria^e-clami»  s,  (Mar.)    See  Clamp  of  a 

gun-carriage. 
Carrlaired  adj,,  said  of  stairs  (Build.)  Einquartiert. 

Embo!t6,  -6e. 

Carrla§red  aiain  s.  pl.    Die  Wangentreppe, 
die  Architravstiege.     Escalier  m.  emboit^,   i  li- 
mons. 
Carria^e-iT'^Ase  s.  (Carr.)    See  Grease. 
Carria§re«inaker  «.    See  Cart-wright  and 

Coach-maker. 
Carriaire-road  s.   (Koads)      Die    Fahrstrasse, 

der  Fahrweg.    Route  f.  k  carrosses. 
Cania^e-shed  s.  (Build.)     See  Cart-house. 
Carria^e-anderDrame     s.    (Railw.)       Das 

Untergestell  der   Wagen.     Chassis  m.  des   Wag- 
gons. 
Carria^e-wall  5.,   SArln^-nrall  s.  (Build.) 

Die   Wangeninauer.    Mur  m.   d'6chiffre,  mar  m. 

en  6chiffre,  parpaing  m.  d'^chiffre. 
Carrla^e-iw^ay   s.,   Road-way   «.,    Plat- 

fform  5.   off  a   brldgre   (Hydr.   arcb.)     Die 

Brückenbahn,   die   Brückenstrasse,    die   Fahrbahn 

auf  einer  Brüche.    Plate-forme  f.  d'un  pont. 
Carrick-blüs  s.  pl.^  MTlndlass-bUto  s.  pl. 

(Mar.)     Die  BratspillbeHng.     Bittes  f.  pl.  late- 
rales, (montants  m.  pl.  lat^raux)  du  vindas. 
Carrled    adj.    away    by    cnrrenis    (Mar.) 

Abgeströmt.    £mport4,-^e  par  les  courants. 
Carried  adj.  round  said  of  a  comice  (Archtt.) 

Verhröpft  (vom  Gesims).    Recoup6,  -6e  dit  d*une 

coroiche. 

A  carried-roand  coraice  s.     Ein  ver- 
hröpftes  Gesims.    Comiche  f.  recoupee. 
Carrled  adj.   to   end  (Min.)    Abgebaut.    £x- 

ploit^,  -6e  h  fond. 


Carrler  s.  of  a  scribbling- mach  ine  (Spinn.) 
Die  Verlheilungswahe.  Briseur  m.,  distributeur 
m.  d'une  drousse. 

Carrler  s.  (Tum.)    See  Driver. 

Carriireen-moss  s,  (Fucus  crispus  L.)  (Bot.) 
Das  Irländische  Moos,  das  Carragaheen,  das  ir- 
ländische Perlmoos.    Chondre  m.  crisp^. 

Carronade  s.  (Mar.)  Die  Car(r)onade^  (die 
hurze  Schiffskanone).    Caronade  f. 

to  Carry  v.  a.     Comp.  Carried  adj. 

io  Carry  v.  a.  on  tbe  approacbes  (Fort.) 
Die  ZickMcke  n.  pl.  vortreiben.  Cheminer  par 
la  sape  sur  les  ouvrages. 

to  Carry  v.  a.  roand  (Archit.)  Verkröpfen. 
Recouper. 

Carryinur  '9  Conveyance  s.9  CarrlA^es 
f.  pl.  (Carr.)    Das  Fuhrwesen.    Charsiage  m. 

Carrying  s.  (Forest,  and  Min.)  Das  Abtsieiben, 
die  Ausnutzung,  die  Ausbeutung,  der  Abbau.  Eix- 
ploitation  f. 

Cart  s.  (Cartwr.)     Die  Karre,  der  Karren.     Char 
m.,  charrette  f. 
Irish  cart  e.«  Dci^-cart  s.  (Coachm.)   Das 

J<igdgig.     Dog-cart  m. 
lilfflit   cavt   s.     Der   (leichte)    Karren.     Cbar 
m.,  Yoiture  f.  l^g^re  ä  deax  roues. 
Tivo "  ^vlieeled    cart    s.     ffor     lieavy 
iv^elifbts.    Der  Baumwagen,  Baumkarren.  Ca- 
mion  m. 

to  Cart  o.  a  ,  to  ÜTIieel  «.  o.  tlie  «roiiad 
(Railw.  etc.)  Die.  Erde  abfahren  (mit  dem 
Schiebkarren).  Transporter  le  terrain  h  la 
brouette. 

Cartase  s.  (Railw.)  Der  Karreniransport.  Trans- 
port m.  k  la  brouette  et  au  tombereau. 

Cartel «.,  Cartel-shlp  5.,  Fla^  s.  off  trnce 
(Mar.)  Das  CarUlschiff.  Bätiment  m.  parle- 
mentaire. 

Cart-9rea«e  s.  (Carr.)    See  Grease. 

Cartbamlne  «.9  llalIlofver«dye  s.  (Chem. 
Dyer.)  Das  Carlhamin,  die  Carthaminsäure,  das 
Safiorroth.    Carthamine  f.,  rouge  m.  v^giStal. 

Carthamus  s. ,  SaffIoi«^er  f.  (Carthamus 
tinctoriusj  (Bot)  Die  Saßorpflanze,  (der  falsche 
Safran),  die  Färberdistel.  Carthame  m.,  Safran  m. 
bätard,  safranum  m. 

Cart-liorse  s.  (Carr.)  Das  Karrenpferd^  das 
Zugpferd.    Cheval  m.  de  trait. 

Cart«lioase  «.,  Mied  s.  ffor  earBla#efl' 
(Build.)  Der  Wagenschuppen.  Hangar  m.,  re- 
mise  f.  k  voitures. 

Cartllaire  s.  (Anat)    Der  Knorpel.   Cartilage  m. 

Cartlla^inoiui  a^.  (Anat.)  Knorpelarlig,  knor- 
pelicht.    Cartilagineux,  -se. 

Cartinir  <•  (Build.)  Die  An-  und  Abfuhr.  Trans- 
port m.  par  charrette.    See  also  Cartage. 

Cart-Jade  s.  (Carr.)  Der  Karrengaul.  Bouleux 
m.,  (cbeval  m.  de  brancard). 

Cart-load  s.  (Carr.)  Die  Karrenladung.  Char- 
rette f. 

Carton-plerre  s.  for  roofing  (Pap.  Archit.) 
Die  Dachpappe,  die  Steinpappe.  Carton  m.  in- 
combustible  pour  toiture,  carton- pierre  m. 

Cartoacb  s.  (for  carrying  or  keeping  dry  the 
cartridges)  (Artill.)  Die  Munitionstasche,  der  Kar- 
tuschtornister,  der  Kartuschsack,  der  Patronentor- 
nisier.    Sac  m,  k  cartouches,  sac  m.  a  chaige. 

Cart-rack  s,  (CJartwr.)    See  Back. 
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Cartrid(re  s.  (Artill.)    Die  Kartusche,  ßur  See:) 
die  Kardus.    GargOQSse  f. 
Kmpty  cartrldf^e  «.,   Cyltnder  s.  (Fire- 
w.)    Die  Pafronenhülse.    Cartoucbe  m.  vide. 

Caririd^e  5.  for  small-arma  (Milit)  Die  Pa- 
trone. Cartoucbe  f.  See  a/«o  Ball-cartridge 
and  Buck-shot 

Blank  cartrld^e  s.«  Practice-car- 
trld^e  s.  '  Die  blinde  Patrone,  Exercierpa- 
trone,  Cartoucbe  f.  sans  balle,  cartoucbe  f.  k 
poudre,  h  exercice. 

Cartrid^e  s.  flred  to  sei  Are  to  1»alld- 
iB(rs  (Milit)  Der  Brandschwärmer ,  Schwär- 
mer,   Cartoucbe  f.  incendiaire. 

Cartrldgre-1»o<toni  s.  (Artill.)  See  Bottom 
of  a  cartridgc. 

€artrids-e-1»ox  x.«  Cartrid^re-cliest  s.« 
Cartrids^-cylinder  s.  (Mar.  artill.)  Die 
Kardusbüchse,  der  Kardushoker.  Garde-feu  m. 
DO  gargoussier  m. 

Cartiidg-e- bandle  s.  (Milit)  See  Bündle 
of  cartridges. 

Cartrlds^-chest  s.f  »cyllnder  s.  See  Car- 
tridge-box. 

Cartrid§re*rormer  s.«  Ball-cartrldgre- 
former  s.  (Artill.)  Das  Patronenhohf  der  Patro- 
nentDinder,  der  Cylinder,  (der  Kardusstock  auf 
KriegsschijfenJ,    Mandrin  m. 

Cartrld^e-gran^e  t.  for  small-ann-cArtridges 
(Milit)  Die  Patronenlehre,  Cylindre  m.  v6rifi- 
cateur. 

Cylindric  eartrld^e-^an^e  f.  (Milit) 
See  Cylinder-cartridge-gauge. 

CartPidire-needle  s.  (Artill.)  Die  Kartusch- 
nadel, (iur  See:)  die  Kardusnadel.  Aiguille  f, 
ä  gargonsse. 

Cartrid^e-paper  j.  (a  strong  sort  of  paper  in 
wbicb  powder-cbarges  are  made  up)  (Artill.) 
Das  Palronenpaffierj  das  Kartuschpapier.  Papier 
m.  h  cartoucbes  ou  k  gargonsses. 

Cartridgre-twine  s,  (Artill.)  Das  Kartusch- 
gam,  (zur  See:)  das  Kardusgarn.  Fil  m.  ä  gar- 
gousse. 

Cartrid^e-wire  «.  (Milit  min.)  Der  Zünd- 
draht.   Fil  m.  d'amorce. 

Cari-ra<  s.  (Eoads)  Das  Fahrgeleise.  Or^ 
nifere  f. 

Cart-tllt  s.  (Cartwr.)  Die  Wagendecke,  die  Plache, 
(Bloche),  die  Plane.    Banne  f.,  bacbe  f. 

Cart-tUt-liolder  s.  (Cartwr.)  Der  Spriegel 
Cerceau  m.  de  banne. 

Cart-w^heel  f.  (Cartwr.)  Das  Karrenrad  (Wa- 
genrad).   Rone  f.  de  charrette  ou  de  cbariot. 

Cart-wriirM  «.,   MTheeler   s.    Der  Wagner, 
Stellmacher,  Rademacher.    Cbarron  m. 
VwartwwlfßflikVm  timber  s.    Das   Wagnerhoh, 
Siellmacherhoh.    Bois  m.  de  cbarronnage. 
Car«wri|rhi*s  work  s.     Die  Wagner-,  StelU 
macherarbeil.    Cbarronnage  m. 

to  Cavire  v.  o.,  lo  PInk  v.  a.  thron^h  an 
omate  etc.  (Carp.  Join.  Tarn.  Sculpt.)     Durch- 
brechen, durchbrochen  arbeiten^  ausmeisseln.    £yi- 
der,  tailler  ä  jour,  creuser,  refouiller. 
to  Carve  «.  a.  In   ivood  (Sculpt)     In  Hob 

schniiien.    Sculpter  en  bois. 
to  Carre  v.  a.,  to  Hole  v.  a.f  to  Hemr 
V.  a.  the  trenehes  (Min.  Quarr.)    Schrämen, 
ickramhauen,    Entailler  les  couches. 


Canred  fvork  s.  ( Arcbit)  See  Batement  and 
Carving. 

Throuifh  -  carved  ^irork  s.  Das  durch- 
brochene Schnitiwerk.    D^upure  f.  ä  jour. 

Carirel  s.  (Mar.)    See  Caravel. 

Carvel-ballt  adj.  (Mar.)  Mit  Karvielwerk  ge- 
baut.   Bord6  en  carrelle  ou  k  joints  carr^s. 

Carvel-iv^ork  s.  (Mar.)  Das  Kartielwerk.  Bor- 
dage  m.  en  carvelle  ou  k  joints  carr^a. 

Carver  s.  In  urood  (Sculpt)  Der  Holib&d- 
hauer.    Sculpteur  m.  en  bois. 

Carvingr  <.«  IVorklngr  hollour  <.,  Hollomr« 
Ingr  s.  (Found.  Carp.  Tum.)  Die  Durchbrechung, 
die  Aushöhlung,  die  hohle  BearbeOung.  £vide- 
ment  m. 

Carvin^  s.^  Carved  tvork  f.  (Arcbit.  Om.) 
Dm  Schniliwerk  aus  Höh  oder  Stein,  das  Mass- 
werk. D^coupure  f.  See  Batement,  Image- 
carving  and  Wood-carving. 

Canrlnff-chUel  s.  (Join.  Sculpt)    Das  BaUen- 
eisen,  das  Bossireisen.    ^battchoirm.,  fermoir  m. 
Ilkefv    carirln^-clilflel    s.       Das    schräg- 
schneidige  Balleneisen,  Fermoir  m.  n^ron,  fermoir 
m.  k  nez  rond. 

Carvlnfr-sa^wr  s.  (Join.)    See  Cbair-saw. 

Carvln^-tools  f.  pl.  (Sculpt)  Die  Werkteuge 
n.  pl,  Bildhauereisen  ».  pl  des  HoUbildhauers. 
Outils  m.  pl  du  sculpteur  en  bois. 

Caryatle  order  s.  (Arcbit)  Die  Karyatiden^ 
Ordnung.    Ordre  m.  cariattque  ou  caryatique. 

Caryatide  «.,  Caryate  s.^  CaryaUc  sup« 
pori  s.  (Arcbit.)  Die  Karyatide,  Frauensäule. 
Cariatide  f.  et  (plus  correctement)  caryatide  f., 
femme-colonne  f. 

€asca1»le  i.  of  a  giin  (Artill.)  Die  Boden- 
verslärkung  und  Traube.  Cul-de-lampe  m.  d*une 
boucbe  k  feu. 

Cascable  s.  properly  said,  witbout  tbe  but- 
ton.  Die  Bodenverstärkung.  Cul-de-lampe  m. 
(non  comprisle  bouton). 

Casca1»le-l»oard  s.  (6un-mould.)  Das  Trau- 
ben formbret,  das  Formbret  tum  Bodenstück.  Ga- 
barit m.  de  culasse. 

Cascable-bntton  s.9  Caseable-knob  f. 
(Artill.)    Die  Traube.    Bouton  m.  de  culasse. 

Cascable-f^ame  s.  (Gun-mould.)  Der  Form- 
tisch.   Cbantier  m.  pour  le  moulage. 

Cascable-monld  s.  f Gun-mould.)  Dm  Boden- 
stück einer  Stückform,  die  Traubenform.  Culasse 
f.,  moule  m.  de  culasse. 

Cascable-sqnare  j.«  Square  f.  for  tbe 
cbeek  of  tbe  boring-bencb  (Gun-boring).  Der 
Bohrzapfen,  die  Vierkante.  CarrS  m.  du  bouton, 
carr6  m.  de  culasse,  faux-bouton  m. 

Cavcade  s.  (Arcbit  Gard.)  Die  Cascade,  der 
Wasserfall.    Cascade  f. 

Case  f.,  Casinff  s.9  JTacket  s.  (Macb.)    Der 

Manul,  die  HüUe,  Umhüllung.     Cbemise  f. 

Case  s.  of  the  boller,  Canln^  s.,  €lead- 

Inff«.,   Clothlnffs.,  JTacke«  s.  (Steam- 

eng.)   Die  Kesselbekleidung,  der  Mantel  des  Kessels. 

Enveloppe  f.,  cbemise  f  d'une  cbaudi^re. 

Caiie  5.,  Cope  *.  (Found.  Mould.)  Der  Mantel. 
Cbape  f.,  manteau  m. 

Case  s.f  Cope  s.  of  a  loanft-moald 
(Found.)  Der  Mantel  einer  Lehmform.  Man- 
teau m.,  cbape  f,  d^un  moule  en  terre  glaise, 
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Case  s»9  MTaterfllled  flssnre  <.,  Aqai- 
rerous  dert  s,  (Quarr.  Min.)  Die  Wasser- 
klufl,  wasserführende  Kluft.  Fente  f.  aquifere, 
fendant  m.,  si^ge  m. 
Case  s.  of  tools  or  Instruments  (Techn.)  Das 
Besteck,    Trousse  /*. 

Cases.  of  mathematioal  Instramentii. 
(Draw.)     Das  Reissieug,     £tui  m.   de  math^- 
matique. 
Case  s.  of  bleedin(r*ins<rainento  (Ve- 
ter.)    D<is  Äderlassieug,    £tui  m.  h  lancettes. 
Case  s.  in  mining  (Milit.  min.)    Der  Rahmen, 
der  Mitienrahmen.    Chassis  m. 
Dntcli  case  «.«  ]IIinin|f-ease  s.  Der  hollän- 
dische Rahmen.  Chassis  m.  hollandais,  ä  la  hol- 
landaise. 
Cate  5.  for  the  colours  (Milit.)    Das  Fahnen- 

fuiUr.    £tui  m.  de  drapeau. 
Case  j,  for  fire-works  (Fire-w.)    Die  Hülse. 

Cartouche  m. 
Case  s.  of  intperreotlons  (Print.)    Der  De- 

fecihasUn.    Armoire  f.,  (casse  f.)  des  d^fets. 
Case  «.   of  the   washing-engine  (Paper-m.) 
Der  Verschlag,  die  Haube.     Chapiteau  m.,  cha- 
pean  m. 
Case   s.    of  a   urindoiv^,    Üash-Craine  s. 
(Archit.)     Das  Fensterfutter,  die  Fenstenarge,  der 
stehende  Rahmen.    Ch&ssis  m.  dormant 
Case  J.    off  a   violin   etc.     Das   Corpus  (der 

Kasten).    Corps  m.,  caisse  f. 
Case  s.  of  a  locic  (Locksm.)    Der  Schlosshiu- 
ten,  der  Kasten.    Palastre  m.,  pal&tre  m.,  boite  f. 
Case  s.  of  a  watcli  (Watch-m.)  See  Watcli- 

case. 
Case  S.9   PuUey-box  f.   (Weav.)    See  under 

Box. 
Case-1»ay  s.  (Build.)    Das  Balkenfach.    Trav^e 

f.  de  plancher,  entre-soliveau  m. 
Case-1»ay-iv^orl&  «.,  naked  flooring  in  England 
(Carp.)  Dte  englische  Balkenlage  mit  rolsterkölzem 
auf  Hauptträmen.    Empoutrerie  f.  anglaise,  com- 
pos^e  de  solives  sur  des  poutres« 
Case-box  s.,  Pvlley-box   s.  (Weav.)     See 

under  Box. 
Cased  adj.      Eingefasst.    eingerahmt,   eingesteckt. 
Misr  -e  dans  un  ötui,  fourrean,  chässis,  etc. 
Cased  bolt-nab  s.,  Bolt-stapie  s.  (Lock- 
sm.)    Die  Schliesskappe^  der  überbaute  Schliess- 
haken.    Gäche  /. 

Cased  catelt  5.  (Lock-sm.)  See  under  Catch. 
Cased  lock  f.    See  Case- lock. 
Cased  sasit  s.,  Sasb-window  s.   (Build. 
Glaz.)    Das  Schiebfenster,  Aufviehfenster.    F,en6- 
tre  f.  ä  coulisse,  ä  guillotine. 
Case-liardened  adj.^  Cbllied  adj.  (Found.) 
Schalenhart,  glashart^  hart  gegossen.    Durci,  -ie 
k  la  surface,  coul6,  -^e  en  coquille. 
Case-bardened    cas<  -  iron    s.   (Found.) 
Das  in  gusseisemen  Schalen  (Kapseln)  gegossene 
Eisen.    Fer  m.  fondu  en  coquille  ou  en  moules 
en  fönte. 

Case-hardened  castlnips  s.  pl.  (Found.) 
Der  Hartguss,  der  Schaleuguss.  Fönte  f.  k  la 
vol6e,  fönte  ^  ä  la  coquille. 
Case-bardened  crossin^  s.  or  frogr  s. 
(Railw.)  Das  Hartgussheruhick ,  die  Hartguss- 
kreu9ung.    Croisement  m.  en  fönte  durcie. 


Case-bardened  roll  s.  or  roller  j.  (Me- 
tall. Roll.)   Die  Hartgussttalie,  stahlharU  WoIm, 
Hartwahe.  Cylindre  m.  en  fönte  durci,  cylindre 
m.  fondu  en  coqnille. 
Case-bardeningr  s.  of  the  surface  of  iron-ob-« 

jects  (Metall.)    Die  Einsatihärtung^  Insat»härtu»g, 

Oberßächenhärtung.    Trempe  f.  en  paquet. 
Case-liardenin^  f.«    Casiingr  <•  in  iron 

moalds    (Found.)      Der   Kapselguss,   Schalen- 

guss,  Hartguss.     Fonderie  f.  ou  jonte  f.  du  fer 

en  coquille  ou  eu  moules  en  fönte. 
Casein  «.,   Casenm  s.  (Chem.)    Das  Casein, 

der  Käsestoff.    Cas^ine  f.,  cas^um  m. 
Case-lock  s.^  Cased  lock  s.,  Box-lock  s. 

(Lock-sm.)  Das  Kasienschhss,  Serrure  f.  k  pal&tre. 

Case*lock  s.  '««rith  slopin§r  borders  or 
rims*     Das  KastenscMoss   mit  schrägem   Um- 
schweif.    Serrure  f  k  bosse  ou  en  bosse. 
Casemate  f.,    Bomb-proof  s.  (Fort.)    Die 

Casemaite,  der  Hohlbau,  (der  MordkeUer).    Case- 
mate f.y  Souterrain  m.  Toüt4  k  Pöpreuve  de  la 

bombe. 

Casemate  s.  of  two  (or  more)  tiers  in 
beiffhi.  Die  Etagen-  oder  Slockwerks-Casematie, 
Casemate  f,  k  plusieurs  ^tages. 

Barrack-casemate  j.  Die  Casematte  *ur 
Casernirung,  die  Wohncasematle.  Casemate  f. 
d'habitatioD. 

liefe nsible   casemate   s.     Die   Defensiv^ 
casematte,    Vertheidigungscasematte ,   der   Shick- 
keller.    Casemate  f  k  feu,  voüte  f  defensive. 
io  Casemate  v.  a.^  to  Provlde  v.  a.  tvitb 

casemates  (Fort)    Casemattiren.    Casemater. 

Casemated  battery  s.  Die  Casematten- 
batterie.    Batterie  f,  casematte. 

Casemated  caponier  s.  See  under  Ca- 
ponier. 

C^asemated  grallery  s.  Die  Casematien- 
gaüerie.    Galerie  f.  casemate. 

Casemated  traverse  s.  Die  HokUraverse. 
Traverse  f.  casematte. 

Casemated    iv^ork  «.      Die    Casemattirung, 
das  casemattirte  Werk.    Ouvrage  m.  casemate. 
Casemate-limber  s.  (Artül.)    Die  Casemai- 

lenprotie.    Avant-train  m.  pour  affüt  de   case- 
mate. 
Casement  s.  of  a  door  or  window  (Build.)  Das 

Fulter,  der  Futterrahme».    Crois^e  f.,  huisserie 

/.,  plate-bande  /*.,  cadre  m.  d'une  fenStre-crois^e. 

Casement  s.  of  a  sasli-mrindonfr,  Sash« 
firame  1.9  En^lisb  casement  s.  (Glaz.) 
Der  Schiebfensterrahmen,  der  Fahfulterrahmen, 
das  Futter  eines  Schiebfensters.  Cadre  ffi.  d'une 
fen^tre-crois^e  k  coulisses. 

Casement  s.  of  a  valved  iv^lndoiv^^ 
Vrencb  casement  s.  (Glaz.)  Das  Flügel- 
fensterfutter, der  Vorkopf,  der  Futterrakmen.  Plate- 
bande  f.  ou  cadre  m.  d'une  fenötre-crois^  k 
battants. 

to  Fix  9.  a.  the  casement  or  tbe  sasb- 
f>ame  (Join.  Build.)    Den  Futterrahmen  (mit 
Bankeisen  etc.)  anschlagen*    Sceller  la  croisde. 
Casement-book    s.   (Build.)      Der    StüUkegel 

oder  Stiiiihaken  eines  Fensterhandes.    Gond  s».  de 

crois^ 
Casern  s.  (Build.)    Dte  Caseme.    Caseme  f. 
Case-rocket  s.   (Artill.)     Dte    KartäUchrakete. 

Fus4e  f.  k  mitraille. 
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CMe-«hot  ff.  (Artill.)  Der  Kartätschtchust.  Charge 
f.  Ii  mitraillc. 

Cmse-sHoi  s.  properly  said,  Canister-sliot 
t.  Die  Kartätsche  (ohne  KarltucheJ,  Botte  f. 
ik  balles. 

VixeA  ease-shot  5.,  Roand  s.  of  flxed 
case^ho«  (Artill.)     Die  Kartätsche  mit  Kar- 
tusche,   die    Kartätschpatrone,     Cartouche  f.    ä 
balk»  (de  fer). 
Caae-sHot-bottom  s,  (Artill.)     Der  Kartätsch- 
smegel,  der  Bodenspie^L     Culot  m.  ou  sabot  m. 
d'ane  bolte  ä  balles. 

Iran  case-sliot-botioin  s.  Die  eiserne  Kar- 
tstseheuscheibe,  Culot  m.  en  fer. 
Wooden  case-shot-bottomff.tmTooden 
bottaMi  s.  for  case-  or  canister-sbot.  Der  höl- 
serme  Spiegel  einer  Kartätschbüchse,  der  HoltspiegeL 
Sabot  m.  ou  culot  m,  en  bois  pour  cartoaches 
li  balles. 
Caae-sliot-tainplon  s.  ( ArtUl.)  See  T  a  m  p  i  o  n 

for  case-shot 
Caseam  ff.  (Chem.)    See  Ca  sein. 
Casenm-grlne  s.  (Techn.  Join.)   Der  Caseinleim, 

Colle  f.  casöine. 
Caseam-ltme  ff.  (Cal.  PrintJ     Der  Caseinhalk. 

Cas^ogomme  f. 
Casli  ff.    (Comm.)     Die  Casse.     Caisse  f,^  (cas- 

sette  ^.)- 
CasK-1»ox  ff.    Der  Geldkasten,  die  Schatulle.    Cas- 

seete  /l,  coffre  m. 
CasK-box-lock  ff.  (Lock-sm.)     See  under  Box- 

lock. 
Caaliler   ff.«   Casli^keeper  ff.   (Comm.)    Der 

Cassier.    Caissier  m. 
Caakaiere  ff.«   Cadtemere  <.  (Weav.)    Der 
Kaschmir,    Cachemir  ».,  cacbemire  m. 
I«iirteter  cashmereff.    See  Circassienne. 
rasliniere*9  Caehemire-ahafvl  ff.,  liaah- 
Bilr  ff.  (Weav.)    Der  KaschmirshawL  Cbäle  m. 
■1.  de  Cacbemire. 
Casliaaere-ivool  ff.«  Cadiemere-fvool  s. 
(WeaT.  Clotb.)     Die  KasckmirwoUe.   Laine  f,  ou 
duTet  m,  de  Cacbemire. 
Casiafp    ff.«    Caiie    ff.«    JTacket    ff.    (Macb. 
Bnüd.  etc.)    Der  Mantel,  die  Hülle,  die  Umhüllung. 
Chemiae  f.    Comp.  Case. 
CaiiiM^  ff.   off  tlie  cyliader  (Steam-eng.) 
Der  CyUndermantel,  Dampfmantel.     Cbemise  f. 
da  cylindre. 

Casiair  <•  of  the  eklmBey  or  fnanel 
of  a    steamer   (Mar.)     Der  Luftmantel  des 
SeUoU,  der  Schornsteinmantel    Cbemise  f.  de 
la  cbemin^e. 
CariB9  '•  o'  A  ^^oi  (Metall.)    Die  obere  und 
uniere  (bessere)  Eisenlage  des  Paketeisens.     Cou- 
Tertore  f.  de  meilleur  fer  qu'on  donne  aux  bar- 
res  de  fer. 
Caalnir  ff.  off  rou^K  steel  (Cutl.)    Die  Decke 
MS  eekiedUerem  Stahle.    Couverture  f  de  gros 
ader. 
Cminy  ff.   off  a  lii^h-ffaniace,   Seeoad 
llaia^  ff.  (Metall.)   Der  Rauhschaeht  eines  Hoch- 
•fems.    Cbemise  f.,  muraillement  m.  d'un  haut 
foomeaa. 
Csalaf  ff.    aad    llaiaff  s.    urith   ivood- 
weHi   (Min.)      Die  Auszimmerung.     Construc- 
tion  f  des  gaderies  en  bois. 


Caaiair-tabe  ff.^   Hose-trou^h  ff.«   Auipei 

ff.   (Milit.  min.)     Die  Leitrinne.    Äuget  m.  d'un 

saucisson.    See  also  Air-pipe. 
Cask  ff.«  Caaqne  ff.«  Helmet  ff.   (Mil.)     Der 

Helm.    Casque  m. 
Cask  ff.  (Coop.)     Das  Fass,  die  Tonne.    Tonneau 

m.,  futaille  f.    See  also  Barrel. 

Dry  cask  ff.  (Comm.)  Das  Packfass.  Bou- 
caut  m. 

Cask  ff.  ffor  lUivlatla^  (Saltp.)     Das  Lau- 

genfass.    Cuvier  m. 

Cask  ff.  In  staves,  Va^ot  ff.  off  staires 
for  making  a  cask  (Mar.)  Die  Schove  Fass- 
höh,  das  Fass  in  Schoven.  Futaille  f  en  fagot, 
fagot  m.  de  merrain. 

to  Botiom  V.  a.  a  cask.    See  to  Bottom. 

<o  Born  out  v.  a.  a  cask*    See  under   to 
Burn  out. 
Cask-brld(re  <•  (Pont.)    Die  Fassbrücke.    Pont 

m.  de  tonneaux. 
Cask-baoy  e.«  Tun-  or  Ton-buoy  ff.  (Mar.) 

Die    Tonnenboje,   die    Wahrlonne,     Bou4e   f  en 

baril. 
Casket  ff.«  Ijaqnear  ff.«  Coffer  ff.  in  ceilings 

(Build.)     Die  Cassette,  das  Deckenfeld.    Caisson 

m.,  panneau  «.,  formelle  f.    See  also  Bay  of 

a  ceiling. 
Cask-staff  s.     Die  Daube,  der  Fassstab.    Douve 

f,  douelle  f.,  (longaille  f.). 

Cask-staires  ff.  pl^   litaves  ff.  p/.«  8taff- 

^«irood  ff.«  <Btaddle  ff.).     Das  Stabhoh,  das 

Fassholi ,  das  Daubenholi^    Merrain  m.,  (mairain 

m.j  mairin  m.),  douvain  m.,  (longailles  f  pl). 

Casque  ff.  (Milit.)    See  Cask. 

Cassava  e.«  Cassada  ff.,  starch  made  of  ,tbe 

dried    root   of  Jalropha    ("or  Janipha)    Manihot 

(Chem.)    Die  Cassava,  Cauave.    Cassave  f. 
Cassava-bread  s.    Das  Cauavabrot.    Pain  m. 

de  cassave. 
Cassaira-meal   ff.     Das  CassavamekL     Farine 

f  de  cassave. 
Cassini ere  s.  (Weav.)  Der  Casimir.    Casimir  m. 
CassiterMe  ff.  (Miner.)    See  Tin-ore. 
Cast  ff.«  Cast-nrare  ff.«  Castin§r  ff.«  Cast« 

in^-ware   ff.    (Found.)      Dcu  Gussstück,    der 

Guss,  die   Gusswaare,     Ouvrage   m.    de    fönte, 

pi^ce  f.  moul^e. 
Cast  ff.«  Casila^  ff.,  action  of  casting  (Found.) 

Der    Guss,   das   Giessen.    Coulage  m.,  coul^e  f., 

fönte  f.  des  m^taux. 
Cas<  ff.    off   balls«    SArla^   ff.«    Chain    ff.« 

Back  ff.   off  balls  (Milit.)     Die  KugeUresse, 

die  Tresse.    Chapelet  m.  de  balles. 
Cast  ff.  on  day«  Open  cast  ff.  (Min.)    Der 

Tagebau.     Exploitation  f.  ou  travail  m.  ä  ciel 

ouvert 
Cast  adj.  (Metall.)    Gegossen.    Fondu,  -ue,  mould, 

-6e,  coul6,  -6e. 

Cast  Iron  ff.    See  Cast-iron. 

Cast  mirror-irlass  s.  See  under  Mi r r or- 
glas 8. 

Cast  nail  ff.  (Techn.)  See  under  Kall  and 
Brass-nail. 

Cast  Steel  ff.  (Metall.)    See  Cäst-steel. 

Cast  work  ff.  (Metall.)    See  Cast  e. 
Cast  adj.  (Techn.)     Verworfen,  verkrümmt,  wind» 

schlief.    Gauche,  d^versä,  4e. 
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Cast  —  Caai-tron* 


Cast  adj,   said   of  a  vein,  dyke  or  slide  (Min.) 

Verworfen.    Rejet6,  -6e,  jet6,  -6e  hors  de  la  di- 

rection  primaire. 

An  up  cast  dyke  s.  or  «llde  s.  Die  Ver- 
werfung in  die  Hölhe,  der  Sprung  in^s  Hangende, 
Rel^vement  m.,  (Belg.:  rehoppement  m.)  d'une 
couche. 

A  down  cast  dyke  s.  or  slide  s.    Die  Ver- 

werfung  in  die  Tiefe,   der  Sprung  in^s  Liegende. 

Renfoncement  m.,  (Belg.:  rehiDement  m.)  d'une 

couche. 

io  Cast  V.  a.9  to   IHoald  v.  a.  (Sculpt.)    Ah- 

giessen,  giessen.    Mouler,  fondre,  jeter  en  fönte. 
to  Casi  V.  <t.9  to  ff^oand  v.  a.  (Found.)  Gies- 
sen.   Couler.  fondre,  jeter  en  fönte. 

<o  Ca«t  V.  <ti  cold  (li'ound.)  Kalt  giessen. 
Couler  ä  froid. 

<o  Ca«t  V.  a.  front  tlie  boitom  (Found.) 
Mit  dem  Steigrohre  giessen.  Couler  ä  cale,  ä  ou 
en  Siphon. 

to  Cast  V.  a.  Iiollofv,  to  Cast  v.  a.  on 
or  apon  a  core  (Found.)  Hokl  giessen,  über 
den  Kern  giessen.    Couler  creux,  couler  ä  noyau. 

to  Caiit  V.  a.  urithoat  «  core  (Found.) 
Ohne  Kern  giessen,  nach  der  Methode  des  Stür- 
%ens,  nach  dem  SUir%-  oder  Decanlirverfahren 
giessen.    Fondre  dans  le  creux  et  k  renvers^. 

to  Cast  V.  a.  solid  (Found.)  Massiv  giessen, 
aus  dem  Vollen  giessen.    Couler  plein. 

to  Cast  V.  a.  [w^ax]  ,ln  disks  (Wax-chand.) 
In  Scheiben  giessen.     Eculer  la  cire. 

to  CJast  V.  a.  plate-^Iass  (Mirror-m.)  Spie- 
gelglas gieuen.    Couler  les  glaces. 
to  Cast  V.  a.  anchor  (NaY.)  See  to  An c hör. 
to   Cast  V.  a.   loose   <or   off)   tke   tacks 

(Mar.)    Die  Halsen  aufstechen,  loslassen.  Larguer 

les  amures. 
to  Cast  V.  n.     Sich  werfen,  krümmen,  verwerfen. 

Gauchiri  diverser,  se  courber,.etc 
,    to  Cast  V.  n.9  to  IlTarp  v.  n.,  Said  of  wood 
(Carp.)    Sich  werfen.    Diverser. 

to  Caat  V.  n.  sldew^ays,  said  of  iron  or 
Steel  (Metall.)  Krumm  werden.  Se  courber 
pendant  la  trempe. 

Tlie  ship  casts  tke  nrron^  fvay*  Das 
Schiff  fällt  verkehrt.  Le  vaisseau  abät  du  mau* 
vais  c6t6. 

to  Gast  V.  fi.9  to  Alter  v.  a.  Its  direction 
(said  of  a  vein)  (Min.)  Sich  verwerfen,  (von  einem 
Gang),  aus  seiner  Richtung  durch  einen  anderen 
Gang  oder  eine  Kluft  verdrängt  werden.  Se  jeter 
ou  rejeter  hors  de  sa  direction,  se  d^ranger. 

Tlie  dyke  or  sllde  rasts  np«  Der  Gang 
springt  in's  Hangende.    Le  filon  se  rel^ve. 

Tke    dyke  or   «lide  casts   dowrn*     Der 
Gang  springt  iu^s  Liegende.    Le  filon  rehine,  se 
renfonce. 
Castllle-soap  f. 9  Table-soap  s.^  mrkite 

soap  s.  (Soap-m.)     Die  weisse   Ölseife.     SaYOn 

m.  blanc,  savon  m.  ä  table. 
Casting  5.,  Voandinff  s.  (Found.)     Die  Gies- 

serei,  das  Giessen,  der  Guss.     Art  m.  de  jeter  en 

moule,  fonderie  f.,  coulage  m.,  jet  m.  en  moule. 

Caatingr  s.  f rom  tke  cnpola  (Metall.)  Der 
Cupoloofeuguss.  Fönte  f.  de  seconde  fasion, 
fönte  f.  par  le  cubilot. 


Casting  f.  in  iron  monlds«  in  clillls« 
Citilled  work  s.  (Found.)  Der  Schalenguss. 
Moulage  m.  ou  coulage  m.  en  coqnilles. 

Casting  s.  in  loam.    See  Loam-casting. 

Casting  s.  in  Hanks,  ketifveen  flasks. 
Der  Kastenguss,    Fonderie  f.  en  chftssis. 

Casting  s.  in  open  sand-moulds  (Found.) 
Der  Heerdguss.    P'onderie  f.  ä  d^couvert. 

Castinir  s.  of  skot  and  skells  (Found.) 
Der  Munitionsguss.    Coulage  m.   des  projectiles. 

Case-iiardened  castin^  s.  See  underCvLEC- 
hardened  adj. 

Hollofir  Casting  5.9   Casting    f.    on    a 
core«  Cored  urork  s.  (Found.)    Der  Hohl- 
guss,  Kemguss,  der  Guss  über  einen  Kern.  Cou- 
lage m.  ä  noyau,  fönte  f.  en  creux. 
Casting  s.  of  porcelain  or  earthen  wäre 

(Porcel.)    Das  Giessen.    Coulage  m. 
Castingr  s.   of  glass   (Glass-m.)    Das  Giessen. 

Coulage  m.  des  verres. 

€;astin9  8.  ofplate-glass  (Mirror-m.)    Der 
Guss,  das  Giessen  (des  Spiegelglases).    Coul^e  f. 
des  glaces. 
Castingr  <•  (Found.)    Das  Gussstück,  der  Abguss, 

der  Guss.    Ouvrage  m.  en  fönte. 

Castinirs  s.  pl^  Iron-castinifs  s.  pl.^  Gast- 
urork  S.9  Gast«iron  iv^are  j.,  Foundry- 
ffoods  s.  pl.9  Iron  foandry  s.  Die  eisernen 
Gusswaaren  f.  pl  Fers  m.  pl.  coulÄs,  ouvrages 
m.  pU  en  fönte,  fönte  f.  moul^e,  pi^ces  /*.  pl. 
moul^es. 

Gastinifs  s.  pl.  ont  of  open  sand- 
monlds*  Der  Heerdguss.  Produits  m.  pU  de 
la  fönte  ä  d6couvert. 

to  liift  r.  a,  tke  castin^«  Den  Guss  aus^ 
heben.    B^mouler  la  fönte. 

to  Gltip  V.  a.f  to  Trim  v.  a.,  to  Dress 
V.  a.  castingr«*     See  to  Chip. 

to  Hend  v.  a.  castin^s  (Metoll.)  Schweissen. 
Souder. 
Gastin^-kox  5.,  F'lask  s.  (Mould.)  Der  Giess- 

kasten,  Formkasten,  die  Giesslade,  die  Formflasche. 

Chassis  m.,  ch^sis  m.  de  moulage. 
Gastin^-crucible  s.  in  the  blast-  or  cnpola- 

fumace   (Metall.)      Der    Sdiöpfheerd.     Creuset- 

puisard  m. 
Gastin^-gntter  «.,  IHetal-drain  ;.  (Found.) 

Das    Gussgerinne,    der    Einguss.      £chenal   m., 

chenal  m. 
Gastinff-ladle  s.9  IJead-ladle  s.  (an  iron 

ladle  for  casting    leaden  balls)  (Fire-w.)     Die 

GiessktUe,  der  Giesslöffel,  der  Giessbuckel  Puisoir 

m.,  cuiller  f.,  (cuill^re  f.),  poche  f  k  couler. 
Gastlnip-nionld  s.^  Ingrot-monld  s.  (Metall.) 

Die  Metall'Giessform,  der  Einguss,  Inguss.  Moule 

m.,  lingoti^re  f. 
GastlnfT^pattern  s.  (Metall.)    Das  GussmodeU. 

Module  m.  de  fönte. 
Gastin^-slab  s.  (Mirror-m.)  Die  GiesstafeL  Table 

f.  k  la  coul4e. 
Gast-iron  s.  (Metall.)    Das  Gusseisen.    Fönte  f., 

fer  m.  fondu. 

Annealed  cast-iron  s.9  Malleable 
cast-lri»n  s.  (Metall.)  Das  hämmerbare  Guss- 
eisen.   Fönte  f.  malleable. 

Gast-iron  s.  for  «uns  (Found.)  Das  Guss- 
eisen »um  Gesehüttguss ,  das  Geschütsroheisen. 
Fönte  f.  k  canons. 
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llnoxydlsable    e&kmi  -  Iron    s.  9    mahlte 

Urmmm  «.,  an  alloy  of  80  7o  of  zink,  10  7o  of 

copper,  10  Vo  of  cast-iron  (Metall.)    Dtu  weiche 

Mesting,  das  nicht  rosUnde  Gusseiten,    FoBte  f. 

inozydable,  laiton  m.  blanc. 
Speeular  caai-lroji  s.  (Metall.)  ^See  Spie  gel- 

iron. 
liriiito  ea«t-iron   s.    Das  weisse  Gusseisseny 

Weisseisen.  Fönte  f.  blanche,  fönte  f.  d'affinage. 
io  Chili 9. a.  the  cast-iron.  See  to  Chili. 
Ca«t*iraii  s,^  Pl^-Iron  s.,  Crnde-Iron  e. 
(Metall.)  Das  Gusseisen,  das  Roheisen.  Fer  m< 
cru.  fönte  f. 
Cast-lron  ]¥r«  !•  f.,  Black  pi^-lroa  <.« 

Hifrlftly  sraphitic  cast-iron  s.  Dat  über- 
gare, iodigare  Roheisen,  das  dunkelgraue  Roheisen. 

Fönte  f-  Burcarbur^e,  fönte  f.  noire.    ;See  oho 

Pig-iron. 
urhlte   casi-lroa  s,  with  a  ««nii^ra- 

nnlar    firac^iire*      Das  blumige  Floss,  das 

Harifioss.    Flosa  m.  h  fleurs,  fönte  f.  blanche 

grenue. 

Grey  caat-iron  s.    See  under  Pig-iron. 
MotUeA  caat-iron  j.  See  under  Pig-iron. 
Cait»iroa  adj.  (Metall.)    Gutseisem.    Coul^,  -^, 
fondu.  -ue  en  fer.  • 

€ast-lron    cmcible  s.  Der  Tiegel  von  Guss- 
eiten.   Creoset  m.  de  fönte. 
Cast-iron  nail  t.  Der  gutteiserne  Nagel.  Clou 

M.  fondu  en  fönte  de  fer. 
Cast-iron  pipe  5.    (Mach.)    Die  gusseiseme 

Röhre.    Tuyau  m.  de  fönte. 
Cast-iron  nrnre  s.    (Found.)    Die  (eisernen) 

Guttwaaren  f.  pL    Fontes  /.  pl.  moul^es ,   fers 

91.  pl,  cooles. 
Cast-iron  Mrlaeel  s.  (Mach.)  Das  gusseiseme 

Zahnrad.    Boue  f.  k  dents  de  fer. 
Cast-ir<^n  cliUied  wheel  s.  (Railw.)    Das 

Schalengussrad.    Boue  f.  pleine  en  fönte  oonl^e 

en  coquille. 
Castle  s.    (Build.  Fort.)    Das  Casidl,  die  Burg, 

das  SdUoss.    Ch^teau  m,,  fort  m. 
Cast-on  tsdj.  (Metall)    Angegossen.    Venu  k  hi 

fönte. 
Caator-iint  s.  (Hatt.)    Der  Castorhut,  Biberhul. 

Castor  m. 
Castor-oil  s.  (of  Ricinus  communis)  (Chem.)    Das 

RidnusöL    Huile  f.  de  ricin. 
Cast- Steel  j.    (Metall)    Der  Gussslahl.    Acier 

».  fondu. 
Burned  or    Oirerheated  cast*steel  f. 

Der  verbrannte  Gussslahi.  Acier  m.  fondu  brül^. 
Harsk   cast-steel   s.      Der    unschweissbare 

Gutsstahl.    Acier  m.  fondu  non  soudable. 
niifli  cast-steel«.,  m^eldin^  cast  steel  t. 

Der   schweissbare    Gussstahl.      Acier   m.   fondu 

Boudable. 
Rolied   cast-steel  s.     Der   gewaUU  Guss- 

stahl    Acier  m.  fondu  lamin^. 
Tlited  cast  steel.     Der  geschmiedeie  Guss- 

stahl.    Acier  m.  fondu  foigd. 
Cast-steel-froir  ''9  Cast-steel-crossin^  s. 
(Railw.)    Das  Chsssstahlhenstiick ,    die   GussstaM- 
kreuiung.    Croisement  1».  en  acier  fondu. 
Casi-steel-lookin«»9lass  s.  (Opt)  Der  Guss- 

Stahlspiegel.    Miroir  1».  en  acier  fondu. 
Cast.steel-pla«e  f.    (MetaU.)    Das  Gussstahl^ 
hUch.    Töle  f.  d'acier  fondu. 


Cast-fvork  s.  (Found.)    See  Castings  pl. 
Casnal    or    Accidental    tvork    «.«    Per- 

qnisites   s.   pL     (Print.)      Die   Accidemarbeit. 

Tableaux  m.  pl.,  bilboquets  si.  pl.,  casuel  m. 
Cat  t.   of   nine    tails.    (Navig.)    Dat    Kalt. 

Fouet  m. 
to  Cat  V.  a.  tke  anckor    (Mar.)     Den  Anker 

ttufkaUen  funter  den  Krahnbalken  brii^genj.    Ca- 

ponner  Pancre. 
Catadioptrics  t.  pl.   (Phys.)    Die  Kaiadioptrih. 

Catadioptrique  f. 
Catalan  ffor^e  t.    (Metall.)    Der  catalonitche 

Rennheerd^  dat  catalonitche  Fritchfeuer.    Feu  m. 

catalan. 
Catalan  metkod  t.  (Metall.)   Die  catalonitche 

Rennarbeit,  der  catalonitche  Procett.     Methode  f. 

catalane. 
Cataract  t.  (an  apparatus  for  starting  steam- 

engines)  (Steam-eng.)  Der  Katar okL  Cataracte  m. 
Cat-klock  t.    (Mar.)    Der  Kattblock.    Poulie  f. 

de  ci^n. 
Catck  s..  Tappet «.,  Pe^  t.9  Driver  t.  (Mach.) 

Der  Mitnehmer,  die  Knagge,  die  A'oje,  (der  Füh^ 

rerj.    Buttoir  m.,  toc'm.,  heurtoir  m.,  taquet  m., 

tasseau  m. 
Catck  e.,  Itfik«.  (Artill.)  Dat  StiUteiten,  die  Note, 

der  Halter.    Arr^toir  m.  du  levier. 
Catdi  t.  of  a  «rnn-lock.    See  S 1  i  d  e  -  b  0 1 1. 
Catck  t.  of  a  ivkeel    (Mach.)     Der  Sperr- 

kegel.    Fstoquiau  si. 

Bccentric  catck  t.  (Steam-eng.)  Die  stret 
Secloren  bei  der^Hebeltteuerung.  Buttoirs  m.  pl, 
d'un  encliquetage. 

üprin^-catcli  t.   of  a  steam-  or  pressure-en- 
gine    (Mach.)      Die   Hebel-  oder  Sperrklinken- 
Steuerung.    Encliquetage  m. 
Catck  j.  for  tke  kolt  (Locksm.)  DerSchliest- 

haken.    Auberou  m.,  moraillon  m.  k  crochet,  fer- 

moir  m.  ou  nappe  f.  k  crochet. 

Cased  or  Boxed  catck  t.  Die  Schliettkappe, 
der  überbaute  Schlietthaken.  Gäche  f.  See  alto 
Bolt-nap. 

Catck  t.  for  a  slidin^  bolt,  Clasp  j. 
Die  Riegelhatpe.    Yerterelle  f.  de  verrou. 

Catck  t.  of  a  boit,  Toe  t.  Der  Angriff  am 
Riegel    MentonneC  m. 
Catck  «.,  V^eeder  t.    (Hydr.  arch.  Agr.)    Der 

Bewätterungtgraben ,     Wattergraben.      Fosse    m. 

d'irrigation ,    foss^   m.   d'arrosement,   rigole   f., 

saign^  f. 
Catck  s.  of  the  ratchet- wheel  of  a  saw-mill 

(Saw-m.)    Die  Schiebklaue,  der  Schalthaken.    Cli- 

quet  m.y  pied  m.  de  biche. 
Caick  s.  ior  catching  the  rod  when  it  breaks  in 

the  bore-hole«    Finder -^rip  s.  (Min*)     Der 

Geissfuss,  Glückshaken  (um  gebrochene  Bohrstan- 
gen nut  dem  Bohrloche  tu  siehenj.   Beperteur  m. 
I     (poi  r  retirer  les  sondes  bris^),  caracole  f. 
;  to  Catek  V.  n,    in    (said  of  wheels)    (Mach.) 

Ineinandergreifen.    Engrener,  s'engrener. 
1  Catck-fakes  t.  pl  in  tiie  cakle,  the  fakes, 

bights,  ranges  catching  each  other  (Mar.)    Die 

tich  fangenden  Buchten  f.  pl   Les  plis  m.  pl  du 

cäble  qui  se  l^vent  en  s'attrapant. 
Catckinff  t.9  Eiockingr  ••  01  toothed  wheels  or 

cog-wheels   (Mech.)     Dat   Ineinandergreifen  ge^ 

»ahnter  Räder.    Engrenure  f. 
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Ca<cli«plii  s.  of  a  main  rod  in  eogine-shafts 
(Min.)  JHe  Fangklötie  m.  pL,  Fanghömer  n,  pL, 
^siim  Auffangen  des  Schachlgeslängesj,  <  Parachüte 
m.  d'une  maitresse  tige,  patins  m.  ph  de  retenue, 
(ä  Huelgout:)  cruchots  m.  ph 

Catcli-water-draUi  s.  (Hydr.  archit.)  Der 
Fanggrahen.    Tranchöe  f. 

Catcli-word  5.,  Direction-word  s.  (Frint.) 
Der  Custos^  der  Folgeteiger.    R^clame  f. 

Catechu  <. ,  CaAcli  <.  •  Ma«  1.,  Terra 
Japonica  <.«  JTapan-eartli  «.  (a  dried  ex- 
tract  obtained  from  Mimosa  catechu)  (Tann.) 
Dom  Catechu,  die  japanische  Erde.  Gachou  m., 
terre  /".  du  Japon. 

Catenarian  arclt  s,  (Archit.)  Der  ge- 
drückte Bogen  aus  der  Kettenlinie,  Are  m.  en 
chainette. 

Catenary«.,  Catenarlan  oarve  s.  (Mech.) 

Die  Kettenlinie.    Chainette  f, 

Catenary   j.    off  equal   reslstance    or 

of  tlie  stronires«  form  (Mech.)    Die  Ket- 

tenlinie  von  gleichem  Widerstände.    Chainette  /• 

d'^gale  r^sistance. 

Cater  s.  (Archit.)    See  Cross-quarter. 

Cat-grold  «.9  Yellofv  grlimnier  s.  (Miner.) 
Das  KaUengoldy  der  Goldglimmer.    Faux-or  m. 

^at^at  s.  (Mus.)  Die  Darmsaite.  Corde  f.  en 
boyaux. 

Pla<ed  catgrnt  s.  for  pianos  etc.    Die  über- 
sponnene  Saite.    Corde  f.  filöe. 

Catynt  s.  (Weav.)  Der  Stramin,  Seidenstramin, 
die  Seidengaze,  die  seidene  Stickgaze.  Canevas  m., 
Stramine  f. 

Cat-Iiarpln^n  s.  pl.  (Mar.)  Die  Schtoichtingen 
f.  pU    Tr^lingage  m.  des  haubans  sous  la  hune. 

Cat-liead  «.9  Outriff^er  s.,  Jlb-boom  f. 
of  a  crane  (Mach.)     Der  Ausleger,   der   Krahn- 
schntibel,  die  Krahnbalkenverlängerung.  £coperche 
f.,  escoperche  f.  de  grue. 
Cat-head  s.  on  a  ship  (Mar.)     Der  Krahn- 

halken.    Bossoir  m.,  bosseur  m. 
The    andior    U  at  tlie  cat-head«    See 
under  Anchor. 

Cathedra  s.  ^Archit.)  Der  BischofsstuM.  Si4ge 
m.  ^piscopal,  (cathMre  m.). 

Cathedral  charch  5.9  BIshop's  church 
5.  (Archit.)  Die  bischöfliche  Kirche,  die  Kathe- 
drale. ]6glise  f.  cath^drale,  ^glise  f.  ^piscopale. 

Catherlne-fvheel  j.9  mrheel  s.  of  provl- 
dence9  Hari^old-urlndoiir  s.9  m^heel- 
^vlndofv  «.  (Archit.)  Das  Radfenster,  das  Katha- 
rinenrad,  Glücksrad.  Fendtre  f.  rayonnante,  roue 
f.  de  St  Catherine,  roue  f  de  fortune. 

Cathetas  j.9  Hin  all  aide  s.  of  a  rectan- 
gralar  trian^le  (Geom.)  Die  Kathete.  Petit 
c6t^  m.  d'un  triangle  rectangle,  (vieilli:  cath^te 

Catliode  5.9  Ure^atlve  pole  s.  (Phye.)    Die 

Kathode,  der  negative  Pol.    Cathode  m.,   pöIe  m. 

n^gatif. 
Cat-hole  s.  (Ship-b.)  Die  Hinterklüse.  £cubier  m. 

de  retraite. 
Cat-hook  s.    (Mar.)    Der  Katthaken,  Kattbhch- 

haken.    Croc  m,  du  capon. 
Catoptries   s.  pl.     (Phys.)    Die   Katoptrik ,    die 

Lehre  von  der  Reflexion  des  Lichtes.-    Catoptri- 

que  f. 


Cat-rake  s.9  Racket-brace  5.  (Mach.)    Die 

Ratsche,  die  Ratsche,  der  Ratschbohrer*    Cliquet 

m.  pour  percer,  per^oir  m.  k  röchet 
Cat-rnnner  s.  (Shipb.)  Der  Kattläufer.   Garant 

ffi.  du  capon. 
Carn-head-tile  s.  (Tiler)  Der  Kaff'uiegel.  Tuile 

f.en  oreille  de  chat 
Ca<-sliip  s.,  Cat  j.  (Mar.)    Das  Kattschiff,  das 

Pinkschiff.    Chat  m.  (bätiment  de  commerce  h 

trois  mkts  de  brin). 
Cat^s-eye-irum  s.  (Paint)    See  Dammar. 
Cat*s-pafv  s.  (Narig.)    See  Paw  and  Breeze- 
Cat-täekle  s.  (Mar.)    Die  Kattgien,  die  Kati,  die 

Ankerkatt.    Capon  m. 
Cattle  s.  (Comm.)    Das  Vieh,  (das  SchlachtviehJ. 

B6tail  m. 
Cattle-nrafrffon  s.    (Railw.)     Der   Vi^Moagen, 

Waggon  m.  h  bestiaux. 
Cankinff -Joint    s.    (Carp.)     See   Cogging- 

Joint 
Canl  s.  (a  smooth  plank  for  pressing  veneered 

cabinet-work)  (Join.)    Die  Zulage,  Beüage,  Ober^ 

läge.    Cale  f. 
Caalicoll  f.  p/.  oftheCorinthiancapital  (Archit) 

Die  Caulicoli  m.  pl.  (sing.  -us).    Caulicoles  f.  pl. 
Caalicoll  s.  pl.  of  the  lonian  capital  (Archit) 

See  Husks  f.  pl. 
Caulk,   to  Caulk,    Calker,    Caulkiair 

etc.    See  Calk  etc. 
Canseway  «.,   Hi^h  road  s.    (Boads)    Die 

Hochstrasse,  Dammstrasse,  die  Chaussee,  Route  f. 

chau8s6e,  chauss^e  f. 

8quare-dres8ed  caaseivay«.  Dasschich- 
tenmässige  Pflaster  (von  viereckigen  Steinen.) 
Pavage  m.  rang6. 

Itubble-caaseivay  s.    Das  unregelmässige 
Pflaster.    Pavage  m.  en  blocage. 
Caaseway  s.  (Hydr.  archit)    Der  Fahrdamm. 

Digue  f.  praticable  aux  voitures. 

Caaseiv^ay  s.  of  fascines  (Hydr.    archit.) 
Der  Faschinendamm,  die  Faschiuenfn-üche.  Pont 
m.,  digue  f  de  fascines. 
Cansey  «.9  Jllole  s.9   Bank  s.   (Roads)    Der 

Damm,  Strassendämm ,   die   CJutussee.    Lev^e  f., 

jetde  f. 
Canstic  s.  (Chem.)    Das  Ätzmittel.    CSaustique  f. 

Ijunar  caastic  s.  See  Nitrate  of  silver. 
Cauntic  adj.   (Chem.)     Kaustisch,   ätzend,  (bren- 
nend).   Caustique,  (brülant,  -e,  corrosif,  -ve). 

Caustlc    iv^ater  «.9  Hordant   j.  (Engrav.) 
Das  Ätzwasser.    Eau-forte  f.,  mordant  m. 
Cantion!  (interj.)    (Railway-signai)     Die  Bahn 

ist  nicht  frei !    La  voie  n'est  pas  libre ! 
Cairaller  s.  (Fort.)    Der  Cavalier,  der  Reiter,  die 

Katze.    Cavalier  m. 
Cavalier-battery  s.   (Fort.)    Die  erhöhU  Bat- 
terie.   Batterie  f  61ev6e. 
Cairalry  4.,  Horse«  s.  pl.  (Milit.)    Die  Caval- 

lerie,  die  Reiterei.     Cavalerie  f. 
Cavalry-brldle  s.  (Saddl.)    See  Bridle. 
Cavalry-spur  «.9  Screiv-spar  s.  (screwed  on 

the  boot)  (Spurr.)     Der  Anschraubspom.     Ope- 
ron m.  de  cavalerie,  Operon  m.  ä  la  hussarde. 
Ca vea  s.  of  a  theater  (Archit)  See  Spectatory. 
Cavesson  s.^  Caveson  s.  (Saddl.)    Der  Kapp- 

zäum.     Cavegon  m. 
Cairesson-iroa  s.  (Saddl.)    Der  eiserne  Kapp- 

zaumbogen.    Dessus  m.  de  nez  en  fer. 
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ravessoK-rein  s.    (Saddl.)      See   Longing'- 

rein. 
Cavetto  s.,  HoUow  s.  (Archit.  Orn.)   Die  Hohl- 

kehie,    die  Hohüeisle,    die  EiuUehung.     Gorge  f., 

cavet  m, 

C:avet«o  s.  properly  said,  Seoila  s.^  Re- 
verse«! liollofv  s,  (Archit.)  Die  überhän- 
gende Einziehung,  die  Scotit,  Gorge  f,  renver- 
s6e,  Bcotie  f. 

Rampant  cairetto  s.     Die  steigende  Vierkl- 
hohikehU,  der  Anlauf.    Cavet  m.  droit,   cong^ 
m,  d'en  bas. 
Caveson  s.  (Saddl.)    iSee  Gavesson. 
Cavity  s. «  Hole  s.   (Min.  Geogn.)    Die  Mulde, 

ExcaTation  f.  (allong^e),  enfoncement  m.,  cavitä  f, 
CavUy  5.  of  a  needle,  on  tlie  side  of  the  flat  of 

the    bead    (Needl.)      Dxe    Kerbe    der   Nähnadel. 

Cannelure  f,  d'une  aiguille  ä  coudre. 
Cedar  s.  (juniperus  virginianaj  (Bot.)   Die  (vir" 

gwisehej  Ceder.    CJ^e  m.,  gen^Trier  m.  de  Vir- 

ginie. 
Ceilia^  s.,  <ob8oI.:  Cylin^  s.^    Seelln^  s.) 

(Build.)     Die  Decke,  der  Plafond,    Plafond  m. 

Cellins-  5.  'wüli  bays,  C'olTered  cell- 
ia^  s.  -  IKe  Felderdecke^  caeseUirte  Decke,  Cas- 
seUendecke.    Plafond  m.  ä  caissons. 

Boarded  ceilln^  s.  Die  getäfelte  Decke,  die 
Breterdeeke,  die  Schaldecke.  Plafond  m.  de 
planches,  plancher  m. 

Floate«!  «seilin^  s.,  Vloatln^  «.<  Pias- 
terinir  *-  on  ceilin§r.  Die  Stuckdecke, 
Gypsputzdeeke,  der  Deckenputz  von  Gigp*.  Pla- 
fonnage  m,  cr^pi  et  enduit 

Groine«!  ceilin^  5.9  C^roined  roof  t. 
Die  gerippte  Decke,  Rippendecke,  Plafond  m. 
ü  nervnres. 

Inserte«!  celllair  <•  Die  blinde  Decke,  die 
eingeechobene  oder  blinde  Balkenlage,  die  Zwi- 
schenbalkenlage.   Faux  plancher  m. 

Mjathe«!  and  plastered  ceilingr  s.  Die 
gtputUe  Decke,  die  Stuckdecke.  Plafond  fli.  de 
plätre. 

Ceilinip  s,  of  tlmbers,  Span-eelllnif  s. 
Die  Balkendecke,  die  Decke  mit  sichtbaren  Bal- 
ken, der  Tramboden,  Plafond  m.  enfonc^,  lam- 
bris  m. 

to  I«atls  V.  a.,  to  Plaster  v,  a.^  to  Vloat 
v.  a,  and  to  Sei  «.  a.  tite  celllngr*  Die 
Decke  mit  Plieslerlatten  beschlagen,  bewerfen,  mit 
Mörtel  aufsAehen  und  glatt  putzen,  Enduire  le 
plafond  Bor  lattes  clou^es. 
r«*ilin9  '•>  inside  planking  of  the  ship  (Shipb.) 

Die  Wegering,  (die  Weigering).    Vaigres  f.  pl, 

to  Place  V.  a.  tlie  eeilin^  f.  into  a  ship. 
Die  Wegering  legen.    Vaigrer  un  vaisseau. 
Ceilla^-Joist  s.  (Garp.)     See  Ashl  er-joist. 
Cellln^-plank  5.  (Shipb.)  Dte  Wegeringsplanke, 

Vaigre  f 

Ceillngr-planks  s,  pl.  next  to  the  kelson, 

(Floor-ceilinirs    s.  pl,)     Die    Wegeringen 

f.  pl.  (Wegerungen)    des  Flachs.     Vaigres  f.  pl, 

du  fond. 

Celesttfal    cliart    s.    (Astron.)     See  Astro- 

nomical  chart  under  Chart. 
Celestial    or    Astronomlcal     telescope 

«.  (Astron.)  Das  astronomische  Femrohr.  Lunette 

f'i  astronoinique. 

Teehnolog.  Wörterbuch  II.    2.  Aufl. 


Celestlne  J.9  Sulpliate  f.  of  strontla(Miner. 

Chem.)  Der  Cölestin,  die  schwefelsaure  StronÜan^ 
erde.    C^lestine  /.,  strontiane  f  sulfat^. 
Celle,  of  a  galvanic  pile  (Phys.)  DieZeUe.  Gase 
f.^  cellule  f,  de  Tauge  d'un  appareil  galvanique. 
Cell  e.  (Build.)  Die  Zelle,  das  Gemach.    Gelle  f 
Cell  e.  in  an  asylnm.     5ee  Box. 
Cell    s.  In   a  prison  or  Jail.    Dte  Zelle. 
Cabanon  m,y  ceUule  f. 
Cell  j.  of  a  temple.    Dte  Zelle,  die  Cdla, 
Gelle  f.,  cellule  f 
Cell  s,  off  a  vanlttn^y  iraaltlnir*cell  e., 
f^ellnlar  space  s.  (Build.)  Das  Feld  zwischen 
Gewölbgurten ,    die    Fläche    einer    Gewölbkappe, 
Lunette  f  de  voüte. 

Triangulär  iraaltln9-«?ell  s,  (Build.)    Dte 

Gewölbkappe,  das   Ohr,  die  Ohrkappe,  SHekkappe, 

Lunette  f  triangulaire,  triangle  si.  de  voüte. 

Cellar  s.  (Build.)  Der  Keller.   Caye  f.,  cellier  m. 

CeUar-sky-ll«lit  s.  (Build.)  Das  liegende  KeUer- 

fenster.    Vue  f  de  terre. 
Cellar-vanlt    s.    (Build.)      Das    Kellergewolbe. 

Voüte  f  de  cave. 
Cellar-wall  s,  (Build.)    Die  Kellermauer,   Mur 

f».  de  cave. 
Celliilar  pl^-lron  s.  (Metall.)  See  under  Pig- 

iron. 
Cellnlar  vanlt  j.  (Build.)    Das    Gurtgewölbe, 
dtts  Fachgewölbe,  das  Zellengewölbe,  das  Tonnen- 
gewölbe mit  Gurten.    Yoüte  f.  en  compartiments, 
berceau  m.  k  arcs-dor.bleaux,  k  archivoltes. 
Cellnlar  wheel  s.   (Hydr.)      Das  Schöpfrad 

mit  Kasten.    Rone  f  k  godets  ou  k  augets. 
Cement  s.9  Cementln^-pofvder  e.  (Metall.) 
Das  Cementpuher ,  das    Cemenlirpulver.    G6ment 
m.,  poudre  f  c^mentatoire. 
Cement  s.  of  clay  and  coal*dnst«   Das 
Gestubbe,    Brasque  f,,  bouchage  m. 
Cement  s.  (Techn.)     Der  Kiu,     Lut  m.,  dment 
m.,  mastic  m. 

RItumlnons  cement  s.,  Rlack  eement 
s,   (Chem.)     Der   bituminöse  Kitt,      Mastic  m. 
bitumineuz. 
Cement   s,  of   resln  and  briek-dnst« 
^irell-slnker*s  cement  s.    Der  Brunnen- 
macherkitt.   Giment  m.  des  fontainien,  mortier 
m,  de  puits. 
Cement  s.  for  cbasln^  (Metall.)  Das  Treib- 
pech,  der  TreibkUt.    Giment  m.  du  ciseleur. 
Dllil*s  cement  s,  (a  mixture  of  boiled  linseod- 
eil  with  porcelain-clay)  (Porcell.)  DihPs  Kitt  m. 
Mastic  m.  de  Dihl. 
Iron-rnst    cement  s.    Der    Eisenkilt,    der 
Rosthitt,  Mastic  m.  de  fer,  mastic  m.  de  limaille 
de  fer. 
Cement  f.,   Rortar  s.  (Build.)     Das  Binde- 
mittel,   Mortier  m.,  liaison  f 
Calcareons  cement  s.     Der  hydraulische 
Kalk,    Chaux  f.  hydraulique. 
Ceinent  s,  properly  said,  Hydranllc  mor- 
tar».  (Build.)     Der  (das)  Cem^t,  der  (das)  Cä- 
ment,  der  hydraulische  MörUl,  der  Wassermörtel, 
Giment  m.,  mortier  m.  hydraulique. 
^nlckly  takingr   cement  s.  (Mas.)    Der 
schnell  bindende    Cement.     Giment  m.   k  prise 
prompte  ou  rapide. 
Roman  cement  e.,  Parker's  cement 
«.,  m^ater-cement  s.  (Hydr.  archit.)    Der 

U 


Digitized  by 


Google 


106 


to  Centent Ceiiter«1»U. 


römische  Cement,  der  Ronutn-Cement.    Cimentm. 
romain. 

fllo^irly  takln 9  cement  s.  (Mas.)  Der 
langsam  bindende  Cement.  Ciment  m.  ä.  prise 
lente. 

to  Cement  v.  «.,  to  Conirert  v,  a.  tlie 
■teel  fMetall.)  CemenHren,  Cementstahl  verfer- 
tigen,   C^menter. 

to  Cement  «.  a,  (Techn.)  Kitten,  verkitten,  tu- 
sämmenkitten.    Gimenter,  luter. 

to  Cement   v.  a,  (Bulla.)     Cementiren,  mit  Ce- 
ment verstreichen,  verkitten,    Gimenter. 
to  Cement  <in)  t>.   a,  tlie  Joint«   with 
mortar.     Die    Fugen    dichten.    Gouler,    ficher 
las  joints  des  pierres  de  taille. 

to  Cement  v.  ».9  to- Cement  tvell  0.  11.9 
to  Hold  mrell  V,  n.,  said  of  mortar  (Build.) 
Binden,  gut  binden^  ahiiehen,  fassen.  Prendre 
bien,  prendre. 

Cementatlon  s.9  Cementingr  <.  (Metall.) 
Das  Cementiren.    G^mentation  f. 

Cementatlon-üteel  «.9  Converted  steel 
J.9  Blister-«teel  s.  Der  cementirte  Stahl,  der 
Cementslahl.  Ader  1».  c^ment^,  acier  m.  poule, 
acier m.  de  c^mentation.   Camp.  Blister-steel. 

Cementatory  adj.  (Metall.)  Cementir-,  Garnen- 
tatoire. 

Cemented  copper-ivire  s.  (Metall.)  Der 
cementirte  Kupferdraht,  Trait  m.  de  cuivre  jaune, 
trait  m.  c^ment^. 

Cemented  masonry  s.  (Build.)  Die  Mauerung 
in  Mörtel,    Liaison  f  de  Joint. 

Cementln^  s,  off  tlie  mortar  (Build.)  See 
Hardening. 

Cementln^  s,  off  steel  (Metall.)  See  Ge- 
mentation. 

Cementinff  -  cKest  or  -troaipli  9  Pot  s. 
(Metall.)  DerCementirkasten,dieStahlküU.  Gaisse 
f  de  c^mentation,  creuset  m.  de  c^mentation. 

Cementinff  -  po^wrder  s,  (Metall.)  See  C  e- 
ment  f. 

Cemeat-mortar  s.  (Build.)  Der  Cementmörtel, 
Mortier  m.  de  ciment 

Cement-pipe  s,  (Hydr.  arch.  Bail-w.)  Die  Ce- 
mentröhre.    Tuyau  m.  en  ciment 

Cement-stone  s.  (Build.)  Der  Cemenlstein, 
(Pierre  f.  k  ciment). 

Cement-fvater  s,  (Ghem.)  Das  Cementtvasser, 
Cementiru>asser,    Eau  f,  c^mentatoire. 

Cemeterys.9  <Cemeteryyard  i.)9  <ob8ol.: 
Centrle-§rartli  f.),  Buryln^-plac^  s.^ 
Burlal-iproand  «.  (Build.)  Der  Begräbnisse 
platSj  der  Friedhof,  der  Gottesacker,  Gimeti^re  m, 
Contlgiions  cemetery  s.  See  Gburch- 
yard. 

Cemetery-lantern  s,  (Archit)  Die  Todten- 
leuchte,  die  Friedhofslaterne.  Lanteme  f,  de  cime- 
ti^re,  des  morts,  lampier  m.,  fanat  m.  des  morts. 

Censer  s.  (Om.)  Das  Rauch^ass,  das  Weüvrauch- 
fass,    Encensoir  m, 

Center  5.9  Centre  s,  ^eom.  Tech.)   Das  Cen- 
trum, der  Mittelpunct,    Gentre  m, 
Center  s.  of  attraction  s.   (Phys.  Mech.) 
Der  Mittelpunct  der  Anziehung,  der  Gravitation, 
der  Ansitkungspunct,    Gentre  m.  de  gravitation 
ou  d'attraction. 
Center  s.  of  carvature  (Geom.)  Der  Krüm- 
mungsmittelpunct.    Gentre  m.  de  courbure. 


Center  s.  off  a  lleet  (Mar.)  Das  Hauptcorps, 

Corps'de-bataille  einer  Flotte,  Gorpsm.  de  bataille 

d*une  flotte. 
Center  1.  of^ratlon  or  rotation  (Mech.) 

Der  Mittelpunct  der   Drehung,     Gentre    m.    de 

rotation. 
Centers,  of  ifravity (Phys.)  Der SchwerpuncL 

Gentre  m.  de  gravit^. 
Center    s.    off    metal  of  a    gun    (Artill.) 

Die  Linie  des  höchsten  Metalls,  Ligne  f.  du  milieu. 
Center  s,  of  motion9  Fnlcrnmi.  (Mech.) 

Der  Drehpunct,  Mittelpunct  der  Bewegung,    Centre 

m,  de  mouvement,  point  m,  d'appni. 
Center  s.   off    oscIUatlon    (Mech.)      Der 

Schwingungsmittelpunct,  Mittelpunct  des  Schwunges 

oder  der  Schudngung.     Gentre  m.  d'oscillation. 
Center  s.  off  parallel  forces  (Mech.)  Der 

Mittelpunct   parallele   Kräfte.     Gentre    m.    des 

forces  paralleles. 
Center  j.  pff  percoMlon  (Mech.)  Der  MiUel- 

punct  des  Stosses.    Centre  m.  de  percussion. 
Center  s.  off  pressure  (Phys.)    Der  Mittel- 
punct des  Druckes,    Centre  m.  de  pression. 
Center  to  center.  (Techn.)     Von  Mittel  %u 

Mittel.    Axe  en  axe. 
Center  s,  of  a  tuming-lathe  (Tum.)    Die  Spitze, 
Pointe  f 
Dead  centers  f.  pl.   Die  todten  Spitzen,  die 

festen  Spiiien,  Pointes  f  pl  mortes,  pointes  f.  pl, 

fixes. 
Center  s.9  Centre  s.9  <ob8ol.:Sentre<.9  Seyn- 
ter  J.9  Synetre  s.)  (Build.)    Der    Lehr  bogen, 
die  Lehrbiege,  die  Bogenlehre.    Gintre  m.  de  char- 
pente. 
Cocked  Center  s.   Das  gesprengte  Lehrgerüst. 

Gintre  m.  retrouss^. 
Center  s.  ffor  vaulted  ^allerles  (Min.) 

Der  Lehrbogen  (für  gewölbte  GaUerien,)  Tambour 

m.  (ä  Yoüter  une  galerie). 
to  IHake    v,  a,  tlie   centem*      Die  Lehr- 

bogen  anfertigen,  iuriUlen.    Faire  les  cintres. 
to  Set  V.  a.  the  centers9  to  Center  v.  a, 

a  vanlt*  Die  Lehrbogen  aufstellen.   Poser  les 

cintres. 
to  Strike  v.  a.  tke  centers  (Archit.)    Die 

Bogen  abrüsten.    Desceller,  d6cintrer. 
to  Center  v,  0.9  to  F'ind  v.  a.  the  center 
(Techn.)  Centriren,  die  Mute  bestimmen.  Gentrer. 
to  Center  a  lentll  (Phys.)    Eine  Linse  cen- 

triren,    Gentrer  une  lentille. 
Center-band  5.9  liecond  band  s.  (Gim-m.) 
Der  Mittelbund,  der  Mittelring ,  Warsenring,  Grena- 
diere f,  boucle  f.  du  milieu,   capucine   f.  du 
centre.     See  also  Second  band  under  Band. 
Center-band-springr  5.  or  Hlddle-band- 
■prln^J.  (Gun-m.)  Die  Mittelring feder,  die  Mittel- 
bundfeder.   Ressort  m.  de  grenadiere. 
Center-beam  j.  for  tlie  march  (Artill.)  Der 
Marschruhriegel.     Entretoise  f.    de    couche    de 
repos. 
Center-blts.9  Centre-blt  «.,  Bliell-an^er- 
bitt    *.    (Carp.   Lock-sm.)    Der    Centrumbohrer, 
Löffelbohrer  (als  BohrklingeJ.   M^che  f,  k  mouche, 
foret  m.  k  cuiller,  m^che  f,  k  tetine ,  m^che  f., 
anglaise,  m^che  f  k  trois  pointes. 
Expandinflr  center-blt  s.    Der  Universal- 

centrumbohrer.    Möche  f.  k  trois  pointes  uni- 
verselle. 
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Center-boss  s.  (Mach.)  Die  Verstärkung  %a  der 

Mitte,    Kenflement  m.  central. 
Center^cloak-thonir  or  -«trap  s,  (Saddl.)  Der 

mittlere  Mantelpackriemen.    Courroie  f.  du  milieu. 
Ceater-ilnder  s.  (Turn.)     Der    Centrirer^  Cen- 
trummacher.   Centreiur  m. 
Centeringr  5.,  SetilnyolT  (Boring-m.)    Das 

Centriren,  das  Aufsuchen  der  Achse  eines  Rohres. 

Ceotrage  m.  du  canon. 
Centerin^  «•  (Build.)    Das  Lehrgerüst,  das  Bo- 
gengerüst,    das    Wölbgerüst,    die    Bochoer Stellung. 

Armement  m.  de  yoüte,  eintrage  m ,  cintrure  f. 
Center-lathe  s.  (Tum.)    Die  Spittendrehbank, 

Tour  m.  ä  pointes. 
Center-leaders.  (Carr.)  Das  Mittelpferd.  Cheyal 

m.  du  milieu  d'un  attelage. 
Cenier-liite  s.  (Techn.)     Die  Mittellinie,    Ligne 

f.  centrale. 
Center-mark  s.    Der  Körner,  die  Kömermarke, 

der  Köraerpunct.    Coup  m.  de  pointeau. 
Center  -  pedefltal   s.     of    a  tiirn-ta1»le 

(Railw.)     Die  mittlere  Büchse    einer  Drehtcheibe. 

Crapaudine  f.  centrale  d'une  plaque  tournante. 
Center-pln  s.   of  the  eompass  (Mar.)    Die 

Pinne  des  Compasses.    Pivot  m.  du  compas. 
€enter-p«neli  s.  (Tum.)    Der  MitUlsucher,  der 

Kömer.    Amor^ir  m.,  pointeau  m.,  outil  m.  ä 

centrer. 
€eater-rlb  s.,  IRTeb  s.  or  fltein  s.  of  a  rail 

(Railw.)     Der  Stiel,   der  Steg,    der  Hals   (einer 

Eisenhahnschiene,    Tige  f.  (d'un  rail). 
Center-rib  s.  (Build.)    Die  Gerüstrippe,  der  ein- 

telne  Lehrbogen,   die    Scheibe    des    Wölbgerüstes, 

Ferme  f.  de  cintre. 
€enter-«tay  s.«   Axle-tree-stajr  j.  of  gun- 

carriages    (Artill.)     Die    mittlere    Achseinbinde- 

schiene,   der    Blockhalter.      £trier    m.,     d'essieu 

appliqu6  80US  la  flache. 
Center-transom  s.  (Wheel.)   Die  BodenmUtel- 

sdiwinge.    £part  m.  de  fond  du  milieu. 
Center  -  trauflom  s.  of  gun-carriage  (Artill.) 

Der  Ruhriegel,    der   Achsriegel,  der  Mittelriegel. 

Entretoise  f.  de  snpport. 

Center-transom  s.  of  gun-carriages,  whicb 
takea  the  hreech  of  the  gun,  when  shifted 
from  the  firing  to  the  trayelling  trunnion-holes 
(Artill.)  Der  Marschmitielriegel.  Entretoise  f. 
des  affüts  rempla^ant  en  route  Pentretoise  de 
Support  ayec  la  vis  de  pointage. 
Center -trnss  s.  (Build.)     Der    Geriutterband, 

das  GerüsischlosSf  das  Lehrbogengerippe.   Canevas 

II».  des  cintres. 
Center-voussoir  5.9  Mey-stone  s,  (Archit) 

Der  SdUussstein.    Clef  f.  d'un  arc. 
CentI-,  Handred-  s.  (Prop.)  Hundert-,  Centi-. 
CentI-«  when  prefixed  to  the  new  Freuch  names 

of  weights  and  measures,  signifies  Vi  00  of  the 

name  to  which  it  is  prefixed. 
Centlare  s.,  Square  metre  s.  (=10.t64  Engl. 

Square  feet,  =  l.i968  Square  yards)  (Surv.)    Der 

Centiarfe),    der    Quadratmeter   (=:  10  Q.-Fuss^ 

21  Q.-ZoU,  125  Q.-Linien  preuss.J    Centiare  m. 
(7*00  de  rare,  ou  1  m^tre  carr6). 
Centl^rade  a4i,    Hundertgradia ,  hunderttheilig. 

Centigrade,  divis^,  -^e  en  100  degr^s. 

Centf  ^rade  seale  s,  (Phys.)  Die  Cenlesimal- 
Einiheilung  des  Thermometers.  Division  /•  centi- 
grade du  thermom^tre. 


CeatlgrraiiiMie  f.  (=0.i644  Troy-grains).  Das 
Centigramm  =  0.ie4is  (aUer)  preuss.  Gran.  Cen- 
tigramme  m.  (Vi 00  du  gramme). 
Centllltre  s.  {=  0.aio88  Engl,  cubic  inches).  Das 
Ceatiliter  f=0.oos7s  preuss,  Quart).  Centiiitre  m, 
(^100  du  Htre). 
Oentimetre  s,  (=  0.8938s  inches).  Der  Centi- 
meter  ^=4.688is  preuss.  Linien.)  Centim^tre  ft». 
(Vioo  du  mötre). 

Square  centimetre  s.     Der  Quadraicen^ 
timeter  ^=0.1461  pr.  Q.-Linien,)    Centimetre  m. 
carrä. 
Centlstere  s.  (Vioo  of  a  cubic  metre).  Der  Caili- 
stkre  r=558  Cub.-ZoU,  1019  Cub.-Unien  preuss.J 
Centist^re  m. 
Central  adj.     Central.    Central,  -e. 
Central  Joint  s.  (Build.)   Die  centrale  Fuge, 
die  Stossfuge  der  Wölbsteine.  Joint  m.  en  COupe. 
Central  projeeiions.(6eom.)   Die  Central- 
projection,  die  Perspective.  Projection  f.  centrale. 
Central    ahoi    f.  in  target-practice   (Milit.) 
Der    Centrumschuss.    Coup    m.    de  canon   qui 
atteint  le  blanc. 
Centre  s.,Centre-band  s.^  Centrlns  '•  «te. 
See  Center,  Center-band,  Centering  etc. 
Centrtcai  a4i',  Said  of  guns,  pipes  etc.    Ker»- 
recht,  achsrecht.    Bien  ales^,  -le. 
Cenirieal  san  f.,Trve  guwk  s.  (Artill.)  Das 
kemrechte  Geschüt*.    Pibcef.  bien  ales^ 
Centrle-^arili  (Archit)    See  Cemetery. 
Centrifn^al  adj.    Centrifugal,  vorn  Mütelfunete 
abstrebend,    Centrifuge. 

Centrira(r<&l  drylnfr-macliine  s.9  Hy- 
dro-eztractor  s.  (Bleach.)    Die  Centrifugal- 
trockenmaschine.     Hydro-extractemr  m.,  toupie 
f.  m^canique. 
Centrifingral  pump    s.   i[Pumpm.)  Die  Cen- 
irifugalpumpe.    Pompe  f.  k  rorce  centrifuge. 
Centrifktgral  Ventilator  e.,  Fan  8.9  Ban- 
ner   s.  (Min.)    Der   CentrifugalveniUaior,  die 
Wettertrommel.     Yentilateur   m.   ä   force   cen- 
trifuge. 
Centripetal  adj.     Centripetal,  dem   Mittelpuncte 
zustrebend.    Centripöte. 

Centripetal  force   f.  (Mech.)     Dte  Centri- 
petalkrafL    Force  f,  centrip^te. 
Centroliaric  ac(;.     Centroharisch^  (mittelschtoer- 
punctig).    Centrobarique. 

Centrobaric  nietltode.,l*roperties  5.  of 
«nldinns    (Mech.)     Die   Guldin'sche   Regel, 
die  centrobarische  Methode,    Methode  f.  centro- 
barique, th^r^mes  m.  pl.  de  Guldin. 
Century  s,  (Chron.)  Das  Jahrhundert,   Siäcle  m. 
Ceramic  adj.  (Pott)  Ceramisch]  keramisch,  (thonig, 
töpferischj.    C^ramique. 

Ceramic    art  e.,   Pottery  s,  (Pott)    Die 

Ceramik,  die  Keramik,  (die  Thonu>aarenkunst,  die 

GefässkundeJ.    C^ramique  f.,  art  m.  cöramique. 

Cere-dotli  s.,  Oil-dotli  «.,  MTax-doth  s. 

Das  Wachstuch.    Toile  f.  cir6e. 
Cerin  s.   (Chem.)     Das  Cerin,    die  Cerotinsäure, 

C^rine  f. 
Cerlte  s.  (Miner.)    Der  Cerit,  der  Cererii,   der 
Cerinstein.  C^rite  f,,  c^r6rite  f.,  c^rinm  m.  oxydä 
Biliceux  rouge. 
Cerium  s.  (Chem.)  Das  Cer,  Cerium,  das  Cererium, 
das  Cermetaü,    Cerium  1». 
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Ceraleo«flalphates.(Ghem.)  Das  indi^schtcefel- 
Maure,  indigblauschwefeUaure  StU^.  G^rul^osulfate, 
m.,  sulfindigotate  m. 

Cernse  s.,  HTliite  lead  «.  (Chem.Paint.)  Das 
Bleitceiss.    C^ruse  /*.,  blanc  m.  de  plomb. 

Ceruiiaite  s.^  Carlronate  s,  of  lead  (Miner.) 
Das  Weissbleien  ^  der  Bleispaih,  der  Cerussü^ 
das  kohlensaure  ßieioxyd,  C^ruse  f.,  plomb  m. 
blanc,  plomb  m.  carbonat^. 

Ces«  S.9  Cloflet  s.^  Privy  s.«  Mecensary  «.9 
Cloake-rooin  «.  (Bulld.)  Der  Aborte  der  Abtritt, 
der  Ausgang,  die  Gelegenheit,  die  Damk,  das  Läublein, 
das  heimliche  Gemach,  das  Sprachhäusel,  das 
PriveL  Cabinet  m.  d'aisance ,  lieo  m.  common, 
lieux  m.  pL,  commodit6  f.,  priv6  m.,  retrait  m., 
garderobe  f.,  lieu  m.  de  la  chaise  percte. 

Cess-pipe  J.,  Soll-pipe  5.  (Build.)  Die  AbtritU- 
Schlotte,  das  Abtrittsrohr,  der  Schlauch.  Tuyau  f». 
de  chute,  chausse  f.  d'aisance. 

Ce«s-pool  «.,  Hess-pool  s.  (Build.)  Die  Ab- 
trittsgrube, der  Abtrittssumpf.  Fosse  f.  d'aisance, 
puiaard  m.  d'aisance. 

Cetine  s.  (Chem.)  Das  Cetin,  das  reine  Wall- 
rathfeu.    Cetine  f. 

Ceylon-cMoropal  s.  (Miner)  Der  Chloropal 
VOM  Ceylon.    Ghloropale  m.  de  Ceylan. 

Chabasite  j.  (Miner.)  Der  ChabasU.  Chabasie  f. 

Cliaee  s.»  Chane  s.  of  a  von  or  honritaer 
(Artill.)  Das  lange  Feld  eines  Kanonen^  oder 
Haubiürohrs.    Voi^e  /l 

io  Chafe  v.  a,  (Mar.)  Schaben,  reiben,  Frotter^ 
chauffer  par  frottement. 

to  Chafe  v.  a.  ihe  inats(Mar.)  Die  Matten 
spicken.    Larder  les  paillets. 

Chaffed  a4i.:    The   cable    i«  chafed    in 
<he  hoiir«e*    See  under  Burning. 
Chafed    mat  5.   (Mar.)    Die  gespickte  Matte. 
Paillet  m.  lard^. 

ChafP  s.  of  llazy  Afvns.,  Bullen  s.  (Agric.) 
Die  Agent  die  Acheln  f.  pl.,  die  Flachsschebe ,  das 
Kaff,  {ungenau:  die  Hede),  die  Hachein  f.  pl., 
(am  Rhein:)  die  Kap.     Ch^uevotte  f. 

ChafP  s.  of  straur,  Chopped  stra^vj.  (Agric.) 
Der  Häckerling,  das  Häcksel.    Paille  f.  hacb^e. 

ChafP-catter  s.  (Agric.)     Die    Hächsellade,   die 
Häckselbank.    Hachoir  m.,  coupe-paille  m. 
CircttlarchalP-outterf.fChafP-eiittinff- 
en^ine  s.    Die  Häckselmaschine.  Hache-paUle 
m.  m^anique. 

Chaflnydishj.forramparto,  Rampari- 
ffrate  s.  (Fort.)  Die  Wall-Leuchte,  die  Leucht- 
pfanne.   Rechaud  m.  de  rempart. 

Chain  s.  (Techn.)    Die  KeUe,    Chatne  f. 
Aaxiliary    chain  s.   (Kailw.)    See   Auxi- 
liary-chain. 
Kndless  chaln   s.  (Macb.)    Die   Kette   ohne 
Ende,  die  geschlossene  Kette.    Cbalne  f.  sans  fin. 
€1}  anter*«   chaln  s.  (66  feet  or  4  poles  in 
length)  <Survey.)  Gunter's  Messkette  f  (64  F.,  IZ., 
1.71   L.  preuss.  lang).     Cbalne  f   de  Gunter 
(=  20.116437  mätres). 
Iron  chain  s.  to  draw  tbe  baskets  out  of  the 
sbaft  (Min.)     Die  Kette  Mm  Herausziehen  der 
Fördergefässe.    Chif  m.  en  Belgique. 
Iron  chaln  s.,  Iron  tte  j.  (Build.)    Der 
Zuganker,  die  Schlauder,  das  Zugband.    Tirant 
m.  en  fer. 
lilfllnir  chaln  s.  (Mill-wr.)  See  Lift-  cbain. 


Main  chaln  s.  of  a  chain-bridge  (Hydr.  arch.) 
Die  Tragkette  (einer  Hängebrücke).  Cbaine  f.  d'un 
pont  suspendu. 

Chaln  8.  In  a  fvatch  (Watch-m.)  Die  Uhr- 
keUe,  die  Kette  in  der  Uhr.  Cbalne  f.,  cbalne  f. 
de  montre.     Comp.  Watcb-cbain. 

Chaln  s.  on  <he  hreas«  (Saddl.)  See 
Breast-cbain. 

Chaln  s.  of  buckets«  Bucket-chala 
s.  of  a  chain-pump.  (Macb.)  Die  Eimerkette, 
die  Becherreihe.   Cbapelet  m.,  noria  f. 

Clialn  s.  of  leaden  balls  (Mil.)  See 
Back  and  Cast  of  balls. 

Chaln   s.  of  paste-boards  (Weav.)     Die 
Kartenkette,    das   vielgelenkige  Band  ohne  Ende. 
Cbalne  f.  sans  fin  du  mutier  Jacquard. 
Chaln»  s.  pl.  (Mar.)  Die  PiUtingen  f.  pl  Chatnes 

f  pl  des  haubans. 
<o  Chaln  v.  o.,   <o  Heaanre  v.  a.   land 

fvKh  the  chaln  (Surv.)   Mit  der  Kette  messen. 

Cbalner,  mesurer  avec  la  cbalne  d'ari)enteur. 
Chaln-bolt  s.  (Mar.)     Der   Füttingbolzen.    Cbe- 

▼ille  f  des  baubans. 
Chaln-brld§re  s.9  SnspenBlon-brldgre   s. 

(Hydr.  arcb.)    Die  Kettenbrücke,  die  Hängebrücke. 

Pont  m.  suspendu  ä  chalnes. 
Chaln«cable    s.    (Mar.)      Die   Ankerkette,   das 

Kettenlau.     Cäble-cbaine    m.,  c&ble    m.    de  fer, 

cbaine  f  de  Pancre. 
Chaln-conpllnff  s.  (Railw.)     Die    Kettenkupp- 
lung.   Attelage  m.  au  moyen  de  cbaines. 
Chain-foUofver  s.  (Survey.)  Der  hintere  Ketten- 

iieher.    Second  porte-chaine  m. 
Chalninff  5.,  Chaln-sarireylnff  s.  (Survey.) 

Das  Messen  mit  der  Kette.    Chatnage  m. 
Chaln-knot  s.     (Pont.  Mar.)      Der  Kettenstich. 

Nceud  m.  de  cbalne. 
Clialn-leader  s.  (Survey.)   Der  vordere  Ketten- 

iieher,    Premier  porte-chaine  m. 
Chaln-pump   5.9    Chaln-pump-n^ork  s.« 

Paternovter-nrork  s.   (Hydr.    arch.)      Das 

Faternosterwerk,  die  Eimerkunst,  die  Scheibenkutist, 

die  Heimenkunst,  die  Kastenkunst,  die  Füschel- 

kunst,    die   Büsdulkunst,    das   Bäschelwerk,    der 

Heiniti,  das  Becherwerk,  in  Mühlen :  der  Elevator. 

Patenöire  f.,  chapelet  m. ,  pompe  f.  a  cbapelet, 

roue  f  ä  piston. 
Chaln-rale  s.^  Conjolned  rales.  of  three 

(Arith.)     Die  Kettenregel    R^gle  f.  coi^jointe. 
Chain-shot  s.,  Anirel»aho<  s.   (Mar.   artill. 

obsol.)  Die  Keltenkugel.  Angern.,  bouletm.  k  l'ange 

ou  ä  cbalne. 
Chaln-stltcli  <.  ofasewing-machme.  DerKetUn- 

stich.    Point  m.  de  cbalnette. 
Chaln-trompe  s.  (Mach.)    See  Rosary. 
Chaln-nrall  s.  (Min.)    See  Barrier. 
Chair  s.  (Join.  etc.)   Der  Stuhl,  der  Sessel    Si^ge 

m.,  chaise  f. 
Cliair  s.  (6Iass-m.)     Der  Glasmacherstuhl.    Banc 

m.  du  verrier. 
ChaIr  5.,  Rall-chair  «.  (Railw.)  Der  Schienen- 
stuhl, der  Stuhl.  Coussinet  m.,  chair  m.  d'omiere. 

Double  chair  s.  ^ailw.)  Der  Doppelstuhl, 
der  Kreuzungsstuhl.  Double  coussinet  m.,  cous- 
sinet m»  du  croisement. 

Donble  chair  s.  on  a  Joint,  JToint- 
chalr  s.  (Railw.)    Der  StossstuM,  der  Verbin- 
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dunßsstuhL     Double  ooussinet  m.,  coussinet  m. 
de  Joint,  coussinet  m.  d'assemblage. 
Intermedlate  chair  j.  (Railw.)    Der  StuM 
für    die    ZwischenschveUeny     der    ZwischenshiM. 
Coussinet  m.  interm^diaire. 
Single  chair  s.  (Railw.)    Der  UnterstüUnngs- 
shihl.    Coussinet  m.  simple. 
ChaIr  «.  or  wlieel  (Railw.)     See  Axle-box, 

Axle-tree-box. 
Ciiair-saur  «.,  Carvlair-sa\ir  s.,  Tnrnln^- 
saw    s.,    Boiir-saiir    «.,    Sw^eep-saw^    s. 
(Join.)    J^  Lochtäge,  die  Schu)eif»äge.    Scie  /l  ä 
^vider,  k  ^chancrer,  k  chantourner,  feuillet  m. 
Chaleedony  s.  (Miner.)    See  Calcedony. 
Chaleos^rapher  «.^Rn^raver  a.  on  eopper 
(Engrar.)     Der  Chalkograpk,  der  Kupferstecher. 
Chalcographe  m.,  graveur  m.  en'cuivre  au  burin, 
en  taille-douce. 
Chalcoyraphy  «.9  Eng^ravln^  s.  on  eop- 
per (Engrav.)     Die   Ckalkographie,   die  Kupfer- 
stechereu  Chalcographie  f. 
Chaleolite  j.,  Copper-aranUe  s.  (Miner.) 
Der    Ckalkohth,    der    Kupferuranit ,    das    grüne 
Vrauer*.  Chalcolithe  /'.»(chalkolithe^.),  phosphate 
m.  d'urane  et  de  cuivre. 
Chalk  s,  (Miner.)     Die  Kreide.    Graie  f.,  chaux 
f.  carbonatee  crayeuse. 

Artilleial  red  ehalk  s.,  Red-lead  pen- 
cll  «.,  Red  erayon  s.  (Paint.)  Der  künstlich 
geformte  Rothttift,  Crayon  m.  rouge  artificiel. 
Blaek  ehalk  s.  (Miner.)  Die  schwarze  Kreide, 
der  Zeichenschiefer.  Crayon  m.  noir,  amp^lite 
f.  graphique. 

CSreen  chalk  «.,  I^oinrer  ehalk  s.  ^Geogn.) 
Die  chloriiische  Kreide.  Glauconie  f.  cnlorit^e, 
craie  f,  clilorit^e. 

CSrey  ehalk  s,  (Geogn.)  Die  (mittlere)  gröbere 
Kreide.  Craie  f.  grossi^re. 
Lltho^raphlpal  ehalk  s.  (Engr.  Geol.)  Die 
lithographische  Kreide.  Crayon  m.  lithographique. 
Red  ehalk  s.,  Reddle  s.  (Miner.)  Der 
Röthel,  (der  Rothstein,  die  rothe  Kreide).  Craie  f. 
rouge. 

Red  ehalk  <.,lted-lead-penell  s.  (Paint) 
Der  RothsUft.    Oayon  m,  rouge. 
ipanlüh  ehalk    s.    (Miner.)    Die  spanische, 
venezianische,  Brian^onner  Kreide^  die  Schneider- 
kreide. CYaie  f.  d'Espagne,  craie  f.  de  Briangon. 
Upper   ehalk   s.  (Geogn.)    Die   gewöhnliche, 
weisse  Kreide.    Craie  f.  blanche. 
Chalk-llne    s.    (Carp.)      Die   Schlagleine,     die 
Scklagschnur,  (plattd.:)  die  Schlaglien.     Ligne  f., 
fouet  «.,  cordeau  m. 
Chalk-marl  s,  (Geogn.)    Die  gröbere,   unreine 

Kreide,  der  Kreidemergel.     Craie  f.  grossiöre. 
€halk-palaMii0  #.,  Oayon  •palntln^  s. 
(Draw.  Paint)     Die  Pastellmalerei.    Peintyre   f. 
en  pastel. 
Chaly  s.,  a  silk-warp   and  worsted   weft  fabric 

(Weay.)  Der  Chaly.    Chaly  m. 
thamwleon   s.^   IHIneral   eham»leon 
«.  {Ohem.  Miner.)  Das  Chamäleon,    Cam^l^n  m. 
min^ral. 
Chamber  «.»  Room  s.  (Ärchit.)  Das  Zimmer, 
die  Stube,  (die  Kammer).    Chambre  f.,  pi^  f. 
d^une  maison. 
Chamber  «.  iw^Uh  a  siOTe*  8<ove-room 
«•    Die  geheiUe,  heizbare  Siube.  Chambre  f.  k  feu. 


Condenalny   ehamber   s.   (Metall.)     See 
Chamber  for  condensation. 
Chamber  s.  In  a  yarre«  (ßuild.)    8ee  Gar- 

ret-chamber. 
Chamber  s.  of  a  blaat-rnrnaee  (Metall.) 

See  Shaft 
Chamber    s.    for    eondensatlon  9    Con- 

denalny-ehambers.,  ümoke-ehamber 

s.  (Metall.)    Die  Flugstaubkammer.    Chambre  f. 

de  condensation. 
I  Chamber  s.  for  dUilllln«  anlphar  (Chem.) 
I      Die  Kammer  (bei  der  Destillation  des  Schwefels). 

Chambre  f.  pour  la  distillation  du  soufre. 
Chambers,  of  a  how^iteer  ormortar(Artill.) 

Die    Kammer    (des    Mörsers).     Chambre    f.    des 

obusiers  et  des  mortiers. 
Chamber  s.  of  lead   in   the   fabrication  of 

sulphuric  acid  (Chem.)  Die  Bleikammer.  Chambre  f. 

de  plomb. 

Vlmt   ehamber  *.  (Chem.)     Die  erste    Vor- 
kammer, die  erste  Bleikammer,  D^nitrificateur  m. 
Chamber  s.of  a  loek  or  slalee  (llydr.  arch.) 

Die  Kammer,  die  Kammer  einer  Schleuse.  Neptone 

m.,  chambre  f.  d'^cluse.    See  also  Gate-cham- 

ber  and  Lock-chamber. 
Chambers,  of  <he  pln^  or  breeeh  (Gun-m.) 

Die  Kammer  einer  Schwanzschraube.    Chambre  f. 

de  la  culasse   d'un  canon  de  fusil,  chambre  f. 

principale,  d4  m. 
Chamber  s.   of  a   pump    (Pump-m.)     Der 

PumpensHefel,  der  Stiefel.  Cylindre  m.  de  pompe, 

Corps  m.  de  pompe. 
Chamber  s.,  Bye  s.  In  <he  Shuttle  (Weav.) 

Die  Vertiefung  für  die  Spule.    Chässe  f.,  fosse  f. 

de  la  navette. 
Chamber    s.    of    a    steam  -  apparatus 

(Dyer,  Calioo-pr.)    Die  Dampfkammer.    Chambre 

f.  d'un  appareil  de  vaporisage. 
Chamber  s.^  Orease-ehamber  s.9  Hollour 

s.  of  a  wheel  (Cart-wr.)     Die  Kammer ,   die 

Schmierkammer.     D^gagement  m.,  ^vasement  m. 

des  boites  de  roues  pour  recevoir  la  graisse. 
Chamber-breeeh  s.   (Gunm/)     See  Cham- 

ber-plug. 
Chamber-^aaye  s.,  a  gauge  used  in  verifying 

the  size  of  the  Chamber  of  mortars  and  howitzers 

(Artill.)     Die   Kammerschablone.    Planche  f.  de 

profil. 
Chamber-plair  s.,  Chamber-breeeh  s.^ 

Chambered  breeeh  s.,  Patent-breeeh- 

tn^  ff.  (Gun-m.)     Die  Kammerschwanzsdiraube. 

Culasse  f.  k  d6,  culasse  f.  chambr^e,  culasse  f.  k 

chambre. 
Chamferi.,  Revel«.,  Chamf^red  edye 

ff.,  Berel  eant  s.  (Techn.)    Die  Face  (Fase), 

die  Abfa^ung  (Abfasung) ,  die  abgeschrägte  Kante, 

Chanfrein  m.,  biseau  m.,  face  f.,  facette  f.,  aröte 

f.  d^lard^e. 

Hollow  ehamfer  ff.  (Build.)  Die  Einziehung, 
die  Hohlkehle  an  der  Ecke,  die  Hohlface.  Chanfrein 
m.  creux. 
to  Chamfer  v,  o.,   to  Revel «.  a*    (Techn.) 

Abkanten,  abfacen  (abfasen).    Emousser,  ^mer, 

chanfreiner. 

to  Chamfer  v.  a.,  a  piece  of  timber,  to 
Cut  «.  a.  the  ed^e  in  a  bevelling  (Carp. 
Join.)  Abfacen  (abfasen),  abkanten.  D^larder, 
Corner,  tailler  ^n  chanfrein. 
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ia  Cliamffer  —  Cüiaitiiel. 


to  Chamfer  v,  a.  a.  «tone    (Mas.    Carp., 
Abschrägen,  abichärfen,    D^maigrir  une  pierre, 
une  pi^  de  bois. 
Cliamfer-clamp  i.  for  filing  inclined  edges 

(Lock-sm.)    Mordache  /*.  k  chai^rein. 
Cliamferiitf  s.  (Tecbn.)   Die  Abschrägung,  die 
Abgratung.    Dölardement  m.  d'une  arete. 
Cliamrerlnff  s.  of  Uie  brackeU  (Artill.) 
Die  Abschrägung  derLaffettenwand,  P^lardement 
m.  des  flasques  d'iin  affüt. 
Cliamferini^-drill  s,  ^'itli  t^vo  ed9ea(Lock- 
sm.)  Der  ßache  ztceischneidige  Senker,  dessen  schräge 
Schneiden  sich  in  eine  Spitze  vereinigen.     Fraise 
f.  k  deux  biseaux  qui  aboutisseDt  en  une  meche. 
Chamfret  s.  of  ralla  (Railw.)     Das  Abfacen 

der  Schienenenden.    Cbanfreinage  m.  des  rails. 
Cliamffirettlny   s.^    Splay   s.    of   a   window 
(Build.)     Die  Fenster  schmiege ,    die    Ausschrägung 
der  Laibung.    £brasement  m.,  (embrasement  m.). 
Chamoia  s,^    Shamoy-leather  s.  (Cham.) 
Das  Sämischleder.    Peau   f.  chamois^e,    peau  f. 
k  la  cbamois,  cuir  m.  chamois^. 
Chamolft-dressln^  1.9  Cliamola-leatlier" 
manufactory  s,  (Cham.)  Die  Säfnischgerberei, 
die  Ölgerberei.     Chamoisage  m. 
to  Chamolfle  9.  a.  (Cham.)  Sämischgerben.   Cha- 

moiser,  passer  en  chamois. 
ChamoUer  s.  (Cham.)   Der  Sämischgerber,  (der 

Weissgerber).    Chamoiseur  m. 
Chamolaln^  5.9  Shamoy-dreMlBflr  «-(Cham.) 
Das  Sämischgerben,   die    Sämischgerberei.     Cha- 
moisage m. 
Cliamoliiite  s.  fMiner.)    Der  Chamoisit.    Cha- 
moisite  f.,  mine  f.  ae  fer  oxydS  en  grains  agglutin^s. 
Chamojlfl-leatliera  s.  pl.     Gegenstände  m.  pl 
aus  SämischUder.     Chamoiserie  f.,  objets  m.  pl. 
faits  de  peaux  chamois^es. 
Cltampli^oa-rall    s,^       CViamplynon- 
lieaded  rail  s.  (Railw.)    Die  Schiene  mit  ge^ 
wölbtem  Kopf.    Bail  m.  ä  surface  bombte. 
Doii1»le  cltampl^non-headed  rail  s.» 
Parallel  rail  s.     Die  doppelte  Kopfschiene, 
die  Parallelschiene.    Rail  m.  k  Champignon  sy- 
mötrique,  rail  m.  k  double  töte,  rail  m.  parallele. 
li^lat  cltampl^non-rall  j.«  li^lat-iteaded 
rail  s.   Die  Schiene  mit  ßachem  Kopf.    Rail  m. 
k  surface  plane. 
Single    diampi^non-headed   rail   f.. 
Die  einfache  Kopfschiene.     Rail  m.  k  un  seul 
Champignon,    rail   m.    k   simple   chan^pignon, 
rail  m.  k  simple  tßte. 
Chancel  s.  (Archit.)   Die  Cancelle,  die  Schranke. 
Chanceau,  chancel  m.,  cancel  m. 
Ciiancel  s.  off  a  eo«rt  of  Jndicatitre« 
See  Bar  of  court 
Chandeller    s.,  Vaccine  -  chandeller  s. 

(Fortif.)    Das  BochgesteU.    Chandelier  f. 
Ciiandle  s.  (obsol.)  (Chandl.)    See  C  an  die. 
Chandle-coal  s.  (Miner.)  See  Cannel-coal. 
Chandler  5.9  Candle-maker  s.   Der  Licht- 

iieher,  Kenengiesser.    Chandelier  m. 
Clianire  s.,  Variation  s.  (Math.)  Die  Variation 
(mehrerer  Elemente).    Arrangement  m. 
Chance  s.   off  tite   nl^nm   (Algebr.)     Der 
Zeichenwechsel  in  einer  Gleichung.     Variation  f. 
des  signes  des  termes  d'une  ^quation. 


Chance    s.    of  level  9    of   water-level 

(Hydr.)   Der  Wechsel  des  Pliveau,  der  Wasserpass^ 
Wechsel.    Changement  m.  de  niveau. 
Chance  s.  of  the  tide  (Nav.)     Die  Wider- 
*eit,  die  Rückkehr  der  Ebbe  und  Fluth.    Change- 
ment m.,  retour  m.  de  la  mar4e. 
to  Chance  v.  a.  the  balls  in  a  puddling-fornace 
(Metall.)     Die  Luppen    im   Puddelofen    umsetzen. 
Changer  les  loupes. 
Clianireable    adj.^  Siiot  adj.^  Olac^  adj.^ 
Sliot  -  colonred    adj.    (Weav.)      Schillernd, 
changeant,  changirend.    Changeant,  -te,  glac^,  -^e. 
Ciian9in9-place  s.  in    a    shaft    (for    the 
baskets),  JHeetin^  4.  (Min.)  Der  Wechselort  der 
Fördergefässe.    Chensoir  m.  (en  Belgique.) 
Ciian^ln^-place    «.9    Paasinip-place    s.9 
Tui*n-out-track  s.  (Railw.)    Der  Ausweiche- 
plati.    Gare  f.  d'6vitement, 
Ciian^innr-plttc«  «•*  üidins^  s.  (Railw.)     Die 
Austoeichsteüe,   der    Ausweichplatz.    Changement 
m.  de  voie. 
Ciiannel  s.  (an  arm  of  the  sea  or  strait  sea 
between  two  continents)  (Nav.)    Der  Canal.  der 
Kanal.    Chenal  m. 

IKTarro^ir  or  Small  Channel  s.  (Mar.)  Die 
KiU,  die  Kille,  das  (der)  Priel.  Petit  chenal  m., 
passe  f. 
Channel  s.    of  a   rtver9    Main   hody  s. 
(Hydr.)    Die  Stromrinne.    Passe  f.  d'un  fleuve. 
IVarrow^  diannel  s.   Die  Stromenge.  Chenal 
m.,  passage  m.  ötroit. 
lVaviir<^ble   Channel   s.   of  a  riyer.      Die 
schiffbare  Rinne,  das  Fahrwasser  eines  Flusses. 
Ligne  f.  navigable. 
Channel  s.  (Hydr.)    Das    Gerinne,   der  Canal. 
Coursier  m.,  coursi^re  f.,  rigole  f. 
Paved  Channel  «.9  Stone-channel  s. 
(Roads).  Die  Steinrinne,  das  Steingerinne.  Rigole 
f.  pav6e,  pierr6e  f. 
Channel  #.9  Race  s.  (MiU-wr.)    Das  Gerinne, 
das  Mühlgerinne.    Coursier  m.  d'un  moulin  k  eau, 
coursi^re  f.,  äuge  f 

Clrcalar  Channel  s.     Das  kreisförmige  Ge- 
rinne, Kropfgerinne.    Coursier  m.  circulaire. 
Stral^ht    Channel   s.     Das  grade   Gerinne, 
das  Schussgerinne.    Coursier  m.  rectiligne,  cour^ 
siöre  f.  droite,  äuge  f.  drolte. 
yS¥muie   Channel  «.9    Ont-let  Channel 
S.9  li^lood-arch  s.     Das  wüste  Gerinne,   das 
Freigerinne.     Lanciere  f.      See    also:    Side- 
channel  and  Flood-arch. 
Channel  5.9  Air»channel  «.9  Air«<sondnlt 
4.9  Air-pipe  4.9  Air-tuhe  s.  (Min.)    Die  Büse, 
die  WetterlotU,  die    Wetterlutte,    die    LuUe,    die 
Luftröhre.     Buse  f,  (buce  f.,  buze  f.),  buse  f. 
d'airage. 
Channel  s.  (Join.)  Der  Fat»,  die  Coulisse.  CouMaaßf. 
Channel  5.9  Drain  s.  (Found.)    Die  Abbucht. 
Conduit  m. 

Soiv-channel  s.     Der   Massel-  oder  Leisten- 
graben.   Lit  m.  de  gueuse,  rigole  f. 
Ciiannel  s.  for  the  eye  (Needl.)     Die   Ohr- 
furche, die  Kerbe.    Cannelure  f.,  enrue  f. 
Channel  5.9  Vlute  s.  (Archit)   Die  HoMkehle, 
die  Pfeife.    Chenal  m.,  ndnure  f.,  cannelure  f 
Ciiannels  s.  pl.m  li^latlny  s.  of  a  column 
or  piliar«     Die   Cannelirung,  die  Ausßutung, 
die  Schaftrinnen  f.  pl,    Cannekires  f.  pl. 
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Brond  clinnnel  s.     Die  stehende  Hohlkehle, 
die  Einziehung,  die  Halskehle.     Gorge  f. 
Twisted  cliannel  s.    Der  gewundene    Stab 
mit  Hohlkehlen.    Bäton  m.  tordu  cannel^. 
Channel  s.  (Min.)    Der  GesUinsgang.   Filon  m. 

sterile. 
to  Channel  v.  a.  a   colamn,    to    ITInte 
V   o.  (Archit«)    Canneliren,  auskehlen,   ausriefeln* 
Canneler. 

to  Channel  «.  a.  a  plece  of  ttmber, 

to  Cut  out  t).  a.  Channels  (Carp.  Found.) 

Auskehlen,  rinnein.    Canneler. 

to  Channel    «.    a.    on    ed^e,    to    Slope 

o«t  t>.  a.,  to  S^veep  «.  a.«  to  Turn  out 

t.  a.  curres  (Carp.  Stone-c)  Ausbogen,  boyen- 

arüg  ausschneiden,    ausschweifen,    riefeln»     De- 

chiqueter,  echancrer,  canneler. 

to  Channel  v.  a.  the  needles  (Needl.)   Die 

Nadeln  kerben.    Estamper  les  aiguilleB. 
Chaaneled     04!;.  9   Curved  tuij.    in^wards 
(Heraldr.)     Ausgebogi,    ausgeflutet,    eingeschuppt, 
D^liiquet6,  -6e,  6chancr6,  -6e,  cannel6,  -6e. 
Channel In^  s.  (Heraldr.)  Die  Einschuppung^  die 

Ausbogung.     £chancrure  f. 

Chaanellnflr  '•  the    needles  (Needl.)    Die 

Herstellung  der  Kerben.  Estampage  m.  des  aiguiUes 

k  coudre. 

Channel-iron  f.,    V-Iron  s.  (Metall.)     Das 

l-eisen,  Kamieseisen,  Rinneneisen.  Fer  m.  h  cötes. 

Channel-rall  s.  (for  level-crossing)  (Railw.)  Die 

Riunenschiene.    Rail  m.  en  H. 
Chantlate  s.  (Carp.)   Die  Saumlade,  die  Saum- 

lalte,  die  Staublade.    Chanlatte  f. 
Chantry-altar  s,  (Archit.)  Der  MessaUar.  Chan- 

trerie  f. 
Chap  s,    See  Chop. 
to  Chap  V.  ».    See  to  Chink. 
Chape  4.9  Cheeka  #.  pl,  of  a  balance  (Mech.) 
Die  Scheere,   der  Kloben  einer  Wage,    Chape  f,, 
chässe  f.  d'une  balance. 
Chape  f.   of   a  leather  scabbard    (Arm.)     Der 
Schuh  (an  der  SäbelscheideJ,  Bout  m.  du  foarreau 
de  sabre  en  cuir. 
Chapel  s.  (Archit.)    Die  Kapelle.    Chapelle  f. 
Chapel  s.  (Navig.)    Die  Eule,    Chapelle  f. 
to  Chapel   v.    a.  a  ahlp,     See  to  Build  a 

cbapel. 
Chapelet «.  (Found.)  Das  Kranseisen,  Chapeletm. 
Chapiter  s.,  Chapeterel  «.,  Chapltrel  i. 

(Archit)    See  under  Capital. 
Chaplet  f. 9  Beada  s,  pl,  WIomts.  of  heads 
(Archit.   Om.)     Der   Perlstab,    der   Rosenkran*. 
Gbapelet  m.     See  Beads  s,  pl. 
Chaplet-hiufre  s.  (Build.)    See  Hinge. 
<o  Char  r.  a,  (Chera.  Charc.)  See  to  Carbonize. 
Char-4-bancs   f.'(Wheel.)     Der  Char-ä-bancs, 
der  Bankwagen,  Seitensitzwagen,  die  Bankdroschke. 
Char-ä-bancs  m. 
Character   5.,  I^etter    e.9  Type    s.  (Print.) 
Die  Schrift,  die  Letter,  der  Buchstabe,    Caract^re 
m.  d'imprimerie,  lettre  f. 
Character  s,  (mark  for  a  number)  (Writ  Arith.) 
Die  Ziffer,  das  Zahlzeichen.    Chifire  m. 
Arahle   charactem  s.  pl,    En^lish  fl- 
gnres  or  dphers  s.  pl,  (Arith.)    Die  ara- 
bischen Ziffern  f.  pl.  oder  Zahlen  f.  pl.  Chiflfres 
m.  pl,  communB  ou  arabes. 


Roman    character«   s.    vi.    (Arith.)     Die 
römischen  Ziffern  f.  pl.  oder  Zahlen  f.  pl.  Chiffres 
m.  pl.  romains. 
Charbon-de-Paris  s,    See  Pr epared  char- 

coal  under  Charcoal. 
Charcoal  s.   (Metall.)    Die  Holzkohle,   Charbon 
m.  de  bois. 

An  Intal  charcoal  s.  (Chem.)  Die  Thierkohle, 
die  animalische,  thierische  Kohle.  Charbon  m. 
animal,  noir  m.  animal. 

Common  or  Black  charcoal  s,  (in  oppos. 
toRed  charcoalj.  Die  Schwarzkohle.  Charbon  m. 
de  bois  noir  ou  ordinaire. 

Oround  charcoal  s,  (Chem.)  Die  gekleinte 
Kohle,  der  Kohlenstaub,  das  Kohlengeslübbe.  Char- 
bon m.  pU^. 

Hydroyenou«  charcoal  5.,  Red  char- 
coal S.9  Charcoal  j.  retaini  n  9  hy dro- 
hen (Chem.)  Die  Rothkohle.  Charbon  m,  roux. 

Inner  or  Central  charcoal  s,  of  the 
lieap  (Charcoal-m.)  Die  Quandelkohlen  f.  pl, 
Coeurs  m,  pl.  de  la  pile. 

Rlneral  charcoal  s.  See  Fibrous  coal 
uuder  Coal. 

^uenched  charcoal  <.  (Chem.)  Die  Lösch- 
hohle,  abgedämpfte  KoMe.  Charbon  m.  de  braise. 

Pounded  charcoal  s.  (Metall.)'  Das  Holz- 
kohlenpulver. Poussiere  f.  ou  poudre  f.  de 
charbon. 

Small  charcoal  5.,  Charcoal-dust  s, 
(Metall.)  Das  Holzkohlenklein,  die  Holzkohlen- 
lösche.  Braise  f.,  poussier  m.  de  charbon. 

Pr  epared  charcoal  s.  calied  9,Char* 
hon-de-ParU***  Die  geformte  Holzkohle. 
Charbon  m.  de  Paiis. 

We^etable  charcoal  s.  9  Ve^etable 
coal  s.  (Chem.)  Die  vegetabilische  Kohle,  Pflan- 
zenkohle.   Charbon  m.  y^g^tal. 

Charcoal  s.  of  sofft  ^wood  (used  for 
grinding).  Die  Schlcifkohle,  Charbon  m,  pour 
adoucir. 

Charcoal  s.  of  peat  or  turf  (Metall.) 
Die  Torfkohle.  Charbon  m.  de  tourbe,  tourbe  f. 
carbonis^. 

Charcoal  s.  of  nvood  (Chem.)  Die  Holz- 
kohle.   Charbon  m.  de  bois. 

to    Rnrn    v.  a,    charcoal«    See   under    to 
Burn. 
Charcoal-bed    s,    (Metall.)    Der    Löschboden. 

Fond  m.  brasquä. 
Charcoal-blaot-fnrnace    s.  9    Charcoal- 

furnace  s.  (Metall.)    Der  HoUkohUnhochofen, 

Fourneau  m.  au  charbon  de  bois. 
Char coal-h Urning  s.   (Charc-ro.)    Das  Koh- 
lenbrennen, das  Verkohlen,    das  Kohlen.    Carbo- 

nisation  f.  du  bois. 
Charcoal- hur ner  5.9  Rurner  s.     Der  Koh- 
lenbrenner, der  Köhler.    Charbonnier  m. 
Charcoal-char^es  f .  p/.  or  Coke-char^es 

s.  pl.  (Metall.)    Die  leeren  Gichten  f  pl.,  die  Höh- 

kohlengichlen    oder    Cokesgichten   f.  pl.     Charges 

f.  pl.  de  charbon. 
Charcoal-du«t  i. ,   Charcoal-powder   s. 

(Metall.)     Der  Kohlenstaub,   das  Kohlengestübbe. 

Poussiere  f  de  charbon,  charbonnaille  f    Comp. 

Small  charcoal. 
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Charcoal-dust  Cliar^lii^-dloor« 


Cliarcoal  -  diiat  s,  tor  blackenln^ 
moulds*  Der  KohUnstauh,  Poussiere  f,  de 
charbon. 

Cliarcoal-du0t    5.   mixed  '«vith  aslies 

and  earth«  Die  Lösche,  Kohlenlösche,  Fraisil 

m.,  (frasil  m.,  frasin  m.,  frazin  m.),  brasque  f. 

Cliarcoal-dust  s.  mixed  with  clay*   Das 

'  Hohkohlengestübbe,    Fraisil  m.  h  terre  glaise. 

Charcoal-fllter  s,   (Techn.)     Das  KohlenfiUer, 

Filtre  m.  k  charbon. 
Cliarcoal-lieap  5.     See  Horizontal  char- 

coal-pile  under  Char coal-pilc. 
Charcoal-Iieartli  s,  (Metall.)  Das  Löschfeuer. 

Feu  m.  brasqu6. 
Cliarcoal-lieartli-llnln^-process  s,   (Me- 
tall.)   Die  Lösch f euer  schmiede,   Affinage  m.  dans 
les  feux  brasqu^s. 
Charcoal-iron  5.  (Metall.)   Das  mit  Holzhohlen 
gefrischte  Eisen  (im  Gegensatz  zu  gepuddeltetn  Eisen), 
das  Holzkohleneisen,   Fer  m.  affin^  au  bois,  fer  m. 
au  bois. 
Charcoal-pin^-iroit  s,  (Metall.)    Das  Holzkoh- 
lenroheisen,   Fönte  f.  au  charbon  de  bois. 
Chareoal-plle  s, '  (Charcoal-m.)      Der    Meiler, 
Kohlenmeiler.     Pile  f.  k  charbon,  meule  f 
Horizontal  or  I^yln^  pile  s.^  Charcoal- 
heap  8.  Der  liegende  Meiler,  der  lange  Meiler. 
Meule  f.  couch^e  ou  rectangulaire. 
Yertical    cliareoal-pile  t.    Der  stehende 
Meiler.    Meule  f  debout. 
Small  chareoal-pile  s.    See  Cha  reo  ai- 
stack. 
I^arg^e  eliarcoal-pile  s.    Der  Haufen,   der 
grosse  Meiler.    Tas  m.,  meule  f.  grande. 
to  Pill  V,  a,  a  cliarcoal-pile*  Den  Meiler 
füllen.    Kemplir  la  pile. 

The  cliarcoal-pile  iiweat«.     Der  Meiler 

schwitzt,  bäht,    La  meule  exsude. 

Charcoal-stack  s.«  Small  cliarcoal-pIle 

5.     Der  kleine  Meiler,    die    Kohlendocke,     Petite 

meule  f, 

Cliarcoal-steel  «.«  ITined  steel  s.  (Metall.) 

Der  gefrischte  Stuhl,    Acier  m.  affin6. 
Charcoal-steel-ball  s.  (Metall.)    Der  Schrei, 
die  Luppe  von  gefrischtem  Stahl.  Mass^  m,  d'acier 
affin^  au  bois. 
to  Cliare  v.  a.9   to    Cliarry  v,    a,    (Stone-c.) 

See  to  Nig  and  to  Chisel. 
Charge  5.,   Bürden  «.,   I^oad  5.  (Comm.) 

Die  Ladung,  die  Last.     Charge  f. 
Charge  s,^  Barden  s.^  Heat  s,,  the  quantity 
of  ore  etc.  brought  at  once  into  the  fumace  (Me- 
tall.)    Der  Satz,  die  Schicht,  die  Gicht,  der  Ein- 
satz ^  die  Beschickung,  die  Möüerung,    Charge  /*., 
fournöe/*.,  (vieilli:)  m41angem.    See  also  Batch. 
Cliarye  s,  of  charcoal  (Found.)   Die  Koh- 
lengicht,  Charge  f.  de  charbon.  See  (3harcoal- 
charges  pl. 
Charge  s.   of  coke  (Foimd.)  Die  Cokegicht. 
Charge  f.,  dose  f  de  coke. 
Charge  s,  of  ore   or  mlne  (Foimd.)     Die 
Erzgicht.     Charge  f  de  minerai. 
Charge  s,  of  pi0  (in  the  fabrication  of  fur- 
nace-steel)  (Metall.)  Die  Heisse,  die  Heize.  Charge 
f.  ou  mise  f  de  fönte.   , 
Cliar^e    s,    Tor    roastln^    (Metall.)      See 
Roasting-charge. 


Wlrmt  cliaryea  s.  pl.  (Metall.)  Die  stillen 
Gichten  f.  pl.    Premi^res  charges  f.  pl. 

Heavy  cliarfrea  s.  pl  Die  schweren  Gichten 
f,pl,  Charges  f,  pl.  contenant  beaucoup  de  mi- 
nerai 

liifflit  cliar^eii  s.pl.  Die  leichten  Gichten  f.pl. 

Charges  f  pl,  contenant  beaucoup  de  charbon. 

Charire   s.  of  a  lime-kiln   (Lime-b.)     Der 

Brand,    der   Einsatz,     Fourn6e   f,     See    Dis- 

charg.e. 
Cliarye  «.,   Sliot  s.  of  gun-powder  etc.  (Milit. 

Min.)    Die  Ladung,  der  Schuss.     Charge  f. 

Charge  5.  for  breacbin^  (ArtilL)  Die 
Ladung  zum  Brescheschiessen,  Charge  /'.^pour 
le  tir  en  br^be. 

Charge  5.  for  i^reatest  ran^e  of  mortars 
(Artill.)  Die  kammertolle  Ladung,  Charge  f.  k 
chambre  pleine  (des  mortiers). 

Cliarye  s,  of  bnrstln^-powder  (Artill.) 
Die  Sprengladung.  Charge  f.  de  poudre  des 
projectiles  creux. 

Cliarye  s.  of  po^vder,  for  blasting^ 
(Quarry-m.)  Die  gemengte  Pulverladung ,  die 
Ladung  des  Bohrloches.     Charge  /*•  du  p^tard. 

Explodin^  Charge  s,  (Fire-w.)  See  Boun- 
ci^g-powder. 

Vull  eliarfire  «.«  Pult  servlce-cbarsre  s. 
(Artill.)  Die  volle^  grosse  Ladung,  Feldladung. 
Charge  f.  de  guerre. 

fSreatest  cliarye  *.  of  mortars  (Artill.)  Die 
kammervolle  Ladung,  Charge  f.  k  chambre  pleine 
(des  mortiers). 

Increaaed  cbarg^e  s.  (Artill.)  Die  verstärkte 
Ladung.    Charge  f,  renforc6e. 

Reduced   or   Sn&all    cbar^e   s.    (Artill.) 

Die  schwache  Ladung.  Faible  ou  petite  Charge  f. 

Cliaryes  s.  pl.  (Comm)  Die  Belastung,  die  Kosten. 

Frais  m.  pl. 

Kxtraordinary  orJkddltional  cbargreii 
s,  pl,  or  expenses  s,  pl,  (Build.)  Die  Kebenaus- 
gaben  f,  pl.,   die  unvorhergesehenen  oder  ausser- 
ordentlichen Kosten  f.  pl.     Faux-frais  m.  pl. 
to  Cbarye  v.  a.  tbe  amal^am  (Gild.)    See 

to  Apply. 
to  Charge  v.  a.   tbe  (electric)  battery 

(Phys.)  Die  Batterie  laden.  Charger  la  batterie. 
to  Cliarye  v.  a.  a  furnace   (Metall.)    (Den 

Ofen)  beschicken,  besetzen,  chargiren.    Charger  le 

fourneau. 
to  Cliar^e  v.  a.^  to  Jkpply  v,  a.  the  0old-  or 

0ilver-leaves  (Gild.)     Die  Gold-  oder  Silber- 
blättchen  auftragen  oder  anstreichen.    Charger  les 

feuilles  d'or  ou  d'argent. 
to  Charge  v.  a.  a  I^eyden-Jar  (Phys.)  Eine 

electrische  oder  Leyden'sche  Flasche  laden.    Char- 
ger une  bouteille  de  Leyde. 
to  Charf^e  v.a.  the  materiab  (Metall.)  Die 

Gicht  aufgeben  oder  aufsetzen.  Charger  le  fourneau. 
to  Charge  v,  <i.,  to  I^oad  v.  a,  a  mlne 

or  bore  (Milit.  min.  Quarry-m.)  Eine  Mine  oder 

ein  Bohrloch  laden.  Charger  une  mine,  un  petard. 
Chargier  s.  (Metall.)  Der  Aufgeber.  ChSiXgeurm. 
Cliarffln^    s.    of    a    fumace      (Metall.)      Die 

-üichtung,  die  Begichtung,  die  Beschickung.    Char- 

gement  m. 
Char^in^-door  «.,  l^orkinn^-door  s.  of  a 

reverberatory  fumace  (Metall.)    Die  Arbeilsthürj 

Einsatztkür.    Porte  f  de  Charge. 
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Chartas^chlsel  «.,  Broad  iti09iiiir-cl>l- 

«el  s.  (Stone-c.)    Dm  Sckarrireisen.    Giseau  m. 

k  la  eharrue. 
C^ariot   s,   (Ooach-m.)    Die  »weisüzige  Kutsche, 

Coap6  m, 

iMiRT  eluurlot   #.      Die    gesenkte ,    zweisitzige 
Kutsche.    Goup^  m.  Yoarst,  comlbrtable  m. 
ChJwoTen   s,    Tor  tnrf ,    for   making  turf- 

charcoal  (Chem.)    Der  Tarfkohlenofen.    Four  m, 

pour  la  carbonisation  de  la  tourbe. 
U»  Cliarre  «.   a.   a  sioae   (Stone-c.)     Einen 

Stein  scharriren.    Charraer  une  pierre. 
Charred  «tone  «.  (Stone-c.)  See  under  Stone. 
Cliarrin^  s.  properly  said,   Charrta^  s.  of 

wood  (Chem.  Cbarc)    Das  KoMenbrennen ,  die 

Köhlerei,    die    Verkohiung  des   Hohes.     Carbo- 
nisation f.  du  bois. 

diarringr  »•  of  ^nrood  in  Tertlcal  plles« 
Die  Verkohiung  in  stehenden  MeHemy  die  Meiler- 
terkohhmgj  das  Meilerverfahren.  Carbonisation/'. 
en  metiles,  proc^d^  m.  des  meules  debout 

Clianrln^  s,  of  urood  in  amall  plles 
or  staek««  Die  Verkohlung  in  kleinen  Meilern, 
in  Docken.  Carbonisation  f.  da  bois  en  petites 
meules. 

CharrtnsT  *-  of  iw^ood  in  lar^e  pliea« 
Die  HaufennerkMung.  Carbonisation  f.  en  tas 
oa  aux  tas,  carbonisation  f,  en  meules  grandes. 

Charrinir  '•  In  (iiorlsoatal)  plles  or 
heapfl*  Die  Langhaufenverkohlung ,  die  Ver- 
hihlung  in  langen  redtteekigen  Meilern*  Carbo- 
nisation f.  en  meules  rectangulaires  ou  coucbto. 

CharringT'-  in  pits«   Die  VerkoMung  in  Grtt- 
hen.    Carbonisation  f,  en  fosses. 
Charringr  s.  of  pit-eoai  (Metall.)    See  under 

Carbonization. 
Charriny  5.  or  Carbonisation  s.  of  iurt 
or  peat     (Metall.)    Die  VerkoMung  des  Torfes, 
Carbonisation  f.  de  la  tourbe. 
Chart  8.f  Sea-cliart  5.,  Hydro^raplilcal 
map  s.     (Mar.  Geogr.)     Die  Seekarte,   hydro- 
graphische  Karte,   Passkarte.     Carte  f.    marine, 
nautique  ou  bydrograpbique. 
Aftrononaieal    or    Celestial   ebart   5. 
(Astron.)     Die   HimmelskarU,    Carte  f.  Celeste 
ou  astronomique. 

Globnlar  cliart  «.,  Planispbere  s. 
(Astron.  Geogr.)  Der  Planiglob,  die  Erd^  und 
Himmdskuge&arU.  Planispb^re  m. 
Hercator's  cliart  s.  (Mar.  Geogr.)  Die  Mer- 
eatoi^s  Karte,  die  reducirte  Karte.  Carte  f. 
r^nite. 

Plane  eliart  s.  (Mar.)  Die  platte  oder  gleich- 
gradige  Karte.    Carte  f.  plate  ou  plane. 

Chart  f.  ofttiemoon«  See  Selen  ographic 
map  under  Map. 

Charter  s.  (Mar.)  Der  Befrachtungseontract. 
Gontrat  m.  de  frötement. 

Charter  s.  of  the  1»ntty,  Contract  s.  of  the 
eharter^master  (Min.)  Der  Vertrag  «tpifdbeo 
dem  Grubenbesitzer  und  Hauptgedingnehmer,  For- 
fait  M.  de  mioes. 

to  Charter  v.  a.  a  shtip  (Conun.)  Ein  Schiff 
verfrachten.    Fr6ter  un  vaisseau  (nanre). 

Charterin«  s.  (Mar.)  Die  Verfrachtung.  Fr6- 
tement  m. 

Charter-master  e.,  Contraetor  s,  (Min.) 
Su  Butty. 

Technolog.  Wörterbuch  U.    S.  Aufl. 


Cliarter-party  s.    (Mar.)    Die  Certepartie  ("die 

CertaparteiJ.    Charte-partie  f.,  acte  m.   de  M- 

tement. 
Chase  5.  (Print.)  Der  Formrahtnen,  Rahmen,  die 

Rahme.    Cb&ssis  m. 

Chase«,  for  board-sides,  €|uoln«chase 
s.  Der  Keürahmen,  die  Keilrahme.  Chassis  s». 
k  coin. 

Chase  s.  ^rlthont  lony  cross«  Der  Rahmen 
ohne  Mittelsteg.  Bamette  f.  (chdssis  sans  barre). 

Sntall  Chase  s,  (Print.)     Der  kleine  Rahmen. 
Ramette  f.y  petit  cb&ssis  m. 
Chase  s.  of  a  ynn  (Artill.)    See  Chace. 
to  Chase  v.  a.  (Metall.)  Treiben,  pun*iren^  eise» 

liren,  (üseliren).  Kepousser  (ä  Paide  de  poin^ ons), 

ciseler. 
to  Chase  «.  a.,  to  Beat  out  «.  a.  a  copper- 

plate  to  a  vessel  (Coppersm.)     7ret6e»,  aufliefen, 

Emboutir  une  plaque  de  m^tal. 

to  Chase  v.o.  in  the  lathe«  Auf  der  Dreh- 
bank drücken,    Emboutir  au  tour,  retreiodre. 

to  Chase  v,  a,  mtUU  the  maltet.  Mit  dem 
Aufliefhammer  treiben.    Emboutir  par  le  mar- 
teau  et  la  bouterolle. 
to  Chase  «.  a.  or  to  Eniprare  v.  a,  a  «nn 

(Artill.)  Ein  Geschützrohr  ausmeisseln  oder  ver- 

schneiden,    Ciseler  ou  graver  une  bouche  ä  feu. 
to  Chase  v,  a,  the  screw-thread   (Tum.) 

Eine   Schraube   nachschneiden.     Fileter   des   vis 

grosses  k  Taide  du  tour  parallele,  en  repassant 

plusieurs  fois  l'outil. 
Chase-astrayal  s,  and  flllets  s,  pl,  (Artill.) 

Das  MiUelband.    Astragale  m.  de  ceinture. 
Chase-bar  s.    (Print)    Das  Rahmeisen.    B^gle 

f.  de  fer. 
Ciiase-iran   s.    (Mar.   artill.)     Das    Jagdstück, 

(niederd.:)  der  Jager,    Pi^e  f,  de  cbasse. 
Chased   urork   s, ,  Enehaser's    work  e.9 

Rmbossed  ^wori^  s.  (MetaU.)   Die  getriebene 

Arbeit^  Bunzenarbeit,  ciseUrle  Arbeit^  CiseUurarbeit. 

Choses  f.  pl  repouss4es,   oeuyre  f.  au  muUet, 

bosselage  m.,  ouYrage  m,  ciselö,  travail  m.  re- 


Chaser  #.,  Enohaser  s.    (Metall.)    Der  Ose- 
leur.    Ciseleur  m, 

ChasiniT  '-9  Enohasinir  '-  (Metall.)    Die  Ci- 

selirung,  das  Treiben  mii  dem  Bunzen.  BoBSelage 

m.  au  maillet,  ciselage  m. 
Chasln0  4.  (Coppersm.)     Das  Treiben,  Auftiefen, 

Emboutissage  m. 
ChaslniT  '-9  Chased  work  s.  Die  Ciselirung, 

die  ciselirte  Arbeit.    Ciselure  f. 
Chaslny«.  anden^ravin^  s.  of  ordnanee 

(Artill.)    Das  Verschneiden  der  Rohre.    Ciselure 

f.  et  gravure  f.  des  boucbes  k  feu. 
Chasin^cement  s.   (Metall.)     See  Cement 

for  chasing. 
Chasln^-chisel  s,  (Join.)     Der  Lupferpunzen. 

Bouge  m.,  outil  m.  k  canneler. 
Chasinir-chisel  e.   (Metall.)    Der  Treibpunzen. 

Ciselet  m.,  poin^n  m.  k  ciseler. 

Orannlated  chasinff-ehisei  4.  (Engrav. 
in    copper)    Der    Grainpunzen.    Egrenoir    m., 
grenoir  m. 
Chasln^-hamnier  s.  (Tinm.  Coppersm.)    Der 

Treibhammer,  Tiefhammer,  Knopfhammer.    Mar- 

teau  m.  k  emboutir. 

15 


Digitized  by 


Google 


114 


Cltasin^-iiialle^  —  Cheek-ntone. 


Cbasiiiff-mallet  «.  (CoppeF-sm.)    Der  AufUef- 

hammer.    Marteau  m.  pour  chasser  la  bouteroUe, 

marteau  m.  k  emboutir. 
CViasinff-siake  s.  (Locksm.)  Dm  Treibstöckchen, 

Tasseau  m. 
Chasins^tooJ  t.  (Turn.)    See  Screw-tool. 
C%aMy    s.     (Build.    Glaz.)      Der    Flügelrahmen. 

Chassis  f». 
Chat-roller  «.,  Cmsbln^-iiilll  s.  (Ore-dress.) 

Das  Queischtcerk,  Wahtcerk.  Machine /".  ä  broyer. 
Cliayroot  s,  (the  root  of  Oldenlandia  umbelkUa 

used  in  Turkey-red  dyeing)  (Dyer.)  Der  Chayaver, 

Chayaver  m.  - 
Clieck«.  of  an  edge-work  (Mint.)  Das  Rändel- 
eise»,   Coussinet  m.  d'une  machine  ä  cordonner . 
Cliecks  5.  pJ.,  Checked  atulT  «.  (Weav.)  Der 

gewürfelte  Stof^  das  carrirU  Zeug,  Etoffe  f.  qua- 

drill^e,  Stoffe  f.  ä  carreaux. 
Check-chalit «.  (Railw.) 'S^ee  A  uxi  li  a  ry  •  ch  a  i  n. 
Cheeked  adj,    (Weav.)     Carrirt^  gewürfeU,  qua- 

driUirt     Quadrille,  -4e. 

Ckecked  atiiir  s,     5ee  Check s  pl 
Ckecker  «.,    Damboard    s.«    Drau0h<- 

1»Oard  s.  (Play.)    Das  Schachbret,    Damenbrei, 

£chiquier  m.,  damier  m. 
Checkered  adj,^  Cliequered  adj.  (Heraldr.) 

Geschacht,  gewürfelt.    £chiquet^,  -4e. 
Ckeckered  adj,^  Party-coloured  adj,  (He- 
raldr.)    Bunt,  gesprenkelt,  vielfarbig,    Paill^,  -^e. 
Clieckeredy    Cheqnered    aaj,  (Mil.)     See 

Alternate. 
Ckeckerlns^  s,  on  the  cock  of  a  musket-lock, 

the  engraving  to  catch  the  thnmb  (Gun-m.)   Die 

Kerben  f.  pl,  die  Fischhaut  am  Haken,  Quadrillage 

m.,  face/l  carreMe. 
Checker-work     s,  9       Square     billeted 

inouldbi9  s,  (Archit.)  Die  Schachbretvernerung, 

der  Würfelfries,    fichiquier  m. 
Cheek  s.  (Metall.)    Das  Saigerblech,    Paroi  f, 
Ckeek  s.  of  <he  balaaee*  Die  Scheerwange, 

der  Klobenarm  der  Wage,    Bras  m.  de  la  chdflse 

d'une  balance. 

Cheeks  s.  pl,  of  a  balance«  See  Chape. 
Ckeek <.  of  the  blt    (Saddl.)    See  Branche 

of  the  bit 
Ckeek  s,  of  a  block  (Mar.  Mech.)  Die  Kappe, 

das  Gehäuse  eines  Blockes,   Chape  f.  d'une  moufie. 
Ckeek  s.  of  the  brldle-head-stall  (Saddl.) 

Der  Backenriemen,  das  Backenstück,   Montant  m. 

de  la  t^tiäre. 
Cheek  s.  of  a  chalr    (Railw.)     Der  Backen, 

der  Sattel  (eines  Schienenstuhles),    SaiUie  f.  d'un 

coussinet  de  rails,  joue  f. 
Cheek  s.  of  a  crom-cnt^aaiw^    (Carp.)    Der 

Arm,  das  Hom  der  Schrotsäge.     Bras  m, ,  come 

m.  d'une  scie  k  d^biter. 
Cheek  5.  of  a  dormer-iirlndo^r    (Build.) 

Die  Wange,   der   Bücken,    die   Seitenwand   eines 

Dachfensters.    Jou^e  f.  de  lucamel 
Cheek  s.  of  the  -elevatinff-scre^r  for  the 

tumbler-gudgeons   (Artill.)     Die  Richtwellpfanne. 

Crapaudine  /.  pour  l'^crou  de  la  vis  de  pointage. 
Cheek  5.  of  an  embrasiure  (Fort.)  Die  Schar- 

tenbacke,  die  Schartenwange.   Joue  f,  d'embrasure. 
Cheekfl  s,  pl,  of  a  ^Iwt  (Mech.)   Dit  Schenkel, 

die  Beine,  das  Beinpaar  eines  Uebebockes,    Hau- 
ches f.  pl.,   bras  m.  pl,  montants    d'une  ch^vre. 

See  also  Pry-pole. 


Cheek  s,  of  a  ^nn-carria^e  (Artili.)  See 
Bracket. 

Cheekfl  s.  pl,  of  a  head-collar  (Saddl.) 
See  Collar-head. 

Cheek  s,  of  a  lock-fpate«  IHitre-sill  s.« 
Threshold -brauch  s.  (Hydr.  arch.)  Die 
Schwelle,  Schleusenschwelle,  SchlagschweUe,  der 
Drempelarm.  Seuil  m.  du  busc,  seuillet  m.  de 
l'heurtoir.  See  also  Clap-sill. 
Cheek»  s,  pl.9  Threahold  s.  (Hydr.  archit.) 
Der  Drempel^  der  Drämpel,  der  Trümpel,  der 
Drüssel,  das  Stemmgeschwell ,  das  Bruststück. 
Busc  m.  d'^cluse. 

Cheek  s.  of  a  pile-shoe«  Arm  e.»  Horu  s. 
(Hydr.  archit.)  Der  Lappen,  das  Blatt,  Branche 
f.  de  la  chaussure  en  fer  d'un  pieu. 

Cheek  s.  of  a  priutlny  press  (Print)  Die 
Wand,  die  Wange,  die  Presswand,  Montant  m., 
jumelles  f.  pl. 

Cheek  s.  of  a  turninir-lathe,  Bearere., 
Side  s.  of  the  bed«  Die  Wange,  der  Backen. 
Jumelle  f.  de  la  coulisse. 

Clieeka  s.  pl^  Bed  s.  Das  Bett,  die  Wangen, 
f.  pl.    Coulisse  f.  du  tour. 

Cheek  s.^  Side-beam  s.  (Shipb.)  Die  Wange, 
die  Backe.    Joue  f.,  jumelle  /.,  montant  m. 
Cheek  s.  of  the  boiw^-sprlt  s.    See  B  0  w- 
sprit-cheek. 
Cheek«  s,  pl,  of  the  ir^llion«  Die  Bachen- 
knie  n.  pl,,    ScMoiknie  n.  pl.,   Schliessknie  n.pl. 
des  Gallions.    Joutereaux  m.  pl,,  jottereaux  m.  pl. 
CHeeUas.pl,  of  a  mast,  Bibbs  s.pl.  Die 
Backen  m.  pl,  des  Mastes.   Jottereaux  m.  pl.  ou 
ßasques  f  pl.  du  mät. 
Cheeks  s.pl.  of  a  uiast-step«     Die  Mast- 
spurwangen f.  pl.    Flasques  f.  pl  d'emplanture 
d'un  mät. 

Cheek-baud  s.  (Saddl.)  See  Brack  et -band. 

Cheek-billets  s.  pl  of  a  brfdle-head- 
0tall  (Saddl.)  Die  Strippen  der  Backenstücke, 
die  Träger  des  Gebisses.    Porte-mors  m,  pl. 

Cheek-bracket  s.  of  a  s^uu-carriaye 
(Artill.)    See  under  Bracket 

Cheek-^ate  s,  of  a  lock  (Hydr.  archit)  Da* 
Stemmthor,  ßchlagthor  einer  Schleuse.  Porte  f. 
d'^cluse  en  Operon,  porte  f.  busqu^e. 

Cheek-piece  s,  of  a  sin  (Mach.  Build.)  See 
under  Bracket  and  Shoulder. 

Cheek-piece  s,  of  a  mnsket  (Gunm.)  Der 
Backenausschnitt,  der  Kolbenbachen,  der  Backen- 
ansati, der  Anschlag.    Joue  f.,  renflement  m. 

Cheek-rall  «.,  fTlnir-rail  s,  (of  a  point) 
(Railw.)  Die  Backenschiene,  Zwangsehiene,  Streich- 
schiene,  Hornschiene  (einer  KreuHing).  Contre-rail 
m.  d'un  croisement.   See  Guard-rail. 

Cheek-fllulce  «.,  liOck  s.  ^rith  cheek- 
«ates  (Hydr.  archit)  Die  Drempelschleuse, 
Schlagschleuse  ,  die  Schleuse  mit  Stemmthor. 
£cluse  f  en  Operon,  ^cluse  f.  busquee. 

Cheek-stone  s,  of  the  Channel«  Border- 
fltone  s.  In  pavluflr  (Pav.)  Der  Randstein, 
der  Backenstein  der  Gosse ^  der  Bordstein,  Bort- 
stein,  Parement  m.  du  pav6,  jumelle  f.  See 
also  Border-stone. 

Second  cheek-stone  5.,  Curb-stone  «., 
Bord  er  «.,  Merb  «.«  Mtrb  s.  Der  An- 
fangsstein neben  der  Gosse,  der  Bandstein.  Contre- 
jumelle  f.,  pierre  f.  marginale. 
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Cheese  t.  (Agric)    Der  Käse,    Fromage  m. 
Chemical  adj.^   Chemie  adj.    Chemisch.   Chi- 
mique. 

Cliemie  biae  i.    See  Blue. 
Clieiiiieal  e^alvalen«  s,  of  a  body  (Ghem.) 

Das  chemische  ÄquioaienU     äquivalent  m.   chi- 

miqae. 
Chemliitry    i.     Die    Chemie,    die    Seheidekunsi. 
Chimie  f. 
Afrricvltaral   eliemistry  s.     Die  Agricut- 

turchemie,    Chimie  f.  appliquäe  ä  l'agricultiire. 
Analytieal  chemistry   5.     Die  analyHsche 

Chemie.    Chimie  f.  analytique. 
Animal    eliemiatry    5.      Die    Thierchemie. 

Zoochimie  f.,  chimie  f»  animale. 
Ai^l^lied    elieinisiry    s.       Die    angewandte 

Chemie,    Chimie  f.  appliqii^e. 
Inor^anie  cliemistry  s.    Die  anorganische 

oder  unorganische  Chemie.  Chimie  f.  anorganique 

ou  inorganique. 
Hineral  ehemititry  s.    Die  Mineralehemie. 

Chimie  f.  min^rale. 
Organic  chemistry  s.  Die  organische  Chemie. 

Chimie  f.  organique. 

Philosophical    or     Theoretical    che- 
mistry s.    Die  theoretische  oder  reine  Chemie. 

Chimie  f.  th^orique  ou  philosophique. 
iynthetie  or  Synthetical  chemistry  s. 

Die  synthetische  Chemie.     Chimie  f.  synth^tique. 
Teclmlcal     or     Technolofrical     che- 

oiistry  s.    Die  technische  Chemie,     Chimie  f. 

mannfactari^  ou  technologique. 
Ve^etahle  chemistry    s.      Die    Pftamen- 

Chemie.     Chimie  f.  y^g^tale. 
Cheaiite  s.    (Weay.)    Die  ChenüU.    Chenille  /. 
Cheqaered  adj.  etc«    See  Checkered. 
Cherry  <-,  a  sort  of  globular-shaped  countersink 
(Locksm.)     Der  Kugelsenler ,  der  Kugelknopf ^  die 
Kugelfräse.    Fraise  f.  de  la  forme  de  balle. 
Cherry- CO al  *.   (Geogn.)    See  Open-b Urn- 
ing coal  under  Coal. 
Cherry-red  <.«  Cherry-red  heat  s.   (Me- 
tall. Forg.)  Die  volle  Rolhglühhitte,  die  Kirschroth- 
glut.  Chaude  f  au  rouge  cerise,  rouge  m.  cerise, 
cerise  m.  complet. 
Brii^ht  cherry-red    s.    Die   helle  Rothghtt. 

Rouge  m.  cerise  clair,  cerise  m.  clair. 

Cherry-red  a<(;.  (Forg.)  Voll  rothglühend,  Couleur 

de  cerise,  rouge-cerise,  rouge  au  feu  k  la  cerise. 

Cherry-tree  s.    (Bot.  Join.)    Der  Kirschbaum. 

Cerisier  m. 

Common  cherry-tree  s.  (Prunus  cerasusj 

(Bot.)    Der  Sauerkirschbaum,  der  Weichselkirsch' 

bäum.    Cerisier  m.  commun. 
Wild  dierry-tree  s.  (Prunus  avium  or  Ce- 

rasus   sylvestris)     (Bot.)      Der    Süsskirschbaum, 

Vogelkirsckbaum ,    Waldkirschbaum  ^    Hollkirsch' 

bäum.    Merisier  m. 
Cherry-^rood  s.  (Join.)     Das  Kirschbaumkoh. 

Bois  m.  de  cerisier. 
Chess  «.9  V^looriitf-plank  t.  of  a  pontoon- 
bridge  or  a  timber-bridge  (Hydr.  archit)  Das 
Belehret,  das  Deckbret,  die  Decklade,  die  Bohle, 
Brüekenhohle,  die  DieU,  Brischendiele ,  Fahrdiele, 
Bahndiele.  Madrier  m.  du  plancher. 
Haif-chess  s.    Da»   Halbbrety   die    HalbdieU. 

Demi-madrier  m. 


Chess-tree  s.    (Mar.)    Das  Halshol»,   die  HaU- 

klamoe  (im  engeren  SinneJ.    Dogiie  m.  ou  taquet 

m.  d'amure. 
Chest  1.9  Box  s.    Der  Kasten^  die  Büchse,    (die 

Hülse).    Caisse  f. 

Chest  s.  Tor  cementin^  (Metall.)  See 
Cementing-chest 

Chest  f.  for  llme  (Mas.)  Das  KalkbeU,  die 
Kalkbucht,  der  Kalkkasten.  Bassin  si.  ä  ^indre 
la  chaux,  caisse  f.  k  chaux. 

Chest  f.  of  proTisions  (Mar.)  See  ««- 
der  Box. 

Chest  f.  or  a  ura^^on  (Carr.)    i$ee  Body 
of  Waggon. 
Chest-hellows  s.  pl  (Metall.  Organ.)  Der  Wind- 

kästen.  Soufflet  m.  k  caisse  ou  k  piston  de  bois. 
Chest-biowin0-machine   s.    (Mach.)     Das 

Kastengebläse.    Soufflerie  f.  k  caisses. 
Chest-locks.  (LocJpn.)     Das  KaslenscJUoss,  das 

Schatuüenschloss.    S&rure  f.  auberonni^. 
Chestnut-tree  s.   (Castanea  vesca)  (Bot)    Der 

(tahme  oder  süsse)  Kastanienbaum.  Chätaignier  m. 
Cheval-de-ff)rise  s.^  Stand  s.  of  chevanx- 

de-f)rise  (Fort)    Der  spanische  oder  friesische 

Reiter.    H^risson  m.,  cheval  m.  de  frise. 
Chlastollte  f.,  Cross-stone  s.  (Miner.)    Der 

ChiastolUh.    ChiaStolithe  f. 
Chief-arch  s.  of  a  bridge   (Hydr.  arch.)     Der 

HaupAogen.    Maltresse  f.  arche. 
C^ief-beam  1.«  Principal  heam  t.  (Carp.) 

Dn*  Binderbalken,  Hauptbalken.  Mattresse  f.  poutre. 

Comp.  Chief- sill. 
Chief-en0ineer  s.  (Railw.)  Der  Oberingenieur. 

Ingenieur  m.  en  chef. 
Chief-frames  s.  pl  (Mar.)     Die    Richtspanten 

n.  pL,    die  Scherspanten  n*  pl.     Couples  m.  pl. 

de  lev^e. 
Chlef-rafter «.  (Build.)  ^e  Binding-rafter. 
Chlef-slll  s.  of  the  mltre,  Chief-beam 

s.  of  the  threshold  of  a  slmce-gate  (Hydr. 

archit)     Der    Faekbaum,   der   Grundbalken   des 

Drempels,  der  Schlagbalken.  Seuilm.,  grandseuil- 

let  fii.,  racinal  m.  du  busc. 
Chief-Station   5.«    Principal   Station   s. 

(jlailw.)    Die  Hauptstation.  Station  f.  principale. 
Chief-wall  s.^  Main-waU  s.    (Build.)    Die 

Hauptmauer.    Maltresse  f.  rauralUe. 
Chief-w^arden  s.  (Mint)  See  Assay-master. 
Chili  s.  (moiild  of  cast  iron)  (Found.)  Die  Schale, 

die  Kapsel.    Coquille  f.  pour  le  moulage. 
to  Chili  V.  a.  the  cast-lron    (Metall.)    Das 

Roheisen  abschrecken ,  Hartguss  machen,  •  Trem- 

per  la  fönte. 
Chill-castin«   «.    (Found.)      Der   SchaUnguss, 

Hartfuss.    Coulage  m.  ou  moulage  m.  du  fer  en 

coquilles  de  fönte. 
Chilled  s.^  Chilled  urork  s,  (casting  in  iron 

moulds)  (Found.)     Der  SchaUnguss,  Kapselg%us, 

Hartguss.  Fer  m.  fondu  en  coquUle  ou  en  moules 

fondues. 
Chilled  adj.  (Found.)    See  Case-hardened. 

Chilled  wheel.  See  Cast-iron  chilled 
wheel  under  Wheel. 

Chilled  work  s.     See  Chilled  #. 
to  Chim  V.  a.  jfold-sand  (Metall.)     Goldsand 

waschen.    Orpailler. 
Chimb  f.  of  a  stave,    Channel  for  the  heading 

(Coop.)    Die  Kimme,  Gargel,  Kröse.     Jable  m. 

15* 
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Chinl»  «.,  jutty  of  the  stave  over  the  heading 
(Coop.)    Die  Kimme^  Ktime^  der  Kimmenvorsprung. 
Jable  m.,  (^chantigoolle  f.  de  jable). 
Cliiin1>-hoop  4.  (Coop.)     Der  ScMu§»reif.   Der- 

nier  cerceau  m.,  sommier  m. 
Clitine-lirtteket  «.«  ITciot-bracket  #.  (Carp.) 

Der  Frosch,    Echantignoile  f, 
Chlmmer  i.«  Vaaner  s.  of  gold-sand  (Metall.) 
Der  Goldwäfcher.    Orpailleur  m.,  arpailleur  m., 
paillotear  m. 
Cliimney  s  9  Clilinney-flae  «.  (Build.)   Die 
Esse,  fOsseJ,  der  Schornstein,    Cbemin^  f, 
Chlnuiey  s.  above  an  alr-ahafi  (Min.) 
Der  Schornstein  auf  einem  LufUchacht     Ghet- 
teur  m.  (en  Belgique). 

Chimney  s.  4o  cat€li  Uäe  araenlc  (Me- 
tall.) Der  Giftfang,  Chemin^e  f,  pour  rarsenic 
Chimney  s,  of  a  charcoal-plle«  Der 
Quandel  Ghemin^e  f.  ^ 
Cliimney  s.  for  tlie  naercaryTaponrs 
in  gildiDg  (Gild.)  Die  Abraudtesse,  Forge  f.  ä 
passer. 

Cliimney  s.  of  a  steam-boiler  (Steam- 
eng.)     Der    Dampfschornslein ,    die    Dampfesse. 
Ghmde  cbemin^e  f  d'une  macbine  ä  vapeur. 
to  Bend  v,   a.   a  cliimney   (Build.)     See 
to  Bend. 
Cliimney  t.«  (irire-«ldle   s,}^    Chimney- 
piece  s.  (Build.)    Der  Kamin.    Ghemin^e  f, 
Cliimney  s,  bullt  baek  to  back«    Der 
angebaute  Kamin,    Ghemin^  f,  adoss^e. 
Ckimney  s.  of  aheet-iron«    Der  Kamin- 
ofen,  Ofenkamin,    Gbemin^  f.  k  la  prussienne. 
Chimney  s.    in    the    iirail«     Der  in    der 
Mauer  angebrachte  Kamin.    Gbemin^e  f.  afÜeu- 
r6e. 
Insnlated    cliimney    s.      Der   freistehende 
Kamin.    Ghemin^e  f,  isol^e. 
Projectins^  cliimney  i.    Der  vorspringende 
Kamin,    Gbemin^e  f,  en  saillie. 
Chimney  s,^  Stack  s,  (Forg.)  Die  Esse  (sammt 

dem  HeerdJ,  die  Feuerstätte.     Forge  f. 
Chimney-back  «.,  Bac^k  s.  (Mas.)     Die  Hin- 
terhand eines  Kamins,    Contre-coeur  m,  de  cbe- 
minöe. 

Chimney-back  s,    of   caat-iron    (Mas.) 
Die   Kaminplatte  an  der  Hinteneand,    Contre- 
coeur  m.  de  fer  d'une  chemin^e. 
Chimney -bar  s.  (Locksm.)     Der   Zungenstab, 

Barre  f,  de  languette. 
Chlmaey-board  i.  (Build.)    Der  KaminUtden, 
die  Kaminthür,  der  Kamintorsetier,    C^dssis  m. 
de  chemin^,  cbässis  m.  ä  fermer  la  chemin^e. 
Chimney-casins  t.  of  a  steamer  (Mar.)  See 

Gasing  of  the  chimney. 
Chimney-corner   s.    (Build.)     Die    Ofenhölle, 

die  Ofennische,  die  Höüe,  die  Helle,    Ruelle  f, 

Chimney-dressiny  s,    (Build.)     Die  verzierte 

Kamineinfassung.    Ghambranle  m.   de  chemin^e. 

Chimney-flne    s.    (Build.)      Das    Kaminrohr, 

Schomsteinrohr,  die  Aauchschlotte,  der  Schlot,  der 

CanaL    Tuyau  m.  de  chemin^e. 

ChimneyDriese  s,  (Build.)     Der  Kaminfries. 

Gorge  f.  de  chemin6e. 
Chlmney-funnel  s,    5eeChimnev-hood. 
Chimney-head  t.»    Creat  s.   (Build.)      Der 
Essenhapf     Fermeture  f  de  chemin^e.     Comp. 
Chimney-top. 


Dead    chimney-head    i.   (Build.)      Der 
blinde  Essenkopf,    Fausse-botte  f. 
Chlmney-hood  1.9  I^^nnnel  s^  Blantle  f. 

(Build.)     Der  Kaminhals,    der  Rauehfang,   der 

Rauehmantd,  der  üTamtMJcfcvrs,  die  Kutte.    Man- 

teau  m,  de  chemin^e,  hotte  f, 

Chlmney-hood  s,  or  -mantle  s.  made 
of  flat-lron*    Der  BUchschuri,   Manteau  m. 
en  tdle. 
Chimney -Jamba    s,   pL     Die  Kamingewände 

n,  pl,,    die  Kamineinfassung.     Pied-droits  m.  fl, 

de  cheminöe,  jambages  m.  pl.  de  cbemin^e. 
Chlmney-partition  s.  (Build.)  See  Ghimne j- 

tongne. 
Chimney-plece  s.  (Build.)     Das  KamingesinUf 

die  Kaminvertierung.    Omement  m,  de  chemin^e, 

cbambranle  m.  de  chemin^. 
Clilmney-shaft   s,   (Build.)     Der  Essensckaft, 

der  säulenförmige    Schornstein    über    dem  Dach. 

Mitre  f,  de  chemin^. 
Chimney-soot  s.  (Build:)     Der  Russ,    Suis  f 
Chimney-siw^eeper  s.    Der  Kaminfeger,  (der 

Feuerrüpel),  der  Essenkehrer,    Ramoneur  m. 

Cliimney-s^ireeper*fl  acraper.  s.  See  lin- 
der Scraper. 
Clilmney-ton^ne  «.«   Partition  s,  of  a 

chimney  (Build.)    Die  Essentunge,  Zunge  eines 

Schornsteins,     Languette  f,   de  chemin^e,  lan- 
guette f.  de  refend,  cdtiäre  f. 
Chimney-top«.,  Chimney-head«.«  I^on- 

ver  s.    (Build.)      Der    Schomsteinaufsat*,    der 

Schomsteinhut,  die  Schomsteinhaube,  die  Sdiom^ 

steinkappe,    Gage  f.  de  chemin^,  lanteme  f.  de 

chemin4e. 
Chimney-trimmer   s.    between   two   rafters 

(Garp.)     Der  Essenwechsel  in  dem  Sparrenwerk, 

Lat6raire  m.,  lin^ir  m. 
Chimney- Ventilator  s.,   IMTInd-Talve  s. 

(Build.)     Die    Windklappe,   der   SdMmsteinventi- 

lator,  Bascule  f,  de  chemin^e,  ^lipyle  m, 
Chln  s.  of  a  larmier  (Archit)  See  Drip. 
China  s,9  China-^nrare  «.«  Porcelain  s. 

(Pore)    Das  Portellan,    Porcelaine  f, 
China-blne  s.  (Ghem.)     Das  Kobaltoxyduloxyd, 

das  arseniksaure  Kobaltoxydul,      Ghaux  /.   n)6- 

tallique,  bleu  m.  de  porcelaine. 
China-blne  s.,  EniflUh  blue  s,^    DelCt- 

Kvare  blne  s,  |Galico-pr.)     Das  Faienceblau, 

Enghschblau,  (VoneüanUau).   Bleu  m.  de  £Alence, 

bleu  m.  de  Ghine,  bleu  m.  anglais. 
China-clay  *.  (Pore.)     Die  Porzellanerde,  der 

(das)  Kaolin.    Terre  f,  k  porcelaine,  kaolin  f»') 

lithomarge  f, 
China-ink   «.,   Indian-ink  s.  (Draw.)    Die 

chinesische   Tusche.     Encre  f.   de  Ghine,   de   la 

Ghine. 
China-^irare  s.^  China-porcelain  s.  (Pore.) 

Das  (Mneiische)  PoruUan,    Porcelaine  f.  (chi- 

noise). 

Half  chlna-nrare  s.  Das  feine  Steingut,  das 
HalbporseUan,    Falence  f,  fine. 

Eüffllflh  China -urare  «.»  UTedirwofHl 
s.  Das  englische  feine  Steingui.  Falence  f.  fine 
anglaise,  dite  Wedgwood  m. 

Tender  china-^rare  s,  See  Tender -por- 
celain. 
C:hin4^-ribbon  s,  (Weav.)     Das  geßanmU  Band. 

Ruban  m,  chin6. 
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Cldnese  eapsiaa  s.  (Mach.)    See  «»der  Gap - 

stan. 
Chinese  lualr-nrAter  $.  (Perf.)  Das  chuusucke 

(B«ur-J  Wasäer.    £au  f.  de  Chine. 
Chlnlc  e.«  Oack  s.  of  a  wall  (Mas.)    Die 

MoMtrtpaUe^  der   Sprung.    Fente  f.  d'ime  mu- 

nille. 
ChlaJc  «.  in  wood  (Carp.)    Drr  Riss,  der  Spalt  im 

Ms.    Fente  f.  du  bois. 
t«  ChlMk   «.  0.9   to   Cliap   V.  n.«   <o    Spllt 

s.  s.  Said  of  wood  (Oarp.)    Aufreissen,  springen. 

Se  fendre. 
to  CMalc  «.  ».  (Mint)    See  to  Sound. 
Chlate  s.,  Chlntm  s.  (Weav.)  Der  Zifs.  Galen- 

car  ».«  calencas  m. 
CUp  s.«    Spllnier  5.,   SliavIaiT  «•   (Techn.) 

Der  SpliUer,   der   Span.     Coupeau  m.  et  mieux 

oopeaa  m,,  ddat  m. 

Clilps  e.  pL  (Garp.)  Die  Zimmerspäne  m.  pU 
Copeaux  m.  pl.  de  bois  de  charpeute. 

Chip«  s.  pL  (Techn.)  Das  Bohrmehl,  die  Bohr- 
sporne  m,  pl.^  die  HoUspäne  m.  p/.,  die  Splitter 
m.  pL,  die  MelaUapäne  m.  pl.  (heim  Drehen  und 
Bohrern).  Copeaux  m.  pl.,  Iclats  m.  pl  (de  bois), 
alesures  f.  pL,  (all^ures  f.  pl.),  büchilles  f.  vi. 
(proTenant  du  forage,  tournage,  etc.)  See  (äso 
Boring-chips  pl 

Clilpfl  s.  pl.^  Rabbtoli  1.9  Sliards  s.  pl 
(Stone-c.)  Der  AbfaU  von  Steinen,  ^cailles 
/.  pl^  d^combres  m.  pl,  recoupes  f.  pl 

Chips  s.  pl  and  nselesa  tlntber  s.  on 

a  sbip-wright's  wharf  (Ship-wr.)     Der  Abfall 

auf  einer   Werfte.     D^combres  m.  pl,  vidanges 

/.  pL  d'un  ateiier  de  construction. 

im  CMp  «.  o.,  to  CliUiel  v,  a.  (Metall.)   Meis- 

sein,  sdbrafes.    Buriner,  ciseler. 
tm  Chip  V.  a.9  to  Trlm  v.  a.,  to  Drea«  «.  a. 

Castings    Coming   from   tbe   mould    (Found.) 

Gusswaaren  abrauken,  piUten.    £barber,  decroü- 

\er  les  objets  moul^s. 

to  Chip  V.  0.9  to  Trim  v,  a.  or  to  Dresa 
T.  a.  a  s^nn-caatinif  (6un-f.)  Ein  Geschützt- 
röhr  i^barbeüen.  D^croüter  nne  pi^ce  d'artille- 
rie  aprte  la  fönte. 

OUp-axe  s.  (Carp.  Coop.)  Das  Breitheil,  Lenk- 
keil.  He  Bimderbarte,  die  Breilaxt,  das  Schlicht' 
heil    £paule  A  de  mouton,  doloire  f. 
Chlppln^  e.  of  metals  (Metall.)    Das  Schro- 
ten.   Barinage  m. 
Chippln^  e.  or  Trinftminip  e.  of  Casting«, 

(Foond.)     Das  Beschneidenj  das  Besehroten,   das 

AhrrnnkeB,    das  F^un   der  Gusswaaren.     £bar- 
bage  m. 
Chippinff  e.9    Chip  s.    (Techn.)      Der  Span, 
der  Brocken.    Recoupe  f.,  6clat  n». 
Chipplns»   s.   pl   of  atonea*   Broken 
atonea  s.  pl.  (Roads)    Die  Steinbrocken  m.  pl, 
der  Abfall  von    Steinen,   der  Steinschlag,    der 
SchoUer.  D^bris  m,  pl  de  pierres,  pierres  f.  pl 
cdocasa^  recoupes  f.  pl  broy^.  caillootis  m. 
Chippin^ra  s.  pl  of  tin  (Metall.)    Die  Zinn- 
dämer  m.  pl.    Crasses  f.  vi.  d'^tain. 

Chlppinswcliiael  s.  (Metall.)  Der  gerade  Meis- 
kL    Borin  m, 

Chippla^mill  e.  (Mach.)  Die  FarbheUhohet- 
•eseUne.  Machine  f.  ä  varloper  lea  bois  de 
tdntore. 


Chippln^^pieee  s.  (Carp.Join.)  Die  Schneider- 

eUe.    Liteau  m.,  tringle  m. 
Chlael  s.  (Techn.)     Der  Meissel   Beissel,    Beitel 
Ciseau  m.     See  also  Hinge-chisel,   Cant- 
chisel,  Puncher-chisel  etc. 
Chlael  s.  for  cold  metal,  Cold-chlsel 

s.  Der  Bankmeissel,  der  Kaltmeissel,  der  Meissel 

Ciseau  m.  ä  froid,  tranche  f.  k  froid. 
Chlael  s.  for  hot  metal«    Der  Schrotmeissel, 

Tranche  f.,  ciseau  m.  k  chaud. 
Chlael  s.   for   irork   In    stone  (Stone-c. 

Locksm.)       Das    Steineisen,     der    Steinmeissel 

Grain  m. 
Chlael  s.  bevelled  on  both  sides,  used  in  wood 

(Carp.  Join.  etc.)  Das  Stemmeisen,  der  Brechbeitel 

Fermoir  m. 
Bent  hollow^  chlael  s.  (Join.)    Der  krumme 

Hohbneissel.    Fermoir  m.  k  nez. 
Broad    chlael   s.    (Stone*c.)    Das  Breiteisen. 

Honguette  f. 
Broad  nlnringr  chlsel  s.    See  Charing- 

chisel. 
Carvln^  chlael  s.  (Sculpt.)    Das  BaUeneisen, 

Bossireisen.    £bauchoir  m.,  fermoir  m. 
Chariny  chlael  e.    See  Charing-chiseL 
Chaalngr  chlsel  s.    See  Chasing-chisel. 
Crooked  chlael  1.9   Blpplny-chlael  s. 

(Mar.)     Der  Schiefbetel,  BreMetd,  das   Bredi^ 

eisen.    Ciseau  m.  k  rompre  les  bordages. 
Crosa-cnttlny  chlael  5.9  Bolt-chlsel  s. 

(Locksm.)    Das  Anschlageisen,  der  Kreusmeissel 

Luigue  f.  de  carpe,  crochet  m.  en  bec  d'äne. 
,     Dented  chlsel  5.  (Sculpt)    D<u  Gradireisen. 

Gradine  f. 
Denticnlated  chlsel  e.9  IVotched  ckl- 

sel  «.9  Toothed  chlsel  s.  (Sculpt.)    Das 

Zahneisen,  der  Zahnmeissel    Fer  m.  deutelt,  fer- 
moir m.  k  dents. 
Do9-le0  chlsel  s.  (Wood-cutt.)   Das  Grund- 

eisen,  das  Feilireisen.    Pousse-avant  m.,   butte- 

avant  m. 
Enterin^    chlsel    1.9    üpoon-chlsel    s. 

(Sculpt)     Das   aufgeworfene   Flacheisen.     Fer- 
moir m.  conrb^. 
Vlrmer  chlsel  e.  (Carp.)    Der  starke  Stech- 

heitel    Ciseau  si.  fort. 
ITlat  chlsel  s,  of  sculptors.     Das  Flacheisen. 

Fermoir  m.  des  sculpteurs. 
Pour-haslled  chlsel  e.9  8coop  1.9  Bor- 

tlse-chlael  e.9  Pnncher-chlsel  4.,(Carp. 

Join.)    Das  Räumeisen,  das  Locheisen.    Equar- 

rissoir  m. 
Orannlated  chasla^-chlsel  s.  (Engrav. 

in    copper)     Der   Grainpumen.     £grenoir  m., 

grenoir  m. 
Oreat  chlsel  s.  (Quarrym.  Forg.)    Der  grosse 

Meissel,   das  Schroteisen.     £barboir  m.,   ^bau- 

choir  m. 
Mall-smlth^s  chlsel  s.  (Kailsm.)  Der  Block-- 

meissel  die    Nagelschroie,    der  Stockmeissd,  der 

Hauer.    Tranchet  m. 
Parln0   chlsel  s.    (Join.)     Das  Balleneisen, 

Bossireisen.    Fermoir  m.  k  main,  ^bauchoir  m. 
Parlns^  chlsel  e.  (Carp.)     Der  dünne  Stech- 

heitel    Ciseau  m.  mince. 
Polnted  cklsel  s.  (Stone-c)    Das  Spüteisen. 

Ciseau  m.  pointu,  coniqne. 
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Clil«el  Chlorophane« 


Rlppln0  chlsel  s.9  Pormer  «.  (Join. 
Carp.)  Das  Schroteistn,  Stemmeisen,  der  Brech- 
beitel.   Fermoir  m.,  ciseau  m.  k  planches. 

Scartlny  chUel  s,  (Gun-ra.)  Der  Fiigemeissel, 
der  Schliessmeissel,    ißcartoir  m.,  ^catoir  m, 

MUe^i¥  carWitiT  chiiiel  s.  (Sculpt)  Dtts 
sehrägsckneidige  Balleneisen,  (der  SchiefmeisselJ. 
Fermoir  m.  k  nez  rond,  fermoir  m.  n^ron. 

Small  chlsel  s.  Das  Meissdchen,  der  kleine 
Meissel.    Ciselet  m.,  petit  ciseau  m. 

Smoothlnif  chlsel  s,  for  mortises,  Jay^er 
s.  (Carp.  Join.)    Der  Suchbeitel,    Eotailloir  m. 

-ÜHfro-bevelled  chlsel  s.  (Join.  Carp.)    Das 
Stemmeisen  mit  tweißächiger  Schneide.     Fermoir 
m,,  ciseau  m.  k  deux  biseaux. 
Chlsel  s.^  Tarnlny-chlsel  s.  (Tum.  in  wood) 

Der  Meissel,   der  Drehmeissel,   der  Schlichtmeissel. 

Plane  f.,  ciseau  m.  k  planer. 
Chlsel  «.«    PInch   s.  (Mirrorm.)     Die   Brech- 
stange.   Pince  f.  k  61oclier. 
Chlsel  s.  (Derbysh.),  Borer  s.,  to  be  used  in 

blasting  (.Min.)     Der  Bohrer,  Bergbohrer,  Meissel- 

bohrer  (bei  der  Schiessarbeit).    Pistolet  m.,  poin- 

Qon  m.,  fer  m.  de  mine,  tariere  f. 

Chlsel  s.f  Tongfitedl   chlsel  s.  for  bering 
in  soft  ground  (Min.)     Der  iungenförmige  Erd- 
oder  Schappenbohrer.    Serpia  m.,   langue  f.   de 
carpe. 
to  Chlsel  9.  a.  (Tecbn.)    Meissein,  mit  dem  Meis- 
sel bearbeiten.    Dresser  au  ciseau,  ciseler. 

io  Chlsel  V.  a.«  to  Charre  v.  a.  an 
ashlar  (Stone-c.)  Den  Stein  scharriren.  Dres- 
ser une  pierre  au  ciseau  k  la  cbarrue. 

to    Chlsel   V.  a.  metals«   to   '«vork  v.  a. 

with  the  chlsel  (Metall.)    Mit  dem  Meissel 

bearbeiten,  schroten,     Ciseler,  buriner  les    m6> 

taux. 

Chlorate  s.  (Chem.)     Das  chlorsaure  Sali,  die 

chlorsaure  Verbindung.    Chlorate  m. 

Chlorate  s.  ot  potash  or  potasslum 
((]!hem.)  Das  chlorsaure  Kali,  das  überoxydirte 
salisaure  Kali.  Chlorate  m.  de  potasse,  muriate 
m.  suroxyg^nS  de  potasse,  chlorate  m.  potas- 
sique. 
Chloric  cuij.  (Chem.)  Chlorhaltig^  cMorisch.  Chlo- 

rique,  chlor6,  -6e. 

Chloric  acids.,  Hyperoxy^enlsed  nm- 

rlatlc  acld  s.  (Chem.)  Die  Chlorsäure,  über- 

oxydirte  Saluäure.     Acide  m.  chlorique,  acide 

m.  muriatique  hyperoxyg6n6. 

Chloric  0as  s.,    Chlorlne  s.    (Chem.)    Das 

Chlorgas.    Gaz  m.  chlore,    gaz    m.    muriatique 

oxygön^. 
Chloride  s.  (Chem.)    Das  Chlorid.    Chloride  m. 

Chloride  s.  of  alamlam  or  of  alnnil- 
nlam  s.  Das  Chhralumium,  -aluminium^  (die 
sahsaure  ThonerdeJ.  Chlorure  m.  d'alumium  ou 
d'aluminium. 

Chloride  s.  of  ammoniniii.  Das  Chlor- 
ammonium, das  saltsaure  Ammoniak^  der  Sal- 
miak. Chlorure  m.  d'ammonium,  hydro-chlo- 
rure  m.  d'ammoniaque. 

Chloride  s.  of  antlmony«  Das  Chlor an- 
timon.    Chlorure  m.  d'antimoine. 

Chloride  s.  of .  calclam«  Das  Chlorcal- 
citts»,  (der  sahsaure  Kalk).  Chlorure  m.  de  cal- 
cium. 


Chloride  s.  of  cohalt.     Das  Kohaltchlorur. 

Chlorure  m.  de  cobalt. 
Chloride  s.  of  Urne,  Bleachln^pow- 
der  s.,  Hypochlorlte  s.  of  liaie«    Der 

Chlorkalk,  der  unterchlorigsaure  Kalk,  der  BUst^- 
kalk,     Chlorure  m.  de  chaux,    souschlorite  m. 
de  chaux,  hypochlorite  m.  de  chaux. 
Chloride  t .  of  llthlaiii.     Das  ChlorUthium. 
Chlorure  m.  de  lithium. 
Chloride  i.  of  ma^nesiiftaft.    Das  Cklor- 
magnesium,  (die  sahsaure  Magnesia),    Chlorure 
m,  de  magnesium. 
Chloride  s.  of  manfrAnese«     Das  Man- 
ganchlorür,  das  Chlormangan.    Cbdorure  m.  de 
manganese. 
Chloride   s.  of   natrinas  (Miner.  Geogn.) 
See  Rock-salt. 
Cliloride  s.    of    potassa     or     potash. 
Das  unterchlorigsaure  Kali,   das   Chlorkali,   das 
Bleichkali.    Eau  f.  de  Javelle,  chlorure  m.  de 
potasse. 
Chloride  s.    of  potasslmn«     Das  Chlor- 
kalium, das  saluaure  Kali.    Chlorure  m.  de  po- 
tasslum. 
Chloride   s.   of  sUver.      Das    Chhrsilber. 
Chlorure  m.  d'argent 
Chloride   s.   of  soda«      Das    Chhmatron, 
Eau  f.  de  Labarraque,  chlorure  m,  de  soude. 
Chloride  s.   of   sodlam«      Das   Chloma- 
trium.  Kochsah,    Chlorure  m.  de  sodium. 
Chloride  s.  of  sink.     Das  (der)  Chlorzink. 
Chlorure  m.  de  zinc. 
Chlorlne  s.^   Chloric   ipas  s.  (Chem.)    Das 
Chlor,  das  Cklorgas,  (ehemah:  die  oxydirte  Sah- 
säure).   Chlore  m.,  chlorine  f.,  gaz  m.  chlore. 
Chlorine-soap    s.    (Soapm.)      Die    Chlorseife. 

Savon  m,  chlorurÄ. 
Chiorlte  s.  (Chem.)   Das  Chlorit,  das  dUorigsaure 

Salt.    Chlorite  m, 
Chiorlte    s.^     Rlpldollte    s.   (Miner.)     Der 
Chlorit,  Rvpidolitii,  der  prismatische  Talkalimmer. 
Chlorite  f.,  talc  m.  chlorite,  ripidolithe  f, 
Chlorlte-slate  s.  (Miner.)    Der  schiefrige  Chlo- 
rit, CMoritschiefer.    Chlorite  f.  schisteuse. 
Chloro-hromide  s.  of  sllver  (Miner.)   See 

Embolite. 
Chloroocarbonic  acld  «.,  Chloro-carbo- 
nous  acld  s.  (Chem.)     Das  Chlorkohhnoxyd- 
gas,  Phosgengas.    Acide  m.  chloroxycarbonique, 
oxychlorure  m,  de  carbone,  gaz  si.  phosg^ne. 
Chloroform  s.  (Chem.)   Das  Chloroform.   Chlo- 

roforme  m. 
Chlorometer  s.^  Test-tnhe  s.  of  Mr.  Ber- 
thollet  rChem.)    Das  Chlorometer,  (das  Chlori- 
meter).     Cnlorom^tre  m.,  berthoUim^tre  m.,  ä&- 
colorim^tre  m. 
Chlorometrlcal  adj.  (Chem.)    Chloromeirisch. 

Chloromötrique. 
Chlorometry    s.    (Chem.)      Die    CMorometrie 

(Chlorimetrie),    Chlorom^trie  f. 
Chloropal  s.  (Miner.)    Der  CMoropal,  die  grüne 
Eisenerde.    Chloropale  m. 
CItloropal  «.  of  Ceylon.     See  Ceylon- 
chloropal. 
Chlorophmte    s.    (Miner.)     Der   Chlorophäit, 
(Chlorophasiit).    Chlorophsßite  f.,  chlorophasite  f- 
Chlorophane   s.   rMiner.)      Der    Chlorophan, 
der  Pyrosmaragd,    Cnlorophane  m. 
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Clilorophylle  «.»   lieaff-^reen  «.   (Ghem.) 

Das  CMorophyU,  doM  BlaUgrü»,   Clilorophylle  tn., 

vert  m.  des  feuilles. 
CMorons  ad^.  (Chem.)    Chlorig,    Chloreiu,  -se. 

Cliloroas  aeld  «.  (Chem.)  Die  chhrige  Säure. 
Acide  «.  chloreux. 

Cliloroas  oxyd«.  (Cbem.)  Dm  Chloroxydul- 
gtu^  die  unierchlorige  Säure,    Protoxyde  m.  de 
chlore,  atide  m.  hypochloreux. 
Chlomret  #.  (Chem.)    Dm  Chlorid,  Chlorure  m. 

Chlornret   «.  of  1»aryiiiii.    Das  Chlorba- 

ryum,    die  stdzsinire  Schwererde,    der    salisaure 

Baryt,    Chlorure  «.  de  baryum. 

Cbloraret    s.    of    lead.      Das    Chlorblei. 

Chlorure  m,  de  plomb,  plomb  m.  chlorur^. 

Cliloriiret  s,  of  llthlam.  Das  Ckhrli- 
thium.    Chlorure  m,  de  lithium. 

Chlonuret  j.   of  strontliiiii.     Das  Chlor- 
Strontium,  der  sahsaure  Sirontian.    Chlorure  m. 
de  Strontium. 
Clioak   f.,    <o   Choak,    Clioak-damii  s, 

etc«    See  Choke  etc. 
€li<»ck  «.9   IVedflre  «.,   Scotch   s.   (Techn.) 

Der  Uaierlegekeü,  Siellkeil,  Zwischenkeil,     Cale  f, 
Ckocks  f.  pL  (Ship-b.)    Dte  Kalben  n,  pl,  die 

Kalven  n.  pl,,  die  ünterlagskeüe  m.  pl,,  die  Klötte 

m.  pL    Entremises  f.  pl,  clefs  f.  pl. 

Ckoek  s.  of  <he  bowsprit«  Das  Schloss- 
höh  (nieder d,:  Slotholt,  halbniederd.:  SchlothoUJ 
des  Bugspriets.    Clef  f,  du  beaupr^. 

Ckoek  s,  on  <ke  fore-foot,  supporting  the 
gripe.  Die  Klick  am  Vorsteven.  Safran  m.  de  P^trave. 

Cliock  s.  of  the  pauettter»  of  a  mast.  Der 
Unterschlag  der  Fischung.    Entremise  f.,  clef  f. 
des  ^mbrais  d'un  mät 
to  Ckock  V.  a.,  io  Sootch  v.  a,  a  irkeel 

(Carr.  Mach )      Bremsen,    durch    eine    Unterlage 

hemmen,    Caler  une  roue. 
Chocolate  s.  (Comm.)  Die  Chocolade,  Chocolat  m. 
Choir  S.9    €|itlre  s,  of  a  chiirck  (Archit.) 

Der  Chor,  der  hohe  Chor,  der  Mtarplats,    Choeur 

m,,  presbytÄre  m. 
Choke   f.,    Choak  s.   (Min.)     Der   Bruch  in 

Grubenbauen.    Stouppure  f,  (Belg.) 
Choke  s,  of  a  rocket  (Fire-w.)     Die  Wür- 
gung, der  Hals  (einer  Rakete),    £traDglement  m. 

d'une  fus^  Yolante. 
to  Choke  o.a.,  to  Choak  v,  a,  (Techn.)  Ver- 

stopfen^  stopfen,    Encombrir. 
to  Choke  V,  a,  the  fascine  (Fort.  &  Archit.) 

Die  Faschine  würgen.    Serrer  la  fasdne. 
to  Choke  V.  a,  roeket-cases  (Fire-w.)  Die  Hake- 

ienkülsen  ^würgen,  iureiteln,  £trangler  les  fus^. 
to  Choke  ap  v,  a.  the   teeth   of  a  flle 

(Lock-sm.  Metall.)    Die  Feile  verschmieren,  ver- 

schleimen.    Empäter  la  lime. 
Clioked   pump  s,  (Mar.   Hydr.)      See  Foul 

pump  under  Pump. 
Choke-damp   <.,    Choak-danpp    s,  (Min.) 

See  After-damp  and  Black-damp. 
Choker  s,^  Chokiny-llae  s.  (Fire-w.)    Die 

Reitschnur,    die    Wilrgeschnur ,    die    Würgeleine, 

Corde  f,  k  ^trangler  les  cartouches. 
Chokin«  s,  (Firew.)    Das  Würgen,  die   Wür^ 

gu»g.  £tranglement  m,  des  cartouches  de  fus^es. 
C%okin0-f^a»ine    s.,      Choklnir-preM    s. 

(Fire-w.)     Die    Würgebank,   Würgemaschine,  Zu* 

reiulbauk,    ^trangloir  m.,  banc  m,  ä  ^trangler. 


Chokia0-llne  s.  (Firßw.)    See  Choker. 
Chokia^-press  s.    See  Choking-frame. 
Chokin9-ap  s,^   Stoppaye  s,  of  a  conduit- 
pipe  (Water- w.)     Die  Verstopfung,  die  Verschlei- 
mung  einer  Wasserleitungsröhre,   Engorgement  m. 
Chop  5.,  Chap  1.9  Moath  s,,  of  a  vice,  of 
tongs  etc.  (Forg.  Lock-sm.)  Deu  Maul.   Mors  m, 
Chop  s,  (Cartwr.)    See  Cleave. 
to  Chop  V.  n,  (Techn.)    See  to  Crack. 
to  Chop  olf  V,  V.  (Forg.)     Abschroten,  mit  dem 

Schroteisen  abhauen,    £barber,  trancher. 
Chop-hanmer  s,,  chisel  with   handle  (Forg.) 
Der  Schrothiunmer ,  der  Stielschrot.    Marteau  m, 
k  tranche. 
Chopped  straur  s,  (Agr.)    See  Chaff. 
Choquette  i.  (Silk-w.)  See  Bad  cocoon  under 

Cocoon. 
Chopper  s. ,  Rnlfe  5.  of  the  old  chaff-cutter 
(Agr.)     Die   Futterklinge,  die   Häckselklinge,  das 
Häckselmesser,    Couteau   m.,   lame  f.  du  hache- 
paille  ordinaire. 
Chopplng-knlfe  s,  (Cbandl.)   Das  Stossmesser. 

D^pe^oir  m, 
Chord  j.  (Geom.)    Dte  Sehne,  die  Chorde.  Corde  f. 
Chord  s,  of  an  areh  or  an^le,  Sub- 
tense  s.     Die  Sehne  oder  Chorde  eines  Bogens, 
Corde  f.,  sous-tendante  f. 

Chord  s,  ordlnately  applied«  Die  eo»- 
jugirte  Sehne,  Corde  f.  conjugu^e  ä  nn  diam^tre. 
Chord  s.  of  an  areh  (Archit.)  Die  Kämpferlinie 
eines  Bogens.    Corde    f.  d'un  arc. 
I^eni^h  5.  of  the   chord«    Die  Spannung, 
die  Spannweite.    Longueur  f  de  la  corde  d'un 
arc,  Ouvertüre  /".,  vide  m.  de  l'arc.  Comp,  Span. 
Chrlstlanlte  5.9  Anorthite  s.  (Miner.)    Der 
Christianit,  der  Änorthit.   Christianite  f. ,  anorthite  f. 
Chromate  s.  (Chem.)    Das  Chromat,  das  chrom- 
saure    Sah,  die   chromsaure   Verbindung.    Chro- 
mate m, 

Chromate    s,    of  haryta   or    barytea« 
Die  chromsaure  Baryterde,  der  chromsaure  Baryt, 
Chromate  m.  de  baryte,  baryte  f.  chromat^e. 
Chromate  s.    of  Iron«     Das    Chromeisen. 
Fer  m.  Chromat^ 
Chromate    s.    of   lead«     Das    ehromsaure 
Bleioxyd,    Chromate   m.  de   plomb,  plomb   m. 
Chromat^ 
Chronaate  4.  of  lead9  Chrome-y  ellow  s. 
(Paint)    Das  Chromgelb.    Jaune  m.  de  chrome. 
Chromate  s.  of  potassa«  Das  chromsaure 
Kali.    Chromate  m.  de  potasse. 
Chromate    s,    of    the     protoxyd     of 
mercnry«  Das  chromsaure  Quecksüberoxydulf 
der  Ckromunnober.    Chromate  m,  de  protoxyde 
de  mercure,    Chromate    m.    mercur6.      Comp. 
Chrome-red. 
Chromate    s,   of   sink«     Das    ehromsaure 
Zinkoxyd,  das  Zinkgelb,  Chromate  m.  de  zinc,  jaune 
m.  de  zinc 
Chrome  «.9  Chromiam  (Chem.)   Das  Chrom, 
Chrome  m. 

Chrome-yreen  «.,  oxyd  of  cbromium  (Paint. 
Chem.)  Das  Chromgrün.  Vert  m,  de  chrome, 
vert  m,  au  chrome. 
i^niirnet's  chrome-^reen  s,  (hydrate  of 
oxyd  of  cbromium)  (Chem.  Paint.)  Guignefs 
Grün,  das  Smaragdgrün,  Mittleres  Grün,  Panne- 
her'«  oder  Flessy*s  Grün.  Yert  m.  de  Guignet 
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Clirome-red  s.  (Paint.)   Das  Chramrotk.  Rouge 

m.  de  chrome,  sous- Chromate  m.  de  plomb. 
Clirome-yellow^  s.  (Chem.  Paint)    See  Chro- 
mate of  lead. 
dtromle  adj.  (Chem.)     Chrom-,    Chromique. 
Cliromic  a.oid  «.  (Chem.)  Die  Chromsäure,  Adde 

m.  chromique. 
Chromlc  iron  «.9  CliroinHe«.  (Miner.)  Der 
Chromeiseastein  9   das   Chromeisenen,    der    Chro- 
mit.    Fer  m.  Chromat^,  chromite  m. 
Cliroiniam  «.  (Chem.)    See  Chrome. 
Chromo-litliO^raphy   s.    (Lithogr.  Print.  of 
engr.)    Die  Chromolithographie^  der  Farbenstein- 
druck.    Chromolithographie  f. 
Chronometer   s.«   Ttme  -  plece   s.    (Mar. 
Astron.)  Der  Chronometer,  die  Seeukr,  die  Längen- 
uhr,   Chronom^tre  m.,  montre  f.  marine. 
Chronometer  -  escapemen«  s,  (Watch-m.) 
Die  freie  Hemmung,  das  freie  Stosswerk.    Echap- 
pement  m.  libre  des  chronom^tres. 
Chrysammle    acid    #.    (Chem.)     Die   Ckrys- 

amminsäure,    Acide  m.  chiysammique. 
Chrysanlllne  f.,  Anlllne-yelloiv  s,  (Chem.) 
D<u  Chrysanüin,  das  Anilingelb.    Chrysan^linef., 
jaune  m.  d'aniline. 
ChryaltU  s.  (Min.)     Die  Goldglätte.    Chrysite  f., 

litharge  f.  d'or. 
Chrysoberyl  1.  (Miner.)    Der  Chrysoberyll,  der 

OoldberyU.    Cymophane  /*.,  chrysob6ril  m. 
Chryflollte  s.  (Miner.)  Der  (prismatischej  Chry- 
solith, Chrysolithe  f.,  pöridot  m. 
Chrysoprase  #.  (Miner.)    Der  Chrysopras  (der 

grüne  Achat),    Chr)'Soprase  f, 
Chnbb's  lock  s.»  Detector-lock  s,  of  Mr. 
Chabb  (Lock-sm.)  Das  Chubbschloss.  Serrure  f. 
de  Chubb. 
Chuck  s.  of  the  tuming-lathe  (Turn.)    Das  Fut- 
ter, die  Patrone.    Mandrin  m. 
Clmck  s,  of  the  potter's    tuming-lathe.     Das 
Futter,  Choque  f.,  (mandrin  m.)  du  tour  anglais 
des  potiers. 

Eeoentric  chuck  s.  of  the  tuming-lathe 
(Tum.)  Der  Versetzkopf,  Excentrique  m.,  mandrin 
m,  excentriqu^. 

EJastic    chuck  <•  of  the  tuming-lathe,  to 
squeeze-in  the  object  to  be  tumed.    Das  Klemm- 
futter,    Mandrin  m.  bris^. 
Chuck  s,  for  bumishing  or  chasing  metal  in  the 
lathe.    Das  Futter   (beim   Drücken  von  Blech- 
gefässen    auf    der    Drehbank),      Mandrin    m., 
emprunt  m. 
Chuck   s,  of  a  borin^-machlne.     Der 
Bohrkopf,  das  Futter  der  Bohrmaschine,  worin  die 
Vierkante  des  Rohres  befestigt  wird,  Manchon  m. 
pour  le  faux-bouton,  toc-toc  m. 
Chuckf Square  s.  (Gun-bor.)    See  Cascable- 

Square. 
Chnrch  s.  (Archit.)    Die  Kirche.    Eglise  f, 
Church  5.   ^vlth  only  one  nave.    Die 
einschiffige  Kirche.    £glise  f.  simple. 
Church  s.  urith  slde-aisles.     Die   mehr- 
schiffige Kirche,    fgUse  /.  ä  ba8-c6t^s. 
BIshop's    church    i.      See     Cathedral- 

church. 
Metropolitan  chnrch   s.     Die   erzbischöf- 
liche Kirche,  Metropolitankirche.  Eglisef.  mtoo- 
politaine. 


Monasterlal  church  s,^  Minster- 
church  s.  Die  Klosterkirche,  Münsterkirche, 
das  Münster.  Montier  m,,  rooustier  m.,  montier  s». 
See  also  Collegiate-church. 
Scottlsh-iw^ork  church«  Die  Stawkirche, 
Reiswerkskirche,  £glise  f.  en  bois. 
Church  -  ^rlndow^  s,   (Archit)    Das  Kirchen^ 

fensler.    Vitrail  m. 
Church-yard   «.9      Contl^nous    burlal- 
yround  <.  (Archit.)  Der  Kirchhof,  Cimeti^m. 
oontigu. 
Ciborlum    s.    (Church.    Om.)     Das   Ciborium, 
das   Artophorium,    das   Peristerion,    das   heHige 
Broigefäss.    Ciboire  m.,  (colombe  f.,  suspenae/.). 
Ciborlum  s,  (Archit.)  Das  Ciborium»  das  Altar- 
tabemakel,   Dais  m.  du  maltre-autel. 
Clder  s.  (Cyder  «.)  (Agric.)  Der  Obstwein,  der 
dder.    Vin  m.  de  fruits,  cidre  m. 
Clder  s,  properly  said.     Der  Apfel-,  Äpfelwein. 
Cidre  m.  de  pommes,  pomm6  m, 
Clder  s.  made  trom  the  f^ults  of  the 
sorb-tree*     Der  Obstwein  aus  SpeierUngen, 
Corm^  m. 
Ctyar  «.  (Tab.)    Die  Cigarre,    Cigare  m. 
Ciyarette  s.    (Tab.)       Die    Papiercigarre,    das 

Cigarretto,    Cigarette  f, 
ClflTArettes-paper    s.  (Paper-m.)     Das  Cigar- 

rettenpapier,    Papier  m.  pour  cigarettes. 
cm  s.  (Buüd.  Fort.)    See  SilL 
Cima  f.  (Archit.)    See  Cyma. 
Cimollte  f.  (Miner.)    Der  CimoUL    Cimolite  f., 

(cimol6e  /*.). 
Clnchona-bark   s.^   Peruvlan  bark    s. 
(Chem.)    Die  Chinarinde,  Quinquina  m.,  quina  m. 
Clnchonlne  s,  (Chem.)    Das  Cinchonin,    Cin- 

chonine  f, 
Cinc^ure   s.   of  a    colnnin    (Archit)     Der 
Saum  einer  Säule,    Ceinture  f,  de  colonne. 
liow^er  cincture  s.9  Bottom  •  cincture 
*.    Der  üntersaum,    Ceinture  f,  d'en  bas. 
Upper    dnctnre  «.,  Hypotrachellnm 
s.  (Archit)    Der  Obersaum,  das  Halsglied,   Gor- 
gerin  m.,  colarin  m,,  ceinture  f.  d'en  haut 
Clnder5.,8corlae.,81a^e.,Dross  s,  (Metall.) 
Die  Schlacke.  Scorie  /l,  laitier  m.,  crasse  f. 
Cinder  s.  off  the    blast- fumace.     See 
Blast-furnace-cinder. 
Black   cinder   s.  of  a   blast-fumace.     Die 
Rohschlacke    (beim  Hochofen),    Laitier    m,    de 
la  fönte  teme. 

Rieh    llnery- cinder    «.,     Shln^lln^« 
slaff  s.  Der  Schwahl,  der  Schwaü  (beim  Eisen- 
frischen).   Some  f,  (scorie  f.,  et  crasse  f  d'af- 
finerie). 
Clnders    s,   pl.^    81a0    s.    Der    Cinder,   die 
Cinder  m,  pU  (feine  Kohlen-    oder    CoksabfäUe). 
Cendres  f.  pl,  (cindres  m.  pl), 
Clnder-dust  5.  (Metall.)    See  Slag-dust 
Clnder-ff^ame  s,  (Locom.)  Der  Funkenrost,  das 

Funkensieb,    Grille  f.  de  flammkshes. 
Cinder -hole   s,  of  a  fining-heuUi    (Metall.) 

Das  Schlackenloch.    Trou  m.  de  laiterol. 
Clnder-hook  s,  (Metall.)   Der  Schlackenhaken. 

Croardm. 
Clnder-stone  s.  (MetalL)    Der  Schlackenstein, 
Pierre  f,  de  scorie  ou  de  laitier. 
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€lnder^«f  p  «.,  Monnd  s.  (MetaD.)  Die  HMe, 

die  Schlackenhalde.    Grassier  m. 
Clnder-tab    t,   (Metall.)     Der  Schhekenwagen. 

Waggon  m.  ä  crasses. 
Ciiftiia1»ar  «.«  Sulpliuret  s.   oT  mercary 

(Chem.  Miner.)   Der  Zinnober,  das  Schujefelqueck- 

silber.    Ginabre  m.,  protosulfure  m.  de  mercure, 

mercure  m.  sulfur^. 

Antimonlal  clnnabar  s,  (Chem.)  Der  An- 
timonnnnoher,    Ginabre  m.  antimonial. 

Artilicial  «^nnabar  s,  (Chem.)  Der  künst- 
liche Zinnober,  das  roihe  Quecksilbersulfid,  Gi- 
nabre m.  artificiel  ou  factice. 

Hepatic  da  nabar  «.,  I^lver-ore  s.  (Miner.) 
Das  Quecksilberleberer*,    Mercure  m.  h^patique. 

IVatlve  einnabar  s.  (Miner.)  Der  natürliche 
Zinnober,  Ginabre  m.  natif,  sulfore  m,  de 
mercure. 

Red  ciniiabar  «.,    Vermillon  s,^    Red 

snlpliuret  s,  of  mercary  (Chem.  Paint.) 

Der  rothe  Zinnober,    Vermillon  m.,  cinabre  m., 

einnabar  m.,  protosulfure  m.  rouge  de  mercure. 

Cia^ae  -  cusps    s,  pl,  9    Penta  -  foliatln^ 

(Archit)   Der  Fünfpass,  Cinq-lobe  m.,fleuronm., 

quintelobe  m. 
Cia^ae-foll  s.  (Archit  Om.)     Das   Fünfblatt. 

Quinte- feuille  f,,  cinq-feuille  /".,  fleuron  m, 
Ciplier  s,9  Mninber  s.^  Vl|rare  s.  (Math.  Print) 

Die  Ziffer,  die  Zahl,  das  Zahlreiche»,    Chiffre  m., 

caract^re  m.  num^nd. 
Cipolino-marble  (Miner.  Stone-c.)     Der   Ci- 

poUnSy  der  Zwiebelmarmor.    Gipollin  m. 
Circasslenne   s.9    I^i^Kier   cashmere    s. 

(Weay.)    Die  Circassienne.    Circassienne  f. 
CIrcle  s,9  Circular  llne  s.  (Geom.)  Der  Kreis, 

die  Kreislinie.    Gercle  m.,  ligne  f  circulaire. 

Circles  s.  pl  of  altltude  (Astron.)  Die 
Höhenkreise  m.  pl.,  die  Höhentirhel  m.  pl.  Cer- 
cles  m.  pl.  de  hauteur. 

CIrcle  s.  of  curvature  (Geom.)  Der  Krüm- 
mungskreis, der  osculirende  Kreis.  Gercle  m.  os- 
culateur  d'une  courbe. 

Cirde  s.  of  dedlnatlon  (Astron.)  Der 
Declinatianskreis,  der  Abveichungskreis.  Gercle 
m.  de  d^clinaison. 

Antarctic  drde  s.  (Geogr.)  Der  antarktische, 
südliche  Polarkreis.  Gercle  m.  polaire  antarctique 
ou  m^ridional. 

Arctic  drde  s.  (Geogr.)  Der  arktische,  nörd-- 
Uche  Polarkreis.  Gercle  m.  polaire  arctique  ou 
bor^al. 

Aaironomical  drdes  s.  pl.  Die  astrono- 
mischen  Kreise.    Gercles  m.  pl.  d'astronomie. 

Dlnmal  drde  s.  (Astron.)  Der  Tagkreis. 
Gercle  m.  diurne. 

C^reat  drde  s.  of  a  «pliere  (Geom.)  Der 
(grosse)  grösste  Kreis.  Grand  cercle  m.  de  la 
Sphäre. 

Horary  drde  1.9  Hoiir-drde  s.  (Astrou.) 
Der  Stundenkreis,  der  Stundentirkel.  Gercle  m. 
horaire. 

lieM  elrele  s.  of  a  aphere  (Geom.)  Der 
kleinere  Kreis.    Petit  cercle  m.  de  la  Sphäre. 

Parallel  drde  s.  (Astron.)  Der  Parallel- 
kreis.    Gercle  m.  parallele. 

Polar  drde  s.  (Geogr.  Astron.)  Der  Po- 
larkreis.   Gercle  m.  polake. 

Technolog.  Wörterbuch  n.    S.  Aufl. 


Reflectlnir  drde  s.  (Astron.  Mar.)  Der 
Reflexionskreis,  der  Reßexionstirkel.  Gercle  m,  de 
r^flexion. 

Repeatinff    drde  s.  (Astron.  Surr.)     Der 
Repetilionskreis.    Gercle  m,  r4p6titeur. 
Small  drde  s,  of  a  sphere  (Geom.)  Der 

kleine  Kreis,    Petit  dercle  m.  de  la  spb^e. 
Vertical   drde  «.«  Aslmuth  s.  (Astron.) 
Der  SeheHelkreis ,  der    Verticalkreis.    Gercle  m. 
vertical,  (azimut  m.). 
CIrde  s.  of  paper  pkced  in  the  cup  oyer  the 
priming   of  a  fuze  (Firew.)     Die  Zünderplatte. 
Rondelle  f.  en  papier. 
CIrde-lroit  «.,  Holloiw^  pancb  s.  (Firew.) 
Der  Aushauer  tu  den  Zünderplatten.    Empörte- 
pi^e  m.  auz  coiffes  des  fus^es. 
CIrde-iroB    s.    (of  a  blast  fumace)   (Metall.) 
Das  Zirkeleisen  oder  die  Zirkeleisen  n,  pl.     Fers 
m.  pl.  circulaires. 
CircnU  f.  (Baild.)    See  Gircumference. 
Circular    adj.      Kreisförmig ,   abgerundet.     Cir- 
culaire. 

CIrcalar   Channel  s.    (Mill.)      See   under 
Channel. 
Circalar  Ainctlon  s.  (Math.)     See   under 
Function. 

Circular  head  «.9  Round -bead  s.  of 
a  door  or  window  (Build.)  Der  halbkreisförmige 
Thürbogen  oder  Fensterschluss,  Are  m.  en  plein 
cintre  d'une  porte  ou  fendtre. 
Circular  peak-arcb  s.  (Archit.)  See  under 
Peak-arch. 

Circular  portion  s.  of  a  trench  (Fort.)   Der 
Sappenbogen,   die  Bogensappe,     Portion  f.  cir- 
culaire. 
Circular  saw  *.  (Hydr.  archit  Railw.)    See 
Disk-saw  and  Rail-saw. 
Circular    samr-en^lne    s.    (Saw-m.)      See 
under  Saw-engine. 
Circular  abeam  s.  pl.  (Mach.)    Die  Zirkel- 

scheere,  Circularscheere.     Cisaille  f,  circulaire. 
Circular  sole  s.  of  the  refining-furnace  (Me- 
tall.)   Der  Ceigentliche)  Treibheerd.     Goupelle  f. 
d'un  fourneau  de  coupeile. 
Clrcular-ardied  monldinir  s.  (Archit.)  Der 
Rundbogen fries.     Frange  f.   festonn^e   en   plein 
cintre. 
Clrcular-fortlflcatlon  s.  (Fort)    Die  Kreis- 

befestigung.    Fortification  f  circulaire. 
CIrculaie  «.9    Clrculattn99    Recurrlnflr 
or  Repea<in0   dedmal  s.    (Math.)     Der 
periodische  Decimalbruch.     Fraction  f.  d^cimale 
periodique. 

mixed  clrcula<e«.9  MIxed  drcnlailn^ 

dedmal  s.  (Math.)  Der  gemischte  oder  unreine 

periodische   Dedmalbrudi.     Fraction   f.    p6rio- 

dique  mixte. 

to   Circulate   «.  n.    (said    of  lead)    (Metall.) 

Treiben.    Tourner,  emboutir. 
Clrcumference  «.9   Periphery  s.    (Geom.) 
Der   Umfang,   die  Peripherie.     Circonförence  f., 
Peripherie  f 
Clrcumference    s.,     Circuit  s.,  length    of 
the  Circuit  of  an   edifice  or  place   (Build.)    Der 
Umfang.    Pourtour  m. 
Clrcumference  s.  of  a  reel    (Spinn.)    See 
Reel. 
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Clrdunferenter    s.    (Min.)      See    Miner 's 

compass. 
C-lron  1.9    C-  or  V-shaped   bar-lron  s, 

(Metall.)    Das  C-  oder  V-förmige  Eisen.     Fer  m. 

a  C  ou  ä  U.     Comp.  Channel-iron. 
Ci0iern  s,    (Hydr.   archit.)     Die  CisUme.    Ci- 

terne  f.,  (vieüli:  cisterne  f.), 
Cisternj.»  IVater-tank  s.  (Railw.)  I^er  »fiu. 
.  serkasien,  die  Wassercisteme.    E^sexroir  m.  pour 

les  machines. 
Clstern  s.^  Carvet  s,    (Mirror-m)    Die  Gieu- 

wanne,  der  Giesshafen,    Guvette  f*  pour  le  verre 

fondu. 
CItrate  s,  (Chem.)  Das  Cüral,  das  citroneasaure 

Saiz,    Citrate  m. 

Citrate  s.  of  lime  (Chem.)  Der  cOranen" 
saure  Kalk.    Citrate  m.  de  chaux. 

Citrate  «.  of  Iron  (Chem.)  Das  cHronensanre 
Eisenoxyd.    Citrate  m.  de  fer. 
Citric  add  s,  (Chem.)  Die  Ciironensäure.   Adde 

m.  citrique. 
Citrine  «.9  Yellour  Bohemiait  quarts  s, 

(Miner.)  Der  Citrin,  der  bökmische  Topas,  Citrine 

f.,  topaze  f.  de  Boh^e. 
Clvary  «.9   Severey  «.9   Eseateheon  s,  of 

yaultiog     (Build.)     Das  Fach,  das  Feld  typischen 

GeKölMppen.    Pan  m.  de  voüte. 
Clvet  f.  (a  perfume  obtained  from   Viverra  u- 

hetha).     Der  Zibeth,     Gvette  f. 
Civil  arfj.    Bürgerlich,    Civil,  -e. 

CivU  tlme  f..  Civil  year  s.  etc.  (Chron.) 
See  Time,  Year  etc. 
Clvll-en^lneer  s.  (Techn.)    Der  CivUingenieur, 

Ingenieur  m.  civil. 
Clack  «.9   C lapper  «.  of  the  valve  of  a  pump 

(Hydr.    Well-s.)     Die    Ventilklappe,    die   (Pum- 
pen-)  Klappe.     Clapet  m.  de  soupape.     Comp, 

Top-clack. 
Clack-box  s.  (Well-s.)    Die  VeutUhammer.    Cha- 

pelle  f.  d'une  pompe. 
Clack -door-plece   s.    or   Clack-plece  t. 

of  a  shaft-pump  (Min.  Hydr.)    Der  Ventükasien. 

Chapelle  f.^  secret  m.,  tampon  m. 
Clack-seat  s.    of  a  pump    (Well-s.)     Der 

VenÜlsUt,    Si^ge  m,  (du  clapet  d'une  pompe). 
Clack-valve    1.9    Clapper-valve    1.    of   a 

pump  (Hydr.  Well-s.)   Das  Klappenventil,  Schar- 

nierventü,    Soupape  f.  k  clapet  ou  ä  charni^re. 
Claim  s,  to  a  conoesslon  (Min.)     Der  An- 
spruch auf  Verleihung  oder  Belehnung.    Droit  m. 

de  conquSte  (en  Belgique). 
Clamp  s.  (Techn.)    Die  Klampe,  die  Klemmvor- 

richhtng.    Crampon  m.,  agrafe  f. 

IMTooden  clamp  5.  of  a  door,  shutter  etc. 
(Carp.  Join.)    Die  Einschubleiste,  die  Einschieb 
leiste,  die  eingeschobene  Leiste.   Listel  m.  d'arrcte, 
languette  f.  emboit^e. 

Crosa-beatlnir  wooden  clamp  1.9  Bnd< 
clamp  s.  on  a  door,  shutter  etc.  Die  Hirn- 
leiste,  Barre  f.  de  derri^re,  listel  m.  de  traverse, 
embolture  f, 

l¥oodeit  clamp  1.9   Pe^  s.  for  hanging- 

up  washed  linen  on  the  drying-line  (Wash.)  Die 

Holtklammer,  WäscKklammer,     Fichoir  m. 

Clamp  5.  of  tke  deck-beams  (Mar.)    Der 

Balkwäger ,    Balktceger,      Bauqui^re    f,    serre- 

bauqui^re  f.,  gaburon  m. 


Clamp  s.  of  aframe-saur  (Carp.  Join.)  Der 
Backen  der  Gestellsäge.  Panneton  m.,  cbaperon 
m.,  briquet  m.,  couplet  m. 

Clamp  s.  pl  of  a  i^un-carrlaffe  (Mar.  artill.) 
Die  Flappe  eines  RaperU.   Plate-bande  f.  d'affüt. 

Clamp«  s.  pl.9  Spriny-dampfl  s.  pl.^  Vlce- 
clamp«  s.  pl.  to  Protect  the  objects  spanned 
in  the  vice  from  the  teeth  of  the  jaws  (Lock-sm.) 
Das  Spannblech,  die  Kluppe.  Mordache  f. 
liOCk-fller's  clamp«  s.  pl.^  VIce-clamp« 
s.  pl.  (Locks-m.)  Der  Reifkloben,  die  Reifkluppe. 
Mordache  f.  h  chanfrein. 

liOCk-lller'fl  dampa  s.  pl.^  Vlce-dampa 
«.  pl  (used  for  filing  the  bevelled  edge  of  fire- 
locks)  (Gun-m.)  Die  Reifsange,  die  Kopflänge 
(der  Büchsenmacher).  Tenaille  f.  ä  chanfrein. 
Clamp«  s.  pl.  for  lioldliiff  rlvet«.  <See 
Rivetting-clamps. 

Clamp  5.  of  kr  Ick«  to  be  bumed  (Brick-b.) 
Der  Feldiiegelofen^  der  Ziegelmeiler,  der  Meiler, 
der  Sat»,  Tuilerie  f  en  pleine  campagne,  haie 
f.  de  briques. 

to  Duild  V.  a.  tlie  clamp«    See  under    to 
Build. 

to  Clamp  V.  a.  a  board  (Carp.)  Ein  Brei 
mit  Himleiste  versehen.   Emboiter  une  table,  etc. 

to  Clamp  V.  a.  tke  brlck«  (Brickb.)  See  to 
Build  the  clamp. 

to  Clamp  9.  a.  (Pott  Tileb.  etc.)  iSee  to 
Set  in. 

to  Clamp  V.  a.  tke  carb-plece«  (Bridgeb.) 
ReUeln.    Guinder. 

ClamplDflr  f.  (Join.)  Die  Verbindung  mü  Him- 
leisten.    Assemblage  m.  ä  emboitage. 

Clampln^^fred^e  s.  (Bridgeb.)    See  W edge 
for  clamping. 

Clapper  s.  (Bell-f.)  Der  Klöppel,  der  Klöpfel, 
der  Schwengel,  Glockenschwengel.  Battant  m.  d'une 
cloche. 

Clapper  s.  of  a  pump   (Hydr.)    See  Clack. 

Clapper- valve  s.  (Well-s.)    See  C 1  a  c  k  -  v  a  1  v  e. 

Clap-aill  s.  of  a  lock-9ate9  IMItre-slll  s.9 

liock-sill  5.«  Tlire«bold-branck  s.  (Hydr. 

archit.)   Die  Karbeele,  die  Schlagschwelle,   Seuil  m, 

du  busc,  seuillet  m.  de  Theurtoir.  See  ofso  Cheek. 

Clap-sills  5.  p/.9  mitres.  of  slll«9   Tkre- 

«bold-nrame  (Hydr.  archit.)    Der  Drempel- 

rahmen  f.  pl,,   die  Karbeelen  f,  pL,  das  Schlag- 

geschwell,  das  Bruststiick.     Heurtoir  m.  du  busc 

Clare-obscure  « 9  Cklaro-oscaro«.  (Paint.) 
Das  Heüdunkel,  Clairobscur.  Clair-obscur  m., 
peinture  f,  en  clair-obscur- 

Cläre  nee  s.  (Coach-m.)  Der  Clarence,  Coup^ 
m.  trois  quarts. 

Clar liier  5.9  Clearing- pan  s.  (Sug.)  Die 
Klärpfanne,  Cbaudriäre  f.  k  d^f^cation  ou  k 
clarification  du  jus  ou  vesou. 

to  Clarify  V.  a,  tke  sayar  (Sug.)  Den  Zucker 
klären  oder  läutern.    Faire  la  d^flcation. 

Clarlfyin|r  s.9  Clearing  s.  (Sug.)  Das  Klä- 
ren, die  Läuterung,  die  Defecation,  D^f^catioQ  f, 
clarification  f,  du  jus  des  betteraves,  du  vesou 
de  la  canne. 

Clarlfyiaif  s  9  VInliif  s.  of  wine  or  beer. 
Die  Klärung,  die  Schönung,  Collage  m,  clarifi- 
cation f 

Clarlnet  s.  (Mu8.-instr.)  Die  Clarinetle,  das  Cla- 
rinett.    Clarinette  f. 
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Cla»p  s.  Tor   a  bolt    (Locksm.)     See  Bolt- 
clasp. 

Cla0p«.9  Catch  s.  for  holdln^  a  slldln^ 
boK«    jMe  Riegelhaspe.  Yerterelle /*.  de  verrou. 
CJa«p  s,   for  lian||rlB9-in   a    padlock« 
See  Hasp  for  a  padlock. 
Claap  5.  of  a  Jenny,  a  atretcbiny-frame 
etc.  (Spinn.)    Die  Presse.    Pince  f.,  serre  ^. 
Clasp  <.  of  the  old  aplnnlny-jenny 
(Spinn.)     Die  Preste.     Chasse  f.  du  mutier  k 
chasse. 
to  Cla«p  t).  a.  (the  eccentric-rods)  (Steam-eng.) 

Einhake»,  einrücken.    Enclancher. 
Claspinf  1.  of  eccentric-rods  (Steam-eng.) 
Die   Einhakung,    die   Einrückung,      Enclanche- 
ment  m. 
Clasp-nall  #.,  Shln^le-nallf.  (Nailsm.  Build.) 

Der  Schindelnagel,    Clou  m.  ä  bardeaux. 
ClaMlcal  archltectare  s.  (Archit.)    Die  elas- 
tische Baukunst,  die    Baukunst  der   Griechen  und 
Römer.    Architecture  f,  classiquc. 
Ctavellated  a«lies  «.  pL    (Chem.)     Die  Dru- 
senaschCf   Weinhefenasche.      Cendres  f.  pl  gra- 
vel^es. 
Clavlary   s.    (Mus.-instr.)     Die    Claviatur^    das 
Tasfenbret.    Clavier  m. 

Alphabetlcal  davlarys.  of  tbe  composing- 
Diachine   (Print.)     Die   alphabetische  Claviatur, 
Clavier  m,  alphab^tique  du  compositeur. 
Claw  s.  (Techli.)    Die  Klaue.    Patte  f. 

Claur  s.  of  a  liammer  (Carp.)  Die  Klaue, 
die  gespaltene  Finne,  der  Hammerspalt,  die  Ham- 
merklaue, der  Splitt,  Panne  f.  k  pied  de  bicbe, 
panne  f.  fendue. 

Oevll*8  daur  s.  (Build.)     See  under  Devil. 
Double  claur  s.^  Porked  end  s.  of  the 
rack  of  a  jack  (Mach.)     Die  Gabel  der  Zahn- 
Stange.    Cornes  f.  pl.  de  la  cremaili^re. 
Claur  s.,    Claw^-^vrench  «.,    IVall-claur  s. 
(Join.  Carp.)  Der  Nagelauszieher,  der  Nägehieher. 
Tire-clou  m.,  arrache-clou  m. 
to  Claw  olf  V.  n.  from  a  lee-shore  (Navig.) 
Die  Räumte   gewinnen,    die    hohe  See    erreichen. 
S'alarguer,  s'elever,  prendre  le  large,  s'^loigner 
de  1a  cöte. 
C^a'vr-lianinier  s,  (Carp.)   Der  Klauenhammer, 
der  Hammer  mit  gespaltener    Finne,    der  Splill^ 
hammer  (zur  See).    Marteau  m,  k  panne  fendue. 
Denteied    clanr-hamnier    s.     (Stonc-c.) 
Der  Zahnhnmmer.    Laie  /*.,  (laye  f.)^  marteau  m, 
deutelt,  brette16. 
Claiv'-Mrrencli  s.  (Join.  Carp.)    See  Claw. 
Clay  s,  (Miner.  Techn.)     Der  Thon,   der  Letten, 
der  Lehm.     Argile  f.,  glaise  f.     Comp,  Clog. 
Clay  ff.  of  Bradford  (Geol.)    See  Brad- 
ford-clay. 
Clay  ff.  of  Mimmerldse«    See  Kimme- 
ridge-clay. 

Clay  ff.  at  tlie  head  of  a  «eam,  Steril 

coal  ff.  (Min.)    Das  taube  Kohl,  der  Leiten  am 

Ausgehenden  des  Flötzes.    Crave  f.  (en  Belgique). 

Clay  ff.    for  inakingr  porceialn,    Clil- 

aese  clay  s.  (Pore.)    See  Chi  na -clay. 

Apyroafl  clay  ff.«    Refractory   clay    s. 

See  under  Apyrouö  adj.  and  Fire-clay. 
Blueish  ffrey  clay  ff.    (Geogn.)    Der  bläu- 
liehgraue  wasserdichte  Thon.    Dief  ff»,  (nord  de 
la  France). 


Coloared  clay  s.    (Pott.)     See  under  Co- 
loured. 

filfervescinff  clay  ff.     (Chem.)     Der  brau^ 
sende  Thon.    Argile  f.  effervescente. 
V^naible   clay  s,  (Geogn.)     Der  schmelzbare 

Thon.    Terre  f.  fusible. 
Odirey  clay  ff.  (Geogn.)     Der  ockrige  Thon. 
Argile  f.  ocreuse. 
Plastic  clay  ff.  (Geol.)    Der  plastische  Thon 
Argile  f.  plastique. 

Potter'fl   clay   ff.,    Ikwgii  s.    (Geogn.  Pott) 
Der   Töpferthon.      Argile  /.   figuline,   glaise  f., 
terre  f.  k  potier,  terre  f.  glaise. 
Siaty  potter^s  clay  ff.  (Geogn.)   Der  Letten. 
Terre  f,  franche,  terre  /".  glaise,  glaise  f. 
IJnctuous   clay  ff.     (Pott)     Der  lange  oder 
fette  Thon.    Argile  f,  grasse. 
Tlie  clay  siirinks  (Pott)     Der  Thon  schwin- 
det.   La  terre  s'amaigrie. 
to  Dos«  V.  a.  clay  (Pott.  Sculpt)    See  under 
to  Boss. 

Made  adj.  of  clay«    5ee  £  a  r th  en  and  F  ic- 

tile. 

Clay  ff.  in  bottoming  sugar  (Sug.)    Der  Klei,  der 

Thon.    Couverture  f  du  Sucre  dans  le  terrage. 

li^lrut  clay  ff.     Der  erste  oder  grüne  Klei  oder 

Thon.    Premifere  couverture  f.,  lond  fit. 
Second  clay  s.    Der  zweite  Thon,  der  Born- 
klei,    Seconde  couverture  f 
to  Clay  V,  a.  tlie  fluyar    (Sug.)    Den  Zucker 

decken,  terriren.    Couvrir,  terrer  le  Sucre. 
Clay-back  ff.  (Sug.)  Der  Thonback.  Bac  m.  k  terre. 
Clay-band  ff.    See  Clay-iron-ore. 
Clay-bottom  s.  (Build.  Agric)  Der  Thonboden, 
Lehmboden,    Lettenboden.     Glaise  f.,    sol  fi».  OU 
fond  ff»,  glaiseux,  argileuz. 
Claybrick    ff.,    Cob-brick   ff.,    IJnbnrnt 
brick  ff.,  Air-dried  brick  ff.  (Build.)     Der 
Luftziegel,  der  Lehmbarren,  der  Lehmstein.  Brique 
f.  crue,  brique  f.  s6ch6e  k  Pair. 
Clay-cake  ff.  in  making  pots    (Glasa-m.  Pott)  - 
Der  Thonkuchen.     Pain  m.   de  terre,   p&ton  m. 
de  terre. 
Clay-cake  ff.  (Sug.)    See  Cake  of  clay. 
Clay-cell  ff.    of  a   galvanic  pile    (Phys.)      Die 
Thonzelle.  Vase  m,  poreux  (en  terre  de  pipe  d6- 
gourdie). 
Ciaycutter  ff.,  Potter^s  knife  ff.,    Clay- 
cnttlnff  tool  ff.  (Pott)  Die  Thonschneide,  das 
Haueisen,  die  Hauklinge.   Outil  m.  k  couper  l'ar- 
gile,  6p6e  f.,  coupoir  m. 
Clay-cnttlnfr  madiine  ff.  (Pott)    Die  Thon- 
Schneidemaschine,  der  Thonschneider,    Coupoir  m. 
m^canique. 
Clayed  sn^ar  s.  (Sug.)    See  Lisbon-sugar. 
Clayey  acO'.   Thonig,  lehmig.    Argileux, -se,  glai- 
seux,  -se. 

Clayey  soll  ff.   (Agric.  Build.)    Der  Lehmbo^ 
den,  der  thonige  Boden.    Terre  f.  glaiseuse  yu 
argileuse. 
Clay-yronnd  s.  of  the  sea    (Mar.)    Der  Stick- 
grund (Lehm-,  ThongrundJ.    Fond  f».  de  vase. 
Clayln^  ff.  tlie  su^ar  (Sug.)    See  Bottom- 

ing. 
Clayiaff  s   of  the  •n^ar ,  Bottomin^  ff. 

(Sug.)     Das  Decken,  das  Terriren.    Terrage  fi». 
Clayinir  '-t  lining  the  hole   (in  which  gun-pow- 
der  is  to  be  plac^)  with  clay  (Min.  Quarr.)   Das- 

16* 
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VerletUn   (eines  BohrlocheMj,     Glaisage   m.   (d'un 

trou  de  mine). 
Claylnor-l^A'  <•  ^o^  drying  a  blast-bole    (Min. 

Quarr.)  Der  Trockenbohrer,  Lellenbohrer,  die  Bokr- 

siampfe.    Pjlon  m.,  boulon  m. 
Clay-lroD-ore    n.,     Clay-iron-stone    t.9 

CIay-band«.9  Ar^rillaceoas  ir€>ift*ore  «. 

(Miner.)     Der  Thoneisenstein,    das   Tkoneisenert, 

der   thonige  SphärosiderU,      Minerai  m.    de   fer 

argileux,   sph^rosid^rite  f.  argileuse,  carbonate 

m.  de  fer  terreux. 

Bro^rm  day-lrom-ore  s,  See  wider 
Brown. 

JTaiipery  red  clay-lrom-ores.«  JTaspery 
clay-lron  <.  (Miner.)  Der  jaspitartige  Thon- 
eisenstein,   Argile  f,  femigineuse  jasp^e. 

Red  day-lron-ore  s.   (Miner.)     Der  rothe 
Thoneisenstein^  der  Röthel    Spb^rosid^rite  f.  ar- 
gileuse  rouge,  ocre  f.  rouge. 
Clay-irom-stone  s.  (Miner.)     See  under  Clay- 

iron-ore. 
Claymason  s ,  llad-iiraller  s.,  I^oaaier 

s.   (Build.)     Der  Kleiber,  der  Kleber,  der  Lehm- 

paiMT,    Terrasseur  m. 
Clay-mass  <.,  Paste  s.    (Pott)     Die  Masse, 

Thonmasse.    Pate  f.,  päte  f.  c^ramique. 
Clay-mlll  <.,  lioam-mill  s.    (Pott.  Brick-b.) 

Die  Thonmühle,  die  Thonreinigungsmaschine.  Mou- 

lin  m.  k  pr^parer  Pargile. 
Claymortar    «.,    Cob-mörtar    s.    (Build.) 

Der  Lehmmörtel.  Morticr  m.  de  terre  glaise. 
ClaymozBle  s.  (Metall.)  See  Condenser. 
€lay-pap «.  (Sug.)     Der  Thonbrei,    Pate  f.  d'ar- 

gile. 
Clay-plpe  s.  (Comm.)    Die  Thonpfeife.    Pipe  f» 

de  terre. 
Clayplt  «.  (Pott  Brickm.)  Die  Thongrube.  Glai- 

Bi^re  f. 
Clay-plii|r  s.    (Foand.)    Der  Lehmpfropf,  Stich- 
pfropf,   Tampon  m. 
ClaypreM  s.    (Pott.  Brickm.)    Die  Thonpresse. 

Presse  f  k  argile. 
Claypnddle  s,  (Build.  Water-w.)    Der  Thon- 

scMag,  der  Lehmschlag.  Goucbe  f.  battue  de  terre 

glaise. 
Clayslate  s.  (Build.  Geogn.)    Der  Dachschiefer, 

Thonschiefer.    Ardoise  f 
Clay-slate  s.   proper   for   making  slate-pencils 

(Geogn.)  Der  Griffelschiefer.  Ardoise  f.  k  crayons, 

crayon  m.  gris. 
Olaystove  s.  (Build.)     See  Stove   made  of 

clay  under  Stove. 
CleadlD9  s,^    Clotlilny  «.9    Coatia^  <.« 

Packirny«.  of  a  boiler  (Steam-eng.)  See  Gase. 
Clean  adj,  (Techn.)  Rein.  Net,  -tte,  purifi^,  -^e. 

Clean  liemp  s.  (Spinn.)    «See  Firsts  pl. 

Clean  prooff  s.^   (Print.)    See  Revise  and 
to   Read  the  clean  proof. 
to  Clean    0.  a.    (Techn.)      Reinigen,    säubern, 

putien.    Nettoyeir,  purifier,  monder. 

to  Clean  v.  a.  old  bricks  (Build.)  Die 
alten  Backsteine  vom  Mörtel  reinigen.  D^crotter, 
^mousser  des  briques. 

to  Clean  v.  a.  the  cable  (Mar)  Das  Än- 
Icertau  schrubben.    Laver  ou  nettoyer  le  cable. 

to  Clean  v.  a.  the  doth  (Gloth.)  fDas 
Tuch)  reinigen,  säubern.  ]^pautier.  See  to  Burl. 


to  Clean  v.  a.9  to  €}la  v.  a.  tke  cotton 

(Manuf )     Die  Baumwolle    egreniren,    entköriUB. 
^grener,  (^grainer)  le  coton. 

to  Clean  v.  o.  a  llle  (Locksm.)  Eine  Feile 
reinigen,  ausputzen.    D^graisser  une  lime. 

to  Clean  v.  a.  a  flnlnor-Are  (Metall.)  Aum- 
räumen.    Nettoyer. 

to  Clean  v.  a.  a  fftArnace  (Metall.)  See 
to  Clear. 

to  Clean  off  v.  a.  the  i^ildlnir  with 
wet  linen  and  a  soft  sponge  (Gild.)  Die  Fer- 
goldung  reinigen,  entfetten.  D^aisser  la  de- 
rure  en  dötrempe. 

to  Clean  v.a.  a  harbonr  or  river  (Hydr. 
archit.  Navig.)  £tiiej»  Hafen  oder  Fluss  aus- 
baggern, moddern.  Gurer,  draguer,  d^bourber, 
recreuser  un  port,  une  rivifere. 

to  Clean  v.  a.,  to  Strip  o.  a.  the  main 
cyllnder  etc.  of  a  carding-engine  (Spinn.) 
Die  Kralttrommel  puHen.  Debourrer  le  tambour 
et  les  chapeauz  d'une  machine  k  carder. 

to  Clean  v.  a.  the  stones  fkont  old 
mortar  (Mas.)  Die  alten  Steine  vom  Mörtel 
reinigen.    D6crotter  les  vieilles  pierres. 

io  Clean  9,  a.  the  tlles  fkom  mots* 
to  Clear  v.  a.  off  moM  (Build.)  Die  Dach- 
tiegel abmoosen.    £mou88er  les  tuiles. 

to  Clean  v.  a.  the  w^ood,  to  f>^lnUh  off 

V.  a.   the    sarfface    off   planed   urood 

(Join.)    Das  Höh  abschlichten,  nachput%en.    Re- 

planir  le  bois. 

Cleaner  s.f  Sleeker  s.  (Mould.  Fouud.)    Das 

Dämmblatl,    das    StreickbreU     Gbampignon    m., 

paroir  m. 
Cleanlnir  <•  ^^e  cUtern«    (Mirror-m.)    Das 

Reinigen  der  Giesshäfen.  Curage  m.  des  cuvettes. 
Cleanlny  s.  the  cotton«   dnninpr  s.  se- 

parating  cotton-wool  from  the  seed  (Spinn.)  Das 

Egreniren.    lilgrenage  fi».,  moulinage  m. 
Cleanlnif  s.   a  harbonr  etc.    (Mar.)    Das 

Baggern,  das  Ausbaggern.     Gurage  m.  d*un  port. 
Cleaninir  <•  or  Stripping  s.  the  mala  cy- 
llnder etc.  of  a  carding-engine  (Spinn.)    Das 

Putzen  der  KratUrommel.    D^bourrage  m.  du  tam- 
bour et  des  chapeaux  d'une  machine  k  carder. 
Cleaninir  s.  the  Btone«  fkom  mortar  (Mas.) 

Das  Reinigen    vom    Mörtel,     D^crottage  -  m,   des 

vieilles  pierres,  etc. 
Clean Iny-yraTer  s.   (Jew.)    Deu  Abstosseisen, 

der  Abstossgriffel.    £choppe  f  k  ^pailler. 
to  Cleanse  v.a.  and  ^work  v,  a.  the  Itldes 

^«rlth  llnie  -  water    (Gham.)      Anschwöden, 

einsckvDöden.    Enchaussener,  (enchaussomer)  les 

peaux. 
to  Cleanse  o.  a,  the    Iron   by  ^ireldinir 

(Forg.)    Ausschtceissen.    Gorroyer,  reasuer  le  fer. 
to  C'leanse  «.  a.  the  iron-plate«  for  tla- 

ningr    (Metall.)    Abbevten,  bei%eu.    Nettoyer. 
to  Cleanse  v.  a.  and  beat  t>.  a.  the  llnen  In 

rnnninir  w^ater    (Bleach.)      Ausschwemmen, 

im    Wasser  auuchwenken.     Aiguayer,    (aigayer), 

6ga>er. 
to  Clean se  v.  a.  the  oll  (Print.  Paint)    Das 

Öl  abkreischen^  (abkröschen),  ahsekäumem.     Glari- 

fier  l'huile  de  lin  pour  le  vemis. 
Cleansiny  s.   the   iron-platea   ffor  tia- 

nlnor  (Metall.)     Das   Abbeizen,    Beiden.     Net- 

toyage  m. 
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Cleaaslnirs.  and  iirorkiay«.  inrüH  lime- 

urater  (Cham.)  DatSchwöde»,  Enchaussenagem. 
Cieanslny- Cream  s.   ^Cham.)      See    Lime- 

Cream. 
Clear  s.  (Archit)    Das  Lichte.    Jour  m. 

Measareil  adj,  ia  tite  elear.    A»  LidHen 
gemessen,    Pris,  -e  dans  oeuTre. 
Clear  adj.  (Techn.)    Klar,  heil.    Clair,  -e. 

to  C^eft  elear  v.  n.  in  the  wind-furoace  (Assay.) 
DutxhsehiageH  (heim  Windofen).    S'^Iaircir. 
Clear  adj,  (Weav.)    See  Open-worked. 
Clear  adj,^  Ready  adj.    (Mar.)     Klar  (nicht 

veneickeU,  nicht  gehindert).  D^gagö,  -6e,  par6,  -6e. 

Clear  eordaye  «.    See  under  Cordage. 

Clelir  laad  #.    See  under  Land. 
to  Clear  v.  a,    an  adit    (Min.)    Einen  SfoUn 

aufräumen.  Saigner  nne  areine  ou  xhorre  (Be)g.) 
to  Clear  v.  a.  the  attle   (Min.)    Einen  alten 

Schacht   aufräumen,    säubern.       D^combrer    (en 

Belgique:  discombrer)  un  Tieox  puits  de  mine. 
to  Clear  «.  a.  a  ftirnaee«    Einen  Ofen  aus- 
brechen, räumen.    Nettoyer. 
to  Clear  <to  Make  ready)  t>.  a.  a  rope 

(Pont.)    Ein  Tau  klar  legen.     Parer  on  cäble. 
to  Clear  v.  a.  the  soll  of  pieces  of  metal  etc. 

(Metall.)  Ausklauben,  auslesen,  £pluclier  la  terre, 

en  6ter  les  pieces  de  ro^taax,  etc. 
to  Clear    v.  a.   splrlts«    to   Rellne   v.  o. 

(Distill.)      Recti/iciren ,    läutern.     £purer  Teau- 

de-Yie,  etc. 
to  Clear  v.  a.  the  «ayar  (Sug.)   Den  Zucker 

klären  oder  lautern.     Faire  la  d^f^cation. 
to  Clear  v.  a.  the  tap-Hole  (Metall.)    See 

to  Tap. 
to  Clear  v.  a.  the  tonch-hole  (Milit)  Das 

Zündloch  aus^  oder  aufräumen,    ^^pingler  la  lu- 

mi^re  d'ane  bouche  ä  feiu 
to  Clear  o.  a.  er  to  Brigrliten  o.  a.  in  Tur- 

key-red  dyeing  (Dyer.)    Abklären  oder  aviviren. 

Aviver. 
to  Clear  omt  the  mnd  (Hydr.  archit.  Mar.) 

Baggern,  ausmoddem.  D^bonrber,  6ter  laboiirbe. 
Clear-story  *.,  Clere-story  *.  of  a   churcji 

(Archit.)     Das  Fenstergeschoss  des  Hauptschiffes, 

der  Lichigaden.    Claire-Yoie   f.,    clair-^tage   m., 

cl^rist^e  m. 
Cleare  s.     (Sugar-w.)    Das  Klärsei,   die  Kläre. 

Clabce  f. 

to  Bell  o.  a.  the  cleare.    See  to  Boil. 


Clearer  s.  of  the  scribbling  -  machine  (Spinn.) 
Die  Wendeuiahe,  SchneUwäUe^  FixtcaliCf  der 
Weader  der  Schrubhelmaschine.  Nettoyeur  a., 
d^bourreur  m.,  d^pouilleur  m.  de  la  drooase. 

Clearer  s.  (Min.)  See  He  wer  and  Tram- 
way-clearer. 

Clearing  s.,  Clarifylnir  :  (Sug.)  Das  TOa-^ 
ren,  die  Läuterung,  die  DefeeaUon.  D^f^cation  ^., 
clarification  f,  du  jus  des  betteraves,  du  veson 
de  la  canne. 

Clearlair  *-9  Brlyhtenlnar  <•  in  Turkey-red 
dyeiDg.   Das  Abklären,  das  Af>iviren.   Avivagem. 

Clcarlnir  «.«  lievellln«  s.  (Fort.  Build.)  Die 
Einebnung,  die  Phmirung,  die  Ausgleichung.  R^ 
galage  m.,  r^galement  m. 

Clearing  «.,  space  between  two  teeth  (Mach.) 
Die  Zahnlücke,  die  Kammsasse.  Creux  ffi.  d'une 
roue  dent^e,  d'une  cr^maill^e. 


Clearlnir  «•  flrom  ^«rood    (For.)    Das  Abhol- 
ten.   D^boisement  m. 
Clear Iny-pan    s.^    ClarlAer  s.   (Sug.)     Die 

Klärpfanne.    Chaodi^re  f.  k  clarification. 
CiemT%n§['ßCTe'w  s.    in     percussion  -  muskets 
(6im-m.)  Die  Canalschraube,  Zündcanalschraube, 
heinigungsschraube  des  ZündstoUens.    Petite   Tis 
f.  pr^s   de  la  lumi^re   horizontale   de  quelques 
anciens  fusils  k  percussion. 
Cleat  s.  (Shipb.)    Die  Klampe.    Taquet  m. 
Cleat«.  offaboat  (Mar.)  See  Boat-cleat 
Round  and  hollo^r  cleats  s.  pl.  (Mar.) 
Die  Doppen  m.  pl.^  die  runden  Klampen  f.  pl., 
die  hohlen  Klampen  f.  pl.,  die  Sorrklampen  f.  pl., 
die  Sehülpen  f.  pl.,  die  um  runde  L%iken  gelegt 
werden.  Anneaux  m.  pl,  de  bois,  taquets  m,  pl. 
ronds,  ^cubiers  m.  pl,  des  ^utilles. 
Cleat  <.,  Trunnlon-cleat  s.  off  mortar« 
(Artill.)   Der  Schildsapfenßügel^  die  Schildiapfen' 
strebe,  die  Schildiapfenstütie.  Renfort  m.  du  tou- 
rillon  des  mortiers. 
Cleat  s.  off  a  platform-^waff^on    (Artill.) 

See  Bracket  of  trunnion. 
Cleava^e  «.,  Cleavlny  s.  off  mlnerals 
(Miner.)  Die  Spaltung,  die  SpaltbarkeU.  Cli- 
▼age  m. 
Cleave s. Chop <«  I^roat-end s. off a  ffore« 
ir«lde  (Cartwr.)  Das  Vorderende  des  Deichsel' 
arms.    T6te  f.  d^armon. 

Cleaves  s.  pl.  or  Chop«  s.pl.,  pole-case  formed 
by  the   front -ends  of  the  fore-guides.     Die 
Scheere,  Deichseheheere.     Fourchette  f» 
to  Cleave  «.   a.,    to  Sllte  «.  «1.9   to  Spllt 
V.  a.  (Techn.)   .Spalten,  scMitien,    Fendre. 
to  Cleave  v.  0,9  to  ItiTe  v.  a.  the  iirood 
(For.  Carp.)    Das  Höh  spalten,  (klöbenj.     Re- 
fendre  le  bois. 

to  Cleave  v.  a.  the  wlllow-rodfl  (Bas- 
ket-m.)   Die  Weidenruthen  (tum  Flechten)  spal~ 
ten,  £caffer,  ^cafer  de  Tosier. 
to  Cleave  o.  n.  (Miner.)    Sid^  spalten.    Se  cli- 

ver,  fetre  cÜTable. 
Cleavelaadites.,Jilbltes.,8lllclousffeld- 
spar  «.   (Miner.)     Der  Albii,    der  KieseUpath. 
Cteavelandite  /l,  albite  f* 
Cleaver  s.  Der  Holzhacker.  Fendeur  m.  de  bois. 
Cleave-saw  s.9  Cleavlny-sa^v  «.9  I^oa^ 
savir  s.9    ltlppinir-*Avir  «.,    Plt-saw   s. 
(Carp.)  Die  Klobsäge,  Klebsäge,  Längensäge,  Bre^ 
säge.    Scie  f,  k  refendre,  scie  f,  du  scieur  de 
long,  harpon  m. 
Cleavlnic  s.  (Miner.)    See  Cleavage. 
Cleaviny-ffraln  s.,   natural   bed   of  a  stone 
(Stone-c.  Build.)    Das  Bruddager,  das  Lager,  die 
Lagerseite.    Lit  m.  de  carri^re. 
liO^ver  cleavln9*9ratn  s.  Das  untere  La- 
ger^  die  Lagerfläche.     Lit  m.   de  dessous ,   lit 
m.  tendre. 
Upper  cleavInoT'ffrala  s.     Das  obere  La- 
ger, Oberlager,  das  Haupt»    Lit  m.  dur,  lit  m, 
de  dessus. 
to  I^ay  V.  a.  a  «tone  contrary  to  Its 
cleavin^'-Vi'Aln.      Einen  Stein    gegen  das 
Lager  verlegen.    Poser  une  pierre  en  d^lit,  d^ 
liter  une  pierre. 
Cleavlnff^plane  «.9  Plane  s.  or  Vace  s. 
off  cleavage    (Miner.)     Die  Spaltungsßäehe. 
Face  f.  du  clivage. 
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Cleavinar-«aw  —  Clipper. 


Cleavlny-saw  t,  (Oarp.)    See  Gleave-saw. 
Cleft  «.9  Crack  s.   in  wood/metal  stone  etc. 

(Techn.)  Der  Sprung,  der  Riss,  dei-  Spali.  Fente 

fi  ger^ure  f.,  crevasse  /*.,  crique  f. 

Cleru  s,  pl.^  ViMares  s,  pl.^  Clilnks  s. 
pl,  (Clotb.)     Die  Kläcke  m.  pl  fsg.  KlackJ,   die 
Raitenschv>än^  m.  pl    Eotre-deux  m.  pL 
Cleft   s.    (Min.  Quarr.)    Dm  Klufi.    Fente  f.  du 

terrain,  cope  /*.  (en  Belgique). 

Aquifferoim  cleft  #.    See  Gase. 
Clew  «.  or  Clue  #.  of  a  sail.     Das  Sckothorn. 

Point  m.  d'^ute. 
to  Cle^w  op  o.  a.  (Mar.)     Äufgeien.     Cargiier 

les  volles. 
Clew-yarnet  f.,  (of  top-sails:)  Clew-llme«. 

(Mar.)    Das  (eigenllichej  Geiiau,    Cargue-point  f. 
Cle^ir-yariiet-Mock  s,^  Clew^-llDe-block 

s.  (Mar.)    Der  Geiiaubhck,    Poulie  f.  de  cargue- 
point. 
Cle^r-llne  s.    See  Glew-garnet. 
CUck  «.,  Pawl  s.,  Ueteatt  s.  (Mach.)     Die 

Sperrklinke,    der    Sperrkegel,    Sperrhaken.      Gli- 

quct  fi». 

Cllck  s.,  Pawl  s.  off  a  raicliet-wheel. 
Die  Sperrklinke.    Patte  f,  d'une  roue  ä.  röchet 

Cllck  s,  Pallet  s.  off  a  repeater 
(Watchm.)    Der  Sperrkegel    Estoquiau  m. 

Cllck  s.  and  ratcket-wlteel  s,  (Mach.) 
Die  Sperrradvorrickhtng ,  das  Gesperr e,  das 
S<^iebitug,    EkicUquetage  m. 

Cllck   s.   nvHH  ratcItet-crowB-wlieel 
(Mach.)     Die   Sperrklinke  mit   Kronensperrrad. 
Couronne  f.  k  röchet. 
to  Cllck  9.  !>.,  to  Teil  V.- «.  said  of  the  mos- 

ket-cock  (Gun-m.)   Klingen,  knacken t  schnappen. 

Appeler. 
Cllcker  s,  (Print)     Der  Metteur -en'^ages,   der 

Farmaibildner.    Metteur  m.  en  pages. 
Cllcket  s.«  Mnocker  s,  off  a  door  (Build.) 

Der  Klopfer,  Thürklopfer,    Marteau  m.  de  porte, 

beule  f.,  heurtoir  m. 
Cllck-wlre  s.,  Cllck-steel  s.  (Watch-m.)  Der 

Sperrkegelsiakl.     Acier  m.  k  cliquets. 
Cllir  s,  (Mar.)    Die  Klippe,    Ecueil  m. 
to  Cllatb  V.  a.   Hand   over   Hand   (Na?.) 

An  einem  Tau  nur  mit  den  Händen  in  die  Höhe 

klimmen,  sich   aufpalmen.    Se  paumer,   grimper 

main  sur  main. 
Cllndt  s.  off  a  cable  (Mar.)    Der  Änkertau- 

stich,  KabelsHch.     ]^taUngue  f.^  ^talingure  /*.  du 

cäble. 

Clinch  s.  off  the  cable  (Pont.)  See  Gable- 
clinch. 
ClIncH  s.  off  Horse-akoe-nalU  (Farr.)  Das 

Piagelniei,    Rivet  m.  de  clou  k  ferrer. 
to  Clinch  o.  a.  a  bolt  (Build.)    Einen  ßolten 

umnieten,  verklinken.    Rirer  un  boulon. 
to  Clinch  V.  a.  the  rall-ffoot  (Railw.)    Den 

Fuss  der  Schiene  einkerben,  einklinken.    Encocher 

le  patin  du  rail. 
Cllnch-bolt  s.   (Mar.)     Der  KlinkboUen.    Ghe- 

ville  f.  clavet^e  sur  rirole. 
Cllnch-bolt  «.,     Cllnched  or  RlTetted 

bolt   s.    (Build.)      Der    f>ernietete    Bolten,    der 

Klinkbohen,  der  Nietbolten.    Boulon  m.  txyL 
Cllnched  and  RlTetted  adj.  (Build.)    JNiet- 

und  nagelfest,    A  f er  et  ä  cloas.   See  also  Fix- 

tare3. 


Cllncher-bnllt    adj.^     Cllnker-bnllt   adj. 

(Ship-b.)  Klinkeneeise  gebaut.  Bord6,  -^e  k  clin, 

bäti,  -ie  k  recouvrement 
ClIncher-'Hrork   s.    (Mar.)     Das   Klinkenterk, 

Bordage  m  k  clin,  bordage  m.  k  clin-d'(Bil. 
Cllnchlnir  t.  (Til.)    Das  Klinkerweiselegen.    En- 

chevauchure  f,  jonction  f.  par  recouvrement. 
Cllnchlnir  e.   of  the  rails  (Railw.)     Das  Ein- 
kerben, EinkUnken.    Entaillage  m.  des  ratls. 
to    Cllnk    V.    f».,    to    Crack    v.   n.  (Techn.) 

Reissen,  bersten.    Griquer,  se  fendiller. 

to  Clink  t>.  o.,  to  Crack  v.  n.9  to   V*ly 
V.  n.  (Metall.)    Aufreissen,   Haririsse  bekommen. 
Se  crevasser,  se  jercer. 
Cllnker  «.,  sort  of  brick  (Build.)    Der  Klinker, 

der  Klingiiegel,  die  Stallmoppe.    Brique  f.  k  four, 

carrcau  m.  de  Hollande,  chantignolle  f.,  biscuit  m. 

Dntch  cllnker  s.   See  Du tch  brick  under 
Brick. 
Cllnker-bed  e.,  Cllnker-^rate  «.  (Metalh) 

Per  Klinkerrost.  Gouche  f.  ou  grille  f.  de  mftche-fer. 

to   Oreak  «.  a.  the  cllnker-bed«      Den 
Klinkerrost  aufbrechen.    Briser  la  grille. 
Cllnker-bnllt  adj.  (Ship-b.)    See  Glincher- 

built 
Cllnker-^rate  s.    See  Glinker-bed. 
Cllnklnir   «•9    CracklDir   «.    (Metall)      Das 

Reissen.    D^chinire  f. 
Cllnk-stone  s.  (Miner.)    See  Phonolite. 
Cllnometer  e.,   Batter-level  s.  (Survey.  & 

Build.)    Das  (der)  Klimometer,  die  Bösdkungtwage. 

Glinom^tre  m.,  niveau  m   de  pente. 
Clip  <.«    Iron-dlp  #.,    Band  «.,  Cfripe  s., 

for  strengthening  timber-work  (Build.)   Das  Zieh- 

band,  Würgeband.    Lien  m.    See  also  Band. 

Clip  e.,  a  wall-hook  fbr  a  gutter-pipe  (Build.) 
Die  Rohrschelle.  Gäche  f.  pour  arrSter  un  tuyau 
de  goutti^re. 
Clip  s.,  an  iron  band  for  oonnecting  service-pipes 

with  main-pipes  (Water-w.) 

Gäche  f.  d^cconplement 
Clip  e.9    CompreMlon-stop-cock   s.    for 

stopping  a  caoutchouc-pipe  er  a  burette  (Ghem. 

Mach.Hydr.)  Der  Quetschhah».  Pince  f.  pressante. 
Clip  s.  ffor  f^ntcheU  (Gart-wr.)  Die  Deichselartn- 

kappe.    Goiffe  f.  d'armons. 
Clip  <.,    Post  e.    off  a   centerlnfr    (BuUd.) 

Die  Standpfoste,  die  MiUelstrebe  eines  Lehrgerüstes. 

Moise  f.  pendante  d'un  cintre. 
Clip  s.«   ^Velt  S.9   HLnob  s.  on  the  toe  of 

some    horse-shoes   (Farr.)      Die    Schneppe,     der 

Stoss,  der  Vorschuh.    Pin^n  m. 
to  Clip  9.  a.,  to  Hew  o.  o.,  to  Prlme  «.  a. 

a   piece   of  iron   (Forg,  Locksm.)    Abschroten, 

herunterhauen.     Enlever   la   pi^.      Comp,    to 

Ghi&el. 
to   Clip  «.  a.9   to  liop  V.  a.,   to   Snip    olT 

o.   a.    the    lonir   halm    off  skia«  (Pelt.) 

Die  Borstenhaare  der  Pelle  stutten.    £barber  les 

peaux. 
to   Clip  V.  a.  or  to  Cut  o.  a    «heet-lron 

(Metall.)    Die  BUchiafeln  beschneiden.    Ebarber 

les  feuilles  de  t61e. 
to  Clip  oiff  o.  a.  the  mnaers  trown  ball« 

(Arm.)      Die   Bleikugeln   abkneipen.    Gouper  les 

jets  des  balles. 
Clipper  e.   (a  very  fast  sailing  sort  of  vessel) 

(Ship-b.)    Der  Clipper.    Glipper  m. 
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Clipper  1.  (Tecbn.)    Die  SchmMuinge,  Schetrt. 

Cisaille  f. 

Port-Are  ellpper  i.  (Arti]].)    Die  Zündlick^ 
tenckeere.    Cisaille  f.  pour  couper  le  bout  al- 
luin6  des  lances  ä  feu. 
Cllpplnir  '•    er  slaeet-lreii     (Tin-m.)    See 

ChippiDg. 
ClIp-plAte  s,  (Cart-wr.)    Das  Aehsba»d,  Acht^ 

blech.     Braban  m.   d'^uignon  d'un  essieu  en 

bois. 
Clipi«  #.  pL  or  Clippln^  s.  vi.  of  the  tin- 

canister  for  case-sbots  < Artill.)    Die  Feder»  f,  pL 

etiler  KartäischbOchte,    Plis  m.  p/.,  franges  f.  pL, 

d^coupures  f.  pl  frangöea. 
Cloak  s.  or  Clohe  s,  (Tail.)  Der  Mantel.  Man- 

teau  fi». 
Cloak-CAp  $,  (Tail.)    See  Cap  of  a  cloak. 
Cloake  «.,  Sewer  «.,  Sink  i.  (Build.)    Die 

Cloake,     die    Ahiugsschleuse ,     der    Äbwgecanal, 

£goot  m.,  cloaque  f. 
Ciomke-reom  «.  (Build.)    See  Gess. 
Cloak-tlftomjff  i.,    Cloak-atrmp   s.   (Saddl.) 

Der  IfanUlriemeny   Manielpachriemen.     Courroie 

f.  de  manteau. 

MIddle  cleak-tlioii|r  «.  See  Genter- 
cloak-tbong. 

Su  aUo  Bottom-cloak-straps  pU 
Cloatk  s.,  Cloalhlnir  e.  etc.  See  Cloth  etc. 
Clock  s.  (Cl(jck-m.)    Die  Pendeluhr.    Pendule  f, 

Astronomlcal  elock  s.  (Astron.)    Die  as^ 
ironomische  Uhr,    Horloge  /*.  astronomique. 
Cloek-case  s,  (Glock-m.)     Der  Uhrhasien,  das 

Uhrgehäuse.    Gage  f.  d'horloge  ou  de  pendule. 
Clock-miaker  s.     Der    Uhrmacher  ^    Groseuhr- 

fMcher.    Horloger  m. 
Ciod   s.    (Agr.)      Die    Schotte,     die    ErdschoUe. 

Motte  f.  (de  terre). 
Clod-beetle    s.    (Agr.)      Der   SehollenseMägel 

£mottoir  m. 
Ciod-coai  1.  (Miner.)    Die  SüickhohU.    Gros  m., 

reche  f.,  (Sa6ue-et-Loire:)  p^rat  m. 
Ciod-erosker  e.   (Agr.)     Der  Sehottenbrecher. 

Houleaa  m.  brise-mottes. 
Clou  <•  (Somersetsb.),  Clay  i.  in  a  dyke,  bar  or 

Blide  (Min.)    Der  Leiten.    Glaise  f. 
to  CI09  V.  a.  m.  Ale  (Tecbn.)    Die  Feile  «er. 

schmieren.    Graissar  la  lime. 
Clolster    1.9    llonastery    s.    (Build.)      Das 

Kloster.    Couvent  m.,  monastöre  m. 
Cloke  s.    5ee  Cloak. 
Clo«e  ac(/.9  EihclOBed  adj.  said  of  tbe  country 

(Topogr.  mil.)  Bedeckt,  verhüllt.  Couyert,  -e,  mas- 

qa6,  -6e. 
Cloiie  alon^lde  adv.  (Mar.)    Sorif  a»  Bord. 

Bord  ä  bord. 
io  Clo«e  V.  o.,  to  lioek  v.  a.  (Lock-m.)    Zu- 

ceMiesseny    ecAÄeete»,    «ericUie«fe»,    afredUieMe». 

Fermer,  serrer. 
to  Close  «.  a.  the  rafft  (Pont)    Den  Durch- 

lass  emfakren  oder  sehüessen.   Former  la  porti^re. 
to  CliMie  o.  a.  wftH  pallsade«   (Fort)    iSee 

to  Palisade. 
Cio«ed  adJ.     Verschlossen.    Ferm^,  -4e. 

Fnmace  e.  with  olosed  breast  (Metall.) 
Ein  (Blau-J  Ofen  mit  geschlossener  Brust.  Foor- 
neau  m.  k  poitrine  formte. 


Closed  -  heartH  -  ffternace  s.  (Metall.)     Der 
Tiegelofen  (eine  Art  Schachtofen).     Founieau  m. 
ä  creuset 
€lo«e-haaIed  a^.  (Mar.)    Dicht  frei  dem  Winde. 
Au  plus  prös. 

to  Sali  V.  ff.  oloae-Hanled  (Mar.)    See  to 
Beat  V.  n. 
Close-plaaked  adj.  (Shipb.)   Dicht.   Plein,  -e. 

Cloae-planked  top  s.    See  under  Top. 
Closet  «.,    Cabtaet  s.  (Archit)      Das  Cahinet^ 

Arbeitszimmer.    Cabinet  m. 

C loset  <.,  Private  corridor  s.  or  paaaa^e 

'  s.   (Build.)     Der  Beigang,  Kebengang,  Lauf  gang, 

geheime  Gang.    Ddgi^ement  m.,  passage  m.,  cor- 

ridor  m.  d^rob4,  oouloir  m. 

Closet  s.  properly  said   (Build.)    See  Cess  and 

^Ta ter -clo  se t 
Clo«et-«eat  s.  (Build.)    Die  Abtnttsbrifle.     Lu- 

nette  f  d'un  priT^. 
Clone-wail  #.    See  Enclosure-wall. 
Cloaluff  s.  (Build.)    Die  Scheidewand,   die  Sdui- 
düng.    Cloison  f. 

Oay-vfrorkedcloaiBye.«  Prame-iirorift* 
ed   oloalny  s.     Die   Riegeltoand,   die   Fach- 
wand.   Paroi  f.  en  clayonnage  ou  en  colom- 
bage,  pans  m.  pl  de  bois,  cloison  f.  en  charpente. 
C1o«Ib9  s.  of  cable«  (Rope-m)    Das  Zusam- 
mendrehen, das  Schlagen  der  Dut^n,  Kardeele, 
Taue.   Commettage  m. 
Cloalair  s.  off  the   «atea  (Fort)    Die  Thor- 
sperre,  der  Thorschluss.    Fermctnre  f  des  portes. 
Cloaare  «.,  Shuttiny  «.«   liocklay-ff^rnl- 
tore  '.  (Lock-sm.)    Das  SchliessbescMäge.  Fer- 
meture  f. 
Cloth    <.,     Stnir  s.  (Weav.)       Der  Stoff,  das 
(der)  Zeug,  das  Gewebe.    Stoffe  f.,  tissu  m.    See 
itlso  Packing-cloth,  Sieye-cloth  etc. 
Cloth   s.   off  horae-hairfl.     See   Horse- 
hair-cloth. 

Cloth  e.  for  writing,  drawiug  etc.     See  Wri- 
ting-cloth,  Drawing-cloth  etc. 
Oronvn  cloth  s.    Die  ungebUickte  Leinwand. 
Linge  m.  cru,  toile  f.  crue. 
Double  elotli  s.,  two  cloths  wovon  together 
one  upon  the  otber.     Das  Doppelgewebe,    der 
Doubltstoff.     £^toffe  f  matelass^e,  matelas  m. 
Tvreeled   or   TwUled   cloth   s.    wIth 
blaased  or  reornlar  tweel*    Das  Keper- 
oder  K6perseug,  der  gekeperte  oder  geköperte  Stoff, 
das  über^s  Krem  gewirkte  Zeug.  Stoffe  f  crois^e. 
TweelcHl  or  Twllled  cloth  s.  iirlth  two 
ffSace«  or  rlirbt  «Idea.     Der  Zwittich,  das 
%weiseiiige,    *weirechtiae ,    beidre^Ate   Köpeneug. 
Stoffe  f.  croisöe  k  double  face. 
Tweeled    or    Twllled   cloth   s.    iiritli 
brokea  or  aatla  twreel«     Das  atlasarOge 
Zeug,  der  Atlas,    l^toffe  f  satin^ 
1¥ell  wroa^ht  cloth,  e.    Die  glatte  Lein- 
wsmd.    Linge  m.  lisse. 

^IToollen  cloth  s.    Das  WoUenteug.    Tissu- 
laine  m.  * 

to  Clean  v.  a.  the  cloth.    Seeto  Glean. 
to  liay  «.  a.  the  cloth  (Econ.)    Den  Tist^ 

decken.    Gamtr  la  table. 
to  ^Vear    «.   a.  the   cloth   (Milit)     Den 
bunten  Rock  tragen,   Soldat  sein.     £tre  enr6tö. 
to  IVear  o.  al  the  black  cloth.    GeM« 
licher  sein.    £tre  eccl^siastique. 
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ClotK  _  Clntch. 


Clotli  «.,   IVoolleii   cIotH  s.   (Cloth.)    Das 
(wollmt)  Tuch,  das  (der)  Laken»    Drap  m. 
Cloth  «.  mot  yat  ffulled,  Itoaylft  dotli  s. 

Der  Loden.  Drap  m.  brut,  drap  m.  ea  toile. 

Comne  doilt  t.  Das  grobe  Tuch.  Drap  m. 
grossier. 

Double-mllled  clöth  «.  D<u  doppelt  ge- 
walkte Tuch.  Drap  m.  refoiil^i  drap  m.  ä  double 
breche, 

Feedlnir  -  clotH  «.  (Spinn.)  See  Feed- 
cloth. 

ITeKed  cloth  s.  Das  FHUuch.  Drap  m.  feu- 
tre,  drap  m.  feutr^. 

iDf^ralned  cloth  «.,  Cloth  s.  dyed  tm 
fpralD,  Cloth  s.  Im  yraln*  Das  woll far- 
bige oder  in  der  Wolle  gefärbte  Tuch.  Drap  m. 
teint  en  laine. 

miltüry  cloth  <.,  Soldler«*  cloth  #. 
Das  Militärtuch.  Drap  m.  de  troupe  ou  militaire. 

IHIxed  cloth  s.  Das  melirte  Tuch.  Drap  i». 
m^lang^. 

Cloth  s.  Tor  ofllcers*  amlforms«  Das 
Tuch  für  Officiersuniformen,  Drap  m.  pour  of- 
ficiers. 

Stout  cloth  s.  Das  derbe,  schwere  Tuch. 
Drap  m.  cors^. 

Tw^eeled  ^iroolleii  cloth  s.  (Cloth.)  Das 
Kepertuch,  Köpertuch,  das  Drap.  Drap  m.  de  Berry. 

to    Bari  9.  a.    tlie    cloth.      See   under   to 
Burl. 
Cloth  «.    or  a   sali    (Mar.)     Das   Kleid   (die 

Bahn)    eines   Segels,    das   Segelhleid,     Gueille  Y. 

d'une  Yoile,  U  m.  de  toile,  laize  f. 

llTaUt   cloth  «.9   l^uarter- cloth  s.    See 
Waist-cloth. 
Cloth   s.    of    State   (Archit)      Der  Baldachin, 

der  Thronhimmel.    Ciel  m.  de  tröne. 
Cloth-,    relating  to    (wooUen)   cloth.     Tuch-,  auf 

Tuch  besiiglich.    Drapier,  -^re. 
Cloth-beam  s.  of  a  weaver's  loom  (the  third 

[lowest]  beam  or  roller)  (Weav.)    Der  Unterbaum, 

der  Tuchbaum,  der  Zeugbaum,  der  Leinwandbaum. 

EiiBOupIe  f.  Oll  ensuple  f,  au-dessous  du  mutier. 

Comp.    Immoveable    broast-beam    under 

Breast-beam,    Warp-beam    and   Yarn- 

beam. 
to  Clothe   V.   a.    (Tail.)      Ankleiden,    bekleiden» 

Habiller,  v^tir. 
Clothes  s.  pl  (Tail.  Wash.)    Die  Kleider  n.  pl, 

die  Kleidung,  (die    Wäsche).     Y6t«mei)t8  m.  pl., 

(lingerie  f.). 

Small  dotltes  s.  pU  Die  ßunen)  Bein- 
kleider n.  pl.  oder  Hosen  f.pl.  Haut-de-chauB9e(s)  m., 
culottes  f.  pl. 

Suite   s.  of  dOthes«     Ein  vollständiger  An- 
zug.   Habit  m.  complet 
Cloth-Illter  s.  (Chem.)    Das  Seihetuch,  das  Co- 

lirtuch,  das  Colatorium.    Filtre  m.  en  toile. 
Cloth-hat  s.  (Hatt.)     Der  rohe  Hut.     Chapeau 

m.  ^bauch^. 
Clothler  s.    Der  Tuchmacher.    Drapier  m. 
Clothler*«  loom  s.     See  under  Loom. 
Clothlüff  S.9    Packln^  «.9    Planklnfr   «* 

(Steam-eng.)  Der  Cylindermaniel,  die  Bekleidung. 

Soufflage  m.  en  planches,  chemise  f.  de  cylindre. 
Clothinor  '•  (Weav.)     Die  Tuche  n.  pl,  die  hich- 

artigen,  gewalkten  Zeuge  ».  pl.    i^tones  f.  pl  dra- 

p^s  ou  lain^cs,  draperie  f. 


Clothlnir-wool    s.    (Cloth.)      See    Carding- 

wool. 
Cloth-maaafactare  ».9   IHanafacture  s. 

off  Cwoollen)  cloth.     Die  Tuchmanufactur^ 

die  Tuchfabrication.    Industrie  f.  drapiere. 
Cloth-peir  '9   liVoodem   damp  1.  (Wash.) 

Die  Wäschklammer.    Fichoir  m. 
Cloth-prlnter    «.9     Stoll-prlnter   e.       Der 

Zeugdrucker.    Imprimeur  m.  sur  Stoffes. 
Cloth-prlntlnir  «9   Prlntlny  s.  off  cloth. 

Der  Zeugdruck,    Impression  f  des  tissus. 
Cloth- pro ver  s.9  llTeaver^s  irl<^«*  <•  (Weav.) 

Der  Leinwandprober,   das  Weber  glas.     Compte-fil 

m.,  loupe  f.  du  tisserand. 
Cloth-rash  s.  (Weav.)    Der  Tuckrasch.    Serge 

f.  drap^e. 
Cloth-shearer  s.9    Shearer  s.     Der   Tttch-- 

scherer,  der  Scherer.    Tondeur  m. 
Clotlt-^reaver  s.     Der    Tuchweber.     Tisserand 

m.  drapant 
Cloth-w^eavlay  s.     Die  TuchwebereL    Tissage 

m.  du  drap. 
Clond«.  (Weav.)  Der  Mohr,  der  gewässerte  Stoff. 

Moir6  m.,  Stoffe  f.  moir^e,  chinöe. 
Cloud  s.   In    a  «tone  9   Vela  s.    (Stone-c) 

Die  Ader  im  Stein.    Fil  m.  dans  la  pierre. 
to  Cloud  V.  a.  (Dyer,  Weav.)     Flammen,  flam^ 

miren,  chiniren.    Chiner  une  Stoffe. 

Clouded  or  Chln^  cloth  or  atair«.  (Weav.) 
Der,  das  chinirte,  ßammirte,    geflammte  Zeug. 
fitoffe  f.  chin6e. 
Cloud  ln|r  s.  (Weav.  Dyer.)    Das  Chiniren ,  das 

Flammiren  ^  das  Chind.    Cbinage  m.,   chinure  f., 

chin6  ffi. 

Clondlnir  s.  by  partlally  primtlny  the 
ivarp.  Das  Chiniren  durch  theüweises  Bedrucken 
der  Kette.    Chinage  m.  par  Impression. 

Clou  dl ny  s.  by  ^vrappln«'  up  tu  paper 
those    part«   ^whlch   are    not   to   he 
dyed.      Das   Chiniren   durch  theilweises    Um- 
wickeln der  Kette.    Chinage  m.  ä  la  corde. 
Clou|rli^«arch  s.  9    Paddle-hole  s.    (Hydr. 

archit.)     Die  Freiarche  ^  das  Gerinne,     Ange  f., 

conduit  m.  d'une  ^chise. 
Clont  S.9  Jixle-tree-dout  s.9  IVrappIny- 

plate  s.  for  wooden  axle-trees  (Cart-wr.)    Das 

Scheukelblechf  Achsenblech,  AchsschenkelUech^  Ein- 

bindeblech,  die  Achsenschiene.     Happe  f. ,  plaque 

f.  de  frottement  d'essieu. 
to  Clont  V.  a.9  to  Olnd  v.  a.  nvltH  Iron- 

^irork(Build.)  Mit  Eisenbeschlagen.  FeneTy  Armer. 
Clove-hltch    «.,    Double    halff-hiich    s. 

(Pont)     Der  Schifferknoten,    der   Mastwurf,    der 

Feuerwerksknoten.    Noeud   m.  de  batelier,  d'ar- 

tificier. 
Clover  S.9  Round  treffoll  s.    (Archit)    Der 

Dreipass,  die  Dreinase,  das  runde  Dreiblatt.  Tr^fle 

m.,  trilobe  m. 

fjanceolated  clover  «.9  Treffoll  s.    Das 
Dreiblatt,   das  spitze  Kleeblatt.     Tr^fle  m.  lan- 
cöol^,  triangle  m.  lob6. 
Clnb-compasses  s.  pl    (Draw.  Bookb.)    Der 

Kolbensirkd.    Compas  m.  ä  tSte  dont  Tune  des 

pointes  est  en  forme  de  cöne. 
eine  s.  (Mar.)    See  Clew. 
Clntch  <.  0  f  a  CO  u  p  1  i  n  g-b  0  X  (Mach.)  Die  Klauen 

f.  pl  eines  Kuppelungsmuffes.    Endentures  f.  pl 

d'un  manchon  d'accouplement. 
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Clnieh«.  of  a  wind-mill  spindle  (Mill.)  Die 

Klaue,    Patte  f>  du  poilier  ou  poaillier. 
Clatcli-coupllii|r"l><^^  *'  (Mach.)   Der  lösbare 
Kuppelungsmuff,  Manchon  m.  d'embrayage  et  de 
d^sembrayage. 
Clntcltlnir  s.  of  the  arms  of  an  anchor   (Mar.) 

Der  Ankerkais.    Collet  m.,  fort  m.  de  l'ancre. 
Coach  <.,  CarriA^e«.  (Coacb-m.)  Die  Kutsche, 
die  Chaise,    der  Wagen.    Voiture  f.,  carrosse  m. 
See  Trayelling-coach.  ' 

Coach  s,  and  tw^o,  Cand  four).  Üie  wwei-, 
(wer-)  spännige  Kutsche,     yoiture  f.  (ou  car- 
rosse m.)  ä,  deüz,  (ä  quatre)  cbevaux. 
Donble-bodled   coach   j.     Die   viersitnge 
Kutsche.  Yoiture  f.  (ou  carrosse  m.)  ä  deux  fonds. 
Coach  «.9  l^aajrterdeck-cablii  s.  (Ship-b) 

Die  obere  Kajüte.    Chambre  f.  de  conseil. 
Coach  «.9    Romtd-honse  s,    (Ship-b)    Die 

HüUe,  (KoQüte).    Dunette  f. 
Coach  «hox    s.    (Coach-m.)     Der  Kuischerbock. 
Si^  m.  du  cocher.      Comp.  Box  of  a  coach. 
Coach-door  s.  (Coach-m.)    Der    Wagenschlag, 

der  Schlag,  der  Kutschenschlag.    Portiere  /*. 
Coach-grate  s.  (Build.)    Das  Einfahrtslhor,  der 

Thorweg.     Porte  f.  coch^re. 

Coach-honse  s.^  Coach-ahed<.9Canrln9e- 

•hed  s.  (Build.)  Der  Kutschschuppen^  die  Wagen- 

remise.    Remise  f.  ou  hangar  m.  aux  carrosses. 

Coach-Iadder  s.  (Ship-b.)   Die  Campanjetreppe. 

Schelle  f.  de  dunette. 

Coach  -  malter   s. ,    (Coach  -  Mnri|r'^^   '*) 

(Coach -m.)   Der  Kulschenbauer,  der  Wagenbauer, 

(der  Wagner,  der  Stellmacher).     Carrossier  m. 

Coach-man  s.  (Carr.)  Der  Kutscher.  Cocher  m. 

Coach  -  ^nrremch    i.   (Mach.)    Der    Universal- 

schraubenschlässel.    Clef  f.  universelle. 
to  Coag^late  v.  a.  (Chem.)     Gerinnen  lassen. 

Coaguler,  (6paissir). 
to  Coayalate  v.  n.  (Chem.)    Gerinnen,  gestehen, 
stocken,   (von  der  Mikh  auch:  sich  hacken).     Se 
coaguler,  se  cailler. 
i:oag^aliated   adj.  (Chem.)    Geronnen.    Coagnl^ 

-^,  fig6,  -^e,  caill^,  -6e. 
Coal  «.,  PIt-coal  s.  (Miner.)    Die  SUinkohle, 
die  Sehwarskohle.  Charbon  m.  de  terre,  houille  f. 
Aclcular  coal  s.     Die  Nadelkohle.    Houille 
f.  aciculaire. 

Baklnor  coal  s.    See  Fat  coal. 
Best  coal  e.,  EtB^r^e  coal  s.,  Rlddled 
coal  s.f  Rlder-coal  s.^  Stome-coal  s. 
(Min.)  Die  (grosse)  StückkohU.  Houille  f.,  (Belg. 
et  Nord   de  la  France:)  gros  m.  ä  la  maiu, 
(D^p.  Sa6ne-et-Loire:)  p^rats  m.  pl. 
Bltaminoiu   coal  e.,  Cakiay  pii-coal 
(Min.)  Die  Backkohle.  Houille  f.,  grasse  collante, 
houille  f.  bitumineuse. 
Black  coal  i.    See  under  Black  adj. 
Blacksmith'a  coal  s.»  I^orflre-coal  s.  Die 
Schmiedekohle.  Houille  f.  mar^chale,  mar^chale  f. 
Bronvn  coal  <.,  Bro^wn-coal  s.  Die  Braun- 
kohle. Lignite  m.,  houille  f.  brune,  charbon  m. 
ae  terre. 

Cakln^  coal  s.  See  Caking-coal  and 
Fat  coaL 

Cnbical  coal  <.f  Round  coal  s.^  Ijuwupm 
s.  pl.^  Cobble«  s.  pl.  Die  Würfelkohlen  f.  pl. 
Houille  f.  en  cubes,  gaillettes  f.  pl,  gf^lats  m. 
pl,  gräes  /.  pl 

Technolog.  Wörterbach  II.    2.  Aafi. 


Clod-coal  s.    See  Open-burning  coal. 

Colnmnar  coal.  See  Columnar  anthra- 
cite  under  Columnar. 

Common  coal  e.  See  Common  charcoal 
under  Charcoal. 

EaHhy  brown  coal  s.  (Geogn.)  Die  erdige 
Braunkohle.    Lignite  m.  terreux. 

Wwkt  coal  S.9  Baklnir  -  coal  e.,  Cakinig- 
coal  S.9  filmlthy-coal  s.  (Miner.)  Die  Back' 
kohle,  die  Fettkohle,  die  Schmiedekohle,  die  fetU 
Steinkohle.  Houille  f.  grasse  oo  collante,  houille 
f.  ä  coke  boursoufl^. 

Pibron«  coal  s.,  Rineral  charcoal  e. 
Die  Faserkohle,  die  Fasersleinkohle.  Houille  f* 
fibreuse,  anthracite  m.  fibreux. 

V^lai  coal  s.^  (Northumberland  and  Durham :) 
Fiat  seam  s.  (Min.)  Das  Platte,  das  Flache 
(Flöti),  der  platte  oder  ßache  Flöttf^el  Plat 
m.,  plateur  m.,  piateure  f.,  plateuse  f* 

Foliated  coal  e.  (Geogn.)  Die  BläUerkohle. 
Houille  f.  feuilletöe.    See  Slaty  coal. 

FOMil  coi|le.I>ie  fossile  iroJ^e.Charbon  m.  fossile. 

Rnmphed  coal  e.«  Dander-coal  s.  (a 
tender  and  bad  coal  near  a  dyke  or  the  outcrop 
of  the  coal-seam),  Smath  s.^  Hnckfl  s.  pl, 
(Min.)  Das  taube  Kohl,  die  erdige,  bröekUche 
Kohle  (s.  B,  am  Ausgehenden  der  Flotte).  Terre 
f.  houille. 

liar^re  coal  s.    See  Best  coal. 

Open-burainy  coal  e.,  Ron^rh  coal  s.« 
Clod-coal  s.,  Cherry-coal  s.  (Geoffn.) 
Die  Sinterkohle,  die  grobe  Kohle,  die  Stückkohle. 
Houille  f.  grossi^re  ou  en  mottes,  charbon  m. 
vif  ou  gai. 

Papyraceons  coal  s.     See  Faper-coal. 

Rlddled  coal  «.9  Rlder-coal  s.  See 
Best  coal. 

Roufrh  coal  s.  (Geogn.)  See  Open-burn- 
ing  coal. 

Rou^h  coal  #.,  Coal  s.  comln^  l>om 
the  mine  (Miner.)  Die  Förderkohle.  Houille 
f.  tout-venante,  tout-venant  m.  Comp.  Open- 
burning  coal. 

Round  coal  s.  (Lancashire)  (Min.)  Die 
Brocken  m.  pl,  die  groben  Würfeikohlen  f.  pl 
Gaillettes  f.  pl,  gr^lats  m.  pl,  grMes  f.  pl 

Slack  coal  s.^  Small  coal  s.  Das  Kohlen- 
klein,  die  Grusskohle.  Menü  m.,  houille  f.  menue, 
fin  m.,  poussiere  f.,  fouailles  f.  pl 

Slaty  coal  e.,  Slate-coal  s.  Die  schieferige 
Kohle.    Houille  f.  schisteuse,  feuillet^e. 

Smithy  coal  s.  5ee  Caking  coal  and 
Fat  coal. 

Splint  coal  s.    See  Cannel-coaL 

Steril  coal  f.  See  Clay  at  the  head  of 
a  seam. 

Trapemoldal  coal  e.»  Hoor-coal  s.  Die 
Moorkohle,  die  Moorbraunkohle.  Houille  f.  limo- 
neuse,  lignite  m.  teme. 

Ilnyot  coal  s.  (Min.)  Das  unverriti^te  Koh^ 
lenftöti.    Yeine  f.  yierge. 

UnlnflammaMe  coal  s.9  Clo«e-bnrn- 
Inir  coal  s.  Die  magere  SuinkoMe.  Houille  f. 
maigre.    See  Glance-coal. 

Veyetable  coal  s.  See  Yegetable  char- 
coal under  Charcoal. 

to  Born  v.  a.  coals»  See  under  to  Burn 
and  to  Carbonize. 
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Coal Coasi-battery* 


a.  the  coal    (Min.)    See 


Die    Peras    (Tiünst- 
m.  pl  (briquettes  de 


to  Break  the  coal 
Coal-balla  t.  pl  (Gomm.] 

liehe  Kohle9*iegelJ.    P^rats 

houille). 
Coal-ba«in  s.  (Geogn.  Min.)   Das  Kohlenbecken. 

Bassin  m.  houiller. 
Coal-borln^   s.    (Min.)      See    Boring   for 

experiment. 
Coal-bnmker  «.  (Shipb.)    See  Coal-hole. 
Coal-bnmer  «.    (who   burns  charcoal).     Der 

Kohlenbrenner,    Gharbonnier  m. 
Coal-charire  s.    (Metall.)     See    GharcoaU 

Charge. 
Coal*craclble   s.    (Chem.)     Der   KoMenHegel. 

Creuset  m.  en  charbon. 
Coal-dnsi  «.,    Da«t   s,    (Min.   Techn.)     Die 

Staubkohle,  der  Kohlenstaub.    Charbon  m.  fin  ou 

menu,  poussiöre  f.  de  charbon. 

Coal-da«t  s.  (Metall.)    Die  Kläre.    Pondre  f. 
de  charbon. 

Coal-dnst  s.,  Cnlm  s.  (Metall.  Forg.)    Die 
Lösche,  das  Gestübbe.  Fraisil  m.,  escarbilles  f.  pl. 

Coal-dnst  #.  off  a  Anery    (Metall.)    Das 
Frischgestübbe.    Poussier  m.,  brasque  f, 
Coal'^as  s.    (Gas-l.)    Das  Steinkohlengas,    Gaz 

m.  de  hbuille. 
Coal-^rlt  s.  (Geogn.)  (North  of  Engl,  and  Scotl :) 

Post  «.9  Post-stone  s.  Der  Kohlensandstein. 

Gr^s  m.  houiller. 
Coal-haalinir  s,  (Min.)    See  Underground- 

hauling. 
Coal-Heap   s,    See   Long   Coal-pile  under 

Coal-pile. 
Coal -hole  «.    (ön  board  of  a  sailing-ship), 

Banker  s.f  Coal-bnnber  «.  (on  board  of 

a  steam-ship)  (Ship-b.)  Der  Kohlenraum.   Soute 

f.  k  charbon. 
Coal-man  s.9    CHarcoal-biirner  s.     Der 

Kohlenbrenner,  der  Köhler,    Gharbonnier  m. 
Coal-man  s,  (who  sells   coals).     Der  Kohlen- 
händler,   Marchand  m,  de  charbon. 
Coal-meaiiare  s,  (Min.)     Das   Kohlengebirge. 

Terrain  m,  houiller. 
Coal-mine  1.    See  Coal-pit. 
Coal-oil  s,f  Tar-oll  <.»  Splrlt  s,  off  tar 

(Ghem.)    Das  Theeröl.    Huile  /*.  de  goudron. 
Coal-pan  1.  suspended  in  a  shaft  for  yentila- 

ting  purposes  QAin.)    Das  Feuerbecken  »um  Ein- 
hängen in  den  Weiterschacht  (itum  Kesseln).  Toc-feu 

m,,  tocque-feu  m. 
Coal-pile    s. ,    Stack  s,  (Goal-b.)  Der  stehende 

Steinkohlenmeiler,  der  Cokesmeüer,  Pile  f.  k  char- 
bon, meule  f,  de  carbonisation.    Comp,  Ghar- 

coal-pile,  Ridge  and  Pit 

liony   coal-pile  1.9    Coal-heap  s.    Der 
lange,  liegende  Meiler,   der  Haufen,     Meule  f, 
allong^e. 
Coal-pit  1.9  Coal-mine  s.  (Min.]  Die  Slein- 

kohlengruhe,  das  Kohlenbergwerk,    Mine  /l  houO- 

l^e,  houill^re  f, 
Coal-rake  1.9   Coal-poker  s,  (Pyrot)     Die 

KohlenkraMe,  die  Kohlenkrücke.  Harque  f.,  four- 

gon  m.,  tire-braise  m. 
Coal-rake  «.9  Coal-poker  s,  (Steam-eng.) 

Der  Schürhaken,  das  S<^üreisen.     Tisonnier  m. 
Coal -Seattle  s,    (Metall.)       Der    Kohlenkorb. 

Banne  f,   . 


Coal-seam  «.9  Seant  «.9  Veln  s,  (Min.)   Das 
KohlenßöU,  das  Steinkohlenßöti.    Veine  f.  (Belg.), 
couche  /".,  couche  f.  de  houille. 
Coal-skovel  «.9  Pire-shovel  s.  (Locom.)  Dit 

Kohlenschaufel,    Pelle  f,  k  coke. 
Coal-slate  s,    (Geol.)     Der  Kohlenschiefer,   der 

Schieferthon,    Argile  f.  schisteuse. 

Coal-tar  «.9  Gas-tar  s.  (Ghem.  Gas-w.)    Der 

Steinkohlentheer ,  der    Gastheer.     Goudron  m,  de 

houille,  goudron  m.  minöral. 

Coal-tlp  8.  (Railw.)    Der  Koklenabladeplat^,  das 

Kohlen  stur  igerüsl.    Estacade  f.,  fosse  f  k  houille. 

Coal-^va^iroB  '•  (Railw.)     Der    Kohlenvagen. 

Waggon  m.  k  houille. 
Coamlnir*  '•  pf-  of  the  hatches   and  scuttles 
(Ship-b.)      Die   Scheerslocken  m,  pl.    der  Luken, 
Vassole  f.,  chambranle  ».,  feuillure  f,  dans  Ten- 
cadrement  des  ^coutilles. 
Coarse  a4;.     Grob,     ^rossier, -6re;    6pais,-8se- 
Coanie  cloth  s,  (Gloth.)     See  under  Gloth. 
Coarse    copper  «.9    Coame   metal  s.9 
Ufetal-slag^    s,    etc.      8ee    under  Gopper, 
Metal  etc. 

Coarse  copper-fllay '•  (Metall.)  See  Roas- 
t  er-slag. 
Coarse  -  yronnd   corn  <.,  Oroats  s,  pl, 

(Mill.)    Das  Schrot,    B16  m.  ^grug6. 
Coame    rovlnu-fk-ame  4.9    Slabblny 
ff^ame  s.    See  under  Bovin  g. 
Coame-  (Compound  with  Substantive  nouns)  (Me- 
tall.)   Roh-,    Brut,  -te  adj, 
Coarse-copper  s.  Das  Rohkupfer,  Guivrcm. 
brut. 
Coarse-  (Compound  with  adjective  nouns)  (Metall.) 
Grob»,    Gros,  -sse  adj, 
Coarae-irralned  adj.    Grobkörnig,    A  gros 
grain.    Comp.  Goarse-grained  iron  under 
Iron.  n 

Coarse-plaster  s.^  Sqnirted  skln  s,  (Mas.) 
Der  Berapp,  die  Berappung,  der  Krausputi,  das 
Rauhwerk,   der  Spritiwurf     Enduit  m.  hourd^, 
hourdage  m.,  ravalement  m. 
Coast  s,  (Mar.)     Die  Küste,  das   Ufer   (seemänn, 
auch :)  der  WalL   G6te  f.,  (rivage  m,  de  la  mer). 
Bold  coast    s.      Die    jähe  Küste,    die    steile 
Küste,    Göte  f  accore,  6core  ou  k  pic,  6core  f., 
escarpement  m,  de  cöte. 
Clear  coasi  s,  (free  from  cliffs  and  breakers). 

Die   gesunde   Küste.    Cöte  f.  saine. 
Vlat  coast  s.  Die  ßache  Küste.  Göte  f  hasse, 
sous  le  vent  (vers  laquelle  le  vent  souffle). 
Ponl  coast  s,  (füll  of  cliffs  and  sand-banks). 
Die  faule  Küste,    Gdte  f  malsaine. 
Hlfflt  coast  s.  or  land  5.    Die  hohe  Küste, 
das  hohe  Land,    Grosse  terre  f.,  terre  f  haute. 
Iron-bonnd    coast   s.     Die   steile    (felsige) 
Küsu.    Göte  f.  accore,  6core  ou  k  pic. 
Tlie   coast   bears    nortlt  and   sontH 
Die   Knüste    (erjstreckt    sich    wm    Norden    nach 
Süden,    La  cöte  gtt  nord  et  sud. 
to  Coast  V.  ».  (Mar.)    An  der  Käste  hin,  längs 

der  Küste  fahren.  Götoyer. 
to  Coast  o.  n.  (Gomm.)  Küsten  fahrt,  Küsten- 
handel treiben,  Gaboter,  faire  le  cabotage. 
Coast  -  battery  «. ,  Shore-battery  s.^ 
Sea-battery  «.9  I^and-battery  s,  (Fort) 
Die  Strandbaiterie ,  die  Küstenbaiterie,  Batterie 
f,  de  cöte. 
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€oast-4LeffeBce  «.  (Fort.)  Die  KüstenhefetUgung. 

Fortification  /*.  maritime. 
Coaster  s.,  one  who  sails  near  the  sliore  (Mar.) 

Der  Küstenfahrer,    Caboteur  m.,  cabotier  m. 
Coaster  s.,  Coastiii|p-ve9sel  s.  (Mar.)    Der 

Küstenfahrer,    das  Käslenfahrieug.    Cabotier  m., 

b^timent  m.  de  eabotage. 
Coast-ffori  s,  (Fort.)     Das  Küstenfort,    Fort  m. 

maritime. 
C/oastiny    s. ,    Coastlnfl^-navliratlon    <.* 

Cabotair®    '•    (Mar.)      Die    Kutte nschifffahrt, 

die  Küstenfahrt.    Cabotage  m. 
Coastinir-pllot   s.     Der    Küstenhotse.    Pilote- 

cötier  «I. 
Coastln^  •  trade  s. ,  Cabota^r«  «.  (Comm.) 

Drr  Küstenhandel.     Cabotage  m. 

€oai  s.   or  Skln  «.  of  plasierlnir   (Build.) 

Die  Lage  des  Bewurf*^  die  Putischicht.   Coache  f. 

d'endait. 

Coat  s,  of  loain  (Build.)  Die  Lage  oder 
Schicht  von  Letten,  die  Schicht  von  Lehm.  Couchefi 
de  terre  glaise.     Comp,  Coat  of  loam  belou). 

Coat  s.  off  plaster  off  ParU.  Der  Gyps- 
bewurf,     Crepi  i».  de  plitre. 

Coat  «.  om  tite  extrado«  off  a  vanlt« 
Der  Gewölbaufguss.    Chape  f.  de  mortier. 

Fimt  eoat  s.  off  tltree-eoat-work  1.9 
Rodgrh-cast  5.,  First  skia  s.,  (on  lath:) 
Eiayln^<9  l^ald  coats.,  PrlckiniT'up 
S.9  (on  brickwork:)  ftenderiny  5.,  Render- 
ed  coat  t,^  Roai^hlay  «.,  Roayb 
skia  f.  Die  erste  Putilage,  der  Anv>urf,  der 
Bewurf,  der  Berapp,  der  Rappputi,  (auf  Ziegel  :J 
das  Äusschweissen,  Premiere  couche  /l  d'endoit, 
gabetage  m. 

First  coat  s.  off  tw^o-coat-ivork*  Der 
Bewurf,  der  Vorputi,  der  grobe  Puti,     Cr^pi  m. 

Hecond  coat  s.  off  three  coat-mrork, 
Floatim9«skin«  Der  Aufzug,  die  aufgezogene 
Schicht.    Secoade  couche  f.  d^enduit,   cröpi  m. 

Second-coat  s.  off  two- coat- urork. 
Die  zweite  Putüage^  die  Tünchschicht,  der  Aufzug. 
Enduit  m.,  cbemise  f. 

Third  coat  s.  off  tltree-coat-w^ork, 
FIniskIny-coat  s,  9ettin|p-skin  «.  Die 
Tünchschicht,  die  Vertünchung.  Troisiöme  couche 
f,,  demier  enduit  m.,  enduit  m.  propre,  che- 
mise  f. 
CJoat  s.  off  colour  or  off  paint  (Paint.)  Der 

Anstrich.    Couche  f  de  peinture  k  l'huile,   en 

d^trempe,  etc. 
Coat  t.  off  mall  (Milit)  Der  Uamcr,  Harnais  m., 

cuirasse  f. 
Coat  s.  or  Stuff  5.  ffor  the  ship's  bottom 

(a  mixtore  of  tar,  train-oil,  brimstone,  rosin  etc.) 

(Mar.)    Die  Salbe,  die  Pappe.   Couröe  f.,  couret  m. 
Ck»at  s.  of  loam  (Mould.)  Der  Lehmauftrag,  die 

Lehmschicht.     Couche  f»  d^argile.     Comp.  Coat 

of  loam  under  C  oat  of  plastering. 
Coat  s.  off  coloured  clay  (Pot.)     Der  Auf- 
trag von  Farberde.    Couche  f.  d'engobe. 
to  Coat  V.  a. ,  to  Cover  v.  n.»  to  Do  over 

v.  a.  (Build.  Pott  etc.)     Überstreichen,  überziehen. 

Enduire,  encroüter. 

to  Coat  V.  €L  potter*s  iv^are  with  co- 
loured clay  (Pott)  Die  Waare  begiesun, 
angiessen,  färben.    Engober,  enduire  d'engobe. 


Coatlnir   '•   (Techn.)      Der    Überzug  miU   emer 
Schicht  oder  Lage,   der  Auftrag.     (Jouche  f.   de 
aable,  de  terre,  de  plätre,  etc. 
Coatinir  «•  ^fi^tth  brokea  stomes  (Roads) 
Das    Überschütten,    das  Aufschütten    des  Stein- 
schlagt,   Cailloutage  m. 

Coatiay  t,  off  i^ravel  (Pav.)    Die  Lage  Kies. 
Couche  f,  de  gravier  au-dessus  d'un  pavö. 
to  C^lve    V.  a,  the    Arst    coatln^r    opon 
a   wall    or   ceiling    (Build.)      Den    ersUn   An- 
warf geben,  anwerfen,    berappen.    Gobeter    un 
mur,  un  plafond,  etc. 
Coatlnir  t-9    Inner  coatiny  s,  ot  a  fumace 
for  making  iron-plates  (Metall.)     Der  Beschlag^ 
das   Futter,      Garni   m.  d'un  fourneau  ä   töle. 
See  also  Lining. 
CoatiDir  s.  (Cloth.)     Der  Fries,  der   Flaue,    der 

Coating.    Frise  f. 
Coat-work  «.,   Plasterlny  s.,  <Plalster» 
In«  «.>  (Build.)    Der  PuU.    £nduit  m. 
One-coat-vrork  s.  (Mas.)     Der  einschichtige 
Putz,  der  rauhe  Put*,  der  Bewurf.     Enduit  m- 
k  une  seule  couche,  cr^pi  si. 
Tliree-coat-work  s.^  Three-skin-virork 
s.  Der  Putz  aus  drei  Lagen,  der  voüständige,  der 
dreischichtige  Put*.    Enduit  m.  en  trois  couches, 
gobetage  m.,  cröpi  m.  et  chemise  /l  ou  enduit  m. 
Two-coai-nrork  s.    Der  Putz  aus  »wei  La- 
gen,  der   ordinäre  Putz,    Enduit  si.    en  deux 
couches  m.,  cr^pi  m.  et  enduit  m.  ou  chemise  f, 
Cobalt  s.  (Chem.)    Der  (dat)  KobaU.    Cobalt  m. 
Olack    eartliy    cobalt  s.   (Miner.)      Der 
tchwarze    Erdkobalt.     Cobalt   m.    oxydd  noir, 
peroxyde  m.  de  cobalt. 
Brlirl*^  wkite  cobalt  s.«  Cobalt-fplance 
s.  (Miner.)    Der   Kobcdtglan*,   der  Glanzkobali, 
Cobalt  f».  gris,  cobaltine  f. 
Crystalllsed    cobalt   s.    Der  krystallisirte 
Kobalt,    Cobalt  m.  cristallisö. 
Earthy  cobalt  s.f  Cobalt-ocitre  s.  (Miner.) 

Der  Erdhobalt,     Cobalt  m,  oxydö. 
€}rey  cobalts.»  Blarsenlate  t.  off  cobalt. 
Der    Speishobalt,    der   zweifache    Arsenikkobalt, 
Cobalt  m.  arsenical. 
Orey     cobalt    s.     containinir     mncii 
Iron     (Miner.)     Der   graue    Speithobalt ,    das 
Eisenkobalierz.  Cobalt  m.  arsenical  gris  noir&tre. 
Red  cobalt  s.    See  Cobalt-bloom. 
Testaceous  cobalt  s.  (Miner.)  Der  Scherben- 

kobalt.    Cobalt  m.  testac^. 
TIn-wkIte  cobalt  s.,  9maltlne  s.  (Miner.) 
Der  Speiskobalt.    Cobalt  m.  arsenical. 
Cobalt-bloom  s.^  Red  cobalt  s.,  Red  co- 
balt-ochre  s.,  Arsenlate  s.  off  cobalt,Co- 
balt-mlca  t.  (Miller.)   Die  Kobaltblüte,  der  rothe 
Erdkobalt.    Cobalt  m.  ars6niat6,  fleur  f.  de  cobalt, 
örythrine  f,  mine  f.  de  cobalt  en  efflorescence. 
Kartky    cobalt-bloom    s.   (Miner.)    Die 
erdige  Kobaltblüte,  Ars^niatem.  de  cobalt  terreux. 
Cobalt-blue  <.,  Tbenard^s  bluer.  (Paint.) 
Das  Kobaltblau,   das  Kobaltultramarin.    Bleu  m. 
de  cobalt,  de  Thenard. 
Cobalt-copperas  s,    See  Cobalt-vitriol. 
Cobalt -ernst  s,  (Miner.)     Der   KobaltbescMag. 
Ars^niate  m,  de  cobalt  terreux,  efSorescence  f, 
de  cobalt 
Cobalt-ylance  i.  (Miner.)     Der  Kobaltglanz, 
der^Glanzkobalt.    Cobalt  m.  gris,  cobaltine  f. 

11* 
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Col^alt-mlca s. (Miner.)  See  C o b a It - b  1  o o m. 
Cobalt-oeHre  s,  fMiner.)    Der  Erdkobalt,    Co- 
balt  m.  oxyd6  (combinö  avec  du  fer  ars^niatö). 
Blaek  cobali-ocHre  t.  (Miner.)     Die  Ko- 
baltschwäne,  der  schwarte  Erdhobalt.    Cobaltm. 
oxydS  noir,  peroxyde  m.  de  cobalt. 
Red  cobali-0€lire  s.  (Miner.)  See  G  o  b  a  1 1- 
bloom. 
Cobalt-ore  e.  (Miner.)    Das  KobaUert,  Mine  f. 

de  cobalt 
Cobalt- pyrltes  «.,  SulpHuret  s.  oft  cobalt, 
liianwlte    s.    (Miner.)      Der   Kobaltkies  ^    der 
SchwefelJcobait.     Cobalt  m.  sulfur^,  coboldine  f., 
.    linn^ite  f. 

Cobalt-apelse  s.,  Cobalt^reffalim  s.  (Metall.) 
Die  KobtUtspeise.    Speiss  m.  de  cobalt^  arseniure 
m.  de  cobalt. 
Cobalt  -  ▼Itriol    <.«    Cobalt  -  copu^era«  s. 

(Miner.)    Der  Kobaltüüriol.    Cobalt  m.  snlfatö. 
Cobbles  s.  pl  (Min.)  SeeCubical  coal  ui^der 

Coal. 
Cob-briek  s.,  Clay-brlck   s,    (Build.)    Der 
ungebrannte   Ziegel,    der   Lekmsteim^    der   Lehm- 
barren,  der  Lufttiegel.    Brique  f.  crue. 
Cob-brlck-^vall   s,  (Build.)      Die   Mauer   von 

Lehmiiegeln.    Muraille  /*.  de  briques  crues. 
Cobler  «.  (Arm.)    See  Bent-rasp. 
t^ob-mortar  f.  (Build.)    See  Clay-mortar. 
Cobre-ore  s.«  Cobre-doiit  s.  (Metali.)    Das 
Kupfererz  von  Cuba,  das  Kobererz.     Minerai  m. 
de  cuivre  de  l'Ue  de  Cuba  uomm4:  cobre  m, 
Cob-wall  I.  (Build.)    Die  Lehmwand,  die  Weller- 
wand.   Mur  m.  de  bousillage. 
Cob'-work  «.  (Build.)    Der  Lehmbau,  der  Weiler- 
hau,    Ma^nnerie  f.  en  torcbis,  en  bousillage. 
Beaten  eob-^work  s.^   Coffer-^rork  s, 
(Build.)     Die  Pisie,    der   Lehmstampfbau,    das 
Kastenwerk,    (Euvre  /*.  pis^e,  coffre  m. 
Coecolite  «.«  Cfranular  an^lte  s,  (Miner.) 
Der   KokkoUth,  der  körnige  Augil.    Coccolithe  f, 
pyrox^ne  m.  granuliforme. 
Cfreen  coecolite  s,  (Miner.)  Der  grüne  Kok- 
koUth,  der  grüne    Augit.     Pyrox^ne  m.  cocco- 
litbe.    Comp.  Malacolite. 
Cocculos  ladlous  s.*  ladla-berrlea  s.pl. 
(from  Menispermum  er  Anamirla  cocculus)  (Chem. 
etc.)  Die  Kockelskömer  n,  pl.,  die  Fischkörner  n.pl., 
der  Fisckmondsamen.    Coque  f,  du  Levant. 
Coccns  polonlca«   s,  (Dyer.)     Die   polnische^ 
deutsche  CocheniUe,  das  Johannisblut.     Cochenille 
f  de  Pologne,  kerm^s  m.  du  nord. 
Cochlaeal  s.  (Dyer.)    Die    Cochenille.    Coche- 
nille f. 

Ammonlacal   cochlneal  «.  (Dyer.)    See 
under  Ammoniac  adj.* 
Cock  1.  (6un-m.)    Der  Hahn,   Chien  m.  de  fusil, 
chien  m. 

Cock  s.  or  tke  ilint-ilrelock.   Der  Hahn 

des  Steinschlossgewehrs,  Chien  m.  du  fusil  ä  silex. 

Cock  S.9  liover  s,  of  the  matcH-lock. 

'    Der  Luntenhahn.  Serpentin  m.,  porte-m^che  m. 

Cock   s.    of  the    percuMlon  -  musket 

Der  Hahn  des  Percussionsgewehrs,  der  Percussions- 

hammer,    Chien  m.  ou  marteau  m.  du  fusil  h 

percussion. 

Cock  '.  of  tke  'wlieel-lock.    Der  Haken 

des  (deutschen)  RadscMosses,     Chien  m,   de  la 

platine  ä  rouet. 


to  Brla^  dow^n  v.  a,  the  cock  to  the 
safety-bent   (Milit.)     Den   Hahn   in   Ruhe 

selten.    Mettre  le  chien  au  cran  de  süret^. 

io  Brln^r  f*  «•  to  the    fall    cock.    See 
under  to  Bring  and  to  Cock. 
Cock  s.  or  a  sheave  (Mech.)  Die  Büchse  der 

Rolle,    D6  fi».  de  poulie. 

Brafls  cockfl   s.  pl,  ot  the   sheaves  off 

liirnuai  vltflB  (Mar.)    Die  metallenen  Büchse» 

in  den  Scheiben  von   Pockholz.    D6s  m.  pl.  de 

fönte  des  rouets  de  gaiac  d'une  poulie. 

Cock  s,  off  a  cask«  pipe  etc«,  Stop-cock 

s,  (Coop.    etc.)      Der   Hahn,   der  Fasshahn,    der 

Kr  ahn,      Robinet  m.,   chante-pleure  f.     Comp. 

Butterfly-cock)  Delivery-cock,    Distri- 

buting-cock,  Injection-cock  etc. 

CoDipresslny  cock  s,    See  Clip. 
Cock  s.  off  a  balance  (Mech.)    See  Tongue. 
to    Cock    V.    a.9  to    Briny    v.    a.   to    the 

ffnll  -  cock«   to  JH ake    ready    v.  -  a.  the 

cock  (Milit.  Hunt)    Den  Hahn  spannen,  auf- 
ziehen.   Armer  le  chien  d'une  platine,  bander  le 

chien,  mettre  le  chien  au  band^. 
Cock-bead  s,  (Archit.)  SeeCockedbead  under 

Bead. 
Cock-blll  s,  t  The  anchor  la  a«cock-bll1« 

See  under  Anchor. 
Cocked  bead  s,    See  Bead. 
Cocket-center  «.  (Build.)  See  Cocked  center 

under  Center. 

Cockln9*Jolnts.(Carp.)  SeeCogging-joint. 
Cockle-staini  s.  pl.  (Build.)    Die  WendeUreppe 

mit  ringförmiger  Spindelmauer.    Escalier  m.  en 

limace,  en  lima^n. 
Cock-pin  S.9  Cock-nall  s.  on  the  cock  of  a 

flint-lock  (Gun-m.)    Die  Hahnsehraube,  die  Stein- 

schraube,  die  Lippenschraube,    Vis  f,  de  chien. 
Cock-pit  s,  (Mar.)     Das  Latareth  auf  Kriegs^ 

schiffen,     (der  ScMachtoerbandJ.     Poste  m.   des 

bless^s  ou  des  malades  sur  le  faux  pont 
Cock-stake   s.  (Gun-m.)     Das    Hahneisen,   der 

Hahndorn.    Boule  f  de  chien,  outil  seryant  k 

limer  le  chien. 
Cocks^ralm  s.  (Mar.)  Der  Bootsmann,  der  Schlup- 

meisler.    Patron  m. 
Cocoa  s.  (Bot  Comm.)    See  Cacao. 
Cocoa    s.f    Cocoa-tree   5.«    Cocoa-nut« 

tree  s,  (Cocos  nucifera)  (Bot)    Der  Coeosbaum, 

die  Cocospalme,    Cocotier  ff». 
Cocoa-bark  s.  (Bot)  See  Bark  of  the  cocoa. 
Cocoa- nnt  s.  (Bot)     Die  Cocosnuss,     Coco  m., 

fruit  du  cocotier. 
Cocoa-nut-fibre  s.«  Colr  «.  (Bot  Comm.)  Die 

Cocosnussfaser,  der  Cocosbast,     Fibre  f,  de  noix 

de  cocos. 
Cocoa- II ut-oil  s,  (Chem.)      Das    Cocosnussöl. 

Beurre  m.  de  coco. 
Cocoa-soap  s.  (Soap-m.)     Die   Cccosnussölseife, 

Savon  m,  de  coco. 
Cocoon   s,9    Cod  s,  (Silk-w.)     Der  Cocon,   die 

Gaüetu.    Cocon  m. 

Bad  (Spotted)  cocoon  s.9  Choqnetie 
s.  Der  SterbKngscocon,    Chique  f. 

Bouble  cocoon  s.9  Dnplon  s.  Der  Doppel- 
cocon.    Doupion  m, 

Cocoon  s,  ^whlch  ha«  not  been  snb- 
mltted  to  the  heat  off  an  oven.  Der 
grüne  (frische)  Cocon,    Cocon  m.  yert. 
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CocUoit    s.   off   tHe   soap-paste   (Soap-m.) 

Dus  Klarsiedeu,    Coction  f.  du  savon. 
Cod  s.  (Silk-w.)    See  Cocoon. 
CcMl  '«.,   Cod-Anh  f.,   freah   CQadus  morhuaj 

(Fiah.)    Der  Kabeljau.    Morue  f.  (fratche). 

Drieil  ood  «.    Der  Siockfisrk.  Morue  /*.  s^che. 

Salt  eod  s.  Der  Labberda».  Morue  f.  sal^. 
Cod-oll  «.,  Cod-llTor-oll  s.  (Pharm.)     Der 

Leherikran,    Huile  f.  de  morue. 
Coe  s.  (Min.)    Die  Kaue,  Omp. 

Watch-man  of  the  mine  or  coe. 
Cc^effüeient  # .(Math.)  Der  Coefficient,  Coefficientfi». 

Coefllclemt  $.  off  contractloa  (Hydr.) 
Der  CoBiraeUonseoefficienl.  Coefficient  m.  de 
contraction. 

C€»effllclent  s.  off  effIluxloB  (Hydr.)    Der 
Ausßusscoefficient.    Coefficient  m.  de  d^pense. 
Coeinclemt  s.  off  ffk>lction   (Mech.)    Der  Ret- 

bmm§$coefficiei^t,    Coefficient  m.  du  frottement 
€^€»effflcient  #.  off  veloclty  (Mech.)   Der  Ge- 

tchwtadigkeiUcoefßcieni.  Coefficient  m.  de  vitesse. 
Coehorn  -  moHar    s.    (a    small    mortar   for 

tbrowing  grenades)  (Artill.)    Der  Coekomm&rser^ 

der  Hamdtnörter.  Mortier  m.  ä  la  Coehorn,  mortier 

■».  ä  main. 
CoCee  t.  (Comm.)    Der  Kaffee.    Caf(§  m. 

Coffee  «.  fproamd.  Der  gemahlene  Kaffee. 
Caf6  m.  en  poudre. 

IPama^cHl  or  Sea-dama^ed  colffee  s. 
Der  (durch  die  8eeJ  betchädigU  Kaffee.  Caf^  m. 
marin6. 

■ta^vv  colffee  s.  9  Unroasted  coffee  s. 
Der  ungebrannte  Kaffee.    Caf6  m.  vert. 

Itoasied  colffee  s.    Der    gebrannte    Kaffee. 
Caf6  m.  röti  ou  brai6. 
Coffee-yroonds  s.  pl  Der  Kaffeesati.  Marc  m. 

decafö.  Comp.  Coffce  ground  ««»(/er  Coffee. 
Coiree-Iioiise  s.  (Bulld.)  Das  Kaffeehaus.  Caf§  m. 
CoCee^lioase-box  1.   (Carp.)     Der   Verschlag, 

(die  Loge)  in  einem  Kaffeehause.  Retrancbement  m. 

ou  rMuit  m.  de  cloisonnage  dans  an  caf6,  coup^  m. 
ColTee-pot    s.   (Potc.  Pott)      Die  Kaffeekanne, 

Cafeti^re  f. 
CoCer  s.    Der  Koffer.    Coffre  m. 
CoCer  s.  off  a  celllnfp  (Build.)    See  Bay  of 

a  ceiling  and  Casket 
CoflSer-dani   s.,   Batterdean  (Hydr.  arcb.) 

Dm-  Fangdamm.    Bätardeau  1». 

Coirer-dam  s.  properly  said  (Hydr.  arch.)  Der 

KasUndamm,  der  Kistdamm.  Bätardeau  m.  en  cofTre. 
CoCered  celllny   s.    (Build.)     See   Ceiling 

with  bays. 
ColTemrOrk     1.,     Bahed     vrallln^     <., 

Baked  work  s.    (Build.)     Das    FüUmauer^ 

werk.    Ma^nnerie  /".  en  blocage,  de  remplage, 

remplie  par  hourdage. 

CoBer-iirork«.  off  loanfearih,  Beaten 
eob-vrork  s,  (Mas.)  Der  Stampfbau,  das 
Kastenwerk,  der  Erdstampfbau,  die  Pisde.    Pis6 

m.,  Oeuvre  f  pis^. 
CofVn  s.  (Arch.  Join.)     Der  Sarg.    Gercueil  m. 

Comp.  Stone-coffin. 
CoffBa«.  on  tbe  „plank*'  of  a  printing-press  (Print.) 

Der  Karrenkasten.  Ch&ssis  m.  ou  train  m.  du  cofTre. 
CoffBa  «.,  oldvworkings  open  to  the  day  (Com- 

wall)  (Min.)  Der  strossenförmige  Tagebau  der  Alten, 

der  von  Tage  niedergehende  Slrossenbau.  Ouvrage 

m.  des  anciens  ä  ciel  ouvert  par  gradins  droits. 


Coffiln-lld  s.  (Join.)    See  Lid  of  a  coffin. 

Co  ffll  n-slab  f.  9  (liedyer  s.^Mj  Ifrv®'  e.)(  Archi  t 
Sculpt.)  Der  steinerne  Sargdeckel,  der  liegende  Grab- 
stein. Couvercle  m.  de  cercueil,  dalle  /*.  tumulaire. 

CofT  '•  off  aa  arbor,   Sw^lnyle  s.^  linob 
f..  Arm  8.9  Ijiffter  e.,  dknn  s.  (Mach.)     Der 
Welldaumen,  der  Hebedaumen,  der  Kamm.  Lev^  f,, 
came  f.,  (camme  f). 
liifftlnir  eoir  *'    Se^  Lifting-cog. 

Coir  s.  off  a  ^viieel,  <In«erted  tootH  s.> 

(Mach.)    Der    eingesetzte    Radtahn,    der    Kamm, 

AUucbon  m.,  (aluchon  m.). 

Co^  j.  pl^  Cofr-^eetk  s.  pl.  (Mach.)     Die 

Radiähne  m.  pL,   die  Zähne  m.  pU^  die  Kämme 

m.  pl.    Dents  f.  pl.  de  roue. 

Coi^  s  (Mas.  Min.)  Die  Trockenmauer,  (in  Gruben- 
bauen:) die  Bergtersatimauer  zwischen  KoMen^ 
Pfeilern,  Mur  m.  eu  pierre  seche,  (Hainaut:) 
mureau  m.  ou  miirtia  m.,  (Belg.:)  muray  m. 

C09  s.  [South-Staffordsh.]  (a  small  Square  building 
of  rough  stones  or  coals,  left  to  support  the  roof 
durfng  the  Operation  of  holing)  (Min.)  Die  ßergver- 
satzmauer,  der  Versatsp feiler.  Pilierm.de  remblais. 

to  C09  «.  a.9  to  JToin  V.  a.  by  eo§[^ing 
(Carp.)  Aufkämmen,  Oberkämmen,  verkämmen, 
Assembler  ä  entailles. 

to  C09  V.  n.9  to  Bnlld  np  v.  a.  tlie  rubblsli 
(Min.)    Die  Berge  versetzen.   Murer  les  remblais. 

C^oner  s.  (a  miner  who  builds  up  cogs  or  stoppages), 
(iron«>stone:)  Batlder-np  s,  (Min.)  Der  Fer- 
Satzarbeiter.  Remblayeur  m.,  (Belg.:)  restapleur 
m.  ou  releyeur  m.  de  terre. 

Coirvinir-Joiat  s.,  Cockia|r-Jolnt  s.,  Caok- 
lii|r 'Joint  s.  (Carp.)  Das  Aufkämmen,  die 
Überkämmung,  die  Verkämmung,  die  Aufkäm- 
mung.   Assemblage  m.  k  entailles. 

Coff-tootli  s.  (Mach.)  Der  eingesetzte  Zahn. 
Alluchon  m. 

Co9-iviieel  s.  (Mach.)  Das  Kammrad,  das  Zahn- 
rad mit  eingesetzten  Zähnen.  Roue/l  d'engrenage 
k  dents  de  bois. 

Cos'-^vheel    s.  off  a  Jack*  Das   Stirnrad 
einer  Wagenwinde.    Roue  f  d^m  cric. 

Coltesion  s.^  jittraction  s.  off  cohesion 
(Phys.  Mech.)  Die  Cohäsion,  die  Cohäsionskraft. 
Cohösion  f 

to  Coltobate  v,  a.  (Chem.)  Cohobiren,  wieder- 
holt destilUren.    Cohober. 

Cohobatlon  s.  (Chem.)  Die  Cohobaiion,  die 
wiederholte  Destillation.    Cohobation  f. 

Coli  s. «  Colllnir  s.  off  a  rope  (Nar.)  Der 
Tauring,  das  in  Scheiben  aufgesthossene  Tau.  Pli 
m.,  roiie  f.,  gl^ne  f  de  cordage. 

CoU  s.  off  wire,  Rlnir  s.  off  wire  (Wire-dr.) 
Der  Ring  Draht    Torche  f.,  botte  f 

Coli  5.  (for  making  welded  cannons)  (Metall.) 
Der  Ring,  der  Coil.    Botte  f.,  coil  m. 

Coli  s.  (foT  making  tyres)  (Metall.)  Das  endlose 
Paket  (für  Radreifen).  Botte  f  (pour  les  bandages). 

to  Coli  V.  a.  a  cable«  to  Coli  np  v,  a.  a 
rope  (Nay.)  Em  Tau  aufschiessen.  Lover,  cueil- 
lir,  rouer,  gl6ner  un  cäble  ou  cordage. 
to  Coli  V.  a.   a  rope  air^l*^*^  ^l*o  *^^ 
Ein  Tau  gegen  die  Sonne  aufschiessen»    Lover 
un  cordage  contre  le  soleil  (vers  la  gauche). 
to  Coli  V.  a.  a  rope  -wlth  the  snn*  Ein 
Tau  mit  der  Sonne  aufschiessen.  Lover  un  cor- 
dage avec  le  soleil  (vers  la  droite). 
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to  Coli  r.  a.    a  bar  (Metall.)    Ein  endloses 
Paket  machen.    Lover  uae  barre. 
Coilinff  «.     See  Coil. 
Coillom  s.9JlfacIiicooUs.(Build.)  Die  Pechnase, 

Moucharaby  »».,  assommoir  m. 
Coin  5.  (Mint.)    Der  PrägstempeL    Coln  m.,  carre 

m.,  niatrice  /*. 
Cola  s.  (Mint.)     Die  Geldmüme.    Monnaie  f, 

Oase  eoin  s.  Die  geringhaltige,  (schlechtej 
Uüme,    Monnaie  f.  de  bas  aloi  ou  titre. 

Conaterrelt  colns.  (Mint)  Die  falsche  Münze, 
Fausse  monnaie  f- 

to  Try  x>.  a,  tlie  coias*    See  to  Assay. 
to  Coin  «.  a.  money    (Mint.)     Miinzen  schla- 
gen, Geld  prägen.  Battre  ou  frapper  des  monnaies. 
Colnaye  s.^  Colnlay  «.«  Jülatlng'  s.  (Mint.) 

Die    Münikuasly  das    Prägen,    die    Ausmämung. 

Monnayage  m. 
Colniny-press  s.^  ^tampingr-preiis«.,  Vly- 

pwenm  s,  (Mint.)     Der  Prägstock,  das  Prägu:erk, 

das  Stosswerk.    Balancier  m.  (mgn^taire). 
Coia-plate  s.^  Plank  s.«  Plaacliet    «.9 

Blank  1.  (Mint.)  Die  MämplaUe^  die  Platte^  die 

Scheibe,  der  Schrötling.  Flan  m. 
Colr  s,  See  Cocoa-nut-fibre. 
Coke  I.  (Metall.)     Der  (die)  Coke,  (der  Koke,  der 

Kokk,    der  Qoak);    die   Cokes  pL,  die  Coks  pl», 

(die  Koke  ph,  die  Qoaks  pl.J,   die   abgeschwefelle 

Steinkohle.  Coke  in.,  coakm.,  charbon  m.de  liouille. 

Small  ooke  s.    See  Goke-dust. 

to  Born  v.  a.  coke«.    See  under  to  Burn 
and  to  Garbo nize. 
to  Coke  V.   a.,    to  Carbomlae  o.  a.  pit« 

coal  (Min.)    Steinkohlen  vercoken,   abschwefeln, 

entschvefeln,    Garboniser  ou  dessoufrer  la  houille. 
to  Coke  mrell  «.  ».  (Min.)    Einen  guten  Gang 

haben  (vom  Coksofen  gesagt).    Produire  une  belle 

gueule  (dit  du  four  i  coke).  , 

Coke-blant-rarnace  s.9  Coke- für aace  s. 

(Metall.)  Der  Cokshochofen.  Fourneau  m.  au  coke. 
Coke-burntny  s.    See  Goking. 
Coke-cltaryes   s.  pl.   (Metall.)      See  Ghar- 

coal-charges  and  Gharge  of  coke. 
Coke-dast  <.,  Small  coke  «.  (Metall.)    Die 

Cokslösche.  Poussiere  f.  de  coke. 
Coke-oven  s.^  Coke-klla  s.^  Purnaee  s. 

for  makinir  coke  (Metall.)     Der  Coksofen, 

der  Cokofen,   der  Cokebrennofen,     Fourneau  m. 

de  carbonisation  pour  la  houille,  four  m.  k  coke. 
Coke-pl9*lron  s.  (Metall.)     Das  bei   Coks  er- 

blasene  Roheisen,    Fönte  f.  au  coke. 
Coke-plate  s.    (oppos.   to   charcoal-plate) 

(Metall.)    Das  SteinkohlenbUch.  Töle  f.  au  coke. 

Coke-tla-plate  5.,   Coke-plate  s.     Das 
SleinkoMentDeissblech,  das  gepuddelte  Weissblech. 
Fer-blanc  m.  au  coke. 
Coke-w^airyou    s.    (Railw.)      Der    Cokswagen, 

Waggon  m.  pour  transporter  le  coke. 
CokinfT  ^«f  Coke-burnlny  s.  (Chem.  Techn.) 

Das  Vercoken,  die  Vercokuag,  das  Abschwefeln  der 

Steinkohlen,  die  Coksbereilung,   Garbonisation  /*.  de 

la  houille,  preparation  ^.  du  coke  ou  dessoufrage  m. 

Cokingr  s.  in  olosed  oven««  Das  Vercoken 
in  Öfen,  die  Ofenvercokung.  Garbonisation  f. 
(de  la  hodille)  dans  des  fours. 

Cokiny  #.  in  keäps  or  ridfr«»«  (Metall.) 
Die  Vtrcokung  in  Haufen,  in  offenen  Haufen, 
Garbonisation  f.  en  tas,  en  meules  allong^es. 


Coklny  5.  in  open  kilns*    Die  Vercokung 
in  offenen  Öfen,  Garbonisation  f  en  fours  ouverts. 
Cokingr  s.  In  plles  or  mounds«  Die  Ver- 
cokung in  Meilern,  die  Meilervercokung,     Garbo- 
nisation f.  en  meules. 
Cokiny  s.    In    pits«      Die    Grubenvercokung, 
Garbonisation  f,  en  fosses. 
Cokini^  s.  off  tnrff  or  peat  (Metall.)   Die  Ver- 
kohlung des  Torfs,  Garbonisation  f.  de  la  tourbe. 
See  Gharring  of  peat. 
Cokinff-monnd  s.   (Metall.)     Der  Sleinkohlen- 

meüer,    Meule  f,  de  houille. 
Colation  «.,'Colature  s.  [Operation}  (Ghem.) 
Das  Coliren,  das  Durchseihen,  Colature/l,  nitratlon  f. 
Colature  s,   [the  filtered  liquid]  (Ghem.)     Die 
durchgeseihte  Flüssigkeil,  das  Filtrat.    Golature  f,, 
liqueur  f,  filtr^e. 
Colcotiiar  s.  (Ghem.)     Das  Colcothar,  das  Caput 
mortuum,  das  Englisch  Roth,    Golcotar  m,,  ozyde 
m.  rouge  de  fer,  rouge  m.  d'Angleterre. 
Cold  adj.    Kalt,    Froid,  -e. 
Cold  beaten  adj.^  Cold  bammered  adj, 
(hard   as   a   steel-spring)  (Metall.)     Federhart, 
kalt  geschmiedet,     £croui,  -e. 
Cold  blast  5.,  Cold-alr  blast  s,  (Metall.) 

Die  kalte  Gebläseluft.     Air  m.  froid. 
Cold  blast  piir-lron  s.  (Metall.)     Das  kalt 

erblasene  RohHsen.    Fönte  f.  k  l'air  froid. 
Cold  platln^r  '•    See  under  Plating. 
Cold    vat   s,  (Dyer)     Die  kalte  Küpe,     Guve 
f  k  froid. 

Cold  mret-splnnluir  '•«  1Vet-spinnlnir  f  • 

(Spinn.)     Das  Spinnen  mit  kaltem  Wasser,     Fi- 

läge  m,  au  mouill6  avec  eau  froide. 

Cold-blast  ffurnace  s,^  Blast  ffurnace  s, 

blown    wlth   cold   air  (MetalL)     Der  mit 

kaltem  Wind   betriebene   Schachtofen,      Fourneau 

m.  k  l'air  froid. 

Cold-castinir    '•    (Found.)      Dcu    Kaltgiesstn, 

Goulage  m.  k  froid. 
Cold-chlsel  s,^  CItisel  s.  ffor  cold  metal 
(Lock-sm.)   Der  Kaltmeissel,  der  Bai^meissel,  (zur 
See:)  der  Hartbetel,    Giseau  m.  ä  froid,  tranche/". 
k  froid. 
Cold-creani  *.   (Perf.)     Das  (der)   CoUcream, 

Gold-cream  m. 
Cold-dresser  s.  (Gloth.)    Der  KaUpresser.   Eca- 

tisseur  m, 
Cold-Itamuierlnif  s,^  Hammer-Itarilen- 
In«  s,  (Metall.)    Das  Kalthämmem,  das   Kalt- 
schmieden,   das   Harlschlagen,     £crouissage    «i., 
^crouissement  m. 
Cold-sltort  adj,^  said  of  iron  (Forg.)   Kalibrüchig 
(vom  Eisen).  Gassant,  -e  k  froid,  rouverain,  tendre. 
Cold-water-cistern  s.,  llTell  s.  and  re- 
servoir  s,  (Steam-eng.)    Die  Kaltwassercisterne, 
Bäche  f .  ä  eau  froide. 
Cold-iiTAter-pnnip  s,  (Steam-eng.)    Die  KaU- 

wasserpumpe.    Pompe  f.  k  eau  froide. 
Collar  s.  (Jew.)    Das  Halsband.    Gollier  m. 
Collar  s,  (Tail.)     Der  Kragen^    der    Halskrageu, 

Gollet  m. 
Collar  s,  (Mach.)     Der   Reifen,    der  Rand,    der 
Kragen,    Gollier  m. 

Collar  s.  or  Rlnfp  s.  off  a  han&mer- 
Iteive,  Hlrst  «.9  Hurst  s.  Die  Hammer- 
hülse, die  Hälse,  Bogue  f.y  hülse  f.,  hurasse  f 
du  gros  marteau  de  forge. 
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Collar  <.  of  masts  and  pnmps,  made  of 
sail-doth  (Mar.)  Der  Mastkragen  oder  Pumpen- 
kragen.  Braie  f.  des  mäts  et  des  pompes. 
Collar  5.  of  tlie  rod»  Bod-collar  $.9 
C^land  $.  (Steam-eng.)  Der  Stopfbüchsen- 
deekH.  Collet  m.  de  la  tige  du  piston. 
Collar  s.    ffor   screw^-bolts    (Tecbn.)    See 

Washer. 
Collar  s.  of  a  vtay  (Mar.)    Der  Staghragen. 
Collier  m.  d'^tai. 
Collar  s,  off  an  arbor  or  beam  (Mach.) 
Das  Zapfenlager.    Crapaudine  f. 
Collan  «.  pl    off  the   mandril   (Tarn.) 
Die    Lager  n.  pl.    der    Spindel.     Collets   m.  pl. 
de  l'arbre  d'un  toor. 
Collar  s.  off  the  poppet-liead  of  a  bo- 
ring-macbine.      Das    Lager ^    die    Pfanne    einer 
Bohrmaschine.    Demi-Iunette  f.,  collier  m.  d^un 
banc  de  forerie. 
Collar  s,  off  tlie  splndle  in  the  core-frame 
(Found.)    DcLs  Lager  der  Kernspindel.    Encas- 
trement  m.,  empoise  f. 
Collar  5.  off  harn  es«  (Saddl.)    Das  Kummet. 
Collier  m.  de  cbeval    See  also  Breast-collar. 
Collar  s.   off  a   nviieel-liarneM   or  off 
iw^heel-Horae.    Das   Hinterhummet.    Collier 
m.  d'on  attelage  de  derri^re. 
Collar  s.  off  near-^riieel  or  off  near« 
leadln^  liamess.    Das  Saltelkummet.   Col- 
lier ff»,  du  porteur. 
Collar  s.  and  strap«  5.  pl  off  a  tampon 
(Artill.)    Der  Maulkorb^   (der  Riemen  an  Mund- 
pfropfen und  Mundspiegel).     Courroies  f  pl,  du 
tampon  de  la  pi^. 
Collar  «.9  Platfform-board  s.  off  a  trestle 

(Poot.)    Die  FussschHbe.    Sabotte  f. 
Collar  »beam    s.9    obsol:    IVind-beant    s. 
(Carp.)    Der  Kehlbalken,    Petit  entrait  m.,  second 
entrait  m.,  entrait  m.  sup^rieur. 
Collar-brace««.f»/.  (Saddl.  Coacbm.)  Die  Brust- 
oder Aufhahriemen  m.  pl.    Courroies  f.  pl  d'arröt. 
Collar^cltaln    s.     (Saddl.)       Die    üalfterkette. 

Chalne  f.  de  licou. 
Collar-Kammer-beam  s.  (Carp.)    Der  KeM- 

stichbalken.    Petit  entrait  m.  retrouss^. 
Collar-HarneM  s.    (Saddl.)      Das    Kummetge- 
schirr.   Hamais  m.  k  colliers. 
Collar-Head  s,  or  Clieeks  s,  pl   of  a  head* 
collar  (Saddl.)  Die  Bachenstiicke  n,  pl,  die  Backen- 
ritmen  m,  pl  des  Halters.     JouiUi^es  f.  pl  \ 

t^ollar-maker  s.  (Saddl.)    Der  Kummetmacher. ' 
Bourrelier  m.  | 

CoUar-needle  s.  (Saddl.)     Die  Schneidenadel, 

Packnadel    Carrelet  m.,  aiguille  f.  ä  r^guiller. 
Collar-plaie  s.  of  a  turning-lathe  (Turn.)    Die 

Lünette,  die  Hülfsdocke.  Poup^e  f  ä  lunette. 
Collar-reln  s.,  Head-collar-reln  «.(Saddl.) 
Der  Halflerwgel,  der  Halfterriemen^  der  Halfler- 
strick. Longe  /".,  longe  f  boucl^,  longe  f  du 
licou,  (longe  f.  de  cuir),  corde  f  du  licou,  (longe 
f.  de  corde). 
CoUar-rlny  <•   (Saddl.)     Der  HalfterHng,    An- 

neaa  m.  de  licou  (pour  fixer  la  longe). 
Collar-top-strap  s.  (Saddl.)     Der  Kissenriemen, 

Coorroie  f.  qui  lie  les  attelles  et  le  collier. 
to   Collate  V.  a.  (Print.)     CoUationiren.     Col- 
lationner,  (conf6rer  un  ^crit,  une  ^preuye  avec 
Toriginal). 


Collateral-ilre  s.  (Fort.)    Das  CoUaleralfeuer, 
das   Feuer   anliegender    Werke.     Feu   m.    colla- 
t^ral. 
Collateral-ffortlAcatlon  s,  (Fort.)    See  Ad- 
joining-fortifi  cation    under   Fortifica- 
tion. 
CoUateral-^work  s.  (Fort)     Das  Seitenuterk, 
das  nebenliegende  Werk.    Ouvrage  m.  collat^ral. 
Collectiny-plpe   s.    In    dralningr    (Hydr. 
arch.)      Die     Sammelröhre,     der    Sammeldrain. 
Tuyau  m.  collecteur. 
ColleirtAte-churclt  s.   (Archit)     Die   SHfU- 

kirche,  die  CoUegiatkirche.     £glise  f  coll^giale. 
Collier  s,  (Mar.)     Das  Kohlenschiff.    Bateau  m. 

charbonnier. 
Collier  5.    (Min.)      Der    Steinkohlengräber,    der 

Kohlenhändler.    Houilleur  m. 
Colliery  «.    (Min.)     Die  Steinkohlengrube,    das 

Steinkohlenlager.     Houill^rc  f. 
Colliülon  s,  (Mech.)    Der  Stoss.    Choc  m. 
Collodion  5.  Das  CoUodium,  die  in  Schteefeläther 

gelöste  Schiessbaumwolle.     Collodion  m. 
Collold  s.  in  dialysis  (Chem.)  Das  CoUoid.  Col- 

lolde  m. 
Colloldal  adj.  (Chem.)     ColUndal.    Colloldal,  -e. 
Colloldal    State    s.      Der    Colloidahustand, 
£tat  m.  colloldal. 
Colloldal    stttetance  s.     Die   Collotäsub- 
stani,    Matiöre  f.  coUoi'dale. ' 
Collyrlte  j.,   a  variety  of  clay  (Miner.)    Der 

Kollgrü,    Alumine  f,  hydrat^e  silicif^e. 

Cologrne-iflue  «.   (Join.)    Der  kölnische  Leim. 

CoUe  f  de  Cologne,  colle  f.  forte  dite  de  Cologne. 

Colombler  s.,  a  sort  of  Engl,  drawing-paper 

(broad34V2,  high  23— 23»/«  inches,  weightofthe 

ream   100  B)    (Pap.)     [Das  Zeichenpapier   vom 

Format  fast  gleich:]   Colombier.     [Le  format  est 

k  peu  pr^  celui  de:]  Au-soleil,  (petit  soleil). 

Prench  colombler  «.,   a  sort  of  French 

drawing-  and  copper-printing-paper.  Das  frantö- 

sische  Colombierpapier.  Colombier  m.,  (Imperial  m.). 

Colon  s,  (t)  (Print.)   Das  Kolon,  der  Doppelpunct, 

Deux-point  m,,  deux  points  m.  pl 
Colopbony  «.,  <Colopliany  5.>,  Black  ro- 
sin S.9  Plddler*«  rosin  s.     Das  Kolopho- 
nium, das  Geigenharz.    Colophane  f.,  brai  m.  sec, 
arcanson  m. 
Color  S.9  to  Color  o.  a.    See  Colour  etc. 
Coloratlon-test  s.  (Assay.)   Die  colorimeirische 
Probe.  Colorim^trie  f.,  essai  m.  par  colorim^trie. 
Colorlineter  s.  (Chem.)   Das  (der)  Colorimeter, 

der  Farbenmesser.    Colorim^tre  m. 
Color  Ine  s.  (Chem.)     Das  Colorin.     Colorine  f. 
Colonr  5.,  Color  s.  (Phys.)    Die  Farbe.    Cou- 
leur /". 

Colonr  s.  ffor  dlstemper-paintlns'*  See 
Distemper-colour  and  Glue-water-co- 
lour. 

Colonr«  f.  pl  ffor  paintlnif  on  chIna 
urliich  are  only  exposed  to  a  tem- 
perature  belo^«^  tbe  meltln^-polnl 
off  sllver  (Porcel.)  Die  Muffelfarben  f  pl 
Couleurs  f.  pl  de  moufle  pour  porcelaine. 
Colonr«  s.  pl  ffor  palntlny  on  China 
nvlilcli  may  be  exposed  to  tlie  lil|rh 
temperatnre  off  the  baklny  (Porcel.) 
Die  Scharffeuerfarben  f.  pl  Couleurs  f  pl  de 
grand  feu  pour  porcelaine« 
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Colonr  8,  im  a  pasty  state  (Print.)  Die 
Farbe  in  breiartigem  Zustande,  Couleur  f.  en 
päte. 

Colonr  s.  offsHell-ffold  (of  gilt-work)  (Gild.) 
Die  Farbe  des  Muschelgoldes.  Couleur  f,  dV 
moulu,  or  m.  moulu. 

Colonr  s.  of  ^water  (Paiut.)  Die  Wasser- 
farbe, die  Farbe  des  Wassers.    Couleur  f.  d'eau. 

Colonr  «.  tempereA  Im  ivater  (Paint.) 
Die  Wasserfarbe,  die  i»  Wasser  angemachte  Farbe, 
Couleur  f.  h  d6trempe.  See  also  Glue-wa- 
ter-colour  and  Water-colour. 

AiUectlve  colonr  s.  (Dyer.)  Die  adjective 
Farbe.    Couleur  f.  adjective. 

Bro^wnlsh  colonr  s,  (Dyer)  Die  gebräunte 
Farbe.    Couleur  f  brunie  ou  rabattue. 

Cliemical  colonn  s.  pl.  (Calico-pr.)  Die 
Tafelfarben,  die  Tafeldruck-,  Schilderfarben  f.  pl. 
Couleurs  f  pl,  d'application. 

Complementary  colonr«  s.  pl.  (Phys.) 
Die  Complementärfarben.  Couleurs  f.  pl.  com- 
pl^mentaires. 

Ii^allow  colonr  s.  (Dyer.)  Die  fahlgelbe 
Farbe,    Couleur  f.  de  racine,   couleur  f  fauve. 

Wtkmt  colonr  s.  (Dyer.)  Die  echu,  beständige 
Farbe.    Couleur  f  stable,  solide. 

Knffttive  colonr  s.  Die  unbeständige,  un^ 
echu  Farbe.    Couleur  f.  fugitiye,  non  stable. 

Green  colonr  s.  of  gilt-work  (Gild.)  Die 
grüne  Vergoldung,  Couleur  f.  d'or  vert,  or  m.  vqrt. 

liaHtlnip  colonr  s.  (Dyer.)  Die  echte,  be- 
ständige Farbe.    Couleur  f  stable,  solide. 

IHIneral-colOnr  s.  Die  Mineralfarbe,  die 
Erdfarbe.    Couleur  f  min^rale. 

Watnral  colonr  «.  See  (True)  natural 
colour. 

Opake  colonr  s.  (Paint.)  Die  Deckfarbe. 
Couleur  f.  opaque,  non  transparente. 

Permanent  colonr  s.  (Dyer)  Die  echte, 
beständige  Farbe.    Couleur  f.  stable,  solide. 

Prlmlngr  colonr  5.  (Paint)  Die  Grundir- 
färbe,  die  Grundfarbe.    Couleur  f.  d'appröt 

Primitive  colonr«  s.  pl,  (Phys.)  Die  ein- 
fachen, ursprünglichen  Farben  f.  pL,  die  Haupt- 
färben  f,  pl,  die  Cardinalfarben  f.  pl,  Couleurs 
f.  pl.  simpleSi  originaires,  primitives. 

Secomdary  colonr«  s.  pl.  (Phys.)  Die  zu- 
sammengesetzten Farben  f.  pl.,  die  Neben-,  die 
Mittelfarben  f.  pl.  Couleurs  f  pl  secondaires, 
compos^es,  höt^rog^es. 

l^nbstantive  colonr  s,  (Dyer.)  Die  Substan- 
tive Farbe.    Couleur  f.  Substantive. 

Topical  colonrs  s.  pl  (Calico-pr.)  Die  Äp- 
plicationsfarben  f,  pl,  die  topischen,  örtlichen 
Farben  f.  pl,  der  Tafeldruck.  Couleurs  f.  pl 
d'application. 

Transparent  colonr  s,  (Paint.)  Die  durch- 
scheinende Farbe.    Couleur  f.  transparentp. 

<Trne)  matnral  colonr  s.  (Paint)  Die 
Localfarbe.    Couleur  f.  locale. 

Vei^etable  colonr  s.  Die  vegetabilische  Farbe, 
die  Pßanzenfarbe.    Couleur  f  v^g^tale. 

to  Blend  v.  a.  the  colbnrs»  See  to 
Blend. 

to  Bray  «.  a.  tite  colonrs*  Die  Farben  rei- 
ben, abreiben,  anreiben.    Broyer  les  couleurs. 

to  Break  v.  a.  the  colonrs«  See  under 
to  Break. 


to  liooae  t.  a.  colonr,  to  do  o.  9.9  to 
Pade  V.  n.  (Dyer  etc.)  Ver$chiessen  v.  n.  (von 
gefärbten  Zeugen).  Se  passer,  s'altörer,  se  d6- 
colorer,  se  d6cbarger,  se  faner,  perdre  sa  couleur. 

to    Wary   v.   a.    colonr«,   to   Play  v.  n. 

ffrom     One     colonr     Into    amother« 

Schillern.    Chatoyer,  miroiter,  jeter  des  reflets 

vari^s. 

Colonr  s.   (Heraldr.)     Die   Tinctur.    £mail  m., 

pl  ^maux. 
Colonrs  s.  pl  (a  flag,  ensign»  Standard,  bome 

in  the  army  or  fleet).    Die  Fahne,  die  Standarte, 

das  Feldieichen,  (auf  Schiffen:)  die  Flagge.     £n- 

seigne/l,  drapeau  m.,  (Mar.:)  pavillonm.  See  also 

Flag. 

National  colonrs  s.  pl,  Ancient  s.  (Mar.) 
Die  Nationalßagge.  Pavillonm.  depoupe,  banni^re^. 

IMTith   ilyinff    jor    streamimar    colonr« 
adv,  (Milit)    Mit  fliegenden  Fahnen,    finseignes 
f,  pl  d^ploy^es. 
to   Colonr  v.  a.,  ^o   9taln  v.  o.)    Färben. 

Colorer. 

to  Colonr  v.  a,  tIte  arold-smltli*«  w^are 
(Gold-sm.)    Gold  färben,    Mettre  en  couleur. 

to    Colonr   v.    a,   by   yalvanocltromy 
(Metall.)    Irisiren.    Iriser. 
Colonr ed  adj.     Farbig,  gefärbt,  bunl     Colore, 

-6e,  peint,  -e,  teint,  -e. 

Colonred  clay  s.  (Pott.)    Die  Angussfarbe, 
die  Farberde.     Engobe  m. 
Colonr-^rlnder  s.  (Paint.)    Der  Farbenreiber, 

Broyeur  m.  de  couleurs. 
Coionrinir  s.  (Paint.)    Das  Colorit,  die  Farben- 

?ebung.  Colons  m.,  art  f.  d'appliquer  les  cou- 
eurs. 

Colonriny  s.  off   yold-smitlt*«    ivare« 
Das  Färben  des  Goldes.    Mise  f.  en  couleur. 
Colonriny  s.  fl^lven  to  metals  by  the 
electro  -  process.     Die  galvanische  Metall- 
färbung,  die  Galvanochromic,  die  Iris,     Colon- 
sation  f  ^lectro-chimique  des  m^tauz. 
Colonrlnfp  s.  the  potter's  ivare  by  a 
coat  off  colonred  clay  (Pott)    Das  An- 
giesseu,  der  Beguss  mit  Farberde.    £ngobage  m, 
<Red)  colonriny  s.  off  ffilt-^nrork  (Gild  ) 
Die  rothe  Vergoldung,  die  rothe  Farbe  der  Ver- 
goldung.   Couleur  f.  d'or  rouge,  or  in.  rouge. 
Colonrlny  matter  s.,  Pigment  s.  (Paint 
Dyer)    Der  Farbestoff,  das  Pigmenl    Couleur  f., 
mati^re  f.  colorante,  pigment  m. 
Colonr-tnb  s.  (Calico-pr.,  Paper-hangings).   Der 
Streichkasten,  der  Kasten,  das  Chassis.  Baquet  m., 
chässis  m. 
Colnmbarinm  «.,  Pntloir-liole  s.  (Build.) 

Dat  Rüstloch.    Trou  m.  de  boulin. 
Coinmbary   s.,    Dove-cot  s,   (Build.)     Der 
Taubenschlag.    Colombier  m. 
Coinmbary  s.  npon  a  post«     Der  Tau- 
benschlag  auf  einer  Säule.    Lanterne  f.  de  co- 
lombier. 
Colnmbic  acid  s.  (Chem.)    See  under  Acid. 
Colnmbite  «.,  Mlobite  «.,  the  ore  of  columbium 
(Miner.)    Der  Columbit,  der  Niobit.    Tantale  m. 
oxyd^. 
Colnmblnm  1.   (Chem.)     Das  Columbium,  das 

Tanlalum.    Columbium  m. 
Colnmn  s.  (Archit)    Die  Säule.    Colonne  f. 
Ascendlngr  colnmn  s.     See  Ascending. 
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BttüdedL  eolomn  «.,    Colnmn  s,   ^rlth 

IbAüded  sliafl«     l>te  BundsäuU,   die  SäuU 
mii  Binde.    Colonne  f.  band^. 
ClHfltered  colamn  s.«  Componitd  pll- 

lAr  t.  Die  BündeUäule,  das  Säulenbündel.  Co- 
lonne f.  en  fdsceau,  colonne  f.  fascicul^e. 
Conpled   coloinns  s.  fl.     Die  gekuppelten 
Säulen  f.  pU,  die  KoppeUäulen  f.  pl.,  die  Säulen- 
kappeL   Golonnes  f.  pl  accoupl^s,  couple  f«  de 
Golonnes. 
Piated  colamB  «.      Die   canneHrte  Säule. 
Colonne  f.  cannel6e. 
Heraldlo  colamn  t.  Die  WappentäuU.  Co- 
lonne f.  h^raldique. 
Iml^edded  colnmn  s.     Die  Halhsäule,  die 
DreiviertelsäuU ,    die   eingebundene  Säule.     Co- 
lonne f.  engag^e. 
Pnsslny  colnmn  s.    Die  durchgehende  Säule. 
Colonne  f.  passaote. 
Rebnted  colnmn  s.    Die  in  einen  Fah  ein- 
gesetiU  Säule.    Colonne  f.  infrapos^e. 
Rnsticated  colnmn  t.  Die  mit  Bossen  ver- 
werfe Säule.    Colonne  f.  rustiqu^e. 
Smooth-iiliaried  colnmn  s.     Die  glatt- 
schäftige  Säule,  die  Säule  mit  glattem  Schaft.  Co- 
lonne f.  lisse. 
'TwifltCHl  colnmn  s.     Die  gewundene  Säule. 
Colonne  f.  torse,  vis  f. 
Colnmn  s.  of  plpes   In  n   pump-weli. 
Der  Rökrensati,  Pumpensati.  Colonne  f.  de  tuyaux. 
Ascendinff  colnmn  s.     Der  Steigesati,  der 
Sati  von  Steigeröhren.      Colonne  f.  de  tayaux 
dl^rateurs. 
Colnmn«  s.  pl.  of  n  ptllar-rollln|r-nilll. 
Die   Walicnsäulen  f.  pl    Colonnes  f.  pl 

Colnmn«  s.  pl   of  wrouffhi  Iron  of  the  .4,«« 

housing-frames  of  roughing-rolls  (Metall.)    Die  Combn«ilon5. 
f  Haren  m.  pl.  des  PräparirwaUwerks.     Colonnes 
f.  pl  en  fer  forg6  de  la  cage    des  cylindres 
ä.  cingler. 
Colnmn   s.    off  a    «tenm-apparntn«    for 
fixing  the  colours  (Calico-pr.)     Der  Dampfcylin- 
der.    Colonne  f.  de  vaporisage, 
Colnmn  s.  (Milit.)     Die  Colonne,  die  Heersäule. 

Colonne  /". 
Colnmn    s.     (Print.)      Die    Spalte.      Colonne  f. 
d'ane  page. 

In    colnmn«     adv.     (Print.)       Spaltenweise, 
columnenweise.    Par  colonnes. 
Colnntnar  adj.  (Miner.)    Stengelig.    Bacillaire, 
form^  en  tiges. 

Colnmnar  anthraclte  «.,  Colnmnar 
coal  s.  (Geogn.)  Die  Stangenkohle,  der  stenge- 
lige Änthracit.  Houille  f.  bacillaire. 
Colnmnar  aryUlaceon«  iron  s.  (Miner.) 
Der  sf engelige  rothe  Thoneisenstein,  das  Nageler t, 
der  Sd^indelnagel  Argile  f.  fermgineuse  en  tiges. 
C^lnre«  *.  pl  (Astron.)  Die  Cduren  m.  pl    Co- 

lures  m,  pl. 
Comb  s.     Der  Kamm.    Peigne  m. 

Ripplln«  comb  s.  (Agric.)    See  Rippling- 
comb. 
Comb  s.  of  the  cock  of  a  gun  (6un-m.)    Der 
Haken,  der  Hebel,  das  Daumenstück,   der    Griff, 
der  Kamm,  der  HahnsHfl,   das   Hom.    Cr^  f. 
d'un  chien  de  fusil. 
Comb  s.  off  a  cardlny-macHlne   (Spinn.) 
Der  Kamm,  der  Hacker,  der  Aushacker.  Peigne  m. 
Technolog.  WOrtorbaob  II.    1.  Aufl. 


Comb  s.  off  a  ivool-cardlnar-nuMlilne« 

llVool-comb  s.    Der  Wollkamm.   Peigne  m. 

(ä  laine). 

Comb  s.    or    Oack  s.  off  a  book    (Bookb.) 

Der   gewölbU    Rücken   eines    Buches.     Endos   m. 

d'un  livre. 

to  Comb  «.  o.  nvool  etc.    (Spinn.)  Kämmen. 

Peigner. 
Combed    s.9    Combed    wool  s.     (Spinn.) 

Das  Kammgarn.     Peign4  m.,  laine  f.  peign^e. 
Comblnatlon  s.  (Math,  etc.)    Die  Combination. 
Combinaison  f. 
Doctrine  5.  off  comblnatlon«  (Math.)  Die 

Combinatorik.    Theorie  f.  des  combinaisonq. 
Clieniical  combination  s.    (Chem.)     Die 
chemische  Verbindung.  Combinaison  f.  chimique. 
Comblnatlon-Iock  s.  (Lock-sm.)  Das  Vexir- 

schloss.    Serrure  f.  ä  combinaison. 
Combinip  s.  off  mrool    (Spinn.)     Das  Kämmen 

der  Wolle.    Peignage  m. 
ComblnK-machine   s.    (Spinn.)      ^'e  Woll- 
kämmmaschine, die  Kämmmaschine.    Peigneuse  f. 
Comblnir-wool  5.,    IiOn|r  wool  s.  (Spinn.) 
Die  Kammwolle.    £taim  m.,  (ötain  m.\  estame  f., 
(6taine  f.). 
Conib-pot  s.  in  worsted  spinning  (Spinn.)    Der 
Kammtopf,    der   Kammpott.    Pot  m. ,   pot  m.   ^ 
peigne. 
Combu«tible  «.,  Fnel  s.  (Pyrot)   Das  Brenn- 
material, der  Brennstoff.    Combiistible  m. 
jtrtlficlal  combustible«  s.  pl    Die  künst- 
lichen   Brennstoffe  m.  pl    Combustibles  m.  pl 
artificiels,  agglom^rös. 
Combnstible  adj.  Brennbar,  verbrennlich.  Com- 
bustible. 

(Chem.)  Die  Verbrennung.  Com- 
bustion  f. 

Combn«tlOn  s.  off  coal  {Locom.)  Die  Koh- 
lenfeuerung.   Combustion  f.  de  la  houille. 
C'ombnstlon   s.    off  coke    (Locom.)     Die 

Coksheiiung.    Combustion  f.  du  coke. 
Combn«tion  s.  off  tnrff  (Locom.)  Die  Torf- 
feuerung.   Combustion  f.  de  la  tourbe. 
Combuation   s.  off  wood    (Locom.)    Die 

Hohfeuerung.    Combustion  f.  du  bois. 
Spontaneou«    or    jintop^enou«    com- 
bn«tion  s.     Die   Selbstentiünduag ,  die  Selbst- 
verbrennung.   Combustion  f.  spontan^e. 
Come  a-board!  (Mar.)  An  Bord!  Embarquei 
to  Come  V.  n.  home,  said  of  the  anchor  (Mar.) 
Durchgehen,  treiben,    triftig  sein.    D6raper. 
Tiie  anchor   come«   home«      See  under 
Anchor. 
to  Come  V.  n.  to  an  ancHor  (Navig.)    Steh 
vor  Anker  legen.    Mettre  le  vaisseau  sur  le  fer. 
to  Come  V.  n.  to  «Höre  (Navig.  Pont)    See  to 

Land. 
to  Come  V.  n.  to  the  wind  9  to  Brlnn  v. 
a.  the  «hip*«  head  to  the  wind  (Navig.) 
Anluven.  Aller  au  lof. 
to  Come  to  v.  n.  with  two,  three  or 
more  anchor«  a  head 9  to  IHoor  v.  a. 
a  «hip  (Mar.)  Mit  iwei,  drei  oder  vier  Ankern 
verteien,  mit  einem  Hahnpoot  (einer  HahnpfoU) 
verteien  ßwei,  drei  oder  vier  Anker  auswerfen). 
Affourcher,  mouiller  en  barbe,  mouiller  en 
patte  d'oie. 
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to  Come  ap  —  CoaipaM« 


to  CoBie  op  V.  n,  witH  Jt  sblp«  to  jroln 
V.  o.  a  slilp  (Mar.)    £m  SMf  einholen.    Ea- 
ganter,  (aganter)  un  Yaisaeau,  ratteindre. 
Comfortable  s.,   Eionv  charlot  «.   (Coach- 

m.)     Der  Comfortable ,  die  Batarde,    Coup^  m. 
Com  Dia  <.  (Print.  etc.)  Dom  Komma,   Virgule  f. 
Inverted  commas  t.  pL^  Sigra  <.  of  qao- 
tatiom    (Print)    Die  Gänsefüsse    m.   pl.,    die 
Gänseaugen   n.  pl. ,    die  Anführung$ieichen   n, 
pl.    Guillemets  m.  pl, 
Coaunamd  t,     (Fortif.)    JHe  relative  Höhe,  das 
Oberhöhen,    die  Beherrschung  eines  Festungsuier- 
kes.    Gommandement  m.  d'un  ouvrage. 
to  CommaBd  v.  0.9  to  Have  v.  o.  a  com- 
mamd    (Fortif.)     Beherrschen,  dominiren,  über- 
höhitn,    Commander,  dominer. 
Commander  s,  (Milit.  Mar.)  Der  Befehlshaber, 
der  Commandant.    Commandeur  m. 
Commaiider*«  ilag^  s.    See  under  Flag. 
Commander  s.,   a   string  which  presses  the 
feit  to  the  block  (Hatt.)    Das  Formband.    Fi- 
celle  f.j  lien  m. 
Commandinar   enpriaeer   s.    (Milit.)     Der 

Geniedirecior.    Ingenieur  m.  en  chef. 
Commenetnir-Iiammer  «.,  the  first  hammer 
in  gold-  and  silver-beating.    Der  Anfänger,  der 
Vorhammer.    Marteau  m.  ä  commencer. 
Commerce  «.     Der  Handel.    Commerce  m. 
CommUsarlate  s.  (Milit)  Die  MiUtärcerwaltung. 

Commissariat  m. 
CommtMarlate-nouiyaBine  5.,  Pro  vision- 
fltore  *.     Das   Prozianlmaga^in  ^    das    Verpße- 
gungsgebäude.  Magasin  m.  de  vivres,  manutention  f 
des  vivres. 
Commlflsarlate  sprinir-wairffoni.or  Slck- 
waororon  <.,  Hospltal-wa^iron  5.  (Milit) 
Der  La*arethu>agen ,  Krankenwagen.     Caisson  m. 
ä  bless^s,  Caisson  m.  d'ambulance. 
CommlMnre  s.  (Mas.)  Die  Fuge,  Joint  m.   See 
also  Joint 

CommUsnre  s,  off  a   vaul«.    Die  Wölb- 
fuge.    Joint  m.  de  voüte. 
to  Pill  In  V.  a.  the  commiMures.     Die 

Fugen  ausfüllen.    Remplir  les  joints. 
to  Pill  npv.  <i.  the  commlMures  witli 
mortar  (Mason.)  Fugen,  ausfugen,  (die  Fugen 
verstreichen).    Jointoyer. 
to  VIII  up  V.  a.,   to  I^urnUli   v.  a.  the 
commlMore«  with  §[Arwetin^*  Die  Fu- 
gen ausAwicken,  venwicken,  mit  Zwickern  ausfüUen. 
Gamir  les  joints  de  cales. 
Common  a4j.  Gemein,  ordinär.  Commun,  -e,  or- 
dinaire. 

Common  baiance  5.,  Pair  s.  off  Sca- 
le« (Comm.)  Die  gemeine  Wage,  die  Krämencage. 
Balance  f.  ordinaire. 
Common  bolter  s.  (Mill.)  Das  SichUieug, 
Beutelieug.  Blutoir  m.  en  6tamine,  sas  m.,  ta- 
mis  m.,  bluteau  m.  k  battes. 
Common  cherry-tree  j.  See  Cherry- 
tree. 

Common  Iron  s.     See  Merchant-iron. 
Common    Iron-pyrite«    s.    (Min.)       See 
Iron-pyrites. 

Common  pnmp  s,  (Hydr.)    See  Pump. 
Common  «alt  s.  (Chem.)    See  Salt 
Common  stair  s.    (Surv.)    See  Directing- 
staff  ancE  Staff. 


Common -wall   s.9    Partitlon-ivall   s.^ 
IHean  mrall  s.  (Build.)    Die  gemeinschaftliche 
Mauer,    Gren^nauer^    CommiMmauer.     Mur   m. 
commun,  mur  m.  mitoyen. 
Communlcation  s.  (Fort.)    Der  Verbindungs- 
weg, der  Verbindungsgang.    Communication  f. 
Communlcation  s.    ffkrom   the     nlpple« 
seatto  the  Chamber  (Gun-m.)     Die  Bok- 
rung,    die   Zündröhre,  der  Zündcanalstoüen  eines 
Percussionsgewehres.    Canal  m.  de  lumi^,  canal 
m.  de  communication. 
Communlcation  s.  off  motlon  (Mach.)  Die 
Mittheilung  oder  Fortpftamung  der  Bewegung.  Com- 
munication f.  de  mouvement. 
Commnnicatlon-grallery  «.9  Tranaverse 
yallery  s.  (Fort)    Die   Verbindungsgallerie,  die 
Quergallerie.    Galerie  f.  de  communication,  ga- 
lerie  /*.  transversale. 
Commnnlcaior  s.  between  the  motor  and  the 
moved  machine  (Mach.)  Das  Vorgelege,  das  Zwi- 
schengeschirr,   das    gangbare    Zeug,    die    Verbin- 
dungsmaschine ,    Zwischenmaschine.       Communi- 
cateur  m. 
Compact  adj.    (Miner.)     Compact,  dicht.    Com- 
pacte, solide. 

Compact  bitumens.9  jiflpltaltnm  s.  (Mi- 
ner.) Das  Erdpech,  der  Asphalt.  Bitnme  m. 
solide,  asphalte  m. 

Compact    bro^wn    Iron-ore    s.    (Miner.) 
See  undir  Iron-ore. 
Company  s.  (Comm.) 
nossenschaft.    Sociät6  f- 
pany. 
Company  s.    (Milit) 

pagnie.    ^ee  also  Troop. 
Compartment  s.  (Build.  etc.) 
Compartiment  m. 

Compartment  s.  off  a  brldg^e« 
Inir  ^^c*  ^^  ^^^'  Trav^  f. 
Bay. 

Compartment  s.    off  a  floor« 
theilung  des  Futsbodens,  des  Estrichs. 
timent  m,  de  parquet 
Compartment  s.  off  a  mill-iitone  be- 
tween two  grooves.    Das  Viertel  fiwischen  je  iwei 
Hauschlägen).    Compaitiment  m.  d'une  meule. 
Compartment  s.  off  a  ^va^ipon  (Railw.) 
Die  Abiheilung,  das  Coupi  eines  Eisenbahnwagens, 
das  Eisenbahncoupi.      Compartiment  m.    d'un 
Waggon,  d'une  diligence. 
Compa««  s.    (Mar.   Survcy.)    Die  Boussole,  der 
Compass.    Boussole  f.,  compas  m.,  (cadran  m.). 
Equinoctial  compaiis  s.  (Mar.)  Der  Äqui- 
noctiakompass.    Compas  m.  ^quinoxial. 
Hanylngr  compass   s.     Der    Hängecompass. 
Compas  m.  pendant 
jHarlner^s  compass  s.f  Sea-compass  s. 
Der  Compass,   der  Seecompass.     Compas  m.  de 
mer  ou  de  route,  boussole  f. 
IHIner's  compass  «.9  CIrcnmfferenter 
S.9  Dial  s.  to  be  suspended  on  the  chain  of 
the  surveyor    (Min.)     Der  Hängecompass,   das 
Hängeieug    (des    Markscheiders).     Poche    f.    de 
mineur. 
Prismatic  compass  «.9  Prismatlc  sur- 
veyin^-compass  «.9    Schmal calder's 
compass    s.    (Topog.)       Die    PaUntboussole. 
Boussole  f.  k  r^flexion« 


Die  Gesellschaft,  die  Ge- 
See  also  Stock- com- 

Dte  Compagnie.     Com- 

Die  Abtheilung. 

i  build- 

See    also 

Die   Ab- 
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CoBimtMes  s  pU  Pair  s.  öf  compamie« 

(Math.)    Der  Zirkel,  (bei  SeeleuUn:)  der  Passer, 
Compas  m.  Comp,  Beam-compasses,  Pocket- 
compasses,  Hair-divider  etc. 
CompmMe«  s.  pl.  (or  Compas«  «.)•  Pair 

s,  of  eom  passe«  properly  said.   Der  Schar- 

niersirkel.    Compas  m.  k  charni^re,  compas  m. 

ordinaire. 
Compasses  s.  pl    for  describiny  very 

sin»ll  clrcles,    Bow-compasses  t.  pl. 

Der  Zirkel  »«   sehr  kleinen  Kreisen,    der  Ntdl- 

iirkeL    Compas  m.  k  pompe. 
Compasses  s.  pl.  y^HH  sliifHoff  polnts« 

Der  Steckiirkel,  Reitssirkel,    Compas  m.  h  poin- 

tes  de  rechange. 
Compasses  «.  p/.  ^whose  polnts  CAimot 

be  slilfted«     Der  Zirkel  mit   festen   Spitzen. 

Compas  m.  k  poiutes  Seches. 
Compasses  s.  pl.  ^witli    tltree    lens    or 

branelies»    Der  dreiheinige  oder  dreischenke- 

tige  Zirkel,    Compas  m.  k  trois  branches. 
Compasses  s,  pl.   Tor  measnrliig'  call- 

bers«    See  Caliber -compasses  and  Ca  1- 

lipers. 
Mron  eompasses   s.  pl.  for  iwrorkmen« 

Der   eiserne  Zirkel   der   Handwerker.      Compas 

m.  d'artisan. 
OtaI  compasses   #.  pl    (Coop.  Join.)    Der 

(hahirkei.    Compas  m.  k  ovale,  k  ellipse. 
Strais'ht  compasses  #.  pl.  (Mar.)    Der  ge- 
rade Passer.    Compas  m.  droit. 
VriAiig'ular  cömposses    s.  pl.     Der  drei- 
heinige oder    dreischenkelige  Zirkel.     0)mpa8  m. 

k  trois  branches. 
Universal  compasses  s.  pl.  Der  üniversal- 

Urkel.    Compas  m.  universel. 

Compass-board  «,  Hole-board  <.»  Har- 

ness-board  «.,  Cumber-board  s.  (Weav.) 

Das  Hamischbret,   Löeherbret,  Schnür bret,    Gal- 

lirbret,  Corpsbret,  Chorbret.    Planche  f.  d'arcades. 

Compass-box  s.    (Navig.)     Die   Compassbüchse, 

die  Campassdose.  Mortier  m.  oii  bolte  f.  du  compas. 

Compass-brlck   s.    (Mas.)      Der   Krummmiegel, 

(Esseniiegel,  Brunnemiegel  etc.).  Brique  f.  courb^e. 

Compnss-card    s.     (Mar.)      Dte    Qompassrose^ 

Windrose.    Rose  f.  du  veot  ou  du  compas. 
Compass-needle  s.   See  Magnet  ic  nee  die 

under  Needle.  * 

Compass-plnne  s.  (Join.  Wheel.)    Der  Schiff- 

hobel.    Rabot  ift.  rond,  rabot  m.  cintr^. 
Compass-point «.« Rhumb-point  s.  (Navig.) 
Der  Compasssirich,    der  Rhumb,   der    Windstrich. 
Rumb  m.  de  vent,  aire  f  ou  air  m.  de  vent. 
Compass-point «.  (Draw.)  See  Point  ofcom- 

passes. 
Compass-roof  «.«    Span-roof  s. ,    Pent- 
roof   s.    (Biiild.)      Dm    Dach   mü   sichtbarem 
DachstuhL    Toit  m.,  comble  m.  k  ferme  visible, 
orn^e. 
Compass«saw  s.,  Vret-savr  s.    (Joint.)    Die 

Frässäge,  die  Laubsäge.     Scie  f  k  contoumer. 
Compnss-tlle  s.    (Tiler.)    Der  HohlwUgel,   der 

KM-  und  Firstsiegel.    Tuile  f  creuse. 
Compass-timber   #.,    Crooked  wood  s. 
(Carp.)    Das  KrummhoU.    Bois  m.  bomb§,  bois 
m.  tordn. 
Compass-window  #.  (Bnild.)    Der  halbkreis^ 
formige  Erker  amf  Kragsteinen,  das   ausgekragte 


Tribünenfenster.    Fen^tre  f.  en  tribune,  fenötts 
f  en  saillie  ronde  et  portant  sur  consoles. 
Compass-^nrlndo^nr   s.  polygonal   and    built 
from  the  basement    See  Bay-window. 
Compensailon   s.    (Surv.  Techn.)     Die  Aus- 
gleichung, die  Ergänzung.    Compensation  f. 
Compensation  s.  io  a  nei^hbour   (Min.) 
Die  Vergütung  an  einen  Nachbarn.    Coup  m.  de 
chapeau  (en  Belgique). 
Compensation-pendulnm  s.  (Mech.)    Das 
(der)  Compensationspendel.    Pendule  si.  compen- 
sateur. 
Competent  Judye  «.9  Competent  party 
s.     Der  Sachverständige.     Connaisseur  m.,  prad- 
bomme  m. 
Complement  s.  (Math.)  Die  Ergänzung.  Compl6- 
ment  m. 

Complement«.  or  an  ang'le  or  anarc 
(Geom.)     Das  Complement  (die  Ergänzung)  eines 
Winkels  oder  Bogens  (zu  90  Grad).  Complement 
m.  d'un  angle  ou  d'un  arc. 
Arithmetlcal  complement  #.  off  a  lo« 
yaritltm    (Math.)    Die  decadische  Ergänzung 
des  Logarilhmus  (zu  10).    Complement  m.  arith- 
m^tique  d'un  logaritlftne. 
Arithmetical     complement    #.    of    a 
number  (Math.)     Die  decadische  Ergänzung. 
Complement  m.  arithmetique  d*un  nombre. 
Complementary  eolonrs  s.  pl.    See  under 

Colour. 
Cofnplete  adj.     Vollständig.    Complet,  -^te. 
Complete  overffnll   s.    (Hydr.)    Der  vcü" 
kommene  Überfall.     D^versoir  m.  complet 
to  Complete  v.  a.     CompleHren,  tervoUständi- 

gen.    Compieter,  rendre  complet 
Component  s.  (Mech.)  Die  Componente.  Compo- 
sante  f 

Components  s.  pl.    of  velocity    (Mech.) 
Die  Componenten  f.  pl.^   die  Seitengesehtvindig^ 
keiten  f.  vi.    Composantes  f.  pl,  du  Parallelo- 
gramme aes  vitesses. 
Components   s.  p/.,   Component    for- 
ces  s.  pl.  (Mech.)     Die  Componenten  f.  pl.,  die 
Seiunkräfte  f.  pl  Composantes  f.  pl.,  forces  f.  pl. 
composantes. 
to  Compose  «.  a.,  to  8et  v.  a.  (Print)  Setzen, 
(das    Manuscript)    absetzen.     Composer    les  ca- 
ract^res. 

ia  Compose    v.  a.   in    colnmns«     Spal- 
tenttfise,  in  gespaltenen  Columnen  setzen,    C)öm- 
poser  par  colonnes. 
to  Compose  «.  a.  in  companlonsfilp* 
Stückweise  setzen,  nach  Spalten  setzen,  in  Accord 
setzen.      Travailler    en    gaiee ,    travailler   en 
paquet 
to  Compose  v.  a.    a  paqnet«    Ein  Stück 
setzen.    Composer  un  paquet 
Composlnff  s.  (Print)  Das  Setzen.  Composition 
f  des  caracteres. 

to  Vinlsh  V.  a,  the   composinff.    Einen 
Bogen  aussetzen.    Achever  uno  feuille. 
Composlnff-yalley  <.,  Cfalley  #.,  Cfally 
«.,   Pan   *.    (Print.)      Das   Schiff,    Setzschiff. 
Gaiee  f 
Composlng^room  >.  (Print)     Das  Setzerzim- 
mer.   Salle  f  de  composition. 
Composinv-stick  «.,  (Stick  1.)  (Print)  Der 
Winkelhaken,    Composteur  m. 
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CompoMlns^stick  «.«  Iron  corner-crantp 

s.  (Join.  Lock-sm.)     Dtu  }¥%nkdhandy  die  Schein- 

ecke,  die  Eckichiene.    £querre  f.  en  fer. 

CompoiiMe  CArria^e  s,  (Railw.)    See  under 
Carriagc. 
CompoBltioii  s,  (GlaSB-m.)    See  Bat  eh. 
Composltion  4.  for  powder  (Gunpowd.)   Der 

Sau,  Pulversai:^,    Compositioa  f.  de  la  poudre  k 

canon. 

Composltion  #.  ror  prlmlns'  carca«- 
ses  (Artill.)  Der  ZündsaU^  die  Zündung  (der 
BrandgesckosseJ,  Compositioü  f.  pour  charger 
les  trous  d'amorce  des  boulets  incendiaires. 

Detonatlnir    compositioa   s.    or    Prl- ' 
Maines,  of  cop  per -Caps  (Fire-w.)   Der  Per- \ 
cussiofusaU,  (ZündsaUj^  die  Zündmasse  (iu  den 
ZündhütchenJ.    Composition  /*.  fulminante,  com- 
position  f.  d'amorce,  mati^re  f.  fulminante. 

Sloiir-lburaln^  cooBposition  s.,  Slour 
composition  s.  (Fire-w.)  Der  faule  SaU. 
Composition  /l  lente. 

to  Mix  V.  a.  composition*     See  to  Mix. 
Cpmpositlon  s.  in  gildin g  on  water -size 

(Gild.)     Das  mit  Leim   angemachte  Kreidepulver, 

die    Kreidepaste,     Gros  blanc  m. 
Composition  s.  in  gilding  on  brass  (Gild.) 

Die  Aussparung,    Epargne  f. 
Compositlon-ornament «.  (Sculpt)  Die  Ver- 
zierung aus  Steinpappe,  aus  Masse.  Ornementm.  fait 

d'une  päte  de  plätre,  de  craie,  de  sciure  de  bois,etc. 
Composition-roller  s.,    Hand-rolier  «.9 

Prlntlnff-roiler  s.,    Inklnir-i^oller  s.n 

Roiler  s,  ffor  liand-prlntlns'  (Print)  Die 

Auftragwalw,    Rouleau  m.  des  imprimeurs. 
Compositlon-sleve  «.,    ]!Iixinir'*ioYe   s.^ 

Ijaboratory  iialr-sleve  s.  (Gun-powd.)  Das 

Trommelsieb,  das  Staubsieb  mit  TrommeL  Tambour 

m.  de  crible  ou  de  tamis,  tamis  m.  avec  tambours. 
Coinposltor  s.    (Print.)     Der  Schriftsetzer ,    der 

Setier.  Compositeur  m.  d'imprimerie,  compositeur 

m.  typographe. 

Compositor  s,  of  tlie  companionskip« 
Der  Stücksetier ,  Paketselier,  Paquetier  m., 
piäcier  ^. 

Compositor  s.  or  Printer  s.  off  perqni- 

^  Sites«  Der  Accidenuetier,  der  Accidenidrucker» 
Employ^  m.  en  conscience. 

Composltor's  board  s.  Das  Settbret.  Com- 
posoir  m. 
Ccunponnd  s,  (formed  by  combination)  (Chem.) 

Die  (chemische)  Verbindung.     Compos6  m. 

Compound    s.    off  colcotJiar,    alnm, 
Salt  and  Ylneyar  (Gild.)     Die  Maler gold- 
färbe.    Couleur  f.  d'or  moulu. 
Compound  adj.  Zusammengesetzt.  Compos^,  -^e. 

Compound  arck  s.  (Build.)  Der  gemischte 
Bogen.    Are  m.  compos6. 

Compound  pUlar  s.  (Archit.)     See  Clus- 
tered  coluntn  under  Column. 
to  Compress  v.  a.     Zttsammendrücken^  pressen. 

Comprimer. 

to  Compress  o.  a.  irun-pon^der  (Gun- 
powd.)      Das  Schiesspulver   verdichten.       Com- 
primer la  poudre. 
Compressed  adj.    Zusammengedrückt,  gepressL 

Comprim^,  -6e. 

Compressed  air  <.  (Phys.)  Die  verdichtete 
Luft.    Air  m.  comprim^. 


Compressed   ball  s.  (Milit.)    Die  gepresste 

Bleikugel,  Balle  f.  de  plomb  confectionn^e  avec 
une  machine  k  pression. 

Coinpresslble  adj.  Zusammendrückbar,  nach' 
gebend.    Compreasible. 

Compressible  soll  #.  (Railw.)  Der  sich 
setiende  (^loeicAe,  druckbare)  Boden.  Sol  m.  com- 
pressible, terrain  m.  compressible. 

Compressinir->n*cl^ln«  '•«  Compression- 
maclilne  s,  for  compressing  leaden  bullets 
(Milit.)  Die  Kugelpresse,  Bleikugelpresse,  die  Press- 
waschine.    Machine  f,  k  pression. 

Compresslnu-siraln  s,  (Phys.)  Die  Kraft, 
u>elche  einen  Körper  iu  zerdrücken  sucht  ^  die 
Druckkraft,  Force  f.  qui  tend  ä  comprimer  et 
k  öcraser  un  corps. 

Compresslnir-streni^ii  #.,  Strenurth  «.  of 
com  pression  (Piiys.)  Die  Druckfestigkeit^  die 
rückwirkende  Festigkeit,  Resistance  f,  de  com- 
pression. 

Compressins'-ifredffe  s,  off  a  press  (Mach.) 
Der  Treibekeil,  TriebkeiL  Coin  m.  d'une  presse 
a  coin. 

Com  pression  «.  (Phys.)  Die  Zusammendräckung, 
die  Zusammenpressung.  Compression  f.  d'un  corps. 

Compresslon-machlne  s.  See  Compress- 
ing-machine. 

Compression-stop-cock  «.  (Chem.)  See  Clip. 

Compresslon-tube  s.  (Mach.)  Die  gepresste 
Röhre,  die  gedrückte  Röhre,  die  Compressionsröhre. 
Tuyau  m.  repouss^,  tuyau  m.  k  compression. 

Comrade  •  battery  s.  (Artill.)  See  under 
Battery. 

Concave    a^j.   (Geom.  Opt.  etc.)     Hohl,  vertieft 
gekrümmt, .  concav.    Concave. 
Concave  basons.  or  basin  s.,  Brulseri. 
(Opt)      Die  concave  SchleifschaU.     Bassin  m. 
concave  en  cuivre. 
Concave  flank  s,  (Fort.)    Die  hoMe  Flanke. 
Flanc  m.  creux« 

Concave  mirror  s.  (Phys.)  Der  HohUjne- 
gel,  Concavspiegek  Miroir  m.  concave. 
Concave  quarter-ronnd  «.«  t'ons'e  s. 
(Archit)  Die  Viertelhohlkehle,  der  An-  oder 
Ablauf  Cavet  m.,  cong^  m.,  quart-de-rond  m. 
creux. 

to  Concentrate  v.  a.  tite  metai  (Metall.) 
Spuren,  den  Stein  verändern.    Concentrer. 

Concentrated  matt  s.  (Metall.)  Der  Spur- 
stein.   Matte  f  concentr^e. 

Concentration  s.  off  tiie  metal  (Metall.) 
Das  Spuren  des  Steins,  das  Verändern  des  Steins, 
Concentration  f.,  enrichissement  m. 

Concentration- >ivork  s.  (Metall.)  Die  Spur- 
arbeit.   Proc6d6  m.  de  concentration. 

Concentric  adj,^  Concentrical  adj,  (Geom.) 

Concentrisch.  Concentrique,  ayant  le  m6me  centre. 

Concentric  arcii  s,  (Build.)  Der  eingesetzte 

Bogen,  der  absetzende  Bogen.  Are  m,  ooncentrique. 

Concesslon  e.  off  a  mine  (Min)  Die  Ver- 
leihung eines  Bergwerks,  die  Belehnung  mit  einem 
Bergwerk.    Concession  f,  d'une  mine. 

Conciioid  s,  (Math.)  Die  Conchoide,  die  Mu- 
schellinie.   ConchoSde  f, 

Conchoidal  adj.  (Miner.)  Muschelig.  Con- 
choSdal,  -e. 

Conchoidal  bog^iron-ore  s,    See  Mea- 
dow-ore  and  Iron-ore. 
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Coaeordance 

GoDCordance  f. 
Con  eor  danre  • 


#.    (Print.)       Dm    Co»«orila»s. 
«tick -Space  #.  (Print)     D<u 


Concordarnquadrat.    Cadrat  m.  de  concordance. 
Concrete  <.,  Beton  #.,  C^ralbstone-mortar 

«.  (Build.)    Der  Beton,  der  Grobmörtel,  der  Guss- 
mörtel,     B^ton  m. 

Condensed   concrete    s.    Der   verdichteu 
Bton,    B^ton  m.  aggloin6r6. 
to  Concrete  «.  tf.  (Build.)    ^u/'  Beto»  gründen. 

B^tonner. 
to  Conerete«.  n.  Into  crystala  (Miner.  Chem.) 

^e  to  Crystallize. 
Concreto- ronndation  «.,  Voundation  s. 
on  concreto  (Build.)    Die  ßetongründung,  die 
Gründung  auf  Grobmörtel.    Empiltement  m.,  em- 
pastement  m.,  b^tonnage  m. 
Concretinn  «.  (Build.)    See  Concrete-foun- 

dation. 
Concretlon  s.  (Miner.)   Die  iUMammengewachsene 
Masse.    Concretlon  f. 

Üplieroldal  concretlon   e.,  Module   s. 
(Miu.  Geogn.)    Die  Mere.    Rognon  n».,  globule 
M.  obloni^. 
Splieroldal  concretlon«  t.  pl.  of  marl« 
Cement-stone  s.  (Miner.)    Die  Nieren  f,  pl, 
von  Kalkmergelstein,  die  Mergelnieren  f.  pl.    Des 
m.  pl.  de  Van-Helmont ,    mame  f.   en  g^des, 
mame  /l  spb^roidale  cloisonn^e. 
Concnsnion  s.  (Phys.)  Die  Pressung.  Concussion  f. 
Concnaslon  s,    in   tbe   air    (Artill.  Min.) 
Der  Luftdruck,    Souffle  m.,  pouese  f  d'air. 
Concnssion-Aise   s.    (Artill.)      Der    Concus- 

sions^ünder.    Fu8^  f.  ä  concussion. 
to  Condenaate  v.  a,    See  to  Condense. 
C^ondenaation   s.    (Phys.)     Die  Condensirung, 
die  Condensation,  die  Verdichtung.    Condenaation 
f.  (de  la  vapeur  etc.) 
Cöndensator  «.,    Condenaln^-veaael  s. 
(Steam-eng.)    Der  Condensator,  (das  Küklgefäss). 
Condensateur  m.  d'uue  machine  &  condensation. 
to  Condenae  v,  a. ,   to  Condenaate  «.  a. 
the  air  (Phys.)     Die  Luft  verdichten,  compri- 
miren.    Condenser  l'air. 
to   Condenae  v.  a.  tiie  «teain  (Mach.)  Con- 

densiren,  verdichten.    Condenser  la  vapeur»  etc. 
Condenaer  s ,  Condenaator  <.,  Condena- 
Ins'-Yeaael  s.  (Steam-eng.)     Der  Condensator, 
(das  KüMgefässJ.  Condenseur  m.,  condensateur  m. 
d'une  machine  ä  condensation. 
Condenaer  s.  by  contact  (Steam-eng.)  Der 
Cinttacteondensator,  der  Fldchencondensal^.  Con- 
denseur m.  de  contact. 
Blectric  condenaer  s.   (Phys.)    Der  Elec^ 
trieitäissammler ,   der  Condensator  der  Electrici- 
tät  Condenseur  m.,  condensateur  m.  ^lectrioue. 
External  condenaer  «.  (Steam-eng.)    Der 
Röhrencondensator,    Condenseur  m.  tubulaire. 
Hydraulic    condenaer    s.    (6as-l.)     Die 
Vorlage.     Barillet  m.    da   gaz   de  la  houille, 
(premier)  condenseur  m. 
Condenaer  e.,  NobbIo  s.  or  a  aink-for- 
nace  (MetaU.)    Die  Vorlage.    Allonge  f.,  con- 
denseur m. 
Condenaer-i^Ans'e  s.  (Steam-eng.)    Das  Va- 

cuummeter.    Manomätre  m.  du  condenseur. 
Condenainip-eiiamber  #.  (Metall.)  See  C  h a  m- 
ber  for  condensation. 


Condenainff-Jet  e.  (Steam-eng.)  Der  Eituprit*- 

strahl.    Jet  m.  de  condensation. 
Condenalni^veaael  e.  (Steam-eng.)   See  Con- 
densator. 
Conditlon   s.   of  worliin«    (Metall.)      See 

Working-state. 
Condition  s.  for  workinff  (Min.Railw.)  Die 

Betriebsbedin<fung.    Condition  f.  de  Pexploitation. 
Conductibliity  s.  (Phys.)  Die  Leitungsfähigkeit. 

Conductibilit^  f 
Cn^nAuetiu^^po^nrew s.  fforirarmtit  (Phys.) 

Das    Wärmeleitungsvermögen.     Pouvoir  m.    con- 

ducteur. 
Conductinff- ^nrire   s. ,    UTire   s.^    Tele- 

ffrapb-'nrire    s.    (Teleg.)    Der  LeUungsdraht. 

Fil  m.  oonducteur. 
Conduction  s.  of  iieat  (Phys.)     Die  Wärme- 
leitung.   Conductibilit^  f.  de  la  chaleinr. 
Conductor  s.  off  braekiacit  ^nrater  (Saltw.) 

See  Brackish-water-conductor. 
Conductor  s.  (uon  electric)   off  electricity 

(Phys.)  Der  eleetrische  Leiter,  der  Conductor,  der 

Electricitätsleiter.    Conducteur  m.  d'^lectricit^. 
Conductor  s.  off  a  iTAlvanie    apparatna 

(Phys.  Min.)     Der   galvanische  Leiter,   der   Lei- 
tungsdraht.   Conducteur  m.  gaWanique. 
Conductor  s.  off  heat  (Phrs.  PyroU     Der 

Wärmeleiter.     Conducteur  m.  de  la  chaleur  ou 

du  calorique. 

Bad  conductor  s.  Der  schlechte  (Wärme-) 
Leiter.    Mauvais  conducteur  m. 

CU»od   conductor  s.      Der  gute   (Wärme-) 
Leiter.    Bon  conducteur  m. 
Conductor  s.   off  ligrl^tninff   (Build.)      Der 

Blitzableiter.    Paratonnerre  m. ,   appareil  m.  de 

Franklin. 
Conductor  t.^   Conducti ng'-^nrire  s.  (Mil. 

min.)     Der  Leitungsdraht.     Fil  m.  conducteur. 
Conductor   s.   öff  a   plie-enirtne    (Hydr. 

archit  Mach.)    Der    Rammmeister.    Conducteur 

m.  de  sonnette. 

Conductor  «  off  a  common  pile-en- 
grlne*  Der  Schwammeister  einer  Zugramme. 
Enrimeur  m. 

Conductor  s.  off  a  rammer  ^irith  pin- 

cers«     Der  Einhänger,    der  Rammmeister,  der 

Schwantmeister  einer  Kunstramme.  Enrayeur  m. 

qui  conduit  la  sonnette  ä  döclic. 

COndnit  s.  off  pipea  (Water-W.)  Die  Rohrleitung, 

Röhrenleitung.    Conduite  f.  de  tuyaux  pouraque- 

ducs  etc. 
Conduit  s.   off  ffaa    (6as-w.)     Die  Gasleitung. 

Conduite  f.  de  gaz. 
Conduit     s.     off    water     (Water-^?.)      See 

Aqueduct  and  Water-conduit. 
Conduit-pipe    s.    (Techn.)     Dm    Leitungsrohr. 

Tuyau  m.  ä  conduite,  tuyau  m.  de  conduite. 

Conduit-plpeaj.p/.  off  a  mould  (Monld.) 
Die  Leitungsröhren.  Conduits  m.  pl.  d'une  moule. 
Cone  s.  (Math.)    Der  Kegel.    Cöne  m. 

Oblique  cone  s.  (Math.)  Der  schiefe  Kegel. 
Cöne  m.  oblique  ou  scalene. 

WU^t  cone  s.  (Math.)  Der  gerade  oder  eedk- 
reeku  Kegel.    C6ne  m.  droit  ou  rertical. 

Truncated  cone  «.  (Math.)  Der  abgestumpfu 
Kegel,  der  Kegelstumpf.    C6ne  m.  tronqu^. 

Vprls'bt  cone  s.  (Math.)  Der  gerade  oder 
senkrechu  Kegel    Cöne  ».  droit  ou  verticaL 
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Cone  C«»n»ole« 


DouMe  cones  «.  pl.  (Mach.)    Die  conitchen 
Trommeln.  C6nes  m.ph  tronquös  dans  les  traus- 
nüssions  de  mouvement. 
Cone  S.9  Upper  framliig  <•  (Mill.)  Der  Trich^ 

ter.    Cöoe  m.  da  moulin  ä  farine  moderne. 
Cone  B.  of  rays  (orilfflit)  (Opt.)  Dir  Strah- 
lenkegel.   Cöne  m.  de  lami^re. 
Cone  #.  of  tlie  percoMiion-cock  (Gan-m.) 

Der  Kegel ^  Zündkegel,    Cöne  m.   de  la  chenain^e 

d'un  fusil  k  percussion. 
Cone  s,  or  rocket-ltendln^    (Fire-w.)    Der 

Deckel^  die  Kappe,  das  Hütchen  der  VerseUungs- 

kapsei,     Chapiteau   m.    de   la   garniture    d'uue 

fas^e. 
Cone  #.   of  aprend   of  a  case-shot    (Artill.) 

Der  Streuungskegel  (der  KartätschkugelnJ.     Cöne 

m.  de  dispersion  ou  de  divergence. 
Cone  s.  (pfaced  into  the  fannel)  of  n  trompe 

(Hydr.  Mech.)    Der  conische  Zapfen ,  der  Stöpsel 

(des    Wasser trommelgebläsesj,      Cöne    m.    d'une 

trompe. 
Cone  s,  off  n  enp«  and  cone-npparnius 

(Metall.)     Die  Glocke  eines  Doppeltrichter- Appa^ 

rotes  (Gasenisiehungsapparates  nach  Parry*s  Prin- 

dp),    Cöne  m.  de  Vappareil  de  Parry. 
Cone-Mt  s,  (Artill.)    See  under  Bit. 
Cone-eompasiie«  s.  pl.  (Techn.)    Der  Kolben- 

sirkd.    Compas  m.  k  töte  dont  Tune  des  pointes 

est  en  forme  de  cöne. 
Cone-counteraink  s,  (Lock-sm.)  Der  conische 

Senker,   Fraise  f,  conique  ou  en  forme  d'un  cöne. 
Cone-former  s,  (Fire-w.)    Der  Formkegel,  das 

SpUikappenhoh.    Mandrin  m. 
Conflnlnff    s,     off    a    mouldiny    by    a 

buttrea»  (Archit.)     Das  Todtlaufen  eines  Sims 

gegen    einen    Strebepfeiler.      Aboutisseraent    m., 

amortissement  m,  d'une  comiche  par  un  contre- 

fort,  etc. 
Cons'e  S.9  Escape  s.»  Shafferoon  s.  (Archit.) 

Der  An-  oder  Ablauf  (einer  Säule).    Cong^  m. 

d'une  oolonne,  escape  f. 

liOiirer  cons^e  s. ,  llpri^ht  concave 
qnarter  round  «.,  JipoUieala  s.  Der 
Anlauf  Cong6  m.  d'en  bas,  cavet  m.  droit, 
escape  f.  inf^rieure,  naissance  f.  du  ftlt. 

Upper    coniT^   <.,   Revemed  concave 

qnarter-round  «.9  Apopliy^l«  s.,  üpo- 

phyaia  s.    Der  Ablauf.    Cong6  m.   d'en  haut, 

escape  f,  sup^rieure,  cavet  m.  renvers^. 

to  Cons'eal  v,  ».,  io  Sei  v.  n,^  to  Become 

«.  tt.  «et    (Chem.)    Erstarren  durch  Abkühlung, 

Se  figer,  se  solidifier.  ^ 

Con^elation  «.9   Con^ealing'  «.,  V^reea« 

Ins*  1.  (Chem.)    Das  Gefrieren.    Cong^lation  f. 
Conirelation  «.,  V^lxlng's.,  Setting'«.  (Me- 
tall.)   Das   Erstarren.    Cong^lation   f.,   solidifi- 

cation  f. 

Rapid  congelatlon  s.    Das  plötüiche  Er- 
starren.   Cong^lation  f.  subite. 
Connlomerate  s,  (Geogn.)     Das  Conglomerat, 

das  Trümmergestein.     Conglomerat  m. 

Pnmlceoua  consrlomerate  s.  Das  Bims- 
steintrümmergeslMn,    Conglomerat  m.  ponceux. 

TrachytlcconirlonBerate  s.  Das  Trachyt- 
irümmergestein.    Conglomerat  m.  trachytique. 
ConirreT^'s  kridgre  s.  (Fort)    See  Assault- 

bridge  and  Carriage-bridge. 


CongreTe'a     granulatlng-machlne    s. 

(Guu-pow(l-)     Die    Walienkörnmaschine,     Appa- 

reil  m.   de  grenage  ou  grenoir    m.  k  cylindres 

canneles. 
Congreve-ffrictlon-maick  s.  (Chem.)    Dets 

Congrete^sche  ZündhöUchen.     Congröve  f.,   allu- 

mette  f,  k  friction. 
Congreve-rocket  s,  (Artill.)   Die  Contfrete'sche 

Rakete,  die  Kriegsrakete.    Congreve  f.,  fus6e  f.  k 

la  Congr^ve,  fusöe  f.  de  guerre. 
Coniac-brandy    s,     (Distill.)        Der    Cognac. 

Cognac  m, 
Coiilac-oil  s,    (Distill.)     Das  Cognacöl.    Huile 

f  de  cognac. 
Conical  adj.  (Math.)  Conisch,  kegelförmig.  Conique. 

Conical  ^nrheel  s.  (Mach.)  See  under 
Wheel. 

Conical  Vorm  s.  off  uriieel-tyrea«    See 
Whael-cone. 
Conline  s.  (Chem.)    Das  Conii'n.    Conil'ne  f. 

Co^jRgate  axia«.  (of  an  hyperbola  etc.)  (Geom.) 

Die  Nebenachse,  die  conjugirte  Achse  der  Hyperbel, 

Axe  m.   non  transverse  ou  imaginaire,   second 

axe  m.  d'une  hyperbole. 
Coi\|unct  mlnea  s,  pl.  (whose  craters  do  meet 

or  penetrate  (Milit.  min.)   Die  gekoppelten  Mine» 

f.  pl    Foumeaux  m.  pl.  accol^s. 
Connected  adj.  (Mach.)     Verbunden,  gekoppelt. 

Conjugue,  -ee. 
Connecting-gear  «.,    Gearing  s,    (Mach.) 

Die  Bewegungstheile  m.  pl.,  das  Geschirr,  das  Vor- 
gelege, die  Zufischenmaschine.     Communication  f. 

de  mouvement 
Connecting^link  s.  (Steam-eng.)  Die  Coulisse. 

Coulisse  f,,  coulisseau  m.  du  tiroir  d'une  machine 

k  vapeur. 
Connecting-pieces.  (Found.)  Der  Gussutpftn. 

Couiee  f.y  jet  m. 
Conneciing-rod  s.  (Mach.)     Der  Lenker ^  die 

Lenkstange,  Treibstange.  Bielle  f.  d'une  scierie,  etc. 

Connecting-rod  s.  (Steam-eng.)  Die  Fleü- 
stange,  Pleylstange,  Bleuelstange,  Kurbelstange, 
Treibstange y  Lenkstange,  Flügelstange,  Krumm* 
Mpfenstange.   Bielle  f.  d'une  machine  k  vapeuf. 

■•^orked  connecting-rod  s.  (Locom.)   Die 
Gabelßügelstange.    Bielle  f,  k  fourche. 
Connectin|r*r«»d-bearing  s.  (Locom.)    Das 

Flügelstangenlager.    Coussinet  m.  de  la  bielle. 
Connecting-rod-atrap  s.  (Locom.)    Der  Bü- 
gel vor  der  Flügel-  oder  Treibstange.    Cbape  f. 

de  la  bielle. 
Conoid  s,  (Geom.)    Das  Konoüd,    Conolde  m. 

Elliptic  conoid  s.  (Geom.)  Das  ümdrehungs- 
eüipsoid:   Ellipsolde  m.  de  rotation. 

Parabel  Ic  conoid  s.     Das  Drehumgs*  oder 
Rotationsparaboloid.     Parabololde  m,   de  r^vo- 
lutlon. 
Conaeqnent  «.  öff  a  ratio  (Arith.)  Das  Hin- 

terglied   eines    Verhältnisses.    Cons^quent  m.    ou 

denominateur  m.  d'un  rapport. 
Conserver  «.,  Baain  s.   ffor  ^irater  (Hydr. 

archit.)    Der  IVatserbehälter ,    das    Wasserbasin. 

Reservoir  m,,  bassin  m.  k  eau. 
Conaole  s.«    Bracket  s.    (Archit.)    Die  Con- 

sole,   der  Kragstein,  Tragstein,  Kraftstein.    Con- 

Bole  f. 
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Con«ole*0  prlBier  «.  (Artific.)  Der  Zünder,  das 

Zündwürstche»  m»  der  Consofe^scken  Zündung. 
Amorce  f.  ä  frictioü. 
Console-musket  #.9  Console*«  pattern- 
muaket  s.  (Gun-m.)  Dat  Gewehr  mit  Cqii$oU*s 
FrictionMüttdung  ^  diu  ConsoUgewehr  (früher  in 
der  öslerreichiechen  Armee).  Fusil  m.  ä  1a  Gon- 
sole,  fusil-Console  m. 
4o  Consolldate   «.  ».    Erstarren,    festverden. 

Se  oonsolider. 
Coasolid»<ed    lava   j.    (Miner.)    «See  under 

Lava. 
Conaolidatlon  1.9  Shrinkas'e  s.  of  ein« 
bankmen«  (Railw.)    Dat  FfsUet^en,  das  Fest 
werden  durch  Sachung  oder  Senkung,     Consoli- 
dation  f.  par  le  rechargement  d'an  remblai. 
COBsiaat  s.  (Math.)     Die  beständige  ^Grösse,  dit. 

Constante.    Constante  f.,  qcuuitit^  f.  iovariable. 
COMMtellatloa    s.    (Astron.)      Das    Stembiid, 

Constellation  f,    See  Asterism. 
to  Coimtrac^  «.  a.^a  flyare    (Math.)     Con- 

struiren,    CoDStruire  un  probl^me,  une  figure. 
to  Con«<ruei  v,  a.,   io  Build  v.  a.    Bauen. 
Construire,  bätir. 

to  Constract  v.  a.  a  kattory  (Fortif.)  Eine 
Batterie  erbauen.  Construire  one  batterie. 
to  Construct  V.  a.  a  kridg^e  (Hydr.  archit.) 
Eine  Brücke  bauen.  Construire  un  pont 
to  Construct  v.  a.9  to  V^orm  9.  a.9  to 
Ijay  «.  o.,  4o  Tkronv  c.  a.  a  krldfr® 
(Pont)  Eine  Brücke  schlagen,  bauen.  Construire, 
jeter,  ^tablir  un  pont. 

io  Construet  «.  a.  a  lleld-work  (Fortif.) 
Ein  Feldwerk,  eine  Schaute  aufwerfen,  erbauen. 
Construire  un  ouTrage  de  campagne. 
Constructer  «.,    Bnllder  #.    (Archit)    Der 

Erbauer,  der  Baumeister.    Constructeur  m. 
Conrtrncter  <.    or  Manuracturer   s.    of 
mackines  (Mach.)  Der  Maschinenbauer.    Con- 
structeur m.,  fabricant  m.  de  machines. 
Construetlns'  s.  or  Maniifacturlns'  s.  of 
macliine«  (Mach.)    Der  Maschinenbau.    Con- 
struction  f.  de  machines. 
ConatrueilOB  s.9  Building  <.,  Erection 
#.    (Arcbit)     Die  Erbauung,  die  Errichtung,  die 
Auffuhrung,  der  Bau.    Construction  f. 
Construcilon  1.  of  krids'e»«  Der  Brücken- 
bau,   Construction  f,  d'un  pont 
CoiMtrnc^ion  s.    off  tke    paracet    en 
cr^malllöre  (Fort)  Das  Cremamiren.  Emploi 
m,  de  la  cr^maill^re. 

Coa«tmetlon  s.  off  road«*    Der  Wegbau, 
Sirassenbau.    Construction  f.  des  routes. 
Constrai^ion  s.  off  fleld-worka  (Fortif.) 
Der  Schanienbau.   Constructipn  f.  des  ouvrages 
de  campagne. 
CoBMtraciloa  #.  of  a  timker-  or  ffk'ame- 
work,  Tlmker-kond  s,  (Build.)  Die  Con- 
structi<msweise,  der  Verband  der  Höher,  der  Zim- 
merverband.   Assemblage  m.  des  bois. 
Constructlve  urorics  s,pL  off  a  railiv^ay« 
^Vork»  s.  pU    off   art  (Railw.)     DU   Kunst- 
bauten f.  pL    Ouvrages  m.  pl.  d'art. 
Contact  s,  (6eom.  Chem.  Phys.)    Die  Berührung. 

Contact  m. 
Contact- aetioa  s.  (Chem.  Mech.)    Die  Contact- 
wirkung.    Action  f.  par  contact 


Content  «.,  Contents  s.  9^  Dimension  #. 

(Phys.)   Die  Ausdehnung,  (das  Ausmaass).  £ten- 
due  /l,  dimension  f.  (des  corps  fixes). 
Plane  content  s.«  Supei^eial  content 
s.   Der  Flächeninhalt,    Aire  f.   See  also  Area. 
Solid  or  Cnkical  content  #.  See  Volume. 
Content««,  p/.«  Index  «.,  Refri^ters.  (Print) 
Das  Register,  das  Inhaltsveneichniss,  der  Inhalt. 
Table   f.   des  mati^res,   index  m.    Comp.  Re- 
gister. 
ContiiTVonfl  adj.  Anstossend,  angrenzend.    Con- 
tigu,  -ug. 

ContiiTvona  an9leiii.|i/.(6eom.)  See  under 
Angle. 

Contlffuoua  cenietery   s,   (Archit)     See 
Church-yard. 
Contis'uoua  evtate  s.    Das  Nachbargrund- 
stück. Bien-fonds  m.  yoisin,  imroeuble  m.  voisin. 
Contlngrencie«  s.  pl.  (Build.)    Die  Kosten  f.  vL 
insgemein,  die  verschiedenen  Kosten,  die  Kosten  für 
unvorhergesehene  Fälle.    Faux  frais  m.  pL  divers. 
Conti nons  adj.,  said  of  mouldings,  imposts  etc. 
(Archit)    Fortlaufend.    Continu,  -e,  coulant,  -e. 
Contonr  «.,  Outline  s.  (Draw.)    Die  Contour^ 

der  Umriss.    Contour  m. 
Contract  s.  (Build.)    Der  Conlract,  der  Accord, 
die  Verdingung,    Forfait  m.,  contrat  m. 
Contract  s,  witk  tlie  alilpwrig'kt  (Mar.) 
Der  Contract  mit  dem  Schiffsbauer.   Contract  m. 
de  la  construction  d'un  vaisseau. 
In    contract    adv.    (Build.)     In    Entrepriscy 
in  Accord.    £n  entreprise,  en  forfait 
to  IJndertake  v.  a.  urork  in  contract 
(Build.)    Eine  Arbeit  in  Accord  ,   in  Entreprise 
übernehmen.   Traiter  (un  travail)  en  entreprise, 
ä  forfait 
to  Cfive  V.  a.^  io  iLet  out  v.  a.  ^nrork  in 
contract   (Build.)     Eine   Arbeit   im    Garnen 
verdingen,  in  Accord  oder  Entreprise  geben.  Prendre 
(un  travail)  k  forfait 
to  Contract  v.  a.  mould«  to  Mould  v,  n.^ 
to  IHuMt  V.  n.    Schimmeln,  schimmelig  werden. 
Se  couvrir  de    moisissure,   moisir,   se  moisir, 
(chancir,  se  chancir). 
Contrac^ion  s.  (Phys.)    Die  Zusammentiehung. 

Contraction  f. 
Contraction  s.  off  a  fluid  (Hydr.)   Die  Con- 
tractioli,   die   Zusammemiehung,     Contraction   f. 
d'une  veine  fluide. 

Imperffect  contraction  s.   Die  unvollkom- 
mene Contraction.    Contraction  f.  imparfaite.    , 
Incomplete  contraction  s.    Die  unvoll- 
ständige oder  partielle  Contraction,    Contraction 
f.  incomplete. 
Contraction  s.  off  caat  metal,  Skrinkaipe 
1.,  Skrinkinir  s.  (Found.)   Das  Sehwinden,  die 
Schwindung,    Retraite  f.,  retrait  m.    5ee  Mea- 
sure  of  contraction. 
Contraction  s.  off  a  «eani  (Min.)    Die  Ver- 
schmälerung  eines  Flottes.     Cran  m.  ou  cran  m. 
d'une  couche  de  hooille. 
Contractor    s.   (Build.)     Der   Bauunternehmer, 

Entrepreneur  m. 
Contractor  s,  (Min.)    See  Butty  and  Char- 

ter-master. 
Controilins'  koring'  #.  (Railw.)     See  under 
Boring. 
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Oonveralon  <.  of  s^laa«  into  porcelaln 
of  R^aumur  (Cbem.)  Dit  Entglasung,  D^- 
vitrification  f,  du  verre. 

CoMveniioii  t.  of  steel  (Metall.)  See  Ce- 
mentation  ai»d  Converting. 

to  C:oiivert  o.  a.  iron  into  steel  (Metall.) 
in  Stahl  verwandeln,  stählen,     Aci^rer. 

io  Conv ert  «.  a.  steel  (Metall.)  Cementiren, 
Cementstahl  verfertigen.    Cementer. 

io  Convert  v,  a.  tlmber  into  slabs(Carp.) 
Dat  Stammhoh  (zu  SehirrhohJ  zurichten.  D6- 
biter  le  bois  en  grume  en  roadriers  etc. 

Converter  «.,  Con  vertf n^-veaael «.  (Metall.) 
Die  Bessemer- Birne,  der  Converter,  Convertisseur  m. 

Conirertlns'  t,  tlie  iron-bars  into  alabs 
(Metall.)  Das  Vertcandeln  der  Stäbe  in  Stürze. 
D^rossissage  m.  du  fer  pour  t61e. 

Convertlnf^  s.  tiie  ateel «  tJeuientation 
(Metall.)     Das  Cementiren,     C^meutatioo  f. 

Conyertlnff-dieat  s.  (Metall.)  Der  Cementir- 
hasten^  die  Slaftlkiste,  Caisse  f.,  on  creusct  m. 
de  c^mentation. 

Convertlngf-rnrnace  s.  (furnace  for  Convert- 
ing bar-iron  into  blister- steel  by  carburization)  (Me- 
tall.) Der  Cementirofen,  der  Brennstahlofen.  Four- 
neau  m.  ä  cementer,  fourneau  m.  de  c^mentation. 

Converting  -  procesa  s.  oT  Bensemer 
(Metall)  See  Bessern  er 's  converting- 
process. 

Convertlagr-vessel  s.    See  Converter. 

Convex  adj.    Convex^  erhöht  gekrümmt.  Convexe. 

Convexlty  s.  (Techn.)   Die  Convexheit,  der  aus- 
gehende  Bogen.    ConvexitÄ  f. 
Convexity    s, ,     Convex    sinuosliy    s.9 
Out  ward  bend  s.  of  a  river  (liydr.  arcb.) 
Der  Bausch,   der   ausgehende  Bogen,     Partie  f, 
convexe  ou  saillante  du  cours  d'un  fieuve. 
Convexlty  s.,  jirc  s.,  jircli  s.^  Curve  5., 
Bounding's.  (Ship-b.)  Der  Bogen,  (derBoog). 
Courbure  /".,  arc  m. 

Conveyance  s.  (Comm.)  Die  Versendung,  die 
Verfrachtung.  Eoulage  m.,  transport  m. 
Conveyanee  s.  of  dispatdi  (Railw.)  Die 
Eüfraeht,  Roulage  m.  acc^l^re. 
Ilndergcround  conveyanee  s.  of  coal  or 
ore,  IJnder^roand  liaullny  s.  (Min.) 
Die  Strecken förelerung ,  die  horizontale  Gruben- 
förderung,    Transport  m.  Interieur,  roulage  m. 

Conveyor  s.  (Mill.)  Der  Conveyor,  Vis  f,  Sans 
fin.    See  Creeper. 

Cook  s.    Der  Koch.    Cuisinier  m. 

X/Ook-room  «.,  Galley  s.  (Mar.)     Die  Kom- 
büse (Schiffsküche),    Cuisine  f,  d'un  vaisseau. 
no  Cool  V,  a,   (Tech.)     Abkühlen,    kühlen,    kalt 
werden  lassen.    Refroidir  v.  a. 

to  Cool  V.  a.  a  ffun  witii  water  (wben 
getting  too  bot  l>y  firing)  (Artill.)  Ein  Geschütz- 
rohr kühlen  oder  abkühUn.  Rafratchir  un  canon. 

to  Cool  v.n.  (Tech.)  Auskühlen,  sich  abkühlen, 
half  werden.    Sc  refroidir  v.  r.,  refroidir  v,  ». 

Cooler  s,  (Sug.)    Der  Kühler.    Rafraichissoir  m. 

Cooler  «.9  Bae  s.9  Back  s,  (Brew.)  Der 
Kühlstock,  das  Kühlschiff.  Bac  m.,  refroidissoir  m. 

to  Cool-liammer*  V.  a. ,  to  Hammer- 
harden  v.  a.  (Metall.)  Kalt  hämmern ,  hart- 
schlagen,   £crouir,  battre  h,  froid. 

Coollnff  s.  Das  Erkalten,  die  Kühlung.  Refroi- 
dissement  m. 


Slowr    c€»olln|r    s,    or   congr^latlon    #. 

(Metall.)    Das  langsame  Erstarren,    Cong^lation 
f,  Icnte. 

Sndden  coollns*  s,  (Metall.)    Das  plötzliche 
Erstarren.    Cong^lation  f,  subite. 
Cooliuf-arch  s,  (Glass-m.)    See  Annealing- 

oven. 
Coolinff-iiaif-tub    s.  (Mar.)     Die    KüMhafie. 

Baille  f.  de  combat. 
Coollnff-awab  s.    (for  bot  guns)  (Mar.  artill.) 
Der  Kühlschwabber,  das  Kühlgeräth.    Faubert  m. 
k  rafraichir  les  canons. 
Coom    S.9    fronte    s.     (Mach.)      Die   Zapfen- 
schmiere mit  Metallspänen  vermenfft,  die  alte  klebrige 
Schmiere.    Cambouis  m. 
Coop  s.  (Coop.)    Die  Kufe,   der  Bottich.    Cuve  f. 
Cooper  i.     Der  Küfer,  der  Böttcher,  der  Fass- 
biader,  (der  Schäffler),     Tonnelier  m. 
Cooper'«  adze  s.    Das  Bindmesser,    Cochoir 
m.,  cochoire  f,  des  tonneliers. 
Cooper'M    bendi  s.     Die  Schneidbank,    die 
Schnitzbank.    Chevaletm.  des  tonneliers. 
Cooper'«  Jointer  f.,  Cooper'«  plane  s. 
Der   Bankhobel,    die   Fügebank,    die    Stossbank. 
Colombe  f  k  joindre,  colombe  f, 
Coordinate  s.  (Geom.)  Die  Coordinate,  Coordon- 
n6e  f, 

Obliqne-anffled  coordinate«  s,  pl.  Die 
schiefwinkeligen  Coordinaten  f.  pl.  Coordonn^es 
f.  pl.  obliques. 

Poiar  coordinate«  s.  pL   Die  Polarcoordi- 
naten  f.  pl,    Coordonn^es  f.  pl.  polaires. 
Rippiit-ans'led   coordinate«   s.  pl.     Die 
rechtuinkeligen  Coordinaten  f,  pl,    Coordonn6es 
f.  pl.  rectangulaires. 
Cop  *. ,  yam  rolled  by  the  mule  in  the  form  of 
a  pear  (Spinn.)  Der  Kötzer,  die  Spindel.   Fuseau 
«.,  bobine  f,,  fus6e  f.,  cannette  f 
Cop   S.9  <obsoI.:    Coupfls  «.),   Ijoop-iiole- 
pier  s,     (Archit.)     Die  Zinne,  die  Schartenzeile, 
die  Mauerzacke.    Merlon  m. 
Copal  5.,  Copal  resin  s.  (Paint.)    Der  Copal, 
das  Copalharz,     Copal  m ,  (copale  f.\  rösine  f. 
copalc. 

l<*o««il  copal  s,  (Miner.)    Der  Copalin,    der 
fossile  Copal,    Copal  m.  fossile. 
Copaline  *.  (Miner.)    Der   Copalin,   der  fossile 

Copal.    Copal  m.  fossile. 
Copal-varniflii    s.     Der    Copalßmiss.     Vemis 

m.  au  copal. 
Cope  *.  (Found.  Mould.)    Äee  Case. 
Cope  s.,  Copinff  s.^    'rop-coiir«e  s,  of  a 
parapet-wall  (Build.)     Die  Mauerabdeckung, 
die  Kappe,   die  Mauerkappe.    Chaperon  m.,  ta- 
blettes  f.  pl 
to  Cope  V.  a.   (Derbysh.),    to    Set   off  v.  a, 
pitclie«  (Min.)     Verdingen.     Donner    ou    re- 
mettre  k  forfait,  (Hainaut:)  marchander. 
Copiapite  «.9  Yeilowr  coppera«  s.  (Miner.) 
Der   Copiapit  (basisch-schwefelsaures  Eisenoxyd). 
Copiapite  f. 
Copier  s.   or  note««   (he  who  copies  notes) 
(Mus.)   Der  Notenschreiber.   Noteur  m.,  copiste  m. 
de  musique. 
Copinsr  <•«  Caping*  s.,  Cappinff  s.,  Brow 
s.    (Build.)     Die    Mauerabdeckung,    das    Abdach, 
Larmier  m,  ou  couronnement  m.  d'un   mur  de 
clöture. 
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CoATexe  c«plM||f   s.    Die  ru»de  Ahde^ung, 

Chaperon  m.  en  bahut 
Coplnsr  <•  or  a  rampart  (Fort.)    Der  Mauer- 
kramt,  der  Cardon  emes  Walles.   Cordon  m.  d'iin 
rempart 
Coplnar-briek    (Build.)      Der   Deckiiegely    der 
Kappeaiieg^.    Brique  f,  ä  chaperon,  dalle  f.  de 
brique. 
ropinar-plece  s.,  Cappiii9*plece  s.  of  a 
pile-flrrA^Inff  (Carp.)     Die   Deckschwelle   eines 
PfaMroete*.    .  Chapeau  m.   de  pilotage,  loDgrine 
f.  supörieure. 
€oplD0^-fl<one  «.,  Cordon-«tone  «.(Build.) 
Der  Cardonstem^  der   KappeasUin.    Pierre  f.  de 
cordon,  pierre  f.  k  chaperon,  tablette  f. 
Copper  <.  (Miuer.  Gbem.  Metall.)     Dm  Kupfer. 
CuiTre  m. 
Copper    f.     ia   ■heets*      Dm    Kupferblech, 

Cuivre  m.  en  plaqnes.     5e«  Sheet -copper. 
Copper  s.    In   bara   or  roda«     See  Rod- 

copper. 
Copper  8.  alloyed  «irlth    nicicel*     See 

Nickel-copper. 
Copper    «.   obtained  by  amelting  tbe  waste- 

copper  (Metall.)    Dm  Kräukupftr.    Cuivre  m. 

de  refonte  du  dachet 
Copper «.  In  roUa«  Sheet-eopper  s.  In 

rolla«    Das  RoUenkupfer.    Cuivre  m.  en  rou- 

leaux. 
Copper  s,  rednced  by  llquatlon«     Der 

Darrling,    Masse  f  ressu^e. 
Jlmmonico-niariatic  copper  s.  (Chem.) 

Das  Kupfercklaridammoniak.    Cuivre  m.  ammo- 

nioo-muriatique. 
Anamonial  eopper  «.  (Miner.)   DerKupfer- 

auiimouglau*,    Cuivre  m.  antimonial. 
Antimon lal  ffrey-copper  s.  (Miner.)   Das 

AmUamoneri,    das  FiMer*,   das  SehwangülHger*, 

Cuivre  m.  gris  antimoniföre. 
Beat   aeleoted  copper  s,    (Metall.)     Das 

beste  Kupfer,  das  best-selected  Kupfer,    Cuivre  m. 

best  selected. 

Black    copper    s,    (Metall.)      Das  Schwan- 
kupfer, Rohkupfer,  (Gtlfkupfer).  Cuivre  m.  noir, 

bnit. 
Black  copper  and  lead  «.   front  the 

llquailon«    See  under  Black  adj, 
Blte«ered  copper  s,  (Metall.)    Das  Blasen- 

hupfer,    Cuivre  m.  ampoul6. 
Blne  copper  s,    See  Indigo- copper  and 

umder  Blue  adj. 
Capillary  copper  s,    (Metall.)    Das  Haar- 

kupfer.    Cuivre  m.  vierge  filamenteux. 
Gheasy  copper  s.  (Miner.)    Die  Kupferlasur, 

Cuivre  m.  carbonatö  bleu. 
Goarse  copper  #.  (Metall.)    Das  Rohkupfer, 

Schwankupfer,   der  Kupferrohsteiu,     Cuivre  m. 

brut,  noir. 
Conamercial  copper  #.  (Metall.)  Das  Man- 

delskupfer,    Chiivre  m.  marchand. 
Bry  copper  s.  (Metall.)     Das  übergare   oder 

kalibriiehige  Kupfer,     Cuivre  m.  cassant. 
Emerald-copper  s»  (Miner.)    Der    Kupfer- 

Smaragd,  der  Dioptas.    Cuivre  m.  dioptase. 
Electrotype    copper  s.      Das    galvanische 

Kupfer.    Cuivre  m.  de  la  pile,   cuivre  m.  gal- 

Taoiqae. 

Technolog.  Wörterbuch  II.    2.  Aufl. 


Vlrat    rellned    copper    s.     Das   rohaas^ 

Kupfer,    Cuivre  m,  demi-fin,  cuivre  m.  ramn§ 

une  fois. 
Qranulated    copper    #. ,    ITeatliered 

ahot  s.    Das  granuUrte  Kupfer  (in  kleinen  Kör- 

nemj,    Cuivre  m.  en  plumes. 
Hard  copper  s.  (MetalL)     Das  Harlkupfer, 

das  Sehisiskupfer,     M^tal  m.  dar. 
JHicaceons  copper  s.  (Metall.)  Der  Kupfer- 

glimmer.    Cuivre  m.  micac^. 
Mative  copper  s.    (Miner.)     Das   gediegene, 

natürliche  Kupfer,     Cuivre  m.  natif. 
Pverpoled  copper  s.  Das  tu  junge  Kupfer, 

das  überpolte  Kupfer.    Cuivre  m,  surraffin6. 
Oxydulated  copper  <.,   Red  copper- 

ore  s,  (Miner.)     Das   natürliche  Kupferoxydul. 

Cuivre  i».  oxydul6. 
Poor  coarae  copper  s.  (Metall.)  Das  Gelf- 

kupfer.    Cuivre  m.  noir  d^sargent^. 
PrecipMated   copper  i.   (Miner.   Metall.) 

Das  Cementkupfer,    Cuivre  m.   de  c^mentation, 

cuivre  m.  cementatoire. 

Rellned  copper  «.,  Tonuli  pltck  cop- 
per   s.    (Metali.)      Das    hammergare    Kupfer, 

Cuivre  m.  fin  ou  raffln^. 
Reflned  copper  s,  (MetalL)    Das  Raffinat- 
kupfer,   Cuivre  m.  raffinÄ. 
Reflnins' copper  «.     See  Refining. 
1*oo    yonnff   copper   «.,   IVot   enouirk 

rellned    copper    s.    (Metall.)      Zu  junges 

Kupfer.   Cuivre  m.  trop  jeune,  pas  assez  raffin^. 
l^arlegfoted     copper    s,     and     Purple 

copper  s,    See  under  Copper-ore. 
^Vlilte  copper  <.,    IlTHIte    tombao  «. 

(Metall.)  Das  Weisskupfer,  der  weisse  Tomback, 

Cuivre  la.  blanc,  argent  m,  hachö. 
Yeilow  copper  s.    Das  Messing,   Laiton  tn., 

cuivre  m.  jaune.    See  also  Brass. 
<o  €^et  V.  a.  coarae  copper  (Metall.)  Das 

Kupfer  Schwan  machen*    Fondre  le  cuivre  noir. 
to  Pole  V,  a.  <be  copper  (Metall.)    Polen. 

Travailler  avec  la  perche. 
<o  Reflne  v,  a.  copper*    See  to  Refine 

and  Kefining. 
to  Revive  v,  a.  <ke  copper«    Das  Kupfer 

frischen.    Rai'rafchir  le  cuivre. 
to  Toniken  v.  a,  copper  (Metall.)    Das 

Kupfer  tähe  polen.    Affiner  le  cuivre. 
Tbe    copper  rl aea    (Metall.)    Das    Kupfer 

steigt.    Le  cuivre  monte. 
Copper  s,  9  Pan  s,  ^  Rettle  s. ,  Boller  s,^ 
Pot  s.     Der  Kessel,  die  Pfanne.    Chaudi^re  f 
Copper  s.  ffor  meltlnff  lead  (Milit.)   Der 

Giesskessel.    Chaudi^re  f  ä  fusion. 
Copper  s.  (Brew.)    See  Brewer's  copper. 
Copper  s,   in  tbe  vat  (which  serves  to  warm 

the  stuflf)  (Pap.)    Die  Blase.    Pistolet  m, 
Copper  s.  (Sug.)    Die  Siedepfanne.    Chaudiere  f 
See  Boiler. 
Qrand  or  Evaporatinff-copper  s.    Die 

erste  Siedepfanne,  Grande  f.,  grande  chaudiere  f 
Second   copper  s.     Die  iweite  Siedepfanne. 

Propre  f,,  propre  chaudiere  f. 
Tlilrd    copper   s.      Die    dritte    Siedepfanne, 

Flambeau  m. 
to  Copper  «.  a,  (MetalL)     Verksspfern.     Cuivrer. 

19 
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Cop|>era« Copper-plate^yrliitlii^« 


Copperas  $,9  Vliiiol  s,    (Gbem.  Miner.)    Der 

Vitriol    Vitriol  m.,  couperose  f. 

Blae  copperas  s.    £iee  under  Blue. 

Clreen  copperaa  «.  (Miner.)  Der  Eiten- 
viinol,  der  grüne  Vitriol,    Couperose  f.  verte. 

IVhite  copperaa   s.  (Chem.   Miner.)     Der 
Zinhvitriol    Couperose  f.  blanche. 
Copper-a«hes  s.  pl^  Copper-scale«  s.  pk 

(Metall.)     Die   Kupferasche,    der  Kupferhammer- 

schlag.    Cendres  f,  p'«  de  cuivre,  battitare  /'., 

paille  f.  de  cuivre. 
Copper-aasaylnff  s.  (Assay.  Metall.)  Das  Kupfer- 

eraprobiren,   die   Kupferprobe.    Essai  m.  des  mi- 

nerais  de  cuivre. 
Copper-bit  s. ,   Copper-bolt  s,    for   ■ol« 

derluff«    See  Bit  for  soldering. 
Copper-bolt  «.  (Locom.)    See  Copper-stay. 
Copper-bottom«  s.  pl.    (Metall.)    Das  Boden- 

kupfer.    Cuivre  m.  en  fonds,  en  planches. 
Copper-bottom  s,  (Ship-b.)    Der  Kupferboden, 

Donblage  m.  de  cuivre. 
Copper-bouche  «.9  Bonehe  s.  (of  pieces  of 

ordnance)     (Artill.)      Der    Zündlochstollen,    der 

Zündkem.    Grain  m.  de  lumi^re. 
Copper-brick  s.  (Metall.)  Das  Hartstück.  Pain 

m.  de  cuivre. 
Copper»cake   t.   (Metall.)     Die  Kupferscheibe, 

die  Scheibe  von  Rosettenkupfer,    Rosette  f. 

to    Get   V.    a.    copper-eakea«     Rosettiren, 
Faire  des  rosettes. 
Copper-cap  s.  (Milit.  Hunt)    See  Cap. 
Copper-coTerlns'  s.  of  r«M»r«  (Build.)    Die 

Kupfereindeckung,    die  Kupferdachung,    Couver- 

ture  f,  en  cuivre. 
Copper-disk  f.»  Cake  s,  of  rose-eopper, 

DUk  «.  of  copper,   Iloaette-copper  s, 

(Metall.)     Das  Rosetlenkupfer ,   die  Kupferrosette, 

die  Scheibe,    6&teau  m.  de  rosette,  plaque  f  de 

cuivre,  rosette  f,,  galette  f,,  disque  m. 
Copper-flaery  s,  (Metall.)     Der  Kupferfrisch- 
ofen.   Fonmeau  m.  4  rafralchir  le  cuivre. 
Copper-roll   s.    (Gold-beat.)      Die  Kupferfolie, 

Feuille  f.  de  cuivre. 

Copper-roll  s,9  Naremberg^roll  s.  or 
Cferman  foll  s.  (Metall.)  Die  unechte  Folie, 
die  KupferfoUe.    Paillon  m.  de  cuivre. 

Sllver-plated  copper-foil  s,  (Metall.)  Die 
uneckte    SUberfoUe,     die    plattirte    KupferfoUe, 
Paillon  m,  de  cuivre  argent^  ou  p1aqu4. 
Copper-fflaaee  s,  (Miner.)    Der  (prismatische) 

Kupferglanz.    Cuivre  m,  vitreux  ou  sulfur6. 
Copperlaff  s,  (Metall.)    Das   Verkupfern.    Cui- 

vrage  m. 
Copper-kettle  s.  (Copper-sm.)     See  Caldron 

and  Kettle. 
Copper-ladle  s,  for  fiUin^-in  composition  (Fire- 

V.)    Die  Ladeschaufel    Cuiller  f,  k  composition, 

lanteme  f. 
Copper-meltin9  s.    See  Copper-smelting. 
Copper-metal  s.    (Metall.)     Der    Kupferstein. 

Matte  f.  de  cuivre.    See  also  Metal. 
Copper-mlea  s.   (Metall.)    Der  Kupferglimmer 

fein  HütienproductJ,    Cuivre  m,  mica.    See  Mi- 

caceous  copper. 
Copper-mill  s.   (Metall.)     Der  Kupferhammer. 

Forge  f,  pour  le  cuivre. 
Copper -aall    #.  (Slat  Sbipb.)     Der    kupferne 

Kagü,    Clou  m,  de  cuivre. 


Copper-nickel  s,^  Arsenflaret«,  orntekel» 

Antenflcal  nicket  s.  (Miner.)    Der  Kupfer- 

nickel,  der  Rothnickelkies,  der  Arsenikniekel.  Nickel 

m,  arsenical,  arseninre  m.  de  nickel. 
Copper-ore  s.  (Miner.)  Das  Kupferers,  Mine  f. 

de  cuivre,  minerai  m,  de  cuivre. 

Arsentifferons  ffrey  copper  •  ore  s. 
(Miner.)  Das  Süberfahlen ,  das  WeissgüUiger», 
Cuivre  m,  gris  argentif^,  plomb  m.  sulfur^ 
antimonif^re  et  argentif^re. 

Asnre  copper-ore  s,    See  under  Azure. 

Black  copper-ore  s,    See  under  Black. 

Green  copper-ore  s,^  Malachilie  s. 
(Miner.)  Der  Malachit,  Cuivre  m,  carbonat^  vert. 

Grey  copper-ore  s,  (Miner.)  Das  Fahlen, 
(Kupferfahlers),     Cuivre  m.  gris. 

liiver-colonred  copper-ore  s.  (Miner.) 
Das  (braune)  Buntkupferert,  Sulfnre  m,  de  cuivre 
ferriftre. 

Merf^nrlal  gr'^y'Copper-ore  s.  Das  Grau- 
gülligen,  das  lichte  Fahlen,  Cuivre  m,  gris 
mercurif^re. 

Purple  copper-ore  s,  (Miner.)  Das  (rothe) 
Buntkupferen.    Cuivre  m.  pyriteuz  b^patique. 

Red  copper-ore  s,^  Bed  copper  s,^ 
Red  Oxyd  s,  of  copper «  Oxydulated 
copper  s.,  Tlle-ore  «.,  Kis'aeline  s. 
(Miner.)  Das  natürliche  Kupferoxydul,  das  Roth- 
kupferers,  das  Kupferroth,  das  Ziegeler*.  Cuivre 
m.  rouge,  cuivre  m,  oxydö  rouge,  cuivre  m,  oxy- 
dul6,  zigu^line  f, 

VarleiTi^ted  copper-ore  s.  (Miner.)  Das 
Buntkupferer*,    Cuivre  m,  pyritenx  panach^. 

Yello^r  copper-ore«.,  Yellotr  copper- 
pyrltea  «.,  Yelloiv  copper  s.  (Miner.) 
Der  Kupferkies,  (das  Gelhkupferen,  das  Oelben, 
das  Geifers),  Cuivre  m.  pyriteux,  pyrite  f, 
culvreuse. 
Copper-oxyd    s,    (Cbem.)       Das    Kupferoxyd, 

Oxyde  m.  de  cuivre. 

Black  copper-oxyd  «.«  Black  oxyd  s. 
of  copper  (Miner.)  Die  Kupferschwäne, 
Kupfermanganschwäne,  Oxyde  m.  noir  de 
cuivre. 

Caplllary  red  copper-oxyd  s,  See  under 
Capillary. 

Eartky  red  copper-oxyd  s.   Das  Kupfer- 
pechers,    Cyprite  f.  compacte,  cuivre  m,  rouge 
vitreux  ou  piciforme,  cuivre  m,  oxydulö  ferri- 
f^re  ou  terreux. 
Copper-pan   s.    (Firew.)     Der  (kupferne)  An- 

feuerungsnapf.    Bassin  m,  (en  cuivre). 
Copper-parlniir-knife  s,  (Cham.)  Die  Streich- 

klinge,  das  kupferne  Messer  »um  Streichen,    l^tire 

f.,  couteau  m.  en  cuivre  du  maroquinier. 
Copper-plate    s,    (Metall.)     Die    Kupferplatte, 

das  Kupferblech.    Plancbe  f.,  plaque  f.,  feuille 

f.  en  cuivre. 
Copper-plate    s.  (Engrav.)    Die  Kupferplatte, 

der  Kupferstich,  Estampe  f.,  gravure  f,  en  taille- 

douce. 
Copper-plate-press  «.,  Rollinir  preas  s. 

(Engrav.)     Die    Kupferdruckerpresse.     Presse   f. 

d'imprimerie  en  taiUe-douce. 
Copper  -  plate  -  printer  s.    (Engrav.)      Der 

Kupferdrucker,    Imprimeur  m.  en  taille-douce. 
Copper-plate  -  printinir   s.   (Engrav.)      Die 

Kupferdruckerei.    Impression  f.  en  taille-douce. 
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C^opper-ptete-prlntiiiir  «•   (Calico-print) 
Der  Platu»dniekj  die  Plaliendruckerei.    Impres- 
sion f.  k  la  pliiDche  plate. 
Copper-plAte  prlntlns^macItlMef.  (Calico- 
prtnt)     Die   PlaUettdruckmaschiue.     Machine  f. 
(ä  impiimer)  k  plancbe  plate. 
Copper-pyritea  «.9   Yello^nr  copper-ore 

e.  (Metall.)  Der  Kupferkiee,  das  Geifer*,  diu 
Gelbkupferen.  Pyrite  f.  cai^Teuse,  cuivre  m. 
pyriteuz. 

Copper-raln   s.    (Metall.)      Der    Kupferrege», 

das  Slreukupfer,    das    Sprew,    Sprühe,    Spraii- 

kupfer,    Pluie  ^  de  cuivre. 
Copper-reflnlng'-ltearth  «.  (Metall.)     Der 

Rösettirkeerd ,  der  kleitte  Kupfergarkeerd.    Foyer 

m.  d*affinage,  petit  fover  m. 
CoMH»r-reaBlnif-aiA||r  <•  (Metall.)   Die  Kup- 

fergarsMaeke.    Soorie  /*.  de  cuivre  raffinö. 
Copper-reiruliu    (Metall.)     Der    KupfersUin, 

Matte  f.  de  cuivre.    See  Copper-metaL 
Copper^riiflt   #.   (Metall.)     Der  Kupferroksiein. 

Matte  f.  de  cuivre  brüte. 
Copper-sealea  s,  pl.^  Copper-Ashes  #.  pl. 

(Metall.)    Der  Kupferkammersckiag ,  die  Kupfer- 

ascke,    Battiture  f.,  paille  f.  de  cuivre,  cendres 

f.  ph  de  cuivre. 

Copper-achlst  «.  (Miner.)    Der  Kupferschiefer, 

Schiste  m.  cuivreux. 
Copper-slteatliliis' s.  (Ship-b.)  Der  Kupferhe^ 

sMag,  die    Verkäutung  mit  Kupfer,   die  Wutm- 


Kupfer.    Doublage  m.  de  ou  en  cuivre. 
Copp«r-flbee<  s.«   VbiM  copper*pl*te  #., 
Copper  s.  In  aheet«  (Metall.)    Das  Kupfer- 
blech,   Plaque  f,  de  cuivre,   cuivre  m.  en  pla- 
que«. 

CU»ld-plated  copper-alteet  «.    Das  gold- 
plaUirle    Kupferblech,      Cuivre   m.    plaque    ou 
double  dV. 
Plaied    copper-«heet    s.      Das    plaitirie 
KupferbUeh.    Cuivre  m.  plaque  ou  doublt. 
Sllver-plated  copper-siteet  s.    Das  sH- 
berplaitirte  Kupferblech.     Cuivre  m.   plaquö  ou 
doublt  d'argent 
Copper-alAff  s.   (Metall.)     Die  Kupferschlacke. 
Crasse  /*.  de  cuivre,  scorie  f.  du  cuivra 
CoArse  copper-alaff  s.  or  muter  cop- 
per-Mlag*  «.    See  Roaster-slag. 
Copper-Moielilng'  s.   (Metall.)      Der  Kupfer- 
hSttenprocess,  (die  KupfersehmeltungJ.    Fönte  f.  du 
cuivre. 

Copper»siiieltiM|r  e.  In  blast  rnrnaces* 
Die  SchachiofeakupferarbeiL    Fönte  f  du  cuivre 
dans  les  foumeauz  k  cuve. 
Copper-smeltin^  #.  In  tbe  reverbera« 
iory-furnnces*    Die  Plammofenkupferarbeü. 
Fönte  f.  du  cuivre  dans  les  foura  k  r6verböre. 
Copper-smlth   s.  ,   Brasier   s.  ,    Boller- 
maker  e.    (Metall.)    Der  Kupferschmied  ^    der 
Kesselschmied.    Chaudronnier  m. 
Copper-amUh**  work  s.  (Metall.)    Die  Kup- 
ferschmiedearbeii,  die  (Dampf-J  Kesselarbeit.  Cbau- 
dronnerie  f. 
Copper-amoke  s.  (Metall.)    Der  Kupferrauch. 

Fumte  f.  de  cuivre. 
Copper^older  s.    (Metall.)      Das    Kupferloth. 

Soudure  f.  de  cuivre. 
^WP®'*>POn9e#.  (Metall)  Der  Kupfersthmamm. 
Eponge  f.  de  cuivre. 


Copper-stay  e.«  €opper-boU  «.  (Locom.) 
Der  kupferne  StehboUe».  fintretoise  f.  en  cuivre 
rouge. 

Copper-teat  s.  (Metall.  Assay.)  Die  Kupfer- 
probe. Essai  m.  de  cuivre.  See  Copper-assay. 

Copper-uranUe  s.  (Miner.)  See  Chalco- 
Ute. 

io  Copper-Tent  «.  o.  a  pleee  (Artill.)  See 
to  Boucbe  a  piece. 

Copper-vitriol  s.^  Chalkanthlte  s.^  Cya« 
noaite  s.  (Miner.)  Der  Kupfervitriol,  der 
Chalkanthity  der  Cyaaoeif.  Vitriol  m.  de  cuivre/ 
chalkantbite  f.,  cyanosite  f. 

Copper*Titrlol  s.  (of  commerce)«  Blue  Tltrlol 
«.  (Chem.)  Der  Kupfervüriol,  der  blaue  Viiriol, 
der  blaue  Oaüiiseasieia.  Vitriol  m.  de  cuivre, 
Vitriol  m.  de  Cbypre  ou  bleu. 

Copper-wire  s.  (Wire-dr.)  Der  KupferdrakL 
Fil  m.  de  cuivre. 

Cemented  copper-nrire  s,  See  uader 
Cemented. 

Qllt  copper-wfare  s.  (Gold-h.)  Der  vergoldeU 
Kupferdraht.  Trait  m.  d'or  fauz«  trait  i».  de 
cuivre  dor6. 

Sllyered  copper-w^lre  s.  (Gold-beat)  Der 
versilberte  Kupferdraht,  der  unechte  Silber  droht. 
Trait  m.  d*argent  faux,  trait  m.  de  cuivre  argent^ 

Copper-work  s.  (Metall.)  Die  KupferhiUte. 
Usine  f  de  ou  k  cuivre. 

Coppinff  e.»  Iirindins'-ap  e.«  Taklng^ap 
s.  (Spinn.)  Das  Aufwickeln,  das  Aufufindeu,  das 
AufscUagen.    Renvidage  m.,  envoudage  m, 

Coppinff-plate  «.«  C'opplns'-rall  s.  of  a 
throstle  (Spinn.)  Die  BUchbank ,  die  Spulen- 
bank.  Cbariot  m.  d'une  continue  (porte-bobines 
en  fer). 

Copy  #.   (in  writing,  drawing  etc.)      Die   Copie, 
die  Nachbildung  (Abschrift,  Ab^eichnut^g).   Copie  f. 
Copy  e.,  Mannacrlpt  s.  (Print.)    Das  Ma- 
nuscript.    0>pie  f.,  xnanuscrit  m. 
Copy  8.  or  a  book  eie«  (Print)   Das  Exem- 
plar. Exemplaire  m.  d'un  livre,  d'une  gravure,  etc. 

Copy  e.,  a  sort  of  Engl,  paper  (broad  20  [20V«]> 
higb  16  FI6V4]  incbes,  weigbt  of  tbe  ream  of 
writing-paper  17  fb,  of  printing-paper 
13-16  «)  (Pap.) 

to  Copy  V.  a,  (Comm.)  Copiren,  absehrtsben, 
absmchnen,  abdrucken,  nachbilden.    Copier. 

CopylniT'P'®"*  *•  (Comm.)  Die  Copimasehinef 
die  Copirpresse.    Presse  f.  k  copier. 

Copy-money  s.^  Honorary  s.  (Bookseil.) 
Das  Honorar,  der  Ehrensold.    Honoraire  m. 

Copyrlgrkt  s.  (Bookseil.)  Das  Verlagsrecht, 
das  Vervielfältigungsrecht,  das  Nachbildungs- 
recht.   Droit  m.  d'impression. 

Coral  e.  (Jew.)  Die  Koralle.   Corail  m.  (p^  coraux). 

Corbel  #.,  (Corbetel  e.,  Corbett  e.«  Cor- 
byl  s.h  Bracket  s.  (Arcbit)    Das  Kragstück, 
die  Console.    Corbeau  m. 
Corbel   s.    of  atone«    Stone-corbel  s. 
Der  Kragstein,  der  Kraftstein,  der  Balkenstein. 
Corbeau  m.,  console  f  en  pierre. 
Corbel  s.  In  atone  or  Iron  anpportlnff 
a  cliimneymantle«  Mantle^corbel 
s.  (Build.)     Der  Rauehfangträger,   die   Mantei- 
knagge.    (üourge  f.  de  manteau. 
Corbel  s.   of  tlmber,   ^üTooden  eor- 
bel  e.,  Tenplet  s.  (Carpent.)    Das  Trumm- 
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hoU,   der  Beitrag,   das  KraghoU.    Potence  f. 
See  aUo  Corbel-piece. 
Corbel  s,  (Archit.)    Der  Blumenkorb,   der  Obsi- 

korb.    Corbeille  f, 
Corlbel  s,  of  A  capital  (Archit.)     See  Bell 

of  a  capital  and  Drum. 
to  Corlbel  V,  a.  (Archit.)     Auf  Kragsteine  setzen, 

vorkragen,  auskragen.     Encorbeller. 
Corbeled  adj.^  Corbelied  adj,  (Build.)  Auf 
Kragsteinen  ruhend,    Portant,  -e  k  faux,  portant, 
-e  en  encorbellemeut 

Corbeled  dtimney-iiiantle  s.  Der  auf 
Kragsteinen  ruhende  Kaminmantel.  Faux  mau- 
teau  m. 

Corbeled  sprlog-  s.     Der  Gewölbansatz  auf 
Kragstein^    Naissance  f  de  voüte  portant  sur 
un  corbeau. 
Corbeled  aui  adj.   (Baild.)     Vorgekragt^ 
kragend.    Encorbell^,  -e6. 

to  Be  corbeled  out  v,  n.    Auf  Kragsteinen 
ruheUf    vorgekragt    sein,    auskragen.      Porter  ä 
iaux,  en  saillie,  eu  encorbellemeDt 
CorbeliMg^ont  adj.  (Build.)     Die  Vorkragung. 

Encorbellemeut  m. 
Corbel-plece  s.  9  KWooden  corbel  s. 
(Hydr.  archit.  Build.)  Das  Trummhoh,  das  Sat- 
telhoh,  der  Sehirrbalken.  Corbeau  m.,  racinal  m. 
(de  comble,  des  longuerons,  etc.),  sous-poutre  f. 
See  also  Bolster. 

Corbel-piece  «.,  Bolster  s.  for  the  string- 

piece  of  a  tiraber-bridge  (Carp.  Hydr.  archit.) 

Der  Schirrbalken,  das  Satlelhoh  unter  Brücken- 

balken.    Racinal  m.  de  pont,  sous-Iongueron  m. 

Corbel-table   «.9    Arcbed    mouldinff   s. 

(Archit.)     Der   Bogen fries,   die  Trägerreihe.    Ar- 

catures  f.  pl.  juxtapos^es,  frange  f.  festonn^e. 

See  Arched. 

Ijabel  corbel-table  s.    See  Label-cor- 
bel-table. 
IVebnle    corbel-table   s.     See   Nebule- 
corbel-table. 
Polnted-arched  corbel-table  s.     Der 
Spiizbogenfries,     Frange  f  festonn^e  en  ogive. 
Round-Headed   corbel-table    1.    (Ar- 
chit)    Der  Rundbogenfries.     Frange  f   feston- 
n§e  en  plein  dntre. 
Corbel-tree  s.    (Carp.)     Der  Kraftbalken,    der 

Nothbalken.    Force  f.,  poutre  f.  de  force. 
Corbetel  s.9   Corbett  s.  9    Corbyl  s.     See 

Corbel. 
Corby-ntep«  s.  pL^  Corbie-stepa  s.  pl.  (Ar- 
chit) Die  Katzentreppe,  die  Giebelzacken  f*  P^-j 
die  Stufen  f.  pl.  eines  gezinnelten  Giebels.  Re- 
dents  m.  pl.  d'un  pignon  cr^nel^. 
Cord  s.  (Ropem.  Lacem.)  Die  Schnur,  Corde  f., 
Gordon  m. 

Silken  cord  s.    Die  seidene  Schnur.    Cordon 
m.  de  soie.    «See  also  Page- cord. 
Cord  s,  in   weaving   fancy-cloth  by  the   draw 

(Weav.)    Die  Korde  (SchnurJ.    Corde  f. 
Cord  1.  or  Rope  s.  for  drawing  up  buckets  in 
a  well  (Well-8.)    Das  BrunnenseiL     Corde  f.    k 
puita. 
Cord  s.  (Glass-m.)    Der  Streifen,   der  Faden  an 
der  Oberfläche.    Corde  f.  (strie)  du  verre. 
Ilavln^  cordfl  adj.,  said  of  glass.    Streifig. 
Ond6,  -6e,  cord6,  -6e. 


Cord  «.,  a  sort  of  fustian  (Weav.)  Der  Kord, 
der    vollständig   gerissene^    gestreifte    Manchester. 
Cordelet  m.,  velours  m.  ä  cdtes. 
Cord  5.9  MeasurlniT-tape  s.  (8ury.  Archit.) 

Die  Messschnur,  das  Messband,    Cordeau  m. 
Cords  s.  pl.  of  the  point-paper  for  fancy- 
weaving  (Weav.)     Die  Korden  f,  pl.     Cordes 
f.  pl.  du  papier  ä  patron. 
Cord«    s.    pl.    of  the    Jacquard*macbitie 
(Weav.)     Die   Platinenschnüre  f.  pl.,  die  Korden 
f.  pl.    Collets  f».  pl.  de  la  machine  jacquarde. 
Cords  5.  pl.  off  a  teiit9  Eaves*cords  #.  pl. 
(Milit.)    Die  ZeUleinen  f.  pl.,  die  KnieUmen  f.  pl., 
die  Leinen  f.  pl.    Cordes  f.  pl.  d'une  tente. 
Cord  said  of  doubled  yarn  (Spinn.)    -fädig,  -^rdh- 
I     tig.    De  deux  etc.  fils. 
I      TItree-cord«     Dreidrähtig,    De  trois  fils. 
I      Ti«ro«cord«     Zweidrähtig,     De  deux  fils. 
to  Cord  V.  0.9   to  Bind  In  v.  a.  a  bc«m,  for 

drawing  it  up  (Carp.)    Einbinden.    £charper. 
Corda^e  s.    (Rope-m.  Mar.    etc.)      Das   Tau^ 
u>erk,  das  SeUwerk.    Cordage  m. 
Cable-laid  cordage  s.    Das  kabelweise  ge- 
schlagene    Tauwerk.     Cordage  m«    commis    en 
aussi^res  ou  commis  deux  fois. 
Clear  cordage  s.    Das  klare  Tauwerk.   Cor- 
dage m.  par^. 

Ha^wserlaid  cordage  s»  (Rope-m.)  Dm 
trossweise  geschlagene  Tauwerk.  Cordage  m. 
commis  une  fois. 

Re-made     cordage    4.9      T'wlce-lald 
cordage  «.9  Twico-lald  stafT  s.  (Rope- 
m.)      Das   umgeschlagene    Tau    oder    Tauwerk. 
.  Cordage  m.  refait 

Tarred    cordage  s.  (Mar.)     Das  getheerle 
Tau  oder   Tauwerk.    Cordage  m,  noir  ou  gou- 
dronn^. 
Tiivlce-Iaid    cordage   s.     See  Re-made 
cordage. 

^Vblte    or  IJntarred    cordage  s.     Das 
ungeiheerte    Tau   oder    Tauwerk.      Ckurdage  m. 
blanc. 
to  Steve  V.  a.  a  cordair®*    See  to  Back 
a  cordage. 
Cordlüff  «.9  Tylngr'vp  s.  (in  weaving  tweeled 
cloth)  (Weav.)  Die  Schnürung,  die  Anschnürung, 
Armure  f.,  billure  f.,  encordage  m. 
CordlofT  '-  Aad  Braug'lit  s.   See  D  r aug h  t 
and  Cording. 
Cord-measare  s.  for  fire-wood  (Comm.  For.) 
Die    (das)    MolMafter,    das    Klaflermass,     der 
Klaflerrahmen.  Membrure  f.  pour  toiser  le  bois  ä 
brüler. 
Oordoa    «.9    Coplny-stoAes    #.   pL    (Fort.) 
Das  Mauerband,  der  Mauerkranz.  Cordon  m.  d'un 
mur  de  revStement 
Cordoo-llne  «.  (Fort)   ;See  Magistral-line. 
CordoB-stone  «.(Fort)     See  Coping-Btone. 
Cordovan   s.^  Cordovaa  leather  s.    See 

Cordwain. 
Cordnroy  s.  (a  sort  of  fustian)  (Weav.)    Eine 

Art  Manchester.  Esp^ce  f.  de  manchester. 
Cordwain  «.9  Cordovan  s,^  Cordovan 
leather  s.  (Tann.)  Der  Corduan,  Saffian. 
Cordouan  m. 
Core  s.  of  the  mould  (the  interior  mould  in  bol- 
low-casting)  (Found.)  Der  Kern,  der  Formkern, 
Noyau  m. 
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Calae  eore  s.^  llranr-liaek  t.    Das  Kern- 

Stück,  das  Keilstüek,    Pi^ce  f.  rapport^e,  pi^ 

f.  de  rapport 

<o  Cast  V.  o.  on  or  npon  a  core«     (/6er 

<<e»  iifeni  giesse»,  kohl  ^tesse».    Fondre  ä  noyau, 

fondre  en  creux.     Comp,  to  Gast  hollow. 

<o  Ca«t  V.  a,  ^nritliout  a  core«    Ohne  Kern 

giessen,    Fondre  dans  le  creux  et  ä  renvers^. 

See  also  to  Gast. 
Core  <.  of  calcined  ore  (Metall.)    Das  Her» 

eines  gerösteten  Erns,    Partie  f.  Interieure  demi- ' 

calcin^. 
Core«lbar   s.    (Found.)      Der    DorUf    die   Kern- 

Stange.  Arne  f^  mandrin  m. ,  arbre  m.  ä  noyau. 
Core-Iiar  #.«   Core-«pindle  s.  (of  the  core 

of  Shells)    (Found.)    Die  Kemspindel,  die   Kern- 

Stange,    Arbre  m.  en  fer  du  noyau. 
Core«1»ox   s.  (Found.)      Der    Kerndrückerf    der 

Kemkasteu,  der  Kernformhasteny  die  Kempreue, 

Boite  f.  k  noyau. 
Cored  ivork  s,  (Fouad.)    See  Gasting  on  a 

core. 
Core-die  #.,  Press  s.  for  making  compression-  j     to  Break 

tubes  (Found.)   Die  Pressformt  die  Glocke.  Gloche  ;        to  Break. 

f.  pour  fabriquer  des  tuyaux  repouss^s.  >  Corners  s,  pl. 

Core-frame  i.  (a  lathe  for  tuming  the  cores  of  |      Die  Eckßügel 

Shells)  (Found.  Gun-found.)     Die  Formdrehbank,  i 

die  Kemdrehbank,     Tour  m.  de  monlage  ou  k  \ 

noyaux. 
Core-prlnt  s,  (Found.)    See  Print.  ' 

Core-sand  s.  (Found.)     Der  Kemsaud.    Sablej 

II».  h  noyau. 
Core-splndle  s.    See  Gore -bar  2. 
Corr  e.,    (Gomwall:)    Mibble   s.   (Min.)      Der 

Kübel  Seau  m.,  tonne  /*.,  tine  /l  See  Kibble. 
Cork  s.  Der  Kork,  das  Pantoffelholt,  Li^ge  m. 
Cork-kuoy  s.  (Mar.)     Die  Korkboje,    Bou^e  f. 

de  U^ge. 
Cork-pommel  s.    (Gurr.)     Das    PantoffelhoU. 

Doubhure  f.  de  pommelle  faite  en  liege. 
Cork-screw  e.,  JBottle-screiv  s.  Der  Kork- 

zieker ,     Stopfensieher ,     Pfropfemieher,      Tire- 

bouchoo  m. 
Cork-scnlpture  s,  (Sculpt.)     Die  Korkmodellir- 

kunst,  die  Phelloplastik,    Phelloplastique  f. 
Cork-fftopple  s.  (Gomm.)  Der  Korkpfropfen,  der 

Korkstopfen,  der  Korkstöpsel.  Boucbou  m.  de  li^ge. 
Corn  e.9  C^raln  s.  (Agr.)    Das  Korn,   das  6fe- 

iraide,  das  Getreide»    Ble  m.,  grains  m.  pl, 

JBlasied  com  s.  Das  brandige  Korn.  £brun 
fl».,  bie  fls.  ergot6. 

Coarse-^roiuid  com  #.,  Cfroats  s.  pl. 
Das  Schrot.     Bl^  m.  ^grug^. 

Indlaa  com  e.^  Halme  s.  (Agr.)  Der 
Mais,  das  Wälschkorn,  der  türkische  Weiten. 
Mais  m.,  bl6  m.  de  Turquie  ou  d^Espagne. 

to    Pat   V.   a.    com   lato   tke   hopper 
(Mill.)    See  under  to  Put. 
to  Com  V.  a.  or  to  Cdraln  v.  a.  tite   nan- 

povirder  (Gun-p.)     Das  Schiesspuher   körnen. 

Grener  (grainer)  la  poudre  de  guerre. 
Corned  adj.,  said   of  leather  (Gurr.) 

gekämt.    Grenel6,  -^e,  gren6,  -^e,  (grain^,  -^e).  i 
Comel-berry-tree    «.«    Cornel-tree    s.^ 


.  Cornelian  s.^  Cornellan-stone  s.  (Miner. 
I     Jew.)    Der  CarneoL    Garn^ole  f.,  comaline  f. 
,  Cornelian-i«rood    s.^     Comel->i«r€»od    s, 

(Join.)      Das    CornelkirschhoU^   das   gelbe   Hart» 
riegeUioli.    Bois  m.  de  cornouiller. 
Cornel-tree  *.  See  Comel-berry-tree. 
Corneoas  lead  s.«    Corneous  sllver  s. 

(Metall.)    See  under  Lead  and  Silver. 
Corner  s,  (Archit.)     Die  Ecke,   die  Kante,   der 
Flächenwinkel,    Coin  m.,  angle  m.,  encoignure  f. 
Blunted  or  Obtnse  corner  s.    See  Ob- 
tuse  angle  under  Angle. 
Corner  e.,  Projecting^  an^le  s.^  Salient 
anffle  s.«  Exterior  an^le  s.  (Build.  Draw.) 
Der  ausspringende  Winkel,   die  Ecke,   die  Kante. 
Angle  m.  saillant,   angle  m.   externe,   angle  m. 
ext6rieur. 

Riunted  Corner  s.  of  an  edifice  (Build.) 
Die  abgestumpfte  Ecke  eines  Gebäudes.  Entre- 
coupe  f. 

Corner  s.  of  the  chlmney  (Build.)  See 
Ghimney-corner. 

a.  the  Corners  (Build.)    See 


of  the  how^er-cloth  (Saddl.) 

m.  pl.,    (die    Düten    f   pl ,    die 

Pfeifen  f.  pl)    Gornets  m.  pl  de  la  housse. 

Corner-band  e.«  Corner-brackete.,  Dla- 

ironal    lath  s,    of  a    rnle    (sqnare) 

(Garp.    Mas.)      Das    Winkelband,   die  Diagonal- 

leiste    eines    Winkelmasses.        Schärpe   f    d'une 

^querre. 

Corner-chimney  s.  (Build.)     Der  Eckkanrio. 

Cbemin6e  f.  en  encoignure  ou  angulaire. 
Corner-cramp  s.^  Iron  coraer-cramp  e, 

(Print.)    See  Gomposing-stick. 
Corner-cupboard  s.  (Join.)    Der  Ecksehrank. 
£coinQon  m. 

*.  (Garp.)   See  Angle-brace. 
s.  (Metall.)     See  Angular  iron 


s.  off  the  press  (Print)     Der 
Gorniere  f,  ou  cantonuiere  f.  de 


Cornellaa-tree  #.*  Comellan-cherry 
tree  s,  (Comus  mascula)  (Bot)  Der  Comel- 
kirsehbaum,  (der  ComeHuskirsMaumJ ,  der  gelbe 
Hartriegel.    Cornouiller  m. 


Corner*drill 
Corner- Iron 

under  Iron. 
Corner-iron 

eiserne  Winkel. 
la  presse. 

Corner-nock  e.,  Mook  s.^  Re-enterlngr 
an^le  s.«  Internal  an^le  s.  (Build.  Draw.) 
Der  einspringende  Winkel,  der  innere  Winkel^  das 
Ichsei,  die  Wiederkehr,  die  Einkehle,  Angle  m. 
rentrant,  angle  m.  interne,  coin  m.,  encoignure  f., 
(encognure  f.). 

Corner-plllar  s,  (Build.)  Der  Eckschaft.  En- 
coignure f,  ante  f.,  jambe  f  d'encoiguure. 

Corner-plate  s. ,  Corner-sqnare  s.  off 
an  ammunition-box  (Artill.)  Das  Eck- 
blech  eines  Protikastens.  £querre  f.  d' angle  en 
töle  d'un  cofTre  ä  munition. 

Corner-post  s.  (Garp.)  Der  Eckständer,  der 
Eckstiel  Comier  m. ,  poteau  m.  cornier  d'un 
pan  de  bois. 

Corner-seeker  s.  (Stone-c.)  Der  Schlagmacher, 
fepaneur  m.,  ^pannelenr  m. 
6ettar6f,   Corner-sqaare «.  (Artill.)  See  Corner-plate. 

Corner-stone  s,^  l^uoln  s,^  (Hconcheon 
f.,  Escoinson  <.)  (Build.)     Der  Eckstein,  der 


Winkelstein ,    der    Kropfstein.      Pierre    f»    d'en- 
coignure,  ^coingon  m,,  ^coinson  m. 
Corner-table  s,  (Join.)    Der  Ecktisch.    Table 
f.  d'encoignure»  ^ingon  m. 
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Coraer-tile  #.  (Til.)    Der  KeMiiegel,  der  Ziegel 

siir  Kehlriime.    Tuile  f.  cornidre.     Comp.  Gut- 

ter-tile. 
Corner-^viDdoii^  #.  (Build.)    Das    EckfensUr, 

da»  Fenster  an  einer  verbrochenen  Ecke,  FenStre 

[,  eo  encoignure. 
Cornet  i. «  Broad   pendttnt  «.  (Mar.)    Der 

Stander,  der  Toppstander  (breite  Wimpel}.  Cornette 

f.,  guidon  m. 
Corn-iloor  s,  (Build.  Agric.)    See  Corn-loft. 
Cornice  s,  (obsol. :  Com  iah  «.>,  upper  part  of 

a   complete  entablature.    (Archit.)    Das   Kram- 

gesims,  das  Obergesims,   der  Kranu  '  Gomiche  f. 

Cornice  s.  of  a  root-stall «  Snrbase- 
monldliiip«  t.  pl  (Arcbit)  Der  Kram  des 
Postaments  (SäulenstuhlsJ.  Corniche  /l  de  pi6- 
destal. 

io  Bend  v.  a. ,  <o  Carry  round  o.  a,  a 
cornice«    See  to  Bend. 

Bent   or   Carrled    round    cornice  s. 
Das  verkröpfte  Gesims.    Corniche  f.  recoup^e. 
Cornice   #.    (with    workmen    for    any    planed 

moulding  in  wood).    Die  Kehlung ,    der  KeMstou 

(der  KamiesJ,    Bouvement  m. 
Cornloe-plane   s. ,    nonldlnfr-plAne   s. 

(Join.)     Der  Simshobel,  der  KeMhobel.     Rabotm. 

k  comicbe,  k  moulure,  rabot  m.  fa^nn^. 
Cornlns'  s.  or  Cfralnin^  s,  of  tlie  ntlll- 

cake  or  pres«-cake  (6un-powd.)    Die  Kör- 

nung,  das  Körnen.    Grenage  m. 
Corning^liouae  s.  {In  a  powder-manufactoiy). 

Das  Kömhaus.  Grenoir  m.,  (grainoir  m.),  atelier 

m.  de  granulation. 
Cornln9-0leve    s.    (Gun-p.)      Das    Kömsieb 

Crible  m.  k  grener. 
Cornluh  l^oiler    s.9    Cornw^all-boiler    s. 

(Steam-eng.)     Der  Cornwallkessel,   der    Wahen- 

kessel  mit  innerer  Feuerung.     Cbaudi^re  f.  cy- 

Undrique  k  foyer  int^rieur. 
Corn-lofI   «.9    Corn-floor   s.   (Build.)     Der 

Kornboden^  der  Schüttboden,  der  Geiraidespeicher. 

Grenier  m.,  magasin  m.  k  bM. 
Corn-honae  s.  (Build)    See  Granary. 
Corn-mill  #.  (Mill-wr.)    Die  Mahlmühle,  die  Ge- 

traidemiUOe.    Moulin  m.  k  bl6. 

Corn-mlll  s.  of  1*  89  S  etc*  conple« 
of  mill-«toneB.  Die  Mühle  mü  1,  2,  3  etc. 
Mahlgängen.  Moulin  m.  k  1,  2,  3,  etc.  paires 
de  meules. 

Corn-mlll  s.  wltli  bolter.  Die  Mahl- 
mühle mit  Siebieug  oder  Beutelteug.  Moulin  m. 
k  fiirine  avec  blutoir. 

American  corn-mlll  s.    Die  americanische 

MahlmiiMe.    Moulin  m.  k  mouture  am^ricaine. 

Corn-tons'  s.^  T^wreemer  t.  (Techn.)     Die  Fe- 

der%ange,  die  Pincette,  die  Korn*ange,  die  Klupp%ange, 

das   Klüppchen.     Pincette   f.,   brucelles   f.  pl., 

bruxelles  f.  pl.,  bercelle  f. 
Corona  t.9  Brlp-atone  s.«  Eiarmler s.  (obsol. : 

liOrymer  s.$  (Archit.)    Die  Hängeplatle,    die 

Kransieiste.      Larmier    m.,    couronue    f.    d'une 

corniche. 
Corp«  s.  of  an    army     (Milit)     Das    Corps. 

Coips  m. 

Corp«  s.  of  drivera  (Artill.)  Das  Artillerie- 
fahrereorps.    Corps  m.  du  train  d'artilierie. 


Scientillc  eorpii  s.»  Üclentiflc  arm  t. 
or  brau  eil  s.  of  the  seririce«  Die  Special- 
u>affe,  (die  technische  Waffe).  Arme  f.  savante 
ou  scientifique,  corps  m.»  savant 

Correct  adj.  (Print.)  Druckfertig,  druckrichtig. 
Bon-ä-tirer. 

io  Correct  v.  a.«  to  Read  v.  a.  the  proof« 
(Print)  Corrigiren,  die  Correetur  lesen  oder  be- 
sorgen.   Corriger,  Ure  les  ^preuves. 

Correction  s.  (mechanism  serving  to  make  the 
watch  go  faster  or  slower).  ( Watch-m.)  Die  Cor- 
rection ,  die  Stellung.  Avance  m.  et  retard  m. 
d'une  montre. 

Corrector  «.,  Reader  s.  (Print)  Der  Cor- 
recior.    Correcteur  m. 

Corrldor«.,  PaMaipej.,  Cfallery «.  (Build.) 
Der  Gang,  der  Laufgang,  der  Corridor.    Corri- 
dor  m.,  couloir  m.,  passage  m. 
PriTate  corridor  s.    See  Closet 

Corroslon  s.  (Techn.)    Die  Zerfressung,  die  Zer- 
beisung,  das  Verderbniss.    Corrosion  f. 
Corrosion  #.  of  copper-sheatlilng'  by 
sea«water(Ship-b.)  Das  Verderben  der  Kupfer - 
haut.    Corrosion  f.  du  doublage  en  cuiyre. 

Cor r Olli  ve  adj,  (Chem.)  Ättend,  (zerfressend).  Cor- 
rosif,  -ve,  caustique. 

Corrn^ated  ad),  said  of  iron-plates  etc. 
(RoUing-m.)  Gerieft,  geweUt.  Gaufr6,  -^,  ondal^,  -^e. 

Corundnm  s.  (Miner.)  Der  Korwsd.  Corin- 
don  m. 

Corvet  f.,  (Corvette  s.)«  Sloop  s.  of  irar 
(Mar.)    Die  Corvette.    Corvette  f. 

Cosecant  s.  (Geom.)  Die  Cosecamte,  Cos^cante 
f.  d'un  arc  ou  d'un  angle. 

Cosine  s,  (Geom.)  Der  Cosinus.  Cosinus  m. 
d'un  arc  ou  d'un  angle. 

Cot  «.«  Cote  4.9  Cottaye  s.    (Agric  Build.) 
Die  Hütte,  die  Köihe,  die  Käthe.    Gabane  f. 
Cot  s.  for  «Iteep,  SheepMSOt  s.  Der  Schaf- 
stall.   £table  f.  k  brebis»  bergerie  f. 
Thateited   cot  s.     Die  Strohhutte.     Chau- 
mi^re  f. 

Cot  s.,  a  sort  of  refuse-wool  (Spinn.)  Die  Aus- 
schusswolle.   Rebut  m.  de  laine. 

Cot*a  wold  s. ,  Cote  s.  (Agric.)  Die  Schaf- 
hürde.  Parc  m.  de  brebis. 

Cotan^ent  s.  (Geom.)  Die  Cotangente.  Cotan- 
gente  f.  d'un  arc  ou  d'un  angle. 

Cott  s.  (Econ.)  Das  schmale  Bett,  die  Pritsche. 
Grabat  m. 

Cottacre  s.  (Agric.  Build.)    See  Cot 

Cottaf^e  s.  (Archit.)  Das  kleine  Landhaus.  Mai- 
sonette f.  de  campagne. 

Cottar  «.9  Cottrel  s.9  Rey  #.,  ^ITedg'e  s. 
(Techn.)    Der  Keil    Ck>in  m.,  clavette  f. 
Cottar  <.«  Cottrel  s.9  Rey  s.  (Mach.)  Der 
Setskeil^  SMiesskeiL    Clavette  f.  de  serrage. 

Cotter-flie  #.  (Lock-sm.)  Die  diekßaehe  Feile. 
Carrelet  m.  plat 

Coiter-plate«  s.  pl.^  Plangr^s  s.  pl^  liips 
s.  pl.  of  a  pair  of  boxes  (Mould.)  Die  Ver- 
bindungsvorsprünge m.  pl.^  die  Ösenblätter  n.  pl. 
Brides  f.  pl.  ou  taquets  m.  pl  d'un  ch&ssis  de 
moulage. 

Cotton  «.9   Cotton-^nrool   s.    (Spinn.   Weav.) 
Die  Baumwolle.    Coton  m. 
Read  cotton  s.    Die  todte  Baumwolle.    Co- 
ton m.  mort  (pas  mür). 
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Pyroxyllne  s.  (Ghem.  Artill.)    Die  ßxplodi- 
remäe  oder  expiotive  Baumwoih,  die  Sekieubaum' 
loo/le.    Fahni-cotOD  m.,  pyroxyle  m. 
^amel  cotton  #.    I>er  Jumel,  der  Mako,  der 
Maio  Cäfffpliseke  ßaumwoilej.    Jumel  m. 
Mä9t^*mUk]fte  cotton    s.      Die   tan^apeiige 
BaumwoUe,    Coton  m.  longue  soie  ou  ä  longue 
8oie. 
iÜAliese  eottOB  «.,  Malta-cotton  t.  Die 
wuMesiscke  Baum^opÜe.    Coton  m.  de  Malte. 
Rmir  cotton  «.    XHe  ro^  BavmwoUe.    Coton 
m.  en  laine. 
9liort-«tnple  cottom  $,     Die  kuruiapeHge 

Baumwolle.    Coton  m,  courte  soie. 
«o  Batten  «.  «.,  to  Beat  «.  a.  the  cot- 
ton-wool.    See  uuder  to  Batten. 
to  Clean  v,a.^  to  C^ln  «.  a.  tlto  cotton« 
Sm  irnier  to  Clean. 
C«»«ton  #.,  Cotton-tftnir«.  (Weav.)  Der  Kaiiun. 
Toile  /l  de  coton,  cotonuade  f. 
liagf^nir-cotton  s.^  Paclcinir*cotton  s. 
Der  FackkaUun.  Toile  f.  d'emballage  en  coton, 
(serpilliäre  f,  en  coton). 
Cotton  s.  of  Naniceen,  Nankeen-cot- 
ton  s.  (^of  Goisypium  reUgiosumJ,  Die  Nanking- 
hawmpoüe.    Coton  m.  Nankin. 
C€»tton-   adj.9   Off  cotton   adj,^    ^ade  a^j. 
off  C4»tton*    Baumwolien.    Cotonnier,  -^re,   de 
coton. 
Cotton-dyer  #.  (Dyer.)  Der  Ka(tunfärber.  Tein- 

turier  m.  sur  coton. 
Cotton-yln  «.  (Spinn.)    See  6  in. 
Cotton-manuffactory  «.    Die  BaumwoUtpi»~ 
nerei  ^Fabrik,    u>o   Baumwoüe  gesponnen  wird), 
Filatore  f,  de  coton. 
Cotton-mannffactur«    #.     Die    BaumwotUn- 
dustrie^    die    BaumwoUmanufactur,     Industrie  f. 
cotonni^e  ou  des  cotons. 
Cotton-»eed-oil  s,  (Chem.)    Das  BaumwoUen- 

»amenöL    Huile  ^  de  coton. 
Cotton-apinninff  s.  Dat  BaumwoUspinnen,  die 

BaumwolUpinnereL    Filature  f.  du  coton. 
Cotton-tftnfff  «.    £^€e  C  0 1 1 0  n. 
Cotton-tree  s.  (Goisypium  arboreum  etc.^  (Bot) 

Die  BaumwoUpßan^e.    Cotonnier  m, 
Cotton-warp-doth  s.   (Cloth.)    Das  halbwol- 

iene  Tuch,    Drap  m.  k  cbaine  de  coton. 
eotton-warp-linen  s.    (Weav.)     Das  Halb^ 
leinen  y   die  halbbaumwollene  Leinwand.      Demi- 
toile  f. 
Cotton-waste  «.,  ^ITaste  #.  (Spinn.)  Die  Ab- 
gänge m.  pl,   der   Baumwollspinnereien.    Dachet 
m.  de  coton. 
Cotton-wool  s,    See  Cotton. 
Cotton -yarn  #.   (Spinn.)    Das  Baumwollengam 

(das  Qam.  sekleehlMn).    Fil  m.  de  coton. 

Conclt  s.    of  steeped  barlev    (in   malting) 

(Brew.)  Das  Beei,  der  viereckige  Haufen*    Coucfie 

/.  de  grains  gonfl^ 

to  Conclt  v.  a.  the  sheets  of  paper  (Pap.) 

Kaulscken,gauUdken.  Coucher  les  feuillesdepapier. 

Conciter  s,  (Pap.)    Der  Kauischer,  dej^Gaulscker, 

Concheur  m.  ^ 

ConcMnir  «.  of  paper  (Pap.)  Das  Kautschen,  das 
Qautsehen.    Couchage  m.  des  feuilles  de  papier. 
Conltor  s,    (Agr.)     Das  Sech,   das  Fßugmesser, 
das  Voreisen,    Coutre  m,  de  la  charme. 


Connaol-lionse  «.•  Town-Itall  <••  (Cfnfld* 

hall  s.)  (Archit)   Das  Rathhaus,  Stadthaus  (aU: 

LaufshusJ,    Hotel  m.,  maison  f.  de  Tille,  (Tieilli: 

parlouör  m.  aux  bonrgeois). 
to  Connt  V.  a.  the  paper   ^rint.)    Das  Pa- 
pier abwählen.    Compter  le  papier. 
Connter  s.^  Mark  s,  (Techn.)    Die  Marke,  das 

Zeichen,  (2eichn,:J  die  Cote.    Marque  f,,  rep^re 

m.,  (Dess.:)  cote  f. 

Connter  «.«  JPiak  «.  (Play.)     Die  Spielmarke. 
Fiche  f.,  ficlie  f.  k  jouer. 
Connter  s.  off  a  machlne  (Mach.)  Der  Zäh. 

ler,  der  ZählapparaL    Compteur  m. 

Connter  s.  off  the  mule-aplnnlnff- 
ffkrame  (Spinn.)  Der  Zähler.  R6gulateur  m., 
compteur  m.  du  mull-jenny  en  fin. 

Connter  s.  off  a  reel  (Spinn.)  Die  Zähl^ 
vorrii^tung^  der  ZählapparaL  Compteur  m.  d'un 
d^vidoir. 

Connter  <.    off   the    «plnnln^-Jenny 
(Spinn.)    Der  Zähler.    Compteur  m.,  r^lateur 
m.  du  mutier  en  fin. 
Connter  «.,  contraction  of  the  after-part  of  a 

ship  (Sbip-b.)    Die  Giüing,  (die  GUlung).  Voüte  f. 

Second  connter  s.     (Mar.)      Der    Knicks 
wuif.    Contre-Yoüte  f. 
Connter-apprtMtch   «.    (Fort.)      Die    Contre- 

approche,  der  Gegenlaufgraben,  Contre-approche  f. 
Connter-balance  s.  (Mach.)     Der  Contreba- 

lancier,  der  Gegengewichtsbaiancier.    Balancier  m. 

ä  contre-poids,  contre-balancier  m. 
Counter-hattery  s.    (Artill.)     Die  Contrehai- 

ierie,  die  Gegenballerie.     Contre-batt'erie  f, 
Counter-cnrved  adj.  (said  of  an  arch)  (Archit.) 

Einwärts  gebogen^  verkehrt  gewölbt.    Inflechi,  -ie. 

Connter-cnrved   arch   s.    (Archit.)    Der- 
Stembogen.    Are  m.  en  contre  -  courbe ,  arc  m. 
infl^chi. 
to  Connt er-dra^«r  r.  a. 

durchieichnent  durchpausen. 
Connter-ffaller  «.   of  a 

(Spinn.)    Der  Gegenwinder. 
Counterffelt  s.  (Print.)  Der  Nachdruck.  Contre- 

fa^n  f,  contrefaction  f.  d'un  livre,  etc. 
to  Connterffelt    o.    o.     (Print.)     Nachdrucken. 

Contrefaire  un  livre. 
Connterffelter  s.    (Print)    Der   Nachdrucker, 

Contrefactenr  m. 
Connter-fforoe    s.    (Mech.)      Die    Gegenkraft. 

Contre-force  /". 
Connterffort  S.9  BnttreM«.,  Spnr«.  (Archit.) 

Der   Strebepfeiler,    WiderlagspfeiUr.    Contre -fort 

m.,  Operon  m.    See  also  Buttress. 

Dlmlnished  counterffort  s.  Der  nach  vom 

verjüngte  Strebepfeiler.  Contre-fort  m,  k  contre- 

queue  dVonde. 

Dovetailed    counterffort   s.      Der   nocft 

vom    verbreiterte    Strebepfeiler.     Contre-fort  m. 

k  queue  d'aronde. 

Itectangniar  connterffort  s.  (Archit)  Der 

am  Schweif  und  an  der    Wur*el  gleich   starke 

Strebepfeiler.    Contre-fort  m.  rectangulaire. 

Sloped  or  Bsearped  connterffort  #.» 
Anterlde   «.    (Archit)    Der   unten    dickere, 

nach  oben  vetjüngU  Strebepfeiler,  Contre-fort  m, 

en  talus« 


(Draw.)     Calquiren, 
Calquer  un  desain. 
mull-  spinning-frame 
Contre-baguette  f. 
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Counterfpiajrd  #.  (Fort.)    Die  Bollwerktioehre, 

Gtgentpehre,  der  Vonoall^  der  Facentrhirm.  Contre- 

garde  f.     Comp,  Cover- face. 

Conttnued  roanterg^aard  s.  (Fort.)  Der 
JUantel,  der  forllaufende  Voncall.    Cotitre-garde 
f.  continue,  enveloppe  f 
Counter-Iiatcltiiiff  s,    (Draw.  Engray.)      Die 

KreuMchraffirung,    Hachurcs  f.  pl.  croisöes. 
Countermlne   s, ,     Defensive    mlne    s. 

(Fort)     Die   Gegenmine^    Contremiue,    Verlheidi- 

gungsmine,  Contre-mine /".  d'uue  forteresse,  mine 

f.  defensive. 

System«,  of  counteruiines,  Co  unter« 
mined  systein.    s.     Das  Minengewebe ,    das 
Minensystem,  das  VertheidigiingsminensysU'm.  Sys- 
teme m.  de  contre-mines.     See  Araignee. 
Countermare    s.    (BuiJd.)      Die   Fultermauer. 

Mut  m.  de  chemise,  contre-mur  m. ,  revetemeßt 

m.  en  muraille. 
Counterpart-saii^inff  s,    (Join.)    Das  gleich- 

ieüige  Ausschneiden  iueier  Fourniere  tu  ausge- 
legter Arbeit.    Travail  m.  en  contre-partie. 
Coanterpolse    s.    (Mech.)     Das  Gegengetpicht. 

Coutre-poids  m, 
Coanterpolse  s.^  S^vlpe  s.  of  a  balance- 

bridge  (Bridge-b.)     Der  Schwengel,  die   Wippe, 

Bascule  f»  fl^he  f,  d^m  pont -levis. 
Coanterpolse  s,  of  a  SMrlpe-dranr-brldg'e 

(Hydr.  archit.)     Der  Wipprahmen,   das   Gegenge- 

foicht   einer  KelUrwippbrücke.      Fl^au   m.,  tape- 

cule  m. 
Coanter-puncli  s.  (Enchas.)   Der  Gegenpumen, 

Conlrepunsen,    Contre-poin^on  «i. 
Counterscarp  s.  (Fort.)     Die  Contrescarpe,  die 

äussere  Grabenböschung,    Contrescarpe  f. 
Coanterscarp-g^allery   s,    (Fort.)    See  Re- 

verse-gallery. 
Countersink  s.  (Lock-sm.)      Der  Senker  ^    der 

Senkstift,  der  Senkkolben,  der  Versenker,  der  Fräser. 

Fraise  f 

miobular-sltaped  countersink  s,  See 
Cherry. 

Concave  countersink  s.  or  Moutli 
(Gun-m.)  Die  Hahnaushöhlung ,  der  Hahnman- 
tel.  ;6 vi  dement  m.  de  la  t^te  du  chien  per- 
cutant. 

Cone-coantersink  s.  Der  conische  Senker. 
Fraise  f  conique. 

Square  countersink  s,    (Lock-sm.)     Der 
Zapfensenker.    Foret  m.   ä  goojon,   foret  m.  ä 
noyon,  (fraise  f  k  noyon). 
to  Countersink  v.  a.  a  hole  for  the  head 

of  a  nail  or  of  a  screw-nail  (Lock-sm.)    Eine 

Versenkung  einreiben.    Fraiser. 
Countersiopinff  •  9l<^cl*    '•  «       Reverse 

9lacls^s.  (Fort)  Das  umgekehrte  Glacis.  Glacis 

m.  en  (ä)  contrepente. 
Countersunk  Itead-bolt  s.  (Lock-sm.)    See 

under  Bolt. 
Countersunk  rivet  s.  (Techn.)   Die  f>ersenkte 

Niete.    Rivet  m.  noy6. 
Counter-timbers  s.  pl  (Ship-b.)   Die  GiUings- 

hölzer  n.  pl.,  die  Gillingskniee   n.  pl,    Courbes  f 

pl.  de  voüte. 
Coanter-transom  s.  (Ship-b.)    Der  Oberheck- 

balken.  Barre  f  d'^cusson,  barre  m.  ou  bout  m. 

de  l'^taiubot. 


Counter-Tault    #. ,    Inverted    vanlt    s. 

(Build.)    Das  verkehrte   Gewölbe,     Yotte  f.  ren- 

vers^,  contre-voüte  f. 
Counter->i«reiirl>^  <•  (Mech.)  Das  Gegengewicht. 

Contre-poids  m. 
Country   s. ,    fS round    s. ,    Soll    s.    (Milit. 

Topogr.)     Die  Gegend,   das  Terrain,  der  Boden. 

Pays  f».,  terrain  m. 
Country  «.,    Ground  s.   (tbe   strata  or  rock 

througli  which  the  vein  or  lode  traverses)  (Min. 

Coriiw.)  Das  Gebirge,  das  ^Nebengestein.  Terrain  m. 
Country-road    s. ,    Vield-^way    s.   (Roads.) 

Der  Feldweg.  Chemin  m.  ä  travers  champs. 
Coup-de-maln  5.  (Fort.)  See  Snrprise. 
Coup^  s.  of  a  railMray-^nraffcron    (Railw.) 

Das    Coupe,    Eisenbahncoupi,      Coup6   m.    d^un 

Waggon. 
Coupe  s.  of  a  stadr^-ooacli  (Coach-m.)  Das 

Cabriolet.  Coup6  m.  d'une  voitore  publique. 
Coupel  s.,  Cupel  s.,  Test  s.  (Chem.  Assay.) 

Die  CapeÜe,  (veralt.:  Cupelle),  der  Treibscherhen. 

Coupelle  f ,  tot  m. 
Couper  s,  of  the  mounting  of  a  weaver's  loora 

(Weav.)     Der   Contremarsch ,    der    Ober  tritt,    der 

Tümler,    Bricoteau  m.,  abricoteau  m, 
Coupls  s.  (Milit.  Archit.  Fort.)    See  Cop. 
Couple  s.,    Truss  «.,   Poop  s.  of  a  roof 

(Build.)     Das   Dachgebinde,  der   Dachbund,    das 

ßundgesperre,    Fenne  f 
Couple  s.  of  forces  (Mech.)  Das  Kräflepaar, 

Couple  m.  de  forces. 
Couple-elose   «.   (Build.)     Das  Gesperrt^    das 

Sparrwerk.    Chevrons  m.  pl.  d'un  comble. 
Coupled  adj.  (Techn.)  Gekuppelt.  Accoupl^,  -^e. 

Coupled  enpplne  s,  (Locom.)  Die  gekuppelte 
Maschine,    Machine  f.  accoupl^e. 

Coupled  fnrnace  s,    See  under  Furnace. 
Coupler  s, ,    Slldlnff-rinflr  s.    of  a  tong* 

(Lock-sm.  Goldsm.)  Der  Ring  einer  Schiebzange, 

der  Zangenring,  der  Sperrring.   Coiüant  m,  d'une 

tenaille  k  boucle. 
Couplluff  s,9  Railitray-couplinff  s,  (Railw.) 

Die    Kuppelung,     die    Wagenkuppelung.      Atte- 

läge  m.    Comp.  Chain-coupling. 

Patent- CO upling  s.  (Railw.)     Die  Patent- 
kuppelun^,  die  Schraubenkuppelung,  Tendeur  m, 
ä  vis. 
Couplins*  s.   of  tbe  Springs  (Locom.)     Die 

ßalanciervorrichtung ,    der  Fedembakmcier.     Ba- 
lancier m.  des  ressorts.  , 
CouplInfT  s.  of  tbe  sbafts  etc.  (Mach.)  Die 

Kuppelung  (der  WeUenJ,  das  Ein--  und  Autriick' 

»eug,    Accouplement  m,  des  arbres,  embrayage 

m.,  (embr^age  f».). 
Coupiinpr-bar  s.  (Steam-eng.)   Die  Kuppelungs- 

Stange.    Bielle  f,  d'accouplement 
Coupllncr-I^olt  S.9   Draw-bolt  s,  (Locom.) 

Der  Kuppelungsbolien,  Boulon  m.  d'attelage. 
Couplin(ir-1»ox  s,  (Mach.)     Der  Kupelungsmu/f, 

der   Mu£    die   Kuppelungshülse,      Manchon    m. 

d'accouprement 

Clutcb    couplinff-box    s.      See    Clutch- 
coupling-box. 
Conpling-chain  s,  (Railw.)     Die  Kuppelungs- 

keUe.    ChaSne  f,  d'attelage. 


Digitized  by 


Google 


Conpltefr-plAie  _  Cover« 


153 


ConpIlMg'-plate«.  (Cartwr.  Railw.)  Die  Zwinge, 
die  ÄchsitDi^e,  die  Fügeiwinge^  der  Ziekhatidsteg, 
Bride  /*.  d'^trier  d'essieu  en  fer. 
€ouplio8r-i*od   $.    (Locom.)     Die  Kuppeieiange. 

Bielle  f.  d'accouplexnent. 
Coupllonr-screiv  t,  (Cartwr.)     Die  Zwingen" 

schraube.    Tendeur  m. 
CoapÜDgr-vtrap  s.  which  joins  the  collar  to  the 
8addle(Saddl.)  Die  Kummelsirüppe  wmAnscknaUen 
an  den  Sattel.    Courroie  f,  entre  le  colUer  et  la 
seile  on  aellette. 
CoapUos'-atrap  s,  between   the  päd  and  the 
oollar     (Saddl.)    Die   KummeMrüppe    am   Satiel 
oder  Packkissen.  Courroie  f.  de  la  seile  qai  main- 
tient  le  coIlier. 
Coane«^  Eiode  s.  (Min.)   Der  Gang,  das  stehende 
Piöti.    Filon  «i.,  dressaDt  m.,  droit  m.,  veine  f. 
Flookan  course  s.  (Min.  Cornw.)    Das  Lei- 

tenstthlband.    ^^ponte  f.  glaiseuse. 
Covrse  e.  ofcoal»  (Min.)  See  Edge-coal. 
Course  s.  of  ore«  üloor  s.  of  ore  (Min.) 

Das  Eruniitel,  das  JSrUrumm,  der  Enfall,  der 

Ertgang.    Veine  f.   riche   en  minerai.     Camp. 

Bunny,  Golph  of  ore. 
Course  s.  or  tin    (Min.)     Das  Zinnenmittel. 

Veine  f.  d'^tain. 
Coarse  s,^    Bed  s.    (Build.)    Die  Schicht,  die 
Lage.    Assise  f.,  couche  f. 
Course  s.  or  orclt-atone«  (Mas.)  Die  Wölb 

Schicht,  die  Bogenschicht.  Assise  f.  par  voussoirs. 
The  tkrut  courses  s.  pl,  of  arcJi-stones 

next  to    tlie   n^wlwk^lws^*     Die   Anfangs- 
schichten f.  pl.,  die  ruhenden  Lagen  f,  pl.     Ke- 

tomb^es  /.  pl. 
Course  s.  off  brleks  laid  on  ed|f e«  IJp- 

ris'ht  comwe  «.  (Build.)  Die  RoUschicht.  Assise 

f.  de  briqaes  pos^es  de  champ,  assise/*. de  champ. 
Coorse  s.  off  perpendem   or  throa^h« 

■tone«    (Build.)      Die    Vollbinderschichl,    die 

Dmrchbinderschichf ,  die  Durchschichl.     Assise  f. 

par  parpaings,  en  parpaigne. 
€ourse  s.  off  atonea«  See  Bed  ofstones. 
Course    s.    off   stretcliers«  Streidtlngr- 

eonrse    s.     (Build.)     Die    Läuferschicht,    die 

Laufschicht,  (im  Meistnischen:  die  StreckerschiehtJ. 

Assise  f.  en  parement,   assise  f.  par  carreaux. 
Conrae  #.  off  «tranv-aheaveii  (Build.)  Die 

Schaubenschaar.    Rang^  f.  de  javelles. 
liower  conme  s.  of  an  indented  bullt  beam 

(Carp.)    See  Bottom-course. 
Projectln^  course  s.  (Mas.)  Die  vorstehende 

Schicht.    Assise  f.  saillante. 
Straifrltt  €oar«e  s.  (Carp.  Join.)    Der  Jupi- 

terschniit.    Trait  m.  de  Jupiter. 
Coarse  s.   off  ffanclnes    (Fort.)    See  Row 

of  fascines. 
Conne   t.  off  flle-cnt«    (Eil.)     Die   Hieblage, 
der  Hieb,    Couche  f.  de  taille,  taille  f. 
Fimt  course  s.    Der  Unterhieb,  der  Grund- 

hieb,    Premiere  taille  f. 
Serond  course  s.    Der  Kreuihieb,  der  Ober- 

hieb.  Seconde  taille  f. 
Coarse  #.  of  a  liorse-ffin  (Mach.)  Die 
Rennbahn  eines  Fferdegöpels.  Manage  m.  d'une 
machine  k  molettes. 
Coarse  s.,  ^ITay  s.  off  a  ship  (Nav.)  Die 
Fahrt,  der  Caurs,  der  Lauf  des  Schiffs,  der  Schiffs- 
cours.    Course  f.,  cours  m.,  route  f.  du  vaisseau. 

Technolog.  Wörterbach  U.    2.  AafL 


Course  correc^ed  ffor  a  curren<«    Der 

wegen    Strömung    verbesserte   Cours.     Route    f. 

corrigöe  d'un  courant. 
Course    corrected  ffor  lee-^nray*     Der 

wegen  Abtrift    verbesserte    Cours,  {der   behtUtene 

CoursJ.    Route  f.  corrig^  de  la  d6rive. 
Compound    course   s.     Der  Koppelcours. 

Route  f.  compliqu^. 
Direct  course  s.     Der  gerade   oder   directe 

Cours,    Route  f.  directe. 
lioxodromic  course  s.    Der  loxodromische 

Cours.    Route  f  loxodromique. 
IMIafnetlc  course  s.    Der  magnetische  Cours. 

Route  f.  magn^tique. 
Steered   course   s.     Der   gesteuerte    Cours. 

Route  f.  apparente. 
True   course    s.      Der   rechtweisende    Cours 

(für  Abtrift  und  Missweisung  verbessert).    Route 

f.  eutiörement  corrig6e. 
Courses  s.  pl.  (main-sail  and  fore-sail  of  square- 
rigged   vessels)    (Mar.)     Die    Untersegel   n,   pl. 
Grandes  volles  f.  pl,  (basses  yoiles  f,  pl.), 
Course  s.    iivlili   tHe  teasel    (Cloth.)      Die 

Tracht,    Trait  m.,  voie  f 
Coursey  s.  of  a  gallev  (obsol.)  (Ship-b.)    Der 
Gang  vom  Hinter-  wum  Vorderlheil  im  Deck  einer 
Galeere.    Couirsier  m. 
Court  s.  off  Judicature  (Jur.)    Der  Gerichts^ 
Hof    Cour  f.  de  justice. 
ninritinie  couri  s.  (Mar.)     Das  Seegericht. 

Tribunal  m.  de  mer. 
Stannary  court  s.  (Comwall)  (Min.)     Das 

Berggericht  für  Zinngruben,     Tribunal  m.    des 

mines  d' etain. 
Cove  «.9  Creek  <.,  Blfrl^t  s.,  a  small  bay 
(Mar.)     Die  Bucht,  die  Wik  (WykL  der  Schlupf- 
hafen.    Anse  f.,  crique  /".,  petite  baie  f. 
to  Cove  V.  a.  (Build.)     Vorwölben  (in  Form  einer 

Hohlkehle),  vorkragen.    Projeter,  faire  saillir. 
to   Cove   V.  n.  (Build.)     Vorspringen,  vorgekragt 
sein,  ausladen,  vorkragen,  überhängen,    äe  pro- 
jeter, se  jeter  hors  d'oeuvre,  saillir,  porter  en  saillie. 
to  Cove  V.  ».,  to  hang  out  of  the  perpendicular 
(unintcntionally)  (Build.)     Überhängen,  auslothen. 
Surplomber. 
Coved   celllnir  s.     Die  Spiegeldecke.     Plafond 

m.  plan  k  graudes  gorges. 
Cover  «.9  liid  s.  Der  Deckel^  die  Decke.  Couverclem. 
Cover«,  offalbook«  Paper-cover  s.  off 

a  kook  (Book-b.)  Der  Umschlag  eines  Buches j 

der  Buchdeckel,  Couverture/l  (enpapier)d*unlivre. 
Coirer  s.  off  a  plle*  See  Covering-slab. 
Cover  1.  or  Ijid  s.  off  a  katckway  (Mar.) 

Der  Lukendeckel,  die  Lukenklappe.     Panneau  m. 

d'^coutille. 
Blinded  cover  s.  (Fort)     See  Blind  s.  2. 
Cover  S.9  lUland  s.  ^  (Top  «.)  (Mach.)    Der 
Deckel.    Chapeau  fs. 
Cover  8. 9   Top  s.  off  tke  boller  (Steam- 

eng.)     Das  halbcylindrische  Dach.    Dome  m.  de 

la  chaudiere  k  tombeau. 
Cover  s.  off  tke  cklmney  (Locom.)     Der 

Schomsteindeckel.     Capuchon  m.,  clapet  m. 
Cover    s.    off    slide-valves    (Steam-eng.) 

See  Lap. 
Cover  s.  9   fVask  s.  (the   diluvial  or  aUuTial 
deposits  over  the  stone-bead   or   rock)    (Min.) 
Das   lose,    meist   wasserreiche   Deckgebirge,    das 
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Schyjeminland.  Terrain  m.  mort,  mort-terrain  tn., 
(Y alenciennes :)  niveau  m. 
to  Cover  v,  a.  (Techn.)    Bedecken,    C!ouvrir. 
to  Cover  V,  a.  bomb-prooff  (Fort)  Bomben- 
sicher eindecken,    Mettre  k  Pabri  (ä  l'^preuve) 

de  la  bombe. 
io    Cover    v.    a.    ivitite    crystal    ivlih 

colonred  crystal  (Glass-m.)     Überfangen, 

plaUiren.    Donbler  le  verre. 
to  Cover  v.  o.  a  roof^  io  I^ay  v.  a.  ihe 

coverlngr  (Build.)     See  flcnder  Roof. 
liTorkinaii  $.  ^ivho    Covers  roofs«     Der 

Dachdecker.    Couvreur  m. 
to  Cover  v.   n.  the  skeletoit  (for  light- 

balls)  ^ivltli  canvaas   (Fire-w.)     Das  Kreta 

bemänteln.    Recouvrir  la  carcasse. 
to  Cover  v,  a.  tite  tympan  (Frint.)    Den 

Deckel  iibenieken.    Couvrir,  coUer  le  tympan. 
to   Cover   v.   a.  (giltwork)  ^ivith    a   com- 

position«  (Gild.)    Aussparen»    £pargner. 
to    Cover  v.  a,   ^ivith    litter    or    daii(ir* 

(Gard.)      Mit    Stroh    oder    Dünger    wudecken. 

£nchau88er. 
to  Cover  v.  a,  ivith  mortar  etc.  (Build.) 

See  to  Coat 

to  Cover  o.  a,  ^ivitlt  tapestry.  See  t  o  H  a  n  g. 
Cover-bar  s,  (Rolling-m.)  fiieeCovering-slab. 
Covered  adj.     Gedeckt,  bedeckt.    Couvert,  -e. 
Covered  witit  monld«     See  Mouldy. 
Covered    sand-castiii(ir   '•    (Mould.)     See 

Sand-casting. 

Covered  ^ivay  #.  (Fort.)    See  under  Way. 
Cover-face  s,  (Fort.)    Die  Bollwerkswehre,   die 

Gegenwehr,  der  Facenschirm.    CouTre-face  /. 
Co  verlaß  s.   (action)    (Techn.)    Dm  Bedecken, 
das    Eindecken,    das    Decken.      Action    f.    de 
couvrir  qch. 

Coverlny  s.    ^vltlte    crystal   witlt  co- 
lonred crystal  (Glassm.)    Das  Über  fangen, 

das  Plattiren.    Doublage  m.  du  verre. 
Coverin(f   s,    tlte    hats   s.^    Platin^  s. 

(Hatt)     Der    Übenug,   die   Plattirung.     Doiure 

/.  des  chapeaux. 
Coveriny  «.((substance  or  material)  (Techn.)  Die 
Bedeckung,  die  Eindeckung,  die  Decke.  Couverture/'. 
Coverinff  s.  of  oak-bark  (Cuit.)  Der  HuU 

Chapeau  m. 
Coverin^  s.   of  rougpli  steel  (Cutl.)    Die 

Decke  von  schlechterem  Stahle»     Couverture  f. 

de  gros  acier. 
IMTooden  coverln«  <.  ofawell  (Well-B.) 

Die  Brunnendecke,  das  DeckhoU.    Couverture  /*. 

en  bois  d'un  puits. 
CoverladT'*  of  arooff,  Rooflagr  *.  (Build.) 
Die  Dachdeckung,  die  Bedachung,  die  EindeckunQ. 
Couverture    f    d'un  comble ,    gamiture  f.    de 
comble,  toiture  f. 
Cover Inff  s.  off  latlis.    Die  Belattung,  die 

Lattung,    Lattis  m. 
Coverlnff  s.  on   the  rld^e«     See  Kidge- 

covering. 
to  I^ay  V,  a.   tlie  coveringr«  to  Cover 

V.  a.  a  roof«     Das  Dach  eindecken,  decken, 

PoBer  la  couverture. 
to   Relay  v,  a.   a  coveringr«     Sin  Dach 

umdecken.   Remanier,  r6po8er  une  tcftture. 
Coverlngr  «•  of  a  cbarcoal-plle  (Charc.) 
See  Turf-cover. 


Coveringr-bar  f..  Coverin gp-plate  s.  (Rol- 
ling-m.) Die  Decksdtiene  eines  Pakets.  Platine 
f.  de  couverture,  couverture  f. 

Cover! ngr-faacine  s.  (Hvdr.  arch.  Fort)  Die 
Deckfaschine.  Fascine  f.  de  blindage.  See  also 
Fascine. 

Coveringr-Joint  s.  (Build.)  Die  überdeckende 
Fuge,  die  Deckfuge.    Joint  m.  de  recouvrement 

Coveringr- material  s.  (Build.)  Das  Deck- 
material. Mat^riel  m.  pour  la  couverture  d'un  toit. 

Coverin^-plate  s.  over  a  bntt -Joint 
(Mach.)    See  Butt-plate. 

Coverin^-po^iver  s.  of  a  colonr  (Paint) 
Die  DeckkrafL  Propri^t^  f.  de  couvrir,  propri^t^ 
f.  couvrante. 

Coverin^-slab  «.9  Cover-slab  j.9  Cover- 
bar s.  (of  a  fagot  or  pile)  (Rolling-m.)  Die 
Deckplatte,  die  Deckschiene.  Platine  f  ou  barre  f. 
de  couverture. 

Coverlet  s.  (Econ.  Mar.)  Die  Bettdecke  fwr  See.) 
die  Kombaars,  die  Komhehrs.  Couverture  f.  de  lit. 

Cover-line  s.  (Fort.)  Die  Deckungslinie.  Ligne 
f.  couvrante. 

Cover-plate  s.  off  a  caae-lock  (Locksm.) 
Das  Schlossblech,  der  Schlossdeckel,  die  ScMost^ 
platte ,  das  Bodenblech  eines  Kastenschlosses. 
Foncet  m.,  couverture  f  d'une  serrure  k  palastre. 

Covcr-slab«.  (Rolling-ro.)  See  Covering-slab. 

Covert-way  s.  (Fort)  See  Covered  way 
under  Way. 

Covinff  s.  of  a  cltimney  (Build.)  Die  Seilen- 
wand,  der  Backen  eines  Kamins.  Jumelle  f.  de 
chemin^e. 

Covlngr  ^'  (extertor  projection  of  the  upper-parts 
of  a  building  beyond  the  limits  of  the  ground- 
plan)  (Build.)  Das  vorgekragte  Obergeschoss  (in 
Frankfurt:  der  Überhang).     £tdge  m.  en  saillic. 

Covingr  s,  (when  unintended)  (Build.)  Das  Über- 
hängen.    Surplomb  m. 

Covingr  adj.  (jutting  out,  projecting  -over  the 
ground-plan)  (Build.)  Vorgekragt,  überhangend, 
hangend.    Portant,  -e  en  saillie,  surplombant,  -e, 

Cow-dunff  s.  (Agric.  Dyer).  Der  Kuhmist,  der 
Kuhkoth,  der  Kuhdünger.     Bouse  f.  de  vache. 

Cow-bonse  s.  (Build.)  Der  Stall  (für  Kühe), 
der  Kuhttall.    Etable  f 

Cowl  s.  (Coop.)     Der  Zuber.     Cuve  f. 

Coivl  f.  (Build.)  Der  Schomsteinhut  (von  Blech). 
Chapeau  m.  (en  t^le)  d'une  chemin^e. 

Coivl-stair  s.  of  a  draivin^-ivell.  Die 
Zuberslange,  (nordd.:)  der  Pütlschwengel.  Gaule 
f.,  tige  f.  k  cuve. 

Crab  5.9  Cap0tan  s.  (Mach.)  Die  stehende  oder 
verticaü  Winde,  die  Erdwinde.  Yindas  m.,  ca- 
bestan  m. 

Crab  s.  ivitb  communicator.  Der  Haspel 
mit  Vorgelege,  der  Vorgelegehaspcl ,  die  Vor- 
gelegewittde.    Treuil  m.  k  communicateur. 

Crab  s.  9  Crab-capstan  s.  9  Hoveable 
capstan  «.9  (fr^ield-capstan  s.)  (Mar. 
Pont)  Die  Erdv>inde  (verticale  Winde),  das  Erd- 
spill, das  lose  Spill,  das  Krüppelspiü.  Yindas  m., 
cabestan  m.  volant 

Crab  s.  (a  windlass  worked  by  horses  for  lifting 
the  pumps  in  a  shaft).  (Min.)  Die  (von  Pferden 
getriebene)  Schachtwinde.  Treuil m.  ä  chevaux  (pour 
faire  descendre  les  pompes  dans  un  puits).  Comn. 
Main-crab,  Ground-crab  onJ  Tai  1- crab. 
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Crali  s.  (Astron.)    See  Cancer. 

Cimli» eapi ta m  m.    See  Grab. 

Cimek  s.,    Clert  s.    (Techn)      Der   Auf,    <2er 

Sprmmg.    Crevasse  f.,  crique  /l,  ger^ure  /l 

Crackss.pt  in  a  barrel,  Cross  crack« 
s  pl.  or  JDeatef.  p/.  ia  a  barrel  (^Giin-m.) 
Die  Riste  m.  pL  im  Lauf,  Events  m.  pLj  cri- 
qoes  f.  pL,  fentes  f.  pl.  du  canon. 

Craeks  «.  pl.,  Clefta  «.  p/.  la  cold-kea- 
«ea  iron  (Metall.  Forg.)  Die  Querrisse  m. 
jil.,  die  Risse  ».  pl.,  die  Sprünge  m.  p/.  t» 
fl«ilr  SeschmiedeieuJ  Eise».  Criques  f.  pl  du  fer. 

Crack  s.  ia  steel,  Firaare  f.  (MetalL) 
Der  Borst,  der  Harthorst ,  der  Härterist  im 
Staki,  CreVasse  f.,  ger^ure  /.,  crique  f,  de  Pacier. 

Cracks  s.  pL  crosn-iivise  or  Transverse 
craeks  s.  pL  ia  a  s^rord-klade  (Arm.) 
Die  Risse  m.  pl.,  die  Querrisse  m.  pL  Criques 
f,  pL,  ^rents  m.  pl,  fentes  f.  pl,  travo^es  /l  pl 
d'one  lame. 

Crack  s.  oC  a  wall,  Ciilnk  «.,  Orevice 
JL«  CJape  f.  (Boild.)  Der  Ritt,  die  SpaUe,  der 
Mauersprung.  L^zarde  f.,  fente  f.  d'une  muraille. 

Craek  s.  or  Plaw  s,  ia  ^irood  (For.  Carp.) 
Der  Wimdriss.    Ger^ure  f.  de  vent 
«•    Crack    o.    11.9    to    Cliop  «.  a.  (Teefan.) 

Spaltern.    Fendre,  fendiller. 
«•  Crack  o.  o.  itIam  (Glaas-m.  etc.)    Sprenge; 

Dtecher. 
ta  Crack    «.    ».,    io  8plii  «.  n.  (Carp.  Join. 

Stooe-c)      Aufreissen,     reitten,    rissig    werden, 

Risse  bekommien.  Fendiller,  tressailler,  se  fendre, 


im  Crack  v.  ».  said  of  pottery-ware.    See 

to  Craze. 
«•  Crack  «.  «.,  to  Piy  v.  n.,  «0  Cliak  «.  ». 

(Metall.)    eAufreissen,  ausspringen,  reissen,  bersten. 

S^egrener,  (s'^rainer),  se  fendiller,  criquer. 
Cracked  adj.,  said  of  metal  which   has  been 

oooled    too   rapidly    (Metall.)     Borstig ,    ristig. 

Gcre^,  -te. 

ta  Beconie  cracked  o.  ».  Borttig  werden. 
Se  gercer. 
Crackia«    «9    Ciiakiafr    s.    (Metall.Jt      Dos 

JIcuses,   <<tfs  Bersten.    D^hirure  f.  des  m^taux. 
Crackia^-coal  t.  (Chem.  Glass-m.)  Die  Spreng- 

kokie   (smm  Ahtprengen  von  Glas).    Charbon  m. 

ä  d^tacher  le  verre. 
€>ackia^ria9  s,  (Chem.  Glass-m.)  Der  Spreng- 

ring  ("usm  Absprengen  von  Glaskolben).     Anneau 

flk  ä  d^cacher. 
Cracklia^  sonad  s.  of  Ma  (Metall.)    Das 

Sekreiem,  das  Knirschen,  das  Kreischen  des  Zinns. 

Cri  flt.  de  F^tain. 
i^ackliaffs   s.  pl.   of  tallow   (Cfaandl.)     See 

Greares. 
Cradle  s.  of  a  ship    (a  timber-frame  raised 

outaide  for  tbe  greater  ease  and  safety  in  launcfa- 

ing  her)  (Mar.)   Der  SekHtfen.  Ber  m.,  bercean  m. 
CrnUlle  s.  (MoQld.)     Der  SchliUen  der  Formstube. 

Chassis  m. 
CradUe   «.,   Ckair  s.  (Railw.)     Der  Schienen- 

Stuhl    Couasinet  m.,  chair  m. 
Cradle  s.  (Join.)    Die  Wiege.    Berceau  m. 
Cradle  s.  of  a  cradle-scytke  'Agr.)    Das 

Ref,  der  Reche»  der  Gesteütente,  dat  Sensengeräst, 

das  Gesteüy  der  Korb  (bayr.:)  der  Gauggel,[mund' 

arU.:  der  Gagel].   R&tean  a.  d'one  faox  ä  räteau. 


Cradie  «.  ivith  laserted  kars,  Orala- 
cradle  s.  Das  Haferreff,  der  Haferrechen,  der 
Gesiellsense,  das  HömergesteU,  der  volle  Korb, 
das  Ref  mit  Hörnern.  Räteau  m.  de  faux  k 
dents  impos^es,  crocheta  m.  pl  de  faux. 
Cradle  s.    of  «restles    (Fort.)     See  Bed  of 

trostlos. 
Cradle-kar    s. ,     Bar  s.    of   a    cradle- 
scy  tke  ( Agr.)  Das  Hom,  der  Reffiah;  der  Stachel, 
dat  Haferhom.     Dent  f.   ou   crochet  m.    d'one 
faux  h  crochets. 
Cradle-roof   s.    (Build.)      See    Cylindrical 

vault  under  Yault 
Cradle-scytke  s.  in  America  (Agr.)    Die  Reff- 
sense,    die    Gestellsense,    (bayr.:)    die    Sense    mit 
Gauggel,  die  Gerüstsense.     Faux  f.  k  räteau. 
Cradle-scythe  s.  ^vitk  laserted  kars, 
Cradle-scytke    s.    for    cattiagr    oats* 
Die  Hafertente,  die  Hömersense,  die  Korbsense. 
Faux  f.  k  crochets. 
Crafft  s.  (a  vessel  used  in  the  fishing-trade  as  hoys, 
ketches,  lighters,  smacks  etc.  (Mar.  Fish.)    Das 
Fischerfahrseug.  Bateau  m.  de  pdcheur  oa  de  peche. 
Craffts-ataa  s.     Der  Handwerker.    Artisan  m., 

ouvrier  m.,  homme  1».  de  mutier. 
Cray  '•    (Mar.  etc.)     Die   Klippe,    der   Felsen. 

£cueil  m.,  rocher  m. 
Craaip  s.  (Techn.)    Der  Anker,  die  Krampe,  die 
Klammer,  die  Zugklasnmer.    Tirant  m.,  crampon 
m.,  lien  m.  de  fer.    See  also  Cramp-iron. 
to  Pix  V.  a.  tke  cramps  lato  the  ash- 
lar    (Mas.)    Die  Klammem  f.  pl  in  den  Stein 
einsetten.     Enclaver  les  crampons.     See   also 
Cramp-iron. 
Iroa  cranips  s.  pl.  of  tke  kaak  of  a  print- 
ing-press  (Print)     Die  Schienenklammem  f.  pl 
Crampons  m.  p/.  des  bandes  du  berceau. 
Iroa   craaip  s.  (Carp.)     Das   Zugband,    das 
Gebinde,  der  Klammerhaken.    Lien  m.  d'assem- 
blage,  brlde  f.    See  also  Cramp-iron. 
Beat  iroa  craaip  s.  for  fasteaingr  the 
posts  to  the  wall  (Build.)     Die  Eckschiene 
stir   Verbindung    der   Eckstiele    mit  der   Mauer, 
der  Sfielanker.     Harpe  f.,  harpon  m. 
IlToodea  cramp  s.  for  holding  the  solder- 
ing-iron  (Plumb.)    Die  Klammer.    Attelles  f  pl. 
Craaip  s.,  Cransp-Iroa  s.  (Mar.)  Die  Krampe. 

Crampe  f. 
Cramp«.  of  the  lever-krace  (Lock-sm.  etc.) 
Die  Wippe,  die  Druckstange,    Bascule  f.  k  percer. 
Cramp« fraate    f. 9    Craaipiagr^^rAnie    s., 
Screw-clamp  <.,  Holdfast  t.  (Join.  Carp.) 
Die   Leimzwinge,    der   Leimknecht,    die   Schraub- 
swinge,  der   Schraubknecht.     Presse  f.   k   main, 
presse  f  k  serrer^sergent  m.,  serre-joint  m. 
Cramp-yan^ee.  (Railw.)  Die  Spurlehre  (bei  Stuhl- 
sckienen).  Jauge  f.  pour  la  Tärification  du  Sabotage. 
Cramp-hole  s.  (Stone-c  Mas.)    Dm  Klammer- 
loch.   Trou  m.  de  crampon. 
to  Siak  V.  11.9  to  Bore  v.  a.  the  cramp- 
holes.      Die    Klammerlöcher    einhauen.     Re- 
foniller  les  trous  des  crampons. 
Oamplny  '-  (Build.)  Die  Verklammeruag.  Liai- 
son f.  des  crampons,  cramponnage  m. 
Cranspiagr-franse  s.  (Join.  Carp.)  See  Cramp- 

frame. 
Craaip-Iroa    s.9    Cransp   s.«     Cllacher  s. 
(Build.)    Die  Klammer,  die  Krampe,  die  Kramme, 

20* 
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Cramp-iroB  —  €>af 


die  Haspe,    Egr^ue  f.^   crampou  m.,   crampe  /*., 

happe  /. 

Cramp-iron  s.  for  being  beaten  in  wood.  Das 

Bankeisen,  die  Hohkrampe,    Patte  f,  en  bois. 
CrRmp-iron  s,  used  by  carpenters.    Die 

Zimmerklammer,    Crampon  m.  du  charpentier, 

clameau  m. 
Cramp-Iron  s,  for  fastening  free-stones 

to  the  wall.    Die  Sieinklammer,    Patte  f.  en  pla- 
tte pour  pierres  moulöes. 
Cramp-iron   s,    for    fastening   the   jamb- 

8 tone 8  to  the  wall.    Der  Gewändanker,   Patte 

f.  en  plätre  pour  les  lancis. 
Cramp-lron    s.    for    joining    wainscot8 

together  and  fastening  them  to  the  wall.     Die 

Täfelwerksldammer.    Patte  /l  ä  lambris. 
Cramp-Iroit  s,   made   of   edge-way   carried 

flat-iron.      Die   Rikstklammer,     Clameau    m. 

coud6  de  champ. 
Cramp-iroit  s.  made  of  broad-way  carried 

flat-iron.    Die  Bauklammer ,  die  Blechklammer. 

Clameau  m,  plat. 
Cramp-iroB  s.  with  Square  points.    Die 

Zuiagklammer,    Clameau  m.  fort  ä  pointes  car- 


Cramp-Iroa  s.  with  two  points  in  the  same 
directlon  (Carp.)  Die  einseitige  Klammer,  die 
gerade  Klammer,  Clameau  m.  h  une  face,  cla- 
meau f».  simple. 

Cramp-lron  5.,who8e  points are indifferent 

directions  (Carp.)     Der  Klammerhaken,    die 

gekröpfte   Zulagklammer,    Clameau  m.    ä   deux 

faces  ou  k  deux  plans. 

Cramp-lron  <.,  Sai«ryer*s    do|p   s,    (Carp. 

Pont.)    Die  Klammer,  die  Kramme,    Clameau  m. 

du  scieur. 
Cramp-lron  s.  (Print.)    See  Corner- iron. 
Crane  s.,  Holster  s,  (Meeh.)     Der  Krahn,  der 

Kranich,  der  Außug,    Grue  f.,  (grueau  m.),  61§- 

vateur  m. 

Bnilder's  liiile  cranes.,  ^llTaier-dra^F- 
in|P  crane  s.  Der  Bauhrahn,  der  Mörtel- 
krahn,  der  Krahnkaslen,  Petite  grue  f,^  grueau  m, 

Peedlngf  -  erane  s, ,  IlTaier-crane  t. 
^ilw.)  Der  Wasserkrahn,  der  Speisungskrahn. 
Grue  f.  hydraulique. 

Crane  s,  for  liolstinff«  ^llTare-honse- 
crane«  Holsiin^-engfine  s.  (Kailw.)  Der 
LadekrtÜM.    Grue  f.  de  chargement 

Crane  s.  ^urltli  lIxedL  posi,  Post-crane 
s.  Der  Krahn  mit  feststehender  Säule,  der 
Ständerhrahn.  Grue  f.  ä  poin^on,  grue  f.  k  pi- 
vot  fixe. 

Travel linn*  crane  f.«  MoveaMe  crane 
s.  (Railw.)  Der  bewegliche,  transportable  (Eisen- 
bahn-JKrahn,    Grue  f,  roulante  ou  locomobile. 

Turnln^-crane  s.«  Tnrn-sille-crane  5. 
Der  Krahn  mit  drehbarer  Säule,  der  Drehkrahn, 
der    Tummelbaumkrahn,     Grue  f.   k   axe  tour- 
nante grue  f.  k  pivot  tournant 
Crane  f.,  Capstan  s,   ffor  ilie    pit-nvork 

(Min.)     Der  Kabel,  die  Schachiwinde,    Treuil  m., 

cabestan  m.   (install^   sur  un  puits  pour  faire 

descendre  des  pompes).    Comp,  Cr  ab. 
Crane  s.  to  be  nsed  In  qnarries«    Die 

Steinbruchsunnde.    Rone  f,  de  carri^re. 
Crane-beam  s.^    Crane-neck  <.«   Silb  s,^ 

«Ib  «.,  «Ibbet  s.  (Build.  Mach.)    Der  Krahn- 


arm,    der  Krahnbalken,    der  Kraknschnabel,   der 

Kranichschnabel,   der  Auslieger,    der   Rollenholm, 

Vol^e  f.,  bec  m.  d'une  grue,  fauconneau  m, 
Crane-iron   s,   (Mach.   Build.)    See  Devil's 

claw. 
Crane-neck  s,  (Mach.)    See  Crane-beam. 
Crane-neck  s.  oia  four-wheeled  coach  (Coach- m.) 

Der  Schwanenhals,    Cou  m,  de  cygne. 
Crane-post  s,,  Post  s,  of  a  crane  (Mach.) 

Der  Krahnständer,    der   Krahnbaum,   die   Säule, 

die  Spindel.    Fläche  f,  de  grue,  arbre  m.,  'poin- 

(on  ffi.  de  grue. 
Crank   s.    (Mach.)      Die    Kurbel,    der    Krumm- 

Mpfen,    Manivelle  f. 

Oonble  crank  s.  Der  doppelte  Krumm^ 
Mpfen,  die  gekröpfte  Welle,  Manivelle  f,  com- 
pos^e. 

Blngfle  crank  s.  Der  einfache  Krummzapfen* 
Manivelle  f.  simple. 

€:)rank  s.  of  a  bell«     See  Bell -crank. 

Crank  s.  of  a  drill  (Carp.)    Der  Bügel,  die 
Traube,  die  Drauche.    Ar^n  m.  da  drille. 
Crank  s.  of  a  crank-brace  (Lock-am.)  D$e 

Kurbel,  die  Bohrkurbel,    Füt  m,  (ia  drille. 
Craiik  adj.,  said  of  a  ship  inclined  to  heel  over 

to  one  side  (Shipb.)    Rank,    Jaloux,  -se,  faible 

du  cöt6. 
Crank-axle  s.  (Locom.)    Die  Kurbelackse,   Es- 

sieu  m,  coud§. 
Crank-brace    s,    (Carp.)      Der    Kurbelbohrer. 

Drille  m.  k  füt.    See  also  Breast -bor  er. 
Crank-case  s,   (Mach.)      Das  Kurbelheft,  das 

Kurbelfutteral,     NiUe  ft 
Cranked  adj.,   said  of  on   arbor   (Mach.)     Ge- 
kröpft.   Coud6,  -6e. 

Cranked  axle  s.  (Mach.)  Die  Kurbelachse, 
die  THebradachse,  Axe  m.  k  «lanivelle  ou 
coud^. 

Cranked  axle-iree  s,  (Coach-m.)  Die  Knie- 
oder Krummachse,    Essieu  m.  k  patins  coudös. 
Cranked  shaft  s.    See  Crank-shaft. 
Crank-faandle  s.  (Mach.)    Die  Handhabe  einer 

Kurbel.    Menotte  f.  d*une  manivelle. 
Crank-pln  e.,   Pin   s.   (Mach.)    Die   Wane, 

der  Kurbehapfen,  der  Vorstecker.    Bouton  m.  de 

manivelle,  tourillon  m.,  soie  f, 

Ontoide  crank-pin  s,    of  an  engine  with 
external  cylinders  (Locom.)    Der  äussere  Kur- 
behapfen.   Bouton  m.  de  manivelle.    ^ 
Crank-skaft  s,^  Cranked  sltaft  s.  (Mach.) 

Die  gekröpfte    Welle,    Arbre  m,  en  vilebrequin, 

arbre  m.  k  manivelle. 
Crape  s.  (Weav.)    Der  Krepp,  der  Flor,  Crdpe  m. 
to     Crape  v,  a.    (Weav.)     Kreppen,    krausen, 

Cröper. 
Crapingr  '-  (Weav.)     Das  Kreppen,  das  Krausen, 

Operation  f.  de  cröper. 
Crapinff-mackine  s,  (Weav.)      Die  Krepp- 

m€uchine,    Machine  f.  k  crSper. 
Crater  s,  of  a  capital   (Archit.)    See  Bell 

of  a  capital. 
Crater  s,  or  Pnnnel  s,  of  a  mine  (Min.) 

Der  Minentrichter,    Entonnoir  m.  de  mine. 
Cranrite  s,^  '  i^reen   iron-ore   s,   (Miner.) 

Der  Grüneiunstein,     Dnfr^nite  /*.,   phosphate  f, 

de  fer  vert. 
Crawl  s.  (Fish.)     Die   Buhne   tum   FisiAfangen, 

der  FischMum.  Bordigue  f,  (cl6tare  de  daies,  etc.). 
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CrayoB  s.,  JDrawin^-clialk  «.  (Draw.)  Die 
Zeidunkreide.  Craie  /*.  k  dessiner,  crayon  m., 
pastel  m. 

■teil  crayon  f.    See  Artificial  and  Red 
chalk  under  Ghalk. 

CrayoB'palniinff'  s.    See  Chalk -painting. 
Coloured  erayon-palntingf  s.     Die  Pas- 
tellmaierei.    Peinture  f.  en  pastel. 

Crayoa-peacll  «.   (Paint.  Draw.)      Der  Grif- 
fel, der  Zeichensüfi,  der  Siifi,    Crayon  m. 
C^oloared  erayon-peacll    s.^     Pastll- 
crayoa  s.  (Paint)  Die  Pasiellfarbe,  der  Pasieü- 
sHft,  der  gefärbte  Zeichenstift.    Pastel  m.,  crayon 
m.  de  (en)  pastel. 

ReA  erayon-pencil  s.  (Carp.)    Der  Roth^ 
MÜft.    Knbrique  /*.,  crayon  m.  rouge. 

to  Clraxe  «.  i».,  to  CracU  v.  i».,  Said  of  the 
glazing  of  potteries.  Rissig  werden,  Risse  bekom- 
men.   Tresaaillir,  se  fendiller. 

Craxiaff  s.  in  the  glazing  (Pott)  Die  Haar- 
risse flt.  pl.    Tressaillare  f. 

Cream  s.  (Agric.)  Die  Sahne,  der  Rahm,  fland- 
sehaftl,:  das  Obers),  der  feite  TheU  der  Milch. 
Cr^me  f. 

Creann  s.  of  tartar  (Chem.)  Der  Cremor  tar- 
tari,  der  gereinigte  Weinstein  oder  Weinstein^ 
rahm.  Cr^me  f.  de  tartre.  Comp.  Bitartrate 
of  potassa. 

Cream-colonr  s. ,  Creain-colonred 
eartlien  ^urare  s.  (Pott.)  Die  gemeine  Faience, 
das  ordinäre  englische  Steingut.  Faience  f  com- 
mune, faience  f.  anglaise. 

Creant-colonred  adj.,  said  of  linen,  yam  etc. 
HalbgeUeidU.    Cr^m^,  -ee. 

Crease  s.  of  tlie  mwtk^e^took  (Mint,  En- 
chas.)  Der  Stempel  des  Schkigwerkes.  Estam- 
pille  f.  de  la  machine  k  gouttine. 

to  Crease  v.  a.,  to  Seam  «.  a.  (Tin-m.  Cop- 
per-sm.)    Sieken,  secken.     Soyer,  suager,  ourler. 

€rea«e-«ile  s.  (Build.)     See  Crest-tile. 

Creasingr-hammer  s.^  Beam-hammer  s. 
(Tin-m.  Copper-sm.)  Der  Siekenhammer.  Mar- 
tean  m.  k  soyer,  nuirteau  m.  k  saage. 

Creasia^^iool  s.  (Copper-sm.  Tin-m.)  Der  Sieken- 
stock, der  Seckeniug.    Suage  m.,  tas  m.  k  soyer. 

Credence  s.  in  a  churcli«  Prothesis  s. 
(Archit)    Der  CredenUiseh,  Credence  f  d'öglise. 

Creek  t.«  Cove  f.«  Bl^ht  s.,  a  small  bay 
(Mar.)  Die  Bucht,  die  Wik  (Wyk),  der  Schlupf- 
hafen.    Anse  f.,  criqae  /l,  calangue  f.,  cale  f. 

Oeel  «.  (Weay.)  [Bei  der  Schermaschine:]  das 
SpuUngesteÜ,  das  RoUengestell ;  [bei  der  Mulespinn- 
masckie:]  der  Aufsteckrahmen.    Porte-bobines  m. 

Creep  s.,  Oreeps  s.  pl.  of  the  strata  in  the 
floor  or  sole  of  Underground  workings  (Goal. 
Min.)  Der  Sohlendruck,  das  Aufquellen  des  Lie- 
genden (in  Grubenbauen).  Pouss^es  f.  pl.  du  sol, 
gonflement  n».,  soul^vement  m.  du  mnr  des  galeries. 

Treeper  «.,  Conveyor  *.  (Mill.)  Der  Con- 
veger,  die  Schmecke  wm  Fortschaffen  von  Mehl, 
Korn  etc.    Vis  f  sans  fin. 

Creeper  «.  (Mar.)  Der  Dreghaken,  der  Fisch- 
dreg.    Croc  m.  k  quatre  branches. 

Creeper  s.  (Archit)    See  Crocket 

Crenelles.9  Crennel  <.«  (obsol.:  Mernel«.), 
Open  loop-liole  s.  (Archit)  Die  offene 
SMessscharte,  die  Zinnenlücke.  Cr^neau  m., 
meurtriöre  f.  ouverte. 


to  Crennlate  v.   a.«    (t<*   Bretexe  v.  a.), 
to    Kernel  v.    a,    (Archit    Fort.    Heraldr.) 
Zinnein,  mit  Zinnen  besetzen,   mit  Schiessscharten 
versehen.    Creneler,  encr6ner,  bretesser. 
Crenulated  <u(;.9  Eutbatteled  <m2j.  (Archit) 
Geiinnelt,  mit  Zinnen  beset^L     Cr^nel^,  -^e,  en- 
cr6n6,  -6e. 
Creosote  s,,  an  extract  from  [beech-]  tar  and  pyro- 
lignous  acid  (Chem.)    Das  Kreosot.    Cr6o8ote  f. 
to  Creoüote  v.  a.   ^iirood   (Railw.   etc.)     Das 
Höh    mit  Kreosot   tränken   (imprägniren).     Im- 
pr^gner  ou  imbiber  le  bois  k  la  cr^osote. 
Cresset  s.  of  a  level-crossing  (Railw.)  Die  Siock- 

lateme.    Lanterne  f.  ou  falot  m. 
CreM-tile  s.  (Build.)    See  Crest-tile. 
Crest   s. ,     Timlire-crest    f.    (Milit)       Der 
Kamm,  der  Helmschmuckj    der   Helmiierat.   Crcte 
f.  d'un  casque. 
Crest   s.,    omamental  finishing    (Archit.)     Der 
Kamm,    die   Bekrönung-     Crdte  f. 
Cremt  s.  on  the  ridge  of  aroof  (Build.  Archit) 
Der   Dachkamm,   der  Firstkamm.    Cr^te  f.,  en- 
dossure  f. 
Crest  s.  of  a  ehlmney.    See  Chimney- 

head. 
Crest  s.  of  a  ;iirall.  Bilateral  sloped 
eap  s.  of  a   ^rall«     Der  Mauerkamm,  die 
Mauerkrone.    Chaperon  m. 
Ornated    crest    s.,     Tlmbre-crest    s. 
(Archit)      Der  Helmtierat  eines  Daches,   einer 
Laterne,  Esse  etc.    Cröte  f.  om^e. 
Crest«.  (Fortif.)    Die  Crite,  (die  Gräte),  die  Krone, 
der  Kamm.     Cröte  f. 

Cr  est  s.  of  tiie   ^lacls  s.     Die   Glaciscrete, 
der  Glaciskamm.    Cr6te  f.  de  glacis. 
Crest  s.  of  tite  parapet  of  tlie  covered 
ivay*    Der  Kamm  des  bedeckten  Weges.    CrSte 
f.  du  chemin  couvert. 
Interlor  er  est  s.     Die  Cretenlinie,  die  Deck- 
Knie  oder  Kronenlinie,  die  Feuerlinie,  die  innere 
Crete.    Cröte  f.  int^ricure,  ligne  f.  courante, 
ligne  f.  du  feu. 
Crest-tUe  «.,  Cress-tlle  s.^  Crease-tlle  s. 
(Archit)     Der  Kammsiegel,  der  Dachkenner,  der 
versierte  Firstsiegel.    Tuile  f.  de  crete,  d'endos- 
sure,  falti^rc  f.  om^e. 
Cretaceous  adj.  (Geogn.)    Kreidig,  kreidehaltig. 
Crayeux,  -se. 

Cretaceons  acld  s.    5ee  Carbonic  acid. 
Crevice   s.^   Oape  s.   In   a  ^iirall   (Build.) 
Die  Mauerspalte,  der  Riss  im  Mauerwerk.     L6- 
zarde  f. 
Creiv  f. ,  Men  s,  pl.  of  a  mlne  (Min.)    Die 
Belegschaß,  die  Mannschaft  einer  Grube.  Persounel 
m.  d'une  mine. 
Cre^r  s.  of  a  privateer  (Mar.)     Die  Mann- 
schaft  eines  Kapers,    (die  Kapergasien  m.  pl.). 
Equipage  m.  d'un  capre. 
Cre^Mr  s.  of  a  slilp«   Biilp's  eompany  s. 

Die  Mannschaft,  das  Schiffsvolk.  £quipage  m. 
Crlb  f.,  Cnrb  s.  (ring  of  wood  or  iron  fixed  in  a 
8haft)(Min.)  Der  Kran*  (vonHoU  oder  Gusseisen  bei 
dem  wasserdichlen  Ausbau  runder  Schächte).  Rouet 
m.,  trousse  f.,  couronne  f  pour  soutenir  le  cuve- 
lage  de  puits% 

Bpiklny  crlb  s.  or  cnrb  s.  (Min.)  Der 
Kr  ans  (sur  Befestigung  der  Pfähle  bei  dem  run- 
den englischen  Sditichtausbau).    Rouet  m.,  cou- 
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rönne  f.  pour  soutenir   les   palplanches   d'un 
puits  circulaire. 
^liTedgrin^  crib  s.  or  curb  <.  (the  foundation 
of  shaft-walling  and  wood  or  iron  tubbing)  (Min.) 
Der  Keilkram  (bei  dem    wasserdichten    Ausbau 
runder  SchächleJ.   Trousse  f,  k  picoter  d'un  cu- 
velage  de  puits  circulaire. 
Crib-tubbinff  <.,  Solid  iabbinpr  s.  (a  shaft- 
walling  constructed  of  curbs  of  solid  timber)  (Min.) 
Die  wasserdichte  SchachUimmerung  mittels   ring- 
förmig zusammengelegter  Hohsegmente,  die  Cüre- 
lagevimmerung.    Cuvelage  m.  en  bois  circulaire, 
tubage  m.  en  bois  a  pieces  (si^ges)  solides. 
Criinp  s.  (Milit.)    See  Kid-napper. 
Crlmson  adj.    (Paint.   Dyer.)     Carmesin   (car^ 

moisin),    Cramoisi,  -ie  (rouge  fonc^). 
CrlB^le  5,  (Mar.)     Der  Tauring,  das  (der)  Lägel, 
Bague  /*.,  (anneau  de  corde  entrelac^e). 
Crinale  s.  off  tlte  bow^line.    See  Bow- 
lino-cringle. 
Upper  Crinale  <.   off  a  sali  (Mar.)    Der 
Nocklägel  eines  Segels,  Empointure /*..  pointuref., 
point  m.  du  haut  d'une  volle. 
Crlnolln   s.,     Crinoline-clotlt   s.    (Weav.) 
Der  Crinoli»  (Rosshaarstoff  für  Unterröcke).  Cri- 
noline  f. 
Crinoline  s,  (Weav.)    Die  Crinoline,  der  Ross^ 
haarunterrock,    Crinoline  f.,  jupe  f  de  crinoline. 
Crippler  s.^    i^ralnln^-board   f.«    Poin- 
mel  s.  (Carr.)    Das  KrispelhoU.    Marguerite /*. 
ä  la  main,  paumelle  f,  pommelle  f, 
Cripplfn^-inacliliie  s,  (Curr.)     «See  Board- 

ing-machine. 
Crocbet-passa^e  s.  (Fortif.)    Der  Umgang  der 
Traverse  des  bedeckten  Weges,     Crocbet  m.,  con- 
toumement  m.    de   la  traverse  du  chemin  cou- 
vert. 
Crockery  s,  (Pott.)     Die  irdene  Waare,   die  ge- 
meine  Töpferwaare,  das  Töpfer^eug,  das  Töpfer- 
gut,   Poterie  f,  commune. 
Crocket   s,    (Techn.)     Der   kleine    Haken,    das 
Häkchen.    Crochet  m. 

Crocket  s,  off  a  ille  (Tiler.)  Die  Nase  eines 
Dachziegels.    Crochet  m.  d'une  tuile. 
Crocket  s.f  Ooqnet  s.,   (obsol.:  Crockytt 
<.>9  Creeper  s,  (in  Gothic  architecture)  (ArcUt.) 
Die  Kriechblume,   die  Kriechente,    die  Ente,    die 
Krabbe,  die  Krappe,    Crochet  m.,  Crosse  f, 
Crocodlle    «.,     Crocodlle  -  squeeaer    s, 
(Metall.)  Der  KrokodÜquelscher,  die  Luppenquetsche. 
Crocodile  m. 
Croconic  add    s,     (Chem.)    Die  Croconsäure, 

Acide  m.  croconique. 

Crocns  s.  (Crocus  salivusj  (Bot.)   See  Saffron. 

Crocn«  f.,   Roitir®  '•«  Jle^reller*«  red  s, 

(Techn.)     Das  Polirroth,  das  Rouge,  der  Crocus, 

das  Pariser  Roth.    Rouge  m..  rouge  m.  h  poliri 

Crook  f.,  Hook  f.  (Techn.)    Der  Haken,  Croc 

m.,  crochet  m. 

Crook  s.  off  tlte  muskei-stock,  Bend 
f.  or  Fall  f.  in  the  handle  (6un-m.)  Die 
Krümmung  des  Flintenkolbens,  die  Senkutig  der 
Dünnung  eines  Gewehrschaftes,  Busc  m,  (ou 
busque  m.)  du  füt,  pente  f.  d'un  fusil,  courbure 
f.  de  la  Crosse. 
Crooked  adj,^  Bent  adj.^  Cnrved  adi. 
Krumm,  gebogen.    Courbe,  courb^,  -6e. 


Crop  «.,  Dip  s,  (South-Staffordsh.),  IJnderlay 
s,9    (Derbysh.:)  Hade   s.    (the   downward  in- 
clination  of  a  vein)   (Min.)     Das  Einfallen ,    das 
Fallen,  die  Neigung^  der  Fallwinkel  (eines  Lagers, 
Ganges   oder  Flötzes).     Pente  f.,   inclinaison  f, 
(d'un  filon,  d'une  couche),  (Belg.:)  pendage  m. 
Cop  s,    (Gornwall:    the   best   ore)    (Min.)     Das 
Scheideerz,  das  Stuffert.     Mineral  m.  riche. 
Crop  s.    off  tin    (Min.   Comw.)     Der  (beste) 
Zinnerzsand.    Mineral  m.  d'^tain  en  sable. 
Crop-bntt  s.    See  Crop-hide. 
Crope  «.9  V^lnlal  s.^  Po^ntell  s.  in  Gothic 
architecture.     Die  Kreuzblume,  der  Marienschuh. 
Croupe  f.,  bouquet  m.,  panache  m. 
Crop-hlde  <.,   C^op-bntt    s,    (Tann.)    Das 
Schwerleder,  das  Pfundleder.    Cuir  m.  fort,  ner- 
veux,  gros  cuir  m. 
Croppingr  '•  (Cloth.)     See  Cut  tin  g. 
Crop-tin   f.,    Vine  tin   s.,    8mall    <tln-) 
ore  «.,  ümall  tin  s.  (Min.)  Der  Zinnschliech. 
Schlich  m.  de  mincrai  d'^tain. 
Crom  <.  (f )  (Techn.)    Das  Kreuz,    Croix  f. 
8t.  Andre^iir*8  crom  s,  (Carp.)  Das  Andreas- 
kreuz, das  Kreuzband,   der  Kreuzrahmen.  Croix 
f.  de  Saint- Andr^.    See  also  Cross-stay. 
8t«  Anthony's  cross  s.^  Tace  s.  (Heraldr.) 
Dm  AnioniuskreuZj    das  Tattkreuz,  die  Krücke. 
Potence  f, 

Cabled  cross  s,    See  Cable-cross. 
E^yptian  crows   s.^    Tace    f.f    8t.    An- 
thony's  cross  s,    (Archit.)     Das   Antonius-- 
kreuZf  das  ägyptische,  das  altteslamentliche  Kreuz, 
das  T'kreui,    Tau  m.,   croix  f,  de  St.-Antoine. 
i^reek  cross  s,  (Archit)   Das  griechische,  da^ 
gleicharmige  Kreuz.    Croix  f,  grecque. 
Halff  Scotch   croM  «.,   Halff  saltler  s. 
(Join.)    Das  halbe  Andreaskreuz.    Echarpe  f. 
I^atln  cro0S  s.    (Archit.)    Das  Passionskreuz^ 
das  hohe  Kreuz,  das  lateinische  Kreuz,    Croix  f. 
hauss^e,  latine,  longue. 

8cotch  cro0s  s,^  Cross  s.  off  8t.  Andre^r 
or    off   8t.    Patrick,    8altler-cross    s. 
(Archit)     Das  Andreaskreuz,  das    burgundische 
Kreuz,  das  Schrägkreuz.  Croix  f.  de  St-Andr^, 
de  Bourgogne,  sautoir  m. 
Treffoiled  cross  s.  (Archit)    Das  Kleeblatt- 
kreuz,    Croix  f.  tr^^. 
Cross  «.  (  +  )  (Print)    Das  Kreuz,    Croix  f. 
CroM  s.  off  an  anchor,  Croiirn  s.  (Mar.) 
Das  Ankerkreuz,  das  Kreuz  des  Ankers.    Crois^ 
f.,  Crosse  f.,  diamant  m.  d'une  ancre. 
Cross  S.9  8t.  Andre i«r's  cross  s.  beneatla 
a  blaat-ffternace  (Metall.)  Das  Andreaskreuz 
eines  Hochofens,  die   Kreuzabzucht.     Croix  f.  de 
Saint-Andr^. 
Cross  f.   off  a  chnrch  (Archit)     Das  Kreuz, 
die   Kreuzung.    Oroix  f  des  quatre  bras  d'une 
^glise. 
Cross  s,  off  a  coln,  Obverse  s.  (Mint.)  Der 
Avers,  die  Vorderseite,  die  Hauptseite,  die  Kopf- 
seite, die  Bildseite.    Droit  m.,  avers  m.,  obvers  m., 
fiice  f.,  effigie  f.,  croix  f,  töte  f.    Comp.  Reverse. 
Cross  s.  off  ropes   or    cables    (Mar.)      Das 
Kreuz,  der  halbe  Schlag.  Croix  f  sur  les  c&bles. 
See  under  Cable. 
Oosses  s.  pl.  off  the  Jacob's-staff  (Mar.) 
Die  Kreuze  des  Jakobsstabes.    Marteanx  m,  pl.  de 
l'arbalestrille,  du  b&ton  de  Jacob. 
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Cre—  s,   of  tlte  press    (Print)    Der  ÜTreiis- 

«fe^.    Bois  /*.  de  tete,  teti^e  f. 

Cro8s  s,  of  ilte  en^raver'«  pre»s  (Priut.) 
Das  Kreu*,  der  Kreuzhaspel.  Crois^e  f,  de  la 
presse  d'imprimerie  en  taille>doace. 

EiOBgr  croas  s.  (Print.)    Der  MiUelsUg.   Barre 
f.  du  compositeur. 
Cross  <.   of  small    window-liars    (Carp.) 

Das  Sprossenkreui.    Croisöe  f,  de  croisillons. 
Gross  s.  of  a  ■^rord-ltllt    (Arm.)    Die  Pa- 

rirstange,     Quillon  m. 
to  €7jrosfl  «.  II.  tlie  paper  (Paper.)   Das  Papier 

schränken,    Croiser  le  papier  (en  le  comptant). 
to    Cross   V.  a.    the    «troUes    (in    Ming) 

(J^ock-sm.)    Ueher  Kreta  feilen,   Croiser  les  traits 

en  limant. 
C^roMHarm  s,  of  a  fly-pres«    (Mach.)    See 

Bar. 
Cross-axle  s,  (Locom.)  Die  Welle  mii  »wei  enl- 

gegengesetUen  Hebelarmen.    Axe  m.  en  T  ä  dcux 

leviers  oppos^s. 
Ooss«bar  s,    of  a  liay-nvorkf  Iniertle- 

rail  s.     (Carp.   Build.)    Der  Riegel  einer  Fach^ 

wand,    der   VVandriegel,    der   Bundriegel.    Entre- 

toise  /l  de  cloison,  6part  m. 

Saliler-cross-liar  s.  (Carp.)  Das  Kreu»band. 
£ntretoise  f.  crois^,  entretoise  f.  en  saatoir. 
€>o0s-bar5.9  Transom  s,  (Cartwr.)  Der  Quer- 

riegel.     £part  m. 
Croas-bar«.,  Transom  s,   ofa^ln  (Build. 

Mach.)     Der   Hebeieugriegel,    der  Riegel.    Entre- 
toise f.,  trayerse  f.,  6part  m.  de  chfeyre. 
Croas-bar  s.  of  the  rock-staif  (Artill.)  See 

Bearer  of  the  rock-staff. 
C^ross-bar  s.  of  a    trellis    (Lock-sm.)    Die 

Querstange    eines    Gitters.      Traverse    f.    d'une 

grille. 
Cross-bar  e.   of  a  ip%'indow^-case«  Vran- 

■om  s.  of  a  ITre  ncli  casemeiit    (Carp.) 

Das  Looshoh,  der  Kämpfer ,  der  Weilsfab.    Dor- 

mant  m.  de  crois^e,  croisillon  m.  de  crois^e. 
Cross-bar  s.  of  a  ^urindo^iir-iralve    (Build.) 

Die  Quersprosse.    Croisillon  m.  de  chässis. 
Cross-bar-halfbalU  s.  pl.  (Artill.)  Die  Boh- 

kugeln  f.  pl.    Demi<boulet8  m.  fl  ram^s. 
CroM-bar-sbot   s.    (Artill.)     See   Bar-shot 

and  Branch-bullet. 
Croas-beam«.«  Crosa«bar  s.,  Croas-qnar- 

«er  e.9  Croaa-piece  s.  of  a  timber-frame 

(Carp.)     Das    Querhoh.      Entretoise   f, ,    tra- 

verse  f. 
Croaa-beain  s.f  Traverae  beam  #.,  Cross- 

plecee.  ofagrating  (Hydr. archit.)  Die  Quer- 

schwelle^  die  Zange   eines  Rostes.    Traversine  f. 

d'un  grülage. 
Croaa-beam  s.  la  a  Joisting  9  Traverae 

Joiat  «.9  Pitrlln  s,    (Carp.)    Der  Querbalken» 

Poutre  f.  transversale,  traverse  f. 
Croaa-beam  s.  (for  loddng  a  gate)  (Fort.)  Der 

Thorbalken,  der  Schliessbalken.    Fl^u  m. 
Croaa-beam  #9  Croaa-piece  s.  (Shipb.)   Der 

Querbalken,    der   Dwarsbalken.      Traversin   m., 

barrot  m.,  (barot  m.). 
Croaa«beatiM§r    e*9    Top-rail    e. ,     Upper 

croaa-pleee   s.    ofaframeddoor    (Join.) 

Der   obere   liegende   Thürfries ,    der  Oberschenkel, 

Emboiture  f.,  traverse  f.  supMeure* 


Croaa-board  e.  9  Holingr  <*9  Jeakingr  '9 
Btentingr  1.9  (Scotl.:)  Thlrl  e.«  Thirlln«- 
"wall  f.  (a  passage  driven  in  a  pillar  of  coals) 
(Min.)  Der  Pfeilerdurchhieb,  das  Pfeilerort,  die 
Verbindungsttrecke,  die  Theilungsslrecke  (aufKoh- 
lenßötienj.  Refendement  m.  de  serre  (Belg.), 
traverse  f.  (dans  un  pilier). 

Croaa-bond    s,  9    Croaaed    bond    s.    (Mas. 
Brick-1.)    Der  Kreuwerband.    Liaison  f.  crois^e, 
ma^onnerie  /*.  crois6e,  appareil  m.  k  croisettes. 
Block-  and  croaa-bond  s.    See  Block. 

Croaa-bnlk-heada  s.p/.  im  tbehold  (Mar.) 
Die  DwarsschoUen  f.pl,,  die  Querschotten  f.  pl.  im 
Raum,    Cloisons  f.  pl,  k  travers  la  cale. 

Croaa«chlaeI  s.  (Mil.  min.)  Das  Breiteiun. 
Ciseau  m.  de  fer. 

Croaa-craeka  s,  pl.  in  Iron  (Metall.)  Die 
Querrisse  m.  pl.    Criques  f.  pl  de  fer. 

Croaa-cnt  f.,  gallery  across  the  ränge  of  the 
vein  (Min.)  Der  Querschlag,  Galerie  f.  k  tra- 
vers banc,  galerie  f.  traverse,  traverse  /!,  (Belg. :) 
taillement  m. 

to  Croaa-cnt  v,  a.  'iFOod9  to  Bbtw  acroaa 
V.  a,  the  ipraln  (Carp.)  Das  Höh  quer  durch, 
über  Hirns  absägen.  Scier  ou  couper  le  bois 
contre  le  fil,  en  travers. 

Croaa-cnt-aaur  e.9  Trim-aa^Mr  s.  fCaip.)  Die 
Schrotsäge,  die  Kerbsäge,  die  Trummsäge  (Drumm- 
säge)  f  die  Schülpsäge,  die  Quersäge^  (zur  See: 
die  Trecksägej.  Scie  f,  de  travers,  scie  f.  de 
charpentier,  scie  f,  k  deux  mains,  scie  f.  k  d^- 
biter,  harpon  m.,  passe-partout  m, 

Croaa-cnttingr  chiael  s.  (Lock-sm.)  Der  Kreu*- 
meissel,    Langue  f.  de  carpe,  bec  m.  d'ftne. 

Croaa-cuttittff  teeth  s.  pl.  of  a  aa^iir 
(Carp.)  Die  geschränkten  Sägetähne  m.  pl.  Dents 
m.  pl  de  scie  contoum^. 

Croaa-dike  s.  In  a  rlver  (Hydr.  archit.)  Der 
Querdamm.    Duit  m. 

Croaa-Hle  e.9  Croaain^  llle  s.  double  half 
round  (Techn.)  Die  Vogehunge.  Feullle  f.  de 
sauge. 

Croaa-Hre  s.  (Milit.)  Das  Kreuzfeuer.  Fcu  m. 
crois^. 

Croaa-flookan  s.  (Min.  Cornw.)  Die  Letten- 
querkluft.    Faille  f,  glaiseuse. 

Croaa-firame  s.  (Weav.)  Der  Kreuwrahmen, 
Encroix  m.,  chevilles  f.  pl  pour  encroiser. 

Croaa-ipirder  s.  (Carp.)  Der  Untenugsbalken. 
Sommicr  m.,  soupoutre  f, 

Croaa-iprain  1.9  Croaa-i«ray  e.9  End-^ray  s.9 
PIn-iiray  s.  of  the  8Taln9  End-^rain  s. 
of  the  ivood  (Carp.)  Die  Hirnseite,  (die  Her- 
renseitej  des  Holzes,  die  Querhohßäche.  Cötö  m, 
de  la  moelle,  coupe  f,  transversale. 

Croaa-ifrained  adj.  said  of  timber  (Carp.) 
Querdurchgeschnitten.  Coup^,  -^e  en  travers, 
contre  le  fil. 

Croaa-handle  s.  of  an  earth-borer  (Min.)  Das 
Kopfstück  (eines  Erdbohrers).  Manivelle  f,  (d'un 
tr6pan). 

Croaa-head  s.  (Steam-eng.)  Der  Kreuzkopf, 
das  Querhaupt y  das  Joch.  Traverse  f.,  joug  m. 
Comp,  Block  and  Guides. 

Croaa-head  s.  of  a  platon-rod  (Steam-eng.) 
Der  Kolbenstangenkreuzkopf.  T^te  f,  crois^e  de 
la  tige,  coquille  f.  ou  tete  f  du  piston. 
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Oosa-head«bl<»ck  Cross-aprlnar^r. 


Croas-ltead-bloek  <.,      Gvlde-Moek   «., 

Bilde  s,  of  cross-head  (Locom.  etc.)    Der 

Gleitbacken ,    der    GleilkloU,    Coulisseaii   m.    des 

glissoires,  potin  m. 
Cross-ltead-gTHides   «.  pl.    (Steam-eng.)     Die 

Kopfführungen  f,  pL    Goulisseaux  m.  pL  du  t^. 
Cross-iiead-ipaldes   s,  pL ,    Guide»  s,  pl. 

(Locom.  etc.)     Die    Geradführung,   die   ParaUel- 

leiiung.    Glisaoire  f.,  glissi^re  f.,  giiide  m. 
Crosfllngr  '-9  Cross-road  <.,  Cross-ivay  «. 

(Road.)    Der  Kreuzweg,  der  Vierling,  Carrcfour  m. 
Crosslngr  «•   off  a  road  iwHU  a  railway 

(Roads).     Der   Strassenübergang ,   die    Kretuung, 

Fassage  m. 

lievel-crosaingf   «.^    Paved  crossinflr  s. 
Der  Slraseenühergang  in  gleicher  Höhe^  der  Ki- 
veauähergang.    Passage  m.  k  niveau. 
Cro0«iii9  f.  off  ty/vo  ralli«ray8,  Crosnin^- 

point  s.     (Railw.)     Die  Kremung,    die  Durch- 
kreuzung, der  Kreuzpunkt    Croisi^re  f.^  croisse- 

ment  m. 

Crossing  $,  execn<ed  in  cast-nteel«  See 
Cast-steel-crossing.  Comp.  Casehardened 
Crossing. 

Crossing  $.    at    a  rigltt   nngie    (Hailw.) 
Die   rechlKinkelige  Bahnkreuzung.    Travers^e  f. 
k  angle  droit. 
Crossing-iile  s.  (Techn.)    See  Cross-file. 
C/rossIng-point  s.   (Hailw.)    See  Crossing. 
Cross-iron  f.  (Roll.)    Das  X-Eisen,  das  Kreuth 

eisen.     Fcr  m.  ä  croix. 
Croflii-Jack-lirace  s.  (Mar.)  Die  Bagienbrasse. 

Bras  m.  de  la  vergue  s^che. 
Cross-Jack-sail    s.     (Mar.)      Das    Bagiensegel 

Voile  /l  de  la  vergue  barr6e  ou  de  fougue. 
Cross-Jack -yard  s.    Die   Bagienraa,     Vergue 

/".  barr^e  (mieux:  d'artimon),  vergue  f.  söclie. 
Cross-Iever  s.  off  puinp-rods,  Triangie 

s,    (Mach.)      Das    Kunstkreuz,    das    Hebelkreuz, 

Levier  m.  en  croix. 
C/ro0s«line  s,  (Mar.)    Die  Dwarsleine,  die  Quer- 

leine.    Enfissure  f.,  traverse  f.  de  corde. 
Cross-line  s.    (Print.)     Der    Querstrich.     Ligne 

f.  transversale. 
Crosn-montiied  borers.   See  under  Bor  er. 
Cross-mouthed    cUinel   s.    (to  be   used   in 

blasting)    (Min.)     Der  Kreuzbohrer,  der  Kronen- 

bohr  er  (bei  der  SchiessarbeitJ.  Pistolet  m.  h  poiute 

carr6e,  bonnet  m.  de  pretre. 
CroM-plece  s.    (Build.)     Das    Querstück,    das 

Zu>erchsiück,    Traverse  /". 

1¥ooden  cross-piece  s.,  Rail  s.«  Inter« 
tie  s.     (Carp.)    Dm  Querholz,    der  Querriegel, 
der  Riegel    Traverse  f ,  entretoise  jT.  en  bois. 
Crora-plece  s,   off  tke  bitte    (Ship-b.)    Der 

Querbalken  an  den  Betingen,    Traversin  m.  des 

bittes. 
Cross-piece  s.  off  a  fflramed  door    (Join.) 

Der  Ober-    und  Unter fries,    der    Querfries   einer 

Thür,  die  Ilimleiste.    Embolture  f.,  traverse  f. 

EiOinrer  cross-piece  s.^  Bottom-rail  s. 
Der  ütiterfries.    Embofture  f   inferieure. 

Upper  erosM-piece f .  SeeCross-beating. 
Cross-pleee  s,  off  a  ffoundation-grating 

(Build.)    Die  Zange,    Traversine  f 

to  Motcb  V.  a.  the  cross-pleces-  Die 
Zangen  auskämme»  j  einkämmen.  Entailler  les 
traversines. 


Cross>piece  s.,    Rail  s.  off  a   lock-umte 

(Hydr.    archit.)      Der    Thorriegel     eines    Schleu- 
senthors.    Entretoise  f.  des  portes.d'^cluse. 
IdOy/vcr    cros0-piece    s.       See    Bottom- 
cross-piece. 
Hlddle    cross-piece    s.      Der    MUtelriegel. 
Entretoise  f  moyenne  ou  seconde. 
Upper  cross-piece  s.«   Top-rail  s.     Der 
Oberriegel,  der  Oberrahmen^  das  Rahmsiück.  Tra- 
verse f  OU  entretoise  f.  snpörieure. 

Cross-piece  s,  off  a  press  9  ^¥inter  s. 
(Print.)  Der  Unterbalken,  der  Druckbalken,  der 
unlere  Querbalken.  Sommier  m.  d'en  bas,  (pe- 
tit  sommier  m.),  traverse  f.  d'une  presse. 

Cross-piece  s.  off  a  rafft  (Pont.)  Der  Quer- 
riegel, das   Verbindungsholz.    Traverse  f. 

Cross-piece  s ,  Traverse-beam  s.  off  a 
trailflying-bridgre  (Uydr.  archit)  Die  Spann- 
latte an  einer  Gierfähre.    Traverse  f.  d'une  traille. 

Cross-piece  s,  at  tbe  upper  end  off  a 
latlte  or  batten  (Weav.)  Der  Ladenstock,  der 
Ladeuprügel,  der  Prügel.  Bätonm.,  porte-battant  m. 

Cross-piling  s.  (Metall.)  Das  Kreuzpakete-^ 
machen,  (das  Gekreuztlegen  der  Stäbe  eines  Paketes). 
Mise  f  en  paquets  ou  en  trousses  en  croix. 

Cross-qnarter  5.9  üuatre-ffoil  s.«  (obsol. : 
Cater  s.,  Matur  «.)  (Archit.  Orn.)  Das  Vier- 
blatt.   Quatre-feuille  f. 

Cross-qnarter  s.  off  a  timber-fframe. 
See  Cross-beam. 

Cross-raffter  s.  (Carp.)  Der  Quersparren,  der 
Zwerchsparren,  der  Sparrenwechsel.  Lin^oir  n^., 
lateraire  m. 

Cross-road    s. «     Cross-country-road     s. 
(Road.)     Die  Seitenstrasse ,   die    Querstrasse ,    die 
?iebenstrasse.    Chemin  m.  de  traverse. 
Cross-road  s.«   Cross-ivay  s.     Der  Kreuz- 
weg, der  Vierling.    Carrefour  m. 

Cross-section  s.  (Geom.  Draw.)   Der  QuerschuitL 
Profil  m.  en  travers,  coupe  f.  en  travers. 
Cross-section   s.    off   a    railn^ay«      Deu 
Querprofil  einer  Eisenbahn.  Section  f.  transver- 
sale d'un  chemin  de  fer. 

Cross-seixin{[f  4.,  Cross-turn  s.  (Mar.)  Die 
Kreuzung.    Bridure  /".,  amarrage  m.  bridö. 

Cross-shaped  adj.  Kreuzförmig.  Cniciforme, 
(cruci6,  -§e). 

Cross  -  sitaped   kand-vice   s.    (Lock-sm.) 
See  under  Hand- vice. 

Cross-siiearlnis'-niacbine  f.  (Cloth.)  Die 
Transversalschermaschine.  Tondeuse  f.  trans- 
versale. 

Cross-shed  s.  in  gauze-weaving  (Weav.) 
Das  Kreuzfach.  rPas  m.  crois^).  Comp.  Open 
shed  under  Shed. 

Cross-sleeper  5.,  l*^ranie-stay  s.  (Locom.) 
Die  Querverbindung  am  Rahmen  der  Locomotive. 
Traverse  f.  d'un  ch&ssis. 

Cross-sleeper  s.  off  gratin^,  Transverse 
sleeper  s.  (Hydr.  archit.  Carp.)  Die  Quer^ 
schwelle,  die  Rostzange,  die  Zange,  die  Traversine. 
Traversine  /".,  racinal  m.  de  pal6e. 

Cross-spriniyer  s.  offa  cellar-vanlt  (Ar- 
chit.)  Der  Quergurt.  Arc-doubleau  m.  transversal. 

Cross-springrer  s.^  Oiayonal  arch  s.  off 
a  cross- van Itingf  (Build  )  Der  Gratbogen, 
der  Kreuzgurt,  der  Kreuzbogen.  Are  m.  arötier, 
crois^e  f,  d'ogive,  arc  m.  diagonal. 
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Ci*OM-«prlii9er  «.  of  a  rib-vaiilt  (Archit) 
Die  Querrippe,    Nervure  /l  transversale. 

Croas-stair  <.  (Astron.  Mar.)  Der  hoUändiscke 
Gradstock.    Arbal^te  f.,  arbalestrille  f. 

Croas-atay  t.  or  Cross-stnd  t.  In  a  bay- 
^vork,  Saltler-stay  s.  (Build.)  Dte  i^retiv 
strebe,  das  Kreuzband.  Jambe  f.  de  force  crois^e, 
Jambe  f.  de  force  en  sautoir. 

Cross-stay«.  beii«reen  twoiolmiM9  JoUi- 
■tay  «.  (Garp.)  Die  Spreize  zwischen  zwei  Bal- 
ken.   £taie  f.  de  Pentrevous,  ^tr^sillon  m. 

CroM-stay  s.  properly  said,  Diagonal  stay 
S.9  ftaltier-stay  s.,  Ut.  Andreiv's  cross 
s.  (Carp.  Boild.)  I>te  Kreuzttrebe,  das  Andreas- 
kreuz ^  die  Abhreuzung ,  die  Kreuzipreize ,  die 
Kreuzstaake.  £tr^8illon  m.  ou  6taie  f.  en  sau- 
toir en  croix  de  St.-Andr6. 

CroM-stone  s.  (Miner.)  See  Chiastolite  and 
Crucite. 

CroM-siiiii9 «.  (Silk-m.)  Die  Querschnur.  £m- 
barbe  /*. 

CroM-tall  s.  (Steam-eng.)  Das  Bleuelslangen- 
kreuz.    T6  m.  renvers^. 

Cross-«all-bat<  s.  (Steam-eng.)  See  Butt  of 
cross-tail. 

Cross-tall-hole  ».  (Mach.)  Das  Loch  im  Kreuz. 
Mortaise  f.  du  t6. 

Crosn-tail-Btrap  s.  (Steam-eng.)  Die  Seiten- 
bleuelstange des  Kolbenhreuzes.  Bielle  f.  laterale 
du  grand  t6. 

Cross-trees  s.  pl.  (Mar.)  Die  Dwarssahlingen 
(QuersahlingenJ  f.  pl.  Barres  f.  pl.  traversi^res 
de  hone  et  de  perroquet. 

Cross-vanltf  n9<.9  Cross-arched  vaaltln^ 
f.,  Orolaed  vanltin^  s.  (Build.)  Das 
Kreuzgewölbe.    Yoüte  f.  d'arötes. 

CroMH^vall «.,  Tb^irars-iirall  s.  (Build.)  Die 
Quermauer,  die  Zwerchmauer.  Mur  m.  en  tra- 
vers,  mur  m.  de  bätardeau. 

Cross'ivay  s.  (Roads).  See  Crossing  and 
Cross-road. 

CrtMw-ivay  s.  ot  tlmber  (Carp.  Join.)  Das 
Hirnholz.    Bois  m.  de  bout,  bois  m.  debout 

CroMi-^reairlii§^«.  (for  producing  gauzes)  (Weav.) 
Das  Weben  mit  gekreuzter  Kette.  Tissage  m.  k 
cbalne  crois^e. 

Cross-nvork  <.  or  a  Prench  caaement 
(Join.  Glaz.)  Das  Feasterkreuz.  Croisillons  m,pl., 
croix  f.  compos^e  de  dormant  en  bois  et  de  montant 

Crosn-iirorkingr  s.  (Min.)  Der  Querbau.  OuYrage 
m.  en  tra^ers. 

Crotcb  s.  (Techn.)    Der  Haken.    Crochet  m. 
Iroa  croteb«.  of  a  sirtvel-ynn  (Mar.  artilL) 
Der  Schwanenhals.   Chandelier  m.  d'un  pierrier. 

CFOtcbes  s.  pl.^    Crntches  s.  pl.    (Ship-b.) 

Die   PiekhoUer   n.   p/.,     die   Piekstücken    n.    pl. 

Foorcats  m.  pl.,  fourques  f.  pl.,  fours  m.  pl. 

Crotches  s.  pl.  of  a  boat  (Mar.)  Die  Micken 

f.  pL^  die  Scepter  n.pl.  in  einem  Boote.    Chan- 

deliers  m.  pl.  de  chsüoupe. 

Croicb  s.  for  the  nettln«  (Mar.)  Die  Finken- 
netzstütze.    Chandelier  m.  de  bastingage. 

Croicbes  s.  pL  for  ibe  small  arm«  (Mar.) 
Der  Recken  (FtstoUnrecken,  Säbelrecken).  Crochets 
m.  pl.  d'armes. 

Crotebe«  s.  pl,  (Print.)    See  Crotchet 

Crotcbei  r,  Bracke«  «.  [  ]  (Print.)    Das  Ein- 
schhuszeichen,  die  iüununer.    Crochet  m. 
Technolog.  Wörterbach  n.    2.  Anfl. 


Croiir  s.  9  Croiir-bar  s.  (Techn.)  Das  Brech- 
eisen, die  Brechitange.  Levier  m.,  verdlllon  m., 
(pressen  m.). 

Croi«r-bar  s.  (Min.)  Die  Brechstange,  das  Heb" 
eisen.    Levier  m.,  pince  f.,  (Belg.)  hamainte  /*. 

Croiv-bar  «.,  Poker  s.  (Metall.)  I>ie  Breche 
Stange,  der  Stocher,  der  Poker.  Ringard  m,, 
perce-foumaise  m. 

Crow-bar  s.^  Iroa-crow  s.  (Techn.)  Die 
Brechstange,  das  Hebeisen.  Pince  f. 
Crooked  croiir-bar  s.^  Clanr-ended 
crow-bar  s.  (Build.  Quarry-m.  Mar.  Min.  etc.) 
Die  krumme  Brechstange,  der  Kuhfuss,  der  Geiss- 
fust,  der  Ziegenfuss.  Pince  f,  k  pied  de  biche, 
verdillon  m.  ä  pied  de  cbäyre,  pied  m.  de  biche 
ou  de  chövre,  esse  f, 

io  Croi«rd  «.  a.  sails  (Navig.)  Prangen,  pres- 
sen.   Forcer  de  volles. 

Cronr-foot  s.  (cordage  to  suspend  the  awnings) 
(Mar.)    Der  Hahnefoot,  der  Hahnpoot.  Araign^  f. 

Crow*8-foo«  (Fort.)    See  Caltrop. 

Cwo-wwk  s.  (Jew.)    Die  Krone.    Couronne  f. 

Crown  s.  of  an  anchor  s.  ^Mar.)  Der 
Ankerhals,  der  Hals  des  Ankers.  Collet  m.,  fort 
m.  d'une  ancre. 

Crown  s.  of  an  arcb  (Build.)  Der  Scheitel 
eines  Bogens.  Sommet  m.,  Vertex  m.,  apex  m. 
d'un  arc. 

Crown  s.  of  an  arcbiiectonic  part 
(Archit.)    Die  Bekrönung.    Cooronnement  m. 

Crown  s.  of  a  beU  (Bell-f.)  Die  Haube,  die 
Platte  (einer  Glocke).  Cerveau  m.  (partie  BU- 
p^rieure  d*une  cloche). 

Crown  's.  of  «tae  llre-box,  Roof  s.  (Steam- 
eng.)  Die  FeuerbOchsendecke,  die  Feuerungsdecke, 
die  Decke.  Ciel  m.,  (plafond  m.)  de  \a  holte  k  feu. 

Crown  s.  of  tbe  bat  (Hat-m.)  Der  Kranz. 
Coqutlle  f,  (bord)  du  chapeau. 

Crown  s.  off  a  lock  (Hydr.  arch.)  See  Bay 
of  a  lock. 

Crow^n  5.9  Crown- piece  s.  (5  Shillings) 
(Mint.)  Die  (engl)  Krone  (etwa  =  1  Thlr.  20  Sgr.) 
Couronne  f.  (=  ö  fr.  81  c). 

Crow^n  s.  of  the  rope-maker's  wheel  (Rope-m.) 
Die  Krone,  der  Hakenkopf.    Croisille  f. 

Crowrn  s.,  a  sort  of  Engl,  paper  (broad  20,  high 
15  inches,  weight  of  the  ream  of  printing- 
paper  7—12  ff,  of  [white]  tissue-paper 
7— 774  ff)  (Pap.) 

Double  crown  «.,  a  sort  of  Engl,  paper 
(broad  30,  high  20  inches,  weight  of  the  ream 
of  printing-paper  14r— 24ff, of  w^apping- 

?aper  20—22  ff,   of  white  tissue-paper 
-7  Vi  ff)  (Pap.) 
Crowrn-escapement«.  (Watch-m.)  Die  Spindel- 

hemmung.    £chappement  m,  k  verge. 
Crown-^ate   <.,   Head-^aie   s.  9   Plood- 

^aie  f.,  ll¥ater-irate  s.  of  a  lock  (Hydr. 

archit.)      Das     Oberthor,     das    Fluththor,     das 

Yorderthor   einer   Schleuse.      Porte   f.    d'amont, 

porte  f.  de  töte. 
Crown-fflaM  s.  (Glass-m.  Opt)   Das  Kronglas. 

Crown-glass  m. 
Crownin([r   *-    of  the    breacb    (lodgement 

on  the  top  of  the  breach)  (Fort.)     Die  Bresch- 

krönung,  das  ElstemesU    Nid  m.  de  pie. 
Crownlny  s.  of  <be  covered  way  (Fort.) 

Das  Krönen,  die  Krönung,  die  Bekrönung  des  ge- 
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decJctm   Weges,     Goaronnement   m.    du  chemin 
couvert. 
Cro^irnliiflr  <•  of  a  door  or  any  other  archi- 
tectonic  part.    (Archit)     Die  Behrönung.     Cou- 
ronnemcnt  m. 
Cro^Mrniiiflr  '•  oC  ihe  faniiel  of  a  mlne 
(Min.)    Die  Krönung  eines  Minentrichters»    Ck>u- 
ronnement  m.  d*un  entonnoir  de  mine. 
Croiirnliiff  s.   of  a   mlll-sione  and  ihe 
■pindle    (Mill.)      Die    Befestigung    durch    das 
Ankerkrewi.    £nnillement  m. 
Cro^iva-Iron   s.   (Found.)     Das  Grenseisen^  das 
Gren»eisen,  das  Kranzeisen  j  das  Kränzeisen,  das 
Kreuzeisen.    Chapelet  m. 
Cro^nrn-kaot  s.    (Mar.)    Der   Schildknopf,   der 
Wasserknopf,  der  Kreuzknopf.  Simple  cul-de-porc 
m.  avec  tctede-mort,  töte  f,  de  mort 
Ooable  cro^Rrn-kjBioi  «.9  Oouble  cro^irn 
*.     Der  türkische  Knopf  y    der  doppelte   Schild" 
knöpf.      Double,    cul-de-porc     m.     avec     töte 
d'alouette. 
Cro^nrn-plece  s.    (Mint.)    See  Crown. 
Cro^ra-post  s.  (Carp.)     Die   obere    Hängesäule 

bei  doppeltem  Hängewerk.     Faux  poin^n  m. 
Croivn-posi-iruss  s.  (Carp.)    Der  obere  Hänge- 
bock bei  doppeltem  Hängewerk.    Ferme  f  seconde, 
8up6rieure. 
Cro^nrn-iia^iir  «.9  Drnm-iia^iir  «.9  Anavlar 
saMT  «.9  Endless  saMr  s.9  ^llTasbi  119-iab- 
sa^iv  s.  (Carp.  Join.)    Die  Kronsäge,  die  endlose 
Säge,  die  Ringsäae,  die  Bandsäge,  die  rolirende 
Säge.    Scie  f.  cylindrique,  rotatiye,  sans  fin. 
CroMrn-Mrheel    s,  9     Coniraie-^irlieel    «.9 
Pace-urlieel  s.  (Mach.)    Das  Kronrad.   Boue 
f  k  dents  de  c6t^,  k  eouronne. 
Croivanrork   s.    (Fort.)     Das   Kronwerk,    das 
Kronenwerk.  Couronne  f,  ouvrage  m.  k  eouronne. 
Double  croMrn^iirork  s.  (Fort)    Das  dop- 
pelte Kronwerk.    Double  couronne  f. 
Triple    cro^rn^irork  s.    (Fort.)     Das  drei- 
fache Kronwerk.    Triple  couronne  f. 
Croae  s.9  IVotcber  f.,  plane  for  making  the 
chimb-grooves   (Coop.)    Der  KimmCenJhobel,   der 
Keimhobel,  der  Gargelkamm,  die  Kröse.   Jabloire  f. 
Croxe-iron    s.    (Coop.)      Das    Kröseeisen,    der 

Kamm  der  Kröse.    Peigne  m.  k  jable. 
Crneible  «.9   Heartli  s.  of  a  blasi-rnur- 
nace  (Metall.)     Der  Eisenkasten,  das  Unterge- 
stelle, der  Heerd.    Creuset  m.  d'un  haut  foumeau. 
Inner  cruclble  s.  off  a  blaat-ffternace« 
Das  Hintergestell    Creuset  m.  de  derriäre  ou  in- 
t^rieur.    See  also:  Back-part. 
Onier  crneible  v.9    Pore-part  s.  off  a 
blast -ffternace«    Das  Vordergesteü,  der  Vor- 
heerd.    ÄYant-creuset  m. 
Crneible  s.9  Pot  s.  (Chem.  Metall.)  Der  Tiegel, 
der  Schmelztiegel,  die   Tute  (Tutte).    Creuset  m. 
Crneible  s.  ffor  assayingr*  Assay-ern- 
eible  s.   (Metall.  Assay.  Chem.)    Die  Prolnr- 
tute,    der   Probirtiegel.     T6t   m.    k    la   fusion, 
creuset  m.  d'essai. 

Crneible  s.   made  of  black-lead.    iSee 
Black-lead  crucible. 
Crneible  s.  forcast-steel,  SklUet«.  (Me- 
tall.)   Der  GussstakltiegeL    Creuset  m.  pour  la 
fusion  de  l'acier. 

Crneible  s.   made   of    coal.     See  Coal- 
crucible. 


Crneible  s.  off  distillaüon  (Metall.)     Der 

DestiUaUonstiegel    (zur   Destillation    des   Zinks). 

Creuset  m.  k  r^duction  des  minerais  zincif^res. 

Crneible    s.    made    of    fire-clay.      See 

Fire-clay-crucible. 

Crneible  s.  ffor  lead-smeltinn-  (Assay.) 

Die  Bleitute.    Creuset  m.  k  plomb. 

Brasqned  or  Brasked  ernelble  s.   Der 

Kohlentiegel.    Creuset  m.  brasqu4. 
Casi-iron    ernelble  s.     See  under  Cast- 
iron  adj. 
Hessian  ernelble  s.    Der  hessische    Tiegel, 

der  Almeroder  Tiegel.    Creuset  m.  de  Hesse. 
io  Briny  np  «.  a.   ihe  ernelble««     See 
to  Bring  up. 
Cmcible-ffkirnaee  s. ,    air-   or  blast-fumace 
for   assaying   by   the  dry  way    (Metall.)     Der 
Tiegelofen.    Foumeau  m.  k  cr«uset. 
Crneible-monld  s.  (Assay.)   Die  Nonne.  Vase 

m.,  matrice  f 
Crnclble-siand  5.,   Stand  s.   (Assay.)    Der 
Käse  fein  Untersatz  für  SchmelztiegelJ.-    Fromage 
m.,  tourte  f 
Oncible-tonys  s.  pl.^  liifftingf-tongr«  «.  pL 
(Assay.  Metall.)   Die  Tiegelzange,  die  Kluft.   Te- 
naille  f.  k  creusets. 
Crncite  «.9  Ciilastollte  s.  (Miner.)  Der  Chiasto- 

lUh,  der  Kreuzstein.    Chiastolithe  /".,  crucite  f. 
Crude  adj.    Roh.    Ctvl,  -e. 

Crnde  bran-vinegrar  s.  (Metall.)  Das  Sauer- 
wasser,  Eau  f  sure  pour  le  d6capage  des  feuilles 
de  töle. 

Crnde  eopper  «.  See  Black  copper  under 
Copper. 
Crnde  Uns  f.  (Assay.)    See  under  Flux. 
Crnde     iron    (Metall.)     5ee   under   Cast- 
iron  and  Pig-irou. 

Crnde  soda  s.  See  Blackballs  and  Soda. 
Crnmbled  blsenlts   s.  pU    (Mar.  bak.)    Die 
Schiffszwiebackbrocken  m.  pl.    Machemoure  f.  ou 
machemourre  f.  (masse-more  f.) 
Crnpper   s.    (Saddl.)    Der  Schwanzriemen,    der 
Schweifriemen.     Croupi^re  f. 
Crnpper«    and    buekling^pieee   s.  of 
ernppers   off  the  leaders.    Das  Hinter- 
zeug (des   Vordergeschirres).    Croupi^re  f.  avec 
culeron  du  harnais  de  devant. 
Crnpper-doek   s.   (Saddl.)    Die   Schweifmetze, 
der  Löffek    Culeron  m.  de  la  croupi^re. 
Crupper-doek    s.    of  the  Hun^arian 
sadd le  (Saddl. )  Das  Hinterzeug  (des  ungarischen 
SattelsJ.    Croupi^re  f.  de  la  seile  k  la  hussarde. 
Cmpper-loop  s.    (Saddl.)     Der   Schwansriem- 
bügel,  die  Schwanzriemöse.  Chape  f  de  croupiäre. 
Crnpper -tnrn- back    s.  9     Tnm-baek- 
strap  s.  (Saddl.)     Die  Strüppe   (Strippe),    der 
Hauptriemen  (am  Schwanzriemen),  der  Riicken- 
riemen  (am  Hinterzeuge).   Longe  f  de  croupiöre. 
Crush  5.9  Crunlte  s.  or  Cruelie  s.9  i^oaff  s. 
(Scotland,  Min.)     Der  Pfeüerbruch   auf  Kohlen- 
ßötzen,  der  Bruch  des  Hangenden^  das  Setzen  des 
Hangenden.  Stouppure ^.,  traite  f.  Comp.  T hurst 
and  Choak. 
to  Crash  v.  a.  the  elods  (Agric.)    Die  Erd- 
schollen zerschlagen.    £motter  un  champ. 
to  Cmsh  V.  a.   ores   (Metall.)    Brechen,   quet- 
schen.   Broyer  les  minerais. 
Crnshe  s.  (Min.)    See  Crush. 


Digitized  by 


Google 


Crnslter  ^  Cnbit« 


163 


Crulierf.  for  crusfaing  clods  (Agric)  See  Clod- 

crosher. 
Cr asliiitff-cyl Inder    s.    for    crushing    ores 
(Metall.)   Die  Quetsckwalte,  Cylindre  m.  broyeur. 
CrashiMgr-machiBe   f.    for  crushing   stones, 
ores  etc.  (Roads,  Min.)   Die  Brechmaschine,  Ma- 
chine f.  k  broyer. 
Crnsliiiigr-iuill  «.9  Cliai-roUer  «.,  Grinder 
s.  for  crushing  ores  (Metall.)  Das  Enquetschwerk, 
das  QuetschtoaUtcerk.    Machine  f.  ä  broyer   les 
minerais,  broyeur  m.    See  also  Chat-roller. 
Cms«  s.  (Techn.)    Die  Kruste,  der  Grind.  Croüte  f. 
Crnst  s.  off  cobalt  (Miner.)    «See  Cobalt- 

crust. 
Crnst  s,  oft  tlie  skins«  stones  etc.  of 
iprapes,  Bcnm  s.  (which  comes  to  the  sur- 
face  during  the   fermentation  of  wine).     Der 
HuU    Chapeau  m.  du  vin. 
Cruflt  s,  (Metall.)     Der  Abhuh.     Croüte  f.     See 
also  Sc  um. 

Crnst  s,  off  Iron«  Scnles  s.  pl.  of  Iron, 
Forye-scnles  s.  pl,  (Forg.)    Der  Hammer- 
schlag,  der  Eisensinter ^  der  Schmiedesinter,  der 
Zunder,    Battitures  f,  pl,  de  fer. 
Ontch  s.  of  the  rncU  or  liar  of  n  JacU 
(Mach.)    Die  Gabel  der  Zahnstange.    Comes  f>  pl. 
de  la  cr^maill^re. 
Crntches  s,  pl,  (Ship-b.)    5ee  C  rot  che  3. 
Cryolite  s.  (Miner.)    Der  Kryoliih,   das  Fluor- 
aluminium,  das  Fluornatrium,  die  flusssaure  Nalron- 
thonerde,  Cryolithe  f,,  alumine  f,  fluat^e  alcaline. 
Crystal  s,  (Miner.)     Der  Krysiall.    Cristal  m, 
liefft-hnnded  crystnis  s,  pl.  of  quarts« 
Der  linksdrehende   Quart.     Qaartz  m,  l§vogyre. 
Rlylit-handed  crystals  s.  pl.  of  quartx« 
Der  rechtsdrehende  Quan,  Quartz  m.  dextrogyre. 
Crystalfl  s.  pl.  of  tartar  (Cbem.)  Die  Wein- 
steinkry stalle  m.  pl.    Cristaux  m,  pl.  de  tartre. 
Crystal  s.   (in  the  fracture   of  a  metal).     See 

Grain. 
Crystal-form  s.  ,    Crystalline    form  s.^ 
Form  s,  of  crystals  (Chem.  Miner.)    Die 
Krystallform,    Forme  f.  cristalline. 
Hemlliedral    crystal-form    s.    (Miner.) 
Die    hemiedrische  Krystallform,     Forme  f.   h6- 
mi^drique. 
Holohedral  crystal-form  s.  (Miner.)   Die 
holoedrische  KrysttUlform.   Forme  f,  holo^drique. 
Crystal-grlaas  s.  (Glass-m.)  Das  Krystallglas,  das 
Bleiglas,  das  Klingglas.   Cristal  m.  (verre  blanc). 
Crystalllne    adj.^      (Crystal  -  clear    adj.) 

(Techn.  Glass-m.)    Krystallhell.   Cristallin,  -e. 
i^rystalllne  adj.  (Chem.  Miner.)   Krystaüinisch. 
(Mstaliin,  -e. 

Crystalline  form  s.    See  Crystal-form. 
Crystalllne  iron  s,    See  under  Iron. 
Crystalllne  pl^-lron  s.    See  under  Pig- 
iron. 
CrystalliBation  s.  (Miner.  Chem.)  DieKrystal- 

lisation.  Cristallisation  f, 
CrystalllBation-vessel «.  for  separatln^ 
«llver  flrom  lead  (Metall.)  Der  Pattinson 
oder  Pailinsonirkessel.  Chaudron  m.  ä  la  Pat- 
tinson. 
Cryatalllsation-iirorkii  s,  pl,  (Metall.)     Die 

Pauinsouiranstalt.    Usine  f,  k  la  Pattinson. 
to  Crystallise  v.  a,  Krystallisiren  lassen.  Faire 
cristalliser. 


to  Crystalllae  v. «.«  to  Become  crystal- 

lixed    V,   n,  9    to    Concreto    v.  n.    or    to 

Shoot  V.  n.  Into  crystals  (Miner.)   Krystal- 
lisiren^  in    Krystallen   anschiessen,     C>istalliser, 

se  mettre  eu  röche. 
Crystalllaed     ad^.      KrystaUisirt,     kryslaUisch, 

Cristallis^,  -4e. 

Crystallixed  tin-oxyd  s.    (Metall.)      See 
Tin-oxyd. 
Crystalllser  5.,   Cry stall Isln^-pan  s.  or 

vessel    s.   (Chem.)     D<is   KrystaUisationsgefäss, 

das  Anschiessfass  ^   der  Anschiesshessel,      Clnstal- 

lisoir  m. 

Crystalllslngr-pan   s.    for   salt    (Salt-w.) 
Die  Soggepfanne.    Chaudiöre  f.  de  salinage  ou 
de  soccage. 
Crystaliogrrapliy   s.    (Miner.)     Die  KrystaUo- 

graphie.    Cristallographie  f. 
Crystallold  s.  in  dialysis  (Chem.)  Das  KrystaUoid. 

Cristallolde  m. 
Crystal-mlneral  5.,  8al  pmnellw  f. (Chem.) 

Das  PruneUensalt.    (3ristal  m.  min^ral,   sei  m. 

de  prunelle. 
Crystal-system  s,    See  System  of  crystal- 

lization. 
C-sbaped  liar-iron  s.  (Metall.)    Das  C-eisen. 

Fer  m.  k  C. 
C-sprlngr  »■  (Coach-m.)   Die  C-Feder^  die  Schwan- 

halsfeder.    Ressort  m.  k  C. 
Cubatnre  s.  (Math.)    Die  Cubatur,  die  (körper- 
liche) Inhaltsbestimmung.    Cubature  f 
Cube  5.,  Hexaedron  s,  (Geom.  Miner.)    Der 

Würfel,  der  Cubus,  das  Hexaeder.     Cube  m. 
to  Cnbe  v.  a.,  to  Raise  v,  a.  to  the  cnbe 

(Math.)     Cubiven,    nur   dritten    Potenz   erheben. 

Cuber,  Clever  au  cube. 
Cnbe-nickel  <.,  Cublo  nickel  s.  (Metall.) 

Das  (der)   Würfelnickel.    Nickel  m.   en  cube  ou 

cubique. 
Cnbe-nnmber    s. ,     Cnbic    number    s, 

(Math.)     Die  CuUkzahl,   die    dritte  Patern  einer 

Zahl   Cube  m.  d'un  nombre,  nombre  m.  cube. 
Cnbe-ore  s.«  Pharmacoslderlte  s.«  Ar- 

seniate  s.  of  iron  (Miner.)     Das  Würfelen, 

der    Pharmakosiderit ,     das    arseniksaure    Eisen, 

Pharmacosid6rite   f.,  hydrars^niate  m.  cubique 

de  fer,  fer  m.  ars^niate. 
Cube-root  f.,   Cnblo  root   s.  (Math.)     Die 

Cubikwurtel ,  die  dritte    Wurzel.     Racine  f.    cu- 
bique. 
Cnblc   adj.     Cubisch ,   würfelig,    Cubik-,     Cube, 

cubique. 

Cnbic  alnm  s.  (Miner.)     8ee  under  Alum. 

Cnbic  centlmeter  s,  {=  O.oeiose  Engl,  cubic 
inches).  Der  Cubikcentimeter  (=  Ojane  preuss. 
Cubikzoll),    Centimtoe  »1.  cube. 

Cnbic  decameter  e.«  decimeter  s,, 
foot  f. 9  Inch  s.,  meter  s.  iSee  Deca- 
meter, Decimeter  etc. 

Cnblc  nickel  s,  (Miner.)  See  Cube -nickel. 

Cubic  nitre  s.  (Miner.)    See  under  Nitre. 

Cnbic  nnmber  s.  (Math.)  See  Cube- 
number. 

Cnbic  root  s.  (Math.)    See  Cube-root 

Cnblc  pyrites  s.  (Miner.)  See  Common 
iron-pyrites  under  Iron-pyrites. 

Cubic  yard  s.    See  under  Yard. 
Cnblt  s.    Die  Elle,    Aune  f 
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Cnevrlili  $.  (Chem.)     Das  DestiUirgefäu.     Cu- 

curbite  f. 

CHcnrbit  s.  of  an  alemlilc.    Der  Kolben 
einer  DesHllirblase.    Cucurbite  f,  d'nn  alambic. 
Cnd-bear  «.  (Dyer.)    Der  Persio.    Orseille  f.  de 

terre  ^pur^e,  orseillo  f,  violette. 
Cnddy  s.,  a  short  deck  in  open  crafts  (Sbip-b.) 

Die  Pßichi  (Pligt).    Tille  f, 
Cnirass  s.  (Arm.)     Der  Kürtus,    Cuirasse  f. 

Cnirass  t.  properly  sald.     Der   Kürtus,   der 
Doppelkiirass.    Cuirasse  f.  k  dos  on  k  dossiäre. 
Cnl-de-sac    Station    s,    (Eailw.)     Die    Kopf- 
station.    Station  f,  de  töte,  Station  f*    de  re- 

broussement. 
Cnlinary  aalt  <.  (Cbem.)    See  ander  Satt 
Cnllet  4.   (61ass-m.)     Das  Bruchglas,   die  Glas- 

brocken  t».  p^.,  die  Glasscherben  f.  pl,  Calcin  m., 

gresil  III.,  groisil  m.,  tessons  m.  vi,  casson  m. 
Cnlm  s,  (Forg.  Min.)    See  Coal-dust. 

Culm  «.9    DroM  «.  of  antl&racite«     Diu 
magere  (Anthracit^)  Kohlenklein.     Cbarbon  m. 
maigre,  anthracite  m.  menu. 
to    Cnlmlnate    «.    n.    (Astron.)      CM/mtntren, 

durch  den  Mittagskreis  (Meridian)  gehen.  Culminer, 

passer  par  le  m^ridien. 
Cnlmination    f.    (Astron.)     Die    Culmination, 

der  Durchgang  feines  Gestirns)  durch  den  Mittags- 

kreis,  Culmination  f.^  passage  m.  par  le  m^ridien. 
Cnlminatlon-polnt  s.«  Point  s,  off  cul- 
mination (Astron.)     Der    Culminationspunct. 

Point  m.  de  culmination,  point  m.  culminant. 
Cnitivation   s.    off  ootton«     Der  Anbau  der 

Baumwolle,    Culture  f.  cotonni^re. 
Cnlverin  s.  (Artill.  obsol.)   Die  (ganze)  Schlange, 

die  Feldschlange,    die  Colubrine.     Coulevrine  /"., 

Serpentine  /*. 
Cnlvert  5.«   üeep  ffnrro^iv  s.   (Railw.)    Der 

DurcMass,  die  Rigole,    Rigole  /l,  ponceau  m. 

^llTooden    cnlvert   i.      Die    HoUrinne,    die 
Drumme.    Caniveau  m.  en  planches. 
Cnntber-board   s,    (Weav.)    See  Compass- 

board. 
Cnneifform     adj.  ^     Cnneifformed     adj.^ 

liTedgre-sbaped  adj.  Keilförmig.  Cun^iforme. 

Cnneifformed  bar-iron  (Metall.)  Das 
Keileisen,  das  keilförmige  Eisen,   Fer  m.  k  biseau. 

Cnneifformed  iron  s.  (Techn.)    See  under 
Iron. 
Cunette  s,  (Fort)   Der  Abtuggraben^  der  Kessel- 

graben.    Cunette  f. 
Cup  *.  (Porcel.  Pott.)    Die  Obertasse.    Coupe   f., 

tasse  f. 

Cnp  s.  ffor  Cliineiie  inic  (Paint  Draw.) 
Das  Tuschnäpfchen,  die  Tuschsehale,  Godet  m. 
k  encre  de  la  Chine. 

Cnp  s,  and  sancer  s.   (Porcel.  Pott.)     Die 
Tasse  (Ober-  und  Untertasse).    La  tasse  /.  et  la 
soucoupe  f. 
Cnp  s.  off  a  ffnse  (Firew.)     Die  Auskehlung, 

der  Napf  des  Zünders,    Calice  m.,  godet  m, 
Cup  s.  off  a  sbell-ffume  (ArtilL)  Die  Höhlung, 

die  innere  Wölbung,  das  Gewölbe.    CaUce  m.j  godet 

ffi.  du  gros  beut  d'one  fus6e  pour  projectiles 

creux. 
Cnp  f.  off  Parry*s  apparatns  for  the  gases 

of  fumaces   (Metall)      Der  abgeshmpfie  Kegel, 

Cup  ffi.,  tr6mie  f. 


Cnp-and-cone-apparatns  s.^  Parry*s  ap- 
paratus  s.  (Metall.)  Der  Parr^sche  Trichter, 
der  Doppeltrichterapparat,  Appareil  m,  de  Parry, 
appareil  m.  k  tr6mie  et  k  cöne  obturateur. 

Cup-board  s.  (Join.)  Der  Tassenschrank,  der 
Geschirrschrank,  der  Gefässsehrank ,  das  BuffeL 
Armoire  m-  k  vaisselle,  dressoir  m. 

Cnpel  S.9  Coppie  f.,  Test  s,  (Metall.  Chem.) 
Die  CapeUe,  der  Treibscherben,  (veralt.:  die  Cw- 
peUe),    Coupelle  f.,  casse  /".,  tot  »i. 

to  Cnpel  V,  a,  (Metall.)  Abtreiben,  cupellire; 
Coupeller  (separer  par  la  coupellation). 

Cupel-ashes  s,  pl.  (Metall.)  Die  Treibasche, 
die  Testasche,  Cendre  f.  de  coapelle,  cendre  f. 
de  t6t. 

Cupellation  s,^  Assayinn*  s,  by  tbe  cn- 
pel 9  Test-assayin^  s.  (Metall.)  Diu  Ab- 
treiben auf  der  Capelle,  diu  Cupeütren^  die  Cu^ 
peUation,  die  Capellenprobe,  Coupellation  f,  en 
petit,  essai  m,  k  la  coupelle. 

Cupellation  s, «  ReAniny  s,  (Metall.)  Das 
Abtreiben,  die  Treibarbeit.  Coupellation  f,,  cou- 
pellation f.  en  gros. 

Cnpel-pan  s,  (Metall.)  Die  Testschale,  Moule 
m,  de  la  coupelle. 

Cnpel-pyrometer  s,  (Metall.  Pyrom.)  Das 
Legirungspyrometer,  das  Prinsep'sche  Pffrometer, 
Pyromfttre  m,  k  la  coupelle,  pyromätre  m.  de 
Prinsep. 

Cnpola  «.9  Oome  5.9  Bpherlcal  or  Oomi« 

cal  vanlt  s.  Die  Kuppel,  das  Kuppelgewölbe, 
das  Helmgewölbe,  das  Kesselgewölbe.  Coupole  f,, 
dorne  m,,  Toüte  f,  spb^rique,  voüte  f,  en  döme. 

Cnpola  «.9  Cupola-ffternace  «.9  1¥ill<in- 
son's  ffnrnace  1.9  Cnpole-smeltlnff- 
ffnrnace  s.,  a  fumace  for  remelting  cast-iron 
(Found.)  Der  Cupoloofen,  der  Cupolofen,  der 
Schachtofen  zum  Eisenumschmelzen.  Foumeau 
in.  k  manche,  cubilot  m. ,  coupelot  m.,  four- 
neau  m,  k  la  Wilkinson,  foumeau  m,  de  seconde 
fiision. 

Cupola-ffternace  «.9  Cnpola-blast-ffnr- 
nace  s.  (Metall.)  Der  Cupolhochofen,  Four- 
neau  m.  k  coupole. 

Cnproid  s.9  Tri^onal  hemi-irisocta« 
iiedron  s.  (Miner.)  Das  Pyramidentetraeder, 
das  Trigondodekaeder,  T^traMre  m,  pyramid^, 
t6tra-tri6dre  m, 

Cup-valve  s.  (Mach.)  Dtu  Glockenventü.  Cla- 
pet  m.  k  couronne,  soupape  f.  en  chapeau. 

Cup-^nreight  s.  (Comm.)  Das  Einsattgewichl, 
Pile  f.  de  cuivre,  poids  m,  k  godelet. 

Curare  s.,  inspissated  juice  of  a  strychnea  of 
South- America  (Chem.)    Das  Curari.    Curare  m. 

Curarine  «.,  poisonous  principle  of  curare  (Chem.) 
Das  Curarin.    Curarine  f, 

Curb  s.  (Min.)    filee  Crib. 
bpikingr  cnrb  s.    See  Spiking  crib  «»- 

der  Crib. 
^IVed^npr   cnrb   s.     See    Wedging   crib 
under  Crib. 

CurlB  f.9  Curb-chain  s.  (Saddl.)  Dis  Kinn- 
kette.    Gourmette  f, 

Cnrbs  s.  pl,^  Border  s.f  Hoop  1.9  Hirn  s. 
of  the  bed-stone  (Gun-powd.)  Der  Krams,  Bor- 
düre f,  en  planchettes. 
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archit)    Dtu  SaumhoUf  die  Brüekenschwelk,  der 
FussbauM,    6arde-pav6  m. 

Cvrli-ehaln  s.  (Saddl.)    See  Carb. 

Curli-liook  t,  (Saddl.)  Der  Kmitketieithakeit, 
Crochet  m.  d'une  gourmette. 

Cvrli-plate  «.  (Carp.  Build.)  Die  MauerlatU 
eimes  runden  Dochts,  der  Spannrimg,  Taflement 
m.,  lunette  f.  ä  charpente»  semeile  f.  courbe. 

Cnrli-raner  $.9  Mirb-raffter  «.,  Upper 
rafter  «.  of  a  ikirli-roof  (Baild.  Carp.)  Der 
Obereparre»  einet  MantardeHdadu,  Chevron  m. 
da  faox  comble  d'un  toit  bris^. 

Carb-roof  <.«  Mlrli-roor  s.9  Klaasard  t, 
(Baild.  Carp.)  Das  Mansardendach,  das  gebrochene 
Dach,  Comble  m.  brisd,  comble  m.  ooup6  de 
Mansard,  mansarde  f. 

€7urli-«ione  s..  Border  <.,  Merb  $.9  Hirli 
4.9  Seeoad  eheelK-stoae  s.  (Pav.)  Der 
•veife  Bordstein,  der  Bandtfein,  der  Anfangsiein 
neben  der  Gosse.  Pierre  f.  marginale,  contre-ju- 
melle  f.    See  also  nnder  Cheek-stone. 

Carb-stoae  s,  of  a  hi^h-road  (Roads). 
Der  Prellstein,  der  Wandslein,  der  Ablaufer,  der 
Radslösser ,  der  Sireifhegel ,  der  Anfahrsiein. 
Borne  f. 

Carb-stoaes  s.  p^  off  a  hfflrb-road*   See 
Border  of  a  high-road. 

Carb-stoae  f.,  I&erb«stoae  <.,  Brlai  s. 
off  a  nvell  (Build.)  Die  Brunneneinfassung, 
die  Brunnenhrüshing ,  der  Brunnenmund,  der 
Handstein,    Mardelle  /;,  margelle  f.  de  puits. 

Curcama  «.,  Taraierlc  s,  (root  of  Curcuma 
longa,  c,  roiunda)  (Dyer).  Die  Curcuma,  die 
Gelbwurzel,  Safran  m.  des  Indes,  souchet  m.  des 
Indes,  curcuma  m. 

Carcama-paper  s.  (Chem.)  Das  Curcuma^ 
papier,  das  gdbe  Reagenspapier,  Papier  a.  de 
corcama« 

CvrintmiBe  s.  (Chem.)  Das  Curcumin,  das 
Curcumagelh.  Curcamine  f,  janne  m.  de  carcuma. 

Chart agT'hoase  s.  9  Draiaf ag^hoaae  s. 
(Sag.)    Das  Tropfhans.    Purgerie  f. 

Curlla^-stulf  s.9  Caried  iirood  s.  (For 
Join.)  Die  Maser,  das  MaserhoU.  Broussin  m., 
madrare  f.,  bois  m,  madr6. 

Chirraat-^iviae  <.  Der  Johannisbeerwein,  yin  m. 
de  groseilles. 

Carreat  «.,    Mream  s,    (Hydr.)    Der  Sirom, 

die  Strömung.    Oourant  m. 

Carreat   s.9   Btreaat   s.,   Streamlaflr  <• 

oC  a  rlver    (Hydr.  archit.)    Der   Strom  des 

Flusses,  die  Strömung.    Courant  m.  de  rivi^. 

Carreat  s.  off  eleetrielty,  Electrie  car- 
reat s,  (Phys.)  Der  electrische  Strom.  Cou- 
rant m.  ^lectriqae.  Comp,  Intensity  of  the 
current 

Clalvaaie  earreat  s.  Der  galtanische  Strom, 
der  gahano-^leclrische  Strom,    Coorant  m.  gal- 
Tftnique,  courant  m.  d'nne  pile. 
ladaeed  earreat  s.9  Carreat  s.  of  ia- 
dactioa*     Der  inducirte  Strom,  der  Induc- 
Hanssirom.    Coorant  m.  induit,  courant  m.  d'in- 
duction. 
Klasele-carreat  s.     Der  deetrische  Muskel- 
Strom.    Courant  m.  muscalaire. 
Itfeyative  earreat  s.    Der  negaüne  Strom. 
Courant  «.  nC 


Positive    carreat   s.     Der   positive    Strom. 

Courant  m.  positif. 
Carreat  s.9  Chaaael  s.  off  a  rlver^  Hala 

body  s.  off  tbe  river    (Hydr.  archit)    Die 

Strombahn  y   der   Thaltceg.    Passe   f.   de   fleuve, 

thalweg  m, 
Carreat  «.    off  a   rooff    (Build.)    Die  Dach- 
neigung.   Pento  f.y  descente  f. 
Carreat  or  Itaaalaip  haad  s.  (CSalligr.)  Die 

Currentschrift.     £cr]ture  f.  courante,  (coulante), 

cursive,  courante  f.,  cursive  f. 
Carrler  <.,  (lioather-dresaer  <.>  (Curr.)  Der 

Zurichter  (des  Ledert).    Corroyeur  m,  du  cuir. 
to  Carry  v.  a.  borses  (Carr.)  Striegeln.  £triller. 
to  Carry   «.   a.  leather    (Curr.)    Das   Leder 

zurichten.    Corroyer  le  cuir. 
Chirry-coBib  s.  ffor  horsea  (Carr.)  Die  Striegel. 

fitrille  f. 
Carryla^  s.  (Curr.)    Das  Zurichten.    Corroyage 

m.,  corroirie  (corroyerie)  f.  du  cuir. 
Cartall-atep  s.    (Build.)    Die  Anfangsstufe,  die 

Antrittsstufe,  die  Blockstuf e,  die  Klotzstufe.  Marche 

f.  de  döpart 
Cartafa  s.    (Build.  Econ.  Coach-m.)     Der  Vor- 
hang, die  Gardine.    Rideau  m. 

Cartala  s.  beffore  tbe  stafre  (Tbeat)  Der 
Vorhang  (^tm  Theater).    Toile  f. 

Cartala  s.    behlad   the  ata^e.  Back« 
cartala    s.      Der   Hintergrund,   die  Schluss- 
gardine.   Fenne  f. 
Cartala  s.  (Fort.)  Der  Miitdwaü,  der  Zwischen- 
fall, die  Caurtine,  (die  Kurtine).    Courtine  f. 
Cartala«  s.  pl.  for  setting  fire  to  the  ships  of 

the  enemy  (Mar.)    Das  Feuerhemd.   Chemiae  f.  k 

feu,  chemise  f.  soufr^e. 
Cartala-break  s.  (Fort.)  SeeBreakofthe 

curtain. 
Cartaia-dasp  s.  (Archit.)  Der  VorhangshaUer, 

die  Vorhangsspange.    Embrasse  f. 
Cartala-polat  s.  (Fort)     Der  CourtinenpuneL 

Point  m.  de  la  courtine. 
Cartaia-pole  s. ,  Cartata-rod  s.    (Archit) 

Die  Vorhangsstange,  der  Vorhangsstab.  Tringle^ 
Cartala-rlaiP  s.    (Archit)    Der    Vorhangsring. 

Anneau  m.  de  rideau. 
Cartata-rod  s.    See  Curtain -pole. 
Carvatare  s.  of  a  canred  body  ,  Boar- 

llae  s.    (Techn.)    Die  Krümmung,   die  Bogen- 

linie.    Courbure  f.,  arceau  m. 
Carvatare  s.   off  a  carved  llae  (Geom.) 

Die  Krümmung  einer  Curve,  das  Krämmungsmass. 

Courbure  f.  d^'une  ligne  en  un  de  ses  points. 

Doable  carvatare  s.  of  a  line  (Geom.)  Die 
doppelte  Krümmung  einer  Linie.     Double  cour- 
bure  f. 
Carvatare  «.  off  a  carved  aarface  (Geom. 

Techn.)   Die  Wölbung^   das  Mass  der  Krümmung. 

Youssure  f. 
Carvatare  s.  oC  a  road  (Roads.  Railw.)  Die 

Krümmung,  die  Krümme.  Qomhef.  d'un  chem  in. 
C*arve  s.9  C^nrve-llae  s.  (Geom.)     Die  Curve, 

die  krumme  Linie.    Courbe  f.,  ligne  f.  courbe. 

Chnrve  s.  off  doable  carvatare  (Geom.) 
Die  Linie  von  doppelter  Krümmung.  Courbe  f. 
&  double  courbnre. 

Carve  s.  or  tbe  secoad«  third  etc. 
Order  (Geom.)  Die  Curve  des  zweiten,  dritten 
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M.  s.  w,  Orade»,   Courbe  f,  du  second,  du  troi- 

si^me,  etc.  degr^. 
Al(ir®1>rc^>«    cnrve   t.    (Geom.)      Die    tUge- 

braiscke  Linie   oder  Cune,    die   Linie  einer  aJ- 

getfraiteken  Gleichung,    Ligne  f.  ou  courbe  f,  al- 

g^brique. 
BrACblsiocIironoas  eurve  «.,  Bracbl- 

•iochrOB  <.  (Mech.)  Die  Brachisiochroney  die 

Linie  des  schnelUun  FaUes.    Brachistocbrone  ^-v 

courbe  f.  de  la  plus  vite  descente. 
Catenarlan  cnrve  s.    See  Catenary. 
Caustic  carve  s.«  Cavstlc  t.  (Phys.)    Die 

kaustische   Curve,    die   Brenntinie,     Courbe  /l 

caustique. 
Elastf c  curve  f.  (Mech.)  Die  elastische  Linie, 

Courbe  f,  ^lastique. 
Isoduronons  or  Taniochronous  cnrire 

s,    (Mech.)    Die  Linie  des  gleich^tigen  Falles, 

die    Tautod^one,   die   Isochrone,    Ligne   f,    ou 

courbe  f,  isochrone  ou  tautochrone. 
liOiparithmic  cnrire  s,   (Geom.)    Die  loga- 

riihmische  Linie,  die  Logistik.    Logarithmique  f, 
Oscnlatin^  cnrve«  s,  pl.     Die  osculirenden 

Curven  f,  pl.    Courbes  f.  pl,  osculatrices. 
Paraliollc  curve  s.    See  Parabola. 
Paracenirlc    curve   s,    (Geom.)     Die  pa- 

racentrische  Linie^    Courbe  f.  paracentrique. 
Plane  curve  s.    (Geom.)    Die  ebene  Curve^ 

die  Linie   von  einfacher  Krümmung.    Courbe  f. 

plane. 
Transcen dental   curve   s.    (Geom.)    Die 

transcendente  Curve,    Courbe  f,  transcendante. 
Curve  f.   io   determine  tbe  place  off 

ihe  sllde-valve«  eccentrlc  eic«  (Steam- 

enff.)    Die  ReguUrungscurve,    Courbe  f,   de  r^- 

gulation. 

Curve  s.  referred  to  parallel  or    po- 
lar coordlnaies«     Die  auf  ParaÜel^  oder 

Polarcoordinaten  hesogene  Curve.    Courbe  f,  rap- 

port^  aux  ooordonn^  paralleles  ou  polaires. 
Curve  «.9   Are  5.9    Arcli  s.9  ConvenUy  s. 
(Mar.)     Der   Bogen,    der   Boog,     Courbure   f., 
arc  m. 
Curve   s.f   Bend  1.9    Roundlnip  s.   In   a 
Sun-carrla|pe  (Artill.)    Der  Bruch,  der  Bug 
einer   Lafette.      Cintre    m.    d'affüt     See    also 
Bend. 
Curve  s.    of  a   sivord-blade    (Arm.)    Dte 
Krümmung,    Cambrure  f,  d'une  lame  de  sabre. 
Curve  a4;»9    Curved  adj.    Krumm,  gekrümmt 
Courbe,  courb6,  -6e. 
Curve  superficleii  s.   (Geom.)     See  under 

Superficies. 
Curved  Inivards  a4i'  (Heraldr.)  See  Chan- 

neled. 
Curved  vane  f.  (Min.  Mach.)    See  Fan  of 

Mr.  Combes. 
io  Curve  v,  a,    (Techn.)    Krümmen,    Courber, 
cambrer. 
io   C^urve  v.  o.   a   wvord-lilade   (Arm.) 

Krümmen.    Cambrer  une  lame  de  sabre. 
io  Curve  v.  a.  ilmlier    (Carp.  Join.)    Das 

UoU  krümmen,    Courber  le  bois. 
io  Curve  «.  o.«  io  Hole  v.  a.^  io  Clear 
V.  <t.9   io  Hew^  o.  0.9    (in  Milit.  min.:)  io 
Make  o.  o.  ihe  irenches  (Min.)  Schrämen, 
^schrasnhauen.    Entailler  les  couches. 


io  Curve  oni  v.  a.  ibe  ilnil»er9  io  Suveep 

V.  a.    (Join.)     Krumm    ausschneiden ,    schweifen, 

]^hancrer,  ^vider  le  bois. 
Curved  adj.    See  Curve  adj. 
€hirve«llne  s.  (Greom.)    See  Curve. 
Curvei  s.  (Mirror-m.)    See  Cistern. 
Curve-iable  f .  (Railw.)  Die  CurventafeL  Tableaa 

m.  des  courbes. 
Curve-ilmber  s.  (Carp.)  See  A  r c he d  t i m b e r. 
Curvlllnear  adj.    Krummlinig,    Curviligne. 

Curvilinear  sa^v  s,    See  Crown -saw. 
€?urvin(ir    <•«    Curvln^-oni    s.    (Join.)     See 

Sweeping. 
Curvinis'-saiv  s,  (Carp.  Join.)    See  Turn  in  g- 

saw. 
Cuflhlon  f.9  Small  cushion  s,  (Tap.  Saddl.) 

Das  Kissen,  das  Küssen,  das  Kisschen,  Küsschen. 

Coussin  m,  coussinet  m. 

Cushion  f.  in  a  bed.    See  B  ölst  er. 
Cushion  s,    on    ^rhich   ihe   leaves  are 

divided  Inio  ffour  (Gold-beat.)    Das  Blatt- 

hissen.    Coussinet  m.  des  batteurs  d'or. 
Cushion  s.  In  a  coach  (Coach-m.)   Das  Sit*- 

kissen.    Coussin  m.  de  voiture. 
Cushion  «.9  Rubber  s.   of  an  electrica! 

m a c h in e  (Phvs.)    Das  Reibkissen,  das  Reibteug. 

Coussinet  m.,  frottoir  m, 
Cusp  «.9   Biailonary  poini  s.  of  a  curve 

(Geom.)    Der  Rückkehrpunct  einer  Curve.    Point 

m.  de  retroussement 

Cusp  f.  off  ilte  Hrsi  kind  (Geom.)  Dte 
Spttoe  einer  Curve.  Point  m.  de  retrous- 
sement de  premiere  esp^ce. 

Cusp  s.  off  ihe  second  kInd  (Geom.)  Der 
Schnabel  einer  Curve.    Point  m.   de  retrousse- 
ment de  seconde  esp^ce. 
Cusp  s.  off  an  arch9  Feaiherluflr  <•  (Archit.) 

Die  Nase.    Crochet  m.  ou  pointe  /*.  de  lobe. 
Cusiom  «.9  (more  frequently:)  Cusioms  s.  pl. 

(Comm.)    Der  Zoü,  (die  Mauth).   Douane  Ai  cou- 

tume  f 
Cusiom  er  s.  (Comm.)   Der  Kunde.    Chaland  m. 
Chnsiomers*    bread    s,    (Bak.)      See   under 

Bread. 
Chnsiom-house  s,  (Comm.)     Das  Zollamt,  das 

Zollhaus,  die  Mauth.     Douane  f.,  bureau  m,  de 

la  douane. 
Cui  s.  (Techn.)    Der  Schnitt.    Coupure  f. 

Cui  s.  off  a  leiier  (Letter-found.)  Der 
Schnitt  einer  Schrift.    Gravüre  f,  d'une  lettre. 

Cui  s.  ^«rlih  a  saiV9  8aiv-cui  s.  (Carp.) 
Der  Schnitt,  der  Sägenschnitt.  Coupi».  de  scie, 
trait  m.  de  scie. 

Chni  s.  In  shearln«  (Cloth.)  Der  Schnitt 
beim  Scheren.  Coupe  f  dans  le  tondage  du  drap. 

Cui  s.  off  ilmber  ffor  deals  (Carp.)    Der 
Trennschnitt.    Sciage  m.  de  long. 
Cui  «.9  Blich  s.  (Fort.)    Der  Graben,  die  Grube, 

die  Kreeke.   Crique  f.,  (peüt  foss6  m.). 
Cui  «.9  Beirenchmeni  s,    (Fort.)    Der  Äb^ 

schnitt,  das  Retranchemeni.  Coupure  f.,  retranche- 

ment  m. 
Cui  s.  off  a  nie    (Fil)    Der  Hieb,  der  FeUen- 

hieb.    Taille  f    See  Course  of  cut 

Basiard  cui  s.    See  Bastard- cut. 

Bouirh  c^i  '•    D^  9^^^^  ^^-    Crosse  taille  f, 

8mooih  cui  s.  Der  feine  Hieb.  Fine  taille 
f.,  douoe  taille  f. 
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(Engr.)    Der  SchniU,  der  SÜd^,  der  Zug.    Coup 

m.  de  barin,  taille  f. 

C«t  <.   In  copper.     Der   Such  auf  Kupfer. 
Taille  f  douce. 

C«i  «.  im  ateel.    Der  Stich  auf  Stahl.  Taille 
f.  dure. 

^ÜTronff    cnt   f.      Der    FeMfdb«til.     Echap- 

pade  f. 

Chat  «.  (Spinn.)    ;$ee  Lea. 

Cvt  1.9  IndemiatloB  «.   In  yreat  rollen 

(RoUing-m.)    /He  Riefe.    Entaille  f. 
€?iit  ailj.    Geschnitten.    Coup^,  -^e,  d^coup^,  -^e. 

€>mt  nall  s.    See  under  Nail. 

Cut  toliacco  «.    £lee  under  Tobacco. 
to  Cut  «.  a.    Schneiden.    Couper. 
to  Chat   «.   a.    a   book    (Bookb.)    Beschneiden. 

£quarrir  les  cartons,  rogner  un  llyre. 
4o  Cnt  V.  a.   brlcbs   or  illes    (Mas.  Build.) 

Ziegel  hauen ,   zuhauen,   verhauen.    Couper   les 

briques  k  la  r^Ie. 
to  Cut  V.  a.  the  cable  (Mar.)    Das  Ankertau 

hoffen^  den  Anker  kappen.     Couper    ou   tailler 

le  cäble. 
to  Cut  V.  a.  the  clay  (Pott)  Den  Thon  schnei- 
den.   Coaper  Targile  avec  une  espto  de  fau- 

cille. 
to  Cnt  V.  a.    cloth,   to  Crop  «.  a.    (Cloth.) 

Das  Tuch  sckeeren.    Tondre  le  drap. 
to  Cut  «.  a.  tbe   coln-plates    (Mint.)    Die 

Zaine   durchschneiden,   ausstückeln,   die  Scheiben 

ausschneiden.    Couper  les  flans. 
to  Citt  V.  a.9  to  WLerwe  v.  a.    the   curred 

coal  perpendicniarly    (South-Staffordsh. 

Min.)     Die  unterschrämie  Kohh  schlitsen,  kerben. 

Coaper  P^cbancrure  laterale,  faire  T^chancrure 

(dans  une  couche),  (Li^ge:)  coaper  la  coulaie, 

(Belg.:)  xbaver- 
to  Cut  V.  a.  each  other,  said  of  lines  (Geom.) 

Einander  schneiden.     Se  couper. 
to  Cut  V.  a.  the  edire  in  a  bevelling  (Carp. 

Join.)    See  to  Chamfer  a  piece  of  timber. 
to  Cut  V.  a.  Illefl  (Fil.)    Feilen  hauen.    Tailler 

les  files. 

to  Chat  «.  a.  aae^MTy  to  Oni  v.  a.  ayaln, 
to  Ite«cat  V.  a,  the  flies«  Außauen.  Ro' 
tailler. 
to  Cut  V.  a.  flax  for  mill-spinning  (Spinn.)    Den 

Flachs  schneiden.    Couper  le  lin  en  deuz«  trois, 

quatre  poor  la  filature  m^canique. 
to   Cut   V.  a.  a   follated  bed    (Quarry-m.) 

See  under  Bed. 
to  Out  V.  a.  the  furuace    (Metall.)    See  1 0 

Break  the  furnace. 
to  Cut  «.  ».,   Said  of  horses  (Farr.)    Streid^en, 

sich  sireifen.  Se  couper,  se  donner  des  atteintes. 
to  Cut  V.  a.  the  urooves  In  a  roll   (Rol- 

ling-m.)     Eine    Walte  calibriren.     Toumer  les 

cannelures  d'un  cylindre. 
to  C^t  V.  a.   ylass.     Glas   schneiden.     Tailler 

le  verre. 
to   C^t  «.  a.   acrofls«   to   Interseet   9.  o.« 

to  Beat  a^ray  o.  a.  the  uround   In   a 

mlne  (Min.)     Durchörtem,  durchqueren,  durch- 
schlagen (das  Gebirge).    Percer  (le  terrain). 
to  Cnt  V.  a.  a  Joint  (Cartwr.)    Auf  das  Gfe- 

efamme  treiben.    Chätrer  une  roue. 


to  Cnt  V.  a.  metal  wMi  Aear*  (Metall.) 

Mii  der  MetaÜscheere  schneiden.    Cisailler. 
to  Cnt  V.  a.  paper  (Pap.  Bookb).    Beectoeüiett. 

Rogner. 
to  Cut  V.  a.  a  planis.    Ein  Brei,  eine  Bohle 
Mersägen,  verschneiden.    Döbiter  une  planche,  un 
madrier. 

to  Cnt  V.  a.  a  planh  by  the  breadth, 
crom-ivay*  Ein  Brei  quer  durchsdmeiden. 
D^biter  une  planche  en  travers. 
to  Cnt  «.  o.  a  plank  by  the  leng^h  at 
a  riffht  aniple  iirlth  Its  laripe  «nr- 
f ace«  Eine  Bohle,  ein  Brei  rechiwinkeUg  gegen 
die  grosse  Fläche  versagen,  querspalten.  D^biter 
an  madrier  sur  le  plat. 

to  Cnt  «.  <i.   a   plank   by  the  leni^th 

parallel  to  Its  lar^e  «urfaee«    Eine 

Bohle^    ein    Brei   spalten,    aufh'cnnen,    klöben. 

D^biter  une  planche  sur  le  champ. 

to  Cnt  V.  a.  the  rafpi  (Paper-m.)    Die  Lumpen 

schneiden.    D^ompre  les  Chiffons. 
to  Cnt  V.  0.  flcreiirs  (Techn.)  Schrauben  sdUui- 

den.    Taraader. 
to  Cnt  V  a.  sheep«  to  Crop  v.  o.»  to  Bhear 

r.  a.  (Agric.)    Scheren.    Tondre  des  brebis. 
to  Cnt  «.  a.  sheet-lron  (Tin-m.)     Zuschnei- 
den.   Coaper  le  fer-blanc    See  also  to  Clip. 
to   Cnt  «.   a.   sod«   (Fort   &  Build.)      Rasen 
siechen,  abrasen.    Peler  la  terre. 


to  Cnt  V.  a.9  to  ^llTork  «.  d.  a  «tone  (Stone- 

c.)    Bearbeiien.    Dresser,  d^gauchir  ane  pierrc. 

to  Cnt  «.  o.  a  «tone  with  a  «a^Mr  (Mas.) 
Den  Stein  in  Platten  sägen,  versagen.  D^biter 
la  pierre  k  la  scie. 

to  Cnt  V.  a.   a   stone  too  mnch  (Mas.) 
Einen  Stein  vu  viel  behauen.    Couper  une  pierre 
trop  maigre  (en  6ter  trop). 
to  Cnt  V.  a.  timber*  to  Cnt  out  v.  a.  stnii 

(Join.)    Zuschneiden.    Couper,  d^biter  le  bois  k 

la  scie. 

to  Cnt  V.  a.  yrossly«  coarsely.  Aus  dem 
Gröbsten  zuschneiden.    £baucher  k  la  scie. 

to  Cnt  9.  a.   the    ^iirood    Into   curred 
■nrfaces«    Schweifen,  ausschweifen,  geschweift 
aussägen.    Chantoumer. 
to  Cut  V.  a.  the  teeth  In  a  ivheel  (Mach.) 

Radtähne  einschneiden.    Fendre  les  dents  d'une 

roue  dent^. 
to   Cnt   V.   a.  timber    (Carp.)    Höh   trennen. 

Refendre  le  bois,  le  tailler,  lescier  de  long.  See 

also  Timber. 
to   Cnt  throu^h  v.  a.  a  iirall  (Mas.)     Das 

Mauerwerk  durchbrechen.     Couper,   desceller  la 

ma^onnerie. 
to  Cnt  V.  a.  the  traverae-beams  (Hydr. 

arch.)    See  under  Traverse- beam. 
to  Cnt  V.  a.  untrue,  to  Bore  v.  a.  a^vry 

Said  of  the  bor  er  (Bor.)     Einreissen.    Brouter. 
to    Cnt    V.  a.    velvet    (Weav.)     Den    Sammt 

sch$uiden  oder  reissen.    Couper  ou  ciseler  le  Ve- 
lours. 
to  Cnt  dOTwwt  V.  11.9  to  Pell  v.  a.  timber 

(For.  Carp.)    Hols  fällen,  hauen,  stammen.    Abat- 

tre  du  bois,  couper  le  bois.  See  also  Timber. 
to  Chat  fair«.  a.or  to  Trim«.  a.  a  rocket- 

case  (Fire-w.)    Eine  Raketenhälse  beschtteiden. 

Rogner  un  cartouche  de  fus^e. 
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io  Cni  _  €?ii<ilii9. 


to  Cut  9.  o.  In  ivooil  (Wood-cutUng).  In  Höh 

schneide»,    Graver  en  bois. 
C'atcli  «.,  Mut  «.,  Caieclm  $,  (Tann.)    D<w 

CaiechUf  die  japanische  Erde.  Cachou  f».,  terre  f. 

du  Japon.     Comp.  Catechu. 
Cnttass  S.9  Cutia«  s.  (Arm.)     Der   Stuitsäbel, 

der  Hieber,  der  Hirschfänger.    Coutelas  m. 
Cntler  s.    Der  Messerschmied.    Coutelier  01. 
Cntlery    s.       Die    Meuerschmiedewaaren    f.    pl. 

Coutellerie  f. 
Cntlooker  s.   (AVeav.)     Der  Schaumeister ^  der 

Stückbeseher.    Inspecteur  m.  des  Stoffes  tissues. 
io    Cut   off  V.  a.    Abschneiden.      Couper,    de- 

couper. 

io  Cut  off  D.  a.  tite  branclies  and  the 
top-end  off  ilni1»er  (Carp.)  Das  Stamm- 
hoü  *öpfen  und  abästen.  D6couper  les  bran- 
ches  et  le  bout 

io  Cui  off  V.  a.  tlie  yrain  (Tann.)  Ab- 
narbeny  die  Narben  abstossen.  Effleurer  les 
peaux. 

io  Cut  off  V.  a.  Iron  urltli  r  liack- 
saMT  (Mar.)  Das  Eisen  drillen,  mit  der  Drill- 
säge abschneiden.  Gouper  le  fer  avec  une  scie 
k  couper  les  chevilles. 

io  Cut  off  V.  a.  the  poini  off  a  nail 
(Lock-sm.  Carp.  Join.)  Eine  Nagelspit*e  abkip- 
pen,  Koppen.    £pointer  un  clou. 

to  Cut  off  V.  a.  the  sheets  (Paper-m.) 
Abschneiden.    Couper  les  feuilles  de  papier. 

to  Cut  off  i>.  a.  the  •ieani  (Steam-eng.) 
Den  Dampf  absperren,  abschliessen,  abschneiden. 
Couper  la  vapeur. 

to    Cui    off  V.  a.  superflnous  pari«  of 

the  figure-weft  of  broch^-goods  (Weav )    ^1«- 

schnevien.     D^couper,    ä    l'envers    des    Stoffes 

lanc^es,  les  parties  fiottantes  de  la  trame. 

io  Cut  out  V,  a.    Ausschneiden,  herausschneiden. 

D^couper,  6vider,  6chancrer. 

io  Cut  out  V.  a.  branehes,  io  Printe 
«.  a.  irees  (Gard.  For.)  Ausschneiden,  aus- 
schneiteh.    Plaguer,  ^monder  les  arbres. 

io  Cui  out  V.  a.  Channels  (Carp.  Join.) 
See  to  Channel. 

to  Cut  out  9.  a.  the  cloth  (Tail.)  Zu- 
schneiden. -Tai  Her. 

to  Cut  out  V.  o.  ihe  emhrasures  (Fort) 
Die  Schiessscharten  ausstechen  oder  einschneiden. 
Degorger  les  embrasures  au  parapet 

io  Cui  out  0.  a.  ihe  firlsket  (Print.)  Das 
Rähmchen  ausschneiden.  D^couper,  tailler  la 
frisquette. 

io  Cut  out  «.  o.  a  mill-atone  (Mill.)  Einen 
Mühlstein  behauen.    Tailler  une  meule. 

to  Cui  outv.a.  (ornamental  figures  from  planks) 
(Carp.  Join.)  (Aus  Bretem  oder  BohletiJ  aus- 
schneiden.   D^gauchir  (une  planche). 

to  Cut  out  V.  a.  Tiires  (Yeter.)    Die  Drüse» 
ausschneiden.    £glander  un  cheval. 
Cut-off"veriex   s.   (Fort.)       Der  abgestumpfte 

Winkel,  die  Winkelabstumpfung.     Pan  m.  coup4. 
Cutter  f.  (the  miner,  who  cuts  the  coal  perpen- 

dicnlarly  round  the  piUars  and  ribs.  in  order  to 

let  the  coals  fall)  (Min.  South-Staffordsh.)    Der 

Kerbhäuer,   der  SchUlthäuer.    Coupeur  m.  de  la 

coulaie  (&  li^ge),  xhayeur  m.  (Belg.) 

Cutter'«  ffee  «.«  Cutterte  ^wm^em  s.  pl. 
(C^.  Stone-c)  Der  Hauerlohn,  j^quarrissagem. 


Cutter  «.f  Cuitfnip  edffe  s.  at  any  iool 

(Techn.)    Die  Schneide  eines  Werkzeuges.    Tran- 

chant  f».,  taillant  m.  d'un  outil. 

Cutter  f.  off  ihe  borer  off  a  horin^- 
machine«  Die  Bohrschneide  ^  das  Messer. 
Lame  f,  burin  m.,  coussinet  m.  d'alesoir. 

Cutter  s.  off  a  planlngp-tool*  Der  Meis- 
sei,  (der  Schabmeissel,  der  ReisshakenJ.  Burin 
m.,  outil  m.  d'une  machine  ä  raboter. 

Cutter  s.  (for  tuming-off  the  dead-head)  (Bo- 
ring-m.)  Der  Zahn  (intm  Abschneiden  des  ver- 
lomen  Kopfes).  Ciseaa  m.  ou  couteau  m.  en 
bec  d'äne. 

Cutter  S.9  Cuüinir-ioo]  s.  of  a  screw-cut- 
ting  engine.  Der  Schneidstahl,  der  Zahn.  Bu- 
rin m.,  outil  m.  d'une  machine  k  tarauder. 

Cutter  5.,  Cuitingr-ilio  s.  (wheel  of  tem- 
pered  steel  for  cutting  teeth)  (Mach.  Turn.) 
Die  Fräse,  das  Schneiderad.  Fraise  /*.,  fraise 
f.  de  la  machine  ä  fendre  les  dents  d'une  roue. 

Cutter  s.  or  f*unch  s.  ffor  rille-patches 
(Milit.  Gun-m.)  Das  Aushaueisen.  Emporte- 
pi^  m.  aux  calpins. 

Helleoid  cuiters  s.  pl.  off  a  cyllndrical 

■Itearinff-ntachine    (Cloth.)      Die  Scher- 

,  messer  n.  pl,  die  Messer  n.  pl.,  die  Federn  f.  pl 

Couteaux  m.  pl,  mMes  m.  pl  d'une  tondeuse 

h^licoide. 

Cutter  s.  ffor  cutting  the  ffemale 
sore^ir  In  piece«  off  ordnance  (Artill.) 
Der  Zahn  an  der  Zahnstange  zum  Einschneiden 
des  Gewindes  in  das  Stollenloch.  Dent-de-loup 
f.  triangulaire. 

Cutter  f.  off  a  center-bit  (Carp.  Join.) 
Die  Schaufel  am  Centrumsbohrer  und  Löffel- 
bohrer.    Cuiller  f  de  la  m^che. 

Cutter  s.  off  a  compressinip-niachine 
ffor  lead-halls  (MUit.)  Das  Schneidezeug 
der  Bleikugelpresse.  D^coupoir  m.  k  tranchant 
circulaire  d'une  machine  k  pression  pour  bal- 
les  de  plomb. 

Cutter  s.  or  Blltier  s.  off  a  slittlnflr- 
mill,  81lttlngr-roller  «.  (Roll.)  Die  Schneid- 
walie.  Fendeurm.,  cylindre  m.  fendeur,  cylin- 
dre  m.  de  la  fenderie. 

Cutter  s.  off  the  •litüngr-roller  of  a  sHtt- 
ing-mill  (the  steeled  wrought-iron  disk  on  the 
roUer)  (Roll.)  Die  Schneidscheibe.  Taillant  m., 
d^coupoir  m. 

Cutter  s.   ffor   cutiinfr  bum  (Mil.)    See 
Burr-cutter. 
Cutter  «.,  Peis"«.  for  being  driven  in  the  con- 

necting-rod  (Mach.)     Der  Keil,   der  Splint,   die 

Clavette.    Clavette  f. 
Cutter  s.j  ship  with  one  mast  (Mar.)  Der  KuUer. 

Cutter  m.,  cotre  m. 
Cutter-bar  s.   (Bor.   Mach.)    See   under  Bo- 

ring-bar. 
C^tier-block  <.,  Chntier-head  s.f  Borin  gr* 

head   «.,    Boring^wheel   s.   off  a  bo- 

rlngr-niaehine*      Der    Bohrkopf.     Manchon 
m.,  porte-lames  m. 
Cutting  s.  (action)  (Techn.)   Das  Sehneiden,  das 

Hauen  etc.    Coupage  m. 

Cuttlngr  *»  acroM,  Interflection  s.  off 
ihe  ffround  in  a  mine  (Min.)  Die  Durd^- 
örterung,  der  Durchschlag.  Peroement  m.  Souter- 
rain. 
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Cnttlny  s.  «he  clay  (Pott.)    Das  Schneiden 

des  Tkons,    Goupage  m.  de  Pargile. 

Cattinir    s.    ilie    cloth,     Cropplnip    s.9 

«lifsarinir  s.  (Cloth.)   Das  Scheren,  das  Tueh- 

sduren.    Tondage  m.,  tonte  f,,  tonture  f. 

Cuttlngr  s.   «he   flle«    (File).     Das   FeUen- 

hauen,  das  Hauen.    Taille  f, 
€^wttlwkM  s.  «he  rlhhon«  (Mint.)    Das  Aus- 
stückeln  der  Zaine^  das  Ausschneiden  der  Scheiben. 
D^coupage  m.  des  flans. 
Ca««iii9  s.,   Chipplny  s.  or  Clipplnff  s. 
off  shee«-lroB  (Metall.)     Dm  Beschnetden, 
das  Beschroten,  das  PuUen.    ißbarbage  m. 
Cii««lii9  «.9     Felliiiir  9.    «Imher    (For.) 
Der  Schlag,  der  Holtschlag,  das  Hohfällen.  Aba- 
tage  m.  (du  bois). 
C«««1ji9  s.  «he  velve«  (Weav.)    Das  Schnei- 
den,  das  Reissen  des  Sammles.    Ciselage  m.  du 
▼eloQTS. 
C?it««iii9  s.  fresult  of  the  action)  (Techn.)     Der 
Einschniii,  der  Hieb.    Conpure  f. 
Cii««lii|r  S.9  Exeava«ioii  j.  in  constructing 
canals  and  roads.     Der  Einschnitt  ^  der  Durch- 
such,  der  Durchschlag,    der  Durchschnitt,    der 
Abtrag.    Tranch^e  f.,  d6blai  m. 
Cii««iii9  s.  covered  Mr|«h  «novir  (Railw.) 
Der  verschneite  Einschnitt.    Tranch4e  f.  ennei- 
g^. 
Cii««iii|r  e-    off  «ile«    and   hriehs    (TU.) 
Der    Verhau,  der  Abfall  von  Ziegeln.     I^^chet 
m.  de  tuiles  et  de  briques. 
C«««iiiv  s.  of  rooff-pleces^  scaii«liii|fii 
e«e«  (Garp.)     Der  Verschnitt,  die  Abschnitte  m. 
pl.    Bois  m.  de  refend,  casse  f. 
Cu««in9  S.9  üervliiff  s.  (Min.)    Der  ScMUi, 
der  Kerb,    fichancrure  f.  laterale. 
CB««ln9-ohUel  s.  (Forg.)    Der  Aufhauer.    Lan- 

gue  f  de  carpe. 
Cii««iii|pcoinpa««ess.  pl.  (Bookb.)  Der  Schneide- 
ürkel.   Gompasm.  k  verge  dont  le  carseur  porte 
nne  lame  tranchante. 
Cu««iB|r"dovva  s.  a  ^wood  (For.)  Das  Schlagen, 

das  Fällen  eines  Waldes.  Goiipe  f.  d'un  bois. 
C«««ln9-flle  s.  (Mach.  Turn.)  See  Gutter. 
C«««in9-ffk>aine  s.  of  a  dividing-engine  (Mach.) 

Das  Reisswerk,  das  Reisserwerk.     Tra^oir  m. 
Cii««lii9-||^att9e  s.   (Join.)     Der   Schneidmodel. 

Tnisquin  m.  k,  lame. 
CB««iii9-kiilfe   s.    (Saddl.)      Das    Werkmesser, 

das  Halbmondmesser.     Couteau  m.  k  pied. 
Ca««in9-knire  j.   (Tinm.)        Das   Abstecheisen, 

der  Abstechmeissel,     £barboir  m. 
Ca««ln9-lliie  s.  (Print.)     Die  Schnittlinie,   die 
Abschneidelinie,  die  Abschnittlinie.     Marque  f.  ä 
couper. 
Ca««iii9-iiiachiiie  s.  (Pap.  Bookb.)    Die  Be- 1 
schneidmasehine.    Rogneuse  f.,  machine  f.  k  ro- 1 
gner.  , 

Cu««iii9  •  machlae  s. ,  Breakkair  •  ma-  | 
Chine  s.9  Clax-hreaker  s.  (Spinn.)  Die  | 
Schneidmaschine,  die  Abschneidmaschiue.  Ma- ; 
chine  f  k  couper  le  lin.  ' 

Cii««ln9-nlppers  s.  pl.^  Cu««ln|r-pller«  I 
s.  pl.  (Lock-sm.  Needl.)  Die  Drahtzange,  die ' 
Schneidiange.    Goupe-net  m.  | 

Cii««in9-ou«    hoard    s.,    Shop-hoard    j. 
(Tai].)     Der  Zuschneidetiseh,  das  Zusehneidebret.  \ 
£co£rai  m.  I 

Tedmolog.  Wörterbuch  II.    1.  Aufl. 


Cn««ln9-on«-pa««ern  9.  (6un-m.)  Die  Scha- 
blone^ das  Schabhnenbret,  das  Schaftmodell  der 
Büchsenmacher.    Calibre  fi».,  gabarit  m. 

Cn««lnvpliers  s.  pl    5ee  Gu tti n g - n i p p er s. 

Cu««ln9-poln«  s.  of  a  dividing  machine  (Mach.) 
Der  Reisser.  Tracelet  m.,  couteau  m.  d'un  tra- 
^ir. 

Ca««in|r-pre««  s.  (Bookbind).  Die  Beschneide- 
presse.   Presse  f.  k  rogner. 

Cu««ln9-press  s.9  Pnnchin|r«machine  s. 
(Techn.)  Der  Durchschnitt,  der  Durchstou,  der 
Durchbruch,  die  Lochmaschine,  Goupoir  m.,  d^ 
coupoir  m.,  machine  f.  k  percer,  machine  f.  k 
d^couper,  machine  f  k  poingonner. 

Cu««in|r*roller  s.  of  a  •ll««ln|r*in«ll«  See 
Gutter. 

Cn««ln9*«hoe  «.,  One-«lded  nailed  «hoe 
j.,  ir'ea«her*ed9ed  shoe  s.  (for  horses  that 
cut)  (Farr.)  Der  Streichschuh,  der  Streifschuh. 
Fer  m.  k  une  branche  priy^e  d'^tampures,  fcr 
m.  k  la  turque. 

€u««ln9-s«lck  9.  (Artif.)  Das  Beschneidehoh. 
Baguette  f. 

Cn««ln9-«ahle  j.  (Paper-m.)  Der  ArbeilsHsch 
mit  sensenförmigem  Messer  ium  Zerschneiden  dtr 
Lumpen,  der  Schneidetisch.    D^rompoir  m. 

Cu««ln9««ool  s.9  Kd9e««ool  s,  (Techn.)   Das 
Schneidewerkieug.    Outil  m.  tranchant. 
Cii««ln9-«ool  «.9   Ctt««er  s.  off  a  «ere^vir- 
^cu«tln9    en^ine*      Der    Schneidstahl,    der 
^Zahn,    Outil  m.,  burin  m. 

Cu««le-hone  s.  (Join.  etc.)  Die  Sepia,  das  Black' 
jischbein,  (unrichtig:)  das  weisse  Fischbein.  Osm. 
de  8^'he,  os  m.  de  seiche. 

Cu««le-Iliih  f.9  Black-fllsh  s.  (Sepia  officina- 
lisj  (Nat.  bist.)  Die  Sepia,  der  Tintenfisch,  der 
Kuttflfisch,  der  Tintenwurm.  Sache  f,  seiche  f., 
bouffron  m.,  (comet  m.,  calmar  m.). 

Cu««oo-pla«e  s.  (Goach-m.)    5ee  Dirt-clout. 

«o  Ctt«  up  V.  a.  (Pap.)  Zerschneiden.  D^couper 
du  papier,  du  carton,  etc. 

«o  Cu«  up  V.  o.  «he  «imher  9  «o  Saw  up 
V.  a.9  «o  Conver«  v.  a.  «he  «Imher  «o 
cer«aln  dimenslons  K3arp.  Join.)  Das 
Höh  zuschneiden.  D^biter  le  Dois,  couper  le  bois 
k  la  scie. 

Cu««Mra«er  s.  of  a  hrld^e  (Hydr.  arch.)  Das 
Pfeilerhaupt,  der  Pf  eiler  köpf.  Bec  m.  de  pile. 
See  also  Starling. 

]Doivn-s«ream  cu««iMra«er  s.  Das  Hinter- 
haupt, der  Pfeilersteg,  der  Thalpfeiler.  Arri^re- 
bec  m.,  bec  m.  d'aval.  See  also  Back- 
starling. 
ITp-stream  cu«-iMra«er  s.  Das  Vorhaupt, 
der  Kronpfeilerkopf,  die  Pfeilervorspitze.  Bec 
m.,  ayant-bec  m.,  bec  m,  d'amont.  See  also 
Fore-starling. 

Cn«-Mra«er  s.  off  a  ship,  €3ripe  s.  (Ship-b.) 
Das  Schegg,  der  Schaft,  das  Brusthoh  des  Gallions. 
Taille-mer  m.,  gorg^e  f 

Cu«-wa«er«rail  s.  (Shipb.)  Die  GalUonsrege- 
ling.    Lisse  f  de  P^peron,  des  herpes. 

Cu««i»rork  s.  between  two  bands  of  linen  cloth 
(Weav.)  Das  Binnengewirk,  der  Zwischenstreifen^ 
Entre-toile  f. 

Cnve«  s.9  Bnlh  s.  (Assay.)  Die  Cuvette.  Guvettef. 

Cyana«e  s.  (Ghem.)  Das  cgansaure  Sah.  Gya- 
nate  m. 
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Cyaaic Cyllader-lbovtns-niaclilne« 


Cyaato  add  s.  (Chem.)    Die  Cyamäure,   Acide 

m.  cyaniqae. 
Cyaalde  s.  (Ghem.)    Die  Cyanverbiudung.    Cya- 
nide m. 

Oyaiiide  5.  off  potassium.  Da*  Cyanka- 
lium,  das  bktusaure  Kali.  Cyanore  m.  ou  Cya- 
nide m.  de  potassium. 

Cyaaide   s.    off  «llver*    Das  SUbercyanid. 
Deutocyanure  m.  ou  Cyanide  m.  d'argent. 
Cyaalte  s,  (Miner.)     Der  Cy anit,   der  Kyanii, 

der  Disthen,    Cyanite  m.  (/l),  disth^ne  m. 
Cyaaoffen  j.  (Chem.)    Das  Cyangas ,  das  Cyan. 

Gyanogäne  m.,  azoture  m.  de  carbone. 
Cyaao-altilde  s.  of  iitanium  (MetaU.)  Das 
Hochofenliian,  CyansHchstoffHian.   Titane  m.  d'un 
haut  foumeau. 
Cyannrei  s.  (Chem.)  Das  Cyanmetaü.  Cyanure  m. 
Cyde  «.  (Astron.  Chron.)    Der  Cyklus,  der  Zeit- 
kreis,    Cycle  m.,  (cercle  m.,  p6riode  f.)* 
Kiuaar    cyele    s.,    lletoalc    cycle   s., 
period  of  19  years.   Der  MondcyHus,  der  Mond- 
sirheL    Cycle  m.  lunaire. 
Solar   cycle   s. ,    period  of  28  years.     Der 
Sannencyklus,  der  Sonnen^rkel.  Cycle  m.  solaire. 
Cycle  off  ladidlon  s. ,    period  of  15  years 
(Chron.)     Der  MicHonscyklus ,     die    RömerUns- 
uM.    Cycle  m.  de  l'indiction. 
Cydold    s.    (Geom.)     Die    Radlii^ie,     Cykloide. 

Cyclolde  f. 
Cydold    f.,    Iffodiroaal    llae    s.    (Mech.) 
Die  Isochrone,  die  isochrone  Linie,    die  Cykloide, 
Courbe  f.  ou  ligne  f,  isochrone  cyclolde. 
Cydomeiry  s.    (Geom.)    Die  Cykhmetrie ,   die 

Kreismessung,    Cyclom^trie  f. 
Cyder  s,    See  Cid  er. 

Cyllader  s,   (Geom.)    Der  Cylinder,  die  Walte, 
die  Welle,  die  Rolle,    Cylindre  m. 
Elllptlcal  cyllader  s.  (Geom.)     Der  eüip- 
tische  Cylinder.    Cylindre  m.  k  base  elliptique. 
Cyllader  s.  wltli  drcular  lba«l«  (Geom.) 
Der  Cylinder  mü  Kreisbasis,    Cylindre  m.  ä  base 
circuLaire,  cylindre  m.  circulaire. 
Cyllader  s.   ffor  provlni^  tabes  (Artill.) 
Die   ScMagröhrprobe.     Cylindre    m.    d'äpreuve 
pour  les  ^toupilles. 

lIlowlBff  cyllader  s,  (Metall.)  See  Blow- 
ing-cylinder. 

Cyllader  s,  off  csartrldgre.     See  Empty 
cartridge  under  Cartridge. 
Cyllader  s,  ffor  traasportlaip  cartrldipe«. 

See  Cartridge-box. 
Cyllader  «.,  Roller  s.  (Calico-pr.l   Die  Walte, 
die  Druckwalte,    Rouleau  m.,  cyUnare  m. 
Kapnraved  cyllader  s,  of  the  cylinder- 
printing-machine  (Cloih-pr.)    Die  yravirie 
Walte,    Cylindre  m.  grav6. 
Cyllader  <.,  Ennrlae  s.^  na^^eairlae  s, 
(Pap.)    Das  holländische  Geschirr,  der  Holländer, 
die  Stoffmühle.     Cylindre  m.,  pile  f.  k  cylindre, 
moulin  m.  k  cylindre. 

Cyllader  s.  off  the  ra^-en^lae  s,  (with 
Cutters)  (Pap.)  Die  Hoüänderwalse,  die  Walte, 
die  Schienenwalte.  Cylindre  m.,  rouleau  m. 
Cyllader  s,  off  tbe  raipeaurlae  wHlcl» 
ba«  ao  catiers  (but  a  sort  of  short  wooden 
wings,  which  serve  to  mix  Üie  stuff  uniformly). 
Die  Walte  mit  kürten  hölternen  Flügeln.  Cy- 
lindre m.  affleurant  d'un  moulin  k  cylindre. 


Cyllader  s, ,  RoUer  s,  (Mach.)    Die  Walte. 

Rouleau  m. 

Hain  cyllader  s,  of  a  carding-engine  (Spinn.) 
Die  Krattirommel,  Tambour  m.  d'une  machine 
k  carder. 

Prladpal  cyllader  s.  of  a  water-pressure- 
engine  (Mach.)  Der  SUefel  oder  Treibcylinder. 
Cylindre  m.  principal. 

IVorkinv  cylinder  s,  of  a  water-pressure- 
engine  (Mach.)  Der  Stiefel  oder  TretbcyUnder, 
Cylindre  m.  principal. 

liToodea  cyllader  s.  aroand  inrlilclt 
the  cottoa  roll«  liselff  (Spinn.)  Der 
Äufroüer,  die  Fliestrommel,  die  Vliestrommel.  Cy- 
lindre m.  k  nappe  d'une  carde  en  gros  pour 
coton. 
Cyllader  s,^  Roller  s.  (Print.)    Die  Walte. 

Rouleau  m. 

Cyllader  s.  ffor  composlaij^  type«  ^Print) 
Der  Settcylinder ,  die  Settwalte.  Cylinare  m. 
compositeur  du  compositeur-distributeur  de  M. 
Scerensen. 

Cyllader  s.  ffor  dl«trl1iatlii|r  type«  (Print) 
Die  Ablegewalte.    Cylindre  m.   distributenr  du 
compositeur-distributeur  de  M.  Soerensen. 
Cyllader  s,  ffor  roUlny  metal  (Roll.-m.) 

See  Roll  and  Roller. 

Cyllader«  s,  pl.  ffor  rollia^  aietal  (Me- 
tall.)   Das  Wahwerk,    C^lindres  m.  pl.  k  lami- 
ner,  laminoir  m. 
Cyllader   s,    (Steam-eng.)     Der   Cylinder,   der 

Dampfcylinder,     Cylindre   m.   d'une   machine  k 

yapeur,  cylindre  m.  k  vapeur. 

Inverted  cylinder  s,  of  a  steam-engine  with 
double  inverted  cylinder.  Der  verkehrte  Cylinder. 
Cylindre  m.  renversö  de  la  machine  k  double 
cylindre  renvers6. 

I^ylag  cyllader  s.  Der  liegende,  der  schräge 
Cylinder,    Cylindre  m.  couch6  ou  oblique. 

0«cillatla9  cyjlader  s.  of  an  oscillating- 
engine.  Der  os^lirende  Cylinder,  Cylindre  m. 
oscillant  de  la  mach  ine  k  vapeur  oscillante. 

Vlbratlnic  cylinder  s.  Der  osdüirende  Cy- 
linder,   Cylindre  m.  oscillant 
Cyllader  «.   off  rockei-Headlaif  (the  cy- 

lindrical  case  of  paper  filled  with  the  stars  or 

other  decoration  of  rockets)  (Fire-w.)    Die  Ver- 

setaungskapsel  einer  Rakete.    Pot  m.  de  fuB^e. 
Cyllader«  s.  pl,   or   Runner«  s,  pl,   (Gun- 

powd.)    Die  Läufer  m.  pU  oder  die  Walten  f.  pL 

Meules  f  pl.  roulantes,  meules  f,  pl, 
Cyllader  s,  off  a  Jacquard-loom  (Weav.) 

Das  Prisma,  der  Cylinder.  Rouleau  m.,  cylindre  m. 
Cyllader  s.  offa  cyllader«Ua»i-en§tne 

(Mach.)    Der  Gebläsecylinder.    Cylindre  m.  d'une 

machine  soufflante.  Comp,  Blowing-cy linder. 
Cylinder -MoMrinff-madilae    s,,    (a  sort 

of)  Piston-blowing-machine  (Mach.)  Dtu 

Cylinder gebläse,   das  Kastengebläse  mit  Cylinder. 

Soufflerie  f,  k  piston  avec  cylindre  soufflant.  «See 

also  under  Blowing-engine. 
Cyllnder-lbored    «4*.«     Cyllndrifal   adj. 

(Artill.  Gun-m.)     Kugelgleich  gebohrt.    A  calibre 

d'^gale  largeur. 
Cyllader-boria^madilae   s.     Die   Cy/t«- 

derbohrmaschine,   die   Bohrbank.     Machine  f,  k 

aleser,  alesoir  m, 
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Cyllnder-boHom  «.9  BoHom  s.  of  a 
•ieam-eyllnder  (Steam-eng.)  Der  Cylin- 
derboden.  Fond  m.  du  cylindre  d'une  machine 
k  vapeur. 

€>yllnder-1i«rainir  s.  See  Cylinder- 
charring. 

Cyllader-(liamt)  chareoal  s.  (Metall.  Gun- 

S>wd.)     Die   in   Cylindem   (Retorten)   gebrannte 
ohle,    die    Cylinderkohle ,   RetarlenkokU.      Cbar- 

bon  M.  de  cyliodre. 
Cyllader-cartrldffe-il^aaffe  s.  (Milit)    Die 

Patronenlehre.     Cylindre  m.    de  r^ception  pour 

cartouches  ä  fusil. 
C>yllitder-caslnir  5.  (Steam-eng.)  See  Casing 

for  cylinder. 
Cyllader-diarcoal «.  See  CyliDder-(barnt) 

charcoal. 
Cyliader«eliari!in9  s.«  Cylinder- bnra« 

nliiff  «.  (Metall.  Gun-powd.)  Die   Verkohlung  in 

eisernen  Cylindem.     Carbonisation  f.    dans  des 

cylindres. 
CTyliader-coakiiiir  s.  of  pit-coal  (Metall.)  Die 

VercokuHg  in  eisernen  Cylindem,  die  Retortenver- 

cokung.    Carbonisation  f,  dans  des  cylindres. 
CylUtder-cover  s,  (Steam-eng.)  Der  Cylinder- 

decket.    Plateau  m.  ou  couyercle  m.  du  cylindre. 
Cylinder  •  escapemeni   s.«    Horixontal 

escapemeni  s.    (Watch-m.)     Die  Cylinder- 

hemmtMg,    £chappement  m.  k  cylindre. 
C^linder-electrlcal-machine.     Die  Cy- 

linder- Electrisirmaschine,    Machine  f.   ^lectrique 

ä  cylindre. 
Cyllnder-fformer  s.  (Fire-w.)    D€U  Kammer- 

holi.    Mandrin  m. 
Cyllnder-ipauseA.^Shot-cyllnder-ij^anire 

S.9  Hl^lt  or  naximum  ij^auve  s.  (Artill.) 

Die  Passirkugellehre,  das  CaJiberrohr,  die  Calibrir- 

röhre.  Cylindre«.  de  r^ception  pour  projectiles. 
Cyllnder-Jackets.«  Steam-cave  «.  (Steam- 

eng.)     Der   Cylindermantel ,    der    Dampfmantel. 

Chemise  f.  du  cylindre. 
€^linder-JaMr  s.    (Steam-eng.)    Der  Cylinder- 

rand.    Collet  m.  du  cylindre. 
Cylinder-lids.ofthe  steam-cy linder  (Steam- 
eng.)   Der  Cylinderdeckel.  Couvercle  m.  sup^rieur 

du  cylindre  k  vapeur. 
Cylinder-mill  j.,    Cylinder-Incorpora- 

Üng^-nBlll  s,  (Gun-powd.)     Die   Wahmühle,  die 

Pultermühle   mit  Wah-   oder   Rolltoerk.     Moulin 

m.  k  meules. 
Cylinder-ponioon    t.    (Pont.)     Der  Fasspou- 

ton,  der  Cylinderpohton.  Ponton  m.  cylindrique. 
Cylinder-ponioon-brldi^e  s.  (Hydr.  archit.) 

Die  englische  Briicke,  die  Fasspontonbrüche  nitch 


Colleton.    Pont  m.  de  tonneaux  k  l'anglaise,  k  la 
CoUeton. 
Cyllnder-port  s.    (Steam-eng.)    Die  Ein-  und 
Ausströmungsöffnung.  Orificem.  du  cylindre  d'une 
machine  k  vapeur. 
Cylinder-pi»virder  j.  (manufactured  from  cy- 
linder-charcoal  (Gun-powd.)  Das  Cylinderpulver. 
Poudre  f  cylindrique. 
Cylinder-prlntlnff  s.  (Calico-print.)  Der  Wal- 

iendruck.    Impression  f  k  roulean. 
Cylinder -printlnff-macliine   s,    (Calico- 
print)     Die    WaUendruckmaschine.      Macbine  f. 
k  imprimer  au  rouleau,   machine  f.  k  rouleau, 
machine  f.  k  imprimer  au  moyen  des  cylindres. 
Cy II  nder  -  «liear Ingr  •  macliln  e    s.    (Cloth.) 
Die   Cylinderschermatchine  mit   drehender  Bewe- 
gung. Tondeuse  f.  h^licolde,  forces  f  vi  hölicoldes. 
Cyllnder-«lde-rod  s.  (Steam-eng.)  Die  Bleuel- 
stange.   Bielle  f  pendante. 
Cylinder- washlngr-niacblne   s.    (Mach.) 

Die  fValienwaschmaschine,     Clapaud  m. 
Cyllndrio   adj,^    Cyllndrical  adj.    (Geom.) 
Cylindrisch,  waltenformig.    Cylindrique. 
Cyllndrical  'boller    s.    (Steam-eng.)     See 
Boiler. 
Cyllndrical  adj.  (Gun-m.)     See  Cylinder- 
bored. 
Cyllndrold  s.  (Geom.)    Der  elliptiiche  Cylinder, 
der    Cylinder   mit  elliptischer    Grundfläche,    Cy- 
lindre m.  k  base  elliptique. 
Cylln«  s.  (Build.)    See  Ceiling. 
Cyma   s.9    Cymatlum   <.,    üyniatlon  s., 
Clma  s.  (Archit.)   Der  (das)  Karnies^  die  Welle. 
Cymaise  f.,  onde  /".,  gueule  f. 
üampant  cyma  j.     Der   fallende   Kar  nies, 
die  fallende    Welle,   die  Sturzrinne.     Cymaise  f. 
ou  gueule  f  rampante. 
Cyma  recta  «.9  81  ma  s.   Die  stehende  Weüe, 
der  iteigende  Karnies,  die  Sima,  die  Rinnleiste, 
der  Rinnleisten.     Gueule  f.  droite,   cymaise  f 
droite,  doucine  f. 
Cyma  s.  reversa9  O^ee  s.     Die  verkehrt- 
steigende    Welle,    der  verkehrlsteigende  Karnies, 
die* lesbische  Welle,  der  Kehlstoss,  die  Kehlleiste. 
Gueule  f  renversöe,  talon  m.,  cymaise  f  lesbienne 
ou  renvers^e. 

Revemed  rampant  cyma  «.9  Hampant 
Offee  s.  Der  verkehrlfallende  Karnies,  die  ver- 
kehrtfallende Welle,  die  Glockenleiste.    Cymaise  /*. 
renvers^e,  rampante,  talon  m.  rampant. 
Cypress  s.    (Cupressus  semperoirensj    (Bot.)     Die 

Cypresse,  (die  Zypresse).     Cyprös  m. 
Cyprine  s.  (Miner.)  Der  Cyprin,  der  blaue  Idokras. 
Cyprine  /".,  idocrase  f.  bleue  Celeste. 


». 


(Mach.  &  Steam  eng.)    Die  D-Form.    En  D. 
(Saddl.)    See  D- ring. 

»  Socket  s.  of  the  compass-needle 

gifar.)  Der  Dop,  das  Hütchen  (der  Com/passnadel). 
bape  f.,  chapelle  f  du  comp^s. 


to    Oab   V.    a.    (Print.)     Abklatschen,   clichiren. 
Clicher. 

Oabblnir  s.  (Print.)     Das  Abklatschen,  das  Cli- 
chiren.   Clichage  m. 

Oabbingr-niacliine  s.   (Print.)     Die  Clichir- 
(Klischir-Jmaschine.    Machine  f.  k  clicher. 
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Oado 


üamper-  plate. 


Oado  j..    Die  j.    of   a    pedestal  (Archit.) 

Der  Würfel  eines  SäulenstuhU.     D^  m.  d'un  pi6- 

destal. 
üaff  «.  (Spinn.)    See  Swingle-dag. 
Ifagruerreotype    s.  ^      Ifagruerreotype- 

plcture     s.     (Photogr.)       Das     Daguerreotyp, 

das  Daguerreotypbild.   Daguerr^otype  m.,  ^preuve 

f.  dagaerrienne. 
to  Ifa^uerreotype   v,  a.     Daguerreotypiren. 

Daguerr6otyper. 
Oail^aerreotype-plcture  «.  (Photogr.)    See 

Daguerreotype. 
Ifaifuerreotype-plate  s.  (Photogr.)    Die  Da- 

guerreotypplatie.    Plaque  /".  daguerreotype. 
Iia|l^aerreotypio9   s.    (Photogr.)      Das    Da- 

guerreotypiren.    Daguerr^otypage  m. 
üa^nerreotypy  j.  (Photogr.)    Die  Daguerreo- 

iypie,    Daguerriotypie  f. 
üaKaerrlan   adj.^     Da^aerreotyplc   adj. 

Da^uerrisch,      daguerreotypisch,      Daguerreotyp-. 

Daguerrien,  -ne. 
JDalry  s.  (Build.)     Der  MilchkeUer.    Laiterie  f. 
Ifam  «.  (Hydr.  archit.)    Der  Damm.     Digue  f., 

jet6e  /".,  lev^e  f.,  barrage  m. 

Oam  s.  off  earth  around  the  monld 
(Found.)  Der  Erddamm  um  die  Giessform. 
Enternde  m. 

If  am  s.  off  a  harbonr«  Der  Hafendamm. 
Jet^e  f. 

Oam  8,  off  a  pond«  Der  Teichdamm.  Ba- 
chasse  f. 

Oam  s.  off  «tones  alon^  a  river.    Der 
Uferdamm.     Turcie  f. 
Oam  «.,  Praine-dam  s.  (Min.)      Der  Damm 

fin    Grubenbauen)    iur    Abhaltung   der    Wasser, 

die  Verspündung,  die  Verdammung.   Serrement  m. 

Oam  s,  off  lirlckivork«  Der  Mauerdamm. 
Serrement  m.  en  ma^nnerie. 

Horlxontal  dam  s,  (in  a  sbaft).  Der  ho- 
ritontale  oder  liegende  Damm  (in  einem  Schachte). 
Plate  cuve  f.,  serrement  m.  horizontal  (dans  un 
puits). 

Spherical    dam   j.      Der    gewölbte    Damm^ 

der  Keildamm,  die  Keüverspündung.    Serrement 

m.  sph^rique   ou  en   voüte,   serrement  m.    ä 

coins. 

Oam  S.9   Oam-stone  s.  of  the  blast-fur- 

nace  (Metall.).   Der  Dammstein,  der  Waüstein* 

Dame  f.  du  haut-foumeau. 
to    Oam  up  f.  a,  or  to  Pen  up  v.  a.    tlie 

Mrater  (Hydr.  archit.)    Das  Wasser  abdämmen, 

verdammen.    Retenir,  arrSter  les  eaux  par  des 

digues. 
to    Oam    np  «.  a.  or  to   Pen  up  v.  a.  the 

coume  off  a  «tream  (Hydr.  archit)    Einen 

Strom  dämmen.    Barrer  un  cours  d'eau. 
Oamaipe  s.  by  sea  (Mar.)    See  Ave  rage. 
to  Oamag^e  v.  a.«   to  Spoil   v.  a.  (Archit.) 

Beschädigen,  verderben.     D^grader. 
to   Oamascene   v.   a.^    to    Oamaskeae 

V.  a.9  to  Oamaskeen  v.  a.  (Metall.)    Da- 

masciren,  (Stahl)  mit  Gold  und  Silber  auslegen. 

Damasquiner. 
Oamasceaer  s.,    Oamavkeeaer   s.  (Me- 
tall.)   Der  Damascirer.    Damasquineur  m. 
Oamascenlnff  «.,  Oamaskeeninif  j.  (Me- 
tall.)   Das  Damasciren,   die  Kunst   des  Damas- 

cirens.    Damasquinerie  f. 


Oamascas-blade    «.,    8i«rord-blade    $., 

with  watering  of  white,  silver  and  other  veins 
(Arm.)  Die  DamascenerkUnge,  die  damaseirie 
Klinge.  Lame  f.  de  Damas,  lame  f.  damas- 
quin^e. 

Oamascttii-steel  s.,  Oamask-steel  s., 
Oamaskln  s.  (Metall.)  Der  Damascener- 
stahl,  der  damascirte  Stahl,  der  Damasstahl, 
Damaskstahl.  Acier  m.  damass^  ou  de  Damas. 
Artlflcial,  ^IWeldedor  Reflned  Oamas- 
cu«-steel  s.  (Metall.)  Der  gegerbte  Damask- 
stahl, der  künstliche  DamasL  Damas  m.  corroy6. 

lask  s.  (Weay.)    Der  Damast.    Damas  m. 
liiaen  damask  s.    Der  Leitiendamast.    Da- 
mas m.  en  lin,  linge  m.  damass^. 
Silken  damavkj.   Der  Damast,  der  Seiden- 
damast.    Damas  m.  de  soie. 
^IWorated    damaiik   s.,   Oamast  s.    Der 
Wollendamast,    Damas-laine  m. 

to  Oamask  v.  a.  (Weav.)  Damasciren,  damas- 
siren,  danuutartig  u>eben  (modeln).  Damasser 
une  Stoffe,  du  linge,  etc. 

Oamask-barrei  «.  (Gun-m.)  SeeDamasked 
barrel  under  Barrel  of  a  musket. 

Oamaflk-pattern  s.  (Weav.)  Das  Damast- 
muster.   Damassure  f. 

Oamask-surfiace  s.  off  Oama«ca«-steeI 
(Metall.)  Die  Damascirung,  der  Damast  (Da- 
mask).   Damas  m.  de  Pacier  damass^. 

Oamask-^veaver  s.  (Weav.)  Der  Damast- 
weber, -Wirker.    Damasseur  m. 

to  Oamaskeen  v.  a.    See  to  Damascene. 

Oamaskln  5.    See  Damascus-steel. 

Oamaiit  s.  (Weav.)  See  Worsted  ^amask 
under  Damask. 

Oam-board  «. «  Check  ?r  -  board  «-9 
Orauffht-board  s.  (Play.  Join.)  Das  Damen- 
bret,  das  Schachbret,    Damier  m.,  ^hiquier  m. 

Oam-board  «.9  Checker  s.,  a  kind  of  ticken 
with  Square  (draught-board-)  patterns  (Weav.) 
Die  Steinarbeit,  die  Gesteinarbeit.  Linge  m.  oayr^ 
damier. 

Oame'«  violet  s.^  Julian  s.  (Hesperis  matro- 
nalis)  (Gard.  Agric)  Die  Nachtmoüf' der  reih- 
blühende  Kaps.    Julienne  f. 

Oammar  «.,  (Oum-cat'«*eye  s.)  (Paint.) 
Das  (ostindische)  Dammarhan,  das  Dammarputi, 
das  Dammar,  das  Katienaugenhan.  Rosine  f.  de 
dammar,  dammara  m.,  dammar  m. 

Oamminir-up  s.  in  a  shaft  to  keep  o£f  the 
water  (Min.)  Der  Damm  in  der  Schachtsohle,  um 
das  Wasser  abzuhalten.  Cuve  f,  plate  (en  Bel- 
gique). 

Oamp  j.  (Min.)    See  Black-damp. 

to  Oamp  V.  a.  a  mine  (Mil.  min.)  Eine 
Mine  verdammen,  dämpfen.  Bourrer  un  four- 
neau. 

Oamper  s.  off  a  «tove  (Build.)  Die  Klappe, 
die  Ofenklappe,  der  Ofenschieber.  Clef  f.  a:\xn 
tuyau  de  po§le. 

Oamper  s.  (Locom.)  Die  Klappe  am  Aschen- 
kasten.   Porte  f.  du  cendrier. 

Oamper  s.  In  the  chimney  (Build.)  Das 
Register,  der  Essenschieber,  die  Essenklappe.  Re- 
gistrem.  de  chemin^e. 

Oamper-plate  «.,  Heilster  s.  (Locom.) 
Das  Register,  der  Luftschieber.  Registre  fli.  (sur 
le  c6t^  de  la  holte  a  fum^e). 
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JDan-plate    «.    (Metall.)      Das  Schlackenbleeh. 

Plaque  f.  de  danie. 
Ifam-stoite  s.  of  the  blast -für  na  ce  (Metall.) 

Der  WaUstein,    Dame  f. 
JDanaYde  j.^  Turbine  s.  off  Bnrdla  (Hydr.) 

Die  Danatde,    Burdin^s    Turbine.      DanaXde    f., 

roue  f.k  poire. 
Dance  s.  off  cleath  (Sculpt)     Der  Todieniam. 

Danse   f,   macabre,    macabre  f,,    danse   f.    des 

morts. 
Itaneln^-room  s.,  Ball-room  s.  (Baild.) 

Der  Temuaal,  der  Ballsaal.  Salle  f,  k  danser. 
üaaclellan  s.  (Bot.)  SeeMountain-parsley. 
Dandy liorse  s.  (Cartwr.)     Die  Draisine,  (das 

Reitrad,    der    Eilkarren),    Draisienne  f.,  v6loci- 

p^e  m. 
Dandy-Iooin     s.     (Weav.)       Der    Dandyloom 

(ein  HandshM  für  glatte  Stoffe).  DaDdy-loom  m. 
Danfforth*«   frame   s.   (Spinn.)    See  Tube- 

engin  e. 
Danieir«  consiant  battery  «.  (Phys.)  Die 

DanieWsche    Batterie.       Batterie    f.    k     courant 

constant  k  la  Daniell. 


adj.    Dunkel.    Fonc6,  -^e. 
üark     ffrey    pigfiron    s.    (Metall.)      See 
Black  pig-iron. 
üark  red  f.  (Paint.  Dyer.)     Das  Dunheiroth. 

Rouge  m.  sombre. 
Oark  red  heat  s.  (Forg.)  See  under  Heat. 
Tbe  tviryer  become«  dark  (Found.)   See 
under  Twyer. 
to  Ifarken  v.  n.,  Said  of  colours  (Paint  Dyer.) 

Nachdunkeln^  dunkler  werden.    Se  foncer. 
üarnlnfl^-needle  s,  (Seamst)     Die  Stopfnadel. 

Aiguille  f  k  ravauder. 
Ifash  s.    on    a    «tone    or    other    ivork- 
plece*  Trace  s.  (Build.)     Der  Riss,  die  Vor- 
Zeichnung  auf  dem  Werkstück.    Trait  m.  de  re- 
pöre. 
Itash  s.  off  t^vo  Btones  (Build.)     Der  Stoss, 
der   Änstoss^    das   Aneinanderpassen.     Joint  m., 
jointure  /*. 
I9a«hln|l^-board  s.  (Coachm.)    Der  Spritirah- 

men.    Garde- crotte  f. 
»asli-wheel  s.  (Bleach.  Wash.)     Das  Wasch- 

rad,    Roue  /l  k  lavage,  roue  f.  k  laver. 
Data  s.  pl.  (Math.)    Die  gegebenen  Grössen  f.  pl. 

Donn^es  f.  pl. 
Datollte  j.,    Borate  s.  off  lime  (Miner.) 
Der  Datoliih.     Chaux  f.  borat^e  siliceuse,   da- 
tolithe  m. 
to   Oaub  «.  o.   (Build.)      Liederlich  anstreichen, 

ansudela.    Peinturlurer. 
Bauber  #.    (Build.)     Der   Sudler,    der   Pinseler, 
der   schlechte    Maler,    der    schledite    Anstreicher. 
Peintreau  m.,  barbouilleur  m. 
Banblny  s.  (Paint)    Das  Sudeln,  die  PinseleL 

Peinturage  m.,  barbouiUage  m. 
Bavlt  s.    (Mar.)      Der  Penterbalken,    der   Davii. 
Davier  m.,  minot  m.  pour  les  ancres. 
Bavit  s.  In  a  lonip-boat«    Die  Jjitte,  die 
taube  JüUe.     Davier  m.,  (davi^  m.)  d'une  cba- 
loupe. 
Bavlts  s,  pl.    Die  Daviu  m,  pL    Daviers  m. 
pl,  (davi^s  m.  pl.)  pour  suspendre  les  bateauz. 
Bavy-lanip  s.«   Bavy  «.,   Saffety-lamp  s. 
invented  by   Sir   Humphrey   Davy  (Min.)     Die 


Sicherheitslampe,   die  Davy^sche  Lampe.    Lampe 
f.  de  Davy,  lampe  f.  de  süret^. 
BaTyman  s.  (overman  to  examine  all  safety- 
lamps  of  a  coal-pit)  (Min.)     Der  Lampenu>ärter. 
Lampiste  m. 
Bay  j.  (Chron.)     Der  Tag.    Jour  m.,  journ^e  f. 
Bay  s.  off  address  (Print)     Der  Zusagelag, 

der  Anredetag.    Jour  m.  d'allocution. 
Bay   s.   off  taeatinv   or    flriny   (Techn.)' 
Der    Heiitag.      Jour    m.    de    chauffe    ou    de 
chauff^. 
latercalary  day  s.  (Astron.)     Der  Schalt- 
tag.   Jour  m.  intercalaire. 
Sideral   day  s.     Der  Sterntag.    Jour  m.  si- 
d^ral. 
Bay   j.,   EtlgHi  s.    off  a  wladow   (Build.) 
Das  Fensterlichte,  die  Lichtenöffnung.     Jour  m, 
de  fenctre. 

Bay'«  helfrht  j.  (Build.)     Die  LichUnhöh€. 
Hauteur  f.  du  jour. 
Bay-level  s.«   Eto^w  «lovan  s.  (Min.)    Die 
Rösche,  die  StoÜnrösche.    Tranch6e  f.  destin^e  k 
Pexhaute  des  eaux  d'une  galerie. 
Bay«  s.  (Archit)    See  Canopy  on  corbels. 
Bay-«hlfft  s.  (Min.)    See  under  Day-work. 
Bay-«l9aal  s,  (Telegr.)  Das  Tagsignal.   Signal 

m.  de  jour. 
Bay-work  s.«   Bay*«  taak  s.  (Print.)    Das 

Tagewerk.    Journ6e  f. 
Bay-ivork  s.,  opposite  to  work  in  task  (Techn.) 
Die  Arbeit  in  Tagelohn.    Travail  m.  k  la  journ^ 
to  Build  «.  a.  In  day-ivork«     See  under 
to  Build. 
Bay-work  s.,    Shlfft   j.    (Min.)      Die   Schicht. 
Täche  f.,  joum6e  f.  de  mineur. 
Bay-work  #.,  opposite  to  night-workf  Bay- 
«hifft  s.    Die  Tagschicht,    Travail  m.  du  jour. 
Bay-ivork  s.  off  a  «klp,  the  ship's  run  for 
24  hours  (Mar.)     Das  Etmal  (der  in  einem  Tag 
durchsegelte   Weg).    Cinglage  m.  d'un  vaisseau. 
Bay-w^orker  s.  (Techn.)    Der  Schichtarbeiter. 

Joumalier  m. 
Beads  s.  pl^  Stulff  s.^  Stent  s.;  Trade  s.^ 
Attle  J.«  Rubbish  s.^  Refuse  s.  off  tke 
mine  (Comwall)  (Min.)  Das  taube  Gestein,  die 
Berge  m,  pl.,  die  Gangmasse.  Roche  f.  Sterile, 
Sterile  m.,  gangue  f.,  mati^re  f.  sterile  d'un  glte, 
mati^res  f.  pl. 
Bead  adj.,  having  no  lustre  (Techn.)  Matt,  glant- 

los.    Mat,  mate. 
Bead  adj.^   S'al«e  adj.^  Hock  adj.  (Archit.) 
Falsch,  blind,  ßngirt,  nachgeahmt.     Faux,   -sse, 
imit6,  -6e,  feint,  -e,  orbe,  simul6,  -6e,  borgne. 
Bead  door  s.«    Bead  iirlndow  s,    See 
under  Door  and  Window. 
Bead  adj,     Todt.    Mort,  -e. 
Bead   calm  s.  (Mar.),    Bead   ceater  s. 
(Tum.),    Bead    man*«    eye   s.    (Build.), 
Bead   anyle  s.  (Fort.),    Bead    wblte 
pigr  <•  (Metall.)     See  under  Calm,  Gent  er, 
Eye,  Angle  and  Pig. 

Bead  plaater  s.  or  lime  s.  (Build.)     See 
under  Plaster  and  Lime. 
Bead  ivo€»d  s.  (For.  Carp.)    Das  todte,  abge- 
standene (abgestorbene)    oder   vertrocknete  Holt. 
Bois  m.  mort. 
Bead-block    5.,    Heart    s.    (Shipb.)      Das 
Doodshoofd,  der  Stagblock.     Moque  f. 
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üead-dtpptitir  —  üeck« 


■»ead-dlppin^  s.    off  Ibras«   (Metall.)     Das 

Mattiren   des  Messingbleches,      D^capage  m.   du 

laiton. 

to  Ifeaden  «.  a.,  to  take  away  the  lustre  (Techn.) 

Mattiren.  Mater,  donner  le  mat,  mettre  au  roat. 

io  Oeadea  «.  a.  ^ilivirork  (Gild.)     MaiH- 

ren,  färben.    Donner  le   mat  dans  la   dorure 

sur  bronze. 

üeadealngr  «•  (Gild.  Calicopr.)    Dtu  MaUiren. 

Mise  f.  au  mat,  matage  m. 
üead-eye  s.  (Mar.)  Die  Juffer,  das  Doodshoofd, 
Gap  fli.  de  mouton. 

io   lliad   V.  a.  the   dead-eye«   to  the 
sltjroads»    iSee  under  to  Bind. 
Ifead-floor  s.  (Garp.  Join.)     Der  Blendboden, 

Fausse-aire  f.,  fauz  parquet  ff». 
l»ead-|rold  s.  (Goldsm.  Gild.)     Das  matte  Gold. 

Cr  <n.  mat. 
üead-liead   «.«   Peedlnip-Iiead   5.9    Sul- 
lafT^'Pl®®®  '•  (Fpund.)     Der  i^erlorne  Kopf, 
der  todte  Kopf,  der  Überguss.    Masselotte  f. 
Oead-ll|rlii  s.,  Port-lfd  s.  (Mar.)    Die  Stiick- 
pfortenklappe,    Gontre-sabord  m.,  mantelet  m. 
JD ead-lliflit  s,    off  ij^lass.     Das    einfallende 
lAcht,  (Fenster).     Verre  «.  lenticulaire ,    fiwix 
mantelet  m. 
I»ead«plate  «.  off  a  furaace  (Pyrot.)    Die 

Feuerplatu.    Sole  f.  ou  table  /*.  de  foyer. 
l^ead-room  s.  (Fort.)    Der  todte  Raum.   Partie 

/".  morte. 
l^ead-smootlt   adj,    said  of  the  cut  of  a  file 

(Fil.)    Feinschlicht.    Superfine,  dit  de  1a  taille. 
üead-^wood  s.    (Ship-b.)     Das   todte  Höh,   die 

Kielklötie  m.  pl.    Massif  m. 
Ifeal  s.f   Board  5.,   Plank   <.   (Garp.)     Die 
Diele,  das  Bret.    Planche  f. 
Ronii^h  deal  «.    Das  rauhe  Bret.     Planche 
f.  brüte. 

l^eal  s.   properly  said,   Pir-deal  s.     Das 

Fichtenbret,  das  FöhrenbreL   Planche  f.  de  aapin. 

l^eal«  s.  pl.    Das    Schnilthoh,    das    Bretwerh, 

.    die  Bretwaare.    Bois  m.  de  Belage,  d'^chantil- 

Ion,  bois  m.  m6plat. 

Ideals  s.  pl.  ffor  timberlair  a  shafft 
(Min.)  Die  Breter  n.  pl,  *ur  Grubenzimmerung, 
Palplanches  f.  pl.,  planches  f.  pl, 
Heal  «.,  Oeal-^wood  s.«  Flr-wood  s.^ 
PIteli-pine-ivood  s.^  Red  deal  s.  (wood 
of  Pinus  abies  Linne  =  Pinus  picea  Duroi) 
(Garp.)  Das  FichUnhoh,  das  FöhrenhoU,  das 
Rothtannenhoh.  Bois  m.  de  pin,  pin  m.,  sapin 
m.  rouge. 

Iiriate  deal  «.,   ^fWItite   pfne-wood  s. 

(wood  of  Pinus  picea  Linni  =  Pinus  abies  Duroi). 

Das  WeisstannenhoU,  das  Tannenhoh^  das  Edel» 

tannenhoh,    Bois  m.  de  sapin,  sapin  m. 

Oeal  adj.^  Off  deal-wood  adj,    Tannen.    De 

bois  de  sapin. 
Real-door    s.   (Join.)     8u  Door   made   of 

deals. 
Real-end  s,  (Garp.)    Das  Breistück,   das  kur%e 

Bret.    Planche  f,  courte. 
Real-ipirood  s,    See  Deal. 
Reau  S.9   End  s.  off  a  level   or  ^allery 
(Gornw.    Min.)     Das   Ort,   das  Feldart.    Fin  f. 
d'une  galerie. 
Reca-.    Deka-,  »eh»'.    D^ca-. 


Oeca«,  when  prefixed  to  the  new  French  names 

of  weights  and  measures,  it  multiplies  the  name 

to  wbich  it  is  prefixed  by  10. 
Oecagron  s.  (Geom.)   Das  Zehneek,  D^cagonem. 
Deea^ramme  s.  ^  154.s2s  Troy  grains.    Das 

Dekagramm  =  Y^o  Zollpfund.  D^cagramme  m. 
Oecalitre  s.  ■=.  610  270  cubic  inches,  =  2,20 

imperial  gallons.     Das  D^ialiter  =  8.73  preuss, 

Quart.    D^calitre  m. 
Decametre  =    1.988   pole.    Der  Dekameier  = 

2.655  preuss.  Ruthen.    Decametre  m. 

Cublc  decametre  s.  =   7.862    cubic  poles. 
Der  Cubikdekameter.    D6cam^tre  m.  cube. 
to  Decamp  v.  a.    (Milit)    See  to  Break  up 

a  camp. 
to  Decant  v.  n.,  to  Pour  off  v.  a.  (Ghem.) 

Decantiren,  vorsichtig  abgiessen.    D^canter. 
Oeoantatlon  s,   (Ghem.)    Das  Decantiren,  das 

(vorsichtige)  Abgiessen,    D^cantation  f. 
to  Oecarbonixe  v.  a.  (Ghem.)    Entkohlen,  de- 

carbonisiren.    D^carboniser. 
Deearbonixingr  *-9  Üofftenlnir  s.    (Metall.) 

Die    Entkohlung,    das    Enikoklen.      D^arboni- 

sation  f, 
to  liecarburate  v.  a.  the  pt|r  (Metall.)  Das 

Roheiun  entkohkn.    D^carburer  la  fönte. 
Oecarburatioa  s,  off  the  castinip  (Metall.) 

Die  Enikohlung,    Ddcarburation  f.  (de  la  fönte). 
Decare  s.  =  39.54  poles.    Der  Dekare  =  70.50 

preuss,  Quadratruihen.    Decare  m.,  10  ares. 
Recastere  s.  =  353.t7  cubic  feet  Der  Dekaster 

=  323.4600  preuss.    Cubikfuss.     D^cast^re  m.  = 

10  stires  OU'  m^tres  cubes. 
Recay  s.,  Rllapidatlon  s.  (Build.)  Der  Ver- 
fall, das  Verfallen.  D^adation  f.  d'un  bfttiment. 
Recayed  adj.  (Build.)    See  Dilapidated. 
Recl-.    Zehntel,  Zehntels-.    D^ci-. 
Reoiare  s.  =  107.64  Square  feet.    Der   Dedare 

=  101.6190  preuss,  Quadratfuss,    D6ciare  m. 
Reolyraiitine  s.  =   1.54sa   Troy   grains.     Das 

Decigramm  =  0.6  preuss,  Cent.    D^cigramme  m. 
Recilitre  s.  =   6.1027  cubic  inches.    Das  Deci- 

liier  =  5.58937   preuss,    Cubtkzoü.     D^cilitre    m. 
Reclmal  s,  (Arithm.)  Der  Decimalbruch.  Frac- 

tion  f.  d^cimale. 

Clrculatingr,  Reoitrrtn|p  or  Repeatln^ 
declmal  s.  Der  periodische  Decimtübruch. 
Fraction  f.  d§cimale  pöriodique. 

mxed  clrculatiaur  deolmal  s.^  Rixed 
oircttlate  s.  Der  gemischte  oder  unreine  perio- 
dische Decimalbruch.  Fraction  f,  p^riodique 
mixte. 

Pure  circitlatlitgr  declmal  s,^    Pore 
circulate  s.     Der  reine  periodische  Decimal- 
bruch.   Fraction  f.  p^riodique  simple. 
Redmetre  s.  =  3.937  inches.     Der  Decimeier 

=  3.8234  preuss.  oder  rheinl.  Zoll.    D^cim^tre  m, 

C^blc-declmetre  s,  =  6I.026801  cubic  inches. 
Der  Cubikdecimeter  =  55.8937  preuss.  CubikzoU, 
D6cimötre  m.  cube. 

Sqaare  declmetre  s.  =  O.i0764  Square  foot 
Der  Quadraidecimeier  =  14.«i89  pretus,  Quadrat- 
»oU.    Dtoim^tre  m.  carr4. 
Reclstere  s.  =  61.0263or  cubic  inches.   Der  De- 

cxster  =  55.8937  preuss.  CubikzoH.     Döcist^re  m. 
Reck  s.  off  a  «hip  (Ship-b.)     Das  Deck,  das 
Verdeck.    Tillac  m.,   couverte  f.,    pont  m.   d'un 
I     vaisseau. 
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üeck  s,  vrlili  a  Ibreak  or  vrltH  a  inralai 

(a  partially  open  deck).  Deu  gebrochene  Deck. 
Font  fli.  coup4. 
lioose  deck  «.,  PreTenter  •  deck  «., 
Sta^e  s.  Do«  l(Me  Deck,  die  Sieüing.  Pont «». 
Tolant,  pont  m.  levis. 
Kiovrer  deck  «.  Dm  imfere  DecA.  Premier 
pont  m.,  franc  tillac  m. 

Temporary  deck  «.  made  of  spare« 
yards^  booms  and  spanu  Die  Kuhhrücke 
von  (Üeterve-J  Stangen  und  Raaen,  Faux  pont 
m.  fait  de  vergaes  et  de  mäta  de  rechange, 
faux  tillac  m. 
Tklrd  deck  «.  Das  dritte  Deck.  Troisi^me 
pont  m, 

Upper  deck  «.,  ]IIala  deck  «.    Dom  Ober- 
deck, (das  obere  Verdeck).    Embelle  f,,  belle  f. 
Deck  «.  off  9  cavemated  inrork    (Fort) 

See  Terrace. 
Deck-beam  e.  (Ship-b.)  Der  Deckbalken,  Bau  m. 
Deck-breafli-hooks  «.  »/.  (Pont.)    Die  Dedk- 

&if^6diiier  ».  p/.    Guirlandes  f.  pA  des  ponts. 

Deck-ffeed-pnmp  e.«  Hand-pump  «.  (Mar.) 

Die   5leeA|»ttfii|ie,    «üe  Handpumpe,    Pompe  f,  k 

bras,  pompe  /*.  ä  qoatre  fins,  pompe  /*.  &  b&ton. 

Deckle  s.  of  the  mould  (Pap.)     Der  Decket. 

Couverte  /". 
Deck-plaak«    s.  pl.    (Mar.)    Die   Deckplanken 

f.  pl.    Bordages  m.  pj.  des  ponts. 
üeck-transom  e.  (Mar.)    Der  Deekworp,   die 
DecLwrange.    Barre  f.  de  pont,  barre  /*.  d'ar- 
casse. 
Dediaailoa  e.   (Astron.)»  Die  Declinaiion,  die 
asironomische  Abweichung.    D^clinaison  f.  du  so- 
leil  ou  d'on  astre. 
DedlTity  s.  off  a  flace  (Surr.)    Die  ÄbschiU' 

eigkeil,  der  Abfall.    Plong^  f.,  d^livit^  f. 
Dedivlty  e.  off  a  curreat,  Slope  j.  (Hydr.) 
Der  Abhang   einee  fiieseenden  Wauere^    das  Ge^ 
fäüe,    Pente  f. 
Decolorlmeter  s.  (Sug.)  Das  Decolorimeier,  der 
Entfärbungsmesser.    D^colorimetre  m. 


(Calico-print)      See 
Zerlegbar.      D^mpo- 


Decolourln^-style 

Discharge-style. 
Decomposable  a4?. 

sable. 
to  üeconipose  «.  a.«  (to  Splli  ap  v.  a.) 

a  body  (Chem.)    Zerlegen,  *ersetun.    D^m- 

poser. 
DeconipoflUron  s.  (Chem.)    Das  Zerlegen,  die 

Zerlegung,  das  ZerseUen,  die  ZerseUung.    D^com- 

position  f. 

l^ecomposlilon  s.  by  putreffactlon  tu 
«he  pa««el-Tat  (Dyer.)  Das  Umschlagen 
oder  Durchgehen  der  Küpe.  Coup  m.  de  pied 
de  la  cuve  de  pasteL 

Decomposltlon  s.  off  plaster  by  haml- 
dity  or  raln  (Techn.)  Das  Abstehen  des 
Gypses  durch  PeuchÜgkeU  oder  Regen,  ^vent  m. 
du  plätre. 

Ifecomposttton  e.  off  a  «extlle  llbre 
Imto  elemeniary  llbres  (Spinn.)  Die  Zer- 
legung, die  Zertheilung  der  Flachshaare  in  Ele~ 
mentarfäserchen.  D^composition  f,  des  fibres 
textiles  (du  lin)  en  fibres  öl^mentairea. 
üecoraied  arch  s,  See  Ar  eh. 
l^ecoration   s.    (Archit)    Die    Verwierung,  die 

Ausschmückung.    D^coration  f. 


üecorailon'  e.  off  a  rocket  (Fire-w.)  See 
Heading. 

If  ecoster's  dlvldlnu^-macktne  «.  (Mach.) 
See  Dividing-machine. 

»edlcatlon  s.  (Print.)  Die  DedieaHon,  die  Wid- 
mung, die  ZueignungfsschrifiJ,    D6dicace  f. 

If  eepealaff  e.  of  a  harbour  (Mar.)  D€u  Aus- 
baggern, das  Baggern,    Curage  m.  d'un  port. 

Oeepenla^  s.  tn  tke  case  off  llre^vork« 
by  choking  it.  Die  Kehle,  die  Würgung.  Gorge  f., 
^tranglement  m. 

Oeep-sea*lead  s.  (Mar.)  Das  Tießoth,  Plomb 
m.  pour  les  grands  fbnds  ou  pour  les  grandes 
sonaes. 

Deffect  s.  (Book-s.)  Der  Fehler,  das  Fehlende, 
D6fet  m. 

Deffect  s.  off  the  fflaBlagr  off  China  (by 
which  it  bears  a  resemblanoe  to  the  Shells  of 
eggs)  (Porcel.)  Die  fehlerhafte  Glasur  du  For- 
Meüans,  teenn  es  wie  Eierschalen  aussiehL    Coque 

f.   d'OBUf. 

Oeffective  adj,^  Imperffect  adj.  (Pap.) 
Defect,  mangelhaft.  Chantonnö,  -^e,  d^fectueux, 
-euse. 

Oeffeaces  s,  pl,    See  Defenses- 

to  Oeffend  v.  o.«  to  Haintala  v,  a,  (Milit) 
FerlAeidij^en.    D^fendre. 

Oeffenses  s.  pL  (Fort)  Die  Vertheidigungswerke 
n.  pl   D^fenses  f.  pl.,  ouvrages  m.  pl.  d^fensifs. 

üeffeaslve  adj.  (Fort.  Mil.)    Zur  Vertheidigung 
gehörend,  defensiv,    Ddfensif,  -ve. 
Oeffeasive  mlne  s.     See  uiiiler  Mine. 
Oeffensive  ^urork«  s,  pl,  See  Defenses  pl. 

to  Oefllade  v,  a.  a  work  (Fort.)  Defiliren, 
eine  Schande  sicher  stellen  (gegen  Einsicht).  D6- 
filer  un  ouvrage,  le  garantir  de  Fcnfilade. 

OefiladlBiT  s.    See  Defilement 

to  Deflie  V.  n.  (said  of  troops)  (Milit)  De/f/i- 
ren.    D6filer. 

If  efllee  s.  off  the  traverse  off  the  co« 
▼ered  ifvwty  (Fort)  Der  Umgang  der  Traverse 
des  bedeckten  Weges.  Contoumement  m,,  crochet 
m.  ou  d6fil6  m.  de  la  traverso  du  chemia 
couvert 

If  efilement  s.,  I»ellladla9  s.  (Fort)    Das 
DefUiren,  das  Defilement,    die  Sichersteüung  der 
Verschamungen,    Defilement  m. 
Defllement  s.   in  aititnde  (Fort)    Das 
verticale  Defilement.    Defilement  m.  vertical  ou 
des  hauteurs,  defilement  m,  par  le  relief. 
Oelllenient  s.  in  direction  (Fort)    Das 
horitontale  Defilement.    Defilement  m.   horizon- 
tal ou  par  le  trace. 

I»eaectton  $.  off  a  §trder  (Build.)  Das  Ein- 
sacken,   Tassement  m,  d'une  poutre. 

Oellection  e.  or  Oeviation  s,  off  projec* 
tile«  (Artill.)  Die  Abweichung  der  Geschosse 
(von  der  Schusslinie),  De?iation  f.  des  projecti- 
les  de  la  ligne  du  tir. 

Oeflection  •  distance  s. ,  Tangential 
distance  s.  (Geom.  Opt )  Die  Abstände  m,  pU  vom 
Ende  einer  TangenU  bis  wum  entsprechenden  Fun^ 
der  Curve,    (Distance  f.  de  deflexion). 

Oeflectometer  s.  (Mech.)  Das  Deßectometer, 
Deflectometre  m. 

üe^ee  s.  on  a  grradnated  scale  (Phys. 
Techn.)    Der  Grad.    Degre  «i. 
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l^eirree  j.  (SGO^!*  part  of  a  circle).  (Geom.)  Der 

Grad.    Degr^  m. 
Oe^ree  s,   of   an    equatlon    (Alg.)      Der 

Grad.    Degr6  m. 
Ife^ree  s.  off  elevailon  (Arüll.)     Der  Er- 

höhungsgrad.    Degr6  m.  d'6l6vation. 
l»elf(t>-ware  «.  (Pore.)     Das   Delfier   Geschirr 

feine  Art  FaienceJ.    Poterie  f.  de  Delft. 
Ilelffl(t)-ivare-blttes.  (Calico-pr.)  See  China- 

blue. 
to  Ifellver  v.  a.  (Ck)inin.)    Abliefern,  ausliefern, 

Livrer,  d61ivrer. 
to  Oellver  o.  n.  (said  of  a  pattern  in   sand- 

moulding  (Moald.)    Gut  loslassen,  sich  leicht  aus- 
heben lassen.    Offrir  de  la  d^pouille. 
Ifellverln^  -  balls    s.   pl.  ^    Oellverinil^- 

boivl«  s,  pL  of  a  finishing-card   (Spinn.) 

Die  Zugwahen  f.  pL,  die  Abzugwalien  f.  pl.    Cy- 

lindres  m.  pl  retireurs. 
Ifelivertoir-rollers  s.  pl.  of  a  drawing- 

frame  (Ck)tton-spinn.)     Die  Zugwalienf.pl.,  die 

Abiugwahen  f  pl    Cylindres  m,  pl 
Ocliverlngr* rotier«   s.  pl   of  a  spreader 

(Flax-spinn.)    Die  Streckwalien  f.  pl,   die  Aus- 

iiehwahen  f.  pl    Cylindres  m.  pl  4irears. 
üelivery  s.,    DraMr  s.,   Oraugrltt  s,  of  a 

pattern  (Found.  Mould.)    Der  Ablauf,  die  Ver- 
jüngung,   D^pouille  f,  d'un  modMe. 
Oellvery-eock  s,  (Steam  eng.)   See  P  e  t  -  c  o  c  k. 
Oelivery-pipe  s.  off  a  feect-pump    (Lo- 

com.)     Das   Druckrohr,      Tuyau   m.    de   refou- 

lement 
Ifellvery-valve    s.    (Steam-eng.)      Das    obere 

Ventil,    das  Auslassvenlü,    das  AbßussventU    der 

Luftpumpe.    Uapet  m,  de  la  bäche. 
lielplilnite  s.  (Miner.)  Der  ThalUt,  der  Delphi- 

nit.    Thallite  f.,  delphinite  f. 
Ifelvauoite  j.  (Miner.)     Der  Dehaucit.    Del- 

vaacite  m. 
Oeml-bastlon    s.    (Fort.)       Das    (die)    halbe 

Bastion,  das  halbe  Bollwerk.    Demi-bastion  m. 
Oemi-caponier  s.    (Fort)     See    under  Ca- 

ponier. 
Demi-ffollo  s.  (of  paper   intervening  between 

royal  and  crown)    (Paper-m.)     Das  Medianfolio, 

Infolio  m.  moyen. 
Oemi^il^orse   s,   (Fort.)     Die  halbe  Kehle,   die 

halbe  KehUinie.    Demi-gorge  f,  d'un  bastion. 
Oemilune  s,  (Fort.)     See  Ravelin. 
Ifeml-Of^tavo    s,    (Print.)      Das    Medianoctav. 

Moyen  m.  octave,  grand  in-octayo  m. 
Oemi-parallel   s.    (Fort.)     Die    halbe    Paral- 
lele, der  halbe    Waffenplati,     Demi-parall^le  f,, 

demi-place  f.  d'armes. 
»emi-revetmen«  s.  (Fort.  Build.)  See  Half- 

revetment. 
to  Oemolislt  v.  a.  a  buildinff  (Build.)    Ein 

Gebäude  abtragen,  abbrechen.    D^molir,  desceller 

un  bätiment.     Comp,  under  Building. 
to  Oemolisli  v,  a.  a  place   (Fort.)    «See  to 

Dismantle  a  place. 
liemourran^e  s.  (payment  for  keeping  a  ship  in 

port  beyond    a  stipulated    time)    (Navig.)    Das 

Liegegeld.    Droit  m.  de  starie. 

ly  5. ,   a  sort  of  Engl,  drawing-paper 

(broad  19Va~20,  high  1574-15»/«  inches,  weight 

of  the  ream  24—25  U)  (Pap.)   (Das  Format  fast 


gleich:)  Klein  Median,  [Le  format  est  ä  peu  pr^ 

celui  de  T:]  ficu. 
Demy  s.,  a    sor^   of  Engl,  printin g-paper 

(broad  2272,  high  18  inches,  weight  of  the  ream 

14—21  U)  (Pap.) 
Demy  s.,   a  sort  of  Engl,  wrapping-paper 

(broad  227»,  high  18  inches,  weight  of  the  ream 

15—18  «?)  (Pap.) 

flliort  demy  «.«  llusic-clemy  s.,  a  sort 

of  Engl,  paper  for  printing  music  (broad  207», 

high  14  inches,  weight  of  the  ream  25—28  8*) 

(Pap.) 

Oendracliato  «.9   Arborescent  agrf^te  s. 

(Miner.)    Der    Baumachat,    der    Dendritenachat. 

Agate  f.  arboris^e,    herboris^e    ou   dendritique, 

quartz  m.  agate   arboris^,    dendragate  f.,   den- 

drachate  f. 
Oenomlaator  «.  (Math.)      Der    Kenner    eines 

Bruches.    D^nominateur  m.  d'une  fraction. 
Oeniiimeter  s,  (Phys.)    Der  Dichtigkeitsmesser. 

Densim^tre  m. 
Oensity  s.  (Phys.)    Die  Dichtigkeit,     Density  f. 

d'un  Corps. 

Uniromi  density  s.  (Phys.)  Die  gleichför- 
mige Dichtigkeit,  Densit^  f,  uniforme  ou  ho- 
mogene. 

Variable  density  s.   (Phys.)    Die  ungleich- 
förmiae  Dichtigkeit,    Density  f  variable  ou  h^- 
t^rogene. 
Oent  s.  (Techn.)     Die  Eintahnung.    Adent  m. 
Oent  s.  off  battlement,  llerlon  s.  (Archit) 

Der  Zinnemahn,   die  Mauerzacke,  die   Scharten- 

zeik,  der  Kasten,    Merlet  m.,  merlon  m. 
Oent  S.9   Toothinur  '•  o^  a  beam  (Carp.) 

Der  Zahn.     Adent  m. 

Dent-and  Indent  #.,  Tootli-and Joffffle 

s.  off  a  beam  (Carp.)  Zahn  und  Einzahnung, 

die  Verzahnung.    Adent  m.  et  entaille  f.  h  cre- 

maill^re. 

Oent«  s.  pl.^   Indentation  s.^   Holloiv  s. 

(in  the  bore  of  a   gun,   grooved   by   the  firing, 

where  the  shot  lies  when  rammed  home)  (Artill.) 

Das  Kugellager,     Logement  m.  du  boulet. 
Oents  j.  pl  off  a  reed   or  «lay,  Spllts  s. 

pl.^  üeeds  s.  pl  (Weav.)  Die  Stäbe  m.pl,  die 

Zähne  m.pl,  die  Riete  n,pl  des  Weberbltütes.  Dents 

f.  pl  "d'un  ros  ou  d'une  peigne. 
Oent«  s.  pl    See  Cracks. 
to  Oent  V.  a,  or  to  Tooth  v.  a.  a  plank 

"wHhi  tlie  plane   (Join.)    Ein  Bret  mit  dem 

Hobel  zahnen.    Bretteler,  bretter. 

Oented  diisel  s.  (Sculpt)  See  under  C  h  i  s  e  I. 
Oentel  s.9  Oentil  s.  (Archit.)    Der  Zahn  eines 

Zahnschnitts,  der  Kälberzahn.     Denticule  m. 
Oenteled  adj.  Gezahnt,  gezähnelt.  Dentelö,  -öe, 

brettel6,  -6e. 

Oenteled  Iron  «.  (Metall.)  See  under  Iron. 

Oenteled  claiv-liammer  5.  (Stone-c.) 
See  under  Claw-hammer. 

Oenteled  mouldingr  «•  (Archit.)  See  Den- 
ticulation. 

Oenteled  plck-axe  s.  (Stone-c.)  See  under 
Pick-axe. 
Oenticulatlon  s.^  Oentin^  s.^  Indenta- 
tion S.9  Oenteled  or  Toothed  monld« 

Inff  s.  (Archit)    Der  Zahnschnitt.  Dentelure  f., 

rangle  f,  de  denticules. 
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^^sntlngr  «.  produced  by  a  denteled  pick-axe 
(Stone-C.)  Die  Zähnelung,  die  Zahnstreifen  m,  pl 
Laie  f.,  (laye  f,),  dentelure  f ,  bretelure  f. 

«o  lieoxydate  v.  o.,  io  IfeoxydUe  v.  a., 
to  Ifesoxydate  v.  o.,  io  OUoxydate 
e.  11.  (Chem.)  Detoxydiren,  den  Sauerstoff  ent- 
ziehen,   Döaoxyder. 

Deoxydatlon  5.,  Oeoxydiaatloa  <.,  Üls- 
oxydatloa  j.  (Chem.)  Die  Desoxydation,  die 
Sauerstoffentziehung,    Desoxydation  f 

to  Deosydise  v.  a.    5ee  to  Deoxydate. 

io  Deoxy^enaie  v.  a.,  io  Disosyn^enate 
V.  a.  (Chem.)  Desoxydiren,  den  Sauerstoff  ent- 
ziehen,   D^soxyg^er. 

DeoxyipeaailOB  s.,  JDIsoxygreaaiion  s. 
(Chem.)  Die  Desoxydation^  die  Sauersto/fent- 
siehung,    D6floxyg6nation  f 

OepariBieui-road  s,  (in  France)  (Roads).  Die 
Kreisstrasse.    Chemin  m.  d^partemental. 

Deparinre  «.  (Mar.)  Der  Längenunterschied. 
Diff^rence  f,  en  longitude. 

io  Oephle^maie  «.  a.  (Chem.)  Dephkgmiren, 
durch  theilweises  Abkühlen  entwässern.  D6flegmer. 

Deplileffinailon  s.  (Chem.)  Das  DephUgmiren, 
das  Entwässern  durch  theUuieises  AbkiAlen.  D6- 
flegmation  f, 

»eposli  «.,    üedlmeni  s,    (Chem.)     Die   Ab- 
lagerung^ der  Bodensais,    D4p6t  m. 
Saline  deposii  s.,  Sediineni  s.,  i*an« 
seale  s.    in  steam-boilers    (Steam-eng.) 
Der  Kesselstein,  der  Pfannenstein.    Depots  m.  pl. 
ealins. 
Oeposli  s.  off  mlneralfl  (Miner.)    Die  Ab- 
lagerung, die  Lagerstätte,  das  Lager.     Gisement 
m.,  gite  m. 
AtluTlal    deposli   s.    (Geogn.)      Der    ange- 
schwemmte Boden,    Terre  f  alluviale. 

io  JDeposii  o.  a.  ihe  earili  (Roads  etc.)  Die 
Erde  aufschütten  ^  lagern,  D^poser  la  terre  sar 
le  sei. 

io  JDepo«li  v.  a, ,  io  Sulbslde  v,  a.  (Chem.) 
AbseUen.    D^poser. 

io  JDeposli  V.  n.^  io  be  JDepoviied  r.  n., 
io  Sttbslde  v.  ».  (Chem.)  Sich  abscheiden,  su 
Boden  fallen,  sich  absetzen,  absitzen.  Se  d^po8er, 
etre  d^pos^. 

Depoi  9.  (Railw.)    See  Terminus. 

to  Oepres«  v,  a.  a  piece  (to  give  a  gim  the 
proper  degree  of  depression).  (Artill.)  Ein  Ge- 
schüi*  pUmgiren  oder  senken.    Plonger  une  pi^ce. 

Oepressed  arch  s,  (Archit.)  See  under  Ar  eh. 

Depili  s,  (one  of  the  dimensions  of  a  body)  (Phys. 
Geom.)    Die  Tiefe.    Profondeur  f 

Depili  s,  off  a  eotg  (Mach.)  Die  Zahnlänge, 
die  Zahnhöhe,  die  Zahntiefe.  Creux  m.  d'une 
dent 

Depili  s.  io  wlklcli  a  pile  may  be  drivea 
inio  ihe  earili  (Archit.)  Die  Rammtiefe. 
Fichee  f.  d'un  pieu. 
Halff  ilie  depih  s,  io  wliloli  a  pile  Is 
io  be  drlven.  Die  halbe  Rammtiefe,  Demi- 
fich^e  f, 

Depili  «.  off  a  «all  (Navig.)  Die  Tiefe  des 
Segels.    Hauteur  f.  d'une  Toile. 

Depili  s,  off  a  «liafft  (Min.)  Die  Schachtteufe. 
Plomb  f».  de  bure. 

Depili  s.  off  a  ship  (Mar.)  Die  Tiefe  des  Schiffes. 
Creux  m.  ou  pontal  m.  d'un  vaisseau. 

Technolog.  Wdrterbnoh  II.    8.  Aafl. 


Depih  s.  off  ihe  hold  (of  a  ship).  Die  Tiefe 
des  Raumes.    Creux  m.,  profondeur  f  de  la  cale. 

Depth  s.  off  vvaier  anderg^round  (Min.) 
Der  Wasserstand ,  der  Wasserweg ,  der  Wog. 
Niveau  m.  d*eaux,  (ä  Mons:)  levay  m.  d'eaux. 

Depihenln|l^-<ool  s.  (Clock- or  Watch-m.)  Der 
Eingriffiirhel.  Compas  m.  aux  engrenages,  outü 
m.  d'engrenage. 

Deputy-OYerman  s.  of  sinkers  (Min.)  Der 
\ormann  beim  Schachtabteufen.  Royter  m. 
des  avaleurs  (Belg). 

Derby  s.  (a  two-handed  float)  (Mas.)  Das  zwei- 
händige Reibebret.  Aplanissoire  f.  k  deux  mains. 

Derivailve  s.  (Math.)  Die  Abgeleitete  (Function), 
der  Differentialquolient.  D6riv6e  /*.,  fonction  f, 
d6riv6e. 

Derrlok  s.  (Cornwall),  Hlner  s.  (Min.)  Der 
Bergmann.    Mineur  m. 

io  Descend  v.  n.  Inio  a  mlne  (Min.)  In 
die  Grube  fahren,  anfahren,  einfahren.  Descendre 
dans  une  mine. 

Desceni  s.  off  a  body,  Call  s.  (Phys.)  Der 
Fall.    Chute  f.  d'un  corps. 

Desceni  s.  off  an  Incllned  plane  9  a 
inonnialn  etc.  (Geom.  Surv.)  Der  Fall,  die 
Pieigung,  der  Abhang.  Descente  f.,  inclinaison  f., 
pente  f.  d'un  chemin,  d'une  montagne. 

Desceni  s.  off  a  rooff,  road  eic.  (Build;) 
Der  Hang,  die' Neigung,  der  Fall,  das  Gefälle, 
Pente  f:,  inclinaison  f.,  descente  f. 

Desceni  s.  Into  a  mlne  (Min.)  Die  Anfahrt, 
die  Einfahrt  in  ein  Bergwerk.  Descente  f.  dans 
une  mine. 

Desceni  s.  (Fortif.)  Der  Niedergang,  die  Des- 
cente.   Descente  f. 

Desceni  s.   Inio   ihe  dlich.     Der  Nieder- 
gang in  den  Graben,   Descente  f.  de  foss^. 
Dllnded  desceni  <.,   Desceni  s.   by  a 
blinded   ^allery.     Der   blindirte  oder   be- 
deckte Niedergang.    Descente  f.  blind6e. 
Desceni  s.    by   an  open  descendlns' 
double-sap.     Der  oben   offene    Niedergang. 
Descente  f  k  ciel  ouvert. 
Subierranean  desceni  s.  Der  unterirdische 
Niedergang.    Descente  f.  sonterraine. 

Desceni  s.  off  ihe  cliarg^e  or  bürden 
(Metall.)  Der  Gichtengang^  das  Niedersinken  der 
Gichten  im  Hochofen.  Descente  f.  des  charges 
d'un  haut  fourneau. 

IrregrutAr  desceni  s.  or  sinklnir  off 
ihe  Charge*  Das  Rutschen,  das  Kippen  der 
Gichten.  £bouIement  m.  des  charges. 
Descripiion  s.  Die  Beschreibung.  Dcscription  f. 
Detalied  descripiion  s.  off  a  bnlldln^ 
io  be  erecied  (Build.)  Die  Baubeschreibung. 
Devis  m. 

io  Deseri  t>.  n.  (Milit.)     Überlaufen,   deserfiren. 

D6serter,  passer  k  l'ennemi. 
Deserier  «.,  Rnnaway  s.  (Milit.)    Der  Über- 
läufer, der  Deserteur.     Transfuge  m.,  ddserteur 
m.,  (rendu  m.). 
Design    s. ,    Drau^hi   s.    in    painting    and 
architecture.    Die  Zeichnung.    Dessin  m. 
Deslg^n    5.    off  a    ffVoni  9    Elevailon  s. 
(Archit)   Der  Aufriss,  der  Standriss^  die  Fa^ade. 
Fa^ade  f.,    dessin  m.  de  face.    See  also  Pro- 
jection,  üpright  *. 
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■»eslffit  s.  tu  füll  «lae  (Build.)    Der  Jfiwfer- 

rUs,  die  Schablone,  die  Detaiheichnung.    £pure  /l 

1>esi|rn  «.  ofdesign-paper  in  fancy-weaving 

(Weay.)     Die  Dizaine,  die  Schenie,     Dizaine  f. 

du  papier  h  patron. 
to  tBemigwt  v.  ».  the  pattern  on  the  design- 

paper  (Weay.)   Paironiren,  diu  Muster  ausnehmen 

oder  ahseUen  (in  dat  Patron enpapierj,     Mettre 

en  carte  (ou  ä  la  carte). 
üesiifitingr  <•  the  pattern  on  the  design-paper 

(Wear.)    Das  Patroniren,  das  Ausnehmen,   das 

Absetzen,  das  Musteraussetzen,  das  Mustemehtnen* 

Mise  f.  en  carte,  (mise  f .  ä  la  carte). 
1>esi||'ii-paper  j.  (Archit.  Draw.)    Das  Zeichen- 

papier,    Papier  m.  de  dessin  oa  k  dessiner. 
Ifeslififpaper  s.  (Weay.)   Das  Patronenpapier, 

die  Carta  rigata.    Carte  f. ,  papier  m.  k  patron. 
JDesk  s.  (Join.)    Das  Pult.     Pupitre  m. 

Prayer*«  desk  s,  (Archit.)    Der  Betschemel, 
das  Beipult,    Prie-Dieu  m. 

Cliorister*«    desk   s.       Das   Evangelienpult. 
Lutrin  m.  ä  ^yangile,  aigle  m. 

neadiitv-desk  s.»  KpUtle-desk  s.    Das 
Epistelpult.    £pltrier  m. 
to  JÖesoxydate  v.  a.    See  to  Deoxydate. 
to  Oesnlphurate  «.  a.  (Metall.)    Abschwefeln, 

entschwefeln,    Dessoufrer. 
to  Oetacho.  a,  the  coined  planchets  from  the 

ring  (Mint.)     Aus  dem  Prägringe  hervorslossen. 

D^yiroler  les  flans. 
to  Oetacli  «.  a.    tke  melting^-pot  front 

tke  kearth  (Mirror-m.)    Den  Glashafen  von 

der  Bank  ablösen,     £locher  la  cuyette  de  son 


l»etached  work  s.  (Fort.)  See  under  Work. 
üetaeklüff    s,    tke    coinfid    plancket« 

fk-om  tke  rlngr  (Mint)  Das  Hervorslossen  aus 

dem  Prägringe.    D6yirolage  m.,  d^yirolement  m. 

des  flans. 
üetector  s.  of  a  lock  (Lock-sm.)  Der  Entdecker, 

der  Angeber,    D^lateur  m. 
üetector-lock  s,^  Safety-loek  s.  (Lock-sm.) 

Das  Schloss   mit  Angeber,    das  Sicherheilsschloss. 

Serrure  f  k  d^lateur,  serrure  f.  de  süret^. 

Hr.    Ckakk's    detector-lock    s.      Das 
Chubbschloss,    Serrure  f.  de  Chubh. 

Hr.    Bramah*«    detector-lock   s.     Das 
Bramahschloss,    Serrure  f.  k  pompe. 
I»etent  s.,  Cllck  «.,  i*awl  s,  (Mach.)    Die 

Sperrklinke,    der    Sperrkegel,    der    Sperrhiihen. 

Cliquet  m.     See  also  Glick. 

1>etent  s.  of  a  clock.  (Clock-m.)    Der  Vor- 
fall, der  Einfall,    Detente  f.  d'une  pendule. 
1>etent*lever    s,    (Locom.)     Der    Expansions- 
hebel,   Leyier  m.  de  la  detente. 
1>etent«pln  s,    of  a  rlm-lock  (Ijock-sm.) 

Der    Sperrstift,    der    Vor  Stecker   am    BoUen    der 

Sehlossfeder  ^    der   Vmschweifstift.      £toquiau  m., 

estoquiau  m.  (cheyille  d'arret). 
Ifetent-rod  s.  (Locom.)    Die  Expansionsstange, 

Barre  f  de  la  d^tente. 
l^etonatlnis'  s.  (Artill.  Firew.)     Die  Explosion, 

der  KnaU.    Detonation  f, 
I»etoaatiit9-cap  s,   fArtill.)    Das  Zündhütch^ 

für   Geschütze.     Capsule  f.  fulminante  pour  les 

bouches  k  feu  k  piston. 
JDetonatinff-com Position    s,    (Artill.)     See 

Priming- com  Position. 


Oetonatlnir-poipirder  s,   (Artill.)     See   F  ul- 
min ating-pow  der. 
Oetonatinir-priininff  s,   (Firew.)   DasKnaü- 

ziindkraut,    Amorce  f.  fulminante,  amorce  f,  de 

poadre  fulminante. 
Oetonatinir-^iiri^Al  ^*    (Railw.)     Das  Knaü- 

Signal,  die  Petarde.     P6tard  m. 
Oeioaatln^-tttlie    «.     (Artill.    Firew.)     Die 

Schlagröhre,  das  Durchschlagebrändchen.  Tube  m. 

percutant 

Reetan^nlar  detonatin^-tubes.  (Fire) 
Die   KniescMagröhre,     £toupille  f    k  b^quille, 
tube  m.  percutant  coude. 
Oetoar  «.,  Indirect  ^ray  s.    (Topogr.)    Der 

Umweg,    D6tour  m. 
OeutocMorlde  s,    of  sllver    (Miner.)    Das 

Silberchlorid,   das  Hornsüber,    Deuto-chloride  m. 

d'argent,  argent  m.  com^. 
Oentocyanlde  s,  (Chem.)   Das  Cyanid,  Dcuto- 

cyanure  m. 

Ifentocyanlde  s,  of  ij^old.  Das  Goldcganid, 
Deutocyanure  m.  d  or. 

Deittocyanide  s.  of  sllver.     Das  Silber- 
Cyanid,  das  Cyansilber,  Deutocyanure  m.,  Cyanide 
1».  d'argent. 
Oeutofulmlnate  s.  of  «ilver  (Chem.)  Das 

Knallsilber,    das   knallsaure  SUberoxyd.     Deuto- 

fulminate  m.  d'argent,  argent  m.  fulminant. 
Oeiitosulphuret  s,  of  arsenlc  (Metall.)  Das 

Rauschgelb,    Deutosulfure  m,  d'arsenic. 
Oeutoüulphuret    s.    of   tln    (Chem.)     Das 

Zinnsulfid,    Deutosulfure  m.  d'^tain. 
Oeutox.yd    s.    of   uranlum     (Chem.)    Das 

Uranoxyduloxyd.    Deutoxyde  m.  d'urane. 
Oeveloper  s,  (Photogr.)  Die  EntwicklungsfUtssig- 

keit,  der  Entwickler,    Liquide  m.  qui  sert  k  di- 

yelopper  l'image. 
Development  s.  of  tke  tmafre  (Photogr.) 

Das  Hervorrufen   des  Bildes,    Developpement  m. 

de  Pimage. 
Oeversoir  s.   of  dikes  (Hydr.   arch.).     See 

Fall  of  dikes. 
Deviation  s.    (Artill.)    Die  Abweichung.     De- 
viation f. 

Deviation  s.  In  rannte«  Ijonipltudlnal 
devlatlonf.  Die  Längenabtceichung,  die  Weiten- 
abweichung.    D^yiation  f,  longitudinale. 

Deviation  s.  In  kigrlit«  Die  Höhenab- 
weichung,    Deviation  f,  616yatoire. 

Ijaterai   deviatlon  s.   or  delleetion  s. 
Die  Seitenabweichung,    D^yiation  f  lat^ale. 
Device  j.  (Build.)    See  Builder's  estimate 

and  Account. 
Devil  j.,  Devllinir-niackine  «.«  Opener 

«.9  Openinfr-mactalne  «.  for  c  o  1 1 0  n  (Spinn.) 

Der  Teufel,  der  Wolf,  der  Öffner,  Loup  w.,  diable 

m.,  machine  f.  k  ouyrir. 
Devll  f.,    ivrool-mill  s,^  Opentnff-ma- 

ckine  «.,  ^¥IUow  s.,  ^IW^Illy  «.,  ^IW^illey 

S.9  TwIlley  5.9  Plncker  j.  for  woo  1  (Spinn.) 

Der  Teufel,  der  Wolf,  der  Reisswolf.    Loup  m., 

diable  m. 
Devil  5.9  Ragr-tearinij^  online  s.  for  making 

artificial  wool.     Der  Lumpenwolf    Machine 

f,  k  rompre  les  Chiffons,  efflleuse  f.y  machine  f, 

k  d^filer,  k  d^tisser,  k  effilocher,  k  d^flocher. 
Devil  s,  (slag  of  iron  which  attaches  itself  some- 

where  in  the  fnrnace  during  the  smelting)  (Me- 
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tall.)     Der    Wolf,  der  ^luafi,  das  wilde  Kiäem. 

Loup  m.,  masse  /.,  renard  m.,  (loupe  f.). 
üevll  «.9  Prlaier*«  devll  j.,  ErrAnd-boy 

j.  (Print.)     Der  Laufjunge.    Galopin  m. 
Devil-carrlagre  «.   (a  carriage  used   for  con- 

TeyiDg  heavy  ordnance  in  garrisons,  arsenals  etc.) 

(Artill.)     Der  Sckleppwagen ,  die  TriquebaUe,  (in 

Österreich:  die  Transportirfn'oUeJ.  Triqueballe  f 
Deviliny  s.  (Spinn.)    See  Willowing. 
Devilinv-machine  j.  (Spinn.)    See  DeviL 
nevil'B-cIavr  s.«  Ifofi^ «.,  Ram  s.,  f^rapiiel  { 

s.,    Crane-iron  s.,    Slinfr«  s.  pl.    (Build.) 

Die  Teufelsklaue,   die  Steinklaue,   der   Wolf,   das 

Kropfeisen,  die  Sckeere.    Louve  f,  renard  m. 
üevil^fl-dnaff  s.  (local  name  of  an  elastic  bitu- ; 

minous  substance  in  the  High  Peak  of  Derbyshire).  I 
Devitriflcatlon  s.    (Glass-m.)    Die  Entglasung. 

D^vitrification  f.  du  verre. 
DeTitrIflcaiion    s.   of  cindem    or    «lau« 

(Metall.)      Die  Eniglasung,   die    Versieinung,  die 

Sleinung.    Dövitrification  f,  des  scories. 
üevitrlfled  «lagr  s.     Die  eniglaste,  ver steinte 

Schlacke,    Scorie  f  d6vitrifi6e. 
Dew-rettinpr  s.  (Agric.  Spinn.)  Die  Luftröste,  die 

Thauröste,  die  Thaurotte,  die  Landrotte,     Rouis-, 

sage   m.   ä   la   ros^e ,   rouissage  m.   sur   terre, ' 

rorage  m.,  rosage  m.,  sereinage  m.,  ser^nage  m. 
JDextrIn  «.,    ff<arcli*«ain  s,    (Chem.)     Das 

Dextrin,  das  Stärkegummi.    Dextrine  f. 

Hncilagrinou«    dextrln   s.    (Chem.)     Die 
Dextrinlösung,    Dextrine  f.  sirupeuse. 
Ifiabase  s.     (Geogn.)     Der    Diabas,   der  Grün- 
stein.   Diabase  f 
üla^ometer  s.   (an  Instrument  for  measuring 

the  conductibility  of  liquids  for  electricity,  which 

may  be  used  for  detecting  falsifications  of  olive- 

oil)  (Phys.)    Das  DiagoTneler,  (der  ÖlprüferJ.  Dia- 

gom^tre  m. 
■Magronal  s.  (Geom.)  Die  Diagonale.  Diagonale 

f.,  ligne  f.  diagonale. 
ülaAronal  adj.     Diagonal,   in  der  Richtung  der 

Diagonalen.    Diagonal,  -e. 

Iflaiponal  brace  f.  and  bracin^  s.  (Hydr. 
arch.)    See  under  Brace  and  Bracing. 

Olag^onal  drift  s.  (Min.)    See  under  Drift 

Diagronal  stay  s.  (Carp.)    See  under  Stay. 

Ifiag^onal    «eale    s.     (Dra'w.)      See    under 
Scale. 
Dlayonal-arch  s.  (Build.)  Der  Gralbogen,  der 

Kreuibogenj  der  Kreuigurt.    Are  m.  diagonal. 
Dia^Anal-lath  «9  Corner-bracket  s.  of 

a  Square  rule  (Carp.  Mas.)     Die  Diagonal- 

leisU,  das  Winkelband  eines  Winkelmasses.  £cbarpe 

f,  d'une  equerre. 
Üiaii'onal-Hb  s.    (Build.)    Die  Kreuzrippe ,  die 

Diagonalrippe.    Nervure  f.  diagonale. 
üiaffoaal-ile  s.    (Carp.  ^  Pont)    Die  Kreu*- 

MngCf   der    KremgurU     Moise  f.    inclin^   (en 

Schärpe). 

System  s.   of  dia^onal-iles«    Die  Kreut- 
gurtung.    Schärpe  f  de  moises  inclinöes. 
IMairranB  s.   (Geom.   Draw.)      Die   Figur,    die 

fschematische)  Zeichnung.   Dessin  m,  schömatique, 

6pnre  f. 

Iflaic^ram  s.  of  au  ludlcaior  (Mech.)  Die 
Indieatorcurte^  das  Indicatordiagramm,  (>)urbe  f. 
de  l'indicateur. 


Ifiagrram  <•  of  a  roof  or  edifice  (Archit) 
Der  skitsirte  Durchschnitt,  das  Schema,  Coupe  f, 
ou  section  f.  6pur^,  4pure  f.  de  profil. 
Ifia^ram  s.  of  straiu«  (Mech.)  Die  bild- 
liche Darstellung  der  Wirkung  von  Kräften.  £pure 
f  des  efforts. 

ülal  S.9  Sun-dlal  s.  Die  Sonnenuhr.  Cadran 
m.  ou  horloge  m.  solaire,  gnomon  m.,  (yieilli:) 
dyal  m. 

Kquinoetial  dial  «.  (Astr.)  Die  Äquinoctial- 
sonnenuhr.  Cadran  m.  äquatorial  ou  equinoxiaL 
Horlsontal  dial  s.    Die  horizontale  Sonnen- 
uhr.   Cadran  m.  solaire  horizontal. 

DIal  s.  or  Style  s.  of  a  sun-dial.  Der  Son- 
nenzeiger.  Style  m.,  aiguille  f.  d'un  cadran  solaire. 

Oial  s.  (Clock-m.  Watch-m.)    See  Dial-plate. 

liial  s.  (Min.)  iSee  Miner* 8  compass  under 
Compass. 

to  Olal  V.  a.  9  to  Survey  e.  a.  uuder- 
H^round  (Min.)  Markscheiden,  einen  Gruben^ 
plan  ziehen,  aufnehmen.  Lever  ou  tracer  un  plan 
de  mine. 

Oialiuir  S.9  (Olallinis'  s.)^  Cnderirround 
surveyinil^  S.9  Et%n%ngs.  (Newcastle  on  Tyne) 
(Min.)  Der  Markscheidertug,  der  Zug,  die  Aufnahme 
von  Grubenbauen  und  Grubenarbeiten,  die  Angabe 
von  Grubenplänen,  LeT6  m.  ou  trac^  m,  des 
plans  de  mine. 

Dlalla^e  s.  (Miner.)  Der  Diaüag,  der  prisma- 
tische Schillerspath,     Diallage  m.  (f.). 

Oialian^e-rook  s.  (Miner.)  Der  Eupholid,  der 
Gabbro.    Euphotide  m.,  ophiolithe  m. 

Dial-plate  5. «  Face  s.  of  a  inratoh  or 
rlock  (Clock-m.  Watch-m.)  Das  Zifferblatt. 
Cadran  m,,  (d'une  pendule:)  chiffre  /*.,  plaque  f., 
(vieilli:)  dyal  m. 

Oialplate-maker  e.  (Watch-m.)  Der  Ziffer- 
blattmacher.  £mailleur  m.  (qui  fait  des  cadrans). 

Olal-train  «. ,  Hour-traln  s.^  Hour- 
wheel-work  s.  (Clock-m.)  Das  Zeigerwerk, 
das  Vorlegewerk.  Cadrature  f.,  quadrature  f., 
minuterie  f. 

to  Olalyse  v.  a.  (Chem.)  Dialysiren.  Dialyser, 
(traiter  par  la  dialyse). 

Dlalyser  s.«  Hoop-dlalyser  s.  Der  Dia- 
lysator.    Dialyseur  m. 

Olalysls  s.    (Chem.)    Die  Dialyse.    Dialyse  f. 

Dlalyslngr  adj.  (Chem.)  Zur  Dialyse  verwend- 
bar.   Dialyseur,  -euse. 

Olalytic  adj.^  Olalytieal  adj.  (Chem.)  Dto/y- 
tisch.    Dialytique. 

Dia  Dieter  s.  (Geom.)  Der  Diameter,  der  Durch- 
messer.   Diametre  m. 

Conju^ate  diameters  s.  pl.  Die  con- 
jugirten  oder  zugeordneten  Durchmesser.  Dia- 
mltres  m.  pl.  conjugu^s. 
Olameter-Inslde  s,  (Techn.)  Der  Durch- 
meuer  im  Lichten.  Diametre  m.  int^eur  d*un 
tube,  etc. 
Olameter-Otttslde  s.  Der  äussere  Durch- 
messer. Diametre  m.  ext^rieur  d'une  pito 
creuse. 

Dlameter  s,  of  the  bore  (Artill.)  See 
Caliber. 

JDIameter  s.  of  tlie  sliot  (Artill.)  Der  Ge- 
schossdurchmesser, das  Gesehosse<Mer,  Diametre 
m.  du  boulet 
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Oiamond to  1^1  ir« 


Der  Diamant,   der  De- 


ülamond  s.  (Miner.) 

mant.     Diamant  m. 

Artiflola.1    diamond  s.    (Jew.)      Der  un- 
echte Diamant.    Diamant  m.  artificiel,  pierre  /l  j 
de  strass.  { 

ni|r  dlamoiid  s.  Der  Dickstein,  Diamant  m. ; 
^pais,  pierre  f.  ^paisse.  | 

Black  dlamond  s.    See  under  Black  adj.  [ 

Tabnlated   dlamond  s.  (Lap.)    Der  Ta-  i 

feistein,  [wenn  sehr  flach:]  der  Dünnstein,  Dia-  ' 
mant  m.  taillö  en  table. 

¥irritiii|r  dlamond  s.   (Glaz.)     Der  Glaser- 
diamant, der  Schneiddiamant,    Diamant  m.  pour 
couper  le  verre  et  les  glaces. 
Ofamond    s.,     JDIamond-mouldlnv    j. 

(Archit.)     Die  Brillanten  m.  ph,  die  Diamantver- 

zierung.    Pointes  f  pl.  de  diamant 
Iflamond   s.    (=    V>    bourgeois)    (Print.)     Die 

Diamanif'schriftJ.    Diamant  m.,  trois  m. 
Olampnd  s, ,  black  colour  in  arms  of  nobility 

(Heraidr.)    Die  schwarte  Tinctur.    Sable  m. 
Diamund  s,  of  qailtlnff  (Weav.)     Das  Car- 

reau,  das  Viereck.    Carreau  m.  de  piquä. 
DIamoad-bond  s.  for  pavlnip  (Pay.)    Der 

Schlageverband,    der    Rautenverband»      Appareil 

m.  en  losange  pour  le  pav& 
ülamond-cemeni   s,  (Jew.   Porcel.   Sculpt.) 

Der  Diamantkitt  (der  Demantcement),    Giment  m. 

diamant 
Olamond-ditch  «.  (Fort)     See  Drop-ditch. 
Iflamond-duat    s.   (Jew.)      «See    Diamond- 

p  0  w  d  e  r. 
Olam ond-f ret  s.   (Archit.)      Der   Rauten fries^ 

der   gebrochene   Stab   mit    Rauten.    Frette  f.  lo- 

sangSe. 
Dlamond-lieaded  bolt  s.     See  under  Bo\t. 
Iflamond-Joint  s.  (Join.)     Die  spitze  Fuge,  die 

Diamantfuge,    Joint  m.  k  pointe  de  diamant 
Olamond-knot    s,    (Sbipb.)      Der    Fallreeps- 

knöpf.    NoBud  m.  de  tire-veille. 
Iflamond-pavement    s.      Das    Pßaster    in 

Schlageverband,     Pav6  m.    de   carreaux    rang^s 

en  losange. 
liiamond-peirter  s,  (Metall.)     Das  Demant- 

*inn.    £tain  m.  diamant. 
Olamond-poivder  «.,  1>lainond-da«t  s, 

(Jew.)      Das    Diamantpulver,    der   Diamantbort. 
£gris6e  /".,  ^cris^e  f. 
Oiamond« virork  9.9    Reticulated   ^vrork 

s.,  ]Vet*ma«onry  s.  (Archit  Orn.)  Der  Netz- 
verband, das   Opus  reticulatum.     Ma^onnerie  f. 

maill^e,  en  ^chiquier,  ouvrage  m.  ou  appareil  m, 

r6ticul6. 
If  laper  s.  (Weay.)     Die  gebUdete,  geblümte  oder 

gemodelte  Leinwand.     Linge  m.  ouvr^. 
ülapered  adj.^  Ornated  adj.  llke  diaper 

(Orn.   Archit.)     Jaspirt,  geblümt,  mit  wiederkeh- 
rendem Muster  besetzt.    Gaufr6,  -6e,  diapr6,  -6e. 
ülapemrork   s.    of   a    pavement    or   a 

eelllnil^  etc.  (Build.  Archit)  Das  wiederkeh- 
rend   geblümte    Getäfel      Ouvrage    m.    diapr^, 

gaufr^. 
1>lapliraf|rm  s.  (Chem.  Pbys.)  Die  (quer  gehende) 

Scheidewand.    Diaphragme  m.  (cloison  transyer- 

sale). 

Perforaied  diapliraif m  s.  of  the  distilla- 
tory  apparatus  of  Mr.  Derosne  (Dist.)  Die 
Siebseheibe.    Diaphragme  m.  cribl^. 


Dlastan«  s.  (in  the  malt)  (Obern.)  Die  Diastase, 

das  Diastas.   Diastase  f.  (dans  l'orge  germöe). 
Oiantyle  adj.  (Archit.)     Weitsäulig.    Diastyle. 
DIce  s.  pl.    See  Die  1. 
Dlce-scarf   s.    (Oarp.    Ship-b.)      Die    versalzte 

Blattung.    Ecart  m.  double. 
DIchrolsm   s.    (Pbys.)      Der    Dichrotsmus,    die 

Zweifarbigkeit.     Dichroisme  m. 
Olclirolt  s.  (Miner.)     Der  Dichroit,  das  Peliom. 

Gordi^rite  m.,  saphir  m.  d'eau. 
OIcker  s.  (Curr.)     Der  Decher.     Dizaine  f.  de 

peaux,  de  cuirs. 
JDIdymlnm   s.   (a  metallic  element)     (Chem.) 

D{u  Didym.    Didyme  m.  (61^ment  m^talliqne). 
Ole  [pl.  dice]  s.  (Play.)     Der  Wärfei    D6  m. 
Die   [pl  dies]  «.,   Stamp  s.  (Forg.   Metall.) 

Dtu  Gesenk,  die  Stanze,  die  Stampfe.    iSltampef., 

estampe  f. 

Ijovirer  die  s.    See  Bottom-swage. 

Upper  die  s.    Der  Oberstempel,  £is  Oberge^ 
senk.    £tampe  f.  sup^rieure,  dessus  m.  de  l'es- 
tampe. 
Ole  «.,   flliaplnir-rlnir  s.  of  the  engine  for 

making  tubes.    Der  Pressring.    Matrice  f.,  mo- 
dele m. 
Ole  s.  off  a  pedestal  (Archit.)    See  Dado. 
Ole  s.  (Techn.)    See  Matrice. 
Ole«   s.  pl^   Ücrevr-dle«  s.  pl   of  the   die- 

stock  (Lock-sm).    Die  Backen  m.pL  der  Kluppe, 

die  Schraubenbacken  m.  pl.    CoussinetS  m.  pl.  ä 

fileter,   coins  m.  pl,  ä  vis  (d'une  filiere  briste). 
DIeclou«   adj.9    Oliacloufl   adj.  (Bot)     Diö- 

dsch,   zweihäusig.     Diol'que  (ayant  les  organes 

sexuels  sur  des  pieds  din^rents). 
Ole-square  adj.    (Techn.)    Scharfkantig,  voll- 
kantig.   A  vive  arSte. 
Ole-stock  s.  (Lock-sm.)    Die  Kluppe.    Fili^e 

f  briste. 
Oifference  s.   of  two  quantities  or  numbers 

(Math.)     Die  Differenz,  der  Unterschied.    Diff^ 

rence  f. 
Olfferenilal  s.  off  a  quantlty  (Math.)  Das 

Differential  oder  die  Differentialgrösse.     Quantit6 

f  infiniment  petite  ou  diff^rentielle. 
Oiffferential  adj.  (Math.)     Differential-.     Dif- 

förentiel,  -lle,  qui  procMe  par  difförences. 
Olffferentlal-biock    s.    (Mech.  Build.)     Der 

Differentialflaschenzug.    Moufle  f.  diff^rentielle. 
Olfffereatial-capvtan  5.  (Mach.)     See  under 

Capstan. 
Oiffferentlal-tliermonieter  s.  (Phys.)   Das 

DifferentiaUhermometer,    Thermomötre  m.    difif^- 

rentiel. 
Ollffk>aciion  s.   off  llgtkt  (Opt)     Die  Beugung 

des  Lichts.    Diffraction  f.  de  la  lumi^re. 
Olffinsate  5.  in  dialysis  (Chem.)     Das  DiffusaL 

Diffusat  m. 
DlflhiBlble  adj.   (Phys.)     Diffusionsfähig.    Dif- 

fusible. 
OIITtaLsIbllUy    s.    (Phys.)       Das    Diffusionsver- 
mögen, die  DiffusibüUät.     Diffusibilit^  f 
OtlTiaslon  s.  (Pbys.)   Die  Diffusion.   Diffusion  f. 
DIflhiBive    adj.    (Phys.)    Zur   Diffusion   geneigt. 

Diffusif,  -ve.  ' 

to  OI|r  V.  a.  (Build.)    Graben.    Foniller. 

io  Olgr  V*  a*  a  ditch.    See  under  Ditch. 

«o  Oigr  V.  a.  the  earik»  See  Müder  Earth. 
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Dlirester  «.«  Papin*«   dlirester  «.    (Phys.) 

Der  Papiaiauüche  Topf:    Marmite  f.  ou  vase  m. 

de  Papin. 
üiipeiitlitir  s.  in  llmei^rater  (the  substances 

from   which   gloe  is   extracted)   (61ue-b.)    Das 

JEtJitDetcike»  in  Kalkmilch,    £cliaudage  m. 
IMgrsrer  #.    (Build.)     Der   Erdarbeiter,     Terrae- 

sier  m. 
IM^Ifer  «.9  SiseaTAtor  s.  (Fort.)    Der  iScAa»«- 

arbeHer,    der  Sckanfigräber,    der   Grabenarheiter, 

Fooilleur  m. 
IMg:^!!!^  5.,  Treiicliingr  <•  (Build.)     Die  Auf- 
grabung,   das    Ausgraben.      Fouille   f.,    fouille- 

ment  m, 
üiffffiiiff  <•  (Mio.)     Der  Schürf,  die  Schürfung^ 

der  Seifenbau,    Fouille  /*.,  tranch^e  f, 

Open  dliririiiff  s,    or  worklnir   «.   (Miu. 

Quarry-m.)      Der   Tagebau,  der  Pingenbau,   der 

Sleinbruchsbehieb,  die  Gräberei.    Exploitation  f. 

k  ciel  ouvert,  miniäre  f. 

Olgritaftline  5.)  efficacious  principle  offox-gloyes 

(Digitalis  purpureaj  (Ghem.)     Das  Digitalin,    Di- 
gitaline f. 
Dllil*s  cement  s.    See  under  Cement 
Difee    S.9    Oam    s,    (Hydr.)     Der    Deich,    der 

Damm,    Digue  f. 

Beaten  dike  s.  (Hydr.  archit)  Der  Klopf- 
dämm,    Digue  f  battue  et  gazonn^e. 

Ulke  s.  or  Oam  s.  ffor  obiitrnctingr 
or  dammlngr-up  the  stream  (Hydr.) 
Der  Staudamm,  der  Fangdamm.  Digue  f.  de 
barrage,  bätardeau  m. 

ColTered  dike  s.^  CofTer-dam  s.  Der 
Kasiendamm,  der  Kistdamm.  Bätardeau  m. 
cofir6. 

Dike  s.  liuilt  off  stone«  Pier  s.,  jHole 
s.  (Hydr.  archit)    Der  Suindamm,   Digue  f  de 
pierre,  (an  bord  d'une  riviöre:)  turcie  f. 
Ifike-^rave  f. 9  Oike-reeve  s.  (Hydr.  archit.) 

Der    Deichgraf,    der    Deichgräfe.     Inspecteur  m. 

des  digues,  (en  Hollande:)  dyck-grave  m, 
Ifike-iock    f.9    Dike-draln   «.,    filuice  s. 

in  a  dike-dam  (Hydr.  archit.)    Dtu  Siel,  die 

Deichschleuse,  £cluse  f.  pratiqu^e  par  une  digue, 

pertuis  m,,  rigole  f. 
Ifike^reeve  s.    See  Dike- grave. 
Ifilapidated   adj.^    1>ecayed   a^j.y  said  of 

buildings  (Build.)      Verfallen,   ruit^enhaß,     D4- 

grad^,  -ee,  ruineux,  -se. 

io  Vecome  dilapldated  «.  n.     Verfallen, 
Se  d^grader. 
l^iiapidatlon  s.,  Oecay  s,  (Mas.)     Der  Ver- 
fäll, das    Verfallen.     Degradation  f   d'un   bäti- 

ment. 
OiIntablUty  s.  (Phys.)     Die  Streckbarkeil,    Di- 

latabilite  f. 
Oilatation  s.«  Sixpannlon  s,  (Phys.)     Dte 

Ausdehnung  (durch  Wärme),    Dilatation  f.,   ex- 

pansion  f. 
io   Diiate  v,   a.,   «o   Expand  v.  o.  (Phys.) 

Ausdehnen  (durch  Wärme),    Dilater. 
to  IMiate  9.  ».9  to  Kxpand  v.  ».  (Phys.) 

Sich  (in  Feige  von  Erwärmung)  ausdehnen.    Se 

diluter. 
to  Dilnte  «.  a.,  a  dissolution  with  water  etc. 

(Chem.)     Verdünnen,     ;£ltendre   une  diBSolution 

d'eao«  etc. 


to  IMInte  o.  a,  11  nie  (Mas.)  Kaik  anmachen, 
einrühren.    Gächer  la  chaux. 
Oiiuted  adi.  (Chem.)     Verdü^nnt.    :&tendu,  -e. 
Diinviai   adj,  (Geol.)      Diluvial,  vtn-sintßutlich. 

Diluvial,  -e. 
1>lluYlal-ore  s.    (Miner.)     Das   Seifener%,   das 

Waschen.    Mineral  m.  d'alluTion»  minerai  m.  de 

lavage. 
liimension    s,    (Geom.)      Die    Dimension,    die 

Ausdehnung.    Dimension  f. 

Pigrured  dimenslon  s,  (Draw.  Archit.) 
Die  Cote,  die  Massbezeichnung,  das  eingeschric' 
bene  Mass.    Cote  f.  d'un  dessln. 

Irfinear  dlmension  s,  (Geom.  Techn.)  Die 
lineare  Dimension,  die  Längendimension,  die 
Längenausdehnung.    Dimension  f.  Unfaire. 

Superllcial  dlmension   s.    (Geom.)    Die 
Flächenausdehnung.    Dimension  f.  superficielle. 
See  also  Content. 
to  Oiminisli  v.  a,^  to  Tliin  v,  a,  at  tlie 

end,   to   Pare  v.  a.   ai«ray  any  piece  of 

tiraber  (Join.  Carp.)    Ein  Stück  Höh  schwächen 

oder  verjüngen,    D^larder  une  piäce  de  bois  en 

biseau. 
Olmlnlslied  aroli  s.  (Archit.)    See  Depres- 

sed  arch  under  Arch. 
Diminlshingr  <•  or  Slope  s,  off  tlie  trail 

(Artill.)    Der  Ausschnitt,  die  Verjüngung  der  Laf' 

fetunwände.    D^lardement  m.  des  flasques  d'im 

affüt. 
Oimlnislftinff-scale    s.    (Draw.)     See    under 

Scale. 
Olmlnutlon  s.  (Metall.)  Der  Abbrand,  Dachet 

m.,  perte  f, 
Diminution   s,   off   ivelfrkt    off   money, 

by  wearing    in    passing   from    band  to    band 

(Mint)    Das  Abgreifen  des  Geldes,  die  Abnuiiung, 

Frai  m. 
Oinas-brick    s.     (Metall.)      Der    Dinas-    oder 

DeinasUegel,    Dinas  1». 
Oliacloufl  adj.  (Bot.)    See  Diecions. 
Oiopside  «.,    ^l'riiite  au^lte  s.,    ^IW^liite 

maiacollte  s.  (Miner.)     Der  Diopsid,    Diop- 

side  m,  (vari^te  de  pyrox^ne). 
If  ioptane  9.9   Kmerald-copper  s.»  Kme- 

raid-maiaoiilte  s,  (Miner.)      Der  Dioptas, 

der  Kupfersmaragd,    Dioptase  f, 
Oioptric«  J.  pU  (Phys.)     Die  Diopirik,  die  Slrah- 

lenbrechungslehre,    Dioptrique  f. 
DIorite  s.  (Geogn.)     Der  Diorit,  der   Grünstein. 

Diorite  m. 
Olp  s.  (Chandl.)     See  Dipped   candle  under 

Candle. 
Olp  S.9  Superior  «lope  s.  off  tlie  para- 

pet  (Fort)     Die  Abdachung,  die  Senkung,  der 

Fall  (der  Brustwehrkrone),     Plongee  f.  (du  pa- 

rapet). 
Oip  s,  off  a  vein  (Min.)    See  Crop. 
to  Oip  V.  a.9  to  Pickle  V.  a.9  to  Cleanse 

V.  a.  (Metall*  Gold-sm.)    Abbeizen,  blemk  beiten, 

pickein,     D^caper,  d6rocher,  nettoyer  les  objets 

en  m^tal. 
to   1>lp   t>.  a,  bra««  or  tomkac.    Gelbbren- 

nen,  abbrennen,    D^caper. 
to  JDip  V.  a.  tin-plates«    Durdifuhren.  Layer. 
to    Dip  V,  a.  inio   «ulpHnr  (Chem.)    Schwe- 
feln,   Soufrer. 
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to  Iflp  _  Olsoliarire-apertitre« 


to   Ifip   o.  n.,   to   ITiiilerlay  v,  9.  or  Vii« 

derlie  v.  ».  said   of  mineral-beds,    veins  or 

strata    (Min.)     Einfallen  (von  Gängen,    Gebirgs- 

schichten),    PloDger  (s'iDcliner ,  dit  des  couches 

ou  filons). 
ülpper  f.  (Pap.)    See  Yat-man. 
INpper  s,  (workman   who   dips  the   matehes 

into  the  inflammable  compouDd)  (Chem.)     Der 

Eintaucher,    der  Auftrager,    der    Belupfer.      Qu- 

vrier  m.  qui  ex^cute  le  chimicage,  soufreur  m. 
Olpplnirs. in  glazing  porcelain  (Pore.)  Dcu 

Eintauchen.    Trempage  m. 
1>lppiii9«   s,  pl.  in  dyeing  (Dyer)     Die  Züge 

m.  pL    Trempages  m.  pl. 
Oipploir  «.9   Plcklliig^  s.  of  a  piece   of 

metat   (Metall.  Gold-sm.)     Das  Äbbeiten,  das 

Pickeln.    D^capage  m.,  d6rocliage  m.  des  objets 

en  m^tal. 
Oipplnff    s,    of    lirasfl    or  tomliac.      Das 

Abbrennen,  das  Gelbbrennen,    D^capage  m. 
Oippluff  s.  of  tln-plate««  Dm  Durchführen. 

Lavage  m. 
Ifipplnil^  8.  the   matclies    into    the   io- 

flaiit mahle  Compound  (Chem.)   Das  Ein- 
tauchen  der  Schwefelhölichen  in  die   Zündmasse, 

das   Betupfen^     das    Auftragen     der    Zündmasse. 

Chimicage  m.  des  allumettes  chimiques. 

ülppinifs.  Into  sulphur.    Das  Schwefeln. 
Sou&age  m. 
Olpplnir^f^ame   s.  (which  serves  to  dip  the 

cloth   into   the   Tat)    (Dyer)    Der  Küpenrahmen. 

Cadre  m. 
üipplnur-ll^nid  s.  in  hot  gilding  (Gild.)    Die 

Schuellbeiie  (Salpetersäure  von  36^  BaumiJ.  (Acide 

m.  azotique  pour  le  d^capage). 
Iflppinil^-needle  «.,  magnetic  needle  dipping 

to  the  horizon.     Die  Neigungsnadel ,  das  Inclina- 

torium.    Aiguille  f.  ou  boussole  f.  d'inclinaison. 
JDIppln^-pot  5.   (Tin-m.)     Die   Durchführwinn- 

Pfanne.    Chaudi^re  f.  k  laver. 
JDIpteral  adj.^  Olptero«  adj.  (Archit)    Dop- 

pelpüglig.     Dipt^re. 
lilpteron  s.   (Arcbit)     Der  Dipteraltempel,  der 

Tempel  mit  doppelten  HcUlen.     Temple  m.   dip- 

t^re. 
l^ipyre  s.,  Schmelssteln  s,  (Miner.)     Der 

^PU*"*  ^^  Schmelulein.    Dipyre  m,,  leucolithe  f. 

de  Maul^on. 
If  Irect  adj.    Direct,  gerade.    Direct,  -e,  droit, -e. 

JDIrect  areh  s.  (Baild.)    See  Ar  eh. 

Iflrect  conrse  s.  (Nav.)    See  Course. 

Iflrect  extraction  s.  or  process  s.    See 
under  Extr actio n. 

Iflreet  Are  s.  (Artill.)    See  under  Fire. 

Oirect  grnn-hattery  s.  (ArtilL)    Die  direct- 
feuernde  Batterie.    Batterie  f.  de  plein  fouet 
1>lreetlni|'*elrole  s.  (for  gabion-making)  (Fort.) 

See  Wooden   bottom. 
l^ireetlnyllne  s.,    Ohject-llne  s..  Cen- 
tral llne  j.  of  a  loop<hole  (Fort)    DieBAcht- 

linie ,  die  Mittellinie.    Directrice  f.  (d'embrasure). 
üirectlnil^-mark    s.    (Surrey.  &  Milit.)     Das 

Hichtungsteichen,     Jalon  m. 
Olrectinfr-picket  s.  (for  fascine-making)  (Fort) 

Der  LehrpfahL    Piquet-directeur  m. 
Ifirectinif-fitafr    s.«     Common  stall    s.« 

Pale  s.  MTlth  a  «traiMr-vrUp  (SurYey.&MU.) 


Die  Bake,  die  Meusiange,  die  Absteckstange^  die 
Strohtoischstange.    JalOD  m. 

Oirection  s.  or  I^lne  s.  of  direetion  (of 
the  force)  (Mech.)  Die  Richtung  der  Kraft,  die 
Kraftrichtung.    Direction  f.  de  la  force. 

Olrection-line  s.  (Print.)  Die  Normieile. 
Ligne  f.  de  pied. 

lMreetlon-i«rord  s.  (Print.)  See  Catch- 
word. 

Olreotrix  s.  of  a  parabola  or  a  conical  section 
(Geom.)  Die  Directrix,  die  Leitlinie,  Directrice  f. 

Directrix  s.  of  a  ^«rater-virlteel  etc. 
(Hydr.)     See  under  Box  of  a  water-wheel. 

Olrt*hoard  s.     See  Dirt-clout 

Olrt-dout  S.9  Oirt-hoard  s.«  Ronnd« 
rohln  S.9  (with  coach  -  makers :)  Cuttoo- 
plate  s.  (a  plate  over  the  nave  to  keep  dirt 
from  the  wheel)  (Cartwr.)  Die  Kolhplatte,  der 
Kothdechel.    Plaque  f.  de  boue. 

to  OUahle  v.  a.  the  enemy'«  ipuns  (Ar- 
till.) Das  feindliche  Geschütz  demontiren  oder 
terstören,    D^monter  l'artillerie  ennemie. 

DIsabIed  adj.  (Mar.)     Krank,  ramponnirl,  be- 
schädigt.   Endommag^,  -6e. 
Totally     dlsabled    adj.    (Mar.)      Rettlos. 
D^sempar^,  -^e,  mis,  -e  hors  d'^tat  de  servir. 

DUc  s.  (Techn.)    See  Disk. 

OUeharge   s.9    Chemical    dUehariro   '• 

(Calico-print)     Die  Ät^beiie,   das  Ätzmittel,    der 

Atspapp,  die  Enlevage.     Rongeant  m.,  enlevage 

ffi.  sur  mordant 
Oischaric^e  s,    of  a  calcinlnir  or  llme- 

klln  (Metall.)     Das  Ziehen,  das  Ausfahren,  das 

Ausnehmen.  D^charge  f.  d'un  four.  See  Charge. 
Olschar^e    s.    M  a   «meltlnii^-farnace 

(Metall.)      Der   AbsHeh.      Coul^   f.      See    also 

Tapping. 
Oischar^e  s.  of  ^rater  (Hydr.)     Die  Aus- 

fiussmenge  (in  einer  Secunde).    D^pense  f.  d'eaa, 

d^bit  m. 
Dliicharice  s,    of  a   shlp,    ITnloadlnff  s. 

(Mar.)     Das  Löschen,  das  Ausladen.     D^charge 

f.,  d^chargement  m.  d'un  vaisseau. 
to   Iflscltaripe   v.    a.,   to   ITnload   v.  a.  a 

ship  (Mar.)    Ein  Schiff  löschen.    Döcharger  un 

vaisseau. 
to  DUcharipe  v,  a.^  to  %nlt  v.  a»  a  pren- 

tlce  (Print)    Lossprechen.     D^charger  un  ap- 

prenti. 
to  Olscharffe  v.  a.  the  yoods  (Mar.)    Die 

Güter  ausschiffen,  löschen.    D^barquer  les  mar- 

chandises. 
to   Iflscharife  v.  a.   an   electrieal   hat- 

tery,  a  Ijeyden-Jar   (Phys.)      Eine   elec- 

frische  Batterie  oder  Flasche  entladen.     D^char- 

ger  une  batterie   ^lectrique,    une    bouteille   de 

Leyde. 
to  Olsehari^e  v.  a,  a  calcinlnir  or  llme- 

klln  (Metall.)    Zte^e».    D^charger. 
to  Diflchar^e  «.  a.  a  «meltlnur-fnrnace 

(Metall.)    Absuchen.     Couler.    See  to  Tap. 
to  Olscharfpe  .  «.  a.  tlie  blast  •  f  urnace 

(Metall.)    See  to  Draw  the  blast-furnace. 
OiBchar^e-apertnre  «.,  Tap-hole  s.  of  a 

reverberatory  f urnace  (Metall.)     Das  SHchloch, 

das  Abstichloch,  die  Stichöffhung.     Chio  m.  d'un 

four  k  r^verbdre. 
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IMflcltAr^e-pipe  s.   of  a  water  pressure -ma- 

chine  (Hydr.)    Die  Ausirageröhre,    Tuyau  m.  de 

d^charge. 
Disclimrirer  s.»    lfiscliar§tB8r-i'od    «.    for 

electricity  (Phys.)     Der  Entlader,  der  Äuslader, 

D^chargeur  m.,  excitateur  m.,  arc  m.  oonducteur. 
lMacliar|re*«tyle  <  «    Ronveaat  mtyle  f., 

Decoloarlnir  style  <.,  Enleva^e-style 

f.  (Calico-print.)    Der  Ättdmck,  der  Ät^eitdruck. 

Impression  f*  avec  rongeants  ou  enlevages. 
Dliieliar|l^e*yelloiPr  s.  (Calico-print.)     Das  En- 

UfDogegelb,    Jaune  m.  d'enle^age. 
DiacharffinK-aroli  «.9  Relief iiifj^-arcli  s. 

(Build.)     Der  Entlastungthogen,  der  AblasUbogen, 

(der  StütihogenJ.    Arc  m.  en  d^charge,  remenöe 

f.,  (arc  m.  de  sout^aement). 
DUcharfflnir  -  basln    j.  9    RUcharKlnir- 

trouffh  «.   off  a  pump  (Hydr.)    See  Dis- 

charging  basin  under  Basin. 
Diflchar^lair-liole  s.   off  a  grntter-plpe, 

Hontli  s.f  Clowinir-oat-liole  s,   (Build.) 

Der  Auslaufe    die  Ausmündung    am    Pusse    eines 

FaUrokrs.  D^gorgement  m.,  d6gorgeoir  m.,  6cou- 

loir  «.  ^ 

■9iflchar§tnir-procea9  5.9  Chemical  dl«- 

eliar^e-MTorks   s.   ph    (Calico-print)       Das 

Alien,    Proc^d^  m.  d'enleyage. 
RUcliarffiiiv-roil  s.    See  D  ischarg  er. 
Dineliarffiair-sln*«®   '•   (Hydr.   archit.)     Die 

Eatleerungssekleuse,    die  AblaufscMeuse,      Eclose 

f.  de  d6charge. 
Ilischarirliiir-wharfff.9  Pier  s,  (Mar.)    Der 

Löschplau.    D^barcad^re  m.,  d^barcadour  m. 
DUcolonrinir-style    «.9     Oi«cliar§tn9« 

style  s.  (Dyer.)  Der  Enlevagestyl  Impression  /*. 

ä  l'enievage. 
to  Risconnect  v.  0.9  to  JDIaea|ra«e  v.   a. 

(Mach.)    Entkuppeln,  loskuppeln,  ausriicken.    D6- 

brayer,  d^coiguguer,  d^sembrayer  les  pi^ces  d'une 

machine. 
Dlscoaneetinir  s.  (Mach.)    Die  Enikuppelung, 

die  Loskuppelung  f   die  Ausrückung,     D^brayage 

m.,  d^sembrayage  m. 
to  JDUcover  v.  a.    tlie    lanfl9    to    Hake 

V,  a,  the   land    (Mar.)    Land  *u  Gesicht  be- 
kommen.   Atterrer,  att^rer,  d^couvrir  la  terre. 
to  Olsengraire   v.   a,   (Mach.)     See   to   Dis- 

connect 
IMsen^airlnffs.  (Mach.)  SeeDisconnecting. 
ülaenffa^ngfCOMpilnic  s.  (Mach.)   Die  aus- 

rückbare  Kuppelung,  die  lösbare  Kuppelung,  Ac- 

conplement  m,  k  d^brayage  ou  k  d^sembrayage. 
Itlaen^afflnir-ffear  s.  (Mach.)     Die    Vorrich- 
tung iur  Entkuppelung,    das  Ausrückteug.     Dd- 

brayage  m.,  d^sembrayage  m.,  appareil  m.  k  d4- 

brayage. 

DUenirairtBir-lfear  «.  offtheeecentrlo- 
rod    (Steam  -  eng.)     Die  Excentrikstangenaus- 
räekung,    D^ctanche  f. 
DkiengrafflBir-lever  s,  (Mach)   Der  Ausrück- 

hAti,  der  Kuppelungshebel.   Clef  f,  d'arrct,  levier 

m.  d'embrayage  et  de  d^brayage. 
IMsli  «.9  Ponriairer  «.9  Cap  s.   (Pott.  Econ.) 

Die  Schale,  die  Schüssel,  der  Napf.     £cuelle  f. 

»toh    s.    of    meat    (Cook.)      Das    Gericht. 
Plat  m. 

JDiaii  s.  for  ship's  nae  (Mas.)    See   Bowl 
of  wood. 
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DIsli  f.  for  baddllny  (Min.)     See  Budd- 
ling-dish. 
Iflsli  S.9   Olsliliiv  s,  of  a  ipiriieel  (Wheel.) 

Der  Stun,    die  Stürntng   des  Rades.     £cuanteur 

m.  ou  tdlc  f.  d'iine  roue. 
Dlsh-bntter  s.    (Agr.  Econ.)    Die  frische  But- 
ter, die  MaibuUer.    Beurre  m.   frais  vendu  dans 

une  ^cuelle  de  bois. 
lfl«li*cloat  8,   (Econ.)    Der  Scheuerlappen,  der 

Scheuerhader.    Torchon  m. 
If  Uh-ivaali  «9  Dlsh-ivater  «.9  Iflrty  inra- 

ter  S.9  Suds  s.  pl.9  Sivill  s.9   Hoir-Mra«li 

«.9  Oraff  s.  (Agr.  Econ.)     Das   Spülicht,   das 

Gespül,    das    Wirthschaftswasser ,    der  Aufwasch. 

Lavure  f.  de  vaisseile  ou  d'^cuelles,  rin^ure  f 
Dlsli- water  s.     See  Dish-wash. 
Dlsinteffration  <.    (of  slags)   (Metall.)     Das 

Zerfallen.    D^sagr^gation  f. 

Spontaneous  dlslateffration  s.  Das  frei- 
unUige  Zerfallen,  die  freiwülige  ZerseUung,   D^sa- 
gr^gation  f.  spontan^. 
RUk  «.9  OUc  «.  (Techn.)  Die  Scheibe.  Disque  m. 

Elliptic   disk    s.    (Clock-m.)      Die    längliche 
Scheibe.    Ellipse  f. 

Intermediate  dlak  s.  of  sllttln^-rol- 
lera9  Oroove  dlsk  s.  (Roll.)  Die  Mittelscheibe, 
die  Leerscheibe  eines  Schneideuerks.  Fausse- 
rondelle  /l,  rondelle  f.,  entre-deux  m.,  faux-taillant 
m.,  fer  m.  k  cheyal. 
JDIsk  s.  of  a  bulTer  (Railw.)     See  Buffer- 

disk. 
Dlsk  s.   of  copper    (Metall.)     See  Copper- 

disk. 
Dlsk   s.   of  was    (Chandl.)    Die   Wachsscheibe, 

£cu  m.  de  cire. 
Dlsk  s.  of  an  upri^lit  drill,  Drill-plate 

«.    (Mach.)     Die  Schwungscheibe.    Disque  m.   de 

la  [du]  drille. 
Dlsk    s.    for   conslrac^ny    a    colamat 

Tambour  s.  (Archit)  Die  Säulentrommel,  der 

Trommelstein.    Tamlx)ur  m.  de  colonne. 
Dlsk  s,   of   pl|r-lroa9    Pi||^-lroa-dlsk    «.9 

Pl|r-dlsk  s.   (Metall.)     Die  Scheibe,  die  (das) 

Plaltl    oder   BlaUl    von    Roheisen.     Disque    ff»., 

blette  f. 
Dlsk-pl|r  s.  (Metall.)    See  Pig  in  disks. 
DIsk-plle  s.  (Hydr.  archit.)     Der  Scheibenpfahl. 

Pieu  m.  h  disque. 
DIsk-saw  s.    (Carp.    Roll-m.)     See  Circular 

saw  under  Saw. 
DIsk-wheel  s.  (Railw.)    See  Plate- wheel. 
to  DIsmantle  v.  a,  a  brldye    (Pont.)    See 

to  Withdraw  a  bridge. 
to  DIsmantle  v.  a.  a  fortress9  to  Maae 

V.  a.9  to  Demollsk  o.  a.  a  place  (Fort) 

(Eine  Festung)  schleifen,  abtragen,  rasiren,  Raser, 

d^molir,  d^manteler  (une  place). 
Dlsmaatllnff  s.  of  a  fortress  (Fort)    Das 

Schleifen    einer   Festung,    D^mant^lement  m. 
to  DIsmast  v.  a.  (Mar.)  Entmaslen,  der  Matten 

berauben.    D^m&ter. 
DIsmasted  adj.  (Mar.)    Entmastet,  mastlos.  D4- 

Dlsmastlnis*  s.  (Mar.)  Das  Entmasten.  D& 
m&tage  m. 

to  Dlsmouat  «.  a.  or  to  Take  v.  a.  to 
pleces  a  llre*lock  (6un-m.)  Ein  Gewehr 
auseinandemehmen.    Dementer  an  fusil. 
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to  DhinioitB«  —  to  DIstolliitte. 


to  Dlsnioitiit  o.  a.  an  en^lBe  (Mach.)  See 

under  Engine. 
to  Dlsmoniit  v.  a,   tt  ffun  front  Um  car- 

ria^e  (Artill.)  Ein  Geschüürohr  auslegeti.  Des- 

cendre  une  pi^  de  son  affüt. 
to    Dismoaiftt  v.   a.   the   enemy's    guns 

(Artill.)     Das  feindliche  GeschüU  demouliren  oder 

ierstöreii.    D^monter  rartillerie  ennemie. 
DlsmouBtliiff  s.    (Gon-m.)    Das  AuseitMnder- 

nehmeti,    Demontage  m.  d'un  fusil. 
to  DIsoxydate  «.  a.,  DIsoxydatioa  s,    See 

to  Deoxydate  etc. 
to  Olnoxy^enate  v.  a.,  Dlsoxy^enatlon 

s.    See  to  Deozygenate  etc. 
Oispart-slfflit  «.9  Olspart  9.  (Artill.  Gun-m.) 

Das  Korn,   das  vordere  Absehen,   die  Fliege,   die 

Mücke,    Guidon  m.,  bouton  m.  de  mire. 
DIspatoh  s.     Die  Depesche,     D6p6che  f, 

Tele^raplilc  dlspatcli  s.  Die  telegraphische 
Depesche,    D^p6che  f.  t^I^graphique. 
OUpatcli-irood  5.  (Railw.)    Das  Eilgul.    Mar- 

chandises  f  pl.  k  d^p^cher. 
to  Display  «.  a.  tlie  flag:  (Mar.)    Die  Flagge 

wehen  lassen,     D^ployer  ie  paTÜlon,  faire  pa- 

viilon. 
DUposItloii  s.  of  the  «teps  (Carp.)  Die  Nu- 

teneintheitung  an  der  Wange.    Disposition  f.  des 

emmarchements. 
Oimociatlon    s.    (Chem.)       Die    Dissociation, 

das  Zerfallen,    Dissociation  f. 
Dlssolntlon  s,  (Ghem.)     Die  Lösung,   die  Auf- 
lösung,   Dissolution  f,,  Solution  f. 
DUsolutlon  s.  of  do^s*  exrrements  In 

Inke-ivarm   ivater   (used   in  tanning  mo- 

rocco)    (Tann.)     Das    Bundekolhbad    (Kasckka), 

Coufit  m.   dans  le  tannage  du  maroquin. 
to  Dissolve  v.  a,  (Chem.)  Auflösen^  lösen.  Dis- 

soudre. 

to  DUsoIto  V.  a,  to  Saturation  (Ghem.) 
Auflösen  bis  iur  Säliigung.  Dissoudre  un  sei 
jusqu'ä  Saturation  ou  jusqu'ä  refus. 

to  DIssoIto  9,  a,  tlie  yolk  of  ivool  by 

bot  water  or  an  alcaline  Solution  (Spinn.)     Die 

WoUe  enischweissen ,    ausbriihen,    £chauder  les 

laines,  en  dissoudre  le  suint. 

DUsolTlnff  s,  (Metall.)    Das  Laugen,  die  Lau- 

gerei.    Dissolution  f 
DIssolTingr  -  Tat   «.    (Metall.)      Das   Laugfass, 

Guve  f  de  dissolution. 
Dlataff  <.«  Rock  5.  of  a  «plnnln^-^vheel 

(Spinn.)     Der  Rocken,  der  Wochen.  Quenouille  f. 
DIatanoe  s,   (Geom.   Techn.)     Die   Entfernung, 

der  Abstand,    Distance  f, 

DIstance  5.  of  the  plctnre  In  perspeo- 

tlTe-drai«rlBg>,  Die  Distdm,  der  Absland 
des  Beschauers  von  der  Glastafel,  Distance  f. 
du  spectateur. 

Vooal  distance  s,  (Opt.)  Die  BrennweiU, 
Distance  f  du  foyer. 

Hean  dUtance  s,  (Astron.)  Die  mittlere 
Entfernung,    Distance  /.  moyenne. 

Polar  distance  s,  (Astron.)  Die  Poldistanw, 
die  Polardistam,    Distance  f.  au  p61e. 
Distance  s.,  Space  s.  (Archit)  Die  Zwischen- 

weite.    Espacement  1». 
Distanc»-Ilne  «.9   Principal  llne  s.   In 

perspective  •  draurlnff«     Die  Distan*lin%e, 


'  der  Hauptstrahl,  die  Sehachse    Hayon  si.  prin- 

cipal. 
DIstant  Signal  s,^    Auxlllary  sl^nal    s.9 
Station-Ülirnal  s.  (Rajlw.)  Das  Distantsignal^ 
das  EinfahrUsignal.  Signal  m,  k  distance,  Signal 
m.  avanc^ 
Dlstemper-colour  s.    (Paint.)    Die   Tempera- 

färbe.    Couleur  f  k  d^trempe. 
Distemper-fflldlny  '•  ^«c  Gilding  on  Wa- 

ter-size. 
Dlstemper-palntlnff  s.    Die  Temperamalerei. 

Peinture  f  en  d^trempe. 
to   Dlstll  V.  a,  (Chem.)    DestilUren,  (Brantwein) 

brennen,    Distiller. 
Distlllahle    adj.    (Chem.)      DeslUlirbar,     Dls- 
i     tillable. 

Distlllatlon  s,   (Chem.)     Die   DesHUation ,   das 
DestUliren.    Distillation  f. 
Contlnual    distlllatlon    s.    (Ghem.)     Die 
fortwährende,  ununterbrochene  DesHUalion.    Dis- 
tillation f,  continue. 

Dry  distlllatlon  s.   (Ghem.)      Die   trockene 
Destillation,    Distillation  f,  s^he. 
Distlllatlon  s.  of  spirlts«     Die  Brantwetn- 
brennerei,    Distillation  f,  d^  Peau-de-vie. 
Distlllatlon  s.    of  sink,    mercury  etc. 
(Metall.)  Die  Gewinnung  von  Zink,  Quecksilber  etc. 
auf  trockenem    Wege,  die  Destillation  des  Zinks, 
Quecksilbers  etc.  Distillation  f,  du  zinc,  du  mer- 
cure,  etc. 
Distlllatlon  s.  of  coal«    See  Goking. 
DlstlUatlon-process  s.  (in  the  blast-fumace) 
(Metall.)      Der   Läuterproceu ,   der  DestilkUions- 
feinproceu.    Distillation  f,  de  la  fönte. 
DIstlllatory  adj.    Deslülir',    Distillatoire ,  qui 

sert  k  distiller. 
DIstlilatory-apparatus  i.  (Dist.)  Die  Dampf- 

desiillirsäule,    Golonne  f,  distillatoire. 
Distiller   s.      Der  DestiUaUur,    der  Brantwein- 

brenuer.    Distillateur  m. 
Dlstll  lery  s.     Die  Brennerei,  die  Braniweinbren-^ 

nerei,    Distillerie  f. 
DIstillInff-apparatus  s.,  StIU  s.    Der  Des- 
tUlirapparat,  der  Brenuapparat,  das  Brenngeräth, 
Appareil  m.  distillatoire. 
to  Dlstort  V,  n,  (Metall.)  Sich  werfen,  sich  Uehen, 
sich   verliehen.     Se   d^jeter    (dit   des   m^taux), 
voller  V.  n. 
Distress  s.  (Mar.)    Die  Noth,    D^tresse  f. 
to  Dlstrlbute  v,  a,  (Techn.)     Vertheilen.    Dis- 
tribuer. 

to  Dlstrlbute  v,  a,  the   Ink,   to    Beat 
V,  a,  or  to  Roll  v.  a,   the  forni    (Print.) 
Die  Schwäne  (Farbe)  auf  die  Form  legen  (auf- 
tragen).   Toucher  la  forme,  euerer. 
to  Dlstrlbute  v,  a,  the   letters   (Print.) 
Ablegen,    Distribuer  les  lettres. 
to   Dlstrlbute   v.   a,    the    letters   Into 
wronff  boxes  (Print.)  Falsch  ablegen.  Faire 
des  coquilles. 
to  Dlstrlbute  v.  a.   the   steam   (Steam- 
eng.)      Den   Dampf  vertheilen.     Distribuer   la 
vapeur. 
to  Dlstrlbute  v.  a.  re^ularly  the  wlnd- 
luffs   of  the  yarn  on  the  bobbin  or 
spool    (Spinn.)      Die    Spule   regelmässig    be- 
wickeln, .  Envider  la  bobine  d'un  rouet  k  filer 
ou  k  bobiner. 
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Dlsirtbailnff  «.    (Print.)    See  Distribution. 

JDUtrlbwtinff  -  box    «.  ,    Talve-cheiri    <., 

Slide-box  <.,  fiteani-box  5.    (Steam-eng.) 

Der  Schieber  kosten,  der  Ventükasten,  der  Dampf- 

kosten.    Boite  f.  ä  vapeur,  holte  f.  des  tiroirs, 

holte  f.  de  distrihution. 
OlatribailBff-cylliftder  «.  of  the  niachine  for 

composing  and   distributing  type   (Print.)     Der 

Abtegecytinder,  die  AbiegewtUM,  Cylindre  m.  distri- 

huteor  da  conipositeur-distributeur   de  M.  Soe- 

rensen.  ' 

Diatribatin^-leTer  «.9   Startingr-lever  «. 

(Steam-eng.)    Der  SteuerungshebeL    LeTierm.  de 

distrihution. 
Diatrlbutiiiff-reffalator  «.  (Steam-eng.)  Die 

innere  Steuerung,    Distributeur  m.  de  ia  vapeur. 
Distrlbatlnfr-pipe  «.  (Steam-eng.)  Das  Dampf- 

sfufükrrohr,  das  Dampfteriheüungsrokr,  Tuyaum. 

de  distribution. 
Olstrlbutlon   <.«    Dlstrlbutla^  s,    of  type 

(Print.)    Das  Ablegen,   (das  AuseinandemehmenJ. 

Distrihution  f.  des  caract^res. 
JDIatribafion  «.  of  steaoi  (Steam-eng.)    Die 

Dampfvertheilung.    Distrihution  f  de  vapeur. 
Olteh  i.,  Trench  s.  (Hydr.  archit.)    Der  Gra- 
ben,   Foss^  m ,  tranch^e  f, 

Orainlag^  dlicli  s.^  Drain  «.,  Treiicli  «., 
'Water-conme  5.  (Hydr.  archit  Agric.)  Der 
Abzugsgraben,  der  Entwässerungsgraben.  Foss^ 
fi».  d'ecoulement,  (vieilli:  lacunette  ^.),  cunette/l, 
cuvette  f. 

Olteh  s.  marklngr  a  bonndary,  Par- 
tltloii-dlicli  «.  (Topogr.)  Der  Grenzgraben, 
der  gemeinschaftliche  Graben.  Foss^  m.  mitoyen, 

•  limitrophe. 

DHch  i.  for  fonndation  (Build.)  Die 
Grundgrube,  der  Grundgraben,  Fosse  f  de  fon- 
dement,  creux  m.  foss^  pour  y  fonder,  excava- 
tion  f.  d'un  hätiment. 

to  Oraia  olT  v,  a.,  to  Dramr  oll  r.  a. 
a  ditcli,  to  Uet  off  v.  a,  tbe  water  of 
a  ditoh»  Einen  Graben  trockenlegen,  ablas- 
sen,   Seigner  un  foss^. 

ia  OI9  V.  a.  a  diteh«  Einen  Graben  ziehen. 
Fouiller,  creuser  un  foss^. 

to  Kmpty  9.  o.  a  ditch«  Einen  Graben 
heben^  räumen.    D^gorger  un  foss^ 

to  I^lll  np  V.  o.  a   dltch  with  brokeii 
•tones»     Einen   Graben  mit  Schult  ausfüllen. 
Remhiayer  un  foss^. 
Oltch  s.   conveyln^  the    aea-nvater   to 

the  brine-pits  (Sea  salt-w.)    Der  Canal,  der 

das  SetKasser  in  die  Krystallisationsbetten  führt, 

Brassour  m. 
Ditch  s.  (Fort.)     Der  Graben.    Foss^  tn. 

Dltch  s.  of  a  lield-iMrork«  Der  Graben  einer 
Schanze.    Foss^  1».  d'un  ouvrage  de  campagne. 

Ditch  s.  of  a  fortreas«  Der  Festungsgra- 
ben.   Foss^  m.  de  forteresse. 

Ditch  s,  of  ont-fvorlu«     Der  Aussentcerhs" 

graben.    Foss^  m.  des  dehors. 

DItcIt  s.  iMTlth  ii^ater-inaii«»uvre  (which 
may  he  made  wet  or  dnr  when  necessary).  Der 
Wassermanövergraben.  F0S86  m.  k  manoeuvre 
d'eau. 

Advanced  or  Second  dltch  s.9  Avant- 
fosa^  s.    Der    Vorgraben,    der    Atissengraben, 

Avant-foss^  m. 

T«elmoiog.  WOrterbueh  II.    S.  Anfl. 


Dry  dltch  «.     Der  trockene  Graben,     Foss^ 
m.  sec. 
Interi^enlnff  ditch  s.    Der  Absonderungs* 
graben.    YossiS  m.  de  Separation. 
lilttie  dltch  5.,  Cvt  s.    Der  kleine   Graben, 
die  Kreeke.    Crique  f  (petit  foss^.) 
Bffaln  dltch  s.    Der  Hauptgraben.    Foss^   m. 
principal,  foss^  m.  du  corps  de  place. 
Trlanifniar  ditch  s.  Der  Spitzgraben,  F0S86 
m.  ji  fond  angulaire. 

KiTet  dltch  s.     Der  nasse  Graben,    Fossö  m. 
plein  d'eau,   foss^  m,  mouill^  ou  inond4. 
Ditch-urrcnade  s.    (Artill.)     See   Rampart- 

grenade. 
Diurnal  circle  s,  (Astron.)  See  under  C\rc\e. 
Dlver^lnff    adj.9    Dlverg^ent    adj.    (Geom.) 
Divergirend,  auseinandergthend.    Divergent,  -e. 
Dlver^lnff  Ure   s.    (Milit.)      Das    streuende 

Feuer.     Feu  m.  divergent. 
Dlver^lngr  or  Dlverg^ent  linea  «.  pl.  Die 
Divergenten  f.  pl.,  die  divergirenden  Linien  f,  pl. 
oder  Geraden  f  pl.    Lignes  f,  pl.  ou  droites  f. 
pl.  divergentes. 
to  DivIde  V.  a.    Eintheilen.    Partager,  diviser. 
to  DIvIde  V.   a.    a    llne     In    extreme 
and  mean  ratio    (Geom.)     Eine    Gerade 
nach   dem   äusseren    und   mittleren  Verhältniss, 
nacA  dem  goldnen  Schnitt  thetUn.    Partagerune 
droite  en  moyenne  et  extreme  raison. 
to  Divido  V,  a.  a  number  (Arith.)    Divi- 

diren.    Diviser. 
to  Divido  V.  a.  (a  acale  etc.)  Into  feet 
(Techn.)     In  Fusse  eintheilen,     Pi6ter. 
*  to  Divide  V,  a.  a  word  (Print.)    Abtheilen, 
abbrechen.    Diviser  un  mot  en  syllabes   ou  en 
deux  parties. 
DIvider  5.     Der   Theüzirkel.     Compas  m.   ä  di- 
viser. 
Dividinff-nBachine  «.9   Decoater*a  dlvl- 
din^-maclilne  s.  for  toothed  ivheel« 
etc«  (Mach.)  Die  Decoster^sche  KreisiheHmaschine 
zu  verzahnten  Rädern,   Diviseur  m,  universei  (de 
Decoster). 
Dlvidin^-plate  s.  (Mach.  Gunm.)    Die  Theil- 

scheibe,    Cadran  m.  diviseur. 
Diviny-beli  s.  (Mar.)  Die  Taucherglocke.  Cloche 

f,  ü  plonger  ou  de  plongeur. 
Divln^-dreaa  s,    (Mar.)      Der    Taucheranzug, 

Scaphandre  m. 
Diviaion  s.  (Math.)     Die  Division,    Division  f 

to  Prove  diviaion.    See  under  to  Prove. 
Diviaion  s.  of  a  iMrord   (Print.)     Die  Abthei^ 

lung,  das  Abbrechen.    Division  f, 
Diviaion    «.,    Hyphen    s.    (-,  «)    (Gramm. 
Print.)  Der  Bindestrich,  der  Verbindungsstrich,  das 
TheiluttQtzeichen,  [Buchdr,:]  das  Divis.   Tiret  m., 
[Impr.:]  division  f.^  [Gramm.:]  trait  m.  d'union. 
Diviaion  s.  of  a  naval  army   (Mar.)    Die 
Flotienabtheilung.   Division  f.  d'une  arm^  navale. 
Kear  diviaion  s.^   Rear  s.    Die  Arriere-- 
garde,  das  Hintertreffen,  die  hintere  Schlachtlinie, 
Arri^re-garde  f,    troisiöme    division  f.   d'une 
arm^e  navale. 
Diviaion  s,  of  leavea  in  entering  the  warp- 
threads  (Weav.)  Der,  das  Theil,  das  Chor  (eigentl. 
Corps)^  die  Kammabtheilung.    Corps  m. 
Divlalon-plate  «.    for   dlvidin^  circlea« 
Die  Theilscheibe.    Plate-forme  f 
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OlTlsoriuin   ««    Tlsoriuin  s.   (Print.)    Das 

Divisorium,  das  Tenakel.     Yisorium  m.,  yisoir  m. 

Dlvlaorium*«  oramp  s.     Die  Jammer  am 
Tenahel,    Mordant  m.  du  yisorium. 
io  Oo  V.  a.   (Bak.)      Gar  machen,    gar   hacken, 

Cuire  (dit  du  bouianger). 
to  Do  over  v.  a.  (Build.)    See  to  Coat 
Ooelmaiiy  5.,  Oocimaatic  art  s.   (Metall. 

Assay.  Chem.)     Die  Dokimasie,  die  Probirkunst, 

die  chemische  Analyse  auf  trockenem  Wege.    Doci- 

masie,  docimastique  f.    Comp.  Assaying. 
Dock  i.  (Saddl.)  Die  Pausche  am  Schwanzriemen, 

Culeron  m.  de  la  croupi^re. 
Dock    5.    (Hydr.    archit.    Ship-b.)     Das  Dock. 

Dock  «».,  bassin  m.  dun  port. 

Dry  dock  5.,  CSravin^-dock  s.  Das 
Trockendock.    Bassin  m.  de  radoub. 

"Wet  dock  s.    See  Basin  of  a  port. 
Dock-yard  s.  to^ether  mriiU  lim  n^arren 

or  ffun-w^harf«  Das  Arsenal.   Arsenal  m.  de 

la  marine. 
Doctor  5.9  Ductor  s.  of  a  cyllnder-prln- 

tinff-maclilne  (Calico-print.)    Das  Abstreich- 
messer,  die  Rakel,  der  Doctor.    R&cle  f.,  doc- 
tor m. 
Doctriae  s.  of  comblnation   (Matb.)    See 

under  Combination. 
Doctriae  s.  of  ivlnd»     See  Anemology. 
Dodeca^on  s.  (Geom.)    Das  Zwölfeck.    Dode- 

cagone  t». 
Dodecaliedral    yaraet    s.     (Miner.)      See 

under  Garn  et. 
Dodecahedron  s.  (Min.)  Das  Dodekaeder,  das 

Zwölffach.    Dod^ca^dre  m. 

Isosceles  dodecahedron  5.  (Miner.)  Die 
sechsseitige  oder  hexagonale  Pyramide.  Dihexa^re 
m.,  dodeca^dre  m.  hexagonal. 

Rhomblc  dodecaliedron  s.  Das  Rhomben- 
dodekaeder.  Dod^ca^dre  m.  rbomboXdal,  rbombo- 
dod^ca^dre  m. 
Dolfer    5.,  Dolfiniir-^'yliader   <.,    V^lllet 

s.  (Spinn.)    Der  Abnehmer,  die  kleine  Kratitrom- 

mel,  die  Kammwahe.  D6cbargeur  m.  d'unecarde 

en  gros  pour  coton. 
D09  s.  (Build.)    Die  Klammer.    Crampon  m.  See 

Gramp-iron. 

HeaTiniir   D09   s.    (Build.  Macb.)    See  De- 
vil*s  claw. 
D09  s.  (Metall.)    See  Bull-dog. 
D09   5. 9   Sawyer'tf   doff  s. ,   Holdfast  s. 

(Carp.)    Die  Klammer,    der  Klammerhaken ^   der 

Klammhaken.    Glameaa  m.,  clameau  m.  ä  pointe 

et  ä  crochet  des  scieurs  de  long. 
DoflTs  «.  pl-9  Mipper«  s.  pl.^  Plyer  s.  (Wire-dr.) 

Die  Zange,  die  Ziehzange.    Tenaille  f.,  pince  f. 
Doff-cart  s. ,   Irlsit  car«  s.   (Coacb-m.)    Das 

Jagdgig.     Dog-cart  ffi. 
Doff-cart-pkaetoa  s.  (Coacb-m.)  Der  Dogcari- 

Phaeton.    Dogcart-pba^ton  m. 
Doff-liiih-oll   s.    Der   Seehunds^an.    Huile  f. 

de  cbien  de  mer. 
Doff-hair  s.  is  named  tbe  bard  and  stiff  bair 

in  wool  wbicb  cannot  be  dyed    (Spinn.  Dyer). 

Die  Hundshaare  n.  pl.j  die  Ziegenhaare  n.  pl.,  die 

falschen  Haare  n.  pl.,  die  Binder  m.  pl.   Jarre  m. 
Dogr-leir-chlsel  s.   (Engrav.  Wood-cutt.)    Das 

Orundeisen,dasFeltireisen,  Butte-ayantm.,  pousse- 

avftnt  m. 


Doff-nall    S.9    Jobent-nall    s.   (Lock-sm.) 

Der  grosse  Schlossnagel,    Clou  m.  de  serrure. 
Doff-nall  5.,   Stab  s.  (Cartwr.)    Der  Kuppen- 

nagel.    Cabocbe  f. 
Do9-aofie*handvlce  5.9  Pl^-nose-hand- 

vice  s.  (Locksm.)  Der  schmalmäulige  Feilkloben. 

£tau  m.  k  main  i  m^boires  ^troites. 
Doff-slaff  5.  (Metall.)    See  Bull-dog-slag. 
Doff-tooth-«par  s,   (Miner.)    Der  ■  Hundszahn- 

spath.   Dent  f.  de  cbien  (carbonate  de  chaox  en 

cristaux  scaleno^dres). 
Dofir-vane    (Mar.)    Der  Verkliektr.    Penon  m. 
DoffiMTOod  s.  (tbe  wood   of  Cornus   sanguinea) 

(Bot.)      Das   rothe   Hartriegelholz.     Sanguin   1»., 

comouiller  m.  sanguin. 
Dolly  8.  (Lock-sm.)    Das  Nietstöckchen,    Tas  m, 

ä  river. 

l^ap-lieaded    dolly    5.     Der    Tiietstock  mit 
Warze,    Tas  m.  bouteroll6. 
to  Dolly  v.  a.,  to  Tllt  f>.  a.,    to  Sbinffle 

V.  a.  tlie  blooma    (Metall.)   Die  Schirbel  oder 

Kolben  recken,  strecken.    £tirer  les   maquettes 

de  fer  au  marteau. 
Dolly-tab    s.    (Min.)     Das   Schlämmfass ,    das 

Rührfass.    Cuve  f  h  rincer. 
Dolomite  5.,  ma^nesian   limestone  s. 

(Miner.)  Der  Dolomit,  der  Bitterspath.  Dolomie  f. 

Comp,  Bitter -spar. 
Dolpbln  s.  before  tbe  pier  of  a  bridge  (Hydr. 

arch.)    Der  Abweiser.  Patte  f.  d'oie. 
Delphin    5.,    Puddenin^    s.    (Mar.)     Das 

Leguan.    Bourrelet  m.,  (bourlet  m.). 
Delphins   5.   pL    of  brass-guns   and   mortars 

(Artill.)     Die  Delphine  m.  pl.^    die  Henkel  m.  pl., 

die  Handhaben  f.  pl.    Anses  f.  pl.  d'une  boucbe 

ä  feu. 
Dolphln-oll  «.  (Comm.)  «See  Oil  of  Dolpbin. 
Dome  s. ,   Domical  or  8pherical  vault 

5.9  Cnpola  s.    (Arcbit.)     Das  Kuppelgewölbe, 

die  Kuppel.      Dome   m. ,    voüte   /*.    sph^rique, 

coupole  f.,  cul-de-four  m. 

Trnncated  dome  s.   (Build )     Das  Gürtel- 
gewölbe.   Voüte  f.  en  bonnet  de  prdtre. 
Dome    i.«    Keverberatinff  roof  5.    of  a 

reverberatory  furnace  (Cbcm.  Metall.)   Die  Kuppel 

(eines  WindofensJ.    Dome  m.,  röverb^re  m.  d'un 

foumeau  (ä,  r6verb6re). 
Dome  s.^   Steam-dome  s.    (Locom.)     Der 

Dom,   der  Dampfdom.    Dome  m.   de  prise   de 

vapeur. 
Doinestlc  s.  (a  sort  of  strong  sbirting  used  for 

Shirts   etc.)    (Weav.)     Der  starke   Futter-   oder 

Hemdenkallun.    Sbirting  m.  fort 
Done  adj.    (Bak.  Cook.)    Gar.    Assez  cnit>  -e. 
Donjon  5.  (Arcbit)    5ee  Dungeon. 
Donkey  «.,  Veed-en^lne   s.    (Steam-eng.) 

Die  Dampfpumpe,  die  Speisepumpe.    Petit  cbeval 

m.  (ä  Yapeur). 
Door  s.  (Build.)    Die  Thüre,  die  Pforte.    Porte  f. 

Door  s.  made  of  deal«.  Die  BreUhür, 
die  volle  Thiir.    Porte  f.  pleine. 

Door  5.  of  entrance,  Entry-door  <., 
8treet-door  s. ,  Front-door  s.  (Build.) 
Die  Eingangsthür,  die  Hausthür.  Porte  f.  d'en- 
tr6e,  porte  f.  de  rue,  porte  f.  de  la  maison. 

Door  s.  "wltfk  paneU  coverlnur  back 
(Join.)    Die  Thür   mit  überschobenen  FiUluugen. 
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Porte  f.  doDt  les  paimeaux  sarmootent  le  cadre 

d'irn  cöt^. 
Door  5.  w^itlt  two    leave«9   F'oldlBff« 

door«     Die  zweiflügelige  Thür,  die  Flügeiihür^ 

die  DoppeUhür.    Porte  f.  k  deux  battants.    See 

Folding-door. 
Acconpled.  doors  «.  p/.,    Door  «.  M¥%iU 

turo    daya.      Die    ZwiUingsihür.      Porte    f. 

g^mio^e. 
Arched  door  s.     See  under  Arched. 
Batiened  door  <.,  Balten-door  «.   Die 

Breiikür  mit  aufgeietUen   Leisten,     Porte  /*.   k 

panneaux  feiats  en  barres. 
Blank  door  «.«  Dead  door  s.   Die  blinde 

Tkür.    Porte  f.  feinte,  fausae  porte  f, 
Donbled  door  5.«  l<^aiicy-door  s.,  Re- 

baied   and   beaded   door  5.     Die   cer- 

doppelte  Thür,  die  Doppellkür.   Porte  f.  doublee. 
Exterlor    door    5.«    EiLlernal    door   s. 

Die  äussere  Tkär,  die  Hausthür,     Anti porte  /l, 

avant-porte  f. 
Pour-panelled  door  s.    Die  Vierfüllungs- 

lAtir.  die  Kreuithür.  Porte  f.  k  quatre  panneaux. 
■i^onr-panelled    foldln^-door    s.      Die 

zweiflügelige    VierfüUungsthür,    Porte  f.  k  deux 

battants  avec  quatre  panneaux. 
ff^ramed  door  <.,  Panel-door  s.  (Join.) 

Die  eingeschobene  Thür'y  die  zusammengestemmle 

Thür,    Porte  f.  k  panneaux,  porte  f.  encadr^e, 

porte  f.  d'assemblage. 

fdlaed   and  dainped  door  s.     Die  ge- 
leimte Tkür  mit  eingeschobenen  Leisten.   Porte/. 

emboit^e. 
Iron  door  s.     Das   eiserne    Thor.    Porte  f. 

en  fer. 
liOd^ed  door  5.    Die  Thür  mit  aufgenagelten 

Leisten.    Porte  f.  avec  emboitures  clou^e». 
Planed  door  s.  Die  gehobelte  Tkür.   Vortef. 

plaine. 
Planed   and  clamped  door  s.    Die  ge- 
hobelte Thür  mit  eingeschobenen  Leisten.   Porte  f. 

plaine  emboit6e. 
Plottfflied  and  tonirned  door  s.    Die 

gespundete  Thür.    Porte  f.  emboit^  k  rainures 

et  languettes. 
Rebated    and    beaded    door    s.      See 

Doubled  door. 
Slx-panelled  door  s.      Die  Sechs füllungs^ 

thür.    Porte  f.  k  six  panneaux. 
üquare-headed    door   s.      Die    Thür   mit 

gradem  Stun.    Porte  f.  k  linteau  droit. 
Small  iron  door  s.    and  fraine  s.  for 

chimneys*   Die  Einsteigthür,  die  Reinigungs- 

thür.    Porte  f.  en  fer  tenue  dans  un  cbüiäsis. 
"Wooden  door  s.   Das  hölzerne  Thor.   Porte 

{,  en  bois. 
to    Put    «.  a.    a    door    in    firanie «    to 

Prame  «.  a.  Ute  panela  In  «keleton 

(Join.)  Die  ThürfüUungen  einschieben,  eit^rahmen. 

Encadrer  les  panneaux. 
^WKliou«  door8,Oni«ide  ilie  buildln^. 

Ausserhalb  am  Gebäude.     Plors  d^oeuvre. 


«.9  Trap-door  «.«   (Newcastle-on-Tyne :) 

Shetk-door  s.  (Min.)   Die  WetUrthüre.   Porte 
f*  d*a6rage,  (Belg.:)  porte  f.  d'airage. 

s.  of  ike  flre-box  (Locom.)  Set  Fire- 
box*door. 


Door  «.9   KlTorkinff-door  <.,   Ckar^ingr- 

door  s.   of  a  reverberatory  fumace  (Metall.) 

Die   Ärbeitsthür,    die    EiasatUhür.      Porte  /l   de 

Charge. 

Door-bay  5.,  Bay  s.  of  a  door«  Die  Thür- 

nische.    Baie  f.  de  porte. 
Door-case    s.    (Build.)     Das    ThürgeriM ,    die 
Thüreinfassung ,    die    Thürzarge,     Jambage    m., 
huisserie  f. 

KiTooden    door-oase    s.     Das    Thürgerüil 

von   Holz,    (das    ThürgestellJ.     Buisserie   f.   en 

bois,  assemblage  m.  des  poteaux  et  traYerses. 

Door-frame  s.     (Join.)     Der  Thürrahmen^  das 

Rahmenwerk ,  der  Friesrahme».     Cadre  m.  d'une 

porte  encadree. 

Door-Jamb  5.   or  Door-Janmb  s.    (Build.) 

Das  Tkürgewände.    Jambe  f  de  porte. 

Door«keeper*a  cell  5.  (Build.)    Die  Loge  des 

Fortiers,  das  Pförtnergemach.    Loge  f.  de  portier. 

Door->Iear  s. ,   ¥alve  s. ,  Ijeaf  «.,  "Winff 

s.  of  a  door  (Join.)    Der  Thürflügel    Yantaii 

m.,  battant  m.  de  porte. 

Door-llntel  s.  (Build.)  Der  Thürsturz.  Linteau 

m.  de  porte. 
Door-Iock  s.  (Lock-sm.)  Das  Thürschloss.   Ser- 

rure  f.  de  porte. 
Door-post    s.  9    KiTooden    door-Jamb    «. 
(Build.)    Der  Tkürpfosten.  Poteau  m.  d'huisserie, 
jambe  f.  d'huisserie. 
Door-rapper  s.    (Locksm.)    See  Knock  er. 
Door-secnrer  «.    (Locksm.)    Die  Sperrstange, 

der  TkürzukalUr.     Valet  m.  de  porte. 
fioor-aill  s.  (Build.)   Die  Thürschwelle.    Seuil  m. 

de  porte. 
Door-way   «.     (Build.)     Der   Thorweg.     Porte 

f.  coch^re. 
Dorian  a4i- ,    Doric  adj.     (Archit.)     Dorisch, 

Dorique. 
Dorniant  s.    (Carp.)    See  Dorm  er. 
Dormant-bolt  s.    (Locksm.)    See  under  Bolt 

0  f  a  lock. 
Dormant-tree  5.   of  a  door  (Build.)    Das 

Loosholz,  der  Kämpfer.   Dormant  m.  de  porte. 
Dormant-tree    5.  <    Transoni  's.    of   a 
Window  (Build.)    Der  Weitstab,  der  Kämpfer^ 
das  Looshoh.  Imposte  f.,  dormant  m.  de  crois^e. 
Dormer    s. ,    Dormant  s. ,    Sleeper  <»9 
Oround-sleeper  s.^  fdronnd-beam  s.^ 
Oround-ilmber    s.     (Carp.)     Die     Grund-- 
schwelle,    der    Grundbalken,    die   Bodenschwelle. 
Seinelle  /".,  racinal  m.,  dormant  m. 
Dormer  j.,  Dormant  <.,  Hleeper  s.  of 
a  ^ronnd-iloor«     Die  Schwelle^  die  Lager- 
sckwelle,  der  Unterzug.     Racinal  m.,  sole  f.  de 
plancher. 
Dormer- Window  <.,   Dormar  5.,  Dor- 
mant-window  s.    (Build.)    Das  Dachfenster, 
das  Kappfenster.    Lucarne  f    Comp.  Cheek  of 
a  dormer-window. 

Plemifib    dormer-window  s.     Das  hol- 
ländische Dachfenster.    Lucarne  f.  flamande. 
i^abled  dormer-window  s.     Der  Daek^ 
erher,  die  Dachnase,    Lucarne  f.  falti^re,  vue  f. 
falbi^re. 

Hip-roofed  dormer-window  s.  Das 
Capucinerfenster ,  das  Kappfenster  ^  die  Gaupe^ 
die  Gunge.    Lucame  f  k  la  capucme. 
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Semidroular  or  Konnd-headed  dor- 

mer-wlndomr  s.    (Build.)     Das  Froschmaul. 
Lucarne  f.  demi-ronde  k  lunette. 

Vlat-roofed   dormer-nvlndoiv   s.     Das 
Jungfernfensler.    Lucarae  f.  k  demoiselle. 
Oornic  5.9  Oornick  5.,  Dornock  s.  (Weav.) 

Der   Tisckdrell  mit   Steinmustern,   (in  Sachsen:) 

Schachtoitt.    Linge  m,  de  table  ou  nappage  m, 

damier. 
1i«»r8el  5.,  Dosel  s.  of  a  stall  (Archit  Orn.) 

Der  Rückenteppich,    Dossier  m. 
Ooae  5.  of  ore  (Metall.)  Der  Erisati,  die  Ert- 

gichi.    Dose  f.  de  minerai. 
Do«el  s,    See  Dorsei. 
to    Dot    V.    a.    a   line     (Draw.)      Puncliren. 

Ponctuer.    See  Dotted  line  under  Line. 
Oottlitff  5.  (a  way  of  engraving)  (Engrav.)    Die 

Punctirmanier.    Gravüre  f.  pointiil6e. 
Oouble  adj.    Doppelt,  iiceifach,    Double. 

Oouble  ace  s,    See  Ambs-ace. 

Oouble  carpet  s.  (Weav.)  See  under  Garpct. 

Oouble  floor  s.    See  Floor. 

Double  halff-liltch  s.  (Pont)    See  Clove- 
hitch. 

Üouble  line  s.  (Railw.)     Das  Doppelgeleise. 
Deux  voies  f.  pl,  double  voie  f. 
Double  s.  in  oomposlny  letters  (Print) 

Das  Doppeltgesetile,  der  Doppelsat^,  die  Hochieit, 

Doublon  m. 
to  Double  v.o.  tbe  slabs  in  the  manufacture 

of  Sheet-  iron  ( Metal  1.)  Die  Bleche  doppeln^  urweUen, 

doubliren,     Doubier. 
to  Double  «.  a.9   to   Turlne  o.  a.  (Spiun.) 

Zwirnen.    Retordre. 
to  Double  V.  a.  (Silk-m.)     Doubliren^  dupliren. 

Doubler  la  soie. 
Dpuble-actinff  adJ.    (Mach.)     Doppeltwirkend. 

A  double  effet. 
Double-barrel    s.   (Gun-m.)      See    Double 

barrel  under  Barrel  of  a  musket. 
Double-bodied  coacb  «.   See  under  Goach. 
Double«boiired  oallipers  s,  pl.    See  under 

Gallipers. 
Double-buckle  throat-lasli  s.    Der  Kehl- 

riemen    mit    iwei  ZaumschnaUen.     Sous-gorge  f. 

portant  ä  chaque    bout  une  boucle    pour    les 

contre-sanglons  postörieurs.    See  Throat-lash. 
Double-cranked     shaft    s.    (Mach.)      Die 

doppelt  gekröpfte  Welle.  Arbre  m.  doublement  coudö. 
Doubled  adj.,  said  of  yarn  (Spinn.)    Doublirtt 

gezwirnt.    Retors,  -e. 
Double- furroiv-plouffH   s.    (Agric.)      Der 

Doppelfurchenpßug,  der  Doppelpßug.    Gharrue  f. 

k  bisoc. 
to    Double-^roove   v.   a.    and   «lip  v.  a. 

the  planks  (Garp.)    Die  Bohlen  federn.    Re- 

dresser  les  planches  k  rainui'es  et  languettes. 
Double-liair-liitch  s.    (Pont.)     See  Glove- 

hitch. 
Double-Iieaded  rall  s.    See  under  Rail. 
Donble-headed  «bot  s.  (Artill.)    See  Bar- 
shot 
Double«ladder  s.  (Build.  Econ.)     Die  Bock- 

leiler.    Schelle  f.  double. 
Donble-Ilne  s.  (Railw.)  See  Double-track. 
Double« m Ine   s.   (Fort.)      Die    Zwillingsmine, 

die  Doppelmine.    Mine  f.  double,  fourneanx  m. 

:ph  g^meaux,  xnine  f.  en  T,  t^  m. 


Double-pIca  «.   (sort  of  letters  =  2  small 
picas)    (Print)      Die    Textschrift,    die    Secunda, 
Gros-paragon  m.,  (texte  m.). 
Double-pick  s.  (Build.  &  Min.)     Die  Doppel- 

haue,  die  ZweispÜM.    Pic  m.  k  tranche. 
Double-plane  s.  (Garp.  Joln.)    Der  Doppel- 
hobel,   Rabot  m.  k  double  fer. 
Doubler  s.  (Galico-pr.)    Das  Drucktuch.    Dou- 

blier  m. 
Doubler  s.  (Spinn.)    See  Twisting-frame. 
Double-set  s.  (Forg.)  Die  Sprenggabel  Griffe  f. 
Doublet  5.  (Tail.)  Das  Wamms,  (die  Unterjacke). 

Pourpoint  m. 
Double-tliread-acrew  s.  (Techn.)    Die  twei- 
fache,  doppelte  Schraube.    Vis  f.  k  double  pas, 
vis  f.  k  deux  filets. 
Double-T-iron    <.    (Forg.)     See    Bar-iron 

with  H-diagram. 
Double-track  5.,  Double-Ilnex^Double- 
mray  «.,  (two  sets  of  tracks)  (Railw.)  Dtu  Doppel- 
gleis, die  Doppelbahn.  Double  voie  f»,  chemin  m. 
k  deux  voies. 
Doublinff  s.  (Techn.)  Die  Fütterung,  die  Dop^ 
pelung.    Doubl  ure  f. 

Doubl Ing-  5.  of  tlie  bitts  (Mar.)  Das  Kis- 
sen der  Beting.     Goussin  m.  des  bittes. 
Doublinff  5.  of  tlie  rudder  (Mar.)    See 
Back. 
Doublluff  s.   the    sllk   (Silk-m.)     Das  Dou- 
bliren, das  Dupliren.    Doublage  1».  de  la  soie. 
Doublingr  «•  the  «lab«  (in  the  manufacture  of 

sheet-irou).    Das  UrweUen.    Doublage  m. 
Doubllnir-    and    twUtln^-machlue    s.^ 
Doublinff  -  machine     s.     (Spinn.)       See 
Twisting-frame. 
Douffh  s.  (Bak.)    Der  Taig.    P&te  f. 
The  douffh  rlses«    Der  Taig  gehl  auf.    La 
päte  /*.  se  16ve. 
to  Knead  v.  a.  the  dou^h  w^lth  ivater 
or  milk«     Den  Teig  anmachen  oder  einmähre», 
P6trir  la  päte. 
to  Roll  «.  a.  the  dounrl*  (Bak.  etc.)    Den 
Taig  walgern,  weigern,  rollen,     fitendre  la  pft-te 
avec  le  rouleau. 
Doup   s.^   Bead-lam  s.  of  the  old  loom  for 
weaving  gauze   (Weav.)     Der   halbe  Schaft    des 
Gazeschafts,  der  Perlkopf.    Gulotte  f.  du  mutier 
k  gaze. 
Do  ups  5.  pl  (Weav.)    See  Bows  pl 
Doire-cot  s.  (Build.)    See  Golumbary. 
Dovetall  «.9  Surallo^v-tatl  s.,  Dovetall- 
tenant  5.  (Garp.  Join.)  Der  Schwalbenschwan», 
der    Taubenschwant,    die  Zinke,    (Schiffszimm. :) 
der  Burghaken,     Queue   f.   d'aronde,   queue  f. 
d'hirondc,  tenon  m.  k  queue. 
CommonV  Exposed,  Ordlnary  Dove- 
tail    s.      Die    offene    Zinke,    der   durchgehende 
Schwalbenschwanz.     Queue  f.  d'aronde  perc^e. 
Uapped    dovetall  «.,    liap-doTetall  s.9 
Covered  dovetall  s.     Die  gedeckte  Zinke, 
Queue  f.  couverte,  recouverte,  queue  f.  k  re- 
couvrement,  k  patte. 
mitred   dovetall  «.9   üfttre-dovetall  s. 
Die  Zinke  auf  Gehrung,   der  versenkte  Schwal- 
benschwanz.   Queue  f,  perdue. 
to  Dovetall  v.  a.    Auf  den  Schwalbenschwanz 
verbinden.    Assembler  k  queue  d'aronde. 
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Ooveteiied   adj.,    said   of  two  beams   joined 

by  joggles  (Carp.)     Venakniy  durch  Zäkae  ver- 
bunden.   £ndent6,  -^e. 
OoTetall-lile  s.    (Watchm.)     Die   Schvalben- 

tchwamfeüe,  die  Sleigradsehieherfeiie.    Lime  f.  k 

queue  d'aronde. 
DoTetttll-hole  s.  (Carp.  Joiu.)     Der  Si^wal' 

bentehwanseinsckniu.    Entaille  f,  en  qaeue  d'a- 

roude. 
l»ovetell«lnden«   «.    (Carp.)     Der  schwalben- 

schwamförmige  Zahn,    i^dent  m.  k  queue   d'a- 
-  ronde. 

Oovetail-Indeiito  s.  pl^  Joff^le«  #.  f><. 
Die  Zähne  m.  pU  an  einem  Zahnbalken.  Entailles 
f.  pl  ä  cr^maill^es. 
DoTeiailliiff   s.    (Carp.)     Die   Veninkung,   die 

Schwalbentchwamverbindung,  der  Verband  durch 

Zähne  auf  den  Schwalbenschwanz,  die  Einschwal- 

kung,  die  Einschwalbung.    Endentement  m.,  as- 

semolage  m.  k  queue  d'aronde. 

Common  or  Kxposed  dovetailln^  s. 
Die  offene  Schwalbenschwaniverbindung.  As- 
sexublage  m.  k  queue  d'aronde  ordinaire. 

Concealed  dovetalllnif  s. ,  Uapped,  mi- 
tred  doTetailiiiff«.  Die  verdeckte  Schwal- 
benschwanwerbindung.  Assemblage  m.  k  queue 
recouverte,  assemblaf^e  m.  k  recouvrement 

IfUred     dovetaillnff    s.       Die     versenkte 

Schwalbenschwaniverbindung ,     die    Schwalben^ 

schwanwerbindung   auf  Gehrung.      Assemblage 

fi».  k  queue  perdue. 

OoTetaillny  s..   Rangle  s,  of  teeth  and 

Joiflflea»   Jiogrgrllnff  s.   (Carp.)      Die    Ver- 

schränkung,  die    Verzahnung  zweier   Balken   auf 

der  Langseile.     Endentement  m.,  assemblage  m. 

par  une  rang^  d'endentes  et  d'entailles  k  cr^- 

maillöre. 
Ooveiail-Jag:  s.  or  «hole  s,  (Carp.  Join.)  Das 

Schwalbenschwanzblatt.    Patte  f  d'aronde,  patte 

f.  ou  entaille  f,  en  queue  d'aronde. 
DoTetall-plane    s.    (Join.)       Der    Grathobel. 

BouYet  m.  male,  rabot  m.  k  ianguette. 
Hovetail-saw  <.,  a  kind  of  back-saw  (Carp.) 

Die  Zinkensäge.    Scie  f.  k  main  pour  tailler  les 

pattes  k  queue  d'aronde. 
Oovetall-tenon    s.      Der    Schwalbenschwanz^ 

zapfen.    Tenon  m.  k  queue  d'aronde. 
Doveiail-w^lre  «.    (wire    with  trapezoidal  or 

cuneiform  cross-section)  ( Wire-d.)  Der  Schwalben- 

Schwanzdraht.    Fil  m.  k  queue  d'aronde. 
Oowel    S.9     Pegr    «.9    Oowlinff-pln    s.^ 

Dnled^e-pin   «.   (Techn)     Der  Dübel,  der 

Dobel,  der  Dobbel,  der  Dollen^   der  Diebel,  der 

DebbeL     Gougon  m. ,   (gougeon  m.),  cheville  f. 

Sans  pointe. 

liltile  dowel  s.    Der  kleine  Dübel,  das  Du- 
belchen.    Gougette  f. 
Oowel  5.,  Peir  s.  (Mas.)    Der  Diihel^  der  Doba, 

der  Gesimsanker.    Fenton  m. 
JDow^elln^  «.,  Donrellin^  s.  (Techn.)    Die 

Verdübelungy    die  Dollung.     Assemblage  m.    k 

gocgons. 
Oowlas  s.  (Wear.)     Der    Creas,   die  Lederlein- 
wand.   Cr^s  f.  (tolle  serr^e). 
Ooiwrllnff-pln  s.    See  Dowel. 
Oowneast  s.^  Dow^ncast  dyke  s.9  Ooiwrn- 

eaait  Slip  5.9  Doivneast  fault  «.9  Donrn- 


throur  s.  (Min.)     Die  Verwerfung  in  die  Tiefe, 

der   Sprung    t»'«    Liegende.     Renfoncement  m., 

(Belg.:)  rehinement  m.    See  also  Dyke. 
Downeant  diagonal   ^ate  s.  or  road  s. 

(Min.)    Die  einfallende  diagonale  Streike.    Demi- 

gralle  f.  (k  Li^ge). 
Donrncast  dyke  5.  (Min.|    See  Downcast 
Donrniwat  fault  s.  (Min.)    See  Downcast. 
Ooivncaiit  «11p  s.  (Min.)    See  Downcast. 
DoMrn-haul  s.  of  the   parrel  (Mar.)     Der 

Rackniederholer.    Calebas  m.  du  racage. 
Oow^n-ltanl  s.9  Oonrn-hanler  5.  of  the 

•tay-saU    (Mar.)     Der  Niederholer  (der  Stag- 

segdj.    Carguebas  1».,  calebas  m.,  halebas  m. 
Down-hanler  s.  or  Runner  5.  of  a  tye« 

fitandinif    part    s.    of    the     halllard 

(Mar.)    Der  Stander  des  Drehreeps.    Carguebas 

m.,  garant  m.  de  l'itague. 
Donrn-hauler  s.   of  the   top-atuddln^- 

sails  s.  (Mar.)     Der  Begaier,    (Bekaier)   oder 

Niederholer  der  Leesegel.  Carguebas  m.  des  bon- 

nettes  des  huniers. 
Doiwrnriffht  aternpost  s.  (Mar.)    Der  Stampf- 

Steven.      £tambot  m.  perpendiculaire. 
Dow^n-fll^nal  s.  (Rsulw.)     Das  Abfahrtssignal. 

Signal  m.  de  döpart 
Doi«rn«0tream  adv.9   Do^rn  the  stream 

adv.f  Doi«rn  the   rlver  adv.  (Nayig.  Pont.) 

Stromabwärts.     Aval,   d'ayal,  en  aval,   k  vau 

Peau. 

Doiwrn-atream  cnt-^rater  #.     See   under 
Cut-water  of  a  bridge. 

Üoiwrn-atream  alope  5.,  Uon^er  aide  «.9 
Ebbalde  s.  of  a  clam  (Hydr.  archit)  Die 
Binnenböschung,  die  Landabdachung.    Talus  m. 
Interieur,  talus  m.  d'avaL 
Do^rnthro^r  s.    See  Downcast. 
Drair  5.     See  Dish-wash. 
Draflt  5.    See  Draught. 
Draff  «.9  flpunffe  s.  | Artill.)  Der  Geschützwischer, 

der  Wischer.  £couvillon  «. 
Draff  s.  (Navig.)     Das  Drag.    Drague  f. 
Dra^  s.  (Hydr.  arch.)  Der  Baggerhaken,  der  Hand- 

bagger.    Drague  f. 
Draff  s.  (Saw-m.)     Der  Blockwagen  9  der   KlotZ" 

wagen.    Cbariot  m.  d'une  scierie. 
Dra^    s.    for   akiddln^   a   iwrheel«      See 

Wheel-drag. 
Drag:  <*9  Ora^box  s.  (Mould.)     See  Low  er 

box  under  Box  for  moulding. 
to  Orag:  V.  n.  said  of  the  anchor  (Mar.)   TrifUg 

sein,  mitgehen.    Draguer  le  fond  (se  dit  d'une 

ancre  qui  chasse). 
to  Dra^  V.  n.  for   a    loat   anohor  (Maf.) 

Nach  einem  verlornen  Anker   fischen.    Draguer 

une  ancre. 
to  Dra^  V.  s.9  to  Sweep  v.  a.  the  bottom 

(Mar.)    Dreggen  (den  Dreghaken  auf  dem  Boden 

schleppen).    Praguer. 
to    Draff    V,  a.    a    cable    In    the    ahlp'a 

urake   (Navig.)     Ein    Tau    (eine    Trosse)    im 

Kielwasser  nachschleppen.      Laisser    trainer    le 

cäble  du  yaisseau  sur  le  sillage. 
to  IBraff  V.  a.  the  halr  for  the  balls  (Print.) 

Die  Haare  zausen.    Carder,  tirer  le  crin. 
Dra^-bar  5.,  Dragp-ohaln  s.  of  a  chain- 

brid^e  (Bridge-b.)    Die  Hängekette,  die  Hänge- 
stange einer  Kettenbrücke.    £trier  m. 
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Dra^-bar   «.    (Steam-eng.)      Die    Kuppelstange. 

Barre  f,  d'attelage. 
Ora^-bolt  s.  (Mach.)    Der  Kuppelbolsen.    Bou- 

Ion  m.  d'attelage. 
Dra^-box  s.,   Dra^  «.  (Mould.)    See  Low  er 

box  under  Box  for  moulding. 
Draff-chaln  <.,    KlTheel-cliain  «.,    Trl^- 

ffer-ohaln  5.  (Carr.)    Die  Hemmkelie.    Chaine 

f.  d'enrayage,  d'enrayure. 
Ora^-flask    5.,    Bo«tom-fla«k   «.    (Mould.) 

Der    Unlerkasten,    die    UnterßMche,     Chassis   m. 

inf^rieur  de  moulage. 
Ora^-net  «.9  lired^e  s,  (Fish.)  Das  Schtoimm- 

neu,  das  Schlappnett.    Drivette  f.,  drivonette  /*., 

drouillette  f,,  drainette  f. 
Oragpoii-blood  5.  (Dyer.  Faint.)    Das  Dr<^hen- 

blMt.    Sang-de-dragou  m.,  sang-dragon  m. 
Itraffon-piece    5.9      Hammer-beam     s. 

(Carp.)     Der  Stichbalken,    Blochet  m. 

Draffon-plece  s.  of  a  lilp«  Der  Gratstich- 
balhen'     Blochet  m.  d'ar^tier,  blochet  m.   de 
recrue. 
Dray-peat  s.    Se«  Drag-turf. 
Drag^-rope  s.  (Mar.)    Das  Dreatau  oder  Fisch- 

tau  des  Fischdregs,    Drague  f,  du  croc  k  quatre 

branches. 
Drair-^All  '•«   Draff-sheet  5.    (Mar.)     Do« 

Stoppsegel,  der  Treibanker  (iur  Verminderung  des 

Abtreibens).    Ancre  f.  flottante. 
Ora^-stair  «.9  Stall*  «.«  Prop  s,  of  a  eart 

or  iMrairiroii  (a  pole  used  for  holdiug-np  car- 

riages  in  ascending  hüls  or  slopes)  (Carr.)    Die 

HemmstüUCy  die  StUtigabel,  der  Hund^  der  Kuedit, 

der  Schleppstock,    Servante  f. 
üraff-turf  <.,   Ora^-peat  s,  (Metall.)     Der 

Baggertorf.    Tourbe  f.  pSchöe  avec  la  drague. 
Oray-^vv^A'l'er   <•   on    the    axle-tree-arm  of  a 

gun-carriage    (Artill.)       Die    Hakenscheibe^    die 

Schleppscheibe,    Rondelle  f,  k  crochet. 
Dra^-witeel  s,  (Cartwr.)    See  Brake. 
Drain  5.  (Hydr.  archit.)     Die  Abbucht,  das  Ge- 
rinne,  der  Abitigscanal,     Drain   m.,    ^gout  m., 

rigole  f. 

CoTered  draln  s,  (Build.  &  Fort)  Das 
Siel  (SieMJ,  der  bedeckte  Abßusscanal,  die  Ab- 
zugsrohre.   Pertuis  ».,  •rigole  f.  couverte. 

Mubterraneous  draia  «.9  Under-draln 
s.  (Agric.)     Der  unterirdische  Wasserabwg,  die 
Dohle.    Drain  m.  Souterrain. 
Itrain  5.9  Cbaitnel  s,  (Found.)    Die  Abtucht, 

Gonduit  m.    See  also  Channel. 
Itraln   s.9    Oltch  «.,    Oralnlnfr-dttoh  s. 

(Railw.  Roads)    Der  Abzugsgraben,  der  Enttoäs- 

serungsgraben,      Foss^    m.,    foss6   m.    d'6coule- 

meni. 
Drain  5.9   Ontter  s,  (Found.)     Das  Gerinne, 

die  Gussrinne,     Canal  m.,  chenal  m,j  ^cheneau 

«lt.  de  coulage. 
Drain  s.  in  pavln99  Trenclt  «.9  Kennet 

s.    of   paving'«      Die    Gosse,  *  die    Tagerinne, 

Ruisseaii  m.,  rigole  f.  de  rue,  de  pav^. 

<o  Drain  v.  a,  (Agric.)  Entwässern,  trocken- 
legen,  drainiren.     Drainer. 

to  Drain  «.  a,  a  cuttin^  (Railw.)  Einen 
Einschnitt  trockenlegen.  Dess^cher  les  parois 
d'une  tranch^. 

to  Drain  o.a.  lon^  ifronnda.  Entwässern, 
trockenlegen,  iflgoutter  ou  drainer  les  terresbasses. 


to,  Drain  f>.  a.  a  mine   by  means  of 
an    adit*      Die    Wasser   einer    Grube   durch 
einen  Stolln    lösen.     Ass^cher    une   mine   par 
une  galerie  d'^coulement,  (Belg. :)  xhorrer. 
to  Drain  o.  a.  a  seam  or  bed  (Min.)   Ei- 
nem   Flötz  Wasserlösung   verschaffen,  ein  Flötz 
lösen  (durch  Stollen  oder  Schächte),    Saigner  ou 
d^merger  une  veine  (Belg.)* 
to  Drain  v.  a.  tlie  »Ulnm  (Tann.)    Das  Was^ 
ser  aus  den  Häuten  ausstreichen*  £couler,  6gout- 
ter  les  cuira. 

to  Drain  v.  a.  the  «lein  mritli  tlie  iron 

tO€»i  (Parchment-m.)    Abschaben,   ausarbeilen. 

£dosser. 

Drainage  <.,   Drainin^  s.   (Hydr.    archit.) 

Die  Entwässerung,  die  Trockenlegung.  Saiga^e  f., 

dess^chement  m. 

Drainaire  «.9    Drainin^  s,  of  snrface 

(Railw.)     Die    Trockenlegung,   die  Entwässerung 

des  Planums.    Assainissement  m.  de  plate-forme. 

Drained  adj.  by  means  of  an  adit  (Min.) 

Gelöst    durch   einen    Stolln.      Ass^ch^,  -^e    par 

unegalerie  d'^coulement,  xhorrö,  -4e. 

Drain  er  s.  (Agr.)    Der  Drainirer,  der  Entwäs- 

serer.    Draineur  m. 
Draininff  5.    (Hydr.)     Die    Trockenlegung,    die 
Entwässerung.    Dess^chement  «1». 
Drainin^  s.   (Agr.)     Das    Entwässern,    das 

Trockenlegen.    Drainage  m, 
Drainin^  s.  of  minea  (Min.)  Die  Wasser- 
wältigung,  die  Wasserlosung,  die  Wasserkaltuag. 
!fecoulement  m.    ou   ^puisement  m.    des   eaux, 
exhaure  f, 
Drainin^-honae  5.9  Curin^-liouae  5.(Pap.) 

Das  Tropfhaus.    Purgerie  f. 
Dralningr-macl^in®   <•    (Hydr.  archit.)     Die 
Poldermühle,  die  Trockenlegungsmaschine.  Machine 
f.  k  dess^cher  des  terrains  bas. 
Draining--pipe  s.    See  Drain- pipe. 
Drainin g--pot  s.  (Sug.)     Der   Syrupspott.    Pot 

m.  ä  6goutter. 
Drainin^-tile  s,    See  Drain- tile. 
Draininfir-weli  s.9  KlTaste-well  s.9  Bo(r  s. 
(Build.)     Die  Senkgrube,  die  Schwindgrube ,   das 
Senkloch.    Puits  m.  absorbant,  puisard  m. 
Drain-metal  s,  (Found.)    Die  Gerinnstilcke  n. 
pl.j    die  Rinnenstücke  n.  pl.      £cheneaux  m.  pl., 
r^sidu  m.  de  m^tal  dans  le  chenal. 
to  Drain  olf  v,  a.9   to  Draw^  off  v.  a,  a 
ditch,  to  liet  off  V.  a.  tlie  w^ater  of  a 
ditcH«     Einen    Graben    ablassen.     Saigner    un 


Drain-pipe  5.9    Draining^pipe   s.    (Hydr. 

archit.)    Die  Drainröhre.  Tuyau  m.  de  drainage 

de  dess^cheroent. 
Drain-tiie  5.9  Drainingr-^tlle«.  (Hydr.  archit.) 

Der  Draintiegel,   der    DrainagetiegeL      Tuile   f- 

courbe  avec  semelle  pour  drainage. 
Draufflit  5.9  Traction  s.  (the  action  by  which 

wheel-carriages  etc.   are  moved)    (Carr.)     Der 

Zug,  das  Ziehen.    Tirage  m,,  traction  f. 
Dran^lit  «.«  Horainif  s.  Die  Bespannung,  das 

Gespann,  der  Zug,    Attelage  m.,   (nombre  m.  de 

chevaux  k  une  voiture,  maniere  f.   d'atteler  les 

chevaux). 

Single  draufflit  s.  Die  einfache  Bespannung, 
Attelage  m.  en  file  ou  par  file,  attelage  m.  par 
un  de  front. 
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Double    drang'ht   s.     Die  paarweise  oder 
deutsche    Bespannung,    das   Doppelgespann,    der 
Zug  in  Paaren.    Attelage  m.  k  deux  files,  par 
files  de  deux,  par  deux  de  front. 
Treble  draa^ht  s.    Die  russische  oder  drei- 
fache Bespannung,    die    mehrfache  Qabelbespan- 
nuna.  Attelage  m.  k  trois  files,  k  trois  chevaux 
de  front 
Oraogrbt  s.  (Techn.)     Der  Riss,   die  Zeichnung, 
D^lin^ation  f.  See  Drawing. 
Oran^lit  5.  and  cordinur  «.«    Dran^ht 
5.  and  tle  <.«  Dran^ht  s.  and  tie-np  s. 
(WeaY.)    Der  Zettel,  der  Part,  (der  Boden),  (die 
Zeichnung,  tconach  die  Tritte  an  die  Schäfte  ge- 
schnürt werden),  Br^ye  f.,  bref  m.,  embr^vement 
m,,  embreuvement  m.,  armure  f.,  billure  /l,  (ca- 
nevas  de  Pencordage). 
Ron 9h  drangrht  s,  (Draw.)    Der  erste  Ent- 
wurf, die  Skvue,    £bauche  f.,  esquisse  f.,  cro- 
quis  m. 
liran^ht  s.  of  a  Are -place  (Build.)    Der 
Luftiug,  der  Zug,    Appel  m.,  tirage  m. 
Draufflif  «.9   liraft  s.  in.  locomotives« 
Der  Zug  (des  Feuers).    Tirage  m.  de  feu. 
Dran 9h t   ».,    Dran^ln^  s.    of  a  chlm- 
ney«     Der  Schomsteimug.    Tirage   m.    d'une 
chemin^e. 
Drauiflit  5.  of  a  fternace  etc«    Der  Zug. 
Courant  m.  (de  l'air),  vent  m.,  appel  m. 
Dranfflit  «.  of  a  ship  (the  depth  of  imrner- 
sion,  measured  on  tbe  stem  and  stem-post,  from 
the  lower  part  of  tbe  keel  to  tbe  waterline  (Nav.) 
Der  Tiefgang  eines  Schiffes.    Tirant  m.  d'eau. 
Drauffht-board  5.  (Play.)    See  Check  er. 
Dran^ht-ffternace  5.,  'VWind-ftarnace  5., 
Alr-fitrnace  s,  (Metall.)    Der  IVindofen,  der 
Zugofen,  der  Zugschachtofen.     Fourneau  m.  ä. 
vent 
Oran^ht-hook  s.   (Carr.)     Der   Zughaken   an 

der  Deichsel,    Crocbet  m.  d'attelage. 
Drauffhi-borse  s.     Das  Zugpferd.     Cheval  m. 

de  trait,  de  tirage,  de  hamais. 
Oranffhi-marks  5.p/.  (the  figures  on  the  stem 
and  stem-post   to   denote  the  draught  of  tbe 
sbip).  (Nav.)   Die  Ahming.    Marque  f.  du  tirant 
d'eau. 
Draur  s.   (Spinn.)      Der   Zug,   das  Ziehen ,    das 
Strecken.    £tirage  m.  du  lin,  etc 
S^imt  dran^  s.    Der  An»ug,  der  Auszug,  das 
Ausziehen.    £tirage  m.  du  fil. 
Second  dramr  5.9  P^lntshlng^  «tretch  s. 
(Spinn.)    Der  Nach*ug,  der  »weite  Zug.    £tiragc 
m.  suppl^mentaire. 
Oraiwr  8.9  8tretrh  «.,  Thread  s.  of  5  feet 
leng^h,  produced  by  one  stroke  of  tbe  mull- 
jenny.    Der   Ausz/ug.     Course   f.,   aiguill^e   f., 
[de  laine:]  aval^e  f. 
"WBrwws.^  Dran^ht«.  of  a  foundry-pattern 
(Mould.)  Der  Ablauf,  die  Verjüngung.  D6pouille  f. 
Draur  5.,  Oaln  «.»Oalnin^«.  of  theear- 
rla^e  of  asplnnln^-franie  (Spinn.)  Der 
Zug,  der    Wagen^ug.     Tirage  m.  du  chariot 
Draiv  *.  ofa  draw-loom  ( Weay.)  Der  Zug,  (die 

Vorrichtung,  welche  die  TritU  erseUtJ.     Tire  f. 
io  Draw  «.  a.    Ziehen.    Tirer. 
to  Dramr  9.  a,  tbe  charooal  ont  of  tbe 
plle«    Kohlen  tiehen,    Tirer. 


to  WBwHMT  o.  a.   the  ohar^e   (Milit)    Den 
I        Schuss  ausziehen,  das   Gewehr  ausladen.     D^- 
charger  iin  fusil,  retirer  la  Charge  d'une  arme 
I       ä  feu. 

to  Draiwr  v.  a.  Mvire  (Wire-d.)   Drahtlichen. 
I       Tr^filer  le  fil. 

I     to  DraiMT  v.  a.   a  perpendionlar   to  a 
II ne«  Eine  Senkrechte  »u  einer  Geraden  iiehen, 
;       Mener  ou  tirer  une  perpendiculaire  ä  une  droite. 
{ to  Draiv  o.  a.    Zeichnen.    Dessiner. 

to  Draw  o.  a,  witli  Indlan  Ink  (Paint) 
Mit  Tusche  ieichnen.    Dessiner  au  lavis ,  laver, 
ombrer  avec  de  Teuere  de  la  Chine. 
to  Draw  v,  a.   from    nature   or   fkrom 
llfe  (Paint)     Nach  der  Natur  zeichnen.    Des- 
siner d'apr^  nature. 
to  Dramr  o.  a,  on   stone*     Lithographiren, 
Lithographier. 
io  Draw  v.  a,  (Spinn.  Metall.)    Stredten,  lami^ 
niren.    £tirer,  laminer. 

to  Dra^r  v,  a.   the    sllTers   (Spinn.)     Die 
BaumwoUenbänder  strecken,    £tirer,  laminer  les 
rubans  de  coton. 
to  Draw  o.  a.  fron  to  bars«  Eisen  strecken, 
walien.    £tirer,  laminer  le  fer. 
to  Draiv  v.  a.,  to  Extend  v,  a,^  to  Stretch 
V.  a.  iron    nnder  the  hammer  (Forg.) 
Unter    dem    Hammer    strecken    oder    sdmieden. 
fitirer  le  fer  sur  Tenclume. 
to  Draw^  V.  a.  aaunder  old  rope«  (Mar.) 
Alte  Taue   auspflücken   oder  ausplüsen.     D^faire 
du  vieux  cordage. 
to  Dramr  o.  a,  the  blast-f^rnace  (Metall.) 
Den  Hochofen  auskratten.     D^charger  le  haut- 
fourneau. 
to  Draw^  off  v.  a.  a  diteh  (Hydr.  archit) 

See  under  Ditch. 
to  Draw  ont  o.  a.  a  furnace  ^Metall.)  Einen 
Ofen  auskratzen.    D^charger  un  naut  fourneau. 
to  Draw  ont  t>.  er.  pile«  (Hydr.)   Pfähle  aus- 
ziehen.   Arracber  les  pieux. 
to  Draw  out  v.  a.  ateel  (Metall.)    Den  Stahl 
plätten  oder  schienen,    fitirer  l'acier  (en  barres). 
to  Draw^   o.  a.    «tra^r    (Milit.)      Stroh   holen, 

(fassen).    Aller  k  la  paille. 
to  Draw  v.  a.  «peelal  mrlre  (Wire-dr-)  Den 

Draht  dessiniren.    Fa^nner  le  fil. 
to  Drai«r  np  «.  a.    Schöpfen.    Puiser. 
to  Drai«r  np  v.  a.  utater«   Wasser  schöpfen. 
Puiser  de  Teau. 
Draw-back  f.  (Found.)    See  False  core  un- 
der Core. 
Dranr-bar  s.9  (Tender-conpllnur  ^•)  (l^o- 
com.)  Die  Kuppelungsstange  zwischen  Tender  und 
Locomotive.    Barre  f.  d'attelage. 
Draw-beam    s,    (Ship-b.)      Der    WindebcMm, 

Guindal  m, 
Draw-beam  s,  of  a  dra^iv-brld^e  (Hydr. 
archit)     Der  Schwengel,  die  Zugruihe.    Bascule 
f.  k  fl^au. 
Dran^-bench  s.  (Mint)  Der  Zainzug,  der  Durch- 
lau, das  Adjustirwerk.    Banc  m.   k  tirer,  dra- 
gon  m. 
Draw-bench  s.  (Wire-dr.)    Die  Ziehbank,  die 
Schleppzangenbank,   der  grobe  Zug,    Banc  m.  k 
tirer,  argue  f. 
Drawr-bolt  5.,    Conpllngr-bolt  s.   (Locom.) 
Der  Kuppelungsbolzen.    Boulon  m.  d'altelage. 
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Oraw-borinfr  s.  of  barrel«  9  Polishin^ 

s,  off  rifled  barreU  (Gun-m.)    Foliment  m. 

k  l'^meri. 
Dramr-boy  s,   (the  boy  employed  in  drawing) 

(Weav.)     Der  Ziehjunge.    Tireur  m. 
Ora^iv-brld^e  «.     Df'e  Zugbrücke,  die  Aufiieh- 

brücke,  die  Fallbrücke.    Pont-levia  m. 

Dranr-brld^e  s.  ^vlih  chaln«.  Die  Zug- 
brücke mit  Keilen.    Font- levis  m.  k  chatnes. 

Draw-brid^e  s.  with  draw-beama. 
Die  Schwengelbrücke^  die  Brücke  mit  Zugruthen. 
Pont- levis  m.  ä  bascule. 

Oranr-brld^e  s.  imtIIIi  levera,  Uever- 
dramr-bridgre  s.  Die  Klappbrücke,  die  Wipp- 
brücke.    Pont-levis  m.  k  trappe. 

Üramr-brld^e  s.  Mrltli  plyem  oraivlpe- 
beain«9  CSoihIc  dramr-brldffe  s.  Die 
Zugbrücke  mit  Wippen,  die  Portalbrücke.  Pont- 
levis  m.  ä  fl^hes,  ä  fl^an. 

Dra wbrldye  s.  nvHU.  levers  and  rack« 
mrheel«  Uever-dra^v-brid^e  e.  ivith 
rack-fvlieel  (Fort.)  Die  Ketlerbtücke  mit 
Zahnrad,  die  holländische  Brücke.  Pont-levis  m. 
k  engrenage. 
Draiv-clialn  «.,  Couplln^-cliain  s.  (Kailw.) 

Die  Zugkette,  die  Kuppelungskette.  Chatne  f.  d'at- 

telage. 
Dranrer  s.   (Join.)     Die   Schieblade,    Schublade, 

Tiroir  m. 

Dranrer  <.  off  a  table.    Die  Tischschublade, 
der  Tischkasten.    Tiroir  m.  d'une  table. 
Oranr-hook  5.    (Railw»)    Der  Kuppelungshaken, 

der  Zughaken.    Crochet  m.  d'attelage. 
Oraw^inff  <.,  Art  s.  off  draiMrla^«    Die  Zei- 

ckenkunst.    Art  m.  du  dessin,  dessin  m. 
Üra^vinfr  5.  (action)  (Draw.)     Das  Zeichnen,  die 

Zeichnung,  (die  ZeichnereiJ.     Dessin  m. 
Draiviiiff  <.,  Drau^ht  <.,  iieaiyn  s.  (result 

of  the  action)  (Draw.)    Die  Zeichnung.    Dessin  m. 

Dra^vln^  s.  in  urater-colonrs«  Di«  ge- 
tuschte Zeichnung.    Feuille  f.  Iav6e, 

üabbed  draurln^  s,  (Draw.)  Die  getcischte 
Zeichnung.  Estompe  f. ,  dessin  m.  fait  k  l'es- 
tompe. 

Oeometral  dratrin^  «.  or  d  raucht  5. 
(Archit.)  Das  geometrische  Zeichnen  y  die  geo- 
metrische Zeichnung,    Dessin  m.  g^om^tral. 

laoinetrlcal  draivln^  s.  Die  isometrische 
Zeichnung,    Dessin  m.  isom^trique. 

Oraw^ln^  5.  for  teelinical  purpoaes« 
iirauffltt  «.,  8ketclt  5.9  Plan  «.  (Draw.) 
Die  Zeichnung,  der  Riss,  der  Plan.  Dessin  m., 
plan  m.,  ^pure  f. 

Draivinff  5.  ffor  arokitecture*  Der  Riss, 
D61in6ation  f. 

Standard  draivln^  s.  Die  NormaUeichnung. 
Dessin  m,  normal. 

Pricked  dranrin^  s.  or  Pattern  s,  naed 
in  pounciny  (Paint.)  Das  durchstochene 
Muster  ium  Durchstäuben,  der  Carton,  die  Pause, 
die  Bause.    Poncis  m.,  (poncif  m.). 

Draivin^  s.  ivitk  lead-penoil,  (Uead- 
pencll-drairlnff  s.)  Die  Bleistiftieichnung, 
die  Zeichnung  in  Bleistift.  Dessin  m.  k  la  mine 
de  plomb. 

to  F'lnlak  v.  a.  a  iead-pencil->dra^vln9 
firitk  tke  drawinff-pen  and  Indian 
Ink*  Eine  Bleistifheichnung  ausziehen  mit  Tusche, 


Finir  au  tire-ligne  et  k  l'encre  de  1a  Chine  un 
dessin  fait  k  la  mine  de  plomb. 

Dra^vioff  s.  in  photoi^rapliy.  Der  Abibug, 
das  Bild.    £preuve  f. 

DraiMTlnff  s.  (Metall.)  Das  Strecken,  f^tirage  m., 
laminage  m. 

Dranrinfff.,  Kirinninff«.  off  oreaorcoala 
(Min.)     Die  Förderung.    Extraction  f. 

Dramrlnfir  <•  the  th read  (in  hand-spinning  or 
mill-spinning)  (Spinn.)  Das  Austiehen,  das  Ziehen, 
das  Strecken.   £tirage  m.  du  fil,  du  lin. 

Draw^iny  s.  tbe  '%%'arp-tiiread«  throuyk 
the  heddle-eyea«  Drann^ht  s.,  Enter- 
Inff  <.,  Hcddllnff  s,  (Weav.)  Das  Eingehen, 
das  Einreihen,  das  Passiren,  das  Einpctssiren. 
Passage  m.,  remettage  m.,  rentrage  m. 

Dra^iviny  5.  off  urlre«  KiTire-draiMrinff  s. 
Das  Drahtiiehen,  (die  Drahtzieherei).    Tr^filerie  f. 

lirawln^-awl«.  with  ashaft  and  hole  near  the 
point  (Saddl.)  Die  DurchsiehaMe ,  die  Riemahle, 
die  Einbiudeahle,  die  Bindenadel.  A16ne  f.  k  brö- 
dir,  al^ne  f.  k  passer  les  laniäres,  passe-corde  m. 

Drawin^-back  s.,  horizontal  measure  of  the 
slopeness  of  a  sloped  wall  (Build.^  Die  Grund- 
linie, die  Anlage,  die  Ausladung,  der  Fuss  einer 
Böschung.    Eeculement  m.  d'un  mur  talud^. 

liraurlngr-board  5.  (Draw.  etc.)  Das  Reiss- 
bret,  das  ZeichenbreL  Table  f.  ou  planche  f.  k 
dessiner. 

Draurlny-book  s.  Das  Zeichenbuch.  Livre  m. 
k  dessiner. 

Dranrin^-chalk  s,^  Crayon  s.  Die  Zeichen- 
kreide.   Craie  /.  k  dessiner,  crayon  m.,  pastel  m. 

Draurlnff-down  s.  off  Iron«  Platten  in^  s. 
(Metall.)  Das  Recken  des  Eisens.  £tirage  m. 
au  marteau. 

iiraivinff-en^ine  s.^  'Windin^-en^ine 
S.9  IM^hlm  S.9  ^Ulilmsey  s.  (Min.)  Die  För- 
dermaschine, der  Göpel,  der  Dampfgöpel.  Machine 
f.  ou  engin  m.  d'extraction,  engin  m.  k  molettes, 
baritel  m. 

Dramrin^-fframe  5.9  Dra^rin^-niacliine 
s.  ffor  flax  (Spinn:)  Die  Flachsbandmaschine, 
die  Bandmaschine,  die  Ziehmaschine,  die  Streck^ 
maschine,  der  Durchzug,  die  Strecke.  Machine /l 
k  Stirer,  ^tirage  m. 

Dra^vinff-flranie  s.  ffor  ^vool  (Spinn.)    Der 

Laminirstukl,  die  Streckmaschine.  Banc  m.  d'^ti- 

rage,  ^tirage  m.,  laminoir  m. 

Oramrlnff-fframe  s.^ivltii  bobblna  (Spinn.) 

Die  Spulenstrecke.    Banc  m.  d'^tirage  k  bobines. 

lira^vln^-head  s.  for  long  wool  (Spinn.)  Die 
Streckmaschine,  die  Strecke.     £tirage  m. 

Draivlnff-iiole  5.  (Wire-dr.)  Das  Drahtiieh- 
loch.    Trou  m. 

Drawinff-knlffe«.  (Carp.  Cartwr.)  Das  SchnittfeJ- 
messer,  das  Reifmesser,  das  Zugmesser,  das  Zieh- 
messer.   Plane  f. 

Dravi^inff-knife  s,  (Coop.)  Der  Schnitzer,  das 
Schnitifejmesser,  das  SchneidCeJmesser,  D^bor- 
doir  m. 

Dramrinff« kniffe  s.  (Fair.)  See  Paring- 
knife. 

DraMTlnff-mackine  5.9  Tube-draiMrin^- 
machlne«.  (Mach.)  Die  Röhrenziehbank.  Banc 
m.  k  tirer,  dragon  m.  pour  Stirer  des  tuyaux. 

Itraiirlnif-niaokine  s.  (Spinn.)  iSee  Draw- 
ing-frame. 
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üraiirlnff-iniMter  «.     Der  Zeichenlehrer ,  der 

Zeichenmeister,    Maltre  m.  ä  dessiner,  maltre  m. 

Orawlngr-mill  f.,  Kirir«.mlll  s.  (Wire-dr.) 

Das  Drahtsiiehtcerk,   die  DrahUnühle,    die  Draht- 
uehereL    Tr^filerie  f.,  tirerie  f» 

Oraurlag^  -  out  s. ,  Oraw^lny  -  down  s.^ 
llTorklnff-oat  «.  (Forg.)  Das  Sirecken  unter 
dem  Hammer.    £tirage  m.  du  fer  sur  l'enclume. 

Dra^triD^-paper  s.  Das  Zeichenpapier,  Papier 
fli.  k  dessiner,  papier  m.  de  dessin. 

Dran^lnv-pc^n  s.  (Techn.  Draw.)  Die  Reiss- 
fedeTj  die  Ziehfeder,    Tire-ligne  m, 

Oraw^luff-pen  s.  (Paint)  Die  Zeichenfeder. 
Plume  f,  k  dessiner. 

Oranrin^-plaie  «.    See  Draw-plate. 

JDraurln^-plyer  s.  (Wire-d.)  Die  Schlepp- 
utnge,    Tenailie  f.  continue. 

Oraurlnvpoint  s.  of  tbe  stamp-cutter.  Die 
Radirnadel     Pointe  f. 

OraiMrliiff-poiiii  s.  (Lock-sm.)  Die  Reissnadel, 
die  Reissspitie,  Pointe  f,  See  also  Pointe d 
borer. 

1>rawlair-rod  s.  (Mach.)  Die  Zugstange,  Ti- 
rant  m. 

Draurlnff-rollers  s.  pl  of  a  spinning-frame 
(Spinn.)  Die  Strecktcalien  f,  pl,  Cylindres  m. 
pl,  ^tireurs,  laminoir  m,  d'une  machine  k  filer. 

Orawln^-rollei«  s,  pl,  of  a  hot  water- frame 
(Spinn.)  Die  SireckvaUen  f.  pL,  die  Ählieferungs- 
toaUen  f.  pl,  Cylindres  m.  pl,  ^tireurs  du  mu- 
tier k  eau  chaude. 

Oraw^ingr-school  s.  Die  Zeichenschule.  Ecole 
f,  de  dessin. 

JDrawlDff-shaft  s.^  'Wlndin^-aharA  s.^ 
^HTorklnir  •  pU  «.,  (Comwali:)  IbWIilm- 
■liafi  5.  (Min.)  Der  Förderschacht,  der  Treib- 
schacht, der  Gövelschacht,  Puits  m.  d'extraction, 
(Belg.:)  maitre-bure  m.,  (Charleroi:)  maltresse- 
fosse  f, 

Oran^lngr-aplloe  «.  (Mar.)  Eine  Art  Anker- 
tausplissung.    Esp^  f.  d'^pissure  de  cäble. 

Oramrlnff-atowce  s.  (Min.)    See  Stowce. 

Oraurliiff- table  s,  (Join.)  Der  Zeichentisch. 
Table  f.  k  dessiner. 

Orawin^-up  macltine  #.«  Hachlne- 
^Mrhlm  5.,  KlTlndlniir-enfflne  s,  (steam-en- 
gine  which  moves  a  drum  for  winding-up  bur- 
dens  by  means  of  cables  or  chains).  Die  För- 
dermaschine, die  Dampffördermaschine.  Machine 
f.  d'extraction. 

Oraiv-kntfe  «.  (Goop.)  Der  Schnitter,  das 
Schniti{ejmesser ,  das  Schneid(ejmesser,  D6bor- 
doir  m, 

Draiv-line  s.  of  a  pile-engine  (Mach.  Hydr. 
archit)    Die  Ziehleine.    Tiraude  f, 

Oraiv-Ioom  f.  for  weaving  fancy-cloth  (Weav.) 
Der  Zugstuhl.    Mutier  m.  k  la  tire. 
S^reiioli  dranr-loom  s.    Der  Jacquardstuhl, 
die  Jacquardmaschine.  Jacquarde  f.^  machine  f, 
k  la  Jacquard,  mutier  m.  Jacquard. 

Draw^n  tnbe  s.  (Techn.)     See  uuder  Tube. 

Oraw^n  ^vax*candle  s.  (Chandl.)  ;See  Ta- 
per. 

Draw^n  urlre  s.  (Wire-dr.)  Der  gezogene  Draht. 
Fil  m.  tr6fil6  ou  tir6. 

Ora^voTerhand-knot  #.*  Dra^r-thamb- 
knot   s.   (Pont.)     Der   geschleifte  Knoten,    der\ 
Technolog.  Wi^rterbach  II.    2.  Aufl. 


einfache  Knoten  mit  Aufschur»,    NoBud  ii».  simple 


Ora^r-plate  «.«  Dra^trln^-plate  s,  for 
wire  (Wire-d.)    Das  Zieheisen,  das  Drahteisen, 

Filiere  f.,  filifere  f,  k  tirer. 

liraw-polnt  s,  (Techn.)  See  Pointed  borer 
under  Borer. 

Draw^-reef-knoi  5.,  üraw-rl^hi-knot 
s.  Der  geschleifte  Kreu^noten,  der  gerade  (rechte) 
Knoten  mit  Aufsehur»,    Noeud  m.  droit  gans^. 

Draw-iiprliiff  s,  (Locom.)  Die  Zugfeder,  Bes- 
sort  m.  d'attelage,  ressort  m.  de  traction. 

Draw-tliumb-knot  s,  See  Draw-over- 
hand-knot. 

Draw-tnbe  s,  of  a  microscope,  a  telescope  etc. 
(Opt.)  Das  Ausiugrohr,  die  Ausiugröhre,  Tube», 
glissant  dans  un  autre,  tube  m.  k  ooulisse. 

Orawwell  s.  (Hydr.  Well-S.)  Der  Zieh- 
brunnen, Puits  m.  k  roue,  k  poulie,  k  bras,  k 
levier,  etc. 

Draw-wire-barrler  s,  (Railw.)  Die  Zughar- 
rikre,  die  Drahttugbarrikre,  Barriere  f.  k  bas- 
cule  manoeuvr^e  k  distance. 

Draymaii  5.,  Puller  s.  (Coop.)  Der  Schrö- 
ter,   Encaveur  m, 

Drayman*«  ladder  5.,  PulllD^-ladder 
s,  (Coop)  Die  Schrotleiier  (um  Fässer  in  oder 
aus  KeUem  »ti  schrotenj,    Poulain  m. 

Dred^e  s,  (Fish.)    See  Drag-net 

to  Dred^e  «.  a.  (Hydr.  archit.)     Baggern,  aus- 
baggern.   Draguer,  eurer,  recreuser,  d^bourber. 
to  lired^e  v.  a.   a  harbour.    Einen  Ha- 
fen baggern,    Recreuser  un  port. 

Dredyer  i.,  Dredgrer-bariee  5.9  Ballast- 
lieaver  5.,  Ballaat-llffUter  <.  (Mar.)  Der 
Baggerprahm,  der  Baggerponton,  Bateau  m.  dra- 
gueur,  bateau  m.  Cochaux,  marie-salope  f. 

Oredffin^  s.  (Hydr.  archit.)  Das  Baggern,  das 
Ausbaggern^  Draguage  m,,  curage  m.,  d^bour- 
bage  m.  * 

OredffiDff-boat   s,  (Hydr.  archit.)    Das   Bag- 

rboot,  der  Modderprahm.     Ponton  m.  k  eurer, 
recreuser,  ponton  m.  cureur,  bateau  m.  Co- 
chaux. 
MBredffin^  •  en  fflne    s.^     Dredg^ingr  -  ma- 
chlne  s,  (Hydr.  archit)    Die  Baggtrmaschine, 
der  Bagger,    Cure-möle  m,,  dragueur  m,,  drague 
f.,  machine  f.  k  eurer,  k  creuser,  k  draguer. 
Double  dredgrinff-madilne  s.    Die  dop- 
pelte Baggermaschine,    Dragueur  m.  double. 
Single   dredifinff-inacliine  s.    Die  eto- 
fache  Baggermatchine,    Dragueur  m.  simple. 
Dredffinff-tnmbler   s.    (Hydr.   archit.)     Die 
Baggertrommel,    Tambour  m.  du  cure-möle. 
liOnrer  dredffiniir-tuaibler  5.,  Bottom- 
dredg^lDg^-tumbler  s.    Die    üntertrommel. 
Tambour  m.  du  bas. 
Upper    dredfftnff-tambler     «.,    Top- 
dredirliiff-tambler   s.     Die   Obertrommel. 
Tambour  m.  du  haut 
MBwe^   s,   pl.9   Orounds  s,  pl,^   Sediment 
s,  in  tbe  Tat   (I^er.)    Der  Bodensati.     P&t^e 
f.,  pied  m.  de  la  cuye. 
Drenob  (in  shearing  cloth)  (Cloth.)  See  Wate r. 
to  Ureas  o.  a.   (Techn.)     Gerade  machen,  rich- 
ten.   Dresser,  redresser. 
to  Dreaa  v.  a,  eaatlnv"*    ^  ^0  Chip  Cast- 
ings. 
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to  Dress  o.  a.  the  chase  (Print.)    Dat  For^ 
mat  über  die  Form  legen  oder  schlagen,  Gamir  la 
forme. 
to  Oresa  v.  a.  cloth  (Cloth.)    See  to  Tease. 
to  Dreaa  «.  a.   cold«     Kalt  pressen.    £catir 
le  drap. 
to    VBremm   v.  o.    an   troa   pln,   bar   etc. 
(Techn.)      Einen    Nagel,    Stif4    richten,    gerade 
machen.    Dresser  un  clou. 
to   Urea«  o.  a,   orea    (Min.)     Aufbereiten  (ein 

Erz).    Traiter  un  miner ai. 
to  Dreaa  v.  a.   a  quarry-atone  (Stone-c.) 

See  to  Axe. 
to  Dreaa  o.  a.  a  abip  (Mar.)  Flaggen.  Pavoiser. 
to  WBrenn  v.  a,  a  atone  (Stone-c.)  Einen  Stein 

bearbeiten.    Tailler  une  pierre. 
to  Dreaa  «.  a.  a  timber  inriiU  the  tivlbll 

(Carp.)     See  under  Twibil. 
to  Dreaa  v.  a.  tlie  iirarp  (Weav.)    Die  Kette 

schlichten.  Encoller,  parer  la  chalne. 
Dreaaer  5.9  Side-board  5.  (Join.)  Die  Än-^ 
richte,  der  Anrichtetisch,  das  Büffet.  Dressoir 
m.,  buffet  m. 
Dreaalnff  5.  of  a  buildln^«  Die  (sämmt- 
liehen)  Ver^erungen  an  einem  Bauwerk.  Orne- 
mentation  f. 

Dreaalnya  5.  pl.  (Archit.)     Das  Simsu>erk,  die 
Gesimse  n.  pl.    Moulures  f.  pl. 
Dreaainff  s.  (Build.)    Die  Verkleidung.    ReY^te- 
ment  m.    See  also  Chimney-dressing. 
Dreaainff  5.    urltli  tablea   or   alaba   of 
atone  (Build.)     Die  Bekleidung  mit  Platten,  die 
Platlenverkteidung^    die   Platlenverblendungy    die 
Betäfelung.    Tablement  m. 
Dreaainy  s.  of  a  atone -door-Jamb  or 
trlndotv-Jamb*      Die    Gliederung    des  Ge- 
wändes.   Chambranle  m.,  bandeau  m.,  moulure 
f.  de  lancis. 
Dreaalnff  s.   of  mrlndomr -Jamba   etc« 
made     from     plaater,      Plaatered 
dreaain^  s.  (Arcbit.)     Die  geputite  Fenster^ 
einfassung,  die  Chambranle  in  Put*.    Naissance 
f  d'enduit. 

Dreaain^  5.   of  ^vooden  door-Jamba« 
Jiamb-lining'  s.     Die  Thür(enjverkleidung, 
Rev^tement  m.  d'huisserie,  chambranle  m.  affich^ 
en  bois. 
Dreaa In^  s.  (Clotb.)    See  Teasling. 

Dreaalngr  coid  s.     Das   Kaltpressen.     &ca- 
tissage  m. 
Dreaalnff  s,  (Operation)  (Weav.)   Das  Schlichten, 
die  Schlichtung,  (die  SchlichteJ,    Parage  m.,  en- 
Collage  m. 
Dreaain^  s.  (glue  or  gummy  matter)  (Weav.)  Die 
Schlichte.    Parement  m.,  parou  m.,  encollage  m., 
chas  m. 
Dreaaln^r  s.    (metbod  of   dressing  ores)  (Min.) 
Die  fmechanischej  Aufbereitung  der  Erze,  das  Ver- 
fahren bei  der  Erzaufbereitung.     Traitement  m. 
des  minerais  dans  la  pr^paration  möcanique. 
Dreaa in^  s.  tlie  alopea  (Build.  Railw.)    Das 
Abputzen  der  Böschungen.  Dressement  m.  des  talus. 
Dreaainfp-cliiael  s.  (Carp.)    Der  Schrotmeissel, 

das  Balleneisen.    £bauchoir  m. 

DreaalnuT'fftne  s.  (Weav.)     Die  Schlichte,  der 

Schlichtleim.    Chas  m.  (sorte  de  coUe),  parou  m. 

Dreaain^-macltine  5.9    Brnali-bolter   s. 

(Mill.)    Der  Bürslenbeutel.   Blutoir  m.  ä  brosses. 


Cyllndrlcal  dreaainff-machlne  s.  (Mill.) 
Die    englische    Mehlbürslmaschine.      Bluterie    f. 
anglaise  k  brosses- 
Dreaainff-machine  s.  (Weav.)    Die  SckUcht- 
maschine.    Machine  f,  k  parer,  mutier  m.  ä  en- 
coller,  coUoir  m.    Comp.  Sizing-m achine. 
Dreaaln^-room  s.   (Build.)    Das  Ankleidezim- 
mer.   Garde-robe  f. 
Dreaalny-atlck  s*  (Tin-m.)      Der   Spannstock, 

Tas  m.  k  dresser. 
Dreaainff-table    s.   (Build.)     Die   Blendplatte, 
die  Verkleidungstafel,  die  Verblendungsplatte.   Ta- 
blette f.  de  tablement. 
Dried  adj.  (Techn.)     Getrocknet,     S6ch6,  -6e. 
Dried  adj.  (Sug.)  Getrocknet,  £tUT4, -^,  s4ch6, -^. 
Dried  up  a^j.^  Ueaky  adj.  front  dryneaa 
(Mar.  Coop.)     Aufgetrocknet,  undicht,  leck  getcor^ 
den.    ifebaroui,  -e,  trop  s6ch6,  -6e. 
Drift  S.9  Pnah  s.  of  an  arch  (Build.)    Der 
Schub,  der  Druck.    Pouss^e  f  d'un  arc 
Horizontal  drlft  «.«  Ijateral  preaalon 
5.9  Puah  s.  (Build.)     Der  Seitenschub,  der  Ho- 
rizonlaldruck.    Effort  m.,  pouss^e  f.  laterale. 
Drift  *.  (Forg.)    See  Treblet. 
Drift  s.  (Lock-sm.)    Der  Durchschlag,  der  Loch- 

hammer,    Chasse  f  k  percer,  broche  /. 
Drift  s.  (Firew.)     Der  Treibstock,  der  Setzer,  der 
Stempel    Baguette  f  k  charger. 
Hollow  drlft  8.     Der  Hohlsetzer,   der  Hohl- 
Stempel.    Baguette  f.  creuse  ou  perc4e. 
Solid    drift  s.      Der   Massivsetzer,    der    Voü- 
Setzer.    Baguette  f.  massive. 
Drift  <.,    Clallery  5.,  Oate  s.9   Headln^ 
«.9   Head^ivay  s.   (the  ezcavation  in  a  vein 
made  for  a  road  Underground)  (Min.)  Die  Strecke. 
Galerie  f.  allong^e  dans  un  gite^  voie  f.,  [Belg. :] 
horgne  f. 

Diagonal  drlft  5.,  Diagonal  beadiny 
s.  or  Diagonal  board-^ate  s.  Die  Dia- 
gonale, (die  Strecke  'auf  einem  Flötze),  Demi- 
mont6e  f. 

Incilned   drlft  5.,   Incllned  beadin^ 
s.  or  Inelined  board-yate  s.    Die  schwe- 
bende Strecke.    Montöe  f. 
Uevel  drlft  5.,    Oallery  «.,    Uevel  5.9 
(North  of  England :)  Headmray.f.,  (Cumber- 
land:)    Kandom    s.     Die    Sohlenstrecke,   die 
Feldstrecke,   die  Gezeugstrecke,  (Österreich:)  der 
Lauf.   Yoie  f.  ou  galerie  f.  d'allongement,  chas* 
sage  m. 
to  Drift  V.  0.9    to  Open  out  o.  a.   (a  hole) 
(Lock-sm.)    Aufräumen,  ausdomen.    £tamper  un 
trou. 
Drlft-Ice    s.    (Kav.)      Das    Treibeis.      Glace    f. 

flottante,  glace  f.  mouvante. 

Driftiny  s,   of  a  hole  made  ^vlth  the 

drift  (Lock-sm.)    Dtu  Ausdomen  eines  Loches. 

£tampage  m. 

Drift-rail  s.  (Mar.)     See  Top -timber  line. 

Drift-aail  s.  (Mar.)    Der   Treibanker,    Ancre  f 

flottante. 
DrIft-wood  s.  (Mar.)    Das  Treibholz.    Bois  m. 

flott6,  bois  m.  ^chapp^. 
Dr IflTffer  5.9  (Drl^^oe«.)  (Min.)  See  Bucket- 

lift. 
Drill  «.9   Drill-borer  5.9   Hand-brace  s. 
(Carp.   Join.    Lock-sm.)      Der   Drehbohrer,    der 
Drillbohrer,  der  DroUbohrer.     Drille  m.  (et  f.). 
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OrlU  #.«  Orlllinff-chiiiel  s,  (Derbysh. 
Min.)    See  Borer,  Borier. 

Drill  $.  (Metall.)    See  Borer  for  metal. 

Drill  «.  ^ritii  boiv»  Der  Bogenbohrer,  Fo- 
ret  m.  ou  drille  m.  ä  archet.  See  Bow- 
driU. 

Drill  i.  ii¥ltU  ferrule  (Carp.  Mach. 
Watchm.)     Der  Druckbohrer,     Drille  m.  ä  vis. 

Drill  *.  witlt  ferrule  (Lock-sm.)  Der 
Rolleubohrer.    Foret  m.  ä  bobine. 

Drill  5.  ivitit  lever«  Uever-drlll  «., 
Ratcliet-drill  «.,  Uever-brace  (Lock- 
sm.)  Der  Ratschbohrerf  die  RäUchef  die  Ratsche, 
die  Bohrknarre,  Drille  m.  k  lerier,  per^oir  m. 
ä  röchet 

jircliimediaii  drill  s.^  ücre^iv-drill  s. 
(Lock-sm.)  Der  Archimedische  Druckbohrer,  der 
Driübohrer  mit  schraubenförmiger  Spindel,  Fo- 
ret m.  en  vis  d'Archim^de,  (foret  m.  k  TArchi- 
m^e). 

Cliamrerin^  drill  s.  (Lock-sm.)  8eeCham- 
fering-drill. 

Hpiral  drill  <.,  Spiral  an^er  «.  (Join. 
Carp.)  Der  Schneckenbohrer.  Tariere  f.  en 
h^lice»  tariere  f.  k  spirale. 

Vprifflit    drill   S.9    Pnmp-drill   s,  (Join. 
Lock-sm.)     Die  Renntpindel.     Drille  f  k  tr^- 
pan. 
Drill  s,  (Agiic.)    Die  Furche,  die  Rille,    Rainure 

/•.,  rigole  f. 
Drill  s.  (Agric.)    See  Drill-plough. 
to    Drill    V.  a.,    (to    8o^v  v,   a.)  (Agr.)      In 

Rillen  säen^  driliea.     Semer  en  lignes. 
to  Drill  V.  0.9  to  Dore  v.  a.  (Lock-sm.)     Boh- 
ren, drillen.    Percer  k  foret,  forer. 

to  Drill  V.  a.  the   veot  or  the  touch- 
hole  (Gmi-m.)    D<u  Zündloch  bohren.    Percer 
la  lumi^re. 
to  Drill  V.  a.  (Techn.)     Mit  der   Drelle  bohren, 

drillen,    Percer  k  drille  ou  k  foret. 
Drills   s.   pl.^    Ticken   «.,    linen    tweeled    or 

figured  with  little  patterns  (Weav.j  Der  Drell,  der 

Drillich,    der    Zwillich,    der    Ztciich,      Linge  m. 

ouvrag6,  linge  m.  oavre. 
Dr lll-bomr  s.    (Lock-sm.)      Der    Bohrbogen,  der 

Drellbogen,    der  Treibebogen,    der  Drehbogen,    der 

Fiedelbogen.     Archet  m.,  archelet  m. 

Drill-boiv  s.  of  the  yun-maker»     Der 
stählerne  Bogen.    Ar^on  m.  de  Parmurier. 
Drill-box  S.9  Drill-«tock  s,  (Lock-sm.)    Die 

Bohrroüe.    Bobine  f.,  hotte  f,  k  foret. 
Drill-boiL  s.   of  a  drill-macliine  (Agric.) 

Der  Saalkasten,    Semoir  m.,  holte  f.  du  semoir. 
Drllled  eye  s.  of  a  needle  (Needle-m.)   Das 

gebohrte  Öhr.    (Eil  m.  perce  au  foret. 
Drilled-eye    5.,    a    needle    with    drilled    eye 

(Needl.)     Die  Nähnadel  mit  gebohrtem  Öhre.   Ai- 

guille  /.  k  oeil  perc6. 
Drilling  s.   tlie   eye«    (Needl.)     Das  Bohren 

des  Öhrs  mit  der  Renntpindel,    Drillage  m.  des 

aigoilles  k  coudre. 
Drillin^-enffine  s.^   Drillin^-maoltiae 

s.  (Lock-sm.)  Die  Lochmaschine,  die  Bohrmaschine. 

Machine  f.  k  percer. 

HorlBontal  drlllinfr*en8'lne  s.  Die  ho- 
rizontale Bohrmaschine,  Machine  f.  k  percer 
horizontale,  forerie  f.  horizontale. 


Tertical  driUinff-en^ine  s.  Die  verticale 
Bohrmaschine.  Machine  f.  k  percer  verticale, 
forerie  f.  verticale. 

Drlllin8'-fk*aine  s,  for  drilling  with  the  brace 
(Techn.)  Das  Bohrgestell,  das  Bohrgerüst.  Po- 
tence  f.  k  percer. 

Drillin«  -  latlie  s,  (Techn.)  Die  Bohrlade. 
Touret  m.,  touret  m.  k  percer. 

Drill Inn^-macliine  «.«  Tentin^-fflranie  s. 
(Artill.)  Die  Verschraubmaschine ,  die  Zündloch- 
t>erschraubmasrhine.  Machine  f,  k  poser  les  g^ains 
de  lumi^re.    Comp.  Drilling^engine. 

Drill«iever  f.  See  Lever  of  drill  and 
Ratchet-lever. 

Drill-plate  «9  Diak  s.  of  an  upri^lit 
drill  (Mach.)  Die  Schwungscheibe  der  Renn- 
Spindel.  Disquo  m.  du  drille,  plomb  m.  du 
tr^pan. 

Drili-ploufflt  S.9  Drill  5.,    Soiirlnv  ma* 
rliine  s,  (Agric.)  Die  Säemaschine.  Machine  f.  k 
semer,   semoir  m.    m^canique.     See   Sowing*> 
mach  ine. 
Drop  -  drill  •  plooffh  s.      Die  Horstsäema-' 

schine.     Semoir  m.  en  touffes. 
Kid|ce-drill    s.     Die  Reihensäemaschine,   die 
Drillmaschine,    Semoir  m.  en  lignes. 

Drill-«hank  s.    See  Shank  of  the  drill. 

DrIII-iipindle  s,^  Scre^r-ahank»  Die  Trieb- 
stahlspindel.    Füt  m.  k  vis,  bascule  f.  du  tr^pan. 

Drill-iitock  5.     Die  Bohrrolle.     Boite  /*.  k  foret 

DrIII-tool  5.     Die  Bohrtwinge.    Porte- foret  m. 

D-rin«  s.  or  D  s.  lo  hook  tlie  traces  to 
in  traTellin«  (Saddl.)  Der  Kammring  am 
Ringstössel ,  der  Schwebering.  D  m.,  D^  m. 
(chape  en  forme  de  D,  k  la  fourche  de  crou- 
pi^re  de  Tavaloire). 

Drinkable  or  Potable  water  s.  Das 
trinkbare  Wasser,  das  Trinkwasser,  £au  f.  po- 
table. 

Drip  «.9  Drip-no«e  «.,  Cliin  s.  of  a  lar- 
mler  orof  an  otliermonldin«  (Archit.) 
Die  Wasserablaufrinney  die  Wassernase.  Gou- 
lotte  f.,  menton  m.,  mouchette  f.  du  larmier. 

Drip«  s.  pl.,  the  last  treacle  (Sug )  Der  Nach- 
lauf, (niederd,:)  der  Nalop,  der  Tröpfel.  Sirop 
m.  d'egout 

Drip-nofie  s.  of  a  larmier»    See  Drip. 

Drip-«tone  s.  in  classic  style,  Corona 
«.,  liarmler  s.  (Archit.)  Die  Hängeplatte,  die 
Krawkleiste.     Larmier  m. 

Drip-stone  s.  inOotliic  style,  ^Weather« 
mouldlnfr,  llTeatlier-table  «.«  Hood- 
mouldlnir  5.,  Isabel  s.  (Archit.)  Der 
Vberschhtgsims,  die  Thüroer dachung,  die  Fenster- 
verdachung.  Corniche  f,  entablement  m.  de 
porte  ou  de  fenötre. 

to  Drive  9.  a.  fnses,  rockeis  etc.  (Fire-w.) 
Die  Zünder,  die  Raketen  schlagen,  treiben.  Char- 
ger les  fiis^es,  les  cartouches  d'artifice. 

to  Drive  v.  a,  yalleries,  levels,  tnnnels 

(Min.)     Auffahren,  treiben  (Strecken  und  andere 

söhlige  Baue),   Percer  (des  galeries,  des  tunnels). 

to  Drive  v.  a.  a  ^allery  of  mine  (Milit. 

min.^     Einen  Minengang  treiben  oder  abtreiben, 

Construire  ou  pratiquer  une  galerie  de  mine. 

tu  Drive  v.  a.  a  ^allery  to  the  liade 

of  a  seam  (Min.)  Einen  Abhau  machen.  Faire 

une  descente. 
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<o  OrlTe  V.  a.  the  linea  (Print)     Die  Zeilen 

enger  schliessen.    Serrer  les  lignes. 
to  iirlTe  V.  a,   nails,  pe^s   etc.    (Techn.) 

Treiben,  antreiben,  eintreiben.    Chasser,  pousser. 
to  DriTe  V.  a.  a  pile,   to  Orlve  in  v.  a., 

to  Ram   in   «.   a.    a  pile    (Hydr.   archit.) 

Einen  Pfahl  eintreiben^   einschlagen,    einrammen. 

Enfoncer,  ficher  un  pieu.    See  also  under  Pile. 

to  DrlTe  V.  a.a  pile  a«  deep  as  it  i«  posf- 
alble»  Einen  Pfahl  bis  tum  Aufsitzen^  bis  zum 
Versagen  eintreiben.  Enfoncer  un  pieu  jusqu'au 
refus,  au  refus  du  mouton,  battre  un  pieu  k 
refus. 

to  Drive  t).  a.  a  pile  to  liair  the  deptli 
-> ^^  (Archit.)  Einen  Pfahl  %ur  halben  Rammtiefe  ein- 
rammen,   Enfoncer  un  pieu  ä  demi-fiche. 
to  Drive  V.  a.  tiie  Shuttle  (Weav.)    See  to 

Pick  the  Shuttle. 
to    Drive    v,  a.   tlie   ^ved^es   (Min.)     CDie 

Pfändkeile)  anziehen.    Saisir  (les  coins). 
to  Drive  v.  n.  (Nav.)    Treiben.    Aller  en  dörive. 

The  andior  drive«.     See  under  Anchor. 

to  Drive  up  v,  «.,  said  of  a  ship.  Auftreiben. 
Remonter. 
to  Be^drlven  «.  i».  far   from   the   riyiit 

conrse  (Mar.)    Verweht  sein.    £tre  d^riy^  loin 

de  sa  route. 
to    Drive  In    o.    a.    plcicets    (Fort)      Pfähle 

schlagen  (einschlagen).    Planter  des  piquets. 
to  Drive  in  o.  a.  a  pile  (Hydr.  archit)    See 

to  Drive  a  pile. 
to  Drive  in  or  up  v.  a.  the  quoins  (Print) 

Einkeilen,  verheilen,  heilen.  ArrSt^r  ou  assujettir 

avec  des  coins. 
to  Drive  on  v.  a,  a  yallery  (Min.)    Abtrei- 

ben,  vortreiben.    Pratiquer  une  galerie   de  mine. 
to  Drive   on  v.  a.  tiie  plane-iron    (Join.) 

See  to  Give  more  iron  to  the  plane  under 

Plane. 
to  Drive  out  v.  a.  or  to  Keep  ont  v.  a.  the 

double    (Priut)     Den    Doppelsati  ausbringen. 

Ferdre  ou  chasser  le  doublon. 
Driver  *.  (Mill.)     Der  Treiber.    Chassoir  m. 
Driver  s.  (Mar.)    Der  Treiber^  der  Brotgewinner, 

der  Brotwinner^  das  Treibsegel.    Paille-en-cul  m. 
Driver    s.    (Found.)      Die     Stosswalie.       Mou- 

ton  m. 
Driver  5.,   Pe^  5.,    Catch  5.,   Tappet  s. 

(Mach.)     Der  Mitnehmer,  die  Knagge,   der  Dübel 

Stirn  Mitnehmen.    Buttoir  m.,  heurtoir  m.,  taquet 

m.,    toc    m.,    conducteur-moteur  m.     See   also 

Catch. 
Drive^  s.  of  the  sprin^-catch  (Steam-eng.) 

Der  erste  Sector   der  Hebelsteuerung,     Buttoir  m. 

de  Parbre. 
Driver«.  oftheilyinir  shnttle,  Pecker 5., 

Piclcer  5.  (Weav.)    Der  Schneller,  der  Treiber, 

der  Vogel.    Chasse-navette  m.  de  la  navette  vo- 

lante,  rat  m.,  tacot  m.,  tacquoir  m.,  taquet  m. 

Driver  s.  off  a  ribbon-loom  (Weav.)  Der 
Rechen,  der  Treiber  des  Bandwebstuhls.    Chasse- 
navettes  m.  d'un  mutier  k  rubans* 
Driver  *.  or  Carrier  s.   (Turn.)     Der  Führer. 

Pi^ce  f.  communicant   le  mouvement  de  Tarbre 

h,  l'objet  qu*on  veut  toumer. 

Heart-shaped  driver  s.   or   carrier  5. 
Der  herzförmige  Führer.     Coeur  m.  du  tour. 
Driver-corps  s.     See  Artillery-drivers  pl. 


Driver-halliard  s.  (Mar.)  Das  Treiberfaü,  da$ 
Brotwinnerfall.    Drisse  f.  du  paille-en-cul. 

Driver- üvlieel  s.  (Mach.)  See  Driving- 
wheel. 

Driver-ivheel   s.    and    pinion    s.     Das 
Stirnrad  und  Getriebe.     Roue  f.  et  pignon  m. 

Drivingr  ^-  off  i^Allerieii«  levela   or  tun- 
nel«  (Min.)    Das   Auffahren,  das  Treiben  (von 
Strecken    und  anderen  söhligen  Bauen).    Perce- 
ment  m.  (des  galeries,  des  tunnels). 
Drivinir  *-  tt  frallery  ta  the  hade  of 
a  «eain    (Min.)     Dcu  Abhauen,   das  nieder^ 
hauen.    Descente  f. 
DrivinfT  '•  the  head  of  a^allery.  Die 
Arbeit  vor  Ort,    Fouille  f  de  galerie. 

Dr iviny-anchor  s.  (Mar.)  Der  Treibanker  (vur 
Verminderung  der  Abtrift).     Ancre  f.  flottante. 

Drivin^-axle  5.  (Steam-eng.)  See  Driving 
axle  under  Axle. 

Drtvinff-bar  s.  (Weav.)  See  Bar  of  a  bar- 
loom. 

Drivinff-bolt  s.  (Cartwr.)  Der  Treibhammer, 
der  Büchseneintreiber.     Chasse-botte  m. 

Drivin9"ffeai'  '9  Drivingr-nvheela  s.  pl. 
(Mach.)  Der  tred>ende^  MaschinentheU ,  das  Ge- 
triebe, das  Triebwerk.    Commande  f. 

Driviny-ühaft  s.  (Steam-eng.)  Die  Triebachse, 
die  Triebwelle.     Arbre  m.  moteur. 

Driving- ^vheel  j.,  Dri ver-^vheel  s.  (Mach.) 
Das  Treibrad,  das  treibende  Rad.  Roue  f.  con- 
ductrice  ou  motrice. 

Dr i vi ngr- wheel«  s.  pl  (Mach.)    See   Dri- 
ving-gear. 

Dromoa  s.  (Archit)  Die  Laufbahn,  die  Renn- 
bahn, die  Allee,  der  Dromos.  Drome  m.,  dro- 
mos  m.,  avenue  f. 

to  Droop  v.n.  at  the  niUBsle  (Artill.)  Krumm 
werden,  sich  krümmen,  atugeschossen  sein,  sich  aus- 
weiten.   Devenir  courbe  par  le  tir,  saigner  du  nez. 

Droopiny  s.  at  the  mouth«  Droopin^«. 
of  tiie  lip9  Runnlnif  s.  or  Spe^rin^  s. 
of  tlie  muBBle  (Artill.)  Das  Ausschiessen, 
die  Ausweitung  der  Mündung.  £gueulement  m. 
d*une  bouche  ä  feu. 

Drop  5.  (Railw.  Min.)  Der  Drop,  die  Faübühne. 
Drop  m. 

Drops  «.  pl.9  Outtm  s.  pl.^  (Outteii  s.  pl.y  on 
tlie  modillion«  of  the  Doric  Order 
(Archit.)  Die  Tropfen  m.  pl.  Lärmes  f.  pl, 
gouttes  f  pl,  campanes  f.  pl 

to  Drop  V.  a.  anclior  (Nav.)  Den  Anker  aus- 
werfen, ankern.    Jeter  Pancre. 
to  Drop  V,  a,   anchor  to  ^vait  for  the 
,tide*   Ankern,  um  die  Geieit  au  stoppen.  Jeter 
Pancre  pour  attendre  la  mar^e. 

to  Drop  V,  a.  the  ram,  to  Uet  fall  v.  a. 
the  ram-ioff  (Hydr.  archit)  Den  Rammbär 
fallen  lassen.  Laisser  tomber,  d^Uqiieter  le  mouton. 

Drop«arch  s.  (Archit)  Der  niedrige  Spitzbogen. 
Arc-ogive  m.  surbaissö,  ogive  f  obtuse. 

Drop-box  «.,  Riainff  box  s.  (Weav.)  Die 
Steiglade.    Boites  f.  pl  de  navette  superpos6es). 

Drop-colour  s.  (Dyer.)    See  Lake. 

Drop-ditch  «.,  Diamond-ditch  s.  (Fort.) 
Der  Diamantgraben.    Diamant  m. 

Drop-Iake  s.  (Dyer.)    See  Lake. 

Drop-ledire  s.  (Archit)  Das  Tragloih,  die  Tropf- 
leiste,    Mouchette  f.,  trugle  f 


Digitized  by 


Google 


üropplnu^-lioard  _  Ory» 


197 


Oroppinff-board   s.«   OrAlner   s.   (Cardm. 
Chand.  Kitch.)    Dat   Abtrapfbrel,    der  Abiropf- 
irog,    j^gouttoir  m. 
Oropplnif-board  s.  (Mirror-m.)     Die  Ahlropf- 

tafeL    £gout  m. 
Oroppinff-boArd  s,  (Pap.)    S^e  Ass. 
üropplnfr-ffla««  s.  (Pharm.)     Da«  Tropfglas. 

Compte-goattes  m. 
Oroppiii^-KrlA««  s.  (Chem.)    See  Bürette. 
Oroppinff-vratlBff  <.  (Ship-b.)     Der  Abtropf- 
rost, das  Abtropfröstertcerk.     £gouttoir  m. 
I»roppinir*oat  s.   of  nvHter   (Coop.  Ship-b.) 

Do«  Rinnen,  das  Lecken.    Fuite  f.  de  Peau. 
JDronometer  «.  (Fhys.)    Der  Thaumesser.    Dro- 

som^tre  m. 
Oros«  <.t   Slav  «-9    Soorla   s.   (Metall.)     Die 
Schlacke.    Crasse  f.,   laitier  m.,  scorie   /*.    See 
also  Cinder  and  Slag. 

Pasible  dro««  «. ,  Turyer-dro««  s.« 
Tw^yer-sla^  s.  (Metall.)  Die  Nasenschlacke, 
Nez  m.,  scorie  f.  qui  s'attache  au  bec  de  la 
tnyöre. 

Oroiia  s.  of  ffold  and  ailver,  Hiiveep- 
In  9«  5.  pl.  (Goldsm.  Mint)  Die  KräUe,  die 
Goldkräiie,  die  Silberkräize,  das  GekräU,  Cen- 
dres  f.  pl  d'orf^vre,  lavure  f.  d'or  et  d'argent, 
terre  f.  de  moimaie. 
Itrom  s,  of  lead  (Metall.)  Die  Bleischlacken 
f.  pl.  £cume  f,  ou  scories  f.  pl.  de  plomb.  See 
also  Scnm  and  Scumming. 
Oross  s.  or  llqnatlon  (Metall.)  Die  Sai- 
gerdömer  m.  pl,,  die  Seigerdömer  m.  pU,  die 
Krälischlacken  f.  pl,  Crasses  f,  pl,  de  liqoa- 
tion,  de  ressuage. 

Dromi  s,  for  tbe  mound  (Metall.)  Die 
Schlacke,  welche  lur  Halde  geht.  Crasse  f  qui 
est  k  haier. 

MBromms.  of  fron  (Metall.)  See  Iron-dross. 

Uro««  s.  of  snlphar  (Chem.)    Die  Schwe- 

felsMacke.    Crasse  f,  de  soufre. 

Oross  s.   of  MTorU   (Metall.)    Dm  Geschur, 

das  GekräU,  das  HüUenafter.    Scorie  f.  d'usine. 

Oro«a  «.9  Oarblea  s.  pl.^  Refose  s,  (Found.) 

Der  Atuschuss.    Pikees  f.  pl  manqu^es. 
Uroas  s,  (Huska  s,  pl}   of  'irine«  or  oll- 
preasln^.     Die  Trester  n,  pl^  die  Trestern  f. 
pl    Marc  m.  (de  raisins,  de  pommes,  d'olives)*. 
JDmd^ln^-box  s,    (Artif.)    Die  Puderdose,  die 

Mehlptäverhächse.     Boite  f,  h  pulv^rin. 
ürnifffet  s.    (Weav.)    Der  Droget,   der  Droguek 

Droguet  m. 
JDmffSriat  ''     Der   Droguist,   (in  Sachun:)  der 

KräuUrhändler,     Droguiste  m. 
ünt^K iat'a  abop  s.  Die  Droguerie,  (in  Sachsen:) 

das  Kräutergewölbe.     Droguerie  f. 
l»ruin   s,  (Milit.)    Die   Trommel    Caisse  f.   de 
tambour,  tambour  m, 

■119  drnm  «.«  Baae  dmm  s.  Die  grosse 
Trommel,  die  türkische  Trommel,  die  Pauke. 
Grosse  caisse  f, 

Small  drnm  «.9  Braaa-dmm  «.9  Slde- 
drum  s.  Die  kleine  Trommel,  die  Militärtrommel 
Petite  caisse  f.,  tambour  m.  militaire. 
I^lat  dran  s.    Die  flache  preussische  Trom- 
mel   Tambour  m.  frangais,  plate  caisse  f 
Dram  #.9  Tambour  «.«   Corbel  s,   of  a 
Cortnthian  or    Romaneaque   caplial 
(Archit.)  Der  Capitälkelch,  die  Glocke,  der  Capi- 


tälsrumpf,  der  Kern.  Vase  m,,  tambour  m,,  cor- 

beille  f.  de  cbapiteau.    See  also  Bell  of  a  ca- 

pital. 
lirum  s.  for  llxingr  colonra  by   ateant 

(Calico-pr.)   Die  Trommel,  das  Dampf fass.     Cuve 

f.,  tonneau  m.  de  vaporisage. 
Orum  s.  of  a  crane  (Mach.)    See  Barrel 

of  a  crane. 
Drnm  s.  of  a  draw-bench  (Wire-dr.)     Die 

Leier,  die  Scheibe.     Bobine  f.  d^me  filiere. 
Ornm  5.    of  a  mixinff-aleve  (Gun-powd.) 

Die  Trommel  eines  SorUrsiebes  oder  Staubsiebs,  die 

Siebtrommel  Tambour  m.  d'un  tamis  k  tambours. 
Rrum  5.9  Tnmbler  s.  of  atrapped  i«r|teel- 

iirorka  (Mach.)     Die  Trommel,  die  Scheibe,  der 

Seilkorb,    die    Riementrommel,    die   Rolle.     Tam- 
bour m. 

Conlcal    drnm    5.9    Double    cone    s. 

(Mach.)  Die  konischen  Trommeln  f.  pl   Cönes  m. 

pl  tronqu^s  dans  les  transmissions  de  mouyement 

Drnm  5.  of  a  amnt«mlll  (Agr.)  Die  Trommel. 

Crible  m.  rotatif  pour  Torge,  le  froment,  etc. 
Drum  5.  of  a  apinniny-mule  (Spinn.)  Die 

Trommel    Tambour  m. 
Drnm-bench  s.,  a  kind  of  draw-bench  (Wire-dr.) 

Die  Scheibemiehbank,  die  Leierbank,   die  Rollen^ 

bank.     Filiere  f.  k  bobine. 
Drnm-liead  s.,  parchment  of  a  drum  (Mus.) 

Das    Trommelfell,    Peau  f.   de   caisse,  peau  f, 

de  tambour.  • 

Drnm-head  s.   of  the   capa<an    (Ship-b.) 

Der  Kopf  (die  Trommel)  des  Gangspills.     T6te  f. 

du  cabestan,  chapeau  m.  du  cabestan. 
Drummer  s,    (Milit.)     Der    Tamb(oJur.    Tam- 
bour ffi. 
Drnmmond'a  U^flki  s.   (Phys.    Chem.)     Das 

Drümmond*sche  oder  Drümmond^s  LichL  Lumi^re  f. 

de  Drummond. 
Drnm-aa^vir  s.   (Carp.)     Die  Kronsäge.     Scie  f. 

cylindrique.    See  Annular  saw  and  Crown - 

saw. 
Drnm-9<lck   s.    (Milit)     Der    TrommelscMägel, 

der  Trommelstock.     Baguette  f. 
Drnm-tree  s.  (Bot.)    Der  Trompetenbaum.    Bois 

m.  canon,  bois  m.  de  trompette. 
Drnaa  s.  (ScotIand)9   IHncka  5.  pl   (Stafford), 

Culm  s.  (of  anthracite)9  Kubblab  s.  (Northern 

counties)  (Min.)    Das  KoMenklein,  die  Grusskohle^ 

(das  Gerissjj  der  Griess.  Fouailles  f  pl,  menu  m., 

charbon  m.  fin,  charbon  m. 
Druxy  f. 9  Rof  s,   of  timber    (Carp.  Ship-b.) 

Das  Faulen,  das  Rotten,  das  Modem,  das  Feuer, 

Carie  f.,  pourriture  f.    Comp,  Dry-rot. 
Dry  a4j.     Trocken.    See,  s^che. 

Dry  adj.  (said  of  metals  without  slags  [scoria]) 
(Metall.)    Trocken.    See,  s^che. 

Dry  arcb  s,  (Build.)    See  Dry-arch. 

Dry  aaaay  s.  (Assay.)  Die  Probe  auf  trocknem 
Weg^  die  trockene  Probe.  Essai  m.  par  la  voie 
s^che. 

Dry  bodlea  s,  pl  (Pott.)9  Dry  (gTrlndln« 
s.  (Needl.),  Dry  method  s.  (Metall.  Assay.)« 
Dry  pnddllny«.  (Metall.)  SeeunderBodj, 
Grinding,  Method  and  Puddling. 

Dry  aand  5.  (Found.)    ^e  Dry- s and. 

Dry  apinninff  s,   (Spinn.)  9   Dry  irall  5. 
(Biiild.)9  Dry  yeaat  s.  (Brew.  Distill.)    See 
I       under  Spinning,  Dry-wall  and  Yeast. 
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to  iiry  V,  o.    Trocknen.    Sicher,  faire  sicher. 
<o  Dry  V.  a.  tlie  fkirnace  (Metall)  Den  Hoch- 
ofen anwärtnen,  ahwärmen.    Fumer  le  haut  four- 
neau   (en  l'^chauffant  progressLvement).     Comp, 
to  Heat. 
<o  Ifry  V.  a.  and  io  Clean  o.  a.  ihe  liat 
(Hatt.)     Auf  der  Form  ausstreichen,    £goutter  le 
chapeau. 
to  Dry  V,  a.  ihe  liemp   (Spinn.)    Den  Hanf 
trocknen,  darren,  dörren.    Dess6cher  le  chanvre. 
to  Ury  v.a.tlie  liide«  in  tlie  air  (Shamoy-dr.) 
Anrauscheti,  (an  der  Luft  aufhängen).  £venter  les 
peaux  foul^es  ä.  Thuile. 
to  Dry  v.  a.  the  loafs  (Sug.)  Die  Brote  trock- 
nen.   £tuyer  les  pains. 
to  Dry  V.  a,  tlie  mould«  (Found.)    Die  For- 
men darren,    Dess^cher  les  moules. 
to  Dry  «.  o.  the  interior  of  a  mould 
(Found.)    Die  Form  ausbrennen.     Flamber  un 
moule,  mettre  un  monle  en  recuit. 
ia  Dry  v,  a.  nilk   at   a  temperature  of 
e*4— 94  %  W.  (and  weigh  it  in  this  State) 
(Silk-ra.)     Conditioniren.     Conditionner  la  soie. 
to  Dry  V.  a.    tlie    strained  lianks    (after 
having  wetted  them)  (Weav.)  Recken,   Cheviller. 
to  Dry  V.  a,  tlie  malt  (Brew.)  Trocknen,  dar- 
ren,   Dess^cher  le  grain  germd. 
Dry-arch  <.,    Retalnlny-arch  s.    (Build.) 
Der  Erdbogen.    Voüte  f  en  d6charge  des  fon- 
>      dations. 
Dry-ba^nlo    5.,    Dry-Iiatli    5.«    8tOTe    5., 
Shainpooiny-batli    s. ,    Sudatory    5., 
8iveatin9«place   s.      Das   Schwitzbad,    das 
Schweissbad,     £tuye  f. 
Dry-dock  «.,  Dock  5.9  Dasln  s.  (Mar.)   Das 
Trockendock,  das  Werftdock  (die  Kumme  bei  einem 
Dock),     Bassin  m.   de   construction ,   forme   f. 
söche,  forme  f  de  radoub.  See  Dry  dock  un- 
der  Dock. 
Dryer  5.  (Paint)    Deu  Siccatif,  das   Trockenmit- 

tel.    Siccatif  m. 
Dryin^  s,  (Techn.)    Das  Trocknen.    S^hage  m. 
Dryinff  s.  the  mould«  (Found.)    Das  Trock- 
nen,  das  Darren    der  Formen.     Dessiccation  f. 
des  moules. 
Dr ylnff  s.   allk    at    a   temperature   of 
e^— li4L  %  Mf\  (Silk-m.)    Die  CondÜionirung. 
Condition  f.  de  la  soie. 
Dryin^  s.   the    g^nn-pov^der    (Gun-powd.) 
Das  Trocknen  des  Pulvers,  S6chagem.  de  la  poudre. 
Dry  in  9    s.    by    radlation     from    hol 
fron    as    in    the    i^'oom-stove«      Das 
Trocknen  des  Pulvers  mittelst  eines  (von  aussen 
geheiUenJ   Ofens.     S^cbage  m,  k  l'air   chauife 
k  Taide  d'un  po^le. 
Dr yingr  s,  by  steam  or  by  a  tempera- 
ture   ralaed    by    means    of   ateam« 
Das  Trocknen  des  Pulvers  mittelst  Wasserdämpfe, 
S^hage  m.  k  l'air  chauff^  par  la  vapeur. 
Dryinff  s.  the   malt   (Brew.)    Das  Trocknen, 

das  Darren,  die  Äuslrocknung.    Dessiccation  f. 
Dryinff  adj.  Trocknend.     S^chant,  >e. 

<^uickly  dryinff,    Said  of  colour.      Schnell- 
trocknend.   S^cbant  promptement. 
Dr yinff  oll  s.  (Paint)    See  under  Oil. 
Drylnff-cylinder  s.  (Weav.  Spinn.)  Der  Trocken- 
cylinder.     Cylindre   m,   s^heur ,    tambour   m, 
s^cbeur. 


Dryin^-houae  s,    (Bleacb.)    Das  Trockenhaus, 

4as  Hang(e)haus,  die  Hänge.  Sdcboir  m.,  s^cberie 

f.,  ötendoir  m.,  ^tandage  m. 
Dryln^-iionae  (Pap.)  Dtu  Trockenhaus,  S^boir 

m.,  6tendoir  m. 
Dryinff-llne  s.  (Wasb.)   Die  WäschUine,  Corde 

f.  k  4tondre  le  linge. 
Dryinfr-machine     s.      Die     Trockenmaschine. 

Macbine  f  k  s6cber,  s6cboir  m. 

Centrif^^al  dryln^-machine  (Bleach.) 
See   under   Centrifugal   adj,    and   Hydro - 
extractor. 
Dryingr-oll    s.     (Paint.)     See    Drying    oil 

under  Oil. 
Dryinff-piace  «.9  Hanfpinff-room  s.  (Print.) 

Der  Aufhängeboden    (für   die  gedruckten  Bogen), 

die  Trockenstabe.    S^cboir  m.,  ^tendage  m. 
Dryinff-room    s.     (Pap.)      Der    Trockenboden, 

£tendoir  m.,  s^cboir  m. 
Dryinff-fltand  s.    mrith    Armand  •  lamp« 

(Cbem.)     Der    Trockenapparat  mü  Argand*scher 

Lampe,  £tuye  f,  k  quinquet. 
Dryln^-atove  «.,  Ütove  s,  (Sug.)  Die  Trocken- 
stube,    £tuye  f.,  s^hoir  m. 
Dryinir-stove  s.   (Found.)   Die  Trockenkammer, 

die  Darrkammer.     Obambre  f.  de  dessiccation, 

de  torr^faction. 
Dryinff-fltoTe  «.«  Heapinflr-atew  s,  (Tann.) 

Die  Bähstube,  die  Brüte,  die  Braut  ^  die  Schu>itie, 

£chauffe    /.     (^tuve    f    pour     6cbauffer     les 

peaux. 
Dryltea  s,    (Miner.)    Der  EichenSlälterstein ,  das 

versteinerte  EichenhoU.     Dryite  f. 
io  Dry  off  v.  a.,  to  Toiatillae  v.  a.  the 

niercury  by  Are  (Gild.)  Abrauchen,   Passer 

le  mercure. 
Dryoil  s,  (Paint.)  See  Oil-Yarnisb  and  Dry- 
ing oil  under  Oil. 
Dry-rot  s.    of  iMrood   (Carp.)    Die    Stockung, 

der  Stock,  die  Trockenfäule.    Pourriture  f.  söcbe. 
Dry-aand    s.     (Found.)      Der   fette,    ausgeglühte 

Formsand,  der  trockene  Sand,  die  Masse.     Sable 

m.  gras,  sable  m.  d'6tuve,  sable  m.  ^tuv6,  sable 

m.  gras  recuit.    See  also  under  Sand. 
Dryaand-mould  s.    (Found.)     Die  Massen^ 

form  f.    Moule  m.  en  sable  gras. 
Dry-aand-mouldin^  s.  (Found.)  Die  Massen- 
formerei,   Moulage  m.  en  sable  gras. 
Dry-apinninff  s,   (Spinn.)    See  under  Spinn- 

ing. 
Dry-n^all  s.    (Build.)     Die    Trockenmauer,    die 

Steinpackung,  Mur  m.  en  pierre  s^cbe,  perr^  m. 
to    Dnb    V.    a.   the   timber    (Coop.    Carp.) 

Dächsein,  deichseln,  deisseln.     Dresser  le  bois  k 

Pberminette,  troussequiner  le  bois. 
Dnb-adse  s.  (Carp.)      Der  gerade   Texel  oder 

Dächsei.    Herminette  f,  plate. 
Dubbin^  s,   (Sbipb.)     Das  Schlichten,  das  Ab- 

schlichien,  die  Abschlichtung.    Parage  m. 
Duck  s,    (tbin   canvass  for   small    sails)  (Mar.) 

Leichtes    (dünnes)  Segeltuch.      Teile  f.    k   volles 

l^göre. 
Duck-noae  blt  «.,  a  kind  of  sbelUbit  (Tecbn.) 

Die    halbilliptische    Schneide     des    Löffelbohrers. 

Mecbe  f,  de  cuiller  creus^e  en  gouge. 
Ductile    adj.    (Metall.)     Geschmeidig,    dehnbar, 

streckbar.    Ductile. 

Ductile  iron  s,    See  under  Iron. 
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ünctlliiy  1.    (Phys.)    Die    GeschmeidigheU ,   die 

Dehnbarkeit.    Ductilit^  f. 
Doctlllty  «.  (Metall.)    Die  StrechharkeiL    Dila- 

tabilit^  f. 
Doetor  «.9  (cornipt.  Doctor  «.)    (Calico-pr.) 

Das  AhstreichmesMer,   die  Rakel,  der  Docior.     Es- 

Buyeurm.,  docteurm.,  racle/1  du  cylindre  grav6. 
üne  «.   (Cornw.)  (a  certain  portion  of  ore  taken 

for  the  lord  of  the  manor),  (Derbysh:)  liOt  «. 

Der  Grundtehnte.    Droit  m.   de  terrage  (Belg.) 

Comp.  Royalty. 
DufreDlte   s. ,    Cranrlte   «.    (Miner.)     Der 

Grüneisensieiu.     Dufr^nite  f.,  phosphate  m.  de 

fer  vert. 
ia  DuU  V.  a,  instrumenta,  cutters  etc.  (Tecbn.) 

Siumpf  machen,  ahttumpfen,    £mou8ser. 
Dnll-edire  1.  (Carp.)    See  Bad  bevel  under 

Bevel  and  DuU  edge  under  Edge. 
Dull-edffed  deal   s.    (Join.)    Die  ungesäumte, 

die  ungefügle^  die  ungesirichene  oder  baumkantige 

Diele.    Plancbe  f.  flacheuse. 
Dull-ediE^ed    tlmber  s.    (Carp.)    See   under 

Timber  and  Edged. 
Diilledire-plit  s.    See  Dowling-pin. 
DniDb  plece  s.  (Mint.)    Die  ungame^  klanglose 

Münzplatie.    Flau  m.  cendreux. 
Dum-crafft  «.,  #ack  s.   (Mech.  Carp.  Build.) 

Die  Hebelade,  die  Hakenfussvinde^  die  Wagenwinde 

mit  Haken,  die  Dumkraft.     Cric  m.  k  crocbet. 
Don 9  1.,    üfannre  «.     (Agric.)    Der  Dünger. 

Engrais  m. 
Dnay-bath  e.,   Orey  »teep  s.  (Dyer.)    Das 

Mistbad,   das  Kothbad.    Bain  m.   bis,   bain  m. 

de  fiente. 
IHaayeon  e.,  In-pace  e.,  Meep  s.  (Archit.) 

Das  Burgverliess.     Oubliette  f. 
DoD^eon-tonver  s.,  l&eep^toiiver  e.,  Belf- 

ry  e.  (Archit.)     Der  Burgthurm,  der  Bergfried. 

DonjoD  m.,  dongeon  m.,  beffiroi  m. 
Dna^lBf  s.  the  callco  (Dyer.)  Das  Kuhmist- 

bad^  das  Kuhkothen.     Bousage  m.  des  indiennes. 
Dnay-yard  1.  (Archit)  Der  Mitthof,  die  Dünger- 

Stätte,  der  Düngerhof,  die  Dungstatt.    Pailler  m, 

(paillier  m.). 
Doodeclmo  «.,  Half-slieei  1.  oft^relves 

(Print)     Das  Duodezformat,  das  Zwölfterformat. 

In-douze  m. 
l^aplon  s.  (Silkw.)  See  Double  cocoon  under 

Cocoon. 
Darant  s.  (Weav.)    See  Tammy. 
DaratiOB  s.  of  the  llood-tide  (Mar.)    Die 

Zeitdauer  der  Fluth.     Montant  m.  de  la  mar^e 

(ou  de  Teau). 
DnrBfl  «.0^9  Set  «.  of  tlmber  in  a  gallery 

(Min.)     Das    Streckenge*immer ,    das    Thür stock- 

geviere.    Porte  f.,  (au  Hainaut:)  stancenure  f., 

cadre  m.  complet  de  boisage  dans  une  gEÜerie. 

See  Fork. 

Dust  s.,  Breeme  «.,  small  charcoal  or  small 
coke  (Metall.)  Das  Kohlenklein,  die  Lösche.  Braise 
f.,  poussiere  f.  de  charbon  ou  de  coke. 
Duflt  s.  off  charcoal,  Small  charcoal 
s.    Das  Kohlengeslübbe,  das  Gestübbe.    Charbon- 
naille  f.    See  Dust  and  Brasque. 
Diuit  s.  off  coal.    See  Coal-dust. 
ItiOit  s.  off  aied  Iron,   Iron-Ble-diut  s, 
(Lock-sm.  etc.)    See  Iron-filings  pl. 
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u    off    flre-bricks,     ylasv-pota   or 

■effSAra    (Mirror.  Porcel.)     Das  Chamotiemehl, 

die  Chamotte^  Schamotte.  Ciment  m.,  chamotte  f. 
to  Dust  V.  a.  the  rags  (Pap.)  Stereo.  Nettover. 
Dnst-coal  s.   (Min.)    Die  Staubkohle.  "^  Charbon 

m.  fin. 
Düster  s.    (Mirror-m.)    Der   Wischer.     Croiz  f. 

k  essuyer. 
Dnatlny  s.  the  rags  (Pap.)    Das  Sieben.   Net- 

toyage  m. 
Dust-9hot  s.  (Hunt.)  Der  Vogeldunst,  das  kleinsU 

Flintenschrot.    Cendr^e  f.,  cendre  f  de  plomb. 
Dnst-sleve  s.  (Techn.)  Das  Staubsieb.  Tamis  m., 

sas  m.  pour  6ter  la  poussiere  du  bl^,  etc. 
Dntch  bond  s.  (Build.)    See  under  Bond. 
Dutch  case  1.   (Min.)     See  Case  in  minin g. 
liutch  case  s.    (Milit  min.)    Der  holländische 

Rahmen.    Chassis  m.  hollandais,  cadre  m.  ä  la 

hollandaise. 
Dutch  ffln  «.  (Distill.)    See  Hollands. 
Dutch  s^lA  *•    ^^^  under  Gold. 
Dutch  scoop  «.    (Build.)    Die  Schwungschaufel, 

die  Schöpfschaufel.    Pelle  f.  hollandaise. 
Duty  s.  off  anchoraye    (Mar.)     Das  Anker^ 

geld,    das  Hafengeld,   der  Ankenoü.    Droit  m. 

d'ancrage. 

Duty  «.  Cor  enterlny  a  harbonr  ffor 
the  arst  time  (Mar.)    Die  Hafengebühr  für 
das  erste  Einlaufen.    Droit  m.  de  quillage. 
Duty  S.9  Proportion  s.  off  ore«  pald  by 

the   adventurers    (Min.)     Die  Abgabe   des 

Exploüanten  an  den  Besitzer.  Droit  m.  de  comp- 

tage  (Belg,). 
Duty  s.  off  a  steant-envlne  (in  Comwall) 

(Mach.)     Die  Nutzleistung  einer  Dampfmaschine. 

Effet  m.  ou  travail  m.  utile  d'une  machine  k  va- 

peur. 
D-valve  s.    (Steam-eng.)    Der  D-schieber.    Sou- 

pape  f.  en  D,  tiroir  m.  en  D. 

Etowkg    D-valve    s.     Der    lange    D^schieber. 
Tiroir  m.  en  D  long. 

Short    D-valve    s.     Der   kurze    D-schieber. 
Tiroir  m.  en  D  court. 
Dwarff-arclied    yallery    s.    (Archit)     Die 

Zwerggallerie.     £cran  m. 
Dwarff-platfform  s.  (Artill.)  Der  Rahmen  der 

niederen  Rahmenlaffette.    Ch^sis  m.    d'affüt  de 

casemate  prussien. 
Dwarff-rafter  j. ,   lilttle  Jack  s.    (Carp.) 

Der  Zwergsparren,  der  kleinste  Schifter.    Demier 

empanon  m. 
D^ivelllnir  «.9  Hanslon  s.  (Build.)    Die  Woh- 

nung.    Logement  m.,  habitation  /*. 
D^wellluir-houae  s,^   Danslon-höuae  s. 

(Build.)   Das  Wohnhaus.  Maison  f.  (oü  on  löge), 

(manoir  m.). 
Dnvelllng^room  «.,  Slttlay-roont  s.  (Build.) 

Das  Wohnzimmer,    die    Wohnstube.    Chambre  f., 

appartement  m.  ordinaire. 
Durlndllny  s.  awäy,  Delny  nvrnngM^ni 

s.     (Min.)      Die    Ausheilung,     die    Ausspiizung. 

Couffl^e  f.,  crain  m.  (Belg.) 
Dye  s.    (Dyer.)    Die  Färbung.    Teint  m. ,  (tein- 

turage  m.). 

Past    or  Permanent   dye  1.     Die  echte 
Färbung.    Grand  ou  hon  teint  m, 

Vuffitive    dye    s.      Die    unechte    Färbung, 
Petit  ou  xnauvais  teint  m. 
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to  Dye Earth* 


to  Dye  «.  a.    Färben.    Teindre. 

io  Oye  u.  a.  with  woad  (Dyer.)  Mit  Waid 
färben,    Empasteler,  gu^der. 
Dyelay  «.    Die  Färberei,    Teinture  f. 

liyeinff  «.  ii'ltli  resists»  i)a«  Färben  mit 
Reservagen.    Teinture  f.  avec  r^serve. 

Simple  madder-red  dyelny  s.  Die  ge- 
wöhnliche Krappfärberei.  Teinture  f  de  ga- 
rance  en  rouge  ordinaire. 

Tnrkey-red   dyelay  s.     Die   Türkischroth' 
färberei,    Teinture  f  en  rouge  turc. 
Dyeln^-steep  «.   in  yara-dyeiny  (Dyer.} 

Das  Bad,    Bain  m. 

üyelDf-steep  s.   In  Turicey-red  dye- 
lay    (Dyer.)      Das    Krappen,    das    Ausfärben, 
Gäranlage  m. 
Dyer  s.    Der  Färber.    Teinturier  m. 
Dyer*«    batli   s.   (Dyer.)     Die   Färberßolte,    die 

Flotte,    Bain  m.  de  teinture. 
Dyer»«  broom  «.,  the  herb  of  Genista  iinctoria 

(Bot.)      Der   Färberginsler ,    (das   TeufelsgenisteJ. 

Genöt  m.  des  teinturiers,  genestrolle  f, 
Dyer»«  ffram e  «.  (Spinn.)    See  Tube-engine. 
Dyer'«  «pirlt  s.  (Dyer.)    Die  Zinneomposition, 

Composition  f.  d'dtain. 
Dyer»«  weld  «.  (Dyer.)    See  Weld. 
Dye-wood  «.,  (Dyer-wood  s.)  (Dyer.)   Da« 

Färbehoht   das  Farbhoh.     Bois  m.  colorant,   bois 

f».  de  teinture. 

Red  dye-ii'ood  s,    See  Bt&sU, 
Dyite  e.9  Paalt  s.f  Tlirow  5.,  dislocation  of 

a  Stratum,  vein  or  slide(Min.)    Die  Verwerfung, 

der  Sprung,  der  Rücken  eines  Flölies  oder  Ganges^ 

fim  Aachener  Becken :J  der  Biss  oder  die  Gewand. 

Faille  f.^   crain   m.,   r^et  m.,   rejettement  m., 

saut  m.  d'une  couche. 


Do^irnca«t  dyke  «.,    Doi«'nca«t  «.      Die 

Verwerfung  in  die  Tiefe,  der  Sprung  tVe  Lte- 
gende.  Renfoncement  m.,  (Belg.:)  rehinement  m. 
RIse  dyite  «.9  IJpcast  dyite  «.,  1Jpca«t 
«•9  RIser  s.  Die  Verwerfung  in  die  Höhe,  der 
Sprung  in^s  Hangende.  Rel^vement  m.,  (Belg. :) 
rehoppement  m. 

Small   dyke  s.  or   fault  s.^   (in  Comw.:) 

Channel    s.     Der    Steingang,    welcher    die 

Schichten  durchsetit.    Grein  m.  (en  Belgique). 

Dynactlnometer    s,    (Photogr.)      Das    Dgn- 

actinometer,  das  Lichlkraftmass.     Dynactinomd- 

tre  «1. 

Dynam eter  s,  (Opt.)   Der  Vergrösserungemeuer, 

Dynam^tre  m. 
Dynam Ical   €idj.   (Mech.)    Dynamisch,    Dyna- 
mique. 

Dynamical  anit  1.     See  under  Unit. 
Dynamics   s.  pl.    (Phys.)     Die   Dynamik,    die 
Lehre  von  der  Bewegung  der  Körper.  Dynamique  f. 
Dynamometer  s.  (Mech.)     Das  Dynamometer, 
das  Krafimass,   der  Kraftmesser  für  Maschinen, 
Dynamom^tre  m.,  appareil  m.  dynamom^trique. 
Dynamometer  s.  of  IHr»  Prony^  Dy- 
nam ometr  Ical     brake    s.f     Prony»« 
dynamometer  e.9   Priction  -  brake  s. 
(Mach.)    Das  Bremsdynamometer,  der  Prony^sche 
Zaum,   der   Frictionsuium.    Frein  m.  dynamo- 
mötrique,  dynamom^tre  m.  ä  frein  de  Prony, 
appareil  m.  dyuamique  de  Prony. 
Dynamometer  s.   for    measariny   the 
stren^h  of  yarn  (Spinn.)    Das  Gamdyna- 
mometer.     !£prou?ette  f.,  dynamom^tre  m.,  casse- 
m  m. 
Dynamometrical  adj.    Dynamometrisch.    Dy- 
uamom^trique. 

Dynaniometric^al  brake  s,    See  Dyna- 
mometer of  Mr.  Prony. 


m. 


lSa9le-«tone  s.  (Miner.)    See  Aetites. 
Ear  s.  of  a  bell,   Cannon  s.  (Bell-f.)    Die 

Krone,   der  Helm,   der  Henkel    Oreille  f.j  oril- 

Ion  m. 
Kar  s.  on  the  dreMiny  of  a  door-Jamb 

(Archit)     Der  Eckkropf,   das  Ohr.    Oreiilon  m., 

orillon  m.,  crossette  f 
Ear  «.   of  a  rope  (Pont)    Das  Öhr,  die  Öse. 

Oreille  f. 
Ear  «.,   liuy  «.9  lioop  s.  of  «hell«  (Artill.) 

Das  Bombenöhr,  der  Bombenhaken,  die  Bomben^ 

Öse,    Anse  f.,  mentonnet  m.  d'une  bombe. 
Ear-bed  e.9   Abrid  s.  in  a  waggon,   to  keep 

the  sides  asunder  (Cartwr.)     Das   untere  Sperr- 

höh  des  Oberwagens.    Traverse  f.  inf^rieure  du 

train  de  dessus. 
Eariny  s.  (Shipb.)    Das  Nockbindsel.    Baban  m. 

de  pointure. 

Eariny  «.  of  the  reef9  Head-eariny  s, 
(Mar.)  Das  Reefnockbindsel.  Raban  m.  de  ris 
de  pointure.  , 


Early  chri«tian  archlte<^iare  s.    See  un- 
der Architecture. 

Early  Enirllah  «tyle  s,  (Archit.)    See  under 
Style. 

Early  Romanesqne  «tyle  s.  (Archit.)   See 
under  Style. 

Earth  s,  (Astron.)    Die  Erde.    Terre  f 

Earth  5.9  Soll  s.9  Qronnd  s.  (Techn.  Miner.) 
Die  Erde,  der  Boden.    Terre  /*.,  terrain  m. 
Earth    «.    dn^    from    an    excavatlon 

glailw.)  Der  Abtrag,  die  abgetragene  Erde. 
^blais  m.  pl, 

Earth  s.  In  natural  «täte  9  eiroi^n. 
■oll  s.  Die  gewachsene  Erde,  der  natürliche 
Boden,  der  gewachsene  Boden.  Terre  f  natu- 
relle, terrain  m,  naturel. 

Aryentiferoas  concreto  earth  s.  (Mi- 
ner.) Der  Silberkalh  Terre  f,  concr^tionnee 
argentif^. 

.Argrillaceon«  earth  s.  (Chem.  Miner.)  Die 
Thonerde.    Terre  f,  argileuse. 
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Bitamlnouii  earth  s,  (Miner.)     Das  Berg- 
pech.   Peix  f.  min^rale. 

Calcareons    earAli  «.,    lilme  s.    (Miner.) 

Die  Kaiherde,  der  Kalk.  Terre  /".  calcaire,  chaux  f. 

linff  earth  «.,  (J^iff^ed  eartli  «.)  (Build.j 

Die  ausgegrabene  Erde.  Terre  f.  creus6e. 
Pirsi  earth  s.  taken  off  (Saltw.)  Das 
abgehobene  Hängeade,  £crotage  m»,  terre  f. 
6crot6e. 
Piiller^s  earth  s.  (Geoip.)  Die  Walker- 
erde. Terre  f.  k  foulon,  glaise  f.  k  d6graisser, 
argile  f.  smectique. 

Japan    earth    s.^    Terra  s.  Japonica 
(an  extract  froni  the  wood  of  Mimosa  calechu). 
Die  japanische  Erde,  das  Calechu.      Cachou  m., 
terre  f.  du  Japon. 
lioose  earth  s.  (Fort.  &  Build.)     Die  lockere 
Erde,  der  rollige  Boden.     Terre  f.  coulante. 
Rammed     earth    s.^    Tapla  5.    of   the 
cid   blast-fumaces    (Metall.)        Die   Erdzimme- 
mng.  Chemise  f,  battue  de  terre  glaise,  pis6  m. 
Sealed  earth  s.  (Miner.)     Die  Siegelerde,  der 
rothe  Bolus.     Terre  f.  sigiil^e. 
Settied  earth  s.  (Fort.  &  Build.)     Der  ein- 
gesunkene, (geseUie)  Boden,  die  abgelagerte  Erde. 
Terre  f.  rassise. 
Yellow  earth  s.  (Miner.)     Die-Gelberde,  der 
Ocker,  der  Ocher.    Argile  f.  ocreuse  jaiuie,  ar- 
gile f.  ocreuse  janne  graphique. 
to    Bore   v.  a,   the   earth   (Well-s.)     Die 
Erde  anbohren.     Sonder  le  terrain,  forer. 
to  Deponit  V.  a.  the  earth  (Road.  Hailw.) 
Die  Erde  aufschiitlen,  die  Erde  lagern.     D^poser 
la  terre. 

to     lilgr  V.   a.9    to    Excavate   v.   a.    tlie 
earth    (Build.  Railw )      Die    Erde   ausgraben, 
den  Buden  ausheben.    Creuser,  extraire  Ja  terre, 
d^blayer  le  terrain. 
to  Raiii    9.   a.    the   earth   (Build.  Eoad). 
Die  Erde  rammen,  feststampfen.    Battre,  damer, 
corrnyer  la  terre. 
to  1¥ell-rain  v.  a.  the  earth«     Die  Erde 
sehr  fest  stampfen.     Fouler  la  terre. 
Earth -bank  «.«    Embankinent  s.  (Koads) 
Der    Erdiamm,    der    Schuttdamm.      Lev^e  f.  de 
terre,  remblai  m. 

The   earth -bank   dlvlden   longitndi- 
nally«      Der    Erddamm    bekommt    Längrisse. 
Le  remblai  se  fend  longitudinalement. 
The  earth'- bank  settleii*     Der  Erddamm 
senkt,  setu^  sackt  sich.    Le  remblai  se  tasse. 
Earth-barrel  s.  (Fort.)     See  Basket  of  sap- 
per under  Basket 
Earth-board    s.^    Mould-board   5.    of  a 
ploagfh    (Agr.)      Das    Streichbrei,    der   Röster, 
der  Riester.     Oreille  f.,  versoir  m. 
Earth- borer  s.  (Min.)    See  Ground-auger. 
Eitrth-elearlngr  s,    See  Earth -working. 
Earth-coal   «.,     Earthy    bro^ivn-coal    s. 
(Miner.)     Die   Erdkohle^    die    erdige  Braunkohle, 
die    bituminöse   Holterde.      Bois    m.    bitumineux 
terreux,  lignite  m.  terreux. 
Eartla-colonr  s.  (Paint.)    Die  Er d färbe.    Terre 

f.  colorante. 
Earthen  adj.^    Fictile  adj.^  jllade  adj.  off 
clay  (Pott  Build.)     Thöoem,   irden.    D'argile, 
de  terre  (glaise). 

Varthen  0oor  s.    See  under  Fl  cor. 
Technolog.  Wörterbuch  II.    9.  Auft, 


Eartlien  pot  s.  (Pott.)     Der  irdene  oder  thö- 
nerne  Topf.    Pot  m.  ou  marmite  f.  de  terre. 
Earthen-i«rare    s. ,    Pottery    s.     (generally 
speaking)   (Pott)     Die   Töpferarbeit,  das   irdene 
Geschirr.    Poterie  f. 

Earlhen-n^are  s.«  F'lint-M^are  «  9  Pot- 
tery s.  (strictly  speaking).  Die  feine  Faieuce, 
(uneigeat!.  ij  das  englische  Steingut.  Fa!ence  f, 
fine,  fai'ence  f  angiaise,  falence  f.  de  terre  de 
pipe,  cailloutage  m. 
Eartlien-«vare  s.  (Orn  )     Die  gebrannte  Thon- 

waare,  die  Terracotla.  Terre  f.  cuite. 
Karthen-i^rare^uiannffactory  s.9  jüann- 
ffactory  s.  off  earthen-M^are  (Pott.)  Die 
Fabrik  von  fiiner  Faienre,  von  englischem  Stein- 
gut,  (die  ThonuaarenfabrikJ.  Fabrique  f.  de 
faience  fine. 
Earthen-work  s.  (Fort.)      Das   Erd^erk,    der 

Erdauficurf.    Ouvrage  m.  de  terre. 
Earth-fflax  5.  (Miner.)    See  Amianthns. 
Eartli-inasfiefl  s.  pl.  (Buiid.  Roads)     Die  Erd^ 
mausen   f.   pl.     Terres  f.  pl.,   (masses  f.  pl.   de 
terre). 
Earth -ramm  er  5.  (Roads)    Die  Handramme^ 
die    Erdstampfe,    der    Besetischlägvl.      Dame   f., 
hie  f.  a  main,  demoiselle  f.    See  also  Beetle. 
Earlh-fltory  s.  (Build.)     Das  Erdgeschoss.    Rez- 
de-chauss^e  m.,  bas-4tage  m.     Comp,  Ground- 
f  loor. 
Earth-table  s.  (Build.)      Die    SockelblendplatU. 
Dalle  f.  de  socle. 

Earth-tables  s.  pl.     Die  SockeJplatten  f.  pl, 

der  sichtbare  Sockel.     Embaseraent  m.  sur  le  sol, 

Earlh-wag^9on    s.    (Raiiw.)      Der  Erdwagen. 

'Wnfrgim  m.  de  terrassement 
Earth-work  *.  (Build.  Fort  etc.)    Der  Erdbau, 
die   Erdschiit lung,   das  Bauwerk  in  Erde.     Ter- 
rassement m. 

Rammed  earth-^nrork  5.,  Tapla  s.  (Fort) 

Die  Vlachaye,   das  regelmässige  Placl.werk,     Re- 

vetement  m.  en  chiendent  (en  pis^),  placagem. 

Earth-^vorkinf    s.^     Enrth-clearlny    «. 

(Build.   F(»rt    etc.)     Die  Erdarbeilen  f  pl,   der 

Erdbau,  das  Bauen  in  Erde.     Travaux  m.  pl  de 

terrassement,  d^blais  m.  pl. 

Earthy  adJ.     Erdig.    Terreux,  -se. 

Earthy,    Pulverulent    broi«^n-coal  s. 

(Miner.)      Die    erdige,    staubartige   Braunkohle. 

Cendres  f.  pl   noires,   cendres  /.  pl  d'engrais. 

See  under  Goal. 

Eartliy  cobalt  s.  (Miner.)  See  under  Cobalt 

to    Ease   v.  a.    Springs    (Milit    Hunt)     Den 

Hahn  in  Ruhe  setzen.  Conduire  Ic  chien  k  Fabattu. 

to  Ease  v.  a.  the   tacks   (Mar.)     Die  Halsen 

aufstechen  oder  aufslecken.    Larguer  les  amures. 

to   Elise   off  ü.  a.   a   llttle  a   rope    (Mar.) 

Ein  Tau  abschricken.    Filer  un   peu  une  corde. 

to   Ease  off  v.   a.  the    sheets  of  the    fore- 

stay-sails   (Mar.)     Die   Schoten  der    Vorstagsegel 

an  winken.    Filer  les  ^coutes  des  volles  d*avant. 

Eaiiel  s.  (Paint.)    Die  Staffelei.    Chevalet  m.  de 

peintre. 
Easel-paintlny  5.  (Paint)     Die  Staffelmalereu 

Peinture  f  k  chevalet. 
Easel-plece  s.   (Paint)     Das   StaffrleigemUde, 

das  Staffelbild.    Tableau  m.  de  chevalet 
East  s,,  Orient  s.  (Astron.)    Der  Osten.   Orient 
tn-,  est  f»>, 
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Ras«  «.  (Nav.)    Der  Ost,  der  (da»)  Osten,  der  Ost- 
puncL     Est  m. 

JEast  by  north«     Osi  «u  Nord.    Est-quart- 
nord-est  m. 
JEast   by   sontli»     O^f  au   Süd.    Est-quart- 
sud-est  m. 
Kast-north-east«.  Osinordost.  Est-nord-est  m. 
Kast-soutli-east  s.  Ostsüdost.  Est-sud-est  m. 
Easter  s.  (Chronol.)   Die  Ostern  f.  pL,  das  Oster- 
fest.   Päques  «1. 
EasterlBf  s.^  Orieniatlon  s.  off  a  churoH 
(Archit.)     Die   Ortung,  die   Orientirung,      Orien- 
tation  f. 
Eastern   adj,   (Astron.)     ÖslUch.     Orientale  -e, 
(ortif,  -ve). 

Eastern  or  Ortive  amplltnde  s.  (Astron.) 
Die  Morgenweite.    Amplitude  f.  Orientale  ou  or- 
tive. 
Easter  -  sepalclire  «.,  Paschal  s.  (Archit. 

Sculpt.)    Das  heilige  Grab.    Saint- s6pulcre  m. 
East- Variation    s.    (Mar.)      Die    Nordostering. 
D^Iinaison  f.  de  Taiguille  du  cöt6  du  nord-est 
(l'aiguille  a  nordest^). 
East-ii'ard  adj.9  Oriental  adj.  (Nav.)  Östlich. 

Orientale  -e. 
Eavea  s.  pl.^  Dr Ippin^-eaTes  s.  pl,  (Build.) 
Die  Dachtraufe,  der  Dachfuss.    Egout  m. 
Chantlated  eaves  j.  pl.     Der  Dachfuss  mit 
sichtbaren   Sparrenköpfen,  mit   Tripphaken   oder 
Aufschiebungen   und   Saumlatien.     J^gout  m.  k 
coyaux  (et  chanlat(t)es). 
Rnilled  eaves  s.  pl.^  Rnllle-eaveB  1.  pl 
Der  Dachfuss   mit  massivem  Sims,    auf  welchem 
die  Ziegel  der  untersten  Sparren  in  Kalk   gelegt 
sind.     £gout  m.  retrouss^. 
Eaves-cords  s.  pl.  (Milit.)   See  Gordsp/.  of  a 

tent. 
Eave9«conr«e    s.    of    tiles  or    slates    (Tiler. 
Build.)    Die  Traufscha(ajr,  die  Fussscha(a)r^  die 
Traufschicht.    Battellement  m. 
Eaves-latH  5.,  Vnrrlngr  s.  (Carp.)     Der  Auf- 
schiebeling,     der     Tripphaken,     der    Traufhaken. 
Coyau  m, 
Eaves-lead  s.  (Build.)   Die  bleierne  Traufplatte. 

Bavette  f. 
Eaves-mouldlngr«  «.  p2.  (Archit.)    Das  Dach- 
gesims,  das  Traufgesims.     Corniche  f.  au  pied  du 
toit. 
Ebb  S.9  Ebb-tide  s.  (Mar.)     Die  Ebbe,  die  ab- 
gehende Zeit,  das   abfallende  Wasser.     Basse-ma- 
r6e  f.f  jusant  1».,  reflux  m.,  ebbe  /".,  ebe  f.,  6be  f. 
Ebb  s.  and  llood  «.,   Ebb  s.  and    tide 
s.    Die  Ebbe  und  Fluth.    La  basse-mar^e  f.  et 
la  haute-mar^e  f.,  le  jusant  m.  et  le  flux  m. 
Beyinniny  ebb  s.     Die  erste  Ebbe,  die  Vor- 
ebbe.   Commencement  m.  du  jusant. 
Half  ebb  s.    Die  halbe  Ebbe  (Mute  der  Ebbe). 
Demi-reflux  m. 

Tlte  ebb  ends.     Dit  Ebbe  endet  (steht).   Le 
jusant  est  ä  la  fin. 
Ebb-anchor  s.  (Mar.)     Der  Ebbanker.     Ancre 

f.  du  jusant. 
Ebbside  s.   off  a    dam,   liown-stream- 
slope  s.  (Hydr.   archit.)     Die  Hinterhand  des 
Damms,     die    Butenabdachung,    die    Dammbrtist. 
Talus  m.  d'aval. 
Ebb-tide  «.  (Mar.)    See  Ebb. 


Ebonist  s.  (Join.)    See  Gabinet-maker. 
to    Ebonize  v.    a.    (Join.)      Schwan    beiten. 

fib^ner. 
Ebou-tree   «.,    Ebony-tree  s.  (Bot.)      Der 

EbenhoUbaum.    ^j^b^nier  m. 
Ebony  «.9  Eben  s.  (wood  of  Diospyros  ebenum, 
Diospyros  ebenaster  and  Diospyros  melanoxylon) 
(Bot.)     Das  Ebenhoh.     thhne  f. 
nine  ebony  s.  from  a  Nissolia-tree  (Bot) 
Das    blaue   Ebenhoh,    das   Luftholz,    das   Ama" 
ranthoh^  das  Cayennehoh.     £b^ne  f.  bleue. 
Qerinan  ebony  s ,  Yew-tree-ivood  s. 
Das  deutsche  Ebenhoh^  das  TaxushoU,  das  Ei" 
benhoU.     £b^ne  f  d'Allemagne. 
Green    ebony  s.    (wood  of  Diospyros   lotus 
and  Tecona  leucoxylon)  (Bot.)    Das  grüne  Eben- 
hoh.    ;^b^ne  f.  yerte   des  Antilles.    See  also 
Aspalathus. 

CSrey  ebony  s.  (Bot.)  Das  graue  Ebenhoh. 
:^bäne  f.  grise. 
Red  ebony  s.  from  Anthyllis  oretica  and 
Acacia  ßexicaulis.  Das  Rothebenhoh,  das  Ei- 
senviolethoh.  £b^ne  f  rouge.  See  oho  Gre- 
nadillo. 

Yelloiir  ebony  s.   from  Bignonia  leucoxylon 

and  from  the  drum-tree.     Das  gelbe  Ebenhoh, 

das  TrompetenbaumhoU.    £b6ne  f.  jaune,  bois- 

trompette  m.,  bois  m.  k  canon. 

Ebony-lllce  painted  adj.  (Paint.  Join.)  Eben- 

hohartig  gemasert,  mit  ebenhohartigen  Masern  6e- 

malt.      fib6nac6,  -6e. 

to  Soalc  V.  a.  ebony-liite  (Join.)   Schwan 
beiden.    £b^er. 
Ebullltion  s.  (Chem.)    See  Boiling. 
Eccentric  «.,    Eccentrio    slieave  «.,  Ec- 
centrio  ^appeA  «.«  (Eccentric  H^lieel  s.) 
(Mach.)   Das  Excentrik,  (der  Excenter),  die  excen- 
trische  Scheibe.     Excentrique  m.,  roue  f.  excen- 
trique,  (disque  m.  excentrique). 
Eccentrio    adj.^    Eccentrical    adj.    (Geom.) 
Excentrisch.    Excentrique. 

Eccentric  claack  s.  (Tum.)  Der  Versati- 
kopf. Excentrique  m.,  mandrin  m.  excentrique 
(au  tour). 

Eccenlrlc  ii'lieel  s.  (Mach.)     See  Eccen- 
tric *. 
Eccentric -baiance-^nreifflit  s.  (Steam>eng.) 
Da^  Gegengewicht  des  Excentriks,  das  Excetitnk- 
gegengewicht.    Contre-poids  m.  d'excentrique. 
Eccentrlc-brasfl-bell  4.9  Eccentrlc-boop 
4.,    Eccentric-rinnf  «.,    Eccentric-strap 
s.  (Steameng.)    Dir  Excentrikbügel,  der  Excen- 
trikreif.  Bride  f.  d'excentrique.  Ste  B  r  a  s  s-b  e  1 1. 
Eccentric-yab  s.,   Eccentric-ffork  s.  (Lo- 
com.)     Die   Excentrikgabel.    Barre  f.  d'excentri- 
que k  fourche,  barre  f.  k  pied  de  biche,  encoche  f. 
Eccentric-ffab-pin  s.^  Eecentric-rod-pin 
s.  (Steam-eng.)     Die  Wane  der  Excentrikslange. 
Bouton  m.  de  manivelle  d'excentrique. 
Eccentricity  s.  (Math.)    Die  ExcenlricUät.   £x- 

centricit^  f. 
Eccentric-rod  s.  (Steam-eng.)    Die  Excentrik- 
stange.    Barre  f.  d'excentrique,  tirant  m.  d'ex- 
centrique. 

to  Clasp  o.  a.  the  eccentric-rod.    See 
to  Clasp. 
Eccentric-rod-pln  s.    ;Slee  Eccentric-gab- 
pin. 
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Eclielon  «.  (Artill.  Milit.)    Die  Staffel,  der  Tkeil 

einer  staffelförtnigen  Aufstellung.     £chelon  m. 
Ecliinui  «.9  C^ulrked  torits  4,  C^uirked 
ovolo  «.9  C^uirked  bead  s.  (Archit.)    Der 
Echinus,   der  Pfuhle   die    Wulst,   das   Polster,   der 
lesbische  RundstaL  ^^hine  f.,  astragale  m.  lesbien, 
tore  m.  corrompu,  inoulure  f  ovale  en  demi-coßur. 
Eclipse  s.  (Astron.)     See  Eclipsis. 
Eelipse  -  speeder    «. ,     Eclipve-roYingr- 
fframe   s.^     Strap-speeder   5.9      Belt- 
•peeder  s.  (Spinn.)  Die  Eklipsmaschine,  £clipse- 
fileur  itt.  en  doux. 
EclipuU  «.9    Eclipse  s.  (Astron.)      Die   Ver^ 
ßnsterungf  die  Eklipse  oder  Eklipsis.     £clip8e  f. 
Kclipiiia    s.     of    Alie     moon  «     fttuoar 
eelipsl«  s.  Die  Mondfinsternisse  l^clipse  f  de  lune. 
■Cell puls  s,  of  tlie  snn9   Solar  eclipsis 
s.     Die  Sonnen finsterniss.     £c1ipse  f.  de  soieil. 
Edlptic  s.  (Astron.)     Die  Ekliptik,  die  Erdbahn. 

ifecliptique  f. 
Ecloirlte  s.  (Miner.)  Der  Eklogit,  der  Smaragdit- 

fels,    Eclogite  m.,  amphibolite  01.  actinotique. 
Ecstype  s.  of  a  coin  (Numism.)     Der  Abdruck 

einer  Müme.    Ectype  m. 
Eddy  s.,  wbirling  motion  of  water  (Navig.)   Die 

fieer  (Gegenströmung).     Remous  m. 
Eddy-nrind  s.  (Nav.)    Der  Faüwind.   Bevolin  m. 
Edfre  s.,   angle   of  two   sarfaces   (Geom.  Draw. 
Archit.)     Die  Kante.    Aröte  f 
Edye  s.  off  reirresslon  (Geom.)   Die  Rück- 
kehrlinicy  die  Gratlinie,    Ar^te  f.  de  rebrousse- 
raent  (d'une  surface  d^veloppable). 
Chamffered  edffe  s.  (Techn.)  «S^e  Ghamfer. 
Ditll    edf^e   s.    off  timber    (Carp.)      See 
Rough  edge. 
Projectinip  edgre  s.    (Tin-m.)   See  Burr. 
Roagrlt    edffe    s,    off   s^ulT  or   tlmber, 
Dnll    edgre  «. ,    Bad   bevel    s.   (Carp.) 
Die  Baumkante,  die  Wahnkanle,  die  ScheUkante, 
die   Waldkante.     Flache  f.,  divers  m. 
Sbarp  edfre  s.    of  any    cntting   instniment 

(Techn.)     See  Basil. 
Sloplny  edure  s.  of  a  piece  of  timber  etc. 

(Carp.)     See  Basil. 
Stralf^ht    edgre   s.     (Join.)     Das  Richtscheit. 

Reglet  m. 
Stralnpht  edgre  «.,  Strike  s.«  Utrlker  s., 
Strick le  s.   used   in  sand-moulding   (Foiind.) 
Das  Abstreichholij  ^as  Abstreichlineal,  das  Richt- 
scheit   R^gle  f  k  raser. 
ITpper  edffe  s.  off  Ute  crater  (Milit.  min.) 
Der  Trichterrand.    L^vre  f.  de  Tentonnoir. 
ta  Cliamffer  t>.  a.  the  edgres  to  a  slope 
or   bevel«      Die   Kanten   bestossen,    abkanten, 
abfacen   (abfasenj ,   abecken,   beecken,    bekanten. 
Delarder,  6corner,  6bi seier. 
to  Cot  0.  o.  the  edgre  In  a  beTelllagr« 
See  under  to  Chamfer. 
Edg^e  s.  off  a  balauce  (Mech.)    See  Knife- 

edge. 
Edffe  s.  or  Ridgre  s.  off  a  bayonet-blade 
(Arm.)    Die  Schneide  oder  Kante  einer  Bajonnet- 
klinge.    Ar6te  f  de  la  lame  d'une  baion nette. 
Edge  s.   off  a  board  or  brick  (Build.)    Die 
schmale  Seite,  die  Kante,  die  hohe  Kante.  Tranche 
/*.,  came  f,  (champ  m.),  rive  f. 
to  Shoot  t>.  a,   tbe   edgre   off  a  board« 
Die  Kante  abhobeln,  die  Fuge  stossen,  das    Bret 


fügen,  das  Bret  säumen.  Dresscr  la  planche 
sur  la  tranche,  corroyer  la  tranche. 
to  Ijay  V.  a.  or  to  Set  v*  a.  on  edye  or 
eilgre-way  (a  board  or  brick).  Auf  die  hohe 
Kante  stellen,  hochkantig  verlegen.  Poser,  placer 
les  briques  de  champ  ou  de  camp,  une  planche 
sur  la  carne. 
Ed^e  5.   off  a  book   (Bookb.)    Der  Schnitt  an 

einem  Buche.    Tranche  f.  d'un  livre. 
Edgre  s.  off  a  crystal  (Miner.)    Die  Kante,  die 
Krystallkante.     Arßte  /". 

Ijateral   edgre   s.   off  a  crystal  (Miner.) 

Die  Seitenkante,  die  Randkanle.   Ar^te  f.  laterale. 

Terminal  ed^e  5.  off  a  crystal  (Miner.) 

Die  Polkante.    Ar^te  f.  culminante. 
to  Cut  off  9.  a.  or  to  Trnncate  v.  a.  an 
ed^e«     Eine  Kante  abstumpfen.    Modifier  une 
ar6te  par  une  seule  facette. 
to  Bevel  v.  a,  an   ed^e*     Eine  Kante  tu- 
schär fen»    Modifier  une  aröte  par  deux  facettes 
^alement  inclin^es  sur  les  faces  voisines. 
Edgre  s.  off  a  faorse-slioe  (Farr.)   Der  Rand 
des  Eisens.    Rive  /'.du  fer-ä-cheval. 
Inner  edye  s.    Der  innere  Rand.     Rive  f 

interne. 
Outer  edgre  s.    Der  äussere  Rand.    Rive  f. 
externe. 
Edgre  s.  of  a  knife,  scythe  etc.  (Cutl.)    Die 
Schneide,    Trancbant  m.,  taillant  m.    See  also 
Basil. 
Edgre  s.   off  a   coln   (Mint.)     Der  Rand  einer 
Mun%e.    Tranche  f.,  [tour  fait  de  petits  grains 
relev^s  en  bosse:]  gr^netis  m. 
Edgre  s.   off  a  shafft    (Milit.  min.)    Der  Rand 
(des  Schachtes).   Bord  m.  8up6rieur,  16vres  f.  pL 
(de  l'entonnoir). 
Edffe  5.   off  the  skelp    (Gun-m.)    Der  Rand, 
der  geschärfte  Rand,  die  Lippe,  die  Schweisslippe 
einer   Rohrschiene.     Amorce  f.,    lövre  f.    de   la 
lame  du  canon  k  fusil. 
Edgre   s.    off   a    siirord-blade    (Arm.)     Die 
Schärfe,  die  Schneide.     Taillant  m.,  tranchant  m. 
Edgre  s.  off  a  ii^edgre  (Techn.)    Die  Schneide, 

die  Schärfe,  die  Keilschärfe.     Tranchant  m. 
to  Ed^e  V.  a.,  to  Bedress  f>.  a.,  to  Restore 
V.  a.  a  mlll-stone«    Einen  Mühlstein  schärfen 
oder  picken.    Repiquer,  rhabiller  une  meule,  [dit 
d'une  meule  neuve:]   ribler. 
to  Edgre  V.  a.  tlie  slieet-lron,  to  Enrnlsli 
V.  a.  ^wlth  an  edgre  or  border    (Tin»m.) 
Bordein.   Border  le  fer  blanc. 
to  Edgre  t>.   a.  tlie   timber,  to  Uwl'w  off 
V.  a,  tlie  slabs  (Carp.)   Das  Holt  abschwarten. 
öter,  scier,  couper  les  flaches. 
Edf^e-boud  s.  (Build.)   See  Edge -Joint. 
Edgre-coal  s.  9   Ed^e-seana  s. ,   (Scotland  \^ 
Edgre-ntetal    s.  ,    Course    s.    off    coalr  * 
(Min.)   Das  stehende  oder  rechte  Flöti,  der  stehend: 
oder   rechte   Flötzßügel.     Dressant  m. ,    droit  m 
(Li6ge:)  roisse  f.,  couche  f.  k  roisse-pendage.  -f 
Edgre- Iron  s.  (Forg.)  See  Angular  iron  undet 
I  r  0  n.  .  <', 

Edye-Jolnt  «.,  Edgre-bond  s.    (Build.)    fas 
Eckwrband.    Assemblage  m.  angulaire. 
Edgre-JoInt  s.   by   grrooves   and  Araw- 
talä-spikes  (Join.)    Der  Eckverband  .  2-26«/4 
unkung.    Assemblage  m.  k  po-^14(rff)  (Pap.) 
Edgre-metal  s.     See  Edgffoss  Elephant     [Le 
4ui  du:]   Grand-aigie. 
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Ed^e-rall  s.     (Railw.)     Die  Kantenschiene.    Or- 
niöre  f.  saillante,   bände  f.  saillante,   rail  m.  k 
rebord. 
Kdffe-iieRin  s.     See  Edgecoal. 
Eil^e-Htone   s.   of  a  pavement    (Build.)     Der 

Borditein,  der  Randstein^  der  Kantenstein.  Garde- 

pav6  ffi. 
Ed^e-tool  s.    See  Cutting  tool  under  Tool. 
Kdgfe-tools  s.  pl,  (Techn.)  Die  Schneidwaaren  f.  pl. 

f.  pL   iDStruments  m.  pl.  tranchants  ou  coupants. 
Kd^e-ii^ay«  a</e.,   Ou  ed^e  adv.,  On  tite 

Mks^rrow  aide   adv.    (Archit)    Auf  die  fioke. 

auf   der  hohen   Kaute,    auf  der   schmalen  Seite^ 

hochhaniig.    De  champ^  debout,  de  camp. 
Ed|pe-i«^ay-courHe  s.    (Build.)    See    Co  Urse 

of  bricks  laid  on  edge. 
Kdye-work  «.,  (milling-macbine  for  lettering  tbe 

edges  of  coins)  (Mint.)      Das    Rändelwerk ^    das 

Kräuselwerk.    Machiue  f,  ä  cordonner,  macbine 

/l  k  tranche. 
Kdfriny  s.  9  Redressiogr  «•«  Restorln^  s. 

of  a  inill-stone*     Das  Schärfen,  das  Picken 

eines  Mühltteines.     Repiquage  m.   d'une  meiile, 

rhabillage  m. 
Edflfiny  4.  of  a  sali«  Skirt  s..  Doubl Ing^ 

s.  (Navig.)     Der  Saum  des  Segels.     Gaine  f,   de 

volle. 
Edition  s,    (Print.)    Die  Auflage^    die   Ausgabe, 

Impression  f.,  Edition  f. 

Stereotype    edltlon  s.     Die  Stereotypaus- 
gabe,   fidition  f,  stereotype. 
Educt  s.  (Metall.)     Das  Educt.    :^duit  m. 
Kductlon  s.  (Steam-eng.)  Das  Dampfauslttssrohr, 

die  Ausströmung,     £chappement  m. 
Eduction-pipe  5.  (Steam-eng.)    Die  Abzugröhre. 

Canal  m.  du  condenseur  d'une   macbine  k  va- 

peur,  tuyau  m.  d'ömission  ou  d'echapperaent 
Rduction-port  s,   (Steam-eng.)     Das  Ausströ- 
mungsloch, die  Ausströmungsoffnung.     Lumi^re  f. 

d'6chappement. 
Edttctlon-valYe    s. ,     V^orcingr-valve    s, 

(Steam-eng.)     Das   Austrittsventil,   das  Auslass- 
ventil.   Soupape  f»  d'^mission,  soupape  f.  d'ex- 

piration. 
Kdiictlon-valve  5.  of  a  pressure-engrlne 

(Mech.)     Das  Ausirittssteuerventil.      Soupape    f. 

d'^mission. 
to  Kdulcorate  v,  a.^  (t®  S^reeten  v.  o.) 

(Cbem.)    Absüssen,  (versüssen),    ^^dulcorer. 
Effect  5.«  Pon^er  s.  of  an  en^lne  (Mecb.) 

Der  ßffect,   die  Leistung  einer   Maschine.     Effet 

m.,  travail  m.  d*une  macliine. 

liOKt  elfect  s,^  I  mpcdlnur  eifect  s.  (Mach.) 
Der  Ktbeueffect,    die  Nebenleistung ,   die  nuUlose 
'     Leistung.     Effet  m.  perdu. 
^  C«ef\ii   elfect  s.   of  a   madiine*    Die 

hutzleisiung.    Efifet  m.  utile,  travail  m.  utile. 
J^Vl^liole  elfect  s.  of  a  macliine  (Mecb.) 
^    Die  ToialleistuHg.     Eflfet  m.  total  ou  absolu. 
>fferveiicence  s.  (Cbem.)  Das  Aufbrausen,  (die 
'  UährungJ.    Effervescence  f. 
IgJ^mescinff    clay   s.     (Cbem.)     See    under 

•IJ- 

Dun^escence    s,     (Miner.)     Das    Ausblühen. 

Talus  V»:  d'avu 
Ebb-tide  s.  (MÜF   e™«'e«ce»ce    (Miner.) 
^rn,  sich  beschlagen,  S'efflourir. 


Efflux  1.    (Hydr.)    Der  Ausßuss,  das  Ausßia 
£couIement  m.  d'un  liquide. 
Efaux  s.    of  fllled  tnbe«     Der  volle  Aus- 
ßuss.    £coulement  m.  k  gueule  b^e. 
Efiluxion  S.9   Emanation  s.     Der  Ausßuss, 

die  Ausströmung.     Emission  f.,  ^coulement  m. 

^SS  '-  9    ■'Mittle   e^ir  f'    on   tIte    eclilnn» 

( Arcbit.  Orn.)  Das  Ei,  das  Eichen.  (Euf  m.,  ove  m. 

EfiT-nionldiufr  «.«   Eff^ed  monldlngr  «., 

EflTffs  s.  pl.  and  tonyii  s.  pl.^   Eipff«   s.  pl. 

and  andiors  s.  pl.    (Archit.)     Dtr  Eierstab. 

Godron  m.  k  oves,  oves  m.  pl.,  fusa rolle  f. 

Elfflit'llnes  pica  s.  (Pr^nt.)   Die  Real  Double-* 

canon  m. 
Ei^lit-rayed  star  s.^  Octopoint  s.  (Arcbit.) 
Das  Achtortj  das  Achtspitz,  die  Achluhr.    Octnple 
m.,  Atolle  f  octoradide. 
E-iron  *.  (Forg.)    See  under  Iron. 
Ekingr-piece  s.  (Scamstr.)     Das  Anselzstück,  der 
Ansiofs,  (der  ZicickelJ,  das  angesetzte  Siüch.    £lar- 
gissure  f.,  rallonge  f. 
EkluiT-plece   s.    of   a    borer    (Min.)     See 

Borer's  eking-piece. 
ElcBollte  s.  (Miner.)     See  Nepheline. 
ElcBomeii  s.  (Pharm.)  Der  Palmyrabalsam,  das 
syrische  Honigöl.     fll6om61i    m.,    (616omMe  m.), 
bäume  m.  6pais  de  Syrie. 
Elaio  adj.    (Chem.)     Elatdinsauer.     £laidique. 

Elaic  «alt  s.  Das  elaidinsaure  Salt,  ^laldate  m. 
Elaldlne  s.  (Cbem.)  Das  Elaidin.  £la!dine  f. 
Elastic  adj.^  Elastical  adj.  (Phys.)  Elastisch. 

Elastique. 
Elaiftic    bitamen    s.     (Miner.)     See    under 

Bitumen. 
Elastic  cliuck  s.    (Tum.)    See  under  Chuck. 
Elastic  9um  s.    (Comm.)     See  Caoutchouc 
Elasticity  «.,  Elastic  force  s.    (Mech.)    Die 
Elasticilät,  die  Schnellkraft,  die  Federkraft,  filasti- 
cit6  f.,  (vertu  f.  61astiquö,  force  f.  61astique.). 
Elasticity     s.     of    compression.       Die 
Druckelasticität ,     die   rückwirkende   Elasticilät. 
Elasticite  f.  de  compression. 
Elasticity  s.   of  extension«     Die  absolute 
Elaslicitäl,    die    Zugelfulicitäl ,    die    Dehnungs^ 
elasticilät.    fiiasticite  f.  de  traction. 
Elasticity    s     of    flexare    (Mech.)      Die 
Biegungselaslicität  oder  relative  Elasticität,  filasti- 
citl  f.  de  flexion. 
Elasticity    s.     of    torslon     (Mecb.)     Die 
Drehungselasticität.    filasticit^  f  de  torsion. 
Elaterine  s.  (a  crystallizable  substance  from  tbe 
sap  of  Momordica  elaierium)  (Chem.)    Das  Ela- 
terin,  der  Exelsgurkensto/f.     filat^riue  f. 
Elaterite  s.    (Miner)    See  Elastic  bi turnen 

under  Bitumen. 
Elaterium  s.  (Extractum  tlaterii)  (Pharm.)  Der 
Svringgurkeusaft,  der  Eulsgurkensaft.    filat^e  m., 
elaterium  m. 
Elaterometer  s.  (Phys.)  Der  Luftverdichtungs- 
messer,   filatdrom^tre  m. 
Elba-iron  s.    (Miner.)    See  Rhomboidal  or 
Rhombohedral  iron-ore  under  Iron-ore. 
Elbow  s.  (Mach.)  Das  Knie,  der  Winkel   Coude 

m.  d'une  pi^e  de  machine. 
Elbow  s.   of  the  cable    (Mar.)    Der  Schlag 

im  Ankertau.    Tour  i».,  demi  tour  m. 
Elbow-board  s.   (Build.)     Das  Fensterbret,  das 
Latteibret.    Accoudoir  m.,  planche  f.  d'appui. 


Digitized  by 


Google 


Elbonv-jilace  —  ElepluMti-paper» 


205 


Elbo^iv-place  «.*   Breast-hel^li«  «.«  Pa- 

rapet  s.  (Build.)     Die  Brüstung.    Appui  m. 
Rlder  s.,  the   wood   of   Samburus  nigra  (Bot) 
i)cM  HoUunderholi,    das  FliederkoU.    Bois  m.  de 
siireau. 
Eiectoral  raee  «.  of  slieep  (Agr.)    See  un- 

der  Race  aud  Slieep. 
Electric  ndj.^  Electrical  adj,  (Phys.)     Elec- 
trisvk.     felectrique. 

Electric  ealamiae«.  (Miner.)  DerSmithsonit. 
Smithsonite  m. 

Electric  curreat  s.  (Pbys.)    Der  eleclrische 
oder  galvanische  Strom.  Courant  m.  ^lectrique. 
Electrical  macliine  s.     Die  Electrisirma- 
schine.    Macbine  f,  ^lectrique. 
Eleetridty  $.  (Pbys.)    Die  Ehetricüäi,  (die  Bern- 
sieiakraflj.     ]fclectricit6  /*. 
Atinoiplierical  elec^riclty  «.     See  under 

Atmospheric. 
Frictioaal   eleetridty   «.     Die  Reibungs- 
electrivHät.    ;£llectricit6  f.  par  frottement. 
laducted  eleetridty  s.,  Eleetridty  s. 
oflnductloa  (Pbys.)     Die  Induclionselectri- 
cität.    £lectricii^  f.  par  induction  ou  par  in- 
fluence. 
IVe^ative  or  Resiaoos  eleetridty  (Pbys.) 
Die  negative  oder  HanelectricüäL     £lectricit^ /". 
negative  ou  resineuse. 

Positive  or  Witrons  eledridty  s.  Die 
positive  Eleciricität  y  die  Glaseleclriciiäi.  l^lec- 
thcit^  f.  positive  ou  vitree. 
l^oltalc  eleetridty  s.^  Galvaniam  s. 
(Pbys.)  Die  Berükrungselectrieität  ^  der  Galva- 
nismus.  £lectricit6  f.  volta'lque,  galvanisme  m. 
Electrifled    adj.    (Pbys.)      Electrisirt,     £lec- 

tris6.  -6e. 
to  Eieetrify  v.  a.,  to  Eleetrize  v.  a,  (Pbys.) 

EUctrisiren.    ^lectriser. 
Eleetro-eliemieal    adj.     (Cbem.)      Electro- 

chemisch,    ißlectro^cbimique. 
Eledro-eliemUtry  s.  (Cbem.)     Die  Electro- 

chemie.    £lectro-cbimie  f. 
Eledro-deposit  s.   (Metall.)     Der  galvanische 
Niederschlag.     (Pr^cipit^  m.  galvauique).     Comp, 
Work  in  electro-deposit. 
Eledro-deposited  adj.  (Metall.)     Galvanisch 
gefällt,  galvanisch.   Galvauique,  galvauique  de  la 
pile  ou  d6pos6  par  la  pile. 
Electro-dynamlcii  s.  pL  (Pbys.)  Die  Electro- 

dynamih.     li^lectrodyDamique  f. 
Eledro-grlldiny  s.  (Gild.)  Die  galvanische  Ver- 

qolduag.    Dorure  f.  galvauique. 
ElectrolyRls  s.,  decomposition  of  liquids  by  gal- 
vanism  ((Jhem.)    Die  Electrolyse,    liiectrolyse  f. 
Eledrolyte  s.,  the   liquid  wbicb  is  to  be  de- 
composed  by  galvanism  (Cbem.  Pbys.)  Der  Elec- 
trolyt.    felectrolyte  m. 
Eleetro-maynetle    rinylay   apparatus 
(Railw.)     Das  electrische  Geläute,  das  Läutewerk. 
Sonnerie  f.  ^lectriqiie. 
Eleetro-maifBetie  adj.  (Pbys.)   Electromagne- 

tisch.     ;^lectro-magn^tique. 
Eiedro-maynetlflin  s.  (Pbys.)    Der  Electro- 

magnetismus.     filectromagn^tisine  m. 
Eledrometer  *.  (Pbys.)    Das  Electrometer,  der 

Eteclriciläfsmesser.     tlectromfetre  m. 
Eledrontotlon  s.  (Pbys.)    Die  Electricitätser- 
regui^g,    £leQtromotion  f. 


Eledromotor  s.  (Pbys.)  Der  Electromoior,  der 
Eleclricitätserreger.     filectrorooteur  m. 

Eiectro-nenrAtiire  adj.  E/ectronegativ ,  nega- 
tiv-eltctrisch.    tlectro-n^gatif,  -ve. 

Eleetroplior  s.^  Electrophoriu  i.  (Pbys.) 
Das  Electrophor,  (die  kleine  ElecIrisirmaschineJ. 
JClectrophore  m. 

Bleetro-plate  s.9  ElecAro-plated  s.  (Me- 
tall.) Das  Chinasiiber.  Pakfong  m.  argent^  par 
los  proc^d^s  ^lectriques. 

Electro -plated  adj.  (Gold-sm.)  Galvanisch 
versilbert  (oder  vergoldet).  Argent6  (ou  dor6)  par 
Fapplication  de  P61ectricit6  voltaique,  par  lea 
proc6d6s  ^lectriques. 

Eledro-platinff  s.  Die  galvanische  Versilbe- 
rung (oder  Vergoldung),  Argenture  f.  (ou  dorure  f) 
galvanique. 

Eleetro-positive  adj.  (Pbys.)  ElectroposiHv, 
posiHv  elecfrisch,     ICIectropositif,  -ve. 

Eleetroiicope  s.  (Pbys.)  Das  Electroskop,  (der 
Lufleleclririläismesser).  £lectroscope  m. 

Electro- Sil ver-plate  s.  (Metall.)  Das  gal- 
vanisch versilberte  Geschirr.  Yaisselle  /*.  argent^ 
par  les  proc^d^s  ^lectriques. 

Eleetrostaties  s.  pl.  (Pbys.)  Die  EleclroskM, 
(die  electrische  GleichgewichtslehreJ.  £lectro8ta- 
tique  f. 

Eledrotype   adj,   (Metall.)     Galvanisch,     Gal- 
vauique ou  galvauique  de  la  pile. 
Eloctrotype  copper  s.    Das  galvanisch  ge» 
fällte  Kupfer,  das  galvanische  Kupfer,    Cuivre  m. 
galvanique,  cuivre  m.  de  la  pile. 

Eleetrotypy  s.«  Qalvauoplasties  s,  pl 
(Phys.)     Die  Galvanoplastik.    Gaivanoplastie  f, 

Electro  Bi5.9ArveDtifferouserold«.  (Miner.) 
Das  Eleclrum,  das  silberhaltige  Gold.  !^lectrum  m,, 
aurure  m.  d'argent  pur. 

Elements.,   Elementary  body  5.  (Cbem.) 
Das  chemische  Element,  der  Grundstoff.    £]l6ment 
m.,  Corps  m.  616mentaire  ou  simple. 
IHeAallie  element  5.,  netal  s.  (Cbem.) 
Das  metallische  Element,   das  Metall,    ^i^ment 
m.  m^tallique. 
Bfon-inetaille  element  s,    (Cbem.)    Das 
Nichtmetall,  das  nichlmetallische  Element,    £l^- 
ment  m.  uon  m^taliiquc. 

Element  s.  of  a  ipAlvanic  battery  (Pbys.) 
Das  Element.  Couple  m.,  äl^ment  m,  d^une  bat- 
terie  ou  pile  galvanique. 

Qalvanie  element  s.  (Cbem.)  Das  gal- 
vanische oder  Bunsen^sche  Element.  £l6ment  m. 
galvauique. 

Elemi  j.«  CJum-elemi  s.  (tbe  resin  of  Ämyris 
elemifera)  (Pharm.)  Das  Elemihan,  Amyrishar%, 
das  (indische)  Ölbaumhan,  £l6mi  m.,  r^sine  f. 
d'amyris. 

Trae  orlental  eleml  s.  Das  ächte^  orien- 
talische Elemi.    £l^mi  m.  oriental  ou  vrai. 

Eleplaant-paper  s.^  Elepliant  s.,  a  sort  of 
Engl,  paper  (broad  28,  bigb  23  incbes,  weigbt 
of  ibe  ream  of  tbe  drawing -paper  .50 — 72flf, 
ofthe  wrapping-paper  30— 36ff)(Pap.)  (Das 
ElephantpapierJ.    (Papier  m.  616pbant). 
Double  elepliant  5.,  a  sort  of  Engl,  draw- 
ing -  p  a  p  e  r  (broad  39  V2 -40,  bigb  26V2 -SSV* 
incbes.  weigbt  of  tbe  ream  135—140  ff)  (Pap.) 
(Das  Format  fast  gleich:)  Gross  Elephant     [Le 
format  est  k  peu  pr^s  celui  du:]   Grand-aigle. 
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Klephant-paper  _  Kmteattled. 


Double    elephant  s. ,    a    sort   of   Engl 

wrapping-paper     (broad    45— 45Va>    high 

28V4—2972  inches,  weight  of  the  ream  65— 

120  S)  (Pap.) 

io  Eleva^e  tlie  fron  (Artill.)     Das  GescküU- 

röhr  elevireu,  ikm  die  Uöhenrichiung  geben.    l^Ie- 

ver  ou  haiisser  Taxe  d'une  piöce. 
■ClevatlüK-back-sIfflit  «.  (Gun-m.  Artill.)   See 

Folding-sight. 
EleTatingr-screiir  s.  (by  which  elevation  or  de- 

pression  is  given  to  guns)  (Artill.)    Die  Ricfu- 

tchraube.    Vis  f.  de  pointage. 
Klevatiair-trestle  s.  (Pont)   Der  Brückenbock 

mit  beweglichem  Holm,     Chevalet  m.   ä  chapeau 

mobile. 
Klevailon  s.^  WäeigUi  s.  (Geom.  Archit.)    Die 

Erhebung^  die  Höhe,     Elevation  f.,  hautenr  f, 
Elevation  s.^  Ortlioft^rapliy  «.,    VpriyUt 

projection  s.^  (with  workmeD*.)  Vpriffht  s. 

(Draw.)     Der  Aufriss,  die  Yerlicalprojectiony  der 

Siandriss,  fil6vation  f.,  repr^sentation  f.  en  pro- 
jection  verticale,    plan   m,   vertical.      See   also 

under  Projection. 
Klevatlon  «.  of  the  exterlor  rail  (Railw.) 

Die  Schienenerköhung,  die  Erhöhung  der  äusseren 

Schiene.    Surhaussement  m.  du  rail  ext^rieur. 
Elevation  s.    of  a   ^an    (Artill.)     Die  Er- 
höhung,  die  Elevation,   die   tiöhenrichtung,     £l4- 

vation  f.  donn^e  k  une  pi^ce. 
Elevation  s,  or  JLititude  s,  of  tlie  pole 

(AstroD.)    Die  Polhohe,    Hauteur  f,  ou  ^l^vation 

f,  du  pole. 
Elevator  s,  (machine  for  raising  meal  etc.  by 

goblets)  (Hill.)  Der  Elevator^  das  Becherwerk.  1^16- 

vateur  m. 
to  Ellmlnate  v.  a.  a  term  (Math.)  Ein  Glied 

eliminiren.     li^liminer  un  terme. 
io  Ellminate  o.  a.  or  to  Extract  v.  a.  the 

grold  (Metall.)    Entgolden,  enlgUden,    £liminer 

ou  extraire  l'or. 
itk  Elimlnate   v.  a.   phosphor,    to   De- 

phospliorime   v.  a,    (Metall.)     Entphosphom. 

D^phosphoriser,  ^liminer  le  phosphore. 
to  Eliminate  «.  a,  the  snlphur,  to  De- 

•nlphnrajke  «.  a.  (Metall.)  Entschwefeln,  Des- 

soufrer, 
to  Eliminate  t>.  a,  the  silver  (Metall.)  Eni- 

silbern,     i^liminer  ou   extraire  Pargent,  d^sar- 

genter. 
Elimination  s,  (Math.)     Die  Elimination,  die 

Wegschaffung.     ^Elimination  f 
Elimination  s.  of  silver  (Metall.)   Die  Ent- 

silberung.    Elimination  f,  de  l'argent. 
Ellqnation  s.,  Separation  of  silver  containing 

lead  from  copper  (Metall.)     Das  Darren.    Res- 

Buage  m. 
Eliqnatlon-heartlt  <.,  fttiqnation-hearth 

s.  used  for  Separation  of  lead  and  copper  (Me- 
tall.)   Der  Darrofen.    Foumeau  m.  k  ressuage. 
Eiixation  s.  (Chem.)    Das  langsame  Auskochen. 

Luxation  f. 
Elixir  s.  (Pharm.)    Das  Elixir,  (die  Kraflannei). 

£lixir  m. 
Ellmahefh-style  s.  (Archit.)  Die  englische  Früh- 
renaissance, Style  m.  de  la  rcnaissance  primaire 

en  Angleterre. 
Ell  5.,  a  measure  (Techu.)     Die  Elle.     Aune  f. 


Ell  s,  in  England  (l'A  yard).  Die  (lange) 
englische  Elle  (=  3.6417  rheial.  oder  preuss.  FussJ. 
(Grande)  aune  f.  d' Angleterre  =  1142.9is  mil- 
limfetres. 

Ell  5.  or  Anne  s.   of  France  was  equal  to 
V/1  yard.    Die  französische  Elle  (der  StabJ  ent- 
hielt 1.78  preuss.  Ellen.     L'Aune  f.  de  France 
contenait  1188446  millim^tres. 
Ellipiiia  S.9    Ellipse  s.    (Geom.)     Die  Ellipse, 

Ellipse  f. 
Eliipsoid    «.    (Geom.)      Das    EUifsoid.      Ellip- 
solde  m. 

Oblate   eliipsoid    s.   (Geom.)      Das  ßache 
Rotationsellipsoid.     Ellipsoide  m.  engendr^  par 
la  rotation  d'une  ellipse  autour  de  son  petit  axe. 
Prolate  or  Oblonge  eliipsoid  s,  (Geom.) 
Das  verlängerte  Rotationsellipsoid.     Ellipsoide  m, 
de  rotation  prolong^. 
Eiliptic  a^..  EUiptical  adj,  (Math.)     Ellip- 
tisch.   Elliptique. 

EUiptical    arch    «.    (Archit.)       See   under 
Arch. 
Ellipticity  s.  (Geom.)    Die  Ellipticitäi,  dU  ellip- 
tische Gestalt,    Ellipticity  f. 
Ellipticity  s.,  Oblateness  s.  offasphe- 
roid  (Geom.)     Die  Etliptidtät ,   die  AbplaUung 
des  Sphäroids,    Ellipticity  f.,  aplatissement  m. 
d'un  sph^rolde. 
Elliptoffraph  «.,  Trantmel  s.  (Draw.)  Der 

Eilipsograph.    Ellipsographe  m. 
Elna  s,,  the  wood  of  Ulmus  campestris  and  Ul- 
mus  effusa  (Bot.)     Das  UlmenhoU,   das  Rüstern- 
hoU.    Bois  m.  de  Porme  et  de  Tormeau. 
Eloniratlon  s.  (Astron.)     Die  Ausweichung,  die 

Elongation,     !^lungation  f. 
Elutriatioa  s.    (Chem.)      Das  Schlämmen,   die 

Schlämmung.     i^lutriation  f. 
El  van    s.    (Geogn.)      Der    Felsüporphyr.     Por- 
phyre m.  quartzif^re. 
Elve  s,  of  a  tool  (Techn.)    See  Handle. 
Emanation  s.    See  Effluxion. 
Embankment  s.,  Embauking-  s,  (Railw.) 

Der  Damm^  der  Erddamm,     Remblai  m. 
EmbariTO  s.  (Mar.)    Das  Embargo,  der  Beschlag. 

Embargo  m.,  arröt  m. 
to  Embargo  v.  a.,  to  Embargue  v.  a.  a 
ship   (in  naval   war)   (Mar.)     Beschlag  auf  ein 
Schilf  legen,  ein  Schiff  mit  Beschlag  belegen.   Ar- 
röter  un   vaisseau,   mettre  un   embargo  sur   un 
vaisseau. 
to  Enibark  v,  a.^  to   Ship   v.  a.^  to  Put 
V,  a,  on  board  (Mar.)  An  Bord  bringen,  ein- 
schiffen, verladen,    Embarquer. 
Embarkaiion  s,  (not  much  in  use)«   Bärge 
s.,  Bark  s.,  fjighter  s,  (Mar.)     Die  Barke, 
der  Lichter.    Embarcation  f, 
to   Embattle   v,  a.^    to    Crennlate   v,  a. 
(Build.)    Zinnein,  mit  Zinnen  besetzen.    Cr^neler, 
encr6ner. 
Embattled  adj.    Mit  Zinnen  versehen,  getinnelL 
Cr^nelö,  -6e,  encr6n6,  -4e. 
Embattled  moulding  s.^   (obsoL:  Em- 
batailment  s.)   (Archit.)     Der  Zinnenfries, 
der  ßache  Zahnschnitl,  Endenture  f.  peu  saillante, 
[Blas.:]   contre-breteche  f    See  Battlement. 
Embattled  adj,^    Crennlated  adj ,    said  of 
a  wall  (Build.)    Mit  Zinnen  besetzt,  gezinnelt,  cre- 
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nefirl,  bennnt,  mU  Sekiessscharte»  versehett.  Cr6- 

nel6,  -6e,  encr^u^, -^e,  pourvu, -ue  de  meurtri^res. 
Entbattied  at^'-   (Heraldr.)    Mit  Zinnen  btseut, 

geziuneli..   Brete8s6,  -4e. 
EmbaUlemeBt  «.9  Batilentent  s.  9  Em- 

batailment  s.   (Archit)    Die  Zinnelung,    die 

Zittnenreihe,  die  Bekrönung  mit  Zinnen  und  Schar- 
ten.  Cr^nelure  f.,  file  f.  de  cr^neaux  ou  de  mer- 

lonfi  et  embrasures. 
Embattlenteot  «.9  (obsol.:  Embatallment 

j.>  (Heraldr.)    Der  Zinnenschnitt.    Coupe  /*.  cr^ 

nel^e,  bretöche  f. 
Bmbayed  adj.   npon  a   lee-sliore    (Mar.) 

Auf  Legenoall    besetit.  «  Charg^,  -^e  en   c6te, 

affal4,  -6e. 

io  Be  embayedf.».  npon  a  lec-sbore 
(Mar.)     Auf  Legertcall  besetzt  sein,  auf  Leger- 
wall sein.    S'affaler. 
io  EmbellUla  v.  a.9  to  Adorao.a.  (Archit.) 

Venieren.     Enjoliver. 
Embollte  s.^  Clilorobromide«.  offsilver 

(Miner.)    Der  Embalit,  das  Chlor bromsilber.    Em- 

bolite  f. 
to  Embos«  V.  a.  in  ^«vax,  elay  or  metali 

(Sculpt.)    Bosseln,  bossiren,    Bosseier,  bosser,  re- 

lever  en  bosse. 
to  Embosii  V.   a.   (Weav.)     Pressen,    gaufriren. 

Gaufrer. 
EmbcMsed    adj,   (Techn.)      Erhaben   gearbeitet, 

bossirt,  gebosselt.    Kelev^,  -^,  bosselt,  -6e. 

Embossed  enamel  s.   (Paint.)    See  under 
Enamel-painting. 

Emboiised  ^work  «.    (Metall.)     See  Cha- 
sed  work. 

Embossed  n^ork  s.  In  hvwlil  9  clay9 
plaster9  metal«  etc*  (Sculpt.)  Die  bossirte 
Arbeit,  das  Bildwerk  in  Wachs,  die  erhabene 
Arbeit.  Ouvrage  m.releve,  bosselage  m.,  ouvrage 
m.  en  relief. 
Embosslny  s.  (Sculpt.)     Die  Schrotarbeit,   die 

Bildtreiberei,  die  Bildschnitierei,     Art  m.  du  bos- 


Embossinir  s.,    Operation  by  which   cloth   is 

printed    (Weay.)      Das  Pressen,   das  Gaufriren. 

Gaufrage  m. 
Embossiny-bone  s.    (Sculpt.)      Das    Bossir^ 

bein.    Ebauchoir  m.  en  os. 
Embomiinfr-iron  s.  (Sculpt.)     Das  Bossireisen. 

Talon  m.,  Ebauchoir  m.  en  fer. 
Embosiiinff  -  roackane    s.  9     QolTeriny- 

maekine  s.  for  printing  cloth  with  patterns 

(Weay.)      Die  Gaufrirmaschine.     Machine    f,    k 

gaufrer. 
Embournient  s,  (Sculpt)    Die  Erhebung  über 

den  Grund,  die  Auftreibung.     Degr6  m.  du  relief. 
Einboss-tree    s.    (Sculpt)       Das    BossirhoU. 

£bauchoür  m.  en  bois. 
Embrasnre  «.9  Port-kole  «.9  lioop-boole 

4.9  Iioops.9  Qnn-kole«.  (Fort)  DieSchiess- 

sduurU,  die  Scharte.    Meurtri^re  f.,  embrasnre  f. 

See  olfo  Loop-hole  and  Ballistraria. 

Common  embrasnre  s.  Die  völlig  aus~ 
geschnittene  CgewöhnlicheJ  Schiessscharte.  £m- 
braaure  f.  orainaire. 

Connterslopiny  embrasnre  s.  9  Honr- 
itaer  enabrasnre  s.  for  hovitzers-  or  ri- 
oochet-firing.    Die   halb  ausgesdtnittene  Scharte 


mit  steigender  Sohle,  die  Riecfsjchetscharte,  die 
Haubitischarte.  Embrasure  f.  en  contrepente. 
Direot  or  Perpendlcnlar  embrasnre 
s.  Die  gerade  Schiessscharte.  Embrasure  f.  directe. 
Obliqne  embrasnre  s.  Die  schräge  Schiess- 
scharte.   Embrasure  f.  oblique. 

Embrasnre-ckeek  s.  (Fort.)  «See  under 
Cheek. 

Embrasnre-skutter  s.  (Fort.)  Die  Schar^ 
tenblendung,  die  Schartenblende,  der  Scharten- 
laden.    Portiere  f  d'embrasure. 

to  Embrolder  o.  a.  Sticken.  Broder  (une  Stoffe). 

Embrolderlngr-^Ante  «.9  Tambour  «. 
Der  Stickrahmen.     Tambour  m. 

Embrolderingr-macklne  s.  (Mach.)  Die 
Siickmaschine.    Machine  f.  k  broder,  brodeuse  /• 

Embroidery  s.    Die  Stickerei.    Broderie  f. 

Einerald  s.9  Beryl  «.  (Miner.)  Der  Sma- 
ragd, der  Beryll.  £meraude  f.,  b^ryl  m.,  b^ril  m. 

Emerald-oopper  s.  (Miner.)    See  Gopper. 

Emerald-yreen  s.  (acetic  arsenite  of  copper) 
(Chem.  Techn.)  Das  Schweinfurter  Grün,  C Wiener 
Grün,  Kaisergrün,  Mitisgrän) ^  [mit  Gyps  oder 
Schwerspath  gemengt:]  Neuwiedergrün  oder  Berg- 
grün.   Vert  m.  de  Schweinfurt. 

Emerald-grreen  s.  (hydrated  oxvd  of  chromium 
prepared  from  the  borate  of  oxyd  of  chromium) 
(Chem.  Techn.)  Dtis  Chromgrün,  Guignet's  Grün, 
PannetierU  Grün.    Vert  m.  de  Guignet 

Emeraldlnes.  or  Aniline-green  s.  (Chem. 
Dyer.j  Das  Emeraldin,  das  Anüingrün.  Vert  m. 
d^aniline,  ^meraldine  f. 

Emerald-nickel  s.  (Miner.)  Der  Kickelsma- 
ragd,   £meraude  f.  de  nickel. 

Emery  5.9  8m Iris  s.  (Miner.)  Der  Schmirgel, 
der  Smirgel,  der  Schmergel.    £meri  m.,  ^meril  m. 

Emery  s.,  properly  Said  (Miner.)  Der  (echte) 
Schmirgel,  der  Smirgel,  der  Schmergel.  Corindon 
m.  granulaire,  6meri  m. 

to  Emery  v.  a.9  to  Bnb  v.  a.  or  to  Pollsk 
V.  a.  urltk  emery  (Techn.)  Schmirgeln, 
schmergeln,  smirgeln.    Polir  avec  de  l'^meri. 

Emery-elotk  s.  (Techn.)  Der  Schmirgelkattun, 
die  Schmirgeüeinwand,  das  Schmirgelzeug.  Toile- 
6meri  f. 

Emery-paper  s.  (Techn.)  Das  Schmirgelpa- 
pier, das  Rostpapier.  Papier  m.  k  l'^meri,  pa- 
pier  m.  d'^meri,  papier  m.  6meris6. 

Emery-roller  «.9  Grinder  «.  for  grrind- 
Iny  tke  Cards  (Spinn.)  Die  Schleiftrommel. 
Tambour  m.  k  ^meri. 

Emery-stick  5.  (Gun-ro.)     See  Bu ff- stick. 

Emetio  5.9  Vomitory  s.  (Pharm.)  Das  Vo- 
mitiv, das  Brechmittel.     £m^tique  m. 

Emetlne  s.,  yomitory  substance  (Pharm.)  Das 
Emetin,  der  Brechwurzelstoff.    £mätine  f. 

Empty  (or  Hollow)  bastlon  s.  ^ort)  Die 
hohle  Bastion.  Bastion  m.  yide,  oastion  m. 
creux. 

to  Empty  V.  a.  m  ditcb«  £isen  Graben  räu- 
men.   D^forger  un  foss& 

Empyrenmatlc  adj.  (Chem.)  Brenzlich,  em- 
pyreumatisch.    Empyteumatique. 

Enamel  s.  (Paint  Metall.  Pore)     Das  Emaü, 

(die   Emaille),  die    Amause,^   der  Schmelz,    das 

Schmelzglas,  das  Metallglas.  Email  m.,  (pl.  6maux). 

Enamel  s.  on  iUe  back-side  of  a  plate 

to  be  enamelled.  Das  GegenemaiL  Contre-^mail  m. 
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Entbossed   eaamel  t.      Das    Reliefemail, 

die  Hochamause,     ^^mail  m.  en  hausse  ou  en 

basse  taiile. 

Opaque  enamel  s.«    Dead  eaamel  s. 

Dm  undurchsichtige  Email,     j^mail  m.  opaque. 

Paiater*«  eaamel»  Das  MaleremaiL  £niail 
m.  pour  la  peinture,  (6maillure  f.  peinte). 

Transpareat  eaaiael  s.    Das  durchsich- 
tige Email.    £mail  m.  transparent. 
Euamels   s.  pl.    (Glass-m.)     Die    Emaüwaaren 

f.  pL,  die  Schmeliarbeilen  f.  pl,     £maux   m.  pl., 

ouvrages  m.  pl,  d'email. 
to  Eaamel  o.  a.  (Pore.)     Emaiüiren^  glasiren. 

fimailler. 
Eaaiaelliaiir  '•  (Paint.  Pore.)     Das  Emaillircn, 

die  Emaillirung,  die  Schmeharbeit,     £mailiure  /*. 

Enamellinir  s,  at  tlie  lamp>    (Glass-m.) 
Das  Glasblase»   f>or    der  Lampe.     £maillure  f» 
k  la  lampe. 
Eaamelliagr-lAmp    «.«      Eaameller*« 

lamp  S.9  Qiafls-bloiirer*«  lamp  s.  (Glass- 

m.   Oheoi.)       Die     (Slasbläserlampe.      Lampe    f. 

d'^mailleur. 
EaamelllBfr-iable  s.  (Glass-m.  Chem.)    Der 

aiasbtaseiisch,    der   Glastisch.     Table  f.  d'^mail- 

leur. 
Eaamel-palatlagr  5.,    Eaamelled    plc- 

tnres.Die  SchmeUmalerei,  das  Etnail.fdie  EmailleJ. 

Peinture  f.  en  ^niail,  ^mail  m.,  ^maillure  f. 

Eaamel-paiatinff  s.  urltli  deepeaed 
out-liae«.  Die  Schmelzmalerei  mit  vertieften 
Contouren.    £mail  m.  transliunde. 

Eaaaiel^paiatiafr  s.  nvitla  spared  de- 
silfB«  Die  Svhmeiimalerei  auf  vergoldetem 
Kupfer  mit  ausgesparter  Zeichnung,  Email  m, 
en  taille  d'äpargne. 

Eaamel-palntinfT  <•  of  lilmogpla«  Die 
Limusiae,  die  Schmelsmalerei  von  Limoges.  £mail 
f».  limousin. 

Enamel -paiatlaif  s.  -wHU  niello« 
Bfiello-eaamel  s.  Die  Schmelzmalerei  mit 
eingravirten  schu>ari  ausgefüllten  Contouren. 
£maii  m.  de  niellnre. 

Eaamel- palatlagr  s.  ob  a  deepeaed 
fleld*  Die  Schmelzmalerei  mit  verlief tem  Grund. 
£mail  m.  champ  leve. 

Eaamel- pal ntiB 9  s.  "wltU.  lalayed 
metal-llaes«  Die  SchmeUmalerei  mit  er- 
habenen Contouren  aus  eingelegten  Melallstreifen, 
£mail  m.  cloisonn^. 

Enamel-palatiBff  s.  of  Rabelle,  Ra- 
belle-eaaiael  s.  (the  design,  after  having 
been  worked  out  in  relief  on  a  plate  etc.  of 
earthen-ware,  is  covered  with  an  enamel  of  one 
colour.  Those  parts  of  the  design  where  the 
layer  of  this  enamel  is  thinnest  show  the  lightest 
colour,  while  those  where  it  is  thickest,  and 
where  therefore  the  impression  of  the  design 
has  been  deepest,  appear  darkest).  Die  Schmelz- 
malerei von  Rubelles.  ^mail  m.  ombrant,  ^mail 
m.  de  Bubelies. 

laorustated   eaamel-palatlBfr  s.    Die 
SchmeUmalerei    mit    erhabenen    Contouren    aus 
Schmelzmasse.    £mail  m.  incrust^. 
Eacampoieat  s,^  Camp  s.  (Mil.)  Das  Lager. 

Camp  m. 

to  RreaU  ap  v.  a.  aa  eacaBipmeat« 
See  under  to  Break  up. 


Eacansiic  s.^  Eacaastlc  palatlagr  s.    Die 

eingebrannte  Wachsmalerei,  die  Eukaustik.     £n- 
caustique  f.,  peinture  f.  encaustique. 

Eacaniitlc  adj,    Enkaustisch,    Encaustique. 

to  Eacliase  v.  a.  (Jewell.  Orn.)  Einfassen, 
fassen.    Ench^lsser.     See  also  to  Borde r. 

to  Eadiase  v,  a.  (Metall.)    See  to  Chase. 

to  Enciiase  v.  a.  (Wood.  Carp.  Join.)  Ein- 
lassen, einlegen.    Encbässer. 

Eadiased  work  s.  (Metall.)  See  Chased 
work. 

Encliaser  «.,  Cliaser  s.  (Metall.)  Der  Cise- 
leur,  der  Graveur.    Ciseleur  m.,  graveur  m. 

Ea cliaser*«  ^nrork  s.  Die  Ciseleurarbeit.  Ou- 
vrage  m.  du  ciseleur?    See  a/»«  Chased  work. 

Eocliaslafr  s.  (Jewell.)  Die  Einfassung,  die 
Fassung.    Enchässure  f. 

Eacliafliaur  s.  (Metall.)    See  C ha  sing. 

to  Eaclofie  v.  a.,  to  IWedge  la  v.  a. 
ivititout  tenoa  (Carp.  Join.)  Einlochen, 
einstecken,  einsthieben  ohne  Zapfen,  bloss  durch 
V  er  Schwächung,    Enclaver. 

Enclosed  adj.  (Topogr.  Mil.)    See  Closed. 
Enclosed     %vork     5.     (Fort)       See    under 
Work. 

Eaclosare  5,    Indosore   s.   (Build.  Fort.) 
Die    Umfassung,   die    Einfriedigung,    die    Befrie- 
dung. Enceinte/".,  enclos  m.,  cldture  f.,  circuit  m. 
Advaaced  eaclosure  s.  (Fort.)    Der  Man- 
tel, die  Enveloppe.    Contre-garde  /".  continue. 
Green  eaciosure  5.,  C^ulckset  lied^e 
s.  (Kailw.  etc.)   Die  lebendige  Hecke,  der  Hechen- 
zaun.    Haie  f  vive. 

Encloanre  s.,  Inclosed  room  s «  Body 
s.  of  a  place  (Build.  Fort.)  Der  Bairk,  der 
einiiefriedigte  Platz,  der  befriedete  Raum,  der 
Friede.     Enclos  m. 

Euclofiare-ii^all  5.,  Close-^'all  s.  (Build.) 
Die  Einfriedigungsmauer,  die  Vmfriedigungsmauer, 
die  Ringmauer.  Mur  m.  de  clöture,  mur  «1. 
d'enceinte. 

to  Encruat  o.  a.    See  to  Incrust 

to  Eacumber  v.  a.  (Build.)  Verschütteriy  ver- 
fallen.   Encombrer. 

to  Encamber  v.  a.  (Mar.)  Belemmern,  behin- 
dern.   Encombrer. 

Encumbrance  s.  (Mar.)  Die  Behinderung, 
die  Belemmerung.  Encombrement  m.,  embar- 
ras  m. 

Encyprolyplc  adj.  (Engrav.)  Auf  Kupfer  ein- 
gegraben,   Grave,  -ee  sur  cuivre,  (encyprotype). 

End  5.     Das  Ende.    Fin  /*.,  beut  m. 

Hinall    end   s.    of   a   Step    (Build.)       Der 

Siufeyihals.     Collet  m.  de  marche. 
Small  ead  5.,  Top  s.  of  timber  (Carp.) 
Das  Zopfende.    Cime  f^  petit  bout  m.  des  bois 
ronds  ou  en  grume. 

End  s.  of  on  adit«  Adit-end  5.9  E*f«.ce  5., 
Read  s.  (Min.)  Das  Ort,  das  Stollmort ,  der 
Oristoss.    Fond  m.  de  la  galerie. 

Ead  s.  off  a  bore-liole  (Min.)  Das  Bohrort. 
I"  ond  m.  d'un  trou  de  mine,  de  sondage. 

Ead  s.  off  a  card  (Spinn.)    Se«  Card -end. 

Ead  5.  off  tlie  drlffts  s.  (Mar.)  Die  GUUugen 
f.  pl.  der  zerbrochenen  Gänge.  Commencement 
m.  des  rabattues. 

jirdied  ead  s.,  Vanlted  end  f,  or  tlie 
driffts«    See  under  Arched, 
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s.   of  the  e%%    (Nav.)     Die  Hinterebbe, 

die  letiU  Ebbe.    Fin  f.  du  jusant. 
Eitds  s.  pl.  of  a  lialter  (Saddl.)    Die  Backen- 
stücke f>.  pL  des  Halfters.    Cdt^s  m.  pl.  des  jouil- 

l^res  d'un  licou.  Comp.  S  trap-e  n  d  and  Buckle- 

side. 
End  «.  of  a  Joliii^  Head  s.  of  a  toeam« 

Beain*liead  s.  (Carp.)    Der  Balkenkopf.    Ta- 
blette f.,  bout  m.  d'une  solive  ou  d'une  poutre. 
End  s.  of  a  level  or  cross-cut  (Min.)    Das 

Ort,  das  Feldort.    Fin  f.  d'une  ^alerie. 
Ead  s.  of  ihe  nave.  Back  s.  (Cartwr.)    Der 

Stoss  der  Nabe.    Bout  m.  du  moyeu  d'une  voiture. 
End  S.9  Bottom  s.  of  a  perpendicular 

(Geom.)     Der  Fusspvuct  eines  Lothes,  einer  Loth- 

reckten.     Pied  m.  d'une  perpendiculaire. 

On  end  adv.   (T^chn.)      Im   Lothe,    iothrechi, 
senkrecht.    A  plomb,  d'aplomb. 
End    s.    of    shonlder-iitrap  of   a  back- 

cuirass  (Arm.)    Das  Schlossblech.   Plaque  f.  k 

boutonni^res. 
to    End  V.  a.    tlie    irork«      Schickt   machen. 

Cesser  de  travailler. 
End-abatment    s.    of   a    bridgre    (Hydr. 

arcbit.)    See  under  Abutment. 
End-bed  s.  of  a  qnarry»     See  Last   bed 

under  Bed. 
End-damp  s.  of  a  door  etc.  (Join.)    See 

Cross-beating     wooden      clamp      under 

Clamp. 
Endeca^on  i.  9  Hendecairon  s.  9  (Vnde- 

cagron  «>  (Geom.)    Das  Elfeck.    Ilendecagone  ' 

m.,  (end^cagone  m.).  ] 

End-i^raln  s.  (Carp.)      Die    Hirnseite.    Cöt^  m. 

de   la    moelle    d'un    arbre.     See   a/«o    Cross- 

grain. 
End-^raln  s.^  End-ivay  5.,  Crosii-grraia- 

ed  mintf  s.  (Carp.)    Das  HirnhoU.   Bois  m.  de 

bout,  bois  m.  debout. 
End-lioop  s.f  liinch-hoop  s.  (Cartwr.)    Der 

Acksring.    Anneau  m.  de  bout  d'es-^ieu. 
EndleM    band  s.   or  belt    s.   (Mach.)     See 

Band  and  Belt. 
Endleis  cbain  s.   (Mach.)     Die   endlose  Kette. 

Chaine  f.  sans  fin.  i 

EndleM  paper  s.     See  under  Paper. 
Endo^Mrment  s.9  ff^oandation  «.,  action  of 

laying  the  basement  (Build.)    Die  Gründung^  die  \ 

Fundamentirung,    Fondation  f.  i 

End-play  4.9  Etomu  s.  of  time  of  a  iicre^v  i 

(Tee hu.)     Der    todte    oder   leere    Sckraubengang.  \ 

Temps  m.  perdu.  i 

End-screiir  s.  of  a  planin^-bencb  (Join.j  1 

Die  Hintenange.    Presse  f.  de  derriöre.  I 

End-seisiny  s.    (Mar.)      Das    Obenbindsel   (am 

Ende   eines    Wanttaues).    Amarrage   m.   k   plat 

des  haubans.  * 

End-tenon  s.  (Carp.)  Der  Hvrnholüapfen^  Tenon 

m.  eu  about. 
End-^ray  j  9  Pin«ivay  s.  (Carp.  Join.)    Das 

Hirnkoli.      Bois    m.    de    bout.     Comp.    Cr0  8s*| 

grain  and  Cross-way.  | 

End-ivays  adv.  (Carp.)     An  der  Hiruseite,  vor  \ 

Hirns.    En  about,  de  bout.  1 

Enaeld-ball   s.    (Mil.j     See   Pointed   ball; 

under  Ball.  ' 

Enfllade  s,  (Milit.)     Die   Längsbestreickung,  die  \ 

Enfilirung.    Enfilade  f.  \ 

Technolog.  Wörtorbncb  II.    i.  Aufl. 


to  Enfilade  o.  a.,  (to  Bake  v.  a.>  a  ^work 

(Fort.  &  Art.)     Et»   Werk   nack   der  Länge  6e- 

streicken,  ein  Werk  enfihren.    Enfiler  un  ouvrage. 

EnÜladed  ii'ork  s.  (FoTt.)    See  undrr  Work. 

Enfllade-Bre  <.«   Enilladinfr  Are  s.  (Ar- 

tili.)      Das    Streickfeuer,    das   Enfiladefeuer,   das 

bestreichende    oder    enßlirende    Feuer.      Feu    «1. 

d'enfilade. 

Enfliadinff    battery    5.  (Fort.)      See    under 

Battery  and  Haking-battery. 
to    Enira^e   «.   a.    (Siach)     Einrücken.     Em- 
brayer. 

to  E  nur  Affe  v.  a.  and  to  Oisenffaffe  v.  a., 
to  üliip  v.  a.  and  to  IJnfihip  v.  a.     Aus- 
uttd  einrücken.    Embrayer  et  d^sembrayer. 
to  Kn^ais-e  v.  n.,   to  Iinbed  v.  a.   any  part 

in  a  wall  (Mas.)     Einbinden.    Engager,  enlier. 
to    EnffaffCi  v^a.   toffether  the    ashlars   or 
bricks  (Mas.  Brick-1.)   In  Verband  mauern.  Poser, 
murer  en  liaison,  enlier  ensemble,  liaisonner. 
Rn^afflnff  s.  of  a  conplingr  (Mach.)     Das 
Einrücken,   das  Einlegen  einer  Kuppelung.     Em- 
brayage  m.  d'un  accouplement. 
Enffanring'«  s.    and    Dlsenffagrinff-coup- 
linff   s.    (Mech.)       Die    aus-    und    einriickbare 
huppelung.    Accouplement  m.  k  embrayage  ou  k 
modificateur. 
Enffaffinff-    s.    and     Dlseng'ag'ing'- ma- 
ch inery  s.  (Mach.)    Das  Ein-  und  Ausrückzeug, 
Embrayage  m.  et    d^sembrayage  m.,    modifica- 
teur m. 
Enffa|plnff-9carf  «.  (Mach.)     Die  Einrückkerbe. 
Enclanche  f.,  eutaille  f.  d'embrayage  des  arbres 
toumants. 
Enffine   «.9   Hacblne   s.     Die   Maschine,  das 

Triebwerk.     Machine  f. 
Enffine  s.  witla  articnlated  connectingr« 
rod«     Handiilay'fl     steaan  -  enffine    «• 
Maudslny^s  Dampfmaschine.     Machine  f.  k  bielle 
articulöe. 
Enipine  s.  for  dralninff  (Hydr.  archit.)    Die 
Poldermühle,    die   Trockenlegungsmasckine.      Ma- 
chine f.  k  dessecher  des  terrains  bas. 
Enfflne  s.  ^vitla  expannion  (when  the  pis- 
ton  lias  travelled  a  portion  of  its  stroke,   the 
communication  with  the  boilrr  is  ciit  oft*  from 
the    cy linder).     Die    Expansionsdampfmaschine. 
Machine  f.  k  expansion  ou  k  detente. 
Enffine  s.   ^'itbout   expansion,   IVon- 
expaniilYe    enn^ine    s.    (steam-enj^ine    in 
which    the   steam    works    with    füll    pressure 
during  the  whole   stroke  of  the  piston).     Die 
Dampfmaschine   ohne  Expansion   oder  ohne  Ab- 
sperrung,  die    Volldruckmaschine.      Mach  ine  f. 
sans  expansion  ou  sans  detente. 
Eng^lne  s.  for  ralsinfr  %vater  (Hydr.  ar- 
chit.)   Die  Wasserhebmasckine.    Machine  f.  poiir 
61ever  d?  Pean. 
ji  ml  Staat  eniplne  s.  (Steam-eng.)    Die  Hilfs- 
maschine.    Machine  f.  auxiliaire  ou  de  renfort. 
Atmospheric   enf^ine   s.   (Mach.)    Die  at- 
mosphärische Maschine.     Macbine  f.  atmosph^- 
rique. 

Bell-rinirinff  en^ine  s.  (Build.)   Die  Läute- 
masckine.    Machine  /*.  k  sonner. 
Blowlngr   ennrine  s.     See  Blowing-en- 
gine. 
Borinff  enyine  s.    See  Bor  in  g -angine. 
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Calorlc  enfflne  s.  See  Galoric-engine 
and  Ericson's  engine. 

Compound  enerine  5.  See  Woolf's 
engiue. 

liouble  -  actingr  en|f  ine  s.  (the  steam 
works  upon  both  sides  of  the  piston).  Die  dtyp- 
pelt  wirkende  Dampfmaschine.  Macbine  /*.  ä 
double  efifet. 

liouble -aotlngr  Mrater-prensiire  en- 
g^ine  s,  (Mach.)  Die  doppeli  toirkende  Wttsser- 
säulenmaschine.  Machine  f.  k  colonne  d'eau  k 
double  effet. 

Double-cylinder  enylne  5. 9  Com- 
pound euifine  8.9  liToolPs  engine  s. 
Die  Woolfsche  Dampfmaschine,  Machine  f.  k 
deux  cylindres.    See  Woolf's  engine. 

Erlcson*9  en^pine  s.  Die  Erikson*sche  Ma- 
schine. Machine  f.  d'£ricson.  See  Galoric- 
engine. 

Expansive  engflne  s,  (Steameng.)  Die 
Dampfmaschine  mit  Expansion.  Macbine  f.  k 
vapeur  k  d^tente. 

V^lnishlniT  engfine  s,  (Watcbm.  Clock-m.) 
See  Finishing-engine. 

Vixed  engine  s.  See  Stationary  engine. 

F'our-Mrheeled  enyine  s.  (Locom.)  Die 
vierrädrige  Maschine.  Macbine  f.  k  quatre 
roues. 

Hlgrli-preBsure  enf^ine  s,  (tbe  total  pres- 
sure in  tbe  boiler  exceeds  4  atmospheres).  Die 
Hochdruckdampfmaschine.  Macbine  f.  k  baute 
pression. 

Horizontal  engine  s.  Die  horizontale 
oder  liegende  Dampfmaschine.  Machine  f.  ho- 
rizontale. 

Hot-alr-enffine  s.  Die  Heisseluftmaschine, 
Machine  /".  k  air  chaud.  See  Galoric-en- 
gine. 

Infllde-cyllnder  engine  s,  (Locom.)  Die 
Maschine  (Locomolive)  mit  inneren  Cylindern' 
Macbine  f.  k  cylindres  Interieurs. 

liOMT-pressure  engrine  s.  (tbe  total  pres- 
sure of  the  steam  in  tlie  boiler  exceeds  not 
2  atmospheres).  Die  Kiederdruckdampfma- 
schine,    Macbine  f.  k  basse  pression. 

IHiddle  -  pressure  ennrine  5.  (the  total 
pressure  of  the  steam  in  tbe  boiler  varies  'bet- 
ween  2 — 4  atmospheres).  Die  MiUeldruckma- 
schine.    Machine  f.  k  moyenne  pression. 

IV on -expansive  eng'lne  s.  Die  Volldruck- 
dampfmaschine,  die  Dampfmaschine  ohne  Ex- 
pansion.   Macbine  f.  sans  detente. 

Oscillatlngr  eng'lne  s.  Die  oscillirende 
Dampfmaschine.  Machine  f.  k  cylindre  os- 
cillant. 

Plle-drlvlng  engine  s.  See  Pile-dri- 
ving-engine. 

Single -aeting  engine  s,  (tbe  steam  is 
only  working  upon  one  side  of  the  piston).  Die 
einfach  wirkende  Dampfmaschine.  Machine  f 
k  simple  effet. 

Slngle-acUng  (ivater- pressure)  en- 
gine s.  (Mach.)  Die  einfach  wirkende  Was- 
sersäulenmaschine,     Machine  f  k  simple  effet. 

Slx-wiieeled  engine  s.  (Locom.)  Die  sechs- 
rädrige  Maschine.     Machine  f.  k  six  roues. 

Stationary  engine  «.9  liand-engine  <.« 
Flxed  engine  s.     Die  feststehende  oder  sta- 


tionäre Dampfmaschine,  die  siehende  Maschine. 
Machine  f.  fixe  ou  stationnaire. 

Vertical  engine  s.  (Steam-eng.)  Die  stehende 
Dampfmaschine.    Machine  f»  verticale. 

liTinding  engine  s.f  S^nrlft  engine  s. 
(Silkm.)     See  Win  ding- engine. 

W^oolf 's  engine  5.,  Double-cylinder 
engine  «.9  Compound  engine  <•  (steam- 
engine  with  two  cylinders  of  different  size;  in 
the  smaller  tbe  steam  works  wiCh  füll  pressure, 
in  the  1  arger  with  expansion  and  condensation). 
Die  VVoolf^sche  Dampfmtuchine.  Macbine  f.  de 
Woolf,  machine  /".  k  double  ou  k  deux  cy- 
lindres. 

Tlae  engine  primes  (Locom.)  Die  Maschine 
speit  Wasser.    La  machine  crache  ou  prime. 

to  Pace  V.  ct.,  to  lilne  up  v.  a.  or  to 
Hake  true  v.  a.  an  engine  (Mach.)  See 
to  Adjust. 

to  Reverse  v.  a.  an  engine  (Steam-eng.) 
Eine  Dampfmaschine  umsteuern.   Ghanger  le  sena 
de  la  marche  d'une  locomotive,  etc. 
Engine  s.  (Silkm.)    See  Winding- engine. 
Engine  «.,  üag-englne  s.   (Pap.)     Der  Hol- 
länder.   Mouliu  m.  k  cylindre.     See  also  Rag- 

engine. 
Engine  s,  (Min.)     Die  Maschine,  die  Kunst  y  das 

Kunstgez-eug.    Machine  /'.,  engin  m. 

Pnniping   engine  s.   (Min.)     Die    Wasser- 
kunst,  die  Wasser haltungsmaschine.    Machine  f. 
ou  engin  m.  d'epuisement  öu  d'exhaure,  (ma- 
cbine f.  de  pompes). 
Englne-builder  5.,   Maclilne-maUer  1., 

mecanlclan   5.,  Illecbanlst  s.     Der  Ma- 
schinenhauer ^  der  Mechaniker.  M^canicienf».,  con- 

structeur  m.  de  machines. 
Englne-driver  «.  (Railw.)  See  Engine -man  1. 
Engineers.  (Techn.)  Der  Ingenieur.  Ingenieur  m. 

Engincer  s.  of  tlie  locomotive-de- 
partment  (Railw.)  Der  Obermaschinenmeister. 
Inspecteur  m.  du  Service  des  machines. 

Engineer  5.9  Engineman  «.,  Tender 
s.  who  waits  a  drawing-  or  pumping -engine 
(Min.)  Der  Maschinenwärter,  der  Kunslwärter, 
Machiniste  m.,  (Belg.:)  m^canicien  m. 

Civil  engineer  s.  Der  Civilingenieur.  In- 
genieur m.  civil. 

Commanding  engineer  s.  (Mil.)  Der 
Geniedirector.     Ingenieur  m.  en  chef. 

Commanding  engineer  5.  of  a  rall- 
^vay«     See  Ghief-engineer. 

Hydraullc  engineer  s.  Der  Hydrauliker, 
der   Wassermaschineningenieur.    Hydraulicien  m. 

üilltary  engineer  5.,  Engineer  5.9  En- 
gineer-oriicer  s.  (Milit.)  Der  Kriegshau- 
meistery  der  Ingenieur.  Ingenieur  m.,  ingönieur 
m.  militaire,  officier  m.  du  g^nie. 

Englneers  s.  pl.  (Mil.)     Das  Ingenieur corps. 
G6nie  m. 
Engineering  «.  (Mil.)    Die  Ingenieurkunst,  das 

Ingenieurwesen.     Genie  m. 
Engineer's  tools  s.  pl.    (Techn.)     See  Ma- 

cbine-tools. 
Englne-fltter  s.%   Erector  s.  (Mach.)     Der 

Monteur,  (der  ÄufstelkrJ.    Monteur  m. 
Engine-frame  s.    (Mach.)     Das  Maschinenge- 

rüsl,  das  Maschinengeslell.    Gharpente  f.  ou  b^- 

tis  m.  d'une  machine. 
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Engriite-Iiouiie  «.  (Kailw.)  Die  LocomoUvremise^ 

der  Locomolivschuppen,  das  Maschinenkaus.     D^- 

pdt  m.  de  machines,  remise  f,  ä  locomotives. 
Eniciae-hoiise  4.«  Frainingfs.  (Mach.)  Das 

Maackinengestell^  das  MaschinengerusL   Cbarpente 

f»,  biUis  m.  d'une  machine. 
Engrine-man  <.«  Enf^lne-driver  s.  (Railw.) 

Der  Maschinist,  der  Masekintnführer ,   der  Loco- 

molivführer.    Machiniste  m. 
Eayiiteoiiiaii  s,  (Min.)    See  Engin eer. 
EiigriDe-jiit  s.^  Ash-pU  s.  (Railw.)   Die  Feuer- 

grübe ,  die  Lösckgrube.    Fosse  f.  ä  piquer  le  feu. 

See  Ash-pit. 
Eagrioe-pU  5.,  Rod-sliaft «.«  (Cornw.:)  Ea- 

yiae-  or  Sump-sliari  s.  (Min.)    Der  Kunst- 

Schacht,  der  Fumpenschacht ,  der  Wasserhallungs- 

schacht.    Puits    m.   d^epuisement  ou   d'exhaure, 

(Belg.:)  bure  m.  (f.)  aux  pompes. 
^afs^lae-shaft  s.  ^Min.)    See  Engine-pit. 
Eagriae-teader  «.«   Teader  s.  (Locom.)  Der 

Tender ,    der   Munitionsioagen,     All^ge   m. ,   tdn- 

der  m. 
Eagfiae-teader  s.  (Min.)    See  Engineer  3. 
Eaglae-  and  Teader-taraiable  s.«  Tura- 

brldgre  *.  (Railw.)     Die  Drehbrücke,  die  Dreh- 
scheibe  für    Locomotive    und    Teader.      Pont    m. 

tournant 
Eagrliüli  9'  (sort  of  letters  =  2  minions)  (Print.) 

Dte  Mittelschrift.     Saint- Augustin  m. 

Two-liaes   Eafrlish    s.     (sort   of    letters) 
(Priut.)     Die  Romanschrift.     Petit-canon  m. 
EagrlUli  boad  s.  (Mas.  Brick-l.)    See  Block- 
bond. 
Eaglish   casemeat  s.   (Glaz.)      See  Case- 

ment  of  a  sash-window. 
Ea^lUli    cliiaa-w^are   s.    (Pore.)     See  under 

Cbina-ware. 
Eaifliiih   clplier«  s.  pl.  (Arithm.)    See  Ara- 

bic  characters  under  Cliaracter. 
ta  Eagrrave  v.  a.,   Ao  Cliane  v.  a.    (Found.) 

Ciseltrea^  nachgraviren.    Ciseler.    See  to  Chase. 

to  Eaurrave   v.   a.    or   to   Chase   v.  a,   a 
ffaa  (Artill.)    See  to  Chase. 
Eagrraver  <.,  Scalper  s.,  Scorper  «.  (eiw 

graver's  tool)  (Eugr.)   Der  GrabsUchei,  der  Suchet. 

Burin  tn.    See  also  Graver. 
Eagrraver  s.^  Claaser  s.  (Found.)     Der  Nach- 

gravirer^  der  Ciseleur,     Ciseleur-repareur  m. 
Ea graver  j.  (Engrav.)  Der  Stecher,  der  Bildgra^ 

ber.    Graveur  m. 

Eagrraver  s.  oa  copper ,  Cltalco- 
grrapher  s.  Der  Kupferstecher^  der  Metall- 
siecher,  Graveur  m.  en  taille-douce,  graveur  m. 
au  burin,  chalcographe  m. 

Eagpraver  s,  off  aianlc*  Der  Notenstecher. 
Graveur  m.  en  musique. 

Eagrraver  s.    la    «Aeel*     Der   Stahlstecher. 
Graveur  m.  en  acier. 
Eagrraviay  s.^  Chanlafr  s.  (Found.)    Das  Ci- 

seliren,  das  Nachgraviren.     Ciselage  m. 

Eagraviagr  s.  aad  cliaslagr  s.   off  ord- 
aaaee  (Artill.)     Das  Verschneiden.     Gravüre 
f.  et  ciselure  /*. 
Eayraviafr  s.    oa   the  cock  off  percus- 

sioa-locks*    See  G heckering. 
Ea^raviair  s.   (la   steel  9    copper    eic») 

(Engrav.)    Der  Stich,  (der  Kupferstich,  der  Stahl- 


stich etr.J    Estampe  f.,  gravure  f.,  (gravage  m.) 
(en  acier,  en  cuivre,  etc.). 
Eagraviagr  s.  la  dotted  aiaaaer   (En- 
grav.)   Das  puncUrte  Blatt.    Estampe  f.  grav6e 
ä  points. 
Ea^ravlaff    s.    oa    eopper  9     Copper- 
plate  5.,   Plate  s.  (Engrav.)     Der  Kupfer- 
stich.   Estampe  f.,  gravure  f.  en  taille-douce. 
Kagrravlag*  s.  aiade  with  caastlc  wa- 
ter«   ;Sfe  Etching. 
Eagrraviagr  s.  oa  wood,  IlTood-eat  s. 
Der  Holzstich,   der  Holzschnitt.     Gravüre  f.  en 
bois,  bois  m.  (dans  le  texte). 
Eaicravlag^  «.,    Chalcogrraphy  s.   (art   of 
engraving)  (Engrav.)  Die  Meiallstecherkunst»   Art 
m.  des  graveurs. 

Eagrravlag^  s.  oa  copper«  Die  Kupfer- 
Stecherkunst.  Art  m.  de  graver  sur  le  cuivre, 
chalcographie  f  * 

Ea^ravlagp  s.  off  aiuslc«   Das  Notenstechen. 

Gravure  f  de  la  musique. 
EagravlBfr  s.   oa  Bteel,    üteel-ea^ra- 
vlagr   s.      Die    Stahlstecherkunst.      Art  m.   de 
graver  sur  l'acier,  sid Urographie  f. 
to  Ealargre  v.  a.,  io  Expaad  v.  a.    Erwei- 
tern, ausdehnen.    £largir,  ^tendre. 
to  Ealarge    v.  o.    (a   hole>    virlth   tke 
rlmer«     Aufräumen.    £largir  un  trou. 
to  Ealargre  v.a.  the  moutk  off  atiibe» 
Die   Mündung  einer  Röhre  enoeitern.     !^largir 
le  boiit  d'un  tuyau. 
to  Ealarfpe  v.  n.  by  continued  firing  (Artill.) 

Ausbrennen.    S'^vaser. 
Ealaryeateat  s.  off  the  bore  off  a  grna, 
principally   where   the   shot   lies   when  rammed 
home  and  occosioned  by  continued  firing  (Artill.) 
Die  Erweiterung  der  Seele.     Refouleraent  m. 
Ealar^eaieat  5.,   üeces«  s.   off  a  mlae 
(Milit.  min.)    Der  Kreusungskeller,  das  Versamm- 
lungsgewölhe,  die  Gallerte  kr  euzung,  der  Ausweiche- 
plati.    Case  f.,  carrefour  m.,  point  m.  de  croi- 
sement. 
Ealargemeat  s.  off  the  veat  off  grnaii  by 
loagr  practice  (Artill.)    Das  Ausbrennen,  die 
Vergrösserung    oder   Erweiterung    des   Zündlochs. 
fivaseraent  m.  de  la  lumifere. 
Ealarglagr-haiamer  s.^   Fiat  haaimer 
s.    (Gold-  and  silver-beat.)      Der    Schlaghammer, 
der  Streckhammer,    Marteau    m.  plat,    marteau 
m.  k  d^grossir. 
Ealeva^e-style   s.  9   Dlscolonrlog-iityle 
«.,  Ulücharge-iityle  s.  (Calico-pr.)    Der  En- 
levagedruck.    Impression  /*.  k  Penievago. 
Eaaeacoatahedroa  s.  (Miner.)     Der  Neun- 

iigßächner.    Ennäaconta^dre  m. 
Eaaeagroa  s.  (Geom.)    Das  Neuneck.    Enn^a- 

gone  m. 
Eaaeaadriaa    adj.    (Bot.)      Neunfädig,  neun- 

männig.    Eoneandre. 
Eaaeapetaloafl  adj.  (Bot)    Neun(kronJblätte- 

rig.    Enn^apetale. 

to  Earaagre  v.  a,  (Build.)    See   to  Arrange. 

Eariched  aiatt  s.  (Metall.)     See  wnderMatt. 

Earockateat  «.9  fltoae-packlagr «.  aroaad 

a  ffoaadatioa  in  the  water  (Hydr.  archit.)  Das 

Fackwerk,    die    Umsteinung    des    Grundes.      En- 

rochement  m. 
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Ensiforni  adj.  (in  the  form  of  a  sword,  like  a 
sword)  (Bot.)     Schicerlförmig.     Ensiforme. 

Eiisiipn  s.  (Mil.  Mar)  [Kriegsw.:]  die  Fahnen 
[Seetc.:]  die  Flagge,  [Mil.rl  drapeau  t».,  (obsol.:) 
ensoig^ne  /". ,  [Mar.:]  pavillon  m.,  (enseigne  f.). 
Comp.  Ancient,  Colours,  Fane,  Flag,  Jack, 
Vane. 

Knfllflrn  5.  witli  a  ^vafft  (Mar.)     See  Flag 
with  a  waft. 

Knsisrn-halliard  s.  (Mar.)  Das  Flaggenfall. 
Ürisse  f.  du  pavillon. 

Kntablature  s.  ,  «arlaiid  s. ,  CliietV 
mouldinip  s.  (Archit)  Das  Gebälk,  das  Sau- 
lengebälk,  der  Hauplsims,  das  Hauptgesims,  der 
Kaffsims.     Entabiernent  m. 

to  Kntansrle  v.  a.  one*9  seif  In  a  noose 
(said  of  horses)  (Man.)  Sich  in  die  Halfter  ver- 
wickeln.    S'enchevctrer. 

Fiiitang^llnif  *.  Die  Verflechtung.  Enlace- 
ment  m, 

Kntnnln  s.^  Swellinsr  '■  of  a  balusfer  or 
column-sliart  (Archit.)  Die  Anschwellung, 
die  EnlaMs,  die  Ausbauchung.     RenHement  m. 

to  EnAer  v.  a.  Into  one*s  Service  (Print. 
etc.)    In  Condition  treten»    Entrer  en  Service. 

to  Knter  o.  ».  into  tUe  roUs  (said  of  the 
iron)  (Metall.)     Gefasst  werden.     Entrer. 

Enierinff  s.^  liraivlnsr  ».  (Weav.)  Das  Ein- 
ziehe», das  Einreihen,  das  Einpassiren^  das  Pas- 
siren.    Passage  m.,  remettage  m ,  rentrage  m. 

Enterin^-diiiiel  s.  (Sculpt.)  See  Entering 
chisel  under  chisel  and  Spoon -chisel. 

Knterinff-grouffe  s.    See  Gonge. 

Entrance  s.  (Biiild.)  Der  Eingang.    Entr6e  f. 

Kntrance  s.  of  tlie*  bow  (Mar.)  Die  Spliss- 
gangen  m.  pl.  des  Bugs,  Barbes  f  pL  du  vaisseau. 

Kntrance  s.  or  Openini^  s.  of  the  gral- 
lery  (Mil it.  min.)  Der  Gallerieeingang ,  das 
Mundloch,  das  Minenauge,  die  Miuenhalle.  Eutr^e 
f.  ou  oBil  m.  de  galerie. 

Entrance-liall  <.,  Vestibüle  s.  (Build.) 
Die  Eintrittshalle,  die  Vorhalte,  der  Vorsaal. 
Vestibüle  m.,  salle  f.  d*entr6e. 

Entresol  s.«  Intersol  «.9  Half-story  s.^ 
Jfflezzanlne  s,  (Build.)  Das  Halbgeschoss.  Mez- 
zanine /".,  entre-sol  m. 

Entry-door  5. ,  Exterior  door  s.  (Build.) 
Die  Eingangsthür ,  die  Hausthür.  Porte  f.  d'en- 
tree,  porte  f  de  rue,  porte  f  de  Ja  maison, 

to  Ent'^vine  «.  a. ,  to  Implicate  v.  a. 
(Teclin.)  Jy»  einander  flechten,  verflechten.  Pinlacer. 

Envelop  s.  (Math.)  Die  Einhüllende,  die  Um- 
hüllende, die  einhüllende  Curve  oder  Fläche.  En- 
veloppe  f. 

Rnvelop  *.  (Fort.)  Die  Enveloppe,  der  Mantel. 
Enveloppe  f.,  contre-garde  f  continue. 

Envelop  5.,  Paper  -  envelop  s.  (Comm.) 
D<is  Couvert^  das  Briefcouvert,  der  Briefumschlag. 
Enveloppe  /".de  lettre. 

Envelop-foldingr  niacliine  s.  (Mach.)  Die 
Couvertfalimaschine.  Machine  f.  h  plier  les  en- 
veloppes. 

to  ICn%vrap  v.  a.  the  spool  (Rope-m.)  Be- 
wickeln.    Envider  le  ficellier. 

Eolipile  5.  (Phys.)  Die  Äolipüe,  die  Drehkugel, 
die   Dampfkugel,      fiolipyle  m. 

Eollplle  s.  (Chem.)  Die  Blaselampe  mit  Wein- 
geist,   feolipyle  m.j  lampe  f.  ä  öolipyle. 


Kpai^  s.  (Astron.)    Die  Epakte.    £}pacte  f. 
Epaulinent  s.  (Fort)      Die   Schulterwehr,   die 
Seilenwthr.  Epaulement  m.    See  also  Flanking 
traverse. 

Epaulment  s.  of  a  hattery»     Die  Flügel- 
wehr,   tpaulemeut  m.  de  batterie. 
üetired   epaulment  s,    off   a  battery 
Die  iurückgewgene  Flügelwehr.    Epaulement  m. 
en  ret.our  d'une  batterie. 
Epicycle  s.     (Astron.)    Der  Epicykel,  der  Bei- 

kreis^  der  ^ebenkreis.     fipicycle  m. 
Epicycloid  s.  (Math.)    Die  Epicyklotde.    ifepicy- 
cloide  f 

Exterlor  or  Upper  epicydoid  s.  Die 
eigentliche,  äussere,  obere  Epicyklotde.  £picy- 
cloide  f  ext^rieure  ou  sup^rieure. 
Interior  or  Internal  epicyelold  s.9 
llypocyclold  s.  Die  Hypocykloide.  Epicy- 
cloide  f.  Interieure  ou  införieure,  hypocycloide  f. 
Prolate  or  Inflected  epicydoid  «..  Die 
gedehnte  oder  gestreckte  Epicyklotde.  J^picycloüde 
f.  rallong^e. 

C^uirked  or  Contracted   epicyelold  s. 

Die  verkante  Epicyklotde.     £picycloide  f.  rac- 

courcie. 

Splierical    epicyelold  s.     Die    sphärische 

Epicyklotde.    ]jipicycloide  f.  sphörique. 

Kpiderniis   s.   (Anat  etc.)     Die  Epidermis,    die 

Oberhaut,    fipiderme  m. 

Epidote    s.  9   Pistadte    s. ,    Thalllte   s.^ 

Kolsite  s.    (Miner.).   Der  Epidot,  der  Pistacit, 

der  piemonlesische  Braunstein,  der  Thallit.   Thal- 

lite  f.,  Epidote  m.    Comp.  Arendalite. 

Eplflrraph  s.9   Inscrlptlon  s.    (Print.)     Die 

Sentenh,  der  Denkspruch,  das  Motto.    Epigraphe  f. 

Eplpliysls  s.  (Anat)    Der  knorpelige  Ansatit,  der 

Kopf  am  Röhrenknochen.    Epiphyse  f. 
Epistle-desk    s.     (Archit.)      Das    Epistdpuli, 

Epitrier  m. 
Epistie-side  s.  of  the  altar   (Archit)    Die 

Epistelseite,  die  KelchseiU.     Cöte  m.  d'^pttre. 
Epistyle   s.9   Epistyliam  s.    (Archit)    Der 
Architrav,  der  Ünterbalken.     Epistyle  f.,    archi- 
trave  f.    See  also  Architrave. 
Eprouvetle  5.,  liadle  s.  (Metall.)    Der  Pro- 

birlöffel.    Eprouvette  f.    See  Flux-spoon. 
Epsom-sait  5.9  Sulphates.  ofmagrnesia^ 
(Miner.)  Der  Epsomit,  das  Bittersalz.  Epsomite  m,, 
sei  m.  amer,  sei  m.  d'Epsom,  magn^sie  f.  sul- 
fatee.     See  Bitter-salt 
Epurator  s.   ffor  cotton    (Spinn.)     Die  Vor- 

kratzmaschine.    Epurateur  m.  pour  coton- 
Equal  adj.  9  Identical  adj.  (Geom.)    Ähnlich 
und  gleich,  congruent.     Egal,  -e. 
Equal  reel  s.  (Mill.)    See  under  Baal. 
Equallinff-flle  s.     (Watch-m.)    Die  Zahnfeile, 

die  Ausstreichfeile.     Lima  f.  a  6galer. 
Equation  5.  (Math.)  Die  Gleichung.  Equation  f. 
Equation  s.    of  the  center   (difference 
between  the  true  place  and  the  mean  place  of 
a  planet)    (Astron.)    Die  Mittelpunctsgleichung. 
Equation  f.  du  centre. 
Equation  s.   off  condition    (Math.)    Die 
Bedingungsgleichung.     Equation  f.  de  condition. 
Equation  s.  off  a  curve  or  off  a  snr- 
face  (Geom.)    Die  Gleichung  einer  Curve  oder 
einer   Fläche,     Equation  f.    d'una  courbe   ou 
d'une  surface. 
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Eqoatlon     s.     of     tli«     flrst     Aetfree 

(Math.)     Die   Gleichung  vom  ersten  ßrade^   die 
lineare    Gleichung.     !£]quation    f.     du    preinier 

Eqnation  s.  o€  tlme  (Astron.)  Die  Zeit^ 
gleichung,    £quation  f.  du  temps. 

ADUiial  eqnation  s.  (xA.stron.)  Die  Jahrs- 
gleichung,  äquation  f.  animaire. 

AlTected  «.,  Adfected  or  Compound 
quadratic  equation  s.  (Arithm.)  Die  un- 
reine quadratische  Gleichung,  tüquation  f.  com- 
pl^te  du  second  degr^. 

Alffebralc  eqoatlon  s.  Die  algebraische 
Gleichung.    ;(>]quation  f.  alg^brique. 

Biqaadratic  equation  «.9  Equation«. 
of  tite  fourth  def^ree  (Math.)  Die 
biquadralische  Gleichung,  die  Gleichung  vom 
vierten  Grade.  JCquation  f.  du  quatriäme  de- 
gr6,  equation  f.  biquadratique. 

Cublo  equation  s.  (Alg.)  Die  cubische 
Gleichung ,  die  Gleichung  vom  dritten  Grade» 
Equation  f.  cubique  ou  du  troisieme  degr^. 

Determlnate  equation  s.  (Math.)  Die 
bestimmte  Gleichung.    £qu0on  f.  d^termin^e. 

Exjiouentlal  eqnation  s.  (Arith.)  Die  Ex- 
ponentialgleichung.   Equation  f.  exponentielle. 

Indetermlnate  equation  s.  (Math.)  Die 
unbestimmte  oder  Diophantische  Gleichung.  Equa- 
tion f.  ind^terminöe. 

^uadratle  equation  s.  (Math.)  Die  qua- 
dratische Gleichung ,  die  Gleichung  des  itw  eilen 
Grades.  Equation  f.  du  second  degr^,  Equa- 
tion f.  carr^e. 

Slmjile  equation  «.  (Math.)  Die  Gleichung 
von  irgend  einem  Grade^  die  aber  die  Unbekannte 
nur  in  einer  Föten*  enthält j  die  reine  Gleichung. 
Equation  f.  qui  ne  conticnt  qu'une  seule  puis- 
sance  de  l'inconnue. 

Simple  equation  s.»  Equation  s.  of 
the  flrst  de^ree  (Math.)  Die  lineare 
Gleichung ,  die  Gleichung  des  ersten  Grades. 
Equation  f.  lineaire,  Equation  f.  du  premier 
degre. 

Simple  quadratic  eqnation  s.  Die  reine 
quadratische  Gleichung.  Equation  f.  du  second 
degrE  k  deux  termes. 

to  üesolve  V.  a.  an   equation*    See  to 
Resolve. 
Kqnator  «.,  lilne  s.  (Geogr.)   Der  Erdäquator ^ 

die  Linie,  der  Gleicher.    Equateur  m.  terrestre, 

Ugne  f.  Equinoxiale. 
EquIangralAr    adj.     (Math.)       Gleichwinkelig. 

Equiangle. 
Rqullateral  a^'.   (Geom.  Draw.)     Gleichseitig. 
Equilateral}  -e,  EquilatEre. 

EqnUateral  arcia  s.  See  Ar  eh. 
E^inllibrlum    s,    (Mech.)     Das    Gleichgewicht. 
Equilibre  m. 

Sndifferent  or  IVeutral  equillbrlum 
s.  Das  indifferente  Gleichgewicht.  Equilibre  m. 
indifferent. 

Sniitable  or  Vnstable  equillbrlum  s. 
Das  labile  oder  unsichere  Gleichgewicht.  Equi- 
libre m.  instable. 

•table  equillbrlum  «.  Das  stabile  oder 
sichere  Gleichgewicht.     Equilibre  m.  stable. 

to  Be  In  equillbrio«  In  balance*  Im 
Gleichgewicht  sei».    Etre  en  Equilibre. 


Eqnlllbriuni-valve  s.   (Mach.)    See  Valve. 
Eqnlnoctial  s.    (Astron.)    Der  Himmelsäquator, 

Equateur  m.  Celeste. 
EquInoctlal-compauB  s.   (Mar.)   See  £qui- 

noctial-compass  under  Compass. 
Eqnlnoctial    poInts    s.    pl.     (Astron.)      Die 
Aquinocliafpuncte  m.  pl.,    die    Tag-  und  Kacht- 
gleichepuncie  m.  pl,    Points  m.  pl.  Equinoxiaux. 
Equinox  s.  (Astron.)    Die  Tag-  und  Nachigleiche, 
das   Aquinoctium.      Equinoxe  m. 
Autu innal   equinox  s.  or  poInt  s.    Das 
Uerbstfiquinoctium,    der  Punct  der   Uerbstnacht- 
gleiche.    Equinoxe  m.  d'automne,  point  m.  Equi- 
noxial  de  Pautomne. 

Vernal  equInox  s.  or  poInt  s.    Das  Früh- 
lingsäquinociium,  der  Punct  der  Frühlingsnachl- 
gleiche.    Equinoxe  m.  du  printemps,  point  m. 
Equinoxial  du  printemps. 
to  Equip  t>.  a.  a  Bliip«     See  to  Fit  out. 
Equipage  «.«    Cre^nr  s.    (Mar.)      Die   Schiffs- 
mannschaft, die  Bemannung.  Equipage  m.    Comp. 
Fitting-out. 
Equivalent  s.    (Phys.  Ghem.)    Das  Äquivalent. 
Equivalent  m. 
Cliemical  equivalent  s.    See  «i»(ferGhe- 
mical. 
Ileciianlcal    equivalent    s.    of    beat 
(Phys.)     Das  mechanische  Äquivalent  der  Wärme, 
das  Wärmeäquivalent.   Equiyalent  m.  mEcanique 
de  la  chaleur. 
to   Erect  v.  a.,    to  Set  v.  a.  npriybt,  to 
near  up   v.   a. ,   i€^   Halse   o.   a.  (Build.) 
Aufrichten,  errichten,  aufstellen.    Elever,  Eriger, 
dresser,  exhausser. 

to  Erect  v.  a.  tlae  fframes  and  »beer 
tiie  ribbands   (Mar.)    Ein  Schiff  scheren. 
Elever  les  couples  et  clouer  les  lisses. 
to    Erect    v.    a,    or   to    ff^lt    up    v.  a.  a 
macblne  (Mach.)    Eine  Maschine  aufstellen 
oder  montiren.    Monter  une  machine. 
to  Erect  v.  a.  a  perpendlcular  from 
a  eriven  poInt  In  a  11  ne    (Geom.)    Eine 
Senkrechte  in  einem  Puncte  einer  Linie  errichten. 
Elever  une  perpendiculaire  sur  une  ligne. 
to  Erect  a.  v.  a  wall  (Build.)    See  Wall. 
Erectlugr  '-9   Eittlnu-np  «.  off  macblne« 
(Mach.)   Das  Aufstellen,  Montiren  von  Maschinen. 
Montage  m.  des  machines. 
Erection  s.«  Construction  s.   (Archit.)    Die 
Erbauung j  die  Errichtung,  der  Bau.  Construction/'., 
bätisse  f 
Erec^or  s.,   Engrlne-fltter  s,    (Mach.)     Der 

Monteur,  (der  Auf  steller J.     Monteur  m. 
Ericrson's  euyine  s.    5ee  Galoric-engine. 
Erlometer  s.,   instrument  for  measuring  the 
fineness  of  wool    (Spinn.)    Das  Eriometer,   der 
Wollmesser.    EriomEtre  m. 
Errand-boy  5.,  Devil  s.    (Print.)    Der  Lauf- 
junge.   Galopin  m. 
Errata  *.  pl.  (Print.)   Das  Druckfehlerverieichniss. 

Errata  m.  pl. 
Erratlc  adj.     (Geogn.)    Erratisch,    Erratique. 

Erratlc  block  s.    (Geol.)    See  under  Block. 
Erratum  s.^  Error  s.^  misprlnt  s.    (Print.) 
Der  Druckfehler,  der  Missdruck.     Faute  f  d'im- 
pression. 
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Error  s.   of  tlie  componitor  (Print)     Der 

Satifehier,  Selierfehler.    Fante  f.  de  composition. 
Error  s.  of  tlie   dead-reckonlnip  (Mar.) 

Die  Missgissuag.    Erreur  f.  de  restime. 
Erubencite  «. ,   Purple  copper  s,  (Miner.) 

Der  Bunlkupferhiestdas  Buntkupferer^,  derErubescil. 

Cuivre  m.  pyriteux  panach6,  cuivre  m.  pyriteux 

h6patique. 
Enigrinous  a<j{j.     Kupfergrün,  mit  Grünspan  be- 
schlagen.   Vert,  -e  de  gris,  de  couleur  verte  de 

cuivre,  [M6d.:]  Migineux,  -se. 
Eryilirlne  5.,  Cobalt-bloom  s.    Die  Kobalt" 

blute,  der  rolhe  Erdkoball.     Fleiir  f.   de   cobalt, 

cobalt  m.  ars^niat^)  ^rythrine  f. 
Escape  «.,  Conire  s.    (Arcbit.)    Der  An-  oder 

Ablauf.     Cong6    m.      See    Gonge    and    Shaf- 

feroon. 

IjOMrer  escape  s.    See  Apothesis. 

Upper  e«cape  s.    See  ApophygiR. 
Escape  s.   of  «team    (Steam-eng.)    Die  Ent- 
weichung von  Dampf,     £chappement  m.    de  la 

vapeur. 
Escapement  s. «    Scapement  «.    (Glock-m. 

Watch-m.)      Die    Hemmung,     fechappement    m. 

Comp.  Chronometer-escapement 

Dead-beai  escapement  s.  (Clock-m.)  Die 
ruhende  Hemmung.  £chappement  m.  k  P^pine 
ou  k  repos. 

Horimonial  escapement  s.    Die  Cylinder- 

hemmung.    ^fechappement  m.  k  cylindre. 
Escape ment-wlieel  s.  (Watch-m.)    See  Ba- 

lance-wheel. 
Escape- valve  s.  (Steam-eng.)  See  under  Yalve. 
Escarp   s.    (Fort.)    Die    innere    Grabenböschung, 

die  Escarpe,  die  Escarpemauer.     Escarpe  f. 

Detaclied  escarp  s.  (Fort.)  Die  freistehende 
Escarpemauer.    Escarpe  f.  d^tach^e. 
io   Encarp    v.    a.     (Build.)     Böschen ,    gebqscht 

aufmauern  oder  steil  abgraben.  Taluter,  escarper. 
Escarp-grallery  s.    (Fort.)    See  Magistral- 

gallery. 
Escolnson  «.  (Build.)   See  Corner-stone  and 

Sconcheon. 
Esctttciteon    s.^     ScutcUeon    5.,     <obsol.: 

Scottclion  s.}^  Coat  s.  of  arms«  SItield 

S.9  Backler  s.  (Arm.  Heraldr.  Orn.)   Der  (dasj 

Wappenschild,  der  Schild,  (das  Schild),    fieu  m., 

^cusson  m.,  bouclier  m.  des  armes. 
Escntclteon  s.   of  a  lock   (Lock-sm.)    Da^ 

Schlüsselschüd,    Platine   f.,   6cusson  m.,  cache- 

entr^e  m. 
Escutclieon  s.^  Titumb-plate  s.  or  Shield 

s.  of  a  musket-barrely  on  wbich  the  crest 

or  cipher   are  usually  engraved  (Gun-m.)    Das 

Daumenblech.    Piäce  f.  de  pouce. 
Escutclieon    s.    of   vanltingr   (Build.)     See 

Civary. 
Espa^nolette   s.,    SpanisK  sask-bolt   s. 
(Lock-sm.)     Die  Spagnoletlstange,    die   Espagno- 
lette,   der  spanische  Drehriegel,     Espagnolette  f., 
targette  f.  k  Pespagnole. 
Frenclt  espagnolette  «.,  Frencli  saslt- 

bolt  s.     Die  Espagnolettstange  nach  framösi» 

schem  Muster.      Gr6mone  f.,    targette  f.    cr6- 

mone. 
Espaller  s.  (Garp.  Gard.)    Das  Spalier,    Espa- 

lier  m.,  treilüs  m. 


Esperrer  s.  (Orn.)  Der  Thronhimmel,  der  Bett- 
himmel, der  Baldachin  aus  Stoffen.  Lambris  m., 
cicl  m.  de  tröne,  de  lit. 

Esplanade  «.,  Plan  s.  (Fort.)  Die  Freiheii^ 
(der  Hochplan),    Esplanade  f. 

Essay  s.  (Ghem.  Metall.)  See  Assay  and 
Trying. 

Essay  s.  or  Assay  s.  by  measure«  Se« 
under  Trying. 
Essay«,  of  calcinatlon,  of  copper«  off 
relinlnfr*  See  under  Assay. 
Dry  and  ^iiret  essay  s.  See  Assay  by 
the  dry  way  and  Assay  by  the  moist 
way. 

Essay-bit  s,  of  a  razor  (Gutl.)  Der  Probezapfen, 
fiprouvette  f. 

Essay-coln  s.^  Assay-coin  s.  (Mint.)  Die 
Stockprube.    Pi^ce  f.  de  monnaie  d'essai. 

Essay-cmclble  s.    See  Assay-crucible. 

Essayer  s.  (Ghem.  Metall.)    See  Assay  er. 

Essayer*s  room  s.     See  under  Roora. 

Essay  er  *s  tongr^i  s.  pl.  Die  Prohirtange.  Pmce 
f.  d'essayeur. 

Eksaylnf  s,  (Techn.  Metall.  Ghem.)  See  As- 
saying. 

Essaylng^-Iplass  s.  (Steam-eng.)  Das  Probir- 
glas,  das  Wasserstandsglas,  Lnnette  f  d'6preuve. 

Essay-porringrer  5.,  Assay-porrln^er  s. 
(Metall.)  Der  Schlackenscherben,  der  Treib- 
scherben, der  Probirscherben^  der  Test,  f^cuelle  f. 
k  scorifier. 

Essence  s.  (Ghem.)  Die  Essern.  Essence  f, 
esprit  tu. 

Essence  s.  (Ghem.)  Die  Essenz,  das  ätherische 
Öl.    Essence  f.,  huile  f  aromatique. 

Essence  s.  of  pearls  (Techn.)  Die  Perlen- 
essenz.   Essence  f.  d'orient. 

Essence  s,  of  spruce  (Brcw.)  Der  Sprossen- 
extract^  die  Sprossenessenz.    J^trait  m,  de  sapin. 

to  Establlsh  v.a.  a  battery  (Fort.)  See  un- 
der Battery. 

to  Establisit  v.  a.  a  foundatlon  (Build.) 
Einen  Grund  anlegen.     £)tablir  un  fondcment. 

Estate  s.  (Topogr.)  Das  Grundstück.  Blen-fonds 
m.,  immeuble  m. 

Estlmate  s.  (Build.)  See  Builder's  esti- 
mate. 

to  Estlmate  o.  a.«  to  Prise  v.a.  (Build.) 
Veranschlagen,  abschätzen.    ^Taluer. 

to  Etcli  V.  a.  (Engr.)  Atzen,  radiren,  Grayer 
k  l'eau-forte. 

Etclied  plate  s.  (Engr.)    See  Etching. 

Etclilnir  «.«  Art  s.  of  etchingr  (Eogr.)  Die 
Ätzkunst,  die  Radirkunst,  Art  m.  de  graver  t\ 
Teau-forte. 

Etcliinir  s,,  process  of  engraTing  by  means  of 
an  acid  (Engr.)  Das  Ätzen.  Gravüre  f*  a  Teau- 
forte. 

Etcliingr  «9  Etclied  plate  «.,  plate  engraved 
with  caustic  water  (Engr.)  Die  Ätzplatte,  der 
Ätzdruck,  die  Radirung,  die  radirte  Platte,  das 
radirte  Blatt.  Gravüre  f.  k  l'eau-forte,  estampe  /". 
grav6e  ä  l'eau-forte. 

Etdtlngr-irroiind  s.«  EtcKlnip-varnislt  s. 
(Engr)  Der  Ätzgrund.  Vernis  m.  de  graveur, 
couche  f.  de  vernis. 

Etker  s.  (Ghem.)     Der  Äther,     fether  m. 
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Pyrollg^neomi  ether  «.  (Ghem.) '  Der  Holi- 
ätker,  der  Holigeisläther,  das  Methyloxyd,  der  JUe- 
ihyläiher»    !^ther  m.  m^thylique. 
Bulplturic  etiler  s,  (Chem.)    Der  Äther ,  der 
Schwefeläther  y  das  Äthyloxyd,    !£]ther  m.  sulfu- 
rique. 
Ethlops  s.  (Chem.)     Der  Mohr,     £tbiops  m. 
Etlilops  s.   of  antimonliiin,    Antlmo- 
nlal  ethiops  s.  (Chem.)  Der  Spiessglammohr, 
diu  Schvefelspiessglansquecksüher,     £thiops    m. 
antimonial. 
Eiliiops  martlal  «.  (Pharm.)     See  Black 

oxyd  of  iron  and  Scale  of  iron. 
Eiliiops  mineral  «.9   mineral  eihiop« 
s,  (Miner.)     Der  Mineralmohr,  der  mineralische 
Mohr,  das  schwarze  Schwefelquechsilber.   Ethiops 
m.  mineral. 
Euchlorine   s.    (Chem.)     Das  Euchlorin,    Eu- 

chloriae  f. 
Endase  «.  (Miner)    Der  EMas.    Euclase  f. 
Eudiometer  s.   (Phys.)     Das  Eudiometer,  der 
Luftgütemesser  ,     der    Sauerstoffmesser.      Eudio- 
m^tre  «. 
Euphotlde  s.    (Miner.)     Der   Gahhro.     Eupho- 

tide  m. 
Eiurtyle  adj.    (Archit.)     Schmsäulig.     Eustyle. 

Comf.  Intercolumnation. 
to  Evaporate  «.  n.  ^  a,  (Chem.  Pharm.)   Ah- 
dampfen,     fivaporer. 

to  Evaporate  v.  a.  <or  te  Boll  v.  a.>  tKe 
Juice  (Sug.)    Den  Saft  einkochen.    Cuire,  ^va- 
porer  le  jus  de  euere  (d^f6qu6  et  filtr^). 
Evaporattnif-baslii  s.  (Ghem.)   Die  Abdampf- 
schale.    Capsule  /*. 
Evaporatlngr- boller  s.   (Sug.  Pharm.)     Die 
Abdampfpfanne,    die  Siedepfanne.     Chaudi^re  f. 
^vaporatoire. 
Evaporatlngr-copper  s.  (Sug.)     See  Grand 

copper  under  Copper. 
Evaporatlnir-vessel  s.  (Chem.)  Der  Abdampf- 
Kessel.    Bassine  f.  d'övaporation. 
Evaporatloit  s.  (Chem.)     Das  Evaporiren,   das 
Abdampfen,    das   Verdampfen ,    die  Verdampfung, 
die  Verdunstung.    £vaporation  f. 
Evaporatlon  s.  of  the  juice  (Sug.)  Das  Ein- 
kochen des  Saftes.    Cuite  f.j  ^vaporation  f.  du 
jus  de  Sucre. 
Evaporatlon  s.  of  saltpetre  (Saltp.)  See 
under  Boiling. 
Evaporatfon-llqnor  s.    (Saltp.)     See  Boil- 

ing-liquor. 
Evaporation-po^fver  s.    (Locom.)      Die    Ver- 
dampfungsfähigkeit,   Puissance  f.  d'^vaporation. 
Evectlon  s.  of  the  moon  (Astron.)  Die  EvecOon. 

£vectiou  f.  de  la  lune. 
Even  adj.  (Arithm.)     Gerade.    Pair,  -e. 
Even  adj.  (Topogr.  Surv.  Build.)   Eben.  Plan,  -e. 
to  Even  t.  a.  tlie  soll«  to  I^ay  v.  a.  flat, 
to  Piain  V.  a.  «he  soll  (Build.)    Einebnen, 
planiren.  R^galer^  ^liser,  planir,  aplanir.  Comp. 
to  Level. 

Evenlnif-ynn  s.  (Milit.  Mar.)  Der  Ahendschuss. 

Coup  m.  de  canon  de  retraite. 
Eveninf -Star  «.,  Vesper  «.,  Hespems  «.« 

Venus  *.  (Astron.)    Der  Abendslern»    fetoilef. 
du  soir,  6toile  f.  du  berger,  Vönus  f. 


Evenlng^-watclt   s. ,    Doip-watch   s.      Die 

Abendicache    (die    Hundewache,    der    PlattfussJ, 
Quart  m.  de  4  ä.  8  heures  du  soir. 

Even-paire  s.^  Reverse  s.  (Print )  Die  Kehr- 
seite, die  Rückseite,  die  gerade  Seite  oder  Columne, 
Page  f.  paire,  verso  m. 

Evergrreen  s.  (Pharm.  Bot.)  Das  Immergrün, 
das  Wintergrün,  das  Sinfnjgrün,  die  Todtenmyrte. 
Pervenche  f. 

Everlastingr-flowcrs  s.  pl.  (Pharm.)  Die 
Strohblumen  f.  pl.,  die  Immortellen  f.  pl.,  die 
Katienpfötchen  n.  pl.  Immortelles  f.  pl.,  fleurs 
f.  pl.  de  x^ranth^me  [x^ranth^mura]. 

Evolute  s.  (Geom.)  Die  Evolute.  D^veloppöe  f. 
d'une  courbe. 

Evolution  s.  (method  of  finding  a  root  of  any 
power)  (Math.)  Das  Radiciren,  das  Wunelaus- 
iiehen.    Extraction  f.  d'une  racine. 

Evolvent  s.  or  Involute  s.  (Geom.)  Die 
Evolvente.    D^veloppante  f.  d'une  courbe. 

Exaltation  s.^  I^lftlngr-up  '-  a  column, 
a  Jantl»  (Build.)  Die  Aufrichtung,  die  Errich- 
tung einer  Säule,  eines  Gewändes,  ll^lövatioii  f, 
exhaussement  m. 

Exaltation  s.  of  a  liall-roof  (Build.)  Das 
Durchgehen  eines  Saals  durch  »wei  Geschosse. 
Exhaussement  m.  d'une  salle. 

to  Exanilne  v.  a.  the  deptK  and  qua« 
llty  of  tlie  grround  (Mar.)  Den  Grund  aus- 
peilen.    Sonder  le  fond. 

to  Exantlne  v.  a.  tlie  seams  (Mar.)  Die 
Nahten  f.  pU  visitiren.    Parcourir  les  coutures. 

to  Examlne  v.  a.  soll  (Mar.)  See  to  Sound 
soil. 

to  Examlne  v.  a.  tKe  squarlnir  (Build.) 
See  Squaring. 

to  Excavate  «.  a.  (Techn.)  Aushöhlen,  (aus- 
graben).   Creuser. 

to  Excavate  v,  a.,    to  Dlgr  f.  a.   (Railw.) 
Abtragen.    D6blayer  un  terrain. 
to  Excavate  v.  a.  tlie  eartK«     «See  under 
Earth. 

Excavatlon  5.,  Cuttlnir  s.  (Railw.)  ^ee 
Cutting. 

Excavator  s.^  Mavvy  s.  (Fort.  Build-  Bailw.) 
Der  Erdarbeiter,  der  Eisenbahnarbeiter.  Terras- 
sier  m.    See  also  Digger. 

Excentric  *.  (Steam-eng.)    See  Eccentric. 

Excess  s.  of  tlie  three  anales  of  a  sphe- 
rical  triangle  above  two  right  angles  (Math.)  Der 
sphärische  Excess.  Diff^rence  f  entre  la  somme 
aes  trois  angles  d'un  triangle  spherique  et  deux 
angles  droits. 

to  Excite  V.  a.  the  plate  (Phot )  Die  Platte 
reiten,  empfindlich  machen.  Exciter  la  plaque 
daguerrienne. 

to  Execute  v.  a.  a  battery  (Fort.)  See  wi- 
der Battery. 

to  Execute  v.  a.  earth-work  (Fort  Build.) 
In  Erde  arbeiten.    Terrasser. 

Executlon  s.  or  Construction  s,  of  ileld- 
works  (Fort.)  Der  Schambau,  der  Schanzen- 
bau.  Ex^cution  f.  ou  construction  f.  des  ouvragea 
de  campagne. 

Exedra  «.,  Exliedra  s.  (Archit.)  Die  ange- 
baute Nische,  der  angebaute  Saal,  der  nischen- 
artige Ausbau,  die  Exedra.  Ex^dre  f.,  exh^re  f. 
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to  Exercise  Express-irain« 


to  Kxerelse  v.  a.  troops  (Milit.)  Exerciren  v.  a., 

einexerciren.    Exercer. 
to  Exerclse  v.  n.  (Milit)   Exerciren  v.  ».  Faire 

l^exercice. 
Exercisingr  '•  (Milit.)   Das  Exerciren,  das  Exer- 

ciiium.     Exercice  m. 
Exercisinif-cliargre   s.    (obsol.)    (Artill)     Die 

SchuUadung.    Charge  f.  d'ecole. 
Exercislnir-flrround  s.   (Milit.)     Der  Exercir- 

plali.    Place  f.  d*urmes  ou  d'excrcices,  champ  m. 

de  Mars. 
Rxergrne  «.  (Mint.  Numism.)    Der  Abschnitt,  die 

Exergue.    Exerguc  m.  d'une  möilaille. 
io  Exfollatc  V.  n.^   to  Scale  v.  n.  (Metall.) 

Abblätleraf  sich  abblällern.     S'exfolier. 

to  Exfollate  v.  ».«  to  Splinter  v.  n.,  said 
of  rails  (Railw.)   Sich  abblättern,  sich  schiefern. 
S'exfolier. 
Exfoliation  s.  of  a  slate-Mock    (Quarr. 

Stone-c.)   Die  Spaltung  eines  Schieferblocks.    Fax 

m.,  faix  m. 
Exhau«tlngr  s,    (Math.)     Die   Erschöpfung,  die 

Exhaustion,    Exhaustion  f. 
Exliansiinir-uiacliine  s.  for  ventilatinir 

mine«  (Min.)     Die    Wettermaschine.     Machine 

f.  aspirante. 
Exhaustion  s,  (Chem.)     Die  Ausströmung,    die 

Aushauchung,    äihaustion  f. 
ExhaiiMtions  s,  pl.^  Iffletliod  s.  of  exliaust- 

ingr  (Geora.)    Die  Exhaustionsmethode.    Methode 

f,  d'exhaustion. 

Exiianstion  s.  of  tiie  ores  of  a  mine 
(Min.)     Das  Attshauen ,   das  Verhauen,  das  Ab- 
bauen eines  Feldes,   fipuisement  m.  d'une  mine. 
Exliaufltion-port  s.    (Steam-eng.)      Die   Aus- 

Strömungsöffnung,    Orifice  m.  d'6vacuation. 
Exitaiist-valve  s,  (Steam-eng.)     Das  Ausströ- 

mungsventü.    Soupape  f.  d'6vacuation. 
Exlieclra  s.  (Archit.)    See  Exedra. 
Exliibition  «.    (Techn.)     Die  Ausstellung.     Ex- 
position f. 
ia  Expand  v.  a.  (Phys.)    Ausdehnen,    ^^tendre, 

^largir. 

to  Expand   v.  a.,    to  Cut   off  o.  a.  tlie 
■teain    (Steam-eng.)    Expandiren,  den  Dampf 
absperren.    I)6tendre  Ia  vapeur. 
to    Expand    v.    n.    (Phys.)       Sich    ausdehnen. 

S'6tendre,  s'^larger. 
Expandingr-borer   s.    (Lock-sm.)     Der   Stell- 

bohrer   zum    Bohren    von    Löchern   verschiedener 

Durchmesser.    Foret  m.  k  meche  variable. 
Expandingr  center«l»it  s.  (Techn.)  See  uuder 

Center-bit. 
Expansion  s.  (Phys.)     Die  Expansion,  die  Aus- 
dehnung.   Expansion  f.,  6tendiie  f.,  dilatation  f. 

I^inear  expannlon  s.    (Phys.  Mcch.)      Die 
lineare  Ausdehnung,  die  Längenausdehnung.    Di- 
latation f.  Unfaire  d*un  corps  solide. 
Expansion  s.    of  cast-iron   (Found.)     Das 

Quellen.    Expansion  f.  I 

Expansion  s.  of  steam  (Steam-eng.)     Die\ 

Ausdehnung  des  Dampfes,    die  Expansion.    Ex- 
pansion f  de  Ia  vapeur,  d^tente  f 

Variable  expansion  s.  (Steam-eng.)     Die 
veränderliche  Expansion.    D6tente  f  variable. 
Expanslon-engrin«  '•  (Steam-eng.)    Die  Ex- 
pansionsmaschine.   Machine  f.  h  d^tente. 


Expansion-Joint  s.  (Steam-eng.)  Die  Expan- 
sionsröhrenverbindung.  Joint  m.  glissant,  com- 
peiisateur  m.,  foiirreau  m. 

Expansion-link  s.  (Locom.)  Die  Expansians- 
coulisse.    Coulisse  f.  ä  Ia  d6tente  variable. 

Expanslon-valve  s.  (Steam-eng.)  See  under 
V  a  1 V  e. 

Expedition  s.  (Milit.)    See  Campaign. 

to  Expel  t>.  a.  tlie  oakum  (said  of  an  old 
ship  straining  in  a  heavy  sea  (Mar.)  Das  Werg 
auskauen.    Cracher  ses  ^toupes. 

Expenses  s.  pl.  of  a  bulldlng^  etc«  (Build. 
Railw.)  Die  Bauhosten  f.  pl.  Frais  m.  pl.  de  bä- 
tisse.    Comp.  Charge s. 

Expenses  s.pl.  of  maintenance«  Main- 
talninir- expenses  s.  pl.  Die  Unterhal- 
tungskosten f.  pl.  Frais  m.  pl.  d'entretien. 
Expenses  s.  pl.  for  use  and  waste  of 
scaffoldiufr  (Build.)  Die  Kosten  f.  pl.  für 
Vorhaltung  und  Darleihung  des  Rüstieuges.  Faux 
frais  m  pl.  des  ^chafauds. 

Expenses  s.  pl.  of  ^iirorkingr  (Railw.)  Die 
Betriebskosten  f.  pl.  Frais  m.  pL  d'exploita- 
tion. 

Extraordinary  or  Additional  expenses 
s.  pU  or  cliaripes  s.  pl.  (Build.)  Die  Neben- 
ausgaben f.  pl.y  die  unnütien  Kosten  f.  pl.  Fauz 
frais  m.  pl. 
I^ittle  expenses  «.  pl.  Die  kleinen  Un^ 
kosten  f.  pl.    Faux  frais  m.  pl. 

Expletives  s.  pl.^  Expletive  stones  s.  pL 
(Mas.)     Die  Fällsteine  m.  pl.     Blocailles  f.  pl. 

to  Expiode  V.  n.  Explodiren,  platzen,  zer- 
springen.   Eclater,  exploder.     Comp,  to  Burst. 

Exploding^-diaripe  s.  (Fire-w.)  See  Bonn- 
cing-powder. 

Exploration  s.  in  mininfr«  Opening^  s, 
of  minerai  bet^s  (Min.)  Die  Ausrichtung 
(von  Lagerstätten J.  Rcconnaissance  f.,  recherche 
f.  (des  gisements). 

Explosion  s.  of  a  boüer  (Steam-eng.)  Das 
Zerspringen,  das  Bersten  eines  Kessels.  Explosion 
f  d'une  chaudiöre. 

Explosion  s.  of  tlie  cliarcoal-pile  (Charr.) 
Das  Werfen  oder  Schlagen  des  Meilers,  Ex- 
plosion /*. 

Explosive  cotton  5.,  Oun-cotton  s.  (Milit.) 
Ste  under  Cotton. 

Exponent  5.  (Arithm.)  Der  Exponent^  der  Wur- 
ieheiger,  die  Hochzahl.     Exposant  m. 

Exponent-eqiiatlon  s.  (Math.)  Die  Expo^ 
nentialgleichung.    Equation  f.  exponentielle. 

Exposed  doYetail  s.  (Join.)  See  under  Dove- 
tail. 

Expository  s. ,  Hlonstranee  s.  (Om.)  Die 
Monstranz,  der  Hostienkelch.  Ostensoir  m.,  OSten- 
soire  m.,  soleil  m ,  (maison-Dieu  f.). 

Exposure  s.  In  tlie  camera  (Phot.)  Das 
Aussetzen  der  Platte  in  der  Camera  obscura.  Ex- 
position f.  de  Ia  plaque  (dans  Ia  chambre 
uoire). 

Express-locomotlvc  s.  Railw.)  Die  SchneUzugs- 
locomotive,  die  Eüzugslocomotive.  Machine  f.  k 
grande  vitesse,  machine  f.  pour  trains  cxpr^s. 

Express-train  s.  (Railw.)  Der  Eilzug,  der  Cou- 
rierzug.   Train  m.  expr^s. 
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to  Eztesd  V.  a.   (Techn.)     Ausddwe»^  recAc», 

sireekeu*    £tendre. 
to    Eztend   v.  a,    ihe    iron    nsder   the 

IftAiamer    (Forg.)     D<u   £we»   atuschmieden, 

Battre  le  fer. 
Kxtent  s.  (Astron.)    See  Amplitude. 
Exterlor    angrle   «.    (Buiid.)      See    Salient 

angle  under  Angle. 
Exterlor  door  «.  (Build.)    See  under  Door. 
Exterlor  openlniP  <•  of  the  embrasnre 

(Fort)    See  Moutb. 
Extemal  ani^lc«   <•  P^'   (Geom.)     See   under 

Angle. 
Eztemal  orthogriraphy  s.  (Build.)    See  üp- 

right  projection  under  Projection. 
Eztirpator  e.«  €(r nbber  s.  (Agr.)    Der  Exstir- 

pator^  der  Grubber^  der  Grimmer,  die  Scharegge. 

Extirpateur  m. 
Extra  laripe    post  «.    &nd    Extra    larg^e 

bank-post  «.  (Pap.)     See  under  Post. 
Extract  s,  (Ghem.)     Der  Austug,  das  (der)  Ex- 

iraci,    fbctrait  m. 
to  Extra«^   V.   a.   (Cbem.   Math.)     Exirahiren^ 

auMiiehen.    Extraire. 

to  Extract   o.  a.  a  root    (Arithm.)     Eine 
Wurzel  ausziehen,    Extraire  une  racine. 
Extractloy  5.«  Extrac^ion  «.  (Metall.)     Die 

Ausiaugung.    Extraction  f. 
Extractlng^ «.,  ExtraetlOD  s.  (of  metals)  (Me- 
tall.)   Die  Gewinnung,    Extraction  f. 

Direet    extraction    s.    of   inalleable 
iron  (from  the  ores).     Die  Rennarbeit,     Ex- 
traction f.  directe  da  fer. 
Exlrac^tlon  «.  of  a  root  (Math.)     Das  Wur- 

ielausiiehen,  die  Austiehung  einer  Wunel.     Ex- 
traction f.  d'une  racine.  See  Evolution. 
Extraction  «.  of  the  sirup,   Suveeting^  $, 

(Sug.)    Die  Gewinnung  des  Saftes.    Extraction  f, 

du  jus. 
Extraction- w^ork  s.    (Metall.)     Die   Laugerei, 

die  Laugeanstalt,    Usine  f,  d'extraction. 
Extractive  e.,  Extractive  matter  s,  (Chem.) 

Der  Extractivstoff.    Extractif  m.,  matiöre  f.  ex- 

tractive. 
Extrados  «.  oC  an  arcli  or  of  avanltingr 

(Arcbit)     Der   Bogenrücken^    der    Gewölbruchen, 

Extrados  m.     See  also  Back. 
Extremes  s.pl  of  the  hearth  (Metall.)  Die 

Baekensliicke  n,  pl.    Costi^res   f.   ph   d'un   haut 

foumeau. 
Extremes  s,  pl,    or  Extreme  terms   e.  pL 

of  a  Proportion    (Arithm.)     Die   äusseren 

Glieder  n.  pl,    Termes  m.  pl.  extrömes. 
Extreme  hreadth  s.  of  a  ship  (Ship-b.)  See 

wsder  Breadth. 
Extremities  s.pl.  Of  the  heam  <of  aha- 

lance^«     Die  Enden  n,  pl.   des   Wagebdikens, 

Ck>me8  f.  pl  du  fleau  d'une  balance. 
Eye  «.    (Techn.)    Das  Auge^  das  Öhr,   die  Öse 

(Öhse),    CEil  m.,  ceillet  m.,  oaillard  m. 

Bali's  eye  «.9  Ox«eye  s,,  a  kind  of  dormer- 
window  (Build.)  Das  Ochsenauge,  Lucarne  /*. 
k  cell  de  boeuf. 

Dead  man*s  eye  5.,  a  kind  of  dormer-win- 
dow  (Build.)  Dtts  Fledermausfenster,  derSchwal- 
henschwan*,  Lucarne  f.  ronde,  lucame/'.  h  ta- 
batiäre. 

Technolog.  WOrterbueh  II.    S.  Aufl. 


Rlirht  In  the  wind*«  eye  (Narig.)     See 
Head  to  wind. 
Eye  s.  of  the  anchor  (Pont.)  Das  Ankerauge. 

(Eillet  m.,  (trou  m,)  de  Pancre. 
Eye  s,  of  an  axe  or  a  hatchet  (Techn.) 

Die  Haube,  das  Öhr,    das  Auge  einer  Axt,    das 

Helmloch.    (Eil  m.,  douille  f. 
Eye    s.    of   a  liindlngr-^vlthe,    I^oop    e.« 

Moose  s.  (Fort)    Die  Schleife^  die  Schlinge  einer 

Btndewiede,  die  Wiedenschlinge.    Boucle  f.  d'une 

hart  k  lier. 
Eye  s.    of  the   hit-cheeks  of  a  hridle- 

bit    (Saddl.)     Das  Auge,   das   HauptgesteUloch. 

(Eil  m.  de  la  brauche. 
Eye  s,  or  Face  s.  of  the  body  of  letters 

(Print.)     Die   Fläche,   die  Spitze,    das  Auge  des 

Buchstabens  am   Schriftkegel,     (Eil  m.   du  Corps 

de  lettre,  oeil  m.  d'une  lettre. 
Eye  s,  of  a   holt,   Bolt-eye  s.    Das  Auge 

des  Bolzens,  die  Öhse,  die  SdUiessenritze.    (Eillet 

m.,  oeil  m. 
Eye  s,  of  the  crank  (Mach.)    Das  Auge  des 

Krummzapfens.    (Eil  m,  de  la  manivelle. 

liargre  eye  s,  of  the  crank«  Das  Auae 
für  die  Kurbelwelle.  (Eil  m.  de  Parbre  de  la 
manivelle. 

Small  eye  s,  of  the  crank«     Das  Auge 
für  den  Kurbehapfen.    (Eil  m.  de  bouton  dela 
manivelle. 
Eye  s,   of  a   fternace  (Metall.)    Das  Auge. 

(Eil  m. 
Eye  s.  of  the  hammer  (Forg.)    Das  Ohr, 

das  Helmloch,  das  Stielloch.    (Eil  m,  de  marteau. 
Eye  s.  of  the  lonian  volate  (Archit)   Das 

Auge  der  ionischen  Schnecke,    (Eil  m,  de  volute, 

ancone  m. 
Eye  s,  of  the  heddle  of  a  leaf  (Weav.)  Die 

Schleife,   das  Auge,   das  Häuschen,   das  Litzen'» 

häuschen,   der  ScMick  (der  Litze  eines  Schafts). 

(Eillet  ifi.,  boucle  f.,  couliase  f.,  colisse  f.  d'une 

lisse  de  la  lame. 
Eye  s.  of  a  link  or  hingre  (Lock-sm.)    Das 

Gewinde   eines   Scharniers,     Chamon   m.    d'une 

chami^re. 
Eye   s.    of  a   mlll-stone«     Das  Auge,   das 

Steinloch    eines   Mühlsteins.     (Eillard    m,    d'une 

meule. 
Eye  s,  of  a  needle  (Needle-m.)  Das  Öhr,  das 

Auge,  das  Nadelöhr,     (Eil  m.,  trou  m, ,  chas  m. 

Drilled  eye  s.  Dm  (mit  einer  kleinen  Renn» 
Spindel)  gebohrte  Öhr.    (Eil  m.  perce  au  foret 
[tr^pan],  chas  m.  rond. 
Eye  5.   of  a   ram  or   crane-lron  (Build.) 

Die    Nabe,   das   Loch   des  Kropfeisens.     (Eil  m. 

d'une  louve. 
Eye  s.  of  a  rope  (Pont,  etc.)    See  Loop. 
Eye  5.,   PIn-hole   s.    of  a   sear-sprlny 

(Gun-m.)    See  Sear-spring. 
Eye  s.  of  a  spherical  vanlt  (Build.)    Die 

Nabelöffnung  einer  Kuppel,    (Eil  m.  de  dorne. 
Eye  s.  of  a  stay  (Mar.)    Das  Stagauge,    Collet 

m.  d'^tai. 
Eye  s.  In  the  Shuttle,  Chamber  «.  (Wea?.) 

Die  Vertiefung  im  Schiffchen  für  die  Spule.   Boite 

f.,  poche  f.,  fosse  A  ch&sse  f.  de  la  navette. 
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Kye  ._  Paee« 


Kye  «.  oC  ihe  irace  (at  the  end  of  the  trace 

in  a  hamess,  of  a  prolonge  etc.)  (Artill.)    Die 

Öse,    Gänse  f.  du  trait,  de  prolonge,  etc. 
Eye-boK  «.,  Eyed  l^olt  s.  (Boild.)    Der  Au- 

genbolien,    Boulon  m.  k  oeillet. 

Eye-bolt  and  key  s.  Der  SpUntholien,  der 
KeilboUenf  der  Bohen  mit  Vorstecker,  der  Schliess- 
bolien.    Boulon  m.  ä  clavette,  k  goupille. 
Eye-bolt  s.  (Mar.)    Der  Augbohen.    Ghevllle  /*. 

(de  fer)  k  oeillet. 

Eye-bolt  s,  ^urltlt  a  fforelock«    Der  Schot- 
bolzen.    Cheville  f.  k  boucle  et  k  goupille. 
Eye-bolt   s,^   Rlnip-bolt  s.   (iron  bolt  with 

eye,    to   which    may   be  fitted  an  iron   ring) 

(Cartwr.  Artill.)    Der  Ringnagel,  der  Ringbolien. 

Piton  m.,  piton  m.  k  anneau,  cheville  f.  k  boucle. 
Eye-eitannel  s,  (Keedl.)    See  Channel  for 

the  eye. 
Eye-Ilap  j.  (Saddl.)    ;See  Blinker. 


Eye-yasket  «.  (Mar.)  Die  Augseising,  Gar- 
cette  f.  k  oeillet. 

Eye-|rlass  s.^  Eye-len«  s.  (Opt.)  Das  Ocii- 
lar,  das  Ocularglas,  Yerre  m.  oculaire,  ocu- 
laire  m. 

Eye-lens  s.    See  Eye-glass. 

Eyelet  s.^  Eyelet-hole  «.,  small  round  hole 
in  sails,  to  reeve  the  reef-points  (Mar.)  Das 
Reffgatt,    (Eillet  m.  des  volles,  oeil  m.  de  pic. 

Eyelet  s.«  Eyelet-liole  «.,  Oylet  s.  (Build.) 
Die  Dachluke,    (Eillet  m.,  oeillette  f, 

Eye-plate  s.  (Cartwr.)  Die  Deichselstmikappe, 
Douille  f.  de  servante. 

Eye-sketek  s.,  Hasty  aketeh  s,^  Rougrlt 
sketck  s.  (Topogr.  Draw.)  Die  flüchtige  Auf- 
nahme, die  Skizie  nacA  dem  Augenmass ,  das 
Croquis,  Lev^  m.  k  Yue  {k  coup  d'oeil),  croquis  m. 

Eye-nplice  s.  (Mar.)  Die  Augsplissung,  £pis- 
sure  f.  d'estrope  [^trope]  ou  de  ganse. 

Eylet  s.    See  Eyelet 


F. 


I^abric  <.,    Stoff  s,   (Weay.)    Das  (der)  Zeug, 

der  Stoff,    fitoflfe  f.     Comp,  Cloth,  Stuff  and 

Fabrick. 

Skot  or  €(lac^  fabrlc  s.  Der  Changeant, 
das  schiüemde  Zeug,    £toffe  f.  glac6e. 

Iiraterproof  fabrlc  s,    SeeWaterproof 
tissue  under  Tissue.        • 
Pabricatlon  «.  of  lamp-black.    Die  Russ- 

brennerei.    Fabrication  f,  du  noir  de  fum^e. 
I^abrlck  s.  (obsol.)  (Build.)    Das  Baubüreau,  die 

Baubehörde,  die  ßaucasse,  [von  kathol.  Kirchen:] 

die  Fabrik.    Fabrique  f.     Comp.  Fabric. 
V^abry^s  pneumatlo  ^wkeel  s,  (Min.)    See 

under  Wheel. 
Face  S.9  Surface  <.,  Snperiicles  s,  (Draw.) 

Die    Vorderfläche,    die   Aussenseite,    die  Aussen^ 

fläche.    Face  f.,  superficie  f.  ant6rieure,  pare- 

ment  m.,  cöt6  m.  de  devant- 
Face'r,    Plate  «.    or' Pane    s,    of  iUe 

anvll«    Die  Ambossbahn,    Table  f.,  plaque  f., 

fau  m.  de  l'enclume. 
Face  s,  or  Eye  s,  of  tlie  body  of  letters 

(Print)    Die  Fläche,  (die  Spitze),   das  Auge  des 

Buchstabens  am  Schriftkegel,   CEil  m,  d'une  lettre, 

cell  m.  du  corps  de  lettre. 
Face 5.,  Front«.  orabulldin||^(Archit.)  Die 

Fa^ade,  die  Front,  die  Aussenseite.  Fa^ade  f.y  face  f. 

Dead  face  s.^  Blind  ^iirall  s.  Die  blinde 
Fa^ade,  die  Blendfa^ade.    Fagade  f,  feinte. 

Uateral  face  s.9  Side-face  5.,  Flank- 
firont  s.  Die  Seitenfront,  die  Seitenfagade, 
Fa^e  f,  de  c6t6. 

Face  s,  of  tlSie  ArontUplece«    See  Fron 
tispiece-face. 

niain  face  5.9  Principal  ftront  s.    Die 

Hauptfront,  die  Haupt fagade,  Fa^adef.principale. 

Face  s.  of  a  coal-aeam  (Min.  Derbysh)  Die 

dem  Streichen   parallele    Wand,    der  Abbaustoss 

des  Kohlenflötzes.    Front  m.  de  Pouvrage  suivant 

la  direction  d'une  couche  de  houille. 


Face  s,  of  cleavair«  (Miner«)  5ee  C 1  e  a  v  i  n  g- 

plane. 
Face  s.9   Plane  s,   of  a    crystal   (Miner.) 

Die  Krystallfläche.    Face  f.,  facette  f.,  pan  m. 
Face  s.   of  a   cuttlnif   (Eailw.  Roads)     Die 

Durchstichsböschung,  die  JBöschung  des  Einschnitts, 

Parement  m.,  escarpe  f,  de  la  tranch^e,  du  d6blai. 
Face  s.9  ^IVall  s,  of  a  ipallery  (Min.)  Der 

Streckenstoss ,    die    Ulme  eines  Stollns,     Paroi  f. 

d'une  galerie  ou  d'une  voie. 
Face  s.9  Flat-nide  s.9  Tliln-tack-side  s. 

of  a  liammer  (Techn.)    Die  Bahn  des  Ham- 
mers. Table  f.  du  marteau.  «See  also  Hammer- 

face  and  Pane. 
Face  s,  of  tlie  kamuier  of  flint-locka 

(Gun-m.)    Die  Stahlbahn,  die  Stahlfläche.  Face  f, 

de  la  batterie. 
Face«  s.  pl.  of  a  kämmer-clotk  (Saddl. 

Coachm.)  Die  Seitenlheüe  m.  pl,  eiaer  Bockdecke, 

C6t6s  m,  pl.  d'une  housse  de  carrosse. 
Face    s.9    Front  5,    Fore-part   s,    of  a 

klf k  furnace  (Metall.)    Die  Arbeitsseite  eines 

Hochofens.     Avant  m.   du  fourneau,   face  f.   de 

coulee. 
Face  s.  or  Slope  s.  of  a  kill  etc.  (Topogr.) 

Der  Abhang,  der  Hang  feines  Hügels  etc,)  Ponte  P 

(d'une  colline,  etc.) 
Face  s,  of  a  mlne-M^ork«  End  s,  of  tke 

'virorkinii'fl  (Min.)     Der  Stoss,   der  Abbaustoss, 

das  Strebort,  Front  m.  de  la  galerie,  de  la  taille. 
Face  s,  of  a  piece  of  ordnance  (Artill.) 

Die  Mündungsfläche.    Tran  che  f.  de  la  bouche. 
Face  s.  of  a  plane  (Join.  Carp.)    Die  Sohle, 

die   Bahn   des    Hobels,     Semelle   f.   ou   pan  m. 

du  rabot. 
Face  s,9   ^VTall  s.  of  a  skaft  (Min.)     Der 

Schachtstoss,    Paroi  f,  d'un  puits.    Comp,  Side. 
Face  s,  of   a   solid    (Geom.)     Die  Seite,  die 

Fläche,  die  Seilenfläche.     Face  f, 

I^ateral  face  s,    ;See  Side. 
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Wtkce  <.  of  a  «tone,  Vore-pArt  f.,  Froo- 
«al  aide  s.^  HeHd  «.  of  a  stone  (BiiiUl.) 
Do«  Haupt,  die  Kopfseite,  die  Stirnfläche  eines 
Steins.  Panneau  m.  de  töte,  parement  m.  d'une 
pierre. 

V^ace  «.  of  a  tooih  of  a  ^fvlieel  (Mach.) 
Die  SHmfläcke  eines  Raduiknes,  die  Kopfseite. 
Face  /*.  d'une  dent  de  rouc. 

Faee  s.  of  tlie  vault  (Build.)  Die  Stirnfläche, 
die  GetcölbsHm.    Parement  m.,  front  m.  de  voüte. 

Pace  s.  of  a  wall  (Build.)  Die  AussenseUe, 
die  Äussenfläche,  die  Stirn  einer  Mauer,  das 
Mauerhaupt,  die  Mauerstirn.  Parement  tn.  ex- 
terieur  ou  anteriear  d'un  mur,  face  f 

Pace  s.  of  a  ^iiratcli,  Oial  s.  (Watch-m. 
Clock-m.)     Das  Zifferblatt.    Cadran  m. 

Pace  s.  of  a  w^ork  (Fort.)  Die  Face,  die  Ge- 
sichtslinie einer  Schanze.    Face  f   d*un  ouvrage. 

V^ace  s.  of  tiie  worklogr«  in  a  colliery  or 
ironstoue-mine.  Der  Äbbaustoss ,  dvr  Ortstoss. 
Taille  /*.,  front  m.  de  tailie»  front  m.  d'abatage. 

to  I^ace  V.  a.,  to  Sorface  v.  a.  (Turn.) 
Flachdrehen,  plandrehen,  Fa^onner  une  surface 
plane  au  tour. 

to  V^aee  t>.  a.  a  monld  (Foond.)  Kohlenstaub 
auf  eine  Form  streuen,  die  Form  bestäuben.  Sau- 
poudrer  le  moule. 

to  Pace  V.  a.  an  otlier  buildingr«  b  rl« 
ver  etc.,  said  of  a  building.  Front  machen  gegen  '< 
.  .  .    Faire  face  2k  .  .  . 

to  Wttee  V.  a.   a  ^iirall  etc.  (Build.)     Verblen- 
den, verkleiden,  belegen,     Kevetir,  parer. 
to  Face  v.  a.  a  front-wall  ^i^ltli  bricks« 
Eine  Frontmauer  mit  Ziegeln  verblenden,    Revötir 
une  fa^ade  de  briques. 

to  Paee  v.  a.  a  l»ay-M^ork  ^iiritli  bricks« 
See  under  Bay-wOrk. 

V^ace-liammer  s.  (Forg.)  Der  Bahnenschlägely 
der  Pfähnenschlägel.  Marteau  m.  k  r^parer  la 
panne  d'un  marteau  de  forge. 

Vace-palnter  s.^  Portrait-painter  s.  Der 
Porträtmaler.     Peintre  «i.  de  portraits. 

V*ace-pliftn  s.  (Archit.)  Die  (Zeichnung  der) 
Bauptfa^ade.    £l4vation  f.  principale. 

Vacet  s.,  I^ittle  face  s.  (Draw.)  Die  kleine 
Fläche.    Facette  f.,  petite  face  f 

Facet  S.9  Small  mirface  s.  (Jew.  Stone-c. 
Glass.)  Die  Facette,  die  Rautenfläche,  die  Schleif- 
seite.   Facette  f. 

Facets  s.  pl.  w^lticli  surroand  tlie  table 
of  a  brilliant  (Lapid.)  Die  Facetten  f  pl, 
welche  die  Tafel  eines  Btillianten  umgeben.  Dentelle 
f.  d'un  brillant 

Face-wall  «.,  Facinir-^firall  s.  (Build.)  Die 
Siirnmauer,  die  Frontmauer.     Mur  m.  de  front. 

Face-ivlieel  s.  (Mach.)     See  Crown-wheel. 

Face-^firork  s.  (Build.)  Das  äussere  Mauerwerk, 
das  Mauerhaupt.    Parement  m. 

Facta  *.  (Archit.)    See  Fascia. 

Facing^  s.  of  a  nvnW  (Build.)  Die  Anblen- 
düng,  die  Verblendung,  die  Bekleidung  mit  Blend- 
steinen. Revßtement  m.,  faux  parement  m.,  parure  f 

Facln«  S.9  SurfaclnfT  s,  (Turn.)  Das  Flach- 
drehen,  das  Plandrehen,  Fagonnage  m.  d^une 
surface  plane  au  tour. 

FaclDfr-brlck  s.  (Build.)  Der  Blendziegel. 
Brique  f.  de  parement,  de  parure. 


Facini^sand  s.    (Found.)      Der   fein   gesiebte 

Formsand.    Sable  m.  fin  de  moulage. 
Faclnir-sod  s.   (Fort.  Build.)     Der   Deckrasen, 

die  Decksode,    Gazon  m.  plaqu^  (pos6  de  plat). 
Faclngr-sod-^firork  s.  (Fort.  Build.)    Die  Deck- 

rasenbekleidung,    die  Sodendecke,   der  Rasenbelag, 

Rev^tement  m,  en  gazons  poses  de  plat. 
Facinq^-stone  s.  (Build.)  Der  Blendstein,  Pierre 

f.  de  parure^  de  parement. 
Facinir-w^all  s.    See  Face- wall. 
Fac^itioiifl  adj.    Nachgeahmt,  unecht.    Imitä,  -^, 

contrefait,  -e. 

Factitious  alum  s.    See  under  AI  um. 

Factitious  amber  s.    See  Ambreada. 
Fairot  s.  or  Fagripot «.,  Rändle  s.  of  brusk- 

wood  (Hydr.  archit.  Fort.  Metall.)  Die  Welle,  das 

Rtisbund,  das  Reisigbündel,  das  Bändel  (ReishoU), 

(niederd,:)  die  Wase  (Waase).  Fagot  m.,  faisceau 

m.  de  menu  bois,  de  branchages.   See  Fascine. 

FaiTot  «.,  W^fs^ot  s,  for  sappinir  (Fort) 

Die  WeUe,  das  Sappenbündel.    Fagot  m.  de  sape. 

Fairot  s.  of  fltaves  for   making^  a  cask 

(Coop.  Mar.)      Die    Schove    (Schaube)    FasshoU. 

Fagot  m.  de  merrain. 
Fagot  s.    of  reed-grass  (Mar.)     Die  Schove 

Riet  oder  Rietgras  (zum  Brennen  beim  Kalfatern), 

Fagot  m.  de  roseau. 

Fagot  5.,    False   mnster  s,  (Mar.)    Der 

Knepelinq,  (der  blinde  Matrose),    Passe-volant  m. 

Fagot  s,  or  Faggot  s.  of  Iron,  Plle  s.  (Roll.) 

Das  Paket  aus  Eisen  abfallen  oder  Eisenabschnitten. 

Fagot  m.  de  ramasse  f,y  paquet  m. 

Fagot  «.,  Plle  s,  of  slabs  for  plate- 
making  (Metall.)  Die  Zange,  das  Paket. 
Trousse  f.  de  röchaufferie. 

Fagot  «.9   Plle  s.    for  steel-reiininv 
(Metall.)    Die  Garbe.    Trousse  f,  d'acier. 
Fagot-Iron  s.,    Fagotted  iron  s.  (Metall.) 

Das  Paketeisen,  das  Schroteisen.     Ferraille  f, 
Fagot ted-lron-flirnace  s.  (Forg.)     Der  Alt- 

eisenschweissofen.    Foumeau  m.  ou  four  m.  d'af- 

finage  de  la  ferraille. 
Falirenltelt-therntometer  s.f  Tkermo- 

meter    s.    of   Falirenlieit    (Phys.)     Das 

Fahrenheifsche  Thermometer.    Thermomitre  m.  de 

Fahrenbeit 
Faint»  s.  pl,  (I)istill.)    Der  Nachlauf,    Repasses 

f,  pl.,  eaU'de-vie  f  derniäre,  apr^s-coulant  m. 
Fair-bootli  s.    iSee  Booth  in  a  fair. 
Fairway    s.    or   Channel   s.   (Navig.)     Das 

Fahrwasser.    Passe  f.,  chenal  m.  d'un  fleuve. 

Fairway  s.  on  tke  ntontlt  of  a  river. 

D(U  Fahrwasser  an  der  Flussmünduna  zwischen 

den  Sandbänken,  (das  Seegatt).    Chenal  m.  d'em- 

bouchure. 

Fake  s.^  Bigkts.«  Range  s.  of  tke  cable 

(Mar.)     Die  Bucht  des  Kabels.     Pli  m,  du  cäble. 

Tlie  fakes  s,  pl.^  blglita  s.  pl.  or  ranges 
s,  pl.  catclt  eaclt  other,  Tkere  are 
catcli-fakes  s,  pl.  In  tke  cable  (Navig.) 
Die  Buchten  f.  pl.  (des  Kabels)  fangen  sich. 
Les  plis  m.  pl.  du  cäble  se  16?ent  en  s'attrapant. 
Faldlstory  s,  (Join.   Archit.)     ;See  Folding- 

stool. 
Falere  s.   (Hydr.  archit)     Die  gemauerte  Ein- 
fassung eines   Wasserbeckens.     Falere  m, 
Fall  s.,   Rescent  s,  of  a  body  (Phys.)    Der 

Fall.    Chute  /.  d'un  corps. 
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VmU  ^  Pane. 


Vall  5.,  Slope  8.  of  a  river,  of  a  road  etc.  Dcu 

Gefälle,  Inclinaison  f.^  pente  f.  See  also  Slope. 

Vall  s,9  Anheilt  «.,  C^radient  s.  of  a  rail- 

^firay  or  road  (Railw.)  Die  Neigung,  das  Gefälle, 

die  Sieigung.  Remont  m.|  pente/*.  See  also  A  s  c  e  n  t 

Pall  s.  of  a  rlver,  Slope  «.ofthe  stream 

(Hydr.archit.)  Das  Gefäüe,  der  Faü  eines  Flusses, 

das  Stromgefälle.    Chute  f.,  pente  f  d'un  fleuve. 

Pall  s.  or  Dever«oir  «.  .oT  dikes  (Hydr. 

archit.)    Der  Abfiuss,  der   Überfall.    D^versoir 

m.  d*une  digue. 

l^all  5.,  C^in-fall  s.  (Artill.)  Das  Hebeteuglau, 
Cäble  m.  de  cb^vre. 

Pall  s.  In  the  Itaadle  of  a  mnsket- 
stock  (Gun-m.)    See  Grook. 

Pall  s.  of  a  tackle  (Sbipb.)  Der  Takel- 
oder Taljeläufer.    Garant  m.  d'un  palan. 

to  Vall  V.  «.9  to  Tnnible  v. «.  (Build.)  £«»• 
5törse»,  iusammeustünen.    S'^crouler,  ^bouler. 

to  V^all  V.  «.  or  to  DrlTe  o.  «.  a-board 
of  a  shlp  (Navig.)  Auf  ein  anderes  Schiff 
ireiben,  einem  Schiffe  an  Bord  treiben,  Aborder 
un  vaisseau,  d^river  siir  un  vaisseau. 

to  Fall  V.  «.  calm,  said  of  tbe  wind  (Mar.)  tn 
Stille  oder  Windstille  verfallen.  £tre  pris  du  cabne. 

to  Fall  v.  n.  down,   to  Drift  o.  a-   or  to 

Orive  V.  n.  do^iirn  a  river,   said  of  a  ship 

(Nav,)     Niederhreiben.     Descendre  (une  riviftre). 

to  Fall  V.  n.   down  a  river  iv^lth  tke 

tide«     Auf  einem   Flusse    (absacken,)  abwärts 

treiben,    Descendre  une  rivi^re  en  d6rivant 

to  Fall  in  o.  a.,  to  cause  (the  roof  of  a  mine) 
to  fall  down  (Min.)  Einstürzen,  (den  Bruch)  nieder- 
gehen lassen,    £bouler,  faire  ^bonler  les  d^bris. 

to  Fall  t).  «.  Into  decay  (Build.)  Verfallen, 
Se  d^grader. 

to  Fall  o.  ».  over  the  anclior  (Nav.)  Auf 
den  Anker  getrieben  werden.  Courir  sur  son  ancre. 

to  Fall  «.  n.  ta  leew^ard  (Nav.)  Leewärts 
abtreiben,    Tomber  sous  le  vent 

to  Fall  V,  a,  timber«    See  to  Fell  timber. 

Falier-urlre  «.,  Upper- w^lre  s.,  Coppln9" 
wlre  f.,  idaide-w^ire  s.^  Buildingr-wlre 
S.9  Front-faller  s.  of  a  spinn ing-mule 
(Spinn.)  Der  Einwindedraht,  der  Aufwindedraht, 
der  Aufwinder,  der  AufschlagdrahL  Baguette  /., 
envoudoir  m. 

Falllnir-lionie  s.  of  frames,  Roundlngr- 
in  s,  (Ship-b.)  Die  Einbucht,  die  hoMe  Bucht. 
Bouge  m.  horizontal  avec  le  dos  en  dedans. 

Falliny-latcK  s.    See  under  Latch. 

Falllnir-  or  Shootlngr-atar  «.,  Star-sliot  s. 
(Astron.)  Die  Sternschnuppe,  £toile  f.  tombante, 
nfante,  volante. 

Fallo w  adj. ,  said  of  colours  (Paint.)  Fahlgelb. 
Fauve,  [Teint:]  couleur  de  racine. 

Fall-proof  s,  (Mach.)  Die  Wurfprobe,  Schlag- 
probe.    £preuve  f,  ä  l'escarpolette. 

Fally  5.     See  Fei ly. 

False  adj.^  Dead  adj.^  mock  adj,  (Archit. 
Build.  etc.)  Falsch,  blind,  fingirt,  nachgeahmt, 
Faux,  -sse,  imit6,  -6e,  feint,  -e,  orbe. 

False- balks.  (Pont)  Der  Einlegebalken.  Fausse- 
poutrelle  f, 

False-bray  *.  (Fort.)  See  Falae  bray  under 
Bray. 

Detached  false-bray  «.    Der  abgesonderte 
Vnterwall,    Fausse-braie  f,  d^tach^e. 


False-breeck  5.,  BreakVoff «.,  Iioose-  or 
Slip-breeeh  s,  into  w^hich  the  hntt  of 
the  barrel  catehes  (Gunm.)  Die  StheAe,  die 
Baseüle  am  Gewehrschafte,  die  Schwantschrauben* 
kappe.  Fausse-culasse  /*.,  bascule  f,  d'une  cu- 
lasse  de  fusil. 

Fal«e-keel  s.,  Vpper-keel  s.  (Shipb.)  Der 
Gegenkiel,  der  Oberkiel.     Contre-quille  f. 

Faliie-niuster  s.  (speaking  of  a  sailor)  (Mar.) 
Der  Knepeling,  (der  blinde  Matrose).  Passe-volant  m. 

False-roof  s.  (Build.)  Die  obere  Hälfte  eines 
Mansardendachs,    Faux-comble  m. 

Fal«e-shell  s.  (Metall.)    See  under  Shell. 

Fan  s.  (Techn.)     Der  Fächer,    fiventail  m. 

Fan  s.  (Agric.  Mill.)    Die  Kornschwinge.    Van  m, 

Fan  s.,  Ventilator  s.  (Mach.)  Der  Ventilator, 
der  Luftiieher,  der  Windfang,  das  Flügelgebläse. 
Ventilateur  m. 

Fan  «.9  Fanner  «.«  Ten tilatinir- fanner 
5.,  Centrifugral  Ventilator  s,  (Min.)    Der 
Centrifugalvenlilator ,    der    Grubenventilator,    die 
Wettertrommel.  Ventilateur  m.  k  force  centrifuge. 
Fan  s.   of  Combes»    Curved  vane  s. 
Der  Ventilator  mit  gekrümmten  Schaufeln  (von 
CombesJ.    Ventilateur  m.  Combes. 
Fan  s.  of  liOtoret  5.,  Inclined  vane  si 
Der  (Letoret'sche)  Ventilator  mit  geneigten  Schau- 
feln,   Ventilateur  m,  Letoret 

Fanal  s.  (Milit)  Die  Lärmstange,  die  LärmleuchtCf 
das  Fanal.    Fanal  m. 

Fancy-  (when^prefixed  to  sabstantives,  is  syno- 
nymous  with)  Fig^ured  adj.  (Weay.)  Gemustert, 
fa^onnirt,  dessinirt,  figurirt.    Fa^nnS,  -6e. 

Fanoy-doth  s.  (Wea?.)     Die  fa^onnirten,  ge- 
meierten, figurirten,  dessinirten  Stoffe  m.  pL,  die 
Bildgewebe  n.  pl.    Stoffes  f,  pl.  fa^nn^es. 
Fancy- doth  s.  uroven  by  treadlng^  ob. 
the  treadles*  Die  Tritlweberei,  Kammweberei, 
Musterweberei,  die  Fussarbeit  (durch  Tritte).  Stoffes 
f,  pl.  fa^onn^es  k  la  marche. 
Fancy-doth  s.  virowewk  on  tlte  dra^fv- 
looni«     Die  Zugarbeit^  die  gezogene  Arbeit,  die 
Musterweberei    durch    den   Zug.      {^ffes  f.  pl, 
fa^onn^es  k  la  tire. 

Fancy-d€»or  s.  (Archit.)    See  under  Door. 

Fancy-hard^virare  s.  Die  feinen  Eisenguu^ 
waaren  f.  pl.    Bijouterie  f.  de  fer. 

Fanoy-letters  s.  pl  (Print)  Die  Ziersdtriften 
f.  pl,  mit  möglichst  auffälligen  Formen.  Typea 
m.  pl,  de  fantaisie,  caract^res  m.  pl.  de  fieuitaisie. 

Faney-tureel  s,  (Weav.)  Der  Keper  mit  zwei 
gleichen  oder  rechten  Seiten,  der  zweiseitige,  zwei- 
rechtige,  beidrechte  Keper.  l^toffe  f.  croisöe  k  double 
face,  batavia  m. 

Fancy-iirork  s.  (Archit  Om.)  Das  Zierwerk 
C freie,  phantiutische  Verzierungen).  Omements 
m,  pl.  de  fantaisie. 

Fancy -w^ork  s.  (Embroid.  etc.)  Die  weihlichen 
Arbeiten  f.  pl,  die  feinen  Handarbeiten  f.  pl. 
(Stickereien,  Plähereieuy  Lederblätter  etc.)  Ou- 
vrages  m.  pl  de  femme  (tels  que  broderies,  ta- 
pisseries,  feuilles  en  cuir,  etc.). 

Fancy- yarn  5.«  ]IIlxed  yarn  s.  (Spinn.)  Das 
Stickgarn,  das  Phantasiegam,  Filaments  m.  pL 
de  laine  m§l^e  avec  du  fil  de  ooton  ou  de  soie. 

Fane  <.«  Tane  5.,  ^llTeather-flaif  s.  (Build. 
Ship-b.)    Die   Wetterfahne,  die   Windfahne,  der 
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Windteiger,  der  Flügd  (auf  dem  Tofp  der  Mas- 

te»J.    Girouette  f.,  flouette  f.,  (flouet  m.). 
Panff  f.«  Taog^  5.«  Tonirae  s.  öf  a  iooh 

to  be  fastened  in  a  bandle  (Techn.)    Die  Angel, 

der  Heftuipfen.  Queue  f, ,  soie/l  d'un  outil  k  manche. 

Fangr  «-9  Tanir  s.«  Tongroe  «.9  Spike  s. 

of  a  nie  (File-c.)   Die  Angel.  Queue  f.,  sote  f. 

Fan-lifclit  s.  over  a  door,  Ina  f^able  ete« 

(Archit)    Die  LüneiU^  das  Halbkreiifensier,   Lu- 

nette  f, 
Van-llgrlit*>ltutter  5.    (Build.)    Die  Persienne, 

Persienne  f. 
Fanner  s.   (Min.)    See  Fan. 
Waaners  s.  pl^   Fan  s.    (Agric.)    Die  Korn- 

reinigungtmaschine,     £motteur  m. 

Fanners  s,  pL  for  ^firlnnoivirin|{'  corn 
Die  WurfmoMchine,  die  Staubmühle,  dieSchufing- 
wanne,    ^motteur  m. 

Fanniny-maclilne    s.f    ^llTinnonriniir- 
maclilne    (Mill.)    Die  Putzmühle,  die  Staub- 
mühle.    Tarare  m. 
Fan-üliaped  arrangrement  s.  of  Orna- 
ments, Fan-tracery  «.   (Orn.)  Die  Fächer- 

eintheiiung  in  einem  Kreis.    Queue  f.  de  paon. 
Fan-tracery-vanltinif« .  (Build.)  Das  Rippen- 

gewölbe,  das  venierte  Gewölbe.     Voüte  f.   om6e, 

voüte  f.  k  nervures. 
Fan-Yaultinir  s.    (Build.)    Das  Fächergewölbe, 

das  SirahUngewölbe.    Voüte  f.  k  nervures,  roüte 

f.  k  nenrures  rayonnantes. 
Fan-^firindow^  «.9  Fan-sliaped  w^indo^i^ 

«.(Build.)  Das  Fächerfenster.  Fenötre/len^ventail. 
Farm  s.  (Build.  Agric.)    Das  Pachtgut,  der  Pacht- 

hof,  der  Meierhof,  die  Meierei.    Fenne  f.,  m^tairie  f 
Farm-yard  s.  (Build.)    Der  Pachthof,  der  Meier^ 

hof,  der  Wirthschafuhof    Cour  f  rurale,  pailler 

fls.,  paillier  m, 
Farm-yard-mannre  s.    (Agric.)    Der   Stall- 
dünger.   Engrais  m,  d'^curie. 
Farrler  «.9   Troop-farrier  «.9  Shoelngr- 

smitli   s,    (one  who  shoes  horaes).    Der  Huf- 

sdunied^  der  Beschlagschmied,  Mar^chal-ferrant  m. 
Farrier-naajor  s.  (officer,   who  replaces  the 

yeterinary-surgeon)  (Milit.)   Der  Curschmied  (ehe 

mals  Fahnenschmied),    Mar^chal-ferrant  m. 

Farrler^s    pfncers  s.  pl.     See    Shoeing- 
pincers  pU 
Farrler's  rasp«    See  under  Rasp. 
Farrier*s  tools  s,pl  See  under  Shoeing-tools. 
Fascia  «.9    <Facla  <.>9    BrcMsd    illlet    5.9 

Band  «.    (Archit.  Orn.)    Die  Binde,   der  Bort, 

die  Borten  f.  pl.    Plate  bände  f,  face  f. 
Fascine  s.9  Fairot  s.  (Hydr.  arch.  Fort.)  Die 

Faschine,    das    Reisbündel,    die  Bindwase,    die 

Börse.    Fascine  f,  faisceau  m. 
Fascine  s.  of  the  iirst  <lo^firest>  course9 

First  fascine  s.  of  a  reTetment.  Die 
Grundfaschine,  die  Grundwase,  die  Wurstfaschine. 
Saucisson  m.  du  premier  lit  ou  rang. 

Anclioring'-fiMcIne  s. .  Die  Ankerfaschine. 
Fascine  f.  k  ancre  de  retraite. 

Blind  fascine  «.9  Coverln^-fascine  s. 
Die  Deckfaschine.    Fascine  f.  de  blindage. 

Headed  fascine  s.  Die  Kopffaschine. 
Fascine  f  de  retraite. 

Iionir  fflascine  s.    See  Battery -fascine. 

Fitched  and  tarred  fascine  s.  Die 
Ped^aschine.    Fascine  f.  goudromi^e. 


SinlftlniT  fiascine  5.9  ^IVater-fascine  s. 

Die  Senkfaschine,   die   Wasserfaschine.     Fascine 
f.  fondri^re. 
to  Bntt  V.  o.  the  fascines,  See  to  Butt 
to  Choke  V.  a.  tite  fascfhe«  See  to  Choke. 

Fascine-hand  s.  (Fort)  Das  Faschi»enband, 
der  Fafchinenhund.     Hart  f  de  fascine. 

Fascine-hench  s.  (Fort.  &  Archit.)  Die 
Faschinenbank.    Chevalets  m.  pl.  de  fascinage. 

Fascine-bindlnir  «•  (Fort.  Build.)  Das  Fa- 
schinenbinden.   Fascinage  m. 

Fascine-canse^iray  s.  See  Causeway  of 
fascines. 

Fascine-chandelier  s.  (Fort.)  Das  Bock- 
gestell  tum  Faschinenbinden.    Chandelier  m. 

Fasel ne-choker  s.  (Fort.)  Der  Reiiel,  der 
Würger,  die  Würge,  das  Würgetau.    Cabestan  m. 

Fascine-cradle  «.«  Cradle  s.  or  Bed  s. 
of  the  fascine-trestles  (Fort)  Die  Un- 
terlage der  Faschinenbänke.  Chantier  m.  des  che- 
valets pour  fascines. 

Fasclne-horse  s.    See  Fascine-trestle. 

Fasel ne-revetment  s.  (Hydr.  arch.  Fort) 
Die  Faschinenbekleidung,  die  Faschinenverblendung. 
Fascinage  m.,  fascination  /l,  revötement  m.  en 
fascmes  ou  en  saucissons. 

Fasel  ne-trestle    s.  9    Fasclne-horse    s. 
(Milit.)    Der  Faschinenbock,   der  Bindebock,  der 
Kreuibock.    Chevalet  m.  pour  fascines. 
to  Place  V.  a.  or  to  Fix  o.  a.  the  fas- 
cine-trestles*   See  under  to  Place. 

Fasel ne-f«rood  e.9  Brnsh-'wood  5.9  Fas- 
cine-brnshes  s.  pl.  Dm  Faschinenkoh,  das 
ReishoU,  das  BuschhoU.  Brins  m.pl,,  branches 
f.  pU,  branchage  m.    See  also  Brush-wood. 

Fasclne-w^ork  s.  (Hydr.  arch.)  Die  Faschini- 
rung,  das  Faschinenwerk,  die  Reisiggründung. 
Fascinage  m.,  fondation  f.  sur  des  fascines. 

Fash  s.  of  seams  5.9  Barr  s.  (Mould.)  Der  Grat 
einer  Gussnath.  ^barbure/l,  bavure/l  See  alsoBwrr. 

to  Fashion  v.  a.9  to  Flgrare  v.  a.  (Scnlpt) 
Formen,  gestalten.    Fa^onner,  former. 

Fashioned  har-iron  s.  (Forg.)  See  under 
Bar-iron.  , 

Fashlon-pleces  e.9  Stern-ftrame  s.  (Mar.) 
Das  Spiegelspann,  das  hinterste  Spant,  die  Rand- 
somhölter  n.  pl.  Estains  m.  pl,  (estaims  m.  pl), 
comi^res  f.  pl 

Fast  s.  (Cornw.  Min.)    See  Rock. 

Fast  adj.  (Dyer.)  Echt,  beständig.  Stahle,  solide. 

to  Fasten  v.  a.9  to  Make  v.  a.  fast  (Mar.) 
Festmachen,  befestigen,  Amarrer,  encapeler  (nn 
cordage),  ferler  (une  voile). 

to  Fasten  «.  a.  urith  holts9  to  Bolt  v.  a. 
(Carp.  Build.)  Verbolzen,  anbolten.^  Boulonner, 
cheviller,  enclaver. 

to  Fasten  v.  a.  urlth  pales  or  stakes 
(Gard.)  Pfählen,  verpfählen,  anpfähle»,  i^chalasser, 
^chalader. 

to  Fasten  o.  a.  the  plate  to  the  cement 
in  chasing  (Metall.)  Das  Blech  auf  dem  Treib- 
kitte  durch  Andrücken  befestigen.  Mettre  la  pla- 
que en  ciment. 

to  Fasten  v.  a.  the  ratlines  (Mar.)  Weven 
(wewen),  die  Weve- (Wewe-Jlinen  anbinden.  Met- 
tre les  enfl^chures  aux  haubans. 

to  Fasten  v.  a.  with  wooden  pegr«  or 
pinSf  urith  isrood-screis^s  (Carp.)  Mit  ver- 
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keiiien  höliemen  Nägeln  oder  Holzschrauben  be~ 

festigen.    Coudre  les  planches  d'un  cintre,  etc. 
Vastener  5.,  Sliding-boli  s.  (Lock-sm.)    Der 

Schubriegel,  der  Schiebriegel.    Targette  f.,  verrou 

m.  glissant 
F'aiiteninfr  s.  tlie  clialn  to  tlie  «leepera 

(Railw.)   Das  Aufsetzen^  das  Befestigen  der  Stühle 

auf  den  Schwellen.     Sabotage  m.  des  traverses. 

See  also  Adzing. 
Pasten ingr  s-  ^vitlt  ntrln^  (Mar.)   Die  An- 

rödelung,  die  Aufrödelung.     Etnbrelage  m. 
Fasten  inips  5.  p/.,   Ijocklngr-furniture  «. 

of  a   door   or   w^indo^vir   (Lock-sm.)     Das 

Schliessbeschläge,    Fermeture  /*. 
Fasten  in ir-pieket  s.  (Pont.)   Der  Ankerpfiock, 

der  Heftpßock.    Piquet  m.  d'ancrage. 
Fast-train    (Railw.)    Der  Schnellzug,    Train  m. 

de  grande  vitesse. 
Fat  5.  (Techn.)  Das  Fett.  Graisse/".  SeeHog-fat. 

Neutral    fat    s.     (Chem.)      Das    Neutralfett. 

Corps  m.  gras  neutre. 

Fat  coal  s.  (Geogn.)    See  Gaking-coal  and 

Fat  coal  under  Goal. 
Fat  letter  s.    (Print.)    See  under  Letter. 
Fat  stroke  s.  (Calligr.  &  Print.)  See  under  S  t  r  0  k  e. 
Fat  ho  m  s.   (Mar.)    Der  Faden,   (niederd.:)  der 

Fahm,  die  Klafter.    Brasse  f. 
to  Fatliom   v.  a.    (Mar.)    Fadmen,    abfadmen, 

nach  Faden  oder  Klaftern  messen,    Gorder,  me- 

surer  k  la  corde. 
Fatltom-^irood  s.  ffor  sto^iirlngr  (Mar.)    Das 

StauhoU,    Bois  m.  d'arrimage. 
to  Fatten  v.  a.^  to  Slake  o.  a,  fät  (Agric.) 

Mästen,  fett  machen.     Engraisser. 
Fatteningr-stabie  s.    (Econ.)     Der  Mastkäfig, 

fepinette  f. 
Faucet  «.,   <Faiiset  s,}   (Coop.)     Der   Fass- 

zapfen.    Faiisset  m. 
Faucet-Joint  s.   (Mach.)    Die  Randverbindung, 

der  eingelassene  Rand.     Gooture  /*.  k  clin. 
Fault  «.9  Tliro^vir  s.^  (Dislocatlon  «.>  of 

tlte  strata  (Min.)   Die  Verwerfung,  der  Sprung, 

der  Rücken  (eines  Flötzes  oder   Ganges).     Rejet 

m.,  rejettement  m.^  saut  m.,  faille  f.,  crain  m. 

Comp,    Dyke,   Hitch,  Slip. 

Vpoast-fault  s.^   Vptliro^fir  «.,    Riser  «., 

Upcast  «.,  Vpcast-dyke  s.  Die  Verwerfung 

in   die   Höhe,   der  Sprung  in's  Hangende,     Re- 

l^vement  m.,  (Belg.)  rehoppement  m. 

Fault  s.,  Slide  «.,  Reed  «.,  Back  s.  (Min.) 

Die  Spalte,  die  Gangspalte,  die  Kluft.    Fissure  f. 

Fault  «.,  Fissure  s.  off  a  Stratum  (Min.) 
Die  Spalte,  die  Gangspalte,  die  Kluft,  die  Flötz- 
kluft    Fente  f.,  ger^ure  f. 
Fauset  s.    «See  Faucet. 
Fausse-braye  s.  (Fort)    See  False-bray. 
Fausted  s»  (Derbyshire)  (refuse  of  lead-ore  re- 

quiring  to  be  dressod  finer)  (Min.)    Dtis  Gruben- 
klein,  das  unreine  Bleierzhaufwerk.    Menü  m.  de 

minerai  de  plomb  brut. 
to  Fay  t).   a.  9   to   Make   v.   a.   flusli   two 

pieces  of  wood  etc.    (Build.)    Bündig  machen,  in 

gleiche  Flucht  bringen.     Affleurer. 
Fayallte  s.^   Iron  -  clirysolite  s,   (Miner.) 

Der    Fayalit,    der   Eisenchrysolith.      Fayalite   /*., 

p^ridot  m.  ferrugineux. 
Feather  s,  off  a  sitaft  etc.   (Mach.)     Die 

Rippe,  die  Feder.    Nervure  f. 


Feather  s.,  Featlter-tong^e  s.  (Garp.  Join.) 
Der  dünne  Spund,  die  Feder.     Languette  f. 

Feather-alum  s.  (Miner.)  Der  Federalaun. 
Alun  m.  de  plume. 

Feather-edgre  s.  off  a  coplnip«  of  a  board 
etc*  (Garp.  Join.)  Die  dünne  Kante,  die  zuge- 
schärfte  Kante.    Ghanfrein  m.,  biseau  m. 

Feather-edgred  brick  s.  (Build.)  See  Brick. 

Feather-ed^ed  shoes.  (Farr.)  See  Gutting- 
shoe. 

Feather  •  i^rass  s.  (Stipa  tenacissima)  (Bot) 
Das  Spartogras.    £part  m. 

Featheringr  s.,  Cusp  s.  (Archit.)  Die  Nase. 
Grocbet  m.,  pointe  f.     See  Foliation. 

Featlierlnicpaddle  s.  of  the  paddle- wheel  of 
a  steamer  (Nav.)  Die  bewegliche  Schaufel.  Aube 
f.  articul^e  ou  mobile  de  la  roue  k  palettes. 

Featherlnir  vane  s.^  Fan  5.  off  liemielle 
(Min.)  Der  (Lemielle^scheJ  Ventilator  mit  beweg- 
lichen Schaufeln.    Yentilateur  m.  Lemielle. 

Feather-ore  <.«  PI  um  ose  antimonial 
ore  «.«  Piumosite  s.  (Miner.)  Das  Federerz. 
Antimoine  m.  sulfur^  capillaire. 

Feather-sha^r  '9  Etanfgpoils.  (Weav.)  Der 
Felper,  der  Felpel,  der  Fdp,  der  Felbel,  der  Fe/- 
per,  der  Pelzsammt.    Panne  /".,  peluche  f. 

Feather-spring^  s.    See  Hamm  er -spring. 

Feather- tonifue  s.    See  Feather. 

Feather-zeolite  s.  (Miner.)    See  Mesotype. 

to  Fease  t>.  a«  to  IJnravei  v.  a.  (Seamstr.) 
Ausfasern.    £faufiler,  effiler. 

Fecula-vat  s.  (Dyer.)  Die  dritte  Küpe  in  der 
Indigobereitung.    Bassinet  m.,  diablotin  m. 

Feeble  s.  or  Halff  the  s^ivord-blade  5. 
tow^ards  the  poInt  (Arm.)  Die  Schwäche 
der  Säbelklinge.     Faible  m.  de  la  lame. 

to  Feed  v.  a.  the  boller  (Mach.)  Speisen. 
Alimenter  une  chaudiöre. 

to  Feed  v.  a.  or  to  Serve  v.  a.  the  ffur- 
nace  (Metall.)  Den  Ofen  beschicken.  Gharger 
le  fourueau. 

Feed-apparatus  5.,  Feedingr-apparatua 
s.  (Steam-eng.)  Der  FüUapparat,  der  Speise- 
apparatf  die  IVasserzuleilung.  Appareil  m.  d^ali- 
mentation  d'une  chaudiere  k  yapeur. 
Seir-actinir  ffeed-apparatus  s.  (Steam- 
eng.)  Der  selbstwirkende  Speiseapparat,  R6gu- 
lateur  m.  alimentaire. 

Feed-cloth  «. ,  Feedlnip-cloth  s.  off  a 
blo^firinir-niaciilne  (Gotton-spinn.)  Das  Vor- 
legetuch, dcu  Einlasstuch.    Tablier  m. 

Feed-euKine  s.  9  Ronkey  s.  (Steam-eng.) 
Die  Speisemaschine,  die  Hilfsmaschine,  die  Dampfe 
pumpe.  Machine  f.  alimentaire  ou  nourriciöre, 
petit  cheval  m.  (k  vapeur). 

Feeder  «.9  Catch  s.  (Agr.  Hydr.  archit)  Der 
Wassergraben,  der  Bewässerungsgraben.  Fo6s6 
m.  d'irrigation,  d'arrosement,  rigole  f.,  saign^e  /V 

Feeder  s.  (Min.)  Die  wasserführende  Kluft. 
Si^ge  m.  et  fendant  m.  (Belg.) 

Feeder  s.  (Min.)    Die  wasserführende  oder  ver- 

edelnde  Kluft,  das  Trumm,  welches  sich  dem  Gange 

anschaart.    Fendant  m.,  si^ge  m. 

to  C^auge  V,  a,  the  ffeeders  of  a  mine* 

Die    (einer  Grube)    zugehenden     Wasser  messen. 

Jauger  les  eaux,    (Belg.:)  xhancier  les   eaux 

qui  s'^oulent  dans  une  mine. 
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l^eeder«  s.  p/.«  V^eedin^-rollers  <.  p/.  of 

A  lilow^lny-inachfne  (Spinn.)     Die  Riffel- 

waUen  f.  pL,  die  Speuewalien  f.  ffl.    Oylindres 

m.  pL  Dourrisseurs,  alimentaires  d'une  carde  en 

gros  pour  coton. 
Peed-liead  «.«   Staod-pipe  t,   (Steam-eng.) 

Die  stehende  Speiteröhret  die  selb$lwirhende  Speise- 
röhre.   Tuyau  m.  alimentaire  k  coloone  d'eau. 
V*eedl  ngr-i^pparatas  5.  See  F  e  e  d-a  p  p  a  r  a  t  u  s. 
S^eedlogr-cloth   s.   of  the   scribbler   (Short 

wool-spinn.)  Das  Varlegeluch,  das  Speisetuchy  der 

Tisch.    Toile  f.  sans  fin. 
V*eediD9-elotli  s.  (Cotton-spinn.)    See  Feed- 

cloth. 
S^eedingr-ltCAd  «.9  Runner«.  (Found.)   Der 

Änguss.    Saumon  m.    See  also  Dead-head. 
Feediogr-pipe  s.    See  Feed-pipe. 
FeediBgr-rolleFs  s.pl.  (Spinn.)  See  Feeder  8  pt 
PeediBir-w^ater  s.    See  Feed-water. 
S^eed»pipe  «.«  Feedinip-plpe  s,  (Steam-eng.) 

Die  ^eiseröhre,  das  Speiserehr.   Tuyau  m.  d'ali- 

mentation  ou  alimentaire. 
JPeed*plpe  s.  w^lth  splierlc  artlcnlatlon« 

See  Ball  and  socket-pipe. 
Peed-plpe-«trainer  s.  or  Strain  s.  (Locom.) 

Das  Tendertieh.  Panier  m.  coniqne  (de  la  caisse  k  eau). 
V^eed-pnmp  «.  (Steam-eng.)     Die  Speisepumpe. 

Pompe  f.  d'alimentation  ou  alimentaire. 
V*eed-w^ater  s.    (Steam-eng.)      Das    Speise- 

Wasser.    Eau  f.  d'alimentation. 
Weet  s.  pl.    See  Foot. 
S^eldspar  «.9   Pelspar  s.^   Potash-Celd- 

•par  5.9  Orihoclase  s,  (Miner.)    Der  Feld- 

spath,  der  Kalifeldspath  ^  der   Orthoklas.     Feld- 

spath  m.,   orthose  m.,   orthoclase  m.,    spath  m. 

fusible,  spath  m.  adulaire. 

Compact  feldspar  s.  (Miner.)  Der  dichte 
Feldspathy  der  Feldstein.  Feldspath  m.  com- 
pacte, p^trosilez  m. 

Eariliy  common  Celdspar  j.  (Miner.) 
Der  verwitterte  Feldspath.  Feldspath  m.  d^com- 
po86,  feldspath  m.  terreux. 

Olasfly  feldspar  s.  (JMiner.)   See  Sani d in. 

SIlicIoas  feid-spar  s.    See  Cleaveland- 
ite  and  Albite. 
to  Fell  f).  a.  round  ilmber«  to  Cut  down 

V.  a.  tlmber«  to  Fell  0.  a.  trees  (For.  Cärp.) 

Bauhoh  schlagen,  Höh  fäüeUj  stemmen,  (stammen) . 

Coaper  le  bois. 
FelllBfr  «.9  Cnttinff  «.  (For.  Carp.)  Das  Hol*- 

fällen.    Abatage  m.  du  bois. 

Fellingr  9-  a  wood.    Da*  Fällen ,   die  Fäl- 
lung eines  Waldes.    Coupe  f.  d'un  bois. 
Fellingr-axe  s.  (For,  Caxp.)     Die  Holiaxt,  die 

Baumaxt,  die  Holthaueraxt.    Marlin  m.,    cogn^e 

f.  du  bücheron.     See  also  under  Aze. 
Felloe  5.9  Felly  4.9  Jannt  «.9  <Fally  s.) 

(Cartwr.)  Die  Felge,  die  Radfelge.  Jante  f.  de  roue. 
Fellour  «.,  Compaaion  s.    Der  Geselle,  der 

GeschäfisassocU.    Compagnon  m. 
Fellowsiiip   J.9    Partaemliip  s.    (Arithm.) 

Die  Gesellschaftsrechnung.    R^le  f.  de  soci^td. 
Felly  s.    See  Felloe. 
Feliipar  s.  (Miner.)    See  Feld  spar. 
Feit  $.  (cloth  or  stuff  made  ouly  by  fuUing)  (Hatt 

etc.)    Der  FxU.    Feutre  m. 

to  Fvt  V.  a.  the  feit  on  tlie  block  (Hatt.)  Den 
FiU  formen,  setuu,  aussiossen.  Dresser  le  feutre. 


Feit  s.  (a  8ort  of  coarse  spungy  tweeled  doth  em- 
ployed  for  couching  paper)  (Pap.  Weav.)  Der 
Fili,  der  Paviermacherfilz.  Feutre  m.,  flotre  m,, 
(fl6tre  m.),  noutre  m. 
to  Feit  V.  a.  ^  v.  n.  (Hatt  Cloth.)  Fihen,  ver- 
fugen. Feutrer. 
Felt-doth 5. (Cloth.)  See  Feited  cloth  under 

Cloth. 
Felt-coveriny   <•    (ßuild.)      Die    FiUdachung. 

Couverture  f.  en  feutre. 

Felt-liat<.(Hatt )  DerFa«^ii(.Chapeaum.  de  feutre. 

Feltlnff  «.  of  wool  (Hatt  Cloth.  etc.)    Das  Fü- 

sen.  Qualit^  /l  de  1%  laine  qui  permet  d'en  faire 

du  feutre. 

Felt-poflts.  (Pap.)  Der  Filtpauscht,  -bauscht.  Porse/1 

to  Press  V.  o.  in  the  felt-post.    Im  FiU- 

pauschte  pressen.  Presser  (le  papier)  dans  la  porse. 

Felncca  s.  (Ship-b.)  Die  Felufcjke.  Felouque  f. 

Female  hemp  «.9  scre^i^  s.  etc«  See  under 

Hemp,  Screw  etc. 
Fence  5.9  Fencinir  s.  (Build.)    Der  Zaun,  die 
EinUiunung.    Haie  f.,  cl6ture  f. 
Fence  s.  öf  laths9  'IWooden  palingr  s.f 
Staccato«.  (Carp.)  Der  LalUmaun.  Schauer  m, 
Fence  s.of  pales,  Palisade  f.9lltockade 
f.9  made  hedire   «.9    Hnrdliny   s.    Der 
Pfahhaun,  die  Pfahlhecke,  das  Spalier,  die  Ein- 
pfählung. Palissade  ^.,  clöture^.  depalis^espalierm. 
Fence  s,  off  pales  aronnd  the  pillars 
of  a  bridiT®  (Hydr.  archit)     Die  Krippe,  die 
Verpfählung  um  die  Brückenpfeiler.    Fraise  f., 
fraisement  m. 

Fence   s.    of  trellls-nrork  9    I^attlcc^ 
^firork  s.  (Railw.)    Der  Gitter%aun,  der  Latten- 
zaun C^it  Draht  gebunden).    Cldture  f.  en  lat- 
tice,  en  treillage  avec  portillon. 
Fences  s.  pL  of  lattlce-work  in  gardens. 
Die  Gitteriäune  m.  pt,  deu  Bindewerk  in  GärUn. 
Menuiserie  f.  des  jardins. 
Fence  5.9  Foot-board  s.  (Locom.)    Die  Gal- 
lerie,  das  Geländer  der  Maschine.    Galerie  f.  de 
la  machine. 
Fence  «.  off  the  lock-piate  (Gun-m.)    Der 
hintere  Stollen,  der  Stolpen,  der  Stulpen,  die  hin- 
tere Warze.    Bouterolle  f.  d'un  corps  de  platine. 
Fence  s.  off  the  pan  off  a  flint-lock  (Arm.) 
Der  Äiuati  der  Pfanne,    Rempart  m.  du  bassinet 
Fence  s.  off  a  tool  (Join.)    Der  Anschlag,  der 
Backen.    Conduit  m.  du  ftlt  d'un  outiL 
Fence  s.   off  a   plane   (Join.  Carp.)    Der 
verstellbare     Hobelanschlag.      Jone    f.    mobile, 
^paulement  «1».  de  rabot 
to  Fence  v.  a.,  to  Indose  v.  a.  or  Endose 
V.  a.     Einfriedigen,  befrieden,   behegen,  einhegen, 
einzäunen,  verzäunen.    Enclore. 
to  Fence  v.  a.  urlth  pales  9  to  Hedgre 
V.  a.  with  pales9  to  Palisade  v.  a.  Ein^ 
pfählen,  mit  Pfählen  einzäunen.    Palissader,  en« 
tourer  de  palis. 
to  Fence  v.  a.   with  pales  or  stakes. 
Verlatten,  einspalieren.  jßchalasser. 
Fenced  adj.  with  pales,  Pallsaded  adj. 
Mit  Pfählen  umhegt,  eingepfählt,  eingezäunt  Glos, 
-e,  entour^,  -6e  de  palis,  palissad^,  -6e. 
Fence-latht.(Carp.)  DieSpalierlaUe.  £chala8m. 
Fence-pale  s.    Der  Zaunpfahl.    Paus  m. 
Fencinfr  e.  w^lth  pales  or  laths,  Pallny  s. 
Das  Einpfählen,  das  Einspalieren.  •  Palissage  m. 
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Venciny-foil  _  V*etiliii|r« 


Venolny-foll  s.  (Arm.)    Das  Stotsrappier,  das 

Floret    Fleuret  m. 
Pender   <. ,    diimney-feiider   s.    (Build.) 
Das  Feuergiiter,  das  KamingiUer  y  das  SchuUgü' 
ier  am  Kamin,     Garde-feu  m. 
Veoders  s,  pL,  Slilds  s.  pL  (Mar.)    Die  Reib^ 
hölzer  n.  pL,  die  Freihölser  n.  pl     D^fenses  f.  pL 
Feoders  s,  pl.  off  old  cable  or  Jnnk« 
Die  Taukräme  m.  pL    Cordes  f>  pl.  de  defense, 
Colliers  m.  pU  de  defense. 
Itfoose  ffenden  s,  pl.  (Mar.)   Die  losen  Reib- 
hölier  n.  pl    D^fenses  f.  pl  mobiles. 
Vender-beam    s.    off  ik^n     Ice-breaker 
(Hydr.    arcbit)      Der   schräge   Holm   eines   Eis- 
.    brechers,    der  JSisbalken,   der  Eispfakl     Chapeau 

m.  inclin^  d'un  brise-glace. 
Pender-boli  s.  ^Mar.)    Der  Kopfbolien.    Che- 

ville  f.  k  töte  ronde  ou  k  bouton  (de  fer). 
V^enny  a<ü.  (characterizing  tbe  ground)  (Topogr.) 

See  Marshy. 
Ferment  5.    (Brew.)    Der   Gährstoff,   das  Qäh- 

rungsmütelf  das  Ferment.    Ferment  m. 
Fermentation  s.  (Chem.  Brew.)  Die  Gährung. 
Fermentation  f.,  [Brass.:]  guillage  m. 
Fermentation  s.  front  beloM^,    Sedl- 
mentary  ffermentatton  s,  (Brew.)    Die 
Untergäkrung.    Fermentation  f.  avec  d^pöt 
Fermentation  s.  off  tlie  red  matter  off 
annotto   (Dyer)     Die   Gährung  des  Orleans. 
D6charge  f.  du  roucou. 

Acetons  ffermentatlon  s.  See  Sour 
fermentation. 
Insensible  fermentation  s.  of  iv^lne 
and  beer«  Die  Nachgährung.  Fermentation 
f.  insensible. 
Putrid  fermentation  «.,  Pntref action 
s.  (Chem.)  Die  Fäuluiss,  die  faulige  Gährung. 
Fermentation  f.  putride. 

Sedlmentary  fermentation  s.  See  Fer- 
mentation  from  below. 
Sour  fermentation   5.,    Acetons   fer- 
mentation s.   Die  saure  Gährung,  die  Essig- 
gährung.    Fermentation  f.  acide. 
Upper  fermentation  s.  (Brew.)    Die  Ober- 
gährung.    Fermentation  f.  ordinaire. 
Vinous  fermentation  s.   Die  geistige  Gäh- 
rung.   Fermentation  f.  vineuse  ou  spiritueuse. 
Fermentation  s.  (Pap.)    See  Fermenting. 
Fermented  stuff  s.  (Pap.)    Das  gefaulu  Zeug. 

P&te  f.  pourrie. 
Fermentlng^«.,  Fermentation  s.  bf  tlte 
ragr*  (Pap.)  Das  Faulen,  das  Maceriren.  Pour- 
rissage  f. 
Fermentin nT-^i^n  ^-  (Brew.)    Der  Gährbottieh. 

Cuve  f.  guilloire. 
Ferrel  s.    See  Ferrule. 
Ferret  s.  (Silk-m.)    See  Floret-silk. 
Ferret-rlbbons  s.  pl^   Ribbons  s.  pl   of 
floss-sllk   (Weav.)      Die   Floretbänder  ».  pl, 
die  ZwUchbänder  n.  pl    Fleurets  m.  pl^  rubans 
m.  pl  de  filoselle. 
Ferric  acld  s.  (Chem.)   Die  Eiseusäure.  Acide 

m.  ferrique. 
Ferric  oxyd  s.    See  under  Iron-ozyd. 
Ferrlcyanlde  s.  off  Iron«  €(melln*s  blue 
<.,  Tnrnbull^s  blue  s.  (Chem.)  Das  Ferrifdj- 
cganeisen,  Gmelin^s  oder  TurubulPs  Blau,    Ferri- 


cyanure  m.  de  fer,  cyanoferride  m.  de  fer,  Mea 
m.  de  Gmelin,  bleu  m.  de  France. 

Ferrocyanide  s.  off  Iron,  Prusslan  blue 
s.  (Chem.)  Das  Ferrocyaneisen,  das  Berliner  Blau. 
Ferrocyanide  m.  de  fer,  bleu  m.  de  Prusse. 

Ferrocyanide  «.  off  potasslum«  Red 
prussiate  s.  of  potash  (Chem.)  Das  Kalium- 
eisencyanid,  das  Ferridcyankalium,  das  rotheBlutlau- 
gensali.  Ferricyanure  m.  de  potassium,  cyanofer- 
ride m.  de  potassium,  prussiate  m.  rouge  de  potasse. 

Ferrocyanodide  s.  of  potassium,  Yel- 
\o^w  prussiate  s.  of  potash*  Das  KaUum- 
eisencyaniir,  das  (eisenjblausaure  Kali  des  Hau- 
dels^  2as  Ferrocyankalium^  das  gelbe  Blutlaugen'- 
sal%.  Prussiate  m.  jaune  de  potasse,  cyanofer- 
rure  m.  de  potassium,  ferrocyanure  m.  de  potasse, 
lessive  f.  du  sang. 

Ferro-sulphuret  s.  of  silver.  Flexible 
sllver-ore  s.  (Miner.)  Der  biegsame  SUber- 
glani.    Argent  m.  sulfur^  flexible. 

Ferrugrinous  mass  s.  on  the  bottom  of  a 
blast-furnace  (Metall.)    See  Bear. 

Ferru^nOns  pbosphate  $.  of  manir*^« 
nese  (Miner.)    See  Triplite. 

Ferrule  s.,  Ferrel  s.^  Mron-dlp  «.« Iron- 

work  «.  (Forg.)   Der  Eisenbeschlag.   Ferrure  f. 

Ferrule  s.^   Ferrel  s.  of  a  cane  etc* 

Die  Rolle,  der  Ring,  der  Sperrring,  der  Ringbe- 

schlag,  (die  StochiwingeJ.   Virole  f.,  (ferrure  f.). 

Ferrule  5.,  Tube-f errufe  s.  (Locom.)  Der 
Ring,  der  Rohrring.    Virole  f.y  bague  f. 

Ferrule  «.,  Ferrll  #.,  Verril  s.  (Tum.)  Die 
Drehrolle.     Cuivrot  m. 

Ferrule  s.,  Iron-rlng^«.  for  binding  timber- 
beams  (Carp.)  Das  Balhenband,  das  Eisenband. 
Embrassure  f. 

Ferrule  5.,  Bobbin  s.  of  a  drill  (Techn.) 
Die  Hülse,  die  Bohrmutter.    Bobine  f.,   4crou  m. 

Ferrule  s.  on  the  end  of  a  piece  of  timbcr, 
Hoop  S.9  Tervel  s,  (Carp.  Lock-sm.)  Das 
Eisenband,  die  Zwinge,  der  Himring,  der  Zapfen- 
ring.   Frette  f.,  virole  f 

Ferrules  s.  pl  of  an  axle  -  pIvot«  Die 
Zapfenringe  m.  pl^  die  WeUringe  m.  pl  einer 
hölzernen  Welle.   Frettes  f  pl  de  Tarbre  en  bois. 

Ferrule  <.,  Iron  ferrule«.  of  a  cblmney 
(Build.)    Der  Vierpass  einer  Esse.   Embrassure  f. 

Ferrule-drill  s.9  Rrlli  s.  mrltli  ferrule 
(Lock-sm.)  Der  Rollenbohrer.  Foretm.  ä  l'archet. 

Ferry-boat  s.9  Floatlnir-brldir®  «.»  Bae 
s.  (Pont.)  Die  Fähre,  der  Fährkahn,  der  Prahm^ 
die  Ponte.  Bateau  m.  de  passage,  pont  m.  flottant, 
bac  m.,  traille /.,  barguette  f.  See  also  Bac 
and  Bridge-boat. 

Ferry-boat  s.  for  borses  (Pont)  Die  Pferde- 
fähre, das  Fährboot  für  Pferde.  Passe-cheval  m. 

Fesse  s.  (Heraldr.&Omam.)  Der  Balken.  Fasce  f. 
Small   fesse  s.    Die  Fasche,  die  Binde^   der 
Streifen.    Fasce  f.  en  divise. 

Fessy  adj.  (Heraldr.  &  Ornam.)  Gefascht,  ge- 
balhi  Fasc6,  -^e,  om^,  -6e  de  plusieurs  fasces 
d'^gale  largeur. 

to  Fetcb  9.  a.  a  pump  (Mar.)  Die  Pumpe 
ansaugen  lassen.  Charger  ou  engrener  la  pompe, 
allumer,  amorcer  la  pompe. 

Fettllufr  s.  of  moulded  potter^s  wäre  (Pott)  Das 
Nachputie».  l^vidage  m.  des  piöces  cöramiqaes 
moul^s. 
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JFibre  «.  or  Viber  s.     Die  Faser,    Fibre  f. 
S^ibre  s,  or  Fiber  s.  (said  of  iron)    (MetaU.) 
Der  iVerc,  die  Sehne.     Nerf  m. 
Fibre  «.  of  w^ood«     See  Grain. 
VIbre  s,  prepared    firom   tbe    leaves 
eff  tlie   divarff-palm«     Die    Gespinstfaser 
aus    den    BläUern    der    Zwergpalme.     Crin   m. 
d'Afrique,  crin  m.  väg^tal. 
C^nnity   libre  «.  (Spinn,  etc.)     Der  Judhänf, 
der  Pahthanff  der  Jute,  der  Jud.    Jute  f.j  fil  m. 
de  jute. 

Textile  libre  s.  (Spinn.)     Die    Gespinstfaser. 
Filament  m.  ou  fibre  f.  teztile,    substance  f. 
textile,  filasse  f. 
^IVoody  flbres  «.  pl.     See  Grain. 
Fibrin  s.  (Spinn.)     Der  Faserstoff.    Fibrine  f. 
Fibroferrlte  s.  (Miner.)     Der  Fihroferrit,   das 
basische    schwefelsauere    Eisenoxyd.      Fibro-fer- 
rite  m. 
Fibrolite  s.  (Miner.)    Der  Fibrolilh,  der  Faser- 

kieset.     Fibrolitlie  f. 
Fibrou«  flrfj.     Faserig.    Fibrenx,  -86. 

Flbrou«    coal  5.,    fractnre  s.,    Iron  5.9 
Iron-ore  «.«  liifnite  s.^  peat  s.  etc.   See 
Coal,  Fracture,  Iron,  Iron-ore  etc. 
Fibrons  adj.^   said    of  faiilty  devitrified  glass 

(Gla88-m.)     Krätiig.     Galenx,  -se. 
Fibrons   adj.   (said  of   iron)    (Metall.)      Sehnig. 
Nerveux,  -se,  fibreux,  -se. 

Fibroufl  «illca  s.  Der  Eisenasbest,  der  Eisen- 
amyant.    Amiante  m.  de  fer. 
Fictile  adj.  9   Slade  adJ.  of  day.     Thönem. 

D'argile. 

Fid  s.  of  tlie  ri|f  grer  (Mar.)  Der  Dreher  (Dreh- 

Knüppel)  des  Taklers.    Trösiilon  m.  de  l'agreeur. 

FId  s.  of  tlie  top-mast  (Mar.)    'Das  ScMot- 

holt,  das  Schlosshöh  der  Stengen.    Clef  f.  du  mät 

de  hune. 

Fiddle  5.,   Tiolln  s.  (Mus.  instr.)     Die  Geige, 

die  Violine,  die  Fiedel.     Violon  m. 
Fiddie-ca«e  «.,  VIolin-case  s.  (Mus.)    Das 
Geigenfutler^  das  Violin futteral,   der  Violinkasten. 
iltiii  m.,  bellte  f  de  violon. 
Flddler*fl  rosin  *.     See  Colophony. 
Fiddle-stiek   s.  (Instr.)     Der  Fiedelbogen,   der 

Violinbogen.     Archet  m. 
FId-lioie  s.  of  the  top-mast  (Mar.)     Das 
SchlosshoUloch   (oder  das    CattJ    der   Marsstenge. 
Trou  m.  pour  la  clef  du  mät  de  hune. 
Fleld   s.   of  vleiir   of   a  telescope  etc.   (Opt. 
Persp.)     Das  Gesichtsfeld.     Cbamp  m.   de  vision 
d'un  telescope,  d'une  lunette  d*approche. 
Fleld-arillfery5.  Die  Feldartillerie,  ("die  leichte, 
fliegende    Artillerie).     Artillerie  f.  de  campagne. 
See  also  under  A  r t  i  1 1  e  r  7. 
Fleld-battery   s.    (Artill.)      See    under   Bat- 

tery. 
Field-book  s.^  Portfolio  «.,  ]Vote*book 
s.  (Survey  &  Mil.)     Das   Messbuch,    die  Schreib- 
tafel,  das  ^otitbuch.    Livre  m.  de  notes,  carnet 
m.,  porte-feuille  m. 

Field-book  s.  of  the  nndergrroand- 
surveyor  (Min.  surv.)  Das  Zugbuch  des 
Marie  scheiders,  das  Manual,  das  Handregister. 
Carnet  m. 
Fleld-bridgre  «.,  JUilltary  brldfre  s. 
(Miiit.  <ft  Pont.)  Die  Kriegsbrücke. '  Pont  m.  ij^- 
litaire. 

Technolog.  Wtfrterbncb  II.    2.  Aufl. 


Fleld-capstaa«.,  Crab-capatan  5.,  move- 

able  capiitan  s.  (Pont.)     Die  Erdwinde,   die 

Verticalwinde,  die  verticale  Winde.     Cabestan  m. 

Volant,  vindas  m. 
Fleld  -  carriaire  -  llmber    s.      See  Field- 

limber. 
Fleld-cliarcli    s.     (Archit)       Die     Feldkirche. 

^ßglise  f.  champStre. 
Field-en^ncer  s.  (Milit.)     Der  Feldingenieur. 

Ingenieur  m.  de  campagne. 
Fleld -foot-artlllery   s.     Die  leichte  Fussar- 

tillerie.    Artillerie  f.  16g6re  k  pied. 
Fleld-foot-  and  liorse-artlllery  batte- 

rie»  *.  pl.   (Artill.)     Die  Feldbatterien.     Batte- 

ries  f.  pl.  de  campagne. 
Fleld-forife    «.,      Travelllnif-forgre     s.^ 

Portable  forpre  «.«    Forife-w^ainron  s. 

(Artill.)    Die  Feldschmiede.  Forge  f  de  campagne. 
Fleld-fortiflcatlon    s.      Die    Feldbefestigung, 

die  Verschamungskunsi.    Fortification  f.  de  cam- 
pagne. 
Field-gruns  «.  pi,  Fleld-plecea  5.  p/.  (Artill.) 

Das  Feldgeschütz,  (die  Feldstücke  n.  pl).    Artillerie 

f.  de  campagne,  pi^ces  f.  pl.  de  campagne. 
Fleld-iran-llinber  s.    See  Fleld -limb er. 
Fleld-liorseH-artlllery  s.     Die  berittene  Feld- 

artilierie.    Artillerie  f.  mont^e. 
Field-llmber  s.^   Fleld-gran-Ilmber  s., 

Fleld-carrlaye-limber  s.   (Artill.)      Die 

Feldprotie,  die  Katzenprotie.     Avant-train  m.  de 

campagne. 
Fleld- maple  s.   (Acer  campestre)  (Bot.)    Der 

Feldahorn,  der  Masholder,   (die  Wasseralme,   die 

Weisslöber,  der  Epelern).    firable  m.  champötre. 
Fleld-oven  s.  (Milit.)    Der  Feldbackofen.    Four 

m.  de  campagne. 
Fleld-piece  5.  (Artill.)  Das  Feldgeschütz.  Fibcef. 

de  campagne.    See  Field-guns  pl 
Fleld-ro€ket  s.  (Artill.)     Die  Feldhriegsrakete. 

Fus^e  f.  de  campagne. 
Field-rocket-stand  s.  (Artill.)     Das  Raketen- 

gestell  für  de»  Feldgebrauch.     Chevalet  m.  pour 

fus^es  de  campagne. 
Fleld-way    5.9     Conntryroad   s.   (Roads) 

Der  Feldveg.    Chemin  m.  ä  travers  champs. 
Fleld-w^ork   s.   (Fort)     Die   Feldschame,    die 

Feldverschamung,  das  Feldwerk.    Fortin  m.,  fort 

m.  de  campagne,  ouvrage  m.  de  campagne. 

Fleld- ivork  s.  arined  ^wltb  gruns*    See 
Battery. 

io  Conntmct  v.  a.  a  ileld-M^ork*     See 
to  Construct 
Flirla^inff-liole     s.     (Artill.)       See    Firing 

trunnion-bole  under  Trunnion-hole. 
Flirare  s.^   Dlaipram  s.  (Geom.)     Die  Figur, 

das  Diagramm,    Figure  f.,  aiagramme  m. 

Clrcmnscrlbed  iigrure  s.  Die  umschriebene 
Figur.    Figure  f.  circonscrite. 

ia  Constrn«^  s.   a   flgrare«    See  to  Con- 
struct. 

Inflcrlbed    fluvre   s.       Die    eingeschriebene 
Figur.    Figure  f.  inscrite. 

Spherlcal  Agares,  comprlsed  betw^een 
t^ivo  arcs  of  i^reat  clrcles*      Das  sphä- 
rische Zweieck.    Fuseau  m. 
Flfifare   e.,    Ciplier  e.9    ^tfamber  e.«    IVu« 

meral  cliaraeter  s,  (Aritb.)   Die  Ziffer,  das 

Zahlzeichen.    Chiffre  m.,  caract^re  m.  num^ral. 
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Eniplisli  or  Arablc  flg^ures  s,  pL  or  charac- 

ters  s.  pl.9  Pfsures  s.  pl  (Math.)  Die  ara- 
bischen Ziffern  f.  pl    ChiflFres  m.  pL  arabes. 
Roman  üfrures  $,  pl.^  I^etters  5.  pl.  (Math.) 

Die  römischen  Ziffern  f  pl.,  die  Zahlbuchstaben 
m.  pl    Chiffres  m.  pl  romains. 
Ftgure  s.  formed  In  plaster  (Sculpt)  Der 

Gypsabguss.    Plätre  m. 
Vi|f ure  S.9  Vi^gMäre-laeA^i  s.9  Head  s.  (Shiph.) 
Das  Gallionsbüd,   die  Gallumsfigur  des  Schiffes, 
Figiire  f.  du  vaisseau. 
to  Flg^nre  v.  tf.   a  stuff  or  dotli  (Weav.) 

Brochiren  ("einen  Stoff).    Brocher  (une  Stoffe). 
to   F'iflrni'e  «.  a.9   to    monld  «.  a.  (Sculpt.) 

Formen,  abformen.    Fonner. 
Flgrnred  arfj.  (Weav.)    See  Fancy-. 
Viinared  bar -fron  s,  (Forg.)     See  Figur  e- 

iron. 
VIgrure-head  «.  (Shipl).)    See  Figure. 
Si^lgare  •  iron      s.9      Pawlilon  -  iron     «., 
Fasliioned  bar  -  fron  s.    Das  Fagoneisen. 
Fer  m,  en  barres  fa^onn^.    Comp,  under  Bar- 
iron. 
Flgure-stone  5.,   Blldstein  5.,  Agalma- 
«olite  «.,  Steatit  s.,   Pagodii  s.  (Miner.) 
Der  BUdstein,  der  Pagodit,  der  Agalmatolith,  der 
chinesische  Speckstein,  der  Korett.    Tale  m,  gla- 
phique,   st^atite  f  pagodite,   agalmatolithe  m., 
pierre  f.  ä  magots,  k  sculpture  ou  de  lard»  lar- 
Site  /l,  kor^ite  f 
Figuring  «.  (Weav.)    Das  Brochiren.    Brochage 

m.  des  Stoffes. 
Vignrlng-macliinery  s,  for  weaving  iigured 
cloth  (Weav.)     Die  Hebemaschine,  die  Musterma- 
schine,   die   Dessinmaschine.     Mutier  m.  k  Tar- 
mure. 
I^ilagrräne  s.    See  Filigrane. 
»'Ile  s.  (Techn.)     Die  Feile.    Urne  f.    See  also 
Bastard-file,  Burnisher,  Kasp  etc. 
Adjnnilng   ille   s.   (Mint.)      Die   Justirfeüe. 

Lime  f  k  ajuster,  ^couane  /*.,  ^couenne  f. 
Angnlar   ille   s.    (Lock-sm.)      Die   Eckfeile. 

Lime  f.  angulaire. 

Coame  ille  s.    See  Rough  file. 
Crooked  ille  «.    See  Bent-rasp. 
9ouble-cut    ille  s.  (File-c.)    Die  siret&ie- 

hige  Feile.     Lime  f  k  taille  crois^e,   lime  f. 

taill^  k  deux. 
Eqaalling-flle  s.  for  equalling  the  teeth  in 

watch-wheels   (Watch-m.)      Die  Zahnfeile,     die 

Ausstreichfeile.    Lime  f.  k  ^galir. 
IPeatfier-edged    Ille    s.      See    Slitting 

file. 

I^lat  ille  <.«  Vlat-ille  s.  See  Safe-edge. 
Half-ronnd  üle  s.  (Lock-sm.)  Die  halb- 
runde Feile.  Demi-rondef. 
Poliflliinif-flle  s.  (6old-sm.)  See  Burnisher. 
Poliüliingr-Üle  s.  (Lock-sm.)    Die  PolirfeUe. 

Carrelette  f. 
Ilougli   ille   5.,    Coame   ille  s.  (Techn.) 

Die  Grobfeile.    Lime  f.  grosse,  lime  f.  rüde, 
Roairl^  ille  s.  packed  in  «tra^iir  (Techn.) 

Die  Strohfeiie.     Lime  f.  d*Allemagne,  lime  f 

en  paille. 
Round   ille   s.    (Techn.)     Die    runde   Feile. 

Lime  f.  ronde. 
Ronnd-oir  flie  s.  (Watch-m.)   Die  Wähfeile. 

Lime  f  k  arrondir. 


Second-cnt   ille  5.  (Lock-sm.)     Die   Halb- 
schlichtfeile.    Lime  f  demi-douce. 
Sinirle-rut  flie  «.9   Vloat  5.  (Filec.)    Die 
einhiebige  Feile.     Lime  f.  k  taille  simple,  lime 
f  taill^e  Sans  croisement. 
SÜMingr  nie  «.,  Veatlier-ed^ed  ille  «., 
Scre^w-Itead    ille   s.    (Techn.)      Die    Ein- 
streichfeile, die  Schraubenkopffeüe.    Losange  m., 
(lozange  m.). 
Smooth   me    s.    (Techn.)     Die   Schlichtfeile. 
Lime  f.  douce. 
Square   ille  s.     Die  kleine  vierkantige  Feile. 
Carrelet  m.,  quatre  quarts  m. 
Snperilne  ille  «.9  Read-smobtli  ille«. 
(Techn.)      Die    Feinschlichtfeile,     die    Schlicht- 
schlichtfeile.    Lime  f.  superfine. 
S^firinif-^ivlieel-ille  «.  See  Balance-wheel- 
file. 

Taper-ille  s.  (Techn.)      Die  spitze  Feile,  die 
Spitz  feile.    Lime  f  pointue. 
Taper  flai  ille  s.^  Taper  liand-ille  s. 
(Techn.)     Die  spitzpache  Feile,  die  flache  Spitz- 
feile.   Lime  f.  plate  pointue. 
Three-sqnare  flie  5.9  Trianipalar  flie 
s.     Die  dreieckige  oder  dreikantige  Feile.     Tiers- 
point m.,   lime  f  triangulaire,  trois-quarts  m., 
trois-carres  f. 
to  Cioir  V.  a.  a  flie«     See  to  Clog. 
to  Clean  o.  a.  a  flie*    See  «it(/er  to  Clean. 
to  P'lle  V.  a.  (Techn.)     Feilen,  abfeilen,  befeilen. 
Limer. 

ia  Vile  V.  a.  rougrlily  (Cutl.)    Aus  dem  Gro- 
ben feilen.    £baucher. 
Pile-cut  s.    See  Gut  of  a  file. 
Flle-cnt^er  s.     Der  Feilenhauer.     Tailleur  m. 

de  limes. 
Vlle-dust    «.9    VIllDg^M    s.  pl.    (Techn.)     Die 
Feilspäne  m.  pl,  das  Feilicht,  der  Feilstaub.    Li- 
maille  f,  limature  f. 

Iron  flle-dust    «.9    Iron-fllingr«    *-    pl 

(Lock-sm.  etc.)     Die  Eisenfeilspäne  m.  pl    Li- 

mailles  f.  pl  de  fer. 

Vlle-flrinir   e.9    Independent    flringr   *> 

(Milit.)      Das   Rottenfeuer.     Feu    m.    de    deux 

rangs. 

Vile-handle     s.    (Techn.)       Das     Feüenheft. 

Manche  m.  de  lime. 
V^lle-tootli   s.     Der  Feilensahn,   die  Hiebsanke, 
der  Hieb.    Dent  f.  de  taille.    Comp.  toChoke- 
up. 
VIligrrAne    5.9   Vlliirree   s.   (Gold-sm.)     Die 
Filigranarbeit,     die    Drahtarbeit.      Filigrane  m., 
ülagramme  m. 
Vlligrree  s.  (Gold-sm.)    See  Filigrane. 
Vllingr    *.    (Lock-sm.    etc.)      Das    Feilen.      Li- 

mure  f. 
Vlling^s  s.  pl  (Lock-sm.  etc.)    See  File-dust. 
Vilinir-Mock  «.9  Vllingr-board  s.  (Pin-m.) 
Das  Feilholz,  das  Spitzstöckel    Bois  m.  k  limer, 
estibois  m.,   entibois  m.,  ötibois  m.,  ^tibeau  m., 
^tibot  m. 
Villngr-mi^cliine  5.9  Sliapingr-niacliine  s. 
(Mach.)    Die  Feilmaschine.  Limeuse  f.,  machine  f. 
k  limer. 
to   V^IU  9.  a.  tbe   balU  (Print.)    Die  Ballen 

anstopfen.    Emplir  les  balles  (de  laine). 
to  Fill  V.  a,  a  charcoal-pile  (Charc.)  Füllen^ 
Remplir. 
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to    Vill  V,  a.   or    to    Printe  t>.  a.  copper- 

CAps  (Milit.)     Die  Züadhütchen  mit  SaU  laden* 

Charger  les  capsules. 
to  Pill  V.  a.  tlte  moialds  (Sug.)    Die  Formen 

ftUlen.    Emplir  les  formes. 
to  Fili  v.  a.  tlie  sails  (Mar.)    See  to  Brace 

füll. 
to  B^ill  o.  a.  or  to  Prepare  o.  a.  a  shell 

(Artill.)    Eine  Hohlkugel  fiälen  oder  laden,    Ghar- 

ger  un  projectile  creux  (une  bombe,  etc.). 
to  Pill  In  V.  a.  the  contmlssures  (Build.) 

See  under  Commissure. 
to  Pili  in  V.  a.  tlie  «renches  (Fortif.)    Die 

Laufgräben  iuschüUea.    Combler  la  tranch^e. 
ta    Pill    in    V.    a.,    to    Pix  v.  a.    all   tlte 

'vrindow-grlass    of   a    buildinfr   (Build.) 

Sämmüiche  Fenster   eines  Baues    verglasen,    den 

Bau  heglasen.    Poser  le  verre  d'un  6difice. 
to  Pill  out  V.  a,  tiie  ^fvater  (Nav.)    See  to 

Bale  a  boat. 
ta    Pill   up   V.  a,    the    bays   of   a   bay- 

iirork  (Build.)    See  under  Bay-work. 
to  Pill  np  o.  ct.,  to  Pluslt  v.  a.,  to  Point 

V.    a,    tlte    coinntiüsures*      Ausfugen,    die 

Fugen  verstreichen,  verbandeln.   Jointer,  jointoyer, 

(jointoier),  ficber  les  joints. 
i€»  Pill  np  V.  a.  earth  etc.  (Build.  &  Fort.) 

Anschütten,  auffüllen.    Eemblayer. 
to  Pill  up  V.  a.  tbe  ffeirnace  urlth  cbar- 

coai-dost  (Metall.)     Mit  Gestübbe  ausschlagen 

oder  füttern.    Brasquer  le  fourneau. 
to    Pill   up  V.  a.   the  Joints  (Build.)    Aus- 

fugen*   Jomter,  jointoyer,  (jointoier).   -See  Joint. 
Plllet  «.,  Isabel  s  ,  Etlmts.^  JLUtel  s.,  Sniall 

or  liittle  band  s.   (Archit.)     Die  Leiste,  das 

Bündchen,    das   Riemchen,    der  Saum,    der  Steg, 

das  Leistchen,  das  Plältchen.    Bandelette  f.,  filet 

m.,  reglet  m.,  listel  m.,  carr6  m.,  cadette  f. 

Pillet  r,  Ridire  s.  between  the  flute». 
Der  Steg  an  Cannelirungen.  Filet  m.  des  can- 
nelures, 

Rroad  flllet  s..  Band  s.^  Plat  mould- 
inif  s.  Das  Band,  die  Borte,  der  Bort,  der 
Bund,    Plate-bande  f.,  face  f,,  bände  f. 

Round  flllet  s.^  Read  s.     Das  Rundstäb- 
chen.    Filet  m,  cylindrique,  boudin  m. 
Plllet  s.  of  mortar  (Tiler).     Die  KalkUiste, 

Filet  m.  de  couverture. 
Pillet  s,  (Print.)    Die  Leiste,    Cul-de-lampe  m. 
Pillet  s,  of  a  «cre^fir.     See  Thread. 
Pillet  f.,  Doffflngr-cylinder  «.  of  a  break- 

ing-card  for  cotton  (Spinn.)     Der  Abnehmer, 

das  Fillet,  die  kleine  Trommel,  die  Fillettrommel, 

die  KammwaUe.    D^chargeur  m, 
PiUel  s.  (Mint.)    See  Ribbon. 
PlUet-card  s,  (Spinn.)  Die  Bandkratae,   Buban 

m.  de  cardes. 
Plllingr  *.  (cotton-yarn  for  weft)   (Weav.)     Das 

baumwollene  Schussgarn.     Trame  f, 
Pllliniffi  s.  pl.  belween  the  liead-cheeks 

öf   a   ship    (Mar.)    Der  Kamm  zwischen   den 

Schhiknien  oder  Schlussknien  des  Gallions.    Bern- 

plissage  m.  entre  les  joutereaux,  frise  f.  de  r6- 

peron. 
PiUinff  S.9  PiUinff-ln  s,  Qf  a  wall  (Mas.) 

Der  FüUmund.  Remplage  m,,  emplage  m.  d'un  mur. 
PiUlnv-earth  s,  (Build.)    Die  Füllerde.    Terre 

f.  It  remblai« 


Pillingr-futtock  s.  (Mar.)  Der  Hanger.  Allonge 
f.  de  remplissage.  ' 

Pillin^-in-nrork  s.  (Mas.)  Das  Funmauer- 
v>erk,    Muraille  f.  de  remplage. 

PUlingr-piece  s.  (triangulär  staff  to  fiU  up  a 
comer)  (Build.)  Die  dreieckige  Leiste  ium  Aus- 
fidlen  einer  Ecke,  die  Schneiderelle.  Grain  m. 
d*orge. 

Pillinf  pile  s.  of  a  colTer-dant  (Hydr. 
archit.)  Der  Binnenpfahl,  der  Füllpfahl,  der  in- 
nere  Pfahl  eines  Fangdamms.  Pilotis  m,  de  rem- 
plage, de  retenue  d*un  bätardeau. 

Pillinär-post  s.  (Archit.)     See  Middle-post. 

Pilliniir-^iinbers  s.  pl,  (Mar.)  Die  Füllungs- 
spannen m.  pl.,  die  Füllspanten  f,  pl.  Couples 
m.  pl.  de  remplissage. 

Pillin^-trowel  s.  (Build.)  See  Troyrel  and 
Joi  nter. 

Pilllster  5.,  Standingr  fllli«ter  s.  (a  plane) 
(Join.)  Der  (einfache)  Falthobel.  Feuilleret  m. 
IHoviniir  fliiister  s,  (Join.)  Der  stellbare 
Fallhobel.    Feuilleret  m.  a  joue  mobile. 

Pill-room  s.  (Sug.)   Die  FüUkammer.  Empli  m. 

PlKer  s.  (Chem.)  Das  (der)  Filter.  Filtre  m. 
See  also  Charcoal-filter,  Gloth-filter  etc. 

Pilter-basln  s,  or  -tank  «.  of  a  ^fvater- 
^firork  (Hydr.  arch.)  .  Dtu  Filtrirbassin,  der  Rei- 
nigungsbehälter.     Purgeoir  m. 

Pilterinff-baiT  «•   (Chem.)    Der  FUtnrsack,  der 

Seihesack  (von  Zv>iUich).    Chausse  f,  (en  toUe  de 

treillis  pour  filtrer). 
Pilteriitir-basket  s,  (Sug.)  See  under  Bas k et. 
Pilteringr-bason  s.  (Geogn.)  See  F  uteri  ng- 

Btone. 
Pllterinir-paper  «.  (Pap.)     Das  Fütrirpapier, 

Papier  m.  Joseph. 
Pilterin^-fioil  s.   (Build.)     See  under  Soil. 
Pllterinir-stone  «.«  Piltering^-bason  s.^ 

Rason  s.  (Geogn.)   Der  Filtrirstein,  der  Filtrir- 

Sandstein,  der  Filtrirkalkstein,   Pierre  f.  filtrante, 

pierre  f.  k  filtre,  gr^s  m.  filtrant. 
Piith  s.  In  clotlt  (Cloth.)  Das  Schmutiknötchen 

im  Tuche,    £pouti  m,  dans  le  drap. 
Piltratlon   «.«    Stralnlnff  s.  (Chem.)     Das 

Filtriren,  die  Filtrirung.     Filtration  f, 
Pinder  s.   of  a  telescope    (Astron.)     Der 

Sucher.    Chercheur  m.,  trouveur  m. 
Plne  a4i.    Fein,    Fin,  -e. 

PIne  iron  s,    See  Fine-iron. 

Pine  metal  s,  or  piy  s,  See  under  Metal 
and  Pig.    Comp,  Fine-iron. 

Pine   «ilver  s.9    tin  s.   ete.     See  under 
Silver,  Tin  etc. 
to  Plne  V.  a.  beer  or  wine  (Brew.  Coop.) 

Schönen,  klären,  abklaren.    CoUer. 
to   Pfne  V.  a,  tlte  Iron  (Metall.)     Frischen. 

Affiner.     Sometimes  for    to    Refine.     See    to 

Refine. 
Plne -arch    5.,    Tanlted    flreplace    s, 

(Glass-m.)    Der  Frittofen,    Arche  f.  k  fritter. 
Pine-arl-castinir  s.  (Metall.)    Der  Kunstguss, 

Fonderie  f.  des  objets  d'art. 
Io  Pine-boreo.  a.  (Gun-m.)  Schlichten,  schmirgeln, 

Adoucir. 

to  PIne-bore  v.  a.  a  barrel.  Einen 
Qcwehrlauf  kolben,  auskolben.  Aleser,  polir  un 
eanon  de  fiisiU 
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Flite-borer  «.«  Pinishlogr-borer  s.  (a  work- 
man  in  a  small-arm  manufactory,  who  gives  tbe 
last  polish  to  tbe  barreis)   (Gun-m.)    Der  Rohr- 
sehlichter  f  der  Rohrschmirgler ,  der  PoUrer,    Po- 
lisseur  m.,  adoucisseur  m. 
F'ine-borer  s,  M^ho  sets  and  nttaifght' 
ens  tlie  barrel*    Der  Rohrrichter^  der  Rohr- 
vergleicher.   Dresseur  m. 
Plned  adj.     (Metall.)     Gefrischt     Affin^,  -^e. 
Flne-grrt^in^A  adj.,   said  of  iron  etc.     Fein- 
kömig.    A  grain  fin. 
V^lne-iron  «. ,   V^ine-inetal  <.,  Reilned 
metals.  (Metall.)  Das  Feinmetall^  das  IVeisseisen, 
das  gefeinte  Eisen,  das  gereinte  Eisen.  Fin  m^tal  m. 
F*ine«rovlii|f  s.    See  Roving. 
Flnery  s.^  Vorfre-lieartli  s.    (Metall.)    Das 
Frischfeuer.    Forge  /".,  feu  m.  d'affinerie. 
Finery  s.  ffor  steel   [1.  mean.]«    fiieel- 
flnery  s.     Das  Stahlraffinirfeuer.     Foyer  m. 
de  raffinerie. 

VIncry  s.  ffor  steel   [2.  mean.],    Sieel- 

flnery  s.  Das  Stahlfrischfeuer,  der  Stahlheerd, 

Feu  m.  d'affinerie  de  l'acier. 

PInery-cIndeFS    s.   p/.,    Vinery-slBff    >• 

(Metall.)     Die    Eisenfrischschlacke,    die    Frisch- 

schlacke,  der  Lacht.   Scorie  f.  des  feux  d'affinerie. 

Flne-stuff-stiicco  s,    (Mas.)     Der   Stuckputs, 

die  Gypsfünche.    Enduit  m.  en  plätre. 
ViD^er    s.    of  tlie    trlyg^er    (6uD-m.)    Z)€r 
Drücker,  das  Züngellauh,  das  CeigentlicheJ  Züngel. 
Queue  /l  de  la  d^tente. 
F'inifer-board  r.    (Mus.)    Die  Claviatur,    das 
Griffbret.    Ciavier  m. 

Viitfrer-board  s,  of  a  Tiollii  etc«  (Mus.) 
i)a#  Griffbret.    Touche  f.,  chapelle  f. 
Vingrer-furrip  '.    (Min.)    £^«6  Catch. 
Vinirer-«tone  s.  (Miuer.)    See  Arrow-head 

and  Belemnites. 
V^lnlal  «.9  Crope  5.,  Po^rvtell  s.  m  Gothic 
architecture.    Die  Kreuzblume,  der  Marienschuh, 
Croupe  f.,  bouquet  m.,  panache  m. 
W*iningr  «•   of  beer  or  urlne    (Brew.  Coop.) 
Das  Schönen,  das  Klären,  das  Abklären.    Clarifi- 
cation  f,  du  vin,  de  la  bi^re,  etc.  £lee  C 1  a  r  i  f  y  i  n  g. 
W*iiiln||^  s.  of  beer  or  w^ine  -urttli  yliie, 
lulniflass  etc«    Das  Schönen  mit  Leim  etc. 
Collage  m. 
ITIninif  s.  of  Iron   (Metall.)     Sometimes  used 

for  Kefining.  See  under  Refining. 
Flnlnir  8.  of  iron  9  F'lnlnir-p>*oce«s  s. 
(Metall)  Das  Frischen  des  Eisens,  der  Frisch- 
process.  Affinage  m.  du  fer  fondu  ou  de  la  fönte. 
F'lniDff  <.  uritli  attachment«  Die  Anlauf- 
schmiede.  Affinage  m.  par  attachement. 
irinlng^  s.  in  ball«,  Balllnir-procefls  «. 

in  üninir«     Das  Garfrischen.    Avalage  m. 
F'ininir  s.  in  a  cliarcoal-bed«  Die  Lösch- 
arbeit.   Affinage  m.  dans  le  feu  brasqu^.    See 
Cbarcoal-hearth-fining. 
Fininir  s.  In  a  cliarcoal-lieartli«     Das 
Heerdfrischen.    Affinage  m.  dans  le  feu  ä  char- 
bon  de  bois. 
Fininir  s.  in  two  Operations«  Das  Kalt- 
frischen.    Affinage  m.  k  froid. 
JPinInff    s.  Of   reflned    ply-iron«     Das 
Weichierrennen.  Affinage  m.  de  la  fonte  maz^e. 
V^ialny  <*  in  a  re^evbenUory  f i 
See  Paddling. 


Rreakinif-Qp  ünlngr-process  s.   Die  Auf- 
brechschmiede.    Affinage  m.  avec  soul^vement. 
Cfiarcoal-ünlngr-process  s.     Die  Lösch- 

arbeit.    Affinage  m.  au  charbon  de  bois. 
C^erman  linin|r*proces«  s.     Die  deutsche 

Frischarbeit.    Affinage  m.  k  Tallemande. 
One-nieltln9«do^virn   üninffr-process   s. 

Die  Einmalschmelierei.  Affinage  m.  k  une  seule 

fusion. 
Sinter •ünlnfir-proces«  s.    Die  Sinterarbeit. 

Affinage  m.  avec  scories. 
Blag^-ilnlny-process  s.^    Slagr-bottom- 

process  s.     Die  Schwahlarbeit.     Affinage  m. 

ayec  les  scories. 
Bonth«1¥elMli-flnin9'- process   s.      Die 

SüdieaUser  Schmiede.    Procäd^  m.  du   Pays  de 

Galles. 
^IValloon-flnlniir-process  s.    Die  Wallon- 
schmiede.   Proc^d^  m.  wallon. 
Vlnlnfir-forire  s. ,    l<^ininir-fori||re-lieartli 
S.9  Viningr-Iiearth  s.    (Metall.)    Das  Frisch- 
feuer.   Forge  f*  d'affinage. 
Finin^-foripe-lteartii  s.  In  ^iirliicli  the 

iron  is  reheated  durin jt  tbe  smelt- 

ingr  of  tlie  piff«   Das  Frischfeuer,  in  welchem 

die  Schürbein   beim  Einschmelzen   des  Roheisens 

angeheizt  werden.     Renardi^re  f. 
C^erman    fininir-forire    s.      Das    deutsche 

Frischfeuer.    Renardiöre  f.  allemande.* 
Osmand   finlnif  -  f orgre   s.     Die   Osmund- 

schmiede.     Affinage  m.  ä  Osmund. 
Fininff-roller  s.,  Flnlngr-mlll  s.  (Paper-m.) 

Der  Schaumer.    Moussoir  m. 
iö  Vinisli  V.  a.    Beendigen^  vollenden.    Achever, 
finir. 
to  ITinlsli  V.  a.,  to  Round  off  v.  a.  the  teeth 

of small  toothed  wheels( Watch-m.)  Wälzen, 

arrondiren.    Arrondir. 
to    VInisli  V.    a.    tlie   blast-bole     (Min. 

Quarr.)   Abbohren,  Achever  un  trou  dep^tard, 

de  mine. 
ia  Vinisli  V.  a.  tite  composluff    (Print.) 

iSee  under  Composing. 
ta  Finish  v.  a.  fasclnes  (Fort  &  Build.) 

See  to  Trim  fascines. 
to  VlBlsh  V.  a.  the  w^orkinir«  to  ^llTorlc 

off  V.  a.  the  form  (Print.)    Die  Form  aus- 
drucken.   Achever  d'imprimer. 
to   Plnlsh   V.    a.    the   beatingr    of  the 

raffs  (Pap.)    Feinm^Un.    Raffiner. 
to    Finish    off  V.    a.    the    surface    of 

planed  iirood«    See  to  Clean  the  wood. 
Finlshed  iron  s.    See  under  Iron. 
Finisher   «. ,    Finishin^-card   s.    (Spinn.) 
Die  Feinkarde,  die  Feinkralze,  die  Auskarde,  der 
Feinkrempel.    Finisseur  m.,  carde  f.  en  ßn. 
Finisher  s.  (RoU-m.)   See  Finishing-roll. 
Finisher  s.    (Pap.)    «See  Beating-engine. 
Flnlshlngr  «.9  Cleaningr  '•  of  flax  (by  the 
swingling-macbine).  Das  Reinschwingen.  (Teillage 
f.  en  fin  ä  la  möcanique).     Comp.  Roughing. 
Finishingr    '•    Die    Zurichtung,    die    Appretur. 
Appret  m. 
FlnlshiniT  <•  of  doth.    Die  Zurichtung,  die 

Appretur  der  Gewebe.    Apprdt  m.  des  tissus. 
FlnishiniT  '•  of  raw^  silk«  Die  Zurichtung, 

die  Appretur  der  rohen  Seide.  Appr6t  si.  de  la 

wie  gi^ge. 
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VInIsliliiir  s.,  Roiindliiir-ofr  s.  of  the  teeth 
of  small  tootbed  wheels  (by  the  round  off 
file  or  the  finishing-engine).  Da$  Wälun,  das 
Arrondiren.     Arrondissage  m. 

Plnlalilni^  s.  tlie  pointini^^  giving  to  the 
pin  a  very  smooth  point  on  the  grinding-mill. 
(Pin-m.)  Das  Vollenden  oder  letUe  GläUen  der 
Kadelspitzeu  auf  dem  feinsten  Spitzringe.  Finis- 
sage  m.  dans  Pempointage  des  ^pingles  sur  la 
meide. 

Fininhinif  s.  (eartli-iirorkfl>9  Oradlnir  s. 
(Railw.)  Die  Planirung,  die  Herstellung  der  Plante, 
die  Einebnung.  R^galage  m.,  dressement  m.  de 
la  plate-forme. 

Flnliililni^  J.  tlie  •tiifr(Pap.)  Das  Feinmahlen. 
Raffinage  m. 

Vlnlflhln|r-blt  #.,  Poliflhln|^bl«  s. ,  Po- 
llslier  s.  (the  last  bit  in  bering  guns)  Der 
SchUchtbohrer ,  der  Caliberbohrer*  Polissoir  m., 
alesoir  m.    Comp,  under  Bit. 

■«^inlfllilni^-borer  s.    See  Fine-borer. 

l«^inlsliin|f-eard  s.  (Spinn.)  Die  Feinkratte,  die 
Auskarde,  die  Reinharde,  die  Feinkrämpel.  Finis- 
aeur  m.,  carde  f.  en  fin.  See  also  Carding- 
machine. 

Pinlwlilnir-enirine  s.  for  rounding-off  the 
teeth  of  the  wheels  (Watch-m.  Clock-m.)  Die 
Walkmaschine^  die  Zahnu>äUmaschine,  die  Finir- 
maschine,  die  Arrondirmaschine.  Machine  f.  k 
arrondir»  arrondisseur  m. 
8eira<rtin|r  ilniflliiiiif^eiftirlne  s.  (Mach.) 
Die  selbstthätige  Wälsmaschine  mit  Fräse.  Arron 
disseur  m.  h^licoKdal. 

I**lnlfililii||r-iiiachlne  s.^  Spinnlngr-fraine 
S.9  Splnningr-maeliine  s.  (Spinn )  Die  Fein- 
spinnmaschine, die  Spinnmaschine,  der  FeinstuhL 
Mach  ine  f.  k  filer  en  fin,  mutier  m.  en  fin. 

VlnlBliin^roll  s.  or  -rolier  s.  (Roll.)  Die 
Ferligwalie,  die  Stabwalze,  die  RohschienenferUg- 
walte,  die  Voüendwalte.  Finisseur  m.,  cylindre  m. 
6tireur. 

Klnliiliin^rollii  s.  pl.  (Metall.)  Das  Fertig- 
waliwerk,  das  Vollendteahwerk,  das  Stabeisen- 
waliu>erk.  Finisseors  m.  pl.,  Equipage  m. 
finisseur. 

■'Ir  s.  (Finus  sylvestris)  (Bot)  Die  Föhre,  die 
Kiefer,    Pin  m.  sauvage. 

S^ir-board  s.    (Join  etc.)     Das  Kiefembret,   das 
Tannenhret.    Planche  f.  de  pin. 
TJiIck   llr-boArd  #.,    Fir-plank   s.    Die 
kiefeme  Bohle,   die    Tannenbohie.     Tavaillon  m, 

PIre  *.  (Techn.)     Das  Feuer.    Feu  m. 

Pire  s.  [1.  mean.]  (Metall.)  Der  Heerd,  das  Feuer. 
Fea  m.,  foyer  m.    See  also  Hearth. 

Vire  s,  [2.  mean.],  Hea«  s.  (Metall.)  Die  Hitie, 
das  Feuer.    Chaude  f.    See  also  Heat 
Hollow  Are  s.    See  Reheating-hearth. 
Rannliii^oat  Are  s.  (Metall.)    Das  Fein- 
eisenfetur,  das  Weissfeuer.    Finerie  f.     See  Re- 
finery. 
St.  El  in'«  Are  j.,  (Jaek  s.  -wUH  a  Jan- 
iern)  (Phys.  Mar.)     Kastor  und  PoUux,   das 
SL  Elmsfeuer,  das  Eliasfeuer.  Castor  et  PoUux, 
feu  m.  Saint-£lme,  H^l^ne  f. 

Vire  s,9  ff^lrini^  s.  (of  fire-arms).    Das  Gewehr- 
oder  Geschüt%feuer,    Feu  m. 
Wämmmimm  Are  «.  („the  powder  hang»  fire**  is 
nid  of  a  fiie-ann,  when  the  shot  goet  late 


after  the  discharge  of  the  priming).  Das  Nach- 
brennen. Long  feu  m.  (la  poudre  fait  long  feu). 
to  jlKIflfi  Are  s.  See  to  Miss. 
FIre  s.  or  artlllery,  Artlllery-praetlee 
f.,  (Praetlee  s,}  (Artill.)  Das  Geschünfeuer. 
Feu  m.  d'artillerie,  tir  m.  des  bouches  k  feu. 
Coilateral  Are  s.  See  under  Collateral. 
Olrect  or   Perpen dicular  Are  s.     Das 

Frontalfeuer,  deu  directe  Feuer.     Feu  m.  direct 

ou  frontal,  feu  m.  de  face  ou  de  front 
EnAladinip   Are    <. ,    EnAlade-Are    s. 

DasEnfilirfeuer,  das  Längsfeuer.  Feum.  d'enfilade. 
Oraaini^   Are   s.      Das   rasirende    oder    be- 
streichende Feuer.    Feu  m.  rasant. 
Pluni^ini^    Are  s.     Das  Senkfeuer,  das  gC" 

senkte,  bohrende  Feuer.     Feu  m.  plongeant,   feu 

m.  fichant. 
Tertical  Are  s.   Das  Verticalfeuer,  das  Wurf- 
feuer.   Feu  m.  courbe  (vertical). 
PIre  s.  or  flniall  arma  or  or  musketry 
(Milit.)     Das  Geicehrfeuer,   das  Kteingewehrfeuer, 
Feu  m.  dlnfanterie,    feu  m.    de  mousqueterie, 
fusillade  f. 
PIre  s.  or  tbe  line,  Pirlni^  s.  In  Jlne« 

Das  Linienfeuer.    Feu  m.  de  ligne. 
PIre  s.  or  akirmliihers,  Skirmlshln^ 

Are  s.     Das  Schitttenfeuer,  das  Tirailleurfeuer, 

Feu  m.  de  tirailleurs,  feu  m.  en  tirailleurs,  feu 

m,  k  la  ddbandade. 
Oblique  Are  s.^  Slant  Are  s.  Das  schräge 

Feuer.    Feu  m.  d^^charpe,  feu  m.  oblique. 
Slant  Are  s,    See  Oblique  fir& 
to    PIre  V.    o.,   to   Pracstlae  v.  a.    (Artill.) 
Schiessen,  feuern,  Feuer  geben,    Tirer,  faire  feu. 
to   PIre  o.  a.   mrltlt   blank   eartrldye« 

Blind  schiessen.    Tirer  en  blanc  ou  k  pouJre. 
to  PIre  V.  a.  mrltli  ease-shot  etc«  (Artill.) 

Mit  Kartätschen  u.  s.  to.  sehiessen.    Tirer  k  bal- 

les  ou  k  cartouches  k  balles,  etc. 
to  PIre  f>.  a.  inriiH  fall  servlce-ehari^e 

(Artill.)    Mit  voller  Ladung  sehiessen.     Tirer  k 

Charge  pleine. 
to  PIre  V.  a.  ^nrltli  lobse  po'tirder*    MU 

losem  Pulver  schiessen.     Tirer  k  poudre  non 

renfermöe  dans  un  Sachet. 
to  PIre  V,  a.  en  barbette  (over  bank) 

(Artill.)    Über  Bank  schiessen.  Tirer  k  barbette. 
to  PIre  V.  a.  liot  sliot  (Artill.)     Mü  glikhen- 

den  Kugeln  schiessen,    Tirer  k  boulets  rouges. 
to  PIre  V.  a.  In  «alvcM*  Lagenweise  feuern. 

Tirer  par  salves. 
to  PIre  V.  a.  a  round  (of  case-shot  etc.,  in 

distinction  to  the  fire  with  blank  cartridge). 

Scharf  sehiessen.    Tirer  ä  projectilee. 
to    PIre   9.  a.   ^nrith    rednoed    ckari^e 

^Artill.)    Mit  schwad^er  Ladung  schiessen.   Tirer 

a  Charge  faible. 
to  PIre  «.  o.  at  a  tarf^et.    Nach  der  Scheibe 

schiessen,    S'exercer  ä  tirer  au  blanc,  k  la  cible. 
to  PIre  olT  v.  a,  (Arm.)    (Das  Gewehr)  a6- 

drücken,  losdrücken,    D^tendre  le  ressort  d'an 

fusil.  1 
to  PIre  V.  a,  a  boller«    Heiden,  wärmen,  er- 

hil%en.    Chauffer  une  chandi^re  k  vapenr. 
to  PIre  V,  a.  a  farnaee  (Metall.)     Feuern, 

anfeuern.    Faire  du  feu. 
to  PIre  «.  o.  a  ailne  (Min.)    Eine  Mine  Mäm- 
den.    Mettre  le  ÜBa  li  on  fournetto. 
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to   Vire   V.  a.   a   sliot«   to   IHake   v.  o.  a 

•hot*    Einea  Schuss  thun,  schiessen,    Tirer  un 

coup. 
Flre-arm  s.  (Mil.)    Die  Feuerwaffe,  die  Schuss- 

waffe,    Anne JT.  ä  feu. 

Portable  fire-arm  s.    Die  Handfeuerwaffe. 
Arme  f.  ä  feu  portative. 
Vlre-arroiir  «.  (Mar.)     Der  FeuerpfeiL    Dard 

m.  k  feu. 
F'ire-bali    <.     (ArtilL)      Die     Brandhugel,    die 

Feuerkugel,  der  FeuerhaUen.    Balle  f  ä  /"eu,  balle 

f.  d'artifice. 

V^lre-ball  s,  (of  a  small  kind  to  be  thrown 
by  hand)    (.4jtill.)     Die   Handbrandkugel,    der 
Feuerknäuel,    Pelote  f.  (ou  pelotte  f)  k  feu. 
l>^lre-ball  s.,  Meteor  «.,  Dollde  s,  (Astron.) 

Der  Feuerball,   die  Feuerkugel^   das  Feuermeteor. 

M^t^ore  m.,  a^rolithe  m.,  bolide  m. 
V^lre-bar  <.,  Dar  s.  of  a  fire-grate  (Found.Build.) 

Der  Roststab,   die   Brandruthe,     Barreau  m.    de 

grille,  barre  /*.  de  grille  de  fourneau,  da  foyer. 
ir*ire-bar-rraine  s.  (Locom.)  See  B  a  r  -  f  r  a  m  e. 
■^Ire-barrel    s.^    Tltnnderiiii^-barrel    s. 

(Artif.)      Das    Sturmfass,    das    Brandfass,     die 

Feuertonne.     Baril   m.  ä  feu,  baril  m.  ardent, 

barrique  f,  k  feu,  baril  m.  infernal,  baril  m. 

foudroyant. 
VIre-bars-bearer  s.,    ITIre-bars  lag^   j. 

of  a  fire-grate  (Build.)     Der  Rostbalken,  der 

Rostträger.    Sommier  m.  d'un  support  de  grille. 
l«^ire-bars  lug>  s.    See  Fire-bars-bearer. 
l>^ire-boat  s.    See  Fire-ship. 
l>^ire*box  <.  of  a  boiler  (Steam-eng.)  Der  Feuer- 

kasten,  der  Feuerraum,  der  Heiiraum,  die  Feuer- 

hüchse.   Boite  /.  k  feu,  foyer  m.  d'uue  chaudi^re. 

V^ire-box  s.  of  a  locomotive  or  portable 

e  n  g  i  n  e.  Der  Feuerkasten,  die  Feuerbüchse  einer 

Locomotive   oder  Locomobile.     Foyer  m.    d'une 

locomotive  ou  d'une  locomobile. 

VIre-box-door  s.  (Locom.)     Die  Feuerkasten- 

thüre.    Porte  f.  du  foyer, 
Fire-box-flliell  (Railw.)  Der  Feuerbüchsmantel, 

(die  äussere  Feuerbüchse).     Botte  f.  ä  feu  ext^- 

rieure,  enveloppe  f.  du  foyer. 
FIre-box-stay  <.,   Copper-ntay  s.^   Cop- 

per^bolt  s,  (Locom.)   Der  (kupferne)  Stehbolsen. 

Entretoise  f  en  cuivre  rouge. 
If  Ire -box -top    s.f    Croivn    «.,    Rooff   s. 

(Locom.)     Die   Feuerbüchsendecke.     Plafond  m., 

ciel  m.  (de  la  bolte  ä,  feu). 
Vire-boy  s.    See  Fire-man. 
li'lre-brick  i.  (Build.  Metall.)  See  Fire-proof- 

brick  under  Brick. 
Vire-brlck-dust  s.  (Build.)    See  under  Dust. 
Vlre-bridgre  e.  (Metall.)     See  Bridge    of  a 

hearth  or  furnace. 
Flre-day  «.9   Refractory  day  «.,    Apy- 

rons  elay  s.  (Miner.)     Der  feuerfeste  Thon. 

Argile   f    r6fractaire    ou    apyre.       See    under 

Apyrous. 
ff'lre-clay-cmclble  «.  (Metall.)   Der  feuerfeste 

Thontiegel.    Greuset  m.  en  terre  r^fractaire. 

FIre  -  elay  -  erndble    s.     llned    i«rltli 

eliarcoal,  Rrasqned  Are -day -er  u- 

dble«    Der  mit  Kohle  ausgefütterte  Thontiegel. 

Creuaet  m.  brasqu6. 

Vire«damp  «.9   Carbnreited  hydroyen 

$fmm  s,  (!AÜn.)   Die  schlagendei^  Weiter  u^pl^  das 


Chrubengas,  das  Sumpfgas,  der  feurige  Schwaden. 

Grisou  m.,  grison  m.,  griou  m.,  grioux  m.,  grieu 

m.,  grieux  m.,  brisou  m.,  terrou  m.,  (en  Belg.:) 

crouwin  m. 

to  Aseertalnv.  a.  If  tbere  U  üre-damp* 
See  to  Ascertain. 
Fire-door  s.  (Metall.)    Das  Schürloch,  die  Feue- 

rungsthür.    Porte  f.  de  chauffe. 
Fire-eni^lne  #.«   ff^ire-squlrt  s.«  Syringre 

s.  (Mach.)   Die  Feuerspritze,  die  Spritte.  Pompe  f. 

k  feu  ou  k  incendie,  syringe  /.    Comp.  Steam- 

fire-engine. 

to    Tlirow   V.  a.   mrater    i/¥UU    a    llre- 

engrine*    Spritten.    Faire  jouer  une  pompe. 

Flre-engrine-barrel  «.(Mach.)    See  Barrel 

of  a  fire-engine. 
Fire-escape  s.     Der  Rettungsapparat,   die  Ret- 

tungsmaschine.    Appareil  m.  de  sauvetage. 
Fire-faii  s.  (Lock-sm.  Forg.)       Der  Feuerwedel. 

Elventoir  m, 
Fire-fan  s.  in  rooms  (Econ.)     Der  Ofenschirm^ 

der  Feuerschirm.     Ecran  m. 
Vlre-vildingr  s.,  Hot  grildlnff  s.  (Gild.)   Die 

Feuervergoldui^y  die  Vergoldung  im  Feuer,  Dorure 

f.  au  feu. 
ff'lre-frrate  s.  (Metall.)    Der   Feuerrost.    Grille 

f  k  feu,  grille  f.    See  Grate. 
Fire-irrate-bar  j.  See  Bar  of  a  fire- grate. 
Fire-liook  «.,    Poker  s.   (Steam-eng.  etc.) 

Der  Feuerspiess,  der  Feuerhaken.    Ringard  m. 
Fire-liook  «.,  Po^er  s.  (Locom.)    Der  Feuer- 
haken, der  Schürhaken,  das  Sticheisen.     Pique- 

feu  m. 
ITire-iron  s.    See  Fire- slice. 
Fire-irons  s.  pl.     Das  Ofenger äthe,  das  Kamin- 

geräthe.    Gamiture  f.  de  feu. 
Pire-lock  s.^  IHusket  s.  (Milit)     Das  Feuer- 

gewehr,  die  Flinte^  das  Gewehr.     Fusil  m. 
Fire- Inte  s.  (Chem.)     Der  BescMag,  der  Feuer- 

kUt,  der  Kitt.    Lut  m.  infusible. 
Fire-man  s.«  Pire-boy  s.«  Stoker  s.  (Steam- 
eng.  Metall.)    Der  Hetzer ^  der  Schürer.     Chauf- 
feur f».,  (Belg.):  tiseur  m. 
Pire-man   s.      Der  Feuerwehrmann,       Sapeur- 

pompier  m. 

Pire-men  s.  p/.  Die  SpriUenleuU  pl.    Pompiers 
m.  pl. 
Pire-opal  s.  (Miner.)  Der  Feueropal.  Girasolm. 
Plre-place  s.  (Build.)  Die  Feueruagsanlage,  der 

Heerd,   die  Feuerstätte.      Foyer   m.,   chauffe   f., 

&tre  m. 

Plre-place  e.  in  a  room.    See  Fire-side. 

Pire-place  s.  of  a  fforgre«  lleartli  s. 
(Forg.)  Die  Feuergrube,  (der  Heerd).  Creuset 
m.,  feu  m.  d^une  forge  k  la  main.  See  aiso 
Hearth. 

Pire-pla<^  s.  off  a  caldron  or  boiler« 
Die  Kesselfeuerung,  die  Blasenfeuerung.  Atre  m. 
de  chaudron. 

Plre-place  s.  or  a  reverberatory 
furnace  (Metall.)  Der  Feuerraum,  der  Feue- 
rungsraum.   Chauffe  f.  du  four  k  röverbäre. 

Double-Indined  or  Tergriforin   fire- 
place  s.  (Metall.)   Der  Schweinerüchen.    Grille 
f.  en  forme  d'un  toit. 
Pire-place-top  s.   (Steam-eng.)      Dis   Feuer- 
büchsendecke, die  Feuerungsdecke,     Ciel  sit.  {pl» 

ciel8)<> 
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VIre-pot  s,  (Fire-w.)  Der  Feuerlopf.  Pot  m.  k  feu. 
Vire-proof  adj.     Feuerfest,    R^fractftire. 

li^lrc-proor  brick  s.,   rooflni^  «.«    iv^all 

s.  etc.    See  under  Brick,  Roofing,  Wall. 

ff^ire-room    s,    (Metall.)      Der    Feuerungsraum. 

Chauffe  /*. 

Fire-room  s,  of  a  hlvh  fternace«    Der 

Schacht^  der  Kemschachtt  die  Seele  {des  Hochofens), 

Ciwe  f.,  chexnin^e  /*.  int^rieure  du  baut  fourneau. 

Kire-screen   s.,   Screea  s.   for  a   stove 

Econ.)  Der  Ofenschirm,  der  Feuerschirm.  £cran  m. 
Plre-flcnttle  s.  (Mar.  obsol.)    Die  Feuerluke  eines 

Branders.    ^coutille  f  de  brülot. 
Pire-nhip  f.,  VIre-boat  s.  (Mar.  obsol.)   Der 

Brander.    Brülot  m. 
Fire-üboTel  s.  (Locom.)    See  Coal-sboyel. 
Pire-shOTel  s.  (Found.)     Die  Glutschaufel,  die 

Kohlenschaufel.     £braisoir  m. 
V^ire-iiide  «.,  V^ire-place  s.  in  a  rooin« 

Das  Kamin.    Chemin^e  f.    See  also  Chimney. 
Fire-sllce  <.,  V^lre-iron  s.  (Found.)  Das  Schür- 
eisen.   Lance  f  k  feu. 
Vlre-«quirt  f.    See  Fire-engine. 
Fire-sione  s.,  inflanimable  composition  (Fire-w. 

Artill.)    See  Yalenciennes-composition. 
Vire-tile  «.,    Tlle-block  s.    (Arcbit)      Der 

Ziegelblock,    der  feuerfeste  DachiiegeL     BIoc  m. 

refractaire,  tuile  f.  r^fractaire. 
Vire-tony«  s.  pU    See  under  Tonga  pl. 
Vire-tube  <.,  Vlue  s.  (Tecbn.)    Der  Heizcanal, 

der  Feuercanal.    Cameau  m. 
Plre-tabe  s.^  Vlame-tabe  s.  (Steam-eng.) 

Das  Flammrohr.    Tuyau  m.  flambertr. 
F'lre-tabe   «.9   Tube  s.  (Locom.)     Die  Hevs- 

röhre,  die  Siederöhre.    Tube  m.  de  fum^e. 
F'ire-iirood  «.,  ff^uel  s.    Das  BrennhoU.    Bois 

m.  de  cbauffage,  bois  m.  k  brüler. 
V^ire-'irork  s.    Das  Feuerteerk,  das  Kunstfeuer, 

(das  Lusifeuer,  das  EmstfeuerJ.     Feu  m.  d'arti- 

fice,  feux  m.  pL  d^artifice,  artifice  m. 

jirtiilclal  ilre-^irorkfl  s.  pl.  Das  Lustfeuer, 
das  Lustfeueneerk,  das  Feuerwerk.  Artifice  m. 
ou  artifices  m.  pl.  de  r^jouissance. 

Military  flre-iv^orks  s.  pl.     Das  Ernst feuer, 
das  Emstfeuerwerk.     Artifice  m.  de  guerre. 
Plre-ivorker  s.  Der  Feuerwerker.  Artificier  m. 
Vire-vvorks-case   s.    See   Gase    for    fire- 

works. 
Vlrlng^  «.,   Stokini^  s.  (Tecbn.)     Die  Heisung, 

die  Beheizung.     Chauffage  m.    See  also  Com- 

bustion. 

PIrIngr  s.  ^firltli  back-flame.     Die  Tult- 
feuerung.    Foyer  m.  k  flamme  renvers^e. 
Vlrinir  «•  [Lmean.],  (action  of  feeding  fire) (Econ.) 

Die  Feuerung.    Chauffage  m. 
Virin  IT  s.  [2.  mean.],  (fuel,  fire-wood,  coal  etc.) 

(Econ.)    Das  Feuerungsmittel,  das  Brennmaterial. 

Combostible  m. 
F'lrinfT  s. ,  Practlsinfp  s.  (Milit)   Das  Feuern, 

das  Srhiessen.    Feu  m.     Comp.  Fire. 

Plrlnir  s.  by  batalllon  (wben  in  brigade). 
Das  BataiÜonsfeuer,  das  hataillonsveise  abge- 
gebene Feuer.    Feu  m.  par  bataillon. 

VIrinir  s.  by  face*  in  flqaare*  Das 
Carrifeuer,  die  gliedeneeise  Salve.  Feu  m.  de 
rangs  (appliquö  k  la  defense  des  carr^s). 

V^irlni^  s.  by  ranks«  Das  Gliederfeuer. 
Feu  m.  par  rang,  feux  m.  pl  de  rangs. 


Flring^  s.   by   snbdlvlslons   or  by   di- 
vlülona,  (obsol.  Platoon-Ürlni^ «.)    Das 

Pelotonfeuer.    Feu  m.  de  peloton. 
Indireet  ürlngr  s.     Das  indirecte  Feuer.   Feu 
m.  indirect,  feu  m.  courbe. 
Vlrini^  s.  i^unii,  mines  (manner  of  setting  fire 
to  their  Charge)  (Milit.)  Die  Art  amutünden,  (die 
Zündung)*  Mani^ref.d'enflammer,  (inflammation/*.). 
V^IrlnfT  s.  ^uns  by  means  or  percus- 
■Ion  (Artill.)    Die  Percussionsiändung  der  Ge- 
schütze.    Inflammation  f.   de    la   Charge    des 
boucbes  k  feu  par  la  percussion  de  Pamorce 
fulminante. 
VirIngr  s.  or  mlnes  by  means  of  elec- 
tricity  (Milit.  min.)     Die  galvanische  Minen- 
iündung.    Inflammation  f  des  mines  au  moyen 
de  la  pile  galvanique. 
ITirinir-iron   s.    (Farr.)      Das    Brenneisen,    das 

Brennmesser.    Couteau  m.  de  feu. 
Ii^lrin8--trannlon-ltoles   s.  pl.  (Artill.)    Das 
Chargirlager,   das  Schiesslager  der  Laffelte.     En- 
castrement  m.  de  tir. 
VIrllnInff  s.^   Boliiter  s.  (Mar.)    Das  Kissen, 
die  Fütterung.     Coussin  m. 

■Tlrlinlngr  s.  of  tlie  blt(t>fl.  Das  Kissen  der 
Beting.    Coussin  m.  des  bittes. 
Flrmer-cliliiel  s.  (Carp.  Join.)    Der  Stechbeitel 
Fermoir  m.   See  Chisel  and  Socket-chisel. 
VIr-plank  s.    See  Plank  and  Fir-board. 
li^lrsts  s.  p/.,    Clean   hemp  s.  (Spinn.)    Der 
Reinhanf.    Brin  m.,  chanyre  m.  net  ou  8^ranc4. 
First  adj.    Der  (die,  das)  erste.    Premier,  -^re. 
V^irst   break! Di^-np   <.,   cbargre«  s.  pl^ 
clay  S.9  coat  s. ,  «kin  i.«  «meltlnir  s. 
etc.   Seeunder  Breaking-up,  Charges  p/., 
Clay,  Coat,  Skin,  Smelting. 
V^lmt-form  <.,  Prlme  s.  (Print.)     Der  Schön- 
druck.   Forme  f.  premifere,  prime  f.,  papier  m. 
blanc. 
Vlmt-pagre  s.  of  a  aheet  (Print)    Die  erste 

Seite  eines  Blattes.    Folio  m.  recto. 
Vlr-i«rood  «.,  the  wood  of  Pinus  sylvestris  (Join. 
Carp.)  Das  Föhrenhoh,  das  Kiefemhoh.   Bois  m. 
de  pin  (sau vage),    (ou  de  pinastre).     See  also 
Deal-wood. 
V^lflli  s.  for  fixing  a  broken  spoke  (Artill. 

Cartwr.)    Die  Nothspeiche.    Faux  rais  m. 
Visit  s.    (Mar.)     Das  Slatt  (des  Bugspriets),   diB 
Schale    oder    Backe   (des   Mastes).     FouiTure  f., 
jnmelle  /. 
Viflli  s.  (Play.)    See  Counter. 
fflsli  s.  (Railw.)    Die  Lasche.     Melisse  f.    Comp, 
under  Fish-plate. 

Jinirular  flNli  s.  (Bailw.)    Die  Winkeüasche. 
£clisse  f.  comi^re. 
Viiihefl    s.  pl.^    Pisces    s.  pl    (Astron.)      Die 

Fische  m.  pl    Poissons  m.  pl 
to  li^iflh  V.  a.  the  anclior  (Navig.)  Den  Anker 

fischen.    Traverser  Tancre. 
to   WlmU   V.  a.   a   beam    (Build.)    See  under 

Beam. 
to  V^isli  V.  a,  a  mast  or  yard  (Shipb.)    Ei- 
nen Mast  oder  eine  Raa  verschalen.    Jumeler  un 
mät  ou  une  vergue. 
to  V^lfili  «.  a.  a  piece   of  iimber  (Carp.) 
Durch  Anblattung  verstärken.  Armer  par  fourmres. 
to   Fish    V.  a.    a  rall    (Kailw.)      Verlaschen. 
£cli8ser. 
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V^lsli-bellled  rall  s.,  Undulatliiir  rall  s. 

(Railw.j     Die   Fischbauchschiene.     Rail    m.    on- 

diil^,  rail  m.  k  ventre  de  poisson. 
FlNh-bolt  s.    See  Fishing-bolt  under  Bolt. 
VlMli-bone  f.    See  Bone  of  fish. 
VlMh-cbAlr  s.  (Railw.)    Die  Stuhllasche.    Cous- 

sinet-^clisse  m. 
Vlslied     adj.     (Railw.)       Verlascht,    verbunden. 

£cli8S^,  -^e,  r^uni,  -e  par  des  ^clisses. 

Vished    Joint    s,    (Railw.)      Der    verlaschte 
Schienenstoss.    Joint  m.  öclissS  des  rails. 
Flftherman'M  bend  s.  (Mar.)     Der  Spieren- 

siich,  der  Leesegelstich,  der  Fatlstich,  der  Leesegels- 

f allstich  f  der   Wurfanherstich.     ifctalingure  f.  du 

c&ble  de  toue  oii  de  bonnette. 
Fiftherman*«  knot  s.  (Pont)  See  Wat  er-knot. 
ff^lsli-grarth  ».,  Pond-frrate  s.  (Hydr.  archit.) 

Der  Teichrecheny  das  Fischwehr,  ficrille  f. 
Vliih-fflg'  s.^  Fix-iriff  s.  (Fish.)     Der  Elger,  der 

Fischstachelj  die  Harpune.    Fo^ne  f.,   foesne  f., 

fouane  f.,  fouine  f.  (trident  pour  la  p^che). 
Viflh-fflae  «.,   Wmlnfglmnu  s.  (Pharm.  Comin.) 

Die  Hausenblase,  der  Fischleim.  Celle  f.  de  poisson, 

ichthyocoUe  f. 
VIflb-liook  «.,  jinfrle-liook  s.  (Fish.)     Die 

Fischangel,  der  Angelhaken.  Hame^on  wi.,  haim  m. 
VIsli-liook    s.    (Mar.)      Der    Penlerhaken,     der 

Fischheiken.    Croc  m.  de  candelette. 
Fl«liin|r  s,  (Railw.)     Die   Verlaschung.    !^clisse- 

ment  m.,  ^clissage  m. 
Vlüliingr-plate  s.    5^«  Fish-plate. 
FIsli-oll  «.,  nriubber  s,  (Comm.  Techn.)   Der 

Fischthran,    Huile  f.  de  poisson  (de  baieine,  de 

phoque,  etc.).    See  also  Train-oil. 

Vlüh-oll  s.   MTliich  lia«  been  naed  In 
ehamoifilngr    (Chamoy-dr.)      Das   Gerberfett 
(D4gras),  die  Weissbrühe,     D^^as  m. 
VIsb-plate   5.,    Visbingr-plate  f.  (Railw.) 

Die  Lasche,  die  Schienenlasche.     £clisse  f. 

Strai^lit   ilsh-plate  s,  or  flali  s,  (Railw.) 
Die  gerade  Lasche,    ficlisse  f.  plate. 
V^lüh-plate-rail  s,  (Railw.)    Die  Laschenschieue. 

Rail  m.- Melisse. 
Plüh-akln  s,  (Join.)    Die  Fischhaut,    Peau  f,  de 

chlen,  peau  f.  de  chien  de  mer. 
FIsh-tackle  s,  (Mar.)     Die  Fentertalje,  die  An- 

kertalje,  das   Pentertakel.     Palan  m.  du  davier, 

(du  david  ou  davit). 
V^lffMitre  s,  (Quarry-m.  Min.)    See  Gleft 

1iraier«4lled   11  saure  s.^    Aqnlferoiis 
elefft«    See  under  Gase. 
VlMitres  s.  pl.  (Cloth.)    5ee  Clefts  pl. 
V^iüsure  s.  In  Iron,  steel  etc*    SeeCrack. 
Vlftüure   5.9    Craek  s,  of   a  conducting  tube 

(Hydr.)     Die  Ritze,   die  Spalte  in  einer  Wasser-- 

röhre,    Renard  m. 
V^lssnre  s.,    cleft   in    wood    produced   by   frost 

(Carp.)     IKe  Eisklufl.    G61ivure  f, 
to  W^H  V.  a.9  to  Erect  o.  a.«  to  V^ix  v.  a.  an 

engrinc  (Mach.)    Eine  Maschine  aufstellen  oder 

montiren,    Monter  et  ajuster  une  machine. 
to  Vit  ont  V,  a.  a  «hlp,  to  equip  and  man  a 

ship  (Mar.)    Ein  Schiff  ausrüsten  und  bemannen. 

£quiper  un  yaisseau. 

to  V^it  ont  V.  a,  a  man  off  ivar«  Ein  Kriegs- 
schiff ausrüsten.    Armer  un  vaisseau  de  guerre. 
Vitch-pencll  «.,  V^ltdiet-pencll  s.  (Paint.) 

Der  IltispinseL    Pinceau  m.  de  poils  de  putois. 


VItter  s.   (Mach.)     Der  Monteur,     Monteur  m., 

ajusteur  m. 
Vlttlngr  «-9  Vlttlnir-ont  s,  (Techn.  Mar.)   Die 

Ausrüstung.    Armement  m.,  ^quipement  m, 

V*lttin||'-oat  s.  and  mannlngr  s.  Die  Aus^ 
rüstung  und  Bemannung.  Armement  m.  et  4quipe- 
ment  m. 

liittle   Iron  flttingr«  s.  pl.   off  tlie  per- 
manent ivay  (Railw.)     Das  Kleineisenteug, 
Petit  materiel  m.  de^fer. 
KIttingr  s.  off  aoap  (Soap-m.)  Die  Reinigung,  die 

Schmehung,  £^puration  f.j  liqu^faction  f.  du  savon. 
ff^lttingr   «9     Rrectingr   «.,     li'lxinfr    s,    of 

eng^inefl«      Das  Aufstellen,    das   Montiren  von 

Maschinen.    Montage  m.  des  machines. 
Vlttingr-ont  5.     See  Fitting  1. 
to  Vtx  V.  a.  the  casement  (Build.)     See  un- 
der Casement. 
to  ITIx  V.  a.  tlie  cramps  Into  tlie  ashiar 

(Freemas.  Stonec.)     Die  Klammem  i»  den  Stein 

einsetim.    Enclaver  les  crampons. 
to  ITIx  V,  a.  an  en^ine*     See  to  Fit. 
to   V^lx   V,  a.   an    en^ravinfp  or  a   litho- 

{{"raphy  on  varnisiied  M^ood*     Abziehen, 

D^calquer. 
to  V^ix  on  V.  a.  the  head  of  a  pin  (Pin-m.) 

Aufspiessen.    Brocher  la  t^te  d*une  6pingle. 
to   Pix  V.  a,   or   to   Set  v.  a.   fnzes  (in  the 

Shells)  (Artill.)     Die  Zünder  eintreiben,  die  Brän- 

der  einsetzen.    Enfoncer  les  fusöes. 
to    Fix  r.  a.   tlie    uliroads    over  the  mast- 

heads  by  their  eye  or  collar  (Mar.)    Die  Want 

anlegen.    Gapeier  les  haubans. 
to  V^ix  V.   a.   or   to  I^ay  v,   a.   the  ■trlnip- 

piecea  of  a  pile-irork  (Hydr.  archit.)  Die 

Holme  m,  pl.  verlegen,  verkolmen.   Mettre  les  cha- 

peaiix  par-dessus  les  pieux,   poser  les  longrines. 
to  ITix  V.  a,  the  «ash-frame*    See  Sash- 

frame. 
to  Vix  V,  a.  all  tlie  wIndo'tir-irlaM«     See 

Window-glass. 
V^ixed  battery  <.  (Artill.)   See  under  Battery. 
V^ixed    bridi^e    s,    (Hydr.    arch.)     See    under 

Bridge. 
VIxed  poInt  s.    (Surv.)    See  under  Point 
FIxinfr  s,  (Mach.  Build.)     Dte  Aufstellung,  das 

Einbringen,     Pose  f. 
Fixlnir  s.    (Metall.)    See  Gongelation. 
Fixtaren  s,  pl,  all  clinched  and  rivetted  parts 

of  a  building  (Build.)    Alles,  was  niei-  und  nagel- 
fest ist,    Tout  ce  qui  se  trouve  k  fer  et  k  clous. 
Flxslni^  s,  (aaid  of  iron)  (Metall.)    Schweissend. 

Suant,  -e. 
Flair  '•  (Mar.)   Die  Flagge,   Pavillon  m.,  banni^re 

/.,  (enseigne  f.)     See  also  Golours,  Ancient, 

Ensign,  Fane,  Jack,  Vane. 

Flag>  s.  off  deliance*  See  Bloady  an- 
cient under  Ancient. 

Flagr  '.  or  truce*  Die  Friedensflagge ,  die 
ParUmentärflagge.,  Pavillon  m.  parlementaire, 
pavillon  m.  de  paix,  pavillon  m.  blanc  Comp. 
Gartel. 

Flagr  *'  ^wltli  a  -wtkfU  Die  Flagge  im  Schau. 
Pavillon  m.  en  berne. 

Commander*«  flair  «.,  flag  on  the  main 
top-mast-head  of  the  commodore's  ship.  Die 
Commandoßagge.  Pavillon  m.  de  commandement, 
(guidon  m.). 
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Fla«  «.,   Vla^fflnv-stoiie  s,  (Build.)    Die 
Fliese,  der  Fliessiei»,  die  Platte.    Carreau  m.  (en 
pierre  naturelle). 
■i^lay«    s.    pl  '  in    dlamond-paTemeiit 

(Arcbit.)   Die  Fliesen  f,  pl,  in  diagonaler  Richtung 
gelegt,    Carreaux  m.  pl.  rang^s  obliquement. 
WlHgr  s.  (Typha  latifolia)  (Coop.)    Die  Rohr-  oder 

Lieschkolbe.    Masse  f.  d'eau,  (massette  f.). 

to  Inaert   o.   a.    npUi  ilagrfl   between   tbe 

Btaves  of  a  tun  (Coop«)  (Die  Fugen  der  Dauben) 

verrohren,    (Mettre  des  feuilles  de  masse  d'eau 

entre  les  douves). 

to  ff^lagr  v.  a.«  io  Pave  v.  a.  a  iloor  nvHH 

tiles  or  niarble«iilab«  (Arcbit)   Mit  Fliesen 

pflastern,  platten,  mit  Platten  belegen»     Carreler, 

pavcr  avec  des  carreaux. 
to  Vlai^  V.  a.«  to  liay  v.  a.  ila^  (Build.) 

Fliesen  legen.    Poser  les  carreaux. 
l>^lagr-bed  s. «  Bed  s.  of  the  flagr«  (Build.) 

Die    Ü Uterbettung    des    Fliesenpflasters.      Lit   m., 

coucbe  f.  du  carrelage. 
F'lagr^inir  s.  (Arcbit.)   Das  Platten,  das  Pflastern 

mit  Fhesen,    Carrelage  m.,  action  f.  de  carreler. 
l>^lajifgriii|r-iitone  s.    See  Flag. 
Vlai^-pavement «.  (Arcbit.)  Das  Fliesenpflastery 

der  Fliesenfustboden,    Pave  m.  de  carreaux,  car- 
relage m. 
V^lafr-ütair  «.  (Sbip-b.)   Der  Flaggenstock,  M&t  m. 

de  pavillnn,  bäton  m.  de  pavillon. 
F'iafT-stone   i.«   Slab  s.«    ITIoor-iitoue  «. 

(Arcbit.)    Die  Steinplatte,  die  Fussbodenplatte,  die 

Si  ein  fliese,    Dalle  f.,  carreau  m.  en  pierre. 
Vlake  s.  (of  a  rope)   Die  Bucht.  Plet  m,,  pli  m. 
Vlake  t  ^Vriiite  Hake  s,  (Chem.)  Das  Schiefer- 

Kciss  (das  feinste  BliiweissJ.    Blanc  m.  de  plonib 

feuillet^,  c^ruse  f.  en  lamelies. 
Vlake-wliite  s,   (Cbem.)    Das  spanische  Weiss, 

das  Wismuthweiss ,  das  SchminJnceiss.     Blanc  m. 

de  fard,  de  perle,  ou  d^Espae^ne. 
V^laky  arseulc  f.     (Miner.)     Der  Fliegenslein. 

Arsenic  m.  noir,   arsenic  m.  6cailleux,  pierre  f, 

ä  moucbes.  * 
li^lame  s.     Die  Flamme.    Flamme  f. 

Inner  flanie  s.  or  Redncln^  flame  s, 
of  a  blow-pipe.   See  Reduction-flame. 

Outer  üame  s.   of  a  bloir-pipe«     See 
Oxydation-flame. 

Top-flame    s.      (Metall.)      Die    Gichtflamme. 
Flamme  f,  du  gueiilard. 
to  Vlame  ih  a.  the  blast-f  nrnaee  (Metall.) 

Die  Schlacke  ausblasen.  Flamber  le  baut  fourneau. 
Vlame-brldire  <•  (Pyrot.)   See  Bridge  of  «n 

beartb  or  furnace. 
V^lame-tube  s.  (.Steam>eng.)   See  Fire-tube. 
F'lanclie  s,    S«e  F lange. 
F'lanclie-pipe  s.    See  Flange-pipe. 
ITIani^  «. ,   Ülandrill  s.   (a  two-pointed  pick 

for  sinking  sbafts)  (Min.)     Die    Doppelkeilhaue, 

Martean  m.  k  pointes,  pic  m.  k  deux  brancbes. 
Vlangre  j.«  Flanelle  s.  (Macb.)  Die  Plantsche, 

der  Rand,  der  Flansch,    Collet  m.,  collerette  f, 

Flanire  s.   of  a  frrooved  roll  (Metall.) 
Der  Jiaud  einer  CalibertcaUe.  Rebord  m,,  collier  m. 

Flanire  s,  of  an  iron  grirder  (Build.)    Die 
FlanUche,  die  Latsche.     Table  f, 

Flanfpefl  s.  pl.n   Flanchea  s,  pl.  off  tlie 

Kalfboxes   (Found.)     Die   Osenblätter  n.  pl. 

Taquetsm.p^   See  Lips  and  Cotter-plates. 
TtehDolog.  WOrterl>aeh  II.    8.  Anfl. 


Flangre  s,  of  a  pipe  or  cyllnder*    Der 

Flansch,    die  Plantsche,    die   Rohrflansche  oder 
Cylinderflansche.     Bourrelet  m,   d'un  tnyau  en 
fönte  ou  d*un  cylindre,  bride  /. 
liOiver   llang-e    s. ,    Foot  s,    of    ralla 
(Railw.)     Der  Fuss   der  Schiene,   der  Schienen^ 
fuss.    Semelle  f.  d'un  rail. 
Flangre  s,   of  a  tyre  (Build.)     Die  Gebind- 
flansche, die  Plantsche,    Boudin  m. 
Flani^e  s,  of  a  ^vkeel   of  a   railway- 
carriage  (Kailw.)    Der  Spurkranz  der  Rand, 
die  Plantsche,  der  Kragen  feines  Eisenbahnwagen^- 
radesj.    Boudin  m.,  rebord  m.  d'une  roue  (de 
voiture  de  cbcmin  de  fcr). 
Flanfpe-plpe    s.     (Tecbn.)       Die   Röhre     mit 

Plantschen.  Tuyau  m.  k  bride. 
Flank  s,  or  a  baM^lon  (tbat  part  wbicb 
reacbes  from  the  curtain  to  tbe  face  and  de- 
fends  tbe  opposite  face)  (Fortif.)  Die  Bollwerks' 
flanke,  die  Flanke  einer  Bastion.  Flanc  m,  d'un 
bastion. 
Flank  s,  of  a  battery  (Fori)    Der  Batterie- 

flügel.    Retour  m.  d'une  batterie. 
Flank  f.  of  a  bulldlni^   (Arcbit)   Die  Seite, 

die  Flanke.  Flanc  m. 
Flank  s.  of  a  tootU  of  a  ^nrlieel  (side  of 
a  tootb  on  wbicb  it  catchcs)  (Mach.)  Die  Zahn- 
flanke,  Flanc  m.  d'une  dent  de  roue. 
Flank  s.  oC  a  work  (Fortif.)  Der  Flügel  die 
Streichlinie  einer  Schanse,  die  Flanke  eines  Werks. 
Flanc  m.  d'un  ouvrage. 

liower   flank  s.    Die  niedere  Flanke,    Flanc 
m.  bas. 

Ri^lit-llned   flank  s.     Die  gerade  Flanke. 
Flanc  m.  droit. 
Retlred  flank  s.  Die  gebrochene  oder  iurück- 
gehogene  Planke,    Flanc  m.  retir6. 
Upper  flank  s.  (in  a  construction  witb  double 
flanks.)    Die  hohe  Flanke.    Flanc  m,  haut. 
Concave  flank  s.     See  under  Concave. 
to  Flank   v.  a,     (Fort.)     Bestreichen,  flankiren, 

seitwärts  rertkeidigen.     Flanquer. 
Flanked  ang-le  s.  (Fort.)  See  under  Angle. 
Flanked  ivork  s.  (Fort.)  Das  bestrichene  Werk. 

Ouvrage  m.  flanquö. 
Flank-front  s.  (Arcbit.)    See  Lateral  face 

under  Face. 
Flank ing>  angrle  s,  (Fort)  See  under  Angle. 
Flankini^  battery    s.     (Fort.)      See    under 

Battery. 
Flanklnif  Are    s.     (Mil.)    Das   Flankenfeuer, 
das   flankirende    Feuer,    das    Bestreichungsfeuer. 
Feu  m.  de  flaue,  feu  m.  flanquailt 
Flankini^-parapei  s.  of  a  battery.  (Artill. 
Fort.)  Die  Flankenbrustwehr  einer  Batterie,  f^paule- 
meut  m,  d'une  batterie. 
FlankinfT-traverse  s.  (Fortif.)    Die  Schulter- 
wehr,  die  Seilenwehr,  die  Flügelwehr,  die  Seiten- 
deckung.   £paulement  m.,  paraflanc  m. 
Flanking>-iirork  s.  (Fortif.)    Das  bestreichende 

Werk.    Ouvrage  m.  flauquant. 
Flank-iitrap-loop  s,  (Saddl.)  Die  Strüppenöse. 

Cbape  f,  de  contre-sanglon. 
Flannel  s.   (Clotb.)    Der  Flanell   Flanelle  f, 
Flanninff  «.,  Rabbet-iirall  s.  (Build.)    Die 
Fensterlaibung ,  die  Anschlagmauer,  die  Laibung, 
das  Gelaufe,  fin  Heuen:  die  Kleiffe),  die  Spalell- 
wand,    Embrasure  f. 
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Flannln^breadth  _  Platter. 


Plannliii^-breadth    s.  9    Breadth   «.    of 

tite  ilanniBg>  (Biiild.)     Die  Fenstertiefe,  die 
Breite  der  Lailmng.    Joü^e  /*. 
VJap  s.  of  a  dra'tir-bridgre  (6ridge-b.)    See 

Leaf  of  a  draw-bridge. 
I^Jap«  s.  pL  or  a  saddle«  Saddle-flap«  s.  pl. 
(Saddl.)    Die  Schvjeisshlätter  n,  p/.,  die  Schweiss- 
tascken  f,  pL,  die  grossen  Satleltaschen  f.  pl,  Quar- 
tiers m.  pl,  ordinairps,  grands  quartiers  m.  pl 
V^lap-door  «.,   l'rap-door  s,  (Build.  Fort.) 

Die  FalUhür,  die  Klappthür,    Trappe  f, 
Vlap-table  s,    (Join.)    See  Camp- table. 
Vlap-tlle    s,    (Tiler)     Der    ScklussUegel ,    der 
Krätnpziegel,  der  Kramptiegel,  der  Blatlstein  mit 
Krampe,    Taile  f>  plate  recourb^e. 
Flap-valve  s.9  Clack-valve  s.  of  a  pmnp 
(Hydr.)   Das  Klappenventil,  Soupape  f,  k  clapet 
Vlarini^  s,  (Ship-b.)    Das  Ausschiessen,  die  Vor- 

ragung.    D^voiement  m.  d'un  vaisseau. 
FJarlngr  adj,,  said  of  the  bow  (Ship-b.)     Vom- 

überhängend^  ausschiessend,    £^lanc^,  -e., 
V^laslied  grIaM  s,    (Glass-m.)    Dm   Üherfang- 
glas,  das  üherfangene  Glas,    Yerre  m.  dottbl^i 
verre  m.  plaqu6  ou  k  detix  coucbes. 
VlaiiliiBflr  <•  (Glass-m.)    Das  Auftreiben  des  Glases 
in  Form  einer  Melone.     Operation  f.  de  sonffler 
la  masse  de  verre  et  d'en  former  une  sphfere 
Tolammeuse. 
V^lasbini^  s,  in  plnmbery  or  roofs  (Build.) 
Die    Wandkehle,    die   Einhehle   an  einer  Mauer 
oder    Esse ,     das    Sprittblech ,    die    Schossrinne. 
Noquetm.  de  pignon,  de  chemin^e,  etc.,  noquetm. 
Plaftbtng- «•  in  the  pan  (Mil.)  See  Missing 

fire. 
Flashlui^-ftarnace  s,  (Glass-m.)  Der  Auslauf - 

ofen.    Four  m.  par  l'embrasare. 
Vlash-ivheel  s.  (for  raising  water)  (Hydr.)  Das 

Wurfrad.    Roue  f.  k  palettes. 
flank  s,    (Mould.)     Der  Formhasten,   die  Giess- 
lade,    Gh&ssis  m.  de  moulage.    See  Box  for 
moülding  and  Casting-box. 
liOiv^er   flank  s.  9    Dottont -flank  s.    See 

Lower  box  under  Box  for  moulding. 
MIddle  flask  s.    (Mould.)    Der  Mittelhasten. 
Chassis  m.  intermödiaire,  (caisse  f,  du  milieu). 
Upper  flank  s,  See  Upper  box  under  Box 
for  moulding. 
Flank-board  «.,  Monldlngr-board  s.  In 
flank-monldinir  (Mould.)  DasFormhret,  das 
ModellbreL    Planche  f.  de  fond,  couche  f,  dana 
1e  moulage  en  ch&ssis. 
V^lank-board  s.  In  nand-moaldlnir«    See 

Moulding-board. 

Vlank-canting-  «.,  casting  in  or  between  flasks 

(Metall.)   Der  Kastenguss,   Fonderie  f  en  ch&ssis. 

V^lank-monldfni^   s,^    nfonldingr  '•   be« 

tvreen  flankn  (Found.)     Die  Kastenformerei, 

Moulage  m.  en  chäasis. 

Fiat  <.,  Piain  s,  (Topogr.)    Das  Flachland,  die 

Ebene.    Pays  m.  plat  (de  plaine),  plat-pays  m. 
Fiat  s.  of  the  blade  of  bayonet  (Arm.) 
Die  Fläche,  die  Vorderseite.     Face  f.  de  la  lame 
de  balonnette. 
Fiat  s.  or  Sqnaren  «.  pl  (in  some  rifle-bar- 
rels)   (Gun-m.)     Die  Flächen   f  pl   des   Laufs, 
Paus  m.  pl  ext^rieura. 
Fiat  s,   of  old  flint-pattern  flre-lockn 
(Gnn-m.)  Die  Zündlochseite.  Pan  m.  de  lumi^re. 


Flatn  s,  plf  Topn  s,  pl^   Top-eardn  s.  pl. 

of  the  breaking-card  for  cotton  (Spinn.)  Die 

KraUdechel  m.  pl,  die  Deehel  m.  pl  Chapeaux  m.  pl. 
Flatn  s,  pl'fav  nteel-penn.  See  Blanc  2. 
Fiat  «.  of  a  roof ,    Fiat  roof  s.    (Build.) 

Der  AUan,  die  Plateform,  das  ßache  Dach,  Plate- 
forme  f.,  comble  m,  plat. 

Fiat  s.  of  a  mannard-roof  (Build.)  Das 

Oberdach  eines  Mansardendachs,   Faux  comble  m. 
Fiat  s.  of  a  n^trord- blade  (Arm.)  Die  Fläche 

der  Säbelklinge,  Plat  m.  de  la  lame  de  sabre. 
Fiat  s,  of  a  vennel  (Sbip-b.)  See  Floor. 
Fiat  adj.    Flach,  platt,    Plat,  -e. 

Fiat  bar-iron  s,      See  Fiat  iron  under 

Iron. 

Fiat  calm  s,  (Navig.)    See  under  Calm. 

Fiat  canopy  s.   (Archit),    Fiat  coal  s. 

(Min.)  9   Fiat  coant  s,  (Navig.)     See  under 

Canopy,  Coal  and  Coaat. 

Fiat  flie  s,  (File-c.)    See  under  Safe-edge. 

Fiat  impont  s.  (Archit.)    See  Impost. 

to  liay  V.  a.  flat   (Build.  Railw.)      See    to 

Even. 

Fiat  monldlni^  s.  (Archit.)    See  Band. 

Fiat  plyer  *.  (Techn.)    See  under  Plyer. 

Fiat  roof  s,  (Build.)  See  Fiat  of  a  roof. 
Flat-arch  #. ,    Straii^ht   arcU   s.    (Build.) 

Der  gewölbte  Sturz ,    der  scheilrechte  Bogen,  der 

Sturzbogen,  Linteau  m.  droit  voüt^,  plate- bände  f. 
Flat-drill    s.     (Agric.)     Die    Breilsäemaschine. 

Semoir  m,  k  la  vol^e. 
Fiat-flle  *.  (File-c.  Lock-sm.)  See  Hand-file. 
Flat-headed  holt  f.  (Build.)  See  under  Bolt. 
Fiat-headed  rail  s,  (Railw.)  See  under  Cham- 

pignon-rail. 
Flat-Joint  polntingr «•  (Build.)  See  Pointing. 
Fiat-link  s.  of  a  chain  .  (whose  links  are 

joined  by  bolts)  (Techn.)    Das  Gelenk.   Joint  m., 

chainon  m.  plat,  maillon  m. 
Flat-rammer  s,  (Mould.)  Das  Dämmholt,  der 

Stampfer.    Batte  f,  du  mouleur. 
Fiat-relief  «.  (Sculpt.)   See  Bas-relief. 
Flat-neaui  s,    (Min.)    See   Fiat  coal  under 

Coal. 
Flat-nide  s,   &r  a  hammer  (Techn.)    See 

Face  of  a  hammer. 
to  Platten  v.  0.9  to  Beat  out  v,  a.  iron 

(Forg.)   Das  Eisen  ausbreiten.   Aplatir  le  fer  (sous 

le  marteau). 
to  Platten  v.  a,  the  iron  or  the  plates 

(Forg.)    Ausgleichen,  gleichen,    i^largir  la  töte. 
to  Platten  v.   a,  Iron  "wHhi  a  hammer 

(Forg.)    See  to  Beat  out. 
to  Platten  v,  a,  a  ^irall  (Build.)    See  under 

Wall. 
to  Platten  v,  a.^  to  Eiaminate  v.  a.  the 

wire  (Wire-dr.)    Den  Draht  plätten,    £cacher, 

aplatir  le  fil. 
Platten  er  «.,  UTorkman  s,  urho  flattenn 

and  nmootlin  the  iron  (Forg.)  Der  Gleicher, 

der  Gleichmacher.    £largisseur  m, 
Plattenin^fnrnace  s.«  Platten! nff-kiln 

s.  (Glas8-m.)    See  Spreading-oven. 
Platter  s.,   Planinhlnir-mill  s.   (Wire-dr.) 

Die  PlättmüMe,    Moulin  m.  k  ^cacher,  moulin 

m.  k  battre  le  fil. 
Platter«.,  8<5t-hammer  s.  (Forg.)  Der  Flach- 

hammer,  der  Setihammer.    Chaaae  f,  k  parer. 
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ff^I««-tUe  s.  (Tiler).     Der  Flaehiiegel,  der  Plaii- 
iiegel,  der  gemew  Dachtiegelt  der  BleMsUi»,  der 
Zungejutein,  die  Dachiunge,  der  BiberMcktoant,  die 
Ochsenzunge,  die  Dachkuche.  Tuile  f.  plate»  tuile  /. 
k  crochet 
V^lattini^  s.     (Archit.)       Der    Ölanstrich    ohne 
Lackiren  und  Poliren,  der  matte  Ölanttrich.    Yer- 
nis  m.  d'huil^  sans  poli. 
VlAttin^mlll  8.   (Techn.)    Das  PUUtwerk,  die 
PläUmaschiae.  Laminoir  m.  (pour  laminer  le  fil). 
Plavonr  «.  or  tlte  «oii;  said  of  wine  (Coop.) 
Der  Erdgeschsnack,   Goüt  m.  de  terre,  de  teirauii 
de  terroir,  goüt  m.  terrenx. 
VlAur  e.   (a  Budden  gast  of  wind  (Mar.)     Die 
Flage  fein  jäher  Windsioss,  bald  mit  Regen  und 
Donner,  haU  mit  Hagel),     Grain  m.,    grain  m. 
de  vent. 
Wln-mr  s.  In  metal«  or  In  dlnmontU  (Techn. 
Jew.)   Der  Fledi,  der  Flecken  t»  Metall,  Diamant 
etc.    Paille  f. 
IJ^law  «.  In  nrrongrlit  fron  (Metall.)    Der 

Schiefer  im  Eisen.    Doublure  f.,  paille  f.  dans 
Je  fer. 
Wlakinrs,  In  cnstlnipa»  especlüily  In^vn»* 

See  Honey-comb   and  Blown  hole  under 

Blown. 
Viaws  s.  pl  in  sheet-lron  (Metall.)     Die 

Dopplungen  f.  pl,  im  Blech,      Doublures  f.  pl, 

de  la  töle. 
l^law  s.  In  '•rood.    See  Grack  s,  in  wood. 
Wriwt^¥eü  adj.,  saidofiron  (Forg.)    Ungarn.  Pail- 

leuz,  -se,  cendreux,  se. 
Vlaw-plece  «.9  FIHcli  «.«   Slab  s.^  Out- 
■ide-lbonrd  s.  (Carp.)  Die  Beischale,  die  Schale, 
die  Schwarte,  die  Sckille,  die  Zaundiele,  die  Ort- 
diele,  die  Balkenschloitej  die  Klappe,  die  Dosse^  das 
Abtrennig,  das  Schälig^  das  Endbret,  das  Ortbret, 
das  Schwor tbret,  das  Schiüstück.   Flache  f.,  dosse 
f.,  dosse-flache  f.,  planche  f.  flacheuse. 
ViAnvy  adj.y   said   of  rocks  and  stones    (Biiild.) 
Äderig,  ßaderig^  ßaserig.    Filandreux,  -se,  filan- 
deux,  -se. 
Plnx  s,  (obsol.  lilne  <.>   (Linum  usitatissimumj 
(Bot)  Der  Lein,  die  Leinpßante,  der  Flachs.  Lin  m. 
ff^Iax  <.,  Bast  s.  of  llne  (Agr.)    Der  Flachs, 
Lin  ffi. 
Cnt  Uns  S.9  Cut  llne  s.     Der  gesdtnittene 

Flachs,  der  Kunßachs.    Lin  m.  coapö. 
Karly  llax  «.     Der  Frühlein,  der  Frühßachs. 

Lin  m.  hätif. 
Haekied  or  Heokled  flax  s.  Der  Bechel- 

fiachs,  der  Kemßachs,    Brin  m.,  filasse  f.  de  lin 

peign^. 
liate  llax  s,  (Agr.)     Der  Späüein,  der  Spät- 

flachs.    Lin  m.  froid  oa  tardif. 
Moimialn-flax  «.,  fiartli-flax  «.  (Miner.) 

See  Amianthus. 
Me^nr-Kealand  flax  e.,  the   fibres  of  the 

leaves  of  Phormium  tenax  (Bot.)     Der  neusee- 
ländische Flachs.     Lin  m.  de  la  Nouvelle-Z6- 

l&nde. 
to  Beat  o.  o.  Ilax*    See  under  to  Beat. 
to  Brake  «.  a.»  (to  Break  v.  a.)  Ilax. 

See  under  to  Brake. 
tö  Pnll  V.  a.  flax  or  kemp  (Agr.)  Raufen, 

rupfen,  tiehen,  ausziehen,  aufziehen»    Gueillir, 

arracher  du  lin,  du  cbanrre. 


to  Ret  V.  a.9  to  Rate  «.  a.  Ilax  or  kemp 

(Agr.)    Rotten,  rotten,  röten,  rösten.    Rouir. 
to  Spread  v.  a.   Ilax  oTer  meadows« 
Den  Flachs  zur  Nachrolte  breiten,  zur  Bleiche 
auslegen.    Curer  le  Hd. 
Plax-breaker   s.     (Spinn.)      See     Gutting- 

machine. 
Plax-comb  «.«   Plll-comb  s,^  Hackle  «. 
(Spinn.)    Der  Rißelkamm,  die  Hechel.    Gr^ge  f., 
dr^ge  f.,  ^grugeoir  m. 
■i^lax-eotton  e.,  Vlax-wool  e.  (Spinn.)    Die 
FlachsbaumwoUe,  die  FlachswoUe.  (Lin  f».  pr^par^ 
de  manidre  qu'on  puisse  le  travailler  comme  le 
coton). 
Vlax-dremer's  knire  s.  (Agric.  Spinn.)   Das 

Ribbemesser,    Racloir  m. 
Vlaxen  ilnen  s.  (Spinn.)    Die  Flachsleinwand, 

das  ßächsene  Leinen.    Toile  /*.  de  lin. 
Flax-aeed  s  ,    Coutmon  flax-seed    1.9 
lilnseed  s,  (Comm.  Pharm.)     Der  Leinsamen 
(in  den  Apotheken:  Semen  linij.  Grainsfi».p/.  de  lin. 
Plai-stra^nr  s.  (Agric.  Spinn.)     Der  Rohßachs, 
der  Strohflachs,  das  Flachsstroh,   der  Flachs  im 
Stroh.    Lin  m,  en  paille,  lin  m.  en  bois,  lin  m. 
en  chaume,  paille  f.  de  lin. 
Flax-wool  s,    See  Flax-cotton. 
ff'laylni^-i^round  s.  (Build.)   Der  Schindanger, 

der  Schiuderwasen.     Voirie  f. 
Plnylngr-yard  s.  Die  Abdeckerei,  die  SckindereL 

Voirie  f. 
Fleam-tootli  «.,  Peip-tootlt  s.  or  a  saw 
(Techn.)  Der  Sägezahn  von  der  Form  AAA 
eines  gleichschenkeligen  Dreiecks»  Dent  m.  de  scie 
en  forme  d'un  triangle  isoscöle. 
Pleciie  s.  (a  work  forming  a  salient  angle)  (Fort.) 
Die  Flesche ,  (die  PfeilschanzeJ.  Fläche  f.,  re- 
dan  m. 

ITIanked  fleclie  s.  (Fort.)    Die  geschulterte 
Flesche.    Fl^he  f.  k  flaues. 
Vleclie   s.    witli    tamboor   (Fort.)     Die 
tambourirle  Flesche,    Fläche  f.  k  tambour. 
Vieece  s,   of  the  sheep   (Agric.  Wool-splnn.) 
Das  Flies,  das  Vlies.    Toison  f. 
Fleece  s.  of  flax-hardn«     Das  Flies,  (das 
Vlies),    der    Pelz,   die    Watte   von    Flachswerg, 
Nappe  f. 

Vleece  s.  of  cotton  (cotton  as  it  comes  from 
the  breaker)  (Spinn.)  Das  Flies  [Vlies]  (eine 
höchst  lockere  und  dünne  WalUj.  Kappe  f.  de 
coton. 

Fleece  s,  of  «liort  wool  (as  it  is  prepared 
by  the  scribbler)  (Spina.)    Der  Pelz,  das  Fell, 
das  Flies  (Vlies),    i^ppe  f.  (de  laine  courte). 
ITleeee-wool  e.9  fliieared  wool  s.  (Spinn.) 

Die  Schurwolle,    Laine  f.  de  toison. 
Fleet  s.  (Mar.)    Die  Flotte.    Flotte  f. 
Fleet  s.  of  mercliant-men ,    Trade- 
fleet  s.    Die  Handelsflotte,  die  Kauffahrleißotte. 
Flotte  f.  marchande. 

Fleet  s,  or  men  or  war*  Die  Kriegsßotte, 
du  Orlogsßotu.  Flotte  f.,  arm^e  f.  navale, 
escadre  f. 

Fleet  s.  rormed  for  battle  (Mar.)  Eine 
Flotte  in  Schlachtordnung.  Une  flotte  en  ligne 
de  combat,  en  ordre  de  bataiUe. 
jirmonr-plated  or  Iron-caued  lleet  s. 
Die  PanzerßoUe.  Flotte  f.  ctiirassie  escadre  f. 
cuirasste«^ 

SO* 
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to  VIeet  0.  a.  the  eable  (Mar.)  Das  Anherlau 

(auf  dem  BraUpiilJ  verfahre».  D^passer,  choquer 

le  cäble  (sur  le  vireYeau). 
tö  V^lee«  V.  a.  or  io  fliilfl  o.  er.  m  tackle 

(Mar.)    Ein  Takel  absckaken.    Affaler  un  palac. 
Fleetingr  ^r.  (Mar.)     Da$  Äufschrichtn,  das*  Ver- 

fahreu.     Choquage  m. 
V^leinlsli  bond  $.   (Build.)    See  under  Bond. 
iriemisli  brick  «.,  Outcli  dinker  s,  (Build.) 

See  under  Brick  and  C linker. 
I^lemlflli  liingre  s.  (Lock-sm.)  See  under  Hinge. 
to  V^lesh    r.  a.,   to  flcrape    off  v.  a.   tlie 

llesli-particleii  (Curr.)   Autßeitchen,  ahaastn. 

£cbarner,  ^coller  les  peaux. 
Plesii-colour    $»    (Paint)      Die    Pleisckfarhe, 

Conleur  f.  de  chair. 
Vlesli-Iioopn  s.  Tph   of  a  dram  (the  hoops 

which  keep  stretched  the  dram-  and  batter^head 

of  a  drum)    (Mil.  Mus.  instr.)     Die  Spannreife 

m.  pl   Cercles  m.  pl,  de  roulage,  vergettea  f  pl. 

de  roulage. 
irienlilngr  s.  (Curr.)     Die  Ausfieischung,  die  Ah- 

aasung.    i^charnage  m.,  ^charnemeut  m.,  ^ool- 

läge  m. 
FleslRinir-kiiire   e.    (Tann.)      Das  Autfleisch- 

messer,  das  Ausfleischeisen,   das  Ausschueidemes- 

»er,  das  Schabeisen,  das  Sireicheisen,  das  Seher - 

eisen,    das   Firmeisen.    Couteau  m.    k  ^harner, 

coQteau  m.  rond,  ^chamoir  m.,  fer  m.  h  6charner. 
Fleiili-iiide  s.  (Tann.)     Die  Fleischseite,  die  Aas- 
seite.   Chair  f.,  cötö  m.  de  b  chair  de  la  peau. 
Flexure  s.  (Mech.)    Die  Biegung.    Flexion  f. 
Flier  s.  (Build.)    See  Flight     Comp.  Flyer. 
Fllers  s.  pl.   (Build.)      Die   freitragende    Treppe. 

Escalier  m.  suspendu.    See  also  Stairs  pl. 
FlifflitLoriiteps,  Vliers.ofiitalrs  (Build.) 

Der    Treppenarm,    der    Treppenlauf ^    der  Lauft. 

Kampe  f.,  vol6e  f.  d'escalier. 
Fllirlit  e.,  Onicli  fllfflit  s.  (Mar.)    Das  Fleut- 

schiff.     Flute  f 
Flieht«  s.  pl.  of  tlie  reel  (whereon  the  skein 

to  be  reeied  is  put)  (Spinn.  Turn.)    Die  um  die 

Welle  ein  Rad  ohne  Kram  bildenden  Stäbe  des 

Haspels.    Asple  m.  du  d^vidoir. 
Fllnt  s.  (Miner.)      Der  Feuerstein.      Quartz  m. 

agate  pyromaque,  silex  m.  pyromaque,  pierre  f. 

h,  fusil  ou  k  feu,  (caillou  m.  siliceux). 
Vlint-flrelock  «.,  Fllnt-mniiket  s.  (6un- 

m.)     Das   Steinschlüssgewehr.     Arme   f.   k   silex, 

fusil  m.  k  silex.     Comp.  Flint-lock. 
ITlint-iplaM  f.,    Cryatal-urlAM  '•  (Olass-m.) 

Das  kryslallglas ,    das   Bleiglas,    das  Klingglas. 

Cristal  m. 
Flint-^lass    s.    for    optical    glasses    (Opt. 

Glass-m.)     Das  Flintglas.    Flint-glass  m. 
ITlint-lead    s.,   I^ead  s.^    Keeper  s.    for 

fasteiiinff  tlie  ilint  (Gun-m.)     Das  Stein- 

fuuer.    Enveloppe  f  de  la  pierre,  plomb  m.  pour 

la  pierre. 
Flliit-lock  j.,    Pllnt-üre-look  e.   (Gun-m.) 

Das  SleinschlosSj  das  franMsische  Schloss.    Pla- 
tine f.  k  pierre,  platine  f  k  silex. 
Flint-mniiket  s.    See  Flint-firelock. 
Fllnt-paper    s.   (Pap.)      Das    Feuersteinpapier. 

Papier  m.   de    silex  ,    papier    m.    de    pierre 

k  feu. 
Vilnt-'arare  «.9  Barthem  ^rare  ».  (Pott) 

Die  feine  Faieuce,  (wmgenü.:)  das  engdsdf  SfoiJt- 


gul,    Cfrüher:   die  Feuersteinwaare).     FaYence   f. 

fine,  falence  f.  de  terre  de  pipe,  cailloutage  m. 

Comp.  Earthen  wäre. 
ff^llrt  s.  (Silkm.)    See  Floret-silk. 
Fl i teil  s.  (Carp.)    See  Flaw-piece. 
Float  s.  or  Raft  j.  (Navig.)  Das  Floss,  (niederd.:) 

das  Flott.    Radeau  m.,  train  m.  de  boiSt 

Itfarroir   float  s.  or  raft  s.  (llydr.)     Das 

Schleusen  floss.    £clus^e  f.,  demi-train  m.  de  bois. 

Float  s.  (indicating  the  higbt  of  the  water  in  a 

boiler)    (Steara-eng.)      Der    Schwimmer.      Flot- 

teur  m. 
Float  s.  (for  measnriDg  the  velocity  of  a  water- 

course)  (Hydr.)    Der  Schwimmer.    Flotteur  1». 
Float  s.  (File-c.)    See  Single-cut  file  under 

File. 
Float  s.   of  masons   (Build.)     Das  Reibebret. 

Aplanissoire  f. 
Float  s.  of  eartii ,    body  of    earth   (18  feet 

Square  and  one  deep)  (Build.  Roads)  Die  Schacht- 

ruthe  von  324  Cubikfass.    Volume  «n.  de  324  pieds 

cubes  de   terrain,  18   pieds  carr^s   en  base  et 

un  pied  de  hauteur. 
Float  s.  of  an  undershot-wheel  (Mill.)     See 

Float-board. 
Float  5.  of  tlie  paddle- vvlieel  of  a  steamer. 

Paddle- board  s.  (Mar.)     Die  Radschaufel. 

Aube  f.,  pale  f.,  palette  f. 

to  Remove  v.  a.  tlie  lioats  of  paddle- 
iv^lieels.     See  under  to  Remove. 
to  Float  V.  a.  a  vvall  (Mas.)   Auf  eine  Mauer 

den  Aufzug  bringen,  den  Putz  aufziehen.    Flotter, 

cr^pir  un  mur. 

to  Float  V.  a.  and  «et  v.  a.  (Mas.) 
Glatlputien,  fertig  putien  und  tünchen,  den  Pud 
aufziehen.  Cr^pir  et  enduire  un  mur.  See  also 
under  Ceiling. 

to   Float   V.   a.    a   wall    nviUt    inrUHe» 

^«vasli,  to  ^llTlilte-wash  v.  a.  (Mas.)    Eine 

Wand  schlämmen.     Flotter    un  mur    pour  le 

blanchissage. 

Float-board  «.,  Float  s.  of  an  under- 

.  sliot-iirlieel  (Mill.)     Die  Schaufel  des  unter- 

schlächtigen    Wasserrades.     Alle   f.    ou   aube    f, 

palette  f,  aileron  m.,  alichon  m.  d'une  roue  en 

dessous. 
Float- grani^e  s.  (Steam-eng.)     Der  Schwimmer, 

das  Schwimmniveau.     Flotteur  m.,  niyeau  m.  k 

flotteur. 
Floating  s.    (Mas.)     Der   eigentliche    Put*,    der 

Feinputi  und  die  Tünche.    Cr^pi  m.   et  flottage 

fi».,   enduit  m.  proprement   dit.    See  Floate d 

ceiling  under  Ceiling. 

Floatinir  <•  of  plaster  on  laths  (Build.) 
Der  Gypsputz   auf  Pliesterlatlen.     Cr^pi  m,   et 
flottage  m.  sur  des  lattes. 
Floating  adj.    Schwimmend.    Flottant,  -e. 

Floatinir  brldj^e  e.«  Ferry-boot  s.  (Hydr. 

archit.)     Die   Fähre,    die   schwimmende    Brücke. 

Pont   m.   flottant,   bac   m.      See   Bridge   and 

Ferry-boat. 

Floatings  pler  «.  of  a  pontoon-brld^e 
(Hydr.  archit.)    Das  Brückenglied.    Pont^e  f. 
Float Ingr-llne  «.9   IVater-llne  «.,  I^oad« 

"arater-llne  s.    (Pont  Mar.)     Die   BordÜmie, 

die  Wasserlinie,  die  EinlauchuugsHni*,    Ligne  f. 

de  floitaison.  ligoe  f.  d'eau. 
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Floatlni^'Screed    s.    (Mas.)      Der  Lehrstreifen 
(für  den  PuixJ.  Bande  f.  d'enduit  formant  modale 
pDur  r^paisseur  du  cr^pi. 
FloAtiii||r-"kin  5.,  Second  eomts,  ortliree- 
coat«i¥ork*      Der    Aufzug ,    die    aufgewogene 
Schicht,    die    aufgewogene    Putztchicht.      Seconde 
couche   f,   d'enduit,   cr^pi   m.     See  also  under 
Coat 
FloatinfT-wliiftrr  s.    of  m   flyingr  bridgre 
(Hydr.  archit.)    Die  Landungsbrücke,  die  Lände, 
die  Anlande  einer  Fähre.     Cul6e  f,  mobile. 
Flock-paper-haitifiDgr  s.  (Pap.)     Die  velou- 
tirte  Tapete^  die  Sammttapele,  die   WolUapete,  die 
bestäubte  Tapete.  Papier  m.  (peint)  veloutö,  papier 
t».  Souffle,  papier-tontisse  m. 
Flocks  5.  pl ,  Sliearinjgrfl  s.  pl.   (Cloth.)    Die 
Scherwolle,  die  Scherßocken  f.  pl.  Tontisse  f.,  ton- 
ture  f. 
Flock-silk  «.,  Broken  sllk  s.  (Silkm.)    Die 
Flockseide,     Frisons  m.  pl. 

Rongrh    flock-«ilk    «. ,    (Floss-sllk   «.) 
(Silkm.)    Die   Abseide,    die    (grobe)    Flockseide. 
Capiton  m. 
Flood  s.  (Mar.)    Die  Fluth.    Flot  m.,  haute  ma- 
r4e  f.  de  la  mer,  flux  m. 

Youngr  flood  5.,  Tide  s.  Die  steigende  Flulh, 
die  Vorßuth.    Eau  f  montante. 
Flood-aneiior    s.     (Mar.)        Der    Fluthanker. 

Ancre  f.  de  flot. 
Flood-areli  <. ,  UTaate-ivelr  s.  (Hydr. 
archit)  Das  Geßuder,  der  Überlauf,  die  Fluth- 
arche.  Pont  m.  de  decharge,  pöchfere  f.,  döver- 
soir  m. 
Flooft-g>ate  i.  or  a  lock,  UTater-grate  <., 
Tide-n^ate  s.,  Cro^vn-fpate  «.,  Head- 
grate  «.  (Hydr.  archit.)  Das  Oberthor,  das  Fluth- 
thor,  das  Vorderlhor,  Porte  f,  d'amont,  porte  f. 
de  töte. 

Flood -grate   s.    of  a   sash-lock«       Die 
f^  derj  Schütze,  das  Schutibrel.     Vanne  f. 
to    Oj^eu    v.    a.    tlie    flootl-^atefl«      Die 
Schützen  ziehen,  das  Wasser  anlassen,  anschützen, 
ausschützen.    D^vantiller,  lever  les  vannes. 
to  Stop  V,  a.  tlie  flood-grates*  Die  Schützen 
einstellen,    das    Wasser    absperren,    abschütten. 
Vantiller,  mettre  les  vannes. 
Flood-side  s.  of  a  dam  (Hydr.  archit.)  Die 

Flulhseite,  die  Dammbrust.     Talus  m.  d*amont. 
Flood-stay  «.,  Hatcli  5.  (Hydr.  archit.)    Die 
(der)  Schütze,  das  Schufzbret.   Pale  f.  de  moulin. 
Flood-tlde  s.  (Navig.)    Die  Flutfi,  die  Fluihzeit, 
die  Gezeit.    Flot  m.,  flux  m.,  haute  maree  f. 
to  IRTttlt  9.  a.  for   tlie  flood-tide.     Dte 
Fluth  abwarten.    Attendre  la  mar6e. 
FlookttOL  s.,  a  soft,  clayey  substance,  which  is 
generally  found  to  accompany  the  cross-courses 
and  slides,  and  occasionally  the  lodes  themsel- 
ves  (Min.  Cornw.)    Der  LeUen.    Glaise  f. 
Flookifrii-lode   s.    (Min.   Cornw.)     Der    lettige 

Erzgang.    Filon  m.  glaiseux. 
Fioor    «.  9    Story    s.    (Build.)      Das    Geschoss. 
£eage  m.     ;See  Ground-floor  and  Earth-, 
floor. 

liovrer    floor  s.      Das    üntergeschoss.     Bas 
6tage  m. 

Upper  iloor  «.    Da§  Obergeschoss,    £tage  m. 
8ap6rieiir* 


aialn  floor  s.     Das  Hauptgeschoss.    £tage  m. 

principal,  bei  6tage  m. 
Floor  «.,   Bottom  «.,   Flooringr  <.  (Build.) 
Der  Fussboden^  der  Boden.    Aire  f. 
Boarded  floor   s.    Die  Dielung,  der   Bret^ 

fussboden.   Plancher  m.    See  B  o  a  r  d  i  n  g-f  1  o  o  r. 
Caiied   floor   «.,   Framed  floor  s.     Der 

Friesfassboden,  der  eingeschobene  Fussboden,  das 

Halbparquet.    Plancber  m.  k  compartiments. 
Oead  floor  s.    Der  Blendboden.    Fausse  aire 

f.,  faux  parquet  m. 
Eartiien    floor  s.      Der   (das)    Lehmestrich. 

Aire  f.  en  argile. 
Foided  floor  «.,  Foldlngr  floor  s.    Der 

Spündeboden,  der  gespundete  Bretboden.  Plancher 

m.  de  planches  jointes  ä  rainures  et  languettes. 
Inlald  floor  s.     Dtts  Parquet,    der  getäfelte 

Fussboden ,     die     Täfelung,      Parquet    m.     de 

plancher,  parqueterie  f. 
Floor«.  made  ofclay,  lline,   eartlt  or 

plaster«  Der  (das)  Estrich.  Aire  f.  de  repous, 

(estrac  m.,  estr^e  f.). 
Floor  s.  made  of  lime,  litme-floor  «. 

Der  Kalkgussfussboden,  der  Kalkestrich,    Aire  f. 

en  chaux,  en  badigeon. 
moiialc   floor  s. ,    Tenselated    floor  s. 

Der   Mosaikfussboden ,    das   musinsche    Pßaster, 

Pavement  m.  mosaique. 
Paved   floor  s.     Der  gepßasterte  Fussboden. 

Aire  f  pav6e. 
Plastered  floor  s.   Der  Gypsestrich.   Aire  f, 

en  pl&tre. 
Sound  floor  s. ,     Sound   boardlng^   s. 

Der  Einschubboden,  die  Einschneidedecke,  Entre- 

TOUS  m. 

Stralgriit-Joint  floor  s.  Der  stumpfgefügte 
Fussboden.    Plancher  m,  k  Joint  plat. 

Tlirasliingr-floor  s.  Die  Dreschtenne ,  ^  der 
Scheunenestrich,  die  Tenne.  Aire  f.,  (estr^e  f.) 
de  la  grange. 

to  Uay  V.  a.  do^vn«  to  Board  v,  a,  the 
floor«  Dte  Dielen  legen.  Poser  les  planches, 
les  parquets,  etc. 

to  lievel  V.  a.  the  floor«  Den  Fussboden 
einunegen,  einebnen,  Niveler,  faire  et  dresser 
Taire. 

to  Rub  V,  a.  the  floor«  Den  Fussboden 
bohnen,  wichsen.    Frotter  le  parquet. 

to   Trace   «.  a.  the   compartments  of 

a  floor,  to  DiTide  v.  a.   a  floor.    Die 

Ablheüungen   eines  Fussbodens   eintheilen,   aus- 

tragen,  Tracer  les  compartiments  d'un  parquet. 

Floor  s.  9    IVaked   floor  s.   or  flooringr.  s, 

(Carp.)    Die  Balkenlage.    Empoutrerie  f. 

Double  floor  s.  consistingr  of  blndlngr 
Jolsts  bet^iveen  the  celllngr-Jolsts 
and  brld|yln9-Jolsts*  Die  Balkenlage  aus 
Balken,  FeMtramen  und  Polsterhölzem,  die  eng- 
lische Balkenlage.  Empoutrerie  f.  composöe  de 
solives  entre  deux  rangs  de  sollTeaux,  em- 
poutrerie f.  anglaise. 

Framed  floor  s.,  a  double  floor  the  bmding 
joists  of  which  are  tenoned  into  girders  (Build.) 
Dte  englische  Balkenlage,  deren  Balken  in  Träger 
eingezapft  sind.  Empoutrerie  f.  anglaise  dont 
les  solives  sont  mortaisSes  dans  des  poutres. 

Sing^le  Joisted  floor  «.,  Sing^le  naked 
#•  (Carp«)  Die  einfache,  deutsche  Balken^ 
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läge,    Empoutrerie  f.  k  Pallemandei   ä  soliyes 
paralleles. 
Floor  S.9  Sleir®  «.  of  a  melting-  or  working- 

furnace  (Glass-m.)  Die  Bank,  das  Oetäss,   Banc 

m.,  si^ge  m,  d'un  fourneau  de  fusion. 
Vloor  t.  or  the  mouldlni^-roonit  Open 

«and  S.9  Bottom  s.«  Oround  «.    (Mottld.) 

Der  Heerd  (in  der  Formerei).    Sole  f, 
li^loor  «.9   V^looiini^  #.«   Plankin  i^  «.   off 

a  brldgre     (Pont)    Der  Belag,  die  Fahrhahn, 

die  Brückendecke.    Plancher  m.,  tablier  m. 
Vloor  j.  of  a  look  (Hydr.  archit)  Das  SckUu- 

senbeU,    Badier  m. 
V'loor  s.  of  a  pontoon  (Pont.)    Der  Flache 

boden,    Plat-fond  m. 
li^Joor  s,  or  a  seam,  (in  Scotland:)  Pave- 

meni  s.  (Min.)    Die  SoMe,  das  Liegende,    Mar 

m.  (d'une  couche). 

Ploor  s,  (in  Comwall)   (Min.)   Das  ßache  oder 
schioebende  ErUrumm.  Yeine  f.  plate  de  minerai 
(dans  un  filon).' 
Vloor  s.  or  a  ship  (Shipb.)   Die  Flur,  das  Flach 

des  Schiffes,  Fond  m.  ou  plafond  m.  du  vaisseau. 
to  Ploor  «.  a.9   to  Ijay  o.  o.  doiirit  the 

floor  (Carp.  Join.  Pav.)    Dielen,  täfeln,  Fuss- 

hoden  legen,    Planch^ier,  parqueter,  paver,  etc. 
Ploor- ceillngTM    •-    pl*     (Shipb.)      See    under 

Ceiling-planks. 
PJoor-lieads   s,  pl,^   Rungr-Iieads   s.  plf 

Bllye-lieadr  s.  pl.  (Shipb.)     Die  Kimm,  die 

Kimmung  des  Schiffs.  Fleurs  f.  pl,  du  vaisseau. 

PloorlnflT  '-9  Plankin i^  «.,  Road-coTer- 

Ini^  s.    or  a  brld^e    (Hydr.  archit)    Die 

Brückendielung ,  die  Brückendeeke ,  der  Brücken- 

belag.    Plancher  m.  d'un  pont. 
Ploorlnff  s.  or  iv^ater-iirlieels«     Der  Rad- 

hoden.    Plancher  m. 
Vloorlngr-board  s,  (of  a  pontoon)  (Pont)  Das 

Bodenbrei,    Planche  f,  de  fond. 
ff^loorlngr-board  s.  of  a  slilp  (Ship-b.)    Die 

Bodenplanke.    Planche  f.  de  fond. 
li^loorlngr-erantp  s.  (Join.  Carp.)     Die  Leim- 

zwinge  für  Dielenlafeln.    Sergeot  m.,  ^treignoir  m. 
Ploorini^-Joliit  s.    See  Floor-joist 
Ploorini^-madilne    s,     (Carp.   Join.)      Die 

Maschine    tum    Zurichten    der    Fusshodendielen, 

Machine  f  k  bouveter. 
Vloorlngr-plank  s.   or  a   brldi^e   (Hydr. 

archit)    See  Ghess. 
Ploorlni^sleeper  s.  (Carp.)    Das  Dieleulager, 

das  LagerhoU,   (Nord  de  la  France :)  glte  m.  [et 

par  abus  f.]  de  plancher. 
Vloor -Joint  S.9  Vloorlni^-Joist  <.«  Ploor- 

tlmber  s.    See  under  Joist 
Ploor-openlni^  s.  (in  the  floor  of  the  drying- 

room)  (Sugar-m.)  Das  Langeloch.  Tracas  m. 
Ploor-stone  s,  (Build.)  See  F lag -8 tone. 
Vloor-tllei.  (Build.)   Der  Futshodemiegel.  Tuile 

f.  de  carrelage,  dalle  f  en  brique. 
Ploor-tller  s.^  Paver  s.  (Brickl.)  Der  Platten- 
leger,  der  Pflasterer.    Carreleur  m. 
Ploor-tlmber  s.  (Carp.)   See  Floor -joist 
V^loor-tlmber  s.,  that  piece  of  a  frame  which 

lies  acroBS  the  keel  (Ship-b.)     Das  Bauchstück 

(die  BauchtcrangeJ.     Yarangue  ^. 

Plat  floor-tlmber  s.  Das  ßache  (platte) 
Baudutück,  (die  flaehe  BauehwrangeJ,  Yarangae 
/.  plate. 


liari^ent  floor-tlmber  s.  (in  tiie  midship- 

frame)  (Ship-b.)    Das  grosseste  Bauchstück  (im 
Nullspant).   Maltresse  f.  varangue. 

Rlülni^  floor-tlmber •  s.  pl,  the  floors  for- 

ward  and  abaft     Die  eingewgeneu  Bauchstücke 

n.  pl    Varangues  f,  pL  accul^es. 
Ploret-sllk   «. »   Plosn-sllk  «.»    Plurt  «., 

V^llrt  s. ,  Verret  s.,  silk  made  of  the  silk- 

waste   (Silk-m.)      Die   FloreUeide,     FiloseUe   f., 

fleuret  m. 
Vlorld  Oothlc  s,  (Archit)    See  Flamboyant 

style  under  Style. 
to  Vlo9«  o.  a.  the  nlatgn  (obsol.)  (Metall.)  See 

to  Tap  the  slags. 
li'loss-lieartlt  <.  (obsoL)  (Metall.)  See  Fining- 

forge. 
ff^lOM-liole  s.f  Tap-ltole  s,  (Metall.)     Das 

Schlackenloch,  das  Stichloch,  das  Lachtloch,  das 

Schlackenauge,    Chio  m,  oa  trou  m.   de  laiterol. 

See  Tap-hole. 
Ploss-iiole-plate  s.  (Metall.)    Der  Schlacken- 

Mcken.    Taque  f.  k  laitier,  laiterol  m.,  chariot  m. 

Comp.  Front-plate. 
VIoMlnir .  ueartk    s.    (obsol.)    (Metall.)      See 

Fining-forge. 
FlosM-üilk  s.    (Silkw.)    See  Floret-silk. 
Flonr  s.,  (Real  «.)  (Mill.)   Das  Mehl.  Farine  f, 

Superflne  flour  s.  or  rye   (Mill.)     Das 
feinsU  Kornmehl,   das  OabelmehL     Fleur  f,  de 
farine  [de  seigle],  farine  f.  bise. 
Plour  s.  or  i^ypsnin,  PovFdered  g-ypsuna 

(Build.  etc.)    Das  gesiebte  GgpsmehU    Plätre  m, 

au  sas. 
Flour-box  j.,  Bolter  s.  or  a  eorn-mlll 

(Mill.)    Der  MehlkasUn,    Arche  f.,  röcipient  m. 

k  boulange,  r^cipient  «n.  ext^rieur. 
Vlonr-cliest    s. ,    Boitlnff-hntclt   s.     Der 

Mehlkoiten,  der  BeuUlkasten,     Huche  f. 
ff'lour-dnvt   «.,    Real-da«t   s.    (Mill.)    Das 

Staubmehl.    Farine  f  folle,  folle  farine  f. 
ff^lour  s,  or  tlie  tarpanlln  (that  part  which 

hangs  on  the  sides  of  the  waggon)  (Cartwr.)  Die 

WetUrlappenm.pl.  Partie  f.  du  pr^lat  qui  pend 

des  cötös  de  la  voiture. 
to  V^lo'tir  out  V.  n.9   to  Run  ofl*  v.  n.,  said 

of  liquids.  Auxfliessen,  ablaufen.  S'^couler,  ^couler. 
to  Flow  out  V.  fi.,  to  Run  off  «.  ».,  said 

of  slags    etc.    (Metall.)      Ausfiiessen,    ablaufen, 

Ecouler. 
to  ITlow  V.  a,  over,    to  Run   o.  a.   over^ 

(in  boiling:)   to  Boll  o.  a.    oyer   (said  of  a 

liquid  in  a   vessel)    (Techn.)      Überlaufen,  über- 
kochen. Kegorger,  d^Wder,  s'^pancher»  (dit  des 

liquides  qui  bouillent:)  s'enfuir. 
ff^lower  M.    of  the   pastel-vat  (Dyer.)     Die 

Blume.    Fleur^  f.,  fleur  f.  de  cuve. 
ff^lowers  s.  pl.  of  madder  (powdered  madder 

from  which  the  gummy  and  sacchariferoua  prin- 

ciples  have  been  separated).    Die  Krapphlumen 

f.  pl    Fleurs  f  fl.  de  garance. 
Vlower  s.    on   the   abaci^fl    or  the  Co- 

rlnthlan  capital  (Archit.)   Die  Abakusblume 

am  korinthischen   Capital     (Eil  m.,  rose  f,  du 

tailloir. 
Plower  s,  or  a  hammer-sprlngr  (Gun-m.) 

Das  Laub,  das  Blatt.    Platte  f, 
Vlower  s.  or  ^ypMun  (Sculpt)     Der  fei 

Siuecaturgyps.    Fleur  /•  de  pUttre» 
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Floiver  s.^  Aromtm,  s.  of  wine,  of  tobacco  etc. 
(Techn.  Chem.)  Da»  Aroma^  die  Blume,  die  Gähre. 
Montant  m.,  bouquet  m. 
FJoiver  s.  of  vliiei^ar  (Chem.)  Der  dicie 
weisse  Schaum,  der  bei  vollendeter  Gährung  des 
Weinessigs  enutekt,  Fleur  f.  de  ymaigre. 
Flonrers  s.  pl  (fine  particles  of  bodies  ob- 
tained  by  Sublimation)  (Chem.)  Die  Blumen  f,  pl. 
Fleurg  /.  pl. 

Flo^«verfl  s,  pl.  off  «alpliiirf  Subllmed 
milplittr  -  s.  Die  Schtoefelblumen  f,  ph ,  die 
Schwefelblüten  f,  pl,  Fleurs  f.  pl.  de  soufre, 
soufre  m.  en  fleurs. 

]tf  atlve  WLoinren  s,  pL  or  snlphnr  (Miner.) 
Die  natürlichen  Schwefelblumen  f.  pl  Fleurs 
f.  pl.  de  soufre  natives. 

Flonrera   s,  pl.    of  sink,    Oxyd    s.    of 
Blnk  (Metall.)  Die  Zinkblumen  f.  pl.,  das  Zink- 
oxyd ,    das   weisse  Nickt ,    die   PhüosophenwoUe. 
Fleurs  f.  pl.  de  zinc,  protoxyde  m.  de  zinc. 
Flo'tirer-lliie  <.  (Print.)  Die  Röschemeüe.  Corde- 

liäre  f. 
Flo'tirer-paliiter  s.    Der  Blumenmaler.   Fleu- 

riste  m. 
Flo'tirer«  aud  rrult-palnier  s.^  Palnter 
«.   off  flowers  and  ffk*ultii*    Der  Blumen- 
und  Früehtemaler.   Peintre  m.  de  fleurs  et  fruits. 
Floivlngr  blne  s,  of  porcelain  and  earthen 
wäre  (Pore.)    Das  verwaschene  Blau.    (Bleu  m. 
noyö  ou  confus). 
FlowlBff  eoloars  s.  pl  of  porcelain  and 
earthen  wäre  (Pore.)  Die  verwaschenen  Farben 
f.  pl    (Couleurs  f  pl  noy6es  ou  confusesj. 
Flo'tirinir-ffUrnace   s.,    Dlaa offen    s.,    a 
small  blast-fumace  (Metall.)    Der  Blauofen  ^  der 
Blaseofen,  der  Blaaofen,  der  Flouofen,  der  Pluss* 
ofen,    Foumeau  m.  k  fönte. 
Flo'tirlB  vont-hole  s.^  Dlvcliargplni^-hole 
«.9  Monih  s.    (Build.)     Der  Auslauf,  die  Aus- 
mündung  am  Fusse  eines  Fallrohrs.  D^gorgement 
m.,  d^orgeoir  m.,  ^couloir  m. 
FIne  s.   (Metall.)    Der  Zug  (Canal  für  den  Luft- 
oder  Gassirom),    ^vent  m. 
FIne  J.,  FIre-tube  s.-  (Pyrot.  Steam-eng.) 
Der  Feuercanal,   der  Feuenug,  der  Zug.    Car- 
neau  m. 

Flue  s.  off  a  reverberatory  ffnrnace 
(Metall.)    Der  Fuchs.    Benard  m.,  rampant  m., 
bec  m. 
FIne  s.  off  a  dilmney  (Build.)  See  Chim- 
ney-flue. 
FIne  s.  off  a  i^Iass- ffnrnace  (Glass-m.)  See 
Linnet-hole. 
Flne*boller   «.    (Steam-eng.)     Der   Zughessel 
Chaudiöre  f.  k  cameaux  ou  ä  galeries. 
narlne  Bne-boller  s.    (Steam-eng.)     Der 
Schi/ftsugkessel  Chaudi^re  f.  marine  k  carneaux. 
Flne-brldi^e  s.  (MetalL)  Die  Fuchsbrücke.  Pont 

m.  de  rampant,  petit  autel  m. 
FIne-cInder  «.9  Sflll-ffnrnace-clnder  <., 
lialllni^-ffnrnace-clnder  s.  (Metall.)    Die 
Schweissofenschlacke,  die  Sehweissschlache.    Scorie 
f.  de  forge,  scorie  f  de  four  k  sonder,  scorie  f. 
de  chic,  scorie  f.  des  fours  k  r^chauffer. 
Flnld  «.  (Chem.)    Die  Fliissigheü.    Fluide  m. 
fila«tic  or  Jierifform  flnld  s.  (Phys.)    Die 
elastische    oder  luftfömUge   Flüssigheit.     Fluide 
IV».  a^riforme  ou  gazeiix. 


Fluid  adj.  (Techn.)    Flüssig.    Fluide. 
Fluke  s.  (Pont.)    See  Anchor-palm. 
Flnke  s.  off  an  anchor«    See  Palm. 
Flnke  f.,  (MLevel  «.>  off a  ^rapnel  (Pont) 
Die  Klaue,  die   Schar  eines   Quirlankers.    Patte 
f.  d'un  grappin. 
Flno-pliCMpliate  s.  off  magraesla  (Miner.) 

See  Wagnerite. 
Fluor  s.  (Miner.)   Der  Flussspath,  der  Fluss,  das 
Fluorcaldum.    Späth   m.   fluor,   fluonire  f.   de 
calcium,  chaux  f.  fluat^e. 

Compact  fluor  s.  (Miner.)  Der  dichte  Fluss, 
der  Flussstein.    Chaux  /.  fluat^e  compacte. 
Earthy  fluor  s.   (Miner.)    Der   erdige  Fluu, 
der  Ratofkit,    die   Flusserde.    Chaux  f.  fluatöe 
terreuse. 
Follated    fluor    s. ,     Sparry    fluor    s, 
(Miner.)     Der   Flussspath,    der    spälhige   Fluss. 
Chaux  f.  fluat^  cristallis^e  ou  laminaire. 
OiTtohedral    fluor   «.,    Fluoride  s.   off 
calcium«  (Fluor-iipar  s.}^  Calclc  flu- 
orlde  s.  (Miner.)  Der  Fluss,  das  Fluorcaldum, 
(der  Flussspath),  der  ßusssaure  Kalk.    Fluorure 
m.  de  calcium  ou  de  chaux,  chaux  f.  fluat^e,  fluate 
m.  de  chaux,  fluorioe   f,   fluorite   f.,    (spath 
m.  fluor). 

Sparry  fluor  s.«  Flnor-spar  s.  (Miner.) 
Der   späthige   Fluss,  der  Flussspalh.    Späth  m. 
fluor. 
Fluoride  s.  off  calcium  9   Fluor-spar  s. 

(Miner.)    See  Fluor. 
Fluorine  s..  Fluorin  s.  (Chem.)    Das  Fluor. 

Fluorine  m. 
Fluor*«par  <.,  Sparry  fluor  s.  (Miner.)  Der 
Flussspath,  der  späthige  Fluss.    Chaux  f.  fluat^e 
cristailis^e,  spath  m.  fluor. 
Flurt  s.    See  Floret-silk. 
Fluiili  adj.,   applied   to   surfaces.     Abgeglichen, 
gleich,  in  derselben  Ebene  Hegend,  bündig.    Af- 
fleiu-^,  -6e,  piain,  -e,  dans  le  m^me  plan. 
Fl  nah  boli  s.    See  under  Bolt. 
Flnali  deck  s.  (Mar.)  Das  glatU  Deck.  Pont 

m.  entier. 
FluAli  Joint  s.  (Carp.  Join.)  Der  bündige  An- 
stoss.    Raccord  m. 

Fluflli  panel  s.    See  under  Panel. 
Fluiih  riTet  s.    See  under  Kivet 
to  Make  v.  a.    fluiih,   to    Flnslt    v.  a. 

Bündig  machen.    Baccorder,  affleurer. 
to  IHake  V.  a.  flusli  two  pleces«     5ee 
to  Fay. 
Fluiili   adj.^  FluNlily  Inlald  adj.,   said  of 
omates  etc.  (Join.)    Bündig  eingelegt.  Noy6  dans 
le  bois. 
to  Fluflli  V.  a.  the  Joint«   (Mas.)    Ausfugen. 

Jointer,  jointoyer.    See  Joint. 
to  Flnsk  V.  a.  seivers«     Die  Schleusen  aus- 
spülen, ausaalen.    Nettoyer  les  ^gouts. 
Flushlngr  9'   (Build.)      Das  Bündigmachen,  die 

Ausgleichung.    Raccordement  m. 
Flute  «.,  Channel  s.  In  ivood  or  «tone 
(Techn.)      Die  Riefe,    die   Pfeife    (ein   vertiefter 
Streifen  in  Höh  oder  Stein).    Rainure  f.,  (chenal 
m.).    See  Channel. 

Fiat  flute  «.,  Fiat  hollow  s.    See  Hol- 
low  s. 
Flute  s.  off  colnmn    (Archit.)     Dte  Schafi- 
rinne.    Cannelure  f. 
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Vlvtes  «.  pl.  oracolvmn«  See  Flnting. 

to  Ciftble  v.  a,  tlie  flntes*    See  to  Gable. 

Cablinfr  $,  off  tlie  fittie«*  Die  Äusstäbung, 

die  Versläbung,  die  StäbeausfüUutig,    Rudenture 

f.y  embätonnage  m. 

to  li^late  V.  a.9   to  Channel   v.  a,  (Archit.) 

Canäliren,  auskehlen,  ausriefeln.    Canneler. 
Vlnted  colnmn  s.  (Archit.)    See  Column. 
Wlnted  part  s.  off  a  roeket-stlck  (Firew.) 

See  Bed  and  GrooYe. 
F'lutingr  t'9  ^roowlnßs  s,^wUU  tlie  p1oa|r1i- 
plane  (Carp.)     Die  AusftUiung^  die  Spündung. 
Hainure  f,   faite   au  moyen  du   bouvet,  bouve- 
ment  m. 
V^lntinfT  «.,   Volute*   s.  pl    off  a   colnmn 
(Archit.)     Die    Canälirung,    die  Ausßulung,  die 
Schaftrinnen  f.  pl.    Cannelures  f.  pl. 
V^Intingr-maclilne  «.  for    making  fluted  rol- 
lers  in  spinniog-machine.    Die  ßiffeimaschine,  die 
Canälirmaschine,    Machine  f.  k  canneler. 
V^lntingr-plane  s.  (Join.)    Der  Rianenkohel,  der 

Canälirhobel.    Guillauroe  m.  k  canneler. 
to  Vlutter  ü.  n.  (Mar.)    See  to  Fly  out. 
ii'lux  s.   (Metall.)     Der  Zuschlag,   der  Fluss,,das 
Flussmittel.    Fondant  m.,  üux  m. 
Alumlnous  Uns  5.   ffor  tlie  blaiit-ffnr« 
nace  (Metall.)     Der  thonige  Zuschlag,  der  als 
Zuschlag   benutite   Thon.     Herbue    /*.,   erbue  /*., 
arbue  /.,  fondant  m.  nrgileux. 
Black  ilax  s.   (Assay.)     Der  schwarte  Fluss. 
Flux  m.  noir. 
Calcareou«  flux  s.  (Metall.)     See  Flux- 

limestone. 
V^lux  s,9  Crude  flux  s,,  a  mixture  of  salt- 
petre  and  tartar,  which,  after  detonation,  givee 
white  flux,  if  the  saltpetre  is  preponderant,  and 
black  flux,  if  the  tartar  is  preponderant  (Assay.) 
Der  rohe  Fluss,  eine  Mischung  von  Salpeter  und 
Weinstein.  Flux  m.  cru,  m^lange  m.  de  nitre  et 
de  tartre. 

Saline  flux  s.   (Metall.)     Der  Sahßuss,   der 
alkalische  Zuschlag.    Fondant  m.  Baiin,  fondant 
m.  alcalin,  fondant  m.  basique. 
Silicions   flux  s.   (Metall.)      Der  Kieselßuss 
der  quariige  Zuschlag,  der  kieselige  Fluss.    Fon- 
dant m.  silicieiix. 
HTliite   flux   s.    (Assay.)      Der    weisse    Fluss. 
Flux  m.  blanc. 
Pluxes  s.  pl.  in  lead-smelting  (Metall.)  Die  Vor- 
schläge m.  pl    Produits  m.  pl  plombiföres. 
'VInxIon  S.9  Dllfferentlal  s.  off  a  quan- 
tity  (Math.)    Die  Fluxion,  das  Differential  einer 
Grösse.  Fluxion  f.  ou  diff^rentielle  f.  d'une  quantit^. 
V^lux-Ilmeiitone    s. ,   liluiestone-flux    s. 
(Metall.)     Der   Zuschlagskalkstein.     Fondant    m. 
calcaire,  castine  f. 
Flux-stone    s.    (Metall.)      Der    Flusskalkstein. 

Castine  f.    See  Flux. 
Vly  s.    off   the    fla|r    (Mar.)    Die   Länge   der 
Flagge.    Battant  m.  du  pavillon. 
V*ly  s.  and  holiit  s.  (Mar.)    Die  Länge  und 
Tiefe.    Battant  tn.  et  guindant  m.  du  pavillon. 
ff'ly  *.  (Clock-m.)    See  Fly  in g  pinion. 
-I«^ly  5.  (Mach.)  See  Fly-press  anrf  Fly- wheel, 
Vly  s.  off  a  lock-cramp  (Lock-sm.)  Die  Druck- 
schraube eines  Federhakens.    Vis  /*.   de  prcssion. 
Vly  f.  off  a  scrihhllnir-niachlne   (WeaT.) 
See  Fancy-roller. 


ff^ly  e.9    Heck  s.   off  a   9plnnln|r-iivheel 

(Spinn.)      Der   Flügel,    die  Gabel    Tr6cboir  m., 

ailctte  f.,  ^pinglier  m. 
Vly  <.,    li^lyer  s.   off  a  "urater-spinnlni^- 

fframe  (Spinn.)    Der  Flügel  an  der  Spindel  der 

Waterspinnmaschine.    Ailette  /*.  d'une  continue. 
to  F'ly  D.  n.  (Metall.)    See  to  Glink. 
to  Fly  V.  «.,  said   of  the  copper-caps   (Milit) 

Spritzen.    £clater  v.  n.,  donner  «.  a.  des  ^clats. 

See  also  to  Explode. 

to   E^et  fly  V.  a.  the  «heets  (Mar.)     See 
undtr  Sheets. 
to  Fly  out  D.  n.,  to  Flutter  v.  o.,  said  of 

a  flag,  a  pendant  (Mar.)   Flauem,  ausweheth 

im  Winde  spielen.     D^jouer. 
Fly-boat  e.«  Ontcli  fly-boat  s.  (Mar.)    Das 

Flieboot.     Fiibot  m. 
Fly-cord  «.9  Peckln^-cord  «.  (Weav.)    Die 

Treiberschnur,    die  Peitschenschnur.     Corde  f*   de 

chasse-navette,  corde  ^.  du  tacot. 
Flyer  s.  (Build.)  Die  gerade  Stufe.  Marche  f.  droite. 

Comp.  Flier. 
Flyer  s.^  Flyer-fframe  e.«  Fly-ffk-ame  s. 

(Spinn.)     Der   Flyer,   die  Spindelbank,   die  Spu- 
lenmaschine.   Baue  m.  k  broches,  boudinerie  f» 

k  bobines  command^es,  bobinoir  m.,  m^choir  m. 

FinUliingr  fly-fframe«.«  Rovingr-fframe 
s.  (Spinn.)     Dte  Fvinspindelbank,    der  Fetnßger. 
Banc  m.  k  broches  en  fln. 
Flyer  s.   off  a  ^irater-iipinnlng--ffranie 

(Spinn.)    See  Fly. 
Flyer-latiie  s.    (Weav.)     Die   Federlade.    Bat- 
tant m.  k  ciaquette,  battant  m.  r^gulateur  d'un 

mutier. 
Flyinir  brid|re  s.   (Pont.)     See  Bridge  and 

Swing-bridge. 
Flyinir    buttress    s.    (Archit.)       See    under 

Buttress. 
Flylngr  colours  s.  pl  (Paint.)    See  under  Co- 

lours. 
FlyinfT  Jib  s.  (Shipb.)     Der  Äussenklüver.    Foc 

m.  Volant,  clinfoc  m. 
Flylnflr  pinion  f.,  Fly  s.  (Clock-m.)  Der  Wind- 

fang,  das  Flügelrad.     Volant  m.  k  ailettes. 
Flyingr  Shuttles.  (Weav.)    See  Fly-shuttle. 
Fly-leaff  s.  (Print.)    Das  AnseUblatt.   Allonge  f. 
Fly-pren«  s.  (Mach.)     Die  Kniepresse,  das  Stoss- 

werk.   Balancier  m.  k  levier,  presse  f  k  genouil- 

löre. 

Fly-preas  s.    ffor   colningr,    Stampinip« 
pres«   S.9    Coininfr-premi   s.    (Mint.)     Der 
Prägstock,  das  Prägwerk,  das  Stosswerk.  Balan- 
cier m. 
Fly-preM  e.,  ScreMr-prens  #.,  Fly#.  (Mach.) 

Die  Schraubenpresse,   das   Prägwerk.     Balancier 

m.  k  vis. 

Fiy-preM  s.  ffor  onttingr  copper-caps, 

<Screiir-presfl  s/)    (Milit.)     Das  Schlagwerk. 

Balancier  m.  k  vis,  balancier  m.  pour  capsules. 

Flypress  s.,  Steani«preiis  s.,  Printinif- 

Biachine   s.    (Print)    Die   Schnellpresse.,    die 

Buchdruckmaschine.    Presse  /*.  m^canique,  presse 

f.  k  la  m^canique. 
Fly-press-bar  s.,  Ooss-arm  s,^  Dar  s.  off 

a  fly-press    (Mach.)     Der  Schwunghebel  einer 

Schraubenpresse.    Balancier  m.   ou  verge  f.   du 

balancier  k  vis. 
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Vly-sliii«le  s.,   ff'lyinff-sltiittle  s.  (Weav.) 

Die  4*  der  SchneiUchüUe.    Navctte  f.  volante. 
li'ly-vItiiUle-latlie  s.  (Weav.)  Die  Schnelllade. 

(Battant  m.  k  nabelte  volante). 
Ply-vFay   s, ,    Touifue  -  ^wmy    s.    for  tlie 
tongrne  of  the  percli  (Cartwr.)    Der  Ein- 
schnili  fär  de»  Langbaumschuh  im  Achsfutler.  £n- 
taille  f.  du  corps  d'essieu  pour  ]a  t^te  de  la  flache. 
F'Jy-MrelflrIit  f.  (Mach.)    See  Fly-wheel. 
ii^ly- wheel «.,  Ply  e.^  Fly-weigrlit  s.  (Mach.) 
Das  Schwungrad,    Rone  f.  volante,  volant  m. 
Vly-irlieel  s.  of  a  tarningr-latlie*    /)<» 
Rad  der  Drehbank.     Koue  f.  du  tour. 
Foal-  and  lieadsman  s.  (two  traromers  on 
one  Waggon,  the  first  beliind,  the  second  in  front 
of  it}«  Putier  «.  and  heiiriiiif-patier  s. 
(Min.)  Die  Schlepper  m.pL,  paarweise  an  einem  Wa- 
gen, der  erstere  hinler,  dvr  leMere  vor  demselben. 
Couple   m.   de   tralneurs   pour   un  waggon,   le 
Premier  par  derri^re,  le  second  par  devaut 
Vodmeter  s.  (Pfaot.)     Der  Focusmesser.    Foci- 

mötre  m. 
Vocns  «.  (Geom.)    Der  BrennpuncL    Foyer  m. 
V^ocns  s.  of  a  cnrve«  of  a  sitrface  (Geom.) 
Der  Brennpunct  einer  Curve,  einer  Fläche.  Foyer 
m.  d*une  courbe,  d'une  suiface. 
V^ocofl  s.   of  a   len«   or   of  a   mirror 
(Phys.)     Der  Brennpunct  oder  Focus  einer  Linse 
oder  eines  Spiegels.    Foyer  i».  d'une  lenülle  ou 
d'un  miroir. 

V^oens  s.  of  a  mlne  (the  point  from  which 
the  fire  is  communicated  to  a  raine)  (Mil.  min.) 
Der  Minenheerd.    Foyer  m.  de  mine. 
V^O|r  <.,  nist  s.  (NaTig.)     Der  Mist,    (der  Nebel). 

Brume  /*. 
V^ogriry  or  IHisiy   ureaiher  s.   (Navig.)     Das 
mistige  Wetter.    Temps  m.  brumeux. 
It  is  mlvty  or  fogr^y  iveatlier   (Navig.) 
Es  ist  mistiges  Wetter,     II  fait  de  la  brou^e  ou 
de  la  brume»  le  temps  est  ä  la  brume. 
V^ogr>sli^nal  s.    (Navig.)     Das   Nehelsignal,    das 

Mistsignal.    Signal  m.  de  brume. 
Voll  s.  (Metall.)    Die  Folie.    Feuille  f. 
V^oil  s.  of  copper*    See  Copper-foil. 
Voll  s.  of  Je^irellers«     Die  Folie  der  Juwe- 
liere.   Feuille  f.  pour  bijoutiers. 
Silver-foil  s.     Die  echte  Folie,   die  Silber foUe. 
Feuille  f.  d'argent 

fderman  foil  s.^  ltfitreniber(f*fol1  s.  See 
Copper-foil. 
Voll  J.9  I^eaf  j.  (Archit.  Gm.)    Das  Blatt,  die 

Blattveruerung.     Feuille  f. 
JPoil  s.  of  an  arcli  (Archit.)     Der  Theü  eines 
Kasenbogens   zwischen   zwei    Nasen ,    der   Käsen- 
Schwung.    Feuille  f.  d'un  arc  lob^,  lobe  m.    See 
Foliation. 
IToil-tree  s.  (Bot)    See  Bean-tree. 
JPold  5.,  Onard  j.  (Bookb.)    Der  Fah.    PH  m., 

onglet  m. 
Fold  s.  to  unite  sheet-metal  (Tin-m.)     Der  Fah. 

Kepli  m.,  agrafe  f. 
to  V^old  V.  a.  (Weav.)  Zusammenlegen,  falten.  Plier. 
to  Vold  V.  a.  (Bookb.)     FaUen.    Plier. 

to  fold  V.  a.   the    slieet«    of  a  book 

(Bookb.)    Einfal»en,  an  den  Rüdien  fügen.    £n- 

carter,  fixer  les  cartons  au  volume  et  au  faux  dos. 

to  Vold  V.  a.  (plate)  (Tin-m )   (Blech)  faUen. 

Replier,  agrafer  (des  plaques). 

Technolog.  W5rt«rbach  IL    S.  Aofl. 


to  Vold  o.  a.  plates  or  «lab«  (Roll-m.  Me- 
tall.)   See  to  Double. 
Volder  s.  (Bookb.)    Der  Falter.    Plieur  m. 
Polder  i.fVoldlngr'bones.fPaper-folder 

f.,   Paper -knife  s.  (Bookb.)    Das  Falibein. 

Plioir  m.,  coupe-papier  m. 
Poldlnir  s.  (Bookb.)    Das  Falzen.    Pliage  m. 
Poldingr-board  s.  (Bookb.)    Das  FalzbreL  Ais 

m.  ä  pliage. 
Poldingr-bone  s.    See  Fol  der. 
PoldinfT-door    «.     (Join.)       Die    zweiflügelige 

Thür,  die  Doppelthür,  die  Flügelthür.     Porte  f.  k 

deux  battants. 
Poldinff-ladder  s.   (Techn.)     Die   Klappleüer. 

ißchelle  f.  briste  ou  pliante. 
Poldln0-«eale  s.  (Build.)  Die  Kluft,  die  Schmiege, 

der  Zollstoch.    :fechelle  f.  pliante. 
IToldlngr-iicreen  s.  (Build.)  Die  spanische  Wand, 

der  Bettschirm,  der  Windschirm.     Paravent  m. 
Poldin^-iibutter   s.    (Archit)     Der  Fallladen, 

der  Klappladen.    Abattant  m. 
Foldlnir-iilgrht  s.   or  lieaf-slgrbt   «.«    ISIe- 

▼atlny  back-slyht   s.   of  rifle-barreU 

(Gun-m.)     Das  Kfappvisir.     Yisiöre  f.  ä  char- 

niere  ou  k  clapet,  visiere  f.  mobile. 
Poldinff-sii^lit  S.9  Elevatinfr  back«sii^ht 

s.  with  a  slidlnir-fllirlit  (Gun-m.)  Das  Schieb- 

Disir.    Visiere  f.  k  coulisses,  visiere  f.  mobile  k 

coulisses.     See  Fol  ding   back-sight  under 

Back-sight 
Foldlngr-tttool    «.,    Pold-stool  s.f     Pal- 

diütory  s.   (Archit  Join.)     Der  Faltstuhl,  der 

Feldstuhl    Faldistoire  f.,  (fauteuil  m.). 
Poldlni^-table  s,  (Join.)    See  Camp -table. 
Poldinfr-valve  s.  of  a  cylinder-falllnfr- 

maehine   (Cloth.)     Die  Faltungsklappe,   (das 

Scharnierventil).    Clapet  m.  de  plissement 
Pold-stool  s.    See  Fol  ding- stool. 
Poliai^e  s.   (Archit  Gm.)     Das  Blattwerk,   das 

Laubwerk.    Feuillage  m.,  feuilles  f.  pU 
Pollagres  s.  pl.9  Poliatinp^-foils  s.  pl.  of  an 

arcli  (Build.)    Die  Naseneinsetzung  eines  Bogens, 

die  eingesetzten  Nasen  f.  pl.    Contre-lobes  m.  pU 
Poliagre-arch  e.,    Pollated  arcb  s.    Der 

genaste  Bogen^  der  mit  Nasen  besetzte  Sogen.  Arcm. 

k  contre-lobes. 
Foliate  s.   (Geom )    Das  Folium   des  Descaries. 

Folium  m.  de  Descartes  ou  simplement  folium  m. 
to  Poliate  V.  a.  a  griasii  (Mirror-m.)  Mit  Folie 

belegen,  foliiren.  £tamer  une  glace,  la  mettre  au 

tain,  y  mettre  le  tain. 

UTorkman  «.9  ^nrlio  follates  or  sllvers. 
Der  Foliirer,  der  Beleger.    £tamear  m. 
Poliated  arcb  s.  (Archit)     See  under  Arch 

in  a  wall  and  Foliage-arch. 
Pollated  flnor  s.  (Miner.)    See  under  Fluor. 
Poliated  Joint   «.,     Rebated   Joint   s. 

(Build.)    JHe  abgeplattete   Fuge,   die  überplaitete 

Fuge.    Joint  m.  feuill6. 
Poliatlni^  s.  of  a  i^Iass  (Mirror^m)    Das  Be- 
legen, die  Belegung.     £ltamage  m.,  mise  f.  au  tain 

des  glaces. 
Foliatlnflr*folls  s.  pl.    See  Foliages. 
Pollatlon  s. ,  Peatherlnir  *•  (Archit)    Die 

Nasetibeseizung  eines  Bogens.     Foliation  f.   d'un 

arc  lobd  ou  contre-lob6. 
Polio  s.   (Print)    Die  Columnen»ifer,  die  SeiUts- 
Folio  m. 

31 
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V^ollo  s.  (Print.)    Das  Folio format.     In-folio  m., 

(folio  m.). 
Vello  -  Tolante   «.   (Books.)     Der  Foliant^  ein 

Buch  in  Folio,    ün  in-foJio,  un  livre  in-folio. 
to  V^oUoMT  V.  a.   or  io  Keep  o.  a.  In  tlie 
traek,  io  Run  v.  a.  or  to  Roll  v.  a.  on 
'    tlie  0aine   track«    to    Reep   v.  a.   tlie 
ffround  (said  of  carriages  as  well  as  of  their 
fore-   and  hind-wheels)   (Cartwr.)     Spuren,  das 
Geleise  halten.    Avoir  la  voic,  garder  Pornifere. 
l^oUoMrer  5.   (Mach.)      Das   Triebrad,  das  Ge- 
triebe, Roue  f.  conduite.   Comp.  Driving-wheel. 
Volloiver  *.  (Surv.)    See  Chain-follower. 
Font  f.,  Daptiflmal  fönt  5.9  V^ont-stone  s, 
(Archit.)     Das    Taufbecken,    der   Tauf  stein,    der 
•  Fünt.    Fonts  m.  p/.,   fonts  m.  pJL    baptismaux, 
fonts  m.  pl,  de  baptdme. 

Ijastral-font  «.  or  ^irell  s.    Der  Reinigungs- 
hrunnen.    Fonts  m.  p/.  lastraux,  fonts  m.  p/. 
de  lustration. 
Wont  S.9   Fonnt  s,   (Letterfound.)     See  Bill 

of  letters  and  Fount. 
V^ontanel  s,  (Sarg.)   Das  Fontanell.  Caut^re  m,, 
fonticule  m.,  (petit  niedre  m.  artjficiel). 
Pointecl  fontanel  s.      Das  degenspinför- 
mige  Fontanell.    Caut^re  m.  ensal. 
Vont-fltone    s,    (Archit.)       See    Baptismal 

fönt  under  Font 
IToolscap  «.,  a  sort  of  Engl,  paper  (broad  W/t, 
high  13V4  [13Va]  inches)  (Pap.)     (Das  Format 
fast  gleich:)  Propalria.     (Le   format  est  ä  peu 
prfes  celui  de:)  Couronne. 
Areamoftbe  drawing-paper  weighs  15— 20flf 
„     „      „     „   writing-paper        „     15—18  „ 
„    „      „     „  printing-paper     „       9—14  „ 
Double  ffoolscap  s.,  a  sort  of  Engl,  paper 
broad  27  [2672],  high  I6V2  [16]  inches,  (weigbt 
of  the  ream  of  printing-paper  18—28  8", 
of  wrapping-paper  20  Ö)  (Pap.) 
Sqnare  ffoolscap  s,,  a  sort  of  Engl,  writing- 
paper  (broad  22»/«,  high  13V4  inches,  weight  of 
the  reara  20  fif)  (Pap.) 
Foot  *.   [pl.   feet]   (Meas.)    Der  Fuss,  der  Schuh, 
der  Werhschuh,    Pied  m. 

Cnbic   foot  s.     Der    Cubikfuss,    der  Würfel- 
schuh,    Pied  m.  cuba 

Kni^llült  (and  RiUMian)  foot  s.  Der  eng- 
lische Fuss  C=  11.65368  pretMs.  ZollJ.     Pied  m. 
d'Angleterre  (=  O.swts  m^tr.). 
Parlüian   foot  «.,  Old  ff^rencli  foot  s. 
(=  1.065765  foot  Engl.)    (Build.)      Der   Pariser 
FusSj  der  altfranzösische  Fussj  der  Fortißcations- 
fuss  (=  1.035  preuss.  FussJ,     Pied  m,    de   roi 
(=  0.82484  mötr.). 
Pmsflian  foot  s,  (=:  I.0297  Engl.  foot).  Der 
rheinländische  oder  preussische  Fuss,    Pied  m. 
da  Bbin  ou  de  Prasse  (O.sisss  m^tr.). 
Square    foot  s.     Der  Quadratfuss,  der  Ge- 
viertschuh,   Pied  m.  carr^. 
Voot  s,9  Base  s.     Der    Fuss,   die   Basis,    Pied 
m.,  base  f. 

I<^oot  s.  of  a  cliair  (Railw.)    Der  Fuss,  die 

Fussplatte,    Semelle  f,  d'un  coussinet  de  rails. 

Voot  s, of  a  foot-stall  (Archit.)  See  Base. 

Voot  s,  of  the  irlaclii  (Fort.)     Der  Glacis- 

fuss,    Pied  m.  du  glacis. 

V^oot  5.   of  a  pagre  (Print.)    Der  Fuss,  das 

unlere  Ende  der  Columne.    Bas  m,  de  page. 


Poot  s,    of    ralls,    Mjonvev    flani^e   s, 

(Kailw.)    Der  Schienenfuss,  der  Fuss  der  Schiene, 
Semelle  f.  d'un  rail. 
Poot  s,  of  a  rocket-mould  (Fire-w.)  See 
Bottom. 

V'oot  s,  or  Tenon  s.  of  tlie  «poke  (that 

part  which  is  fitted  into  the  nave)   (Cartwr.) 

Das  Blatt   (Platt),    die  PlaUe,   der   Blait-   oder 

Platttapfen,    Patte  f, 

V^O€>t  s,  of  a  tube  of  the  orgrAu*    See' 

Block. 
Veet  s,  pl.  (of  a  printing-press).     Das  Fuss- 
gestell,    Pied  m, 
V^oot-board   s.    (Techn)      Der    Fusstriü,    das 
Fussbret,    Marche-pied  m. 
Foot-board  s.»  V^ence  s.  of  a  loconto- 
ttve  (Locom.)     Die  Gallerie,  das  Geländer  der 
Maschine.     Galerie  f.   de  la  machine,  garde- 
Corps  m. 

V^oot-board  s.  of  a  iield-liuiber  (Artill.) 
Das  vordere  Fussbret  Marche-pied  m,  de  de- 
vant 

li^oot'board  $,  of  a   foot-lathe  (Tum.) 

See  Treadle. 

li^oot-braoket  s.  (Carp.)    See  under  B  r  a ck  e  t 

Voot-brldgre  s.  (Hydr.  archit.)    Die  Laufbrücke, 

der  Steg^  die  Brücke  für  Fussgänger,    Passerelle 

/*.,  pontet  1».,  pont  m.  de  Service. 

ff^oot-dlTlsion   «.   (Techn.)      Die    FusstheUung. 

Pi^tage  m, 
Voot-hook  Mtair  s,   (Mar.)     See  Futtock- 

staff. 
V^ootlngr  s,  of  a  "urall  (Archit.)     Der  Mauer- 
fuss,  die  Socke,  der  Sockel^  die  Zocke.    Pied  m. 
de  mar,  socle  m. 

V^ootlnn^  s.  pl.  of  a  foundatlon-ivall« 
Projectinir  conme  s.  on  the  baue« 
Patten  s.^  Sole«.  Die  Latsche,  das  Bankett, 
das  Mauerrecht,  die  Anlage.  Empattement  m., 
fondation  f.  en  saillie,  assise  f.  saillante. 
IToot-keys  s.^  Pedal  s,  (Organ-b.)    Das  Pedal, 

Pedale  f. 
Foot-lathe  s,  (Tum.)    Die  Fussdrehbank.   Tour 

m.  au  pied. 
Foot-pace  s.  of  a  stair«     See  Landing- 
place. 

Ratsed  foot«pace  s.  before  the  door 
of  a    liouse  etc*     Der  Beischlag,  der  er- 
höhte   Austritt,    der    Perron.     Perron   m.,    es- 
trade  f. 
Poot-path  S.9   Slde-i«ralk  s.  (Roads.  Build. 
Pavem.)  Der  Bürgersteig,  das  Trottoir.  Trottoirm. 
Poot-plate  s.  (Locom.)     Der  Stehplatz^  die  Fuss- 
platte.   Plate-forme  f.  de  la  machine. 
Poot-rall  s.,  a  Single  X  section,  Rail-Tlgrno- 
leN  s.^  Broad-footed  rati  <.,  AmerleanL 
rail  s.  (Railw.)     Die  americanische,  breithasige 
Schiene^  die  Vignolesschiene.    Rail  m.  am^ricain, 
rail  m.  base  plate,  rail  m,  k  Champignon  avec 
semelle^  rail  m.  k  patin. 
Poo(-rope  s.  or  Horse  s.,  a  rope  fastened  un- 
der the  yards,  for  the  sailors  to  stand  on  (Mar.) 
Das   Pferd  ^     niederd.:    das    Peerd,    das   Paard, 
Marche-pied  m. 
Poot-rope  s,  of  a  sail  (Mar.)    Das  Unter-  oder 

Fussleik.    Ralingne  f,  de  fond. 
Poot-rule  s.  (Build.)    Der  Fvssstock.    Jauge  f.y 
verge  f. 
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Poot-siall    s.    (Arcfait.)       Das    FussgesieU, 

Postament    £scabeloii  m.,  escablon  m. 

V^oot-fltall  s.  or  a  eoluinii«  Pedestal  s. 
Der  Ständer,  dtr  Säulenständer,  der  Untersati, 
dasFussgestell,  das  Piedestal  einer  Säule.  Pi6- 
destal  m. 

V^oot-stall  s.  or  a  vase  ete*    Das  Posta- 
ment.   -EacabeloQ  m.,  galne  f, 
li'oot-Btep    s,    (Print.)      Der    Trift,    der   Antritt 

unter  der  Presse.    Escabeau  m.,  marchette  /*. 
Voot^miep  s.  of  a  vertical  arbor  (Mach.)    Der 

Spurtapfen.    Piron  m.    See  Pivot,  Pin. 
V^oot-fitool  S.9  IToot-siep  s,^  Joint-stool  s. 

(Join.)    Deu  FussgesteU,  der  Fussschemel,  die  Fuss- 

bank,  (die  HütscheJ.    Escabeau  m.,  escabelle  f. 
Voot-valve  s.  (Steam-eng.)    Das  Fuss-,  Boden-, 

Grund-,   Saugventil.     Clapet  m.  de  pied  ou  de 

fond. 

li^oot-valve  s.  off  an   alr-pump,   Snc- 

tion-valve   s.     Das   Fussventil,   das  Saug^, 

Bodenventil.    Soupape  f.  d'aspiration,  soupape 

f.  d'inspiration. 

Woot-'tirall  S.9  ITaderlaylngr  wall  s.  (tlie 

wall  linder  the  lode  [Cornwall])  (Min.)    Das  Lie- 
gende, das  liegende  Saklband  (eines  Ganges).   Mur 

m.  (d'un  filon). 
V^oot* way  shaft  s.  (Min.)   See  L  a  d  d  e  r  -  w  a  y. 
Vora^e-Iadder  s.  (on  some  miUtary  carriages, 

for   carrying  forage).     Die  Schosskelle,     Four- 

rag^re  f. 
Foraire-straw^    «.     fMilit.)       Das    Futlerstroh. 

Paille  f.  fourrageuse. 
ff^oree   «.,     Pow^er    s,    (Mech.)      Die    Kraft. 

Force  f. 

V^oroe  s.  or  Homentum  s.  off  tlie  bloiv 
(force  with  which  shots  are  striking)  (Mil.)  Die 
Percussionskrafl  der  Geschosse.  Force  /.  du  coup, 
Energie  f.  du  coup. 

Acceleratinif  or  Jiecelerative  force  s. 
Die  beschleunigende  Kraft»  Force  f.  acc^l^ra- 
trice. 

Ceniripetal  rorce  s.  See  under  Gen  tri - 
petal. 

Componeai  fforces  s,  pl.  (Mecb.)  Die 
Componenten  f.  pl.,  die  Seitenkräfte  f.  pl.  Forces 
f.  pl.  composantes. 

liaboaringr  force  s.    See  Work  done. 

üHovInfr  force  «.»  Mowintf  poiver«.(Mech.) 
Die  bewegende  Kraft,  die  Treibhraft.  Force  f. 
motrice  ou  mouvante,  puissance  /* 

Parallel  forces  s.  pl.  (Mech.)  Die  paral- 
lelen Kräfte  f.  pl.    Forces  f.  pl.  paralleles. 

ReMiBiln^-force  e.,  Sastainlngr-pow^er 
s.  (Mech.)  Die  undersUhende  Kraft.  Force  f. 
r^sistante,  r^sistance  f. 

Shootln^  force  «.  or  Sliooilngr  powrer 
of  a  fire-lock  (Gun-m.)  Der  Trieb, 
die  Kraft,  welche  ein  Feuergewehr  seinem  Ge- 
schosse tu  geben  vermag.  Force  f.  de  projection 
d'une  arme  k  feu. 

irnlform  or  Goastant  force  s.  (Mech.) 
Die  constante  oder  beständige  Kraft.  Force  f. 
coDStante. 

Variable   foace   s.  (Mech.)     Die  veränder- 
liche oder  variable  Kraft.    Force  f.  variable. 
to   Porce   dowa  v.  a,  tlie   Commander 

(Hatt.)     Deu  Formband  her  abtreiben.    Faire  des- 

cendre  la  ficelle. 


Porceps  s.  (Asaay.)    Die  Probinange,  die  Kluft. 

Pinces  f.  pl.  k  essai,  pinces  f.  pl.  k  creuset. 
Porcinir  -  pump    «.«      Porce  •  pump    f., 

Porcinir-«ct  s.  (Min.)    Die  Druckpumpe,   der 

Drucksati.    Pompe  f.  foulante. 
Porclngr-set  s.  (Min.)    See  For c in g- pump. 

See  Educti 


(Mach.) 


on- 


Porcingr-valve 

val  ve. 
Pore-axle-tree  s.  (Cartwr.)    Die  Vorderachse. 

Essieu  m.  de  devant. 
Pore«axle-tree-boUter   s.      See    Fore- 

bolster. 
Pore-beam  s.  (Weav.)    See  Breast-beam. 
Pore-board  s.  of  a  cart  (Cartwr.)    Die  Vor- 

derwand  eines  Karrens.     Hayon  m.   de  devant, 

(corne  f.  de  devant)  d'unc  charrette. 
Pore-body  s.  (Shipb.)      Die    Vorderspannen  n. 

pl.,  die  Vorderspanten  n.  ph    Ck>uple8  m.  pL  de 

l'avant. 
Pore-body   s.^    Pore-part  «.   of  a   sblp 

(Shipb.)    Das  Vorschiff.    Avant  m.,  proue  f. 
Pore«bolflter  e.,  (Pore  axle-tree-bolater 

s.y  (Cartwr.)    Der  vordere  Achsschemel,  die  Vorder- 

achischale.  Seilette/*,  de  devant.  See  under  Bol- 

ster. 
Pore-bolüter-plate  s.  (Cartwr.)  Die  Schemel- 

kappe.     Coiffe  f.  de  sellette  d'un  chariot  k  ri- 

delles. 
Pore-boroafrlt  s.,    Pore-casUe  s.^   fllub- 

nrb    s.    (Build.)      Die    Vorburg,    die    Vorstadt, 

Faubourg  m.,  (vieilli:  fauxbourg  m.). 
Pore-brace   s.   (Mar.)     Die   Fockbrasse.    Bras 

m.  de  la  misaine. 
Pore-breaat-iirork  s.  of  ilie  fore-castle 

(Mar.)     Das  vordere  Schott  der  Back.     Fronteau 

m.  d'avant  du  gaillard,  fronteau  m.  devant  le 

chäteau  de  proue. 
Pore-bnlk-itead  s.  (Shipb.)    SeeForebulk- 

head  under  B  ulk -he ad. 
Pore-carriagre  s.  (Cartwr.)    Der  Vorderwagen. 

Avant-train  m.  d'une  voiture  k  quatre  roues. 
Pore*ca»tle  s.  (Build.)    See  Fore-borough. 
Pore-canile  s.  (Shipb.)    Die  Bach,  das  Vorcas^ 

Uli,  das  Vordercaslell.     Chäteau  m.  d'avant,  de 

devant,  de  proue,  gaillard  m.  de  devant. 

Pore-castle  s.  and  poop  s.^  Elevated 
deck  s.  fore  and  äfft*    Bach  und  Schäme. 
Gaillards  m.  pl.  d'un  vaisseau. 
Pore-cnddy  s.  (Shipb.)    Die  Vorderpßicht.   Tille 

f.  de  l'avant 
Pore-end  e.,  liindi-end  s.  of  an  axle« 

«ree  (Cartwr.)     Die   Vordernabe,  die  Röhre,  die 

Pfeife.    Petit  bout  m.  du  moyeu. 
Pore-end  s.  of  the  barrel  (Gun>m.)    Der 

Vorderlauf,   der  Vordertheil  des  Laufes.     Devant 

m.  d'un  canon  de  fusil. 
Pore-end  «.  of  tlie  «rl^ffc^r-cnard  (Gun-m.) 

Das  vordere  oder  kur*e  BügeUaub.     Branche  f. 

de  devant. 
Pore-end  e.of  the  stock,  Sliaft  f.  (Gun-m.) 

Der   Vorderschaft  des  Gewehrs.    Füt  m.  de  fusil, 

devant  m.  du  bois  d'un  fusil. 
Pore- face  s.    See  Fore- front. 
Pore-üeld  s.  (Min.)    See  Fore-head  2. 
Pore-foot  j.,  Head  s.  of  the  keel  of  a  ship 

(Mar.)  Der  Anlauf,  der  Unterlauf  tum  Vorsteven, 

der  Stevenlauf,  das  Slcmphoh,  das  Schlempholz,  das 

Kinn,  der  Kinnback.  Brionfik,ringeaum.,ringeotm. 

31* 
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Fore-fkrames W^owesU 


Pore-Hramea  s.  pL  (Sbipb.)  Die  Vorderspan- 
nen n,  pl,  die  Vorderspanien  ».  pL  Gouples 
m,  pl  de  ravant. 

Fore-flront  s.«  Fore-fface  s.  (Archit.)  JHe 
Vorderfa^ade.    Fa^ade  f.  antörieure. 

Pore-ffulde  s.  off  tite  ffntcliel  (Gartwr.) 
Der  Deichselarm.    Armon  m. 

ITore-ltatchMray  s.  (Mar.)  Die  Vorluke,  die 
KahelgalUluke.  £coutille  f,  de  la  fosse  aux  cä- 
bles. 

Pore-liead  s.  (Min.)  Das  Ort,  das  Slrechenorl. 
Fond  m.,  fond  m.  d'une  galerie. 

Fore-head  s.  (Yorkshire)«  Fore-fleld  s, 
(Derbyshire)  (end  or  head  of  a  gallery)  (Min.) 
Das  Ort,  das  Feldort,  der  Ortstoss.  Liea  m.  de 
travail  dans  une  galerie,  fond  m. 

Pore-liearth  s,  See  Fore-part  of  the 
heartb. 

Pore-hook  s.  (Shipb.)  .See  Breast-hook. 

Pore«hor«e  «.9  Eieader  s.  (Carr.)  Das  For- 
derpferd,  das  Riemenpferd.  Cheval  m.  de  devant 
d'un  attelage. 

Fore-lock  s.  (Cartwr.)    See  Axle-pin. 

Pore-lock  s.^  Forlock  s.9  Key  s.  off  a 
boU(Techn.)  DieSchliesse,  der  Vorstecker,  der  Keil, 
der  Splint.    Clavette  f*,  goupille  f.,  esse  f. 

Pore-lock-bolt  s.  (Baild.)  Der  Splintbolien. 
Cheville  f,  (de  fer)  k  goupille. 

Fore«inan  s.  Der  Werkmeister,  der  Werkführer. 
Chef  m.  d'atelier. 

Fore-man  s.  (Manuf.)  Der  Werkführer,  der 
Werkmeister.    Contre-maltre  m. 

Fore-man-  s.9  Master-iv^orker  s.,  IHas- 
ter-nvorkman  e.  (who  superintends  the 
workmen  in  an  establishment  or  shop  of  the  ar- 
tillery,  of  a  regiment  etc.)  Der  Meitter,  der 
Obermeister,  der  Oberhandioerker,  der  Werkführer. 
Maitre-ouvrier  m.,  chef-ouvrier  m. 

Vore-maii  s.  off  masons  or  carpenters, 
Receiver  s.«  Overseer  s.^  Head-ina- 
•on  s.  Der  Pollier,  (der  PolierJ,  der  Parlier,  der 
Palier,  der  Pallierer,  der  Augler,  Appareilleiir  m., 
(parleur-ma^on  m.,  parleur-charpentier  m.). 

Pore-man  s.  off  a  boat  (Mar.)  Der  Vor- 
mann, der  erste  Matrose  eines  Bootes.  Brigadier  m. 

Pore-man  s.  (Shipb.)  Der  Meister  auf  äer 
Schiffswerften  der  Meislerknecht,  (veraltet:  der 
Puhahn),    Second  maltre  m.  de  construction. 

Vore-man  s.  off  the  navvie«,  Oaoyer  s. 
(Railw.)  Der  Schachtmeister,  Chef  m.  des 
ottTriers,  cbef  m.  des  terrassiers. 

Pore-man  s.  off  plate-layer«  (Railw.)  Der 
Vorarbeiter  beim  Schienenlegen ,  der  Colonnen- 
führer.    Chef  m.  d'^quipe. 

Pore-man  s,  or  Overseer  s.  (of  a  printing- 
office)  (Print.)    Der  Factor.    Prole  m. 

Por e-mail  s.  or  IHaker  s.9  Head« man  s. 
off  the  «trlkers  (Forg.)  Der  Schmiedemeister, 
im  Geaensatt  *um  Zuschläger.  Forgeron  m.  (en 
regard  du  frappeur). 

Pore-mast  s,  (Ship-b.)  Der  Fockmast.  Mät  iti. 
de  misaine. 

Pore-mast-men  s,  pl.  Die  Matrosen  m.  pl.^ 
die  am  Fockmast  stationirt  sind.  Matelots  m.  pl. 
travaillant  aupräs  du  mkt  de  misaine. 

Pore«mast««hroiidfl  s.pl.  See  F  0  r  e-s  h  r  0  u  d  s. 

Poremoflt-fkrame  s.  (Shipb.)  See  under 
Frame. 


Porenses-parlonr  s.    off    a   monastery 

(Build.)      Das    Laiensprechummer    in    Klöstern. 

Parloir  m.  aux  laiques. 
Pore-part  s.  off  a  ffnrnace  (Metall.)    See 

Breast. 

Pore-part  s.  off  a  blast -ffnrnace«  See 
Face. 

Pore-part  s.  off  tite  hearth  of  a  blast- 
fumace.    Der  Vorheerd.    Avant-creuset  m. 
Pore-part  s.  off  a  shlp  (Shipb.)    See  Fore- 

body. 
Fore-part  s.  off  a  «tone  (Build.)  See  Face. 
Pore-peak  s.   off  a  pontoon   (Pont)    See 

Bow  of  a  pontoon. 
Pore-pipe  s.iEiOng  ffore-pipes.,Trampet- 

pipe  s.  of  the  ramm  er  of  a  fire-lock  (Milit. 

Gun-m.)     Das  Mundröhrchen.    Porte-baguette  m. 

d'en  haut. 
Pore-pnppet    s.     (Tum.)      Die     Vorderdecke. 

Poup^e  f.  de  devant 
Pore- roll  er  s»   (Weav.)   See  Breast-beam. 
Pore-royal-boMTline   s.  obsol.   (Mar.)    Die 

Obervorbrambulien.  Bouline  /".  du  petit  perroquet 

Yolant 
Pore-royal-brace  s.  (Mar.)   Die  Obervorbram- 

brasse.    Bras  m.  du  petit  perroquet  yolant. 
Pore-royal«mast  s.  (Mar.)    IHe  Vorobirbram- 

stenge.    Petit  mkt  m.  de  perroquet  volant 
Pore-royal-stay  s.   (Mar.)    Das  Vorroyalslag, 

das  Oberbramstengestitg.    £tai  m.   du   petit  per- 
roquet volant 
Pore-royal-yard  s.  (Mar.)    Die  Vorroyalraa, 

Vergue  f.  du  petit  perroquet  volant 
Pore-riinner  s.  (Mar.)    Der  Vorläufer.   Funin 

m.  (cordage  employ^  k  la  p^che  de  la  baieine.) 

Pore-runner  s.  off  tlie  cable«  Der  Vor- 
ganger,  der  Vorläufer  des  Ankertaues.  Bout  m. 
du  cäble  attach^  k  Porganeau  de  Tancre. 

Pore-runner  s.   off  the  logr-Hne«    Der 
Vorläufer  der  Logleine.    Ouaiche  m.,  ouage  m., 
houacbe  m.  du  loch. 
Pore-sail  s.    (Mar.)     Die    Fock,   das  FocksegeL 

Misaine  f.,  voile  m.  de  misaine. 

The  ffore-sall«  are  becalmed   (by  the 

after-saiis).   Die  Vorsegel  liegen  blind,  (der  Wind 

wird   ihnen   von    den  Hintersegeln   abgefangen). 

Les  volles  de  I'arri^re  d^robent  ie  vent  k  celles 

de  Pavant 

Poresaii-bOMTline  s.   (Mar.)    Die  Fockbvlien. 

\     Bouline  f.  de  la  misaine. 

I  Poresail-sheet    s.     (Mar.)     Die    Fockschote. 

£coute  f  de  la  misaine. 
Pore-shoe  s.  (Farr.)   Das  Vordereisen.   Fer  m. 

de  devant,  fer  m.  k  devant 
Pore-shroad«  s.  pl.9  Pore-mast-shrond« 

s.  pl.  (Shipb.)  Die  Fockwanten  n.  (f.)  pl.  Haubans 

m.  pl.  de  misaine. 
Pore-slde   nall  s. ,   Pron^-aide   nail   s. 

(Gun>m.)     Die  vordere  Schlossschraube.     Grande 

vis  f.  de  devant. 
Poresiffitt  s.  (Railw.)   Das  ßüchlige  NiveUement, 

das  Croquis.    Avant-conp  m.,  (camet  m.  de  ni- 

veilement). 
Pore-  or  Pront-side-nall-hole  s.  (in  the 

lock-plate)  (6un-m.)  Das  vordere  Schhssschrauben- 

loch.    Trou  m.  de  la  grande  vis  de  devant. 
Porest  f.,  IWood-land  «.,   Orove  s.    Der 

Wald,  der  Forst,  die  Waldung.    Bois  m.,  forßt  f. 
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Sabmavine  forent  s,    (Qeogn.)    Die  tinfer- 
seeische  WeUdung.    Forct  f.  sous-marine. 
Fore«fitarIln9  S.9  Stream-iitarlinfrs.  (Hydr. 

arcbit.)    Das  Pfeilervorhaupt,  der  Kroapfeilerkopf, 

die  PfeüervarspiUe.    Avaut-bec  m.,   bec  m.  d'a- 

mont. 
Fore-«tay  s.  (Mar.)   Das  Fochsiag^  das  Vorstag. 

£tai  17».  de  misaine. 
Fore-stay-sail   s,    (Mar.)    Das   Fochstagsegel, 

das    Vorslagsegel ,    die   Siagfock.     Petit    foc   m., 

trinquette  f. 
Fore-stay-sail-halllard  s.  (Mar.)   Das  Fock- 

ilagsegelsfall.    Drisse  /*.  du  petit  foc,  drisse  f. 

de  la  trinquette. 
Fore-Btroke  s.  of  the  piston  (Steam-eng.)  Der 

Hub  vorwärts.    Coup  m.  d'avance  du  piston. 
Fore-studdinfT-sail  s.  (Mar.)     Das  Unierlee- 

segei.    Bonnette  f.  de  misaine. 
Fore-studdin9-sail-lialliard<.  (Mar.)  Das 

UttierleesegeUfall,      Drisse  f,  de  la  bonnette  de 

misaine. 
Fore-rvrivel  s.^   Top-swi^el  «. «    Sliaft* 

sivivel  s.  (Gunm.)  Der  obere  Riemenbügel.  Bat- 

tant  m.  do  ia  grenadi^re  du  füt  de  fusil 
For^-tackle  s.  (Mar.)   Das  Vortakel^  das  Fock- 

takel    Caliorne  f»  de  misaine,  candelette  f. 
Fore-top  s,   (Mar.)      Der   (die,   das)   Fockmars. 

Hüne  f.  de  misaine. 
Foretop-bowline    s,    (Mar.)     Die    Vormars- 

buliejh    Bouline  f.  du  petit  hunier. 
Fore-top-brace  s.  (Mar.)    Die  Vormarsbrasse. 

Bras  m.  du  petit  hunier. 
Fore-top^allant-bOMrllne    «.    (Mar.)    Die 

Vorbrambulien.  Bouline  f.  du  petit  perroquet. 
Fore-topigrallant-brace  s.   (Mar.)    Die  Vor- 

brambrasse.    Bras  m.  du  petit  perroquet. 
Fore-topg-allant-halliard   c.    (Mar.)    Das 

Vorbramfall,    Drisse  f.  du  petit  perroquet. 
Fore-topiTAllant-iiiast  s,  (Mar.)      Die  Vor- 

bramslenge.    Petit  mät  m.  de  perroquet 
Fore-topfiTAlflAnt-fiail  s.    (Mar.)     Das    Vor^ 

bramsegel,     Petit  perroquet  if». 
For««topflri*llAnt«sliroad«  s.pl  (Mar.)     Die 

Vorbramwanten  ».  (f.)  pl.     Haubans  fi».  pl  du 

petit  perroquet. 
Fore-topsallant-fituddinfr-sall    s,    (Mar.) 

Das  Vorbramleesegel.    Bonnette  /".  du  petit  per- 
roquet. 
Fore-top^allant-'Btuddinffaall-lialliard 

s,  ^Mar.)    Das  Vorbramleesegelsfall.    Drisse  f.  de 

la  Donnette  du  petit  perroquet 
Vore-topiTAilaat-yard  s.    (Mar.)     Die  Vor^ 

bramraa.     Vergue  /".du  petit  perroquet. 
Fore-top-mast  s,  (Mar.)    Die  Vorslenge,    Petit 

mät  m.  de  hune. 
Fore-topmast-mlddle-staysall   s,    (Mar.) 

Der   VorslengeslagfUeger,    Faux  foc  m. 
Foretopmast-iniddle-staysall-halliard 

*.  (Mar.)  Das  Fall  des  Fliegers  über  dem  Vorstenge- 

stagsegel  oder  des  Vorstengestagßiegers  oder  des  Vor- 

marsßiegers,    Drisse  f.  du  faux  foc. 
Fore-topmast-staysail  s.    (Mar.)    Das  Vor^ 

Stengestagsegel.     Second  foc  m. 
Fore-top ina«t-Btay sali  Italliard  s.  (Mar.) 

Das  Vorslengestagsegelsfall  Drisse  f.  du  second  foc. 
Fore-topmast-siaddiafTsail  s.  (Mar.)    Das 

Vormarsleesegel    Bonnette  7*  du  petit  hunier. 


Fore-top inast-fltiiddinir*Ail  halliard  s. 

(Mar.)    Das   VormarsleesegelsfalL    Drisse  /*.  de  la 

bonnette  du  petit  hunier. 
Fore-top-sail  s.  (Mar.)  Das  Vormarssegel  Petit- 

banier  m. 
Fore-topsail-lialliard  s.    (Mar.)    Das  Vor- 

marsfall.    Drisse  /".  du  petit  hunier. 
Fore-topsail-yard  s,  (Mar.)    Die  Vormarsraa. 

Vergue  /".du  petit  hunier. 
Fore-top-siirond«  s.  pL  (Mar.)  Die  Vorstenge^ 

v;anlen  n.  (f.)  pl.   Haubans  m.  pl.  du  petit  hunier. 
Fore-top -stayuail   s.    (Shit)b.)     Die    Klüfock, 

die  Kluvfoch  (auf  kleinen  Schiffen),     Second  foc 

m.  d'une  semaque. 
Fore-tye  s,  (Mar.)    Das  Fockreep,    Drisse  f.  de 

misaine. 
Fore-nrale  s,  or  Small-roll  s.  off  a  horse- 

collar    (Saddl.)     Der  (du)   Wulst,  der  vordere 

Rand.    Verge  f,  du  coUier. 
Fore-MriniiiDir   '•    (Min.)     Die    Vorrichtungs' 

arbeit.    Travail  m.  preparatoire. 
Fore-ivlnniiiy  s.,  (Prevlou«  advanced 

MTorklnfT  s)«  IWinninfr  s.  (Min.)    Die  Vor- 
richtung (ium  Abbau  durch  Strecken).     Travail 

ff»,  au  massif,  tra^age  et  coupage  m.  des  yoies. 
Fore-yard  s.  (Mar.)  Die  Fockraa,  Vergue  /l  de 

misaine. 
Forire  s.  (Forg.)  Die  Schmiede,  die  Schmiedewerk' 

Ställe.    Forge  f,,  chaufferie  f. 
Forg-e  s.y  opposite  to  mill,  that  part  of  an  iron- 

work,  where  the  balls  are  hammered  or  squeezed 

and  rolled  into  puddled  bars  [m  i  1  i  being  that  part, 

where  the  bars  are  converted  into  merchant  iron]. 

Die  Puddelhülle,   das   Puddelwerk   (tm   Gegensatz 

ium   Walzwerk).     Forge  f   (par  Opposition  au 

laminoir). 

mechanieal  fforge  s.^  Iron -mill  s,^ 
RoUinff-mill  s.  (Metall.)  Die  Eisenhütte, 
in  welcher  man  Schmiedeisen  darstellt,  das  Eisen^ 
werk,  der  Eisenhammer,  das  Walzwerk.  Forge  /l, 
usine  f  forg^re. 

Portable  fori^e  s.  Der  transportable Sdimiedc' 
heerd.     Forge  /".  volante. 

TravelliDfr  fforgr«  «•    See  Field -forge. 
Forire  1.9  Stack  s.^  Chimney  s.^  Flue  s. 

(Metall.)   Die  Esse,  die  Schmiedeesse.  Chemin^e  f., 

forge  f. 
Forfre  «.9  Hearth  s.  (Metall.)  Der  Heerd,  das 

Feuer.    Foyer  m.,  feu  m.,  four  m. 

Forge  s.  ^vritlt  cliarcoal-bed  (Metall.) 
Das  Frischfeuer^  der  Eisenfrischheerd,  der  Renn- 
heerd.    Foyer  m.,  feu  m.  d'affinerie. 

Catalan  fforge  s.  (Metall.)   Das  catalonische 
Frischfeuer,  der  catalonische  Rennheerd,    Feu  m. 
catalan. 
to   Forge  v.   a.  (Forg.)     Schmieden,  hämmern. 

Forger,  marteler.    5ee  to  Hammer. 

to  Forge  v.  a.  '%wUH  a  sinall  liammer 
(Forg.)  Unter  einem  leichten  Hammer  schmieden. 
Martiner.    See  to  Hammer. 

io  Forge  v,  a.  tite  iron.    Das  Eisen  aus^ 
schmieden,    Battre  ou  forger  le  fer. 
Forge-cinder  s.  (Metall.)     See  Tap-cinder 

of  a  puddling-furnace. 
Forge-coal    s.     (Geogn.)      Die    Schmiedekohle. 

Charbon  m,  de  mar^chal,  de  forgo.    See  also 

Caking-coal  a»d  Blacksmith's  coal  under 

Goal. 
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Vorfl^ed  bar-lron  «.  (Forg.)  See  Hammered 

bar-iron  under  Bar-iron. 
V^orged  iron  «.     See  Wroaght   iron   under 

Iron. 
V^orfre-liaininer  s.  (Forg.)   Der  Schmiedeham- 
mer^ der  Grosshammer.     Marteau  m.  de  forge. 
Qreat  fforfre-liaininer   s,   (Hammer-mill.) 
Der  grosse  Eisenhammer^  der  Schmiedehammer, 
Marteau  m.  de  grosse  forge,  gros  marteau  m. 
de  forge. 
Small  fforye-lianiiner  s.  (Forg.)  Der  Streck- 
hammer.    Martinet  m. 
F'orve-Itammer   s.    for   urorkiag:   tite 
ball  (Metall.)    Der  Zängehammer.    Marteau  m. 
de  cinglage  ou  ä  cingler. 
Vor^e-heartli    s.    (Forg.)      Das    Feuer,    die 
Schmiede,  der  Schmiedeheerd.     Forge  f.,  foyer  m. 
de  forge.    See  Forge. 
V*orire  -  hearth  c,  Plninfr-forfre   <.«   F*!- 
uery  s.  (Metall.)    Das  Frischfeuer,  der  Frisch" 
heerdt  das  Weichzerrennfeuer,    Forge  f.,  feu  m. 
de  forge,  feu  m.  d'affinerie. 
Qermaii    fforgre-lieartli    s.  9     F'ining-- 
for^e-heartlt   s.    (Metall)    Das  (deuUcheJ 
Frischfeuer.    Renardi^re  f. 
Vor^e-heartlt  1.  for  flninfr  sieel  (Me- 
tall.) Das  Stahlraffinirfeuer,  das  StaMfrischfeuer. 
Foyer  m.  de  raffinerie.    See  Steel-finery. 
K^orire-heartli  s,  for  reflniofr  pig*  (Me- 
tall.)     Das   Hartzerrennfeuer ,    das    Weiss feuer, 
das  Feinfeuer.    Finerie  f.;  foyer  m.  d*affinerie, 
foyer  m.  de  maz^age.    See  Refinery. 
V^orge-man  1.9  Haminer-sniitlt  s.    (Forg.) 

Der  Hammerschmied.    Marteleur  m. 
K^orire-man  5.,  Black-sinitlt  s.  (Forg.)  Der 

Grobschmied.    Forgeron  m. 
Forge-maater  s.   (Forg.)    Der  Hammer-  oder 
Schmiedemeister,  der  Vorschmied.    Maltre  m.  de 
forge. 
Forfre-pis'  s.  (Metall.)     Das   Frischereiroheisen. 
Fönte  f.  d'affinage.    See  White  pig>iron  un- 
der Pig-iron. 
Forfrer  s.  (Forg.)     Der   Hammerschmied.    For- 
geron m.     See  Black-smith. 
Forge-flcales  s.  pl.9  Crusto  s.  pl.  or  SItales 
s.  pL  off  copper^  ateel,  iron  etc.  (Forg.) 
Der  Hammerschlag,  der  Glühspan,  der  Schmiede- 
sinter, der  Zunder.    Battitures /l  p(.,  pailles/lp/., 
paillettes  f  pl.,  ^cailles  f  pl,  ^caillement  m. 
Forflre-tonfirs   s.   pl.^    Smith-ionirs   s.  pl.^ 
Tongn  s.  pl.  (Forg.)    Die  Schmiedezange.   Fince 
f,  tenaille  f. 
Forfre-train  s.    (Roll.)     See   Puddle-rpll- 

ing-mill. 
Forflre'^vragfron  s.    See  Field-forge. 
Foririag-machine  s.   (Forg.)    Die  Schmiede- 
maschine.   Machine  f.  k  forger. 
Fork  s.    Die  Gabel.    Fourche  f. 
Eiikr^e  Iron  ffork  s.  (Mirror-m.)    Die  grosse 
eiserne  Gabel.    Ck>mard  m. 
Iron  ffork  s.  on  two  Mrlieels  (Mirror-m.) 
Der    Wagen  zum   Wegnehmen    der   OfenplaUen. 
Chariot  m.  k  cuvettes. 

Tnninfr    ffork  «.    (Mas.)      Die    Stimmgabel. 
Diapason  m. 
Fork  s.   (Metall.)     Die  Forkd,    die  Furkel,    die 


Hüttengahel, 
Fourche  f. 


die   Scheibengabel,    die  Plattlgabel. 


Fork  s.  off  a  linMar-saddle-tree  (Saddl.) 

Der  Zwiesel,  der  Bogen,  der  Sattelbogen.  Fourche 
f.,  arcade  f.  de  Pardon  (de  la  seile  de  cavalerie 
16görej. 
Fork  s.  (Derbysh.)^  Prop  s.  off  the  set  of 
timber  (dnrus)  in  a  frallery  (Min.)  Der 
Thürstock  (bei  der  Streckenzimmerung).  £tanQon 
m.,  (Mons:)  stangon  m.,  montant  m.,  poteau  m. 
d'un  cadre  de  boisage. 
Forked  connecting--rod  s.  (Mach.)  See  under 

Connecting-rod. 
Forked  tliill  s.^  Sitaffts  s.  vi  (Wheel.)    Die 

Gabeldeichsel    Enrayoir  m.  k  fourchette. 
Fork-link  s.    (Mach.)    Die   Gabel,  das  GabeU 

glied.    Enfourchement  m. 
Fork*ivrei&clt  s.     (Mach.)      Der    gabelförmige 

Schraubenschlüssel    Clef  f.  k  fourche. 
Forlock  s.     See  For e- lock. 
Form  s.  (Sculpt.)    Die  Form.    Forme  f 
Form  s.  (Fr int.)     Die  gesetzte  Form.    Forme  f. 
Form  s.  -«irorked   olff  (Frint.)     Die  ausge- 
druckte Form.    Forme  f.  imprimöe. 
First  form  s.     Der  Schöndruck.    Frime  f. 
Inner  fform  s.^  Second  s,^  Retleration 
s.    (Frint.)     Die  zweite  Form,   der   Widerdruck. 
Seconde  /*.,  verso  m.,  retiration  m. 
to  Beat  V.  a.  or  to  Roll  v.  a.  the  fform, 
to  Oistribnte  v.  a.  the  ink  (Frint.)    Die 
Schwärze  (Farbe)   auf  die  Form  legen,  (auftra- 
gen).   Toucher  la  forme,  euerer. 
to  l4ifft  V.  a.    or   to  Put  v.  a.    the    fform 
into  tlie  presB  (Frint.)  Die  Form  einheben  (in 
die  Presse).    Mettre  en  train,  imposer  la  forme. 
to  Brush  oir  V.  a.  the  fform  (Frint.)   See 
to  Brush. 

to  l4ifft  ont  V.  a.    the    fform    (Frint.)     Die 
Form  aus-  (der  Fresse)  heben.    D6charger,  re- 
lever  la  forme  de  la  presse. 
to  l40Ck  up  V.  a.   the  fform    (Friat)    Die 
Form  schliessen.    Serrer  la  forme. 
to  Hake  ready  v.  a.   the  fform    (Frint.) 
Die  Form  zurichten.    Marger,  poser  (la  forme), 
faire  le  registre. 
to  Piain  dOMrn  d.   a.  tite  fform   (Frint.) 

Die  Form  klopfen.    Taquer  la  forme. 
to  ^uoin  o.  a.  the  fform  (Frint.)  Die  Form 
einkeilen.    Arröter  la  forme. 
Form  S.9   Bed  s.   or   Soll  s.  off  a  pave- 
ment  (Fav.)  Das  Planum  eines  Pflasters.    Aire  f 
d'un  pav^. 

to  Pare   v.  a.   and  to    level   v.   a.   the 

fform  or  bed  for  the  pavement.    Den 

Boden  für  die  Pflasterung  planiren.      Faire   la 

terrasse  pour  le  pavö. 

to  Form  v.  a.  a  bank   (Railw.)      See  under 

Bank. 
to  Form  v.  a.  a  battery  (Artill.)    See  under 

Battery. 
to  Form  v.  o.    a  breach   (Artill.)     jSee  to 

Breach. 
to  Form  v.  a.  a  bridir®  (Hydr.  archit.)    See 

to  Construct 
to  Form  v.  a.  the  blast-hole  (Quarrym.) 
Bohren  (beim  Steinsprengen).  Creuser  le  trou 
du  p^tard. 
to  Form  v.  a.  or  to  Construct  v.  a.  a  dam 
across  a  stream  (Hydr.)  Eu^en  Strom  ver- 
dammen.   Barrer  un  cours  d'eao. 
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to  Form  V.  a.  a  knee  or   anyle   of  an 

Iron-bar  9    a   mouldlnir    etc.    (Techn.) 

Kröpfen.    Couder. 
to  Form  o.  a.  an  equation  (Math.)   in  eine 

Gleichung  bringen,  anseUen.    Mettre  des  qaanti- 

tes  en  Equation. 
ta  Form  v.  a,  a   pontoon-brld^e  (Pont.) 

Auf  brücken.    Constniire  un  pont  de  bateaux. 

to  Form  v.  a.  by  boomin^-out«  PonUm- 
uieise  auf  brücken.  Construire  par  bateaux  sac- 
cessifs. 

to  Form  v.  a.  by  rafft«*  Gliedenceise  auf- 
brücken.    Construire  par  portiöres. 

to  Form  v.  a.  by  SMrlDyiD^*    Durch  Ein- 
Schwenkung  auf  brücken.  Construire  par  un  quart 
de  conversion. 
ta  Form  v.  a.  a  lodirement  in  the  fnn- 

nel  off  an  exploded  mine  (Min.)  Einen 

Minentrichter  bekrönen.    Couronner  an  entonnoir 

de  mine. 
to  Form  v.  a.    or  to  Roll    v.  a.   rocket- 

caaes  (Fire-w.)    RaketenhiUsen  aufrollen  y  rol~ 

liren,  Uiern.   Rouler  le  cartouche  d'une  fusöe. 
to  Form    v.  a.   a   troop   (Milit.)     Aufstellen, 

formiren.    Former. 

to    Form   v.  a.  In    eclielon-order  (Mi- 
lit)   Echelonniren ,  staffeiförmig  stellen.    £che- 
lonner. 
to  Form  v.  a.  (halr)  Into  rlnyietfl  (Hair- 

dr.)    /»  Locken  theilen.    £m6cher  les  cheveux. 
Formation  s.9  Qeoloylcal  fformatlon  s.^ 

System  s.  of  beds  (Geogn.)    Die  geologische 

Formalion ,   die   Schichtengruppe.     Formation  f., 

terrain  m.     Comp.  Group,  System. 

Formation  s.  off  transition  (Geol.)  Die 
Übergangsformation.  Terrain  m.  interm^diaire 
ou  de  transition. 

CUalk-fformation<.9Cretaceonfl9roap 
s.  (Geol.)  Die  Kreideformation.  Formation  f, 
cr^tac^e. 

Mummulitlc  fformatlon  s.  (Geol.)  Das 
Nummulitensystem.    !^tage  m.  suessonien. 

Permian  fformatlon  s.  (Geogn.)  Die  Zech- 
Sieinformation.    Formation  f  p6n?enne. 
Formation  s.   off  tite  ball  (Metall.)    Das 

Deulmachen,  das  Luppenmachen,     Formation  f. 

des  loupes. 
Formation  f.  offa  bridye.    See  Forming. 
Formation  s.  off  roada*   Der  Wegbau.    Con- 

struction  f.  des  routes. 
Formation -level   s.    (Railw.)     Die  Kronlinie 

(der  Erdarbeiten).    Niveau  m.  des  remblais. 
Form-ctttter  s.   (Xylogr.)     Der  Formschneider, 

der  Hohschneider.    Xylographe  m. ,  graveur  m. 

en  bois. 
Form-catter  s.  for  calico-printing.    Der 

Formenschneider.    Graveur  m.  en  bois  (qui  fait 

les  blocs  ou  planches  pour  Pimpression  des  tissos).  I 
Form-catter  s.    in   the  fabrication  of  paper- 

hangings.  DerFormenschneider.Metteurm.  sur  bois. ; 
Form-catter  s.    (Letter-found.)     Der   Schrift- 

Schneider.    Graveur  m.  de  caract^res. 
Form-cnttiny  s.  (Letter-found.)     Die  Schrift- 

Schneidekunst.    Gravüre  f.  de  caract^res. 
Former  s.^  Tliroiver  s.  (Pott.)    Der  Former , 

der  Dreher.     Tourneur  m. 
Former  5.9  Ripplufr-chisel  s.^  Former- 

Chlsei  «.    (Carp.  Join.)     Der  Stechbeitel,  das 


!     Schroteisen.    Fermoir  m.,  ciseau  m.  ä  planche. 
!     See  Ripping  chisel  under  Chiael.    Comp, 
I     Socket-chisel. 
Formiate  s.  (Ghem.)      Das  ameisensaure  SaU. 

Formiate  m. 
,  Forminfr«-  or  Formations,  offa  brldye 
(Pont.)      Das   Brückenschlägen,    der   Brückenbau 
I     mii  Pontons.    Construction  f  d'un  pont  (de  pon- 
I     tons). 

Forminir  ^-  the  vessela  on  the  Mrheel 
(Pott.)  Das  Aufdrehen,  das  Formen  (der  Ge- 
schirre) auf  der  Scheibe.  £bauchage  m.  de  la 
poterie. 

Formin ir  '•  Mrith  lamps  (Pore.)    Die  Bai- 
lenformerei.    Moulage  m.  k  la  balle. 
Formin  ir  o4'-   ^  knee  or  angrle  (Archit) 

Gekröpft.    Coud6,  -6e. 
Formln9"paper  s.  ffor  «mall-arm  cart- 
rldirea*    Das  Fahnenblatt.    Trap^  m.  de  pa- 
pier  pour  cartouches  k  fnsil. 
Formala  s.  (Math.  Chem.)    Die  Formel.    For- 
male f. 

Chemical  fformalm  s.  pl.    (Chem.)      Die 
chemischen  Formeln  f.  pl.    Formales  f.  pl.  de  la 
notation  chimique. 
Forrll  s.  (sheep-skin  prepared  for  binding,  for 
drums,  for  embroidery)  (Parchment-m.)  Das  veisse 
Schafpergament,  das  Schafhautpergament  (für  Buch- 
binder, trommelmacher  etc.),  [»um  Sticken:]  das 
Stickerpergament.     Parchemin   m.  de  peaux  de 
brebis  pour  relieurs,  pour  tambours,  pour  bro- 
deurs. 
Ferring  e.«  Brächet  s.  (Carp.)     Der  Frosch. 

£cbantignole  f. 
Forsyth'ii  primer  s.    (Artill.)    Die  Zündpiüe, 

Boulette  f.  fulminante. 
Fort  s.  (Fort)    Die  Schäme,  das  Fort.    Fort  m. 
Bastloned  or   Bastlonary  ffort  s.     DU 
bastionirte  Schäme,  die  Bollwerksschame.    Fort 
m.  bastionn^ 
Detached  ffort  s.  (Fort.)     Das  selbständige 
oder  detachirte  Fort.    Fort  m.  d^tach^. 
Halff-bastionary  ffort  s.  (Fort)  Die  Schaume 
mit  HalbbasHonen.    Fort  m.  demi-bastionn^ 
Fort  s.  off  an  oryan-pipe   (Organ-b.)    See 

Block. 
Forte  s.  (half  the  sword-blade  towards  the  gaard) 

(Arm.)    Die  Stärke.    Fort  m.  de  la  lame. 
Fortlflcation  s.    Die  Befestigung,    die  Befesti- 
gungskunst, das  Festungswerk.    Fortilication  f. 
Fortlflcation  s.  ffor  reversed  Are.  Das 
Rückverlheidigungstcerk.  Fortification  f.  k  revers. 
A^Joinlny  (CoUateral)  ffortiflcatlon 
s.    Die  nebenliegende  Befestigung,  das  CoUateraU 
werk.    Fortlflcation  f  col]at(§rale. 
Bantionary  ffortiflcatlon  s.    Die  BasHo- 
närbefesOgung ,  die  Bollwerksbefestigung.    Forti- 
fication f.  bastionn^e. 

Circalar  ffortiflcatlon  s.    See  Circnlar- 
fortification. 
Temporary  ffortiflcatlon  s.     Die  zeitwei- 
lige Befestigung.    Fortification  f.  passag^. 
Fortiflcation-ayate  s.  (Miner.)  Der  Festungs- 
achat.   Agate  f.   k  fortifications ,  agate  f  p6- 
rigone. 
tö  Fortlffy  V.  a.    Befestigen ,  verschanzen,    For« 
tifier. 
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Fortreiis Fonniain. 


Fortress  s.  (Fort.)    Die  Festung.    Forteresse  f. 
Comp.  Strong-place. 

F'ederal  ffortresa  5.  (Fort.)     Die  Bundes- 
festung.   Forteresse  f.  föderale. 
to  OUmantle  «.  a.  a  fowtre^».  Eine  Festung 
schleifen ,  Jiemoliren ,  rnuiren,     D6maDteler  une 
place. 
Von^an«  5.  (Milit.  min.)  Die  Fladdermine.  Fou> 

gasse  f.  ordinal  re. 
Voul  S.9  ff'oul  air  s.  contaminated   with  gas, 
wben  the  air  in  a  mine  is  explosive  (Min,)    Die 
gefährlichen,  schlagenden  Wetter  n.  p/.,  die  bösen 
Wetter  n.  pL    Air  m.  des  mines  pernicieiix  par 
les  d^agements  de  gaz  d^l^t^res,  de  grisou. 
■Toni  adj.     Verdarben,  unrein,  faul.   Säle,  impur, 
corrompu. 
■«"oal  adJ.,  Said  of  ropes  (entangled)  (Mar.) 

Unklar.    Embarrass^,  -^e,  empöchl,  -ee. 
Vonl  air  s.  (Min.)    See  Foul  5. 
Foul  bottOm  s,   (Navig.)     See  under  Bot- 
tom and  Anchor-ground.    See  also^^Run- 
ning  foul. 
Voul  coast  s.  (Navig.)    See  under  Coast. 
Foul  pump  s.f  CUoaked  pump  s,    See 
under  Pump. 
Foul  rope  s.  (Mar.)     Das  unklar  laufende 
Tau.    Manoeuvre  f  empech^e. 
Fouled  adj.t  The  anchor  Is  fouled  by 

the  cable  (Navig.)     See  under  Anchor. 
to  Found  V.  a.9  to  Ca»!  v.  a,  metals  (Found.) 
Giessen.    Couler,  fondre,  jeter  cn  moule  les  m^- 
taux. 
to  Found  t).  a.  a  ivall  (Build.)    Eine  Mauer 

gründen.    £ltablir  ou  fonder  an  mur. 
to  Found   V.  a.  on   concrete*     Auf  Guss- 
mörtel gründen.    Jeter  en  moule  les  fondements. 
Foundation  s. 9   Endo^vment  s.,   action 
of  laying  the  basement  (Build.)    Die  Grün- 
dung, die  Fundamentirung.    Foudation  f, 
Foundation  s.  on  concreto«    See  Con- 
crete-foundation. 

Foundation  s.   on  sanken  stone-coff- 
ffins*  Die  Sinkkastengründung,  Encaissement  m. 
Foundation   s.    off    a   bullding-,    Base- 
ment s.   (Build.)     Der   Grund,   der   Grundbau, 
Fondement  m. 

The   ffoundation    is    undermined   or 
bloMTU  up  by  ivater«    Der  Grund  ist  un- 
terspült.     Le     fondement    est    d6chauss6    ou 
affouiU^. 
to  Bare  v.  a.  the  ffoundation«  Das  Fun- 
dament bloss  legen.    D^garnir  le  fondement. 
to  Eiay  t>.  a.  tlie  ffoundation  off  a  build- 
ing-«  Ein  Gebäude  gründen,  den  Grund  *u  einem 
Gebäude   legen.      Jeter    les    fondements    d^un 
^difice. 
to   Rebuild  v.  a.  the   ffoundation«    to 
Vnderpin   «.    a.    an    ediflce«     Ein   Ge- 
bäude unterfahren,  mit  neuen  Grundmauern  ver- 
sehen.   Reprendre  un  4difice  des  fondements,  le 
refaire  de  sous-oeuvre. 

to  Sap  V,  a.  the  ffoundation  (Build.)   Den 
Grund  untergraben.    Saper  le  fondement. 
Foundation  s,  ffor  bell-mouiding  (Me- 
tall.)    Die  gemauerte   Grundplatte  beim  Glocken- 
guss.    Meule  f. 
Foundation  s,  off  a  liifrh  road«  Die  Pack- 
lage,   Blocage  m,  d'une  chauss^e« 


Foundation-ditch    s,    (Build.)      Die    Grund- 
grube, der  Grundgraben,    Excavation  f.  d'un  hii- 
timent,  foss6  m.  pour  fonder  un  ^difice. 
to  Big  V.  a,   a  ffoundation-ditdi«     Den 
Grund  graben,  einen  Grundgraben  ziehen.    Creu- 
ser,  fouüler  un  fondement. 

Foundation-pile  s.  (Hydr.  archit,  Build.)  Der 
Grundpfahl.    Pilot  m.,  pal  m. 
Foundation-pile  s.  off  a  grating«     Der 
Rostpfahl.    Pilotis  m.  de  Support,  de  grillage. 

Foundatlon-piling  s,  of  a  wooden  bridge 
(Hydr.  archit.)  Das  Grundjoch,  die  Grundpfäh- 
lung.    Basse -palee  /l,  pal6e  f.  hasse. 

Foundation- plate  s.  off  an  engine 
(Mach.)  Die  Fundamentplatte,  die  Grundplatte, 
die  Sohle.  Plaque  f  de  foudation.  See  Sole- 
plate  and  Bed-plate. 

Foundation-stone  s,  (Build.)  Der  Grund- 
stein,   Pierre  f.  fondamentale. 

Fonndation-ivail 5.,  Basement  5.,  (Fun- 
dament «.)  (Build.)  Der  Grund,  das  Grund- 
gemäuer,  die  Grundmauer,  der  Grundbau ^  das 
Fundament.    Fondement  m.,  soubassement  m. 

Foundation-walilng  s.  (Build.)  Die  Fun- 
damentirung, das  Grundmauerwerh.  Ma^onncrie 
f  de  fondement,  de  soubassement 

Fo under  s.  (Fond.)     Der  Giesser,    Fondeur  m. 

to  Founder  v.  n.  (Mar.)  Zu  Grunde  gehen, 
Couler  k  fond,  couler  bas. 

Founder's  latlie  s,  (Found.)  Die  DrehUide. 
Tour  m.  k  calibre. 

Founder's  trucli  s.  (Found.)    See  Truck. 

Foundery  s.  (Found.)    See  Foundry. 

Founding  s.  (action),  Casting*  s,  (Found.) 
Die  Giesserei,  das  Giessen,  der  Guss,  Art  ffi.  de 
jeter  en  moule,  fonderie  f.,  coulage  m. 

Founding  s.  (result  of  the  action)  (Metall.) 
Der  Abguss.    Jet  m.  en  moule. 

Foundry  s,  (Metall.)  Die  Giesserei.  Fonderie  f. 
Comp.  Cannon-foundry. 

Iron-ffoundry  s,  (Found.)    Die  Eisengiesserei. 
Fonderie  f.  de  fer.    Comp.  Iron-casting. 

Foundry -goods  s.  pl.  (Found.)  Die  (eisernen) 
Gusswaaren.  Ouvrages  m.  pl.  en  fönte.  See 
Castings. 

Foundry-pattern  5.,  Casting-pattern  s. 
(Found.)     Das  Modell.    Module  m. 

Foundry-pig  s.,  Qrey  pig-iron  s.  (Metall.) 
Das  graue  Roheisen,  das  Giessereiroheisen,  Fonte 
f  de  moulage,  fonte  f  grise,  fonte  f.  tendre. 

Found ry-pit  s.  (Found.)  Die  Dammgrube.  Fosse 
f,  de  fonderie,  fosse  f.  aux  moules. 

Fonnt  s.  (Letter-found.)  Der  Guss,  Fonte  f,^ 
fusion  f 

Fount  5.,  Font  s.  or  Bill  s,  off  lelters 
(Letter-found.)-  Der  Giessiettel.  Police  f  des 
caractäres. 

Fount  5.  properly  said.  Die  Quelle,  der  Quell, 
Source  f.    Comp.  Font. 

Fonntain  s.^  l¥ell  s,  (Archit.)  Der  Brunnen. 
Fontaine  f 

Fountain  s.  off  Heroiy  (Hydr.)  Der  He- 
ronsbrunnen,  Fontaine  f.  de  Ucron. 
Artesian  ffountain  s.^  Artesian  ivell  s. 
or  Artesian  spring-Mrell  s.  Der  artesische 
Brunnen,  der  Bohrbrunnen.  Fontaine  f,  art^- 
sienne«  puits  m.  for6. 
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Eil^lng  ffouiitalit  s.^  Sprlny-ürell  «.    Der 

Springbrunnen,  der  Steigbrunuen,     Fontaine  f. 
montante. 
SplashlDir    fountaln    $,      Der    PläUcher- 
brunnen,    Foutaine  f,  jaillissante. . 
IWaterflpoiit-ffoantaiii  c.    Der  einstrahlige 
Springbrunnen f  der  Springstrahl.     Jet  tn.  d'eau. 
V^onntaln-pen  «.,  a  pen  with  a  holder  con- 
taining  ink  (Writ.)   Die  sich  selbst  füUende  Stahl- 
feder,   Plume-sans-fin  m.,  plume  f.  aspirante. 
Fountain-vaae  s.  (Archit)     See  Vase  of  a 

fountain. 
Vonntain-iirater  s.    5ee  Spring- wat er. 
V^ovur-centered  arch  s.   See  under  Ar  eh. 
ITour-leaved   adj.    (Join.)     Vier  flügelig.     Qua- 

drivalve. 
V^oar-paneled  door«.  (Join.)  See  under  T)oov» 
V^our-thread  span  yarn  s,  (Mar.)   DieLor- 
dingy  die  Lorring  ^  (das  vierdrähtige  Schiemanns- 
garnj.    Bitord  m.  de  quatre  fils. 
iroar*iiray-cock  s.^  DistributlDiT'-cock  s. 
(Mach.)     Der  Vieru>eghahn,  der  Steuerungshahn, 
Robinet  m.  k  quatre  voies  ou  ä  quatre  ouver- 
tureSi  robinet  m.  de  distribution. 
VoMrllnff-plece  s.  (Hunt.)    Die  Vogelßinte,  die 

Eutenßinte.    Canardi^re  f. 
Voxefl  s.  pl  (two  rope<yai*na  twisted  together) 
(Mar.)     Die  Fuchsjes  n.  pl    Deux  fils  m.  pl.  de 
caret  tordus. 
K^oxefl  s.  pLf  Sennlt  s.,  flat  ropea  braided  from 

rope-yarns  (Mar.)     Die  PlatHng.    Tresse  f. 
V*oiLln^  s,  of  the  wort  (during  the  fermeuta- 
tion)    (Brew.)    Die  Säuerung  der  Würte,    Acidi- 
fication  f.  du   moüt  de  bi^re  (qui  peut  naltre 
pendant  la  fermentation). 
Fox-tail  s.  (Carp.  Join.)    See  Dove-tail. 
Pox-tall-saur  «.    (Carp.  Join.)    See  Pad-saw. 
Vox-tail«iiredslnfr  s,    (Carp.)     Dtu    Verkeilen 
eines  Zapfens.    Assemblage  m.  ä  contre-claTette. 
Fox-wedir«  s.f   l¥oBe-key  s,   (Mach.)     Der 

Gegenheil.    Contre-clavette  f 
V^ractlon  5.9   Brokeu   namber  s,  (Math.) 
Der   Bruch,   die  Bruchzahl,  die  gebrochene  Zahl 
Fraction  /".,  nombre  tn.  rompu. 
Alflrebraic    fraction  s.     Der   Buchstaben^ 
bruch,    Fraction  f.  litt^rale  ou  alg^brique. 
Compound  fraction  s.     Der  iusammenge- 
setzte   oder    der   Doppelbruch.      Fraction   f    de 
fraction. 

Contlnned  fraction  s.     Der  Kettenbruch. 
Fraction  f  continue. 
0ecimal    fraction  s.     Der    Decimalbruch. 

Fraction  f  d^cimale. 
Improper  fraction  s.     Der  unechte  Bruch, 
Expression  f.  fractionnaire. 
irrational    fraction    s.      Der    irrationale 

Bruch.    Fraction  f.  irrationnelle. 
Partial   fraction  s.  (Algebr.)     Der    Theü- 
bruch,  der  Partialbruch.    Fraction  /".  partielle. 
Proper  fraction  s.   Der  echte  Bruch,   Frac- 
tion f.  proprement  dite. 
Rational  fraction  s.    Der  rationale  Bruch. 
Fraction  f.  rationnelle. 

Simple  fraction  s.  Der  einfache  Bruch. 
Fraction  f.  simple. 

¥^aniflliinir  fraction  s.  (Algebr.)  Ein 
Bruch^  dessen  Zähler  und  Kenner  Kuli  ist.  Frac- 
tion f.  ind^termin^e. 

Technolog.  Wörterbach  II.    2.  Aafl. 


^^ulyar  fraction  s.    Der  ZaMenbruck.   Frac- 
tion f.  num^rique. 
Tulipar  or  Simple   firaction  s.     Der  ge- 
meine Bruch.    Fraction  f.  ordinaire. 
Ij^racture    s.    of   a    metal     (Metall.)      Der 
Bruch.     Cassure  f 

Columnar  fractnre  s.    Der  säulige  Bruch. 
Cassure  f.  k  colonnes. 
Conciioidal    fractnre   s.      Der   muechlige 

Bruch.    Cassure  f.  conchoKde. 
Crystalline  ftractnre  e.  of  iron  or  steel* 
Der  körnige  Bruch.     Cassure  f.  ou  texture  f. 
grenue  ou  cristalline. 
Pibrons  fractnre  s.  of  iron*      Der  seh" 
nige  Bruch.    Cassure  f.  fibreuse. 
Pinely    librous    fractnre   e.,     Silky 
librons  fractnre  s.  Der  feinsehnige,  seiden* 
artige  Bruch.  Cassure  f.  a  fibre  fine  ou  soyeuse. 
CJrannlated  fractnre  s.   or  Qranular 
fractnre  s.  of  pi^r'iron«  Der  griesige  Bruch^ 
der  körnige  Bruch.     Cassure  f.  grenue   (de  la 
fönte),  cassure  f.  granulaire. 
Coarae  ^anular  fractnre  s.  Der  grob- 
kömige  Bruch.    Cassure  f.  k  gros  grain. 
Fine   fprannlar  fractnre  s.     Der  /eti»-- 
kömige  Bruch.    Cassure  f.  k  grain  fin. 
F'racture    s.    of    minerals   (Miner.)      Der 
Bruch.    Cassure  f. 
Even  fractnre  s.    Der  ebene  Bruch.    Cas- 
sure f.  plate. 
Vneven   fractnre  s.     Der  unebene  Bruch. 
Cassure  f.  ondul^e. 
Conchoidal    fractnre  t.     Der   muschelige 

Bruch.    Cassure  f  concholde. 
Hackly    fractnre    s.      Der    hakige    Bruch. 
Cassure  f.  semblable  k  celle  du  fer  U)rg6- 
Splintry  fractnre  s.    Der  splittrige  Bruch. 
Cassure  f  csquilleuse  ou  ^cailleuse. 
Fractnre  s.  of  tite  skull  (Snrg.)    Der  Schä- 

deleindrucky  der  Schädelbruch.     Enthlase  f. 
Frafrmentfi  s.  pl^  Cliippinyii  s.pl.  of  stone* 
Broken  stonea  s.  pl.    (Roads)     Die  Bruch- 
slücke n.  pl.,    die  Steinbrocken  m.  pl.    Recoupes 
f.  pL  broy^es. 
Frairments    s.    pl    of   raiU    (Railw.)      Die 

Schienenstücke  n,  pl    Raijs  m.  pl.  coup^s. 
Fraise  s.  (Fort.)    Der  Sturmpfahl    Fraise  f. 
to   Fraise  v.  a.  (Fort.)     Mit  Sturmpfählen  be- 
setzen,   Fraiser. 
Frame  e.   (Techn.)     Der  Rahmen,  die  Fassung, 
die  Einfassung^   das  Gestell    Ch&ssis  m.,    cadre 
ifi.)  b&ti  m. 
Frame   s.    (Parchm.-m.)    Der  Rahmen    (zum 

Einspannen  der  Häute).    Herse  f. 
Iron    frame   s.  of  a  printingr^roller, 
Carria^e  $.  of  tlte  roiier*     Das  Wal- 
zengesteü.    Monture  f.  du  rouleao. 
Polislier*«    frame  .  e.    (Join.)      Der    Polir- 
rtdimen.     Chassis  m.   pour  tenir   les   objets    k 
vemir. 
Square  frame  s.  of  a  Jotner*s  press* 
Der    ffiereckige    Rahmen     einer   Schraubzwinge, 
Ch&ssis  m.  d'une  presse  de  menuisier. 
Frame  «.   for  lirinir  conpeve-rockets 
(Artill.)     Das  RaketengesUll,  das  Wurfgestell,  der 
RakeUnbock.     Chevalet  m.  de  fusöes,   affüt  m./ 
ou  tr^pied  m.  k  fas^es. 
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Frame  «.  f  or  sieire-rockeifl.     Das  Ra- 

ktUugesiell  *um  Bombardement.     Chevalet  m.  de 
bombardement 

Prame  s,  off  an  artlllery-carriaye  (Ar- 
till.)  Der  Kastmrahme».  Cadre  m.,  chässis  m. 
d'une  voiture  d*artillerie. 

Prame  s.  off  belloMr««  See  Bellows- 
frame. 

Prame  s.^  Framlng-  s.  off  the  carcass  of 
a  Toof  or  some  Qther  timber-work  (Carp.)  Die 
Zulage,  der  Werksat*,  Assemblage  m.  de  char- 
pente  au  cbantier,  rayure  f.,  enrayiire  /*.,  b&ti  m. 

Frame  s,  or  Train  s.  off  a  carrlage  (tbe 
whole  structure  wbich  carries  tbe  waggon-box) 
(Cartwr.)  Das  Wagengeslell,  das  GesteU,  Train  m. 
de  cbariot  ou  de  voiture. 

Frame  s.  ffor  cliokinfr  ffuses  (Fire-w.)  See 
Gboking-frame. 

Frame  s,  off  a  coach.    See  Garriage. 

Frame  «•  Mrith  cramps*  Cramp-fframe 
«.9  Cramplnff-iyame  1.9  Joiner'a  presa 
s.  (Join.  Carp.)  Die  Leimtvinge,  die  Schraub- 
zwinge, der  Leimkneckt,  der  Schraubknecht,  Ser> 
gent  m.,  serre-joints  m.,  presse  f,  k  main. 

Frame  s,  ffor  donblin^  silk-fllameni«, 
0oabIlng-«fframe  s,  (Silk-m.)  Die  Doublir^, 
Duplirmasckine,    Macbine  f.  ä  doubler. 

Frame  s.  ffor  dryln^r*  Tray-lioard  s. 
(Fire-w.)    Dm  Trockenbret,    Cadre  m.  &  sicher. 

Frame  «.  off  ffun- ffonnder«  £leeCascable- 
frame. 

Frame  s.  off  lathe  (Tum.)  Das  Gestell  Bäti 
m.,  banc  m.  d'un  tour. 

Frame  s.  off  a  locoinotive  (Steam-eng.) 
Der  Rahmen,  das  Gestell,  das  Dampfwagengestell. 
Cadre  m,,  ch&ssis  m.  d'une  locomotive. 

Frame  «.  off  a  locomotive  (Steam-eng.) 
Die  Langseiten  f.  pl,  des  Rahmens  einer  Locomo- 
tive.   Longerons  m.  pl.    «See  Frame-plate. 

Frame  s.  off  a  loom  (Weav.)  Das  Stuhlge- 
sieU.  Bois  m.,  carcasse  f.,  chapelle  /*.,  cage  f., 
bäti  m.  d'un  mutier. 

Frame  s.  in  mlne-timberlnfr  (Milit.  min.) 
Das  Joch.    Cadre  m. 

False  fframe  s.  (Mil.  min.)  Das  verlorene 
Joch  (das  Nothjoch)^  das  verlorene  Thürgerüst,  der 
Nothrahmen,  deu  IS'othgeslell,  das  Hüfsthürgerüst, 
der  Hilfskranz.  Faux  cadre  m. 
Permanent  fframe  s.  (Min.)  Das  Haupt-- 
joch.    Cadre  m.  uni  ordinaire. 

Frame  s.  In  ore-drensing  (Min.)  Der  Heerd 
(zur  Aufbereitung).    Table  f.  servant  au  lavage. 
See  Brunton's  frame. 
Frame  s.  covered  -viritli  toil  ffor  dreiis- 
inir  «Urne«    (Min.)    Der  Planheerd^  der  Pla- 
nenheerd.    Table  f.  k  toile. 
Frame    «.9    Tlbratin^-fframe    <.«    Ma- 
chine-flrame   1.,    Hand-fframe  s.   ffor 
dressin  AT  flümes«      Der  Kehrheer d.    Table 
f.  dormante.     See  Slee  p in g- table. 
Percnssion "  fframe    s.     ffor     dresslnur 
flllmes«     Der  Stossheerd.    Table  f.  h  secousse. 

Frame  s.  off  a  panel(i>®d  door  or  waln- 
flcot  (Join.)  Der  Rahmen,  die  Friese  m.  pl,  der 
Friesrahmen^  die  Rahmung.  Bäti  m.  des  pan- 
neaux. 

Frame  <•  off  a  picture«  Der  Rahmen,  das 
Gestell,  die  Fassung,  die  Einfassung.    Cadre  01. 


Frame  s.  off  a  Russian  sailclotit-pon- 
toon  (Font)  Dm  Gerippe  (eines  SegeUuck- 
pontons).  Carcasse  f.  d'un  ponton  russe  k  tolle 
goudronn^e. 
Frame  s.  off  a  flaur  (Carp.  Join.)  Das  Säge- 
gestellt  das  Sägegatter.  Chassis  m. ,  monture  f. 
d'une  scie,  porte-scie  m. 
Frame  s.  off  a  meclianlcal  saw  (Saw- 

m.)     Das  Sägegatter j  das  Gatter.     Cbässis  m., 

porte-scie  m.,  porte-lames  m. 
Frame  s.  off  tlte  span-samr  (Join.  Caip.) 

Dte  Fassung,  das  Gestell,  das  Sägengestell.    Mon- 
ture f.,  cbässis  ffi. 
Frames.  (Shipb.)  Das  Spant,  das  Span».  Couple  m. 
ForemoBt   ftrame   s.     Das    Ohrspann,   das 

Ohrspatit,   das  vorderste  Spant.    Colti  m.,  coltis 

m.,  couple  ffi.  de  coltis. 
Iron  fframe  s.    Das  eiserne  Spant.    Couple 

m.  en  fer. 
Frame  s.  off  tlmbera*     Dte  Bettung  eines 

auf  dem  Stapel  stehenden  Schiffes.     Grillage  m. 
Frame  e.  ffor  spinninir*  Spinn ingr-A*Ame 
s.  (Spinn.)    See  Spinning-machine. 
l^raMrlnfl^-fflrame  s.     Die  Strecke^  die  Streck- 

miifchine,    die  Zugmaschine^    der    Laminirstuhl. 

Banc  m.  d'^tirage,  laminoir  m. 
0ry  ftrame  s.  (for  spinning  fiax.)  Die  Trocken- 

Spinnmaschine.    Mutier  m.  k  sec 
Hot-Mrater    fframe    s.9     Sliort  •  ratcli 

spinningr-ff^Ame  s.  (for  spinning  flax).   Die 

Warmwasserspinnmaschine  ,     die     Short-rald^ 

maschine.    Mutier  m.  k  eau  chaude,  mutier  m« 

k  d^composition. 
Intermediate  fframe  s.     Der  Mittelßyer, 

Banc  m.  k  broches  interm^diaire. 
liOnir-ratclt  •plnningr-ff^anie  s.  (macbine 

for  spinning  long   [uncut]   flax)    (Spinn.)    Die 

Long-ratch-maschine.    (Mutier  m.  pour  le  filage 

en  fin  du  lin  long  [non  coup^j). 
TwUtiny  •  fflrame    s.^    Oöublingr- anA 

twistinff-macitine  s.9    Ooubliny-ma- 

dtine  s.^  Oonbler  s.«  T^vrlner  s.    Die 

Zwirnmaschine ,  die  Zwirnmiikle.     Macbine  f.  k 

retordre,  tordoir  m. 
Iiret-flplnnlnv  fframe  s.     Die  Kaltwasser^ 

Spinnmaschine.    Mutier  m.  k  eau  froide* 

Frame  s.    ander  a   table-board    fJoin.) 

Die  Zarge  eines  Tisches.     Cbässis  m.  de  taolette. 

Frame  s.  off  a  turninir-latlte  (Tum.)   Das 

Gestell   der   Drechselbank,     £tabli   m.,    b&ti  m., 

banc  m.  d'un  tour. 

Frame  s.  (Weav.  Spinn.)   Der  Stuhl.    Mutier  m. 

Frame    s.     ffor    Mrarpinfr»    lirarpinflr- 

mili  s.9  IWarplny-fflrame  s.     Die  Scher^ 

maschine,  die  KettenschermaschinCt  die  Zettelma- 

schine.     Macbine  f.    k  ourdir,    ourdissoir   m., 

metier  1».  k  ourdir. 
Frame    s.     ffor    Mrindinflr*     IWlndlny- 

ff^ame  «.(Weav.)    See Winding-machine. 
Inclined   fframe  s,  ffor  liobbinii«     See 

Inclined  bank  under  Bank. 
Stockiny-ftrame  s.  (Hos.)    See  Stocking- 

frame. 
Frame  s.    (Chem.  Pharm.)     Das   Tenakel,   das 

Kr^uzholz.    Cb&ssis  m.  en  bois. 
Frame  s.    ffor  tlte  cases  off  imperffec- 
tions  (Letterfound.   &  Print.)    Das  Defectregak 
Tr^teau  m.  des  defets. 
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V*r*iiie  S.9  BnlldlDir'*  In  a  frarden  (Baild.) 

Dag   Gartengehäude^   die  Baulichheiten  in  einem 

Garten,    Fabrique  f. 
K^rames  $.  pL  (Garp.)    See  Ribs. 
Prame  s.  Cor  bobbina  (Weav.)  See  I  n  c  1  i  n  e  d 

bank  under  Bank. 
to  Frame  v,  a.  (Orn.)    See  to  Border. 
to   V^rame  v.  a,   brlcka,    to   Moald  v.  a, 

brlclui«     Ziegel  formen,  streichen,    Mouler,  fa- 

^nner  des  briques. 
to  Frame  v.  a,  a  trass*    See  under  Truss. 
Pramed  door«    partltion  etc.    See  under 

Door,  Partition  etc. 
Prame-dam  s.  (Min.)    See  Dam. 

Inclined  frame-dam  s.  Der  Damm  mit  ge- 
neigter Stellung  der  Hölzer.  Serrement  m.  busqu^. 
Frame-level  s.  (Survey.  &  Build.)    Die  Seu^ 

wage,     Niveau   m.    ä   pendole.     See  Mason's 

level  under  Level. 
Frame-monld  $,  (Soap-m.)     Der  Formhasten* 

Mise  f. 
Wame-plece  s,  of  a  ftramed  partltion 

(Garp.)     Das   Rahmhol*,  der   Rahm,    Chape  f., 

Ksse  f„  poitrail  m. 
Frame*plece  f.,   Frame-ivood  s.   of  a 

fframed    door  (Join.)     Das   Rahmslück,    der 

Fries  einer  gestemmten  Thüre,    Membrure  f.  d'une 

porte  ä  pätineaux. 
Vrame-piece  s,  of  a  Frenclt  casement 

iJoin!  Glassm.)    Das  Futterslüch,  der  Futterstoch, 
ii'ausse-pi^ce  f, 
K^rame-plllars  s,  pl,  off  a  fforfre-hammer 
(Forg.)    Die  Hammersäulen  f,  pl    Attaches  f,  pl 
de  Tordon. 
Frame-plate  s,  (Locom.)    Der  LängenraJvmen. 

Longeron  m.,  brancard  m. 
V^rame-aaur  s ,    Span-saur  1.9    Framed 
säur  (Garp.  Join.)    Die  Gestellsäge,  die  gespannte 
Säge,  die  Spannsäge,  die  Stosssäge.     Scie  f.  mon- 
t^,  scie  f.  k  Chassis. 
Continental  f^ame-iia^vr  s,  (Joint)    Die 

Örtersäge.    Scie  f.  k  d^biter. 
i^reat  ft*ame«saiir  s,  of  sawyera.    Die 
Klobsäge.    Grande  scie  f.  k  refendre. 
Bmail  frame-saiv  s.  of  Joiners,   Te- 
neer-sa^vr  s.  (Join.)  Die  Fourniersäge,   Petite 
scie  f,  k  refendre. 
Frame-stay  «.«  Cross-flleeper  s.  (Locom.) 
Die  Querverbindung  am  Rahmen  der  LocomoUve. 
Traverse  f.  d'un  Ch&ssis. 
V^rame-tlmber  s.,  (Rib  s.}  (Shipb.)  Das  In- 

höh,  die  Rippe,    Membre  m, 
V^rame-MToric  «.9  Stud-iv^oris  s.9  Bay-^frori£ 
<.f  Timber-AraminfT  s,  (Build.)    Das  Fach- 
werk,  das  Bindteerk,  das  Ständerwerh,  das  Riegel- 
werk,    Gloisonnage  m.,  colombage  m.,  assemblage 
m.  de  charpente  en  pans  de  bois. 
to    V*ace    V.    a.    a    frame-nrork    M^lth 
brick««  Die  Fachwand  mit  Ziegeln  verblenden. 
Revdtir  les  pans  en  brique. 
to    M09   V.  a,    tite    frame-^vrork    nvHH 
brielui«     Die    Fache    mit    Ziegeln    ausselsen. 
Hourder  les  pans  de  bois. 
IF'rame-'nrork  s,   of  a   hammer,  Hirst- 
flrame  s.  (Forg.)  Das  Hammergerüst,  Ordon  m, 
Pram  e-^trork  «.  of  a  Mrln  do  w«  See  F  r  a  m  i  n  g. 
VrameMrork*brace  s,^  Cross^bar  f.,  Rall 
s,  9  Intertie  s,  of  a  bay-ivork    (Build.) 


Der  Fachwandriegely  der  Bundriegel  Entre-toise  f., 

6part  m. 
Prame-Mrork-closing-^.fSqnare-framed 

doBinfr    (Build.)     Die  Fachwand,     Gloison  f, 

de  charpente,  paroi  f,  cn  clayonnage,  cloisonnage 

m.,  colombage  m, 
Framin«  s.^  Borderinir  '•  (Techn.  Print) 

Die  Einfassung.    Bordüre  f,,  [Brod.:]  entourage 

m.,  encldture  f, 
Pramino  s,  of  tlmber«  (Garp.)  Die  HoUterbin- 

dung,  das  Äusbinden,  das  Abbinden,  Assemblage  m. 
Framln9  t.9  Frame-mrork  «.9  CareaM  «. 

off  a  bnildlngr  (Build.)  Das  Zimmerwerk,  das 

HoUwerk    eines    Gebäudes,      Gbarpente   f    d'un 

b&timent.     Comp,  Frame  of  the  carcass. 
FraminiT  <•  of  Jolat«  (Garp.)   Die  Balkenlage, 

Solivure  f, 
Framlnir  <•   of  a  mill    (Mill)    Das  JlftiAI- 

gerüsl,    Beffroi  m,  d'un  moulin. 

Upper  flyaminir  '•   (Mill.)    See  Gone. 
FramlnfT  s,  of  caat-lron  of  a  building  (Build. 

Found.)  Das  Gerippe  von  Gusseisen.  Gbarpente  f, 

en  fönte. 
Framinir  '•«  Frame-^vork  s.  of  a  "nrin- 

do^vir9  lirindODr-fhraminfr  s.    Das  Fenster- 

gerähme,  das  Rahmwerh  eines  Fensters,    Fen^tre- 

crois^e  f. 
Framiny-piece  s,  or  -timber  s,  (Garp.)   Das 

Verbandslück,  das  Verbandhoh,  das  AusbisdehoU. 

Bois  m.  (ordinaire)  d'assemblage. 
Franc-bord  s,  (Quarry.)    See  Last  bed  under 

Bed. 
Franofort-black  «.9  (Printiny-black  5.> 

(Paint.  Engray.)     Das  Frankfurter  Schwan,   die 

Frankfurter  Schwäne,  Noir  m.  d'Allemagne.  See 

also  German  black  under  Black. 
FranMinlte  s.  (Miner.)     Der  Franklinit,  das 

Zinkeisenerz,    Franklinite  f, 
to  Frap  V.  a,  a  ship   (Mar.)    Ein  Schiff  um- 

gürten,    Geintrer  an  vaisseau. 
to  Fray  v,  a.f   to  Qrind  v.  a.«    to   ^ITear 

ont  V.  a,  by  Artetion9   said  of  pivots  etc. 

which,  not  bemg  well  oiled,  grind  themselves  and 

their  plumber^blocks  (Mach.)    Fressen,  mahlen, 

abreiben,  sieh  abnutzen.    Se  manger. 
to    Free   v,   a,   a   ulilp    (Mar.)      Lenspumpen 

(alles  eingedrungene  Wasser  hinauspumpenj.   Af- 

franchir,  franchir. 
to  Free  v,  a,  flrom  copper  (Metall.)    Ent- 

kupfern.    D^cuivrer. 
to  Free  v,  a.  from  pliosphor  (Metall.)    Ent- 

phosphorn.    D^phosphoriser. 
to   Free  v,  a.  f>om  «ilver  (Metall.)     £»f- 

silbern,    £liminer,  extraire  l'argent. 
to  Free  v,  a.  from  sulphur  (Metall.)    Ent- 

schwefeln,    Dessoufrer. 
Free-booter  s.  (Mar.)    Der  Freibeuter,  der  Fli- 

busiier,    Aventurier  m.,  (corsaire  m.), 
Free-mason  s.    (Build.)     Der   Quadermaurer. 

Ma^on  m.  qui  travaille  en  pierre  de  taille. 
Free-ma«ons*  lodfre  s,    (Build.)    Die  Bau^^ 

hütte.    Loge  f,  ma^onnique. 
Free-masons*  iodye  s.  (in  the  modern  sense). 

Die  Freimaurerloge,    Loge  f,  de  francs-ma^ons. 
Free-masonry  f.  9  Freestone-masonry 

S.9  Asblar-stone-masoary  s.  (Build.)  Die 

Quadermaurerei,  die  Uausteinmaurerei.  Ma^onnage 

m,  en  pierres  de  taille. 

32* 
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V^ree-sione  —  Prletlon-aocfeet« 


Free-fltone  5.9  Siinare-stone  s.9  Aslilar  s. 

(Build.)     Der  Haustein,  der  Werkstein,  der  Qua- 
der.   Pierre  f,  de  taille,  moellon  m.  d^appareil, 

de  taille.    See  also  Ashlar. 

to  Bloek  op  V.  o.  tlie  ffree-stonea»  to 
Set  9.  a.  tlie  fVee-stones.  Die  Hitusteine 
ansetzen,  die  Werksteine  ansetzen.  Poser  les 
pierres  de  taille.  " 

to  Sei  V.  a.  Itorisontal  tlie  fflree^stoiiea. 
Die  Werksteine  einu>iegen,  in  Wage  bringen.  Po- 
ser les  pierres  h  niveau. 

to  Set  9.  a.  vertieal  the  free-«tone«9 
Die  Werksteine  einlothen,  in's  Loth  bringen.  Po- 
ser les  pierres  ä  plomb. 

to  Tool  «.  a.  the  free-stone«    Den  Qua- 
derstein behauen.    Tailler  la  pierre. 
K^reestone-maflonry  5.  See  Free>inasonry. 
Preestone-MralllniT  '-9  Free-^vralliny  s.^ 

Aslilar-stone-^vork  s.  (Build.)  Dfis  Quader- 

mauerverk,   das    Quadergemäuer,    das  Haustein- 

mauenoerk.    Ma^nnerie  f,  en  pierres  de  taille^ 
'  ma^onnerie  f,  Tiyc. 

to  ff^reese  v,  ».  (Phys.)    Gefrieren.   Se  cong61er. 
to  Freese   v.  n,    (in  assaying  silver)   (Assay.) 

Erfrieren,  einfrieren.    Se  roidir,  se  figer. 
Freoser  s.    See  Freezing-apparatus. 

ff'reeser  s.  Cor  makliiir  icen  (Confectioner.) 
Der  Gefrierapparat,  die  Eismaschine.     Appareil 
m.  de  cong^lation. 
PreesiniT  «-9  Con^elation  i.  (Phys.)    Das 

Gefrieren,    (llong^lation  f. 
FreeslDfr-apparatofl  s,^  F'reezer  s.  (Phys. 

Ghem.)  Der  Eiserseugungsapparat.  CoDg^lateur  m. 

Comp.  Machine  for  making  ice. 
Preesioff-mixture  <.  (Phys.Chem.)    See  Fri- 

gorific  mixture  under  Mixture. 
Preesliiypoiiit  s.  (Phys.)     Der  Gefrierpunct. 

Point  m,  de  froid. 
Vrei^rlit  s.  (Mar.  Garr.)    See  Gargo. 
Frelffht  s.  (Nav.)    Die  Fracht,   das  Frachtgeld. 

Fret  m.,  nolis  m.,  naulage  m. 
to  Vreiyht  v,  a,  or  to  Hlre  v.  a.  a  shlp 

[Mar.)    Ein  Schif  befrachten  oder  heuern.    Af- 

fr^ter  un  vaisseau. 
V^rencli  adj.    Französisch,    Francs,  -e. 

ff^rencK  boller  s,  (Steam-eng.)  See  Boiler. 

Vrenclft  canon  s.  (sortof  letters)  (Print.)  Die 
Missal.    Gros  canon  m. 

Wencli  easement s,  (Glaz.)  SeeGasement 
of  a  valved  window. 

French  platlay  s.    (GM.)   Die  Versilberung 
mit  Blatlsilber.    Plaque  m.  fran^ais. 
V^reaco  s.^  V*refl€o-palntiDfr  s.  (Paint)    Die 

Freske,  die  Frescomalereij  das  Frescobild,  Fresque 

/".,  peinture  f.  ä  fresque. 
tFrtinH  breeze    s.    (Nav.)      Der  frische    Wind 

(die  Kiihlu).    Vent  m.  frais,  frais  m. 
ff^resh-ivater-Jack  s.    (unexperienced    sailor) 

(Mar.)  Der  Süsswassermatrose,  (der  BaarJ,   Häle- 

bouline  m. 
Vresh-Mrater-limefitone  s.  (Geogn.)     Der 

Süsswasserkalk,    Galcaire  m.  d*eau  douce. 
ITret  C.9   StOp  s.  off  a  ||r«il*Ar  (Mus.  instr.) 

Der  Bund.    Touche  f 
Pret.s.,  (Frett  s.}^  Broken  batoon  s.  (Orn.) 

Der  gebrochene  Stab,  der  ZinnenfrieSy   das  Orna- 
ment ä  la  grecque,   Frette  f.,  (fr^te  f.)    See  also 

Diamond-fret. 


■«^ret-saur  s.^  €^oinpasii-sa%¥  s.9  Curvlil- 
neav  sa^r  5.,  Turniiivsaiv^  s.,  Bo^vr-aa^vr 

s.  for  cnttinfT-ont  bonm  (Join.)   Die  Fräs- 
säge,  die  kleine  Schweifsäge,  die  Laubsäge,  Scie  f. 
ä  ^chancrer  ou  ä  ^vider,  scie  f,  &  toume-fond.   See 
also  Gompass-saw  and  Turning-saw. 
Pointed  ffret-saiir  f.,  Rey-liole-sa^ir  <. 
(long  6—12,  broad  [near  the  handle:]  Vi— */♦> 
[near  the  point:]  Va  -  7*1  '^ick  O.085— O-o*»  inches, 
9 — 12  teeth  on  an  inch)  (Join.)   Die  kleine  Loch- 
säge,   die  Stichsäge,   die  Spitisäge  (mit  geradem 
rundem  Hefte).   Scie  f.  ^  couteau,  scie  f,  k  Toleur, 
scie  f.  k  guichet,    petit  passe-port  m.    Comp, 
Lock-saw,   Table-saw. 
Frlar  «.,  ^onk  s.  (Print.)  Der  Mönch,  Feinte  f,, 

bouquet  m.    See  Monk. 
Prletion  s.  (Mech.)   Die  Reibung.  Frottement  m. 
Iminediate   ffriction  s.     Die  unmittelbare 

Reibung.    Frottement  m.  imm^diat. 
Mediate  ffriction  s.    Die  mittelbare  Reibung. 
Frottement  m.  m^diat. 
Prictlon  s.  off  motlon«     Die  Reihung  der 
Bewegung,     Frottement  m.    de   mouvement  ou 
pendant  le  mouvement. 

Priction  s.  off  quiescence*     Die  Reibung 
der  Ruhe.    Frottement  m,  de  repos  ou  frotte- 
ment m.  au  döpart. 
Prlctlon  s.  off  rolllng-*    Die  wälzende  Rei- 
bung, Frottement  m,  de  roulemeut  ou  rcsistance 
f,  au  roulement. 
Friction  s.   off  slidiofr«     Die  gleitende  Rei- 
bung, Frottement  m.  de  glissement  ou  rcsistance 
f  au  glissement. 
Friction-brake  s,   off  Prony  (Mach.)    See 

Dynamometrical  brake  under  Brake. 
Friction- datcli  s.   (Mcch.)     Die  lösbare  Fric- 

tionskuppelung.    Embrayage  m.  ä  friction. 
Frictlon-coapllng--box  f.  (Mach.)  See  under 

Box. 
Friction- lever  f.   off  an  Engiisli  «leflr^ 
carrlaye  (Artili.)     See  Brake  and  Break. 
Friction- matcii    s.    off    llr«    Conirreve^ 
ConiT'eve  s.,  Coni^reve  ffriction-matclt 
s.  (whose  inflammable  Compound  consists  of  chlo- 
rate  of  potash  and  sulphuret  of  antimony).    Das 
Fricticns'  oder  Reibzündhölzchen,  das  Congret'sche 
Zündhölzchen.  Allumette  f  k  friction,  allumette  f, 
k  la  Gongr^ve. 
Friction-plate  s.    (on  different  parts  of  car- 
riages).    Die  Reibschiene,    Plaque  f,   de  friction, 
bände  f,  de  frottement 
Friction-plate  «.,   Stop-plate  s.,   Keep- 
plate  s.  (Artili.)     Das   Grenzblatt,   die  Gren^z- 
schiene.    Arrätoir  m,  de  cofTre. 
Friction-plate  s.    (Steameng.)     Die  Frictions- 
scheibe,  die  Reibschiene,    Bande  f.  de  frottement, 
plaque  f  de  friction  d*une  roue  ou  d*une  voiture. 
Friction-priuiinir  <•  (Artili, Firew.) Die  Frtc- 
tionszündung.  Amorce  f.  detonnante  par  la  friction, 
amorce  f.   k  friction,   ^toupille  f.  k  friction  (de 
Bumier). 
Friction-roller  «.,  Boiler  f.,  Pulley  s,^ 
Bunnlny  sheaire  s,  (smali  wheel  between 
two  sliding  plates)  (Mach.)     Die  ReibungsroUe, 
die  Frictionsrolle,  das  FricHonsrad,  die  Leitrolle, 
die  Führungsrolle.    Galet  m.,  roulette  f, 
Friction-flocket  s,  (Mach.)    Der  FricHonskegel. 
Gdne  m.  de  friction. 
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Prietioii-aocket-coapliD9  s,    (Mach.)     Die 

löshare  Prictioiiskegelkuppelung,    Embrayago  m.  ^ 

cdnes  de  friction. 
V^rietion-tabe  s.  (Firew.)     Die  Frieiioneröhre, 

Amorce  f.  k  friction,  ötoupille  f,  k  friction. 
Frietion-ivlteel  #.  (Mach.)     Das  Frictünurad. 

Roae  f.  de  friction. 
Friese  «.,  (JPrlse  s.)  (Archit)   Der  Fries,  (die 

Friese).    Krise  /".,  plate-bande  f, 

Priese  «.  of  a  chimney«  See  Chimney- 
frieze. 

Priese  s,  of  a  door-ease«  Der  Fries  unler 
der  Tkürwrdachung,    Frise  f.  de  placard. 

Enriciied  ffriese  s.  Der  vertierte  Fries.  Frise  f. 

Friese  s,  -viritlt  Iminaii  Haares,  Sioried 
f  riese  J.  Der  Figurenfries.  Mannequinage  m., 
frise  f.  aDim^e,  histori^. 

Vriyate  s.    (Shipb.)     Die  Fregatte.    Fr^gate  f. 
Armoar-casedorlron-plated  frifraie  s. 
Die  Panierfregatte.    Fr^gate  f.  cuirassee. 

Vrig;örifle  mixture  s.  (Pbys.  Chem.)  See 
under  Mixture. 

|i>infre  5.  (Weav.)  Die  Franse,  (die  FranJeJ. 
Frange  f. 

Vrin^cNl  adj.  (Weav.  etc.)  Gefranst.  Frang^,  .^, 
effil6,  -6e. 

Vrisiiet  s.  (a  light  frame  fastened  by  two  hinges 

to  one  end  of  the  tympan  of  a  printing-press) 

(Print)    Das  Räkmchen.    Frisquette  f. 

to  Cnt  out  «.  a.  tite  fflri«i£et«  Das  Räkmchen 

ausschneiden.  D^couper  ou  tailler  la  frisquette. 

Frislcet-ilffter  s.,  ToB^ue  s.  (Saddl.  etc.)  Die 
Zunge  einer  Schnalle.   Languette  f.  d\\ue  boucle. 

Frlt  s.,  caicined  materials  of  glass  (Glass-m.) 
Die  FriltCj  die  Glasfrilte.     Fritte  f.   • 

to  WrH  V.  a.  (Glass-m.)    Frilten.    Fritter. 

Prittinir  s.  (61ass-m.)    Das  Fritlen.   Frittage  m. 

Frize  s.  (Archit.)    See  Frieze. 

Fro9  *-  (Railw.)     Das  Kreuiungutück,  das  Kreu- 

iungsherisiäck,  das  Henshtck.    Rail  m.  de  croise- 

ment.    See  also  Cast-steel-frog. 

Case-iiardened  crcMsinfr  s.  or  firoflr  <• 

(Railw.)    Das  Hartgussherutück ,  die  Harlguss- 

kreutung.    Croisement  m.  en  fönte  durcie. 

Wro§[  s.  or  Pocicet  s.  off  tlie  sfioulder- 
belt  (Milit)     Die  Tasche.     Gousset  m. 

Front  s.  off  attacl£  (Fort.)  Die  Angriffsfront. 
Front  m.  d'attaque. 

Front  S.9   Face  s.  off  a  bnlldinir   (Archit.) 
Die  Front j  die  Aussenseüe,   die  Fa^ade  eines  Ge- 
bäudes.   Fa^de  /*.,  face  f.  d'un  bätiment. 
Metreatinir  part  s.  of  a  front  (Archit) 

Die  Rücklage.    Fnfoncement  m. 
ta  Trim  v.  a.,  to  Trici£  v.  a  ,  to  Frank 
np  V.  a.  a  ffront  (Build.)     Eine  Fa^ade   mit 
der  letzten  Ausstattung  versehen.    Ravaler,  parer 
une  fa^ade. 

Front  s.9  Fore-part  s..  Breast  s,  off  a 
f^rnace  (Metall.)  Die  Brust.  Avant  m.,  face  f., 
face  f.  de  coul6e.    See  also  Breast  and  Face. 

Front  s.  off  a  saddle-flapi  Roanded 
and  stuffed  ft*onts.  off  the  saddle-flap, 
(a  rounded  projection  to  keep  the  rider's  legs 
further  back  in  the  saddle)  (Saddl.)  Die  Vorder- 
pausche.   IMge  m.,  hatte  f. 

Frontal  arclt  s.  (Build.)  Der  Stimboge»,  Are 
m.  du  front. 


Frontal  Joint  f.  (Mas.)    See  Joint. 

Frontal  aide  <•  off  a  «tone  (Build.)  See 
Face  of  a  stone. 

Frontal  side  s.  off  a  wall  (Build.  Fort.)  Die 
Stirnseite   einer  Mauer.    Patement  ii».  d'un  mur. 

Front-axle-bar  s.  ffor  the  ffWont-^vrheels 
(Cartwr.)  Der  vordere  Achsenstock.  Lisoir  m. 
de  devant. 

Front-haad  s.  or  Bronr-band  s.  (of  the 
bridle-headstall  or  of  the  bridoon)  (Saddl.)  Der 
Stimrietnen.    Frontal  m. 

Front-heam  s.,  Bnlfer-beam  s.  (Railw. 
Cartwr.)  Die  Kopfschufelle,  das  BufferkoU.  Tra- 
verse f.  frontale,  traverse  f.  d'avant.  See  also 
Buffer-bar. 

Front-bosfl  s.  off  a  spreader  (Spinn.)  Die 
AbUeferungswaUen  f.  pl,  die  Abtugwalte»  f.  pL 
der  Anlegemasckine.  D^biteurs  m.  pL ,  r^unis- 
seurs  m.  pl.  de  l'^taleur  pour  lin. 

Front-cuirass  s.  (Arm.)  Der  Brusthamisch,  der 
einfache  oder  Halbkür  au.    Demi-cuirasse  f. 

Front-enirass  s.  of  a  pair  of  cuirasses 
(Arm.)  Der  Vorderkürass,  das  Bruststück,  Devant 
m.,  plastron  m.  d'une  cuirasse  k  dos. 

Front-door  s,  (Build.)  Die  Hausthür,  die  Vor- 
derthür.  Porte  /.  de  la  maison,  porte  f.  d^avant» 
avant-porte  f. 

Front-end  s.  off  the  ffore-iriiide  (Cartwr.) 
See  Cleave. 

Front-ffaller  s.9  Upper  Mrire  s.9  Faller« 
nvire  s.  of  a  spinning-mule  (Spinn.)  Der 
Aufwindedrahi,  der  Aufschlagdraht.  Baguette  /l, 
envoudoir  m.  d'un  mull-jenny  en  fin. 

Front*ffori£  s.  off  a  saddle  (Saddl.)  Der 
Vordenviesel^  der  vordere  Sattelbogen.  Arcade 
f.  de  devant,  fourche  f.  ant^rieure. 

Front-yate  s.  (Build.)  Das  Vorderthor.  Porte 
f.  ant^rieure. 

Front-hammer  s.  (Techn.)  Der  SHrnhofnmer. 
Marteau  m.  frontal. 

Front-Jioop  s.  and  rear-hoop  s.  off  the 
nave  (Cartwr.)  Die  äusseren  Nabenringe  m.  pl. 
Frettes  f.  pl  de  roue. 

Frontier- ffortresfl  s.  (Fort)  Die  Gren^estung. 
Place  f.  frontiere. 

Frontispiece  s.  (Engr.  Books.)  Das  Tiielkupfer. 
Taille-douce  f.  du  frontispice. 

Frontispiece  s.9  Vifrnette  s.  In  the  title 
(Print.)  Die  Titelvignetu.  Vignette  f.  du  fron- 
tispice. 

Frontispiece  s.  (Build.)  Der  Giebel,  das  Fron- 
tispii.    Frontispice  m. 

Frontispiece  s.  off  a  ffarnace«  Hain 
"•frall  s.  (Metall.  Forg.)  Die  Stimu>and.  Fron- 
ton m.,  mur  m.  principal. 

Frontispiece-fface  s.  (Archit.)  Die  Giebel^ 
Seite,  die  Giebelfa^ade.     Fa^ade  f.  du  frontispice. 

Front -leader  s.  (Carr.)  Das  Vorderpferd,  das 
Spilienpferd ,  das  Riemenpferd.  Cheval  m.  de 
devant  d'un  attelage. 

Front-  and  center-leaders  s.  pL  (Carr.) 
Die  Riemenpferde  s.  p/.,  die  Sputen-  und  Mittel- 
pferde. Chevaux  m.  pl.  de  devant  et  du  milieu 
d'un  attelage. 

Front-plate  s.  off  a  iininflr-forye  (Metall.) 
Der  Schlackentacken,  der  Arbeitsutcken,  der  Vorder- 
uu:ken,  das  Schlackenblech.  Laiterol  m.,  chio  m., 
chariot  m.,  taque  f.  k  laitier,  plaque  f.  k  laitier. 
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K^ront-roller«  «.  pL  of  a  spinning-mule 
(Spinn.)  Die  vordersten  Riffelwahen  f.  pl  Premiers 
cylindres  m.pl,  cannel^s  d'un  mull-jenny  en  fin. 

V^ront-side  s.  of  a  hammer-doth  (Coachm.) 
Der  Vordertheü  einer  Bockdecke.  Devant  m. 
d'une  housse  de  carrosse. 

Frout-flide  nail  s.9  Fore-side  nail  s,  (6un- 
m.)  Die  vordere  ScMossschraube.  Grande  via  f. 
de  devant.     See  Nail. 

V*ront-fli9ht  s,  (Gun-m.)    See  Muzzle-sight 

Front-trannoiii  s,  or  Plvot-tranflom  s. 
of  a  travelling  garrison-carriage  (Artill.)  Der 
Drehbohenriegä ,  der  Drehriegel.  Lisoir  m.  de 
ch&ssis  (de  plateforme  k  la  Gribeauval). 

Pront-vie^vr  9.  ^Archit.)  Die  Vorderanticht. 
Yue  f.  de  face,  ^levation  f.  du  devant. 

Front-iirall  s.    (Build.)     Die    Vorderhand,   die 

Frontmauer.  Mut  m.  de  face,  muraille  f.  de  face. 

to  l>^ace  t).  o.  a  ffront-wall  Mflt\\  bricks 

(Build.)  Eine  Fa^ade  mit  Ziegeln  verblenden^  tnü 

Blendziegeln  verkleiden.    Rev6tir  une  fa^ade  de 

briques. 

Frost  «.I  Blue  twant  $.  (a  coarsesortof  smaltj 
(Tecbn.)  Da$  Sireuhlau.  Gros  bleu  m.,  bleu  m. 
^  poudrer. 

Wrant-elefi  adj.  (Carp.)    Eisklaflig.    G41if,  -ive. 

V^rost-clefft  troe  s.  (Forest.)     Der  eitklüf- 

tige  Baum.   Arbre  m.  g^lif  (attaqu^  de  g^livure). 

Frofli-nail  s.  (Farr.)    Der  Eisnagel.    Gloum. 

ä  glace* 

K^roth  s,  (Metall.)     Der  Schaum,   der  Abstrich, 
der  Abzug.    £cume  f.    See  Scum. 
IroD  fflroth  s.    or  droM   s.   (Metall.)     Der 
Garschaum.    £cume  f.  de  Yonte. 

V^ntit-flufrar  s.  (not  crystallizable ,  turning  tlie 
polarized  ligbt  to  the  left)  (Chem.)  Der  Frucht- 
zucker.   Sucre  t».  de  fruits. 

Vralt-Mrine  s,  (Agric.)  Der  Obstwein,  der  Frucht- 
wein. Yin  m.  de  fruits,  (cidre  m.).  Comp.  Gl  der, 
Currant-wine,  Goose-berry-wine,  Perry. 

K^raatam  s,  (Geom.)  Der  Stumpfe  der  abgestumpfte 
Körper.     Tronc  m. 

Vntstain  's.  off  a  pyramid  (Geom.)  Die 
abgestumpfte  Pyramide,  der  Pyramidensfumpf. 
Pyramide  f.  tronqu6e. 

li'ael  S.9  Combustible  s,  (Metall,  etc.)  Das 
Brennmaterial^  der  Brennstoff.  Combustible  m. 
See  Patent-fuel  and  Gombustible. 
Mineral  or  Possil  ffbel  s.  Der  minereUische, 
der  fossile  Brennstoff.  Gombustible  m.  min^ral. 
Te^etable  ffuei  s.  Der  vegetabilische  Brenn- 
stoff.   Gombustible  m.  v^g^tal. 

Fuel  s.f  V^ire-MTOod  s.  Das  Brennholz.  Bois 
m.  de  chauffage,  bois  m.  h  brüler. 

ITa^itive  a4i.  (Dyer.)    Unecht,  unbeständig.    Fu- 
gitif,  -ive. 
Fuiriti^e^  coloar  s.    See  under  Golour. 

VufritlTe-piece  «.9  Pamphlet  s.  (Books.) 
Die  Flugschrift,  das  Flugblatt,  das  Pamphlet.  Feuille 
f,  volante,  pampblet  m. 

Pälcrum  s.^  Hypomochlioa  s.  of  a  lever 
(Mecb.)  Der  Drehpunct,  der  Stützpunct,  die  Un- 
terlage eines  Hebels.  Point  m.  d'appui,  hypo- 
moc(h)lion  m.  ou  [chez  les  onvriers:J  orgueil  m. 
d'un  levier. 

Pnlcmm  s.f  Center  s.  off  motlon  (off  a 
balanee)  (Mech.)  Der  Drehpunct,  der  StüU- 
punct,  der  Miftelpunct  der  Bewegung  feiner  Wage). 


Point  ffi.  "d'appui,  centre  m.  de  mouvement  (d'une 
balance). 

Puicruni  s.9  Hypomocltlinm  «.9  Prep 
s.  off  a  lever9  l4ever-prop  s.  (Build.  etc.) 
Die  Hebelstütie,  die  Hebelunterlage,  der  Klotz 
unter  einem  Hebebaum,  die  Wucht ^  der  Wucht- 
klotz.    Orgueil  m.,  cale  f.  sous  un  levier,  pointal  m. 

ff^alcrnm  s.  off  the  sapper  (Fort)  Der 
Wuchtklotz.    Pointal  m. 

Fulcraui  «.9  Palcre  s.  of  a  weighing -ma- 
ch i  n  e  (Railw.)  DerStützpunct.  Point  m.  da  chevalat. 

li^nl^nrite  s.  9  TItreoas  tube  «.  (Miner.) 
Der  Fulgurit ,  der  Blitisinter ,  der  Cerauniansin-' 
ter,  der  Astrapfhjyalit,  die  Bliizröhre.  Fulgurite  f., 
astrapyalite  /l,  tube  m.  fubninaire,  quartz  m. 
hyalin. 

Fall  adj.     Voll.    Plein,  -e. 
Pull  cant  f  9  Pull  charir«  s.   etc*    See 
under  Cant,  G bärge  etc. 
Pull  «ise  s.  (Draw.)     See  Size  and  Piain 
Scale  under  Scale. 

to  Pull  V.  rt.9  to  Min  V.  a.  (Gloth.)  Walken.  Fouler. 

PuU-center-arch  5.9  Semidrcular  arch 
s.  (Archit.)  Der  volle,  vollkommene  oder  römische 
Bogen,  der  Vollzirkelbogen,  der  Halbkreisbogen, 
der  C-ringbogen.  Are  f».  en  plein  cintre,  cintre 
m.,  arc  m.  en  berceau. 

Pull  •  center  -  vault  s.  9  Semieirenlar 
vanlt  s.  (Build.)  Das  im  Querschnitt  halbkreis- 
förmige Gewölbe,  das  Rundbogengewölbe.  Yoüte 
f.  en  cintre,  en  plein  cintre,  en  demi-cercle. 

Puli-charfres.  ffor  batterlofr  in  breadi 
(Artill.)  Die  Ladung  zum  Brescheschiessen.  Gharge 
f.  pour  le  tir  en  breche. 

Pull-cock  8.  of  the  tumbler  of  a  lock  (Gun-m.) 
Die  Spannrast,  die  Hinterruhe.  Gran  m.  du  band^. 

Pnller  s.9    Top-fteller  5.9    Halff  round 

flet-hammer  s.  (Forg.)  Der  runde  Setzhammer, 

der  halbrunde  Setzstempel.  Chasse  f.  ronde,  chasse 

f.  demi-ronde,  d^gorgeoir  m. 

Round  ffuller  s.9  Bottom  -  ffniler  s.  (wfaich 

is  put  into  a  hole  of  the  anvil).    Das  Stöckchen. 

(Esp^ce  f.  de  chasse  qu'on  met  dans  un  trou 

de  l'enclume). 

Pullera  s.pl.9  Pnllered  flidefls.p/.9  Pull- 
ertniir  '-  of  the  blades  of  swords  or  bayonets 
(Arm.)  Die  Blutrinnen  f.  pl.,  die  Rinnen  f.  pl, 
die  Hohlkehlen  f.  pl.  der  Bajonnet-  und  Säbel- 
klingen. Cannelures  f  pl.,  gouttidres  f.  pl  des 
lames  de  sabre  et  de  balonnette. 

Puller  s.  (Cloth.)  Der  Walker,  der  WalkmüUer. 
Fouleur  m.,  foulonnier  m. 

Puller*fl  earth  s.  (Geogn.)    See  Eartb. 

PuUeriny  s.    See  Füllers  p/. 

Pullery  s.    See  Fulling-mill. 

Puilin95.9  amnUngs.  (Cloth.)  Das  Walken,  das 
Dickwaüten,  die  Walke,  das  Festwalken.  Foulage  tn., 
foulage  m.  au  savon  ou  ä  la  terre  k  foulon. 

PuUin9«mill  s.9  Pullery  s.  (Cloth.)  Die 
Walkmühle,  die  Hammerwalke,  die  Dickmnkle,  die 
FUzmiihle,  Foulon  m.,  moulin  m.  k  fouler,  moulin 
m.  k  foulon. 

Pulliny-pestle  s.  (Taw.)  Die  Pumpkevle  zum 
Walken.  Enfongoir  m.  k  tßte  pour  fouler  les 
peaux. 

Pullingr-wood  s.9Pallinir-stoci£  s.9  mtoeU 
s.  (Cloth.)  Der  Walkhammer,  der  Wasehhammer. 
Maillet  m. 
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Fall-stop  <.«  Perlod  <.  (Calligr.  Print.)  Der 
Puncl.    Point  m. 

Fnll*stroke  «.  (Calligr.  &  Print)  £?ee  under 
Stroke. 

Fnlmlnaie  «.  (6un>powd.)  See  Fulmina- 
ting  powder  under  Powder. 

Fnlmlnaie  s.  off  mereury  (Chem.)  Das 
Knallquecksüber.  Mercure  m.  fulminant,  fulmi- 
nate  m.  mercurique. 

Fnlmlnatlnfr-vold  c.  Anrate  s,  of  am« 
nionia  (Chem.)  Das  Knallgold,  das  Goldoxyd- 
ammoniak,  Or  m.  fulminant,  anrate  m.  am- 
monique. 

Fnlminatinff-prlmlnir«*  (Firew.)  DasKnaü- 
iündmiuel  Amorce  f.  fulminante,  amorce  f.  de 
poudre  fulminante. 

Fulniinatln8--iillver  j.  (Chem.)  Das  Knall- 
süber.    Argent  m,  fulminant. 

Fnl minie  add  «.  (Chem.)  Die  Knallsäure, 
Acide  m.  fulminiqne. 

Fnmaroles  f.  pl  (Geogn.)  Die  Funuwelen  f. 
pLf  (die  Aussir ömungeti  f.  pl,  wUcanischer  Dämpfe), 
FumeroUes  f.  pL 

Fnme  s.     Der  Rauch,    Fum^e  f, 
Reflner's  fttme  5.9  liTliite  po'nrder  s. 
(Metall.)  Der  Bleirauch,  der  HüUenrauch,  Fum^e 
f.   de  plomb.     See  Copper-fume,   Zink- 
fume  etc. 

FnmiTorous  acfj.y  Smoke-coniumlnff  a4j. 
(Techn.)     Rauchverzehrend,    Fumivore. 

Function  s,  (Math.)    Die  Function,  Fonction  f, 
Function  s,  of  one,  tivo  or  more  va- 
riables (Math.)  Die  Function  einer,  zweier  oder 
mehrerer  Variabein,  Fonction  f.  d'une  Beule  va- 
riable, de  deux  ou  de  plusieurs  rariables. 
Alyebraical  ffunction  s.    Die  algebraische 
Function,    Fonction  f,  alg^brique. 
Circnlar  fnnction  s,   (Math.)     Die  Kreis^ 
funciton,    Fonction  f.  circulaire. 
Compoflite  ffnnctlon  s.    Die   zusammenge- 
setzte  Function,    Fonction  f.  compos4e. 
Compound  ffunction  s.    Die  Function  von 
einer  Function.    Fonction  f.  de  fonction. 
Derlved  ffunction  s,  (Algebr.)   Die  abgelei- 
tete  oder  derivirte  Function,    Fonction  f,  d^- 
riv^e. 
Elllptlc  ffnnctlon  s,  (Math.)    Die  elliptische 

Function,    Fonction  f,  elliptique. 
fixpilcit  ffunction  s,  (Algebr.)     Die  expli- 
ciie  oder  enttoichelte  Function,    Fonction  f.  ez- 
plicite. 

Homoireneonfl  ffunction  s.  (Algebr.)  Die 
homogene  Function,  Fonction  f.  homogöne. 
Impilclt  ffunction  s,  (MaÜi.)  Die  implicite 
oder  unentwickelte  Function,  Fonction  f,  im- 
plicite. 
Inverse  ffnnctlon  s.  Die  reciprohe  Function. 
Fonction  f,  inverse. 

Inverae  circnlar  ffnnctlon  s.  Die  inverse 
Kreisfunction.    Fonction  f*  circulaire  inverse. 
81n«ple  ffunction  s.    Die  einfache  Function, 
Fonction  f.  simple. 

Tranneendental  ffnnctlon  «.  Die  trans-- 
cendente  Function,  Fonction  f,  transcendante. 
Triflronometrical  or  Circnlar  ffnnc- 
tlon s,  or  llne  s,  (Math.)  Die  trigonometrische 
Function  oder  Linie,  Fonction  f.  ou  ligne  f, 
trigonom^trique, 


Funlcnlar   madtlne  s,  |Mech.)     Die  5eiP- 

maschine.    Machine  f,  funiculaire. 
Funnel  s,  (Techn.)   Der  Trichter,   Entonnoir  m, 
ff^nnnel  s,  ffor  aiilny  cartrldyes  (Milit.) 
Der  Patronentrichter,  der  Kartuschtrichter.    £n* 
tonnoir  m,  pour  charger  les  cartouches  d'in- 
fanterie  ou  les  gargousses. 
ff^nnnel  s,  off  a   chimney«    See  Chim- 
ney-hood. 
K^unnel  s,  off  a  trompe  (Mech.)  Der  Trich- 
ter eines  Wasser trommelgebläses,    Entonnoir  m. 
d'une  trompe. 
Separatory  fonnel«.  (Chem.)  DerScheide^ 
trichter,    Entonnoir  m.  ä  Separation. 
Funnel  s.  (Found.)  Das Eingiessloch.  Entonnoir  m. 
Funnel    «.9    .tlr-hole    s,^    ¥^entilator    s, 
(Fort.  Min.)     Das  Luftloch,  der  LuftschadU,  der 
Luftzug,  der  Rauchabzug.     £vent  m. 
Funnel    s,^    Clilmney-fftennel    s,    (Build.)^ 
Der  Schornsteintrichter,  der  Rauchfang,  der  Schurz, 
Hotte  f,  de  chemin^. 

Funnels.9  Smoke-plpe  s,  off  sheet-lron* 
Der  Blechschomstein.    Chemin^e  f,  en  töle. 
Fnnnel-loop-hole  s.  (Fort.)    Die  aussen  tief 

herabgeführte  Schiesscharte,    Chante-pleure  f, 
Fnnnel-plpe  s,  (Build.)    Die  Rauchröhre,  die 
Essenröhre,  der  Schlot,    Tuyau  m.  de  chemin^e. 
Fnnuel-shroud«  s,  pL    Die  Wanten  n,  pl,  der 

Schornsteinröhre,    Haubans  m.  pl  de  chemin^e. 
Für  s.     Der  Pelz  (mit  den  Haaren  gegerbtes  Fell), 

Fourrure  f. 
Für  s,   (Ship-b.)    See  Furr. 
Furca  s,    (Metall.)    Die    Gabel,   die  Furkel,   die 
Forke  j  die  Furca,  die  Forkel,    Fourche  f.    See 
Fork. 
to  Furt  V,  a.,  to  Hand  v.  a,   or  to    Stour 
V.  a.  tlte  sails  (Navig.)    Die  Segel  festmachen, 
Ferler  les  volles. 
to  Furt  V,  a.  or  to  Qatlter  up  v,  a,  tlte 
«all«  (in  Order  to  stow  them  away  or  to  bring 
them  to  the  sail-maker  afterwards)   (Mar.)    Die 
Segel  auftuchen  (zusammenlegen),  Plier  les  volles. 
to  Furl  V,  a,    or  to  Sto^vr  v.  a.  tlte   sali« 
Mritlt  rope-yarn«    Die  Segel  mit  Kabelgarn 
an  der  Raa  festmachen,    Amarrer  les  volles,  les 
mettre  k  fil  de  caret 
Fnrllng--llnefl  s,  pl,  (Mar.)    Die  Beschlagleinen 

f  pl,    Lignes  f  pl,  de  ferlage. 
Furnace  s,     (Metall.)    Der  Ofen  (Schachtofen), 
Fourneau  m.,  four  m.     Comp,  Air- furnace, 
Assav-furnace,    Blast-furnace  ^    Char- 
coal -blast -furnace,  Cupola- furnace. 
Caldnln^-ffternace  s,  (Metall.)    ^See  Oal- 
car  and  Calciner. 
Cold-blast  ffnrnace  s.^  Blaat-ffurnace 
s.  bloM^n  M^itlt  cold  alr  (Metall.)  Der  mit 
kaltem  Wind  betriebene  Schachtofen,    Fourneau 
m,  k  Tair  froid. 

Flattenlnff-ffnrnace    s. ,     Spreadln^- 
Oven  (Glassm.)    Der  Streckofen,    Four  m.  ou 
fourneau  m,  d*^tendage. 
Halff  ItlfTh  ffurnace  s.  (Metall.)  Der  Halb- 
hochofen, Demi-haut  fourneau  m, 
III9I1   iternace   s.  9    Blast    iternace  s, 
(Metall.)    Der  Hochofen,    Haut  fourneau  m. 
Hot-blast  fftirnace  s,    (Metall.)     Der   mit 
heissem  Winde  betriebene  Schachtofen,  Fourneau 
m.  k  l'air  chaud. 
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Farnaee  to  Paruish« 


l40iir- blast  ftornace  s.  (Metall.)  Der  Krumm- 

ofen,  der  Halbhochofen.  Foumeau  m.  ä  manche, 

bas  foumeau  m, 
Meltiny«      or     IWorkiny  -  farnace    s. 

(61ass-m.)      Der    Schmelzofen,    der     Glasofen. 

Fourneau  m.  de  fusion. 
Ore-ffurnace  s.  (in  smeltiug  copper)  (Metall.) 

Der  Rohofen,    Four  m.  h  fondrc  le  mineral. 
0«miinil-ftornace  s.  (Metall.)  Der  Osemund- 

oder  OsmundofeUf  der  Bauernofen,    Fourneau  m. 

h  Osmund. 
Reverberatory  fnrnace  s,  (Metall.)  Der 

Fiammofen»    Fourneau  m.  ä  r^yerb^re. 
Roastln^-ffaruace  s,    (Metall.)    Der  Rösl- 

ofent    Fourneau  m.  de  grillage.     Comp.  Gal- 

cining-furnace. 
ScallnfT-furnace  s.    Der   Glühofen.    Four- 
neau m,  ä  d^caper,  four  m.  k  decaper. 
Sinffle-Mock  fnrnace   $.    (Metall.)     Der 

Wolfsofen.    Foumeau  m.  ä.  loupe,  ä  masse. 
Tappln^-ffternace  s,    (Metall.)    Der  Stich- 

ofen.    Foumeau  m.  ä  coulee. 
TIte  ffktrnace  !■  overdiar^ed«   Der  Ofen 

ist  überseizi.    Le  fourneau  est  surcharg^  ou  ir- 
,  regulier. 
The  ffarnace  ivorks*   Der  Ofen  geht.    Le 

foumeau  va  ou  marche. 
to  Blo^tr  V.  a,  donrn  the  furnace*    Den 

Ofen  ausblasen,  niederblasen.   Mettre  le  foumeau 

hors  de  feu,  hors  de  marcbe,  arrcter  le  fourneau. 
to  Blour  In  r.  a.  a  furnace«     Den  Hoch- 
ofen anblasen.    Mettre  k  feu  le  baut  fourneau. 
to    BloMT  out   V.  a.   the   ftornace«     Den 

Hochofen  auskratien,    D^cb  arger  le  baut  four- 
neau. ^ 
to    Break    v.  a.   the    ffarnace,    to  Cut 

V.  a.  (Metall.)      Durchbrechen    bei    Heerdfrisch- 

arbeit.    D6sorner,  couper. 
to  Charge  v.  a.  a  f^iruace  (Metall.)    fDen 

Ofen)    beschicken,    besetzen,    chargirea.     Cbarger 

le  foumeau. 
to   Eilne  V.  a.  a  ftornace    (witb   cbarcoal- 

dust)  (Metall.)     Ausschlagen,   füttern   mit    Ge- 

stübbe.    Brasquer. 
to  Stop  V.  a.  a  farnace  (Metall.)    Stopfen. 

Arr6ter. 
l^urnace  s.  (Metall.)  Der  Ofen  (Flammofen). 
Four  m.  See  Balling-furnace,  Bloomery- 
furnace,  Mill-furnace,  Puddling-fur- 
nace,  Regenerative  furnace,  Welding- 
furnace. 
Anneailny  •  farnace    s.    (Metall.)       Der 

Glühofen.    Four  m.  ä  recuit,  four  m.  de  recuit 

Set  Annealing-oven    and  Scaling-fur- 

nace. 
Conpled  farnace  s.  (Metall.)    Der  Doppel- 

ofen.    Four  m.  accoupl^. 
Refllninir-fuirnace  s.^  Reflnery  s.^  Re- 

fflnery-farnace  s.  (Metall.)     Der  Feinofen, 

der  Weissofen.     Four  m.  de  finerie,  four  m.  k 

blancbir  la  fönte. 
Reverberatln^  fktrnace  s.  for  calci- 

ninyiiand  and  «alt  of  potash  (Glass-m.) 

See  Calcar. 
Reverberatory  ffnrnace  s.    Der  Flamm- 
ofen,    Four  f».  ou  foumeau  m.   ä   r^verb^re. 


Parnaee  «.,   Hearth  s.  (Metall.)     Der  Ofen 
(in  Form  eines  Heerdes).     Foyer  m. 
Almond-fternace  s.^    Alman-Aarnaee 

s.  (Metall.)     Der  Almonder  Schmelzofen.    Four- 
naise  f  d'Almond. 

Catalan  ftornace  s.^  Catalan  hearth 
s.  (Metall.)  Das  catalonische  oder  französisehe 
Luppenfrisehfeuer.  Foyer  m.  ou  feu  m.  catalan, 
forge  f.  catalane. 

Smoke-barnlni^  farnace  s.^  Self-con« 
•am er  c,  SmokeleM  farnace  (Steam- 
eng.)  Der  rauchverzehrende  Feuerheerd.  Foyer 
m.  fumivore. 

V^arnace  s.  for  alrlnir  a  mlne  (Min.)  Der 
Wetterofen.    Foyer  «.  d'a^rage. 

Farnace  s.  (Metall.)    Der  Feuerraum.    Foyer  m. 

V^arnace  s.  nvliU  cloiied  breast«  Der  Ofen 
mit  geschlossener  Brust.  Fourneau  m,  k  poitrine 
fermöe. 

Farnace  s.  iirlth  dosed  hearth«  Der 
Tiegelofen.    Fourneau  m.  k  creuset. 

Farnace  s.  Mrlth  open  breast  (Metall.) 
Der  Ofen  mit  offener  Brust.  Foumeau  m.  k  poi- 
trine ouverte. 

Farnace  s.  for  Converting  bar- Iren 
Into  bilster-steel«  See  Converting -fur- 
nace. 

Farnace  f.  for  maklny  coke«  SeeCoke- 
0  V  e  n. 

Farnace  s.  for  the  distillatlon  of  sal- 
pitar  (Metall.)  Der  Schwefelläuterofen,  dar  Ga- 
leerenofen zur  Läuterung  des  Schwefels.  Four- 
neau m.  de  galäre  pour  la  distillation  du  soufre. 

Farnace  s.  Mrlth  two  hearth«  (Metall.) 
Der  Brillenofen.    Foumeau  m.  k  lunettes. 

Farnace  s.  of  a  boiler  (Steam-eng.)  Der 
Ofen,  die  Kesselfeuerung.    Fourneau  m. 

Farnace  s.  of  the  «and-bath  (Cbem.)  Der 
Sandbadofen.    Foumeau  m.  k  bain  de  sable. 

Fnrnace-caduila  s.^  Farn  ace-calam  Ine 
s..  Tatlas.  (Metall)  Der  Ofenbruch,  der  Gicht- 
schwamm, die  Tutia.  Cadmie  f.,  calamine  f.  de 
fourneau,  tutbie  f.,  (Belg.:)  kiess  f. 

Farnace-charfre  s. ,  Charge  s.  (Metall.) 
Die  Gicht.    Charge  r..d.'un  baut  fourneau. 

Farnace-end  s.  of  tbe  twyer  (MetalL)  Der 
Formrüssel,  der  Rüssel.   Museau  m.  de  la  tuy^re. 

Furnace-hole  s.  (Metall.)  Das  Ofenloch.  Em- 
brasure  f.  de  fourneau. 

Farnace- mantle  e.  (Found,)  Der  Mantel, 
das  Rauhgemäuer.  Enveloppe  f.  d'un  haut  four- 
neau. 

Faruace-painice  s.  (Metall.)  Der  Hochofen- 
bimsstein, die  Bimssteinschlacke.  Ponce  f.  du  four- 
neau. 

Farnace-«teel  s.^  Ciiarcoal-steei  s.« 
Mataral  steel  s.^  Roa^h  steel  s.  Der 
Rohstahl,  der  Frischstahl,  der  gefrischte  Stahl  (im 
Gegensatz  zu  gepuddeltem  Stahl).  Acier  m.  de 
forge,  acier  m.  brut  ou  naturel  d^\llemagne. 

to  Furnish  t>.  a.  the  commlssare«  wlth 
frarretlnfr«  (Mas.)  Die  Fugen  auszuficken, 
verzwicken,  mit  Zwicken  ausfüllen.  Garnir  les 
joints  de  calcs.    See  also  Joint. 

to  Farnlsh  v.  a.  a  bayvirork  Mrlth  stake« 
(Mas.)  Die  Fache  n.  pl.  (nicht  Fächer)  oder 
Gefache  n.  pl.  einer  Wand  ausstahen*  Gamir 
d'estacbes  les  pans  de  bois. 
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<o    Vnrnlali    v.   a.   tlie     pan(ii>el    nvith 

•takeii  (Build.)    Ein   Fcich   ausstaken.     Ganiir 

le  paaneau  de  polissons,  de  bois  de  clayonnage, 

clayonner  un  panneaiu 
to  V^nmliilft  V,  a.  with  an  arbor  or  axle 

(Clockm.)    Mit  einer  Spindel  versehen.     Enarbrcr. 
to  ■^nrniali  v.  a.  w^ith   leatlier*     Mit  Lide- 
rung versehen,  beledtm,     Garnir  de  ciilr. 
Furnished  adj.  ivith  sntall  teetit*  Gezäh- 

nelt.    Dentel6,  -e. 
■■^urnitare   s.,     Crarnishmeiit    s.    (Build.) 

Das  Beschläge,  der  Beschlag.  Garniture  f.,  ferrure  /*. 

Iron  furnitnre  s.v  Iron-Mrork  s.  off  a 

ca«einent.   Das  Fensterbeschläge.    Femire  f. 

de  fen^tre,  garniture  /*.  de  fendtre. 

li^arniture  s.,  ]IIoantin§^  s.  pJ.^  Braus- 
mountinir*  <•  pl-  off  a  flre-lock  (Gau- 
rn.)    Die  Garnitur,  die  Montirung,  das  Beschläge 

eines  Gewehrs.  Garniture  f.  d'un  fusil,  pi^ces 
f.  pl.  de  garniture. 

Fnrnitare    s.    off   a    preM    (Print.)      Die 
Stege  m.  pl.    Garniture  f. 
|i^»T  S.9  Par  S.9  Wvtrrlwä§[  s.  (in  a  piece  of 

timber)  (Ship-b.)    Der  Spunt.    Fourrure  f. 
Parrlnir  s,  (Carp.)    Der  Aufschiebung,  der  Tripp- 
haken, der  Trauf haken.    Coyau  m.    See  Eaves- 

lath. 
Vurrlnir  ^-  betureen  tiiro  butts  (».  e.  ends  of 

planks)  (Mar.)     Das  Schläft   das  Stoppstück  (ein 

kunes  PlankenendeJ.     About  m.   (bout  ajout^   k 

une  planche). 
Vmrravir  s.9   Qroove   s.    (Carp.    Joint.)      Die 

Furche,  die  Nuth.    Enrayurc  f.,  rainure  f. 
i«^arrow  s.  (Fort)    See  Traced  line. 

Deep  ffarrowr  e.,  Culvert  s,  (Railw.)  Der 
Durchlass,  die  Rigole.    Bigole  f.,  ponceau  m. 

W^irmt  ffurro^vr  5.  (Agric)  Die  erste  Furche^ 
der  Anriss.    Einrayure  f. 

Mj9kT§[e  ffnrrow  s.  (Agric.)    Die  breite  Furche, 
Enroe  f. 
ff^arro^vr  s.  off  a  roll*    See  Groove. 
V^urrowfl  s.  pl   off  a   rifled   barrel.     «See 

GrooveB  pl. 
I^nratone  5.    £^  Sediment. 
V^use  s,    See  Fuze. 
to  V^a«e  V.  a.9  to  Smelt  v.  0.9  to  Melt  v.  a.9 

to   Brini^  v.  a.  do^vrn   (Metall.)    Schmehen. 

Fondre,  liqu^fier,  op^er  la  fasion,  mettreen  fusion. 
to  Fuse  V.  a.  a  metal  from  its  ore  (Metall.)  Aus- 

sc^melien.    Fondre. 
■fusee  s.  of  watches  (Watch-m.)    Die  Schnecke 

an  Unruhuhren.    Fus^e  f.  des  montres. 
V^uaee  e.     See  Fuze. 
V^usee-eiiylne  s.   or   ff^usee-niachlae   s. 

for  making  the  fusee  on  which   the  chain    is 

wound    (Watch-m.)      Das    Schneckenschneidieug. 

Machine  f.  k  tailler  les  fusto,  machine  f.  fk  rayer 

les  f  us^es. 
fi^use-fpaa^e  s.^  -hole  s.9  -hole-||r<^ii9e  s.^ 

-iD al let  s,9  -setter  s.  5eeFaze-gauge  etc 
li'uflible  a^'.  (Techn.)    Schmelzbar.    Fusible. 
ff^aalbility  s.  (Phys.)     Die   Schmelibarkeit.    Vix- 

sibilit^  f. 
Fa»ion  S.9    JHeltinfr  s.  (Phys.)     Die   Schmel- 
zung, das  Schmelzen.    Fusion  f. 

V^asion  s.  off  soap,  Flttiair  '-  (Soap-m.) 
Die  Schmelzung^  die  Reinigung  der  Seife.  Li- 
qu^faction  f.,  öporation  f. 

Technolog.  WcJrterbncb  II.    2.  Aufl. 


V^ufllon    s.    tbrou^h    the    eye    (Metall.) 

Das  Schmelzen  über  den   Stich  oder  durch  das 

Auge.    Fondage  m.  par  l'oeil. 

First,  Second  etc.  ffanlon  s.    Sfe  First, 
second  etc  smelting  under  Smelting. 
Fusion  5.9  Amalffamation  s.  (of  railway- 

companies  etc).    Die  Fusion.    Fusion  f. 
Fast  e.9    Shafft  «.9    Body  «.9    Scape    s.    off 

a   colamn  or  plllar  (Archit.)     Der  Schaft, 

der  Stamm    einer   Säule.     Füt  m.,   tronc  m.,  vif 

m.  d'une  colonne. 
Fastet  s.,   wood  of  the  tree  Rhus  cotinus  (Bot.) 

Das  Fisethoh,  das  Visetholz,  das  Fuslikholz,  das 

ungarische  Gelbholz.    Fustet  m. 
Fostlan  s.9  (a  general  name  comprising:  Telvet 

s.9  Telveret  s.9  Telveteen  s.,  Thickset 

s.9    Cord   s.9    Cordnroy   s.)    (Weav.)      Der 

Manchester.     Velours  m.  coton,    manchester  m., 

yelventine  f.y  velours  m.  k  c6tes,  cordelet  m. 
Fustian  s.  (Weav.)  Der  Barchent,  (der  ParchentJ. 

Futaine  f.    Comp.  Pillow,  Swandown,  Top. 
Fustic  s.9  Old  ffttstic  s.9  Ifello^vr  iirood  s. 

(the    wood   of   Morus   tinctoria).      Das    Gelbholz. 

Bois  m.  jaune. 
Fusty  staln  s.9  Fastlngr-sialn  s.   in  paper 

or  stuffs.    Der  Stockfleck,    Tache  f.  d'humidit^. 
Fusty    nvood  s.  (Carp.  Join.)     Das  stockfleckige 

Holz.    Bois  m.  poulieux. 
Fntchel  s.  (Cartwr.)    Der  Deichselarm.   Armon  m. 
Futcliels    s.    p/.9      Pole-ffatehels    s.    pL^ 

Cruldes  s.  pL^  Fore-iraides  s.  pl.  (Cartwr.) 

Die  Arme   m.  pL,    die    Deichselarme  m,  pl.,    die 

Scheerarme  m.  pl.,  (an  einer  Protze  :J  dieProlzarme 

m.  pl.  ArmoDS  m.  pl  de  Pavant-train  d'une  voiture. 
Futchels  s.  p/.9   Slde-ffntehels  s.  pl  of  the 

limber-body  (Artill.)     Die  Seitenstreben  f.  pl 

Armons  m.  pl  du  train  de  dessous,  d'un  ayant- 

train  d'afiüt  du  Systeme  anglais. 

^Iddle  ffntehel  s.  (Artill.)     Die   MitteUtdfe 
der   englischen    Protze,    der    nUtUere    Protzarm. 
£pars  m.  du  milieu  de  Pavant-train. 
Futchel-ellp  s.  (Cartwr.)    See  Clip. 
Futchel-end  s.    SeeWearing-end. 
Futehel-plate  s.    See  Guide- plate. 
Fattocks  s.  pl  (lengthening-pieces  of  the  frames 

(8hip-b.)     Die  Auflanger  m.  pl    Allonges  f,  pl 

False  ffattock  s.      Der  Einsiecher,  der  Ein- 
setzer.   Allonge  f.  postiche. 

First  fftattock  s.  Der  Sitzer.  Grenou  m. 
First  fftettocks  s.  pl  off  the  erotches* 
Die  verkehrten  Sitzer  m.  pl  Gcnoux  m.  pl 
des  fourcats. 
First  ffattoeks  s.  pl  off  flat  lloor- 
tlmbers«  Die  Sitzer  m.  pl  des  Flachs.  Ge- 
noux  m.  pl  de  fond. 

Second  9    Third    ete.    fftettoek    s.      Die 
Auflanger  m.  pl    der    Spanten,    (die    ObertheHe 
der  Schiffsrippen).    Allonges  f.  pl   de  couple. 
Futtock-plate  s.  (Mar.)  Die  MarspüUing.  Lande 

f.  de  hune. 
Futtock-rlder  s.    (Mar.)      Der   Auflanger    der 

Kattsporen.    Allonge  f.  des  porques. 
Futtock-sitrouds   s.   pl      Die    Pültingswanlen 

n.  (f.)  pl.    Gambcs  f.  pl  de  hune. 
Futto€k-stairs.9  Foot-liook-stalTs.  (Mar.) 

Die    Wurst    in    dem    Waat,    die   Sprietcurst,    die 

Sprietwurst.     Bastct  m.,  quenouillotte  f.  de  tr6- 

lingage. 
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Fase  s.«  W^ume  i.  or  Pusee  s.  for  hallow 
projectiles  (Artill.)    Der  Zünder,  der  Bränder, 
der   Brandy    die    Brandröhre    der    Hohlgeschosse, 
Fus^e  f.  pour  projectiles. 
Vase  j.  for  Shells.    Der  Bomben-  oder  €ra* 

naUünder.     Fus^  f.  pour  oa   des  bombes  ou 

obus. 
fi^ase  <.«    Vuase  s,  for   ahooting  bore- 

holes  (Min.)     Der  Halm,   das  Rake^hen^   der 

Zünder,  der  Rohr^iinder.    Fas§e  f. 
Kmpty  ffnae  j.  (beCbre  being  filled)  (Artül.) 

Die    Zünderröhre,    das    Ziinderhoh,      Fua^e    f. 

vide. 
Safety-ffuse  s,  (used  in  blasting)  (Min.  Quarry- 

m.)   Der  Sicherh^itsiünder.    Mksbe  f.  de  sftret^, 

fasäe  f.  ou  ^toupille  f,  de  süret^ 
to  Cap  V.  a.  tases  (Fire-w.)    Die  Zünder  be- 

happeny  beplatlen.    Coiffer  lea  fus^es. 
to   Time  «.  a,  the  fiise«   to  Cut  v.  a. 

the  f^ute  for  a  irtven  ranye  (Artill.) 

De»  Zünder -Umpiren,     Couper  la  fu8&   ä  la 

longueur  n^cessaire  ou  la  disposer  pour  iine 

port^  certaine. 
Paze-block  s,  (Fire-w.)     Der  Klotz,    der  Zun- 
derlUoU,  der  SMagstocL     Bloc  m.,  billot  fli.   k 
charger  les  fus^s. 


V^uüe-cap  s,    See  Cap  of  fuzes. 
Pme-composltlon  s.  (Fire-w.)    Der  Zünder^ 

tau.    Cemposition  f.  h  fus^es. 

Common  fftese-compo«ltion  s.  (Fire>-w.) 
Der  rasche  Satt.    Composition  /".  vire» 
V^iize-eng-lne  s.  (Artill.)     Der  Btandiieher,  die 

Zündermaschine.    Tire-fus6es  m. 
F'aze-fraaire  '•  (Artill.)     Die  Zünderlehre,   Ca- 

libre  m.  .  , 

Interior  faze-yang-e  s.  Der  Ceiseme)  Lehr- 
Stempel.    Calibre  m.  Interieur. 
Fase-liole  s.  or  ff^use-Uole  «.  of  a  altell 

(wherein  the  fuze  is  fixed)  (Artill.)    Das  Bvand^ 

loch,  das  Mundloch,    (Eil  m. 

Fuse-iiole-ffaitfre  s.  for  Shells  (Artill.) 
Der  Brandloehmesser,    Y^rificateor  m.  d&  i'Q9ll. 

F'uzc^imallet  s.  (Artill.)  Der  BrandscMägel, 
der  Treibeschlägel,,  der  Schlägel,  der  TVeiber. 
Maillet  m.   chasse-fus^es,   maillet  m.   ä  chasser 


Pnse-setter  s,^  Setter  s.  (Fire-w.)  Der 
Zünder ansetwr,  der  Brandtriebel,    Cbasse-fus^e  m. 

K^uae-flocket  s.  (Fire-w.)  Das  eingebohrte  Lock 
des  Zünderkloties,     Creux  m.  du  bloc. 


o. 


Oabbro  s.  (Geogn.)    Der  Gahbro.    Gabbro  m. 
Oabion  s.  (Fort.)    Der  Schannhorb,    Gabion  m. 

See  also  Battery-gabion. 
Qabioii-br eastwork  s,  (Fort.)    S«e  B  r  e  a  8 1- 

work  of  gabions. 
Oabion-brid«re    s.   (Pont.)     Dtr   Schanzkorb^ 

brücke,    Pont  m,  de  gabions. 
Crablon-revetment  s,  (Fort)  Die  Schanzkorb- 
bekleidung.   Revötement  m.  en  gabions,   gabion- 

nade  f. 
Qable  s,  (Build.)     Der  Giebel.    Pignon  m. 

Crable  s.  Mrlth  corby-steps  (Archit)    Der 
abgeprapptey  gezinnelte  Giebel.     Pignon  m,  k  re- 
dents. 
Oabied  adj.  ^Archit.)      GegiebeU,    begiebeli,  gie- 

belbekrönt.    Pignonn^,  -^. 

Qabled  dormer»Mrindo^vir  s.  Der  Dach- 
erker,  die  DtLchnase.  Lucame  f.  faitiöre,  vue  f. 
faiti^re. 

«abied  kood-mouldJa^  s.  Die  Thür- 
oder  Fensterverdachung  mit  Giebel.  Entable- 
ment  m.  ä  pignon. 

Cfabled  w^indo^vr  s.     See  under  Window. 
Qable-ear  s.  (Build.)    Die  Giebelähre.    Epim. 

de  pignon. 
Crable-headed  nvindour  «.  (Build.)    See  un- 
der Window. 
Qable-roor   s.,    Qabled    rooff  s,    (Build.) 

D(ts  Giebeldach.    Toit  m.  en  pignon,   comble  m. 

pignonn^. 
»able-wall  s,  (Build.)     Die  Giebelmauer.    Mur 

m.  de  pignon. 


»able-window   s.  (Build.)     Das  Giebelfenster. 

Fendtre  f.  mise  dans  un  pignon,  fenötre  f.  du 

pignon. 
Qad  «.,    l¥itbe   s.^    Binder  s,  (Fort,  etc.) 

Die  Bindeweide,  die  Weede,  die  Wiede,    Hart  f., 

rouette  f. 

to    T^vrlst  «.  a.   a   ^vrltke  or  flr^d  (Techn.) 
Wieden  oder  Bindeweiden  drehen.    Tortiller  une 
hart. 
C^ad«.,  (Comwall:)  «edn  s..  Picker«.  (Min.) 

Dm  Eisen,  das  Bergeisen,  das  Setzeisen,  das  Stuf- 

eisen,    Pointerolle  f.,  pointerole  f.,  aiguille  f,  du 

mineur. 
Qad  S.9  miner^s  ^wedge  s.  (Milit.  min.)    Der 

eiserne  Keil,  der  Fimmel.     Coin  m.  (en  fer). 
Oaff  s.  (Pont.)    Der  BooUhaken,  der  Stakenf  die 

Stake.    Gaffe  f. 
«air  s.  (Shipb.)    Die  Gaffel,    Yergne  f.  k  come. 
«aff-sail  s.   Das  Gaffelsegel  (RuthensegelJ.   Voile 

f.  k  corne. 
Qair-top-sall    s.    (Mar.)      Das    Gaffeltoppsegel. 

F16che-en-cul  f.y  voile  f.  k  come  de  perroquet 

de  fougue. 

Cfaff-top-sail  s  on  the  mizzentop  mast  Das 

Gaffeltoppsegel    (an    der    Kreuz-    oder    Besan- 

Stenge).   VoUe  f.  k  corne  du  perroquet  de  fougue. 

^a^ge  s,  (Techn.)    See  Gange. 

«ahnite  s.  (Miner.)   Der  Gahnit,  der  Äutomolü. 

Gahnite  f. 
Oaia  «.,    ttalniiiff  s,    off  the    «^arriaffe^ 

WBrMkrw  s,  off  tke  splnnlniir-nftnle  (Spinn.) 

Der  Wagenwg,  der  Zug.     Tirage  m.   du  chariot 
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«o  €(aiB  V.  a.  a  metal  from  its  ore  or  it8 

alloy  (Metall.)    See  to  GeU 
ia   Oaln  v.  a,   tlie   iveaiher-side   (Navig.) 

Die  Vuv  gemmwet^    Gagaer  le  vent. 
to  €(alB  «1  a.  the  iviBd  or  ^ireatlier^alde 

of  a  ahlp  (Navig^    Einem  Schiffe  den  Wind, 

die  Luv  abgewinnen.  Gagner  le  vent  d'un  vaisseau. 
Oalnlnur  *•   off  the  carrlaye  (Spinn.)    See 

Gain. 
Oalactometer  s.  (Chem.)     See  Lactometer. 
CSalaxy  s.,    milky  way  s.^   TIa  lactea  s. 

(Astron.)    Die  Müchsirasse.    Yoie  f.   lact^e,  ga- 

C^ale  «.,    Breese  «.  (Mar.)     Die   KuhUe,  (die 
Brite).     Frais  m.,  vent  m.  frais,  brise  f.     See 
ttUo  Breeie. 
Brisk  «ale  «.    Der  <f6Aafe«  Wind.    Brise  ^., 

vent  m.  frais. 
Fresh  s^ale  s.    Dte  frische  Kühüe,    Vent  m. 

frais,  jolie  brise  f.,  bonne  brise  f. 
Bard  irale  «.    ;See  Streng  galre. 
Beavy  utaI«  «.      Der  schwere    Wind,     Gros 

vent  m.,  brise  /l  carabin^  ou  fbrc^e. 
T^ooin   {{"ale  i.«  V^reah  breese  <•     Die 

«mUi^  jfiTti^le,   die   Bramsegeikühlte.     Vent  m. 

frais,  bon  frais  «.  de  vent 
Mtronir«  Stiir  or  Bard  |r*'®  '•    ^^  ^^^^ 

KühUe,    Grand  frais  m. 

<i}aleaa  «.,  small  coasting-craft  with  tvo  masts 

(Navig.)  Die  GaUasse.   Gal^asse  f,  ou  gal^ce  f. 

dalena  s.  (Miner.)  Der  Bleiglanz.   Alquifoux  m., 

gal^ne  f. 

ComnioB  ^aleaa«.  (Miner.)  fifeeSulphuret 

of  lead. 
Compaei   i^alena  s,    (Miner.)     Der  Blei- 

sdiw^y  der  dichie  Bleiglan».    Gal^ne  f.  anti- 

monif^. 
Palse    ^tklemtk   s.     (Metall.)     Die   Blende. 

Blende  f.,  (blind  m.). 
«»alllea   s.  9    Wartliex    f.    off  a    clii^reli 
(Arcbit)  Die  innere  BOsservorhalle,  der  fiarthex. 
Narthex  m.,  galil^e  f. 
«allot  f.    See  Galliot. 
Cralipot  s.  (Chem.)   Das  weiue  Fid^ienhan,  das 

Galipot.    Galipot  m. 
«all  «.,  «all-nnt  <.,  Mui-irall  1.,  Oak- 
apple  s.  (Dyer.  Pharm.  Tann.)    Der  Gaüapfel. 
Noix  f.  de  galles. 
Oalla    s.  pl.    of   Quercus   cerris  P^ing.)      Die 
Knoppern  f.  pl    Galles  f.  p/.  k  l'^pme. 
Black  ffall  f.    See  Blne  galls. 
Biae   ir^Us   s,  pl ,   Black   iralla  s.  pl, 

Aleppo-iralls  s.  pl  (Dyer.)   Die  tchwanen 

Galläpfel  die  levanHschen  Galläpfel,  die  gritnen 

Galläpfel  die  Aleppogalläpfel.  Galles  f.  pl  noires, 

galles  f  pl  vertes. 
Preach  irAU-nnte  s.  pl  (Tann.  Dyer.)    Dte 

fransösischen  GaUäpfd  m.  pl,   die  Puis^aU- 

äpfel  m.  pl    Cassenole  f. 
^I¥liiie  yaUs  s.  pl.  (Dyer.)    Die  weissen  Gall- 

dpftl  f  pl    Galles  f.  pl  blanches,  galles  f.  pl 

faasses. 
<i}aU  f.  off  fflass  (Glass-m.)  See  Glass-gall. 
to  «aU  V.  a.    (Dyer.)    GaUiren,  mü  Galläpfeln 

färben.    Engaller. 
Ctailetl  adj.  said  of  ropes,  masts  and  yards  (Mar.) 
Sehammeli,  (sehtmeieri),  sehamflelL     £raill6,  -6e, 
(gftt6  par  le  frottement). 


Ctallery,    <obsol.:  Vafraryfnir  «.«  Alnr  <., 

Alnra  s.)  (Arcbit.)  Die  Gallerie,  (die  Wallerei, 
der  Wandelgang^  der  Laufgang,  die  Vohr,  die 
Lette,  die  Halle),  Galerie  f. 
Cvallery  s. ,  Paasaye  i . ,  Corrldor  s, 
(Build.)  Der  Gang,  der  Laufgang,  der  Corridor. 
Corridor  m.,  couloir  m.,  passajire  m. 
€(allery  s.   fn   clinrclies    (Arcbit.)     Die 

Empore,  die  Prieche,  die  Emporkirche,    Tribüne 

f,  d'^glise,  galerie  f  d'^glise. 
Cfallery  t.  off  painüngr«*  Plctare-gral- 

lery  i.«  Plctnre-rooin  s.    (Pafnt.)     Die 

Gemäldegallerie ,    der    Gemäldesaal     Galerie  f, 

de  tableaux,  de  peintures. 
B%rarff-arcbed  ^aMMery  s.   (Arcbit.)     Die 

Zwerggallerie,    £cran  m. 
Painted  g-allery  s.    Die  bemalte  GaUerie, 

die    Gallerie  mii    Wandmalereien,    die   Lesche. 

Galerie  f.  de  peintare. 
Private  gmliery  s.    See  Oloset. 
Ctallery   s.    (Fort)     Der   Gang,    die   Gallerie. 
Galerie  f. 
Blladed  yallery  s.   (Fort«)    See  Covered 

sap. 
Connterarckc^  ITaIIoT    ^-   (Fort.)    Die 

Dechargegallerie,    Galerie  f,  en  d^harge. 
lioop-koled  g-allery  s.    (Fort.)    Die  Ver- 

theidiaungsgallerie  ^    der   Mordgang,     Galerie  f. 

cr6nel6e  ou  meartri^re. 
Tranaverae  ir<^llery«.   See  Communica- 
•     tion-gallery. 

€lallery  s,  off  a  mlae  (Mil.  min.)  Der  Minen- 
gang,  die  Minengallerie.    Galerie  f.  de  mine. 
AacendlaiT  ffallery  s.  (Min.)    Der  steigende 

Minengang.    Galerie  f,  montante. 
BeacendUic  gtMery  s.  (Min.)  Der  fallende 

Minengang.    Galerie  f.  descendante  ou  en  p^te. 
K«oiir  grc^llery  s.    Der  halbe  Minengang,  die 

halbe  Gallerie.    Demi-galerie  f 
€(allery  «.,   breast -work  around  tbe  stem  of 
a  ship-of-war  (Ship-b.)    Die  Gallerie.    Galerie  f. 
Slde-iTi^llery   «.    See   Side-gallery   and 

Badge. 
Valae  s.    or   Painted    g-allery   s.     See 

Painted  badge  nnder  Badge. 
Oallery  <.,  liOirel  «.,  Brifft  «.«  (North  of 
England :)  Bead^ray  e.«  (Oumberland :)  Baa- 
dom  s.  (Min.)  Die  Sohlenstrecke,  die  Feld- 
sirecke,  die  Gezeugstrecke,  (Österreich:)  der  Lauf. 
Voie  f.  ou  galerie  f.  d'allongement,  chassage  m. 
See  dito  Drift 
Cfallery  s.  drlvea  to  the  kade  off  a 

«eain.    Der  Ahhou,    Descente  f. 
Banllns-  ^allery  s.  driven  la  tke  dip 

off  tke  veln*     Die  ßache  Förderstrecke,   das 

Flache,  die  einfallende  Sirecke  Mtr'  Haspelförde^ 

rung.    Toret  m.  (Belg.),  descenderie  f,  galerie 

f.  inclin^e. 

Ctallery  s,   off  a  quarry  (Quarry-m.)     Der 

Stoll(e)n  einer  Steingrube.  Chemin  m.  de  carri^re. 

Ctallery-fframe  s.  (Min.)    Das  Thürgerüst,  der 

Rahmen.    Gh&ssis  in.  d'une  galerie  de  mine. 

Bllnded   ir»lleryfranie  s.    (Fort.)    Die 

Stüizblinde.    Blinde  f.  verticale. 
Ctallery-ladder  «.,    Börse  s.    (Nav.)    Die 
BooisleUer,  die  SturmUUer.    Schelle  f  de  oorde. 
€(alleryHiole   s.    (Min.)    See   Bottom    of  a 
gallery. 
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Oälley  «.,  coasting-craft  in  the  Mediterraneair 

(Mar.)     Die  Galeere,     Galfere  f. 
C^alley  s.^  Cook's-rooin  «.  (Mar.)   Die  Kmn^ 

biise  (Schiffsküche),    Cuisine.  f.  d'un  vaisseaa. 
f^alley  $,^  C^ally  i.«  Composingf^lfalley 

«.,  Pan  «.    (Print.)     Das  Schiff,  das  SeUschiff, 

Gal6e  f, 
C^alley  s.  (Metall.)    Der  Galeerenofen,   Gal^re  f. 
€}aliey-hltcli   s,    (Pont.)     Der  Galeerenkuoten. 

Noeud  m.  de  gal6re. 
Oalley-sllce  s,  (Print.)    Die  Sekiffnunge,   Gou- 

lisse  f.  de  gal6e. 
fSalllc  acid  s.    (Cham.)    See  Acid. 
fäalliiiff  s.    (Dyer.)    Oo«  Galliren.    Engallage  m. 
€}allln9-leatlier  s.  on  a  liarneM  (Saddl.) 

Das  Scheuerleder,  die  Unterlage  am  Zuggesckirr, 

Piöce  f.  de  frottement,  plaque  f.  d'appui. 
Oallion  s,  (Shipb.)     Da«   (^oiluMi.     Poulaine  f. 
Oaliion-eheek  «.  (Shipb.)  See  Cheek  of  the 

gallion. 
ISallion^liead  «.  (Shipb.)   See  Figure-head. 
Oalllot   s.   or    C^aliot   s,    (synonymons   with 

galeas)  (Ship-b.)    Die  GalioU,    Galiote  f. 
ISall-natfli  s,  pl. ,    IVat-^alls  s,  pl, ,    C^alla 

s.  pl    (Dyer.)    Die  Galläpfel  m.  pL    Noix  f  de 

galles. 
iiialloii  s.^  (Imperial-standard-i^allon 

s.y  measure  =  4.^\ui8  litres.     Das  Gallo»,  die 

Gallone  (=1  253.954  preuss,  Cubiktoü).   Gallon  m. 
ttalloon  s,    (Lace-m.  Weav.)    See  Bord  er. 
fäallopera    s.  p/.,    Rollins^frame    s.   for 

dyeing  stuffs  in  the  blue  yat  (Dyer.)    Der  Wal- 

zenapparat,    Cadre  m.  k  rouleaux. 
CSalloper-carrlas-e   s,    (Artill.)    Die  Bastm- 

laffette,  die   Gabella ffette,     AffiU  m.  k  fourchette 

ou  k  linioni^re  f. 
Oallotannic  acid  s.    (Chem.)    See  Acid. 
Iwallo^irB  s,  pl,  (Build.)    Der  Galgen.    Potence  f 
C}aUoi«r8  5.  pl,  of  a  printing-press  (Print) 

Der  Galgen,  der  DeckelstuMy  der  Sattel,    Ghevalet 

m.  du  tympan  d'une  presse  d'impression. 
C^alloivs    f.  p/.    ivitli     the   ivheela   of   a 

p  1 0  u  g  h  (Agnc.)    Das  VordergesteU.    Avant-train 

m.  d'une  charrue. 
C9all-8teep  s,  (bath  of  gall-nuts)   (Dyer.)     Die 

Galläpfelfarbe,    Engallage  m. 
CiSall-steep  s,  (action),  €»alllnir  1.  in  Turkey- 

red  dyeing.  Das  Gaüiren,   Engallage  m.,  passage 

m.  au  sumac  ou  ä  hi  noix  de  galle. 
CJally  s.  (Print.)    See  Ga Hey. 
Iwalniey  s,    (Miner.)    See  Ca  1  am  ine. 
«Salt  f.,    €;}aalt  s,    (Geogn.)     Der   Gault,    der 

Flammenmergel.     Gault  m. 
Oalvanic  aiSfj,  (Phys.)    Galvanisch.   Galvanique. 

Oalvanlc  apparatnn  s.  Der  gahanische 
Apparat,  die  galvanische  Kette,  Appareil  m. 
galvanique. 

Galvanlc  battery  s.  Die  galvanische  Bat- 
terie, Roberts'  galvanischer  Apparat,  der  Trog^ 
apparau    Appareil  m.  galvanique  de  Roberts. 

IM^oUaston's  ^alvaiilc  baitery  s,  See 
under  Battery. 

C^alvanic  trou|fli  s,     See  under  Trough« 
to   C}alvanixe  v.  a.   Iran,  to  SBink  v.  a. 

Iron    (Metall.)     Versunken,   galvanisiren.    Gal- 

vaniser. 

Ci^alvanlsed.iron  «. ,  SBInked  Iron  «.« 
Iron  f.  covered  "vritli  sink.     Das  ver- 


tdakte,  gahanisirte  Eisen.  Fer  «t.  zingu^»  eiiiquö 
ou  galvanis^. 
Oalvanislnir  e.«  Zinkinir  <•    (Cham.)     Das 

Galvamisiren,  die  Verainhmg.    ^tamage  m.  gal- 
vanique du  fer,  zingage  m.,  zinquage  m. 
Oaliranookromy  f.,  colouring  metals  by  an 

electro-procesB.     Die   gtdvanische  Meiaüfärbung, 

die   Irisirung.     Golorisation   f.    ^leotroehimique 

des  m^taux. 

to   Coloar  v.  a.   by  galYancMsluroniy. 
See  to  Golour. 
C^alvanameter  s.   (Phys.)    Das  Gahatunmeter, 

Galvanomätre  m, 
OalvanoplastlcB   s,  pl,^   Kleetrotypy.  s. 

(Engr.)     Die  Gahanoplastilu    Galvanoplastie  /. 
Oamboire  s.,  a  yellow  pigment  fiom  StalagmOes 

cambogiotdes  (Dyer.)   Das  Gummi  gutH,    Gomme- 

gutte/l 
Oammonlnc  e.  of  tke  boivaprU  (Shipb.) 

Die  Bugsprietsorrimg,    Liure  f.  du.  beauprö. 
Oammonlnnr-liole  s.  (Shipb.)    Das  Bugspriel- 

sorringsgatt.  (Eil  m.  des  liures  du.beaupr^. 
Ctanir  e.,  JHIlliranir  **  (Weav.)  See  Bout 
€»an{^  f.  of  workmen   (Min.)     Die  Biegung 

eines  Schachtes.    Cope  f,  (ä  Li^),  les  ouvriers 

d'une  bure,  d'un  puits. 
#«ran9-trencb   e.  9    V^urroMr  s.    (Min.)     Der 

Schramm,  der  Rit»,  die  Rinne,    Entaille  f» 
C^angrway  s.  (passage  from  the  forecastle  to  the 

poop)  (Mar.)     Die  Laufplanken  f.  pl.,  der  Gang- 
bord.   Passavant  m. 
Ganffwaya  s.  pl.   in   the   hold    (Mar.)    Die 

WaUgänge  m.  pl,     Passages  m.  pl    entre  les 

chambres  et  les  soutes. 

^Sani^way  1.  off  the  orlop  (obsol.)  (passage 

behind    the    guns)    (Shipb.)      Der   Laufgraben 

(unten  im  SdiiffJ,     Galerie  f  de  cale  ou  da 

faux-pont 

CJans-^iray    «.     In     seaffoldlnip ,    Rl»lnir 

seaffold-brldipe  s.      Die    Latf brücke,    der 

Bumbam,   die   Pritsche,   der   Auflauf      Pont    m. 

d'echafaudage. 
Oape  s,9  Crevtce  e.  In  a  ^irall  (Build.)  Die 

Mauerspalfe,.  der  Riss  im  Mauerwerk,    L^arde  f» 
Oaped  adj.,   said    of  a  wall.     Rissig,    gespalten, 

gerissen,    L^ard^,  -^e. 
Oap-mrlndoiv   e.  9    liOflty    and    narro^ir 

^w^lndoiw^  s.  Das  SchUtzfenster,  die  SchKtzseharte, 

die  Schiessritu.  L^arde  f.,  fenStre  f.  en  ISzarde. 
ISarancIne  «.,  red  dyeing  substance  of  madder 

(Chem.)    Das  Garanci».    Garancine  f. 
«Sarbles  s,  pl.  (Metall.)    See  Refuse. 
to  Oarble  v,  a.  (Techn.)     See  to  Sift  and  to 

Bolt 
Oarbord-Btrake  s.  or  "Streak  s,,  the  planks 

next  to  the  keel  (Shipb.)    Die  Kielplanken  f  pL, 

der  Kielgang.    Gabords  m.  pU 
Iwarden  s.    Der  Garten,    Jardin  m. 

Botanio  iparden  s.    Der  botanische  Garten, 
Jardin  m.  des  plantes. 

Hani^lns  ifarden  s.    Der  hängende  Garten, 
der  schwebende  Garten.    Jardin  m.  suspendu« 
Oarden-roUer  s.    Die  Gartenwahe,  der  Roll- 

stein.    Rouleau  tu.,  cylindre  m, 
ISarnet  «.«    Dodeeahedral    carnei   «., 

(Miner.)    Der  Granat,  (der  GrenatJ.    Grenat,  m. 

SToble  s-arnet  e.   (Miner.)     See  Precious 
garnet. 
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ifiiraeij.  (Miner.)  Sse  Precious 
garnet. 

Prectons  grämet  s.^    MoUe  Oarnet  s. 

Orlental  urArnet  s.  (Miner.)  De^edU  Gra- 
nat, der  orientalische  Granat,  der  rothe  Granat, 

der  Karfunkel      Grenat  m.  almandin   ou  al- 

mandine,  grenat  tn.  ohental,  grenat  m.  rouge. 

Cfunp.  Almandine. 

Prismatolclal   ifarnei   «.    (Miner.)      See 

Stanrotide. 
Crarnet   s.  9    Cvarnei-liiii^e   s.  ^   Double 

tarnet  j.  (Locksm.)     Das  Kreuzband.    T^  m., 

t^  ffi.  simple. 

•Inrcle  iTArnet  s.  Das  Wink^band.  £querr6  f. 
daJrBet*l&ln|fe  s,  (Locksm.)    See  Gamet. 
to  Oaralflh  v,  a.  a  moulding  with  ornates  (Arch.) 

Beseiten  (ei»  GUed  mit  OmamenUn).   Fe8t(»Dner. 
to  Oarnlali  «.  a.   ivlili  iron  HttlaifS,   to 

IHoaBt  V.  a.  (Join.  Locksm.)     BesdUaßen,  mit 

Beschläge  versehen.    Gamir  de  ferrure,  ferrer. 
CSaralsh-bolt  «.  (Garp.  Build.)    Der  Bollen  mit 

gefaceiem  oder  verschnittenem  Kopf,    Boulon  m. 

k  töte  chanfreinöe.     See  Garnisn ed  bolt  im- 

der  Bo4t 
Oarolsltinent  s.    See  Furniture. 
Cvarnisit-plaie    s.    (Artill.)      Die    Dechschiene. 

Bande  f  de  reconvrement  des  plaques. 
€>}arBlfili-plate    s,    9t    ws    i^an-carrianre 

(ooYering  the  upper  surface  of  the  cheeks  of  a 

carriage)  (Artill.)    Das   Wangenblech,  die  Dech- 
schiene.   Rccouvrement  m.  du  talus  de  flasque, 

bände  f,  de  reconvrement. 
€}aralture  s.  off  a  bot I  er   (all  apparatuses 

which  serve  for  the  safety  of  a  boiler,  all  steam- 

pipes,  stoking-tools  etc.)  (Steam-eog.)  Die  Dampf- 

kesselgarniiur.     Gamiture  f.   d'une  chaudi^re  h 

Tapeur. 
C(arret  s.«  Eioft  i.  (Bnild.)   Der  Dachboden,  der 

Speieher,  der  Söüer,    Grenier  m.,  galetas  m. 
Ciajrret-eliainber  s,   (Build.)     Die  Dachstube, 

das  DatAstübchen.    Chambre  f  en  galetas. 
Ciarret-story  s.  (Build.)     Das  Dachgeschoss,  die 

Bodenetage,  das  Bodengeschoss,  £tage  m.  en  galetas. 
C^anreilnir  s.  (Mas.)    Der  Zwicker.    Cale  f 

to  Wlü  «p  v,a.  the  coininls«ures  %rlth 
Iparretlnffs  (Mas.)  Die  Fugen  verzwicken, 
answwicken.  Garnir  les  joints  de  petita  d^bris 
de  briqües  ou  de  pierres. 

to   Put  V.  a.   upon    i^ArretlDipi   (Build.) 

Zwicker  unter  einen  Stein  legen,  Caler  une  pierre. 

Clanrlson  s,,  the  body  of  troops  stationed  in  a 

town  (Milit)    Die  Garnison,  (die  Truppen  m,  plj, 

Garnison  f. 
Clajrrtson-artlllery  s.     See  Standing  ar- 

tillery  under  Artillery. 
CAarrlson-carrla^e  s,  (Artill.)    Die  Festungs- 

laffette,  die  WaUlaffette,  die  Rahmenlaffette,   Aifüt 

ffi.  de  place. 

VraYellliiff  ffarrlson-c^rrlaffe  «.  (Artill.) 
Die  hohe  GribeauvaTsdie  WalüaffeUe ,    die  hohe 
RahmetUaffette.    Affüt  m.  de  place  Gribeauval. 
CSanrlnon-enii-lneer  s.  (Milit.)     Der  Platiin- 

gmieur.    Ingenieur  m.  de  place. 
«arrlson-ffun-llmber  s.  (Artill.)    Die  Wall- 

proUe.    Avant^train  m.  d'affftt  de  place. 
Oarrison-toivra  s.,  the  town  in  which  troops 

are  garrisoned.    Das  Standquartier,  der  Gami- 

sonort.    Ville  f.  de  garnison. 


€(a«  s,  (Phys.  Chem.)   Das  Gas,  Gaz  m.  See  also 

Marsh-gas. 

UTaste  s-ases  s,  pL^  Top-ipases  s.  pl.  off 
blast  •  ffurnaces  (Metall.)  Das  Gichtgas, 
Gaz  m,  des  hauts  fourneaux,  gaz  m,  perdu. 

Cblorte  9as  s,  (Chem.)  Das  Chlor  gas.  Gaz 
m.  chlort,  gaz  m,  muriatique  oxyg6n6.  See  also 
Chlorine. 

Mltro^en.  uras  s.  (Chem.)  Der  Stickstoff,  das 
Stickgas,  Azote  m.,  gazm.  azote.  Comp.  Azote. 

ItfltrouB  iras  s.    See  Nitric  oxyd. 

Phoflg-ene  s-aa  s.^  Clilorocarbonic  acid 
s.  (Chem.)  Das  Phosgengas,  das  ChlorkoMen^ 
oxydgas,  Acide  m.  chloroxycarbonique,  gaz  m. 
phosg^ne. 

Oas  s.  off  rosla«  Rosln-^as  s.  (Chem.) 
Das  Harzgas,    Gaz  m.  de  r^aine. 

to  Take  off  v.  a.  tbe  iritses  (Metall.)  Die 

Gichtgase  entziehen,  abfangen,  Becueiüir  les  gaz. 

to  <waa  V,  a.  stuffii  or  yara«   (Spinn.  Weav.) 

Mit  einer  Gasßamme  sengen.    Gazer. 
f^aa-apparatna  s.    Der  Gasapparat.    Appareil 

m.  k  gaz. 

Traasportable   iTAS-apparatn«   s,    ffor 

roastinff   on    a   spit.      Der    transportable 

Gasapparat  zum  Braten  am  Spiesse,    Cuisiniöre 

f.  k  gaz. 

&aa-blo^ir«pipe  s.9  Oxyliydroi^B  bloifv- 

pipe  s.  (Chem.)  Das  Knallgasgebläse,  das  Knall- 

luftgebläse.    Chalnmeau  m.  k  gaz. 
fMas-bnrner  s.9  Bnraer  s.    Der  Gasbrenner, 

der  Brenner,   Bec  m.  k  gaz.   ^e  also  Burner. 
€iSaa-coke  s.     Der   (die)    Gascoke.    Coke  m,  ob- 

tenu  par  la  fabrication  du  gaz. 
^as-condalt  s.    See  Conduit  of  gas. 
Oaselier  s.     Der   Gasarmleuchter.     Chandelier 

m.  k  gaz.    Comp.  Gas-lamp. 
CJas-ffarnaee  s.  ^rith  reifeneratorB  (Me- 
tall.) Der  Regeneratorofen,  der  Siemens*sche  Ofen. 

Four  m,  k  r^^erateur  au  gaz. 
Oas-flircnerator-ffumace  s.   (Metall.)     Der 

Gasgenerator^  der  Kohlenoaßydgenerator.  Fourneau 

m.  g^n^rateur. 
Qas-g-OYernor  s.    (Gaa-1.)      Der  Gasregulator, 

R^gulateur  m.  au  gaz. 
CSa^-ltolder  s.^  Oasometer  s.  (Chem.)    Der 

Gasometer.     Gazomätre  m, 
Oasket  s,  (Shipb.)     Die  Seising,    die  Beschlag- 

seising,    Garcette  f.,  fouet  m.,  raban  m,  de  fer- 

läge,  (tresse  f.  de  gamiture).  SeeBunt-gasket. 
Oaa-lamp  s.  (Gas-1.)    Die  Gaslampe.    Lampe  fl 

k  gaz.    Comp.  Gase  Her. 
€(aii-li|rlit  s.    Das  Gaslicht,    Lumi^re  f.  du  gaz. 
C}aa-li|rlitin9  <.,   Oas-lifrht  s.     Die   Gasb^ 

leuchtung,   £clairage  m.  au  gaz. 
Oa«-nieter  «.,  Station-meter  s.     Der  Gas- 
messer, (der  MessapparaJt).   Compteur  m.  au  gaz. 
C^aaometer  s.^  (Air-bolder  «.)  (Chem.)  Der 

Gasometer,    (der    Luftbehälter).      Gasom^tre   m., 

(r^ervoir  m.  k  air).    See  Gas-holder. 
Gas-OYen  s.   (Metall.)     Der  mit  Gas   gefeuerte 

Winderhitzungsapparat.    Appareil  m.  k  gaz. 
Oaa-pipe  s.     Das  Gasrohr.    Tuyau  m,  k  gaz. 
Oas-pnddliniT   <•    (Metall.)     Das    Gaspudddn, 

das  Gasflammofenfrischen.    Puddlage  m    au  ga^ 
da«-paddlliig--ffUrBace  s,  (Metall.)   Der  Gas- 
puddelofen,   Four  m.  k  puddler  au  gaz. 
<4a«-tar  s.    See  Coal-tar. 
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«^«-weUinff«.  (Metall.)  D€i£SchtoeiM»mmiiQa$' 

fenerung  im  Gasschweissofen.    Soudage  m.  au  gaz« 
CSaa-ivelcIliiflr-fnrnace  s.  (Metall.)  Der  Gas- 

schtceissofen^    Four  m.  k  r^chauffer  au  gaz. 
Claie  ff.  9  Mjmr^e  door  «.  (Build.)    Das  Thor. 

Grande  porte  f. 

Clate  s.  for  coaeliea,  Coacli-ffaie  s.« 
Clate-ifiray  «.  (Build.)  Die  Einfahrt,  der  Thor- 
weg.    Porte  f.  coch^re. 

Ctate«.  off  a  lock  (Hydr.  archit)  ;SeeLoek- 
gate,  Cheek-gate. 

Clate  s.  off  «uccour,  Sallyport  s.  (Fort.) 
Dos  OilfsÜMr,  das  AusfalUhor,  Port;e  /*.  de  secours. 

Turaln^  ^ate  s.  (Build.  Fort.)     Das  Dreh- 
ihor.    Porte  f.  tournante. 
C}ate  s.   off  a  barrler«   Barrier-g-ate  s, 

(Road.  Railw.   Gard.)      Der   Schlag,    die   Bar- 

rieretkür.      Barri^e  f.   h  ouvrir. 
€Sate  s,  (Min.)    See  Drift  and  Board*gate. 

Doirn-caat  diagonal  gate  s.  or  road 
«.  (Min.)  'iSee  «i»<2er  Downcast 

Main  ^riad-gate  ff.  (Min.)  «See  Main  air- 
head. 

•lopIng-iTAto  '*    «Slee  lUM^er  Gaie-way. 
<Sate  ff.  (Found.)     Per  Einguss.    Jet  fti.    filee  G  i  t. 
Oate-diambor  ff.,  Holloifir  qnoln  ff.   off 

a  filulee  or  lock-gate  (Hydr.  arcLit.)    Die 

Thorkammer,   die    Wendehöhle,    die  Wendenische. 

Enclave  f,,  chardonnet  m. 
Oate-chaaael  s.  (Found.)  Der  Einguss,  Jet  m. 

See  Git 
C9aie-ltole  ff.   (Found.)    Der  Einguss.     Jet  m. 

«See  Git. 
C9ate-road  s.    See  Gate-way. 
'  Oate-Mliutter  ff.  (Found.)    Der  Spund,  der  Vor- 

ffefser.     j^luae  f* 
€»ate-iiray  s.    Die  Thorfahrt,    Porte  f  coch^re. 
CSate-w^ay  ff.,  C9ate-road  ff.,  level  or  gallery 

driven  for  carrying  the  minerals  in  a  mine  (Min.) 

Die  Förderstrecke.    Galerie  f.  de  roulage. 

Claie-^way  e.  (a  rolley  way  Underground  in 
the  direction  of  the  coal-seam)  (Min.)  Die 
(streichende)  Förderstrecke.  Galerie  f,  ou  voie  f. . 
de  roulage  suivant  la  direction  des  couches. 

Sloplng  gate-ifiray  s.   (Min.)    Die  starkfal- 
lende  Strecke.    D^foncement  m. 
<^ate-i«^ay  s.   (Metall.)    Die   Glättgasse.    Canal 

m.  d'^oulement. 
Ctate-ivlDiT  '•  (Join.)    8ee  Wing  of  a  gate. 
to    ^ailier   «.  o.,    to  Ijay  v,  a.   doivii  a 

gailierliiip  (Print)  Lagen  machen*  Assembler 

le  cahier. 
to  ^ather  «.  0.  a  sali.    «See  to  Furl. 
to  €mBUäer  e.  a.  In  dllfferent  iresaelfl  the 

treade  off  every  day  (Sug.)     Den  Deck- 

sffrup  nach  jedem  Klei  (Auflegen  von  ThonJ  be- 
sonders sammeln,    Changer  le  sirop. 
to  Iwatlier  up  v.  a.  tlie  aatls  (Mar.)    See  to 

Furl  2. 
C^athering  s.  (Print)    Die  Lage.    Cabier  m,  de 

feuilles  imprim64s. 
C^atliertnif  ff.  off  gold  ff^om   the  rlver- 

aand    (Metall.)     Die    Goldgewinnung    aus    dem 

Flusssande.    GueiUette  f,  de  Vxx  dans  les  sables 

des  rivi^es. 
OatHerinc  e.,  IwatlieFing  ff.  off  iiring«  or 

off    mantle-trees ,    supporting   a    kitchen- 

mantle  (Build.)  Das  Rauchfanggevierte,  der  Schurz 


rahm,  die  RMuehfanghöUer  n.  pl.    Fdatres  f.  pi. 

qui  portent  une  hotte. 
€(atlierln9«-board  s.  (Print.)    Die  Lagenhank» 

Table  f  (mont^e  en  fer-ä-cbeval).  • 
Gange  ff.«  C^ageff«,  C^nageff.,  Templet  ff. 

(Techn.)    Die  Lehre.    Calibre  m.,  jauge  f. 
Gange  ff.,  lath  for  laying  down  measures  (Build.) 

Das  SOchmau,  die  Masslatte.    Jauge  f 
Oaugeff.9  Oaireff.,  Standard  ff.  DasÄiehmass, 

das  Muttermass,  das  Urmass.  Jauge/.,  ^chantilloiifft. 
ISange  ff.  (Garp.  Join.)    Die  L^kre,  (die  Leere), 

das  Lehrbret,  das  Slichnutss.    ^^chantillon  m. 

Carpenter'fl  gange  ff.«  M arlcing^gange 
ff.,  8lilfftini^*gange  ff.  Der  Streiehmodel, 
das  Streichmeus ,  das  Reissmass^  der  Keissmodel. 
Trusquin  m. 

Cnttlng  ipange  ff.  (Join.)  Der  Schneidmodel. 
Trusquin  m.  ä  lame.   See  Cutting-gauge. 
f^ange  e.,  HTtre-gauir®  ff.    (Wire-dr.)    Das 

Drahtmass^  die  Drahtlehre,  die  DrahtkUnke.  Jauge 

f.,  calibre  m. 
Oange  s.   (Print.)    Das  Justorium,  das  Kreui- 

mass,    Justifieur  m. 
€4ange  s.  ffor  small-arm  cartrldge«  (Mi- 

lit.)     See  Cartridge-gauge. 
Oaug'e  ff.  ffor  Indicating  tlieiw^ater-leTei, 

IV^ater-gange  s.  (Steam-eng.)    Der  Wasser- 

standsieiger,  das  Wasserstandsmass.   Indicateur  m. 

d'eau,  indicateur  m.  du  niveau  d'eau. 
JHercnrlal  gange  s.   (Locom.)    Das  Queduil- 

bermanometer.    Manom^tre  m.  k  mercure. 
Cl^ange  ff.  ffor  leaden  ball«,  lioad-liall- 

gange   s.  (Milit.  Hunt.)     Die  KugOlehre^  die 

Lehre,  das  Kugdsieb.    Passe-balle  m. 
Gange  s.  (Tum.)    See  Turning-gauge. 
Gange  ff.   ffor  the   Chamber  (Artill.)    See 

Ohamber-gauge. 

Semiclrenlar- gange  s.  (Artill.)  DieHalb- 
kreislehre.    Demi-cercle  m. 
Gange  ff.  to  prove   the  dlameter  off  a 

ffaaeine   (Fort.  Hydr.  archit.)    Die  Faschinen- 
lehre. Jauge  f.  ä  mesurer  le  diamätre  d'une  fascine. 
Ganire  j.,  Gange-plate  ff.  (Roll.)    Der  Zieh- 

ring  für  Röhren.    Filiere  f.  k  tuyaux,  lunette  f. 
'Gange  ff.  ffor  a  «hingle-rooff*     Die  Schin- 

dellehre,    Jauge  f.  pour  les  bardeaux. 
Gange  e.,  Model   ff..   Pattern  ff.    ffor   a 

•tone  (Stone-c.)    Die  Lehre,  die  Schablone,  das 

Lehrbret.    Panneau  m.,  moule  f  d'une  pierre. 
Gange  ff.  off  goods-carrlage«  (Railw.)    Das 

Lademass  (von  offenen  Güterwagen).     Gabarit  m. 

de  chargement. 
Gange  ff.  off  Indlnatlon  (Railw.)  Die  Schab- 
lone oder  Spurlehre   mit    der  Neigung  der  Sehfie- 

nen.    Gabarit  m.  d'^cartement  des  rails. 
Gange  ff.  off  lath   (Railw.)     Das   LattenprofU 

(eines  Dammes),  ~  Gabarit  m.  en  lattes  clou6es, 

profil  m.  de  terrassement. 
Gange  ff.  off  ^vay,  IV^idth  ff.  betireen  the 

ralls   (Railw.)     Die  Spurweite  des  Schienenge- 

leises.    Largeur  f.  de  voie. 
to    Gange   v.  a.   weights   and   measures 

(Techn.)   Aichen,  eichen,  (ausmessen).    £talonner, 

poingonner,  (jauger). 
to  Gange  v.  a.  (Hydr.)  Aichen,  ausmessen,  Wasser- 

mengen  messen.    Jauger. 
to  Gange  v.  a.  cement«     Den  Cemenl  an- 
machen, einrühren.    Glusher  du  cimeat 
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to  C^Anye  «.  a,  (»hot  or  sHeJIs)  (ArtiH.)  Dte 

Projeclüe  calibriren,  lehren.  Calibrer  les  projectiles. 
Chance- board  i.    for  tninMlomi  (FouDd») 

Do«  Lineal  iur  Abmetsung  des  Stetndes  der  SchÜd- 

*apfen.    Bibgle  f»  k  anneau  carr^. 
C^auipe-coek  «.,  C^anire-tap  «.  (Steam-eng.) 

Der  Frohirhaknj  der  Wn$sersland»kahn,  Indicateur 

m.  d'eau,  robinet  tu.  d'^preuye  ou  d'essai  ou  de 

regard,  robiDet-jauge  «». 
ttauirecl  pile  «.  (Hydr.  arch.)   See  under  Pile. 
Crauirecl  stulT  «.    See  Gauge-stuff. 
Ciaair^''l4^"<^P  9'  (Locom.)  Die  Laterne  am  Was- 

eersiandzeiger.    Lanterne  f.  de  niveau  d'eau. 
Cfaimrer  &,  Adjaoter  i.  (Techn.)    Der  Aicker, 

der  Äichmeisier.    Etalonneur  m, 
Oanifer  «.«  Poremaii  «.   of  the  namiriefi 

{Bailw.)  Der  Sckacfumeüter.  Chef  m.  des  oa^riers, 

cbef  fl».  des  terrassiers. 
Cfauire*rod  i.   of  a   pump  (Well-s.)      Der 

Pumpenpeilstock»    Sonde  /l  de  pompe. 
danire-iitail   <.«    Oau^ed   stnff  «.    (Mas.) 

Der  mit  Leinöl  und  Kalk  angemachte  StucK  StiiC 

m.  mSl6  de  mastic. 
Ciaair<''-^P  '-  (Steam-eng.)  See  Gauge-cock. 
Craocingp  s.  (Eydr.)    Das  Aichen,    Jaugeage  m, 
Oaa^B^  e.  (Artill.)     Das  Lehren.   Galibrage  m. 
Oaa^BCi.  ormxiBfff.  olmeator  mortar« 

Das  Einrühren^  das  Anmachen  des  Cements.  Gächage 

m.  de  ciment. 
Cfan^agfwrod  e.«   Oaagrln^-imle  s.    (Min. 

Mar.)     Der  Visirstab^   das   Visirmass,  das  Aich^ 

mass,  (wr  See:)  der  Peilstock.    Jaiige  f. 
Ck^nifia^-rale  s.  (Min.  Mar.)  See  G  a  u  g  i  n  g-r  o  d. 
Oault  f.  (Geogn.)    See  Galt 
Oaantree  s.  (Scotch)«  Stillini^  s.  of  a  wine- 

eellar  (Coop.)  Das  Weinlager,  das  Fasslager  im 

IVeiukeller.    Chantier  m.,  triteau  m.  k  tooneaux. 
Gaase  s.,  a  transparent  stuff  (Weav.)   Die  Gaze. 

Gaze  f.  tonr  anglais. 

€}aininoB*||aaze  e.f\Veay.)  See  Piain  ganze. 

Piffured  ^anse  e.  (Weav.)  Die  geblümte, 
gemodelte  Grase.    Gaze  f.  k  fleurs. 

Clause  s.  off  yello%r  silk  ffor  boltlac 
braa«  Die  Gaze  von  gelber  Seide  sum  Sieben 
der  Kleie.    Ganevas  m.  en  soie. 

Piain  ifanxe  <.,  Common  ^anse  s. 
Die  glatte  Gate.     Gaze  f.  anie. 

€Aaaae-ribbon  s.    Das  Gateband,  das  Dünn- 
tuchband.   Ruban  m.  gaze. 
Gaylasfiite  e.  (Miner.)     Der  GaylüssiL    Gaylus- 

alte  m.j  hydrocarbonate  m.  de  soude  et  de  chanx. 
Oear  s.  or  €(earin|f  s.  off  w^lieel«  (Mech.)  Das 

Ineinandergreifen  (von  Zahnrädern),  £ngrenage  m. 

Bevel-g^ear  s.  Die.  schiefe  Verzahnung.  £n- 
grenage  m.  biais. 

Conical»  Bevel*  or  Ang-ular  gemrlng  s. 
Die  tonische  Verztthnung,  die  WinhelverHÜtnung, 
Engrenage  m.  conique  ou  angulaire. 

Cyllndrical,  Riipht  or  Spur-i^earlnif  «. 
Die  cylindrische  Verzahnung.  £ugrenage  m«  cy- 
lindrique  ou  plan. 

laslde  {^earlny  s.    See  Internal  gear. 

Internal  §[catr  5.9  Internal  pInion  s^ 
Annnlar    iirheel«  i.  pl.     Die  innere  Ver- 
zahnung.   Engrenage  m.  Interieur. 
€if ear  s.9  €(earlnir  s.  (all  the  parts  of  an  engine 

which  cooperate  to  produce  one  efTect)  (Mach.) 
Das  Geseknrr.   Communication  f.  de  mouvement. 


Ctearinif  s.  off  ^rorm  and  ^vorm-wlieel* 

Das  Zahnrad  und  die  Schraube.  Engrenage  m. 
de  la  vis  sans  fin. 

Revertinir  i^ear  s.  (Mach.)  Die  Umsteue- 
rung. Disposition  f.  de  renversement.  See  Re- 
verting  lever. 

Toothed  (fear  e.,  Tootlied  i^earinir  '• 
(Mach.)      Das   Zahnrädencerk,    das    Triebwerk. 
Engrenage  m. 
Gear  s.   (Newcastle-on-Tyne),   Tool  s.    (Min.) 

Das  Gezdhe  (des  Bergmanns).     Outillage  f».,  ou- 

tils  «».  pl.  (du  mineur). 
Cteara  s.  pl.   (pair  of  gears:  two  props  of  a  set 

of  timber  or  of  durns  in  a  gallery)  (Min.)    Die 

Thürstücke  ».  pl.  (der  SioUenzimmerung).     Mon- 

tants  m.  pl.  (d'un   cadre   de  boisage  dans  tme 

galerie). 
to  Oear  v.  a.  tootlied  ^vrheela^   to  Put 

e.  a.  In  ffear  (Mach.)  Verzahnen,  eingreifen 
lassen.    Eiigrener. 

to  €tear  v.  n.  togretherf  to  Be  v.  n.  In 
i^ear  (applied  to  toothed  wheels)  (Mach.)  Ein- 
greifen (von  Zahnrädern).    Engrener,  s'engrener. 

€}ear-cap8tan  s.  (Mar.)  Das  kleine  Gangspill. 
Petit  cabestan  m. 

Ctearln^e.  (Mach.)  See  Gear  and  Connecting- 
gear. 

Oedn  s.  (Min.)    See  Gad. 

Gee!  <Jee!)  Oee-ho!  ti»(er;.,  an  exclamation 
of  drivers  etc.  to  their  animals  (to  the  rightt) 
(Garr.)  HoU!  (österr.  auch:)  hatl!  (sächs.  auch:) 
hotte!  fplattd.  auch:)  hut!  (Baiem  und  Krain:) 
diwo  diau!  di  dist!  tschoa  dist!  Huet  huhani 
hurhau I     Comp.  Hoy  and  Whow. 

C^ee-ho!  interj.    See  Gee. 

€»elilenlte  s.  (Miner.)  Der  GehhnU.  Gehldnite  f. 

Oelc  acld  S.9  IJImlc  aeid  s.  (Chem.)  Die 
Ulminsäure,  die  Huminsäure,  Acide  m.  g^ique, 
humique  ou  nlmique. 

C^elatlne  s.  off  bonea  (Teehn.)  Der  Knochen- 
leim.   Celle  f.  ou  g^latine  f.  des  os,  ost^ocoUe  f. 

fi^elatine-snffar  s,  (Chem.)  Der  Leimzucker. 
Sucre  m.  de  g^latine,  glycocolle  f. 

f^elatlnons  adj.  Gaüertartig.  G^latineux,  -se. 
See  also  Collodion. 

<4em  s.  (Jew.)     Der  Edelstein,  [geschnitten :J  die 

Gemme,   [erhaben  geschnitten:]  der,  die  Camee. 

Pierre  f.  pr^cieuse,  gemme  f.^  [compos^e  de  dif- 

.  f^rentes  couches  et  sculpt^e  en  relief :J  cam^e  m. 

Paetitloas<or  Artiflclal)  irem  s.  (Glass-m.) 

Der  künstliche  Edthlein,  der  Glasstein.  Pierre  f. 

pr^cieuse  artificielle. 

Ctemel  e.  9  Hlng-e  s.  and  loop  e.  (Lock- 
sm.)  Das  Band,  aus  Band  und  Haken  bestehend. 
Fiche  f.,  penture  f. 

C^emel-^fTlndoiv  e.«  IV^Indo^r  s.  nvitH 
tiro  dayii  (Build.)  Das  Zwillingsfenster.  Fe- 
n^tre  f.  gemin^. 

Gemlnl  s.  pl^  Tivrins  s.  pl  (Astron.)  Die 
ZwilUnge  m.  pl.    G^meaux  m.  ph 

€i}eneral-dra^irln||'  s.  Die  Totalzeichnung,  der 
Hauptplan,  (die  Übersichiszeichnung).  Dessin  m. 
d'ensemble. 

€}eneral's  tent  s.^  Creneral^s  marqnee 

f.  Das  Generalzeltj  die  Marquise.  Tente  f.  ser- 
vant  au  logement  d'nn  ofncier  g6n4ral,  mar- 
quise f. 

CJeneva  s.  (DistiU.)    See  Hollands. 
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Oenoa-bacfc-velvet  _  eilder. 


Clenoa-l^Ack-velvet  $.  (Weav.)     See  Back* 

telvet. 
€meacentwle  adj,  (Astroo.)     Üeocenirisch,    G6o- 

centrique. 

fSeocronlte  *.  (Miner.)  Der  Geohronü,  G^ro- 

nite  f»j  göokronite  f.,  sulfure  m.  de  plomb  anti- 

monifere  et  ars§niföre. 

Oeode  s.  (Geogn.)   Die  Geode^  die  Druse,  G^ode  f. 

Cweodesy  s.^   iUeodemiH  s.     Die   Geodäsie,  die 

höhere  Vermessungskunsl.     G6od68ie  f. 
€üeo§snö»y  s.  (Geogn.)    Die  Geognosiey  (die  Erd- 

$chichienkundej.    G^ognosie  f. 
C^eo^nosiic  adj.  (Geogn.)     Geognostisch.     Gdo- 

gnostique. 
C^eoloffical  adj.     Geologisch.     G^ologique. 
Oeoloirical  fformatlon  s.    See  under  For- 
mation. 
Oeolo^y  s,  (GeognO     Die  Geologie ,  (die  Natur- 
geschichte des  ErdbaUsJ.    Geologie  f. 
f^eometeF   s.     Der    Fddmesser,   der   Geometer, 

G6om6tre  m,,  arpenteur  m. 
C^eometrical  adj.     Geometrisch.    G^m^trique, 
[dit  de  dessins:]  g^om^tral,  -ale. 
Oeometrical   irlew   s.    (Build.)     See  üp- 
riglit  projection. 
Oeometry  f.  (Math.)  Die  Geometrie.  G6om6trie  f. 
Oeometry  s.  of  «ollds«  Stereometry  s. 
Die  Stereometrie  f   (die   Körpermesshuust).    G4o- 
m^trie  f>  k  trois  dimensions. 
Analytlc  geownetry  s.    Die  analytische  Geo- 
metrie,    die  Coordinatengeometrie.     G6om6trie  f» 
analytique. 
Analytlc    ireometry   s.   of    three    di- 
mensions. Die  analytische  Geometrie  im  Räume, 
G6om6trie  /".  analytique  k  trois  dimensions. 
Analytic  ^eoinetry  s.  of  two  dimen- 
sions*    Die  analytische  Geometrie  in  der  Ebene. 
Geometrie  f.  analytique  k  deux  dimensions. 
Descriptive  ^eometry  s.  Die  beschreibende, 
darstellende,  descriptive  Geometrie.    G6om6trie  f. 
descriptive. 
Elementary  or  Common  i^eometry  s. 
Die    elementare   oder  niedere  Geometrie.     G^o- 
m^rie  f.  ^l^mentaire. 
-  Hls-her  or  Sublime  ^eometry  s.     Die 
höhere  Geometrie.    G^om^trie  f.  sup^rieure. 
Subterraneons  i^eometry  i.^  Art  s.  of 
sarveyingr    nilnes*     Die   Marhscheidehunst. 
G^m^trie  f.  souterraine. 
C^eor^ia-cotton  s.     Die    Georgia^baumwolleJ. 
Coton  m.  Göorgie. 

liOnflT-stapIe    Oeor^ia-cotton    s.      Die 

lange  Georgia.    Coton  m.  G^rgie  longue  soie, 

Göorgie  m.  longue  soie. 

C^erman  acacia  s.  (Bot.)   See  under  Acacia. 

f^erman  black  s,  (Paint.)    See  Francfort- 

black. 
€(erman  ebony  <.,  Ye%r-tree  s.  (Bot.)  See 

Ebony. 
C^erman-monthed  blt  «.(Saddl.)  See  under  B  i  t 
C^erman-sllver  s.   (Metall.)     See  Argentan 

and  Pakfong. 
Oernian-silver-8trln9  s.   (Mus.  instr.)     Die 
Sübersaile,  die  Ciatiersaite  von  Argentan'.  Corde  f. 
d'argentan  ou  d'argcnt  d'Allcmagnc. 
i^erman  sprlni^-lock«.«  Steel  s.«  TInder 

s.    See  Spring-lock,  Stocl,  Tinder  etc. 
Iwerman  urind-mlll  t.     See  Post-mill. 


to  €Aet  elear  v.  n.  (Assay.)  Durchschlagen  (beim 
Windofen).    S'6claircir. 

to  <wei  elear  o.  a.  (Techn.)  Klar  machen  oder 
klar  halten.    Parer. 

io  €tet  doivno.  a.tlieeoal  (Min.) See  to  Break. 

to  Oet  V.  a.  a  sblp  aflpat  (Mar.)  Ein  Schiff 
abarbeiten,  vom  Strande  abholen.  D^sechouor, 
d^chouer  un  vaisseau. 

to  €tet  V.  n.  a  set  or  cast  sldeways  (Me- 
tall.) /jfrtiiiifii  werden  (vom  Stahl).  Se  courber 
pendant  la  trcmpe. 

to  €i}et  In  V.  a.^  to  Meep  In  t>.  a.  (Print) 
Einbringen,  einlaufen  lassen  (im  Sat*eJ.  Gagner, 
aller  serr6,  aller  au  regagnage. 

to  <wet  off  V.  a.  the  ralls  (Railw.)  Entgleisen. 
D^railier,  sortir  des  rails. 

to  €tet  olly  or  ropy  v.  n.,  said  of  wines  (Chem.) 
Lang  oder  fett  werden.  Toumer  au  gras,  tour- 
ner  k  la  graisse. 

to  Oet  ropy  v.  n.    See  to  Get  oily. 

to  ^et  V.  o.  the  cordaire  elear  (Mar.)  Das 
Tauwerk  klar  machen  oder  halten.  Dögager,  pa- 
rer le  cordage. 

to  €tet  f>.  a.  the  fnrnace  ready  for 
smeitlny  (Metall)  Zumachen.  Appr6ter  la 
foumaise  ou  le  foumeau. 

to  fi^et  V.  n.  under  arms«  Ins  Gewehr  treten. 
Prendre  les  armes  > 

to  €4et  V.  t».  under  sali  (to  get  every  thing 
ready  for  sailing)  (Mar.)  Sich  segelfertig  oder 
segelklar  machen.    Appareiller. 

to  €tet  V.  n.  ander  sali  (to  sail)  (Navig.)  Unter 
Segel  gehen,  absegeln,  Mettre  k  laToile,  partir  du  port. 

to  C}et  up  V.  a.  (Wash.  Weav.)    See  to  Blue. 

^Setter  s.  (Min.)    See  Break  er. 

Oettin^  s.  (Min.)    See  Breaking. 

C^ettingfwoff  s.  the  ralls  (Railw.)  Das  Ent- 
gleisen.   D^ndllement  m. 

C^ettlngr-up  i'  (Weav.)    See  Blueing. 

Olb  <.,  »Ibbet  «.,  Jlb  «.,  Horlmontal 
beam  s.  of  a  crane  (Mach.)  Der  Krahnbalken, 
der  Äuslieger^  derRollenholm.  Fauconneaum.,  yoI^  f. 

«ib  s.   (Mach.)      Der    Hakenkeü,    der    GegenkeU. 
Contre-clayette  f,  clavette  f  k  mentonnet 
Olb  s.   and  eotter  s.     Der  Keil  und  Löse- 
keil.   Clavette  f.  et  contre-clavette  f. 

C>^lbbet  s,  (Mach.)    See  Gib  1. 

Oid-rolls  s,  pl  (Rolling-m )  Die  Schnell-  oder 
CourierwaUen,  das  Schmellwalswerk.  Laminoir 
m.  acc61^r6,  cylindres  m.  pL  de  grande  vitesse, 
(Belg.:)  gid-rolls  m.  pl.^  guides  m.  pl 

Gig  s. ,  a  tvo-wheeled  carriage  (Coach-m.)  Das 
Gig.    Guigue  f. 

Olir  f. 9  €»iir-mill  s.«  C^l|r*machlne  <•, 
Ralslnff-iflfr  s. ,  rotatory  £'um8  for  teasling 
cloth  (Gloth.)  Die  Rauhmaschine.  Machine  /*.  ii 
lainer,  laineuse  f.^  lainerie  f.,  gamisseuse  f  See 
also  Top-gig. 

diff-barrei  s.  of  a  raising-gig  (Cloth.)  Die 
Kardentrommel.    Tambour  m. 

€di9-mlll  «.«  -machlne  s.    See  Gig  2. 

t»  Oild  V.  a.  (Gild.)     Vergolden.    Dorer. 

Ctllder  s.     Der  Vergolder.    Doreur  m. 
Ollder^s  aqua  ffortls  s.    See  Aqua  regis. 
€tllder*s  tongTs  s.  pl.  (tougs  with  long  arins 
by  which  the  pieces  are  taken  out  of  the  fire). 
Die   Vergolderuinge.     Moustache  f. 
€»llder*s  wax  s.  (Gild.)    See  Gold-wax. 
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«ildinir  s.  (Metall.)    Das  Vergolde».    Dorare  f. 

Kurniiilied  ^ilclin^  s.  of  metalii« 
Gildinif  s.  by  mere  lieat  (Gild.)  Die 
Vergoldung  mit  Blattgold.  Dorure  f,  des  mötaux 
avec  de  Tor  en  feuilles. 

Burnished  f^ildln^  $.  on  ivood  (Gild.) 
See  Gilding  on  water-size. 

Cold  9lldlii9  f.  (Gild.)  Die  kalU  Vergoldung. 
Donire  f.  des  m^taux  h.  froid. 

fwildin^  «.  on  '«vater-alze,  Barnislied 
S-ildiiiff  f.  on  wood«  f^lldinip  t.  in  dts- 
t«niper  (Gild.)  Die  Wasservergoldung ,  die 
Leimvergoldungy  die  Vergoldung  auf-  Leimgrund, 
die  Glamvergoldung.    Dorure  f.  en  d^trempe. 

Oiidin||-  s.  1»y  nnial^anintion  or  by 
an  amals-ant  (Gild.)  Die  Feuervergoldung, 
die  Quecksilbervergoldung.     Dorur«  f.  au  feu. 

i^ildlnir  s.  by  an  amal^am  on  red 
brass  (Gild.)  Die  Bronzevergoldung^  dieFeuen^er- 
goldnng  auf  Bronze.  Dorure  f  au  feu  sur  bronze. 

»ildin«  s.  by  ff^lctlon  (Gild.)  Die  Ver- 
goldung  durch  Anreiben.  Dorure  f.  des  m^taux 
au  pouce. 

»ildinir  *'  l»y  mere  heat  (Gild.)  See 
Burnished  gilding  of  metals. 

CJildin^  s.  by  stirrinir  in  a  ifvealc  li- 
quid ainalg-ain  (Gild.)  Die  Vergoldung 
durch  Schütteln  in  flüssigem  Amalgam.  Dorure 
f  au  saut^. 

«ildinir  s,  by  the  ra«  (Gild.)  Die  Ver- 
goldung durch  Anreiben,  Dorure  f^  des  m^taux 
au  pouce. 

€i}iidin||-  s.  in  oll  (Gild.)  Die  (Hvergoldung. 
Dorure  f.  ä  Thuile. 

Hot  g-ildini^  f.  (Gild.)*  Die  Feuervergoldung. 
Dorure  f.  au  feu. 

^ulclc-water  ^Idin^  s.  (Gild.)  Die  Quech- 
Silbervergoldung.    Dorure  f  au  feu. 

^Vash'^idin«  <.,  IM^ater-^ildfnir  «• 
Die  Vergoldung  auf  Bronze,  die  Bronzevergol- 
düng.    Dorure  f,  sur  bronze. 

<^l'e<)water-9iidinir5.(Gild.)  Dienasse  Ver- 
goldung.   Dorure  f.  des  m6taux  par  voie  humide. 

io  Clean  olT  v.  a.  tiie  ^ildin^»     See  u»- 
der  to  Clean. 
fiSlldin^-fiixe  s.^    Clold-aize   s.    (Gild.)      Der 

Goldgrund,  der  Vergoldgrund^  das  Poliment.     As- 
siette f. 
9mill  f.,   Porenpine  s.  of  a  drawing-frame  in 
•  spinning  flax.     Der  Hechelapparat.    Peigne  m. 
Ollt  adj.     Vergoldet.     Dor6,  -ee. 

Itonble  9iit  adj.  (Gild.)  Zweifach  vergoldet. 
Dor6,  -^e  k  deux  buis. 

Treble    g-ilt  adj.  (Gild.)     Dreifach   vergoldet 
Dore,  -^e  ä  trois  buis. 
Crilt  iw^ork  s.  (Gild.)     Die  vergoldete  Arbeit,  die 

Vergoldung.     Ouvrage  m.  du  doreur. 

Red  coionred   ^llt  iw^oric   s.     Die   rothe 
Vergoldung.     Couleur  f  d'or  rouge. 
fwimbaiii  s.  pl.^    fj^imbols  s.  pl.^   fiAintbeia 

*.  pl.  (Mar.)      Die    Bügel  m.  pl.    des    Compasses 

oder  des  Nachthauses.     Balanciers  m.  pl.  du  com- 

pas  ou  de  la  lampe. 
diniblet  s.^   Broaeli  s.   (CxK)p.)     Der    Wein- 

Stecher.    Per^oir  m. 
Ciinibiet    5.,    f^lmlet   s.   (Carp.   Join.)     Der 

Holzbohrer^  der  Nagelbohrer.     Foret  m.  ä  bois,  en 

bois.    See  also  Auger. 

Technolog.  Wörterbuch  II.    2.  Anfl. 


etimblet  s.  (Fort.  &  Mil.  min.)  Der  NagOhohrer^ 
der  Frittbohrer.     Vrille  f     See  also  Broach. 

Oimlet  s.  (Mil.  min.)    See  Gimblet 

€din  «.,  HThlm-ffln  s.  (Min.)  'Der  Pferdegöpel. 
Manage  m.,  manage  m.  k  molettes.  machine  f.  k 
molettes,  vargue  m.,  baritel  m.,  (en  Belgique:) 
bouriquet  m.     See  also  Horse-gin. 

Oin  s.,  Cotion-^n  s.,  machine  for  separating 
the  seed  from  the  cotton  -  wool  (Spinn.)  Die 
Egrenirmaschine.  Machine  f.  k  (5grener,  6gre- 
neuse  f. 

C(in  s.  (Carp.)  Der  Hebebock,  das  Hebezeug,  der 
Richtbaum.     Ch^vre  f. 

Temporary   ^in  s.  (Carp.)     Das  Nothhebe- 
zeug.    Chevre  f  postiche. 

to  i^in  V.  a.  tlie  cotton»  See  to  Clean  the 
cotton. 

C}in-ciieei<a  s.  pl.  (Mach.)  £>ee  Cheeks  of  a 
gin. 

OingrliAm  *'9  Beni^al  atripea  s.  pl.  (Weav.) 
Der  Gingham,  die  englische  oder  schottische  Lein- 
wand, die  Wiener  Leinwand.  Guingan  m.,  guin- 
gamp  m. 

f^in^inir  «.,  IM^allin«  s.  oT  a  alian  (Min.) 
Die  (wasserdichte)  Schachtmauerung,  Muraille- 
mcnt  m.  des  puits. 

C^inniny  s.  tlie  cotton  (Spinn.)  ^ee  Clean- 
ing. 

C}in«race  s.  (Min.)  Die  Rennbahn  (eines  Pferde- 
gopelsj.    Manege  m. 

»in-alin«  «.,  Illin||-  «.,  Strap  s.  (Artill.)  Der 
Kranz,  der  Taukranz  zum  Transport  von  Geschütz- 
rol^ren  u.  dergl.  filingue  f.,  jarretiere  f.,  ganse  f. 
de  cordage. 

Oirandole  «.,  a  üre-work  haviag  a  horizontal 
rotation  (Fire-w.)  Die  Giraudole.  Girandole  f., 
girande  f 

Aquatic  girandole  s.  (Fire-w.)    Das  Was- 
serrad,   Girandole  f  aquatique. 

Cviraaol  s.  (Miner.)  Der  orientalische  Opal.  Gira> 
80I  m. 

C^iration  s.  (Mech.)    Die  Drehung.    Rotation  f. 

C^irder  s.^  Main  beam  s.  (Carp )     Der  Trä- 
ger,  der  Unter zug.    Poatre  f.,  maitresse  f.  poutre, 
poitrail  m.,  sommier  m.,  support  m. 
Ctirder  s.  of  a  bridye  (Pont.)    Der  Brüchen- 
träger.   LoDgeron  m. 
Jo^^led  g-irder  s.  (Carp.)     Der  Zahnbalken. 
Poutre  f.  k  cr^maillöre. 
I^attice-ivork  girder  5.  (Railw.  Bridge^huild.) 
Der   Gitterträger.     (Poutre  f.   en  treillis  ou  k 
grillage). 

Clirder-bridye  s.   (Elydr.  archit.)     Die  Balken- 
brücke. Pont  m.  k  longeroiis,  k  poutres,  (en  poutre). 
Trnaaed  g-irder-brid^e  s.     Die  Brücke  mit 
verstärkten    Trägem.     Pont  m.    ä   poutres   ar- 
m^es. 

€iSirder-iron  s.  (Roll.-m.)  Das  Trägereisen.  Fer 
m.  k  poutres. 

ttirdler  s.  Der  Gürtler.  Croche^ier  «».,  cein- 
turier  m. 

Giron  «.,  Ctniron  s.  (Hcraldr.)     Der   Ständer. 

Giron  m. 
Ciironned  adj.^  said  of  Steps  (Archit.)  Gewendelt, 
an  einem  Ende  abgerundet,  am  anderen  spitz  aus- 
laufend,   (lironn^,  -6e. 
«irt  5.  (Saddl.  Belt-m.)    See  Qirth. 
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Cttrt  «.«  Ctremmf^cnreiive  <;  ef  a  tlmber- 

tree    (Carp.)      D<u     Vmfangsmass,      Citconf^- 

rence  f. 
CHrtH  «.  (BeltHK  Girdler.)  Der  Gurt,  (die  Guri(e).) 

Sangle  /. 
«irth  «.  (Saddl.)    Der  Saitelgurt.    Sangle  /l 

Viftder  saddle-irtrtlA     '•      See     Under- 

aaddle-girth. 
CMrtli  $.  off  a  printtn^^roller  (Print.)    Der 

Gurt,  der  Riemen,  au  der    Wahe.    Corde  f.  du 

rouleaa. 
*C;}lrth-b  aekle    s.    (Saddl.)      Die    Gurttehualle. 

Boucle  f,  de  sangle. 
€tirth-leather  5.9  f^lrtli-strap  5.  of  a  saddle 

(Saddl.)   Der  Gegengurt,  die  Siruppe  (Strippe)  am 

Sattel.    Gontre-sanglon  m.  dhine  seile. 
€wlrtli-strap    e.    of    a   Hungarian    saddle 

(Saddl.)  Die  Untergurtetntppe,  die  Untergvrtstrippe, 

Contre-sanglon  m.  d^une  s^lle  ä  la  hussarde. 
«irt-line  s,   (Mar.)     Das  Joütau^  der  Aushokr 

des  Topreeps,  des  Ladebaums.    Ciurtahu  m. 

Oirt-Une  «.  off  tlie  atay-tacUe»*     Der 
Ausholer  des  Topreeps  ^  das  JoUlau,    Draille  f,, 
cartahu  01. 
CilHllite-bloek  s,  (Shipb.)    Der  Jollbhck.   Pou- 

lie  f.  de  cartahu. 
Crit  S.9   Tedfpe  s.,   Oate  s.f  date-ltole  f., 

€(ate-chaiinel   s.^   Runner  s.,  the   hole 

through   which   the  iron  runs  into  the  mould 

(Found.)    Der  Einguss,  das  Gussloch  »um  Eim^ 

laufen  des  flüssigen  Metalls  in  die  Form,    Jet  m., 

jet  f».  de  fönte,  ouTerture  f,  par  laqueUe  on 

verae  la  fönte  dans  les  moules. 
to  ti^ivo  V.  a.  a  baiiil*     See  under  Basil. 
io  C^lve  o.  a.  the  first  coatinir  (Buüd.)    See 

under  Coatimg. 
to  Oive  V.  a.  in  contract  (Boild.)    See  under 

Gontract. 
to  €i}lve  V.  o.  a  colonr  nicvre  body  (Dyer). 

Eine  Farbe  saiter  machen.    Donner  plus  de  corps 

k  une  cottlenr. 
to   Oive  o.  a.   a   coverlnif  off  iirood   to 

the  mooldfl  and  to  hoop  thoui  (Sug.) 

Küpem  und  hupein  (mit  Hohspan   belegen  und 

mit  Reifen  versehen).    Caper  les  formes  de  Sucre. 
to  Crive  t>.  a,  a  damask-sorfface  (to  steel) 

(Metall.)    Damasciren.    Damasser. 
to  C^lire  V.  a,  a  ffull  tvirlstlni^  to  a  rope 

(Bope-m.)    Ein   Tau  zur  vollen  HärU   drehen, 

Commettre  un  oordage  au  tiers  ferme. 
to  C^lve   V.  o.  ^a  %rhlte  ttame^heat«    a 

cherry-red   etc*   heat    (MetalL)      Weiss- 

Ruhend,  kirschrothgklhend  etc.  machen.     Chaoffer 

blanc,  chauffer  couleur  de  cerise,  etc. 
to   C(lve   o.   0.   batter    (Fort  &  Build.)  *   See 

to  Slope. 
to    ^iTe   in   ff.    a.    (in   measuring).     Zugeben, 

draufgeben.     Combler    (donner    par-dessus    en 

mesurant).    See  also  Over-measure. 
to    €dive    t>.    a.    the    bincuit-bakln^    to 

porcelain  (Porcel.)    Das  Porzellan  verßiihen, 

schrüen.    Cuire  la  porcelaine  en  d^gourdi,  d6- 

gourdir  la  porcelaine  dure. 
to  C^lve  ff.   0.    the  direction  to  a  ipnn 

(Artill.)    Dem  Geschäl»e  die  Seitenrichtung  geben. 

Diriger  la  ligne  de  mire,  aligner  la  pi^ce. 
to  Iwiire  ff.  a.  the  eleiration«  or  to  Klevate 

ff.  o.  a  s^nn  (Artill.)  Das  GesckiUzrohr  eleviren, 


dem  Gesdiül»  die  Höhenriehtnng  gebest    HaoBser 
oa  ölever  Paxe  d'une  pi^,  hü  donner  M^va- 
tion  conTenabla. 
to  Olve  9.  a.  tlie  Oiwut  gwin&lttg  (Mirror-m.) 
Spiegelgläser  rauhschleifen.    Degrossir  des  glaces. 
to  &lTe  ff.  o.  the  Mreldin^-heat   (Forg.) 
Schweisswarm  oder  weissglühend  machen*  Rougir 
en  blanc 
to  Crive  ff.  a.  more  iron  to  tUe  plane, 
to  DriTO  on  v.  a.  the  plane-iron  (Join.) 
Das  Hobeleisen  vortreiben,  mehr  Eisen  geben.  I>OAner 
du  fer  ä  un  rabot. 
to  Oive  V.  a.   (to  a  boat)  her  M^ay  (to  pull 
¥nith  füll  oars)  (Navig.)   Mit  voller  Kraft  rudern. 
Faire  force  des  rames. 
€tlYet-irine  s.  (Join.)  Eine  Art  guter  TisMerkim. 

Golle  f.  brillante  de  Givet. 
&lac6  adj.  (Weav.)    See  Changeable. 
to  Olace  ff.  o.    See  to  Glaze. 
Olaoi«  s.    (Fort.)    Die  Feldabdachung,  die  Feld- 
wehr, das  Glacis.    Glacia  m. 
Advanced  iflaols  «.   Das  Vorglads.  Avant- 
glacis  ffi. 
COance-coal  f.,    IJninaanmiable  eoal 
«.9    Cloae-bnrninir  coal  s.    (Miner.)    Die 
magere  Steinkohle,    Houille  f  s^he  ou  maigre. 
Olance-coal  <.,  Anthraeite  s.   (Geol.)    Die 

KohUnblende,  der  AnHn-aciL    Anthracite  m. 
Crland  s.9  Cover  «.,  (Top  s.)    (Mach.)    Der 

Dechel.    Ghapeau^m. 
Oland  s.  off  a  stufffin^-box   (Steam-eng.) 
Der  Stopf büchsendeckel.    Ghapeau  m.  d'une  boite 
k  ^toupes,  oonronne  f.  de  la  presse-^toupe. 
«landfl  f.  pl  off  a  bell  (Bell-f.)    Die  Zapfen- 
lager ».  pl.    Grapaudines  /.  pL  d'une  cloche. 
iSland  s.  off  the  rod  (Steam-eng.)  See  Gollar. 
Ctlass  s.  (Techn.)    Das  Glas.    Verre  m.    See  aUo 
Bull's-eye-glas8,Watch-gla88,  Window- 
glass. 

Burninfp  fflass  s.    (Opt.)     See   Burning- 
glass. 
Cast  irlaa«  s.  (Glass-m.)    Das  gegossene  Glas. 

Verre  m.  coul4. 
Colonred  fflasa  s.  Das  farbige  Glas.   Verre 
1».  colore. 

Coneave   fflass  «,  9    Concave    lens   s. 
(Phys.)   Die  Hohllinse,  die  Concavlinse.   Lentille 
f.  concave  ou  divergente. 
Cyllndrical  fflaaa  «.9  Broad  ivindoiir- 
Iflaas    s.  9    Spread    Mrindow-g^laa«    «.9 
Sheet-i^laM  «.9   Oerman  «heet-f^laas 
s.  (Glass-m.)     Das    Walzenglas,   das  gestrecku 
Tafelglas.    Verre  m.  en  manchons,  verre  m.  en 
cylindres,  verre  m.  en  canons,  verre  m.  k  Titres 
souffl^  en  manchons. 
Devttriiled  fflass  «.9   Porcelain  s.  off 
R^anntar    (Ghem.  Glass-m.)    Das  entglaste 
Glas,   das  Rdaumur*sche   Forztüan,     Verre   m. 
dövitrifi^,  porcelaine  f.  de  R^umur.. 
Plashed  «-lasa  s.,  white  glass  covered  with 
coloured  gkäs  (Glass-m.)  Das  vherfangene  Glas. 
Verre  m.  doublt,  verre  m.  k  deux  couches,  verre 
m.  plaqu6. 
Vrosted   irlass   s.    (Glass-m.)    Das  Eisglas. 
Verre  m.  craquelö. 
Inmrnstated  fpliui«  s.    in   virhich  objects  of 
bumed  clay  or  porcelain  are  inclosed  (Glass-m.) 
Die  Glasincrustation.    Incrustation  f.  en  cristal. 
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Ma^Blfyinff  fflasfi    (Opt)    Dw    Fer^rifMe- 
ruugsgkUy  die  Lupe,    Microscope  m.  simple. 
marbled  drla»*  ««9  l^itrum  marmora- 
tttm    «.      (01a88-m.)      D<w    marmorirfe    Gku. 
Verre-marbre  m. 
Patent  jfflaaii  «.,   sheet-glass  of  great   di* 
mensions  and  groand  as  plate-gku»  (Olass-m.) 
Ein  Femierglas  von  grossen  Ditnensionen    und 
wie  Spiegelglas  poUrt.     Vene  m.   h  vitr68  de 
graades  dtinennons  poli  k  la  mani^  des  glaces. 
m-ensed  tflass  s.   (G4afl»-in.)    Do»  gepressie 
Glas,  das  gegossene  Glas.    Yerre  m.  moal^. 
Seml-^irltite    iplam    <.      See    Straw-co- 
loured  glass. 
Solable  ylas«  i.    (Chem.)     Dcm  Wasserglas, 
Verre  m.  soluble. 

8traw-coloared  frli^a«  '•«  Semi^^rhite 
i^l  wum  s.  Das  halbweisse  Glas.  Yerre  m.  demi-blaDC. 
¥oleanie   fflaa«  <•  9    iritveovs    lava   s. 
(Geogn.)    Die  sehwarte  Glaslaoay  der  Ofmdian. 
Laitier  m.  de  Yolcan  ,    lave  f.  vitreose  obsi- 
dienne,  verre  m.  dlslande. 
IMTeaver^fi  fflaas  s.    See  Cloth-proTer. 
^fWIfttte  irliUMi  s.'Das  weisse  Glas.  Yerre  m.  blaac. 
to mnnt  V.  a.  tHe  clasa.    See  to  Bluiit. 
THe  fflasa  lia«  cordn«     Das  Glas  ist  streifig. 
Le  verre  est  ond^»  oord^. 
to  Platlnate  v.  <t.  grlAM«  metals^porcelain  etc. 
KerptoA'fitre».    Platiner,  plaquer  de  platine. 
C^laas-balloon  «.  pat  in  a  basket  (Chem.) 
Der   in    einen  Korb    eingeseifte  Glaebaüon,    der 
Schwefelsäureballon.    Dame-jeanne  f. 
Olasfl-bloiirer  «•    Der  Glasbläser.    Souffleur  m. 
de  verre,  (dans  une  verrerie :)  f^ratier  m.,  fglatier  m. 
Olaaii-bloMrer'«  lamp  «.  See  EnameUer's 

lamp. 
C^laM-cloth  s.   (Techn.)    Die  Glasleinwand,  das 

Glaskatlun.    Toile-verre  f. 
Olasfl- Cover  s.  for  covering  cheese  etc.  on  a 

plate  (£oon.)    Die  Glasglocke.    Cloche  f. 
f^lass-Ctttter  s.    Der   Glasschneider ,  der  Glas^ 

Schleifer.    Tailleur  «1.  de  verre. 
ttlaas-cnttlnir  s.  (Glass-m.)   Das  Glasschneiden. 
Art  m.  de  tailler  le  verre,  taille  f.  des  cristaux. 
Ctlasa-drop  s.«  Rupert'«  drop  <.«  Olans- 
tear  s.  (Phys.  Glaas-m.)  Die  Glasihräne,  der  Glas- 
tropfen.    Lärme  f.  bataviqae,  goutte  f.  de  verre. 
Olass-i^all  S.9  ttall  s.  of  g^lasa,  Sandever 
e.  or  SandIVer  s.   (61a8»-m.)     Die  Glasgalle. 
Sei  m.  de  verre,  fiel  m.  de  verre. 
dlass-s-anire  «.  (Mach.)  Die  Wassersiandsröhre, 
das    Wasserstandsglas.     Niveau   m.    k  tube   de 
verre,  indicateur  m.  d'eau   (tube  en  verre  de 
Tindicatenr). 
eiaM-irrindlnff  s.  (Glass-m.  Opt.)    Das  Glas^ 
schleifen.  Art  m.  de  taiUer  et  de  polir  les  verres, 
art  m.  de  fa^onner  les  verres  optiques. 
Olafm-houfie  s.,  the  honse  in  which  the  glass- 
fumaces  are   placed  (Glass-m.)    Die   Glashütte. 
Halle  f.,  verrerie  f. 
C^lass-inerastation  s.    (Glass-m.)    Die  Glas-» 

incrust€Uionen  f.  pl.    CristalkHi^ramie  f. 
«laas-Jar  s.  (Chem.)     Der  CyUnder  (von  Glas). 

Eprouvette  f.,  vase  m.  de  verre  cylindriqne. 
f^^laM-Jar  s.  (Chem.)    Die  Glasglocke.   Cloche  f. 
Olass-Jar   s.    viritH    a    stop-eoek    (Chem.) 
Die  Glasglocke  mit  Hahnstück.  Cloche  f.  k  robinet 
en  verre. 


Chpadnated  i^lmtm^^^rntts.  Die^  grmduirte  oder 

coHbrirte  Glocke.    Cloche  f.  graduito  en  verre. 

Olaas-leadlniT  s.    (Build.)    Das   Verbleien  der 

Fensterscheiben  i  das  Verglasen  in  Blei.   Op^ation 

f.  de  sceller  les  vitres  en  plomb. 
C}la«ii-loaenflre    1. «     Pane    s.  of    itIam- 

rhomblo  (Build.)  Die  FensierroMte,  das  Rauten- 

glas.    Rhombe  m.  de  vitre,  vitre  f.  rhombolde. 
01aa»*inake»*s  aoap  #.    See  Glass-soap. 
€»laM«inetal«.«  Reflned^rlaaBe.  (Glass-m.) 

Die  geläuterte  Glasmasse  ^   das  Metall.    Yerre  m. 

affin«. 
»laafl-mirror  s.  (Phys.)  Der  Glasspiegel.  Miroir 

m.  de  verre. 
dlaas-mosalcs  s.pl^  Hllleflorl  s.  (pl)  (Glass- 

m.)    Die  Miüeßori  f.  (pl),  die  Glasmosaik.    Yerre 

m.  mosaSque,  (verre  m.  mille-fieurs). 
C»laaB«*aaomld  s.   (Glaas-m.)   Die  Glasgieuform. 

Presse  f.  k  mouler  les  verres. 
C^lasa-ovea  s.  (Glass-m.)    Der  GUmfes^    Fonr 

m.  de  verrerie. 
OlaM-pälater  f .,  Ctlass-stainer  s.9  Paia- 

ter  t.  on  fflasa«  Anaealer  e.  Der  Glasmaler. 

Peintre  m.  sur  verre»  apprSteur  m.^  «mailleur  m. 
€i}laMi-palntln8r    s. ,     OlaMhatataln^    e., 

Paintins*   s.  on    ^laas«     Die  GlasmalereL 

Peinture  f.  d'appr^,  art  m.  de  Femailleur. 
Olaas-paae   s.    (Glass-m.)    Die  Glastafsl,    die 

Glasscheibe.    Table  f.  de  verre,  vitre  f. 
€SMaM«paper  s.  (Techn.)    Das  Glaspapier.    Pa- 
pier 0».  verr«,  (papier  m.  de  verre). 
Ctlass-partitlön  s.  (Build.)    Die  Glaswand,  der 

Glasverschlag.    Yitrage  m. 
»laaa-pHotoyrapli   s.    (Phot.)    Dae   Glasbild. 

fipreuve  f,  sur  verre. 
Olas«- plate  s.9  dlaas-table  <.«  Square  s. 

or  Pane  s.  of  irlaM   (Build.)    Die  Glastafel 

die  Glasscheibe.    Plaque  f.,  plat  m.,  plateau  m., 

table  f.  de  verre,  vitre  f. 
«laM-pot    e.    (Glass-m.)     Der    Glashafen,    der 

Schmelzhafen ,    der  Hafen.    Crenset  m. ,   pot  m. 

poor  la  fnsion  du  verre. 

Da«t   s.    of    flrebrteks«    ^liuspota    or 

•e^var«  (Porcel.  Mirrorm.)     Der  Cemeni,  der 

Cämeni,   die  Cha(r)motle,  die  8eha(r)motte,  die 

Schamottydas  CfcomoifemeA/.Ciment  m.,(chamotte/'.). 

€tla««-rin||-  s.  (used  in  silk-reeling).  DerFadetUeiter, 

der  Fadenführer.    Barbin  m.,  anneau  m.  de  v^. 
&lass«roaadeI  s.    (Build.)    Die  Buttenscheibe. 

Rond  m.  de  verre,  cul  m.  de  bouteille. 
eiaM-shade  s.  (Glass^m.)     Die  GlasgloeU,  die 

Glassiüne.    Cloche  f. 
Olaas-aliop  e.    Der  Glasladen.    Magasin  m.  de 

verrerie. 
Olaaa-soap  «.9   €(läM»niaker*«   «aap  e.« 

Peroxyd    s.    of  manifaneae  (Glass-ro.) 

Die  Glasmacherseife.    Savon  m.  de  verrerie. 
01aM*stainer  s.    See  Glass-painter. 
OlaiM^iitainlnff  s.   Die  eingebrannte  Glasmalerei. 

Peinture  f.  d'appr^,  en  appr^t. 
fi^laiis-iitopple  s.    Der  Glaspfropfen ,  der  Glas- 

stopfen.    Bouchon  m.  de  verre. 
C^laas-table  s.    See  Glass-plate. 
€4laas-tear  s.    See  Glass- drop. 
C^la«««trade  s.    Der  Glashandel.    Ommerce  m. 

de  verrerie,  de'  cristaux. 
Cllass-tabe  s.  (Chem.)     Die  Glasröhre.    Tuyau 

m.  de  verre. 
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dlasB-iirare  s.  Die  GlMwaare,  Yerrerie  f. 
aiMma'^rorU  s.  Die  Glasfabrik,  Yerrerie  f. 
Olamy  feldiipar  s.,   Sanidine  s,  (Miner.) 

Der  Sanidin,  der  glasige  Feldspath.    Sanidine  f*, 

feldspath  m.  vitreux. 
Cllauberite   s.    (Miner.)      Der   Glauberit,    der 

Brongniartin.    Glaub^rite  f.,  brongniartine  f. 
Olauber*«   sali  «.9  UTonderrul  «alt  s.^ 

Halpliaie  s.  of  soda  (Chem.)  Das  Glaubersalz, 

das    WundersaU.    Sei  m.    de    Glauber ,   sei  m. 

admirable. 
Olaae  <.,  f^läxinir  s.«  C^loss  s,    (Pore.)    Die 

Glasur,  die    Vergkuung.    Yernis  m.,  glagure  f., 

couverte  f. 

Refkraetory    yläze    s.    (Pott.    Pore)     Die 
strengßUssige  Glasur.     Couverte  /". 
to  Olaze  V,  a.,   <to  VarnisU  v.  o.)   (Paint.) 

Glanrer^^  glasuren,  (lasirenj.    Glacer. 
to  Crlaze  V,  o.  (Pap.)  Saiiniren.   Glacer,  satiner. 
to  C^lase  «.  a.  (Pott.)  Glasiren.  Yernir,  veruisser. 
to  C9laze  f.   a.    |pin«>poi«rder  (Artill.)     Do« 

Ptf^oer  glatten  oder  poliren.     Lisser  la  poudre. 
to  f^lase  V.  a.  a  iirlndoiir  (Baild.)  Ein  Fenster 

verglasen,  beglasen.     Yitrer  une  fen6tre. 

to  CS-laze  o.  a.  In  putty«   In  Kitt  verglase», 
die  Sckeiben  in  Kitt  setzen.    Poser  les  vitres  en 
mastic. 
Olaxe-bakiniT  «•  (Pott.  Pore.)  Do«  Einbrennen 

der    Glasur,    der    Glasur  brand.      Cuisson    f.    du 

vemis.  ' 

<MlaBed  board  5.  (Pap.)    Die  Glan^pappe,  (der 

Pressspan),    Carton  m.  glace. 
Olaaed   poivder  s.    (Gun-p.)     Das    gegläitete 

oder  poUrte  Pulver^    Poudre  f,  lissee. 
C^laae-kiln  s.  (Pore.)   Der  Glasurofen,  der  Glatt- 

brennofen,     Four   m.    a    couverte ,    four   m.    ä. 

glagure. 
f^Iaser  s,^  ^lazlny- wheel  s.,  Polislier  «. 

(Techn.)     Die  Polirscheihe.     Polissoire  f. 

Olaser  «.    Tor   yrindinn'  iiritli  emery. 
Die  Schmirgelscheibe.    Meule  ^  en  bois* 
Cflasier  s.     Der  Glaser,     Yitrier  fi. 
OlaBier's    diamond   s.     Der   Glaserdiamant. 

Rabot  m.  &  diamant 
Olaaler^s  lead  «.^  I^eads.  Tor  ivindo^vs 

(Build.)    Das  Fensterblei,  das  Glaserblei,    PloDib 

m.  de  vitrier,  plomb  m.  ä  vitres. 
eiazier'B  putty  s.    Der  Glaserkitt,  der  Fenster- 

hüt.    Lut  m.  de  vitrier,  mastic  m.  ä  vitres,  mas- 
tic m.  de  vitrier. 
CiMasler*«  jrlce  s.^  Wiee  s.     Der  Bleisug,  die 

Bleiwinde.    Tire-plomb  m. 
«laBlnir  s.  (Pott)    .See  Glaze. 
Iwlaxin^  s,  (Pap.)    />a«  «Salmtre».     Satinage  m. 
^lazin^  <.  (Paint)   Die  Glasur,  die  Malerglasur, 

Glacis  m, 
GlsknimLg  S.9  drindin^s.  (Techn.)  Das  Schmir- 

geln,    Polissure  f  avec  de  T^meri,  rodage  m, 
OlaBinif  s.  or  a  picH;iire  or  or  an  enyra- 

vini^«  Die  Beglasung,  die  Verglasung,  das  Glas- 
werk eines  Bildes,  (Yieilli:)  verriöref.,  verrine  f. 
C^lasin^  s.  or  a  ^irindoMr  (Build.)  Die  Be- 
glasung, die  Verglasung,  das  Glaswerk  eines  Fens- 
ters, Yitrage  m. 
Crlazlnii'-colour  s.  (Paint)  Die  lasirende  Farbe, 

die  Lasurfarbe.    Couleur  f.  transparente. 
Ctlazinif-niacliine  t.9  Rollins'-niaclilne 

s.  (Pap.)     Das  SatinirwaUwerk ,    die  Satinirma- 


schine.     Glaceur  m. ,  lisse  f.y  laminoir  m,,  sati- 

neuse  f. 
C(lazing-"macblne  s.  in  calico- mauufacture. 

Die  Glättmaschine,  die  Glansmaschine,  die  GIcHifte. 

Lissoir  m. 
l^laBingf^urheel  s,    See  Glazer« 
C^lebe-lioufie  s.  (Build.)    See  Mause. 
Oliadine  s.    See  Indigo-gluten. 
i^limnter  s.,  (Gornwall:)  C^list  s.  (Min^.)  Der 

Glimmer.    Mica  in.    See  0/^  Mi  ca. 

Yellow^  g-llmmer  «.,  Cat-^old  s,  (Miner.) 
Dfis  Katzengold,  der  Goldglimmer.    Faux-or  m., 
mica  m.  jaune. 
C^lobe  s.    Die  Kugel,    Globe  m. 

Terrestrial-  ^lobe   s.  (Astron.)    Die  Erd- 
kugel, der  Erdball.    Globe  m.  terrestre. 
Crlobe  s.  of  compresBion  9    üurcthargfed 

mine  s.  (Mil.  min.)     Die  Druckkugel,  die  über- 
ladene Mine.    Globe  m.  de  compression. 
Olobnlar  Chart  e.     See  under  Chart. 
C^loom  5.9  Glooin-atoire  s.  (for  drying  guu- 

powder)  (Gun-p.)    Der  Trockenofen.     Poele  m. 
<^loB8    «.9    Hatclied    9I0B8  s.    (Print)      Die 

beilförmige  Anmerkung  unter  dem  Text,  der  -unter 

einer    Note   fortlaufende   Zusatz.      Glose  f,,    ad- 

dition  f.  hach(§e.  en  hache. 
C^losB  s.  (Pore.)    «See  Glaze. 
C^lOBB  s.    (Cloth.)     Der   Pressglanz,     Cati    m,    du 

drap. 
to  CdoBB  t>.  a.9  to  Press  v,  a,  cloth  (Cloth.) 

Das  Tuch  pressen,    Catir  le  drap. 
iSlosBinif  5.9  PresBln^  s.   (Cloth.)     Das  Pres- 
sen,   Catissage  m. 
Olossy  adj.9  Piain   adj.    (Weav.)     Geschoren, 

glatt,    Bas,  -e. 
Move-leather  s,  (Taw.)    Das  Handschuhleder. 

Cuir  m,  pour  gants,  (cuir  m.  de  poule). 

Ta%red  ^love-ieatlier  s.  (Taw.)  Dasweiss- 

gare  Handschuhleder,  das  französische  Leder,  das 

Brüsseler  Leder,   das  Erlanger  Leder,     Cuir  m, 

m^giss^  pour  gants. 

IwIover^B  ifvool  s,  (Weav.)    Die  Gerberwolle,  die 

RaufwoUe,    ^couailles  f.  pl,  avalies  f.  pl. 
to  tttoivr  17.  o.  iron  etc.  (Forg.)   Glühen.  Donner 

la  chaude  au  fer,  chauflfer  le  fer. 
to  €AlaMrv.a,  the  capel  (In  the  mnfAe) 

(Assay.)    Abäthmen,    Chauffer  ou  rougir  la  cou- 

pelle  dans  le  moufle. 
Cvlo%ring-  s.  (Metall.)     Das  Abäthmenj    Rougis- 

sement  m.  de  coupelle. 
»lowinir  f.  (Metall.)    Das  Glühfeuer.    Braise  f., 

feu  m,  de  chaude. 
ia^Ioiw^ln^-lamp    s.    (Techn.)     Die    Glühlampe. 

Lampe  f,  forge. 
<>llttclna  s.,  the  oxyd  of  glucium  (Chem.)     Die 

Beryllerde,  die  Süsserde,    Glucine  f. 
C^lnclum  5.  (Chem.)    See  Berryllium. 
Cllne  s,  (Techn.)    Der  Leim,    CoUe  f.  forte,  (g^- 

latine  f.). 

iwlue  «.9  Joiner'B  {{"ine  s.  Der  Leim,  der 
Tischlerleim.  •  CoUe  f,  forte,  coUe  f, 

C^lue  s.  orboneB9  Iwelatlne  s,  of  biMtes 
(Techn.)  Der  Knochenleim,  Gelatine  f,  des  os, 
coUe  f,  d'os,  ost6ocolle  f, 

lili^htly  colonred  Prench  ylue  s. 
Der  Herzogsleim,     Colle  f,  de  duch6. 

Plemish  9liie  s.  Der  ßandrische  Leim. 
Colle  f.  de  Flandre,  de  (ou  d')  Hollande. 
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Eiiqnld  irlne  s.     Der  ßüssige  Leim.     Colle  f. 
liquide. 

CSlne  s,  or  Colon ia.    See  Colonia-i^Iue. 
Collie  5.    or   Pante  s.    of  soap  (Soap.)     0er 

Seifenleim.     Pate  (. 
io  Olue  V.  a.   (Join)    Leimen.    Ooller  (avec  de 

la  colle  forte). 
<wlued   and  damped  door  t,  (Jörn.)     See 

Door. 
C(lue-priniin||r  «-9  C(old-«ize  s.  (Gild.)     Der 

Leimgrund,   Encollage  m.,  apprSt  m.  du  dorenr.' 
Oliie-^waier  <.  for  mixing   the  colours.     Der 

Farbenleimy  der  Malerleim^  (die  Leimlösung).  Eau 

f.  de  colle  pour  les  couleurs  en  dötrempe. 
CAlae-nrater-eolour  t.  (Paint.)  Die  Leimfarbe. 

D^trempe  f.,  couleur  f.  en  d6trempe,  (couleur  f. 

de  trempe). 
€i»laten  s.     Der  Kleber,  das  Glute».     Colle  f.  v6- 

petale,  gluten  m. 

Crlnten  s.  decomposed  by  Aei^innln^ 

pntrefaction  (Chem.)     Der  Eitreissleim,  der 

Kleberleim.    Colle  f.   v6g6tale   ou  albuminolde, 

colle  f.  gluten. 

fdlyeerlne  s.  (Cbem.)    Das  Ölsüss,  das  Glyceriu. 

Glycerine  f. 
«lyph  s.  (Archit.)    Der  SclUUi.    Glyphe  m. 
^iinelmm    s.    (Geogn.)      Der    Gneis,   (der    Gneuss). 

Gneiss  m.,  granite  m.  stratifie,  granitc  m.  veine. 

jtmpliibolie  gneiss  s.     See  Amphibole- 
gneiss. 

€^ranitic  f^neisfi  s.  (Geogn.)    Der  granitische 
Gneis.     Gneiss  m.  granitoide. 

Porpliyroid  g-nelfifl  s.    (Geogn.)     Der  por^ 
phgrarlige  Gneis.    Gneiss  m.  porphyroJde. 
fiSnomon  s.    (an   instrument   for  measuring  the 

altitudes  etc.  of  tlic  sun  and  of  Btars)   (Astron.) 

Das  Gnomon.     Gnomon  m. 
fiSnoinon  s.  in  diallins',  Style  s.,  Pin  s. 

or  Cock  s.  of  a  dial«    Der  Zeiger  einer  Son- 
nenuhr.   Gnomon  m.,  style  m.  ou  aiguille  f. 
Ci3nonionic8<.p/.9  IMallinn's.  (the  artof  draw- 

ing  sun-dials).    Die  Gnomonihf  die  Kunsi  Sonnen- 
uhren iu  machen*    Gnomonique  f. 
to  Oo  t>.  n.  aboard  (on  board)  (Mar.)  An 

Bord  gehen   oder   fahren ,  sich  einschiffen.     Aller 

k  bord,  se  rcndre  au  vaisseau,  s'embarquer. 
io  C^o   V.  n.    a-ground    (Mar.)      Zu    Grunde 

gehen.    Coulcr  k  fond,  couler  bas. 
to  C(o  t>.  a.  aloft  band  over  band  (Nav.) 

Sich  aufpalmen.     Grimper   main   sur    main,   se 

paumer. 
to  Go  V.  a.   or  to  ^UTalk  v.  a.  the  round 

(Milit.)     See  to  Patrol. 
to  C«(o  avtern  v.  a.  (Mar.)     Deinsen,  deisen,  zu- 
rückgehen,   Culer,  reculer. 
to  Go  V.  n.  back%vard    (Locom.)     Rückwärts 

gehen.    Aller  en  arriere. 
to  <wO  t>. ».  fforifirard  (Locom.)   Vorwärts  gehen. 

Aller  en  avant. 
to  €}o  V.  n.  on  the  ballast  (Mar.)    Nur  bal- 
lastbeladen sein.    Aller  en  lest  ou  sur  son  lest. 
to  CiN»  9.  n.  to  ruin  (Mas.)  Verfallen.  He  d^grader. 
to  €ilo  V.  n.   to   %vindi«rard   (Mar.)     Anluven, 

(das  Schiff  so  drehen,  dass  der  Wind  schon  etwas 

von  vorn  kommt).    Aller  au  lof. 
ii^oaf  «.9    #Nob  «.9    Old  man  «.9  (Comwall.:) 

Attle  s.  or    Eieavies  s.  pl.  (Min.)      Der  alte 

Mann,    die  alten  Baue  m.  pl.,   diu    Alte.    Vieux 


hommes  m.  pl.^  vieax  travaux  m.  pl.  ou  ouvrages 
m.  pl.,  anciens  m.  pl 
Gaats.,  where  the  roof  is  broken  down,  (Derbysh. :) 
Thumt  s.  (Min.)  Der  Bruch  (des  Hangenden 
in  GrubenbatienJ.  (ßelg. :)  stouppure  f.,  traite  f. 
See  also  Crush. 
€woar  s.^  Oore  s.^  Onsset  s.  (Seamstr.)    Der 

Zwickel.    Chantean  m.,  pointe  f 
€}<»at  s.  (Astrou.)    See  Caper. 
«ob  s.  (South  StafPordsh.),  Ctob-ntuir«.,  »ob- 
bln  s.  (Min.)  (the  refuse  that  is  left  behind  w^hen 
the  work   is   completed,  as  small   coal,   earthy 
matter,   inferior   iron-stone  etc.)     Die  Berge  m. 
pl.y  der   Versatz,   der  Bergeversatz.     Remblai  m., 
remblais  m.  pl.,  stappesf.  p/.     Comp.  Stowing, 
Cog. 
Oob  s.  (Min.)    See  Goaf. 

C^ob  f.,  Ctobbin  s.,  C^ua^  5.,  Oobbin^  «., 
€tob-stuff  s.  in  coUieries.  Der  alte  Mann, 
das  Alte,  das  verhauine  Feld,  die  Berge  m.  pl. 
(nebst  dem  damit  zurückbleibenden  KohlenkleinJ. 
Vieux  ouvrages  m.  pl.  ou  travaux  m.  pl.,  rem-* 
blais  m.  pl  See  also  Attle. 
»obbin  8.  or  C>^obbinir  s.  (Min.)  See  Gob. 
Oobellne-carpets  s.  pl  (ßuild.)  Die  Gobe- 
linfapeten  f.  pl,  (die  Scharlachtapeten  f.  pl). 
Gobelins  m.  pl. 

IIifltoriated,Vi|fured  ||-obelin-carpetii 

s.  pl     Die  Figurengobelins  m.  pl,  die  Gobelin- 

tapeten  f.  pl  mit  Bildern.    Gobelins  m.  pl  his- 

tori^Sj  anim^s. 

Oo-beti«reen  s.  (Comm.)    See  Broker. 

C^oblet  5.  ofachainof  buckets  (Mach.  Hydr.) 

Der  Becher,  der  Eimer.     Godet  m. 
Cl^ob-iitnir  s.  (Min.)     See  Gob. 
€^od*8-hou«e  s.^  Holy  roof  s.^  liocker  f., 
Hacrament-hoiiae  s.  (Archit.)    Das  Sacra- 
mentshäuschett,  das  Sacramenisschaff,  das  Gottes- 
hüttchen,   das    Tabernakel,   der  Frohnwalm.     Ta- 
bernacle  m. 
laoethite  s.  (Miner.)    Der  Rubinglimmer,  der  Pyr- 
rhosiderit,  der  Goethit.    Fer  m.  pourprö,  goethite 
f.,  pyrrhosiderite  f. 
Croiferinfi^-niaeliine  s.      See   Embossing- 

machine. 
€i»old  s.  (Metall.  Chem.)    Das  Gold.    Or  m. 
Antique    ffold  s.  (Metall.)     Das  gelbe   Gold. 

Or  m.  jaune. 
Arn-entiferoufi     ^old   s. ,    Auriferous 
native   sllver   s.   (Miner.)     Das   Silbergold, 
das  güldische  Gediegensilber,  das  Electrum.    Ar- 
geut  m.  natif  auriffere. 
tteaten  ^old  «.,  lieaf-n^old  s.     Das  ge- 
schlagene Gold,   das  Blattgold.     Or  m.  battu,  or 
m.  en  feuilles,  feuilles  f.  pl  d'or. 
Blue   i^old    s.    (Gold-sm.)      Das    blaue  Gold. 

Or  m.  bleu. 
C^olonred    ffold  s.  (Gold-sm.)     Das   farbige 
Gold,    Or  m.  de  couleur. 
Dutch  90ld  «.,  Itntcb  metal  5.,  Itntch 
leaf  s.  Das  Rauschgold,  das  Knitter gold.  Clin- 
quant  m.,  oripean  m. 
Dutch  yold  s.  (Gild.)    Das  unechte  Blattgold. 
Or  m.  demi-fin. 
V^nlmlnatin^  g^old  s.  (Chem.)     Das  Knall- 
gold.   Or  m.  fulminant. 
^■*®y    Vol^   ^'  (Gold-sm.)      Das   g^aue    Gold. 
Or  m.  gris. 
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iwreen  f^old  s.  (Gold-siD.)  Das  grüne  Gold. 
Or  m.  vert. 

JVIannlieiin  ifolcl  s,    See  Similor. 

]fEoi»aic  fcold  s.  (Aurum  musitmm)  (Paint. 
Chem.)  Dns  Musivgold,  das  Zinnsulfid.  Cr  m. 
rausif,  dcutosulfiire  m.  d'ötain,  or  m.  de  Jud6e. 

IVIoanic  ifold  s.  (Metall.)  Das  Chnjsorin. 
Allia£,'e  m.  de  cuivre  (V»)  et  de  zinc  (V^). 

Partingr-f^ol«!  «•  (Metall.)  Das  Scheidegold. 
Or  m.  de  döpart. 

Party-ffold  s.  (Gold-beater).  Das  Zttisch^ 
gold.    (Argent  m.  battu  dore  d'un  c6t6.) 

Red^old  «.(Gold-sni.)  DasroUie  Gold.Orm.  rouge. 

Hpun  90 Id  «.,  Grold-tliread  s.    Das  Gold- 
gespinsl.     Filet  m.  d'or,  or  m.  fil^. 
ü^old-anial^ain  s,  (Metall.)     Das  Goldamal- 

gam.     Amalgame  m.  d'or. 
C(old-1»alance    5.9     CSold-ifireig-lits    s.    pl. 

(Assay.  Gold-sm.)     Die  Goldwage.     Tr6buchet  m. 

fwold-iieater 5.  Der  Goldschläger,  Batteur  m.  d'or. 

,  €i}old-beater^fi  skia  s.     Die   Goldschlägerhaut. 

Baiulruche  f. 
»old-beatinsr  s.   (Gold-beat.)      Die  Goldschlä- 

gerei.    Battage  m.  d'or. 
Oold-brocade  s.  (Weav.)  Der  Goldsloff,   Drap 

m.  d'or. 
€i}old-colonr  5.,  C'olours.  (for  colonring  gold) 

(Gold-sm.)     Die  Goldfarbe,  die  Farbe.     Couleur  f. 

h  bijoux,  couleur  f. 
C^olden  adj ^    (Aurle  adj,)  (Techn.)      Golden, 

von  Gold.    D'or. 
Oold-foil  s,    {GM,  Gold-boat.)     Die  Goldfolie, 

Feuille  f.  d'or. 
«old-leaf  5.    (Goldboat.)      Das    Goldblättchen. 

Feuille  f.  d'or. 

to   Cliargre  v,  a.   or   to    Apply  v.  a.  tKe 
Ifold-leavea»     •^«e  under  to  Charge. 
Oold-Iitliargpe  s«    Red   litliar^e  5.  (Me- 
tall.)    Die  Goldglälte,  die  rolhe  Glätte,  die  Schup- 

pen glätte.    Jjitharge  f  d'or,  litharge  f.  rouge^ 
Cüold-mofiaie  s.  See  Mosaicgold  under  Gold. 
<H^old-paper  s.  (Pap.)    Das  Goldpapier.    Papier 

m.  dore. 
Ci»old-plate  5.  (Gold-sm.)    Die  Goldplalie.     Pla- 
que f.  d'or. 

Mpiral  g-old-plate  s.  (Assay.)    Der  in  eine 

Spirale  gewundene  Goldstreifen.     Cornet  w».  d'or. 

€3old"pIated  s.    Die  GoldplatHrung,     Doublt  m. 

ou  plaque  m.  d'or. 
f^old-purple   s.^   Purple   «.9   Poivrder  s. 

of  Cassiu«  (Glass>m.  Porcel.)      Der  Goldpur* 

pur.    Pourpre  m.  de  Cassius, 
«old-sand   s.   (Metall.  Min.)      Der    Goldsand. 

Sable  fit.  d'or,  paillole  f. 

to  Chlm  V,  a.  mrold-iiand»  Goldsand  waschen. 
Laver  les  pailloles. 
Oold-flize  s,  in  oil-  gild  ing  (Gild.)    Der  Grund, 

der  Goldgrund.     Or-couleur  m, 
fiSold-sinitli  s.    Der  Goldschmied.     Orfövre  m. 
CiJold-fiinith^H  trade  s.     Die    Goldschmiederei. 

Orfevrerie  f. 
fi^old-finiitli^H  iirork  s.     Die  Gold-  und  Silber- 

arbeiten  f.  pl.    Bijouterie  f.,  orf^vrerie  f. 

to  C'olonr  v.  a,  the  ifold-stinitli^fl  i«rare. 
See  to  ('olour  and  ('olouring. 
fHold-tliread  5.     See  Spun  gold  «nrfer  Gold. 
Oold-waslier   s.,    Chiininer  s.     Der   Gold- 

wäsciier,     Orpailleiir. 


fWold-waic  s.^  «»Ider^ii  wax  f.  (Gild.)    Das 

Glühwachs,  das  Vergoldungswachs.  Cire  f.  k  derer. 
Oold-mreiirlit  s.^  (in  England:)  Troy  s.    Das 

Goldgewicht.    Poids  m.  d'or. 
C^old-^v^ei^htfl  s.  pl.    See  Gold-balance. 
Oold-iirtre   s.   (Wire-dr.   Lace-m.)      Der  eckte 

Golddraht.    Or  m.  trait,  trait  m.  d^rgent  dor6. 
C^ome  5.  (Carr.  Mach.)    See  Coom. 
Oondola  s.,  flat  boat  6n  the  Channels  of  Venice 

for  the  interconrse  of  the  public  (Navig.)    Die 

Gondel.    Gondole  f. 
Goniometer  s.9    CUinlömetroB  s.   (Phys. 

Miner^  &  Survey.)      Das   (der)   Gontonettr,   der 

Winkelmesser,  der  Apparat  zum  Messen  van  Krys- 

taUwinkeln.     Goniom^tre  m. 

Comanon  groniometer  s.9  Hally's  ipo* 
nionteter  s.  Das  Anlegegoniometer.  (Gonio- 
m^tre  m.  de  Hafly). 

Refflective  Goniometer  s.  (of  WoUaston). 
Das  Refiexionsgoniometer,    Goniomdtre  m,  k  re- 
flexion. 
Ctoniometry  s,  (Math.)     Die   Goniometrie,  die 

Winkelmesskunst.    Goniometrie  f. 
li^oods  s.  pl.   (Mar.  Carr.  Kailw.)     Die  Güter  n. 

pl.t  die  Ladung,  die  Fracht.    Charge  f. 

€tood«  s.  pl.  laden  in  bnlk  (Mar.)  Die 
Stungäter  n.  pl.    Charge  f.  en  grenier. 

Rroch^  g-oods  s.  pl.  (Weav.)  Die  broschirten 
Stoffe  m,  pl.    Stoffes  f.  pl  broch6es. 

IV^omted  goods  or  «tnlTfi  s,  pl.^  IMTor- 
sted  s.  (Weav.)  Die  glatten  Wollenzeuge  n.  pl., 
die  KammwoÜieuge  n.  pl,    Etoffes  f.  pl,  rases. 

to  Disctiargre  v.  a.  n-oods,  to   Unload 
V,  a.  ifoods  (Mar.)    Die  Waaren  löschen.    1)6- 
barquer  des  marchandises. 
Oood  adj.   (Metall.)     Gar,   (bei  edlen  Metallen.:) 

fein.   Bon,  -ne,  (dit  des  m6taux  pröcieux:)  fin,  -e. 
C}oods-depot  s.  (Railw.)     Die   GiUerhatUy  der 

Güterschuppen.      D^y^öt    m.    des    marchandises, 

halle  f.  ou  hangar  m.  ä  marchandises. 
C9ooda-loeomotlve  5.,  MjMM.§^A§ie'eMkgttke 

s.  (Railw.)      Die    Locomotive   für    Güterzüge,    die 

Güter  Zugsmaschine.    Machine  f.  ä  marchandises. 
iiroodfi-manag-er  s,  (Railw.)     Der  Güterinspec- 

tor.  (Inspecteur  m.  du  Service  des  marchandises). 
Oooda-fltation  s. '  (Railw.)     Der   Güterbahnhof 

Gare  f.  des  marchandises. 
Goods  -  snperintendant    s.    (Railw.)      Der 

ObergiUerinspedor,     (Inspecteur  m.  ~en  chef  du 

Service  des  marchandises). 
€doodfi-train  s.9  Rafnrfl^ff^*'^'**^'^  s.  (Railw.) 

Der  Güterzug.    j?ram  m.  de  marchandises. 
fSoods-ifiraiiril'ön  s.  (Railw.)      Der    Güterwagen. 

Waggon  m.  pour  marchandises,  waggonm.  ä  bagage. 

Covered  irood«-iira99on  s.^  Ragrirage 
ivras-nron  4.9  l^an  s.(Railw.)  Der  Packwagen^  der 
Gepäckwagen,  der  bedeckte  Güterwagen.  Foiu'gonm. 

Open  (irood«-%ra||>9on  s.    See  Truck. 
laoofie  «.  (smoothing-iron  of  tailors)  (Tail.)    Das 

Schneiderbügeleisen,  das  Schneiderplätteisen.  Car- 

reau  m.,  (fer  k  repasser  des  tailleurs). 
Oooseber  ry-if«ri  ne  s.  (Econ. )Der  Stachelbeerwein. 

Vin  m.  de  groseilles  (k  maquereaux  ou  vertes). 
laoose-neck  5.   (Mar.)     Der  Schwanenhals  am 

Giekbaum,    Crochet  m.  du  gui. 
C(oofle-neck  s,  (a  winding  pipe)  (Mach.)     Der 

Schwanenhals.    Cou  m.  de  cygne. 
Oore  s.  (Seamstr)    See  Goar. 
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Clorire    9.    (Fort)      Die    KMe,    die    KehUiuie, 

Gorge  f. 
C^or^e  5^  ^roove  s.«  Score  s,  of  a  |pul- 

ley  (Shipb.)     Dte   Spur,    die  Rinne,   die  Rüle, 
der  EiuschniU,    Gorge  f, 
Cior^e  «.  (Topogr.)    fi^e  Ravine. 
Ck»rire-polni  s,  (Fort.)    Der  AeA/ptfocf.    Point 

m.  de  la  gorge. 
«•thie  adj,    Golkißck.    Gothique. 
C(atliio    arehlteotnre    s.    (Archit.)       Die 
goikische,  germanische  BaukwuL    Architecturo  f, 
gotbique,  architectnre  /".  k  style  ogiTal. 
Oo41iic  drawl^ridse  s,  (Fort.  &  Build.)   Die 
fFtppinicfte,     die  Zugbrücke    mU    Wipfbäumen. 
Pont-leyis  m.  k  fl^hes. 
€»«ilUe   letters.    iSee  Letter  «ad  Black- 
letter. 
«oa^e  s.  (Carp.  Ship-wr.)  Das  Hohleisen.  Gouge  f. 
Ooiiire  f.   (Join.  Lock-sm.)    Die  Qvtsche,  das 
Hohleisen,  der  Hohlmeissel     Gouge  f. 
Bent  sonire    s.«    Bent-iieck-||>oiifre    s. 
Das   gekröpftSf    gebogene   Hohleisen,    der  Raben- 
schnabel,   Gouge  f.  ä  bec  de  corbin. 
Entert n^-i^ouire    f.,     Hpoon-soaire    s. 
Das   aufgeworfene   Hohleisen.     Gouge  f.    k  nez 
rond. 

Hair-roniicl    §^01190    s.    See  Tail-pipc- 
gouge. 
Ijfttle  ^oug^e  s.    Der  kleine  Hohlmeissel.    Gou- 
gette  f. 

Round  or  Square  ifou^e  s.  Das  runde 
oder  viereckige  Hohleisen.  Gouge  f.  ronde,  gouge 
f.  carr^. 

Tnrnlnfi*   g-oui^e  s.     Der   Schrottneissel   der 
Drechsler,  die  Röhre.     Gouge  f  (h  ^bauclier). 
Caron^e    s.    (Mas.)      Das   Bossireisen,    die    Gouge 

(Gusche).     Gouge  f. 
«ou^e-bit  f.  (Techn.)    See  Shell -b it. 
f^overnment-poifirder  s.  (Milit.)    See  (Ser- 

vice-)powder. 
Oovernor  s.  (Mach.)     Der  Gouvernator^  der  Re- 
gulator,  der  Moderator.    Gouvemateur  m.,  r6gu- 
Tateur  m.,  modörateur  m. 

C^overnor  s.  of  UTatt,  Conical  pen- 
duluni  s.  (Stcam-eng.)  Der  Schwungkugel- 
regulator^  der  Centrifugalregulalor ,  das  leonische 
Pendel.  Modörateur  m.  ou  r^gulatcur  m.  k  forcc 
centrifuge,  pendule  m.  conique. 
Oradient  s.  (Railw.  Road).  Die  Neigung.  In- 
clüiaison  f.,  pente  /*. 

Ci^iradlent  s.  off  a  sloped  iw^all,  off  the 
face    off  a   cattlnip   etc.    (Railw.)     Der 
Böschungswinkel.    Inclination  f.  des  talus. 
^  Ascendln^  or  Rislny  i^radlent  s,  off  a 
rallivay  or  a  road.  Die  Steigung.   Mont^c 
f.  d'une  routc,  remont  m.,  (rampe  f.)    See  also 
Ascent. 
De«cendln§r  or  V^allini^  g^radlent  s.  or 
fllope  «.«Descent  f.,  Vall  s.^  Declivity  s. 
(Geom.)    Der  Fall,  die  Neigung,  das  Fallen  einer 
Fläche.    Pente  f.  descendante,  pente  f,  propre- 
ment  dite. 
€3radl®at-po8t  f.,    Indicator  s,  off  ipra- 
dient  (Railw.)    Der  Keigungsieiger,    Indicatcur 
m.  de  d^clivit^. 
Oradlnir  s.9  WlmlmHlnfg  s.  <eartli-ivork8) 
(Railw.)    Die  Planirung,  die  Herstellung  der  Pia- 


nie,  die  Einebnung.    Dressement  m.  de  la  plate- 
forme,  r^galage  w. 
ti^radlnff    s,    off    a    road    or    rauseway 

(Road.)    Die  Plauie,    Plate-forme  f., 

dradnated  aij.  (Phys.)     I»  Grade  gelheiU,  mit 

einer  Scala  versehen.     Gradue,  -ee. 

Ctradnated  hydrometer  s.  Das  (der)  Sca- 

lenaräomeler.   Areom^tre  m.  ä  volumc  constant. 

Clradnatlon  s.  (Pliys.)     Die  Gradtheilung,   die 

Theilung  in  Grade.     Graduation  f. 
Oraduatlon-Honse  (Salt-w.)    Das  Gradirhaus, 

das  Oradirwtrk.    BAtiment  m.  de  graduation. 
«}raffntto-paintinfr  «•  (Paint.)     Das  Sgraffito- 
gemälde.    Peinturc   f.    egratignöe,    sgraffite   m., 
sgraffito  m. 
«raffütto-paintlngr-metliod  s.  (Paint.)    Die 

Sgrafßtomalerei.     Maniöre  f.  egratignöc. 
to    i^rafft   V,    o.    (Gardn.)      Pfropfen.      Euter, 
greffer. 

to  Orafft  V.  a.   witli   a   uliield.     /)/t/  dem 
Schildchen  pfropfen,  oculiren.     ftcussonner. 
to    iii rafft    iip   V.  a.^   to    Scarff   v.  a.  (Caq).) 

Anpfropfen,  aufpfropfen.     Euter. 
C^rafftinff-knlffe  s.  (Gardn.)     Das  Pfropfmtsser. 
Entoir  m.,  greifoir  m. 

Clrartlns-kniffe  s.  ffor  Inoculatiu«*.  Das 

Üculirmesser.     fccussounoir  m. 

fiSrafftin^-saw  ».  (Gard.)    See  Pruniiig-saw. 

ti^rain   s.   (Miucr.)      Die    Kornart,    die    Körnung 

(Art  des  körnigen  Bruches).     Graiuure  f  (especc 

de  texturc  k  grains). 

«i^rain    s.    (Mill.)    Das    Mahlgut.     Boulauge    f., 

mouture  f.    See  Grist 
€i}rain  s.^  Oystal  s.  (in  the  fracturc  of  a  nie- 
tal).    Das  Korn.    Grain  »»*.,  cristal  m. 
Coane  iprain  s.     Das   Grobkorn,    das  grobe 
Korn.    Grain  m.  gras* 
Fine  ffrain  s.  Das  Feinkorn,  das  feine  Korn. 
Grain  m.  fin. 
^rain  5.,    metal  -  i^rain  s.9    Reyiilus  «., 
Button  s.  (Mrtall.)     Der    König,    der   MeliUl- 
könig,  der  Regulas,  das  Korn.     Grain  m.  d'easai, 
culot  m.,  boutou  m.,  regule  m. 
Oraln  s.  off  niorocco-leatlier  (Curr.)    Die 
Narbe   des  Saffians  oder   Maroquins.     Grain  m. 
du  maroquin. 

Artificial   g-raln  5.    off   morocco«      Die 
kreuzweise  Reifung^  die  Plalirung,  die  kunstliche 
Narbe,  das  Reisskorn.     Croiä6  m.  du  grain  du 
maroquin. 
i^rain  s.  of  poivder  (Gun-powd.)     Das  Pul- 
verhorn,  das  Korn.    Grain  m. 
An^ular    ^rain   s.    (the    grain    of   powder 
which  is  not  glazqd).     Das  eckige  Korn.    Gi*ain 
m.  anguleux. 
Kirnt   or   CJose    ^rain  s.    off   powder. 

Das  dichte  Puherkorn.     Grain  m.  den  sc. 
Rounded  i^rain  s.  (produccd  by  glazing  tbc 
powder).     Das  runde  Korn.     Grain  m.  arrondi.  „ 
Ci^rain  s.  off  »tone.     Die  Sjlructur,  das  Gefüge 
die  Lagerung.     Structure  /*.,   lit  m.,  graiuure  la- 
de pierre,  texture  f. 

Breakins-^rain    s.      Das    falsclie    Zochit) 

Faux  lit  m.,  delit  m.  pieiTe. 

Cieaving^lfrain  5.,    IVatnral  liedjr.  arch. 

a  stone.    Das  Bruchlager,  dieolheriSfbk.  Forme 

m.  de  carriöre.  ^assin  m.  de  radoub. 

35 


Digitized  by 


Google 


272 


liOMrer  •le»v1iB9-f|''Ain  f.    Das  Unierkig^, 

das  Lager,  die  Lagerfläcke.     Llt  «k  de  dessous, 
lit  m.  tendre. 
Upper  eleavIn^-i^raiB  x.     Das   Oberlager, 
das  Haupt  eines   Steins.    Lit  m.  de  dessas,   lit 
m.  dur. 
4o  Heiir  t>.  o.  a.nd  to  lay  v,  a.  a  «|ii«rry^ 
stoae  upom  Hm  eleaTing^^rrAta*  £u»en 
frucAito»}»   lagerrecht  hauen  und  legen.    Tadller 
et  poser  im  moellon  en  lit  ou  de  plat. 
to  liay  V.  lt.  a '^qaanry-fltojne  oif  a  ra^- 
«4one  eoatiary  io  Its  cleaTing-'^raln. 
Einen  Bruchstein    oder  Flauer    auf   die  Kippe 
legen,  gegen  das  Lager  verlegen,  tirolem.    Pceer 
un  inoelloQ  en  d^lit,  eu  fioape,  aar  le  fanx  lit, 
d^iiter  une  pierre. 
Cwraiaiii  s.  pl.  at  Mrood^   ^UToody  fibre«  s. 
pl  (Bot)     Die  ihhfasem  f.  pk^  die  Längenfasem 
f.  pL  im  Höh.    Fils  m.  pl.,  fibres  f.  pL  ligneuses. 
iiirain  f.,   Strealc  5.,    ff^lbre  s,   of  ^rood 
(Techn.)     Die  Hohfaser,  die  Längsfaser  im  Höh, 
die  Ader,  der  Faden.    Fil  m.  du  bois.     See  also 
Cross-grain. 

io  Cleaire  v.  a.  ^«vood  mtüIi  the  g^aia. 
Höh  nach  dem  Fadefk  epdUen,  vorlängs  trennen. 
Prendre,  suivre  le  fil  du  bois. 
to  Plane  ü.  h.  aoross  tlie  gprain.     Über- 
iu>erch  hobeln,    iwerchhobeln.     Raboter  ä  tra- 
vers. 
to    Plane  v.    a.    ag-alniit    the    yrain» 
Gegen  die  Jahre  hobdn.    Raboter  contre  le  fil. 
4m r »Ina  s.  pl.  of  paper  (caused  by  prcssing  in 
felt-post)  (Pap.)   Die  Narben  f.  pl.    Grains  m.  pl. 
Ctrains  s.  pl.  (Silk-m.)    See  Seed. 
to  €9rain  v.  a.  leather  (Curr.)   Narben.   Gre- 

neler,  grener,  donner  les  crois^s  du  grain.  * 
€i}raiB«€radle  s.  (Agric.)    See  und^  C radle. 
td-ralned  adj.,  said  of  tbe  fracture  of  metal  (Me- 
tall.)   Körnig.    Grenu,  -e,  cristallin,  -e. 
Coame  -  g-rained     and    PIne  -  ^alned 
iron  s.    See  under  Iron. 
Cvrainlngfi-board  «-.   (Curr.)     Das  Krispelkoh. 
Pauroclle/lfpommclle/'.,  marguerke  f.  k  lamain. 
C(raln-lead  s.    See  Assay-lead.    . 
Orain-üide  s.^  Hair-slde  5.  off  tlie  akin 
or  leatlier  (Tann.)  .  Die  Narbenseiie,  die  Haar- 
seite.   Fleur  f.  du  cuir  ou  de  la  peau,   grain  m. 
C}rain-tin    s.    (Metali.)      Deu    Kömernnn,    das 

Komiinn.    £tain  m.  en  larmes  ou  en  grains. 
ti^rainy  adj.^  Sandy  a^j.  {said  of  glasa)  (Glass- 
m.)  Sandig,  höckerig.  Verre«i.plein  de  pontis  ou 
avec  pontis.  ' 
Grammatite  s.  (Miner.)    See  Tremolite. 
Crramme  5.  rzz    16.4923  grains    (Weight).     Das 

Gramm  (=  ^/^oo  ZöUpfkindJ.    Gramme  m. 
Crranary  «.,   Cornloffi  f.,    Cornlioufle  s, 
(Build.)     Der  Kornboden,  der  Kornspeicher.   Gre- 
nier  m. 
€}ranate  s.  (Miner.)    See  Garne t.  1 

€*!ranillo  s.  (Dyer.)    See  Grenadillo.  | 

Granite  s.  (Geogn.)     Der  Granit.    Granite  1».      j 
iSg-yptian  «rranit  s.    See  Red  granite. 
'^raphi«  granite  «.9   Oraplilc  utone  s.  | 
\er   Schriflgranit,   der  hebräische  Stein,     Gra^- 1 
fl  m.   graphique,    pegmatite   m.   graphique,  l 
Cwol^te  t».  h^braVque.  i 

C4oldii^a9ih«ite  9.    Der  grüne  Granit.    Gra- 1 
Wäscher.     Orp*.  | 


«tarain  ^  «raphHIc« 

Cvrey  g-ranlie  s.  Der  graue  Granu.  Gra- 
nite m.  gris. 

Porpliyrold  granite  s.  Der  porphyrarOge 
Granit.    Granite  «.  porphyroide. 

Red  yraniie  5.,  fig-yptlan  ffraitite  s. 
Der  rothe  Granit,  der  ägyptische  Granit.  Gra- 
nite m.  rouge,  granite  m.  rouge  oriental,  gnmite 
m.  d*^gypte. 

Vlolet  granite  s.  Der  violette  Granit  Gra- 
nite m.  violet. 

IV^Iilte  and  blaek  g-ranite  s.    Der  weisse 
und   schwarze    Granit.      Granite    m.   biane    et 
noir. 
Oranite-axe  s.  (Min.  Quarrym.)   Die  Harthaue, 

die  Granithacke.     Ptocbe  f.  k  granite. 
C^rant  s.    (Min.)     Der   Sehürfschein,  der  ErUtub- 

nisisiAein.    Enseignement  m. 
Crrannlar  a^.  (Metall.  Miner^)     Kömig.     Gra- 
nulaire, grenu,  -e.     Comp.  Grain  ed. 
to    Orannlate    e.    a.    (Metall.)       Granuliren, 

körnen.    Granuler,  graner. 
dranulated  adj.  (Metall,  etc.)    GranuHrt.    En 

grains  ou  en  grenailles. 

f^ranulated    hammer  s.   (Stone-c.)     See 
under  Hammer. 
iSranulating-macliine  s.  (Gun-powd.)    Die 

Körnmaschine.     Grenoir  m.  (grainoir  m.},  appa- 

reil  m.  de  grenage. 

Orannlatinir^niachlne  s.  off  Congreve. 
See   Oongreve's    granulating-machine. 

Clvaniilatinir"iUAchine  s,    ivltli  den« 
telled  rollem»     Die  Kömmaschine  mit  ge- 
zahnten Wahen,  die   Wahenkömmaschine.    Ap- 
pareil  1».  de  grenage  ä  cylindres  denteles. 
(drannlation  s.  off  pourder  (process-  of  re- 

ducing    the    miU-cake   to    grain)    (Gun-powd.) 

Das  Körnen.    Granulation  f.,  grenage  m. 
Oraunlatlon  1.9  Pint  crystalliaation  s, 

off  sui^ar    (Sug.)      Das   Körnen    des  Zuckers. 

Grainage  m.  du  Sucre. 
Orape  s.    Die  Weintraube.    Grappe  f.  de  raisin. 
C^rape«  s.  pl   (wine  made    of  grapes  dried  ou 

straw).    Der  Slrohwein.     Vin  m.  de  pailie. 
Iwrape^cake  s.  (Agric)    Die  Weintrester  n.  pl., 

die  Trebern  f.  pl.     Marc  m.  de  raisin. 
Orape-oil  s,  (Chem.)     Das  Cognacöl,  das  Trau- 

benöl.    Essence  f.  de  cognac. 
f^rape-shot  «.  (ArtilL  Mar.)    Der  Traubenhagel, 

die  Hagelpatronen  f.  pl     Charge  f.  en  grappes, 

grappes  f.  pl  de  raisin, 
tärape-flliot    s.^    Round  s.    off   g-rape    (a 

Cluster  of  small  shot  in  a  canvass  bag)  (Artill.) 

Die  Beutel-  oder  Traubenkartätsche,  der  Trauben- 

hagel.    Grappe  f.  de  raisin,  grosse  mitraille  f. 
CSrape-sug-ar  s.    (Chem.)     Der    Traubenzucker. 

Sucre  m.  de  raisin. 
C}rape-iirlne  s.     Der  Traubenwein.     Vin  m.  de 

grappe  de  raisius. 
ittrapliic    atone    s.   (Geogn.)      See    Graphic 

granite  under  Granite. 
C^rapliite  <. ,    Plumbag-o  s.  (Miner.)     Der 

Graphit,  das  Reissblei.  Graphite  m.,  plombagine  f. 
C}raphlte  5.,  Plumbago   s.  (Metall.)     Der 

Garschaum,  der  Eisenschaum,  der  Graphit.    Gra- 
phite m. ,   plombagine  f.,    kis  f.,   limaille  f.  de 

fourneau. 
fi^rapKitic  caat-lrön  s.   (Metall.)      See  andsr 

Cast-iron. 
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Oraplioineter  s,^   Semieiveto  s.  (Surrey.) 

Da«  ("derj  Graphomeier,  der  Wiukehnet$er,    Gra- 

phoioätre  m.,  demi-cercle  m. 
drapllni^  «.    «See  Grapnel. 
Onapnel   f.,    «rapple   s.     Der   EnttH^^ken. 

Grappin  m. 
C^rapntfl  s.«  GraplIniT  '•«  &  sort  of  anchor 

(Sbipb.)     Der  Dreganher,    (der  BooUanker,    der 

Quirla»kirJ,  dU  Dragge.    Grappia  m.,  h^riason 

0».,  (^risson  m.),  risson  m. 
C^rapnel  i.  (Build.)    ;See  Devirs-claw* 
CSrapple  5.    ^ee  Grapnel. 
«o  CIrapple  v.  a,  (Archit.)     Verankern.   Allerer, 

üemier  ayec  des  ancres. 
CIraM  *.    (Agric.   etc.)      Da$   Gras.      Herbe  /"., 

h^bage  m.     Comp.  Sod,  Sward,  Turf. 
C^raas  s.,  Bleach-^reen  «.9  II leacli-fleicl 

s.  (Bleacb.)    Der  BUickplan,  der  BleickpiaU,  die 

Bleiche.    Pr4  m. 
«0  «ra«s  «.  a.  flax  (Bleacb.)    Auf  dem  Felde 

ausbretten,  im  Thau  nachrotten  lassen.  Curer  le  lin. 
€(ra«s-bleacliiii|f  «.     Die  Grasbleiche,  die  San- 

nenbf eiche,  die  Nalurbleiche,  die  natürliche  Bleiche. 

Blancbiment  m.  au  pr6. 
€wraiifl-cloili  i.  made  of  the  fibres  of  Cbina- 

grass  (Urtica)  (Weay.)     Das  Grasleinen.     Ba- 
tiste m.  de  Canton. 
C^rassinir  s.  the  ttax  (Bleacb.)    Das  Bleichen, 

die  NachroUe  im  Thau.     Gurage  m.  du  lin. 
Ctraas-table  s.  (Build.)    See  Ground-table. 
errate  c.«    Gräting-   s.^    Trelll««ivork  s. 

^uild.)     Da«  (ri((er,  das  Gitterwerk^  das  GaUer. 

Grille  f.,  treillis  »*. 

Iren  ^rate  s.    Das  Eisengitter.  Fer  m.  maill6. 
errate  «.*   Pire-g^rate  «.    (Forg.)     Der  Rosi, 

der  Feuerrost.    Grille  /".,  grille  f.  du  foyer, 

Clrate  s.  with  »teps^  Step-grate  s.  Der 
Treppenrost.  Gri  lle  f.  k  gradins,  grille  f.  en  escalier. 

Cvrate  s.  ^vitli  «tories«  Story-grate  «.9 
liangen's  grate  s.  Der  Etagenrost,  der 
Langen'sche  Eiagenrost,  Grille  f>  de  Langen, 
grille  f.  en  ^tagea. 

«rate  s.  for  hot-«laot  (Art.  &  Fort.)  Der 
Kugelglührost.     Gril  m.  ä  rougir  les  boulets. 

Indined  grate  «.,  Steep  grate  «.  Der 
geneigte,  schräge  Rost.    Grille  /*.  inclin^. 

Plane  grate  «.9  Horlmontal  grate  s. 
Der  Planrost.    Grille  f.  borizontale. 

'Sliaking  grate  s.  (Steam-eng.  etc.)  Der 
SchüttelrosL  Grille  f.  branlante,  grille  f.  k 
barres  mobiles. 

•moke-consnming  grate  s.    Der  rauch- 
vermehrende  Rost.    Grille  f.  fumivore.     <See  Re- 
volving  grate. 
to  «rate  v.  a.9   to  liattlce  v.  a«  (Lock-sm 

Join.  etc.)     Gittern,  vergittern.     Mailler. 
to  «rate  v.  a.  a   blast- farnace    (Metall.) 

Rost  schlagen   beim  Hochofen.    Faire  le  grillage 

des  hants  tpumeaux. 
«rate-area5.9  «rate-surface  s.  (Locom.  etc.) 

Die  Rostfläche.    Surface  f.  de  la  grille. 
«rate-bar  «.  9    Bar    s.    of    a    fire-grate 

(Build.  Found.)     Der  RosUtab,  die  Brandruthe, 

Barreau  m.  de  grille. 
«rate-bar  «.9  Stancbeon  s.  (Lock*sm.)    Der 

Giturstab.    Lance  f.  de  treillis. 
«rate-bar's  poInt  «.9  Stanclieon'a-lanee 

s.  (Locksm.)    Die  Gitterstabspitte.    £pi  m. 
Technolog.  WOrterbucb  II.    i.  Aufl. 


«rater  s.  (Lock-sm.)  Die  Reibahle.  Fer  m.  carr^, 

cherehe-fiche  m.,  chercbe-pointe  m. 
«rate-«arface  s.    See  Grate-area. 
«ratlnip  s.    (Metall.)    Das  Braten  des  Rt^teisens. 

Grillage  m. 
«rating  s.  (Build.)    See  Grate. 
«ratlng*  e.    (Join.)    See  Lattice. 
«ratlnye.,  «rattng«  s.pl  (Mar.)  Das  Röster- 

werk.   Caillebotis  m. 
«rattny  s.  In  foundation9  Voundatlon- 

firamlng'«.9  Vimber-platform  s.9  «rll- 

lag^  s.  (Build.  Garp.)   Der  Rost  *ur  Gründung, 

der  Gründungsrost.  Grillage  m.,  grille  f.,  gril  m., 

patin  m.  de  cbarpente. 
«rating  «.  ffor  ttn-plates  (Metall.)  Der  Schrägen 

ium  Aufstellen  der  Weissbleche  behufs  des  Abtropfens. 

Grillage  m.  pour  faire  d^goutter  le  fer-blanc 
«ratin g-beam  «.,  I^dger  «.9  Hill  «.  of  a 

gratlnir  (Build.)     Die  Rostschwelk,    (plattd.:) 

die  Legde.   Plate-forme  f.,  sabliäre  f.  d'un  patin 

de  charpente.    See  also  Capping-piece. 
«rave  5.9  Tomb  s.   (Archit.)    Das  Grab.    Sö- 

pulcre  m.,  s^pulture  f. 
«ravel  «.9  «rit  «.9  Coarse  aand  s.  (Geol.) 

Der  Kies,  der  Gruss,  der  Griess,  der  Kiessand,  der 

grobe  Sand.    Gravier  m. 
«ravel  s.  (Mar.)    Die  Schingels  m.  pl.  od.  Singeis 

m.  pl.    Gravier  m. 
to  «ravel  «.  a.   (Pav.)    (Das  Pflaster)  bekiesen. 

Couvrir  (le  pav6)  de  gravier. 
to  «ravel  t>.  a.   varnished   wooden  mouldings 

(Build.)     Besanden.    Sabler. 
«ravel-ground  «.9   «ravelly  gronnd  s. 

(Build.)  Der  Kiesboden.  Terrain  m.  graveleux. 
«raveling  s.  (Roads).    Dte  Verkiesungj  die  Ber 

Schotterung.  Ensablement  m.,  couche  f.  de  gravier. 

«raveliog  s.  of  a  gravel-road»     Die 
Beschotterung  einer  Schotlerstrasse.      Empicrre- 
ment  m.  d'un  chemin  caillout^. 
«ravelly  bottom  «.(Mar.)  Der  kleinkiesige  Grun^, 

der  SchingeU'  od.  Singelgrund.  Fond  m.  de  gravier. 
«ravelly  gronnd«.  See  Gravel-ground. 
«ravel-paeklng  «.  (Roads)    Dte  Packlage,  die 

Kiesausfüllung.    Encaissement  m. 
«raver    «.  9    Engraver   «.      Der    Bildgraber. 

Graveur  m. 
«raver  «.,    Tracer  «.9    Encliaser    «.    (in 

enchasing).    Der  Punzen,  der  Bunzeti.    Poin^n 

m.,  dselet  fli.  (du  graveur  des  bouches  k  feu). 

Cleanlng  graver  «.  (Jew.)  See  Cleaning- 
graver. 
«raver  «.9  Kngraver  «.9  bculper  «.  (Eogr.) 

Der  Grabstichel,  der  Stichel.    Burin  m. 

«raver  «.  for  engraving  in  copper. 
Der  Grabstichel  (des  Kupferstechers).  Burin  m. 
du  graveur  en  taille-douce. 

Bent  graver  «.  Der  abwärts  gebogene  Grab' 
Stichel.  Burin  m.  courb6.  Comp.  Bent-graver. 

Twice  bent  graver  «.  (in  the  form  _|  ) 
Der  gekröpfte  Grabstichel.  Burin  m.  doublement 
courb^ 

Square  graver  «.    Der  Grabstichel  mit  qua- 
dratischem Querschnitt.    Burin  m.  carr^. 
«rave-stone  «.  9   Tomb-stone  «.    (Archit) 

Der  Grabstein,  der  Leichenslein.  Tombe/'.  en  pierre. 
«raving-dock  «.9  Bry-doek  s.  (Hydr.  arch. 

Mar.)  Das  trockene  Dock,  das  Trockendock.  Forme 
I     f.  de  radoub,  forme  f.  s^chßr  bassin  m,  de  radoub. 
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€}raTlii9*tool  —  to  C^rlnd. 


QravlD|r-tool    S.9    Oraver   s,,    Tracer  s. 

rArtill)    Der  Punien,   der  Bumen.    Ciselet  m. 

au  grayeur  des  bouches  h  feu. 
Gravitation  s.  (Phys.)  Die  Cravitation,  Gravi- 
tation f. 
Ciravity  s.  (Phys.)   Die  Schwerkraft,  die  Schwere. 

das    Gewicht.     Pesantcur    m. ,    gravitS    /*.      See 

Center  of  gravity. 

flpeciUc  fl^ravlty  s.    See  Specific  weight. 
Oray  adj.    See  Grey. 
Cirase  s.  of  a  «Kot  (the  point  where  tbe  pro- 

jectile  hitB  the  ground)  (Artill.)    Der  Aufschlag. 

Point  m.  de  chute. 
to   Qrase   «.  a.   tlie  lloor,   said  of  a  door 

(Join.)  Auf  dem  Fussboden  aufstreiche».  EfÜeurer. 
to   Qrase   «.   a.    (Fort.  &  Artill.)     Niedrig  be- 
streichen.   Käser. 
QrasiDy  adj.  (Fort.  &  Artill.)  Niedrig  bestreichend, 

grasend,  rasant,  rasirend.    Basant,  -e. 

Orasinir  üre  s.  (Milit.)  Das  rasirende  Feuer. 
Feu  m.  rasant. 
Qrease  s.  (Mach.)   Das  Sahmiermittel.  Endoit  m. 
Qreaae  s.^  Carriaflre-ffi'ease  s.   Die  Wagen- 
schmiere.   Graisse  f.  pour  voitures. 
Qrease  s.   bolled   out   off  tlie    ffeet   off 

oxoD     (Chem.    Techn.)     Das   Knochenöl ,    das 

Klauenfeu.    Huile  /.  de  pied  de  boeuf. 
Qrease  s.  (Techn.  Mar.)    Die  Schmiere,  (hiederd. : 

der  Flohm).    Oing  m.,  (graisse  /".). 
Qrease  s.9  llDg^nent  s.  (Mach.)  Die  Schmiere, 

das  Zapfenfett.    Enduit  m.,  graisse  f,  pour  les 

pivots  des  roues. 
to  Qrease  v.  a.  tlte  axie-treea    (Cartwr.) 

Die  Achsen  schmieren,    Graisser  les  essieux. 
to  Orease  t>.  a.  tKe  ball«  (Print.)  Die  Ballen 

einschmieren.  Huiler  les  balles,  lubrifier  les  balles. 
Oreaae-box  <.,   Oll-box  s.^  üxle-box  f., 

üxle-tree-box  s. .  (Kailw.)     Die  Achsbüchse, 

die  Schmierbüchse.    Bolte  f.  k  graisse,  holte  f. 

k  huile.    See  Azle-box. 
Qrease-cKamber    s.  9    Cliainber  5.    of  a 

wheel  (Cartwr.)  Die  Sdimierhammer,  die  Kammer. 

£vasement  m.,  dögagement  m.  des  boites  de  roues 

pour  recevoir  la  graisse. 
Orea«e«cock    s.  9    Unbrication-coclc    s. 

(Locom.)    Der  Schmierhahn,    Hobinet  m.  grais- 

seur,  robinet  m.  de  graissage. 
C^reaae-enp  s.  (Mach.)    Die  Schmierschale,  die 

Schmierbüchse.    Godet  m.  graisseur. 
Qreaae-pot  s.  in  the  manufacture  of  tin-plate 

(Metall.)    Die  (iweiu)  Talgpfanne.    Chaudi^e  f. 

seconde  ä  la  graisse. 
C^rease-tap    s.     (Mach.)     Der    Schmierhahn. 

Robinet  m.  ä,  graisse. 
C^reat  auipers.  (Techn.)    Der  Stangenbohrer,  der 

grosse  Bohrer,  der  Bankbohrer. T&rihre  f.,  (tarriäre  f.), 
C^reat  circlie  s.   of  a  sphere  (Geom.)    Der 

(grosse)  grösste  Kreis.    Grand  cercle  m. 
Qreat-circIe-salliD95.(Navig.)  Die  Schifffahrt 

nach  grossen  Zirkelbogen.  Navigation  f.  drculaire. 
Ü^reat-iron-^ivorlc  s.  (Build.)  £»ee  Black-work 

and  Iron-work. 
Crreave«  s.  pl.^  Crad&Iin^«  f.  p^  of  tallow 

(Chandl.  Cook.)    Die  Grüben  f.  pl.  (sing.  GriebeJ, 

(niederd. :  die  Grieven,  die  Griefen).  Cretons  m.  pL 

C^reaves  s. pl^  Cradclini^ s.  pl.  (the  pres- 
sed  cake  of  the  fleshy  particles  of  tallow  (Chandl.) 
Die  Griebeumas»e,   (uiederd,:  die  Grieveamassej^ 


welche  man  beim  Ausschmelzen  des  Talges  auf 
freiem  Feuer  erhält.    Boul^e  f.,  creton  m. 
Cireave«  s.  pl.  off  oll.    See  Marc. 
Crreelc  ero««  s.    See  under  Gross. 
Ciireen    s.    off   leave«,    Ueaff-^reen    «.9 

Cliloropliylle  s.  (Chem.  Dyer.)  Das  Blattgrün^ 

das  Chlorophyll.  Vert »».des feuilles, chlorophylle/l 
Oreea  adj.    Grün.    Vert,  -e. 
Crreen  cliallc  s.  (Geogn.)«   Or.een  colonr 

s.  (Gild.),  Oreen  «and  s.  (Mould.),  Oreen 

Vitriols.  (Chem.)»  Green  ^ivlndow-fl^la«« 

5.  (Build.)  ete»  See  K»c(er  Chalk,  Colour  etc. 
Oreen   eartl»  s.    (Miner.   Paint.)    Die  grüne^ 

Erde,   die   Veroneser  Erde,    der  Seladonit,    das 

Seladongrün,      Tale    m.    chlorite   zoographique, 

terre  f.  verte  de  V6rone. 
Green  ^ronnd  s.  off  tlie  «ea»    See  Green 

bottom  under  Bottom. 
Green-liou«e  s.    Das  Gewächshaus.    Serre  f* 
Greenockite     s.     (Miner.)     Der     Greeuockü. 

Greenockite  /*.,  sulfure  m.  de  cadmium. 
Green -room  s.  ^ivitli  üre -aide,   warming- 

room  in  theaters  (Archit.)   Der  Foyer,  das  Wärm- 

iimmer.    Foyer  m.,  (chauffoir  m.) 
Green-«and  s.  (Geogn.)    Der  Grünsand.    Gr^s 

m.  vert. 
Greenstone  s.    (Geogn.)    Der  Grünstein,  der 

Diorit.    Diabase  f.,  diorite  m. 
Green «tone-«late  5.    (Geogn.)     Der    Diorii^ 

schiefer.  Diabase  f.  ou  diorite  m.  schistoi'de. 
Grefl^orian  calendar  s.  See  Calendar. 
Greisen  s.    (Geogn.)    Der  Greisen,  (der  Granit 

ohne  FeldspathJ.    Greisen  m.,  hyalomicte  f.,  gra- 

nite  m.  sans  orthose. 
Grenade  s.9  Hand-^renade  s.  (Artill.)  Die 

Spiegelgranate,  die  Hebespiegelgranate,  die  Hand- 

granaie,  die  Wachtel.    Grenade  f.,  grenade  f.  k 

main,  grenade  f  k  perdreaux. 
Grenadillo  s.9  Granulös.«  Red  ebony  s. 

(Bot.  Dyer).    D<u  Grenadillholz,  das  braune  Gre- 

nadillhoh,  das  GranatiUholt,  das  rothe  Ebenhoh. 

Grenadille  f. 
Grenatite^s.  (Miner.)    See  Staurotide. 
Grey  chalk  s.    See  under  Chalk. 
Grey  camalen  s.  (Paint.)   Das  graue  Camaieu- 

gemälde.    Grisaille  f,,  (griseJIe  f). 
Grey  cast-lron  s.  or  Pl§r.iron  s.  See  Gast- 

iron  and  Pig-iron. 
Gridlron   pendnlnm  s.«   Roast-pendn- 

lum  s.    Das  Rostpendel.    Pendule  m.  k  gril. 
Grilla^e  s.  (Join.)    See  Lattice. 
Grillaire  s.    See  Gräting  in  foundation. 
to  Grind  v.  a.«   to  Ikl^liet  v.  a.«    (obsol.:)  to 

Tool  V.  a.    Schleifen,  wetaen.    Aiguiser,  rendre 

aigu  ou  tranchant. 

to  Grind  v.  ct.,   to  Sharpen  v.  a.   npon 
a  srindlnir-nilll  (Cutl.)  Schleifen,  £moudre, 
aiguiser  sur  une  meule. 
to  Grind  v.  a.   (to  smooth)  (Techn.)    Schleifen, 

(putzen).    Roder. 
to  Grind  v.  a.  plate-grlAs«  (Mirror-m.)  Spie- 

gelglas  schleifen.    Dresser  les  glaces. 

to  Grind  v.  a.  plate-^lass  the  «econd 
tlme  (Mirror-m.)  Spiegelgläser  klarscMeifen, 
douciren,  dossiren.    Doucir  des  glaces. 

to  Grind  v.  a.  iiitlft  «and  and  ^water 
(Mirror-m.)  Matt  schleifen,  mit  Sand  matten, 
Döpulir,  (5grißer  le  verre. 
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to  fdrind  V.  a.  iritli  emery  (Mach.  Lock-sm.) 
Schmirgeln.    Polir  avec  de  l'ömeri. 
to  Carinii  V,  a.  B.  barrel  (Gun-m.)    Ein  Rohr 

schleifen.    £moadre  un  canon  de  fusil. 
to  Orlnd  v.  a.  cock«  (^facb.)    Die  Hähne  ein- 

schleifen.    Roder  les  robinets. 
to  fdrind  v.  a.^   to   Rub  v.  a.   a  plaster- 

lloor  (Mas.)    Schleifen.    Frotter  ou  d^grossir 

une  aire  en  plätre. 
tQ  C^rlnd  V.  a.^   to  Smooth  v.  a.    a  piece 

of  metal  (Techn.)    Schleifen.    Adoucir,  doucir 

nne  piece  de  mötal. 
to  Cirind  v.  «.,   to    Rnb    down   f.  a. «    to 

Bray  o.  a.  colour«*     Die    Farben    abreiben, 

reiben.    Broyer  les  coiileurs. 
to  fwrlnd  V.  rt.  ^  V.  n.  (Mach.)    See  to  Fray. 
to  Orind  v.  a.   tlie  malt  (Brew.)    Das  Mah 

schroten.    Moudre  le  malt 
to  fdrlnd  in  v.  a.  a  Stopper*  Einen  Pfropfen 

oder  Stopfen   in   eine  Flasche    einschleifen,    ein- 
schmirgeln.   Roder  un  boiichon. 
C^rinder  *.  Der  Schleifer,    Rödeur  m.,  aiguiseur 

m.    See  also  Colour-gri  nder. 
C^rinder  s.    (Cornw.  Min.)     Das  Erzquefschwerk, 

das  Quetsehtcalifcerk   zur  Enaufbereilung.    Ma- 
chine f.  k  broyer,   broyeur  m.,   cylindres  m.  pl. 

broyenrs. 
C^rinder  *.  (a  tool,  nsed  principally  byarmour- 

ers,  for  facing-up  the  shanks  of  screws,  or  any 

thing  which  reqnires  to  be  tumed  round  and 

of  a  certain  size).    Das  Nusseisen.    Rodoir  m. 
Orlnder  «.,  Kmery-roller  .s.  for  ifrind- 

Ingr  the  cardn    (Spinn.)     Die  Schleif Irommel. 

Tambour  m.  h,  6meri. 
C^rinder's  oil-stone  s.     Der  Ölstein^  der  O/- 

ißefzstein.  Queue  f  k  l'huile,  pierre  f  h.  repasser. 
€9^rinder*s  rafj^stone  s.    Der  Schleifstein,  der 

IVetMtein.     Moellon  m.  d*assiettc. 
C}rlndin9f.(Techn.)  Das  Schleifen,  ißmoulagem. 

Virst  ^rindtnir  s.^  Rou^h  ^rlndinf;^  s, 
(Lap.)  Das  Vorschleifen,  das  Grobschleifen,  figri- 
86e  f,  ^grisage  w. 
C^rindlnir  s.  of  plate-glass  (Mirror-m.)    Das 

Schleifen,    Dressage  wi.  des  glaces. 

V^lrst  (prindlnijr  ^«9  Ron^lilngr  s.^  (RuIT- 
Ingr  '•>  Das  Rauhschleifen.  D^grossissage  m., 
d^grossi  m. 

Second  (prlndinfr  ' «  C^rindlnif  s.  properly 
Said.  Das  Klarschleifen,  das  Doucir  en,  das  Dossiren, 
Adouci  m.,  douci  m.     Comp.  Smoothing. 
C^rlndinflr  s,^  Scourin|r  «.  of  needles  (Needl) 

Das  Schauem,  das  Scheuem,  das  Poliren.    Polis- 

sage  m. 
C^rindlnif  s.  or  Scrapin|r-ofl*  s.    a  draw- 

tn|r*  Das  Auslhun,  das  Wegschaffen  einer  Zeich- 
nung.   Effagage  m.  d^un  dessin. 
€}rindin8r  '9  V^acln^-np  s.  of  the  cards  of  a 

carding-engine  (Spinn.)  Das  Schleifen.  Aiguisagem. 
C^rlndinir  s.   of  colonrs   (Paint.)     Das  Abreiben^ 

das  Reiben  (der  Farben).    Broyage  m. 
Orindinir  «•  (Mill.)    Das  Mahlen.    Mouture  f. 
€frindln(p-bench    s.   (Mirror-m)      See   under 

Bench. 
€frlndin(p-irlaji0   s.,    the   best   sort  of  white 

hollow  glass  (Glass-m.)  Das  ScMeifglas.  Verre  m. 

ä  gobeleterie. 
€}rindin^latlie    s.    for   ^rlndlnif   ^las« 

(Glass-grinder).    Die  Schleifbank,    Tour  m. 


C^rindinfir-niill    s.^     C^rlndingr-iirlieel    s. 

Die  Schleifmühle.    Aiguiserie  f. 
f^rlndin^-mlll  s.    Der  Schleifstein.     Meule  f., 

pierre  f  de  r6mouleur. 

jnriddle-fiized  ^randln^-niill «.  (Cutl.)  Der 
mittelgrosse  Schleifstein.  Meule  f.  moyenne, 
oeillard  m. 

to  ümootli   V.    a.   by    a    sfrindinff-miU 
(Cutl.)    Blank  schleifen,    ficacher. 
Grlndinff-stone  s.     Der    Schleifstein,     Pierre 

f.  k  aiguiser. 
fdrindin^-stone  s.  (Paint.)     Der  Farbenreib- 

stein.    Gres  m.  de  montagne,  öcaille  f.  de  mer. 
Grindin^-surfface  S.See  Rub  bl  in  g-sur  face. 
€^rindln|f-^ieel  s.    See  Grinding-mill. 
Grindstone    s.    (Techn.)    Der   Schleifstein  j  der 

Drehstein.    Meule  f,,  meule  f  de  gros. 
C^ripe  5.,  Cut- water  *.   (Shipb.f    Der  Greep, 

der  Vorsteven.    Gorg§re  f.,  taille-mer  m. 
CiSrlpe5.ofa«word-bilt*  Der  Griff .  Poign^ef. 
»ripe  ^.  (Build.)     See  Clip. 
Gripinfir  ad}.,  inclined  to  run  to  the  windward, 

Said  of  a  ship  (Nav.)     Luvgierig.    Ardent,  -e. 
Oriflt  S.9  8lze  s.  off  yarn  (Spinn.)    Der  Fein- 

heitsgradj  die  Feinheil,     Titre  m. 
Gri«ts.9  Orain«.,  com  forgrinding  (Mill.)  Das 

Mahlgut.    Mouture  f. 
fdrist    S.9    Brniiied    malt    s.    (Brew.)      Das 

Malzschrot.    Drache  f.y  malt  m.  moulu. 
Ciristle  s.  (Anat.)    Der  Knorpel,    Cartilage  m. 
fdristly  adj.  (Anat.)    Knorpelicht,  knorpelig.    Car- 

tilagineux,  -se. 
Orit  5.9  Rock-bind  s.  (a  coarse-grained  sand- 

stone  in  particular  of  the  coal-measures)    (Min.) 

Der  grobkörnige  Sandstein  (besonders   des  Stein-^ 

kohlengebirgesj.     Gr^s   m.    (houiller),   (en  Belg.:) 

querelle  f.    Comp.  Quarr,  Post,  Rock-bind, 

Brown- coal-grit,  Mill- stone- grit 

Pennant-u^rit  *.  or  -rock  s.  (South- Wales, 
Sommersetsh.)  9  f^rit  s.  (of  coal-measures)« 
(Staffordsh.:)  Rock-bind  5.,  (North  of  Eng- 
land and  Scotland :)  Post  s.  or  Post-iitone 
s.  (Min.)  Der  Kohlensandstein.  Gr§s  m.  houil- 
ler, (en  Belg,:)  querelle  f. 

Coaly  firrit  s.    5ee  Goal -grit. 
Orlt  s.  (Roads).    See  Gravel. 
Orlt-atone  s.    Der  Sandstein.    Gr^s  m. 

Reft*actory  ^ritstone  s.   of  the   sides   of 
the  hearth  of  a  blast-furnace  (Metall.)  Die  Ge- 
stellsteine m.  pl.    Chemise  f  de  l'ouyrage  d'un 
haut  foumeau. 
Grit-stoae-pavement  s.  Das  Sandsteinpßasfer, 

Pav6  m.  de  gr^s. 
Groats  s.  pl.^  Coarse  meal  s.   (Mill.)    Das 

Schrotmehl,     Grosse   farine   f,    gruau    m.     See 

Cöarse  ground  corn  under  Com. 
Groin  5.  of  a  cross-vaultinu^  (Archit.)   Der 

Grat  am  Kreuzgewölbe.  Arete  /".,  arcte  f  saillante. 
Oroin  s,   of  a  ^roined  ceilinir  (Archit.) 

Die    Rippe    einer    Balkendecke.      Lambourde    f. 

om^e  de  plafond. 
Oroln  5.,  (Groyn  s.)  (Hydr.  archit.)   Die  Buhne, 

die  Schlechte,  die  Krippe^  der  Abweiser,  der  Flügel, 

das  Packwerk,  Cröche  f.,  clayonnage  m.,  Operon  m. 
Oroin-rlb  s.  (Archit.)    Die  Gratrippe,    Nervure 

/".  aretiere,  ogive  f 
Groove  «.,  Hollow  s.  Die  Höltlung,  die  Aus- 
höhlung.   Creux  m. 
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Crroove  s,  of  a  roller  (Rolling-m.)    Das  Caliher, 
die  Cannelirwtg,  die  Rinne,   die  CaUbermtth,  die 
Furche  der   iVahe.     Gannelure  /l  des  cylindres 
qui  serveot  ä,  P^tirage  du  fer. 
AMkgul»T  iproove  s.^  Poivted  iproove  s. 
(Koll.)  Das  SpiUbogencaliber,  CanDelure  f,  ogive. 
liiviflled   ^roove   s.     Das  getkeilte   Caliber, 
Cannelure  f,  diris^e. 
Open  ^roove  s.    Das  offene  Caliber,    Can- 
nelure f.  ouverte. 

Round  iproove  s.    Das  Rundcaliber»    Can- 
nelure f.  ronde. 
Square  groove  s.  Das  Quadratcaliber,  Can- 
nelure f.  carr6e. 
Sunk  (proove  s.   Das  versenkte  Caliber.  Can- 
nelure f,  abaiss^e. 
Groove  s.  In  Aboard9Furro^iv5.(Carp.Join.) 
Die  iVfi<Ä,  die  Furche,    Baioure  f.,  enrayure  f, 
DovetHiled  ^roove  s,  (Join.)     Der  Grat- 
eiMchntUf  die  gegratete  ßiuih.  Queue  /*.  d*aronde 
creus^e,  rainure  f.  en  queue  d'aronde. 
Crroove  s,  (Gun-m.)    See  Bed  of  the  barrel. 
CSrooYe  5.  er  JVotcli  s.  in  tlie  plnn:  of  old 
pattern  musket-breeching  (Gun-m.)  Die  Kerbe  im 
Kopf  der  Sckwan^chraube,  Coche  f,  ä,  la  culasse 
d'un  canon  de  fusil. 
GroQ ve  s.  of  ^  needle  f or  tHe  eye  (Needl.) 

Die  Kerbe,    Cannelure  f.    See  Channel. 
CrrooVe  s.^  Bed  s, ,    Pluted  pari  s,  of  a 
rocket-fltick  (Firew.)   Der  Löffel  des  Raketen- 
Stabes.     Cannelure  f.   d'une  baguette  de  fus^e. 
See  Bed. 
Crroove  s.^  llffortise  s.  (Mach.)   Die  Nulhe,  die 

Keünuthe.    Mortaiae  f.,  rainure  f, 
OrooYe  5.9  Hollo^iv  s.  of  the  anvil  (Forg.) 
Die  Aushöhlung,   Cannelure  /*.,  crpux  m,  m^nag^ 
dans  Tenclume. 
Groove  s.^  Outter  s.  of  a  level«cro«sln|r 
(Railw.)     Die   Spurhrantritte  oder  -rinne,    Rai- 
nure /".,  omiöre  f. 
GrooYC  5.  of  a  pulley  (Mach.)     Die  Rinne^ 

die  Spur,    Gorge  f,    See  Gorge. 
fdroove  s,    of  tlie  long^  narro^v-clian- 
nelled  ruier  or  needle  which  is  used  in 
weaving  velvet  (Weav.)    Der  Canal,    Bainure  f> 
Oroove    s.    (in  Derbyshire),  .jlfine   5.,  üd- 
venture  s.    (Min.)    Das  Bergwerk,  die  Grube, 
die  Zeche.     Mino  f. 
fdroove«  s.  pl.  of  a  millstone.    Die  Hau- 
schlage  m.  pl,  eines  Mühlsteins,     Rayons  m.  pL 
d'une  meule.    See  Radii  pl, 
Cwrooves  s,  pl.  or  Furroira  s,  pl,  of  a  ri« 
iled    barrel    or    piece    of  ordnance« 
Rifllntir  s,  (Gun-m.)    Die  Züge  m,  pU  Rayures 
f.  pl,  ou  raies  f,  pl. 

C^roove»  s.pl,  irliose  breadtli  increaaeii 
to^vards  tlie  breecli*    Die  Keihüge  m,  pl, 
Rayures  f.  pl   dont  la  largueur  crolt  vera  la 
culasse. 
Cwrooves  s.  pl.  ^vliose  depth  incrcaaes 
tonrarda  tlie  breecli*     Die  Progressivtüge 
m,  pl.    Rayures  f.  pl,  progressives. 
Crrooveii  s,  pl.  ^vliose  t^irist  Increaae«  to- 
^vards  tlie  moutli  or  muKzle«  Die  para- 
bolischen Züge  m,  pl.  Rayures  f.  pl.  paraboliques. 
to  Groove  t>.  a.  (Techn.)    Nuthen.    Rainer. 
to  Oroove   v.   a.   and  ton^ue   v,  o.   the 
pUuaJUm^  to  Double -s'OOYe  v.  o» 


■lip  V.  a.  tlie   plank«    <C«rp.)     Die  Bmter 

spunden   und  federn.     Dresser   les   plancbes  k 

rainures  et  languettes. 

to    Crroove  v.  a,   and   ton^ue  «.  a.    to« 

yetber   (Join.   Carp.)      Verspunden,  spunden, 

to  Crroove  v,  a,  the  needle«  (Needl.)    Die 

Kerben  einbringen.    Evider  les  aiguilles. 
to  OrooTe  p.a.,  toOutter  9.0.  (Carp. Join.) 

Abgründen,    aushehlen,    rinnenförmig   aushöhlen, 

handeln,    Evider,  canneler. 
to  Qroove  o.  a,  in  forn»  of  a  dovetall« 

to  Plouffli-plane  o.  a,  (Carp.)    Ausspunden, 

ausnuthen,  eine  Gratspündung  cutsarbeüen.     Tra- 

vailler  au  bouvet  bouveter  a  queue  d^aronde. 
Grooved  adj.    Ausgehöhlt.    Creus^-,   -^. 

C^rooved   roller    s,    (Roll.)     Die  calihrirte 
}Valie.    Oylindre  m.  cannel^. 

Grooved  pile  s.9  Plank-plle  s.   (Build.) 

Der  Nuthpfahl ,  der  Spundpfahl,    Palplanche  f 

eroove-dlsk  «.,  apart  of  the  slitting-mill  (Roll.) 

Die  Mutelscheibe,   Fer  m.  ä  cheval,  fauBse-rondelle 

/*.,  faux-taillant  m.    £lee  In ter media te  disk. 

Comp.  Slitting-mill. 
Crroove  s,  and  toni^ue -Joint  c,  €(roo- 

vlngr«-  and  tonipulnflr«-  toiretherflHatch- 

Jolntlniir  ^9  Tonirue-Jointln^  s.  (Join.) 

Die  Verbindung   mit  Kuth  und  Feder ,    oder  mit 

Nuth  und  Spund,  die  Verspundung,  die  Verspün" 

düng,    Assemblage  m.  a  rainure  et  languette. 
Oroove-ram  «.f  IVeedle-stamper  5.  (Needl.) 

Der  Kerbenstampfer,    Estampeur  m.  des  aiguil- 

les  k  coudre. 
Oroovinff  s,  (Carp.  Join.)     Die  Abgründung,  die 

Auskehlung,    £videment  f». 
Qroovlnff  s.  and  tonffulnflr  <*9  Matchlnir 

s,  (Join.)   Das  Spünden,  das  Ausnuthen,  Operation 

m.  de  rainer,  pour  assembler  k  rainure  et  languette. 
Groovlnar  s,  (Archit.)    See  Fluting. 
Grooviny  s.  of  roll»  (Roll.)    Die  Calibrinmg 

der  Wallen.    Cannelure  f, 
Groovinflr-maclUne  s.  (Join.  Carp.)  Die  Tiuth- 

maschine.    Machine  f,  ä  rainures. 
Qroovinir- machine  s,  (Mach.)      See  Key- 

groove-engine. 
Crroo vi n|r-p laues  s,  ph^  SUt-deal-planes 

e.  p/.9  Plouiphs.  andton^ues.v  Ratch- 

planes  s,  pl,  (Join.)     Die  Spundhobel  m,  pL 

BouTets  m.  pl, 

C^rooviuff-plane  s,  properly  said«  Slit- 
deal  -  plane  s.  9  Plön  erb  -  plane  «.9 
Ronter-plane  s,  (Join.  Carp.)  Der  Grund- 
hobel, der  Falshobel,  der  Spundhobel,  der  Nuth- 
hobel,  Rabot  t».  k  rainure ,  bouvet  m.  femelle, 
bouvet  m,  k  rainure»  guimbarde  f, 
€(ro«-de-Tour««ribbon  s,  (Wear.)  Das  Gros- 

de-Tours-Band,    Ruban  m.  gros  de  Tours. 
CrroM  avera^e  s,^  General  avera^e  s, 

(Mar.)     Die   grosse,    generale,   gemeine  Havarie, 

Avarie  f.  grosse  ou  commune. 
Oroaa-^reiffht  s,    5ee  Brüte  weight 
Orovilular  e.9  C^rOMularlte  s,  (Miner.)    Der 

Grossular^    der  -grüne  Granat^    der  Kalkgranat, 

der  Wiluigranat.    Grossulaire  m,,  grenat  m,  gros- 

sulaire,  grenat  m.  calcarif^re,  wiluite  f, 
«round  s, ,  SoU  s,   (Build.  Fort.  Railw.  etc.) 

Der  Erdboden,    Sol  m.,  terrain  m. 

Read  nvound  ^ort.)  Der  unbeslrichene  Rastm, 
dertoduhmm.  El^ioe  w.  morty  partie  ^  uiorte.» 


Digitized  by 


Google 


fi^rbund  -.  Chrotttid. 


277 


Porked  riming  grounA  s.  Die  hufeistn^ 
fürmig  geiweigU  Auffahrt.    Fer  m.  k  cheval. 

Crravelly  ^roiiDd  s,  •  Der  kiesige  Boden* 
Terrain  m,  grarelei». 

IiOftmy  ^roand  «.«  Clayey  ip*oiind  s> 
Der  Lehmboden,  die  lehmige  Erde.  Terre  ^  glai- 
seuse,  limoKiease,  argileuse,  boarbeuse. 

Mai«lty  g^round  s.  (Build.)  Der  Marechhoden. 
Terrain  m.  mar^cageux. 

Pervlotts  irronnd  s.  (Build.)  Der  durch- 
Ubtwige  Boden.    Soi  m.  permeable. 

Riffiiiir  nrronnd  «.  Die  Rampef  die  Auffahrt, 
die  Appareiite.  Rampe  f.  douce,  rastel  m., 
natelle  f.,  chemin  m.  talnt^. 

Sandy  g^round  s.  Der  sandige  Boden.  Ter- 
rain m.  sablooneux. 

Side  -  lyinir  nrroaDd  s. ,  Side  -  long 
ground  s.  (Railw.)  Das  seiiHch  abfallende 
Terrain. 

Soft  irronnd  «.,  lilglit  gronnd  5.  (Railw.) 
Der  lockere  und  leichte  Boden,  der  Stichboden. 
Terre  f.  franche  et  l^gke,  terrain  m.  sablon- 
neux. 

fitoity  gTOund  s.  (Build.)  Der  steinige  Boden. 
Terrain  m.  pierreux. 

Strong  grottBd  t.  Der  mittelfeste  Boden. 
Sol  m.  demi-ferme. 

Swampy  fp-oand  s.^  Marflhy  gronnd 
s.  Der  schlammige  Boden,  der  moorige  Boden, 
der  Marschboden,   Terrain  m.  gras,  marecageux. 

Wery  lieavy  ground  «.,  Very  strong 
groand  s.  (wbich  must  be  loosened  with 
picks)  (Railw.)  Der  feste  Boden,  der  Hackbodtn. 
Terrain  m.  tr^s-r^sistant,  terrain  m.  pierreux. 

Wery  marshy  grround  s.^  Aquiferoa« 
gYOnnd  f.  (Buiid.)  Der  sehr  weiche  Sumpf- 
boden, der  wasserhaltige  Boden.  Terrain  m.  tr^s- 
mou,  terrain  m.  aquiföre. 

Ifery  strong  ground  «.  Der  feste  Boden, 
der  fesU  Baugrund.    Sol  m.  ferme,  dur,  fort 

to  Break  v.  a.  arronnd  (Fort)  See  to 
Break  ground. 

to  Hack  V.  a.  tlie  ground«  Den  Boden 
loshatten,  aufhacken.  Attaquer  le  terrain  au  pic. 

to  Puddle  «.  a.  and  trample  v.  a,  tlie 
groand,  when  the  foundation-walls  are  raiscd 
oy«r  the  level.  Nach  Aufführen  der  Grund- 
mauern Boden  an  dieselben  anfiülen  und  fest- 
stampfen,   Remblayer  et  piloner  le  terrain. 

to  Hake  np  v.  a.  the  ground  9  to  Dig 
up  V.  a,  the  earth*  Den  Boden  aufgraben, 
durchwühlen.    Fouiller  le  terrain. 

to  Search  r.  0,9  to  Hake  v.  a,  tnto  the 
ground«  Den  Boden  durchsuchen,  untersuchen, 
Fouiller  dans  la  terre,  sonder  le  terrain. 

to  Thro^nr  out  v.  a.  the  ground«  Den 
Boden  auswerfen.    Jeter  le  terrain  sur  berge. 

to  Trace  «.  a.  the  ground«  Tradren,  den 
Boden  ritten.  Faire  le  trac6  d'un  ourrage  sur 
le  sol. 

to  ^¥heel «.  a.,  to  Cart  v.  a.  the  ground« 
Die  Erde  abkarren.    Transporte!*   le  terrain  h 
la  brouette. 
€4round  s.  (Milit  Topogr.)    See  Gonntry. 

Sofft  ground  s.  (Milit.  Topogr.)  Das  Weich- 
land.    Terrain  m.  mou. 

^¥aste  loir  ground  s,  (Build.)  Die  ebeme 
Nkdenm^    Terte-plem  flk 


Ground  s.  fflor  target-practf ce  9  Shoot- 
ing*ground  s.  Der  Scheibenstand,  die  Schuss- 
Knie,  der  Ort,  wo  man  mit  Handfeuerwaffen  nach 
der  Scheibe  schiesst.  Tir  m. 
C^round  s.«  Primlng  s.  of  tbe  canvass  or  tbe 
pannel  to  be  painted  (Paint.  Pap.)  Der  Grund. 
Impression  /*.  (de  la  tolle  ou  du  panneau  d'un 
tabieau).    See  Primin g. 

Iri0-ground    s.^    Rain bofr «ground    «. 

of  irised  paper-hangings  (Pap.-hang.)   Der  Iris- 

fand,    der  Irisgrund.     Fond  m.  Iris,  ombr6  m. 

Oround   s.    of  fancy-cloth  (Weav.)     Der 

Grund,  der  Boden.    Fond  m.,  piain  m. 
Crround  s.  (first  dye  given  to  a  stuff)  (Dyer.) 

Der  Grund.    Pied  m. 
Ground  s.  in  calico-printing  (Dyer.)  Der  Grund. 

Fond  m. 
Crround  s.  in  yeneering  (Join.)    Das  Blindhoh. 

Bätis  m.  du  placage. 
Grounds  s.  pl.  in  plastering  (Build.)  Die  Lättchen 
n,  pl.  oder  Ruthen  f.  pl.  9ur  Anheftung  ron  Ver- 
zierungen, die  Pliesterruthen  f.  pl.     Lattes  f.  pl. 
desquelles  on  gamit  un  mur,  pour  y  attacher  des 
omements. 
Ground  s,  or  Bottom  s.  of  the  sea  or  a 
rlver  (Mar.)    Der  Grund,  der  Boden  des  Mee- 
res oder  Flusses,    Fond  m.    See  also  Bottom. 
Ground«.  eomposed of  sharp  pointed 
Shells«     Der  Nadelgrund,   der  Boden,  welcher 
aus  feinen,  spitten  Muscheln   besteht.     Fond  fn. 
d'aiguilles. 
Good    anchorlng-ground  s.      Der   gute 
Ankergrund.    Bon  mouillage  m. 
Gravel-ground  s.  Der  Schingel-  oder  Singel- 
grund,  der  Kieselgrund,     Gravier  m. 
Bad  anchor-gronnd  f.  iSeeFoul  bottom. 
Green   ground  s.    or   bottom  s.       Der 
grünCf  mit  Seegras  bewachsene  Grund.   Fond  m. 
de  pr6. 
Sandy  ground   s.     Der  Sandgrund.    Fond 
m.  de  sable. 
Shell y  ground  s.     Der  schiUpartige   Grund 
(von  allerlei  Muscheln).  Fond  m.   de    coquilles 
pourries. 
Shiftlng    ground  s.      Der   Wellgrund   (aus 

Triebsand  bestehendj.    Fond  m.  mouyant. 
Sllmy   ground   s.  f /Muddy  ground  s. 
Der  Schlickgrund  (der  schlammige  BodenJ.  Fond 
m.  mou. 
to  Be  aground  t>.  n.  9  to  Be  stranded 
«.  n.    Auf  dem  Grunde  sitien,     liltre  ^bou^. 
Ground  s,  (the  strata  containing  the  mineral  bed, 
lode  or  coal-seam  of  a  mine)  (Min.)    Das  Ge- 
birge, das  Nebengestein.  Terrain  m,  See  C  0  u  n  t  r y. 
Ground  s.  (between  the  lower  and  the  upper 
parts  of  a  shaft   sunk  from   the  day  and  from 
Underground)  (Min.)  Das  Bergmittel  zwischen  dem 
oberen    und    dem   unteren   TheU   eines  Schachtes 
beim  Abteufen  aus  einer  tiefen  Sohle.  Stot  m.  (Belg.) 
Ground  s.^  ]flaln  irarp  s.  of  velvet  (Weav.) 
Die  Grundkelte,  die  UnterkeUe,    Chalne  f.,  toile  f. 
du  Velours. 
Grounds  s.  pl^  Brega  s.  pl^  Sediment  s. 
off  the  vat  (Dyer.)    Der  BodensaU.    Pät^e  f., 
pied  m.  de  la  cuve. 
Ground  adj.^  MUArp  adj.^  Reen  ac!/.,  Ikl^et- 
ted  adj.f  Sharpened  adj.    Scharf,  geschUf- 
fem*  Tranchant^-e,  aigo,-^,  affitö,  -e,6iaottla,  -e* 
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Oroand  adj^  Sharp«set  adj,  (Cutl.)  Geschliffen, 

scharf.    £moulu.  -e. 
C^ronnd  adj.    GefnahUn,  »ermMen,    Monln,  -e. 

C^roand  charcoal   s»    Das   Kohlengestübbe, 
das  Gestühhe,    Charbon  m.  pil4. 

C^romtd  nypsnin  s.     Der   grob   gemahlene 
Gyps,    Pl&tre  m.  au  panier. 
to  Oronnd  v.  a.  (Dyer.)    Grundiren.    Pi6ter. 
to  C^raand  v.  0.,  to  Printe  v.  «.  in  paint- 
■  ing.     Untermalen.    Imprimer  en  peinture. 
to  CSronnd  v,  o.«  to   Prlme  «.  o.  the  can- 

vasa  (Paint)  Grmndiren.  Imprimer,  abrenver,  ap- 

pröter  la  toile. 
to  Oronnd  v.  a,  a  vessel«  (t^  Brinurr.  a. 

n  vesael  on  tlie  «11p)  (Navig.)   Aufwinden. 

Haler  ou  tirer  nn  bätiment  k  terra. 
to  Oronnd-ln  «.  0.9  to  Re-enter  v.  a.  (Ca- 

lico-pr.)    ftftdnccAei».    Rentrer. 
Oronnd-aonrer  s.9  Knrth-borer  s.  (Min.) 

Der   Erdbohrer,   der   Minenbohrer.    Tr6pan  m., 

sonde  f.  k  tariere. 
Crround-ballill  s.,  who  has  the  supervision  of 

mines  (South-Staffordsh.)  (Min.)  Der  ßerginspec- 

tor,  der  Bergventalter ,    def'    Bergwerksingenieur. 

Ingenieur  m.  des  mines,  directcur  m.  des  mines. 
C^ronnd-beam  s.  See  Ground-timber  2. 
Crronnd-crab  s,  (Min.)    Eine  Art  Pferdegöpel. 

Esp^  f  de  baritel  ä  chevaux.    Comp.  Grab, 

Main,  Main  crab,  Tail-crab. 
Gronnd-Iloor  «.,  Gronnd-story  s.  (Build.) 

Das  Erdgeschoss^  das  Parterre.  Rez-de-chauss^e  m. 

RaUed  ipround-iloor  s.  (Build.)  Das  Hoch- 
parterre,    das   erhöhte    Parterre,    tlt&ge  m.  peu 
exhanss^. 
Gronndln^tn  s.^  Re-enterln^f.  (Calico-pr.) 

Das  Eindrucken,    Rentrage  m.,  rentrure  f 
Gronnd-level  «.,  Crronnd-llne  s.  (natural 

snrface  of  the  ground)  (P'ort.)    Der  Bauhorizont, 

die  Terrainlinie.    Ligne  f  de  terre. 
Gronnd-level  «.9  Ground-llne  s.  (Build.) 

Der  Bauhoriiont,  das  Bauniveau,    Surface  f.  du 

terrain  horizontal,   rez-de-bätisse  m.,   rez-de- 

chanss^e  m. 
Crround-llne  s.  (Fort.)     See  Ground-level. 
Crround-line  s.  (Persp.)    Die  Grundlinie.   Base 

f.  du  tableau. 

Oronnd-plan  s,^  Ichnoyrapliy  s.  (Draw.) 
Der  GrundrisSf  die  Spurzeichnung.  Plan  m.  ho- 
rizontal, ichnographie  /l,  plan  m,  objectif.  Comp. 
Ground-plot  2. 

C^ronnd-plate  «.,  C^ronndsel  5.9  Cironnd- 
•ill  s.  off  a  fVame-mrork  (Build.)  Die 
Schwelle,  die  Bundschweüe  einer  Fachwand,  Se- 
melle  f  d'assemblage. 

Qronnd-plate  f.,  Red-plate  ^,  Öffnet« 
plate  f.  (Railw.)  Die  UnterlagsplaUe,  die  Stoss- 
platte,  die  Stuhlplalfe.  Platine  f.  ou  seile  f.  pour 
raiU-Yignoles. 

Ground-plot  s.  (Build.)  Der  Bauplatz,  die 
Baustelle.  £mplacement  m.,  lien  m.  de  con- 
struction. 

Oround-plot  «.9  <Srroand-plan  s.^  Ichno- 
ffrapliy  s.  (Draw.)  Der  Grundrissy  die  Hori- 
»ontalprojecHon.  Plan  m.  horizontal,  ichno- 
graphie f. 

Oronnd-roeket  s.  (Artill.)  Die  Sekustrakete. 
Faste  f,  de  gnerre  k  ricochet 


Ground-«ea  s.  (Mar.)    Die  Grundsee.    Coup  m. 

de  mer  du  fond.  ^ 
Gronndsel  s.^  Oronnd«fllll  s.  See  Ground- 

plate. 
Crround-sUl  s.  off  a  gfallery-ff^anie  (Min.) 

Die  Sohle,  die  Schwelle.    Semelle  f. 
Oronnd-slll  s.  in  under-shot  mills  a  piece  of 

timber  which  is  laid  across  under  the  bottom 

of  the  running'Chamiel.    Die  Bodemschweüe.  Ra- 

cinal  m. 
Crround-sleeper  s.^  Oronnd-timber  5.« 

Rormant  s,  (Build.)     Die  Grundschwelle,  das 

Grundholz.    Racinal  in. 
Ground-spears  s.  pl.    (Min.)    Die   Senkbäume 

m.  pU  (einer  Schachtpumpe  beim  Abteufen).    Ti- 

rants  m.  pl.  de  Suspension. 
Oronnd-stroke  s.^  V^nll  or  Fat  «troke  s. 

(Caliigr.  Print.)    Der  Grundstrich.  Plein  m.  d'une 

lettre.  * 

C^ronnd-table    s.    (Build.)      Die    SockelplaiU. 

Dalle  f  de  socle. 

Aubterranean  yronnd-table  «.« Crras«- 

table  s.  (Build.)  Die  Latsche  der  Grundmauer, 

das  Bankett.     Embasement  m.    du   fondement, 

banquette  f. 

Qronnd-taekles  s.  pl,  (Nav.)  Die  Grumdiakelage. 

Garniture  f.  des  ancres. 
Gronnd-timber  s.   (Build.)      See    Groand- 

sleeper. 
Crronnd-tlniber    s. «     C^rOitnd-beani    s.« 

Aleeper  s.  (Hydr.  arch.)     Die  Grundschweile, 

der  Grundbalken,  die  Bodenschwelle.    Racinal  m., 

sabliöre  f 
Gronp  5.  (Geol.)    Die  Formation.    Formation  f, 

See  Formation  and  System. 

Cretaceottii  fp-onp  «.9    Cfialk-fforma- 
tlon  s.      Die  Kreideformaiion.     Formation  f. 
cr6tac6e. 
fdront  s.^  ihin  mortar  (Build.)    Der  dünne  Mör* 

tel.    Mortier  m.  clair,  coulis  m. 
to  Oront  V.  a,  masonry  (Mas.)     Gussmauer 

mischen,  mit  Mörtel  vergiessen.  Ck>uler  les  pierres. 
C^rove*«  fl^alTanic  battery  s,  (Phys.)  Grote's 

galvanische  Batterie.    Batterie  f.  galvanique  ^  la 

Grove. 
to  Grow  V.  n.  ffat  (said  of  soap)  (Soapm.)  Zäh 

werden.    S^engraisser  (dit  de  la  pftte  de  savon). 
to  Gro'w  V.  n.  exceeding^ly,  said  of  a  cable. 

See  under  Gable. 
Growinir  s.  of  slaked  lime.    See  Growth. 
Crro^vn-soil  s.9  Karili  s.  in  natural  State 

(Railw.)     Der   gewachsene  Boden,  der  natürliche 

Boden.    Terrain  m.  naturel. 
Gro wtk  s.  off  mrater«  (in  Comwall :)  House 

s.  off  irater  (Min.)    Die  angesammelten  IVas^ 

sermassen  f.  pl   im    Gebirge.     Amas   m.    d'eau 

(Souterrain),  (en  Belgique:)  mer  f  d*eau. 
CSrro'wrth  s.^   Oroiringr  «.9  Increaslnir  s. 

of  the  slaked  lime  (Mas.)     D^ts  Gedeihen,   das 

Aufgehen,  das  Wachsen.    Foisonnement  m. 
iS^royn  s.    See  Groin. 
Orubstone-mortar   s.    See  Concreto   and 

Beton. 
Crnasr  s.  (Min.)    Der  alle  Mann,  das  Alle.  Yieux 

ouyrages  m.  pl.  ou  vieux  travaux  m,  pl. 
Cruaire  s.    See  Gange. 
Cruaiacnn»  9.,  the  rosin  of  Guaiaeum  officinale 

(Ghem.)    Das  Guajakhar^.    Galac  m. 
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Ouaiacnin-^voocl  s.    See  Pock-wood. 
iwoaraiiine  5.  (Chem.)  Das  Guaraniu,  das  Kaffein, 

das  Thein.    Guaranino  f.,  caf^ine  /*.,  th6ine  f. 
»uard  S.9  ^IVatch  s.  rMilit.)    Die  Wache,  (die 

Wachmatuuchafi).    Garae  f.^  guet  m. 

Vpon  one'«  ipaard»     See  Alert. 
»aard  s,  (Raiiw.)  Der  Schaffner,  der  Conducteur 

des  Zuges,    Conducteur  m.  de  conyoi. 
Civard  f.,  JPold  «.  (Bookb.)   />er  Faii,   Pli  fti., 

onglet  m. 
C^uard  s,  of-a  aword  (Arm.)    See  Basket- 

hilt  and  Stool. 
Ctuards  «.  p/.,  ^¥ard«  s.  pL  of  a  lock  (Lock- 

sm.)    Das  EingerichU,  die  Besatzung.    Garnitures 

/".  pl,,  gardes  ]r-  pl 
C;nard-boat  s,  (Mar.)    Dm  Rondeboot    Canot 

m.  de  ronde. 
«nard-lionse  s.  (Milit.)  Die  Tfdc^,  das  Wacht- 

haus.    Corps  m.  de  garde. 
Onard-tron  s.  on  the  ammunitioii-boxps  of  lim- 

bers  (Artill.)    Die  Armlehne,  die  Seitenlehne,  die 

Handstütze,  der  Handbügel    Poign^  f. 
CSaard-rail  «.,  i^arety-rail   s, ,  Slde-rall 

S.9    Ikl^aii^-rall  s.  (Railw.)      Die    Leitschiene^ 

die  Streichschiene,  die  Schutzschiene,   die  Sicher^ 

heitsschiene.     Contre-rail  m.    (d'un    paasage   k 

niveau  etc.).    See  also  Cheek-rail. 
«aardroom-stretcUer  s.  (Mil.)   Die  Wacht- 

pritsche,  die  Pritsche.     Lit  m.  de  camp. 
«luard-«tone  s.  (Build.  Roads  etc.)    Der  Prell- 
stein.   Borne  f» 
Ouard-«hlp  s.  (Navig.)    Das  Küstenwachtschiff. 

Garde-cöte  m. 
Onard-ühip  s.,  a  ship  statioiied  in  harboors  for 

government-interests  (Navig.,  Milit.)  Das  Wacht- 

schiff,    Vaisseau  m.  de  garde.  - 
C^adveoa   «.,    Pia  s,   (Techn.)     Der  Bolzen. 

Goujon  m.    See  Pin. 
C^adseoB  s,  (Mach.)    Der  Wellzapfen.    Touril- 

Ion  m.    See  Pivot. 

Upper  ffttdffeoa  s.  of  an  nprl^ht  «Haft 
Der  Halszapfen,  Tourillon  m.  supörieur  d'un 
arbre  vertical. 

liOnrer  ^nd^eoa  s.  of  an  nprIflrKt 
•liaft«  Der  Spurzapfen,  Tourillon  m,  infgrieur 
d'un  arbre  vertical« 

Ball-ffndipeon   5.9     Ball-pivot  s.      Der 

Kugelzapfen.    Tourillon  m.  ä  boulet.    See  under 

Ball. 

Qndireon  s.  on  the  arbor  of  the  bellour« 

(Artill.)    See  Bellows-gudgeons  pU 
Crndyeon-socket  s.  (for  the  bellows-gudgeons 

of  field-forges)  (Artill.)   Die  Balgenpfanne  für  den 

Wellzapfen  des  Blasebalgs,    Logement  m.  pour  le 

tourillon  du  soufflet. 
CrueM-rope  s.  (Mar.)    See  Gucss-warp. 
One^s-^ivarp  s.9  Qneiis-rope  <.  (Mar.)    Das 

Baumtau,  das  Schlepptau,  der  Schlepper.   Gap  m. 

de  remorque  d'nne  cbaloupe. 
Crnide  s,    (Mach.)     Die  Führung^    die   Leitung, 

Guide  m. 
Crnlde  s.   in   winding   or  spooling   (ring  of 

glass  or  iron-wire  which  guides  the  thread  to  the 

bobbin)  (Weav.)  Der  Fadwleiter,  der  Fadenführer, 

der  Weiser.    Guide  m.,  distributeur  m. 
CSnide  s.  of  a  rollio^-  or  cuttlnv-mlll« 

Der   Absireifmeissel  ttwii    HW*-  oder   Schneide 


werk.  Guide  m.,  garde  f.  d'un  laminoir  ou  d'une 

fenderie. 
Gnide  s,  of  the  reversiny  lerwer  (Locom.) 

Der  Führungsbogen  des  Steuerhebels.     Seoteur  m. 

du  levier  de  changement  de  marche. 
Onides   s.  pl.9   Cros«-head*||ruidfMi   s.  pl. 

(Locom.  etc.)     Die   Geradführung,   die  Parallel- 
leitung.   Glissoire  f.,  guide  m.,  glissi^e  f. 
Gnides  s.  pl.  for  axie-boxes  (Locom.)    Die 

Achsbüchsenführungen  f.  pl.     Guides  m.  pl.  de 

boite  ä  graisse. 
Cluides  s.pl,9  ITore-Onldes  «.p/.,  S^ntchel» 

s.  pl.9  Pole-futchels  s,  pl  (Cartwr.)    Die 

Arme  m,  pl,  die  Deichselarme  m,  pl,  die  Seheer^ 

arme  m.  pl,  (an  einer  •Protze :  die  Protzarme  m. 

pl)    Armons  m,  pl  de  l'avant-train  d'une  voi- 

ture. 
C}ttlde-bar  s,^  C^nide-rod  s.   (Mach.)    Die 

Leitstange,  die  Führungsstange.    Tigc  f.  ou  barre 

f.  directrice. 
C^nlde-bam  s.  pl^  €(ulde-rc»ds  s.  p/.,  Ho- 

tion-bars  s,  pl  (Locom.  etc.)    Die  Geradfüh- 

rungsslangen  f.  pl ,  die  Leilstangen  f.  pl    Barres 

f.  pl  directrices,  rfegles  f.  pl  ou  tiges  f.  pl  des 

glissoires. 
Ouide-block    5.,    Crora-head-blocfc    s.9 

Slide  s,  (of  croM-head)  (Locom.  etc.)  Der 

Gleitbacken,   der    Gleüklotz,   der  Geradführungs- 

backen.    Coulisseau  m.  des  glissoires,  patin  m. 
Oulde-bolt  s.9   Pole-bolt   s.  (Artill.)    Der 

Scheerbolzen,     Boulon  m,  d'assemblage  pour  la 

tSte  des  armons. 
Onide-hoop  s*  (on  the  head  of  the  fore-guides) 

(Cartwr.)    Der  Deichselring,  der  Deichselarmring, 

der  Scheerenring,  das  Scheerband.  Frette  f.  d'ar- 

mons. 
Ouide-mark  s,    (Print.  of  calicos  and  paper- 

hangings)  (Prmt.)    Der  Rapportpunct,    Point  m. 

de  rep^re. 
C^nlde-pln  s.  (Calico-pr.  etc.)    Der  Rapportstifl 

Repere  m. 
Crntde-plates.,  Fntchel-plate  <.  or  fltrap 

s.  connecting  the  fore-guides  at  their  upper  part 

(Artill.  Cartwr.)  Das  hintere  Scheerband,  Pi6ce  f. 

d'armons. 
Gnlde-post  5.9  Iieaderf.9  ITprlght«.  of  a 

ram  (Hydr.  arch.)  Die  VorderrtOhe  anderKunsi- 

ramme.    Guide  m.,  montant  m,  ä  coulisse. 
Gnide-po«t«  s.  pl  between  which  the  ram  or 

monkey  of  a  pile-driver  slides  (Archit.)      Die 

Läufer  m,  pl,  die  Läuferruthen  f,  pl,  die  Vorder' 

ruthen  f.  pl  einer  Kunstramme.     Guides  m.  pl, 

montants  m.  pl 
Gnide-pniley  s.  (Mach.)  Die  LeitroUe.  Poalie 

f.  de  renvoi. 
Onlde-rod  s.  (Mach.)    See  Guide-bar. 
Gnide-screur  s.   of  a  screw-mandrel   (Turn.) 

Die  Schraubenpatrone,  die  Patrone.  Pas  m,  de  vis. 
duidin^-cable   s,  9   Man-rope  s.  (Build.) 

Das  Schwungseil,  das  Lenkseil    £charpe  f 
C^nldiny-plate«  s.  pl  (Mach.)     Die  LeUungs- 

platten  f.  pl,    die  Achsenhalter  m.  pl    Plaques 

f.  pl  de  garde. 
€p(ni8rnet'«  chroute-iTrccn  s,  (Paint.  Chem.) 

See  Chrome-green. 
dnlld*hall  «.,   ToMrn-hall  s.9  ConnseU 

honae  s.  (Archit.)  Das  Rathhaus^  das  StadAaus, 
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(alid.:  das  LaußausJ,  Hötelm.,maisoDf.  de  ville, 
(vieilli:)  parlouer  m.  aux  bourgeois. 
CSvlllotine  s.    Die  Guillotine,   das  Fallbeil,  die 

Köpfmaschine.    Guillotine  f, 
CJnitar  s,  (Mus.)    Die  Guitarre.    Guitare  f. 
Cfallet  f.   of  a  sAMr-tooth.     Die  Einschwei- 
fuug  des  Sägeiohns.  £chancnire  f.  d'une  dent  de  scie. 
Ottliet  s.  of  the  «addle  (Saddl.)     Die  ffor- 
dere  Kammer  des  JSaitels.    Collet  m.  d^ine  seile, 
libert^  f,  du  garrot. 
Oullet-tooth  s.  (Saw.)    See  Briar-tooth. 
Onlph  s.  of  ore  (a  very  large  deposit  df  ore 
in  a  lode)  (Min.  Cornwall).    Der  reiche   Erzfall 
'  f auf  einem  Gange).    Veine  f.  tr6s-ric"he  en  mi- 
nerai  dans  un  filon.     * 
Chitin  s,  (Chem.)    Das  Gummi.    Gemme  f. 
Arablc  ffuni  s.,  g^  of  Acacia  vera  (Tecbn.) 
Das  Gummi  arahicum,    das   arabische   Gummi. 
Gomme  f.  arabique. 
British  sunt  5.,    fliarcli-flritiii  s.    (Chem.) 
Das  Dextrin,  das  Stärhegummi.    Dextrine  f. 
C^ttUi  cars  eye  (Paint.)    See  Dammar. 
Klastte  gwsva  s.,  C^um-elaatlc  s.^  Indla- 
ruliber  «.     Das  Kautschuk^  das  Gummi  eleu- 
lieum.    Gomme  f.  61astique,  caoutchouc  m.   See 
also  Caou*tchouc. 
Guni«trair<^caiit1i  s.,  gum  of  Ästragalus  Ira- 
gacantha  (Bot)    Das  Traganthgummü   Gomme  f 
adragant  ou  adragante,  gomme  f.  d'adragant. 
To   Boil  oflT  V.  a.   the   sunt    (Silk.)    See 
to  Boil  off. 
to  Crum  V.  a.  (Tecbn.)     Gumtniren.    Gommer. 
CiJuili-lac  s.    See  Lac 

€(uiniiiInLir'*(Tecbn-)  Das  Gummiren,  Gommagem. 
Gum-reslnf.  (Chem.)  Das  Schleimhan.  Gomme- 

rösine  f 
Quin- water  s.  for  marbled  papers  (Pap.) 

Dtts  Marmorirwasser.    Gomme  f- 
Oun    s.     Das   Feuerrohr^   das    Feuergewehr,    die 
Feuerwaffe.    Arme  f.  ^  feu. 
Oua  s.  nith  a  9teel«pln  In    the  axl« 
of  the   breeeh-part  of  the  barrel« 
Das  Stiftgewehr,  das  Pickelgewehr,  die  Vomßinte. 
Fusil  fit.  k  tige. 
to    Bore    v.  a.    a    ffvsn    for    shoottnip* 
Einen  Gewehrlauf  auskolben.    Donner  le  calibre 
exact  k  un  canon  de  fusil. 
to   Breech   t>.  a.   a    g^an*     5ee   under  to 
Breech. 
C^un   f. 9    Cannon   s,f    Plece  «.    of  ord- 
aance  (Artill.)    Das  Geschüis,  die  Kanone,  das 
Stück.     Bouche  f,  k  feu,  canon  m.      See  also 
Chase-gun. 

C^aa  5.  strictly  taken  (Artill.)   Das  Kanonenrohr, 

das  Geschützrohr,    Canon  m,  d'une  bouche  k  feu. 

Oun  «.  for  coaat-defense«  (Artill.)    Das 

Küstengeschütz.  Canon  m.  pour  les  batteries  de  cöte. 

Kiflrht-    or    Ten-lDCh    gna    s. ,    Paix- 

hana*  ffun  s,  (68-pounder,  80-pounder).   Die 

ßombenkanone,    Canon  m,  k  bombes,  canon  m. 

k  1a  Paixhans. 

Breech  -  lo'adlnip  -  grau     s. ,      Breach- 

loader  s.   (Milit)     Die  Hinterladungskanone, 

Canon  m.  se  chargeant  par  la  culasse. 

Centrieal  yna  «.,   Trae    irun  s.     Das 

kemrei^u  Geschütz.     Pi^ce  f.  bien  ales^e. 

Bisparted   gnn  s.9  Gun  s.  Mrhich  has 

ao  dispart  (a  gun  of  which  the  breech-  and 


muzzle-sight  are  equallv  distant  of  the  axis  of 
the  bore).'  Das  verglichene  Geschütz.  Piece  f. 
^galis^e. 

Unllnibered  Knn.  s.  Das  abßeprolUe  Ge- 
schütz.   Pifece  f.  en  batterie. 

Unservlceable  graa  s.,  defective  from  firing. 
Deu  aus^eschossene  Geschütz.  Pi^e  /*•  d^grad^ 
par  le  tir. 

The  ffun  is  worklDg^  up  and  dourM 
with  its  mnzzle  (Mar.)  Die  Kanone  dompt. 
Le  canon  donne  des  cul^es. 

to  Bore  np  v.  a.  a  ipnn«  Ein  Geschütz 
ausbohren,  reinbohren,  kalibermässig  bohren. 
Aleser  une  bouche  k  feu. 

to  Bowse  t>.  o.  a  gna  (Mar.  artill.)  Eine 
Kanone  baxen  oder  backsen.    Pousser  un  canon. 

to  Chase  v.  a.^  to  KnipraYe  v.  a.  a  ffun* 
See  to  Chase. 

to  Blsmoant  v.  a.  a  grnn  from  its  car- 
riage  (Artill.)  Ein  Geschützrohr  atislegen.  Des- 
cendre  une  pi^ce  d*artillerie  de  son  afFüt 

to  liay  V.  a.  a  grnn  nnder  metal  (Ar- 
till.) Ein  Geschütz  ausbrechen.  Hausser  la  cu- 
lasse dans  la  direction  du  tir. 

to  Uay  V.  a.  a  (pun  point-blank  ^ivlth 
the  objeot  (Artill.)  Ein  Geschütz  im  Kern- 
schuss  richten.  Pointer  une  pi^ce  de  mani^re 
que  la  ligne  de  Taxe  soit  dirig^e  sur  Fobjet. 

to  Rebore  v,  a.  guns,  to  Bore  ap  v.  o. 
ipins  (Artill)     Die   Geschützrohre  nachbohre». 
Reforer  ou  aleser  les  pi^ces. 
Cwun  fired  s.  (Milit.)  Der  Kanonenschuss.  Coup 

m.  de  canon. 

Cinn  II red  s.  for  sali! 09  (Mar.)  Der  Ab- 
schiedsschuss,  der  Schtiss  zum  Absegeln.  Coup 
m.  de  partance. 

Qnn  ilred  v.  a.  to  hall  a  ship  (Mar.) 
Der  Prai'  oder  Pre^chuss.  Coup  m.  de  canon 
k  h^ler  un  vaisseau. 

Gun  fired  s.  ^¥lth  po^vder  (Milit.  Mar.) 

Der  blinde  Schuss.  Coup  m.  de  poudre  (saus  boulet). 

CS  ans    s.    pl.^    Ordnance  s.«    ArtlUery   s. 

Das  Geschütz,  die  Artilleriewaffe.     Pieces  /.  pl 

d'artillerie,  artillerie  f. 

Beavy.  ^uns  s.  pl.9  Heavy  ordnance  s. 
(Artill.)  Das  schwere  (grobe)  Geschütz.  Grosse 
artillerie  f 

Ulflrht  iruns  s.  pl.f  Field-pieces  s.  pl  (Ar- 
till.)    Das    leichte   Geschütz,    die  Feldartillerie. 
Artillerie  f  I6gere,  pieces  /".  pl.  de  campagne. 
Crnn-ammunitlon-^vaurson  «.  (Artill.)   Der 

Munitionswagen.  Caisson  m.  k  boulets  ou  pour  canons. 
Crna-ball  s.  (Artill.)  Die  Kanonenkugel.  Boulet  «it. 
Cran-boat  s.    (Mar.)     Das  Kanonenboot.    Cha- 

loupe  f.  canonniere,  canonnifere  f. 
Ona-carriasre  s.  (Artill.)    See  Carriage. 
€raa-carriaire  5.,  Carriage  s,  (Mar.)    Das 

Kapert,  das  Rappert,  das  Rampert,  dasRoüpferd. 

Affftt  m.  d'un  canon  (sur  les  vaisseaux). 
Ctan-cartrldipe  s.,  Caanon-c»rtridye  s. 

(Artill.)    Die  Kartusche,  die  Patrone,  die  Geschütz- 

patrone.    Gargousse  f.,  Sachet  m.  plein« 

Blank  graa-cartrid^e  «.,  Practice-am- 
m  anition  s.  Die  blinde  Patrone  oder  Kartusche, 
die  Exercirpatrone,  die  Manöverkartusche.  Gar- 
gousse f  pour  l'exercice,  gargousse  f.  non  mont6e. 

Empty  guwk'CATtrlA^e  s.  Der  Kartusch- 
beutel.    Sachet  m.,  Sachet  m.  k  gargoussei 
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Crnn-oase  s.  (Artül.)  Die  KartäUche  (ohne  Kar- 

tuMcheJ,    Bolte  f,  k  halles  pour  canons. 
C^nn-ohace  «.  or  «chase  s,  (Artül.)  See  Chace. 
Gan-cotion  «.,  Pjrroxylin  «.  (Chem.)     Die 

SchiessbaumvoUe,  das  PyroxjfU»^  Fulmi-coton  m,, 

pyroxyle  m.,  coton  m.  azotique. 
C^nn-eoyraver  «.  (Metall.)  Der  StiuAversehnei' 

der.   Giseleur  m.,  graveur  m.  des  bouches  k  fea. 
dnn-roaadry    s.      Die    GetckiUigieuerei,    die 

Stückgiessereu    Fonderie  f,  de  canoüB. 
Onifliinber  «.   (ArtilL)     Die  Proüe,    Avant- 

train  m.  (d'un  afi^t). 

HeaTy    ^an-llmber    f.,    Baiierin^ 
train-limber  «.     Die  SaUelproUe.    Avant- 
train  m.  sans  coffre. 
Crun-Jock  f.     Das  FlintensMoss,   das   ScMoss. 

Platine   /*.      See   also   Percassion-lock   for 

naval  ordnance. 
C^ftn-Ioop  S.9  Onn-hole  «.9  Embrasure  s, 

for  ^ans  (Fort)     Die  SchiessstJuirte  für  Ge- 

schüue,    Embrasure  f.  aux  canons. 
Crnn-loop  s,  (Mar.)    See  Gun-port 
C^ua-metal    s.    (Metall)      Das    GeschüUmetatt, 

das  KanonenmetaÜ^  das  SlücktneiaU^  das  Sfüeft- 

out.    M^tal  m.    de  canon,   m^tal  m.  k  canons, 

bronze  m.  k  canons.    See  also  Brass  for  ord- 
nance and  Cast-iron  for  guns. 
Onn-mottld    s,    (Found.)      Die    Gescküi*form, 

Monle  m.  de  boucbe  k  fea. 
Onnnel  s,^  Onnwale  s.  (Pont)    Das  Sckan- 

deck,     der    Srhandeckel,    das    Dahlbord.      Plat- 

bord  m.    Comp.  Gnnwale. 
C^mutel-rln^s  s.  pL  of  a  pontoon-bridge  (Pont.) 

Die  Schnürringe  m.pl.  Anneaux  m.  pl.  d'embrelage. 
Cannaer  s.  (the  artillery-man  wbo  works  tbe  gun 

[distinguisbed  from  tbe  driver]).     Der  Bedie- 

nungskanonier,  der  Geschüukanonter.    Servant  m., 

canonnier  «».  servant. 

Ounner  s.  and  drtver  <.  (Artill.)    Der  Ar- 
HlUriefahrer.    Canonnier  m,  conducteur. 
Crunaer  «.,  (S^lrst  arnnner  s.>  on  board  a 

ahip  (appointed  to  manage  artillery  in  ships  of 

war)    (Mar.)     Der  Feuerwerker  ^    der   Constabel. 

Maltre  m.  canonnier  d'un  vaisseau. 
Onnner*«  ladle  s,  (ArtiU.)    Die  Ladeschaufel 

um  loses  Pulver  oder  glühende  Kugeln  in  den  Lauf 

tu  bringen.    Lanterne  f,,  cuiller  f.  k  canon. 
Gnnaer's   mate   s.    (Mar.)     Der  erste  Con~ 

stabelsmaat,  der  Unterconslabel,  der   Unierfeuer- 

werker.    Second  maltre  ff»,  canonnier. 
Onaaer*«  qaadraat  «.    Der  GeschüUquadranl, 

(in  der  österreichischen  ArHÜerie:)   der    Frosch- 
quadrant,   Quart  m,  de  cercle. 

Commöa  urunner*«  quadraat  «.  (laid  in 

tbe  moutb  of  bowitzer).    Der  Stangenquadrant, 

der  Mundquadrant.    Quart  m,  de  cercle  k  r^le. 

Onaaer*«  atore-rooia  s.  (Mar.)     Das   Om- 

stabelsgatt.    Soute  f  du  mattre  canonnier. 
Onnaery  s.    See  Artillery. 
enn-port  s.  (Mar.)    Die  Stückpforte.    Sabord  m. 
daa-po^vrder  s.    Das  Schietspuher.    Poudre  f. 

k  canon.    5ee  Powder. 

to   Barrel  v.  a.   po^vrder«     See   under   to 
Barrel. 

to  Bolt «.  a.  the  gpunpo^vrder«  See  to  Sif  t 

to  Contpreiia  v.  a.  gpunpowder«    See  to 
Compress. 
Oan-pomrder-bolter  s.     See  under  Bolt  er. 
Technolog.  WOrterbnob  11.    8.  Aufl. 


Oaa-pow^der-cake  s,  (Gun-powd.)    Der  Fv^- 

verkuehen.    Galette  f. 
Gan-powder-«ieve  s.  (Gon-powd.)  Das  Pulver- 
sieb. ,  Crible  m.  de  poudrerie. 
Crnn-roller  5.,  flhlftlanr-roller  s.  for  shifting 

and  moving  guns  (Artill.)    Die  Tfiabe,  die  Rolle 

für  „manmuvres  de  force^  mü  schweren  Geschütten. 

Bouleau  ff»,  de  manQeu\Te. 
Qaa-room  s.  in  a  sbip  of  war  (an  apartment 

occnpied  by  the  gunner  [the  midshipmen  etc.1) 

(Mar.)     Die   Constabelkammer.     Gardiennease  /., 

gardiennerie  f,  (ou  sainte-barbe  f.). 
€(an-shot  s,  (Axtill.)    Der  Kanonenschuss.  (3oap 

ff»,  de  canon. 
C(ua-taokIiD  5.,  Slde-tackle  s,  (Mar.)    Die 

Seiten  taije,   die  Stückttilje,     Palan  ff»,    de   c6t^, 

palan  ff»,  de  canon. 
C^nater*«  chaia  's.  (Surv.)    See  under  Chain. 
C^anter^s   Ilae  s,  (Math.)    Die  Gunier^s  Linie. 

Ligne  f.  logarithmique  de  Gunter. 
Oaater'ff  scale  «.,  Qanter  s.  (Navig.  Math.) 

Die  Gunterscala,  Gunter^s  Redientafel  f.    £chelle  f. 

de  Gunter«  Schelle  f.  anglaise,  (abaque  f.  deGunfer). 
C;unwale  s.9  €(uaael  s.  (Sbip-b.)  Das  Sd^an- 

decky  der  Schandeekel  (der  DoUbord  oder  Dullbord 

bei  Booten  und  Ruder fahrteugen).     Plat-bord  ff». 

C^nawale  s.  (of  a  boat>.    Der  DoU-bord. 
Plat-bord  «». 

Gaawale  s.  (of  a  »lilp).  Der  Schandeekel. 
Plat-bord  «». 
C^arlet  «.,  PIckaxe  s.  with  one  sharp  point 

and  one  flat  cutter  (Stone-c.)     Die  Spittfläche, 

die  Flächspitte.    Grelet  ff».,  pointe-et-tranche  f. 
CSuaset  s.  (Seamstr.)    Set  Goar. 
Oaiiset  s.  (Herald.)    Das  Gabelstück,  das  gefüllte 

Gabelkreut,    Gousset  «». 
Oaiffet  s.  (in  a  boiler)  (Steam-eng.)    Der  Bleche 

twickel.    Crousset  ff». 
f^asset  5.,  fltay  «.,  a  supporting  piece  of  wood 

(Min.)    Die  SHUte,  der  Bolten.    Gousset  ff». 
Oat  5.,  Oold-beater's  iikia  s.  (Gold-b.)  Die 

Goldschlägerhaut.  ,Baudruche  f. 
Oat-cord  s.,  a  vertical  cord  of  tbe  draw-loom 

(Weav.)     Die  Lattenschnur,  die  Gavacinihre.   Ga- 

vaciniäre  f.,  gavassini^re  f. 
<Sat-fftriair  5.  Die  Darmsaite.  Corde  f  en  boyaux. 
Oatta  percha  s.     Die  Gutta  percha.     Gutta 

percha  ff». 
CSutt»  s.  pl^  i^iuiUsn  s.  pl.>,  Brops  s.  pl.  on 

the  modillions  of  Doric  order  (Arch.)  Die  Tropfen 

ff»,  pl.  Lärmes  /*.  pl,  gouttes  f  pl,  campanes  f.  pl. 
CSatterf.,  Ckaaael  e.  of  a  gutter-furnace 

(Metall.)    Die  Spur.    Trace  f.,  rigole  f. 
C^atter  s.^  Qr<M>ve  s.  (of  a  level-crossing)  (Raüw.) 

Die  Spurkrantrille  oder  -rinne.  Rainure  f,,omiäre  f. 
datter  s.   (Build.)     Die  Dachrinne,   die  Regen* 

rinne,  die  Traufrinne.    Goutti^  f,  ch^neau  ff». 

^IToodea    gratter  «.,  Bridge -yatter  s. 

(Build.)    Die  hölteme  Dachrinne.    £chenal  m., 

^ch^neau  ff».,  Scheuet  m.,  ch^neau  ff»,  de  bois, 

goutti^  f.  en  bois. 

C^atter  s.,    Brala  s.  (Found.)     Das    Gerinne, 

die  Gussrinne.    Chenal  «».,  ^heneau  n». 
to   Oatter  f>.   «u,   to    CSrooTC   v.  a.  (Garp. 

join.)      Auskehlen,    abgründen,    rinnförmig   aus- 
höhlen, handeln.    £vider,  canneler. 
datter-board  5.«  C^atter-plaak  s.  (Ship-b.) 

Die  Rinnleiste.    Planche  f.  goutti^re. 

8$        I 
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fdutter-brldye  Hacket« 


fdatter-brid^e  f.,  Brid^e-atone  s.  (Baild.) 

Die  Gossenhrücke ,  der  ßiiichstein.     Ponceau  m. 

(ou  pontceau  m.)  de  rigole. 
Qutier-fkirnace  s.   (Metall.)     Der  Spurofen, 

Fourneau  m.  ä.  rigole. 
Oaiter-hook  s.  (Büild.)    See  Braees  s.  pL 
eutter-lead  s,  (Build.)   Da$  Kehlhiech,  das  Blei^ 

blech  *um  Eindecken  der  DacKkehlen.   Noqnet  m. 
Qutter-ledyes  s,  pl  to  support  the  hatch-co- 

vers  over  a  hatch-way  (Ship-b.)  Die  Marker  m.  pl. 

oder  Merker  m.  pl.  der  Luken,     Galiotes  f.  pl, 

traversins  m.  pl.  d'^coutille. 
Outter-pipe  j.,    Donrn-plpe  «. ,   Raln- 

plpe  S.9  waste-ptpe  s.  (Build.)     Das  FaU- 

rohr^  das  Äbfallrohr,  die  Dachröhre,  die  Dakhöhre. 

Tuyau  «••  de  descente. 
Cintter-plank  $.    See  Gutter-fooard. 
CSiutter-stlck  s.^  Slde-stkck  «.  (a  stick  8et  at 

fhe  side  of  the  form  or  size  vhere  the  aheets 

are  bousd)   (Print)     Der  Bundtieg.    Fond  m., 

bois  m.  de  fonds. 

«u«4er-s«€k»  s.  pL   (Print)     DU  Format- 

'   'siege  m.  p/.,  die  Ookistege  m.  pl   Bois  m.  pL  de 

marge.  x 

C^tetter-atone  «.,  Oat«let-stone  s.  (Build.) 

Der   Auslaufsiein,   der    Gussslein,  der  Binnstein. 

£!coDloir  m.f  lavoir  m.  d'immondiceB. 
Cantter-stone  s.   (Pav.)     Der    Qossenslein,  der 

Rinnstein.    Contre-jumelle  f.,  caniveau  m. 
QuUer-tile  s.^  Hollour  tlle  s.^  Corner- 

tfle  «.9  Meck-tlle  s.  for  covering  the  uook 

of  two  roof-plains  (Mas.)     Der  Hohbiegel,   der 

KeM*iegel,  der   Haken,  die   Nonne.     Chaote   f., 

tuile  /*.  creuse,  tuile  f.  gouttiäre,  tuile  f.  imbri- 

c6e,  corniftre  f.,  noue  f.,  nolet  m. 

Roir  $,   off  urutter-tile»»     Die  Ziegelkehle^ 
die  Einkehle  von  Ziegeln.    Nene  f.  comitee. 
C(ny  s,  (Mar.)    Das   Toppreep,  die   Topp-Pardun. 

Surpente  fs 

Ouy   s.   of    a     lower    staddin^  -  Mail 
liooiii*       Das    Kehrtau    der    Leesegelspieren. 
j^tai  m.,  hauban  m.  des   boute-hors   des  bon- 
nettes basses. 
C^vyropes  s.  pl.  (Milit.)    Die  Sturmleinen  f.  pl 

(Zeltleinen  f.  pl.)     Grandes  cordes  f.  pl   d'une 

tente  on  d'une  marquise. 
to  Crybe  v.  a.^  to  Shlft  v.  a.  boom-salls 

(Navig.)      Giepen,    gieben.     Changer,    tr^lucher 

des  volles  ^  giii. 
Ctyle-tnn  e.,  ^UTorkinip-square  s.9  Ikl^ork- 

inir-tiui  s.  (Brew.)     Der  Gährbottich,  die  Döse. 

Cuve  f.  guilloire,  guilloire  f. 
Oyptun  s.f  flnlphate  s.  off  llme  (Miner.  etc.) 

Der   Gyps,    der    Gips,    der  schwefelsaure  Kalk. 


Pierre/.  &  plätre,  gypse  m.,  cbaux  f.  sulfat^e^ 
Sulfate  m.  de  chaux. 
iS^ypNiiii  f.  properly  said«  Hydvated  aaft- 
pliate  s.  off  llme  (Miner.)  Der  G^s,  der 
tcasserhaltigef  schwefelsaure  Kalk,  Chauz  f,  sal- 
fat6e  hydratöe,  gypse  m. 
Anliydrous   ffypsnni  s.^  ünhydrate  s. 

(Miner.)   Der  Anhydrit,  der  schvefekaure  Kalk, 

der  Muriacii.  Chaux  f.  aahydro^sulfat^e,  chaux  f. 

sulfatine.' 
Burnt  gypsnai  e..  Plaster  s.  Der  gebrsmnie 

Gyps.    Pl&tre  m.  cuit 
Calcifferott«  ^ypsum  s.  (Miner.)  Der  innig 

mit  kohlensaurem  Kalk  gemengte  Gyps.   Ghamc  f. 

sulfat^e  calcarif^re. 
Compact  vypaam  e.«  Alabaiitev  e.  (Miner.) 

Der  dichte  Gyps,  der  Alabastir,  Chaux  f.  sulfatäe 

compacte,  aMtre  m. 
Barthy  g^ypsum  s.  (Miner.)  Der  erdige  Gyps, 

der  Mehlgyps.    Guhr  m.  gypseux. 
Klbron»  iryp«um  s.  (Miner.)      Der  faserige 

Gyps,  der  Fasergyps.    Chaux  f  Sulfat^  fibreuse. 
Vlae    burnt   ^ypsum   s.9     (called   also:) 

Plaster  s.  off  Paris*     Der  feine  Gyps,  der 

Stuckgyps.    Plätre  m.  fio. 
IToliated  ipraDolar  iryp"vm<-(^in6('0  Der 

schuppigkörnige  Gyps.  Chaux  f  sulfat^e  saccharcide. 
Crraanlar  anhydrous  ^ypsum  s.  (Miner.) 

Der  körnige  Anhydrit.  Chaux  f.  anhydro-salfat^e 

saccharolde. 
Ciypsum  s.  in  paste«  Paste  s.  off  iryp- 

sum«     Der  Gypsbrei.    Pate  f.  de  plätre. 
Po^rdered    ^ypsam    5.,    ff^lonr    s.    off 

ffypsum«  Das  gesiebte  Gypsmehl.  P]ätre«».au  aas. 
Scaly  ffoliated  irypsnm  s.  (Miner.)  ^Der 

schaumige  Gyps^  der  Schaumgyps,  der  Sehneegyps. 

Chaux  f.  sulfat^e  niviforme. 
Sparry  nrypsum  e.^Selenltes.^Specnlar 

9ypsnm  s.  (Miner.)  Der  Gypsspath,  Jkr  späthige 

Gyps,    der   blätterige  Gyps,    das  Fraueneis,   der 

Selenit.     S616nite  f.,  gypse  m.  spathique,  gypse 

m.  en  fer  de  lance,  gypse  m.  cun^iforme. 
flpecnlar  yypsnm  s.  (Miner.)  See  Sparry 

gypsum. 
Vnburnt   g^yp^nm   s.  (Techn.)     Der   unge- 
brannte Gyps.    Pl&tre  w».  cro. 
Qypsttin-caliJlnation  s.  (Techn.)    Die  Gyps- 

brennerei.    Cuite  f.  du  plätre. 
CSypsnm-ffkirnace  9.9  Plaster-kiln  s.    Der 

Gypsofen.    Four  m.  k  pl&tre. 
Oypsnm-quarry    e.,    Plaster-qnarry    s. 

Die  Gypsgrube,  der  Gypsbruch.     Plätriere  f. 
Cryronnee  adj.  (Herald.)     Geständert^  beständert. 
Gironn6,  -^e. 


Habenry   s.   (Archit.)      Der    Wachtthurm,    das  i  to  Hack  v.  a.  tbe  ^ronnd  (Railv.  etc.)    Den 
Wächterthürmchen.     Barbacane  f,  barbanon  m.,       Erdboden  mit  der  Hacke  loshauen.     Attaquer  le 


^chauguette  f.    See  also  Bartizan. 
Habitation  s.  (Build.)    See  Lodging. 
Hack  e.  off  miners  (Min.)      Die  Hacke ,  die 

Breithaue,  die  Lettenhaue.    Pioche  f 


terram  au  pic. 

Hacket    s.    (Join.    Turn.)      Das    Handbeil,    die 

Tischlerhacke.    Hache  f  k  poing,  hachereau  m., 

hacheron  m.,  hachou  m.,  hachette  f.,  hachot  m. 
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Hack-Ille  s.  (Build.  Lock-sm.)    DU  Messerfeile, 

die  Schneideftile.  Lime  f.  en  oa  ^  couteau,  lime  f. 

ü  dossi^re. 
llaek»lron    «.    (Min.)      Der.   SchrolfSuHsl,    der 

Sckarfschiägel    Masse  f,  k  traoeke. 
■aclile  i.,  Heckle  «.«  Hatcltel  s.  (Spinn.) 

Die  HecheL    S^ran  m.,  s6rin  m.,  s^ran^oir  m., 

petgne  f». 
ta  Hackte  v.  a.^  to  Heckle  v.  a,  f]ax  or 

hemp   (Spinn.)      Hecheln,     Peigner,    serancer, 

s^rincer. 
Hackle»bars  c.  f /.   (Spinn.)     Die  HtcMsiähe 

m.  p/.,  die   Hechelhaller  m.  pl.     Barreites  f»  pl. 

a  peignes. 
Hackled  flax  s.  (Spinn.)  See  Heckled  flaz. 
Hackllngr  s.  (Spinn.)    See  Heckling. 
Hackllttir*>nA«lftlne *  (Spinn.)  <See  H e  c  k  1  i  n g- 

machine. 
Hack-sai«'  s,  (Lock-sm.  Build.)    Die  DriUsäge, 

die  Eisensäge,    Scie  f.  ä  oouper  las  chevilles. 
Hade    s.    (Min.^      Die    Donlage  y    die   Donläge. 

Pente  /l,  inclinaison  /l,  biais  m.  d'un  filon,  (Belg. :) 

pendage  m. 
Hade   «.   (Derbysh.),    Hip  «.»    Crop  5.,  IJn- 

derlay  ».,    Inclinatloa  «.   of  a   mineral 

bed  or  ?ein  (Min.)     Das  Einfallen^  das  Fallen, 

die   Neigung  (eines  Lagers  oder  Ganges).    Pente 

/*.,   inclinaison  f.  (d'one  couche  ou   d'un  filon), 

(Belg.:)  pendage  m. 

Hade  5.  of  tlie  basonlc  axls  of  a  aharp 
ffolded  seain.   Die  Neigung  der  Muldenlinie, 
finnojage  «».,  (Mona.:)  noye  f. 
Hadln(f  adj.  (Min.)     Donläge,  donlngig»    Inclin4, 

-6e,  oblique. 
Hadley*fi   qnadraot  s.     Der  englische   Qua- 
drant oder   Oölani.     Quartier  m.   de   r^flexion, 

quartier  m.  anglais  ou  de  Hadley. 
Hafnerjordlte  s.    (Miner.)    Der  Hafnefjordil, 

der  Kalkoligoklas.  Uavnefjordite  f.,  oligoolase  m. 

k  base  de  chaux. 
Haarbat  «.,  Haipaebot  s.  (Min.)  See  Arque- 

buse. 
Hau  s.  (Meteor.)    Der  Hagel    Grdle  f. 
Hall  s,    (small   pieces   of  old   iron,   heads   of 

nails  etc.,  formerlj  discharged  from  ordnance) 

(Artill.)     Der  (eiserne)  Hagel,    der  Hagelsehuss. 

•Mitraille  f.  de  vieux  fers. 
ta  Hall  «.  n.  (Meteor.)    Hageln.    Greler. 
to  Hall  o.  a.  a  shlp  (Mar.)  Ein  Schiff  fraien 

(preien),  anrufen,  H61ep,  arraisonner  un  yaisseau. 
Hail-aquall  s.^    Tliick  squall  s,  (Navig.) 

i>ie  Hagelbö.    Grain  m.  pesant  accompt^n^  de 

grSle. 
Hair  s.    Das  Haar,    (De  Thomme:)    cheveu  m., 

(des  animaux:)  poil  m,,  (du  cou  et  de  la  queue 

du  cheval:)  crin  m. 

Too  I0119  kair  s.  (Hatt)     Das  Borstenhaar, 
das  grobe  harte  Haar,    Jarre  m. 

Slniple  kaIr  s,  of  mrool«     Das   Wollhaar, 
Brin  m.  de  laine,  (poil  m.). 
Halr-elotli  s,  (Firew.)  Das  Haartuch. .  ]&tamine 

f.  de  crin. 
Halr-doth  s.,  IVoTcn  kaIr  s,  (Weav.)   Das 

Haartuch,    das   F f erdehaar gewebe»     £toffe  /*.   de 

crin,  tissu  m.  de  crin. 
Halr-clotk  s.  Cor  boyii*  capa  (Weav.)    Das 

Kappenieug  ton   Rosshaar,    ,£toffe   f.    de   crin 

poar  casquettes. 


Halr-clotk  s,  ffor  sievea»    Das  Haarsieb^eug. 

Tissu^crin  m.  pour  tamis. 
Haii>clotk  5.  for  the  floor  of  powder-magazines. 

(Fire-w.)    Die  Haardecke,    Prälat  m.  en  crin. 
Halr^compaases  s.  pl.  (Draw.)  Der  Haarsiriel. 

Compas  f».  k  cheveu. 
Halr-cord  s.  (Weav.)    Der  Haircord.    (Sorte  f. 

de  tolle  de  eoton). 
Hair«crot8  s,  of  a  surveving-telescope  (Survey.) 

Das  Fadenkreuz,  das  Fajennett,    B^Ücule  m. 
Hair-diirlder  s.  (Braw.)  Der  Federzirkel.  Com- 
pas m.  älastique,  compas  m,  ä  ressort. 
Halr-ffrout  s,  (Build.)  Der  Haarkalk,  der  Haar- 

märtel,  Mortier  m.  blanct 
Halr-pin  s.  Die  Haarnadel  £pingle  f  k  friser, 

dpingie  f.  doubl& 
Halr-rimnir  s,  (fine  grooves  in  a  barrel)  Gun-m.) 

Die  Haarzüge  m.  pl    lUyures  f,  pl  k  cheveux 

ou  merveilleuses. 
Hair-salt«.  (Miner.)  Das  Haarsalz,  Halotrichite  fl 
Halr-aeatln9  s,   (Weav.)     Das  StuhUeug   von 

Rosshaar,    £toffe  f,  de  crin  pour  meubles. 
Halr-aide  s.  (Tan.  etc.)    See  Grain-side. 
Halr-aleve  s.  In  a  laboratory  (Gun-powd., 

Fire-w.)    See  Composition-sieve. 
Halr-apace  s,  (Print.)  Das  Haar^palium,  Espace 

f.  fine  ou  mince. 
Halr-stroke  s.  (Calligr.  Print)  Der  Haarstrich. 

D41i6  m.  d*une  lettre. 
Halr-trlirff^i*   <•   (Gun-m.)      Der    Stecher,    der 

Schneller,   das  Sohlagstäek.     Double  d^tente  f., 

d^lin  m.,  cliquetm.  d'une  platine  k  double  ressort. 
Halr-trifl^yer-lock  s,   (musket-lock   with  two 

triggers)  (Gun«m.)    Das  StechscMoss,    Platine  f, 

k  double  o^tente. 
Halr-mrater  s.  (Habrdr.)  Das  Haarwasser.  Bau  f. 

pour  les  cheveux. 

Cklneae    kalr-water    s.     Das   chinesische 
Haarwasser.    Eau /*. .  de  Cbine« 
Halberd  s.  (Arm.)    DU  HellebarU.    Hallebarde 

f,  See  Bill. 
Half  adj.    Halb.    Demi,  -e. 
to  Half  «.  a.  tbe  ralU   in  tke  middle 

and  lap  to^etker.    See  under  Rail. 
to  Half  V.  a.  (two  pieces  of  timber  together). 

Bündig  eerpfatUn,  auf  Halbholz  onp^olfe».  Assembler 

k  moiti^-bois  ou  k  mi-bois. 
Half-bastlon  s,  (Fortif.)  Das  (die)  halbe  Bastion, 

das  halbe  Bollwerk,    Demi^bastion  m. 
Hair-bent  «.,  Half-cock  s.  (Gun-m.,  Milit.) 

DU  Ruhrast,   die  Mittelrast.     Gran  m.  du  repos. 
Hair-bindinff  s,  (ßook-b.)  Der  Halbfranzband. 

Mi-reliure  f.,  reliure  f  en  demi-veau. 
Hair.boileda(f/.,Hair-«coureda(I;.  (Silkm.) 

Halbgekocht.    Mi-cuit,  -e. 
Hair-box«.,  Part«,  of  a  mouldlnir-^ox 

(Mould.)    DU  Kastenhälfte,    Demi-cbässis  m.^ 
Hair-breadtk-plan  s.  (Ship.)  Der  wasserfasse 

RUs,    Plan  m.  horizontal,  plan  m.  des  lignes 

d'eau. 
Hair-caponnler  s.  (Fortif.)    Die  halbe  Capon- 

nihre,  dU  GrabengallerU.    Demi-caponnitoe  f, 
Hair-ckeM  s.  (Pont)    Das  Halbbret,  der  Halh^ 

pfosten.  t)emi-madrier  m.  See  also  under  C Hess. 
Hair  cklna-ware  «.  (Porz.)  Das  Halbporzellan, 

das  feine  Steingut.    Falence  f.  fine.    See  under 

China-ware. 

36» 
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Half-eock  frCGon-m.  Milit.)    See  Half-bent 
to  Hair-cock  V.  a,  rnrntn    (Milit.)    Den  Hahn 

in  Ruhe  setzen,    Mettre  ou  faire  passer  le  chien 

au  cran  du  repos. 
Ilttlf*e«t  llne  s.  or  llax  s.  (Spinn.)  See  under 

Line. 
Hair-ffkiniace  s.    (Metall.)    Der  Halbhochofen, 

Demi-baut-foumeaa  m. 
Hair-^anir  «.  orPiit  s.  in  warping  (Weav.) 

Der  halbe  Gang.  Demi-port^  f.  dans  l'ourdissage. 
Halff-Keader  s,  (Brick-1.)  Der  Riemenstein,  Demi- 

brique  f»  servant  en  clausoir. 
Hatr-hitcK  f.,   Hair-hitch-kno«  *.,  a  sort 

of  knot  (Artill,  Fire-w.,  Pont,  Mar.)  Der  Halb- 

eiieh,  der  halbe  ScMOsselhnoien.    Demi-clef /[. 

Hottble  halff-hltcK  s,    See  Clove-hitcb. 
Hair-merloa  s,    (Fortif.)    Die  FlügelscharUn- 

Mile.    Demi-merlon  m. 
Half-moon  s.   (Turn.)    Der  Mondstahl.    Grois- 

sant  ff». 
Halff-pace  s.   of  staim  (Build.)     Der  halbe 

Podest,  der  hurte  Podest,    Demi-palier  m. 
Hair-pike  s,    (Mar.)    Die  Enterpieke,  der  Brat- 

spit,  der  Sponton,    Esponton  m. 
Hair-pHch  <.  of  a  plane-iron  (the  pitch  of  60 

degrees)  (Join.)    See  under  Pitch. 
Half-plank-natl  s.  (Carp.)    Der  Spündenagel, 

der  Bretnagel,    Petit  clou  m.  h  plancbes 


Half-porto  s,  pl.    (Mar.)    Die  Ausfütterung  der 
bords  m.  pl. 


Stückpforten.    Faux-mantelets  m.  pl,  faux-sa- 


Half-prlneipal   s.    (Carp.)       Der   Halbbinder, 

Demi-ferme  f,  de  Croupe. 
Hair-reveiment  s.^  Deml-revetment  s. 

(Fort.    &    Build.)     Di»    Halbbehieidung,    Demi- 

reyßtement  m. 
Half  rip-samr  s.,  a  sort  of  band-saw  without 

a  back  (length  26—28,  breadth  [near  the  handle:] 

6—8,  fnear  the  end:]  3— 37»!  thickness  O.wi— 

0.05  inches,  4  teeth  on  an  inch)  (Join.)  Eine  Art 

Fuchsschtcani.    Espöce  f.  de  scie  ^  main. 
Half-round  bar-lron  s.    Das  Halbrundeisen. 

Fer  m.  demi-rond. 
Half-round  irood  s.  Das  HaXbhoU,  das  Breit- 
holz.   Bois  ffi.  mi-plat. 
Hälf«scoared  adj.    See  Half-boiled. 
Half-«heet  5.  of  tvrelvfMit  Haodecinao  s. 

(Print.)    Das  Duodezformat,  das  Zwölfterformat. 

In-douze  si». 
Half-«lioe  s.  or  tip  s.  (Farr.)    Das  halbe  Huf- 

eisen,  das  Hufeisen  mit  gestutzten  Enden,    Ferm. 

k  lunettes. 
Half-«ized  ii((/.  (Pap.)  HalbgeleimL  Mi-coll6,  -^e. 
Half-«tory  s.9  llffezBanine  s.^  Entresol 

s,    (Build.)     Das   Halbgeschoss,     Mezzanine    f,, 

entresol  m. 
Half-««uir  /.f  First  »tuSt  s.   (Paperm.)    Das 

Halbzeug.    Pate  f,  effiloch^e,  demi-päte  /. ,   d6- 

fil6  ff». 

Half-tub  s,  (Mar.)    Die  BaJIje.  Baille  f.«  boute /: 
Half-turnlnv  bolt  s.  (Lock-sm.)     Der  halb^ 

tourige  Riegel    P6ne  ff»,  k  demi-tour. 
HaltoUs   (lrU>  f.,    Kar- «hell  s.  fHaliotis 

irisj  (Nat  bist.  Join.)  Die  Irismuschel,  das  Meer- 

ohr,  das  Seeohr.    Oreille  f  de  mer,  halistille  f. 
Halt  «.f  Ijarye  room  s,  (Archit)   Der  Saal, 

die  Halle,  da§  grosse  iMtmer,    Salle  f* 


Hall  s,  witk  colninnfl«     Dte  (inmtßMhe) 

Säulenhalle.    Salle  f.  h  colonnes. 
Hall.5.,  Harket-Iiall  s.  (Build.)   Das  Kmf^ 
haus,    die   Halle,   die  Markthalle.    Halle  f.    aox 
marchandises.    See  also  Butchery. 
Halllard  s.  (Mar.)    Das  FaU.    Dnase  f. 
Halliard    s.   of  the   driver,    Hri«rer- 

Kalllard  s.    (Mar.)    Das  BrotwinnerfaU,  da» 

Treiberfall.    Drisse  f.  de  la  paüle-en-cuL 
Halllard  s,  of  tbe  Jlb,  Jlb-KalttaMi  «. 

Das  KlüverfalL    Drisse  f  du  grand  foe. 
Halllard  s.  of  the  mala-royal«  }lia|m<« 

royal  halllard  s.  (Mar.)    Das  grosse  Ober- 

bramfall,    Drisse  f.  du  grand  perroquet  volant 
Halllard   s.    of  the   mala    stay-sall« 

mala  «tay-«ail  halllard  s.    Das  Gross- 

stagsegelsf^ll,   die  Hunde fock.     Drisse  f,  de  la 

grande  volle  d'^tai. 
Halllard   s.    of  the   mala   stnddln^ 

■all,  Main  «tnddlaip-fiail  halllard  s. 

(Navig.)    Das  Grossleesegelsfall.    Drisse  f  de  la 

grande  bonnette. 
Halllard  s.  of  the  maln  topipallant- 

studdlnprsAll  ,       Main      topgrallaat- 

«tuddln^aU   halllard    5.     (Mar.)     Das 

Grossbramkesegelsfall.    Drisse  f.  de  la  bonnette 

du  grand  perroquet 
Halliard   s.    of   the    peak,    Throat- 

halllard  f.,  Peak-halllard  s.  (Navig.) 

Das  Gaffelfall    Drisse  f.  du  pic. 
Halllard  s,  of  the  pendant,  Pendant* 

halllard  s.  (Mar.)  Das  Wimpelfall.  Drisse  f. 

de  la  flamme. 
Main  «pindle-fltay-sall  halllard  s.  Das 

Fall  des  grossen  Bramfliegers  oder  des  Fliegers 

über  dem  grossen  Bramstengestagsegel.    Drisse  f, 

de  la  volle  d'^tai  du  grand  perroquet  volant 
Maln-top^allant-halliard  s.  (Mar.)  Das 

grosse  Bramfall   Drisse  f.  du  grand  perroquet. 
Main  topi^allant-staysi^ll  halllard  s. 

(Nav.)     Das   GrossbramstagsegelsfaU.     Drisse  f. 

oie  la  volle  d'^tai  du  grand  perroquet. 
Main     topmast-fttaysail     halllard    s, 

SMar.)    Das   Grossstengestagsegelsfall    Driase  f. 
le  la  grande  volle  d'^tai  de  hune. 
Main  top-ntaat  stnddlnir-sail  halliard 

s.  (Mar.)    Dtu  Grossmarsleesegelsfall,    Drisse  f. 

de  la  bonnette  du  grand  hunier. 
Maln-top-«ail   halliard   s.  (Mar.)      Das 

grosse  MarsfaU,    Drisse  f.  du  grand  hunier. 
Middle  ■taysall-halllard  s.     Das  Grots- 

marsfliegerfall.     Drisse  f,  de  la  petite  ou^^e- 

conde  volle  d'^tai  du  grand  hunier,  drisse  f. 

de  la  volle  d'entre-deux. 
Mlasen-royal   halliard   s.    (Mar.)     Das 

Oberkreuzbramfall.    Drisse  f,  de  la  perruche 

volante. 
MlBzen    spindle-staytall   halllard   s. 

Das  KreuzbramfliegerfeU,    Drisse  f.   de  la  VOÜe 

d'^tai  de  la  perruche  volante. 
MiBsen-topiTAllAnt    halllard    s.      Das 

KreuibramfaÜ.    Drisse  f.  de  la  perruche. 
MlBsen  top8rallant*stay«ail   halllard 

s.'   Das  KreutbramstengestagsegelsfaJl     Drisse  f. 

de  la  vQile  d'^tai  de  la  perruche. 
Missen  topmaat-staysail  halliard  s. 

Das  Kreuzstengestagsegelsfall    Drisse  f.    de   la 

volle  d'^tai  de  fougue,  drisse  f.  du  diablotia. 
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tepsaU*iialllArd  s.    Das  Kreu*- 

segeUfeUi,    Drisee  f.  du  perroquet  de  fougue. 
nslloyrtte  s.    (Miner.)     Der  Halloyni.    Hal- 

loysite  f. 
HaJo  f.,  a  circle  appearing  aboat  the  moon  (Meteor.) 

Der  Bef  um  den  Mond,    Ooiironne  f.  (autour.  de 

la  Inne^  balo  m. 
■alter  «.  (Saddl.)  Die  Halfterbinde.  Chevötre  m. 
Maltev  «.   (Saddl.)    See  Stable-collar. 
to  Halter  v.  a.    (Man.)    Halftern,   behdlftem. 

Enchev^trar. 
Halvanfl  «.  p/.,  Halvlng^  «.  j^L  or  Hana- 

-wmyn  s,  pl  (Cornish  copper-mines).    Die  Poch- 
gänge m,  pL,  da$  Pocherz,    Mineral  m,  pauvre 

{k  bocarder). 
Halviair  s, ,   HalvlDjB^  to^ether  s,  (Carp. 

Join.)  Die  AnhkMungt  die  VerbltUtung  als  Längen- 

verband,    Assemblage  m.  k  mi-bois,  k  paume. 

See  also  Rebate  and  Scarving. 
Hambnryli-iirliite  s,  (contains  two  parta  of 

heavy  spar  to  one  part  of  white  lead)  (Pamt. 

Chem.)  Das  Hamburger  Weiss,  Blanc  m.  de  Ham- 

bourg. 
Hame«  s,  pl,    (Saddl.)    Die  Kummeifodem  f.  pl, 

Attelles  f.  pl  d'uB  coUier. 
Hames-eye  s.  or  Uoop  e.  (for  the  shoulder- 

link  or  hook)   (Saddl.)    Die  Kummelfederöse,  die 

Zugöse,    (Eil  m^  aaaeaa  m.  des  attelles. 
Hames-strap   #.    (Saddl.)    Der  Kummetfeder- 

Herne».    Gourroie  f.  d'attelle. 
Haaamer  s.    Der  Hammer.    Marteau  m.    See 

aiso   Chasing-hammer,     Ghop-hammer, 

Glaw- hammer ,    Commencing-hammer, 

Forge- hammer,     Holding-up-hammer, 

Lift-hammer,  Planishing-hammer,    Po- 

lishing-hammer,  Rivetting-hammer,  Rod- 

iron-hammer,  Steam-hammer,  Stretch- 

ing-hammer,    Tilt-hammer,     Tin-foil- 

haminer»  Taning-hammer. 

EaJaryiiiir-liaininer  f.«  S^lat-Iiani« 
mer  s,  (Gold-beat.)  See  Gommenclng-ham- 
mer. 

Oraaalated  hammer  s,  (Stone-c.)  Der 
Siockhammer.    Marteaa  m,  granul^. 

to  Voath  V.  a,  a  slone  uritli  tlte  ^ra- 
anlated  hammer«  Aufsiocken,  aufrauhen 
fiMl  dem  Stockhammer.  Piquer  une  pierre  avec 
le  marteaa  granal^,  layer  une  pierre. 

Iren  Itammer  s,^  Iren  maul  s.  (Mar.) 
Der  Hoher.    Masse  f. 

Iron  liammer  s,  for  breaklny  pa- 
▼tttir-stoites  (Pay.)  Der  Schrothammer.  Gou- 
peret  m. 

liarye  liammer  s,  of  maaoaa«  Bow« 
Kanamer  s.  (Mas.)  Der  Sehellhammer,  (der 
Possägeljj  der  Posuckd,  der  Posshammer,  der  Boss- 
hammer,  Marteaa  m.  k  briser,  gros  marteau  m. 

Potated  Kammer  s.  Der  SpiUhammer. 
Marteaa  m.  k  pointe. 

S^readlniT  hammer  f.,  the  hammer,  which 
is  used  altemately  with  the  commencing  hammer 
(6oId*beat)  Der  Treibhammer.  Marteau  m.  k 
chasser. 

Tail-Kammer  s.  Der  Schwamhammer,  Mar- 
teau m.  k  qaeue.    Comp.  Tilt-hammer. 

Two-liaaded  haaiaier  s.  (Forg.)  See 
Sledge-hammer. 


üToodmaa'«  Hammer  s.    Der.  Waldham- 
mer.   Laie  /".,  laye  f.    , 
Hammer«  s.  pl.^  Stamper»  e.  pl  (Pap**)    Das 

Hammergeschirr,  das  deutsche  Geschirr,  das  Stampf' 

geschirr.    Pilo  /l,  moulin  m.  k  pilons»  mouUn  m. 

k  maillets. 
Hammer  s,  of  a  ilint-loek   (Gun-m.)    Der 

Pfanndeckel,  die  Batterie.    Batterie  f. 
Hammer  s.   of  a  percosslpo^lock   for 

ordnance  (Artill.)   ^ce  JPercuasion-ham- 

mer. 
Hamnter  s.  or  Coefe  s.  ot  the   perojB«- 

•ion-mnsket  (Gun-m)    Der  Percmssionsham- 

mer,  der  Hahn  des  Pereussiensgewehrs.    Ghien  m. 

ou  marteau  m.  du  fusil  k  perouasion. 
Hammer  s,  (Min.)    Der  (das)  Treihfäustel^  der, 

Schlägel    Masse  f.,  masse  f.  de  fer,  mat  m.,  (en 

Belgiqoe:)  marteau  m,  de  mine. 

Small-hammer  f.,  (in  Gomwall:)  Hallet 

s,  (Min.)      Der   (das)   kleine  Treibfäustel,    der 

(das)  Fäustel,  der  (das)  Bandfäuslel  Massette  f., 

(en  Belgique:)  hotteux  m. 

to  Hammer  t>.  a.,   to  Vor^e   v.  a.  (Forg.) 

Hämmern,  schmieden,  treiben,  schlagen.  Marteler» 

fkire  au  marteau. 
to  Hammer v.a.,  to  Halse  v.u.  (Coii9>er8m.) 

Treiben,  hämmern^  schlagen.    Marteler. 
to  Hammer  v.  «.^  to  Vorg^e  v.  a.  ivrlth  a 

small  hammer  (Forg.)     Unter  einem  leich- 
ten Hammer  schmieden.    Martiner. 
to  HaaimLer  o.  a.  the  iroa  (Forg.)  Das  Eisen 

ausschmieden.    Gorroyer,  battre  le  fer. 
to  Hammer  v.  o.  the  iroat  to  Beat  ont 

V.  a.,  to  ITorye  e.  a.   or  to  Kxtead  v,  a, 

the  Iroa.  (Forg.)    Das  Eisen  ausrecken ,   aus- 

schmieden.    Forger,  battre  le  fer. 
Hanamer-beam  s.  of  a  roof  (Garp.)    Der 

SUchbalken.    Entrait  m.  retrouss^. 
Hammer- bridle  s.  (Gun-m.)  Der  Pfannenarm. 

Bride  f.  du  bassinet  de  la  platine  de  fusH. 
Haoimer-cap   s.   (Milit.)     Die   Pfannenhaube, 

der  lederne  Pfann(en)deckel    Gouvre-batterie  m. 

d'un  fusil  k  silex. 
Hammer-dair  s.    5eeGIaw  of  a  hammer. 
Hammer-cloth  s,  of  a  coach  (Saddl.)  Di^ 

Bockdecke.    Housse  f.  de  carrosse. 
Hamoiered  adj.^   Cold- hammer ed  adj. 

See  under  Gold  adj. 
Hammered  bar-lron  s.  (Forg,)    See  under 

Bar-iron. 
Hammered  metal «.«  Hantmered  plate 

s.  (Metall.)    Das  Hammerblech,    das  geschlagene 

Bleck    Plaques  f.  pl  martel^es,  plaques  f.  pl 

faitee  au  marteau. 
Hammered  plate  s.  (Metall.)     See  Ham- 
mered metal. 
Hammer^ead  s.  la  fllnt«loek«  (Arm.)  Der 

Vordertheil  des  Schlossblechs.  Deyant  m.  du  corps 

de  platine  d'un  fusil. 
Hanamer-ejre  s.    See  Eye  of  a  hammer. 
Hammer-face  «.«   I^ace  s.  of  large  forge- 

hammers  moyed  by  water  or  steam  fthat  part 

of  the  hammer  which  beats  the  iron)   (Forg.) 

Die  Hammerbahn,    PannQ  f.  du  marteau. 
Hamnter-face  s,  of  a  liammer  moyed  by  band. 

See  Face. 
to  Haaamer-hardea  v.  a.     See  to  Qool- 

hammer. 
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Hantmev-liardenlnv  $.     See  Gold- ham- 

mering. 
Hammer-Iiead  s.  /See  Head  of  a  harn mer. 
ftinnier«lielve  e.    See  Handle  of  a  ham- 
mer  and  Collar. 

Mamer-Jolnt  s.   (the  upper  face  df  tlie  pan 
of  flint-locks,  on  which  is  applied  the  hammer- 
spriiftg)  (6itfi-m.)    Der  Rand  der  Pfanne,  auf  den 
der  Deekel  pat^t,  Entablement  m.  du  bassinet 
Hammer-inill  s.   Das  Hammerwerk.    Forge  f. 
Hamiaer-nail  s.  (of  old  flint-firelocks)  (Gun-m.) 
Die  Batterieschraube,  die  Deckelschrauhe.     Tis  f 
de  batterie.  See  also  Hammerspring-screw. 
Haminer-nail-liole  s.   (in  the  lock-plate  of 
flint-firerloeks)  (6im-m.)  Das  Deckelschraubenhch, 
Trou  f?i.  de  la  vis  de  batiterie. 
■iammer-pane 9.  See Pane  of  a  hammer. 
Hainmer-slileld  s.   or  JKire-s^uard  s,  (of 
old  flinfc-fire-locks)  (Gun-m.)    Der  Pfannen-  oder 
Feuerschirm,    Garde-feu  m. 
Hamm  er-«  la^  s.  (Metall.)  Der  Hammerschlag. 
Pailles  f.  ph  ou  paillettes  f  pl.  de  fer,  ^caillcs 
f.  pl,  battitures  f.  pl.  de  fer.    See  Iron-scala 
Hammer-sinltli  e.»  Black-smitli  s,  (Forg.) 
Der  Hammerschmied.  Forgeron  m.,  marteleur  m. 
See  also  Black-smith. 

Hammer-smith  s.  working  with  a  small 
hammer  (Forg.)  Der  Reckschmied.  Martineur  m. 
Hammer-sprlnir  s.  f  Veatlier-Bprlncr  «• 
(q{  flint- locke)  (Gun-ra.)  Die  Deckel feder,  die 
Pfanndeckelfeder,  die  ßatteriefeder.  Ressort  m.  de 
batterie. 

0ammer-«prlD§r-pin  s.     See  Hammer- 
spring-screw.^ 

Hammer-spriiis  pln-Iiole  s.  or  Ham- 
mer-sprinsr-liole  s.  (in  the  lock-plate  of 
flint-fire-locks).  Das  Deckelfederschraubenloch. 
Trou  nt.  de  la  vis  du  ressort  de  batterie. 
Hammer-sprinff-screw  s. ,  Hainmer- 
«prln^pln  s.  Die  Batteriefederschraube,  die 
Deckelfederschraube.  Vis  f.  du  ressort  de  batterie. 
Hammer-sprinitr  stud-liole  s.  (in  the  lock- 

?late  of  flint-fire-locks).  Das  Deckelfederstiftloch. 
'rou  m.  du  pivot  du  ressort  de  batterie. 
Hammoek  s.  (Navig.)    Die  Hängematte.    Stra- 
pontin  m.,  hamac  m.,  branle  m. 
to  liasli  up  o.  o.  the  kammocks  (Mar.) 
Sorren,  surren,  aufsorren.    Relever  les  hamacs. 
Vp  all  hammock«!    See  Up. 
Hana^vays  «.  pl.  (Min.)    See  Hai v ans. 
Hances  s.  pl  (Archit.)    See  Ha  und. 
Hand  s.    Die  Hand.    Main  f. 
All  kand«    on   deck,    All    kand«  np 
(Mar.)     Alle    Mann    auf's  Verdeck!     ÜberaU  I 
£n  haut  tout  le  monde. 

Hand  over  kand  (Mar.)  Hand  über  Hand. 
to  Cllmb  V.  a.   kand  over  kand   (Nay.) 
Au  einem  Tau  nur  mit  den  Händen  in  die  Höhe 
klimmen.    Se  paumer,  grlmper  main  sur  main. 
Hand  e.  (Calligr.)    Die  Hand^  die  Handschrift. 
Main  f. 
Round  kand  s.  (Calligr.  Letter-f.)  Die  runde 
Schrift,    ficriture  f.  ronde. 
Rnnninir  kand  s.  (Letter-f)     Die  laufende, 
liegende^  geschobene  Schrift,    ficriture  f.  coul6e. 
Hand  s.  of  a  dock  or  watck  (Glock-m.) 
Der  ühneiger,  der  Zeiger,  der  Weiter.    Aiguille 
f.  d'horloge  Wk  de  montee. 


Hand  «.,  Handle  s.   or   Small  s.   of  the 

musket-itock  (Gun-m.)    Der  Kolbenhals,  der 

Griff,  die  Dünnung.    Poign6e  f. 
Hand«  s.  pl,    an  instrument  used    in  glass- 

founding.     Die  Wangen  f.  pl    Mains  f.  pl. 
Hand-anvil  s.,  anvil  with  a  plane  or  nat  face 

(Locksm.  etc.)  Die  flache  Faust,  das  flache  Faust- 

eisen.    Tasseau  m. 

Hand-anvil  s.   nvitH  a  nploknlar  face 
(Copper-sm.)    Das  mugelige  fhugektfHg  gerun- 
dete) Fausleisen,  die  mugelige  Faust.    Boule  f. 
Hand-barrovK^  s.    Die    Tragbahre,    die    Trage. 

Civiöre  f. 
Hand-barrour  s.  (Techn.)    See  Barrow. 
Hand-blll  «,  Bill-kook  «.  (Milit)    Das  Fa- 

schinenmesser.    Serpe  f.,'*serpette  f. 
Hand-borer«.,  Short-borer s.,  PHckiny- 

borer  s.  (Quarry-m.)     Der  Anfangsbohrer,   der 

Meisselbohrer.     Pistolet  m. 
Hand-brace  s.«  Crank-brace  «.,  Breast* 

borer   s.    (Carp.  Join.  Lock-sm.)      Die  Brust- 
leier,    der    ßrustbohrer,    der    Draufbohrer,    der 

Drauchbokrer,  der  Bügelbohrer,    der  Traubenboh- 
rer, der  Reibewohl.    Drille  m.  k  Bxqon ,  vilebre- 

quin  m.,  (virebrequin  m.). 
Hand-cart  s.  fCartwr.)     Der  Handkarren,    die 

Laufkarre.    Charrette  f.  k  bras. 

Hand-cart  s.  ^vltk  .t%vo  vrkeels«  Der 
(iweirädrigej  Handkarren^  .  der  Stosskarren. 
Brouette  f  k  deux  roues. 

Hand-cart  s.  wltk  ckest,  Ikl^keel-bar- 
roiv  s.  vrltk  two  vrkeels*  Die  zweirädrige 
Lauf  karre  f deren  Boden  und  Seiten  nicht  durch- 
brochen sind),  die  Radeberge  mit  hölsemem  Kasten. 
Tombereau  m.  k  bras. 
Hand-dlstribtttinsr-Iever    s.     See    Hand- 

starting-lever. 
Hand->dra|r  s.  (Hydr.  archit.)    Der  Handbagger, 

der  Baggerhaken.    Drague  f.  k  main. 
Hand-flie  «.,  Fiat  file  e.,  Safe  edg^  s. 

(File-C.)     Die  HandfeUe,  die  flache  Feüe,  die  An- 
satz feüe,    Lime  f.  plate,  plate  large,  plate  k  main. 

Taper  kand-file  s.    See  T aper  flat-file. 
Hand-forming^  s.   (Porc.J    Die   Handformerei. 

Moulage  m.  k  la  main. 
Hand-^renade  s.  (Milit.)     Die  Handgranate. 

Grenade  f.  k  main. 
Hand-ffrenade-rnse  s.   (Artill.)    Der  Hand- 

granatsbünder.    Fus6e   f   pour   des   grenades    k 

main. 
Hand-kammer  s.  of  the  black-smith  (Forg.) 

Der  Schmiedehammer.    Marteau  m.  k  main. 
Hand-kook  s.   (Mar.)     Der  Handhaken,    Croc 

m.  k  main. 
Hand-kook«  s.  pl.    (Artill.)    Die   Granalhaken 

m.  pL    Crochets  m.  pl  k  obus. 
Handicraft  5.,   Trade  s.,  Profession  s. 

Das  Handwerk,   das    Geschäft.    Mdtier  m. ,  pro- 

fession  f. 
Hand-Jack  s.  (Build.)    Die  Fusswinde,    Crlc  m. 

Common  kand-Jack  s.  Die  einfaclie  Wa- 
genwinde.   Oic  m.  simple. 

Hand-Jack  s.  urltk  a  clavv  at  Its  lovver 
end*  Die  Fusswinde,  die  Winde  mit  einem 
Haken  am  Fasse.   Cric  m,  k  crochet  on  k  main. 

Hand-Jack  s.  with  a  donble  daw  at 
Its  npper  and  loiver  end«  Die  Klauen- 
^tinde,    Cric  m,  k  deux  pattes. 
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Hand-ladle  «.9  I^adJe  s.  (Metall)  Die  Giess 

keüe,    der   Giesslöffel    Cuiller  f.,  poche  f.  h  cou- 

1er  (la  fönte).    5ee  Ladle. 
Handle  t.  of  a  <ool  (Techn)  Der  Griff,  der 

Helm,  der  Slül,  das  Heft,  der  Handgriff.    Manche 

9».,  poign^e  f 

Handle   s.  of  au   axe«   liatoliet   e<c« 
Der  Heb»,  der  Stiel.    Manche  m. 

UTooden  liandles.of  tiie  bar,  Rounse 

«.  of  a  printinfl^-pres«.   Die  Bengelsckeide, 

der  Griff,  der  Handgriff,   Manche  m ,  manivelle 

f.  (du  barreau). 

Handle  «.  off  a  liolt  (Lock-sm.)    See  Bolt- 

handle. 
Handle  s,  oi  tlie  frame-sa^v  (Join.)    Der 

Kn9pf>    Poign^e  f 
Handle  <.«  Helve«.,  Sliaft  s.  of  a  lianimer 

(Carp.)     Der    Helm^    der    Stiel  eines   Hammers. 

Manche  m.  de  marteau. 
Handle  «.  of  liand-sliear«  (for  cutting  sheet- 

metal).  Der  Griff,   Branche  f,  des  cisailles  k  main. 
Handle  f.  of  a  mnsket-stock«  See  Hand, 

comp,  Butt-end  and  handle. 
Handle  s.  oftlie  reYerslnip-lever  (Locom.) 

Der  Griff,  die  Handhabe.  Manette  f.,  manche  m. 
Handle  s.,  Sliaf«  s.^  (Derbysh.:)  Elve  s,  (of 

a  pick  or  mallet)  (Min.)     Der  Helm,  der  Stiel 

feiner  Keilhaue  oder   eines  Fäustels).    Manche  m. 

(d^un  pic  ou  d^une  masse). 
Handle  s.  of  a  plovyli,  Plou^^li-hale  f., 

-liandle  «.,  -neck  j.,  -«talf  5.,  -«tilt  5., 

-tall  *.    (Agr.)    Die  Pßugstene,  der   Pßugster*. 

Mancheron  m.,  manche  m. 
Handle  «.   of  a   pump*   Brake  s.  (Mar.) 

Der  Pumpensch^engel,  die  Pumpenspahe,  der  Geck- 
stock,   (früher:)    der  (die)   Geck.      Brimhale   f., 

bringuebale  f,  balancier  m.,  bascule  f.,  leylerm. 

de  pompe. 
Handle  f.,    Button  s.,    Hnob  s.   of  a 

urlndoHr-aaab  (Build.)    Der  Aufziehknopf,  der 

Fensterknopf   Tiroir  m.,  bouton  m.,  olive  f    See 

also  Button. 
Handle  s.  for  turnlngr  a  ^vlieel  (Techn.) 

Der  Dreher  (die  Handhabe  ium  Drehen).    Mani- 

velle  f 
Handle  s.  of  a  wincli ,  ^irincli-liandle 

s.  (Mach.)    Das  Haspelhorn,  die  Kurbel:    Mani- 

velle  f 
to  Handle  v.  a.  arm«  (at  the  order)  (Milit.) 

Das   Gewehr  anfassen    (mit  Gewehr    beim  Fuss). 

Saisir  l'anne  (par  le  haut  du  canon,  en  ayant 

Tarme  au  pied). 
Hand-lead  s.   (Mar.)     Das   Handloth.     Plomb 

m.  pour  ligne  de  sonde  k  main  ou  pour  les  pe- 

tits  fonds,  peilt  plomb  m.  de  sonde. 
Handle-v^vlvel «.,  liO^rer  s^ivlvel5.(Gun-m.) 

Der   untere  Riemenbügel.     Battant   in.    de    80U8- 

garde,  battant  m.  d'en  bas  du  bois  de  fusil. 
Hand-loom   s.  (Weav.)    Der  HandstuM,    Mu- 
tier m.  k  tisser  k  main. 
Hand-loom-weavin^  s.  (Weav.)    Die  Hand- 

Weberei,    Tissage  m.  k  la  main ,  tissage  m.  au 

mutier  k  bras. 
Hand- m ade  paper  s.  (Pap.)  Das  Handpapier, 

das  Büttenpapier.     Papier  m.  k  la  cuve. 
Hand-mlll  s.   (driven   by   band).      Die  Hand- 

mühle,    Moulin  m,  k  bras. 


Hand  -  plle  -  drlver    j.  ,    Tltree  -  band« 

maul  s.  (Pav.  Hydr.  archit.)    Die  Handramme 

mit  Stielen.    Mouton  m.  k  bras. 
Hand-pincer  s.   (Watch-m.)     Die  Zeigertange. 

Pince  f,  aux  aiguilles. 
Hand-post  s.9  V^lngr^r-post  s.^  Sl|rn«p09t  s, 

(Roads).   Der  Wegweiser,  der  Wegneiger,  die  Weg- 

saute.    Poteau  m.  guide,  poteau  m.  indicateur. 
Hand-println^   s.   (Calico-pr)    See  Block- 

printing. 
Hand  -  pump    s,    (Mach.)      Die     Handpumpe. 

Pompe  f.  k  main. 

Hand -pump  s,  (Mar.)    Die  Steehpumpe,  die 
Handpumpe,    Pompe  f  k  b&ton. 
Hand-rail  s.  of  a  •talr*raillnir«  Stalr- 

rod  s.  (Build.)     Die  Handstange,  die  Handleiste, 

die  Laufstange,  der  Handgriff.    Main-coulante  f., 

main-courante  f,  lisse  f,  de  garde-fou,  (Äcuyer  m.). 
Hand-rail  s,     of    a    loeomotlve-boiler 

(Railw.)    Ote  Handleiste,  (die  Führungsstange  am 

Locomolivkessel).    Main-courante  f. 
Hand-rail    s.    of  a    barrler    (Carp.)     See 

Breast-rall. 
Hand-raillngf  5.  (Pont)    See  Side-rail. 
Hand-roller  s.  (Print)    See  Composition- 

roller. 
Hand-sa^v  s.  (Carp.)    Die  Handsäge.    Scie  f.  k 

main. 

Hand-sa^iv  s.  Mritbont  ftranie,  Joiner's 
liand-saiir  s.  (Join.)  Der  Fuchsschwanz,  der 
Fuchsschweif  Scie  f.  k  main,  scie  f,  k  manche 
d'ögotine  ou  d*^gohine. 

Pramed  band-«aw  5.,  Oerman  band- 
sa'vr  s.     Die  Handsäge,  die  Spannsäge.    Scie  f. 
k  main  mont^e. 
Hand-saw^-teeth   s,  pl,      See  under  Saw- 

teeth. 
Hand-ncre^iv  s.  (Mach.)    Die  Handwinde.    Cric 

m.  simple. 
Hand-screw-Jack  s.   (Build.)    Die  Fusswinde 

mit  Schraube.    Cric  m.  k  vis. 
Hand-sliears  s.  pl.   (for  cutting  sheet-metal). 

Die  Handscheere.    Cisailles  f,  pl  k  main. 
Hand-sbuttle  s,  (Weav.)  Die  (der)  Handschutze, 

Navette  f.  k  main. 
Handspike  s, ,  Handspeck  s.    (Mar.)    Die 

Handspake,  die  Spake.    Anspect  m.,  levier  m,  de 

bois.     See  also  Lever. 

liarire  bandspike  5.,  great  crow-bar.  Der 
Brechbaum,     Gros  anspect  m. 

Handspike  s.  of  the  urlndlaas*  Die 
Spillspake.    Anspect  m.,  harre  f,  du  vindas. 

Mjar^e  ■to^rinfl^-liandsplbe  s.    Die  Lan^ 
guette,  die  Lankette.    Anspect  m.   k  tdte,  lan- 
guette  f 
Handspike-rin^  s.  of  tbe  trall-transom 

(Artill.)  Der  Hebebügel,  der  Riehtbügel,  der  Richi- 

ring,   die   hintere  (bewegliche)  Richtöse.    Anneau 

m.  de  pointage  d'arriöre. 
Handspike-sboe   s.   (Artill.)    Die  Hebestütze^ 

die  vordere  (unbewegliche)   Richtöse.     Anneau  m. 

de  pointage  d'avant,  petit  anneau  m.   de  poin- 
tage (fix6  sur  Tentretoise  de  lunette). 
Hand-spnn  yarn  s,  (Spinn.)    Das  Handgam, 

das  Handgespinst.    Fil  m.  ou  fils  m.  pl  de  main. 
Hand-startln^-lever  s.9  Hand-dlstrlbn- 

tinff-lever  s.  (Mach.)   Der  Handsteuerungshebel. 

Levier  m,  k  main  de  distribution. 
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land-ii^vv^a'b  —  Hardenin^« 


■fand-swAl»  «.  (Navig.)   Der  Dweil,  derKt^üU- 

dw€il    Faubert  m.  ä  manche. 
■land-vice  t.«  VIee  s.   (Lock-sm.)     D^r  Fet7- 

hlohen.  ißtaa  m.  ^  mam,  pince  f.  on  tenaille  f.  k  vis. 

Comp.  Dog-nose-hand-Tice. 

Cross-'eliap  haiid-Tlce  s,'  Der  hreitmäuHge 
Feilkloben.   £taa  m.  (ä  main)  ä  mächoires  larges. 
■fand-Tice*«  litt  s,    See  under  Hit. 
Handwrltliiv  «.9   IkiTrltlD^  s.p   Ijetter»  «. 

p/.      Die   Handschrift^    die   {geschriebene)  Schrift, 

JScriture  /.,  caractöres  m.  pL  Berits, 
to  Hanir  V.  o.  or  to  Cover  o.  a.  ^vitK  ta- 

pestry  (Build.)     Beteppichent    tofttieren.    Ta- 
,  pisser,  tendre  la  tapisserie. 
to  Hänir  vp  «•  <>•  ihe  printed  sheets  (Print) 

Außängen,  ausbreilen,'  £tendre  les  feuilles  im- 

prim^es. 
to  ntan^  «.  a.  upon  «tick«  the  spun  wool 

(Dyer.)  Auf  Stäbe  hängen.   Embätoxmer  les  laines 

ulees. 
to  Hanir  f>.  a.   npon   tlie   llae«    (Bleach.) 

Aufhängen,  auf  die  Leinen  bringen,    £tendre  le 

lin  Bur  le  s^choir. 
Han^beacK«.  (Min.)  See  Bank  ofadraw- 

ing-sbaft. 
Hanger  s^  the  inferior  part  of  the  bamess-cord, 

opposed  to  the  sleeper  (Weav.)  Die  VnterUtze. 

Maille  f.  d'en  bas. 
■laniper-on  s,^  Onaetter  s.  (Min.)    Der  An- 
schläger (am  Schachte),    Ouyrier  m.  aocrochenr. 
Hangfa^  s,  (Baild.)    Das  Behänge,  der  Behang. 

Tentnre  f.,  lambris  m. 
WHanfftng  ».  off  tapeatry*  Der  Tapetenbehang, 

Tenture  f.  de  tapisserie. 
Haa^iniir  <<9  Tapestry  s,  (Bulld.)   Die  Tapete, 

der  Wandteppich.    Tapisserie  f. 

Haaffinffs  s.  pl.  off  Awrwm  (Build.)   Die  Ta- 
peten f.  pl.  von  Arras.    Tapisserie  f.  d'Arras. 
Hang-iniT  <*»  properly  said:  Paper-haairlmfir 

«.    Die  Papiertapete,  die  Tapete  (im  engeren  Sinn). 

Papier  m.  peint 

Dead  lianylng  5.    Die  einfache   oder  matte 
Tapete.    Papier  m.  (peint)  mat  ou  commun. 

Qtlt  lianffiDg  #.     Die  vergoldete  Tapete.   Pa- 
pier m.  peint  dor^. 

Japaaaed  liaaging  s.    Die  gefimisste  Ta- 
pete.   Papier  m.  (peint)  vemi. 

'Pressed    Kaaglnfl^   s.     Die   gepresste    oder 
gaufrirte  Tapete.    Papier  m.  (peint)  gaufre. 

flatlaed  Kangfnfl^   s.     Die  satinirte   Tapete, 
die  Glanztapete.    Papier  m.  (peint)  satinä. 
Maiifl^air-brldflre  s.9  Pendaat-bridve  s., 

Suspenslön-bridsro  s.  (Hydr.  arcbit.)     Die 

Hängewerksbrücke,    Pont  m.  suspendu,   pont  m. 

des  moises  pendantes  et  d^charges. 
lIan§rtnfl^-conipass  s.  (Mar.)   See  under  Com- 

pass. 
Haagiaff-iloor  s.  (Build.)    Die  Poblatsche,  der 

Hängeboden.    Sonpente  f. 
HangtD^-kneesf.p/.  off  tlie  declu  (Mar.) 

Die  Deckkniee  n.  pl.,  die  Deckbalkenkniee  n.  pl. 

Courbes  f.  pl.  des  ponts. 
ntanfflng-macliinec.  (Bleach.)  DieAufhänge^ 

maschine.    Machine  f.  k  ^tendre. 
Haan^inff-post  s.^  TruM-post  s.9  Jo^iple- 

piece  s.  (Carp.)    Die  Mänguäule,    PoiuQon  m., 

clef  f.  pendante. 


Wangfafr-rooin  «.*   Dryln^place  s.  for 

drying  the  printed  sheets  (Print.)     Der  Auf- 

hängebodeny  der  Trockenboden  (für  die  gedruckten 

Bogen).    S^cboir  m.,  ötendage  m. 
Handln 9-stile  s.   off  a   door  etc*  (Join.) 

Die  Seitenhöhe,  die  Bandhöhe,  der  Bandfries,  der 

hintere  aufrechte  Thürfries.    Montant  m.  de  c6t4, 

montaiit  m.  pour  les  fiches.    . 
Hanyias-tie  s.  (bolted  on  horizontal  or  incfined 

pieces  of  timber  in  centering  or  bridge-bmlding 

to  join  them  together)  (ArcMt.)   Das  Hängeband, 

die  ßängeschtene,  die  Zange.    Moise  f.  pendante. 
n[aiii|^nii;-ivall  s.    off  a  lode   (Mm.)     Das 

Hangende,  das  hangende  Sahlband  (eines  Ganges)* 

Toit  m.  d'un  filon,  salbande  f.  sup^rieure. 
Hank  I.    (Spinn*)      Der   Strähn,     der    Shtang. 

£)cheyeau  m. 

Hank  s.  off  llnen  yarn«  Der  Strähn  Lei- 
nengarn,   ^cheveau  m.  de  iil  de  lin. 

Hank  <.«  Mamber  s.^  flkein  s.  off  cot- 
ton«yarn  or  twlmt  (840  yards)  (Spinn.)  Der 
Schneller,  die  Nummer,  die  Zahl,  (der  Strähn) 
BaumwoUengam.  £cheyeau  m.  ou  4ch4e  f.  de 
fil  de  coton. 
Hank  s.  off  combed-^vool-yarn  (in  England 

of  560  yards)   (Spinn.)    Der  Strähn,  das  Stück 

(in   Deutschland    von    840    yards).      £ch^e    /., 

^chevette  f.  (en  France  de  7g5  mötres  =  858 

yards). 
Hanks  s.  pl.^    ^UTooden   rin^n   s.  pl,  to 

bend  the  stay-sails  to  their  stay  (Mar.)     Die 

Läget  n.  vi.     Anneaux  m.  pl.  ou  cercles  m.  pk 

en  bois,  oagues  f.  pl  pour  les  yoiles. 
Harbomr  s.  (Mar.  Hydr.  archit.)     Der  Hafen. 

Port  m.    See  Port. 

Inner  harbour  s.9  Inner  port  s.9  Bas- 
sin s.  off  a  port«  Der  Binnenhafen,  der 
innere  Hafen.  Arriere-port  m.,  chambre  f.  d'un 
i)ort,  darse  f. 

Harbour  s.  off  reff^eshment*  Der  Er- 
frischungshafen.    Escale  f.,  Schelle  f. 

to  Block  up  V.  a.  a  harbour.  Blockiren. 
Bioquer. 

to  Clean  «.  o.   a  karbonr*    Einen  Hafen 
ausbaggern,  ausräumen,  moddem.  Curer,  draguer 
un  port 
HarbOnr-dne«  s.  pl.  (Mar.)    Die  Hafengebüh- 
ren f.  pl,  die  Hafengelder  n.  pl  Droits  m.  pl.  de  port. 
Hard  adj.    Hart.    Dur,  -e. 

Hard  adj.  as  a  steel-sprinpr  (Metall.) 
Federhart,     ificroui,  -e. 

Hard  fl^rain  s.  in  a  marblestone  (Stone-c) 
Der  Kern,  die  harte  Stelle.    Durillon  m. 

Hard    lead  s.  (Metall.)     Das  Hartblei,   das 
Antimonialblei.    Plomb  m.  aigre. 
to  Horden  v.  a.  (Metall.)    Härten.    Tremper. 

to  Harden  v.  a.  caoutchouc  (Chem.) 
Das  Kautschuk  harten,  homisiren.  Durcir,  sur- 
yolcaniser  le  caoutchouc 

to  Harden  v.  a.  steel  (Metall.)  Den  Stahl 
härten  oder  abbrennen.  Donner  la  trempe  k  Facier, 
tremper  Pacier. 

to  Harden  v.  a.  (steel)  by  cooltn 9  (Me- 
tall.)     (Den    Stahl)    durch    Abkithlung    härten. 
Tremper  (Pacier)  k  la  vol^. 
Hardenlngr  s.  of  steel  (Metall.)    Das  Härten, 

die  Härtung.    Trempe  f. 
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Hardeninir  s.,   Holding  <.,   Cemenüiiflr 

s.  of  mortar  (Build.)  Das  Binden,  die  Bindung. 

pTise  f.  du  mortier. 
Hardenliiy-coiniioaliloii  s.  for  fiIes(File-c.) 

Die  Härte,     Enduit  m.  pour  les  limes  (avant  la 

trempe). 
Hardeninir-on  s,  (Porcel.)     Das   Garbrennen, 

das  Starkbrennen,  das   Glattbrenntn,    Cuisson  f. 

eu  couverte  de  la  porcelaine  dure. 
Hardenlnff-skln    s,    (Hatt)      Der    Fütkem, 

Lambean  m.,  feutri^e  /*. 
HardeniB^-inli  <.,  MTater-frougrli  '•  ^or 

liardenlnff    (Arm.    Metall.)      Der    Bärttrog. 

Auge  f.  pour  la  trempe  des  lames  de  sabre. 
Uardness  s.  of  mlnerals*    Die  Härte.   Du- 

ret6  f. 
io  Hard-aolder  v.  a.^  io  Brase  v.  a,  (Tin- 

m.)    Harttöthen.    Braser,  (soudcr  ensemble). 
Hard-solderlnir   '•   (Tin-m.)     See  Brazing. 
Hart  S.9  liint  i.  (Spimi.)    Der  Bast,  der  Herder 

des  LHnstengels,  der  Leinen  bast,     Fi  lasse  f. 
Harmonie  adj.  (Mus.  Math.)  Harmonisch.  Har- 

monique. 
HarmoBlca  s.   (Mus.)    Die  Harmonica.    Har- 

monica  m. 

Clieoiical  liar monica  s.  (Chem)  Die  che- 
mische Harmonica.     (Harmouica  m.  chimique). 
Harmotome   s. ,     Cros«*stone    s.    (Miner.) 

Der  Harmotom,  der  Kreutstein.     Harmotome  m., 

pierre  f.  de  croix. 
Harnes«  «.,  (Traces  s.  pl}  ofa  draught- 

borse  etc.     Das  Zuggeschirr.     Harnais  m. 

Harness  s.  of  a  dra^iv-loom  fWeav.) 
Der  Harnisch  des  Zugstuhls,  Corps  m.,  narnais 
m.  du  mutier  ä  la  tire. 

Hen's  liarneiis  s.  for  toirlngr  lioats 
(Mar.)  Die  Halskoppel,  das  Zugseil  mit  Hals- 
hoppel.    Bretelle  f.  au  balage  des  bateaux. 

Men's  liarness  s.  for  draipg'inf^  ffnns 
(Artill.)  Die  Halskoppel  mit  Zugtau,  das  Avan-- 
cirseü,  der  Avancir strick,  die  ZughUfe  mü  Zug- 
tau. Bricole  f.  de  canonnier,  bricole  f.  de  ma- 
noBuvres  pour  trainer  les  bouches  k  feu. 
Harnesü-lioard  s.   (Weav.)     See   Compass- 

board. 
Harness-cords  s.  pl.  (Locom.)     Die  Harnisch- 

Wien  f.  pl.    Mailles  f.  pl,  de  corpg. 
Harnessln§r  s.   (for  draught  -  horses).    Die  Be- 

schirrung.    Harnachement  m. 
Uarness-leatlier   s,  (Saddl.)     Das    Geschirr- 

leder.    Cttir  m.  pour  harnachement,  cuir  m.  de 

harnais. 
Harnes«-room  s.   (Build.)     Die   Geschirrham- 
mer, die  Schirrkammer.     Sellerie  f, 
Harp  s,  (Mus.)    Die  Harfe.    Harpe  f. 

.9:01  lan  liarp  s.    Die  Äolsharfe,   die   Wind- 
harfe.   Harpe  f,  eolienne. 
Harpoon  s.  (Fish.)     Die  Harpune.     Harpon  m, 
io  Harpoon  v,  a.  (Fish.)    Harpuniren.    Har- 

ponner. 
Harpooner  s,  (Fish.)    Der  Harpunirer.    Har- 

ponneur  m. 
Harpoon "g-un  s.  (Fish.)    Die  Harpunenkanone, 

die  Harpunirkanone,    Canon-harpon  m.  pour  la 

p§che  de  la  baieine. 
Harpsichord  s.  (Mus.)     Das    Ciavier,    Clave- 

cin  m.     Comp.  Piano.  [ 

Technolog.  Wörtorbach  II.    8.  Aufl. 


Hanrow  s,  (Agric.)    Die  Egge,    Herse  f. 
ÜToriveirlan    liarroiv    #.,     Revolvlng 
harroiv*    Die  norwegische  Egge,  die  RolUgge, 
Herse  f,  roulante,  berse  f,  norw^gienne. 
Harrow  s.  (Fort)    Die  Sturmegge,    Herse  f, 
Hart*s-lio»  s.  (Pharm.)  Das  Hirschhorn.  Comef. 
de  cerf. 

Bnrni  hart'a*liorn  s.  Das  gebrannU  Hirsd^ 
hom,    Come  f.  de  cerf  calcinee. 
Rasped  hart's-horn  s.  Das  geraspeUe  Hirsch- 
horn.   Raclure  f.  de  come  de  cerf. 
Haap  s.t   Claap  s.  fhat  passes  orer  a  staple  to 
be  fastened  by  a  padlock  (Lock-sm.)    Die  Kei- 
tel,    die    Klampe,    der    Äntourf,    der    Vbencurf, 
Chainette  f.,  (moraillon  m.). 
Haap   s,    and  iornliacicle  s.  (of  an  am- 
munition-boz)  (Artill.)    Der  Überwurf  mit  Vor- 
reiber,   der    Überfall  mit   Wirbelkrampen,    Mo- 
raillon m,,  tonrniquet  m. 
Haap  s.   of  a   hingre   (Lock-sm.)    Der  Stütt- 
haken,   der   Stültkegel   eines  Bandes  j  der  Band- 
haken, der  Bandkegel     Gond  m. 
Haaty  skefch  s.  (Draw.)     See  Eye-sketch* 
Hai  s.  (Hatt.)    Der  HuL    Chapeau  m. 
€loih-hai  s,  (Hatt.)    Der  rohe  Hut.    Chapean 
m.  6bauch6. 
Haieli  « ,  Ploed-«iay  s.  (Hydr.  archit)    Die 
(der)  Schüt%€,  das  SckutsJhret,   Pale  f,  de  moniin. 
io    RaUe    v.    a,    the    liaicli«      See  under 
to  Raise. 

Haich  s.    of  a   lock  (Hydr.  arcbitX    Das 

Schüt*,  der  (die)  SchiUte,  die  Falle,  das  Sckifii, 

das  VerlaL    Vanne  f,,  porte  f,  6clusi^re  k  cpu- 

lisse. 

Haicliel  s.  (Spinn.)    Die  Hechel.    S^ran  m.,  8^- 

rin  m.,  s^ran^oir  m.,  peigne  m.    Comp.  Hack le 

and  He  ekle. 

Coarsesi    liaieliel    s,     or    keekle    «.9 
Coarse  hemp-comli  t.  (Spinn.)   Die  Grob- 
hechel,  die   Abiugheehel,    der  grobe  Hanfkamm. 
li^bauchoir  m. 
io   Haichel   v,  a,   (Spinn.)    Hecheln,    Peigner, 

B^rancer,  s^nncer. 
Haichei  s.,  Small  axe  s.  (Carp.)    Das  Beii, 
das  Handbeil.     Hache  f, 

Haiehei  s.«  Small  hatchei  «.9  Addlee 

f.«  Ada  s.  (Coop.  Carp.)     Die  kleine  Axt,  das 

Ärtchen,    Hachette  f.,   petite  hache  f.,  essette 

f.,  aissette  f.,  assette  f.,  esseau  m.,  aisseau  m. 

Haichei-case    s.     (Milit)       Das    Beilfutteral. 

Porte-hache  m, 
Haidietlne  s.  (Miner.)     Der  Hatchetin,  der  Mi- 
neraltalg,  Mineral  m.  adipocire,  suif  m.  min^ral. 
Haiclilnfr  s,  (Heraldr.)    Die  Farbenbeicichnung, 
die  Ha(s)chirung,     Hachure  f. 
Hwarf-liatcliinfr  s.    Die  Querstriche  m.  pU 
Hachure  f  en  fasce. 
<    Vprlffhi  hatehlnflf  s.    Die  aufrechten,  senk-- 
rechUn   Striche   m.  pl,,    die   Standstriche  m.  pl. 
Hachure  f.  en  pal- 
Haidilnir  s,  (Draw.  Engray.)    Die  Schraf/irung. 
Hachure  f. 

Counier-haichins'   s.      Die    Kremschraf^ 
rung.    Hachures  f.  pl,  crois^es. 
HaicU-way    «.,    Haicli-flcnüle    s.    (Mar.) 
Die  Luke,  die  Treppenluke.    £coutille  f.,  trappe 
f.  dans  le  tillac 
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Halwii^ray  — 


Hatduray  s,  ^wltli  m  liaüened  cover« 

Die  Stmpluke,    Faimeau  m,  k  bolte. 

Hffaln  hateliiray  «.    Die  grosse  Luke,    £cOQ- 
tüle  f*  grande. 
Hat-maker  t.    See  Hatter. 
Hat-ntannfaeture   s.     Die  ffufnutcherkuiut, 

die  Hutmacherei.    Gbapellerie  f,,  art  m.  du  cha- 

pelier. 
Hatter   s.^    Hat^inaher  s.     Der    ttuHnaeker. 

Chapelier  m. 
Hatter*0  fTlne  s.    Der  Hutmackerleim.    OoUe  f. 

des  chapeliers. 
te  Haul  9,  a,  (Mar.)     Ziehen,  hissen,     Haler, 

hisser. 
to  Haul  «.  a.  (Pont.)    See  to  Tow. 
to   Haul  a-lioard  v,  a,  the  tack«  (Mar.) 

Die  Halsen  m.  pL  anholen.  Bander  Pamure  d'une 

voile. 
to   Haul  aft  «.  a,  or  to   Tally  v,  a,  tlie 

•heets  iiHe  sail)  dose  a-koard  (Mar.) 

Die  Sehoien  wusetzen  oder  vorholen,  so  weit  uie 

möglich  anholen.   Border  les  6coutes  tout  plat« 
to  Haul  a-«kore  v.  a.  (Pont)   Ans  Land  ziehen. 

Haler  k  bord. 
to    Haul  V.  «.    liaud    over    hand    (Mar.) 

Hand  über  Hand  hissen,  palmen,    Hiaser  main 

Bar  main. 
to  Haul  e.  a.  kome  a  rope  (Mar.)     Ein 

Tau  einholen.    Haler  im  cordage. 
to  Haul  V.  a.  kome  tke  ffuna  (Mar.)    Die 

Kanonen  einholen.    Haler  les  canons  en  dedans. 
to  Haul  V.  a.  tke   mlssen-akeef«   dose 

aft.     Die  Besanschoie  dicht  anholen,  die  ßesan 

auf  das  Gatt  setun.    Border  l'artimon. 
to  Haul  o.  a.  or  to  Tally  «.  a,  tke  skeets 

ot  tke  foreaail  iiat-aft  (Mar.)  Die  Fock- 

schote  anholen.    Border  la  misaine  tout  plat. 
to  Haul  V.  a,  tke  «keeta  (Mar.)   Die  Schoten 

einholen.    Border  tout  bas. 
to    Haul  V.  a,   iUe   irlnd   (Mar.)     Bei  dem 

Winde  aufstechen  v.  n.    S'61ever  dans  le  vent 

to  Haul  V,  a.   tke   "vrimd*     Den  Wind  ab- 
kneifen.   Pincer  le  vent. 
to  Haul  V,  a.  tke  snyar  (Sng.)    Den  Zucker 

holen,    Casser  ou  opaler  le  sucre. 
to   Haul  In  v.  a.    tke  ireatker  -  krace« 

(Mar.)    See  to  Brace  in  the  sails. 
to  Haul  V.  a.  tlykt  tke  ko^fvllne  (Navig.) 

Dte  BuUen  anholen,    Haler  la  bouline. 
to  Haul  up  V.  a.    Aufholen.    Haler. 
Haullngr  '•  (Pont.)    See  Flowing. 
Hau  IIb  9  s.  (Operation,  but  also  the  quantity  of 

coal  raised  by  one  hauling  of  the  winding-en- 
"     gine)  (Min.)    Der  Zug,   das  Kohlenquantum,  wel- 
ches mit  einem  Zuge   in  dem  Förderschachte   «« 

Tage  kommt    Trait  m.  (Belg.) 

Vnderi^round  kaullnir  s,     See   Under- 
ground conveyance  under  Gonveyance. 
Haund  e.«  Hannck  s,  of  au  arck,  Han- 

ces    s.    pL    (Build.)     Der    Bogensckenkel.    Mi- 

arc  m. 
Haund   s.t    Haunck  s.    of  a    vaultlny 

(Build.)  Der  Gewölbeschenkel.  Esselle  f.,  aisseJle  f. 
Hauamannite  «.,  Black  oxyd  s.  of  man- 

§ranese9  Black  manyaneae  s.   (Miner.) 

Der  Hausmannit,  der  Glanzbraunstein,  das  Schwari- 

manganerz.     Hausmanni^e  f.,  oxyde  m.  noir  de 

mangan^se. 


;mrl  interj,     See  Hoyl 

>wk  s.  of    plaaterorst    INnMte-airaak- 
er*a  pallet  s.  (Mas.)     Die  Dünnseheibe,  die 
Tüneh^cheibe.     Pidette   f,    de   barbouilleur,   oi*- 
seau  ffi. 
Hawk  s.  (in  a  waggon,  to  keep  the  sides  ason- 
der)  (Cartwr.)  Der  Querriegel,  das  obere  SperrhoU, 
Traverse  f.- 
Hawk-kill  s.,  Hawk-klll  plyer  e.  (Techn.) 
Die  Löthtange,    Pincette  f,  k  souder,  teiUBiie  f. 
k  souder. 
Ha^vse  s.  (Ship-b.)    Die  Klüse,    £cubier  flk 
Tke  oakle  la  ckafed  In  tke  kaarae« 
See  under  Burning. 

Tke  cablea  are  foul  In  tke  kaavae 
or  kave  a  croaa,  an  elkoiv,  a  round 
turn  In  tke  ka^vrae  (Mar.)  Die  Anker- 
taue  sind  unklar  vor  den  Klüsen,  haben  ein  Kreu*, 
einen  Schlag.  Les  cäbles  ont  un  demi-tour,  un 
tonr,  une  croix. 

Tke  ka^vrae  la  clear  or  open«  Die  Klüse 
ist  klar,  offen.    L'^ubier  est  d^ag^. 
^Haivae-bayaf.p^  (obsol.)  (Mar.)  Die  Klüsensäcke 

m.  pl.    Sacs  m.  pl.  des  ^cubiers. 
Ha^iirae-kole  «.«  Ha^nrae  s.  (Mar.)    Die  KUiae, 

das  Klüsgatt.    !£^cubier  m. 
Haivae-plecea  s.  pl,  (Mar.)     Die  KlüsenhöUer 

n,  pl.    AUonges  f  pl.  d'^ctibiers. 
Ha^ivae-pluir  s,  (Ship-b.)  Der  Klüsenpropf.  Tam- 
pon in.  des  ^ubiers. 
Haii^ae-plugr*  «•  pl.  (Mar.)    Die  Pfropfen  m.  pl. 

zu  den  Klüsen.    Tampons  m.  pl,  des  ^cubiers. 
Ha'vraer  s,  (Navig.)    Die  Pferdeleine,    Grelin  m. 
Ha^ivaers.,  Ha^ivaer-lald  rope».«  Streng 
ka^iraer   s.«   IVarpIny-kaiiraer  s.  (Mar.) 
Die  Tross,  die  Werptross.  Aussi^re  f.,  (haussiere 
f.)j  forte  aussi^re  f.,  aussi^re  f  k  touer. 
Hanraer-lald  adj.  (Kop.)  Nur  einmal  zusammen- 
gedreht,  trossweise  geschlagen,    Commis  une  fois, 
commis  en  aussi^re. 
Haivtliorn  «.«    IVkIte  tkorn  s.  (Cratcsgus 
oxyacanthaj  (Bot)    Der  Weissdorn.    Auböpine  /"., 
^pine  f.  blanche. 

"Wklfe    ka'«%'tkorn    s.     fCratcegus    fPyrus, 
SorbusJ  aria).    Der  Mehlbeerbaum.    Alizier  m., 
(alisier  m,). 
Hay-karn  s.  (Build.)     Die  Heuscheuer,  der  Heu- 

schuppen,    Fenil  m. 
Hayealne  s.  (Miner.)    See  Borate  o  f  1  i  m  e. 
Hay-loft  s.  (Build.)    Der  Heuboden,    Grenier  m. 

k  foin. 
Hay-maker  s.  (Agric.)     Der  Heuwender,    Fa- 

neuse  f. 
Hay-rake  s.    See  Horse-rake. 
Haael-tree  s.   (Corylus  AvellanaJ   (Bot.)     Der 

Haselnussbaum,    Noisetier  m. 
Head  s.    Der  Kopf    T^te  /. 
Head  to  ^ivind  (said  of  a  ship),  BIffkt  In 
iUe  "vrind^a  eye  (Navig.)  Recht  in  den  Wind. 
Debout  (ou  de  bout)  au  vent. 
To  ke  a-kead  of  one*a  reckonln^r« 
Mit  seinem  Besteck  zurück  sein.    Faire  de  Tar- 
ri^re. 
Head  s,  of  an  alemklc   (Chem.)    See  Ca> 

pital. 
Head  s.    or    Small    part  s.    of   €he    kar 
(Print.)    Der  Bengelknopf,  der  Bengelkopf    Tete 
f.  du  barreau. 
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of  a  liarrel  or  easik«  Bottaaa  «. 

«r  m  iMnel  or  imwk  (Goep.)  Der  a<W«i^  d«r 

FoMftoiic».    Fond  m. 

Head  «.  «ff  a  beaiii«  Upper  end  «.  of 

any   uprlyht   beam   (Ship-b.)     Der   Topp. 

Heail «.  of  a  beam,  Beam-head  «.«  Knd 

s.  oraJoUi(Carp.)    Der  Balkenk9pf.  Tablette 
f.,  bbut  f».  d*une  boIiyo  ou  potitre. 
Head  s.  off  the  beer  (Brew.)     Der  Hui,  die 
Haube,  die  Spundhefe,    Chapeau  m.  de  la  bi^re 
entoim^.  i 

Head  s.   of  a  Itoli  (Lock-sm.  Build.  Mach.) 
See  Bolt-handle. 

Hexa^oa   head  s.     Der  aechMckige   Kopf, 
Töte  f.  H  six  pans. 
Head  #.  (Min.)    See  Heading. 
Head  $.   off  a   boriny-apparaAus   (Min.) 

See  Brace-head. 

Head  s.    off  the   capstan  (Mar.)    Der  Kopf 

des  GangtpiUs,    Chapeau  m.,  t^te  f.  du  cabestan. 

Head  i.  off  a  carriaye,  (covering,  which  may 

be  taken  down)   ( Coach -m.)     Das   Verdeck  «um 

Abnehmen,  Capot  m.  (d'une  voiture)  ä  d^couvrir. 

Head  s.  off  a  chlainey  (Build.)    See  Chim- 

ney-top. 
Head  s.  off  the  careeot  Vore-ffoot  s.  (Mar.) 
Der  Unierlauf  tum  VorsUten,    Brion  m.,  ringeau 
m.,  ringeot  m. 
Head  s.  off  a  cantliiir  (Found.)     Der  Guss^ 
utpfen.    Coul6e  f,  jet  m.  des  ouvrages  de  fönte. 
Head  head  s.«   V^eedin^  head  s.    Der 
lodie  Kopf,  der  verlorene  Kopfy  der  Anguss,   Jet 
ffk,   masselotte  f.     See  also  Feeding-head, 
Runner. 
Head  s,  off  the  cockt  Cock-head  s.  of  the 
cock  or  hammer  of  the  percussion-musket  (Gun- 
m.)     Der  Kopf  der  Hammerkopf.     Töte  f. 
Head  s.    off   a    comet    (Astron.)     Der  Kopf 

eines  Kometen,  Tete  f  d'une  comfete. 
Head  «.  off  a  cor  bei  (Archit)  Die  Deck- 
plaUe,  das  Haupi  einer  Console.  Mensole  f.,  ta- 
blette  /*.,  tailloir  m.  d'uue  console. 
Head  s.  off  a  door  or  a  ivlndoiir  (Build.) 
Der  Schluss,  die  Vberdeckung  einer  Thürj  eines 
Fensters,  Fermeture  f,  d'une  porte  ou  d'une 
crois^e.    See  Cap. 

Arched  head  s,  off  a  door  or  a  ivln- 
doir«  Der  Fensterbogen,  der  Thiirbogen.  Are 
m.  d'une  porte  ou  d'une  fenetre. 
Clrenlar-arched  head  s,  off  a  door  or 
"vrlndo^nr*  Der  Rundbogen,  Are  m.  en  plein 
cintre. 

CIrcular  head».    Der  Bogenslur».    Linteau 
m.  cintr^. 
Head  f.  off  a  ^ivlndoiv  or  door,  if  made 
of  one  piece  of  stone.    Der  Slurt.    Linteau  m. 
Stralffht  arch  s,  off  a  door  or  a  ivin- 
do^v-hay«   Square-head  s.      Der  gerad- 
linige, scheitrechte   Bogen,      Are  m,   en  plate- 
bande,  arc  m.  droit,  arc  t».  linteau. 
V^aulted  head  s.    Der  gewölbte  Stur»,    Lar- 
mier  m.  bomb^  et  r^gl^. 
Head  s,  off  the  elevatiaff-acre^r  (Artill.) 
Der  Kopf,  der  Spindelhopf.    Töte  f.  de  la  vis  de 
fK>intage. 
Head  s,  off  ihe  ^allery«  End  s.»   Fore- 
s,f  V^ore-tteld  s,  (Min.)  Das  Ort,  das 


Feldori  einer  Strecke,    Lieu  m,  de  travail  daaa 

une  galerie»  fond  m,  de  galerie. 
Head  j.  off  the  yalley  (Print)    Die  Zunge 

am  Schiffe,  die  Schiffsjunge,     Coulisse  f,  de  la 

galöe. 
Head  «.  off  a  hammer  (Metall.)    Der  Harn- 

merkopf,    Tete  /*.  du  marteau. 
Head   s,   off  a   head-collar  (Saddl)     Das 

Kopfstück.    Dessus  m.  de  tete  d'an  licou. 
Head  s,  off  the  iance.    See  Lance- headi 
Head  s,  off  a  marklnfr-san^e  (Join.)   Der 

Anschlag^    der    Kopf  eines    (doppelten)    Streich- 

masses,     T^  f.,  i^pui  m.,  rögulatear  m.  d'ua 

trusquin. 
Head  s.  off  a  mast  (Mar.)     Der  Topp  eines 

Mastes.    Töte  f,  du  m&t. 
Head  s.  off  a  mirror-pl ate  (Mirrw-m.)  Der 

Kopf,    Töte  f. 
Head  s,^  Runner  s,  on  the  mu«ket-hall 

(from  the  mould)  (Milit)     Der  Ousssapfen,   der 

GiessMpfen^  der  Gusshals,    Jet  m,,  coul6e  f,  des 

balles. 
Head  s.  off  a  nall  (Techn.)     Der  Nagelkopf, 

Töte  f.  d'un  clou. 
Head  s,  off  a  pontoon«   Boiv  s,^  (Pore- 

peak  s.y   (Pont.)    Der   Vorsteven,  der    Vorder- 

Steven.    A?ant-bee  m.  d'un  bateaa  d'öquipage  de 

pont. 
Head  s.    off  a   prlntin§r-prea«*     Der  Zieh^ 

balken,  der  OberMken.    Sommier  m.  d'en  haut, 

sommier  m.  supörieur  (ou  grand). 
Head  s.  or  Hnahroom  s.  off  a  rall  (Railw.) 

Der    Kopf   der    Eisenbahnschiene.      Töte    f,    du 

Champignon  (d'un  rail),  (Champignon  m.). 
Head  s.  off  the  sap   (of  the  trench)  (Fort.) 

Die  Sappenspitze,  die  Laufgrabenspitse,    Töte  f. 

de  sape  (de  tranchöe). 
Head  s. ,    Beak  s. ,   ÜTose  s.    off  a  ship 

(Mar.)  Der  Schiffsschnabel,  die  Schiffsnase,  ^ßperon 

m.,  cap  m.,  nez  m.  d'un  raisseau. 

Head  s.  off  a  ship«     Comp.  Cutwater. 
Head   s,   off  a  atone,    V^rontal  «Ide  f.« 

I>^ore-part  s.^  I>^aee  s.  off  a  ntone  (Mas.) 

Das  Haupt,    die  Kopfseite,    die  Stirnßäche  eines 

Steins.    Panneau  m.  de  töte,  parement  m.  d'une 

pierre. 
kllead  s,  off  a   tre«tle,   Head*beam   «., 

Hldgre-beam  s,^  Hld^e-ple«^  s,f  Top« 

beam  s.  off  a  trestle  or  pllln^  (Hydr. 

archit.)    Der  Holm,  die  Kappe,  der  Kopf  balken, 

die   JochpfeUe,    die   Oberschwelle.     Chapeau   m., 

chape  /".,  quille  f.,  lisse  /".,  traverse  f.^  traron  m.  ' 

d'un  chevalet  ou  d'une  palöe. 
Head  s.  <Helfrht  s,y  off  water  (Mech.)  Die 

Druckhöhe,  das  Gefälle.     Hauteur  f.  de  la  chute, 

chute  f  d'eau,  charge  f.  d'eau. 
Head  s,    (Min.)    See  End. 
üead  S.9  Back  «.  off  a  wed^e.    Der  Kopf, 

der  Rücken,    Töte  f.    See  also  Base. 
.«ead  «.9   Cap  s.   off  a  wind-mlll  (Mill.) 

Die  Haube.    Calotte  f.y  toit  m,  d'un  moulin  k 

yent  hoUandais. 
io  Head  v.  a,  a  cask  (Coop.)    Bödmen,  ver- 

bodmen,  autböden,    Enfoncer. 
to  Head  0.  a.9  io  liOp  off  t>.  a.  (trees  etc.) 

(Gard.)    Kappen,  köpfen  ^  abgipfeln,    Ktcter  un 

arbre,  le  tabac,  etc. 
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to  Head  v^  a,  tlae  plas  (Piam.)  Die  Stech» 
nadeln  anköpfen,  auf  köpfen  y  ttämpen.  Frapper 
ou  enclore  les  ^pingles,  entöter  les  ^pingles. 

to  Head  v.  a.  tlke  rocket  uritli  boiutelnflr 
po^¥der  (Firew.)  Die  Rakete  mit  einem  Kanonen- 
tchlaoe  versetten,  Garnir  la  fos^  d'un  p6tard 
ou  d  un  marron. 

to  Head  v.  a.  the  rocket  -wiiH  stars 
(Firew.)  Die  Rakete  mit  Sternen  versetzen.  Garair 
ja  fus^e  d^^toiles. 

to  Head  V.  a,  tlte  wood-sereMra«  Anköpfen, 
Töter. 

Head-arcli  «.«  OTor-arcb  s.  (Build.)  Der 
unten  bündige,  oben  vortretende  Gurtbogen,  der 
Obergurt,  Arc-doubleau  •».  ßup4rieur  ßur  l'ex- 
trados. 

Head-bay  s.9  Head«croivn  s.  of  a  lock 
or  slulce  (Hydr.  archit)  Dom  Oberhaupt  ^ner 
Schleuse,    Töte  f,  d'amont  d'une  ^luse. 

Head-beam  9.    See  Head  of  a  trestle. 

Head-bolts  s.  pL  (Print)  Die  Capitalkeüe  m.pl 
Tdtiäres  f,  piy  (bois  m.  pl  de  töte  ou  bois  m.  pL 
de  fond). 

Head-bolt  t.  (Build.)  Der  Kopfbohen.  Boulon 
m.  k  tete. 

Head-brtck  s.  (Brick-L)  Das  Kopfstück,  Demi- 
boutisae  f,  en  brique. 

Head-collar  s.  (Saddl.)  Der  Halfter,  der  Reit- 
halfter,   Licou  m,,  licol  m. 

Head-collar-cheek«  s,  pl,  (Saddl.)  See 
Gollar-head. 

Head-collar-rein  «.  (Saddl.)  See  CoUar- 
rein. 

Head-crown  <.,  Upper  chamlier  s,  of  a 
lock  or  sluice  (Hydr.  archit.)  Das  Oberhaupt  einer 
Schleuse,    Chambre  f,  d'amont  d'une  ecluse. 

Head-earlBffs  s,  (Nayig.)  Die  Nockbindsel  n.  pl. 
Rabans  m.  pl.  de  pointure. 

Headers.«  ^ock  kond-stone  #.  (Mas.)  Der 
Kopfstein,  der  Scheinbinder,  das  Kopfstück,  der 
falsche  Binder,  Fausse  boutisse  f,  demi-boutisse  f, 

Header  s,,  tool  for  heading  the  pins 
(Pinm.)   Die  Wippe,  die  Nadlerwippe,    Tßtoir  m. 

Header  «.,  workman  who  fixes  the  head 
to  the  pin  (Pinm.)  Der  Änköpfer,  der  Stümper. 
Enteteur  m. 

Header-  and  «tretcher-kond  s.  (Mas.) 
Der  polnische  oder  gothische  Mauerverband,  Ap- 
pareil  m.  gothique  ou  polonais. 

Head*f|^ate  s.«  Crp^vn-yate  s.,  Flood- 
flrate  «.t  IV^ater-n^ate  s.  of  a  «Inice  or 
lock  (Hydr.  archit.)  Das  Oberthor,  das  Fluth- 
thor,  das  Vorderthor  einer  Schleuse,  Porte  f, 
d'amont  d'une  öcluse,  porte  /*.  de  tdte. 

Head-near  s.  of  a  liarne««  (Saddl.)  Das 
Zaumzeug,  Gamiture  f.  de  töte  des  chevauz. 

Headlngr  s.  t  Head-line  s, ,  Rnnnlnfr 
title  s.  (Print)  Der  Columneutitel,  Titre  m. 
courant 

Headin^r  '.9  Head  s,  (Min.)  Der  Ortsstoss, 
Lieu  m.  de  travail. 

Headingr  <•  (&  drift  in  coal-seam)  (Min.)  Die 
Vorriehtungsstrecke  (streichend,  diagonal,  schwe- 
bend), die  PfeOerstrecke,  der  Durchhieb,  Yoie  f., 
(Belg.:)  coiBtresBe  f,  See  Drift 
Headinir  s.  or  Vpkro^r  $,  drlven  to- 
^rard«  tke  vtoe»  Die  s^mebende  Streekn, 
4ae  Cherkauen,    Yoie  f.  numtonte,  xiioiit6e  f. 


Heading  s.  or  Vpbroiir  s.  drlven  %m 
a  dlaiponai  direction  to  tke  rnn  of 
tke  seam*  Die  Diagonale  (Strecke),  Demi- 
mont^  f.  (Belg. :)  demi-gnüle  f. ,  thieme  f,  ou 
voie  f.  de  dessoer. 

Headlnir  s.  or  IJpbro^r  s.  drlven  to 
the  lons'wali-^ork  on  the  rise*  Die 
zum  Streb  fuhrende,  schwebende  Förderstrecke, 
Yoitiäre  f,  (Mons),  gaierie  /*.  de  roulage  mon- 
tante. 

Headln§r  «.«  (Derbysh.:)  Board-vate  s. 
Die  diagonale  Strecke,  Demi-mont^e  f,,  tBdg.:) 
roisse  f.,  (voie  f,), 

Incllned     heading    s,      See    In  Clin  ed 
drift 
Headinff  s.  of  cong^reve-rockets  (ArtilL) 

Der    Vorsat*  oder  die  Versetzung  mit  einem  60* 

schösse,  das  Projectil  der  Kriegsraketen,   Gamiture 

f.  des  fuB^es  de  guerre. 
Headlny  s,  of  pIns    (Pinm.)    Das  Anköpfen 

der  Nadeln.    Frappage  m.  des  tdtes  d'öpingles. 
Headlns'  s.   a    ca«k    (Coop.)      Das  Bödmen, 

das  Böden,    Enfongure  f. 
Heading  s.  for  carcaasea  (Firew.)  See  Gar- 

cass-heading. 
Headiny  s.  of  a  cuttln§r  (Railw.) 

Gunette  f,  (en  d^blai). 
Headln^-koard  s,    (Pinm.)    Die    Wippe,  die 

Stämpmaschine,  Kntötoir  m. 
Headiny-course  s,   (Mas.)     Die  ScheinÜnder^ 

Schicht,  die  Kopfstückenschicht,  Assise  f,  en  dead- 

boutisse. 
HeadlDff-courae  s.i  Courae  s,  of  lieaders 

s,  or  bonders  (Build.)     Die  Binderschicht,  (in 

und  bei  Leipzig:  die  StreckerschichtJ,     Assise  f 

par  boutisse. 
Headlnur-pl^^s®  '•  (C)oop.)  Das  Bodensiück,  das 

BodenhoU.   Esselier  m.,  aisseliäre  f,  traversin  m. 
Headlnir-^ool  s,^  ÜTail- in  andre  1  s,  (Naii- 

sm.)    Die  Nageldocke,  das  Nageleisen,  Glouy^re  f,^ 

ciouti^re  f,  4tampe  f,  de  cloutier. 
Head-leatlier  s.  (Goach-m.,  Saddl.)    Das  Ver- 

deckleder,    Guir  m.  ä  capot. 
Head-liffhtnlnff    s.     (Meteor.)     Das    Wetter- 
leuchten.   Eclair  m,  de  chaleur. 
Head-line  s.  (Print.)     Die  Hauptzeile,    Mot  m. 

essentiel.    Comp,  Heading  1. 
Head-man  s.^  Master  s.  (Metall.)    Der  Vor- 
mann, der  Obermeister,    Maitre  m, 
Head-monidin^   s,^     Hyperthyrnnt    s. 

(Archit.)  Die  Thürbekrönung,  die  Thärverdachung, 

die    Thürsturzverzierung,      Superporte  m.,    »hu- 

perthvron  m,^   dessus-de-porte  m,     See  Hood- 

moulding  and  Weather-moulding. 
Head-pan  s.    See  Upper  pan. 
Head-piece  s.    (Print.)     Die  Spitze,    Gul-de- 

lampe  m, 
Head-plate  «.,  Point-plate  «.  of  a  saddle* 

tree  (Saddl.)  Das  Vorderblech,  das  Vordereisen, 

Bande  f,  du  garrot  d'un  ar^on. 
Head-plate  s,   of  the  cheeks  of  a  gun- 

carriage  (plate  which  Covers  the  breast)  (ArtilL) 

Die  Stimschiene,  die  ümbiegeschiene,  die  Anstoss" 

schiene,  das  Stimblech,  das  vordere  Wangenblech, 

Tdte  f.  d'affüt,  pan  m.  de  la  töte  d'afiüt 
Head-post   s,    of   a   «table    (Build.)     Der 

Ständer,  i§r  Fihr  09  der  Krippe,     Pilier  m, 

ant6ri0ur.. 
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■eacl-^Marier  s.    (MüSt)    Das  HampiquarHer. 

Qoavtier  m.  g^n^raL 
■eacl-rali  «.  In  a  baywark  (Baild.)    Der 

Stunriegel^  der  Tkür*  oder  Fen§lerriegel  m  Fach- 

verk.    Linteau  m.  en  cloison. 
■eaci-raii  s.,  Head^ie  «.  oravaHln^or 

barvler,  BreastHrali- «.  (Bmld'>   Der  Lehn- 

riegd  eines  Geländers,  der  Bmsiriegel,     Lisse  f, 

d'appui. 
Head-rope  s.  (Mar.)    Das  Oberleih  (eines  Raa- 

segels^.^    Halingiie  f.  de  tßtiire. 
Head-aalis  s.pl  (Ship-b.)     Die  Vorsegel  n.  pl 

Voiles  /".  pl  de  Pavant. 
Ilead-t  side-  and  ffooi*«tlelftfl  s.  pl,  (Frmt.) 

Die  Anlegestege  m.   pL     Bois  m.  p/.  de  töte,   de 

marge  et  de  bas. 
Head-sod  s,  (Fort)    Der  Kopfrase».     Gazon  «n. 

^  talus. 
Head-sod-^MTork  s.  (Fort)     Die    Kopfrasen- 

bekleidung.    Revctement  m.  ea  gazons  par  boa- 

tisses  et  panneresses. 
Mead-splnnin^  s.    (Pimn.)    Das  Spinnen  der 

Stecknadelköpfe,    Tortillement  m, 
Mead-fltall  s,  of  a  bridle  (Saddl)    Das  Kopf- 

slück,  das  KopfgesUll.  Teti^re  f.  Comp,  Bridle- 

head-Btall. 
Mead-stamp  <.«  ÜTall-ntandrel  s.  (Nail-sm.) 

Der  Kopfktempel,  die  Nageldocke,    Estampe  f  ponr 

former  les  tetes  des  cloiis,  des  rivets,  etc.  Conip. 

Headlng-tool. 
Mead-siick  s,  (Print)   Der  Capiialsteg.  Boism. 

plat 
Head-stock  s.^  Mandrll-ütoek  s.    (Turn.) 

Der  Spindelkasten,   der  Spindelsiock,  die  Spindel- 
docke,   Poup^e  /*.  fixe. 
Head-stock  s.  of  a  planing-macbine  for  me- 

tals  (Mach.)    Der 'Stichelhalter,  der  Meisselhalter, 

der  Support.     Porte-outil  m. 
Head-tle  s.    See  Head-rail  2. 
Head-tlmbeni  s.  pl.   (Mar.)    Die  Statten  f,  pl. 

der    Galjonsregelingen.      Coiirbatoas    m.    pL    de 

P^peron,  courbes  f,  pl  des  herpes. 
Head-valve  s.    (Steam-eng.)    Das  obere  Ventil 

der  Luftpumpe,    Glapct  m.  de  tSte. 
Head-wall  «.9  End-ivall  5.9  ^IVlngr-iv^all 

#.  off  a  bridiir®  (Uydr.  arch.)  Die  Flügelmauer 

einer  Brüche.    Cul^e  f.,  mur  m.  de  cul6e. 
Headuray  *.  (Min.)    See  Gallery  and  Drift 

Drivlny«.  kead-iv^ay«,  f^ore-^vlnniny 
*.    (Min.)    Die    Vorrichtungsarbeit.    Travail  m, 
pr^paratoire. 
Head-nirkeel  s,^   Palley  s.  off  a  dra^r. 

tn9-enfflne  9  (in  Gornwall  and  Newcastle-on- 

Tyne:)  Shieve  s.  Die  Seilscheibe  (einer  Förder - 

maschinej,    Molette  f, 
Head-^fvind  s.9  V^onl  "vrlnd  s.  (Navig.)   Der 

Gegenwind,    Yent  m.  contraire. 
Heald  s,    (Weav.)    See  He d die. 
Healtky  State  s,  (Mach.)  SeeWorking-state. 
Heap  s.    (Techn.)    Der  Haufen,    Tas  m. 
Heap  <.  offcharcoaU.  See  Pile,  Gharcoal- 

pile  and  Coal-pile. 
■■eap#.  (Metall.)  Der  Rosthaufenf  der  Rösihaufen, 

Tas  11». 
sap  «.9  Tip  S.9  Vaste  s.  (Metall.)    Die  Halde, 

Halle  f. 
leap  9.  off  «kln»    (Gurr.)    Der  Schwiuhaufen. 

£chatiffe  f.f  tas  1».  de  20  donzainee  de  peanx. 


Heap  «.9  Pfle  s.  off  planka«  bricks  etc. 

(Build.)     Der  Stapel   (von  Bretern,  Ziegeln  etc.), 
Pile  f,^  amas  w.,  tas  m.,  haie  f^ 
io  Weap  t.  a.  and  dt^  v.  a.  ike  olled  sklna 
(Ciirr.)  In  der  Brüte  [Bähstube]  färben,   fichauffer 
les  peaux. 
Heap-ckarrI n  §r  f  (Gharcoal-m.)  See  G  h  a  r ri  n  g 

of  woo'd  in  heaps. 
Heap-eöking*  s.    See  Goking  in  heaps. 
■Ieapln§r  sea  s,  (Mar.)  Die  Kabbeiste.  Glapotage  m. 
Hearingr-^rumpet  s.   Das  Hörrohr,  Gomet  m. 

acoustique. 
Hearse  s,    See  Herse. 

Heart  9.9  <]IIiddle-pl«ce  «.>  off  a  made 
maat  (Shipb.)    Das  Hen  (MiUehtück)  eines  aus 
mehreren  Stücken  gemachten  Mastes,    M^che  f,  de 
mkt  (piäce  centrale  dans  uh  mät  d'assemblage). 
Heart   s,   off  tke  main  stay    (Shipb.)    Das 
Doodshoofd  des  grossen  Stags,   der  grosse  Stag- 
block,    Moque  f  du  grand  6tai. 
Heart  s.   off  a  t^ivlsted  column   (Archit.) 
Der  Kern   einer  gevoundeneti  Säule,    Noyau   m. 
d'une  vis,  d'une  colonne  torse. 
Heart  s,  off  a  trompe-vauit    (Build.)    Der 

Trompenkern.    Trompillon  m, 
Heart  s.  off  nvood«  Heart-Mrood  s,  (Garp.) 

Das  Kernhoh.    Gcßur  m.  du  bois. 
Heart  s,  (Mach.)    See  Heart- wheel. 
Heartk  «.9  Pire-place  s.  (Build.)  Der  Heerd, 

der  Feuerraum.    Foyer  m.,  &tre  m. 
Heartk  s.  or  Inner  keartk  s,  off  a  Are* 
place  (Build.)     Der    Heerd,  der  Kaminheerd, 
Foyer  m.  de  cheminöe,  ätre  m, 
Heartk  9.9  Sole  5.  offasmeltingr-farnace 
(Metall.)  Der  Heerd,  der  Feuerraum,  der  Schmeh- 
heerd,    Aire  f,,  sole  f.,  ätre  m, 
Heartk  s.,  the  place  of  the  most  intense  heat 
in   a   furnace.     Der  Schmehraum,   der  Heerd. 
Foyer  m.  de  fiisibn. 
Heartk  s.  off  a  kiyk  ffurnace«    Das  Ge- 
stell (Untergestell).     Ouvrage  m, 
Heartk  s.  off  a  German  flnlngr-ffor^e« 
Das  Feuer,  der  Heerd   des  Frischfeuers,     Foyer 
f».,  creuset  m.  d'un  feu  d'affinerie  ä  Tallemande. 
Heartk  s.  off  a  re verberatory  ffnrnace* 
Der  Heerd   eines  Flammofens.      Foyer  m.   d'un 
four  ä  r^verböre. 
Heartk  1.9  ITire-place  s.  (Forg.)  Die  Feuer- 
grübe,  der  Heerd.     Feu  m.,  creuset  m. 
Heartk  s.^  ü^orgjre-keartk  s.   (Metall.)     Der 
Heerd,  das  Feuer.   Foyer  m.,  feu  m.,  four  m.  See 
Fire  and  Forge-hearth. 
Heartk   s.    off   a    llqnatlon-ffurnace* 

Der  Saiger heerd.    Four  m.  de  ressuage. 
Heartk  s.    off   a   reflnln^-fforgre«     Der 
Heerd,  der  Tümpel,  das  Feuer,  GreuSet  m,,  foyer 
m,  d'tin  feu  d'affinerie  allemand. 
Heartk  s.  off  a  rellnin§r-ffurnaoe«    Der 

Garheerd.    Foyer  m.  d'affinage. 
Heartk    s,    ffor    copper-reflnln§r«     Der 
Kupfergarheerd,  der  RosetHrheerd,  der  kleine  Gar' 
heerd.    Feu  m.  d'affinage  de  cuivre,   foyer  m, 
d'afflnage,  petit  foyer  m, 

Scotck    blast -keartk  «.      Der    sdkottiscke 
Ersheerd.    Foumeau  m.  ^cossais  k  minerai. 
See  Blast-hearth. 
Rekeatlng^keartk  «.9  (if  covered:)  Hol* 
low  Are  9,    Da$  Sckiceitiftuer.  Foyer  m,  oa 
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fea  m,  k  r^chaiiffer>  (b'U  est  couTert:)  foar  m. 
k  r^chauffer. 

Hearth   s.    ^ivltli    oliarooal-lied«     Das 
LöMckfeuer,    Fea  m.  brasqu^.    See  Gharcoal- 
hearth,  Tapping-hearth  etc. 
Hearth-ashes  «.  pl  (Metall.)     Der  Heerd  des 

Treihofens.    Fond  m.  de  coupelle. 
Hearili-liricks  s.  pl.     Die  künstlichen  Gestell- 

steine  m.  pL    Briques  f.  pl.  r^fractaires. 
Heartla-fiiraace  s,  (Metall.)    Der  Sumpfofen. 

Fourneau  m,  k  avant-creuset  ou  k  Pavant. 
Hearth-stonea  s.  pl  (Metall.)    Die  GesUUsteine 

m.  pl,    Pierres  /*.  pl  de  Fouvrage. 
Heart-flhaped  a4j.  (Techn.)     Herdförmig.    En 
CQBur. 

Heart-aliaped.  carrler  «.  or  driver  «. 
(Turn.)     Der  herdförmige  Führer.    Coeur  m,  du 
tour. 
Heart-urheel  «.9  Heart  1.  (Mach.)  Das  Herz- 
rad,  die  Herzscheibe ,   das  herdförmige  Excentrik. 
Roue  /".  en  coeur,  noix  f.  excentrique  en  forme 
de  cceur,  courbe  f  de  Yaucanson. 
Heart-ivood  s.    See  Re&rt. 
Heat  s.  (Phys.)    Die  Wärme.    Chaleor  f, 

Boilln§r  heat  s.     Die  Siedehitze.    Tempera- 
ture  f.  d'^buUition. 

V^ree  or  Vncoiiiliined  lieai  s.    Die  freie 
oder  ungebundene  Wärme.  Chaleur  f.  apparente 
ou  sensible. 
liatentlieat«.  Die  latente,  die  gebundene  Wärme. 
Chaleur  f.  latente. 

ItadiatlBK    or    Radiant    heat  s.      Die 
strahlende  Wärme.    Chaleur  f.  rayonnante. 
Speclttc    heat    s.      Die   spedßsche    Wärme. 
Chaleur  f.  sp^cifiqne. 
Heat  s.  (Forg.)    Die  Hitze.    Chaude  f 

Chenry-red-heat  *.  (Forg.)  Die  Kirschroth- 
glühhitze.    Chaude  f.  au  rouge-cerise. 
Med  heat  f..  Med  5.,  Red n es«  s.  (Metall. 
Forg.)    Die  Rothglühhitze,  die  Rothglut.    Chaude 
f.  rouge,  rouge  m.,  chaude  f.  rougie. 
BefrinniBg-  red  heat  s.     Die  anfangende 

Rothglut.    Rouge  m.  naissant. 
Rark  red  or  Blood-red  heat  s.    Die 
dunkle  Rothglut.    Rouge  m.  sombre. 
Sparkllnig-  heat  s.   (Forg.)     Die  Schweiss- 
hitze,    die  Schweisstvärme.     Chaude  f.  suante, 
blanc  m.  soudant 

Upper  heat  s.  (Metall.)    Das  Oherfeuer.  Cha- 
leur f.  du  gueulard. 
MThlte  heat  «.,    "VThlte-flame-heat  s. 
(Forg.)    Die  Weissglühhitze.    Chaude  f.  grasse, 
chaude  f.  au  rouge-blanc. 
Heat  s.  of  a  blast-fumace  (Metall.)    Das  Feuer. 

Feu  m. 
Heat  «.9  Heatln^  s.  (in  roasting  or  calcining) 
(Metall.)     Das  Feuer,   die  Hitze  (beim  RöstenJ. 
Feu  m. 
Mleat  s.  (Metall.)     Der  Einsatz.    Charge  f.    See 
"^Charge. 

^^  Heat  V.  0.9  to  VIre  v.  a.    Heizen,  erhitzen, 
^y  Wärmen.    Chau  flfer. 
^*   Heat  o.  a.   the   ffurnace   (Metall.)     ^6- 
ny'^fMn-    Sicher,  fumer,  chauffer,  flamber. 
i^^lt^eat  V.  a.  the  hlaat-ftarnace«  to  Rry 
Wiur'   *^®  furnace  (Metall.)    Den  Hochofen 
JoM  C^P'^^f  abwärmen.  Fnmer  le  haat  foameau, 
^^  '-'Aiit  progresuTement 


to  Heat  v.\a.  the  csalehasiie«f«nia«)e« 

Den  Kesselofen  abwärmen.     Flamber  la  cale- 
basse. 

to  Heat  V.  a.  shot  (Artill.)  Die  Kanonenku- 
geln glühend  machen.    Chauffer  les  boulets. 

to  Heat  V.  a.  the  Iron  (Forg.)  Das  Eisern 
glühen.    Chauffer  le  fer. 

Heat-capacity  s.  (Phys.)    See  Capaoity. 

Heater  s.  of  a  (0inoothln||r-)lro«  (Ecod.) 

Der  Stahl,  der  Bügelstahl,  der  Bolzen,  der  Balten. 

Fer  m.  (qu'on  met  dans  le  fer  k  repasser). 

io  Hake  «.  a.  the  heater  red«hot«  Den 

Stahl  glühend  oder  warm  machen.  Faire  rougir 

le  fer. 

Heating-  «.,  ^IVarmlnsr  s.  Die  Heizung^  die 
Beheizung.     Chauffage  m. 

HeatiBff  s.  by  coke  (Locom.)  Die  Coks- 
heizung.  Combustion  f.  du  coke.  See  under 
Combustion. 
Heatinff  s.  hy  hot  air  (Build.)  Die  Warm- 
lufiheitung.  Chauffage  m.  k  air  r^chauff§. 
Heatin§r  s.  hy  g-as«  Die  Gasheizung.  Chauf- 
fage m.  au  gaz. 

HeatiBg  s.  by  steam«     Die  Dampfheizung. 
Chauffage  m.  k  la  vapeur. 

Heating-coek  s.  (Locom.)  Der  Wärmehahn. 
Robiuet  m.  r^chauffeur. 

Heating-Ilre  s.  (Metall.  Forg.)  Das  Wärm- 
feuer^  der  Glühheerd.  Chaufferie  f.,  foyer  m.  k 
chauffer. 

HeatlB§r-oveB  s.  (for  heating  the  air).  Der 
Ofen,  der  Heizapparat.     Four  m.,  calorif^re  m. 

Heatln^-pipe  s.  (Locom.)  Das  Wärmrohr. 
Tuyau  m.  r^chauffeur. 

Heatln9«pipe  s.  (Build.)  Die  Heizröhre,  die 
Wärmröhre,  das  Heizungsrohr.  Tuyau  m.  de 
chauffage,  de  chaleur^ 

Heating-poiv^er  s.  of  fnel.  Die  Heizkrafl 
der  Brennmaterialien.  Puissance  f.  calorifique 
des  combustibles. 

HeatlBg-snrface  s.  of  a  ateam-boiler 
(Steam-eng.)  Die  Heizfläche.  Surface  f.  de 
chauffe. 

Heatlng-tnbe  s.  (Steam-eng.)  See  Boiler- 
tube. 

Heat-spectrnm  s.  (Phys.)  Das  Wärmespec- 
trum.    Spectre  m.  chaud. 

Heave  s.9  Stroke  s.  (Mach.)  Der  Huh^  die  Hub- 
höhe.   LeY6e  /".,  volee  f. 

Heave  s.9  Horizontal  dislocation  s.  (Com- 
wall  and  Devon)  (Min.)  Die  Verwerfung  (eines 
Ganges  durch  einen  anderen  Gang  oder  eine 
Kluft)  in  der  horizontalen  Ebene,  die  Verwerfung 
nach  rechts  oder  links.  Rejet  m.,  döplacement 
m.  (d'une  couche  par  un  filon  ou  crain)  dans  le 
plan  horizontal. 

Heave  «.9  Riae-dyke  «.9  Riser  s.9  Hitch 
».9  Slip  s.  (Min.)  Das  Verwerfen,  die  Verschie- 
bung, das  Übersetzen.  D^rangement  m.  d'nn 
filon,  d'une  couche. 

lo  Heave  o.  a.  anchor*  Den  Anker  auf- 
hieben.   Yirer  sur  l'ancre. 

lo  Heave  npon  o.  a.  the  cable  with 
tiie  voyol  or  the  inessenger  (Mar.)  Das 
Ankertau  mit  der  Kabelaring  einwinden.  Virer 
le  c&ble  avec  la  tourne-Tire. 


Digitized  by 


Google 


to 


fcve 


lelfflit. 


295 


to  Heave  «.  a.  tKe  caMe  ai  #lie  ^vriad- 

la««   (Mar.)     Das  Ankerlau  mit  dem  Bratspül 

einwinden.    Virer  le  cäble  a^ec  le  virerean. 
ta   Heave  v.  a,  tlie  loa  (Navig.)     Dme  Log 

werfen^  loggen.    Jeter  le  loch. 
io  Heave  «.  a.  a  «lilp  do^ra  beel  oat« 

See  vnder  Ship. 
io  Heavo  e.  a.  a  pa^ivl«    See  under  Pawl. 
to  lleavo  V.  a,  tlie   «lilp  to  (Navig.)    See 

to  Back. 
HeaTor  <.  (Mar.)    See  Handspike. 
Heavlaa  «.  of  tlie  caaie  (Mar.)    Das  Auf- 
winden des  Ankerktves.    Enfilement  m.  du  cäble. 
Heavy  adj.    Schwer.    Pesant,  -e,  lourd,  -e. 

Heavy  blast  s.  (Metall.)    See  under  Blast 

Heavy  burdea  s,  (Metall.)  See  under 
Bürden. 

HeaYy  Charles  s.  pl.  (Metall.)     See  under 
Charges. 
HeavyHipar  s.  (Miner.)    Der  Baryt,  der  Schwer- 

Späth,    Baryte  /*.  sulfat^e. 

li^lbrous   lieavy-iipar  s.     Der  Faserharyt. 
Baryte  f.  sulfat^e  fibreuse. 
Heavy-iipar-earth    f.    (Miner.)      Der    erdige 

Baryt^   die   Baryterde.     Baryte  f.   sulfat^e   ter- 

reuse. 
Uebetlne  s,  (Miner.)    See  Willemite. 
Heck  s.«   V^ly  s,   of  a   splnalny-'vrKeel 

(Spinn.)     Der  Flügel,  die  Gabel.     Tr^choir  m., 

ailette  f.,  ^pinglier  m. 
Heck-box  s.,  #ack  s.  of  Üie  warping-frame, 

an  apparatus  for  conducting  and  separating  the 

threads  (Weav.)   Der  Fährer,  die  Katze.  Plot  m., 

giette  f. 
Heckle  «.,    Haekle  s.  (Spinn.)     Die  Hechel. 

S^ran  m.,  s^rin  m.,  s^ran^oir  m.,  peigne  m.  Comp. 

Hackle  &  Hatchel. 

VIne    lieckle  s.     Die   Feinhechel,   die   Aus- 
machhecheL    Affinoir  m. 
Heckled  iiax  «.,  (Hackled  flax  «.)  (Spinn.) 

Der   Hechelßachs,   der  Kernflachs,    der   gehechelte 

Fladu.    Filasse  f.  ou  brin  m.  de  lin  peign^. 
Heckllnfr   «.9    Hackllofir    '•    (Spinn.)     Das 

Hecheln,    S^ran^age  m.,  plignage  m. 
HeckliBir-macliiae  i.  (Spinn.)     Die  Hechel- 

maschine,  Machine  f.  k  peigner  le  lin,  peigneuse  f, 
Ueddle  f.,  Heald  s,  of  tbe  leaf  (Weav.) 

Die   Line,    der   Haarlauf,    die  Häfel,    die   Helfe. 

Lisse  f.,  maille  f. 
to  Heddle  v.  a.  (Weav.)     In  die  Schäfte  et»- 

iiehen.    Passer  les  fils  par  les  oeillets  des  lames. 
Heddle-hook   s.  (Weav.)     Der   Eimiehhaken, 

der  Reihehaken,  die  EintiehnadeL    Passette  /*. 
HeddliDur««  (drawingthe  warp-threads  through 

the  heddle-eyes)  (Weav.)     Das  Einziehen  in  die 

Schäfte,    Operation  f.  de  passer  les  fils  de  la 

chalne  par  les  ceillets  des  lames. 
Hedenber^te  s.    (Miner.)      Der  Hedenbergit, 

Hedenbergite  f, 
WMeAge  s.    Die  Heche,  der  Zaun.    Haie  f. 

Hade  hedg-e  s.9  Palisade  s.  Der  Pfahl- 
zaun, die  Pfahlhecke,  das  Spalier.  Espalier  m., 
clöture  f.  de  palis,  palissade  f. 

I^nlckset  hedaa  s.  or  eoclosure  s.  (Hailw.) 

Die  lebendige  Hecke,  der  Heekenzaun.   Haie  f.  vive. 

to  Hed^e  up  v.  a.  iivltb  tlioras,  a  young 

tree  etc.  (Gard.)    Mit  Domen  umbinden  oder  um- 
zäunen.   Engager,  entourer  d'^pines. 


to  Hedire  «•  o.  ^vritli  paiiw,  a  garden  etc. 
See  to  Fence  with  pales. 

Hed«rlaa-Mll  s.  (Milit.)  See  Hedging  bill 
under  Bill. 

Hedyphaae  «.  (Miner.)  Der  Hedyphan.  H6- 
dyphane  m. 

Heel  s,  (Ship-b.)  Die  Hieling,  der  Hiel.  Pied  m., 
talon  m. 

Heel  s.  of  a  fframe,  liO^iver  part  s.  of 
the  frame«  Der  Hiel,  die  Hieling  der  Spanten. 
Acculement  m.,  pied  m.  d'un  couple. 
Heel  s,  of  the  keel»  Die  Hieling  (der  Hiel) 
des  Kiels,  Talon  m.  de  la  quille. 
Heel  s,  of  the  jrudder«  Die  Hieling  des 
Ruders,    Talonni^re  f,  talon  m.  du  gouvemail. 

Heel  s,  off  the  bn<t  (of  a  musket- stock) 
(Gun-m.)  Die  Ferse  oder  Käse  eines  Gewehrkol- 
bens, der  Hinterkolben,  Talon  m.  de  Crosse,  cul- 
de-poule  m. 

Heel  s,  or  Tall  s.  off  the  hantmer  off 
flliit-l€»ck8  (for  stopping  the  movement  of  the 
hammer)  (Gun-m.)  Der  Obertrieb,  der  Vordertrieb, 
der  Deckelträger,    Talon  m.,  trousse  f. 

Heel  s.  off  a  horse*s  ffoot  (Farr.)  Die  Ferse 
am  Fferdehufe.    Talon  m.  du  cheval. 

Heel  s.  off  a  rafffer  (Carp.)  Der  Sparrenfuss. 
Pied  m.  de  chevron. 

to  Heel  V,  n.  said  of  a  ship  (Mar.)  Krängen,  krengen 
Cd.  i,  vom  Winde  auf  die  Seite  gelegt  werden). 
Donner  ä  la  bände. 

Heel-hoop  s.  off  a  nave  (Gartwr.)  Der  hin- 
tere Haufenring,    Cordon  m.  int^rieur  de  moyeu. 

Heel-plate  s.  off  a  musket-stock  (Gun-m.) 

Die  Kappe,  die  Stosskappe,  das  Kolbenblech,  der 

Kolbenscht^    Plaque  f.  de  couche. 
Heel-plate*«creiv  s.  (Gun-m.)     Die  Kappen^ 

schraube.    Vis  f.  de  plaque. 
Heel-poat  s,  off  a  «table  (Build.)  Der  Pilar, 

der  hintere  Pilar  oder  Ständer.     Pilier  m.  post6- 

rieur. 
Heel-poat  5.9    l^noln-poat  s,   off  a  lock- 

yate  (Hydr.  archit.)    Die  Drehsäule,  die  Wende- 
säule  eines   Schleusenthors.     Poteau  m,  tourillon 

d'une  porte  6clusiere.    See  Q  u 0  i  n  -  p  0  s  t. 
Heel-poat  s.    off  a  calason    (Hydr.  archit) 

Etrave  f. 
Heel-tool  s,   (Tum.)      Der  Drehhaken.     Cro- 

chet  m, 

V^lat    heel-tool    s.    (Turn,    in    met.)      Der 
ScMichthaken.    Plane  f.,  plaine  f. 

Heel-  or  Hook-tool  s.  irhose  cnttlna 

rarfface  reaentblea  that  off  a  roaad 

tool    (Turn.)    Der  Schrothaken.    Grochet   m. 

dont  le  tranchant  a  la  forme  de  la  gouge. 

Helaht  S.9    Hf^ht  s.    or  Elevatlon  s.  (in 

architecture).    See  Elevation. 
Hel^ht  s,   off  aa  arch,  PItclt  s.  off  aa 

arch  or  off  a  vaaltlK^  (Build.)    Die  Pfeil- 

höhe,    der    Stich     eines    Bogens    oder    Gewölbes. 

Mont^  f  ou  hauteur  f.  soas  clef,  fl^he  f  d'un 

arc  QU  d'une  voüte. 
Helffht  s,   off  a   breaat-^rork,    Breast- 

heififht  s.  (Build.)     Die   Brusthöhe,  die   Brüs- 

tungshöhe,    Hauteur  f.  d'appui. 
Helgrht  s.  off  a  bridgre,  Rlalaip  s,  (Hydr. 

archit.)     Das  Steigen,  die  Auffahrt  einer  Brücke. 

Mont^e  f.  de  pont. 
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HelirlBt  s,  off  renter  off  gyavlty  (Locom.) 

Die  Höhe  des  Schtoerpwnctt.    Hautenr  f.  du  cen- 

tre  de  gravitö. 
Hel^ht  s.    betnreeift  decfc»  (SbifFb.)  '  Di« 

ÄoÄe   des   Ztoisoh^deehs,     Hautear  f.   d'«ntre- 

pont 
Heiffhi  s.  off  ffall  (Mech.)    Die  Fallhlfhe.  Hau- 
tenr f,  de  chnte. 
Helfflii  <.  off  lotters  (Prmt.)    Dte  ScMftKöhe, 

die  Fofisrhöhe.    Hauteur  f.  en  papier» 
Hei^lii  s.  off  parapei  (above  tbe  banquette) 

(Fort.)      Die    Brusthöhe,    die   AntdOa^öhe^    die 

Feuerhöhe,    Hauteur  f.  d'appni. 
Helirlit  s.  off  projeetloa  (Mech.)    Die  Wurf- 
höhe.   Hauteur  f.  du  jet. 
Helflflii  s,  off  rosistance  (Hydr.)    Die  Wider- 

Standshöhe.    Haateur  f.  de  resistance. 
Hetuhi  s.  off  ihe  day,  Iniemal  lielgltt  s. 

(Build.)    Die  Uchienhöhe.    Hauteur  f.  du  jour. 
Ueiylit  s.  off  sole  (of  an  embrasure)  (Fort.) 

Die  Kttiehehe.    Hauteur  f.  de  geBOUiD^ve. 
HOlirlit  s,  off  «he  dip  (Fort.)    Die  Senkungs- 

höhcy    die    Äbdaehungshähe.       Hauteur     f    de 

plong^e. 
HelfflB^  ••  off  a^veli  (of  running  water)  (Hydr. 

archit.)    Die  Stauhöhe.    Hauteur  f.  du  remous. 
Heifrlii  i'  off  veloclty^  MelgUt  s.  dae  to 

«lie    velocity,    Impefu«  s,   (in    gunuery) 

(Mecb.)    Die  Gesekwindigkeitshöhe,    Hauteur  f,  de 

la  Titesse. 
Helgrlit  s.  off  water  (Hydr.  archit.)    Die  Höhe 

des  Wassers^  der  Wasserstand.    Charge  f.  d'eau, 

hauteur  f,  d'eau.    (Umf.  Head  of  water. 
Helffhi  s.  off  tlie  slied  (Weav.)    DU  Sprung- 
höhe.   Foule  f. 
Heigrht  s.   off  iedgre  (Railw.)     Die  Spurhöhe 

(bei  FlachsvhienenJ. 
Helfflit-board  s.  on  ipvooden  staira  (Carp.) 

Das  Futterbret,  die  Futterstufe^  die  Setzstufe.   Ais 

tn,  de  contre-marche. 
Helical  ilne  s,  or  eurve  «.    See  He  Hz. 
Hellcoidal  adj,  (Mecb.)    Schraubenförmig,  sffi- 

rai.    H^licoXdal,  -e,  h6HcoIde. 
Helloeentric  (tdj.  (Astron.)   Heliocentrisch.  H^- 

liocentrique. 
Heliometer  s,  (Astron.)     Das  (der)  Heliometer^ 

der  Sonnenmesser,    H^liom^tre  m. 
Helioacope  s.  (Astron.)     Das  Helioskop,    H^- 

lioscope  m. 
Hellostate  s.  (Astron.)    Der  Heliostat.    H^lio- 

stat  in.,  porte-lumi^re  m. 
Heliotrope  s,  (Miner.)    Der  Heliotrop,  (der  Son- 

nenwendesteinj,     Agate  f.  ponctu^e  verte,  helio- 
trope m. 
Helix  S.9  Helical  line  s,  or  curve«.  (Geom.) 

Die  Schraubenlinie,  die  Spirale,    H^lice  f, 
Helm  s^  Tiiler  s.  (Mar.)    Die  Ruderpinne,  der 

Helm,  der  Helmstock.    Barre  f.  du  gouvernail. 

Heim  a-lee!  or  liulT!  (Navig.)    Das  Ruder 

in  Lee!   (oder  auch:  auf!)    La  harre  au  vent! 
la  harre  ä.  venir  au  ventl 

Helm  a-midsUips!  (Mar.)  Mittschiffs  das 
Ruder  (Steuer)!  Droit  la  harre!  la  harre  droite! 

Helm  a-port!  Helm  to  larbordt  (Mar.) 
Backbord  das  Ruder!  La  harre  au  bäbord  l 
häbord  la  harre! 

Helm  to  starlioard!  (Mar.)  Ruder  an 
Steuerbord!    La  harre  ä  trihord! 


(Mar.)    Dos  nuder 


Tlie  helav  a-weatliev 

aufi    La  banre  ^^  arriverl 
Riiriit  tiie  Iftelat!    iSee  Bight. 

Heimet  4.  (Milit)'  Der  Helm.  Oasque  m.  See 
Cask,  Casqu:«.    •  -.'*,.• 

Heimet  s.^  Vtinbre  s.  (Heraldr.)    Der  Helm. 

>    Heaume^m.  '  ^ 

HeIiä*pori  '  s.  (ßhip-b.V  Das  Hennegatt,  der 
Ruderkoker,     Jaumiäre  /^  (gousset  m.)^  • 

HelmBpnan  «.>  (Mar.)-  /»^  Rxidersnumm  Ti- 
moöier  m.-  : 

Helve  <.  (Techii.)    Der  Hebn,  der  Stid.    Manche 
m.  d'un  oatü.    Comp.  Handle.     «  <•  .-    * 
Helve  f .  «ff  a  bammerw    «See  H  a  nd  1  e  of 
a  hammer  and  Shaft. 

to  Helve  e.  a^  *o  Haft  v,  a.  (Gati.)  Bestie- 
len,  behelmen.     Emmaucher. 

to  Helve  v.  a.,  to  Stock  e.  a«  an  axe«  a 
Itammeretc«  Behelmen,  besHelen,  mmokäften. 
Monter  une  hache,  un  marteau,  etc. 

Helved  adj.^  Haffted  adj,  (Heraldr.  Cut)  Ge- 
stiell,  bestielt,  behelmt.    Emmanch6,  -e. 

Helviufif  s,^  Hafftinff  s,  (Cut)  Die  Bestielung, 
die  Behelmung.    Emmanchement  m. 

Hematite  s.^  Red  specular  lron*ore  s. 
(Min.)  Der  Hämalit,  der  BluUlein,  das  Relkeisen- 
erz,  der  Rotjieisenstein,  Hematite  f.,  fer  m.  oli- 
giste  rouga 

Hed  liematlte  s,  (Miner.)  See  Fibrous 
red  iron-ore. 

Hemiliedral  form  s.  off  a  crystal  (Miner.) 
Die  hensiedrische  KrystaUform,  Forme  f.  h^mi^- 
drique. 

Hemiliedriam  s,  (Miner.)  Die  Hemitdrie.  (H6- 
miedrie  f.,  propri^t^  f.  de  certains  corps  de 
cristalliser  en  formes  h^miedriques). 

Hemiliedron  s,  (Miner.)  Das  (der)  Hernieder. 
H^miedre  m. 

Hemi-octalied^ron    s.,    Tetraltedron  s. 
(Miner.)     Das  Tetraeder.     T6tra6dre  •». 
In  Clin  ed  liemi^iiexoctaliedron  s.    Das 
Hexakistelraeder.      (Forme   f    h^mi6drique    de 
l'hexocta^dre). 
Parallel  iiemi^liexoctaliedron  s.^  Hi« 
ploid  «.  Das  Dyakisdodekaeder,  (Forme  f.  h^ 
mi^drique  de  Phexocta^dre  k  faces  paralleles). 
Xriffonal     liemi  -  trisoctahedron     s. , 
Cuproid  5.   Das  Pyramidentetraeder,  das  Tri- 
gondodekaeder.     Tetra^dre  m,  pyramid^,  tetra- 
triödre  m, 

Tetra§ronal  liemi-triaoctaiiedron  s,^ 
Heltoliedron  s.  Das  Deltotddoäekaeder. 
(Forme  f.  h6mi6drique  de  Poctaödre  pyramidö). 
Hemi-tetraliexaliedron  s.^  Penta^o- 
nal  dodecahedron  s.  Das  Fentagondode- 
kaeder.  (Forme  /".  h6mi6drique  du  cube  Pyra- 
mide). 

Heminpliere  s,  (Astron.  &  Geogr.)  Die  Halb- 
kugel, die  Hemisphäre,    Hemisphäre  m. 

Hemp  5.  (Cannabis  sativa)  (Bot.  Spinn.)  Der 
Hanf,    Chanvre  m, 

Haie  liemp  s.  (tbe  female  plant  which 
briugs  forth  fruit).  Der  Bästling,  der  Büsding, 
der  grüne  Hanf,  der  späte  Hanf,  der  Kopfhanf, 
der  Saathanf,  der  Samenhanf,  die  Hanfhenne, 
die  Hanfbiene,  der  Helling,  (in  der  Schweiz:) 
der  Mäsch^  der  Mesch,  der  Mäschel.  Chanvre 
m.  male  ou  k  fruits. 
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Pemale  iiemp  $.  (the  male  plant).  Der 
Fimmel,  der  Femel,  der  SAndtrhanf^  der  tavhe 
Hanf,  der  Staubhanf,  der  Hanfhahn,  der  Hanf- 
bakr.    ChanTre  m.  femelle  ou  &  flecira. 

Ciean  heinp  s.  or  Vlrats  s,  pl.  Der  Rein" 
hanf,    ChanTre  m.  net  ou  s^renc^. 

Half-dean  hemp  «.  or  Tlilrds  s.nL  Der 
Bmt-,  Patt-,  Fasshanf,  der  Halbreinhanf ,  ChanTre 
m.  cru,  en  masse  ou  passe. 

Hemp  s.  or  llrst,  aecoBil  ^nallty. 
Der  Hanf  von  erster,  »weiter  QuaHiäi.  ChanTre 
».  de  Premier,  de  aeoond  brin. 

Ont-iilioi  hemp  «.  or  üeoonda  s.  jrf.  (Spinn.) 
Der  Aussehusshanfy  der  Aussehuss.  ChanTie  m. 
net  ou  s6ranc6  de  la  seconde  softe. 

im  Beat  v.  a.  the  heaip*     See  under  to 
Beat. 
Hemp-bandle  s,    See  under  Bündle. 
Hemi^i^ollinir  s.  (Mach.)    Die  Hanf/leehU,  der 

Hanftopf.    Tresse  f,  de  chaoTre. 
Hemped    ptaton    «.       See    Hemp-packed 

piston. 
Hrmp-Iiard   t.,    Hemp-eodille  s,  (Mar.) 

Das  Hanfwerg,    die  Hanfhede,  (die  Kodtile,   der 

Tors),  £toupe  f.  de  chanTre. 
Hemp-llneD    s,   (Weav.)      Die  HanfUinwand. 

Teile  f.  de  chanTre. 
Hemp-packed  plMton  s.^  Hemped  platon 

s.  (Mach.)     Der  Kolben  mii   HanfHderung,    der 

Hanfkolben,    Piston  m.  k  gamiture  de  chanTre 

ou  i  ^toupage. 
Hemp-packlBgr  s.  (Mach.)     Die  Hanfliderung, 

Gamiture  f,  de  chanvre. 
Hemp-seed  s.  (Agric.  Pharm,  etc.)    Der  Hanf- 
samen.   Ch^neTis  m.,  graine  f  de  chanTre. 
Hemp-seed  oll  s.     Das  Hanföl    Huile  f.  de 

ch^eTis  on  de  chanTre. 
Hendecairoa  s.  (Geom.)    See  Endecagon. 
Headeraadrons    adj,  (Bot)    Hendekandriseh, 

elfmännerig,  elfstaubfädig,    End^Jindre. 
Headecastyle  adj,  (Bot)    ElfgriffeHg.    End6- 

cagyne. 
Hepar   s,    (obsol.)«    liiver    «.    off   snlphur 

(Chem.)    Die  Schwefelleber.     Foie  m.  de  soofre. 
Hepatle  merrarlal  ore  s.  (Metall.  Miner.) 

Das  Quecksilberleberers.     Mine   f   h^patiqne  de 

mercnre.    See  also  Hepatic  cinnabar  under 

Cincab^r. 
Hepatite   s.,    UTeratone  s.   (Miner.)     Der 

Hepatit,   der  Leberslein,     Hepatite  /*.,   pierre  f. 

höpatiqne. 
Heptagon  s,  (Geom.)  Das  Siebeneck  oder  Sieben- 

seit,    Heptagone  m. 
Heraldie  adj.    Heraldisch,    H^raldiqoe. 

Herald Ic  eolnmn  s,  (Archit)  Die  Wappen- 

Säule.    Colonne  f.  h^raldique. 
Heraldry   s.,   II lasen  s.    Die  Heraldik^   die 

Wappenkunde.    Blason  m.,  science  f.  h^raldique. 
Herce  s,    See  Herse. 
Hermetical   adj.^     Alr-prooff    adj.    (Phys.) 

Luftdicht,    Herm^tique. 
Herre  s.  of  a  fining-forge  (Metall.)    Der  Hinter- 

»aeken,    Haire  f,,  taque  f  de  fond. 
HerrlnflT  s.  Der  Hering,  der  Häring,  Hareng  m, 
Herrlngr-hone-hond«.9  Opus  «.apicatnm. 

Der  Fischgrätenverband,  der  Heringsgrätenbau,  Ap- 

pareil  m.  en  6pi)  en  feuille  de  fougöre,  en  arötes 

de  hareng. 

Teclinolog.  Worterbacb  II.    S,  Aofl, 


Herrlnfr*bone«par4aetry  s,  (BuUd.)    Das 

Kiemenparimel ,  das  Schiffsparquet,     Parquet  m. 

k  foug^re,  a  point  de  Hongrie. 
Herriafr^hnaa  s.  (Fiah.)     Die  Heringsbüse,  das 

Heringsfischerfahneug,  die  Büse.    Buse  f, 

Freneh   herrlD|r-huas  «.     Die  Caravelle. 
CaraTelle  f,  pour  la  p6che  du  hareng. 
HerrlBfi^-packer  s.  (Fish.)   Der  Heringspaeker, 

der  Heringseinschläger,    Encaqueur  in. 
Herse  « «  Herce  s.^  Hearse  s,  in  «sastels 

(Archit)  J)as  Fallgatler,   das  SchuHgalter,    das 

SturmgaUer.    HerQe  /*.,  orgues  f  pl 
Herse  s.  In  eltannels  (Hydr.  archit)     Das 

FaUgaüer,  die  GUierschiUte,    Herse  f,  Tanne  f 

en  herse. 
Herse  s.^  Herce  «.«  Hearse  s.  in  chnrches 

(Archit)    Der  Teneberleuchter,    Herse  f 
Heteromorvlilte  s.  (Minev.)  Das  Federer%  vom 

Wolfsberg.     U^t^romorphite  «i.,   sulfure  m.   de 

ploDib  et  d'antimoine. 
Heulandites.,  Voliated  seollte  «.  (Miner.) 

Der  Heulandif,  der  BläHerseolith.    Heuiandile  f. 
Hevea  caontclione  s.  (Bot.)    Der  Kautschuk- 
baum.   H6t6  m.,  h^Tee  f, 
to  Hemr  9.  a,  (Min.)    Hauen,  schrämen,    HaTer, 

entailler.    See  to  CarTe  and  to  Hole. 
to  Hemr  V,  11.,  to  Square  v.  a.  a  stone  or 

a  piece  off  timber  (Build.)     Behauen,  .be- 

schlagen.    Delarder,  äquarrir. 

to  He^r  V.  a,  (an  aslilar>  ^ivitli  tlie 
plck-liammer  (Stone-c.)  C^iuen  Stein)  ah- 
spitien,  besoiiien,  spitien.  D61arder,  piquer  avec 
la  pointe  o'une  marteline,  esmilier  une  pierre. 
See  also  under  Stone. 

to  Hew  V,  a.  roufflily  (Sculpt)  Aus  dem 
Gröbsten  behauen,    £baucher. 

io  Heiv  V.  a.9  to  Square  v,  a.  tlie  timher 
(Carp.)  Da$  RundhoU  beschlagen,  abcieren. 
£quarrir,  carrer  le  bois.  See  also  uudtr  Ti  mber. 

io  Heir  olff  V.  a.  tlie  ipveaiher-heaten 
parts  off  a  qnarry  -  stone*  See  under 
Quarry-stone. 

io  Thin  V.  a.  heivn  stone«  See  under 
Stone. 

to  He^iv  V.  a.  the  hed  off  a  stone*  See 
under  Bed. 

to  Hew  V.  a.  a  piece  off  iron  (Forg.)  See 

under  to  Clip. 
Hew^er   s.   (Newcastle-on-Tyne) ,    Clearer   f. 

(Northumberland  and  Durham),  Pikeman  s. 

or   Holer  s.   (Staffordsh.)    (Min.)    Der  Häuer 

(bei  der  Gewinnungsarbeit,  namentlich  dem  Schrä- 
men), der  Schrämhäuer,    Ouvrier   m.    de   taille, 

coupeur  m,,  haTOur  m. 
Wäemrlng  s,  off  stones  (Archit)    Das  Behauen 

der  Steine,    Coupe  f  des  pierres. 
He^vln9*cKisel  s.  (Mint.)     Der  Aushauer,  der 

Aushiebmeissel    £choppe  f 
Hew-shard  s,    (Stone-c.)     Der  Abhieb,  der  Ar- 

beitsspan,    £paufrure  f 
Hexaedron  s.«  Cnhe  s,  (Geom.)    Das  Hexae- 
der, der  Würfel,  der  Cubus,    Cube  m. 
Hexaipon  s.  (Geom.)  Das  Sechseck  oder  Sechsseit. 

Hexagone  m. 
Hexaffon  head  s.  off  a  holt  (Locksm.  Mach.) 

See  under  Head  of  a  holt. 
Hexairon  nnt  s.  (Mach.)  Die  sechseckige  (Schrau- 

ben)-Mutter,    ICcrou  m,  k  six  pans. 
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llexA9«K»l  mdj,    Sechsseiüg,  sechseckig^  Seoul- 

gonal,  -e. 
Hexoctaliedron  s.  (Miner.)  Der  Achtundmertig- 

ßäckner,    das   Tetrakoniaoktaeder ,    das    Hexakis- 

oktaeder,    HexoctaMre  «n. 
lUckory-^roofl  «.«    HThlte  iir»ln«i  #.    of 

the  tree  Juglans  alba  from  America  (Bot*)   Das 

HickoryhoUj  das  uardamericanisehe  Nusshaumikoh. 

Hickory  m. 
Hlde  «.,   Skln  s.  (Tann.  Taw.  Gurr,  etc.)    Die 

Hani.    Peau  f.  • 

Bii»VBelle«l  Aide  s.  ffor  tUe  heAda  off 
c»rritt«es  (Saddl.  Goacbm.)  J>üslaehirU  Ver- 
deckleder,    Cuir  m.  verni  de  capot 

Maw  liides  «.  fd.  Die  grüne»  Häute  /*.  pl. 
Guirs  m.  pl,  verts  (non  pr^par^s). 

to  Cleanse   v,  a.   and  ^ivork   v.  a.   tlie 

lildes  ^ivlth  llme-water  (Gbamoy-dr.)  ^- 

schtDöden,  einsehwöden.  Enchaussener,  (enchaus- 

sumer)  lea  peaux. 

Htde-partin^  s.  pl.    See  Hide-scrapingS. 

Hlde-scrapinys    s.  pl.^    Hlde-partlnff«  s, 

pl.  (Gurr.)     Deu   Schabaas,    das  Leitnluder,  das 

Leimleder,    fecharnure  /*.  dn  cnir. 
Hlde-slireds  s,  pl    See  Hide-scrapingsp/. 
Hlfi^lt  adj.    Hoch,    Haut,  -e. 

to  Be  lilfflier  v.  n.  (Engineering).  Höher  ge- 
legen sein,    £tre  en  contre-haut  (d'un  point). 

Hi^h  bloomery  -  fnrnace  <.  ,  Sinf^le 
block-rurnace  s,  (Metall.)  Der  Wolfwfen, 
der  Stückofen.  Haut  foumeau  m.  k  masses.  See 
Bloomery-high-furnace. 

Välg^  coa«t  s,  (Navig.)    See  uuder  Goast. 

Hlirh  or  Maxlmnm-flrauye  s.  Cor  sliells 

( Artill.)  Die  grosse  Lehre,  die  PlusUkre^  die  Passir- 

kugellekre.    Grande  lunette  f,  de  r6ception,  cy- 

lindre  m.  de  r^ception  poiir  projectiles. 

Hiffh-altar   s.   (Archit.)      Der   Hochaltar,   der 

Choraltar,  der  Frohnaltar.     Maitre-autel  m. 
II lirli -kack  s.  (Archit)     Das   Rückgetäfel    eines 

Chorstuhls,    Haut-dossier  m. 
Hifi^k-ffarnace  «.9  Hiffk  klasi-furiiLace  s. 

Der  Hochofen,  der  Hohofen.    Haut  foumeau  m. 
Hlffkflrate-jresin  <.,  Hineral  reiitn  s,  (Mi- 
ner.)    Der  Copalin,   der  fossiU  CopaU    Gopal  m, 

fossile. 
Hlffk-pressiare  s.  (Steam-eng.)  Der  Hochdruck, 

Haute  pression  f, 
Hlffh-preflsure-koller  s.  (Steam-eng.)     Der 

Hochdruckkessel,    Ghaudi^  f,  k  baute  pression. 
Higrk-preraiire-steaiii  s.   (Steam-eng.) .   Der 

Hochdruckdampf,  Yapeur  f,  k  baute  pression. 
mgrk-relleff  s.  (Sculpt.)  See  Alto  rilievo. 
Hiffh-road  s.^  Hlyk-ivay  s,  9   Caniieivay 

s.,  HalD  road  s.  (Roads).  Die  Landstrasse^  die 

Heerstrasse,  (die  Hochstrasse),  die  Dammstrasse,  die 

Poststrasse,  die  Chatusee.  Grand  cbemin  m.,  grand' 

ou  grandc  route  f,,  route  f,  imperiale  ou  royale, 

route  f,  cbauss^e,  cbaussee  f.,  (autrefois:  voirie/l). 
Hicf k«  s.    See  under  H  e  i  g  b  t 
lli§rk-^irarp-looin    s,    ffor    ^veavlny   ta- 

pestry   (Weav.)     Der   Hauielissestuhl    Haute- 

lisse  f.,  baute-Iice  f.,  metier  m.  de  baute-lisse. 
m^k-water  s,,  tbe  end  of  tbe  flood-tide  (Nav.) 

Das  Hochwasser,    Haute  mar^e  f 
Hill  s.   (Topogr.   etc.)     Der  Hügel,    (der   Berg). 

CoUine  f.,  (montagne  f)* 


Hllly  adi.  (cb^rftoterUsing  tb^oountiy)  (Xopogr.) 

Hügelig.    Montoeu^,  -se* 
Hlad^axle-ta^e  «.  (Gartwc)     IMe  Himt^fwihse. 

Essieu  m,  de  derri^re. 
lliad«koard.  «..off  a  oar«  eie«  (Gartvir.)  Die 

Hinlerwand.    Hayoa  m.  de  derriere.    See  under 

Board. 
Hlad-koUieK  #.  {ArtilU)    See  under  Polster 

of  a  carriage. 
lUnd-carrlave  «.  (Cax^wr.)    Der  Hinlesrwm§en, 

diu  HitUergestdl,  der  Langbawnwagen,    Arri^re- 

train  m.,  U'aia  m.  de  derri^e  d'une  Y/(4ture  k 

qualre  xoues.' 
Hlnd-end  «.«  Back-end  s,   off  iite  naTe 

(Gartwr.)    Uer  HinUrtheü  am  Stosse*    Gros  bout 

w.  da  moyeu. 
HIod-ffork  ^.,  Bear-ffork  s,  (Saddl.)  Der  hin- 
tere   SaUelboge»y   der  Hintenwiesel    Fourcbe  f. 

posterieure. 
Hin d-ir aide«  s,  pl  (or  ^IVlia^s  s.  p/.>  off  ike 

perclft  (Gartwr.)  Die  Scheerarme  m,  pl  des  Lang- 

baums.    Empaaons  m.  pl  de  la  fläcbe. 
Hind-nave-koop  s.  or  Body-koop  s.  (of 

tbe  nave)  (Gartwr.)    Der  Stossring,    Frette  f,  au 

gros  bout  du  moyeu. 
Bind-pari  5.,   Affter-kody  s.  off  a  sklp 

(meaning  tbe  wbole  sbip  from  tbe  stem  to  the 

main  mast;  opposed  to  tbe  fore-body  or  fore- 

part)  (Mar.)   Das  Hinterschiff,  das  Achterschiff. 

Arri^re  m,,  poupe  /.  d'un  Taisseau. 
HIad-part  s.  off  a  «kip  (Mar.)     Das  Gatt  des 

Schiffes,    Gul  m.,  arri^i^e  m.  d'un  vaisseau. 
Blnd-peak  s,  off  a  «addle-tree  keklnd, 

Caniie  s,  (Saddl.)    Der  ÄfUr,  das  Äflerstück, 

die  Hinterpausche,    Troussequin  m. 
HInd-skoe  s,  (Farr.)    Das  Hinter  eisen.    Fer  m, 

de  derriere,  fer  m.  k  derriere. 
Bind    «lde-nall»|iOle   s.   (in   tbe   lock-plate) 

(Guu-m.)    Das  hiiUere  Schiossschraubenloch,  Trou 

m.  de  la  grande  vis  de  derri^e. 
Bind  flpriny-kar  s,    See  under  Spring-bar. 
Blnd-trace  «.,  Skaffl-trace  s.   (Garr.)    Das 

Hintertau,  das  Stangentau,  der  Hinterstrang,  Trait 

m.  de  derriere. 
Bind-wkeel  j.«  Trailinfr-ivkeel  s.  (Gartwr.) 

Das  Hinterrad.    Rone  f,  de  derriere. 
HIngre  S.9  HlniT^oInt  «.»  Tnrnlnff-Joiat 

s,  (Mech.  Mach.)    Das   Scharnier,    das    Gelenk, 

das  Gewinde,    Gharniere  /*. 

Bln^e  s.  properly  said.  Der  Bandhahen,  der 
Bandkegel  Gondm.  Comp.  Hook  for  a  hinge. 

BInflre  s.  or  (strictiy  speaking:)  Blnfr^-kanft 
s.f  #oint-ff^ame  s,  (Lock-sm.)  Das  Schamier- 
band,  das  Lappenband,  das  Gelenkband.  Fiche  f. 
simple,  riv6e,  ficbe  f,  k  noeuds,  k  Jacet  riv6. 

Bln^e  s.  and  loop  «.«  CSenimel  s.  Band 
und  Haken,  das  Aufsatiband,  das  Kegelband,  das 
Hakenband.    Penture  f.,  fiche  f, 

Bent  liln§re  «.,  Bent  Joint -ftrame  s. 
Das  gekröpfte  oder  gekrippte  Sduwnierband. 
Fiche  f,  coudee. 

Broken  or  Bonbled  klngpe  s.  or  Joint- 
fframe  s.  Das  gebrochene  Scharnierband, 
Fiche  f,  k  brisure. 

Butt-kin§re  «.«  Butts  s.  pl  Das  Fischband, 
das  Einsetiband,    Ficbe  f.  k  vase. 

Ckaplet-klnflre  «.  Das  Paternosterband.  Ficbe 

f  k  cbapelet 
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ßämische  Band,    Pentore  f,  üamande. 
CfilVMet-lilitar«  f.,  T-liliig'0  f.  >  Iku  Krtm*- 

band.    £querre  f.  double,  td  m.  ä  eharni^re: 

Wä'Wi^Mnge  f.,  Mnirle-varMfet  #.  (Window, 
G\ta.)  Da$W4nhelband  oder  der  Scheinhaken  mit 
Gelenk,    £querre  f.  k  charniöre. 

Strap-htiiire  s.,  Uiwwtp'lomp  $.  i^ae  lange 
Band.    Penture  f.  longue. 

Hlair^  #.  witli  lioak,  Hook  s,  «tid  lo«p 
s.  Das  Makenhand  f  das  Äu^attbandy  das  üfe* 
gelband,    Fich^  f.  ä  gond  et  i»  repos. 

Hlncfe  s.  ivltli  pln  or  pefr«  Pla-Miiire 

s.,  V*^cf*hlv9e  s.     Das  Schar^ierband  mit 

Vorstecher.  Ficfae  f.  h  doabk^  noeud  et  ä  bouton. 

mngrea  s.  pl.^  Iron-ifrork  s,  ot  m  door  or 

n  Window  (Build.)  DasAufhängungsbeschläge, 

das  Binhängungsbeu^läge,  das  Bandtterh,  das  Ge- 

bände,  die  Bänder  n.  pl. ,  die  Thürbänder  n.  pi, 

die  Fensl/erbänder  i>.  pU    Pentures  f.  pl» 
HiMgre«  s.  pl.  of  the  shank  of  the  spindle 

(Priiit)     Die   Angeln   f.  pL    der    Waltenspindel. 

Pitons  M.  pL  k  pattes. 
Hlnipe-band «.9  #olnt s.  ofan  ammunition- 

box  (Artill.)  Das  Gelenkband.  Chanii^re  f.  d'un 

coffire  k  mnnition. 
llliiffe-koH  s,  (Lock-sm.)    .See   Bolt   of  tbe 

hinge. 
Illitffe-ehtoel  s.,  mnipe-eittter«.  (Locksm.) 

Der  Abschroter.    Ciseau  m.  k  couper  les  ficbes. 
HlBire-liook  s.    See  Hook  for  a  hinge. 
Hlnflre-Joliit  s.    See  Hinge. 
Hiiiye^siock«  s.pl.  (Lock-sm.)  Die  Scheerkluppe, 

die  Seharnierhluppe.     Filiere  /.  k  chami^. 
Hip  s.  (Build.)   Der  Gratanfall,  Her  AnfaUspunct. 

Point  m.  d'appui,  point  m.  d'assant. 
Hip-corner  s.  oT  a  roof.    Der   Grat,  (der 

OrathJ.    Ar^te  f.  d'un  comble. 
Hip-knoli    s.    (Oarp.)      Die    Helmslangenspitie. 

£pi  m.  de  falte. 
Hip-Iead  s.  (Build.)    Das  Fntterblech  am  Grat, 

das    Gratblech,      Ennussare   /*.,     annussure   /l, 

basque  f.  de  l'arÄte. 
H ipped  roof  J.  (Garp.)    See  Hip -roof. 
Hip*prlncipal  s.  Der  Walmbindersparren.  Demi- 

ferme  /*.  de  Croupe. 
Hlppuric  acfd  s.  (Chem.)    See  Acid. 
Hlp-rafier  «.,  ArrU-raffter  s.  (Carp.)    Der 

Gratsparren.    Ar^tier  m.,  (erestier  m.). 

II ip-rafter*«   projeeilon  s.    (Carp.)     Die 
Austragung  des  Gratsparrens.    Recoulement  m., 
reculement  m.,  rallongenent  m.  d*ar6tier. 
Hlp-rooff  «.,  HIpped  rooff  s.   (Build.)    Das 

Walmdach,  das  Sehopfdach,  das  hoUändisehe  Dach. 

Toit  m.  en  Croupe. 

Valse   or  Half  hip-roof  s.     Das   Halb^ 
walmdttch,  das  KrüppSwalmdach,  das  Harnm- 
ende,  das  Kielende,    Toit  m.  en  demi-craupe. 
Htp-slde  s.  off  a  roof.   Die  Grat-  oder  Walm- 

seile.    Ooupe  f. 
HIp-strap  s.  (Saddl.)  Der  Schweberiemen.  Barre 

f.  de  fesse  oa  de  derri^re,   branche  f.  d'ayaloire  i 

d'un  hamais  de  derri^e. 
Hip'flArap-tn^  s.  (Saddl.)     Der  Schwebestössel. 

Boucleteau   m.  postörieur  du  bras  du  bas,  du 

trait  de  hamais. 
Htp-stnii  #.  (Carp.)    Die  Gegenstrebe,  die  Orot' 

eparrenslrebe.    Cojer  m 


Htp^iile  s.  (Build.)  Der  Grataiegel,  der  Knüpf- 
siegel, die  Preise,  der  Mönch,  die  Priepe.  Nouette 
f.,  tuile  f.  de  Croupe,  cou?re-joint  m.,  tuile  f. 
BT^ire. 

Hlp-toach  s.  (Carp.)  Die  Grailinie.  Rameneret 
m.,  trait  m.  rameneret 

H-iroa  s.  or  lN»aMe  T*lron  s.  (RolL-m.)  Das 
Doppel-T'  oder  H-eisen.  Fer  m.  en  Tdouble 
ou  en  H.  See  also  Bar-iron  with  H-dia- 
gram. 

Hirst  «.9  Harst  s.^  Helve-rlnflr  '.9  Rinff  «• 
off  the    H^lve    off  a   for^e-liainnier« 

Die  Hammerhülse,  die  Hälse.  Hülse/'.,  hurasse /., 

bogue  f.  du  gros  marteau  de  forge. 
Hint-ff^ame  i.  (Forg.)  Das  Buchsenständerpaar 

eines  Hammergerüstes.    Ordon  m.    See  Frame- 
work. 
HIsiMirerite  «.,    Vknualiie  #.    (Min.)    Der 

Hisingerity  der  Thraulit.    Hising^rite  f.,   thrau- 

lite  f. 
Hiiitorlated  or  Storied  cu^'.  (Orn.)  See  under 

Frieze. 
Hisiory  s.    Die  Geschichte.    Hiatoire  f. 

Matnral    lilaiory    s.      Die    Naturgeschichte. 
Hiatoire  f.  naturelle. 
Hltch  s.  (sliding  or  Standing  noose  at  the  end  of 

a  rope)  (Mar.)    Der  Stich.   Nceud  m.  See  Knot, 

Galley-hitch,    Half-hitch,   Woolding- 

stick-hitcb. 

Malff  hltch  s.  (a  sort  of  knot)   (Artill.  Mar.) 
Der  Halbstich.    Demi-clef  f. 

Donhie  halff-hitch  s.    See  Clove-hitch. 
Hifeh  s.  (a  small  dislocationofthe  strata,  which 

does  not  exceed  the  height  of  the  coal-seam) 

(Min.  NewcasÜe-on-Tyne).    Die  Verwerfung,  der 

Sprung  eines Flötses  «m  weniger  als  dessenDicke. 

Kejettement  m.,  saut  m.  d'une  couche  oü  les  deux 

fragments  de  la  couche  restent  en  cdntact. 
to  Hltch  V.  a.    the    huoy«      Die    Ankerboje 

fangen.    Saisir  la  bouee. 
Hltcher   s.   (Mar.)     Der   BooUhaken.     Gaffe  f., 

croc  m.  de  batelier. 
Hlthaway!  (interj.J    See  Uoyl 
H-li-lliaflre  s.     See  under  Hinch. 
Hoh-aall  s.,  Horae-nail  s.  (Farr.)  Der  Huf- 
nagel, der  Kleppemagel.    Clou  m.  k  ferrer,  clou 

m.  de  mar^hal. 
Hoe  s.  (Agr.  &  Min.)    Die  Hacke,  die  Haue,  der 

KarsL    Houe  f. 
Hoe  s.  (an  Instrument  like  an  adze,  for  cutting- 

up  the    earth).     Die   Erdhaue,   die  Rade-  oder 

Reuthaue,  die  Keilhaue.    Hoyau  m,    SeeProng- 

hoe. 
HoiT  '*9  liarflre  brash  e.  (to  scrub  the  ship's 

bottom  under  water)  (Mar.)  Der  spauisd^  Besen, 

Göret  m. 

Hoirs.9  Scrnbber«.,  UTorn-oat  hroom 
s.  (Mar.)     Der  Schrubber,   das  Parken.    Fau- 
bert  m.,  göret  m.,  baiai  m.  us^. 
Hoir  s.  in  the  vat  (for  stirring*up  the  stuff)  (Pap.) 

Die  Rührsehaufeleinrichtung  in   der  SchäpfbütU. 

Volant  m,  agitateur. 
to  H09  V.  a.  a  Teflael«  to  Scrub  v.  a.,  to 

Clean  «.  0.  a  «hip*s   bottom   urith  a 

hO|r  (Mar.)    Den  Boden  eines  Schiffes  mit  dem 

Besen  abschrubben.  Goreter  ou  fauberter  nn  bftti- 

ment 
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Mchmah,  das  SchmaU.  Graiflse  /.  de  porc,  azooge 

f^  saindoux  m. 
Hoff-rat-Boap  s.  (8oap-m.)  Du  FeiUtift,  S&von 

m.  d'axoBge.  ' 

Haffver-pHBip  «.  of  a  budoet^Uft  (Min.)    Dom 

AusguMtfokr    feiwer   Schaekiftuifpej*      Tuyau  in. 

d^veraoir,  ddgaiigeoir  (d^ane  pumpe  ^l^auira). 
llo||*»*lard  s.    A$c«  Hog-fat 
llag^«^va<9li  ■<•.    «Sf^*  Dish-V'ftsk« 
Hol!  iuterj.    See  Roy i 
to  lloise  V.  <k    <$e0  to  Iloist. 
■oiiii  s.  or  a  flaip  (Mar.)  Di«  Tt«/fc  der  Vlwggt. 

Gnindant  m.  d'un  pavillon.' 
Haut  J.    (Railw.)     Der  Aufhug   (in  GüterkaUen, 

Lagerhrtusei*tkj.  £l<^vatear  m.,  monte-charge  m. 
to  Holst  (or  to  HoUe)  v.  a.  9  to  Pnll  up  o.  a. 

(Pont.  &  Mar.)      Hissen,   aufhissen,  heissenj  auf- 

ueken.    Hisser,  palanquer. 
to  Holst  V.  a.  and  to  Take  v.  a.  tlie  boat 

on   board    (Mar.)     Dtu  Boot,    die   Schaluppe 

einsehen.    Mettre  la  chaluupe  dedans  oa  &  l)ord. 
to  Holst  V.   a.   the   flagr  or  th«   colonrs 

(Mar.)     Die  Flagge  hissen,   aufhissen,   aufuehen. 

Arborer  ou  hisser  le  payillon. 

to  Holst  o.  a.  tlie  ilafi^  Italf-mast-lilarlt 
(the  sigual  of  mourning).  Die  Flagge  zur  Trauer 
aufhissen.    Hisser  le  paYillon  en  dfeuil. 

to  Holst  D.  a.  tlie  flan^  ^vltlt'  a  wafft. 
Die  Flagge  im  Schau  wehen   lassen*    Mettre  Je 
pavillon  en  beme. 
to  Holst  up  v.  a,  the  top-mast  (3hip-b.) 

Die  Stenge  aufsetzen.     Guinder  le  xnät  ae  hune. 
Hold  s.  (Mar.)    Der  Raum,  der  Schiffsraum,    Cale 

f.  (cave  de  vaisseau). 
to  Hold  V.  n.  ^fvell«  to  Cement  v.  n.  ^ivell, 

Said  of  mörtar  (13uild.)   Binden,  anziehen^  fassen. 

Prendre. 
Holder«,  for  the  cart-tilt.  See  Cart-tilt- 

holder. 
Hold-fast  s.  (Carp.)     Der  Klammerhahen ,   der 

Klemmhaken^  der  Kloben.    Clameau  si.,  valet  m. 
Hold-ffast  «.9   0crew«clainp  s.  (Join.)    Dte 

Schraubztoinge,  die  Leim^winge,  der  Sehraubknecht. 

Presse  f  h  main,   Sergeant  m.,   serre-joints  m. 

See  Cramping-frame. 
Hoidingrs.  off  the  mortar.  SeeHardening. 
Holding. holt  s.   (Build.)     Der  Verbandbolzen, 

der  Zugbolzen.    Boulon  m.  d'assemblage. 
Holdiüff-bolt  5.  (Mach.)    Der  Riegelbolzen,  der 

Verbiadangsbolzen.     Boulon  m.  d'assemblage. 
Hold In8r*up  holt  «.  (Ship-b.)   See  under  Bolt. 
Holdinyup  liammer  s.   (Forg.)     Der  Piiet- 

Stempel  für  grössere  ^'ieten.    Abatage  m.,  mandrin 

m.  d*abatage. 
Hole  f.  (Techn.)    Das  Loch,  (zur  See:)  das  Otüt. 

Trou  m. 

Blowni  hole  s.^   Flaw  s.    (Found.)     Die\ 
Gussblase.     Soufflure  f. 

Bored  hole  <.«  Bore  «,,  Borinflr-hole  s.  \ 
Das  Bohrloch.    Trou  m.  for6. 

Hrawlnfr-hole  «.  of  a  draw-plate  (Wire-dr.)  I 
Das  Ziehhch,    Trou  si.  | 

Fly- scre w-hole  «.  of  a  lock-cramp  (Gun-m.) 
Das  Drueksckraubenhck.  Trou  m.  taraud6  de 
la  via  de  pression  d'un  mante-reifort. 


iSaviiionlaff^Hole  <.  (Skip-4».)    Do»  Bug- 

sprietsorringsgatt  (-loch).    (Eil  m.  des  liurea  de 

beaupr^ 
liUhher*«  liole  s.  (Ship-b.)     Da*  Sttkhtn- 

gati.    Trou  s».  du  chat 
b^nave  hole  s.  (destiaed  to  rcceive  tbo  aopkia 

metal)  (Metall.)    Dm-  Wolf  (d.  i.  die  «»r  Ayf- 

nahtne  dtts  beim  Abslith  übtigbUibeuden  EiatmM 

bestimmte  Grube),  (das  Wolfsloch).   D^ersoir  m., 

tnm  s».-  de  loup.  . 
Tappln^^hole  «.,   Tap<hoie  «.  of  a  re- 

verberatory  fumace  (Metall.)     Der  Sticke  das 

Süchlack,  Chio  si-,  bouche  f^  trou  m.  de  «oul^, 

trou  si.  ä  Gouler. 
IWorklnu^-hole  9.  of  a  glass-furna^e.    Das 

Arbeitsloch,  das  Schürloch.    Ouvreau  m^ 
to  Shoot  t.  a.   or  to, Blast  9.  a.  a  hole 

(Min.)    Ein  Bohrloch  wegthun.    Tirer  un   tron 

de  miue. 
to  lltake  V.  a.  a  hole  In    a  stone  ffor 

the  ram«     See  under  Ram. 
to  Tamp  V.  a.  a  hole«   to  btena  o.  a. 

(Min.)    Ein  Bohrloch  besetzen*    Charger  UA  trou 

ae  niine.    See  Bore- hole. 
to  Broach  v.  a   a  hole«  io  PollshT.  a. 

a  hole  In  aide  (Mach.)   See  to  Broach. 
Hole  s.  (in  the  long  croea)  (Print.)   Das  Lock  im 

Mutelstege.    Trou  m.,  rigole  f.  ^dans  la  Uanie). 
Hole  s.  or  C^roove  s.  ffor  lettln^-ln  the 
barrel  ^Gun^iii.)     Die  Nuth,  die  LaufnsUh,  die 
Lauftinne.   Canal  m.  du  canon  de  fusiL  See  also 
Bed. 
Hole  8.  of  the  lead  vessel  (baain)  in  which  sheet- 
iron  is  exposed  to  the  action  of  the  pickle  [diUited 
aulphuric  acid]  before  it  is  tinned  (Manuikol  of 
tin-plate).  Die  Abtheüung  des  bleiernen  Beizkastens. 
Division  f  du  bassin  de  plomb. 
Hole  s.  ffor  the  hind  slde-nall  (Gun-m.) 
Das  Loch  für  die  hinlere  Schlossschraube.    Trou 
m.  de  la  culasse  ponr  la  grande  vis  de  derri^e. 
Hole  s.    in   a   frntter-atone    (Build.)     Das 
Sinklooh,    das    Wasserloch  im  Rinnstein,    Soull- 
lard  m. 
Hole  s.  in  the  eower  off  a  heap  (Metall 
Charc.-m.)     Das  Ausrauchloch,  (die  Ausröchdse), 
das  Riessloch,  der  Raum.    Cheminöe  f  d'un  tas, 
trou  m.  de  fum^e. 
Hole  s.  In  the  vpandrels  off  a  stone« 
hridf^e  (Hydr.  archit.)     Das  BrOckenaugCj  das 
Brückenloch.    (Eil  m.  de  pont 
Hole  s.  off  the  chess-tree  (Mar.)  Das  Hals- 
gatl,  die  Halsklampe  (im  weiteren  Sinne).    Dogue 
m.  ou  trou  m.  de  l*amure. 
Hole  s.  off  the  privy  (Shipb.)     Das  BriUgatt. 

Lunette  f 
Holes  «.  pl.  ffor  the  eenier-ha^yase 
and  cloak-strapa  (in  the  hussar-saddle-tree) 
(Milit  Saddl.)  Dte  Mantelriemen-  und  ManteUack- 
löcher  n.  pl  Mortaises  f,  pl  pour  la  troiaidrae 
courroie  de  charge  et  pour  la  courroie  du  milieu. 
Holes  s.  pl  (in  a  huasar-saddle-tree,  for  stirrup- 

leathers  to  pass  through.)    Die  Steigriemenlöckir 

n.  pl  oder  EUssehniUe  m.  p/.     Mortaises  f.  pl, 

mortaises  f.  pl  d'^trivi&res. 
Holes  9.  pl*  for  attachlnir  or  laclnfr-on 

the  frirth  (in  the  hunar-saddle-trea)    DU 
•.  ph  f4^r  dem  Vniergmi  nmd 
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die  UnlerffttrUthkppt^     Petita  trous  m.  fh  pour 

Hole«  «.  fl.  off  tlie  Tpvlndliuu  er  off  iKe 
Mipstevii  (Mar.)    i)ie  SvUt^aUem  ».  |»;.    Mor- 
taises  /l  p/.  au  vindas  on  da  cabestan. 
Hoies6.pl.  Im  tlie  head  off  Hte  «üpatan 
(for  thecajpstaii'bars)  (M».)    JW«  SpaktniScher 
n*  pl.  im  Kopf  dii§  Ga»g»pilh,     Mortaises  f.  pl, 
da  eabestan. 
to   Hole  V.  a. ,   to  Hew  p.  a. ,   io  Olear 
V.   <t.«   «o  Carve   v.   a.     (Mhi.)     M^rcimef». 
EntmilBT. 
to  Hole  V.   A.  a  posi    (Mia.)    jB^mp  Pfeiler 
durchörtem,  durchschlagen.    Desserrer  un  pilier. 
Hole-board «.  (Weav.)  See  Gompass-board. 
Holelny  s.^  Holinfr  s.    (Min.)    Der  Schräm. 
Ehtaifle  f.    Comp.  Holing. 
HollBiT  '•  la  the  rock  ffor  tite  ead  off 
a  plece  off  tluiber.    Doi  Bühnhch,   Em- 
poiblure  f.,  (Li^ge:)  nass  m,  ou  potet  i». 
Holinflrs    s.  pl.    in    the    rock   ffor   the 
enda  off  a  piece  off  timher  In  nnder- 
ipround  mrorkinya«    Die  Bühntöcher  n.  pl. 
(im    Gestein    iur    Aufnahme    der    Enden    eines 
Tragestempeb.)  Potelles  f.  pl.,  (Li^ge:)  potet  m. 
et  nass  m.,  (Belg.:)  empotelures  f.  pl. 
Holer  <.    (Min.)    See  He  wer. 

Holer»«  pike  s,    See  Pike. 
Holiair  *'^  Stentin^  «.,  (Newcastle-on-Tynet) 
#enkln|r  *.«    (henkln   s.)   or   IVall  s., 
(Scotland:)  Xliirl   $.  or  Thlrlinfr  s.  (Min.) 
Das  Pfeilerortf  der  Pfeilerdurchhieb,   die  Verbin- 
dtmgs'  oder  Theilumgssireeke  (auf  KohlenßöiunJ. 
Ee£endement.  m.   de  serre   (Belg.) ,   traverse  f. 
(dans  un  piUer).     See   Cross-board,    comp. 
Holeing. 
Hollands  s.  pl^  Hatch  ^n  «.,  Oeneva  s. 
(Diatill.)     Der  feine   Genever  oder    }Vachholder' 
brantwein.    Geni^vre  m.  fin. 
Holland  ivater*screiv  s.  (Hydr.)  Die  hollän- 
dische Wasserschraube.    Via  f.  hollandaise. 
Hollo^v  S.9  OrooYe  s»  off  the  anvil  (Forg.) 
Die  Aushöhlung,    Creux  m. ,   cannelure  f,  dans 
l'enclume. 
Hollour  «.,    Holloiv  cone  «.»    Splndle- 
holloir  s.  off  a  rocket  (Firew.)    Die  Seele, 
die  (konischej  Bohrung.    Creux  m.,  kme  f.  d'une 
fu8^ 
Holloiv  s.9  C^roove  «.  In  ^vood  (Join.)    Die 

Auskehlung,  die  BohÜeiste.    Cannelure  f 
Hello MT «.,  Concave  monld  s.  (Archit.)  Die 
Hohlkehle.    Membre  m.  creux. 
Vlat  hoOoiv  «.9  Receaa-head  s.^  I^ulrk- 
heads.9  Plat  flute«.     Die  Einziehung,  die 
Halskehle,  die*stehende  HoMkehU.    Gorge  f. 
Beversed  hello w  s.,  Scofla  f.,  Cavetto 
s.    Die   überhängende    Einsiehwng,    die    Scotie, 
Gorge  f.  renvera^e,  scotie  f.  See  also  Cayetto. 
Rlaln^  hoUoiv  <.,  Trochllaa  s.    Die  an- 
steigende Einziehung,   der  Trochüus.      Gorge  f. 
rampante,  nacelie  /l,  trochile  m. 
Vprlipht  holloiv  s.9  Channel  recess  s. 
Die  grade  Einziekung,  die  Hafskehle,    Gorge  f, 
droite. 
HoUo^v  f.  off  a  oocky    Hollo^v  key  s, 
(Coop.)   Der  BMsehUissel,  der  kehle  HahneineaU. 


Holiow  s.  off  a  ipin  (Artül.)    See  Dents  pl 
Hollour  j.  off  a  aiv^ord-hlade    (Arm.)    pie 

rinnenartige  Aushöhlung,    die  Rinne.    Creux  m. 

d'une  kme  de  sabre. 
Holloi«^  s.  off  a  ^Mrheel  (Cartwr.)  Die  Kammer, 

die  Sekmierkanuner,    Dögagement  ff».,  ^vasemeitt 

m.    See  also  Chamber  of  a  wheel. 
Hoilow  e,  eff  the  cantle  (Saddl.)  Die  hinlere 

Kammer  des  SatiUs.    Libertö  f.  du  rognon. 
Hollo^fv  s.  off  the  lock-plate  in  old  flfait- 

locks  (Gun-m.)  Der  Pfannenausschnitt,  dasPfannen^ 

lager.    £chancrore  f.,  encastrement  m. 
Hoilow  s,  off  the  pominel   (Saddl.)    DU 

vordere   Kammer   des    Sattels.     Collet  m.    d'une 

seile,  libert^  f  du  garrot,    See  also  Gullet 
Hoilow  adj.9  (Cored  adj.y    Hohl.  Creux,  -se. 

Holiow  adse  s.,  Barrel-howel  s.  (Carp.) 
Der  krumme  Texel,  die  Krummhaue,  Herminette 
f.  creuse  ou  k  gouge. 

Hoilow  chamffer  s.  (Build.)  See  under 
Cliamfer. 

Hollomr  cone  s.    See  Hoilow  s,  2. 

Hoilow  Iron  s,    See  under  Iron. 

Holiow  key  s.    See  Hoilow  of  a  cock. 

Hollow^  plece  «.  off  hras«  which  slides 
upon  the  spindle  of  a  conical  pendulum 
(Steam-eng.)  Die  Hülse»  Douille  f.  des  braa 
du  pendule  conique. 

Holiow  plane  s,   See  HoUowing-plane. 

Hoilow  projectile  s.  (Milit.)  Das  Hohl- 
geschoss,    Projectile  m.  creux* 

Hoilow  pnncli  s.  (Firew.)  See  Circle- 
iron. 

Hollo^w  qnoln  s.  (Hydr.  archit.)  See  under 
Q  u  0  i  n. 

HoUow^  rod   s.    off  a  bore*      See   under 
Boring-rod. 
to   HolloMT   V.  a.  9    to   Cut   hollo'w   «.    a. 

(Carp.  Join.  Turn.)     Aushöhlen,   innerlich  aus- 

u>eiten.    £vider ,  creuaer. 
to  Hello w^  V.  a.  a  precioua  atone   (Jew.) 

(Einen  Edelstein)  ausschlägein  (d.  i  seine  imlere 

Flächt  aushöhlenj.    Cberer,  creuser  en  dessous. 
to  Hoilow  V,  a.  writh  a  mortlae*chlael 

(Carp.  Join.)  Ausstemmen.    Creuser  le  bois  avec 

le  per^ir. 
Hollow^ln^  «.9  "VrorklaffhoUow^«.  (Found. 

Carp.  Turn.)  See  Carving. 
HoUow^Iny-plane  e.9   Hoilow  plane  s.9 

Honnd-aole  plane  (Join.)    Der  eigentliche 

Kehlhobel,  der  Hohlkehlenhobel,   Gorget  ».,  gorge- 

fouille  f.,  varlope  f.  ongl^e. 
Holly  «.9  Holly-tree  s.  Cilex  aquifoliumj  (Bot.) 

Die  Stechpalme,  (die  StecheicheJ,  die  Hülse(n)t  der 

Hülst),    Houx  m. 
Holm  «.9    Holm-oak  s.9    Holm-tree  s, 

(Quercus  Hex  L.J  (Bot.  Carp.)  Die  immergrünende 

Eiche,  die  Steineiche,  (die  StecheicheJ.    Chdne  m, 

yert,  yeuse  f, 
Holohedral  fform  s.  (of  crystals)  (Miner j.  Die 

holoedrische  Form.    Forme  /l  holoMrique. 
Holater  s.9    Holater-plpe   s.    (Milit.)    Die 

PisioUnhelfter,  die  Pistolenkulfter,     Fönte  f.  de 

seile. 
Holy  lofft  s.9  Rood-acreen  s.9  Ijohby  s.9 

Jnhe  s.  (Archit)    Der  LeUner,  die  Perikopen* 

bükne,  das  Leeterimm,  das  Odeienf  das  Doxale, 

Jnb^  m,,  l^gmde  /.,  glolre  f>  de  Dien,  lutrin  m. 
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Üoly-roof  _  lloop« 


Holy-roof  «.  (Archit.)    See  God's-house. 
Holy-irater-sprlnkle  5.    5ee  Aspergoire. 
If  oly-ivater-s<one  «.,  IIoly-ivater-Tes«el 
s.,  Sloup  «.9  (obsol.:  Stope  «.9  Stoppe  «.> 

(Archit.)     Das    Weihbecken ,  der  Weihhessel,   diu 

Weihwasserbecken,    B^nitier  m.,  (eau-bönitier  m.). 
Homeatfp.  See  toCome  bome  and  Tumbling 

home. 
Hone  s.    (Techn.)    See  Whet-stone. 
Honey-comb    «.  9    Vlaiv   j.    (of  a  defective 

Casting)  (Found.)  Die  Blase,  die  Galle,  die  Grtthe. 

Soufflure  f.,  chambre  f.,  fouille  f. 
Honey-plaster  s.  (Phargi.  Farr.)    Das  Honig- 

Pflaster,    Emmiellure  f. 
Honey-flione  s.^  ülellite  s^  üTative  mel- 

late  s,  of  alnmina  (Miaer.)     Der  Honig- 

stein,    die  honigsteinsaure   Thonerde,    der   Meüü. 

Mellite  f.,  mellate  m.  d'alumine  (hydrat^). 
IIoney-ftu§rar  s.  (Chem.)    Der  Honigs/ucker,   Su- 

cr6  m.  de  miel. 
HoDorary  s.  (Books.)    See  Copy-money. 
HfMid  s,  of  a  eluan-pttnip  (Mar.)  Die  Kappe 

auf  einer  KeUenpumpe.    Capot  m.  d'une  pompe  h 

chapelet. 
Hood  j.  of  a  elilnuiey.     See  Ghimuey- 

hood. 
Hood  s,  of  the  kltelien*ehtiiiney  (Mar.) 

Der  Geck.    Capot  f»*,  capote  A  de  la  (^eminee 

de  caisine  d'uD  vaisseau. 
Hood  8.  of  a  liatchMray  (Mar.)    Die  Lvken- 

kappe,  die  Kajütenkappe,    Capot  m,  d'^chelle. 
Hood  «.   of  the   atariliiir   of  a   brld^e 

fHydr.   archit)      Die   Haube,    die    Kappe    eines 

Pfeüerkoffs  oder  Pfeilerslenes,    Capot  M.  ou  bon- 

net  m.  au  bec  d^une  pile  de  pont 
Hood-iaouldlnv  j.  (Build.)    Die  innere  Tkür- 

verdachung,     Eatabiement   m.    de   porte.      See 

Head-moulding  and  Weather-moulding. 
Hoof  s.  of  a  lione  (Farr.).  Der  Huf,  Gerne  f., 

ongle  «k,  sabot  m. 
Hoof-bonnd  adj,  or  lVarro«r«heeled  adj, 

(Farr.)    Hufswängig,    Encastel^,  -e. 
Hook  «.9  Crook  s.    Der  Haken,  (das  Häkchen), 

Grochet.  m. 

JIroB  hook  «.  of  the  flgrure   of  an  S» 
Der  S-häken,    Croc  m.  en  S. 
Hook  s,  for  draiirinff  eliarcoal  (Charcoal- 

m.)    Der  tiserne  Haken,  der  Störhaken.    Crochet 

m.  en  fer  pour  tirer  le  charbon. 
Hook  s,  toT  drairingr-oir  the  «lair  (Me- 
tall.)   Der  Schlackenhaken.    Groard  m. 
Hook   s.    formed    by   the    teeth    of  a 

card-clothinfT  (Spinn.)     Die  stumpfitinkelige 

Biegung  der  Zähne,     Groc  m.   des  dents  d^une 

gamitare  de  cardes. 
Hook   s.   or    liink  s.    of   a    tooth-    and 

pinlon-jack   (Mach.)     Die  SperrkKnke,    die 

Steüklinke,    Dent-de-loup  f.  d'une  roue  k  röchet. 
Hook  s.  for  a  hlng-e9  Hln^e  s.9  Hlng-e- 

hook  s,  (Lock-sm.)    Der  Bandhaken,  der  Band- 
kegel, der  Stülihttken.    Grond  m.  de  fiche. 

Hook  and  loop  «.   SeeHinge  with  hook. 
Hook  s.   for    the   iltharffe   (Metall.)     Der 

Glätthaken.    Grattoir  m.,  crochet  m. 
Hook  s.  of  the  platen  (or  plattin)  of 

the  preM  (Print.)   Der  Tiege^aken.   Piton  m., 

eroehet  «>.  de  la  platine  d'ime  presse  d'imprinierie. 


Hook  <.9  UTall  i.  of  the  hore»hench«  Der 

Kesselhaken   der   Bohrbank,    das  Zahneisen.    Fer 

m.  dentel^,  cr^maillfere  f.  k  forer.       "     • 
Hook  s.  on  the  tnmhler  (Lock-sm.)    Der 

ZuhaHungshakeri.    Ergot  m,  de  l'an^  d'fnieier- 

rure  k  pSne  donnant 
Hook  s.   on  the  tumhler  of  the  lock 

upon   ivhlch   the    main-sprlnir-i^Aok 

presse«  (6un-m.)    Der  Nusskrapfen,  d^  Nuss- 

haken,  (in  Österreich  ij  der  NussstengeL    Oriffb  f, 

de  la  noix. 
Hooks  s.  pl.  for  the  small  arms  (Mar.) 

Der   Recken    (Pistolen^,    SiS>elrecken),     Crochets 

m.  pl  d'armes. 
Hook  4.9  Hook-tool  s.  for  turning  (Tarn.) 

Der  Drehhaken,  der  HakenHaM,     Moacliette  f., 

crochet  m. 

liOft-flide  hook  s.  Dtr  linke  HaJmUlaki, 
Mouchette  f.  k  gauche. 

Rl(rht-slde  hook  s.    Der  rechte  Hakensiahl. 
Mouchette  f.  k  droite. 
Hook  5.    for   t entering  cloth   (Gloth.)     Das 

Claoierhäkchen   (wm  Aufrahmen  des  geu>ascknen 

Tuchs).    Havet  m. 
Hooks  s.  pl.  of  the  monld  of  a  tln-mam 

(Tin-m.)     Das   Sehloss   an  der  Zinngieeserform, 

Rep^re  m. 
Hooks  s.  pl.  of  a  (fntter  (Boild.)    SeeBrn- 

ces  of  a  gutter. 
Hook  5.9  rish-hook  s,  (Fish.)    See  Angle. 
Hook-holt  s.  (Mar.)     Der  Hakenbolten.     Che- 

ville  f.  k  croc,  (cheyille  f.  de  fer). 
Hook-bolt  s.  of  the  paddle-wheel  of  a  steam- 

boat  (Navig.)     Der  Schaufelnagel,   der  Schaufel- 

bolien,  der  Hakenholien.    Boulon  m.  k  croc  (de 

la  roue  d'un  bateau  k  yapeur). 
Hook-bolt  s.  (Build.  Mar.)    SeeHooked  bolt 

under  Bolt. 
Hooke's  Joint  s.«  Universal  Joint  s,  (Mach.) 

Das   Universalgelenk,     Joint  m.   universel  ou    k 

rotule. 
Hook-handle  s.  (Min.)    Das  Haspelhorn.   Ma- 

nivelle  f,  (d'un  treuil). 
Hook-nail  s.9  Spike  s,  (Railw.)     Der  Haken- 

nagelj  der  Krampnagel,  der  Schienennagel.   Gram- 

pon  m,,  clou  m.  barbel6. 
Hook-shuttle  s,  for  weaving  hair-cloth  (Weav.) 

Die  (der)  Hakenschüise.  Crochet  m,  poar  le  tissage 

des  tissus-crin. 
Hook-tool  s,  (Tum.)    See  Hook. 
Hoop  s,    (Mach.)     Der    Reifen,   der    Rand,    der 

Kragen.    Collier  m. 

Hoop  «.9  0trap  s.  of  the  eceentrie 
(Mach.)  Der  Excentrikring.  Bague  f.,  bände 
f.  d'excentriqne. 

Hoop  s,  of  spring:  9  Sprlny^shackle  s, 
(Locom.  etc.)  Der  Federbundring,  Bride  f.  de 
ressort 

Under -hoop   *.   (of  railway-wheels).      Der 
Ünterreif.    Faux  cercle  m. 
Hoops  s,  pl.  of  the  anehor- stock  (Mar.) 

Die  Ankerslockbanden  n.  pl.,  die  Ankerstoekhügei 

m,  pl.    Encastrure  f.,  cercles  m.  pl.  de  l'ancre, 
Hoop  s,  connected  ^iirith  the  sink-nosale 

(in  the  distillation  of  zink)  (Metall.)    Der  Kopf- 

ring  (an  der  Vorlage  heiiUnkdesiUlaHonsmuffelnJ. 

Frette  f,  de  monfle,  unie  k  l'allonge  de  zinc. 
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_  $^  (Gaop.)    />er  üfiif^  der  Fmtreif,    Cercefto 
m-,  c^rcle  I». 

Hoops   s.  pL     Das   ReifhoU,      Feuillard  m., 
bois  m.  feoillanly  cerc^aux  m.  ph,  cerclefi]ii.|i^ 
Irojt  hoop  <.     Der  Eisenreif,     Feuillard  m. 
de  fer. 

lir<»o4^ii.  hoop  «.    X)er  M««n|e  Keif.    Ger- 
cl«.«,  ou  cerceau  m.  de  bois., 
Hopps.  (Bufld.etc)  Das  Band,  Lien  m.,.^cbarpe/'. 
Moop    f.»    JEttd-lioop    «.t    V^errnle    «.« 
Vervel  s,  on  the  end  of  a  beam  or  a  pile. 
Das  E^sashand^  4^r  Birnring^    die   FreUe,   die 
Zwinge,    Frette  f.,  virole  /i,  entrier  w. 
Hoops  s,  pl,  in  a  small  circular  sbaft  timbered 
with    corved  perchea  (Hin.)    Die  Reifen  m.  pl, 
in  einem  Reifenschackte,     Roisses  f*  pi   (Belg.) 
servant  de  boisage  des  petits  puits  circukires. 
Aüffled  IroDL  Itoop  s,   (Macb.  Build.)     See 

under  Angled. 
Iron  littop  s,^  Strtny  s,  (Build.)  Das  Eisen- 
bandj  die  Schiene,    Lien  m.  de  fer. 
lilmlierlBff-up  lioop  s,  (Artill.)  See  Lim- 
bering-handle. 

Pitcbed  hoop  s.,  Pltch-rtnc  «.  (Milit  etc.) 

Der   Peckkran*,     Cercle  m,  gouaronn6,   cercle 

m.  ä  feu,  couronne  f.  foudroyante,  couronne  f. 

d'artifices. 

Hoop  s.  of  a  blaai-rurnace  (Metall.)    Das 

Band.    Cercle  m,  de  fer. 
llo<»ps  i.  pl,  Hoop-Iroii  s,  (flat  iron  of  V2 — 5 
millim^tres  tbickness).     Das  Bandeisen,  das  Reif- 
eisen. '  Fer  m.  plat,  fer  m.  en  bandes,  en  rubans, 
fer  m.  feuillard.     Comp.  Hoop-iron. 
to   Hoop  v.  a.  a   ca«k  (Coop.)    i?t»  Fass  bin- 
den, aufsetzen,  aufschlagen,    Monter  une  futaille. 
<o   Hoop  V.  a.  a   pile  9   io   Bind   v.  a,  a 
pUe   wlih   a   lioop  (Hydr.  archit)     Einen 
PfaM  rinken.    Fretter  un  pilot,  le  garnir  d'une 
frette. 
to  Hoop  V.  a.   a  pile  of  Iron   (RolL-mill). 

Ein  Paket  binden,    Garnir  le  fer. 
Hoop-cramp  s,    (Coop.)     Der  Bandhaken,   die 

Reifumge,  die  Reifiwinge.    Davier  m.,  davi6  m. 
Hoop-dlalyser  «.,  If  lalyser  s,  (Cbem.)    Der 

Dialysater,    Dialyseur  «1. 
Hooplufr «•  offiron  (around  tbe  head  of a  pile) 
(Hydr.  archit)     Das  eiserne  Band,  das  Gebinde. 
Frette  f.,  ferrure  f, 
Hooplngr«.  of  Hhe  cavilngr-niould,  of  the 
flask  etc.  (Mould.)    Der  Beschlag  des  Guukastens, 
der  Form,    Ferrure  f,  (du  moule). 
Hoop-Iron  s,  (Roll.)     Das  Bandeisen^  das  Reif- 
eisen.   Feuillard  1».,  fer  m,  feuillard,  fer  m,  en 
rubans,  fer  m.  spatö.    Comp,  Hoops  p2. 
Hop  s.  (Brew.)    See  Hops. 
Hops  s.  pl. ,    <Hop  «.)   (Brew.)     Der  Hopfen. 

Houblon  m. 
to  Hop  V.  a.  the  beer  (Brew.)  Hopfen,  Houblonner. 
Hopper  s,  (Mill.)   Der  Rumpf.   Tr^mie  f.    Comp. 

Mill-hopper. 
Hopper-boy  s.  (Mill.)     Der  Mehlabkuhler,    Ba- 

teau  m.  refroidisseur. 
Horary  an^rle  «.,  circle  s,  etc«  (Astron.) 

See  under  Angle,  Circle  etc. 
Horlson  s,  (Astron.)    Der  Horizont,  der  Gesichts- 
kreis.   Horizon  m. 

Ariiflclal  horlaon  «..Per  künstliche  Horizont, 
Horizon  m.  artificiel. 


Astronomlcal»  Real  or  Rational  ho- 
rlson 5.  Der  astronomische  oder  wahre  Hori- 
zont, Horizon  m.  astronomique,  vrai  ou  rationnel. 

Sensible,    Apparent  or   Visual  liorl- 
BOn    s.      Der    scheinbare,    sichtbare    Horizont, 
Horizon  m.  visible,  Yisuel,  physique. 
Horlsontal  adj,,  lievel  adj.,  (Pertalnlnir 

to  the  horlson  adj.y  Wagerecht,  »asserrecktj 

horizontal,   (z,  See:)  wasserpass^  (Bergb.:)  söhlig. 

Horizontal,  -e,  de  nWeau. 
Horlsontal  Mlnd  «.(Fort)  See  iinder  Blind. 
Horlsontal  dam  s.  in  a  shaft  (Min.)   Der  ho- 
rizontale oder  liegende  Damm.    Serrement  m.  ho- 
rizontal, plate  cuve  f»  (dans  on  puits). 
Horlsontal  ^ivheel  s.    See  Turbine. 
Horlsontalness   «.  (Railw.)      Die   horizontale 

Strecke.    Palier  m. 
Hörn  s.    Das  Hom.    Come  f. 
Hörn  «.9    Spatula  s.,   Spattle  s.  (Paint  6b 

Print.)    Der  SpaUl.    Spatule  f.,  palette  f. 
Hörn  s.  off  a  pile-shoe  (Hydr.  archit)     See 

Arm  and  Cheek. 
Hörn  <.,  Traverslnif^netch  «.,  a  noteb  made 

in  the  front  and  rear  of  the  cbeeks  of  a  mortar-bed 

g(  Artill.)   Der  Ausschnitt,  der  EinschniU.  £ntaille  f. 
Hom  s,    off  a   plane   (Join.)     Die  Nase  des 

Hobels,    Poign^e  7«>  manche  m.  du  rabot 
Horns  s,  pl.  or  Handle  s,  off  the  elevattny^ 

screiv   (Artill.)     Der  Haspel,   die   Kurbel^    das 

Kreuz  (der  Richtschraubt).     Manivelle  /*.   de  vis 

de  pointage. 
Horn-heam  s.   (Carpinus  beiiUus)  (Bot)     Die 

Hainbuche,    die  Hagebuche,    die  Weisslmche,  der 

Hombaum.    Charme  m, 
Hornblende  s,  (Minfir.)    Die  Hornblende.    Am- 

phibole  m, 

I^abrador   hör  nhlende   s.   (Miner.)     Die 
labradorische  Hornblende.   Amphibole  «s.  de  La- 
brador. 
Hernhlende-irranlte  s.  (Geogn.)    Der  Hom- 

blendegranit.    Granite  f».  amphilK^lique. 
Hornblende -slate   s.   (Geogn.)     Der  Hom- 

blendeschiefer.    Amphibolite  f.  schisteuse. 
Horn-coal    s.«    Splint -coal  s,  (Min.)    See 

Cannel-coal. 
Horner  s.    See  Horn-presser. 
Hörn  «matter    s,    (Chem.)      Die    Homsubstanz. 

Matiäre  f  com^e. 
Horn-mercnry  s.,   Horn-quicksilver  «., 

Hnriate  s.  off  mercury«   üTatlve  calo- 

mel  s.    (Miner.)     Das    Quecksilberhornerz,   das 

Hornquecksüber,  das  Calomel,    Mercufe  m,  com^, 

mercure  m.  chlorur^. 
Horn-ore  »-  off  sllver  (Miner.)    Das  Silber- 

hornerz,  das  Hornsilber  ^  der  Kerat,     Argent  m, 

corn^  ou  muriat^. 

Hercnrial  horn-ore  s.     Das   Quecksilber- 
hornerz.    Mercure  m,  corn6,  mercure  m.  mu- 
riat6. 
Horn-plates  s.  pl,  Axle-frnard  s,  (Wbeel. 

Railw.)    Der  Achsenhalter.    Plaque  f,  de  garde. 
Horn-presser  s.«  (Horner  e.>  Der  Hornrich- 

ter,  (der  Hombereiter.  der  Homarbeiter).     Come- 

tier  m,  - 
Horn«qulcksllver   s.    (Miner.)     See    Horn- 

mercury. 
Horn-sllver    s.,    Horn-ore    s.    off   sllver 

(Miner.)    Das  Hornsüber,  das  Silberhornerz,  das 
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SilberMorid,  Argönt  m.  corn6  oü  muriatiS,  Chlo- 
ride m.  d'argent. 

Horn-alate  «.  (Miner.)  Der  Bürnhlenduchiefer. 
Amphibolite  f.  schistease. 

Hornatone  s.  (Miner.)  Der  Homslein.  Silex  m. 
com6. 

Hornsioite-porplisrry  «.  (Geogn.)  Der  i7orn- 
gieiMtfWfh^,      E^ratite    f.,     porphyre "  m.  " de 

Hornwork  «.  (Fort.)    D<«f  H6mu>erk.    Ouvrage 

m.  ä  come. 
HoiHie    s.     Das   Pferd.     CÜietal   m.      See    also 

Cart-horse. 

to  8addle  v.  a.  a  lionre«     SaMn.    Sellef. 
WLornen  s.  p/.  (Milit)    See  Cavalry. 
Hone  «.9  SaMrinHr-ltortfe  s.9  9a%r-wTe8ter*fl 

liloek  «.    i>ifi  ScAfAfifts/dcJ^cAen.    Entaille  /l 
Horse  «.  of  printera  (Print)  Der  Esel.  Ane  m. 
Hone  «.9  Bhavlüff-tiili  «.  (Bookb.)    Der  Ho- 

belkasten.    Ane  m. 
Horae  «.,  a  tool  of  the  shape  of  an  1  used  for 

hammered    or   raised    work   (Coppersra.)     Der 

Geissfuss,  das  Eiusatieisen.    Pied  m.  de  biche. 
Horae   s,   for   tlie    missen   alieet   (Mar.) 

Der  Leuwagen  der  Besansehoie,    der  Pferdebü§el, 

der  Gükbaumhügel.    Barre  f,  de  fer  pour  T^coute 

de  la  volle  d'artimon. 
Horae  s.  ^Metall.)    Die  Bühne,  der  Ansatz.    Co- 

chon  m.,  loup  m. 
Horae   s.    Tor   acairoldlBir9     Treatle   s.9 

Jlack  s.  rBuild.)     Der  Bock,  der  Rüstbock,  das 

Gestell.  Treteau  m.,  cheyalet  m.d'öchafaud,  &ne  m. 

liToodea   korae   s.  or   keam   s.   (Tann.) 
Der  Sehabebaum,    der  Gerbebaum,    der  Streich- 
bäum.    Chevalet  m.  des  tanneurs. 
Horae    s.    of   a    aurtn^^    ttylng^    brldflre 

(Hydr.   archit)     Der    Galgen,    das    Portal    zum 

Tragen  des  Giertaus,  der  Giermast.    Potence  f. 
Horae  s.  of  tke  yard-arm  (Ship-b.)     Das 

Nockpferd.    Marcbe-pied  m.  de  bout  de  vergue. 
Horae  s.9   Ctaliery-ladder  s.  (Mar.)     Die 

Sturmleiter,     die     Bootsleiter.       Schelle    f.    de 

corde. 
Horae  s.  (Print)    Das  Sauerkraut.    Sal4  m. 
tö  Horae  up  t.  a.  (Ship-b.)     Klameien.    Pata- 

rasser. 
Horae-appolntmenta  s.  pl.  (Man.)  Das  Reit- 

*eug.  Harnachement  m.,  eiTets  m.p/.  dehamache- 

ment 
Horae-arttUery  s. '  (Artill.)     Die  reitende  Ar» 

tillerie.    Artillerie  f.  montee,  artillerie  f.  h.  cheval. 
Horae- artill ery  i^un-carrtai^e  of  theAus- 

trian  light  field-artillery.    Die  Cavalleriegeschütt' 

laffette.    Affüt  m.  ä  Wurst,  (aflFöt  m.  de  l'artillerie 

de  cavalerie  autrichienne). 
Horae-back  s.   (a  small  balk  on  a  coal-seam) 

(Min.)  Die  (wie  von  einem  aufliegenden  Baum- 
stamme herrührendej  Verschmälerung  (eines  Flöties). 

Reserrement  m.  ou  r6tr6cissement  m.  peu  impor- 

tant  an  toit  d'ane  couche. 
Horae-bllnker  s.9    Eye-Ilap  s.    for   tUe 

koraea  (Min.)    Das  Scheuleder.    (Eiligres  f  pl., 

lunettes  f  pl.,  (Belg.:)  waiterouUes  f.  pl. 
Horae-boat  s.    SeeHorse-ferry. ' 
HOrae-box  s.  (Railw.)     Der  Pferdewagen,    der 

Pferdetranspartwagen.    Waggon-6curie  m. 
Horae-breaker    s.  9      Ridtn||r*inaater    s. 

(Manege).  Der  Bereiter,  der  Kunstreiter,  ficuyer  m. 


Horae-capatttD  y.,  mTklm-ffla  i.,'1Rrhtm 

s.  (Mach.)    Der  Pferdegöpel.    Man^  m.;  bahtel 

m.  k  cheyaux. 
Horae-€slicHiaat-iree  s.   (JEscuTus  Jaopöcatta- 

numj  (Bot.)     Der  Rosskastanienbawn ,   der  «Ude 

Kastanienbaum.    Marronier  m.  d'Inde. 
Horae-colliir  s.  (Saddl.)    Das  Kummet.    C^lliet 

m.  de  cheval. 
Horae-droppinfr  «.   (A^rk.)     Der  Pfer'dintisi. 

Crottln  fiu  de  cheval. 
Horae-ferry   s.,   Hcnrae-boat   s.9   Herry- 

boat  s.  (Navig.)    Die  Zugßhre,  der  Fährkahn, 

der  Prahm,  die  Prahme.    Passe-cheval  m.,  bac  «., 

traille  f.    See  Bac. 
Horae-ffin  tkraabln^^-macklne  s.  (Mach. 

Agric.)    Die  Göpeldreschmaschine.    Machine  f.  k 

battre  le  bl^  k  manage,  battense  f.  'k  manage. 
Horae-kair  s.     Dcu  Rosshaar,  das  Pferdehaar, 

Crin  m. 

Caried  korae-katr  s.  (Saddl.)  Das  ge- 
kräuselte  Ross-  oder  Pferdehaar.  Crin  m.  cr^pi 
ou  fris4. 

Horse-kair   s.     for    upkolatery  -  pur- 
poaea«  Das  gekräuselte  Boss-  oder  Pferdehaar. 
Crin  m.  cr^pi  ou  fris^. 
Horae«kalr*carpet  s*    Der  Pferdehaarteppich. 

Tissu  m.  de  crin  pour  tapis. 
Horae-kair-clotk  s.  (Weav.)    Das  Pferdehaar- 

gewebe.    Tissu-crin  m. 

Horae-kalr-elotk  s.  for  fnrnitnre*    Der 

Rosshaarsto/f    «u    Möbeln,    das   Sluklteug,    das 

Möbeheug.    Drap  m.  de  crin,  etoffe  f.  de  cria 

pour  mettbles. 

Horae«liatr-aeatfBir  *•    (Weav.)      Der  Ross" 

haarstoff  iu   Möbeln,    das  Stuhlieug,  das  Möbel- 

zeug  von  Rosshaar.  Etoffe  f.  de  crin  pour  meubles. 
Horae-kalr-aieire    s.     Das  Haarsieb.    Tamis 

m.  de  crui  ou  en  crin. 
Horae-koe   s.   (Agr.)    Die  Pferdehacke.    Hone 

f.  k  cheval. 
Horae-man  s.   (Milit.)     See  Horse-soldier. 
Horae-mili  s.     Die  RossmäkU,  die  Pferdemühle. 

Moulin  m.  k  chevauz  ou  k  manage. 
Horae-nall  s.9  Horae«akoe«nall  s.  (Farr.) 

Der  Hufnagel,  der  KleppemageL  Cloa  m.  k  ferrer, 

clou  m.  k  cheval. 
Horae*nall*tron  s.  (Forg.)  See  Hopse-nail- 

rod. 
Horae-natl-rod   s.9     Horae«nali-iron   s. 

(Forg.)     Das  Hufnageleisen.     Fer  m.  ea  barres 

pour  des  cloos  ä  cheval. 
Horae-ptcker  s.  (Farr.)   Der  Hufräumer.  Cure- 

pied  m. 
Horae-po%rer    s.    (550    foot-ponnds)    (Mach.) 

Pte  Pferdekraft,  die  Pferdestärke.    Cheval-'vapeur 

m.,  cheval  m.  de  force,  force  f.  de  cheval,  puis- 

sance  f.  de  cheval,  cheval  m.  dynamique. 
Horae«rake  s.9   Hay-rake  s.  (Agric)     Dm 

Pferdeharke,  der  Pferderechen.  Räteau  m,  k  cheval. 
Horae-akoe  s.   (Farr.)     Das  Hufeisen.    Fer  m. 

k  cheval. 
Horae-akoe    s.   urttk   bara9    Bar-akoe  s. 

(Farr.)     Der  Ringschuh,  das  Rundeisen,    Fer  m. 

k  planches  räunies  ou  k  ^ponges  r^unies. 
Horae-akoe-arck   s.   (Bnild.)     Der   Hufeisen- 

rundbogen,   Are  m.  outre-pass^,  arc  m.  en  fer-k- 

cheval. 
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spiuho^eß.     Ogive  f.  LuxcM^e,  (yieilU:  &rc  m. 
en  fer  ä  cheval  pointu). 

HoraeHihae-case  s.,  9lM»c)-€a«e  «.  (a  pouob 
for  carrying  Iiorse-shoes)  (Milit)  l)i€  ßt^eisen- 
tascke,    Porte-fer  m.    See  mlso  Gase. 

Hoime-alioe-aroii  s,  (Fan.)  Dm  Hufschmied^ 
eisen.    Fer  «•.  ä  maröchal. 

Woj^e^bpe-ma^ae«  s.,  an  artificial  magnet 
made  in  the  shape  of  a  horse-shoe  (Phva.)  Der 
Hufei^inmagnet,    iLioiant  ly.  en  fer  i  QDeyal 

Horüe-flfloe-nall  s.    See  Horse-^naU. 

Horse-noldler  s.9  Trooper  <.,  Horse^man 
«.  (Milit.)  Der  Reiter,  der  Cav(üUrist,  Cava- 
lier  m. 

Horaea-aialile  «.«  Siable  «.  far  Jbortea 
(BuildJ     Der  PftrdesiaU.    Ecurie  /. 

If  orse-iail  «.«  Daich  ruali  «.  (Joint.  TurnO 
D^  Sckackielh€dm,    Pr6Ie  f.,  qneue  f»  de  chevai. 

Honiair  s,9  Draa^lii  s.  (Carr.)  Die  Bespan- 
nung, das  Gespann^  der  Zug,    Attelage  ifi. 

Horsinylron  s.,  Iroa  nved^e  s.  (Ship-b.) 
Das  Klameieisen,  Fer  m.  ä  patarasser  ou  pata- 
rasse  f. 

HcMe  S.9  9tocblBff  <.    Der  Strumpf.   Chausae  f 

Ha«e  j.«  Iren  frame  «.  of  a  printing-press 
(Print)  Das  Sckloss.  Clef  f.  de  la  vis  d'one 
presse  d'impresaion, 

Hose  «.   Ijeather  •  pipe   9,      Der    SpriUen" 
scMauck,  der  SeMau9h,    Tuyau  la.  en  cuir. 
Tarred  li<nie  s.    See  Kn<ier  Ganvass- hose. 

Hose  s.  (Milit  min.)    See  Saucisson. 

Hoae-pipe  s,  (Locom.)  Das  Kauisckukrohr 
9teischen  LocomoUve  und  Tender.  Tuf&VL  m,  en 
caonteliouc  volcanis^. 

Hoae-tronyli  s.,,  Augeit  s,  (Min.)  See  Ga- 
sing  tube  and  Air -pipe. 

Hoaler  <.«  Stockiair-vireaver  s.  Der  Strumpf- 
weher,  der  Strumpfwirker,  Ghanssetter  i».>  bon* 
Detier  m. 

Hoaiery  <•  Die  Strumpfwirkerei  ^  die  Strumpf- 
weberei.   Booneterie  f. 

Hoaiery-yarn  <. ,  Haflitlnir  -  y am  «., 
Stocbiav-yara  s.  (Spinn.)  Das  Strickgarn, 
das  Slrumpfgarn,  {diu  SayettengamJ,  Fil  m,  k 
tricoter  et  ä  broder. 

Hoapltal «.,  Infirmary  s.  (Arcbit)  Das  Hospi- 
tal, das  Spital,  das  Krankenhaus.  Höpital  m., 
maison-Dieu  f.,  bötel-Dien  m. 

■aspital-nrainron  s,  (Milit)  See  Gommis- 
Bar  iat-spring- Waggon. 

Hot  adj.    Heiss.    Ghaud,  -e. 
Too  liot  adj.  (said  of  tbe  working  of  a  fur- 
nace)  (Metall)     Übergar.    Trop  cbaud,  -e. 
Bed-bot  r.  a.  said  of  metals  (Forg.)    Roth- 
glühend,  rothwarm.    Rouge. 
li¥blte-bot  adj.  said  of  iron  (Forg.)    Weiu- 
glühend,  weisswarm,  schweisswarm.    Blanc,  -che. 

Hot-alr-eniflne  s,    See  Galoric  engine. 

Hot-air  beatin^^-apparataa  s.  Der  Warm^ 
luftheiwngsapparat.    Calorif^re  m.  k  air. 

Hot"blaat  s,    See  under  Blast. 

Hot-blaai-apparatna  <.,  Uot-blaat-oven 
s.  (Metall.)  Der  Winderhittungsapparat.  Appa- 
reil  m,  k  air  cbaud. 

Hot-blaat-furaace    s, ,      Blaat-ffteraaoe 
s,  blown  wltb  beated  air  (Metall.)    Der 
Tecboolos.  Wörterbacb  II.   8.  Aufl. 


mii  Aewfes»  Wind  betriebene  Schackiofem,    Four« 
neau  m.  k  Tair  cbaud. 
IIot*bla«i  pla-lran  s.  (Metall)    Das.  bei  hei- 
ssem  Wind  erblasene  ,~  "   " 
chaud. 


Roheisen,    Fönte  f.  k  Fair 


Hot-blaai-ovea  «.,  Hot-blaat-atove  s,  {Me- 

taiL)    J^ee  Eot*blast*<^pp«ratus. 
II ot-cbUel  s.    (Forg.)     Der  Schrotmeissel ,   das 

Setieisen.    Giseau  m.  k  chaud,  trancbe  f. 
Hotel  «.9   Palaoe  s.  (Arohit.)     Der  FdUeU 

Hotel  m.,  palais  m. 
Hotel  «.,  lan  «.  (Build.)  Der  Gasthof,  das  Gasit' 

haus,  das  Hotel.    Hotel  m.,  bdtellerie  f 
Hot-flae   SU    (DjeE.)     Die    Trockenstube,     S^- 

cboir  m. 
Hot^abort  adj,^  Red-aliort  «4/m  ^^^^  ^^  i^^ 

(Forg.)    Rothbrüchig  (vom  Eisen),    Eouveon,  -c, 

cassant,  -e  k  cbaud  (dit  du  fer).. 
Hot-abot-bearer  «•  (ArtilL)  See  Bearer  for 

bot-sbots. 
Hot-nrater  ftrame  <.«    Sbori-ratcb  apla« 

ata^-frame  s.  (Spinn.)  Die  Spinnmaschine  mit 

heiesem  Wauer,    Mutier  m.  k  eau  chaude,  mutier 

m,  k  d6composition. 
Hot-water  beatiair  «.   (Build.)     Die  Warm- 

wasserheiiuug,    Ghauffage  m.  k  eau. 
Rot-iv^ater  pump  s,  (Steam-eng.)   Die  Warm- 
wasserpumpe,   Pompe   f    k   eau   cbaude.     «See 

Air-pump. 
Hot- water  well  «.  (Wells.)     See  Hot  well 

under  Well 
Hot  w^et  aplaaloff  s.«  Hot-w^ater  apiaa- 

in§i  «.,  Sliort-ratcii  aplaalag^  <.  (spinning 

flax  etc.  with  bot  water).    Das  ^assspinnen,  das 

Feinspinnen  mit  heissem   Wasser.    Filage  m.  au 

mouill6  avec  eau  cbaude,  filature  f  k  decompo- 

sition. 
Hoar-circle  s.  (Astron.)    See  Horary  circle 

under  Circle. 
Hour-baad  s.  of  a  clock  or  w^atch  (Clock- 

m.)    Der  Stundenieiger,    Aiguille  f.  des  beures. 
Honi^-tralB  s.  (Watchm.)    See  Bial-.train.' 
Hour  s,  of  beatlay  or  flriniir  (Mach. Locom.) 

Die  Beistünde.  Heure  f  de  cbauffe  ou  de  cbauffee. 
Houae  s.    Das  Haus,    Maison  f 

Roaad  bouae  s.  (Mar.)     See  Coach. 

Tbe  bouae  facea  the  river  (Build.)  Das 
Haus  macht  Front  gegen  den  Fluss,  La  maison 
fait  face  sur  la  rivi^re. 

Houae  s,  of  offlre,  Cloaet  «.«  Ceaa  <.» 
Jlakea  s.  pl  (Build.)  Der  Abtritt,  der  Abort,  der 
Ausgang,  die  Gehgenheil,  das  heimliche  Gemach, 
die  Damky  das  Ortchen.  Lieux  m.  pl,  lieu  m. 
commun,  lieu  m.  d'aisance,  lieu  m.  privö,  garde- 
robe  f.,  latrines  f  pl,  commoditö  f.,  retrait  m. 
Houae  s.  of  w^ater  (in  Cornwall),   Orowtb 

s.  of  vrater  (Min.)     Die  angesammelten  Was- 

sermassen  f.  pl  (im   Gebirge).     Amas  m.  d'eau 

(Souterrain),  (en  Belgique:)  mer  f.  d'eau. 
Houaebold-liaea  s.  (bed-linen,  kitchen-linen 

etc.)    Die  Hauswäsche,  das  Weissieug.    Linge  m. 

ordinaire  ou  de  manage. 
to  Houae  In  v.  a.    See  to  Let  in. 
Houae-patnter  s,  (Build.)  Der  Anstreicher,  der 

Futwmaurer,    der  Tüncher,  der  Weissner,    Pein- 

tureur  m. 
Houae-palatlnir  s.  (Build.)    Der  Anstrich,  die 

Anslrei^trarheit,    Peinturage  m. 
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Housiiiir  —  Hiisk. 


Hoiulny  «.,  Honsellne  s.,    thin  linei   made 

of  two  yarna   (threads)    (SMpb.)     Die   Bimng. 

Lnsin  m. 
Ro  Uff  lug-  8,  of  collttr  (Saddl.)     Der  Kumtnet- 

decket,  der  Kissendtckel,  die  Kummetkappe,   Coiffe 

f,  du  colTier. 
Hoaaing  i.«  Jfog'gllng  s.  of  the  axle-tree 

for  the  cheeks  of  a  gun-carriage  (Artifl.)    Der 

Achseueinschnitt    Entaille  /*.'  d'essieu. 
Houslng  s,  of  the  clieeka  of  the  axle-tree- 

bed  (Artill.)    Der  Achseueinschnitt  einer  Laffelte, 

Encastrement  m.,  encastrure  f,  d'essieu. 
Hoaslnir-bearer«  s,  pl^  Houiiing-pillam 

s,  plf  WäouMlng'pomtM  9,  pl,  the  Standards  of 

the  frames ,  bet\7een  which  the  rolls  are  placed 

(Roll.)      Die    GerHsMänder   tri.  pl,    die     Wal- 

tensiänder  m.  ph,   die  Ständer  m.  pi.    Piliers  /. 

pl.  d'une  ferme  de  laminoir. 
Iloaalng*fVaine  s.   (Metall.)    Da$   Walteage- 

riist,  das  WaliengesieU.    Ferme   f.   de   laminoir, 

poup6e  f.,  Chassis  m.,  cage  f.  des  cylindres. 
Honsing-pillars  s,  p/.,  Housing-poato  s.  pl. 

See  Housing-bearers. 
Honslng-strap   s,   (Saddl.)     Der   Kissendeckel- 

riemen,  der  Kummetdeckelriemen,    Courroie  f.  qui 

attache  la  coiffe. 
Ho^'^el  s.^  Adse  s.^  Addice  «.    (Carp.  Goop.) 

Der  Dächsei,  der  Deissel,  die  Haue,  die  Krumm- 

haue.    Assette  f.,  essette  f.,  asseau  m. ,  hachette 

f.,  erminette  f,,  herminette  f, 
Hoiver-clotli  s.  of  tlie  coacli  (Saddl.)    Die 

Bockdecke.    Housse  f.  de  carrosse. 
Honritz  s.f  How'itser  s.  (a  piece   of  artillery 

destined  for  shell-practice).  Dte  Haubiite.  Obusiert». 

Mjon§i  howlixer  s.   (Artill.)      See   Shell- 
gun. 

24-poiinder  ftovrltier  s.  or  5i/8-incli 
hovrltaer  s.  (whose  caliber  is  57a  inch  or 
the  same  of  a  24-pounder  gun).  Die  ^i-pfUn- 
dige  oder  b^ji-iöUige  HauhiUe,  Obusier  m.  de 
24  ou  de  5'/2  p°  (de  15  centimätres). 
Howitzer-embrasure  s,   (Fori)     Dte    Hau-- 

biizschiessscharte.    Embrasure  f,   d'obusier.    See 

Countersloping  embrasure. 
Howiizer-practlee  s.  (Artill.)    Das   Granat- 

(euer,  das  Haubitzfeuer»    Tir  m.  k  obus. 
HoMTker  s„  a  craft  with  two  masts  (Mar.)    Der 

Huker.    Hourque  f.  (hougre  f.,  houcre  /".). 
Hoy!  (Hol!  Haw!)  interj.,  an  exclamation  of 

drivcrs   etc.    to    their    animals    (go   onl)    Jüh! 

(holl!)  höh!  hü\    Hue!  huhau!  hurhau! 

Hoy  .'(Hol!  Haw!)  strlctly  taken  t»fer;., 
iprov.:  HHhaviray!  Cameilier!)  (to  the 
lefl !)  Har !  (harwist !  wisthar  !  schwude !) 
(SchKahen:)  hist!  jist!  (tcürtlemb.  Oberland:) 
u>ist!  fsüdl.  Baden,  Schu}eii:J  hüst!  hüüst! 
hiiüsU!  (österr.:)  hi!  iohi!  tschohi!  (sächs.:) 
tciisu!  tcülstde!  (plattd.:)  swude!  naask!  Dia! 
Comp.  Gee  and  Whow. 
UozBle-block  s,  (Metall.)  See  Hoop. 
Huel  s.  (term  used  inCornwall),  Mine«.,  Ad- 

venture  s.  (Min.)     Das  Bergwerk,    die   Grube^ 

die  Zeche.    Mine  f.,  miniere  f. 
Huel-stcan  s.  (Cornwall),  Tln-mine  s,  (Min.) 

Die  Zinnej-igrube  y  das  Zinnerzberguierk.     Mine  /". 

d'ötain. 
to  Hug*  9.  a.  the  ^vlnd  dose  (Mar.)   Gegen 

den  Wind  schravehn,    Chicauer  le  vent. 


Hall  s.  of  a  alilp  (Mar.)  Der  Sckiffkrumpf, 
der  Rumpf,  der  Schiffskörper,  Corps  m.  ou  coque 
f  d'un  vaisseau. 

Humectatlon  s,  (Techn.)   Daf  Befeuchten,  Hu- 

mectation  f 
Huinic  acid  5.,  Vlinic  acid«.  (Chem.)    Die 

tJlminsäurey  die  Huminsäure.    Acide  fti.  hümique, 

g^ique  ou  ulmique. 
Hammler  s.  (Agr.)    See  Barley-awner. 
Uamplied  coal  <•  (Min.)  iSee  under  Goal  and 

Mucks  pl, 
Uandred*  prefix,    See  Centi-  1. 
Hungarlan  machlae  s.«  liTater-raialntf« 

englno  s,  (Mach.)    Die  HöWsche  Luftmaschine. 

Machine  /.  de  Schemnitz. 
Uunter*«  screvr  s,  See  Differential  screw 

under  Screw. 
Hnnting-cog  s,  (Mach.)     Der  überzählige  Rad- 

*ahn,  der  Ergämungsiahn.     Dent  /.  suppigen- 

taire  d'une  roue  dent6e. 
Uuvdel  «.  (Archit)    Die  Feehnase  am  Burgdach, 

das  Hurdidum.    Honrd  m. 
Uurdle  «.  (Agrip.,  Fort  ete.)     Die  geflochteme 

Hürde  oder  Horde,     Claie  f. 
Hardle«reiretment  «.  (Fort)    Die  Hurdenbe- 

kleidung,    ReTÖtement  m.  en  claies. 
Hnrdllng  s.,  Hade  lied^e  «.«  Stockü^de 

S.9  (PalUade  s.)  (Build.)  Der  Pfahlwun ,  die 

Pfahlhecke,  das  Spalier,  die  Einpfählung.    Espa- 

lier  m.,  cldture  f.  de  palis,  (palissade  f,). 
Harricane  «.,  terrible  storm-wind  of  a  velocity 

of  100  feet  and  more  a  second  (Nayig.)     Der 

Orkan,    Ouragan  m. 
Harrier  s,  (term  used  in  Ireland)«  Trauimer 

s,  (Min.)    Der   Fördermann,    der  Schlepper,  der 

Wagenstösser,  Tralneur  m.,  esclauueur  m.,  rouleur 

m.,  (en  Belgique:)  hiercheur  m. 
Hurst  «.«  HIrst  «.,  Ring  s.  of  a  Hamuier* 

kelve  (Metall.)     Die  Hammerhülse,   die  Hülse, 

Hülse  f.,  hurasse  f^  bogue  f  du  gros  marteau  de 

forge.    See  also  Hirst. 
Harat-frame  s.  (Metall.)    See  Hirst-frame. 
Hurat-poat  s,  (Metall.)    iSee  Hirst-post 
Harter   «.9    Bridge-Itarter  s.  (Pont)    Der 

Landstossbalken,  die  Stossschttelle,  der  Stossbalken. 

Garde-sable  m. 
Harter  s.  of  a  platform  (Fort.  Artill.)   Der 

Stossbalken  einer  Bettung.    Heurtoir  m.  de  plate- 

forme. 
Harter  s.,  piece  of  iron  placed  against  the  Shoul- 
der of  a  wooden  axle-tree  (Artill.)     Der  Stoss, 

das  Slosseisen.    Heurtcquin  m.  d'essieu. 
Harter-plate    s,     for    iron    axie-trees. 

Harter  s.  ^«vlth  an  apper  kodyelont, 

liTrapping'-piate  s.  on  tlie  axle-tree- 

arm  adjoining  the  Shoulder  (Artill.)   Das  Stoss- 

eisen  oder  Stossblech  mit  Lappen,    Heurtequin  m. 

k  pattes. 
Haak  f.,  Skln  <.   of  corn   etc.    Die  Schale, 

die  Hülse.    Peau  /.,  gousse  /".,  cosse  f,  6cale  f. 

VäumUm s,pl.  SeeDross  anti  Ol  ive-h  usks  pl. 
Haska  s.  pl.^  MUelim  s.pl.^  Caalicoli  s.pL  nf 

the    lonlan    capital    (Archit)      Die   Hül- 
sen f.  pl.  ,  die  ausgeworfenen  Zweige  m.  pl.  Gous- 

ses  f.  pl. 
Haaka  s,  pl.  of  almond  (Pharm.)   Die  Man- 

ddkhie,    Son  m.  d'araande. 
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HnisAr   s.    (Milit.)      Der  Husar,   (der  Hussar). 

Ilussard  m. 
Hasaar-naddle  s.  (Saddl.)    Der  unaarische  Sai- 

te/,  der  ungarische  Bock.    Seile  f,  k  la  hussardc. 
HoMar-aaddle-tree  s,    (Saddl.)     Das  GesteU 

des  ungarischen  Sattels.     Ar^on  m.    de  la  seile 

dite  ä  la  hussarde. 
HitstiiiKs  s.  pl,9   Itostrain  s.   (Archit.)    Die 

Rednerbühne,  die  Tribüne,     Tribüne  f, 
Hut  5.,  Bootli  «.,  Slied.t.  (Build.)   Die  Hütte, 

die  Baracke,  die  Bude,  der  Anwurf,   der  Schup- 
pen.   Hütte  /".,   löge  f.,  ^choppe  f.,  baraque  f., 

boutique  f,    See  Bootli. 
Hut  s,  (Milit.)    See  Barrack. 

to  Make  v.  a.  lautfi«    Lagerhütten  bauen.    Se 
hutter. 
Hittcli  s,  (Min.  Scotland).  Die  Tonne  (zur  Schacht- 
förderung.   Tonne  /".,  tine  f. 
Hniclt  5.    In    a    charcli*     Der  Kirchenkasten, 

Hache  f. 
Hitteb  5.,  Mneadinir-troagrli «.,  Brakes. 

(Bak.)     Der  Backtrog,     Petrin  m. 
Hntt  s.  orthe  liarrel,  Untt^pin  s.  (Oiin-m.) 

Die  Hakenschwanzschraube,   die  Schwanzschraube 

n%%i  der  Scheibe  oder  Baseüle,     Culasse  f.  bria^, 

culasse  f.  k  bascule  d'un  fnsil. 
Hyacintli  *.  (Miner.)     Der  Hyacinth,  der  orien^ 

tausche  Hyacinfh.  Hyacinthe  f.,  zircon-hyacinthe 

f,,  hyacinthe  f.  de  Ceylan. 

Hyaelnih   s,    of  Compoatella   (Miner.) 

Der  Hyacinth   von  Compostelia ,   der    Hyacinih- 

quarz.    Hyacinthe  f,   de  Compostelle,   quahz- 

h^matolde  m. 

Hyalfte  «.,  Müller*«  frlas«  s,  (Miner.)     Der 

Hyaht,  der  Glasopal.     Hyalite  f, 
Hydrarfflllite  s,  (Miner.)    Der  HydrargiUit,  Hy- 

drargillite  f, 
Hydrate  s.  (Chem.)    Das  Hydrat.    Hydrat  m. 

Hydrate  s.  off  oxyd  off  chromiam 
(Chem.)    See  Chrome-green. 

Mative  hydrate  s.  off  maif nesla  (Miner.) 
See  Native  magnesia. 
Hydrate  s,   off  lime,   (Slaked  lime  «.> 

(Chem.)    Das  Kalkhydrat,    (der  gelöschte  Kalk), 

Chaux  f,  hydrat^e,  hydrate  m.  de  chaux,  (chaux 

f.  Steinte). 
Hydrate  s.  off  potasli ,    Hry   potaiisa   t., 

Caustic  potash  s.  (Chem.)    Das  Kalihydrat, 

das  Ätzkali.    Hydrate  m.  de  potasse,  potasse  f. 

h,  la  chaux,  pierre  f,  ä  caut^re. 
Hydrate   s.    off   soda,    Caaatic   aoda   s. 

(Chem.)    Das  ÄUnatron,  das  Naironhydrat.    Hy- 
drate 1».  de  soude. 
Hydrated  oxyd  s,  (Chem.)    Das  Oxydhydrat. 

Oxyde  m.  hydrate. 
Hydraullea  s.  pl.    Die  Hydraulik,  (die  Wasser^ 

maschinenkundej,    Hydraalique  /".,  science  f.  hy- 

draulique. 
Hydraulle  adj.^  Hydraulical  a<2/.   Hydrau- 
lisch, Wasser-.    Hydraulique. 

Hydraalio  arcliltecture  s.  Die  Wasser^ 
baukunst.    Architecture  f*  hydraulique. 

Hydraulle  bnlldln^  s. ,  Hydraulle 
ivork  s.  or  architecture  s.  Der  Wasserbau. 
Construction  f.  hydraulique ,  architecture  /*.  hy- 
draulique. 

Hydraulle  llfft  s.  (Metall.  Min.)  See  under 
Lift. 


Hydraulle  Ilme  s.9  Main  s.,  Mortar  «., 
Preiia  s.  See  Lime,  Mai«,  Mortar  an^Ce- 
ment,  Press  etc. 

Hydriodle  or  lodohydrie  aeld  s.  (Chem.) 
Die  Hydriodsäure,  die  Jodwasserstoff  säure,  (früher:) 
das  fufdriodsaure  Gas.    Acide  m.  hydriodique. 

Hydro- bor aelte  1.9  Hydroua  berate  s. 
off  llnie  änd  mayueala  (Miner.)  Der 
Hydroboracit.    Hydroboracite  f> 

Hydrobroutate  s.  off  ma^neaia  (Chem.) 
Das  Brommagnesium,  (die  hydrobromsaure  Mag- 
nesia). Bromure  m.  de  magn^ium,  hydrobromate 
m.  de  magn^sie. 

Hydrobromate  's.  off  potaaaa  (Chem.)  Das 
Bromkalium^  (das  hydrobromsaure  Kali).  Hydro- 
bromate m.  de  potasse. 

Hydroeblorate  s,  (Chem.)  Die  chlorwasser- 
stoffsaure  oder  salzsaure  Verbindung.  Chlorhy- 
drate m. 

Hydroehlorate  s.  off  ammonla«  Mu- 
rlate«.  off  ammonla,  Sal  ammonlae 
s.  (Chem.)  Das  Chlorammonium,  der  Salmiak. 
Chlorure  m.  d'ammonium,  sei  m.  animoniac, 
hydroehlorate  m.  d'ammoniaque ,  muriate  m. 
d^ammoniaque. 

Hydroehlorate  s.  off  baryta  (Chem.)  Das 
CMorbaryum,  (die  salzsaure  Schwer-  oder  Baryt- 
erde).    Hydroehlorate  «1.  de  baryte. 

Hydroehlorate  s.  off  llnie  (Chem.)  Das 
Chlorcalcium,  (der  salzsaure  Kalk).  Hydroehlo- 
rate m.  de  chaux. 

Hydroehlorate  s.  off  potaah  (Chem.)  Das 
Chlorkalium,  (das  salzsaure  Kali).  Chlorure  m.  de 
potassium. 

Hydroehlorate  s.  offsllver,  Horn-allver- 
s.  (Chem.)  Das  Chlorsilber,  das  HornsUber.   Deuto- 
chloride  m.  d'argent,  argent  m.  corn^. 

Hydroehlorate  s.  off  aoda  (Chem.)  Das 
Chlarnalrium ,  das  Kochsalz.  Hydroehlorate  m. 
de  soude. 

Hydroehlorate  s.  offatrontla  (Chem.)  Das 
Chlorstrontium.    Hydroehlorate  m.  de  strontiane. 

Hydroehlorle  aeld  s.  (Chem.)  Die  Chlorwasser- 
stoffsäure, die  Salzsäure.  Chlorure  m.  d*hydrogöne. 

Hydroehlorle  aeld-yas  s.  See  Muriatic 
acid-gas. 

Hydroeyanate  s.  off  potaaaa  (Chem.)  Das 
Cyankalium,  das  blausaure  Kali.  Cyanure  m., 
Cyanide  m.  de  potassium. 

Hydroeyanle  aeld  s.  (Chem.)  Die  Blausäure, 
die  Cyanwasserstoff  säure,  (die  Hydrocy'ansäure). 
Acide  m.  cyanhydrique,  hydrocyanique  ou  prussique. 

Hydrodynamlea  s.  pl.  (Mech.)  Die  Hydrody^ 
namik.    Hydrodynamique  f. 

Hydro -extraetor  s.  (Bleach.)  See  Centri- 
fugal  drying-machine  under  Centrifu- 
gal  adj. 

Hydroffen  s,  (Chem.)  Der  Wasserstoff.  Hydro- 
g^ne  m. 

Phoaphuretted  liydro^eu  s.  (Chem.)  Der 
Phosphorwasserstoff.  Hydrogöne  m,  phosphor^. 
Selenin retted  hydroiren  s.  (Chem.)  Das 
Selenwasserstoffgas.  6az  m.  hydrog^nti  s^Unid. 
Snlphuretted  liydroir®n  (^aa)  s.  (Chem.) 
Der  Schwefelwasserstoff,  das  Schwefelwasserstoff- 
gas,   Sulfide  m.  hydriqne. 

Hydroiren -9Aa  s.  (Chem.)  Das  Wtusersloffgas. 
Gaz  m,  hydrog^ne. 
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<Iji|rliO  carbnreMed  liydroj 
Bthydroffiir^t  «•    of  earboA 
damp  «.«  Marah-g^as  «.  (Chem.)    DasKoh- 
len^Mtsurttofffat^  die  Sumpfiuf^j  doi  GrtAemgas, 

Gaz  m.  hydrog^ne  proto-carbon^,  na  m,  iaflam- 
mftble  des  nuais.    Set  aito  Hydrogai«!  of 
carbon. 
Hydrogrea-Kas  Monr-plp«  «.   (Cbem.)     Dm 

LuftwassertUffÜdkrokr,  dat  WasserstafyaeUAfokr. 

Chalumean  m.  a^rbydrique. 
Hydroi^raplaleal  map«  (Navig.)  £le« Chart. 
Hydrofrottous  «laareoai  Ji  (Chaiic.)  Seeund^ 

Charcoal. 
mydrofrnret  $,  of  earbomy  Heavy  oar- 

1»uretted  kydroyen  «.«  OlaSaai  ffa««. 

(Cbem.)     Das  schtcere  Kohleu^DOseersioffgits,   das 

Mildende  Gas.  Hydrog^ne  m,  percarbOB^  ou  bi- 

carbon^»  gas  m.  ol^fiant 
Hydromairnealte  «.  (Miner.)    Der  Uydtema^- 

nesü,    Hydrocarbonate  m.  de  ntagn^ie. 
Uydroateter  •.   (Hydr.)    Das  oder  der  Hgdrö- 

meter.    Hydrom^tre  m. 
Hydrometrlcal  adj,     Hydrometriseh»    Hydro- 

m^rique. 
Hydrophane  s.  (Miner.)  See  Aqaeotts  opal. 
Hydraaelento  aold  s.   (Cbenu)     Da»  Seien- 

vfossersloffgas.    Acide  m.  bydroa^lteiqae,  gas  m. 

hydrogene  8^1^^. 
Hydrosiilphurle  acld  s.  (Chem.)  Der  Schwefel- 

Wasserstoff f  die  Hydrolkionsäure.    Acide  m,  sulf- 

hydrique,  salfide  m.  hydrique. 
HydroMtatlra  s.  fl,  (Mecb.)     Die  ßhfdrosiaiik. 

Hydrostatique  f. 
HydroBtatlcal  a<0'.«  Ilydr€»statte  adj,    Hy- 

drosiaüsch,    Hydrostatique. 

Hydroatailo   blast  s.  (Metali.)     See  ander 
Blast. 

Hydrostatlo  level  s.  (Surv.)     Die  Wasser^ 
wage,    Niveau  m.  d'air.    See  Water-level. 
Hydromilphate  s,  (Chem.)  Die  schwefelwasser- 

sloßsaure  Verbindung,  das  Einfack-Schwefeimeiaü, 

Hydrosulfate  m. 

Hydrosaiphafte  s,  of  amnionla  (Chem.) 
ifaa  Schwefelammonium.  Sulfhydrate  m.  ammQ- 
nique,  hydrosulfate  m,  d'ammoniaqae. 
Uydrosnlpliuret  s.  of  ammonia  (Chan.) 

Das  Schwefelamtnoniumy  das  hydrothionsaure  Am- 
moniak,    Hydrosulfate  m.  d'ammoniaque ,  sulf- 
hydrate m.  ammonique. 
Hydrosnlphocyanlc  acld  s,   (Chem.)     Die 

Schwefelblausäure,     die    Rhodanwasserstoff-    oder 

Sulfocyansäure.  Acide  m.  hydro-sulfocyanique. 
Hydroieliaric  acid  s,    (Chem.)    Die  Hydro- 

tellursäure,    das    TeUurwasserstoffgas.     Acide   m. 

hydrotellurique. 
Hydroa«  boraie  s.   of  lime  aad  ma^- 

nesla  (Miner.)    See  Hydro-boracita 


Hy^rottieier  «•  (Phys.)    Das  (der)  Hyyrometet, 

der  Feuchtigkeilswtesser.    Hygrom^tre  m,. 
Hypflfetawal  teatpla  <.*(Ar«hit,>    Sen  mmdbw 

Temple. 
Hypavtfirvais.  (Archit.)  Das  OherU^  dmU^- 

päihron,    Hyp^thre  m. 
Hyperbola  s.  (Geom.)    Die  ByrifrbeL    Hyper- 

bole  f 

K^atlatoral   Ityperliola  «.   (Geom.)    Die 
gleichseiüge  Hyperbel.    Hyperbole  f.  6quilalire. 

Opposite  liyperliolas  s.  pl  (Geom.)     Die 
beiden  Äste  m*  pl,  oder  Zweige  «.  pLder  Hyipmrhd. 
Branches  f.  pl,  de  l^hyperbole. 
Hyperboloid  s,^    Hyperbolie  coaold  s. 

(Geom.)    Bae  HyperhoMd,    Hyperboloide  m. 
Hyperoiiygrenlsed  mnriatle  aold  iL(Giiem.) 

See  Chloric  acid. 
Hypeniene  i.«  Hyperstbeae  <.«  Ijabra- 

dor  bornblende  s,  (Miner.)  Der  Hyperethem^ 

die  labradorische  Hornblende.     Hypersth^e  m., 

amphibole  m,  de  Labrador.    See  Paulite. 
Hypersteae-    or    Uypersthene»pa<ik    s. 

(Geogn.)  Der  Hypersthenfels,  der  FauHifeU,  Aoclie 

f,  d'hypersth^ne ,  hypersth^nite  f. 
Hypertbyrann  s.  (Build.)     Das   Gemälde   Hher 

einer    Thüre,     Dessus   m.    de   porte.     See   also 

Head-moulding. 
Hyplien  s.«   Division  «.,  AbbreWatare- 

daah  «.   (Priot)     Der  Bindestrich^  der  Verbind 

dumgssirich,    das     TheHungsuichen,      Trait    m. 

d'union,  tiret  m.,  division  f, 
Hypocansi*  s.  (Build.)    Die  Hypol-ausis^  die  Hei- 

iungsporrichtung   unter   dem  Fussboden.     Hypo- 

causte  m. 
Hypoeblorlie  s.  (Chem.)  Das  unierchlorigsamre 

Sah.    Hypochlorite  m. 

Hypoeblorlie  s,  of  llme«  See  Chloride 
of  lime. 
Hypoeyoloid  «.«  Internal  epieyelold  s. 

(Geom.)    Die  Hypocycloide.    Hypocyclolde  f. 
Hypomoobllnm  s.  (Mach.)    See  Fuleram. 
Hypopbospliate  s.    (Chem.)    Das  unierphos-       I 

phorigsaure  Sali.    Hypophosphate  m. 
Hypophoaphorous    acld    s.    (Chem.)    Die 

unterphosphorige    Säure.      Acide   m.    hypophos- 

phoreux. 
Hypoanlpbate  s.    (Chem.)    Das  uniersd^wefd- 

saure  Sal*.    Hyposulfate  m, 
Hypoanlphtte  s,    (Chem.)     Das  untersehwefig- 

saure  SaU.    Hyposulfite  m. 

Hypoaulpbite  s.   of  aoda  or  sodliaai* 
Das  unterschwefiigsaure  Natron.    Hyposulfite  m. 
de  soude. 
Hypotennae  s,  (Geom.)    Die  Hypotemwse.    Hy- 
potenuse f. 
Hypotrachellnnt  <.«   Upper  «»Inctnre  f. 

(Archit.)  Das  HaJUgfied.  Gorgerin  m.,  colarin«. 


I. 


Ice-box  s.  (Econ.)  Der  Eisschrank,  die  Eiskiste, 
(Armoire  f  k  glace,  caisse  f  k  glaoe). 

lce«breaker  «.,  Streani^breakers.«  Ice- 
aaard  s.  (Hydr.  archit)  Der  Eisbrecher,  der 
Eisbock,  der  Eisbaum,  der  Ahläufer^  der  Sporn, 


Souillard  m.,  brise-glace  m.,  a?ant->bec  m., 
Operon  m. 

Ice-cellar  «.,  Ice-Hoaae  s.  (Build.)  Der  Eis- 
keller, die  Eisgrube.    Glaei^  f 

Ice-ynard  «*  (Hydr.  archit.)  See  Ice-breaker. 
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leeüHole  s.    (PoAt.  &  Min.)     Die    lf«&«,   äüe 

fFiiAnev  «^f  Eidoch.    Soopirail  i». 
l4»laMd  spar  «.  (Mioer.)  Der  Idämdkoke  KM- 

Mpath.    Späth  m.  d'lslande. 
liftci-iipar  s.  (Miner.)    Der  EisspmA,  der  fßad^ 

FeUUpath.    Feldspath  m,  vitreox,  orthose  m. 
Idinonfrspltir    #. ,    Ichnovraphle    prüi- 

Jeetion  «.    (Build.  &  Fort.)    Der  Grundplan, 

der   Grundrütf.  dt»  tf#n8(Mifai^^'eo<M». '   Ichno- 

graphie  f.,  projection  f.  iebnographique.     See 

Gronnd-plane. 
IcliiliyoDolla  s,^  Iftlnfflaas  s.  (Chem.)    Dte 

Hausenhlase,  der  Fiechleim.     Colle  ^.  de  poisson, 

iohthy«ool1e  f. 
IcosaHedron   i.,    Icosaedron  «.    (Geom.) 

jDoj  IktteaedeVj  der  Zteansiigßäckner.  IcosaMre  M. 
lirnition  s,  (Cbem.)    Die  Entzündung,   Ignition  f. 

9|poatAne««s  iffnttloii  s.,  the  act  in  whioh 

Bubstances    take    fire  by  contaction  with  air 

(Pbys.  Chem.)   Die  SelbsienUündung,  Ignition/*. 

spontan^e. 

to  VUitiBtaste   t>.    a.    enfrrsved   plute« 

(Paint.    EngraT.)     Coloriren,    iliuminiren.    £n- 

luminer. 
Illuaftfnaior  «.,    fjlmner   e.    (Paint)    Der 

lUuminirer,  der  iUuminiet,     E^nlumineur  m. 
Ilmenlte  s.^  Tltttnate  s,  of  Iron   (Miner.) 

Der  limenii,    Ilm^nite  m. 
Imag-e  5.  (Paint.  Scnlpt)  DaeBüdnite.  Image/*. 

Imanre  s.    of  a   Salat«    Da$   HeUigenbild, 
Image  f.  sainte. 

^l¥oader*^«rorbliis  «-    or    Mlvaculoaii 
Imaire  #.    Do«  fotmderfAätt^e  HeUigenbild,  da» 
Onadenbild.  Image  /".  miraculeuse. 
Imaye-earver  s.   (Scnlpt)     Aer  .B<M«c&i»ili«r. 

Imagier-tailleur  m, 
Imaye-eanrlnf  s.  (Scnlpt)  jDie  Biideekniiurei. 

Sculpture  f.  en  bois. 
lata^e-maker  s.  (Paint  Scnlpt)  Der  Bildner, 

Imagier  m. 
Ima^laary  atij.  (Math.)   Imaginär,  Imaginaire. 
«o  Imbed  V.  0.9  to  Shove  In  v.  a.  (Mas.) 

Einbinden,    Enclaver,  engager. 
Imbedded  eoluntn  s.  (Archit)     See  under 

Colnmn. 
to  Imbibe  V.  a,  urltlt  oll  or  Mrax»  (Mould.) 

Mit  Öl  oder  Wach»  tränken.   Emboire  (lea  monles) 

de  cire  on  d'huile. 
Inhibition    »,    (Metall.)      Die    EintränharbeU. 

Imbibition  f, 
Imbrteated    ad),    (Archit)      Dachüegelftfrmig, 

schuppen  förmig.    Imbriquä,  -6e. 
jimbrleated   work    ».    (Archit)    Der   Dach- 

xdegeherband,  die  Schuppenvenierung^  da»  Schup- 

penwerk.    Imbrication  f. 
Imitation-dtaaaond  »,    (Jewel.)    Der  unechte 

Diamant,    Diamant  m.  artificiel,  pierre  f.  de 

strass. 
Immodlate    a4i,    (Mech.)     Unmittelbar.     Im- 

mödiat  -e. 
Immenlon  »,  (Pont.  Navig.)  Die  Eintauchung»- 

tiefe.    Immersion  f. 

Immersion  ».  of  a  vesael.    Der  Tiefgang. 
Tirant  m.  d'ean. 
ImmOv(e)able  adj,^  Standing  adf.  Unbeteeg- 

Uch,  »tehend,  fe»U    Dormant,  -e. 

IniniOT(e)a1»le  ftrame«.  (Join.)  Da»  Feneter- 
fntter.    Dormant  wl  d'mi  ehtois. 


Ampaet  «.    (Mech.)    Der  Sie»».    Choc  m. 

iNreot  flmpact  «.  Der  gerade  Slot»,  Choc  m. 
direct 

Oblique  Impaet  i.  Der  »ehiefe  Sto»».  Choc 
m,  oblique. 

laipact  ».  of  a  boanded  atream 
(Hydr.)  Der  Sios»  im  begrenzten  Wa»»er  oder 
Gerinne.    Choo  fm^  d'on  fluide  d^fini. 

Impacrt    ».  »of   an    loolated    stream 
(Hydr.)   Der  Siots  eine»  ieolirten  lVa»»er»1rahle», 
Choe  m.  d'une  veine  de  fluide. 
to  Impart  v,  a,  density  to  ^an*pofrder 

(6un-powd.)   Da»  Schie»»pulver  rerdichien.   Com- 

primer  la  poudre.  • 
to  Impaate  n.  a.    (Paint)    Impaetirenf  pa»lö» 

malen,    Emp&ter. 
Impasto  ».    (Paint)    Der  dich»  Farbenauftrag, 

die  lmpa»tirung,  Empätement  m.,  (empastementm.). 
Imperfeet  adj.^  üefertive  adj,    (Paper^m.) 

Defeet,  mamgelhaft.  Chantonn^,  -öe,  d^fectueux,  -se. 
Imperfect  adj,^  Ineomplete  «4^    ifPriat) 

Defeci,  unvoüetändig  (mangAaftJ,    Imparmit  -«» 

d^fectueux,  -se. 
Mmperfect  arcb  s.,  Depresaed   arch  »,^ 

Tliree-eentered    aroH    ».  9    burbased« 

INminialted  or    €Hrai  aroli*  .Baalcat- 

handle  arcH  »i  (Archit)  Der  gedriiekte  Bogen 

au»  gesuchtem  Zirkel,  der  Rathebogen,  der  Korb- 

henkelbogen.    Are  m.  en  anse  de  panier,  arc  m. 

surbaissl,  arc  m,  k  trois  centres. 
Imperfectton  »,  (Print.)    Der  Defeet,  D^fet  m, 

(antrefois :  imperfection  f.)  Comp.  Case  ofimper- 

rections. 
Imperial  s.,  a  sort  of  Engl,  drawing-paper 

(29V2— 30  inches  broad,  21Va~22  i,  high,  weight 

of  the  ream  50—72  ß)  (Pap.)   (Da»  Format  fa»i 

gleich:)    Imperial  oder  Gro»»  Regal,     [Le  format 

est  h  peu  pr^  celui  dn:]  Grand-j^sos. 
Imperial«.,  a  sort  ofEngl.  wrapping-paper 

(29  inches  broad,  22  i.  high,  weight  of  the  ream 

60—84  U)  (Pap.) 
Imperial  rtMif  ».  (Build.)    See  Roof. 
Impetas  »,^  Moment ».  or  Monaentam  », 

(Mech.)    Die  Gröue  der  Bewegung.    Quantitö  f, 

de  mourement 
Implementa  ».  pL^  Ai^'ienltaral  Imple- 

ment«  ».  pl.    Da»  Ackergeräth.    Ontils  m.  pl. 

de  labonrage. 
to  Impose  V.  a.  (Print)     (Die  ColumnenJ  au»' 

»chie»»en,  au»»chieben.   Imposer,  mettre  en  pages. 

to  Impose  9.  a,  anew  tbe  pa^ea«  Die' 
Columnen  um»chie»sen,    Röimposer  les  pages. 

to  Impoae  v.  a,  tlie  pagrea«  Die  Seiten 
umbrechen.    Remanier  les  pages. 

to  Impoae   v.   a.   in   a  vTrong*   'vrray* 
Versehieben,    D^ranger,  d^placer  les  lettres. 
Impoalny  ».  (Print.)  Da»  Umbrechen,    Remanie- 

ment  m.  d'une  P&ge. 
Impoalng-  »,    (Print)    Die   FormaibUdung ,   die 

FormalhUdnerei,    Imposition  f.,  mise  f,  en  pages. 
Impoalnflp-board  s,  (Print)  Da»  Au»schie»»brei. 

Ais  ffi.  k  dessexrer. 
Impoat  s.  (Archit)    Der  Kämpfer,  die  Kämpfer^ 

»chieht,  der  Anfall.   Imposte  f,,  coussinet  m,   See 

al»o  Arch-pier. 

Continnona  Impoat  s.«  Cnrb- Impoat 
«.    Der  um  eine  Nieehe  oder  einen  Pfeiler  herum'- 
I      gefuhrU  Kämpfer.    Imposte  f.  cinti^e. 
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DliicoBtiiftuOUfl     Impoflt    s.      Der    (durch 
PUasUr  etc.)  unterbrochene  Kämpfer,    Imposte  f. 
coup6e. 
Vlat  impöst  s.     Der  wenig  ausladende,   ein- 
geiogene  Kämpfer,    Imposte  f.  mutil^e. 
Impoat-moitldlny  s.  Das  Kämpfergesims,  Im- 
poste f.  orn^e. 
to  ImpreiTBaie  v.  a.f  to  9ieep  v.  a.  (Tochn.) 

Tränken,  imprägniren,  Imbibe^,  impr^gner. 
ImpreiTitatlon  5.,  Steeplny  s.  ofMrooäth 
Preparatlon  s.  ffor  U»  conservailon 
(Build.  Railw.)  Die  Imprägnirung,  die  Anschwän- 
gerung,  die  Tränkung  der  Hölier  »tir  Canser-, 
virung  derselben.  Iiyection  f,  Imprägnation  f., 
imbibation  f.  des  bois  pour  les  conserver,  pr6- 
paration  f.  des  bois. 

Impreg-nation  s.  of  wood,  9teepln9<- 

of  ivood*  Die  Consenoation,  die  Impräanirung, 

das  Tränken  des  Holies.     Iiyection  f.   aes  boiS, 

conservation  f.  des  bois,  pr^paration  f.  des  bois, 

X  Penetration  f.  des  bois. 

Imprei^nation  s.  of  urood  mtHIi  creo- 
«ote«    Die  Imprägnirung  des  Hohes  mit  Creosot. 
Injection  f  des  bois  k  la  creosote.   See  St eep- 
ing  etc. 
Impreynatlon  s.  of  ivood  "wHH  iiul- 
phate  of  copper,  aalphate  of  Iron« 
•nlpbate  of  baryam  or  Chloride  of 
■iak«    Die  Imprägnirung  des  Holzes  mit  Kupfer- 
vitriol etc.    Injection  f  des  bois  au  sulfate  de 
cuivre,  etc.    See  Steeping  etc. 
Imp-pole  s.«  Mcairoldliig'-iaAp  s.    (Bui]d.) 
Der    Rüststamm,    die    Lantenne.      Baliveau    m., 
ecbasse  f.  d^^chafaud. 
to  Impreaa  v.  a.  (a  seal  in  wax.)    Abdrücken. 

Empreindre,  imprimer. 

Ittipreasion  s.  (Print.  etc.)    Der  Abdruck,  der 

Abiug,  das  Abdrucken.   Impression  f  d'an  Hvre. 

Coloiired  Impreaslon  <.«   üecorative 

prlntln^  s.     (Print)     Der  bunte  Druck,  der 

Buntdruck.  Impression  f,  en  plusieurs  couleurs. 

Foul  Impression  s,  (Print.)  Der  Fehldruck. 

Feuille  f.  mal  venae  ou  mal  imprim6e. 

Impresaion  s.  of  coionra   (Litbogr.)  Der 

Farbendruck.    Impression  f.  en  couleurs. 

Impreaalon  s.  on  tiie  edgpe  of  a  eoln 

(Mint)     Der   Rand^    die    Randvenierung ,    die 

Kräuselung.    Cordon  m.  d'une  monnaie. 

Impure  aluin  s.   (Gbem.)     See  under  AI  um. 

In  tlie  dear  adv.  (Build.)    Im  Lichten,    Dans 

Oeuvre. 
IncH  5.    (Tecbn.)    Der  Zoll,   (bei  den  Matrosen^ 
der  Daumen.  Pouce  m.   See  also  Water-incn. 
Cuble  Incii  s.«  Cnbe  inclt  s.  Der  CubihioU. 
Pouce  m.  cube. 
Incli-plank  s.  (Carp.)     Das  Mitteibret,  das  Ge- 
meinbret^  das  BreL  Planche  f,  de  1  pouce  d*6pai8- 
seur.    See  Board. 
Incidence  $,  of  a  ray  of  ligbt  etc.  (Phys.)  Der 

Einfall,  der  EiniriU.    Incidence  f 
Incllnatlon  «.   (Geom.  Phys.  Astron.)    Die  In- 

clinalion,  die  Neigung.  Inclinaison  f. 
Incllnatlon  s.  of  the  raila  (Railw.)  Die 
Neigung  der  Schienen,  £k:artement  m,,  inclinai- 
son f  des  rails. 
Incllnatlon  s,^  Deacent  s,  (Snrvey.)  Die 
Neigung,  der  AMiang,  das  Gefälle,  IncÜnaison  f., 
pente  f. 


Incllnatlon  s,  of  a  vein^  Crop  «.9  Dip  s. 

(South  Staffordsh.)    (Min.)    Das   Einfallen,   der 

Falltoinkel  (eines  Ganges  oder  FlöttesJ.    Indinai- 

sou  f.  (d'un  filon,  d'une  couche). 

Vlat  incllnatlon  «.,  Vlat  hade  s.  of 

a   coal-bed    (Min.)     Das    flache  Einfallen 

feines   Kohlen fötiesj,    Pendage   m.   de  plateur 

(d'une  coucbe  de  houille). 

Ittdinatlon  «.  of  tke  alironda  (Mar.)  Die 

Wantenneignng^    £patement  0».  des  haubans. 
Incllnatlon  s,  of  tlie  twyer  (Metall,)   Das 

Stechen  der  Form,    Inclfaiaison  /*.  de.la  tuy^re. 
Incllnatory  needle   s,    for  .  measuring    the 

magnetical  inclination   (Phys.)    Die  InclinaHons- 

nadel.    Inclinatoire  *».  magn^tique* 
Incllned  board-^ate  «.«  Hother-^ate  s. 

eie.  (Min.)  See  Inclined  drift  under  Drift 

and  Mother-gate. 
Incllnlny  adj.  (Topogr.  &  Fort)  See  Sloping. 
to  Incloae  «.  0.9  to  Fence  v,  0.,  to  En- 

doae  V.  a.   (Build.)    Einfriedigen,  einhegen,  he- 

frieden,  behegen.    Enclore,  (enclorre). 
to  Incloae  v.  tf.9  to  Inwrap  v.  a.  the  balls 

(Print)   Die  Bauen  einschlagen,  einwickeln,    £n- 

velopper  les  balles. 
to  Incloae  v.  a.  In  bracea  ( J  [ )  (Print.)     Ein- 
klammem (d.  i.  mehrere  Zeilen   oder  Artikel  in 

eine  Klammer  bringen),    Accoler.    Comp,  to  In- 

clude  in  parentheses. 
Incloflin^  s,     (Build.)     Das   Hineingreifen  eines 

Schornsteines  etc.  in  ein  Zimmer,    Enclare  f, 
Incloaare  s,  (Build.)    See  Enclosure. 
to  Indnde  v.  a.   In  parentlieaea    (Print.) 

In   Parenthese  setzen,    einklammern.    Mettre  en 

parenth^se  ou  entre  (deux)  parentheses.     Comp. 

to  Inclose  in  braces. 
Incomplete  adj.    See  Imperfect 
to  Increase  o.  a,  (a  wall)  (Build.)     Verstärken, 

Renforcer. 
to  Increaae  v,  n.,  said  of  the  slaked  lime  (Build.) 

See  to  Swell. 
Increaaed  Charge  s.    (Artill.)    Die  verstärkte 

Ladung.    Charge  f  renforc^e. 
Increi^lny  s.  of  lime  (Build.)    See  Growing. 
to  Incruatate  0.  a.9  to  Encrnat  v,  a.,  to 

Incrnat  v.  a.  (Build.)    Incrustiren,  belegen,  be- 
kleiden ,   fourniren ,    überziehen.     Incruster  ,    en- 

croüter. 
Incmstated    enamel    s.     See    Enamel- 

painting. 
Incrnatation  «.«   Sediment  «.   in  a  steam- 

boiler  (Steam-eng.)   Der  Kesselstein,  der  Pfannen- 

stein,     Incrustations  f.  pl. ,   Sediments  m.   pL, 

d^pdts  m.  pl, 
Incrnatation  s.  (Join.)    Der  Übenug,  der  Be- 
lag, die  Bekleidung,  die  Fournirung.   Incmstation 

f.,  application  f. 
Incryatalliaable  adj.  9    Ilncryatallisable 

adj,   (Ghem.)    Unkrysiallisirbar.    Incristallisable. 
Indecompoaable  a^.    (Chem.)     Unierlegbar, 

Ind^composable. 
Indefinite   Integ-ral   s,    (Math.)    See  under 

Integral. 
Indellble  Ink  s.     See  under  Ink. 
lihdent  j.  9  Jlogirle   s,    (Carp.  Archit.  Gm.) 

Der  Zahneimchniit.  Rntaille  f.  en  cr^mailtöre. 
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Indeni«  s.  fh\   ltoi«r  «.  of  indenta«     Die 

ZahnemscknüU  m.  p/.,  der  tahnschnitt,  die  Zahn- 

reihe.    Endents  m.  pi.,  dentelure  f. 
io  Indeni  «.  a.  (Carp.  Archit  Orn.)  Einzahlten, 

mii  Zahneinschnitten  versehen,     Tailler  en  adent, 

endentcr,  fournir  d'entailles  ä  cr6ma711^res. 

to  Indeni  «.  o.  a  beant^  io  Searf  «.  a. 
iNrlih  Indeni«.  £i»en  Balken  einmahnen. 
Adenter,  entailler  nne  poutre. 

io  ladend  v.  «.9  io  Scarff  «.  ».  ivitli  a 
pIn  or  ion^afe  (Shipb.)    Verpinnen,  pinnen. 
Enter. 
io  Indeni  v.  a,  a  line  (Frint)    (Eine  Zeile) 

einrotken^  einziehen.    Renfoneer  <m  eofoncer  (une 

ligne). 
Indeniailon  «.9  Denitcnlailon  x.9  Deni- 

iay  s.  (Ardiit)     Der  Zahnsehniti,    Endente  f., 

denticnles  m.  p^,  dentelure  m.,  endentement  m. 
Indeniailon  s.  9   Track  s.   (made  along  the 

bore  of  ordnance  by  shot)   (Artill.)    Die  Kugd- 

furche,  die  Schramme,    Trace  f.,  trainement  «1. 

See  also  Dent. 
Indeniailon  s.  ot  ibe  roiler«  (Rolling^m.) 

Die  Riefe.    Entaille  f,    See  Gut. 
Indeniailon«  «.  pl    (Fortif)     Die  Sägetähne 

m,pl.,  die  Cremailleren  f.  pl.  Cr6maill&res  f.  pl. 
Indenied  adj.  (Arcbit)  Eingemahnt,  Endent6,  -he. 
Indenied  vouasoir  s.   (Mason.)      See  under 

Voiissoir. 
Indenieled  adj.     (Herald.)     Getahnt,  mit  ver- 
schiedenen    Tincturen    ineinander    gefügt.     En- 
den t(5,  -^e,  cndentel6,  -6e,  (endench?,  -6e). 
Independeni  mlne   s.     See   Single  mine 

under  Mine. 
Index  «.    of  a    balanoe«     Die   Zunge  einer 
Wage.    Aiguille  f.y  languctte  f.,  langue  f.  d'une 

balance. 
Index   «.    of   a    book  9    Conienis  s.  pL 

Reylaier  s.  (Print.)    Das  Register,  das  Inhalts- 

veneichniss,  der  Inhalt,     Index  m. ,  table  f.  des 

mati^res. 
indla-berrles  s.  pl.  (of  Menispermum  cocculusj 

(Bot.)    Die  Kockelshömer  ».  pl.,   die  Fischkömer 

n,  pl,    Coque  f.  du  Levant 
Indlan  canoe  s,    See  Pirogue. 
Indlan  ffra««  s.  (Rope-m.)    See  Jute. 
Indlan  Ink  s,    See  under  Ink. 
Indla-rubber  s.    See  Caoutchouc. 
Indla-mbber-balfer  s.  (Railw.)  Der  Kaut- 

schukbuffer.    Tampon  m.  h  rondelles  de  caout- 

cbouc. 
Indicaior  s.  (Steam-eng.)  Der  Indicalor,  der  Span- 

uungsmesser.    Indicateur  m,  de  Watt. 
Indicaior    s.   on    ibe   iop    of  a  blasi- 

fnrnace  (Metall.)     Der  Gichtameigtr,     Indi- 
cateur m.  des  charges. 
Indicaior    s.    of  yradleni«    Crradleai- 

poai  s,  (Railw.)  Der  Neigungs*eiger.    Indicateur 

m.  de  d6clivit6. 
Indicoiiie  5.9  Blne  ioarmaliae  s.  (Miner.) 

der  Indicolith,  der  blaue  Turmalin,    Indicolitbe  /*., 

tonrmaline  f.  bleu& 
Indigo  s.  (Dyer.)    Der  Indigo.   Indigo  m. 

Preclpliaied  Indiffo  1.9  Indlipo-paaie 
S.9  Blne  carniln4.9  Solnble  Indigo  s.9 
Indigo-blae  hypoauipblie  s,  (Dyer.) 
Der  Indigearmin,  der  blaue  Carmin,  der  nieder- 
geschlagene Indigo.    Indigo  m.  solublß. 


Das 

See 


Reduced  flndlffo  s,  (Chem.)   Das  Indigweiss. 

Indigo  m.   rMuit,   indigog^ne  m.,    Indigo  ai. 
blanc  ou  d^oxyg^n^. 

Pare  Indigo  s.    See  Indigo -blue. 

Soluble    Indigo    s.     See    Precipitated 
indigo. 
Indigo-blue  «.9  Pore  Indigo  s.  (Dyer.) 

Indigblau,  Indigo  m.  bleu,  indigo  m.  pur. 
Indigo-blue  bypoaulpblie  s.  (Dyer.) 

Precipitated  indigo. 
Indlgo-blu^  suipbaie  s.  of  poiaab  (Chem.) 

Das   indigschitefelsaure   Kali,    der   Indigearmin, 

der  blaue  Carmin.    Indigo  m.  soluble,   c^rul^ 

Sulfate  m.  ou  sulündigate  m.  de  potasse. 
Indlgo-broivn    s.     (Chem.)     Das    Indigbraun. 

Mati^re  f.  bruue  d'indigo. 
Indlgo-compoalilon   s,    (Dyer.)    Die    Indig- 

composition,     die    Indigtinclur.     Composition    f. 

d'indigo. 
Indigo-copper  s.^  Blue  copper  s.  (Miner.) 

Der  Kupferindig.    Covelline  f. 
Indigo-gluien  s.9  Ctlladlne«.  (Chem.)  Der 

Indigoleim,    Matiöre  /".  glutineuse  d'indi^. 
Indigo-paaie  s,   See  Precipitated  indigo. 
Indlgo-purple    «.9    Pbenicine    s.    (Dyer. 

Chem.)     Der  Indigpurpur ,  die  Fhönicinschtcefel- 

säitre^  die  Purpurschu:efelsäure.    Pbenicine  f. 
Indigo-red  s.  (Dyer.)    Das  Indigroth,    Matiöre 

f,  rouge  d'indigo. 
IndIgo-aMreaiing  s.^  Sureailng  s,  of  In- 
digo (Manufact.  of  indigo).  Das  Schwülen.  Res- 

suage  m. 
Indigoilne  s.9    Colourleaa  reduced  In« 

digo-blne   (Chem.)     Das  reducirte  Indigblau, 

Indigo  m.  r^duit. 
Indigo-vai  s.    (Dyer.)    Die  Indighüpe.    Cuve  f. 

d'iude,  cuve  f,  d'indigo. 
Indialne  «.9   Anlllne-violei  s.^  Pbena- 

meine   5.9    1'iollne   s.9    Rosolane   «.9 

Tyraline  5.  (Cliem.  Dyer.)     Das  Indisin,  das 

AnUinviolett ,  das  Tgralin,  das  Rosolan,     Yiolet 

m.  d'aniline,  indisine  f,,  violine  f.,  mauve  f. 
Indnciion  s,  (Phys.)  Die  Induction.  Induction  f, 
Inducior  s.  (Pbys.)  Der  Inductor,  Inducteur  m. 

RIngIng  Inducior  s.    (Telegr.)    Der  Läute- 
inductor.    Inducteur  «i.  magndto-61ectrique  d'un 
t^legraphe  k  sonnette. 
Inducilon-curreni   s.  9     Inducied   cur- 

reni  s.  (Telegr.)  Der  Inductionssirom.  Courant  m. 

d'induction,  courant  m.  induit. 
Ineriia  s.  (Phys.)    Die*Trägheü,  das  Beharrungs- 
vermögen,   Inertie  f. 
Infaniry-rifle  s.  (Gun-m.)  Die  Jägerbüchse,  Ca- 

rabine  f.  d'infanterie. 
Infernal  macblne  s.  (Milit  Mar.)  See  under 

Machine. 
Infernal  aione  s,^  liunar  canaiic  s.   See 

Nitrate  of  silver. 
lailrjnary    «.9    Hoaplial    «.    (Build.)     Das 

Krankenhaus,  das  Spital,  das  Siechenhaus.  Maison- 

Dieu  /".,  hötel-Dieu  m.,  infirmerie  f, 
Inllecied  arcb  s.  (Build.)     See  under  Ar  eh. 
Inflecilon  s,    (Geom.  Phys.)    Die  hßexion,  die 

Wendung.    Inflexion  f. 

Inflecilon  s.  of  llgbi    (Opt.)    Die  Beugung 
des  Lichts.    Diffraction  f,  de  la  lumidre. 
InÜuence  s.  of  curvea  (Railw.)  Der  Einfiuss 

der  Curven,    InÜuence  f  des  courbes. 
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X«fit«lble  —  Inorifaalo« 


XAfl\B»l1ile  adj,  (Chem,)  UtuchmeUbar.  Infuflible. 

lafnsiOA  8.  ot  nvIfteat-lirsA  or  dimy  of 
pli^eoiMi  «Ad  liens  (Taim.  Taw.)  Die  Beine 
aus    Weiieuhkie    oder   Taube»-  und  Hükuermist, 

CODfit   1». 

iB^ate  «.  (Min.)  Der  FiO/orf  unter  dem  Sckacki, 
Gbargeage  m. 

In^oi  f.,  a  cast  bar  of  metal  (Metall).  Der  (ge- 
gossene) Barren,  der  Zain.    Barre  f.,  iingot  m. 

In^oi-inoiild  f.,  Bloiild  s.  off  metal 
for  Casting  ingots  (Found.  Mint.)  Der  Eittguss 
oder  Inguesy  die  Oiestform,  Lingoti^re  f.,  moule 
m.  d'ingot,  jet  m.  de  moalerie.  «See  Casting- 
mould. 

Inipralled  adj.^  Eiisi»iled  off;'.,  Cnrved 
acfj.  outw^ards  (Om.  Herald.)  Ausgesckuppt. 
Engröl^,  -6e. 

InKrailIng-  «.,  Ingralled  <.,  Pari  i.  or 
Edfflaff  «.  off  laoe  (Herald.)  Der  Kanten- 
saum, der  ausgesehuppte  Rand  einer  Figur,  £n- 
grelure  f.,  bordure  /.  engr^Ue. 

In  g-raln-carpet  s.  (Weav.)  See  -under  C  a  r  p  e  t. 

Ing^ralaed  clotH  s>    See  under  Cloth. 

Ingredientfl  t.  pL  ffor  pourder  (Powd.-m.) 
Der  Sait,    Composition  f.  de  la  pondre  k  canon. 

Inliauler  s,  (Mar.)  Der  Einholer.  Cargue- 
dedans  f.  du  grand  foc. 

Imjection  s,  (Mech.)  Das  EinspriUeu,  die  Ein- 
spritzung.   Injection  /. 

Injectlon-cock  s.  (Steam-eng.)  Der  Eitispritz- 
hahn.    Bobinet  m.  d'i^jection. 

lajecilon-pipe  s,  (Steam-eng.)  Die  Einsprit*- 
röhre,    Tuyaa  w.  d'injection. 

Injection-Mraier  x.  (Mach.)  Das  Einsprili" 
wasser.    £au  f.  d*injection. 

Imjector  s.  off  Ivriirterd  (Mach.)  Der  Injector, 
die  Giffard^scke  Dampfstrahlpumpe,  Injecteur  m., 
injecteur-Giflfard  m. 

lak  s.   (Chem.)    Die  Tinte,  die  Dinte.    Encre  f. 
Autograplilo  lak  s.    (Lithogr.)    Die  auto- 
graphische  Tinie,    Encre  /.  autographique. 
Black  wrltins'lak  «.     Die  schwarte  Tinte, 
Encre  f-  noire,  encre  /".  ordinaire. 
IndeUble  Ink  5.,  Harklnfr-Ink  s.  (Bleach.) 
Die  unauslöschliche  TüUe,  die  Zeichentinie,  Encre  f, 
ind^I^bile  poiir  marquer  le  linge. 
ladlaa  Ink  «.,  China  ink  s,  (Draw.)  Die 

Tusche,    Encre  f,  de  la  Chine. 
Ijithographic  ink  s,   (Lithogr.)     Die  litho^ 
graphische  Tinte,    Euere  f.  lithographique. 
Preserving  ink  s.    (Lithogr.)    Die  conser- 

virende  Farbe,    Encre  f.  de  conservation. 
Printlng^ink  s.  (Print)  Die  Drucherschwäne, 
die  Farbe,     Euere  f.   d'imprimerie ,   encre  f. 
noire. 
Sympaiketic  ink  s.  Die  sympathetische  Tinte, 
Encre  f.  sympathique. 
to  liTaali  r.  a.,  to  Paint  v.  a.  in  Indian 
ink*     Tuschen,  tuschiren,  laioiren,  mit  Ttache 
malen.    Dessiner  au  lavis,  laver,  ombrer  avec 
de  Pencre  de  la  Chine. 

to  Ink  V.  a,  tke  iypea  (Print)  Die  Farbe 
oder  Schwärte  auftragen.  Euerer  les  lettres, 
toucher  la  forme. 

Ink-benck  «.,  Ink«taMe  s,  (Print)  Der 
Farbeslein,  das  Farbebret,  Encrier  m,,  holte  f* 
ou  table  f,  pour  y  euerer  les  balles  ou  rouleaux.  { 


Ink*block  s.^  Brayer  «.,  Starre  s,  (Print) 

Der  Läufer,  der  Farbläufer,  derBMer,  JerÜei&- 

stein.    Broyon  m.  ^  marbre  m. ,  mdette  f.,   See 

also  Brayer. 
Ink-bmslis.  (Paint)   Der  Tusehpinsel,  Pinceau 

m,  k  layer. 
Ink-korn  s.    £lee  Ink- stand. 
Inking   <.   (Print)    Das  Auftragen  der  Druck- 
farbe oder  Buehdruclerschwärte,    Encrage  m, 
InkUi9»roller  s,    (Print)    Die  Aufiragewahe, 

Bouleauf».  des  imprimeurs.  See  Hand-roUer. 
Ink-stand  s.  ^   Ink-liorn  e.    (Techn.)    Das 

Tintenfass,  das  Dintenf<tss,    Encrier  m. 
Ink-table  s,    See  Ink^bench. 
Inlaid  mrork  s,  off  wood   (Joia)    Die  Hoi*- 

mosaik.    Marqueterie  f.,  marqueture  /". 
Inlaid    work    s,     off    party  •  coioax«d 

-wood«    (Join.)    Die  bunt  eingelegte  HoUarbeit, 

Peinture  f.  en  bois. 
Inland  navigaiion  s.    Die  BinnenschifffahrU 

Navigation  f.  intörieure. 
to  Inlay  t>.  a.   (Join.)    Einlegen,    Marqueter. 
Inlayinff  s,    (Build.)    Das  Getäfel,  die  Lambris, 

(die  Lamperie),    Lambris  m.,  (vieilli:)  lambre  m, 
Inlayiny  s,    off  lloors   (Join.)     Die  Parque- 

tirung,  die  Austäfelungsarbeit.     Parquetage  m, 
Inlayingr-satir  s,    See  Buhl-saw. 
Inlet-pipe  s,  into  the  gasometer    (Gas-1.)    Das 

Zuleitungsrohr,    Tube  /.  d'arriv6e  du  gaz. 
Iniet-sinice  s.  (Hydr.  archit.)  Die  Jagdschleuse, 

die  Einfiussschleuse.    £cluse  f,  de  chasse. 
Iniet-valve   s.    off   a  bloMrinf^  •  eng^ine 

(Metall.   Mach.)     Das  Säugventil  einer  Gebläse- 

maschitie,    Soupape  f  d'aspiration. 
Inlet-valve  s,  (Slach.)  Dets  Einleusventü.   Sou- 
pape /*.  d'admission. 
Inner   or   Central   cbarcoal  s,   off  the 

lieap    (Charcoal-m.)    Die  QuandelkoMen  f.  pL 

Cceurs  m.  pl. 
Inner  coatin^  s.  off  a  ffnraace    (Metall.) 

See  Coating. 
Inner-hearth  «.  off  a  Ore-vide,    Inner 

heartli  s.  (Build.)    Der  Kaminheerd,   der  Bo- 

den  eines  Kamins,  die  HeerdplaUe,    Foyer  m.  de 

chemin^e,  ätre  m. 
Inner-lininir    s, «    Bin^-^wall    s,    off    & 

ffnrnace  (Metall.)  Der  Kernsehacht,  das  Schachi- 

futter,    Parois  f  pl.,  chemise  f  int^eure. 
Inner  port  s..  Basin  s,   (Mar.)   Der  Binnem- 

hafen^    Darse  ft,  (darce  f,),  paradis  m, 
Inner-po«t   s,   (Mar.)    Der   Binnentichtersteven, 

Contre-^tambot  m.  int^rieur. 
Inner-side  s,  off  a  ^rall  (Build.)  Die  tnitere 

Mauerfront,  die  innere  Mauerflucht.  Rez-murm., 

parement  m.  Interieur. 
Inner-apan  s.  off  a  room    (Build.)    Die  in- 
nere freie    Weite  eines   Raums,    die    Tracht  der 

Decke,    Port6e  f  de  rez. 
Inner-staira    s.    pl,     (Build.)      Die    eingebaute 

Treppe,    Escalier  m.  dans  oeuvre. 
Inner-tympan  s.    (of  a  printing-press)    Der 

Einlegedechü.    Petit  tympan  m, 
to  Inocnlate  «.  a.«  to  Bud  v.  a.  (Garden.) 

OcuUren,   mit  dem  Schildchen  pfropfen.    !£)cu8- 

sonner. 
laoriranic   chemistry   s,     See  under  Che* 

mistry. 
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Inquartailott  s.  (Assay.)    Die  Quärtation.   In- 

qiiart  m.    See  Quärtation. 
i«r  Ibscribe  «.    09   to   Vltle  «.  a.  (Oomm.) 

Übertchreibeny  etiqueUren»    £tiqueter,  mettreune 

^tiqitette  k  qch. 
Inscription  s.  (Build.)    Die  Inschrift.    Inscrip- 

tion  f.,  (vieilli:  ^pigraplie  f.), 
ItMCriptlon  s.  (Print.)   Die  VhetschHft.-  &)scrip- 

tföii  f.,  Epigraphe  f.,  fubriqtie  f. 
«o  Iii«c>rt  «.  «.  a  llne  (Print)    JSi»e  Zmie  eim- 

fügen,  eiurücktn.    Ins^ru',  interealer  une  ligne. 
laaltfe  «lie  balldln^«     See  under  Build- 
ing. 
Inalfle  s.  off  tlie  lock-plate   C^n-m.)    Die 

inaem  Seiu  dee  SckUmhlaUes,    Face  f.  int^ienfe 

du  Corps  de  piatine. 
iMvMte^calllper»    s,   pl.   (Coop»)      Der   B^kl- 

tirk^t.    Oompas  m.  k  jauge. 
lüffide-cylinder-eniirln^    '•    (Locom.)      Die 

Matehine  mü  innem    CifÜHdem.     Machine  f.    k 

cylindres  int^rieurs.    See  Engine. 
In»iile«ffrai»e  e.  off  a  loramotlve  (Locom;) 

Der  innere  H ahmen.    Chltssis  m.  Interieur. 
Iniiide  acre^fr-tool  «.  (Techn.)   Der  inwendige 

SehraubsiahL    Peigne  m.  femelle. 
Iaaide«4oot  5.  (Tum.)     Der  ÄutdrehsiahL    d- 

seau  m.  de  cöt^. 
inapector  s.  off  niinea  (Superintendent  of  a 

mining-district)  (Min.)    Der  Bergrevierbeamle,  der 

Bergmeister,  der  Revierheamte.  Ingenieur  m.  des  mi- 

nes  (du  gouTernemcnt  pour  nn  district  minier). 
InaptaAalion  s.  (Dyer).     Die  Eindicke^  das  wer- 

dichungsmittel.     j^paississage  m. 
Maatminent  s,  (Techn.)     Das  Inslrumeni^  das 

fVerkieug     Instrument  m. 

Iiistniment  s.  ffor  measiirloiir  the 
drauglit  off  a  ahlp  (Mar.)  Das  Tiefgang- 
messer,    Diff^renciom^tre  m. 

Inairnmenta  e.  pL  ffor  metellarg-leal 
operatfon»*    See  Tools. 

■Jevellindp  Inalrmnent  s.  (Surrey.)  Das 
Ktoellirineirumeni.  Instrument  m.  propre  au 
nivellemcnt. 

Hnaical  Inatraatent  e.  Das  musicalische 
Instrument.    Instrument  m.  de  musique. 

to  Tone  «.  a.,  io  Pnt  v.  a.  In  tnne  a 
mnalcal  Inatrament«    Sfimme».    Accor- 
der,  mettre  d*accnrd. 
Sastrnmeat'^irood  i.«  MTood  s.  ffor  Ria- 

•Ical   inntruineata«     Das  Insirumenienhoh. 

Bois  m.  de  r^sonnance. 
Inaula    s.^    I^narter   s.    betweoa    ffonr 

atreeta  (Build.)     Die  Häuserinsel,  das  Quartier. 

lle  f. 
to  loaolate  «.  a.,  to  laolate  v.  a.  (Phys.) 

1s9liren.     Isoler. 
laaalator  s.  (Tel.)    Der  Isolator.     Isoloir  fi». 
Jintedper  <.,  Inteir^r  number  e.«  HTliole 

Bumber  e.  (Math.)    Die  game  Zahl.    Nombre 

m.  entier. 
lategrral  s.  (Math.)     Das  Integral    Integrale  f. 

üeffalte  intefjpral  s.  Das  bestimmte  Inte- 
gral.   Integrale  f  d^finie. 

IndeOnlte    inteirral   s.      Das  unbestimmte 
Integral.    Integrale  f.  ind^finie. 
Matepral  calcula»  s.  (Math.)     Die  Integral- 
rechnung.   Caicul  m.  integral. 

Technolog.  Wört«rbncb  II.    8.  Aafl. 


to  Integrate  «.  a.  (Math.)   Integriren.  Int^prrer. 
to  late^ate  «.  a.  a  dl Ifferentlal  e^ua- 
tlOB«   Eine  Differentialgleichung  integriren.  In- 
tegrer une  ^quation  diff^rentielie. 
InteirrAtiOB  s.  (Math.)    Die  IntegraÜon.    Inte- 
gration f. 

'Mnte^rBiiowk  s,   by   parta«      Die   partielle 
Integration.    Int^gratloüD  f.  par  partiea. 
to  latead  o.  a.    See  to  Project. 
■atenalty  s.  (Pbys.)    Die  Intenwitäl,  die  Stärke. 
Intenskö  7. 

latenalty  e.  off  the  ele«trie  «avrent 

Die  Slromeiärke,    Intenaitö  f.  du  couraat  ölec- 

trique. 

Inteaaity  s.  off  a  power  (Phya)  Die  Grösse^ 

die  Imiensität.    Grand eur  f.,  intenait^  f. 

latercalar  adj.^  Intercalary  ai^.     Einge- 

sohaltH,  eingescheben.    Intercalaire. 
IntorooluntDlatlon  e.  (Arcbit.)    Die  Säulen- 
weite.   Entre-oolonne  m.,  entre-colonnement  m. 
Arfsostyle  Intereoluataiation  s.     Die 
lockersäuHge  Säulenweite.   £Dtre>coloiuieDient  m. 
ar^ostyle. 
Diaalyle    iatercolnainiatioa    «.       Die 
weitsäuliqe    SäulsnsUllung.     Entre-Golonnement 
m.  diastyle. 

Knatyle     Intercolamnialion     s.      Die 
sehönsäulige  Säulenweite.    Entre-colonnemeht  m. 
eustyle. 
Pycnostyle  iatercolamnlatlon  s.    Die 
dichtsäulige,  engsäulige  Säulenweite.     Entre-co- 
lonnement m.  pycnostyle. 
By  style  Intercolumnlatlon  s.     Die  nah" 
säulige  Säulenweite.  Entre-colonnement  m.  systyle. 
Interlor  ereat  s.  (Fort)    See  Cr  est. 
Interlor  opentni^  s.  er  neck  off  the  ein« 
braanre«   Die  innere  Schartenöffnung ^  die  hin- 
tere Schartenweite.     Ouvertüre  f.   intJrieure  de 
Tembräsure. 
Inter-Jolat  s.^  Intertl^nlnm  s.  (Carp.)   Die 

Balkfnwdte,  das  Balkenfaeh.    Entrevons  m. 
<o  Interline  0.  0.«  to  I^ead  t>.  a.«  to  Space 
«.  a.  (Print.)    i>«rc^scAte«feft.     Espacer  les  mots, 
les  lignes. 
Intermeddler  s.  (Gomm.)    See  Broker. 
Interm eddler  «.  nvlio  brlnya  the  men 
tothere<fmitlnar*oflicer(Mil.)  DerZutrei- 
ber,  auch  Seeleaverkäufer  genannt.    Racoleiur  m. 
Intermedlate  chalr  1.9  Single  chair  s. 

(Railw.)    See  Chair. 
Intennedlate  metale.«  sleeper  <.,  apace 
ete«    See  under  Metal,  Sleeper,  ßpa^e  etc. 
Intermedlate   apace  s.  (Railw.)     Der  Raum 
zwischen  ewei  Geleisen,  der  Zwischenraum.  Eutre- 
voie  f. 
Intermodilllon    s.    (Archit.)      Die   Sparren- 
kopfweite.   Entre-modillon  m. 
Internal  a(i;.(6eom.)    Inner, -e.    Interne,  int^- 
rieur,  -e. 

Internal  anylea  s.  pl.  (Geom.)    See  under 
Angle. 
Interpolation   s.   (Math.)     Die    Interpolation. 

Interpolation  f. 
to  Interaeet  v.  a.  each  otlier  said  of  lines 

(Geom.)    Einander  schneiden»    Se  couper. 
to  Interaeet  v.  a.  the  ^round  in  a  mine. 
Das  Gebirge   durchörtem,    durchqueren,    durch- 
sehlagen.   Percer  le  terrain. 
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Inteniected  adj.^  Breken  adj.  (characterising 

the  coantry).     Durckschnülen,  Mchwierig,  covpirt. 

Conp4,  -6e,  difficile,  fourre.  -6e. 
Iniersected  a4i  j  Said  ot  oniameiits.     Unter- 

schnitten.    Intersect^  -^e. 
Inierseoted  adj.  tofreilier  (Ornam.)     Über- 
schnitten.   Entre-croisi,  -6e.  ^ 
Intemectlny  arcadea  «.  pL    Der  Kreusungs- 

bogenfries,    Arcature  f.  intersect^,  entra-crois^. 
Intersectlon  «.  off  furo  llne»  or  plane«« 

Die  Durchschneidung,  der   Durchschnitt,     Inter- 

section  f. 

Inieraectton  s.  off  a  nave  with  the  tnmsepts 
of  a  church  (Archit.)  Die  Vierung,  das  Kreu%feld, 
das  Kreuamittel,  die  Kreuiung.    Intersection  f. 

Interseotion  s.  of  ornatea  (Sculpt.)    Die 
Unterschneidung.    Intersection  f. 
Intersectioa  s.  of  tlie  g-ronnd  in  a  mine. 

Die  Durchörteruagy  der  Durchschlag,    Percement 

m.  Souterrain. 
Interaiice  s.  between  two  corbels,  modillions  etc. 

(Archit.)     Die   Zwischenweite.     Espacement   m., 

entre-corbeaux  m.  p/.,    entre-modillons  m,  pl. 

Comp.  Intertignlum. 
Intcrstice  s.^  Rill  s.  ofa  milNstone  (Mill.) 

Der  Hauschlag,  die  Rille.  £yeilliire  f.  d'une  meale. 
Iniertle    s.,    Crossbar   s.^    Hall  s.    off   a 

bayivork  (Carp.)    Der  Wandriegel^  der  Bind- 

riegele  der  Riegel  einer  Fachwand.      Entretoise  f. 

de  cloison,  ^part  m. 
Intertle  s.  between  ilie   rafflera   off  a 

carb-rooff  (Carp.)      Das   Querband   zwischen 

Bohlensparren.    Lieme  f» 
Intcrtlyiiium  s.«  Interatlce  s.  betiveen 

i'wa   fl^lrdera   (Build.)     Das   Balhenfach,   die 

Balkenweite.    Entrevous  m. 
Ittterval   s. ,    Bay   s.   (Mil.   min.)     Das  Ge» 

iriebsfeld,  der  Verzug,  das  Feld.    Intervalle  m. 

Internal  s.  off  a  yallery  (Min.  mil.)  See 
Bay  of  gallery. 

laterval  s.  off  retura  (in  a  gallery)  (Min.) 
See  Landing. 

Interval  s.  off  aliafft.     See  Bay  of  shaft. 
Intervenlüir-dltoli  s.  (Fort.)     Der  Äbsonde- 

rungsgraben.    Fosse  m.  de  Separation. 
to   Intone  v,  a.  (Mus.)     Inioniren,   anstimmen. 

Entonner. 
latrados   «.9    Soffilt    s.    off    an    areh  or 

vanitingf   (Build.)     Die  Laibung    eines  Rogens 

oder  Gewölbes^  die  innere  Wölbßäche.    Intrados  m., 

douelle  /*.  int^rieure,  dessous  m.  de  voftte. 
to    Intren«li  9.    a.  (Fort.)      Befestigen    (durch 

eingraben),  verschansen.    Retrancher. 

to  Intrencli  v.  a.  a  camp«  Ein  Lager 
verschanzen.    Retrancher  un  camp. 

ia^  Intrencli  v.  a.  one^a  selff^  to  TbroMr 
np  V.  a.  ivorka»    Sieh  eerschamen,  sich  ein- 
graben.   Se  retrancher. 
Intrenclied  camp  s.    Das  versi^anzte  (einge- 

senhtej  Lager.    Camp  m.  retranch^ 
Intrenchinar-toola  s.  pL  (Fort.)    Das  Schanz- 
zeug.   Outils  m.  pL  h  pionniers. 
Intrendiment  «.9  Retrenelinient  s.  (Fort.) 

Die  VerschänzungsÜnie,  die  Abschnittsbefestigung. 

Retranchement  m. 
Introdnctlon  s.  (Print)     Die  Einleitung,  der 
Vorbericht.    Introduction  f. 


Invariant  s.  (Math.)    Die  Invarianity  die  Un- 
veränderliche.   Invariant  m. 
Invert  s.   (Hydr.  archit.)     Der   ScUmisenboden. 

Radier  m. 
to  Invert  v.  a.  the  raila,  to   Tnrn  v.  a. 

tlie    raila    npalde    down    (Railw.)      Die 

Schienen  umwenden,    umkehren.      Retoomer   oa 

renverser  les  rails  sens  dessus  dessous. 
Inverted  commas  s.  pl.  (Print.)    £100  umder 

Comma. 
Inverted  i^laeia  «.,  Connteralopinff-g-la- 

ofla  s.  (Fort)     Das  umgehehrU   Glacis.     CHacis 

m.  en  contre-pente. 
to  Inveat  v.  a.^  to  Rlockade  v.  a.  (Mil.  & 

Fort.)    Berennen,  einschliessen,  blockiren.    Inves- 

tir,  bioquer. 
Inveatment  «.9  Blockade  s.  (Mil.  <fe  Fort) 

Die  Berennung,   die  Einschliessung,  die  Blockade. 

Investissement  m.,  blocns  m. 
Involute   s.    off  the    circle    (Geom.)     Die 

Kreisevolvente.    D^veloppante  f.  du  cercle. 
Involnte  s.  off  tlie  catenary  (Geom.)    Die 

Evolvente  der  Keltenlinie.    D^veloppante  f.  de  la 

chalnette. . 
Involution  s.   (Geom.)     Die  Involution.    Invo- 
lution f. 
to  Involve  V.  a.   a  nnmber  (Arith.)    Eine 

Zahlpotenziren.  £lever  un  nombre  k  une  puissancc. 
Inwarda-offilce  s,  (Railw.)  Das  Aufgabebureau 

(für  Güter),   die  Güter  annähme,  das  Bureau  für 

abgehende  Güter.    (Bureau  m.  des  marchandiscs). 
to  In  wrap  v.  a.  <he  balla  (Print)  Die  BaUen 

einwickeln,  einschlagen.    Envelopper  les  balles. 
lod  s,  (Chem.)    ^See  lodine. 
lodic  acid  s.  (Chem.)     Die  Jodsäure.    Acide  m. 

iodique. 
lodic  ailver  s.    See  lod y rite. 
lodide    s.   off  nitroffen    (Chem.)      Der   Jod- 

Stickstoff.    Azoture  m.  d'iode. 
lodine  «.9  lodin  s.  (Chem.)    Das  Jod,  das  lod. 

lode  m.^(iodine  f.), 
lodoliydric    acid  «.9    Hydriodic   acid  s. 

(Chem.)    Die  Jodwasserstoffsäure.    Acide  m.  hy- 

driodique. 
lodyrite  s.9  lodic  ailver  s.  (Chem.  Miner.) 

Das  Jodsüber.    Argent  m.  iodur^. 
lolite  s.   (Miner.)      Der   Dichroit,    der    Cordieril, 

das  Peliom.    Cordi^rite  m.,  saphir  m.  d'eau. 
lonlan  adj.  (Archit.)    tonisch.    lonique. 

lonlan  order  s.    Die  ionische  Säulenordnung. 
Ordre  m.  ionique. 
Iridium  s.,  (a  metal  of  a  whitish  colour)  (Chem. 

Metall.)    Das  Iridium.    Iridium  m. 

IVative  Iridium    s.     Das   gediegene  Iridium, 
Iridium^  m.  natif. 
Irid-oamine  «.9    Irid-oamium  s.    See  Os- 
mium -  i  r  i  d  i  u  m. 
Iriaed   paper  s.     Das   Irispapier.     Papier  m. 

iris^. 
Iriaed  paper-hanyinya  s.  pl.  (Paperh.)   Die 

Iristapeten  f.  pl.    Papiers  m.  pl.  irisds. 
Irlali    cart  s.9    Doir-cart  s.   (Coachm.)     Das 

Jagdgig.    Dog-cart  m. 
Iron  «.  (Miner.  Chem.)    Das  Eisen.    Fer  m. 

Araenical  iron  s.9  Araeno-pyrite  s., 
Araenical  pyritea  i.«  Miapickel  s.  Der 
Arsenopyril,    der  Arsenikkies,    der  Giftkies,  der 
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Müspickel,  derMissfüt.  Ferm.  anenieai,  ars^nio- 
sulfure  m.  de  fer. 

Chromle  Iron  s.    See  under  Ghromic 

ColainnAr  ar^lllaceoas  fron  s*  Der 
ttengelige  ro9he  Thoneiaenttein,  das  Nagekn,  der 
Schindelnagel,    Argile /*.  ferrugineose  en  üges. 

FIbroiu  red  iron  «*  See  Fibrous  red 
iron-ore  fi»rfcr  Iron-ore. 

I/enAicular  arg'illaee^its  Iron  s.  Der 
linsenförmige  rothe  Thonstein.  Argile  f,  femi- 
giaeuse  ea  forme  de  lentilies. 

IHa^netie  fron  s.^  Ula^neilc  Iron« 
utowkcs.^  Haipaetic  iron-ore«.t  üairiie- 
tite  s.  (Miner.)  Das  Magneteisen^  der  Magnet- 
eisenstein, das  Magneteisenerz^  der  Magnetit.  Fer 
m.  magn^tique,  fer  m,  oxydul6. 

Me<eorio  iron  «.  See  Meteoric  native 
iron. 

91«teoric  native  iron  s.«  Hleteorie  Iron 
s.  Das  meteorische  Gediegeneisen,  das  Meteor^ 
eisen,    Fer  m.  oatif  m^töorique. 

Hicaceous  apecular  iron  s.  Der  Eisen- 
glimmer,    Fer  m.  oligiste  micac4. 

Wative  iron  4.  Das  Gediegeneisen,  das  ^e- 
diegene  Eisen.     Fer  m.  natif. 

]¥aiive  niciceliferous  meteoric  Iron 
s.  Das  nickelhaltige  meteorische  Eisen.  Fer  m. 
m^t^orique  nick6lifere. 

Oii^ist  iron  «.,  Specnlar  iron  s,  (Miner.) 
Der  Eisenglanz,  das  Eisenoxyd,  Fer  m.  oligiste. 
See  also  Rhomboidal  or  Rhombohedral 
iron-ore  ander  Iron-ore. 

9parry  Iron  s.  See  Spat  hie  iron. 
,  Spatlilc  iron  s.,  Sparry  iron  1.9  Sparry 
iron-ore  ».,  Sparry  iron-*fltone  <. , 
Spatliose  iron  s.,  Iron-apar  s.  Der 
Spafheisensteia,  der  Eisenspath,  (bei  den  Berg- 
und  Uuttenleulen  zuweilen:  der  Fiinz,  der  Plim^ 
der  PlöuzJ,  der  Slahlstein^  der  Knopprilssel.  Fer 
m.  apathique,  mine  f.  d'acier,  mine  f.  de  fer 
blanche.    See  Carbonate  of  iron. 

Spatliose  Iron  s.    See  Spathic  iron. 

Specnlar  iron  «.,  Specnlar  Iron-ore 
«.9  Iron-i^lance  s.  Der  Eisenglanz,  das 
GlanzeisenerZj  der  Qlanzeisenstein.  Fer  m.  oli- 
giste, fer  f».  sp^culaire. 

Ter  reatrial    native    iron   s.      Das    tellu- 
rische Gediegeneisen.    Fer  m.  natif  amorphe. 
Jiron  s.  (Metall.)    Das  Eisen.    Fer  m.    See  also 

Cast-iron,  Pig-iron. 

Black-aliort  iron  s.  (Forg.)  Das  schwarz- 
brüchige  Eisen.    Fer  m.  cassant  ä  chaad  mince. 

Broken  Iron  s.  (Forg.)  Das  alte  Eisen,  Fer- 
raille  f. 

Bnrnt  or  Overliurnt  Iron  s.  (Forg.)  Das 
überhitzte,  verbrannte  Eisen.  Fer  m.  brül6, 
chauffure  f. 

Crude  iron  «.«  Ra^ir  iron  <.,  PIff-iron  s. 
Das  Roheisen.  Fönte  f.,  fer  m.  cru.  See  under 
Cast-iron  and  Pig-iron. 

Ductlle*  malleable  Iron  s.  Das  häm- 
merbare,  das  tchmie^are  Eisen,  das  Schmiede- 
eisen.   Fern»,  ductile,  mall^able. 

V^lne  Iron  s.9  Pine  metal  s.  for  mä- 
kln^ virroag-lit-iron  s.  Das  Feineisen,  das 
Feinmetall.     Maz^e  f.,  fin  m^tal  m.,  m^tal  m. 


Plned  Iron  s.    Das  gefrischte  Eisen.    Fer  m. 

affine. 

Galvanized  iron  s.  (Metall.)  Das  verzinkte 
Eisen.    Fer  m.  galvanis^. 

IVatiiral  Iron  s. ,  Bloom -Iron  s.  Das 
Wolfseisen.  Fer  m.  i  loupe,  fer  m.  de  massiau. 

Overlinrnt  or  Bnrnt  Iron  s.  (Metall.) 
Das  überhitzte,  verbrannte  Eisen.      Chauffure  f. 

Reflned  Iron  s.  (Metall.)  Das  Feineisen, 
das  gefeinte  Eisen.    Fer  m.  affia^. 

Reflned  eaat  iron  s.  Das  gefeinte  (ge^ 
frischte)  Gusseisen,    Fonte  f,  raffln^. 

Reflned  Iron  s,  covered  by  acales 
vhich  remains  on  the  sole  of  a  reverberatory 
fumace  (Metall.)  Das  Sehaleneisen,  Carcasm. 
Coinp.  Bottom-iron. 

Hoft  iron  «.9  IMTrougflitlron«.  Das  weiche 
Eisen,  das  Schmiedeeisen,    Fer  m.  ductile. 

to  Cut  oir  V.  a,  Iron  ^ritli  a  liack-aa'vr. 
Das  Eisen  drillen^  mit  der  Drillsäge  abschneiden. 
Couper  le  fer. 

Tlte  Iron  eracka*  Das  Eisen  wird  rissig. 
Le  fer  se  fend. 

to  Overlieat  v,  a.  ateel  or  Iron.    See  to 
Burn. 
Iron  s.  in  the  special  meaning  of  du  etile  or 

malleable  iron.  Das  (sehmiedbarej  Eisens  (das 

Schmiedeeisen).     Fer  m.  (ductüe  ou   malleable). 

See  Ductile  iron  above  under  Iron  (Metall) 

and  Wrought  iron  below  under  Iron. 

Coarae-^rained  Iron  s.  (Forg.)  Das  grob- 
körnige Schmiedeisen,    Fer  m.  fort  mou. 

Cold-blaat  Iron  s.  Das  kalt^blasene  Eisen. 
Fer  m.  fondu  k  air  froid. 

Cold-aliort  iron  s.  (Forg.)  Das  haltbrüchige' 
Eisen,    Fer  m.  cassant  h  froid,  ferm.  tendre. 

Common  iron  s.    See  Merchant-iron. 

Cryatalline  iron  s.  Das  körnige  Eisen,  Fer 
m.  h  texture  grenue. 

Cryatalline  iron  s,  of  flne  corn,  Fine- 
g'rained  Iron  s.  Das  feinkörnige  Schmied- 
eisen,  Fer  m.  fort,  dur,  fer  m.  k  texture 
grenue. 

BraMrn«(oat)  Iron  s.^  Rolled  Iron  s.  Das 
Walzeiserij  das  gezogene,  gewalzte  Eisen,  das 
Stabeisen,  (das  Stafeisen,  das  StaafeisenJ.  Fer  m. 
lamin^,  fer  m.  cylindrö. 

ITaflrotted  Iron  e.,  Scrap-Iron  s.  Das 
aus  EisenabfäUen  geschweisste  Eisen,  das  Ra- 
masseisen.   Fer  m.  de  ramasse^^fer  m.  corroy^. 

Fairotted  Iron  s.  (Forg.  Roll-m.)  Das  Alt- 
eisen, welches  geschweisst  werden  soll,  Ferraille  f, 

l«^ibroa«  iron  s.^  Soft  Iron  s.  (Forg.)  Das 
sehnige,  zähe  Eisen,  das  Zugeisen,  Fer  m.  te- 
nace,  fer  m.  fort  tenace,  fer  m.  fibreux,  fer  m, 
nerveux,  fer  m.  k  texture  fibreuse. 

V^lne-^ralned  Iron  s ,  €7ry«talilne  iron 
S.9  Steely  iron  s.  Das  feinkörnige  Schmiede- 
eisen, das  Peinkomeisen,  das  stahlartige  Eisen, 
Fer  m.  fort  dur,  fer  m,  k  texture  grenue,  fer 
m.  aci^reux,  fer  m.  k  grain  fin. 

Hair-'reflned  Iron  s.  at  tlie  bottom  of 
the  fnrnace  (Metall.)  Die  Eisensau,  Fer 
m,  k  demi  affin^  attach^  au  fond  du  fourneau. 

Hammered  iron  s,  (Forg.)  Das  Hammer- 
eisenf  da»  gehämmerte  Eisen.  Fer  m.  forgd  au 
marteau. 
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Hot  bliMi  fron  «.     Das  heuserbltuMe  Eise», 

das  bei  keissem  Winde  erblasene  Rokeissn*     Fer 

m.  fondu  k  air  chaud. 
Hot^aliort  irOn  s.«    lte€l»fihort  flrom  «. 

(Forg.)     Das   roihbriichige   Eisen.     Fer    m.    de 

conieur,  fer  m.  roaverin  (oh  rou^Fonin),  fer  m. 

indtis,  fer  m.  cassant  ä  chaud. 
JPnddled  Iron  «.    Das  Puddeleisen.    Fer  m. 

puddle. 
lted-«li«rt  iron   <.,   Ilot-slM»rt  flron  «. 

(Forg.)    See  Hot-short  iron. 
Rolled  Iron  s,   (Roll.)    Das  gewalkte  Eisen, 

das  Walieisen,  Fer  m.  cylindr4,  fer  w.  kmin^. 
Slitted  Iron  «.,  SlH-iron  f.  (Metall.)    Do« 

gescknütene  Eisen,  das  Schneideisen.     Fenton  m,, 

(fanton  m,),  fer  m.  fendu,  cöte  f.  de  yache. 
Sieely  iron  «.9   ITIne-yrttlned  iron«. 

D«s  FeifiAorueüeo.    Fer  m.  aci^reux,  fer  m.  k 

graloa  fins,  fer  m.  ä  texture  grenue. 
Tllted  iron  «.   (Metall.)     £a<    Hammereisen, 

Fer  «.  forge,  fer  m.  martin^. 
^ITeak  iron  «.     Doj  i«j>^«i>«e  Eisen.    Fer  m. 

cendreux  ou  pailleux. 
MTronglit  iron  «.,  Soft  Iron  #.    (Metall.) 

1)05  Schmiedeeisen.    Fer  m.  ductile. 
IMTrou^lii  Iron  s.    nelther  cold-    nor 

ltot*»ltort  (Forg.)  Eisen,  toelches  weder  roih- 

noch  katlbrüchig  is(.    Fer  m.  fort. 
to  Beai  oat  v.  a.  Iron«  to  Vlntten  v.  a. 

tlie  Iron«     Das  Eisen  breiten.    Aplatir  le  fer. 
to  Burn   v.    a.    tite   Iron»     See   under  to 

Burn. 
to  rieanae  v.  a.  tiie  Iron  by  Mreldlni^ 

(Forg.)   Avsschweissen.   Corroyer,  ressuer  le  fer. 
to  DraMT  ont  v.  a.   tlie  iron.     Das  Eisen 

auswahen,  streckwalzen,  mit  der  Walze  strecken. 

fitirer  le  fer  aiix  cylipcires. 
to  ff^latten   v.  o.,   to  Extend   9.  0.,   to 

lionirtlten  «.  a.  Iron«     Das   Eisen   recken, 

strecken.  Stirer  le  fer  au  marteau.  Comp,  above 

to  Beat  out  iron. 
to  Hammer  v.  a.^   to  V^or^e   v.  a.  tlie 

iron»    Das  Eisen  schmieden.    Ck)rroyer,  forger, 

battre  le  fer. 
to  Heat  V.  a.  the  Iron«   Das  Eisen  anwär- 
men.   Cbauffer  le  fer. 
to  Haice  v.  a.  iron  Into  bars  or  In^^ots 

(Metall.)    Zainen.    Mettre  en  barres. 
Iron  s.  (in  the  special  meaning  of)  Iron  s.  In 
bar«,   Bar-iron  s.  (Metall.)     Das  Siabeisen^ 
(der  Zag(g)elJ.     Fer  m.  en  barres,  carillon  m. 
See  also  Bar-iron  and  Iron-bars  fl. 
Iron  5.   in  smali  bar«,  Hod-iron  i.  In 

rods«    Das  Zaineisen.    Fer-carillon  m.,  menu 

fer  m.  en  verges. 
An^nlar  iron  s.,  Ang'le-Iron  s.    Das  L^ 

eisen,    das  Stangeneisen  mit  L- förmigem  Quer- 
schnitt,  das  Winkeleisen  ^  das  Eckeisen.    Fer  m. 

en  barres   fa^onnö  en  L,  fer  m.  k  corni^res, 

fer  m.  d'angle. 
Crennlated  Iron  s.  Das  geiointe  Eisen,  das 

Zaiueisen.    Fer  m.  cr^nel^. 
C-sliaped  or  ir-sliaped  fron  s.  (Metall.) 

Das  C-  oder  V-förmige  Eisen.     Fer  m.  ä  C  ou 

(^nelform  Iron  «.9   IW^ed^e-simped 
fron«.    Das ktUf&rmige Bisen.  Fer^m. &  biseau. 


Houble  T-iron  «.«  H-Iron  s.    Dms  D&jtpel- 

T-Eisen,  das  H-Eisen,    Fer  nc  en  T-dooble. 
V^i^iU'ed  Iran  s.     Dan  Muslereisen.    Fer  fi». 

fH^onn^. 
Fiat  iron    s.,    Vlat   bar*lr<Mt  s.   (Roll.) 

Das  Flaeheisen,  das  Flaohskibeisen.   fVv  «•»  plat, 

fer  m.  m^tat. 
Hollow^   iron«bar  j.,   Holiofir  Iron  s.^ 

Tube  s.  of  fron«     Das  hohU  Eisen.    Fm  0». 

creux. 
Ifiikaped   iron  6r  bar«lron    s.    Das-  L- 

eisen,    das  Winkeleisen.    Fer  m.   en  barres  fa- 

^Dn6  en  L.    See  Angular  iron. 
Herohant-iron  s.     Das  gewalzte   Qreheiseu, 

das  Handelseisen.    Fer  m.  marcband. 
Pnddled  tron-bars.«  IVo.  1-iron  s.  (Me- 
tall.)    Die  Rohschienen  f.  pl.      Fer  m.  dbauch^. 
Round  Iron  s..  Round  bar-iron  s.  Das 

Rundeisen.    Fer  m.  rond. 
Small  iron  s.,  Flne  Iron«.  (Metall.)  Das 

Peineisen,  das  Kleineisen ,    (das   schwache  8tab~ 

eisen).    Petit  fer  m.,  petits  fers  m.  pl 
Sinall  Hat- iron  «.«  Hoop-iron  s.  (Roll.) 

Das  Bandeisen.     Feuillard  m.,  fer  m.  fenillard. 
Special   Iron    s.    (Metall.)      Das    fa^onnirle 

Eisen ,    das   Fa^oneisen.     Fer    m.    fa^onn^    ou 

profil6. 
Square  iron  t.    Das  vierkantige  oder  viereckige 

Eisen,  das  Quadrateisen.    Fer  m.  carr^,  (fer  sn. 

de  carr6). 
T«lron  s.    Das  T-Eisen.    Fer  m.  en  T. 
Tootlied  Iron  5.«   Motclied  bar-iron  e. 

Das  Krauseisen,  das  krausgesckmiedete  Stabeisen, 

das   Zahneisen    (Zaineisen),    Fer  m.   en  barres 

dentel6,  barre  f.  de  fer  cr6p6e. 
Tivlce*^«velded  bar-iron  s.     Das  »tceimal 

geschweisste   Stabeisen,     Encren^e  f..    fer    m.    k 

double  soudure. 
V-  or  C-aliaped  bar-iron  «.,  Cliannel- 

iron   s.      Das    Rinneaeisen,    das    ü-  oder    C— 

Eisen.    Fer  m.  ä  U  ou  &  G,  fer  m.  k  cötes. 
IWed^e-aived  Iron  s.    See   Wedge-iron 

and  Cuneiform  iron. 
to  Roll  V.  a.9  to  Ronyli  doMrn  v.  a.  tho 

iron«    Das  Ei»en  walzen.  Laminer,  cylindrer 

le  fer. 
Iron  s.  In  plates.  In  aheets«  See  Sheet- 

iron  and  Iron-plate. 
Iron  s.  used  instead  of  Piyiron  s.  and  Cast- 
Iron  s.  (Found.)     Dcu  Gusseisen,  das  Roheisen. 
Fönte  f.,  fer  m,  fondu.     See   Cast-iron  and 
Pig-iron. 
Cast-iron  s.  Mo«  1«     Das  schwarze  Roheisen, 

Fönte  f.  noire.    See  Black  pig-iron. 
Cast-iron  Mo  2*9  Ctrey-Iron  s.   Das  graue 

Ousseisen.    Fönte  f.  grise. 
Caat-Iron  Mo  3«     Das  lichtgraue   Gusseisen, 

Fönte  f.  grise  claire. 
Caat-Iron    Mo    4«      Das  halbirte  .Gusseiset^ 

Fönte  f  truit^e.    See  Motled  pig-iron. 
Cast-iron    Mo   5«    Mahlte    iron  s.    Dtss 

weiue  Gusseisen.    Fönte  f.  blanche.  See  White 

pig'iron. 
Caat-Iron  s.  for  ordnanee*   Gnn-Iroia 

e.    Das  Roheiun  »um  Gesd^üt^uss,  das  Gtschüt*' 

#Mca,  das  Kanenemeisen.    Mötal  m.  k  canonty 

fönte  f.  k  canonSr 
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Cliare«ttl-1ila«<«froii s.  (Metall.)  Sbe  C har- 

coal-pig-iron. 
Coarse^grained   cast-lTC»ii  «.    Dm  grob- 
körnige Gusteise»,  das  Eisen  von  grobem  Korn, 

Fer  f».  ^  gram  gros. 
CtrapUitic  CMUiUiron  t.  (Found.)    Das  gra- 

phUreiche  Roheisen.    Fönte  f.  graphiteuse.     See 

Black  pig-iroa  under  Pig-iron. 
Motled  fron  s.«  Hoitied  teon  s.  (Metall.) 

Das  kalbirie  Gusseisen»    Fönte  f.  truit^. 
Specular  Iron  «.  (Metall)   Dae  Spißgehisen. 

Fönte  /".  8p6culaire.    See  Spie  gel -iron. 
to  Bubble  v.  a.,  <o  üivell  up  t>.  m.  tlie 

Iroit  in  castiBtf«  Das  Eisen  auftomllen  lassen. 

Bouillonner  le  fer. 
Iron.  s^  JIron  atenali  s.  or  iool  s»  (Tecbn.) 
Das   Eisen ,   das   Arbeilseisen.    Fer  m.,  outil  m. 
äe  fer. 
Break-iron  s. ,   Top-plane  iron  s.  of 

tliedoulile  planie-iron  (Join.)  Der  Deekel, 

die  Klappe,  die  Deckplatte.    Fer  m.    de  dessus, 
^  du  double  fer. 
Ilutclier'«  Iron  s.     See  Butcher's  iron 

under  the  letler  B. 
Burlln^-iron  s.  (Cloth.)   Das  Noppeisen,  das 

Noppiänglein ,    das   Pßückeisen.      £pincette   /., 

brucellea  f.  pl. 
Crooked  iron  s,  ^vlilcli  pnahes  tke  cy- 

J Inder  tOM^ards  the  needles  (Jacquard- 

loom).    Die  Feder.    Courbe  f.  de  la  jacquarde. 
Bonble  iron  s.  ,    Donble  plane  iron 

s.  (Teclrn.)     Deu  Doppeleisen,  das  doppelte  Ho~ 

beleisen.    Double  fer  m.  d\in  rabot. 
Groovin9-lron  «.    (Join.)     Das   Eisen    des 

Spundnutkhobels  oder  des  Spundhobels  zur  Kuth. 

Fer  m.  du  bouvet  k  rainure  ou  du  bouvet  fe- 

melle. 
Puncklng-Iron  s.  for  pressing  figures  in 

wood.    Das  Rändeleisen.    Molettes  f.  pl. 
Soiderin^-Iron  s.^  Copper-bl<  <.,  Cop- 

per-boift  s.  (Tecbn.)    Der  Löthkolben.    Sou- 

doir  m.»  fer  m.  k  souder. 
Hiralffhteninfl^-lron  <.  (Locksm.)  Das  Rieht- 

eisen.    Grattoir  m. 
Tonjirue-plane-iron  s.  (Join.)   Das  Feder- 

hobeleisen,  das  Spundhobeleisen.    Fer  m.  du  bou- 
vet ä  languette  ou  bouvet  male. 
Verilcal  Iron  s.  to  urlilcli  tlie  model- 

llnir-board  la  attaclied  (Bell-found.)  Die 

Spindel,    woran    die   Schablone    befestigt    wird. 

Compas  m.  du  fondeur  de  cloches. 
Iron  S.9  8mootliln||*lron  s.  (Econ.  etc.)  Das 
Bügeleisen^  das  Plätteisen.     Fer  m.  ä  repasser. 
Comp.  60 ose. 
to  Iron  V.  a.9  to  Smooth  v.  a.  llnen  ete» 

(Econ.   etc.)     Bügeln,  plätten.     Kepasser    (du 

linge,  etc.  avec  le  fer). 
to  Iron  V.  a.  an  old  Hat*    Einen  alten  Hut 

über  den  Stock  schlagen,  ausput9en.    Donner  le 

bnis  k  un  vieux  chapeau. 
Iron-as«ayinir  s.  (Assay.)  Die  Eisenprobirkunsl. 

Docimasie  f.  de  fer. 
Iron-band  s.    See  Band  of  iron. 

Ani^Iar  Iron-band  <.»   Iron  corner- 

erauip    s,^    Compoaln^-atlek   s.   (Join. 

Locksm.)    Das  fVinkelband^  die  Seheinecke,  die 

JEckschiene,  der  Eeksehuh,  Fermre/'.  angttlaire, 

^nerre  f.  en  fer. 


Iron-bar  s.  Der  (starke)  Eisenslsth,  die  Eisen- 
Stange.  Perche  /l,  barre  f.  de  fer.  See  also  Bar- 
iron and  Iron  in  bars. 
Square  Iron-bara  s.  pl  (Metall)  Das  Qua- 
drateisen,  das  vierkantige  Eisen,  Fer  m.  carr^. 
Iron-bar  1.  anpportlny  a  eklnmey- 
mantle«    ^e  Mantle-iron. 

Iron  holt  s.^  Pin  «.  (Mar.  Locksm.)  Der  Bol- 
ien,  der  Stuvbolten.  Cheville  f.  en  fer,  beulen  m. 

Irob-borlnffa  s.  pl.  Die  Eisen-  (Dreh-)  Bohr- 
späne m.  pl.  Alesnres  f.  pl.^  copeaux  m.  pl.  de 
rer. 

Irott-bonnd  adj.,  Said  of  a  ooast  (Nav.)  Steil. 
Accore,  6core,  k  pic. 

Iron^brldye  s.  (Hydr.  archit)  Die  Eisenhrücke* 
Pont  m.  en  fer.     See  under  Bridge. 

Iron-caatin^  «.,  €}ast-iron  s.  (Metall.)    Der 
Eisenguss.    Fönte  f.  moul6e,  fönte  f. 
Iron-caatinya    s.    pL,    Iron-ffoandry- 
^vrare  s.    See  Castings  pl. 

Iron-dialn  s.   See  Iron-chain  wncferCbain. 

Iron-ckryaollte  «.  (Miner.)    See  Fayalite. 

Iron-cinder  s.  (Metall.)    iSee  Iron-dross. 

Iron-clay  s.  (Miner.)  Der  Eisenihon.  Fer  m. 
argileux,  argile  f.  raartiale  ou  ocreuse. 

Iron-dlp  s.  (Build.)    See  Clip. 

Iron-oompaacea  s.  pl.  of  ^workmen«  Der 
eiserne  Zirkel  der  Handwerker.  Compas  m.  d'artisan. 

Iron-crantp  s.  (Build.)    See  under  Ancbor. 

Iron-croMT  s.^  Croir-bar  s.  (Hailw.)  Das 
Hebeeisen  mit  Klaue  oder  Geissfuss,  die  Brech-- 
Stange.     Pince  f. 

Iron«droa»  s.^  Iron-cInder  5.,  Biaat- 
furnace-clnder  s.  (Metall.)  Die  Eisenhochf- 
ofenschlacke.  Laitier  m.,  scorie  f.  de  la  fönte. 
See  also  Cinder. 

Iron-droaa  s.  (in  fining  iron)«  Iron-alagr  s,^ 
Wlnlnfnlskg  <.  (Metall.)  Die  Frischschlacke, 
Scorie  f.  de  fer,  scorie  f.  de  raffinage. 

Iron- face  s.  of  a  plane  (Join.)  Die  eiserne 
Uobelsohle.    Semelle  f.  en  fer. 

Iron-Ülins* '-P'-  Die  Eisenfeilspäne  m.  pl,  Li- 
mailles  f  pl.  de  fer. 

Iron-foundry  «.,  IToundry  s.  (Fond.)  Die 
Eisengiesserei.     Fooderie  f.  de  fer. 

Iron-fonndry-^ooda  s.  pl.  or  obj eota  s.  pl 
(Metall)    See  Castings  }»/. 

Iron-frame  s.«  Hoae  «•  of  ä  printing- 
press  (Print.)  Das  Schloss.    Clef  /.  de  la  vis. 

Iron-frame  s.  of  tlie  printin^-roller 
(iron  rod  bent  at  the  ends  and  having  two  woo- 
den  bandles)  9  Carria^e  s.  of  tlie  roll  er 
(Print.)  Der  Bügel  der  Auftragewalie,  das  Wal' 
zengesteü.    Monture  f.  du  rouleau  d'imprimeur. 

Iron-framinir  '>  (Forg.)  Das  Eisengerippe^ 
das  Gerippe  von  Eisen.    Charpente  f.  en  fer. 

Iron-fnrnltnre  5.«  lllountlnir  '•  (Locksm. 
Forg.)  Das  Eisenbeschläge,  der  Eisenbeschlag. 
Garniture  f.  de  fer,  ferrure  f 

Iron-irarnet  5.,  Almandine«.«  Alaman« 
dine  S.9  Itfoble  tarnet  s.^  Orleatal 
irarnet  s.  (Miner.)  Der  edle  Granat,  der  AI- 
mandin,  der  Karfunkel,  der  rothe  Eisengranat. 
Almandine  f.  grenat  m.  almandin  ou  almandine, 
la  belle  hyacmthe  f.,  grenat  m.  ronge  ou  de  fer. 

Iron-fplaaee  s.^  bpeeular  Iram  f.  (Miner.) 
Der  Eisemglan**    Fer  m.  oligiste. 


Digitized  by 


Google 


318 


Iron-ffraie  —  Iron-pyrliea* 


Iron -gerate  t.    (Build.)    Dm    Eisen^ter,      Fer 

m.  maill^. 
IrOB-hoop  s,  (Mar.)     Der  Bügel,  das  Band  von 

Eisen.    Cercle  m.  de  fer. 
Iron-lioop  5.  -witU  a  nei  of  corda  which  dyers 

put  in  the  pastel-vat,  that  tbe  goods  may  not  be 

soiled  by  tbe  dregs  (Dyer).    Die  Triß,  die  Drift. 

Champagne  f. 
Iron-ladle  s.  ffor  casiing'  leaden  bul- 
let«   (Fire-w.)     Die    GiesskelU,  der   Giesshuchel. 

Cuiller  f.  en  fer  ä  fondre  les  balles  de  plomb. 
Iron-llquor  «.,   (IroD-mordant  5.)    (Dyer 

etc.)     Die  Eisenheiie,  die  Eisenbrühe,  die  Schuan- 

beiie.  (beim  Zeugdruck  auch :)  die  schwane  Küpe. 

Bouillon  m.  noir,  tonne  f.  au  noir. 
Iron-maiil  «.«   I^arge  iron  Uammer  s. 

Der  Meker.    Masse  f. 
Jiron-inill  «.,  For^e  5.    (Metall.)    Die  Eisen- 

hütle^    in    welcher    das    Schmiedeeisen    hergestelU 

wird,  je  nach  der  Maaipulalion  auch:  das  Wali- 

werk,  das  Puddelwerh,   die  FrischhüUe.    Forge  f, 
Iron-mordant  s.    See  Iron-llquor. 
Iron-moiilds   s.   pl.   in  linen   etc.     Die  Spor- 

ßecken  m.  pl.    Taches  f.  pl  d'humidite. 
Iron-odire  s,  (Miner.)    See  Ocbre. 

«BroM^n  iron-ochre «.  (Miner.)  See  Ocliry 
brown  iron-ore. 

ITelloMT  Iron-oclire  s.  (Miner.)    See  Yel- 
low  ocbre. 
Iron-ore  s,    (Miner.)     Das  Eisenen,  der  Eisen- 
stein.   Mineral  m.  de  fer,  mine  f,  de  fer, 

jirffillaceous  Iron-ore  s.  Der  Thoneisen- 
stein,  Mineral  m.  de  fer  argileux.  See 
Spbförosiderite. 

Brown  Iron-ore  s. ,  Hydroa»  oxyd  s. 
of  Iron ,  Hydroii«  peroxyd  s.  off* 
Iron«  Hydrated  peroxyd  s.  oT  Iron« 
Der  Brauneisensteint  das  Braundseners ,  das 
Eisenoxydhydrat,  das  Eisenhydroxyd.  Hydrate 
m.  de  fer,  fer  m.  ozydö  brun,  heoiatite  f.  brune. 

Compact  broiv^n  Iron-ore  s.  Der  dichte 
Brauneisenstein,  der  gemeine  Brauneisenstein, 
der  Stilpnosiderit.  Fer  m.  en  rocbe,  fer  m. 
ozyd^  noir  yitreux. 

Condioldal  1109-iron-ore  s.  See  Mea- 
dow-ore. 

ISartliy  red  Iron-ore  s.  Der  ockerige  Roth- 
eisenstein ,  der  Rotheisenocker.  Fer  m.  oligiste 
rouge  terreux. 

Flbrou«  broMrn  Iron-ore  s.  Der  faserige 
Brauneisenstein,  der  braune  Glaskopf.  Hydrate 
m.  de  fer  concr^tionn^,  fer  m.  oxyd6  brun  fibreux. 

l^lbroas  red  Iron-ore  s.^  Plbroua  red 
Iron  X.9  Bed  lieuiatltc  s.,  Bed  li»- 
matlte«  Der  faserige  Rotheisenstein,  der  rothe 
Glaskopf,  der  Blutstein.  Fer  m.  oligiste  rouge 
fibreux,  fer  m.  oligiste  concretionn6,  bematite  /*. 
rouge. 

Ctreen  Iron-ore  s. ,  Bufrenlte  s.  Der 
Grüneisensiein.  Dufr6nite  f.,  pbospbate  m.  de 
fer  vert.    See  also  Kraurite. 

Bairnetlc  Iron-ore«.  SeeMagnetic  iron. 

üicaceoua  apecnlar  iron-ore  s.  Der 
schuppige  Eisenglanz,  der  Eisenglimmer. .  Fer  m. 
oligiste  ^cailleux,  fer  m.  oligiste  micac6. 

Ocliry  broivn  Iron-ore  «. «  Bro^ivn 
Iron^oclare  s.  Der  ockerige  Brauneisenstein, 
der  BraunHseaoeker  f    der   braune   Eisenocker, 


Hydrate  m.  de  fer  terreux,  fer  m.  oxyd6  brun 
terreux* 

Oolltic  red  iron-ore  s.  9  Oolltle  red 
liflBmatite  «.  Der  oolUhische  Rotheisenstein. 
Oligiste  m.  oolithique,  (Belg. :)  minerai  m.  Tiolet. 

Bed  iron-ore  <.«  Specular  Iron*  Der 
Roii^eisensiein.  H^matite  m.  rouge ,  fer  m. 
oligiste.    See  Ked  iron-stone. 

Bliomboidal  or  Bhomboliedral  Iron- 
ore  «.9  Peroxyd  s.  off  iron,  Anhyd- 
ron«  peroxyd  s.  off  Iron,  Elba-iron  s.^ 
Oli^iat  Iron  s.  (Miner.)  Das  rhomboedrische 
Eisenerz^  das  Eisenoxyd,  das  Eisenperovyd^  der 
Eisenglanz,    Peroxyde  m.  de  fer,  fer  m.  oligiste. 

Sparry  iron-ore  s.,  üpatlilc  or  Sparry 
iron  «.,  Steel-ore  s.  Der  Stahlstein,  der 
Spalheisenstein,  der  Eisenspath,  das  kohlensaure 
Eisenoxydul.  Mine  f.  d'acier,  fer  m.  spatbique, 
fer  m.  carbonat^,  mine  f.  de  fer  blancbe. 

Spatiiic  Iron-ore  s.  See  Sparry  ironore. 

Specular  Iron-ore  s.  See  Specular  iron. 

Triable  bo^^lron-ore  «.  SeeMorass*ore. 
Iron-oxyd  s,    See  Oxyd  of  iron. 
Iron-pl^   s.    (Metall.)    Die    Gans,     die    Ganz. 

Saumon  m.  de  fönte,  gueuse  f, 
Iron-pln  s.    (Lock-sm.)    Der  eiserne  Stift,  der 

Dorn,  das  JSiet,    Chevillette  f. 

to  Dress  v.  a.  an  iron  pln    (Join.  Carp.) 
Richten,    gerade    machen   (einen    Uagel,    einen 
Stift).    Dresser,  redresser  un  clou,  etc. 
Iron-pin  s.     (Mar.  Lock-sm.)     Der  Bolzen,  der 

Siuvbolzen.    Cbeville  f.  en  fer,  boulon  m. 
Iron-pin  s.  off  a  chair  (Railw.)    Der  Schien- 

stuhlbohen.    Cbeville  f.  en  fer  d'un  coussinet. 
Iron-plate  <.,  Slieet-Iron  5.,  Plate-Iron. 

s.  (Metall.)     Das  Eisenblech.    Fer  m.   en  lames, 

fer  m.  en  feuilles. 

Black  iron-plate  X.  Das  Schwarzblech.  T6\ef, 

Corrnyated  Iron-plate  s.  for  roofs  etc. 
Das  gereifte,  gerunzelte,  gewellte  Eisenblech.  Töle 
f.  gaufr^e,  töle  f.  onduke. 

Hammered  iron-plate  «.,  Tilted  Iron* 
plate  s.  Das  Hammer  blech,  das  gehämmerte 
Eisenblech.    Fer  m.  en  lames  forge. 

Bolled  Iron-plate  «.,  Bolled  pJate* 
iron  s.  Das  Walzblech,  das  gewalzte  Eisen- 
blech.   Fer  m.  en  laraes  cylindre. 

^ITliite  iron-plate  s. ,  Tinned  Iron- 
plate  s. ,  Tin-plate  s.  Das  Weissblech, 
das.verzinnU  Eisenblech.    Fer-blanc  m. 

to  Cieanae  v.  a.  tlie   Iron-piate«   for 
tinnin^  (Manuf.  of  tin-plate).  Abbeizen^  beizen, 
Nettoyer. 
Iron-plate  s,  of  the   liquatlon-liearth 

(Metall.)     Die   Saigerscharte.     Plaque  f,    de    fer 

du  four  de  liquation. 
Iron-plnis*  i.  (Tecbn.)     Der  Eisenpßock,    Goujon 

m.  en  fer. 

Haminer-sliaped   Iron   plu^  *-  uscd  ia 

blasting  and  sbooting  stones  (Quarry-m.)    Das 

Schiesseisen,    das  Bergeisen,   der  Anfangebohrer. 

Pointerolle  f 

Iron-pot  5. ,  llixlnjjjir-pot  s.    (Fire-w.)    Der 

Grapen,    Chaudi^re  f.  k  ou  de  fusion. 
Iron-pyrite»  «.,  (Comwall:)  üundick  s.  or 

mnndic  s.  (Miner.)  Der  Schwefelkies,  der  Eisen- 
kies.   Pyrite  f.  martiale,  pyrite  f,  de  fer,  mine^ 

rat  m.  de  fer  sulfur^. 
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ContmoM  Iron-pyrlie«  s, ,  Pyrite«  j., 
roinmon  pyrlte««.,  Cnblc  pyrlte«  i., 
Ir»M*pyrltefl  5. »  Hexaliedral  IrOD- 
pyvHes    s.^     Bisnlpliuret    s.    of   Irou 

Der  Sehten felkies ,  der  gemeine  Schitefelkies ,  der 
Eiunhiet,  der  hexnedrisehe  Eisenkies,  der  Pyrit, 
der  Büchsenstei»  (wegen  früherer  Antcendung 
statt  des  Feuersteins),  das  Schwefelerz,  die  Piedra 
de  los  tncas  der  Peruaner,  Sulfure  m.  de  fer 
jaune,  fer  m.  sulfiir^  jaune,  pyrite  f  proprement 
dite,  pyrite  f.  jatme,  pyrite  f.  de  fer,  pyrite  f 
cnbique. 

Hexaliedral  Iron-pyrlie«  s,  See  Com- 
mon iron-pyrites. 
IVfa^netle  Iron-pyrltes  s.,  üffagriietic 
pyrltes  s.  Der  Magnetkies,  der  hexagonale 
Eisenkies,  das  Schwe feieisen,  der  Leberkies,  Sul- 
fure m.  de  fer  magi^^tiqne,  fer  m.  sulfur^ 
msfi^n^tiqne,  pyrite  f.  magn6tique. 
Prismatio  Iron-pyrites  5.  See  White 
iron-pyrites. 

Iiriiite  Iron-pyrites  s.,  Prismatle  iron- 
pyriten  «.,   1¥iiite  pyrltes  s.^    IWliite 
bisnipliuret  i.  or  iron «  üffarcaslte  i.« 
Hydrons   pyrltes  s.     Der  Wasserkies,   der 
Strahlkies,  der  rhombische  Eisenkies,  der  Vitriol- 
kies,  der  Weicheisenkies,  der  Markasit^  der  Zoll- 
kies.    Sulfure  m.  de  fer  blanc,    fer  m.  sulfure 
blanc,  pyrite  f  blanche. 
Iron-rake  «.«  Oar  s.,  tool  for  a^ritating  the 
malt  (Brew.)   Das  Bührsvheit,  die  Riihrharke,  die 
Rührkrücke ,    die    Mahkriicke ,    die   Maischharke, 
das  Rudtl.    Yagne  f.,  brassoir  m. 
Iron-rod  «.,  Rod  s.   of  iron  (Metall.)    Die 
Eisensfange,  der  Eisenstab.    Perche  f.  ou  vcrge  f. 
de  fer.     See  Bar  of  iron. 
Iron-rod  i.  within  the  brick-core  of  a  bell- 
roould    (Mould.)      Das    Grenseisen,.  das    Grem- 
eisen.  Crapaudine  f.  du  moule  d*une  cloche. 
9tralf(liteningr    Iron-rod    s,    (Mirror-m.) 
Das  Richteisen,  das  Ausstreicheisen.    Dressoir  m. 
Iron-rast  cement  s.  Der  Eisenkitl,  der  Rost- 
kiti,     Mastic  m.  de  fer,   mastic  m.   de  limaille 
de  fer. 
Iron-sand  s.«   Steel- dnst  i.  for  gerbes,  bril- 
lant-fire  etc.  (Fire-w.)     Die  Eisenfeilspäne  m.pL 
Limailles  f  pl  de  fer. 
Mron-sandstone  s,  (Geogn.)    Der  eisenschüssige 

Sandsfein.  Gros  m.  ferrcux. 
Iron-scale  s. ,  Iron  - scales  s.  p/.,  Hamnier- 
slagr  '.9  Scales  s.  pU  of  iron  (Forg.)  Der 
Wammer  schlag,  der  Eisenhammerschlag,  der  Schmie- 
desinter, der  Glühspan,  der  Eisensinter,  der  Zun- 
der. Pailles  f.  pL  de  fer,  ^cailles  f  pl.,  m&chefer 
m.,  battitures  f  pl.  de  fer,  harresat  m.,  ambre- 
selat  m.,  amselat  m. 
Iron-slieath  s,  of  a  pile  (Hydr.  archit.)  See 

Pile-ferrule. 
Iron-sheet  <.,   Mheet  «.  of  Iron  (Metall.) 
Die  EisenblechtafeL     Feuille  f.  de  fer,   lame  f. 
de  fer.    Comp.  Sheet -iron. 
Iron-shell  s.  of  a  blast-fnrnaee  (Metall.) 

Der  Eisenbleckmantel.    Revdtement  m.  en  fer. 
Iron-slilp  s.  (Shipb.)   Das  eiserne  Schiff.    Navire 

m.  en  fer. 
Iron-soinr  i.  (Metall.)    See  Sow. 
Iron-spar  «.  (Miner.)  See  Spathic  iron  under 
Iron. 


Iron-sqnare  s.  (Carp.)  Das  Winkeleisen,  das 
eiserne  Winkeimass ,  der  eiserne  Winkelhaken, 
fiquerre  f  en  fer. 
Iron-standiion  s.  (MarJ  Die  eiserne  Stütze, 
das  Scepter,  (das  Zepter).  Chandelfer  m.  de  fer. 
Iron-stone  s.  (Miner.)  Der  Eisenstein.  Mine 
f.  de  fer,  (fer  m.  massif). 

Arylllaceons    Iron-stone   s.    Der   Thon" 
eisenstein.    Mine  f.  de  fer  argileuse. 
Clay-lron-stone  s.    Der  tkonige  SphärosiderU. 
Carbonate  m.  de  fer  lithoide. 
Compact   red    iron-stone  s.     Der  dickte 
Rotkeisenstein,    Fer  m.  oligiste  rouge  compacte. 
Idai^^uetlc   Iron-stone  s.    See   Magnetic 
iron  under  Iron  (Miner.  Chem.) 
Oolltic  Iron-stone  5.    Der  Rogenstein,  (das 

LinsenerzJ.  Fer  m.  oolitbique. 
Oolitic  calcareous  Iron-stone  <.«  Cal- 
careous  minette  <.  Der  kalkkaltige  Eisen- 
oolitk,  die  kalkige  Minette.  OoUthe  m.  de  fer 
calcif^re,  (dans  Test  de  la  France:)  minette  f. 
Oolitic siliceons  Iron-stone,  Siliceous 
minette  s.  Die  kieselige  Minette.  Minette  f. 
siliceuse. 

Red    Iron-stone  s. ,    Red    Iron-ore  5. 
Der    Rotkeisenstein ,    das    Rotkeisenerz.     Fer  m. 
oligiste  rouge,  fer  m.  oxyd6  rouge. 
Sparry  iron-stone  s.    See  Spathic   iron 
under  Iron. 
YelloMT    clay-iron-stone    5.      Der    Gelb- 
eisenstein,   das    Gelbeisenerz.      Fer    m.    oxyd6 
jaune. 
Iron-stone  nvare  «.  (Pore.)  See  Wedgwood. 
<Iron)  tampion  s.  for  casc-sliot  (Artill.) 
Der    Treibspiegel   zu  Kartätscken.      Cuiot  m.   de 
boite  k  balles. 
Iron-tliread  «.,  Iron-nvlre  s.  (Wire-dr.)  Der 
i      Eisendr akt.    Fil  nu  de  fer. 
Iron-tle   s.    (Build.)      See   Iron   chaiu  under 

Chain. 
Iron-tonys    s.  pl.   of  ntasons«    See   Kam- 

tongs. 
Iron-tool  <.,   Spindle  s.   (Mill.)    Das  Mükl- 

eisen.    Poilier  m. 
Iron-tnbe  s.  around   which  the  rod  or  ribbon 
is  twisted    (Gnn-m.)    Das  Futierrdiry  das  Futter, 
die  Hülse.    Chemise  f.  d'un  canon  k  ruban. 
Iron-^wlre  s.  (Metall)    Der  Eisendrakl.    Fil  m. 

de  fer. 
Iron-^vire-rope  s.  (Mach.  Hydr.  archit)    Das 
Eisendraktseil  (bei  einer  Hängebrücke),  das  Draht- 
seil,  das  Tragseil,   das  Spannseil.     Ckh\e  m.    en 
fil  de  fer. 

Viat  Iron-frlre-rope  s.     Das   Eisendrakt- 
bandseü.    Cäble  m.  en  fil  de  fer  aplati. 
Iron«^vood  s.  (Bot.  Dyer).     Das  Eisenholz,  das 

Eisengrenadill.    Bois  m.  de  fer,  sid^roxylon  m. 
Iron-^vork  s,  (Artill.  etc.)     Der  Eisenbescklag, 
das   EisenbescMäge.     Ferrement  m. ,   ferrure  /., 
ferrures  f.  pl. 
Iron-^vork  s.  (Techn.  Build.)    Das  Eisenwerk^ 
das  Eisenzeug.    Fers  m.  pl.,  ouvrage  m.  en  fer. 
RIack  or  Oreat  iron-nrork  «.«  Rlack- 
^vork  s.     Das  Grobeisen.,   das   Grosseisen ,  die 
Grobschmiedsarbeit,   das  Baueisen.    Fers  m.  pl. 
gros,  (ers  m.  pl,  de  gros  ouvrage,  taillanderie 
f.,  ouvrage  m.  du  forgeron. 
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Iron-frork 


•mall  or  lilttle  Iron-^irorh  s.  Das  Klein- 

tittn,  das  Beschläge,     Ferrure  f.,   fers  m.  pl 
de  menus  ouvrages. 

IrOD-inrork  s.  rougU  rrom  the  forg^e* 
Der  rohe,   unbearbeitete  oder  bloss  geschmiedete 
Eisenbeschlag.    Ferrure  f.  ^bauchöe  ou  brüte. 
Iroif^vork  s.  (Metall.)    Die  Eisenhütte.   Usine  f. 
k  fer.    Comp.  Iron-mill. 
Fagrotted-lron-^vork  s.  (Forg.  Roll-m.)  Die 
Alleisen  schmiede.    Atelier  m.  de  fagotape. 
Iron-^vork-black  s.  (Build.  Mach.)  Der  Eisen- 

lack.    Vernis  m.  pour  les  ferrures. 
<o  Mrrlg^ate  v.  a.  (Agric.)    Bewässern,  berieseln. 

£gayer,  arroser. 
Irrlgralion  f.    (Agric.  Hydr.  archit.)     Die  Be- 
rieselung, die  Bewässerung.     Irrigation  f. 
laerine  s.  (Miner.)     Dur  Iserin.    Is4rine  f.    See 

also  Titanate  of  iron. 
Islngrlass  f.,  Iclitliyocolla  <.«  V^lnh-grlne 
«.  (Chem.)    Die  Havsenblase,  der  Fischleim.    Colle 
f.  de  poisson,  ichthyocolle  f. 
Island  s.    (Navig.)     Die  Insel.    He  f. 

to  Be  V.  n.  oWt  an  Island.    See  under  Off. 

lieeiivard    Islands  s.  pL,   a   group   of  the 

West-Indian  islands.   (Oeogr.)    Die  Inseln  unter 

dem  Winde  (ein  Theü  der  AntillenJ,     lies  f.  pL 

80118  le  vent 

Isoelironal  adj.^  Isochron oos  adj,  (Mech.) 

Gleichuitig,  isochron.    Isochrone. 


jracqnard-loom. 

to  Isolaie  v.  a.    See  to  Insulate. 

Isolatingr-slool  s,,  a  ftool  with  fonr  glass-feet 
(Phys.)  Der  Isolirschemel.  Isoloir  m.,  tabouret  m. 
61ectrique. 

Isometrieal  perspective  s.  (Draw.)  Die 
isometrische,  isoperimetrische  Perspective.  Mani^ 
f.  isom^trique. 

Isomorphlsm  s.  (Chem.  &  Miner.)  Der  Iso- 
morphismus.    IsomorphiFme  m. 

Isomorplious  adj.  (Chem.  &  Miner.)  Isomorph. 
Isomorphe. 

Isosceles  adj.  (Math.)   Gleichschenklig.  Isocöle. 

Issue  «.9  Vlo^vlngr  <•  (Build.)  Der  AbßusM, 
der  Ablauf,  der  Abiug,  die  Abbucht.  D^charge 
f.,  issue  f. 

Itabirite  s.  (Geogn.)  Der  Itabirit,  der  Eisen- 
glimmerschiefer.    Itabirite  f. 

Itacolnniite  <.«  ITIeiitble  qnarts  «.« 
Vleiilble  sandstone  s.  (Geogn.)  Der 
Itakolumit,  der  biegsame  Sandstein,  der  elastische 
Sandstein ,  der  Gelenlquan.  Itacolumite  m., 
gr^s  m.  ^lastique,  gr^s  m.  flexible,  grte  m. 
flexible  du  Brasil. 

Italics  s.pl.  (Print.)  Die  Cursivschrxft.  Italique/*. 

Italic  adj.  (Print.)     Cursiv.    Italique. 

Ivory  f.    (Nat.  bist.)     Das  Elfenbein.    Iroire  m. 

Ivory-black  s.  (Chem.  Paint.)  Das  gebrannte 
Elfenhein.    Noir  m.  d'ivoire. 

Ivory-paper  s.  (Pap.)    See  Brifitol-paper. 


J. 


JTacaranda  -  urood  s.  Das  JacarandahoU. 
Jacaranda  m.    See  Rose-wood. 

JTacconot  s.     $ee  Jaconet. 

JTack  f.,  <Iiunicrart  5.)  (Build.)  Die  Hebe- 
lade, die  Daumkraft.     Cric  m.  ä  crochet. 

JTack  f.  mrltli  wlieel  and  rack.  Die  Wagen- 
winde, die  Radwinde.     (Cric  m.  ä  roue.) 

JTack  s.  nvltli  scre^ir  and  bar«  Die  Schrau- 
benwinde. V6riu  m.,  cric  m.  ^  verin  ou  ä  vis. 
See  Screw-jack. 

JTack  *.  (a  flag)  (Mar!)  Der  (die)  Gösch.  Pa- 
villon m.  de  beaupr^.     Comp.  Union-jack. 

JTack  s.  of  a  stocking-frame  (Hos.)  Das 
Boss.    Chevalet  m.  d'un  mutier  k  bas. 

JTack  s.   (Milier.)     Der  Tuteneisenstein. 

JTack  I.  (Build.)  See  Horse  for  scaffolding. 

JTack  I.  (Mar.)    See  Fresh-water  jack. 

Jfack  s.  In  tlie  box  (Spinn.)  See  Jack-frame. 

Jfack  s.  vrlth  a  lantern  (Meteor.  Mar.)  Das 
St.  Elmsfeuer.    H^löne  f  ou  feu  m.  Saint-Elme. 

to  JTack  V.  a.  or  to  «iack  doinrn  «.  o.,  to 
Plane  off  v.  a.,  to  nouipli-plane  «.  a. 
tlmber  (Carp.  Join.)  Das  HoU  schrubben,  ab- 
schroppen,  abstossen,  aus  dem  Groben  hobeln. 
D^grossir  le  bois. 

JTack-boot  spur  s.^  Rougrlt  rider*s 
spnr  s.  with  Straps  and  buckles  (Spurr.)  Der 
Anschnallsporn.    Operon  m.  mobile. 

J^acket  <.«  Case  s.^  Casingr  «.  (Mach.)  Der 
Mantel,  die  Hülle,  die  Umhüllung.  Chemise  f., 
enveloppe  f.    «See  Case  and  Ca  sing. 


JTack« n*anae  5.,  JTack  5.  In  tlie  boii  (Spinn.) 

Die  Jachmaschine.     Banc  m.  h  bobines. 
JTack-plane   «. ,    Round    nose-plane   s. 

(Join.  Carp.)     Der  Schrobhobel,   der  Schrothobel, 

der  Schürfhobel,  der  Schurfhobel.     Riflard  m. 
JTack-plane  s.    ^irlihont  nose   (Join.)     Die 

kleine  Rauhbank.    Demi-varlope  f. 
JTack-rafter  s.    (Carp.)     Der  Schiffsparren,  der 

Schifter,    der    Halbsparren ,    der     Walmsparren. 

Empanon  m. 
JTack-screiv    s.    (Mach.)       Die    Schraube    der 

W(tgenwinde.     V6rin  m. 
Jack«stay  s.  (Shipb.)   Das  Jäckstag.   Rateau  m. 

de  vergue. 
J^acob*s«staff  f.,  Cross-staff  «.«  Astrolabe 

«.(Astron.  Mar.)  Der  Jakobsstab,  der  holländische 

Gradbogen.    Arbaläte  f.,   arbalestrille  f.,   b&ton 

m.    de   Jacob ,   rayon   m.   astronomique ,    verge 

f.  d'or. 
JTaconet    «.«    JTacconot    «.«    JTaconot    «.« 

Jfaconnet    s.    a    cotton-cloth    (Weav.)      Der 

Jaconet.    Jaconas  m.,  jaconnat  m. 
JTacquard-loom    s.     (Weav.)      Der   Jarquart, 

der  Jacquard,  die  Jacquardmaschine.  Jacquarde  f.y 

jacquart  m.,   machine  f.  jacquarde,  machine  f. 

k  la  Jacquart. 

jracqnard-loom  s.  'wHU  fenv  llfllngr- 
^vlres  (Weav.)  Der  kleine  Jacquart  (mii 
wenig  Platinen).  Armure  f.  (jacquarde  k  peu 
de  crochets). 
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Jade  4.9  IVeplurUe«^  (Miner.)  Der^'ephrü,  der 

BtiUleiih  ßer  BitUrsteinJ.    Jude  m.,  c^raunite  f. 

Jlttfl  #. ,  JVoiola  $. ,   Fiat  iodeni  <.   (Carp.) 

Dte  Sckeere,  die  Einaaste,  das  Blatt,  die  Kamm- 
$as*e.    Entaille  f. 

Dovetalled  jac  <.     Das  Sd^albenschtcarn- 
blau.    Entaille  f.  d'aronde,  entaille  f.  en  qaeue 
.   d'aronde. 

Sqoare  Ja^  «.    (Carp.)    Die  gerade  Einsasse^ 
die  gerade  ÜberhlaUung.    Entaille  /.  carr6e. 
Jay«  s,  pL9  C4ap«  s,  pl.  Inslde  a  yun  (Artill.) 
Die    Scharten    f,  pl,    im    GeschütHauf.      £grä- 
nementa  m.  pL 
to  Jla0  «.  0.9  <o  Xoicli  o.  a.  (Carp.  Join.)  Aus- 
blatten^  einsetzen,  auskämmen,  mit  Einsassen  ver- 
sehen,    Entailler. 
Jlayser   s,   (Carp.)     See    Smoothing-chisel 

un^  ChiseL 
Jaff^aff  «.9  «ioinlas  s.  by  Jag«,  HTotcliIna 
#.     (Carp.  Join.)     Die    Verkämmuna ,    die    Ver- 
scheerung,    die    Überschneidung,      Entaillure    f-, 
eotaillage  m. 
Jagrfflnff-oat     s.    ihe    «leepers     (Railw.) 
Das  Einschfteiden  j  das  Einkerben  der  Schwellen. 
Eotaillage  m.  des  traverses. 
Jall  #.  (Build.)     Das  Gefängniss,    Prison  f. 
Peosylvanlan  Jall  s.  (Build.)    Das  Zellea- 
gefängniu.    Prison  f,  k  d^tentiou  solitaire. 
JTake«  f.  pl,  (ßuild.)    Der  Abtritt.    Ldeux  m.  pl. 

See  also  Frivy  and  Closet. 
J^am  s.  (Build.)    See  Jamb. 
J^anialoa  roae-^rood  5.  (Dyer.)  Das  Citronen- 
holz,    Bois  m,  de  citron,  bois  m.  jaune,  bois  m. 
rose  des  Antilles,  bois  m.  chandelle. 
Jlamb    s, ,    <  Janme   s. ,    J^am   j.)    off  a 
door   (ßuild.)     Das    Thürßewände.     Jambe   /*• 
de  porte.    See  Chimney-jamb. 
lilttle  Jamb  f.    In  rooflna    (Carp.)    Der 
Stempel,  der  DrempeL    Jambette  f. 
Iirooden  Jamb  f.  of  a  door  9   Door- 
post  «.    (Build.)    Der   Thürp festen.    Jambe  f, 
d'huisserie ,   montant  m.  de  porte ,   poteau  m. 
d'buisserie. 
1¥oodeD  Jamb  s.  off  a  -winAo'w»    Der 
Fensterpfosten.    Montant  m.  de  crois^e. 
JambaKe   s,  9  Iirooden  Jambaye  s.  or 
Door-ca»e  s,  (Build.)     Das  Thürgeteände,  das 
Tkiirgerüst,  die  Thünarge,  das  hölzerne  Thürgerüst^ 
das  Thürgesteü.    Jambage  m.,  buisserie  f. 
Jamb-dresMina  s,    (Archit)    Die  Chambranle. 

Cbambranle  m. 
Jamb-Ilningr  <•   (Build.)    Das   Thürfutter,    die 
Thürverkleidung,    Doublure  /*.,  foumire  /*.,  gar- 
niture  f,  d'buisserie,  plate-bande  /*. 
Jambstone  s,   (Build.)    Das  Gewände,  der  Ge- 
wändstein,    Lancis  m, 

Ontfllde-Jolnted  Jambstones  s,  pl.  Die 
aussen  bündig  gestellten  Gewände  n,  pl,  Lancis 
m.  pl.  du  tableau. 
Jlambstones  s.  pl.  atandlngr  In  the 
tliicknesfl  off  the  ^ivall«  Die  in  die  Mauer- 
stärke eingesetzten,  die  eingehenden  Gewände 
n,  pl.  Lancis  m.  pl,  de  l'^coin^on. 
«iamesonite  s.  (Miner.)    Der  Jamesonit.  Jame- 

sonite  f. 
Jlam-nnt  f.  (Mach.)    Die  SteÜmutter,  die  Gegen- 
mutter, die  Contremutter,  die  Doppelmutter,  Contre- 
6crou  m. 

T«duioloff.  Wörttrbuoli  n.   S.  Aufl. 


to  JTapan  v,a,  (Build.  Paint)  Laekiren.  Yemlr 

au  four. 
Japan-earth  1.9  Terra  Japonloa  «.  (Tann.) 

See  Catechu. 
Japan nlna  s.    (Paint)    Das  Lackiren.   YerniS' 

sage  m,  au  four. 
Jar  «.    Der  Krug,  die  Flasche.   Yase  m.  en  terre 

ou  en  yerre,  (jarre  /".),  bouteille  f.    See  61a  88- 

jar,  Leyden-jar. 

Gradnated   Jar    s.    for    meastiring   gases 

(Chem.)    Der  graduirte  oder  calibrirte  Cylinder, 

die  graduirte  oder  calihrirte  Glocke.    Cloche  f- 

gradu4e  (en  verre). 

jrar-dllttetion  s,    (Chem.)    Die  Gefässdiffution. 

Diffusion  f.  en  bocal 
Jaraon  s.    (Miner.)    See  Zircon. 
Jaaped  adfj.^  (DIapered  adj.}  (Weav.)  Jaspirt. 

Jasp6,  -6e. 
Jasper«.  (Miner.)    Der  Jaspis.  Quartz-jaspe  m., 

jaspe  m,    See  Opal-jasper. 

Striped  Jasper  s.   Der  Bandjaspis,  Jaspe  m. 
ruban^. 
Jasper-aaate    s.    (Miner.)     Der    Jaspisaekal. 

Agate  f,  jaspöe. 
Jasper-opal   s.  (Miner.)      Der  Jaspopal,    der 

Opaljaspis,    Jaspe  m.  opale. 
Jasps  f.  pl,  (Yi\2^y,)   Die  jaspirten,  ßammig  melsr* 

(es  Stoffe  m.  pl.     £toffes  f,  pl  jasp^es. 
Jaunt  s.  (Cartwr.)    See  Felloe. 
Jauntlna-cart    f.    (Coach-m.)     Der  Renngig, 

Coureuse  f, 
Jainrs    s.    pl.     of    a    Prencli    aan-lock 

(Gun-m.)    Die  Hahnlippen  f.  pl.    M&choires  f,  pl. 

liower  Ja^r  s.     Die  Unterlippe,    MItchoire  f, 
inf^rieure. 

Jaura  t,  vi, ,   Upper  and  lo^i^er  Ja^rs 
s.  pl.  of  the  cock  of  flint-locks.  Das  Bahnmaul. 
M&choires  f,  pl, 
Ja^rs  s,  pl  of  the  aaff  (Mar.)    Die  Mick  der 

Gaffel    Come  f.  de  vergue. 
Jaws   s.    pl    of  the    vice    (Lock-sm.)    Ihs 

Backen  m.  pl  (welche  das  Maul  des  Schraubstocks 

bilden).    Mächoires  f.  pl, 
Ja^ir.chalr  s.  (Railw.)     Der  Drehstuhl,  der  Ge* 

lenkstuhl,    Coussinet  m.  de  talon  ou  de  rotation. 
Ja^v.temple  j.,  IVIpper-tempie  s.  (WeaT.) 

Der  Klemmspannstock,    Temple  m,  k  pinces. 
Jean-back-velvet  1.9  Clenoa-back-vel* 

vct  *.  (VVeav.)    See  under  Back-velyet 
Jee!  interj.  (Carr.)     See  Gee! 
Jeer-oapslan  s.  (Mar.)    See  Gear-capstan. 
Jea  s,  for  verifying  different  bends  and  corres 

(Gun-m.)    Die  Winkelschablone.    Pente  f, 

Jegr  '.  for  the  bottom*     See  Bottom- 
jeg. 

Je§r«.  for  the  breeoh-pln*  See  Breech- 
pin-jeg. 
Jelly  s,  (Chem.)    Die  GaUerte.    Gelde  f. 

Teyetable   Jelly    «.,    Pectine    s.     Die 
Pßanzengallerte,  das  Pectin.    Gel6e  f.  vÖg^tale, 
pectine  f. 
Jenklngr  *.  or  ^Vall  s.  (Newca8tle-on-Tjrne)9 

Thlrl  s.  or  Th'lrlina  (Scotland),    Holln§r 

S.9    Atentina   s.    (Min.)     Das    Pfiilerort,    der 

Pfeilerdurchhieb,  die  Verbindungs-  oder  TheUungs- 

strecke  (auf  Kohlenflölzen).     Kefendement  m.  de 

serre  (Belg.),  traverse  f.  (dans  un  piUer).    Comp. 

CroBS  board,  Narrow  place. 
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JTenny  s.  (Spino.)    See  Spinning-jenny. 

T^rlnlnji  Jenny  $.   Die  Jenny *tDimmaschine, 
Jenny  f.  ^  retordre. 
Jlenny-male  «.  (Spinn.)    Die  Mule- Jenny.  Mull- 
jenny m.  en  fin. 
Jfe«nU*s*bnrk  s.^  Bro^ivn  bark  s,  (Cortex 

ferutianut)    (Pharm.)     Die   braune    Chinarinde. 

Quinquina  m.  gris. 
Jlet  f.  (Gas-1.)    Der  Gasstrahl    (Jet  m.  de  gaz). 
JTe«  s,  of  ntetal  (Found.)    Der  Gusssirahl.    Jet 

m.  (de  m^tal). 
Jlet   f.   of  waier,     Set  s,    d^eau   (Hydr.) 

Der    Wasserstrahl,    der    Strahl.     Jet   m.    d'eau, 

veine  f..d'eau. 

Condensln^  Jet  s.  (Steam-eng.)     See  Con- 
densing-jet 
Jet  s.  (Geogn.)    Die  Gagatkohle.    Gagate  m. 
JTet  «.  (Miner.^     Der  Gagat.     Jais  m.,  jaiet  m., 

^b^ne  /".  fossile. 
to  «iet  ont  «,  €U  (Archit.)    Ausladen,  vorkragen, 

Se  jeter  hors  d'oeuvre.    Comp,  to  Jut  out. 
Jetsauft  <.«  JTetiion  s.^   Jettlson  s.  (Mar.) 

Der  Seeumrf.  Jet  m.,  jet  m.  de  marchandises. 

to  Hake  v.  a.  Jetsam,   to  Tkron^  v.  a, 

over  board«  Die  Güter  auswerfen,  über  Bord 

werfen.    Faire  le  jet. 

JTetteau  s,  See  Jet  d'eau  under  Jet  of  water. 

Jlettee  s.«   Jutty  s,  (Archit.)     Der    Vorsprung, 

Avance  f.,  saillie  f.    Comp,  Jutty. 
JTettlnir-out  «.,  jruttinyout  s.^   Projec- 

tujre  s.  of  a  corbel«  a  mouldlny  etc. 

(Archit)    Die  Ausladung,   die    Vorkragung,    die 

Auskrttguug,    Projecture  f,  saillie  f, 
JTewel  5.  (Miner.  Jew.)  Der  Juwel,  der  Edelstein, 

Joyau  m.,  bijou  m.,  pierre  f.  fine. 
«iewel -block  5.  (Ship-b.)    Der  LeesegelfaÜbhck. 

Poulie  f.  de  drisse  de  bonnette. 
Jleivel-boz   s,  (Jewel.)     Das   Schmuckkästchen, 

£crin  m. 
Jle^ireliei*  s.   Der  Juwelier,  (der  Edelstein ftisserj, 

Joaillier  m.,  metteur  m.  en  oeuvre,  orf^vre-joaü- 

lier  m. 
JleMreller's  red  s.,  Rouye  5.9  Crocus  «.9 

Peroxyd  s.   of  fron  (Techn.)     Das   Polir- 

roth,  das  Rouge,  der   Crocus,  das  Pariser  Roth. 

Rouge  m.,  rouge  m.  ä  polir. 
Jleinreller's    trade    4.       Das   JuweliergeschäfL 

Joaillerie  f.,  (bijouterie  /".,  orf^vrerie  /*.). 
JleMr'ii-pitck  s.  (Geogn.)    See  Asphalt  um. 
J^lb  #.,    Olb  <.»    Oibbet  5.9   IVeck  s.  of  a 

crane  (Mach.)  Der  Krahnbalken,  der  Krahnarm. 

Vol^e  fy  bec  m.,  fauconneau  m.    See  also  Gib. 
Jllb  j.  (Navig.)     Der  Klüver  (auf  Schiffen),  der 

Jager  (auf  Schmacken,  Kuffen  und  kleinen  Fahr- 

»eugenj.    Foc  m,,  grand  foc  m. 

Plyinff  Jlb  s.  Der  Butenklüver,  der  Aussen^ 
klüver,  Contre-foc  m.,  foc  m.  volant,  (clin-d'oeil- 
foc  m.). 

liarvest  Jib  <.,  Standlny  Jib  f.  Der 
grosse  Klüver,    Grand  foc  m. 

Hiddle  Jlb  s.   Der  Mittelklüver,   Fauz  foc  m., 
second  foc  m. 
jrib-boom  s,9  Outrlffiper  «.,   Cat-kead  s, 

off  a  crane  (Mach.)    Der  Krahaschnabel,  die 

Krahnbalkenverlängerung ,      der    Ausleger     eines 

Krahns,    £coperche  f,  escoperche  f.  d'une  grue. 
jrib-boom    f.    (Mar.)      Der    Klüverbaum    (auf 

Sekiffenjj   der  JagerstocH  (auf  Schmacken  etc,). 


B&ton  m.  de  foc,  bout-dehors  [boute-horsj  m.  du 

beaupr^. 
J^lb-boom-yuy  s.  (Sbip-b.)     Das  Backstag  des 

Klüverbaums,  Hauban  m.  du  bout-dehors  [boute- 

hors]  du  beaupr^. 
J^lb-frame  s,^  Jlb-stay«.  of  abeam-engine 

(Steam-eng.)     Das   Obergestell,   die  Gestellwand. 

Chassis  m.  triangulaire  d'une  machine  k  balancier. 
J^lb-Iialllard  s,  (Mar.)    Das  Klüverfall,    Drisse 

f.  du  grand  foc. 
;ilb-lron   S.9    Traveller    t.    of    tke    Jlb 

(Mar.)     Der   Bügel  des   Klüvers  (Wmjjt  um  den 

Klüverbaum),    Hacambeau  f».  du  grand  foc. 
J^lb-fltay  s,  (Mar.)    Der  Klüverleiter,  der  Klüver- 

stag.    Braille  f,  ou  6tai  m.  du  foc. 
«ilb-fltay  5.  (Steam-eng.)    «See  Jib-frame. 
«ilyyer  s,    (Mar.)     Der  Jigger,   die    Woid,    die 

WoU.    Bosse  f  k  roueUe. 
JH^m^r  S.9  Potter's   latke  «.9   Thro^r  f., 

Tkrowiny-wkeel  s,   (Pott.)     Die  Tupfer- 

Scheibe,    die   Drehscheibe.     Tour   m.,    roue   f.   k 

potier. 
«flyglny-sleve    i.»    Jlgryer   «.    (Min.)      See 

Brake-sieve. 
J^obber   <.,    IVorker    s,   by    tke    plece. 

Der  Stückarbeiter,  die  Stückarbeiteri».     Api^ceur 

m,,  api^ceuse  f, 
;iobent-nall  «.«  Doy-nall  s.  (Lock-sm.)    Der 

grosse  Schlossnsigel,    Clou  m.  de  serrure. 
to  Jos  V.  a,  a  rlvetf  to  Rlvet  v,a,  (Lock-sm.) 

Vernieten,  den  Metkopfstauchen.  River,  estoquer, 

aplatir  un  rivet. 
JToygrle  s.^   Indent  s.  (Carp.)     Der   Zahnein- 
schnitt,   Endente  f,  entaille  f  k  cr^maill^re. 

Tootk  s,  and  Jog^yle  s,  (Carp.)    iSeeDent 
and  indent. 

Ran^e  s,  off  teetk  and  Jogrffles*    See 
Row  of  indents  and  Joggling. 
io  «iomvl®  ^'  <*•  turo  beains  (Carp.)     Zwei 

Balken    mit    einander   verschränken,    verzahnen. 

Reunir  deux  poutres  en  crtoaillöre,  les  assem- 

bler  k  adent. 
Jo^yle-beam  s.  (Carp.)    See  Built  indent- 

ed  beam  under  Beam. 
Jogrffle-Jolningr  <•«   Joy^llngr  «9   Dove- 

talllny  s,  (Carp.)     Die  Verzahnung  und  Ver- 
hakung, der  Verband  durch  Zähne,    Assemblage 

m,  a  cr^mailläre,  endente  f.,  endentement  m. 
«^oyyle-plece  s.«  Stlrrnp-plece  5.,  MLlny« 

post  s.  (Carp.)   Die  Hängesäule  {wenn  bloss  eine 

vorhanden  ist),    Aiguiile  f.  pendante,  clef  f.  pen- 

dante,  poin^n  m.  d'arbal^te.     See  Hanging- 

post. 
Joygrio-truas  «.,  Hfangringr-post-trusii  j. 

urltlt  only  one  post  (Carp.)    Der  einsäulige 

Hängebock,    Fenne  f  k  clef  pendante. 
Joyyliny  f.,    JToinlngr  *»  by   ran^e«   off 

teetk  and  Jogr^les  (Carp.)    Die  Verhakung 

und   Verzahnung.     Endentement  m.,  assemblage 

m.  k  ou  en  cr6maill^re.    ;See  Row  of  indents. 
JToirarllngr  *.  of  tue  axie-tree  (Cartwr.)  See 

Housing. 
to  Joln  V.  a.   a  «klp   at  sea  (Mar.)     Ei» 

Schiff  ßm  Segeln)  einholen,  besegeln,  bejage»,  At- 

teindre  im  vaissean. 
to  Jloln  V.  a.  tlmberfl  (Carp.  Join.)     Fer6ti>- 

den.  Assembler,  mettre  dedans  des  bois  de  con- 

straction. 
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to  JolM  V,  a,  by  coyipiiiy  (Carp.)  £^ee  t  o  C  o  g. 
to  JToin  V.  a.  by  a  irlaanrular  notcH 

(Carp.)    Aufkiauen.    Empater. 

to  jrdlM  9.  a.  wltli  «llt  and  ton^ue  (Carp. 
Join.)  Mit  der  Kerbe  fügen,  anscheeren,  an-' 
sMiiMn,    Embrever. 

to  JToId  V.  0.  raftem  to^etlier  (Carp.) 
See  under  Rafter. 

to  Jroln  V.  a.  the  arrin-beain  -wHH  Un 
braces  (Carp.)    Einstechen.    Embrancher. 
Jolned    adj.    (Join.    Carp.  Mas.)      Fugendichi. 

Jointif,  -va 
«iolner  s.    Der  TiscMer,  der  Schreiner.    Menui- 

sier  f». 
Jota^r'fl  trade  f.«  JTolnery  «.  Die  Tischlerei, 

die  Sehreinereu    Menuiserie  f, 
Joiner'fl  work  s.  Die  Tischlerarbeit,   die  Schrei- 
nerarbeit.   Ouvrage  m.  de  menuiserie. 
JoialBgr  «.  of  tlmbers«  Vramlny  s,  (Carp. 

Join.)     Der  Verbindung  der  Hölter,   die  Hohver- 

hindung.     Assemblage  m.   des  bois.     See   As- 

semblage  and  Bond. 

Jolalny  s.  or  Bond  s.  uritli  key-plece 
(Carp.)  Das  Schunwerk,  die  Verbindung  mit 
gehiAriem  Zapfen,    Assemblage  m.  ä  clef. 

JoiniB§r«.  by  mean«  of  a  trlaniptlar 
notch  (Carp.)  Die  Klaue,  die  Auf  klauung* 
Empatement  m. 

Joinln§r  9-  by  dovetalIln§r9  JTogrs^le  <.« 
jrogrylingr  <•  (Carp.)  Der  Verband  durch 
Zähne^  die  Verzahnung  und  Verkakung,  Assem- 
blage m.  k  cr^maill^re,  endente  f,  endente- 
ment  m. 

Jolnins'  '•  l^y  means  of  a  larg^e  mor« 
tlse  or  a  soarf  and  a  tongrne  (Carp. 
Join.)  Die  Einlassung,  die  Einfikgung  mit  breiten 
Zapfen,  die  Einseheerung,  die  Verscheerung,  die 
Anscherbung,     Embottage  m.,   cmbottement  m., 

'  assemblage  m.  ä  emboitement. 

Joiainy  s.  by  means  of  Ja^r«  or  noteHes 
(Carp.  Join.)  Die  Verkämmungj  die  Verschee- 
rung.   Entaillare  f. 

Jolnlny  s.  by  rabbet««  Ijappinflr  <-« 
Rabbetlnir  f.  (Join.)  Die  Einfahung,  die 
Einfügung,  die  Einblatiung.    Encastrement  m. 

Jlolningr  **  by  scarvinir  (Carp.  Join.)  Dm 
Verblattung,  die  Aufblattung,  Assemblage  m.  k 
mi-bois,  k  paume,  encheyauchure  f.,  jonction  f. 
par  feaillure,  [Mar.:]  6cart  m. 

jrolningr  9'  Into  one  ple«e  (Carp.)     Die 
Verlängerung.     Assemblage  m.  cn  bout  ou  de 
raUonge. 
Joint   f.    In    masonry    (Buil«L)      Dte    Fuge. 

Joint  m. 

Blunt-an^ular  Joint  <.,  JTolnt  s.  In  ob- 
tnse  angrle«  Die  stumpfwinhulige  Fuge.  Joint 
m.  gras. 

Central  Joint  s.  of  ▼outsölra«  Die  cen- 
trale Fuge,  die  Stossfuge  der  Wilbsteine.  Joint 
m.  en  coupe. 

ClftAmfered  Joint  s.  Die  abgefacete,  (ah- 
gefaste)^  abgeschrägte,  schabUmiite  Fuge.  Joint 
m.  d^maigri,  flacheux. 

Coverinn  Joint  f.  Die  ühejrdeckende  Fuge, 
die  Deekfuge.    Joint  m.  de  reconvrement. 

I^rontal  Joint  f.  Die  an  der  Stirn  sicht- 
bare Fuge,  die  SHmfuge.  Joint  m.  de  tdte,  de 
hce. 


Horlsontal  Jointf.,  Joint  s.  of  tlie  bed, 
Bed-built  s.     Die  ruhende  Fuge,   die  JUihe- 

fuge,  die  Lagenfuge,  die   Lagenfläche.    Joint  m. 

de  lit     See  Bed-built. 

Sharp-an^ular  Joint s.     Die  spitswinkeUge 

Fuge.    Joint  m.  maigre. 

Side-Joint  f.     Die  Stossfuge.    Joint  m.  d'as- 

sise. 

Square  Joint    f.     Die  rechtwinkelige   Fuge. 

Joint  m.  carr6 

Vertleal  Joint  f.   Die  senkrechte  Fuge.   Joint 

m.  montant  ou  yertical. 

Joint  f.  of  an  arclt  or  vault«    Die  Oewölb- 

fuge.    Joint  m.  d'ane  voüte. 

Joint  s.  of  the  bed*     See  Horizontal 

Joint  and  Bed-built 
Joint  s.    of   rupture.      Dte    Brechungsfuge, 

die  Bruchfuge.    Joint  m.  de  rupture. 
Joint  f.  on  the  soflit«     Dte  Fuge  am  In- 

trado.    Joint  m.  de  douelle. 
to  Break  v.  a.  Joint  (Build.)     Den  Verband 

verwerfen.     D6ranger  l'appareil,   perdre,   cor- 

rompre  la  liaison. 
to  Break  «.  a.   the  Joint«  (Build.)     (Mit 

überdeckten   Fugen)  in    Verband   legen.     Placer 

plein  sur  Joint. 
to  Pili  in  V.  a.  the  Joint««  Dte  Fugen  aus- 
füllen.   Remplir  les  joints. 
to   Piil  up  0.  o.  the  Joint«,  to  Point 

V.  tf.«  to    Flnsh  V.  a.  the  Joint«.      Aus- 

fugen,  verbandeln.     Jointer,  jointoyer. 
to  Fill  up  V.  a.  the  Joint«  with  fjTAr- 

retingr«*     Dte  Fugen  auszwicken,  vertwicken, 

mit  Zwickern  ausfüllen.     Gamir  les  joints   de 

cales. 
to  Plush  V.  a.,  to  Point  v.  a.  the  Joint«. 

Die  Fugen  verstreichen,  ausfugen.    Jointer,  join- 
toyer. 
to  Point  V.  a.  flat  the  Joint«.    Dte  Ftijie« 

glattstreichen.    Pointer  les  joints. 
to  Point«,  a.  ronyhiy  the  Joints  (Mas.) 

Dte  Fugen  ausschweissen.     Gobeter  les  joints. 
to    Spread    v.    a.f    to    Ponr    v.    a.    the 

Joint«.     Dte  Fugen  vergiessen,  mit  Mörtel  aus- 

giessen.    Sceller  les  joints  en  mortier. 
Joint  s.  of  two   piece«  of  nvood.  (Carp. 
Join.)     Der  Stoss,  die  Fuge.    Joint  m. 
Butt-Joint    s.^     Butt    s.    and    butt  s., 

Straiyht  Joint  s.    Der  stumpfe  Stass.    Joint 

m.  plat 
Blayonal  Joint  s.  (Carp.)     Der  Gehrstoss, 

der  Stoss  auf  Gehrung.    Joint  m.  k  onglet 
Diamond -Joint    s.      Die    Diamantfuge,    die 

Spitzfuge.    Joint  m.  k  pointe  de  diamant. 
Piu«h  Joint    *.    (Join.)      Dte    bändige  Fuge, 

der  bündige  Anstoss.    Joint  m.  plat,  piain,  franc- 

bord  m.,  assemblage  m.  bout  k  bout 
Flu«h  Joint  s.  (Carp.)     Der   stumpfe   Stoss, 

der  bündige  Anstoss.     Assemblage   m.    afleur6 

bout  k  bout. 
Groove-  and  tonirue-joint  s.  (Join.)  Dte 

Verspündung,    die   Verbindung   auf  Spund  und 

Pfuth,  die  Nulh  und  Feder.    Assemblage  m.  k 

rainure  et  languette. 
Pollated   Joint   5.      Dte    abgeplattete,   über- 
blattete Fuge.    Joint  m.  feuill^. 
Piain  Joint  f.,  Strai^ht  Joint  s.  (Join.) 

Dte  stumpfe  Fuge.    Joint  m.  plat. 
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Rebated  Joint  s,^  Rebate-Joint  f.    Der 

Stoss  mü   Überblaltung,    der  auf  halben   Spund 

überachobene  Stost,  diu  grade  Blatt,    Joint  m. 

saillant 
Siraiylii-If  lued  Joint  s.     Die  stumpfe  Fuge, 

die  Leimfuge,    Joint  m.  h  plat-point 
011t-    and    toBgrne-Jolnt   s.   (Carp.   Join.) 

Die  Anscheerung,   die  Anschlilzung,   die  Kerben- 

fügung^  die  Verbindung  durch  ScMitzwpfen,  As- 

semhlage  m.  par  embr^vement. 
JTolnt  f.  by  ranires  of  teetli  and  Jt»ir- 

ylefl  (Carp.)     Der  Verband  durch  Zähne.    En- 
dente /.,  endentement  m.,  assemblage  m.  h  ou 

en  cr^maill^re. 

JToint  f.  (Mach.)     Die  Verbindung,  die  Fuge,  die 

Qelenkfuge,    Joint  m. 

Jlolnt  8.   wHH  «ocket  and  nomsle    of 

tubes  (Techn.)     Die  Jtfuffenverbindung.    Joint  m. 

k  manchons. 
JToInt   «.    witb    ball,    «ocket-jolnt    s. 

(Mech.)     Das  Kugehcharnier,  das  Kugelgewerhe. 

Genou  m, 
ITnlveival  Joint  $.  (Mech.)     Das  Universal- 

gdenk.  Joint  »t.  universel,  Joint  m.  bris^,  jointure 

f,  universelle. 
HIooke*«  Joint  s,  (Mach.)     Der  Hooke^sche 

Schlüssel.    Joint  m.  universel  de  Hooke. 
JTolnt  s.  or  metal-plates  (Goppersm^  Steam- 
eng.)     Der  Stoss  zweier  Metailplatten.    Joint  m. 
de  deux  piaques. 

Batt-Jolnt  s.    See  Butt  and  Butt. 
Rlvetted  Joint  s.  (Techn.)     Die  Vernietung. 

Rivure  /*. 
JToInt  s.    of    a    hlngre,    Hlngre-Jolnt    s, 
(Mech.  Mach.)    Das  Gelenk,  das  Gewinde,    Char- 
ni^re  f.,  couplet  m. 
«iolnt   f.,  jroint-rrame   s.     See  Hinge - 

band. 
JTolnt   s.    (Saddl.)       Das    Gewinde,    das    Gelenk. 
Charni^re  f.  k  pli,  pH  m. 
Joint  5.   of  a  Oerman-mouthed   bit 

(Saddl.)  Das  Gelenk,  das  Gewinde  am  gebrochenen 

Mundstück  eines    Gebisses.    Charni^re  f.    k   pli, 

pli  m.  du  mors  k  canon  bris^. 
Joint  s,  of  ralls  (Railw.)     Der  Schienenstoss. 
Joint  m.  des  rails,  des  orni^res. 
Brarket-Joint  s.    Die  Winhellasche.    £c1isse- 

cornifere  f. 
•wspended  Joint  s.    (Railw.)      Der  schwe- 

bende  Stoss    (die  Stossverbindung    zwischen  zwei 

StützpunctenJ.    Joint  m.  en  porte  k  faux. 
Joint«  f.  pl.  of  the  tympan  of  a  printing-press 
(Print.)     Die  DeckeJbänder  ».  pl.    Couplets  m.  pl. 
ae  presse. 
to    Joint  V.   a.    nira^lfgUt  the    edg^es    of 
boardfl    and    planks  (Join.)     Die   Breter, 
die  Bohlen  an  den  Kanten   streichen,   abstossen, 
fügen.  Dresser  lea  rives  ou  les  carnes  des  planches 
et  des  madriers. 
Jolni-battery  s.  (Artill.)    See  under  Battery. 
Jolnt-bolt  s.  (Cartwr.)    See  Bolster-bolt. 
.JoIntOiolt  f.  of  a  limber  (Artill.)    Der  Schliess- 
bolzen.    Cheville  f.  k  goupille  (de  fer)  d'un  aff<^t 
de  canon. 
.  Joint-clialr  j.  (Railw.)    Der  Stossstuhl,  der  Ver- 
bindungsstuhi.    Conssinet  m.  k  ou  de  Joint,  cous- 
sinet  m.  d'assembUge.      See  Double   chair 
umder  Chair. 


Joint» Cover  f.  of  two  metal-plates  (Techn.)  Die 

Stossplatte,  die  Stossdecke.    Couvre-joint  m. 
Jointer   i. ,    Villi n|r-<rowel  s.  (Mas.)     Die 

Fugkelhj  das  Fugeisen.     Crochet  m.,   fiche  f,  k 

jointoyer, 
Jointer  s.,  a  large  trying-plane  for  planing  edges 

(Join.)     Die  Fügebank,  die  Fugbank.     Yarlope  f. 

Cooper's    Jointer    «.         See     Cooper's 
jointer  under  the  letterC. 
Joint-flie   <.,    Ronnd-edgre  Joint-flle  #. 

(Techn.  Watchm.)    Die  Scharnierfeile,  die  Schar- 
nierplatzfeile.   Lime  f.  k  chami^re. 
Joint-ffiranie  s,    See  Hinge-band. 
Jolnt-liln^e  s.  (Build.  Lock-sm.)     Das  Schar- 

nierband,  das  Gelenkband.   Fiche  f.  simple,  flehe 

f.  k  noeuds,  charni^re  f* 
Joint-liook  s.    (Join.)    Der    Winkelhaken,    das 

Winkelmass.    Reglet  m. 
Joint-hook-ühaped  axe  s.  (Carp.)  Die  Bund- 

axt.    Tire-boucler  m. 
JointinK-rule  s.  (Mas.)     Da$  Rickischeii  Mm 

Ausfugen,  der  Schlitten  der  Fugkelle.   Rögle  f.  du 

rejointoyeur. 
Joint-Iever  s.,    Bent-iever   i.«    Anyle- 

lever  s.  (Mach.)     Der    Winkelhebel,  der  ÜTnte- 

hebel.    Levier  m.  bris^,  coude  m.  pliant. 
Joint-pipe   s.    (Gasl.)      Die    Verbindungeröhre. 

Tuyau  m.  de  jointure. 
Joint-plyer  s.  (Gold-sm.)    Die  Schamierzange. 

Pincette  f.  k  charni^re. 
Joint «screMT  j.,  Union «sereiv  s.  (Locom.) 

Die  Schraubenverbindung  der  Wasserleitung  zwi' 

sehen  Tender  und  Locomotive,   Raccord  m.  k  vis. 
Joint-tleeper  s.   (Railw.)      Die  Stosssehwelle, 

die  Fugenschweüe.    Traverse  f.  de  Joint 
Joint  stoek-company  s. ,   Society  5.   or 

«hare-liolders  (Railw.  etc.)     Die  Actienge- 

Seilschaft.    Soci4t6  f.  d'actionnaires. 
Jolnt-ntool   s. ,   Foot-Btool    1.  (Join.)    Das 

Fussgestell,    die    Fuesbank.     Escabeau  m.,  esca* 

belle  f. 
Joint-tooi   f.   (Gold-sm.)      Das   Sehamiereisen. 

Instrument  m.  k  chami^re. 
Joint«tonf(ne  f.  (Mach.  Carp.  Join.)  Die  Feder 

Czur  NuthJ.    Languette  f.  k  rainure. 
Jolnt-^vire    s. »    Holloir    Jolnt-^rlre    s. 

(Watchm.)     Das  Scharnierröhrchen.  Tuyau  m.  k 

charniere. 
Joi«t.«-9  ümall  beam  s.  (Carp.)     Der  kleine 

Balken.    Poutrelle  f.,  solive  /. 

Vlat-laid  Joint  s.  Der  aufs  Flache  gelegU 
Balken.    Solive  f.  m^plate. 

Plooringr-Joist  s.  ^  Ploor-timber  s., 
Boardlnir-JoUt  «.,  Rafplln  «.»  Brid- 
fllnuf-Joist  s.     Der  Dielenträger,   das  Dielen- 

lager,  das  Polsterholz.     S(»liveau  «. 

Traverfle-Joist  s.     See  Cross-beam. 

Trlmmed  Joist  s.  (which  rests  with  one  end 

on  a  trimmer,  with  the  other  on  a  wall).    Der 
Trummbalken,  der  ausgewechselte  Balken.    Solive 

f.  de  remplissage,   solive  f.  boiteuse,  solive  f. 

enchevötr^e. 

Trimminff  Jolst  f.  (joi^t  which  bears  one 

end   of  a  trimmer).     Der    Wechselbalken,    der 

Schlüsselbalken.    Solive  f.  d^euchevötrure. 

to  Cut  V.  a.   and  notek  «.  a.  ike  Jolstn 

Die  Balken  zust^neiden  und  einkämme».  Döbiter 

et  entailler  les  solives. 
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io  Put  do^irn  v.  a.  the  Joists*  Die  Balken 
einbringen  ,  verlegen.  Mettre  ä  place  ,  mettre 
dedans  les  solives. 

io   Trtm  v,  a.  a  Jolsi«     £»iiefi  Balken  ab- 
Irutnmen,  abtrumpfen  y  auswechseln,    Raccoarcir 
une  pontre  ou  solive. 
Jolst-head  s.  (Carp.)     Der  Balkenkopf.   Bout  m. 

d'une  solive. 
Jolst-«tay  5.  (Carp.)    See  Gross- st ay. 
to   JToli  t>.  a.  a  piece  of  iron  (Forg.)    Stauchen. 

Refouler. 
^iouraal  s.  (Mach.)    Der  Welliapftn.   Toarillon 

m.     See  Pivot. 
jronrnal  s.  or  Meck  s.  (of  an  axle)  (Locom.  etc.) 

Der  Achsschenkel,  der  Lagerhals.   Fus^e  /*.,  fus6e 

f  d'essieu,  tourillon  m. 
Joarneymaii  s.  1,  Der  Tagelöhner^  2.  der  Ge- 
selle.   1.  Journalier  m.,  2.  ouvrier  m.,  gar^n  m., 

(compagnon  m.). 
;iabe  «.  (Archit.)    See  Roodloft. 
«iadgre  s.,  Competeni  Judgre  s,   or  party 

f.    See  Competent  judge. 
jrudyinir«.  by  bloiringr  (Sug.)  Die  Pustprobe, 

£preave  f.  an  petit  soufäe. 
J^affler  s,  (Hydr.  archit.)    8ee  St  ring- piece. 
jraftea  «.f  Rnstia-leatlier  «.   (Tann.)    D<m 

Juftenleder,  das  Juchtenleder.   Roussi  m.,  cuir  m. 

de  Russie. 
Juice  <.     Der  Saft.    Siic  m.,  jus  m. 

BpanlsU  or  Itallan  Joioe  s.  (Pharm.)  See 
Licorice  2. 
JTaice  s.  of  cane  (Sag.)    See  Cane-juice. 

ta  Evaporate  v.  a.  or  io  Boli  v.  a.  ihe 

Juice  (Sug.)     De»  Saft   einkochen,    fivaporer 

ou  cuire  le  jus  de  sucre. 

Julian  s.  (Agr.)    See  Dame's  vi  ölet 

Julian  calendare.  (Chron.)  See  Calendar. 

Julian  reformailon  f.    (of  the  calendar). 

Die  julianische  Reform  des  Kalenders.     R^forme 

f.  ou  r^formation  f  julienne. 
Jullan-need    oll  s.    made   of   the   seed   of 

Hesperis   matronalis    (Oil-m.)      Das   Rapsöl  von 

rothblüheadem  Raps.    Huile  f.  de  julienne. 
Julian  year  s.  established   hf  Julius  Caesar, 

of  365  days  6  hours.     Das  julianische  Jahr  des 

römischen  Kalenders.    Annee  f.  julienne. 
Jumel  coiionf.,  Egyptian  cotton  (Weav.)  Der 

Jumelj  der  Mako,  (der  MahoJ.     Jumel  m. 
io  Jump  o.a.,  iollpseio.  a.  (Forg.)  Stauchen. 

Refouler. 

io  Jump  V.  €U  a  barrel  (6un-m.)    See  un- 
der  Barrel  of  a  musket. 
io  Jump  V.  a.,   io   Bounce   v.  a.,   said  oi 

guns  (Artill.)    Bücken,  (bocken).    Fouetter  de  la 

vol6e. 
Jumper«.,  a  long  borer  worked  by  one  person 

(Min.)  Der  lange  einmännische  Bergbohrer.    Fleu- 

ret  m.,  pistolet  m. 
Jumper  s.  (Milit.  Min.)   Das  Breiteisen,  der  Ab- 

bohrer.    Ciseau  m.  de  fer. 
Jumper   s.    (Quarry-m.)     Der   Steinbohrer,    der 

Sprengbohrer,  der  Stossbohrer^  das  Bohreisen.  Fleu- 

ret  ffi.,  fer  m.  ä   mine,  aiguille  f.     See  Bor  er 
~for  blasting  and  shooting  stones. 


Jumpingrf.f  Bouncingr«.  of  ffuns  (Artill.) 
Das  Bücken  (Bocken)  der  Geschütsrohre.  Fouette- 
ment  m.  de  la  vol6e. 

Jumpingr  *'9  WJpuetiln^  s.  (Forg.  Gun-m.) 
Das  Stauchen.    Refoulement  m. 

Jump-Jolni  s. ,  Buü-Joini  s.  (Join.)  Der 
Stoss,  der  Anstoss.  Bout'ä-bout  m.,  assemblage 
m.  bout-ä-bout. 

Junciion  s.  off  iwo  rooffs  (Carp.)  Die  (der) 
Wiederkehr.'  Comble  m.  en  retour  d'öquerre. 

Junciion-plaie  5.,  Buii-plaie  s.  of  boilers 
etc.  (Mach.)  Die  Deckplatte,  Bande  f  de  jonc- 
tion  d'une  chaudiere  k  vapeur,  etc. 

JuncTilon-rails  s.  pl.  (Railw.)  Die  Verbindungs- 
schienen  f.  pl.    Rails  m.pl.  convergents. 

Junciion-niailon  «.  (Railw.)  Die  Anschluss- 
siation.    Station  f  de  jouction. 

Junciure  s.  off  bonea  (Anat.)  Die  Knochen-- 
fuge.    Emboiture  f.  des  os. 

Juniper-^vood  s.  of  the  shrub  Juniperus  com- 
munis (Bot.)  Das  Wachholderhoh.  Gen6- 
vrier  m. 

Junk  «.,  a  Chinese  ship  (Mar.)  Die  Junke,  (die 
Jonke).    Jonque  f. 

Junk  «.,  a  Short  rope-end  (Mar.)  Die  Wurst. 
Bout  m.  de  citble. 

Junk-ringr  '-9  Plsion-cover  s.  (Steam-eng.) 
D^r  (obere)  Liderungs-  oder  Dichtungsring,  die 
Kolbenkrone,    Couronne  f.  de  piston. 

Junk-rluff  eye-boli  s.  (Mar.)  Der  Schrau- 
benbolien  mit  Splint.  Anse  f.  ä  vis,  piton  m. 
k  vis. 

Jura-limesione  s.  (Geol.)  Der  Jurakalk. 
Calcaire  m.  jurassique. 

Jury-masi  f.  (Shipb.)  Der  Nothmast.  M&t  m. 
de  fortune. 

Jusllficaiion  s.  (Print.)  Die  Zeilenlänge,  die 
JusUrung.    Justification  f. 

JuBiifler  «.  (Print)  Das  Quadrat,  das  breite 
Spatium.    Cadrat  m. 

io  Jutiiffy  v,  a.  (Print.)  Ausschliessen^  justiren. 
Justifier. 

io  Jui  oni  v.  n.  (Archit.)  Vorspringen,  einen 
Vorsprung  bilden.  Ressautcr,  faire  ressaut 
Comp,  to  Jet  out. 

Juie  S.9  Paui-hemp  s.,  Indlan  iprass  s. 
(the  fibre  of  Corchorus  capsularis  and  Corchorus 
olitoHus)  (Spinn.  Rope-m.)  Der  Judhanf,  der 
Jute,    der  Pahthanf,    Jute  f,,   fil  m.  de  jute. 

Juiiinyoni  s. ,  Projeciure  s.  (Archit)  Die 
Ausladung,  die  Vorkragung.  Ressaut  m.,  saillie  f 
Vnlniended   or   Pauliy  Juüiny-oni  s. 
See   Battering. 

Juüingr-oui  adj,  (Archit)  Vorspringend,  aus- 
ladend.   Saillant,  -e,  projet^,  -^e. 

Jniiy  s.^  Projecilnir  pari  s,  off  a  ffroni« 
wall  (Archit)  Die  Vorlage,  der  RisalU.  Res- 
saut m.  d'une  fagade.  Comp,  Jettee. 

Juüy  8.  off  ibe  siae    (Coop.)    See  Chimb. 

Jui-irlndonr  s.     Das  Erkerfenster,    der   Erker, 
der  Archner,  das  Chörlein,  der  Alkor,  der  Aus- 
stich, (niederd.:)  die  Uf stehe,  der  Ar  kener,   der 
Ärkner,  das  Ausgebättde,    Fen6tre  f.  en  saillie, 
fendtre  f,  en  tribune. 
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KäkoxeMe  s.  (Miner.)  Der  Kakoxen.  Ea- 
kox^ne  «. 

Raolln  «.    See  Porcelain-earth. 

MLarinthlne  s.  (Mioer.)    See  Carinthine. 

MLartltseli-fliiin§r-procesfl  f.  (Metall.)  Die 
KarUtscharheit.    Mazeage  m.  de  Souabe. 

Rashmlr «.9  MLatlimlr-^vool s.  See  Cache- 
mire  etc. 

Raini*  <•    See  Quatre-foil. 

Ray  5.,  Rey  s.  (Hydr.  archit)    See  Quay. 

Ramer  <.  (Min.)    See  Ridar. 

to  Reekle  v,  a.  or  to  9erve  v.  a.  (Navig.) 
Schladden,    Fourrer  avec  oordages. 

Recklla§rs.,  liTormlny«.  (Mar.)  Die  Schlad' 
ding,  (di$  SchlattingJ.    Cordage  m.  Jk  fourrer. 

Redfre  9^  Backlnfr-aachor  <.  (Mar.)  Der 
Kattanker,  der  Katianker,  der  Beianker,  der  Spring- 
anker, der  kleine  Wurfanker,  Empennelle  f.,  pe- 
tite  ancre  f.  de  renforcement,  ancre  f,  ä  je^  de 
toue. 

Reel  s.  (Mar.  Pont)  Der  Kiel.  Quille  f. ,  ca- 
r^e  f.,  bodine  f. 

Reel  <.  or  a  ^alley  (Mar.)   Der  Kiel  einer 
Galeere,    Car^ne  f.,  (quille  f.)  d'une  galöre. 
Palse  keel  «.  (Shipb.)    Der  ftüeche  Kiel,  der 
lose  KiH.    Fausse  quille  f. 
Cambtfred  keel  s.    See  Broken-backed. 

Reela^O  $.  (Nay.)  Das  Kielrechl,  Droit  m.  de 
quillage. 

Reel-ar9k  s,  (Arcbit.)  Der  Kielbogen,  der  per- 
sische Bogen.  Are  m.  en  car^e,  ogive  f.  lan- 
ctol^  oulre-pass^e. 

Reelhaml  <.,  Reelkale  s.  (Mar.)  Das  Kiel- 
holen, die  Kieiholung.    Cale  f, 

to  ReellMaal  v,  a.  or  io  Reelhale  «.  a, 
a  maa  (Mar.)  Einen  Mairosen  kielholen.  Don- 
ner la  cr^d  par  dessous  la  quille. 

ReeUon  j.«  Relson  s,  (Mar.)  Das  Kolschu>inn, 
das  Kolsghwein,  das  Kielschwinn,  das  Kolsem, 
das  Saaikvli,    Carlingue  f.  du  fond  du  vaisseau. 

Reene's  marble-cemeat  «.  (Techn.)  Der 
Keene^sckB  Ma^rmorcement,  (der  Akumgyps).  Gi- 
ment  m.  anglais,  plätre  m.  alun^. 

Reep  s,  (Fort)  Das  RückhaUwerk ,  das  Reduit, 
R^duit  nk 

Reep  f.9  Iln-pace  s,  (Archit)  Das  Burgver- 
lies.   Oubliette  f. 

to  Reep  V.  a,  a  boat  ivitk  the  boat- 
kook  (Nav.)  £1»  Boot  mU  dem  Bootshaken  fest- 
halten.   Gaffer  la  chaloupe. 

to  Reep  t.  a,  dose  to  tke  irlnd  (Nav.) 
Dicht  an  den  Wind  halten.  Tenir  le  lof  ou  le 
▼ent. 

to  Reep  t.  a.  coitrse  (Nav.)  Cours  steuern. 
Faire  rou^ie. 

to  Reep  V.  a.  aBoat«  to  Baoy  ap  v.  a. 
(Mar.)  /'ufbojen  (auf  dem  Wasser  treibend  er- 
halten). Alleger,  soulager,  mettre  des  flottes 
(des  tonneaux  vides)  ä  qcb. 

to  Reep  la  t>,  a. «  to  Oet  In  v.  a.  jTrint.) 
Einhringm,  einlaufen  lassen  (im  Satu).  Gagner, 
aller  sen  \  aller  au  regagnage. 


to  Reep  Ott  v.  a.  tke  Mraters  by  timbei^ 

In 9   (Min.)    Die    Wasser  verdammen,    CuTeler 
les  eaux  d'une  coucbe. 

to  Reep  out  v.  a.  or  to  Orive  out  v.  a. 
tke  double  (Print)  Den  Doppelsati  ausbrin- 
gen, auslaufen  lassen.  Perdre  ou  cbasser  le 
doublen. 

to  Reep  V.  a.  pace  fritln  tke  aaa  (aaid 
of  the  wind)  (Mar.)  Äusschiessen,  mit  der  Sonne 
herumgehen.    Chasser  avec  le  soleil. 

to  Reep  f>.  a.  tke  cowrae  (Nav.)  dnirs  halten. 
Aller  ou  porter  k  route. 

ta  Reep  v.  a.  tke  yround  9  ta  Ran  «.  a. 
or  to  Roll  V.  a.  on  tke  same  track« 
to  Roll  v.a.  on  tke  same  mnvfwkce,  to 
FoUour  V.  a.  or  to  Reep  v.  a.  In  tke 
track  (Carr.)  Spuren,  Spuit  oder  Gleis  halten. 
Avoir  la  voie,  avoir  la  möme  voie,  garder  Tomiftre. 
i  Reep  V.  a.  tke  sea  (Kav.)  See  hallen, 
(lange  in  See  bleibenj.    Tenir  la  mer. 

to  Reep  V.  a.  tke  ^rlnd  or  to  wlndurard 
(Navig.)  Sich  luvwärts  eines  Skiffes  hallen.  Tenir 
Je  vent  ou  le  lof  d'un  yaissean. 

Reep-ckaln  «. ,  lilmker-ekain  s.  (Artill.) 
Die  ProtikeUe.    Chalne  f.  d'embrelage. 

Reep-ckaln-ringr  <•  (Artill.)  Der  Frotvring, 
Anneau  m.  d'embVelage. 

Reeper  s.  ofa  trace  hook  (Saddl.> Carr.)  See 
Trace-hook-thong. 

Reeper  s.  or  a  saddle  ete.  (part  of  fumiture 
for  keeping  down  the  point  cf  a  strap)  (Saddl.) 
Die  Schlaufe.    Passant  m- 

Reeper  s.  or  old  fllnt-flre-locka  (Gun-m.) 
See  Flint-lead. 

Reeper  s.  or  acconnts  ar  a  mlne  (Min.) 
Der  Grubenrechnungsfiihrer.  Compteur  m.  d'une 
mine. 

Reeper  <.,  Swltckman  s.  (Railw.)  Der  Wei- 
chenwärter, der  WeichensteüeK  Garde-voie  m., 
aiguillenr  m, 

Reep-plate  s.9  Stop-plaie  s.«  Priction« 
plate  s.  (Artill.)  Das  Grensklati(Gren%blatiJ,die 
Grensschiene  (Grenuchiene).  AirStoir  m.  de  coffre. 

Reep*to wer  s.  (Archit)  Der  Durgthurm,  der  Berg- 
fried.  Doigon  m.,  (vieillii  donneon  m,).  beffroi  m. 

Relp  s.  (crude  soda  of  sea-wr^d)  (Cnem.)  Das 
Kelp.    Eelp  m. 

Renk  s.  (Mar.)  See  Ein k. 

Rennel  <.«  Drain  «.9  Trftnck  s.  itt  pa- 

▼Ingr  (Road.)  Die  Tagerinne,  <iie  Gosse.  Ruisseau 

m.  de  nie,  rigole  f.  de  pav^. 

Rennel  s.   In  tke  bottom   or  a  tank 

(Hydr.  archit)    Das  FuchsUth,  die  RiUe,  die 

Spalte.    Renard  m.,  queue  f.  d'^tang. 

to  Rennel  v.  a.  a  stone*   See  under  Stone. 

Rennel-stone  s.  (Pav.)  \l  er  Pßa^erstein  in 
der  Gosse,  (der  Gossensteinf  der  Üinnstein.)  Gontre- 
jumelle  f. 

Reraripyrlte  s.^  Hornsllwer  s.^  Cklorlde 
s.  or  Hlver  (Miner.)  Das  H^msilber,  das  Chlor- 
silber, der  KeraragriL  Kerargyrite  m.,  argent  m. 
com6  ou  muriate. 
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Rerb  «.,  HLirb  «^  (Pay.)  £fM  Second  cheek- 
Btone  under  Gheekstone. 

RerlMtone  <.»  Ovriisioiie  s,^  Brlm  s.  off  a 
irell  (Biiild.)  Der  Bruntienrandttein,  die  Brun- 
neneinfassung, die  Brunnenbrüstung,  der  Brunnen- 
mund,    Mardelle  f.,  margelle  f, 

Herff  s.  in  8awing(Saw-m.  etc.)  Der Sägensckniit^ 
der  Schnitt f  die  Seknitibreite,  Gliemiiifii.,traitm., 
voie  f.  d'une  scie. 

Herme«  •  gri^ains  s,  p{.,  Alkermefl  s.,  the 
dried  bodies  of  the  insect  Coccus  üicis  (Dyer.) 
Die  Kermesk&mer  n.  pl  Kermös  m. 

Hermeslte  s.»  Med  aatlnioay  s.»  IVatlve 
aatlntonlal  eiaaabar  f.  (Miner.  Chem.) 
Der  Kermesit,  der  AnUmonzinnoher,  Kenn^site  m., 
cinabre  m.  antimonial. 

Hernel  s.  (ßaild.  Fort.)    See  Cr en eile. 

to  MLernel  o.  a.«  (<o  Bretexe  «.  a.)  (Build. 
Heraldr.)     Zinneln,     Gr^neler,  encrdner,    bre- 


Herosene-oil  e,   (Ghem.)     Das   Kerosin   (aus 
americanischem  Srdöl   durch   Destillation   darge- 
steUter  LeuchUtofT).    Kerosine  f. 
MLersey  s,  (Weay.)  Der  Kirsey^  Kersei.  (Drap  m. 
grossier  qui  n'est  ni  lain^  ni  tondu). 
Rersey  s.  to  llae  the  grun-ports  (Mar.) 
See  Baize. 
to  Mkerwe  v,  a.  (Min.)  Kerben,  schlitzten,  Gouper 
r^hancrure  laterale,  (k  Li^ge:)  couper  la  coalaie, 
(Belg.:)  xhayer.     <See  to  Gut  the  coal. 
MLerved  beant  s,    See  under  Beam. 
MLervlny  f.,   CatHnnT  s.   (Min.)     Der  Schlitz, 
der  Kerb.  £chancrure  f.  laterale,  (ex^cut^e  dans 
une  couche). 
lief  eh  s.  (Mar.  obsol.)    Die  Kits^  (der  nordische 

Zveimaster).    Gaiche  f.,  quaiche  f.,  ketch  m. 
Hettle  e.,  Pait  j.,  BoUer  s.»  CaldFoa  s., 
Copper  s.  (Gopper-sm.)  Der  Kessel,  die  Pfanne. 
Ghandiäre  f,  chaudron  m.    ;See  Boiler,  Gal- 
dron  and  Gopper. 

to  Beat  out  •.  a.  a  kettle«   See  to  Beat 
out. 
Kettle  s.  off  tiie  kettle -fternace  (firom 
which  the  remelted  iron  flows  to  the  moulds) 
(MetallJ    Der  Kessel  des  Kessel-  oder  Pfannen- 
ofens. Creuset  m.,  calebasse  f  d'un  fourneau  k 
creuset. 
Hettle-ffternaee  s.  (Metall.)   Der  Pfannenofen, 
der  Kesselofen,  der  Ctäebassenoftn.    Fourneau  m. 
k  creuset  ou  k  calebasse. 
MLettle-maker  <.,   Copper-smith  f.    Der 
Kesselschmied^  der  Kesselschläger,  der  Kesselmacher, 
der  Kesselarbeiler.    Ghaudronnier  m. 
Kettle-maker*«    wlre    s.    (Metall.)     Der 
Kupferschmieddraht,  der  Kesseldraht.    Fil  m.  de 
chaudronnier. 
Renper  s.9    Aallfferoua  marl   s.    (Geogn.) 

Die  Keuperformaidon:    Terrain  m.  keup6rien. 
Bevel  s.  off  a  §rrapael  (Pont)    See  Fluke. 
MLey  s.  (Lock-sm.)    Der  Schlüssel.    Qef  f 
BoaUe-bored  key  s.  j[Lock-sm.)   Der  dop- 
pelt gebohrte  Schhissel.    Glei  f  for^e  ayec  deux 
trous  concentriqaes. 

Opea  or  Opeaedkey«.  (Mach.)  Der  offene 
Schraubenschlüssel.    Glef  f  ouyerte. 
Bored  key  «.,  PIpe-key  s.  (Lock-sm.)  Der 
Rohrschlüssel,  der  deutsche  Schlüssel,  der  gebohrte 
Schlüssel,  der  HoMschlüsseL    Clef  /.  for6e. 


BoaMe  key       #.«  Valse  key  f..   Piek- 
lock  s.    (Lock-sm.)      Der   Nachschlüssel,   der 
Dietrich,    Fausse  clef  f 
Val«e  key  s.    See  Double  key. 
Wrenck  key  f.  (Artill.)  Der  Vorstecker,    Ghe- 
yillette  f  (d'une  yoiture  d'artillerie). 

Bey  s.  ffor  tke  eap-siinare  (Artill.)  See 
Gap-square-key. 

Bey  s.  ffor  «upportlnir  tketrala  offrods 
at  tke  bore-mouth  (Min.)  Der  Schlüssel 
zum  Festlegen  des  Bohrgestänges  auf  der  Bohrlochs- 
mündung. Glef  f.  de  retenue  (pour  retenir  les 
tiges  de  sende). 

Bey  s.  or  Breaker  s,  (Mar.)  Die  blinde  (ver^ 
borgene)  Klippe,    Brisant  m. 

Bey  f.  (Hydr.  archit)  «See  Quay. 

Bey  s,  Tor  tnrDlngr  tke  pluir  of  a  coek 
(Techn.)     Der  Hahnenschlüssel    Glef  f. 

Bey  s.  off  a  bolt  (Build.)  Der  Keüjler  Schlüs- 
sel, der  Splint.  Glayette  f,  See  also  Fore-lock. 
Kye-bolt  s.  and  key  s.     Der  Splintbohen 
mit  Vorstecher?   Boulon  m.  k  clayette. 

Bey  S.9  liredye  s.  (Archit)  Der  Keil,  der  Span, 
der  Ztdcher,  die  Unterlage.  Gale  f  See  6ar- 
reting. 

Bey  e.,  Cottar  s.,  Cottrel  «.  (Mach.)  Der 
Setikeil,  der  Schliesskeil.    Gayette  f.  de  serrage. 

Bey  s.f  IVedgre  e.,  Cottar  s.,  Cottrel  s. 
(Garp.)     Der  Keü,  der  Dübel    Glef  f.,  coin  m. 

Bey  s.  off  a  rall  -  ckair  (Railw.)  Der  Keil, 
der  Schlieukeil,  der  Schienenkeil,    Goin  m. 

Bey  5.  off  a  plaao  (Instr.-m.)  Die  Taste, 
Touche  f 

Bey  s.  off  a  keep-chaln  (Artil].)  Der  Knebel 
einer  Protzketie.    Glef  f.  de  chaine  d'embrelage. 

to  Bey  D.  a.  (Garp.)  Keilen^  festkeilen,  Glayeter, 
arröter  ayec  des  clayettes. 

Beybed  s,  (Mach.)    See  Key-grooye. 

Beyblt  s.  (Locksm.)    See  Bit. of  a  key. 

Bey-boards  Alpkabetlcal  keyboard 
s.  of  the  machine  for  composing  and  subsequently 
distributing  types  (Print)  Das  alphabetische 
Griffbret.  Glayier  m,  alphab6tique  du  composi- 
teur-distributeur. 

Bey-bo^v  s.  (Locksm.)    See  Bow  ofa  key. 

Bey-baffle  s.  (Mus.  Milit)  Das  Klappenhorn, 
Glairon  m.  k  clef. 

Beygroove  s.^  Beybed  s.  (Mach.)  Die 
KeUnuth,    Rainure    f. 

Beyyroove-eagrftne  s.^  Oroovfnir-nia- 
cklne  S.9  Parliiir-inacklne  e.,  Skaplnn« 
macklae  1.9  81ottlnf|->n*<^fal>i^  <•>  i^^' 
chine  for  planing  yertically)  (Techn.)  Die  Stoss- 
maschine,  die  Slan»maschine,  die  Nulhstoesmaschine. 
Machine  f  ä  buriner,  machine  f.  k  mortaiser. 

Bey-kole  s.  fLock-sm.)  Das  Schlüsselloch, 
£ntr6e  f  de  la  clef,  de  la  serrure. 

Bey*kole*saw  s.,  IiOek>sanr  s.  Die  Loch- 
säge, die  Stichsäge,  die  Spilzsäge.  Scie  f,  k  couteau, 
k  main,  äyoleur^  &guidiet,pa8seportm.  d'entr^e, 
passe-partout  m.    Comp.  Fret-saw. 

Beypipe  s.  öf  a  lock  (Lock-sm.)  Das 
Schlüsselrohr,  das  Rohr  des  ScMosses,  Ganon  m. 
de  serrure. 

Beystoae  s,^  Ceater-voamoir  s.  (Build.) 
Der  Schlussstein.  Mensole  f,  clef  /l,  (M  f,)  de 
yotkte. 
Pendaat  key-stone  s.    Der  herabhängende 
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SdUiMiflem,  der  Ahkä»fß*tig,  Fourche/'.,  cul-de- 
lampe  m.,  queue  f. 
Reyln^  s.  (Carp.)    Dtu   Keile»  ^  das   Festkeüen, 

die  Keilverbindung,    Glavetage  m. 
Ribbal  $,  (Min.)    See  Kibble. 
Hlbble  s.  or  Hlbbal  <., (Cornw.:)  Corf  «.(Min.) 

Die  Tonne,  der  Kübel  Cium  Wasser tiehenj,  Tine  f,, 

(tinne  f.),  tonne  f.y  seau  m. 
Ribblloffmill   «. ,    IHIll  s    for   rongrli- 

«rrindioy  eorn  (Mill.)  DteScAro/miiA/e.  Moalin 

m.  ä  ^gruger. 
MLlck  «.    (Milit.)    Der  Kolbensioss,    Coup  m.    de 

Crosse  de  fusil,  bourrade  f. 
Rlddermloster-carpe«  s.  (Weav.)    Der  Kid- 

dermiusterteppich.    Tapis  m.  fa^on   de   Kidder- 

minster. 
I&ldknelper«  s.  pl,    5ee  Kidnipp  er  s. 
MLidnapper«.«  üffaii-atealers.,  Crimp  «.  (in- 

termeddler  who  bringe  the  men  to  the  recruiting- 

officer)    (Milit.)    Der    Zuireiber,  (der  Seelenver- 

häuf  er).    Racoleur  m.,  embaucheur  m. 
MLidnippers  s.  p{.,  (RidknelperB  s.  p/.)  or 

Itfippers  s.  pL  in  gun-moulding  (Mould.)    Die 

Anbindeuinge  (beim  Formen  der   GeschiU^rohreJ. 

Tenaille  /*. 
to   Rill   V,   tf. ,    to  Slka0liter   v.   a. ,    to 

Batcher  v.  a.  (Butch.)     Schlachten,  (meUgen, 

kuUelnJ.    Abattre,  tuer,  ^gorger. 
to  Rill  V.  0.,  to  Smotlier  v,  o.  the  chry- 

salldB  In  tlie  cocoons  (Silk-m.)    Die  Co- 

cous  iödte»,    j^teindre,  ^touffer  les  cocons. 
Rlllac  s.    (Min.)    Der    Thonschiefer   (von   Com- 

u>aUJ.    SchiBte  m.  (silurien  ctdevonien)  deCk)m- 

wall. 
Rlllessed  roof  s.  (Build.)   Das  Zeltdach.  Toit 

m.  ou  comble  m.  en  pavillon. 
Riln  «.,  Barniny-oven  s.  (Techn.)  Der  Ofen 

(tum   Brennen   von  KM    etc.),    der  Brennofen. 

Four  m.    ;See  Oven,  Brick-kiln,  Burning- 

Oven,   Roasting-oven  etc. 

Riln  s.  for  roastingr  (Metall.)    Der  Röst- 
ofen.   Four  m.  de  griUage. 

Riln  s.   for  roaatlny  Iron-ore   (Metall.) 
Der  Eisensteinröstofen.  Four  m.  de  grillage  (pour 
les  minerais  de  fer). 
Rlln-brlck  f.,  Plre-brlck  «.  (Brick-1.)    Der 

Ofemiegel,  der  PonellanHegelf  der  feuerfeste  Stein. 

Brique  f.  r^fractaire,  brique  f  blanche. 
Rlln-coklnir s.    «See  Goking  in  open  kilns. 
Rlln-drylnir  s.  of  malt  (Brew.)    Das  Darren. 

Touraillage  m.,  s^cbage  m.  ä  touraille. 
Rlln-rake  f.  (Found.)     Die  Krücke,    die  Ofen- 

knicke.   Crosse  f.,  ^cumoire  f  du  (haut)foumeau. 
Rllogramine  «.  =  15432  grains  (Weight)  Das 

Kilogramm   (=  2  Zollpfund),    Kilogramme  m. 
RIlourrAmmeter  s.    (Mech.)     Das  KUogram- 

meter,  das  Meterkilogramm.  Mdtre  m.  kilogramme, 

kilogramm^tre  m. 
Rllolltre  s,  (1(X)0  litres).     Das  Kiloliter.    Kilo- 

litre  m. 
Rllometre  s.  (1000  metres).     Der  (das)  Kilo- 
meter.   Kilometre  m. 
Rlninierld8re"ClAy  s.  (Geogn.)  Der  Kimmeridge- 

Thon.    Marne  f.  argileuse  bavrienne. 
Rindt*s  borlny-lnttrnment  s.  (Min.)    Das 

Kindt*sche  Freifallinstrumeat.     Outil  m.  (de  son- 

dage)  de  Kindt. 
Rinc^post  s.  (Carp.)  Die  Hängesäule  im  einsäur 


Ugen  Hängewerk.    Poin^n  m.,  clef  f.  pendante 
d'une  ferme  ä  un  seul  poin^on. 
Rlnu-post  s.    of  a   center   (Build.)    Die 
Schlusspfosle  eines  Lehrgerüstes.    Moise   f.  pen- 
dante ae  clef  d'un  cintre. 

Riny-pOBt-roof  <.  (Carp.)  Das  Hängeteerksdaeh 
mit  einer  Säule,  (das  Satteldach  mit  einfach 
stehendem  Stuhl).  Comble  m,,  arbal^te  f,  avec 
un  seul  poin^on  en  chaque  ferme,  (comble  m.  k 
deux  ögouts  qui  n'a  qu'un  seul  poin^on  en  cbaque 
ferme). 

RIngr-poat  tmflii  s.  (Carp.)  Der  Hängehock  mit 
einer  Hängesäule,  der  einfache  Bock,  das  Hänge- 
werk mit  einer  Hängesäule.  Ferme  f.  k  une  def 
pendante,  armature  f.  ou  arbal^te  f.kvai  seul 
poingon. 

RIny*«  "ivood  s.^  Royal  ^rood  s.  (Join.) 
Das  Königsholi.    Bois  m.  royal. 

RInk  S.9  Renk  f.  (Mar.)  Dte  Kink(e).  Coque 
f,  d'un  cordage  (faux  pli). 

to  RInk  V.  n.  (Mar.)     Kinken  hUden  oder  be- 
kommen, kinken.    Faire  des  eoques. 
*Tlie  cablo  kinks»   Tlie  cable   has  a 
kink    (Mar.)     Das   Ankertau   hat  eine    Kink 
(Schleife).    Le  cäble  a  une  coque. 

Rirb  f.  (Pav.)  iSee  Curbstone  and  Second 
cheekstone  under  Cheekstone. 

Rlrb*rafter  s.  (Carp.)    See  Curb-rafter. 

Rlrb-roof  e.,  Cnrb-roor  s.  (Carp.)  Das  ge- 
brochene Dach,  das  Mansardendach.  Comble  m, 
bris^,  comble  m.  en  mansarde  ou  k  la  Mansard. 

RIali  s.  (Metall.)  Der  Garschaum,  der  Eisen- 
schaum. ;£;cume  f  de  fönte,  (par  abus. :)  carbure  f, 
de  fer. 

RIaliy  pifi  5.,  Dark  plfi-lron  s.  Das  schwarte, 
übergare,  heissgare  oder  todtgare  Roheisen.  Fönte 
f  noire  ou  limailleuse.     See  Black  p  i  g  -  i  r  o  n. 

RIt  «. ,  Rit  composltlon  s.  (Fire-w.)  Der 
FeuerwerkskUt ,  der  Brandkitt,  der  Feuerkitt, 
Mastic  m. 

RItcIten  s.  (Build.)    Die  Küche.    Cuisine  f. 

Ritclien-clilmney  s.  (Build.)  Der  Küchen- 
schornstein, der  Küchenkamin.  Chemin^e  f.  de 
cuisine. 

RItchen-yarden  s.  (Econ.)  Der  Kächengarien, 

der  Gemüsegarten.   Jardin  m.  potager,  potager  m. 

liittle    kltclien-^arden    s.      Das    Wur*- 

gärtchen ,    das  Hausgärtchen ,    der    GriUsgarten. 

HouBche  f.  [inusit^]. 

Ritchen -linen  J.  (Econ.)  Das  Küchenweissieug. 
Linge  m.  de  manage. 

RKchen-mantle  s  (Build.)  Der  Rauchfana, 
der  Schur»  eines  Küchenheerdes.  Manteau  m.  de 
cuisine,  hotte  f.  de  chemin^e  dans  une  cuisine. 

Rnair  «.,  Rnot   f.«   Rnob  s. ,   Sna^  i.  In 
MTOod    (Carp.  Join.)    Der  Knorren,  der  Knoten 
im  Höh.    Noeud  m.  dans  le  bois. 
Rotted  knagr  <<   or  unafr  «.     Der  verfaulte 
Knoten.    Malandre  f. 

Rnagrgy  a4'.9  Snayiry  adj.,  said  of  wood 
(Carp.)  Knorrig ,  knotig ,  tdmmerig.  Malan- 
dreux,  -se. 

Rnapsack  s.  (Milit.)  Der  Tornister.  Havre- 
sac  m.,  sac  m. 

to  Rnead  v.  a.  (Bak.)  Kneten.  Malaxer, 
pötrir,  pröparer  la  p&te  pour  faire  le  pain. 

Rneadingr  <•  (Bak.)  Das  Kneten.  P^trissage 
m.,  pötrissement  m. 
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l&ifteadlfi§r*niackiiie  «.  (Bak.)    Die  Kneima- 

siAine,    Petrin  m.  m^nique. 
l&Meadliiff-iiiaelilne  i.   for  clay,   moulding- 

Band  etc.  (Metall.)     Das  Knetwerk.    Macbine  f. 

k  p^trir. 
Uneadlnff-troufrlt  f.,   Hutcli  <.,   Brake 

#.  (Bak.)    Der  Backtrog.    Petrin  m.,  buche  f, 
Rnee  <.»  SHlp-knee  t.  (Ship-b.)   Das  Knie,  das 

Sehiffsknie,    Courbe  f.  d'un  vaisseau.     See  Car- 

line-knee. 

Unee  «.  for  tlie  ilagr-staff'fl  foot*  Der 
Mäkler,  Couibe  f.  pour  le  pied  da  bäton  de 
payiUon. 

Knee  s.  of  tke  atern-post«  Dm  AeifAntf, 
das  Hinter-  oder  Ackterstevenknie.  Courbe  f.  de 
]'6tambot. 

HIanyinir  kneea  s,  pl.  Die  stehenden^  hängen- 
den Kniee  9.  pl,  die  Stechhniee  9.  pl,  Courbes 
f.  pl  verticales. 

MLneefl  «.  p/.  on  <lie  chaia-^vales  or 
daannels«  Die  Drücker  m»  pl.  in  den  Rüsten. 
Courbes  f,  pl  des  porte-baubans. 

MLnees  #.  pl  ^rithia  a  «quare«  Die  Kniee 
n»  pl  binnen  dem  Winkel  Courbes  f.  pl  ä  fausse 
6querre. 

MLnee«  s,  pl    ivltliout   a  Square*     Die 
Kniee  o.  pl  ausser  dem  Winkel.    Courbes  f,  pl 
^tendues. 
Unee  «.  (Mach.)     Das  Knie,  das  Kniestück,  das 

Knierohr,    Coude  m. 
Kaee-cap  s.   (MU.  min.)    Das  Knieleder,    Ge- 

nouUl^re  f. 
Hülfe  s.  (Cutl.)    Das  Messer,    Couteau  m.     See 

Paring-knife,    Sharping-knife,   Swing- 

knife. 

Hnife  s,  for  cutttn§r  off  tlae  tails  etc« 
of  flklnfl  (Taw.)  Das  Messer  tum  Vergleichen. 
Coupe-queUe  m.  (pl  coupe-queues). 

MLalfe  «.  for  eatiinff  mlll-boarda  for 
book-eovers  (Book-b.)  Der  SchniUer  fium 
Formiren  der  Pappendeckel),  Couteau  m.  k  ra- 
baisser,  pointe  f. 

IVooden  knife  s,  for  faaalln§r  sn^ar 
(SugO  Das  lange  höUeme  Messer  *um  Holen 
des  Zuckers.    Couteau  m.  de  Sucre. 

0ln§rle-ed9ed  tanaer*«  knlfe  s.  (Tann.) 
Das  Niederländer  oder  Brabanter  Messer.  Cou- 
teau m.  k  racler  {k  deux  manches). 

Toelufr-luitfe  <.  (Farr.)  See  Paring- knife. 

Potter««  knlfe  f.  (Pott.)  See  Clay-cutter. 
Hnife  s.   of  tke  old  ehatt-cutter   (Agr.) 

See  Chopper. 
ILnlfe  s,  to  katck  tke  stirface  to  ke  yllt 

in  hatched  gilding  (^Gild.)    Die  Meuerklinge  sium 

Ruten  der  Fläche    bei    der  rauhen    Vergoldung. 

Couteau  m.  k  hacher. 
Knlfe  s.  witk  two  kandlea   (Coop.)    Das 

Schneidemesser,  das  Schnittmesser,    Couteau  m.  k 

deux  manches. 
MLnife«.,  Stamper  s.  of  hatters  (Hatt)  Das 

Treibeisen  der  Hutmacher.    Avaloire  f.,  choc  m. 
Hnife-edgre  s.  of  abalance  (Mechan.)  Die 

Schneide.  (Drehachse  an  einem  Wagbalken.)  Cou- 
teau m. 
MLnlfe*ed|re«  s.  pl  of  a  ivelgrltinykrldgro 

gailw.)  Die  Stahlschneiden  f.  pl  an  den  Hebeln. 
utcaux  ffi.  pl  des  leviers. 

Technolog.  W8rt«rbaeb  II.   9.  Aufl. 


Hnife-flle  s.  (File-Q.)    Die  Messerfeile.    Lime  f. 

en  couteau. 
Hnlfe-^raver  s.  (£ngr.)    See  Knife-tool. 
Hnlfe-flrrlnder  s.^  ttrinder  s.    Der  Sdkee- 

rensMeifer,  der  SMeifer,    !^mouleur  m. 
llnlfe>tooi  5.,  Hnlfe-grraver  s.,  a   sort  of 

graver  (Engrav.)    Der  Messerteiger.    Onglette  f, 
MLnlslit-keads  s,  pl ,  Bollard-tlmbers  s. 

pl  (Mar.)    Die  Klüshöher  n.  pl    Apötres  m.  pl 
14nlttin§r-needle  s.   Die  Stricknadel  Aiguille 

f.  k  tricoter. 

Hnlttinfi-needle  s.  inrUH   a  kead  on 
one   end«      Die   Kopfnadel   (tum    Stricken). 
Breche  f  k  tricoter. 
Hnlttlngr-yarn  s.    See  Hosiery-yarn. 
ünlttles  s.  pl  (Mar.)      Die  Knüttels  m.  pl,  (die 

Knitlels  m.  plj.    Cordon  m.  pl.  de  deux  fils  de 

caret 
Unob  s.    Der  Knopf    Bouton  m. 
Unob  s.  in  wo  od  (Carp.  Join.)    See  Knag. 
Rnob  s,  of  an  arkor«  Hnrinnrie  « ,  Cogr  »-9 

Arm  S.9  lilft  S.9  lilftlngr-co^  s.^  lilffter  s. 

(Mach.)    Der  Welldaumen,  der  Hebedaumen,  der 

Kamm.   Levöe  f.y  came  f,  (camme  f.^)  mentonnet 

«.,  poucet  1». 
Unok  s.  on  tlie   toe  of  a   korae-skoe 

(Farr.)    See  Clip. 
linob  «.  ofadoor,  (Handle«.)  (l^ock-sm.) 

Der  Thürknopf,  die  Olive.    Bouton  m,   en    olive, 

Olive  f 
Mnob  s.  of  a  Mrindo^¥-sa«k  9   Button  s.^ 

Handle  s.  (Lock-sm.)    Der  Äuftiehknopf,  der 

Fensterknopf    Tiroir  m.,  bouton  w.,  olive  f. 
Unob  s.  of  a  tile  (Til.)  Die  Nase,  der  Haken 

eines  Daehnegels.    Crochet  m.  d'une  tuile. 
Mnok  s.  of  tke  casoable  (Artill.)  See  Ca s- 

cable-button. 
to  Mnock  olV  «.  a.  tke  kalls  (Print)    Dte 

Ballen  abschlagen,  abbrechen,   D^monter  les  balles 

d'imprimerie. 
to  Rnock  off  V.  a.   tke  parapet    (Fort.) 

Die  Brustwehr  abkämmen,    £crcter  le  parapet. 
to  Rnock  ont  v.  a.«   to  Scrape    off  v,  a, 

tke  pan-flcales  (Salt-m.)     Die  Pfanne  ab- 

krusten,  den  Pfannenstein,  die  Salisd^uppen  ab- 
klopfen,   £k^iller  la  poöle^  la  chaudi^re. 
to  Hnock  np  v.  a.  (Print.)    Aufstossen.  *  Dres- 
ser les  poign^es  de  papier. 
to  MLnoek  np  v.  a.^   to  Hake  v.  a.  balU 

(Print)   Dte  Ballen  turichten,  aufschlagen»    Mon- 

ter  les  balles. 
Mnocker  s.,  Cllcket  s,^  Rapper  s.«  Roor- 

rapper  s,  (Lock-sm.)    Der  Klopfer,  der  Thür- 

klopfcTj   der  Klopfring.    Marteau   m.   de  porte, 

heurtoir  m,  de  porte,  beule  f 
Rnockln(ira  «•  pl  (Derbysh.)  (Min.)    Die  Gänge 

m,  pl,    die    Wände   m.  pl.    (wie  solche  aus  der 

Grube  gefördert  werden).  Minerai  m.  en  morceau 

(extrait  de  la  mine  en  ^tat  brut). 
Rnocklnn«  s.  pl.  ^   Rnoeked-off  part»  s, 

pl  In  enttlny  a  stone  (Stone-c.)  Der  Abfall, 

der  Arbeitstoll    Dachet  m,  d'une  pierre  par  les 

tailles. 
Rnocklnir«out  s.  pan-scales  (Salt-m.)    Die 

Abkrustung,  das  Abklopfen  der  Saltpfanne.  £cail- 

lage  m, 
Rnot  «.,  Hltck  s.  (Pont.  Mar.  etc.)    Der  Kno- 
ten, der  Bund,  der  Stich,    NoBud  m. 
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Baulk-laslilDy  kno«  s,  (Pont)  Der  Schnür- 

bund,    Couronne  f.  de  brSlage. 
Bowlioe-knot   s.    (Mar.)      Der    PfahUHch 

(pkMdeultch:   PaaUieekJ,     Koeud   m.   d'agui   ä 

elingue. 
VaUe  kno«   «.,    Chain -knot   j.    (Mar.) 

Der  falsche   Stich,   der  Kettenstich,  (der  faUche 

Knoten).  Faux  noeud  m.,  noead  m.  de  chaine. 
Unot  f.  of  ike  loffline  (Mar.)    Der  Kno- 

Un  der  Logleine.    Noeud  m.  de  la  lignedeloch. 
Halff-kitck  kno«  s.    (Pont.)     Der  Schlüssel- 

knoten,  der  Halbstichschurt,  der  MaulsUch.  Amar- 

rage  m.  par  demi-clefs. 
mnnle  ^irall-knot  s,  (Mar.)    Der  einfache 

Schauermannsknopf,    der   englische    Wandknopf. 

Simple  cul-de-porc  m. 
Sinffle    wall-knot   s.   nvHH    a   cro'vim 

(Mar.)    Der  einfache  Schildknopf,    Simple  cal- 

de-porc  w.  avec  tete-de-mort 
JMackln^-down  knot  s,    (Pont.)    Der  Rö- 

delbund.    Couronne  f.  de  guindage. 
I&not  s.  of  a  funicular  machine  (Mech.)  Der 
Knoten.    Noeud  m. 
llffoveakle  knot  s,  (Mech.)    Der  bewegliche 

Knoten.    Noeud  m.  coulant. 
Pflxed   knot  s.   (Mech.)     Der  feste   Knoten. 

Noeud  m.  fixe. 
Rnot  f.,  Tle  #.  of  a  «ad  (Fort.  Build.)   Das 

ScMoss,  die  Schnecke,    Noeud  m. 
Rnot  f.  or  Rnok  s.  In  wood  (Techn.)    Der 
Knorren,  der  Knast  im  Hohe.    Noeud  m.  dansle 
bois.    Comp.  Knag. 
Rnot  s.  In  tke  ceramlc  paste  (Pott.)   Der 
Knoten.    Durillon  m.,  noeud  m.  dans  la  päte  e^- 
ramique. 
Rnot«  s,  pl.  In  oaloined  orea  9   liump« 


5.  p/.  (Metfdl.)  Die  Knoten  m,  pL,  die  Krebse 
m.  pl    Nodnles  m.  pl 

Rnots  s.pl  in  utIaca  (Glass-m.)  Dte  KnoUn. 
m.  pl    Noeuds  m.  pl,  nodules  m.  pl. 

Rnotfl  f.  pl^  T^viMlny  monldinn  5.,  Trel* 
Ilsed  ntonldlngr  <.  (Om.)  Die  Verschling- 
ung, der  Ketteniug,  das  Netiverk.    Entrelacs  m.  pl 

Rnot«  s.  pl  of  urool  which  have  not  been  well 
shaken  up  and  softened  by  deviling  (Spinn.)  Die 
dur<A  das  Wolfen  nicht  aufgelockerten  Klämpchem 
n.  pl  Wolle.    Copins  m.  pl 

RnottinfT  «.»  (V*lr«t  coat  s.}  (Paint)  Der 
Grundstrich,  der  erste  Anstrich.  Premiere  coache 
f.  de  peinture  ü  Thuile. 

Rnotty  adj.  (Heraldr.)    See  ßranchy. 

Roilyrlte  s.^  Slllclferon«  kydrate  «.  of 
alumlna  (Miner.)    Der  Kollyrü.    CoUyrite  f. 

Rranrite  s.^  Oreen  Iron-ore  s.  (Miner.) 
Das  Grüneisener*.    Fer  m.  phosphat^  vert 

Rreni«"^frlilte  s,  (a  pure  white  lead)  (Paint 
Ghem.)  Das  Kremser^  Weiss,  das  Kremser  Blei- 
weiss  (gewöhnlich  in  Täfelchen  geformt).  C^ruae  ^ 
de  Krems,  plomb  «i.  blanc  de  Krems. 

to  Rnckle  v.  a.  (Mar.  obsol.)  See  to  Keckle. 

Rut  s.  (Tann.)    See  Catechu. 

Ryanite  s.  (Miner.)  Der  Cyanit,  der  Kyanit, 
der  Disthen,    Cyanite  «1.  (/'•),  disth^ne  m. 

to  Ryanlae  v.  «•  (to  prepare  woods  with  Subli- 
mate of  mercury)  (Chem.)  Kyanisiren.  Pr^parer 
des  bois  au  sublim^. 

Ryanlsingr  «•  (i«^ood)  (Railw.)  Das  Kyani" 
siren,  die  Imprägnirung  die  Hohes  mit  Queck- 
silbersublimat It^paration  f.  des  bois  au  su- 
blimö  corossif  (d'apr^s  la  m^thode  Kyan). 

Ryanol  s.  synonymous  with  Anlllne  s.  (Chem.) 
See  Aniline. 

Rymatlon  f.  (Archit)    See  Cyma. 


li. 


liabel  s.  (Archit)  Das  Behänge,  Lambrequin 
m.j  (lambeau  m.) 

liakel  s.  as  a  möulding,  Iil«t  f.«  li^lllet  <., 
lilttle  band  s,  (Archit)  See  Lisi  and  Little 
band  under  Band. 

liabel  s,  of  a  door  (Archit.)  See  D rip- 
stone and  Weather-moulding. 

liabel-eorbel-table  s.  (Archit)  Die  Zettel- 
trägerreihe,   Frange  f.  k  lambeaux. 

liaboratory  s.  (Chem.  Pharm.)  Das  Laborato- 
rium.   Laboratoire  m. 

liaboratojryhalr-sieve  s.  (Fire-w.)  See  Com- 
position-sieve. 

liaboratoryman  s.  (Artill.)  Der  Feuerwerker. 
Artificier  m, 

liaboratory-«er8reant  s. ,  Superinten- 
dent f.  of  tlie  laboratorles  (Artill.)  Der 
Feuerwerksmeister,  der  Feuerwerksmeistergehülfe, 
der  Oberfeuerwerker  (in  einigen  Armeen),  Maitre- 
artificier  m. ,  artificier-chef  m. ,  sergent-major- 
artificier  m. 

liaboratoryseryeant  s.,  Seryeant-ma« 
Jor  s.  of  artiUery,  (in  some  cases  illa«ter- 
§ranner  s.)  Der  Oberfeuerwerker.  Sergent- 
migor- artificier  m.,  marßchal  des  logis  chef  m. 


liabour  s.  Die  Bearbeitung,  die  Arbeit,  Main- 
d*oeuvre  f. 

liabonr  s.  (in  enumerating  expenses),  l*rlee 
s,  of  labonr«  Der  Arbeitslohn.  Main-d^oeuvre  f. 

liabonr  s,  to  bed«  and  Joint«  (Stonec.) 
Die  Fugenaustheilung^  der  Fugenschnitt.  Taille  f, 
des  lits  et  des  jöints. 

liabonrer  s.  Der  Arbeiter^  der  Tagelöhner,  der 
Werkmann.    Ouvrier  m.,  manoeuvre  m. 

liabonrer*«  «Ide  s,  of  an  £n||lish  lead- 
fnrnace  (Metall.)  Dte  Hinterseite  eines  eng- 
lischen Bleiflammofens,  Face  /*•  de  Paide  ou  de 
derri^re  d'un  foumeau  de  plomb  ä  Tanglaise. 

liabrador  s.  (Miner.)  Der  Labrador.  Labra- 
dor m, 

Ijabrador-f eidspar  s.  (Miner.)    Set  Labra- 

dorite. 
liabradorlte  s. ,  Ijabradbr-f eidspar  s., 

liabrador-stone  s.  (Miner.)  Der  Lqbradorit^ 
der  Lahradorfeldspath,  der  Labradorstein.  Labra- 
dorite  f.,  pierre  f  de  Labrador,  feldspath  m. 
Labrador,  feldspath  m,,  opalin. 
liabrador^stone  s.  (Miner.)  5ee  Labra  - 
dorite. 
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lAbyrtMtli  «.  In  a  grArden«  Der  Irrgang,  das 

Labyrinth,  der  Irrgarten,    Labyrinthe  m. 
liabyrinili    j.     In     the     pavemeni     or 

Charclies  (Archit)     Das  Labyrinth,   der  Bitt- 
gang, der  Jerusakmauieg,    Labyrinthe  m.  de  pav6. 
liac  S.9  Oum-lao  f.  (Chem.  Techn.)  Der  Lack, 

der  Gummilack.  Laque  /*.,  gomme-laque  f.,  r^sine- 

laque  f. 
Etme  vlrgrftaale  $.  (Chem.)  iSe«  Virgin al  milk 

under  Milk. 
liac-dye  $.,  dryed  watery  infusion  of  stick-]ac 

(Dyer.)     Der  Färhelack^  der  Lac-Dye.    Laque  f. 

en  teinture  ou  en  trochisques,  lac-dye  m. 
I^ace   8.9   Border  s.^    €4alloon  e,  (Lacem.) 

Die  Borde,  die  Borte.    Galon  m.    See  Bor^r. 
I^ace  s.  (Lacem.)  Die  Spitze.  Point  m,,  dentelle  f. 

Comp,  Bone-lace,    rillow-lace,   Point- 

lace. 

Biachlne-made  lace  5.  Die  Maschinen" 
spitte.    Dentelle  f.  k  la  mäcanique. 

1¥oveii  lace  s,  pat  on  linen  (Weay.)  Der 
Stickstreifen,  der  Einsatuireifen ,  der  Hohl- 
naktstreifen,  Entoilage  m. ,  lapet  m. ,  entre- 
deux  m, 

to  Put  «.  a.  a  lace  on  llnen.    SpiUen^ 
streifen  an  oder  in  Leinwand   einsetun.     £n- 
toiler  de  la  dentelle. 
liace  f.  (Paper-h.  Coach-m.  etc.)  Die  Schnur,  Corde 

A  pour  serrer  qnelque  chose. 

liace  «.  of  ^  3  or  4L-  grold-tlireada 
tnirtoied  togrether  (Lacem.)  Die  gedrehte 
Goldschnur,    Cordonnet  m. 

Round  lace  s,,  a  lace  for  covering  the 
seam  (Saddl.)  Die  NahtsiAnur,  die  Rundschnur. 
Galon  m.  ä  coudre. 

8  mall  lace  «.,  a  lace  for  covering  the  nails 

(Saddl.)  Dte  fiagelsdinur,  Galon  m,  k  rabattre. 

to  liace  «.  a,   tosetHer.   (Techn.)    Schnüren, 

tusammensiAnüren,    Serrer. 
liace-gTonnd  s,    (Weay.)    See  Bobbin-net. 
Ijace-malcer  j.  Der  Spittenklöppler^  die  Spitien- 

klöpplerin.  Faisenr  m.  ou  faiseuse  f,  de  dentelles, 

ouvriäre  f  en  points. 
Itface-man  s.    Der  Borden-,    Bortenweher  oder 

-Wirker,  der  Fosamentirer.  Passementier  m. 
Ijace-paper  s,    (Paper-m.)    Das  Spiuenpaipier, 

Papier  1».  dentelle. 
liaciair  <•    (Mar.)    Die  Liuung,    Enlacement  m, 

(de  la  volle  d'artimon). 
liaclny-thouf:*  s,  pl,    for  fastening  the  strai- 

ning-leather    of  the  Hungarian  saddle  (Saddl.) 

Die  Schnürriemen  m.  pl.    Laceta  m.  pl,  roul^s. 
liacker  s.  (Paint.)    See  Lac-varnish. 
liac-lake  s.^  l^ac-lac  f.  (coloufing  matter  of 

the  gum-lack)    (Chem.)    Der  Lack-Lack,    Lac- 

lack  m.,  laque  f.  de  lack. 
liacmus  s.  (Chem.)    See  Litmus- 
liaequer  5.  (Paint)    See  Lac-varnish. 
liac-flplrii  s.   (Dyer).     Das   Gemenge  von  Salz- 
säure und  Zinnchlorär  zum  Auflösen  des  Lac- 
Dye,    Melange  m.   d'acide  chlorhvdrique  et  de 

protochlorure  d'^tain  qu'on   emploie   pour  dis- 

soudre  le  lac-dye. 
Itfactate  s.   (Chem.)    Das  milchsaure  SaU.   Lac- 

tate  m. 
lia^lc  add  s.  (Chem.)    Die  Milchsäure.    Acide 

m.  lactique. 
^act9|i|^ter  «.f  Oalaciometer  s,  (Agric 


Chem.)      Der   Milchmesser,    die    Milchwage ^    das 
Galaktoskop.    Lactom^tre  m.,  galactomätre  m. 
liac-varnlüli  s, ,   liocker  i. «    l^acquer  f. 
(Paint.)    Der  Lack,  der  Lackfirniss.    Laque  f. 
Itfac-varnisli  s.  1»y  oil  of  turpentlne. 
Der  Terpentinölfimiss.    Vernis  m.  ä  l'essence. 

liadder  s,  (Build.)    Die  Leiter,     £chelle  f, 
lAdder  s.  (Min.)    Die  Fahrt,     i^chelle  f. 

Ijadder  s.  off  the  coack  (Shipb.)  See  Coach- 
ladder. 

liadder«.  off a  dredylngT'ma^^lAine  s.  (Hydr.) 
Der  Schlitten  einer  Baggermaschine.  Plan  m. 
inclin6  d'un  cure-möle. 

Iiadder«l»eanif.(Tcchn.)  Der  Leüerhaum,  Arbre 
m,  d'6chelle. 

liadder-fframei  Bontbardingr  ladder- 
fframe  5.  (Artill.)  Das  Raketengestell  zum  Bom- 
bardement.    Chevalet  m.  de  bombardement. 

Ijadder-rope  s,  (Ship-b.)  Deu  Fallreep,  Tire- 
veille  m.    See  Man-rope. 

Ijadder-siep  s.  9  Step  s.  off  a  ladder 
(Build.)    Die  Leitersprosse.    Echelon  f». 

liadder-ivay  s.  In  a  sliaffl,  Poot-^ray- 
sliaft  s,  (Min.)  Der  Fahrschaeht.  Puits  ff»,  de 
descente,  (Belg.:)  bure  m.  aux  ^helles,  fosse  f. 
aux  Gebelles. 

to  Ijade  V.  a.,  to  I^adle  «.  a.  tlie  ff  las« 
out  off  the  pots  (Mirror-m.)  Umfülle»,  über- 
schöpfen, umschöpfen,    Tr^jeter. 

l^adlnff  s,  off  melted  irUuis  (in  the  fabrica- 
tion  of  mirror-glass).  Das  Umfüllen,  das  Um- 
schöpfen,  das  Überschöpfen  des  Glases,  Trejetagß 
m.,  tr^jetage  m, 

liadle  s.    Der  LöffeL    Cuiller  f. 

liadle  s,  (Metall.)  Die  Ausschöpf  kelle,  die  Schöpf- 
kelle,   Puiselle  f.,  puisoir  m. 

Itfadle  s.  (Mil.  min.)  Der  Ladebecher,  die  Lade- 
schaufel.   Chargeoir  m, 

liadle  s,9  Hand-ladle  s.  (Found.)  Die  Giess- 
keüe,  der  Giesslöffel.  Cuiller  f.  de  foodeur, 
poche  f  k  couler  la  fönte. 

Iia«lle  s.  ffor  ballny,   Balinff-Iadle  «., 
Scoop  f.    (Techn.)    Der  Schöpfer,  das  Schöpf- 
gefäss.    Vaisseau  m.  ä  puiser. 
«unner*s  ladle  s,  (Artill.)  Die  Ladeschaufel, 
Lanterne  f.,  cuiller  f.  k  canon. 

liadle  s.  (for  fiUing-in  compoBition)  (Firew.)  Die 
Ladeschaufel  (der  Feuerwerker),  Lanterne  f., 
cuiller  f.  h,  composition. 

to  Itfadle  «.  a.  (Mirror-m.)    See  to  Lade. 

liadycoatlnff  t.  (Cloth.)  Der  Lady-CoaUng. 
Frise  f.  fine  non  crois^e. 

liagrgrinlr  «.  off  a  Center  (Build.)  Die  Lehr- 
bogenschalung.    Couchis  m. 

liake  S.9  Orop-colonr  s.9  Drop-lake  s., 
the  precipitation  of  vegetable-dies  with  a  Solu- 
tion of  alumina  etc.    (Paint  Dyer.)    Die  Lack- 
farbe^ der  Lack.   Laque  f.,  laque  f  aux  peintres. 
Ijake  s.  ffrom  madder  (Chem.)  Der  Krapp- 
lack, (der  Krappearmin).    Laque  f.  de  garance, 
(carmin  m.  de  garance).   Comp.  Madder-lake. 
JMound   lake  s.,  Brasil-wood-lake  in   balls 
(Paint.  Dyer.)  Der  Kugellack.  Laque  f.  de  boule. 

liake-ore  e.,  Bo|ir  tron-ore  s.  (Miner.)  Das 
Seeeri,  der  Raseneisenstein,  der  Limonit.  Fer  m. 
des  lacs. 

I^amhsklnt.  wIth  Its  wool  on  (Parchment- 
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m.)    Das  Wischfeü,  das  ÄbtoeissfeU^  der  Abwischer, 

Effleuroir  m.,  (peau  f,  d'agneau). 
liambiikiii-     and    ffoat-leather    s.    for 

irloven«      Das    dänische    Leder,     Cuir    m.    au 

sippage,  cuir  m.  ä  la  danoise. 
liamellingr  <•  9   Drawlngr  '.    (Spinn.)    Das 

Laminiren,  das  Strecken.   Laminage  m.,  ^tirage 

m.  des  rubans  de  cojton. 
to  liaminaie  v.  a,  the  Iron  (Metall.)    Das 

Eisen  waUen,    Laminer,   cylindrer  le  fer.    See 

to  Roll. 
io  liamlnate  f.  n.»   to  Platten  v.  a,  tHe 

aplatir  le  fil 
Ijaminated  bar-iron  s,    (Forg.)    See  under 

Bar-iron. 
liaminatinff  f.  (Metall.)    See  RoUing. 
liamlnatlnjir-roners  s.pl  (Metall.)  Das  Walz- 
werk,   Laminoir  m.    See  RoIling-miU. 
liamp  s.  (Techn.)   Die  Lampe.  Lampe  f.  See  also 

Petroleum-Iamp. 

A«tra(f|a)l  -  tamp   s,      See  Argand-[oil-] 
lamp. 

üpliloffistlc   lamp  f.    (Chem.)     Das  Glük- 
lämpchen.    Lampe  f.  sana  flamme. 

Ijamp   s.   wlth   donble   dranfrl^t*    Die 
Lampe   mil   doppeltem   Luftzug.      Lampe   f.    k 
double  courant. 
Ijamp  «.9  HIner's  lamp  s.  (Min.)    Die  Gru- 
benlampe, die  Blende.    Lampe  f.  de  mine. 
Ijamp  s.    (Chem.)    Die  Lampe,  der  Lampenofen. 

Fourneaa-lampe  m.' 

Carcel'fl  lamp  s.    Die  Carceüampe,    Lampe 
f.  Carcel. 
liampadary  s.  (Arcbit.  Oro.)  Das  Lampengestell. 

Lampadaire  m. 
Itfamp^black  s.   (Paint.)    Das  Lampenschtoar*. 

Koir  m.  de  lampe  (ou  de  bongie). 
liamp -blaek   f.    fPrint)     Der  Kienrius^    der 

Russ.    Noir  m.  de  uun^e. 
I^ample  add  «.»  Aldeliydlc  acld  s.  (Chem.) 

Die  Lampensäure,  die  Äthersäure.  Acide  m.  6th^- 

riqne. 
I^ana  plilloflopiilca  <.,  ITloivera  s.  pl.  of 

sink  (Chem.)     Die  PhUosophenttoüe,   die  Zink- 

hlumen  f.  pl.,  das  weisse  Nichts.    Laine  f.  philo- 

sophique,  lana  f.  philosophica. 
I^anee  s.    (Milit.)    Die  Lante.    Lance  f 
lianoe-bneket    s.    (Milit)    Der    Lamenschuh. 

Rotte  f.  de  la  lance. 
Ijaneed  arch  s.  (Archit.)    See  Ar  eh. 
Ijance-flajp  s,   or   pennon  s. ,   Vlagr  '*   or 

Pennon  s.  of  a  lanee  (Milit.)  Die  Lanzen- 

ßagaey  das  Lanzenfähacken.    Fanion  m.,  flamme 

f.  de  lance. 
lianee-head  s.^  Head  f.  of  tlte  lance  s. 

(Milit.)  Die  Klinge,  die  Spitze  der  Lanze.   Lame  f. 

d'une  lance. 
Ijanoet  s.,   Tapplny-bar  s.    (Metall.)    Das 

Sticheisen.    Perce-fournaise  m. 
lianoet-mrtndoiv  f. ,   Gotlilc   ^vlndo^r  s. 

(Archit.)     Das    Spitzbogenfensier ,    das    gothische 

Fenster.    FenStre  f.  ogivale,  gothique. 
to  Ijanch  v.  a.  See  to  Launch. 
liand  «.,  Soll  s.  (Agric)   Das  Land,  der  Boden. 

Sol  1».,  (terreau  m.). 

Plouylied  land  s.^  Cnltlvated  land  s. 

or  «oil  s.     Die  bebaute  Dammerde,  der  Acker- 
boden.   Terreau  m.  ou  sol  m.  cultiv^. 


Cnltlvable  land  «.,  Vegretable  land  s. 

or   ffoil  s.     Die  Dammerde,    die  Ackerkrume. 

Terre  f.  franche,  terreau  m.,  sol  m.  v^^tal. 
to  l!ffea«ure  v.  a.  land  wlth  the  cfialHi 

(Sun'-)    See  to  Chain. 
liand  s.,  Shore  s. ,  Hlyfi  coast  #.    (Navig.) 

Das  Land,  das  Ufer,  die  hohe  Küste.    Terre  ?., 

cöte  f.  , 

Clear  land  s.  (not  covered  by  clouds  or  mist). 
Das  klare  Land.     Terre  f.  claire. 

^OfSfgy  land  s.  Das  von  Nebel  bedeckte  Land. 
Terre  f  embrum^e. 

Hlfflt  land  s.  (Mar.)  Das  hohe  Land.  Terre 
f.  haute,  grosse  terre  f. 

The  land  la  «unk  (below  the  horizont) 
(Kavig.)  Das  Land  ist  gesunken.  La  terre  est 
noy^e. 

to  Jltake  V.  a.   the  land  9    to  Dliicover 
V.  a,  the  land  (Mar.)     Land  zu  Gesicht  be- 
kommen.   Atterrer,  att^rer,  d^couvrir  la  terre. 
liand  s.    (original  surface  left  m  rifle-barrels) 

(Gunm.)    Der  Balken,   das  Feld.    Filet  m.   de 

rayure. 
to  Ijand  V.  n.9  to  Come  v.  n.  to  ahore« 

to  «o  V.  n.  a-shore  (Navig.)     Landen,   an- 

landen.    Prendre  terre,  terrir,  atterrir,  att^rir, 

atterrer,  att^rer. 
liand-abutment  s.   of  a  bridgre    (Pont.) 

wire  (Wire-dr.)    Den  Draht  plätUn.    £cacher. 

Die  Landbrücke,    Cn\6e  f.  d'un  pont. 
liandau  s.  (Coach-m.)  Der  Landauer,  die  Doppel- 

kalesche.    Landau  m. 
liand-battery  s.  (Fort.)  See  Coast-battery. 
liand-breeae  s.  (Mar.)    Der  gelinde  Landwind. 

Brise  f.  terrestre. 
liand-breese   s.   (in  the  tropica).     Der  Land- 
wind.   Terral  m. 
liand-chaln  1.9  Heasurln|r-chaln  s.  (Surv.) 

Dt«  Messkette  ^  die  Kette.    Chafne  f.  d'arpenteur, 

chatne  f. 
liand-enirlne  s. ,   Statlonary  online  s. 

(Steam-eng.)  Die  feststehende  Dampfmaschine.  Ma- 
chine f.  fixe.    See  Stationary  engine  under 

Engine. 
Itflinder  s.  at  the  mouth  of  a  pit  (Comw.)« 

Derrlok  f.  (Wales),  Bank's-man  s.  (Min.) 

Der  Abnehmer.     Moulineur  m.   (k  Anzin),   ras-  • 

cayeur  m.  (en  Belgique). 
liandfall  «.,   lioomln^  s.    of  the  land. 

Das  Anthun  des  Landes,  die  Aufduning,  die  Land- 

faüing.    Atterrage  m.,  (att6rage  m.) 
liandlngr  ••   of  a  slilp    (Mar.)    Das  Landen, 

die  Landung.    Atterrisage  m.,  att^rissage  m. 
liandlngr  '•  of  the  groods,  ITnloadlns  s. 

SMar.)  Das  Löschen,  das  Ausladen.  D^charge  /*., 
l^chargement  m.  d'un  vaisseau. 

liandlnff  «.,  Internal  s.  of  retnrn  (in  a 
gallery)  (Min.)  Das  Wendungsgetruhe.  der  Durch- 
bruchsverzug,  das  Durchbruchsfeld,     ralier  m. 

liandlns  s.  of  a  hlf^h-f urnace ,  Piat- 
form  f.  (Metall.)  Die  Gichtbühne.  Plate- 
forme  f. 

liandingr-plAce  s.^  Shlpplnn-molo  s.,Pler 
«.9  MLay  s.  (Hydr.  archit)  Der  Ladedamm,  der 
Landungsplatz ,  die  Anfuhrt ,  die  Anlande ,  die 
Schijfslände.  Embarcad^  m.,  embarcadour  m. 
liandins-place  s.    of    a    quay    (Hydr. 
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arcliit)    Die  Schifftlände ,  die  Anlande.    Cale  f. 
d'un  quai. 

liandlüiT^plaee    <. ,     Ijandlnir    «.     of 

0<aln,  Voot^paee  j.    (Build.)    Der  Podest, 

der  Äbsati  einer  Treppe,   der  Fiöl*en,   das  Dia- 

Mma.    Falier  m.,  repos  m.  d'eBcalier. 

I«and-map    #.  9    Oeo^raphleal    map   s, 

(Geogr.)   Die  Landkarte.    Carte  f,  g^ograpbique. 
fjand-mark  «.«  Here-atone  «.  (^acT)  Der 

Markstein,  der  Feldstein,  der  Grenistei»,  Borne  f. 
liandacape«.«  liaadscape-pietwres.  (Paint.) 

Die  Landschaft,  dasLandsckaftsgemälde.  Paysagem. 
liandaeape-paiater  s.  Der  Landschaftsmaler. 

Paysagiste  m.,  peintre  m,  de  paysages. 
liandsoape-palntla s  s.  Die  Landschaftsmalerei, 

Paysage  m.,  geiire  m.  de  paysage. 
liand-flllp  «.,  Slip  f.    (Railw.)    Der  Erdrutsch, 

das  Ahrutschen  von  thonigem  Boden,    GKssement 

m,  spontan^  (des  terraios  glaiseux). 
ftiaad-ieleseope  s.  (Opt)    See  Terrestrial 

tele'scope  mnder  Telescope. 
I^aoe  f. 9  Itfarroiv  streei  «.9  STarro^r  laae 

(Build.)    Die   Qasse,   das   Gässchen.     Ruelle  f., 

ruellette  f, 
liane  s.^   Ridinn  «.  cut  throngh  a  forest.  Die 

Schneise  CSchneute).     Laie  f. 
I^aagrel  s.^  liangraye  s.9  Orape-aho«  s.« 

Cace-iiHo«  s.  (Mar.  Milit)    Dm  Scikro«,  das 

gehackte  Eisen,  der  Traubenhagel.    Mitraille  f. 
liangrel-bai:*  s.  pL    (Mar.)    Die  SchroUäcke 

m.  pl.   Sacs  m.  pl.  ou  Sachets  m.  p{.  de  mitraille. 
Ijangrel-caae  f.  (Mar.)  Der  Schrotkoker,  Boite 

f.  ponr  mitraille. 
Iianiptet   s.   on   sword-ltilts   (Arm.)     See 

Linguet 
I^anlard  s.   fShipb.)    Das  Taljereep.    Eide  f. 
Etantern  «.9  Eiauntern  #.   Die  Laterne.  Lan- 

teme  /l 
lianiern  «.9   Iiantliora  s.   for   steamiDg  the 

printed  goods  (Calicopr.)    Dte  Laterne.    Gu^rite 

f.^  lanteme  f. 
I^antent  s.  9    (obsol. :)   lianntern  s.  9    8ky- 

ligrlit-turret  s. ,    liouver  s.    (Archit)    Die 

Laterne,  das  durchbrochene  Thürmchenf  der  Dach- 
aufsati über  einem  Oberlicht.    Lanteme  f.,  tou- 

relle  f.  ouverte. 

lilttle  lantern  s.  (Arcbit.)  Die  durchbrochene 
Fiale,  die  kleine  Laterne,  das  kleine  durchbrochene 
Thürmchen.    Lanternon  m. 
liantern    s.    ef   eeinetery9    Cemetery« 

lantern   s.   (Arcbit.)      Dte    TodtenUuchte,  die 

Friedhofslateme.  Lanteme  f.  de  cimeti^re  ou  des 

morts,  lampier  m.,  fanal  m.  des  morts. 
liantern  s.^  Plre  s.    (Mar.)    Die  Laterne,  das 

Feuer.    Fanal  m.,  feu  m. 

l*oop- lantern  s.  (Mar.)  Dte  Achterlaieme, 
die  Heeklateme,  die  grosse  Laterne,  Fanal  m. 
de  poupe. 

Top-lantern   s.  (Mar.)      Die  Laterne,    (die 
Marslateme).      Fanal  «1.  de  hune. 
I^antern  s.  9    Trundle  s.  9   ^Vallower  s. 

(Macb.  Mill.)     Der  Drehling,  der  Drilling,  das 

Getriebe,  das  Stockgetriebe.    Lanteme  f. 
liantern-braeea  s,  pl   (Mar.)   Das  Latemeisen, 

Aiguilles  f  pl.  de  fanal,  cbandelier  m.  de  fanal. 
liantem-i^rdlea  f.  pl.  and  co^er  s,  (Mar.) 

Das  Kleid    einer  Schiffslateme.     Ck>UTerture  f. 

d'un  fanal. 


dm 

kntlaane  #.  (Cbem.)  Das 


lianthanium  «.9  Im 

Lanthan.    Lanthane 

lianthorn  s.  (Calico-pr.)    See  Lantern. 
liap  s.  (Bookb.  etc.)    Der  Fah.    Pli  m. 


s.  or  Cover  j.  of  allde-valYes  (Steam- 

.)    Dte  Überlappung  bei  Dampfschiebem.   Re- 


Übereinander- 


couvrement  m.  du  tiroir. 

to  liap  V.  n.  over   (Slat.  Tu.) 
greifen,  überstd^en.    Cbevaucber. 

liap-dovetall  s.  (Join.)    See  under  Dovetail. 

liapllll  s.  pl.  (Geogn.)  ifp«0»  »•  P<- 1  RnpiUi 
m.  pL    Lapilli  m.  pl,  rapiUi  m,  pl 

liapU  s.  lnfernallS9  liunar  eaaatle  e.9 
IVItrate  s.  of  ailver  (CbemO  Der  Höllen- 
stein, das  salpetersaure  Silberoxyd.  Pierre  f  in- 
fernale, azotate  m.  d'argent 

Iiaplfl  laanll  s.  (Miner.)  Der  Lapis  lawli,  der 
Lasurstein,  der  Lasurit,  der  UUramarinslem, 
Lapis-lazuli  m. ,  pierre  f.  d'azur. 

Ijapla  speonlaris  s.    iSee  Mica. 

I«apls-iityles.  (Calicopr.)  Der  Lapisdruck.  Genre 
m.  lapis. 

liap-machlne  «.9  Spreader  s.  (Spinn.)  Die 
JVickelmasMne,  die  Waiienmaschine.  Batteur- 
^taleur  m. 

Ijappeta  s.  pl.  9  Piain  parts  s.  pl,  of  a 
Stoff  between  tvira  narro^r  open- 
worked  stripea  (WeaT.)  Die  SHchsireifen 
m.  pl,  die  Einsatistreifen  m.  pl,  die  Hohlnahi- 
streifen  m.  pl    Entre-deux  m.  pl,  lapets  m.  pl 

liappln^-engriae  s,^  liapplny-maolilne  #. 
(Spinn.)  Dte Doti^/trmiMcAüie,  die Lappingmaschine, 
die  Bandvereinigungsmaschine.  Doubleur  m,, 
doubleuse  f.,  macbine  f  k  napper  ou  k  r^unir. 

I^applny-over  e.«  Projeetlny  #.9  Slioot« 
Iny-over  s.  (Slat  Tit.)  Dte  Überdedtung,  das 
Übersi^iessen  der  Dai^teine.  Cberaucbure  fj 
encbeyaucbure  f.,  reconvrement  m. 

liop-rdller  #.  of  the  spreader  (Spinn.) 
Die  WickelwaUe  der  Wickelmaschine.  Cylindre 
m.  k  nappe. 

liap-slde  s.  (of  a  sbip)  (Mar.)  Dte  Scklagseüe. 
Faux  cdt6  m. 

liap-alded  slilp  s.   (Mar.)    See  Sbip. 

Ijap-welded  adj.  (Forg.)  Übereinanderge- 
schweiul    Sond4,  -to,  k  joints  snperpos^. 

I^aquear  s.  of  a  ceHln^  (Build.)  5ee  Bay 
of  a  ceiling. 

liarboard  s.  (Mar.)  Das  Backbord.  Bäbord  m. 
d'un  vaisseau. 

EiarcH«.  (Finuslarix)  (Bot)  Die  Lerd^  (Lärche), 
die  Lerchen-,  Lärchentanne.    M61^  m. 

liarcli-ivood  s.  (tbe  wood  of  Finus  larix)  (Join. 
(arp.)    Das  Lerehenhoh.    Bois  m.  de  m^l^e. 

liord  S.9  Baeon  s.  (Econ.)  Der  Speck.   Lard  m. 

liardaeeoofl  a^j.  (Econ.)    See  Lardy. 

liord-oil  s.    Das  Specköl    (Hnile  f  de  lard.) 

Uardo«  s.    See  Reredos  and  Altar-screen. 

liordy  a^.  9  Ijardaeeons  adj. ,  of  tbe  nature 
of  bacon  (Econ.)  Speckig,  speckicht.  Lardeux,  -se. 

Iiar§re  leadln^^block  s.  (Ship-b.)9  Iiar^e 
coal  s.  (Min.)  and  liar§re  poat  s.  (Pap.)  See 
under  Leading-block,  Coal,  Post  etc. 

Iiarirenesa  s.  (Astron.)  See  Amplitude  and 
Latitude. 

liarmler  s,  (Arcbit)  See  Corona  tmd  Drip- 
stone. 
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Eiasli  f.  (Forest)     Die  Lasche,  das  Baunueiehen, 

Entamure  f. 
EiBsh  «.9  I^eash  s.  (the  space  between  the  hori- 
zontal lines  of  the  design-paper)  (Weav.)    Das 

Fach,  das  Schussfach,  die  Latze.    Lacs  m. 
to   liasli    V.   a.    (Forest.,  Commerce  of  wood). 

Anlaschen,  zeichnen,  marken,    Entamer,  enlayer, 

r6galer,  layer. 
to  EjAslt  V.  a,9  to  Seize  v.  a.,  to  Tie  v.  a. 

or  to  Rind  v.  a.  witli  a  rope  (Mar.)   Sor- 

ren,  mit  einem  Tau  festbinden,  seisen*    Amarrer, 

faire  ud  amarrage,  aiguillcter. 

to   Kiaah  t>.  a,   a   ffun*     Eine  Kanone  fest- 
machen.   Serrer  un  canon. 
to  liasli  on  o.  a.  the  spar   (to  a  carriage 

for  a  disabled  wheel)  (Artill.)    Den  Schleppbaum 

anlegen.    Fixer  la  poutrelle  trainante. 
to  Kianh  np  «.  a.  the  hammocks   (Navig.) 

Die    Hangmatten    sorren ,     surren    (iusammen- 

schnüren).    Relever  les  hamacs. 
Ijashe«  s.  (Mar.)   Das  Tromptau.    Kaban  m.  de 

vol6e. 
liashingr  e.^  Seizingr  '•  (fastening  with  a  cord 

or  rope)  (Mar.)   Die  Nähung,  die  Befestigung,  die 

Seising,  Aiguilletage  m,,  amarrage  m.,  mariage  m. 

I^ashingr  «.   and   rackingr  s,    (Pont)    Die 
Befestigung  durch  Schnürleinen,    BrSlage  m. 

Kiashin^  s,    off  the    head    off  sheen* 
Die  Nähung  eines  Bockes.    Portugaise  f, 

EtSkmHing  s,   off  the  voyol's  eye«*    Die 

Nähung    der    Kabelaring.      Mariage   m.    de    la 

tournevire.    See  Rack-lashing  and  Rack- 

stick-lashing. 

E»ashin8r   s,    off  a   studdin^-flail-boont 

(Mar.)    Das  Steerttau  einer  Leesegelspiere,    Bosse 

f  da  bout-dehors  d'une  bonnette. 
I^ashinir  s.   off  a    tall-block    (Mar.)      Der 

Katlsteertf  die  Befestigung  eines  Steertblockes,  Amar- 
rage m.  en  fouet 
liaiihinfr  f.  (Pont.)    Die  Beitel-,  {Rötel-,  Rödel-J 

leine,    Commande  f,  de  guindage. 
Eiashinir«.(the  simple  of  the  simple  loom)  (Weav.) 

Das  Eintiehen,  das  Einlesen,  diu  Leviren*  Levage  m, 
Eiaflhingp  s.  and  cro8flin||r  <•  off  the  head 

off  sheers  (Mar.)    Die  Nähung.    Portugaise  f. 
Kiashtnir-ringr  s.  (Artill.)    Der  Schnürring,    An- 

neaii  m.  d'embrelage. 
Iiaahingr-ringr  f.  SeePontoon-bridge,  Side- 

arms. 
Kiashingr-rope  «.«  Ijanyard  s.  (piece  of  rope 

for  binding  or  maldng  fast  some  thing  to  another) 

(Mar.)    Die  Lasching,  die  Sorring,  das  Bindsei, 

das  Sorrtau,  der  Reiher.    Aiguillette  f 

liashlngr-rope   s,    ffor   ffasteningr    t^vo 
ropew*     Das  Nähtau,  das  Sorrtau,  das  Bindsei. 
Aiguillette  f  d'amarrage. 
Eiaslontte  s.  (Miner.)    See  Wavellite. 
liask  «.9  I^asket  s.  off  a  honnet  (Mar.)  Das 

Schht,    das  Schloss,    der  Schlüssel   des  Bonnets, 

Clef  f  d'une  bonnette  maill6e. 
Eiast  s.  (=  two  tuns)  (NaYig.  Ship-b.)    Die  Last. 

lAst  m.  ou  laste  m, 
WjHMt  s.  (Shoe-m.)    Der  Leisten.    Forme  f.    Comp, 

Stocks  pl, 

to-Set  «.  o.  or  to  Pnt  v.  a.  on  the  last. 
Auf  den  Leisten  schlagen,     Mettre  ou  monter 
surja  forme. 
lAst   hreaklnu-up  $,  (Metall.)    Das  Garauf- 


brechen.     Demier  soulövement  m.    See  Break - 
ing-up. 
Kiastingr  s.  (Weav.)     Der  LasHng,   der   Prwsell. 

Prunelle  f.,  lasting  m. 
liastlngr  colonr   s.      See   Lasting    colonr 

under  Colour. 
I^atch  s,  (Lock-sm.)      Der   Drücker,  die  Klinhe, 
Loquet  m. 

ff'allinflT  latoh  s.     Der  Faüriegel,  die  Fall- 
klinke.   Loqueteau  m. 
Indented   ffalltnar    latoh   s.     Die  ausge- 
mahnte  Fallklinke.    Loqueteau  m.  ä  panache. 
Iiatch  S.9  Kiask  s,  off  a  honnet  (Mar.)   Das 
Schlot,   das   Schloss,    der   Schlüssel   des   Bonnets, 
Clef  f.  d'une  bonnette  maill6e. 
to  liatch  V.  a.  the  rail-ffoot  (Railw.)    {Den 
Fuss  der  Schiene)  einklinken  oder  einkerbat,    En- 
cocher  (le  patin  du  rail). 
liateen  sali  s.   (three-comered  sail  of  small 
crafts)  (Ship-b.)   Das  Lateinsegel,  (das  lateiniMehe 
Segel).    Voile  f.  latine. 
I^atent  adj,    (Phys.  Ghem.)      Latent^  gebunden. 

Latent,  -e. 
liateral  ffasteningr  s.  (Locom.)    Die  Querver- 

bindung.    Entretoise  f 
Kiateral  planes  s.  pl,  off  a  crystal  (Miner.) 
Die  Seitenflächen  f.  pl,     Faces  f  pl.  laterales, 
pans  m.  pl. 
liateral  platess.p/.  offthefire-hox  (Locom.) 

Die  Seitenplaüen  f  pl,    Parois  f.  pl.  laterales. 
liath  s.  (Garp.)    Die  LaHe.    Latte  f. 

Rroad  lath  s.    Die  getrennte  Latte,  die  Sehte- 
ferlatte.    Latte  f  de  sciage,  latte  f.  volice. 
I^atli  s.  ffor  laytnir  do^virn   naeasnjre«. 
Gauge  2. 
SpUt  lath  s.   Die  Spaltlatte,  die  ReisslatU,  die 

Waldlatte.    Latte  f.  fendue,  latte  f  de  fente. 
Square   lath  s.     Die  schwache  Dachlatte,  die 
Spalierlatte,  die  Dünnlatte.    Latte  A  carr^e. 
liath  5.,  (Gornw.:)  Astel  s.  (Min.)     Der  Pfahl, 

der  Getriebepfahl.    Palplanche  f, 
EitkiHn  s.  pl,  (Min.)     Die  Pfähle  m.  pl,   die  Ver- 
schalung.   Gamissage  m.,  planches  f.  vi. 
I^aths  s,  pl.  off  the  chain-nrales  (Mar.)  Die 
Latten  f,  pl.  der  Rüsten.   Demoiselles  f.  pl,  lissea 
f.  p^.  des  porte-haubans. 
to  Kiath  V.  a.  (Garp.)     LaUen,  belaUen,    Latter. 
to  I^ath  V,  a.  a  eeillngr  (Build.)    Die  Decke 
mit  Pliesterlatten  beschlagen.  Latter  un  plafond. 
to  liath  V.  a.,  to  Piaster  v.  0.,  to  V^loat 
V.  a.  and  to  Set  v.  a.  the  ceillnir  (Build.) 
Die  Balkendecke  mit  Pliesterlatten  bekleiden,  be- 
werfen, mit  Mörtel  aufziehen  und  glatt  putzen. 
Faire  raire  du  plafond  sur  lattes  clouöes. 
I^athe   5.«    Tnrnin^-lathe   s.   (Turn.)      Die 
Die  Drehbank,  die  Drechselbank.    Tour  m, 
liuplex  lathe  s.    Die  Duplexdrehbank.   Tour 
m,  h  double  outil. 

Founder's  lathe  s.  (Found.)    Die  Drehlade. 
Tour  m.  ä  caUbre. 

Oval  lathe  s.  Die  Ovaldrehbank,  Tour  m.ä ovale. 
Screw-mandrel    lathe    s.    (Tum.)      Die 
Schraubenspittdel,   die  Patronenspindel,  die  Pa- 
tronendrehbank.   Tour  m.  k  pas  de  vis. 
I^athe  s.9  I^ay  s.  (Weav.)    See  Batten. 
Itfathe  s.  off  a  JTacquard-machlne  (Weav.) 
Die  Lade  einer  Jacquardmaschine.    Balancier  m., 
battant  m.,  chasse  f.  d'une  machine  jacquarde. 
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littih-Ball  «.  (Slat.)     Der  LaUennagel,  der  Lai- 

Uuspieker.    Gou  m.  k  lattes. 
Eiaih-^rork  s,  (Garp.)    Die  Laihtng,  der  Lauen- 
versehlag,  das  Laiteuwerk,  das  Bindetoerk.    Lat- 
tis  m. 

Cloiie  lath-work  s.     Der  dichte  Laiienver- 
scMag.    Lattis  m,  jointif. 
liattn  ardiiteotnre  «.    Die  altchrisfliche  Bau- 
kunst.   Architecture  f.  latine. 
MdWkHn.  1»raflfl  s.*  Kiaif  en-brass  s.  (Techn.)  See 

Brass-plate  tmd  Sheet-brass. 
liatin  croM  s.    See  Gross. 
Ijatitnde  s.  (Astron.)    Die  Breite,    Latitade  f. 
C^eoeentrlc  laitinde  «.     Die  geocentrische 
Breiu.    Latitude  f,  g^ocentrique. 
Heliooentric   latitude   s.     Die   heliocen- 
trische  Breite,    Latitade  f.  h^liocentriqae. 
l^atitude  s.  of  a   star»   AstroBomtcal 
latitade»       Die    astronomische    Breite    eines 
Sternes,     Latitude  f,  d'une   6toile,   latitude  f. 
Celeste. 

Ejatltude  «•  off  a  place«  QeoflrraplitoAl 

latitade«      Die    geographische    Breite    eines 

Ortes,    Latitude  f.  d'un  ueu,   latitude  f.  g^o- 

grapbique,  g^d^sique  ou  terrestrp. 

Itfatitnde  s,  (Mar.)    Die  Höhe  eines  Ortes,   Hau- 

teur  f. 

Im  tke  latitade  off«    See  Off. 
To  be  in  tiie  latitude  off  an  island, 
to  1»e  oir  an  island«     Auf  der  Höhe  einer 
insel  sein.    £tre  ä  la  bauteur  ou  au  large  d'une 
üe. 
Iiatomy  s.    See  Quarry. 

Ejatten  «.9  <obBol.:  Ijaten  «. ,  liattin  «., 
liaton  «.>t  llrass  s,  (Metall.)  Das  Messing, 
das  Latun.  Laiton  m.  ;See  Yellow  brass 
under  firass. 

Eiatten-1»rass  s.  (MetaU.)    See  Brass-plate. 

liätten-olippin««  s,  pl,  (Metall.)  Das  Schrot- 
messing.  Mitraille  f.  de  cuivre  jaune,  laiton  m. 
oottp^  en  petites  pi^s,  (£piiigL:)  courtailles 
f.  pl, 

Eiattice  f.,  Trellis  «.«  Trellice  «.»  Orate 
S.9  C^ratingr  s.,  C^rillage  s.  Das  Oitter,  der 
Gatter,  das  Gittertoerk,  Grille  f.,  treillis  m,, 
treille  f. 

to  I^attice  V.  a.  (Garp.)  Mit  Höh  vergiltern. 
Jalouser. 

to  I^attice  V.  a,f  to  C^rate  v.  a.  (Build.) 
Gittern.    Mailler. 

liattiee-liridfre  s.  Die  GiUerbrücke.  Pont  m. 
ä  grille,  pont  m.  de  grillage,  pont  m.  en  treillis. 
MTooden  lattice-bridgro  s.  (Hydr.  arcbit.) 
Die  Hohgitterhritcke.    Pont  m.  am^ncain. 

I^atticed  partition  s.  (Build.)  See  Par- 
tition. 

Ijattice-girder  s.«  Iiattice*ivork*irirder  s, 
(Railw.)  Der  Gitterträger.  Poutre  f.  en  treillis, 
poutre  f,  am^ricaine. 

Ijattioe-tmsfl  «.  off  a  ^wooden  liridgre 
(Hydr.  arcbit)  Der  Gitlerbaiken,  der  hiateme 
GiUerträger,    Poutre  f.  en  treillis. 

liattice-^virork  s. «  Penee  f.  off  trellis- 
work  (Railw.)  Der  Lattenuutn  (mit  Drakt  ge- 
bunden^, der  Gittenaun.  G16tare  f.  en  lattice, 
en  treiUage  avec  portillon. 

I^attice-^rork-fTirder  «.  fifce  L  a  tt i  c  e  -  gi  r  d  e  r. 


Ijaunch  «.«  lion^-boat  s.  (Mar.)    Das  grosse 

Boot,  die  Barkasse.    Gbaloupe  f* 

to  I^annch  v.  a.  or  to  I^anek  v.  a.  a  skip 

(Navig.)     Ein  Schiff  vom  Stapel   laufen   lassen. 

Lancer  un  vaisseau,  mettre  k  l'eau  un  b&timent 

Ijannohin^ffant  s.  (Mar.)     Das  Tomtau.    Ck- 

ble  m.  de  retenue. 
I^auncliing^^viredareii  s.  pl.  (Mar.)    Die  Stoss^ 

keile  m.  pl.    Goins  m,  pl.  de  cbantier. 
I^annden  s.  pl.  ffor  conveyin«  ivater  in 
a  grallery*  Trunk  s.  (Min.)     Das  Geßuder 
(in  einem  StoUn).    Mabay  m.  (en  Belg.),  boisage 
m.  de  la  sole  d'une  galerie  d'öcoulement. 
Ejannden  s,  pl,  or  Trunks  s.  pl.   ffor  the 
preelpitation    off    tke    slimeii    in    a 
stamping^miil  (Min.)     Die  Mehlführung,  das 
Gerinne   der   Pochtrübe.      Labyrintbe   m.    d'un 
bocard. 
liaundry    s.    (Build.)      Die  Wäschkammer,    die 
Linnenkommer,  die  Spindekammer.  Garde-lingem. 
Ijaundry-iioullery  s.  (Build.)    Die  Aufwasch- 
I     küche,  die  Spülkiiche,     Lavoir  m,   pour  la  yais-* 

seile. 
jl^auntem  s,  (obsol.)    See  Lantern. 
I  Kiava  s.  (Geogn.)    Die  Lava.    Lave  f 

Coniiolidated  lava  s.     Die  erstarrte  Lava. 
Lave  f.  solidifi^. 
I     V^lo^virinar  lava  i.    Die  fliessende  Lava.   Lave 
I       f.  coulante. 

I     Itfiquid  lava  s.    Die  flüssige  Lava.    Lave  f 
liquide. 
Soorioufl  lava  s.    Die  verschlackte  Lava,  die 
1       schlackige    Lava,    die    Schlackenlava.     Lave   f 
I       scorifi^e. 

Stony  lava  s.     Die  sleiuartige  Lava,    Lave 
I       f  lithoide. 

^itreous    lava   s.      Das    vulcanische    Glas. 
'       Laitier  m,   de   volcan.     See   also   Yolcanic 
glass. 

V^itreous  lava  s.   (Miner.)     Der  isländische 
Achat.    Agate  f  d'Islande,  agate  f  noire  d'Is- 
lande. 
I^avatory  «.,  Ijaver  s.   (Build.)    Der  Wasche 
trog,  das   Waschbecken,    Lavoir  m.,  lavatoir  m. 
I^avatory  s.  ffor  tke  priests  (Archit)  Der 
Waschtisch  für  die  Priester.    Lavoir  m.  de  sa- 
cristie. 
I^avir  s.  off  yravitatioo  (Phys-)     Das  Gravi- 

taOonsgeset».    Loi  f.  de  gravitation. 
Ejanirn  s.  (Weay.)    Der  Schleier,  (weniger  locker  :J 

der  Linon.    Voile  f.,  (moins  l&che:)  hnon  m. 
liay  s.  (Weay.)    See  Batten. 
to    liay  V.    a.   tke   kricks    or   stones   in 
arood  kond  (Brickl.  Mas.)    Die  Steine  gut  in 
.Verband  legen,  verbandmdssig  anlegen.    Poser  les 
briques,    carreaux  ou   autres  pierres   en  bonne 
liaison,  liaisonner  les  pierres. 
to  Kiay  V.  a.  a  krid^e«     See  to  Gonstruct. 
to   I^ay  V.  a.  a   cakle  (Mar.)     Ein  Ankertau 
schlagen,  ein  Kabel  schlagen,    Cäbler,  commettre 
un  cftble. 
to  I^ay  V,  a.    tke  dotk   (Econ.)     See  under 

Glotb. 
to  I^ay  V.  o.  a  deck  (Mar.)  Das  Deck  streichen. 

Border  un  port 
to    liay  V,  a.^    to    Ejift  v.  a.  tke    paper- 
Skeets  (Pap.)    le^eti.    Lever. 


Digitized  by 


Google 


38« 


io  lAy  ^  lAylMff* 


<o  Mmy  «.  o.  a  back  (NaTig.)  Back  Uffen. 
Mettre  en  panne. 

<o  Kiay  V.  o.  a  bead  <lii«cli)  aronod  «he 
hook  or  a  block  (Mar.)  Einen  Hahensehiag 
machen*    Faire  iine  gueule  de  raie. 

to  liay  «.  a.  a  grün  by  tbe  Itne  of  me- 
«al  (Artill.)  Über  das  Metaü  oder  im  Visirsckusi 
richien.  Pointer  de  but  en  blanci  pointer  au  but 
en  blanc 

to  liay  V.  a,  a  f^aa  polai-blanc  wviiU 
the  objec«  (Artill.)  Das  Geschüi*  kernrecht 
oder  im  Kemschuss  richten,  in  die  Kernrichtnng 
legen  oder  bringen.  Pointer  une  bouche  ä  feu 
de  mani^re  quej'axe  soit  dirig^e  sur  Pobjet 

to  Itfay  V.  a,  a  grnia  nader  metal  (Artill.) 
Ein  Geschütz  ausbrechen,  Mettre  un  canon  hors 
d*eau,  hausser  la  culasse  dans  la  direcüon  du  tir. 

io  -liay  V.  a.  or  to  Point  v.  a,  a  piece  off 
ordnance  (Artill.)  Ein  GeschiU*  richien. 
Pointer  une  bouche  k  feu. 

to  liay  «.  a.  a  platfform  (Artill.)  Eine  Bei- 
iung  legen,   Gonstruire  une  plate-forme  de  batterie. 

to  Eiay  V.  a.  the  rails  (Railw.)  SMenen  legen. 
Poser. 

to  Eiay  V.  a,  a  rope  (Rope-m.)  Ein  Tau  »«- 
tammendrehen  oder  schlagen,  Commettre  un  cordage. 

to  liay  V.  a.  a  sbip  In  the  road«  (Navig.) 
Ein  Schiff  auf  die  Rhede  legen,  ftum  Absegeln) 
bereit  legen,    Mettre  un  yaisseau  dehors. 

to  liay  t>.  a.  a  ship  on  the  stock«  (Mar.) 
Ei»  Schiff  sum  Bau  anlegen,  Mettre  un  vaisseau 
sur  le  chantier. 

to  liay  V.  o.  a  ship  to*  to  llrlngr  v.  a,  wt 
■hip  la  heavy  ^weather  at  aea  dose 
io  the  wiad  (Navig.)  Sich  unier  den  Wind 
legen  (beidrehen),    Se  mettre  ä  la  cape. 

to  Eiay  «.  a.  the  ship  dose  to  the  wind 
(Navig.)  An  den  Wind  gehen,  Mettre  au  plus  pr§s. 

to  liay  V.  a.  a«back  (Mar.)  Back  brassen, 
back  holen,  back  legen,  Mettre  les  voiles  sur  le 
mät,  coiffer  les  volles. 

to  Eiay  t).  a,  ffaaciaes  (Fort.  &  Build.)  Die 
Faschinen  strecken,    Placer  les  saucissons. 

to  liay  V,  a,  the  «tone«  lengihivay  (Mas.) 
See  under  Stone. 

to  EiOy  «.  a.  the  tiles  (Tiler.)  See  under  Tile. 

to  EiOy  «.  a.  flat  (Build.)    See  to  Even. 

to  Eiay  V.  a,  a  veasel  on  a  careen  (Mar.) 
See  to  Careen  a  ship. 

to  Eiay  V.  a,  the  ralls  end  to  end  (Railw.) 
Die  Schienen  mü  einfai^um  Stoss  legen.  Poser 
les  rails  bout  k  bout. 

to  liay  V.  a,  a  ship  alongrside  an  other 
(Mar.)  Bei  einem  Schiffe  anlegen,  Prolonger 
pr^  c[*un  yaisseau» 

to  Eiay  V.  a,  sods  (Fort.  &  Build.)  Rasen  legen, 
Placer  les  gazons. 

to  Eiay  V,  a,  or  to  Pix  v.  a.  the  atrln^ 
pieces  of  a  pile-work  on  the  top  of  each  pile 
(Archit)  Die  Holme  verlegen,  verhöhnen,  Met- 
tre les  chapeaux  par  dessus  les  pieux. 

to  EiOy  «.  a,  or  io  Bnlld  v.  a,  the  npper- 
uroriu  (Mar.)  Verteunen,  die  HöUer  wr  Ver- 
teuning  anlegen.    Accastiller,  faire  l'accastülage. 

io  EiOy  V.  a,  the  first  coat  of  plastering 
(upon  laths),  to  Prick  np  v,  a,  (Build.)  Be- 
rappen, bewerfen,  Gobeter  sur  lattis  ou  plan- 
ch^iage. 


to  Eioy  and  «et  v.  a.     Bewerfen  und  auf- 

uehen.    Enduire,  ravaler. 
to    Eiay   on  «.   o.   a  bnildin«  etc.    (Boild.) 

Die   Masse    ausiheilen   oder   austragen^     anlegen. 

£}talonncr. 
to  Eiay  on  v,  a,  the  i^old-leavea  in  g i  1  din g 

on  water-size(Gild.)    Die  Goldblätter  auflegen, 

vergolden.    Derer  dans  la  dorure  en  d^trempe. 
to  EiOy  on  v,  a,  the  ipold-  or  silver-leaves 

inFrenchplating  (Gild.)    Die Blaitvergoldung 

anlegen f  die  Gold'  oderSüberblättchen  auftragen  oder 

anstreichen.  Gharger  les  feuilles  d'or  ou  d'argent 
to  Eiay  out  v.  a.«  to  Trace  v,  o.  tiie  Cen- 
ters (Build.)     Die  Lehrbogen  (Biegen)  tmfreissen 

oder  aufschnüren.    £purer  les  cintres. 
to  Eiay  ont  v.a,  m  camp  (Milit)    (Ein  Lager) 

abstecken,    Dresser  (un  camp). 
to  Eiay  out  v.  o.,  to   Plot  v,  a,  a  plan. 

Einen    Riss,    einen    Plan    auftragen,    aufreissen. 

Faire  T^pure  d'un  plan. 
to   EiOy   ont  v,  a.    the   ribs  off  a   vanlt* 

See  Vau  lt. 
to  Eiay  ont  v,  a,  a  ship  (Mar.)    Ein  Schiff 

audegen,    Mettre  un  yaisseau  dehors»  en  rade. 
to  Eiay  ont  v.  a.  a  truss«    See  Truss. 
to  Eiay  to  v.  n.^  to  Try  v,  n,  (Mar.)    Beilegen, 

von  einem  guten  Winde  einen  schlechten  nuichen, 

Se  mettre  k  la  cape,  changer  le  bon  vent  en 

mauyais  vent.    Comp,  to  Bring  to. 
Eioy-cap  «.«  Pull-to  s.  (Weav.)     Der  Laden- 

deckel,    Poign^e  f.,  cape  f,,  chapeau  m.  du  bat- 

tant  d'uQ  mötier. 
Eiay  er  s.^  Eiiffler  s.  (Pap.)     Der   Leger,     Le> 

veur  m, 
Eiayer  «.,  Bed  s,  (Build.)    Die  Lage,  die  Schicht, 

Couche  f.,  assise  f 

Eiayer  s.  off  gpravel  (Pav.)  Die  Lage  Kies. 
Couche  f.  de  grayier  au-dessus  d'un  pavö. 

Eiayer  s,  off  ioant  (Mould.)  Der  Lehmauf- 
traa,  die  Lage  oder  die  Schicht  Formkhm.  Ck>ache 
f  d'argile. 

Eiayer  s.  off  puddled  olay  (Hvdr.  archit.) 
Der  LeUendamm,  der  Lehmschlag.    Corroi  m. 

Eiayer  s.  off  ntortarf  off  hydraulic 
mortar  (Build.)    See  Bed. 

Eiayer  s.  off  straw-sheaves   (Build.)    See 
Bed. 
Eiayer  s,   (Geol.)     Die    Schit^,   die   Erdschidit, 

Couche  f.,    assise  f   de   sable,    de    ende,    de 

houille,  etc.  . 

Eiayer  s,  off  shale  (Min.)    See  Band. 

Eiayers  s,  pl,  off  shale  in  a  coal-8eam(Min.) 
Das  Bergmiitel,  die  Zwischenschicht,  die  Lage, 
Lit  m,,  nerf  m.,  (k  Mons:)  layes  f  pl. 

Eiayer  s,  off  iirhite  chalfc  contals^nff 
flints  (Min.)  Die  weisse  Kreideschichi  mit  Feuer- 
steinen.   Comus  m.  {k  Yalenciennes). 
Eiayer-oa  s.  (a  piece  of  the  coining-press  which 

lays  the  blanks  on  the  coins  and  takes  them 

away)  (Mint.)    Die  Hand,  der  Zubringer.  Main  f, 

posoir  m. 
Kiayinars.  stones,  bricks,  joists  etc.  (Build.) 

Das   Verlegen,   das   Versetzen,    das  Einbringen, 

Pose  f.,  mise  f 
Eiayinir  s.  a  stone  coatrary  to  its  clea- 

iring^grrain    (Build.)      Das     Versetten    eines 

Steines   gegen   das    Lager.     D^litage    m.    d'une 

pierre. 
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Eiaytngr  s.  off  a  bridgpe  (Pont)  Das  Aufbrachen^ 
das  Brückenschlagen  (mit  Pontons),    Construction 
f,  d'un  pont  (de  pontODs). 
Eiayinar  s.   (a  ship)  on  a  careen  (Mar.)   See 

Careen. 
Eiaylngr  «.  off  Strands  or  ropes    (Rope-m.) 
Das  Zusammendrehen,  das  Schlagen  der  Duchten, 
der  Kardeele,  der  Taue,    Commettage  m. 
Ejayinar  s,  mtüIi  tlie  hamnier  in  veneering 
(Join.)     Das  Anreiben,    Flacage  «i.  au  marteau. 
Eiayingr  «.,    Rou^li   casi  s,   npon    latlis, 
Priekinar-iip  «.   (Maa.)     Das  Bewerfen,    das 
Aufbringen  der  ersten  Futilage  auf  Lattung  oder 
Schalung.   Application  f.  de  la  premi^re  couche 
d'enduit,  gobetage  m,  sur  lattis  ou  planch^iage. 
I^ayingr  s,  and  settingr  s.    Das  Glattputien. 
Cripisaure  f  et  enduit  m, 
Eiayingr-ont  s,  off  roads  (Koad.)    Der  Weg- 
bau, der  Strassenbau,    Construction  f,  des  route. 
liayingr-pole  s.  (Rope-m.)  Der  Drehpfahl.  Poteau 
in.  du  chantier  h  commettre. 
Ejaytnff-poles  s,  pl.   Die  Drehp fahle,  m.  pl, 
das  Drehgestell,    Chantier  m.  k  commettre. 
liayingr-skin  s ,    V^irst  coat  «.  on  latlis 

(Build.)    See  under  Coat. 
liaylngr-iop  s.  (Rope-m.)    Das  Hoofd,  die  Lehre. 
Toupin  m,,  cochoir  m,,  gabieu  m.,  masson  m., 
sabot  m.,  cabre  m. 
liasarei  s.    (strictiy  taken),  liasarlionse  s., 
liasaretio  s.  (Build.)      Das   Siechenhaus   für 
Aussätzige,   das  Lazareth,    L^proscrie  f,  mala- 
drerie  f, 
liazarei  s.  (commonly,  but  incorrcctly)  (Build.) 
Dm  Loiareth,  das  Hospital.    Höpital  m.   (pour 
faire  passer  la  quarantaine:  lazaret  m.) 
liasiilite  s.«  Blue  spar  s.  (Miner.)    Der  La- 

iulit,  der  Blauspath.    Lazulite  m. 
I^ea  s.f  Itfoy  s.f  Rap  s.  or  IlTrap  «.9  Cut  s. 
of  cotton-yarn.    (120  yards)    (Spinn.)     Das 
Gebinde  BaumwoUgam,    Echevette  f   de  fil  de 
coton. 

Itfea  s,  or  CwU  s.  of  linen  Yarn.  (300  yards). 
Das  Gebinde  Leinengarn.    Echevette  f.  de  fil 
de  lin. 
lieacli-brine    s.    (Salt-w.)      Die    Mutterlauge, 

Eau  f.  mke,  eaux  f,  pL  mores. 
liead  s,  (Metall.,  Miner.)     Das  Blei.     Plomb  m. 
See  also  Assay-lead,  Hip-lead. 
Argreniifferous   lead  s.  (Metall)    Das  sil- 
berhaltige Blei,  das  Werhblei.  Plomb  m.  d'oenvre. 
Rlack  copper  s,  and  lead  s.  (Metall.) 

See  under  Black  adj. 

Blne  lead  s,  Sulphuret  s.  of  lead 
(Miner.)  Der  Bleiglam,  Plomb  m.  sulfurä. 
Coraeons  lead  s.  Pliosgrentte  s,  (Miner.) 
Das  Bleihornen,  das  Hornblei,  der  Phosgenit. 
Plomb  m.  corn^,  plomb  m,  chlorocarbonatö, 
phosg^nite  f. 

Hard  lead  s.  (Metall.)  Das  Hartblei.  Plomb 
IM.  aigre. 

Jlock  lead  f.  (Comw.)«  Rlend  s.  (Min.) 
Die  Blende,  die  Zinkblende.  Blende  f.,  minerai 
m.  de  zinc  sulfur^. 

Maiiire  lead  s,  (Metall.)   Das  gediegene  Blei. 
Plomb  m.  natif. 
Raur  lead  «.9  MTorkaMe  lead  «.9  Ar- 
«entifferons  lead  s,  (Metall.)    Das  Werh- 
blei, die  Werke  9.  pl.    Plomb  m.  d'oBUvre. 
Technolog.  Wörterbaoh  II.    8.  Aufl. 


Red  lead  «.9    Riniuin   s,    (Paint.)      Die 
Mennige  (rothes  Bleioxyd),    Minium  m.,  mine  f, 
orange,  mine  f.  anglaise. 
Reflned   lead   s,  (Metall.)     Das  Frischblei. 
Plomb  m.  raffin6. 

Reflned  sofft  lead  s.9  merchant-lead  s, 
(Metall.)   Das  Weichblei,  das  Kaufblei.  Plomb  m. 
raffinö,  plomb  m.  doux,  plomb  m.  marchand. 
Roiled  lead  s.,  Slieei-lead  s.  (Plumb.) 

Das  Wahblei.    Plomb  m.  lamine. 
Slieet-iead  s.  in  rolls  (Metall.)    Das  Roll- 
blei.   Plomb  m,  en  rouleaux. 
Slkimmed  lead  5.9  8kini-leads.9  Seom- 
lead  5.9  Rrop-lead  s.   (Metall.)     Das  Ab- 
strichblei. PJomb  m.  d'ecumage,  plomb  m.  aigre. 
Tlnned  lead  5.9   Albion-metal  s.  (Me- 
tall.)   Das  verzinnte  Blei,    Plomb  m,  ^tam^. 
^IWliite  lead  s.,   Ceruse  «.,  Carbonate 
s.  off  lead  (Chem.)    Das  Bleiweiss,  (das  hohlen^ 
saure  Bleioxyd).    Blanc  m.  de  plomb,  ceruse  f., 
blancm.  de  c6ruse  ou  de  Clichy.    <See  Ceruse 
and  Carbonate  of  lead. 
^VTorkable  lead«.  (Metall.)  See  Raw lead. 
The  lead  is  in  circnlaiion  (Metall.)     Das 
Blei  treibt,    Le  plomb  emboutit. 
I^ead  s,  ffor  ^vlndoMrs,  01asier*s  lead  s. 
(Build.)     Das  Fensterblei,  das  Glaserblei.     Plomb 
m.  de  vitrier,  plomb  m.  ä  vitres. 
I^ead  S.9  ■i'lini-lead  s.  or  Reeper  s.  (Gun- 
m.)    Das  Sieinfutter.    Enveloppe  f.  de  la  pierre, 
plomb  m.  pour  la  pierre. 
lieads.,  Space-line  5.9  Space- rnle  (Print.) 
Die   Durchschusslinie,    das  Durchschussstück,    der 
Durchschuss.    Interligne  f.,  blanc  m.,  reglet  m. 
Ijead  s.  (Mar.)     Das  Loth.     Plomb  m.  ou  plomb 

f».  de  sende. 
I^ead  s.  off  a  JTacqnard-loom  etc.  (Weav.) 

Das  Blei,    Plomb  m. 
I^ead  s.  in  double-acting  engines     (Steam-eng.) 
Das  VoreHen  des  Schiebers.    Avance  f.  du  tiroir. 
io  I^ead  «.  a.  (Plumb.)     Verbleien,    Plomber. 
to    Eiead   v.    0.9   to   Encrnst  v.  a.   nvood 
witii   lead  (Tiler.  Build.)     Das  Holwerh  mit 
Blei  verkleiden.     Emboutir,  aboutir,  rev^tir  en 
plomb. 
to  I^ead  t).  a.  Ilflrltts«  to  Stop  v.  a.  ligrht« 
in  lead  (Glaz.)  In  Blei  verglasen,  die  Scheiben 
verbleien.    Plomber  les  vitres. 
to  I^ead  V.  a.  tite  lines  (Print.)     Die  Schrift- 
zeilen durchschiessen,    Interligner  les  blancs. 
to  I^ead  V.  a,  a  sea-ffarin^  liffe9  to  Tra- 
vel V,  n.  by  sea  (Navig.)    Die  See  befahren. 
Naviguer. 
liead-aslies  s.  pl.  (Metall.)     Die  Bleikrätze,  die 
Bleiasche  der  Bleischaum,     Cendre  f.  de  plomb. 
I^ead-aslies  s.  pl,  (Manuf.  of  leaden  shot)  Die 

Bleiasche.    Creme  f.  de  plomb. 
liead-ball  «.9   I^eaden  ball  «.9  Rnllet  s. 

(Milit.)    Die  Bleikugel    Balle  f.  de  plomb. 
I^ead-ball-grauffe  s.  (6un-m.)    See  Gange. 
liead-cliamber  s.9   Chamber  s.  off  lead 
in  the  manufacture  of  sulphuric  acid.  (Chem.) 
Die  Bleikammer.    Charobre  f  de  plomb. 
First  lead-chamber  s.  (Chem.)    Die  erste 
Vorkammer,   die  erste  Bleikammer»    D^nitrifica- 
teur  m. 
liead-colic  s.  (Med.)    Die  Bleiholik.    Colique  f. 
de  plomb. 
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liead-coverinii  —  I^eail-vltriol. 


I^ead-coverioff  $.9  Plumbery  «.,  Plumb- 
InS'  s,  (Build.)  Die  Bleibedachung,  die  Bleiein- 
dechung,    Couverture  f.  oii  toiture  f.  en  plomb. 

Eiead-drofl«  s.,  liead-skim  5.,  liead-scuui 

S9  liitliara-e  s.  (Metall.)  Der  Äbsirichy  (früher:) 

die  GläUe.    Ecumage  m.,  ^cumes  f*  pL  de  plomb. 

ITirst  lead-drosfl  «.  or  lead-sciiin  s.  Der 

Äbwg,  der  erste  Abstrich,    l&cume  f.  crasse, 

Second  lead-drosss.   or  lead-scum  s., 

Black   litliargre  «.      Der  zweite    Abstrich^ 

der  Abstrich,    !lj^cuine  f,  noire. 

lieaden  adj.    BUiem,    De  plomb. 
Ejeaden  1»all  «.  (Milit)   See  Lead-ball  «. 

I^eader  9,9  Chain-leader  s.  (Survey.)  Der 
Kettensieher.  Aide  m.  du  gdomötre.  Comp.: 
Chain-leader. 

lieader  5.,  V^ore-liorse  s,  (Carr.)  Das  Vor- 
derpferd, das  Riemenpferd,  Cheval  m.  de  devant 
d'un  attelage. 

Eieader  s,  (in  fire-works).    See  Primi ng. 

lieader  s.,  I^eader-case  s,  (Min.)  DasLeit- 
feuer,  das  Leitfeuerröhrchen,     Porte-feu  m. 

lieader  5.  of  the  lode  (a  brancli  or  small 
vein  of  a  lode)  (Min.)  Der  Ausläufer  fdas  ab- 
zweigende Trumm  oder  die  Seitenhluft)  eines 
Ganges,  Veine  f,  de  minerai  formte  d*une 
branche  du  filon. 

lieader  s,  off  a  plane  (Join.)  Der  Anschlag, 
das  Richlholz,  das  Leühoh  eines  Hobels.  Guide 
m.  de  rabot. 

lieader  s,  off  a  rammer«   See  6 n i  d  e-p 0 st. 

Itfeaders  s,pL  of  a  piie-drtver  (Hydr.  archit) 
Die  Vorderruthen   f.  p/.,  die  Läuferruthen  f.  pl. 


Guides  m.  pl,,  montants  m.  pl 
See  Leade 


r  4. 
Der  Bleirauch»   Fum^c 


Itfeader-case  s, 

liead-ffnme  s,  (Metall.) 

f,  de  plomb. 
liead-glasing  s,  (Pott.)    Die  Bleiglasur,   Yernis 

m.  de  plomb. 

MTliiie  lead-grlaBtnir  s,  or  Tin-fflastniy 
s.  (Porcel.)    Die  Zinnglasur,   die  weisse  Glasur, 
£mail  m.  de  la  falence  commune. 
liead-flrlaBlBflrs.«  Olazln^s.  in  lead  (Glaz.) 

Die  BUivergkuung ,  die    Verbleiung,     Mise  f,  en 

plomb. 
Itfead-liarneMi   «.9    lieadtnir-liarnesfl    s., 

I^ead-    and    Center-harness  s,   (Saddl.) 

Das    Vordergeschirr,    das    Vorder-  und  Mitlelge- 

schirr  (eines  Vier-  und  Sechsspänners),    Hamais 

m.  des  cbevaux  de  devant  et  du  milieu. 
Itfeadingr  s<  (a  small  sparry  vein  in  the  rock) 

(Min.  Derbysn.)     Die  Ader,  die  Schnur,  das  En- 

trümmchett,  das  Gangtrümmchen.     Yeinule  f.  (de 

minerai  ou  de  gaugue). 
lieadingr  s.  (Tecbn.)  Das  Verbleien,  Plombage  m. 
lieadiny   5.9    Interlining    s,    (Print.)     Das 

Durchschiessen,    Espacement  m. 
lieadinff-axle  s,  (Steam-eng.)    «See  Leading 

axle  under  Axle. 
lieadin^block 5.  (Mar.)  See  Quarter-block. 

liargre  leadln^-block  s.     Der   Werftblock, 
der  HelUngblock.    Poulie  f.  longue  k  rouets  de 
fönte. 
lieadin^-buoy    s,    (Mar.)      Die    flache    Boje, 

Bon^e-meule  f. 
lieadiny-harness  s,    See  Lead-harness. 
lieadlnflr* Korse -trace  s,      See  Leading- 

trace. 


(Miner.)       Das    schwarze    Spiessglanzblei^ 
schwarze   Spiessglamerz.     Mine  f.   d^antin: 


Eieadin^-part  s,    off  a   rope    (Mar.)      Der 

Läufer,  das  Falltau.     Garant  m. 
lieadingr-irace  s.«  I^cadln^-liorse-trace 

s,    (Carr.)      Das    Vorder  lau,    der    Vorderstrang. 
Trait   m.   de    devant,    trait   m,    du    cheval    de 
devant. 
lieadinn-^vlieel  s.  (Locom.)    Das  Vorderrad, 

Rone  f,  d'avant. 
Ijead-ladle  s,  (Fire-w.)    See  Casting-ladle. 
liead-metal  s.,  Netal  s.  off  lead  (Metall.) 

Der  Bleistein.    Matte  f.  de  plomb. 
I^ead-nail  s.9   Scupper-nail  s,  (Mar.)    Der 
Bleinagel,   das   Flatthoofd,    Clou  m.  4  mauge,  ä 
maug^re. 
I^ead-ore  s,  (Metall.  Min.)    Das   Bleierz,    Mi- 
nerai m.  de  plomb. 

Antimonial  sulplinreUed  lead-ore  s, 

das 
antimoine 
noire. 
Red  lead-ore  s,.  Chromate  s,  off  lead« 
Crrocoite,  Crocoisite  s.  (Milier.)  Der  Kro- 
hott,  der  rothe  Bleispath,  das  Rothbleierz.  Plomb 
m.  Chromat^,  plomb  m.  rouge,  Chromate  m. 
plombique,  crocoXsite  m. 

MTliite  lead-ore  s.9  Carbonate  s,  off 
lead,  Cernse  s.  Das  Weissbleierz,  der  Blei- 
spath, das  kohlensaure  Bleioxyd.  Plomb  m.  blanc, 
plomb  m.  carbonatö. 

Yello^w  lead-ore  «.(Miner.)    See  Molyb- 
date  of  lead. 
liead-pencil  s,9    Rlack  lead-pencil  s.9 
Pencll  f.  (Paint.)     Der  Bleistift,   die  Bleifeder, 
Crayon  m.  noir,  crayon  m.  de  graphite,  de  plom- 
bagine,  de  miae,  de  mine  de  plomb. 
Red  lead-pencil  s.    See  Artificial  red 
chalk  under  Chalk. 
Kiead-plff  s.  (Metall.)     Die  Bleimulde,    Saumon 

fn,  de  plomb. 
I^ead-plaie  s.,  Piated  lead  s,  (Metall.)   Das 

Bleiblech.    Lame  f,  de  plomb. 
licad-pot  s,  (Fire-w.)    Der  Grapen.    Chaudi^re 

f,  ä  fondre  le  plomb  d'un  fourneau. 
liead-flcum  s.9  I^ead-skim  s.    See  Lead- 

dross  s. 
Ijead-sla^fl  s.  pl.  (Metall.)     Die   Bleischlacken 

f,  pl,    Scories  f.  pl.  de  plomb. 
Eiead-sm elter  s.     Der  Bleischmelzer,  der  Blei- 
hüttenmann.    Plombier-fondeur  m. 
Tools  s.  pl,  off  tlie  lead-smelter«     Das 
ßleiofengezähe.    Outils  m.  pl,  des  plombiers. 
liead-smeltinar    s.    (Metall.)      Die    Bleiarbeit. 

Fabrication  f.  de  plomb. 
ftiead-smeltingr  s.  in  tbe  reverberatory- 
ffnrnace    (Metall.)      Die    Flammofenbleiarbeit, 
Fönte  f,  du  plomb  dans  les  fours  k  r^verböre. 
liead-smokc  s.9  l<ead-ffuuie  s.9  Conden- 
sed  oxyd  s,  off  lead  (Metall.)      Der  Blei- 
rauch,   Fum4e  f.  de  plomb. 
I^ead-speiss  s,  (Metall.)    Die  BUispeise,   Speiss 

m.  de  plomb. 
Itfead-Tlneyar  s,  (a  Solution  of  acetate  of  lead) 
(Chem.,  Wire-dr.  Dyer)  Der  Bleiessig.  Vinaigre 
m.  de  plomb,  vinaigre  m.  de  Saturne. 
I^ead-vitriöl  s.9  Snlpliate  s,  off  lead« 
Anfrlesite  s,  (Miner.)  Der  Bleivitriol,  das 
Vitriolbleierz,  der  Anglesit,  das  Bleisulfat,  An- 
gl^site  m.  plomb  m.  siüfat^,  sulfate  m,  plombique. 
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Cead-^virlre  s.     Der  BieidrahL    Fil  ff»,  de  plomb. 
Ejead-work  s.  (Metall.)    Die  Bleihüüe,  die  Blei- 

giesserei,    Usine  f.  de  ou  &  plomb,  ploraberie  /*, 
Ejear«.  (p/.  Leavos)  of  a  plan«  (Bot.)  Das  Blalt. 

Feuille  f. 
Strlpped  leavek  «.  p/.  of  tobacco«  Die 
auMgeripp(en  Blätter  «.  p/.  von  Tabak.    Feuilles 
f.  pL  6cot6es. 
liear  *.  (Techn.)   Das  Blalt.   Feuille  f.,  feuillot  m. , 

lieaf «.  of  an  empty  1»ook  (Gold-bcat.)  Das 
Füllblatif  das  Schutiblatt.    Emplure  /l,  premier 
v61m  d'un  caucher  ou  d'un  chaudrot. 
I^eaf  S.9   V^alve  s.   of  a   door  (Join.)    Der 

Thürßügel.    Yaatail  m.,  battant  m.  de  porte. 
I^eaf  f.  or  ITlap  s.^   MEoireable  plalform 

s.  of  a  draMr-brldflre  or  a  sw^inff-bridflrc 

(Hydr.  archit.)     Der  Flügel,    die   Britckenklappe, 

die  Äufiugsklappe  einer  Zugbrücke.    Tablier  tn., 

trappe  f.  d'un  pont-levis  ou  d'un  pont  a  bascule. 
I^eaf  s.   of  a   gwtte   or  door   (Build.)     Der 

Flügel,    das    Lid    eines    Thores,    der    Tkorßügel, 

Yantail  m.,    battant  m.,   vantail  m.    de   porte- 

cocböre. 
lioaf  s.  of  ffold  or  silver.  (Gild.)    Das  Gold- 

blättchen  oder  das  Silberblättcken.    Feuille  f.  d'or 

ou  d'argent    See  Foil  s, 

to  Charge  v.  a.,  to  Apply  v.  a,  the  yold 
or  sllver-leavefl*     See  under  to  Charge 
and  to  Lay. 
lieaf  s.  of  a  screen  (Joln.)    Das  Blatt  einer 

spanischen  Wand.    Feuille  f.  de  paraveut. 
lioaf  «.,  Voll  s.  (Archit.  Orn.)     Das  Blatt,  die 

Blattverzierung.    Feuille  /*. 
I^eaf  *.  of  the  weaver's  loora  (Weav.)    Der  Schaft, 

der   Kamm,    der   Flügel,      Lame  f.,   lisse  f.,   la- 

mette  f. 
l<eaf  s.  or  Tooih  s.  of  the  pinion  of  a  watch. 

(Watchm.)       Der    Triebiahn,     der     Gelriebzahn. 

Alle  f.  du  pignon  d'une  montre. 

lioaves  s.  pl,  or  Teetli  #.  pl.  of  a  pinion 
(Mach.)     Die  Triebslöcke  m.  pL,  die  Triebzähne. 
Alles  f.  pL,  fuseaux  m.  pl,  d^un  pignon. 
Itfoaf  f.,  (I^eiry  «.,>  Yalve  «.  of  a  ^rindo^v- 

sliulter  (Build.)     Der  Flügel  des  Fensterladens, 

der  Ladenßügel.    Feuille  f.  de  contrevent 
Itfoaf -  alnmininm    «.«    Reaten    aluinl- 

Binm    s,   (Metall.)     Das  Blattaluminium,    das\ 

geschlagene  Aluminium,    Aluminium  m.  en  feuil- 
les, aluminium  m.  battu. 
I^eaf-brass  «.«  I^eaf-metal  s,  (Gild.)    Das 

MetaUgold,    der    Goldschaum,      Or    m.    faux    cn 

fenilles.    See  also  Dutch  gold. 
I^eaf-ffold  S.9  Beaten  ifold  s.  (Gold-beat.) 

Diu  (echtej  Blattgold.    Feuilles  f,  pl  d'or,  or  m. 

battu,  or  m.  cn  feuilles. 
Eieaf-flrreen  s.   (Paint.  Chem.)     See  Chloro- 
phyll. 
lieaf-metal  s,  (Metall.)  See  Dutch  gold  and 

Leaf-brass. 
Itfeaf-siffht  s.  (Gun-m.)    See  Folding  back- 

sight  under  Back-sight. 
lieaf- sllirer  s.^  Silver-leaf «.  (Gold-K)  Das 

Blattsüber,  das  geschlagene  Silber.    Argen  t  fit.  en 

feuilles. 
lieaf-valve  5.,  Clack-valires.  ofapamp 

(Mach.)  Das  Klappenventü,  die  Ventilklappe.  Clapet 

m.,  soupape  f.  k  clapet. 
I^eaf-Mrlilie  mcial  s.   (Gild.)      Das  unechte 


Blatlsilber,  das  Metallsilber,  das  Weissmetall,   der 

Süberschaum.  (Argent  fii.  faux  en  feuilles). 
Eiea^ne  5.9  IHile  s.  (Topogr.)   Die  Meile.  Lieue 

f.,  mille  m. 

Öerman  lea^ne  s,  or  mile  s.   Die  deutsche 
Meile.    Mille  fit.  ou  lieue  f.  d'AUemagne. 

Square  leagruc  s.    Die  Quadratmeile.    Mille 
f».  carrö,  lieue/".  carr^e. 
I^eak  *.  (Mar.)     Der  Leck.     Voie  /.  d'eau. 

Tlie  leak  Uas  been  stopped  acclden- 
tally  (Navig.)     Der  Leck  hat  sich  zugezogen. 
La  Toie  d'eau  a  sup^. 
I^eak  s.  of  a  tube,   a  cask  etc.   (Techn.)     Der 

Leck,     Fuite  f.  d'eau. 
«o    lioak  V.  n.   (said   of  water  etc.)    (Techn.) 

Schtceissen.    Fuir. 
to  l<eak   V.  n.  (said  of  a  cask   etc.)    Lecken, 

leck  sein,  rinnen,  auslaufen.     Couler,  fuir. 
to  I^eak  e.  n.  said  of  a  twyer  (Metall.)    Lecken, 

rinnen.    Avoir  la  fuite. 
l<eaka||e   s.    (Mar.)      Die   Leckage,   Leckasche, 

Coulage  m. 
lioaka^e  s.  of  iwyers  (Metall.)    Das  Lecken, 

das  Rinnen  der  Formen.     Fuite  f.  ou  fuites  f, 

pl,  des  tuyeres. 
lieakaye-llnder   s.    (Gas-1.)      Das    Werkzeug 

zum  Auffinden  der  undichten  Stellen,    der  Leck- 

fucher.    Cherche- fuite  f. 
Eieakinff  s.  of  a  cask*  etc.     Das  Lecken,  das 

Rinnen  (des  Fasses).    Coulis  m.,  avalage  fit.  (du 

Yin  etc.,  ä  travers  le  tonneau. 
lieakingr  «.9   liroppin^-out  s.   of  nvater 

(Techn.)   Das  Rinnen,  das  Lecken,  das  Schweissen. 

Fuite  f.  de  l'eau. 
fjeaky  ves«el  s.  (Mar.)    Das  lecke  Schiff.  Yais- 

seau  fft.  qui  fait  eau. 
liean-boir  s.  (Ship-b.)     See  under  Bow. 
I^ean-to   «.9   Shed   s.   (Archit.)     Das  Abdach, 

der  Schauer.    Appentis  fit. 
I^ean-to-roof   «.9    I^ean-roof   s.9    Shed« 

roof  s.   (Build.)     Das  Pultdach,   das   Flugdach, 

das  Halbdach,  das  Schussdach,  das  Schleppdach, 

das  Taschendach,  das  einhängige  Dach.     Toit  m. 

ou  comblc  m.  en  appentis,  en  potence,  h  un  seul 

6gout. 
Eicaper  s.  (Rope-m.)    See  Loper. 
I^eap-year  4.  (Chron.)    See  Bissextile. 
Kiearie«  s.  pl   (Cornwall),   Ooaf  «.9   Oob  s. 

(Min.)     Der   alte  Mann,    die    allen  Baue   m.  pl, 

das  Alte.    Vieux  travaux  nt.  pl  ou  ouvragos  m. 

pl,  vieux  hommes  nt.  pl,  anciens  fit.  pL     See 

also:  Attle. 
I^ease  s.  in  ^v^arpin^   (Weav.)     Das  Kreuz, 

das    Fadenkreuz,    das    Gelese,   der   Schrank,    die 

Rispe.    Envergure  /.,  enverjure  f.,  encroix  f». 

to  niake  V.  a.  tlie  lease«     Die  Fäden  auf 
den   Fingern  schränken,   ins   Kreuz   legen,    das 
Kreuz  einlesen.    Enverger,  encroiser  les  flls. 
Eiease  s.^  Shed  s.  in  weaving  (Weav.)    Das 

Fach,  der  Sprung.     Pas  m. 
liease-pinn  *.  pl  (Weav.)  Die  Kreuznägel m.pl, 

die  Schranknägel  m.  p^.    La  premi^re  et  la  se- 

conde  cheville  du  bout  de  Pourdissoir. 
lioasli  s.  (Weav.)    See  Läsh. 
ftieather  s.     Das  Leder.    Cuir  fii. 

l<eather    s.    of   Cordova  9    Cordovan 
leather  s.  (Tann.)    See  Cordovan. 

Corned  leather  s.  (Curr.)  Das  genarbte  oder 
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gekrispdle  Leder,   (i.  B.  für  KuUcheuverdeckeJ. 

Cuir  m.  grenö  ou  gram6. 
Curried  leatlier  s*  (Curr.)    Das  zugerichtete 

Leder.    Cuir  m.  corroy6. 
Enamelled  leather  «.  (Curr.)  Das  Inekirte 

Leder.      Verni  m.,  cuir  m.  verni. 
Itfeailier  s.  for  cards  etc.  (Spinn.)  Das  Stret- 

chenleder.    Cuir  m.  &  filature  pour  cardes,  etc. 
Oallinir  leailier  s.  ona  liarness  (Saddl.) 

See  Galling-leather. 
Hammered  leatlier  s.    (Tann.)     Das  ge- 
hämmerte oder  unter  (eiseraeaj   Walzen  gepresste 

Leder.    Cuir  m.  plaqu^. 
Hungrarian  leatlier  s.  (Taw.)     D<u  unga- 
rische Leder,  das  ungarische  SoMleder.    Cuir  m. 

hongroy6,  cuir  m.  de  Hongrie. 
JTapanned  leatlier  s,  (Curr.)    Das  lackirle 

Leder.    Verni  m.,  cuir  m.  verni. 
miner'«  leather  s.   (Min.)     See  Breach- 

leather. 
Morocco-leatlier  s.   (Tann.)    Der   Saffian, 

der  Maroquin,  (das  Maroccoleder.)     Maroquin  m. 
MoscoTy- leatlier s.,  Rnsslao  leatlier s. 

Das  Jucht,   der  JucJUen,   das  Juchtenleder,    der 

Juften.  Cuir  m.  de  Russie  ou  de  roussi,  roussi  m. 
Olled  leatlier   s.   (Curr.)     Das  geschmierte 

Leder,   das  geschmierte    Verdeckleder.    Cuir  m. 

graa. 
I*oroufl  leatlier  «.,  Hponipy  leatlier  s. 

not   completely   saturated   with   the   tanning- 

principle    (Tann.)     Das    lockere,   poröse,   nicht 

durchgegerbte  Leder.    Cuir  m.  creux. 

Rofisian  leatlier«    Rnssla« leatlier  s. 

See  Muscovy-leather. 
Sliamoy-leatlier  f.«    Cliamols  s.    Das 

Sämischleder.    Peau  f.  chamois6e,  peau  f.  h  la 

chamois,  cuir  m.  chamoisä. 
Spon^y  leatlier  s.    See  Porous  leather. 
Tallo^ved  leatlier  s.   (Curr.)    Das  gelalgte 

Leder.    Cuir  m.  en  suif. 
Tanned   leatlier  s.    (Tann.)     Das   lohgare 

oder  rothgare  Leder.    Cuir  m,  tann§. 
Tanned   leatlier  s.   Mrhicli   liaa  been 

«craped  (Curr.)    Das  gestrichene  Leder.   Cuir 

m.  6tirä. 
Tai/ved   leather   s.   (Taw.)     Das   tceissgare 

Leder.       Cuir   m.    m6giss^.        Comp.    White 

leather. 
l^arnlslied  leather  s.  (Techn.)  Das  lackirte 

Leder.    Cuir  m.  verni,  verni  m. 
^I¥]ilte  or  Alumed  leather«.  (Taw.)  Das 

veissgare  oder  alaungare  Leder.    Cuir  m.  blanc 

ou  alun&     Comp.  Tawed  leather. 
I<eather  s.   tanned    and   dried  9    hat 

not  curried  (Tann.)    Das  gegerbte  und  ge- 
trocknete,  aber  nicht  geglättete  und  zugerichtete 

Leder.    Cuir  m.  en  croüte. 
I^eather  s.  tanned  in  ooses  (Tann.)  Das 

in  Lohbrühe  gegerbte  Leder.    Cuir  m.  ä  la  jus^e, 

cuir  m.  jusö. 
to  Doard  «.  a.  tlio  leather  (Curr.)    Kris- 

peln.    Rebrousser. 

to  Cnrry  v.  a.9  to  liremi  «.  a.   leather 
(Curr.)    Leder  zurichten.    Corroyer  le  cuir. 
to   I^eather  t.   a.   (Mach.)     Beledem,   lidem. 

Gamir  de  cuir. 
Itfeather-helt  s.«  lieather-strap  s.  (Mach.) 


Der  Riemen  ohne   Ende.    Courroie  f.   Sans  fin. 

See  Belt. 
ftieather-hniTer  s.   (Locom.)     Der  Lederbuffer. 

Tampon  m.  ä  rondellcs  en  cuir. 
lieatlier-dresser  «.9  Cnrrier  s.  (Curr.)  Der 

Zurichter.    Corroyeur  m.  du  cuir. 
lieather-flTirthfl  s.  pl.    off  the  «pit   (Print.) 

Die  Kurbelbänder  n.  pl.    Couplets  m.  pl.    de  la 

manivelle. 
Eieather-hose   s.    (Hydr.)     Der  Schlauch  von 

Leder.    Manche  f.  de  cuir. 
Kieatlierinff  «.9  Packln^  s.  off  a  piston, 

off  a  stuffünflr-hox    (Mach.)     Die  Liderung, 

die   Dichtung,    die  Packung,    die  Stopfung  eines 

Kolbens  oder  einer  Stopfbüchse.   Garniture  f.  d'un 

pistou,  d'une  botte  ä  6toupes. 
I<eather-pipe  s.«  Hose  s.  Der  SpritzenscMauch, 

der  Schlauch.    Tuyau  m.  en  cuir. 
I^eather-sliny  s.9  I^eather-thonigr  s.  (Mihi.) 

Der  Ärmriemen.    Courroie  f.  de  lance. 
to  I^eave  v.  » ,  to  Start  v.  n.  (said  of  a  train) 

(Railw.)     Abfeueren    (vom  Zug),   abgehen.      De- 

marrer. 
to  lieaire  olT  v.  a.  heatlngr  the  meltlnar- 

ffurnace  (Mirror-m.)     Kicht  mehr  feuern  und 

den  Glasofen  dicht  verschliessen.  Arr6ter  le  verre, 

faire  la  c^r^mouie. 
I^eavcn  s.  (Bak.)     Der  Sauerteig.    Levain  in. 
I^eavened  adj.,  said  of  bread  (Bak.)    Gesäuert. 

Lev6,  -6e. 
I^eavea  s.  pl.    See  Leaf. 
lieavinys  s.  pl.  (Cornwall:   the  ores  which  are 

left  after  the  „crop"  is  taken  out)  (Min.)    Das 

arme  En  (aus  dem  die  Scheiderze  ausgeschlagen 

sind).    Minerai  m.  pauvre. 

Durnt  leavinff«  s.  pl.   (Metall.)    Die  Röst- 
rückstände m.pl.  (von  kupferhaltigen  Zinnerzen). 
R68idus  m.  pl.  de  grillage  (des  minerais  d'^tain 
cuivreux. 
I^ectern  s.9  I^ettern  s.,  Readlnir-deiik  s.^ 

Palpit  s.  (Archit.)    Das  Singpult,  das  Lesepult, 

der  Ambon.    Lutrin  m.,  l^give  f.,  lettricr  m. 
lied^e  s.  off  metal  or  ivood  (Techn.)    Der 

Stab,  die  Leiste.    Listel  m. 

I^edne  s.  (Print.)    Die  LeisU.   Cul-de-lampe  m. 

Itfedflre  s.  het^veen  the  hanlbii  (Ship-b.) 
Die  Rippe  (niederd.:  die  Ribbe)  zwischen  den 
Deckbalken,    Barrotin  m. 

liittle  ledye  s.  (Join.)  Das  Leistchen,  das 
Spitzleistchen.    Feuillet  m. 

ItfOdgre  «.9  Rrop-ledgre  s.  off  tlie  Rorian 
Order  (Archit.)     Das  Tragloth,  die  Tragleiste, 
die  TropfleisU.     Mouchette  f.,  tringle  f. 
I^edgre  s.  off  a  plane  (Join.)     Der  Hobetan- 

schlag.    Jone  f.  de  rabot. 
liedgre  s.  off  a  sqnare  (Carp.)    Der  AnscMag 

eines  Winkelmasses.  Icpaulement  m.  d'une  ^querre. 
ItfOdged  door  s.  (Join.)    See  under  Door. 
Itfed^er  «.,   1^1  wer  s.    (Archit)     Der  liegende 

Grabstein,  die  Grabplatu.    Tombe  f.,  dalle  f.  tu- 

mulaire.    See  Coffin-slab. 
Ijedgrer  «.»  Oratlng^heam  «.9  Slll  s.f  JTnff- 

ffer  s.  of  grating  (Hydr.  archit)      Die  Rost- 

schwelle,   die  Legde.     Sabliöre  f,  plate-forme  f. 

See  also  Capplng-piece. 
I^edgrer-hlade  s.  (Cloth.)    See  under  Blade. 
I^ed-hone  «.  (Man.)    Das  Handpferd.    Cheval 

m.  de  main,  soos-verge  m. 
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Ejee  S.9  I^ee-slde  «.  of  a  ship  (Mar.)    Das  Lee, 

die  Leeseile,  die  Seite  unter   dem    Winde.     Cötk 

m.  80US  le  yent  (du  vaiaseau). 
Itfee-1»oard  «.   (at  the   sides  of  ilat  -  bottomed 

craftsj  (Shipb.)    Das  Sd^wert.  Semelle  f.  de  ^& 

rive,  aile  f.  de  d^rive,  d6rive  f. 
Itfee-bOMTÜne  s,  (Mar.)    Die  Leebulien,  die  Bu- 

lien  in  Lee,    Bouline  f  de  revers. 
I^ee-brace  s.   (Mar.)    Die   Leebrasse.    Bras  m. 

du  dessous  du  vent. 
I^eecli-line  f.   (Mar.)    Die  Nochgording.    Gar- 

gue-bouline  f* 

Preventer  leeeh-line  s.  of  tlie   top- 
sali«    (Mar.)     Die  Schmiergording,    j^orgeoir 
m.y  saisine  f.  des  huniers. 
Kiecch-rope  s.   (Mar.)    Die  Seilenliehy  Stiten- 

leih.     Ralingue  m,  cargue  f. 
Itfeer  s.  (Glass-m)    See  Annealing-oven. 
Eiee-slieet  «.  (Mar.)  Die  Leeschote.   £coute  f.  de 

rerers. 
Eiee-sliore  s.^  liee-nrard-eoast  s.  (coast  to 

leeward  of  a  ship)   (Nay.)    Die  Leekütte,  (der 

Legerwdll),    Terre  f*  sous  le  vent,  (c6te  f.  sous 

le  vent),  basseterre  f. 
Eiee-slde  s.  of  a  ship.  (Mar.)    See  Lee. 

l<ee«side  «.  under  ilie  fore-diannels« 

Der  Schlag  des   Schiffes.    Cötö  m.  sous  le  vent 

dans  la  longueur  des  porte-haubans  de  misaine. 

fjeew^ard   adv,    (NaT.)      Leewärts   (unter   dem 

Winde).    Sous  le  vent 
lieenrard-coasi  f.   (Mar.)    See  Lee-shore. 
Eiee^viray  e.  (Mar.)    Die   Abtrift,    das  Abtreiben. 

D^rive  f. 

io  Hake  v.  n.  leeivay,   to  lirive  «.  ». 
to  lee^rard  (Mar.)  Abtreihen,  Abtrift  haben, 
(abfallen,  wraken).    Döriver. 
lieft-hand-iicreiv  «.,  Eieft«handed  mere^w 

s,  (Techn.)    Die   linke  Schraube.    Vis  f.  filet^e 

ä  gauche. 
Ijeff  <.«  Brancli  s.  of  olieek  (Saddl.)    Der 

Unterarm,  der  Schenkel.    Bas  m.   de  la  branche 

d'un  mors  de  bride.  <S>ee  also  Brauch  ofcbeek. 
liO^  f.,   Branch  s.   of  compaiises  (Draw.) 

Der  Zirkelschenkel,    das  Zirkelbein.     Branche  f. 

du  compas. 
Ete^  s.  of  a  «iplion-plpe  in  a  Itot-blast 

farnace  (Metall.)     Der  Schet^el    der   Hosen- 
röhre.   Branche  f.    d'un  tuyau  ä  siphon. 
Eiegr  s.  of  a  table  (Join.)    See  Table -leg. 
Kiegr  f.  of  tre«tle  (Pont.)     Das  Bockbein,  der 

Bockfuss.    Montant  m.,  (pied  m.)  de  chevalet 

lies*  '•  ^'  ^1*®  trestle  of  a  brldye  (Pont.) 
Das  Bockbein,  der  Fuss  des  Brückenbocks.   Pied 
m.  de  chevalet 
Eiegeud  s.  on  tKe  edgre  of  a  coin  (Mint.) 

Die  Randschrift.    Legende  f 
ItfeunnUne  s  (Chem.)   Das  Legumits,  das  Pßan- 

zencasein,     der  Pßanzenkäsestoff.     L^gumine  /*., 

cas^ine  f  v^g^tale. 
EiOip  «.(Min.)    Die  Schmierkluft,   das   glaUe  Ab- 
lösen,   Fente  f.  glaiseuse. 
Kiemniscate  s.  (Creom.)    Die  Lemniscate.   Lem- 

niscate  f. 
liemoB-tree-iiirood  «.  (Join.)  See  Jamaica- 

rose-wood. 
Mjengitk  «.9   liiaear  content  s.  of  a  llne 

(Geom.)    Die  Länge  einer  Linie.    Longueur  f. 


A  cable*s  lenyth  s.  (=  120  fathoms)  (Mar.) 

Die  Kabellänge,  die  Taulänge.  Enc&blure  f. 
Itfengtli  s.  of  a  chord  (Archit)   ;See  under 

Chord  of  an  arch. 
Itfongth«.  of  tlie  land-cliain  (Surr.)  Die 

Kettenlänge,  das  Kettenmass.    Ghaln^e  f. 
EiOn vtli  s.  of  the  atroke  (Mach.)  Der  Weg 

des  Treibkolbens.    Gourse  f.  du  piston. 
ItfOngth  s.  of  «troke  (Locom.)     Die  Lauge 

des  Hubs,    Longueur  f.  du  coup  ou  de  la  course. 
ftiength  s.  of  a  tooth  of  a  ivheel  (Mach.) 

Die   Zahnlänge,    die    Zahnhöhe.     Longueur  f, 

hauteur  f  d'une  dent. 
liengrtlm  s.  vi.  (pieces  of  steel-wire  of  double 

the  length  of  the  needles  intended)  fNeedl.)  Die 

Schachte  m.  pl.,  die  Schäfte  m.  pl.     Brins  m.  pl. 
liengrth  s.  of  a  horizontal  part  of  a  rail- 

way.    See  Level-Iength. 
Iiengrtlieningr  s.   (Joint.  Garp.)    Die  Verlänge- 
rung.   Rallongement  m. 
IiengtUeniny  rod  s.  or  Joint  s.    of   an 
eartk-lK»rer  (Min.)   Die  Verlängerunpsstange, 
das  MUtelstiUk,  der  Aufsatz   Allonge  f.  d'un  tr^ 
pan  de  mineur. 
I^engrtli-gangre  «.  (Needl.)    Das  Schaehimodell. 

Moule  m.  en  demi-cylindre  (pour  les  brins). 
ItfengrtiiMray  adj.9  liengrtiturise  adj.    Längs, 
der  Länge  nach,  vor  laug,  für  lang.     De  long,  en 
long,  en  longueur,  dans  le  sens  de  la  longueur. 
to  I^ay  V.  a,  tke  stone«  lengtk^viriiie  or 

len^ii^viray«     Die  Steine  für  lang,  vor  lang, 

als  Läufer  verlegen.     Placer,   poser  les  pierres 

en  parement,  en  panneresse. 
I^enii  s.  (Opt.)    Die  Linse.    Lentille  f. 

Aoliromatio  lena  s.    Die  farbenlose  Linse, 

die  achromatische  Linse.    Lentille  f*  achroma- 

tique. 
Concave  ien«  s.  Die  concave  Linse,  die  CoU' 

cavliuse.    Lentille  f.  concave. 
ConireiL  lens  s.    Die  convexe  Linse,  die  Con- 

vexlinse.    Lentille  f  convexe. 
Concavo-convex  iens  s.    Die  concav-con^ 

vexe  Linse.  Lentille  f  concavo-convexe  ou  con- 

cave-convexe    divergente ,    menisque    m.    di- 
vergent 
Convexo-eoncaire    lens    s.     Die   convex- 

concave  Linse.    Lentille  f.  convexo-concave,  ou 

convexe-concave    ou   concave-convexe    conver- 

gente,  menisque  m.  convergent 
Dou1»le  concaire  or  Concavo-coneaire 

lena    s.      Die    biconcave    oder    doppeltcoucave 

Liuse.    Lentille  f.  bi- concave  ou  concavo-con- 

cave. 
lionUe    conirex   or  Convexo-convex 

ienfl  s.    Die   biconvexe    oder   doppelt  convexe 

Linse.    Lentille  f.  biconvexe. 
I*]anö-concave  lens  s.     Die  plan-concave 

Linse.  Lentille  f.  plan-concave,  ou  concave-plane. 
Piano-convex  lena   s.     Die  plan^eonvexe 

Liuse.    Lentille  f.  plan-convexe  ou   plano-con- 

vexe  ou  convexe-plane. 
to  Center  v.  a.   a   lens*     See   under  to 

Genter. 
lienticnlar  aij.    See  Lentiform* 
licntiform   adj.  9   I^entlcnlar  a4j.    Linsen^ 

förmig.    Leuticulaire. 
lioo  5.9  I^ion  s.  (Astron.)    Der  Löwe.    Lion  m, 
Kiepidokrokite  s.  (Miner.)     Der  Lepidokrokit, 
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der  Mchuppig-faserige  Brauneisenstein.  Ji6pidokro- 
kite  f. 

Kiepidol ite  s.,  l<l«]ila  mlca  s.  (Miner.)  Der 
LHhiongUmmer,  der  Lepidoliih.  Mica  m.  violet, 
mica  m.  &  base  de  potasse  et  de  lithine. 

Eten»  circle  *.  (Geom.)    See  under  Circle. 

I^esiiee«.  (owner  of  a  mine  in  Northumberland), 
Adventarer  «.  (Min.)  Der  Bergwerhsunier- 
nehmer,  der  Grubenbelreiber ,  der  Gewerke,  Ex- 
ploitant  m. 

Aiessenlnar  s.  tlie  tltickness  off  a  "Nrall 
(Build.)    See  Offset. 

liesflor  s.  (Northumberland)  [thc  lord  of  the  land 
who  takes  a  certain  rent  from  the  coal]  (Min.) 
Der  Grundeigenthümer,  der  Grundherr.  Terrayeur 
m.  (Belg.) 

io  l^et  V.  a.  all  sali  oni  (or  outstand)  (Navig.) 
Alie  Segel  beistehen  (ausgespannt  stehen)  lassen. 
Laisser  toutes  les  voiles  dehors. 

io  I^et  do^vn  v.  a.,  to  Temper  v.  a.,  <o 
Anneal  v.  a.  tlie  steel  (Forg.)  Anlassen, 
nathiassen,    Recuire,  faire  revenir. 

to  I^et  do^wn  V.  <f.  the  cock  on  tlie  nipple 
(Milit  Hunt)  Den  Hahn  in  Ruhe  setun,  ab- 
spannen^ ablassen^  (bei  Percussionsgewehren:J  den 
Hahn  auf  den  Piston  vorlassen.  Desarmer  le  fusil^ 
mettre  le  chien  sur  la  cheminee,  conduire  le 
chien  k  l'abattu,  d^bander  le  chien. 

to  I^et  drop  v.  a.  (Mirror-m.)  Abtropfen  lassen. 
i^goutter  une  glace. 

to  liet  ffall  v.a.9  to  lirop  v.  a,  a  ram  (Hvdr. 
archit.)  FaUen  lassen.  D^cliqueter,  laisser  tomber. 

to  l<et  ffall  V.  a.  a  perpendicular  upon 
a  given  line  from  a  given  poiut  (Geom.)  Eine 
Senkrecl^e  von  einem  Puncte  auf  eine  Gerade  fällen, 
Laisser  tomber  d'un  point  une  perpcndiculaire  ä 
une  droite. 

to  I^et  tty  V,  a  tite  slieet«  (Mar.)  Die  Scho- 
ten fliegen  lassen.    Filer  les  6coutes. 

to  I^et  gro  V.  a.  anclior,  beffore  tlie  sails 
are  taken  olT  (in  cases  of  need)  (Mar.)  Mit 
den  Segeln  im  Topp  iu  Anker  gehen  (in  Fällen 
der  Noth).    Mouiller  en  pagale. 

to  ItfOt  90  V.  a.  tlie  bowline  (Nav.)  Die 
Boleine  (Bulien)  loslassen.    Filer  la  bouline. 

to  I^et  gro  V.  a.  a  rope «  to  Cast  olff  v,  a. 
a  rope»  (Nav.)  NacfUassen,  loslassen,  loswerfen^ 
fieren.    L&cher,  larguer,  filer,  d^marrer. 

l<et  90!  (word  of  command)  (Nav.)  Losl  Larguezl 
Aiet  gro  every  M^here!  Los  überall!  Cale 
tout! 

to  I^et  in  V,  a.9  to  Sink  in  v,  a.  or  to  Hoase 
In  e.  a.9  to  Stub-mortlse  v.  a.9  to  Joint 
V.  a,  cablnet-nrorks  (Join.)  Einlassen.  £m- 
boiter,  enchässer. 

to  liet  In  V.  a.9  to  Stab  v.  a  9  to  Honse 
in  V.  a.9  to  Joint  v,  a.  'witli  sllt  and 
ton^ne  (Join.)  Anschütten,  anseheeren.  Em- 
brever,  encastrer. 

to  Itfet  In  V.  a.  the  spokes  (Wheel.)  Die 
Speichen  einzapfen.  Empatter,  empater  les  rais 
dans  le  moyeu  de  la  roue. 

to  l<et  oir  V.  a.  the  ^water  off  a  dltdi« 
See  Ditch. 

to  liOt  out  V.  a.  In  contract  (Build.)  <See 
under  Contra  ct. 

to  liet  «ubside  v.  a.  (Chem.)  Sich  selten  las- 
sen, absetzen  lassen.    Laisser  d^poser. 


I^etter  s.    Den  Brief,  das  Sd^reiben  (die  Epistel). 

Lettre  f.,  fepitre  f 

liedicatory  letter  s.   Die  Dedicationsepislel^ 

das  Zueignungsschreiben,    £]pitre  f.  d^dicatoire. 

I^etter  s.9   Ciiaracter  «.9   Type  s.    (Print.) 

Der    Buchstabe  f    die    Leiter ,    das    Schripteichen^ 

die  Schriftgattung.     Caractöre  m.,  d'imprimerie, 

lettre  f.,   type  m. 

Eietterfl  s.  pl.  off  a  largpe  sise»  Die  grobe 
Schrift.    Gros  caractöre  m. 

Eteiierm  s.  pl.  off  a  small  flixe«  Die  kleine 
Schrift.    Petit  caractöre  m, 

I^etter  s.  witli  a  dasii  over  lt.  Der  Titel- 
buchstabe,  (der  Buchslabe  mit  einem  Abkürtungs- 
strich).    Lettre  f.  k  titre,  titre  m. 

Aneettding  letters  s.  pl.  (letters  like  b,  d, 
1  etc.)  Die  Lettern  f,  pl.  mit  Oberlänge,  die 
hinaufsteigenden  Buchslahen  m.  pl.  Lettres  f. 
pl.  k  queuc  de  dessus. 

Rroken  letter  s.  Der  verschobene  Buch- 
stabe. Lettre  f.  d^placee,  lettre  f.  dörang^e. 
Comp.  The  letters  are  broken. 

lieseendinflr  letters  s.  pL  (like  g,  j,  p,  y) 
Die  Leitern  f.  pl,  mit  Unterlänge,  die  herab- 
steigenden Buchslaben  m.  pl.  Lettres  f.  pl.  k 
queue  de  dessous. 

liouble  letters  s.  pl.9  I^igratnres  s.  pl. 
Die  iusammengeiogenen  oder  doppelten  Buch- 
Stäben  m.  pl.,  die  Ligaturen  f.  pl,  Ligatures  f.  pl. 

Pat  letter  s.  Die  fette  Schrift.  Caractöre  m. 
plein. 

Oothic  letter  s.9  C^erman  text  s.  Die 
Fractur,  die  Fracturschrift,  (deutsche  Druck- 
schrift). Caractöre  m.  gothique,  caractöre  m. 
allemand.    Comp.  Black letters. 

Historiated  letter  s.9  ornamental 
letter  s.  ivhose  Ornaments  allnde 
to  the  Contents  off  the  book  it  Is 
employed  in«  Der  illustrirte  Buchstabe. 
Lettre  f  histori^e. 

Initial  letter  «.  Der  Anfangsbuchslabe.  Lettre 
f.  initiale. 

Ornamental  letter  s.  Der  Zierbuchstabe, 
Lettre  f  k  crochets. 

Ornamented  letter  s.  Der  musirte,  ver- 
tierte Buchstabe.    Lettre  f.  grise. 

Roman  letter  s.9  Itoman  character 
s.    Die  Antiqua,  die  Antiquaschrift.   Romain  m. 

Roman  letters  s.  pl.«  l<etters  s,  pl.  in 
Opposition  to  »Figurcsc  (arabic  figures)  (Math.) 
Die  römischen  Ziffern  f,  pl.,  die  Zahlbuchstabcfi 
m.  pl.    Chiffres  m.  pl.  romains. 

Small  letter  s.9  Rlnnscnla  s.  Der  kleine 
Buchstabe,  die  Minuskel,  Lettre  f.  miuusculc, 
minuscule  f. 

Snperlor  letter  s.    See  Superior. 

Tnrned  letter  s.  Die  Blokade,  der  Fliegen- 
kopf, der  Miickenkopf,  der  Kopf  Blocage  m., 
lettre  f  bloqu6e  ou  renvers^e. 

Turo-Iine  letter  s.9  Capital  s.  Der  grosse 
Buchstabe,  der  Tilelbuehstabe ,  die  Majuskel. 
Lettre  f.  capitale  ou  majuscule. 

MTronff  letter  s.  Der  verteechselte  Buchstabe. 
Coquille  f  (lettre  döplac^e). 

The  letters  are  broken.  Die  Buchstaben 
fallen  ab  (an  der  Seile  einer  Columne).  Les 
lettres  se  couchent 
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to  Turn  v,  a,  fetter««  Blochireß  v.  a. 
Bioquer. 

to  Distribute  v.  a.  tlte  lettem  Into 
^vronn  boxes«  Die  Buchstaben  in  falsche 
Fächer  legen  (beim  Ahlegen).  Faire  des  coquilles. 

^¥itli  letters  of  a  lar^e  sise.  Mü 
grober  Schrift.     En  gros  caractöre. 

^VTith   letters    of  a   sinall   size.      MU 
kleiner  Schrift.    Eu  petit  caract^re. 
lietter  «.«  I^etter-press  s.  on  an  enarrav« 

in  SP  (Engr.)  Die  Schrift  (auf  einem  Kupfer-  oder 

Stahlstich).    Lettre   f.     Comp.   Proof  before 

letters. 
I^etter-balance    «.    (Mech.)     Die    Briefwage. 

P6sc-lettre  m. 
I^etter-case  s,   (Print)    Der  Schriftkasten,  der 

Setikasten,    Gasse  f.,  case  f. 
lietter-rounder  s.^  Type-founder  s.   Der 

Schriftyiesser.    Fondeur  m.  de  caractferea,   fon- 

deur  m.  de  lettres. 
l<etter-fonndry  «.,  Type-fonndry  s.    Die 

Schriftgiessereu    Fouderie  /".  de  caractöres,  fon- 

derie  f.  de  lettres. 
l<etterii  s,  (Archit)    See  Lectern. 
l^ettern-olotb  «.,  Pnlpit-dotli  s.  (Archit.) 

Die  Pultdecke.     lAgile  m. 
I^etter-press  «.9  Prlntlng^press  «.,  Press 

s.  9    jHannal    prlntlngr-press    s,     (Print) 

Die    Druckerpresse,    die   Buchdruckerpresse,   die 

Presse  ^  die  Handpresse.    Presse  f.   d'imprimerie, 

presse  f.  typographique ,  presse  f. 
lietter-press  s,  (Engr.)    See  Letter  3. 
I^etttnif-doMrii   s, «    Temperlngr  s.  9    An- 

nealingr  s.  of  steel  (Metall.)   Das  Anlassen, 

das  Nachlassen.    Recuit  m. 
I<ettin9-In  «.  (Gun-m.)  See  Bed  of  the  barrel. 
Eietttngr-oat   «.   in   contract   (Techn.)    Die 

Verdingung  einer  Arbeit  im  Garnen,  in  Entre^ 

prise  gegen  Pauschsumme.    Forfait  m.,  travail  m, 

ou  march^  m.  en  entreprise,  marchö  m.  ä  forfait 
Itfettsoiiilte5.9  ITelvet-copper-ore  s.  (Miner.) 

Das  Kupfersammeteri.    Guivre  m.  velout^. 
I^eueaniliae  «.  (a  matter  which  may  be  recon- 

verted  into  a  red  colouring  matter  by  oxydizing 

agents)  (Ghem.)  Das  Leukanüin.  Leucaniline  f. 
I^e nette  s.,  (a  mineral  found  in  the  volcanic  rocks 

of  Yesuvius)  (Miner.)  Der  Leucit.  Amphig^ne  m. 
Eieueitoid  s.  (Miner.)  See  Trapezohedron. 
l<evel  5.9  Horizontal  plane  s.  or  line  s. 

(Surv.  Build.)    Das  Kiveau,  die  wagrechte  Ebene 

oder  Linie.    Ligne  f.  ou  surface  f.  horizontale, 

niveau  m. 

lievel  s.  off  the  street9  Helarltt  «.  off 
tlte  natnral  eartli-snrffaee  (Build.)  Dtu 
Strassenniveau ,  die  Höhe  der  Erdoberfläche. 
Rez-de-chauss^e  m.,  rez-terre  m. 

l<evel  s.  off  the  ^rater9  MTater-leTel  s. 

(Locom.)    Der  Wasserstand,    Niveau  m.  d'eau. 

liovel  s.  (Surv.  Draw.)    Die  Aufnahme.     Lever 

m,  lev6  m. 

ITIylngr  level  s.  (Draw.)  Die  Aufnahme  nach 
dem  Augenmass.    Lever  m.  ou  lev^  m.  ä  vue. 

to  Take  v.  a.  the  level*    Abwägen,  nivel- 
liren.    Niveler,  mesurer  par  le  niveau. 
Eievel  s.  (Surv.  &  Build.)  Das  Nivdlirinstrument, 

das  Abwägeinstrument,  die  Libelle.    Niveau  m. 

Itfeirel  s.  ffor  measnrins'  batters  (Surv.) 
See  Glinometer. 


Mason's  level  f.,  Solid  level  s.9  Car- 
penter's  level  #.9  V^rame-levei  s.  (Build.) 
Die  Setiwage,  die  Schrotwage,  die  Grundwage, 
die  Bleiwage,  Niveau  m.  de  ma^on  (de  cbar- 
pentier),  niveau  m.  &  plomb. 

Miner^s  level  5.9  8itrveyor*s  level  s, 
(Min.)  Der  Gradbogen,  die  Marhscheiderwage, 
Niveau  m.  k  plomb  en  demi-cercle. 

]Wercnrial  level  s,  (Surv.)  Die  Quecksilber- 
wage.   Niveau  m.  de  mercure. 

Plummet-level  s,  9  Cärpenter*s  or 
9Iason*s  level  s,  9  Solid  level  «.9 
E^rame-level  s.  Die  Bleiwage,  die  Seli- 
wage.    Niveau  m.  h  plomb  ou  k  pendule. 

Square  level  s.  Die  (winkelförmige)  SeU- 
wage,  die  Schrotwage,    Niveau  m.  k  6querre. 

1¥ater-level  5.  Die  Wasserwage,  der  Wasser- 
pass,  die  Canalwage,    Niveau  m.  d'eau. 

ftievel  s.  MvHH  bnll  off  alr«     Die  Spiritus- 
wage,  die  LibeUe,  die  Wasserwage.    Niveau  m. 
k  bulle  d'air. 
üevel  s.  (Mm.)   Die  Sohle,  die  Abbausohle.   £tage 

m.,  sol  m. 

l^evel  s,  (a  horizontal  section)  (Min.)  Die 
Sohle,  die  StoHn-  oder  Streckensohle,  die  Bau- 
sohle,   f^tage  m..  horizon  m. 

I^evel  s.  (an  adit,  g^lery  or  sough,  generally 
the  main-water  course  in  a  mine  (Min.)  Der 
Stolln,  die  Feldortstrecke,  die  Grundstrecke,  die 
söhlige  Strecke.  Galerie  f. ,  voie  /". ,  chasse  f. 
de  fond. 

Kievel  «.9  MTater- level  «.9  (Derbysh.:) 
lieep  level  «.9  ^l¥ater-level-drirt  «.9 
(Gumberland :)  Random«.  (Min.)  Die  Grund- 
strecke.  Voie  f.  de  fond,  (Belg.:)  niveau  m.  ou 
niveau  m.  de  bure. 

I^evel    s.     (Northumberland    and    Durham:) 

Streak  s.   (imagiuary  level-line,  water-levcl) 

(Min.)    Die   Sohle ,   das   Niveau.     Horizon  m., 

niveau  m.,  (k  Mons:)  levay  m. 

I^evel  s.  tnrned  a^ray  out  off  an    adit 

(Min.)     Das  Flügelort  eines   Wasserlösungsstoüens, 

(Belg. :)  Rottice  f.,  (brauche  d'une  galerie  d'^cou- 

lement). 

Deep   level  «.,   water-course  leading  to  the 
engine-shaft  (Min.)  Die  Grundstrecke,  die  Sumpf- 
strecke,   Voie  f.j  chasse  f.  de  fond. 
I^evel    s.    of  an    iron-work    (Metall.)       Die 

Hüttensohle.    Niveau  m.  d'usine. 
I^evels  s.  pl.    (Min.)    Die  Sohlenstrecke ^  die  Ge- 

ieugstrecke ,    die   streichende  Strecke,  der  Lauf. 

Gaierie  f.  d'allongement ,   voie  f  ,  chassage  m. 

See  also  Drift 
ftievel  s.  or  Oallery  s,  off  a  quarry  (Min.) 

Der   StoUn     einer  Steingrube.      Ghemin  m.    de 

carri^re. 
I^evel  adj.9  Horisontal  adj.   (Techn.)    Wag^ 

recht,  horizontal    Au  niveau,  de  niveau,  hori- 
zontal, -e. 
lievel  adj.    (Min.)     Söhlig,   wauerpass.     Hori- 
zontal, -e.  ^ 

I^evel  ffk-ee  vein  s.    See  «»der  v ein. 
to  ftievel  V.  a.9  to  Take  «.  a.  the  level* 

(Surv.  &  Build.)    Abwägen,  nivelUren,    Niveler, 

(Belg.:)  d6pendre. 

to  I^evel  V.  0.  the  horisontal  projec- 
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to  Itfeirel liever-drlll« 


tton     of    nnilergrrouiid     ^virorkiiigii« 

NiveUireUf  abwägen  (die  Höhenlage  von  Gruben- 
bauen),     Niveler,   dependrc  (poiir  tracer  des 
plans  de  mine). 
to   lievel  V.    a.  9   to   llringr  v.  a.   to   tlie 

level   (Build.)     Einu^iegen^  abwiegen,  nach  der 

Setiwage  anlegen.     Dresser  de  niveau,    mettre 

de  niveau,  en  niveau. 
to  I^evel  V.  a.  9   to  Piain  v,  a,  9  to  Even 

«.  a.    (Roads)    Planiren^    einebenen,   abgleichen. 

Aplanir,  niveler,  Egaler,  ögalir,  ^galiser. 

to  liovel  V.  o.  tlie  bed  Mritli  ffravel 
(Roads)  Das  Sandbelt  planiren ,  das  Planum 
besandeuj  mit  Sand  einebeuen»  Niyeler  Faire  du 
pav^  avec  sable. 

to  liovel  V.  a.  tlie  grronnd  ivKtdi  Kaa 
been  tliroivn  np  (Baild.)  Deik.  autgetcorfe- 
nen  Boden  einebnen,  planiren,  R^galer  le  d^- 
blai,  aplanir. 

to  I^evel  V.  a,  and  ram  9,  a,  tlie  floor» 
the  bed  (Roads).    Den  Boden  ebenen  und  fest- 
rammen.   Faire  et  dresser  l'aire. 
I^evel-book  «.  (Surr.)     Das  Nivellementjournal, 

Comet  m.  de  uivcllement 
liOTel-erofliiingr   s.    (Railw.)     Der  Kiveauüber- 

gang,  der  Wegübergang  im  Niveau.    Passage  m. 

k  niveau. 

Kievel-erofliilngr  s.  In  rlflrht  annle*  Der 
rechttoinhelige  Kiveauübergang,  Passage  m.  ä 
uiveau  droit. 

I^evel-croMlng'  s,   on   the    skenv.    Der 
schräge  Kiveauübergang.    Passage  m.  k  nfyeau 
oblique. 
lievel-grallery  s,    (Min.)    Der  söhlige  Minen- 
gang,    Galerie  f,  horizontale. 
ItfOvel-len^li  s,  (Railw.)    Die  (Länge  der)  kori- 

MontaUCn)  Strecke.  Falier  fi».,  longueur  f.  du  palier. 
lioveller  s.    (Fort.   &  Build.)     Der  Planirer, 

R^galeur  m. 
lievelllnar  «.9  Planliihingr  s.  of  the  soll 

(Build.)    Die  Äbgüichung  des  Bodens,  die  Pia- 

nirung,   R^galage  m.,  r^galement  m,,  dressement 

m.  du  sol.    See  also  Gleaving. 
I^evellingr  s,    (Surv.  Sb  Build.)    Das  Abwägen, 

das  Kivellementf  die  Nivellirung,    Nivellement  m. 
I^evellingr-holt  «.  (Artill.)    Der  Stellriegel,  der 

Richiriegel.    Entretoise  f,  de  mire. 
Itfevelllngr-Btalf  s,    (Railw.  etc.)    Die  Nivellir- 

laUe,    Mire  f,  gradu^e,  mire  f. 

lieirellingr-stalf  s.   with  nonluii    (Surv.) 

Die  NivellirlaUe  ium  Selbslablesen ,  der  KiveÜir- 

mauslab.    Mire  f,  parlante. 

liovel-raler  s.  (Build.)  Das  RichUcheit,  R^le  f. 

liever  s.   (Mech.)    Der  Hebel,  der  Hebebaum,  die 

Hebeslange.    Levler  m.,  anspect  m. 

Ijever  «.  off  tlie  flrst  kind«  Der  zwei- 
armige oder  doppelarmige  Hebel,  der  Hebel  der 
ersten  Art.  Levier  m.  du  premier  genre  ou  de 
la  premiäre  esp^ce. 

liOver  f.  off  the  second  klnd«  Der  ein- 
armige Hebel,  der  Hebel  der  iweiten  Art,  der 
Traghebd.  Levier  m,  du  second  genre  ou  de 
la  seconde  esp^e. 

Mjewer  s.  off  the  third  kind«  Der  ein- 
armige Hebel,  der  Hebel  der  dritten  Art,  der 
WurfhebeL  Levier  «1.  du  troisi^e  genre  ou 
de  la  troisiöme  esp^ce. 

Perpetnal  lever  «.  £(eeWheel  and  axle. 


Rectan^ular  fever  s.  (Mach.)  Der  rechte 
winkelige  Hebel.  Levier  m,  coud6  k  angle  droit 
Reversinff  or  Revertins*  lever  «.9  Re- 
vertinff  ^ear  s.  (Mach.)  Der  Umsleuerungs- 
hebel,  Levier  m.  de  renversement,  de  relevage, 
de  changement  de  marche  ou  du  mouvement 
d'avance  et  d'arri^e. 

Standard  lever«.  (Steam-eng.)  DerReguUr^ 
hebeL  Levier  m.  du  r^gulateur  ou  du  modöra- 
teur. 

Straiüht  lever  s.  (Mach.)  Der  gerade  Hebel, 
Levier  m.  droit. 

Rent  s.  or  Rended  lever  s,   (Mech.)    Der 
WinkelhebeL    Levier  m,  coud^  ou  courb6. 
ftiever  s.  (Build.  etc.)    Der  Hebebaum,  die  Spähe, 

die  Brechstange.    Levier  m.,  anspect  «1. 
liover    s.  9    Uandflpike    s.  9     Traversin gr 
liandflplke  s.    (Artill.)     Der   Hebebaum,    der 
Hebelbaum,  der  Handbaum,  der  Richtbaum,  Levier 
m.,  levier  m.  directeur,   levier  m.  de  manoeuvre 
ou  de  pointage. 
Ijever  s.  or  Rlade  s.  of  the  trigger  (Gun-m.) 
Der  Abiugbalkenj  die  Platte,  Lame  f.  de  la  detcnte. 
I^ever  s,  off  ffascine-choker  (Build«  &  Fort.) 
Der    Wür^ehnüppel ,  das   Wiirgekoh.    Levier  m, 
pour  fascinage. 
IJever  s.  off  the  hore-hench  (Manuf.  of  a.) 

Der  Druckhebel.    Crosse  f.  de  banc  de  forage. 
Ijever  s.  off  t^e  horlnff-mlll«     Die  Wippe 
(Druckstange)  eines    Wippenbohrers,    Bascule  f., 
levier  m.  dHin  appareil  k  percer. 
I^ever  s,  off  the  halance  (Mech.)  See  Beam 

of  the  balance. 
IJever   s.    off   the    match-lock     (Gun-m.) 
See  Cock. 

I^ever  ^  off  a  Mrelffh-brldgre*  Der  Wage- 
balken einer  Brüchenwage,  Levier  m.  d'une 
bascule. 

Kiever  s.  off  a  wincli  (Shipb.)  Der  Winde- 
knüppel,   Levier  m,  d'un  viudas. 

I^ever  s,  off  a  wlndlasa  (Mech.)  Die  Hand- 
speiche,   Levier  m.  de  manceuvre. 

ftiever  s.  used  by  the  rope-maker.  Der  Dreh- 
knüppel des  Reepschlägers,  Gaton  m,,  manuelle  f, 

I^ever«.  with  one  arm  serving  to  pace  the 
warp.  (Weav.)  Der  Schneller,  die  Schnettwage. 
Bascule  f.  d'un  mutier  k  tisser. 

I^everagre  s.  (of  a  weigh-bridge)  (Railw.  etc.) 
Das  Htbelcerhältniss,     Rapport  m,  des  leviers. 

Lever-arm  s.  (Mach.)    See  Arm  of  a  lever. 

Idover-brace  «.9  liover-drlll«.  (Mach.)  Der 
Wippenbohrer,    Per^oir  m,  k  levier. 

IJever-hrace  s,^  I^ever-drlll  «.9  Ratchet- 
drill  J.9  Cat-rake  s,  (Lock-sm.  Carp.  Join. 
Watch-m.)  Der  Ratschbohrer,  die  Ratsche,  die 
Biätsche,  die  Bohrknarre.  Drille  f,  (m.)  k  levier, 
perQoir  m.  k  röchet. 

Itfever-draiv.bridge  s,  (with  counterpoise 
beneath  the  road-way)  (Fort)  Die  Schwungbrücke, 
die  Kellerbräckey  die  Zugbrücke  mit  Hinteraewicht. 
Pont-levis  m.  k  tapecul,  ou  k  bascule  en  dessous. 
See  also  Draw-bridge. 
liover-draiv-hrldgre  s.  ivltlirack-ivheel 
(Fort)  Die  Kellerbrücke  mit  Zahnrad,  die  hol- 
ländische Brücke,    Pont-levis  m.  k  engrenage. 

liover-drill  s,  (Lock-sm.)  See  Lever-brace. 
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liever-Kammer  <•  (Forg..  Mach.)    Der  i7e6e^ 

hammer.    Marteau  m.  ä  leVier. 
Ijever-prop  s.    (Mach.)    See  Fulcrum. 
lieirer-sarety-Talve    s.     (Steam-eng.)     Das 

Sicherheitstentil  mü  Hebel,    Soupape  f.  de  BÜret^ 

h  levier. 
to   lievigate   «.   a.    (to  grind  io  an  impalpable 

powder)  (Chem.)    Zerreiben  (mm  feinsten  PuherJ, 

lävigiren.    L^viger. 
I^evigator  s.    (Chitl.)    5ee  Safety-razor. 
I^eiryiagr  «.  of  troop«  (^iil.)    Die  Truppenavs- 

kebung,    Lev^e  /l  de  troupes. 
Itfey  «.    See  Lea  aud  Lia 
I^eydeia-Jar  s.«  lieyden-pliial  s.    (Phys.) 

Dte   Leidener   Flasche,     die    Kleis f sehe   Flasche. 

Bouteille  f.  de  Leyde. 

to  Charge  e.  a.  a  lieyden«Jar.    See  to 
Charge. 
lilienollte   «.    (Geogn.)     Der    Olivinfels,    der 

Lhersoliih.    Lherzolithe  f. 
Eiimm  s.    (Geogn.)    Der   Lias,   die   Liasformalion, 

Lias  m.,  terrain  m.  liasien. 
liian-Ilme-fltoiiie  «.  (Geogn.)    Der  Liaskalk,  der 

Gryphitei^alk,     Calcaire  m.   blea>   calcaire   m. 

marneux  k  gryph^es. 
Eiiliairias^     fumiBH     liqnor     «.      (Chem.) 

Xt^avt««*    rauchender    Geist,    das     Zinnchlorid. 

Liqueur  f,  fumante  de  Libavius. 
liibetheoite  e.  (Miner.)    Der  Libethenü.    Lib^- 

th^nite  f, 
Itflhra  s.    (Astron.)    See  Balance. 
liicense   s.  (of  a  trade  or  craft)  (Techn.)    Das 

Patent  (der  ErlaubnissscheinJ,    Patente  f, 

to  Take  v.  a,  a  licease  (for  carrying  on 
a  trade).   Ein  Patent  lösen  oder  nehmen,  Prendre 
une  patente. 
litcker  «.  sometimes  used  instead  of  I^iquor  s. 

or  Itfle  s,  (Metall.)    Die  Lauge,    Lessive  f.  See 

Lie. 
Iilcker*tn  s.9    Taker-in   s,  of  the  lapping- 

engine    (Spinn.)    Die  Einführungswalte ,  die  Zu- 

führwalie,  der  Zuführer,  der  Vorreisser,  die  Vor- 

walie,    Tambour  m,  briseur. 
Eiicortce  s,   or  I^iqnorice   s.    (Glycyrrhizza 

glabra,  echimata)  (Bot  Pharm.)     Das  Süsshoh, 

B^glisse  f, 
Ucorice  «.9  Spanlsli  licorlce  «.9  Spanisli 

or  Italian  Jnice  s,  (dried  extract  of  Licorice) 

(Pharm,  etc.)  Die  L<tkritze,   die  Lucretie,   die  Li- 

quirioe,  die  Lakrüi(en).    R^glisse  f.  en  bäton, 

bäton  m.  de  jas  de  r^glisse. 
liicorice-flagar  s.  (Chem.)  Das  Glycyrrhiiin,  der 

Süsshohwcker,    Sucre  de  r^glisse,  glycyrrhizine  f. 
Ucorn  s,   (the  Rnsaian   long   howitzer)   (Ärtill) 

Das  Einhorn,    Licorne  f, 
Eiid   «.9  Cover  s.     Der   Deckel    Couvercle  m. 

See  Bucket-lid. 

Itfid  s.  off  a  coffliiy  Coffln-lid  #.    ^Join.) 
Der  Sargdeckel,    Couyercle  m.  de  cercueil. 

Itfid  s,  off  a  liatcliway  (Shipb.)  See  Coyer. 

Itfid  s,  off  the  reflotnar-ffiirnace  (Metall.) 
Der  Treibhut,    Chapeau  «.  de  fer,  chapeau  m. 
mobile. 
Elle  s.,  the  Solution  of  alkaline  or  saline  matters 

(Chem.)   Die  Lauge.    Lessive  f. 

AlominoiiB  lle  s,  (Chem.)    Die  Älaunlauge, 
LessiTe  f,  d'alnn. 

Technolog.  Wörterbach  II.    8.  Aufl. 


Ijle  f. ,   Itfye  s, ,   I^ey  s,   (Soap-b.  Saltp.)    Die 

Lauge,    Eaux  f.  pl.,  lessive  f, 

Caustic  lie  s.    Die  Seifensiederlauge.    Lessive 
f.  caustique. 

Canstic  lie  s,  off  soda«    Die  Ät^natronlauge, 
Lessive  f.  caustique  de  soude. 
Ijie,   I^ye,  Ijey  *.     (fermenting   bran- water). 

(Manufact  of  tin-plate).     Die  KleienbHie,    das 

Sauerwasser.    Lessive  f, 
to  I^le  V,  n.  MTlth  yards  apeak  (Nav.)    Mii 

getoppien   Raaen   liegen*    Avoir  les  vergues  en 

pantenne,  ou  apiqu^es. 
to  liie  to  V.  n,f  to  Try  v.  n,  (Mar.)  Beiliegen. 

Cap^er,  capeier,  caposer,  6tre  k  la  cape. 
to  lile  to  V,  n,  or  to  Try  v,  n.  ander  a 

ffore-saii    (Mar.)     Vor  der  Fock  beiliegen  oder 

treiben,    Cap^er  k  la  misaine. 
liie-Jar  s,    (Print.)     Der   Laugentopf,    Pot  m. 

k  la  lessive. 
Eifer  s.    (Glass-m.)   See  Annealing-oven. 
Ijlerne-rih  s.9  Brauch  s.  off  a  rih  (Archit) 

Die  Lierne,  die  Zweigrippe.   Lieme  f,  nervure  f, 

ramifi^e. 
Iiiffe-anniiity  s.    See  Annuity. 
Ijiffe-a«siiraBce  f-9  I^iffe-influraiice«.   Die 

Lebensversicherung,    Assurance  f.  pour  la  vie. 
Ijiffe-hoat  s,  (Navig.)    Das  Rettungsboot,    Bateau 

m.  ou  canot  m.  de  sanvetage. 
liiffe-buoy  S.9  Saffety-huoy  s.    (Mar.)    Die 

Rettungsboje.    Bou^e  f  de  sauvetage. 
liiffe-grnArd    s.  ,     Saffe-^nard    s.  ,    Rall- 

ynard  5.,  Siveeper  s.  (Rail-w.)   Der  Bahn- 

räumer,  der  Schienenräumer.    Chasse-pierres  m., 

garde  f,  d'une  locomotive. 
lilfe-preserver  s,   (Nav.)    Der  Lebensrettungs- 
apparat,   Appareil  m,  de  sauvetage. 
Eiift   s,     off   an    arbor    (Mach.)      See   Cog 

and  Cam. 
liirt  s.   off  a   hiffh  ffnrnace  (Metall.)    Der 

Gichtaufzug.  Monte-charge  m.   See  Steam-lift 

and  Water-lift. 

Hydraullc   iifft  s.    Der  hydraulische  Gicht- 
aufzug.    Monte-charge  m.  hydraulique. 

Incllned  iifft  s.  Der  geneigte  Gichtaufzug,  die 

schiefe  Ebene.   Plan  m,  inclin?  du  monte-charge. 

Pnen matte  iifft  s.     Der  pneumatische  Gicht- 
aufzufj,    Monte-charge  m,  pneumatique. 
liifft  5.  (rope  from  the  yard-arms  to  the  top  of 

the  mast,  to  balance  the  yard)  (Mar.)    Die  Top- 
pen ant,    Balancine  f, 
l4irt  s,  off  a  lift-waier-wheel    (Mill.)    Der 

Pansler,    das   Pansterzeug.     Appareil   m,    d'nne 

roue  k  aubes  qu*ou  peut  Clever  ou  baisser. 
I^ifft  s.  off  a  lock  or  «luice  (Hydr.  archit.) 

Der  Fall,    der  Einsatz   einer  Schleuse.     Sas  m., 

chute  f. 
Ufft  s. ,  Set  s,  off  tlie  shafft-pnmpii   (Min.) 

Der  Pumpensatz  (in  einem  SchachteJ^  der  Kunst- 
satz.   Reprise  f.   (Belg.) ,  jeu   m.   (des   pompes 

6tagees). 

Bncket-lifft  s.   in  an  engrine-pit   (Min.) 
Der  Saugsatz  (in  einem  Pumpenschachie).  Pompe 

f.  aspirante  (dans  une  colonne  616vatoire). 

Plnnfringr  llfft  s,    See  Plunger-pump. 
I^ifft  s.  off  a  stantper  or  llffter  (Mech.)  Der 

Hub,  Lev§e  f. 
to  Itfifft  V.  a.    (Fonnd.)    Ausheben  (aus  der  Guss- 

form).    D^mouler  la  fönte. 
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lo  Itfift  olf  «.  a.  (disks  of  pig-iron  or  copper). 
Scheiben  reissen,     Enlever    (les    blettes   ou   les 
galettes). 
to  Eilti  olf  V.  a.9  to  I^IIK  V.  a.  tlie  copper« 

cakes  or  roaettes  (Metall.)  Schkissen  oder 
Kupferscheiben  reissen,  Lever  les  rosettes  de 
cuivre. 
to  Uri  oni  V.  o.  (the  form  from  the  press). 
(Print.)  Ausheben.  D^charger,  relever  la.  forme 
de  la  presse. 
to  Kiirt  V,  a.  out  of  the  mould  (Porcel.) 
Aus  der  Farm  herausnehmen.    Dämouler  la  por- 

celaine  moul^e. 
to  I^irt  np  V.  a.  (Print.)  Auslegen,  Placer  k,  etc. 
Urt-chain  s.  (Mill.)   Die  Pansierhelle,    Chaine/*. 

ä  Clever  ou  &  oaisser  la  roue. 
I^ifter  s.  (Mach.)  See  Lifting-cog,  Garn  and 

Cog. 
l<ifter  s.  or  Stamper  s.  of  a  stamp-mill. 

(Metall.)     Der  Pochstempel,  der  Stempel    Pilon 

m.,  flache  f. 
litfter  *.    (Paper-m.)    See  Layer. 
Eiifter  i.  (Surg.)  Der  Aufheber,  firigne  f.,  6rine  f. 
I^ifl-liAininer  s.   (Forg.)    Der  Aufwerfhammer, 

Marteau  m.  k  soulevement  ou  k  l'allemaude. 
Eiiftingr  s.  (Found.)    Das  Ausheben  aus  der  Guss- 

form,    D^moulage  m.  de  la  fönte. 
WjüHngs.^  Taklngr«.  oot  of  the  monld 

(Porcel.)    Das  Herausnehmen  aus  der  Form.    D6- 

moulage  m.  de  la  porcelaine. 
I4ifttn9«bar<.,a  moveable  frame  of  the  Jacquard- 

loom  in  which  the  lifting-blades  are  fastened. 

(Weav.)  Das  Hebieug,  der  Messerkasten.   Griffe  f. 
liirtlngr-blacle  s.  (Weav«)  See  uncler  B lade. 
liiftiBgr-cog  s.^  Mnoh  <.f  Oam  5.9  üifter 

«.,    1¥iper  s.  (Mach.)    Der  Hebedaumen ,  der 

Frosch,  der  Däumling,    Poucet  m.,  came  f. 
I^iftiag^Jack  f.  (Mach.  Build.)  Die  Wagenwinde, 

die  Bauwinde  (mit  gesahnter  Stange),    Cric  m, 
liiftingr-J ACk  s.  (Locom.  etc.)  Die  doppelte  Wagen- 
winde,   Cric  m,  k  double  noix. 
I^iftingr-pump  f.  (Hydr.)  Die  Hubpumpe.  Pompe 

f.  soulevante  ou  ^l^vatoire. 
I^tflingr-flet  s,  in  an  engine-pit  (Min.)     Der 

Hubsati  (in  einem  PumpenschachleJ,     Pompe  f, 

(jeu)  ^l^vatoire  ou  soulevante  (dans  une  colonne 

^l^vatoire). 
Kilflljigr'^ong^ii  s.  pl.9  Crncthle-toiigrii  s.  pl. 

(Metall.)    Die  Tiegeiionge,  die  Bauchiange,    Te- 

naille  f.  k  creuset 
JLtftingr-iirirefl  s,  pl.   (Weav.)     Die  Hebehaken 

m.  pl.,  die  Platinen  f,  pl,    Crochets  m.  pl.  de  la 

jacquarde. 
Kiift-wall  s.  of  a  loch  or  sluice  (Hydr. 

archit.)     Die  Fallmauer,    die  Mauer   des  Falls. 

Mur  m.  du  sas. 
liift^iirater-coHnie   s.    (Mill.)     Das    Panster- 

gerinne,    Auge  f,  k  Clever  ou  k  baisser. 
liift-water-mill  s.   (Mill.)    Die  Panstermühle. 

Moulin  m,  mü  par  une  grande  roue  k  aubes 

(qu'on  peut  Clever  et  baisser). 
I^lft-water-wheel  s.  (Mill.)    Das  Pansterrad. 

Grande  roue  f,  k  aubes   (qu'on  peut  Clever  ou 

baisser),  (roue  f,  k  volets.) 
Eil^aturefl   s,  pl.f     lionhle  letters  s.  pl. 

(Print.)     Die  zusammengezogenen  oder   doppelten 

Buchstaben  m,pl,,  die  Ligaturen  f.pL  Ligatures  f,  pl. 
lilffffer  5.  (Archit.)    «See  Ledger. 


liiffht  s.  (Phys.)     Das  Licht.    Lumi^  f. 
liiffht  5.  of  ma^neiiiaiii«  iSee  M  a  gn  es  i  u  m- 

ligbt. 
Colonred  li^lit  s.    Das  farbige  Licht.    Lu- 
nii^re  f  color6e. 
Polarized   ll^lit  s.      Das  polarisirte  Licht. 
Lumidre  f.  polaris^e. 
HVhite   liffht   s.    (Phys.)     Das   weisse  Licht. 
Lumiöre  f.  blanche. 
SRodiacal  liffht  s.  (Astron.)  Das  ZodiacaUicht. 
Lumiere  f.  zodincale- 
MA^Ui  s.  of  a  ^vindoiv,    opening  between  the 
mulHons  etc.   (Build.)      Das  Lichte,  die  Lichten- 
Öffnung,    Jour  m.  de  fenötre.    See  also  day. 
liiarht  s.  is  sometimes  used  instead  of  Win- 
dow s. 
liead  liffht  s.  (Ship-b.)    Die  blinde  Luke,  die 

Blinde.    Faux  m autelet  m.,  fanx  sabord  m, 
Hiddeit  liffht  «.9    Peepinff-w^iado'Hr  s, 
(Build.)    Das  Guckfenster,    Vue  f.  d^rob^e. 
Second  lljylit  s.  (Build.)  Das  indirecte  Fenster, 
Faux  jour  m. 
liiglit  adj.    Leicht.    L6ger,  -^re. 
I^igrht  cart  S.9  Itfigrht  Charge  s.  eie»  See 
Wider  Cart,  Charge  etc. 
I^iflrht  ground  s.,  Soft  yround  s,  (Bailw.) 
Der  Stichboden,   der  lockere  und  leichte  Boden. 
Terre  f,  franche  et  l^gÄre,  terrain  m.  sablonneux. 
I^iüht-ball  s,  (Artif.)    Die  Leuchtkugel.   Balle  f. 
luisante,  balle  f,  k  ^clairer,  balle  f,  k  carcasse 
en  fer. 
to  litffhten  «.  a.   a  slilp  hy  nnloadingr 

(Mar.)    Lichten.    All^ger  un  navire. 

to  I^lffhten  down  v.  a.  (Carp.)     Abschrägen, 

schief  abstossen,  schwächen.    D^larder  en  biseau. 

to  I^tghtea  doivn  «.  a.^  to  litmiiilsh  «.  a, 

any  plece  of  atuif  (Join.)    Ein  Stück  Höh 

schwächen  oder  verjüngen.     D^larder  une  pi^ 

de  bois. 

I^igrhtened  sllver  s.  (Metall.)     Das  bergfeine 

Silber,  das  Blicksilber,    Argent  m.  d'usine. 
I^iffhter  s,  (Ship-b.)    See  Bärge. 
I^iffliter  «.,  f^lat-hottomed  hoat  s,  (Mar.) 

Der  Lichter,  das  Lichterschiff.    Allege  f. 
lilgrhter-man   s,   (Mar.)     Der   Schuten-   oder 

Schütenführer.    Chalandeau  m.,  gabarier  m, 
liiarht-liouse  s.  (Mar.)   Der  Leuchtthurm.  Phare 
m.,  fanal  m.,  tour  f,  k  feu.    See  Beacon  and 
Pharos. 
Itfighttnv  s.  (Opt.)  Die  Beleuchtung.  Eclairagem. 
liigrliting  s.  hy  portative  gras  (Gas-l.)  Die 
Beleuchtung  mit  tragbarem  Gase,    £clairagem. 
au  gaz  portatif. 
Kligrhting  s.  and  keeping-up  s,  a  stilled 
or  choked  Are  (Lime-b.)    Das  massige  An- 
feuern,   das    Schmauchfeuer.    Enfumage  m.,  fu- 
mage  m,  d'un  foumeau  k  chaux. 
liightingr    s,  (of  files)  (File-c.)     Die  Ausar- 
beitungy    das    Blankmachen,    das    Schleifen    (der 
Feilen).    Blanchissage  m.  des  limes. 
I^igrhtninff  s.  (Meteor.)    Das  Blitzen,  der  BUU. 
£clair  m. 

ItfiShtnlnff  s.   (without  andtble  thnn- 
der>,  V'ulgrnry  s,  (Phys.)    Das  Wetterleuch- 
ten. £cluir  m.  de  chaleur. 
ITorked  lightning  s.     Der  gezackte  BlUz' 
strahl.    Foudre  m.  en  ziczac. 
liigrhtnlngr  «.9  Qleam  s.  of  silver  (Metall.) 
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Das  AbHicken,    der  Silberblich.     Eclair  m.   de 
l'argent 

Kilfflitninff-condnctor  #.  (Pbys.)  Der  Bliu- 
abUHer.    Paratonnerre  m. 

I^tiylit-rooin  s,  (Build.)  Der  Lichtkasten ,  der 
Lichtschlauch,    JUvente  /. 

lilgroMe  #.  (Miner.  etc.)  Die  Braunkohle.  Lignite  m. 
CommooL  ligrnite  s.     Die  gemeine  Braun- 
kohle.   LigDite  m.  ordinaire. 
Compact  llgriilte  s.     Die  dichte  Braunkohle. 
Lignite  m.  compacte. 

Eartliy    ll^nlte  s.     Die  erdige  Braunkohle, 
Lignite  m.  terreux. 
Vibrouii     liflriiite    s.      Die  Faserbraunkohle, 
das  fossile  HoU.    Lignite  m.  fibreux,  lignite  m. 
ligneux. 
I*apyraceoufi  lignite  s.  See  Paper -coal. 
Scliistons  or  Slaty  lignite  s.     Die  «cikte* 
fert^e  Braunkohle.    Lignite  m.  schistoux. 
IVoody  liffnlte  s.    See  Fibrous  lignite. 

Eilffnom  vif»  s.  (Join.)    See  Pock-wood. 

liilae  s.  Cthe  wood  of  Syringa  vulgaris).  Das 
FliederhoU,  das  Spanisch- Hollunder- Höh,  das  Sy- 
ringeaholi.    Lilas  m. 

JLImb  «.9  Itfiml»««  s.  (graduated  circle  of  a 
surveying-instrument)  (Survey.)  Der  Gradbogen, 
der  Limbus.    Limbe  m. 

Eiimber  «.,  »an-liinber  f.  (Artill.)  Die 
Protze,  die  Ge$chütiproUe,  der  Vorderwagen.  Avant- 
train m.  d'un  affüt. 

Casemate-Iiinlter  s.   Die  CasemaUenprotse. 
Avant-train  m.  poar  l'afPät  de  casemate. 
Eiimlter  s.  wltli  fliiaffts«    Der  Vorderwagen 
mit  Gabeldeichsel     Aranttrain  m,   h   bras   de 
limoniöre. 

io  Kitmlier  «p  0.  a.  (Artill.)  Ein  Geschütz  auf- 
protzen.   Mettre  ou  remettre  l'avant-train. 

liimber-aiuninnltioifbox  s.^  lilmber- 
box  s.  (Artill.)  Der  Frotzkasten  der  Feldprotzen. 
Coffre  m.  d'avant-train  de  campagne. 

liimber-axle  s.,  liimber-axle-tree  s. 
(Artill.)  Die  Protzachse.   Essieu  m.  d'avant-train. 

liimber-board  s.  (Ship-b.)  Die  Füllung  (neben 
dem  Kielschweine).    Paraclose  f. 

liimber-body  «.«  ITnder-carriagre  s.  (Ar- 
till.) Das  Protzgeslell,  Corps  m.  du  train  de 
dessoas  d'un  avant-train  d'affüt. 

litmber-bolster  #.9  Ptntle-bolster  s.  (of 
limbers  without  boxes)  (Artill.)  Der  Protzschemel 
auf  der  Achse.    Seilette  f.  d'avant-train. 

Iiimber-boUter-bolt  s,  (Artill.)  See  under 
Bolster-bolt. 

liimber-chain  «.9  Keep-chain  s,  (Artill.) 
Die  Protzkette,    Chalne  f.  d'embrelage. 

liimber-Hole  s.  9  lilmber  -  irafe  (Shipb.) 
Das  Nüttergatt.  Lumi^re  f.,  angaillee  f.,  augoil- 
1er  m.,  angnill^re  f, 

liimber-liook  s.9  Umberiiiff-liook  s.  (Ar- 
till.) Der  Protzhaken.  Crochet  m.  cheville 
oavri^re. 

liimber-liook-key  «.  (Artill.)  Der  Schlüssel- 
bolzen, der  Vorstecher  des  Protzhakens,  Cbevil- 
lette  f.  de  crochet  cheYille  ourri^e. 

Eilmbering^ap-lioap  s.9  Umberlnifup« 
Handle  s.  (Artill.)  Der  Hebebügel,  der  Hebe- 
ring,  der  Tragebügel,  der  Tragering.  Anneaa  m. 
de  maxiCBavre. 


I^imber-Dvlieel  s.  (Artill.)   Das  Protzrad.   Rone 

f.  d'avant-train. 
liimbtt«  f.     See  Limb. 

ftiime  s,  (Cbem.  Build.  etc.)    Der  Kalk.   Chaux  f. 
Bronrn  lime  s.  (Mas.)     Der   Graukalk,  der 

magere  Kalk.    Cbaux  f.  maigre. 
Artiflcial  liydrauJiclimes.  (Chem.)  Der 

künstliche  hydraulische  Kalk.    Cbauz  f.  hydrau- 

lique  artificielle. 
Cauiitic  lime  5.9    %aick-liine  s.  (Chem. 

Mas.)    Der  Ätzkalk,   der   lebendige,   ungelöschte 

Kalk.    Chaux  f.  vive,  caustique,  calcin^e,  an- 

hydre. 
Oead  lime  s.  (Mas.  Build.)   Der  abgestandene 

Kalk.    Chaux  f.  ^vent^e. 
Oead-barnt  lime  s.9  Overbnrnt  lime 

s.    (Mas.)     Der   todtgebrannte   Kalk.     Chaux  f. 

morte. 
■Tat  lime  #.9  ^l¥hite  lime  s,   (Mas.)    Der 

fette  Kalk,  der  Fettkalk,  der  Weisskalk,    Chaux 

f.  grasse. 
Hydraalic    lime    s.  9    1¥aier«lime    s. 

(Hydr.  archit)     Der   hydraulische   KaUt,    der 

Wasserkalh,    Cbaux  f.  hydraulique. 
JHeas^er  lime  s.    (Mas.)     Der   magere  Kalk, 

der  Graukalk,    Chaux  f.  maigre. 
SItell-lime    s.    (Miner.)       Der    Muschelkalk. 

Chaux  f.  d'öcailles  ou  de  coquilles. 
Sla(e)ked    liiue    s.    (Mas.)       Der    gelöschte 

Kalk.  Chaux/*.  ^teinle.  See  Hydrate  of  lime. 
Itfime  s.  ■Ia(e)ked  in  ihe  air  (Mas.)  Der 

Staubkalk,  der  verwitterte  Kalk.    Cbaux/*.  fusöe. 
Tlie  <slaoked)  lime  Increase«  Mrell* 

Der  Kalk  geht  s^r  auf,    gibt  viel  aus,    gedeiht 

gut.    La  chaux  foisonne  bien. 
IVetied  llmes.  (Mas.)  Der  trocken  gelöschte 

Kalk,    Chaux  f.  4touff^. 
HVliiie  lime  s.    See  Fat  lime. 
to  Bnrn  v.  o.  lime*     See  under  to  Burn. 
to  Over-bnrn  v,  a,   lime    (Liroe-b.)    Den 

Kalk  todtbrennen.    Trop  cuire  la  chaux. 
«o  Make  v.  a.9   or  to  blaek  v.  a.    Urne 

(Build.)   Kalk  löschen.    £teindre  la  cbaux. 
to  Hiake  V.  a.  tlie  lime  with  tlie  basket« 

Den  Kalk  trocken  löschen,  mit  dem  Korb  löschen. 

Pusser  la  chaux  au  panier. 
mortar  not  kavingr  lime  enon^li«  See 

under  Mortar. 

Urne  s.9  Bird-Iime  s.    Der  VogelUim.  Glue  f. 

liime  s.9  I^inden  s.,  the  wood  of  Tilia  gran- 

difolia   and  parvifoUa.     Das   Lindenholz.     Bois 

m.  de  tilleul.    See  also  Lime-tree. 

I^ime-bae(k)  s.  (Mas.)   Der  Kalkback,  das  Kalk- 

fass.    Bac  m.  ä  chaux. 
liime-bnrner   s.      Der  Kalkbrenner.      Chau- 

foumier  m. 
liime-bnrningr  s.    See  under  B  u  r  n  i  n  g. 
liime-cliest  s.  (Mas.)    See  Ch est  for  lime. 
I^ime-ciirome-ffarnet  S9   OnvaroTite  s. 
(Miner.)     Der   Kalkchromgranat,   der    Uwarowit. 
Ouyarovite  m. 
Ijime-cream  s.9  (I^ime-water  s.>  (Chamoy- 
dr.)    Die  Sehwödmasse,  der  Kalkbrei.  Enchaux  m. 
Ijime-floor  s.  (Archit)     Der  Kalkmörtelestrich, 
der  Kalkestrich,  der  Kalkgussfussboden,  derLastrico. 
Aire  f.  en  chaux,  en  badigeon. 
IJme*8rarnet  s.  (Miner.)    Der  Kalkthongrastai, 
der  Granat.    Grenat  m. 
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I^lme-liarmotome  s.  (Miner.)    Der  Kalkhar- 

fnotom,  der  Phülipsit.    Christianite  f.,  vari6t6  de 

phillipsite. 
I^ime-lron-frarnet  s   (Miner.)  See  Melanite. 
I^ime-kllii  s.     Der  Kalkofen.    Foiir  m.  ä  chaux, 

chaufour  m. 
I^ime-milk  s,    (Mas.)     Die  Kalkmilch,    Lait  f. 

de  chaux. 
I^ime-paiite  s. ,   Paste  s,  of  lime    (Build.) 

Der  Kalkbrei,  die  KalkpaMle,  P&te  f.  de  la  chaux, 

chaux  f.  fondue,  coul^e  ou  amortie. 

Ricli  lime-paate  s.  Der  feile ,  bindende 
Kalkbrei.    PMe  f  liante,  faite  de  chaux  grasse. 

Short  Ilme-paiite   s.     Der   kune ,   magere 
KalkbreL  Pate  f.  courte,  faite  de  chaux  maigre. 
I^ime-pit  s.    (Build.)     Die  Kalkgrube,  das  Kalk- 

loch,  die  Kalkkothe,    die  KalkkuUe.      Fosse  f  k 

chaux,  bassin  m.  k  chaux. 
I^ime-pit  s.  (Chamoy-dr.)  Die  Schwödegrube,  das 

Kalkfass.    Enchaussoir  m,,  enchaussumoir  m. 
liime-pit  s.    (Tann.)      Der   Äscher.      Piain   m., 

plein  m.,  pelain  m. 
Iiiine«po'Mrder   «.9   Ory-nlaked    lline    s. 

(Mas.)     Der  irocken  gelöschte,  tu  Mehl  terfallene 

Kalk,  das  Kalkmehl.  Poudre  f.  de  chaux«  chaux 

f  Steinte  spontan^ment  ou  ii  sec. 
Ijime-raker  «.,  liime-beater  s.  (Mas.)    Die 

Kalkkrücke,    die   Rührkrücke,    die  Kalkschaufel, 

das  Rudel,  Mouve-chaux  m.,  mouveron  f».,  rabot 

m.  h  chaux,  bouloir  m.    See  also  Beat  er. 
liime-iioap  s.   (in  the  manufacture  of  Stearine) 

(Chem.)  Die  Kalkseife.    Savon  m.  calcaire. 
Kilmetftoae  s,    (Miner.)      Der  Kalkstein,    Cal- 
caire m.,  carbonate  m.  de  chaux,  chaux  f.  car- 

bonat^e. 

Rituminoufl  limestone  «.«  Stink-iitone 
s.  Der  hiluminöse  Kalk,  der  SUukkalk.  Calcaire 
m.  fötide,  chaux  f.  carbonate  f^tide. 

Carhoniferous  limeiitone  s.  Der  Koh- 
lenkalkstein,   Chaux  f,  carboniföre. 

Common  limestone  s.  Der  gemeine  Kalk- 
stein, der  dichte  Kalkstein.  Chaux  f.  carbonate 
compacte. 

Corniferons  limestone  s.  Der  Hörner- 
kalkstein*    Chaux  f.  comiföre. 

V^resk-ivater  limestone  «.  (Geogn.)  Der 
Süsswasserkalk.  Calcaire  m.  lacustre,  calcaire 
m.  d'eau  douce. 

C^ranniar  limestone  s. ,  PrimitiTe 
limestone  5.9  Saline  marble  s.  Der 
kömige  Kalk,  der  Urkalkstein,  der  Marmor,  der 
salinische  Kalkstein,  Calcaire  m.  saccharoide, 
calcaire  m.  primitif,  marbre  m.  salin,  chaux  f. 
carbonat^e  saccharoide. 

JHaffnesian  limeatone  «.  Der  Dohmit, 
der  Braunspath.    Dolomie  /*. 

Permian  limestone  s,  (Qeogn.)  Der  Zech- 
stein,   Calcaire  m.  p^n^n. 

Primitive  limestone  s,  ;Se«  Granulär 
limestone. 

Shelly  limestone  s.  Der  Muschelkalk.  Cal- 
caire m.  conchylien  (coquilUer). 

SUicions  limestone  s.  Der  Kieselkalk. 
Calcaire  m.  siliceux. 

Tnteceons    llntestone   s.     Der   Kalktuff. 
Tuf  m.  calcaire. 
Itfimestone*flnx  s.   (Metall«)     Der  Zuschlags^ 

kalkstein.    Castine  f    See  Fluz-limeston«. 


ftiiniestone-partlde  s,   ^vlilcH   is  over- 

bnrnt«     Der   Kalkkrebs,     der    Kalkkern,    die 

Kalkkrumpe.    Lopin  m.,  ^crevisse  f. 
lilme-tree  s.^  I^inden-tree  s.  (Tilia  grandi- 

folia  and  parvifoliaj  (Bot.)   Die  Linde,  der  Liaden- 

baum.     Tilleul  m. 
laime-Mrasli  s.,  MTIiite  vraslt'  «.«   Milk  s. 

of  lime  (Mas.  Paint)  Die  Kalkmilch,  die  Kalk- 
brühe,  die  Weisse.    Lait  m.  de  chaux,  (laitance 

f.),  (MaQ.)  ^chaudage  m. 
liime-ivater  «.  (Chem.)     Das  Kalkwasser.    £au 

f.  de  chaux. 
I^ime* water  s.   (Mas.  Chem.)     Die  Kalkmilch, 

das  Kalkhydrat.  £chaudage  m.,  lait  m.  de  chaux. 
Kiime-ivater  5.9  Cleansin^-^vater  s.  (Cha- 
moy-dr.)     Die    Schwödmasse,    das    Kalhoasser. 

Enchaux  m. 
lilme-^vater-colonr«.  Die  Kalkfarhe,  die  Was- 
serfarbe.   Couleur  f.  d^tremp^  avec  le   lait  de 

chaux. 
I^lnilngr  s.  (Tann.)    Das  Kalken.    Pelanage  m.  k 

la  chaux,  plainage  m.,  plamage  m. 
Eiimit  s.    (Math.)    Die    Grenze,    der  Grenmoerlh, 

Limite  f. 

Ijimlts  s.  pl.   of  a    deilnite    integral» 
Die  Grensen  f.  pl.    Limites  f.  pl. 

Perpendicular  llmit  s.  (Min.)    Der  Kok- 
lengrempfeiler ,    die    senkrechte    ConcessiousUnie, 
Esponce  f  (en  Belgique). 
Idimner  s.,  Illuminator«.  (Paint.)  Der  Illu' 

mioirer,  der  Colorist,     Enlumineur  m. 
liimnin^  s.  (Paint)    Das  Äquarellgemälde ,    das 

Gemälde  mit  Wasserfarben.    Aquarelle  f.   Comp. 

Water-colour-painting. 
Etfimonite  «.9  Brown  Kematite  s.  (Miner.) 

Der  Limonit,  das  ßrauneisenerz,  der  Brasmeiseu- 

stein.    Limonite  m. 
liimp  s.  (an  iron  plate  used  for  striking  the  refuse 

from  the  sieve  in  washing  ore  (Min.)    Die  Kiste, 

die  Abhubkiste,    das  Eisen   (um  den  Abhub   vom 

Satisiebe  su  nehmen),  das  Streichblech.    Lime  f. 
Eiinarite  s.  (Miner.)    Der  Linarit,   die  BUUasur. 

Linarite  m. 
liincli-box  s.  (Cartwr.)   Die  vordere  Piabenbüchse. 

Petite  holte  f.  de  roue. 
I^incli-clout  s.  (Cartwr.)  Das  UnterschenMbleiA 

am  Lünsende,   Happe  f.  pour  le  dessous  du  bout 

d'essieu. 
Idinch-clont  and  Itoop  s.  See  Linch-hoop. 
I^lncli-end   «.,   V^ore-end  s.    (Cartwr.)     Die 

Vordemabe,  die  Röhre,  die  Pfeife.    Petit  boutm. 

du  moyeu. 
liincli-hoop  s.«  I^inch-clout  s.  and  Itoop  s. 

(Cartwr.)  Die  Ringhaspe,  die  Ringkrampe,  das  Aehs- 

schenkelblech  mit  dem  äusseren  Achsschenkelringe. 

Happe  f  k  anneau. 
lilnch-lioop  «.9  End-Koop  s.  (Cartwr.)    Der 

Achsring,    Anneau  m.  de  bout  d'essieu. 
Itfinch-lioop  s.  or  Pront-Koop  s.  (of  tke 

nave>    (Cartwr.)    Der  Röhrring,    Frett«  f.  au 

petit  bout  du  moyeu. 
I^inch-pin  s.^  Axle-pin  s.  (Cartwr.)  Die  Lünse, 

die  Lan,  der  Lannagel.    Esse  f, 
I^inch-pin«.  with  a  linch-pin-cap  (Cartwr.) 

Die  Lünse   mü  KothdeckeL    Esse  f.  d'essieu  k 

coi£fe. 
AiincK-wasKer  s.    (Cartwr.)    Die  LünssdMte. 

Rondelle  f,  de  bout  d^essieu. 
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Eiinden  s.  (Bot)  See  Lime. 
■ilnden-cordagre  s.   (Econ.  Build.  Mar.)    Das 

LtndenbattseU ,   das  Bastseil,    Corde  f,   d'^corce 

de  tilleul. 
lilne  <.  (Geom.,  Draw.  etc.)    Die  Linie,   Ligne  f, 

Circiilar  line  s,  (Draw.)  See  Circle. 

Convergrlngr  or  CooTergrent  llnes  s.  pl. 
(Geom.)  Die  convergirenden  oder  convergenten 
Linien  f.  pl.  oder  Geraden  f,  pl,  Lignes  f.  pl, 
ou  droites  f,  pL  convergentes. 

Cnrved  llne  #.  (Geom.)  Die  krumme  Linie,  die 
Curve,  Ligne  /l  courbe,  courbe  f,  See  Curve 
and  Bow. 

Dotted  line  s.  {Geom.  etc.)  Die  punctirte 
Linie,    Ligne  f.  pomtill^. 

Horlmontal  llne  s.  (Geom.)  Die  horizontale 
oder  teagrechle  Linie,    Ligne  /.  horizontale. 

Parallel  llne«  s.pl,  (Geom.)  Die  parallelen 
Linien  f.  pl.    Lignes  f.  pl.  paralleles. 

Perpendlcnlar  llne  a.  (Geom.)  Die  senk- 
rechte oder  normale  Linie,  das  Loth,  das  Per- 
pendikel. Ligne  f.  perpendiculaire,  perpendi- 
culaire  f. 

Straigrl^t  or  Rlipht  llne  s.  (Geom.)  Die  ge- 
rade Linie,  die  Gerade,  Ligne  f.  droite,  droite/l 

aronciiins  llne  «.    See  Tangent 

l^erileal  line  «.,  Plnmb-llne  s.  Die 
senkrechte,  hthrechte  oder  verticale  Linie.  Ligne 
f.  verticale,  ligne  f.  ä-plomb. 

Tlie  line«  cnt  or  Intersect  eacH  otlier 

SGeom.)    Die   Linien  schneiden   einander,    Les 
ignes  se  coupent. 
Itflne  s.  (part  of  an  inch).    Die  Linie,    Ligne  f. 
Itflne  S.9    Eqnatorlal  llne  s,  (Geogr.)    See 

Equator. 
lilne  s.  or  Stream  s.  of  flame«  (Phys.)    Der 

Feuerstrahl,    Jet  m.  de  flamme. 
Iilne  s.  (Mech.)    Die  Linie,    Ligne  f. 
Iiinej.  of  dlrectlon  (Mecb.)  Die  Richtungs' 

linie,  Ligne  f,  de  direction. 
Itflne  s,  of  direction  of  gpravlty«  (Mech.) 
Die  Schwerpunctslinie ,  die  Gravitationslinie, 
Ligne  f.  de  direction  de  gravitation. 
lilne  s.  of  pressure  9  of  resistance 
(Mech.)  Die  Widerstandslinie,  Ligne  f,  de  pres- 
sion,  de  r^sistance. 

Iilne  s,  of  u'wltient  descent  (Mech.)   Die 
Linie  des  schnellsten  Falles,  Courbe  f.  de  la  plus 
Tite  descente. 
lilne  s.  (ßurv.)  Die  Linie.    Ligne  f. 

lilne  s,  of  direetlon  (Surv.)     See  Bear- 

ing  taken  in  a  survey  and  Line  of  sight 

lilne  s.  of  «Igrlit  <of  direction)   (Surv.) 

Die  Visirlinie.  Ligne  f.  de  vis^e  (d'observation). 

lilne  s,  (Artill.,  Milit  min.)  Die  Linie.  Ligne  f. 

lilne  s.  of  dlrecüon  öf  m  grnn  fArtill.) 

Die  Riehiungßlinie  des  Geschühes.  Ligne  f.  ae  mire. 

lilne  s,  of  exploslon  (diameter  of  the  sphere 

of   a   mine    (Miiit  min.)     Die    WirkuugsUnie, 

Ligne  f.  d'explosion. 

lilne  s.   of  nteial    (Artill.)     Die    VieirUnie, 

die  natürliche  Visirlinie,  die  Visirlinie  über  das 

MeiaU,    Ligne  f.  de  mire  naturelle. 

lilne  s.  of  lea««  resifltance«  Axis  «.  of 

exploslon  (the  distance  between  the  center 

of  the  Charge  aad  the  oearest  point  of  the  sur- 


face  in  the  direction  of  the  chief  action  of  the 
explosion)  (Milit.  min.)  Die  Widerstandslinie, 
die  künesu  Widerstandslinie,  Ligne  f,  de  moindre 
r^sistance. 

■ilne«.  of  «igrlit«  ülfflit-llne  #.  (thestraight 
line  which  goes  through  the  breech-sight  and 
muzzle-sight  of  guns).  Die  VisirHnie.  Ligne  f, 
de  mire,  rayon  m.  visuel. 

lilne  s.  of  «Iglit  (in  laying  guns,  when  actual 
use  is  made  of  the  tangent>scale)  (Artill.)    Die 
Visirlinie,  die  Aufsatüinie.     lAgne  f.  de  mire 
artificielle. 
liine  s.  (Fort.)    Die  Linie.    Ligne  f, 

Indented  llne  s,  (Fort.)  Das  Sägewerk, 
Ligne  f.  k  cr^mailtöres. 

Interlor  llne  s,  (Fort.)  Die  innere  Brust- 
wehrlinie.    Cr^te  f.  Interieure  du  parapet. 

lilne  s.  of  defense  (of  a  bastloned 
front)  (Fort.)  Die  Streichlinie,  die  Defens- 
linie.    Ligne  f.  de  d^fence. 

■iine  s.  of  Are  (Fort)  Die  Richtungslinie, 
Directrice  f.  d'une  embrasure. 

lilne  s,  of  pallsade«  (Fort.)  See  P ali- 
sading. 

Traced  llne  s.,   V^nrroiv  s,   (Fort.)    Die 
Trace,  die  Furche.    Sillon  m.,  trace  f. 
■iine  s.  of  battle  (Milit.  Mar.)     Die  ScMachl- 

linie.    Ligne  f.  de  combat. 

V*lr«t  line  «.,  Vlrat  divtolon  s.,  Van- 
yuard  f.,  ITan  s,  of  a  fleet  (Mar.)  Die 
vordere  Schlachtlinie,  das  Vordertreffen.  Avant- 
garde f.  d'une  arm^  navale. 

lilne  s.  of  «klrmlsUer«  (Milit.)  Die  Schützen- 
linie.   Ligne  f.  des  tirailleurs. 
lilne  s.  (Draw.  Build.)    Die  Linie,    Ligne  f. 

Horlmontal  llne  «.9  Mieyrel  s.  (Surv.  Build.) 
Die  wagerechte  Linie,  die  Horizontale,  Ligne  f. 
de  niveau  (horizontale). 

lilne  s.  of  tUe^ivater-leTel,  IVater-llne 
s.  (Mar.  Hydr.  arch.)  Die  Wasserlinie.  Niveau  m. 
d*eau.  See  Water-mark  and  Load-water- 
line. 

lilne  s.  ^nrliicli  leniptliirlse  Crosse«  tlie 
lieads  of  all  tHe  floor-tintbers  (Shipb.) 
Die  Linie,  welche  in  der  Länge  des  Schiffes  die 
Köpfe  sämmtlicher  Bauchstüche  schneidet,  Ligne 
f.  dans  le  plan  vertical,  qui  traverse  les  t6tes 
de  toutes  les  varangues. 

OTop-tlmber  llne  s.,  Drift-rall  s.  (Ship-b.) 
Die  Toppsente.    Lisse  f.  de  plat-bord. 
lilne  s.  (Techn.)    Die  Linie,  der  Streifen.  Ligne  f, 

liriilte  llne  s.  In  the  center  of  leather 
which  is  not  completely  tanned.  (Tann.  Taw.) 
Der  weisse,  durchseheinende  Streif  in  der  Mitte 
des  Leders,  die  ungare  Stelle.  Corne  f.,  crudit^ 
f  du  cuir. 
lilne  s.  (of  letter)  (Print)    Die  Zeile,    Ligne  f, 

lilne  #.9  Rnle«.  (Print.)  Die  Linie  (die  gegossene 
zwischen  Kapiteln  und  Kolumnen).    Filet  m. 

Rrine  llnes  pica  s.  (sort  of  letters)  (Print.) 
Die  Imperial  Gros-double  canon  m.,  triple*€a- 
non  m.,  soixante-douze  si. 

Tiro  llnes  gr^itU  prlmer  s.  Die  Canon. 
Denx-points  m,  pl.  de  gros-romain. 

Two  llne  ploa  s,  (sort  of  letters).  Die  Dop* 
pelmittels<^rift,  die  FaläslinaschrifU    Palestine  f. 

Two  llnes  double  pIca  s.  (sort  of  let- 
ters).   Die  Sahim.    Tris-m^te  «1. 
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^MThlte  line  s.    (Print.)      Der    weisse    Raum. 
Blaue  m.  de  la  forme. 
"^^hlte  line  s.  beii«'een  two  coliimeii« 

Die  Spaltenliuie.    Colombelle  f, 
liine  «.9  Hailway-line  «.,  Traek  s.«  Track- 
^ivay  5.,    filet  s.  of  traek«,    ^MTay  s.   of 

a  raiUvay  (Railw.)  Die  Bahnliuie,  die  Eiaen- 
bahnlinie,  der  Tract,  die  Fahrbahn,  der  Schieuen- 
sfrangf  das  Schienengeleise,  das  Gleis.  Ligne  f, 
d'uii  chemin  de  fer,  voie  f.,  voie  f.  de  fer.  See 
also  Branch-line. 
I^ine  s.   wHU   a  singple  «et  of  traeks« 

Die    eingleisige    Bahnlinie.       Ligne    f.    k    voie 

nniqiie. 
liine  s.  ^ivitli  tivo   mein  of  traek««     Die 

doppelgleisige    (aceigleisigej  Bahnlinie.     Ligne  f. 

k  deux  voics. 
Tkrou|;-1i«liiies.9  IHaiii  line  «.  Das  Haupt- 
geleise, das  durchgehende  Geleise.     Voie  f,  prin- 

cipale,  ligne  f.  principale. 
lilne  s.,  thin  rope  (Rope-m.)  Die  Leine.  Ligne  /". 
liine  s.  (Carp.)  Die  Leine,  die  Schnur,  die  Schlag- 
leine, Ligne/*.  See  ce^o  Breast- line,  Whale- 

line,  Carpenter's  clialkline. 
lilne«  s.  pl.  for  Itangping-  and  dryln^- 

on   (Bleach.)     Die  Aufhängeleinen   f.  pl.^    die 

Aufhängeschniire  f.  pl.,   die  Trochetf seile  n.  pl. 

feendage  m.,  6tenderie  f.,  cordes  f.  pl.,  s6choir  m 
liine  s.  ^vltlt  ilsli-liook«  (Fish.)  Die  Leine 

mit  Fischhaken.    Ligne  avec  hame^ons. 
Ckoklngr-llne  '•    (Fire-w.)     Die  Reiischnur^ 

die    Würgeschnur,   die    Würgeleine.    Corde  f.  k 

ötrangler  les  cartouches. 
Hlx-tliread  line  s.  (Kope-m.)   Die  Sechsgarn' 

leine.    Ligne  f.  de  six  fils. 
liine  s.,   tbe  plant  tlie  hast  of  which  is  called 
flax  (Linum  usiiatissimumj  (Bot.)     Der  Lein,  die 
Leinpflanze.    Lin  m. 
liine  S.9  Flax  s.  (Spinn.)  Der  Flachs,  der  Lein. 
Lin  m..  Comp.  Flax. 
Cut  line  «.9   Cnt  flax  s.     Der  geschnUtene 

Flachsj  der  Kunflachs.    Lin  m.  coup^. 
Half-cut  line  s.   or   flax  s.    Der  in  zwei 

Theile  geschnittene    Flachs.    Lin   m.    coup^    en 

deux. 
Fine-cttt   line   s.   or  flax  s.    Der  in  drei 

oder   vier    Theile   gesdmittene    Flachs,    Lin   m. 

coupö  en  trois  ou  en  quatre. 
liong-  line  s.  or  flax  s.    Der  lange  Flachs, 

der  Langflachs.    Lin  m.  long. 
to  liine  V.  o.  (Join.  Locksm.)    AusfiUter»,  aus- 
kleiden, beschlagen.    Revötir,  doublir. 
to  liine  9.  a.  uritli  diarcoal  (Chem.  Assay.). 

Mit  Kohlenstaub  ausßUtern.    Brasquer  (les  creu- 

sets  d'essai). 
to  liine  «.  tf.  Mrltli  «Ueetingr  (Min.)    Ver- 

simmem,  ausschalen,  verschalen,  verkleide»,  Coff- 

rer  une  galerie  de  mine. 
to   liine   V.   a,  -wltlt    irickenirork    of 

iivillonr-rod«  (Basket-m.)    MU  Weidenruthen 

ausflechten.    Enverger. 
to  liine  V.  a.  m  «iiafft  iivitlt  ^«rood-ivork 

or  firame-nrork  (Min )    Einen  Schacht  aus- 
zimmern, ausschroten,   abspreiten ,    versUmpeln, 

vertrempeln.  £tayer,  to^sillonner  un   piüts   de 

mine. 
ia  liine  9.  a.  a  «Itip  (Shipb.)    Ein  Sekif  be- 


planken.    Garair    de    bordages   les    cöt^   du 
vaisseau. 
io  lilne  V.  a.  a  timber  (Carp.)  Schnüren,  ab- 
schnüren, den  Schnurschlag  machen,     Marquer 

la  charpente,  enligner  le  bois,  cingler  le  bois  au 

cordeau. 
to  liine   V.  a.    a  timlier   (Shipb.)    Schluren, 

mit   einer   Schlagleine  mallen.    Enligner  le  bois 

avec  la  ligne. 
to  liine    out   v.   a. ,      to   Mark    out    v.  ii. 

tlniber  (Carp.)  Das  Holz  abschnüren,  schnü- 
ren.     Aligner  le   bois,   tringler   la  charpentc, 

battre  une  ligne. 
to  lilne   out   V.  a.^     to    SigrM    out    v.   a. 

(Surr.)     Äbvisiren,  ab  fluchten,       Aligner,  viser 

galonner). 
lilneal  a<0'.  or  lilnear  adj.    Linear.   Lin^aire. 

lilneal  dra^vlngr  <•  or  de«l8ru  s.^  liine- 
draivingr  «•  (Archit.)  Die  Linearzeichnung. 
Dessin  m.  unfaire. 

lilnear   or   llueal    per«pective  s.  (Opt.) 
Die  Linearperspective.    Perspective  f.  Unfaire. 
lilnen  s.^  lilnen-dotli  s.  (a   piain  cloth   of 

flax,  hemp  or  tow)  (Weav.)    Die  Leinttand ^^das 

Leinen,  das  Linnen.    Tolle  f.  de  lin,  (toile  mise 

en  oeuvre:)  linge  m. 

liine n  s.  nvith  Aaxen  irarp  and  tonr- 
ureft«  Die  halbflächsene  Leinwand,  das  Halb- 
hedeleinen,  das  Halblaken.  Toile  f.  k  cbaine  de 
lin  et  k  trame  d'^toupe. 

liinen  s.  folded  llke  a  book«  See  Book- 
linen. 

Oroiv^n  or  unbleaclied  linen  s.  (Weav.) 
Die  ungebleichte  Leinwand.    Toile  f.  ^crue. 

Cream-coloured  linen  s.  (linen  woven 
of  half-bleached  yarn)  (Weav.)  Das  Leinen  au* 
halb  gebleichtem  Garn.    Toile  f.  crSm^e. 

Coarve  linen  5.,  Sack-clotli  s..  Pack- 
in g--clotli  s.  (Weav.)  Das  grobe  Linnen,  die 
grobe  Leinwand.    Toile  f.  grossi^re,  encourdat  m. 

IMapered  <or  Jlaapered)  linen  s.  Die 
geblümte  Leinwand.    Linge  m.  ouvr^. 

V*laxeu  linen  s.  (Weav.)  Die  Flachslein- 
wand.   Toile  f.  de  lin. 

Piain  linen  s.  (Weav.)  Das  glatte  Leinen- 
gewebe.    Linge  m.  uni. 

OTiveeled  linen  tronserinf^  s,  (Weav.) 
Der  BeinkUiderdrett,  der  HosendreU.  Ooutil  m. 
pur  fil  pour  pantalon. 

to  Cleanse  v,  a.  and  beat  v.  a.  tUe  linen 
in  runningr  ^vater  (Bleach.)    Ausschwem- 
men^ im  Wasser  ausschwenke»,   Aigayer,  ^yer, 
aiguayer. 
liinen*oambric  s.  (Weav.)    See  Cambric. 
lilnen-damask  «.,  liama«k  «.  (Weav.)   Der 

Leinendamasi,    Damas  «•.,  linge  m.  damass^. 
lilnen-manufactnre  «.  (Weav.)    Die  Leinen- 

industriey   die    Leinenmanufactur.      Industrie   f. 

liniere. 
liinen-pannel  <.t  liinen-pattern  s.  (Om.) 

Die  Fakenfüllung.    Panneau  m.  k  Stoffe  pU^e. 
liinen-yarn  s.  (Spinn.)  Das  Leinengarn.  Fil  m. 

de  lin. 
liine -of-battle-sliip  t.,    Sliip  s,  of  the 

line    (Mar.)     Das  Linienschiff.     Vaisseau   m. 

de  ligne. 
lilMe-of-ineial  mnce  «.     Die    Visirschuss^ 
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weite   (bei  nicht  verglichenem  Geschütze J.     Port^e 

f,  de  but-en-blanc. 
litner  s.,  (a  tin  metal-plate,  placed  bctween  two 

pieces,   to  prevent  the  wearing).  (Mach.)     Das 

Futter,    Cafe  f. 

litner  s.  off  sheet-lron«     Das  Fullerbkch. 
Plaque  f,  de  remplisaage. 
liine-rocket    s.    (Fire-w.)      Das    Schnur feuer. 

Courantin  m. 
liinffiiet  S.9   lianunet    s.    on    a   sivord- 

liilt  (Arm.)    Die  Feder.    Orillon  m. 
liinlnir  *.  (the  inner  covering  of  any  thing)  (Techn.) 

Das  Futter,  die  Ausfütterung,  (die  Wand).  Doubhire 

/".,  renfort  m. 

Iiininff  s.  (Tail.)  Das  Futter,  die  Fütterung, 
Doublure  f, 

lilninff  s.  of  «he  ball«  (Print.)  Die  Fütte- 
rmig,  das  Unterleder,  Doublure  f.  des  balles 
d'imprimerie. 

lilniug-s  s.  pl  of  sails  (Mar.)  Die  Verdoppel 
ungtn  f,  pl.  Doublages  m.  pl,  renforts  m.  pl. 
des  Voiles. 

lilningr ''  off  a  braim-  or  «teel-scabbard 
(Manuf.  of  arms).  Die  Spanscheide,  das  Höh- 
futur,  Füt  »1.  en  bois,  alaises  f,  pl,  al&ses  f,  pl, 

liinlnir   *'    off  a   emcible   (Assay.)     Das 
Futter.    Brasque  f, 
liinlnir  s,  off  the   «haffl  off  a  higrh  ffar- 

nace  (Metall.)    Das  Schachtfutter.    Parois  f  pl, 

V*irst  or  Inner  Itnln^  j.,  V^lrstor  Inner 
casingr  f'  Der  Kemschacht,  Parois  f,  pl.  in- 
t^rieures.    Set  Bing- wall. 

Second  liningr  <•§  Onter-casinif  «.     Der 
Rauhschacht.     Contre-paroi  f,,   fausses   parois 
f.  pL  d'on  haut  foumeau.    See  Gasing. 
litnlngr  '•  off  the  bOMr  (Mar.)     Die  Anherfüt- 

terung,   die   Anherscheuer,     CoQSSin  m.  d'ancre, 

renfort  m.  de  la  proue. 
Eilntngr  <•  the  gallewiem  off  mines  (Min.) 

Die  Ausschalung,  die  Verkleidung  der  Minengänge, 

CojBTrage  m.  des  galeries  de  mines. 
Ltningr  «•  (Build.)     Die  Bekleidung,   die  Ausklei" 

düng,  das  Futter,    Fourrure  f,,  doublage  m, 

■iiningr  <•  ivith  table«  or  «lab«  off  «tone 
(Build.)      Die    Auskleidung    mit    Platten,     die 
^      Plaltenverkleidung,    die    Plattenverblendung,    die 
Betäfelung.    Tablement  m. 

liiningr  <•  or  1iraln«cotln8r  '•  off  a 
door-JambomvindoMr-Janib,  IVood- 
en  archltrave  s.  (Build.)  Die  VerhUi- 
düng,  die  Gliederung  an  einem  Thür-  oder  Fenster- 
gewände, Chambranle  m.,  bordure  f,  k  mou- 
lures,  monlure  f,  de  lancis. 

lilningr  s.,  1Vain«cotin8r  '-  and  valve« 
s,  pl.  off  a  door*  Die  Verkleidung  und  die 
Flügel  m,  pl.  einer  Thür,  Fourrure  f.,  doublure 
f  et  battants  m.  pl,  fermeture  f.  de  menui- 
BGrie, 
Iiiningr  '•  (a  term  used   at  Newcastle-on-Tyne 

for   dialing  or   surveying    Underground)    (Min.) 

Der  Markscheider^ug,  der  Zug^   die  Angabe  von 

Grubenbauen.    Trac6  m.  des  plans  de  mine. 
■iiningr   <•    (in   paper-hanging).    Die  Maeulatur- 

unterläge,  die  Grundirung  mit  Maculatur,  Dessous 

m,  de  papier  gris  dans  le  coUage  des  papiers 

peints  sur  les  murs. 
iilnlnflr-p»per  s.  (Paper-hang.)    Die  Maculatur, 


das   Grundirpapier.     Papier  m.  gris,  papier  m. 

de  dessous. 
lilning-table   s.  (Build.)     Die   Blendplatte,  die 

Futterplatte,  die  Aushleidungstafd,    Tablette  f,  de 

doublage. 
liinlng^iw^all  s.  (Build.)     Die  Verhleidungsmauer 

(Futlermauer),    Mur  m.  de  revctement. 
liink  s.  (Mach.)    Das  Gelenh.    Joint  m,,  fl^au  m., 

article  m. 

Conneetinff  link  s,  (Steameng.)    See  Co  n- 
necting-link. 
lilnk  5.    off   a   chain    (Techn.)    Das    Ketten- 
glied ,    das     Glied ,     das    Gelenk  ,     die    Schake. 

Chainon  m.,  maille  f,  membre  m.  d^me  chaine. 
Iiink  s,   off  the    plyer  (Wire-d.)     Der  ovale 

Ring  ium  Schliessen  der  Zange,    Chainon  m.  de 

la  main  ou  tenaille  f.  d'un  banc  a  tirer. 
Eilnk«  5.  pl  off  solder    (Techn.)    Die   Paillen 

f.  pl.  von  Schlaghth.    Paillons  m,  pl.  ou  paillettes 

f.  pl  de  soudure. 
liink  s.   off  the   iong^n  (Forg.)    Der  Schliess- 

ring   der   Ringiange.      Chainon    m,    de    la    te- 
naille. 
lilnk«  s,  pl   off  a   parallel  Joint  (Mach.) 

Die    Bänder   n.    pl    (am    Wat^schen   Parallele^ 

grammj,    Liens  m.  pl 
lilnk-bar    s.    (Mach.)      Die    Verbindungsstange. 

Tige  m.  d'assemblage. 
lilnk-lever«  «.,  Reversinff-handle«  Re- 

▼er«in9-leTer   s.,     Rever«ln9-8rcar   s, 

(Locom.)      Der   Steuerungshebel    der   Hebel    ium 

Umkehren  der  Bewegung.    Levier  m.  de  change- 

ment  de  marche,  levier  m.   de  renversement  ou 

de  distribution. 
Iitnk-motion  s.  (Locom.)    Der  Steurungsmecha- 

nismus,  der  Umkehrungsmechanismus,    Micanisme 

m,  de  renversement. 
liink-irork  s.  (Mach.)     Die  Kurbel  und  Kurbel- 

Stange.    Manivelle  f.  et  bielle  f. 
liinnwite  s.  (Min.)    See  Cobalt-pyrites. 
lilnnet-hole  s.9   Flue   s,   (the   hole   in  the 

glass-fumace   through    which    tLe    fiames    goe 

(Glass-m.)    Der  Fuchs.    Lunette  f. 
lilnaeed    «.9    Iilnt«eed    s.      Der  Leinsaame, 

Graine  f.  de  lin,  linette  f, 
lilnseed-cake«  «.    Der  Leinkuchen,    Tourteau 

m.  de  grain  de  lin. 
Iiln«eed-  and  Corn-cra«her  s.    Die  Quetsch- 

mühle,  die  Schrotmühle.    Concasseur  m,  ecraseur. 
Iitn«eed-otl  «.9  l4lnt«eed*oil  s,  (Print.  etc.) 

Das  Leinöl    Huile  f.  de  lin. 

to  Roll  V.  a.  lln«eed-oll  upon  litharffe. 
See  to  Boil. 
lilnt-doc^or  s,    off  a    «^llnder-prlntln^ 

maohlne  (Calico-print.)     Die  Gegenrakel,  der 

Gegenschaber,     Racle  f.  derri^re,    contre-racle  f. 
lilntel  s.  (Build.)    Der  Stur»,    Linteau  m. 

Iiintel   s,    off   a    ipallery-ffranie    (Min.) 

Die  Kappe  eines  Thürgerüstes,     Chapeau  m.  du 

Chassis  d'une  galerie  de  mine. 

Tanlted  llntel  s.    Der  gewölbte  Stur».  Lar- 

mier  m.  bomb^  et  r^gl4. 

IVooden  llntel  s.     Der  hölzerne  Stur»,  der 

Drisehübel,   der   Drischemel     Poitrail   t».,    lin« 

teau  m.  en  bois. 
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■ilntei-moitldtnir  9.  (Bnild.)     DU  Tkürstur*- 

Verzierung.    Omement  m.  de  linteau. 
Iiintstock  «.,  MjinmtoeU  #.  (Artill.)    Der  Lun- 

le»stock,  die  Zündrulhe.    Boute-feu  m. 
Iiion  s.  (AstroD.)    See  Leo. 
lilp    #.    (Cartwr.)     Der    Kothlöffel,  das  Deckdin. 

Ö)uvre-moyeu  m. 
Up  «.,  Bol«ter-llp  «.  (ArtUl.-carr.)    Der  Kolk- 

löffel  (am  Achstchemel  oder  ProttsaUel).     Cache- 

boue  m.,  couvre-moyeu  m. 
Iitps  t.  pl.9  Vlanffes  s.  pl^  <V*laiiclie«  s. «/.,) 

Cotter-plates  «.  p/.   (of  a   mouldiDg-flask) 

(Found.)    Die  Ötenhlmter  f.  pl    Taquets  m.  pl, 

plaqaes  f,  pl  ä  oreilles  percees. 
liip-flrlue  «.    Der  Mundleim.     Colle  f.  ä  bouche. 
liip-head-bolt  «.    See  under  Bolt. 
■iipped     screiir  •  auffer    «.f     Singrie-Hp 

•orenr-nuffer   #.   (Techn.)     Der  einfach  ge- 
wundene Schnechenhohrer.  Tariere  f.  ä-vis  simple. 
to  Eiiqnate  v.  a.  (Metall.)     Saigern.    Liquater. 

See  Liquation. 
io   liiquate  v,  a,  copper    (Metall.)     Kupfer 

darren.    Ressuer  le  cuivre. 
lilquatlon  «.,  ITiislon  «.  (tlie  melting  of  the 

more  fusible  part  of  a  mixture)  (Metall.)    Das 

Saigern,  die  Saigerung,    Liquation  f,  ressuage  m. 
liiquatton-dlsk  t.   (Metall.)     Das  Saigersiäck, 

das  Frischstück.     Pain  m.  ou  disque  m.  de  res- 
suage ou  de  liquation. 
lilqaatlon-lteartlt  «.  (Metall.)    Dfr  Darrofen. 

Fourneau  m.  k  ressuage.     Comp.  E liquation. 
liiqnatton-pan  s,  (Metall.)     Die  Saigerpfanne. 

Chaudi^re  f.  de  ressuage  ou  de  liquation. 
lilquid  s.    (Chem.)    Die   (tropfbare)   Flüssigkeit. 

Liquide  m. 
liiqnid    a4i.    (Chem.)       Flüssig,    tropfbarflüssig. 

Liquide. 
Itflquidambar  s.9  Eilquld  «torax  s.  (Pharm.) 

Der  flüssige  Storax^   der  flüssige  Ambra.    Liqui- 

dambar  m.,  storax  m.  liquide,  ambro  m.  liquide. 
liiquor  s.  which  results  from  a  lixiviated  matter. 

(Metall.)    Die  Lauge flüssigkeit.    Liquide  m.,  les- 

sive  f.    See  Lie. 
Eilqaor  s.  (i.  e.  Solution  of  sugar)   (Sug.)     Die 

Zuckerlösung,  das  Decksei.  DisSolution  f.  de  Sucre. 
lilquor  s.9  IVash  s.  obtained  by  the  washing 

of  nitrous  earth  (Saltp.)   Die  Salpeterlauge.  Eaux 

f.  pl.,  lessive  f. 
Iiiqnoringr  <•  (Sugar-w.)    Das  Decken  mü  Deck- 

sei  (Zuckerlösung).    Qair^age  ni. 
liiquorice  s.  etc.    See  Licorice. 
JLlnt  s.9  SelTedye  s.9  Selvagre  s.  (the  border 

or  edge  of  stuffs  (Weav.)     Die  Leiste,  die  Sahl- 

leiste,  das  Selbende,  (entstellt :)  das  Sahlband,  die 

Kante,  (niederd.:)  die  Egge.     Lisi^re  f.,  cordon 

m.,  cordeline  f. 

MAmt  M.    of   doth  (Cloth).      Das  Schrot,  das 
Änschrot,  die  Schrote  des  Tuches.    Lisi^  f.  du 
drap. 
EiUt  s.9  Head-rali  s.  off  a  ratllngr  (Build.) 

Der  Lehnriegel,  der  Brustriegel.    Lisse  f.,  lice  f. 

de  barri^,  entretoise  f.  d'appui. 

Mjinim  s,  pl.  round  a  manegre  (Man.)    Dte 

Schranken  f.  pl.  einer  Reitbahn.    Lice  f.,  lisse  f. 

JLimt  s.9    lilstmark   s.    off   tinned   slieet- 

Iron«  SelTOd^e  s.9  mfire  s.  off  tin  (Man. 

of   tin-plate),    «JQie   Tropf kanU,    der   Tropft 

Lisi^re  f.,  bourrelet  m.,  bonrlet  m. 


litsi  s.9  lilstel  s.9  Iiabel  «.,  FMlei  s.9 
Mjiiiie  band  s.  (Archit)  Das  Bändchen,  das 
Riemchen,  der  Saum,  der  Steg,  das  Leistchen, 
das  Plätichen.  Bandelette  f.,  filet  m.,  cadette  f., 
reglet  m.,  listel  m.  carr^,  carr^  m. 
liistel  s.9  Regrlet  s.9  Eilttle  iedgre  s.  (Join.) 

Das  Leistcheny  das  SpitUeistchen.    FeuiUet  m. 
liUtener    s.9    Iilstenlngr-ffallery  s,  (Milit 
min.)      Der    Horchgang,     die    HorchgaUerie,    die 
Lauergallerie.    Ecoute  /".,  galerie  f.  d'öcoute. 
litfitenlngr-ffallery  s.    See  Listen  er. 
liisteningr-liole  s.  in  casemates«  ITent-liole 
s.  (Fortif.)   Das  Zugloch,  das  Dampfloch.  £coute  f. 
lilst-pan   s.9    liisiinff-pan   s.    (Man.  of  tin- 
plate).    Die  Abwerfpfanne,  die  Abtropfpfanne,  die 
Saunxpfanne.    Chaudi^re  f,  k  Hsser. 
liiiit-pot  s.  fin  tinning  sheet-iron  etc.)  Der  Saum- 
topf,  der  Äbtropftopf.     Pot  m.  ä  lisiöre,  chau- 
difere  f.  ä  lisser. 
littliargre  s.9  Protoxyd  s.  off  lead  (Chem.) 
Das   Bleioxyd,    die  Glätte   (östr.:  die  Glötte),    die 
Bleiglätte,  das  Massicot.    Protoxyde  m.  de  plomb, 
litharge  f.^  massicot  m. 

Confl^lomerated  Itthargre  s.  ^Metall.) 
Die  Frischglätte,  die  Stückenglätte.  Litnarge  f. 
conglom6r6e. 

Vir««  lltliargre  s.,  Wirnt  «01101  s.  (Plumb.) 
Der  Abiug  oder  erste  Abstrich.  Ecume  f.  crasse 
de  plomb. 

tiSreen  litharife  s.9  Seoond  scnin  (Me- 
tall.)    Die  grüne  Glätte,  der  zweite  Abstrich.   Li- 
tharge f  yerte,  ^nme  f.  seconde. 
Red   lltliargre  s.     Die  Goldglätte,    die  rothe 
Glätte,  die  Schuppenglätte.    Litharge  f.  d'or,  li- 
tharge f  rouge.    ;See  Gold-litharge. 
Second    or   Olack   litliarye  s.    (Metall.) 
Dte    schwarze  Glätte,    der   zweite   Abstrich,    die 
Fussglätie.    £cume  f.  noire  de  plomb. 
mret  litliar§re  s.    Die  Fliessglätte.    Litharge 
f.  fralche. 

IFVlftite  lltliarffe  s.9  Yellow  Ittfiargre  s. 
See  Litharge  of  silver. 
E<ttliar§re  s.  ffor  sale  (Metall.)    Die  Kauf- 
glätte.    Litharge  f.  marchande  ou  en  poudre. 
liitkargre  s.  off  grold   (Metall.)     Die  Gold- 
glatte.   Litharge  f.  d'or.    5ee  Gold-litharge. 
liithargre«.  off  «llver,  Yello^nr  or  W''hite 
liiharg-e   s.   (Metall.)      Die   SUbergläite,  die 
Rückeuglätte.    Litharge  f.  d'argent  ou  jaune. 
liltkia    s.   (Chem.)     Das  LUhion  (LUhiumoxgd). 

Lithine  f. 
liithla - ffeldiipar   s.9    lilthia - ffelspar  s. 
(Miner.)      Der   Lithionfeldspath,    der  Lithonfeld- 
spath.    Feldspath  m.  k  lithine,  p^talite  m. 
liitlila  mlea  s.  (Miner.)    See  Lepidolite. 
liiihie  arid  «.,   IJric   aeid  s.  (Chem.)     Die 
Lithensäure,   die   Harnsäure.     Acide  m.  lithique, 
acide  m.  urique. 
liltiiinm  s.  (Chem.)    Das  Lithium.    Lithium  m. 
EiitltOffrapher  s.     Der  Steindrucker,  der  Litho» 

graph.    Lithographe  m. 
lilthog'rapliic   adj.9    lilihoffraphlcal    adj. 
Lithographisch.    Lithographique. 
liithoirrapHleal     eHalk    «.       See    under 
Chalk. 
Iiithoffraphic  pres«  s.  (Lithogr.)    Die  Stein- 
druckerpresse,  die  lithographis<^  Presse.   Presse 
lithographique. 
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ItflüiogTrApliy  <*9    Iililioipraplilo    prlnt« 
ingT'Offloe  s.    Die    Siein druckereu   Lithogra- 
phie /l,  imprimerie  f.  en  planches  de  pierre. 
Itflthoyraphy  s.9   Iiltliogr'apliic   print  «. 

Die  Liihographie,   der  Steindruck,    Lithographie 

f.,  dessin  m.  lithograplü^. 
liltliomarii«  «.  (Miner.)     T^cm  Steintnark,    Li- 

thomarge  f.,  (moelle  /l  de  pierre). 
■iitliophany  a,  of  porcelaln«     Das  Lichi' 

6iM,  die  Liikophanie,    Lithopbanie  f. 
Itfitmiis  «.9  liaeinas  #.  (Chem.)    I>er  Luc^tii. 

Toumesol  m. 
liitmns-paper  s.  (Chem.)     Das  blaue  Reagens- 

papier,  das  Lackmuspapier,    Papier  m.  de  ou  au 

touraesol. 
liitre  s,    (=  0,220  gallons)    (Meas.)      Das  JMer. 

Litre  m. 
Iiiver  «.  of  sulphnr,  TrUalplinret  s.  of 

potasslum    (Chem.)      Die    SchtcefeUeber,    das 

Dreifachschwefelkalium,    Foie  m.  de  soiifre. 
I«i verstone  s.  (Miner.)    See  Hepatite. 
lilvingr-foantaln  s,    (Hydr.)    See  Fountain. 
ia  lilxivlaie  v.  a.  (Chem.  Metall.)     Auslaugen. 

Lessiver. 
lilxiTlation  s,  (Chem.  Metall.)    Das  Auslaugen, 

Lessivage  m.,  lixiviation  f, 

liixiviatfon  s,  off  trees  (Carp.)    Das  Aus- 
laugen der  Hölter.    Lessivage  m ,  lixiviation  f.^ 
lavage  m.  des  bois. 
Itfixtvfaiion-eask    5.   (Saltw.)     See  Cask  for 

lixiviating. 
lioad  s.  (Mech.)    Die  Last,    Fardeau  m. 

lioad  s,   (Techn.)     See  Bürden,  Charge, 
Cart-load  etc. 
ta  lioad  9.  o.   a  battery  (Phys.)     See  under 

Battery. 
to  lioad  V,  a,  a  yna  (Milit.  Hunt)     Ein  Ge- 
wehr laden.    Charger  im  fuslL 

to   lioad   V.    a,    at    the    breecH*       Von 

hinten  laden.    Charger  un  fusil  par  la  calasse. 

to   Eioad  V,  a.  a  gru»   (Artill.)     Ein  Gesehüti 

laden.    Charger  un  canon. 
to  liOad  9,  a.  or  to  Chargre  9,  a.  a  mtne 

(Min.)     Eine    Mine    oder   ein    Bohrlod^    laden. 

Charger  une  mine. 
ta  liOad  V.  a,  the  paper  (Print.)    Das  Papier 

beschweren.    Charger  le  papier. 
ta  Eioad  o.  a.  a  «liip  (Mar.)    Ein  Schiff  laden, 

beladen.    Charger  un  vaisseau. 
to   lioad   V.  a.   a   ivaygroa«     Einen    Wagen 

laden,  beladen.    Charger  une  voiture,  un  chariot. 
lioadiiigr  s.  (Milit.)    Das  Laden,  die  Ladung^  die 

Ckargimng.    Charge  f. 

liOadingr  s,  by  mrord  off  command« 
(Milit)  Die  Ladung  nach  C4>mmando.  Charge 
f,  en  temps  et  mouvements  command^s. 

E^oadingr  s.  In  qnlck'tluie  s.  Die  ge- 
schwinde Ladung,  die  Ladung  ohne  dfmmando, 
Charge  f.  k  volonte  ou  pr^cipit^e. 

lioadinf^  «.  in  «loir-tlme«     Die   Chargi- 
rung  in  Tempos,     Charge  f.  en  temps  et  mou- 
Tements. 
liOadlngr   '-9   Cargro   «.9  KrelflrHt  s.  (Mar. 

Carr.)     Das  Gut,  die  Güter  n.  pl,,    die   Ladung, 

die  Fracht.    Charge  f,^    cargaison  f, 
liOadlngr  <•»  liadingr  <•   (action)   (Carr.)    Das 

Laden,  das  Aufladen,   die  Ladung.    Chargement 

m.  d'une  yoiture. 

Technolog.  WOrtorbaeh  II.    S.  Aufl. 


■ioadinff-capacity   s,      See   Capacity   for 

^'  e  i  g  h  t. 
lioadlny-rnnnel  s,  for  loading  mortars  with 
loose   powder   (Artill)     Der  LadetrichUr.    £n- 
tonnoir  m. 
lioadlnflr-iittnom«'  «•    (Hunt)      Der  Lade- 

hammer.    Maillet  m. 
lioadingr-n^cdle  j.  (Artill.)     Die  Räumtuukl, 
die   Pistonnadel,    die   Bohmadel.     £pinglette  f., 
d^orgeoir  m. 
Eioadinff-needle    «.f    Prlmlny-irlre    s. 
(Mil.    min.)     Die   Räumnadel,   die  Sehiessnadel. 
]fepinglette  f, 
lioadingr-tnbe  s.  (Mil.  min.)     Die  Loderte. 

Galne  f  pour  la  Charge. 
Ijoad-stone   s.  t    mahnet  le  Iron-ore   s.^ 
IHa^netlte  s.9  IVatiTe  or  IVataral  mac« 
net  s.  (Miner.)   Der  Magneteisenslein,  das  Mag- 
neteisenerz, der  Magnetit,    Aimant  m.,  aimant  m. 
naturelf  fer  m.  oxydul^   ou  magn^tique. 
1Joad-Mrater*llne  «.   (Nav.)     Die  Ladewasser^ 
linie.    Ligne  f   d'eau  en   Charge,   ligne  f,  de 
Charge. 
lioaff«.  off  bread  (Bak.)    Der  Laib  (Brot),  das 

Brot.    Pain  m.    See  Bread. 
lioaff  s.  off  mortar  (Mas.)    See  Paste. 
Eioaff  5.    off   «offar,   Sugrür-Ioaff  s.  (Sug.) 
Das   Zuckerbrot,    der    ZuckerhuL      Pain   m.   de 
Sucre. 

liOaff  s.  off  «nifar,  tbe  poInt  off  urliicH 
Is  knock ed  olff«    Der  Zuckerhut  (das  Brot) 
mit  abgeschlagener  Spitte,     Caboche  f. 
OTlie  loaff  aequire«  fface  (is  said   if  the 
sugar-loaf  has  become  hard  on  the  bottom.)  Das 
Brot  hat  Born.    Le  pain  a  fon^age. 
to   Brush  oir  V.  a.    tbe  •ngrar-loaTes 
affter  tbe  ciaylnflr«    See  to  Brush  off. 
to    liOosen     o.     a.     tbe     loaires*       Die 
Brote  löschen,  (sie  aus  den  Formen  losschlagen), 
Locher. 
lioaff-bread  s.  (Bak.)    See  Leavened  bread 

under  Bread. 
liOaff-sngrAr  s.  (Sug.)  Der  Hultucker,  der  Zucker 

in  Broten,    Sucre  m,  en  pains. 
EiOam  s.9   Common    clay  $.   (Geogn.)    Der 
Lehm,   der  Leimen,    der  magere  Th&n,  der  Zie^ 
gelthon,  die  Ziegelerde,    Limon  m.,  t^rre  /.  limo- 
neuse,  terre  f  franche,  terre  f,  ä  briques. 
EiOam  s.  (Mould.,  Found.)    Der  Lehm,  der  Form- 
lehm.    Terre  f.,  terre  f.  k  mouler,  argile  f, 
Coame  loam  s.   Der  grobe  FormUhm,  Terre 
f,  ordinaire. 
lioam-board  «.,  Ufodelllngr-board  s.  (in 
loam-moulding  the  profile  or  pattem  of  the  plece 
to  be  moulded).    Die  SchaUone,   die  Lehre,  das 
Form-  oder  Musterbret,  das  Modell    Gabarit  m,, 
^chantillon  m.  planche  f,  k  trousser. 
Eioam-casttniy  s,  (Found.)  Der  Lehmguss.  Ceti- 

läge  II».  en  terre. 
lioam-coat   s,   (Build.  Mould.)    See  Coat  of 

loam. 
\  lioam-core  «.  (Mould.)    Der  Lekmkem.   Noyan 
!     m.  en  terre. 

,  Eioamer  s.  (Build.)    See  Clay-mason. 
;  lioam-mUI  «.  (Pott  Brickm.)  See  Clay-mill. 
jltfoam-nionld  e.  (Found.)  JHfiLekmform.  Mou- 
I     le  fi».  en  argile.     *  ^ 
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lioam-monldiiiflr  <•   (Foond.)    Die  Lekmfor^ 

merei.    Moulage  m.  en  argile. 
lioanfvrater  #.,  Clay-Mrater  #.  (into  wfaich 
the  blooms  are  plunged  to  prevent  their  being 
shut  togheter)  (Man.  of  tin-plates).    Der  Hahnen-- 
brei,  das  Lehmtcatur,    Bau  f.  d'arbue. 
Iiobby  $.  (Archit.)    See  Roodloft 
■iObe-plate  «.   off  a  machtne«    See  Sole- 

plate  and  Foundation-plate. 
Iioek  s,  (Lock-sm.)    Das  Schloss.  Serrure  f.   See 
Bolt-lock,    Brama  -  lock,    Chest-lock, 
Combination-lock,  Detector-lock. 
Ooxed  or  Cased  lock  #.    See  Box- lock. 
mind  loek  s.^    V*alse   lo«k  s.,   Hook- 

lock  s.  Das  blinde  Schloss,  Serrare  f.  fausse, 

feinte. 
nead   lock   s.       Das   SchuhriegelseMosSj  das 

Schloss  ohne  Feder.    Serrure  f.  ä  un  seul  pöne. 
Chubb*«  lock  «.,    En^lliili   Üetector- 

lock  s.  Das  Chubbschloss.  Serrure  f.  de  Chubb. 
Iiock  s,  for  a  cash-box,  Casli-box-look 

«.9  llox-lock  «.  Das  Kofferschloss,  das  Kasten- 

schloss,  Serrure  f,  d'armolre,  serrure  f.  de  coffre. 
Back-spriny  lock  «.    Das    Bastardschloss, 

^mundarll,  :J   das  Schnippschnapp,     Serrure   f, 

Mtarde. 
Pliuli  enchased  lock  s.   Das  eingelassene 

Schloss,  das  Einlassschloss.  Serrure  f,  affleur^e. 
PrencH   lock   «.     Das  französische   ScMou, 

das  ZMhaUungsschloss,    Serrure  f.  ä  g&chette. 
PrencH  lock  s.9  8iock*lock  «.  Das  ScMoss 

mit  schiessender  Falle,  das  französische  Schloss, 

Serrure  f,  k  bec  de  cane. 
PrencH   lock  s,    ivttli   latcH«  Sprlngr- 

•tock-lock  s.    Das  Schloss  mit  SchUessriegel 

und  hebender  Falle,    Serrure  f,  k  deux  p^nes 

k  bec  de  cane  et  loquet, 
C^ermaa  lock  s.    Das  deutsche  Schloss,  das 

Halbtourschloss.    Bec  m.  de  cane,  demi-tour  m., 

serrure  f  k  ressort. 
Half-tnrnln^  lock   s, ,    Springr-lock  s. 

Das  halbtourige   Schnappschloss,    Serrure   f.  k 

houssette. 
Iiock  «.   irith  rallln^  latch,    orrnitk- 

lock  s.     Das  Schloss  mit  hebender  Falle,   das 

Klinhensehloss,   das  FtülenscMoss,    Serrure  f  k 

p6ne  dormant  et  loquet. 
ItfOCk  s,   -wiih.   three  bolt««    Das  Schloss 

mit  drei  Riegeln,    Serrure  f,  k  trois  pSnes. 
■iock  s,  'wHH  tuvo  tamblers«  Das  SMoss 

mü  HDci  Angriffen,   Serrure  f,  k  deux  attaches. 
Itfook  s,  MrltH  one  turn  and  a  Half*  Das 

anderthalbtourige  Schloss,    Serrure  f .  ä  an  tour 

et  demi. 
liock  s.   ivUh   tivo  iwiwun  and  a  half« 

Das  dritihalbtourige  ScMoss,    Serrure  f,  k  deux 

tours  et  demi. 
Itfalled  lock   s.    Das   angeschkigene  SMoss. 

Serrure  f  k  oa  en  bosse. 
Once  tnrnlny  lock  s.  Das  eintourige  Schloss, 

Serrure  f.  k  un  tour. 
One   «tde   locktngr  lock  «.    Das   SMoss, 

welches   nur  9on   einer  Seite   mu   sMiessen  isi, 

Serrure  f,  treffilifere,  tr^fli^re,  treffi^re. 
ItfOck  s.   to   be   opened  ft-oni  ^rlihln 

and  flrom  ^vlthoni«    Das  ScMoss  für  einen 

Schlüssel  mit  massivem  Schafte,  B^narde  A»  ser- 
rare f.  b^narde. 


TMrIce  tnrnlngr  lock  $,  9  Itfoek  s,  nvHH 
doublo  turn*  Das  sveüourige  Schloss,  Ser- 
rure f  k  double  tour,  k  deux  tours. 

to  Itfall  V.  a,   a  lock   <to  a  door>.    Ein 

Schloss  anscMagen.    Clouer  une  sernire. 
liock  s.«  Oun-lock  s.  (6un-m.)    Das  Gewehr- 
schloss,  das  FlintenscMoss,  das  Schloss,    Platine  f, 
Back-actin^  lock  «.,  Back»irork  l€»ck 
s,  (a  percussion-lock  applied  1840  to  the  French 
small    arms)   (Gun-m.)     Das  BalbscMou,   das 
Griffschloss.    Platine  f.  renyersöe. 
liOck  «.,  Slulce  5.  (Hydr.  archit)    Die  Schleuse. 
Jj^luse  f,     For  the  differeni  hinds  of  loeks  and 
their  parts  look  under  Slnice. 
liOCk«.  ivlth  cheek-grates  (Hydr.  archit) 
See  Cheek-sluice. 

Vuvo   or   Höre   lock«    togrether«     Zwei 
oder  mehrere  gekuppelte  ScMeusen  f,  pl.  Escalier 
m,  de  Neptune. 
liOck  s,9  Tnrn  s.  In  carrlayes«   Oe^ree 
s.  off  lock  off  a  carriafret  liockin^- 
or  ornrnlngr-property  t.  off  a  carrlaffe. 
(Coachm.)     Die   Lenkbarkeit,    (das    Gelenk,    bei 
Fuhrleuten  in  Meissen,  Thüringen  etc,  die  Kahre), 
Toumant  fi».,  rayonnement  m.   des  roitures. 
to  liOck  V.  a,  or  ta  Tnrn  v,a,m  carrlaye 
Einen  Wagtn  lenken,  umlenken*  Braquer  ou  tour- 
ner  une  voiture. 
to  liOCk  up  V,  a,  Ohe  press)  (Print)     Die 

Presse  tusMrauben.  Fermer  k  vis  (la  presse). 
io  liOCk  9,  a.  (Locksm.)    See  to  Close. 
liock-bay  s.9  IiOck«*croivn  s,  (Hydr.  archit) 

Das  Schleusenhaupt.    TSte  f  d'^luse. 
Iiock-bolt   s.     (Lock-sm.)      See    60 It    of   a 

Lock. 
liock-case  s.  (Locksm.)    SeeCase  ofalock. 
■iock-chaln  s.  (Carr.)    Die  Hemmkette,    Chaine 

f.  d'enrayage. 
Iiock-cliamber   s,  9    Sluice-chamber    s. 
(Hydr.  archit.)     Die  Schleusenkammer,    der  Kes- 
sel einer    Schleuse.     Neptune   m, ,   chambre  /l 
d'^cluse.    See  Chamber  of  a  lock. 
■iock-cover  s,  off  a  gran-lock  (MUit)    Der 

Regendeckel  Ck>uyreplatine  m,  d'un  füsil. 
liOck-cramp   s.,    ItfOCk-tool    e.  9    Spring 
cramp  j.,    Spriny-hook  s.  (Gunm.)    Der 
Federhtäten,  der  Federspanner  (beiBüehsenmisdiem 
und  Soldaten).    Monte-ressort  m, 
liOcker  s,  (Archit)    See  Gods-house. 
Small  open  locker  s,  ffor  the  natls 
(Mar.)       Die    Spikerbaek ,     der    Gerälhkasien. 
£quipet  1». 
liock-fftell  «.,    Slntce-rnU  s,   (Hydr.)     Die 
Schleuse  voll,    (der    Wasserbedarf  »u  einmaligem 
Durchschleusen),  t^lua^e  f, 
■iock-grate  #.»  CJate  s,  off  a  «Inlce   (Hydr. 
archit)    Das  SMeusenIhor,    Porte  f,  d'telose. 
Hltred    lock-yate    s. »  Cheek-grAte   s, 
(Hydr.  archit)    Das  Sehlagthor,  das  Stemmthor 
einer   Schleuse.      Porte   f,    bu8qu6e,    porte   f. 
d'^cluse  en  Operon. 

Tnrntnff  lock-grate  «.  9  Turnln^  door 

s.    Das   Drehthor,      Porte   f.   tournante.     See 

Balance-gate^ 

■iock-yate-ff^amlngr  s.^  V^ramlny  s.  off  a 

lock-grate  (Hydr.  archit)    Die  Schleusenunrge, 

die  Schütienuirge,    Cadre  m,  de  Tanne. 

iliock-hatch  «.,  Sluice-board  f..  Slntce- 
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mimy  $.  off  a  pond  (Hydr.  archit.)  Der  Ab- 
kus,  der  Ständer,  der  Mönch,  der  oder  die 
Schütie^  die  Steilfalle  einet  Teichee.  Empelle- 
ment  m.,  bonde  f,  d^un  ^tang. 

■iock-ltatelt  s.,  Slldlngr  loek-^ate  s.  (Hydr. 
archit)  Der  SchuU  (da*  Scküii),  der  oder  die 
SchüUe,  die  FalUy  das  SchoU^  das  Verlat,  Yanne  f. 

liock-hole  «.  or  Oed  s.  In  the  musket- 
stock*  Der  AussckniU  fikr  das  Schhu.  £q- 
castrement  m.  ou  logement  m,  de  la  platine. 

IiOCk«lio«k  S.9  Eiock-ckaln-kook  #.  (Carr.) 
Der  Sckliesshaken ,  der  Schneller  (einer  Hemm- 
kettej.    Glef  f.  de  chalne  d*eiirayage. 

liocklngr  <•  off  tooihed  ^vkeels  (Mach.)  See 
Catchiug. 

liockingr-kolt  t.  (Locksm.)  See  Bolt  of  a 
lock. 

liocklngr-cliain  s.y  IM^heel-cliain  «.  (Carr.) 
Die  Hemmkelte.    Chalne  f.  ä  enrayer. 

lioekingT'Chaln-plate  s.  (Ärtill.-carr.)  Die 
Blattöse  iur  Hemmkette.    Rosette-piton  f, 

lioeklnff-ffterniture  s.  (Locksm.)  Das  Schliess- 
Beschläge.    Fermeture  /".    S«  Closure. 

liocklnff-hook  s.  off  a  locklngr-ckaln 
(Carr.)    See  Lock-hook. 

Iiockingr-plate  s.  off  a  gran-carrtaire 
(Artill.)  Das  StreichblaU,  das  Streichblech,  das 
Radsireichblech  j  die  Streichschiene  y  die  Scheuer- 
platte.    Plaque  /l  d'appui  de  roue. 

ItfOckin|r-rlnfr<*  off  a  bayonet  (Gun-m.)  Der 
Btnjonnetring  y  der  Schieberring ,  der  Sperrring. 
Virole  f.,  bägue  f.  de  balonnette,  anneau  m.  de  la 
douille. 

IiC^cklny-rlnypln  s.  (6un-m.)  Das  Bajonnet- 
kom,  die  Angel,  der  Sperrungsslift.  £touteaum. 
k  la  virole  de  balonnette. 

liocklngr-'keet  s.  (Mil.  min.)  Das  Streichbret, 
das  Pfändbrei,    Limaude  f. 

Iiock-keeper  s.  (Hydr.)  Der  Schleusenwärter. 
^clusier  «n. 

■iock-keeper*«  koase  t.  Das  Schleusen- 
wärterhaut.   Maison  f,  äclusi^re. 

liock-natls  t.  pl.9  fttock^pias  s.  pL^  liock- 
•ew^wn  s.  pl,  (Gun-m.)  Die  kleinen  ScIUoss- 
schrauben  f.  pl.    Petites  vis  f.  pl.  de  platine. 

Itfoek-plece  t.  (Cornwall)«  Prop  s.^  Panck 
t.  (to  sapport  the  roof  in  Underground  workings) 
(Min.)    Der  Stempel.    Montant  m.,  ^tan^on  m. 

lioek-plate  «.,  Plaiet.  (Gun-m.)  DatScMott- 
blaU,  das  Schlossblech.  Corps  m.  de  platine  d'un 
fusil. 

Ii€>€k-rail  s.  off  a  door-fframe  (Join.)  Der 
Mittelquerfries  einer  eingestemmten  Thür.  Tra- 
verse f.  moyenne  d'une  porte  encadr^e. 

liock-rail  s,  off  a  JPrenek  casement 
(Build.)  Der  Weitstab^  das  Looshoh  einet  Fenster- 
fuUers.  Traverse  f.  moyenne,  dormant  m,  enbois 
d'une  croisäe  k  battants. 

■iOCk-saMT  s.  (Join.  Coop.)  Die  Lochsäge,  die 
Stichsäge,  die  Spituäge.  Scie  f.  k  couteau,  scie 
A  k  main,  scie  f.  k  voleur,  scie  f.  k  guichet, 
passe-partout  m.,  passe-port  m.  k  manche  d'^go- 
tine,  scie  f.  d*entr^.  Comp.  Compass  -saw, 
Fret-sawy  Key-hole-saw,  Table-saw 
etc. 

I^ock-sldo  t.  off  a  mnakoi-stock  (Gun-m) 
Die  äussere  Seite  oder  Fläche.  Plat  m.  ext^eur. 


EiOCk*0lll  t.  (Hydr.  archit.)  See  Clap-sill  and 
Mitre-sill. 

IiOftksailtk*«  nvork  «.  (Build.  etc.)  Die  Schlosser- 
arbeiUn  f.  pl.    Serrurerie  f. 

liock-stile  s.  off  a  ivindoiv-Talve  (Build.) 
Die  Vorderhöhe  eines  Fensterflügels.  Montant  m. 
ant^rieur  d'un  battant  de  crois^e. 

Eiock-stlick  «.9  Skutile-stltch  s.  off  a  sew 
Inff-macklae  (Seamstr.)  Der  Steppstich. 
Point  m.  de  navette. 

liock-tool  s.  (Gun-m.)    See  Lock-cramp. 

liOoomoblle  s. ,  Transportable  steam- 
engriae«.  (Steam-eng).  Die  Locomobile,  die  trans- 
portable Dampfmaschine.    Machine  f.  locomobile. 

liocomotlve  «.«  lioeomotive-engrlae  s., 
(steam-engine  fiked  upon  a  carriage  for  moving 
it  along).  Die  Locomolive,  der  Dampfwagen. 
Machine  f.  locomotive,  locomotive  f. 

IiocomotlTe-engrine«    See  Locomotive. 

liocomotive-pit  s.  (Railw.)    See  Pit  of  exa- 
mination  and  Ash-pit. 
lioeoniotlve   s.   ffor   cradlentii    (Steam- 
eng.)    Die  Berglocamotiee.    Locomotive  f.  pour 
fortes  rampes. 

Eigrki-Mrkeeled  locomotiTO  t.  Die  acht- 
rädrige  Locomotive.     Machine  f.  k  huit  roues. 

■iocomottve-boiler  s.  (Locom.)  Der  Dampf- 
wagenkessel,  der  Locomoiivkessel.  Chaudi^  f.  k 
locomotive. 

lioeomotlve-smperlntendente.  (Railw.)  Der 
Maschinendirector ,  der  Obermaschinenmeister. 
Directeur  m.  du  service  des  machines,  ing^aieur 
m.  m^canicien  en  chef. 

EiOcnst-tree  «.9  Common  acacia  «.  (Ro' 
binia  pseudo-acadaj  (Bot.)  Die  unechte  Acaeie, 
der  Schotendom.    Faux-acacia  m. 

liOde  #.9  Conrae  s.  (a  regulär  vein  prodncing 
or  affording  eres)  (Min.)  Der  Gang^  der  Erz- 
gang, das  Erztrumm.  Filon  m.»  (gangue  f.,  veine 
f.)  See  Brood  and  Course. 
orke  lode  rnna  ffrom  sontk  to  nortk« 
Der  Gang  streicht  wm  Süd  gegen  Piord.  Le  filon 

'    va  du  sud  vers  le  nord. 

to  liOd^e  9.  a.  one*s  selff  (Fort.)  Sich  ver- 
bauen,  sich  einstAneiden,  sieh  festsetzen.   Se  loger. 

JLodgreaient  t.  (Fort.)  Die  Verbauung,  der  Waf- 
fenplatz in  den  Laufgräben.    Logement  m. 

IJodgriagr  f'9  Apartment  f. 9  Habitatlon  s. 
(Build.)    Die    Wohnung,  die  Behausung.    Loge- 
ment m.,  appartement  m.,  legis  m. 
8oldier*s  lodgriair  s.    See  Quarter. 

liOd^ingr-knees  s.  pl,  (Mar.)  Die  hori^ntiüem 
oder  schlafenden  Kniee  n.pl,,  die  Winkelkniee  n. 
pl.    Courbes  f.  pL  horizontales. 

Etm»m  t.  (Geogn.)    Der  Löss,  der  Briz.   Loessn». 

EiOfft  s.  (Archit.)  Die  Gallerie,  die  Bühne.  Ga- 
lerie f.,  tribune  f. 

liOfft  «.,  CJallery  t.  In  ckarckes*    Die 
Emporkirche,    die    Empore,    die  Porkirche,    die 
Borlade,   die   Beul,    die    Frische.      Galerie    f. 
d'^glise,  tribune  f.  d^^glise. 
Holy  lofft   «.9   Rood-iofft  s.    Der  Lettner, 
die  Chorbühne.    Jub4  m.,  lettrier  «. 
Eiatticed  lofft  s.   in  cknrekes«    Der  ver- 
gitterte Kirchenstuhl.    Lanteme  f.  d'^lise. 
Ijattleed  lofft  s.    Die  Gitterloge,  der   GUter- 
stuU^  der  HorchpkUz.    £coute  f. 

Eiofft  «.«  Oarre«  s.  (Build,)     Der  Boden,  der 

45* 
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DatMode»j   d&r  Bodenraum.     Grenier  m.     See 

alto  Corn  -loft. 
Iiov*  of  tliDlier,  mank-logr  «-9  Plank- 

tlmber  s.,  8aMr«bloek  #.  OTree  «.  tkt  for 

onttliigr  plank«  (Carp.)     Der  Breibaum,  der 

Breikloity  der  Sägebhck.     Bloc  m.  de  sciage. 
^^9  <•  (Mar.)     Do«  o(/er  der  Log,   (das  Lock,  die 

Logge),    Loch  m.  (loc  m.,  lock  m.) 
■iOff  #.9  Ij08r*«Hlp  <•  (&  triangulär  piece  of  wood 

for  measuring  the  ship^s  way)  (Mar.)    Das  Log» 

sckeit  Bateau  m.  de  loch. 
lioyarltlim  t.   (Math.)    Der  Logarithmut.    Lo- 

garithme  m. 

Oriygr'"  or  Common  lo^aritltins  #•  p/. 
Dte  Brig^schen  oder  gemeinen  Logarithmen  m. 
pl.  Logarithmes  m.  pl  ordinaires. 

IVapier**  or   Itfatnral  loiparitliins  s.  pl 

Die  natürlichen  oder  Nepper^schen  (Napier' sehen) 

Logarithmen  (m.  pl.)  Lc^arithmes  m,  pU  natu- 

reu  ou  n^p^riens. 

liOgrArttlimic  adj,  (Math.)    Logarühmisch,   Lo- 

garlthmique. 
Uos-lioard  «.,  OTraverse-table  «.  (a  table 

coütaining  an  accoiint  of  the  ships  way  measured 

by  the   log).  (Mar.)      Das  Logbret,  die  Logtafel, 

die  Wachtiafel,  die  Stundentafel.      Cazemet  iti., 

casernet  m.,  table  /*.  de  loch. 
K'OV-flrlAS«  9-  (NaT.)     Dm  Logglas.    Horloge   f. 

du  loch. 
■iögr-lioiue  s.    See  Block -ho use. 
lioyllne  s.  (Nay.)    Die  Logleine.    Ligne  /l  de 

loch. 
Eiogr-'Mrood  «.   (the   wood   of  Hoematoxylum 

campechianum).  (Dyer).      Das  Blauhoh,  das 

CampeschehoU.    Bois  m.  de  Gampdche. 
■iOln-strap  5.  (Saddl.)    Der  Rüekriemen.    Bras 

m.  du  haut  de  Tavaloire  avec  croupi^re.     See 

Breech-part 
■iOin-iitrap-iiiir  <•    (Saddl.)       Der    Rüchstössel. 

Boucleteau  m.  ant^rieur  du  trait  de  harnais. 
liondon-elay  s.  (Geol.)    Der  Londonlhon.    Ar- 

gile  f.  de  Loudres. 
ItfOn^  adj.    Lang.    Long,  que. 
■iOiigr  liatr  «.    See  under  Hair. 

to  Sntp  oir  9.  a.  the   longr  Italr«  (Pelt.) 
S^e  to  Clip. 
Mjowk^  line  t.   or  fllax  t.   (Spinn.)    See  w^der 

Line. 
Eionpr   reei  «.  for  reeling   combed    wool-yarn 

(Spinn.)    See  under  Reel. 
liOnir  rnffer  s.9  <Coarse  keckle  e.)  (Spinn.) 

Die  grobe  Hechel,  die  Ab*ughechel.    £baucboir  m. 
■iongr  wool  s.  (Spinn.)    See  Combing-wool. 
liongr*  and  shori-nrork  s.  (Build.)   Der  Eck- 

verband  aus  Quadern..    Chalne  f.  d'encognure. 
Iionyboat  #.,  Ijaanch  s.  (Mar.)    Das  grosse 

Boot,  die  Barhasse.    Chaloupe  f. 
Iiongr-kead  #.«  Off-side  s.  of  the  brtdoön 

(Saddl.)     Das  Kopfstück   der    Unterlegetrense  (bei 

Müiiärwugpf erden).    Grand  montant  m.  du  filet 

de  porteur  et  de  sous-verge. 
Iiongrlmetry  e.  (Math.)    Die  Longimefrie.    Lon- 

gim^trie  f. 
Iiongrln^-rein  e.»  Cavesson-reln  s.  (Man.) 

Die  Longoj  die  Leine  »um  Longiren  junger  Pferde. 

Longe  f. 
lion^inf^rln^s  t.  pl  (Saddl.)    Die  bewegliche» 


Ringe  m.  pl.,  die  Bogenringe  m.  pl.  (»um  Ein- 
schnallen der  Leine).  Anneaux  m.  pl.  du  ca- 
veQon  (auxquels  s'attache  la  longe). 

lion^itude  s.  (Astron.)  Die  Länge.  Longitudef. 

Oeocentric  longri^a^te  s.    (Astron.)    Die 

geocentriscke  Länge.    Longitude  f.  g^ocentrique. 

liOnffltudinal  rlb  s.  (Archit)  Die  Langrippe. 
Nervure  /".  du  long  d*une  voüte. 

liOnipltndinal  «eetlon  s.  (Build.  Railw.)  See 
under  Section. 

liongrltndlnal  «hearlngr  -  maehlne  s. 
(Cloth.)    See  under  Shearing- machine. 

liongr-pi^ne  s,  of  a  roof  (Build.)  Die  Lang- 
Seite  eines  Daches.    Long-pan  m.  de  comble. 

liOngr- plane  s.  (Join.  Carp.)  Die  Rauhbank, 
der  Fügehobel.    Grande  varlope  f,  gal^re  f. 

liongr-ratcli-spinnlngr-f^ame  s.  (Spinn.) 
See  under  Frame. 

liony-nai/v  5.    See  Cleaye-saw. 

liOnff-taekle  s.  (Mar.)    See  L  uff -tackle. 

lionff-iackle  block  s.  (Shipb.)  Der  Viol- 
block, der  Violinblock.    Poulie  f  double  de  palan. 

lionff  ivall  s. ,  Broad  ^rall  s.  (Min.)  Das 
Streb.  Grande  taille  f  See  Bank,  Breast 
and  Broad  wall.     Comp.  Longway-work. 

lion^wail-ivorking-  s.  on  «mall  <cop- 
perslate«)  velns  (Min.)  Die  Krummhälser- 
arbeit  (auf  Kupferschiefer  gruben).  Travail  m.  h. 
col  tordu. 

Ijonyivay-work  «.,  Eiony  ^nrall  s ,  Broad 
^nrall  s.  (Min.)  Der  Strebbau.  Exploitation  f., 
ouvrage  m.  par  grandes  tailles ,  par  gradins 
couch(§8.    See  Broad-wall-work. 

liongr-iw^ool  fikein  s.  in  England  of  120yards 
(Spinn.)  Das  Gebinde  Kamm(teoll)gam.  tkhe- 
vette  f  de  fil  de  lain  longue. 

lionff-^nrool-iiplnnlngr  <•  See  Worsted 
spinning  under  Spinning. 

lioof-fraine  s.  (Mar.)  Das  Vorderbalancirspann, 
das  Vorderbalancirspant ,  das  Luvspant.  Couple 
m.  de  balancement  de  Pavant. 

lioof-tackle  5.  or  liuff-taekle  s.  (Shipb.) 
Die  dritte  Hand,  (ein  loses  Takel).  Palan  m.  Tolant. 

to  liook  V.  a.  OTer,  to  Read  v.  a.  over 
(Print)  Die  Correctur  durchsehen.  Faire  la 
rövision  de  etc. 

liooklnff  s.  betiveen  two  honses  (Build.) 
Die  Durchsicht  zwischen  itoei  Häusern.  J^chapp^e 
f.  de  vue. 

liOokingr-grli^M  '•     Der  Spiegel    Miroir  m. 
See  also  Cast-steel-looking-glass. 

liook-out  s.  (the  man  who  is  stationed  to  watch 
what  is  passing  about  a  ship  at  sea).  Der  Aus- 
gucker, (die  Ausguck).    Yigie  f. 

liOok-out  s.  (Archit.)  Das  Schauthürmchen,  der 
Luginsland,  der  Auslug,  Gxifynte  f.,  bartizan  m., 
barbacane  f. 

liOok-out  sentry  s.  (Mil.)  Der  Beobetchiungs- 
posten,  der  Feuerposten,  die  Feuerwacht.  Guet- 
teur  m. 

lioom  s,  ^ITeaver's  loom  s.  (VVeav)  Der 
Webestuhl,  der  StuM.   Mutier  m.  ä  tisser,  mutier  m. 

lioom  s.  of  tlte  clotliler«  Der  Tuchmacher- 
StuM.    Mutier  m.  du  drapier. 

to  liOom  V.  ».,  to  Itfoom  up  v.  n,  (to  be 
first  discovered  at  a  great  distance),  said  of  a 
coast  (Navig.)  Sichtbar  werden,  (am  fernen  Ho- 
rizont), sich  aufthun.     Parattre  dans  le  lointain. 
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lioomingr  '-9  Mlraire  s.  (Mar.)  i>te  Kimmuiig, 
die  Luftspiegelung,    Mirage  m. 
liooiningr  <•  of  tlie  land«   liandfall  «. 

(Mar.)    Da«   Ertcheinen  des  Landes^   (die  Auf- 
duniag).    Atterrage  m„  (attörage  m.) 
liOOp  S.9   Moone  s.  9  Snare  «.    (Techn.)     Die 

Schleife,  die  Sckliage.    Lacet  m. 

Itfoop  5.  of  ilte  breech  (Artill.)  Se« 
Breeching-iroo. 

Idoop  5 ,  a  folding  or  doubling  of  a  string  or  a 
noose  (Navig.  Pout.)  Die  Ö«,  die  Schlinge^  die 
Schleife.    Annoau  nu,  oeil  m.,  ganse  f. 

lioop  5.9  Moose  «.9  Eye  s,  off  a  grAd  or 
witlie  (Fort.)  Die  Schleife,  die  Schlinge,  die 
Wiedenschlingef  die  Sehnecke,  Boucle  f.  d'une 
hart  k  lier. 

liOop  s,  off  a  haine9  Hameaeye  s.  (Saddl.) 
Die  Kummtfederöse^  die  Zugöse,  die  Ose.  Anneau 
m.,  ceil  m.  des  attelles. 

liOop  5.9  Bend  «.9  Kyes.  (qfarope)  (Pont.) 
Die  Schleife^  die  Schlinge,  die  Öse,     Ganse  f. 

liOOp  s,  off  a  lilnye  (Lock-sm.)  Der  Lap- 
pen, der  Ösenthtü  eines  Thiirbandes.  Platine  f, 
(partie  perc^e  d'une  tiche). 

lioops.  aoffsMTini^le-treeclaflp  (Wheel.) 
Die  Ortscheitöse.  Amorce  f,  de  lamette  de  pa- 
lonnier. 

liOops  s.  pL  and  ring:«  «.  pL  off  tlie 
band«  off  a  «cabbard  (Arm.)  Die  Ring- 
zapfen  m.pl,,  (die  Angeln  f,  pU  mit  ihren  Ringen 
an  der  Sähelscheide).  Pitons  m.  pl,  et  anneaux 
m.  pl. 
liOop  «.9  Bloom  s,  (Metall.)    Der  Teuh   Loupe 

f,     See  Bloom  and  Ball. 
lioop-liole  «.9   Eioop  5  9    <IiOnp  5.>    (Fort. 

Shipb.)     Die  Schiessscharte,  (auf  Schiffen:)    das 

Schietsgatt,  Meurtri^re  f.,  embrasure  f,  See  also 

Embrasure. 
EiOop-hole  s.  (for  the  use  of  musketry)  (Fort.) 

Die    Gewehrscharte,    die   Schiestscharte   (für   In- 
fanterie).   Meurtrifere  f.  pour  Tinfanterie. 

Crom-iiltaped  loop-ltole  «.9  Ballisira- 
ria  s.  Die  kreuzförmige  Schiessscharte,  Arbale* 
tri^re  f 

V^nnnel  loop-liole  s.  Die  autsen  tief  herab- 
geführte  Scharte,    Chante-pleure  f. 

l¥arro^i«r  loop-liole  J.9  Arelierla  «.  Der 
Schiesstchlitz  für  Bogenschützen.    Archiäre  f. 

Open  loop-Iiole  5.9  Crenelle  s.  <Her- 
nel  s.>  Die  offene  Schietsscharte,  die  Zinnen- 
lücke. Cr6neau  m. 

^VindoMT-like  loop-hole  s.,  Port«hole 
s.     Die  geschlossene  Schiessscharte  ^   das  Schlitz^ 
fensler.    L^zarde  /*.,  ray^re  f, 
to  lioop-hole   V.  a,   a  wall  9   to   Plerce 

t>.  a,  loop-liole«  (Fortif.)    Mit  Schiesslöchem 

versehen,    Schiesslöcher   durchbrechen.     Cr^neler, 

percer  des  cr^neaux. 
Uoop-Iioled    ivall    s.    (Fort.)     Die    Verthei- 

digungtmauer ^  die  Schartenmauer,   die  crenelirte 

Mauer.    Mar  m.  cr^nel6. 
Uoop-lioles-pier  «.9  (obsol.)  Conpin  «.9  Cop 

s.f    Battlement  «.   (Fort)     Die    Zinne,   die 

Schartenzeile.    Merlon  m. 
Uoop-lioles-splay  s.9  Splay  s.  offaloop- 

liole«  (Fort.)     Die    Ausschrägung    der   Schi^- 

scharte,    l^brasure  f. 
Kioose  f.   off  wlteels  on  anles    (Kailw.) 


Das    Abziehen    der    Räder    (von    den    Achsen), 
D6calage  m.  des  roues. 

liOOiie  adj.  In  tlie  stock  9  Sbaken  adj.  In 
tke  «tock  (said  of  the  spokes  of  a  wheel) 
(Cartwr.)  Buschlahm.  Reläch^,  -6e  dans  le  moyeu 
(dit  des  rais). 

lioose-breedi «.  (6un-m.)  SeeFalse-breech. 

IiOO«e-pari  «.9  Bigrbt  '•  (of  a  rope  or  tackle- 
fall)  (Mar.)  Das  Los,  (das  Loos),  Balant  «n.  d'un 
cordage. 

to  lioosen  v,  0.9  to  IJntie  v,  a.  (Prlnt.)  Ab- 
binden,   Dötacher,  d^lier  la  ficelle. 

to  lioosen  v.  a,  a  cable  (Pont)  See  to 
Yield  a  cable. 

io  lioosen  v.  a.  a  «all  (Mar.)  Ein  Segel  los- 
machen.   D6ferler  une  volle. 

liOonenlnif  5.9  Betachingr  <•  off  a  pictnre 
ffrom  tite  ^rall  (Build.)  Die  Ablösung  eines 
Bildes  von  der  Wand.  Enl^yement  m.  d'un 
tableau. 

lioosenlngr  *»  the  loaves  from  the  moulds  (Sug.) 
Dat  Löschen.    Lochage  m. 

liooseninff-wedg-e  s.  off  an  oll-pres« 
(Mach.)  Der  Lösekeil  einer  Keilpresse.  Clef  f. 
d'une  presse  ä  coin. 

lioofle-pniley  s.  (Mach.)    See  under  Pulley. 

to  liop  V.  a,  tIte  longr  lialrs  (Pelt.)  See 
to  Clip. 

to  liop  V.  a.  9  to  liOp  0.  a.  tree«  (Forest.) 
B&ume  abwipfeln,  kappen,  fihoupper,  Weimer, 
^t^ter. 

liOper«.,  Ijeapers.  (Rope-m.)  Dtr  Nachhänger, 
der  Folger.    £meriIIon  m. 

liord  s.  off  tlie  land  or  JUanor  s.  (Nor- 
thumberland:)  EtOMorj.,  (Cornwall:)  Oivner 
5.  off  bonud«  (Min.)  Der  Grundeigenthümer, 
der  Grundherr.    Terrayeur  m.  (Belg.) 

liOrlmer  s,  (obsol.),  Spurrler  «.  Der  Sporer. 
fiperonnier  m. 

liory  s.    (Railw.)    See  Lowry, 

liorymer  s.f  Etarmler  s.  (Archit.)  See  Co- 
rona and  Dripstone. 

I4O811  s.  (Techn.)  Der  Verlust,  der  Abgang.  Da- 
chet m.,  perte  f. 

EiOnn  s.  off  tline,  Knd-play  s.  off  a 
•cro^v  (Mach.)  Der  todte  oder  leere  Schrauben- 
gang.   Temps  m.  perdu. 

liomi  «.9   UTaiite  «.  in  remelting,  forging  etc. 
(Metall.)    Der  Abbrand,    Dachet  m, 
Eion»   8,    by   cupcllatlon     (Assay.)      Der 
Capellenraub.    Perte  f.  par  la  coupellation. 

liOt  s.  (Derbysh.)  [a  certain  portion  of  ore  taken 
as  due  for  the  lord  of  the  manor  or  the  owner 
of  the  mine].  Der*  Grundzehnt,  das  Zinserz,  das 
Zehnterz.    Droit  m.  de  terrage. 

liouislana-ootton  s,  (Spinn.)  Die  Louisiana. 
Coton  m.    de  Louisiane. 

lioup  s.  (Fort.  Ship-b.)    See  Loop-hole. 

liOnver  «.9  (Eiouvre  s.)  liover  «.«  lioover 
s.«  Cover  «.9  fr^emerell  s,  (Archit.)  Das 
Essenhäuschen,  das  Raudiihürmchen^    Fumerelle  f. 

■iouver  -  board  t.  9  (EinflVe  -  board  s.>9 
Sonnd-board  s.  on  tlie  bell-w^lndow^s 
or  louver-w^lndows  off  a  bell-tower 
(Build.)  Das  Schallbret,  der  SehaUladen.  Abat- 
vent  m.,  abat-son  m. 

liouver-rooff  s.  9   Sound-rooff  s.  (oTer  the 
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louYre-windows  of  a  belfry)  ( Archit)  Dom  Schall- 
dach.   Toit  fit.  en  abat-yept,  abat-aon  m. 
Iiou ver-iiurret  <.9  lUd^e-iarret  <•  (Archit) 

Der  Dad^rtUer.     Tour  f.   k  cbeyal  sur  le  fait 

d'un  comble. 
lionver-inrret  s.  of  a  «lilmney   (Build.) 

Der  durchbrochene  Schomsteinauftat%.    Lanterne 

f.  de  chemin^e.    See  Chimney-top. 
Mjonvef'witküoiiv  S.9  Bell-areUf.^  Belfry- 

»rcli  «.    (Archit.)    Das  SchalUoch.    Baie  f,  de 

clocher,  ouie  f. 
EiO-w  adj.    Niedrig,    Bas.    Comp.  Lower. 
JLo^nr-atsle  «.f  Iiomr-slde  «.9  Mde-alsle  s. 

of  a  cltarclt    (Archit)     Das  Seitenschiff,  das 

Nebenschiff,  die  Abseiie.     Nef  f.   laterale,  basse 

ou  petite  nef  f.,  contre-allee  f.,  ba8>c6t^  m.,  col- 

lateral  m. 
KtO'w  eliarloi  «.  (Coachm.)    Der  Comfortable,  die 

Batarde.    Coup6  m. 
liO^ver  (Comp,  of  the  a4i'  lowj.    Niedriger,  tiefer. 

Plus  bas. 

to  Be  o.  ».  lo^vrer  (Surv.)  Niedriger  gelegen 
sein.    £tre  en  contre-bas  d'un  poiiit. 

liOMrer  anchor s.  (Kay.)  See  under  An c hör. 

EtO-wer  band  s.  (6ün-m.)  Der  Unterring. 
Demi-capucine  f.  d'un  fusil. 

MjO'wer  blade  s.  (Cloth.),  IjOnver  rail  s. 
(Glaz.),  liOiver  mtary  s.  (Build.)»  Iio^iver 
tnbe  «.  of  a  pamp  (Hydr.)  etc.  See  under 
Blade,  Rail,  Story,  Tube  etc. 

liO^nrer  chalk  t.    See  under  Chalk. 

EtO'wew  einciare«.  of  a  colamn  (Archit) 
See  Bottom-cincture. 

liower  flangre  s.  or  edgre«.  of  a  rail  (Hailw.) 
Der  Schienenfuss.    Base  f.  de  rail. 

liOiiver  pond  s.  of  a  eanal  (Hydr.  arch.) 
See  under  Fond. 
tö   liO^iver  V.  a.   a   eask   by   parbnckle 

(Coop.)   £t«i  Fojf  ahschroun.    Descendre  un  ton- 

neau  k  Paide  d'nne  tr^yire. 
to  liO^ver  o.  a.  a  yard,  to  ütrlke  o.  o.  a 

yard  (Mar.)    Eine  Raa  niederholen  oder  strei- 
chen.     Arriser  (riser)    une   yergue,    Tabaisser, 

Pamener. 
to  liO^ver  V.  a.  the  katck  (Mill.)  Die  Schütten 

niederlassen,  die  Mühle  stellen,    Baisser  la  pale. 
liO^nreringr  *>  of  the  parts  of  a  machine  (Mach.) 

Die  Senkung.    D^niyellement  m. 
UoMr-     or    jlllniniiiio-grauye    s.     (through 

which  the  shot  or  shell  must  not  pass).  (Artill.) 

Die  kleine  Lehre,  die  Minuslehre.     Petite  lunette 

/.  de  r^ception. 
IiOiir-pre«flure«*boller   s.    (Steam-eng.)     ^ee 

Boiler. 
Iioiv-pre8«iii*e«enirine  s.    (Steam-eng.)    Die 

Niederdruckdampfmaschine.    Machine  f.  k  hasse 

pression. 
Iioiv- pressure  «steain  «.  (Steam-eng.)     Der 

Niederdruckdampf,  (der  Tiefdruckdampp.   Yapeur 

f  k  basse  pression. 
liOMrry  s.^  Track  #.«  Open  box-Mragrffon 
ffOods-ivagrflrOift  s.  (Railw.)    Der 


Blockwageny  der  (die)  Lori,  der  offene  Güterwagen. 
Fardier  n».,  waggon  m.  k  plate-forme  d^couyerte, 
truck  m. 
liow-slde   «.   of  a   charck   (Archit)      See 
Low-aisle. 


fttOMT  side  s.  öf  a  dam   (üydr.  arch.)    See 

Down-stream  slope. 
liow  Slovan  s.    (Min.)    See  Day-leyel. 
liOir-^vater-mark  j.  (Nay.)  DerHefste  Wasser- 
stand,   liltiage  fl*.,  eaux  f.  pl.  d'^t^. 
lioxodroniic  conrse  s.  and  spIral  s.  (Nay.) 

See  under  Course  and  Spiral. 
liomengre   s.   (Geom.  Draw.  Arch.)     Die  Kaute, 

der  Rhombus.    Losange  m.,  lozange  m. 
liOmengre-craver  s.   (Engr.)     Der  Grabstichel 

mit   rautenförmigem  Querschnitt.     Burin  m.  lo- 
sange. 
IdOaengre-monldingr  s.  or  liOBenKe-fret 

s.  Der  Rautenstab.    Moulure  f  losangte. 
li-sbaped    bar-lron    s.    (Forg-)     See    under 

Bar-iron. 
io  liubrieate   9.  a. ,   to    Oll   o.    a.   (Tech.) 

Schmieren,  öUa.    Lubrifier,  huiler. 
Labrlcation  «.    (Mach.)     Das  Schmieren ,   das 

Ölen.    Lubrifaction  f.,  lubrifiage  m. 
liubrleatlon-cock    <.  9     CJrease-cock    s. 

(Locom.    etc.)     Der    Schmierhahn.    Robinet    m. 

graisseur,  robinet  m.  de  graissage. 
litt  elf  er  «.,  liuclfer-matck  s.   (Chem.)    Das 

StreichiündhöUchen.    AUumette  f.  chimique  alle- 

mande. 

Eiuelfer  s.   mrltkont  snlpkur-coatinir« 

Das  SalonUindhölichen.     AUumette  f  de  salon. 

liuM-tackle    «.9    Iionytackle    s.    (Ship-b.) 

Das  Lttvtakel,  der  Tafjeläufer,  die  Taije.    Garant 

m.  de  lof,  palan  ffi.  yolant  Comp.  Loof- tackle. 
liUfT  '-9  Pole  s.f  Rod  «.   (a  measure  of  10, 

12  or  14  feet).    Die  Ruthe.    Perche  f. 
Eingr  <•  of  a  mould  (Found.)      Die  Änguss- 

form,  der  Änsatt  der  Form.    Tasseau  m. 
IdUgr  '•  of  sliell«    (Found.  Artill.)    See  Ear. 
I^ngrffi^ffo-engrine  1.9  Goods-looomotive 

s.    (Hailw.)    Die  I^comoHve  für  Güterzüge,    die 

Gütersugsmaschine.    Machine  f.  k  marchandises. 
l^uffffAff^'lo^vry  s.  on  poMengrer  plat- 

forma  (Railw.)   Der  PerrongepäcJewagen.  Lorry 

II».  pour  des  bagages. 
■^«OTAffO-saddle  s.  (Saddl.)  See  0  f  f -  s  a  d  d  1  e. 
Ein^ipagre-straps  s.  pl.  (Milit.)   Die  Packriemen 

m.  pl.    Courroies  f  pL  de  paquetage. 
littgrarAffe-Tan  s.f  Passengrers'  lugrflTAffe- 

van  S.9  Iiugriragre-loivry  s.  (Railw.)     Der 

Gepäckwagen,    der   Packwagen,     der   Passagier- 

gepäckwagen.    Waggon  m.  k  bagages. 
Emmackella-marbie  s.  (Geogn.)   See  Shell- 

marble. 
liuaiber  «.,  Tlmber  s.    (Carp.)   Das  Bauhol*. 

Bois  m.  de  charpente,  maisonnage  m. 
IiMmber  s.^  Round  timber  s.    (Carp.)  Das 

RundhoU.    Bois  m.  de  grume,  bois  m.  en  grume. 
linniber-board  s.    (Weay.)    See  Co m pass- 

board. 
liUnAber-room  s.  (Build.)  Die  Rumpelkammer, 

die    Geräthekammer,    (die    Gerkammer).    Garde- 

meuble  m. 
liump  s.  (Metall.)  Der  Deul,  die  Luppe,  der  Klum- 
pen.   Loupe  f.,  balle  f,  renard  m.,  masset  m., 

mass^  m.    See  Ball  and  Bloom. 

First  lamp  s.  (Metall.)  Der  Sauer,  der 
Urdeul    Principe  m.  du  mass^. 

to  Sink  V.  o.  a  inmp  s.  (Metall.)  DasRohn 
eisen  behufs  des  Frischt  einschmelun.  Faire 
Paffinage  premier,  trayailler,  r^duire  la  loupe. 
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Iiump«  s,  pl    See  Cubical  coal  under  Goal 

and  Knots. 
liunip  8,9  IVIpple-seat  s.  Um  the  barreis  of 

some  kinds  of  percussion-muucets).    Der  Zünd- 
stollen.   Loupe  f.y  masselotte  f. 
Eiltmp  «.   of  Iron  of  the  stainper  In  a 

•tampingr'mill*     Da*  Pocheisen,  der  Poch- 

schuh  (Pochsiempelschuh).    Armare  f,  en  fönte  du 

pilon  d'un  bocard. 
ItfUinp  s.«  Small  lump  s,  off  indl|fO  (Indig.) 

Das  fkleinej  Shich.    Carreau  m.,  pierre  f.  d'in- 

digo. 
liumpii    s,   pl. ,     Uninp-sug-ar    s,     (Manuf. 

of  sug.)     Der   Lumpemucher ,     der  ßoch*ucker, 

Lumps  fit. 
Uninps-lac  s.   (Byer.  Paint.)    Der  Kuchenlach, 

Laque  /*.  en  masses. 
liunar  eanstlc«.  (Chem.  Photogr.)  5«e Nitrate 

of  silver. 
Iianar  year  «.    See  under  Year. 
liunation  5.,  Synodic   reirolntlon  s.  off 

tHe  mooB     (Astron.)    Der  synodische  Monat, 

die  synodische  Revolution  des  Mondes^  der  Mondes- 

Umlauf.    Lunaison  f.,  räTolution  f.  synodique  de 

]a  lune. 
Itfnnette  s.   (Fort.)    Die  BrillenschoMe,  die  Lü- 

nette,    Lunette  f. 
liu nette  s.  in  ▼anltlngr  (Build.)    Die  Kappe, 

das  Ohr.    Lunette  f. 
liiinnla    s.    off    an    expcMitory   (Goldsm.) 

Das  Auge,  die  Lunula  einer  Monstrem*.   Lunette 

f.  d'ostensoir. 
liustral  ffont  s.  (Archit.)    See  Font 


finstre  s,  off  minerals  (Miner.)    Der  Qlan». 
£clat  m. 

Adamantine  Instre  s.  (Miner.)  Der  Dia' 
mantglan*.  £clat  m.  adamantin. 
Chanireable  or  ITarylngr  Instre  s. 
Der  Schiüerglan*.  Lustre  m.  changeant,  4clat 
m.  chatoyant 
netalllo  ln«tre  s.  Der  MetaUglan*.  £clat 
m.  m^tallique. 

Per ly  lustre  s.    Der  Perhnutterglan».  tjc\&t 
m.  nacrö  on  perl6. 
Reslnon«  Instre  s.  Der  Petiglan*,  der  Har%- 
glani.    tkM  m.  gras,  ^lat  m.  r^sinenx. 
Silky  lautre  s.    Der  Seidenglan*.     ßclat  m. 
soyeux. 
Tltreons  lustre  s.  Der  Glasglan».    £clat  m. 
vitreux. 
to  liuntre  V.  a.  the  dotli  (Gloth.)  Decatiren. 

D^catir  le  drap  avant  le  demier  tondage. 
liustrlngr  <•  (Cloth.)   Das  Decaüren.  D^atissage 

f».  du  drap  avant  le  demier  tondage. 
EiUte  s.    Der  Kitt.    Lut  m. 
Puntpmaker*«  lute  «.  Der  Brunnenmacher^ 
hitt.  Mortier  m.  de  puits,  lut  m.  de  fontainier. 
Ijydian-stone  s.    (Miner.)     Der  lydische  Stein, 
der  Kieselschiefer,    Pierre  f,  de  Lydie,  jaspe  f 
noire. 
Itfydlan  «tone  «.9  OTouclistone  s.  (Miner.) 
Der  Lydit,  der  lydische  Stein,  (der  ProUrsteinJ, 
Pierre  f.  de  Lydie,  phthanite  f. 
Ijye   *. ,   feraienting   bran-water    (Tin-m.)     Die 
KleieubeisSy  das  Sauerwasser.    Lessive  f. 


M. 


to  aiaeadanihie  v.  a.  a  read  (Roads)  Mo» 

cadamisiren.    Macadamiser. 
nracadamlsed  road  s.    (Koads)     Dei*  maca* 

damisirte    Weg.     Macadam   m.     See   Broken- 

stone-road. 

If  acadamlslngr  '*  off  a  road    (Koads)    Die 

Macadamisirung.  Macadamisage  m. 
üfac-Cartliy-irin  s.   for  cleaning  or  ginning 

cotton   (Spinn.)      Die   Entkörnungsmaschine   des 

Mac-Carthy.      Maccartby  -  gin    m,,    machine   f 

d'^grenage  de  Mac-Carthy. 
to  Hacerate  v.  a.  (Chem.)   Maceriren.  Mac^rer. 

ta    Slacerate    v.   a.   tHe    sllk    (Silk-m.) 
Macervren.    Chaper  la  soie. 

]|IIaolilcolatlon  s.  (Archit)  Die  Pechnasenreihe. 
Ml^hecoulis  m,  pl.,  mächicoulis  m.  pL 

]IIaclilcooll  S.9  Coillon  #.,  loop-hole  in  form 
of  a  balcony  wHhout  flooring  for  firing  down* 
ward  (Archit  Fort)  Die  Pechnase,  der  Verthei' 
digungserher,  die  Veriicalscharte.  Moucharaby  m., 
assommoir  m. 

Ifacitine  «.«  En§rlne  s.  Die  MasMne,  das 
Triehfoerk.  Machine  f.  See  B 1  a n k  -  c u  tt  in  g- 
machine»  Blowing-Machine,  Burling- 
machine,  Crosa-shearing-machine  etc« ! 


Ag^lcultural  maclilne  t.  Die  landtcirlh- 
schaftliche  Maschine.    Machine  f.  d'agriculture. 

Arlthmetlcal  machlne  s.  Die  Rechen- 
maschine.    Machine  f.  ä  calculer. 

Eleetrical  maclilne  #.  (Phys.)  Die  Elec- 
irisirmaschine,  Appareil  irt.  ^lectrique,  machine 
f.  61ectrique. 

Infernal  maclilne  «.  (Milit)  Die  Höllen- 
maschine.   Machine  f.  infernale. 

Inffemal  maclilne  «.9  Torpedo  s.  (Mar.) 
(for  blowing-up  bridges,  ships  etc.)  Die  Brand- 
maschine, die  Sprengmasdw»e,  der  Torpedo. 
Machine  f.  infernale,  torpide  m. 

Pneumatlc  maclilne  s.  (Phys.)  Die  Luft- 
pumpe,   Machine  f  pnenmatique. 

Pneumatlc  maclilne  <.«  Ventilator  s, 
ffor  ventllatln^  mines  (Mach.)  Der  Ven- 
tilator, die  WeUermaschine.  Yentilateur  m.,  ma- 
chine f.  pneumatique  (pour  Ta^rage  des  mines). 

Rullngr  maclilne  s.  Die  Liniirnuuchine. 
Machine  f.  k  ligner  du  papier. 

Simple  maclUne  «.9  IHeclianlcal 
poiver  s.  (Mech.)  Die  einfache  Mtuehine,  die 
meehatusche  Potenz.  Machine  f.  simple^  puis- 
sance  f.  m^canique. 
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MacUine Mairniis-Iiitclt« 


Sarfaee-prlntlngr  maclilne  s.  Die  Relief- 
waliendruckmaschine.  Mutier  m.  k  surface,  her- 
netine  f.,  piombine  f, 

Tenonluff  machine  s.9  Tenon-cuitinir 
machine  (Join.   Garp.)     Die  Zapfeiuchtteid- 
maichine.    Machine  f*  k  tenons. 
Madiinc  s,  for  be§rinning-  tlie  combingr 

of  eotton  (Spinn.)    Die  Vorbereituuffsmasckine 

ium   Auf  locker  a    und   Kämmen    der   BaumtDoUe. 

D^mdloir  m.  pour  coton. 
Slaclilne  s.    Cor  eomposingr  and  «ubse- 

qnently  disiribatlngr  *ype  (Print.)    Die 

Seti-   und  Ablegemaschine,     Compositeur-distri- 

buteur  m. 
HacUlne  «.  for  draivliiff  eotton 9  Canal- 

draMriogr-macliine  «.  (Spinn.)     Die  Canal- 

slreche  mit  schiefem  Abtug,    Couloir  m,  oblique 

pour  P^tirage  du  coton. 
JHacliine  s.   for  makin^  Ice  (Chem.)     Der 

Gefrierapparat^  die  Eismaschine,    Appareil  m.  de 

cong^lation.    Comp,  Freczer  s.  for  making  ice.  { 
niacbine  s.  Cor  «teaiiiinff  ^voollen  clotli  | 

(Cloth.)     Die   Decatirmaschine,     D^catissoir  m., 

table  f.  &  d^catir. 
Haclilne  s,  fOr  transformluiP  tlie  fleece 

off  wool  Into  a  «llTer  (Spinn.)   Die  Sirecke. 

D^möloir  m.  pour  laine  longue. 
Hacblne  s.    off  Atwood    (Phys.)       Die  At- 

wood^sche  Palknaschine.     Machine  f  d'Atwood. 
JHacliine  s,  off  strlngr«  (Mach.)     Die  SeUma- 

schine,  das  Seilpolygon,    Machine  f  funiculaire, 

polygone  m.  funiculaire. 
Maclilne  s,  ■ervingr  to  draiv  tlie  •livers 

off  lonff  ivool  and  to  make  «everal 

off  tliem   Into  one  (Spinn.)    Der  Entfilter, 

die  Kammwaltenmaschine.    D^feutreur  m. 
IHacliine-enffineer  s.  Der  Maschineningenieur. 

Ingenieur  m.  m^canicien. 
JHadilne-maker  s.9  Mecanlclan  s.9  IHe- 

chanlst  s.,   Eniplne-bnllder  s.    Der  Ma- 
schinenbauer, der  Mechaniker.    M^canicien  m. 
machlnery  «.  Der  Mechanismus,  die  Maschinerie. 

Machinerie  f.,  ni^canisme  m.    ;$e<i  Engaging- 

and  Disengaging-machinery. 
IHaclilne-spun  yarn  «.,  JHIU-spun  yarn 

s.    Das  Maschinengarn.    Fil  m,  m^canique. 
Slaclilne-tool«  s,  pl^   Enfflneer's    tool« 

s.  pl.  (Techn.)      Die     Werkzeugmaschine.      Ma- 

chines-outils  f.  pl. 
Slacltine-^iirblni  s.  (Min.)  See  Drawing-up- 

machine. 
Maclilne-ivork  «.    (Mach.)      Die  mechanische 

Arbeit.    Trayail  m.  m^canique. 
to    Mackle   v.   a.9     tlie     letters      (Print.) 

(Die  Buchstaben)  brüUn  oder  Schmitten.      Papil- 

loter,  maculer  les  lettres. 
to  mackle  v.  a.  (Print.)     Dupliren  (Stellen  auf 

einem  Bogen  doppelt  druckenj.     IViser,  doubler, 

xnarquer  double. 
Hackllngr  «•  (Print)  Das  Dupliren^  das  Schmitten. 

Papillotage. 
JHadder  s.  (the  root  of  Rubia  tinctorum)  (Bot.) 

Die  Färberröthe,  die  Krappwunel,  die  Rölhe.   Ga- 

rance  m.,  racine  f  de  garance. 

Madder  5.,  macerated  in  concentra- 
ted  snlphnrlc  acld  (Chem.)  Die  Krapp- 
kohle.  Charbon  m.  sulfurique  de  garance. 


niadderlngr  <•  in  dyeing  Turkey-red  (Dyer). 
Das  Verfärben.     Retiragc  m. 

niadder-lAke  s.  (Dyer)  Der  Krapplack.  Laque 
f.  de  garance. 

lüadder-red  s.  (Dyer).  Das  Krapproth.  Rouge 
m.  de  garance. 

Simple  madder-red  s.  in  dyeing  Turkey- 
red.     Das  Ordinairroth.    Rouge  m.  ordinaire. 

Madder-iityle  s.  in  calico-printing.  Der  Krapp- 
farbendrtick.    Genre  m.  garance. 

niad'lionse  s.  Das  Irrenhaus.  Hospice  1».  des 
aliön^s,  (autrefois  ä  Paris.)  Petitcs-Maisons  f. 
pl.     Comp.  A  syluin. 

Ma^amlne  s,    See  Ware-house. 

iniaffenta  -  red  s.f  mayenta  s,^  Anlllne- 
red  s.  (Dyer).  Das  Magentarolh,  das  Anilin- 
roth.   Rouge  m.  de  Magenta. 

niaffistery  s.  off  bisinutli,  Subnitrate  s. 
of  bluniutli,  Pearl-^vlilte  <.  (Chem.)  Das 
basischsalpetersaure  Wismuthoxyd^  der  Wismuth- 
niederschlage  das  Schminkweiss.  Magist^e  m.  de 
bismuth,  sousnitrate  m.  de  bismuth,  blanc  m. 
de  fard. 

SlagriMtral  s.  (calcined  copper-pyrites,  used  for 
amalgamation)  (Metall.)  Das  Magistrat.  Magis- 
tral  m. 

niagrliitral-grallery  1 9  Escarp-g-allery  s. 
(Fort.)  Die  Magislralgallerie,  die  EscarpgalUrie. 
Galerie  f.  magistrale  ou  d'escarpe. 

JHag'lflitral-llne  s.,  JHaster-llne  «.9  Cor- 
don-llne  s.  (Fort.)  Die  Gürtellinie^  die  Ma- 
gistrale, die  Cordonlinie.  Ligne  f.  magistrale, 
ligne  f  du  cordon,  magistrale  f, 

Mag-nesia  s.  (Geol.  Chem.)  Die  Talkerde,  die 
Magnesia.    Magnösie  f. 

]¥a«ive  maffnesla  «.«  ItfatiTe  hydrate  s. 
of  magrnesla«  Brucite  s.  (Miner.)  Der 
Brucit,  das  Talkhydrat^  das  Magnesiahydrat, 
Magn^sie  f.  hydrat^e,  brucite  m. 

IHagrnesla-aluni  s.  (Miner.)  Der  Magnesia- 
alaun.   Alun  «fi.  de  magn^sie. 

ma^nesite  s.  (Miner.)  Der  Magnesit,  der  Talk- 
spath.     Magnesite  f. 

lüa^neiiiuni  s  (Chem.)  Das  Magnesium,  das 
Metall  der  Talkerde.     Magnesium  m. 

Magrneslum-liKlit  s.  (Chem)  Das  Magne- 
siumlicht.   Lumi^re  f,  du  magnesium. 

Mahnet  s.^  Ijoad-stone  s.  (Miner.)  Der 
Magnet.     Aimant  m. 

jirtiflcial  mahnet  s.  (Phvs.)  Der  künst- 
liche Magnet.    Aimant  m.  artificiel. 

IHaffnetlc  adj.^  IHag-netical  adj.  Magnetisch. 
Magn6tique,  aimant^,  -6e. 

Jflaffnetic   conme  s.  (Navig.)     Der  magne^ 

tische  Curs.    Route  f.  magn6tique.  SceCourse. 

Hai^netical  amplitnde  s.  and  needle 

(Astron.)  See  under  Amplitude  and  Needle. 

niaffnetic   pyrIte«   s,   (Miner.)     See  under 

Pyrites. 

Hasrnetite  «.  (Miner.)  See  Magnetic  iron 
under  Iron  and  Load-stone. 

nffag-neto-electridty  s.  (Phys.)  Die  Magneto- 
electricität.    Magn6to-61ectricit^  f 

ma^netometer  s.  (Phys.)  Das  (der)  Magneto- 
meter.   Magn^tom^tre  m. 

Haffnus-hltcH  s.  (Pont.)  Der  Dockenknoten, 
Nceud  m.  de  poup6e. 
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Hahaleli  _  Bialm  «hwai^ 


IHalialeb  ff.t  R«N}k«clierry-tree 

or    Cerasus    MahalebJ     (Bot.) 


#.  (Pru- 
nus or  Verasus  MahaUbJ  (bot.)  Der  Ma- 
kaiehkirMMaum.    Cerisier  m.  mahaleb. 

JHahoiraiiy  t.  (wood  of  Strteleniii).  D<i#  Maha- 
goni, das  Mahagoaikoh^  das  Mahoni.    Acajou  m. 

nfaldea-liair  #.  (Adianhim  capiilus  VenerisJ 
(Bot.)  Da*  Frauenhaar.  Capillaire  m.  de  Mont- 
pellier. 

JHall  S.9  Haah  «.,  Heslt  #.  (Hos.)  Die 
Va«d^.    Maille  f. 

52ail  *.  (Weav.)  Das  Maiüon,  das  Auae,  der 
Zeugriugel,  der  Ringel,  Boucle  f.,  maiflon  m. 
d'une  lisse  du  mutier. 

mail-coat  s,  (Afil.)    See  Coat  of  mail. 

Main  f.,  Hydranlic  mala  s,  (Cham.)  See 
Main-condenser. 

JHaln-abatment  «.,  IHain-pler  «.  (Build.  & 
Fort.)  Das  Endwiderlager,  der  Endpfeiler.  Pied- 
droit  m.  extreme. 

maiifblaiit-plpe  s.    See  Main-pipe. 

Hain-bolt  s.  (Carr.)    See  Bolster-bolt 

JHaln-boom-sail  «.  (Mar.)  ;See  B  r  i  g '  s  m  ai  n 
boom-sail. 

nraln-boom-taekle  «.»  Sheet  «.  of  the 
boom  (Mar.)  Die  ßaumtaije,  die  Schote  des 
Giekbaumes.  Palan  m.  de  T^coute  d'uoe  volle  k 
gui. 

üaln-boiw^line  s  9  IHain-brace  t.  (Mar.) 
«See  under  Bowline  and  Brace. 

Maln-brace «.  (Carp.)  5ee Brace  ofaframe- 
work. 

aialn-brace  s.  (Coacb-m.)  Der  Hängriemen. 
Soupente  /*. 

Slain-chaln  ».  of  a  cliatn-bridgre  (Hydr. 
arcb.)    See  under  Chain. 

Haln-condenaer  «.,  Hydraulie  inaln  s. 
(Cbem.  Gasl.)  Die  Vorlage.  (Premier)  conden- 
seur  «11.,  barillet  m.  du  gaz  de  la  houille. 

Main-cylinder  #.  off  the  eardinif-ea^lne 
(Spinn.)  Die  Kralilrommel,  die  grosse  Trommel, 
die  Trommel.    Tambour  m.  I 

ülaln-ditch  s.  (Fort)  Der  Haupigraben.  Foss^  ; 
m.  du  Corps  de  place,  foss^  m.  principal. 

Main-enelosure  s.  (Fort.)  Die  Hauptumfas- 
sung.   Corps  m.  de  place,  enceinte  f. 

Main-fface  s.^  Principal  front  s.  (Build.) 
Die  '  Hauptfa^de ,  die  Hauplansichi.  Fagade  /. 
principale. 

Xaln-grallery  s.^  <Prlnclpal  grallery  «.) 
(Mil.  min.)  Die  HauptgaUerie,  der  Hauptminen- 
gang.     Galerie  f.  majeure,  (principale). 

jHaln-^ate  s.  (Build.)  Das  HaupUhor.  Portail 
m.,  porte  f.  majeure. 

Slaln-flrlrder  «.  in  a  naked  floor  (Carp.)  Der 
Hauptbalken j  der  Binderbalken.  Maltresse  /.  poutre. 

JHIaln-llne  «.  (Railw.)  Die  Hauptbahnlinie.  Voie 
f.  principale. 

JHaln-piece  s.  off  the  rndder«  Rudder- 
•hafft  s.  (Sbip-b.)  Der  Ruderpfosten.  Mäche  f. 
du  gouvernail. 

JHaln-pler  «.  (Build.  &  Fort.)  See  Main- 
abutment. 

Haln-pln  «.  (Cartwr.)    See  Bolster-bolt. 

9lain-plpe  s.^  mal n« blau t-pipe  s.  (Metall.) 
Das  Windrohr,  das  Hauptwindrohr,  das  Wind- 
verlheilungsrohr.    Tuyau  m.  principal. 

Maln-piqnet  «.,  Ontlyingr  piqnet  s.  (Mil.) 
Die  Feldwache.    Grand'garde  f. 
Technolog.  Wörtcartnoh  II.    S.  Aufl. 
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I  Haln-plate  s.   of  a   lock  (Lock-aoL) 
I     Schlossblech.    Platine  f  de  palätre. 
main-rall  s.«   Stoek-rall  s.  of  a  «Idlngr 

1  (Railw.)  Die  Hauptschiene,  die  feste  Schiene  einer 
I  Ausweiche.  Bail  m.  fixe  (d'un  changement  de 
j     voie),  contre-aiguille  f. 

Maln-road   «.»    Higrh-road  s.     Die  Haupt- 
I      Strasse,  die  Heerstrasse,  die   Landstrasse,     Grand 

chemin  m.,  grand'  ou  grande  route  f. 
nialn-rod  t.  9    Pump-spean  s.  pl.   (Min.) 

Das    Hauptgestänge,     das    Schachtgestänge,    das 

Pumpengestänge.  '  Maitresse  f.  tige,  maitre-tirant 
I     m.  (de  pompe). 

I  lüain-royal    s.   (sail).     Das   grosse    Oberbram- 
segel.    Grand  cacatois  m.,  grand   perroquet  m. 

Yolant. 
Maln-royal-lialllard  s.  (Mar.)      Das  gr9sse 

OberbramfaU.      Drisse    f.    du   grand    perroquet 

Volant. 
Main-royal-mast   s.     (Ship-b.)       Die    grosse 

Oberbramstenge  fRoyalstengej.    Grand  mftt  m.  de 

perroquet  volaut 
IVffaln-royai-stay  s.  (Mar.)  See  under  Royal- 

stay. 
Main-royal-yard    s.       Die   grosse   Royair aa, 

Vergue  f  du  grand  perroquet  volant. 
IVffaln-ranner-tacble  s.  (Mar.)      Das  grosse 

Seitentahel,    das    grosse    Tahel.     Caliome   f.   du 

grand  m&t. 
maln-iiail  s.    (Mar.)      Das    Grosssegel.    Grande 

voile  f 
maln  «all  s.  properly  said  (Mar.)     Das  Schön- 

fahrtsegel,    das    Schoversegel.     Cape   f.,    grande 

volle  f  du  grand  mät. 
main-sliaft  s.   of  a  corn*niill  (Mill.)    Die 

Welle.    Arbre  m.  moteur  d'un  moulin  k  blö. 
Maln-splndle-staysall-halliard  s.  (Mar.) 

Das  Fall  des  grossen  Bramßiegers.     Drisse  f.  de 

la  volle  d*6tai  du  grand  perroquet  volant. 
.Ilain-sprinff^.or  a  lllnt-flre-Iock(Gun-m.) 

Die  Schlagfeder,  die  Hauptfeder.  Grand  ressort  m. 
Maln-sprlnfi^-liook  s.  (Gun-m.)     Der  Krapfen, 

der  Krappen  der  Schlagfeder.    Griffe  f.  du  grand 

ressort. 
Main-iiprlnff-scrcw  «.9  JHaln-sprln^-j^ln 

s.  (Guu-m.)     Die  ScMagfederschraube.     Vis  f.  du 

grand  ressort. 
]IIaln-aprin8r-s<?i'C^v*bole   s.    (in   the   lock- 

plate)  (Gun-m.)      Das   Schlagfederschraubenloch. 

Trou  m.  de  la  vis  du  grand  ressort. 
IHaln-sprlnfr-stad-liole  s.  (in  the  lock-plate) 

(Gun-m.)    Das  Schlagfederstiftloch.    Trou  m.  pour 

le  pivot  du  grand  ressort. 
Slaln  «tay  s.  (Mar.)    See  under  Stay. 
IHaln-staysali  s.    Das  grosse  Slagsegel.  Grande 

vüile  f.  d'6tai. 
lüain-stayiiail-halliard    s.    (Mar.)         Das 

Grossstagsegelsfall,   die  Hundefock.      Drisse  f.  de 

la  granue  voUe  d'^tai. 
IHaln  «tuddinff-sall  s.  (Mar.)    Das  Grosslee- 
segel, das  grosse  Leesegel.    Grande  bonnette  f. 
Haln-support  s.  of  a  tnrntable  (Railw.) 

Der  Hauptträger  der  Drehscheibe.    Lougeron  m. 
JHaln  tackle  s.  (Mar.)     Das  grosse  Seitcntakel^ 

das  grosse  Takel.    Caliome  f.  du  grand  mkt. 
IValn    tliwart   s.   (Mar.)      Die   Mastducht,   die 

Segelducht.     Banc  m.  du  milieu  d'une  chaloupe 
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]IIalii-tlin1»er  #.  (Carp.)   Dat  Haupiverhandstück. 

Maltresse  piöce  f.  d'uoe  charpente. 
nain  top  «.  (Ship-b.)     See  under  Top. 
mala  top-boiw^llne  «.  (Mar.)    Die  grosse  Mars- 

buUen,    Bouline  f.  du  grand  hunier. 
Blain  top-yallant-halliard  «.  (Mar)    Das 

grosse  Bramfall,    Drisse  f.  du  grand  perroquet 
Main   top-grallant-mast    «.    (Ship-b.)     Die 

grosse  Bramsienge.    Gnmd  m&t  m.  de  perroquet. 
mala  top-grallant-satl  s.  (Mar.)     Das  grosse 

BramsegeL    Grand  perroquet  m. 
mala  top-8rallani-s1trouds  s,  pl  (Ship-b.) 

Die  grossen  Bramvanten  f,  pl.    .Haubans  m.  pl. 

•du  grand  perroquet. 
Mala  top-8rAllant-8tay  s.  See  Top-gallant- 

stay. 
Mala  top-flrallani-«tay«all  #.   (Mar.)     Das 

GrosshramsUngestagsegel.  Voile  ^.  d'^tai  du  grand 

perroquet. 
Mala  top-grallaat-staddlagr-sail  s,  (Mar.) 

Das  Grossbramleesegel.     Bonnette  f»   du   grand 

perroquet. 
Mala       top  -  §rallant -  staddingr^all  -lial- 

llard  s.  (Mar.)     Das  Grosshratnstengenstagsegels- 

fall.    Drisse  f.  de  la  bonnette  du  grand  perro- 
quet 
Mala  top-8rallaat-yard  s,  (Mar.)    Die  grosse 

Bramraa.    Yergue  f.  du  grand  perroquet. 
Main    top-lialliard    s.    (Mar.)     Das    grosse 

Marsfall.    Drisse  f  du  grand  hunier. 
Mala  top-ma«t  s,  (8hip-b.)     See  under  Top- 

mast. 
Main-top-mast-shronds  «.  pl  (Ship-b.)    Die 

Wanten  f.  pl  der  grossen  Stenge.    Haubans  m. 

pl  du  grand  hunier. 
Main   top-mast-stay   s.    rMar.)     Das  Gross- 

stengesiag.    £tai  m.  du  grand  mät  de  huoe. 
Mala  top-niMt-stay«all  s.  (Mar.)   Das  Gross- 

Stengeslagsegel    Grande  voile  f.  d'^tai  de  hune. 
Main  top-mast-staysall-halliard  s.  (Mar.) 

Das   Grossstengestagsegelsfall,     Drisse    f    de    la 

grande  voile  d*^tai  de  hune. 
Mala    top-mast-studdingr'sall    s.    (Mar.) 

Das   grosse   Marsleesegel,    das    Grossmarsleesegel. 

Bonnette  f  du  grand  hunier. 
Main     top-mast-studdlnff-sail-lialliard 

s.  (Mar.)     Das  Grossmarsleesegelsfall     Drisse  f. 

de  la  bonnette  du  grand  hunier. 
Main  top-sail  s.    (Mar.)       Das   grosse  Mars- 
segel.   Yüile  f  du  grand  hunier. 
Main  top-«aU-yard  s.  (Mar.)  Die  grosse  Mars- 

raa.    Vergue  f  du  grand  hunier. 
Maln-truM  s.  of  a  roof,  Principal  trass 

«.  or  coaple  «.9  Main-couple  s.,  Main- 
poop s.  (Carp.)  Das  Vollgebinde,  das  Haupt- 
gebinde, der  Dachbinder,   der  Binder  im  Dach- 

stuhl    Maltresse  f  forme. 
Maln-vaultlngr  9.  (BuUd.)     Das  Hauptgewölbe, 

Maltresse  f.  voüte. 
Maln-mrall  «.,  Prinelpal  ^vall  «.9  Chief 

ivall  s.  (Build.)     Die  Hauptmauer.    Maltresse 

f.  muraille. 

Maln-iivall   s.  9     V^rontiiiplece  s.   of  a 

f  nrnace«     Die  Stirnwand.    Fronton  m.,  mur 

m.  principal. 
Mala-warp  #.»    Oronnd  s.   in    pile-weaving 

(Weav.)    Die   Grundhetie,   die    UnterJcette.     Toile 

f,  chaiue  f.  de  pito,  chalne  f,  de  fond. 


Mala-wire  t.  (Min.)    Der  Leitungsdrahl   Fil  n. 

conducteur. 
Maln-iivork   s.   (Fort)     Das  Hauptwerk.    Ou- 

Trage  m.  principal. 
Maitland-cord  «.,  Backla^  «.  (Weav.)    Die 

Schnur  für  die  Lil*e  beim   Gesckirrfassen.    Cri- 

stelle  f 
Malme  «.    See  Indian  corn. 
MaJoUca-ivare   s.   (Pott)'  Die  Majedica,  die 

bemalte  Faience,  die  MaUrfaienee.    Migolica  «f., 

falence  f.  des  peintres. 
Make  s.  (Metall.)    Das  Ausbringen,  die  Produc- 

tion.    Production  f.,  product  m,    £»ee  Produce 

and  Yield. 
to  Make  v.  a.  koards  (Mar.)    (KuneJ  Schläge 

machen,  laviren.    Bordailler,  bordayer,  louvoyer 

ä  petits  bords. 
to  Make  «.  a.  balls,  to  Maork  np  v.  a. 

(Print)  Die  Ballen  zurichten,  aufschlagen.  Monter 

les  balles. 
io    Make   v.    a.  a   cnttlngr  (Boads)     Einen 

Durchstich     anlegen  ^    einen     Einschnitt   stechen, 

Percer  une  tranchöe. 
to  Make  «.  a.  eqnal«  to  Eqnalise  9.  a. 

Abgleichen,  gleich  machen.    £galer,  ^galiser. 
to  Make  v.  a.  error«  In  tke  dead  reckoa- 

Ingr   (MarO     Sich  vergissen.     Se  tromper  dans 

Pestime. 
to    Make    v.-  a.    evaporate    (Metall.)     Ab- 
dampfen, abrauchen  lassen.    Faire  ^vaporer. 
to  Make  v.  a.  flusk  (with  another  surface). 

AbaleuAen,  gleich  machen,  in  eine  Ebene  bringen. 

Affleurer  deux  surfaces. 
to  Make  v.  a.  tke  griass  opake  by  ir^iad« 

in 9.    Matt  schleifen.    Döpolir. 
to  Make  «.  a.  readyt  to  Cock  v.  a.  (Milit 

Hunt)    Den  Hahn  spannen.     Armer  ou  bander 

le  chien. 
to  Make  v.  a.  tke  same  conrse  (Mar.) 

Seinen  Cours  verfolgen.    Gontinuer  sa  route. 
to   Make  9.  a.   tke   ceaters,  tke   laad» 

t^e  iease,  tke  sole  etc.     See  under  Cen- 
ter, Land,  Lease,  Sole  etc. 
to  Make  9,  a.  (glass-pots)  In  monlds«  Glas- 

gefässe  giessen,  in  einer  Form  machen.    Fabriquer 

au  moule. 
Maker   s.   (Forg.)     Der  Schmiedemeister.     For- 

geron  m.    See  Fore-man. 
Maker-oir  s.f  Strlpper  s.  and  Flnlsker 

s.  (workman,  in  a  manufactory  of  fire-arms,  who 

corrects  the  errors  of  preceding  workmen).  Der 

Schäfter  und  Reparirer.    ^quipeur-monteur  m., 

öquipeur  m. 
Maklagr  <•  of  balls  (Print)  Das  Ballenmachen, 

Montage  m.  (de  balles). 
Maklngr   «.    opake    by    ^indlnff«      Das 

Mattschleifen.    D^polissage  m.,  d^polissement  1». 
Mäkln ^-Iron  s.  (used  in  calking  ships).     Das 

Rabatteisen.    Fer  m.  ä  calfat  double  ou  cannell^. 
Malacca-tia  «.,  RTeiiv  tln  s.  (Metall.)    Das 

MaiakhawM,    ixaih  m.  de  Malacca. 

Best  Malacea-tln  s.    £fee  Cap-tin. 
Malaekite  s.   (Mincr.)     Der  Malachit.     Mala- 
chite f.,  cuivre  m.  carbonat^  vert 

Kartky  malaekite  s.    Der  erdige  Malachit, 

das  Kupfergrün.   Cuivre  m.  carbonatö  vert  ter- 

reux. 

ITalse     malaekite  s.,     Pseudomala- 
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ehlte  «.     Das  Phasphorkupferer*,  der  Lunuii. 
FauBse  malachite  f. 

Vibrons  malaclilte  «•     Der  faserige   Ma- 
lachä^  der  FasermaiachiL^  Cuirre  m.  carbonat^ 
veit  fibreux. 
JHalacolite  t.^  Sahlite  «.  (Miner.)    Der  Ma- 

lakolük,  der  Sahlit,  der  grüne  Augit.     Malaco- 

lithe  f.,  sahlite  f*,  diopside  m.  vert  laminaire. 
malate  #.  (Chem.)    Das  äpfelsaure  Salt.     Ma- 
laie m. 
Halle  add  «.,  Sorblc  acid  s.  (Chem.)     Die 

Äpfelsäure,    die    Vogelbeersäure,    die  Spiersäure. 

Acide  m.  malique  oa  sorbique. 
HalleabUity  s.   off  meial*   (Metall.)     Die 

Hämmerbarheit,     die     Schmiedbarkeil.      Mallto- 

bilit^  f. 
aialleable  a<[;.  (Metall.)    Hämmerbar,  schmied- 
bar,   Mall^ble. 

Slalleable  eastlnfis  s.  pl^  Annealed 
eastinys  #.  pk  Der  schmiedbare  oder  häm- 
merbare Eisenguss.    Fönte  f-  mall^able. 

Halleable  easi-iron  «.  Das  hämmerbare 
oder  schmiedbare  Gusseisen,  Fer  m.  de  fönte 
mall^ble. 

Slalleable  tron  s.    Das  Schmiedeisen.    Fer 
II».  mall^ble. 
JHaile«  s.  (Techn.)     Der  (hoUeme)   Hanäklöpfel, 

Maillet  m. 
JHallet  f.  (Garp.  Stone-e.  Join.)    Der  Klöppel,  der 

Klö^fel,    der  Schlägel,     der  (das)  Fäustel,     der 

Knüppel    Maillet  m. 
Hallet  s,  (Comw.)«  Small-hammer  s,  (Min.) 

Der  (das)  kleine  Treib fäusUl,    der  (das)  Fäustel, 

der  (das)  Handfäustel.     Massette  f. 
JHallei  t.    used    In    oltasiiiiP    (Copper-sm.) 

See  Chasing-mallet 

to  Chase  v.  o.  ^vltb  ihe  maltet.     See 
to  Chaae. 
Hallet  f..  Beater  s.  (Hatt)    Der  Klopfer,  der 

Schlägel.    Battoir  m.,  maillet  m. 
Halt  s.  (Brew.)    Das  Mal».    Malt  m. 

Alr-drted  malt  «.  Das  LuflmaU.  Malt  m. 
sdch^  ä  Tau*. 

Bruteed  malt  s.^  Orlst  s.  Das  Mal*- 
schroL    Dröche  f.,  malt  m.  moulu. 

ILlln-dHed  malt  s.     Das  Darrmalt.    Malt 
0».  tooraill^,  malt  m.  s^ch^  ä  la  touraille,  dröche  f. 
to  Halt  V.  a.  (Brew.)    Malten.    Malter. 
Halta-cotton  s.    See  under  C  o  1 1  o  n. 
Haltha  s.    (Miner.)     Die  Mallha,  der  Berglheer. 

Malthe  m.,  p^trole  m.  tenace.  j 

Haltlnur  s.  (Brew.)    Das  Malten.    Maltage  m. 
Halt-klln  s.  (Brew.)     Die  Maltdarre,  die  Darre,  i 

Tooraille  f.  I 

Halt-aiaa  s.  (Brew.)    iSe«  Maltster. 
Halt-resldnnm«  s.pl.  (Brew.)  See  Returns. ; 
Haltster  e.»  Halt-man  s.  (Brew.)  Der  Malter. 

Malteor  m. 
Han-off-nrar  s.  (Mar.)      Das  Kriegsschiff.    Bä- 

timent  m.  de  gnerre,  Yaifiseau  m.  de  guerre. 
to  Han   V.  o.  a  sliip  (Mar.)    Ein  Schiff  6e- 

mannen.    Emmariner,  ^quiper  un  vaissean. 
Hanaye-saddle  e.«  Ptqne-saddle  s.    Der 

Schulsaitd.     Seile  f.  k  piquer,  seile  f.  de  ma- 
nage. 
Handarlnlagr  «•  (Calico-print.)    Der  Mandarin- 

druck,  die  Mandarinagearbeit.    Mandarinage  m. 
Haadorla  «.#  Veslea  s.  pUel«  (Archit.  Om.) 


Das    Osterei,   die    Mandorla.      Ovale   m.    dvnn, 

amande  f.  mystique. 
Handrei   s.9    Handril   s.   of   barrel-forgers 

(6un-m.)  Der  Dorn  der  Rohrschmiede.  Broche  f. 

des  forgeurs  de  canons. 
Handrei  s.  (Forg.)    See  Treblet. 
Handril  <.,  Splndle  s.  of  a  lathe  (Tum.) 

Die  Spindel,  die  Drehbankspindel.    Arbre  m.  d'un 

tour. 
Hadril  5.9   <Handrlll  s.  or  Ha  und  rill  e.>9 

V^lany  s.  (a  two-pointed  pick  for  sinking  shafts). 

(Min.)  Die  Doppelkeilhaue.    Marteau  m.  k  poin- 

tes,  pic  m.  ä  deuz  tranches. 
Handril-stock  s.    See  Head-stock. 
Haneg-e  s.    See  Riding-school. 
Haneg-e-iiaddle  s.     See  Manag  e-s  ad  die. 
Hane-liair  s.     Das   Mähnenhaar.     Crini^re  f., 

colli^re  f. 
Han-engplne  s.  (apparatus  for  the  dcscent  and 
'ascent  of  men  in  a  pit)  (Min.)    Die  Fahrkunst. 

^helles  f.  pl.   mobiles,   fahrkunst  m.,   waroc- 

quiöre  f 
Han§rane«e  s.  (Chem.)     Das  Mangan.     Man- 


Hangranese  s,  (Miner.)    Der  Braunstein.    Man- 

gan^e  m.  (oxyd^). 

Cupreons  mangranese  s.  Das  Kupfer- 
manganert,  die  Kupferschwärte,  die  Kupferman- 
ganschwärte.  Manganate  m.  de  cuivre,  cuivre 
m.  oxyd^  noir. 

Red  ntang-aneiie  s.^  Carbonate  s.    of 
manipanese*     Der   Manganspath.     Manga- 
n^se  m.  carbonate,  dialogite  f. 
Hanvane»e-broMrn-stone   5.   (Miner.)    See 

Pyrolusite. 
Hän^anese •  ore    s.    (Miner.)      See    Black 

wad. 
Hanyaneulfferon«     adj.     said    of    iron-orc 

(Metall.  Min.)    Manganhaltig.    Mangftnesif^re. 
Han^anic  aeld  s.»  Han^aneslc  acld  s. 

(Chem.)      Die  Mangansäure.     Acide  m.  manga- 

n^sique  ou  manganique. 
Han^anlte    «.  9     Hydroa«     oxyd    s.    off 

ntanipanese    (Miner.)        Der  Manganit,  das 

Braunmanganert,  das  Manganoxydhydrat.    Man- 

ganite  f,  acerd^se  f. 
Han|r-corn  s.  (mixcd  com)  (Agr.)    Das  Mana- 

körn,  das  Gemangkorn,  das  Mischkorn,  das  Misch- 

getraide.     M^teil  m.   ou  bl^  m.  m^teil   (V>  fro- 

ment,  V*  seigle),  passe-meteil  m.  (^8  froment,  V» 

seigle),  mouUire  f.  ou  bl^  m.  moutnre  (Vs  fromcnt, 

Vs  seigle,  y  orge).    Comp,    ßread-corn   and 

Mcslin. 
Hangr-corn    s.    (Mill.    Bak.)      Das    Mengkorn. 

Moutiure  /*.,  h\k  m.  mel6. 
Handle  s.  (Cloth.)    See  Calender. 
Hanbeim-grold  #.  (Metall.)      Das  Mannheimer 

Gold.    Or  m.  de  Manheim,  or  m.  d'Allemagne, 

m^tal  m.  du  prince  Robert 
Han-liole  s.  off  a  boller  (Steameng.)    Das 

Fahrloch,  das  Mannloch.    Trou  m.  d'homme. 
Han-hole  s.  off  a  eesspool    (Build.)     Die 

Räumungsöffnung  einer  AbiriUsgrube.    Ouvertüre 

f.  d'extraction. 
Han-liole  s.  off  a  ivater-condnct  (Ilydr. 

archit.)     Das   Revisionsloch,    der    VitiUrbrunnen, 

die  Wasserslube.    Regard  m.  d'aquedac. 

46* 
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Manioe»  «.   (root  of   Jairopha  manikot)   (Bot.) 

Die  ManiohDunel.    Manioc  m. 
Maniilklii  «.  (Sculpt.  Paint.)    Der  Gliedermann^ 

die  Gkederpuftpef  diu  Männeken.     Mannequin  m. 
Hanlpalatioii  s.  (Metall,  etc.)    Das  Verfahren, 

der  Prozess.     Manipulation  f.,  proc6d6  m. 

JHanipnlailon  «.  of  puddling  etc.    Der  ¥ud^ 
del'etc.'proiesSy   das  Puddel-etc^-ver fahren,    Pro- 
c^d^  m.  de  puddlage  etc. 
Hannln^  «.    a   «liip  (Man.)     Das  Bemannen, 

die  Bemannung,  Action  /.  de  pourvoir  un  vaisseau 

de  matelots,   ^quipement  m.  (d'un  bätiment  pris 

sur  Tennemi:)  amarinage  m. 
manoBUTre  s.  (Milit)    Das  Manöver,    Manoeu- 

vre  f 

HanoBovre  s,  of  «wrliiiplii^  a  brid^e  or 

-wMkeelin^    It    alonnpHide    the    bank 

(Pont.)     Die  Brückenschtoenkung.     Quart  m,  de 

conversion  fait  avec  un  pont  pour  le  repUer. 

to  Mail OBu  vre  v,  n.  (Milit.)     Manövriren.    Ma- 

Doeurrer. 
to  manoBitvre  v.  a,  (Milit.)    Manövriren  lassen. 

Faire  manoeuvrer. 
nfan-of-wrar  s.  (Mar.)  Das  Kriegsschiff  [veraltet :] 

(das  OrhgschiffJ.     Vaisseau  m.  de  guerre,  bäti- 

ment  m.  de  guerre. 
Man  s.  of  w^ar-steamer,  Armed  «teamer 

s,    (Mar.)      D(ts    Krieg$dampfschiff,    der    Kriegs- 

dampfer.    Bätiment  m.  de  guerre  k  rapeur. 
Manometer  s.  (Steam-eng.)     Das  Manometer. 

Manomötre  m, 

Closed  manometer  s.  Das  abgeschlossene 
Manometer,    Manom^tre  m.  ferm^. 

Differential- manometer  s.  Das  Diffe- 
rentialmanomeler,    Manom^tre  m.  differentiel. 

Metalllc  maoometer  «.,  Pressure- 
^an^e  s,  (Locom.)  Das  Metallmanometer, 
Manom^tre  m.  m^tallique. 

Open  manometer  s.    Das  offne  Manometer, 
Manom^tre  m.  ouvert 
nianor-lionse  s.«  IHanslon  s.  Das  (herrschaft- 
liche) Wohnhaus,  das  Herrenhaus,    Manoir  m. 
Han-rope  s.«  I^adder-rope  «.«  Slirond  s,^ 

Ctnidlnip-eable  s.  (Build.)    Dtu  Lenhseü,  das 

Leitseil,  das  Schwenkseil,  das  Schwungseil,    Hau- 

ban  m.,  §cbarpe  f. 
Uansard-roof  s,  (Carp.)     Das  gebrochene  Dach, 

das   Mansardendach.     Mansarde   /*.,    comble   m. 

brisö,   comble  m,  k  la   Mansard.      See  Curb- 

roof. 
Hanse    s,    (in    Scotland),     Parsonaipe    s.^ 

Reetory  s.,  Cdebe-honse  s.     Die  Pfarrei^ 

das  Pfarrhaus,  Presbytfere  m.  de  paroisse,  eure  f. 
Hanslon  s,    See  Manor-bouse. 

Rnral    manslon   s.     Das  ländliche   (herr- 
schaftliche)   Wohnhaus,     das   Landaus,      M^ 
suage  m. 
Han-stealer  «.  (Milit.)    See  Kidnapper. 
Hantle  «.,  <Ont-side  «.,  Onter-staek  s.> 

of  a  uralt  (Fort.  &  Build.)     Das  Mauerhaupt, 

die  Stirnseite  der  Mauer,  der  Mauermantek    Pa- 

rement  m.  d'un  mur. 
Hantle  s,  of  a  cHImney*    ;See  Chimney- 

hood  and  Ghimney-mantle. 
Hantle  s,  of  a  blast-f  urnaee  (Metall.)  Das 

Rauhgemäuerf  der  Mantel,    Manteau  m. 
~  intles  «.  pl,  (Heraldr.)     Der   Tumierkrage», 

Lambeau  m.,  lambel  m. 


Hantle-eorbel  s.  In  «tone  or  Iron.  (Build.) 
Der  Rauchfangträger,  die  Mantelknagge.    Courge 
f  de   manteau.    iSee   Gorbel   supporting  a 
chimney-mantle. 
Hantle-ir€»n  s.    of  a  clilmney   (iron   bar 
supporting  tbe   mantle   of  a  cbimney).   (Build.) 
Das   Manteleisen^   das  Rauchfangeisen.     Manteau 
m.  de  fer,  fer  m.  ou  soupente  f.  de  manteau. 
Hantle-plece    5.9    Hantle-tree    s,    of    a 
cltimney    (Build.)       Das   Rauch fanghoh^   das 
Schurihoh,    der    Mantelbaum,    das    Manlelhoh* 
Manteau  m,  de  bois  de  charpente. 
Hantle-stone  s.9  Head  s.  of  dilmney- 
jambs  (Build.)     Der  Sturz  der  Kamingev>ände. 
Linteau  m.  de  chemin^e. 
Hantlet  «.9  Hask  s.   (Min.)     Der  Stimsthüd, 
das     Ortbret,     der    Ortverfkug,       Mantelet    m., 
masque  m. 
Hantlet  <.  of  the  sapper  (Fort)    Die  Sap- 
penblendung,   Mantelet  m.  (du  sapeur). 
Hannal    prlntin^-press    1.9     Printlnip- 
press  S.9  liOtter-press  s.  (Print.)  Die  I>rucAer- 
presse,    die   Buchdruckerpresse,     Presse  f  d'im- 
primerie,  presse  f  typographique. 
Hanufaetory  s.    Die  Fabrik.    Fabrique  f, 
Hannfactory  s.     of  iron-stone-^rare 
(Pott.)      Die  Fabrik  von    feinem    Steingut    oder 
Wedgwood,    Fabrique  f  de  Wedgwood. 
Hannfactory  s,    of    Unen     damasfcs 
(Weav.)     Die  Danuututeberei,  die   Damastfabrik, 
Damasserie  f. 
Hanufaetory  s,  of  silk9    Sllk-manu- 

factory  s.     See  Silk-mill. 
Hanufaetory  s.    of  stone-^rare     (Pott.) 
Die  Fabrik   von  Sieimeugf    die   Steinteugfabrik, 
Fabrique  f.  de  gr^s. 
Hanufaetory    «.     of     mroollen  -  ^irare, 
ira^oollen-manufacture  s.     Die   Wollin- 
dustrie,   die    WoUmanufactur,     Industrie  f.   lai- 
niäre. 
Hanufaeture  s.     Die  Fabrikation,  die  Darstel- 
lung, die  Industrie,    Industrie  f. 
Hanufaeture«.    of  elotli.      See    Cloth- 
manufacture. 
Hanufaeture  s,  of  ribbons  (Wcav.)    Die 

Bandujebcrei,    Rubanerie  f. 
Hanufaeture«.  ofsn^ar.  Die  ZuckerfahH- 
caiion.    Sucrerie  f 
Hanufaeturer  s,  of  macliines.    See  Con- 

structor. 
Hanufaeturlnir   s.    of    maclilnes«      See 

Constructing. 
Hannre  s.  (Agr.)    Der  Dünger,    Engrais  m, 
to  Hanure  v.  a.9  to  Dun^  v.  a.9  to  Huek 

V,  a.  (Agr.)     Düngen.    Engraisser  les  terres. 
Hanure-drill  s.    Die  Düngerstreumaschiney  die 
Guanostreumaschine,     Machine  f  ä  ^pandre  les 
engrais  ou  le  guano. 
Hanuscfript  s,  (Print)    See  Copy. 
Hap  s.  (Geogr.  Mar.)    Die  Karte,    Garte  f, 
CteogrrApkieal    map  1.9    liand-map  s, 
(Geogr.)    Die  Landkarte.    Garte  f  g^ographique 
ou  terrestre,  carte  f.  de  g^ographie. 
Oeolo^leal  map  s.  (Geogn)     Die  geognosH- 
sche  Karte,    Carte  f,  g^ologique. 
HydroiP'aphleal    map   «.    (Mar.   Geogr.) 
See  Ghart 
Hap  s.  of  tiie  stam  (Astron.)     Die  Stern" 
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kartef   die   Himmekkarte,     Carte  f.   Celeste   ou 
astronomique. 

Seleiiogri*Aplilc    map   s.9    Cliari   «.    of 
ilie  moon  (Astron.)    Die  Mondkarte,    Carte 
f.  B^lenographique,  carte  /l  de  la  lane. 
Topoflrrapliical  map  «.  (Geogr.)    Die  topo- 
graphische Karte,  die  Specialharte,     (jarte  f.  to- 
pographique. 
Maple  s.  (Join.)     Das  AhomhoU.    Erable  m. 
Curled    maple    s.      Der   Ähommasery    das 
gekräuselte  Ahornholt:  Erable  m.  madr^,  brous- 
sin  m.  d'^rable. 
,    ^iaple-sa^ar   s,    (Chem.)      Der    Ahomzucker, 
Sucre  ffi.  d'^rable. 
Iflarble  *.  (Miner.)    Der  Marmor.    Marbre  m. 
Cipolino     marble     «.       See    CipoUno- 
marble. 
Plorence  marlile  1.  (Miner.)     See  Ruin- 
marble. 

Opallsinip  Inmacliella  -  marble  1. 
(Geogn.)  Der  opalitirende  Muschelmarmor.  Lu- 
machelle f.   opaline. 

Saline   marble  s.«    Marble  «.  of  Car- 

rara«     Der  salinische  Kalkstein  oder  Marmor, 

der    carrarische    Marmor.      Marbre    m.    salin, 

chanx  f»  carbonatöe  lamellaire  ou  saccharolde. 

to  Marble  v.  a,  (I3uild.  etc.)    Marmoriren^  ädern, 

marmeln,     Marbrer. 
Marble-cntier    s.      Der    Marmorschleifer ,    der 

Marmorschneider.     Marbrier  m, 
Marbled  adj.^  Mottled  adj.  (Soapb.)     Mar- 

monW,  geädert.    Madr6,  -^e,  marbrß,  -ee. 
Marble-quarry    s.    (Quarr.)       Der    Marmor- 

brurh.    Marbrifere  f. 
Marbler   s.    (Build.)      Der   Marmorirer.     Mar- 

breur  m. 
MarblinHr  <•  (imitation  of  marble)  (Paint.  Build. 

Bookb.)    Die  Marmortrung.     Marbrure  f. 
Marc  S.9  Oil-^reavefl  s.  pl.   Die  Oltreslern  f.  pl 

Grignons  m.  pl. 
Marc  s.  (of  grapes).     Die    Weinlresiern  f.  pl.,  die 

Weinlrehern  f,  pl.     Marc  m.  de  raisin. 
Marc  s.  (Techn.)    See  Mark. 
Marcaiiite  s.  (Miner.)     See  White  iron  py- 

rites. 
Marcli  1.  (Weav.)    Der  Quer  tritt.    Contre-marcbe 

/*.,  carqueron  m.^  bacus  m.  du  mutier  ä  tisscr. 
Marcli-cenier-beam  s.   See  Center-beam. 
Marekanite  s.   (Miner.)      Der    Marekanit,    der 

edle  Obsidian.    Mur^kanite  f. 
Maryaric  acld  s.  (Chem.)     Die  Margarinsäure. 

Acide  m.  margarique. 
Margrfia  s.  (Techu)     Der  Hand.    Marge  f. 
Mariplnal  adj.   (Print.)     Am    Rande    befindlich^ 
Rand-.    Marginal,  -e. 
Maripiaal  note  s.    See  nnder  Note. 
Marlipold-wlndo^ir  s.    See  Wheel-window 

and  Catherine-wheel. 
Marine-boller    s.    (Steam-eng.)      See    under 

Boiler. 
Marlne-irlne  «.  (Ship-b.)     Der  Marineleim,  der 

Schi  ff  leim.    Colle  f.  marine,  glue  f.  marine. 
Mariaer'«    compas«  «.,    Sea-compasa  s. 
Der   Compass^   der  Seecompass,     Compas  m.   de 
mer  ou  de  route,  boussole  f.    5ee  Compas s. 
Marlne-«alt  s.     £»ee  Sea-salt. 
Marine  -  «team-easlae  s.^   Sea   «ieaai- 


enfflne  s.    Die  Schiffsdampfmaschdue.    Machine 

f.  h  vapeur  marine. 
Mark  s.^  Marc  s.«  Si^n  s.  on  land  or  at  sea 

(Techn.)     Die  Marke.    Marque  f. 

Mark  s.^  Slgfa  s.  (Survey.)  Das  Mtrkuichen, 
das  Signal.    Rep^re  m.,  (repaire  1»),  signal  m. 

Mark  s..  Sign  5.  on  the  aahlars  (Build.) 
Das  Versetizeichen  an  den  Werksteinen.  Re- 
p6re  m.,  (repaire  m.) 

Mark  <.  on  metal«  (for  instance  on  iron  or 
lead)  (Metall.)  Die  Marke,  der  Stempel,  die 
Hüttenmarke.    Marque  f. 

Marks,  of  correction  (Print.)  Das  Correc- 
tur reichen.  Marque  f.  du  correcteur  oa  de  cor- 
rection. 

Hi^li-mrater  mark  s.  Das  Zeichen  des 
höchsten  Wasserstandes.  Marque  f.  des  plus 
hautes  eaux,  des  grandes  crues.  des  eaux  d*hiver. 

liOMT-ivater  mark  s.    Das  Zeichen  des  tiefsten 
Wasserslandes.     Marque  f.   de   P^tiage,   ^tiage 
m.,  marque  f.  des  eaux  d'^t6. 
Mark  s.9  Tarnet  s.^  Butt  s.  (Artill.)    Das  Ziel 

(die  ScheibeJ.     But  m.  de  tir,  blanc  w.  pour  le 

tir. 
to   Mark   v.   a.   metals    (Metall.)      Stempeln. 

Marquer. 
to  Mark  v.  a.  a  tree,  to  Blase  v.  a.  (For.) 

Anschalmen,    mit    dem    Waldhammer    anlaschen, 

anplätzen,  abplatten.    Layer,  entamer,  r^galer. 
to  Mark  v.  a.  tlie  piece«    of  timber  in 

carpentry   (Carp.)    Zeichnen,  bezeichnen.    Ruiler, 

ruiller. 
to   Mark   v.   a.  wrlth   tlie  center-papcli 

(Lock-sm.)    Ankörnen.    Amorcer  un  trou. 
to  Mark  ont  «.  a.   the  prima  (Print.)    See 

under  Prima. 
to  Mark  outv.  a.  lineii  etc«  (Siurey.  &  Milit) 

Ausstecken,   ausbaken,   einrichten    (eine   Richtung 

beieichnen).     Jalonner    des    lignes,    aligner   un 

terrain. 

to  Mark  out  v.  a.   a  -worU  (Fort.)    Eine 
Schanze  abslecken.     Marquer  ou  tracer  un  on* 
Trage. 
Marked  adj.  with  black  spotii  or  sulla^e 

(Metall.)  See  under  Spots. 
Marker    s.    (Hydr.    Mill.)      Der  Aichpfahl,   der 

Pegel.    Marqueur  m. 
Market-liall  s.    See  Hall. 
Marklngf  out  s.  (Print)     Die  Austeichnung  im 

Manuseript.    Rattrapage  m. 
Markinir  awl  s.  (Join.  Carp.)    See  Scriber. 
Markin ||:*ipan|pe  s.9  Markin fp-ifair^  (Lock- 
sm.  Join.)     Das  Streichmass,  das  Reistmass ,  das 

Paraltelmass ,    der   Parallelreisser ,    der    Streich- 

model,  der  Reissmodel.  Trusquin  m.,  tracequin  m. 
Markin^r-ipan^e  s.    (Boring-m.)     Der  Streich- 
model.   Trusquin  m.  d'6tabli. 
Mark  1  nie- pole  s.    See  Picket 
Mark« pole«  s.  pl.  (Surv.)    Die  Markirp fahle  m. 

pl.    Fiches  f.  pl. 
Mark-pole  s.  (in  the  Station)  (Railw.)       Der 

Markirpfakl.        Piquet  ».   d'arröt,    poteau  m. 

d'arrßt. 
Marl   s.    (Geogn.)     Der   Mergel.    Marne   f»    Sm 

Chalk-marl. 

Ar^llaceou«  marl  s.    Der  MergeUhon,  der 

Thonmergel.  Marne/*,  argileuse,  axgile/'.  marue. 
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Bitamiiioas  mitrl  «.  Der  bituminöse  Mergel, 
der  SHnhmergeL    Marne  f.  bitumiueiise. 
Calcareon«    marl    $.      Der    KeUkmergel, 
Marne  /l  calcaire. 
Compact  marl  s.    Der  Mergehteitif  der  ver- 
härtete Mergel    Marne  f.  compacte. 
Earthy  marl  s»     Die  Mergelerde.    Marne  f. 
cendr^e. 
maipnesian  marl-stone  «.    Der  Dolomit- 
mergel,   der    dolomitische   MergeL      Marne    f. 
magn^sienne. 

Saliferou«  marl  s.    See  Ken  per. 
Sandy  marl  s.    Der  Sandmergel,    Marne  f. 
sableuse. 
Slaty  marl  «.   Der  Schiefermergel,  der  Mergel- 
schiefer.    Marne  f.  schisteusei  schiste  m.  mar- 
neux. 
Spheroldal    coneretion    «.    of    marl. 

Die  Mergelniere  f.    Marne  f.  en  g^ode. 

Red  marls  s.  pl    See  Yariegated  marls. 

Varie^ated  marls  s,  pl.^    Red  marls 

s,  pl     Der  Keuper.       Marnes   f,  pl   iris^es, 

terrain  m.  keup^rien. 

to  Marl  V.  a.   (Agric.)    Mergeln.    Engraisscr  les 

terres  avec  de  la  mame. 
to  Marl  V.  a.  (Mar.)    Marien,  mit  Marischlägen 

befestigen.    Merliner,  embromer. 
IHarllne   «. ,    thin  line   made    of  three  yams 
(threads)  (Kope-m.)    Die  Marlien.    Merlin  m. 
Harllne  s.  for  sacs  (Milit)  Das  Sachband. 
Cordon  m.  de  sac,  ficelle  f 
marlinff-knoi  s.  (Mar.)  Der  Marlschlag,  Noeud 

m,  h  merliner,  demi-clef  f 
aiarllnfr-splke   s.   (Mar.)       Der   Maripfriem, 
Poin^on  m.,  marprime  f,  ^pissoir  m.    See  also 
Splicing-fid. 
Ifarlstone  s,   (Geogn.)    See  Compact  marl.' 
Harly  sandstone s.  (Miner.)  See  tfii<ler  Sand- 
stone. 
IHarmaiiie    s,    (Miner.)     Die    Ei^eminkblende, 

Marmatite  f. 
Rarocco-leailier  «.  (Curr.)    See  Morocco- 

leather. 
Harocco-paper «.  (Pap.)   Das  Maroquinpapier, 

das  Saffianpapier.    Papier  m.  maroqain^. 
Maroon  s.  (Firew.)  See  Bouncing-powder. 
]IIarqaee  s.,  C^eneral's  marqnee  s.    See 

General's  tent 
Harquetry  s.   (Join.)    See  Inlaid  work. 
Harrino  s.  9  Rerlno  «.9  Tiv^eeled  1»om- 
bamet  s.,  a  tweeled  combing-wool-stufF  (Weav.) 
Der  Merino.    Merinos  m. 
JHarseille   «. «    Iftalltlnir  '•>    a  cotton-clotli 

(Weav.)    Der  Piqui.    Piqu6  m. 
HarsH-gas  s.    See  Garburetted  hydrogen- 

gas. 
Marshy  adj.^   Swampy  adj.^    Boggy  a4j.9 
Slonghy  adtj,^   Penay  a4i.9    Hoory  adj, 
(cbaracterizing  the  ground).    Bruchig,  sumpfig j 
moorig,    Bourbeuz,  -se,  mar^cageuz,  -se. 
Marshy   or   Smrampy  ground  s.  (Railw.) 
Der  weiche  oder  sumpfige  Boden.    Terrain  m. 
mou. 
martello-toiiirer  s.  (for  the  defence  of  coasts) 
(Fort)   Der  KüstenvertheidigungsAurmj  der  Mar- 
teüolhurm.    Martello  m. 
Rascagnine   s,,  a  natiye  Bolphate  of  am- 


monia    (Chem.)     Das   schwefelsaure  AmsneniaL, 
Mascagnin  m. 
Rash  s.  (Brew.)     Die  Maische,  die  Meische.    Me- 
lange m.  de  malt  et  d'eaa  destinö  ä  faire  la 
biöre. 
RasH  s,  ipl  mashes)  (Hos.)  Die  Masche.  Maille 

f.  See  Mail. 
<o  Rash  V.  a.  the  gralns  of  malt  (Brew.) 
Das    Mal»    einmaischen ,    eintaigen.      D^mdler, 
brasser  les  grains. 
Rashing  s.  (Brew.)    Da$  Einmaisd^n,  das  Ein- 
taigen,    Brassage   m.,     d^m^lage   m,   du    malt 
moulu. 
Rashlnm  s.  (Scotch  Agric.)     See  Meslin« 
Rash-tnn  s,  (Brew.)    Der  Maischbottich.    Cuve- 

mati^e  f 
Rask  «.9    Redalllon  s.^  Oreat  medal  s. 
(Sculpt)  Das  Rundbild,  das  Medaillon.  M^aillc 
f.,  m^daillou  m, 
Rask  s.    (Min.)   See  Mantlet. 
Rason  s.     Der  Maurer.    Ma^on  m. 
Rasonry«.9  Rnringe.«  IM^alllng«.  (Build.) 
Das   Mauerwerk,   das    Gemäuer,   die    Mauerung. 
Ma^onnerie  f.,  ouvrage  m.  de  ma^nnerie,  mu- 
rage  m.,  moraillement  m. 

Rasonry  s,  withont  mortar*  Die  trockene 
Mauerung,    Liaison  f,  ä  aec. 
Rasonry  s.  ahove  crow^n  of  Forma- 
tion (Railw.)  Der  Hochbau,  Construction  f.  au 
dessus  du  sol. 
Rasonry  s.   In  fonndation*     Das    Fun- 
damentmauerwerk,  Ma^onnerie  f.  de  fondement. 
Rasonry    s.    In     qnarry-stones«      Das 
Bruchsteinmauerwerk,  Ma^nnerie  f.  en  moellons. 
Rasonry  s.  In  rubble-stones,  Rnbble- 
MTork  s.    Das  Feldsteinmauerwerh.   Ma^nnerie 
f,  en  galets,  hourdage  m. 
Oonnd   masonry  s.    Das  in  Verband  auf- 
geführte Mauerwerk.    Ma^onnerie  f  en  lialson. 
Cemented   masonry  s.     See  uuder   Ce- 
mented. 
Rason's  brnsh  s.   (Build.)    Der  Ännetter,  der 
Annetspinsel ,    der  Sprengpinsel,    der  Quast,    der 
Nel^pinsel    Goupillon  m. 
Rason's  Mrork  s.  (Build.)  Die  Maurerarbeit,  die 

Maurerei.    Ma^onnage  m. 
Rass  s.    (Mech.)    Die  Masse.    Masse  f. 
Rasses  s.  pl  of  bodles  w^anting  sta« 
blllty  (as  sand,  com,  shot,  slipping  soils  etc.) 
Die  lockeren,  halbfliissigen  Massen  f.  pl    Demi- 
fluides  m.  pl 

Rass  s,  of  stones  packed  In  a  draln- 
ing  ditch«    See  under  Stone-mass. 
Rass  s,  formerly  sometimes  used  instead  of  Lump 

s.  (Metall.)    See  Lump. 
Rass-bell-tnrret  s.    See  under  Bell-tnrret. 
Rassicot  «.9  Yellour  lead  «.   (Paint)    Das 
Mnssicot,  das  Neugelb,  das  Bleigelb,  das  Königs» 
gdb.    Massicot  m. 
Rast  s.  (Shipb.)     Der  Masl    MM  m. 
Rade  mast  s.    Der  tusammengesetztCt  gewn- 
merte  oder  gemachte  Mast.    M&t  m.  compos^  ou 
assembl^ 
Rast    «.    made    off    one    plece*     Der 
Mast  aus  einem  Stück.    M&t  m,  d'un  brin,  mät 
m.  d'une  pi^e. 
Rasts  s.  pl  9   Yards  s.  pl  9   Booms  s,  pl 
and  Spars  «.  pl  off  a  shlp«    Die  Meuten 
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im,  pl,y  die  Simgtn  f,  pl.,  die  Raae»  f,  pl  umd 
Spieren  f.  pL ,  die  Bemaetung  einet  Sehiffet. 
M&ture  f. 

mmmtm  s.  pl  and  Yards  s.  pl  (Shipb.)   Die 
Moiien  m.  pl  und  Raaen  f.  pl   Mäts  m.  pl  et 
verguf B  f.  pl 
to  Hast   V.  a,    a   «liip*     Ein   Schiff  hematten, 

M&ter  un  ?ai8seau. 
Ha«t-clieeks  «.  pl   (Shipb.)    See  Gheeks  of 

a  mast 
Haster  s.  of  Uie  urorks,  Master- mason 

$9  Reeelver  #.  (at  liabeck)*    Der  Werk- 

meiiter,  (magisier  lapidum,  maauter  operitj.  Maltre 

m,  des  Oeuvres,  maltre  m.  de  ma^nnerie  vive, 

[en  Lasgoedoc:]  mattre  m,  de  peyrä,  oeyriers. 
Haster-bar  s.  of  a  carria^e  (tne  bar  on 

the  top  of  the  pole).  Die  Vorderuage,  die  Vorder- 

bracht ,    die    Vorlegewagt.    YoUe  f.   de  bout  de 

timoD,  Yol^e  f,  de  derant 
Haster-key  t.  (Lock-sm.)    Der  Haupttchlüttel 

Passe-partout  m. 
Haster-llne  t.  (Fort.)    See  Magistral-line. 
Ha«ter-prlnter  t.    (Priut)    Der  Buchdrucker- 

kerr,    Maitre  m.  imprimeur. 
Haster-stroke  t.  (Techn.)    Der  SHckelrits,  der 

Meietelritt,    (die     Yorieirknung).     Coup   m.    de 

maltre. 
Haster-vrorker  «.»   JHaster-iv^orkinan  «. 

Der    Werhmeitier.     Chef-ouvrier  m.    See  Fore- 

man. 
Hast-head  s.    (Mar.)      Der   Topp  det  Mattes, 

T^te  f.  du  m&t. 
Hast-hoops  s.pl  (Ship-b.)  Die  Mattenbanden  n. 

plf  die  Mastenbügel    m.    pl    (um    die   Masten), 

Cercles  m.  pl  de  müt 
Hastic  «.9  Hastich  s,    (rosine  of  Fittada  len- 

titeut).     Der  Mattix,    Mastic  m. 

Hastic  t,  of  the  tarner.  Der  Kitt,  Mastic  m. 

Hastic  t.   or   Hastich  t.    (Pump-m.)    Der 
Mattixcementy  der  BrunnenmacherküL  Mastic  m. 
des  fontainiers. 
Hasticot  t.  (Paint.)    See  Massicot. 
Hastique-cochineal  t.,  a  fine  sort  of  cochi- 

Deal    (Dyer.)    Die  MetteckcocheniUe,  die  Mestica- 

cocheniUe,    Cochenille  f,,  mest^que  m.,    mest^que 

f.,  mestica  f.,  grana  fina  f, 
Hast-inrop  «.   for   careenln^    (Mar.)    Die 

MattbauMttiUie,    die    Mattttäite.      Aiguillette  f. 

(oa  ^guillette  f.)  de  mät 
Hast-Step  «.  (Mar.)    Die  Mattepur.    Carlingue  f. 

du  mftt 
Hast-tackle   «. «   ll'lndlngr-tackle   t,   of 

the  mast  (Mar.)   Dat  SeiUutakel.    Caliome  f. 

du  mät 
Hat  f.,  ItTron^ht  inat  «.9  Panch  t   (Mar.) 

Die  Siottmatte.    Paillet  m, 

Chafed  mat  t.    See  under  Chafed. 

to  Chafe  v,  a.   the   mats   (Mar.)    See  to 
Chafe. 
Hatch  «.  (Artill.  &  Min.)  Die  (gewöhnlichej  Lunte, 

M^he  f,  de  guerre. 

Slour  match  t.    Die  Lunte,   der  ZUndttrick, 
Mäche  f,  k  canon,  corde  f»  k  feu. 
Hatch«^  s.  pl     Die  S^wefelhöbchen  ».  pl,  die 

Zündhöiichen   n,   pl     Allumettes  f.  pl,   brins 

m.  pl  de  bois  soufr^. 

Prlctlon-match  t,    (Ghem.)    Dat  FricHout- 


»»ndkölMchen,  dat  ReättikndMuihen.  AUumette /*. 

k  friction. 
Ozymorlatlc     match    «.«     Chlorlae- 

match  t,  Dat  Tunktündh^Uchent  dat  chemitche 

ZündhöUcken,    Allumette  f,  oxyg!§n6e. 
Oxymarlatlc  matches  t,  pl  (Firew.)  Dat 

chemitche  Feuerteug,    Briquet  m.  oxyg^n^. 
Phosphoric    match   t. ,    Phosphorus- 

match  t.    (Ghem.)    Dat  StreickhöUchen ,  dat 

ZündhöUehen.   Allumette  f,  phosphorique,  allu- 
mette f.  chimique  allemande. 
to   Hatch  V.    tf.    (the   wine-casks).    Schteefeln, 

Soufrer,  möcher. 
Hatcliiny  <.  (Join.)  See  Groo?ing  and  Ton- 

guing. 
Hatchin^  t,  of  casks  (Goop.)    Dat  Schwefeln 

der  Weinfätser.   Soufrage  m. 
Hatdi-Iock  t,  (obsol.)   (6un-m.)    Dat  Lunten- 

tchlost,    Platine  f,  k  mäche  ou  k  Serpentin. 
Hatchlock-miisket  s ,  Hatchlock  f.,  (ob- 
sol.:) Arqaebuse  t.  (Mil.)    Dat  Luntenschiott- 
gevehr  (die  Gabelmutkete).  Arquebuse  f  k  mäche 
ou  k  Serpentin. 
Hatdi-pianes  t.  pl  (tongue-plane  and  plough- 
plane)  (Join.  Garp.)    Die  Spund-  und  Kuthhobel 
m.  pl    Bouvets  m  pl 
Hate  t,,  assistant  of  anv  officer  in  a  ship  (Mar.) 
Der  Maai.    Aide  m.   d'un   officier  marinier,   du 
Chirurgien,  du  maltre  charpentier  etc. 
Hate  t.    Der  Steuermann.    Pilote  m. 
Ctanaer's  mate  «.    Der  Conslabelsmaat,  der 

erste  Ünterconstabely  der  Vnterfeuerwerker,    Se- 

cond  maltre  m.  canonnier. 
Haterlal  s,    Dat  Material    Matärlal  m. 
Haterlals  t.  pl  9  <obsol. :   Hattereme  «.) 

(Build.)   Die  Materi^ien  f,  pl    Matäriaux  m.  pl 
Combastible  material  «.    See  Fuel. 
Hellvered  material  s,  (Railw.)     Das  Be- 
triebsmaterial   Approvisionnement  m. 
Ij'llterin^  material  s.  (Railw.)   Dat  durch- 

latsende  Material    Sol  m.  permeable. 
Principal  or  ITIrst  material  s.^  Head- 

materlal   s.   (Metall.)     Dat   Hauptmaterial 

Matiäre  f,  principale. 
Raw  material  t.  (Techn.)     Der  Rohttoff,  dat 

Rohmaterial    Matiäre  f.  premiäre. 
Second   material   t,     (Metall.)    Dat  Zu- 

schla^smaterial  das  Nebenmaterial    Matiäre  f 

auzihaire.     See  Flux« 
Haterlals    s.  pl    for    mäkln 9    (feit-) 

hats  (Hatt)  Die  Materialien  n,  pl  wFiUhüten. 

]£ltoffe  f  k  chapeaux. 
to  Charge  v.  a,  the  materlals  (Metall.) 

Die  Gicht  aufgeben  oder  aufteilen.    Gharger  le 

founieau. 
Haterlal-man  t,  (Min.)  Der  Materialvertralter. 

Magazinier  si. 
Hathematics  t,  pl  Die  Mathematik.  Mathäma- 

tique  f,  ou  mathämatiques  f,  pl 
Hathematical    adj,     Mathematitch,      Mathä- 

matique. 
Hathew-l¥alker«s-knot   «.    (Mar.)      Der 

Taljereepsknopf  (-knoten).    Noeud  m.  de  rides. 
Hatras  s.  (ot  glass  or  metal)  (Ghem.)    Der  Kol- 
ben,   Gucurbite  f.,  matras  m, 
Hatras  s.   of  a   still.    Der   DestiUirkolben, 

die  Blase.    Gucurbite  f. 
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Matrlce  «.«    Matrix  «.    (Print)    Die  Schrift- 

muUer,  die  Matrize,    Matrice  f. 
Hatrice  s.«  Die  j.«  Beil  #.»  Bed-die  j., 

Botiom-dle  «.  (Punching-mach.)  Dt'e  Matrize, 

die  Unterlage.     Mdtrice  f. 
Hatrlz   «.    (Rolling-ID.)      Das   Muilerealiber,    die 

Matrize,  das  versenkte  Calilter,    Matrice   f. 
matt  s.    (Metall.)       Der  Lech.     Matte  f.     See 

Metal. 

Matt  s.  of  lead  (Metall.)  Der  Bleistein. 
Matte  f.  de  plonib.     See  Metal  of  lead. 

Enriciied  matt  s.  (Metall.)  Der  Concen- 
trationsstein.  Matte  f.  enrichie.  See  £nriched 
metal  under  Metal. 

Tiiia  matt  «.  of  copper  (Metall )    Der  Dünn- 
stein.    Matte  f.  mince. 
matter  s.   (Pliys.)     Die  Materie,  der  Stoff,    Ma- 

ti6re  f, 

Colourln^  matter  s, ,  Pigment  s,  See 
Golouring-matter. 

Beadeainir  matter  s,,  a  mixtnre  of  salts 
to  doaden  the  giiding  on  bronze  (Gild.)  Die 
Mattfarbe.    Mat  m. 

Eztractive   matter   s.    (Chem.)    Der  Ex- 

tractivsioff.    Extractif  m.,  niatiöre  f  extractive. 

Hattoeic  s.   (Build.  &  Min.)    Die  Breilhacke,  du 

Leiteuhaue,  die  Radehaue,    Hoyaii  m. 
IHattocl«  «.  9    Sini&er's  pii&e  s.    (MId.)     Die 

Senkhaue.    Plc  m.  d'avaleur   en  niveau. 
Hattock  s,  (Min.)  Der  Sfntzhammer,  der  Schräm- 

hammer,  {Österreich.  Salzbergbau  :J   das  Haueisen, 

das  Knappeneisen,  (Commom:J  der  Berghammer, 

(Mayen.  Mühlsteinbrüche:)  der   Wetikopf.    Pic  m. 

&  rocher,  pic  m.  ä  tete,  gros  pic  m. 
JHattock  s.   (Fort  Agric.)     Die   Breithacke,  die 

Erdhach-e,  der  Karst.    Pic  m.  k  feuille  de  sauge. 
IHattresa  s.     Die  Matratze.    Matelas  m, 
MaU'wotU  s.  ,    Trellis    s. ,    Met-^'ork  s. 

(Archit.  Orii.)     Das    Flechtteerk ,    das    Ketzwerk, 

das  Ketzornament.    Nattes  f.  pl.,  entrelacs  m.  pl , 

treillis  m.  pl. 
Haal  S.9  Sledgre-liammer  s.9  Hammer 

s.    (Min.)    Das  schwere  Treihfäustel,  der  Schlägel 

Masse  f,  masse  f,  de  fer,  mat  m,,  (Belg.:)  mar- 

teau  m.  de  mine. 
ülanndriil  «.    (Min.)    See  Mandril. 
niaasolenm  s.«  Hole  s.^  Stately  toinb  s. 

(Archit.)    Das  Mausoleum,  das  prachtvolle  Grab- 
mal   Mausolöe  m.,  m61e  m, 
Haximum     s.     Das    Maximum,     das     Grösste, 

Maximum  m, 
Haximum-diarife  s.  (Artill.)   Das  Maximum 

der    Ladung,    die    stärkste    Ladung,     Charge    f. 

maximuro. 
Haximnm-granee  s,    See  High -g äuge. 
Haximum  and  minimam-tliermome- 

ter  s.  (Phys.)  Das  Thermometer  mit  Maximum-  und 

Minimumzeiger.    Thermom^tre  m,  h.  maxima  et 

minima. 
Head  s.   Der  Meth,  der  Honigwein,    Hydromelm. 

vineux. 
HeadoMT-ore  s.^    Conchoidal  boir  iron- 

ore  s.   (Miner.)    Das    fViesenerz.    Fer  m,  des 

prairiea. 
Heal  s.    (Mill.)    Das   MeM.    Farine   f.      Comp. 

Flour. 

Vonnli.  meal  s.  (Geogn.)  Das  Bergmehl,  die 
Kieselguhr^  die  Infusorienerde.    Farine  f.  fossile. 


to  Heal  V.  a.  po'wder    (Pyrot.)    Mehlpulver 

reiben.    Faire  du  puW^rin. 
!  Heal-bencli  s.  (Mill.)  Die  Mehlbank,  Flancher  m. 
.  Heai-liolter  s.  (Mill.)    See  under  Bolter. 
Healer  s.^  Rabber  s.  (Firew.)    Das  ReibhoU, 
der  Läufer,  der  Reibwohl.   Molette  f.,  ^gnigeoir  m. 
Healingir*tray  s.    See  Mi xing- table. 
lleal-po^^'der  «.«      Healed    povrder  c. 

(Firew.)    Das  Mehlpulver.    Pubörin  m. 
Hleal-ponirder-eomposition  <.  (Firew.)  Der 

ras<^  Satz,    Gomposition  f.  vive. 
Hean    s,    (Geom.   Asfron.    Phys.   Math.)      Das 
Mittel.    Moyen  m. 

Arltlimetiral  mean  s.     Das  arithmetische 
Mitul.    Moyen  m.  ou  moyenne  f.  arithm^tique. 
CWeometrlcal   mean   s.     Das  geometrische 
Mittel,    die   mittlere  Proportionale.     Moyenne  f. 
proportionnelle  g^m^trique. 
Harraonical    mean    s.     Das  harmonische 
Mittel    Moyen  m.  ou  moyenne  f,  harmonique. 
Hean«  s.  pl  or  Hean  terms  s,  pl  of  a 
Proportion«  Dt'e  mittleren  GUedern.pl  Termes 
m,  pl.  moyens. 
Hean-pnper  s.  (Print.)    Das  Mittelpapier,   Pa- 
pier m.  de  la  moyenne  Sorte. 
Hean    time    s.    (Astron.)       Die   mittlere    ZciL 

Temps  m.  moyen. 
Hean-Mrall  5.9  Common  urall  s.    (Build.) 
Die  gemeinschaftliche  Mauer,  die  Communmauer. 
Mur  m.  mitoyen  ou  commun. 
Heasure  s.    Das  Mass.    Mesure  f. 
Heaaure   s.   of  aititude    (Archit.)      Das 
Hökenmass.  El^vation  /".,  mesure  f.  de  la  hautcur. 
Heanure  s.  of  contraction  (Found.)  Das 
Schu>indmass.    Grandeur  f  de  retraite. 
Heasures  s.  pl  of  tite  day  (of  a  winde w 
or  door)  (Build.)    Das  Lichtenmitss,    ^chappce 
f.  du  jour. 
to    Heasure   v.  a.    (Techn.)     Messen.     Auner, 
metrer,  mesurer.    See  to  Chain. 
to  Heasure  v.  a.^  to  Observe  v.  o.«  to 
Take  v.  a.  an  an^ie  (ivitii  an  Instru- 
ment),  to  Beter  mine  v.  a.    a   bear- 
Inif  (Surv.)    Einen    Winkel   messen    oder  auf- 
nehmen.   Mesurer,  relever,  observer  un  angle. 
to  Heasure  v.  a.  tite  caiiber«  to  Take 
V,  a.  tite  diameter  of  the  bore  (Artill.) 
Ein  Geschütz  kalibiiren.    Calibrer   une  bouche 
a  feu. 
to  Heasure  v.  a.  a  siiip«  to  ITind  o.  0. 
the  burtiien  of  a  siiip*    Ein  Schiff  aus- 
messen.   Jauger  un  vaisseau. 
Heasured  adj.   In   the   dear  (Build.)    Im 

Lichten  gemessen.    Pris  dans  oeuvre. 
Heasured  adj.  writhout  doors  (Build.)  Äuss- 

erlich  gemessen.    Pris  hors  d'oeuvre. 
Heasure-assay  s.  (Assay.)   See  Volumetri- 

cal  assay. 
Heasnre's  rnle  «.    (Build.)      Der   Massstock. 

Jauge  f. 
Heasurin^  s.  of  cloths  ete*  (Weav.)    Das 

Messen.    Annage  m.,  m^trage  m. 
Heasurlnif   s.    (Build.)     Die    Ausmessung ,    die 

Vermessung.    Mesurage  m. 
Heasurlu8*-stair  s.   (Railw.  etc.)     Die   Mess- 

latte.    R^gle  f.  divis^e. 
Heasnrinff-tap  s.  (Surv.  Archit.)    Das  Mess- 
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band,  das   Baudmau.       Mesure  f.    en    ruban. 
See  Cord-  and  Tape-meaaure. 
Measariii^-imlt  $.  of  «urfaee  (Sunr.)  DU 
Flächeneinheit  beim  Messen.    Unit^  f,  de   surface 
oa  de  Buperficie. 
Mechanic   «.      Der   Handwerker,      Artiaan   m., 

ouvrier  m.,  homme  m.  de  mutier. 
Mechanic  adj.^  Mechanlcal  a4i»  Mechanisch. 

M^canique. 
Blechanielan  «.,  JHeclianlst  s.^]  maehlne- 
maker  <.,  En^lne-liiillder  s.  Der  Mecha- 
niker, der  Maschinenbauer.    M^canicien  m. 
]if  echanics  s.  pL    Die  Meidianik.    M^canique  f. 
]IIechanlCfl  s.  pl.  of  elastlc  fluid«*    Die 
Mechanik  der  gasförmigen  Körper,    die  Aerody- 
namik,   M^canique  f.  des  fluides  a^riformes. 
ZHechanleii  s.  pl.  of  fluid«*     Die  Mechanik 
flüssiger  Körper,  die  Hydromechanik ^  die  Hydrau- 
lik.   M^caniqne  f.    des   corps  fluides,  hydrau- 
lique  f. 
lllerhanlcfl  s.  pl.    of   rifrid  liodies*     Die 
Mechanik  fesler  Körper,  die  Geomechanik.    M6- 
canique  f  des  corps  solides. 
Mechanist  s.    See  Mecanician. 
Medlcament  s.     Die  Änenei.    Medicament  m. 
Olly  medicaiuent  s.  (Apoth.)  Das  Öldecoct, 
die  ölige  Änenei.     £l8eol^   m.,   medicament  m. 
eiseolique. 
medium  «.9  a  sort  of  Engl,  drawing-paper 
(22V4— 22  inches  broad,  ITy*  -  17Va  inches  high, 
weight  of  the  ream  34  flf)  (Pap.)  (Das  Format  fast 
gleich  :J    Gross   Median.    [Le   format   est   ä  peu 
prÖB  celui  du:]  Coquille. 
medium  s.,  asort  of  Engl,  printing-paper 
(23 Vt  inches  broad,  18 V4  inches  high ,   weight 
of  the  ream  24—26  n)  (Pap.) 
m edlnm  «.  (Build.)    Das  Bindemüiel  Liaison  f. 
Medium  «.  (Phys.)     Das  Mittel.    Milieu  m. 
Reftractlve    medium     s.      Das    brechetide 
Mittel    Milieu  m.  r^fringent. 
Ilealatant  medium   s.     Das  widerstehende 
Mittel.    Milieu  m.  r^sistant. 
Medium  paper  s.    Das  Medianpapier.    Grand 

papier  m.,  papier  m.  grand  raisin. 
Mednllary  ray  s.  (Join.)    See  under  Ray. 
Meeter-fftrap  s.  (Saddl.)   Die  Kummetstriippe  am 
Sattel  oder  Fackkissai.    Courroie  f.  de  la  seile 
qui  maintient  le  coUier. 
Meetlnir  5.,  Retnrn  s. 
Draw.)     Die  Wiederkehr. 
Meeting  s.^  Return  f. 
a   corntoli   (Archit.) 
Simses.  Rencontre  m.,  retour  m.,  rebroossement  m. 
Meetinir  s.  of  tiie  ca^ea  in  a  drawing-shaft 
or  inclined  plane  (Min.)     Die   Wechselstelle,   der 
Wechsel  (der  Fördergefässe  in  einem  Schachte  oder 
Bremsberge).    Point  m.  de  croisement  (des  vases 
d'extraction  dans  un  puits  ou  plan  inclind.) 
Meetlnir  s.  of  two  roof«  (Carp.)    Die  (der) 
Wiederkehr.    Ketour  m.  d'^querre  d'un  comble. 
Meetin(^p<Hit  «.    See  Mitre-post. 
Meipass  5.9  (Cane-traah  «.>  (Sug.)    Der  aus- 
gepresste    Stengel   des    Zuckerrohrs,     Bagassc  f., 
(bagace  f.) 
Melanite  f.,  Ume-iron-f^arnet  s.  (Miner.) 
Der  Meletnit^  der  schwarte  Granat.    Melanite  f., 
grenat  m.  m^Ianite,  grenat  m.  de  fer  et  de  chaux, 
grenat  m.  noir. 

Technolog.  WOrterbach  II.    2.  Aufl. 


of  a  eurve  (Geom. 
Hebroussement  m. 
of  a  monldlngr  or 

Die    Wiederkehr    eines 


Meinte  «.  (Miner.)    See  Honey-stone. 
Mellitie  acld  s.   (Chem.)     Die  Honigsteinsäure, 

die  MeUitsäure.    Acide  m.  mellttique. 
to  Mellow^  «.  ».  Said  of  bruised  malt  (Brew.) 

Reif  werden.     Devenir  plus  propre  au  d^mßlage. 
to  Melt  o.  0.9    Meltinir  s,^  Meltlng^-pot  s, 

etc.  (Metall.)   See  under  to  Smelt,  Smeiting 

etc. 
to  Melt  V.  a.  coarae  suipar  (Sug.)  Schmelwen. 

Fondre. 
Meltinir  s.  or  DIendlnir  s.  of  tlie  coloors 

(Paint.)    Die  Verbindung,  die  VersiAmehung  der 

Farben.    Fönte  f.  des  couleurs. 
Mel ti nfs  s.  coarse  sugar  which  contains  much 

molasses,  before  the  clarifying  (Sug.)  Das  Schmel- 
zen.   Action  f.  de  fondre  le  sucre  brut. 
MeltinifS  s.  pl  (Sug.)    Die  durch  das  Schmehem 

gereinigten   Brote  von   Rohzucker.     Sucres  m.  pl. 

fondus  (verpuntes  f.  pl,  vergeoises  f.  pl). 
Meltinir  «•  And  dearlnir  s.  of  coarse  su< 

gar  or  muscovado  (Sug.)     Das  Außösefl,  und 

Klären.   D^f^cation  f.  et  clariflcation  f.  du  sucre 

brut,  de  la  moscouade. 
Sfeltlnir-pot    s.    (Sug.)      Der  Läuteruagskessel. 

Cliaudiere  f.  pour  le  rafflnage  (du  sucre). 
Member  s.   or   Side  s.    of  an    equation 

(Math.)     Die  Seite.     Membre  m. 

ITIrst  memlier  1.  or  lieft  aide  s.  of  an 
equation*  Die  linke  Seite.  Premier  membre  m. 

Second  inemlier  s.  or  Ri^iit  «Ides.  of 
an    equation*     Die   rechte   Seite.      Second 
membre  m. 
Memberinipj.  of  a  monldlnip  (Archit.)  Die 

Gliederung,  die  Versimsung.     Mod^nature  f. 
Men  *.  pl.9  Cre'w  s.  (the  whole  people  working 

in  a  mine)  (Min.)    Die  Belegschaft^  die  Mannschaft 

einer    Grube.     Personnel    m.    d'une    mine.     See 

Crew. 
Menakanite   s.  (Miner.)     See   Titanate    of 

iron. 
to  Mend  v.  a.  (cast-iron)  (Metall.)    Schweissen. 

Souder. 
Mendln^    s.    of  cast-iron    (Metall.)        Das 

Schweissen.     Soudage  m. 
Mendipite«.  (Miner.)    Der  Kerasin.   C^rasine/l 
Menhlr   s.   (Archit.)     Der    celtische  Steinpfeiler. 

Haute-borne  f 
Menilite  s.  (Miner.)  Der  Menilit,  der  Leberopal 

Menilite  f.,  opale  m.  rösinite. 
Mercator^H  cliart  s.    See  under  Chart. 
Mercliant-iron  «.9    Merchant-bars  s.  pl. 

of  iron  (Forg.)     See  under  Bar -iron. 
Merchant-lead  <.  (Metall.)  5eeKeflned  soft 

lead  under  Lead. 
Mercliant-man  «.9  Merdiant-slilp  s.  Der 

Kauffahrer,    das    Kauffahrhischiff.     Vaisseaii  m. 

marchand. 
Mercliant-roll«  s.  pl^  Mercliant-rollem 

s.  pl.  (Metall.)     Das    Reckwalzwerk ,   das  Streck- 
werk,   die  Reckwahen  f.  pl,    die   VoUendwahen 

f  pl    Cylindres  m.  pl  etireurs,  finisseurs. 
Mercnrial    apparatus   s.    or    Mercurlal 

pneumatic  trouffli  s.   (Chera.)     Die  pneu- 
matische Quecksilberwanne.    Cuve  f.  hydrargyro- 

pneumatique. 
Mercurlal   ore  s,  (Miner.)     See  Mercury - 

ore. 
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Werentiai  p^ttdalalii  «.  (Clock-m.)    Seeun- 

dtt  Penduium. 
ülerpitry  f.^  ^uicksilver  s.   (Chem.  Metall. 
Miner.)     Das  QuecksühtTy   der   Mercur,    Argent 
«1.  Tif ,  vif-argent  m.,  mercure  m. 
Mrgi^ikiai  mcreary  s.  (tbe  native  amalgam 
of  silver)  (Minor.)     Da»  Silheramalgam,    Mer- 
cure m.  argental,  amalgame  m,  d'argent. 
V*almlnatla|r  merctiry  «.    (Chem.)     Das 
Kuallquecksilber.    Mercure  m.  fulminant 
Cttlcined  mercury  i.«  Oxyd  s.  of  mer- 
enry«     Das  rothe  Präcipital,  das  (rothe)  Queek- 
silberoxyd.    Oxyde  m.  mercunque,   bioxyde  m. 
de  mercure,  pröcipito  m.  rouge. 
lllieilre-stone  «.«  Eiand-mark  «.  (Railw.)   Der 

Grenzstein.    Borne  /l 
Herldiaa   s,   (Astron.)     Der  Meridian.     M4ri- 
dien  m. 

IHaffnettc  inerldian  «.  Der  fii4f<|r»eftfd^  Jfe- 
rtdiaii.    M6ridien  m.  magn^tique. 
Merldiaii  Itite  «.    Dte  Mittagslinie,  der  Me- 
ridian.   M6ridienne  f. 
Merlao  «•  (Weav.)    See  Marrino. 
Herlao-slieep  #.  (the  Spanish  sheep).  Das  Me- 
rinoschaf,   Merinos  m. 
Merino  «urool  «.     Die  Merinowolle.     Laine  /*. 

murine. 
Merlon  «.«  Deut  <.  of  1»attleineiii  (Archit) 
Der  ZinneuMhn,  die  Mauer*acke,   die  Scharien- 
ieile,  der  Kasten.    Merlet  m.,  merlon  m. 
Merloii  s.    (solid  portion   of  parapet  between 
two  embrasnres).   Der  Schartenkasten,  die  Schar- 
tenuiie.    Merlon  m. 
Mesh  s.  (Hos.)    See  Mail. 
jHesItine'spar   s.   (Miner.)     Der  Mesiiinspath. 

M^itine  f. 
Hefllin  s.,   Haaliluni  s.  or  Bread-corn 
s.  (a  mixture  of  wheat  and  rye  raised  on  one 
and  the  same  piece  of  ground)  (Agr.)    Das  Mang- 
kom,  diu  Mischkom.     M^teil  m.,  bl^  m.  m^teil. 
JHesoiype  s,^  MatrolHe  s.«  Peatlier-seo- 
lite  1.9   Soda    mesotype  s,  (Miner.)    Der 
Mesolgpy  der  Piatrolith,  der  Faseneolitt*,  der  Ra- 
dioliih.    Mesotype  /l,  natrolithe  m. 
Messender  «.,  a  large  cable-laid  rope  used  to 
heave  in  the  cable  (or  chain-cable)  by  the  cap- 
stan.  Das  (der)  Kabelaar,  die  Kabelaring.    Tour- 
nevire  f. 
MeM-tent  s.    See  Offi.cer's  mess-tent 
metacentrani   s.   (Mech.)     Das   Metacentrum, 

Mötacentre  m. 
MeiaKalllc  acid  «.  (Chem.)     Die  MetaaaUuS" 
säure,  die  Melangaüussäure.    Acide  m.  metagal- 
lique. 
neial  s.    Das  Metall    M^tal  m. 
Heial  s.  In  slieet««  Slteet-metal  s,  (Me- 
tall.)    Das  Blech,    die  Platte,    die  Metalltafel 
Plaque/*.,  feuillef.,  lame/*.,  planche^  de  m6tal. 
ITIne  metal  s.    See  Fine  iron. 
€}rey  metal    s.9    V^onndry-piip  s.     Das 
graue  oder  gare  Gusseisen  (oder  RoheisenJ.  Fönte 
f.  grise,  fönte  f  de  moulage. 
■ammered    metal    <.«     Hammered 
plate  s.    Das  geschlagene  Blech.    Plaques  f 
pl  martelees,  plaques  f.  pl  faites  au  marteau. 
nkelted   metal   s.   for   runnlngf-ln    In 
tKe  Joint»   (Mas.)     Das  geschmolzene   MetaU 
zum  Vergiessen.     Goulis  m. 


Itefined  metal  s.    Das  gefeinte  ßisen*   Fin 
m^tal  m.     See  Fine-iron. 
Rolled  metal  s.    £lee  Roll ed  p lata 
ÜTaste  metal  s.    Die  KräUe^  das  Gekrätze. 

Dechet  m. 

to  Boss  V.  0.  metal*  Metall  treiben.  Bos- 
seier. 

to  Preclpltate  v.  0.  metal  (ff.  1*  cop- 
per)*  Ein  Cementmetall  fällen,  eementiren. 
Pr^cipiter,  cömenter. 

to  Befine  o.  a,  metal«  Verblasen,  Af- 
finer, raffiner. 

to  Sconr  v.  a.  metal«.  Blank  machen.  D^ 
caper. 

to  0melt  V.  0.9  to  Hielt  o.  n.  ^v.  0.  Durch- 
stellten.   Fondre. 
Metal  s.  (an  intennediate  product,  regalas  of 

different    metals   and  sulphur).     Der  Stein,  das 

(der)  Lech.     Matte  f. 

Blae  metal  s.  (an  intermediate  product  of 
the  copper-smelting-process).  Der  Blaustein, 
der  blaue  Concentralionutein,  der  Zuiischenstei». 
Matte  f.  bleue,  m^tal  m.  bleu. 

Calci  ned  metal  s.  Der  geröstete  Kupfer- 
stein  zur  Concentration.  Matte  f.  griUee  ou 
calcin^e. 

Cloae  metal  s.  Der  dichte  Kupferstein.  Matte 
f  8err6e. 

Coarse  metal  s.  (the  product  of  tbe  fhsion 
of  the  calcined  copper-ore).  Der  erste  Kupfer- 
stein, der  Kupferrohstein,  der  Rohstein,  der  Bronze- 
stein. M^tal  m.  brut  decaivre,  premi^  matte 
/*.,  matte  f.  bronze.  See  Coarse  copper  un- 
der  Copper. 

Concentrated  metal  s.  Der  gespurte  Stein, 
der  Spurstein.    Matte  f.  concentr^e. 

Orannlated  metal  s.  Der  gramulirte 
Kupferstein,  die  Kupfersteingranalien  f.  pl  Matte 
f.  grannige. 

Intermediate  metal  #.  (MetaU.)  Der 
Mittelstein.    Matte  f  Interm^diaire 

Boasted  metal  s.  Der  geröstete  Spurstein, 
der  geröstete  Kupferstein  zum  Schwarzkupfer. 
Matte  f  rötie. 

IJpper-metal  s.  Der  Oberlech.  Matte  f. 
sup^rieure. 

Iiriilte  metal«.  (product  ofcopper-smelting). 
Der  Weissstein,  der  weisse  Concentrationsstein, 
der  weisse  Kupferstein.  Matte  f.  blanche,  m6- 
tal  m.  blanc  ae  cuivre. 

Pimple  metal  s.  Der  blasige  Kupferstein^ 
der  Blasenstein.    Matte  f.  T^sicuJense. 

to  Coneentrate  v.  o.  the  metal.    See  to 
Goncentrate. 
jHetal  S.9  Beguln«  s.9  Spei««  s,  (a  Compound 

of  arsenic    and    different    metals,   particnlarly 

oobalt  and  nickel).    Die  Speise.    Speiss  m. 

Iiriilte  or  Hard  metal  s.  (obtained  by 
coppcr-smelting).  Die  Kobaltspeise,  Speiss  m. 
de  cobalt,  arseniure  m.  de  cobalt 
Betal  «.9  Bronse«.  (alloy  of  copper  with  other 
metals).  Das  Metall  (die  BronzeJ.  M^l  m., 
bronze  m.  See  Bell-metal,  Gun-metal, 
Monument-metal. 

Bntch-metal  s.9  BntcK  leaf  s.9  I^eaf 
«.9  Butdi  ifold  s.  Das  Rauschgold,  das  Knit- 
tergold,   Glinquant  m.,  oripeau  m. 

Bed  metal  s,    See  Tombac, 
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Red  meial  «.  in  rollii»  ÜHeet-bra«»  $, 
In  rollfl*  Doi  RoUtombt^,  Laiton  m.  rouge 
en  rouleaux. 

•pecttlar  metal  <.«   Bpecalum-nietal 

«.  (alloy  of  copper  and  tin  or  zink).  Das  Spiegelme- 
iaü.    M^tal  m.  ä  miroir. 
Meial  «.   (alloy  of  tin  with  otlier  metals).    Das 

MetaU.    Mötalm. 

Alirer'«  metal  s.  Das  Algerische  Metaü, 
M^tal  m.  d' Alger. 

Meiv^ton'«  utetal  s:  Das  NewUm^sche  Me- 
tau.    M^tal  m.  de  Newton. 

cl'Arce«»«  metal  «.  Do«  <i'^ree/'«cAe  Mtlall 
M^tal  m.  d'Arcet. 

Prlnce's  metal  <.«  an  alloy  of  copper  and 
zink  (Metall.)  Das  PrimmeialL  Alliage  m.  ou 
m^tal  m.  dn  prince  Kobert 

Rose*«  metal  s.    Das  Rose* sehe  Metall.    M^- 
tal  m,  de  Rose. 
Metal  S.9    Siiale  s.    of  coal  -  meaaare« 

(Min.)      Der    Schieferthou,     des    Kohlengebirges, 

Schiste  ffi.  houiller. 
Metal-calclaer  s,  (Metall.)    Der  Kupf erstem- 

röstofe».    Four  m.  de  grillage  des  mattes. 
Metal-coverlnip  s,  (Build.)  Die  Metallbedaehung, 

die  Metalleindeckung.   Couverture  f.,  toiture  f.  en 

m^tal. 
Metal-draln  <.  (Found.)  See  Castinggutter. 
Metal-f  nae  s.    Der  metallene  Zünder,    Fns^  f. 

m^tallique,  fus^e  f.  en  cuivre,  en  bronze  etc. 
Metal-irnviff«  <•  'or  measurlnip  tiie  thick- 

ness  of  slieet-metaU  (Techn.)    Die  Blech- 

lehre,    Jauge  m. 

Metal-irAa^e  s.  mtHH  newe'w  (Mech.)  Die 
Blecklehre  mit  Schraube.    Calibre  m.  ä  vis. 
Metal- fUrnac^  «.  (Metall.)  See  Ore-furnace. 
Metal-|p*ain  s,    See  Button  and  Kegulus. 

Metal-irratn   s. ,    Reirulu«  s.    of   cop- 
per (Metall.)    Der  Kupferslein.    Matte  f.   de 
cuivre. 
Metalllc  pen  5.9  Metallle  tliermometer 

etc.  See   Pen,  Thermometer  etc. 
Metalilnir  5.  of  a  read*    See  Ballasting. 
Metalloid  s.,  Half-metallic  element «. 

(Chem.)    Das   Metalloid,  (das  HalbmetallJ.    £1^- 

ment  m.  m^tallolde. 
Metallarf^e.  Die  Metallurgie,  die  Hüttenkunde. 

Metallurgie  f. 
Metali nriry  '•  of  Iron  etc*    Die  Eisen- etc.- 

Hüttenhunde,    Metallurgie  f.  de  fer,  etc. 
Metal-plate  «.,   Plate  s,  of  metal.    Die 

Metallplatte.    Plaque  /*. 
Metai-rope  s.    Das  Drahtseil,    Corde  f.  de  fils 

m^talliques. 
Metal-fllieet  s.  9   Piated   utetal  #.     Das 

Blech,    Lame  f.  de  m^tal. 
Metal-«iav   «.    (Metall.)      Die    MetaUscUache. 

Scorie  f. 

Coarse  metal-sla«  s.   (Metall.)     Die  Roh- 
steinschlacke,    Scorie  f.  de  la  matte  brüte. 
Metal««tone  s.    (Min.)     Der  sandige   Schiefer- 

thon    des   Kohlengebirges.      Schiste    m.    houiller 

qnartzeux. 
Metal-smeltin«  «.   (Metall.)     Die  Steinarbeit. 

Travail  m.  k  matte.  • 

Metal-tnbe  s,    See  Tin-tube. 
Metal-tubbinir  s,    (cASt-iron  cylinders  placed 

in  the  shaft  for  keeping  off  vater)  (Min.)     Der 


Tübbing  oder  Schachtausbau  mittelst  gusseiserner 

Ringsegmente,    Tubage  m.  en  fönte. 
Metal-valye  s,  (MetalL)    Das  Ofenauge,  £vent 

m.  de  fourneau. 
Meteor  s.    See  Fi  re- ball. 
Meleorle  Irone.  See  Meteoric  natiye  iron 

under  Iron. 
Meter  s.  in  gas-works.     See  Gas-meter. 
Metliod  s.  (Techn.)    Die   Methode,   der   Process, 

M^hode  f, 

Catalaa  metliod  s.  (Metall.)  See  under 
Catalan. 

CentrobarIc  metliod  s,  (Mech.)  See  un- 
der  Gentrobaric. 

Rry  method  s.  or  uray  s.  (Metall.  Assay.) 
Der  trockene   H'eg.     Voie  f,  B^che. 

Analytlcal  method  «.,  Metliod  e.  of 
analysU  (Math.)  Die  analytische  Methode. 
Methode  f.  analytique. 

Preneli  metliod  s.«  Catalan  method 
s.  In  makinir  malleable  Iron  (Metall.) 
Die  französische  Luppen  frischarbeit.  Methode  f. 
fraiiQaise,  m^thode  f.  catalane. 

Syntlietical  metliod  s,  (Math.)     DU  syn- 
thetische Methode.    Methode  f,  synthötique. 
Metliod  s.   of  fortlfyinip*     Die  Befestigungen 

weise,   das  Befestigungssystem,      Systeme  m.    de 

fortification. 
Metliyl  s.  (Chem.)      Das  Methyl     M^thyle  m., 

m^thyl^ne  m. 
Methylated    «pirlt  s,    (Pharm.)       See    under 

Spirit 
Methyllc  aleoliol  s.    See  Wood-spirit. 
Metre  s.  (Meas.)    Der  Meter.    M^tre  m, 

Cnbic  metre  «.«  Stere  s.  Der  Cubikmeter, 
der  Stere.    St^re  m.,  m^tre  m.  cube. 

Square  metre  s,    See  under  Centiare. 
Metropolltan-cliurcli  s.   (Archit)     Die  ert- 

bischößiche  Kirche,  die  Metropolitankirrhe,  ^gliae 

f.  m^tropolitaine. 
Meuanine  s.  or  Memaanine-story  «.  (Build.) 

Das  Halbgeschoss ,  das  Zu)ischengeschoss,     Entre- 

60I  m.,  mezzanine  f 
Meaxo-relieYO  s,  (Sculpt)     Das  Halbrelief ,  die 

halberhabene  Arbeit,    Demi-relicf  m. 
Memxo-tinto  s,  (Engrav.)     Die  schwarte  Kunst, 

die  Meuotintomanier,    Gravüre  f.  au  noir. 
MesBO-tinto-piate  s,   (Engrav.)    Das  Blatt  in 

geschabter  Manier,    Estampe  f,  grav6e  en  ma- 

ni^re  noire. 
MesBO-tinto  scraper  e.  (Engrav.)  Der  Meuo- 

Untoschaber,    Grattoir  m.  employ^  dans  la  gra- 

vure  en  noir. 
Miargryrite  s.  (Miner.)    Der  Miargyrit,    Miar- 

gyrite  f.,  (sulfure  d'argent  et  d'antimoine). 
Mica  s,  (Miner.)    Der  Glimmer^  das  Katiensilber, 

das  Katsengold.    Mica  m, 

Black  mica  s,     See  Biotite. 

Aripentlne  mica  s.  Der  Silberglimmer^  der 
Kaliglimmer,    Mica  m,  argentin. 

Mica  s.,  I^apir«.  «pecnlari«  (Miner.)    Das 
Fraueneis,  das  Marienglas.     Miroir  m,  d'luie. 
Mlcaceons  Iron-ore  s.  (MetalU)     See  under 

Iron-ore. 
Micrometer  e.  Das  Mikrometer,  Microm^tre  «. 
Microscope  «.«  Ma^rnifyinv  ^lass  e.  (Opt.) 

Das  Mikroskop,  das  Vergrösserungsglas,    Micros- 
cope m. 
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Compo und  microscope  s.  Das  tusammea- 
geseUte  Mikroskop,    Microscope  m.  compoB^. 

liucernal  mleroscope  *s.  Das  Lampen- 
tnikroskop,    Microscope  m.  lucerual. 

Reflectlnir  microscope  s,  (Phys.)  Das 
Spiegelmikroskop.    Microscope  m.  ä  r^flecteur. 

Single  mlcroseope  s. «  ]IIa9iilfyin9 
g-la«s  s,9  CoitYex.  len«  s.  Die  Loupe,  das 
Vergrösserungsglas,  Microscope  m.  simple, 
loupe  f. 

Solar  mlcroseope  s.    Das  Soaneamikroskop. 
Microscope  m.  solaire. 
Mlcroscoplc  adj,  (Opt.)  Mikroskopisch.  Micros- 

copique. 
JUiddle  s,  (Print)     Das  Mülelslück.     Pi^ce  f, 

du  mi. 
nriddle  s.,  Swell  s..  Breast  s.  (Wheel.)  Die 

Mitlelnabe.    Bouge  m,  du  moyea. 
Mlddle  «.«  Bul^e  s.,    8wellln|r  «•    (Coop.) 

Der  Bauch  einer  Tonne,  Bouge  m.  d'un  tonneau. 
to  Hiddle  V.  a.  or  to  Set  doiva  «.  a.   tlie 

quick-matcli   in  tlie   coinposltlon  of 

ffuses  (Firew.)  Den  Ludelfaden  (die  Zündschnur) 

einschlagen.    EnfoDcer  la  möche  de  commuui- 

cation. 
Jniddle-aisle  s.^  IHyd-alley  s.  (Archit.)  Das 

Millelschiff,  das  Hauptschiffe  das  Hochschiff.  Grande 

nef  f.,  baute  nef  f.,  nef  f.  centrale  ou  principale. 
middle-band-sprlnir  c.  (Gun-m.)  iSee  Center- 

band-spring. 
Mlddle-cloak-tlionfr  s.    See  Center-clo ak- 
tbong. 
middle-cross-plece  s.  In  tlie   leaf  of  a 

lock-ifate  (Hydr.  arcbit.)  Der  MitUlriegel  eines 

Schleusenthors.    Traverse  /*.    ou  entretoise  f.  se- 

conde  ou  moyenne  d'une  porte  d'^cluse. 
middle-deck  s.  (Shipb.)   Das  »weile  Deck.   Se- 

cond  pont  m. 
middle-fatcltels.  of  an  EniplisU  llmber 

(Artill.)     Die  Miltelsteife ,    der    mittlere  Protiarm 

der   Prolien    englischen    Systems.    £pars   m.    du 

milieu  de  Pavant-train,  tiraut  m.  du  milieu. 
niddie-lioles   s.  pL^   Mlddle-vents  s.  pl. 

of  a  plle    (Charc.)      Die   Brusträume   m.    pl, 

eines  Metlers.    Premiere  rangle  f.  des  Events. 
IHIddle-liook   s.  (Cartwr.)     Der  Ortscheithaken, 

Crochet  m.  de  vol^e. 
IHIddle-paris  s,  pl.  of  tlie  flbres  of  fine- 

cut  flax  (Spinn.)    Die  mittleren  Theile  m.  pl. 

der  Flachsfasern,    Coeur  m.  de  lin. 
middle-plca  s.  (Print)    Die  MitleUnceroschrift. 

Passe-cic^ro  m. 
Hiddle-pitcli  s.f   of  a  plaue-lron  9.  (tbe 

pitch  of  55  degrees)  (Join,)    See  under  Pitch. 
middle  plt*coal  s.    See  under  Pit-coal. 
niddle-polnt  s.  of  tlie  axis  of  trnnnlons 

(Artill.)    Der  LagerpuncU    Poiut-milieu  m.  des 

tourillons. 
jülddie-post  «.9  Pllllnir-post  1.  ofabay- 

w^ork  etc*  (Carp.)    Der  FiUlpfosten,  der  Ztri- 

schenständer.    Toumisse  /".,  poteau  m.  de  rem- 

plissage. 
IHIddle-pressnre-bolIer  #.  (Steam-eng.)  Der 

Mitteldruckkessel.  Chaudi^re  f.  k  moyenne  pression. 
middle-pressnre-eniplne  s.  (Steam-eng.)  Die 

Mitteldruckdampfmaschine.  Machine  f.  ä  moyenne 

pression. 
Hlddle-reel  s.  (Spinn.)    See  under  Reel. 


Hlddle-saddle-irlrtlt  s.  (Saddl.)     Der  MiUel- 

gurt  am  Satul    Seconde  sangle  f 
Hlddle-sliaft«.,  Hlddiinff-sliaft «.  (Macb.) 

Die  Mittelweüe,  das  Mütelstikck  der  Welle.   Axbre 

m.  interm^iaire,  arbre  m,  de  couche  d'une  ma- 

nivelle. 
Middle-sliot-wlieel   s.  (Mill.)    See  Breast- 

wbeel. 
middle-stay-sall  s.  on  one  of  the  uppermoßt 

stays   between   tbe   masts   (Mar.)     Der  Flieger. 

Voile  f.  d'etai  volante*. 
mddle-staysall-lialliard    s,    (Mar.)      Das 

Fliegerfall.  Drisse  f.  de  la  volle  d'entredeux. 
niiddle-siirelllnir  s.  of  a  cask  (Coop.)    See 

Bulge. 
iniddle-tliwrart  s.  (Mar.)     Die  Mastducht ,   die 

Segelducht.    Banc  m.  du  milieu  d'une  clialoupe. 
nriddle-vents   s.  pl.  (Cbarc.)     See   Middle- 

holes. 
middllnir  s.  of  the  sbaft  of  a  musket 

(Gun-m)  Der  Mittefschafl.     Milieu  m.  du  bois- 
Mridni^lit-sun  5.,  IVortli-sun  s.  (Mar.)     Die 

Nordersonne.    Soleil  m.  du  nord. 
Jflldsliip-frame  s.   (Shipb.)     Das  Hauptspan». 

Maitre  couple  m. 
JHIdsliipman  s.    (Mar.)     Der  Seecadett.    Eleve 

if».  ou  aspirant  m.  de  marine,  garde-marine  m. 
JIKIle  s.    Die  Meüe.    Mille  m.,  lieue  f. 

Jfllle  s.    Die  englische  oder  italienische   Meile. 
Mille  m.  d'Angleterre,  nulle  m.  d'Italie. 
mile-mark  s.  (Railw.)    Der  Meilenstein^  der  Mei- 

lemeiger.    Borne  f.  milliaire. 
]IIIlitary  artiflcer  «.,  Artlliery-arllficer 

s.     Der  Ärlilleriehandwerker.     Ouvrier  m.   d'ar- 

tillerie. 
Military  brld^re  s,   (Pont.)    Die  Kriegsbrüdse. 

Pont  m.  milltaire. 
Military  dotlis  s.  pl.    Die  Müitärtücher  s.  pl. 

oder  -tuche  n.pL  Draps  m,  pl,  de  troupe,  draps 

m.  pl.  militaires. 
Military  plt  s,  (Fort)    Die   Wolfsgrube.    Puits 

m.  militaire,  saut  m.  ou  trou  m.  de  loup. 
Milk  s.  of  lime«    See  Lime-wash. 

Eiac  s.  vlriplnale^  Vlr^lnal  milk  s.  (tlie 

alcoholic  tincture  of  benzoin  mized  with  water) 

(Chem.)      Die  Jungfernmileh  ^   die    Venusmilch. 

Lait  m.  virginal. 

Mllk-polse  s.   (Chem.)     Die  Milchvage.    P^- 

lait  m. 
Mllk-sn^ar  s.  (Chem.)  Der  Müch*ueker.   Sucre 

m.  de  lait 
Milkyway  s,  (Astr.)    5ee  Galaxy. 
Mill  s.  (collective  uame  of  machines  for  separating 

solids  specially  of  machines  for  manufacturing 

flour,  planks,  oil,  paper).  Die  Mühle.  Moulin  m, 

See  also   Chipping-mill ,   Grinding-mill, 

Hand-mill,  Horse-mill,  Oil-mill,  Pa- 

per-mill,Steam-mil],  Tide-mill,  Tower- 

mill,  Warping-mill,  Water-mill,  Wind- 

mill  etc. 

MIU  s.  for  cuttlnir  iflass*  See  Wheel 
for  cutting  glass. 

Mill  s,  MTlth  mlddle  •  sliot  ^vrater^ 
w^lsaels,  Mill  s.  w^lth  breast-^rheels» 
Die  miitelschlächtige  Mühle.  Moulin  m.  ä  roues 
de  c6t6. 

Barker^s  mlU  «.   (Hydr.)     Das  Segner^sche 
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Wasserrad.    Roue  f.   hydraulique  de   Segner. 
See  Reaction-wheel. 
Cnuhlnff-mill  «.    See  Chat-roller. 
Overaliot  mfll  f.     Die  ohersehlächHge  Mäkle. 
Moulin  fM.  ä  auges,  k  pots. 
Spinninir   mill    s.    ffor   «wistin«   «ilk. 
Die  Spiunmilhle,  die  Zidrnmaschine,  die  Seiden- 
Moirnmaschine,  das  Filatoriuntt  das  SeidenfUalo- 
rttim.    Moulin  fii.   ä  soie»   machine  f.  ä  or- 
gansiner. 
IJndersliot   mill    s.       Die    unUrsdUäckÜge 

Mühle*    Moulin  m.  ä  vanues,  ä  yolets. 
Veriical    mill   s,    Tor    crusliinir    ore« 
g-ypaam    or   cement«       Die    Läufermühle^ 
der  Kollergang.    Meule  f.  verticale,  tordoir  m. 
Mi II  s.  for  srrindinip  corn«  Conk-mill  s. 
Die  Getraidemühle^  die  Mahlmükle*     Moulin  m.  k 
b]6,  k  farine. 

Ameriean  corn-mlll  s.    Die  americanische 
Mahlmühle.    Moulin  m.  k  moutare  am^ricaine. 
rorn-mlll  s.   witii    bolter.      Die   Mahl- 
mäMe  mü  Siehteug  oder  Beutelieug.     MouHn  m. 
k  farine  avec  blutoir.    Comp,  Gorn-mill. 
Mill  s.  ffor  ron^h-^riiidinip  corn«     See 
Eibbling-mill. 
Mill  s.  (a  work  provided  with  machinery)  (Metall.) 
Das  Werk,  das  Hüttenwerk.    Usine  f. ,  Etablisse- 
ment  ifi.      See   Rail-mill,    Rolling-mill, 
Tyres-mill. 
Mill  s.  of  an  iron-work  (that  part  where  the 
iron  is  laminated)  (Metall.)    Das   Walzwerk  (im 
Gegensatz  »um  Puddelwerk).     Laminoir  m.  (par 
Opposition  k  la  forge).     Comp,  Forge2. 
Mill  s.   ffor   prenflinir  ilte   marc   or  oil- 
Ureaves«     Die  Nachmühle  (zum  Auspressen  der 
OlivenölkuchenJ.    Moulin  m.  de  recense. 
Mill  s.  for  flattin^r  ^rlre,  Vlaitingr-mlil 
s.    (Techn.)     Das   Plältwerk,   die    Plättmaschine. 
Laminoir  m. 
Mill  s.  Cor  peelinir  barley«     Die  Graupen- 
mühle.   Moulin  m.  k  monder  et  perler  Porge. 
io  Mill  V.  a.  (Clotb.)    See  to  Füll. 
«o  Mill  V.  a.   the  coln-plate«   (Mint.)    Die 

Mvnzplallen  rändeln.    Cordonner  les  iians. 
Mill-bar  s.^  Puddlin|p-bar  s. ,  Paddled 
bar  s.  (Metall.)     Dte  Rohschiene,   die  Plattine, 
die  Plettine.    Fer  m.  Ebauchö  plat 
Miil-board  s.  (Pap.)    Dte  geformte,  geschiffte, 

gekautsehte  Pappe.  Carton  m.  de  moulage. 
Mill-cake  *.  See  Gun-powder-cake. 
Mlll-€iader  s.       See  Rcheating-furnace- 

cinder. 
Milleflorl  s.  pl.^  Olass-mosaics  s.  pl.  (Glass.) 
Die  Millefiori  f.  pl.,   die    Glasmosaik,    Yerre  m. 
mosal'que. 
Miller*«  ffee  s.     See  Multure. 
Miller»«  toll  s.     See  Multure. 
Milldam-hatcli  s.  (Hydr.  arcbit)    Der  (die) 
Schütze,  das  SchulzbreL     Lan^oir  m.,  pale  f>  de 
moulin. 

to    Eionrer  v.   a.    the    milldam-hatch* 

Den   Schützen    (die  Schütze)  niederlassen ,     die 

Mühle  stellen.    Baiflser  la  pale. 

to  Halse  v.  a.  the  mllldam-hatch*  Dte 

Mühle    anlassen,    den    Schützen    (die    Schütze) 

ziehen.    Lever  le  lan^oir. 

Mill-ffurnace  s.    (Metall.)      Der   Schweissofen. 

Four  m.  k  r6chauffer.  See  R  eh  eati  ng-f  ur  na  ce. 


Mill-ffaiiir  *'  (Weav.)    See  Beut. 
Mill-hopper  s.    Der  Rumpf.     Tr^mie  f, 
MiUingr  s.    S<fe  -Fulling. 
Millio^-maehines.  (Mint)  See  Edge-work. 
Millinir-w^lieel  s.  (Mech.)     Das  Rändelrad,  das 
Krausrad,    das  Schlagrädchen,    die  Molette,    die 
Ränddscheihe.    Molette  f. 
Mill-saw^  s.    Die  Mühlsäge.    Scie  f.  m^caniqne. 
Mill-nplndle  s.  (Mill.)  Das  Mühleisen,  die  Müht- 
Spindel.    Fer  m.  de   meule   ou  de  moulin,  gros 
fer  m. 
Mill-«tone  s.     Der    Mühlstein ,    der    Mahlstein. 
Meule  f.  de  moulin. 

Vreiioh  mill-stone  s.    See  Burr-stone. 

Eioiwrer  mill-fltoaes.fMether  mill-stone 

1.,  Oed-stone  s.  of  a  mill  (Mach.)    Der 

Bodenstein.  Gite  m.,  meule  f.  de  dessous,  meule 

f.  dormante.    See  also  Bed-8tone. 

linder  mill- »tone  s.     See  Lower  mill- 

Btone. 
linder    mill -«tone   s.«    Itfether    mill- 
•tone  s.  off  a  cy  linder-mlli  ffor  powder 
(Gun-powd.)    See  Bed. 
Upper  mill -«tone  s.^   Rnnner  <•     Der 
Läuferstein,  der  Läufer.    Meule  f.  coorante  ou 
tournante,  meule  f.  de  dessua  ou  sup^rieare. 
Millatone-gTi*'^  '•      ^^  Kohlensandstein,    der 
Mühlensaudstein,  das  Grundeon glomerat,  der  flötz- 
leere  Sandstein.    Meuli^re  f.  de  grte,  gr^  in.  k 
meules. 

Millstone-srrlt  s.  off  the  aide«  off  the 

liearth  off  a  blast -ffurnace    ^Metall.) 

Die  Gesteüsteine  m.  pL  Chemise  f.  de  rouvragc 

d'nn  baut  foumeau. 

Mill«tone-roek  s ,  Eiimestone  s.  used  ffor 

millstones«    Der  Mühlstein,  der  MüMkalkstein. 

Meuliöre  f. 

Millstone-rock  s.  used  ffor  pavin^*  Der 
Mühlsteinquarz  zum  Pflastern.    Cdillouasse  f. 
Mill-Mrriipht  s.    Der  Mühlenhauer.    Gonstructeur 
m.  de  moulins. 

Mlll-wrlffht^H  chisel  s.   (Carp.)     Der  Zim- 

mermannssti .  Ubeilel.   Ciseau  m.  des  charpentiers. 

Mimetlne  «.9  Jkrseniates.  off  lead  (Miner.) 

Der  Mimetesit,  das  arseniksaure  Bjm>xgd.   Flomb 

m.  ars^niatö,  ars^niate  m.  de  plomD. 

Mindffor  s.,  alloy  of  copper,  zink,  tin  and  anti- 

mony  (Metall )  Das  Mindfor.  Mindfor  m". 
Mine  s.«  Adventnre  s.,  <Minlnfr-work  f.)« 
(in  Derbyshire:)  C^rove  5.,  (in  Corowall:)  Hnel 
s.  (Min.)  Das  Bergwerk,  die  Gruhe,  die  Zeche. 
Mine  f,  exploitation  f.,  miniere  ^.,  Etablisse- 
ment m. 

to   ¥entilate   v.  a.   mine«    or    under- 
ipround  wrorkinifs«     Die  Wetter  n.  pl.  in 
Grubenbauen  lösen,  die  Grubenbaue  m.  pl.  mit 
Wettern  versorgen.       Yentiler    (une   mine   ou 
des  travaux  souterrains). 
Mine   s.  in   Opposition   to   rock   (Metall.)    Das 
Erz  (im  Gegensatz  zum  tauben  Gestein).     Mine- 
ral m. 

Mine  i.  off  Iron,  Iron-mlne  s.    Das  Ei- 
senerz.   Mineral  m.  de  fer. 
Mine  «.9  Military  mine  s,  (Fortif.)  Die  Mine. 
Mine  f. 

Bored  mine  s.     Die  Bohrmine.    Mine  /*.   k 
aiguillette. 
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Common    mine   s.   (Milit   min.)     Die  ge- 

wöhnlicke    Mine,     die   gekörig    geladene    Aftne. 

Mine  f.  ä  fourneau  ordinaire. 
Coi^iiiict  mines  s.  fl.     See  Gonjunct- 

mines. 
Defensive   mIne  «.9   Conntermlne  s. 

(Fort.)    Die  Vertheidigungsminet  die  Gegenmine. 

Mine  f,  defensive,  contre-mine  f. 
Overcliar^ed    mIne  «.  (Milit.  min.)     See 

Surcharged  mine. 
Sinirle  mine  s.^  Independent  mine  «. 

(Milit  min.)    Die  einfache  Mine,    Fourneau  m. 

isol^. 
•nrchar^ed    mine    #.«    (01o1»e  s,   of 

oompresslon)  (Milit.  min.)     Die  überladene 

Mine,  die  DruekkugeL    Fourneau  m.  surcharg^, 

globe  m.  de  compression. 
Ilnderdiari^ed  mine  «.»   (Cninonflet 

<.)   (Milit.  min.)      Die   sckwa^eladene    Mine, 

die  QuetMchmine,    Fourneau  m.  souscharg^,  ca- 

mouiiet  m. 
MIne-drainins-  «.  (Min.)    Die  Wauerlosung, 

'lötung.    l^coulement  m.,  e&haure  m.  des  eauz. 
Mine  s.  of  demoliUon  (Milit)  Die  Schleif- 

miue,  die  Dewtolirnngsmine,     Mino  f  k  domo- 

lition,  fourneau  m.  k  d^molition. 
Hine«  s.  pl,  of  several  tier«  (or  siafes) 

(Mit.   min.)     Die    Siocky>erksminen  f.  pL,    die 

Eittgeuminen  f.  pl.    Mines  f.  pl,  ^tag^s,  four- 

neaux  m.  pL  4tag6s. 
to  Cliaiv^  V.  0.9  io  lioad  «,  o.  a  mine, 

a   bore-iiole   (Min.)     Eine   Mine  oder    ein 

Bohrloch  laden.    Charger  une  mine,  un  p^tard. 
to  mine  9.  0.9  to  IJndermine  v.  o.«  to 

Constrnet  o.  o.  mine«  (Fort.)     Untermi- 

niren,  nUniren,  Minen  graben.    Miner. 
mine-cliamber  s,  (Min.)     Die  Minenhammer, 
der  Minenofen.    Cbambre  f.  ou  fourneau  m.  d*une 
mine. 
mine-enipine  «.,  Pnmpin^-en^lne  s.  of 
a  mine  (Min.)    Die  Kunst,  die  WauerhaUungs- 
Maschine.    Machine  f.,  (engin  m.)  d*^puisement, 
d*exbaure,  de  pompes. 
Miner  «.,  Pioneer  «.9  (in  Comw.:)  Derrick 
«.9    (NorthMiberl. :)   Pitman   s,   (Min.)     Der 
Bergmann,  aer  Bergarbeiter^  der  Bergknappe^  der 
Knappe,    Ouvrier  m.  mineur,  mineur  m. 
Hin  er  «.  (Milit)     Der  Minirer,  der  Mineur.   Mi- 
neur m, 
Mineral«  #.  pl.  (Min.)     Die  nutzbaren  Minera- 
lien f>.  pl,  die  nutzbaren  Fossilien  n,  pl,    Min^- 
raux  m.  pl.  utUes. 
Mineral  adj.    Mineral.     Mineral,  -e. 
Mineral  ciiarcoal  s.    See  Fibious  coal 

under  Goal. 
Mineral  chemiatry  s.     See  under  Che- 

mistry. 
Mineral  colonr  s.     See  Mineral  colour 

under  Colour. 

Mineral  fnel   s.     Der  mineralische   Brenn- 
stoff.   Mati^res  f.  pl,  combustibles  min^rales. 

iSee  under  Fuel. 
Mineral-oil  s,     8ee  Naphtha. 
Mineral-resin  «.  (Miner.)      Der  Copalim,  der 

fossile  Copal.    Copal  m.  fossile. 
MIneral-tar  «.9  Piflsaspiialtam  «.  (Techn.) 
Der  Bergtheer,  der  füseige  Asphali.    Goudron  m. 


min^rali  roaltbe  f,  (m,)^  bäume  m.  de  moine  ou  de 

fundrailles. 
Mineral -tar-oil  s,  (Gbem.)     Das  Steinkohlen- 

theeröl,    Huile  f,  de  goudron. 
Mineral-w^ater  s,  (Chem.)    Das  Mineralwasser, 

Eau  f  min^rale. 
Mlner'«-ba«i&et  s,  (Min.)     Der  Erdkorb,  der 

Minenkorb,     Panier   m.    de   mineur    (ä  terra), 

hotte  f, 
Mlner's-bellour«  s.  pl,  (Min.)     Das  Minenge- 
bläse,   Soufflet  M.  de  mines. 
Miner*«-candlefltie1<  $.      Der   Minenleuchler, 

Chandelier  m.  de  mines. 
Miner's-compa««  s,  (Min.)     Der  Grubencom- 

pass,  der  Hängeeompass.    Bonssole  f  de  mineur. 

See  under  Compass. 
Miner^s-dra^  s,  or  -bent-«liovel  s.  (Min.) 

Die  Bodenscharre,  die  Erdsduirre,  die  Minenkrat:^. 

Drague  f  des  mineurs. 
MIner's-liammer  s.    for  striking    the  borer 

(Min.)     Der  Handschlägd,   der  (das)  Bohrfäustel. 

Massette  f. 
Miner'««implementfl  s.  pL      See  Miner' s 

tools. 
Miner'fl-lamp  s.     See  Lamp. 
Miner*«-po>irder  «.9    Olastinfr-pourder  s. 

Das  Sprengpulver,  das  Minenpuher,  das  Gruben- 

pulver,    Poudre  f,  de  mine. 
Miner*«-8craper  s.    (Min.)     Das  Äbslecheisea, 

die  Erdscharre,    £coupe  /*.,  fer  m.  ä  marquer,  ä 

aligner. 
Miner's-tools  s.  pl.^  Miner's  implementfi 

s.   pl.      Das   Geiähe,    die   Minincerkzeuge   n.  pl. 

Instruments  m.  pl.  ou  outils  m.  pl  de  mineurs. 
Miner's-trucii  s.  (Min.)     Der  Grubenhund,  der 

Hund,  der  Förderhund,    Chien  m. 
Miner'««iirork    s.    (Min.)        Die    Minenarbeit. 

Fouille  f. 
Mlnimnin  1.    Das  Minimum,  das  Kleinste,    Mi- 
nimum m. 
Minimum-^an^e  s.    See  Low-gauge. 
Mininnp^ease  s,    See  Gase  in  mining. 
Mlninir-enfrineer  «.9    Oronnd-baililf  «•« 

(South    Staffordsh.:)   Viewer   s.  (Min.)     Der 

Berginapector,  der  Bergvertraltcr,  der  Bergwerks^ 

ingenieur,    Ingenieur  m.  des  mines,  directeur  m. 

des  mines. 
Minion  s.  (sort  of  letters  =  V«  EngUsh)  (Print) 

Die  Colonel    Mignonne  f. 

Monble    minion    s,    (type  of  the  size   of 
English)  (Print)      Die    Mitielschrift  (^/4-Pe<il> 
Saint-Augustin  m. 
to  Minifle  V.  a.^  to  Mix  «.  o.  tlie  varnisii 

^vlth  lamp-blaek  (Print)      Die  Farbe  ein- 
rühren.   M61er  le  vernis  avec  le  noir. 
Miniatnre-paintinff  e.9  Miniatnre  s.    Die 

Miniaturmalerei,  die  Mennigmalerei,    Peinture  f. 

en  miniature,  miniature  f, 
Minin^-work  s.    See  Mine  1. 
Minium  s.    See  Red  lead  under  Lead. 
Minflter  s.^   Abbey-cliurcb   «.9    Conven- 

tual-chnrcta, «.  (Archit)     Die  Klosterkirche, 

das  Münster.    Eglise  f,  couTentuelle,  montier  m., 

moustier  m.,  montier  m. 
Mint  e.9  (Mlnt-lion«e  e.)  (Mint)  Die  Münze, 

Hotel  m.  des  monnaies. 
Mlntlnir  '•    See  Goi nage. 
Mintinv-mitl  e.«  Mili  «.  (Mint)    Das  Stoss- 
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werk,  das  SpindHwerh,  da$  Dru^werk,  der  An- 

u>urf.    Balancier  m.  mon^taire. 
miaute  $.  (Math,  etc.)     Die  MimOe.    Minute  f. 
mnote-haiicl  «.   of  a  dock    or   uratch 

(Clock-sm.)     Der   Minutenteiger.     AiguUle   f.  ä 

minutes. 
IHInute-iirlieel-ivork     «.     of    a     iv^atcli 

(Clock-m.)    Da»  Minutenieerk,    Minnterie  f. 
MiraiT«  '•  (Mar.)    See  Looming. 
.Vtre  1.  (Zool.  Pharm,)    See  Pismire. 
mire  «.  (Hydr.  arch.)    See  Mnd. 
iHirror  s.,   Spedtlum  s.,  Eiookin^-^lasfl 

».  (Phys.)    Der  Spiegel.    Miroir  m. 

Onrnln^  mlrror  «.  See  Burning-mir- 
ror. 

Concave  mlrror  «.  See  M«<ler  Goneave 
adj, 

Convex  mlrror  «.  (Phys.)  Der  erhabene 
Spiegel,  der  Convexepiegel.     Miroir  m.  convexe. 

nietallle  mlrror  <.«  IHIrror  <.  of  aietal 
(Phys.)  Der  MetaUtpiegel.  Miroir  m.  m^tal- 
lique,  miroir  m.  de  m^tal. 

Plane  mlrror  s.  Der  ebene  Spiegel,  der 
Planepiegel,    Miroir  m.  plan. 

to  Vollate  «.  0.  mlrror«*  Spiegel  (mit 
Folie)  belegen.    Mettre  au  tain,  6tamer. 

to  SIlTer  «.  a.  mlrror«*    Spiegel  (mil  SilberJ 
belegen,    Mettre  k  l'argenl,  argenter. 
mirror-foil  $,    See  Tin-foil. 
nirror-ipla««  «.,  Plate-irlas«  s.    Das  Spiegel- 
glas.   Yerre  m.  k  glaces,  glace  f. 

Ca«t  mirror-^la««  <.«  Cast  plate-frla«« 

s.     Die  gegossene  Spiegelscheibe,   Glace  f,  coul^e. 

niUprint  f..  Error  s.«  Krratnm  «.  (Print.) 

Der  Druckfehler,  der  Missdruck,     Faute  f.  d'im- 

pression. 
to  üll««  V,  a.  fire  (said  of  fire-locks).     Versagen. 

Rater. 
IHlMln^  s,  fire«  Plasliinf^  s.  In  tlie  pan 

(Milit.)    Das  Versagen,   das  Abbrennen,  das  Ab- 

bliuen  des  Schusses.     Faux  feu  m.  de  Vamorce 

(une  arme  k  feu  fait  faux  feu). 
msnplckel  f.»  Arseno-pyrlte«  s.,  Amenl- 

cal  Iron  s,  (Minor.)    Der  Misspickel,  der  Miss- 

pilt,  der  Arsenopyrii,    Mispickel  m.,  ars6nio-8ul- 

fure  m.  de  fer. 
Ulisy  s,  (Miner.)     Der  Misy,  das  basisch  schwefel- 
saure Eisenoxyd.    Misy  m. 
mitre  s.  or  Miter  s,  (Locom.)     Das  Kegelvenlü. 

Mitre  /*.,  obturateur  m.  conique. 
mtre   s.    (Build.)      Der   Achielschlag,   der   halbe 

rechte  Winkel,  der  Winkel  von  45  Grad.    Mitre  f. 
Jffitre  s.   (Join.)     Die  Gehrung.     Onglet  m.,  an- 
glet m.j  biais  m,,  biaisement  m. 
mitre  s,  of  sill«9   Tiire«liold'fl  frame  s. 

(Hydr.    archit.)     Der  Drempelrahmen,   die  Kar- 

beelen     (f.  ph),   <^  Schlaggeschwell.      Heurtoir 

m.  du  busc.    See  also  Glapsills  pl 
to    untre  V,  0.9   to  Jloint  v.  a,  rectangfn- 

larly  (Join.)     Auf  Gehrung  verbinden.     Faire 

un  assemblage  d'onglet. 
mitre-liox   5.,   llIltre-1»loek  «.   (Join.)    Die 

Gehrlade,    Bolte  f.  de  mitre. 
mitre- dovetail  s,  (Join.)    Die  2t»fte  auf  Geh- 
rung,   Queue  fl  perdue,  quene  f  recouverte. 
JHitre -Joint  s,  (Join.)    Der  Stoss  auf  Gehrung, 

die  Gehrfuge,    der    Gehrstoss,    Aasemblage  m.  k 

onglet. 


mitre-ilne  ».   (Boild.)    Die    Qehrungshttie,   der 

Grat,  die  Kropf  kaute,    Ligne  f,  de  mitre,  ligno 

f,  d'onglet. 
mitre-plane  s.  (Join.)  Der  Gehrungehobel,  Ra- 

bot  m.  k  mitre,  guillaume  m.  ä  onglet. 
mitre-poflt  s,9  ]IIeetln|r*post «.  of  alock- 

^ate  (Hydr.  archit.)    EHe  Schlagsäule,  die  An- 

Schlagsäule,  die  StemmsäuU,    Poteau  m.  battant, 

poteau  m.  montant  d'une  porte  ^Insi^  bnsqute. 
mitre-quoln  «.,   üHitred  quoln  s,    (Build.) 

Die  GAre,  die  Gehrung,  die  Gährung,  der  Giern, 

die  Gierung.     Onglet  m. 
mitre-rnle  s,^  Oevel-rnle  s.9  ÜHitre-ruie- 

aqnare  s.  (Build.)    Dte   Schmiege,   das  Gehr^ 

mass,  das  Schrägmass,    Sauterelle  f  de  mitre. 

Sildln^  mltre-mle  s.^   Oevel-rule   s.^ 

Oevel-fllidln^-sqnare    s.     Das   S^räg- 

mass,  das  Gehrmass,  die   Schmiege.    Sauterelle 

f,  pHante  de  mitre. 

mitre-irtll   f.,    Clap-fllll  s, ,    lH»ck-fllll  «., 

Tfireahold*«   lirancK   s.    of    a  «lulee 

(Hydr.  archit.)    Die  Schlagsehwelle,  die  Karbeele, 

der  Drempelarm,    Seuil  m,   du  busc,  senillet  m. 

de  beurtoir.    See  Cheek  and  Glap-sill. 

mitre-slil«  s,  pl.9  Threshold  s.  of  a  lock 

(Hydr.  archit.)     Der  Drempel^  der  Trempel,  der 

Drüssel,  der  Trüschel,  das  Stemmgeechwell,   Busc 

m  d'^cluse. 

mitre-sqnare   s,   (Build.)      Das   Achtelwinkel^ 

lineal,  das  Gehrdreieck,  das  Winkellineal  zu  46 

Grad.    £querre  f  k  onglet,  §querre  f,  de  mitre. 
mitre-w^heel  e,    See  Gonical  wbeel. 
to  mix  V,  a.  compo«ltlon  (Firew.)    Den  Satz 

ansetzen.     Faire  la  composition  pour  artifices. 
to  mix  9.  0.9  to  IVet  9.  a.9  to  Piaalt «.  a., 

to  Temper  v.  a,  ttae  mortar  (or  tke 

plaater)   (Mas.)     Den  Mörtel,  den   Gyps  an- 

mocAeHi  einriiAre»,  anrUhren.    Gftcher  le  mortier, 

le  plätre,  broyer  le  mortier. 

to  mix  V.  a.  too  plaatle  clay  urith  «and 
(Pott.)  Dem  Thone  die  Fettigkeit  nehmen.  D6- 
graisser  Targile  trop  plastique. 

to  mix   V.  a,  anlinrnt  fire-clay  mrlth 

dast    of  fire  «klick«  9    ^laaa-pot«   or 

seffirar«   (Mirror-m.)      Mit    Cement    mengen, 

Gomposer  l'argile. 

to    mix  V.   a,   the   ore«   (Metall.)      Galtiren. 

M§langer,  assortir. 

to  mix  V   a,  tlie  ore«  and  llnxe«  (Me- 
tall.)  Möllem.    M^Iauger  les  minerais  avec  les 
fondants. 
to  mix   V.  a,   <a   metal)   urltk   lead    by 

«meltin^  (Metall.)    Ansieden,    Scorifier  avec 

le  plomb. 
to  mix  «.  a,  (to  Adulterate  o.  <t.>  irlne* 

Den  Wein  verschneiden,    Gouper  le  vin. 
mixed  eng-lne   s.   (Locom.)    Dte  Maschine  für 

gemischte  Züge,    Machine  f,  mixte. 
mixed  romane«qne  «tyle  s,    See  Tran  8- 

ition-style. 
mixln^  s.  [action]  (Techn.)     Die  Mischung,  die 

Mengung.    Melange  m.    Comp.  Mixture. 

mixlnir  s,  the  compo«ltlon9  Preparlny 

s,  the  compoHltlon  (for  military  fire-works 

and   combustibles)  (Firew.)     Das  Saüansetzen, 

Melange  m.  des  roati^res. 

mixln«  s,  of  the  ore«  (Metall.)    Die  Gat- 

tirung.    Melange  m. 
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Mixiii^  s,  the  ores  and  fluxes  (Metall.) 
Die  BeMchickuna,  die  MöUerung.  Melange  m.  des 
minerais  avec  les  fondants. 

IHixtii^  s.  too  pla«tic  clay  mrltli  «and 
(Pott.)    Das  Benehmen  der  Fettigkeit,    D^grais- 
sage  m.  de  Pargile  trop  plastique. 
nilxinfr-pot  $9  Iron-pot  s.  (Firew.)  Der  Gra- 

peu,    Chaudiäre  f.  k  ou  de  fosion. 
Xlzin^-sleve  i.  (Firew.)    See  Composition- 

sieve. 
]IIixtn8*-iable  «.«  Mealln^iray  s,  (Firew.) 

Die  Reibetafel.    Table  f.  k  ^gruger,  table  f.  k 

rebord. 
mixtllinear  tu^,  (Geom.)     GemischtUnig,     Mix- 

tiligne. 
IHixture  s,  (result  of  the  mixing)   (Techn.)   Die 

Mischung,  das  Gemenge,    Melange  f». 

Mlxtnre  s.  of  nnburnt   flre-day  and 

B  dnflt  of  fire-brick«,  iplaiis-pois  or  seip- 

^  ^am  (Mirror-m.)  Die  Cha(r)moUe,  die  SchafrJ' 

"  mo/fe,  das  Schamott,   Argile  /*.  compos^e  pour  la 

construction  des  fours. 
^Vrliporific  mlxture  «.9  FreeBin^-mix- 
tnre  (Phys.  Chem.)  Die  Kältemischung.  Me- 
lange m,  frigorifiqiie. 
IHlBsen  5.  (Sbip-b.)  Die  Besan.  Voile  f,  d'artimon. 
]||immen«brall  s,  See  Brail  of  the  mizzen. 
MizBen-maat  s.  (Ship-b.)   Der  Besanmast,   Mät 

m,  d'artimoD  ou  artiraon  m. 
HiBsen-royal  (aail)  s.     Das  Kreuioberbram- 

segeU    Cacatois  m.  de  perruche. 
HiBBen-royal-brace  s,  (Mar.)  Die  Oberhreuz- 

brambrasse.  Bras  m,  de  la  perruche  volante. 
UfflBBen-royal-halllard  s,  (Mar.)   Das  Ober- 

kreuibramfall,   Drisse  f,  de  la  perruche  volante. 
^isBen-royal^mast  s,    (Sliip-b.)     Die   Ober- 

kreuzbramstenge,     Mät  m.  de  perruche  volante. 
MIzBen-royal-stay  s.  (Mar.)   Das  Kreutroyal- 

stag,  das  Oberkreutbramstengestag.   £tai  m.  de  la 

perruche  volante. 
JHiBsen-royal-yard  s,   (Ship-b.)    Die  Kreuz- 

royalraa.    Vergue  f.  de  la  perruche  volante. 
ÜKlBBen-slironds  «.  pL    (Ship-b.)     Die  Besan- 

wanUn  f,  (n.)  pl.    Haubans  m.  pL  d'artimon. 
lIisBen-spindle-84aysail-1ialllard«.(Mar.) 

Das  Kreuzbramßiegerfall,    Drisse  f.  de   la  volle 

d'^tai  de  la  perruche  volante. 
J9IiBBen-«tay  s.  (Mar.)   Das  Besanstag,   !£^tai  m. 

d'artimoD. 
jHiBaen-fltayflail «.   Das  Besanstagsegel,  Voile  f. 

d'^tai  d'artimon. 
jHlBBen-Btayflall-ltalllard   s.    (Mar.)     Das 

Besanstagsegelsfall,  das  ApenfaU,    Drisse  f.  de  la 

voile  d'^tai  d'artimon. 
MiBBen-tackle  s,  (Mar.)  Das  Ächterseilentakel, 

das  BesansHtentahei.    Galiome  f.  d'artimon. 
m lasen- top  <.  (Ship-b.)    Der  Kremmars.  Hüne 

f.  d'artimon. 
IHiBsen-top-braee  #.  (Mar.)    Die  Kreuiltrasse, 

Bras  m.  du  perroquet  de  fougue. 
ntaaen-topipallant-brace    s,    (Mar.)     Die 

Kreuzbrambrasse,    Bras  m.  de  la  perruche. 
:n[iBaen-topsaIlani-halllard     s,       (Mar.) 

D€u  KreuzbramfaU.    Drisse  /*.  de  la  perruche. 
miBsen-topirallant-niast   s.    (Ship-b.)      Die 

Kreuzbramstenge,    Mät  m,  de  perruche. 
IHisaea-top^allant-aall  s.    Das  Kreutbram- 

segel,    Perruche  f. 


maaen-top^allant-alurouda  s,pl,  (Sbip>b.) 

Die  Kreuzbramufonten  f.  (n.)  pl.   Haubans  «1.  pl. 

de  la  perruche. 
nHaaen-top^allant-atay  1.  (Mar.)  Das  Kreuz- 

bramstengestag.    6tai  11».  de  la  perruche. 
imiaaen-topffallant-Btayaail  s.    Das  Kreuz- 

bramsiengestagsegel.    Voile  f.  d'^tai  de  perruche. 
IHiaaen-topfrallaai-atayaaU-lialliard    s. 

(Mar.)    Das  Kreuzbramstengestagseaelsfaü.  Drisse 

f.  de  la  volle  d'^tai  de  la  perruche. 
üliBBen-topipallant-yard  «.    Die  Kreuzbram-- 

raa.    Vergue  f.  de  la  perruche. 
maaen-topmaat  #.  (Ship-b.)    Die  Kreuzslenge. 

M&t  m,  de  perroquet  de  fougue. 
miaaen-topnftaat-atay  s.  (Mar.)     Das  Kreuz- 
stengestag.   £tai  m.  du  perroquet  de  fougue. 
miaaen-topmaat-atayaall    s.    (Mar.)      Das 

KreuzstengestagsegeL   Diablotin  m.,  volle  f.  d'^tai 

de  fougue. 
miaaen  -  topmaat  -  atayaail  -  halllard    s. 

(Mar.)     Das   Kretnslengestagsegelsfall.    Drisse   f. 

du  diablotin. 
Vlaaen-topaail  s.     Das  Kreuzsegel.    Perroquet 

IM.  de  fougue,  (vieilli:)  perroquet  m.  d'artimon. 
miaaeu-topaaü-lialliard    s.      (Mar.)      Das 

KreuuegelfaU.    Drisse  f.  du  perroquet  de  fougue. 
niiaaen-top-aail-yard  s,  (Ship-b.)    Die  Kreuz- 

raa.    Vergue  f.  du  perroquet  de  fougue. 
miazen-top-alirouda  s,  pl.  (Ship-b.)  Die  Kreuz- 

Stengewanten  f.  (n.Jpl.  Haubans  m.pL  du  perroquet 

de  fougue. 
]IIobile  adj.    Beweglich.    Mobile. 
m oclia-atone  4.  (Miner.)  Der  Mokkastein.  Agate 

f.  moka. 
lüffock  adj.    See  Dead  and  False. 
JHock-lead  s.    See  Blende. 
JVIoek-lock  5.9    Valae    lock  s.    (Lock-sm.) 

Das  blinde  Schloss.    Serrure  f.  fausse,  feinte. 
Iflock-tapla   s,    (Fort.)     Das   v^Hde  Plackwerk. 

Rev^tement  m.  en  torchis. 
ÜHock-MrlndOMr    s.^    Dead  -  wrlndoM^    «., 

Blank    ^vlndour    s.    (Archit)     Das    blinde, 

Fenster.    Fen6tre  f.  feinte,  borne,  aveugle. 
]IIode   «.,     Proceedlnir    s.     Das    Verfahren, 

Proc6de  m. 

Println^  mode  s.  (Calico-pr.)     Das  Druck- 
verfahren.   Proc6d6  m.  d'imprimer. 
Model   s..   Pattern   s,   (Build.   Found.    etc.) 

Das  Modell,  das  Muster.    Modele  ifi. 
to   lllodel   «.   a.    (Sculpt)     Modeln,    modelliren. 

Modeler. 
to  lllodel  9.  0.9  to  lllodel  «■  a.  In  urax« 

(Art.)     Bossiren  j  in  Wachs  modelliren.     Modeler 

en  cire. 
IHodelobrick  s.  (Brick.  Pore.)     Der  Probestein. 

Brique  f.  d'^chantillon. 
Hlodeler  s.  (Found.)     Der  Modelleur.    Modeleur 

m.    See  Pattern-maker. 
Modellinff  s.  (Found.)    Das  Modelliren.   Mode- 

läge  m. 
Modelling'-board  s.«  lioani-board  s.  in 

loam-casting.    Die  Schablone,  das  Formbret.    Ga- 
barit m.,  ^chantillon  m. 
Uffoderator  s.,    a   mechanism  for  regulating    a 

inotion  (Mach.)    Der  Moderator,    Mod^rateur  m. 
nfoderator-lamp  s.  (Tin-m.)  />te|  Moderateur^ 

lampe.    Lampe  f.  k  mod^rateur. 
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Moder«  adj.^  Of  Ulla   tlme   a<{;.   (Archit.) 
Modem,  neumodischf  der  Neuteit  angehörig,  Mo- 
derne, modiqae. 
Modern  «ystem    #.     of    rortification* 

See  Polygonal  System. 
Modlllion  s.  (Archit)    Set  Gantaliver. 
Modul  s.  of  elasticlty    (Mech.)    Der  Ekuti- 

eiiäUmodvl,    Coefficient  m.  a'^lasticitö. 
Modninite    «. »    Skntterudlte    s.     (Miner.) 

Der  Tesseralkies ,  der  Hartkohaltkies,     Arseniurc 

m.  de  cobalt  de  Scuterad  en  Norr^ge. 
Mofettl  5.  p/.   (Geogn.)     Die  Mofetten  f,  pl ,  die 

Kohlensäureexhala Honen  f.  pl    Mofettes  f,  pL 
Mohair  s.    (Weav.)      Die   Angorahaare   ».  p/., 

die  Kämclwolle.    Poils  m.  pU  de  ch^vre. 
Mohr'«  bnretle  # .  with  a  caoutchouc-connector 

and  compression   brass  clamp.   (Chem.)     Die 

Mohr'iche    Quetschhahnbureite,       Bürette    f>    de 

M.  Mohr. 
Moiree  metalllque«.,  Crystalllaed  tin- 

plate  8.   (Metall)    Der   Melallmohr,   (dae   ge- 
rammte oder  gemohrte  BlechJ,     Moirö  m.  m^tal- 

lique. 
Mold  s.  or  Monld  s.  Der  Moder,  der  Schimmel 

Molsi  ffi.,  moisissure  f.,  chancissure  f„  bourbef. 

Olack   mold  «.     Die  Dammerde,  die  Äcker- 
krume, der  Humus,    Terre  f.  v6g6tale,  terreau 
m ,  humus  m, 
Mole  S.9  Causey  s.^  Bank  s,   (Roads)    Der 

Damm,  der  Strauendamm,  die  Chaussee,    Ler^e 

f.,  jet^e  f. 
Mole  «.9  Mausolenui  «9  Slately  tomh  s, 

(Archit.)    Das  Mausoleum,  das  prachtvoUe  Grab- 
mal   Mausol^  m.,  m6Ie  f,  m, 
Mole  «.9  Pier  s,  of  a  harbonr,  l^nay  s, 

(Hydr.  archit.)   Die  Hafenbrüche,  der  Hafendamm, 

der  Molo,  der  Wehrdamm,  das  Hbfi,   das  Wehr, 

M61e  m.,  muelle  f,  jet^e  f,  de  port. 
Mole    «.  9     1¥harf   s.    alon^    a    rlver, 

May  s,9  Mey  s,  (Hydr.  archit)    Der  Fluss- 

dämm,  die  Schäling,  die  Bauschälung,  der  (das) 

Quai  [Käh,  das  Kai],    Quai  m. 
Molecale  s.  (Chem.)    Das  MolecüL    Mol^cule/*. 
Moleskln  s.    (Weav.)    Das  englische  Leder,  der 

Moleskin.    Peau  f  de  taupe. 
Molyhda^e  s.   of  lead,   Yello^ir  lead- 

ore  s.    (Miner.)    Das  molybdänsaure  Bleioxyd, 

(der  WulfenU),  das  Gelbbleien,    Molybdate  m.  de 

plomb,  plomb  m.  molybdate,  plomb  m.  jaune. 
Molybdena-acld  s.  (Miner.)  See  Molybdena- 

ochre. 
Molybdena-oehre  s.9    Molybdena-acld 

«.9  Molybdine  s,  (Miner.)      Der   Molybdän^ 

ocker,  die  Molybdänsäure,     Molybdine  m,  oxyd^, 

oxyde  m.  de  molybdine. 
Molybdenite  s.  (Mincr.)    See  Sulphuret  of 

molybdenum. 
Molybdenum  «.  (Chem.)    Das  Molybdän,  das 

Molybdänmetall,  das  Molybdänum.   Molybdine  m. 
Molybdlc  acld  s,  (Chem.)  Die  Molybdänsäure. 

Acide  m,  molybdique. 
Molybdine  s,    See  Molybdena-ochre. 
Momentnm   s.    of  a   force    (Mech.)    Das 

(statischej  Moment  eiftr  Kraft,    Moment m.  d'une  ! 

force. 

Momentnm  s.  of  ilexion«   Das  Biegungs 

momeni.    Moment  m.  de  flexion. 
Tedmolog.  Wörterbaeh  II.   1.  Aafl. 


Momentan!  s,  of  Inertia«    Das  TrägheOs" 

moment ,    das  Drehungs-    oder    Massenmoment, 
Moment  m.  dMnertie. 
Monaatery«.  (Archit.)  Das  Kloster,  Couventm., 

monast^re  m. 
Money  s.    Die  Münze.    Monnaie  f. 

Money  s.  paid  for  beacon«  or  bnoys 
in  a  harbour  (Mar.)  Das  Bakengeld,  das 
Tonnengeld,    Droits  m.  pl  de  balise. 

Money  s,  paid  for  bindln^  bookS9 
Bindinir  s,  (Bookb.)  Der  Buchbinderlohn, 
Reliure  f. 

io  Coin  V,  a,  money«     See  to  Coln. 
Moneyer'«  Tanlt  s,    (Mint.)     Die    Vertiefung 

für  den  Plattenaußeger.    Chapelle  f,  du  balancier 

mon^taire. 
Monk   s,   (for  firing  mines)    (Milit  min.)    Der 

Mönch,    Moine  m, 
Monk   «.9    Priar   s,   (a  greasy  or  imperfect 

Impression)     (Print)     Der   Mönch.     Feinte   f., 

bouquet  m. 
Monkey  «.9  (Frame  s.  and  monkey  «•) 

for    trylnff    the    Iron     of   axle-tree« 

(Carr.)    Das  Fallwerk  zum  Probiren  der  eisernen 

Achsen  etc.    Sonnette  f.,  mouton  m. 
Monkey  «.9  Apparatnss.  for  disen^airlnn' 

(Mach.)    Die  Aushebungsvorrichtung,    D^clic  m. 
Monkey-ram    s.    of   a   pile-engine,     Üo- 

luble  or  Batterln^  ram  «.  (Hydr.  archit) 

Der  Rammbär,  der  Rammblock  ^  der  Rammklotz, 

der  Bär,  der  Bock,  der  FaUhock,  der  Hoyer,  der 

Hund,  der  Esel,  der  Läufer,  das  Handwerk  einer 

Hakenramme,    Mouton  m, ,  bölier  m. ,  billot  m, 

de  hatte  k  d^clic. 
Monkey-flpanner  s.    (Mach.)    Der  Universal- 

Schraubenschlüssel,    Clef  f.  anglaise. 
Monk-seam  1.    (Mar.)    Die  durchgenähte  Naht, 

die  Papenakt.  Couture  f.  plate  piquöe  au  milieu. 
Monk-sheet    s,     (Print)      Der    Mönchsbogen. 

Feuille  f,  venue  par  bouquets. 
Monopieron  «.9   Monopteral  temple  s. 

See  Temple. 
Monsoon  «.9   Trade-^irlnd   s.    (Mar.)    Der 

Passatwind,  dtr  Monsuhn,     Mousson  m.,  yent  m. 

alis^  ou  aliz^. 
Monstrance  s.  (Goldsm.)  Die  Monstranz,  Osten- 

soir  m.    See  Expositorv. 
Menth  s.  (Astron.)     Der  Monat.    Mois  m, 
Monuntent  s.  (Archit.)    Dtu  Denkmal.    Monu- 
ment m. 

Sepulehral  monnments.    Das  Grabmal, 

Tombeau  m. 
Monumental  brass  s,  (Sculpt  Found.)    Die 

bronzene  Grabplatte,    Plaque  f.  tumulaire,  tombe 
f.  plate  en  bronce. 
Monnment-melal  s,  (Found.)      Das  Statuen- 

mefall,  das  Erz.    M6tal  m,  k  statues. 
Moon  *.  (Astron.)    Der  Mond.    Lune  f. 
Pull  moon  s.   Der  Vollmond.  Pleine  lune  f, 
MeMr  moon  s.  Der  Neumond.   Nouvelle  lune  f, 
Moon-chart  s.  (Geogr.)    See  Selenographic 

map  under  Map. 
Moonstone  s.  (Miner.)    Der  Mondstein,    Feld- 

spath  m.  nacr6,  pierre  f,  de  lune. 
Moor  s,  9  rool  s,    (Topogr.)      Die  Pfütze,  d:e 
Lache,  der  Pfuhl,  der  Moor.    Marc  f. 
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r.  €>C  ore  (Sfin.)  />im  ErtmäUt,  der  En- 
fttU.  Yeine  f.  riebe  en  minerai.  See  Conrse 
of  ore. 
HIocMr  s.  (Geogn.)  See  Turf-moor. 
to  ]IIoor  o.  a.9  to  Gast  o.  a.  aaehor  (Pont) 
Ankern,  Anker  werfen,  vor  Anker  gehen,  Mouiller 
l'ancre,  mettre  le  vaisseau  siir  le  fer,  dooner 
fond. 

to  Moor  «.  a,  a  boat  (Mar.)  Ein  Boot  vor 
eine  Kat  legtn»  Mettre  la  chaloupe  sur  le  fer. 
ta  ]II«M>r  V,  n.  aifainnt  elili  and  flood 
(Mar.)  Vor  Ebb-  und  Flutk- Anker  liegen,  verteil 
oder  verleut  sein.  £tre  siir  les  ancres  de  flot 
et  de  jusant. 

io   Moor    f>.   n.    across    (Mar.)       See   to 
Come-to. 
to  Moor  D.  a.  a  «Hlp   (Mar.)     Verteien,   ver- 
teuen    (ein  Schiff),     Amarrer ,    affourcher    im 
yaisseau. 

to  HEoor  V,  a.  by  tlie  liead  aad  by 
tbe  flterjiL*  Mit  Ankern  vom  und  hinten  ver- 
teien. Mouiller  en  croupi^. 
to  Moor  V,  n.  -wHH  a  spring  oa  tbe 
cable  (Mar.)  Mit  einem  Spring  auf  dem  Tau 
ankern,  Mouiller  en  fedsant  embossure,  s'em- 
bosser. 
JHoor-eoal  <•  (Min.)    See  Trapezoidal  cqal 

under  Goal. 
Hoorlng'«.  ot  milliary  brldye«»  Anehor- 
in^  «.  (Pont.)   Das  Verankern,  die  Verankerung 
der  Kriegsbrilcken,    Ancrage  m.  des  ponts. 
moorlniTB    *•   p^    (Mar.)      Der    Hafenanker, 
Ancre  f,    k  demeure,    ancre    f.    d'afifourche, 
Corps  m.  mort. 
moorinir-rope   s,  of  a   boat    (Mar.)    Das 
Dregtau  eines  Boots,  einer  Schaluppe,  Cäbleau  m., 
c&blot  m.  du  grappin. 
IHoorinff-rope    s,    of   a   flyla^    brldipe 
(Pont.)   Das  Giertau  der  fliegenden  Brücke,    C&ble 
m.  du  pont  volant. 
IHoorish  arch  s,  (Build.)     Der  maurische  Huf- 

eisenspitibogen,    Are  m.  mauresque. 
moortoh  fltyle  s,  (Arcb.)    See  Style. 
moory  a4j'  (eharaeterizing  tbe  ground)    Moorig, 

Mar^eageux,  *se.    See  Marsby. 
niooter  s,    (Mar.)    Der  Nagelschneider,    Chevil- 

leur  m. 
IHTop  5.  (Mar.)    Der  Schmierquast,    Guipon  m, 
Moraas-ore  s,^  Triable  bO(y  iron-ore  s, 
(Miner.)    Das  Morasterz,  das  Sumpfen,    Fer  m. 
des  marais. 
Mordant   s,    (Dyer.  Calico-pr.)    Das  Beismütel, 
die  Beize,  die  Base,    Mordant  m. 
Alninlitoiu  mordantfl  s.  pl   (Dyer.)    Die 
Alaunbeize,    Mordant  m.  d'alun. 
Mordant   s.,    tbe    liquid    for    etching    metal 
(Engrav.)     Das  Ätzwasser.     Mordant  m,     See 
GauBtie  water. 
to  Mordant  v,  a.   (Dyer.   Galico-pr.)    Beizen, 

Mordandren,    Mordaneer. 
Mordantlny  s,  (Dyer.  Galico-pr.)    Das  Beizen, 

Mordan^ge  m. 
Moreaco-style  s,    (Archit.)    Die  mozarabische 
Bauweise.     Style  m.  mozarabe,  moresco-gothique 
en  Espagne. 
Moresk  5.,  Moresqne  «.    See  Ar  ab  esc  Or- 
nament 
Mörlndlne  s,  (Ghem.  Dyer.)    yellow  colouring 


matter  of  the  wutrinda  cütifoUa,  Das  MbrüMf««. 
Morindine  m, 
Morlinir  f.«  Mortllnfr  #.,  Dead-ivool  1., 
the  wool  of  sick  or  d^  sheep  (Spimi.)  Die 
SterblingswoUe,  Laines  f.  pl,  mortes,  moraine  f. 
Momln^-giuft  s,  (Mar.)  Der  Morgensdnuee,  der 

Reveüleschuss,    Goup  m,  de  diane. 
Mornln^star  «.,  Pbosphoras  #.,  I^nelf er 
#.9  (ITenufl  #.)    Der  Morgenstern,  l^ile  f.  du 
matin,  vönua  f. 
Morocco-leatber  s,  (Gurr.)    Der  Saffian,  der 

Maroquin,  das  Maroccoleder,    Maroquin  m, 
Morse-tele^rapli  s.   Der  Morse'sche  TeUffraph. 

T^l^graphe  m.  de  Morse. 
Mortar  s,  (Build.)     Der  Mörtel,  die  Mauerspeise. 
Mortier  m.    See  also  Glay -mortar. 
Mortar  s.   made  of  day,   loam  and 

tbe  Uke«    See  Glay -mortar. 
Mortar  s,  made  of  llme  and  brlek- 

dnst«     Der   Ziegelmehlmörtel,     Mortier   m,    k 

chaux  et  k  cbamotte. 
Mortar  s,   made   of  bad   llme»  Oad 

mortar  s.    Der  schlechte,  geringe  Mörtel  von 

zweierlei  Kalk,    Mortier-b&tard  m, 
Mortar  s,  made  of  flre-day   (Glass-m.) 

Der  Thonbrei,  die  Thonspeise.    Goulis  m,  d'argile 

rßfractaire. 
Mortar  s,   of  plaatert     Der  Gypskiit,  der 

Gypsmortel,    Pl&tre-ciment  m. 
Mortar  «.  of  wax    (Ghem.)     Der  V^achsktU, 

Gire  f  k  luter,  mortier  m,  de  veille. 
Mortar  s,  made   of  llme  and  «and* 

Der   Kalksandmörtel,    Mortier  m.   k  chaux  et 

k  sable. 
Alr-mortar  s.     Der  Luftmörtel,     Mortier  m, 

a^rien. 
Hydraalle    mortar    s.     Der   hydraulische 

Mörtel,  Mortier  m,  hydraulique.  See  also  under 

Cement 
Hy dranlle  mortar  s,  of  trass»  IWater- 

mortar  s.   Der  Wassermörtel,   Mortier  m,  de 

trass,  mortier  m.  de  pouzzolane. 
Poor    mortar   s.      Der   magere ,    schwache 

Mörtel    Pauvre  mortier  m. 
lialckly    liardenln^    mortar   s.      Der 

schnell   bindende  Mörtel,    Mortier   m.   k  prise 

prompte  ou  rapide. 

Slourly  bardenlnir  mortar  s.   Der  lang- 
sam bindende  Mörtel.   Mortier  m,  k  prise  lente. 
Mortar  s,  tbat  bas  mncb  llme  In  It* 

Der  fette,  der  steife  Mörtel,    Mortier  m.  gras. 
Thin   mortar   s,  9    Oront   s.    Der   dünne 

Mörtel,    Mortier  m,  clair. 
Mortar  s,  (Ghem.  etc.)   Der  Mörser,   Mortier  m. 
Mortar  s.  (in  a  pilon-powder-mill)  Die  Stampf- 
grube,   das   Stampflo(^,    der  Stampftopf,    der 

Stampftrog,    Mortier  m. 
Mortar  s,    (Artill.)    Der  Mörser,    Mortier  m, 
Coehorn^s    mortar    s,      See    Goehorn- 

mortar. 
Mortar-bed  s,    (Artill.)    Die  Mörserlaffette,  der 
Mörserstuhl,   der  Mörserklotz,  der  Mörserschemel. 
AffÜt  m,  de  mortier. 
Mortar-englne  s,  (Build.)    Die  Mörtelmaschine. 

Machine  f  k  battre  le  mortier. 
Mortar-eprouTette  s.    See  Proof-mortar. 
Mortar-plasbinff-mill  s,  (Build.)  Die  Mörtel- 
mühle,   Tonneau  m,  m^langeur  k  mortier. 
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Merter-iprAetlce    s.9    Shell  -  praeilee   s. 

(Artill.)    Das  Wwffeuer,  da»  Verücalfeuer,    Feu 

m.  €oarbe  ou  rertical. 
Hertlse  s. ,  BEortlee  s.    (Carp.   Join.)     Dos 

Zapfenloch.    Mortaise  f,  mortoise  f. 

BEortise  s.  io  be  bolted  (Carp.)  Das  ver- 
bohrte Zapfenloch  «um  Vemagel»,  Enla^ure  f., 
trou  m.  poar  enlacer. 

Indenied  moriise  s.  Das  versatite  Zapfen- 
loch.   Mortaise  f.  en  adent. 

to  Oroacli  o.  a.  a  moritoe   (Carp.)     Ein 

Zapfenloch  aufräumen,    i^quarrir  une  mortaise. 

Bleriüie  «.9  Clroove  s.    Die  Nuthe,  die  Keil- 

nuthe.    Mortaise  f. 
to    BEoriüie  v.   a.  t    to    Tenon    v.    a,    two 

pieces  of  timber  (Carp.)     Verzapfen.    Assembler 

k  tenon  et  mortaise. 
to  niortlse  0.  a.  one  piec^  of  timber  into  an 

other  (Carp.  Join.)    Einzapfen,  einlochen*    Mor- 

taiser,  emmortaiser. 

to  Mortise  v.  a.  a  temon«    See  Tenon. 
BEortlse-bolt  s,  (Carp.)   Der  (hölteme)  Zapfen- 
nagel,   £telon  m.,  dent-de-loup  f, 
Morttoe-bottoiii    s.    (Carp.)    Der    Boden    des 

Zapfenloches.    Fond  m.  de  la  mortaise. 
Mortlse-clieek  s.    (Carp.  Join.)     Die  Achsel, 

die  Brüstung  des  Zapfenloches,    ^paulement  m. 

de  la  mortaise. 
Mortlse-clilsel  s.  for  rough  mortising  (Carp.) 

Der  Lochbeitel,  das  Stemmeisen,     Bec  m.  d'äne, 

(b^ane  m.) 
Mortise-clilsel  s,  for  smoothing  mortises  (Carp. 

Join.)  See  Foarbasiled  chisel  «f»<2er  Chisel. 
Hortlse-yaii^e  s,   (Join.  Carp.)     Das  Zapfen- 

streichmass.    Trusqtiin  m.  d'assemblage. 
Hortise-ltoles  s.  pl.   for  the  levers  In 

the  Square  off  tlte  Mrlndlass.  Die  Wellen- 

löcher  n.  pl,  eines  Hebezeugs.    Mortaises  f.  pl. 
HlortUie-Joliit  s.    See  Mortising. 
Hlortlse-lock    s,    (Lock-sm.)     Das    eingesteckte 

Schlou,     Serrare  f.  cacb^e,  entaili^e,  serrure  f, 

h,  mortaise,  attacb^e  k  la  canne,  serrare  f»  k 

fourreaa. 
Mortlslny  s.,  afortlse-jolnt  s.  (Carp.  Join.) 

Die  Verzapfung,  die  gezapfte  Ecke.    Assemblage 

m.    k   mortaise,   assemblage  m.  k  mortaise   et 

tenon. 
Hortlsin^-iiiaclilne   s,    (Join.    Carp.)     Die 

Stemmmaschine,    die    Zapfenlochmaschine.      Ma- 

cbine  f.  k  mortaiser. 
Hortliog'  e.    See  Moriin g. 
Blosale  s.  (Baild.)    Die  Mosaik,  die  MusivarbeiL 

Mosaique  f, 
WLomtkie    floor  e.9    ai<MUftie    pavememt  s, 

(Arcbit)     Der   Mosaikfussboden,    das   musivische 

Fßaster.    Pavement  m,  mosaique. 
Hlosaic  9old  s.  (Arcbit)    Das  Musivgold,  das 

mosatsche  Gold,    Or  m,  de  mosaique. 
Hosaic   9old  s,    (bisulpburet  of  tin)   (Faint.) 

Das  Musivgold,  das  Zinnsulfid.     Or  m.  musif,  or 

m.  de  Judi^e,  bisulfare  m.  d'^tain. 
Mosaic  palntlnir  <•   (Arcbit)    Die  Mosaikma- 

krei,  die  Musiomalereij  die  Stif^lerei.    Feintare 

f.  en  mosaique. 
IHosalc  'vrork  s,  (Arcbit)     Die  Musivarbeit,  die 

MosaskarbeH,    OuTrage  m.  k  \&  mosaique. 
Hosk  e.9    VOMi«e   s.   (Archlt)      Die  Moschee. 

Mosqu^  f. 


379 
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Bfoss   «.    (Bot)      Das   Moos. 

Carigeen-moss. 
moM-ayatlie  s,  (Miner.)   Der  MoosathaL  Agate 

f,  mousseuse. 
netlier  s.   off  pearl.     Die  (das)   PerhmtUer, 

Nacre  f.,  nacre  f.  de  perles. 
IHother  s,  off  thyme  (Bot.)     Der  Quendel,  der 

Feldkümmel  Serpolet  m. 
Bf  otiter  s,   off  irlmesar   (Cbem.)     Die  Essig- 

mutter.    Möre  f.  de  vinaigre. 
HKother-gate  s,   fMin.)     Die  Hauptfbrderstrecke. 

Galerie  f,  principale. 

Inclined  mother-g'ate  s.  on  tke  dip 
off  the  veln  (Min.)  Die  einfallende  Haupt- 
förderstrecke, das  Flache.  Vallöe  f.  (BeJg.), 
descenderie  f.  principale. 

Inclined  mother-g'ate  s.  In  a  diago- 
nal  direetlon  to  the    dIp   (Min.)    Die 
diagonal  einfallende  Hauptförderstrecke,    Borgne 
vall^e  f,  (Belg.) 
Bfotlier-lle  s,^    Blother-ley  s,^    Bffother- 

liquor  s   (Cbem.  Salt-w.  Metall.)     Die  Mutter- 
lauge.   Ean  f  m^re. 

Ar^entiferous  mother-lie  s.  (Metall.) 
Die  silberhaltige,  reidie  Mutterlauge,  Eau  f. 
m^re  argentif^re* 

Cnprifferons  mother-lle  s.  Die  Mutter- 
lauge von  der  Entraction  der  Kupfererze,  Eau 
f,  mfere  de  cuivre. 

Ferrifferous  mother-lle  s.     Die  eisenhtU- 
tige  Mutterlauge.    Eau  f.  m^re  ferrif^re. 
Hot  Ion  s,  (Mech.)   Die  Bewegung.  Mouvement  m. 

Motion  s.  or  IHoirenient  s.  In  a  eurred 
llne*  Die  krummlinige  Bewegung.  Mouve- 
ment m.  en  ligne  courbe  ou  curviligne. 

motlon  s.  or  Movement  s.  In  a  stralglit 
llne*  Die  geradlinige  Bewegung.  Mouvement 
m.  en  ligne  droite  ou  rectiligne. 

Motion  s.  off  rotation*  Die  rolirende  Be- 
wegung,   Mouvement  m,  de  rotation. 

Motion  s.  off  translation*  Die  fortschrei- 
tende Bewegung,    Mouvement  m.  de  translation. 

Motion  s,  off  the  socket  off  a  bayonet 
(for  tbe  passage  of  tbe  tenon)  (Arm.)  Die 
Haftschlitze,  der  HafteinschniU,  Fente  f.  de  la 
douille. 

Alternate  motlon  s.  Die  hin-  und  her- 
gehende Bewegung,  die  wechselsweise  Bewegung. 
Mouvement  m.  altematif,  mouvement  m.  de  va- 
et-vient 

Apparent  motlon  s.  Die  scheinbare  Be- 
wegung,   Mouvement  m,  apparent 

Oackward  and  fforward  motlon  e.« 
Oscillatinflr  motlon  «.,  Stroke  s,  and 
backstroke  s.  Die  hin-  und  hergehende  Be- 
ilegung,   Mouvement  m,  de  va-et-vient 

Composed  motlon  e.  Die  zusammenge- 
setzU  Bewegung.    Mouvement  m.  compos^. 

Oecreaslny  motlon  s.  Die  verzögerU  Be- 
wegung.   Mouvement  m.  retard^ 

Increasln^  motlon  s.  Die  bescMeunigte 
Bewegung.    Mouvement  m.  acc^l^r^. 

Mean  motlon  s,  (Astron.)  Die  mittlere  Be- 
wegung.   Mouvement  m.  moyen. 

Osolllatory  motlon  s.  Die  oscUlirende  Be- 
wegung, die  schwingende  Bewegung,  Mouvement 
m.  oeciilatoire. 
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See   Parallelo- 


Parallel    motlon 

gram  of  Watt 

Real  motloa  $.  Die  wirkliche  Bewegung, 
Mouvement  m.  reel. 

Reolprocatlny  motlon  s,f  Alternate 
moiion  $,  (Mach.)  Die  hin-  und  hergehende 
oder  auf-  und  abgehende  Bewegung.  Mouvement 
m.  de  va-et-vient  ou  alternatif. 

RectUlnear  motlon  s.  Die  gercMinige 
Bewegung.    Mouvement  m.  rectiligne. 

Retrograde  motlon  s.^  Oackstroke  s. 
(Locom.)  Der  Rückgang.  Marche  f.  en  ar- 
ri^re. 

Rotary  motlon  $.  (Mach.)  Die  drehende  Be- 
wegung.   Rotation  f.    See  Rotation. 

Sliaklng  motlon  $.  (of  the  holting-appara- 
tus  of  a  corn-mill)  (Mach.)  Die  RäUel-  oder 
Schüttelbewegung  (det  Beutelteuges  einer  Mahl- 
mühlej.  Mouvement  m.  de  secousse  (du  blu- 
toir  d'nn  moulin). 

Simple  motlon  $.^  Die  einfache  Bewegung, 
Mouvement  m.  simpler 

ITnirorm^or  Eqnable  motlon  s,  (Mech.) 
Die  gleichförmige  Bewegung.  Mouvement  m. 
uniforme. 

ITnlformly  variable  motlon  s.  (Mech.) 
Die  gleichförmig  veränderte  Bewegung,  Mouve- 
ment m.  uniform6ment  vari6. 

Variable  motlon  t.  (Mech.)  Die  veränder- 
liche Bewegung.    Mouvement  m.  vari4. 

Tertical  motlon  s,  of  bodles«  Der  freie 
Fall  der  Körper,    Mouvement  m.  vertical  des 
Corps  pesants. 
Rotlon-bar«  s.  pl.  (Steam-eng.)  Die  Führungen 

f.  pl,    Coulisseaux  m.  pl.  du  tö. 
Hotlon-bam    e.  pl.  9     Gnlde-bars    e,   pl.^ 

Clnlde-rods  s.   pl.  (Locom.   etc.)     Die  Leu- 

Stangen   f.  pl.,    die   Geradführungsstangen  f.  pl. 

Barres  f.  pl.  directrices,  r^gles  f.  pl,  ou  tiges  f 

pl.  des  glissoires. 
JHotion-plate  s.   of  gnlde-bara    (Locom.) 

See  under  Brack  et. 
Hotor  5.9  Prlme  mover  a.  (Mech.)  Der  Be- 
weger, der  Motor,    Moteur  m. 
niottled  piff  5.9  mottled  pigr-lron  s,  (Metall) 

Das  halbirtey  (gefleckte)  Roheisen.    Fönte  f,  trui- 

t^e,  möl4e,  maculee. 
JHonld  5.  for  bricks,  for  pottery  etc.  (Brick-b. 

Pott.)    Die  Form.    Moule. 
Hould    s.f     Chuck    s.   (in    burnishing    or 

spinning  in  the  lathe:  model  of  the  object  to 

be  produced)  (Turn.)    Das  Drückfutier.    Mandrin 

m,f  emprunt  m. 
moulds.  for  candles  (Ghandl.)    Die  Lichtform. 

Moule  m.  k  chandelle. 
9Ionld5.forthe  cascable,Cascable-mould 

s.  (Artill.)  Das  Bodenstück  der  Geschütiform.  Moule 

m.  de  culasse,  culasse  f.  du  moule* 
aiOnld  s.   for  Casting'  (Found.)      Die  Form, 

die   Giessform,    die    Gussform.      Moule  m.       See 

Bullet-mould,     Cascable-mould,    Cru- 

cible-mould,       Ingot-mould,       Loam 

mould,  Sand-mould  etc. 

JHonld  s.  of  dry  «and«  Dry-sand 
monld«  Die  Masseform,  Moule  m.  en  sable 
sec. 

BIOBld   ff.    of  ^een    sandf     Oreen- 


sand-monld    s.     Die    fS^^^J     Sandform. 
Moule  m.  en  sable  maigre  ou  vert. 
lioamy    monld    s,^     lioam-monld   s. 

Die  Lehmform,    Moule  m.  en  terre,  en  terre 

ordinaire. 

niould  s.  for  the  ingot.     See  Ingot-mould. 

to  Asli  over  «.  a.  the  monld*  See  to 
Ash  over. 

to  B  lacken  v,  a.  or  to  Blaek*irasli  v,  a. 

a  mould*     Eine  Form  schlichten,  schwanen. 

Noircir  le  moule. 

to  Pace  V.  o.  a  monld  (Found.)  Die  Form 

mii  Kohlenstaub  bestreue.  Saupoudrer  le  moule. 

Interior    monld   s.  9    Proper    monld 

s.  for  castlng  (Found.)    Der  Hohlraum  einer 
Form,  die  feigeniUche)  Giessform.    Crenx  m. 

IHould  s.    ^fvlilcli    may   be   employed 

but  once«     Die  verlorne   Giessform,     Greux 
m.  perdu. 

monld  s.  ^vrhlcli   may  be  employed 

several  tlme«.     Die   gute,  feste,  bleibende 
Giessform.    Bon  creux  m. 
Monld  s.   in  which  glass  is  pressed  or  blown 

(Glassm.)    Die  Form.    Moule  m. 
monld   s.   for   heading   pins  (Pin-m.)      Die 

Knopfspindel,  die  Kopfspindel.  Moule  m.,  broche  f. 
monld   s.    for    letters   (Letter  -  found.)       Das 

Instrument,  das  Giessinstrument.    Moule  m. 
monld  s.  for  making  pipes.    Die  Rohrwalte, 

die  Röhrenform,    Tondin  m. 
monld   s.    for   roll-sulphur.        Die     Form. 

Moule  m. 
monld  s.  for  dipping  sheets  ofpaper  from 

the  vat  (Pap.)    Die  Form.    Forme  f.,  moule  m. 
monld  s.  in  ship-building.    Das  (die)  Mall, 

die  Schablone.    Gabarit  m. 
monld  s.  for  sugar  (Sug.)  Die  Form.  Forme  f 
monld   S.9    Sivage   «.9    Boss    s,^  Prlnt  s. 

(Forg.)    Das  Gesenk,    fitampe  /".,  estampe  f 
monld  s.    of  vellum   (6old-b.)     Die  Perga- 

mentform,  die  Quetschform.    Caucher  m. 

Plrst  monld  s.  (of  vellum)  Die  Dickquetsche, 
die  erste  Pergamentform.     Premier  caucher  m. 

Second  monld  s.  Die  Dünnquetsche,  die  zweite 

Pergamentform.    Second  ou  demier  caucher  m. 

monld  s.    of  gut,    monld  1.   (Gold-b.)    Die 

Hautform.    Chaudret  m. 

liast  or  Vlnishing'  monld  #.,  Hecond 
monld  s.  of  gut.  Die  zweite  Hautform,  die 
DünnscMagform.  Second  ou  demier  chaudret  m. 

Thlrd  monld   s.9   Plrst   monld  s,   of 
gnt«     Die   Löthform,  die   Lothform,  die  erste 
Hautform,    Premier  chaudret  m, 
monld    «.9    member    s,^    liimb    s.    of   a 

monldlng  (Archit.)    Dtis  Glied.    Membrem., 

article  m. 

Concave  monld  1.9  Holloir  s.  Die  Hohl- 
kehle.   Membre  m.  creux. 
monld  s.    Der  Schimmel    Molsi  m.,  moisissure 

f.,  chancissure  f.    Comp.  Mo  Id. 
to  monld  V.  d.,  to  form  for  the  casting  (Sculpt.) 

Gestalten,  bilden,  formen,  (für  den  Guss)  formen. 

Monier,  jeter  cn  moule,  former  (poui*  la  fönte), 

faire  le  moulage. 
to  monld  V.  a.  or  to  Rodel  v.  a.  in  ^irax 

(Mould.)  Bossiren,  in  Wache  moddUren,  Mode- 
ier en  cire. 
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to  JHoiild  V.  a.  bricks.  Zwgel  sireicheih  Mon- 
ier oa  battre  les  briques.  See  to  Frame 
bricks. 
to  noitld  V.  a,9  to  cast  in  a  mould.  /»  eine 
Form  s%euen,  gieue».  Monier,  (fondre,  jeter  en 
fönte). 
to  nioiild  V.  a.  candles  etc.  Idchier  (etc.J  gitssen. 

Monier  des  chandelles  etc. 
to  mould  V,  a.9  to  IHiist  v.  a.    See  to  Con- 

tract  mould. 
monld-board   s  f   Eartli-board  s,   of  a 
ploagrh  (Agr.)   Das  Sireichhrei,  der  Röster^  der 
RiesUr,    Oreille  f.,  Tersoir  w. 
Moald-candle  s.  (Candle-m.)    See  Moulded 

candle  under  Gandle. 
Mould -cUtern  s,  (Sug.)    Der  Formtrog.     Bac 

m.  ä  formes. 
Moald-hoop  #.9  Hoop  «.  (of  tbe  monld  for 
a  piece  of  ordnance)  (Mould.)      Der  Mantelring: 
Cercle  m.  du  moule. 
BEonldlngr  *•  (Found.)    Die  Formerei,  (die  For- 
merei),   Moulage  m. 
]IIoaldiii9  s.   betiveen   flasks    (Found.) 

Die  Kastenformerei,    Moulage  m.  en  chässis  on 

arec  chässis. 
Moaldinf^   s.    In    dry   «and*    Die  Masse- 

förmerei.    Moulage  m.  en  sable  sec. 
nioaldiny  s.  In  green  sand*    Die  Sand- 

formerei,    Moulage  m.  en  sable  maigre  ou  vert. 
flVonldlng  s.    In  loam«    Die  Lehmförmerei 

Moulage  m.  en  terre. 
BEoalding  s,  for  'works   of  art   (Mould.) 
Die  Kunstformfrei.    Moulage  m.  des  objets  d'art. 
Open  monldlngr  s.,  Open  sand-nioal- 

ding«       Die   Heerdformerei,      Moulage   m.   k 

d^ouvert 
Vonldlng  s,  (Arcbit)    Die   Qliedergmppe ,   die 
Gliederung,  die  Simsgruppe*     Moulure  f 
Vonldlnirs.rannlng'  aroundaronnd- 

ed  edge«     Der  Rundkropf,  d<u  Ohr,  die  ab- 
gerundete Oesimsecke,    Oreille  f. 
IHonldlng  s.  tnrned  aronnd  an  edge 

(Archit.)    Das  verkröpfte  Gesims,    Entablement 

m.  recoup^. 
Arclied  monlding  s.^  Corbel-table  s. 

(Archit.)    Der  Bogenfries,    Frange  f  festonn^e, 

(sdrie  d'arcatures  juxtapos^es). 
Circular-arolied  monidlng's.  Der  Rund- 

bogenfries.   Frange  f.  festonn^e  en  plein  cintre. 
Contlnons  monldlng  s.    Der  fortlaufende 

Sims,    Moulure  f.  continue  ou  coulante. 
Egged  mouldlng-  <.,    Eggs  s.  pl.  and 

tongnes  s.  pl ,  Egg«  s,  pl.  and  ancliors 

s.  pl.  (Archit)  Der  Eierstab,  Godron  m.  k  oves, 

fusarolle  f.,  oyes  m,  pl 
Intersecting     arched     monldlng     s. 

(Archit)     Der  Kremungsbogenfries.    Arcatures 

f.  pl.  entre-crois^es. 
Ornated  monldlng  s.    Das  beseiUe  Glied, 

Moulure  f.  om^e. 
Oval  monldlng-  s.^  Heart«sliaped  tore 

s.    Der  gedrückte  PfüM.    Moulure  f,  ovale,  en 

demi-coeur,  tore  m,  corrompu. 
Piain  moaldlng«.,  generally  speaking.  Das 

glatte,  schlichie  Glied.    Moulure  f,  lisse. 
Piain  monldin^  s.,  properly   said.    Das 

Bandgesims.    Bandeau  m. 
Piain  mould Ing  s,  over  a  door^  Hy- 


perthyrnm  s.    Die  Thskrbekrönung,    Super- 
porte  m.,  hyperthvron  m.,  couronnement  m.  de 
porte.     See  Head-moulding. 
Pointed  arclied  monldlng'  s.   Der  Spit*- 

bogenfries.    Frange  f.  festonn^e  en  ogive. 
Raklng  monlding  s.     Das  ansteigende  Ge- 
sims, («.  B.  Giehelgesims),    Moulure  f,  rampante 
oblique. 
Scalloped   or   Seolloped  monldlngr  <• 
Die  Schuppenveriierung,    Moulure  (1  en  ^cailles. 
Square  -  bllleted    naonldlng     s.      See 
Checkerwork. 
Trelllsed  monldlng  s.    Das  mit  Fleckt- 
werk  versierte  jGlied.    Moulure  f  natt^e. 
Tivinlng  naoulding   1. «    Mnota    s.  pl.^ 
Trelllsed  monldlngr  t-  (Ornam.)  Der  Ket- 
temug,  die  Verscklingung,  das  Leitwerk,  Entre- 
lacs  m.  pl. 

^UTeathered  monlding  s.    Das  abgeitäs- 
seru  Gesims.    Moulure  f.  taill^e  obliquement. 
to  Hake  v.  o.  mouldlng'«  of  plaster 
of  Paris   (Mas.)        Gypsvenderungen     machen. 
Couper  le  pitoe. 
The  mouldiny  runs  at  the  buttroM 
(Archit)     Der  Sims  läuft  sich  an  dem  Pfeiler 
todt.    La  comicbe  s'aboutit  au  contre-fort.   See 
also  Confining. 
llloniding  s.  (Join.)    Die  KeMung.    Moulure  f. 
Jllonlding's  s.  pl.  or  Rinirs  s.  pl,  of  a  yun 

(Artill.)    Die  Friesen  f.  pl.    Moulures  f  pl. 
Monld  iny-board  s.  in  flask-mouldingt  Plask- 
board  s.  (Mould.)     Das  Formbret,  das  Modell- 
bret.    Couche  f.    dans   le  moulage  en   chässis. 
Planche  f,  de  fond. 
Honldlngr-board    s,     (in     moulding    Shells) 
(Mould.)        Das  Kugelf ormhret,   das    Modellbret. 
Planche  f,  de  fond  pour  le  moulage  des  pro- 
jectiles. 
SEonldlny-box  s.^  Dos  s,^  Iflask  s.  (Mould.) 
Der  Formkasten,    der   Giesskaiten,    die   Giesslade, 
die  Formßasche,    Chassis  m.  de  moulage. 
Iflouldinff-house  s.  (Metall.)     Die  Formerei. 

Atelier  m.  de  moulage. 
Moulding -machlne  s,  (Mould.)    Die  Form- 

maschine.  Machine  f.  k  monier. 
lKonldln9-ont«board  s.  (Mould.)  See  Back- 
board s. 
Honldlng-plane  1.,  Cornice- plane  s. 
Der  Simshobel,  der  Kamieshobel,  der  KeMhobel. 
Rabot  m.  fa^nn^,  k  corniche,  rabot  m.  k  mou- 
lures, grain  m.  d'orge,  mouchette  f.  See  also 
Plane. 

Honldlngr- plane  s.    urltli  ledye«    Der 
Kehlhobel  mit  Anschlag.    Mouchette  /l,  grain  m. 
d'orge  k  joue. 
moulding- sand  s.  (Metall.)     Der  Formsand. 

Sable  m.  de  moulage  ou  k  moules. 
JHouldlns^table   s,   (Metall.)     Der  Formüsch. 

Table  f  de  moulage. 
IHonld-lron  s.9    Oar  s.  of  a  gun -mould 
(Mould.)    Die  Schiene  der  Geschüixform,    Bande 
f,  plate  du  moule.     See  Bar  of  mould. 
9Ionldy  adj.^    JHnsty   adj.^    Covered   adj. 
MTlth  mould*  Schimmelig,  Moisi,  -e,  couvert, 
•e  de  moisissure,  (chanci,  -e). 
nound  s.  (Metall.)    See  Cinder-tip. 
Honnd  s,  for  coklny*  See  Coking-mound. 
Honad  s.^  HUloek  s.  of  a  oastle  (Archit) 
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Der  Burgtcaüt  der  Burgkugel,  der  Burgherg,   Motte 

f.,  motte  f.  de  chäteau. 
Monnd-cokln^  «.    See  Goking  in  piles  or 

mouuds. 
Hoaiftt  #.  (Fortif.)     Die  Katoe^  das  Hochwerh  auf 

dem  HauptwaU.    Gavalier  m.  du  rempart 
to  moiutt  f>.   a.«    to  C^ArnUih  v.   a,   Mrltli 

iron-fnrnltiire  (Join.  Locksm.)    Beschlagen^ 

mU  BesMäge  versehe».  Garnir  de  ferrure,  ferrer. 
to  Hoiaiftt  V.  a.  m  eask«  to  Pnt  on  o.  o. 

(Coop.)    Aufschiage»^  aufsehen.    Rebattre. 
to  nomit  f>.  a.   some  irelyhty  last  by 

parbiackle  (Mar.  Artill.  etc.)    Schroten,  auf- 

schroten.     Faire  monter  quelque  chose  le  long 

des  poatrelles  de  manoBavres. 
to  Moimt  o.  o.  a  giui  (apon  Hm  earria^e) 

(Artill.)    Ein  GeschüU  montiren,  auf  die  LafetU 

(tur  See:  auf  das  RapertJ  bringen,  ein  GeschüU - 

rokr  einlegen.  Charger  ou  monter  un  canon  (sur 

son  affüt). 
JHoaLMtalii-asli  s.«  Roiran-tree  s.^  Rod- 

den-tree  1.9  €4ialckbeaiii  s.9  €4alcktree 

s.  (Sorbus  aucupariaj  (Bot)  Der   Vogelbeerbaum, 

die  Eberesche,    der  Bibischbaum,    der  Maasbeer- 

haum,    Sorbier  m.  sauTage,  cormier  m.  sauvage. 
Honntala-bliie  s.  (Miner.  Dyer.)     See  Blue 

ashes  under  Blue  adj. 
aioantain-eork  s.  (Miner.)   See  Rock-cork. 
Hoiintaln-crystal  s.  (Miner.)  Der  BergkrystaU. 

Gristal  m.  de  röche. 
BEoiintaia-llax  s.  (Miner.)    See  Amianthus. 
Hoiantain-lleslA  s.  (Miner.)     Das  Bergßeisch. 

Chair  f  de  montagne,  chair  f.  fossile. 
Hoiintaln-green  s.  (Afiner.)     Der  MalachiL 

Guivre  m.  carbonatö  vert. 
JHoiintalii-i^reen  <.«   Sander*s-§:reea   s. 

(Paint)   Das  Berggrün.   Cendre  f,  verte,  vert  m. 

de  montagne. 
BEountaln-leather  s,  (Miner.)  Dm  Bergleder, 

Gttir  m.  de  montagne,  cuir  m.  fossile  (asb^te  en 

Plaques). 
Hoantala-iiillk  s.«  Rock-mllk  s.  (Miner.) 

Die  Bergmilch,   die  Mondmilch  (Mbntmäch),  das 

Steinmark  ßu  feuerfesten  Steinen),     Lait  m.  de 

montagne,  de  röche  ou  de  lune. 
BEountalii-paper  s.  (Miner.)    Das  Bergpapier, 

Garton  m.  de  montagne,  papier  m.  fossile. 
JHoimtalii-parsley  e.     (Athamanta   oreoseH- 

num)    (Bot)     Der    Bergeppich,    das    GrundheU. 

Persil  m.  de  montagne. 
Bloiintaln-soap  «.    (Miner.)      Die    Bergseife. 

Savon  m.  de  montagne. 
Hountaln-yellow  e.  (Miner.)     See  Yellow 

ochre. 
JHoiintiny  s.  (Locksm.  etc.)     See  Iron-furni 

ture. 
JHoantin^  e.,    Puttlofr-oii  s.  the  cask 

(Cbop.)  Das  Aufschlagen,  das  Aufsetzen.  Rebatm. 
Honntin^  e.  off  a  loom  (the  leaves  and  the 

apparatus  for   suspending  the  leaves)    (Weav.) 

Das  Geschirr,   das  Werk,   das  Zeug,    die  Remise 

am  Webstuhl,    Harnais  m.,  Equipage  m.,  jeu  m 

remise  f.,  (remisse  f.). 
Hoimtlnff  s,  off  a  step«   Itiser  s.  (Build.) 

Die  Stufenhöhe,  die  Steigung.    MontSe  f,,  hauteur 

f.  de  marche. 
JHoiuitln^  s.  pL  of  m  Bre-look*  See  Für 

niture. 


HoarBianwplii  «.,  Black  ptn  s.  Die  Tmuer- 

nadel.    £lpingle  f.  de  deuil. 
Hoiisselloe-lalae  s.  (Weav.)  Der  WoOmusseliss. 

Mousseline  f.  de  laine,  mnusseline-laine  f. 

Tvrllled     or     Tvreeled     iiioafl«eliae- 
lalne  s.,  a  combing-wool  stuff.    Der  gekeperte 
WollmusseUn.    Mousseline-laine  f.  ermike. 
Hoath  s.  off  a  rlver«  eliannel  etc*  (Topogr. 

Navig.  etc.)    Ote  Mundung.    Embonchure  f. 
moath  «.«  (Exterlor  openlny  s.)  off  the 

enibrasiure  (Fortif.)    Das  Scharfenmaul,  die 

äussere  Sehartenöffaung^  die  vordere  Schartenweite. 

Ouvertüre  f.  ext^rieure  de  Pembrasure. 
moath  s.    off    the   ^allery   off  deseent 

(Fortif.)  Der  Durchbruch  der  Descente,   D6bouch6 

m.  de  Ja  descente. 
moath  's.  off  the  trenches  (Fortif.)  Der  Ein- 

gang^  der  Anfang  (der  Laufgräben).     Queue  f. 
nioath  s.  o/"  a  gun,  JHaaale  s.  (Artill.)     Die 

Mündung,  das  Mundstück.    Embouchure  f. 
MToath  s.  of  a  gun  strictly  taken  (Artill.)      Die 

Mündung.   Bouche  f.  d'une  bouche  ä  feu,  entr§c 

f.  de  Päme. 
Hoath  «.  off   a  noaale^    Mose  s.  (Metall.) 

Das  MauL    Bouche  f. 
month  #.  off  a  vice ,  off  tonirs  etc.  (Forg. 

Locksm.)    See  Ghop. 
Hoath  S.9  Hoath-plece  s.  off  an  lastra- 

ment  (Mus.)    Diu  Mundstück.    Embouchure  f., 

embouchoir  m. 
aioath  s.  off  a  copper-cap  (Arm.)  Die  Öffnung 

des  Zündhütchens.     Entröe  f.^  orince  m.  d'nnc? 

c^>8ule  d'amorce. 
Hoath  S.9    Vlowim^-oat-hole   1.«   Ifls- 

chargrin|r-hole  s.  (Build.)     Der  Auslauf,  die 

Ausmündung  am  Fusse  eines  Fallrohrs.  D^gorgc- 

ment  m.,  d^gorgeoir  m.,  ^couloir  m. 
Hoath  s.  or  Hoath-piece  s.  off>a  horse- 

blt«  Das  Mundstü^  du  Gehisses  oder  der  Stange. 

Embouchure  f. 
Hoath  s.  off  the  plaae  (Join.  etc.)  Das  Keil- 
loch.   Lumi^e  f. 
Hoath  1.9  Varnace-top  s.  (Metall.)  Die  Giehf. 

Gueulard  m.,  gueule  f. 
Hoath  S.9  Bell-mouth  s.  (Found.)    Die  Er- 

M>eiterung  des  Eing%uses  einer  Form,    £vasement 

m.  du  jet  k  sa  partie  sup^rieure. 
Hoath  «.9  Viryer-hole  s.«  Eye  s,  (Metall.) 

Das  Auge,  das  Formauge.    (Eil  m.,  bouche  f.  de 

la  tuy^re. 
Hoath-piece   s.    (Arm.)     Das   Mundstück   der 

(meiaüenen)  Säbelscheide,  Guvette  f.  du  fourreau 

de  sabre  en  m6tal. 
Hovetible  adj,  (Techn.)    BewegUd^,  lose.    Gou- 

lant,  -e. 

Hoveable  bridye  s.  Hoveable  palley 
etc«    See  Bridge,   Pulley  etc. 
Hovement  s.,  Hotioa  s.  (Mech.)  Die  Bewegung. 

Mouvement  m.     Comp.  Motion. 
Hovement  s.^  Hoset  s.  off  a  rose-engrta^* 

Die  Patrone.    Rosette  f. 
Hovlny  a4i.    Bewegend.    Moteur,  -trice. 
Hovtn9**apparatas   s.     off    a    steamer 

(Steam-eng.  Mar.)    Das  Triebwerk.    Appareil  m. 

moteur  d^un  bateau  ä  vapenr. 
Hoiring'  fforce  s,  (Mech.)   Die  bewegende  Kraft. 

Puissance  f.,  force  f.  moCrice. 


Digitized  by 


Google 


HoTinff-iiraier Hnrlate* 


388 


]IEoirtm9*iirater  $.  (Mech.)  Das  Äufschlagwoiser. 

Eaa  f.  motrice. 
Honrer  $.    Die  Mähemaschine,    Fauchease  f, 
monrer  S.9  mowlnfr-maelilae  s.  Die  Mähe- 

masehine,    Machme  f.  ä  faucher.  See  Mowing- 

machine. 
nio  vrl  o  g'-machime  s.  9  Jüefrer  <.  9  Iteapi  119- 

macliiaie  s,^  Reaper  #.    Die  MähemasMue, 

die  EmUmaschine,    Machine  f,  k  faacher  ou  i 

moiasonner  ou  h  röoolter,  faucheuse  f,,   mois- 

sonneuse  f. 
aioya  s,  (Geogn.)     Die  Moya,    die  Schiammlana, 

Moya  m. 
Bfoynal  #.«  Moynicle  s.  (Archit)    Se«  Mul- 
lion. 
Al-qiiadrat  s,   (Print)     Die  iiuMcMieMus^  auf 

ein  Geeiertes,    Cadratin  m. 
M-roof  S.9  lfoalile«9  Trlple«  etc«  ridir^d 

roof  s.     Das  sägeförmige  Dach,  die  ParaUel" 

dächet  s.  pl     Toit  m.  en  dent  de  scie. 
Mneilafre  #.  (Chem.   etc.)     Der  Schleim,    Mu- 

cilage  m. 
IHiieilafflnoas   adj.   (Chem.   etc.)      Schleimig, 

Mucilagineuz,  -se. 
Machs  s,  pl   See  DruBS  and  Humphed  coal 

under  Coal. 
JHiid  5.9  Hire  s.    Der  Schlamm,  der  Modder,  der 

Moder,    Bourbe  f.,  Tase  f.,  limon  m, 

ia  Clear  ont  «.  o.  «he  nmil  (Hydr.  arch.) 
See  to  Clear  out 
Miifl-hole  s,   of  boilers    (Steam-eng.)      Die 

Reinigungsöffnung,  das  Sdlüoch,  die  Schlammlhür, 

die  Ahlassöffnung.    Yidange  f. 
JHud-llghter    1.   (Narig.)     Der  Mudderprahm. 

Gabare  f,  k  vase. 
JHnd-plng'  s.9  ScsreMr-pliig  s.  (Locom.)    Der 

Reinigungsstöpsel,  der  Schrauhenpfropf,    Bouchon 

m.  de  nettoyage,  bouchon  m.  k  vis. 
mad-^fvaller  «.9  liOamer  s.9  Clay-masoii 

s.  (Baild.)    Der  Kleiber,  der  Kleber,  der  Lehm- 

paUer,    Terrasseur  m.,  bousilleur  m. 
IKad-nrallliigr  s.    Das  Lehmgemäuer,  das  WeUer- 

werk.    Ma^nnerie  f.  en  torchis,  bousillage  m, 
Mair  s.  in  manufacture  of  sheet-glass    (the   cy- 

Hnder  of  glass  to  be  flattened)  (Glass-m.)      Die 

Wal%e,    der  Cgiinder.    Canon  m.,  manchon  m, 
IHiifflle  s.  (Assay.  Metall.)     Die  Muffel.    Mouile 

m.,  moule  m. 
BEaffHe-farnace  s,  (a  sort  of  assay-fumace) 

(Assay.)    Der  Muffelofen,    Foumeau  m.  k  cou- 

pelle. 
Jüttgla  ■inier-flolng  process  s,  (Metall.)  Die 

Brockenschmiede,   die  Müglaschmiede,  die  MHgla- 

frischarbeii,    Proc6d6  m.  de  Mügla,  affinage  m. 

bergamasque. 
af  nie  <.  (Spinn.)  Die  MulemaseMne,  Mnll-jennym. 

Seif aotingr  male  s.    5ee  S  e  1  f  a  c  1 0  r. 

Spin niiig'« male   s.9    Haie    sploning- 

firame  s.     Die  Mulemaschine,  die  Mtäespinn^ 

masehine,  die  Mule-Jenny.    MuU-jenny  f  en  fin. 

]IIoie«doaMer5.9  T^vriniiig  male«.  (Spinn.) 

Die    Muleiwirnmaschine,     MuU-jenny  m.  k  re- 

tordre. 
3iale«doaUer   «.    (Spinn.)      See  Twining- 

m  u  1  e. 
Mole  splnning-fframe  s.    See  Spinning- 

mule. 


Hale-twis«  s.    Das   Mulegam,    der  Muleiwist. 

Fil  m.  de  ooton  prodnit  par  le  mull-^jenny. 
IfoaUed  male-tvirtot  s,  (Spinn.)    Das  pe- 
schUifle  (leicht  ge^wimUj  Mulegam.    Fil  m.  de 
coton  l^g^rement  retors. 

MTalle  s.    See  Mull-madder. 

Maller  s.  (Mirr.)  Der  ScMeißasUn,  der  Reih- 
kasien.  Moellon  m.  pyramidal.  See  also 
üpper-plate. 

Haller  s.  (Paint.)  Der  Läufer,  der  Farbläufer, 
der  Reiber.    Molette  f.  des  peintres.  See  Brayer. 

Bf  alleres  fflass  s,  (Miner.)    See  Hyalite. 

Blalllon  «.9  Blannlcn  s.9  (obsol.  HonlCMi 
«•9  Honlal  s.)  Moynal  1.9  Bloynlele  «.9 
off  a  Window  (Build.)  Der  Mönch,  der  MiUd- 
Pfosten  eines  Fensters.  Poteau  m.  de  milieu  fait 
en  pierre,  meneau  m.  d'une  croia^e. 
Adjoinln^  mnlllon  s.  Der  junge  Mönch, 
der  junge  Pfosten,  Entre-poteau  m.,  entre-me- 
neau  m. 
Dead    mnllion    s.     Der   aufgehende   Stab. 

Fauz  meneau  m. 
^UTooden    mnlllon    «.    off    a    Prench 
casement«     Der  Höhestab,  das  Set*hoh  eines 
Fensterfutters.     Poteau  m,    de  milieu  fait  en 
bois,  montant  m,  d'une  crois^e  k  battants. 

Mnlllon  s.  off  a  door-flrame*  Das  mitt- 
lere Höhstück,  der  aufrechu  Mittelfries.  Montant 
m.  de  milieu,  montant  m,  moyen,  meneau  m. 

Mnll-madder  s.  (Dyer)  Der  MuUkrapp.  Billon 
m,  de  garance,  billon  m.,  garance-mulle  f 

Mnll-mnsltn  s.  Der  Mull,  der  Organdy.  Or- 
gandi  m.,  organdie  f^  muH  m. 

Mnlliple  adj.     Vielfach,  vülfältiq.    Multiple. 

Mnltiplex-thread  ■ore'w  s.  (Techn.)  Die 
mehrfache  Schraube.    Vis  f.  k  pluaieurs  filets. 

Mnlilplloand  s.  (Math.)  Der  MuUipUcand. 
Multiplicand  m, 

Mnltiplloatlon  s.  (Math.)  Die  Multiplication. 
Multiplication  f, 

Maltipllcaior  s,  QPhys.)  Der  MuUiplicator,  das 
Oahanometer,  das  Rheometer,  Multiplicateur  m., 
galyanom^tre  m.,  rh^om^tre  m. 

Mnltlpller  1.  (Math.)  Der  MulUplicator,  Mul- 
tiplicateur m. 

to  Mnltiply  V,  a.    Multipliciren.    Multiplier. 

Mnltnre  «.9  MlUer's  ffee  s.  or  toll  s.  (Mill.) 
Das  Mahlgeld,  der  Mahüi^n,    Moutore  f, 

Mnndlc  s.9  (Comw.)  Mnndiek  «.9  Iron  py- 
rltes  s,  (Min.)  Der  Schteefelkies^  der  Eisen- 
kies. Pyrite  f.,  pyrite  f.  de  fer,  minerai  m.  de 
fer  8ulfur6. 

Mnnnlon  s,    See  Mullion. 

MantB*«  yello'w  metal  s.,  an  alloy  of  copper 
and  zink,  or  copper,  zink  and  lead  (Metall.)  Das 
Munttmetall,  (falsehUch:  MünsmetaU),  M^tal  m. 
de  Munte. 

Mnrexlde  s.  (Chem.)  Das  purpursaure  Ämmo^ 
niak,  das  Murexid.  Murexide  f.,  purpurate  m, 
d'ammoniaqne. 

Marlate  s,  (Chem.)  Die  saUsaure  Verbindung^ 
Muriate  m, 

Marlate  s,  off  ammonla.  See  Hydro- 
chlorate  of  ammonia  and  under  Am- 
monia. 

Mnriate  «.  off  JbmaryUt  (Chem.)  Das  Chlorba- 
rytim,  (die  sahsaure  BaryterdeJ,  Muriate  m.  de 
baryte. 
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Harlate  i.  off  II me   (Chem.)     Das  CMorcaU 

dum    (der    saluaure   Kalk),      Muriate   m.   de 

chattx. 
SEuriate  <.  off  meroury  (Miner.)    Set  Horn- 

mercury. 
niurtate  t,  off  potaslt  (Chem.)    Dom  CMorka- 

lium^  (das  sahsaure  Kali).    Chlorure  m.  de  po- 

tassiam. 
Harlate  s.   off  soda   (Chem.)     Das   ChUtma- 

trium,    (das  sahsaure  Natron).    Muriate  m.    de 

soude. 
JUurlate  s.  off  soda,   Rock -sali  s.  (Miner. 

Geoffn.)     Das  SieinsaU,  das  Kochsal*,    Soude  f. 

munat^e,  sei  m,  de  rocher. 
IHiiriate  s,  off  strontla  (Chem.)    Das  Chlor- 

Strontium,    Muriate  m.  de  strontiane. 
Hnrlatlc  aeld  «.»   Spirl«  s.  off  «alt«  Hy- 

drochlorlc  add  s.  (Chem.)     Die  Salzsäure, 

die  Ckhrwasserstoffsäure,      Acide  m.  muriatique, 

acide  m.  marin,  esprit  m.  de  sei  mann. 

HyperoxygrenlBed  umrlatie  aold  s. 
Die  überoxydirle  Saluaure,  die  Chlorsäure. 
Acide  m.  muriatique  hyperoxygönö. 

Oxyg'entsed  mariatlc  acld  s.     Die  oxy- 
dirte  Sahsäure.   Acide  m.  marin  d^phlogistique, 
acide  m.  muriatique  oxyg^n^. 
SEvriatic     acld-g-as    «.,      Hydroelilorie 

acld-^as    s.      Das    Sahsäuregas,    das    Chhr~ 

wasserstoffgas.    Gaz  m.  adde  muriatique»  gaz  m. 

acide  hydrochlorique. 
Hiirflng'  1.    See  Masonry. 
IKuacovite   s.    (Miner.)     Das   Kaliglimmer,    der 

Muscovit,  der  Phengit,    Moscouvite  m. 
niiiscovy-leatlier  s.  (Tann.)    Das  JuchUnUder. 

Cuir  m.  de  Eussie,  roussi  m. 
Husliroom  s.  or  Head  s.  off  a  rail  (Railw.) 

De»   Kopf   der    Eisenhahnschiene.      T^te    /".     du 

Champignon,  Champignon  m. 
niasle-   or   M ote  -  book   s.   (Booksell.)      Das 

Notenhuch.    Liyre  m.  de  musique. 
niasfle-deiiiy  s.  (Pap.)  SeeShort-demy  under 

Demy. 
masic-paper  s.     Da»  Notenpapier.     Papier  m. 

de  musique. 
IHasio-prlntiiig'  offflce  s.  (Print.)    Die  Noten- 

druckerei.    Imprimerie  f.  de  musique. 
91aslc*«trlng'    s.    (In8trum.-m.)      Die    metallene 

Saite.      Corde  f.   m^tallique.      Comp.    Piated 

cat-gut  under  Cat-gut. 
Jlliisic-ifrlre  s.  (Instrum.-m.)      Der  Saitendraht, 

Fil  m.  ä  Instrument. 

Steel  muslo-ivire  s.  Der  stäMeme  Saiten- 
draht.    Corde  f  d'acier. 


IHiisic-lofft  s.  (Build.)     Das  Orchester,  die  Mu- 

siherbühne,    Orchestre  m. 
JHiiaket  s.     Die  Muskete.    Fusil  m.  {k  möche), 

mousquet  m.    See  Fire-lock. 

Console*«  miisket  i.«  Console's  pat- 
tern  matket  s.     See  Console-musket. 

Patent'breeehed  miuket  s.  Das  Kammer- 
gewehr^  das  Percussionsaevehr  mit  Patenttchraube. 
Arme  f  h  culasse  &  chamhre. 

to  Cock  V.  a.  a  musket.    See  to  Cock. 

IWheel-lock  miiMket «.  (obsol.)  (Milit)  Das 
Radschlossgevehr,    Arquebuse  f.  h,  rouet 
niasket-liall  s.    See  Bullet 
mmiket-bore  s.^    Carblne-bore   s.^    Ite- 

9ulatfloift-bore  s.  (Gun-m.)     Das  wfrschrifts- 

massige   Caliber,  das  Commiscaliber.    Calibre  m. 

d'ordonnance. 
]IIusket-biitt  s.  (arm.)  See  Butt  of  a  musket. 
IHasket-cartrldg'e     s.       Die     Gewehrpatrone. 

Cartouche  f  k  fusil. 
9Iiisket-poMrder  s.     Das  Musketpuher,  das  Ge- 
wehr- oder  Flintenpulver.    Poudre  f.  k  füsil. 
Hnsket-shot  s  ,  Skot  s.  (Milit.)    Der  Gewehr- 

schuss,  der  Flinten schuss,    Coup  m.  de  fusil. 
lllluket-stock  i.,  Stock  s.  rGun-m.)  Der  Schaff 

der  Gewehrschaft.    Bois  m.  ae  fusil,  fClt  m. 
IHnsketry-flre  s.    See  Fire. 
niiist  s.    (Agr.)      Der    Most,    der   Weinmost,    der 

Traubensaft.    Moftt  m, 
to  Hast  o.  ».    See  to  Mould. 
muBsle  s.    off  a    «kell   (Artill.)    Der   Kopf. 

Bourrelet  m.,  tulipe  f.  d'une  bombe. 
massle  s.  off  a  grün  (Gun-m.)    Die  Mündung. 

Bouche  f.  d'nne  arme  k  feu  portatire. 
niaazle-astragral  s.  and  llllets  s.  pl  (Artill.) 

Das  Hahhand  an  Geschützrohren.     Astragale  m. 

de  Yol^e. 
IHiiszle-inoaLldlngfs  s.  pl.  off  a  yun  (Artill.) 

Die   Kopffriesen  m.  pl.,    die  Mundfriesen  m.  pl» 

Mouliires  f  pl.  du  bourrelet,  moulures  f.  pl.  de 

la  tulipe. 
niasBle-si^ht  s.f  Pront-sight  s.  (a   raised 

part  on  the  muzzle  of  a  musket  or  gun)«  Alm 

S.9  Alm-ffrontlet  s.  off  a  gan  (Gun-m. 

Artill.)     Das  Kom^  das  vordere  Absehen  (auch 

wohl  Mücke  oder  Fliege    genannt),      Guidon  m. 

k  la  bouche,  bouton  m.  de  mire.    See  also  Dis- 

part-sight. 
Alyd-alley  s.    5ee  Middle-aisle. 
Alynckery  s.  (obsol.)  (Build.)   Das  Mönchskloster. 

CouTent  m.  d'hommes,  monast^re  m. 
IHyrtle-ivax  s.  (Chem.)     Das  Myrtenwachs,  das 

Myricawachs.    Cire  f.  de  myrica. 


ST. 


Mab  s.,  Oolt-oab  s.  (Lock-sm.)    Das  SchUess- 

blech.    Fermoir  m.,  nappe  f.  moraillon. 

Catcked    nab  s.,   Oolt-catch   s.^    Bos- 
■taple  s.  (Techn.)   Die  Schliesskaope.  Gäche  f. 
Madlr  s.  (Astron.)     Der  Nadir.    Nadir  m. 
Maggair^te  <.,  Black  tellarlum  s.  (Miner.) 

Das  Blättertellur,  das  Nagyager  En,  der  Nagyagit. 

Tellure  m.  natif  auro-plombif^re. 


Mail  s., 


(Techn.) 


Der  (metallene,  eiserne)  Nagel, 
der    Nagel    (iur   See:   der   Spieker),      Clou   m. 
broche  f    See  also  Dog-nail,  Jolbent-nail, 
Tree-nail,  Brass-nail,  Hammer-nail. 
Mall  s,  off  tke  bore-beoch.    See  Hook 

of  the  bore-bench. 
Mall   5.    off   cock    (Gun-m.)      See   Cock- 

pin. 
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BTail  $.    ffor    ihe    boardlogr    off  rooft 

(Slat.)    Der  Bretnagel,    Clou  m.  ä  volige. 
Casi  nall  s.     Der  gegossene  Nagel,     Clou  m. 
fondu. 
Caiit   lirass-iiall  «.     Der  gegossene   Bronze- 
nagel,    Clou  m.  fondu  eu  bronze. 
Cast-Iroa    nall   s.     Der    gusseiserne   Nagel 
Clou  m.  fondu  en  fönte  de  fer. 
Ca«    nail    s.9    9Iaclilne>inade    aall    s. 
Der    Maschinennagel,     der    geschnittene    Nagel. 
Clou  m.  d^coup^  k  froid. 

Hand-made    nall    s.      Der    geschmiedete 
Nagel,    Clou  m.  forg6. 
nachlne-niade  nall  <.     See  Cut  nail. 
Square   nall«   s,  pl.   (Shoem.)     Die  Absatt- 
stifle   m.   pl.,    die   Formstifte   m.  pl.    Che^rüles 
f.  pl.  (de  fer)  k  bottes. 

Tivo-polnted    nall  s.  for  wedging  a  dam 
(Min.)     Der    Doppelnagel   (wm    Verdichten   bei 
VerdämmungsarbeitenJ.    Nayelle  f.  (Belg.) 
Vhe   nall   takea,   pnts   on  (Carp.)    Der 

Nagel  tieht  an.    Le  clou  prend. 
Iirroa^li«   nall   s.     Der  geschmiedete  Nagel. 
Clou  m.  forg6. 
to  Mall  V.  a.    Nageln,  annageln,  Msammennageln, 

vernageln.    Clouer. 
to   Mail   V.  a.    tlie    liatten«    off  tlie   tar- 
pavrllng'  (Mar.)     Die  Presenningsleisten  schal- 
men,  Schalken.    Clouer  les  lattes  des  pr^larts. 
to    Mail    V.   a.   the   planks   on  the  ribs 
(Mar.)     Die   Planke   (auf  die   Spanten,    Rippen, 
InhölzerJ  festspiekern.    Coudre  un  bordage. 
to  Mall  np  «.  a.    See  to  Pale  up. 
Mail-claw  s.,   ClaMT  «.,    Claw^ivrencli  s. 
(Join.    Carp.)      Der    Nagelauszieher,    der    Nagel- 
zieher,   Tire-clou  m.,  arracbe-clou  m. 
Maller  s.    See  Nail- smith. 
Mall-liole  s.  In  a  liorse-slioe  (Farr.)    Das] 
Nagelloch  in  einem  Hufeisen,     ißtampure  f.  d'iin  ' 
fer  k  cbeval. 
Malllngri.     Die  Nagelung.    Cloutiiref.,  clouuref 
Mall-Iron  S.9  Mail-rodfl  s,  pl.^  Home-nail 
rods  s,  pl.   or  Hoise-Iron  s.   (Forg.)    Das 
Hufnageleisen,    For  m.  en  barres  pour  des  clous 
k  cbeval. 
Mall-maber  s.    «See  Nail- s  mit  b. 
Mail-mandrel  «.,  Mail-monld  s.  (Nail-sm.) 
Das     Nageleisen,     die     Nngelform,       Clou^re    f,, 
clouiöre  f.,  clouti^re  f.,  clouviöre  f. 
Mall-nionld   s.   (Nail-sm.)     See  Nail-man- 

drel. 
Mall- nippers  s.  pl.  (Lock-sm.)    Die  Nagehange. 

Loup  m. 
Mall-rods  s.  pl.    See  Nail-iron. 
Mail-smitli  #.,   Maller  «.,    Mall-niaker  s. 

Der  Nagelschmied.     Cloutier  m. 
Mall-flmitli's  chlsel  s,     See  under  Chi  sei. 
Manbeen   s.^    Mankln  s.   (Weav.)     Der  Nan- 
king.   Nanquin  m. 
Mankeen-cotton  s.     See  Cotton. 
Map  «.«     Plle    s.    off   ffnstlan    or    velvet 

(Weav.)    Der  Flor,  die  Pole.    Poil  m. 
Maphtba  s.«    Bitumen  «.,  Mlneral-oll  s. 
(Cbem.)     Die  Naphtha,   das  Erdöl,    das  Steinöl. 
Naphte  m.,  bitume  m.  liquide.    See  Bitumen. 
Maplitha  s.f   Rock-oll  s,^   Seneca-oll  j., 
Petroleum    «.9    ]IIIneral-oll   s.    (Miner.) 
Das  Steinöl,  das  Erdöl,   das  Bergöl,   das  Peh-o- 
Technolog.  Wörtorbueh  II.    fi.  Aufl. 


leum.    P^trole  m.,  huile  f.  de  pierre,  naphte  m. 

impur,  huile  f.  min^ale. 
Maphtayil   s.    (Miner.   Chem.)        Das   Neftgil. 

Napbtegil  m. 

Maphta^ll  s.  ffrom  tlie  skores  off  the 
Casplan    Sea«    Osokerlte  s.    Das  Erd- 
wachs.   Ozokerite  m. 
Mapkins  s,  pl.    See  Table-linen. 
Map-ivarp   «.,   Plle-ifrarp   s.   (Weav.)      Die 

Polkelte,  die  Oberketie,  die  Sammetkelte,     Poil  m., 

chaine  f.  de  poil. 
Marrour  band  1.   off  oard-clotliln|r*    See 

under  Band. 
Marroiv  boy  s.    (Min.)     See  Narrow  place 

under  Place. 
Marrovr   Channel  s.  off  a  rlver  (Topogr.) 

Die  Stromenge,    Passage  m,  Streit,  chenal  m. 
Marrow  place  s.,  Marronr-boy  s,  (Lanca- 

shire),  Cross-board  5.9   ^Vall  s.^  Ifenk« 

Ing  s.,  friiirl  s.  (Min.)     Der  Pfeilerdurchhieb. 

Befendement  m.   de   serre    (Belg.),   traverse   f. 

(dans  un  pilier). 
Marronred  adj.  (Techn.)    Schmal,  verengt.   Res- 

8err6, -6e. 
Marronr-heeled    adj.   said   of   horses.      Huf- 

zwängig.    Encastel6,  -6e. 
Marroi%'-lieelednefls    s.    (Man.)      Der    Huf- 

zwang.    Enoastelnrc  f. 
Marl  hex  1.9   Galllea  s.  (Archit)    Die  innere 

Kirchenvorhalle,  der  Narthex,     Narthcx  m. 
Masal  s.  (Heraldr.)     Das  Nasenstück  am  Helm- 

visir.     Nasal  m. 
Maamlth'«    iiteam  - liammer   s.^    steam* 

pile  -  drlvlng*  •  online  s.  etc*     See   under 

Steam-hamroer  etc. 
Matlonal  colonrs  s,  pl.    See  Ancient. 
Mative  adj,  (said  of  metal)  (Metall.)     Gediegen, 

Naüf,  -ve. 

Matlve  cinnabar  s,  (Chem.)    Der  nafiirliche 

Zinnober,     Cinabre   m.    natif,    sulfore   m,    de 

mercure. 

Mative  saltpetre  1.9    ^vool  s.    etc*    See 

Saltpetre,  Wool  etc. 
Matrolflte  s.   (Miner.)     Der  Natroliih.    Natro- 

lithe  f.    See  also  Mesotype. 
Matron  s,  (Miner.)     Das  Natron,  die  Soda.    Na- 
tron m.,  soude  f.  carbonat^e.    See  Carbonate 

of  soda. 
Matron-lake  s.9  8oda-lakes  s.  pl.  off  Eyypt 

(Geogn.)    Der  Natronsee,  die  ägyptischen  Natron- 

Seen  m.  pl.     Lac  m,  natron,  lacs  m.  pl.  natron 

de  l'Egypte. 
Matnral  alum  s.  (Miner.)    See  under  AI  um. 
Matural    anjgrle    s,   off   «lyht   (Artill.)    See 

Angle  of  dispart 
Matnral  phlloflopiiy  s.  (Phys.)     Die  Natur- 

lehre.    Physique  f,  g6n6rale. 
Matural   «cale    s.     (Draw.)        Die    natürliche 

Grösse.    Grandeur  f.  naturelle. 
Mature  s.  off  the  g-round  (Railw.)    Die  Bo- 
denbeschaffenheit.   Nature  f.  des  terrains. 
Mavnl  archltecture  s.     Die  Schiffsbaukunst. 

Architecture  f.  navale. 
Maire  s,  off  a  church  (Archit.)    Das  Kirchen- 
schiff, das  Schiff.    Nef  f.  d'^glise. 
Mave  s,  off  a  Ity-urhieel  (Mach.)    Die  Hülse, 

der  WaUkranz  eines  Schwungrades,     Noyau   m., 

moyeu  m. 
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Mave Itfeedle« 


ItfATe  s.  of  a  ivriieel«   (Hub  s.«    Holi  s.), 
Stock   f.  (Wheel.)     Die   Nabe,    die    Radnabe, 
Moyeu  «. 
HTaire-box  «.  (Wheel.)    Die  Nabenbiichse.    Boite 

f.  de  roae. 
nfave-lioops  «.  p/.  Die  Nabeminge  m.  pl.    Frei- 
tes  f,  pi  et  coraons  m.  pl.  de  roue. 
Hlddle  naire-hoops  s,  pl  (Carr.)     Di«  t»- 

neren  Nabenringe  m,  pl.   Cordons  m.  pl.  de  roue. 
HTavi^atlon  «.    IKe  Schifffahrt.    Navigation  /*. 

Coastingr  navigratlon  i.     iSee  Ca bo tage. 
HTairlsa^ion   e,  (conducting  and  steering   of   a 

ship).    Die  Steuertnannskunsk    Pilotage  m.,  art 

m.  de  naviguer. 
Itfavvy  8,9  Exoairator  s.  (Railw.)    Der  Erdar- 
beiter, der  Eiteubahnarbeiter.    Terrassier  m. 
HTear-ffront-leader  $.    iSeeNear-leader. 
HTear-horse  e.    «See  Biding-horse. 
Mear-leader    «.9    Mear-front-leader    s. 

(with  three  pain  of  horses).  Das  vordere  Sattel- 

pferd,    Porteor  m.  de  devant 
IVear-sIde  s.  (Carr.)     Die  Satulteite.     Cöt6  m. 

gaoche  d'une  roiture. 
Mear-side  s.  off  tbe  bridoon  (Carr.)    Die 

SattelseUe*    Cöt^  m.  ä  la  main.  See  also  Short- 

head. 
HTear-sIde  aeck*strap  s.  off  tlie  breast- 

plate   (Saddl.)     Da$   Schnallenstück.    Montant 

m.  ou  cötö  m.  de  gauche,  petit  montant  m.  d'un 

poitrail. 
Wear-'irlieeler  «.9  Itfear-urheel-borse  «. 

(Carr.)    Das  Stangensattelpferd,  das  hintere  SatUl- 

fferd.    Porteur  m.  de  derriäre.     See  also  Coi- 

lar. 
Mebala  s.f  Mebnlons  or  Cloady  siar  s. 

(Astron.)    Der  Nebelstem,  der  Nebelfleck.    N^bu- 

lense  f.,  6toUe  f.  nöbuleose« 
Mebale-corbel-iable  s.    Die     Wolkenträger- 

reiAe.    Frange  A  n^bul^.     Sm  Cor  bei -table. 
MeeesMury  s,  (Build.)    See  Cess  and  Privy. 
IVeceasary  5.  in  camp  (Müit)     Die  Lairine. 

Fosse  f'  d'aisance,  latrine  /. 
Weck  s.  of  an  arbor  (Mach.)      Der  WeOenhals. 

CoUet  m. 
HTeck  s.  off  an  axle-tree.    Der  Hals.   Gorge 

f.  d'essieu. 

HTeck  s,  or  Jonmal  s.  off  axle  (Locom.  etc.) 
Der  Achsschenkel    Fus^  f.,    fus6e  f.   d'essiea, 
tourillon  m. 
NTeck  3.  off  a  bayonet  (Arm.)    Der  Hals,  der 

Arm  des  B^jonnets,    Branche  f.  coud^e,  coude  m. 

d'une  btüfonnette. 
HTeck  s.  off  a  crane   (Mach.)     Der  Krahn-- 

halktn.    Yol^  f.    See  Jib. 
Itf eck  s.  9  Hatt  s.  (of  the  breech  of  a  musket- 

barrel)  (Gun-m.)     Das  Kreuz,    der  Kreuztheil 

Talon  m. 
Meck  «.  off  ibe  «ear  of  a  gunlock  (Gun-m.) 

Der  vordere  Stangenarm.    Devant  m.  de  gächette 

de  la  platine  d'un  fusil. 
Weck  s.  off  a  colnmn  (Archit.)    Der  Säulen- 

hals.    Gorge  f.,  col  m.  de  colonne. 
HTeck  s.  off  a  percussion«lock.    Die  Kehle. 

Gorge  f. 
Meck  5.  off  a  plece  off  ordnance  (ArtiU.) 

Der  Hals   eines   GeschiUtrohrs,     Coüet  m.   d*un 

canon  d'artillerie. 


IVeck  s.  off  a  weiart  (Chem.)    Der  Hals  ^er 

Retorte,    Col  m.,  cou  m.  d'une  oomue. 
HTeck  s.  off  a  iressel.  Die  Halsverengung  eines 

Gefässes.    tcol^te  f.,  ^colette  f.  d'un  vase. 
HTeck  s.  off  the  cascable  (Artill.)    Die  Ams-^ 

kehlung  des  Bodenstücks.    Gorge  f.  de  la  colaase. 
HTeck  s.  off  the    cascable«battoa  (Artill.) 

Der  Hals  der    Traube,  der   Traubenhals.    Oollet 

m.  du  bouton  de  la  culasse  d'une  bouche  k  fea. 
Meck  S.9  (Break  #.)  of  the  embrasare 

(Fortif.)    Die  Schartenenge,  der  Schartenhals,  der 

Schartenbruch.    Brisure  f.,  stricture  f.  de  l'em- 

brasure. 
Meck  s.  off  the    ffiiniiel   off  a  troaape 

(Mech.)  Der  Trichterhals.  £trangoillon  m.,  gocdet 

m.  de  l'entonnoir  d'une  trompe. 
Meck  s.  off  the  spar  (Spurr.)    Der  Hals  am 

Sporne.    Collet  m.  de  l'^peron. 
HTeck-astrairal<.9  HaBBle-astra^al«.  aad 

lllletfl  s.  pl  (ArtUl.)    DasHaUband,  der  Hals- 

gürtet.     Astragale  m.  du  coUet  d'une  pi^  de 

canon. 
Mecked  bettle  s.  of  Woulfe's  apparatus  (Chem.) 

Die  Wovlfsche  Flasche.    Flacon  m.  tubul6. 
HTeck-lllIet  #.  (on  the  button  of  the  cascable  of 

guns)  (Artill.)    Das  Rundstäbehe»,  das  Riemchen 

am  TraubetAalse  eines  Geschütwrohrs.    Listel  m. 

du  cul-de-lampe. 
IVecklny  s.  (of  a  stufiing-boz)  (Locom.  etc.)  Der 

Stopfbüchsenring.    Grain  «. 
Meck-qailt  s.  (Coach-m.)  Das  Schlummerkissen^ 

das  Nackenkissen.    Oreiller  m. 
Week-strap  s.  off  the  breast-plate  (Saddl.) 

See  Breast-plate-neck-strap. 
Meck-t^vines   s.  pl   in  fancy-weaving  (Weav.) 

Die   Heber  m.  pl,  die  Aufholer  m.  pl,  die  Auf- 
heber ff»,  pl,  die  Arcaden  f.  pl    Arcades  f.  pL 

dans  le  tissage  des  Stoffes  £Ei^onn6es. 
HTeedle  s.  (Seamst.)    Die  Nadel,  die  Nähnadel. 

Aiguille  f.j  aiguille  f.  k  coudre.     See  also  Car- 

tridge-needle. 

HTeedle  s.  ^rith  drllled  eye  s.9  Drille«! 
eye  s.  (Needlem.)  Die  Nähnadel  mit  gebt^rtem 
Öhre.    Aiguille  f.  k  oeil  perc6  au  foret. 
HTeedle  5.9  Pricker  #.9  Bke'wer  #.9  (in  Com- 

wall:)   Mail    s.    (an   instrument  employed  in 

blasting)   (Min.  Quarry.)     Die  Raumnadel,  die 

Schiessnadel    ]^pinglette  f. 

Primiiiy  needle  s.9  Clearing'  oeedle 

S.9  lioading-needle  «.9  Pricker  s.  (Milit. 

Min.)    Die   Räumnadel,   die   Bohmadel.    !£!pin- 

gleUe  f. 

Meedle  s.  off  a  Jacquard  -  loom  (Weav.) 

Die  Nadel,  der  Stössel    Aiguille  f.  du  mutier  k  la 

Jacquart 
Meedle  5.9   lüagnetic  needle  s.9   Com- 

paas-needle  s.  (Phys.  Mar.)     Die  Compass^ 

nndel,  die  Magnetnadel    Aiginlle  f.  aimant^  oa 

de  compas. 

Ifipping  •  needle      «.9  Inclinatory 

needle  s.    Die  Neigungsnadel,  die  Indinations^ 

nadel,     das     InclintOorium  ^     die    IneHstations- 

boussole.  Aiguille  f.  ou  boussole  f.  d'incllnation. 

Meedle  e.9  Tonchlng-needle  s.  (Gold-sm.) 

Die  Probimadel,  die  Streichnadel    Touchau  m., 

aiguille  /*.  d'essai. 

to  Channel  v.  o.  the  needles  (Needl.) 
Die  Nadeln  kerben.    Estamper  les  aignilles. 
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HTeedle  «;    Cor  uemrin^  eariridyes  (Mar.) 

See  Cartridge-needle. 
Weedle-aie  s.  (Techn.)   Die  Naddfeik,  Urne  f. 

k  aigaiUe,  Urne  /l  d'aiguilles. 
Weedleffal  «.  (Seamst)     Die  NadelvoU  (Faden), 

die    eingefädelte   Nadel,    der    Ztoirusfaden,    das 

End^e»,  das  Fädchen  Garn,  der  Faden  Zwirn, 

das  Trunun,    Bout  m.  de  fil,  aiguillöe  f. 
Sfeedle-f^n  s.f  Itfeedle-iyoiiiiigr  masket 

s.  (6im-m.)    Das  Zündnad^ewehr.     Fusil  m.  k 

aiguille. 
llfeedle*locfc  s,^   Hiisket-locic  s.  off  tlie 

Pruflsian  pattern  (Giin-m.)  Das  Zündnadel- 

sehloss,    Platine  f>  k  aigaille. 
Sfeedle-ore    s,^     Aclcnlar    blsmntli    #.« 

Aeiculite  s.  (Miner.)   Das  NadeUn.    Bismuth 

m.  Bulfor^  plombo-cupriföre.  See  also  Bismath. 
Meedler  s.    Der  Nadler.    Aiguillier. 
1Veedle««par  s.^    Ar(r)a90iilte  e.   (Miner.) 

Der  Arfrjaganii,  die  Eisenblüike,    Aragonite  f. 
Ilfeedl€»-s4ainper  s.  (Needl)  Der  Kerbenslampfer, 

Estampeur  m.  des  aiguilles  k  coudre. 
HTeedle -iele^rapk    s.      Der   Zeigerielegraph, 

Töl^graphe  m.  k  aiguille. 
HTeirailve  a4i.    Kegaüü.    N6gatif,  -ve. 

Itfeffatiire  or  Reslnous  eleoirldty  s, 
(Phys.)  Die  negaüee  EUeiricHät,  die  Hamekelri- 
ciiäL   £lectricit6  f.  n^ative  oa  r^sineuse. 

IVe^atiire  manner  s.  (Photogr.)  Das  nega- 
tive Verfahren.    Proc^d^  m.  n^gatif. 
HTepliellne  e.«    ElaBolHe  e.   (Miner.)     Der 

Kephelin,  der  EläoUlh.   N6ph6]ine  f,  öleeolithe  m., 

pierre  f.  grasse. 
nfephrlie  «.9   Jade  s,  (Miner.)    Der  Nephrit, 

(der  Beilstein,  der  Biilersteinj,   C^raimite  f.,  jade 

m.,  n^phrite  f. 
Merre  s,  offa  ▼anliing'«    See  Rib. 
Het  s.   (Fish.  Hant.)    Das  Net*.    Rets  m.,  r^seau 

m.,  filet  m. 

to  Border   «.  a.   a  net  (Fish.)    Ein  Neu 
säumen.    £nlarmer. 
Sfether-inllUtone  (Mill.)   See  Lower  mill- 

stone  under  Millstone. 

Itfether-mlllstone   e.    off  a   cylinder- 
inlll«    See  Bed,  Bedstone  etc. 
IVei-masonry  e.«    Reiicnlaied  bond  s. 

rMas.)       Der  Netwverhand,  das  Opus  rtüeulatum. 

Ouvrage  m.  r^tlcul^ ,  appareil  m.  en  ^hiquier, 

maQonnerie /l  är^seauou  maill^e.  SeeMasonry 

a«4<Reticulated  work,D]amond-worketc. 
Urettloy  s.  (Mar.)    Das  Neu.    Filet  m. 
HTettloir  *-  of  the  bullwark.  Das  Finknets,  (plattd. : 

FinkeneUj,  das  SchansneU.      Filet  m.  de  bastin- 

gage. 

lloardin9«neÜioirs  *•  pU     Die  Entemetie 
n.  pl.    Filets  m.  pl.  d'abordage. 
Me«-«    BTeat-      (Metto-)    weicht   #.  »    See 

Net   weight    under    Weight 
Met^NTork  s. ,   BEatwrork  s.  (Archit  Omam.) 

Das  Nettwerk,  das  Netiomament.    Entrelacs  in., 

nattes  f  pl,  treillis  m. 
Metiirork  s.  of  railway-lines.    Das  Eisenbahnneu. 

R^sean  m.  de  chemins  de  fer. 
HTeutral   mU«  s.  (Ghenu)     Das  neutrale  Sah. 

Sei  m.  neutre. 
Mewel  «.9  Bplndle  s.  oC  stalm  (Build.)   Die 

Soiüe,  die  Spindel,  die  Treppensäule.    Noyau  m. 

d^escalier. 


Open  meiirel  s.   Die  hohle  Spindel.   Noyaafl». 
perc^  ou  creux. 
Solid  neivrel  s.   Die  volle  Spindel.   Noyan  m. 
plein. 
nrewniaift*«    apparains    e. «     iteybydrcM 
yeu'blo'wpipe  s.  (Ghem.)    Das  Neuman*sehe 
Gehläse.    Chalumeau  m.  de  Newman. 
IVe'ir-pattern  cheira«x*de-ffMse  s,  pU  off 
Iron  (Fortif.)  Die  urlegbaren  eisernen  spanischen 
Reiter  tn.  ffl.     Chevaux  m.  pl.  de  Frise  en  fer 
des  Anglais. 
IVews   s.  pl.   (Print.)     Die  Zeitung.     Gazette  f., 
Journal  m.,  noavelle  f. 

liar^e  news  e.,  a  sort  of  Engl,  printing-paper 
for  news-papers  (32  inches  broad,  22  i.  high, 
weight  of  the  ream  32-27  AT)  (Pap.) 
Bmall  ne'irs  e.,  a  sort  of  Engl,  printing- 
paper  for  news-papers  (28  inches  broad,  21  i. 
high,  weight  of  the  ream  23—25  tf)  (Pap.) 
Meirs-paper  s.  (Pap.)  Das  Zeitumgspapier.  Papier 

m.  k  joumaux. 

Wlb  s.  (Artill.)     See  Catch  2. 

nrib  s.  off  the  loek-plaie  (in  some  locks  this 

part  is  in  one  with  the  fence,  and  as  such  is 

called:  „Solid  piece"*).     Der  vordere  Stollen, 

Stulpen,  Stolpen,  die  vordere  Warte.  Rempart  m. 

HTlohe  s.  (Archit)     Die  Nische,   die  Ha&kuppO, 

die  runde  Bilderblende.    Niche  f. 
nrtche  s.  off  a  yaUery  (Min.)     Die  Blende. 

Porte  f. 
Uriobe-iraaUiiiffe.  (Build.)  Das  Nisehengeu>Me, 
das  Chorgewölbe,  das  Muldengewolbe,  das  Muschel- 
gewöUbe,    die    Halbkuppel     Yoüte   f.    en    niche, 
Toüte  f.  en  hdmicycle. 
IVlebolson's   hydrometer   s.       Die   Nichol- 
son* sehe  Senkwage.      Ar^mtooM.  de  Nicholson. 
Mick  «.,  IVoteb  e.,  üUt  s.  off  a  serew-liead 
(Tech.)    Der  Einstrich.    Coche  f,  fente  f.  de  la 
t6te  d'une  Tis. 
to   IVIck   out  V.   a.f   to    Stake  oat  v.  a. 
(Railw.)    AbsUcken,   abpßöcken    (eine  Bahnlinie 
traciren.    Piqueter. 
Mickel  e.  (MetalL)    Der  (das)  NuAeL    Nickel  m. 
Antlmonlal   nickel  s.   (Min.)     Der  ii»lt- 
monnickd.    Nickel  m.  antimoni^. 
Arsenical  nickel  e.«  Arsenloret  s.  off 
nickelf  Copper-nickel  s.   (Miner.)    Der 
Arseniknickel,  der  Nickelkies,  der  Rothnickelkies, 
der  Kupfemickel,    Nickel  m.  arsenical,  arseniure 
m.  de  nickel. 

Arsenlaretted  nickel  s.  (Ghem.)  Das 
Arsennickel,  der  (das)  künstliche  Arsennidtd. 
Arseniure  m.  de  nickel,  alliage  m.  d'arsenic 
et  de  nickel. 

Sponyy    aiekel   s.    (Metall.)    Der   Nickel- 
schwamm.    Nickel  m.  en  ^ponge. 
m^bite  aickel  s.  (Miner.)    Der  Weissnickel' 
kies.    Nickel  m,  arsenical  blanc 
Mickel-eopper  s.    (Metall.)    Das  Nickelkupfer. 

AUiage  m.  de  nickel  et  de  cuivre. 
Mickel-ylanee  s.  (Miner.)   Der  Nidielarsenik'' 
glantj  der  Nidielglant.    Disomose  f.,  nickal  m. 
arsenio-sulfurd. 
Wlckel-tp^en  s.  (Miner.)  Die  NickelbliUhe.  Nickel 

m.  arseniat^.    See  also  Nickel-ochre. 
Wickel-metal    #.    (Metall.)     Der    NidukUim. 

Matte  f.  de  nickel. 
Mlckel-ochre  «.9  Arseolate  s.  off  alokel 
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(Cbem.)    Das  aneHthsaure  Niekeloxydul,    Nickel 
m.  aneniat^. 
BTIckel-ore  s,  (Miner.)     Das  Nicheler^.    Mineral 
m.  de  nickel. 

Antimonlal  nlckel-ore  <.,  Mlckellfe- 
rons  yrey  antimoiiy  5.9  irifmaimUe 
s.  ^Miner.)  Der  NickelauHmotihies,  der  Antimon' 
nickelglani,  das  Kickelsfitssglanwn,  der  Ullman^ 
nü,  Nickel  01.  antimoui^  sulfur^.  iSee  4Uso 
NickeNstibine. 
Mtckel-oxyd  1.,  Oxyd  s,  of  nickel  (Chem.) 
Das  Nickeloxyd.    Oxyde  m.  de  nickel. 

Der    Haarkies. 


{Miner. 
(Metall.)      Die    Nickelspeise. 


Mlekel  •  pyrites 

Nickel  m.  sulfur^. 
BTickel-speUs    s, 

Speiss  m.  de  nickel. 
Mickel-stibine  s.    (Miner.)     Das    Nickdspiess- 

glanterst^  der  Äntimonnickelglanz.     Antimoine  m. 

sulfure  nick6liftre. 
nrickel-snlpharet  s,  (Miuer.)     Der  Nickelkies, 

der  Schioefelnickel.     Nickel  m.  snlfur^. 
Mtcker  s.  of  a  center-kU  (Carp.)   Der  Ver- 

schneidtahn.    Pointe  f.  tranchante. 
Mleking-baddle  s.  (Ore-dress.)    See    Sleep- 

ing-table  nnder  Table. 
Itficotlne  s.  (Chem.)    Das  Nicotin.    Nicotine  f. 
Mlello-enainel  s.  (Paint  Porcell.  Metall.)    Das 
EnuLilj    (die    EmaiUeJ   mit  eingravirlen  schtoan 
ausgefüllten  Contouren,     £inail  m.  de    niellure. 
See  Enamel-painting. 
Miello-en^ravliigr  s.     Das  Nitllo,  die  schwarz 

ausgefüllte  Gratnrung»    Niellure  f. 
to  Wig'  V.  o.,    io  Chare  v.  o.,   to  Ckarry 

«.  a.  (Stone-c.)   (Einen  SteinJ  scharriren*  Char- 

ruer  une  pierre. 
IVigg-ed  «tone  s.  (Stone-c.)    See  under  Stone. 
IVI^irtnff-chlsel  s.  t  Oroad  nig-ging-clilsel 

s.    See  Gharing-chisel. 
nriirht-kolt   s.  of  a  door-lock   (Lock>sm.) 

Der  Naehiriegel.    Verrou  m.,  verrou  m.  de  nuit 
IVIflrht-slgnal  s.  (Tel.)   Das  Naehtsignal.   Signal 

m.  de  nuit 
IVi|rkt-traln   s.   (Railw.)     Der  Nachtzng. 

m.  DU  couToi  m.  de  nuit. 
Itfigkt-work  s,  (Min.)     Die  Nachtschicht. 

m.  de  nttit,  travail  m.  pendant  la  nuit 
Mlipre  s.  in  soap-boiling  (the  black  impurities 

which  fall  to  the  bottom  in  boiling  soap  with 

water  or  weak  lie)  (Soap.)     Die  sich  ablagernden 

Vnreinigkeiten  f.  pl.     Gras  m. 
um  alkum  s.  (Chem.)    See  Flowers  of  zink. 
IVIp  «.,   Oalk  s.  (a  depression  of  the  roof  of  a 

coal-seam  so  far  as  completely  extinguishing  the 

coal)  (Miih)  Die  (vollständige)  Verdrückung  (eines 

FlötzesJ.  Etranglement  m.,  resserrement  m.  d'une 

couche  oü  le  toit  et  le  mur  se  rencontreut 
to  Mlp  V.  a.  balls,    to  Clip  off  o.   a,  tke 

rnnners  ffkrom  kalls«    Die   Bleikugeln  ab- 

kneipen  oder  abkneifen.  Couper  les  jets  des  balles. 
to  BTIp  V,  a.  tke  cakle  (Mar.)    Das  Änkertau 

an  die  Kabelaring  seisen.    Saisir  le  c&ble. 
Nlpper  s,  (Mach.)    See  Cam. 
Wlppers  s.  pl.  of  a  monkey  (Hydr.  arch.)     Der 

Auslöswtgshahe»  des  Rammbärs.     D^clic  m.   du 

mouton. 
IVipper  S.9  Cntttnir-nlpper  #.9   Cuttlnfr- 

plyer  «.  (Techn.)    Die  K^ifumge,  die  Kneip- 

Mtmge,  die  Beisstumge,  die  Zwickumge.    Pince  f., 
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tenaille  f.  k  couper,   pince  f.  coupaute.      See 
Burr-cutter. 
IVlpperfl  s.  pl.9  Plyer  s.  (Wire-dr.)  See  D  0  gs  pi. 
Mlpper  s.,    Point  s.  (Mar.)     Die  Seising,  die 

Beschlagseising.    Garcette  f.,  fbuet  m. 
nripper-temple  s.^  Janr-tentple  s,  (VVeav.) 

Der  Klemmspannstock.    Temple  m.  k  pinces. 
Mipple  s.,   Plug  «.«    Pillar  5.   Of  a  per- 
cuMion-üre-lock  (Gun-m.)     Der  Ztfndsüfi, 
der  Ziindkegel.    Chemin6e  f.,  piston  m.  d'un  fusil 
k  percussion. 

Ollnd  nipple  s.  Das  nicht  durchbohrte  PisUm. 
Cliemin^e  f.  non  forc^. 
Piain  nipple  s.     Der  glatte  Zündkegel.    Che- 
min^e  f,  k  cöne  lisse. 
Rougrlied  nipple  s.     Der  geriefle  Ziindkegel 
Chemin^e  f.  k  cöne  taraude. 
Mlpple   s.    of  a   piece    of  ordnancc'   with 
percussion-priming  (ArtiU.   Gun-m.)     Der 
Zündkegel,  das   Piston.      Chemin^e  f.  cn  acier, 
piston  fA.  d'une  bouche  ä  feu  k  piston. 
Mlpple  5.  of  a  rocket-mould  (Fire-w.)  Die 
Warze     (am     Untersalze    eines    Raketenstockes)  * 
Bouton  m.,    tetine  f.    ou  tdtine  f.  d'un  moale, 
mamelon  m.  de  la  broche. 
Mlpple-bore   s.^   Touck-liole  s.   of  tke 
nipple  (Gun-m.)     Die  Bohrung^  der  Caual,  der 
Zündcanal,    die    Zündröhre   (des  Zündkegels   oder 
Pistons).    Canal  m.  de  la  chemin^e. 
Mlpple-seat  s.  (Gun-m.)    See  Lump. 
Mlpple-wrencli  s.  (Arm.)  Der  ZündsUftschiüsseL 

Clef  f  de  chemin^e,  tourne-chemin^e  m. 
MIril  s.     Das  Schnarren,  das  Zittern.    Broutage  m. 
to  Mlrll  t).  a.^   to   Vibrate  v.  n.   Said  of  the 
turning  chisel  or  the  plane-iron  in  turning  or 
planing.     Schnarren,  zittern.    Brouter,  trerabler. 
Mitrate   s.    (Chem.)      Die    salpetersaure    Verbin- 
dung, das  Nitrat.    Nitrate  m.,  azotate  m. 
Mitrate  s.  of  ammonla  (Chem.)     Dtts  Sal- 
petersäure Ammoniak,  der  KnaUsalpeter.     Azo- 
tate m.  d'ammoniaque. 
Mitrate  1.  of  llme  (Chem.  Miner.)     Der  Sal- 
petersäure Kalk,  der  KtUksalpeter.    Chaux  f.  ni- 
trat^e. 
Mitrate   s.    of    mafrnesla   (Chem.)      Der 

Magnesiasalpeter.  Nitrate  m.  de  magn^sie. 
Mitrate  s,  of  potaasa«  of  potash  or  potassium 
Mltre  «.9  Saltpetre  s.  (Chem.  Miner.)  Das 
Salpetersäure  Kali,  der  Salpeter.  Azotate  m.  de 
potasse,  ni träte  m.  potassique,  nitre  m.,  salpötre 
m.,  potasse  f  nitrat^e. 

Mitrate  s.  of  allver,  (UapU  s.  Inferna« 
IIS9  Eiunar  canstlc  s.«  Infernal  «tone 
s.)  (Chem.)     Das  salpetersaure  Silberoxyd,  (der 
Silbersalpeter,  der  Höllenstein).    Azotate  tn.  d'ar- 
gent,  pierre  f.  infernale,  uitrate  m.  d'argent 
Mitrate  s,  of  soda,  Cnbic  nitre  s.9  Soda« 
saltpetre  1.,    Mitratlne  <.    (Chem.)    Das 
salpetersaure  Natron,  der  ChiUsalpeter,  der  Wür- 
felsalpeter,  der  Natronsalpeter,      Azotate  m.   de 
soude,  nitre  m.  cubique,  nitrate  m.  de  soade, 
nitre  m.  de  Chili. 
Mitrate  s.  of  strontia    (Chem)     Das  Sal- 
petersäure Strontian.    Azotate  m.  de  strontiane. 
Mitratlne  s.    See  Nitrate   of  soda. 
Mltre  «.,   Saltpetre  s,  (Miner.)     Der  KaHsal- 
peter,    der   Satter,     Potasse  f.   nitrat6e,    Bal- 
p6tre  m. 
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Cabical  nitre  s.  (Chem.)    See  Nitrate  of 
soda. 

Reflned    nitre  s.      Der  raffinirte   Salpeter^ 
der  ger einigle  Salpeter.     Salpötre  m.  raffin^. 
Mitre-Iied  «.    See  Nitriary. 
Mitriary  5.,   Mitre-bed  s.   (Chem.)     Die  Sal- 

peterplantage,    Nitridre  /l,  sa1p6tri^re  f. 
IVitric   acid  s.,  ABOtic  «cid  $.  (Chem.)     Die 

Salpetersäure,   das   Seheidewasser   (der   Salpeter- 
geist),   Acide  m.  azotique  ou  nitrique,  esprit  m. 

de  nitre,  eau -forte  f. 
MItric  oxyd  «.,  Mitrons  yas  s.  (Chem.)    Das 

Slickstoffoxydgas,  das   Stichoxyd,  das  Salpetergas. 

Gaz  m.  deutoxyde  d'azote,  gaz  m.  uitreux. 
Mitrite  s.  (Chem.)     See  Azotite. 
Witro-lienBine  s.    See  Nitro-benzole. 
nritro-bensole  «.,  Mitro-Iiensine  s,  (Chem.) 

Das  Nitrobemin,    das  Nitrohemol,   das  künstliche 

Bittermandelöl,     Nitrobenzole  f.,   nitrobenzine  f., 

essenee   f.    de   mirbane,    essence   f.    d'amaades 

am^res  artificielle. 
IVitroifea  s.  (Chem.)    See  Azote. 
IWitro^en    g-as    s.    (Chem.)    See   Azotic   gas 

under  Gas. 
:Witroiienised    iron    s.    (Metall.)      Das  Stick- 

stoffeisen.    Fer  m.  azotiföre. 
Mitrogiycerin  s.  (Chem.  Techn.)     Das  Sprengöl, 

Nitroglycerin.    Nitroglycerin  m. 
Mitro-marlatlc   acid   <.,    Aqua   ref^a   s. 

(Chem.)     Die  Salpetersalzsäure ^  das  Könifjswasser. 

Acide  m.  nitro-muriatique,   eau  f.  r^gaJe,  acide 

m.  hydro-chloronitrique. 
nritrons  acid  s.,  Peroxyd  s.  of  nitrog-en 

(Chem.)     Die  salpetrige  Säure.     Acide  m.  azoteux 

ou  nitreux. 
IViveliin^-planiniet  s.  (Mas.)     Die  Bleiwage, 

die  Setzwage.     Muel  m,,   plomb  m.  a  niveler  ou 

ä  niveau. 
Mo«  1-lron   s.    (Forg.)      See  Puddled    bar- 

iron  under  Bar -iron. 
Mob  s.  (ft)r  the  head  of  the  elevating-screw)  (Ar- 

till.)     Das  Badienblatt  (für  den  Kopf  der  Richt- 
schraube).   Calotte  f.  de  vis  de  pointage. 
Mode  s.  (Astron.)     Der  Knoten.    Nceud  m. 

Ascending  node  s.  Der  aufsteigende  Knoten. 
Noeud  m.  ascendant. 

Ifeflcending  node  s.  Der  absteigende  Knoten. 
Noeud  m.  desrendant. 
Module   s.  (Miner.)     See   Spheroidal    con- 

cretiou  under  Concretion. 
to  Mog  V.  a.  tiie  bayivorli  %vitli  briclis* 

Das  Fachwerh   mit  Ziegeln  aussetzen,  ausmauern. 

Hourder  les  pans  de  bois. 
Mogging'  s.    See  Bri  ck-nogging. 
Moils  5.  pl.  of  combing-ivool  (Card.)     Die 

Kämmlinge  m.  pl.  (der  Abfallj.     Peignons  m.  pl., 

blousse  f.,  blouse  f.,  blorelle  f.,   entredent  /l  de 

laine. 
Moils  5.  pl.  of  carded  waste*silk  (Silk-m.) 

Deu  Seidenwerg,  die  Stumpen  m.  pl.     Dachet  m. 

de  cardette. 
Mon-condn<^or  s.   off  electricity  (Pbys.) 

Der  Nichtleiter.    Non-conducteur  m. 
Monins  s.,  Vernier  s.     Der  Nonius.    Yemier 

m.,  nonius  tn. 
Monpareil  s.   (Print.)     Die   Nonpareille.    Non- 
pareille f.,  six  m. 

Monpareil  s,  cnt  on  the  body  off  mi- 


ni on*      Die    Nonpareille,    auf  den   Kegel  vo» 
Colonel  geschnitten.    Six  m.  corps-sept. 
Moolc  5.,    Corner-nocic  s.,    Iie>entering 

angle  s.«  Internal  angle  s.  (Build.)     Der 

einspringende    Winkel,    der    innere    Winkel,    das 

Ichsei,    die  Wiederkehr,    die  Einkehle.     Angle  m. 

rentrant,  ana^le  m.  interne,   coin  m.,  encoignure 

f.,  encognure  f. 

Mook  s.  off  tiro  rooff-planes«   Retarn 
s.     Die  Einkehle,  die  Dacheinkehle.    Comi^re  f., 
rembroussement  m.,  angle  m.  rentrant. 
MooNe  S.9  Etoop  s.f  Snare  s.  (off  a  cord  or 

rope)    (Techn.)     Die    Schleife,    die    Schlinge. 

Lacet  m. 

Moose   S.9     Etoop   s.»     Eye   s.    of    a  gad 
(Fort.)     Die  Schnecke,  die  Schleife,  die  Schlinge. 
Boucle  f.  d'une  hart  k  Her. 
Moria   s.,    Chain-pamp  «.,    Chain   s.    off 

backet«   (machine   for   raising   water).      Die 

Noria,  die  Eimerkunst,  die  Kastenkunst,  das  Pater- 

notterwerk.    Noria  f. 
Morinal  s.  (Geom.)    Die  Normale.    Normale  f. 
Mormal  acceleration  s.   See  under  A  c  c  e  1  e- 

ration. 
Morman  ardiitectnre  s.     Die  normannische 

Baukunst.    Architecture  f.  normande. 
Mortii    s.    (Mar.)       Der    Nord,    die    MitUmachL 

Nord  m. 

Mortli  s.  by  east  (Mar.)       Nord  zum   Osten. 
Nord-quart-nord-est  m. 

Mortli  s.  by  ^vrest  (Mar.)    Nord  zum  Westen. 
Nord-quart-nord-ouest  m. 
Morth-east  s.  (Mar.)    Nordost,    Nord-est  m. 
Morth-eaftt  s.  by  north  5.  (Mar.)   Nordost  zum 

Norden.    Nord-est-quart-nord  m. 
Morthern  ampütade  s.  (Astron.)    See  under 

Amplitude. 
Mortli- nortli*east  s.  (Mar.)  Nordnordost.  Nord- 

nord-est  m. 
Morth- north- west   s.    (Mar.)      Nordnordwest. 

Nord-nord-ouest  m. 
Morth-vrest  s.  (Mar.)    Nordwest.    Nord-ouestm. 
Mortli-west   s.   by   north   (Mar.)       Nordwest 

zum  Norden.    Nord-ouest-quart-nord. 
Mortli-west  s.  by  ivest  (Mar.)     Nordwest  zum 

WesUn.    Nord-ouest-quart-ouest  m, 
Morvray-maple   s.    (Acer  platanotdes)    (Bot.) 

Der  Spitzahorn,  der  Leinbaum,  die  Lenne.   firable 

m.  platane  ou  plane. 
Mose  S.9  Beak  s.  off  an  alambie  (Distill.) 

Der   Helmschnabel,  das  Helmrohr.     Bec  m.  d'un 

alambie. 
Mose  «.,    Beak  s.,    Head   s.   off  a   «hip, 

V^ore-part    s.   off  a  «hip*      Die   Nase   des 

Schiffes.    Nez  m.  dn  vaissean. 
Mose  S.9  Vnryer-nose  s.  (the  continnatioD  of 

the  twyer  formed  of  slag)  (Metall.)     Die  Nase, 

die  Formnase,    Nez  m.  de  la  tuyere. 

to  Hake  e.  a.  the  nose  (of  a  fumace).   Die 
Nase  bilden.    Former  le  nez. 

to   Smelt  9.  a.  irith   a   nose*     Mit  Nase 
schmelzen.    Fondre  k  nez. 
M€Me   #.,    V^ornace-end   s.    off   a   twyer 

(Metall.)    Der  Formriissel,   der  RiUsel    Museau 

m.  de  la  tuyfere. 
Mose  s.    off  the   blast-pipe   (Metall.)     Der 

Rilssel,  der  DUsenrüssel.    Beuche  f.  de  la  bnse. 
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Mose  s.  off  a  nose-bit«     Der  Zahn  des  Hohl- 
bohrers,   Cuiller  f.  de  la  m^he-cuiller. 
Mose  s,  off  the  tappin^bar  (Found.)    X>er 

Schuh  des  Lasseisens.    Boat  m.  de  la  perri^re. 
Mose- band  #.«  Mose-plece  s.  (on  the  head- 
collar  of  a  horse)  (Saddl.)    Das  Nasenhand,  der 
Nasenriemen.    Dessus  m.  da  nez  de  la  bride,  du 
licou  de  cavalerie. 
Mofte-blt  <.,    SlU-nose   bii  s,^   Au^er-bU 
s.  (Join.  Carp.)     Der  Hohlbohrer  mit  einem  Zahne. 
M^he-cuiller  f, 
IVpse-hole  «.,  Booearella  s.  (Glass-ro.)  Eine 
Öffnung    im    Ofen    zum    Anwärmen    der   Pfeife. 
Trou  m.  de  la  canne.    See  also  Boccarella. 
Itfofte-key  «.,  Fox-nredgre  s.  (Mach.)      Der 

Gegenkeil.    Gontre-clavette  f 
BTose-pipe  s.,  Mossle  s.,  PIpe  s.  of  bello^ivfi 
(Metall.)     Das  Balgrohr^  das  Rohr,  die  Düse,  die 
Linse,  die  Döse,  die  Balgliese.    Canon  m.,  tuy^re 
f.,   buse  f.  de  soufflet,  tuyau  m.,  porte-vent  m. 
Comp.  Twyer. 
Wose-plate  s.    See  Tongue. 
IVose-plate-eye  s.    See  Pin tle- eye. 
Motcb  s.    off   a    blade    (Arm.)     Die  ScharU. 

Dent  fj  br^he  f.  d'on  coateau,  d'une  lame. 
Motch  5.«    Channel   s.    off   a    plank   or 
timber  (Ship-build.)    Der  Äns(^nilt,  die  Kerbe, 
die  Keep.     Entaille  f.,  coche  f.,  goigure  f.,  rai- 
nure  f. 

nroich   s.   or  Channel  s.    off  a   block. 

Die  Keep  eines  Blockes.    Goigare  f.  d'une  poulie. 

HTotch  S.9    NTiok  s.^    M%t  s.    of   a    sereivr- 

head«    Der  Einstrich.    Coche  /*.,  fente  f.  de  la 

t^te  d'une  vis. 

NTotoh  e.9  Oroove  s.  in  the  plair  (of  old 

pattem  musket-breeching)  (6un-m.)  Die  Kerbe 

im  Kopf  der  Schwawue^aube.     Coche  f   h  la 

culasse  d'un  canon  de  fusil. 

Motch  s.  on  the  top  off  the  base-rln^ 

(Artill.)    Das   Visir  am  Gesehütsrohr.     Cran  m. 

de  mire,  visiere  f. 

Motch  «.  on  the  top  off  the  tan(fent- 
•cale  or  sllde  (Artill.)  Das  Visir,  der 
VisireinschniU  in  der  Aufsattstange.  Cran  m. 
de  la  tige. 

Traverfllny   notch  s..  Hörn  s.,   (a  notch 

made  in  the  front  and  rear  of  the  cheeks)  of 

a  mortar-bed   (Artill.)    Der  Ausschnitt,  der 

Einschnitt.    Entaille  f. 

BTotch  «^  »carff  s.  (Carp.  Lock-sm.)   Die  Kerbe. 

Encoche  f. 

Motch  S.9  Kcarff  s.  ffor  markiny  a  tim- 
ber (Carp.)  Die  Marke,  die  Kerbe,  der  Stich. 
Coche  f. 

Motch  s.  ffor  the  receptton  off  an  other 
piece  (Carp.)    Die   Einstuse,   die  Kammsasse. 
Entaille  f. 
Motches  s.  pl.  in  the  stair-carriaflre  ffor 
the   tread-boardii   (Carp.)      Die  Einquar- 
tierung.    Emmarchement  m. 
Triangulär   notch  s.  (Carp.)     Die  Klaue, 
die  Einklauung.    Patte  f. 
to  Motch  V.  a.  (Carp.)     Auskämmen.    Entailler. 
to   Motch  V.  a.   toyether«   to   Tie  t».  a., 
to  Brace  «.  a.  (Carp.  &  Pont)  Überschneiden, 
gurten.    Assembler  k  entailles,  moiser. 
to  Motch  V.  a.,  to  Hake  «.  a.  the  chlntba 
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off  the  cask  (Coop.) 

gärgeln.    Jabler. 
Motdied  bar-iron  s.  (Forg.) 

iron. 
Motcher  s.  (Coop.)    See  Croze. 
Motchiny  s.  (Carp.  Join.)     Die  Einkerbung^ 

Einkämmung.     Entaillage  m.,  assemblage  m. 

tenon  et  entaille. 
Motchinir-adBe   s.   (Carp.  Coop.)     Der   grade 

Dächsei  (Texelj  mit  Hammer.    Herminette  f  plate 

avec  marteau. 
Motchy  adj.^   Vull  adj.   Off  notches  (Catl.) 

Schartig.    fibr6ch6,  -6e. 
Mote  s.  (Print.)   Die  Anmerkung,  die  Note.   Note  f. 

marginal     note    e.«    Side-note    s.     Die 

Randglosse,  die  Randbemerkung,   die  Marginalie, 

die   SeiUnanmerkung.     Manchette  f.,   glosse  f. 

marginale,  note  f.  marginale. 

Mote  s.  (Print.)    Das  Zeichen.  Signe  m.,  marque  f. 

Mote  s.  off  exclamation.   Das  Ausrufungs- 
ieichen.    Point  m.  d'exclamation. 
Mote  s.  (Mus.)    Die  Note.    Note  f 
Mote-book   s.   (Survey.  &  Mil.)     See   Ficld- 

book. 
Mote-    or    Hnslc-book  s.  (Booksell)      Das 

NoUnbudi.    Livre  m.  de  musique. 
Mote-paper  s.  (Pap.)    Englisches  (dickes)  Billet- 

papier.    Papier  m.  (^pais)  k  biUets. 
Motice  s.  ffor  the  bookbinder  (Print.)    Der 

Buchbinderbericht.    Avis  m.  au  i*elieur. 
Motice  s.  on  a  ievel-croming  (Railw.)  Die 

Warnungstafel.    Tableau  m.  d'avis. 
Mowei   s.   (off  a    monld)    (Found.)      Der 

(grossej  Kern.    Grand  noyau  m.    Comp.  Core. 
MoBsle  s.    See  Nose-pipe. 
Momaie  s.  off  a  sinfc-ffternace«     See  Con- 
densed 
Mosmle  e.«  Steam-chest  s.  (Steam-eng.)    Der 

Dampfkasten,  die  Dampf büchse.     Botte  f.  k  Ta- 

peur,  boite  f.  des  tiroirs. 
Mosmle-block    e.,     Hoop    s.    connected 

with  the  Binfc-nosBle  (Metall.)    Der  Kopf- 

ring  an  der  Vorlage   bei  Zinkdestillationsmuffeln. 

Frette  f  de  moufle,  unie  k  Tallonge  de  zinc 
M-qnadrat  s.   (Print.)      Die   Ausschliessung   auf 

ein  Haügemertes,  das  Halhgemerte.    Demi-cadra- 

tin  m. 
Mnclens  s.  off  a  «crew  (Techn.)     Der  Kern. 

Noyau  m. 
Mnmber   s.    (Math.    Astron.   etc.)      Die   Zahl. 

Nombre  m. 

Artiflcial  nnmber  s.  Der  Logarithmus. 
Logarithme  m. 

Broken  nnmlier  s.  (Math.)  See  Frac- 
tional  namber. 

Compoiiite  nnmber  s.  (Arithm.)  Die  Nicht- 
primuüU,  die  susammengesetzte  Zahl.  Nombre 
m.'  compos^. 

Cnbic  nnmber  s.  (Arithm.)  See  Cube- 
number. 

Bellnite  or  Beterminate  nnmber  s. 
(Math.)  Die  bestimmte  Zahl.  Nombre  m.  d6- 
terminä. 

Even  nnmber  s.  Die  gerade  Zahl.  Nombre 
m.  pair. 

Vigurate  nnmber  s.  Die  figttrirU  Zahl. 
Nombre  m.  figur^. 
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^mcflOikalorOrokeii  anmlier«.  (Arith.) 
Die  gebrochene  ZahL  Nombre  m.  fractionnaire 
ou  rompu.    Comp,  Fraction. 

Crolden  nmnlier  s,  (Astron.)  Die  goldene 
Zahl.    Nombre  m.  d'or. 

Imayliiary  numlier  s.  Die  complexe 
Zahl,    Expression  f,  imaginaire. 

Indetermiaate  nnmlier  s,  or  quan- 
tlty  s.  (Math.)  Die  unbesHmmle  oder  allgemeiite 
ZaM,  Nombre  m.  ind^termin^,  quantit^  f,  in- 
d^terminöe. 

Irrailonal  or  Sard  namber  s,  Oilatb.) 
Die  IrraiioualuJU,  die  irrationale  Zahl,  Nombre 
m.  irrationne]  ou  Bourd. 

Hlxed  mamber  s,  (Math.)  Der  gemischte 
Bruchj  die  gemischte  Zahl,  Nombre  m.  frac- 
tionnaire. 

Odd  niunber  s,  (Arithm.)  Die  ungerade 
Zahl.    Nombre  m.  impair. 

Peniagroaal  munber  s.  (Arithm.)  Die 
FünfecksMhl,    Nombre  m.  pentagone. 

Polyg'onal  namber  «.  (Geom.)  Die  Viel- 
ecksuUU.    Nombre  m,  polygone. 

Prlme  niunber  s.  Die  PrimzaM,  die  ein- 
fache Zahl,    Nombre  m.  premier. 

Pyramidal  namber  s,  (Arithm.)  Die 
FyramidaUahl    Nombre  m.  pyramidal. 

Raiional  namber  s.  Die  Raüanabahl,  die 
rationale  Zahl    Nombre  m.  rationnel. 

Square  namber  s.  Die  QuadraUM,  Nom- 
bre m.  carr^ 

Trlanf^ar  namber  s.  rMath.)    Die  Drei- 
echaiaM.    Nombre  m.  thangulaire. 
Mamber  s.  (Math.  Print.)    ^lee  Cipher. 
Mamber  m.  (Spinn.)    See  Hank. 
Mumber  s,  of  stroUes  (Steam>eng.)  Die  Zahl 

der  Kolbenhübe.    Nombre  m.  de  coQps. 
Mamber  s,    of   IO9    20,   (40,   60,   90> 

threads  placed  together  between  the  teeth  of 

the  separater  in  beaming  (Weav.j    Die  Portion 

von  10t  ^0,  (40,  60,  80)  Fäden  in  einer  Öffnung 

des  Rie^ammes.    Cnissette  f,j  musette  f. 
Mamber-peg  «.,  Stake  s,  marked  urUh 

a  namber  (Kailw.)    Der  Nummerpfahl,  Pieu 

m,  num^rot^ 


Momber-atone  s,  (Bailw.)     Der  Nummerstein. 

Pierre  ^.  numörotöe. 
Mnmeral    adj.     Numerisch,     Num^rique,    nu- 

m^ral,  -e. 
Mameration  s.  (Math.)    Die  Be^chnungsweise 

der  Zahlen.    Num^ration  f, 
Mamerator  s.  of  a  firaetlon  (Arithm.)  Der 

Zähler.    Num^rateur  m. 
Manner y  s.    Das  Nonnenkloster,    Couvent  m.  de 

femmes,  de  fiUes. 
Marembergr-foll  s,  (Goldbeat.)    See  Copper- 

foil. 
Marlin||r*^ool  s.,  IMilliny-tool  s.,    Tbrll- 

liny-tool    s.   (Tum.  in  m.)     Die    Rändelgabel, 

Porte-molette  f, 
Mnt  s,    See  Nut-screw. 
Mai  s,  off  a  flre-lock«    See  Tu mb  1er. 
Ma«   s,   of   an  Chor    (Pont.)      Die   Änhemuss, 

Tenon  m.  ou  tounllon  m.  de  l'ancre. 
Mai«   s,   pl,    (Min.)      Die    Nusskohlen  f.  pl,    die 

Würfelkohlen   f.   pl.,    die    KnörperkohUn   f.  pl, 

(Belg.:)   Gailleteries  f,  pl,    (D^.  de  la  Loire:) 

gr^lassons  m,  pl 
Mais  s.  pl  (Watch-m.)    See  Pallets  pl  of  the 

verge. 
Mut  #.,  Oeam  «.9  Axis  s,  of  a  potter's  wheel 

(Pott)     Die  senkrechte  eiserne  Achse  der  Töpfer- 
scheibe.   Axe  m.  vertical  en  fer  de  la  roue  ä 

potier. 
Matation   s.   (Astron.)      Die   Nutation.     Nuta- 

tion  f. 
Mat-coal  s.  (Min.)  Die  Nusskohle,  Gailleterie  f., 

petite  gaiUette  f.    Comp.  Nuts. 
Mat-9ali  s,    See  Gall-nut. 
Mat-iron  s.  (BoUing-m.)    Das  Muttereisen.    Fer 

m.  k  ecrou. 
Mai-oll  s,  (Print  etc.)    Das  Nussöl.    Huile  f,  de 

noix. 
Mat-«crevir  «.,  Pemale  «ore^ar  s.  (Mach,  etc.) 

Die    Mutter,     die   Schraubenmutter ^    die   Mutter^ 

schraube.    !^crou  m. 
Mat-nrood  s,  (the  wood  of  Juglans  regia)   (Bot 

Join.   etc.)      Das   NussbaumhoU,    das   Nusshoh, 

Noyer  1». 


o. 


Oak   e.   (Garp.)      Das   EichenhoU.       Chöne  m., 

bois  m.  de  chöne. 

Yellour  €»ak  s,^  €4aereitron  s,  (the  barii; 
of  Quereus  iinctoriaj  (Dyer).     Die   QuercUron^ 
rinde.    Quercitron  m, 
Oak-bark  s.    See  Bark  of  oak  and  Tan. 
Oaken  adj,^  Of  oak  adj,  (Techn.)   Eichen,  von 

Eichenhoh,    De  ch^ne,  de  bois  de  chdne. 

Oaken  plank  s.    See  under  Plank. 
Oak-grrove  s,    (Forest)     Der  Eichenwald,  das 

Eichengehöh,    Bois  m.  d'essence  de  chdne. 
Oakam  s,  (Mar.)    Das  Kalfaiwerg,  das  Werg. 

£teape  f,,  calfatage  m. 


IJntarred   oakam  s.    Die  Dusse,  die  Zen-- 

tHje.    £toupe  f.  non  goudroim^e. 
Oar  «.  (Mar.)     Das  Ruder,   (bei  Seeleuten:)  der 
Riemen.    Aviron  m,,  rame  f, 
Doable-banked  oar  s.     Der  kurie  Riem 
(iwei   auf  einer   DuchtJ,     Aviron  m.  mont^  & 
couple. 

Binifle-banked  olär  s.    Der  Riem  mit  einer 

Ducht  oder  Duft.    Aviron  m.  mont^  k  pointe. 

Oar  S.9   Iron-rake  e^    Vool  s.   for   ag^l- 

«atiny    malt   (Brew.)     Das   RiUhrscheit,    die 

Rühfkarhe.    Yague  f. 

to  Oar  V.  ».9  to  Roir  v,  n.  (Navig.)    RMdem^ 
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(ia  Sachsen:)  riegen,     (%ur  See:)   rojen,   remen, 

riemen.     Nager,  ramer. 

to  Oaf  V.  I».  Sharp*     Scharf  rudern.    Forcer 

de  rames. 

Oar- hart  *.  (Navig.)     Der  Rudergriff.    Giron  m. 

Oar-tnir  s.  (Navig.)     Der  Ruderschlag.     Vogue  f. 

Oliject-fflass  s,  (Opt.)     Das   Objectiv,  das  Ob^ 

jectivglas.    Verre  m.  obje(;tif,  objectif  m. 
Oblique  adj.  (TechD.)    Schief.     Oblique. 

Oblique     arch    s.  Der    schiefe    Bogen. 

Arceau  m.  biais,  arc  m.  de  cöt^. 
Oblique  Crossing'  s.   (Railw.)     Die  schräge 
Bahnkreuzung.    Travers^e  f.  oblique. 
Oblique  embrasure  s.  or  Kmbrasnre 
s,  ffor  oblique  Are  ^Fortif.)     Die  schräge 
Scharte.    Embrasure  f.  oblique. 
Oblique  Are  s.,  81an<-llre  s,  (Milit)    Das 
Sehr ägf euer.    Fea  «i.  d'^charpe  ou  oblique. 
Oblique   perspective  s.     See  Perspec- 
tive. 
€>blique  vaulilng  s.^  Skevr  vaultlng'  s, 
(Arcbit.)     Das  schiefe  Gewölbe.    Yoüte  f.  biaisc, 
berceau  m.  de  cöt^. 
Obllqnity  s.  off  tlie  edipilc  (Astron.)    Die 
Schiefe  der  Ekliptik.    Obliquit^  f.  de  P^cliptique. 
Oblong   adj.    (Tecbn.)       Oblong,   längUch,  mehr 
lang  als  breü.    Oblong,  -gue. 
Oblong  carcass«.9  8beleton«carcass  s. 
(Artif.)      Die    Karkasse^    die    Rippenktigel,    die 
Brandkugel.    Carcasse  /.,  boulet  m.  creux. 
Observation  s.     Die   Beobachtung.     Observa- 
tion f 
Observatory  s.  (Build.)    Die  Sternwarte.    Ob- 

servatoire  m. 
to  Observe  v.  a.    Beobachten.    Observer. 
to   Observe  v.  a.   an  angle,   to  Take 
V.  a.    a    bearlng    (Survey.)     Einen    Winkel 
messen.    Observer  ou  relever  uu  angle. 
Observed    angle   s.    (Survey.)      iSee   under 
Angle. 
Obsidian  s.  (Miner.)     Der   Obsidian,  der  Marc- 

kanii.    Obsidienne  f. 
Obtnse  a<0'.  (Geom.)    Stumpf,  abgestumpft.    Ob- 
tus,  -e. 

Obtuse  angle  s.  or  corner  s.    See  under 
Angle  and  Corner. 
Obtnse-angled  adj.     Stumpfwinkelig.    Obtus- 

angle. 
Obverse  s.^  Cross  s.  (Mint)     Der  Avers,  die 
Kopfseite,  die  Vorderseite,  die  HauptseUe,  die  Bild- 
Seite  einer  Müme.    Face  f.  d'une  monnaie,  droit 
m.,  effigie  f.,  croix  (".,  töte  f.,  avers  m.,  obvers  m. 
Obverse  s.«  Odd-page  s.  (Print)    Die  unge- 
rade Seite  oder  Columne,  die  Vorderseite.    Page 
f.  impaire  ou  belle,  recto  m, 
Oceaslve  amplltude  s.  (Astron.)    See  under 

Amplitude. 
Occident  s.    See  West 
Ocdduous    amplltude   s.    (Astron.)       See 

under  Amplitude. 
Occnltation  s.  off  a  star  (Astron.)    Die  Ver- 
finsterung.   Occultation  f. 
Oclire  s.  (Miner.)    Der  Ocher,  (der  Ocker,  OkerJ. 
Ocre  f. 

Antlmonial  öchre  s.^  ütlbllte  s.  (Miner.) 
Der  Antimonocker,  der  Spiessglamocker^  Anti- 
moine  m.  oxyd^  terreux,  ocre  f.  d'antimoine 
natorel. 


Red    octare  s.   (Miner.)     Der  Rotheisenocker. 
Fer   m.   oligiste   terreux.     See   Earthy   red 
iron-ore  under  Iron-ore. 
Telluric  ochre  s.^  Vellurite  «.,  Vellu- 
rous    acid    s.    (Chenu    Min.)     Der  TeUur- 
ocker,   der  Tellurit,    die  tellurige  Säure.     Acide 
m.  teliureux. 
Yello^vr  ochre  i.,    Yellovr  Iron-ochre 
5.9  !IIountaln-yelloiv  s.  (Miner.)   Der  gelbe 
Ocker,    der  gelbe  Eisenocker,    das    Berggelb,    der 
ockerige  Gelbeisenstein.     Ocre  f.  jaune,  jaune  m. 
de  montagne,  terre  f.  jaune. 
Ochrey  day  s.  (Min.)    See  under  Clay. 
Octagon  s.  (Geom.)    Das  Achteck.    Octogonem. 
Octagonal  a^j.  or  Octogonal  adj.  (Geom.) 

Achtecicig.     Octogone. 
Octaliedron  s.  (Miner.)     Das  Oktaeder,  die  Py- 
ramide.    Octa^dre  m.,  pyramide  f. 
Mllnorhomblc    octaliedron  s.     Die  kli- 
norhombische    oder   monoklinoedrische  Pgramide. 
Octaidrc  m.  klinorbombique. 
Rhombic   octahedron  s.    Die  rhombische 
Pyramide.        Octa^dre    m.     rbombique     droit, 
rhomboctaMre  m. 

Square   octahedron  s.     Die   quadratische 
Pyramide.     Octaödre  m.  quadratique,  quadroc- 
taMre  m. 
Trldlnlc   octahedron  s.    Die  triklinische 
oder    tr^linoedrische    Pyramide,      Octaedre  m. 
bi-oblique. 
Octant 5.  (Astron.)  SeeHadley's  quadrant 
Octavo    s.    (Print)      Das    Octavformat.      In-oc- 

tavo  m. 
Octopoint  S.9  Elght-rayed  star  s.  (Archit.) 
Das  Achtort,  das  Achtspitt,  die  Achtuhr,    Octuple 
m.,  ^toile  f.  octoradi^e. 
Octostylum  s.  (Archit.)     Die  achtsäulige  Front, 

der  Achtsäulenbau.    Octostyle  m.,  octastyle  m. 
Oenantliic  ether  s.  (Chem.)    Der  Önanthyl^ 
Säureäther,  der  Oenanthather,  der  Pelargonsäure- 
äther.    £ther  m.  oenanthique. 
Off  adv.^   In   tlie    latltude    off  adt.    (Mar.) 
Auf  der  Höhe  von.    A  la  hauteur  de,  au  large  de. 
To  be  off  an  Island«     Auf  der  Höhe  einer 
Insel  sein.     £tre  ä   la  hauteur  ou  au   large 
d'une  ile. 
Offensive  mlne  s.  (Fort)    Die  Angriffsmine. 

Mine  f.  d'attaque  ou  offensive. 
Offensive  poivder  s.    See  under  Powder. 
Offer Ing-cup  s.    See  Patera. 
Off-horse  s.^  Ued-horse  s.  (Carr.)   Das  Hand- 

pferd.    Sous-verge  m.      Comp.  Off-leader. 
Off-horse^s    collar  s.    (Saddl.)      Das    Hand- 
kummet.   Collier  m.  de  sous-verge. 
Offllce  S.9   Pantry  s.  (Build.)     Das  Anrichte- 
zimmer.    Office  f. 
Offllce  s.    off    a    copper-plate    prlnter, 
(Engray.)     Die  Kupferdruckerei.     Imprimerie  f. 
en  laille-douce. 
Offfice  s.  off  a  road-lnspector  (B<)ad.)    Das 

Wegeamt,  die  Strasseninspection.    Voirie  f. 
Offficer  s.  (Milit)    Der  Offizier.    Officier  m. 
Offilcer-cloth  s.     See  Cloth  for  officer's 

uniform. 
Offllcer's  baggage*viraggon  s.  (Milit.)   Der 

Officiergepäckwagen,    Caisson  m.  de  bataillon. 
OffHcer's  mess-tent  #.9  lUess-tent  s.,  (tent 
used  as  dinner-room  for  officers).    Das  Officier- 
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M  OffieitrmuiteU,    Marqaise  f.  des-. 

liii^  ans  repas  des  offiders. 
OffllelAl  «.I   Snlberdliiiate  offfletM  $.   of 

tlie  llne  (Bailw.)    Der  Sireekenbeamie,    Sous- 

ch^  m.  de  section. 
Oir-leader  s.,   (OIT-ltorse  «.)     Das  vordere 

Haudpferd,  das  Riemenkandpferd.    Sous-verge  m. 

de  devaot 
OMs-saddle  s.«    Iju^va^e-saddle    (Saddl.) 

Der  HandtaUel,    Sellette  f. 
OAieti.«  8et-oiri9  Retreati.,  EteMealny 

s.  of  the  thickneM  of  a  wall  (Build.) 

Der   AbsaU,    das    Abseiten    einer    Mauer,     das 

MauerrechL    Becoupement  m.,  retraite  f. 
Offsei-plaie  s,  (Railw.)    See  Bed-plate. 
OflVaide    s.   of  the   brldoou   (Saddl.)    Die 

rechte  Seite.    C6t6  m.    hors    la   main.    See  oho 

Long-head. 
Ofl'-vide  s,  of  a  carriage  or  draaght  (Carr.) 

Die  HaudseiU,     C6t6  m.  de  Bous-verge,    c6tö  m. 

droit   da   conducteur  d'an  attelage. 
Oir-side   curb-hook   s.       Das  Langglied  der 

Kinnkette,    Esse  f.  de  gourmette. 
Oir-»lde  neck-strap  «.(Saddl)    5eeBreast- 

plate  neck-strap. 
Ofli-wkeeler  s.,  Shaft-horse  «.  (Carr.)   Das 

Slaugenhandpferdf    (das  Baumpferd,   das   Gabel- 
pferd,   wenn    es   in    einer    Gabeldeichsel    gehtj, 

Sous-verge  m.  de  derriöre. 
Ogee  #.9    Cyma  reversa  «.9    Reversed 

■Ima  s.     Der   verkehrt  steigende   Karnies,   die 

verkehrt  siehende  Welle,  der  Kehlstoss,  die  KeM- 

leiste,   die  lesbische  Welle.    Gueule  f.  renvers^e, 

cymaise  f.  lesbienne,  talon  m. 

^niiked  oyee  s.  Der  unierschniitene  und 
gedrückte  Kamies.  Gueule  f  6cr6n^  et  cor- 
rompue. 

Rampaa«  ogree«.,  Oell-shaped  monld 
s.  Der  verkekrl  fallende  Kamies,  die  Glocken- 
leiste. Talon  m.  rampant,  cymaise  f.  renvers^e 
rampante. 

Revened   og'ee   s.  9    Cyma    reeta    s.9 

*  Sima  s.    Der  steigende  Karnies,  die  stehende 
Welle,    die  Sinui ,   die   Rinnleiste.     Gueule   f. 
droite,  cymaise  f.  droite,  doucine  f. 
Offee-areh  s.   in  gothic   architecture ,   shaped 

like  the  sign  (Archit)    Der   Eselsrücken- 

bogen ,     der    geschneppte    Spitibogen.      Ogive    f. 

lanc^ol^e,  arc  m.  en  talon,  arc  m.  en  dos  d*äne, 

arc  m.  en  accolade. 

Reversed  o^ee-arcli  s.  Der  Kamiesbogen. 
Arc  m.  en  doucine. 

Three-ffolled  ogree-ärck  s.    Der  oben  ge- 
spitUe   Kleebogen,    der  Eselsrücken  mit  Nasen. 
Arc  m.  trilobl  k  talon. 
O^ee-plane«.  generally  Said  (Join.  Carp.)  Der 

Simshobel,  der  Kamieshobel.    Mouchette  f-,  grain 

m.  d'orge. 
Osec^plane    s.    properly   said    (Join.)     Der 

Kamieshobel.     Rabot  m.   h  doucine,    grain  m. 

d'orge. 
O^ee-tool  s.  (Turn.)    Der  Karniesstahl.    Ciseau 

m.  servant  ä  creuser  des  doucines. 
Ogrtve    s.    (Build.)    Die   Gewölbkappe,    das  Ohr. 

Lunette  f* 
Oll  s.  (Chem.)    Das  ÖL    Huile  f.      Comp.  Cod- 

oil,    Dogfish-oil,    Fish-oil,    01i?e-oil, 
Technolog.  Wörterbuch  II.    2.  Aufl. 


Palm  -  oily    Sperm  aceti  -  oil,    Tr»in  -  oil, 

Turpentine-oil,  Whale-oil  etc. 

Roiled  oil  s.,  Oil-varaisk  s.  (Faint  etc.) 
Der  Ölfimiss.  Yemis  m.  gras,  huile  f.  Hthar- 
giröe. 

Rry  or  Rryln^  oil  s.  (Tecbn.)  Das  trock- 
nende Öl.    Huile  f.  (grasse)  siccatire. 

EMential  oll  s.»  Tolatile  oll  s.  (Chem.) 
Das  ätherische  oder  fütditige  Öl  Huile  f.  TO- 
latUe. 

Fat  oil  (Chem.)  Das  fette  Ol   Huile  f.  grosse. 

Riaeral  oil  «.  (Geogn.)    See  Naphtha. 

to  Cleanse  v.  a.  tke  oll*  See  to  Gleanse. 

la  oil  adv.  (said  of  combed  wool-yarn)  (Spinn.) 
Ungewaschen  adj.     Cm,  crue  a4i» 
Oil  s.  of  aliaoads  (Chem)  Das  Bittermandelöl, 

der   Bemoylwasserstof.     Essence   f.    d'amandes 

am^res. 
Oil  s.  ef  cNMMMi-nni*   See  Cocoa-nut-oil. 
Oil  s.   off  dolphia   (from  Delphinas  glo- 

biceps).  Der  Delphinthran.  Huile /l  de  daupbin. 
Oil  s.  off  herrln^*    Der  Häringsthran,    Halle 

f  de  hareng. 
Oll  s.  off  linseed«   lilaseed-oil  «.   (Chem.) 

Das  Leinöl.     Huile  /*.  de  lin. 
Oll  e.  off  mace*  Die  Mhucatbutter,  die  Muscat- 

nussbutter.    Beurre  m.  de  muscade. 
Oll  s.  off  umsiard  (Chem.)    Das  Senföl   Huile 

f,  moutarde. 
Oil  s.   off  neats-ffeet«    IVeaia-ffeet-oll  «. 

Das  Klauenfett.    Huile  f.  de  pied  de  bceuf. 
Oil  s.  off  roses  (Perf.)    See  Attar. 
Oil  s.  off  sea-hoirs    (from  Delphinuspho- 

csena).     Der    Meerschweinthran.     Huile  f.    de 

marsouin. 
Oil  s.  off  tar.    See  CoaNoiL 
Oil  s.  off  walaats,  l¥alaata-oU  «.      Da» 

Watfljnussöl    Huile  f.  de  noix. 
«o  Oil  V.  a.9  io  Clrease  o.  a.  the  wool  before 

carding  (Spinn.)    Einfetten,  einschsnaiien,  schmie- 
ren, fetten,  schmali^,  schmäUen.  Graisser,  hailer, 

ensimer,  ensemer. 
to  Oil  V.  a.  (Carr.)    See  to  Lubricate. 
Oil-axle  s.  or  Patent-axle  e.     (Coach-m.) 

Die  Ölachse,  die  Patenlachse,  Essieu  m.  k  l'huile 

ou  brevet^ 
Oil-karrel  s-    Das  Ölfass.    Tonneao  m.  k  huile. 

f^reat  oil-barrel  s.  (Oil-press.)    Die  grosse 
Tonne.    E^p^rance  f 
Oil-katk  s.  (Chem.)  Das  Ölbad.  Bain  m.  d'hoile. 
Oil-box  S.9  €^rease*liOx  e.9   Axle*liOJL  #.9 

Axle-tree-box   s.   (Railw.)    Die  Achsbüchse, 

die  Schmierbüchse.    Bofte  f.  k  graisse,  boite  f. 

k  huile.    Comp.  Chair  of  wheel. 
Oil-box  e.9  Oil-cap  s.  (Mach.)     Die  Schmier- 
büchse, das  Ölkännehen.  Godet  m,  k  Phuile,  boite 

f.   k  graisse,  godet  m.  graisseur. 
Oil-oake«breaker   or  «liraUer  e.  (Agric) 

Der  Ölkuchenbrecher.  Concasseur  m.  de  tourteaux. 
Oil-dotk  s.    See  Cere-cloth. 
Oll-colonr  s.  (Paint)    Die  Ölfarbe.    Couleur  f 

k  Phuile. 
Oil-cap  s.  (Mach.)    Die  Schmierbüchse.   Botte  f. 

k  graisse.    See  Oil-boz  2.  ., 
Oll-cup  s.    (Locom.)    Die   Ölbüchse.    Godet  m. 

graisseur.    See  Grease-box. 
Oil*ffeeder  s,    See  Self-oil-feeder. 
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Oll-irlldliiir Open  plaoe« 


Oll-ffUdniftir«-  (Gild)   Die  6hergoldu»g.   Dorure 

f,  k  Piiaüe. 
Oll*0fldliiv  «.  ▼arnlslied  and  polUlied 
(GHId.)    Die  polirU  Öhergoldung,  die  Gkm^lver- 
goldu»g.    Dorore  f,  ä  l'huile  vernie-polie. 
Oll-ffreaves  «.  pl.    See  Marc. 
Oll-yrooTe  s.  off  a  cnslilon    (Mach.)    Du 

Sekmiernuthe.    Patte  f.  d'araien^ 

Olllav  «.9   OreaslniT  <•  of  wool  befoie  car- 

ding    (Spinn.)      Das  EinfeUen,   das  Feiten,   das 

Sckmahff  das  Schmälzen,  das  Schmieren ^  das 

EinschmaUen:    Graissage  m.,  ensemage  m.,  ensi- 

mage  m.  de  la  laine. 

Oll-IeatHer    «.9    CliainoU  -  leather    s. 

(Ghamoy-^.)     Das    Ölleder,    das    ölgare   Leder, 

das  feiigare  Leder,    das  sänUschgare  Leder,   das 

sämiseke    Leder,    das     Waschleder,      Cuir    m. 

dbamoiB^,  peau  f.  chamois^e  ou  ä  la  chamois. 

Oll-leatlier    s.    dyed   black    ob   tlie 

fleslft-slde    and  not  scraped  off  ob 

tlie    lialr-fllde    (Chamoy-dr.)    Das   RawA- 

leder,  das  raMchschwar*e  Leder.   Cuir  m.  bronzö. 

Oll-leatlier-nianafactory  s.  (Taw.)    Die 

Sämsehgerherti,    Chamoiserie  f. 

OlI-leaUier-maBiitaoturer  «.  (Taw.)  Der 

Sämischgerher,  der  Weissgerher,    Chamoiseur  m. 

OlUet  «.9  OlUette  «.,  Oyle«  s.  (Archit)   Die 

SchiessriHe,  das  SMiUfensier,    Ldzarde  f. 
Oll-mlll  «.   Die  Ölmühle,  Huilerie  f.,  mouün  m. 

k  huile. 
Oll-paintlnv  s.    See  Painting  in  oil. 
Oll-prlmlnir  <•  (Paint.)    Der  Ölgrund,    Impres- 

aion  f.  k  Phuile. 
OII*m1iber  «.9  Tarkey  oll-rablier  s,  See 

Turkois-stone. 
Oll-floap  s,  (Soap-m.)     Die  Ölseife,     Savon  m. 

d'huile. 
Oll-s«OBe  s.  (Techn.)    Der  Ölstein,  der  ÖlweU- 
stein,  Pierre  f,  k  rhuUe,  queue  f.  (queuz,  queuz) 
k  l'huile,  pierre  f,  k  repasser. 
Tarkey  öll-stoBe  s,  See  Turkois-stone. 
OlI-TarBUk  s.  (Print)  Der  Ölfimiss,  Vemis  m. 
k  Phoile,  vemis  m,  gras,  huile  f,  lithargir^e. 
•troBir  oll-varBisk  s,  for  making  flock- 
paper    (Paper-hang.)    Der    Mke    Leinölfimiss, 
Encaustique  f.,  mordant  m.    (pour  le  papier 
velout^). 
Olly  medloament  s,  (Apoth.)     Das  öldecoct, 
die  ölige  Anenei.     tAe&oU  m.,    m^dicament  m. 
^loeolique. 
Old  man  s.9   Old  w^orklnys  s,  pU  (Min.) 
Der  ake  Mann,   das  AÜe,     Yieux  ouvrage  m., 
yieux  travaux  m.  p{.    See  also  Attle. 
Old-maa  «.,  IWItaess  s.  (Railw.)    Der  Erd- 
kegd,   der  MasshiÜtel,    der    Hasskegel,      T6moin 
M.,  dame  f.,  c6ne  m.  en  terraiu. 
Old  iromaB's  topth  s.   See  Plough -plane, 

Router-plane  and  Rough-plane. 
Olellan«  yas  s,  (Chem.)     Das   ölbildende  Gas, 

das  Elaylgas.    Gaz  m.  ol^fiant. 
Oleto  acld  s.  (Chem.)    Die  Ölsäure.    Acide  m. 

ol^que. 
Ollvlai-lroB    s.    (Metall.)        See   Specular 

iron-ore  under  Iron-ore. 
OlliTokla«  s.  (Miner.)  Der  Oligoklas.  Oligoclase  m. 
Olive  s.  (Bot.)    Die  Olive,    Olive  f. 
Ollve-kuskc  s.  pL  Die  OUventrestem  f.  pl  Marc 
M.  d'olives.  * 


OUvenlte  «.9    Anienlaie   s.   off  eopper^ 

Pharmacockalclte  s,  (Miner.)    Das  Oliven^ 

er*,  der  Olivenit.  Olivdnite  m.,  cuivre  m.  ars^niatö 

en  octaMres  aigus,  pharmacochalcite  m. 
Ollve-oil  s.  (Print.  etc.)  Das  Baumöl,  das  OUvenoL 

Huile  f,  d'olive. 
Olivlne    «.9   CkrysoUtlfte  #.  (Miner.)     Der 

Olioin,  der  ChrysoUth,  der  Peridot    Pöridot  m. 
Ombro  «.9  Omliro-niadder  s.  (Dver).    Der 

unberaubte  Krapp,    Gfarance  f.  non-roMe. 
Ombroni eter  «  9  PlaYiometer  «.9  Rain- 

i^aui^e  s,   (Phys.)    Der  Regenmesser,    Ombro- 

mötre  m.,  pluviom4tre  m. 
to    Omlt  V.  a.   a   word  (Print)      (Ein   Wort) 

auslassen.     Sauter  (un  mot). 
One  s,  9  Jtf  o«  I  -  fron  s.  or  Paddled  bam 

s,  pl,  (Metall.)     Die  Rohschienen  f-  pl     Fer   m, 

6bauch6. 
One-coat-work  s,  (Build.)    See  Goat-work. 
Onseiter  s.9  Hanircr-OB  s,  (Min.)    Der  An- 

Schläger  (am  SchachteJ,    Ouvrier  m.  accrocheur. 
Onyx  S.9  C^kalcedony  s.  (Miner.)   Der  Onpx^ 

der  Chalcedon.    Onyx  m.,  chalc^oine-onyx  f, 

Onyx-ayate  s.     Der  Achatonyx,     .^gate  f, 
onjx,  onyx  m. 
OolKe  s.  (Miner.)    Der  Oolith,  der  OoUtkenkalk, 

der  Rogenstein,  der  rogenförmige  Kalkstein,  Oolithe 

m.,  chaux  f,  carbonat^e  compacte  globuliforme. 
Oollte«.  (Geol)     Die  Juraformation,    Formation 

f,  jurassique. 
Oome  s,  (Tann.)  Die  Lohbruhe.  Jus  m,  de  tann^. 

Oose  s.  off  ffresli  bark.  Die  Farbe,  Goudre- 
ment  m. 
OpacIty  S.9  frant  s.  off  polUk  (Techn.)  Das 

Maitsein,  das  Matt.    D^poli  m. 
Opake  colour  s.  (Paint)  Die  Deckfarbe.  Gou- 

leur  f.  opaque,  non  transparente. 
Opake  enamel  s.«  Oead  enamel  s.  Das 

undurchsichtige  EmaU,    £mail  m.  opaque. 
Opal  s.  (Miner.)     Der  Opal.    Opale  f.,  quarz  m. 

r^sinite  opalin.    See  also  Wood-opal. 

Aqneoiifl  opal  s,    See  under  Aqueons. 

Common  opal  s.  Der  gemeine  Opal,  Quarz 
m.  r^sinite  commun. 

Verruiflnoiui  opal  s.  (Miner.)  Der  Jasp- 
opal,  der  Opa^jaspis,  der  Eisenopak  Opale  f. 
ferrugineuse. 

Precious  opal  s.9  UToMe  opal  s.    Der 
edle  Opal,  der  EdeloptU.  Opale  f.  iris6e  ou  noble. 
to  Opallse  V.  a.    Opalisiren.    Opaliser. 
Opal-Jasper  s,  (Miner.)     Der  Opaljaspis,  der 

Jaspopal.    Opale  f,  ferrugineuse. 
Opal-irood  s.  (Miner.)    Der  Hohopal,    Bois  m. 

opalis^. 
Open  s,  (Cartwr.)    See  Opening. 
Open  adj,^  Cnendosed  adj.  said  of  a  ooun- 

try   (Topogr.)     Offen,  frei.     Ouvert,  -e,  dÄcou- 

vCTt,  -e. 
Open  breast  s,  off  a  ffternace  (Metall.)  Eint 

offene  Ofenbrust.  Poitrine  f.  ouverte  d'un  foumeau. 
Open  bnrnlnir  coal  s.    See  under  Goal. 
Open  cast  [an  open  work  in  a  lode]    (Min.) 

Der  Tagebau  auf  einem   Gange.     Travail  m.  k 

ciel  ouvert  ou  exploitation  f,  k  ciel  ouvert  sur 

un  filon.    See  Gast  on  day. 
Open  place  s.  (Milit)    Der  offene  Fiat*,  der 

unbefestigte  Ort.    Place  f.  ouverte. 
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io  Open  v.  a,  a  II  ne  (Railw.)    Ei»e  BahuUnie 

eröffne»*    Ouvrir  un  chemin  de  fer. 
<o  Opeift  9.  o.  <he  rafft  (Pont)     De»  Durch- 

lau  auefahrem  (öffnen),    OuTrir  la  portiöre. 
to  Oi^ii  V.  a.  or  io  Serail  «.  a.  the  bandfl 

(Bookb.)'     Die    Enden    der    Schnüre    auffasem. 

^pointer  les  ficelles,  en  racler  les  bouts. 
io  Open  v.  a.  ihe  Are  (Milit.)  Das  Feuer  er- 
öffnen oder  anfangen,    Ouyrir  le  feo. 
io  Open  v.  o.   ihe  moald  (Found.)     Aus- 

hredien,  die  Ouuform  lothrechen,  lotnehmen.  D6- 

TÖtir  an  objet  fondn. 
io  Open  v.  a.  ihe  ire  nches«    io  Break 

«.  o.  i^ronnd  (Fortif.)  Die  Laufgräben  eröffnen. 

OuTrir  la  tranch^e. 
io  Open   v.   a.    upon   anoiher  i^allery 

(Min.)     Mii   einem   andern  Gange  durchschlägig 

werden.   Desserrer,  percer  dans  une  autre  mine. 
Opener  s.«    Openlnff-machlne    s.    Cor 

coüon   (Spinn.)     Der   Teufel,   der    Wolf,   der 

Öffner.  Loap  «•.,  diable  m.,  macbine  f  k  ouvrir. 

See  Willow. 

OpenlniT  '•  (Min.)    Der  Schürf    Fouille  f.  ou 

tranch^  f  de  recherche. 
Openlnir  <•  (Min.)     Die  Vorrichiungs'  oder  Ah- 

bausireche.    Voie  f 
OpenlniT  '•  of  mlneral  bed«.     Die  Aus- 

riehiung  (von  Lagerstätten).     Reconnaissance  fy 

recherche  f.  (des  gisements).   See  Exploration 

öf  mining. 
Openlnir  <*9  Openlny-hole  f.«  Orllloe  t. 

Die  Öffnung,  die  Mündung,  das  Mundloch.    Ou- 
vertüre ff  entr^e  /l,  orifice  m. 
Openlnir  <•  for  ihe  paMaye  of  üoailnir 

hodles  (Bridge-b.)  Der  DurcMass,  der  Brüchen- 

durcMass.    Conpore  f  d'an  pont 
Openlnpr  s.  ffor  ihe  swivel  (in  tbe  trigger- 

guard  ofa  fire-lock)  (Gun-m.)    Der  EinsehniU  für 

den  unteren  Riembügel.  Fente  f  poor  Io  passage 

du  battant 
Openlnir  '•  off  a  II  ne  (Railw.)    Die  Eröffnung 

einer  Eisenbahn.   OuTertore  f  d'un  chemin  de  fer. 
Openlnir   <-   off  ihe   enthraanre   (Fortif.) 

Die  Sehartenöffnung.    Ouvertüre  f.  d'embrasure. 

Exierlor  openlnir  '•  o'  ^^^  embraanre« 
See  Menth  of  the  embrasure. 

Inierlor  openlnir  *-  off  ihe  embrasure» 
Die  innere  Sduurienöffnung,  die  hintere  Scharten- 
weite.   Ouvertüre  f  int^rieure  de  l'embrasure. 
Openlnir  '•  off  ihe  ir^^llery  (Min.)  iSeeEn- 

trance  of  the  gallery. 
Openlnir  <•  off  ihe  ir^^Ilery  off  deseeni 

[Fortif.)     Der   Durchbruch   der   Descenle.     D6- 

i)oach6  m.  de  la  descente. 
Openlnir  <•  off  ihe  Joini»  Open  s.  off  ihe 

ffellle«  (CJartwr.)    Der  Spielraum  zwischen  den 

Felgen  neuer  Räder.    D^jour  m.  des  roues. 
Openlnir  <•  off  ihe  lock-plaie  (in  percussion- 

nrelocks)  (Gun-m.)    Das  StoUenlager.    Encastre- 

ment  m.  du  corps  de  platine  (d'un  fusil  k  per- 

cussion). 
Openlny  s,  off  ihe  irenches«  Breaklnir  '• 

irronnd  (Fortif.)  Die  Eröffnung  der  Laufgräben. 

Ouvertüre  f  de  la  tranch^ 
Openlnir"hli  s.  (Mach.)    5ee  Broach. 
Openlnir *>BAOhlne  #.      See  Willow    and 

Devil. 


Open-irorked  adj.^  Opjen  a4j.f  Clear  adj. 

(Weav.)    Durchbrochen,    k  jour. 
Operaior  s.  (Mach.)  Die  Arbeitsmaschine.  Op^ 

rateur  m. 
Opposlie  anirtofl  s.  pl.  (G^m*)     See  under 

Angle. 
OpilM  s.  pl.  (Phys.)    Die  Optik.    Optique  f 
Opilc  adj.^   Opiloal  adj.     Optisch.    Optique. 

Opilo  anyle  s.    See  under  Angle. 
Opns  splcainm  s.«  Herrlnir^l^one-irork 
s.  (Build.)     Der  Fischgrätenverband,  der  Herings- 
grätenverband.   Appareil  m.  en  6pi,  en  ar6te  de 
poisson. 
OraniTO-honse  «.,  Oreen-honse  s.     Das 
Orang^riehaus,  das  Pomerantenhttus.  Orangerie  f. 
Oraniro-mlne  «.,   a  sort   of  minium   (Ghem.) 
Die  Orangemennige,  die  englische  Mennige.  Minium 
m.  orange,  minium  m.  anglais. 
OraiOry  s.  (Archit.)  Das  Bethaus,  das  Oratorium^ 

die  BetcapeUe,  der  Betsaal.    Oratoire  m. 
Orbli  s.  (Astron.)    Die  Bahn.    Orbite  f. 
Orbli  s.  off  ihe  earih«    Die  Erdbahn.    Or- 
bite f.  de  la  terre. 
Order  s.  off  colnmns  (Archit.)    Die  Säulen- 
ordnung.   Ordre  m.  d'architecture ,  de  colonnes. 
Attlc  Order  s.    Die  attische  Ordnung.    Ordre 

m.  atticurgue. 
Caryailc  order  s.    Die  Karyatidenordnung. 
Ordre  m.  caryatique  ou  cariatique. 
Compound  or  Composlie  order  «.    Die 
composiu  Ordnung.    Ordre  m.  compoeite. 
Corlnihlan  order  s.    Die  korinthische  Ord- 
nung.   Ordre  m.  corinthien. 
Dorlan  or  Doric  order  s.     Die  dorische 

Ordnung.    Ordre  m.  dorique. 
lonlan    or  lonic  order  s.     Die  ionische 

Ordnung.    Ordre  m.  ionique. 
Roman  order   s.     Die  römische   Ordnung. 
Ordre  m.  romain. 

Ru0ilcaied  order  s.     Die  Säulenordnung 

mit  Bossenwerk.   Ordre  m.  rustique,  rustiquem. 

Tnscan  order  s.    Die  toscanische,    tuiische 

Ordnung.  Ordre  m.  toscan,  tusque  ou  ^trusque. 

Ordlnary  doveiall  s.    See  Dovetail. 

Ordlnaie  s.  (Geom.)    Die  Ordinate.   Ordonn^  f. 

Ordnance  s.    See  Artillery. 

Ordre  f.,   Deirree  s.  off  a  cnrre  (Geom.) 

Die  Ordnung,  der  Grad.    Ordre  m. 
Ore  s.  (Miner.  Metall.)    Das  En.     Mineral  m., 
mine/l    See  also  Copper-ore,   Iron-oreetc. 
Ore  s.  off  colnmblnm«     See  Columbite. 
Alumlnons  ore  s.    Das  thonerdereit^e  Er*. 
Mineral  m.  riebe  d'alumine. 
Arsen Ic«  ore  s.     Das  Arseniker».     Mine  f. 
d'arsenic. 

Bucked  ore  s.  See  Bncking-ore  and 
Best-work. 

0mall  ore  e.,  01lme  s.  (Dressing  of  ores). 
Der  SchHech,  der  SchKdk,  der  SchKg.  Schlich 
m.,  schlick  m. 

•parry  ore  s.  Der  Spatheisenstein.  Fer  m. 
carbonat^ 

YeUow^  ore  s.  Der  Gelbeisenstein.  Fer  m. 
ozyd6  jaune. 

io  Assay  v.  a.  an  ore«    See  to  Assay. 
io  Bnck  v.  a.  ore«  Das  Er»  sd^eiden.  Scheider 
et  casser  les  minerais. 

io  0oak  V.  a.  ihe  nnall  ore   (Dress.  of 
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Ore  _  Orpiment. 


Chauter  ou 


ores).       Die  SMiche   eimbinde», 
mouler  en  briques  les  schlichs. 

to  Spall  f.  a.  an  ore«    See  to  Back  ore. 

to  ^liraslft  V.  a.  the  ore.   Schlämmen.  Laver. 

to  fiTork  «.  a.9  to  flTorlc  off  «.  a.  an 
ore*  ZugtUemachen  (ein  En),  Mettre  en  oeuvre. 

to  Separate  «.  a.  tlie  ore  ffkom  the 
rmblile  or  deada  (Min.)  ÄuehaUen,  klauben, 
kuUen  (Erte).    Trier  (les  minerais). 

HlxtaiT  <•   the  ore«  aad  flnxes.     See 
Mixing. 
Ore-a«sayer  «.  (Ass.)  Der  £rzpro&trer.  Essayear 

m.  de  minerais  ou  de  mines. 
Ore-as«aytnv  «.   (Ass.)    Die  Er9prohe.    Essai 

«M.  de  minerais« 
Ore-horlny  s.   (Min.)    £lee  Boring  for  ex- 

periment. 
Ore-hardea  s.    See  Bürden  of  ore. 
Ore*charir®  t,    See  Charge  of  ore. 
Ore-compartmeat  s.    (Metall.)    Die  Masche. 

Compartiment  m.  ä  minerai. 
Ore-dre00er   s.    (Min.)      Der  Aufhereiter,   der 

Anrichier.    Pr^parateur  m. 
Ore-dresslniT  <•    ^^  meohanieehe  Aufbereitung 

der  Erze.  Pr^paration  f.  m^canique  des  minerais. 
Ore-fnraaee  «.,  Metal-tarnace  e.  (Metall.) 

Der  Kupfersleintchmeliofen,    der    ConeenirationS' 

ofen.    Four  m.  k  mattes. 
Ore-hearth  s.   for  the  dressing  of  lead-ores. 

(Metall.)    Der   Bleiheerd,     Foumeaa  m.  poor  le 

traitement  des  minerais  de  plomb. 

•coteh  ore-hearth  s.  See  Blast-hearth. 
Ore-hoase  «.,  the  bailding  where  the  ores  are 

mixed  (Metall.)      Das  Möllerhaus,   der  MölUrbo- 

den,  das  Gebäude,  worin  die  Erze  gemischt  wer- 
den. EEalle  f.  aux  m^langea,  bätiment  m.  oü  les 

minerais  sont  m^Iang^s. 
Ore-roastinff-spot  s.   (Metall.)   Die  Röslslätte, 

der  Rösisladel,  der  Siadel  ^Aire  f.  de  grillage, 

aire  f.  mnr^. 
Ore-roaatlnff-thornfl  s.  pl  (Metall.)  Die  Röst- 

dömer  m.  ph    £pines  f.  pU  de  grillage. 
Ore«saad  s.    Der  Eruand.     Sable  m.  de  mine- 
rais. 
Ore«0lair<.  (in  smelting  copper)    Die  Rohschlaeke 

(bei  der  Kupfer  arbeil),    Scorie  f,  pauvre. 
Ore-0ineltlair   '-    (in   smelting  copper)     Das 

Rohschmelsen,  die  Roharbeit,    Fönte  f.  cnie. 
Ow§^n  s.    Die  Orgel,    Orgue  m.,  (orgues  f,  pl) 

Portahle  ori^An  «.,  Reir^bi  s.  pl.    Die 
iragbare  Orgel,  das  PosOie,  das  Forlatin.   Orgue 
m.  portatif,  orgues  f.  nl,  portatives. 
Orir<^n-case    s.    (Arcnit.)      Das    Orgelgehäuse, 

Büffet  m.,  cabinet  m.  d'orgues. 
Ori^anlc  chemlstry  #.    Die  organische  Chemie. 

Chimie  f.  organique. 
Oriran-loft  s.    (Archit.)    Die   Orgelbiihne ,   das 

Orgelchor.    Tribüne  f.  d'orgues. 
Orir<^n-plpe  s.  (Organ.)  Die  Orgelpfeife.    Tuyau 

m.  d'orgue. 
OriTi^aslne  s.   Die  Organsinseide,  der  Organsin, 

die  Orsoyseide,  die  Keltenseide,    Organsin  m. 
Oryae  s. ,    01ldlnv-tlmher  s.    (Fort)    Der 

FaüpfaM,  der    VersaUbalken.    Orgue  f.     Comp, 

Portcullis. 
Orlel  «.,  Pentlee  s,  (Build.)     Das  Wetterdach 

(Schutsdach   an    einem   HauseJ.      Appentis   m., 

auTent  m. 


Orlel«.,  Orlel- Window  f.,  (Orlols.>  (Build.) 

Der  polygone  Erker  auf  Kragsteinen ,  das  ausge" 

kragte  Chorlein.    Fenötre  f,  en  tribune,  feoötre  f* 

en  saillie  portante  sur  consoles  et  polygonale. 
Orient  s.    See  East. 
Orlentatlon  s.  of  a  chnrch«  Easterln^ 

s,  (Archit.)    Die  Oslung,  die  OrienHrung.   Orien- 

tation  f. 
Orlilce  «.,  Openlnip-hole  s.  (Teclm^     Die 

Mündung,  die  Öffnung,  das  Mundloch.  Orince  «•., 

entr^ef.,  Ouvertüre  f. 
Orlflamh  s.    Die  Orißamme,  (die  altfrantösische 

KriegsfahneJ.  Oriflamme  m, 
Oriffln  s.  of  coordlnates  (Geom.)    Der  An- 

fangspunct  oder  der  Mitielpunct  der  Coordinaten. 

Origine  f.  des  coordonn^es. 
Orlllon  s.  (Fort.)    Das  BoUwerksohr,  dasOriUon. 

Orillon  m.,  oreillon  n.  / 

Orle  f.     (Archit   Om.)    Der    Ring,    der    Saum, 

Orle  m.,  orlet  m. 
Orle  *.    (Herald.)    Der  ümsug,   der  Kragen,  der 

den    Schildesrand   nicht    berührende    Saum,    die 

innere  Einfassung.    Orle  m.,  orlet  m.,  bordure  f. 

qui  ne  touche  pas  les  bords  de  P6cu. 
Orle   f.,    Seam    s.    of   the    eaves-lead 

guild.)     Der    Saum,    die    bleiern    TraufplatU. 
embron  m,,  ourlet  m.  de  la  bavette. 
Orle  «.9  Seam  s.  of  a  coverlnir  ntetal- 
plate    (Build.)     Die   Rundkanle  an   Dachungs- 
blechen, Deckungsenden  etc.  Membron  m.,  ourlet  m. 
Orlop  s.  (Ship-b.)   Die  Kuhbrücke.  Faux  pontm. 
Temporary  orlop  s.  (Mar.)   DieKuhbrüeke 
von  Stengen  und  Raaen.    Faux  pont  m.  fait  de 
vergues  et  de  mäts  de  rechange. 
Orlop-heam   s.    (Mar.)    Der  Balken  der  Kuh- 
brücke,   Bau  m.  du  faux  pont 
Ornament    «. ,    Ornatnre    s. ,    Drem  s. 
(Archit.)    Die  Versierungi  das  Ornament.   Ome- 
ment  m. 

Arahesk    Ornament   s. ,    Arahlan    or 
IHoorigh  Ornate  «.  9  lloresk  #.    (Archit 
Ornat.)     Die  Arabeske,  die  Moreske.    Omement 
f^  moresque,  moresque  f.,  arabesque  f. 
to  niake  V.  a.  Ornaments,  mouldlnss 
of  plaster   (of  Paris)    ^as.)     Ggpseer- 
sierungen  machen.    Gouper  le  pl&tre. 
Ornamentatlon  s.,   Dressln^r  «•    ^'«  ^^* 
namentirung,   die    VertheHung  der  Versierungen, 
Omementation  f. 
Ornamentics    s.  pl.^    Deeoratlnir  '^^  '- 
Die  Ornamentik,   die   VersierungskunsL     Art  m. 
omementaire. 
Ornate  s.  (Omam.  etc.)    Die  Vertienu^g»   Orna- 
ment m. 

Arahlan    or    M€M»rlsh    ornate   s.     See 

Arabesk  ornament 

to  Carve  v.  a*  an  ornate  etc.  (Scälpt) 

Ausmeissein,  ausarbeiien.    Reibuiller,   crenser, 

6vider. 

Ornated  monldlnir  *.  (Archit)   Das  besetzte 

Glied.    Moulure  f.  orn^e. 
Ornatnre  s.  (Archit)     See  Ornament. 
Orpiment  s.  (Min.  Chem.)     Das  Operment,  das 
Auripigment,  das  Rauschgelb.    Orpiment  m.,  ar- 
senic  m.  sulfur^  jaune. 

Red  orpiment  s.^  Ruhy  snlphur  «.9 
Reali^ar  s.,  Red  snlphnret  s.  of  av- 
senlcy    <0andaraca    j.   of  PUnins) 
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(Miner.)    Das  (der)  UetUgar,  dat  roAe  Raiuck- 
gelb.    Arsenic  m.  sulfur^  rouge,  r^algar  m. 

Yellour  orpiment  s.  (Chem.)     Das  Oper- 
meai^  das  Rauschgelb.    Orpiment  m. 
Oraedew  s  ,  Orsidue  s.  (Metall.)    Das  Flitter- 
gold, das  MeiaUgotd,  das  Mannkeimer  Gold,    Or 

m.  faux  en  feuUles. 
Ortlftlte  f.,   Allanlte  s.   (Miner.)    Der  Orthit, 

der    AüaniL     Orthite  /*.,  allanite  /l,   c^rine  f., 

c^rium  m.  oxyd^  siliceux  noir. 
Orthoela«e  s,  (Miner.)  See  Orthoklase. 
OrihOi^onal  adj,    (Geom.)     Orthogonal,   recht- 
winkelig, normal.    Orthogonal,  -e. 
Oiihoir'<^pl*y  ''9  Vpriffht  projection  <., 

Elevatlon  s.    Der  Aufzug,  der  Standriss,  die 

Verticalprojection,    Orthographie  /".,  projection  f. 

verticale. 

Externttl  orthography  s.«  Oeometri- 
cal  Ylemr  s.  Der  Aufriss ,  die  Fa^de. 
Orthographie  f.  externe,  ^l^vation  f. 

Internal  ortlioifraphy  <.,    0ection  s. 
Der  Durchschnitt,    Coupe  f,,  section  f.,  profil 
m.,  Orthographie  f,  interne. 
Orthoklase   s. «    FeUpar   «.    (Miner.)    Der 

Orthoklas,  der  Feldspath,  Orthose  m.,  feldspath  m. 
to  Oscillate  v. ».,  to  Tllirate  v.  n,  (Mech.) 

OsciUiren,  hin  und  her  schwingen.  Osciller,  vibrer. 
Oscillatlon  s.,    Swinvldy  s.    (Mech.)     Die 

OsciliaUon,   die  Schwingung.    Oscillation  f.,  ex- 

cursion  f. 

liongritndinal  oscillatlon  s,  (Phys.)    Die 

Längenschwingung.    Oscillation  f.  longitudinale. 

Oscillation-center  s,  (Mech.)     See  Center 

of  oscillation. 
Osculation  s.  (Geom.)    Die  Osculalion,  die  ts- 

nigste  Berührung.    Osculation  f. 
Oseulatory    (Geom.)     a4i*      Osculirend.     Ob- 

culateur,  -trice. 
Osler  S.9  Osler  s.  (Salix  wminalis)  (Bot.  Bas- 

ket-m.)     Die  Korbweide,  die  Bandweide.   Osier  m. 
Osmium -Iridium  s.«  Irldosmine  <.,  Irl- 

dosmlnm  s.    (Miner.)     Das   Osmium-Iridium, 

das    Iridosmin,   das    Osmiridium.       Osminre   m. 

d'iridium,  iridosmine  f. 
Osniund-llnlnir"''or9e  s.  (Metall.)     Die  Ose- 

muudschmiede.    Affinage  m.  ä  la  Osmnnd. 
Osmund-rurnace  s.  (Metall.)    Der  Osemund- 

ofen,   der  Osmundofen,    der  Bauemofen,    Four- 

neau  m.  k  la  Osmund. 
Ottar  S.9  Oll  s.  of  roses  (Perf.)    See  Attar. 
Otto  s.  ^erf.)    See  Attar. 
Oakall  f.,    Okel  s.  (Archit.)     Der   Okel,   der 

Oukail,   der  muhamedanische  Ba%ar.     Okelle  f., 

okelas  m.  p/.,  okels  m   pl. 
Out  s.  (Print.)   Die  Auslassung,  die  Leiche.   Boor- 

don  fift.,  Omission  f. 
Oat   of  ir^ar  «.    (Mach.)     Der  Ein-  und  Aus- 

rückehebel.    Levier  m.  d'embrayage  et  de  d^sem- 

brayage. 
Out  of  raniTB  adv.^  Out  off  iriiA**lM»t  ad9. 

Ausserhalb  der  KanonenschussweiU,     Hors  de  la 

port^e  du  canon. 
Ontcrop  s.  (Min.  Northumberland),  Bamlt  s. 

(Derbysh.)  [where  the  seams  appear  at  tbe  sur- 

face].    Das   Ausgehende  (eines  Flät*esJ.    Affleu- 

rement  m.  (Belg.),  soppement  m.  ou  sope. 
Outer-casiny  #.,  Skell  s.  off  a  ffnrnaee 

(Metall.)     Der  Rauhschacht,   der    Rauehschaeht^ 


das  Rauhgemäuer.    Fausses-parois  f.  pl.,  deuxi^me 

mur  m.  enveloppant  les  parois  d^un  haut  foumeau. 
Outer-caslnffs   t.  pU    8liells  s.  pl.   off  a 

ffurnace  (Metall.)     Der  Fiül-  und  Rauhschaehi 

(eines  Ofens).     Fausses-parois  f,  pl.,  contre-pa- 

rois  f.  pl.  d^un  fonmeau,  masaif  m. 
Outer-ilame   s.  (Chem)      See  Oxydation- 
flame. 
Oater-harliour  s.  (Mar.)     Der  Aussenhafen, 

der  Vorhafen,  der  Buienhafen.    Avant-port  m. 
Oater-Iieartli  s.  off  a  ilre-side  slab.    Der 

Heerdvorstein,   die  VorheerdpUttte.    Foyer  m.  an- 

t^rieur  d'une  chemin^e,  plaque  f.  de  chemin^e. 
Out  er  Sheet  s.  or  tack  s.  off  the  studdlny 

sali  (Mar.)    Die  Butensckote,  der  Hals  oder  die 

Halse  des  Leesegels.     £coute  f.  ext^rieure  de  la 

bonnette. 
Onter-stack  s.   off  a   wall   (Fort.  &  Build.) 

See  M  antle. 
Outer-tympan   s.    off   a    prlntlng^presn 

(Print.)    Der  Deckel.    Grand -tympan  m. 
Oot-ilankinflr  s.   off  a   ff^ont   off   attack 

(Fortif.)    Die  Oberßügelung  der  Laufgräben.   En- 

vergure  f  des  tranch^es. 
Ont-hauler  s.  off  the  Jlh  (Mar.)     Der  Aus- 

holer  des  Klüvers.    Amure  f.  du  grand  foc. 
Ont-house    e.«    Additlonal    bnlldlnir   '• 

(Build.)    Der  Anwurf,  der  Anbau,  der  Nebenbau. 

Hors   d'oeuYre  m.,  bätiment  m.  additionnel,  ap- 

pentis  m. 
Ont-land  e.,    V*ore-Iand  s.    off   a    dike 

(Hydr.    archit)     Das   Butenland,   das    Vorland. 

Franc-bord  m. 
Ont-let   e.,    Over  •  flow  s.    off    a    dam 

(Hydr.  archit.)    Der  tberfaU.    Trop-plein  m. 
Ont-let  s.   off    a    dIke   (Hydr.   archit.)     Das 

NothschoU.    £panchoir  m.  de  digiie. 
Ont-let  s.    off  a   pond,    tank    or   hasin 

(Hydr.  archit.)    Der  Wasserausiauf,  der  Emissär. 

£mis8aire  m. 
Ontlet-channels.(Mil].)  See  Waste  Channel 

under  Channel. 
Ontlet-pipe  s.  off  the  ipasometer  (Gas-l.) 

Das  Abführungsrohr.    Tube  f.  de  sortie  du  gaz. 
Outlet-slulce  s.  (Hydr.  archit.)     Der  Ablass 

an  einem  Teich.   £gout  m.,  d^charge  f.,  saiin^^e  f. 
Ontlet-slnice   s.  (Hydr.  archit.)     Die   Flucht- 
schleuse,   die    Ab*ugssehleuse,   die  KriegsscUeuse, 

£c1use  f,  de  fuite. 
Ontlet-valve   e.   off  a   blow^lnir-envlne 

(Metall.  Mach.)     Das  AMslassoenlü.     Soupape  f. 

d^^mission. 
Outline  s.  (Draw.)    See  Contour. 
Out-llnlnf  s.  (Carp.)     Der  Sehsturschlag.  LiflpHie 

f.  de  marque  faite  au  cordeau,  ligne  f.  de  cin- 

glage. 
Ontlyln^-piquet  e.  (Milit.)See  Main-piqaet 
Ontpalmed    anclior    e.    (Nav.)      See    under 

Anchor. 
Ont-rl^iT^r  «•  (Mar.)    Der  Ausrigger,  der  Aus-- 

leger.    Bonte-hors  m.,  boutelof  m.,  porte-lof  m. 

Ont-rlffi^er  f.  9    Boom  s.  off  a  smack 
(Mar.)    Der  Luvbaum^     Boute-hors  si.  d'une 
seroaque. 
Out-rl«ireiF    J.    (Caifv)        Der    Schwunghaum, 

der  Schwenhbaum   (beim  Aufbringen  des  Dach^ 

werksj.    Brancard  m.    See  Boom. 
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Oni-rli^i^er  «.,  (Build.)     Der  Ausleger,  der  Aus- 

sehussbaum.    Echarpe  f. 
Ovi-rli^ffer  1.9  JUb-boom  s.^  Cat-hei|d  s, 

of  a  crane  (Mach.)    Der  Kraknsehnabel,  der 

Ausleger,  die  KrahnbaUtewDerldngerung.  £coperche 

f,,  escoperche  f.  d'une  Sprue. 
to  Oatoall  v.  a.  m.  «hlp  (Mar.)    Ei»  (anderes) 

Schiff  iodt  laufe»  oder  segel»  fikm  varbeisegel»)» 

D^passer  un  vaisseau,  le  mettre  de  l'arri^re. 
Ontfllde  s.  of  a  wall  (Fort.  &  Build.)     See 

Mantle. 
Outside  s.  off  a  monld  (Pewt)     Der  Hobel. 

Cbape  f. 
Outfiide  s.   off  «he  lock-plate  (Arm.)    Die 

äussere   Seitenfläche   des   SchlossblaUes.     Face  f. 

ext^ieure  du  corps  de  platine. 
Oatside  adv»^  To  ontside  adv.9  Over  all 

adv.9  On  «lie  ontaide  adv.  (Build.  &  Techn.) 

Auswendig,  ausserhalb,     Hors  d'oeuvre. 

Outside  doom.    See  Out  aide  the  build- 
ing  under  Building. 
OnUlde-board  «.  or  -deal  «.   See  Out si de- 

plank. 
Ontside-cyllnder-enirlne  <•  (Locom.)    Die 

Maschine  mit  ausser»  Cylindern,     Machine  f,  k 

cylindres  ext^rieurs. 
Ontslde-f^ame  s,  of  a  locom otive«    Der 

äussere  Rahmen,    Chassis  m.  ext^rieur. 
Ontolde-plank  s.  of  a  tree  »Buvwk  lato 

deals,  Slab  s,^  W*llieHs,9  Plamr-plece  <. 

(Carp.)     Die  Beisehale,  die  Schale,   die  Schwarte, 

die  Zaundiele,  die  Ortdiele,  die  BalhenscMotle,  die 

Klappe,    die  Dosse,   das  Abtrennig,    der  Schälig, 

das  Endbret,  das  Ortbret,   das  Schwartbret,    das 

SchiHstück,    Flache  f,,  dosse  f.,  dosse-flache  f, 

planche  f  flacheuse. 
Onislde -plank«  s,  pl.  (Mar.)   Die  Hautplanhe» 

f.  pl.,  die  Haut.    Bordages  m.  pl.  ext^rieurs. 
Ont-mrall  s.   (Build.)     Die  Aussenmauer,     Mur 

m.  ext^rieur,  mur  m.  de  pourtour. 
Onturard-Iiead  s,  off  a  river  (Topogr.)   See 

Gonyex-sinuosity. 
Outwardfl -offlce  s.    (Hailw.)      Das    Abgabe- 

bureau  (für  Güter).    Bureau  m.  des  marchan- 

dises  k  sortir. 
Ontwork  s.  (Fortif.)    Das  Aussenwerk,  Ouvrage 

m.  ext^rieur. 
Oaturorkfl  s.  pl  (Fortif.)    Die  Aussenwerke  »,  pl 

Dehors  m,  pl  d'une  place. 
Ova  s,  pl  (Archit)    See  £gg-moulding. 
Oval  s,  (Geom.)    Die  Ovale.    Ovale  f. 
Oval  s.    Das  Oval,    Ovale  m. 
Oval  adj,    Oval.    Ovale. 
Oval  arck  s,    See  Three-centered  arch. 
Oval    compaflflefl    s,   pl     See   under    Gom- 

passes. 
Oval  monldlnff  «.9  Heart-sliaped  tore  s, 

(Arcbit}    Der  gedrückte  Pfühl.    Moulure  f  ovale, 

en  demi-ooeur. 
€^eB  S.9  Ulla  «.f  Caldaer  s.  (for  calcining 

and  buming)  (Metall.)    Der  Ofe»,    Four  m.    See 

Pistol-pipe-oveui   Galeiner,   Burning- 

oven  etc. 

Oven  s,  for  carkonlBlniT  (Metall.)    Der 
Verkohlu»gsofe».    Four  m.  de  carbonisation. 

Ovea  s,   for   baklnir  bread  etc«     Der 
Ofe»,  der  Backofe».    Four  m. 

Anneallnf^ovea  e.f   CooUnir  atoI»  <*f 


AnaeallaiT-'n'm^ce  s.f  Ijeer  e.«  liier 

s.  (61ass-m.)  Der  Kühlofe»,  Foumeau  1».  k 
recuire,  foumeau  m.  k  recuisson. 
Hot-blaflt-oven  s.  or  -stove  s.  (Metall.) 
Der  Winderhitiungsapparat.  Appareil  «.  k 
air  chaud.  See  also:  Pipe-oven,  Pipe, 
within-pipe-oven,  Pistol-pipe-oven, 
Regenerative- oven,  Serpentine-oven- 
Spiral-pipe-oven,Syphon-p)pe-ovenetc. 
Circnlar  ovea  s.  Der  Ru»dofe»,  der  ruade 

Winderhittungsapparat,  Appareil  m.  circulaire. 
Box-foot-oven    s.      Der    Fusskaslenwiud- 

erhitzungsapparat,    Appareil  m.  k  caisses. 
Oas-ovea   «.     Der  mit  Gas  geheiUe  Winder- 

hitiungsapparat.     Appareil  m.  k  gaz. 
HaairlBff-pipe-ovea  s.   Der  Hängeröhren- 

winderhitiungsapparat,     Appareil  m.  k  tuyaux 


SpreadiafT-ovea  s,^  Vlattenlair  tur* 
aace  s.^  Flatteala^  klla  s.  in  which 
cylinders  of  glass  are  expanded  into  tables 
(Glass-m.)  Der  Streckofen,  Foumeau  m.  d'^ 
tendage,  four  m.  d'^tendage,  four  m.  k  tondre, 
6tenderie  f. 
to  Pat  V.  a.  tke  bread  la  tke  ovea« 
See  under  Bread. 
Ovea-coke    s,  jfMetall.)      Der  (die)   Ofencoke, 

Goke  m.  de  fourneau. 
Over-arch   e.«    Head-arck  s.  (Build.)     Der 

Gurtbogen.    Arc-doubleau  m,  sup^rieur. 
Over  all  adv,    See  outside. 
ta   Over-arch  v,  a.,    to    Over-vaalt  v.  o. 

(Build.)     Überwölben,  einwölben,    Envoüter. 
Over-balaaclB|r  «.  (Locom.)    Das  Nicken,  das 
Schwanken  von  vorn   nach  hinten,    der  Stampf. 
Balancement  m.  de  l'avant  k  l'arri^re,  galop  m. 
d'une  locomotive. 
Over-brids'e  s.  (Railw.)     Die  Wegeüberführung» 
die  Bah»überbrilcku»g,   die    Wegebrücke  über  der 
Bah».    Yiaduc  m.  en  dessns  des  rails,  passage 
m,  en  dessus  ou  par  dessus. 
to    Overckarir®  v,  a,  (Metall.)    See  to  Snr- 

Charge. 
Overffall  s,  (Hydr.)    Der  Überfall    D^versoir  m. 
Complete  o verfall  s,     See  under  Com- 
plete  adj, 
lacoinplete  overffall  s.    Der  unvoUkam- 
mene    Überfall,    das    Grundwehr,        D^versoir 
m.  incomplet. 
Overilow-flUoot  s,  (Hydr.)     Die  Abßussmün- 

düng,    D^versoir  m, 
Overhaad-kaot  f.,  Tkumb-kaot«.  (Shipb.) 

Der  einfache  Knote»,    Noeud  m.  simple. 
Overhand-kaot  e.«    Piir»e  -  off  -  elykt- 
kaot  s.  (Shipb.)   Der  Sackstich.  Noeud  m,  k  plein 
poing. 
to  Overkaal  v,  a,  a  tackle  (Navig.)     Ei» 
Takel  (eine  Ta^e)  verfahren,  Beprendre  un  palan. 
to  Overhaul  v,  a.  the  rigrfflav  (Navig.)  Die 
Takelage  versehen,  überholen.      Recourir  ou  vi- 
siter les  manoeuvres. 
to  Overheat  v.  o.  the  steaia  (Steam-eng.) 
Überhitzen.    Surchauffer. 

to  Overheat  v.  a.,  to  Bnra  v.  a,  Steel  or 
iron.     Verbrenne».    Brüler. 
Overheatlac  s.  off  steam.    Die  Üherhitwung, 
Surchanffage  m. 
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Overlieatlnir-plp«  <•  (Steam-eng.)    Das  Über- 

kUiungirohr,    Tube  m.  Burchaoffeur. 
Overlap  «.9  011de-Talve*]ap  «.  (Locom.)  Die 

Deehßäcke  des  Schiebers,    Kecouvrement  m.  (du 

tiroir  sur  les  lumi^es). 
Overman  s^   Ovemmaii  «.,   (in  Gornwall:) 

Captata  «.  (Min.)    Der  Steiger,  der  Hvtmann, 

Porion  m.,    maltre  m.   ouTrier,   (en  Belgique:) 

mestre  m.  oyry. 
Overmeasure  t.  (Techn.  Comm.)     Die  Zugabe, 

Gomble  m. 

^•IThat  Ifl  grftvea  In  overmeasnre«     Die 
Zugabe,    Gomble  m. 
Over-plns  «.,  Snrplas  s.  (Print   etc.)     Der 

Übersekuss,    Surplns  m. 
Overpoled  adj,  (said  of  copper)  (Metall.)    Zu 

juua  (beim  Hommergarmacken),  überpoU,     Sor- 

rafnnä,  -^e. 
OYerprint  «9  flTaflie  s,  (Print.)    Der  Zuschuss, 

Main  f,  de  passe,  chaperon  m. 
Over-proof  spirli  «.  (Chem.)    Der  Weinceisi, 

der  stärker  ist,  als  der  NarmalweingeisL    Alcool 

M.  plus  fort  que  l'alcool  preuve. 
Oyerreflned   adj,    (said   of  metals)    (Metall) 

Überfei»^  (vom  Kupfer:)  ühergar,   Surraffin^,  -6e. 
Overseer  s.    See  Receiver. 
Overseer  f.  or  V*ore*inan  s,  of  a  printlnir- 

offllce.    Der  Factor.    Prote  m. 
Overseer  s.  of  the  llne,  Overlooker  s, 

gUilw.)    Der  Bahnaufseher,  der  Oberbahnwärler, 
arde-cbef  m. 
to  Orerset  v.  «.,  to  Vpset  «.  «.  (Mar.)   rm- 

schlagen.    Gbavirer. 
OverseMnir  s.  (Mar.)    X>iw   Umschlagen.    Cba- 

virement  m. 
Ovemhoi-  wlieel  «.  (Mach.)  Das  oberschlächiige 

Wasserrad,    Roue  f.  bydraulique  en  dessus. 
Ovemtory  f.,   IJppemtory  s,  (Build.)     Das 

Obergeschoss,    Haute-oeuvre  f. 
Ovemmaa  s.    5ee  Overman. 
to  Overtnrn  v,  a,  the  monld  after  filling  it  with 
molten  lead  or  tin  (Metall.)    (Die  Form)  süirien, 
Renverser  (le  moule). 
to   Overvaalt   v,   a.       Überwölben,   einieölben, 

£nYoüter. 
Ovolo  s.  (Archit)    Der  VierUlstah,    Quart  m.  de 
rond. 

C^reek    ovolo    f.  9    ^ulrked    ovolo   «., 
^nirked  qaarter-ronnd  s.  Der  gedrückte 
überkraaende  Viertelstab,  der  PfüM,  der  Echinus, 
der  lesbische  Stab.    Quart  m,  de  rond  renvers^ 
mou,  astragale  m.  lesbien,  Bobine  f. 
Roman  ovolo  «.,   Reversed  qaarter- 
round«    Der  überkragende  Viertelstab,     Quart 
m.  de  rond  renvers^,  cymaise  f.  toscane. 
OMnter  s,  of  a  mlne,  Adventurer  s.^  (in 
Northumberland:)  Ijessee  s.    Der  Bergwerks- 
Unternehmer,   der   Grubenbeireiber,   der  Gewerhe. 
Exploitant  m. 
Onrner  s.  of  a  voMol  or  «hlp.    Der  Rheder, 

Armateur  m. 
Oxalate  #.  (Ghem.)  Das  oxalsaure  Sali,  Oxalate  m. 
Ox-eye  s.,  an  oval  dormer-window  (Build.)    Das 

Ochsenauge.     Lucame  f.  k  oeil  de  bceuf. 
Oxford-day    s.    (Geol.)       Der     Oxford-Thon, 
Argile  f.  de  Diyes,  mame  f  argileuse  oxfor- 
dienne. 
Oxide  s.  (Ghem.)    See  Oxyd. 


Oxlodlc  acld  (Ghem.)    Die  Übeijodsäure.  Acide 

fti.  oxiodique. 
Oxyelilorlo  aHd  «.,   Pereklorlc  aeld  s. 

(Qiem.)  Die  Überchlorsäure.  Acide  m.  perchlori- 

que. 
Oxyd  s.  Oxide  s.    Das  Oxyd.    Oxyde  m. 

Carbon  ic  oxyd  s,  (Ghem.)  Das  Kohlenoxyd. 
Oxyde  m.  de  carbone. 

Carbonlc  oxyd  s.  Das  Kohlenoxydgas,  Gaz 
m,  oxyde  de  carbone. 

Cliloroufi  oxyd  s.  (Ghem.)  Das  Chloroxydul- 
gas, die  unterchlorige  Säure,  Protoxyde  m.  de 
chlore,  acide  m.  hypochloreux. 

Metalllc  oxyd  s.  (Ghem.)  Das  Metalloxyd, 
der  Hetallkalk.    Ghaux  /.  metallique. 

Itfitrio  oxyd   s.«    Bioxyd   s.   of  nitrogenf 

Uritroufl  iTAS    s.    Das  SHckstoffbxydgas ,   das 

Salffetergas.   Gaz  m,  deutoxyde  d'azote,  gaz  m. 

nitreux. 

Oxyd  s,  of  anilmony  (Ghem.)    Die  Antimon- 

bkithe^    das  Weissspiessglan*er*.     Antxmoine  m, 

oxyd6. 
Oxyd    s.    of    bismutk    (Min.)       Der    Wis- 

muthocher.    Bismuth  m.  oigdL 
Oxyd  s.  of  calclnm  (Ghem.)     Das  Caldum- 

oxyd,    der   Kalk,      Protoxyde   m.    de    calcium, 

chaux  f, 
Oxyd  s.  of  chromlnm«    Oreen  oxyd  s, 

of  chromlum   (Ghem.   Paint)    Das  Chrom- 
grün, das  (arüne)  Chromoxyd,   Vert  m.  de  chrome, 

oxyde  m.  chromique,  sesquioxyde  m.  de  chrominm. 
Oxyd  s,  of  copper«    Das  Kupferoxyd.    Oxyde 

m,  de  cuiyre.    Comp,  Gopper-oxyd. 

Black  oxyd  s.  of  copper  (Ghem.)  Das 
Kupferoxyd,  das  schwarte  Kupferoxyd,  Guiyre 
m.  oxyd6  noir.    See  also  under  Black  a^j. 

CaplUary  red  oxyd  s,  of  copper  (Miner.) 
Die  Kupferblüthe,  das  haarßrmige  Rothkupferer*. 
Cuivre  m,  oxydul6  capillaire,  zigu^lino  f.  ca- 
pillaire. 

Eartky  red  oxyd  s.  of  copper  (Miner.) 
Das  Kuvferpechen,  das  Kupferbraun.  Guivre  m. 
oxydule  terrenx. 

Red  oxyd  s.  of  copper  (Miner.)    Das  na- 
türliche    Kupferoxydul,    das     Kupferroth,     das 
Rothkupferer*.     Guivre  m.    oxydule.     See  also 
Bed  copper-ore  under  Gopper-ore. 
Oxyd  s.  or  Oxide  s.  of  irold  (Ghem.)    Das 

Goldoxyd,   die    Goldoxydsäure.     Oxyde  m.  d'or, 

acide  m.  aurique. 
Oxyd  s.  or  Protoxyd  s,    of  Iron    (Ghem. 

Metall.)    See  Iron -oxyd. 

Arir^ntiferous  earthy  bronrn  oxyd  s, 
of  Iron  ßliner.)  Der  silberhaltige  Braun- 
eisenstein. Mine  /.  de  -fer  oxyd6  brune  ter- 
reuse. 

Black  oxyd  s.  of  iron ,  üetklops 
marttal  «.,  Scale  s.  of  iron  (Pharm.) 
Der  Eisenmohr,  das  schwane  Eisenoxydul, 
Deutoxyde  m.  de  fer. 

C^rannlar  broivn  oxyd  s.  of  Irön» 
Bone-ore  s,  (a  variety  of  the  brown  iron- 
stone)  (Miner.)  Das  Bohnen.  Mine  f.  de  fer  en 
grains. 

Hydro n«  oxyd  s.  of  iron  (Miner.)     5ee 
Brown  iron-ore. 
Oxyd  s.   of  maniri^nese   (Ghem.  etc.)     Das 

Hanganoxyd.    Oxyde  m.  de  mangan^se. 
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WUkrjHH»r9mm  oxyd  s.  off  mangWBese. 

See  Psilomelane. 
Black  oxyd  «.  äff  mangmnese  (Miner.) 
See  Hausmannite. 
C(rey   oxyd  s.   off  maiiir^^iiese   (Miner.) 

See  Pyrolusite. 
Hydroiu  oxyd  s,  off  inaiiir*B^*®  (Miner.) 
See  Manganite. 
Oxyd  s.  off  sllver  (Chem.  Metall.)    Das  SOber- 
oxyd,    Oxyde  m.  d'argent. 
Aminonlacal   oxyd   s.   off  sllver.     See 
«i»i^  Ammoniac  adj. 
Oxyd  «.  off  tln,    TIn-ore  «.,    Caaseterlte 
e.  (Miner.)     Der  Zinnstein,  das  Zinnen.     Cassi- 
t^nte  f.,  4tain  m.  oxyd^. 
Oxyd  «.  off  tliaalum  (Miner.)   See  Anatase. 
Oxyd  «.  off  xlnc  (Metali.)  Das  Zinkoxyd,   Oxyde 
m.  de  zink* 

Red  oxyd  s,  off  sink  (Miner.)    Das  Roth- 
sinkeri,    Zinc  m.  oxyd^  ferriföre. 
•illceoas  oxyd  s,  off  xlnk  (Chem.)    Der 
KieselUnk,   der   Gahnei.     Zinc  m.    oxyd6   sili- 
ciffere. 
Oxydatlon-flame  e.,  Oxydlxlnff-flame  e., 
Outer*ilanie  s,  (Ass.  Metall.)  Die  Oa^<ia^fM- 
flamme.    Feu  m.  d'oxydation. 
OxydlxlniT-ilAine  <.    See  Oxydation-flame. 


I  Oxyiren  e.  (Chem.)    Der  Sauerstoff:    Oxygtee  «i. 
I      Oxoned    oxyi^^n    s.       Der    OionsauersioffL 

Oxyg^ne  m.  ozonis^. 
Oxy^en-iTAs  s.  (Chem.)    Das  Sauerstoffgas,   Gbus 

m.  oxygäne. 
Oxyprone  adj,^   Acnte^An^leS,  adj.  (Geom.) 

SpUtwinkeUg.    Oxygone,  acutangle. 
OxyiTonous  a^j-  (Fortif.)    Spituoinhelig.    Oxy- 
gone. 
OxyUydroiren   blomrplpe  s.«  Oxyhydro- 

iren  ir<^s-bIoMrpipe  e.  (Chem.)    Das  KmM- 

gasgebläse,  das  KnalUuflgebläse.      Chalumeau  m. 

a  gaz  fulminant,  i\  gaz  hydrog^ne  et  oxyg^e. 
OxyhydroiT^n  §[mm  s.  (Chem.)     Das  Knallgas. 

Gaz  m.  fiilroinant. 
Oxymarlate   s.   off    pota«h   (Chem.)       Das 

chlorsaure  Kali.    Muriate  m.  suroxyg4n6  de  po- 

tasse* 
Oyle«  s.  (Archit.)    See  Oillet. 
Oyster-man   e.    (Comm.)      Der    Austemklieber, 

der  Avstertihändler.     £cailler  m. 
Osler  s.    See  Osler. 
Oxocerite  s.^    Osokerlte   s.   (Miner.)     Der 

Oiokerit,  das  Erditacks,  das  mineralische  Wachs. 

Cire  f.  fossile,  ozok^rite  m. 
Oxone  s,  (Chem.)    Der  (das)  Oms.    Ozone  ■•. 


Pacinir  <•  of  the  warp  (Weav.)  Die  Anspan- 
nung der  Kette.    Etendage  m.  de  la  chalne. 

to  Pack  «.  a.9  to  Bündle  v,  a.  Verpacken, 
in  Bunds  packen.    Empaqueter. 

to  Pack  9.  a.  arms«  Ike  Gewdsre  verpacken. 
Encaisser  lea  armes. 

to  Pack  V.  a.  the  ballast  (Railw.)  Den 
Kiessand  unter  die  Schißellen  stopfen.  Bourrer 
du  sable. 

to  Pack  «.  o.  a  pistoa  (with  leather,  hemp, 
metal)  (Mach.)  Lidern,  beledem,  einen  Kolben. 
Gamir  de  cuir,  etc. 

Pack-dotk  s,    See  Packing-cloth. 

Packet  s.  (in  composing)  (Print)  Das  Schrift- 
stück, der  stücku>eiu  Sat^    Paquet  m. 

Packet  S.9  Packet-boat  e.,  Packet-ship 
s.  (Mar.)  Das  Pakelboot,  das  Paketschiff.  Paque- 
bot  m. 

Pack-ffonir  <•  (Metall.)  See  Argen  tan  and 
Pakfong. 

Packlnir  <•  in  Unen  (Comm.)  Das  Ein- 
packen in  Leinwand.    Entoilage  m.  du  drap. 

Packlnir  *•  ®'  ^^®  pifliton  (Steam-eng.) 
Die  Dampßolbenliderung.  £toupage  m.,  gami- 
niture  f.  du  piston. 

nietalllc   packlnir    '•      Die   MelallUderung. 
Gamiture  f.  m^tallique. 

Packlngr  s.  off  the  stafflnir  box.  Die 
Verpackung,  das  Werg,  die  Stepfung.    fitoupe  f. 

Packlnir  «•  off  a  wall  (Mas.)  Die  Füllung 
einer  Fvllmauer.    Remplage  m.,  blocage  m. 


Packlnir -l^ol^  '•  (Steam-eng.)     Der  Packungs- 

bolien,  die  Stopf bUchsenschraube.     Boulon  m.  de 

serrage. 
Packlnir-doth  #.,  Pack-doth  s.  (Weav.) 

Die  Packleinwand,  das  Packleinen.   Toile  f  d'em- 

ballage. 

Packlnir  -  doth   s ,    Pack-doth   s.    off 
urool«    Das  wollene  Packtuch.   Baline  f.,  grosse 
Stoffe  de  laine  pour  les  emballages. 
Packlnyneedle  s.    Die  PacknadeL    Aiguille 

f,  d'emballage. 
Packlny  s.  (Build.)    Der  Zwicker.    Cale  f. 
Packlnir-paper    s.    (Pap.)       Das    Packpaipier. 

Papier  m.  d'emballage,  (papier  m.  vanant,  trace 

f.,  main-brune  /*.,  maculature  f.). 
Packlny-fitlck  s.,  IlToolder  s.  (Pont)    Der 

ReiUl,   (der    Rodel),    der  Knebel,    der  Packstock. 

Cheville  f.  k  toumiquet.   See  Woolding -stick. 
Packln V- stick  hitch  j.   (Pont  &  Art)     See 

Woolding. stick  hitch. 
Packinff-stone  s.  (Build.)   Der  Zwicker.  CaXef, 
Packlnff-toivr  #.,  ifards  s.  pl  (Mach.)     Das 

Werg,   die  Stopfung,  die  Verpackung.    £toupe  f. 

pour  ^touper  une  boite  ä  garniture. 
Packlnir-iiraflher  s.  (Mach.)     Der  Liderungs- 

deckel.    Rondelle  f.  de  garniture. 
Packlns^worm   e.«  fiTad-hook  s.  (Mach.) 

Der    Krätser,      der    Stopf  biichsenr  einiger ,      der 

Schraubenzieher,    Tire-^toupe  m.,  tire-bourre  m., 

baguette  f  k  d^boucher. 
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Pack-iiaddle  s.  (Saddl.)  Der  Packs^Uel  B&tm. 

de  cheval  ou  de  b^te  de  somme. 
Pack-tkread  «.9   Turlne  f.     Die  Kordel,  der 

Bindfaden.    Ficelle  f. 
Päd  «.  (Saddl.)  D<u  Pttckhüsen,  das  Kissen,  Cous- 

sinet  m.  (de  Charge). 
Päd  s.  (a  cushion  or  soft  saddle  for  riding).  Das 

Sattelkissen,  das  Reitkissen,    Panneau  m. 
Päd  f..  Baffer  «.,  BttfllüiT-^^PPAn^^vts  s. 

(Railw.)    Das  Stosskissen,  der  Buffer,  der  Buffer- 

apparaij  der  Siossapparat.    Appareil  m.  de  choc, 


tajapon  m. 
o  Päd  o. 


to  Päd  o.  a.  (Galico-pr.)    AußloUen.    Plaquer. 

Paddlaff  s,  of  mordaato  (Calico-pr.)  Das 
AufkloUen,    Placage  m. 

Paddle  s.,  VIoat-koard  s,  of  a  water- 
iirkeel  (Mach.)  Die  Wasserradschaufel  Pa- 
lette f.j  aube  f  de  la  roue  hydraulique. 

Paddle  «.   (of  the  paddle- wheel  of  a  steamer) 
(Navig.)    Die  Schaufel,    Aube  f.,  pale  /".,  palette 
/".  de  la  roue   d'un  bateaa  h  vapeur. 
Cydoidal  paddle  s.  (Mar.)  Die  cykloidische 
Schaufel,    Palette  f  cycloldale. 

Paddle  s.  of  saltpetre  -  inakem  ete.  (a 
wooden  pole  with  a  broad  end  used  in  pulverizing 
saltpetre).  Deu  Rührscheii,  das  BrecKholz,  Ra- 
bot  m.,  spatule  f 

Paddle  s.  [contr.  to  the  „Rabbling"]  (Instru- 
ment used  in  puddling)  (Metall.)  Der  SpiU  (im 
Gegensalz  zur  „KraUe^'J.  Ringard  m.  (contr.  au 
„rabot"). 

to  Paddle  v.  it.  (Metall.)  Mit  dem  Spiti  arbeiten. 
Ringarder. 

Paddle-beam  s.«  Sponcion-keam  (Mar.) 
Der  Hauptbalken,  der  Grundbalken,  der  Träger. 
Bau  m.  de  force  d'un  bateau  k  vapeur. 

Paddle-kearer  s.  (Mar.)  Die  Langsahliag  der 
Radwelle,    £longis  m.  de  tambour. 

Paddle-koard  s.^  Ploat  s.^  Paddle-Iloat 
s,  (Shipb.)  Die  Schaufel,  die  Radschaufel.  Aube  f.j 
pale  /.,  Palette  f 

Paddle-kolt  5.,  Hooked  kol«  s,  (Steam- 
eng.)  Der  Schaufelnagel,  der  Schaufelbohen,  der 
Hakenbolzen.  Boulon  m.  ä  croc,  crochet  m.  d'aube. 

Paddle-kox  s,  (Mar.)  Der  RadhasUn,  Tam- 
bour m.  de  roue« 

Paddle-box-koat  s.  (Mar.)  Das  Radkasten- 
booL    Canot  m.  tambour. 

Paddle  -  kracket  s, ,  Paddle  -  wbeel  - 
kracket  s.  ofa  steamer  (Mar.)  Der  Lager- 
träger,  der  Stuhl  eines  Schaufelrades,  Chaise  /. 
de  la  roue  k  palettes  d'un  vapeur. 

Paddle  -iioat  s.    Sf 6  P  a  d  d  1  e  -  b  0  a  r  d. 

Paddle-kole  s.  (Hydr.)    See  Clough-arch. 

Paddle -plate  s.  (Mar.)  Die  SchaufelplatU. 
Contre-pläque  f.  en  fer  des  aubes  en  bois  d'un 
bateau  k  vapeur. 

Paddle-rioiT  «-f  Paddle- wkeel-riu^  s. 
(Mar.)  Der  Radring.  Cercle  m.  de  roue  d'une 
roue  k  palettes. 

Paddle -«kaft  s.  of  a  steam-koat«  Die 
Radachse,  die  Radwelle.  Arbre  m.  de  roues  d'un 
bateau  k  vapeur. 

Paddle-wkeel  s.  of  a  steamer.  Das  Ruder-, 
das  Schaufelrad  eines  Dampfschiffes.    Roue  f.  k 
aubes  ou  k  palettes  d'un  bateau  k  vapeur. 
Tertical  paddle- wkeels.wltkffeatker-  { 
Technolog.  WOrtorbuoh  U.    8.  Aufl. 


IniT  paddles.     Das  Schaufelrad  mit  beweg- 
lichen Schaufeln,    Roue  f,  k  palettes  mobiles. 
Paddle -urkeel«  kracket  s,     See  Päd  dl  e- 

bracket. 
Päd -lock  s.  (Locksm.)     Das  Vorlegeschioss,  das 
Vorhängeschloss.    Cadenas  m. 
Cyliadrical  päd- lock  s.  Das  BohenscMoss. 
Cadenas  m.  cylindrique. 
Pad-saur  s.  Der  Fuchsschwanz,  der  Biberschwanz, 
die  Blattsäge,    Scie  f.  k  numche. 
C^ermaa  or  Datckpad-saw  «.,  Backed 
säur  s.     Der  deutsche   (und  flämische)    Fuehs^ 
schwänz.    Scie  f.  k  dossi^re. 
EnirlUk  pad-saw  <.,  HTklp-saw^  s,  wltk- 
ont   f^rame«      Der   englische   Fuchsschwanz. 
Scie  f.  k  manche  d'^gohine,  sciotte  f. 
PaiT®  s.  (Print.)  Die  Seite,  die  Columne,  die  Schrift- 
seile.    Page  f 

Slnr-paye  s.    See  Blank -page. 
ITirat-paye  s,   (of  a  sheet).    Die  erste  Seite 
eines  Blattes,    Folio  m,  recto. 
Pa^re-cord  s,  (Print.)  Die  Columnensehnur.  Fi- 
celle f  , 
Pairi^ff  <•  (Print)  Die  Paginirung.   Pagination  f. 
Pai^odlt  s.  (Miner.)    See  Figure-stone. 
Paiut  s.  (for  the  face).    Die  Schminke.    Fard  m. 
to  Paint  V.  a.    Malen,  bemalen,    Peindre. 
to  Paint  V.  a.  in  Indian   ink.     See  to 
Wash. 
to  Paint  V.  a.  on  iralls  or  ivood«   to 
Colonr  V.  a.  Anstreichen,  anmalen,  Peinturer. 
to  Paint  «.  a.  on  i^lass«    See  to  Stain. 
Painter  s.    Der  Maler,    Peintre  m. 
Historical  painter  s.    Der  Historienmaler, 
der  Geschichtsmaler.    Peintre  m.  d'histoire. 
Painter  s.  of  auimals«    Der  Thiermaler. 
Peintre  m.  d'animaux. 

Painter    s,    of   flovirera    and    Aruits« 
Ploiver»    and    fruit» painter  s.     Der 
Blumen-  und  FrUchtemaler,  Peintre  m,  de  fleurs 
et  de  fruits. 
Painter  s,  on  or  npon  irlass«    Olam- 
painter  «.9  C^lass-stalner  s.,  (Annealer 
s.>,  Stainer  s.   Der  Glasmaler.   Peintre  m.  sur 
verre,  appr^teur  m.,  (6mailleur  m.) 
Painter  s.,  Preventer-toivrope  s,  (Mar.) 
Die  Fangleine.     C&bleau   m. ,   amarre  f.   de   la 
chaloupe. 
Painter  s.   of  a   pontoon-krldir®«     See 

Breast-line. 
Painter-decorator  s.9  Poonak-painter  s. 
Der  Staffirmaler,  der  Baumaler,  der  DecoraOons^ 
maier,   der  Stubenmaler.    Peintre-imprimeur  m., 
peintre-d^corateur  m. 
Painter-urll^lo'  *9  Tlnseller  e.,  Poonak- 
painter  s.    Der  Staffirmaler,    der  Statuenbe-' 
maier,    Peintre-imagier  m. 
Painter'fl   canvass   s.      See  Canvass    for 

painters. 
Painter's   enamel  s.   (Paint.)      Das  Maler- 
email, die  Maleremaille,    i^mailm.  de  peinture. 
Painter'«   ffold   s,  ^Das   Malergold,     Or   m. 

d'applique. 

Painter*«  urork  s.  in  llne  art«,  Pioture  s. 

Das  Gemälde,  die  Malerei,  Peinture  f.,  tableau  m. 

Painter*«  urork  Sn.  in  kou«e-paintinir* 

Der  Anstrich,  die  Anstreicherarbeit.  Peinturage  m. 
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Palntlnv  ^  Palladium. 


Painiliiir  s.    Die  Malerei,  die  Malerkunst,   Pein- 
ture  f. 

Encaustlc  palntinff  t.    Die  EnkausUk,  die 
Wacksmalerei,    Encaustique  f.y  ^eintare  f>  en- 
caustiqne. 
Palntiiiff    s.    OD    enamel,     Enainel- 
palntittg'  t.     Die  SchmeUmalerei.    Peintare  f, 
en  toail.    See  Enamel-painting. 
Palntlüir  '•  oa  (apoa)  irlass«   Olass- 
palniluir  <-9  C^la«s-stalBlB(pr  «.  Die  Glas- 
malerei,   Peinture  f,  sur  verre,  peintare  f.  d'ap- 
pr6t,  art  m.  de  Pteailleur. 
PaliitiBfr  s.   la   oll    (Paint)     Die  Ölmalerei. 
Peinture  f.  k  Phuile. 

PaiutiBff  s.  la  oil,  Coloariair  <•  In  oll 
(Build.)  Der  Olanslrich,  der  Ölfarbeaanskich. 
Peinturage  m.  k  l'huile. 
PalatlaiT  '-  in  oH«  ■trewed  over  ivIUi 
saad.  Der  hesandete  Ölansirich,  Peinturage  m. 
au  sable. 
Pala<iair<-wttlftslBe-coloar«  (Build.)  Die 

Leimfarbenmalerei,    Peinture  /.  ä  la  colle. 
Palatiair  <•  w^ith  traasparea«  coloara. 
Die  Malerei  mU  Lasurfarben,   die  Malerei   mit 
durchsichHgen   Farben,     Peinture  f,    ayec   des 
Couleurs  transparentes. 
PaiailaiT  <•  1a  water-coloars,  flTater- 
coloar-palatiaiT*    Die  Wassermalerei^    die 
Wasserfärbenmalerei,  die  Malerei  mit  (gummirten) 
Wasserfarben,    Peinture  f.  en  dtoempe,  pein- 
ture f  k  gouache. 
PalatiaiT  <•  with  or  la  urater-eoloami, 
^•ITashlair  '•     ^^'^  Tuschen.    Layis  m. 
Palatlaff  s.    Die  Malerei,  das  Gemälde,    Pein- 
ture /*. 
Pair  s.    Das  Paar.    Couple  m. 
Pair   s.   of  lielloiirs.       Der    doppeltwirkende 

Blasebalg.    Soufflet  m.  double. 

Pair  s.  of  bloouis  or  plates  (Metall.)    Der 

Vrwellstur^    Doublen  m,,  barre  f.  doublte.    See 

Doubled  bloom  under  Bloom. 

•tretciied  pair  s.    of  bloonui  (Metall.) 

Der  gestreckte  Stur*.  Bidon  «.,  barre  f.  röduite. 

Pair  s.  of  compasses  (Math.)     Der  Zirkel, 

(bei  Seeleuten  :J  der  Passer.    Gompas  m. 
Pair  s.  of  culraMes  (Arm.)  Der  Doppelkürass. 

Cuirasse  f.  k  dos  ou  k  dossi^re. 
Pair  s,  of  half- boxen  (Found.)    Der  (gan%e) 

Formkasten,    Chassis  m.  complet. 
Pair  e.  of  plates  ofagalvanic  pile  (Phys.) 

Das  Plattenpaar,    Couple  m,  de  plaques. 
Pair  s,  of  «calesf  Coainioa  balaace  s. 
Die  gemeine  Wage,  die  Krämerwage.    Balance  f, 
ordinaire. 
Pair  s.  of  «lirondfl  (Mar.)    Das  Spann  Want, 

Couple  m.  de  haubans. 
to  Pair  v.  a,  spokes  (to  set  the  spokes  in  palrs 
or  two  and  two)  (Carr.)    Die  Speichen  paaren. 
Accoupler  les  rais. 
Palrle  5.9  Farca  s.^  Ijitera  pythairorica  s. 

geraldr.  Sculpt)  IHe  Gahel,  das  Schächerkreu*, 
irle  m.,  fourche  f,  • 
Pakfoay  S.9  PackfOBff«.,  Qeraiaa  allver 
e.9  Ar^eaiaa  s.«  Toatena^  s.  (Metall.) 
Das  Ärgentan,  das  Neusilber ,  das  Nickelkupfer, 
das  Weisskupfer,  das  Packfong.  Packfond  m., 
maillechort  m.,  argent  m.  d'Allemagne,  argent  m. 


anglais,  argent  m,  neuf,  ärgentan  m.,  toutenague  f., 
tintenague  f. 

Pakfoair-'oll  s.  (Metall.)  Das  RauschsOher, 
Feuilles  f.  pU  d'argent  neuf. 

Palace  s.  (Archit)  Der  Palast  fveraüel:  der 
Palas,  die  PfaUJ.    Palais  m. 

Palaaka  s,  (Fortif.)    See  Stockade. 

Pale  f.,  Plle  s.  (Carp.)  Der  PfahL  Piea 
m.,  pilot  m.y  (pal  m.) 

Pale  s,  or  Stake  s,  for  feaee««  Der  Zaum- 
pfähl,    Echalas  m.  ^ 

Peace-pale  s,  (Build.)   Der  Pfahl,  der  Zaw^ 
pfähl,    Palis  m,,  petit  pieu  pointu. 

Pales  s.  pl.9  Or^aas  s.  pl  of  a  karboar 
(Hydr.  archit.)  Die  Orgelpfeifen  f.  pl  Püieis 
m,   pl  d'un  port. 

Pale  S.9  Post  s,9  Picket  e.,  Stake  s,  (Agric.) 
Der  Pfahl.    Pieu  m. 

Pale  s,  (Heraldr.)  Der  PfahL  Pal  m^  (plur. 
Pals  et  Paux.) 

to  Pale  ap  v,  a.^  to  Mall  ap  v.  a.  An- 
pfählen, anspalieren.    Palisser. 

to  Pale  V.  a,9  to  Drive  v.  a,  plles  (Hydr. 
archit)     Verpfählen,  Pfähle  schlagen,    Palifier. 

Pallac  e.9  JPeaclair  «•  wlth  pales  (Build.) 
Das  Einpfählen,  das  Eiaspalieren.    Palisaage  m. 

Pallay  f.,  PUe-drlvIafr  <•  (Hydr.  archit) 
Die  Pfahlschlagung,  die  Verpfahlung.  Palification  f. 

Pallair  s.  (Build.  Agric  Fort)  Der  PfaMusun. 
Clöture  f.  en  ^challas,  haie  f.  de  palis. 

PalUade  e.  (Fort.)    Die  Paüisade.     Palissadef. 

to  Palisade  v.  0.,  to  Peace  v.  o.,  to 
Hedir®  V*  <*•  wltk  pales  (Build.)  Einpfählen, 
einspoHeren ,  mit  PfäJÜen  Hnutunen,  Palissader, 
entourer  de  palis. 

to  Palisade  v.  a.,  to  Close  v.  a.  <to  0ar- 
roaad  v.  a.)  urlth  pallsades  (Fort)  Pallir 
sadiren,  verpaUisadiren,    Palissader. 

Palisade-capoaier  s.  (Fort)  Der  Paüisaden- 
koffer,  die  Tambourcaponnih'e.  Palissade-caponni^re 
f.,  capooniäre  f.  en  palissades. 

Palisaded  adj,^  Peaced  adj.  w^ttk  pales 
(Build.)  Eingepfählt,  eingeiMunt,  mit  Pfählen  um- 
hegt.  Palissade,  -e,  clos,  -e,  entour6,  -6e  de  palis. 

PallsadlniT  '•  (Fort.)  Die  Pallisadenreihe,  die 
Pallisadirung,  das  PalUsadiren.  File  f.  de  palis- 
sades, palissadement  m. 

Pallsadinff  s.,  Stockade-^itrork  s.9  Roivr  9. 
(I^iae  s.)  of  pallsades  (Fort.)  Die  Palli- 
sadirung, die  PaJlisadenlinie,  das  PaUisadenwerk. 
Palissadement  m. 

Pallsadlay '•  of  a  1irld|re.  5ee  Balustrade. 

Pallsado  5.,  Palisade  5.,  Peace  s,  of 
pales  9  Stockade  «.,  IHade-hedi^e  s., 
Hardllaff  s.  (Build.)  Der  Pfahlzaun,  die  Pfahl- 
hecke, das  SpeUier,  die  Einpfählung,  Palissade  /*., 
clöture  f  de  palis,  espalier  m. 

Pallsaader^iirood  s.    See  Violet-wood. 

Pall  S.9  Paal  s.«  Pawl  s,  (Mach.)  Der  Snerr- 
haken,  die  Sperrklinke,  D^lic  m.,  dent  f.  de  loup. 

Pall  s,  (Heraldr.)     Das  Gabelkreut,  das  gegabelte 
Kreuz,    Croix  f  fourch6e  ou  pairl6e. 
Crooked«  Recarved  pall  s.     Das  umge- 
bogene Gabelkreut.    Pairle  m.  recercelS. 

Palladium  s,  (Chem.)    Das  Palladium.    Palla- 
dium m. 
IVatural  palladlaat  e.,    Palladlam  s. 
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Palle«  —  Pancü* 


(Metall.)    Das  gediegene  Palladium,    Palladium 
M.  natif. 
Palle«  s.    (Paint)     Die  Palelle,    das  Farbenbrel- 

ehen.    Palette/. 
Pallet  «.,  a  flat  pencil  of  badger-hair  (Gild.) 

Der  Anschiesser,    Pallette  f. 
Pallet  s.  off  a  repeater    (Watch-m.)    Der 

SperrkegeU    Estoquiau  m.    S«e  Click. 
Palle«  S.9  ^muite-wasiier*«  pallet,  Hawk 
s.   of  plasterera    (Build.)    Die  Tilnohscheibe, 
die   Diknuscheibe,     Palette    f.    de   barbouilleur, 
oiseau  m. 
Pallet«  s.  pl.  9   Vinin  s,  pl ,  the  two  pieces 
joined   on  the  verge    (Watch-m.)    Die  Spindel- 
läppen  m.  pU    Palettes  f*  ph 
Pallet  f.,   P«»tter's  lathe  «.    (Pott.)    Die 

Drehscheibe,  die  Töpferscheibe,    Tour  m. 
Palm  s^  lland*«-1ireadtli  s.  Die  Palme,  die 
Spanne ,   die  Handbreile.    Palme  f, ,   paume  f., 
empan  m. 
Palm  «.9  Vlttke  s.  (of  an  anchor).  Die  Anker- 
schaare,   der  Ankerßügel,  der  Arm  des  Ankers, 
Patte  f, 
Palm  s.  (of  a  sailmaker).  Die  Platte,  Paumelle/'. 
Palmitln-candle  s,    (Chem.)     Die  PalmHin- 

kene,    Bougie  f.  palmitique. 
Palm-leaf  s,  (Oro.)    Die  PtUmette,  das  Palm- 

bkut,  der  Palmtweig.    Palmette  f. 
Palm-oU  f.  (Chem.)    Das  Palmöl    Huile  f.  de 

palme. 
Palm*0oap  s.  (Soap-m.)  Die  Palmölseife,  Savon 

M.  de  palme. 
Pamplftlet  «.,  Pafrltlve-plece  s.  (Books.) 
Das    Pamphlet,    die    Flugschrift,    das    Flugblatt, 
Pamphlet  m.,  feuille  f,  volante. 
Pamplftleteer   s.  9    Pamplilet-urriter   s. 
(Books.)    Der    Flugschriftenschreiber.    Pamphl^- 
tier  m. 
Pan  f.    (Print)    See  Composing-galley. 
Pan  «.9  Kettle  5.9  Copper  «.9  Boller  «.9 
Pot  s.    Der  Kessel^  die  Pfanne.    Chaudi^  f 
Pan  «.9   Pot  «.9  Porm  s.,  a  conical  form 
for  claying  sugar.     Die  BasUrform,    Forme  f 
Pan  s.  for  bolllnv  salt  (Saltw.)  Die  Salz- 
pfanne,  Poöle  f.,  chaudi^re  f 
Pan  s.  (upon  the  platten  of  a  printing-press). 
Die  Pfanne,  das  Pfännchen,  der  Frosch,    Crapau- 
dine  f,,  grenouille  f 
Pan  s.  (Plumb.)   Die  Stürze,    Auge  f  au  haut 
du  moule,  qui  re^oit  le  plomb  fondu  et  le  yerse 
sur  le  moule. 

Pan  «.9  Toucli-pan«.  (6un-m.)  Die  Pfanne, 
die  Zündpfanne.  Bassinet  m.  d*une  platine  ä 
pierre. 
Pan  s.  witli  piteli  (Milit.)  Die  Pechpfanne, 
Chaudi^e  f.  k  poix,  falot  m.,  lampion  m,  k 
parapet. 

Pan  s,  ffor  clarlfyiniT  ^1>®  «nfl:ar«    See 
Glearing-pan. 
Pan    f.    off   a    sltovel.      Das   Blati    einer 
Schaufel,  das  Schaufelblatt,  das  SchüppenbkUt, 
Pale  f,  de  radoir. 
Pan  j.   of  mortars  9   Priminff  pan  s, 
(the  yent-shell  m  some  mortars)    (Artill.)    Die 
Zündmuschel,    die    Huschel,    die    Zündpfanne. 
Godet  m,,  onglet  m.,  bassinet  m. 
Pan  «.9  Pin  s.  ynrliH  a  round  eye9  Socket 
«.9  Sole  «.  ffor  a  lilnve  (Lock-sm.)    Die 
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Pfanne ,   der   Angelring ,   das   Zapfenlager , 
ZapfenmuUer.    Piton  m.,  crapaudine  f, 
Pan  s.  ffor  the  upper  irnd^eon  off  an 
nprlirlit  •lftafft9  Head-pan  «.9    Upper 
pan  s.    Das  obere  Zapfenlager,    das  Ijlalslager. 
Collet  m.  sup^rieur  d'un  arbre  vertical. 
Ijoiver  pan  s.^  flocket  s.9  0ole  s.  off  a 
vertical   shaCt.     Die   untere    Pfanne,   das 
Spurlager,    das    Pfadeisen,    die    Zapfenmutter. 
Piton  m,  inf^rieur,  collet  m. 
Pan-bore  s.  (the  hollow  of  the  pan  of  a  musket- 
lock    (Gun-m.)       Der     Trog,    der    Pfannentrog. 
Fraisure  f,  du  bassinet 
Pan-borer   s.  or  Pan-ir^'lnder  s,   (a  tool 
for  hoUowing  out  the  pan  of  a  flint  fire-lock) 
(Gun-m.)  Der  Pfannenkolben.  Fraise /*.  2b  bassinet. 
Panch  s.  (Mar.)    See  Mat 
Pane  s,  (of  glass,  raetal  etc.)  (Build.)  Die  Tafel, 

die  dünne  Platu.    Table  f. 
^mme  s.    off   9lass9    lilfflit  s.    (Glaz.)    Die 
Fensterscheibe.    Carreau  m.  de  vitre. 
Rhomblc   pane  s.     See   Glass-lozenge 
and  Sash-lozenge. 
Pane    s.    off  tbe    hammer    (Techn.)    Die 

Finne,  die  Pinne.    Panne  f, 
Pane  s.  off  a  rooff»     Die  Dachseite,  die  Dach- 
ßäche.    Pan  m.  de  comble. 
Triangrnlar  pane  s.  off  a  rooff9  Hlp- 
paue  s.f   Hip-slde  s.   (Carp.)    Der  Walm, 
die  dreieckige  Dachßäche   zwischen  zwei  Grat- 
Sparren,    Croupe  f, 
Pane  s.  9   Slde  s,  9   JToInt  #.  off  a  «tone 
(Mas.)     Die    Seite,   die   Fläche,    die  Fuge  eines 
Steines.    Panneau  m,  d'une  pierre. 
Pane  s,  off  a  mrall  (Build.)   Die  MauersIrecke, 

das  Kauerfeld.    Pan  m.  de  muraille. 
Pane   s,    off   a    urlndovr.     See    Window- 
square. 
Pane  s,  offfrl^ui"*  Das  Fensterfach,  die  Fenster- 
scheibe,   Vitre  f, 

to  Pnt  V,  a.  tlie  panes,  to  C^lase  v.  a. 
Verglasen,   die  Scheiben   einsetzen.    Poser   les 
▼itres. 
to  Pnt  V.  a.   tlie   panes   In   pntty9    to 
Cdaze   V.   a.    In    pntty«     Die   Scheiben   in 
Kitt  setzen,  in  Kitt  verglasen.     Poser  k  mastic. 
to  Pntty  f.   a.  tbe  pane«.    Die  Fenster- 
scheiben verkiuen.    Mastiquer  les  vitres. 
Panelconoir'<^pliy  '•  (Print.)    Die  Panikono- 
graphie.  Pan6iconographie  f.,  paniconographie  f. 
Panel  s.    See  Pannel. 
Pannel  e.9  Panel  f.9  Pane  s.  off  a  ca«ed 
door9   off  a   uralnacot  etc«   (Join.)    Die 
FiiÜung,  das  Feld,  das  Paneel    Panneau  m.,  pan 
m.  de  porte,  de  lambris. 

Ca«ed  panel  s.     Die  eingestemmte  Füllung. 
Panneau  m,  de  menuiserie. 
Palse  panel  s.      Di^  blinde  Füllung.    Faux 
panneau  m. 
Plusb  panel  s.  off  a  panelled  door« 
Die  bündige  Füllung.    Panneau  m.  plein  (piain). 
Readed   panel   s.     Der  in   eine  Hohlkehle 
eingesetzte    Rundstab,    der    französische    Stab, 
Boudin  m.  entabl^,  bagnette  f,  en  gorge* 
Panel  s.  off  a  celllnv9  off  a  wall  (Archit.) 
Das  Feld  einer  Decke,  einer  Wand.  Compartiment 
m.  d'on  plafondy  d'un  mur. 
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Panel  —  Paper« 


Panel  <.  of  a  bay-nrork«      Das  Feld,   das 

Fach,  das   Wandfach.    Panneaa  m.,  pan  m.  de 

bois. 

io  FnrnUlft  «.  a.  a  panel  mrlih  «takes, 

to  0take  v.  a.   a  panel.     Ein  Fach  aus- 

sfaaken,    aussiacheu,     Garnir  un   panneau  de 

palan^ns  ou  polissons,  clayonner  un  panneau. 

Panel    «.  of   a    saddle.      Das  SaUelkissen. 

Panneau  m. 
Panelled  adj.    (Build.)     Getäfelt,  in  Füllungen 

eingetheUt,    Pannel^»  -6e. 
Panel-door  s.    See  Door. 
Panellinir«*  ofliodles  (Cartwr.)  Die  Täfelung 

der  Wagenkasten,   Construction  f.  des  panneaux. 
Panel-aamr  s.,  a  kind  of  hand-saw.    See  under 

Hand-saw. 
Pannel-0iake  s.^  Staff-Iath  s.  fornind- 

coatlniT  '^^  bay-^vork  (Build.)   Das  Schal- 

hoh,  das  Stakhoh,  das  WellerhoU,   Palan^on  m., 

palenQon  m. 
Pannel-ivrork  «.    (Min.)    Der  Pfeüerabhau  in 

Bauabtheilungen,   Travail  m.  par  compartiments 

ou  par  chambres  isol^es. 

Pannel-mrork  s,  (a  System  /)f  working  col- 

lieries).     Der  Sirecken-  und  Pfeilerabbau  in  gc" 

schhssenen  Bauahtheüungen,     Ouvrage  m.   par 

piliers  et  compartiments. 

Pan-iicales  s,  pL  (Salt)    Der  Pfannenstein,  die 

Salischuppen  f  pL    £cailles  f  pl. 
Pan-acre^ir  s.t  Brass    pan-scremr  s.    In 

old    pattern    III  nt    llre-locks    (6un-m.) 

Die  Pfannenschraube.    Vis  f  du  bassinet. 
Pan-tlle  «.,   Pen-tile  s.  «omeurhat  re- 

cnrved»     Die  Dachpfanne,  der  Breitziegel,  die 

Pfanne,    Tuile  f.  flamande. 

lluch  recnrved  pan-tlle  s,  or  pen-tlle 
s.     Der  Fittig*iegel,  der  Passiiegel,  der  Essslei». 
Tuile  f,  flamande  tr^s  recourb^e. 
Pantlllnv  s,   (Til.)    Die  Eindechung  mü  Dach- 
pfannen,  das  Pfannendach,     Couverture  f,   en 

tuiles  flamandes. 
PantOiT'^^pl*  <•  (for  copying  designs)  (Surv.  & 

Topogr.)    Der  Storchschnabd.    Pantographe  m., 

singe  m. 
Pantry  «.«  Bnttery  s.   Die  Speisekammery  das 

Speisegewölbe,  der  Speisegaden.  6arde-manger  m., 


Antry  s.«    Ofllce  s.    (Build.)    Das  Anrichte- 
Zimmer,    Office  f. 
Pap  S.9  Paate  s.  (Bookb.)  Der  Papp,  die  Pappe, 
der  Hehlkleister,  der  KkUter.    Pate  f.,  bouillie  f., 
colle  f,  de  farine. 
Pap-borer   s.^    Tap-borer  «,   (Coop.)    Der 
Zapfenbohrer,    Tariere  f.   bondonniäre,  bondon- 
ni^  f 
Paper  #,    Das  Papier,    Papier  m. 
Antiquarlan  «.,  a  sort  of  Engl,   drawing- 

paper  (broad  527« .  *»'g^  ^V>  indies,  weight 

of  the  ream  236  U)  (Pap.). 
Atlaii  s,,  a  sort  of  Engl,  drawing-paper  (broad 

33—34,  high  26  inches,  weight  of  the  ream 

100  U)   (Pap.)    (Das  Formai  fast  gleich:)  Klein 

ElephanL  [he  format  est  k  peu  pr^  celui  du:] 

Petit-aigle. 
Broirn  paper  s,   (Pap.)    Das  braune  Fach- 

papier  (aus  alten  getheerten  Tauen),    Papier  m. 

oorde,  goudronn^. 
Card-paper  «.    5ee  Card- paper. 


Coloured  paper  s,    ;See  Stained  paper. 

Paper  s.  Cor  irritlny«  See  Writing- 
paper. 

Besl^n-paper  f.  (Weav.)  5eeRule- paper. 

Paper  s.  ffor  ciir<^rettofl.  See  Gi  garet tes- 
paper. 

Braurlnff-paper  s,  (Pap.)  Das  Zeichen- 
papier.    Papier  m,  de  dessin. 

Eoamelled  paper  s,  (Pap.)  Das  Kreide- 
papier, das  Visitenkarienpapier,  Papier  m.  pm^ 
celaine,  papier  m,  pour  cartes  de  porcelaine. 

Endlesa  paper  s,  See  Machine-made 
paper. 

Paper  s,  lllled  urfth  prlnts,  Sheet  f. 
of  printa  or  fli^nres  (Print)  Der  Bilder- 
bogen»   Feuille  f.  remplie  d'images. 

Pllteringr  paper  s.  (Pap.)  Das  Fiürirpapier. 
Papier  m.  Joseph,  papier  m.  k  filtrer. 

Blottlny  paper  s,  (Pap.)  Das  Löschpapier, 
das  Fliesnapier.  Papier  i».  brouillard ,  papier 
m.  buvard  ou  foulant 

Hair-alsed  paper  s.  Das  halbgeleimte  Papier. 
Papier  m.  mi-coU^. 

Hand-made  paper  s.  Das  Handpapier, 
das  Büttenpapier,    Papier  m.  k  la  cuve. 

Ijald  paper  s.  (Pap.)  Das  gerippte  Papier, 
Papier  m,  verg6,  papier  m.  k  verjure,  papier 
m,  vergeurö. 

machine-made  paper  s,  ^  Endless 
paper  s.  Das  Maschinenpapier,  das  Papier 
ohne  Ende.  Papier  n».  ä  la  mdcanique,  papier 
m.  Sans  fin,  papier  m.  continu. 

marbled  paper  s.  (Pap.)  Das  marmorirte 
Papier,  das  bunte  Marmorpapier,  das  türkische 
Papier,    Papier  m.  marbre. 

Mean  paper  s,  (Print.)  Das  Mittelpapier. 
Papier  m.  de  la  moyenne  sorte. 

medlnm  paper  t.  (Print.)  Das  Median- 
papier. Grand  papier  m. ,  papier  m.  grand 
raisin. 

Itfacreons  paper  s,  (Pap.)  Das  Perlmuiter- 
papier.    Papier  m.  nacrö. 

Printin 9-paper  s.  (Print.)  Das  Druckpa- 
pier. Papier  m.  k  imprimer,  papier  m,  d'im- 
pression. 

Pnmlce-stone-paper  s,  (Tech.)  Das  Bims- 
steinpapier.   Papier  m.  ponce. 

Rule  -  paper  s, ,  Besinn  •  paper  s,  « 
Point-paper  s,  (Weav.)  Das  Patronenpa- 
pier, das  Musterpapier,  das  Tupfpapier,  die  Carla 
rigata.  Papier  m,  k  patrou,  papier  m.  quadrill6, 
papier  m.  ray^,  carte  f 

SIzed  paper  s.  Das  geleimte  Papier.  Papier 
m.  coll6. 

Stalned  paper  s.^  Coloured  paper  s. 
Das  Buntpapier,  Papier  m.  de  couleur. 

Tarred  paper  s.  (Slat.)  Das  Theerpapier.  Pa- 
pier m.  bitum^. 

Tisrae-paper  s.  (Pap.)  Das  Seidenpapier. 
Papier  m.  de  soie,  pelure  f,  papier  m.  Joseph  ä 
soie,  serpente  /.  de  soie. 

Paper  s.  off  saffety«  Das  Sicherheilspapier, 
Papier  m.  de  süret^. 

Traclnir"P<^por  f.  (Pap.)  Dtu  Bauspapier^ 
das  Pauspapier,    Papier  m,  k  calquer. 

Unalsed  paper  s,  (Pap.)  Das  ungeleisnie  Pa-- 
pier,    Pftpier  n.  fluant,  papier  m«  saus  colle. 
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Paper  s.  Cor  packiniT*    ^^^   PackiDg- 
paper  and  Wrapping-paper. 

Tbe  paper  floto»     Das  Papier  schlägt  durch, 
löscht,  läuft.    Le  papier  foule. 

The  paper  ruts.  fPrkit.)    Das  Papier  läuft 
an,     Le  papier  roussit 

to  Dry  V.  a.  tlie  paper   by   preaslng^« 
(Pap.)  Trocken  pressen.     £lcacher  le  papier. 
to  Paper  o.  a.  the  raffar-loafs  (Sug.)    Die 

Zuckerbrote  einpapieren      Habiller  les  pains    de 

Sucre. 
to  Paper   v.   a,  (Build.)    Mit   Papiertapete   ta- 

peiiren.    Tapisser  en  papier. 
to  Paper  v.  a,  the  pIns  (Needl.)    Die  Steck- 
nadeln  in  den   Brief  einstecken.     Bouter  ou  en- 

carter  les  ^pingles. 
Paper -board  «  ,  l¥ettiB|r"^<*<^'^  *-  (Print.) 

Das  Feuchtlfret,  das  Waschhret,  das  Bret.  Ais  m. 

k  tremper. 
Paper-book  s.    See  Book  in   sheets  under 

Book. 
Paper -cartridffe   s.    (Artill.)      Der     Papier- 

kartuschbeuuL     Sachet  m.  en  papier,  sachet  m. 

ä  gargousse  en  papier. 

Empty  paper»eartrldire  s.  with  flan- 

ael  bottom   (Artill.)    Der  Papier-Kartusch- 

beutel  mit  Flanell-  oder  Sergeboden.     Sachet   m. 

en  papier  k  culot  en  serge. 

Paper-coal   s. ,    Papyraceous    coal    s. 

(Geogn.)  Die  Papierkohle,  die  Blätterkohle.  Houille 

f.  papyrac^. 
Paper-cattiu|r">n<^<^l^lne  s,  (Paper-m.)    Die 

Papierschneidmaschine.  Coupeuse  /.,  machine  /.  k 

couper  le  papier  continu. 
Paper-cyllnder  5.  for  fire-irorks  (Fire-w.) 

Die  Hülse.    Cartouche  m. 
Paper-eyliader  s^  of  an  embOMinff-  or 

g'offiering'-inacliine«        Die     Gegentcalie. 

Gontre-partie  /*.,  contre-^preuye  f.  d*ime  machine 

k  gaufrer, 
Paper-folder    «.,  Paper-knife  s.,  Pol- 
der S.9  Foldlnir-^oue  s.  (Bookb.)  Das  FaU- 
mffein.    Plioir  m ,  coupe-papier  m. 
Paper-hani^er  s.     Der  Tapetirer.     Colleur  m. 
Paper-haairiBgr  <•  (Cap.)     Die  Papier tapete, 

die  Tapete.    Papier  m.  peint,  papier  m.  de  ten- 

ture,  papier  m.  k  tentures,  papier- tenture  m. 

Paper-hanffiaff  s.  to  be  placed  above 

a  door  s.  Das  Thürstück.  Dessus  m.  de  porte. 

Paper  s.  machee  (Cap.)  Das  Papier-machi^  der 

Papierteig.     Papier  m.  mächö. 
Paper- maclilne  s.  (Cap.)  Die  Papiermaschine. 

Machine  f.  a  papier. 
Paper- ml II  s.  Die  Papiermühle.     Mouliu  m.   k 

papier. 
Paper-parcltment  s.^  Tegretable  parch- 

ment  s.  (Cap.)    Das  Pergamentpapier^  das  Pa- 

pierpergament,  das  vegetabilische  Pergament,    Pa- 

pier-parchemin  m.,  parchemin  m.  v^g^tal. 
Paper-pln  «.9  Slieet-pln  s.    Die  Briefnadel. 

£lpingle  f-  bout^e. 
Paper*process  s.m  photography.  See    Calo- 

typy. 
Paper-pnlp  s.    See  Pul p. 
Paper-rays  s.  pl.  (Paper-m  )  Die  Lumpen  (f.  pl.)^ 

der  Zeug.    Drille  /.,  Chiffons  m.  pl. 
Paper*r oller  s.    Die  Papierwcdte.    Cylindre  m. 

en  papier  poor  calandres  oa  machines  k  gaufrer. 


Paper-stalniniT  '•  (^ftpO    ^^  Fabrication  des 

Buntpapiers.    Manufacture  f.  des  papiers  peints. 
Paper-tnbe  s.  (Fire-w.)     Die  Papierschlagröhre. 

Etoupille  f.  k  tube  en  papier. 
Paperiny  s.  of  unedles  (Needl.)    Das  Ein- 
schlagen in  Briefe.    Mise  f.  en  paquets. 
Paperlnir  s.  of  plus  (Pinm.)     Das  Einbriefen 

der  Stecknadeln.    £ncartage  m.,  boutage  m.  des 

^pingles. 
Papln's  s.  diir®*^c*    See  Digest  er. 
Para  s.  (in  Cornwall)  of  workmen  (Min.) 

Die  Belegung  eines  Schachtes.     Cope  f.  (k  Li^ge), 

les  ouTriers  d'une  bure,  d'un  puits. 
Parabola  s.  (Math.)    Die  Parabel.  Carabole  f. 

Hellcold  parabola  «.«  Parabel  le  Spi- 
ral s.  (Geom.)  Die  parabolische  Spirale.  Para- 
bole  f.  helicoide,  Spirale  /*.  parabolique. 

Parabola  s.  of  a  big^ber  de^ree  or  of 
a  lilirlier  kind«  Parabel  le  cnrve  s. 
(Geom.)  Die  Parabel  höhererOrdnung.  Parabole 
f.  d'ordre  ou  de  degr6  sup6rieur. 
Parabene  a^j.,  Parabollcal  adj.  Para- 
bolisch. Parabolique. 
Parabolold  s.  (Geom.)  Das  Paraboloid,    Para- 

boIoXde  m. 
Paraceatrlc  adj.^  Paracentrical  adj.  Pa- 

racentrisch.    Paracentrique. 
Paracbate   s.   (of  a  rocket   fumished  with  a 

parachute)  (Pyrot.)  Der  Fallschirm.  Parachute  m. 
Parade  «.,  Ksplaaade  s.   (Fort.  Build.)   Die 

Freiheit,  der  Hochplan.     Esplanade  f. 
Parados  s,  (Fort.)    See  Back-screen. 
Parafflne  s.  (Chem.)  Das  Paraffin.    Paraffine  f. 
Paraf  ilne-caudle  s.  Das  Paraffinlicht,  die  Pa- 

raffinkene.    Bougie  f.  de  paraffine. 
Parayaaatlon  s.  (Print )  Die  Ausgleichung  (ver- 
schiedener Schriflkegti  in  derselben  Zeile),  Paran- 

gonnage  m. 
Paragraph  s,  (Print.)  Der  Paragraph^  Absatz, 

Abschniu^  die  neue  Zeile.    Alinea  m.,  paragraphe 

m.,  section  f. 
Paragraph  «.  [f  ]  (Print)     Der  Pf*ragraph ,  das 

Paragraphenzeichen.     Paragraphe  m. 
Parallax  s.  (Astron.)  Die  Parallaxe.  Parallaxe  f. 

.Aaunal  or  Hellocentric  parallax  s. 
Die  jährliche  oder  heliocentrische  Parallaxe. 
Parallaxe  f.  annuelle  ou  h^liocentrique. 

Dlnrnal  or  C^eoceatrlc  parallax  s. 
(Astron.)  Die  tägUche  oder  geocentrische  Parall- 
axe.   Parallaxe  f.  diurne  ou  göocentrique. 

Horlzoatal  parallax  s.  (Astron.)  Die  Ho^ 
rizontal'Paralläxe.    Parallaxe  f.  horizontale. 

Parallax  s,   of   altltnde   (Astron.)     Die 
Höhenparallaxe.    Parallaxe  f.  de  hauteur. 
Parallel  s.  See  Parallel  circle. 
Parallel«   s.   pl.^    Parallel    lines    s.  pl. 

(Geom.)    Die  Parallelen   f.  pl.,    die  gleichlaufen- 
den Linien  f.  pl. 
Parallel   s.    (Fort)     Der    Laufgraben- Waffen- 

platz,  die  Parallele.   Parallele  f. 
Parallel   cuf;'.    (Geom.)    Parallel,    gleichlaufend. 

Parallele. 
Parallel  bars  s.  pl.  (Steam-eng.)    See  Bars 

pl.  of  the  parallelogram. 
Parallel  perspective  s.  (the  table  is  suppo- 

sed  to  be  parallel  to  the   side  of  the  principal 

object)    Die  Parallel-PerspecHve.     Vue  f.  de  face. 
Parallel  ralls.,  Double  T-rall,  Double 
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chainpl9ii«Nn-headed  «all  (Railw.)  JHe 
Parallehchieae,  Dappel-T-Schiene.  Kail  m.  paral- 
IMe,  rail  m.  k  Champignon  aymStrique,  rail  m, 
double  T, 

Parallel-road  s.  (Railw.)  Der  Paraüelweg, 
Voie  f.  parallele. 

Parallel-rale  s,  (Techn.)  Das  ParaUeUineal 
K^le  f.  h  paralleles. 

Paralleloffram   s,   (Geom.)      Das   ParaUelo- 
gramm.    Parallelogramme  m. 
Paralleloirram   s.    of    acceieratlons 
(Mechan.)    Das  ParaUelogramm  der  BeseMeuni' 
gungen,  Parallelogramme  m.  des  acceierations. 
ParaMeloipram  s.   of  forees   (Mechan.) 
Das  Parallelogramm  der  Kräfte.  Parallelogramme 
m.  des  forces. 
ParallelOirrAin    s.  off  veloeities  (Me- 
chan.)   Dm  Oesehv>i»digkeiUparaüelogramm,  Pa- 
raUelogramm der  GeschtowdigkeUen,     Parallelo- 
gramme m.  des  Titesses. 
Parallelovram   s.    of  fTaU,   Paral- 
lel motlon  s.   (Steam-eng.)     Das  Watt'sche 
ParaUelogramm,    Parallelogramme  m.  de  Watt, 
I)aralieiogramme  m.  articuie. 

Parallelopiped  s.,  Parallelopipedon  s, 
(Geom.)   Das  ParaUelepipedon.   ParalieÜpipede  m, 

Parament  s.,  Altar-ornament  s,  (Arch.) 
Das  Parament,  der  Aliarschmuch,  Parement  m. 
d'autel. 

Parameter  s.  (a  constant  in  ihe  equation  of 
a  curve)  (Math.)     Der  Parameter  (in  der  Glei- 
chung einer  Curve.)    Paramätre  m. 
Parameter  s.  off  a  paraliola,  Ijatus 
rectum  s.  Der  Parameter  einer  ParabeL  Para- 
metre  m. 

Paranifon  s,  (sort  of  letters=2  long-primers.) 
(Print.)    Die  Parangon.    Petit-parangon  m. 

Parapet  s.  ivith  balusters,  Balustrade 
s,  (Archit.)  Die  Brustwehr,  die  Balustrade, 
Balustrade  f. 

Parapet «.«  Breanturork  s,  (Fort)  Die  Brust- 
toehr.    Parapet  m. 

Parapet  s.  of  ^abions  (Fort.)    Die  Scham- 
korbbrustwehr,  Gabionnade  f, 

Parapet  s,  of  a  battery  (Artill.)  Die  Brust- 
wehr einer  Batterie,  ifepaulement  m.  d'une  batterie. 

Parapet  s.  (Bridg.)  Die  Brustwehr,  das  Brücken- 
geländer,  Parapet  m.,  garde-foa  m. 

Parapet  s.  of  tlie  roandiray  (Fort.)  Die 
Brustmauer,  die  Tablettmauer  (des  B4}ndenweges), 
Gardefou  m.  (du  chemin  de  ronde). 

Parapet-i«rall  s,  (Fort.)  Die  Brustwehrmauer, 

Parbnckle  s.^  a  rope  to  roll  casks  np  or  down 
inclining  planes.    Das  Schrottau.    Trevire  /*. 

Parbiicklinir-*kld  s.  (for  mounting  and  dis- 
mounting  gons  by  parbuckle,  forming  an  incli- 
ned  plane  for  the  gun  to  be  mounted  on  its 
carriage,  etc.)  (Artill.)  Der  Schrotbalken.  Pou- 
trelle  f.  pour  nuuioeuvres  de  force,  poutrelle  f. 
de  manoeuyres. 

Parcel  s.  (a  heap  of  ore  dressed  and  ready  for 
sale  in  Cornwall)  (Min.)  Der  Erzhaufen,  das 
Loos,    Lot  m.  de  minerai. 

ParcelllniT  <•  (with  old  canvass)  Die  Schmor- 
ting.    Fourrure  f. 

Parcel  s.  (Build.)    Die  ParceUe,    Parcelle  f. 

Paroelllair  «•    npon  -the   «eam«  (Mar.) 


Die  Nahtpersenning.     Bande  /l,   renfort   m.    en 

toile  sur  les  coutures  calfatees. 
Parcellinff'caviva««  s.    Das  Schmartiugsiuch, 

Toile  f.  pour  fourrure. 
Parcliment  s.  (made  of  sheep-  or  goat-skins, 

for  writing  public  acta    on  it).    Das  Pergament 

Parchemin  m. 

Parchment  s.    Das  (gewöhnliche)  Sehreibper- 
gament.   Parchemin  m.  ordinaire  k  ecrire. 

Parclimeat  s.  of  a  drum.    See  Drum- 
head. 

Teir^table   parcliment  s.     See  Paper- 
parchment. 
Parchment  s.,   Vellum  s.     Das  Pergament. 

Parchemin  m.  animal,  parchemin  m. 
Parchment  s.,    Porril  s.   (Print  &  Bookb.) 

Das  Pergament,    Parchemin  m. 
Parchment-ylv®  ''9  Parchment-stee  «. 

Der  Pergamentleim.    Colle  f.  au  baquet 
ParcHment-maker  s.    Der  Pergamenttnacher, 

Parcheminier  m. 
Parchment-alOYe  S.9  Plmt  sieve  «.,  I^lrst 

grranulator  s.    (Gun-powd.)      Das  Schrotsieb, 

das  erste  Körnsieb.    Guillaume  m. 
to   Pare    v.  a.,    to    IVlilten    v.   a.    (Gurr.) 

Falten,   Causschlichten,   doUiren).     Drayer,  doler 

les  peaux. 
to  Pare  v.  a.  the  coTerinir"!®^^^®' (Bookb.) 

Äbschärfen,  schärfen,    Parer. 
to  Pare  v.  a,  anray  (Garp.)    Schwächen,  ab- 
schrägen^ verjüngen,    Deiarder  en  biseau. 
to   Pare  v.  a.   airay,   to   Dimlnish  v.  a. 

any  plece  of  stuff  (Join.)    Ein  Stück  Höh 

schwächen  oder  verjüngen.     Deiarder  nne  pi^ce 

de  bois. 
to   Pare   9.  a.   quarry-stones»    See  under 

Quarry-stones. 
to  Pare  v.  a.  stones    urith   the    mallet 

and  bröad  chlael.    See  under  Stone. 
to  Pare  v.  a.  a  slope  (Fort.)    See  to  Trim. 
to  Pare  v.  a.  or  to  Scrape  v.  a.  the  skln 

on  the  urool-  or  halr-aide.     Das  Peraa- 

ment  schaben,    Eaturer.  W 

Parenthesis  s.  [(  >]  (Print.)    Das  Einschluss- 
zeichen,   die    Klammer.     Parenthese  f      Comp. 

Brackets  pl 
Pargrain  s.    See  Hair-grout 
Parket  s.,   Stucco   s.   of   plaster  (Build.) 

Der  Stuck,    der    Giputuck.    Pl^tre  m.,  stuc  m., 

enduit  m.  en  plätre. 

Parir^t  s.    of   llme    (Mas.)      Die    Tünche. 
Lait  m.  de  chaux. 

l¥hite  parket  «.,  Stncco  Instro  s.  (Build.) 
Der  Weissstuck,  der  Marmorinoput».     Plätre  m. 
fin,  luisant 
to   Parg^et  v.  a.    (Build.)     Betünchen,   tünchen. 

Enduire  de  plätrc,  blanchir. 
to  Parg^et  v.  a.  a  plastered  urall.   Tünchen, 

weissen  (eine  Wand).    Blanchir,  badigeonner. 
Pargret-stone  s.  (Build.)    Der  Gyps.    Pierre  f. 

k  plätre,  gypse  m. 
Pargretted  w^ork  t.»  IPHilteninff  s.  (Mas.) 

Das  Tünchwerk,  die  Weisse,  die  Weissung.    Bar- 

bouillage  m.,  peinturage  m. 
Pargretter  s.  (Mas.)    Der  Tüncher,  der  Weissner, 

der    Weisstüncher.     Blancbisseur   m.,    barbouil- 

leur  m. 
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Pari^ettlnff  s.  (Mas.)    Das  Tünchen.    Blanchis- 

sage  m. 
Par^ettliiff  «.,   Per^ettlnir  s.,   Per§reii- 

rinff  f.9  Perg^entiny  «.9   Parg^e-^rork  9. 

(Baild.)      Das    Stuckgetäfel,    die    Stuckver^ierung 

am  Kamin,    Parquet  m.  de  chemin^e. 
Parlielion  s.  or   Parhelium  s,   (Astron.) 

Die  f>iebensonne.    Parh^lie  f. 
Parlan  «.  (Porcel.)      Das  Parian,     Pate  f,  de 

Paros,  parian  m. 
Parian-eement  «.  (Build.)     Der  Pariancement. 

Ciment  m.  de  Parian. 
Pariüir«  '•  pi'  ^^  lea^ir«»ld  (Gold-b.)     Die 

Krätze,  die  Schawine,  der  Ähfaü.    Dachet  m.  des 

feuilles  d'or  ou  dlargent. 
ParlaiT-cltlsel  s.  (Join.)    See  Paring  chisel 

under  Chisel. 
Parln|r«luiife    «.9       DraiviaiT-kitlffe    <., 

Toelnir"!^'*^'®  ''  (0Q6  of  ^^6  farrier's  shoeing 

tools).     Das  Hufmesser,  das  Wirhmesser.    Rogne- 

pied  m,,  rainette  f.  simple. 
Parlnir-kAii*e  s.  (Book-b.)     Das  Schärfemesser, 

Gouteau  m.  ä  parer,  paroir  m, 
Parini^-kiilfe  s.  (Gurr.)     Das  Slosseisen,    Bou- 

toir  m.  du  corroyeur. 
Parin|r-niachlne«.9  üey-irrooTe  eaurtn« 

S.9  OrooYlnymachlne«,,  8lottingr*ina- 

chlae  s.   (Mach.)     Die   Nuüutossmaschine,   die 

Stossmaschine,    Machine  f.  k  mortaiser. 
PariniT-ploafflK  <«  (Agric)     Der  Abstechpßug, 

der  Schälpßug,  der  Rasenjtßug.    D6gazonnoir  m., 

charrue  f,  k  peler  (ie  gazon). 
Parlng^-tooi   «.   (Gun-m.)      Der  KrummmeisseL 

Giseau  m.  k  bride  de  P^quipenr-monteur, 
Paris   foot  s,    royal   =   I.066  English   foot 

Der  Pariser  Fuss  =  l.oss  preussisch  Fuss,    Pied 

m.  de  roi  =  324.8894  millim, 
Parlah-clittrch  s,    (Archit.)     Die   Pfarrkirche, 

£gHse  f  paroissiale. 
ParUIi-road  s.    Der    fidnalweg.    Ghemin   m. 

vicinal. 
Park  s.  of  arilllery,   Artlllery-park  s. 

Der  ArOUeriepark,    Parc  m.  d'artillerie, 

C^reat  park  s.,  Reaerve-park  s,  (ArtiU.) 
Der  Hauptpark,    Grand  parc  m, 

Intermediate     park     s.     (Fortif.)       Der 
Zicischenpark,    Parc  m.  intermödiaire, 
Parker^s  cemeat  s.  (Build.)     See  under  Ge- 
nien t. 
park-tratn  s.    See  Train  of  artillery. 
Parllament-keel  s,  (Mar.)     Die  halbe  Kiel~ 

holung.    Demi-bande  f.,  demi-cartoe  A 

io  niake  V,  a.  a  parllament-keel  or  a 

kooi-iopplngr  (Mar.)    Eine  halbe  Kielholung 

geben,    Donner  au  vaisseau  une  demi-bande  ou 

demi-caröne. 

Parloar   s,   (Build.)      Das    Sprechzimmer,    das 

Besuchszimmer,    Parloir  m.,  (anc.:)  parlouer  m. 

Porenses-parlour    s,      D<ts   Sprechzimmer 
für  Laienbesuch  in  Klöstern,     Parloir  m,  aux 
laiques. 
Parquetry    s.9    Inlayln^    s,    off    floors 

(Build.)     Die  Parkettirung,  die  Austäfelungsarbeit. 

Parquetage  m. 
Parrel  s.,  Trass  s,  (Shipb.)    Das  Rock.    Ra- 

cage  fti. 
Parrel-rlb  s.,  Rlk  s,  (Mar.)  Der  Rackschliiten, 

der  Schleien,    Bigot  m.  d'un  racage. 


Panrel-rope  s.«  Truas  s,  (Mar.)    Das  Rack-- 

tau,  der  Bastard,    B&tard  m.  du  racage. 
Parrel-trocks  s,  pl.   (Mar.)     Die  Rackkloten 

m.  pl,    Pommes  f,  pl,  de  racage. 
Parrel-trass  s,  (Mar.)     Der  Rackaufholer,  der 

Aufholer  des  Racks,    Galebas  m.  du  racage. 
Parrot  «.,    Hora-coal   s.   (in  South- Wales). 

Die    Cannelkohle,  die  Pechkohle,    Perroquet  m., 

cannel-coal  m.    See  Gannel-coal. 
Parrot    Mae    «.    (Min.)        See    Blackbatt 

under  Batt. 
Parsona^e  s,    See  Bectory. 
Part  s.    Der  Theil,    Partie  f, 

Incovered  part  s,  off  a  slate  or  tkack« 
tlle.    Deu  Freifeld.    Pureau  m, 

Projectinir  part  s,  of  a  fk^n  t- irall« 
Jlutty  s,  (Archit)  Die  Vorlage,  das  Risalü, 
Ressaut  m.  d'une  fa^de. 

StandlniT  part  «.  off  the  kalllard.  See 
Down-bauler. 

Upper  part  s,  off  tke  keartk«  off  a 
blaat-ffurnaoe  (Metall.)  Das  Obergeslell, 
Ouvrage   m- 

Upper  part  s,  off  a  preclons  «tone 
(Lap.)  Der  ObertheU,  die  Krone,  der  Oberkör- 
per, das  Pavillon,  Dessus  m.  d'une  pierre  pr6- 
cieuse. 

Curred  part  s,  of  a  center  (Garp.)  Das 
Bogenstück  einer  Bäge.  Gourbe  f  d*un  cintre 
de  charpente. 

Infferior  part  s.  off  tke  oake  off  alum 
(Ghem.)  Das  Untere  der  krystalKsirten  Alaun- 
masse, Gou  1».^  pri  m,  d'une  charr^  (k  Li^e). 

liower  part  s.  offa  brlUlaat  (Lap.)  Die 
Culasse,  der  UntertheU,  der  Unterkörper,  Dessus 
m,  d'un  diamant,  d'une  pierre  pr^euse. 

Part  s,  off  a  circulatlnir  ffraction 
(Math.)    Die  Periode,    Periode  /.,  partie  f. 

Parts,  off  a  clrcnlatlnir  ff^acrtloa  ^rklck 
!•  not  repeated  (Arith.)  Die  vorperiodischen 
Ziffern  f.  pl,  eines  periodischen  Dezimalbruchs, 
Partie  f,  non  p^riodique  d'une  fraction  d^ci- 
male  p^riodiqne.  #1 

Rnaniair  P^rt  s,  or  end  s.  off  a  ffall 
(Mar.)  Das  freie  Seilende,  Brin  m-  libre  d*un 
cordage. 

RiuiBinff  part  s,  off  tUe  careen  (Mar.) 
Das  Scharf,  die  Schärfe  [des  Hintertheils),  Aisade  f., 
aissade  f 

Single  part  s.  off  a  rope.  Das  einfache 
Tau,    Garant  m,  ou  cordage  «1».  simple. 

•ixtleth  part  s,  off  a  second  (Matb.)  Die 
Terzie  oder  Tertie,    Tierce  f. 

8  lack  part  s.  off  a  rope  (Artill.)  Das  freie 
Seilende.    Brin  m.  libre  d'un  cordage. 

Small  parts.  or  kead  s.  off  tke  bar 
(Print.)  Der  BengelKnopf,  der  Bengelkopf,  TSte  f, 
du  barreau. 

•tandlng^  part  s,  (Mar.)  Der  feste  oder  ste- 
hende Part,  der  Stander,  Dormant  m,  du  ga- 
rant  ou  cordage  d'un  palan. 

Part  s,  to  be  burnlsked.  Die  zu  polirende 
Stelle.    Bruni  m. 

Väulted  or  Hollour  part  s.,  Holloired 
toe  s,  (of  a  horse-shoe.)  (Farr.)  Die  Höhlung 
des  Hufeisens,    Voüte  f, 

Parts  s,  pl,  (of  a  tadde-faU.)  Die  Parten  m,  pl 
Passes  f-  pl. 
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middle  parts  «.  pL  of  the  fibres  of  llne- 

ewU  ilax    (Spinn.)    Die  mitlleren  TkeUt  m.  p/. 
der  Flachifeuer»,    Coeur  m.  de  lin. 

Prepared  parte  s.  pL  of  an  artlllery- 
carriaiT®*   ^^  zugerichfeten  Theiie  m.  pl.  eines 
ArtiUerie-Fahrteuges.    Voiture  f.  en  blanc. 
to  Pari  o.  a.,  to   ISxclianipe  v.  a.  (Paperm.) 

iliMlavsc^»^  umlegen.    £changer  les  feuilles  de 

papier. 
Particnlar  averai^e  s.    See  Simple  aye- 

rage. 
Partlnir  s.«  Exchaagre  s.  (Paperm.)    Das  Avs- 

tauschen,  das  UnUegen.    behänge  m.  des  feuilles 

de  papier. 
Pariingr  «•  (MetalL)   Die  Goldscheidung,  die  Gold- 

und   Silberscheidung.       D^part    m.    de    l'or,    de 

l'argent. 

Dry  partin 9  «.  (Metall.)  Die  Scheidung  (ton 
Gold  und  Silber)  auf  trockenem  Wege.  D^part  m. 
par  la  voie  s^che. 

flTet  partinff  s,  (MetalL)    Die  Scheidung  (von 
Gold   und  Silber)  auf  nassem  Wege.    D^part  m. 
par  la  voie  humide. 
Partin 9  s.  (a  horizontal  Separation  in  the  coal 

or  stone.)  (Min.)    Die  Ablösung  in  einem  Flötze, 

Litm.  dans  une  couche. 
Partinff-sand  s.  (Mould.)     Der  trockene  Form- 
sand^ der  Streusand.    Sable  m.  pour  la  Separa- 
tion des  moules,  sable  m.  sec. 
Parilnir'*llvc  <•   (Metall.)     Das  Scheidesüber, 

Argent  m.  de  d^part 
Partlnir-tool  s,  (Join.)    Der  Geissfuss.    Carre- 

let  m.,  burin  m.  ä  bois,  burin  m. 
PartiniT-wali  s.  (Metall.)  Der  SchachUcheider. 

Paroi  /.  de  Separation. 
Partlnff-nrork  s.  (for  gold  and  silver).  (Metall.) 

Die  Scheideanstalt.    Atelier  m.  de  d^part. 
PartUlon  s,  (Build.)  Die  Scheideuiandj  die  Schei- 
dung,   Paroi  f.,  cloison  f.,  entre-deux  m. 

Partitlon  s.  off  a  clilniney  (Build.)  Die 
Zunge,  die  Essemunge,  Languette /l  See  Chi m- 
ney-tougue. 

Ijattl^d  partitlon  s.  Der  Lattenverschlag. 
Lattis  m,y  cloison  /*.  latt^e. 

ÜTalled  partitlon  «.»  Screen  s.«  Party- 
w^all  «.  Die  Wand.  Paroi  f.,  mur  m.  de 
cloison. 

Pramed  or  Square-ff^amed  partitlon  s., 
Stndded  partitlon  s.,  ^narter- par- 
titlon i.,  Brlck-noi^^ed  partitlon  s. 
(Carpent.)  Die  Bindwand,  die  Bindwerhswand, 
die  Fachwand,  die  Fachwerkswand,  die  Riegel- 
wand. Cloison  f.  de  charpente  ou  de  colom- 
bage,  cloison  f  k  pans  de  bois,  paroi  f  de 
cloisonnage. 

Intermedlate  partitlon  s.  (Build.)  Die 
Zwischenwand,  die  Scheidefachwand^  die  Mittel- 
wand.   Cloison  f  mitoyenne. 

Partitlon  s.  off  planks.  Die  Brelerwand. 
Cloison  /.  de  planches. 

Trnssed  partitlon  s.«  Truss-partltlon 
s.  (Carp.)    Die    gesprengte   Bindwerkswand  oder 
Bindwand.    Cloison  f.  avec  d^charge. 
Partitlon  s.  of  uraters  (Top.)    Die    Wasser- 
scheide.   Pendant  m.  des  eaux. 
Partitlon-ditcli  (Build.)    Der  Grenigraben,  der 

gemeinschaftliche   Graben.    Foss^  m.  mitoyen  li- 

mitrophe. 


Partitlon-wall  s.  In  a  bulldln  y.  See  P  a  r  t  y- 

wall. 

Partitlon-wall  s.  markin«r  a  boan- 
dary.  Common  'wrall  s.  Die  Grenzmauer^ 
die  gemeinschaftliche  Mauer^  die  Communmauer. 
Mur  m.  mitoyen. 

Partner  s.  (Mar.)  Der  Fisch,  der  Fisser,  die  Fi- 
schung,  die  Fissung.    £tambrai  m.,  ^tambraie  f. 

Partnemhlp  s.  (Arithm.)  See  Fellowship. 

Part-owner  «.,  JToInt- partner  e.  (Mar.) 
Der  Mitrheder.  Coarmateur  m.,  int^resse  m.  k 
un  vaisseau ,  co-bourgeois  m.,  co-pr opri^taire  m, 
d'unvaisseau  marchand. 

Partycoloured  a^j.  (Heraldr.)  See  Check- 
e  r  e  d  adj. 

Party  «.»  Competent  JndiT«  s.  See  Com - 
petent  judge. 

Party- wall  5.,  Partitlon-wall  s.  (Build.) 
Die  Innenmauer,  die  Binnenmauer,  die  Scheide- 
mauer, die  Zwischenmauer,  die  Mittelmauer.  Mur 
m.  Interieur,  mur  m.  de  refend  de  Separation, 
cloison  f.  de  ma^nnerie. 

Party- wall  t.  of  bricks.  Die  Ziegelschei- 
dung, die  Scheidewand  von  Backsteinen.  Ga- 
landage  m. 

Pa«-de-«ourl«  s,  (small  stairs  at  the  counter- 
scarp  in  old  fortresses.)  (Fort.)  Die  Schleich-- 
treppe,  die  Patrouillentreppe.     Pas  m.  de  souris. 

Paachal  s.  (Sculpt)    See  Easter-sepulchrc. 

to  Pa«9  V.  a.  a  boat  tiirouffii  a  lock  (Nar.) 
Durchschleusen.    £clu8er  un  bateau. 

to  Pas«  V.  a.  the  enamel  throu^h  the 
mnrne  (Porcel.)    Einbrennen.    Passer  au  feu. 

Pansa^e  s.  (Milit.)   Der   Uebergang^    Durchgang, 
der  Durchmarsch.    Passage  m. 
Passage   s.   of  a  ditch  (Fort)     Der  Gra- 
benübergang.   Passage  m.  du  fosse. 
Passay®  s.  of  a  river  (Mil.)     Der  Fluss-- 
Übergang.    Passage  m.  de  rivi^re. 

Passage  s.  (Steam-eng.)  Der  Dampfweg,  Pas- 
sage m. 

Passay®  e.,  Postern  s.  (Fort.)  Der  Ausgang, 
die  Poleme,    Sortie  f. 

Passage  s.^  C^allery  «.,  Corrldor  s.  (Build.) 
Der  Gang,  der  Lau  f gang ^  der  Corridor.  Corridorm., 
couloir  m.,  passage  m. 
Private  passayc  «.    SeeCIoset. 

Passage  s.  behlnd  the  horses  (Man.)  Der 
Gang  (hinter  den  Pferden)  im  Stalle,    fichappöe  f. 

Passenffer-carrlaipe  s.  (Railw.)  Der  Personen- 
wagen, der  Personentransportwagen,  Voiture  f. 
des  Yoyageurs,  waggon  m.  pour  le  transport  des 
voyageurs. 

Passen ffer-depot  s.  (Railw.)  Die  Personensta- 
Hon.    Station  f.  des  voyageurs. 

Passeugrer-Iocomotive  s.  (Railw.)  Die  Loco- 
motive  für  Personenzüge,  die  Personemugmaschine, 
Machine  f  k  voyageurs. 

Passeng-er's  lu(nr<^ff®*v<^a  i.»  liU^ffaye- 
van  s  (Railw.)  Der  Gepäckwagen,  der  Packwagen, 
der  Passagier- Gepäckwagen.  Waggon  m.  k  bagage. 

Passenyer-traln  s.  (Railw.)  Der  Personenzug. 
Train  m.  de  voyageurs. 

PassInflT  colnmn  s.    See  under  Column. 

Passlny-plaee  i.«  Shantlny  s..  Turn- 
out  s.  (Railw.)  Die  Weiche,  die  Weichslelle,  der 
Atuweichplati.  Changement  m.  de  voie  d'un  che- 
min  de  fer.  SeeChanging-place  ao(<  Switch. 
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PAflstve  a4j,  {f.  i.  the  passive  State  of  metals) 

(Chem.)    Pastit.    Passiv  -ve. 
PamiTlty  $.  of  metAla  (Chem.)    Die  Pas$wi- 

täi.    Passmt^  f. 
Paste  t.  (Metall.)  Der  Ahguts.    Jet  m.  en  moale . 
Paste  <.,  Sllpplnff  «.    I>er  KleUter,  der  Mehl- 
kUisUr,  die  Stärke.    CoUe  f.  d'amidon  oa  de  fa- 
rine. 

Very  tliln  paste  «.    Der  gan*  dünne  Mehl- 

kleiiter,    CoUe  f*  de  päte. 

Paste  «.  made  of  starch    (Bookb.)     Der 

Buchhinderhleisler,   der    StärkekhüUr.    GoUe  f. 

d'amidon. 

Paste  s.  of  eocliineal   (Dyer.)     Der    Coche- 

niUeteig,    Cochenille  f.  en  päte. 
Pastes  «.  p2.  (Glassm.)  Die  GlatfiüMse  m.  pt.,  (fte 

Gltupaeien  f,  fU    Fluors  m.  p/. 
Paste  «.   or  Olne  «.   of  soap   (Soap.)      Der 

Seifenleim,    P&te  /l 
Paste  «.  (Pott.)  See  Clay-mass. 
Paste  e.9  lioaf  s.   of   mortar  (Build.)     Der 
Mörtelteig,  die  Paste,    Impastation  f. 
Paste  s.  of  ffypsam  (Build.)  Der  Gypebrei. 
Pate  f,  de  plfttre. 
Paste   e.    of   lime    (Build.)    Der    Kalhbrei. 
Pate  f.  de  la  chaux.  See  Lime-paste. 
to  Paste  9.  0.9  to  Paste  on  v.  a.,  to  Paste 
ap  V.  a.  Kleben,  kleistern,  aufwiehen,  pappen.  Coller 
(ayec  de  la  colle  d'amidon.) 
to  Paste  V.  a.9   to  ItTork  9.  a.  in   paste 
(Bookb.)    Kleben,  kleistern,  pappen,  bekleben.  Col- 
ler, emp&ter»  cartonner. 
Paste -board  s.    (Pap.)     Die   geleimte   Pappe. 
Carton  m.  de  collage.    Comp.  Mill-board.   \ 
Elastic   paste -board  <.   for  wads  (Pap. 
Milit.)  Die  elastische  Pappe.    Carton  m.   ^lasti- 
que  m. 
Paste-board  e.  (Artif.)    Das  WinderblatL  Gros 

carton  m.  pour  artifices. 
Paste-board-ntaker  s.      Der  Pappendeckel- 
macher, der  Pappenmacher,    Cartonnier  m. 
Paste-kowl  s.  (Bookb.)  Der  Kleistertopf.  Po61on 

m.  ä  colle. 
Paste- brvsh  s.    (Bookb.)     Der   Kleisterpinsel. 

Brosse  f.  k  colle. 
Pastel  e.,  1¥oad  s,  (Isatis  tinctoria  and  Ne- 
rium  HnctoriumJ  (Dyer).  Der  Ifaid.  Pastel  m., 
guMe  f.,  vouMe  f 
Pastel-vat  e.  (Dyer).  Dte  Waidküpe,  die  Waid- 
indigküpe,  Cuve  /l  au  paslel,  guede  f.,  cuve  /". 
de  vou^de. 

The  pastel -vat  is  deeomposed  %y 
pntrefactlon*  Die  Küpe  ist  umgeschlagen 
oder  durchgegangen.  La  cuve  a  un  coup  de  pied. 
Tlfte  pastel-vat  is  of  a  Tlaoas  yello^nr 
(which  becomes  bloe  by  ezposure  to  the  air) 
(Dyer.)  Die  Küpe  ist  vergrünt.  La  cuve  d6- 
verdit. 

Tiie  pastel-vat  Is  tiiro^ira  kack.     Dte 
Küpe  wird  scharf  oder  schwär*.     La  cuve  se 
rebute,  est  rebut^. 
Paste»pot  s.    (Print.)      Der   Kleistertiegel,    der 

KleUtertopf.    Jatte  f. 
Paste-^vork  «.,  ÜTork  j.  In  paste  (Bookb.) 
Die  Papparbeü.     Cartonnage  m.,   cartonnerie  f., 
ouTrage  si.  de  carton. 
Pastil  «.,  Crayon  e.«   Crayon*pejiell  «.9 
Pastil-erayon  ««  (Paint)     Die  PasteUfarbe, 
Teohnolog.  Wdrterbaoh  n.  S.  Aufl. 


der  PasUüsHft,  der  gefärbu  ZeiehensUfl.  Pastel 
All ,  crayon  m.  ä  pastel,  couleur  f.  k  pastel. 

Pastil-palntlnff  s.  (Paint.)  Dte  Pastellmalerei, 
die  Trockenmalerei.    Peinture  f.  k  ou   en  pastel. 

Pastll-plctnre  s,  (Paint)  Das  PasteUgemäide, 
Pastel  m.,  tableau  m.  k  pastel. 

Pastiny  s.  (paperhangings  on  the  walls.)  Das 
Aufkleben  der  Tapeten.  Collage  m.  des  papiers 
peints. 

Pastnre  s,  (fodder  or  food  for  cattle)  (Agric.) 
Das  Putter,  die  Fütterung.  Päture  f.,  fourrage  m. 
Pattenlnflr-pastnre  s.  Die  Mdst,  die  Mästung^ 
das  Mastfutter,     Engrais  m. 

Patclies  s.  pl  of  a  sail  (Nav.)  Dte  Bolten  m. 
pl.    Pattes  f.  pl.  d'nne  voile. 

Paten  e.,  Patin  s.  (Orn.)  Der  Hostienteller, 
der  Kelchdeckel,  die  Patene,  das  Kelchschüssekhen. 
Pat^ne  f, 

Patent  s.  Das  Patent,  Breyet  st.  d'invention, 
patente  f.  nationale. 

Patent-kokkln  s,  (Spinn.)  Der  Glan*»wim. 
Cotton-cordoimet  m. 

Patent-kreeck  s.  (Gunm.)  Dte  Patents^wam- 
schraube,  die  Patentsekraube.  Culasse  f.  k  chambre 
dont  l'^vasement  re^oit  la  Charge  enti^re. 

Patent-kreeciied  mnsket  s.  (Gunm.)  Das 
Kammergetcehry  das  Percussionsgewtkr  mit  Patent^ 
schraube.    Arme  f  k  culasse  k  chambre. 

Patent-breeeklny  s,  (Gumn.)  ;See  C  hamb er- 
plug. 

Paten t-coiipllny  s.  (Railw.)  Dte  Schrauben- 
kuppeluna.  Attelage  m.  avec  des  tendeurs,  atte- 
lage  m,  k  vis. 

Patent-tael  s.  See  Brick  made  of  coal- 
dust. 

Patent^lealker  «.  Das  lackirte  Leder,  Cuir  m. 
verni,  verni  m. 

Patent-yellow  s,  (Paint.)  Das  englische  Gelb, 
Turner's  Gelb,    Jaune  m.    brevet^. 

Patera  s.^  Ofrerlny-cnp  s,  (Arcb.  Om.)  Dte 
Opferschale,  die  Patera,    Pat^e  f. 

Paternoster  s,^  Ro^nr  «.  of  keads,  Bea- 
ded  torns  s.  (Arch.)  Der  Perlstab,  das  Pater- 
noster, der  Rosenkranz,    Patenötre  f.,  chapelet  m, 

Paternoster  -  ^rork  s.  ,  Ckain  •  pump« 
^vork  5.9  Ckain  s.  oC  knckets  (Hydr. 
arch.)  Dte  Eimerkunst,  die  Heimenkunst ,  die 
Kitstenkunst ,  die  Püschelkunst ,  das  Büschelwerk, 
der  Hein*,  das  Patemosterwerk,  die  Kettenpumpe. 
Patenötre  /*.,  chapelet  m.,  pompe  f.  k  chapelet 

Patk«.  (Road.)  Der  Pfad,  Sentier  m.,  (cheminm.) 

Patk  s.  ky  wkiek  tke  last  takles  or 
krine-pits  of  a  sea-salt-urork  are  se- 
parated.  Der  Weg  zwischen  den  Krystamsa- 
tionsbeeten  eines  Salzgartens.  Yie  f.  d'nn  marais 
salant 

Patina  s.  on  statues.  Dte  Patina,  die  Antikbronze. 
Patine  f.  yerte,  patine  f  antique. 


mu  Patrick's   crs 


«.     See  Scotch   cross 


under  Cross  and  Sältire-cross. 

Patrol  e.9  Round  «.,  Snrvey  s.  of  tke  sen- 
tinels  (Milit.)    Dte  PatrouiUe,    Patrouille  f. 

to  Patrol  V.  «.,  to  C}o  «.  a.  or  ÜTalk  v,  a. 
tlie  ronnd  (Milit)  Dte  Runde  nutehen,  pa- 
trouiUiren.    Patrouiller,  faire  la  patrouille. 

Patten  e.,  0ole  s.  of  a  wall«  Waotin^  s. 
of  a  nvall  ffiuild.)  Dte  AnU^,  die  grossere 
Stärke  emer  Mauer  im  Gr^md,  die  Laieoke,  das 
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Ptttte» PaTer* 


Mauerreehi.     Embattement  m.,  fondation  f,   en 

saillie,  assise  f.  saillante. 
Pa«era  «.,   Model  $.  (Techn.)     Dm  Moddl, 

das  Muster.    Module  m. 
Pattern  «.«  Oan^e  s.9  Strickle  s.  ^Carp. 

Mas.)      Dcu  il»cA/ma<u«,    das  Sireichmodeli,    die 

Lehre,  das  Lehrbrei,  die  Schablone, 
Patterm  «.  of  ^rood  (Join.)    Das  Modell,  Ca- 

libre  m. 
Pattern     «.9      Plannel-cartridye-pat» 

tern  <.  or  -mould  s,  (for  cutting  out  car- 

tridges)  (ArCill.)      Das  Musterbret,  die  Schablone, 

die  Kariuschschabhne,  die  (blecherne)  ManUlscha- 

blone,    Patron  m.,  patron  m.  en  fcr-blanc. 
Pattern  s.  (Mould.)       Die  Schablone,      £chan- 

tillon  m.,  calibre  m,,  panneau  m. 
Pattern    <.     for    roandry,     Ponndry- 

pattern  «.9    Castiny-pattern  s.   (Found.) 

Das  Oussmodell,    Modale  m.  de  fönte. 
Pattern  s.  (Weav.)      Die  Patrone,      Patron  m. 
Pattern  s,    (Weav.)      Das  Dessin,    das  Muster. 

Dessin  m.  d'une  Stoffe. 

Pattern  s,  ^vliose  ainyle  parts  Itave 
the  same  form«  1»ut  are  opposed  in 
their  Position  (Weav.)  Das  gestürmte  Mu- 
ster, das  Spitsunuster,  Dessin  m,  h  regard,  des- 
sin  m.  ä  retour. 

Pattern  «.  in  ^urliicli  tlioae  parts  nvliicli 

liave  tiie  aame  form  are  aluraya  re- 

peated  in  tlie  same  positlon  (Wea?.) 

Das  fortlaufende  Muster.    Dessin  m.  courant. 

Pattern-card   s,    (Gomm.)      Die    Musterkarte, 

Montre  f,  (carte  d'^chantillon). 
Pattern-maicer  s.9  Modeler  s.  (Found.)  Der 

Modelieur,    Modeleur  m. 
Pattern-paper  s.  primed  with  oil  (Build.)  Das 

Schabhneupapier,  das  Patronenpaftier,    das   Mal- 
blatt.   Imprimure  f.,  papier  m.  imprim^  k  l'huile 

(pour  faire  des  patrons). 
Pattern-shoe  s.  ^sort  of  shoe  for  a  horse  stral- 

ned  or  injured  in  the  hip-joint,  with  which  it  is 

shoed  on  the  sound  side  in  order  to  make  it 

bear  more   on   the  lame  side).    Das  Kugeleisen, 

Fer  m.  k  patin. 
Pattin«on-lbattery  s,  of  vessels  (for  the  Pat- 

tinson-process.)    Die  Pattinson-Batterie.    S^rie  f. 

de  chaudrons  pour  le  pattinsonage. 
Pattinflon'a-proceaa  s.  for  separating  silver 

from  lead  (Metall.)   Das  Pattinsoniren.   Affinage 

II».  par  cristallisation,   pattinsonage  m. 
Paul  s„  Pawl  s,^  Pall  «.9  Clicic  s.  (Mach.) 

Der  Sperrhaken,  die  Sperrklinke,  der  SperrkegeL 

Döclic  «»•,  dent  f.  de  loup,  cliquet  m.     See  also 

Batchet 
Paul    s.     of    a    tooth-and  -  pinion- jack 

(Mach.)  Die  Sperrklinke.    Dent-de-loup  f,  d'une 

roue  k  röchet. 
Paul  «.9  Pawl  «.9  Clicic  s.  (Mach.)  Die  Sperr- 

klinke.    Patte  f.  d'une  roue  k  röchet     See  aiso 

Pawl  and  Click. 
Paul  e.9  Pawl  s.  (Mjar.)    Die  Patte,  der  Sperr- 

kegel.    £linguet  m.,  linguet  m. 

to  Heave  «.   a,  a  paul   or  panrl  (Na?.) 
Pall  winden.    Virer  k  mettre  les  linguets. 
Panl-liitta  s.  pl  or  Pawl-bitta  s,  pL  of  tlie 

windlaaa  (Mar.)  Die  Pallbeting  des  BraUpitts, 

Bittes  f  pl.  pour  les  cliquets  du  vindas. 
Paal-«leata  s.  pl,  or   Pa^vl^cleat«  s,  pl. 


(Mar.)    Die  PaUklampen  f.  pl,    Taquets  m.  pl. 
d'^linguet. 
Panl-platea  s.  pl.  of  the  windlass,     (plates 
covering  the  grooves  of  the  spindle  which  receiye 
the  pauls.)  (Navig.)    Die  Kiesen  f.  pl,     Fer  m. 
des  adents  du  vireveau. 
Panlite  s.9    Hyperatliene  «.  (J^Gner.)     Der 
Bypersthen,  der  PauliL  Hypersthtee  m.,  paulite  f. 
Panncb  e.9    PIncli   e.,  Prim  «.  of  a  belL 
(Found.)     Der  Kran%,  der  Schlag  einer  Glocke. 
bord  m.  d'une  cloche. 
Paut-lienip  s,  (Spinn.,  Kope-m.)    See  Jute. 
Pan^vel'a  steam-en^lne  s,  (the  crank-shaft 
is  situated  above  the  cylinder  and  embraced  by  a 
trapezoidal  divided  piston-rod,  which  transports 
the  motion  upon  a  crosshead  with  guides  firom 
which  the  connecting-rod  is  going  out  backwards) 
(Steam-eng.)    PamoePs  Dampfmaschine  f.     Ma- 
chine f,  k  bielle  en  retour. 
to  Pave  D.  a,  (Pav.)  Pflastern.    Paver. 
Paved  floor  «.9  Paved  place  s.  (Pay.)  Der 
gepßasterU    Ort,    das   Pflaster,    die   PßasUnmg. 
Pavd  «.,  aire  f  pav6e.    See  Floor. 
Pavement  s.  (Pav.)  Das  Pflaster.  Pavement  m., 
aire  f,  pav6e. 
Pavement   s.  of  paTinflr-tilea9   Play- 

pavement  s.  (Build.)   Das  FUesenpßaster,  der 

Plattenbeleg.    Carrelage  m. 
Pavement  s,  ivitii  ronnded  pelbblea 

or  bonldera   (Pav.)     Das  Kieselpßaster ,   das 

Kleinpßcuter,    Pay^  m,  de  cailloux. 
Sqnare-dresaed  pavement  s.   Das  schich- 

tenmässige  Pßcuter  (ton  viereckigen  Steinen.)  Pa- 

vage  m.  rang^. 

Tesaelated  pavement  s.^    IHoaaic  pa- 
vement s.     Der  Mosaikfussboden,  das  Mosaik- 

pßaster.    Pavement  m.  mosalque. 
to   Oeat  V.  a.  amootby  tlie  pavement 

(Pav.)     Ebenrammen,  besetzen.    Dresser  de  ni- 

veau  le  pav6. 
to  liay  9.  a.  a  pavement9  to  Pave  «.  a. 

Pflastern,  Pflaster  machen.    Paver. 
to  Ram   t>,  a,f  to   Beat  o.  <i.  down  tlie 

pavement.    Das    Pflaster  stossen,    rammen, 

besetzen,    Battre  le  pav& 
Pavement  s,  ofa  aeam  (Scotland)9  Ploor  e., 
Siil   «.9   Hole  5.9  Thill  s.  (Min.)    Das  Lie- 
gende, die   Sohle  (eines  Flottes.)    Mur  m.  d'une 
couche.  * 

Pavement-form  s.  (Pav.)     Das  Bett,  der  Bo-  , 
den  für  die  PflaHerung.    Aire  f.,  terrasse  f.  du 
pav6. 
to  Pare  v.  a.  and  level  v.  a.  tlie  form  or 

bed  for  tbe  pavement«     Den  Boden  für 

die  Pflasterung  planiren.   Faire  la  terrasse  pour 

le  pay6. 
Paver  «.9  Pavier  5.9   Pavior  s,f  (Ploor- 
tUer  e.)  (Pav.)     Der  Sieinleger,  der  Pflasterer, 
der  Steinsetzer,  der  Dammsetzer,    (der  Strassenju- 
u>elier.)    Garreleur  m.,  paveur  m. 
Pav(i)er*a  beetle  «.9  Pavinir»rammer 

s.  (Pav.)  Die  Handramme,  die  Pflasterramme,  die 

Jungfer,  der  BesetzsMägeL  Hie  f.,  dame  f.,  de- 

moiselle  f. 
Pav(i)er*a  dreaainjv -bammer   s,  (Pav.) 

Der  ZuruJtthammer,    Epin^oir  m, 
Pav(l)er»a  bammer  «.  (Pav.)    Der  Pflaster- 
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hammer,  der  (ISteia-J  Setihammer.    Marteau  m. 
d'assiette,  d^centoir  m. 
Pav(i)er's  trowel  $,  (Pav.)  Die  Pßasterkelle. 
D^centoir  m. 

PaT(l)er's  wo^k  s.  (Pav.)      /He  Pflasterung, 
die  Pflastererarheit,  Pavage  m.,  ouvrage  m.  du  pa- 
veur. 
PaTilion  9.  (Archit)    Der  PatUlon,  der  erhöhte 

Flügel.    Payillon  m. 
Pavillon  «.  ofa  brilliant  (Jew.)  Die  Haupt- 
facette,   PaTillon  m. 
PaTUion-liecl  «.,   Sparrer-bed  <.  (Baild.) 

Das  Zelthimmelbett.    Lit  m.  en  tombeau. 
Pavillon-roof  s.  (Build.)  Das  Zeltdach,  Toit  m., 

comblef».  en  pavilloD. 
PaTiny  «.  (Pav.)    Das  Pflastern.    Pavement  m,, 
pavage  m.,  action  f.  de  paver. 
Paviny  «.9  Paved  «.^  Paved  place  s.  or 
floor  «.  (Pav.)     Der  gepflasterte  Ort,  das  Pfla- 
ster, die  Pflasterung.  Pav^  m.,  aire  f.  pav^e. 
to  Break  vp  «.  <f .  a  paviBy  of  tiles.  See 
under  to  Break  up. 
to  Relay  «.  a.  a  pavlny.  £ui  Pflasier  um- 
legen.   Remanier  un  pav6. 
to  Relay  «.  a.  a  pavlny  anevr»  com- 
pletely*  ^it  Pflaster  vollständig  umlegen.  Re- 
maDier  un  pav6  ä  bout. 
Pavtny-beetle  s.    See  Pavier '8  beeile. 
Pavlnar-krick  j.    See  Paving-tile. 
Paviny-rammer  s,     See  Pa  vi  er 's  beeile. 
Pavlnar-stone  s.  (Par.)  Der  Pflasterstein.  Pay^  m., 
pierre  f.  k  paver. 

Pavlnff-stone  s,  of  larfe«   mlddle-«!- 
med«  amall  Standard.   Der  Pflasterstein  von 
grossem,   miiOerem,  kleinem  Masse.    Pav^  m,  de 
gros,  de  moyen,  de  petii  ^haniillon. 
PaTingr-ntone  s,  in  tlie  in^tter  (Pav.)  Der 
Pflasterstein  in  der  Gosse,    Contre-jumelle  f. 
Sqnared    paviny-stone   s.     Der    bossirte 
Pflasterstein.    Pierre  f.  6chantiIlonn6e. 
Sqnared  pavinfp-stone  s.  of  lias-llme- 
•tone*    Der  bossirte  Pflasterstein  von  Liaskalk* 
Raboi  m. 
to  Place  dose  v.  a.  tlie  pavlnir-stones« 
Das  Pflcuter  ansetten^  die  Steine  setzen.    Poser 
le  pav6. 
Paviny-tile  s.«  Pavinir-lirick  s.  (Arch.)  Der 
Flurpflastertiiegel ,  die  Fliese.      Carreau  m.    (de 
brique),  brique  f.  k  paver. 
Colonred  paviny-tile  s.  Der  farbige  Thon- 
stein.    Carreau  m.  color^  pour  mosalque. 
Pavionr  s.  (Roads.)  See  Paver. 
Pavrs.t  Cat*8  paw  s.   {pl.  paws)^  Breeze 
s.  (Mar.)   Die  Brise^  der  leichte  Wind.    Fraicheur 
f.,  peiit  veni  m. 
Pawl«.,  Pa^vl-kitts  s.pl  etc.  See  Paul  etc. 
to  Pay  V.  a,  -wHH  tallour  (Cariwr.)    Schmieren. 

Graisser. 
to  Pay  V.  a,  a  vesael'«  bottom  (Mar.)  Das 
Schiff  schmieren.    Espalmer  le  vaisseau  de  suif. 
to  Pay  out  v.  o.,  to  Veer  v.  a.  a  cable 

(Pont)  Ein  Tau  nachlassen.  Filer  un  cäble. 
to  Pay  ont  v.  a,  more  cable  (Mar.)  Dem 
Anker  mehr  Tau  ausstechen.  Filer  du  cftble, 
filer  8ur  Tancre. 
to  Pay  ont  v.  o.  a  llttle  (of  a  rope)  (Nav.) 
Ein  Tau  abfieren  (nachlassen).  Filer  un  peu 
nne  corde. 


Payinff-ladle  «.  (Mar.)  Der  Pechlöffel,  Cuillerf. 

ä  brai. 
Pea-iron-ore  s.  (Miner.)     Das  Bohner*.    Fer 

m.  en  grains,  minerai  m,  de  fer  en  grains.  Comp. 

Pea-ore. 
Peak  s.f  Boir  e.,  Head  s,  of  a  pontoon 

(Pont)     Der  Steven,  der  Bug,  die  Nase,  die  Kaffe^ 

der  Nubel,  der  Schnabel.  Nez  m.,  bec  m.,  avanim. 
Peak  s.  I  The  cable  is  at  a  lon^  peak 

(Nav.)    Das  Ankertau  steht  stagweise,     Le  c&ble 

est  ä  long  {Rc. 
to  Peak  V.  a.  tlie  yards  (Nav.)    Die  Raaen 

toppen.   Metire  les  vergues  en  pantenne  ou  k  pic 
Peak-arch  s.  (Arcb.)     Der   gesehneppU  Bogen, 

der  Schneppenbogen.    Are  m.  k  ialon. 

Circniar    peak-arch   s.     Der   geschneppte 
Rundbogen,  der  Rundbogen  mit  Schneppe.   Plein 
cintre  m.  k  talon. 
Peak  -  halllard  e.«  Titroat  -halliard   s. 

(Nav.)    Das  Piekfall,  (der  Gaffel),  das  GaffelfalL 

Drisse  f.  du  pic,  martinei  m. 
Pea-ore«.  (Metall.)    Das  Bohnere.    Fer  m.  pisi- 

forme  ou  en  grains.    Comp.  Pea-iron-ore. 
Pear  *.♦  Pear-tree  e.  (Bot.,  Join.  etc.)  Der  Birn- 

bäum.    Poirier  m. 
Pearl  s.    Die  Perle.    Perle  f 

JLrtIBcial  pearl  s.  (the  interior  surface  of 
wbicb  is  coated  with  essence  of  pearls).  Die  un^ 
echte  Perle,  (die  inwendig  mit  Perlenessen*  über- 
wgene  Glasperle),  die  falsche  Perle,  Perle  f.  ar- 
iincielle.  Comp.  Bead. 
Pearl  s.  (sori  of  letters=V«  long  primer)  (Print.) 

Die  Perlschrift.    Perle  f. 
Pearl-ash  s.  (ibe  best  sort  of  poiash)    (Chem.) 

Die  Perlasche,    Perlasse  f. 
Pearl-spar  «.9   Dolomite   s.   (Miner.)     Der 

FerUpath,  der  Braunkalk,  der  Dolomit.    Chaux  f. 

carbonat^e  ferro-magn6sif6re,   dolomie  f 
Pearl-stone  s.   (Miner.)     Der    Perlslein.     Per- 

lite  All.,  perlaire  m. 
Pearl-white  s.  (Ghem.)     See  Magisiery  of 

bismutb. 
Pear-tree  s.    See  Pear. 
Pear-wood  s.   (the  wood   of  Pyrus  communis 

and  Pyrus  nivalis)  (Join.    etc.)     Das  Bimbaum- 

hoh.    Bois  m.  de  poirier. 
Pea-atoae  s.  (Miner.)   Der  Erbsenstein,  der  Piso- 

lith.    Pisoliihe  f.,  pierre  f  de  pois. 
Peat  s.  (Miner.)     Der  Torf.    Tourbe  f. 

Pihroua  peat  s.      Der  Fasertorf    Tourbe  f. 
fibreuse. 
Peat-diarcoal  s.   (Miner.)       Die     Torfkohle. 

Tourbe  f.  carbonis6e. 
Peat-hoflr  «•  (Oeogn.)    See  T  u  r  f -  m  0  0  r. 
Peat-charrinir  s.   (Metall.)     See  Charring 

of  iurf. 
Peat-flavonr  «.,  Peat-reek    s.   (ibe  smell 

and  taste  of  the  peat,  which  accompanies  the 

spirit  prepared   from   malt  dried  over  a  peat- 

fire.)    (Distill.)     Der  Geruch  und   Geschmack  des 

Brantweins    nach    Torfrauch.     Propri6t6   f.    de 

sentir  la  fum6e  de  tourbe  que  possädent  quel- 
ques eaux-de-vie. 
Peat-moor  s.  (Geog.)    See  Turf-moor. 
Peat-reek  s.    See  Peai-flavour. 
Peat-reek-whiaky  s.  (Distill.)  Der  nadh  Torf- 
rauch   riechende    und    sehmedkende     Brantwein 
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Pel^Me  —  Pen* 


(WkUky.)     Eaa-de«-yie  f.  qui  seilt  la  fum^e  de 
tourbe. 

Peblile  «.9  Pebble-stone  $,  (Geogn.)  Dtu 
OeröUe^  das  Geschiebe,  der  grobe  Kies.  Gktlet  m., 
caillou  m.  roul^. 

PebUe  «.,  Flint  «.   (Mioer.)    Der  KienUtem, 
das  kieselsteinige  Geröll.    Caillou  m.  siliceux. 
Effypilan  pebble    s.     Der  Kugeljaspis ,  der 
ägyptische  Jaspis*    Jaspe  m.  ^gyptien. 

Pelilile-ffroiiiid«.«  Fllnty  yronnd  s.  (Nav.) 
Der  Kieselgrund,  der  Keigrund,  der  Kegelgrund, 
Fond  m.  de  cailloiitage. 

Pebble-stone  s.    See  Pebble. 

Pecker  s.9  (Picker  e.>,  Driver  s.  in  the 
8  h  u  1 1 1  e-b  0  X  { Weav.)  Der  SdineUer,  der  Trei- 
ber, der  Vogel.  Tacot  m.,  tacquoir  m.,  taquet  m., 
rat  m.,  chasse-navette  /*. 

Peckinif  <.    See  under  Place-brick. 

Peckiny-cord  e.,  Ply-cord  e.  (Weav.)  Dte 
SciknKr  des  Treibers.    Corde  f»  du  tacot. 

Pecqnenr'a  pan  e.  (Sug.)  Die  Pecqueur^sche 
Pfanne,  der  Dampfkochapparai  von  Pecqueur, 
Chaudi^re  f  k  compensation  (de  Pecqneur.) 

Pectlc  acid  s.  (Chem.)  Die  PecHnsäure,  die 
Gallerisäure.    Acide  m.  pectique. 

Pectlne  e.  (Chem.)  SeeVegetable  ielljunder 
Jelly. 

PedAl  »9  Poot-keya  s. pl.  of an  or g an  (Org.) 
Das  Pedal.    Pedale  f. 

Pedestal  «.,  Foot-atAll  s.  (Arch.)    Das  Posta- 
ment, das  Fussgesteü.    Escabelon  m.,  escablon  m. 
Pedesial  e.,    Foot-siall  s.  of  a  column. 
Der  Säulenständety    das  Piedestal,   das   Fussge- 
steü,  der    Untersatt,    der   Ständer  einer    Säule. 
PiMestal  m. 

Pedestal  e.«  Standard  «.  of  a  couple  of 
mill-stones  ( Mill.)  Das  Gesteü,  der  Ständer 
eines  Mahlganges.  Piedestal  m.  d'une  paire  de 
meules. 

Pedestal  s.  öf  a  tarn-table  (Railw.)      See 
Center-pedestal. 

Pedestal  s.  (the  foundatiou  of  great  moulds) 
(Found.)  Das  ringförmig  gemauerte  Fundament 
beim  Glockenguss.    Meule  f. 

Pediment  s.  (Arch.)  Der  Giebel,  der  Ziergiebel. 
Fronton  m. 

Pedncclo  e.»  liittle  stand  s.  or  pedestal  s. 
of  a  Statue.  Der  Bildstock,  der  Bilderstuhl ^  der 
BUderfuss,  der  BildstuM,  das  Bildgesteü.  Pi^- 
douche  m. 

Peel  s.  (a  T-sbaped  wooden  instrument  for  hang- 
ing up  the  wet  sheets  of  paper)  (Pap.)  Die 
Rieshät^ge,  die  Krücke,  das  Aufhängekreu*. 
Ferlet  m. 

to  Peel  v.  a.  or  to  Pill  v.  a,  the  fl  ax  (Agric.) 
Den  Flachs  riffeln,     figruger  le  lin. 

Peelln9-oir  s.  the  snrface  of  tke  akln 
on  tbe  ^rool-aide  (Taw.)  Das  Abnarben, 
das  Abstossen.    Effleurage  m.  des  peaux. 

Peepiny-ivlndo^iir  5.,  Peepinir '  bole  s. 
(Build.)    Das  Guckfenster.    Vue  f.  d^rob^. 

Pey  s.  (Carp.  Join.)     Der  Zapfen.    Xenon  w. 

P®9  <•*  Pi^nff«-«  IVooden  pIn  e.«  Tree« 
nail  S.9  Do^iirel  s.  (Carp.  Join.)  Der  Pßcch, 
der  Hohnagel,  der  Diibel,  der  DöbeL  Cbeville  f.  de 
oa  en  bois,  goigon  m. 


Peff  «.,  Dowel  «.  (Carp.)     Der  Dübel,  der  Do- 
bel, der  Dobben,  der  verlorne   Zapfen.    Entbot- 

ture  f.  perdue,  goigon  m.  perdu. 
Peif  e.,  Dowel  s.    (Mas.)    Der  Dübel,  der  Do- 
bel, der  Gesimsanker.    Fenton  m. 
Pey  s,  (Surr.  Fort.)  Der  kleinere  Absteckstab,  der 

Absteckpßock.    Piquet  m.,  piquet  m.  de  niTelet- 

tes.    See  Stake  and  Picket 
Peif  «.,  Cutter  s.  (Mach.)  Der  Keü,  der  Splint, 

die  Clavetu.    Clavette  f. 
Pey  «.,  Driver  e..  Tappet  e.«    Cateh  s. 

(Macb.)     Die  Knagge,   die  Nase,  der  Mitnehmer, 

Biittoir  m.,   tue     m.,    heurtoir  m.,  taquet  m., 

tasseau  m. 
Peir  s.  for  fastening  linen  etc.  to  the  line  (Wash.) 

Die  Klammer,  die  Wäschklammer.    Fichoir  fl». 
Pen*  5.    of  a    peg-ladder.        Die    Sprosse    der 

Stangenleiter.    Kanche  f.,  cbeville  f.  ranche. 
PeiT  <•*  Pin  <•  of  a  guitar  etc.  (Mus.  instr.) 

Der    Wirbel.     Cheville  f.  (de  bois)   d'une  gui- 

tare^  etc. 
to  Peff  V.  a.  (Carp.  Join.)    Dübeln  {döbebsj,  «ti- 

sammendübeln.     Cheriller. 
Pear-liinye  s.  See  Hinge  with  pin  or  peg. 
Pe^fflny  s.  (action)  (Carp.,  Join.)    Das  Diäteln, 

das  Zusammendübeln,    Operation  f.  de  cheviiler. 
Peffffiny  s.  (result  of  ihe  action)  (Carp.)    Dte 

Verdübelung.    Chevlllure  f. 
IPeyi^ltäg  "Tmwnwner  «.,  Plat  -  rammer  e.« 

Rammer    s,     (Mould.)      Der   Stampfer    (des 

Formers),  das  Dämmhoh,    Batte  f.  du  mouleur. 
Peif-liole  s.  (Join.,  Carp.)  Das  ZapfeiUoeh.    Mor- 

taise  f.,  pas  m.  de  tenon. 
Pe^-ladder  <.,  Uadder  s.  w^ltk  only  one 

beam   (Build.)     Die  Stangenleiter,  die  einbäu- 

mige  Leiter,     j^helier  m.,  rancher  m, 

PeiT-lAdder   s.   of  a   crane    (Mach.)    Die 
Krahnleiter.    £^chelier  fli».  de  grue. 
Pe^matlte  s.  (Geogn.)    Der  PegmaÜL    Pegma- 

tite  f.     Comp.  Graphic  granite  under  Gra- 
nite. 
Pey-flboalder  s.^  Sboulder   s.   oi  a  p  e  g 

(Carp.)     Die  Schuller  ^    die    Ächselung   an   einem 

Zapfen,  die  Achsel,  (der  EckseU)    AraBement  fli»., 

^paulement  m.  d'un  tenon. 
Pe^-tooth  «.  of  a  saw  (Techn.)  See  Fleain- 

tooth. 
Peyw^ocMl  e.,  Plair-üvood   s.  (Carp.)    Der 

Nagelkloti,  das  Pßockhols.    Fenton  m. 
Pekln  s.,    a  sort  of  broch^  silk-fabric   (Weav.) 

Der   Pequin,  der  Pekin.    P^quln  m.,  Stoffe  f.  de 

Chine. 
Pele'a  bair  s.  (Miner.)    Pele^s  Haar  1».  Cheveux 

m.  pl.  de  Pöl^ 
Pellom   j.   (Miner.)    Der  Peliom,  der  Dichroit. 

Cordi^rite  m.,  sapbir  m.  d'eau. 
Pellet-primer  i.,  ÜTax-prlmer  e.«  Per« 

syth'a   primer  s.  (Artill.)  Die  Zändpille,  das 

mit  Wachs  überzogene,  das  ge/imisste  Zündkorm. 

Boulette  f.    fuhninante»  boulette   f.    d'amorce, 

amorce  f  cir^e. 
Pelt  «.,  BaU-leatber   s.  (Prlnt)    Das  Bal-^ 

lenleder.    Cuir  m.  de  balles. 
Peltry  s.  Das  Pehwerk.    Pelleterie  f. 
Pelt-wool  s.  (Spinn.)    Die  Sterblingswolle.  Lai- 

nes  f.  pl.  mortes,  moraine  f. 
Pen  s.    Die  Schreibfeder,  die  Feder.     Plume  f. 

h  6crire. 


Digitized  by 


Google 


Pe»  —  PercMorlde« 


413 


IHetalllc  pen  s.,  Steel-pen  s.    Die  SUthl- 
feder,  die  metallene  Schreibfeder.  Plume  f.  m^tal- 
lique. 
io  Pen  V.  a.  ihe  ivAter  (Fort)  See  to   Dam 

up  the  water. 
Pencll  s.  (Paint.)    Der  Pineel,  der  Makrpituel. 

Pinceau  m. 
Pencll  «.,  Crayon  ».  (Paint.)    Der  Griffel,  der 

Zeichenttiftf  der  Stift.    Crayon  m. 

Pencll  9.  of  black  lead.  See  Black-  lead- 
pencil. 

Pencll  «.  of  red  lead,  Red-lead-pen- 
eil  9.     Der  Rothetift   Crayon  m.  rouge. 
Pencll  «.  of  llnes  (Opt.)    Das  Strahlenhüechel. 

Faisceau  m.  de  lignes. 
Pencll-blne  $.   (Calico-pr.)    Das  SckUderblau, 

das  Kastenblau.  Bleu  m.  de  pinceau,  bleu  m^'ap- 

plication. 
PencU-stlck  s.  (Paint)  Der  Pinselsttel    Hampe 

f.  de  pinceau. 
Pendant  «.,  Pendent  «.,  Hannlnff  key- 

•tone  s.  (Arcfa.)  Der  Abhängling,  der  herabhän' 

gende  Sciäussstein,  der  hängende  Zapfen.  Pen- 
dant m. ,   clef  f.  pendante,    cul  m.   de  lampe, 

fburche  f,  queue  f. 
Pendant  s.  (Mar.)    Der  Hanger,   der  Schenkel 

Pantoire  f.,  pendeur  m. 

Pendant  s.  of  tKe  lonrer  yarda«     Der 
Hanger  (der  Ünler-Raaen.)     Suspente  f.,  sur- 
pente  f 
Pendant «.  (Mar.)    Der  Wimpel,    Flamme  f. 

Droad  pendant  <.,  Cornet  s.     Der  Stan- 
der, der  Toppstander  (breite  Wimpel)    C^rnette 
f,  guidon  m, 
Pendant-brld^e  s.  (Arch.)  See  under  Bridge. 
Pendant-liaUlard  s.  (Mar.)    Das  Wimpelfall. 

Drisse  f.  de  la  flamme. 
Pendent  Ive  arch  s.  (Arch.)    See  S  quin  eh. 
Pendttlum  s.  (Mech.)     Das  Pendel,  das  (oder 

der)  Perpendikel.    Pendule  m. 

Dalllstlc  pendulum  s.  Das  ballistische 
Pendel,  das  RobinUche  Pendel  Pendule  m.  bal- 
ÜBtique. 

CIrcular  pendulnnt  s.  See  Conical  pen- 
dulum. 

Compound  pendulam  s.  Das  iusammen- 
gesetite  oder  physische  Pendel.  Pendule  m.  com- 
pos4. 

Conical  or  CIrcular  pendulnnt  s. 
(Mech.)  Das  konische  Pendel  Pendule  m.  co- 
nique. 

Conical  pendulum  s.^  Oovernor  «., 
OoTernors.  of  IVatt  (Mach.)  Der  Schwung- 
kugelregulator^  das  konische  Pendel  der  Centri' 
fugalregulator.  R^gulateur  m.  ou  mod^rateur 
m.  ä  force  centrifugCf  pendule  m.  coniqae. 

Cydoldal  pendulum  s.  (Mech.)  Das  Cy- 
kloidenpendel    Pendule  m.  cycloidal- 

Orld-Iron  pendulum  s.^  Roat-pen- 
dulunn  s.  Das  Roslpendel  Pendule  m.  h 
gril. 

Hydrometrical  pendulum  s.  (Mech.) 
Das  hydromelrische  Pendel,  der  Stromquadrant. 
Pendule  m.  hydrom^trique. 

Rercurlal  pendulum  s.  (Mech.)  Das 
Quecksilberpendel    Pendule  m.  ä  mercure. 

Roat-pendulum  s.  See  Grid-iron  pen- 
dulum. 


Simple   pendulum  s.    Das  einfache  oder 
mathemalische  Pendel.     Pendule  m.  simple. 
Pendulum-level   s.  (Survey.  &  Build.)     Die 

Pendelwage,   die  Setiwage.     Niyeau  m.    k    pen- 
dule. 
Pendulum-ivire   s.  (Wire-d.)    Der   gepläUeU 

Stahldraht.     Fil  m.  plat. 
Penetration  <.,    Pennlny  s.  back   tke 

water   (Hydr.)     Die   Durchdringung,    das  Ab- 
sperren des  Wassers.    Penetration  f. 
Pennon  s.  (Milit.)    See  Lance -flag. 
Pentade  s.  (Arch.)     Der  DrtUen- ,  Drudenfuss, 

der  Alp-f  der  Albfuss,  der  Ring  Salomo's,  das  Alp- 

kreui,  das  Elfenkreui ,  das    Pentalpha.     Penta- 
gramme m. 
Penta-follatiny    s.    (Arch.)    Der    Fünfpass. 

Quinte-lobe  m. 
Pentaf^on  s.  (Geom.)     Das  Fünfeck  oder  Fünf' 

seit.    Pentagone  m. 
Pentaironal  adj.  (Geom.)  Fünfeckig.  Pentagone. 

Pentayonal    nnmiier    s.    (Math.)       Die 
Fünfecksiakl.    Nombre  m.  pentagone. 
Pentafrrapli  s.  (Draw.)    See  Pantograph. 
Pent-houae  s.  (Arch.)    Das  Wetterdach.    Abat- 

yent  m. 
Pen-tlle  s.  (Tiler.)    See  Pan-tile. 
Pent-roof  s.    (Build.)    See  Compass-roof. 
Penumbra  s.  (Astron.)   Der  Halbschatten.    M^n- 

ombre  m. 

Penumbra    s.    of   apota    off   the    aun 
(Astron.)     Der  graue  Rand  der  Sonnenßecken, 
Penombre  f.  des  taches  solaires. 
Peperlne  s.  (a  Tolcanic  tuf)  (Miner.)    Der  Pe- 

perin.    Pep^rine  f.  ou  pöperin  m. 
Perbender  s.    See  Perpender. 
Perch  s.,   Rod   s.^    Pole   s.   (Survey.)     Die 

Messruthe,  die  Messstange.    Perche  f.,  r^Ie  f, 
Percb  «.,  Pearch  s.«  Perk  s.  (Build.)     Der 

Tragstein,  die   Console.    Tasseau   m.,  trusse    f., 

source  f.,  souse  f. 

Perch  «.,  Truaa  s.  of  a  balcony  (Build.) 
Der  Träger.     Console  f 

Perch  I.,  Rrackete.  under  a  statu e  (Arch.) 
Die  Console  unter  einer  Figur,  der  Tragstein. 
Tasseau  m.,  (trusse  f.),  console  f.  isol^e. 

Perch  *.   of  a  clustered  column    (Arch.) 
Der  Dienst.    Perche  f 
Perch  *.  (the  beam  which  connects  the  axles  of 

the  fore-  and  of  the  hind-wheels)  (Cartwr.)  Der 

Langbaumy  der  Lenkbaum,  die  Langwiede.  Fl^he^. 

Perch  *.  of  a  devil-carriage  (Artill.)  Die 
Deichsel  eines  Schleppwagens.  Fische  f.  de  tri- 
queballe. 

Percli  s.  of  an  Ammunition-waggon 
(English  construction).  Der  Langbaum  der  Proti- 

munitionswagen  (englischen  Systemes).    Fl^he  f» 

de  Caisson  ä  munitions. 
Perch-band  s.  (Cartwr.)    Die  Langbaumpfamse. 

Etrier  m.  de  flache. 
Perch-bolt  s.  (Cartwr.)    See  Bolster-bolt 
Perchlorate    s.   (Chem.)     Das    überchlorsaure 

Salz,    Perchlorate  m. 
Perchlorlc  acld  «.9    Oxychlorlc  acld  «. 

(Chem.)    Die  ÜbercMorsäure.    Acide  m.  perchlo- 

rique. 
Perclilorlde  s.  off  Iron  (Chan.)    Das  Eisen- 

cMorid.    Chloride  m.  de  fer. 
Perchloride  «.  of  t&n,  RIchlorlda  «.  mW 
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tlB  (Chem.)  Das  Zinnchlorid^  das  sahsaure  Zinn^ 
oxyd,  Libavius^  rauchender  Geist  m.  Bichlomre 
m.  d'^tain. 

Perch-pln  s.  (Cartwr.)  Der  Langhaumvorstecher. 
Esse  A  de  fische. 

Percli-plate  s,  (the  plate  made  to  work  on 
the  sweep-bar)  (Cartwr.)  Das  Langbaumblechy 
die  Streichschiene.    Plaque  f.  de  fl^he. 

PercaMflon  s,  (Mech.)  Der  Stoss,  die  Percus- 
sion,    Percussion  f. 

PercuBslon-apparatnii  s.  See  Percussion- 
lock  for  naval  ordnance. 

Percusfllon-arm  s.  £leePercussion-fire- 
lock. 

Percniisloii-cap  i.  (Milit  Hunt)  Das  Zünd- 
hütchen für  Percussionswaffen.  Amorce  f.  ou 
capsule  f,  fulminante.  See  also  Cap  and  Cop- 
per-cap. 

Percnsslon-cap  s»  for  fliin^  ordnance 
(Artill.)  Das  Zündhütchen  für  Geschütze,  das 
KanonejiMindhütchen.  Capsule  f.  d'artillerie,  cap- 
sule f.  fulminante  pour  les  bouches  h  feu  h, 
piston. 

Percua«ion-center  (Mech.)  See  Center  of 
percussion. 

Percussion- coek  s,  (6un-m.)  See  Cock  of 
the  percussion-musket. 

Percussion«  Are -lock  s.^  Percussion- 
musket  «.,  Percussion-arm  «.  (6un-m.) 
Das  Percussionsgewehr.  Fusil  m.  ä  percussion, 
fusil  m.  k  piston,  (fusil  m,  percutant),  arme  f  k 
feu  k  percussion. 

Percussion  -  fuse  s,  (Fire-w.)  Der  Percus- 
sionsiünder.    Fus^e  f  k  percussion. 

Percussion -bammer  «.9  Hammer  s.  of 
a  percussion -lock  for  naval  ordnance 
(Artill.)  Der  Hammer^  der  Schlaghammer,  Mar- 
teau  ffi.,  martelet  si. 

Percussion-Iock  f.  (a  lock  for  fire-arms»  in 
which  the  cock,  like  a  hammer,  strikes  upon 
the  fulminating  powder)  (Gun-m.)  Das  Percus- 
sionsschloss,  das  SchlagscMoss,  Platine  f,  k  per- 
cussion, platine  f  des  armes  k  percussion. 

Percussion-  or  Detonatiny-lock  s,  for  f  i- 
ring  ordnance  (Artill.)  Das  Hammerschloss, 
Percuteur  m.,  appareil  m.  k  percussion. 

Percnssion-lock  s,  for  naval  ordnance, 
Percussion-apparains  s.^  DetonatinfT- 
lock  «.,  Canon-  or  Oun-lock  s.  (Artill.) 
Das  Percussionsschloss  y  das  Hammerschloss ,  das 
Kanonenschloss.  Platine  f  k  percussion  des  bou- 
ches k  feu,  appareil  m.  percutant,  m^canisme  m. 
percutant,  percuteur  m.,  platine  f.  pour  canon, 
platine  f.  k  double  t§te  de  la  marine. 

Per<^ussion-musket  s.  See  Percussion- 
fire-lock. 

Percussion-priminy  s.  of  fire-locks  (Milit. 
Firew.)  Die  Percussionswndung,  die  Schtagsün- 
düng.  Amorce  f  k  percussion,  amorce  f.  fulmi- 
nante. 

Percussion-tube  s.  (Firew.)  Die  Perctusions- 
sMagröhre.  Tube  m.  k  percussion,  tube  m.  per- 
cutant, ^toupille  f  k  percussion. 

Perffect  arch  s.  (Archit)  See  Semicircu- 
lar  arch  under  Arch. 

Perffumery  s.    Die  Parfümerie,    Parfumerie  f 

Perido«  s,  (Miner.)  Der  Peridot.   P^dot  s». 


Periyee  «.,  Peri^tBum  s,  (Astron.)   Die  Erd- 
nähe.   Perig^e  m. 
Perilielion    s.^    Perilielium   s.    (Astron.) 
Das  Perihelium^    die  Sonnennähe.     Perih^lie    m. 
Period  *.  (Astron.)    Die  Periode.     Periode  f. 
Period  S.9  Pull-stop  s.   (Calligr.    &  Print.) 

Der  Punct.    Point  m. 
Periodide  s.  offmercury  (Chem.)  £lee  Pr oto- 

ioduret  of  mercury. 

Peripkery  s.  (Geom.)    See  Circumference. 

Peristyle  «.,    row  of  columns  around  a  court 

or  yard   (Arch.)    Der  Perislyl,  der    Säulengang 

um  einen  Hof.    Peristyle  m. 

Perkins's   sieam-§riut  s.  (Artill.)    Das  Per- 

kins*sche  Dampfgeschütz.    Canon  m.  k  la  Perkins. 

Pemtanency  s.   (Mech.)     Der  Beharrungszu^ 

sttmd.    Permanence  f. 
Permanent  ffortiücation  s.    Die  beständige 
oder  grosse  Befestigung.    Fortification  f.   perma- 
nente. 
Permanent  ^vay  s.  (Hailw.)     Der   OberbaUf 
der  Bahnoberbau,    Superstructure  f.,  voie  f.  per- 
manente. 
Permanent  ^urork  s.  (Fort)  Das  Festungswerk, 

Ouvrage  m.  permanent. 
Permutation  s.  (Math.)  Die  PermutaUon.  Per« 

mutation  f. 
Pernamlincco-^rood  s.    See  Brasil. 
Peroxyd  s.  (Chem.)    Das  sauerstofreichste  Oxyd 
eines  Korpers.    Peroxyde  m. 
Peroxyd  s.  of  karynm  (Chem.)    Das  Ba- 
ryumsuperoxyd.    Deutoxyde  m.  de  baryum. 
Peroxyd  s.  off  iron  (Miner.)    See  Rhom- 
boidal or  Rhombohedral  irpn-ore. 
JLnhydrous  peroxyd  s.  off  iron  (Miner.) 
See     Rhomboidal    or     Rhombohedral 
iron-ore. 

Hydrated  or  Hydrous  peroxyd  s.  off 
iron  (Chem.)  Das  Eisenoxydhydrat.  Peroxyde 
m.  hydrat6  de  fer,  fer  m.  oxyd^  hydrate,  hy- 
drate  m.  de  fer.  See  Brown  iron-ore  under 
Iron-ore. 
Peroxyd  s.  off  manyanese  (Miner.)  See 
Pyrolusite. 

Peroxyd  s.  off   nuercnry    (Chem.)       Das 
Quecksilberoxyd,  das  rothe  Präcipitat.      Bioxyde 
m.  de  mercure,  pr^cipitä  m.  rouge. 
Peroxyd  s.  off  tin  (Chem.)    Das  Zinnoxyd. 
Deutoxyde  m.  d'6tain. 
Perpend-course  s.9  Throuyh-course   s. 
(Mas.)    Die  Durchbinderschicht,  die  Durchschicht, 
die    Voübinderschicht.      Assise  f  par  parpaings, 
assise  f.  en  parpaigne. 
Perpender  s.  (Perliender  «.)«  Perpend- 
stone  «.9  Tiirouyli-stone  s.^  Tlironifk- 
binder  s,  (Mas.)     Der  Durchbinder,  der    Voll- 
binder, der  ganze  Binder.     Parpaing  m.,  pierre 
f  parpaigne,  pierre  f.  faisant  parpaing. 
Perpendicular  «.,  Perpendi«;ular  line 
s.  (Geom.)    Die  Winkelrechte.    Perpendiculaire /l 
to  Draiv  «.  a.  a  perpendicular  (Geom.) 
Eine  SenkrechU  Uehen,   ein  Loth  fällen.    Tirer 
une  perpendiculaire. 
Perpendicular  a^j.^   Ri^ht   a4j*   by  the 
plunnmet,  Plumb   adj.^    Vertieal    adj. 
(Geom.  Tcchn.  Min.)     Lothreckt,  bleirecht,  senk- 
recht, (im  Berabau)  saiger  oder  seiaer.    Yertical, 
-e,  k  plomb,  a'aplomb,  perpendiculaire. 
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to  Be  V,  n.  perpendicitlar  to  m  Une«  to 

m  plane«     Senkrecht  oder  winhelrecht sein  oder 
stehen,    Etre  perpendiculaire. 
Perpendicalar  line  s,    See  Perpendicu- 
Ihr  s. 

to  Dra^ir  V.  a.  or  io  Eiet  fall  v.  a.«  to 
Raise  «.  o.  a  perpendicular  line.   i^e  <e»A- 
reehle  (winkdreehte)  Linie  fällen,  Abaisser   une 
ligne  perpendiculaire  (sur  une  droite). 
Perpendienlarly  adv,    See  Anend. 
Perpend-Btone  s.    See  Perpender. 
Perpend-nrall  s,  (M^s.)    Die  Mauer  aus  lau-- 

(er  Binderschichten.    Mur  m.  de  parpaing. 
Perqaislteii  s.  p/.,  Accidental  or  Casual 
ivork  s.  (Print)    Die  Äccidentarbeit,   Tableaux 
m.  pl.^  bilboquets  m.  pl,  casael  m. 
Perrotlne  s.  (a  block-printing-macbine)  (Calico- 

pr.)    PeiTOtine  f. 
Perry  s,  (Agric.)    Der  Bimwein,    Poir6  m. 
Perspec^ve   «.,   Science  s.   of  perapec- 
tlve,  (Scenoyraphy  «.>  (Draw.)     Die  Per- 
spective, die  Lehre  von  der  Perspective,     Perspec- 
tive f.  8p6culative. 
Perspective  s.«  Perspective  drawiny  s, 
Scenoyrapliy  s.  (Draw.)    Die  perspectivische 
Zeichnung,    Perspective  /".,  dessin  m.  perspectif. 
Aerlal  perspective  s.    Die  Luftperspective, 
Perspective  f*  a^rienne. 

BIrd's  eye  perspective  «.9  Blrd*s  eye 
View  s.  Die  Vogelschau,  die  Vogelschauper- 
specHve,  Perspective  f,  h  vol  d'oiseau,  plan  m. 
d'oiseau. 

lilnear  or    lilneal    perspective«      Die 

Linearperspective.     Perspective  f.   lin^aire. 

Oblique  perspective   «.    Die    4ccidental- 

perspective.    Perspective  f.  en  vue  accidentelle. 

Parallel  perspective  s.    Die  Paralldper- 

specHve,    Perspective  f.  en  vue  de  face. 

Perspective  <u(;.  Perspeetivisch.  Perspectif,  -ive. 

Perspective   plan   s.      Der  perspectivische 

Grundriss,    Plan  m.  perspectif. 
Perspective  plane  s.9  PIctare  «9  Plc- 
ture-sheet  «.9  Table  s,  (Persp.)    Die  Bild- 
fache,  die  Tafel    Tableau  m, 
Persnlpliuret  j.    (Chem)     Das   Sulfid.    Per- 
sulfure  All. 

Red  persnlplinret  s,   of  mercury  (Chem.) 
Dasrothe  oder  krystaUinische  Quecksilbersul/id, 
Cinabre  m.  artificiel  ou  factice. 
,    «  Pertnrbatlon  s.   (Astron.)    Die   Störung,  die 
Perturbation,    Perturbation  f, 
Pestle  «.9  Beater  «.9  Ponnder  <.  of  a  mor- 
tar  (Techn.)    Der  Stössel.    Pilon  m. 
fi      Pestle  f.   of  a   pilon-mill  (Gun-powd.)    See 
g         Stamp  and  Stamper. 

Pestle  s,  for  smootfilnfp  lildes  (Taw.)  Die 

Tauchstange,    Enfon^ir  m. 

Petar  s.  or  Petard  s,  (an  engine  of  war,  near- 

^         \j  in  tbe   shape    of  a  hat,  for  blowing  gates, 

barricades,  etc.)  (Artill.)    Die  Petarde,  Petard  m. 

Petard   s.  (Min.)   Der  Sprengschuss,  der  Spreng- 

tnörser,  die  Petarde,    Petard  m. 
Pet-cock  «.9  Bellvery-cock   «.9  ÜTater- 
otttlet-cock  (Steam-en^.)    Der  Wasserablass- 
]         hahn,    Robinet  m.  de  cylindre. 

Pet-cock  s,  for  pmnps  (Locom.)    Der  Pump- 

probirhahn.    Kobinet  m.  d'essai  des  pompes. 
Petroleum    s,^    Bitumen  «.•   nrnplita   s. 


(Miner.)    Das  Erdöl^  das  Peh-oleum,     P^trole  m., 
bitume  m,  liquide. 
Petroleum  -  lamp     «.     Die    Petroleumlampe* 

Lampe  f.  k  p^trole. 
Petronel  s,  (Arm.)    See  Blunderbuss. 
Petrosilex  s.  (Miner.)     Der    dichte    Feldspath, 

Adinole  m. 
Pe^v    *.   for   the   church-wardens  (Arch.) 
Der  Kirchenvorsteherstuhl,    (Euvre  f,  dans  la  nef 
de  r^glise. 
Pewter  s.  (alloy  of  tin)  (Metall.)    Das  Hartünn, 
das  Weissmetall.    Potin  m. 
Orey  peivter  s,  (alloy  of  tin,  zink,  copper 
and  antimony.)  Das  Graumetall.  Potin  m.  gris. 
liey-pewter  s.     Das  Fünfpfundsinn,     Potin 
m,  blanc. 
Plate- pe^rter  s.    Das  Tellerzinn,    Potin  m. 
d'assiettes. 
Yellour  pe^rter  s.    Das  Gelbkupfer.     Potin 
m.  jaune.    Comp.  Yellow  pewter. 
Pewter  *.  (vessels  made  of  pewter)  (Pewt)  Das 

Zinngeschirr,    fitain  m.,  vaisselle  f.  d'6tain. 
Peivterer  s.  Der  Zinngiesser.  Potier  m.  d'^taln. 
Pliarmacollte  s,  (Miner.)     Der  Pharmacolith, 

der  arseniksaure  Kalk,    Chaux  f,  ars^niat^e. 
Pkarmacoslderlte  s.  (Miner.)    See   Cube- 

ore. 
Pliaros  s.  (Mar.)    See  Beacon. 
Plieasant  -  ^valk    s,  (Build.)    Die    Fasanerie, 
Faisanderie  f,  ^ 

Plienicine    1.9    Indlgro-purple   s.   (Dyer. 
Chem.)     Die   PhönidnschwefeUäure,    die  Purpur- 
Schwefelsäure,  der  Indigpurpur.      Ph^nicine  f, 
Phlal   s,f   WBolofinene    plilal   s.    (Glass-m. 
Chem.)     Die   Phiole,   das  Fläschchen.     Fiole  f 
See  Bologna-phial. 
Phllosophy  s.    Die  Philosophie.     Philosophie  f, 
üTatural  phllosopby  «.9  Pbysics  s,  pU 
Die  Naturwissenschaften  f.  pU  Sciences  f.  pL  na- 
turelles. 
PblUlpsIte  s.  (Miner.)    Der  PhOUpsU,  der  Kalk- 

harmotom.     Phillipsite  f. 
Plileif  m  s.  (watery  residuum  in  distillation.)  (Di- 
still.)    Das  Phlegma.    Flegme  m. 
Pbonolite  s..  Cllnkstone   s,   (Miner.)    Der 

PhonoUthy  der  Klingstein,     Phonolite  m. 
Pbospbate  s.  (Chem.)    Das  phosphorsaure  Sah, 
Phosphate  m, 
Pbospbate  «.  of  .  .  (Chem.)   Phospharsaurer, 

-es  ,  .    Phosphate  si.  ae  .  .  .  . 
Pbospbate  s.   of  copper  (Miner.)     Das 
Phosphorkupferert,    Phosphate  m,  de  cuivre. 
Pbospbate   t.    of  copper    (Miner.)     Das 
phosphorsaure  Kupferoxyd,  der  Libethenit.  Cuivre 
m.  Phosphat^ 

Hydro  US    pbospbate    s.    off    copper  9 
Pseudomalacblte  s.  (Miner.)     Das  Phos- 
phorkupfer, der  Pseudamalachii,  Cuivre  m.  pbos- 
pbate. 
Pbospbate   s,    off    lron9    VIvlanIte    s. 
(Miner.)      Das  phosphorsaure  Eisen^  das  Eisen- 
blau,   der    VivianiL     Phosphate  m,  de  fer^  fer 
m.  Phosphate,  vivianite  m, 
Eartby  pbospbate  s.  off  Iron  (Miner.)  Das 
erdige  Eisenblau,  die  Blaueisenerde,  Fer  m.  pbos- 
pbate terreux. 
Pbospbate  s.  off  Iead9  Pyromorpblte 
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s.  (Miner.)    Das  Phosphorblei^  der  Pyromorpkit, 
Plomb  All.  phosphat^,  pyromorphite  m. 
Phonpliate  s.  of  Jime  (Miner.)    Der  phos- 
phortaure  Kalk,    See  A  p  a  t  i  t  e.    Chaux  f.  phos- 
phat^. 
Pfiosphlte    9.    (Cbem)       Das    phosphorigsaure 

Sal%,    Phosphite  m. 
PJiOspboreacence    s.    (Phys.    Chem.)       Die 

Phospharesctfu.    Phospborcsceoce  f. 
Phosphoresceni  adj,   (Phys.    Chem.)       Phos- 

phorescirend.    Phosphorescent,  -ente. 
Pliosphoride  s.  (Chem.)      Das  PhosphormetaJL 

Phospbure  m. 
Pltonpliorite    s.    (natiTe    pbospbate   of    lime) 

(Miner.)    Der  Phospkorii.    Pbospborite  m. 
Pliosplioras  s.  (Cbem.)     Der  Phosphor,     Pbos- 
pbore  m. 

Amorphoua  plioaplioriia  «.9  Red  plioa- 

plioraa  «.     Der  amorphe  Phosphor,  der   rothe 

Phosphor.     Pbospbore  m.  amoi^be,  pbospbore 

m.  rouge. 

PJiOflpbnret  s.    Die  Phosphorterbiuduug.    Pbos- 

pbure  All. 
Plioapliiuretted   a^j.     PhosphorhalHg.     Pbos- 
pbore 
Plioto9alvanoir''Apliy  s.  (Cbem.)    Die  Pho- 

iogalvauographie.    Pbotogalyanograpiiie  f. 
Photofren  s.  (Cbem.)     Das  Photogen,     Pboto- 

g^ne  m. 
WHotograph  «.9   Photoyraplilc    plctnre 
«.    Die  Photographie,  fipreuve  f.  photograpbique. 
Meyatiire  phoioyraph  s.    Das  Negativ,  die 
negative  Photographie.    Image  f.  ou   6preuve   f. 
pbotograpbique. 
Positive  pliotoffrapli  s.  Das  Positiv,  Image 
f,  ou  öpreuve  f.  positive. 
PliOtoyrapiier   s.     Der   Photograph,      Photo- 

graphe  m. 
Pltotoffraphy    s,  (Chem.)     Die    Photographie. 

Photographie  f. 
Pliotolltliogrrapliy    s.     Die  Photolithographie, 

Pboto-litbographie  f, 
Photomfeter   s.   (Phys.)     Das  Photometer,    der 

Lichtmesser.    Photom^tre  m, 
Pliotomeiry  s.  (Phys.)  Die  Photometrie.  Photo- 
metrie f. 
Physiciat  «.,  Phyalcoloiflat  s.     Der   Physi- 
ker, {der  Naturforiiher),    Physicien  m. 
Pliyalcoloyy    s.     Die  Physik,  die  Naturwissen- 
schaften f.  pl.  Physique  f.,    sciences  f.  pl.  natu- 
relles. 
Phyaleo-matliematlcs  s.  pl,^  JHIxed  ma- 
tiieinatica    s,   pl.  (Math.)     Die  mathemalische 
Physik.    Science  f.  physico-matb^matique. 
Physlca    s.    pl    Die   Physik,   die   Piaturtoissen- 
Schäften  f.  pl.    Physique  /.,  sciences  f.  pL  natu- 
relles. 
Piano -forte   s.   (Mus.  instr.)    Das  Pianoforte, 
das  Piano,  das  Fortepiano,  Piano-forte  m.,  forte- 
piano  m.j  piano  m. 
Piano  -  forte -bamm  er -leatlier  s.   (Mus. 
instr.)    Das   Instrumentenleder,   das    Claeierham- 
merleder.     Cuir  m.  pour  pianos. 
Piano-maker  s,  (Mus«  instr.)    Der  Fortepiano- 

fabrikant.   Facteor  m.  de  pianos. 
Pica  s.  (sort  of  letters  =  2  Nonpareils.)  (Print.) 
Die  Ciceroschrift.  Cicero  m.,  onze  ».   Comp.  D  0  u  - 
ble-pica. 


8 mall  pica  s.  (Print.)  Die  Brevier,  die  Rhein- 
länder, die  Descendiain.  Philosophie  f.,  dix  tu. 
Tivo-lines-plca  s,  (sort  of  letters)  (Print.) 
Die  Doppelmittel-,  die  Doppelcicero-,  die  Palä- 
stinaschrift.  Palestine  f. 
Two-lines-double-pica  s,  (Print)  Die 
Sabon.    Tris-m^giste  m.,  trente-six  m. 

Picic  s.  (Techn.)  Die  Hacke,  die  Haue,  der  Pickel, 
Pic  m. 

Picic  s.  (Build.  &  Min.)  Die  Spitihw^e,  die  Keil- 
hauey  die  Einspitte.    Pic  m,  k  roc 

Picic  s,^  Picicer  s.  D*  Spitihaue  (lei  Erdar- 
beiten),   Pic-hoyau  m. 

Doalile-poinied  picic  s.  (Stone-c.)  Die 
Spitie,  die  Zweispüte,  die  Zueiheppe,  der  Steiu- 
picket,  Pointe  f.,  grosse  pointe  f,,  pic  m.  k 
deux  pointes,  pioche  f,  k  marteau. 

Pick  s.  to  be  used  for  working  in  rock  (Min.) 
Die  Keilhaue  für  die  Arbeit  im  Gestein.  Pic  m, 
k  pierre,  pic  m.  k  roc 

P|ck  s.  of  Belfflan  bolera  (Min.)  Die 
belgische  Schramhaue  mit  eisernem  Stiele.  Ri- 
velaine  f. 

Pick  <.,  Pick-axe  s,  (Min.)  Die  Kerbhaue, 
der  Schneidhammer,  dtu  Ge^ähe  tum  Schiii%en 
des  Flottes.  Copray  m.  (en  Belgique.)  See  Pike. 

Pick  s,  or  Pike  s.  of  the  colours  (Milit.)  Die 
Fahnenstange,  der  Fahnenstock,  Hampe  f.  (du 
drapeau). 

Pick  s,   (Print)  Der  Schmutsbuchstabe.  Orduie  f, 

Picka  s.  pl^  Plea  s.  pl.  Die  Putten  m.  pl.,  die 
Zwiebel/isd^  m,  pl.    P&t^s  m.  pl. 

Picka  s.  pU  Sliota  s,  pl.  (Weav.)  Die  Schüsse 
m.  pl,  (SchütteubewegungenJ.    Pass^es  f.  pl. 

to  Pick  V.  o.,  to  Plack  9.  a.  wool  (Spinn.) 
Zupfen,  tausen,  plüsen,  pflücken,  verlesen.  Pia- 
ser,  6pluser,  6plucher,  trier. 

to  Pick  V.  tf.,  to  Call  V.  a.,  to  Vnbar  v.  o. 
the  wool  (Cloth.)  Die  WoUe  kletten,  auswpfen, 
£grateronner  les  laines. 

to  Pick  V.  a. ,  to  Bari  v,  a,  the  cloth 
(Cloth.)  Koppe»,  belesen.  Noper,  ^ouer,  ^pin- 
cer  le  drap. 

to  Pick  o.  <t.  the  hides  (Hatt.)  Verlesen,  belesen, 
£plucher  les  peaux. 

to  Pick  V,  a.,  to  Drive  v.  a.9  to  Thro^v 
V.  a.  the  Shuttle  (Weav.)  Die  Schütte  werfen. 
Lancer  ou  chasser  la  navette. 

to  Picko.  a.  a  stone  (Stone-c)  Müdem  Zahn- 
hammer  bearbeiten,  tähneln.    Layer  une  pierre. 

to  Pick  oat  V,  a.  the  letters  (Print)  Die 
Buchstaben  mit  der  Ahle  herausheben.  Piquer 
les  lettres. 

to  Pick  up  V.  a.  the  pies  (Print)  Die  Zwie- 
belfische auslesen.    Trier  les  pät^s. 

Pick-axe  s,  (Build.  &  Min.)  Die  Kreuthacke, 
die  Kreuthaue,  der  Kreutpickel,  die  Krampe.  Pio- 
che f,  (pic-hoyau  m.) 
Pick-axe  $,  (with  one  point  and  one  flat  fea- 
ther),  Oarlet  s.  (Stone-c)  Die  Spiußäche,  die 
Flächspitte,  Grelet  m.,  pointe- et- tranche  f, 
Pick«axe  s.  witb  two  aat  baalla.    Die 

Fläche^  die  Zweifläche.  Besoche  f. 
Denteled  pick-axe  s.  (Stone-c)  Der  Zahn- 
hammer.    Laie  f.,  (laye  f.),  marteau  m,  dentel^ 
ou  brettel^. 

Pick-axe  s.  (Min)    See  Pike. 
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PIck-Axe-case  s,  (Milit)    Das  Hackenfutteraly 

das  SpilthackenfuUeral,    Porte-pioche  m. 
Picker  s,^  O urler  s,  (Cloth.)     Der  Piopper,  die 

Piopperin,     Nopeur    m.,    -euse  /".,    ^pinceur  m., 

-euse  /*.,  6pouti88eur  m.,  -eüse  f. 
PInker«.  of  the  weaver's  tweezer  (Weav.) 

Die    (fast  ioUlangeJ    SpiUe  der    Wehenange    an 

dem   JEnde,  wo    ihre    Schenkel   sich    vereinigen. 

(Pointe  f.  des  pincettes  du  tisserand  qui  se  trouTe 

\k  oü  les  deux  bras  se  r^uoissent.) 
Picker  s.   in  the  Shuttle- box    (Weav.)    See 

Pecker. 
Picker  s.  (Min.)    See  Gad. 
Picker«,  (of  the  infantry-soldier  for  Clearing 

the  yent  of  the  musket)    (Milit.)    Die  Räumna- 

del.    £lpinglette  f, 
Picke«  s,  (Survey.)     Der  KeUensiah,    der  KeUen- 

haller.    Bäton  m.  de  la  chatne  d'arpenteur. 
Picke«  s.  (little  marking  pole)  (Buiid.)     Das  Ab- 

steckpfäMchen,  das  Piket,  das  Piquet,    Piquet  m,, 

taquet  m. 
Picket  S.9  Peff  «.,  Pin  s.  (Surrey.  Fort,  etc.) 

Das    Pfählchen,    der   Pflock^   der  Zeltpßock,    (der 

Hering)    Piquet  m. 
Picket  s,  for  gabions  (Fort.)    «See  Stake. 
Picket«  «.  pL  (Fort.)    Die  CesarpfähU  m.  p/.,  die 

Spickpfähle  m.  pU    Petits  piquets  m.  pl, 
to  Picket   down  v.  a.   iiods  (Fort.)    Aase« 

fesipßöcken.    Piqueter  les  gazons. 
Picket-work  s.  (Fort.)     Die    Verpfählung  (mit 

CesarpfähUnJ.    Piquetage  m. 
Pick-Iiammer    s.    (Stone*c.)    Die   Spitze,    die 

Spitihaue.  Marteline  f, 

to  He^v  V.  a  ,  to  Hquare  v.  a.  an  aslt- 
lar  w^itii  tlie  pick-kammer.  Einen  Stein 
spilient  bespitien,  abspit*en,  Esmilier  une  pierre, 
la  d^larder,  la  piquer  avec  la  pointe  d'une  mar- 
teline. 
Pickiny  s,  of  wool  (Spinn.)    Dtu  Zupfen,  das 

Zausen,  das  Pflücken.     Epluchage  m. 
Picklnir-peff  5.  (Weav.)     See  Whip. 
to  Pickle  0.  a.9  to  Dip  v.  a   (Metall.)  Abbei- 
zen, abbrennen,  gelbbrennen.    D^rocher^  d^capcr 

les  objets  en  mötal. 
Picklinif  «.,  Dipplnff   s.  (Metall.)    Das  Ab- 

bfizen^    das    Abbrennen,    das    Gelbbrennen,    das 

Seiten  (das  Pickeln).    D^capage  m.,  d^rochage 

m.  des  objets  en  m^tal. 
Pick-Iock  «.  (an  Instrument  for  opening  locks 

without  the  key)    (Lock-sm.)     Der  Dietrich,  der 

Sperrhaken.  Crochet  m.  de  semirier,  rossignol  m. 

Pick-Iock  s.9  Palse  key  s.  (a  counterfeit  key) 
(Lock-sm.)    Der  Diebsschlässel,  der  Nachschliusel, 
der  Dietrich.    Fausse  clef/". 
Picric  acid  s,  (Chem.)    Die  Pikrinsäure.    Acide 

m.  picrique. 
Picroiite  s» ,    Serpentine  s.   (Miner.)     Der 

Serpentin,    der  Pikrolith,    Serpentine  f.,  talc  m. 

st^atite. 
Picture  «.  (painter's  work)  (Paint.)  Das  Gemälde. 

Ouvrage  m.  de  peinture,  tableau  m.,  peinture  f 

Pictnre  s.  on  enantel,  Enamelled 
pictare  s.  Das  Schmehgemälde,  das  Emaü, 
(die  Emaille),     fimail  m. 

Cncaustic  pictare  s.  Das  enkaustische  Ge- 
mälde, das  eingebrannte  Wachsgemälde*  £ncau- 
Btique  f. 

Pictnre  s.  on  canvass  obtained  ky  xy- 
Technolog.  Wörterbuch  II.    2.  Aufl. 


loyraphy   and    printiny  in  colonm. 

Ein  vermittelst  des  Holzschnitts  und  Farbendrucks 
dargestelltes  Bild  auf  Leinwand.  Tableau  m. 
xylo-8t6r6ochromique. 

to  Orifik  np  v.  a.^  to  Enliven  v.  a.  a 
picture  (Paint)  Ein  BUd  aufhellen.  £gayer 
un  tableau. 

Photographie  pictare  «.,  Photoyrapii 
s.  (Phot.)  Das  photographische  Bild,  die  Photo- 
graphie.   £}preuve  f  photographique. 

IVeiTAtive  pictnre  s.  (Phot)  Das  negative 
Bild,  das  Negativ.    £preuYe  f.  negative. 

Positiire  pirtnre  «.«    Ponitiire  s.    (Phot) 
Das  positive   Bild,  das  Positiv,    ^preuve  f.  po- 
sitive. 
Pictnre-kook    s.^    Book  s.    urlth   prlnta 

(Books.)    Dcu  Bilderbuch,     Livre  m.  d'estampes, 

livre  m.  d'images. 
Pictnre-flraliery    s.  ^    Pictnre -roona   «.« 

Oaliery  s.  of   paint iny   s.   (Paint)      Die 

GemäldegaUerie,  der  Gemäldesaal.     Galerie   f.  de 

tableaux. 
Pictnre-aheet  s.    See  Perspective  plane. 
Piece  s.     Das  Stück,  der  Theil.     Pi^ce  f. 

Borer'ü  ekiny-piece  «.9  Intermediate 
piece  s.  of  the  bore-rod  for  making  it  longer 
(Min.)  Das  Zwischenstück  zur  Verlängerung  der 
Bohrstange.  Verge  f.  de  sonde  longue  ou  courte 
Selon  la  profondeur  du  trou. 

Du  Ulli  piece  s.  (Mint)  Die  ungame  (klang- 
lose) Platte.    Flan  m.  cendreux. 

Plat  piece  s.  off  day-  or  porcelaln- 
paste  (Pott.)  Die  Schwarte^  die  dünne  Scheibe 
ton  Thon,  die  Platte  von  Poriellanmasse.  Croüte 
f  d'argile,  de  päte  de  porcelaine. 

Pramino  -  piece  «.9  Praminir-^linll*^'  '• 
(Carp.)  Das  Verbandstück,  das  t'erbandhoh,  das 
AusbindehoU.    Bois  m.  d'assembJage. 

Imperffect  piece»  s.  pl.  of  porcelain 
(Porcel.)  Das  mangelhafte  Geschirr,  Dachet  m. 
de  porcelaine. 

Incllned  pieces  s.  pl.  or  rnfters  s.  pl  of  a 
truss-frame  (Carp.  Bridge-b.)  Die  Streben 
f.  pl.  eines  Hängewerkes.     Arbal^triers  m.  pl. 

lionfp  plaeens.pl  of  a  set  of  timber  in  a 
shaft    (Min.)     Die  Jöcher  n.  pl,  die  Langhölzer 
n.  pl  eines  Schacht gevier es.  Porteuses  f.  pl,  lon- 
gues  pieces  f  p/.(  d'un  cadre  de  boisage  dans  un 
puits  rectangulaire). 
Piece  8.  of  a  bucket-lift  (Min.)  See  Wind- 
bore. 
Piece  «.  of  tnv  added  for  strengthening  (Hatt.) 

Das  Bussfach.    £toupage  m. 
Piece   «    off  a  machine  (Mach.)    Der  Jtfa- 

schinentheü.    Piöce  f  de  machine. 
Piece  s.   off  ordnance«  Piece  «.,  Piece 

5.     off   artillery«  C}un    s.9    Cannon    a. 

(Artill.)     Das  Geschütz,  das  Geschützrohr,  die  Ka- 
none.   Pi6ce  f.  d'artillerie,  pi^ce  f.,  beuche  f.  ä 

feu,  cauon  m. 

to  Bouche  V.  a  9  to  Copper-vent  v.  a. 

a  piece.     Ein  Geschützrohr  verschrauben,  mit 

einem  ZündlochstoUen  versehen.  Poser  ou  mettrc 

un  grain  de  lumiöre. 

Piece  s.  off  timher  (Carp.)    Das  Zimmerhoh, 

das  Verbandstück.    Pi^ce  f.  de  charpente. 

to   Arm   V.   a.  a   piece  off  timber.    Ein 
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Zimmerhol»  armiren,  verstärken.  Armer  one 
pi^ce  de  charpente. 

io  Chamffer  «.  a,  m  piece  of  tlmber^  to 
Cat  V.  a.  tlie  edye  in  a  bevelling  (Carp. 
Join.)  Abfacen  (ahfasen}^  ahkanten.  D^larder, 
^comer,  tailler  en  chanfrein. 
to  ITish  V.  a,  a  piece  of  timlier«  Ein 
Zimmerholz  durch  Änhlattung  verstärken.  Armer 
une  pi^ce  de  charpente  par  fourrures. 

Plece  s,  of  -wei  linen  on  wbich  the  clay- 
or  porcelain-paßte  is  formed  to  a  flat  piece 
(Pott)    Ein  Stuck  feuchter  Leinwand,  Coutil    m. 

Piece-ffoods  s,  pl.  (goods  packed  up  in  bales, 
boxes,  caskß)  (Mar.)  Die  Stückgüter  n,  pl  Mar- 
chandises  f.  pl  en  balles,  cbarge  f.  en  cueillette. 

Piecer  «.  ^rlio  Ibreakeii  ores  initi  «mal- 
ler piece«  (Min.)  Der  Zersetur,  der  Zer- 
stücker,   D^peceur  m.  (Belg.) 

Piece-^iiroric  «.«  Tatt-nroric  s.  Die  Arbeit  im 
Geding.    Travail  m.   ä  la  täche    ou  ä  prix  fait 

Pier  s,  of  a  bridire,  Bridye-pker  (Hydr. 
arch.)  Der  Brückenpfeiler.  Pied- droit  m.,  pile 
f.,  pilier  m.,  massif  m. 

Pixed  pier  s,  (of  a  timber-bridge)  Der  Pfahl- 
Pfeiler,  das  Pfahfjoch,     Support  m.  fixe. 
Ploatiny  pier  s,  (of  a  fioating  bridge).   Der 
schwimmende  Pfeiler.    Support  m.  flottant 

Pier  «.9  üole-bead  s,  (Hydr.)  Das  Hoofd,  der 
Hafendamm.    Jet^e  f.    Comp,  Mole  and  Quav. 

Pier  <.,  DiflCliargriiiff-^vv^l^Ai^f  <•  (Hydr.  arch. 
Navig.)  Der  Löschplatz,  D^barcad^re  m ,  d^barca- 
door  m. 

Pier  *.  of  a  vault  (Build.  &  Fort.)  See  Abut- 
ment 

Projeisted  pier  «.  of  a  cellar-vault.  Die 
Guriboaenvorlaae,  der  Gurtpfeiler,  Pied-droit  m. 
S0U8  rare  doubleau. 

Pier  «.  of  p  il  e  8,  Pile-woric  s,  (ßuild.  &  Pont) 
Das  Joch,  das  Pfahljoch,  das  Brückenjoch,  die 
Pfahlreihe,  das  PfaMwerk.  Pal^e  f. 
Intermediate  pier  s,  or  abntmeiii  s, 
(Build.  &  Fort)  Das  Mittelwiderlager,  der  Zwi- 
.  schenpfeHer,  Pied- droit  m.  interm^diaire. 
Supportiny  pier  s,    See  Support 

Pier-arcli  s,  (Arch.)  Der  Scheidebogen,  der  frei- 
stehende Längengurl    Are  m.  bomant. 

io  Pierce  v,  a,  loop-ltoles,  to  Pierce 
V,  a.  or  ia  Open  v,  a,  the  embrasiires 
(Fortif.)  Die  Schiessscharten  ausstechen  oder 
einschneiden,  D^gorger  les  embrasures  au  pa- 
rapet 

Piercer  s,  (Ck)0p.)  Der  Fassbohrer.  Coup  m. 
de  poing. 

PierciD9-sa^r  s,    See  Saw. 

Pier-grlaas  s,  (Mirror-m.  Build.)  Der  Pfeüerspie- 
gel    Trumeau  m.,  tr^meau  m. 

Pier-tabie  s,  (Join.)  Der  Spiegeltisch,  der  Pfei- 
lertisch.    Table  f,  k  trumeau. 

Pier-trestle  s,  (BuUd.)  Der  Jochbock,  das  Ober- 
joch.   PaMe-haute  f, 

Piemometer  s,  (Phys.)  Das  Piesomeier,  Pi^o- 
m^tre  m, 

Pifr  s.  (iron  piece  cast  from  the  blast-fumace).  (Me- 
tall.) Dte  Ganz,  (die  GansJ^  die  Flosse,  die  Massel. 
Gueuse  f,,  gueuset  m,,  saumon  m.  Comp,  Pig- 
iron. 

Pi9  s.  of  lead  (Metall.)  Die  Bleimulde,  die  Bleir 
gans,    Saumon  m.  de  plomb. 


Pi9  s.  of  workable  lead   (Metall.)  Das  Werk  ("eim 

Stück  Werkblei.J    Pi^ce  f,  de  plomb  d'oeuvre. 
Pllf-cfiaripe  s,  (Metall.)  See  Charge  of  pig. 
Pigr-disic   5.    (Metall.)    Das  (die)  Blattei  (Roh- 

eisenscheibej.    Rosette  f.  de  fönte. 

Pi|r-dis1ui  s.  pl  (Metall.)     Das  Scheibeneisen, 
Fönte  f,  en  disques  ou  en  blettes. 
Pifr-iron  s,^  Cast- iron  s,^   Cnade  iron  s. 

(Met)    Das  Roheisen,   das   rohe  Gusseisen,    Per 

m.  cru,  fönte  f  crue. 

Pigr-iron  s.  or  Pijr  «.  in  cnbes  (Metall.) 
Das  Würfeleisen.    Piquade  f. 

Oand-plif-iron  «.  or  -piff  s.  See  Band-pig. 

Blaeli  piff-iron  <.«  Daric  ffrey  piff-iron 
«.9  Cast-iron  ÜTo«  1  s.^  Hifflily  yrapiii- 
tic  cast-iron  «.,  Risliy  piff«.  (MetalL)  Das 
schwarze,  dunkelgraue,  graphitreiche,  übergäre, 
todlgare  Roheisen  oder  Gusseisen,  Fönte  f.  noire, 
surcarbor^e,  limailleuse,  graphiteuse. 

Cellnlar  piff-iron  s.  (Metall.)  Das  liiekige 
Roheisen.    Fönte  f.  cavemeuse. 

Cellnlar  urliite  piff-iron  s,  or  piff  «. 
Das  lückige  Flou,  Fönte  f,  blanche  cavernenae, 
fönte  f  piqu^e. 

Cliarcoal-piff-iron  s,  or  -piff  s.  Das  hei 
Holzkohlen  erblasene  Roheisen,  Fönte  f.  au 
charbon  de  bois. 

Cold- blast  piff-iron  s,    See  under  Co  Id. 

Colce-blast  piff-iron  s.  See  Coke-pig- 
iron. 

Common  or  Orannlar  ^vliite  piff-iron 
or  piff  «.9  Porffe-piff  s.  Das  gemeine  oder 
körnige  weisse  Roheisen.  Fönte  f.  d'affinage  com- 
mune. 

Crystailine  piff-iron  s.  Das  Spangeleisen 
(weisses  Roheisen  mit  KrystallßächenJ,  das  Klein- 
spangeleisen,  das  straklige  oder  weissstrahlige 
Roheisen.  Fonte  f,  blanche  k  fines  lames, 
fönte  f.  blanche  grenue. 

Daric  ffrey  piff-iron.  See  Black  pig- 
pig-iron. 

Dead  ^irliite  piff-iron  s.  or  piff  s,  (MetalL) 
Das  dickgrelle  Roheisen.  Fonte  f.  blanche  par 
surcharge,  fonte  f.  blanche  et  teme. 

Porffe-piff-iron  s.  or  -piff  s.  See  White 
pig-iron. 

Ponndry-piff-iron  s,  or  -piff  s.  See  Grey 
pig-iron. 

Oranular  piff-iron«.  or  piff  s.  (pig-iron, 
which  has  a  granulated  fracture)  (Metall.)  Das 
kömige  Roheisen,  das  Roheisen  mit  kömigem 
Bruche.    Fonte  f  grenue  dans  la  cassure. 

Oranular  ^w^iilte  piff-iron  s,  See  Com- 
mon white  pig-iron. 

Orey  piff-iron  s.,  Ponndry-piff  s.  Das 
graue  (Roh-JEisen,  Fonte  f.  grise,  fonte  f. 
tendre,  fonte /*.  de  moulage.  Comp.  Dark  grey 
pig-iron  under  Black  pig-iron. 

Orey  piff-iron  s.  or  piff  s.  uritli  üvliite 
seam*  Das  graue  Eisen  mit  weissem  Saum 
oder  weisser  Naht.  Fonte  f.  de  moulage  ruban^e. 

Hot  blast  piff-iron  s,  or  piff  (Metall.) 
Das  heisserblasene  Roheisen.  Fonte  f.  k  Fair 
chaud. 

Risity  piff-iron  s,    See  Black  pig-iron. 

liamellar  piff-iron  j.  or  piff  s.  Das  blu- 
mige oder  dünngrelle  Roheisen»  Floss  m.  ä 
fleujr. 
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Hlxed  piff-iron  s.  or  pl^  s,  Dtu  spang- 
lige  oder  streifige  Roheisen,  Fönte  f,  interm^- 
diaire. 

motled  or  Hottled  plgr-lron  s.  or  pi|r 
«.  (Metall.)  D<u  A0{6trte  (Roh-JEiseu.  Fönte  7 
truit^e. 

to  Prodace  v.  a.  mottled  pi^-iron  or 
piy.    £iiieii  halbirien  Ofengang  haben,    Mar- 
cher ^  la  fönte  truitee. 
Porona  pljy-iron  s^  or  piff  <.     Da«  ^ücAt^e 
Roheisen*    Fönte  f.  poreuse. 
Poroms  nvliite  pigr-irom  «.  or  piff  s.  (Me- 
tall)   l><u  tocAt^e  Fhss,  das  Weichfloss.    Fönte 
f.  blanche  lacuneuae  ou  poreuse. 
Refkpied  piff-iron  s.  or  piff  s.    See  F  ine - 
metal. 

ffpecular  piff-iron  s.  or  piff  e.,  Spiffle- 
iron  «.f  Spieffel-iron  s.     Das  Spiegdeisen^ 
das  RohstahUisen.     Fönte   f.   miroitante,    fönte 
f.  sp6culaire. 
"Viriiite  piff-iron  s.    Das  weisse  Roheisen,  das 
Flosseisen,  das    Harifioss.    Fer  m.    cru  blanc, 
fönte  /*.  blanche,  fönte  f.  dure. 
IViiite    piff-iron  e.«    Forffe-piff  e.     Doe 
t0ei««e  (Roh'jEisen,  das  grelle  Roheisen.    Fönte 
f,  blanche,   fönte  /l   dure,   fönte  /*.  d'affinage. 
Com/i.  Cellular  white,  Common  or  Gra- 
nulär   white,     Dead    white,     Porous 
white  pig-iron,  Spiegel-iron  etc. 
liTiiite  piff-iron  #.  or  piff  s.  uritii  ffrey 
seam*     Das   weisse  Eisen  mit  grauem   Saum 
oder  grauer  Naht.    Fönte  f.  d'affinage  ruban^e. 
Piff-iron-disic  s.     Das  oder  die  Roheisenblaill 
oder    -plaUl,    die  Roheisenscheibe.     Blette   f.    de 
fönte.     Comp.  Disk  ofpig-iron. 
Piff-iron-sliot  1.,  OrAnulnted  piff-iron 
s.  (Metall.)     Die  Roheisengranalien  f.  pl.    Fönte 
f.  en  grains. 
Piff-lead  5.9  I^ead  s.  in  üvedffes  (Metall.) 
Das  Blockblei,  das  Muldenblei.    Plomb  m,  en  sau- 
mons. 
Piffmeni  s.f  Colonrinff  nu^tter  s.   (Dyer.) 
Das  Pigment,   der  Farbestoff.    Pigment  m,,  ma- 
uere f.  colorante. 

Vitriflable    piffment    s.    or   colonr    s. 
(Porcell.)     Die    Emailfarbe,    die   Schmehfarbe. 
Couleur  f  vitrifiable. 
Pike  s.  or  Pick  e.,  Pickaxe  s.   (Min.)     Die 

Haue,  die  Keilhaue.    Pic  m. 
Pike  5.  for  bolinff  coal-seanifl,  Holer^s 
pike  i.  (Min.)  Die  Schramhaue,  die  Schrämhaue. 
Pic  m.  ä  la  houille,  (Belg.:)  haveresse  f.,  (Mona:) 
havrieau  m. 

Hinker'fl  pike  s.  (Min.)    See  Mattock. 
Pike-man  s.  (Min.)    See  He  wer. 
Pilaster  s.  (Arch.)    Der  Pikuter,  der  Wandpfei- 

Ur.    Pilastre  m. 
Pilaster-strip  s.   (Arch.)     Die    Lasehene,   die 

lAsene.    Pilastre  m.  en  lisiöre. 
Pilaw  s.  (Weav.)    See  Pillow. 
Pilck  S.9  ^uilted  seat  s.  (Saddl.)     Das  Sal- 
telhissen  (eines  ungarischen  Sattels).     Coussin  m. 
en  cuir  de  la  seile  ä  la  hussarde. 
Pile  s.,  Heap  s.  (Techn.)    Der  Haufen.    Pile  f. 
Pile  s.  of  arms  (Milit.)    Die  Gewehrpyramide. 
Faisceau  m.  d'armes. 
Pile  s.  of  ore,  Parcel  s.  (a  heap  of  ore  dres- 


sed  and  ready  for  sale)  (Min.)    Der  Ertkaufen 

das  Loos.    Lot  m.  de  minerai. 
Pile  5.  of  ore  (Metall.)     Die  Halde,  Enhalde. 
Halle  f. 
Pile  s.  off  ore  to  be  calcined.    Der  Rösthaufe», 

die  Rösthalde.    Tas  m. 
Pile  s.   of  paper    (Print)     Der   Stoss   Papier. 

Porse  f. 
Pile   s.  of  saggers«    Bunff  s.  (Pore.)     Der 

Kapselstoss.    Pile  f.  de  cassettes. 
Pile  s,  of  sea-salt   in  sea-salt-works    (Sal.) 
Der  Haufen   Sah  (auf  den  Verladeplätzen  eines 
Seesaliwerkes).     Yache  f.  ou   camelle  f.   de  sei 
marin. 
Pilee.  of  Shells.    Der  Kugelhaufen,    Pile  f.  de 
boulets.    See  Shot-pile. 
Ob  Ion  ff  or  Rectanffular   pile  s.     Der 

längliche  (oder  rechtwinklige)  Kugelstapel.  Pile  f. 

oblongue  ou  rectangulaire. 
Trianffnlar  pile  s.    Der  dreiseitige   Kugel^ 

Stapel.    Pile  f.  triaDgulaire. 
Pile  5.  (Metall.)    Das  Paket.    Paquet  m.    Comp. 
Faggot. 
Pile  s.    for  plate-making    (Metall.)      Das 

Paket  für  Bleche,   das   Blechpaket.    Paquet  m. 

ä  t61e. 
Pile  s.f    Paffffot   s.   for    steel-refining 

(Metall.)    Die    Garbe,   die  Zange.    Trousse   f. 

d'acier. 
Pile  S.9  Stack  «.,  Okarcoal-ptle  s.  (Metall.) 
Der  Meiler,  der  Holikohlenmeiler.    Meule  f. 
liarffe  pUe  s.  (of  wood  te  be  chimred),  lionff 

coal-pile  e.9  Goal -heap  s.    Der  lange 

liegende  Meiler,    der  Haufen  (sur    Verkohhtng). 

Meule  f  aliong^e,  meule  f  rectangulaire,  tas  m. 

de  carbonisation. 
Pile  s.  (Phys.) 
Thermoelectrical   pile    j.  or  battery 

s.    Die  Thermosäule.    Pile  f.  thermo^lectrique. 
Voltaic  pile  s.  (Phys.)  Die  VoUa'sche  Säule. 

Pile  f.  ^lectrique,  pile  f.  de  Volta. 
Pile  s.  (to  hang  the  printed  sheets  on)  (Print) 
Das  Kreu*  zum  Aufhängen  der  gedruckten  Bogen. 
£tendoir  m. 
Pile  «.,  Pale  «.,  Pole  s.  (Hydr.  arch.)    Der 
Pfahl.    Pieu  m.,  pilot  m.,  pilotis  m. 
Pile  s.  for  the  foundation  of  bridges,  Bridffe- 

pile  s.  (Build.  &  Pont.)    Der  grosse  Pfahl,  der 

Grundpfahl,  der    Jochpfahl,   der   Brüchenpfahl. 

Pilot  m.,  pilotis  m.,  pieu  m. 
Pile  s.  witb  JLrcbimedes-iicrew.    See 

Screw-pile. 
Pile  s.  of  flnbstractare*    Der  Grundpfahl. 

Pilot  m.  ou  pieu  m.  de  fondement. 
Pile«  s.  pl  of  sabflimctare,  Pounda- 

tion-piles  s.  pl.  (Bridge-build.)    Die  Grund- 

o fahle   m.  pl.,   das   Grun^och.     Palto   f.   pl 

basses,  basse-pal^e  f. 
Pile  s.  of  a  timber-ffratinff,  Bearinff- 

pile  s.  (Hydr.)  Der  RostpfaM.  Pilotis  m.  d'un 

grillage. 
Pillinff  pile  s.  of  a  coffer-danu  Der  Binnen* 

pfähl,    der    FiillpfaM,    der  innere    Pfahl    eines 

Fangedammes.    Pilotis   m*   de  remplage,  de  ro' 

tenue  d'un  bätardeau. 
Ponndatlon-pile  s.  of  a  grating.    Der  Rost- 

pfähl    Pilotis  m.  de  Support,  de  grillage. 

Ö3* 
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Plle  _  Plle-work. 


Oaviped  plle  $.9  Standard-plle  «.  of  a 

coffer-dam.  Der  Äussenpfahl^  der  Bordpfahl 
einet  Fangedammes.  Pilotis  m.  de  bordage  d'on 
b&tardeau. 

Orooved  and  tonyued  plle  «.9  Slieet- 
ingr-pile  S.9  Slieet-pile  «.  (Hydr.  arch.) 
Der  FaltpfaM,  der  Spundpfahl.  Pilot  m.,  pilo- 
tis m.   &  rainure,  palplanche  f. 

Deptli  s,  to  nvKicIi  a  plle  Is  driven 
Into  tlie  earth.  Die  RammUefe.  Fichte 
^  d*ua  pieu. 

io  Olnd  v.a.  a  plle  by  a lioop  (Hydr.  arch.) 
See  to  Bind  0.  a. 

io  Cap  o.  a.  tlie  plles.  Die  Pfähle  behol- 
men.    Coiffer  les  pilotis. 

to  Dra^iir  «.  a.9  to  IVIth-dra^r  o.  a.,  to 
Oalse  V.  a.  tlie  piles.  Die  lYa^e  ausiie- 
hen.    Arracher  les  pilotis. 

to  Drive  v,  a,  plles*  Pfähle  schlagen,  ver- 
pfählen.     Palifier. 

to  Drive  o.  a.  the  pilea.  Dte  Pfähle  schla- 
gen, einrammen.  Enfoncer  les  pilotis  par  le 
mouton. 

to  Drive  v.  a.  a  plle  as  deep  aa  it  ia 
poaaible«  Einen  Pfahl  bis  tum  Aufsitzen,  bis 
»um  Versagen  einschlagen,  Enfoncer  un  pieu 
jusqu'  aa  refas,  au  refus  du  mouton,  battreun 
pieu  ä  refus. 

to  Drive  In  f>.  a.  a  plle  to  a  certain 
deptli  (Hydr.  arch.)  Einen  Pfahl  (zu  bestimm- 
ter Tiefe)  einsMagen,  einrammen,  Ficher  un  pieu. 

io  Hoint  o.  o.  a  plle.  Einen  Pfahl  spitzen. 
Appointer,  tailler  en  pointe  un  pilotis. 

to  Slioe  V.  a.  a  pile,  to  Wall  «.  a.  a 
•hoe  on  a  plle«  to  Tip  «.  o.  the  plle 
vrith  iron«  Einen  Pfahl  schuhen,  beschuhen. 
Ferrer  le  bout  d'un  pieu,  saboter  un  pieu. 

Tlie  pile  aitfl  on  the  grronnd.  Der  Pfahl 

sitzt  auf,  der  Pfahl  versagt.    Le  pieu  refuse  le 

mouton,  le  mouton  refuse^ 

Plle«.  in  a  pilon-mill  (Gun-powd.)  See  Bed. 

nie  «•♦  ÜTap  s.  of  yelvets  (Weav.)  Der  Flor^ 

die  Pole,    Poil  m. 
Pile  «.9   Reverse  «.  of  a  coin   (Mint)    Der 

Revers,  die  Rückseite^  die  Kehrseite^  die  Wappen^ 

seile,  die  Schriflseite,    Revers  w.,  pile  f. 
to  Pile  V.  a.  (Hydr.  arch.)    Pfählen,  verpfählen, 

auspfählen.    Piloter. 
to  Pile  V.  a.  (Build.)    Auf  Pfähle  gründen,  pilo- 

tiren.    Piloter. 
to  Pile  V.  a.  arma   (Milit.)     Die  Gewehre  zu- 
sammensetzen,   Former  les  faisceaux. 

to  Pile  V.  a.  (Metall.)  Paketiren.  Mettre  en 
paquets. 

to  Pile .  np  «.  o.  (Build.)  Aufhäufen,  aufschich- 
iea.    Tasser. 

to  Pile  np  o.  a.  beams  (Carp.)  Holz  aufsta- 
peln.   £mpiler,  entasser,  tasser  le  bois. 

to  Plleapt).  a.  bottles  of  sparkling  wine. 
Aufstapeln,  £ntreiller,  mettre  en  tas  (les  bou- 
teilles  de  vin  mousseux). 

to  Piie  np  V,  a.^  to  Pnt  v.  a.  In  roi»'8 
(bricks)  (Brick-b.)  Ziegel  in  Reihen  aufschich- 
ten.   Enhayer  les  briques. 

to  Pile  np  9.  a.  bricks  or  tiles  (Mas.)  Dte 
Ziegel  aufschränken.  Empiler  les  tuiles,  les  mettre 
en  haie,  enhayer  les  briques. 


to  Pile  np  o.  a.    (stones  etc.)   in  fathoms 
(Build.)    Aufklaflern.    Enteiser. 
to  Pile  up  o.  a.  plan  k  8  (Carp.)     Breter   auf- 
stapeln,   Empiler  les  ais. 
I  Pile-block    s.     Die  Afterramme,  der  Knecht,  der 
I      Rammhnecht,  der  Aufsetzer,  die  Jungfer,     Faux- 

pieu  m.,  faux-pilot  m. 
Pile-hridye  «.«  Bridge  s.  on  pilea  (Hydr. 

arch.)     Dte   Pfahlbrüeke,   die    Jochbrücke.    Pont 

m,  de  pilotis. 
Pile-charringr  s,  (Charc.)    iSee  Charring  in 

piles. 
Pile-cokiny  s.  See  Goking  in  piles. 
Pile-drawinfj^-enfplne  s.     See  Pile-with- 

drawing-engine. 
Piie-driver  s.^   Pile-driviny-enyine   s.^ 

(Ram-en^ine   «.>,    Ram    <.«    Steam- 

pile-drlver«    Dte  Ramme,  die  RammmasMne, 

die  Pfahleintreibmaschine,     Sounette  f. 
Pile-drivlnir  s.  (Hydr.  arch.)     Das  Pfahischla- 

aent  das  Pfählen,   die  Rammarbeit,    Pilotage  m., 

battage  m.  ou  enfoncement  m.  de  pieux. 
Piie-drivinif-enyine  s.    5fe  Pile-driver. 

Common  plle  -  driviny- enyine  e.« 
Rinipiny-piie-engrine  s.  Die  Zuqramme, 
die  Hoye ,  die  Lauframme,  das  Schlagwerk, 
Sonnette  f.  k  tiraude. 

Pile-drlvinfi^-enylne  s.  wlth    pincers« 
Die  Kunstramme,    die    Hakenramme,  die  Haspel- 
ramme, das  Fallwerk,  die  Klinkenramme.     Son- 
nette f,  k  döclic. 
Pile-ferr  nie  s.9  Pile-ahoe  s.^  Iron-aheath 

*.  of  a  pile  (Hydr.  arch)    Der  Pfahlschuh.    Lar- 

doire  f.,  chaussure  f.  sabot  m.  de  pilot 
Pile-framinir  s.  between  the  piera   oi 

a  hridire  (Hydr.  arch.)    Die  Bettung  zwischen 

den  Pfeilern.    Radier  m.  de  pont 
<Pile-frratinfr  5.>,  Plliny  s.  for  fonnda- 

tion     (Build.  &  Hydr.    arch.)     Der   Pfahlrost. 

Radier  m.,  parc  m.  de  pilotis. 
Pile-pier«.  of  a  wooden  bridge  (Hydr.  arch.) 

Das    Brückenjoch,    das   Pfahljoch.     Pal^    f.  de 

pont. 
Pile-plankinfp  s,  See  Piling. 
Pile-«lioe  s.  Der  Pfahlschuh,  Chanssure  f.  en  fer. 

See  Pile-ferrule. 
Pile-ivarp  e.«    Map-^ivarp   s.    of  yelvets 

(Weav.)     Dte  Polkette,  die  OberketU,   die  Sammi- 

keiu.    Poil  m ,  chatne  f  de  poil. 
Piie-weavingr  s.   (Weav.)     Die   Sammtweberei. 

Tissage  m.  du  velours. 
Pile-^vitlidrawer  s,^  Pile-wlthdrawiny 

enifine  s.  (Hydr.  arch.)    Dte  Ausziehmaschine, 

der  Pfahlausheber.    Machine  f,  k  arracher  lee  pi- 
lotis ou  pieux. 

Pile-witlidrawln|r»lever  s.  Der  Aus» 
ziehhebelf  der  Wuchtbaum,  Levier  m,  arrache- 
pieux. 

Pile-ivithdrawiny-acreiir  s.     Die  Aus- 
ziehschraube.    V^rin  iit.  arrache-pieux. 
Pile-wood  «9  ÜTood  s.  for  makinff  pi- 
lea (Hydr.  arch.)    Das  Pfahlholz,    Bois  m.  de 

pilotage. 
Pile-work«.,  (Piied  timher-ip*atin|f  «.) 

Das  Pfahlwerk,  der  Pfahlrost,  Pilotage  m.  Comp, 

Piling. 

Pile-work  s,  (Build.  &  Pont.)    See  Pier. 
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Pile-w^ork   s.    of  aubstractare   (Build.) 
Dat  Grundjoch.    Pal^e-basse  f. 
Pile-^rorkinif  s.^  Palinif   «.    (Hydr.    arcb.) 
Die    Verpfählung,   die    PfahUchlagung.     Palifica- 
tion  f. 
Pilinfr  «.9   Pile-work  s.  (Hydr.  arch.)    Das 
Pfahlwerk,  die  Pfählung.    Pilotage  m.,  pilot^  m., 
ouvrage  m.  de  pilotis. 

Pilinir  f.,    Pile-work   s.    ofaviaduct 
(Bridge-b.)    Der  Pfahlrost.  Estacade  f.  en  char- 
pente. 
I*iliii9  S.9  Rovr  s.  of  piles   (Hydr.  arcb.) 
Die    Pfahlreihe,    das  Pfahlwerk,   die  Bohlwand. 
Palöe  f.,  rang  m.  de  pieux. 
Dorder-piliny  «.9    Orooved  and   ton- 
Ij^ned  pilinif  «.,  Sheet-pUinfp  5.,   l*lle- 
planklnif  s.     Die  Spundwand,  das   Bürsten- 
werk.   File  f  ou  cours  in.  de  palplancbes. 
Pilinff  «.9  Pile-drlvin«?  s.  (Hydr.)     Das  Pfahl- 
rammen,  das  Pfählen,  das  Auspfählen,  die  Ramm" 
arbeit.    Battage  m.  de  pieux,  pilotage  m. 
Pilinflr  »'  tUrongH  qnlcksand  (Min.)     Die 
Getriebe-    oder   Äbtreibearbeit.      M^tbode    f.   par 
palplancbe. 
PilioiT  *'  (Metall.)    Die  Pahetirung.    Mise  f.  en 

paquets. 
Plling;   s.   the    bides   (Tann.)      Das  Schwiisea. 

Travail  m.  ä  la  jus^e  ou  ä  Pecbauffe. 
Plling--rail  5.  (Hydr.  arcb.)     Der  Bindebalken, 
der  Bindriegel.     Lieme  /*.  de   palee.     See   also 
Bind-rail. 
to  Pill  V.  a.  or  «o  Peel  •.  a.  the  f  lax  (Agric) 

Den  Flachs  riffeln,    fegruger  le  lin. 
Pillar  8.  (Build.)     Der  Pfeiler.    Pilier  m. 

Compoand    pillar    «.9    Claiitered   co- 
lumn  5.  (Arcb.)     Das  Säulenbündel,  die  Bün- 
delsäule,   der   Bündelschaf t.     Golonne  f.    ou  pi- 
lier m.  en  faisceau,  faisceau  m.  de  perches. 
to    Rest   «.  ».,   io    Bear   v.   n.  upon   a 
pillar  (Build.)     Sich  auf  einen  Pfeiler  stütien. 
Se  biiter,  abouter  sar  un  pied-droit 
Pillar  s.  (Min.)     Der  Pfeiler,  die    Bergfeste.     Pi- 
lier ffi.,  massif  m. 

Pillar  f.  of  coal  in  a  colli^ry.    Der  Kohlen- 
Pfeiler.     Pilier  m.  (de  bouille.) 
Pillar  f.  of  ore  (Min.)    See  Pitcb. 
Pillar  5.  of  ore9  coal   or  rock  Under- 
ground (Min.)     Der  Pfeiler  (von  En,  Kohle  oder 
Gestein).     Pilier  m.  (de  minerai,  de  bouille  ou 
de  röche). 
Pillar  s.    bet^ireen    Stalls  or  l»oardfl9 
Post  s.  (Min.)     Der  Streckenpfeiler,  der  Pfei- 
ler (zwischen  Abbaustrecken j.     Massif  m.   long, 
(en  Belgique:)  pilier  m.  ou  serre  f. 
Pillar«.  of  a  furnace  (Metall.)    Der   Pfeiler, 

der  Pass.    Pilier  m. 
Pillars  s.  pl.^  Vnderstracture  s.  of  a  blast- 
furnace  (Metall.)     Der  Sockel    des  Hochofens, 
der  Vierpass,     Piliers  m.  pl.  de  coeur. 
Pillar  s.  in  a  pipe -furnace  (a  frame  on  wbich 
the  tabacco-pipes   are  set  for   buming)    (Pott.) 
Der  Ständer.     Ghandelier  m. 
Pillars  s.  pl.  of  lamiuating-rollers  (Metall.) 

Die  Pilaren  m.  pl.,  die  Ständer.    Piliers  m.  pU 
Pillars   s.  pl.   in   some  riding-bouses,  (two 
wooden  posts  between  wbich  the  horses  are  exer- 
cised  in  springing).     Die  Pilaren  (Pylaren)  m.  pl. 
Piliers  m.  pl. 


Plllar-ille  s.  (File-c.)  Die  dUnnflaehe  Feile. 
Lime  f.  plate  raince. 

Plllar-rollinff-mlll  s.  (Metall.)  Das  Pilaren- 
wahwerk.    Laminoir  m.  h  piliers. 

Plllar*and-stall"Work  s.9  Pillar-  and 
post«9  Post-  and  stall-9  Board-and- 
pillar-MTork  s.  or  -method  s.  of  nvork- 
Infp  (Min.)  Der  Strecken-  und  Pfeilerhau.  Ou- 
vrage m.  par  galeries  et  piliers,  ouyrage  m. 
par  massifs  longs. 

Pillo^r  S.9  Plumlier-block  «.9  Brass  «.9 
Bushs.  (Mach.)  Das  Zapfenlager,  die  Pfanne. 
Grain  m.,  collet  m.  du  tourillon  d'une  machine. 
See  also  Brass. 

Pillow  s.  of  the  howsprit  (Mar.)  Das  Kis- 
sen, das  Küssen  des  Bugtpriets.  Goussin  fli.  du 
beauprö. 

PIII01V5.,  (Plla^v  i.>  (common  fustian)  {Weav.) 
Der  gewöhnliche,  der  beidrechte,  der  glatte ,  Bar- 
chent.    Futaine  f.  ä  deux  envers. 

Plllow-block  s.  (Mach.)  Der  LagersiU.  Palier 
m.,  grain  m.  d'un  tourillon. 

Plllo^v-bash  s.  fitted  into  a  plumberblock 
(Mach.)  Das  Zapfenlager  (ohne  den  LagersiU), 
das  Lagerfutter,  das  Metallfutter.  Goussinet  m. 
d'un  tourillon. 

Plllo^w- cods  s.  pl.  (Goacb-m.)  Die  Ohrkissen 
n.  pl.,  -küssen  n.  pl.    Gustodes  f.  pl. 

Pillow-lace  s.  Die  geklöppelte  Spitte.  Den- 
telle  f.  au  fuseau. 

Pllon-mill  «.9  Pllon-powder-mlU  <.,  Pi- 
lon-lncorporatinff-inlll  «.9  Stamp-mlll 
s.  (Gun-powd)  Die  Stampfmühle  ^  die  Pulver - 
mühle  mit  Stampfwerk.    Moulin  m.  ä  pilons. 

Pilot  #.9  <Coastln9  pllot  s.)  (a  Seaman  tho- 
rougbly  acquainted  with  coasts,  river- entrances 
etc.  and  employed  to  conduct  sbips  into  roads, 
harbours,  or  over  bars  and  sands)  (Mar.)  Der 
LooUe.    Pilote  m.,  pilotc  m.  cötier  ou  lamaneur. 

Pilot  s.  (for  the  sea),  8teer's«-man  <.  Der 
Steuermann  (für  die  grosse  Fahrt).  Pilote  m., 
pilote  m.  hauturier. 

to  Be  V.  n.  a  grood  pllot  for  a  (certain) 
place  (Mar.)  Einen  Ort  befahren  haben.  Etre 
pratiqu6  dans  un  Heu. 

to  Pilot  V.  a.  a  slilp  <out  or  ln>  (Mar.) 
Ein  Schiff  aus-  oder  einlootsen.  Piloter  un  na- 
vire. 

Pimple-copper  s.    See  Blister-copper. 

Pin  *.  (Tecbn.)    Der  SHß,  der  Bolzen.    Goupille  f. 
Pin  *.  (Milit.  Suryey.   etc.)     See  Picket. 
Pin  «.9  Bolt  «.    Der  Bolzen.    Boulon  m.,  (gros 

clou  m.) 
Pin  <.9  Pey«.  of  a  guitar,   a  violin  etc. 
(Mus.  instr.)    Der  Wirbel.    Gbeville  f.  (de  bois) 
d'une  guitare,  d'un  violon  etc. 
Pin  s.   with  a  ronnd  eye  for  a  hinge. 

See  Pan. 
Pin    s.    ^irlth    scre^ir-head    (Mach.)     Der 
Schraubenbolzen.    Boulon  m.  k  Tis. 
ÜTooden  pIn  «9  l^efr  s.  (Garp.  Join.)    Der 
hölzerne  Nagel,  der  Döbel.    Gbeville  f.  en  bois. 
PIn  s.  of  a  center-bit  (Join.)    Die  SpUze. 
Pointe  f  conductrice. 

PIn  s.  or  Pivot  s.  of  a  crane-post  (Mach.) 
Die    Krakubaumfnnne ,    der   Krahnbawnzapfe». 
Poin^on  m.  de  Tarbre  d'nne  grue. 
PIn«.  ofa  crank  (Mach.)    See  Grank-pin. 
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Pin  f.,  Trl|rir^i^"pin  «.  of  a  fire-lock 
(for  fastening  the  trigger  of  a  fire-lock)  6un-m.) 
Der  AbsugssHfL  Goupille  f.  de  la  dötente. 
Pin  5.9  1¥ooil-pln  «.«  l¥ire«pin  s.  of  a 
fire-lock  (a  pin  of  wood  or  wire  for  fsiste- 
ning  the  barrel  and  stock  of  a  musket  tQge- 
ther)  (Gun-m.)  Der  Laufttifi.  Goupille  f. 
Pin  «.  of  a  Joint  (Mach.)  Der  Pßock^  der  Bol- 
len (im  Scharniere),  Glavette  f.  d*un  Couplet, 
d'une  charni^re. 

Pin  5.  on  which  the  lock -holt  mores  (Lock- 
sm.)  Der  Stift  (auf  welchem  der  Schhisriegel 
läuft,)    Tenon  m. 

Pin«,  of  the  moyeable  puppet  (Turn.)    Die 
Pinne  des  Reitstoches,     Pointe  f.  de  la  poup^e 
mobile  d'un  tour. 
Pin  «.  of  a  p  i  n  -  d  r  i  11.    Der  Zapfen  eines  Boh- 
rers itum  Erweitem  bereits   dargestellter  Löcher. 
Conducteur  m,  d'une  mdche  k  t^ton  ou  ä  con- 
ducteur. 
Pin  s.  ofa  pin-lock  (Locksm.)    Der  Dom. 
Broche  f.  d'une  serrure  k  broche. 
Pin  «.  of  a  pulley  (Mach.)   Der  Rollenbolten^ 
der  Bolten,  das  Waheisen^  das  Klobenniet,   der 
Scheibenstift,  (war   See.)   der    Kagel.    Axe   t»., 
essieu  m.,  goujon  m.  du  rouet  d'une  poulie. 
Pin  «.,  PlTO«5.  of  an  upright  shaft  (Mach.) 
Der  Spunapfen,  der  stehende  Zapfen,    Piron  m,, 
pivot  m. 
Pin  *.  of  the  warp-mill  (Weav.)     Der   Nagel 
des  Scherrahmens,      Gheville  f,  de  Pourdissoir. 
Comp.  Lease-pins. 

Plmt  pin  s.    Der  Kopfnagel.    Premiere  che- 
ville  f.  du  bout  de  Tourdissoir. 
lioweiii   pIns  s.  pl    Die    Fussnägel    «.   pj. 
Ghevilles  f.  pl,  d'en  bas  de  l'ourdissoir. 
Pins  s.  pl.  for  tents.    See  Tent-pegs. 
Pin«,  for  watches  etc.  (Watchm.)      Der    Vor- 

sUckstift.    Goupille  f. 
Pin«,  ofa  windlass   (Mar.)      Die  Spüle  eines 

Spillenhaspels. 

Pin  «.    (a  small  pointed  piece  of   wire   with  a 

head  for  fastening  clothes»  etc.)     Die  Steckuor- 

del.    :^pingle  f. 

Pin  «.9   Half  ffany  «.   in  warping  (Weav.) 

Der  halbe  Gang,  Demi-port^  f.  dans  l'ourdissage. 

PIncers  s,  pl.  (Print.)    Die  Correciurutnge,  die 

Puncturzange.    Pincette  f. 
Pincerfl  «.  pl.  for  bo<-sbot  (Artill.)    Die  Ku- 

geUange.    Tenaille  f.  k  boulets  rouges. 
PIncers  «.  p/.»  Tonern  «.  pl.  of  a  plle-en- 
ylne  (Hydr.  arch.)    Die  Auslösungsscheere,  die 
Scheere,   der  Seheerenhaken    einer   Kunstramme, 
Pince  f,  de  d6clic 
Pincers  «.  pl.  of  tlie  fanrier«    See   Shoe- 

ing-pincers. 
Plncers  «.  pl.  for  maicins;  tlie  Mist  of 

keys  (Locksm.)    See  Bit-pincers. 
Pincli  «.9  Cliiael  «.  (Mirror-m.)  Die  Brechstange. 

Pince  f.  k  61ocher. 
Pincii  «.9   Pauncli  «.9    Brim  «.  of  a  bell 
(Found.)    Der  Kran»,   der  Schlag  einer  Glocke. 
Bord  m.  d'une  cloche. 
Pinciier  «.9  Pincliln«-bar  «.     (Min.)    Die 
Brechstange,  das  Brecheisen.    Pince  f. 
Crooiced  pinciier  «9  Pinebinir-I^ar  <• 
(Techn.  &  Min.)    Der  Geissfuss,  das  Klaueisen^  die 
Brechklaue.  Pied-de*biche  m.,  pied-de-ch^vre  m. 


PIn-cop  «.  (Weav.)    Der  Schussgarnkötter.    Can- 

nette  f.  destiu^e  pour  la  trame.    Comp.  Warp- 

cop. 
Pin-drlll  «.  or  Drill  «.  (for  drilling  the   hole 

in  which  the  bouche  is  screwed)  (Artill.)     Der 

Zapfenbohrer,    der   Centrumbohrer.     Mtehe   f.  k 

teton. 
Pine«.9  Pitdi-pine  «.«  Red  deal  «.  (Bot.) 

(Pinus  abies  [Linn6]=Pttttt«  picea  [Duroi]).    Die 

Fichte,  die  Rothtanne,  die  Pechtanne.     Sapin  m., 

sapin  m.  rouge,  pin  m. 

Canadian  pine  «.   or   plne-tree  «.  (Bot.) 
Die   canadische    Fichte,    l^pinette    f.,  sapin   m. 
d'Am^rique. 
Pine-ivood  «.9   Pir-ivood  «.     Dcu  Kiefern-, 

das  FöhrenhoU.    Bois  «1.  de  pinastre,  de  pin. 
Pin-Iiead  «.  (the  spherical  cap  of  the  one  end 

ofa  piu  for  clothes).  Der  Nadelkopf.  Töte  f.  d'une 

6pingle. 
Pin-liinse  #.    See  Hinge  with  pin  or  peg. 
Pin-lioie  «.9  Auyer-iiole«.  or  -bore«.  (Tech.) 

Das  JSagelloch.     Enla^ure  f. 
Pin-lioie  «.  of  the  trigger  (Gun-UL)    Das  Ab- 

iugstiftloch,   das  Abtugöhr,    Trou   m.   de  la  da- 

tente. 

Hantmer-spriny  pin-bole  «.    See  Ham- 
mer-spring. 
Pinion  «.  (toothed  wheel  with  few  teeth)  (Mach.) 

Das  Getriebe,  (der  DrehUng).    Pignon  m. 

Pinion  «.  of  a  jack  (Mach.)      Das  Getriebe 
einer  Wagenwinde,    Pignon  m.  d'un  crlc. 
Pinlon «.  (Watchm.)    Das  Getriebe.     Pignon  m. 
Plnlon-Üle  «.  (Watch-m.)   Die  Triebfeile,  himef. 

k  pignon. 
Pinion-yau^e  «.  (Clock.-m.)     Dcu    Triebmass. 

Calibre  m.  k  pignons. 
Pinlon-coin  «.  (Wire-dr.)    Der  Triebstahl  (für 

ührengetriebe)    der    Triebstahldraht,    der   Riffel- 

droht.    Fil  fl».  k  pignons,  acier  m.  k  pignons. 
Pinie  «.  (Nayig.)    See  P  i  n  k  s  h  i  p. 
to  Pinli   «.   a.  (Garp.  Join.  Tum.)     Ausbohren. 

fivider. 
to  Pinie   tlironirlA   «•   «.9   to   Carve  v.    a. 

(Garp.  Join.  Turn.  Sculpt.)   Durchbrechen,  durch- 
brochen arbeiten,    ^vider,  tailler  k  jour. 
Pinifi-sal«  «.  (Chem.)  Das  Pinksali,  das  Zinnehlo- 

ridchlorammonium.     Ghloride  m.  ou  perchlorure 

All.  d'^tain  ammoniacal. 
Plnlinliip  «.9  Pinie  «.  (a  sort  of  merchant^ves- 

sel)  (Navig.)     Das  Pinkschiff,    Pinque  f. 
Pin-Iengtb  «.9  lion^h  «.  (of  wire  for  pins) 

(Pin-m.)    Die  NadeUänge.    Hanse  /l 
Pin-iocIc  «.  (Lock-sm.)     Das  Dornschioss,  das 

Schloss  mit  Rohrschlüssel.    Serrure  f.   k  breche, 

semire  f.  k  treffili^e,  serrure  f.  tr^fli^,  ser- 
rure f.  treflfi^re. 
Pin-maleer  «.     Der   Stecknadelmacher,     £pin- 

glier  m. 
Pinnace  «.  (Mar.)    Die  Pinasse.    Pinasse  f. 
Pinnacle  «.9  (obsol.  Pinnaleyl  «.)9    Penn- 

eeie  «.  (Arch.)    Die  Fiale,  die  Phiole,  die  ViaU, 

die  Fi(^.    Falte  m.,  clocheton  m.,  pinade  m,, 

aiguille  f.,  lantemon  m. 
Piniail  «.    See  Pintle. 
Pintie  «.,  PIniaU  «.  (Artill.)    Der  Prottnagel, 

der  ProtiboUen,  der  SpannnageL    Gheville  f.  ou- 

yriäre  d'un  avant-train  d'affüt. 
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PlBtle  «.  off  ilie  radder  (Mar.)    Dtr  Ruder- 

haken.     Aignillot  m.,  ^gruillot  «. 
Pintle-lbolster  «.    See  Limber-bolster. 
Pinile*«ye  <.«   Mose-plate-eyet.,  Trail- 
plate-eye    «.^    Trall-eye  «.    (Artill.)    Der 
Protwring,  die  Protui»e,  da$  ProUökr.    Lunette  /*. 
de  flache,  anneau  m.  du  bout  de  crosae-lunette. 
Plntle-hole  s.  (a  hole  in  the  trail  of  a  bracket- 
trail'Carriage,  in  whicb  tbe  pintle  is  put,  when 
the  gun  is  limbered  up)  (Artill.)    Das  ProUloch. 
Lunette  f. 
Plntle-platei  lionrer  plntle-plate  «.  (Ar- 
till.)    Die  untere  Proiucheibe,    Contre-lunette  f. 
d'un  avant-train  d'affüt. 
Pintle-stay  «.  (Artill.)     Die  SiüUe  der   Gabel- 
deichsel.  Appui  m.  de  la  limoni^re  (de  PaffÜt  de 
place  Gribeauval). 
Pin-«on|r  «.,   Slidlnff  ton«  s.  (Techn.)    Die 

Schieb^nge.    Tenaille  f.  ä  boucle. 
Pin-Tlce  s.  (Clock-m.)    Das  Stiflenhlöbchen.   l^tau 

m.  ä  goupilles. 
Pin-^iiray  s.    (Carp.)     Die  Himseiie,     Coupe  f. 

transversale  d'un  arbre.    See  Cross-grain. 
Pin-üvay  s.^  End-grrain  «.9  Croaii-yraiiied 
•tiiir  s.    (Carp.)    Das   Hirnhoh.    Bois    m.    de 
bout,  bois  M.  debout 
Pin-wire  s.  (Wire-d.)    Der  Nadeldraht  ««  Steck- 
nadeln.   Fil  m.  k  moule. 
PIn-ivire  s,   off  i^iiro-9   three-  or  ffoitr- 
ffold  the  len^tli  off  the  plus  (Pin-m.)  Die 
Schäfte  m.  p/.  für  Stecknadeln.    Tron^ns  m.  p/. 
Pin-^vire  reel  «.9  Stral^liteiiliigr-hoard 
<.  (Pin-m.  Wire-d.)    Das  RichthoU.    Dressoir  m. 
Pioneer  s.  (Milit.)  Der  Pion(nJier,  (der  technische 

Soldat),    Pionnier  m. 
Pioneer  s,  (of  the  infantry)  (Milit.)    Der  Infan- 

teriepion(nßer.    Sapeur  m. 
Pioneer  s,^  lliner  j.  (Min.)    Der  Bergmann, 
der  Knappe.  Mineur  m.,  ouvrier  m.  mineur.  Comp. 
Miner. 
Pipe  «.9  Tnbe  s.    Die  Röhre,  das  Rohr.    Tuyau 
All.,  tube  All.,  conduit  m. 
Hould  s.  Tor  maicinff  pipeii  (Tin-m.  Plumb.) 

Die  Rohrwalie,  die  Röhrenform.    Tondin  m. 
JLseendinff  P^P®  ^  of  a  pump.    See  under 
Ascending. 

Branclilnff  pipe  «.    See  Branch-pipe. 
Coilectiny   pipe   s.   in   draining  (Agr.) 
See  Collecting-pipe. 
Curved  pipea  s.  pl  in  tbe  smoke-box 
of  a  locomotiv  e  (which  conduct  the  waste-steam 
to   the   discharge-pipe.)   (Locom.)      Gekrümmte 
Röhren  f.  pl.  in  dem  RaucMuuten.    Culottes  f.  pl. 
d'une  locomotiye. 
Difltribntiny-plpe    s.    (Steam  -  eng.)     Das 
Dampfiufiihrrohr ,    das    Dampfvertheilungsrohr. 
Tuyau  m.  de  distribution. 
Dralninff   pipe   s.   (Agric)    See  Drain- 
pipe. 
Peed-pipe   e.    (Steam-eng.)    Das   Speiserohr. 
Tube  m.  d'alimentation. 

Short  pipe  s.  at  the  side  of  a  vessel  filled 
with  water  (Hydr.)  Die  kurite  Änsattröhre. 
Ajutage  m.,  tuyau  m.  additionnel. 
flTaste-pIpe  s.^  Donrn-plpe  s.  (which 
brings  the  water  from  the  gutter  to  the  ground) 
(Build.)  Das  Äbfailrohr,  die —röhre.  Descente 
f.,  tuyau  m,  de  descente. 


IVaste-pIpe  s.  (Mach.)   Das  Abgangs-,  Ab- 

fiuss-,  Abiugs-y  Ausgaugsrohr.    Tuyau    m.    de 

d^part,  de  d^charge,  ou  de  d^rgement. 

Pipe  s.   for  draining  arches  of  bridges.     Die 

Röhre  war  Trockenlegung  der  Brückenbogen.    Gar- 

gouille  f. 

Pipe  S.9  üToae-pIpe  s.  of  hello ws  (Me- 
tall.) Das  Blasebalgrohr,  die  Düse.  Buse  f.  de 
soufflet.  Comp.  Bellows-pipe  and  Blast- 
pipe. 

Pipe  s.  of  f  i  r  e  -  a  r  m  8  (by  which  the  ranorod 
is  confined  in  the  groove  of  muskets)  (Gun-m.) 
Das  Ladesiockröhrchen.   Porte-baguette  f.    Comp. 
Fore-pipe,  Tail-pipe. 
Short  pipe  s.  for  the  ram-rod   (Gun-m.) 
Das  miulere  Röhrchen.     Porte-baguette  m.  du 
niilieu. 
Pipe  s.    of  a   fire-engine.      Das    Standrohr 
einer  Feuerspritze.    Lance  f. 
PIpe  «.9  Blo^nrin^-iron  s.  of  the  glass- 
maker  (Glassm.)    Die  Pfeife,  die   Glasmacher- 
pfeife.   Felle  f.,  canne  f. 

Pipe  s.  off  the  key  (Locksm.)  Das  Schliu- 
selrohr,  das  Rohr  des  Schlüssels.  Canon  m. 
d'une  clef. 

Pipe  s.  of  lead  or  copper  (for  lining  the 
holes  of  ship's  timber)  (Mar.)    Die  Büchse   (ge- 
bohrte Löcher  %u  verschliessen).    Bolte  f.  (tuyau 
dont  on  revöt  les  trous  for^s  dans  le  bois). 
Pipe  5.  for  bringing  the  metal  into  the  bottom 
of  the  m  0  u  1  d  (Found.)  Das  Steig(eJrohr.  Cale  f., 
Siphon  m. 
Pipe«.  of  a  pump.    See  Pump -pipe. 
Pipe«.  of  the  rag- eng  ine  (which  carries  off 
the  foul  water  from  the  case)  (Pap.)   Die  Rinne. 
Dalot  m.  du  chapiteau  d'un  moulin  k  cylindre. 
Pipe  «.9   Condnit  s.   for  the  conveyance  of 
water  etc.  (Hydr.)    Die  Röhrenleilung.  Tuyau 
m.  de  conduite. 
Pipe  «.   (a  long  cask)   (Coop.  Comm.)  Die  Pipe 

(ein  langes  Wein-  oder  Oelfass.)    Pipe  f. 
Pipe  s.  (wine-measure=  2    hogsheads    or   126 
^ons).     Die  Pipe    Wein  (in  England  von    126 
Gallons  d.  i.  fast    500  pr.  Quart).     Mesure  f 
de  vin  qui  contient  126  gallons  =  572.  418  litres. 
Pipe-hore  «.9  PIpe-horer  s.  (for  boring  the 
stock  to  receive  the  ram-rod  (Gun-m.)    Der  Lade- 
stockbohrer.    M^he  f.  de  TÜebrequin,  mftche  f. 
k  baguette. 
Pipe-howl  s.  (Pott)    See  Bowl. 
Pipe-hox  s.   (Wheel.)    Die  (durchgehende)  me- 
tallene Nabenbüchse.    Bolte  f.  de  roue  en  bronze. 
Pipe-clay  s.    (Miner.)     Der  Letten,  der  Töpfer- 
thon.    Terre  f.  k  potier,  argile  f  figuline,  glaise  f. 
Plpe-day«.  (Miner.)   Der  Pfiifenthon.   Argile^. 

plastique,  (Pot :)  terre  f.  k  pipe. 
Pipe -key  s.  (Lock-sm.)    See  Bored  key  under 

Key. 
Pipe-machine«.  (Agr.)  Die  Drainröhrenpresse. 

Machine  f.  k  tuyaux  de  drainage. 
Pipette  f.  (Chem.)    Du  Pipette.    Pipette  f. 
Oraduated  pipette  s.    Die  graduirte    Pi- 
pette.   Pipette  f  jaug^e. 
Pirate  s.  Okiar.)    Der  Seeräuber,  der  Pirat.    Cor- 
saire m.,  torban  m. 
PIrn  s.  of  a   spinning- wheel    (Spinn.)     Die 
Spule.    Bobine  f.  d^un  rouet  k  filer. 
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Pirn  s,    of  a    weft  -  winding  -  machine 
(Weav.)     Die   Eiusehutsspuh,    die  EintraaspuU, 
die  Schusf spule.    Canoette  f.,  s^poule  f.,  ^poule 
f.,  ^poulle  f.,  espolin  m.,  öpouUin  m.,  volue  f. 
Immoveable  pirn  t.  (Weav.)    Die  Schleif- 
sjaule.    Cannette  /*.  k  d6filer. 
Mioveable  pirn  s.  (a  tube  of  rced  etc.  which 
turna  round   a  wirc)   (Weav.J    Die   Lauftpule. 
Cannette  f.  k  d^rouler. 
Piroipte  f.,  Indian  canoe  s.  (Navig.)    Die 

Pirogue,     Pirogue  f. 
Pisces  «.  p/.  (Astron.)    See  Fish  es. 
Piscina  f.    (Arch)      Die    Piscina,  das    Priester- 

Waschbecken,    Piscine  f. 
Pis^  5.,  Tapia  5.  (Build.    &  Fort)    Das  Erd- 

mauerwerk^  das  Lehmtnauerwerk.    Pis^  m. 

Pis^-buildingr  «.,  Pis^-wall  s.  (Arch.)     Der 

Pisihau  (die  PisHcandJ.    Construction  f.   en  pis6 

ou  en  terre  battue. 

PlflsaspliaUam  f .  (Techn.)  <See  Mineral  tar. 

PlMing-place  s,  (Railw.  etc.)    Das  Pissoir,  der 

Pissteinkel.    Pissoir  m.,  urinoir  m. 
Pistacite  s.  (Miner.)   Der  ThaUU,  PislaciL  Thal- 

lite  f.    See  Epidote. 
Pistol  s.  (the  smallest  üre-arm)   Die  Pistole.   Pi- 
stolet  m. 

Revolvinir   pi^tol  f.,  Revolver  s.     Der 
Revolver,    die   Drehpistole.  Revolver  m.,  pistolet 
11».  revolver,  pistolet  m.  k  cylindre  roulant. 
Pifltlol-bnttl  s,  (Gun-m.)  SeeButtofthepistol. 
PIMol-cap  s.  (Gan-m.)     Die  Kappe  des  Pistolen- 
kopfes, die  Pistolenkappe.    Calotte  f.  de  pistolet. 
Pistol-epronvette  «.  (Artill.)     Die  Radpulver- 

probe,    Eprouvette  f.  k  roue  dent6e. 
Pliitlol-pipe  5.  in  bot  -  blas  t- für  na  ce  8  (Metall.) 

Die  PistoUnröhre.     Tuyau  m.  k  pistolet. 
PistOB  s.     Der  Kolben.     Piston  m. 

ft^ull  pision  f.9  Solid  piston  s.  Der  mas- 
sive   Kolben,    der   Druckpumpenkolben.    Piston 
m.  plein. 
II  Ol  low   piston  s.    Der   durchbrochene    Kol- 
ben.   Piston  m.  perfore.    See  Yalve-piston. 
Eioaded  piston«.  of  a  pressure-engine 
(Mach.)    Der  Treibkolben.   Piston  m.  moteur. 
Metaliic  piston  s,  (Mach.)    Der  Kolben  mit 
Metallliderung,  der  Metallkolben.    Piston  m.   m^- 
tallique. 
Piston  f.  of  the  air-pump.  See  Air-pump- 

piston. 
Piston    s.    of   a  pump.     Der    Pumpenkolben^ 
das  (der)   Kolbenpiston.     Chopinette  f.,  piston 
m.  d'une  pompe. 

Piston  f.  of  a  tube-pressing-machi  ne. 
Der  Presskolben.    Piston  m. 
Plston's  travel  s.  fMach.)     Das  Spiel  des  Treib- 

kolbens.    Course  f.  au  piston. 
Piston-bloMrin§r-apparatas  s.  (Mach.)    Das 

Kolbengebläse.     Soufflet  m.  k  piston. 
Piston-bloivingr^niacliine  s.  (Mach.)     Das 
Cylindergebläse,  Souff lerie /*.  ä  piston.  See  Che  st- 
blowing-machine,  Cylinder-blowing- 
engine. 
Piston-cover  s.  (Steam-eng.)    Der  Kolbendeckel, 
die  Kolbenkrone.     Couronne  f.   de   piston.    See 
also  Junk-ring. 
PistOB-cover-eye-bolt  s,  (Steam-eng.)     Die 
Kolbendeckelhandhabe.    Piston  m.  k  vis. 


Plston-packinir    '•    (Locom.)     See    Piston- 

rings. 
Piston-pump  s.  t    Domble   pistOB*p«inp 

s.   (Mach.)     Die    Pumpe   mit   dof^eltem   Kolben. 
Pompe  f.  k  double  piston. 
Piston-rinns  s.  pl.  or-packin|r'*  (Locom.)  Die 

Kolbenringe  m.  pl.     Scgm^^nts  m.  pl,  de  piston. 
Piston-rod  s.  (Mach.)     Die  Kolbenstange,    Tige 
f.   de   piston  ou  du  piston.    <See  Tail-piece 
and  Top-plate  of  a  piston-rod. 
Piston -sprin§r  s.     (Locom.)      Die   Kolbenfeder. 

Ressort  m.  de  piston. 
Pit  s.  (Techn.)    Die  Grube.    Fosse  f. 

PIt  5.  for  charrinir  wood«  Die  Kohlen- 
grübe.  Fosse  f.  k  carboniser  le  bois.  Comp. 
Char ring  in  pits. 
Pit  5.  for  col4in|r  coals»  Die  Coksgrube. 
Fosse  f  k  carboniser  la  houille.  Comp.  Coking 
in  pits. 

Pit  s.  for   the  aslies,    Asii-pit   s,  of  a 

furnace  (Metall.)  Der  Aschenfall.  Cendricr  m. 

Pit  s.  (Metall.)     Der  Abstichheerd,     Moule  m. 

Pit  s ,  Shaft  s.  (Min.)     Der  Schacht.     Puits   m. 

(Belg.:)  bureiii.  (f.J,  (Hainaut:)  fosse  f. 

^lVorkln§r-pit  f .  (Min.)  SeeDrawing-shaft. 

PIt  s.   for   retting   flax   or   hemp      (Agric. 

Spinn.)    Die  Rottegrube.     Routoir  m. 
PIt  s.  of  examinatlon  (Railw.)    Die  Besich- 

ligungsgrube.     Fosse  f.  k  visiter. 
Pita  5.  (the  fibre  of  Agave  americana)  (Spinn.)  Der 
Pitehanf,  der  Pite  (der  indische   Hanf)     Pitte  f., 
alo^a-pitte  f.,  chanvre  m.  des  Indes. 
Pit-barninir  '•  (Metall.)    Die  Grubenver kohlung. 

Carbouisatiou  f  dans  des  fosses. 
Pitcii5.  (Chem.)     Das  Pech.    Poix  f    See  Bur- 
gundy-pitch,  Tough-pitch  etc. 
Common   black  pltch  s.  (Mar.   Shoe-m. 
etc.)     Das  Schiffspech,  Schusterpech,  das  gemeine 
sektearte  Pech.     Brai  m.  gras,  poix  f.  noire. 
Mineral  pitch  s.    See  Asphaltum. 
Pitcli  s.  (inclination)  Die  Neigung.    Inclinaison  f. 
Pitch    s.   of  an   arch  (Arch.)     Die  Pfeilhöhe. 
Fläche  f.,  montöe  f 
Pitch  1.  of  the  plane- jron  (the  inclination 
of  the  plane-iron  to  the  plane-sole.)  (Techn.) 
Die  Steigung  des  Hobeleisens.    Inclinaison  f  ^ 
Common  pltcli  s.,  the  inclination  of  45  de- 
grees. 

Half  pltch  s.,   the  inclination  of  60  degrees. 
Middle  pitch  <.,  the  inclination  of  55  degrees. 
York  pitcli  5.,  the  inclination  of  50  degrees. 
Pitcli  s.  of  a  roof  (Build.)     Das   Steigungs- 
verhältniss,  die  Neigung^    der   Abfall  eines  Da- 
ches,  die  Abdachung.     Pento  f-  d'un  comble. 
Pitcli  s.  of  a  screw    (Techn.)    Die  Steigung, 
die  Ganghöhe,     Pas  m. 
Pltch  s.  (distance  of  two  teeth  from  middle  to 
middle)  (Mach.)    Die  Theilung,  die  Zahntheilung. 
Pas  m.,  denture  f 
Pitcli  s.  (a  pillar  of  ore  in  a  mine)  (^in.)  Der 
Er tp feiler  (wie  solcher  behufs  der  Geteinnung  ah- 
getheilt  und  verdungen  unrd).     Pilier  m,  de  mi- 
uerai  (dans  un  gite  trace  par  des  voies). 
to  Set  off  v.  a.  pltehes«     See  to  Cope. 
Pltch  s.  (Min.)  Die  Pickhacke.    Pointerolle  f. 
to  Pltch  t).  a.,  to  Pay  v,  a.  (Mar.)  Verpichen, 
mit  Pech  ausschmieren.    Brayer,  enduire  de  brai» 
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«o  PItelt  9.  «.  astevn*    Auf  da$  Gatt  ('Hinier' 

iheil)  stampfe».    Tanguer  en  arriere. 
to  PUelt  V.  I».  beffore  tlie  aneltor  (riding 

in  a  sea).     Vor  dem  Anker  stampfe»  (im  Seegange 

tu  Anker  liegend).    Tanguer  sur  Bon  ancre. 
to  Pitoh  9.  a.  a  oamp  (Mil.)    Em  Lager  auf- 

schlagen.    Poser,  asseoir,  ^tablir  un  camp. 
io  PItoli  v.  o.  a  8 1 0  p  e.    Die  Böschung  mii  Steinen 

verpacken.    Perreyer. 
PU-oharvinff  «.   (Charr.)    See  Gharring   in 

pits. 
Piichblende   s.  (Miner.)     Die  Pechblende,  das 

Pechuran,  das  Vranpechert.    P^churane  m.,  urane 

m.  ozydul& 
PKelfblook  «.  (a  semiglobular  body  of  stone 

or  metal  laid  ander  the  piece  to  be  cnased.)  Die 

Treibkugeh    Boulet  m. 
Pitcli-clialii  s.   (Mach.)      Die     Vaucanson'sche 

Kette,  die  Bandketu.    Chaine  f.  äla  Yaucanson. 

Pltoh-chain  s.  (of  a  dredging  engine).  (Hydr. 
arcb.)     Die   Eimerkette  einer    Baggermaschine, 
Chaine  f.  sans  fin  d'un  cure-möle. 
Pitch-cirele  «.  (Mach.)    See  Pitch-Iine. 
Pitch-coal  s.  (Geop.)    Die  Pechkohle,  der  Ga- 

gau    Jayet  m.,  houille  f  piciforme. 
Pitched  faffo«  f.    (Mil.)      Die     Pechfaschine, 

Fascine  f,  goudronn^e. 
PUchiBir  '•  (LocoiD.)    Die  Neigung,  die  Senkung 

der   Mtuchine  su  den  Schienen.    Plon^ement  m. 
Pitchinir  '•  (the  rapid  motion  by  which  a  ship 

plunges  her  head  and  stem  altemately  into  the 

hollow  of  the  sea)  (Navig.)   Das  Stampfen.  Tan- 

gage  m. 
Plteliinff-borer  e.  (Min.)     Der   Meisselbohrer. 

Pistolet  m, 
Pitcbinff-poUplcb    s.^  Pltoblnff-iool   s. 

(Min.)  Die  Hammerspüzhaue,  das  Bergeisen.  Poin- 
terolle f 
Plicb-ladle  e.  (Pont)    Die  PechkeUe,  die  Pech- 
pfanne.   Pucheoz  m.,  puchet  m. 
Pitcb-ladle  s.  (Mar.)    Der  Pechlöffel.    Cuiller 

f.  k  brai. 
PMcb-liae  «.,  Pltcb-elrde  s.  of  a  toothed 

wheel   (Mach.)     Der   Theilkreis,   der   Theilriss. 

Gerde  m.  primitif  d'une  roue  dent^e. 
Piteb-ore  f.  (protoxyd  of  oranium)  (Ghem.  Mi- 
ner.)   Die  Pechblende,  das   Uranpecher*,     Urane 

m.  oxydul^     See  also  Pitchblende. 
PKch-pine  s.  (Bot)    See  Pine. 
PUcb-siane  f.   (Miner.)    Der  Pechstein.    R^ti- 

nite  m.,  feidspath  m.  rösinite. 
Pli-coal  «.,    Black    coal  s.  (Miner.)    Die 

Steinkohle,   die    Schwankohle.     Charbon  m.   de 

terre,  hoaille  /l 

ülamiBOvs  pH-coal  <«      Die  aiaunhaUige 

Braunkohle.    Houille  f.  alumineuse. 

Middle  pit-coal  s.  (Miner.)    Die  mitielgrosse 

Steinkohle.    Ghapelet  m.,  chapelö  m.,  gaillette  f. 

to    Oarbonlse    9.    a.    pH -coal*    See    to 

Coke. 
Plt-cokln^ f.    See  Goking  in  pits. 
Plt-eye  s.  (Gomwall :)  Plo«  <.»  Plat  s.  (Min.) 

Das  FiiUort  (im  Schachte.)    Becette  f.   d'accro- 

chage  (Bive  de  Gier),  chargeage  m.  ou  couronne 

f.  de  chargeage  (Belg.) 
Pi«-fte»ace  s.  (Metall.)  Der  Schachtofen.  Four- 

neau  m.  k  cu?e. 

Teehnolog.  Wörterbuch  II.  Ü.  Aufl. 


Pit-man  e.  (Garp.)  Der  untenstehende  Roetsehneider. 

Scieur  m.  au-dessous  du  bloc 
Pit-man    e.    (Northumberland   and    Durham) 

(Min.)    Der  Bergmann.    Mineur  m. 
PH-man  f.  (Min.)  (Wales)    Der  Abnehmer  oben 

am  Sf^acht.    Moulineur  m.  (k  Anzin),  rascoyeur 

m.  (Belg.) 
Plt-man  s.  (Comwall)  (one  employed  to   look 

after  the  lifts  of  pumps  and  the  drainage)  (Min.) 

Der  Kunstwärter,  der  Pumpenwärter,     Ouvrier 

m.  pour  soigner  les  pouipes  d'^puisement 
Pit-masonry  f.«  Slnkinfr  pit-maiioiiry  s, 

(Min.)     Die  Senkmauerung  (beim  Schachtabteufen 

in  losem,    wasserreichem   Gebirge).     Tour   f,  en 

maconnerie  descendante. 
PU-lnovtb  s.  (Min.)    See  Bank  of  a  draw- 

ing-shaft 
Pito«*8   «nbe  f.  (Hydr.)    Die  Piioi'sehe  Röhre, 

Tube  m.  de  Pitot 
Pli-powder  s.  (manufactured  irom  charcoal  of 

pit-bnminff).    Das  aus  Grubenkohle  fabridrle  Pul- 

«er.    Poudre  f,  dont  le  charbon  a  M  carbonisö 

dans  les  fosses. 
Plt-sand  f.9  Dnir-sand  s.  (Build.)    Der  Gru- 
bensand, der  gearabene  Sand,    Sable  m.  fouill^, 

sable  m.  de  fouiUe. 
Plt-saiF  e.9  RIppinnr^saiiF  s.f  liOnfr  •a'w, 

Cleaviair-aa^wr  s,  (Garp.)    Die  Klobsäge,   die 

Klebsäge,  die  Langensäge,  die  Breisäge.    Sde  A 

k  refendre,  scie  f  du  scieur  de  long,  harpon  m. 
PittlBÜe  f.  (Miner.)    Das  Eisenpechen,  u.  ».  Th, 

das  Kolophoneisener»,     Fer  m.  rdsinite,  pittizite 

f„  ch^nocoprolithe  m. 
Pivot  f.  of  the  h e  1  y  e  -  r i  n g  (Forg.)    Der  Zapfen 

der  Hammerhitlse,  Tourillon  m.  de  la  bogue.  See 

Trunnion. 
Pivot  f.  (axis  of  a  hinge)  (Locksm.)    Die  An- 
gel, der  Angeluipfen,  der  Gickel,  der  Zapfen  der 

AngeL    Pivot  m, 
Pivot  «.   of  a  printing-press  (Print)   Der 

Zapfen,  die  Schraubenspit»e,    Pivot  m. 
Pivot  «.  of  the  shaft  (Mach.)    Der   Welhapfen. 

Pivot  m. 

Pivot  «.,  jixle-end  s.^  Ondfr^on  s.^ 
Jonrnal  e.  ofa  horizontal  shaft  (Mach.) 
Der  WeUuiffen.    Tourillon  m, 

Pivot  s.  Ol  a  vertical  shaft  (Mach.)     Der 
Spurzapfen,  der  Stift,  der  stehende  Zapfen.  Gra- 
pandine  f.  m&le,  pivot  m.  d'un  arbre  vertical. 
Pivot  f.  of  the  tumbler  of  a  fire-lock  (Gun-m.) 

Der  Piussstift,    Pivot  m. 
Pivot-bolt  f.  (Artill)  Der  DrehboUen,  der  Schal- 

hoUboUen.    GheviUe  f,  ouvri^  de  ch^sis  d'affftt 

de  place« 
Pivot-broach    «.    (Glock-m.)     Die   Zapfenreih- 
ahle,   Alesoir  m.  k  pivots,  ^quarissoir  m.  k  pi- 

vots. 
Plvot-drlU  f.  (Watchm.)  Der  Zapfenbohrer.   Fo- 

ret  m«  k  Parcbet  trte-petit  des  horlogers. 
Plvot-flle  f.  (Watchm.)    Die  Zapfenfeile.    Lime 

f,  k  pivots. 
Plvot*bole  f.  for  the  pivot  of  tumbler  (Gun-m.) 

Das  Loch  für  den  Nussstift.    Trou  m.  du  pivot 

de  la  noix. 
Pivot-traasom  «.(Artill.)  See  Front- tran- 

som. 
PlacaFd  s.  (Print)  See  Broad-side. 
Place  f.  (Geom.  Astron«  Opt)    Der  Ort.    Lieu  m« 
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Plaee  —  Plan-dFAn^lnir* 


JippareMi  place  s.  of  an  object  (Opt )  Der 
scheinbare  Ort  eines  Gegenstandes,  Lieu  m.  ap- 
parent  d'un  objet. 

Hellocentrle  place  s.  (Astron.)  Der  helio- 
centrische  Ort,    Place  /.  h^Iiocentrique. 

nean  place  s.   (Astron.)    Der  mittlere    Ort. 
Lieu  m.  moyen. 
Place  «.  of  a  charcoal-pile.     Die  MeUer- 

Stätte,    Plancher  m. 

Place  s,   ^rhere    charcoal    is    made« 
Die  Kohlenbrennerei.    Charbonni^re  f. 
Place  s.  off  arins»  Alaroi-place  s,  (Fort.) 

Der  Waffenplat»^  der  Sammelplat^f  der  Lärmplati, 

Place  f.  d'arraes. 

ne-entleriBfr  place  s,  off  arnm  (Fort.) 
Der  eingehende  oder  einspringende  }falfekplati. 
Place  /*.  d'armea  rentrante. 

Retrenclied  place  s.  off  arms  (by  a  keep 
within)  (Fort.)  Der  Waffenplat*  mit  Abschnitt, 
der  wrschamte  Waffenplaii,  Place  f,  d'armes 
retranch^e. 

Salient  place  s.  off  arm«  (Fort)     Der  aus- 
springende oder  ausgehende  Waffenplat*.    Place 
f.  d'armes  saillante. 
io   Place  v.    a,   ilie   ceiling'  into  a    flhip 

(Shipb.)    See  undcr  Ceiling. 
io  Place  r.  a.  the  lever  (Artill.)    Den  Hebel 

Unterstichen,    Embarrer   la  pi^ce  par  le  levier. 
to  Place  V,  a.  tlie  »hlp    at  anchor  (Na- 

vig.)    See  to  Ancbor  tbe  ship. 
io  Place  v«  a,  or  Vis  v,  a.  the  treatles  for 

fascine-making  (Fort.  &  Build«)    Die  Faschi- 

uenbanh  aufschlagen,    ^tablir  les  chevalets  for- 

mant  le  cbantier. 
to  Place  V.  a.  in  order  off  battlle  (Milit.) 

In  Schlachtordnung  stellen,    Embatailler. 
Place-brick  «.«   Pecklnir  brick  5.9    San« 

del-    or   Sandal-brick   «.,     Semel-    or 

Samel-brlck   s.     Der  weichgebrannte   Stein, 

der    Weichbrand,    nordd,i    der    Wragstein^    der 

Kladstein,  Brique  f,  de  rebut 
PlalB  «.  (Topogr.)  See  Fiat 
Piain  s,  off  a  wall  (Build.)    Die  Mauerßäche, 

die  Mauerflucht,    Nu  m.  d'un  mur. 
Piain  «4;.  (Top.  Surv.  Build.)    Eben,  glatt,  flach, 

Uni,  -e,  piain,  -e,  plat,  -e. 
Piain  adj,^  Smootli  aij,  said  of  works  in  me- 

tal  etc.  (Techn.)    GlaU,  schlicht,    Lisse,  uni,  -e. 
Piain  adj,  said  of  such  fabrics  as  linen  etc.  (op- 

posed  to  tweeled  cloth,  fancy-cloth  and  velvets) 

(Weay.)     Glatt,  schlicht,     üni,  -e,  piain,  -e,  ä 

pas  simple. 
Piain  adj,  applied  to  fabrics  made  from  com- 

bed  wool  as  marrino   etc.  (opüosed  to  woollen 

doths  which  are  made  of  cardea  wool  and  fuUed 

afterwards)  (Weav.)    Glatt,    Ras,  -e. 
Piain  back  «.,  Tabby-back  s.  (opposed  to 

Jean-back,  Genoa-back)  (Weav.)  Der  glatu  Man- 

ehester*  Manchester  m.  piain  ou  uni. 
Piain  barrel  s,  (6un-m.)    See  under  Barrel 

of  a  musket. 
Piain  back  velvet  «.,  Tabby  back  vel- 

vet  s.  (opposed  to  »Jean  or  Genoa  back  velvetc) 

(Weav.)    Der  glatte  Sammt,     Velours  m.  k  tolle, 

▼elours  m.  uni. 
Piain  doth  s.  (Weav.)    Die  glatten  oder  schlich- 
ten Stoffe  m,  pl    Stoffes  f.  pl.  unies,  Stoffes  f. 

pl  plajkes* 


Piain  igtkvime  s.  (Weav.)  Die  glaite  Gaste.  Gaae 

f.  unie. 
Piain  mouldinir  ^*  (Arcb.)  Das  glatte,  schlichie 

Glied.    Moulure  f.  lisse. 
Plain-mouldlniT  '*  of  a  door.     Die  Thür^er- 

dachung.    Larmier  m.,  entablement  m.  de  porte. 
Plaln-scale  s,  (Techn.)     Der  Breitenmassstab, 

fichelle  f,  de  front    See  also  Scale. 
Piain  acarf  s.   (Carp.   Join,)     Dat  gerade  oder 

einfache   Blatt.     Ml-bois    m. ,  assemblage    m.  k 

mi-bois   ou  k  paume. 
Piain   «er aper   s.  (Goldsm.   etc.)     Der    glatte 

Schaber.     (Grattoir  m.  ä  surfaces  planes). 
Piain  slied  5.,  Open  sUed  s.  (Weav.)    Das 

offene  Fach.    Pas  m.  ouvert 
Piain  tile  s.  (Tiler )  Der  flache  Dachziegel,  der 

Bieberxchwanz,    Tuile  f.  plate  ou  k  crochet. 
Pia  in  iireavin§r  s,    (Weav.)     Das    Weben    der 

glatten  Stoffe,    Tissage  m.  des  Stoffes  unies. 
Piain  ^'ork  5.  (Mas.)     Das  glatte  Mauerwerk. 

Appareil  m.  par  assises  r^gl^es. 
Piain   M^ork   s.   (plain-needle-work   as  distin- 

guished  from  embroidery)  (Seamster.)   Die  Weiss- 

näherei,  das  Weissieugnähen.     Couture  f.  de  linge. 
to  Piain    V,  a ,   to   Level  v.  a.,  to  Even 

V.   a,    to    Eiay  v.   a,   flat  the  soil  (Build.) 

Planiren,    abgleichen,    einebnen.    Aplanir,    nive- 

1er,  Egaler,  ^galir,  ^galiser. 
Plalster  s.,    Plaisterlnir  '*     See  Plaster 

etc. 
to  Plauter   v,   a.  (Build.)     See  to  Plast  er. 
to  Plalt  V.  a.  stuffs  (Weav.)     Fallen,   in  Falten 

legen.     Plier. 
Plaiier  *.,  apparatus  to  plait  stuffs  (Mach.)  Der 

Faltenleger.    Pliant  m. 
Plaiiingr-macliine  s,  (Lace-m.)    iSiee  Brai- 

ding-machine. 
Plan  s,  (Draw.)     Der  Plan^  die  Zeichnung.    Plan 

m.,  d61in6ation  f, 

Plan  s.  off  Site  (Build.)  Der  Situationsplan. 
Plan  m.  de  Situation,  trac^  m,  g^n^ral,  plan  m. 
de  Site. 

Cieometrical  plan  s.  Der  geometrische  Plan, 
der  Riss,  Plan  m,  g6om6trical,  plan  m.  ob- 
jectif. 

Projected  plan  s,  (Draw.)  Der  Entwurf, 
Projet  m, 

to  l^ay  ont  v.  a.«  to  Plot  v.  a.  m  plan» 
Einen   Riss,    einen   Plan   auftragen,   aufreissen. 
Faire  Pepure  d'un  plan. 

to  Take  v.  a,  a  plan«  Einen  Grundriss 
aufnehmen.    Lever  un  plan. 

to  Trace  bnt   v.    a,  a  plan«    Einen  Plan 
auftragen.    Tracer  un  plan. 
Plan  *.  of  a  ship  (Ship-b.)  Der  Riss,  Plan  m. 

Halff-breadtli-plan  «.  Der  wasserpasse  Riss, 
Plan  m.  horizontal,  ou  plan  m.  des  lignes  d'eau. 

Plan  s.  of  tlie  dla§ronala«     Der  Pentenriss. 
Plan  m,  des  lis^es  planes. 
Plan   s.   of  workinf^fli    (Min.)     Der   Gruben- 

riss^  das  Grubenbild.     Plan  m,  de  mine. 
Plan   5.  of  tlie   mlnes  (Fort)     Der  Minen- 
plan.   Plan  m,  des  fourneaux. 
Planchet  s.  (Mint)     See  Co  in -plate. 
Planch-slioe  s  (an  iron  shoe  for  mules)    Das 

Hufeisen  eines  Maulthiers.     Planche  f. 
Plan-drai«rin§r  s.     Die  Planuichnung.    Dessin 

m,  des  plans,  des  cartes  topographiques. 
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Plane  s.  (Fort.  Build.  Math,  etc.)    Die  Eben«, 
Plan  m. 
Plane  «.,  Snrfaoe  s.  (Techn.)     Die  Fläche, 

die  Oberfläche.     Surface  f.  * 

Plane  «.of  com parlsoa  (Fort.)     Die  Ver^ 
gleichsebene,    die  Grundebene,    Plan  m.  de  com- 
paraison. 
Plane  s.  of  defilement  (Fort.)     Die  Sen- 
kungsebene, die  Defiletnentsebene.     Plan  m.    de 
döfilement 
Plane  s,  af  direction  (the  vertical  plane 
passing  through  the  axis  of  a    piece  of  ord- 
nance)  (Artill.)    Die  Schussebene.   Plan  m.  du  tir. 
Plane  5.  of  floatlnsT  (Mech.)  Die  Schwimm- 

ebene.    Plan  m.  de  flottaison. 
Plane  $.  of  osculation  (Geom.)    Die  Os- 
culationsebene.     Plan  m.  osculatcur. 

Plane  s.  of  projectlon  (Math.)  Die  Pro- 
jectionsebene.    Plan  m.  de  projection. 

Plane  s.  of  reflectlon  (Phys.)  Die  ile- 
ßexionsebene.    Plan  m.  de  reflexion. 

Plane  s.  of  refraction  (Phys.)  Die  Bö- 
schungsebene.    Plan  m.  de  refraction. 

Plane«,  of  site«  RearnlatlD§r plane  «. 
(Fort.)  Der  Lageplan,  die  Bauebene,  Plan  m, 
de  Site. 

Plane  s.   of  slope  (Fort.)     Die  Böschungs» 

ebene,  der   Abdachungsplan.     Plan  m.  rampant. 

Plane    s.    or     Pace    s.     of     cleavaire« 

Cleavinsr-plane  5.   (Miner.)    Die  Spallungs- 

ßäche.    Face  f.  du  clivage. 

Donble-aotlingr  or  Self-acting'  Incll- 
ned  plane  s.  (Railw.  etc.)  Die  selbstu>ir- 
hende  schiefe  Ebene  oder  Rampe^  der  .Bremsberg. 
Plan  m.  automoteur. 

Oeoutetrical  plane  s.  (Perspect.)  Die  Bild- 
ebene, die  Bildfläche.     Plan  m,    g^om^tral. 

Horisontal  plane  s.  (Survey.)  Die  hori- 
zontale oder  wagrechte  Ebene.  Plan  m.  horizon- 
tal. 

Horisontal  plane  s.  (Perspect.)  Die  Ho- 
rizonlebene.    Plan  m.  horizontal. 

Incllned  plane  s.  (Mech.)  Die  schiefe  oder 
geneigte  Ebene.    Plan  m.  incline. 

Inclined  hanlin^  or  liolstingr  plane  s. 
Underground,  Incllned  draMrin^-ahaft 
5.  (Min.)  Die  geneigte  Aufiugsebene,  der  flache  För- 
derschacht.   Plan  m.  inclin^  remorqueur. 

Inclined  plane  s.  i^HH  rope  (Railw.) 
Die  Seilebene.     Plan  m.  ä  cäble. 

Inclined  seif-acting-  plane  s.  (Min.) 
Der  Bremsberg.  Plan  m.  inclin6  automoteur, 
plan  m.  automoteur. 

Ijevel- plane  s.  (Railw.)  Das  Planum,  die 
Planie.    Assiette  f  d'un  chemin  de  fer. 

Self-acting-  Inclined  plane  s.  See 
Double-acting  inclined  plane. 

Vertical  plane  s.  (Geom.)     Die  veriicale  oder 
senkrechte  Ebene.    Plan  m.  yertical. 
plane  t.  (tool  of  joiners  and  carpenters)    (Join. 

Carp.)  Der  Hobel.  Rabot  m.  See  also  Cornice- 

plane,     Dovetail-plane,     Jack-plane, 

Mitre-plane,   Moulding-plane,    Rou- 
ter-plane, Tongue-plane. 

Plane  s.  strictly  taken.  Der  Hobel  ohne 
Kose.    Rabot  m. 

PI  ane  s.  for  4o vetall  ■  (Join.)  See  D  o  ?  e- 
tail-plane. 


Plane  s.  the  iron  of  iv^hich  ha« 
a  pltch  of  30^.  Der  Harthebel  mit  steilem 
Eisen,    Guillaume  m.  de  bout. 

Plane  s.  uritfo  liandle*  Der  Hobel  mit 
Nase.    Varlope   f. 

Cooper^s  plane«.  See  Cooper's  jointer. 

Oonble  plane  s.  Der  Doppelhobel.  Rabot 
m.  k  double  fer. 

Plntlnir  plane  5.    5ee  Hollow  plane. 

Ci^rooving'  plane  s.^  Plon§rli «plane  «.f 
Konter-plane  5.,  Old  ^wroman'ii  tooth 
s.  Der  Nuthhobel,  der  Grundhobel.  Rabot  m. 
k  rainure,  guimbarde  /*.,  bouvet  m.  femelle. 

Hollow  plane  «.,  Plntin§r  plane  s, 
(Join.)  Der  HoMkeMhobel.  Guillaume  m.  can- 
nel6. 

Hollovrinir-plane  s.^  Hpllow-plane  «.9 
Round-sole-plane  5.  (Join.)  Der  eigent" 
liehe  Kehlhobel,  der  Hohlkehlenhobel.  Gorget  m., 
gorgefouille  f.,  varlope  f.  ongl6e. 

Jack-plane  s.   See  Round -nosed  plane. 

Eiony  plane  s.  Die  Rauhbank,  die  volle  Rauh- 
bank^ der  Fügehobel.    Grande  varlope  f. 

Plouffli-plane  5.  ;See  Grooving  plane. 

Rebate- plane  s.    See  Rebate-plane« 

Reed-plane  s.    See  Reed-plane. 

Round -nosed  plane  5.9  Jlack- plane 
s.  (Join.  Carp.)  Der  Schrobhobel,  der  Schrotho' 
belf  der  Scharf hobel,  der  Schärf hobel.     Riflard  m. 

Round  plane  s.  Der  Stabhobel,  der  Rund- 
stabkobel.    Rabot  m.  k  boudin. 

Ronnd-sole-plane  s.  See  UoUowing- 
plane. 

Ronter-plane   s.      See   Grooving -plane. 

Smoothlnir  plane  s.  (Join.)  Der  Gläithobel, 
der  Schliclithobel.  Rabot  m.  plat,  rabot  m.  k 
repasser. 

Spont  plane  (Join.)  Der  runde  Hobel.  Ra- 
bot m.  rond. 

Toothinff  plane  s.  Der  Zahnhobel  Rabot 
ff»,  ä.  dents,  rabot  m.  ä  fer  brett^. 

Trylnsr- plane  5.  (a  great  smooth  -  plane). 
Der  Nachfugehobel,  die  feine  Rauhbank.  Varlope 
f.  h,  repasser. 

Tlie  plane  ha«  not  Iron  enonfrl**  ^^ 
Hobel  greift  nicht  an.    Le  rabot  ne  mord  pas. 

The  plane  ha«  Iron  enoniph.     Der  Ho- 
bel greift,  hat  Eisen  genug.     Le   rabot   mord, 
prend. 
Plane  adj.  (Geom.)   Eben,  flach.  Plan,  -e. 

Plane  Chart  s.  (Mas.)   See  under  Chart 

Plane  or  Rectillnear  trlannle  s,  (Geom.) 
Das  ebene  oder   geradlinige   Dreieck.     Triangle 
m.  rectiligne. 
to    Plane   t.  a,   the  soll   (Build.)    Den  Boden 

ebnen,    planiren.      R^galer,     ^galiser,    aplanir 

(planir)  le  terrain.    ;See  also  to  Level. 
to  Plane  v.  a,  wood  (Join.  etc.)  Hobeln.    Ra- 

boter,  promener  le  rabot. 

to  Plane  v,  a.  a  plank  (Carp.  Join»)  Aus- 
hobeln,  abhobeln.    Dresser  au  rabot,  raboter. 

to  Plane  «.  a.  acroM«  Zwerch  hobeln. 
Raboter  ä  travers,  traverser. 

to  Plane  off  r>.  a.  tlmher  (Join.)  Das 
Hol*  abhobeln.    D^grossir  le  hois. 

to  Plane  o.  a.  ronghly.  Schrubben,  schrap- 
pen.   Raboter  grossi^rement,  eorroyer. 

to   Plane    v.    a.  the   h ammered    plate 

54* 
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(Metalh)  (The  gehämmerien  BUcke)  priitchen,  ab- 
richten,   Parer. 
Planed  door  «.  (Join.)    See  Door. 
Planed  and  clamped  door  «.  (Join.)     See 

Door. 
Plane-bole  «.  (Join.)    Das   Spanlo<k  des  Ho- 
bels,   Lumi^re  f.  de  rabot. 
Plane-lron  «.  (Join.)    Das  Bob^eise».    Fer  m., 
oiseau  m.  de  rabot,  de  varlope.     See  Tongue- 
plane-iron. 

Üouble-plane-iron  s.  Das  Doppeleisen,  das 
Doppelhobeleisen,    Fer  m.  double  de  rabot 
noand-nose-plane-lron  s.  (Techn.)    Das 
Schrobhobeleisen,     Fer  m.  du  riflard. 
Smootblng'  •  plane-iron  s,    (Join.)      Das 
Schlichlhobeleisen  t  das   Putthobdeisen,     Fer  m. 
k  planer,   fer  m    ä  replaner,  fer  m.  &  recaler. 
Vootlted-plane«lroii   s.  (the  iron  of   the 
toothing  -  plane)    (Join  )     Das    Zahnhobeleisen. 
Fer  m.  dentel6,  fer  m.  brettö. 
Top-plane-iron  s.  ofa  double   plane« 
Break-Iron   s.     Die  Klappe,   das  Obereisen 
am  Doppelhobel,    Fer  m,  de  dessus  au  rabot  ä 
double  fer. 
Plaoer  s,  (Print.)    Das  Klopßoh,    Taquoir  m 
Planer  s.  (Mould.)     Das  Sireichbleeh,     Palette  f, 
Phftne-sailin^   s,   (Navig.)      Das   Plansegeln, 

Navigation  f,  plane. 
Plane-stocb  s,^  Stock   «.  (Join.  Garp.)    Der 
Hobelkasten,  der  Kasten,    Füt  m.  de  rabot,  fftt  m. 
Plane-table  s.  (Survey.)    Der   MessHsch,   die 

Mensel,    Planchette  f. 
Plane«   s.  (Astron.)    Der  Planet,  der    Wandel- 
stern,   Plannte  f. 

Inferior  planet«  s,  pl.  Die  unterenPlane- 
ten  m,  pl.  Planstes  f,  pl.  inf^eures. 
Secondary  planet  «.,  üatelllte  «9 
Moon  s.  Der  Nebenplanet,  der  Trabant,  der 
Mond,  Plannte  f,  secondaire  ou  subalterne,  sa- 
tellite  m.,  lune  f. 

Snperlor  planet«  s,pl.  Die  obem  Planeten 
m.  pl.    Planstes  f,  pL  supörieures. 
Planlmetry  s,    (Math.)     Die  Planimetrie,  die 
ebene  Geometrie,  die  Geometrie  in  der  Ebene,  6^0- 
m^trie  f,  k  deux  dimensions. 
Planinff  s,  of  sheet-  metal  (Metall.)  Das  Prit- 
schen, das  Abrichten  der  Bleche.    Parage  m. 
Planing*  s.   of  sleepers  (to  addice)  (Railw.) 
Das  Hobdn,  das  Einst^eiden  der  Schwellen.  En- 
taillage  m.  des  trayerses. 
Planinir-bencli  s.  (Join.)    Seeunder  Bench. 
Planlnir-nKaolilne  «.  (Techn.)    Die  Hobelma- 
MAme.     Machine  f,  k  raboter,  raboteuse  f.,  ma- 
chine f,  k  planer. 
Planitt|r'i»<^<'l^ln®"tal»le  «.  (Join.)    Die  Ho- 
belmaschinennlatte ,    der    HobelmasMnenschlitten, 
Chariot  m.  de  machine  k  raboter. 
Planln#-tool  «.,  Cutter  s,  of  a   planing- 
m achine  for  metals  (Mach.)    Der  Meissel,  der 
Schabmeissel,    der  Reisshaken,    Burin    m.,  outil 
m.  d'une  machine  k  raboter. 
to  Planisli  V.  a,  hammered  work  (to  smooth 
and  plane  it  with  a  polished  hammer)  (Copper< 
•gm.)    Schlichten,  planiren.    Planer,  r^parer. 
IPIanlsliinir  «.«   Eievellinir  '•   o^  ^^^  Boil 
(Bnild.)     Die  Planirung,  die  Abgleichung  des  Bo^ 
dens,    Belage  m,,  r§galement  m.,  dresaement 
m,  du  sol. 


Planlsbinff  s,    (Gopper-sm.)      Das   SdUidUe», 

das  Planiren.    R^parage  m.,  pianage  m. 

Planlshin^-ltaninier  s,  (for  smoothing  rai- 

sed  work)  (Tin-m.  Copper-sm.)    Der  AbschUchi- 

hammer,  der  Planirhammer.  Martean  m,  k  planer. 

Planl8liin|r->^Abe  s,  (Tin-m.)    Der  PoUrsiock. 

Tas  m.  k  planer. 
Planisphere  s,   (circalar  chart  of  the  eartb) 
(Geogr.)    Die    Welt-  oder  Erdkarte,  das  Plant- 
glob.    Mappe-monde  f.  Comp,  Globular  chart 
under  Ghart. 
Planb  s,  (a  broad  piece  of  sawed  timber  (Garp. 
Join.)   Die  Planke,  die  Bohle,  das  Bret,    Planche 
f,,  madrier  m.,  ais  m.     See  also  Board,  Deal, 
Fir-plank,  Inch-board. 
Plank  s,  properly  said,  Thicb   board 

s.  Die  Bohle,  die  PfosU,  die  Balkplanke.   Phinche 

f. ,  cartelle  f,  ^paisse. 
Half  plank   «.«  HalF-ineh  -  planb   «.9 

Sheir  s.     Das  halbtöllige  Brei,  das  Herren- 

bret,    das  Durehsdinittsbret,  das  Dünnbret,  das 

Halbbret,  das  Tafeibret,  das  Si^talbret,   das  Be- 

sehlagbret,    die   Gemeinlade,    Planche  f.  ou  als 

m.  de  V*  pouce  d'^paisseur. 
*/a  plank  «.9  Vhin  board  s.    Das  Kisten^ 

bret,  das  Satteibret,    das  Mainbret,    Planche  f. 

de  V«  pouce  d'^paisseur. 
Inch-plank  s.     Das  Miitelbret,  das  Gemein- 

bret,  das  Bret,    Planche  f,  de  1  pouce  d'^ais- 

seur. 
1 V«  planb  «.,  Thlck  board  s.     Das  halbe 

Spündebret,  das  Tischlerbret,  das  Bödsiuck,  das 

gan*e  Bret,  das  Dickbret,  das  Nothhol»,  die  Bank- 
lade,   Planche  f,  de  V/^  pouces  d'^paisseiur. 
lYt    plank  5.9   Plank  «.9  Thiok  board 

«.     Die  Bohle,  die  PfosU,  die  Balkplanke,    Gar- 

teile  f.,  planche  f  ^paisse. 
1 V^  plank  s.    Das  gante  Spündebret,  das  Fah- 

bret.    Planche  f.  de  l'/«— !'/♦  pouces  d'ßpais- 

seur. 
Plank«.  two  Incbes  tHIck.  (Sitddeutsch :J 

Der    Zteeüing ,    (norddeutsch  :J     die   Diele,    (in 

München  0  der  Rähmling,  der  Riemling,    Planche 

f,  de  deux  pouces  d*§paisseur. 
Plank  s.  ntore  than  Z  tncbe«  tbick. 

(In  Mündun:)  Der  Laden,  die  Lade,  (in  Preus- 

scn:)  die  Planke,     Planche  f,  dont  P^paisseur 

surmonte  deux  pouces. 
Plank  s,  tbree  Inches  thlek.    (Südd.:) 

Der  Dreiling.    Planche  f  de  trois  pouces  d'^pais- 

seur. 
Plank  s,  SVi  inekes  thlck.    (Südd, :)  Die 

Schleifdiele.    Planche  f.  de  3*/'  pouces  d'^pais- 

seur. 
Bottom -plank  «.  of  timber-foundation. 

See  Platform. 
Ploorlnir''PlA>^l<  '•*  Cbess  «.  (the  board  of 

the  road-coTering  of  a   timber-bridge)  (Areh.) 

Die  Brückendiele,  die  Brückenbohle,    Madrier  m, 
Oaken  plank  s.     Die   EichenhoUbohle,  du 

eichene  Pfoste,    Madrier  m. 
Rebated  plank«.  (of level-erossing)  (Bailw.) 

Die  BxnnleisU.    Parquet  m,  en  madriers. 
TbIn    plank   «.9   SbelC    «.9   Table   «.9 

Board    «.    Das    Bret,    die    schtoache   Diele, 

Planche  f,,  ais  m,  mince  ou  de  peu  d'öpaisseur. 
to  Saw  Square  v.  a.  a  plank  (Garp.)  Sin 

Brei  säumen,  absäumen,    £quarrir  une  planche. 


Digitized  by 


Google 


Planfc  —  io  Plaster* 


PlABk  f.,  Board  s.  (Mar.)  Die  Planke. 
Planche  f.,  bordage  m,  planche  f.  de  bateau. 
Planlui  s.  pl  or  ihe  boitom  (Mar.)     Die 

Flachzange  m.  |»<.     Bordages  m.  pt  de  fond. 
Plank  9.  Cor  tlie  oelllair  ^^  &  sltlp. 

Sc«  Ceiling-plank. 
Planbs  s,  pl.  of  tlie  iloor-lteaiU  (Mar.) 
Die  Kimmplamkea  f.  pl.9  der  Kimmgang.  Bor- 
dages  m.  pL  des  fleurs. 
Planks  s.pl.  beti^een  Üie  ir<i>*'''«*^<^^®« 
(Mar.)  Die  Fmiungeplanken  f.  pl  Bordages  m.  pl 
entre  les  pr^ceintes. 

Vbe  plank  starte  (Mar.)  Die  Planke  gaapt, 
Le  bordage  est  l&ch^. 
to  Bead  v.  a.  a  planb  by  heatlafr  it* 

See  to  Bend. 
Vo  make  «.  n.  a  plaab  pllant  (Mar.)  Eine 
Planke  gar  machen,    Ghauffer  un  bordage. 
Piaabs  s.  pl    of  a    platform    (Artill.)    Die 
BeUungebMen    f.    p/.,  die   BaUeriebohkn    f.  pl 
Madriers  m.  pl 
Planb  s.  or  Board  «.  of  tlie  petard  (Min.) 
Dae  Madrillbrei,  die  PeiardensohU.    Madrier  m. 
ou  plateau  m.  de  petard. 
Planks  M.  pU  Mabs  «.  pl  (Min.)    Die  Breier 
n.  pl,  die  Schwarien  f.  pl  *ur  Gruhen*immerung, 
die   Verladung,  die  Venchalung.     Dosses  f.  p/. 
^Ai\f^  im  paits  de  mine. 

Btriniglmig  plank  s.    connecting  the  Single 
sets  of  timber  in  a  shaft.  Die  Wandruihe.  Lon- 
guerine  f. 
Plank  9.   (Print)    Dae  Sehienentn-et     Table  f. 
Plank    <.,  Planebet  «.   (Mint.)    Die  Müne- 
platte.    Flan  m.     Comp.  Coin-plate. 
to  Blaneh  v.  a.  tbe  planbs«    Die  Münz- 
platten eieden  oder   beisen.    Blanchir  les  flans. 
to  Plank  «.  a.  (Mar.)    Mit   Planken    aufbt^en 

(belegen).    Border  un  vaisseau. 
to  Plank  V.  a.,  to  liine  «.  a.  ivlth  sbeet- 
ln|r  an  adit  etc.  (Min.)     VerUmmem^  au99t^a- 
len,  verschalen,  verkleiden.  Goffrer  une  galerie  de 
mine. 
to   Plank  V.   a.  the  tops  or  slivers  (to  lay 
them  together)  (Spinn.)    Zug  an  Zug  anstückeln. 
Sonder  les  traits. 
Plank-bottom  «.,    Bottom  s.  of  platforms 
of  grating  (Build.)     Der  Bohlenbelag  eines  Rost- 
Werkes.    Plates-formes  f.  pl  de  fondation,  oou- 
chis  m.  pl  d'an  grillage. 
Planker  s.  in  the  manufacture  of  felted  cloth. 
Die  Walkm€uckine.    Macbine  f.  qui  fait  le  fou- 
lage  dans  la  fabrication  du  drap  feutre. 
Plankinir  «.  (Steam-eng.)    See  C lothing. 

Plankinir  9.9  Eilnlnir  '•  the  galleries  of  mi- 
nes  (Min.)  Das  Verkleiden,  die  Verkleidung  der 
Minengänge.    Coffrage  m.  des  galeries  de  mines. 

Plankinir  '«9  Road-  coverinir  «ofabridge 
(Hydr.  arch.)  Die  Brückendielung,  die  Brücken- 
decke, der  Brückenbelag.    Plancher  m.  d'un  pont 

Plankin«  s.  of  slivers  (Spinn.)  Das  Anstük- 
kein.    Operation  /*.  de  souder  les  traits. 

Plank-loir  '-9  Plank-tlntber  s.^  Saw 
bloeb  s.  (Carp.)  Der  Sägeblock,  der  BretkloU. 
Bloc  m.  de  sciaga  membrure  f.,  doubleau  m. 

Planb-naU  «.  (Carp.)    Der  Breinagel,  der  Bretr 
»pieker.    Clou  si.  ä  planches. 
Plat-beaded    planb-nall  s.    Der  iraf- 
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köpfige  Breinagel,  der  Quert^.    Clou  m.  k  töte 
plate  pour  lattis. 
Plaab-plle   <.,   «roovod   plle  s.   (Build*) 

Der  Nuihpfakl,  der  Spundpfakl.     Palplanche  f. 
Planb-revetment  s.  (Fort)    Die  Breter-  oder 
Bohlenbekleidung.    Revötement  m.  en  madriers, 
en  charpente. 
Planh-tlniber  s.    See  Plank-log. 
Planb-tnbblnir  «•  (a  shaft-walling  constructed 
by  wooden  cribs  and  vertical  planks  (Min.)   Die 
wasserdichte   SdMchtmmmerung   miittelst  fassariig 
eusammengesetster  Hohringe.    Tubage  m.  en  bois 
k  palplanches  verticales. 
Planb^vray    eleaved    ^vrood  s.    Das  Ader^ 
höh,  das   Langhol*,    das  LängenhoU.     Bois   m. 
de  fil. 
Plaaoaaeter  s.    See  Surface -plate. 
Plant  s.  of  a  factory  etc.    Das  Beiriebsmeiie' 
rial,  die  Beiriebseinrichiung.      Mattel  m.  Cemp. 
Railway-plant 
Plaat  s.,  Plantatlon  s.  (Staffordshire),  a  col- 
liery-establishment  to  be  given  to  a  butty-master. 
Die  vorgerichtete   Kohlengrubena$ilage  bei  Ueber^ 
gäbe  an   einen    UniemJimer.    £tal>lis8ement  m. 
d'une  houillöre  comme  ü  est  donnö  ä  un  entre- 
preneur. 

to  Pnt  down  9.  a.  tbe  plant.  Die  Koh- 
lengrube iur  Vebergabe  an  den  Hauptgeding- 
nehmer  vorrichten.  £tablir  une  houill^re  de 
mani^e  qu'elle  puisse  etre  donnte  k  un  entre- 
preneur. 
to  Plant  V.  a.   pallsades  (Fori)    Palissaden 

setzen.    Planter  des  palisades. 
Plantatlon  s.  (Min.)    See  Plant 
to  Plasb  V.  a.  tbe  ntortar*    See  to  Mix 

the  mortar. 
Plaster  s.«  Paripet-stone  s,^  Oypsnna  «. 
(Miner.)    Der  Qyps,  der  Gips.     Chauz  f.   %aU 
fat^,  pierre  f.  k  plätre,  gypse  m. 
Plaster  «.,  Bnrnt  g'ypsnm  s.   Der  gebrannte 
Gfps.    Plätre  m.,  pl&tre  m.  cuit 
Plaster  s.  off  Paris  etc*  Der  feine  gebrannte 
Gyps.    P14tre  m  ,    pl&tre  m.  fia. 
Plaster  <.,   <Plalster  «.),    Plasterlnir  '• 
(Build.)    Der  Pute,  der  Abpia*.    Enduit  m. 
Coarse  plaster  s.     See  Goarse- plaste- 
ring under  Plastering. 
Plaster    Imltatlng'    fkeestones   s.    pl. 
(Mas.)    Der   Quaderpute.    Enduit  si.  en   car- 
reaux,  en  bossage. 
Rnstle  plaster  e.  (Mas.)    Der  rauhe  Quader- 
put».    Enduit  m.  en  carreaux  rustiques. 
Chamffered rnstle  plaster«.  (Mas.)    Der 
Quaderpuii  mU  stJuMonirten  Fugen.    Enduit  si. 
en  carreaux  moulös. 
io  Plaster  v.  a.^  (to  Plalster  v.  a.)    Ggp^ 
een,  (gipsenjj  vergypsen,  begypsen,  mit  Gyps  pwlt- 
en.    Pl&trer. 

to  Plaster  v.  a.  tbe  sonnd  iioor*    Des 

S^webestrich  einbringen  j  die   Balken fadie  ver- 

aiessen,   den  Fehlboden  verfallen.     Entrevoüter 

les  solives. 

to  Plaster  «.  s.,  (to  Plalster  v.  a.>  (Mas.) 

Abputzen,  betünchen.  Enduire,  encroftter  de  chaux 

ou  de  pl&tre.    Comp,  to  Float 

to  Plaster  9.  s.  on  latbs«  Auf  Latten  i 

Enduire  sur  des  lattis.    See 

Lath. 


iten  putzen, 
under   to 
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<o  Piaster  _  Ptete^ 


to    Plaster^V  a.  clammy    bat  »oftly 

,       (Mas.)     Den   Mörtel    dickfliung    aber   vorsichlig 
auftragen.     £pigeonner. 
to  Plaster  V.  a.   rongrhly«     Rauh   putzen, 

berappen.    Hourder  ud  enduit,  h^risser. 
to  Piaster  v.  a.  a  ^irall*    See  Wall. 
to  Plaster  v.  a.  a  vvall  all  over  (Build.) 
Total  abputzen,  durchaus  putzen.     RaTaler. 
Plaster-coat   s.    See   Coat  of  p  last  er  of 

Paris. 
Piasterer  s.     Der  Gypsbrenner,  der  Gypsgiesser. 

Plätrier  m. 
Plaster-floor   s.      Der    Crypsettrich.       Aire   f. 

en  plätre. 
Piasteringr  «.«  Plasterer^a  ^vrork  «.  (Mas.) 
Die  Stuckarbeiten   f.  pl.     Ouvrage  m.  des  stuca- 
teurs. 
Piasteringr  5.,    (Plaisterinff  «.),    Coat- 
work  t.  (Build.)     Der   Putz,  der    Verputz,    der 
Abputz,   der  Putzbau.     Enduit  m. 
Piasteringr  s.   on  ceillnff«     Der  Decken^ 
putz  von  Gyps,    die    Stuckdecke.     Crepi   m.    et 
enduit  m.  de  pliltre  au  plafond,  plafouuage  m. 
See  also  Floating. 
C<»niplete    piasteringr   s.     Der  totale  Ab- 
putz.   Ravalemeiit  m.,  ravalage  m. 
l^ayed  and  set  piasteringr  s.    Der  glatte 
Putz.    Cr6pi  m.  et  enduit  m. 
noug^k     or     Coarse     Piasteringr      «.9 
Rongrli-cast   s.,    Squirtinir  s.     Der   Be~ 
tturft  der  Anwurf,  der  Spitzumrf,  die  Berappung^ 
der  KrausputZy    das  Rauhwerk.      Hourdage  m., 
crßpi  m.,  enduit  m.  liourd6,  cr^piasure  f. 
Three- coat*  piasteringr  s.^  Tliree-skln- 
^vork   <.     Der  Putz  aus    drei  Lagen,  der  voll- 
ständige, dreischichtige  Putz.    Enduit  m.  en  trois 
couches,  (gobetage  m.,  crepi  m.  et  enduit  m.). 
IV^liite-plasterinir  «.,  IV^Iilte-wasliingr 
s.  (Mas.)     Das    Tünchen^  das  Putzet^,    Enduis- 
8on  f.,  derni^re  action  f.  d'enduire. 
Piasteringr -coat  s.    See   Coat  or  Skin  of 

plastering. 
Plaster-liiln  5.,  Oypsain-fnrnace  s.     Der 

Gypsofen.    Four  m.  pour  la  cuisson  du  plätre. 
Plaster-mortar   s.^    Stncco  s.     Der  Stuck- 

mörtel,  der  Gypsmörlel.    Mortier-stuc  m. 
Plaster-mould  s.  (Porcel.  Pott)     Die  Gyps- 
form.    Moule  tn.  en  plätre. 
Plast  er- monld    s.    for    trunnions    etc. 
(Found.)     Die   Gypsform  der   Schildzapfen  beim 
Geschützguss.    Moule- coqaille  m.,  coquille  f  en 
plätre. 
Plaster-mould  s.  (for  stereotypes)   (Print) 
Die  Gypsmalrize.    Matrice  f.  en  pltoe. 
Plaster-quarry  5.     Die   Gypsgrube^  der  Gyps- 

bruch.    Plätrike  f. 
Plaster-stucco  s.    See  Stucco  of  plaster. 
Plastics   5.  pl.     Die    Bildhauerei,     Art  m.  plas- 

tique. 
Plat  *.  (Min.)   See  Pit-eye. 
Plat   5.,   Plattingr  s.  (Mar.)    Die  Sermag,  die 

Sarving.    Baderne  /*. 
Plata-verde  s.    See  Bromyrite  and  Bro- 

mic  8  ilver  under  Silver. 
Plat-band  s.  (rectangular  moulding,  more  high 
or  broad  than    projecting)    (Arcb.)     Der  Borten- 
sims, der  Bortsims.    Plate-baude  f 
Plat-band  s,  (narrow  border  of  flowers)    (Qar- 


Plate- 


den.)  D(U  schmale  Gartenbeet,  die  Rabatte, 

bände  f. 
Plate  s.,  Pane  s.  (Build.)    Die  Tafel,  du  PlaUe. 

Table    f.     See     Sole-plate,     Swing-bed- 

plate,  Top-plate. 

Oead  plate  5.  of  a  furnace.  Die  Feuer- 
platte.    Sole  f.  ou  table  f  de  foyer. 

Ulvidinir-plate  s.  (Arm.)  Die  Theilscheibe, 
Diviseur  m. 

Drill-plate  «.,  Oisk  s.  «Mach.)  Die  Schwuag- 
Scheibe,     Disque  m. 

iaruidinir-plates  s.  pl.  (Locom.)  Die  Axen- 
halter  m.  pl.    Plaques  f  pl.  de  garde. 

Ijeaden  plate  s.  rolled  ap  spirally 
(Metall.)  Die  spiralförmig  zusammengerollte  Blei- 
platte.    Cornet  m. 

Singrie  plate  «.«  Hip-Icad  s.^  Rldyc- 
lead  s,  (Build.)  Das  Futterblech.  Ennusure 
/*.,  annusure  /".,  basque  f,    See  also  Hip-lead. 

linder  plate  s.  (Mirror-m.)  Dcu  Bodenglas. 
Glace  f.  iiiferifture,  priace  f.  de  la  table. 

Upper  plate  «.9  ÜHuller  s.  (Mirror-m.)  Das 
Oberglas.  Glace  f,  du  moellon,  glace  f.  supe- 
rieure. 

m^rappiny-plate   s,  for  wooden  axle-trees. 
See  Clont. 
Plate   s.    (Build.)     Die   Platte    fein   Gesimsglied). 

Carreau  m, 
Plate    5.,    Cappingr-piece   «.,    Capplng^- 

plate  s.  (Carp )     Das  Blatlslück,  das  Plattstuck, 

das  Rahmstäck^  das    Oberleghoh,   das   Rieschholz, 

der  Rahmen,  der  Wandrahmen,  die  Oberschtcelle, 

Lisse  /".,  chape  /".,  poitrail  m.,  raineau  m. 
Plate   s.    of   a    Ger  man    fininy-forgre, 

which   lines  the   hearth  (Metall.)    Der  Zacken. 

der  Frischzacken.    Taque  f.,  plaque  f. 

Plate  s.  opposed  to  tlie  twyer-plate  of 
a  German  refining-forge  (Metall.)     Der  Gicht- 
zacken, der  Windzachen,  der  Rinnstein,     Contre- 
vent  m.  du  creuset  d'nn  feu  d'affinerie  allemaud. 
Plate  s.  of  metal«  Die  Metallplatte.  Plaque  f. 

Plate  s.  of  refined  copper  (Metall.)  Die 
Garscheibe.  Rosette  f.,  lame  f.  de  cuivre  affine. 

Plate  s.  properly  said,  Slieet  s.  of  mo- 
tal  (Tcchn.)  Das  Blech,  die  Blechtafel,  die  Me 
tallplatte.  Plaque  f.,  planche  /*.,  feuille  f  Scf 
Armour  -  plate,  Boiler- plate,  Boss 
of  cast-iron,  Caat-steel-plate,  Coin- 
plate,  Sheet,  Steel-plate,  Straigh- 
tening  -  plate,  Tin  -  plate,  Wire- 
drawing-plate. 
Plate  s.  of  slieet-iron  (Metall.)  Die  Schwarz- 
blechtafel.   Feuille  f  de  töle. 

Hammered  plate«.  (Metall.)  See  Hammer- 
ed  metal. 

RoUed  plate  s.^  R(»lled  metal  s.  (Me- 
tall.) Da^  Walzblech,  das  gewalzte  Blech,  Pla- 
que f.  laminee. 

to    Anneal    v.   a,  the  slabs  or  plates» 
Die  Stürze  oder  das  Blech  ausglühen.     Decrouir, 
recuire  les  plaques  ou  la  töle. 
Plate   S.9    Engrraved    plate  s.,    Copper- 

plate  «.    (Engrav.)       Die    gestochene    Kupfer- 

platu,    Estampe  /".,  gi*avure  f.  en  taille-douce. 

Plate  f.«  Copper-plate  s.  (the  printed 
copy  from  an  engraved  plate).  Der  Kupfer- 
stich.   Estampe  /*.,  gravure  f,  en  taille-douce. 

Plate  s.   engrraved   with    the    1»iurin 
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(Eograv.  in  copper).     Das  gestochene  Blatt,    Es- 
tampfe  f.  grav6e  au  burin. 
Etclied  plate  s,  (Engrav.  in  copp.)     Die  ra- 
dirle  Platte,  das  radirte  Blatt,     Estampe  f.  gra- 
v6e  k  Teau  forte.    See  Etching. 

Plate  5.  of  liind-and-fore-fork  ofa  huB- 
sar  saddle-tree.  (Saddl.)  Der  Eisenhügel 
am  Vorder'  und  Hintersmesel  des  ungarischen 
Saiielbockes.  Demi-cercle  m.  d'ar^on  pour  ca- 
valerie  l^g^re. 

Plate  S.9  lioch -plate  *.  of  a  fire-lock 
(Gun-m.)  Das  Schlossblatt,  das  Schlossblech.  Corps 
m.  de  platine  d'iin  fiisil. 

Plate  s.  ^«vitli  live  pIns  for  printing  (Calico- 
pr.)     Der  falsche  Stempel.     Faux  coin  m. 

to  Plate  V,  a.  (to  cover  copper-sheets  with  silyer 
or  gold)  (Metall.)    PlaiHren,    Plaquer. 

Piate-brauji  s.  (Metall.)    See  Sheet-bra ss. 

Piated  adj.  (Metall.)  Plattirt.  Doublt,  -e,  pla- 
que, -e. 

Piated  irare  s.  (Metall.)  Die  plattirte  Arbeit, 
die  Platlirung,  das  plattirte  Blech,  die  plattirte 
Waare.     Choses  f.  pl.  doublöes,  plaqu6  m. 

Plate-ilre  j.  (Metall.)  Das  Blechfeuer.  Feu  m 
de  töle. 

Plate-rorm  *.  (Metall.)    See  Platform. 

Plate-fflasii  5.,  mirror-srlafis  s.  (Mirror-m.) 
Das  Spiegelglas.    Glace   f.    (verre  m.  k  glaces). 
Bioi'vn   plate-srlanfi  s.     Das  geblasene  Spie- 
gelglas,   Glace  f.  soufflee. 
Caiit  plate-g^lass   s.     See   Gast   mirror- 
glase  under  Mirrorglass. 
to  Cast  V.  a.  plate-^lass  (Mirror-m.)    iSpte- 
gelglas  giessen.    Couler  les  glaces. 

Plate-lieatinsr-rurnace  s.  (Forg.)  Der  Blech- 
glühofen. Four  m.  ä  recuire  la  töle,  four  m.  k 
töle,  four  m.  dormant 

Plate-iron  5.,  §(lieet>lroii  5.,  Black 
slieet-lron  5.  (Kell.)  Das  Schwarzblech,  das 
Eisenblech,  das  Sturzblerh.  Töle  f.,  fer  *».  noir, 
fer  m.  en  feuilles. 

Plate-electrical-macliine  s.  (Phys.)  Die 
Scheiben- Electrisirmaschine,  Machine  f.  electri- 
qiie  ä  platean. 

Plate-layer  s.  (Railw.)  Der  Schienenleger.  Po- 
seur  m. 

Platen  s.  (or  Plattln  s.}  of  a  printing- 
press  (Print.j     Der  Tiegel.    Platine  f. 

Plate«  paper  5.  (Pap.)  Das  Kupferdruckpapier. 
Papier  m.  k  estampes. 

Plate-pe^«vter  *.  (alloy  of  tin,  antimony,  bis- 
muth;  and  copper)  (Metali.)  Das  Harfmetall  zu 
Tischgeschirr,  das  Weissmetall.  Potin  m.  k  vais- 
selle. 

Plate-printingr  5.  (Calico-pr.)  Der  Platten- 
druck.   Impression  f,  k  la  planche  plate. 

Plate-printlnff  «.,  C^ompound  plate- 
printingr  *•  (Print.)  Der  Congrevedruck,  der 
Congrev^sche  Druck.  Impression  f  k  la  Con- 
gr^ve. 

Plate-printer  s.  t  Copper-plate-printer 
*.  Der  Kupferdrucker.  Imprimeur  «.  en  taille- 
douce. 

Plate-rail  s,  (Railw.)  Die  Flachschiene,  die 
Plattschiene,  Rail  m.  plat,  rail  m.  parallele  pris- 
matique,  bände  f.  plate,  bände  f,  de  fer  plat. 

Plate-rollers  s.  pl.^  Rollin  ir-ntHl  *- 
for  plate«.     (Metall)       Das  Blechwalzwerk, 


das    Streckwerk,      Laminoir  m,  k  töle,  train  m. 
k  töle. 
Plate  -  Sit ears   s,  pl.   for    cutting    sheet-metal 
(Metall.)       Die   Bleckscheere ,    die    Metallscheere, 
Cisaille  f.,  cisailles  f.  pl,  cisoir  m. 
Plate-shears   *.    pl.    for    cutting   pin-wirc. 

(Pin-m.)     Die  Schrotscheere,     Cisailles  f.  pl. 
Plate-mrlieela   s.   pl.^    Dlsk-Mrlaeels   s.   pl. 
(Railw.)     Die  Scheibenräder.     Roues  f.  pl.  k  dis- 
que,  roues  f  pl  pleines. 

IVooden  plate-  or  disk-irlieel  s.  (Railw.) 
Das   höheme   Scheibenrad.     Roue   f,    k   disque 
en  bois. 
Platform    «.,    Plat    roof   s,  (Build.)      Die 
Plateform,  das  flache  Dach.  Plate-forme  f.,  comble 
m.  plat. 
Platftorm  s.  ofa  Station  (Railw.)    Der  Per- 
ron %um  Ein-  und  Aussteigen,    Quai  m.  k  voya- 
geurs,  trottoir  m. 
Platform  s,    of  earth  bebind  a  countermure 
(Build.)      Der    Erdaufwurf  hinter   einer    Futter- 
mauer,    Terre-plein  m. 
Platform  5.,  Bottom-plank  «.  of  grating 
(Hydr.  arch.)   Die  Rostbohle,  die  Rostdiele.  Plate- 
forme  f.,  couchis  m.  d'un  grillage.     See  Gra- 
ting in  foundation. 
Platform     s.     in      timber  -  foundation s, 
TImber-platform  s,  (Arcbit.)   Der  Schwell- 
rost.   Grille  f.  ou  gril  m.  de  charpente. 
Platform  s,   (a  fioor  of  wood  or  stone,  to  pre- 
vent  the  carriages  from  sinking)    (Artill.)       Die 
Bettung,  die  Geschützbettung.    Plate-forme  f. 
Common  or  Kectan§ralar  platform  s. 
Die  förmliche  oder  feste  Bettung.      Plate-forme 
f.  ordinaire. 

Splayed  platform   «.,    Pan-tall  plat- 
form   s.     Die    Schwalbenschwanzbettung ,    die 
geschwänzte  Bettung.     Plate-forme  f,   en   6ven- 
tail,  ou  6vasee  k  Parriöre. 
Temporary  platform  s.«  I^ooseplank- 
platform  s.   (composed  of  only  tbrce  boards 
to  take  tbe  wlieela  andtrail).    Die  Kothbetlung. 
Plate-forme  f.  volante. 
Traversinir  platform    for    coast-batte- 
ries.      Die    kreisförmige  Bettung  für  Küstenge- 
schütze.   Plate-forme  f.  circulaire  pour  batteries 
de  cöte. 
Platform   s.  of  a  bridge.     Die  Brüchenbahn. 

Plate-forme  f.,  tablier  m. 
Platform  c.«  Plap  t.,  Ijeaf  s.  of  a  draw- 
bridge   (Fort)     Die  Zugklappe,      Tablier   m,, 
trappe  f. 
Platform  s.  of  a  boat    Die  Lanen  f  pL  Plan- 
cher m. 
Platform  f.,  Eiandinfr  '-  (Metall.)    Die  Gicht- 
ebene,  die  Gichtbrücke,    Plate-forme  f. 
Platform-board  ff.  of  a  field-limber  (Ar- 
till.)   Das  hintere  Fussbret.    Marche-pied  m,  de 
derri^re. 

Platform-boardfl  s.  pl,^  Slde-boards  s. 
pl.9  ^¥ingrs  ff.  pl.  (at  the  sides  of  an  ammu- 
nition-waggon,  on  which  forage  is  carried).  Die 
Futterbreler  n,  pl,  die  Seitenbreter  n.  pl  Plan- 
ches  f  pl.  porte-fourage. 
Platform-board  s.  ofa  trestle  (Pont.)   See 

Collar. 
Platform  -  carrlagre  ff. 9  Platform- wagr- 
9011  ff.    (employed  for  carrying    niortars  and 
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Plaifform-planb  .  Plncher* 


heavy  gnns  and  thdr  limbers)    (Artill.)     Der 

Sattäwageu,     Chariot   m.   k  canon,  cbariot  m. 

porte-oorps,  porte-corps  m. 
Platrorm-planb   $.  (Fort.   &  Art)    Die  Bei^ 

tungtbohh.    Tabloir  m. 
Plat-rorm-'wafrffoii    «.        See    Fla t form- 

carriage. 
Piatina  «.,  Platlnnm  «.  (Miner.)    Das  Pia- 

<•».    Platine  m. 

IVatlTe  platlina  «.  Dcw  gediegene  Platin, 
Platine  m.  natif. 

Sponiry  plaiinain  s.  (Metall.)    Der  PtaHn- 
schwamm,    £ponge  f.  de  platine,  roousse  f*  de 
platine,  platine  m.  en  ^ponge. 
Piatina -blaeb    s,^    Piatlnnm-blaoh    s. 

Das  Plalinschwar*,  der  Plaiinmohr,    Noir  m.  de 

platine. 
Platina-crneible  «.  (Chem.)    Der  PlaHniiegeL 

Creuset  m.  en  platine. 
Platina-mobr  s,  (Chem.)  Der  PialuimoAr.  Noir 

m.  de  platine. 
Plaf  Ina-plated  s.  Die  PlatinplatHrung,    Doublt 

m.  ou  plaque  m.  de  platine. 
Platina-sbeet  s.  (Metall.  Chem.)    Dae  Pkuin^ 

6/ecfc.    Lame  /*.  de  platine  platine  m.  lamin^. 
to  Platin ate  v.  o.  metals,  glass,  porcelain  etc. 

Verplatiniren.    Platiner,  plaquer  de  platine. 
Platlnatlnir  <•    (Metall.)       Das    VerpkUiniren. 

Platinage  m. 
Platlna«inrlre  «.9  Platinnm-mrlre  s.  (Chem.) 

Der  PlaUndrakt.    Fil  m.  de  platine. 
Plattnir  f.,   Coverinfr  «.   of  hats  faction] 

(Hatt)    Das  PUaüren,  das  Uebersiehen,    Dorage 

m.  des  cbapeauz. 
Platlngr  «•   with  silyerf   Silverin^  «.,  Ar* 

irentaHon   «.  (Metall.)     Das    Versilbem,  die 

Versilberung.     Argentare  f.    Comp,    Electro- 

plating. 

COld  platlnir  ''9  Platinir  s.  by  nibbln^« 
Die  kaUe  Versilberung,  Argentare  f.  k  froid 
oa  au  pouce. 

Prench  platlnir  '•  ^^  Versilberung  mil 
BlattsUber,  Argent  m.  hach^,  plaque  m,  £ran- 
Cais. 

Hot  platln«  s,9  bilvei^platlnir  '-9  Cbar- 

9ln|r  f.     Dte  heisse    Versilberung,     Argentare 

f.  au  feu. 

Ronyb   plating*  s.    Die  rauhe  Versilberung, 
Argentore  f.  hach^ 
Platingr  «.9  Coverinff  s.  (beayer's  bairs  etc. 

of  which  the  covering  consists)  (Hatt)    Die  Plat- 

Ürung,  der   Uebertug,    Dorare  f.  des  cbapeaux. 
Platintun  s.    See  Piatina. 
Platter  e.  for  the  mess-mates  (Mar.)    Die  Bach. 

Gamelle  f. 
Plattin  s.  (Print)    See  Platen. 
Play  «.,  li'indaffe  s,  (Join.  Cartwr.  etc.)  Die 

Flucht,  der  Spielraum.    £battement  m,,  jeu  m. 
Play-flide  or  -aprlnir  «•  of  the  sear-spring  of 

a  flint-lock  (Gun-m.)    Der  untere  Theil,  der  kune 

Arm  (der  Stangenfeder),      Petite  brauche  f.  (du 

ressort  de  gächette). 
Play-side«.  or -spring' f.  (Gun-m.)    Der  lange 

Theil,  der  lance  Arm,  das  lange  Ende,  das  Schnell- 

stüch.     Grande  branche  f,  du  grand  ressort  de 

la  platine  d'on  fusiL 
Pleaimre-bfMit  s.  (Sbipb.)     Die  Barkerole,  das 

Jbustboot,    Barquerolle  /.,  canot  m,  de  plaisance. 


Pleonaste  s.  (Miner.)  Der  Pleonasi,  der  sehmarze 

SpinelL     Pldonaste  m.,  alumine  f.    magn^si^e, 

spinelle  f,  noire. 
Pller  *.    See  PI y er. 
Plinth  f.  (Arch.)     Die    PUnthe,  die  Säulenplatte, 

die  SockelplaUe,    Plinthe  f.&m, 
Plot  f.  or  Plat  s,  (Min.)    See  Pit-eya 
Plot   «.,   Plan  S.9  Tracinir  <*9  Orauffbt 

s.  (Draw.)     Der  Riss,  der  Plan,    die   Zeichnung. 

Tracö  m.,  plan  m,    See  Carcass-plot 

Plot  s,  of  Situation«     Der  SüuationspUm. 
Plan  m,  de  Situation,  trac6  m. 
to  Plot  V.  a.  a  llne,  to  Trace  «.  a.  (Railw.) 

Traciren,  aufzeichnen.    Tracer. 
to  Prot   9,  a.,  to   Protraet   «.  a.  a  sunrey 

(Survey.)     (Eine  Aufmessung}   auftragen.     Rap- 
porter (une  lev^). 
Plotting'-acale    e. »    Redneed  acale    s. 

(Draw.)    Der  verjüngte  Masutah.    Schelle  f.  de 

r^duction,  ^helle  f.  h  rapporter. 
Plonffh  e.,  ^¥beel-plonffb  s,  (Agric.)    Der 

Pflug.    Charrae  f. 

llelylan  plonyb  «.  Der  brahanOsehe  Pflug, 
der  Stel%enpflug,  der  niederländische  Pflug,  Char- 
me f.  (dite)  brabante,  charrue  f.  braban^nne, 
andre  m.  brabant,  araire  m.  k  sabot 

One-i^ay  plonirh  s.  Der  Wechselpflug.  Char- 
rue f.  toume-oreille  ou  dos  k  dos. 
Plonirl^    f.    and    tongrne    s.     (Join.)     See 

Plough-plane. 
Plonirh  s.  (Book-b.)    Der  Hobel,  der  Beschneid- 

hobel,    Rognoir  m, 

Plonirl^  '•  (Weav.)    Das  Messer  «tim  ilii/reiefe» 

des  Polschusses,    Couteau  m.  k  poil. 
to  Plonir>B  «•  <^-  (or  to  Plon^  v,  o.)  (Agric.) 

Ackern,    Labourer,  remuer  ayec  la  charrue. 
to  Plontr**  vp  *•  <^*  ^^^  ir'ovnd  (as  a  shot 
in  grazing)  (Artill.)    Pflügen,   durchwähle»,  für» 
cheut  aufschlagen.    Labourer  (dit  d*un  boulet) 
toPlong'h   V.    a,  and  tongrn®  v.  a,  tog'e- 
ther  (Join.  Carp.)*  Verspunden,  spunden.    Bou- 
veter,  assembler  k  rainure  et  languette. 
Plontrl^-beant  s,   (Agric.)     See  Beam  of  a 

plough. 
Plonyb-bit  s.,  iron  of  a  grooving-plane  (Join.) 
Das  Nuthhobeleisen,    Fer  m,  du  bouyet  k  rainu- 
res,  fer  m,  du  bouyet  femelle. 
Plonsb-httife  s,  (cutting-knife)  (Book-b.)    Der 

BesckneidehobeL    Couteau  m.  k  rof^er. 
Plonirl^  •  plane  e.9   iirrooving'- plane  s.« 
Slit-deal-plane    «.9    Blatcb- plane    s.9 
Plonirl*  <•  and  ton|n>e  s.    Der  FaUhobd^ 
der  SpundhobeL    Bouyet  m, 
Plonirl>"Pl<Mie  s,  properly  said,  Ron- 
ter-plane  e.«  Old  uroman's   tootb   e.« 
Ctroovin^plane   s.    Der   Spundhobel  *ur 
Nuth,  der  l^uthhobel,  der  GrundhobeL    Rabot  m, 
k  rainure,  guimbarde  f.,  bouyet  m,  femelle. 
Plonirl^-planes  s.  pl^  Plonipb  s.  and 
tonirne  e.«    Blatcb-planes  s,  pl,  (Join.) 
Die  Spündehobel  m,  pl    Les  bouyets  m,  pl.  k 
rainure  et  k  languette. 
Plontrl^ed  and  tongrned   door  s,  (Join.) 

See  Door. 
to  PlonF  V.  o.  (Agric.)    «See  to  Plough. 
Plncber  s,  (Spinn.)    See  Peyil  ihmI  Willow. 
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Pl«9  «.  (Techn.)  Der  P/rof/;  der  Pfropfen,  (tmr 
Set:)  der  Proppen,  der  Stüpsel,  der  Slöpfel  Bou- 
chon  m.,  tampon  m. 

Plnir  «.9   Stopple  «.  (Metall.)     Da$  Siapf- 
koh.    Tampon  m. 

Plair  ''  f^r  fformlair  a  hole  in  the  car- 
casB  (Fire-w.)    Der  Leerpfropf,    Cheville^.  (en 
hois)  pour  faire  les  trous  d'amorce. 
Plnir '•  of  a  musket-barrel  (Gunm.)    Die 

Schwauüchraube.    Culasae  f  de  fusil. 
Plnir    *'  of    &   nercuBBion-lock   (Gunm.) 

Spnonymous  wiik  Nipple. 
Plnir  «.  ofa  stop-cock  (Coop.)    Der  Zapfen^ 
der  Schlüuel,  der  Hahnschliusd,  der  Hitknkegel. 
Clef  f,,  mix.  f  d'un  robinet 
Plnir  '•   or    Tamplon  s.    to    stop  the 
muBBle  oC  a  mnsbet-liarjrel  in  rainy 
weather.    Der  Gewehr»  oder  Regenpfropf,    Tam- 
pon m.  de  bois  pour  fusil. 
IV^otMleB  plnar «.  to  stop  tbe  vent  off  a 
petard  (ArtilL)    Der  Pfropf  zum  VerechUeeeen 
des  Zündlodu   einer   Peiarde,    Tampon   m.  de 
petard. 
PuslMe  pluff  '•  of  a  boller  (Steam-eng.) 
Der  schmeUhare  Pfropf,    der  Bleipfropf.     Bou- 
chon  ii>.  on  rondelle  /.  fusible,  plomb  m.  de 
süret^. 
Hammer-sliaped  Iron  plaff«.  used    in 
blasting-and-Bhooting   stones   (Quarry-m.) 
Das  Schietseiien,    dae  Bergeisen,  der  Anfangt- 
hohrer.    Pointerolle  f 
Plai^tap  «.9  Orlg'inal  tap  s.^  üHaster-tap 
s,  (for  cutting  the  dies  of  the  acrew-Btock)  (Coop.) 
Der  BackenhokreTy  der  Originalhohrer,    M6re  f., 
taraud-märe  m. 
Plu9-wood  f.  (Carp.)    SeePeg-wood. 
Plnmb  f. 9  Plnmmet  «   (Techn.)     Das  Loik, 

der  Senkel    Plomb  m. 
Plamb  adj,f  Plnmmy  a^.    Senkrecht ,   loth- 
recht,  verücal.    A  plomb,  vertical,  -e,  perpendi- 
culaire  ä  Phorizon.    Comp.  Perpendicular. 
to  Plumb  V.  a,  (Build.  etc.)    Ablochen,  einlothen, 

absenkein,  einsenkein»    Plomber. 
Plambaf^o  s.    Das  Rew<6/ei,  der  Graphii.  Plom- 

bagine  f„  graphite  m. 
Plainba^o-emclble  s.  (Chem.  Assay.)    Der 
Reissbleitiegel,  der  Ipser  Tiegel.  Greuset  m.  de  plom- 
bagine,  creuset  m.  d*Ips. 

Pl«inba9(»-crncible«.  llaed  ^ivitbcbar- 
eoal*     Der  Kohlentiegel,  der  mit  Kohle  ausge- 
fmterte   R£iubleiiiegel.     Creuset  m.  de  plomba- 
gine  brasqu^. 
Plninber  «..  liead-ffoander  «.  (Metall.)    Der 
Bleiarbeiter,  der  BleihiUUnmann,   der  BUigiesser, 
Plombier  «>.,  fondeur  m.  en  plomb. 
Plumber  «.  (who  Covers  room  witb  lead).    Der 
Bleidecker.    Plombier  m. 

Plamber's   i^ork  s.    Die  Bleigiesserarheit 

Plomberie  f, 

Plnrnber-blocb  «.,  Cnsbloa  s.  (Mach.)  Das 

Zapfenlager,  die  Pfanne,  das  Angewelle.     Coufisi- 

net  m.,  palier  m..  grain  m.  d'un  tourillon.    See 

BrasB  and  BusL 

Plumber-block-bottom  s.  (Mach.)    Die  Un- 

terlagerplatte.    Semelle  f.  de  palier. 
Plmnber-bloek-cover  «.  (Mach.)    Der  Pfan- 
nendeckely  der  Lagerdeckel.    Chapeau  m.  de  palier. 
Plnpibery«.»  Plnmblnir '•»  l^ead-oove- 
T^cbnolog.  W9rt«rtooh  11.    %  Aufl. 


rlnff  s.  (Build.)     Die  Bleihedaekung,   die  Blei- 

arbeit.    Couverture  f.  en  plomb,  plomberie  f. 
Pliimbinir  '•    £iee  Plumbery. 
Plvnib-levei  s.  (Brick-L  Carp.  etc.)    Die  Set^ 

wage,  die   Bleiwage,  (die    Wage).    Niveau  m.  ä 

plomb. 
Plumb -llne   5.,        Plumb Infr  -  Hn®    '«9 

Plnmb-bob  s.  (Carp.  Mas.)     Die  Bleischnur, 

die  Lothschnur,  die  LotiUeine,  der  Bleisenkel,   der 

Senkelfaden.    Fil  m.  h  plomb,  fil  m.  du  plomb. 
Plumb-Ilne  s.    (Geom.)    ;See  Yertical  line 

nnder  Line. 
Plnmb-rule  «.9  Plnmmet-rnle  s.  (Survey. 

Build.)    Das  Richtscheit,  das  Wagscheit,  das  Loth- 

scheu.    R^le  f.  k  niveau,  chas  m. 
Plnmbo-resinite  «.  (Miner.)    Das  Bleigummi. 

Hydro-aluminate  m.  de  plomb. 
Piommet  s.9  Eiead  s.9  Plomb  s.  (Techn.) 

Das  Senkblei,  das  Bleüoth.    Plomb  m.,  sonde  f. 

Comp.  Plumb. 

to  Try  V.  a.  i^ith  tbe  plnmmet«   Lothenj 
bleien,  einlothen.    Plomber,  prendre  Taplomb. 
Plnmmet  s.  (plummet  and  line)   ffor  layln^ 

mortars  (Artill.)      Das  R4chtloth.    Fil    m.    ä 

plomb  pour  mortiers. 
Plnmmlnir  <•    (sounding  the   place   where  to 

sink  an  air-shaft  etc.)  (Min.) 
Plnmmln^line  s.      Die    lothrechie,   verticale 

Linie,  der  Lothriss.    Ligne  f.  k  plomb. 
Plnmmy  adj.    See  Plumb  adj. 
Plnmplam«.  (Mach.)    See  Plnnger-piston. 
Plum*tree  s.     CFrunus  domestica  and   Prunus 

spinosa)   (Bot.)     Der  Zwetsehenbaum,  der  Pflau- 
menbaum.   Prunier  m. 
Plnnir^jr  «.    (Pump-m.)    Der  Mönchskolben,  der 

Bramahkolben,  der   Taucherkolhen.    Plongeur  m. 

Plnn§rejr  s.  or  Ram  s.  (Locom.)    Der  mas- 
sive  Pumpenkolben,  der  Plungerkolben.  Plongeur 
m.,  piston  m.  plongeur. 
Plnntr^r  s,    (Comwall   Min.)     See   Plunger- 

pump. 
Plunner-plston  «.9   PInn§rer  «.,   Plum- 

plam  ff.  (Mach.)  Der  Taucherkolben,  der  Mönchs- 
kolben, der   BrameMiolben.    Piston  m.   plongeur, 

plongeur  m. 
Plnntr^r-pole  i.«  (Northumberland    and   Dur- 

ham:)  Ram  s.  (Min.)     Der    Mönchskolben,    der 

Taucherkolben,  der  Plungerkolben.    Plongeur  m., 

piston  m.  plongeur. 

Plnnir^r-pnmpff.9  Plnnir'i>^V*l''^'*9  (Com- 
wall:) Plnnir^r  s.  (Mach.  Min.)  Die  Mönchs- 
kolbenpumpe,  die  Mönchspumpe,  die  Plungerpumpe, 
die  Pumpe  mit  Taucherkolben.  Pompe  f.  fou- 
lante  k  piston  plongeur,  pompe  f.  k  piston  plon- 
geur. 

Plnnylnir'll'®  '•  (Mil.)  Das  bohrende  Fetter. 
Feu  m.  ficbant  ou  plongeant. 

Plnnirlnff-flre  f.,  ilhot  s.  nnder  the  bo- 
rlBOntal  line  (Artill.)  Der  Plongirschuss,  der 
Senkschuss.  Coup  m.  de  canon  tirö  au-dessus  de 
l'horizon,  tir  m.  plongeant. 

Plnnfflnff-llft  ff.  (Min.)    See  Plunger-pump. 

Plnsh  ff.,  bliaff  ff.  (Weav.)  Der  Plüsch.  Pe- 
luche  f 

Pluviometer  «.,  Ombrometer  ».  (Phys.) 
Der  Regenmesser.    Pluviometre  m. 

to  Ply  V.  a.  to  wUidward  (Mar.)    Bei  dem 

öö 
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to  Ply  -.  Point« 


Wind   aufstechen.     S'^Iever  dans  le  yent.    See 
to  Haul  the  wind. 

to  Ply  V.  a.  to  i^lBilMrard  by  small  or 
■bort    boariU    (Mar.)     Kurze   Schläge  ma- 
chen,  Schlaa  über  Schlag  segeln  oder   wenden. 
Bordailler,  bordayer,  courir  ä  petites  bord^es. 
Ply  er  s.  or  Pller«.  (Techn.)  Die  Zange,  Pince 
f.,  tenaille /*.,  tenailles /".  p<.     Comp.  Cutting- 
pliers,  Joint-plyer,  Slide-plier. 
Convex  plyer  «.  (Gt)ldsm.)  Die  Schieneniange. 
Pincette  f.  convexe. 
Plat  plyer  s.  Die  Flachzange^  die  Plattzange. 
Bgquette  f.,  pincette  f  k  mordants  plats. 
Plyer  «.9  Mlppers  s.  pL^  Oo§ra  s.  pL  for 
wire-drawing  (Wire-dr.)     Die  Zange,  die 
Ziehtange.    Tenaille  f.,  pince  f- 
Roaad  plyer   s.9   Ronnd-nose   plyer 
«.  (Techn.)     Die  Rundzange.    Pincette  f.  ronde. 
Plyer  «.,  üwlpe-beam  s.  of  a  Gothic  draw- 
bridge  (Hydr.   arch.)     Die   Wippe  einer  Zug- 
brücke.   Fläche  f.y  fl6aa  m.  de  pont-Ievis.  Comp. 
Bracket 
Plyer  s. :  CSood  plyer  s.  (ship  which  claws  to 
windward)   (Navig.)      Der  guu  Luvhaller.     Bon 
boulinier  m.  (yaisseau  qai  sourd  au  vent). 
Pnemnatio  macbine  s.  (Phys.)     Die  Luft- 
pumpe.   Machine  f.  pneamatique. 
Paevnatle  wbeel  s.  of  Fabry  (Min.)     Das 
Weiterrad  (von  Fabry  L   der  Fabry* sehe  Ventila- 
tor,   Rone  f.  pneamatique,  yentilateur  m.  Fabry. 
Poeket «.  (Coachm.  etc.)    Die  Tasche.    Poche  f. 
Pocket  «.  of  ihe  shoulder-belt    See  Frog. 
Pocket-oompa««  «.  (Suryey.  Milit.)    Die  Ta- 

schenboussole.    BousBole  f.  de  poche. 
POcket-compaMes  s.  pl.^  Ttirn-In  com- 
passes  s.  pt    Der   Taschenzirkel.    Compas  m. 
ä  poche. 
Pooket-edltlon  s.  (Books.)     Die   Taschenaus- 

gäbe,  (die  Handausgabe),    jßdition  f.  portative. 
Pooket-sise   s.    (Books.)     Das    Taschenformat. 

Format  m.  portatii. 
Pock-nFOod  5.f  Ijl§rnain  vlta»  «.,  CJuala- 
emin  «.  (of  the  tree  GunQacum  officinalej  (Techn. 
Tom.)    Das   Pockholz,    das   Franzosenholz,   das 
Gw^akholzJ.    Gaiac  m, 
Pogrnteli  <.,  Orope  «.9  PInlal  s.  (Arch.)  Die 
Kreuzblume f  der  Marienschuh.     Croupe  f.j  bou- 
quet  m.,  panache  m. 
Poil  «.  I  lionir  poll  «.9   l^eather-flbair  '• 
(Weav.)    Der  Fe^er,   der  Felpel,  der  Felp,  der 
Felbel,  der  V^pel^  der  Pelzsammet,    Panne  f.,  pe- 
luche  f, 
Point  «.  (Geom.  etc.)    Der  Punct.    Point  m. 
Accidental  point«.  See  Vaniahingpoint 
jinirnlar  point  «.9  l^ertex  «.  af  an  angle 
(Geom.)    Der  Scheitel  eines   Winkels.     Sommet 
II».  d'nn  angle. 

Conjnirate  or  Isolated  point  s.  (Geom.) 
Der  isolirte  Punct,  der  coi^girte  Punct.    Point 
m.  isol^  ou  coqjugu^. 
Dead   point  s,  of  a   crank.      Der    todte 

Punct.    Point  m.  mort. 

Eqninoctial  point  s.  (Astron.)    Der  Äquv- 

noetialpunct.    !£^quinoxe  m.,  point  m.  ^quinoxial. 

F^ised  point  s.   (Sury.)     Der  Fixpunct,   der 

Äizhalispunct  (beim  Feldmessen).    Point  m.  fixe. 

Preesinir  point  s.  (Phys.)    Der  Gefrierpunct. 

Point  m.  de  cong^lation. 


Preesing'  point  «.   of  a   thermometer 

(Phys.)    Der  Frostpunct,  der  Kältepunct,    Point 

m.  de  froid. 

Isoiated  point  «.    See  Conjugated  point. 

Material   point  s.    (Mech.)     Der  materielle 

Punct.    Point  m.  mat^riel. 
Meltinir  point  s,  of  a  body  (Phys.)    Der 

Schmelzpunct.    Point  m.  de  fusion. 
Mnltiple    point  s.    (Geom.)     Der  vielfache 

Punct,    Point  m.  multiple. 
Point  s.  at  ^¥bicli  a  «bot  ^vronld  strike 

wben    laid    by    the   line   off  metal 

and    fired    iv^itb    tbe    ffnil    serriee- 

cbarfl^e  (Artill.)    Der  Visirpunct.    But  m.  en 

blanc. 
Point  «.  off  a  sbip  on  the  chart  (Nay.) 

Das  Besteck.    Point  m. 
Point   s.    off   application«   IVorkin^- 

point  s.  (Mech.  Mach.)     Der   Angriffspunct, 

der  Kraftpunct.    Point  m.  d'application. 
Point  s.  off  boiling*  (Thermom.)    See  Boi- 

ling-point. 
Point  s.   off  eontaet  (Geom.)    Der  Berühr 

rungspunctj  der  Tangentialpunct,     Point  m.  de 

contact. 
Point  s.  off  distanee  (Persp.)    Der  Disianz- 

punct,    Point  m.  de  distanee. 
Point  s,  off  dlTer^enee»  Tirtnal    ffo- 

ons   s.   (Phys.)     Der   Zersireuungspunct ,    der 

pirtuelle  Brennpunet,    Point  m.  de  diyergence, 

point  m.  de  dispersion,  foyer  m.  yirtuel. 
Point  s,   off  inüexion   (G€om.)     Der   In- 

flexions-  oder  Wendepunct.    Point  m.  d'inflexion. 
Point  s.    of    intersection   (Geom.)     Der 

DurchschniUspunct,  der  SchnittpuncL    Point  m. 

d'intersection. 
Point  5.  off  interseetion  (the  little  part 

of   the    weft,    which   holds    the  warp-thread) 

Die  Bindung.    Liage  m. 
Point  s.  off  re§rreMion  (Astron.)  Der  Halte- 

punct.    Point  m.  d'arr^t. 
Point  s.  off  alffht  or  off  tbe  eye,  Prin- 
cipal point  s.  (Persp.)     Der  Augenpunct,  der 

Gesichtspunct.    Point  m.  de  yue,  point  m.  prin- 

cipal. 
Point  s.  off  snpport«    See  Support. 

Point  s.  off  m  npport  (Bridge-b.)    Die  BrOk- 
kenunterlage.    Corps   m.    de    support,  corps- 
support  m.  d'un  pont. 
Point  s.    off  Suspension,  Center  s.  off 

motion  (Mech.)    Der  Aufhängepunct.    Point 

m.    de  Suspension. 

Points  f.  pl.  off  Suspension  ofabalance 

g4ech.)  Die  Aufhängepuncte  m.  pl  einer  Wage. 
oints  m.  pl  de  Suspension  ou  d'attache. 

Point«,  off  tbe  eye«  See  Point  of  sight. 

Principal  point  s.     See  Point  of  sight. 

Point  s.  Habere  tbe  grrodient  cbaniros 
(Railw.)  Der  Geßüwechsel ,  der  Brechpunct. 
Point  m,  de  passage  d'une  d6clivit6  k  une  autre. 

Singrnlar  points  s.  pl  (Geom.)  Die  ausge^ 
zeichneten  Puncle  m.  pl  Points  m.  pl  singuliers. 

Vanisbing-  point  «.,  Accidental  point 
«.,  Visual  point  s.  (Persp.)  Der  Flucht- 
punelj  der  Äccidentalpunct,  der  Verschwindungs- 
punct,  der  Zusammenlaufpunct.  Point  m.  de 
fuite»  point  m.  fuyant,  point  m.  de  concours, 
point  m.  accidentel,  point  m.  ^yanouissant. 
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l^aporatlnir  poInt  s.  (Phys.)  Der  Verdampf- 

ungspuuct.    Point  m.  de  Vaporisation. 
Vernal  poInt  s.  (Astron.)     Der  Frühlings' 

ffunct.    Point  m.  yemal. 
Visual  point  s.    See  Yanishing  point. 
Point  s.    Die  Spiüe.    Pointe  f. 
Point  s.  oftlfte  1»a«tion  (Fort)    See  Sa- 

lient. 
Point  j.  or  End  «.  of  the  bouche  which  is 

not  tapped  (of  which  a  part  goes  through  into 

the  bore  in   bouching)   (Artill.)     Der  Stollen- 

zapfen,  die  Warze.    Teton  m. 
Point   s.   of  com  passes.     Die   Zirkeltpiize, 

Pointe  f.  d'on  compas. 
Point  e.   or  Rear-end   f.   of  the   lock- 

plate  of  a  flint-firelock  (Gunm.)    Die  SpUte, 

der  Hintertheü.    Qaeue  f. 
Point  f.  of  the  outer  tympan  of  a  prin- 

ting-press  (an  iron  plate  screwed  on  the  outer 

tympan)  (Ftint.)   Die  Punctur,    Pointe  f,,  poin- 

ture  f, 

Point  s.  (the  pointed   pin   fastened   on  the 

point,  which  holds  the  paper  in  printing)(Print.) 

Die   PuncturtpiUe  f   das   Zünglein.     Pointe   f., 

languette  f. 

Point  «.,  Knd  «.  of  a  rope  (Mar.)    Der  (die) 

Püni,  die  PünU.    Bout  m.  d'un  cordage. 
Point   «.  of  a  rope  (Mar.l    Die   Hundepünt. 

Queue  f.  de  rat,  aiguillette  f.y  fouet  m. 
Point  *.  of  a  rope's  end  (Navig.)  See  Poin- 
tin g. 
Point  «.  (Mar.)    See  Nipper. 
Point«,  of  the  sword-  or  bayonet-blade 

(Arm.)     Die  Spute.    Pointe  f. 
Point  S.9  Center  s.  of  a  turning-lathe 

(Tum.)    Die  Spüie,  der  Kömer.    Pointe  f. 
Point«  «.  pl  of  'fvireon  the  breast-beam 

of  a  loom  (Weav.)    Die  Drahlspiiien  f.  pl,  die 

Stifte  m.  pl.  des   Stiftenbaumes.    !&pingies  f.  pl. 

du  rouleau  piqu6. 
Point    s.    or  Rlmmb  s.  of   the    compass 

(Navig.)    Der  Compassstrich,  das  Rkumb.    Kumb 

m.   aire  ^.  de  vent.    Comp.  Compass-points, 

Rnumb-point. 
Cardinal  point«  s.  pl.  (Mar.)    Die  Cardi- 

uaishiche    m.  pl.     die    Cardinalpuncte    m,    pl. 

Points  fit.  pl  carainaux. 
Points   s.   pl    of  a   Switch    (Railw.)     Die 

Weichenschime.     Langue  f.   d'un  changement 

de  voie. 
to  Point  «.  a.  (Techn.)    Zuspitzen,  spitt  machen, 
Appointer,  empointer. 
to   Point  V.   a.  the  joints   (Brick-1.  Mas.) 

Ausfugen.     Jointer,    jointoyer.     Comp,    under 

Joint. 
to  Point  t>.  a.  the  piles  (Carp.  Hydr.  arch.) 

Die    Pfähle    %uspit»en.     Appointer,   tailler  en 

pointe  les  pilots.    Comp,  under  Pile. 
to  Point  o.  a.  on  both  sldes  the  pieces 

of  wire  of  double  the  length  of  the  needles 

intended  (Needl.)    Die  Schachte  »uspUsen.    D^ 

grossir  les  brins  pour  aiguilles  k  coudre. 
to  Point  V.  a.  nins  (Pinm.)    Spitsen^  zuspii- 

zen.    Empointer  les  ^pingles. 
to  Point  V.  o.  the  tiles.    See  under  Tile. 
to  Point  V.  o.  a  musket  (Milit.)    Das    Ge- 
wehr anschlagen.    Mettre  en  joue  le  fusil. 
Point-blank-shot  «.»    Plriny   «.   point« 


blani&  ^a  shot  discharged  in  a  direction  paral- 
lel with  tue  axis  of  the  bore)  (Artill.)    Der  Kern- 
schuss.    Tir  m.  parallele.    Coup  m,  de  canon  de 
but  en  blanc. 
Point-boit   s.   (Carp.  Build.)    Der    Spüzbolzen, 

der  Scharßolzen.    Boulon  m.  k  pointe. 
Point-box  5.,  Switcb-box  (Railw.)    Der  Wei- 
ehenhoch.     Cage  f.  de  croisement  du  levier  de 
manoBUTre. 
Pointed  adj.,  Taper  adj.  (Techn.)    Spitz ^  zu- 
gespitzt.   Pointu,  -ue,  aigu,  -ue. 
Pointed   arch  s.  (Build.)     Der    Spitzbogen. 

Are  m,  pointu,  arc  m.  aigu,  arc  m.  gothique, 

arc  m.  k  rogive,  ogive  f. 
Pointed  boraeshoe-arcb  s.  (Archit)  Der 

Hufeisenspitibogen.    Ogiye  f  lanc^olSe,  (vieiUi:J 

fer  171.  k  choTal  pointu. 
Seirinental  pointed  arch   s.     Der  spitze 

SHchbogen.    Ogive  f  tronqu^e. 
btllted  pointed  arch  s.    Der  gestehU,  der 

gebürstete,  der  iiberhobene  Spitzbogen.     Ogive  f. 

exhauss^. 
Pointed  arched   a4j.    (Arch.)      Spiizbogig. 

Ogival,  -e,  ogivique. 
Pointed  archltectnre  s.  (Arch.)  Der  Spitz- 
bogenstyl   Style  m.  ogival,  style  m.  pointu. 
Pointed  bolt  s.    See  under  Bolt 
Pointed  chisel  s.  ^Stone-c.)    Das  Spitzeisen. 

Ciseau  m.  pointu,  conique. 
Pointed  iT'^o^®  '•  (Roll.)    Das  SpUzbogen- 

kaliber.    Cannelure  f.  ogivale  ou  en  ogive. 
Pointed  steel-hammer  s.  (used  in  exa- 

mining  shot  and  Shells)  (Artill.)  Der  Spiizham- 

mer.    Marteau  m.  k  pointe. 
Pointer  s.    (Pinm.)    Der  Spitzer,  der  Zuspitzer. 

Empointeur  m. 
Pointer   «.   (Locksm.)    Der  Anschläger.     Poin- 

teur  m. 
Polnting-  s.  (Build.)    Die  Ausfugung,  die    Ver- 
händelung,  die  Fugenverstreichung.     Jointoiement 
m. ,  jointoyement  m. 
Plat-JoInt-pointinir  ^-    ^^  flache,  gerade, 

ebene  Ausfugung.    Jointoiement  m.  plat. 
Ronffh  polntinir  '•  of  the  Joint  (Mas.)  Die 

Ausschweissung.    Grobetis  m. 
Tncb-pointin|r   '•      ^"^   Ausstreuten,    das 

Abreiben  und  Härten  der  Fugen  mii  der  fa^on- 

nirten  Fugenkeüe.      Jomtoiement    m.   k  joints 

tir^s  au  crochet. 
Polnt-holes  s.  pl  (Print.)    Die  Puncturlöcher 

m.  pl    Trous  m.  pl  des  pointures. 
Polntlnff  s.  of  guns  (Artill.)    Die  Richtung  der 

Geschütze.    Pointage  m.  des  bouches  k  feu. 
Poltttlnir  '•  of  pins  (Pinm.)    Das  Spitzen,  das 
Zuspitzen  der  Stechnadeln.     Empointage  m.  des 
6pingles. 
Polntlnir  5,  Point  s.  of  a  rope's  end  (Na- 
vig.)   Die  Hundepünt.    Queue  f.  ae  rat 
Polntin§r  rods  «.  pl.  used  in  the  exerdse  of 
mortars  and  howitzers  (Artill.)    Die  Richtstäbe 
m.  pl,  die  RiehUtäbchen  n.  pl.    Fiches  f.  pl. 
Polnt-lace  s.    Du  genähu  Spitze.    Dentelle  f. 

k  Taiguille,  point  m.  * 
Point-paper  s ,  Desiffn-paper  «.,  Rnle« 
paper  s.  (Weav.)  Das  Patronmpopier ,  das 
Musterpapier,  das  Tupfpapier,  die  Carta  rigata. 
Papier  m.  k  patron»  papicr  m.  quadrille,  papier 
m.  ray^,  carte  f 
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Polnt-plAte Polleeman* 


Point -pl Ate  «.  (Print.)  Die  Punciurtcheerf. 
Ciseaux  m.  pl.  des  pointures. 

Polnt-plate  «.«  Head-plate  «.  of  a  saddle- 
tree  (Saddl.)  Das  Vorderblech,  das  Vordereisen. 
Bande  f,  du  garrot  d'un  ar^on. 

Point-rall  «.  of  the  siding  (Railw.)  Die  Mit- 
telschiene  einer  Kreuzung.  Rail  m.  da  milieu 
d'un  croisement. 

Point-acre^vr  s.  (Print.)  Die  Puncturschrauhe. 
Vis  f.  des  pointures. 

Point-tool  s.  (Tum.)  Der  Spüistakl.  Grain 
m.  d'orge. 

Polnt^fl-man  «.«  Sn^itch-man,  S^iFltclier 
s.  (Railw.)  Der  Weichensteller^  der  Weichentoär- 
ier.    Garde-voie  «i.,  aiguilleur  m. 

Points-maa*«  honse  s.  rKailw.)  Das  TFet- 
chensieUerhaus.  Raison  f.  oiu  garde-Toie  ou  de 
Paiguilleur. 

Polnt-8pur«.9  Point  «.  (Print.)  Die  Punclur- 
spiUe^  die  Punciur.  Pointure  /l,  pointe  /*.  du 
^mpan. 

to  Poiae  V.  a.  or  to  Poise  v.  o.  a  rocket- 
stick  (to  give  the  stick  such  dimensions  and 
Situation,  that  the  center  of  gravity  lies  right) 
(Firew.)  Difi  Rakete  halanciren.  fiquilibrer  la 
fus^e  ayec  labaguette. 

Poison  s.  (Chem.)    Das  Giff.    Poison  m. 

to  Poise  V.  a.    See  to  Poise. 

to  Poke  V.  a.,  to  8tir  up  v.  a,  the  fire 
(Metall,  etc.)  Schüren,  anschüren.  Attiser  1e  feu. 

Poker  s, «  Pire-kook  s.^  (Croi^  bar  s.y 
(Steam-eng.,  Metall.)  Der  Feuenftiess,  das  Schür- 
eisen, das  Rühreisen,  der  Feuerhaken,  der  Schür- 
haken, das  Slocheisenj  der  Stocher,  der  Poker, 
Ringard  m. ,  ^erce-fournaise  m.,  pique-feu  m.. 
attisoir  m.,  attisonnoir  m.  Comp.  Coal-rake. 
Poker  «.  ^writh  a  lance  (Locom.)  Der 
Feuerspiess.    Lance  f. 

Poker  f.  (Comwall  Min.)  Der  Schrämspiess,  der 
Spiess.    Palfer  m. 

Poker  s.  (for  driving  hoops  on  masts)  (Mar.) 
Der  Stosser.    Billard  m. 

Polacre  «9  Polaeca  s.  (Mar.)  Der^  die  Po- 
li^pker,    Polacre  f.,  polaque  f. 

Polar  «.  (Geom.)    Die  Polare.    Polaire  f. 
Reeiprocal  polar  «.  (Geom.)    Die  redproke 
Polare.    Polaire  f.  r^ciproque. 

Polar  adj,  (Astron.)  Auf  den  Pol  bezüglich,  po- 
lar.   Polaire. 

Polar  axis  f.  (Geom.)    Die  Polarachse.    Axe 
m.  polaire. 
Polar  cirde  s.  (Astron.  Geogr.)    Der  Polar- 
kreis.   Gerde  ».  polaire. 

Polarity  s.  (Phys.)    Die  Polarität.    Polarit^   f. 

Polarisation  s,  (Phys.)  Die  Polarisation.  Po- 
larisation f. 

Pole  *.  of  a  straight  line  (withrespect  to  a 
conic  section)  (Geom.)    Der  Pol,    P6Ie  m. 

Pole  1.  of  ele et r ici t y  (Phys.)    Der  Pol  Pole  m. 
IVeir^tive  pole  «.«  Cathode  5.  (Phys.)  Der 
negative  Pol,  die  Kaühode.    Cathode  m.,  pole  m, 
n^gatif. 

Positive  pole  «.,  Anode  s.  (Phys.)    Der 

positive  Pol,  die  Anode.   Pdle  m.  positif,  anode  m. 

Pole  5.«  Stake  s«  (Surr.)    Der   (grössere)  Ah- 

steckstah.     Jalon  m.     Comp.  Peg,  Perch  and 

Bod. 


Eiittle  marklng'  pole  «.    See  Picket 
Ranylnir    pole   s,   (Sunr.)     Der    Vimrstah. 

Bäton  m.  de  jauge. 
Pole  s.  of  a  tent.    See  Tent-pole. 
Pole  s.  (Metall.)    Der  Pol,  die  Polstange.    Perebe 

f.,  pole  m. 
Pole«  s.  pl.  in  a  harbonr  (Navig.)    Die  Diic- 

dalben  m.  pl    Duc  m.  d*Albe,  estacade  f.    Comp. 

Bollard. 
Pole  «.  of  a  carriage  (Cartwr.,  Coachm.)    Die 

Deichsel    Timon  m.,  limon  m.    See  also  Shaft 

Temporary  pole  s.  (Artill.)    Die  Nothdeich- 
sei    Faux-timon  m. 
Pole  s.t  linder    bare    pole«   s.  pl     Vor 

Topp  und  Takel     A  sec  (courir  k  sec).    Comp. 

to  Scud  under  bare  poles. 
Pole  s.  (measure  of  öVs  yards).    Die  engUsehe 

Rulhe  (^=1,835  preuss.  RuiheJ,    Pole  f.,  perche  f. 

anglaise  (5,gi9ii  m^t). 
to  Pole  V.  a.  the  copper.  Set  under  Copper. 
Pole-arbour  s.^  Arbonr-ivork  s.  in  gar- 

dens  (Carp.  Garden.)     Das  Bindwerk^  das  Git- 

tenoerh    Treillage  m. 
Pole-bolt  s.  (Artill.)    Der  Scheerbolsen.    Bou- 

Ion  m.  d'assemblage  pour  la  t^te  des  armons. 
Pole-bridg'e  5.,  Bridfr®  s.  of  ronnd-^wrood 

(Pont.)     Die  Stangenbrücke,  die  Rundhohbrücke, 

die  Knüppelbrücke.    Pont  m.  de  rondins. 
Pole- Chain   s.  (Carr.)     Die    DeichselketU ,  die 

Schirr-,  die  Steuer-,  die  WiderhaltketU.     Chatne 

f.  de  timon,  chaine  f.  de  bout  de  timon,  d'arrSt. 
Pole-ckain-rin^  s.  (Coachm.)    Der   Deichsel- 
ring (an  der  Deichselkette).    Anneau  m.  de  chaine 

de  timon. 
Pole«ffootf.9  Putchel-end  5.,  IV^earin^ 

end  s.  (that  piece  of  a  carriage-pole    which 

goes  into   the    futchels).     Der    Deichselkeil,    der 

DeichselMpfen.    TStard  m.  de  timon. 
Pole-Itook  s.   (Mar.)     Der  Bootshaken.     Croc 

m.  de  batelier. 
Pole-kook  s.  (Carr.)    Der  Zughaken,  der  Deich- 

seihaken.    Crochet  m.  de  bout  de  timon,  crochet 

m.  du  timon. 
Pole-latIte  s.  (Tum)    Die  Drechslerwippe,  die 

Wippendrehbank.    Tour  m.  k  perche. 
Pole-limber  s.  (Cartwr.)    Der  Vordenoagen  mit 

Stangendeu^el.    Ayant-Utiin  m.  ä  timon. 
Pole-pin   s. ,    Pole-bolt  s.   (Cartwr.)     Der 

DeichstlboUen,  der  Schirmagel,  der  Scheerbolsen, 

der  Scheerenbohen*    Boulon  m.  de  timon  ou  d'as- 

semblage. 
Pole-plate  f.,  ^l¥all-plate  s.  in  r 00 fing 

(Build.)    Die   Mauerlatte,   die  Dachschwr.lle,    die 

Mauerplatte,  die  RostschUesse,  der  Fussrähmen,  die 

Sparrensohle.     Filet  m.  de  mur,  plate-forme  f. 

de  comble,  sabü^re  f.  large,  semelle  f.  de  oomble. 

Small  pole-plate  s.    Die  schmale  Mauerlatte, 
die  Rostlade.     Sabli^re  f. 
Pole-prop  s.  (Cartwr.)    See  Prop. 
Pole-star  s.  (Astron.)    Der  Polarstem.    £)toile 

f.  polaire. 
Pole-timber  s.  (Build.  &  Techn.)    Dam  Stan- 

genhoh.    Rondin  m. 
Police- Inspektor   <.,    lM^atckinän*s-ln- 

•pector  s.  (Railw.)  Der  Bahnmeister.  Piqueur  m. 
Policeman  e.«  Barrler-i^alter  s.  (Railw.) 

Der  Barrierenwärter.    Garde-baciJ^  m. 
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Pollnir  «.   of  copper  (Metall.)    Das  Pokn,  das 

Sprudslnlassen  des   Kiffers.     TraTail  m.  de  la 

perche,  brassage  n».  avec  la  perche. 
Poliah   bond    s,   (Brick-1.    Mas.)     See  under 

Bond. 
to  PoIUh  V.  a,  (Techn.)     Glätten,  glamen,  po- 

liren,    Polir,  lisser. 

to  PolUli  V.  a,  leather.    See  to  Brush. 

to  Pollsit  V.  a.  small  shot    PoHren.    Ro- 
der, lustrer. 

t9  Pollsit  V.  a,  with  Shell- lac  (Join.)    Mü 
Scheüack  poliren.    Vemir. 
tlo  Poliah  V,  a.9  to  Purbish  v.  a.,  io  Bnr- 

nlfllt  V.    a,   (Metall.)    Blanken,   blank  tnachen, 

poliren.    £claircir. 
to  Poliah  V.  a.  and  dean  «.  a.  ^ivith  ahave- 

irraas  (Gild.)  Abschachteln  und  reinigen,  £grai- 

ner,  repolir. 
to  Pol  iah  V.  a   or  to  Rnb  v.  a.  i^ith  ivax 

(Join)     Wichsen,  bahnen.    Cirer les meubles arec 

le  clrage. 
Poliaher    «.,    Pnrbiaher   «.    (Metall.)      Der 

Blankmacher,  der  DrahUcheurer,   Eclaircisseur  m. 
Poliaher  «.  (a  tool  for  making  a  smootb  and 

gloBsy  surface)  (Techn.)  Dm  PoUrwerkieng.   Lis- 

soir  m. 
Poliaher  «.«  CSlaBlnir-wheel  s.  (Techn.)  See 

Glazer. 
Poliaher  «.,  Poliahin§r-bit  s.,  PiniahiniT- 

bit  5.   (the  last  bit  in  boring;  guns)    (Gun-bor.) 

Der   Schlichtbohrer,  der  Caliberbohrer,     Polissoir 

m.,  alesoir  m. 
Pollahinir  s.  [Operation]  (Techn.)    Das  Poliren, 

das  Glanzschleifen.     Polissage  m.,  poliment   m. 

Comp.  Brushing.  ^ 

Poliahing  s.  \¥iiH  w^ax  (Join.)  Dcu  Wichsen, 
diu  Bohnen.    Cirage  m.  des  meubles  etc. 
Pollahin§r  s.  [result  of  the  Operation.]  (Techn.) 

Die  Politur.     Poli  m. 

Prench  pollahlnfT  '•  (Join.)     Die  Politur, 
die  Schellackpolitur,  die  Wiener  Politur,  die  fran- 
ii&sische  Politur.    Yemis  m. 
PollahiniT'^Arrel  s.  (formerly   used    for  Föl- 
ling the  cast  lead-balls)  (Milit.)    Das  Polir fass, 

das  RoUfass,  das  Roudirfau,  das  Kugelglättfass. 

Bari!  m.  k  ^barber  ou  arrondir  les   balles  de 

fusil. 
PollahiBff-bit  «.  (Gun-bor.)    See  Polisher  4. 
Poliahin§r-bit  s.  (Gun-m.)     See  under  Bit. 
Poliahinir-^lock  s.  (Copper-sm.)    Das  Schlag- 

stöckchen.    Tas  m. 
PoliahinfT'Caak  «.  (for  smoothing  small  shot) 

(Milit.  Hont.)    Die  Polirtonne.    Rodoir  m. 
Pollaliin^flle    s.     (Locksm.)     Die    Polirfeile. 

Carrelette  f. 
Poiiahing^flle  s.  Burn iaher  s.  (Watch-m.) 

Die  Polir  feile.    Bronissoir  m. 
Poliah in^hammer  s.  (Tin-m.Goppersm.)  Der 

Polirhammer,  der  Glanshammer.     Marteau  m.  h, 

polir. 
PoUahlnff-rolla  «.  pt  (Roll-m.)    Die  PoHrwal' 

un  f,  pl.    Cylindres  m.  pl.  k  polir. 
Poliahinflr"Slate  «.  (Miner.)    Der  Polir  schief  er, 

der  Klebschiefer.     Schiste  m.  tripol^en. 
Pollahingr-'fra'x  s.  (Join.)     Das  Polineachs,  das 

Bohnwachs»    Cirage  m» 
to  Poll  «.  a.  or  to  Vrim  v.  a.  (Bookb.)    Be- 
Rogner. 


437 


Poll-pick  s.  (Min*)    Die  Hammerhaue.    Pic  m. 

k   t^te,     grelet  m.,     bec  m.    de  cane  k  tßte, 

hoyau  m.  k  t6te. 
Polybaaite  s.  (Miner.)  Der  Polybasit,  dcu  Schwarz- 

güUigerz.    Polybasite  m. 
Polyearbide  s.  off  iron  (Metall.)    Das  Eisen- 

polycarbureU    Polycarbure  m.  de  fer. 
Polyedral  or  Polyedroaa  an|rl®  '•     '^ 

Polyhedral  angle. 
Polyiron  s.   (Geom.)    Das  Vieleck,  das  Vielseii, 

das  Polygon.    Polygone  m. 

Polyiron  '-  cirenmacribed  aboitt  a 
circle«  Das  einem  Kreiie  umschriebene  Poly- 
gon, das  Tangentenvieleck.  Polygone  m.  circon- 
scrit  au  cercle. 

Polygon  5.  inacribed  in  a  cirde« 
Das  einem  Kreise  eingeschriebene  Polygon,  das 
Sehnenvieleck.    Polygone  m.  inscrit  au  cercle. 

Re§ralar  polyg'on  s.  Das  reguläre  oder 
regelmässige  Polygon.     Polygone  m.  regulier. 

Polytron  «.  of  a  fortress  (Fort.)  Das  Vmfas- 
sungsvieleck.    Polygone  m. 
PolytroBAl  ffront   s.   (Fort.)     Die   Polygonal- 

front,  die  polygonale  Front.    Front  m.  polygonal. 
Polyironai  ayatem   s.^   Modern  ayatem 

s.  (Fort.)    Das  Polygonalsyslem.    Systeme  m.  poly- 
gonal ou  moderne. 
Polyhedral,  -hedrona   an§rle  f.,  Poly- 
edral, -edrona  anfple  s.  (Greom.)   Der  poly- 

edrische  oder  körperliche   Winkel,  die  Ecke.  Angle 

m.  polyMre. 
Polyhedron  f.,  Poiyedron  s.  (Geom.)  Das 

Polyeder,   das  körperliche  oder  räumliche  Vieleck 

oder  Vielßach.    PoIyMre  m. 
Polynomlal  «.,    llaltinomial    s.    (Arith.) 

Das  Aggregat,  das  Polynom.    Polyntoe  m. 
Pommel  «.  (Gurr.)    Das  Krispelhoh.     Pumelle 

f.  (pomelle  f.) 
Pommel  s.  off  eork.    Das  PantolfelhoU.\  Pkique 

f  de  li^ge  appliqu6e  sous  une  paumelle  de  bois 

blanc. 
Pommel  «.  of  a  saddle  (Saddl.)    Der  Knopf, 

der  Sattelknopf.    Pommeau  m. 
Pommel  «.  ofasword-hilt  (Arm.)  Der  Knopf, 

(der  Knauf)  des  Degen-  oder  Säbelgefätses.    Pom- 
meau m.,  bouton  m. 
Pond   «.,  Pool  s.  (Topogr.)     Der   Teich,   der 

Weiher.    £tang  m. 

Pond  s.  or  Pool  s.  behlnd  a  dlke.  Der 
Kolk  (pl  die  Kolke),  (oberd. :)  die  Göüe  f  Eau 
f.  saumätre,  eau  f.  somache. 
Pond-irrate  «.,  Piah-irartk  s.  (Hydr.  arch. 

Fish.)  Der  Teichrechen,  das  Fischwehr,  das  Teich- 

gitter.    ficrille  f.,  ^grilloir  m.,  grille  f.  d'^tang. 
Pond-rettinir  '  of  hemp  or  flax  (Agr.)  Das 

Rotten  in  stehendem  Wasser  oder  in  Gruben.  Rou- 

issage  m.  k  eau  stagnante. 
PonderabilHy  s.  (Phvs.  &  Chem.)    Bte  Wag- 

barkeit    Pond^rabilit^  f. 
Ponderable   adj.  (Phys.   &  Chem.)     Wägbar. 

Pond^rable. 
Poatoneer  s.  (Müit.)     Det  BrückengoViat,   der 

Pontonier.    Pon tonier  m. 
Pontoon  s.  (Pont.)    Der  BrUekenkahn,  der  Pos- 
Ion.    Ponton  m. 

IV^ooden  pontoon  «.,  Bateaa  s.  (Pont.) 
Der  hölteme  Ponton.  Bateau  m.,  ponton  a».  en 
bois. 
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Pontoon-bottom 


Port-llre-fonier« 


Pontoon-bottom  «.  (Pont.)  Der  Pontonbode». 
Fond  m.  de  bateau. 

Poiitooii-brifl§re  s,  (Pont)  Die  Pontonbrücke, 
Pont  m.  de  bateauz  ou  de  pontons. 

Pontlooit-carriair®  «.« Boat-  or  Pontoon- 
^vwmfg^owk  s.  (for  the  pontoon-train).  Das  Ha- 
ket oder  Haqttet,  der  Pontonwoagen.  Haquet  m., 
haquet  m.  ä  ponton,  haquet  m.  ä  bateau. 
Spare  pontoon-carrlag-e  s.  Der  Reserve- 
pontonwagen,    Haquet  m.  de  rechange. 

Pontoon-train  s,    See  Bridge- tra in. 

Pool    5.9    moor   s,  (Topogr.)    Die   Pfütte,    die 
Lacke,  der  Pfuhl.    Mare  f. 
Pool  5.,  Pond  s-  behlnd  a  dlke.     Der 
Kolk   Cpl.   die  Kolke),  (oberd,:)  die  GölU,    Eau 
f.  somache,  eau  f,  saum&tre. 

Poolw^ork  s.  (Metall.)  Das  Pochwerk.  Bo- 
card  m.     See  Stamp-mill. 

Poonab-painter  s.  Der  Stafßrmaler  ^  der 
StubennuJer.    Peintre^imprimeur  m. 

Poonah«palntln|r  '9  Tinselllnir  «.  Die 
Stafprmalerei ,  die  Staffirung ,  die  Baumalerei, 
Imprimure  f.,  imprimature  /l,  peinture  f.  d'im- 
pression. 

Poop  s,  of  a  roof.    See  Truss  of  a  roof. 
iltrmtted  poop  e.    See  Strut-frame. 

Poop  S.9  Coacb  «.9  Ronnd-honse  s.  of  a 
ship  (Shipb.)    Die  Hütte,    Dunette  f. 
Vpon  the  poop«     Die  Campanje  (Kamfanje). 
Dessus  m.  de  la  dunette. 

Poop-royal  e.«  Topir<^llänt-poop  s,  (ob- 
sol.)  (Mar.)  Die  ObenhüUe,  Dunette  f,  8ur  la 
dunette. 

Poplar  f.  (tree  of  the  genus  Populus)  (Bot) 
Die  Pappel,    Peuplier  m. 

Black  poplar  s,  (Populus  nigra,)  Die  Schwan- 
pappel,   Peuplier  m.  noir.    Comp.  Able-tree. 

Poppet  e.9  Poppet-bead  s,    See  Puppet 

Poppy  e.  (Papaver  somniferumj  (Bot.  Agr.)  Der 
Mohn,  der  Magsame^  der  Oartenmohn,    Pavot  m, 

Poppy seed-oll  s.  Das  Mohnöl,  das  Magsa- 
menöL    Huile  f,  de  pavot  ou  d'ceillette. 

Porcelain  «.,  Cblna  s.,   China-i^are  s, 
(Porcel.)    Das  Ponellan.    Porcelaine  f. 
Hard    porcelain   s.     Das  harte  PoneUan, 
das  echte    Porzellan ,    das    SteinporzeUan,    das 
Feldspathporzeüan.    Porcelaine  f,  dure. 
Soft  porcelain  s.,    Tender  porcelain 
s,9  Tender  cbina-^ivare  s.  (Porcel.)    Das 
weiche  Ponellan,    Porcelaine  f,  tendre. 

Porcelain  s.  of  Reanmur,  Devitrified 
§rlas8  s.  (Glassm.)  Das  Reaumur^sche  Porzel- 
lan, das  entglaste  Glas.  Yerre  m.  d^vitrifi^,  por- 
celaine f.  de  R^aumur. 

Porcelain-bntton  s,  (Porcel.)  Der  Porzellan- 
knöpf.    Bouton  m.  en  porcelaine. 

Porcelain-clay  s.    See  Porcel  ain-earth. 

Porcelain-crncible  s.  (Chem.)  Der  Porzel- 
lantiegel.   Creuset  m.  en  porcelaine. 

Porcelain-eartli  «.,  Porcelain-day  s,^ 
Raolin  s.  (Porcel.  Min.)  Die  Porzellanerde, 
der  Kaolin,  Terre  f,  k  porcelaine,  kaolin  «1., 
lithomarge  f, 

P6rcelain-J  asper  «.,  Poreelanlte  s,  (Mi- 
ner.) Der  Porzeüan-Jaspis.  Jaspe  m.  porcelaine, 
porcelanite  f, 

Porcelain-tablet  s.  Die  Schreibtafel  von  Por- 
cellan,    Tablette  f,  de  porcelaine. 


Porcelanite  s,    See  Porcelain-jasper. 

Porcb  s.  (Arch.)  Die  Vorhalle,  die  ThürhdOe. 
Porche  m. 

Porcnplne  «.9  Ctlll «.  of  a  drawing-frame, 
in  spinning  flax  (Spinn.)  Der  Hechelapparat. 
Peigne  m. 

Porcnplne  f.  of  the  drajving-frame  in  spin- 
ning long  or  Combi ng  wool  (Spinn.)  Die 
Kammwalze ^  die  Nadelwalze,  der  Igel.  Peigne 
m.  circulaire. 

PoroBlty  s,  (Phys.)    Die  Porosität.    Poroßit^  f. 

Porphyrite«.  (Geogn.)  Der  Porphyrie,  (der  quarz- 
freie  Porphyr).    Phorphyrite   m. 

Porpbyry  s.  (Geogn.)   Der  Porphyr.  Porphyre  m. 
Red  porpbyry  s     Der  rothe  Porphyr.     Por- 
phyre m.  rouge. 

Port  S.9  Harbonr  s.  (Mar.)  Der  Hafen.  Port  m. 

Port  s.  (Square  hole  in  the  side  of  a  ship)  (Ship-b.) 
Die  Pforte,  (die  Stückpforte,  die  Kanonenpforte), 
Sabord  m. 

Hair-ports  s.  pl.  Die  Äusfütierung  der  Stück- 
pforten,  Faux-mantelets  m.  pl.,  faux-sabords 
m.  pl, 

Port  the  beim!  Helm  a-port!  Helm 
to  larboard!  (Mar.)  Backbord  datUuder! 
das  Steuer  an  Backbord!  Helm  an  Backbord! 
Bäbord  la  harre ! 

Portable  adj.     Tragbar.    Portatif,  -ive. 

Portable  tool  s.  (Milit)  Das  (in  Futteral) 
tragbare  Werkzeug,    Outil  m.  portatif. 

Portal-iTAte  s.  (Arch.)  Das  Prachtthor,  das 
Prunkthor,  das  Zierthor,  das  Portal     Portail  m. 

Port-battery  s.  (Fort.)    See  Sea-battery. 

Portcnllls  s,  (Fort.)  Das  Fallgatter,  die  Faü- 
pfähle  m.  pl.,  die  Sturmpfähle  m.  pl  Herse  f,, 
orgues  f.  pl 

Porter  s.  (Railw.)  Der  Wagenwärter,  der  Schmie- 
rer,   Garde  m.  du  waggon. 

Porter  s.  (an  iron  welded  to  another  piece  to 
hold  it  in  forging)  (Forg.)  Der  Schweif,  Rin- 
gard ffi. 

Porter  s.  in  warping  (Weav.)  Der  Gang. 
Port^e  f, 

Porter  *.  (Weav.)  in  weaving  linen  (40  [48 
or  50]  threads  of  the  warp)  (Weav.)  Der  Gang, 
Port6e  f 

Porter  5.  of  100  orl90  threads  (Weav.) 
Der  Büschel.     Compte  m. 

Porter  5.,  Beer  e.,  Bear  «.,  Hare  s.  in 
weaving  linen  (20  dents  or  reeds)  (Weav.) 
Der  Gang.    (Vingt  dents  f.  pl) 

Porter*«  box  s,  (Build.)  Dte  Loge  des  Portiers, 
das  Pförtnergemach,    Loge  f.  de  portier. 

Port-Are  s,  (a  composition  for  setting  fire  to 
powder  etc.)  (Artill.)  Das  Zündlicht,  das  Zünd- 
kchtel,  das  Änzündebrändchen,  der  Bränder,  Lance 
f.  k  feu. 

Port-üre-caae  s,  (Artill.)  Die  Zündlichter- 
büchse, die  Zündlichterhülse.  £tui  m.  porte-lan- 
ces,  cartouche  m.  de  lances  ä  feu. 

Port-fire-dipper  s.  (Artill.)  Die  ZündUchter- 
scheere.  Gisaille  f  pour  couper  le  bout  allumö 
des  lances  k  feu. 

Port-flre-compositlon  e.  (Firew.)  Der  Zünd- 
lichtersatz.   Composition  f.  pour  lances  ä  feu. 

Port-fircformer  s.  (Firew.)  Der  Winder, 
Mandrin  m.,  baguette  f. 
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Pori-llre-iiloulil  s.  (in  which  the  portfirecase 
is  fiUed  with  the  portfire-composition)  (Firew.) 
Der  Zündlichiersiock.    Mottle  m. 

Portllre-stick  s,  (an  apparatus  for  holding 
portfires,  used  in  firing)  (ArtilU)  Der  Zündhch- 
terstock,   die  Zündlichterhlemme.     Porte-lance  m. 

Portffollo  s.  (Survey .  &  Mil.)    See  F  i  e  1  d  -b  o  o  k. 

Port-lilugres  t.  pl  (Mar.)  Die  Pforlhängeu  f 
pl,    Pentures  f.  pl.  des  sabords. 

Port"liole  s.  (window-like  loop-hole)  (Arcbit) 
Das  SMitifenster,  die  SchliUscharte,  die  Sckiess- 
ritze,  die  gescMotsene  Schiessscharte,  der  Schiess- 
schliu,  Fenötre  f.  en  l^zarde,  16zarde  f,,  ceillet 
in.,  rayöre  f. 

Port-liole  s.  (the  embrasare  in  block-houses) 
(Fort.)  Die  Schiessscharte,  die  Scharte,  das 
Schusshdi.    Embrasure  f,    (en  l^zarde). 

Port-faole  S.9  €9uii-port  s.  of  ships  (Naval 
artill.)  Die  Stackpforte.  Sabord  m.  (embrasure  f, 
auz  Canons). 

Port-liole  s.«  Steam-port  s,  of  a  steam- 
cylinder  (Mach.)  Der  Dampfweg,  der  Datnpf- 
canal,  die  Dampföffnung  eines  Dampfcylinders. 
Lumi^e  f.,  passage  m.  d'un  cylindre  ä  yapeur. 

Portico  s.  (Arch.)  Die  SäuUnlauhe,  die  äussere 
Säulenhalle,  die  Foriike,  der  Porticus.  Portique  m. 

Port-lid  S.9  If  ead-liffht  s.  (Mar.)  Die  Pfor- 
tenluke, der  Shickpfortendeckel.  Contre-sabord 
m.,  mantelet  m. 

Port-montlied  Mi  s.     See  under  Bit. 

Portion  s.  ffront  tlie  sliaiik  to  the  noae, 
üTeck  s,  of  the  sear  of  a  gun-Iock  (6un-mO 
Der  vordere  Stangenarm.  Devant  m.  de  g^hette 
de  la  platine  d'un  fusil. 

Portland-cemeiit  s.  (Build.)  Der  Portland- 
cement,     Ciment  m.  de  Portland. 

Portland-rock  s.,  -stone  s.^  -llme-stoiie 
s.  (Min.)  Der  Portlandstein,  der  Porüander  Kalk- 
stein.   Calcaire  m.  portlandien. 

Portrait  s,  (Paint.)  Das  Porträt,  (das  Büdniss). 
Portrait  m. 

Portralt-painter  s.^  Pace-painter  s.  Der 
Porträtmaler.    Peintre  m.  de  portraits. 

Port-rope  s.  (Navig.)  Das  Pfortentau,  Raban 
m.  de  sabord. 

Port-sail  s.  (Mar.)  Das  Ballastkleid,  das  Pfort- 
segel.   Voile  f.  ä  lest,  pr^lat  i».  ou  pr61art  m. 

Port-slll  s,  (Ship-b.)  Der  Drempel,  der  Pforten- 
süll, der  Pfortensill.      SeuiUet  m. 

Port-tackle  s.  |[Mar.)  Die  Pfortentafje,  der  Auf- 
holer der  Stückpforten.  Palan  m.  de  sabord,  ou 
palanquin  m. 

Position  S.9  Palse  posItion  «.9  SupposI« 
tlon  s.f  Trial-and-error  s.  (Arithm.)  Die 
Regula  falsi.    R^gle  f.  de  fausse  position. 

Position  s.  off  tlie  ^nriieels  (Hailw.)  Der 
Radstand,  die  Entfernung  der  Achsen.  Ibcaiie- 
ment  m.  des  essieox. 

Positive  or  ¥^ltrons  electricity  «.  (Phys.) 
Die  posiüve  oder  Glaselectricüäi.  £lectricit6  f. 
positive  ou  vltr^. 

Positive  pictnre  s.9  PosUlire  s.  (PhotogTi) 
Das  Positiv,  das  positive  Bild.  I^preuve  f.  posi- 
tive. 

Post  e.9  Standard  s. ,  1Jprl|rlit  post  «.9 
IklTooden  plllar  s,  (Garp.)    Der  Pfosten,  der 


Ständer,  der  Stiel,  der  Schenkel,  der  Stollen,  die 

hölieme  Säule.    Montant  m.,  poteau  m. 
Post  s.  of  a  door  or  window  (Build.)    Der 

Pfosten.    Poteau  m.,  jambage  m.  (vieilli :  poste  m.) 

Post  S.9  Punclieon  s.9  €|narter  e.9  Sind 
S.9  Vprlgrlit«.  of  a  square-framed  work. 
Der  Ständer,  der  Wandstiel,  die  Wandsäule. 
Poteau  m.  de  cloison. 

Post  s.  passlny  tlirougrli  several  sto- 
rles  (Carp.)  Der  durchgehende  Ständer.  Po- 
teau m.  de  fond,  poteau  i».  k  fond,  chandelle  f. 

Post  s.  ^wliicli  Supports  a  ^Irder  (Garp.) 
Der  Unlerzugsständer.  Poteau  m.  de  sous- 
poutre. 

Post  «.9  Clip  s.  of  a  centering  (Build.)  Die 
Standpfoste,  die  Mittelstrehe  eines  Lehrgerüstes. 
Moise  f.  pendante  d'un  cintre. 

Adjoinlny-post  s.  Der  Hülfspfosten.  Poteau 
m.  de  soutien,  de  reserve« 

Hanffingr  post  s.9  Truss-post  e.9  Jo^grle- 
plece  s.  (Garp.)  Die  Hängesäule.  Poingon 
m.,  clef  f.  pendante. 

lilttle  post  5.  or  Jaml»  e.9  Border  5.  off 
a  panel  in  studwork  (Build.)  Der  Stem- 
pel, das  Sättlchen,  das  FüUhand.    Potelet  m. 

lilttle  post  e.9  Border  «.9  Baluster  s., 
<Bannl8ter  s.>  in  a  railing.  Die  Gelän- 
derdocke, die  Traille.  Potelet  m.,  colonnette 
f.,  balustre  m. 

Mlddle  post  s.  of  a  baywork.  Der  Zwi- 
schenständer.   Poteau  m.  de  remplage. 

Pr  ick -post  s.  of  a  studwork.  Das  Sturm- 
hand, das  Schuhband,  das  Band,  die  Biege,  die 
Sturmbüge,  die  Windstrehe  einer  Fachwaud.  Po- 
teau m.  de  Charge. 

Principal  post  s.  (Garp.)  Der  Eckständer, 
der  Eckstiel,  der  Bundpfosten,  die  Bundsäule. 
Gornier  m.,  poteau  m.,  comier  m.  d*un  pan  de 
bois,  poteau  m.  principal. 

Sloplny  post  s.  in  a  roof.  Die  Kegende 
Stuhlsäule.  Poin^n  m.  rampant,  force  f,  jambe 
f.  de  force. 

Tliresliold's    post    s.    (Hydr.  arch.)     Das 
Haupt  des  Drempels,  das  Drempelhaupt.     £tai 
m.,  (ou  ^taie  f.),  t6te  f  du  busc,  musoir  m. 
Post  s.  of  a  crane   (Mach.)     Der   Krahnbaum, 

der  Krahnständer.      Arbre  m.,  poiuQon  m.  d'une 

grue. 
Post  s.  of  aGerman  wind-mill.    Der  Haus- 

bäum  einer  Bockwindmühle.       Poteau  m.   d'un 

moulin  ä  vent  ordinaire. 
Post  s.   in  a  Stahle  (Build.)    Der  Ständer,  der 

Pilar,  der  Standhawm.      Poteau  m.  d'^curie,  pi- 

Her  m.    Comp,  Head-post,  Heel-post  and 

Tail-post. 
Post  s.  (Agric.)    See  Pale. 
Post  e.9  Street-post  s.  (Roads.)    Der  Ahweis^ 

stein,  der  Prellstein,  der  Radestösser,  (der  EcksteinJ. 

Borne  f.,  (boute-rue  f.,  boute-roue  f.) 
Post  s.  f  HInd-posts  s.   pl  and  ralls  s.  pl. 

of  a  printing-press  (Print.)    Das  hintere  Ge- 
stell der  Presse.    Train  m.  de  derri^re. 
Posts  s.  pl.  witli  ralls  (Railw.)     Das  Schluch- 
tenwerk, der  Riegelzaun,  der  Schluchtzaun.    G16- 

ture  f  h  deux  (trois)  lisses. 
Post  «.9  Post-stone  s.  (North  of  England  and 

Scotland),  Coal-grrlt  s.  (sandstone  of  the  coal- 
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meascures)  (Geogn.)     Der  Kohlensandstein, 

m.  houiller. 

Stroüff   post  s,  (South- Wales),    Hwarr  s, 
(Min.)     Der  feste  Kohlensandstein.  Gr^s  m.  houil- 
ler compacte,  (Belg.:)  querelle  f,  compacte. 
Post  5.,  Pillar  s.  between  st  all  s  or  boards 

(Min.)    Der  Streckenpfeiler,  Pfeiler  (zwischen  Ab- 

baustrechenj.    Massif  m.  long,  (en  Belgique:)  pi- 

lier  m.  ou  serre  m. 
Post  s.  of  a  rolling-mill.    See  Pillar. 
Post  s.  in  the  manufacture  of  hand-made  pa- 

per  (a  pile  of  felts  and  paper-sheets  altemately 

placed,  or  of  paper-sheets  only,  for  being  pres- 

sed)  (Pap.)    Der  Pausch,  der  Bausch,     Porse  f, 

Omip.  Felt-post  and  to  Press  the  paper. 

ll^KIte  post  s.    Der  weisse  Pausch.    Porse  f. 
blanche. 
Post  j.,  asortof£ng1.  printing -paper  (15Vs 

inches  broad,  12  V«  i-  high,  weight  of  the  ream 

9— lOV»  ff)  (Pap.) 

Post  s  ,  <8iiiall  post  S.9  Medlam  post 
s.),  a  sortof  Engl,  writing-paper  (19  inches 
broad,  1572  i*  high,  weight  of  the  ream 
14—25  ff).  Das  Briefpapier.  Papier  m.  k  lettres. 

Bank  post  <.,  a  sort  of  Engl,  writing-paper 
(19  inches  broad,  18  V4  i.  high,  weight  of  the 
ream  7_8  Ib)  Das  dünnste  enal  Velinbrief- 
papier,    Le  papier  ä  lettres  le  plus  mince. 

Extra  larye  bank  post  s.,  a  sort  of  Ensl 
writing-paper  (227«  inches  broad,17Vi  i.  hign, 
weight  of  the  ream  13  ff). 

Extra  larye  post  s.,  a  sort  of  Engl,  wri- 
ting-paper (22^2  inches  broad,  177*  i.  high, 
weight  of  the  ream  18—25  ff). 

liargre  bank  post  s.«  a  sort  of  Engl,  wri- 
ting*paper  (21  inches  broad,  I672  i.  high,  weight 
of  the  ream  157»— 11  «)• 

liar^e  post  s.,  a  sort  of  Engl,  writing-paper 
(21  inches  broad,  16^«  i.  high,  weight  of  the 
ream  16—2272  ff). 

Medluin  post  s,    See  Post. 
Post-    and   stall-^work   s^    Pillar-   and 

stall-ivork  s.  (Min.)    See  Board-  and  pil- 
lar-work. 
Postern  <,  Back-door  s.  (Fort.  Build.)  Die 

Hinierihür,     die  ScMupfthür,    die  Ausfallspforte. 

Fausse-porte  f.,  poteme  /".,  porte  f  d6rob6e. 
Post-mlll  s.9  ISei^man  ivind-mill  s.    Die 

BocInDindmühle,  die  deutsche  Windmühle.    Moulin 

m.  k  pile,  moulin  m.  k  vent  ordinaire. 
Post-tabula  «.9    Retro-tabula  s.   (Arch) 

See  Reredos. 
Post-truss    5.  t    Hani^inff    post-truss    s.9 

JogrfflC'trnss  s.  (Build.)    Der  Hängebock,  das 

Hängewerk,    Fenne  f  k  clef  pendante,  arbal^te  f 
Post-  and  stall- work  s.  (Min.)  See  Board- 

and  pillar-work. 
Post-stone  s.  (Min.)    See  Post. 
Pot  e.     Der  Topf,  (südd, :)  der  Hafen,  (niederd. :) 

der  Pott.    Pot  m. 

Xron  pot  s.  Der  eiserne  Topf,  Mannite  f. 
de  fönte. 

Pot  5.  ffor  ealcInUtfr  bonos  (Ghem.)  Der 
Calcinirtopf.    Chaudi^re  f.,  marmite  f,  pour  la 
carbonisatioQ  des  os.    See  Calcination-po.t. 
Pot  *.  (Metall.)    Der  Tiegel    Pot  m.,  creuset  m. 

Pot  s,  ffor  cementatlon  (Metall.)  See 
Cementing-chest. 


Pot  s.  in  the  manufacture  of  tin-plate.  Die 

Pfanne,  der  Kessel    Ghaudi^re  ^.    See  also  Tajl 

Empty  pot  s.    Die  leere  Pfanne,   der    leere 
Kessel    Ghandi^  f,  vide. 
Pot  s.9  Olass-pot  s.  (Glassm.)    Der  Glashafess, 

der  Schmelzhafen.    Pot  m.,  creuset  m.    See  also 

Pan. 

Capt  pot  s.    See  Gap -pot 
Potasli5.,  (Carbonate  j.  off  potash)  (Ghem.) 

Die  PoUasche,  das  kohlensaure  Kali.    Potasse  f. 

Comp.  Potassa. 

Canstie  potasli  <.«  Dry  potassa  <.,  Hy- 
drate s,  off  potasli,  (named  also:)  Potasli 
s.  (Ghem.)    Das  ÄUhali,  der  Ätzstein.     Potasse 

f.  k  la  chaux,  potasse  f,  caustique,  pierre  f.  k 
cautäre. 

Sileslan  potasK  s,    See  A  s  h  e s  of  1 0  u  c  h- 
wood. 
Potash-alnm  s.  (Miner.)     Der  Alaun^  der  Kali- 
alaun.   Alun  m.,  alumine  f.  sulfat^e. 
PotasK-ffelspar  s.  (Miner.)    See  Fei  spar. 
Potasli-soap  s.  (Soapm.)     Die  Kaliseife.     Sa- 

von  m.  k  base  de  potasse. 
Potasli- vat  5.  (Djer.)    Die  Potaschküpe,     Guve 

f.  k  la  potasse. 
Potassa  s.9  (PotasK  e.)   (Hydrate  of  potash). 

Das  Kali.    Potasse  f. 
Potasslnm   s.  (Ghem.)     Das   Kalium.     Potas- 

sium  m. 
Potato  s.  (Solanum  tuberosum)  (Bot.    AgrJ    Die 

Kartoffel,  (der  Erdapfel,  die  Grundbime.J   Pomme 

f.  de  terre. 
Potato-starcb  s.  (Chem.)    Die  Kartoffelstärke. 

F^cule  f.  de  pommes  de  terre. 
Potent-cross  s.9  Potence-cross  e.  (Herald.) 

Das  Krückenhreuz,    Croix  f  potenc^e. 
Pot-stone  s.  (Miner.)     Der  Topfstein,  der  Lawz- 

stein.    Pierre  f,  ollaire,  pierre  f.    k   marmite, 

pierre  f  k  pots,  pierre  f  de  chaudrons. 
Potter  5.     Der  Töpfer,  der  Hafner,  der   Hafner. 

Potier  m. 
Potter's  beetlee.  (Pott)    Seeunder  Beetle. 
Potter's  clay  *.  (Pott.)     Der  Töpferthon.      Ar- 

gile  f  figuline,  terre  f,  k  potier,  terre  f.   glaise, 

glaise  f. 
Potter's  eartb  s,  or   clay  s.    See  Argil. 
Potter^s  kniffe  s,    See  Clay- cutter. 
Potter's  latbe  s.9  Tbro^nr  s.9  Thro^nringr- 

wlieel   s.9   Jiur^er  s.   (Pott.)     Die    Töpfer- 
scheibe,   die    Drehscheibe.      Tour    m.,  roue  f,    k 

potier. 
Potter's    ivare   s.     Die    Töpferwaare.    Pote- 

rie  f,,  ouvrage  m.  depoterie.  Comp.  Pottery2. 

to  Coat  V.  a.  potter's  ^rare  nvHh  colou- 
red  clay*     See  to  Coat 
Pottery5.  (Pott.)  Die  Töpferei,  die  Steingutfahrik. 

Poterie  f.    See  also  Ceramic  art 
Pottery  e.,  Potter's   ^nräre    s.  (Pott)    Die 

Thonwaaren  f,  pl,    Poterie  f. 

Coarse  pottery  s.  Die  gemeine  Töpferwaare, 
die  irdene  Waare,  das  irdene  Geschirr,  das  Topf- 
erzeug,  das  Töpfergui.    Poterie  f.  conunune. 

Hyffienic  pottery  «.  (Pott.)  Das  Gesund- 
heitsgeschirr. Poterie  f,  de  sant^,  hygioc^rame  f 

to  Bnrn  v.  a,  or  to  Bake  t>.  a.  tlie  pot- 
tery»   Brennen,    Guire, 
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Pottery  «.  Btrictly  speaking  (Pott)  Die  feine 
Faienee  (unei^enil,  :J  das  englische  Steingut. 
Falence  /*.,  faXence  f.  anglaise. 

Poucli  <.  (a  box  in  which  cartridges  for  small- 
arms  are  carried)  (Milit.)  Die  Patrontasche,  fbei 
den  Truppen  ««  Pferd  :J  die  Gibeme.    Gibenie  f. 

Pouch- composition  s.«  Poudi^varnlsli 
s.    Der  Lederlack,    Cirage  m. 

Powch-flap  s,  (Milit)  Der  Palrontaschendeckel. 
Patelette  f, 

Ponch-irariilsh  «.  See  Pouch -composition. 

Pounce  s,  (Paint)    Die  Pausche,  das  Päuschchenj  I 
die  Bausche,  das  Staubsäckchen,    Ponce  f.,   pon- 
cette  f* 

to  Po««ee  o.  a.  (Paint)  Durchpauseken,  durch- 
hauschen,  durckstauhen,    Poncer  un  dessin  piqii^. 

Poancinar  <•  (Paint.)  Das  Durchpausen,  das 
Durchpauseken.    PonQage  m, 

Poand  s.  (weight.)    Das  Pfund.    Livre  f. 
Avolrdnpoi«  -  ponnd    s.    (16  ounces,  256 1 
drachms  or  1000  grains).    Das  englische  Han- 
delspfund ^=0,906928  Zollpfund).    Livre  f  avoir 
du  poids,  livre  f  d'Angleterre  (=0458414  kilogr.) 
Troy-ponnd  s.  used  by  apothecaries  and  for 
weighing  gold,  silver,  diamonds  (12  ounces,   96  j 
drachms,  [240  penny-weiglitsj,  5760  grains).  Das  \ 
Trogpfund  f==0,74«i9  Zollpfund.     Livre    f.   troy 
d'Angleterre  (=0,375095  kilogr.) 

to  Pound  v.a.  cementi  clay  etc.  Zerstampfen, 

Goncasser  le  ciment,  Targile,  etc. 

to  Poand  v.  a,^  to  Trltnrate  v.  a.  gun- 

powder,  salt  etc.    (Firew.  Saltw.)    Zerstos- 

sen,  stampfen.     ]^gruger  la  pondre,  le  sei,  etc« 

to  Poand   v.  a.,  to  Stamp  v.  a,  the  ore 

(Min.)    Das  Er%  pochen,  stampfen,    Bocarder  un 

minerai. 

Poanded  cliarcoal  s.  (Metall.)  Ste  under 
Charcoal. 

Poanded  safrar  <•     See  under  Sugar. 

Ponnder  s,  of  a  mortar.    See  Pestle. 

Ponnder  s.,  Poar-,  Six-,  Twelire-, 
Twenty-ffonr-poander  s.  (4-,  6-,  12-,  24- 
pr.)  (the  piece  of  ordnance  that  carries  those 
shots).  Der  Vier-,  Sechs^,  Zwölf-,  Vierundiwan- 
Hgpfünder,  das  4-,  ö-,  12-,  24'pfündige  Gesckütit- 
rohr.   Pi^  f  de  quatre,  six,  douze,  vingt-quatre. 

Poundingr  s.,  Btamplnor  s.  (Min  )  Das  Po- 
chen, das  Stampfen.    Bocardage  m.  d'un  minerai. 

Ponndlnfr-iBAclilBe  «.,  Stamp-mlll  «., 
Stampinor-mlll  *-  (Min.)  Das  Pochwerk,  das 
Stampfwerk,    Bocard  m.,  bocambre  m, 

Ponnd-rocket  5.,  1 -pound er-rocket  s, 
(Artill.)  Die  Ipfündige  Signahrakete,  Fus^e  /.  de 
1  livre. 

to  Ponr  «.  a.,  beat  «.  a,  and  rnh  v.  a. 
tlie  lime  -lloor.  Den  Kalkestrich  giessen, 
schlagen  und  schleifen,  fitendre,  battre  et  frotter 
Faire. 

to  Pour  on  V.  a.,  to  »ecant  v,  a,  (Gbem.) 

Decautiren,  vorsichtig  abgiessen.     D^canter. 
Powder  s.  generally  speaking.    Das  Pul- 
ver. Poudre  f  See  Charcoal-pow  der,  Dia- 
mond-powder,  Welding-powder  etc. 
Powder  5.   off  Caaslns   (Glassm.    Porcel.) 
Der  Goldpurpur,     Pourpre  m.   de   Cassius,  or 
m,  pr^cipit^  par  Potain. 

Cementlny  powder  s,  (Metall.)    Das   Ce- 
Te«haoIog.  Wörterbaoh  II.  8.  Aufl. 


mentirpulver,     C6ment  m.,  poudre  f  c^menta- 
toire. 

Pollsliinff-powder  s.  (Tech.)     Das   PoHt" 
pulver,    Poudre  f,  k  polir. 
Po^nrder  s.^   €9an-po^iirder    s.     Das  Pulver, 
das   Schiesspuiver.    (in  der  Seesprache    früher :) 
das  Kraut.    Pouare  f.,  poudre  f,  k  tirer.     Comp, 
Bounciug-powder,     Bursting- powder, 
Cannon-powder,  Gun-powder,  Service- 
powder,   Standard-po wder    etc.  and   to 
Glaze  gun-powder,  to  Meal  powder. 
Angrnlar  po^nrder  s.  (whose  grains  are  an- 
gular,  not  being  rounded  in  the  glazing-barreU) 
Das  ecktge  Pulver.    Poudre  f.  angulaire  ou  an- 
guleuse. 

Braiaed  poivder  s,  (of  which  the  grains 
are  rubbed  in  smaller  pieces  and  used  in  fire- 
works).  Das  Knirschpulver.  Poudre  /.  demi- 
^cras^e,  relien  m. 

Coame-^ralned  poivder  s.  Das  grobkör- 
nige Ptäver,  Poudre  /.  ä  gros  grains  (a  new 
sort  of  powder  for  extremely  large  pieces  is 
calied  in  England:  EtWkw^e^grttine&^po^v» 
der«  in  America:  üammoth-po^wder.) 
Ifamagred  po'ivder  s.  Das  schadhafte  Pul- 
ver.   Poudre  f,  avari^e. 

Vine-grained  or  Small-yralned  poi«^- 
der  s.  Das  feine  oder  feinkörnige  Puher, 
Poudre  f,  fine. 

Pnlminatlnor  poivder  s.^  Oetonatinir 

poivder  5.9  Primi nflr-po^iirder  x.«  Pnl- 

minate  s.     Das  Knallpulver,    Fulminate  m., 

poudre  f.  fulminante. 

cäralned    or    €9ranufated   po^vder    s, 

(the  usual  gun-powder,  made  from  the  mill-cake 

and  separated  from  the  dust)    Das  Kompulver, 

das  gekörnte  Pulver.    Poudre  f.  grenze. 

C^raniilated    and    aieved   poivder   s. 

Das  gekörnte,  gesiebte  Pulver,    £galisures  f.  pL 

Mealed  po^wder  s.  Das  MeMpuher,  das   wu 

Mehl  geriebene  Schiesspulver,     Pulv^rin  m. 
Itfew   poivder  s,^  Me^vly  manuffactv 
red  poivder  s.     Das  neuangefertigte  Pulver. 
Poudre  f.  verte. 

Oiffeniiive  po'ivder  s.  (powder  which  is  too 
combustible  and  therefore  ruins  the  gun).  Das 
offensive  oder  brisante  Pulver.  Poudre  f.  bri- 
sante ou  offensive. 
Pellet-poivder  s.  Puher  von  gleichen  Kör^ 
nem  für  grosse  gezogene  Kanonen.  Poudre  f. 
en  pelotte. 
Prismatle  poivder  s.         Das   prismatiseke 

Pulver.    Poudre  f  prismatique. 
Rlile-larfre-grrain-poivder*      Das  gross- 
kömige   Pulver   für   groste    gezogene    Kanonen. 
Poudre  f  k  gros  grain  ray^. 
Reyenerated  poivder  s.  (damagedor  rotten 
powder  which  has  been  re-worked).    Das  umge- 
arbeiteu  Pulver.    Poudre  f  radoub^e. 
Rotten  poivder  s,  (of  which  the  grains  are* 
balied  together  by  humidity).    Das  verkueku  Pul- 
ver,   Poudre  f.  en  röche. 
Ronnd  powder  s,  (whose  grains  are  roun- 
ded in  the  glazing-barrel).    Das  runde  Pulver, 
Poudre  f,  ronde. 

to  Barrel  v.  a,  po^rder,  to  Pack  v.  a, 
po'nrder  in  bar  rein*  Das  Pulver  einfassen, 
in  Fässer  einspünden,    Embareiller  la  poudre. 
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to  W^mni  v. 


a,  poivder,  to  ll^liiiio^r  t».  a. 

poivder  (to  pass  it  through  sieves  or  a  screen, 
in  Order  to  clean  it  finally  for  barreHing).    Das 
neue  Pulver  ausstauben  oder  durchUehen.  Epous- 
seter  la  poudre. 
to  C^ratn  v.  o.  po^nrder  (to  reduce  tbe  mill- 
cake  to  grain).     Das   Pulver  körnen,     Grener 
la  poudre. 
to  Po^wder  v.  a,    Bepudem,    Saupoudrer. 
to  Powder  «.  a.  witli  ineal  (Bak.)     Mit 
Mehl  bestreuen.    Enfariner. 
Powder*l»arrel  s,    (Gunpowd.)     Das    Pulver- 

fass^  die  Pulvertonne.    Baril  m.  k  poudre. 
Poi«^der-1»olter  s,    See  under  Bolter. 
Powder-cliarare  <.  See  Powder-measureS. 
Po^rder-cKeat  s.  (Mar.)    Die    Springkiste,  die 

FeuerkisU.    Caisse  f.  d'artifice. 
Powder-dwst  s.«  €9uiipowder-dust  s.   Der 
Pulverstaub,  das  Staubpulver,    Poussier  m.  de  la 
poudre. 
Po^vder-liorit  s.^   Po^rder-Ilaak    s,    (for 
the  Service  of  riflemen).      Das  Pulverhom,   die 
Puherbüchse.    Poire  f,  k  poudre,  come  f.  k  pou- 
dre, (pour  la  grosse  artiUerie:)  come  f.  d'amorce. 
Po^vv^der-lioae  s.    See  Saucisse. 
Powder- meaaare  s,  for  filling  cartridges. 
Das  Pulvermass,  das  Patronenp^vermass.     Me- 
sure  f.  k  poudre,  mesurette  f.  k  poudre. 
Po^vder-meaaare  f,  ffor  moFtars   (cylin- 
der  for  bringing  up  loose  powder  or  tbe  mea- 
sured  cbarge  to  tbe  battery)  (Artill.)    Das  Mör- 
seriademass,    Mesure  f.  k  poudre. 

Po^wder-meaiiare  s.  or  Poiv^der-cliargre 

s.  toie  rllles*     Das  Lademass,     Mesure  f.  de 
Charge. 
Powder-mlll  s,  (a  miU  in  wbicb  gun-powder 
is   made).     Die    PulvermiAle,    die    Pulverfabrik, 
Moulin  m.  k  poudre,  poudrerie  f. 
Pow^der-proirer  s,    iSeePowder-trier. 
Powder-room   «.   (Mar.)    Die   Pulverkammer, 

Soate  f,  k  poudre,  Sainte-Barbe  {. 
Po'iirder-rooiii-lantern  s,  (Mar.)  Die  Kraut- 
lateme^    die   Laterne   der  Pulverkammer,    Fanal 
m,  de  soute,  fanal  m,  de  la  sainte-barbe. 
Poivder-trier  s.,  Poi«^der-proyer  s.  (Ar- 
till.)    Die   Pulverprobirmaschine,     Eprouvette  f, 
k  poudre. 
Power  <.  ofa   number  (Math.)    Die   Poien*, 
Pttissance  f. 

Second  poiver  s.^  Sqaare  s.  Die  »weite 
Poteni,  das  Quadrat,  Deuxi^me  puissance  f,, 
carr6  m, 

Thlrd  polarer  s.^  Cabe  s.«  Ca1»e-B«a- 
ber  <.«  Cablc  nanoiber  s.    Die  dritu  Po- 
ten*.    Troisiäme  puissance  f.,  cube  m. 
Ponrtli   power  s.     Die   vierte   Potenz,    das 
BiquadraL    Quatri^me  puissance  f. 
to  Ratae   ü.  o.  to  a  poiver*    Eine  Zahl 
auf  eine  Potent  erheben,    £lever  k  une  puis- 
sance. 
Polarer  *.,  Porce  f.  (Mech.)  Die  Kraft,  Force  f, 
Antmal    polarer  s,  (Mech.)     Die  thierische 
Kraft,    Force  f,  animale. 
Heatiair-  or  ll^arniiBir-poiver  f. 9  Ca- 
lorle  pow^er  s.  (Phys.)    Die    Erwärmungs- 
kraft,  die  Heiikraft.    Foissance   f,  calorifique. 
üeohaalcal    poiver    f.     or    effeet    s. 


(Mech.)     Die  mechanisdie  Leishsng  einer  Ma^ 
schine,    Quantit6  f.  de  travail  d'une  machine. 
iHecliaaical  poarer  «•    See  Simple  ma- 
cbin e  under  Machine. 

Po^vv^er   s.    off   repalsloa«    Repelllafr 
pow^er  s,  (Phys.)     Die  AbstoseungJtrafty    die 
Repulsionskraft.    Force  f.  r^pulsiva 
Power  s,  aad  welfr^t  s.  (Mech.)    Die  Kraft 
und  die  Last.      Puissance  /.  et  i^istance   f., 
force  f,  mouvante  et  force  f,  rösistante. 
Power-loom   s.   (Weav.)    Der  KrafUhM,  der 
mechanische   Webstuhl,   der   MasehinenstuM^     die 
Webemaschine.     Mutier  m,  m^canique. 
PoBBolaaa  s.^  Pouuolaaa  s,  (a  volcanic 
tuff)  (Miner.)     Die  Powtlan',  die  Pozsmolanerde, 
Pouzzolane  f.,  pozzolane  f.,  poussolane  /*.,  ther- 
mantide  f.  cimentaire. 

ArtIflcialposBolaaas.  Die  künstliche  Pouo- 
lane,  der  EisenküU     Poazzolane  f.  artificielle. 
Practice  s,  (tbe  use  or  exercise  of  firing  guns) 
(Milit.)     Das  Scheibenschiessen,  das  ZielsMessen, 
die  Schiessübung,    Tir  m.  d'^cole,  iir  m,  d'ezer- 
cice,  tir  m.  au  polygone,  ezercice  m.  an  tir. 
Praetice    s,   off  caae-aliot   (Artill.)     Der 
KartäUchschuss,    Tir  m.  k  baUes  ou  k  mitraü- 
les. 

Practiee   s.  ^arltli   liot-iiliotf  Pirlay  s. 
bot-sbot  (ArtUl.)    Der  Glühhugelschuss.    Tir 
m.  k  boulets  rouges. 
Practice  s.  witb  sbelU  (Artill.)    Der  Gra- 
natschuss.    Tir  m.  k  obus. 
Practice    s,    ^trltb    sbrapaell  -  sbellst 
Plrlaor  s,  SbrapaeU-sbell«  (ArtilL)  Der 
Shrapnellschuss,  der  Qranaikartätschsehuu,    Tir 
m,  k  obus  k  balles,  tir  m.  ä  obus-Shrapnell. 
Practice  5.   wItb   ffnll  cbarfr®  (Artill.) 
Der  Schuss  mit  voller  Ladung,    Tir  m.  k  grande 
Charge. 
Pracllce  s,  (Arith.)    Die  wälsche  Praktik.    Plra- 

tique  f.  italienne. 
to  Practice  v.  n.    See  to  Practise. 
Practlce-ammunltloa  s,  (Milit.)    Die  Exer^ 

cirpatrone.    Cartouche  f,  k  ezercice. 
Practice-batt  s.^  Proof-batt  e.«  Artllle« 
ry-butt  s.      Der  Kugelfang,    der  Scheibenberg. 
Putte  f 
Practlce-cartrldflre  s,  See  Blank-cartridge 

under  Cartridge. 
Practice-cliarge  s.  (obsol.:)  (Artill.)  Die  ScM- 

ladung.    Charge  f.  d'^oole. 
Practlce-orronad  s.  for  artill  er y  or  engi- 
neers  (Milit.)     Der    ÜbungspkU»^  der  Schiess- 
plat*.     Polygone  m, 
Practice-report«  s,  pl.  (Milit)    Das  Schiess- 
buchf  die  Schussliste.    Gontr61e  m.  ou  6tat  m.  du 
tir. 
Practice-tabie  s,  (table  of  ranges  to  show  the 
effect  of  shot  and  Shells  at  varioas  degrees  of 
elevation  etc.)  (Artill.)   Die  Schusstafel,  die  Wurf- 
tafel, die  Schieu-  oder  Wurftabelle.    Table  f.  de 
tir. 
to  Practise  v.  ».,  to  FIre  v.  a.  at  a  tar- 
net (to  exercise  tire-arms  for  dexterity).  Schiess- 
übunaen  halten,  nach  der  Sckeibe  schiessen.    Faire 
r^cole,  exercer  au  tir  du  canon  ou  ä  la  dble, 
s'exercer  k  tirer  an  blanc. 
PractlslaiT  '-  off  roads«     Der  Wegbau.   Con- 
struction  f,  des  routes. 
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Plrayer*«  desk  «.  (Join.)  Der  BeUckemd,  das 
Beipuli.    Prie-Dieu  m. 

Pram  <.  (flat-bottomed  ship)  (Mar.)  Der  Prahm. 
Frame  /l 

to  Prank  ap  «.  <f.  a  front.  See  to  Trick, 
to  Trim. 

Prase  «.  (qnartz  of  a  leek-green  colour)  (Miner.) 
Der  PrateTy  der  Prasem^  der  Prasenstein,  die 
Pratpe,  der  LaMckstein,  der  tauckgrüae  Edehiein, 
die  Smaragdmutier,  Prase  f.^  aml^thyste  f,  verte. 
quartz  prase  m.,  quartz  m.  hyalin  yert-obscor. 

Preeesfllon  s.  off  the  equinoxes  (Astron.) 
Das  Vorrucken  oder  die  Präcessioa  der  Tag-  und 
NackigUicken»    Pr^ession  f.  des  dquinoxes. 

Precloaa  o^f.  (said  of  metals  and  gems).  Edel. 
Precieux,  -euse. 

Preclpttate  s,  (Chem.)  Der  Niederschlag,  das 
Präeipiiat,    Pr^ipit^  m, 

flThlie  preeipitate  s.  off  mercury.  Das 
weisse  PrädpHat.    Präcipit^  m.  blanc 

to  PreelpKate  v.  a,  (Chem.)  Fällen.  Pr^i- 
piter. 

PreeipHatioa  s.  (Chem.  Metall)    Die  Nieder- 

schlagung f    das    NiedersdUagen ,   das  Fällen,   die 

Fällung.    Pr^cipitation  f. 

PreelpliatioB  s.  off  «alt  in  the  salt-pan 

(Sal.)    Das   Soggen   (das  SoogenJ.     Soccage  m. 

PredptiatioB-proceaa  s.  (in  lead-smelting) 
(Metall.)  Die  Niedersehlagsarbeii ,  die  Nieder- 
sehlagshleiarheii.    Methode  f.  de  pr^cipitation. 

Preffaee  *.  (Print.)    Die  Vorrede.    Pr^fiue  f. 

Prefference-sliare  s.  (Railw.)  Die  Prioritäis- 
acüe.    Action  f.  de  prioritd. 

PreparatiBiT-roUa  s.  pl  (Metall.)  Die  Vor- 
walten f.  pl.  das  VorwaUwerk  für  das  Siah eisen- 
wal*werk.    Pr^parateurs  m.  pl. 

PreparaiiOB  s.i  Meclianlcal  prepara« 
tion  s.  or  Oreaslnor  <•  off  ores  (Metall.) 
Die  Außereitung.    Pr^paration  f.  m^canique. 

Preparatlon  s.  off  ^ivoody  lonpregrnatton 
s.  of  ivood»  Hteeptny  t.  off  ^vood 
(Railw.)  Die  Conservation,  die  Imprägnirung,  das 
Tränken  des  Holtes.  Conservation  f.  des  bois, 
injection  f.  des  bois,  pr^paration  f.  des  bois«  p6- 
nitration  f.  des  bois. 

to  Prepare  v.  a.  tke  piy-lron  (Metall.)  Das 
Roheisen  weiss  machen.    Blanchir  la  fönte  grise. 

to  Prepare  v.  o.«  to  Pill  t>.  a.  a  sliell 
(Artill.)  Eine  Bombe  füllen  oder  laden.  Char- 
ger une  bom1)o. 

to  Prepare  v.  a.  tke  vat  (Dyer.)  Die  Küpe 
zurichten,  anseUen,  erstellen.  Faire  assiette,  as- 
seoir,  charger,  monter  la  cuve. 

PrepariBfr  <•  of  pig-iron  (MetaU.)  Dae 
Weissmachen.    Blanchiment  m.  de  la  fönte  grise. 

Preponderaaee  s.  off  the  1»reecli  (over 
the  mozzle  of  a  gun).  Die  HinterwichUgkeU,  das 
Hintergewiehi  der  GesiMiurohre.  Pr^pond^rance 
f.  de  la  cnlasse. 

Preponderatinir-key  s.  (Artill.)  Der  Ver- 
sucher.   Cherillette  f.  d'une  voiture   d'artillerie. 

Prea1»ytery «.«  Ckoir«.  in  achnrch  (Arch.) 
Der  PriesUrraumt  der  Äliarplat*,  der  Chor,  das 
Preshyterium.    Presbyt^  m. 

to  Preaent  «.  a.  anna  (Mi1it>  Bae  Bewehr 
präeenUren.    Printer  les  armes. 

Preaervatioa  s   of  ^rood-aarfaeea«    Die 


(^onseroirung  der  Oberflächen    des  UoUes.     Pr6- 
servation  f.  des  surfaces  du  bois. 
Preaa  (Techn.)    Die  Presse.    Pressoirm.    Comp. 
Bandle-press,Choking-pres8,Fly-pres8, 
Wine-press. 

Preaa  s.  (Print.)    Die  Presse.    Presse  f. 
to  Break  do^wn  «.  a.  tke  preaa  (Print) 
See  under  to  Break  down. 
Preaa   s.    for    copylafr   iettera   (Comm.) 
See  Copying-press. 
Rtnder'a  preaa  s.  See  under  B. 
Hydraolic,   Hydroatatlc  preaa  s.    See 
Bramah's  press. 

«lidinff-preaa  s.    (Bookbj     Die    Vergolder- 
presse.   Presse  f.  h  tranche-nler. 
RolUafr-preaa  s.  (Engrav.)    See   Copper- 
plate-press. 

Stamplafr-preaa  e.  (Mint)    See  Coining- 
press. 

Preaa  f.   for  making    compression-tubes 
(Fonnd.)    See  Core-die. 
Preaa  s.  (Join.)    Der  Schranh.    Armoire  f. 
Preaa  s.  of  a  wlnd-mlll  (Mach.)    Die  Wind- 
miihlenbremse,  die   Windmühlenpresse,   der  Press- 
ring einer  Windmühle.    Frein  ai.  d'un  moalin  k 
vent. 
Preaa  «.«  lonpreaa  s.^  Preaalnip  s,  of  sail- 

ors  (Mar.)    Das  Pressen.    Presse  f. 
to   Preaa  v.  a.    Pressen,     Comprimer,  presser 
un  Corps. 
to  Preaa  v.  «.,  to  Oloaa  v.  a.  cloth  (Cloth.) 

Das  Tuch  pressen.    Catir  le  drap. 
to  Preaa  v.  a.  cotton  or  wool  (Mar.)     Tra- 
ven,  (trawen)  (d.  i.  Baumwolle-  oder  Wollballen 
zusammenschrauben    oder  pressen).      Estiver  ä 
traou  oa  h  grillen,  presser. 
to  Preaa  «.  a.  glass  (Glassm.)    Glas  pressen. 

Monier. 
to  Preaa  «.  a.  the  g^old  to  the  poree- 
iain  with  an  agate  (Porcel.)  Das  Gold  mit 
einem  Achate  andrucken.  D^grossir  (dans  la 
dorare  de  la  porcelaine). 
to  Preaa  v.  a.  (the  amalgamated  gold-swee- 
pings)  in  a  akin  of  leather  (Metall.) 
Das  angequichU  Goldgekrätt  in  einem  Quickbeutel 
pressen.  Passer  (les  cendres  d'or  amalgam^es) 
au  chamois. 

to  Preaa    v.  a.    hörn  between    two    blocks 
(Comb-m.)      Eiublörken,    (Hom)    geradpressen. 
Embloquer  la  come. 
to  Preaa  v.    a.  the   paper  (Pap)    Preefea. 
Presser. 

to  Preaa  v.  o.  In  felt-poat«    Jm  befilzten 
Pauschu  pressen.    Presser  en  porse-feutre  ou 
en  porse-flötre. 
to  Preaa  v.  a.  In  white  poat«    Im  weissen 
Pauschu  pressen.    Presser  en  porse  blanche. 
to  Preaa  o.  a.  (in  lead-smelting)  (MetalL)    Pres- 
sen.   Ressuer. 
to  Preaa  v.  a.  sailors  (Mar.)  Matrosen preuen. 
Presser  des  matelots,  faire  la  presse  des  mate- 
lots. 
Preaa-bar  «.,  Preaalny-har  «.  (Ck)th.)    Die 

Pressstange.    £criTe  f. 
Preaa-eake  «.,  Preaaed  aiill-eake  s.  (the 
gun-powder-cake  alter  being  submitted  to  a  pres- 
sure.) Der  Puherfpressjkuchen.  Lame  f.  de  poudre,. 
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Presser  t.,  Presslsi yrolter  <.  of  the  d  r  a  w- 

iDg-rollers    (Spinn.)      Die     Druckwaise  ^    die 

Ledemoalte,    Cylindre  m.  de  pression   des  cylin- 

dres  ^tireurs  (du  laminoir)  pour  le  filage. 
Presser  j.,  Upwln^-f^n^er  s.  of  a  bobbin- 

fram'e  (Spinn.)     Der    Freuer ^    der   Preuß^ger. 

Comprimear  m.,  doigt  m.  comprimeur    da  banc 

k  broches. 
Presser-Ilyer  e.  ofabobbin-frame  (Spinn.) 

Der  Pressßügel    Aile   f.  comprimeur  d'un  banc 

k  broches. 
Presser-fframe  s.  (Spinn.)    Der  Pressßffer,  die 

Spindelbank  mü  Pretsßügeln*    Banc  m.  k  broches 

k  bobineiB  comprim^es. 
Press-ir^Dor  <•  (Mar.)     Der   Preeegang.      D6ta- 

chement  m.  chargö  de  preaser  des  matelots. 
Pressinir  '•  (Techn.)   Da$  Pretten.    Pression  f., 

compression  f.,  pressage  m. 

Cold  presslnir  '•     Das  Kaltpressen.     Press^e 
f.  k  froid. 

'llTarm     pressio^    5.      Dae     Warmfressen. 
Press^e  f.  k  chaud. 
Pressing  f.,    €9lossliiar  <•  of  cloth    (Cloth.) 

Das  Pressen*    Catissage  m,  pressage  i». 
PresstBi^  s.    the  lead  out  of  tbe  ores  in  the 

Carinthian  process  (Metall.)  Das  Pressen.    Res- 

suage  m. 
Presulüfr  «•  of  sailors  (Mar.)  See  Press. 
Presslnir-baff  s.   of   horse-hair-cloth    for 

pressing   oil.      Der    Pressbeulel^    der    Presssack. 

£treinte  f.,  ^tendelle  f,,  sac  m.  de  crin. 
Pressinn-bitr  s.  See  Press -bar. 
Pressingr-board  s.  (plank  for  pressing  books) 

(Bookb.)   Das  Pressbrei.  Ais  m.  k  presser,  mem- 

brure  f. 
Presslnif-board    s.f    Pressingp-paper  s.^ 

Card  s,   (paste-board   used  for  pressing  cloth) 

(Pap.,  Cloth.)  Die  Glanzpappe,  der  Pressspan,  der 

Tuchpressspan.    Canon  m.  pour  apprdt  de  drap. 
Pressinff-plate  5.1  Iron  pressingp-plates 

s.  pl  of  an  oil-press.     Die  Pressbleche  m.  pl. 

Semelles  f.  pl. 
Pressin ff-roUer  s.  (Spinn.)  See  Presser. 
Preaslüi^-rollers  s.  pl.  (Pap.)    Das  SaUnirwaU- 

werk.    Satineuse  /l,  laminoir  m.,  lisse  f.,  glaceur  m. 
Press! ngr-screiv  s.  (Techn.)  Die  Klemmschraube, 

die  Druckschraube.     Vis  f.    de  pression,  (vis  f. 

de  serrage). 
Press-nian  s.^  Printer  s,  (Print)  Der  Drucker. 

Imprimeur  m.,  pressier  m.,  ouvrieri».  ä la presse. 

Press-man  s.  (working  a  printing-press.)  Der 
Pressmeister,  der  Zubereiter.     Pressier  m. 

Press-man  s.   (who   makes   printer's    balls) 
(Print.)      Der   BaUenmeisler,     Faiseur    m.    des 
balles  d'imprimeur,  compagnon  m.  toucheur. 
Press-proof  «.«  Press-revise  s.  (Print.)    Die 

Superrevision.    Tierce  f.,  demi^re  6preuve  f.  See 

to  Read  the  press-proof. 
Press-roll  s.  (Agr.)   Die  Druckwaise,  die  Press- 
waise.   Rouleau    m.    compresseur,    cylindre   m. 

comprimeur. 
Press-rollers   s.  pl.    of  a  rolling-mill  for 

metals.    Die  Druckwaisen  f,  pl.    Cylindres  m.  pl. 

comprimeurs. 
Press-room    s.   (Print)     Das    DrueherUmmer. 

Salle  f.  de  la  presse. 
Pressure  s.  (Mech.)    Der  Druck,  die  Pressung. 

Pression  f,,  (eu  architecture:)  poussöe  f. 


Preasnre  «.  on  the  ftelmrant  off  a  lever 

(Machin.)  Der  Druck  auf  den  Slütspunet  eines 
Hebels,  Pression  f.  ezerc^  sur  Pappui,  charge 
f.  du  point  d'appui. 

Ätntosplieric  pressure  i.«  Pressure  s. 
off  tlie  alr  (Phys.)  Der  Luftdruck,  der  At- 
mosphärendruck. Pression  f.  atmosph^riqize, 
pression  f.  baromtoique. 
Pressure  s.  off  eartli*  Der  Erddruek. 
Pouss6e  f.  des  terres. 
Pressure  s.  off  the  ^round  (Min.)  Der 
Gebirgsdruek ,  der  Druck.  PouBS^es  f,  pl.  (du 
terrain). 

Liateral   pressure   s.    off  the    frrouud 
(Min.)    Der  Seitendruck  (des  Gebirges.)   Fouss^es 
f.  pl  laterales  (du  terrain). 
Superlncumbent   pressure  s.  of  the 
ffronnd   (Min.)     Der    Firttendruck  (des   Ge- 
birges.J     Pouss^es  f  pL  du  fatte. 
Pressure-engrine    f.,    IlTnter-preasnre- 
eufrlne  s.  (Min.)     Die   Wassersäulentnasckine. 
Machine  f.  k  colonne  d'eau. 
Singrle-artlui^  pressure-eufT^ue  s.    Die 
einfach   wirkende    Wassersäulenmaschine.      Ma- 
chine f.  k  colonne  d'eau  k  simple  effet 
Oouble-actlnir  pressure-eniflne  s.   DU 
doppeltwirkende  Wassersäulenmaschine*  Machine 
f.  k  colonne  d'eau  k  double  effet. 
Pressnre-iraufref.f  Manometer  f.  (Looom.) 

Diu  Manometer.    Manomdtre  m. 
Pressnre-pipe   s.    of   a   vater  pressure- 
eng  ine  (Min.)    Die  Einfaüröhre.     Tuyan  m.  de 
chute. 
Press-^vorkluiT  '•  (Porcel.)     Die  PreuformereL 

Moulage  m«  ä.  la  presse. 
Preventer  s.  (of  bono<its^  stays»  spare  yards  etc.) 
(Mar.)    D(u  Borg- (tau  oder  -hols  etc.)     Faux,  de 
rechange. 
Preventer  s.  off  a  bonnet.     Das  Borgbinds^ 
eines  Bonnets.    Faux  amarrage  m.  de  la  bonnette 
maillöe. 
Pr eventer- braees  s.  pl  (Mar.)  DieBorgbras- 
sen  f.  pl,   die  doppelten  Lutbrassen  f.  pl.    Faux 
bras  m.  pl 
Preventer-deck    s.    (Ship-b.)     See    Loose 

deck  ander  Deck. 
Preventer-leech-llnes    s.   pl.   (Mar.)      Die 

Schmiergordingen  f.  pl     figorgeoirs  m-  pl 
Preventer-plate  5.,  Shroud-plate  s.  (Mar.) 
Die  eiserne  Klappe  an  den  Püttingeti.     £trier  n. 
des  chatnes  des  haubans. 
Preirenter-sheet  s.  (Mar.)   Das  Reitau.  Fausae 

öcoute  f. 
Preventer-shroud  s.  (Mar.)  See  Swift  er. 
Preventer-stay  s,  (Mar.)     Das  Borgstag  y  das 
Knickstag.    Faux  ^tai  m. 

Second  preventer-stay  s.    Das  SckUnger- 
stag.    Second  faux  6tai  m, 
Preventer-tlller-rope  s.:  to  IHake  v.  a. 
a  preventer-tlUer-rope  (Mar.)    Eim  Jod^ 
aufs  Steuer  setsen.  Donner  une  fausse  drosse  aa 
gouyemail. 
Preventer«tour-rope  «.f   Painter  s.   of  a 
boat   (Nav.)     Die   Fangleine,     C&bleau  m.   oa 
amarre  f.  de  la  chaloupe. 
Preventer-vanys  s,  pl  ix£  the  mizzen-gaff 
(Nay.)   Die  Stougeerde»  f.  pl,  (die  Puiscluigaarden 
f.  pl)    Faux  palons  m.  pl  de  reteaue* 
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«o  Priek  9,  a.  (Techii.)  Suchen ^  duTcksUckt%,\ 
Piquer.  | 

to  Prick  o.  a.  (Print)  Eiiuieehe»  fiu  die  Puuc-  \ 
lurspiuen).    Percer,  piquer  (le  papier). 

to  Prfck  V.  a.  tbe  Chart  (Mar.)  Das  Beshckl 
macheu ,  die  Karte  passen  oder  pricke».  Com-  i 
passer  1a  carte,  pointer.  | 

to  Priek  V.  a.  the  seams  (of  a  saii)  (Mar.)* 
Ein  Rees  auf  die  Naht  seUcn,  Piquer  la  coutuie. ' 

to  Prick-iap  o.  a.  the  studs  of  bayvork  (Brickl. 
Mas.)  Aufhauen,  rauhenyhesparen.  Piquer  les  bois. 

to  PrIck  -up  V.  a,  and  lay  o.  a.  a  stud- 
work  (Mas.)  Eine  Faehu>and  berajfpen,  Gobeter 
un  pan  de  bois. 

Prick ed  adj,  ky  ^rorm««  lirorm-eateit 
adj.  (Said  of  wood)  (Carp.)  Wurmstichig,  V6reux, 
-se,  yermoulu,  -e,  piqu^,  -e,  pertuis6,  -e  de  vers, 
mouline,  -e,  cari4,  -e,  coussonn^,  *e,  charan- 
sonn6,  -e,  artisonn^,  -e. 

Prteked  draivin^  «.  or  pattem  <.  wped 
la  pounelnff  (Paint.)  Das  durchstochene 
Muster  tum  Durchstäuben ,  der  Carton,  die  Pause^ 
die  Bause.    Poocia  m.,  (poncif  m.,  ponsif  m.) 

Pricker  s.«  Prieker-ivire  *.  for  pricking  tbe 
cartridge  (Artiil.)  Die  Räumnadel,  die  Kartusch- 
nadel,  der  Durchttecher ,  der  Durchschlag.  D^- 
gorgeoir  m.  servant  k  percer  la  gargousse. 

Pricker  s,  (a  wooden  spear  with  iron  spike  or  an 
iron  spear  used  in  coal-winning)  (Min.)  Der  Spiess 
(sMm  Rauben  von  Änhaukohl  oder  tum  Fortstossen 
von  Beinen  im  Schräm).  Gaffe  f,,  croc  m.  de 
marin. 

Pricker  s.^  Meedle  s.  (Min.)  Die  Raumnadel, 
die  Schiessnadd,    f^pinglette  f  See  Nee  die. 

Pricker-ivire  *.  See  Prick  er. 

Pr|cklair"up  <•  of  laths  or  boarding  pre- 
yious  to  the  coating  (Mas.)  Die  Besporung,  das 
Aufhauen  der  Lattung  oder  Schalung  tum  Putten, 
Piquage  m. 

Prickloflr-vp  «.  and  layinfr  «.  (upon  laths 
or  upon  boarding).  Die  Berappung  auf  Lattung 
oder  Schalung.  Gobetage  m,  sur  un  planch^iage 
ou  sur  un  lattis. 

Prickle- wood  s.  See   Spindle-tree. 

Prlck-po«t  ».  of  a  baywork  or  studwork  (Carp.) 
Das  Sturmband,  das  Schubband,  das  Band,  die 
Biege,  die  Sturmbüge ,  die  Windslrebe  einer  Fach- 
wand,  Poteau  m.  de  Charge,  ^ee  also  Pain 
brace  under  Brace. 

Prili  s,  (Assay.)    See  Shot  of  copper  in  the 
slag. 


Prlm  «.,    PInck  s.,   Pannck 


of  a   bell 
Bord   m. 


(Found.)     Der    Kram,    der    Schlag. 

d'une  cloche. 
Prima  *.  (the  first  form  of  a  sheet,  either  prin- 

ted ,  or  prepared  for  printing)  (Print.)   Die  Prima. 

Premier  folio  m. 

to  mark  ont  v,  a,  tke  prima  (Print)    Die 
Prima  austeiehnen.    Marquer  le  premier  folio. 
Primate    s.«    Hat-n&oney    s.   (Mar.)     Das 

Kapplaken,    Chapeau  m,  de  maitre. 
Printary  planet«  s,  pl.  (Astron.)    Die  Haupt- 

Planeten  m.  pl.    Planstes  f.  pl,  principales. 
Prima-akeet«.  (Print.)   Das  PrimablatL   Feuille 

f,  premi^re. 
Prime  e.,  PIrst  form  s,  (Print.)    Der  StMn- 

druck.    Forme  f,  prämiere,  prime  f. 

to  Prime  v.  a.«  to  C^ronnd  v,  a.«  to  Eiay 


on   V.   a.    tue    Unit    eolour    (Gloth-pr.) 
Grundiren,  gründen,  Imprimer,  appr^t^,  donner 
l'apprdt,  abreuver. 
to  Prime  v.  a.  üreivorks  (Firew.)     Das 
Feuerwerk  einpudern,    Amorcer  les  artifices. 
to  Prime  v.  a.  rocket«  or  rn»es  (Firew.) 
(Raketen,  Zünder)  anfeuern.  Amorcer  (une  fusöe). 
to  Prime  v,  a,  tke  irvo  (Artiil)  Einpudern^ 
Pulver  aufschütten,    Amorcer  la  pi^ce,  amorcer 
un  fusil. 
to  Prime  v.   a,  or  to  Pill  v.  a,  copper« 
capa  (Milit.)    DU  Zündhütehen  mit  Satt  laden, 
Obarger  les  capsules. 

to  Prime  v.  n.  said  of  a  steam-engine 
(Steam-eng.)    Spucken,  sprudeln,  müviel  Wasser 
arbeiten,  preimen.    Entrainer  Peau,   primer. 
to  Prime  v,  a.  a  piece  of  iron  (Forg.)   ;See 
to  Clip  1. 

Primed  canvaa  s.  See  Ganvas. 

Prime -na mber  s,  (Arithm.)  Die  Primtahl, 
Nombre  m,  premier. 

PrImer  s.^  Prlmlnfr-^w^ire  <•  (Min.)  Der 
Zünddraht.    Fil  m.  d'amorce. 

Primer  s.  (a  cover  or  pellet  of  copper,  wax  etc. 
containing  a  priming-composition).  Die  ZündpiUe. 
Grain  m.  d'amorce,  bodette  f.  d'amorce,  bou- 
lette  f.  fulminante. 

Primer  s.  said  of  1  et  t e r  s  (Print.)    Comp.  C  o n  - 
sole*8  primer,  Forsyth's  primer,  Pellet- 
primer,  Wax-primer. 
€9reat  primer  s.  (sort  of  letters  =  2  Bour- 
geois).    Die    Tertia.     Gros-romain    m.,    gros- 
texte  m. 

liony  prImer  5.  (=  2  Pearls).     Die  Corpus 
oder  Garmond.    Petit-romain  m.,  neuf  m, 
T^MTO  llnes  greai'prinker  (sort  of  letters). 
Die  Canonschrift.    Deux  points  m,  pl,  de  gros- 
romain. 

Primin^    5.9    Oronndlnir   <•    (Paint.)      Die 
Gründirung,  (die  Gründung),  der  Grund,    Impri- 
mure  f.  Comp,  Oil-priming. 
Prlmlnff  s,  in  gilding  in  oil  (Gild.)    Der 
erste  Üeberstrich  des  Holtes  mit  Leinölfimiss,  für 
die  matte  Ölvergoldung.    Teinte  f,  dure,  couche 
f.  d'impression. 
Priming's.,  Priminif «colonr  s.  C^ronnd 
s,    (Paint.)     Der    Grundiranstrich,    der   Grund. 
Impression  f.,  appröt  m. 

Priminff  s.  (Firew.)  Die  Zündung,  (das  Zünd.- 
kraut).  Amorce  f,,  artifice  m.  de  communication, 
pottdre  f,  d'amorce.  Comp.  Detonating  com- 
position  under  Composition  for  powder. 

Prlmlnor  <.«  Train  s,  of  mines  and  fire- 
works  (Min.  etc.)  Die  Feuerleitung,  das  Leit- 
feuer.  Traln^e  f,,  porte-feu  m.,  communication  f, 
du  feu. 

Prlmlnv  '•  (Steam-eng.)  Das  Spucken,  das 
Sprudeln ,  das  Arbeiten  mit  viel  Wasser,  das  Prei- 
men.   Projection  f,  d'eau. 

Primln^  s.  (Steam-eng.)  Das  Wasser  mii  Dampf 
gemischt.  Melange  m,  d'eau  et  de  yapeur,  pro- 
jection f  d'eau. 

Prlmln^-colowr  s,  See  under  Golour. 

PrlmlnfT-layer  e.  of  a  percussion-cap.  Die 
Satuchieht  des  Zündhütchens.  Couche  f  de  ful- 
minate. 

PrlmlnfT-eompoaition  «.  for  percussion- 
caps  (Firew.)    Der  Zi^dsat»,  der  PercussienS' 
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Primiiiir-eitp Prliiiinar*l»li^ek. 


saU,  die  Zündmatte.     Gomposition  /l  d'amorce, 

composition  /l  ou  mati^re  f.  fulminante. 
Prioningr-ciip  s.  of  a  rocke t-case  (Firew.) 

Das  Gewölbe,  die  Kapelle,    j^uelle  f. 
Primlnfr-liorii  s.9  Ponv^der-liorit  s,  (Artill.) 

Das  Puherkom,   die  Luddhime,  (wr  See:)  das 

Kratuhoru.    Corne  f.  d'amorce ,  poire  f,  ä  poadre 

pour  la  grosse  artill^e. 
Prlinliiar*Biatter  s,  of  a  percussion-cap 

(Firetf.)   Der  ZündkiUcheasaU,  der  Saii,    Mati^re 

f,  falmmante  d'une  capsule  d'amorce. 
PrimiBff-pan  s^  Paii  s,  off  inortara  (obsol.) 

(Artill.)      Die   Züudmusckel,    die    JftacAe/,    die 

Zündpfanne,    Godet  m.,  onglet  m.,  bassinet  m. 

d'an  mortier. 
PrlmlBar-powdejr     s,     See     Fulminating 

powder  under  Powder. 
Prtmtnir-vAlve  <.  of  tbe   cy linder  (Steam- 

eng.)     Das  Sid^erheiistenül   Soupape  f.  de  sükret^ 

du  cylindre. 
Prlmiitff-ivire   t.,   Prlmer  s.  (Min.)     Der 

Zünddrahi,    Fil  m.  d'amorce. 
Prionliiff-ivire  s,  (Mil.  min.)   See  Loading  - 

needle. 
Primitive  colour  s.  See  under  Golour. 
Prlnce  Rupert'«  drop   s,    See  Rupert' 8 

drop. 
Prlnce'«  metal  t.«  Prlnce  Rupert'«  uie« 

tnl  8.  (a  modification  of  brass)  (Metall.)    Das 

FrintmetaU.         M6tal   m.    da    prince   Robert, 

aliiage  m.  du  prince  Robert. 
Principal  beam  «•«  «Irder  «.  (Carp.)    Der 

Binderbiüken.    Mattresse-poutre  f. 
Principal  ff^auie«  s.  pl    (Car.)     Die  Richi- 

oder  Scherspannen  «.  pl.,  -Spanten  n.  pL   Gonples 

m.  pL  de  lev^e. 
Principal  ff^ont  s.  (Bnild.)  See  Main-face. 
Principal  ipallery  s.  (Mil.  min.)  See  Main- 

gallery. 
Principal  plan  s.  (Draw.)     Der  Generalplan, 

der  Übersichtsplan,    Plan  m.  prindpal. 
Principal  po«t  s.  (Carp.)    Der  Bundpfosten,  die 

Bundsäule»    Poteau  m.  principal. 
Principal  raffter  e.  See  under  Rafter. 
Principal    Station    5.    (Railw.),    «tory    s, 

(Build.)«    title  s.  (Print)    etc.    See  Station, 

Title  etc.) 
Principal  wall    s.     See    Chief- wall    and 

Wall. 
Prlnclple  e.  off  via  vlira  (Mech.)    Das  IVt»- 

Miip  der  lebendigen  Krafi.    Principe  m.  des  forces 

▼ives. 
PrInt  «.9  BngrraTlnir  «•«  Plate  e.  (Engray.) 

Der  Druck,  der  Stich,    Estampe  f,  gravure  f. 
PrInt  e.  strictly  takeninspeaking  of  copper- 

or  steel-engravings   (Eugrav.)    Der  Abdruck  mit 

der  Schrift,    ^preuve  f.  avec  la  lettre.    Ccmp. 

Letter  astd  Proof. 
Print  s,9  Core-prInt  s.  in  a  monld  (Found.) 

Das  Kemlager,  das  Lager,      Logement  m.   dn 

noyau. 
PrInt    e.9    Core-prInt    s,    on    a    pattern 

(Found.)    Die  Kemmarke.    Portte  f, 
Print  «.«   Spraye  e.«   Boss  #.«  Honld  #. 

(Forg.  LocksDL)  Das  Gesenk,  £tamp6  f,,  estampe  f. 

Comp.  Die. 
to  Prl^t  ü.  a,  calico,  paper,  books»  engravings 

«t«^    Drucken,    Imprimer. 


to   Priut  V.  <f.9  to   Pull  oir  V.   a.  (Print) 
Drucken,  abziehen.    Imprimer,  tirer. 
to  PrInt  f>.  a.  Mack  witli   red   (Print.) 
Sc^ioars  und  roth  drucken,    Imprimer  en  roage 
et  noir. 
to   Print  V.  a.   toor^tlier  (Print)    Zusam- 
men drucken,  Imprimer  en  volame. 
to  Print  «.  a.  a  book  (Bookseil.)     (Ein  Buch) 

auflegen.    Faire  imprimer,  imprimer. 
Prlnt-cuttlniT  '•  (Calico-pr.)     Die  Formstei^terei. 
Art  m.  de  graver  des  blocs  ou  des  planches  pour 
rimpression  des  tissus. 
Printed  ttdj.  on  or  In  stereotype  (Print) 
Mit    Stereotypen   gedruckt,     stereotypirt.    St^r^ 
tVD^    -6c» 
Printed  wäre  s,  (Pott)    Die  bedrucku  Waare, 

das  bedruckte  Steingut,    Falence  f.  imprim^. 
Printer  s.  of  calico,  of  copper-plates  etc.    Der 
Drucker.    Imprimeur  m. 

Printer  s,    strictly   taken.        Der   Buch- 
drucker,  der  Druckereibesitter,      Imprimeur  m. 
Comp.  Pressman. 
Printer  s.   off    copper-plates    (Engrav.) 

See  Copperplate-printer. 
Printer  s.    off   perquisites  (Print.)      See 
Compositor  of  perquisites. 
Printers  s,  pl  (Weav.  Calico-pr.)    See  hehu>. 
Printer's  ball  s,   (Print)       Der  Budkdrudter- 

bauen.    Balle /l  d'imprimeur. 
Priater's    devll   s.    (Print)     Der   Laußunge. 

Galopin  m. 
Printer's  llower  f.,  Tall-plece  s.  (Print) 
Der  Buchdruekerstock,  die  Vignette,    Fleoron  m., 
Vignette  f. 
Printer's  varnlsli  s.  (Print)  Der  Buchdrueker- 

fhmiss,    Vemis  m.  d'imprimerie,  huile  f  cuite. 
Printers«,  pl.  (cotton- cloth  which   is   designed 
ibr  printing)  (Weav.  Calico-pr.)   Der  DruckkaUum. 
Indienne  f. 
Printing  s.  (Print)    Das  Drucken.   Impression  f, 
Printlnir   s.  red   (Print)     Der  rothe  Druck. 
Impression  f.  en  rouge. 

Decoratlve  printinfr  '-9  Coloured  Im- 
pression  s.   (Print)     Der   bunte   Druck,  der 
Buntdruck.    Impression  f  en  plusieurs  oouleurs. 
Prlntlnir  <•  off  stnflli«    Der  Dntck  der  Zeuge 
der  Zeugdruck.    Impression  f.  des  tissus. 
Prlntinir  s.  by  discharylngr  or  remo« 
viuff  tfaecolonr^Cliemlcal  discliarire- 
irork  s,  (Calico-pr.)    Der  Ätidruck,  (das  Mu- 
stern durch  topisches  EntßrbenJ.    Enlevage  m., 
proc^de  m,  d'enlevage. 
Prlntlngr  <•  1»y  the  block-printlnor-uatt" 
Chine.  Der  Druck  mit  der  ModMruckmaschine. 
Impression  f,  k  la  perrotine. 
Printiny   s.    ffor  ffurniture«     Der  Druck 
der  Möbelstoffe.    Impression  f.  des  genres  meu- 
bles. 

Prlntlny  s.   ^rltli   spirlt- colonrs*     Der 
Druck  mit  Zinnfarben,    Impression  f,  anx  con- 
lenrs  k  sei  d'6tain. 
PrlntlnfT  <•  witli  copper-piates  (Engrav. 
Calioo-pr.)    See  Copper-plate-printing  1 
&  2. 
Prlntlnir  •  black  s,   (Engrav.)     Die   Drucker- 
schwane  für  Kupferdrucker,    Noir  m.  d'impres- 
sion  pour  encrede  taillenlouce.    Comp,  Frank- 
fort-black. 
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Prlntiiiir-l^oilies  «.  pl.  (Pott)  Dt«  *u  hedruckm- 

den    Waaren  f.  pl     Falence  f,  destin^  ä  6tre 

imprimöe. 
Vrintln^enpeume»  s,  pl.  expremed   tn 

percent  (of  the  general  ezpenses)  (Print)  Die 

ßruekerprocenUf  die   Gudulfintnkaetem  (%n  Pro- 

ceniem  tuugedriuAt).    Stoffes  /*.  pl.  (d^penses  pour 

Pentretien  du  mat^rie]). 
PrUttinfT-liowie    «.  (Print.)     See  Printing- 

office. 
PrloUns-Ink  *.  (Print.)    Die  Druckerfarhe,  die 

Druckerschwärze.    Encre  f.  noire,  encre  f.  d'im- 

primerie. 
Prinilnfr-tnk  «.  for  ItUioirrapliy  (Lithogr.) 

JOte  Steindruekfarhe,    Encre  f.  d'impresäon  (pour 

lithographies). 
PrlntlBff-inaelitiie     e.«    Ply-preiMi     «.9 

Steam-preM  s.  (Print)     Die  fucAiinicAmo- 

«cAtne,  die  SdMelipresse,     Presse  /*.   m^canique, 

presse /l  ä  la  m^canique. 
Printliiir-miMsliiBe  s,  (Calico-pr.)    Die  Kai- 

iuudruckm€uehi»e.    Machine  f.  ä  imprimer. 

Prliitiii|r*iiaaeliiiie  «.ivitli  copper«pla- 
ie«  (Galico-pr.)    <See  Copper-plate-prin- 
ting-machine. 
Printliiar-ofllee   «.9   Printliigr  -  liowse   e. 

(Print)    /Ke  BwcAdnicfteret.    Imprimerie  f* 
Printinir-paper  s.  (Print)    Diu  Druckpapier. 

Papier  m.  ä  imprimer,   papier  m.  d'impression, 

papier  m.  sans  colle. 
Prtntinfr-pro  <•*  lietter-preas  «^  Press 

«.9  mannal-prlntlngr  press  e.  (Print)    Die 

BttckdruekerjtretH,  die   Druckerpresse,  die  Presse. 

Presse  f.  d'imprimeriei  presse  f.  typographique, 

presse  f. 
Prlntlnor-red  s.  (Print)    Die  rolhe  Druckfarbe. 

Couleur  f.  pour  Timpression  en  rouge. 
Printinfr-roller   s.  (Print.)     See   Composi- 

tion-roller  and  Inking-roller. 
Priatiafp-iype  f. 9  lietter  «.9  Cliaracter  s. 

(Print)    Die   Type,   die   LeHer,    der    Bucheiabe. 

Caract^re  m.  d'imprimerie,  lettre  f. 
PrtntlB^-type  s.  wliicli  iinltates  wrlt- 

ten  letters  (Print)     Die  Schreibsckrifi.     Ca- 

ract^re  st.  d'^criture. 
Prlntin^-atensils  s.  pl  (Print.)     Die  Bw^ 

druckereiuiensiliea  s.  pl.    Ustensiles  m.  pl.  d'im- 

primerie. 
Prisni*«.  (Geom.)    Das  Prisma.    Prisme  m. 

Obllqae  prisui  «.  Das  schiefe  Prisma.  Prisme 

m.  oblique. 

Rifirlit  prlsm    s.     Das  gerade,  das  normale 
Prisma.    Prisme  m.  droit 

8qnare9  Pesitairoaal9  Hexafronal  etc. 

prisui  s.    Das  vier^,  filnf-y  sechs-   etc.-  seiHge 

Prisma.     Prisme  m.  quadnuigulaire,    pentago- 
na], hexagonal  etc. 

Triangrnlar  prlsm  s.  Das  dreiseiiige  Prisma. 

Prisme  m.  triangulaire. 
Prismatlc  adj.^  Prlsmatleat  adj.    (Geom.) 

Prismaiiseh.    Prismatique. 

Prismatlc  eompass  e.9  Prismatlc  snr* 

▼eyinir-®ompasse.9  Smalcalder's  eom- 
pass«. (Surr,  etc.)    Die  Patentbaussole.    Boas- 
sole f.  ä  r6flexion. 
Prltciiel  e.  of  farri  ers  (a  tool  for  opening  the 

hole  in  fitting-  on  the  horse-shoe  etc.)    Der  Huf- 

eisendom,  der  Lochdom.    Poin^n  m. 


Prlvateer  s.  (Mar.)    Der  Kaper.    Gapre  m.,  ar- 

mateur  m.  (vaisseau  si.  corsaire). 
Private-staircase   «.9   Back-stalrs  s.  pU 
Die  geheime  Treppe,  die  Hintertreppe,    die  Lauf- 
treppe.   Escalier  m.  d^rob6,  escalier  m.  k  d^gage- 
ment,  couloir  m. 
Privy  «.9  Cess  «.9  IVet^essary  «.9  Closet  s. 
Der  Abortt  der  Äbtritt,  der  Ausgang,  die  Gelegen- 
heit, die  Dansh,  das  Läublein,  das  heimliche  Ge- 
mach, das  Sprachkäusd,  das  Privet.     Cabinet  m. 
d'aisance,  lieu  m.  commun,  lieux  m.  pl.,  commo- 
dit6  f,  latrines  f.  pl,  priv^  m.,  retrait  m.,  garde- 
robe  f.,  lieu  m.  de  la  chaise  perc^. 
^IV^ater-dfMet  prlvy  «.  (Build.)    Das  Was- 
serdoset,  der  Abtritt  mit  WasserabsMuss.    Wa- 
terdoset  «.,  latrine  f.  k  Tanglaise. 
to  Prise  V.  a.9  to  Bstimate  v.  a.  (Build.)  Ab- 

si^ätien,  veranschlagen.    £yaluer. 
Prise-bolt  «.  ofa  mortar-bed  (Artill.)     Der 
Armbolien,  der  Bebebol%en.    Boulon  m.   de  ma- 
noeuYre. 
Probablllty  s.  (Math.)     Die  fVahrsi^ei»lichkeU. 

Probabilit^  f. 
Problem  s.  (Math.)  Die  Aufgabe.  Probleme  m. 
Proceedlngr  e.9  Process  s.9  IHode  s.  (Techn.) 

Das  Verfahren.    Proc6d6  m. 
Procellos  s.  (Glassm.)  Die  Außreibscheere.  Pro- 
cello m.,  dseaux  m.  pl.  k  ätendre. 
Process  s.  (Techn.)    Der  Process,  das  Verfahren, 
die  Methode.    ProcM6  m. 
Balilnor  process«.  infining  (Metall.)  Das 
Garfrischen.    Avalage  m. 
Olrect  process   e.    See  Direct  extrac- 
t  Ion  of  ir  on  under  Extraction. 
Oerman  llnlBir*process  f.  (Metall.)    Die 
deutsche  FrischarbeiL  Afifinage  m.  k  Tallemande. 
Once-meltln9*ilo^frn  process  s.  (Metall.) 
Die  Eiamalschmelierei.    Proc^d^  m.  k  une  Beule 
füsion. 

May-bottom    process  s.    (Metall.)     Dte 
SchwaMarbeit.    Amnage  m.  au  bain  de  scorie. 
Styrian  process  s.  (Metall.)    Die  steirische 
Löscharbeit.    Proc^d^  m.  stjrrien. 
MTallooa  process  s.  (Metall)    Die   Wallo- 
nenschmiede.    Proc6d6  is.  wallen. 
Produce  e.9  Yleld  s.  of  the  blast-furnace 
(Metall.)    Das  Ausbringen  des  Hochofene.     Pro- 
duit  m.  du  haut  foumeau. 
Prodace  e.,  Yleld  s.  of  metal  or  of  regu- 
lus  etc.  (Metall.)     Der  Fall  (am  Metall,  Stein 
etc.J    Production  f. 
to  Prodace  ü.  a.  (Techs.)    Produeiren,  eneu" 
gen.    Produke. 

to  lie  V.  n.  produced9  to  Yleld  v.  n.  said  of 
metal,  of  regn lus  etc.  (Metall.)  Fallen.  £tre 
produit 
to  Prodace  ü.  a,  the  artlllclal  yrala 
(Gurr.)  Du  kreussoeise  Reifung  geben,  die  künst- 
liche Narbe,  das  Reisskom  erMeugen.  Donner  les 
crois^  du  grain. 

to  Prodace  v,a.  a  line  (Geom.)  Verlängern. 
Prolonger. 
Prodnct  s.  (Math,   etc.)     Das   Produet.     Pro- 
duit m. 

lailAlte  prodact  s,   (Math.)    Das  unend- 
liche Produet.    Produit  01.  infini. 
latermedlate  prodncts   s.  pl.  (Metoll.) 


Digitized  by 


Google 


448 


Prollle  _  Prooff« 


Die   ZwischenproducU  m.  ph,   die  HalbprödueU 
m.  pl.    Produits  m.  pl.  interm^diaires. 
Pronie  «.  (Archit.  Fort,  etc.)     Der  DurchschnüL 
Coupe  f.  d'un  bätiment  etc.    See  Section. 
Proflle    8.   (Hydr.)     Das.  Profil,   der   Durch- 
schnitt.   Profit  m. 

Profite  s.  (of  latbs  set  up  in  Order  to  show 

the  form  of  the  section)  (BuiM.  &  Fort)     Dcu 

Profilgerüst,  das  Profil,  das  Gerippe.    Profil  m. 

Projirreflfiloii   s.   (Math.)    Die  Progrestion,   die 

Bethe.    Progression  f. 

Aritliineticai  pro^resslon  s.  Die  arith- 
metische Reihe  oder  Progression.  Progression 
f.  arlthm^tique  ou  par  diff^rence. 
Oeoonetricat  proi^reasion  s.  Die  geome- 
trische Reihe  oder  Progression.  Progression  f. 
g^omötrique  ou  par  quotient 
ProyreMive  motloit  s.  (Locom.)    Das   Vor- 

teärUgehen.    Marcbe  f.  en  avant 
to  Protect  V.  a.  (Geom.)    Projiciren.    Projeter. 
to  Project  V.  a.,  to  Parpose  v.  a.^  to  lo- 
tend 9.  a,  (Arch.)   Entwerfen^  projectiren.    Pro- 
jeter. 
to  Project  V.  a.  any  part  of  a  building.     Vor- 
springen  lassen,  auskragen.    Construire  en  saillie. 
to  Project  0.  ».,  to  Be  «.  ».  projected.  Vor- 
gekragt sein,  ausladen,  vorspringen.    Se  projeter, 
saillir,  porter  en  saillie,  porter  k  faus. 
to  Project  «.  n.  (Slat.  Til.)      Übereinandergrei- 

fen,  überstehen.    Ghevaucber. 
Projecttle  s.,  8hot  s.  (Artill.)    Das  Geschoss, 

das  Pr<4eclü.  Projectile  m. 
ProJectinfT  '•  of  the  slat  es  9  liapplngr« 
over  <.,  81iootiiiir*over  s.  (Slat  Til.)  Die 
ijberdeckung,  das  Überschiesten  der  Dachsteine. 
Chevauchure  f.,  enchevauchure  /l,  recouvrement  m« 
ProJectlnfT  «^J-  (Build.)  Ausladend.  Portant 
ä  faux. 

ProJectlüfr    Aü^le   s.    (Build.)    See  under 
Angle. 
Projectlnor  courae  s.  (Mas.)  Die  vorstehende 
Schicht.    Assise  f.  saillante. 
Projectingr     part  s.    of  a    front -wall  9 
Jntty   s.    (Arch.)     Die  Vorlage,    das   Risalit. 
Ressaut  m.  d'une  fagade,  dosseret  m. 
ProJectlOB  S.9  Projectore   s.^    Juttinir- 
oat  s.  of  a  corbel-moulding  etc. -(Arch.)     Die 
Ausladung,  die  Auskragung,  die  Vorkragung.    Pro- 
jecture  f.,  saillie  f. 

Projectton   s.   of  a  liip-raffter   (Carp.) 
Die  Austragung  des  Gratsparrens.    Becoulement 
m.,  reculement  m.,  rallongement  m.  d'ar^tier. 
Projection  s.,  Sally  s.  off  a  talas  (Railv.) 
Die  Anlage   einer  Böschung.      Empatement  m. 
d'un  talus. 
Projection  s,    (Geom.)     Die  Projection.     Pro- 
jection f. 

Central  projection  s.  (Geom.)  Dm  Central- 

projection,  die  Perspective.  Projection  f.  centrale. 

CSnomonical  projeistion  r.  (Astron.)    Die 

gnomonische  Projection.     Projection  f.    gnomo- 

nique. 

Ortlioi^apliic  projection  s.  (Math.)    Die 
orthographische  (rtjchtwoinktligt)  Projection.    Pro- 
jection f.  orthographique. 
Parallel  projection  s.  (Math.)     Die  Po- 
rallelprojeciion.    Projection  f.  parallele. 
•tereofrri^pliic  projection  s.  (Geom.)   1>m 


stereographische  Projection.    Projection  f.  8t6r6o- 
graphique. 

IJprlgrlit  projection  <.«  (with  w(Hrkmen:) 
IJprigriit  «.9  Kxternal  ortboirrapiiy 
«.9  Bieslfra  '•  off  a  front  9  C^eometri- 
cal  View  s.«  Klevatlon  s.  (Build.)  Der 
Aufriss,  der  Standriss,  die  VerticalprejecHon, 
£]|^Yation  f.,  plan  m.  yertical,  Orthographie  f» 
externe,  dessin  m.  de  la  face,  fa^ade  f.,  pro- 
jection f.  yerticale. 
Projectare  s.^  Jnttin^-ont  «.  (Arch.)    Die 

Ausladung,  die  Vorkragung.    Ressaut  m.,  saillie 

f.  Comp.  Projection. 

Projectare  s.«   Projected  part  t»  of  a 
front-wall.    Das  RisaUt.    Ressaut  m. 
Prolongre  s.  of  a  gun-carriage.    Die  Lang- 
kette,   das  Langtau,  das  Zugtau  ^  das  Schkpplau. 

Prolonge  f.,  prolonge  f,  de  manoßuyre. 
Prolongr^-iiooli    s.    (Artill.)      Der    Langiau- 

haken,    der    Schlepplauhaken.     Crochet    m.    qui 

termine  le  bout  de  la  prolonge. 
Prolongre*rlngr   s.    (Artill.)     Der    Sehkpptau- 

ring.    Anneau  m.  de  prolonge. 
PronfT  9'  of  a  lance-head  (let  into  the  wood 

of  the  shaft  and  fastened  by  rivets)  (Arm.;     Die 

Feder  ("»ur  Befestigung  der  LamenspitieJ.    Attache 

f.,  brauche  f.  de  la  doiiille  d'une  lance  (pour  7 

fixer  le  fer). 
tPron^'läoe  s,  (Agric.  etc)    Der  Karst.  Hoyau  m. 
Prony-scre'iirs   s.  pl.  (for  fastening  the  prong 

of  a  Tance-head).     Die  Schrauben  f.  pl.  sMr  Be- 
festigung  der  Feder  einer  Lanze.     Vis  f.pLk 

töte  fendue. 
Prony's  brake  s.  (Mach.)  See  Dynamome- 

trical  brake  under  Brake. 
Proof  S.9   Assay  «.9   Trial  s.  (Teefan.)    Die 

Probe.    Essai  m.,  <^preuYe  f. 

Prooff  f.  of  gan-po^MTder  (Gun-powd.)  Die 
Pulverprobe.  ;£preuve  f.^   essai  m.  delapoadre. 

Prooff  s.  off  ördnance  (ArtiU.)  Die  Ge- 
schütiprobe.    £preuve  f  des  boucbes  k  feu. 

Prooff  s.  ffor  Iron  axlea  (which  are  raised 
to  a  certain  height  and  allowea  to  fall  horizon- 
tally  upon  two  blocks  of  cast-iron,  or  a  weight 
is  caused  to  fall  upon  the  axles  from  a  certain 
height).  Die  Achsprobe,  (die  Wurfprobe  oder  die 
SchiagprobeJ.  fipreuve  f.  des  essieux,  (6preuve  f. 
k  l'escarpolette ,  ^preuve  f  au  moutod). 

Prooff  s.  off  ifwstk»  or  m  nsicet-barrels 
(Gun-m.)  Die  Laufprobe.  £preuve  f.  des  Ca- 
nons de  fusil- 

Prooff  s.  by  flrlnfr  (proof  of  ordnance,  and 

fire-locks  with  the  regulated  proof-charge).    Das 

Anschiesten,    das    Probeschiessen.     £preuve   f. 

du  tir. 

Prooff  s.f  Prooff-lmpresslon  s.^    Prooff- 

prlnts.  (Print)    Der  Probeahiug ,  der  Correctur- 

ahwg,  der  Correcturbogen.    £preuve  f. 

Pirat  prooff  s.  (Print.)     Die  erste   Correeiur, 
der  Correcturbogen.  Premiere  /".,  (premiire^preÜYe 
f.),  premi^re  f>  typographique. 
to  Read  v.  a.  tlie  flrat  prooff«    Die  erste 
Correctur  besorgen.    D^grossir  l'epreuve. 

Clean  prooff  s.^  Reirlae  s»  (Print)  Die 
Revision,  der  Revisionsbogen,  der  Revidirhogen- 
Seconde  f.,  seconde  öpreuye  f  See  to  R  ea  d  the 
clean  proof. 
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Proof«.  of  copper-  or  steel-engravings 
(Engray.)  Der  Probeabdruck,  ^preuve  f*  Comp. 
Letter  a»d  Print. 

Prooff  8.  beffore  all  letter«.    Der  Abdruck 
vor  atUr  Schrift     Estampe  /*.,  gravure  f*  ou 
^preuve  f,  avant  toutes  lettres,  epreuve  jT.  d'ar- 
tiste  ou  de  remarque. 
Prooff  s,   beffore    letters«     Der  Abdruck 
vor  der  Schrift,    ^fipreuve  f,  avant  la  lettre,  [on 
distingue  encore:  Epreuve  avant  la  lettre,   les 
armes  et  la  d^dicace,   Epreuve  avant  la  lettre 
avec  les  armes  et  la  d^dicace,   Epreuve  avant 
tontes   lettres,   seulement  avec   les   armes   ou 
m6me  avant  les  armes,  etc.] 
Prooff«,  strictly  speaking  (when  the  lettei*8 
are  only  sketcbed  with  the  drawing-point ,  not 
yet  finished  with  the  graver  or  crnamented:) 
Der    Abdruck    mit  gerissener    Schrift   oder   mit 
Nadelschrift^   (lutceilea:  der   Abzug   mit   halber 
Schrift),    fipreuve  f  avec  la  lettre  grise,  avecj 
la  lettre  h  la  pointe  s^che,  avec  la  lettre  trac^e. 
Prooff«,  strictly  speaking  (when  only  thel 
out-lines  of  the  letters  are  traced  (iDgj,  but 
not  yet  hatched  or  ornamented :)    Der  Abdruck 
mit  offener  Schrift.     ICpreuve  f  avec  la  lettre  j 
grise,  avec  la  lettre  grav^e  k  la  pointe.  | 

Prooff-ball  s.  (Milit.)     Die  Passkugei.    Balle  f , 

de  calibre,  balle  f.  forc6e. 
Prooff-bntt  «.,  Prooff-baok  s.9  AHillery- 
batt   S.9    Practice-baU   s.    (Artill.)      Der 
Scheibenberg^  der  Kugelfang.     Butte  f 
Prooff- im prea»IOB  s.«  Prooff-prlni  s.  (En- 
grav.)    Der  Probeabdruckt    der  Abdruck  vor  der 
Sckrift.    Gravure  f  avant  la  lettre.    Comp,  f  roof. 
Prooff-impreMlOB  s.  (Print.)  See  Proof. 
Prooff-iaortar  8.9  Trial-mortar  «.9  Sfor« 
tar-eproaireite  s.  (for  testiog  the  streu gth 
of  gunpowder.)    (Artill.)     Der  Probemörser,   der 
Probemortier,  der  Pulverprobirmörser.    Mortier  m. 
Eprouvette,  mortier  m.  d'6preuve. 
Prooff-plagr«*  (6un-m.)  Die  MutMchu>anuchraube. 
Culasse    f    employ^    k   l'Epreuve   des   canons 
de  fusil. 
Prooff-print  s.  (Engrav.)  See  Proof-impres- 

sion. 
Prooff-priat  s.  (Print.)  See  Proof. 
Prooff-slieet  s.9  Shoiv-slieet  s.  (Print.)    Der 
Aushängebogen.      Montre   f.,    bonne    feuille   ft 
copie  f.  de  la  chapelle,  Epreuve  f  d'auteur. 
to  Strike  off  v.  a.  a  prooff-siieei*    See 
to  Beat  off. 
Proof-sliot  s.  (gnn-metal    or  fron  shot  of  the 
mortar-eprouvette).  (ArtiH.)  Die  Kugel  des  Probe- 
mörsers.    Globe  m.  d'Eprouvette. 
Proof«»pirit  s.   (Chem.)     Der  Normalteeingeist. 

Alcool  m.  preuve. 
Prooff-atick  s.  of  a  vacuum-pan    (Sug.)     Der 
Probestecher,   der   Stecher    einer    Vacuumpfanne. 
Sonde  f 
Prop  S.9   Sopporter  «.9    8hore  s.  (Build.) 
Die  Steife.     Etai  m,,  pointal  m.,  EtrEsülon  m., 
Etan^n  m.,  Etaie  f 
Prop  «.9  Stempel  s.  (Min.)    Der  SUmpel,  der 
Tkürstcck.    ^tan^on  m.,   montant  m.,  poteau  m. 
Comp.  Punch. 

Prop  8.  off  tlae  sei  off  iimber9  Oaraa  s. 
in  a  gallery  (Derbysh.)  (Min.)  Der  Thilrstock 
Technolog.  WOrterbacb  II.  9.  Aufl. 


(beider  Strecken vimmerung).  ICtan^-on  m.,  (Mons:) 
stan^on  m.  Comp.  Fork. 
Prop   «.,    Stay   s.   (Min.)     Der   Anfall,   der 

Trempel,  der  SUmpel.    jfitaie  /[.,  Etai  m. 
Prop  8.  between  the  sets  of  timber  in  a  shaft 
(Min.)     Der  Bohen  (bei  der  Bohenschroliimme- 
rung    in    Schächten).     Porteur    m.    (entre    les 
cadres  de  boisage  dans  un  puits). 
Prop  S.9  Pole-prop  8.9  Prop*stlck  s.   (for 
keeping  the  shaft  or  pole,   when  hauied  np). 
(Cart-wr.)     Ote  Deichselstütze,  die  Gabelstülse  bei 
der  Gabeldeichsel.    Servante  f. 
Prop  8.  ffor  the  rooff  or  cover  of  an  am- 
munition -Waggon  (Artill.  fcarr.)    Die  Deckel- 
stütze.    Servante  f.  de  couvercle. 
Prop  5.  ased  ffor  lioldiay-ap  carrlagea 
la  asceadiag'  hilla«  See  Drag- st  äff. 
Prop«  8,  pl.  of  the  rule-joints    (Coach-m.) 
Die  Stützen  f.  pL  der  Slurmstangen.    Douliers 
m-  pl-  qui  joignent  les  compas  d'une  voiture 
aux  cerceaux. 
Prop«.  off  a  lever,  Palcraai  s.9  Hypo- 
Biochlioa   8.    (Mech.)     Der    Stüt*punct,    der 
Unterstützungspunct.    Point  m.  d'appui. 
to  Prop  V.  a.9  to  Sapport  v.  a.9  to  Stay 
V.  a  9   to  Bear  ap  v.  a.   (Build.)     Absteifen, 
abfangen,     abspreizen  y     ausspreizen  ^     absatteln. 
fitan^onner,  Etayer,  EtrEsillonner  (enchevaler). 
to  Prop  V.  <i.  an  old  building   (Build.)   Sprei- 
zen, spriessen.    fitrEsillonner ,  Etayer,  appuyer. 
io  Prop  0.  a.9  to  Bat  v.  a.  with  a  couuterfort 
or  buttrcss  fArch.)     Stützen  durch  einen  Strebe-^ 
Pfeiler.    Buter. 
io  Prop  V.  a.  a  ship  on  the  stocke.   Ein  Schiff 
abstützen,  sckoren.    Accorer  un  vaisseau  snr  le 
chantier. 
Prop-cla8p5  9  Prop-strap  s.  or  Eye-plate 
s.  (which,  with  the  eye  on  the  guides,  form  the 
hinge  by  which  the  prop  is  let  down)  (Artill.  carr.) 
Die  Deichstlstützkappe.    Douille  f.  de  servante, 
happe  f.  k  virole  de  servante. 
Propeller  s.  (Mach.)  Der  Treiber.  Propulseur  m, 
Spiral  propeller  s.,  Scre^iv-propeller 
s.  (Steam-eng.)    Die  archimedische  Schraube  eines 
Schraubenschiffes.     HElice  f.,  hElice  f  propul- 
sive,  vis  f.  d'ArchimEde. 
Propertlea  s.  pl.  off  C^aldlaaa  (Mech.)    See 

Gentrobaric  method. 
Proportioa  s.  (Math.)     Die   Proportion.    Pro- 
portion f. 

Coatlaaal  proportioa  s.  (Math.)    Die  ste- 
tige Proportion.    Proportion  f.  oontinue. 
Harmoaical   proportioa  s,  (Math.)    Die 
harmonische  Proportion.  Proportion^,  harmonique. 
Proportioa  s.  off  laorredleats  (Gun-powd.) 
Das  Mengungsterhältniss  des  Pulversatzes,  Dosage 
m.  de  la  poudre  k  canon. 
Proportioa  s.  off  orea  paid  by  the  adven- 
turers  to  the  owner  of  the  mine  (Min.)    Die  Ab- 
gabe des  Exploitanten  an  den  Besitzer.    Droit  m. 
de  comptage  (en  Belgique). 
to  Proportioa  v.  a.  the  tralaa     (Min.)  Das 
Feuer  abpassen.  Compasser  les  fourneaux  de  mine. 
Proportloaal  s.  (Math.) 
Meaa  proportloaal  s.  (Math.)    Die  mittlere 
Proportionale,  das  geometrische  Mittel.    Moyen  m. 
proportionnely  moyenne  f  proportionnelle. 

57 


Digitized  by 


Google 


450 


Proportioniiiff  —  Prwralaie« 


Proportlonlnir  <.   tlie  tralns  off  mine« 

(Min.)     Das  Abpassen  des  Feuers.    Compassement 
f».  des  fourneaux  de  mine. 

Propoflition  s,  (Math.)  See  Theorem. 

PropplDflr  '•  (Carp.  Mas.)  Die  Absaltelung, 
Enchevalement  m. 

Proppinir  <•  aslope  (Build.)  Die  schräge 
Absteifung,     liltaiement  m.  en  gueule. 

Proprieior  s.  off  a  quarry  (Quarry-m.)  Der 
Sieinbruchbesitier.     Carrier  m. 

Prop-atlck  s.  of  a  pole.  See  Prop. 

Prop-strap  s,     See  Prop-clasp. 

PrOpylfBuiii  s,  (Arch.)  Das  Prachtportal  eines 
Vorhofs,  das  Propyläon.    Propyl^es  m,  pl. 

Proteine  s.  (Chem.)     Das  Protein,    Proteine  f. 

Protlieaia  s.^  Credence  s,  (Archit)  Der 
Credenitisch.    Credence  f,  d'une  6glise. 

Proto-aeetate  s.  off  iron  (Chem.  Dyer.)  Das 
essigsaure  Eisenoxydul,  Proto-ac^tate  m.  de  fer, 
ac^tate  m.  de  protoxyde  de  fer. 

Protocarbonate  s,  off  iron  (Chem.)  Das 
kohlensaure  Eisenoxydul.  Protocarbonate  m.  de 
fer,   carbonate  m.  de  protoxyde  de  fer. 

Protochlorlde  s.  off  copper  (Cliem.)  Das 
Kupferchlorid,    Protochlorure  m.  de  cuivre. 

Protochlorlde  s,  off  tron  (Chem.)  Das  Eisen- 
chlorür,    Protochlorure  m.   de  fer. 

Protochlorlde  #.  off  mercury  (Chem.)  See 
Calomel. 

Protochlorlde  «  off  tin  (Chem.)  Das  Zinn- 
chlorür.  Chlorure  m.  stanneux,  protochlorure  m. 
d'^tain. 

Protochlorlde  s.  off  mercury,  Corro- 
sive  nuhlimate  s.  (Chem.)  Das  Quecksil- 
berchlorid, das  ätzende  Quecksilbersublimat.  Pro- 
tochlorure m.  de  mercure,  sublim^  m.  corrosif. 

Protochromate  s,  off  mercory  (Chem.)  Deu 
chromsaure  QuecksilberoaryduL  Protochromate  m. 
de  mercure. 

Protocyanide  s.  off  90ld  (Chem.)  Das  Gold- 
cyanür.    Protocyanure  m.  d'or. 

Protocyanide  s.  off  Iron  (Chem.)  Das  Ei- 
sencyanür,    Protocyanure  m.  de  fer. 

ProtOfTAllAte  s,  off  iron  (Chem.)  Das  galU 
äffelsaure  Eisenoxydul,  Protogallate  m,  de  fer, 
gailate  m.  de  protoxyde  de  fer. 

Protogyne  s.  (Geogn.)  Der  Protogyn,  der  Talk- 
granit.   Protogyne  /*.,  granite  m.  talqueux. 

Protoloduret  s,  off  mercnry«  Protoio« 
dide  s,  off  mercury  (Chem.)  Dm  Queck- 
süberiodür.    Proto-iodure  m.  de  mercure. 

Protosulphate  s.  off  Iron  (Chem.  Dyer.  etc.) 
Das  schwefelsaure  Eisenoxydul.  Proto-Bulfate  m. 
de  fer,  sulfate  m.  de  protoxyde  de  fer. 

Protoflulphlde  s.  off  mercury,  Clnna- 
bar  s.  (Chem.  Paint.)  Das  Quecksilbersulfür, 
der  Zinnober.  Protosulfure  m.  de  mercure,  ver- 
millon  m. 

Protoanlphlde  s,  off  iron  (Chem.)  Das 
Eisensulfurel,  (das  Ein  fachr Schwefeleisen).  Pro- 
tosulfure m.  de  fer. 

Protosnlphuret  s,  off  tin  (Chem.)  Das  Zinn- 
sulfür.    Protosulfure  m,  d'ötain. 

Protolannate  s.  off  iron  (Chem )  Das  gerb^ 
saure  EisenoxyduL  Proto-tannate  m.  de  fer,  tan- 
nate  m.  de  protoxyde  de  fer. 

Protoxalate  «.  off  Iron  (Chem.)    Das  sauer- 


kleesaure EisenoxyduL     Protoxalate  m,  de  fer, 

Oxalate  m.  de  protoxyde  de  fer. 
Protoxyd    s.    off     chlorine.    Chlort»««« 

oxyd  S.9  Euclilorine  s.  (Chem.)    Die  m^t^r- 

chlorige  Säure^  das  Chloroxydulgas,  das    Eudkio- 

rin.     Acide  m.  hypochloreux,  protoxyde  m.    de 

chlore,  euchlorine  m. 
Protoxyd  s.  off  cobalt  (Chem.)    Das  KohaU- 

oxydul.    Protoxyde  m.  de  cobalt. 
Protoxyd  s.  off  copper  (Chem.)    Das  Kupfer^ 

oxydul.     Cuivre   m.   oxydulö ,  protoxyde  m.   de 

cuivre. 
Protoxyd  s.   off  iron   (Chem.)       Das  EuesS" 

oxydul.     Protoxyde  m.   de  fer. 
Protoxyd  s.  off  lead,  liitharfr®  s.  (Chem.) 

Das  Bleioxyd.    Protoxyde  m.  de  plomb,  litharge 

f.,  massicot  m. 
Protoxyd  s.    off  manfranese  (Chem.)     Das 

Manganoxydul.    Protoxyde  m.  de  mangan^e. 
Protoxyd  s.  off  nltrogpen  (Chem.)    Das  SHck- 

oxydul^  das  SHckoxydulgas.   Protoxyde  m.  d'azote. 
Protoxyd  s,,  off  sodlnm,   Soda  s.  (Chem.) 

Das  Katriumoxyd,  das  Natron.    Protoxyde  m.  de 

sodium,  soude  f. 
Protoxyd  s.  off  tin  (Chem.)     Das  Zinnoxydul, 

Protoxyde  m.  d'^tain. 
Protoxyd  s,  off  uranlnin  (Miner.)  Das  Uran- 

bioxyd.    Bioxyde  m.  d'urane. 
tO'Protract  v,  a.  a  survey  (Survey.)    See  to 

Plot 
Protractor  «.,  Semlclrcular  protractor 

s.    (Geom.)     Der   Transporteur,  der  Gradbogen, 

Rapporteur  m,,  (demi-cercle  m.  gradu^). 
to  Prove  V.  a.  divislon  (Arithm.)     Die  Probe 

machen  auf  die  Ditision.    Faire  k  preuve  de  la 

division. 
Prower  s.  (Metall.)    See  Assay-spöon. 
to  Provide  v.  a.  i«r|th  casemates  (Fort) 

CasemaUiren.    Casemater  un  fort. 
to    Provide  «.  a.  urlth  loclcs  or  «Inlce» 

(Hydr.)    Mit  Schleusen  versehen,    fiduser  un  ca- 

nal,  un  ^tang. 
Provin^-hntt  s.  (Gnn-m.)    Die  Mutuchwam^ 

schraube.     Culasse  f.  employ^e  h  l'^preuve  des 

canons  de  fusil. 
Provlslon-hox  s.  (Mar.)    See  under  Box. 
Provision-Store  s.  (MiJit.)    See  Cömmissa- 

riate-magazine. 
Proiv  s.  of  a  ship  (Mar.)    See  Bow. 
ProMT-post  s.  (Shipb.)    See  Stern. 
to   Prune   v.   a.  trees  and  hedges   (Gard.) 

Ausschneiden,  schneidein,  aushauen,  lichten.    £lar 

guer. 
Prnninff  s.  of  trees  (Gard.)    Das  Ausschneiden, 

das  Lichten  der  Bäume.    £lagage  m. 
Prunlni^-shears  s.  pl.   (Gard.)    Die    Gärtner- 

scheere,  die  Sehneidelscheere,    Ciseaux  m.  pl.  du 

jardinier. 
Prussian  blue  s.  (Chem.)    Das  Berliner  Blau. 

Bleu  m.  de  Prasse. 
Prusslate  s.  (Chem.)    Die  blausaure  Verbindung^ 

die    Cyanverbindung.    Prussiate    m. ,    hydrocya- 

nate  m. 

Prussiate  s.  off  potassa,  Prussiate  s. 
off  potash,  Cyanide  s.  off  potash 
(Chem.)  Das  CyankaUum,  das  blausaure  Kali. 
Prussiate  m.  de  potasse,  cyanure  m.  de  pötassiom. 
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Yellour  prwaslate  s.  of  potaah«    Das 

gelbe  BluÜaugensaU,  das  hUtusaure  Kali,  das 
Kaliumeisencyanitr,  das  Ferrocyankalium.  Prus- 
siate  m.  jaune  de  potasse,  ferrocyanure  m.  de 
potassium,  cyanoferrure  m.  de  potassium  jaune, 
lessive  f.  du  sang. 
Red  priuaiate  s.  off  poiaali«  Das  roihe 
BluÜaugensaU.  Cyanoferride  m.  de  potassium, 
cyanure  «i.  rouge  de  pota^ium  et  de  fer, 
ferricyannre  m.  de  potassium. 

Prassle  arid  s^  Hydrocyanlc  acld  «., 
Xootic  aeld  s,  (Chem.)  Die  Blausäure,  die 
Cyanitasserstoffkäure.  Acide  m.  prussique  ou  cyan- 
hydrique. 

IPry-pole  s.  off  ilie  trlan^rle  -  iplit  (Fort 
Artill.  &  Build.)  Die  Hebeieugstütie,  der  Schen- 
kel des  Hebezeugs.  Pied  m.  de  ch^rre,  (bicoq  m.) 
Comp,  Clieek. 

Psendo-dipierofl  s.  (Arch.)  Der  Tempel  mit 
scheinbar  doppeltem  Umgang,     Psßiido-dyptöre  m. 

PseadomalacliHe  s.^  Hydroa«  pfaos« 
phate  s,  off  copper  (Miner.)  Das  Phosphor- 
Kupfer,  der  PseudonuUachU.  Cuivre  m.  phoB- 
pbat^. 

Pseadoperipteros  s.  (Arch.)  Der  Tempel  mit 
angeblendeten  Säulen.  Pseudo-pöript^re  m.,  faux 
pöript^re  m. 

Pstlomelanes^Barytlfferoas  oxydc.  off 
mani^anefle  (Miner.)  Der  Psüomelan^  das 
Hartmanganeri,  der  schwane  Glaskopf.  Psilo- 
m^lane  /.,  hydroxyde  m.  de  manganöse  baryti- 
före,  nuingan^se  m.  barytique  bydratö. 

Psyehrometer  s.  (Pbys.)  Der  Feuchligkeits- 
messer,  das  Psychrometer.    Psychrometre  m. 

<o  Puhlish  V.  a.  (Booksell.)  Verlegen,  £dire, 
faire  imprimer  k  ses  frais. 

PnblUlier  x.,  PuMishingr  book-seller  s. 
(Bookseli.)  Der  Verlagsbuchhändler,  der  Verlags- 
händler, der    Verleger.    Libraire  m.  6diteur. 

Paddenlnor  <•  of  the  an  c hör  (Mar.)  Die  An- 
kerrühring,  (plattd.:  die  RöringJ.  ßoudinure  f.,  bo- 
dinnre  f,  emboudinure  /*.,  embodinnre  f.  d'une 
ancre. 

PaddoBiair  «9  Puddinip «.,  OolpliiB  s.  of 
yardsandmasts  (Mar.)  Das  Leguan(e).  Bour- 
relet  m.,  bourlet  m. 

Paddinjfv  s.  pl,  of  old  cable  or  j  unk  (Mar.) 
Die  Kränze  m.  pl.,  fniederd.  \)  die  Krausen  m, 
pl.,  die  TaukränMc  m.  pl.,  die  Wielen  m.  pl.,  die 
Wehlings  f  pl.,  die  Würste  f  pi,  (niederd.:)  die 
Wursten  f.  pl.  (»um  Aushängen),  Cordes  f.  pl. 
de  defense,  Colliers  m.  pl  de  defense. 

Pnddingr-atone  s.  (a  conglomerate)  (Geogn.) 
Der  Puddingstein.  Roche  f.  k  texture  poudingi- 
forme. 

Paddle  s.  (a  well  beaten  watertight  Stratum  of 
clay  tempered  with  water)  (Build.)  Der  Thon- 
schlag,  der  Lettenschlag,  die  ThonhinterfiHHung. 
Gouche  f.  battue  de  terre  glaise. 

to  Paddle  o.  o.  (Metall.)    Puddeln,  tm  ^aifim- 
oftn  frischen.    Puddler,  pudler. 
to    Paddle    v.    ct.,    to    IfVorU  v,   a.   the 
smelted     pig-iron      (Metall.)         Umrühren. 
Brasaer,    remuer  la  fbnte. 

to  Paddle  t>.  a.  tbe  g round  (Build.)  See 
Oround. 

Paddle-bars  s.  pU  Paddled  ban  f.  p/.. 


Wo.  1-iroa  s,  (Metall.)    Die  RohsMenen  f,  pl, 
Fer  m.  6bauch6. 
Paddled  Steel  s.   See  Puddle-steel.    Comp. 

Bar-iron. 
Paddler  s.  (Metall.)     Der  Puddler,  der  Puddel- 
arbeiter.    Puddleur  m.,  pudleur  m. 
Paddler's  rolls  s.  pl.  (Metall.)    Die  Präpa- 
rtrtra/ses  f.  pL    Cylindres  m.  pl.  k  cingler,  cy- 
Undres  m.  pl.  ^baucheurs,  cylindres  m.  pl,  pr6- 
parateurs. 
Paddle-rolls  s.  pl.^  PaddllB^-rolls  s.  pl.^ 
Bloomlaff-rolls   s,   pl.  (Metall.)     Die  Roh- 
sckienenwalien  f,    pl,    die    PuddeheaUen   f.    pl 
ICbaucheurs  m,  pl.    Comp,  Blooming-roils. 
Paddle-rolllagr-mill   «.«    Paddlia^-rol- 
lioar-mill    s.  9   Bloomla^-rolllBar-mill 
s.  (Metall.)    Das  RohscMenenwalHoerk,  das  Pud- 
delwaliwerk.    Train  m.  ou  laminoir  m.  ^baucheur. 
Paddle-steel  s.^  Paddled  steel   s,  (Me- 
tall.)   Der  PuddelstaM.    Acier  m.  puddl^. 
Paddle'Steel-rail  s.    (Railw.)     Die    PuddeU 

staklschiene,    Rail  m.  en  acier  puddl^ 
Paddlln«   s.,   (obsol )   Bassiugr  s.  (Metall.) 
Das  Puddeln,  die  Puddlingsarbeit^  die  Flammofen- 
frischarbeit.   Puddlage  m. 
PaddliBiT  <•«  Stirriuff-ap  s.  (Metall.)    Das 

Umrühren.    Brassage  m.  de  la  fönte. 
Dry  puddliaor  <*9  Paddliair  <•  (in  Oppo- 
sition to  »boilingc).  Das  Trochenpuddeln.  Pudd- 
lage m.  sec. 
Oas-paddÜBiT  '•     Da«  Gaspuddeln,  das  Gas- 
frischen,    Puddlage  m.  au  gaz. 
PBddliBff   s.  of    foundation-walls   (Build.) 
Die    Verfällung  der  Grundmauern.     Remblai  m. 
des  fondements. 
Paddllay-bar  s,  (Metall.)  See  Mill-bar. 
PaddllBff-ffterBace  s.  (MeUll.)     Der  PuddeU 
ofe»,  der  PuddUngsofen ,  der  Eisenfrisdißammofen* 
Four  m.,  ou  fournean  m.  k  puddler. 
Paddliaar-ffaraace  s.  (oppoaed  to  „boiling- 
furnace''),   Poddlin^-ffaraaee    s.   nvHU 
saad-bottOBi«  Der  Trockenpuädelofen.   Four 
m.  k  puddler  avec  une  sole  de  sable. 
PaddllBff-maclilae  s.  (Metall.)    Die  PuddeU 
maschine ,  der  mechanische  Puddler.    Puddleur  m. 
m^canique. 
PBddliB9-rolliBir->niU    *•   See  Puddle- 

rolling-mill. 
PaddliBgr-sla«  «.,  Tap-duder  5.  (Metall.) 
Die  PuddelscMacke.     Scories  f.  pl  des  fours  k 
puddler. 
Pa^rviBgr  s.  on  the  sound  boarding  (Build.)   Die 
Auffüllung  des  Fehlbodens  mit  Schutt  und  Lehm, 
Remplissage  m,  des  entrevous. 
Pall  s.  off  the  bar  (Print.)    Der  Zug  des  Press- 
bengels.    Coup  m.  de  barreau. 
PIrst  pall   s.     Der  erste  Zug  oder  Satt  der 

Presse.    Premier  coup  m.  de  la  presse. 
SecOBd  pall  s.  (Print.)     Der  zweite  Zug  oder 
Sati  der  Presse.    Second  coup  m.  de  la  presse. 
Pall  s.  or  Tagr  «•  orltli  the  eavessoa  or 
Bose-haad  (Rid.)    Der  Zug  mit  dem  Kapp- 
»aume.    £caye^de  f. 
to  Pall  «.  n.,  (to  move,  draw  a  boat  by  means 
ofoar8)(NaTig.)   Rudern,  f*ur  See  Orojen.    Nager. 
to   Pall   V.  n.    stroBir«     to   Pall    v.  n. 
cheerlly.      Stark    rtyen    (rudern).       Tirer 
avant. 
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«o  Pull 


Pump. 


to  Pall  V.  n.  wltli  fall  oarii.  Mit  vollen 
Riemen  rqjeUj  kräfiig  rojen.  Faire  force  de  rame. 
io  Pull  V.  ».  tlie  starboard'Oar«  and 
kold  back  tlie  port-oar«.  An  S/euer- 
bord  rojen  und  an  Backbord  streichea.  Nager 
tribord  et  scier  bäbord. 

toPnll  V.  a,  or  to  Plack  v  a.tlie  bristles 
(of  rabbit-fur)  (Hatt)  Die  Borsten  (aus  Kanin- 
chenfellenj  ausraufen,   i^jarrer  les  peaux  de  lapins. 

io  Pull  V.  a.  «lietrlf^orer  (Milit.  Hunt)  (Das 
Gewehr)  abdrücken,  losdrücken.  D^tendre  Ic 
ressort  d'un  fusil. 

to  Pull  do'ivn  9.  <f.  a  building  (Build.)  Ab- 
brechen, abtragen f  abnehmen,  einreissen,  abreissen, 
niederreissen.   D^poser,  desceller,  dömolir,  raser. 

to  Pall  oir  «.  a,  a  book,  to  Print  v.  a. 
(Print.)  Abziehen,  drucken.  Tirer  (imprimor) 
les  exemplaires  d'un  Uvre  etc. 

to  Pall  oir  o.-  a  ,  to  Take  v.  a.  a  proof 
(Print.)  Einen  Druck  (Probedruck)  abziehen. 
Faire,  tirer  une  6preuve. 

to  Pull  out  v.a,  tue  reed  ivith  the  kand 
(of  hemp)  (Agric.)  Den  Hanf  sckleissenf  schä- 
len, feilen.    Teiller  ou  tiller  le  chanvre. 

Pulley  «.«  Block  s.   (Macb.  Pont  etc.)     Der 
Roltkloben,   die   Rolle,  die   Flasche,   der   Kloben, 
der  Block,     Poulie  f 
Plxed  pulley  s.  (Mecb.)    Die  fesU  Rolle,  die 

Leitrolle.     Poutie  f.  fixe. 
lioove  pulley  s.  (Mech.)    Die  lose  Rolle  oder 
Scheibe.    Poulie  f  folle. 
IHoveaMe  pulley  s   (Mech.)    Die  lose,  be- 
wegliche Rolle,  die  Kraftrolle.    Poulie  f.  mobilr. 

Pulley  S.9  üheave-drum  s.  (Mach.)  Die 
Riemenscheibe.     Poulie  f. 

Fast    pulley    s.     Die    feste     Riemenscheibe. 
Poulie  f.  fixe. 

Pulley  j.  of  a  drawing-engine«  Hea^- 
"urlieel  *.  (in  Cornwall  and  Newcastle-on-Tyne :) 
Shieve  s.  (Min.)  Die  Seilscheibe  feiner  Förder- 
maschine.)   Molette  f. 

Pulley-kox  s.  of  a  draw-loom  (Weav.)  See 
under  Box. 

Pulley-fframe  s.9  Shell  s.  (Mech.  Pont)  Das 
Klobengehäuse,  das  Gehäuse,  das  Haus.  Caisse  f., 
chape  /",  Corps  m.  d'une  raoufle,  d'une  poulie. 

Pullluff  s.  of  monk«  (Print.)  Der  Mönch- 
schlag. Feinte  f.,  coup  m  des  balles  qui  pro- 
duit  une  feinte. 

Pullluflr-doivn  s.  of  a  building  (Build.)  Das 
Abbrechen,  das  Abtragen,  der  Abbruch.  D^pose 
f.,  d^molition  f. 

Pullock  s.  (Carp.)  See  Put  log. 

Pull-to  S.9  liuy-cap  s.  (Weav.)  Der  Laden- 
deckel.   Poign^e  f.f  chapeau  m.,  cape  f. 

Pul|i  S.9  Paper-pulp  s.  (Pap.)  Das  (der) 
Gamieug.    Pate  f  raffin^e,  pulpe  f.,  raffin^  m. 

Pulplt  s.  (Arch.)  Die  Kamel  Chaire  f.,  tri- 
bune  f  sacrce. 

Pulplt  8.  (Arch.)  See  Lectern. 

Pulp-meter  s.  of  a  pa per- machine  (Pap.) 
Der  Zeugregulator ,  der  Regulator.  R^gulateur  f»., 
distributeur  m,  mesureur  m. 

Pulp-«trainer  s.  (Pap.)  Die  Knotenmaschine, 
der  Knotenfänger,  der  Zeugsichter.  Macbine  f. 
k  boutons,  epurateur  m.  de  p4te. 

to  Pulverise  v.  a.  (Techn.)  Pulvern,  tu  Pulver 
reiben,  stossen,  mahlen.    PuWi^riser. 


to  Pulverise  v.  a.  iUe  Inipredlents    €^T 
tke   nrnn-po^wder   (Gun-powd.)      Die    £e> 

slandtheiU  m.    pl.    des    Pulvers  klemeus      Pul- 

verlser  les  mati^res  de  la  poudre. 
to    Pulverise     v.     a.     tke    saltpetr« 

(Firew.)    Den  Salpeter  brechen.      Pulveriger    le 

salpötre. 
Pulverisini^-nilll  s.  (for  reducing  the  ingre- 
dients    of  gun-powder  in   powder-manufactore). 
Die.  Kleinmühle.    Moni  in  m.  dans  lequel  se  fait 
la  pulv^risation  des  mati^res. 
to  Pumicate  v.  a.^  to  Ruk  v.  a.  «irlth  pis- 
mice  (Join.)    Abbimsen ,  mit  Bimsstein  abschlei- 
fen.   Frotter  avec  la  pierre  ponce,  poncer,  polir 
k  la  ponce. 
Puinlce  s ,  Pumice-stone  s.  (Miner.)    Der 
Bimsstein.     Ponce  f,    pierre  f  ponce,    lave  f. 
punric6e. 
Pumice-soap  s.    (Soap-m.)     Die  Bimssteinseife. 

Savon- ponce  m. 
Pnmlce-stone    s.    (Geogn.)      Der    Bimisieiu. 

Pierre  f.  ponce,  ponce  f. 
Puiiiice-stone-paper  s.  (Techn.)    Das  Bime- 

sieinpapier.    Papier  m.  ponce. 
Pump  f.  (Mech.)    Die  Pumpe.    Pompe  f  Cwnp, 
Air-pump,  Chain-pump. 
Pump  s.  MTitk  brake  and  ckeeks«  See 

Bilge-pump  and  Brake-pump. 
Asptring  pump  s.    Die  Saugpumpe.   Pompe 

f.  aspirante. 
CentrlfuiTAl    pump    s.      Die    Centrifugal- 

pumpe.    Pompe  f.  k  force  centrifuge. 
Clioaked  pump  s.  See  Foul  pump. 
Common  pump  s.     Die  gewöhthUche  Pumpe, 

Pompe  f,  ordinaire. 
If  ouble-actlnur  pump  s.      Die  doppeltwir- 
kende Pumpe.    Pompe  f.  k  double  effet 
Oouble-pision  pump  s.     Die  Pumpe  mit 

doppeltem  Kolben.    Pompe  f.  k  double  piston. 
Peed-pump    s.    (Steam-eng.)      Die   Speise- 
pumpe.   Pompe  f  d'alimentation. 
Porcina  pump  s.  (Mech.)    Die  Druckpumpe, 

Pompe  f.  foulante. 
Porcinfr-pwmp  *•  for  proving  Shells  in 

the  water-proof  (Artill.)   Die  Luftpumpe.   Pompe 

f.,  pompe  f.  foulante. 
Poul  pump  S.9  €:boaked  pump  s.  (Mar.) 

Die  unklare  Pumpe,    Pompe  f.  engorg6e. 
Hot-nrater    pump    s.    (Steam-eng.)      Die 

Warmwasserpumpe,     Pompe   f.   k  eaa  chaade. 

See  Air-pump. 
liiftlnor  pump  s.  (Mechan.)    Das  Hebe-  und 

Druckwerk.    Pompe  f.  616vatoire  ou   pompe  f. 

aspirante  et  öl^vatoire. 
Rotary  pump  (Mach )    Die  Rotationspumpe. 

Pompe  f  k  rotation,  pompe  f  rotative,  pompe 

f.  fran^aise. 
Spiral  pump  s.  See  Archimedes'  water- 

screw. 
Suckingr-and  forclny-pump«.   DieSaug- 

und  Druckpumpe,    Pompe  f  aspirante  et  fou- 
lante. 
to    Petcli    V.    a.   iUe    pump    (Mar.)     Die 

Pumpe  anheben,  ansaugen  lassen.     jßngreDer  la 

pompe. 
Tke  pump  Is  fetcked  (Mar.)     Die  Pumpe 

fassi.    La  pompe  a  pris  ou  est  prise. 
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Puonp-bolt  s.  (Mar.)     Der  Pumpenbolteu.    Che-       m, 

ville  f.  de  pompe. 
Pnmp-bii  «.«  Piamp-borer  s,   (Mar.)     Der 

Pumpenbohrer^  der  Schülp-,   der  Löffel-,  der  Rök- 

ren-f  der  Sckrolbohrer.    Cuiller  f.  k  pompes,   de 

pompe,  rouanne  f-  de  pompe,  perQoir  m.  ä  cu- 

rette. 
Pmnp-box  <.  (Mar.)    Der  Pumpensood.    Arche 

f.  de  pompe. 

liOiver    paaip-bi»x    s.      Der   Pumpeaeimer. 
Chopine  f.,  chopinette  f,  d'une  pompe. 

Upper    pump-box    s.     Der    PumpeuMchuk. 
Ueuse  f.,  piston  m. 


Pnmp-brake  *,  See  Brake  of  a  pum 
I*aiiip-ca«iii|f5,  Pamp-box 

Pumpeasood.    Arche  f.  de  pompe. 


Pamp-box  s.  (Mar.)    Der 
'  de  pompe. 
(Hydr.)  See  Chamber  of 


Pninp- Chamber  s. 

a  pump. 
Pamp-cfaeek«  s.  pl   (Mar.)    Die  Pumpcnmich. 

Potence  f.  de  bringuebale,  potence  f.  de  pompe. 
Pump-clstern  s,  (Mar.)     Die   PumpencUUrne. 

Citerne  f,  d'une  pompe  k  chapelet 
Pnmp-dale    s.    (Mar.)         Die     Pumpenrinne, 

die  (dai)  Daal    Dalle  f.  de  pompe. 
Pamp-drlll  s.,   Vpri^ht   drill   «.    (Techn.) 

Die   Rennspindel,   der   Drillbohrer.     Tr^pan  tn.. 

drille  f.  fm). 
Pamp-i^cars.  (Mach.)   Der  Pumpeubescklag,  der 

Brunnenbeschlag,   Armature  /*.  en  fer  d'une  pompe, 

garniture  f.  de  pompe. 
Pump-liook  «.    (Mar.)     Der    Pumphaken,    der 

Grundhaken.    Croc  m.  de  pompe. 
Pampingr-apparatas    f..    Pump    $.    Tor 

railuray-statlon«  (Railw.)  Der  PumpappartU. 

Appareil  m.  d'alimentation. 
PwmpInL^-en^ine   s.  (Min.)     Die    Waeterhiü' 

tungemaschine.    Machine  f.  d'^puisement. 

Cornlsli  pampinff-enorlix^  '•    Die    Com- 
walkr     Wasser hebungsmtuchine.        Machine   f. 
d'epuisement  de  Gomouailles. 
Pumip-kettle  s.  (a  perforated  kettle  into  which 

the  aspiring  tube  is  sometimes  placed)  (Mar.) 

Der  Pumpenkessel.    Chaiidron  to.  de  pompe. 
Pump-maker    <.      Der    Brunnenmacher,    der 

Brunnenmeister,  der   SprUienmaeher.     Fontenier 

m.,  fontainier  m.«  pompier  m. 
Pumip-maker'»     cement    «.       See     under 

Cement. 
Pamp-maker*«  ivork  s.  Die  Brunnenmacher- 

arbeiten  f.  pl.    Fontainerie  f. 
Pump«plpe  s.    Die   Brunnenröhre,  das  Pump^ 

röhr.    Tuyau  m.  de  pompe.    Comp.  Col um n  of 

pump-pipes. 
Pump- piston  5.9   Sucker   s,  (Mach.)     Der 

Pumpenkolben,    Piston  m.  de  pompe,  chopinette  f. 
Pnmp-rod  s.  (Mach.)     Die  Pumpensiange.  Tige 

f.  de  pompe. 
Pnmp-rod  s-   of  a   shaft-pump    (Min.)    See 

Bucket-rod. 
Pnmp-scraper  s,  (Mar.)    Der  Pumpenschraper. 

Curette  /*.  pour  pompes. 
Pnmp-apear  s.,   Hain-rod   s.   (Min.)     Die 

Haupipumpenstange,     Verge  f.  de  pompe,  mal- 

tresse  f.  tige  (de  pompe). 
Pump-spears  s.  pl.  (Min.)    Das  Hauptgeslänge, 

das  Hchaclitgestänge,  das  Pumpengestänge,  Systdme 

m.  de  tiges  (de  pompe). 
Pump-ntair «.  (Mar.)    Der  Pumpenstock,    Bäton 


de  pompe  d'une  pompe  ä  main,   ou  d'une 
pompe  pour  futailles. 
Pump-tier  S.9  or  -tyer  s.«  Tiers,  of  pump« 

(Min.)     Das  Pumpenwerk,   der  KunstsaVt.    Engin 
m.  ä  pompes. 
Pnmp-^Mrell  f.  (Hydr.)    Der  Maschinenbrunnen, 

der  Pumpbrunnen.     Puits  m.  k  pompe. 
Pnmp-^vell  «.9  lirell  s.  In  a  sklp  (Mar.) 
Der  Pumpeusood,  der  Pumpenpott.    Archipompe  f. 
Pump-ivork  s.  (Mach.)     Das  Pumpentterk,  die 

Wasserkunst,  Pomperie  f. 
Pnnclfts.9  Piercers.  (Tin-m.  Gold-sm.  Forg.etc.) 
Die  Ausschlagpun*e ,  der  AusscMagpumen ,  der 
Durchschlag,  das  Ausschlageisen,  der  Durchbreeh- 
meistd,  der  Putimeisscl.  Poin^on  m.  u  d^couper, 
emporte-pitee  m.,  d^coupoir  m. 
Punch  s.  (for  punching  or  perforating  paper, 

cloth,  leather,  thin  pieces   of  wood)  (Techn.) 

Das  Locheisen,   das  Ausschlageisen.    Empörte- 

pi^ce  m. 
Puncli   s.  (Letter-found.)     Der  Stempel,    der 

Schriftttempel ,  die  Patrise,    Poin^n  m. 
Ifiamond-polnted  puncli  s.   (Mil.  min.) 

Das  Spilieisen.    Poingon  f.  k  grain  d'orge. 
Punch  s.  for  chasing  (Techn.)     Die  Pume, 

der  Pumen,  die  Bunu,    Poiugon  m, 
Punch  s.  of  the  cutting-press.  Der  Drücker, 

der   Stempel,    der   Schneidstempel,   der   Mönch, 

Poingon  m.  d'un  coupoir. 
Pnncfa  s.  or  Cutter  s.  for  rifle-patches 

(Gun-m.)     Das  Aushaueisen   tu  Kugelpßasiern. 

Emporte-piäce  m.  aux  calpins. 
Punch s.  formakingthe  tumbler-pin-hole 

(Guum.)    Der  Dorn,  der  Bahndorn.    Brochef. 

carr^e. 
Punch  s.  for  vents  (Artill.)    Der  Zündloch'^ 

Stempel.    D^gorgeoir  m.  k  maillet. 
HoUow  punch  s.  (Forg.  Found.  Tin-m.)  Der 

Aushauer,  der  Hauer.  Emporte-piöce  m.  creuz. 
Holloiv punch  s.  (Firew.)  See  Circle-iron. 
Rivettinff-punch  s.  (Watchm.  etc.)  Die  Met- 

purne,  der  Nietmeissel.    Poingon  m.  k  river. 
TrianirnlAr  punch  s.  for   cutting  rasps 

(File-c.)     Der  Spii^meissel     Ciseau  m.  pointu 

pour  piquer  les  räpes. 
Punch  s.,  Stempel  «.,  (in  Derbyshire:)  Pun- 
ch eon  S.9  (in  Stafford-and  Shropshire :)  Prop 
s.  (Min.)    Der  Stempel,    j^tai  m,,  ötan^n  m. 
to  Punch  V.  a.  (Forg.)    Lochen,    Percer. 
to  Punch«.  a.  sheet-metal  (Metall.)  Aus- 
schlagen, durchschlagen.    D^couper. 
Puncheon  s.  for  cutting,  piercing  (Techn.) 
Der  Durchschleig,  dir  Punzen.    Poin^n  m.  k  d^ 
couper,  d^coupoir  1».     Comp,  Punch. 
Puncheon  «.for  chasing  (Techn.)  Der  Treib- 
punten,     Poingon  m.   k  ciseler.     Comp.  Punch 
and  Chasing-chisel. 
Orained  or  Oranulated   puncheon  e. 

(Engrav.)     Der  Grainpunien  mit  hervorragenden 

Linien   oder  Puncten,    Grenoir  m.,  ^grenoir  m. 
Puncheon  s.  of  a  Square -framed  work  (Carp.) 

See  Q  j arter  and  Post. 
Puncheon  s,  (Min.)    See  Punch. 
Puncher  s.  (Watchm.)    See  Broacfa. 
Puncher-chiael  s,  See  Four-basiled  chi- 

sel  under  Chisel. 
Pnnchlny  s.    (Metall.)     Das  Ausschlagen,   das 
Durchschlagen,    Döcoupage  m. 
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Panehlüir-macItlRe  s.  (Mach.)  Der  Durch- 
schniit,  der  Durchstoss,  der  Durchbruch,  der  Schnitt, 
die  Lochmaschine.  Coupoir  m. ,  d^coupoir  m., 
machine  f.  k  d^couper. 

PuBchiBg^-inachine  «.,  Readingr*  and 
Stampin^'inachiite  «.,  Readlng^*  and 
cuttingr-niachine  s.  (Weav.)  Die  Karten- 
lochmaschine, die  Kartenschlagmaschine,  die  Aus- 
schlagenuuchiney  die  Stechmaschine ^  die  Vorstech- 
mascMne,  die  Dessinirungsmaschine,  die  Pappen- 
schlagmaschine. Machine  f.  k  piquer,  machine 
/*.  k  lire,  machine  f.  ä  percer,  liseur  m.  et  per- 
ceur  m.  m^canique. 

Panohinir-picl<c»'t  s.  (Fort.)  Der  Vorschlag- 
pfähl.    Piquet  m.  frett6  ou  sabot4. 

Puncli-props  s.  pl.  for  supporting  the  hanging 
[coalj  over  the  holing  (Min.)  Die  (kleinen)  Stem- 
pel m.  pl.  »ur  Unterstützung  des  unterschrämten 
Strebs.    Stipes  f.  pl  (Belg.) 

Punctnation  s.  (Calligr.  &  Print)  Die  Inier- 
puncHon.     Ponctuation  f. 

Punkah  s.  in  India.  Der  Punkah  (d.  t.  ein 
grosser  beweglicher  Fächer  über  dem  Kopfe, 
welcher  durch  eine  Schnur  in  Bewegung  gesetzt 
wirdj.  Grand  ^ventail  m.  qu'on  suspend  au 
plafond  et  qui  est  agit^  au  moyen  d'une  corde. 

Pant  s.  (a  flat-bottomed  boat,  used  in  caulking 
etc.)  (Ship-b.)  Die  Back,  der  Sc^wAe»,  die 
Schauke.  Bac  m.,  rat  m.  de  car^ne,  (prame 
carröe). 

Pnnt  s.f  Punty  <  «  Punty-ri^d  s.  (Gfaiss-m.) 
Das  Hafteisen.    Pontil  m. 

Puppet  s.  (Tarn.)    Die  Docke.    Poup^e  f 
Sildingr   pappet  s.     Der  Reitstock,  die  fah- 
rende Docke,  die  Spitidocke.    Poup^e  f  mobile, 
poupee  f  k  pointe,  contre-poup^e  f. 

Puppet«  s.  pl.9  Spur«  s.  pL  and  Drivem 
«.  pl.  of  a  er  adle  (Ship*b.)  Die  SchUtten- 
sländer  m.  pl.    Colombiers  m.  pl. 

Puppet-head  s.  (Boring-m.)  Die  Docke,  die 
Hohldocke.  Cadre  m.  porte-lonette  d'une  machine 
k  forer. 

Purbeck-limestene  s.  (Geogn.)  Der  Pur- 
beckkalk.    Calcaire  m.  purbeckien. 

Pnrchaae  «.  (Mech.)  Das  Umlegen,  die  Um- 
kantung  eines  Körpers  mittelst  eines  Hebels.  Aba- 
tage  f». 

Puryinir-cock  s.  (Locom.)  Der  Reinigungs- 
hahn am  Cylinder.    Robinet  m.  purgeur. 

Purifleation  s.  of  caotetcitour*  Das  Rei- 
nigen des  Kautschuks  durch  Äuswalten  unter  Was- 
sertußuss.    D^chiquetage  m.  du  caoatchouc. 

Purifler  s.  (Chem.  etc.)    Der  Reinigungsapparat, 
der  fVaschapparat.    Laveur  m.,  ^purateur  m. 
Purifler   s. ,   lilme-m achine  s.   (Gas-I.) 
Der   Gasreinigungsapparat.    £purateur  m.,  la- 
veur f».  de  gaz. 

to  Purirjr  o.  a.  caontchouc  (Chem.)  Das 
Kautschuk  durch  AuswaUen  reinigen.  D^chique- 
ter  le  caoutchouc. 

to  Purify  V.  n.,  to  Cleanse  v,  a.  the  oil 
in  making  the  varnish  for  printing-ink  (Print.) 
Das  Öl  abkreischen,  (abschäumet^.  D6grai88er 
Phuile  pour  le  noir  d'imprimerie. 

Purl   s.  for  embroidery  etc.    See  Ballion. 

Purlin  S.9  (Perlinff  <.),  Templet  s.  (Carp.) 
Die  Pfette,  die  Fette,  die  Dachpfette.  Panne  f., 
filiere  f.    See  also  Croas-beam. 


Purple  s.  (Paint.  Dyer.)  Der  Purpur.  Poorpre  m. 

Indliro-purpie  s.,  Phenielne  s.  (Djer. 
Cbem.j  Der  Indigpurpur,  die  Phönicinschwefel- 
säure,  die  Purpurschwefelsäure.     Ph^nicine  f. 

Purple  s.  of  Cassiu«^  Oold-purple  s. 
(Glas8-m.,  Porcel.)    Der  Goldpurpur.     Pourpre 
m.  de  Cassius. 
Purpie*caruiln  s.  (Chem.  Dyer.) 
Purpled  ^wood  s.  (Join.)      Das  Lufthoh^    das 

Purpurhoh.    Bois  m.   Tiolet.     Comp.  Palixan- 

der-wood. 
to  Pnrpose  v.  a.  (Arch.)    See  to  Project. 
Purpur  ine  s.   (Dyer.)     Der   Krapppurpur,   das 

Purpurin.    Purpurine  f. 
Purser   *.  of  a  ship   (Navig.)     Der   Seckelmei- 

ster.    ficrivain  m. 
Purser  s.  of  a  mine  (Min.)    Der  Grubenret^ 

nungsführer,    Compteur  m.  d'une  mine. 
Pusli  s.  of  an  arch  (Arch.)    See  Drift  of  an 

arch. 
to  Push  V.  a.^  to  Shove  v.  a.  fTechn.)    Schie- 
ben.   Pousser. 
to  Push  on  V.  a.  by  «ettem   (Pont)  Staken. 

Gaffer. 
to   Pu«h   on    V.   a.   the   Biffsays  of  ap- 

proach    (Fortif.)    Approchiren,    die    Zickzacke 

vortreiben.    Ek^cuter  les  cheminements,  cheminer 

par  la  sape. 
Pushiuir  «.  of  wine  (Agr.)  Das  Treiben.  Pousse  f. 
PuBhinir*on  s.  the  Bl^saffti  of  approach 

(Fortif.)      Das    Vortreiben  der   Zickzacke,     Che- 

minement  fii. 
Puflh-pick  s.  (Mil.  min.)     Die  Ochsenzunge,  der 

Stichspaten,  das  Stecheisen.     Langue  f.  de  boeaf. 
to  Put  V.  a.  boards,  pressing-boards   or 

gloss-boards  in  the  cloth  (Cloth.)     Das 

Tuch   einspänen,   Pressspäne  in  das    Tuch  legen. 

Cartonner  le  drap. 
to  Put  V.  a.  the  boots  upon  tlte  boot-tree 

or  the  BtockB  (Shoe-m.)    Auf  das   Stiefelholz 

schlagen.     Emboucher,  mettre  sur  rembouchoir. 
to  Put  V.  a.  the  bread  into  the  oven  (Bak.) 

Das  Brot  einschieben.    Enfoomer  le  pain. 
to  Put  c.  A.  the  bricks  intlte  klln  (Brickm.) 

Die  Ziegel  (zum  Brennen  in  den  Ofen)  einsetzen, 

den  Brand  einfahren.    Enfoumer  les  briques. 
to   Put   V.   a.  the  copy  ou  tlie  visorium 

(Print.)     (Das  ManuscriptJ  in  das  Tenahel  stecken. 

Attacher  (la  copie)  sur  le  visorium. 
to  Put  V.  a.  corn.into  the  hopper  (Mill.) 

Aufschütten.    Engrener,  engraiiier. 
to  Put  V.  a.   the  corn   Into  «waths  (Agr.) 

In  Schwaden  legen.    Eiigaveler,  javeler. 
to  Put  V.  a.  the  hat  on  the  block  (Hatt.) 

Den  Hut  formen^  den  Filz  formen,  setzen,  anstos- 

sen.     Mettre  un  chapeau  en  forme,  dresaer  le 

feutre. 
to   Put  V.  a.   the  heim  a-w^eather  or  a- 

iee   (Mar.)     Die  Ruderpinne  luvwärU  oder  lee- 
wärts legen.    Pousser  la    baire    du   goavemail 

au  vent  ou  aous  le  yent. 
to  Put  o.  a.  the  hides  into  aireak  oome 

of  rreah  bark   (Tann.)     /»  die  Farbe  briaz- 

gen,  färben.    Coadrer  les  cairs. 
to  Put  f>.  a.  the  panes  fGlaz.)     Verglasen,  die 

Scheiben  einsetzen.    Poser  les  vitres. 

to  Put  V.  a.  the  panes  In  pntty.    In  Kitt 
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verglasen,  die  Scheibe»  i»  Kiu  «eise».  Poser  les 
vitres  en  mastic. 
to  Put  V.  a.  piiis  on  paste-board  (Pinm.) 

Auf  Paffpe  stecke».    Encartoniier. 
to  Put  «.  a,  the  plants  Into  the  nrreen- 

liouse  (Gard.)    Ins  Gewächshaus  bringen,    En- 

serrer. 
to  Put  v.   a.  the  porcelain  into   seirff^rs 

(Pore)      Das  Ponellan  in  Kapsein  seilen.    En- 

casseter  ou  encaster  la  porcelaine. 
to  Put  V   a.  a  rope  in  the  beckets   (Nay.) 

Ein  Tau  einhnebein.    Amarrer  un  cordage  par 

un  burin. 
to   Put  t).   a.  Salt  into  the  «alt-basketB 

(Saltw.)     Einkörben,  in  die  Salikörbe  thun,     Em- 

benater. 
to  Put  V.  a,  the  seggar s  In  the  furnace 

(Porcel.)     Die  Kapseln  einselten.    Enfoumer  les 

cassettes. 
to   Put  «.    a.   the   shbes    npon   the  last 

(Shoe-m.)    Auf  den  Leisten  schlagen,    Mettre  ou 

monter  (un  soulier)  sur  la  forme. 
to  Put  V,  a,  a  wall.    See  Wall. 
to  Put  v,a.  w  0 od  In  heaps  or  piles  (Garp.) 

Holh  auf  Lagerbäume  legen,  aufstapeln,    Enchan- 

teler  le  bois. 
to   Put  V.  a.  the  wool    on  the   feeding^' 

cloth  (Spinn.)     Vorlegen.    Charger  la  carde  ä 

loquettes. 
to  Put  do'irn  9.   a.  the  plant  (Min.)    See 

under  Plant. 
to  Put  In  V,  a.  the  pottery  ivithovt  «09- 

grars  (Pott.)     Das  Geschirr  ohne  Kanseln  einset- 

ien.    Enfoumer  les  pots  en  ^chappaoe. 
to  Put  in  V,  a,  the  spokes  (Wheel.)     Einlas- 
sen.   Enfoncer. 
to  Put  in  «.  a.  type 8  in  the  letter>case  (Print) 

Einlegen,    Mettre,  placer. 
to  Put  oir  V.  a,  urith  a  boat-hook  (Mar.) 

Mit  einem  Bootshaken  abstossen.     D^border  une 

chaloupe  avec  la  gaffe. 
to  Put  on  V.  f».,     to  Take  9.  n,^   said  of 

n  a  i  1 8.    Amiehen,     Prendre. 
to  Put  on  V.  a.  the  Standard  (Goldsm.)  fGold- 

^  SilberwaarenJ  stempeln.  Poin^onner. 
to   Put  on  V,  a.9  to  Mount  v,  a.  the  sta- 

ves  (Goop.)    Aufschlagen,  aufsetzen.     Rebattre. 
to  Put  V.  n.  to  seat   to  Oo  v.  n.  to  «ea 

(Mar.)    /»  See  gehen,  in  See  stechen.    Mettre  ä 

la  mer. 
to  Put  up  V,  a,  beacons  or  buoys   (Mar.) 

Tonnen  und  Baken  legen.  Baliser,  pourvoir  de  ba- 

lises  (les  endroits  dangereux). 
to  Put  up  V,   a.  a  press  (Priiit.)    Eine  Presse 

aufschlagen.    Monter  une  presse. 
Putloff   s,9   Pullock  s.  (Garp.)    Der  Netzrie- 

gel,    der    Sehussriegel.    Boulin    m.,   traverse  f. 

d'öchafaudage,  6coperche  f  d'^chafaud. 
PutlofT-hole  s,   (Build.   Garp.)    Das  Rüstloch, 

Trou  m.  de  boulin.    Comp,  Golumbarium. 
PutreCaetlon  s,  of  the  pastei-vat  (Dyer.) 

Das   Durchgehen  der   Waidküpe.      Goul^e  f.   ou 

d^mpodtion  f,  de  la  euve. 
Putter  s.  and  Hewingr-pntter  s.  (two  tram- 

mers  on  one  waggon,  the  iirst  behind,  the  secood 

before  it),  Poal  s.  and  Headsman  s.  (Min.) 

Die  Schlepper  m.  pl.  paanceise  an  einem  Wagen, 

der    erstere    hinter,    der    letitere    vor    demselben. 


Gouple  f.  de  tralneurs  ponr  un  waggon,  le  Pre- 
mier par  derriöre,  le  second  par  devant 
Puttingr  <•  worsted  yam  Into  a  bran-bath 
(Dyer.)     Das   Halten  der    WoUensträhne    in  ein 
Kleienbad.    £broiiage  m.  des  laines  fil^es- 
Puttlnir  <•  corn  into  the  hopper  (Mill.)  Das 
Aufschütten  des  Getraides.    Engrloement  m.,  en- 
grainement  m. 
Pnttingr  «.  intomonld-casks  or  senars 
(Porcel.)     Das    Einsetzen  in  Kapseln.     Encasse- 
tage  m.,  encastage  m. 
Puttln^  s.  lace  on  llnen  (Manuf.)    Das  An- 
nähen  von  Spiisen  an  Leinwand,    E^toilage  m. 
Puttln^-on   s.^   Hountin^  s.   of   staves 
(O)op.)     Das  Aufschlagen,  das  Aufsetzen.     Re- 
bat  f». 
Putty  s.,  «lasier*«  putty  s.     Der  GlaserkiU, 
der  Pensterkitt.    Lut  m.  de  vitrier,  mastic   m,  k 
yitres,  mastic  m.  de  vitrier. 
to    Put  V,    a.  the  panes  In  putty,  to 
Olase  V,   a,   in   putty*     /»  Kiti  verglasen, 
die  Scheiben  in  Kitt  setzen.    Poser  If  s  Yitres  k 
mastic. 
Putty  S.9   TIn-putty   s.   (Metall.)    Die   Zinn- 

asche,    Pot^e  f  d'^tain. 
to  Putty  V.  a.  (Techn.)    KiUen,  verkitten.    Ma- 

stiquer. 
Putty-iirlABlaff  s.    (Glaz.)     Die  Kittverglasung. 

Posage  m.  k  mastic. 
PuBsle-loek  s,  (Locksm.)  Das  BuchstabenscMoss, 

das  Malschhss,    Serrure  f  secr^te. 
Pycnostyle  a^j.  (Arch.)    DichtsäuUg,  engsäuKg. 

Pycnostyle. 
Pyramid  s.  (Geom.  Miner.  etc.)    Die  Pyramide. 
Pyramide  f.,  octa^dre  m.,  dihezaädre  m. 
Double  eiirht-sided  pyrantld  s.    (Mi- 
ner.)   Die  biquadraüsche  Pyramide.    DioctaMre 
ffi.  quadratique. 
Double  twelve-sided  pyramid  s.  (Mi- 
ner.)   Die   bihexagonaU    Pyramide.     Didod^ca- 
5dre  m. 
Square  pyramid  s.  (Geom.)    Die  vierseitige 
Pyramide,    Pyramide  f.  quadrangulaire. 
Snperlor  pyramid  s.  or  Cone  s.  of  the 
•haft  fMetall.)     Die  obere  Pyramide  des  Kern- 
Schachtes,   der   CeigenÜicheJ  Schacht,    Ghemin^e 
f,  sup^rieure,  grande  masse  f,  du  fourneau. 
Trlanfl^ar    pyramid    s.      Die    dreiseitige 
Pyramide,  das  Tttraeder.    Pyramide  f.  triangu- 
laire. 
Pyrariryrite  s.^  Dark  red  silver  s,    (Mi- 
ner.)   Der  Pyrargyrit,   das  dunkle  Rothgältigerz, 
die   Aniimonsilberblende.     Argent    m.   antimoni^ 
sulfur^. 
Pyrite«  <.,  Iron-pyrites  s.  (Miner.)     Der  Py- 
rit, der   Eisenkies.     Pyrite  f.  &  m.,   fer  m.  sul- 
fur6.    Comp.  Iron-pyrites. 
Alumlnous  pyrlten  s.  (Geol.)    Der  Alaun- 
hies.    Pyrite  f.  &  m,  8ulfur6(e)  commun(e). 
Arsenlcal  pyrltes  s,  (Miner.)    Der  Arsenik" 

kies,  der  Misspickel,    Arsenic  m,  pyriteux. 
Magraetic  pyrIte«  s.  (Miner.)     Der  Magnet- 
kies,   Fer  m,  sulfurö  magn^tique. 
Pyro-acetic  spirlt  s.  (Ghem.)    Das  Aceton,  der 

Essiggeist.    Esprit  m.  pyro-ac^tique. 
Pyro-acld  s.  (Ghem.)     Die  brenzKche  Säure,  die 
Brenzsäure,  (die  Brandsäure),     Acide  in.  pyro« 
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Pyro*aconUie  acid  s.  (Chem.)  IHe  brenzliche 
Acantttäure,    Acide  m.  pyro-aconitique. 

Pyr|iffallic  aoiil  s.  (Chem.)  Die  BrenigaÜus^ 
säure,  die  PyrogaUustäure.  Acide  m.  pyrogalli- 
que. 

Pyroliff nite  s.  (Chem.)  Das  holtessigsaure  Sah* 
Pyrolignite  m. 

PyroÜiTBoas  acid  s.^  Vineg^ar  #.  ofurood^ 
MTood-vIoe^ar  s.  (Chem.)  Die  Holisäure,  der 
Holiessig,  Acide  m.  pyroligneiix  ou  pyroxylique, 
Tinaigre  m.  de  bois. 

Pyroluslte  r,  Peroxyd  s.  of  mang^anese, 
Vrey  oxyd  «.  of  mang-anese«  Broivn« 
stone  «.«  ^ang-aneae  bro^wnstone  s, 
(Mioer.)  Der  Pyrolusit,  das  Graubraunsteinert, 
der  Weickbraunsfein^  das  Weichmanganeri,  das 
Mantjanhyperoxyd ,  der  Braun sttin.  Pyrolusite 
m.y  peroxyde  m.  de  mangan^se,  mangan^se  m. 
oxyd6  gris,  savon  m.  des  verrieiR,  pierre  f.  de 
P^rigueux. 

Pyrometer  s.  (Phys.)  Das  Pyrometer ,  der  HU%e- 
gradmesser.    Pyrom^tre  m. 

Pyromorphite  s.«  Phosphate  s.  of  lead* 


'      Der   Pyrotnorpkit  f    das    phosphorsaure    BUiojeyd. 

I      Pyromorphyte  m.,  plomb  m.  phosphat^. 

'  Pyro-muclc  aeid  «.,  Pyro-«acchoIaetie 

acid  5.,   Pyro-aaclactic  acid  s.  (Chem.) 

Die  brenüiche  Schleimsäure,  die  breniliche  Milch- 

iuchersäure,  die  Pyroschleimsäure^  die  BreosscMeim- 

I     s(iure.    Acide  «i.  pyro-mucique  ou  pyro-saccho- 

lactiqne. 
I  Pyrope  s,   (Miner.)     Der  Pyrop,  der   böhmische 
Granat.    Pyrope   m.,   grenat  m.  pyrope,   grenat 
m.  magn^sien,  vcrmeille  f.  occidentale. 
Pyroracemic  acid  s,  (Chem.)    Die  breniliche 

Trauben  säure.    Acide  «.  pyrorac6mique. 
Pyro-saccUolactic  or  Pyrosadactlc  aeid 

*.    Se«  Pyro-mucic   acid. 
Pyrotar<aric  acid  s.  (Chem.)     Die  brenüiche 

yf'eiasteinsäut  e.  Acide  m.  pyrotart(a)riqae. 
Pyrotechnics  s.  pl. ,  Pyrotechny  s.  (Mil. 
Die  Feuertcerkerei,  die  Pyrotechnik,  Pyrotechnie  f. 
Pyroxilin  s.  (Chem.)  Das  Pyroxilin,  die  Schiess- 
baumtcoUe.  Pyroxyle  m.,  poudre-coton  f.  See 
Gun-cotton. 


^nadraiiirlc  '9  ^nadrilateral  s.^  Te- 
tragron  «.  (Geom.  etc.)  Das  Viereck,  das  Vier- 
seit,  Quadrilat^re  m.,  fignre  f.  quadrilat^re,  (peu 
usit^:  quadrangle  1».). 

^nadrang-ular  adj.   Viereckig.  QaadraDguIaire. 

Quadrant  s.  (Geom.)    Der  Quadrant,  der  Kreis- 

quadraut.    Quart  m.  de  cercle. 
Quadrant  s.  for  taking  altitudes  (Astron. 
Mar.)    Der  Quadrant,    Cadran  m.,  quartier  m. 
Hadley's  qnadrant  s.  (an  instrument  for 
taking  altitudes).  (Astron.   Mar.)    Der   Octant. 
Octant  m. 
Quadrant  f.,  Oanner^s  qnadrant  s.  (an 
instrument  for  determining  the  elevation  in  the 
exercise  of  mortars  and  howitzers)  (Artill.)    Der 
Quadrant.    Quart  m.  de  cercle. 
Common  g-unner*s  qnadrant  f.  (which 
18  laid  in  the  mouth  of  the  mortar  or  howitzer). 
Der  Stangenqvadrant,  der  Mundquadrant.    Quart 
m.  de  cercle  ä  r^gle. 

Qnadrant    s.    for    elevating    and    pointing 
cannon   on  board   a  ship    (Mar.  artill.)     Der 
Stückquadrant.    Cadran  m. 
Quadrant   #.    for   weighing  yarn   (Spinn.) 
Die  Zeigerwage  (sium    Garnwiegenj.     Balance  f. 
k  ^chantillonner  (pour  mesnrer  la  ünesse  du  ül). 
Quadrat  #.9  JlnstiHer  s.^    Stick-space  s. 
(Print.)     Das  Quadrat,   das   Gevierte,  das   breite 
Spatium^   die  Ausschliessung.    Cadrat  m. 
^uadratlc  adj.  (Math.)     Quadratisch.    Quadra- 
tique,  relatif,  -ve  au  carr^. 
Simple    qnadratic     eqnation     (Math.) 
Die  reine  quadratische  Gleichung.    £qnation  f, 
du  second  aegr6  ä  deux  termes. 
^uadratrix  s.  ofDinoMtratas  (Geom.)   Die 


Quadratrix  des  Dinostratus,     Quadratrice   f.  de 
Dinostrate. 
^uadratnre  #.«  ^narter  «.,  ^nartile  s. 
(Astron.)      Die  Quadratur,    der  Quadrat-    oder 
Geviertschein.    Quadrature  f.,  quartier  m. 
^nadrature  s.  (Arch.)   Die  Quadratur^  die  Aus- 

vierung.    Quadrature  f. 

^nadriiaterai  s.^  flnadranyie  s.  (Geom.) 

Das    Viereck,    das    Vierseit,    die   vierseitige  odtr 

viereckige  Figur.     Quadrilatöre  m. 

^nadri  lateral   adj.     Vierseitig.    Quadrilatere. 

Qualitative  analysis  s.  (Chem.)    See  under 

Analysis. 
Quantitative  analysis  s.  (Chem.)    Die  quan- 
titative Analyse.     Analyse   f.  quantitative,  do- 
sage  m. 
^naniity   s.^   Hag-nltnde    5.    (Math.)      Die 
Grösse.    Quantit^  f.,  grandeur  f. 
Commensurable  quantitie«  s.  pl.    Die 
commensurabUn  Grössen  f.  pl.    Quantit^s  f.   pL 
com  mensurables. 
Exponential  qnantity  s.      Die  Exponen- 
tialgrösse.    Quant) t^  f.  exponentielle. 
Imagrlnary    qnantity   s      Die    imaginäre 

Grösse.    Quantiti  f.  imaginaire. 
In  com  mensurable    qnantities    s.   pL 
Die  incommensurablen  Grössen  f.  pl,     Quantit^s 
f.  pl.  incommensurables. 

Irrational    quantity    s.      Die    irrationale 

Grösse.  Quantit?  /".,  ou  expression  f.  irrationnelle. 

Itfe^ative  quantity  s.    Die  negative  Grösse. 

Quantit6  f.  negative. 

Positive  or    Affirmative    quantity   s. 

Die  positive  Grösse.    Quantitö  f.  positive. 
Radlcal  quantity  «.«  Surd  quantity«. 
Die  Wurtelgrösse.  Quantity  f.  radicale.  5ee  R  o>S»- 
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nifttloiial  qnantity  s.    Die  raiionale  Grösse, 

Qnantitä  f.  oii  expression  f.  rationeile. 

Vfuriabie  quantlty  s.     Die  variable   oder 

veränderliche  Grösse,    Quantit^  f.  variable. 

^uantity  s.  of  motion  (Mech.)     IXe  Grösse 

der  Bewegung.    Quantitö  f.  de  mouvement 
^nantUy  s,  off  beer  breived  at   oace* 

See  Brewing. 
^aarry    «,    (I^atömy    «.)      Der   Steinbruck, 
Carri^e  f.^  (pierri^re  f.,  latomie  /".,  lautumie  /".) 
^aarry  s.  of  Hand  »tone*    Der  Randstein- 
brück,    Gr^si^re  f. 
%iiarry   s,    of  slate*     Der  Schieferbruch. 
Ardoisiöre  /".,  carri^re  f,  d*ardoise. 
Tlie  firiit  stones  5  pl.  of  a  ne^r  opened 
qiiarry*     Der  Anbrueh,  die  Anbrüche  m.  pl. 
Entaniures  f.  pl.  de  carri^re. 
to  ^narry  v.  a.  (Build.  Quarry-m.)    Steine  bre- 
chen-   Titev  la  pierre. 
to  ^narry  v.  a.  (Min.)     Das  Gestein  abtreiben. 

D^tacher  le  roc,  les  pierres. 
^uarry-dnst  f.  (Min.)  See  Stone-diist. 
^narry-man  s.     Der  Steinbrecher.    Carrier  m. 
Pore  -  quarry  -  man    s.     in     a     «late- 
qnarry*     Der  Vorarbeiter  in  einem  Schiefer- 
Cruch.    £caillon  m. 
^aarry-man  s.  In  a  quarry  of  sand- 
stone*     Der  Sandsteinbrecher     Gr^sicr  m. 
^narry-onrner   s.^    Proprietor   s.    off  a 
quarry  (Quarry-m.)   Der  Steinbruchbesitier,  der 
Steingrubenbesitier.     Carrier  m.  propri^taire. 
^narry-ütone  s.     Der  Bruchstein.    Moe^Ion  m. 
^narry-stones.«  Ragr-slone  <.  lald  up« 
on  its  rleavingT'ffroln    (Build.)    Der   lie- 
gende   Bruchstein  t    der  lagerreeht  gelegte    Stein, 
Moelinn  m.  de  plat,  moellon  m.  posiä  en  lit 
l^narry-iitone  s.  ffor  paviafp*     Der  bos- 
sirts  Pflasterstein,  dtr  Kopfstein.    Carreau  m.  de 
pav6,  pierre  f  carr^e  k  pavtr. 
Axed  or  Dresaed  qnarry-stone  f.     Der 
abgespitzte  bostirte  Bruchstein.    Moellon  m.  piqii6. 
Bloura    quarry-stone   s.     Der   gesprengte 
Bruchstein.     Moellon  tn,  bloqu6. 
BriMle  quarryslone  s.     Der  spröde,  un- 

behaubare  Bruchstein.     MoeÜon  m.  bloqu6. 
Roufj^li    or    IJnlieivn    quarry-stone    s. 
Der  rohe,  unbehauene  Bruchstein.  Moeilon  tn.  brut. 
to  Heiv  oir  V.  a.  tlie  iveather-beaten 
partB  of  a  quarry-stone*    Einen  Bruch- 
stein abschälen.  £bou8iner,  ^bpuziner  un  moellon. 
to  I*are  v.  a.  qaarry-«tones«    Bruchsfeine 
abschalen.    Esmilier,  ^bousiner  les  moellons. 
Quarry  «tone -bond   s.  (Mas.)     JJer  Bruch- 
sleinverband.   Appareil  m.  irr^gulier. 
€%uarry-stone-^wnll  s.    Die  Bruchsteinmauer. 

Mur  m.  en  moellons.  See  Wall. 
^uarry-stone-^irork  s.  (Build.)    Das  Bruch- 

steinmauertcerh.    Ma^onnerie  f  en  moellons. 
^uartation  s.9  Inqnartation  s.  (preparing 
an  alloy  of  y*  silver  and  y*  gold  for  Separation 
by  nitnc  acid)  (Assay.)    Die  Quart,   die   Schei- 
dung durch  oder  in  die   Quart,   die  Quartalion, 
die    Quartirung.     Inquart   m.,    inqnartation    f., 
quartation  f. 
dnarter  s.  (Arith.)    Das   Viertel.     Quart  m. 
ITIrst  quar<er  s,  of  the  moon  (As/tron.)    Das 
erste  Viertel  des  Mondes.    Premier  quartier  m. 
de  la  Inne. 

Tecbnolog.  WSrtorboob  II,    S.  Anfl. 


duarter  s.  (Astron.)  See  Quadrature. 
duarter  s.  of  a  brick.    Das  Quartiersiüchchen, 

der  ^  iertelssiegel.    Nicoteu  m. 
duarter  s.   in  Gothic   carved   work   (Arcli.) 

Der  Vierpass,    Quatrilobe  m. 
^narter   s.    of   a    horse-shoe    (Farr.)    See 

Brancb. 
^narter«.  (of  a  handred- weight).  Der  Vier^ 

telcentner.    Quart  m.  de  quintal. 
^uarter   s.    of   a   mill-stone   (compartment 

between  two  grooves)  (Mill.)    Das    Viertä,  das 

Feld  (itoischen  je  %wei  Gruppen  von  HausdUägenJ, 

Compartiment  m.  d'une  meule. 
dnarter  s.  of  a  sheet  (Print.)    Der  Viertels- 

bogen.    Quart  m.  de  la  feuille. 
duarter   s.    of  a   sbip   (Ship-b.)    Die    Wind- 
virring.   Hanche  f. 

On  the    qnarter    (Navig.)     Backstagsweise. 
Plus  en  arriire  que  le  travers  du  vaisseau. 
€iu arter  s.   of  stairs    (Build.)    Das  Quartier. 

Quartier  m. 

^IWIndiniT    quarter  s,   (Build.)     Das  tren- 
delnde,  das  grwendelts  Quartier,  die  Viertelswen- 
delung.    Quartier  m.  tournant. 
Qnarter  s.«  Post  s,^  Puncheon«.,  Stnd  s.^ 

1Jprlir>>t   s.   of  a  s tu d -work.     Der  Sumder^ 

der    Waudstiel,   die    Wandsäule,     Poteau  m.  de 

cloison. 
^uarter    s.    of   bouses    betureen    four 

streets  #.9  Insnia  s.«  t«i  America:  Block  s, 

(Build.)     Die  Häuserinsel^  das  Quartier,     tie  f. 
duarter  s.,  Soldier's  lod^iofr  s.   (Milit) 

Das  Quartier,  Quartier  m.,  logement  m.  du  soldat. 
to    ^uarter   t>.  er.,   to   Biliet   v.  a.   (Milit) 

Quartieren,  einquartieren.    Loger. 
dnarter-block  s.  (Mar.)    Der  Fussblock,  der 

Bogen  block.    Poulie  f.  de  retour. 
<|aarter-cloth  *.  (Mar.)  See  Waist-cloth. 
Quarterdeck    j.«    Poop    s.    iSbip-b)      Die 

Schanze,    das    Balbdeck,    das   Halbverdeck,   das 

Quarterdeck,  (das  Hintercasleil t  das  AchtercastellJ. 

Chäteau  m.  d'arri^,  demi-pontm.,  (gaillard  m. 

d'arriftre). 
I^uarterdeck-cabin  s.  (Shipb.)  See  Coach. 
I^uarter-Kallery    s.    (Mar.)     Die   obere   oder 

offene  Seilen gaUerie.   Clayecins  m.  pl.  de  la  galerie. 
^uarterinir  5.  (Mar.)    Das  backstagsuieise  Segein. 

Allure  f.  du  largue. 
Qnarter IniT-'Mri ad  s,  (Navig.)  See  Quarter- 
win d. 
<|uarter1y  wind  s.  See  Quart  er- wind. 
^u  a rter-in  aster  s,  (Milit )    Der  Quartiermeister. 

Mar^chal  m.  des  logis. 
^narter-pace  s,  off  stairs.     Das  stufenlose 

Quartier,   die   Viertelspodest,     Quartier  m.  piain 

d'escalier. 
I^narter-partitlon  s  ,  Pramed  partition 

«.«    BrIck-noKired    partition    s.    (ßuild.) 

Die  Fachvcand,   die  Bundwand,    die  Riegelaraud, 

die  Btndwerkswand.    Cloison  f.  ä  pans  de  bois, 

cloison  f.  de  charpente  ou  de  colombage. 
^n  arter -point  s.  (of  compass).    Der  Viertel^ 

compassstrich.    Quart  fii.  de  romb. 
^uarter-ronnd    s.    (Arch.)      Der    ViertelsM. 

Quart  m.  de  rond. 

Concave  qnarter*ronnd  #.,  Conir^  #. 
Die  Vierielhohlkehle.  Cavet  m.,  cong^  m.,  quart  m. 
de  rond  creox. 


68 


Digitized  by 


Google 


458 


t«Mr«er»ro«K<l  —  €MilclK*'tree«i 


Unlrbed  ^nMrter-rovMd  <.,  flalrked 
torns  «.«   O^olo    f.   (Arch.)     Der  CgrosseJ 

ktlnsche  Siah,   der  Echrnw.    (Grand)  tstragale 
ff»,  lesbien.  6chine  f.,  tore  m.  corrompu. 
üeversed  qnlrked  qnarter-roand  j.9 
Cireek  otoIo  s.     Der  gedrückU    VierUlstab, 
der  Eckinus,   das  PoUier.     Qnart  ff»,  de  rond 
renTere^  mou,  astragale  m.  lesbien,  ^hine  f. 
Ilprlfl^li«  qMirked    qvarter-romid   «., 
Tom«  <.     Dtr  gedrückU  anlaufende    VierUl- 
slah,    der  PfüM,  die    WulsU      Quart  m.    de 
rond  droit  mou,  b&ton  m.  lesbien,  tore  m. 
Reversed  quarter-round  s.9  Rom  an 
OTqlo  J.     Der  überkragende  VierieUtah,    Quart 
fl».  de  rond  renvers^,  cymaise  f.  toscane. 
Vpriflrh«  qnarter-roand  s.    Der  anlaufende, 
nach  unten  am  meislen  ausladende   VierteUtab. 
Quurt  m.  de  rond  droit 
aaarter-««air    f.     (Carp.)      Das    viertelioUige 

Bret.    Planche  f.  de  «/♦  pouce  d'öpaisaeur. 
Uvtarter-timber  s.  (Build.)     Das  Zimmerhol* 
(von  2   6if  6  Zoll  Starke),  das  StcUenhoU,  das 
Kreuihoh.    Bois  m.  carr^  mince. 
Unarter-wlnd  «.,  duarteriy  wind  s.    Der 
Backstagswind,    Grand  largue  m.,  Tent  m,  grand 
largue. 
dnarto  s,  (Print)  Das  Quartformat.  In-qnarto  ff». 

dnartlle  s.  (Astron.)  See  Quadratur e. 
dnartB  s,   (Miner.)     Der  Quar*,   (der  rhomboe- 
dritche  Quar*),    Quartz  m.»  quartz  ■».  hyalin. 
Vermirinon«  qnarta  s.     Der  Eüenkiesel. 

Quartz  m.  ferrugineux. 
VleiLible   quartB  s.  (Geogn.)    See  Itaco- 
lumite. 
YellowBolieniian  qnarta  f.  See  Gitrine. 

<|narta-rock   s.     Der  Quanfels,  der   Quarsit, 

Quartz  m.  en  röche  ou  en  masse,  quartz  ».  grenu. 
€|uaasla»wood  s.  (the  wood  of  Quassia  amaraj. 

Das   Quassiahoh,   das   Fliegenhoh.'   Quassie   f., 

bois  m.  de  quassle  am^e. 
€%natre-CoilB  s.pl.9  Crosaquarter  s.9  (obsol. : 

Cater  s,  Ratnr«.)  (Arch.  Gm.)    Das   Vier^ 

blati.    Quatre-feuille  f. 
dnay  #.,  Ray  j.,  Rey  #.,  Mole  s,^  MTharf 

s.  along*  a  river  (Hydr.  arch.)    Der  Kai,  der 

Kay,  der  (dasj  Quai,  (das  Kok),  (die  Ka^e),  der 

Flussdamm,     die    Bauschäling,     die    Schälung. 

Quai  m. 

<|nay  s.«  Pier  «.  of  a  harbonr,  Hlole  s. 
Die  Hafenbrücke,  der  Molo,  der  Hafendamm, 
der  Wehrdamm,  das  Wehr,  das  Höft,  M6le  m. 
ou  jet6e  f.  de  port 

Unay  «.,   0tone-wharff  s.  in  a  river 

(Hydr.  arch.)  Die  Steinbuhne.   Quai  m.  en  fleuve. 

dneen  s.  (Slat)    Die   SchiefervlatU  von  3  Fuss 

Länge  auf  2  Fuss  Breite.    Table  f.  d'ardoise  de 

trois  pieds.  de  long  sur  deux  de  large. 
^neen-post  «.  (Garp.)     Die  Hängesäule  im  UDei- 

säuligen  Hängewerk,     Glef  A  pendante,  poin^on 

m.  dans  une  double  arbal^te. 
€%neen-po«t-rooff «.  (Garp.)  Das  Dach  mit  9wei- 

säuligem  Hängewerk.    Gomble  m.  ä  double  arba- 

l^te. 
<|neen-poHt-trusa  f.  in  a  r 00 f  (Garp.)  Der  iwei- 

säulige  Hängebock,  der  Dachbinder  mit  hdH  Hänge- 

säukn,  der  doppelte  Bock,   das   Hängewerk  mit 

Moet  Hängesäulen.    Arbalöte  f.  double,  k  deuz 


poin^ns,  ferme  f.  k  deuz  clefs  oendantes, 
mature  f.  k  clefe  pendantes  ou  i  aeux  poin^o 


ar- 
poüi^ons. 

€Maeen*ä-metal  «.,  an  allqy  of  9  parte  ol  tm, 
1  of  lead,  1  of  antimony,  and  1  of  biamuth 
(Metoll.)  Das  KöniginMetaU.  Alliage  m,  k  la 
reine« 

€|neen*a-ware  «.  (Pott)  Eine  Sorte  Steinet 
in  England.    Poterie  f.  de  la  reine. 

€%neen's-w^ood  f.9  Royal  woed  s.  (Join. 
Tum.)    Das  KönigshoU,    Bois  m.  royal. 

€|neen*s*yellow  «.9  Tnrbltk  t.  mlneml 
(subsulphate  of  mercury)  (Chem.  Paint.)  Der 
Minerallurpilh.    Turbith  m.  mintel. 

^nenclied  «hareoal  f.  (Ghem.)  Die  Losek- 
kohle,  die  abgedämpfte  Kohle.  Gharbon  ff»,  de 
braise. 

€|nenchln|ir-<nl>  «•  (Forg.)  Der  Lösekeimer. 
Baquet  m.  ou  seau  ■».  de  forge. 

^nercltrin  j.  (Ghem.  Dyerl)  Das  Quereilrin, 
Quercitrin  m„  jaune  ff»,  de  quercitron. 

^uercitron  j.«  Yellonv  oak  s.  (the  bark 
of  Quereus  tineloria).  Die  Quercitronrinde.  Quer- 
citron m. 

dniek-beam  s,  (Bot)    See  Quick-tree. 

to  ^nicken  v.  it.an  edifice  (Arch.)  ESim  Ge- 
bäude frei  machen,  befreien.  £gayer,  d^gager 
un  Edifice. 

^nickenlnir  '•«  ^uick«^water  s,f  €%nleke« 
ninK-nrater  s.»  ^ulck-sll¥er-^rater  s, 
(Gild.)  Das  Vergoldungswasser,  das  Quickwasstr. 
Dissolution  f.  mercurielle. 

^nick-lime  s.^  Canatlc  lUne  s.  (Ghem. 
Mas.)  Der  lebendige,  ungelöschte,  gebrannte  Kalk, 
der  Ät*kalk.  Ghaux  f.  vive,  caustique,  cälcin^, 
anhydre. 

Tke  lime  (qnlcklime)  awella   (Mas.) 
Der  Kalk  geht  auf,  gedeiht.    La  chaux  foisonne. 

dnlck-match  s.  (Firew.)  Die  Zitndschnur,  Cot- 
deau  m.  porte-feu. 

to  Set  donrn  v.   a.  the  qnlek-anateh* 
See  to  Set 

anlck-mateh  s,  (Artill.  &  Min.)  Der  Ludel- 
faden, die  Stoppine,  ^toupille  f.,  m^he  f.  de 
communication. 

dnick-match-reel  e.  (Firew.)  Der  ZOrnd- 
schnurhaspel.    D^vidoir  m. 

€|ulek«matcli«-tnbe  s.  (tube  filled  with  quick- 
match  and  used  in  priming  guns).  Dm  Sehlag- 
röhre mit  Ludelfaden.  £toupille  f.  k  tube  ordi- 
naire  avec  de  la  m^he  de  conununicatkm. 

^nlckaand  f.  (Min.)  Der  Schwimmsand,  das 
schwimmende  Gebirge,  (in  Oberschlesien  :J  die  Kur- 
sawka,  (in  WesiphalenO  der  Fkess,  MoOTants 
».  pl,  sables  m,  pl.  mouvants  ou  br^ants. 

dulck-sand  f.,  8hifftln««aand  s.  (Mas.) 
Der  Triebsand,  der  Treibsand,  der  Flugsand, 
Sable  f».  mouvant. 

€%nl€k-ailirer  «.9  Mercnry  j.  (Ghem.  Mmer.) 
Das  Quecksilber,  der  Mercur.    Argent  •».  yif,  ^- 
argent  m.,  mercure  m.    See  Mercury. 
Mative  qnick-allver  f.      Das   QueduOber, 
das  gediegene  Quecksilber.    Mercure  n». 

^nlckffilver-^firater  s.    See  Quickening. 

€%nlck-tree  e.«  ^nlck-beam  e.  9  Renn« 
tain-ash  e.»  Ro^nran-tree  e^  Rodden- 
tree  s.  (the  wood  of  Sorbus  aucuparia).  Das 
Vogdbeerhohy   das  Ebereschenhoh ,    dm  Eihisch- 
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höh,  dtu  MassbeerhoU,    Sorbier  m.  aauvage,  cor- 

mier  m.  aauvage. 
^alck'^water  f.    Su  Quickening. 
^uler  s,    See  Quire. 
duiU-bit  «.  (Techn.)    5ee  Shell-bit 
dnlll-tiibe  s.    (Artill.)      Die  Federpa$enscklag' 

röhre,    ^toupille  f.  ordinaire  en  plumes  ä  godet. 

DetOBiatlitg'  quill-tttbe  s.   Die  Federpoten" 
schlagröhre  mii  Percuttiontiüttdung.     £toupille 
f.  k  percussion  en  tnyau  de  plume. 
to  ^nllt  V.  a.  (Seamst)    Steppe».    Piquer. 
dniitliigr  «.,    Marseille    s.   (a  cottoii-cloth) 

(Weav.)    Der  Piqui,    Piqu6  m. 
^nlltiii^Beedle  s.    Die  Steppnadel.    Aiguille 

f.  k  piquer. 
f^nlltinv-seain  s.    Die  Steppnaht.    Couture  f. 

piqu^e. 
«^niit-work    s.   (Coach-m.)    Die  abgenähU  Pol- 
sterung.   Rembourrage  m. 
i^iiliicuitx  s.  (lozengelike  disposition  of  trees, 

columns   etc.)     Die    RautensteUung   von   Säulen, 

Bäumen  etc.    Quinconce  m.,  tehiquier  m.  diago- 
nal. 
<^ulRli»a  f.,  duiBLlme  s.  (Chenu)    Das  Chinin. 

Quiuine  f. 
i^ulre  S.9  (dnler  s  ,  €|were  s.),  Choir  s. 

ofa  church  (Arch.)    Der  Chor,  der  hohe  Chor, 

der  Altarplat^    Chceur  m.,  presbytäre  m. 
i^uire   s.  of  paper  (Print.)    Das  Buch  Papier, 

Main  f.  de  papier. 
i^airh  s.  ofa  reed-plane  (Join.)    Die  Kante 

•wischen  den  Rinnen  der  Sohle  eines   Kehlhobels 

für  mehrere  neben  einander  liegende   Rundstäbe. 

Aröte  f.   entre   les  gorges   de  la  semelle  d'un 

rabot  k  moulures. 

BoiL-sIIpped  qnlrk  s.     Die  aus  einem  «tn- 
gelegten  Streifchen  BnchsbaumhoU  gebildete  Kante. 
Ar6te  f.  en  buis  d'un  rabot  k  moulures, 
^ulriced  bead  <. «  llailrk-bead  s.  (Join. 

Arch.)    Der  gedrückU  Rundstab,  der  (kleinej  les- 

bische  Stab,    Astragale  m.   lesbien,    bagnette  f. 

corrompue. 
i^uirked  tonts  s.    See  Quirked    quarter- 

round  under  Quarter- round. 
^ulrk-lioat  s,^    AMle-lioat  s.    (Piasterer) 

Das  Reibebret  für  das  Putten  der  Ecken.    Appla- 

nlssoir  m.  pour  les  coins. 
to  ^«it  V.  o.,  to   Biscbargre  «.  a.  an  ap- 

prentice  (Print  etc.)    Lossprechen,     D^luur- 

ger  un  apprenti. 


I  duoin  s.  (Arch.)    Der  Winkel,  da»  IchseL    En- 

coignure  f, 

I     Hollow  quola   s.  of  a  lock  (Hydr.  arch.) 

;        Die  WendehökUi  die  Wendenische.  Gbardonnet  m. 

^uoia  S.9  ^ooln*fitone  s.«  CorBei>«töae 

s.  (Build.)     Der    Eckstein,   der    Kropfstein,    der 

Winkelstein,    Pierre  f,  d'encoignore,  Winsen  m., 

6coinQon  m. 

Rastlc  qnoin  s.  Der  Bossageeckstein,    Encoi- 
gnure^  rustiqu^. 
^uolB  s,  (Techn.)     Der  Keil.    Coin  m, 
Quollt  f.  tor  fastening  the  type  together 
(Print.)    Der  Keil.   Coin  m.  pour  arrSter  la  forme. 
Incllaed  quoin  s.    Der  Keilsteg,  der  Schräg- 
Steg,  der  Schiefsteg.    Biseau  i». 
dooin  s.  for  the  stowage  in  the  hold  (Mar.) 
Der  Stauheil.    Coin  m.  d'arrimage. 
€%«olo«  s.  pl   or   MTed^e«  «.  |)t  off  the 
maats  (Mar.)     Die  Mastenkeile  m,  pl.    Coins 
f».  pl.  des  mäts. 
€^«oln<.  for  elevating  the  gun  (Artill.  Mar.) 
Der  RichtkeU,  der  Keü,  (die  MuckJ.    Coin  m.  de 
mire  pour  mortiers. 

Unoln  s.  ffor  hl^h  elevation ,  Vpper 
qnoin  s.  (Artill.)  Der  obere  Richtkeü.  Coin 
m.  de  mire  pour  le  tir  sous  60^ 
liO^rer  quoin  s.  (Artill.)  Der  untere  Rieht- 
keU,  das  Kissen.  Coin  m.  de  mire  inf^rieur 
ou  d'en  bas. 

^noln    s.    witb    ivinclt- handle    and 
screur  for  elevating  (Artill.)     Der  Schrauben- 
richtkeil,  die  Keilmaichine.    Coin  m.  de  mire  k 
vis. 
^uoin  s.    for  stoppiniir   ^he   recoil  (Ar- 
till.)   Der  Hemmkeil.      Coin  ».    d'arrdt  ou  de 
recul. 
to  ^noin  o.  a.  (Techn.  etc.)    KeHe  eintreihen, 
keilen,  einkeilen,  verkeilen.     Arr6ter,    assujettir 
avec  des  coins,  mettre  des  coius,  (Mar. :)  coinser. 
to  dnoin  V.   a.    the  form  (Print.)    Die  Form 
einkeilen.    Arr^ter  la  forme,  l'attacher   par  des 
coins. 
«Inoin-chase«.  (Print)  See  Chase  for  board- 

sides. 
^noin-post  5.9   Heel-post  s.   of  a  lock- 
gate.     Die  Drehsäule,  die  Wendesäule,  die  Achse, 
der   Ständer  eines  Sckleusenthores.      Poteau   m., 
touriUon  m.  d'une  porte  d'^cluse. 
^uoin-stone  s.     See  Quoin. 
«Quotient  s.  (Arithm.)   Der  Quotient.    Quotient  m, 
€k^¥ere  s.  (Arch.)    See  Quire. 


R. 


JBahbet  «.,  Rabate  s.  (a  rcctangular  recess 
on  the  edgc  of  wood,  iron  etc.)  (Build.)  Der 
Anschlag,  der  FaU.  Fenillure  f  See  also  Re- 
bäte. 

Rabbet  «.  of  a  tilt-hammer  (Forg.)  Der 
Reiul,    Rabat  m.    See  Becoil  mnd  Rabbit 

Rabbetittflr  s.  (Join.)  Die  Einfaltung.  Encastre- 
ment  m,,  enchftssemeDt  m. 


Rabbet-plane  s.    See  Rebate-plane. 
Rabbet-wall  s.^  Vlanninfr  s.  (Build.)     Die 

Fensterlaibung,  die  Anschlagmauer,  die  Laibung, 
das  Gelaufe,  die  Kleife,  die  Spaüettwand.  Em- 
brasure  f. 
Rabbit  <.,  <Rabbet  <,  Itop-tt  «.),  Re- 
coil s.  of  a  tilt-hammer  (Forg.)  Der  Reitel. 
Rabat  m.  d'un  marteau  k  bascule,  buttoir  m, 
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Rabbit-beam  _  to 


Rabblt-bean «.  (Forg.)    DerReileitatUl   Rabat 

m.  sup^rieur. 
Rabbit-plane  <.  See  Rebate- plane. 
Rabbli-staad   f.   (Forg.)      Die  ReiUhäule,   die 

hintere  GerüttsäuU,    Golonne  f,  de  rabat 
Rabbler  s.  (contr.  to  the   »paddle«)   (Metall.) 

Die  Kratie,  die  Rührstange,    Percbe  f,  k  brasser, 

r&ble  m.,  rabot  m.  (contr.  au  »ringard«). 
Rabbi lagr  '•  in  paddling  {eonir,  fo  ihe  »paddle«) 

(Metall.)     Die  Kratze  (im  GegentaU  *um  „Spüt'^J, 

Rabot  m.  contr.  au  »ringard«).    See  also  Rake. 
Race   s.,   Race-eoume  e.    (Mill.)    Das   Öe- 

rinne,  das  Mikhlgeriune.    Coursier  m.  d'un  mou- 

lin  k  eaa.    See  also  ChanneL 
Race  st  Oio-raee  s.  (Min)    Die   Rennhahn 

feines  PferdegöpelsJ.    Manage  m. 
Race  s,  of  animals.    Die  Race,    Race  f. 

Klecioral  ra4»e  s,  of  sheep.    Die  Electoral- 
race,    Race  f,  des  m^rinos  de  Saxe. 
ia   Raoe   o.  a.  tlmber,  to  I^ay  oflT  v.   a, 

(Sbipb)     Krabben,  abkrabben,  nach  einem  Mall 

oder  Reh  betei4^nen,    Enligner  le  bois  avec  un 

gabarit  ou  avec  une  lisse. 
Raeinir-knlfe  s.  (Sbipb.)     Der  Krabber,   das 

RiUeisen.    Rouanne  f.  k  marquer. 
Racks.f  Bare,  of  a  rack-and  pinion-jack 

(Macb.)     Die  Zahnstange,  die    geuihnte  Stange. 

Crömaill^re  f. 
Rack  e.9  Cart-rack  e.  of  an  open-sided  Wag- 
gon   (Cartwr.    Agric.)      Die    Wagenleiter   (eines 

Leiterwagens),    Ridelle  f, 

Pront-  or  Tail-rack  e.      Die   Vorder-  oder 

Hiuterwand.    Hayon  m.  (de  devant  ou  de  der- 

ri^rf*),   hayon  m.  ferm^  k  claire-voie  par  des 

roulons. 

Rack  e.  in  a  stable.    Die  Raufe,    R&telier   m, 

Rack  e.   (for  the  small   arms  in  the  oabin  of  a 

ship)  (Mar.)     Der  (Gewehr-)  Recken,      Rätelier 

m*  d'armes. 
Rack«  e.  pl.   of  a  printing-press  (on  wbicb 

the  balls  are  put)  (Print)    Die  BalUnknechU  m. 

pl,    Gbevilles  f.  pl,  de  la  presse. 
Rack  e.  and  pinioa  s,  (Mach.)  Zahnstange  f, 

und  Rad  n.  Engrenage  m.  k  cr^maiil^re.   Comp* 

Rack-  and  pinion-jack. 
to  Rack  «.  a.  (Clotii )    Recken.    £tendre,  tirer 

les  lav6s. 
to  Rack  do^ira  v.  a,   (Pont.)    Rodeln,  rötein. 

Brdler. 
Rack-and  plnlon-Jack  s.    Die  Wagenu^inde, 

Bauwinde  mit  Zahnstange.     Cric  m. 
Rack- block  s,  (Mar.)    Der  Wegweiserblock,    Ba- 

raquette  /".,  poulie  f.,  vierge  f. 
Rack-calllpers  s.  pl.  (Tecbn.)    Der  Dicktirkel 

mit  genthuttm  Bogen  und  Gelriebe,    Gompas  m. 

d'^paisseur  k  cr^maill^re. 
Rack-compasses  e.  pl.     Der  Bogen^irkel  mit 

getahntem    Bogen    und    Getriebe,     Compas   m,    k 

quart  de  cercle  ä  cr^maill^re. 
Racket-brace  s,    See   Ratchet-brace  and 

Cat-rake. 
Racket-^firheel  s,    See  Rack-wheel. 
Rack I Dir  <•  (Cloth.)    Das  Recken.    £tendage  m., 

^tinige  m.  des  draps  lav^s. 
Rackinir-balke.  (Pont.)  Der  Rödeibalken.  Poa- 

trelle  f.  de  giiindage. 

Pake  rackliiir*ba(a)lk   f.  or  board  e. 


(for  fastening  the  raft  of  a  floating  bridge)  (Pont.) 
Der  Einlfgerödelbalken,     Faux-guindage  m. 
Rackin«r-down   e.    (Pont.)    Das  Rodel»,    dU 

Rödelung,    Guindage  m. 
Rack-Jack  e.     Die  Winde  oder  die  Wagenwinde 

mit  Zahnstange,    Cric  m.  k  cr^maill^. 
Rack-ladder  s.  ofa  crane-triped  (Mach.) 

Der  Leiterbalken  eines  Krahndreifusses.    Rancher 

m.  d'une  grue  k  trois  pieds. 
Rack-Iaabinir  «•«  Rack-rope  e.  (Pont.)  IHe 

Reitel",  (Rötel-,  Rödeljleine.     Commande  f.    de 

guindage  (pour  brSler  les  guindages). 
Rack-rope  s,   (Mar.)      Der    Wegweiser  an   der 

Fockwant,    Cordage  m.  de  r&telier. 
Rack-rope  e.  (Pont.)    See  Rack-lashinf?. 
Rack-atick  s,  (Pont)     Das  Rödeihoh,  das  Aes- 

telhoh,  der  Reüel.    Garrot  m.,  billot  m.  de  gain- 

dage. 
Rack-«tick-la«hinflr  e.    (Pont.)      Die  ReHel- 

(Rödel'Jholtleine,     Commande  f.  de  billot  (poor 

arröter  le  billot  sur  le  guindage). 
Rack-wheel  s.  (Mach.)    Das  Sperrrad,    Rone 

f,  k  röchet, 
Radiant    adj.    (Phys.)     Strahlend.     Rayonuant, 

-nte.  rayonn^,  -^e,  radiant,  -nte,  radi6,  -6e. 

Radiant  heat  s,    See  Radi ating  heat. 
to  Radlate  «.  n,  (Phys.)    Strahlen,    Rayonner, 

radier. 
Radiatinir  or  Radiant  heat  s.  (Phys.)  Die 

strahlende  Wärme.    Chaleur  f.  rayonnante. 
Radiation   e.   (Phys.)    Die  Strahlung.  .  Rayon- 

nement  m. 

Radiation  s.  of  heat  (Phys.)     Die  Wärme- 
strahlung.   Rayonnement  m,  de  la  chaleur. 
Radicai    s.  (Chem.)     Das  RadicaL    Radicai  n». 

Radical  e.  of  ammonia.      See  Ammo- 
nium. 
Radicai    «i^n  e.  (Math.)    Das    WuneheitAest. 

Kadical  m. 
Radius  e.  (Geom.)    Der  Radius,  der  Halbmesser, 

Demi  diam^tre  m.,  rayon  m,  du  cercle. 

Radios  s.  vector  (Geom.)     Der  Radius  «eo 
tvr,  der  Leitstrahl.    Rayon  m,  vecteur. 

Radius  s.  of  curvatore,  Radius  s.   off 
curvation  (Railw.  etc.)     Der  Krümmungshalb- 
messer, der  KiHimmungsradius.  Rayon  m.  de  cour- 
bure. 
Radius  s,  of  iriration  (Mech.)     Der   Trag* 

heitshalbmesser.    der  Drehungshalbmesser.     Rayon 

m.  d'iiiertie,  rayon  m.  de  giration. 
Radius  s.  of  ruptnre  (Min.)     Der  Erschüite- 

rungshalbmesser,    Rayon  m.  de  rupture. 
Radius  s.  of  tiie  crater  (Min.)     Der  Trich- 

terhalbmesser,  der  Trichterradius,  Rayon  m,  d*eii- 

tonnoir. 
Radii  s.  pl  or  Orooves  s.  pl,   of  a  mill- 

stone  (Mill.)     Die  Hauschläge  m,  pl.,  die  Schär- 

fen    f.  pL,   die   Furchen  f,  pl,  eines  Mühlsteines, 

Rayons  m.  pl.  d'une  meule. 
Radius-bar  e.,  Radlns-r€Ml  e.,    Rridie- 

rod  e.  of  the  parallelogram  of  Watt  (Steam- 

eng.)     Die  Lenkstange,  die  Leitstange,  der  Gegen- 

lenker.    Bras  m.  de  rappel»  rayon  m.  regulatear, 

manivelle  f.  on  bride  f,  du  Parallelogramme. 
Raff  e.,  Ralfftein-ore  s.   (Min.)    Das  arme, 

das  schlechte  Erz,    Mineral  m.  pauyre. 
to  Raff  out  V,  a.,  to  Remove  «.  a.  super* 
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ilaovs  type«  (Print)      Autraffen.     Enlever 
les  caractöres  superflus  d'un  cassetin. 
Ran  «.9  Vloat  #.,  Timber-lleat  s.  (Navig. 
Carp.)     Das  Flost,   (nidderdr.)   das   FloU,     Ra- 
deau  m.,  train  m.  de  bois. 
Rafl  s,  (used  in  launchiog  a  ship)  (Mar.)    Das 

Tömhol*,     Drome  /*. 
naft  s.  (member  of  a  float)     (in  rivers)   Das  Ge- 
binde, die  VierUlfiösse.    Brelle  f. 
Haft  s.  of  a  pontoon-bridge  (Pont.)  Das  Durck- 
lassglied,  die  Durchlassmasckine,  der    Durcklass. 
Portiere  f.    Camp,  to  Close  the  raft 
naf«  s.   for    saviaiir  the  life  or  «hlp- 
ivrecked  people*     Das  Rethtngsßou,    Ra- 
deau  m.  de  sauvetage. 
Raft  s,  of  casks  (Pont )     Das  Fassßou,  das 
Tonnenßoss,    Radeau  m.  de  tonneauz. 
Raft-bridgre  s.    See  Bridge  on  rafts. 
Raner    s.    (Carp.)      Der  Sparren^   (südd,:)    der 
RafeUj   der   Dachsparren.     Chevron   m.,  chevron 
m.  de  ferme.    See  also  Curb-rafter,    Hip- 
rafter,  Jack-rafter  etc. 
Arclied  rafter  s.  (Carp.)     Der  gebogene  oder 
gekrümmte  Sparren,  der  Krümmer,  der  Krumm- 
Sparren.    Cbevron  m.  cintr6. 
Back  or  Prioclpal  rafter  f.  of  a  king- 
post-roof  or  queen-post-roof  (Carp )    Die  Hänge- 
werksstrebe.   Arbal^trier  m. 
Biadln«  rafter  #.,  CUief-rafter  s.    Der 
Bindersparren.     Chevron    m.    de  ferme,    chef- 
chevron  m. 

Coinmoii  rafter  #.,  fimpty  rafter  5., 
laterinediate  rafter  #.  Der  Leersparren, 
der  leere  Sparren,  der  Freisparren.  Chevron 
m.  de  rem  plage. 

Principal    rafter    s.       Der    Hauptsparren. ' 
Maitre- chevron  m. 

Principal  rafter  s.  of  a  hanging-post- 
trnss.  Die  Strebe  eines  Hängewerks.  Arba- 
l^trier  m. 

TransTerse  rafter  s.    See  Trimmer  of 
rafters. 
to  Jain  V.  a.  rafters  togrether*     Schif- 
ten, anschifien.    Embrancher. 
Rafter-nail  <•«  Ten-penny-nall  f.  (Carp.) 
Der  Sparrennagel,    der   Sechsemagel.     Dent-de- 
loup  m, 
Ragr«  «•  pl.  (Pap.)     Die  Lumpen  m.  pL,   die  Ha- 
dern m.  pl.,  die  Stratten  m.  pl.     Chiffons  m.  pl. 
Ragr-ball  s.  of  engravers  and  copper-plate- Prin- 
ters.    Das  FiXibäüchen.    Tampon  m.,  bouchon  m. 
Rag'-bolt  s.^  Rarb-bolt  s.^  Sprig-  #.,  Spriy- 
bolt   s.     Der   Hackbol^en,    der  TackboUen,  (der 
Bartnagel.)     Flehe  f.,  cheville  f.  ä  barbe  ou  ä 
grille,  cheville  f.  barbae,  barbel^e,  grillte. 
Rair-cnttins-machine  s.    (Pap.)     Der  Lum- 
penschneider, der  Hadernschneider.  D^rompoir  m., 
d^Iisseuse  f-  m^canique,  coupe-chiffons  m.,  ma-  j 
chine  f.  ä  couper  les  chiffons. 
Rair-engrine  s.^  Stair-en«ine^«.,  Cylin- 
der  5.,  Engrine  s.  (Pap.)    Der  Holländer,  das 
holländische    Geschirr,    die  Sloffmühle.     Pile  f.  ä 
cylindre,  cylindre  m,,  moulin  m.  k  cylindre.         | 
Rair-gratkerer  f.    See  Rag -man. 
Rair-knives  s.  pl.9  Catters  s.  pl^  Hlades 
s.  pl,  of  the  Btuff-engine  (Pap.)     Die  Schie- 
nen f.  pl.,  die  Messer  n.  pl  am  Holländer.    La- 
mes f.  pl 


Ragrlin  s.  (Carp.)    See  Bridging-joist  and 

Boarding-joist. 
Ragr-mans.«  Ragr-gratberer^  Ragp-plcker 

s.  (Pap.)     Der  Lumpensammler.    Chiffonier    m., 

drillier  m. 
Rag^«-a«sorter    s.    (Pap.)     Der  LumpensorHrer. 

Drillier  m. 
Ragr-Btone  s.  (Mas.)     Der  lagerhafte  Bruchstein, 

der  Pläner,   der  schieferige  Bruchstein.     Moellon 

m.  gisant,  feuillet^,  lamineux,  marneuz,  scbisteux. 

Ragr-stone   s.   lald    upon  It«    eieavin«- 

g^rain*     Der  liegende  Pläner,  dar  lagerrecht  ge» 

hauene  und  gelegte  Stein.     Moellon  m.   de  plat, 

posö  en  lit. 

Ragr-stone  s.  laid  in  vaulting-  rect- 
angrnlarto  its  cleavlngr*if  rain,  Vaul- 
tingr-ragrstoae  s.  Der  Wölbpläner,  der  hän- 
gende Pläner,  der  gestärkte  Pläner,  Moellon  m. 
pos6  en  coupe,  moellon  m.  en  coupe. 

Rair-stone    s.    laid    in   ^iralllugr   con- 

trary   to  tbe    olea¥lngr-f(raln    (Build.) 

Der  hochkantige  Pläner  ,  der  gegen    das   Lager 

verlegte  Pläner.     Moellon  m.  pose  en  d^lit. 

Ragr-stone-vrork  s.    See  Rag-work. 

Ra^-teariniT  woman  s.  (Pap.)    Die  Lumpen- 

iupferin.    Effilocheuse  f.,  effiloqueuae  f. 
Ragr-^work  s.^  Rai^stone-^work   «.,   Rä- 
son ry  s.  In   ragr-9tones  (Mas.)     Das  Pia- 

nermauerwerk,  die  Mauerung  in  Planem.     Ma- 

^nnerie  f.  en  pierre  marneuse,  ou  schisteuse. 
Rall«.,  CroM-piece  «.,  Intertle  «.,  Tran- 

■om  s.  of  a  frame-work  (Build.)     Der  Rie- 
gel einer  Fachwand,  der  Wandriegel.    Entretoise 

f.  de  cloison,  6part  m, 

lionrer  rall  s.  or  transom  s.  Der  ün- 
terriegel    Premier  ^part  m. 

Riddie  rail  s.  or  transona  s.  Der  Mit- 
telriegel    Deuzi^me  ^part  m. 

Upper  rail  s.  or  transom  s.      Der   Ober- 
riegel    Troisi^me   6part  m. 
Rail   s.  of  a  door-frame   (Join.)    Der  Quer- 

fries  einer  eingestemmten  Thüre,   Traverse  f.  d'une 

porte  encadr^e. 

liOiver  rall  s.  Der  Unterfries,  der  Bodenfries. 
Traverse  f  infferieure.    See  Bottom-rail. 

Rlddle  rail  s  9  liock-rall  s.  Der  MUtel- 
fries.  Traverse  f.  moyenne,  traverse  f.  de  ser- 
rure. 

Upper  rail  #.9  Top-rail  s.     Der   Oberfries, 
der  Kopffries.    Traverse  f.  supörieura 
Rail  s.  of  a  French  casement  (Build.)    Der 

Querschenkel    eines    Fensterfutters.      Traverse    f. 

crois^e. 

liower  rall  s.  of  a  French  casement  or  a  valve. 
Der  Wetterschenkel,  der  Unterschenkel,  der  Was- 
serschenkel    Jet  m.  d'eau,  reverseau  m. 

Riddie  rail  s. ,  liock-rall  s.  of  a  French 
casement.  Der  Weilstab,  das  LoshoU  eines  Fen- 
sterfutters. Traverse  f.  moyenne,  dormant  m. 
en  bois  de  croisöe. 

Upper  rail  s.^   Top-rall  s.    of  a  French 
Ciisement.     Der  Obersehenkel  eines  Fensterfutters. 
Traverse  f.  sup^rieure  de  crois^e. 
Rail  s.^    Intertle  s.^   Tie  s.  of  a  railing 

(Build.)     Der  Bindriegel,  der  ZaunriegH.    Entre- 
toise f.  de  barri^re. 

Upper  rail  e.,  Head-rall«.,  Read«tle  s. 
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Rail  .  Rallway. 


of  a  railiug.     Der  Bruihiegel,  der  LehnriegU, 

Entretoise  f.,  lisse  f.  d'appui. 
Rail  s,  of  the  stairs-railing,    Hand-rall 
«.,  Stalr-rod  s.  (Build.)    Die  Laufstange,   Main 
f,  coulante,  main  f.  courante,  6cuyer  m. 
WUkil  t.  (Mar.)    Die  Kante,  die  Regeling.   Filet  m., 
lisse  f. 
Itails  ».  pU  of  the  head*     Die  Regelingen 

f.  pl,  des  Gallions.    Lisses  f.  pl  des  herpes. 
RaiU  s.  pl,9  Topslde-lines  s.pL    Die  Sen- 

ten  f.  pl.   der    Verteuning.     Lisses  f.  pl.  d'ac- 

castillage.      Comp.    Drift-rail  under  Top- 

timber-Iine. 
Rall  S.9  Crora-plece  of  a  lock-gate-fra- 
ming  (Hydr.   arch.)     Der  Riegel  der  Schleusen- 
iarge.     Entretoise  f.   du  cadre  de  yanne.     See 
Bottom-cross-piece. 
Rall  s.  or  Slde  s.  of  traTersing-platforins, 
on  which  the  truck  travels  (Artill.)    Die  Lauf- 
sehweüe.    ScmeUe  f.  du  chässis. 
Rail  (Railw.)     Dt«  Schiene,  die  Eisenhahnschiene. 
Omi^re  f.,  rail  m.,  bände  f. 
American  rall  «.«   Rroad-footed  rall 

s.«    Rall  -  Vliraole«  f.,    Foot-rall  s.^ 

A-rall  f. 9  Bridg'e-rall  s.  Die  americanische, 

breiibasige  Schiene,  die  Vignoles- Schiene.    '  Rail 

m.  amöncain,   rail  m.    k  base  plate,  rail  m. 

k  Champignon   ayee  semelle,    rail  m.  k  patin. 
Rarlow*s   rall    f.      Die    Barlowschiene ,    die 

A-Schiene.    Rail  m,  Barlow. 
Chanaeled  rall  «.,  Cliaaael-rall  s.  (for 

level-crossing)  (Railw.)    Die  Rinnenschiene,  Rail 

m.  en  H. 
Rdfre-rall  «.9  Kdflred  rall  f.    Die  Kanten- 
schiene.   Bande  f.  saiUante,  omi^re  f.  saillante, 

rail  m.  k  rebord. 
Vteh-bellled  rall «.  See  Undnlating  rail. 
Vtoiied  ralU  s.  pl.    Die  verlasehten  Schienen 

f.  pL    Rails  m.  pL  ^cUss^s. 
Vlat-headed  rall  f.,    Plat   eliampl^ 

aon-rall  f.     Die  Schiene  mii  flachem  Kopf. 

Rail  m.  k  surface  plane. 
Foot-rall  s.  See  American  rail. 
I-rall  s.  See  Rail  resting  upon  chairs. 
Roveable  rall  s.^  Swlteh  «.,  Swltcli- 

«ong'ae  «.,  Sllde-rall  f.,  Slldlag'  rall  «., 

8ldlB|p-rall  s.    Die  Weichenschiene,  die  AuS" 

weichschiene,   die  Zunge,      Aiguille  f.,  rail  m. 

mobile  I  switch  f. 
Parallel  rall  s.  See  under  Champignon- 

rail. 
Ralls   s.  pl   off  eontiaaons   bearla^ 

or  loniritudlnal  bearlni^  (Railw.)    Die 

Schienen  f.  pl.,  welche  auf  LangschweUen  hegen. 

Rails  f»  pl.  en  fer  et  bois,  pos^s  sur  longrines. 
Rall  s.  restlnir  apoa  cbairs  or  eradles, 

1-rall    s.     Die    Stuhlschiene,    die    I^Schiene. 

Rail  m.  ä  Champignon,  rail  m.  k  coussinet 
Rall-iricaole«  s.  See  American  raiL 
Sldlnir  rall  j.,  Slldlnflr  raU  «.,   Sllde- 

rall  s.  See  Moveable  rail. 
Slng'le    champiiraoB-headed    rall    s. 

See  under  Champignon-rail. 
(■«"'all  <•  See  American  rail. 
VndalaüBfr  rall  «.9  Fteb-bellled  rall  s. 

Die  Fischhauchschiene.     Rail  m.  ondul6. 
WToadea  rail  s.  of  a  track-way  or  rail- 


way  with  rails  of  timber.    Die  Holihahnechieme. 
Omi^rc  f.  en  bois. 
to  Halff  9.  a.  the  rail«  la  the  middle 
aad  lap  them  to^ether*     Die  Schienen 
üherblatten.    Assembler  les  rails  k  mi-fer. 
to  I^ay  dow^n  o.  a.  the  rail«   oa  the 
way  of  a  rall-road.     Die  Schienen  f.  pL 
oder  das  Schienengleis  legen.     Poser   les  rails, 
ou  la  Toie  d'un  chemin  de  fer. 
Rall-bendlniir  -  B> AChlae    s.    (Railw.)      Die 
Schienenbiegmasehine.  Machine  f.  k  cintrer  les  rails. 
Rall-board  s.  (Mar.)     Der  Kamm  swischen  den 

ScMoiknien  des  Gallions.    Frise  f  de  rdperon. 
Rall-€halr  f.  (Railw.)     Der  SchieuenstMihl,   der 
StuM.    Coussinet  m.,  chair  m.  d*orni^re. 
Interinedlate  rall-chair  s.  (Railw.)    Der 
Stuhl  für  die  Zwischenschwellen,  der  MUtelHuhl 
Coussinet  m.  intermödiaire. 
Single  raU-chair  s.  (Railw.)     Der   ünier- 
stütsungsstuhl.    Coussinet  m.  interm^iaire. 
Rall-colomn  s,  (Arch.)     See  Baluster. 
Rall-foot  s.  (Railw.)     Der  Schienenfuss.    Patin 
m.  du  rail. 

to    Clinch  V.  a.   the   rall-ffoot*     See  to 

Clinch. 

Rall*iraard  «.,   lilffe^g'aard   «weeper  «. 

(broom)«  Safe-iruiMrd  s.   Der  Bahnräumer,  der 

Schienenräumer,    Chasse-pierre  m.,  garde  f.  ou  m. 

Rallinff   <.«   Rarrler  j.«   Brea«t«^rork  s. 

(Build.)    Das  Geländer.   Barriere  f.,  parapet  m., 

garde-fou  m.,  garde -corps  m,,  clöture  f.  See  Ba- 

lustrade. 

Ralling'  s.  (Ship-b.)    Die  Regehng,    Lisse  f.  de 

bastingage  ou  de  batayole,  filet  m, 
Rall-Iron   s.   (Railw.)     Das  Bahnsehiemenmeem. 

Fer  m.  en  barres  pour  les  rails. 
Rall-mUl  «.,    Rall-rollInff-nBlU  s.  (Rol- 
ling-m.)     Das  Schienenwahwerk.     Laminoir  m. 
h  rails. 
Rall-poct  «.,  RalllB^poirt  s.  (BoikL)    Die 
Geländersäule,  die  Docke,  die  Traille.    Balustre 
f».,  montant  m.,  ou  barreau  m.  de  gard»-fou, 
potelet  m. 
Rall^preM  s.  (Railw.)    Die  Schienenpresee  (wmm 
Richun  der  SchienenJ.  Presse  f.  k  dreier  les  rails. 
Rallroad    s.      Die   Schienenhahn.     Chemin   m. 
k  omiöres. 

(Iron)  rall-road  s,  (Railw.)    Der  Schienen- 
weg:    Yoie  f.  ferr^e.    Comp.  Rail  way. 
Rallroad  s.  urlth  a  Single  set  off  tracks, 
Siag'le   way  s.      Die  einspurige,    eingleisige 
ßisenhahn,  die  Bahn  mit  einem  GJeise.    Chemin 
ffi.  de  fer  ä  une  voie. 
Rallroad  s.  vrlth  tw^o  sets  off  tracks, 
Double  ^way  s.    Die   zweispurige,    zweiglei- 
sige Eisenbahn,  die  Doppdhahn.    Chemin  m.  de 
fer  k  deux  voies. 
Rall-saur  <.,  CIrealar  saw  s,  (RoU-m.)    Dm 
Schienensäge  (Kreissäge).     Scie  f.    k  rails,  sde 
f,  circulaire  pour  oouper  les  rails. 
Rall-rolUay-inlll  s.    See  Rail-mill. 
Rall*tle  f.   (Cartwr.)      Die  Runge,   die    SteuM- 

leiste.    Enrayoir  m. 
Rallway  s.^  Railraad  s.    Die  Eisenhahn,  der 
Schienenweg.  Chemin  m.  de  fer.  Comp.  Railroad. 
Atmonpherleal  rallvray  s,  See  under  At- 
mospherical. 
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Kncirellnir    rAil^iray  «.      Die    Gürtelbah; 

Chemin  m.  de  fer  de  ceinture. 
Pnenmatlc   railway   s.     Die  LufUruch^ 
eiimhiAB ,    die  <Umo§phäri$che  Eisenhahn,    Che- 
min m.  de  fer  atmosph^rique. 
Rallway  «.  with  horte«  9    Tram-way 
f.     Die   Pferdehahn  y     die    Pferdeeüenhahmy    die 
Rostbahn.    Chemin  m.  de  fer  ä  chevauz. 
Temporary  rallway  «.  (Railw.)    Die  pro- 
visorische Bahn,  die  Uilfshahn.    Yoie  f,  provi- 
soire»  voie  /*.  auxiliaire. 
IM^ooden  raUway   s.  (Boads.)     Die  ^To^s- 
hahn,    Voie  /l  en  bois. 

IKall^firay-carriaiire  e.  or  -mraff^oa  f.    Der 

Eisenhahuwagen.    Gbariot  m.  de  chemin  de  fer. 

Raliway-earrlaur«*    ^^'    paMen^ers« 

(RaJlw.)  Der  Personenwagen.  liiligence  f. 
Railway-carrlaiire  '•  ^^'  passe nfrer** 
bairv<»fr«9  Raliway-wa^son  e.  Der 
H^a^yos,  der  Eisenhahnwaggony  der  Güterwagen 
für  das  Pauagiergui.  Waggon  m. ,  wagon  m., 
yagon  fii.  k  bagages. 

Ballway-eoapliB^e.«  Conpllay  «.  (Railw.) 
Die  Kuppelung,  die  Wagenkuppelung.     Attelage  m. 

Ballway-grate  f.»  C»a4e  f.  (Railw.)  Die  Bar- 
rihre.    Barri^  f.  d^un  chemin  de  fer. 

llailway-ir«ard  «-9  IWalchmaa  s,  of  the 
line,  IM^arder  e.  (Railw.)  Der  Bahnwärter, 
Gardien  m.,  cantonnier  m.,  garde-ligne  m. 

Railwayllae  «.,  I^lae  #.,  Track  s.«  Traek- 
way  s.,  Set «.  of  track,  MTay  s,  of  rall- 
nvay.  Die  Fahrbahn,  die  Bahnhnie,  die  Eisen- 
hahnlinie y  der  Schienensirang,  das  Schienen- 
geleise,  das  Geleise ,  das  Gleis.  Ligne  f.  d'on 
chemin  de  fer,  voie  f.,  voie  f.  de  fer. 

Rallwayplant  s.  (Railw.)  Die  Absperrvor- 
richlung  (südd, :  die  Schranke), 

Rall%ray-iwaffffoa  s,  See  Railway-ear- 
riage. 

Raia  s.  (Meteor.)    Der  Reaen.    Pinie  f, 
Copper-raia  s,  (Metall.)     Der  Kupferregen. 
Phiie  f.  de  cuivre. 

RalB-chamber  e.  in  the  eztraction  of  copper 
(MetaU.)     Die  Regenkammer,    Chambre  f.  k  pluie. 

Raia-iTAaire  <-9  Vdometer  s,  (Phys.)  Der 
Regenmesser.  Pluviomötre  si.  5ee  also  Ombro* 
meter. 

Rain-pipe  s.^  Ctatter-plpe  s.,  MTaste- 
pipe  s.  (Build.)  Das  Fallrohr  y  das  Ähfailrohr, 
die  Dachröhre,  die  Dahlröhre.  Tuyau  m.  de 
descente. 

Raln-sqnaU  s,  (Nayig.)  Die  Regenbö,  Gndn 
m.  plavieux. 

to  Raise  v.  a.  a  tlmber^nrork,  a  car» 
eass  etc*  (Carp.)  Richten,  heben  ^  aufbringen. 
Monier  un  toit,  une  charpente,  etc. 

to  Raise  «.  a.  the  tlmher-i/rork  ^with« 
ont  scaffolding^  (Carp.)  Das  Zinunerwerk 
ohne  Gerüst^  aus  freier  Hand  aufbringen.  Faire 
le  levage  ä  P^paule. 

to  Raise  «.  o.  a  wall  (Boild.)  Aufhöhen,  er- 
höhen, höher  treiben,  höher  aufführen,  Clever, 
hauBser. 

to  Raise  v.  a.  the  hatch  (Mill.)  Die  SehüUe 
('den  SchüiienJ  aufziehen,  die  Mühle  anlassen, 
Le^er  la  pale. 

to  Raise   «.   a,    a   perpeadicular   line 


(Geom.)    IStse  Sesib-ec^  erridUen,    äever  une 

perpendicolaire. 
to  Raise  v.  a,  to  a  power  (Math.)  5ee  under 

Power. 
to  Raise  v.  a.  by  h ammering  (Metall.)    Auf- 

wiehen,  auftiefen.    Relerer. 
to  Raise  v.  a.,  to  Row  y.  a.^  to  Rress  «.  n., 

to  Tease  o.  a.  doth  (to  raise  up  the  fila- 

ments  into  a  nap  upon  the  surface  of  the  doth) 

(Cloth.)    (Das  Tuch)  rauhen.    Lainer,  gamir. 
to  Raise  o.   a.,  to   Swell  v,  a.  the  hl  des 

(Tann.)     SchweUen,    Treihen.     Gonfler  la  peao. 

TraTailler  ä  Torge. 
to  Raise  9  a.  or  to  Abandoa  «.  s.  a  nlo^^o 

(Mil.)   £t»e  Belagerung  aufheben.    Lever  un  si^ge. 

to  Raise  v.  a.  soldiers  (by  means  of  firand 
or  ▼iolence)  (Mil.)  (Gewaltsam  odtr  listig)  an- 
werben^ pressen.    R^acoler. 
to    Raise   In   v.    a.    in   chasing,    hammering 

(MeUlL)    Einwieken.    Retreindre. 
Ralsed  work  «.,    Hammered   wrork   s, 

(MetaU.)     Die  geschlagene  Arbeit,  die  Hssisier- 

arbeit.    Ouyrage  si.  marteU,  vaisaelie  f.  martel^e. 
Raise-iron   s.,  Raiser  s.  (doth.)    Das  Auf- 

rauheisen.    £)gratignoir  si. 
Ralsin^  s.  off  a  eeaterin^  (Carp.)    Die  Auf* 

Stellung  des  Lehrgeriutes,    Levage  m,  des  cintres. 
Ralsla«  s.    off  the  tlmher-work   (Carp.) 

Das  Heben,    das  Richten,   das   Aufrichten,    das 

Aufbringen  des  Zimmerwerks,     Levage  ff»,  de  la 

charpente.  ^ 

RaisiBfr  <•  sheet-metal  (MetaU.)    Das  Auf- 
ziehen.   Relevage  m, 
RaisinfT  s.  cloth  (Cloth.)    See  Teasling. 
Raisia«  s,9  Swelliav  s,  the  hides  (Tann.) 

Dof   Sehwellen,    das    Treiben,      Gonflement   m., 

travail  m.  k  Porge. 
RaisinfT  s,  off  a  siefre  (MiL)    Die  Aufhebung 

einer  Belagerung.    Ley^  f.  d'un  si^ge. 
Raisln^in  s.  sheet-metal  (MetaU.)     Das 

Einsiehen.    Retreinte  f. 
Raisln9-np  s  ,  IM^ork  s.  (Metall.)    Das  Roh- 
aufbrechen.   Soul^yement  m.,  d^somage  m. 
Rake  s.  (Garden.  %tc)    Der  Rechen ,  die  Harke, 

der  Harken.    R&teau  m. 
Rake  s.  (Brew.)    Die  Harke,  die  Krücke.    Four- 

quet  m. 
Rake  s.  (Gua-powd.)    See  Sera  per. 
Räke  s.  nsed  by  sal^etre-nuü&ers«   Die 

Scharre,    Ratissoire  f. 
Rake  s.  (Min.)     Die  Minenkratse,  die  Erdkrücke. 

Grattoir  m. 
Rake  s^  Rahble  e«  Stlrrlnur  - 'Abble  s, . 

(Metall.)    Die  Krücke,  die  KraUe.  Rillen.  See 

Coalrake. 
Rake  s.  off  the  stem  (Mar.)    Das  Ausschiessen 

des  Vorstetens.    Elancemeot  m.  de  Pötraye. 

Rake  s.  off  the  stern-post.    Der  Fall  oder 
die  Neigung  des  Hinter-  (Achter-) Stevens.    (Jußte 
f  de  P^tambot. 
to  Rake  v.  a.  a  ^rork  (Fort.  &  Art)    See 

to  Enfilade  a'work. 
Raked  worke.  (Fort.)  SeeEnfiladed  work. 
Raker  s.  TChar-c.)     Der  Snleiuhaken.    Croc  m. 

k  retirer  les  charbons  de  la  meule  de  carboni- 

sation,  etc. 
Raker  s.  for  scratching  out  the  wall-joints  (Maa.) 

Das  Kratzeisen.    Racloir  m»  grattoir  si. 
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Raklniir  —  Rainrod-iipriiiir* 


Rakln^r  <.  (coal  of  inferior  size  than  lumps) 
(Min.  Stafford.)  Die  Würfelkohle,  die  Knörper- 
kohle,    Gailleteries  f.  pL,  gr^lassnns  m  pl. 

Rakinir  ««  (Artill.)     Die  Bestreichung.   Enülade  f. 

Rakloflp-battevy  «,  EnflladiniT-battery 
s.  (Artill.)  fDie  BesIreirMaUerieJ ,  die  Enfilir- 
hatteriet  die  bestreichende  Batterie,  die  Flanken- 
hattcrie,  Batterie  f.  d'enfllade,  batterie  f,  en 
rouage. 

Rani  5.  (Mil.  Fort.)  See  Aries. 

Ram*«  hörn  s.  (Fort.)  See  Ram's-horn. 

Ram  s.f  Stamper  5.,  Stainp-hammer  s. 
(Mach.)  Die  Stampfe,  die  Kamme,  der  Stempel, 
der  Virticalhammer,  der  Stempelhammer.  Marteau 
m.  pilon. 

Ram  s.^  Slinirs  «.  pl^  Revil's  claur  s, 
(Build)  Die  Tetifelsklaue ,  die  Steiuklaue,  der 
Wolf,  das  Kropf  eisen,  die  Scheere.  Lonve  f, 
renard  m.  Comp.  Ram's-eye,  Ram' 8^ 
middle  -  piece,  Ram's  -  side  -  wedges, 
Ram  -  tongue. 

to  Rake  o.  o.  a  hole  in  a  stone  for 
the  ram*  Das  Kropfloch,  das  Loch  »um 
Kropfeisen  in  einen  Stein  machen,  Louver  ane 
pierre. 

Ram  f.9  Rammer  s.^  Ram-ODg'lne  «., 
Pile-driver  s.    Die  Ramme,    Sonnette  f, 

Ram  s.f  Rammer  s.^  Rammerloif  s.^ 
RoDkey  f .9  Hatterlnir-ram  s.  Der  Ramm- 
bär, der  Rammbhick,  der  Rammklotz,  der-  Bär, 
der  Bock,  der  Fallboch  der  Hoyer,  der  Hund,  der 
Esel,  der  Läufer,  das  Uandtcerk,  Mouton  m., 
bölier  m.,  billot  m.  do  batte. 

Ram  <. of a  forge-hammer  (Forg.)  Der  Drahm-, 
der  Drohm-,  der  Trambaum,    Drome  f  de  forge. 

Ram  s,  or  Plaanrc  <•  (Locom.)  Der  massive 
Kolben^  der  Plungerkolben.  Plongeur  m.,  piston- 
plongeur  m.    See  Plunger-pole. 

to  Ram  V,  a.9  to  Reat  donrn  v.  a,    Ram- 
me»,  stampfen,  fest-,  einstampfen.    Damer. 
to  Ram  V.  a.   donrn   the  sand   around  the 
flasks  (Mould.)     Die  Gusskasten  eindämmen,  ver- 
dammen.   Damer. 
to  Ram  V.  a.  earth  around  the  mould  (Mould.) 
Die  Form  eindämmen,    Enterrer  le  moule. 

to  Ram  V,  o.  (Mar.)  Rammen,  Biiner,  faire 
agir  ]e  blin. 

to  Ram  doivn  v,  a,^  to  Ram  home«.  a. 
or  to  Set  home  v.  a.  the  Charge  in  the 
guns  (Milit  Artill.)  Die  Geschütiladung  oder  den 
Schuss  im  Gewehre  ansetteu,  Refouler  (ou  bour- 
rer,.pous8er,  battre)  la  Charge. 

to  Ram  V.  a.  the  g round.    Die  Erde  rammen, 
feststampfen.   Battre,  corroyer,  damer  la  terre. 
to  MTetl  ram  v.  a.  the  ground.      Die  Erde 
sehr  fest  stampfen.    Fouler  la  terre. 

Ram -block  s.«  Rammer  s.  (Build.)  Der 
Rammklotz,  der  Rammbär,    Mouton  m. 

Ramble  s.  (stone  or  refuse-coal  on  the  top  of 
the  coalseam)  (Min.)  Die  Nachfallbauk.  Faux 
toit  m. 

Rammed  earthwork  s.  (Fort)  Die  Plack- 
arbeit,  das  Plackwerk,    Placage  m. 

Rammer  s,  (Build.  Rail-w.  etc.)  Die  Ramme, 
der  Schlägel,  Batte  ft  pilon  m.  Comp.  Ram 
and   Ram-block. 

Rammer  «.,  Heetle  s.  (Pav.)  Die  Hand- 
ramme^ die  Jungfer^  die  Hoye,  die  Pflasterramme, 


die  Stampfe,    Dame  f.,  damoiselle  /*.,  demoiselle  f. 
See  B  eetle. 

Rammer  s.,  Fe§[^m^*rmwaMner  s.  (Moold.) 
Der  Stampfer,  das  DämmhoU.  Batte  f.  du  mou- 
leup. 

Rammer  s,  (for  driving-in  a  pile  beneath  the 
level  of  the  pile-engine)  (Bnild.)  Der  Aufseixer, 
die  Jungfer,  die  Aflerramme,  der  Rammkmecki. 
Faux-pilot  f». 

Ram mer  s.  for  small-  arms  (Gun-m.)  See  R  a  m- 
rod. 

Rammer  s. for  guns  (an Instrument  with wbich 
the  gunners  push  the  Charge  on  its  place  in 
the  bore).  Der  Setier,  der  AnseUer.  Refou- 
loir  m. 

Rammer  s.  and  sponire  s.  on  tbe  same 
staff  (Artill )  Der  Setter,  wenn  derselbe  mü  dem 
Wischer  an  der  gleichen  Stange.  Refouloir-6oou- 
villon  m, 

Rammer-head  f.  (the  thicker  end  of  the  ram- 
mer) (Artill.)  Der  Setterkolben,  der  Settkolben. 
Töte  /.  de  refouloir. 

Rammer-maker  s.^  Ramrod-maker  s, 
(Forg.)     Der  Ladestockschmied.    Bagaettier  m. 

Ramming^«.  (Railw.)    Das  Rammen,  das  Stampf- 
en, das  Feststampfen.    Damage  m. 
Rammlnff«.  of  embankment   (Railw.) 
Das  Stampfen  der  Dämme,      Pilonage    m.    des 
remhlais  (ä  la  dame  plate). 

Ramminir-bar#.«Tamping^  bars.,  SUm- 
mer  s.  used  in  blasting  (Min.)  I>er  Stampfer 
(tum  Beseiten  der  Bohrlöcher J»  Refouloir  m., 
bourroir  m, 

Ramp  s.  of  a  wharf  (Mar.)  Die  Auffahrt,  die 
Anfahrt,   die  Rampe.    Cale  f.  de  qiiai,  escale  /l 

Ramp  «.  (Fort)  Die  Auffahrt,  die  Rampe,  Rampe 
f,,  appareil  m.,  rastel  m,  rastelle  f 

Rampant  arch  s.,  Rising-  arch  s.  (Arch.) 
Der  einhüftige,  der  geschobene,  der  steigende,  der 
abschüssige  Bogen,  der  Spannbogen^  der  Schwanem- 
halsbogen.    Are  m.  rampant,  arc  m.  rallong^. 

Rampart  s.  (Fort)  Der  Watt,  der  Hauptwall. 
Rempart  m. 

Rampart-beam  s.  (Fort)  Der  Sturmbaiken, 
die  Sturmwalte,  der  Sturmigel,  HörisBon  m.  foa- 
droyant»  poutre  f.  foudroyante. 

Rampart-board  s,  (Fort.)  Das  SturmbreL 
Hersillon  m, 

Rampart-irrate  s.  (Fort.)  ^e«  C  h  a  si  n  g  -d  i  s h. 

Rampart-flrrenade  #.,  Rltch-^renade  s. 
(Shells  to  be  roUed  from  the  top  of  the  parapet 
which  fall  into  the  ditch,  to  annoy  the  storming 
enemy).  Die  Wallgranate,  die  Sturmgranate,  die 
Rollbombe.    Grenade  /".  de  rempart  ou  de  foss^. 

Rampart-road  s.  (Fort.)  Die  Wallstrasse.  Rue 
f,  de  rempart. 

Rauirod  s.^  Rammer  s.  (Gunm.)  Der  Lade- 
stock.   Baguette  f  d'un  fusil. 

Ramrod-Kroove  s,  (the  bore  for  the  ramrod 
of  small  arms)  (Gun-m.)  Die  Ladestocknuthe, 
die  Ladestockrinne.  Encastrement  0».,  voie  f,  ca- 
nal  m,  de  baguette. 

Ramrod -plane  s.«  Round  s.  or  Round« 
planem,  (for  forming  the  ramrod-groove  (Gun-m.) 
Der  Ladestockhobel,  Mouchette  /l,  rabot  m.  k 
baguette. 

Ramrod-sprln«  J.  (Gim-m.)  See  Tail-pipe- 
spring. 
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ltaiii*«-eye  ».  (Build.)     Die  Nabe^  das  Loch  des 

Kropfeisens.    (Eil  m.  d'une  louve. 
ltain*8-honi  *.  (as  ppoposed  by  Belidor)  (Fort.) 

Dtis  Widderhom  (von  Belidor).    Corne  /*.  de  b^lier. 
■Kam^s-nilddle-piece    s„    üey   «.   of  the 

ram  (Build.)     Der  ScMüssel,  das  Sckliesseisen  des 

Wolfs.    LouTette  f. 
Ram^s-slde-^fredgre«    s,    pl    Die   Backen  m. 

pl.,  die  Kloben  m.  pl,,  die  Keile  m.  pL  des  Wolfs. 

Louveteaux  m.  pl. 
Ram-toitirae  «.«  ]IIa«oi&*«-lron  tong^ne  s. 

(Build.)     Die  Sleinzange,  die  Adlerzange,  die  ian- 

genförmige  Steinklaue.    Louve  f.  k  tenailles. 
Rand  s.  (a  qüantity  of  linen  yara  which  is  equal 

to   6  leas  or  1800  yards  [=164r5.88ö*  mltres]) 

(Spinn.) 
Randiüflr    #.,    l^tttiUn^   s.^    ll¥alin|r   s^ 

MTeb  s.  of  gabions,  burdles  etc.  (Fort.)  Das 

Geflecht.     Clayonnage    m.     See   also    Basket- 

work. 
Random  s.  (Min.)    A^ee  Gallery  and  Drift. 
Random-shot  s.  (a  shot  directed  at  random). 

Der  verlorene  Schuss.     Ttr  m.  perdu. 
Ranire  #.»  Sleve  s.  for  sifting  flonr.     Das 

Sieb,     Sas  m. 
Ranir®   s.  of  stones   (Build.)    5fe  Bed  of 

stones. 
Rang«  «.  of  tbe  cable  or  rope  (Navig.)    Die 

Bucht     Pli  m. 

The  ränge«  s.  pl  (of  a  rope)  catcli  each 
other*     Die  Buchten  f.  vi.   fangen  sich.    Les 
plis  m.  pl  se  l^vent  en  sWrapant. 
Range«   s.  pl  or   Rangers  s.  pl  for  be- 

laylng-plns   (Shipb.)     Die  Nagelbänhe  f.  pl. 

Mteliers  m.  pl  k  chevillots. 
Range  s.  of  projection  (Mecb.)    Die  Wurf- 
weite.   Amplitude  f.  du  jet. 
Range  s.^    Amplitude    f.   (ihe   distance  to 

which   a  projectile  is  carried).    Die  Schussweite, 

die  Wurfweite.    Portio  /".,  amplitude  f. 

Kxtreme  ränge  s.  (Artiil.)  Die  Endschuss^ 
weite,  die  Endweite.  Port^e  f.  totale,  limite  f 
du  tir. 

Cireatest  ränge  #.«  CJreatest  liorlson- 
tal  ränge  s.  (Artiil.)  Die  grösste  Schussweite 
(auf  horizontalem  Boden).  Port^e  f.  maximum, 
plus  grande  port^e  /. 

Redlum  ränge  #.»  Medinm  s.  of  ränge 
(Artiil.)     Die   mittlere   Schussweite.     Port^e    f. 
moyenue. 
Ranging  #.9  €}raslng  s.  or  Falling-sliort  s. 

of  the    object  (Artiil.)     Die   Längenabweichung. 

Deviation  f.  en  port^e  d'un  projectile. 
Rap  s.  (Spinn.)    See  Lea. 
to  Rap  in  v.  o.  the  sand  (Mould.)    BMtieln  (zum 

Ausheben  der  ModeUeJ»    D^cotter. 
Rape  j.  (stalk  of  grapes)  (Agr.)    Der  Trauhen- 

kamm,    der  Rapp^    der   Rappen,  der  Weinkamm. 

R&pe  f.,  rafle  f. 
Rape-seed  s.^  (Brassica  campestrisj  (Agr.)  Der 

RapSj  der  Reps,  der  Kohlraps.     Colza  m. 
Rape«seed-oii  s.     Das  Rapsöl,   das  Kohlsaat- 

öl,  das  Kohlrapsöl.    Huile  f.  de  colza.  . 
Rap-it  s.    See  Rabbi t. 
RappeiP  s.  of  a  door.  See  Enocker. 
Rapping-in  s.  the  sand  (Mould.)    Das  Rütteln 

(zum  Ausheben  der  Modelle).    D^cottage  m. 
Technolog.  WSrtorbach  II.    S.  Aafl. 


Rarefaction  s.  (Phys.)  Die  Verdünnung.  Rar^- 

faction  f. 
Raah   5.    (a  combing   wool  stufF)  (Weav.)     Der 

Rasch,  der  Zeugrasch.    Ras  m 
Raup  s.  (Tcchn.)     Die  Raspel    Rkpe  f. 

C^roolced  rasp  s.  (Techn)  Die  Krummras- 
pel  figobine  /".,  (6quoine  f.,  6gohine  f.,  6cou- 
ane  f.)      Comp.  Bent-rasp. 

ff^arrier^s  or  Slioeing-smitli'«  rasp  s. 
Die  Hufraspel     Mpe  f 

Vine  rasp  <.,  färater-Hle  s.    (Join.)      Die 
Feinraspel    £cou«inette  f.  h  bois. 
Rasp  s.  for  mashing  beet-roots  (Sug.)    Die  Reibe- 

maschine.    Räpc  f. 
Rasp-flle  s.    Die.  Raspelfeile  (Raspel  mit  Feilen- 

hieb  auf  einer  Seite).    Räpe  f  anglaise. 
Ranping-macliine  s.  for  rasping  dyer's  wood. 

Die  Raspelmaschine.    Machine  /.  k  r&per  le  bois 

de  teinture. 
Rateli  s.  (Mach.)  Die  gezahnte  Sperrstange.  Cr4- 

maillöre  f» 
Ratcli  s.   or  Read»  s.  of  a    spinning  -  frame 

(Spinn.)    Die  Entfernung  zwischen  zwei  auf  ein' 

ander  folgenden  Walzenpaaren,  von  Mittelpunct  zu 

Miuelpunct   gemessen.     Distance    f.   entre   deux 

paires  de  cylindres  successives  (mesur^e  du  centre 

au  centre). 
Ratcliel  S.9  Rnbble  s.  (loose  stones)  (Min. 

Derbysh.)    Die  losen  Berge  m.  pl  oder  Steine  m, 

pl    Remblais  m.  pl  d^tach^s,  pierres  f.  pl  d6- 

tach^es.    Camp.  Rubbish,  Attle. 
Ratcliet  S.9  Paul  s.  on  the  ratchet- wheel 

of  a  saw-mili.    Die  Schiebklaue,     Pied-de-biche 

m.,  cliquet  m. 
Ratcliet  s.  with  ratch  (Clockm.)    Das  Ge- 
sperr.   Encliquetage  m.  d'une  horloge. 
Ratcliet  -  brace    f .  ^    Ratchet- drill     «., 

Racket-brace  s.9   Rock-drill  s.9  Cat- 

rake  s.,  (Ijever-brace  «.,   liever-drill 

#.)  (Locksm.  Carp.  Join.  Watchm.)    Die  Ratsehe, 

die  Ratsche,   der   Ratsckbohrer,   die    Bohrknarre. 

Peryoir  m.  ä  röchet,  cliquet  m.  pour  percer,  drille 

f.  (m.)  k  levier. 
Ratchet-engine  s.  Die  Räderschneidemaschine, 

Mach  ine  f.  h  fendre  les  roues.     See  Wheel- 

cntt  ing-engine. 
Ratdiet-lever  s.  of  a  ratchet-drill.     Der 

Ratschhebel    Levier  m.  k  röchet. 
Ratchet  •  wkeel    s, ,    Rack  •  wheel    #., 

Racket-w^heel  s.  (Mach.)    Das  Sperrrad,  das 

Schiebrad.    Rone  f.  k  röchet,  roue  f.  d'enclique- 

tage,  roue  f.  k  d^clic. 

Ratcliet-wbeel  «.«  Rack-^irbeel  s  of 
the  ratchet-drill  (Techn.)  Die  Ratschscheibe, 
das  Sperrrad.    Rone  f.  k  roohet 

Ratcliet- wheel  s.  of  a  sawing-frame  (Saw- 
m.)     Das  Schiebrad,  das  Schaltrad,  die  Zahn- 
Scheibe.    Roue  f.  k  röchet 
Rate  s.  of  a  ship  (Mar.)     Der  Rang  eines  Schif- 
fes.   Rang  m. 
to  Rate  V.  a.  flaxor  hemp.    See  to  Ret. 
Rating  s.  of  flax  or  hemp.    See  Retting. 
Ratio  s.   (Math.)     Das    Verhältniss.    Raison  f.y 

rapport  m. 

Anharmonlc  ratio  s.  Das  anharmonische 
Verhällniss,  das  Doppelverhäliniss.  Rapport  m. 
anharmoniquey  fonction  f.  anharmonlque. 
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Dlrect  ratio  f.     Das  qerade  oder  direcU    Ver- 
hältniu.    Rapport  m.  direct,  raison  f,  directe. 
HarmoBLical  ratio  $.  or  proportioa  s. 
(Geom.)    Das    harmonische    Yerhältniss,     Rap- 
port n».  harmonique. 
laverse  ratio  s.    Das  umgekehrte  oder  indi- 
recte  Verhältnisse    Rapport  m.  ou  raison  f.   in- 
verse. 
Irratioaal   ratio    f.     Das   irrationale    Ver- 
häUniss.    Raison  f,  irrationnelle. 
Ratloaal    ratio  s.    Das  rationale    Verhält- 
niss.    Raison  f.  rationnelle. 
Rational  adj.  (Math.)  Rational.  Rationnel,  -eile. 
Ration -bread   #•    (Milit.)     Das  Cammissbrod. 

Pain  ff»,  de  commission. 
Ratline«  s.  o/..  Ratlins  s,  pl  (lines  which 
make  the  ladder-steps  to  get  up  the  shrottds) 
(Mar.)  Die  Weheleinen  f,  pl,  CplaUd,:J  die 
Weve-  fWetoe-ßinen  f.  pi,  die  Weve-  (Wetce-J 
lings  f.  pl  Enti^chures  f.  pl 
Rat-taii  s,  (small  round  file)  (Techn.)    Der  Rat- 

lenschttam,    Queue  f.  de  rat. 
Rave-iiook  #.«  Rlppin||r*i'on  «.  (Mar.)  Der 
^othhaken*     Bec   m.  de   corbin,  bec  m.  de  cor - 
bean. 
Ravel  <9  Separator  «.  (Weav.)    Der  Scheide- 
kamm^  der  Rietkamm,  der  Reif  komm,  der  Schlicht- 
kämm,  der  BiUcheltheiler,  der  Öffner.    Peigne  m. 
de  pliage,  r&teau  m.,  rätelier  m.,  vateau  m. 
Ravelin  j.,  Demllnne  s.  (Fort)     Der  Halb- 
mond, das  Ravelin.    RaTelin  m.,  demi-lune  /l 
Ravelin  s.    with  ftanlcs*    Der   Halbmond 
mit  Flanken.    Demi-lune  f.  k  flaues. 
Retrenclied    ravelin  s.      Der  verstärkte 
Halbmond.    Demi-lune  f.  double. 
Simple  ravelin  s.     Der  einfache  Halbmond. 
Demi-lune  f.  simple. 
Ravellnff-enffine  s ,  Feasinfr-cylinder 
s.     Der  HalbhoUänder,  der  Ausfasercy linder,   der 
Lumpen%upfer.    Bffilocheur  m.,  effiloqueur  m. 
Ravine  s.^   Ctorne  s.  (Topogr.)     Die  Schlucht, 
der  Hohlweg^  der  Einschnitt.    Ravin  m.,  gorge  f. 


adj  (Said  of  metals).    Roh.    Cm,  -eT 
Ravr-nieitinir'«9  Raiv-smeitlnir  <.  (Metall.) 

Die  Roharbeit.    Travail  in.  cru. 
Ray  s.  (Pbys.)  Der  Strahl,  der  Lichtstrahl  Rayon 
m,,  rayon  m  luraineux.  ** 

Bxtraordlnary  ray  s.  of  double  reiraction. 

Der    ausserordentliche   Lichtstrahl       Rayon   m. 

extraordinaire. 
Incldeat  ray  f.    Der  einfallende  Strahl,  der 

Einfallsstrahl    Rayon  m.  incident. 
Ordlnary  ray  j.  (of  double  refraction^.    Der 

ordentliche  Lichtstrahl    Rayon  m.  ordinaire. 
Polar laed  ray  s.    Der  polarisirte  Lichtstrahl 

Rayon  m.  de  lumi^re  polaris^. 
Reüected  ray   s.  Der  zurückgeworfene,  der 

refectirte  Lichtstrahl.    Rayon  m.  r^fl^chi. 
Refflraeted  ray  s.^  Ray«,  offrefflractlon, 

Rroicen  ray  s.    Der  gebrochene  Lichtstrahl. 

Rayon  m.  r^fract^  ou  rompu. 
Viffual  ray  s.    Die  Äbsehlinie,  der  Sehstrahl. 

Rayon  m.  Tisuel. 
Ray    f.    of  heat    (Phys.)     Der    Wärmestrahl. 

Rayon  m.  de  chaleur. 
Ray  s.  I  Hlednllary  ray  s.  (vertical  plate  of 
cellular  tissue  which   radiates  from  the  stem  of 
trees   through   the   wood    to  the  bark)   (Bot.) 


fBot.:J  der  Markstrahl,   [TisM.:]    dm-   Spi^soi. 

[Bot.  :J  rayon  m.  mMullaire»  [Men. :]  miroir  m., 

maille  f. 
Rayon  «.  of  a  fortress  (Fort.)    Der   Vertkei- 

digungsgürtel    Rayon  m. 
to  Raae   or   9.  o.    to  Demolisli  v.  a.   the 

works    of    a     fortification     (Fort.)       Die 

Festungswerke    »•    pl    abtragen     oder  sehlei/em. 

D^molir  des  fortifications. 

to  Rase  v.  a.  a  place  (Fort)    See  to  Dia- 
ro antle  a  place. 
Rasor  s.   (Cutl.)     Das  Rasirmesser.    Rasoir  m. 

Paciiic  roBor  s.    «See  Safe ty-razo r. 
RaBor-strap  s.    Der  Streichriemen,  der  Äbsieh- 

riemen.    Cuir  ff»,  ä  rasoir. 
Reaeh    s.    of  a    spinning-frame   (Spinn.)    See 

Ratch. 
Reaeh  f.  of  a  Channel,    riyer  etc.   (Hydr. 

arch.)     Die  Breite,  Strombreite.    Bief  m. 
Reaction  s.  (Chero.  Mech.)    Die  Reaction,    R6- 

action  f. 

Jkcid  reaction  «.  (Chem.)  Die  saure  Amc- 
ftoi».    Reaction  f.  acide. 

Raaic  reaction  «.  (Ghem.)  Die  basis^ 
Reaction.    R^ction  f.  basique. 

Itfentral  reaction  #.  (Chem.)    Die  neutrale 
Reaction.    R(§action  f.  neutre. 
Reactlon-^vlieel  s.^  IVlieel  f.  off  recoll, 

Rarker*s  ml  11    s,   (Mach.)    Das   Reactums- 

rad,  das  Segnet^sche  Wasserrad.    Rone  f.  k  r^ 

action. 
to  Read  v.  a.    Lesen.    Lire. 

to  Read  v.  a.  the  llrst  prooff  (Print) 
Die  erste  Correctur  lesen  oder  besorgen.  Lire 
une  premi^re. 

to  Read  V.  a.  the  dean  prooff  or  re« 
vise  (Print)  Die  Revision  besorgen  oder  lesen, 
Lire  en  seconde. 

to  Read  v.  a.  the  preu-prooff  or  pre««- 
revlse  (Print)    Die  Superrevision  lesen.    Cor- 
riger  ou  Yoir  la  tieroe. 
to  Read  over  v.  a.^  to  l^oolc  over  v.  a. 

(Print)    Die  Correctur  etc.  durchsehen.    Faire  la 

r^yision  de,  etc. 
Reader  s.^  Corrector  s.  (Print)    Der  Correc- 

tor.    Correcteur  ff». 
ReadiniT  «.  the  pattern  of  the  draw-loom 

(Weav.)    Das  Einlesen,  das  Leviren.    Lisage  sb. 
Readia«-desl£  s.  in  a  church  (Archit)    See 

Lectera. 
Readiiiy-  and  «tamplnip-niachlne  «.  or 

Readlnir-    and    cnttlnir-aiachine    s. 

(Weav.)     i>te     Pappenschlagmaschine,    die   Aue- 
schlagmaschine, die  Stechmaschine,  die    Vorstech- 

masiiine,  die  Dessinirungsmaschine,   die  Karten- 
schlagmaschine.    Machine  f.  k  lire,  machine  f. 

k  percer,  liseur  ff»,  et  perceur  ff»,    ro^caniqae, 

machine  f.    k    piquer.    See    Punching-ma- 

chine. 
Ready  adj.^  Clear  a^j.  said  of  the  rigging  or 

cordage  (Mar.)    Klar  (nicht  verwickelt,  nuAi  ge- 
hindert).   D^gaß^,  -e,  par6,  -e. 
Reafrent  <.,   Teilt   s.  (Chem.)     Das  Reageme. 

R^ctif  ff». 
Real  adj.  (Math.)    Red.    R^l,  r^Ile. 
Real  Bise  «.,  Füll  bIbo  s.  (Pamt  etc.)     Die 

natürliche  Grbsse,    Grandeur  f.  naturelle,  d'ex^ 

cution. 
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Real^ar  #.,   Red  arseailc  #.,  Red  orpl- 
meiit   9,9    Risnlphoret^ «.    of  arsenic 

(Miner.)     Das  (der)  Realgar,  der  Sandnrach,  das 

(rolhe)  Auripigmenif  (das  rothe  Rauschgold).     R6- 

algar  m.,  sandarac  m.»  arsenic  m.  sulfure  rouge. 
Ream   s.   of  paper  (Priut.)     Das  Ries   Paftier. 

Rame  f.  de  papier. 

Double  ream  s.    5p«  Bündle- 

Ten   reams  s.  pl.9   ITive  bondlea  s.  ol 
of  paper.    Der   Ballen  Papier.    Balle  f,  (aix 
rames)  de  papier. 
Reaper  <.,  Reaplnir-inachine  s.  Die  EmU- 

masckine,  die  Mäkmaschine.    Machine  f.  k  mois- 

sonner,  machine  f.  k  r^colter,  moissonneuse  f. 

See  Mowing-machine. 
Rear  s.    of  a   column  (Milit.)     Das  Ende,  der 

Rücken  einer  Colonne.    Queue  /*.  d'une  colonne. 
to  Rear  «.  a.  sllk-^rorms  (Silkm.)    Seiden- 

Würmer  ziehen,    filever  des  vers  k  soie. 
Rear-fork   s.  of  a  light  saddle  (Saddl.)    Der 

Binlenwiesel,  der  hintere  Sattelbogen.     Arcade  f. 

de  derri^re,  foarche  f.  post^rieure. 
Rear-washer     s.      (Cartwr.)        See    Body- 

washer. 
Reanmar^s  porcelaln  #.9  therinometer 

etc*  5cePorcelain,  Thermometer  etc.  of 

Reaumur. 
Rebate  s  9  Rabbet  s.   (a  rectangular  recess 

on  the  edge  of  wood,  iron  etc.)  (Join.)    Der  FaU. 

Feuiilure  /. 
Rebate  f .  of  a  p  a  n  n  e  1  (Join.)    Die  Äusgründung 

f,  rings  um  eine  Füllung.     Plate-bande  f.  d'un 

panneau. 

Rebate  «.9  HalTlBfr  '•   for  rebating  two 

pieces  of  wood  (Join.)     Der  FaU,  der  einseitige 

Spund,  der  halbe  Spund,     Patte  /*.   k  mi-bois, 

feuiilure  f, 

to  Rebate  v.  a.  boards  (Carp.)    Halb  spunden, 

ausfaUen.    Gheraucher. 
to  Reba<e  v.  a.^  to  üear^e  v,  a.  two  tim- 

bem  lialviBir  to^tlaer  (Carp.)    Auf  Halb^ 

hoU  überblatten,  bündig  überscheilen.    Assembler 

denx  pidces  de  bois  k  mi-bois. 
Rebated  bead  s.    See   Rebated  elender 

shaft. 
Rebated  door  s.    See  Door. 
Rebated  Joint  s.    See  Joint 
Rebated   «lender   «Itaft   s,  or  Rebated 

bead  s.   (Arch.)     Das  in  den   Falz  eingesetzte 

SäuUhen.    Colonne  f.  infrapos^e. 
Rebated    plank   s.^    Rebate  -  plank    s. 

(Railw.)     Die  Rinnleiste  (bei  einem  wenig  frequen- 

ten   NiveaunbergangJ.    Parquet  m.  en  madriers. 
Rebate -plane    s.^    Rabbet -plane    «., 

Rabbit-plane   s.    (Join.   Carp.)     Der   Falz- 

hobel,   der  halbe  Spundkobel.    Feuilleret  m.,  ra- 

bot-feuilleret  m.,  giüllaume  m. 

Slde  rebate -plane  s  ,  Side  rabblt- 
plane  s.  (Join.)  Der  seitwärts  schneidende 
Sims-  oder  Falzhobel,  der  Wandhobel,  Guillaume 
m.  de  cöt6. 

Skevr  rebate«plane  s.  (Join.)    Der  schräge 

Simshobel.    Guillaume  m.  inclin^. 

Square  rebate-plane  «.  (Join.)  Der  ge- 
rade Simshobel.    Quillaume  m.  droit. 

ite^l^^rebttte-plaae    s.  (Join,)     Der  steile 
Simshobel,    Guillaume  m.  debout. 
Rebate-plank  s.    See  Rebated  plank. 


Rebattlnir  s.  (Join.)     Das  Äufblatten,  das  Zu- 
sammenblatlen,  die  Auf  blattung.    Assemblage  m. 
k  mi-bois  on  k  demibois. 
to  Rebend  v.  a.  tlie  shronds  (Mar.)    See 

to  Bend  the  shrouds  a-new. 
to  Rebore  t>  a ,  to  Rore-np  v.  a.  a  vmt 
(Artill.)    Nachbohren.    Aleser,  reforer  une  pi^. 
Reborlnir  '-  of  a  ^un.    See  Boring-up. 
Reboandinir-shot  s.    8ee  Ricochet-shot. 
to  Rebulld  V.  a.  the  foundation»  to  IJnder- 
pln  V.  a.  an  edifice.   Ein  Gebäude  unterfahren,  mit 
neuen    Grundmauern    versehen.      RepreiKlre    un 
Edifice  des  fondements,  le  refaire  de  souB-oßuvre. 
Recelver  5.,  Ovemeer  s.     Der  Augler,  der 
Pollier  (Polier,  Parlier J.    Appareilleur  m.,  (par- 
leur-ma^on  m.,  parleur-charpentier  m.)    See  also 
Master  of  works. 
Recelver  s.  (Sug.)  Der  Behälter.  Bassin  m.  k  suc. 
Recelver  s.   (Chem.  Phys.)     Die    Vorlage,   der 
Recipient,  die  Glocke.     Ricipient  m. 
Plorentlne   recelver  e.«    Italian   re- 
celver s.  (a  flask  for  separating  volatile  oils 
firom  matter)    (Chem.)    Die  ßorentiner  Vorlage, 
die  ßorentiner  Flasche.     Recipient  m.  florentin, 
florentin  m. 
Stone-ivare  recelver  s.  (Chem.)    Die  grosse 
irdene  zweihalsige  Flasche.     Bonbonne  f. 
Recelver  #.  (Mach.)  See  Regulator  of  blast 
Recelver  s.  (Mach.)    Der  Kraftaufnehmer,   der 

Receptor.    R^cepteur. 
ReceM5.  of  a  front -wall  (Arch.)     Der  Rück- 
sprung.   Renfoncement  m.  de  fa^ade. 
Reces«  #.  in  a  gallery  (Min.)     Der  Ausweit^e- 

platz,  der  Austritt,    Retraite  f,  d^gagement  m. 
ReceM«.  of  a  mine  (Min.)  'See  Enlargement 
Receas-bead  s.    See  Bead. 
ReceMsed  arck  s.   Der  eingehende  Bogen.    Are 

m.  renfonc^. 
Reclprocal   adj.    (Alg.)      Umgekehrt,    reciproh. 

R^ciproque. 
Reckonlnfr  '•  (the  estimate  of  the  length  of 
a  ship's  way  between  place  and  place)  (Navig.) 
Die  Gissung.     Estime  f. 

to  Be  V.  n,  a-laead  or  to  Ran  v.  n.  a-head 
ofone*!  reckonin||-*  Md  dem  Besteck  voraus 
sein.      £tre  en  avant  de  son  point,    faire  de 
l'arri^re. 
to  Ret),  f».  a-stern  of  one^sreckoninir* 
Mit  dem  Besteck  zurück  sein.    Se  faire  de  l'avant 
Read  reckonlngr  «-9  üblp*»  acconnt  s. 
Die  Gissung,   die  Gissiug.     Estime  f. 
Recocliet  s.  (Artill.)    See  Round. 
Recoll   s.^    Sprlny-beak   e.,    Rabbit  #.» 
Rabbet  #,  (Rap-It  #.)  (the  wooden  spring, 
by  means  of  which  the  hammer  falls  down  with 
greater  speed)  (Forg.)    Der  Bettel,  der  Stossreitel. 
Rabat  m.,   battoir  m.,   ressort  m.  d'un  marteau 
k  bascule. 
Recoil  s.  of  a  fire-arm,  (therebound  or  resilience) 
(Milit)    Der  Rückstoss  deines  Gewehrs),  das  Stossen 
eines    Gewehrs,    der   Rücklauf  (eines  Geschützes). 
Recul  m.,  repoussement  m.  du  fusil. 
Recoll- escapement  5.  (Clockm.)    Die  zurück- 
springende  Hemmung.     ]^bappement  1».  k  recul. 
to  Reconnolter  v.  a,  (Milit)    Recognosciren. 

Reconnaitre. 
ReconnolterlB0  s.  (Milit)  Die  Recognoseirung. 
Reconnaissance  f. 
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ReeoRBOiierliiflr-veMel  #.  (Mar.)    Das  Re- 

cognoscirsMIf.    £k;Iaireur  m, 
Recremeiit«  s,  pl,  of  oopper  (Metall.)    Die 

KupfergarscMache»  f.  pl,    Scories  f,  pL  de  cuivre 

raffin^.     See  Refining-slags. 
Recralter  «.   (Milit.)     Der    Werber.     Racoleur 

f».,  embaucheur  m.    See  also  Kidnapper. 
Reeruttin^r  s.  soldler«  by  pres«-money* 

Doi  Werberkandwerk,    Racolage  m. 
Recrvltia^offlleer  «.   (Milit)     Der    Werbe-- 

efficier.    Capitaine  m.   de   recrutement,    recni- 

teur  ffi. 
RectaMffle   <.   (Geom.)     Das  Rechteck.     Rect- 

angle  m. 
Rectang'ular     adj. ,     Rectanurled     adj,^ 

Rl^ht-aniirled   a4i'   (Geom.)     Rechtwinkelig. 
Rectangle. 
RectaniTvlAr     a4;*9      Rl^htasL^^led     adj. 

(Techn.)    RedUtpinkelig^  wi»kelrechL     Rectangu- 

laire,  orthogoue,  orthogonal. 
Rectifloatloii  s,  (Gliem.)    Die  RecH/icaiio»,  die 

LäuUrM»g.    Rectification  f. 
to  Rec^lfy  «.  a.  a  curve(Geom>)    RecHficireu. 

Rectifier. 
to  Reotiffy  p.  a.  the  ta»ed  tettem  (Print.) 

Die  FUegenkäpfe  berichtigen,    D^bloquer. 
Rectilinear  adj.^  Rectilineal  a^j.^  Rtur^t- 

Ilned  adj.  (Geom.)     Geradlinig^  gerade.    Recti- 

ligne. 

Rectilinear  motlon  s.  (Mech.)    Die  gerad- 
linige Bewegung.    Mouvement  m.  rectiligne. 
Rec^ory     s.^     Parsonag'e     «.,    (Sootland:) 

Manse  s.  (Build.)    Das  Pfarrhaus,  die  PfarreL 

Presbytöre  m.  de  paroisse,  eure  f, 
to  Re-cnt  v,  a,  the  srooves  (Gunm.)    Die 

Züge  frischen   oder   auffrischen.     Redresser  les 

rayores,  renouveler  les  raies. 
Red  f.9  Red  plflrmeBt  s.  (Faint.  Dyer.)     Das 

Rothy  die  rothe  Farbe.    Rouge  m. 

Red  s.  wHIi  a  blue  tlat,  Red  s.  or 
blue*  Das  Roth  mit  einem  Stich  in's  Blaue. 
Rouge  m.  tirant  sur  le  bleu,  nuancö  de  bleu. 

Hlood-red  s.  Das  Blutroth.  Rouge  m.  de 
sang. 

Darb  red  s.  Das  Dunkelroth.  Rouge  m. 
fonc^. 

TopICAl  red  s,    (Calicopr.)     Das   Tafelroth. 
Rouge  m.  d'application. 
Red  s.  (Metall.   Forg.)    See  Red   heat  under 

Red  a4i' 
Red  adj.    Roth.    Pouge. 

Red  arsenlc  «.«  brass  «.,  ehalk  <.,  cln- 
Aabar  s.  See  under  Realgar,  Brass, 
Ghalk,  Cinnabar. 

Red  crayon  s.  (Draw.  Garp.)  Der  RothstifL 
Rubrique  f.,  crayon  m.  rouge. 

Red  deal  <.«  PIne  «.,  Pltch-plae  s.  (the 
wood   of  Pinus  aUes  [lAnni]  =   Pinus  picea 

^^^1])    Das  FichtenhoUj   das  Rothtannenholi. 
s  m.  de  sapin,  bois  m.  de  sapin  rouge,  bois 
m.  de  pin. 

Red  ebony  s.    See  GrenadiUo. 
Red  iieat  ««,  Rlood^red  heat  s.  (Forg.) 
Die  Rothglühhüie.    Ghaude  f  rouge,  chaude  f. 
rougie.     Comp.  Gherry-red  heat 
Redan  j.,  Vleehe  s.  (Fort.)    Der  Redan,  die 
Flesche.    Redan  m.,  fische  f. 


Redan-Uite  s.  (Fort)  Die  Flesckenlime.  Ligne 
f.  k  redans. 

Redan»  System  s.,  Tenall-system  s.  (Fort.) 
Das  Zangensffstem.  Systeme  m.  angulaire  ou  te- 
uaill& 

Redan-system  s.  off  ffortifleatlon^  Te* 
nail-system  s.  off  ffortificatlon*  Die  Za»^ 
genbefesHgung,  die  TenaiUenbefesUgung.  Fortifi- 
cation  f.  angulaire,  fortification  f.  k  teuuilles  ou 
perpendiculaire. 

Reddle  s.    See  Red  chalk  under  Ghalk. 

Red«dye-iirood  s.    See  Brasil. 

Red-heat  s.    See  under  Red  o^'. 

Red-hot  adj.  (Forg.)  Glühend,  rothwarm.  Roage 
(au  feu). 

Red-lron*ore  s.  (Miner.)  Der  Rotheisensleim. 
Hematite  m.  rouge. 

Plbrous  red-lron-ore  s.  See  under  Iren- 
or  e. 

Red-lead-pencll  e.«  Red  crayon  e.  See 
Artificial  red  chalk  tmd  Red  chalk  un- 
der Ghalk. 

Red-metal  s.  (Metall.)  Der  Tombak.  Tom- 
bac  m.    Comp.  Tombac. 

Redonbt  s.  (Fort.)  Die  Redoute,  die  geschlos- 
sene Schanze.    Redoute  f. 

to  Redress  v.  a.  a  mill-stone.   See  to  Edge. 

Redresslnir  <•  of  a  mill-stone.     See  £dg- 

ing. 
Redruthlte  s.^  VItreous  copper  s.  (Me- 
tall.) Der  Kupferglanz.  Guivre  m.  sulfor^. 
Red-short  04^.9  Hot-short  adj,  (said  of  iron 
which  breaks  if  made  red-hot)  (Metall.)  Aol4- 
brüchig.  Rouverin  ou  rouverain,  cassant  k  chaud, 
m^tis. 

Red-short  Iron   «.9   Hot-short   iron  s. 
(Forg.)     Das  rotkbrächige  Eisen.  Fer  m.  m^tis. 
to  Reduce  v.   a,  (Arith.)    Redudren,  vereinfa- 
chen.   Reduire. 

to  Reduce  v.  a.  an  eqnation  (Math.)  Eine 
Gleichung  vereinfachen.    Reduire, 
to  Rednce  v.  a.  (Metall.)    Re</ucirefi.    RMuire. 
to  Reduce  v.  a.  by  llquatloüa   (Metall.) 
Äussaigem.    Ressuer. 
to    Reduce  v.   a.   raf^   to  halff  or  iirst 
stnir  (Paper-m.)     Lumpen  zu  Halbzeug  zerklei- 
nem.   Effilocher,  effiloquer,  drapeler  les  Chif- 
fons. 
Rednced   charg^e   s.   (Artill.)      Die  schwat^ 

(geschwächte)  Ladung.    Faible  Charge  f. 
Redncln^  s.  raf^  to  half  stnlff  or  iIrst 
stuJff  (Paper-m.)    Die  Darstellung  des  Halbzeu- 
ges.   D^filage  m. 
Reducinir  liame  s.  See  Reduction-  flame. 
Rednction  s.  (Arith.)    Die  Reduction,  die  Ver- 
einfachung von  analytischen  Ausdrücken,  oder  oo» 
Gleichungen.    Reduction  f. 
Reduction  s.     Die  ReducÜonj  die  Zurück füh- 
rung  auf  gleiche  Benennung.     Ri^uction  f. 
Reduction  s.  ascendinff*     Die  Reduction 
oder  Zurückführung  auf  eine  höhere  Benennung. 
Reduction  f  ascendante»  r6duction   f.k]&  de- 
nomination  sup6rieure. 

Reduction  s.  descendln^*  Die  Reduc- 
tion oder  Zurückführung  auf  eine  niedrigere  Be- 
nennung. Reduction  f.  k  une  d^uomination  in- 
f^rieure,  reduction  f.  descendante. 
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Rednction  s.  of  a  lljirai^®  or  deslirn.     Die 

VerkleiHeruug,  die  ReducUon  einer  Figur  oder 
Zeichnung.  R^duction  f.  d*une  figure,  d'un  des- 
sin. 

Rednction  #.  (Metall.)  Die  Reduction.  R^- 
daction  f» 

Reduction  «.  of  the  lithariTe  (Metall.) 
Das  Frischen  der  Glättey  das  Glättfrischen,  Glätt- 
anfriscken.  ReviTification  f.  de  la  iitharge,  re- 
duction f,  de  la  Iitharge  en  plomb. 

Rednction  s.  (Techn,)  Die  Verdünnung,  die 
Verkleinerung.    Reduction  f. 

Reductlon-compaiises  s.  pl.  Der  Reduc- 
tions:Urkel,  Compas  m.  k  coulisse  ou  de  reduc- 
tion. 

Rednctlon-flame  s.  of  blonr-i^ipe»  Re- 
dncinflp  flame  s.«  Inner  flame  «.  (As^ 
say.)  Die  Reductionsßamme,  Feu  m*  de  reduc- 
tion. 

Rc^d  s.  (Bot)  Das  Rohr,  das  Riet.  Cause  f„ 
plante  f,  arund inac^e. 

Reed  s.,  <Thatch  s.>  (Build.)  Das  Rohr,  das 
Maurerrohr,  das  Daehrohr.     Roaeau  m. 

Reed  s.^  Ronndel  s.  f  Arch.)  Der  kleine  Rund- 
Stab,  das  Stäbchen,  der  Reif.  Bagaette  f.,  anne- 
let  m. 

Reeda  s.  p/.,  Reedinic  s,  (Join.)  Die  ne- 
ben einander  liegenden  Rundstäbe  m.  pL  Assem- 
blage  m.  de  bagiiettes. 

Reed  s,  of  a  reed-pipe  of  an  organ  (Org.) 
Das  Röhrchen  einer  Rohrpfeife.  Anche  f*  d'un 
tuyau  k  anche. 

Reed  s.  (Min.)  See  Back  of  a  coal-seam  and 
Fault 

Reed  s.  (Milit  Min.)     See  Fuze, 

Reed  «.,  Slay  «.,  Sley  s.  (Weav.)  Das  Blau, 
der  Kamm,  das  Weberblatt,  der  Weberkamm,  das 
Rietblatt,  der  Rietkamm,  das  Riet,  Peigne  m., 
ros  m.,  rot  m. 

Reed  s.  or  Slay  s.  ^rlth  dents  [splits]  of 
reed  (Weav.)    Das  RohrblatL,    Peigne  m.,  ou 
ros  m.  k  dents  en  Cannes. 
Retalllc  reed  s.     Das  MetaUblatt.    Peigne 
m.  metallique. 

Reeds  s.  pl^  Splits  s.  p/.,  Denta  s.  pl.  of 
the  reed  or  slay  (Weav.)  Die  Stäbe  m.  pl., 
die  Zähne  m.  pl.,  die  Riete  n.  pl.  des  Weber- 
blattes.   Dents  f.  pl  d'un  ros  ou  peigne. 

Reed-hook  s.  (Weav.)  Das  Blatimesser,  das 
Einziehmesser.    Passette  f. 

Reedin g-  f.  (Weav)  Dm  Kammstechen,  das 
Kammstecken  y  das  Rietstechen.    Piquage  m. 

Reed-maker  s.  (Weav.)  Der  Blattbinder.  Fai- 
seur  m.  de  peignes,  peignier  m. 

Reed-pipe  s.  of  an  organ  (Org.)  Die  Rohr- 
pfeife,  du  Rohrßöte.    Tuyau  m.  k  anche. 

Reed -plane  s.  (Join.)  Der  Hobel  für  neben- 
einander liegende  Rundstäbe.  Rabot  m.  k  chan- 
toumer. 

Reed-stops  s.  p/.,  Reed-^rork  s.  of  an  or- 
gan. Das  Zungenwerk,  das  Schnarrwerk,  das 
Rohrwerk.    Jeu  m.  d'auches. 

Reed-tnbe  s.  (Artill.)  Die  Schilfschlagröhre. 
^toupille  f>  ordinaiie  inser^e  dans  un  roscau. 

Reed-MTork  s.  See  Reed- stop s. 

Reer  5.  (Navig.)    Das  Reff,  das  Reef    Ris  m. 

to  Reef  V.  a.  (Navig.)    Reffen,  reefeu,  ein  Reef 


einstechen,   einnehmen  oder   einbinden.     Prendre 

un  ris. 
Reef-1»and  «.,  <Reef*point  «.>  (Navig.)   Das 

Reff  band,  das  Reefband.    Raban  m.  de  ris. 
Reef-earinfr    <•    (Navig.)      Der    Siechhohen» 

Raban  m.  de  ris  de  pointure. 
Reef-knot  s.  (Navig.)    Der  Reffknoten.    Noeud 

m.  de  ris. 
Reef-knot  s.,    Ri^^ht-knot  s.  (Pont)    Der 

gerade   rechte  Knoten,  der  Kreuzknoten.    Noeud 

m.  droit. 
Reef*point  s.  (Navig.)    Der  Reffseiiing.    Gar- 

cette  f.  de  ris.    Comp,  Reef- band. 
Reef-tackle  s.  (Mar.)    Die  Reff-  oder  Reeftafje. 

Palan  m.  de  ris,  palanquin  m.  de  ris. 
Reel  s.  (Weav.)     Der  Haspel,  (mit  Zählvorrich- 

tungj,  der  Garnhaspel,   die  Weife.     D^vidoir  m., 

aspe  m.,  asple  m.,  tour  m. 
Reel  s.f  CIrcumference  s,  of  the  reel 

(Spin.)     Der  Haspelumfang.    Ciroonference  f.  du 

devidoir. 

Reel   s.  for  reelingr  «Uk  (Silkm.)     Der 
Seideahaspel.    Tour  m.,  d^vidoir  m.,  asple  m. 
Reel  s.  of  the  rope-maker.     Der  Haspel  (des 

ReepscMägersJ.    Touret  m.  du  cordier. 
Reel  s.  for  spnn-yarn  (M&r.)     Die  Schie- 

mannswinde,    die  Schiemannswoid,    -woit,  -weuL 

Tour  m.  äbitord.    Comp.  Spun-yarn*winch. 
Reel  s.  (Sailm.)  See  Bench-reel. 
Reel  s.  ofthe  log  (Mar.)   Die  LogroÜe.   Rouleau 

m.  du  loch. 

Reel    s.  for  qnick  •  matcliea  (Firew.)  See 

Quick-match-reel. 
Reel   s.   (Mill.)     Die  Mehlmaschine.    Bluterie  f 

d'un  moulin  k  ble.    Comp.  Bolting-mill  and 

Taper-reel. 

Equal  9eel  s.   Die  prismaüsche  Mehlmaschme. 
Bluterie  f.  am^ricaine  en  forme  de  prisme. 
to    Reel    0.    o.    (Spinn.)      Haspeln,    abhaspeln, 

weifen.    D^vider  les  substances  fil^es. 

to  Reel  V.   a.    silk   (Silkm.)     Seide  haspeln, 
(ungenau:)  spinnen.    Filer  ou  pour  mieux  dire 
devider  la  soie,  tirer. 
ReelinfT  '•  (Spinn.)      Das  Haspeln,  das  Abhas- 
peln, das  Weifen.     D^vidage  m.  des  substances 

fiiees. 

Reellng-  s.    of  silk  (Silkm.)     Das   Haspeln, 
(ungenau:)  das  Spinnen  der  Seide.     Tirage  m., 
d^vidage  m. 
to    Rezenter  v.  n.,   to    Oronnd   In  v.  n. 

(Calico-pr.)    Eindrucken.    Rentrer. 
Re-enterinips.,  Oroundlnfpln  s.  (Calico-pr.) 

Das  Eindrucken.    Rentrage  m.,  rentrure  f. 
Re-entering-  adj.  said  of  an  angle  (Fort.)   Ein- 
gehend, einspringend.    Reutrant,  -ante. 

Re-entering-  ang-le  s.    See  under  Angel. 
to  Reeve  v.  a.  a  rope«    Ein  Tau  einscheeren. 

Passer  une  manoeuvre. 
Reference  e.«    Snperlor  letter  «.«    Sn* 

perior  s.   (Print)     Der    hohe   Buchstabe,    der 

Spaltenbuchstabe,  der  Notenbuchstabe.    Lettrine  f. 

superieure,   sup^rieure  f.,  renvoi  m.  de  notes, 

lettrine  f. 
to  Reflne  v.  a.  splrlts  (Distill.)  See  to  Clear 

spirits. 
to  Reflne   v.   a.    g-lass   (Glass-m.)     Läutern. 

Rafüner,  affiner. 
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to  Reflne Reflrlireraiory. 


<o  Reflne  v,  «.  anetmMm*     Feinen,  raffiniren, 
abtreiben.    Kaffiner. 
to  Reflne  v.  a.(tbe  copper)  (Metall.)    (Das 

Kupfer)  hammergar  ntitchen.    Rafifiner  (le  cuivre). 

Itfot  enong^h  reflned  adj.^  said  of  copper. 

Zu  jung,  (heim  Rohgarmacken),  Pas  assez  ramii6. 

to  Reflne  v.  a.  the  copper  in  the  great 

hearth   (Metall.)       Spleissen    v.   a.      Affiner, 

raffiner. 
to  Reflne  v.  er.  iron  wrongly  said  instead 

oftofine    iron   (Metall.)        Eisen  frischen. 

Affiner  le  fer. 
to  Reflne  v.  tf.  the  p  i  g  -  i  r o  n  (Metall.)   (Das 

RoheisenJ    feinen,    reinen,    weissen,       Kaffiner 

(la   fönte). 
to  Reflne  V.  a.  the  pig- iron  in  the  charcoal- 

hearth  (Metall.)    Zerreunen,  feinen,  raf/iniren. 

Mazer. 
to  Reflne  v,  a.  |^i||-«iron  in  the  blast-fbr- 

nace.    Läutern,    Katfiner. 
to  Reflne  v.  a.  the  lead  (Metall )    Verblasen. 

Affiner. 
to  Reflne  v.  <t.,  toCnpellv.  0.  thesilver 

or  gold  (Metall.)     Treiben  v.  a.    Affiner. 
to  Reflne  v.  a.  the  steel  (Metall.)    Gerben, 

(gärben),  raf/iniren.    Affiner,  raffiner,  corroyer 

l'acier. 
to   Reflne  v.   a.  tin   (Metall.)     Das   Zinn 

flössen,   saigern,   panschen.      Corroyer,    affiner 

r^tain. 
to  Reflne  v.  a.  the  saltpetre.    Den  Salpeter 

läutern.    Raffiner  le  salptoe. 
Reflner  s.  for  silyer-work  (Metall.)    Der  Treiber 

(Arbeiter  für  die  Treibarbeit).    Affineur  m. 
Reflner  s.  fbr  iron  (Metall.)      Der  Zerrenner, 

der  Arbeiter  beim  Zerrennen.     Mazeur  «1. 
Reflnery«.,  Runnin|r*ont-ar^  s.  (Metall.) 
Das  Feineisenfeuer ,  das  Feinfeuer,  das  Raf/mir- 
feuer,  der  Weissofen.    Finerie  f.    • 
Reflneryrnrnaee  s.   (Metall.)    Der  Feinofen, 

Finerie  f.,  four  m.  d'affinerie. 
Reflnlngr  s.  of  glass  (Glas8-m.)    Das  Läutern. 

Raffinage  m.,  affina^te  m. 
Reflnlnir  s.  of  metals,  the  art  of  obtaining 
metals  from  their  ores  (Metall.)  Das  Feinen, 
der  Frischprocess,  das  Reinigen,  das  Raffiniren, 
das  Garm^tchen,  das  Abtreiben.  Raffinage  m., 
affinage  m.,  finage  m. 
Reflningp  «.«  Tong-Hening-  s.  of  the  coarse 

copper    (Metall.)       Das   Hammergarmachen. 

Ramnage  m. 
Reflning  s.  gold  by  the  wet  way  (Metall.) 

Die  Affination,  die  Scheidung.    Affinage  m. 
Reflning  s.  of  pig-iron  in  the  blast  fumace. 

Das  Läutern,  die  Läuterarbeit,      Raffinage  m. 

dans  le  bant-fourneau. 
Reflning  s.   of  pig-iron  in   the  refinery 

(Metall.)     Das  Feinen,    Weissen  des  Roheisens. 

Finage  m.,  raffinage  m.  de  la  fönte. 
Reflning  s.  of  pig-iron  in  the  charcoal- 

hearth   (Metall.)    Das  Zerrennen,  die  Zerrenn- 

arbeit.    Maz6age  m. 
Reflning  s.  wrongly  said  instead  of :  Fining. 

Das  Frischen.    Finage  m. 
Reflning  s.  of  ailyer«   Cnpellntion  s. 

fMetall.)     Die  SUberscheidung,  das  Abtreiben,  das 

Treiben,   du   Treibarbeit.    Öoupellation  f.,  affi- 
nage m.  de  Paii^ent 


ReflniniT  <•  of  coarse  siher  (Metall.)  Das 
Feinbrenntn.    Raffinage  m.  de  Pargent. 

Reflning  «.,  Siiearing  s.  of  steel  (Metall) 
Das  Raffiniren,  das  Gerben.  Raffinage  m  ,  cor- 
royage  m.  de  l'acier. 

Reflning  s.  of  saltpetre.  Die  Reinigung, 
das  Reinigen  des  Salpeters,  Raffinage  m.  da 
salpdtre. 

Reflning  s.  of  tin  (Metall.)  Das  Pausehen. 
Affinage  m.  de  Potain. 

»flninsr-nssny  s.  See  Assay  ofrefining. 
Reflning-boiler  s,  (Saltp.)    Der  Läuterungs^ 

kessel.    Ghaudi^re  f.  de  raffinage. 
Reflninfpclnden  s.  pl.  (Metall.)     Die  Eisen- 
feinschlacke.   Laitier  m.,  ou  scorie  f.  de  raffinage 

ou  de  la  finerie. 
Reflninnr-rnrnnee  s.,  cupellation-hearth  for 

the  Separation  (Metall.)    Der  Treibofen.    Fonr- 

neau  m.  de  coupellation,  foumeau  m.  d'affinage. 
Reflning» tarnace  s.  for  pig-iron   (Metall.) 

Der  Feinofen,  der  Raffinirofen.      Four  n.,    ou 

foumeau  m.  k  raffiner. 
Reflning-henHli  s.  for  lead  (Metall.)      Der 

Treibheerd.    Foyer  m.  d'affinag^e« 
Reflning- lieartli   s.    for   pig-iron   (Metall.) 

Dtr  Feinheerd,  der  Raffinirkeerd.    Finerie  f. 
Reflning-iteartli  s.  for  ailver  (MeUU.)    Der 

Silberfeinbrennheerd.    Four  m.  d'affinerie. 
Reflning-pinte  s.  for  tin  (Metall.)    Der  Pauuk- 

heerd.    Table  f.  d'affinage. 
Reflning-aiair  <•   of  copper  etc.      See  under 

Hlag  etc. 
to  Reflt  V.  a.  the  rig^ing  (Mar.)   Dm  Take^ 

läge  versehen,   repariren.    R^parer  le  g^^^ment. 
to  Reflect  v.  a.  (Phys.)    ZurUckwerfen,  maruck- 

straMen,  reßectiren.    R^fl^hur,  refl^ter. 
Refleeting  oireie  s,  (Astron.  Mar.)    Der  Re- 

fiexionsheis,   der  ReßeMonssirkH.     Gercle  m.  de 

r^flexion. 
Refleelinfr-l^v«!  <•  (of  Burel)  (Surrey.)    Die 

Spiegelwage.    Niveau  m.  röflectenr. 
Reflection  s.^  Reflexion  s.  (Phys.)    Die  R^ 

fiewion.    Reflexion  f, 
Reflector  s.  (Phys.)   Der  Refiector,  Riflecteurm. 

Rnrning     reflector     s.     See    B  Urning- 
mirror. 
Reflexion  s.  See  Reflection. 
Reformation  s,  of  Oregorina«  Orego- 

rian   reformation  s.  (thronol.)    Die  Gre- 
gorianische Reform  des  Kalenders.      R6f6rme  /*. 

ou  reformation  f.  gr^gorienoe. 
Refracted  angle  s.  (Opt.)  See  under  Angle. 
Refraction  s.  (Phys.)     Die  Brechung ,  die  Strah- 
lenbrechung.   R^fraction  f. 

Atmoflplierical  refraetlon  s.  See  under 
Atmospherical. 

Rouble  refraetion  s.  (Phys.)    Die  doppelte 
Brechung,  die  doppelle  Strahlenbrechung.    Double 
r^fraction  f 
Refkaetory  adj.  said  of  brick,  clay,  gritstone,  etc- 

Feuerbeständig,    R6fractaire.  See  Apyrons  amd 

Fire-proof 
Reflrangibility    s.    (Phys.)     Die  BreehbarkeU. 

R^frangibillte  f. 
Reflrigeration  s.   (Phys.  Ghem.  Metall  etc.) 

Die  Abkühlung.  R^firig^ration  f. ,  refroidissement  m. 
Refrigeratory  s.  (Chem.)    Das  Kühlfass,  der 

KühlapparaL    R^frig^rant  m. 
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Reftase  «.,  RnlbbUli «.«  (Cornwall:)  JktUe  s. 

giiin.)    Die    £er^  m.  pl,    Bemblai  m.     CoMfi. 
ob,  Waste. 
Mefftese  s.  of  coal-workings,  (Newcastle-on- 

Tyne:)   Stowlnip  <.,    dobblngT  «.,    Oob- 

•tair  s.  (Min.)    Der  VertaU  (meist  ldei»e  Koh- 
len J  hei  der  Kohlengewinnung.    Stappes  Y*  P'-  oa 

Staples  f.  p/.,  staps  m.  pL  (Belg.),  remblais  m,  pj. 
Reftase  «.  of  a  mine.    See  Attle. 
ReAue  $,   (Metall)      See    Poor   slag  under 

slag. 
Reg^al  s.  (Chem.)    See  Aqua  regis. 
Reyal  «.«  Portable  oryam  «.     Die  tragbare 

Orgel,  da*  FosiUv,  das  Portaiif.    Orgue  m.  por- 

tatif,  orgues  f.pl  portatives. 
Reffiment«.  (Milit.)  Das  Regiment,  Regiment  m. 
Refflmental  aij.    Zu  einem  Regiment  gehörig. 

Begimentaire. 
Reg-imental«  s,  pl.    Die  militärische  Vniform, 

Habit  m.  uniforme,  uniforme  m. 
Reirimentel  «cliool  s.  (Milit.)    Die  Regiments^ 

schule,    £cole  f.  r^gimentaire, 
Refl^isier   s.«   Cooiieiats   s.  p/.  9   laclex   s, 

(Print)    Doj  Register,  das  Inhaltsveneichniu,  der 

Inhalt,    Index  m.,  table  f.  des  mati^es.    See  aiso 

Contents. 
RegpUter  e.  (the  correspondence  of  columns  on 

tbe  opposite  sides  of  the  sheet-     Das  Register, 

ßegistre  m. 

In    g^ood  realster    (Print.)      Im   Register, 
zugerichtet.    En  registre. 

to  Hake  v.  a.  regplster,  to  Hake  v.  a. 
ready  ilie  form  (Print)     Register  machen, 
»urichten.    Faire  le  registre. 
Reg^lflter  e«   Stop  s.  of  an  organ.    Das  Re- 
gister, der  ÖrgeUug,    Begistre  m.,  jeu  m. 
Reffister  e,  (Turn.)    Das  Register.    Clef  /l  d'un 

tour  pour  faire  des  vis. 
Reirtoier  e.«  Coairact  s.  ivitk  tke  sklp- 

wriffh«   (Mar.)    Der  BeilbrUf  (der   BielbriefJ. 

Gontrat  m.  de  la  construction  d'un  vaisseau. 
Reirl"ter  e.«  Damper-plaie  s.  (Locom.  etc.) 

Das  Register,  der  Essendämvfer,  der  Luftschieber. 

Begistre  m.  (pur  le  c6t6  de  la  belle  k  fum^e)  ou 

sur  la  chemin^e. 
Reyister-aiieet  s.  (Print.)    Der  Zurichiebogen, 

der  Registerhogen,    Feuille  f>  de  registre. 
Reg^let  S.9  Scale*board  s,  (Print.)    Der  An- 

Ugespan,  der  Zurichtespan,  der  Span,  der  Steg, 

Biseaum.,  r^glette  f.    Comp.  Rigl  et 
Reg^let  s.  (Archit.)  See  Listel. 
Reirraiinir-iikin  s,  (Mas.)    Der  Besenputz,  der 

gestäppte   Put».    Enduit  m.   brett^  ou   brettel^, 

brett^lement  m, 
Reg-alar  adj.  (Geom.)  Regelmässig,  regulär,  B^ 

gulier,  -^. 
to  Reg-alate  v.  a.  a  plastered  wall.     See 

under  Wall. 
Regal ation-bore  s.  (Qunm.)     See  Musket- 

bore. 
Regnlating-plaae  s.  (Fort.)    See  Plane  of 

Site. 
Regaiator'  e.    (Mach.)      Die    Steuerung    einer 

Wassersäulenmaschine.     B^ulateur    m.      Comp. 

Begulator-valve. 

Distribnting   regalator   s.   (Steam-eng.) 

Die  innere  Steuerung.     Distribatear  m.  de  la 

vapenr. 


Regalator  s,  of  blast«  Reeelver  s,  (Mach.) 

Der  Windregulator.    B4gulateur  m.  du  vent. 
Regnlator-tap  s,   (Mach.)     Der  Ahstellhahn. 

Bobinet  m,  mod^rateur. 
Regal ator-valve  s.9  Regulator  e.  (Locom,) 

Der  Regulator,    das  Dampßulassventil.     B^gula- 

teur  m.,  mod^rateur  m, 
Regal  US  s.,    Rutton   e.«   Hetal-graln  s. 

(Metall.)    Der  Regulus,  der  König,  der  MetoWtö- 

nig,  das  Kom^    Grain  m.  d'essai,  culot  m.,  beu- 
ten fli.,  r^le  m.    See  also  Button. 
Regulas   s.,    Hetal  s,    (Metall.)    Der   Stein, 

die  Speise,    Matte  f.,  r^gule  m,,  speiss  m.    See 

also  Metal. 

Concentrated   regulus  s.  (Metall.)    See 
Goncentrated  metal  under  Metal. 
to  Rekeat  v.  o.   a  gilded  object  for   pro- 

ducing    a   reddish  -  yellow   colour    (Gild.)    Zum 

»weiten  Mal  erhitzen,  um  die  Muschelgoldfarhe  zu 

erzeugen.    Faire  revenir  dans  la  dorure  au  feu 

pour  donner  la  couleur  d'or  moulu. 
Rekeating  s.«  ^¥elding   e.   (Metall.)     Die 

Schweissarbeit.    Gorroyage  m. 
Rekeating-furnace  s,  for  plates    (Metall.) 

Der  Glühofen.    Chaufferie  f. 
RekeatluiT-lfa'nAce     «.«     Ralling-fur« 

nace  s.«   Hill-Atrnace  e. «   IWelding- 

Atrnace  s,  (Metall.)    Der  Schweissofen,    P'our 

m.   ou  foumeau  m.   k  r^chauffer,  (aussi  seule- 

ment:)  four  m. 
Rekeati n g -  furn  ace*slag e.,  Rekeat Ing- 

sroria  s.  (Metall.)     Die   Schweissofenschlache, 

Scorie  f.  de  r^chauffage. 
Rein  s,  (Saddl.)    Der  Zügel    B6ne  /. 
Reln-biUet  s.  of  a  bridle  (Saddl.)    Die  Zu- 

gelstrüppe  (-strippe).    Port6-r6ne  m. 
Rein  s.«   Vein  5.   of  a  musket-ba'rrel  (a 

crack  in  the  length  of  it,  occurring  as  a  defect) 

(Gunm.)     Der  Langriss.     Fente  f   le   long   du 

canon  de  fusil. 
Relnforee  s.   of  a   howitzer.    Das  Zaofen- 

stück  solcher  Haubittrohre,  die  in  der  Mitte  dicker 

sind.    Beniort  m.  de  l'obusier. 

First  reinforce  s.  of  guns  and  howitzers. 
Das  ßodenstück.    Premier  renfort  m, 

Second  reinforce  s.  of  guns  and  howitzers. 
Dtu  Zapfenstück.    Second  renfort  m. 
Reinforce   s.  of  a  mortar.     Das  Mittelstück 

solcher  Mörserrokre^  die  in  der  Mitte  dicker  sind. 

Benfort  m.  du  mortier. 
Reinforcement  s,  (Mech.)    Die   Verstärkung, 

Benforcement  m. 
Reiteration   s.,   Second  or  Inner  form 

s.    (Print)     Der    Widerdruck,  die  wweiU  Form. 

Forme  f.  seconde,  retiration  /.,  verse  m.   Comp, 

Betiration. 
to  Relax  v.  a,  &  spring.     £ise  Feder  springen 

lassen.    D^tendre  un  ressort. 
to  Relay  v,  a,  a  roofing  or  paving.    Ein 

Dach,  ein  Pflaster  umlegen,    Bemanier,  r^poser 

une  toiture,  un  pavö. 

to  Relay  v,   a,  ane'ur   or  completely. 
Total,  volUtändig  umlegen.    Remanier  k  bont. 
Relaylng  s.   (Build.)    Die  ünUegung,  das  Um- 
legen.   Bemaniement  m. 
Relief  s.  (Fort.)     Die  Erhebung,  das  Höhenver- 

hältniss.    Belief  m. 
Relief  e.f  Sncconr  s.  Qf  men  (Milit)   Dtr 
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EntsaU,  die  Entsatzirujfpen   f,  pl,  die  Hüffstrup- 

pen  f.  ph    Secours  m. 
Relief  S.9    Rilievo  $.  (Sctilpt.  Orn.)     Die  er- 
habne, (erhohne)  Arbeii,  das  Relief.    Relief  m. 

Half  rellef  s.  ^  Die  halberhabne  Arbeit,  das 
Relief.    Demi-bosse  /*.,  demi-relief  m. 

Higrli  relief  f.,  Alto  rilieiro  s.  Die  hoch- 
erhabne Arbeit,  das  Hochrelief.  Ronde-bosse  f., 
haut  relief  tii.,  relief  m.  entier.  plein  relief  m. 

liow  rellef  s.,  I«^lat  relief  s.     Die  flach- 
erhabne  Arbeit,   das  Flachrelief,   das   Basrelief, 
Bas-relief  m. 
to    Relieire   v.   a.  the  uratcli«    Die   Wache 

ablösen  oder  verfangen.    Relever  le  quart. 
Rellevlngr-arcli  s.^  Disdiargrinip  arch  s 

(Build.)     Der  EnÜastungsbogen,  der  Ablastebogen» 

Are  m.  en  d^cbarge,  remen^e  f 
Remblal  s.  (Build.   &  Fort.)     Die  Anschüttung, 

der  Auftrag.    Remblai  m. 
to  Remelt  v.a.  the  pig-iron  (Found.)     Das 

Roheisen  umschmelten.    Refondre  le  fer  cru. 
to  Remount  v.a.  a  f  i  r  e  -  ]  o  c  k ,  to  Put  v.  a. 

toyether  (a  fire-lock)   (Gunm.)      Ein  Gewehr 

iusammensetten     oder     wieder     zusammensetzen. 

RemoDter  un  fusil. 
to  Remoire  v.  a,  the  bor ax   (Gtoldsm.)    Den 

Borax  wegschaffen,  abbeizen.    D^rocher  le  borax* 
to   Remove   v.    a.  a   bridge   (Pont.)    See  to 

With-draw  a  bridge. 
to  Remove  v.  a.  or  to  Cart  v.  a.  the   fel- 

ling  (Forest)    Das  Schlagholz  wegführen,    En- 

lever  le  bois  d'une  coupe. 
to  Remoire  o.  a.  the  floats  of  paddle-wheels 

(Mar.)    Die  Radschaufeln  losnehmen.    D^sauber. 
to  Reinove  v.   a.  the  oil  from  combed  wool 

(Spinn.)    Entfetten.    D^graisser  la  laine  peign6e. 
Remoirlnir  s.,  ^iritlidrawlng^  5.  ofa  bridge 

(Pont)  Das  Abbrechen,  der  Ausbau  feiner  BrückeJ, 

das  Abbrächen.    Repliement  m.  d'un  pont. 
RemovInfT  s.  the  floats  of  paddle-wheels  (Mar.) 

Das  Losnehmen  der  Radschaufeln.  D^saubage  m. 
RemoYliiff  s.  the  superfluous  oil  in  Turkey- 

red   dyeing  (Dyer.)     Das  Degraissiren,   das  Ent- 
fetten,! das  Spülen.    D^graissage  m.  dans  la  t^in- 

ture  en  rouge  turc. 
to  Reader  v.  a.9  to  Roag-h  In  v.  a.,  (upon 

bricks :)  to  Rouf^li-cast  v.  a.  (Mas.  Brick-1.) 

Berappen,   bewerfen,   den  ersten  Anwurf    geben. 

Gobeter  nn  miir. 

to  Reader  v.  a.  aad  «et  v.  a.  (Mas.)    Be- 
werfen und  aufziehen.  Cr^pir  et  enduire,  gobeter 

et  enduire. 
Renderlag-   «.,    I«^irfit-coat    s.,    (on    brick:) 

Roug-lft-cast  s.  (Brick-1.)     Das  Ausschweissen, 

die  erste  Pulzlage,  (auf  Ziegelmauer :J  der  Berapp. 

Gobetage  m.  snr  brique. 

Readeriaiy  s.  aad  aettinfr  s.  (Mas.  Brick-1.) 
Der  zweischichtige    Putz,   der  Bewurf  und  Auf- 
zug.   Cr^pi  m.  et  enduit  m. 
Reat   S.9  jLaauity   s.  (Arith.)    Die  Rente^  die 

Annuität.    Rente  f.,  annuit^  f 
Reut  s.  (Techn.)     Der  Spalt,  der  Riss,  der  Sprung. 

F61ure  f.,  fissure  f.,  gergure  f.,  döchirure  /*. 
to  Reater  o.  a.9  to  Uemr  v.  a,  (Oloth.)  Stopfen, 

Rentraire. 
Reaterer  s.    (Cloth.)     Der    Tuchstopfer.     Ren- 

trayeur  m. 


Renterlair  s,,  Sewiag^  s.  (Goth.)  Das  Stopfern. 

Rentrage  m.,  rentrayage  m. 
Repair  s.  (pause  between  the  working-time).  See 

Rest 
Repair  s.  of  small  arms   (Ganm.)      Die  Aus- 
besserung der  Handfeuerwaffen.    Rhabillage  m. 
to  Repair  v.  a.   small   arms  (Gunm.)      Die 

Handfeuerwaffen  ausbeuem.  Rhabiller  les  armes. 
to  Repatr  v.  a.  the  moaldlng«  to  Trlm 

V.  a.  and  amootli  v.  a.  tite   snrface  of 

the  sand   (Mould.)     Die  Formen  ausdämmen. 

Aviver  les  monles. 
to  Repair  v.  a.  the  tympaa   (Print)    Dem 

Deckel  ausbessern*    Faire  une  braie. 
Repalrlag-  s.  (Techn.)     Das  Ausbessern,    R6pa- 

rage  m. 
Repair Ing-flhop   s.    (Railw.)     Die    Reparatur- 

werhstätte.    Atelier  m.  de  r^paration. 
Repeater  s.    See  Repeating  watch  under 

Watch. 
Repeating  circle  s.  (Astron.  Surv.)    See  under 

Circle. 
Repeatlag   theodollte  s.     Der  Repetitions- 

iheodolit.    Theodolite  m.  r^p^titeur. 
Repeating  Mratch  «.     See  under  Which. 
Repetead  f.  of  a  dccimal  fraction  (Arith.) 

Die  Periodt  eines  periodischen  Decimalbrucks.  Pe- 
riode f 

Simple  or  Single  repetend  s.  Die  ein- 
zifferige  Periode,  die  Periode  wm  einer  Ziffer. 
Periode  /".  d'une  chiffre. 

Compound  repetend  s.     Die  mehraifferige 
Periode.  Periode  f.  contenant  plusieurs  chifires. 
Report  5.  of  a  gun  (Milit   Artill.)    Der  Schttss, 

(der  Knall).    Coup  m.  de  canon. 
Repouss^   f.,  Repouss^-MTorfc  s.     Die  ge- 
triebene Arbeit.      Repoussö   m.      See   Chased 

work. 
Reprint  s.  (Print)    Der -Wiederabdruck,  der  neue 

Abdruck,    (der  erlaubte  NachdruchJ.     R^imprea- 

sion  f. 
to  Reprint  o.  a.  a  b  ook  (Booksell.)    Von  neuem 

abdrucken,  eine  neue  Auflage  machen.    R4impri- 

mer. 
to  Reprint  v.  a.  a  sheet  (Print)     Eine»  Bo- 
gen auflegen.    Faire  imprimer  (une  feuille). 
Reprinting   s.    (Print)     Das  Wiederabdrucken. 

R^impression  f. 
to  Re-proportion  v.  a.  the  gun-metal.  See 

to  Revise. 
Repulsion   s.i   Electrical    repulsloa    s. 

(Phys.)    Die  electrische  Abstossung.    Repulsion  f. 

^lectrique. 
Reredoü  5.,  liardos  s.  of  an  altar  (Archit) 

Der  Altarrüeken,   der  AUarstock,  der  AUarbild- 

schirm,  das  AUarblatt.  Retable  m.,  arri^re-dos  m. 

See  Altar-lardos. 
Reserve  s.  (Calico-pr.)     Die  Reservage,  die  Re- 

serf>e.    R^servage  m.,  r^serve  f.    See  (tlso    Re- 

sist-  paste. 

Coloured  reserve  s.  Die  farbige  Reserve. 
Reserve  f.  k  couleur. 

I«^at   resenre  s.     Die  fette  Reserve.    Reserve 
f.  epaisse. 
^  White  reaerve  s.    Die  weisse  Reserve.    R^ 

serve  f.  blanche. 
Reserve-lock  s.  (Hydr.  arch.)    ^eeReserved 

sluice  under  Sluice, 
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ReserTe-park  $.  (of  ordnance-  and  other  Stores, 

of  provisions  etc.)«  Park  s.  of  reaerve  (Mi* 

lit)    Der  Reservepark,    Parc  m.  de  r^serve. 
Reserve -style  s,^  Reaiat-atyle  s.  (Calico- 

pr.)     Der  Reservagedruck,  der  Druck  mit    Reser- 

vagen.    Impression  f.  avec  r^servages. 
Reaerire-iralTe  «.  (Steam-eng.)    Das  innere  Si- 

cherheUscentH.    Soupape  f.  renvers^e. 
Reservoir   s,   (Techn.)     Der  Behälter,    Reser- 
voir 1». 
Reservoir  s,    of  Ibrine     on    sea-salt-works. 

Der    Soolbehäller   (einer  Meersaline),     Yaset   m. 

d'un  marais  salant 
Reservoir  s,  of  brine  in  a  salt-marsh  esta- 

blished  between  the  sea  and  the  salt-work  (Salt- 

w.)    Der  Teich  zur  Aufnahme  und  Concentrirung 

des  Meerwassers,  vor  dessen  Einlass  in  die  Sah- 

gärten,    Jas  m.  d'un  marais  salant. 
Resident  eng'lneer  s,  (Railw.)     Der  Abthei- 

lungsingenieury  der   Sectumsingenievr.    Ingenieur 

«I.  dirigeant. 
Residue  s.«  Rest  s.  in  composing  (the  work 

done  after  the  day-work)  (Print.)    Der  Überstich. 

Reste  m,,  r^sidu  m. 
Residuum  s,  (Ghem.)  Der  Rückstand.  R^sidu  m. 

Reslduoin  s,  of  extraction  (Metall.)  Die 
Laugrückstände  m.  pl.     R^sidu  m.  d'extraction. 

Resldmun  s.,  Alcallne  residuum  s. 
of  gun-powder«  Reads  s,  pl.  Der  Pulver- 
rückstand.    R^sidu  m,,  crasse  f. 

Residuttm  s.  of  distillers  of  aqua  for  - 

tis  (Chem.)  Der  Rückstand  der  Destillation  eines 

Gemenges   von  Salpeter  und   Thon.    Ciment  m. 

d*eau-lorte. 

Residnam   s,    of   the  Sublimation  of  sal 

ammoniac   (Chem.)      Der  Rückstand  von   der 

Sublimation  des  Salmiaks.     Culot  m.   (r^sidu  de 

la  Sublimation  du  sei  ammoniac). 
Resin  s.     Das  Bar»  fbei  Seeleuten:    die  Harpüx 

oder  Harpeus).    Rosine  f.    Comp,  Rosin. 

Rlack  resln  s.  See  Colophony. 

Copal  resin  s,  See  Copal. 

Higrk-g-ate  resln  s.  (Miner. }  Der  Copalin, 
der  fossile  Copal.    Copal  m,  fossile. 

1¥liite  resln  s.  See  Burgundy-pitch. 
Resin-soap  s..  Rosin «soap  s,  (Soap-m.)  Die 

Harzseife.    Savon  m,  de  r^sine. 
Resist   f.,   Reserve   s.   (Calico-pr.)     Die   Re- 

servage.    Reserve  f. 
Resistance  s,^  Resisting-  force  s.  (Mech.) 

Der    Widerstand,   die  widerstehende  Kraft.     Re- 
sistance f, 
Resistiny  s,  (Calico-pr.)     Das  Reserviren.    R^- 

servage  m,  \ 

Resistlny  force  s.  (Mech.)  See  Resistance. 
Resist  -  paste,    Reserve    5.,     (IVax    s,) 

(Calico-pr.)     Der  Reservagepapp ,  der  Schutzfapp,  \ 

der  Deckpapp.    Reserve  f.,  (cirage  m.). 
Resist-st>'le  (Calico-pr.)  See  Reserve-style. , 
Resolution  s,  of  a  proMem  (Math.)    Die 

Auflösung  oder  Lösung  einer  Aufgabe.    R6solu-  j 

tion  f.  d'un  probl^me.  1 

Resolution    s,    of    an    equatlon     (Alg.) , 

Die  Auflösung  der  Gleichung.    Resolution  f.  d'une  , 

equation. 
Resolution  s.  of  forces  or  of  inotlon  | 

(Mech.)     Die  Zerlegung   der  Kräfte,     Döcompo-  j 

sition  f,  des  forces.  | 

Technolog.  Wörterbuch  II.  2.  Aufl. 


to  Resolve  v,  a,  a  problem,  an  equa- 

tiOn  (Math.)    Eine  Aufgabe,  eine  Gleichung  auf- 
lösen oder  lösen,     R6sondre   un  probl^me,    une 

equation. 
Responder  s.9  Sien  der  vaultiufpsliaft  s. 

(obsol.:)  Respound«.,  Vpriylitbowtell«., 

boltell  5.,    bettle    s.   (Arch.)     Der   Dienst. 

Perche  f. 

Eng-affed  responder  s.  or.  respound  s. 
(Arch.)     Der    Wandpfeiler,   die    Wandsäule  am 
Ende  einer  Arcadenreihe.    Pilier  m.  engag^. 
Rest  s,  (Mech.)    Die  Ruhe,     Repos  m. 
Rest  s ,  Repair  s,  (pause  between  the  working- 

time).    Die  Schicht.    Temps  m.  de  repos. 
Rest  s.  in  composing  (Print)  See  Residue. 
Rest  s.,  Socket  f.,  Plllovr-block  s.  (Mach.) 

Das  Zapfenlager,  die  offene  Pfanne.    Empoise  f., 

empoese  f.,  empoc^se  f. 
Rest«,  of  a  latbe  (Tum.)  Die  Auflage.  Support«. 

Sliding-  rests.  See  Slide-rest. 
Restin^-part  s,  for  the  Upper  gudgeon  of  an 

upright  shaft  (Mach.)     Das  Hals-,   Ead-,  Stirn- 

lager,    das  Zapfenlager    für    den    obern  Zapfen. 

Collet  m.  superieur  d'un  arbre  vertical. 
Restln9-place«.9liandln|(-place  s.,  V^oot- 

pace  ».  of  a   stair  (Build.)     Der  Podest,   der 

Flotten,  der  Absatz  einer  Treppe^    das  Diazoma. 

Palier  m.,  repos  m.  d'escalier. 
to  Restore  v.  a.  a  mlll-stone*  See  to  Edgc. 
Restoriny  s,  of  a  mill-stone«  <Sfe  £  dg  ii*)  g. 
Reaultant  s.   (Mech.)     Die  Resultante,  die  Re- 

sultirende,  die  Mittelkraft,  die  resultirendc  Kraß. 

Resultante  f.,  force  f.  resultante. 

Resultant  s.  of  two  velocitles.     Die  Re- 
sultirendc zweier  Geschwindigkeiten.     Resultante 
f,  de  deux  vitesses. 
to  Ret  V.  <x.,  to  Steep  v,  a,^  to  ^¥ater  v.  a. 

flax  or  henip  (Agric.  Spinn.)    Rotten,  rösten, 

rotten,  röten.    Rouir. 
Retaining^  5.   of  the  water.      Das  Stauen, 

die  Stauung,    Retenue  f,  des  eaux. 
Retaining^-arclft  s.,   Dry  arch  s.   (Build.) 

Der  Erdbogen.     Yoüte  f,  en  decharge  des  fon- 

dations. 

Retainlnif-rollers  s.  pl.  (Spinn.)     Die  Ein- 

ziehwahen    f.    pl.,    die    Einfuhrungswahen  f.  pl, 

Cylindres  m,  pl.  d'entree,  cylindres  m.  pl,  four- 

nisseurs. 
Retainlngr-^wall  «.,   Sustaininif-^vall  s. 

(Build.)    Die  Stützmauer,  die  Futtermauer.    Mur 

m.  de  soutenement. 
Retardatlon  *.  (Mech.)     Die  Verzögerung.    Re- 

tardation  f. 
Relarding  s.^  Retard ive  poMrer  s.  (Mech.) 

Die  verzögernde  Kraft,    Force  f.  rctardatrice. 
Reticulated  bond  s.  (Mas  )  See  under  Bond. 
Reticulated   ^«vork    s.,    üTet-niasonry  s. 

(Mas.)    Das  Netzmauerwerk,    Mayonnerie/*.  mail- 

lee  ou  reticuiee. 
to  Retlle  V.  a,  a  roof.    See  under  Roof. 
Retinacnlum  «.,  Tisorlum  s.  (Print.)    Das 

Tenakel.    Visorium  m, 
Retinite  s «  Retinasphalt  s.   (Miner.)    Der 

Retinit,    der    Retinasphalt.      Retinite    f.,    retin- 

asphalte  m. 
Retiration  s.  (Print.)     Der  Widerdruck.    Reti- 

ration  f.    Comp.  Reiteration. 
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Metired  Huiktiery  ^  lieveinient« 


Metlred  battery  «.,  Traditor  «.  (Fort.)  Die 
KehlbaUerie,  der  Kehlkoffer.    Traditore  m. 

Reiired  flank  «.  (Fort.)  Die  zuriickgeiogene 
Flanke.    Flanc  m.  retire  ou  couvert. 

Metlred  Mrork  s,  (Fort.)  Das  rückliegende 
Werk,  die  zurückgezogene  Schäme,  Ouvrage  m. 
retir6. 

Retort  s.  (Chem.)  Die  Retorte»  Cornue  f.,  re- 
tort« y.  Comp.  Revolving  web  retort,  Ro- 
tatory  retort. 

Earthen  retort  s.    Die  irdene  Retorte.    Cor- 
nue f.  de  gr^,  vieilli:  cuine  f. 
Tnbulated  retort  s.    Die  tubulirle  Retorte. 
Oomue  f.  tubul^e. 

Retort- neckliole  s.  (Distill.)  Der  Halsaus- 
schnitt.   Embrasure  f.  pour  le  cou  de  la  coraue. 

Retreat  s.  (Fort.)  Der  Abschnitt.  Hetirade  f., 
retraite  f. 

Retreat  s.  of  a  wall  (Build.)  See  Offset. 

Retrencliinent  s.«  Cut  s.  (Fortif.)  Das  Re- 
tranchementj  der  Abschnitt.  Hetranchemeiit  m., 
coupure  f.    Comp.  Intrenchment. 

Retrog-rade  adj.  (Astr.  Mech.)  Rückläufig,  re- 
trograd.   Ej§trograde. 

Retro§rrade   motlon    s,    See  Motion    and 
Back-8troke. 

Retronadatloa  s.  (Astr.)  Der  Rücklauf,  das 
Zurückweichen*    K^trogradation  f. 

Retrotabula  s.  (Arcb.)  See  Reredos. 

RettiniT    '-9    Rating   «.9    Steei^lng^   s.    of 

flax  etc.  (Agric.  Spinn.)   Das  Rotten^  das  Rotten, 

das  Röten  j  das  Rösten;,  die  Rotte.    Kouissage  m. 

lllx.ed  retting  <.   Die  gemischte  Rotte.  Bouis- 
sage  m.  h  la  m^thode  mixte. 

IWanift  'water  rettlnv  9.    Die  americanische 
,    Rotte,  die  SehenWsche  Rotlmethode,  die  Warm- 

wasserrotte.    Kouissage  m.  ä  l'eau  chaude« 
Retnrn  s.  of  a  bouse  (Arcb.)  Der  Seitenflügel 

Alle  f.  laterale  d'une  maison. 
Retnrn  <.«    Reeting-  s.  of  a  moulding  or 

cornice  (Arcb.)    Die  Wiederkehr  eines  Simses, 

Rencontre  m.,  retour  m.,  rebroussemeut  m. 
Retnrn  s.  (Min.  Metall.)     Die  Productionsüber- 

sieht.    Tableau  m.  de  production. 
Retnrn  s.,  ItfOok  «.«  Corner-nock  s.  of  a 

wall   oraroof  (Build.)    Die  Wiederkehr,   die 

Einkehle.    Rebroussemeut  m,,  angle  m.  rentrant. 
Retnrn  s.  of  a  gallery  or  sapping  (Min. 

&  Fort)    Die  Wendung ,  der  Umschlag.    Retour  m. 
Return  s.  ofa  trencb  (Fort)    Der  Rückschlag, 

der  Haken.    Retour  m.,  cxocbet  m. 
Retnrn  s.,  Stnd-side  s.  of  the  ma in  spring 

of  a  gun-lock  (Gun-m.)     Der  kurze   Theü,   das 

kurze  Ende  der  Schlagfeder  eines  Gewehrschlosses. 

Petite  brauche  f.  du  grand  ressort  de  la  platine 

d'un  fusil. 
Retnrn«    s.    pl^    Ralt-residnnms    s.   pl. 

(Brew.)    Die  Malzlreber  f.  pl,    -träber  f.  pl,  die 

Treber  f.  pl,  Träber  f.  pl    Drague  /".,  drfiche  /"., 

(dr§ge  f.,)  marc  m.  du  malt  4puis^. 
to   Return   o.  a.    tbe  ramrod   (Milit.)     Den 

Ladestock  einstecken.    Remettre  la  baguette. 

Retnrn  ramrod«!  (Mil.)    (Den)  Ladestock  an 

Ort!  Remettez  la  baguette! 

Retnrn-Aame  s.   (Metall.)     Die  rückkehrende 

Flamme.    Flamme  f.  renvers^e. 
Return-Aame-boiler  5.  (Steam-eng.)      Der 


Dampfkessel  mit  wiederkehrender  Flamme.  Cbau- 
di^re  f.  ä  retour  de  flamme. 

Return-valve  s.  See  Escape-valve. 

Revalenta  s.  arablca*  Die  Retalenta  ara- 
bica.    Revalenta  arabica  f, 

Revel  «.9  Reireal  s.  (Build.)  Die  äussere 
Fenslerlaihung.    Tableau  m. 

Reverberatory-ftarnace  s.  (Metall.)  Der 
Flammofen,   Four  m.  ou  fourneau  m.  h  r^verbere. 

Reversal  s,  (Steam-eng.)  Die  Umsteuerung  (die 
Handlung  des  UmsteuemsJ.  Changement  m.  (du 
sens  de  la  marcbe). 

Reverse  Sf  Rven-pane  s.  (Print.)  Die  Kehr- 
seite^ die  Rückseite,  die  gerade  Seite  oder  Co- 
lumne.    Page  f.  paire,  verso  m. 

Reverse  *.  of  a  coin  (Mint)  Der  Revers,  die 
Rückseite,  die  Kehrseite,  die  Wappenseiie,  die 
Schriftseite.    Pile  f,  revers  m. 

Reverse  s.  of  the  orillon  (Fort.)  Die  äus- 
sere Brisäre.    Brisure  f.  de  Forillon. 

Reverse  s.  of  a  trench  (Fort.)  Die  Rückseite, 
der  Revers.    Revers  m. 

Reversed  cnrve  s.  (Railw.)  Die  Contrecw-ve. 
Contre-courbe  f. 

Reversed  o^ee  s.  (Archit.)  See  under  Ogee. 

Reversed  o^ee-arcli  s.  (Arcbit.)  See  under 
Ogee-arch. 

Reversed  t^weel  9.9  Tnrned  tiveel  s. 
(Weav.)  Der  umgekehrte  Keper.  Crois6  m.  ren- 
ver86. 

Reverse-flre  s.  (MiU  Das  Rückenfeuer  y  das 
Reversfeuer.    Feu  m.  oe  revers. 

Reverse-g-allery  s.  or  Connterscarp- 
gallery  s.  (Fort)  Die  Rückgallerie,  die  Co»- 
trescarpgallerie.  Galerie  f»  de  revers  ou  de  coa- 
trescarpe. 

Reverse  -  g-lacis  s.  (Fort)  See  Connter- 
sloping-glacis. 

Reversingp  s.  in  casting  brass  (Metall.) 

Reversinif-handle  s.^  Reversinif-lever 
s.f  Reversinj^-g-ear  «. «  I^lnk-Ievcr  5. 
(Locom.)  Der  Steuerungshebel,  der  Hebel  zum 
Umkehren  der  Bewegung.  Levier  m.  de  chan- 
gement de  marcbe,  levier  m.  de  renversement 
ou  de  distribution. 

Re versing-- rod  s.  (Locom.)  Die-  Steuerungs- 
stange.   Barre  f.  de  relevage. 

Reverslnif-sliaft  s.  (Locom.)  Die  Steuerwelle 
(zum  Umkehren  der  Bewegung).  Arbre  m.  de 
changement  de  marche  ou  de  relevage. 

Revestry  s.  (Arcbit.)  See  Sacristy. 

to  Revet  v.  a.  (a  slope  etc.)  (Fort  &  Build.) 
(Eine  Böschung)  bekleiden,  verkleiden.  Revetir 
(un  talus). 

Reveted  Mrork  s.  (Fort.)  Das  bekleidete  Werk. 
Ouvrage  m.  revötu. 

Revetinif  s.  or  liinlng-  s.  ^«vltli  masonry 
(Min.)  Die  Ausmauerung.  Construction  f.  des 
galeries  en  ma^onnerie. 

Revetlng-fascine  s.  (Fort.  &  Arcb.)  Die  Be- 
kleidungsfaschine, die  Batteriefaschine.  Fascine  f, 
k  revetir, 

Revetment  s.  (Fort.  &  Build.)  Die  Bekleidung, 
die  Verkleidung,  die  Anbiendung.    Revetement  m. 

Revetment  s.  of  a  dam,  rampart  etc.  (Fort. 
Build)  Die  Futtermauer.  Revetement  m.  (d'un 
remblai  en  ma^onnerie). 
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CoanterarclBedrevetmeni«.  (Fort)  Die 

Breichmauer,   die  entiasUte  FuUermauer.     Re- 
v^tement  m.  en  d^charge. 
Detached  reYetment  s.  (Fori)    Die  frei- 
sleheade  oder  abgerückte  Mauer.     Kevetement  m. 
cl6tach6. 
Dead  reYetment  s.  ^ort.)    Die  anliegende 
oder  todte  Fultermauer,    Kevetement  m.  inort  ou 
t^rrass^. 
Fascine-revetmcnt  s.  (Fort.  &  Arch.)  Die 
Fatchinenhekleidung.    Fascinage  m.,  revStement 
m.  en  fascines. 
Villi  reYetment   s.   (Fort.  &  Build.)    Die 
gante  Bekleidung.    Kevetement  m.  plein. 
Half  reveiment  «.  (Fort.)     Die  halbe  Fut- 
lermaueTj    die   halbe   Bekleidung,     Demi>rev6te- 
ment  m. 
Inclined   revetment  s.   (Fort.  &   Build.) 
See  Sloped  revetment. 
Kieanlngr  revetment    s.  (Fort.  Build.)  See 
Sloped  revetment. 
Rectan^ular    revetment    s.    (Fort.    4* 
Build.)     />i€  senkrechte  Bekleidung.    Rev^tement 
m.  &  pareroent  vertical. 

Sloped,  Inclined   or  lieanlngp  revet- 
ment s.  (Fort.  ^  Build.)     Die  dossirte  oder  ge- 
r  neigte  Bekleidung.    Revdtement  m.  k  talus  ou 
parement  inclin^. 
Revetment  «.  of  the  slopes,  Solling-  s. 
tlie  fliopes  (Railw.)  Die  Bekleidung  der  Böschun- 
gen.   Revctement  m.  des  talus. 
Revetment- wall  s,  (Build.  ^  Fort.)    Die  Fut- 
ter mutier,  die  Bekleidungsmauer.    Mur  m.  de  re- 
vetement 
Revise   s.^   Revision  s.   (second   proof-sheet) 
(Print.)     Die  Revision^  der   Revidirbogen.     Revi- 
sion f.,  dernifere  epreuve  f.,  tierce./".    Comp,  uu- 
der  Proof  and  to  Read  the  revise. 
to  Revise  v.  a.  (Print)    Retfidiren.    Reviser,  re- 

voir. 
Revision  s.  (Print)    See  Revise. 
Revival- style   s.    (Archit)    Der   Renaissance- 
styl   Style  m.  de  la  renaissance. 
to  Revive   v.  a.  copper  (Metall.)    See  under 

C  0  p  p  e  r. 
to  Revive  v.  a.  litbarge   (Metall.)     Die  Blei- 
glatte  frischen.    Revivifier  la  lithargc. 
to  Revive  «.  a.  or  Re-proportion  v.  a.  the 
gun-metal  (in  refoundiug  old  cannons).     Das 
Geschützmetall  frischen,  (durch  Zusatz  neuer  Me- 
talle auf  die  richtige  Legirung  bringen).    Rame- 
ner  le  bronze  an  titre  prescrit. 
Revivlilcation  s.  of  tne  charcoal  (Sug.)  Die 

Wiederbelebung.    Revivification  f. 
io  Revlvlfy  v.  a.  the  charcoal  (Sug.)     Wie- 

derbeleben.    Revivifier. 
Revolution  s.^  Rotation  s.  (Geom.  Mech.) 
Die    Umdrehung  f    die  Rotation.      Revolution  f., 
rotation  /. 
Revolution  s.   of  a  planet  (Astr.)    Der  üm~ 
lauf,  die   Revolution  eines  Planeten.    Revolution 
f.  d*une  planete. 
Revolntion  s.  (Mach.)    Die  drehende  Bewegung, 
die  Umdrehung.    Revolution  f.    See   Rotation. 
Revolutions  s.  pl.  of  the  rotatory  part   of 
a  machine  (Mach.)     Die  Umgänge  m.  pl,  die 
Umdrehungen  f.  pl.    Tours  m.  pl. 
Revolver  s.«  Revolvlngp  pistol  s,  (with  se- 


veral  charges)  (Gun-m.)  Der  Revolvery  ^  Dreh- 
pistole. Revolver  m.,  pistolet  m.  revolver,  pisto- 
let  m.  k  cylindre  roulant 

Revolvinir  boiler  s.  (for  boiling  the  rags) 
(Pap.)  Der  Drehkessel,  der  drehbare  Kessel  Ghau- 
diere  f  tournante,  pour  le  lessivage  des  chifbns. 

Revo Ivi nie  gerate  s.  Der  betceghche  Rost, 
der  drehbare  Rost.      Grille  f.   mobile,  tournante. 

Revolviny  pistol  s.    See  Revolver. 

Revolvlngr  sUde-rest  «.  (Tum.)  See  Slide- 
rest 

Revolvinff-vreb  retort  s.  (Gas-w.)  Die  ei- 
serne ßache  Q  -röhre,  durch  welche  eine  Bisen- 
platte  ohne  Ende  sich  bewegt.  Tuyau  m.  de  fer 
en  O  par  lequel  se  meut  une  t61e  sans  fin. 

Rliea  s.^  Callooee  liemp  <.«  Rankhura 
5.  (Spinn.)     Der  Kalluihanf.    Caloee  m. 

Rh  eostat  s.  (Phys.)  Der  Rheostai.  Rbeostate  m. 

Rhipidolite  s.  (Miner.)     See  Cblorite. 

RUodinm  s.  (Chem.)  Das  Rhodium.  Rhodium  m. 

Rhodonite  s.«  Silicate  s.  of  uBang-anese 
(Miner.)  Der  Mangankiesel,  der  Manganaugit,  der 
Rhodonit.  Rhodonite  m. ,  mangan^se  m.  ozyde 
silicifere. 

Rliomboid  s.  or  RliomboldcM  s,  (Geom.) 
Das  Rhomboid.    Rhomboüde  m. 

Rliomb-spar  s.  (Miner.)  Der  Rautenspalh,  der 
Bitterspath,    Chaux  f.  carbonatee  magnesifere. 

Rhombns  s.  (Geom.)  Der  Rhomb%u,  die  RauU. 
Losange  m,  rhombe  m. 

Rlftumb  S.9  Rknmb-point  s-  (Navig.)  Der 
Compeussirich,  der  Windstrich.  Rumb  m.  de  vent, 
aire  f.  ou  air  m.  de  veut. 

Rib  s.  of  a  bayonet-blade  (Arm.)  Die  Mit- 
telrippe, die  Rippe  eines  Bayonnettes.  C6te  f.  jou 
dos  m.  de  la  lame  d'une  balonnette. 

Rib  s.  of  carbine  (Gun-m.)  See  Carbine- 
rib. 

Rib  s.  of  planks  for  roofing  or  centering  (Carp.) 
Der  Bohlenbogen.  Gourbe  f.  en  planches  clouees 
pour  un  cintre  ou  pour  un  comble. 

Rib  s.  of  a  center.     Die  Oerüstrippe,  diie  Scheibe. 
Ferme  f.  de  cintre.    See  Genter* rib. 
f^urved  rib  *.  of  a  centering  (Carp.)    Der 
Biegensparren,  das  Bogenholi.     Gourbe  f.  d'un 
cintre  de  charppnte. 

Rib  s..  Read  s.  of  a  cor  bei  (Arch.)  Die 
Schnur,  die  Schnüre  f.  pl  Nervure  f.  de  con- 
sole. 

Rib  f.,  mrerve  s.  of  a  vaulting.  Die  Rippe, 
die  Gewölberippe.  Kervure  f»,  nerf  m,,  eile  f.  de 
voüte. 

Curbed  rib  s.    See  Round  rib. 
Reeoratingp  rib  «.,  Snrfaee-rlb  «.    Die 
Zierrippe.    Nervure  f.  decorative. 
Diagponal  rib  s.    Die  Diagonalrippe.     Ner- 
vure f.  diagonale. 
Intermediate  rib  s.    Die  SU'ebrifpe.    Tier- 
ceron  m. 

Rib  s.  on  tbe  rld^e,  Rld^e-rlb  s.  Die 
Scheitelrippc.  Nervure  f.  de  sommet,  grande 
Herne  f. 

Round  or  Curbed  rib  s.  Die  gebogene 
Rippe.    Lieme  f.  ronde. 

Transversal  rib  s.,  Cross-sprinfrer  s. 
Die  Querrippe,  der  Qnergurt,  Nervure  f.  trani- 
venale. 
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Aib  ^  liidffef 


^Vall-rlb  s.,  Rlb  s,  on  tlie  waU.     Diel 

Wandrippe.    Nervure  f.  du  formeret 
liib  5.,  Parrei-rlb  s,  (Mar.)     Der  Rackschlit-  I 

teUj    fniederd.:)    der    Rackschlelen,    der   Schletea. 

Bigot  m.  d'un  racage. 
mbs«.  pl.^  I«^raiiie-tiiiiberii  «.  ]?/.  (Mar.)  Die 

Rippen    f,  pl.,  (niederd.ij   die    Ribben  f.  pl.,  die 

Inhalier  n.  pl.    Cötes  /*.  pl.  d'un  vaisseau. 
liib  5.  (flat  reinforcement  on  pieces  of  machinery) 

(Mach.)    Die  Rippe,    Nervure  f. 
Ribs  s.  pl  (the  projectioDB  of  the  back  of  a  book) 

(Book-b.)    Die  Rippen  f.  pl.    N^rfs  m.  pl 
Rib   s,   (Min.)     Der  SickerheiUpfeiler.     Filier  m. 

de  süret^.     Comp.  Barrier. 
RlbaoLil  s.    5ee  Ribbon. 
Ribbed    priming'-cap  s.    (Milit.)     See  under 

Cap. 
Ribble-ro^vr  5.9    Snit  s,  off   roomii  (Build.) 

Die  Zimmerreihe,   die  Zimmerfluchi.     Knfilade  f- 
Ribbon  s,  or  Riband  s.  (Weav.)     Das   Band. 

Kuban  m. 

Chin^-ribbon  s.     Dcu  geflammte  Band.     Ku- 
ban m.  chin6. 

Viipared  Flbbon   s.     Das   gemusterte  Band. 
Kuban  m.  fagonn^. 

Plain   ribbOB   s.    Das  glatte  Band.     Kuban 
m.  uni. 

Ribbons  s.  pl  of  flosa-silfc.     See  Fer- 
ret-ribbons. 
Ribbon  s,  of  ^vrax  (for  bleacbing  wax).    Das 

Wachsband.    Laniöre  /.  ou  ruban  m.  de  cire. 
Ribbons  s.  pl  or  Ribands  s.  pl^  Stroke- 

ribbona   s.  pl  (tbin  flexible  laths)    (Ship-b.) 

Die  Senten  f.  pl    Lisaes  f.  pl 

Iniermediate    ribbon    s.    (Shipb.)     Die 
Zteischensente.    hisse  f.  intermediaire. 
Ribbon  s.  or  RIband  s.  of  the  bnll<-lieada 

(Shipb.)    Die  Leiste  zur  Bekleidung  der  Schottete- 

fugen.    Tringle  f. 
Ribbon    $.   or  Riband    s.   of   i^allsade« 

(Fort.)    Die  PalissadenlatU,  die  FusslaUe  der  Pa- 
lissaden.   Liteau  m.  de  palissades. 
Ribbon    s.   of  a    trairersing-    platform 

(Artill.)    Die  Backe,  die  Lauflatte,  die  Randleiste. 

Tringle  f. 
Ribbon  *.   or  Riband  $.  for  twiated  barreis 

(Gun-m.)    See  Kod. 
Ribbon  5.,  VlUet  s.,  Slip   s.    (Mint.)     Der 

Zain.    Lame  f» 
Ribbon  -  a^ate    s.    (Miner.)    Der   Band<tchal 

Agate  f.  ruban^e. 
Ribbon -loom  s.  (for  weaving  ribbons)  (Weav.) 

Der  Bandstuhl,  der  Bandwebstuhl.    Mutier  m.  k 

rubans. 
Ribbon-saifir  s.    See  Belt-saw,  Strap-saw 

and  Endleas  saw  under  Saw. 
Ribbon -n^eaver  s.  (Weay.)    Der  Bandu)€ber. 

Kubanier  m. 
Rib-brancli  s.  (Archit)    See  Brauch  of  rib. 
Rlb-saMT  s.  See  Turning-saw. 
Rlb-system   s.^   System  $.   of  rib«  for  a 

groined  vaulting   (Archit.)     D<u  Rippenge- 

stell  eines  Gewölbes.    Croisäe  f.  de  voüte. 

Rlb-syfltem  of  a  Gothic  vault  (Archit.) 
Das  Rippengestell  eines  Spiubogengetoölbes.    Croi- 
sÄe  f.  d'ogiTea. 
Rlb-vaultlngp  f.,  ff^an-vaulilngr  «>«  l^an- 

tracery-vanlilnir  s.    Das  Rippengewölbe,  das 


(Murtgewölbe,   das  versierte   Gewölbe.     Voüte  f.  k 

nervures,  voüte  f.  om6e. 
Rieh  adj.  (Metall.)     Hallig,  reichhaltig.     Kiche. 

Rieh   llnery  einder  s.    See  S  hin  gl  in  g- 
slag. 
Rlcoehei    s.,    Bonnd  s.  (Artill.)     Der  Rico- 

(sjchet,  der  Sprung.    Kicochet  m.,  bond  m. 
to  Ricoehet  v.  a.  (to  operate  by  ricochet-firing) 

(Artill.)     Rico("s)chetliren.    Kicocher. 
Rieochet-battery  s.  (Artill.)    Die  Ricofsjchei- 

balterie,  (die  SchUuderschussbaUerieJ.     Batterie  f. 

ä  ricoehet. 
Rieochet*8hot   j.«    Reboundlng-^shot  s. 

(Artill.)     Der  Ricofsjcheltschuss ,    der  Schleuder- 

schtiss,  der  Prellschuss.    Tir  m.  k  ricoehet. 

Rleoeiiet-shot  s.  -wliU  8r>^eaier  char- 
g-es«  Der  flache  oder  gestreckte  Ricofsjchel- 
schuss.    Tir  m.  a  ricoehet  tendu  ou  roide. 

Ricoehet -ahoi  s.  -with  small  eliars^*« 
Der   stark  gekrümmte  RicoCsJchetschuss.     Tir  m. 
k  ricoehet  mou. 
Ridar  «.   (Cornwall),  Raser  5.,  Searg-e  s.^ 

(Northumberland,  Newcastle-on-Tyne)  Sereen 

s.  (Min.)     Der  Rätter,  (der  RäderJ,  das  Sieb  (*ur 

Separation   der   Erze  oder    KohlenJ.     Crible   m., 

rsetter  m.,  tamis  m.     Comp.  Kid  die. 
to  Ridar  d.  a.,  to  Sift  v.  a.,  to  Separate 

0.  a.  by   ridars,  iiereens  or  sleves  (Me~ 

tall.)    Sieben,  rätiern,  separiren.    Cribler,  tamiser. 
Riddle  «.,  SIeve  «.,  Slfter  5.  (Agric)    Der 

Räder,  der  Rätter.    Crible  m.     Comp.  Jl  i  d  a  r. 
Riddled  coal  5.9  Rlder-coal  s.  (Min.)    See 

Best  coal  under  Coal. 
Rides.9  Ridlng-«.  (road  for  riding).    Der  Weg 

zum  Reiten ,    (die    ReitbahnJ.     Chemin   m.   pour 

cavaliers,    [lieu   pr^par^  pour  les  courses,    les 

tournois  etc.:]  lice  f.,  carri^re  f. 
to   Ride   V.   n.   said  of  letters  (Print.)    Krumm 

stehen.    Chevaucher. 
to  Rlde  V.  a.  at  anehor  (Mar.)     Vor  Anker 

liegen,    txve  k  l'ancre,  etre  sur  le  fer.      Comp. 

Kl  ding  at  anehor. 

to  Ride  V.  a.  ^rlth  top-masta  and  yard* 
Struck  (Mar.)  Mit  gestrichenen  Stengen  und 
Raaen  vor  Anker  liegen,  jßtre  au  mouillage  avec 
les  mäts  de  hune  et  les  vergues  amen^s. 

Rldeaus.9  Rlalnfr-Si'oaiKd  '-9  Vndatlon 

s,  of  grronnd  (Topogr.)     Dte  Bodenerhebung, 

der  Rain,  die   TerrainwelU,  der   Terrainschirm. 

Kideau  m. 
Ridera  s.  pl  (Ship-b.)    Die  Katisporen  f.  pl  oder 

Kattspuren  f.  pl,  die  ScMagständir  m.  pl    Per- 

ques  f.  pl 
Rlder  s.^  Rldlng-^bolster  s.  (Cartwr.)    «See 

Kiding  bed  under  Bed. 
Rlder-c^al  t.,  Riddled  coal  s.    See  Best 

coal  under  Coal. 
Rlder 'fl  spur  s.i  Rongrh  rlder*s  spur  s. 

See  Jack-boot-spur  and  Spur. 
Rldg-e  f.,  Top  s.  of  a  roof  (Build.)    Der  Fürst, 

der  Firsten,  der  Forst,   die  Forste.     Falte  m. 
Rldffe  s.^  Vlllet  s.  between  the  flat  es  (Arch.) 

Der  Steg  an  Cannelirungen.    Filet  m.  des  canne- 

lures. 
Rldg^e  5.  of  a  reyetment  of  a  dike  (formed  by 

the  junction  of  two  slopes)  (Hydr.  arch.)    Die 

Naht.    Jonction  f. 
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Rldg-e  «.9   nunner  5.  (Found-)     Die  Uaupt- 

rinne.^  Chenal  m.  priucipal. 
Ridg-e-beacl    s.  of  lead.      Der   Firstwulsi  von 

Blei,    Bourseau  m,,  boursault  m. 
Rid^e-beam  «.9  Ridg-e-piece  s.  (Bridge-b.) 

Der  Bochholm^    der  Holm,    der   Kopfbalken,    die 

Haube,  die  Kappe,     Chapeau  m.  d'un  chevalet 

de  poDt. 
Ridg-e-cokiog-  s.  See  Coking  in  heaps  or 

ridges. 
Ridg-e-coverlng-  s.«  Rld^ing-  s.  (Slatcr.)   Die 

Verßrsiung^    die  Firsteindeckung,     Enfaitage  m., 

taitage  m. 
Rldipe-drill  s.    (Agr.)     Die  Reiheusäemaschine, 

die  Drillmaschine.     Semoir  m,  eu  lignes. 
Ridg-e-lead   s.,   licaden    ridipe-plate    5. 

(Build.)     Das  Firstblei,    der    Cavalier    aus  Blei. 

Plomb  m.  de  faltage,  enfaiteau  m.  en  plomb. 
Ridg-e-piece  s.  (Garp.)    Der  Firsträhmen,   die 

Firstpfetie,  der  Wolf.    Faltage  m..  faitiere  f. 
Ridfre-piece«.  (Bridge-b.)  See  Ridge-beam. 
Rld^e-plate  s.  (Build.)    Das  Firstblech,  der  Ca- 
valier,   die  Bruchdecke.     Ennusure  f.,  annusure 

f.,  basque  f.  de  faite,  plomb  m.  ou  t61e  f.  de  fal- 
tage.    Comp.   Ridge-lead. 
Rld^e-plong-h    s.    (Agric.)      Der    Häufelpflug. 

Chamie-buttoir  f. 
Ridg-e-pole  s.  of  a  teut  (separatiug  tbe  walls). 

Der  Balken.     Tpaverse  f. 
Rld|re«rib  s.   (Build.)     Die  Scheitelrippe.    Ner- 

vure  f.  de  sommet,  grande  lierne  f. 
Ridffe-tile  s.  for  covering  ridges  of  roofs  (Til.) 

Der  Firslsdegelf   das  (der)  Preis,   das  Breis,   die 

Preisse,  der  Mönch,  die  Priepe,  der  Dachkenner. 

Convrejoiut  m.,  tuile  f.  fatti^re,  enfaiteau  m. 

OrooTed  rid^e-tlle  «.9  Cre«t*ille  5.9 
Cress-tile  s.,  a  saddle-shaped  tile  with  groo- 
yes  for  inserting  into  ornamental  tops  (Build.) 
Der  Kammiiegel.  Tuile  f.  de  cröte,  d'endos- 
sore. 
Rtdfflnff  S.9  Rld^e-covering-  s.  (Build.)    Die 

Verprstung,  die  Ver forstung,  die  Firsleindeckung, 

Enfaitage  m.,  enfaitement  m. 
Ridlnff  s.   of  letters   (Print)     Das  Krumm- 

stehen  der  Schrift.  Chevauchement  m.  des  lettres. 
Ridlng^  5.  (Road.)  See  Ride. 
Rlding-purf.  at  anclior  (Navig.)     Vor  Anker. 

Sur  le  fer.    Comp,  to  Ride  at  anchor. 

io    Reinaln   v.   n.   riding-   at   andior« 
Vor  Anker  liegen  bleiben.    Demeurer  sur  le  fer, 
6tre  k  l'ancre. 
Ridinir-bed  s.,    Ridin^-bolHteF  (Cartwr.) 

5ee  Riding  bed  under  Bed. 
Rldinif-Itorfle  s.9  mTear-ltorfle  s.  (of  a  pair 

of    di'aught-borses)    (Artill.)     Das   Saltelpferd. 

Porteur  m, 
Rldinir-houae  s.  See  Riding -seh  00  L 
Ridlnif-scliool  S.9  Rldin8--ltoii8e  4.9  Ha- 

negre  s.     Die  Reitschule,  die  Reitbahn,  das  Reit- 

haus.    Manage  m. 
Rldlnfpffcliool-snaiffle  s.  (Saddl.)    Die  Schul- 

trense,  die  Arbeitstrense.    Bridon  m.  de  manage, 

bridon  m.  ordinaire. 
Riiner  S.9  Rifler  s.  (File-c.)     Die  Riffelfeile, 

die  Raumfeüe.    Rifloir  m.,  riflard  m. 
Riae  s.  (Gun-m.)    Die  Büchse,  der  Stutzen,    Ca- 

rabine  f.  (k  balle  forc^). 

RFeech-loadinir   rille   s.      Das   Hinterla-' 


dungsgewehr ,  das  Kammerladungsgewehr.     Fusil 
m.  se  cbargeant  par  la  culasse. 

liouble  rifle  4.9  Double «barrelled 
rifle  5.  Der  Doppelstutten,  Carabine  f.  (autri- 
chienne)  k  deux  canons. 

Oval  riae  s.^  Rifle  s.  wltii  two  oppo- 
«Ite  i^riioves«  Das  Ovalgewehr,  die  twei- 
iügige  Büchse.    Carabine  f.  ä  double  rayure. 

Rifle  s.  witift  iiair-rinin99  Die  Büchse 
mit  Haanügen,    Carabine  f.  merveilleuse. 

Rifle  s.  MTitli  steel-pln.      Die  Dornbüchse. 
Carabine  f.  k  tige. 
to  Rifle  t>.  a.  a  barrel,  (to  form  tbe  grooves  in 

its  bore)   (Gun-m.)     £1«   Rohr  oder  einen  Lauf 

iiehen.    Rayer,  carabiner  (un  fusil). 
Rifle-barrel  4.  (Gim  in )     See  Rifled  barrel 

under  Barrel  of  a  musket. 
RIflc-carbine  s.    See  under  Carbine. 
Rifled  barrel   s.      See   under   Barrel  of  a 

musket. 
Rifled-barrel-carbin  4.     See  under  Carbin. 
Rifled  911  n  s.    See  under  Gun  and  Rifle. 
Hifle-Iock    s.    (Guu-m.)       Das   Büchsenschloss. 
I       Platine  f  de  carabine. 
Rifle-man  j.9    Slilrmialier  s.    (Milit.)     Der 

Schütze,  der  Jäger.    Chasseur  m.,  (irailleur  m. 
Rifle-patcit  s.9  CJreased  patch  «.«  Patch 

5.    (Milit.   ilunt)     Das   Kugelfutler,    das   Futter, 

das  Kugelpflasler,  das  Pflaster.    Calpin  m. 
Rifle-powder  s,  (a  sort  of  powder  still  finer 

grained  than  musket-powder).     Das  Büchsenpul- 

ver.    Poudre  f.  de  carabine. 
Rtfler  s.  (File-c.)     See  Riff  1er. 
Rifle-regrlinent   s.    (Milit.)        Das    Schütten- 

regiment,  -das  Jägerregiment,     Regiment   m,    de 

chasseurs. 
Rifle  -  M^vrord  -  bayon et    s,       See    Sword- 

bayonet 
Rifle-trap  5.9  Trap    s,  in  the  butt-end  of  a 

rifle  for  the  rifle-patches  (Gun-m.)    Der  Kugel- 

kasten,   derSchubkasten.    Bolte  f.  d'uue  carabine. 
Rifle-trap-sprinir  s.  (on  the  slide  of  a  rifle- 
trap)  (Gun-m.)    Die  Schieberfeder.    Ressort  m. 

du  couvercle. 
RIfling'  s.    See  Grooves. 
Rifliaff-bencli  s.     See  Rifling-machine. 
Rininir-maclftlne   s.9     Riflln8--benoh    s, 

(for  riiling  musket-barrels  or  pieces  of  ordnance). 

Die  Ziehbank.     Machine  f,  k  rayer. 
Rifllng-rod  s.  for  rifling  barreis  (Gun-m.)  Die 

Ziehstange,    Tringle  f. 
to  Rift  V.  ».9  to   Crack  v.  ».9  to  Split  v,  n, 

Reissen,  aufreissen.    Se  crevasser»  se  fendre. 
to  RIgr  V.  a.   a  mast  (Navig.)    Einen  Mast  zu- 

takeHn,  auftakeln.    Gr^er  un  mki. 
to  RI9  V.  a.  a  ship  (Navig.)    Ein  Schiff  aufta- 
keln.   Garnir,  gr^er,  agr^er  un  vaisseau. 
to  Rig-  V.  a.  a  yaxd  (to  supply  a  yard  with  the 

necessary  ropes  and  blocks)  (Navig.)    Eine  Raa 

zuzeugen.    Gr^er  ou  garnir  une  vergue. 
Rigger  s.  (Mar.)    Der  Takeler,  der  Tahehneister. 

Agr^eur  m.,  gr^eur  m, 
Rig-ging  s.  (the  summary  of  all  the  Standing  and 

running  gear  of  a  ship)  (Navig.)     Die  Takelage, 

(Seil  n.  und   Treu  m,)    Gamiture  f.,  manoenvres 

f,pl 

liO'wer  rlggiag  s.  Das  untere  stehende  Gut 
(am  Schiffe),    Manceuvres  f,  pl.  basses. 
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Upper  rlgfifinic  $,     Das  obere  siehende   Gtä, 
Manoeuvres  /l  pl.  haiites. 
■tig-lii  angrle  s.  (Geom.)    See  u»der  Angle. 
Rig^ht  atfj.  by  Ute  plninmet.    «See  Perpen- 

dicular. 
Rlgflit  adj.   in  tlie  wind'«  eye  (Mar.)    Platt 

in  de»  Wind.    Debout  au  veiit. 
Rifflit  the  helan !  (Mar.)  Helm  mittschiffs!  mitt- 
schiffs das  Ruder  (Steuer} !    Droit  la  barre !  la 

barre  droite! 
io   Rig-ht  o.   a.  a  pfun.     Ein  umgeworfenes    Ge- 

Schutt  aufrichten,    Relever  une  pi6ce  renvera^e. 
Riipht-ang-led  adj.    See    Rectangular. 
Rt|rl>^-kno<  s.  (Pont.)    See  Reef^knot 
Riipltt-lined  adj,  (Geom.)    See  Recti linear. 
Rlffidity  s.  of  cordage  (Pont.  &  Mecb.)     Die 

Steifheit,  die  Steifigkeit.    Raideur  f 
Rig-let«.  (6ook-b.)     Das  Beschneidebret.    Ais  m. 

k  rogner.     Comp,  Reglet. 
RIlieYO  s.  (Sculpt.)     See  Relief. 
Rim  s.    (Cart-wr.)    Der  Felgenkram.     Couronne 

f,,  anneau  m.  d'une  roue. 
Rim  s,  (Macb.)     Der  Radreif,    Rond  m.  de  roue. 

Rim  s.  or  Seg-ment  s.  of  a  tootbed 
wheel.  Der  Zahnradkram,  Jante  f.  de  roue 
d'engrenage. 

Rim  s,  or  Ring-  s.  of  a  fly-wbeel  (Mach.) 
Der  Schwungring,    Anneau  m.  d'un  volant. 
Rim  s.  (Metall.)    Die  Zarge.    Bord  m. 
Rim  s.  of  tbe  case  of  a  rim-lock  (Lock-sm.) 

Der  ümschweif    Cloison  f.  d'une  serrure  ä  pa- 

mtre. 
Rim  s.  of  tbe  balance  ofa  watcb  (Watcb-m.) 

Der  Ring  der  Unruhe.    Anneau  m.  de  balancier. 
Rim  s.  of  tbe  mule-spinning  frame  (Spinn.) 

Der  Aufwinder.    Roue  f,  vielle  f, 
Rim  s,  of  tbe  spur.    Das  Halsstüch/des  Sporens, 

Corps  m.,  Collier  m.  de  Pöperon. 

Cnrved  rim  s,   of  tbe  neck  of  tbe  spur. 
Die  Schweifung,    Collier  m. 
Rim  s.  of  the  top  (Ship-b.)     Der  Marsrand. 

Gu6rite  f 
Rim  s,  of  a  copper-cap  (Gun-m.)    Die  Krampe, 

Rebord  m. 
to  Rim  V,  a,  (to  make  tbe  rim  of  tbe  wbeel  by 

patting  tbe    felKes   on   tbe  spokes.)    Das  Rad 

feigen,    Janter  une  roue. 
Riiner«.  (Mach.)  See  Broacb.  Comp,  Rymer. 
Rim-locic  S.9  Case- lock  s.  (Lock-sm.)    Das 

KastenscMoss,    Serrure  f.  k  palätre. 
Ring  s.  (Tecbn.)    Der  Ring,  (die  Öse,  das  Öhr), 

Boucle  f, 
Ring  s.  (tbe  area  between  two  concentric  circles). 

Der  Riagy  die  Ringfläche,    Anneau  m. 

Annunl  ring  s.  (Forest.)  Der  Jahrring,  das 
Jahr  (im  HoU),  Coucbe  f.  du  bois,  coucbe  f, 
ligueuse. 

Aatronomical  ring  s,  (Mar.)     Der  Sonnen  - 
ring.   Anneau  m,  astronomique. 
Ring  s.  of  tbe  an c bor.     Der  Ankerring,    Or- 

ganeau  m.,  arganeau  m.  de  l'ancre. 
Ring  s,  ofabayonet  (forming  tbe  bottom  of 

tbe   socket)  (Gun-m.)      Der    Bajonnetiring ,    der 

Unterring.    Bourrelet  m,  d'une  baKonnette.  Comp, 

Locking-ring. 
Ring  s.  of  tbe  bei  1  - c lap pe r.    Der  Klöppetringy 

der  Glockenring,  der  Ring  einer  Oiocke,  Beli^re/'. 
Rin«  $.  of  tbe  bit  (Saddl.)  See  Bit-ring. 


Ring  s,  for  tbe    breast-strap   (Saddl.)    See 

Breast-strap-ring. 
Ring    s,    of    tbe    breecbing    (Artill.)         See 

Breecbing-iron. 
Ring  s,  on  tbe  cant-book  (for  canting  timber). 

Der  Kantring,   der  Kantenring,     Anneau  m.  du 

renard. 
Ring    s.    or    Collar    s,    Hnppörting    the 

t^ryer   of  a  field-forge.     Die  Formtckeibe, 

Porte -tuy^re  m, 
Ring  s.  of  tbe.wire-plug  of  a  friction-tube 

(Artill.)     Die  Öse  der  Frictionsschlagröhre.  Gänse 

f.,  boucle  f  de  r^toupille  k  friction. 
Ring  s.  or  <:ollar  s,  ofa  bammer-helye« 

Hirst  S.9  Hariit  s,    (tbe  iron  in  whicb    tbe 

hammer-belve  is  fastened)  (Forg.)     Die   Haise, 

die  Hammerhülse,    Hulse  f.,  hurasse  /*.,    bus  «. 

du  gros  marteau  de  forge. 
Ring  s.  of  wire  (Wiredr.  etc.)   See  Coli   of 

wire. 
Ring-bolt  s.  (Cartwr.  Artill.)  See  Eye- holt 
Ringer   s.    (a  crow-bar  in  Derbyphire)  (Min.) 

Das  Brecheisen,  die  Brechstange.     X^evier  m. 
Ring-gaiige  s.  (for  sbot  or  sbells),  Sliol-  or 

Sliell-gange    s,    (Artill.)      Der    Caliherring, 

die  Ctiliberlehre  t    die  Kugel-,   Granat-   etc.  -lehre 

(oder  -leere).    Lunette  f,  lunette  f.  de  r^ception. 
Rlng-hooks.  (Tecbn.)    Der  Ringhahen,  Piton  m. 

Ringln g-pile-en^rin®   **   (Hydr.  arch.)    Die 

Zugramme,    Sonnette  f,  k  tiraude. 
Ring- lock  s.  (Lock-sm.)     Das  Ringschhss.   Ca- 

denas  m,  k  rouleaux. 
Ring-rope  s.9  Stopper  s.  j(Mar.)     Der  Stopper, 

der  Stopfer,  das  Ringtau,    Bosse  f, 
Ring-nrall  s,  (Metall.)   Der  Kemsehacht.  Parois 

f,  pl.  int^rieures.    Comp,  Inner  lining. 
to    RInae   v,   a,  (Tecbn.)    AbtpiikB,   auswpüie». 

Rincer. 

to    RInse  v.  a,  stuffs  (in  water)   (Bleach.) 

(Die  Zeuge)  schweifen.    Aiguayer,  gu^er,  rincer. 

RInsIng  s,   (Dyer.)    Das  Spülen,  das  Abspule». 

D^gorgeage  m.,  d6gorgement  m.  des  tissus. 
RInsing-buddle  s,  (Min.)     Das  Schläwmfaes, 

das  Rührfass,    Cuve  f,  k  rincer. 
Rlnsing-machine  s,   (Dyer.,  Ca1ico>pr.)  Die 

Spülmtuchine,    Machine  f  k  d^rasser. 
Rlpplng-dilsel   s,    (Mar.    Join.   Carp.)     See 

Crooked  cbisel  and  Ripping    chisel  un- 

der  Chisel. 
Ripping-iron  s ,  Rave-hook  s,  (Mar.)  Der 

Nahthaken,     Bec  m.   de  corbin,  bec  m.  de  cor- 

beau. 
Rlpping-«aw  s.    SeeCleaTe-saw  «nd  P i t- 

saw. 
RIpple  s,  (Agric.)    See  Rippling-comb. 
to   RIpple   V,  ».,  to  Roll  V.   ».  Said  of  the 

sea  (Naytg.)    Brabbeln,   kochen.   Blasen  aufwer- 
fen.   Bouillonner  (en  parlant  de  la  mer). 
to  RIpple  V,  a,  tbe  f  lax  (Agr.)     Den  Lein  oder 

Flachs   riffeln,  reffein,  raffen,  reffen,    Dröger  le 

lin. 
Rippling   s,  of  flax  (Agr.)    Das  Riffeln,   das 

Reffein,  das  Raffen,  das  Reffen,    Operation  f,  de 

dr6ger. 
RIpplIng-comb  s,^  RIpple  s,  (Agric.)    Die 

Riffel,  der  Riffelkamm,  der  Reffkamm,     Gr^ge  f, 

dr^ge  f,  Ägrugeoir  1». 
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Itlae  s.  of  an  arch  (Archit)  Die  Pfeilhöhe, 
Fl^he  f.,  mont^e  f. 

■Ilse  s,  of  a  Step.    «See  Risisg. 

Rlae  s,  (in  levelling)  (Surv.)  Dt«  Steigung. 
Montant  m. 

to  llise  V.  fi.  (MetalL)    Steigen,    Monier. 
Xlie  copper  riaes*    «See  «iider  Copper. 

to  RUe  V.  ».  Said  of  slaked  lime.  See  to 
Swell. 

Rise-dyke  s.  (Min.)    fi>«e  Riser. 

RIser  s.  of  a  step  (Build.)  Die  Steigung,  die 
Stufenansichi,  die  Vorderseite  einer  Stufe.  Contre- 
marche  f. 

Riser  $.9  Rise-dyke  s.«  l^p-cast  s.^  IJp- 
casi-dyke  s.^  IJpcast -fault  s »  Vpcaiit- 
slip  3,9  Vptliro^w  s.  (Min.)  Die  Verwerfung 
in  die  Höhe,  der  Sprung  ine  Hangende.  Releve- 
ment  «.,  (Belg.  :)  rehoppement  m.  Comp.  Dyke 
and  Fault. 

Rlser-boards.  of  wooden  stairs«  Vpriiplit 
step-board  s.  (Build)  Die  Setistufe,  die  Fut- 
terstufe, das  Fulterhret,  der  Futterbord.  Ais  m. 
de  contre-marche. 

Rtse-aide  s.  of  a  shaft  (Min.)  Der  kurze, 
dem  Ansteigen  der  Schichten  iugekekrte  Schacht- 
Mtoss  (Balg.)  Paroi  f  d'amont  pendage,  mähire 
f.  d'  ä  thiers. 

Rlsingr  9-9  Heliplit  s.  of  a  bridge.  Das  Stei- 
gen, die  Auffahrt  einer  ßriicke.   Mont^e  f.  de  pont. 

RIsIng-  s.  of  the  ship's  floor  afore  and 
abaft  (Ship-b.)  Der  Schnitt  oder  Verlauf  eines 
Schiffes.    FaQons  f.  pl.  d'un  vaisscau. 

Risinir  *'  of  the  floor  - 1  im  bers  (Sbip-b.)  Das 
Einfallen ,  diu  Einziehen  der  Bauchstücke.  Ac(ni- 
lement  m.  des  yarangues. 

Rtsfnir  S'9  RIse  «.«  Hei|r>*t  «.»  Rountiiiff 
s.  of  a  Step  (Build.)  Die  Stufenhöhe,  die  Tritt- 
höhe, der  Antritt  Hauteur  f.  de  mairche,  mont4e  f. 

RIslnir  «•  of  a  vault.  Die  Wölbhöhe,  die  Pfeü- 
höhe,  die  Stichhöhe  einer  Wölbung.  Montee  /.  de 
voüte,  Youssure  f 

RIslnir  j.  of  water.     Das  Anschwellen  des  Was- 
sers.   Crue  f.  des  eaux.  5ee  also  Swell. 
Considerable  rlslnip  «.     Das  starke  An~ 
schwellen  eines  Flusses.     Grande  cnie  f  d'une 
riw^re. 

Rislng'  anirll  f.,  Tiro  •  beak  -  Iron  i.« 
Doable  beak-lron  s.  (Blacksm.)  Der  Zwei- 
spitMmboss^  das  Sperrhorn  f  das  Doppelhom.  Bi- 
gome  f.,  enclume  f.  k  deux  cornes. 

Rlsinff  arcH  s.»  Rampanl  arch  5.  (Archit.) 
Der  einhüftige,  geschobene,  abschüssige,  steigende 
Bogen,  der  Spannbogen,  der  Schwanenhalsbogen. 
Are  II».  rampant.  arc  m.  rallong^. 

Rising-  box  s.  (Weay.)  See  Drop- box. 

Rising  groand  s.  (Topogr.)  See  Rideau. 

RIsing  pipe  s.  (Fonnd.  Hydr.)  Das  Steige- 
rohr,   Siphon  m. 

Rising  scalfold-bridge  s.  See  Bridge  of 
boards. 

Rising  tlmber  s.  (Pont.)  Das  Schiffsknie,  das 
Pontonknie,  die  Schiffsrippe,  die  Pontonrippe. 
Genou  m.,  courbe  f.  (de  bateau). 

Rlslng  tlmber  s.  (in  a  boat)  (Pont.)  Das 
Kniestück,  das  Krummhoh  (eines  Fluss fahr zeuges). 
Courbe  f.  de  bateau. 

RUlng  tlmber  s.  or  top  s.  (in  a  pontoon- 


boat)  (Pont)     Das  Halskniestäck  eines  Briseken- 
kahns.   Montant  m.  de  semelle. 
to  RlYe  V.  a.  the  wood.  See  to  Cleave. 
River  s.    Der  Fluss.    Rivi^re  f. 

<Iiarge)  rlver  «.,    Stream  s.    Der  Strom, 
Fleuve  «1. 
Rlver-reiting  s.  (Agric.)     Das  Rotten  in  ßies- 

sendtm  Wasser.    Rouissage  m.  k  eau  courante. 
Hlver-sand  s.  (Build.)     Der  Flusssand.     Sable 

m.  de  ravine,  de  rivifere. 
Rliret  s.  (Techn.  Mach.)     Das  (der)  Nut,   (die 

Niete),  der  Nietnagel.    Rivet  m.,   (riv6   m.),  clou 

m.  riv6. 

I«^laflli  rlvet  s.     Das  versenkte  Niet.    Rivet  m. 

noye,  rivet  m.  ä  töte  frais^e  ou  k  töte  perdue, 

RlVet  s.  (Mar.)    Der  Niet ,  (der  Klink).   Rivet  m., 

(rivure  f.). 
to  Rivet  D.  0.9  to  ff^lx   o.  a,  by  a  rivet 

(Techn.)      Nieten,    vernieten,      zusammennieten, 

River. 
to  Rivet  V.  a.«  to  Sog  v.  a.  a  rivet-liead 

(Locksm.  Coppersm.  Forg.)     Vernieten,  den  Niet- 
kopf stauchen.   River,  estoquer  ou  aplatir  un  rivet. 
to    Rivet  V.   a.9    <to    Clinch   v.   a.}   (Mar.) 

Klinken,  (nieten).    River. 
Rlveted  bolt  s.    See  under  Bolt. 
Rivet-hole  s.  for  fastening  the  bit  of  a  bridle 

(Saddl.)     Das  Zapfenloch ,  um  diu  Mundstück  des 

Gebisses  zu    befestigen.     Banquet  m.   pour   fixer 

l'embouchure  du  mors. 
Rlveting  s.  etc.    See  Rivetting  etc. 
Rlvet-plate  «.  of  a  nut  (Mach.)   See  Burr  5. 
Rlvet(t)ed    bolt    s.    See    under    Bolt    and 

Clinch-bolt. 
Rlvet(t)lng  s.  (Techn.)    Das  Nieten,  das  Ver- 
nieten, die  Nietung.    Rivure  f, 
Rlvet(t)lng-clamp  s.   for  holding  little  rivets 

(Techn.)     Die  Kietkluppe,d€U  Nietklöbchen.   Mor- 

dache  f.  k  river,  presse  f.  pour  river. 
Rlvet(t)lng-hamniers.(asmallbench-hammer) 

(Techn.)    Der  Niethammer.    Marteau  m.  k  river, 

rivoir  m. 
Rlvet(t)ing-machine  s.  (Techn.)     Die  NieP- 

maschine,  die  Nietpresse.    Machine  f.  k  river, 
Rlvet(t)lng-set  s.  (Coppersm.   etc.)    Der  Nie^ 

Stempel.    Chasse-rivet  m. 
Rivet(tjlng-stock  s.  (Clock-m.)    Die  Nietbank, 

die  Nietplatte ,  das  Nietstöckchen,  Banc  m,  k  river, 

outil  m.  k  trous. 
Rlvlng  s.  of  wood  (Coop.  etc.)     Das  Spalten, 

das  Kloben.    Fendage  m. 
Rlvlng-knlfe  s.  (Coop.)    Die  Spaltklinge,  das 

Klöbeisen.    Coutre  m. 
Road  s.    Die  Strasse,  der  öffentliche  Weg.   Route 

f.,  chemin  m.     Comp.   Path,   Street,   Way. 

See  also  Branch-line,  Main-road,   Wag- 

gon-road. 

Brldge-röad  s.^  Road  s.  or  Road-Mray 
s.  of  a  bridge.  Die  Brückenbahn,  die  Fahrbahn 
einer  Brücke.  Chaussee  f.,  aire  f.,  tablier  m,, 
voie  f.  d'un  pont. 

Broken-fltone  roads.«  macadamlsed 
road  s.  Die  Bruchsteinstrasse,  die  Schotter- 
Strasse,  die  Steinstrasse,  der  Steindamm.  Chaus- 
see f.  en  empierrement. 

Carrlage-road  s.,  Road  s.  Cor  carrla- 
ges*  Die  Fahrstrasse,  der  Fahrweg.  Route  f» 
k  carroBses. 
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Road  Rocfc-drill, 


Common   road  «.,    Ordinary    road  s. 

Die  gewöhnliche  Strasse,  der  ordinäre  Fahrweg. 
Boute  f.  ordinaire,  route  f.  en  lerne. 

dravelied    road     s.      Die    lüesslrasse,    die 

.  Schotlerstrasse.     Chemin  m,  ferro. 

Hiipli-road  5.,  Hicrlt-^vv^ay  5.9  Caase^^ay 
s.  Die  Landstrasse y  die  Hochstrasse,  die  Damm- 
Strasse^  die  Chaussie.  Grand  chemin  m.,  grand' 
ou  grande  route  /*.,  route  f.  chauss^e,  chauss^e 
f.,  autrefois:  voirie  f. 

Macadamized road s. See  Brokcu-stone 
road. 

jüetalled  road  s.  Die  Sieinstrasse,  die 
Bruchsteinstrasse,    Chemin  m.  ferro. 

Maiional  road  s.     Die  Staalsstrasse.     CliC- 

•  min  m.  imperial  ou  royal. 

Ordinary  road  s.  See  Common  road. 

Private  road  s.  Der  Privatweg  ^  der  Feld- 
weg.   Chemin  m.  rural  ou  particulier. 

Proirlncial  road  s.  Die  Provinciaistrasse, 
die  Kreisstrasse.    Route  f.  d^partementale. 

Road  5.  belonipiny  to  a  mine  or  quarry 
(Min.)  Die  Grubenbahn,  die  Förderbahn.  Che- 
min m.  d'exploit^tion. 

Road  j.  for  carrlayen.  See  Carriage- 
road. 

Vurn-pffce«road  1.  (Eigentlich:)  Die  Strasse, 
an  welcher  sich  Schlaghäume  befinden ,  (dann:) 
die  Kunststrasse.  (Proprement :)  Route  f.  h  bar- 
rages,  (par  extension:)  chauss6e,  grand*  ou 
grande  route  /". 

io  Ballast  v.  a.  tlie  road*  Die  Strasse 
behiesen,  beschottern.    Ensabler  la  voie. 

to   IPra«^l8e   v.  a.,    to   Ijay   doMrn    v.  a. 
a  road*  Eine  Strasse  bauen,  anlegen.  Pratiquer, 
construire  une  route. 
Road«  s.  p/.,  Roadstead  s.  (a  more  or  less 

aheltered  anchorage  for  ships,  outside  of  rivers, 

harbours  or    sea-towns)   (Navig.)      Die   Rhede. 

Rade  f. 

Open  (not  sheltered)  roads  s.  pl.  Die  offene 
Rhede,    Rade  f,  ouverte,  rade  f,  foraine. 

Slteltered  roads  s.  pl,  (Navig.)  Diegeschüute 
Rhede.    Bonne  rade  f.,  rade  f,  close. 
Road  s,  (Min.)  See  6ate-way. 

Sloplng-  road  s.  or  yate  s.     Die  stark  fal- 
lende Strecice.    D^foncement  m. 
Road-covering'  5.,  Plooringr  s.  or  Plän- 
kln gr  s.  of  a  bridge  (Bridge-b.)   Der  Brüchen- 

belag,     die    Brüchendecke,     die    Brüchendielung. 

Plancher  m.  d'un  pont' 
Road^locomotive   s.     Die  StrassenlocomoHve 

(ium  Personen-    und   Güler-TransportJ,      Loco- 

motive   f.   pour   des   routes    (sans   rails).     See 

Steam-carriage  and  Traction-engine. 
Road-metal  s.^   Retalling  '•    of  a   road 

(Roads.)      Der    Steinschlag,    der    Sleinsati,    die 

Packlage,  der  Schotter,  der  Knack.     Empierre- 

raent  m.,   pierres  f,  pl,  concassöes,  moellon  m. 

concass^  (qui  lie  des  pierres  d'une  chaussöe). 
Road-^way   «.9    Carriag-e-vi'ay   «.,    Plat- 

form  j.  of  a  bridge.     Die  Brückenbahn,    die 

Brüchenstrasse  j    die  Fahrbahn  auf  einer  Brücke. 

Plate-forme  f.  d'un  pont,  aire  f.  d'un  pont.  See 

also  Bridge-road  uuder  Road. 
to  Roast  o.  <(.,  (to  Calcine  v.  a.)  (Metall.) 

Rösten,  (brennen t  anbrennen),   Griller,  (calciner). 
Roaster-fllag  s,  9  Coarse  copper-slag  s.9 


Bluter  «copper- «lau     s,     (Metall.)       Die 
Schwankupferschlacke,    Scorie  f,   grillte,  scorie 
f.  du  cuivre  brut 
Roasting  s.^  Caicining-  s.9    Burnins"  s, 

(Metall.)      Das   Rösten,    das    Brennen,    das   Zu- 
brennen.    Rötissage  m.,  griilage  m.,  calcination  f. 
See  Burning  and  Calcining. 
Roasting  s,  (in  the  English  process  of  smel- 
ting  copper)  (Metall.)     Die  Sckwartkupferarbtit. 
Rötissage  m. 
Roasting    s.    in   lieapa*      Das    Rösten    in 
Haufen,    Griilage  «i.  ou  rötissage  m.  en  tas- 
Roasting  s.  ol  tlie  pig-iron-dishLS*    Das 
Braten    der    Blatteln     oder    des    Scheibeneisens. 
Griilage  m.  de  la  fönte  ou  des  blettes. 
Roasting-bed   s.     Das    Röstbttt.     Lit   m.    de 

griilage. 

Roasting-cliarge  s.   (Metall.)     Der  Rost,   die 

Röstposl.    Charge  /*.  de  rötissage  ou  de  griilage. 

Roasting-fnrnace    «.9    Calciningr-fter- 

nace  s,  (Metall.)   Der  Brennofen,  der  Caldnir- 

ofen.     Fourneau  m.  de  calcinage,   foumeau  m. 

k  calciner.    See  also  Calciner. 

Roasting-place   s.   (Metall.)      Die    Röststäüe, 

Place  f.  de  griilage. 
Roaiiting- process  s,  (in  smelting  lead).    Die 

Röstarbeit.    Methode  f.  de  griilage. 
Roasting»  and  redncstlon-process  s.  (in 
smelting    lead).      Die   Röstreductionsarbeit,     M^> 
thode  f.  de  griilage  et  de  r^duction. 
Robnr  9.9  Red  oak  s.   (Bot.)     Die  Roiheiche. 

Durelin  m. 
Rock  s.     Das  Gestein,  die  Felsart.    Roche  f. 
Rock  s.    (Cornwall:)  Past  s.    or   Shelf  s. 
(the  firm  rock  beneath   the  allu\ial    deposits) 
(Min,)  Das  feste  Gebirge,  das  feste  Gestein,  Roche 
f  compacte,  röche  f.,  (ä  Mons:)  rocs  m.  pl. 
Tertiary  rocks  s.  pl.  (Geol.)    Die  Tertiärfor- 
mation.   Formation  f.  tertiaire. 
Rock   «9   Distaff  «.  of  a  spinning-wheel 
(Spinn.)    Der  Rocken,  der  Wochen.   Quenouille  f. 
to    Rock  r.  a.  a    ship    when  launching  her 
(Mar.)     Das  Schiff  wiegen.    Crouler  un  b&timent 
pour  le  lancer. 
Rock-alnm  s.  (Miner.)    See  under  Alum. 
Roek-bind  s.  (Min.   Staffordsh.)9  Orlt  s.   (of 
coal  -  measures)9     (South  -Wales,     Somersetsh. :) 
Pennant-grit  s.  or  -rock  5.9  (North  of  Eng- 
land  and  Scotland:)  Post  s.  or  Post-stone 
s.    Der  Kohlensandstein.     Gr^s  m.   houiller,  (eu 
Belgique :)  quereile  f 
Rock-bntter  «.9  IVative  alum  s.  (Miner.) 
Die    Bergbutter,    die    Stein  butter,     Beurre  m.   de 
montagne. 
Rock-cherry-tree  s.  (Prunus  or  Cerasus  ma- 
halebj  (Dot.)    Der  Mahalebkirschbaum,     Ccrisier 
m.  mahaleb. 
Rock-cork  s.^   Rountain-cork  s.  (Miner.) 
Der  Bergkork,  der  schwimmende  Asbest.     Li^ge  m. 
fossile,  liege  m. 
Rock-crystal  s.  (Miner.)  Der  Bergkrysiaü.  Cri- 
stal  m.  de  röche,  quartz  m.  hyalin  limpide.    See 
also  Topaz. 
Rock-drill  5.9  Ratchet-drill  s.9  Ratchet- 
brace  s.^  Racket-brace  5.9  Cat«rake  s. 
Die    Bohrratsche,   die    Ratsche,  die  Ratsche,    der 
Ratschbohrer,    die   Bohrknarre.       Pergoir   m.    h 
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röchet,  diquet  m.  pour  peroer,  touret  m.  k  röchet, 
raqnette  f.  perceuse. 
Roeke«  «.  (Artfll)    Die  Rakete.    Faste  f. 
BowBce-keacled  rocket  s.9  ]IIar€M»n- 

keaded  roeket  «.  (Firew.)    Die  mü  einem 

Ktmoneinchiag  ver$elzie  Rakete,  die  Schlagrakete. 

Foste  f.  de  Bignaux  k  p^tard. 
Carcawi-heAded  rocket  s.   (Artill.)     Se« 

Carcass-rocket 
Hale'a  rocket  s.  Die  Rotationsrakete.  Fuste 

f.  tournante  (sans  bagaette). 
Maroon-keAded  rocket  «.  See  Bounce- 

headed  rocket. 
Rocket   s.  drlveoL  on   a  spindle«    Die 

über  den  Dorn  geschlagene  oder  gepresste  Rakete. 

Faste  f,  brochet^e. 
Rocket  «.  ror  doalble  fliffkt«  Ro«b1e 

rocket  c  (upon  the  same  stick)  (Firew.)    Die 

Doppelrakete,  die  ZttiüingorakeU.    Jamelle  f. 
Rocket  f.  Cor   Urlnip  mlnes  (Mil.  min.) 

Die  ZändrakeU.    Faste  f.  porte-fea. 
Rocket «.  ftarntahed  urlth  a  i^arachnte* 

Die  FaUtchirmrakeU,      Faste  f-  d'^clairage  k 

parachute,  faste  f.  k  lumi^re  flottante. 
Rocket  «.  of  Sir  1¥«  CongreTO  (Artill.) 

See  Congreye-rocket 
Rocket  e.  tied  on  a  «tick*    Die  Stabra- 
kete,   Faste  f.  k  bagaette. 
Star«keaded  rocket  s.     Die  mit  Sternen 

versetue  Rakete,  ^Faste  f.  volante  k  ^tolles. 
Rocket- artillery-kattery  s.9    Rocket- 
battery  s.    Die  Raketenbatterie.    Batterie  f.  de 
fustes,  batterie  f.  k  la  Congräve. 
Rocket-carrlaye  $.  (Artill.)    Der  RaheUntca- 
gen-    Caisson  m.  k  fustes. 
Jkastrlan  rocket-carrlage  e.  (Artill.)  Der 

Wurstrakelenioagen.    (Caisson  m.  k  fas^es  autri- 

chien. 
Rocket-case  s.  (Firew.)  Die  Raketenhülse.  Car- 
touche  f.  de  faste  Yolante. 
to  Ckoke  V.  a.  rocket-caiies  (Firew.)  Die 

Raketenhäben     würgen^     mwürgen,     Htreileln. 

£trangler  les  fas^es. 

Rocket«case-f omier  «.  See  R  0  c  k  e  t •  f  or- 

me  r. 

Rocket-case-i^ai^er  e.  See  Rock  et- pa- 

per. 

Rocket  «comi^ositlon  s.4  ^ÜTar-rocket- 
comi^osition   s.«    Comi^osltloa    e.    for 

rockets  (Firew.)  Der  RakelensaU,  der  Treib- 
sat*,   Mati^re  /*.  fasante. 

Rocketeer  e.«  Rocket-gunner  s.  Der  Rake- 
teur,  der  Raketirer.    Raquetier  m. 

Rocket-formere.«  Rocket-case-former«. 
(a  mandril  used  in  forming  cases  for  signal-rockets) 
(Firew.)    Der  Winder.    Mandrin  m. 

Roeket-ff^ame  s.  t  Rombardlnv  rocket- 
frame  s.  (Artill.)  Dae  Rakelengestell,  das  Ra- 
keteugesehüt*  (ium  BombardementJ.  (ühevalet  m. 
(de  bombardement^. 

R ocket-iranner  s.    See  Rocketeer. 

Rocket-keadiag  s.,  Headiag  «.,  Deco* 
ratlon  s.  of  a  signal-rocket  Die  Verseti^ 
ung.    Gamiture  /*. 

Rocket-liffkt-ball  s.  Die  Leuchtrakete,  die 
LeuchtbatlenrakeU.  Faste  f.  k  telairer,  faste  f. 
d'telairage,  faste  f.  lamineuse. 

Teebnolog.  WOrterbnch  II.  S.  Anfl. 


Rocket-movld  s.  (osed  for  charging  rockets) 

(Firew.)    Der  Raketenstock.    Moule  m, 
Rocket-paper  e.«    Rocket-case-paper  s. 

(a  very  streng  paper  for  forming  rocket-cases) 

(Firew.)      Das  Doppelpapier,  das  Rakeienhülsen' 

papier.    Papier  m.  a  cartouches  de  fiis^es. 
Rocket-practice  s.  (Artill.)    Das  Raketenfeuer. 

Tir  m.  de  fustes. 
Rocket-preM  e.«  Blble-pres«  s.  (for  form- 
ing  or   rolling   thick  rocket-  and   gther  cases) 

(Firew.)    Die  Leierbanky  das  Lderbret^  das  Rol- 

lirbret.    Varlope  f. 
Rocket-fltand  s.  or  -Arame  e.  (Artill.)     Das 

Raketengesteü ,  das  Raketengeschüt*.     Affüt  m.  & 

fustes,  chevalet  m.  de  fnstes. 

Rocket-stand  e.  for  llring  Cong-reve- 
rockets  (Artill.)     Das  Congreve^sche  Raketen- 
gesteU,  das  Stativ,     Chevalet  m.  de  Congr^ve. 
Rocket*tube  s,  (tabe  of  a  rocket-frame,  or  of 

a   rocket-carriage)   (Artill.)     Das  Leitrohr,   das 

Raketenrohr,  Tabe  m.  directeur,  tube  m,  k  fustes. 
Rocking  s.«    Vndalatlon    e.    (Pont.)     Das 

Schwanken,  das  Wanken.    Balancement  m,,  tan- 

gage  m.  (d'an  pont  de  bateaax). 
Rocking  e.  of  alam.     Die  letUe  Krystaüisation 

des  Alauns,  das  Wachsmachen.    Oistallisation  f. 

de  l'alun  purifiö. 
Rocking  »cask  s,  in  which  alum  crystallizes. 

Das  Wachsfass,    Masse  f. 
Rockingkam  s,  (Pott.)    Die  englische  (braune) 

Faience,    Falence  f.  brune  (anglaise). 
Rocking-flkaft  e.  of  an    oscillating  en- 
gl ne  (Steam-eng.)  Die  oscUlirende  Welle.  Arbre 

m.  oscillant  d'une  machine  k  vapeur  oscillante. 
Rock-m  ilk  s.   (Miner.)  See  M  0  a  n  t  a  i  n  -  m  i  1  k. 
Rock-oll  s.    See  N  a  p  b  t  h  a. 
Rock-aalt    e.«    Ckloride  e.  of   natrlnm« 

JUnriate  s.  of  soda  (Miner.  Chem«)    Das 

Steinsah,  das   Kochsal*,   das  CMoraatrium,    Sei 

m.  gemme,  sei  m.  de  röche,  mariate  m.  de  soude, 

chlorore  m.  de  natriam. 
Rock-aalt-mine   s,^   Salt-mine   s,    (Min.) 

Das   Salibergiterh,  das  Steinsalibergwerh.     Mine 

f.  de  sei,  saline  f. 
Rock-8talf  s.  (Metall.)     Der  BlasebalgschtDengel, 

die  Blasebahwipve^  die  Balgensiauge.     Branloire 

f.  d'an  souflnet  de  forge. 
Rock-wood   e.    (Miner.)    See    Lignous  as- 

bestas  under  Asbestas. 
Rock-MTork  e.,  Rn«tlc  ^rork  e.,  RoorUb 

work  s.   (Build.)    Das  bäurische    Werk,    Bos- 

sage  m.,  oeuvre  f.  rastique. 
Rod  s.     Die  Stange.    Tige  f. 

Rod  s.  of  a  brake.    See  Brake-rod. 

Rod  s.  of  a  baffer  (Railw.)  See  Buffer- 
rod. 

Rods  s.  pl.  of  which  the  gabions  are  made 
(Fortif.)  Die  Flechtstränge  m.  pl,  Clayons  m.  pl, 

Rod  s.  which  is  pat  across  the  warp  (Weav.) 
Die  Ruthe,  die  Kreuiruthe,  die  Schiene.  Tra- 
verse f. 

Crooked  rod  s.  of  iron,  by  which  the  descent 
of  the  charges  is  measared  (Metall.)  Das 
Gichtmass^  der  Gichtmesser.  Bteasse  f.  (sende 
en  fer). 

Ijeading  rod  s,  (iron  rod  with  a  core  of 
lead,  ased  in  draw-boring  for  polishing  the  in- 
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aide  of  rifles)   (Gnn-m.)    Der  SehmirgelMbeH. 
Polissoir  m. 

f.  (Sorrey.)  Die  Mestruike,  die  Meststanffe. 
Verge  f.y  rtgle  /l  See  also  Per  eh. 
liod  «.,  Pole  <  9  Percli  s.  (a  land-measure 
of  dVt  yards  =  16  feet  and  a  lialf)*  Die  eng- 
Hiche  Ruihe  von  5 Vi  Yard  ^=1.8t6  preuu,  Ru- 
then). Perche  f»  ou  pole  f.  (m,J  anglai8(e) 
(=5.o«9ii  m^tres). 

Square)   r<»d    e.    Die    QuadrairMthe     C=l,iu 
pretus,  Quadrairuiken.    Rod  m.   (carr^)  (=25.3 
m^tres  carr^s). 
Hod  «.  (Mach.)    Die  Stange.    Tige  /. 
liod  s.  to  produce  a  rectilinear  motion  (Mach.) 

Der  Lenker,  der  Gegenlenker.     Guide  m. 
Conneciinff  rod  «.  (Mach.  Steam-eng.)    See 
Connecting-rod. 

Kccentric  rod  $.  (Mach.)  Die  Exceniriestange. 
Barre  f.  d'excentrique,  tirant  m.  d'exceDtrique. 
Parallel    rod«   s.   pl  «    Parallel   bars 
«.  p/.  (Mach.)    Die  Paraüelstangen   f.  pl    Ver- 
ges  f,  pl,  tiges  ^.  pi  de  para1)61ogranimc. 
Hod  S.9  Si^ear  «.«  S^veep  «.  (Min.)    Die  Bohr^ 
Stange.    Tige  f.,  (Belg. :)  tirant  m. 
liods  s.  pl.  (pump-spears  or  bore-rods)   (Min.) 
Das  Gestänge,  (das  Pumpen^  oder  Bohrgestänge), 
die    Bohrstangen  f.  pl.    Tiges  f.  pl  (de  pompe 
on  de  sondage). 

HolloMT-rod  s.  (a  hollow  cylinder  closed  with 
a  clack  in  the  bottom  for  bringing  up  the  mud 
in  a  bore-hole)«  aiiser  «.« Shell  «.9  Slndg^er 
s.  (Min.)      Der   Bohrlöffel  (»um  Aufholen   der 
Bohrschlämme,  d,  i.  »um  Löffeln).    Tariere  f.  ä 
clapet,   (Belg.:)   renctoyeux  m.     Comp,  under 
Boring-rod  and  auger. 
Main  rod  s.   (Min.)      Die  HaupUtange.    Mai- 
tresse f.  tige,  tige  f  des  pompes,  (Belg. :)  tirant  m. 
Rod  s.  of  iron  (Metall.)    Der  Eisen*ain.    Ca- 
rillon  m. 

Rods  s.  plf  Kod-Iron  s.  (Metall.)  Das  Kraus- 
eisen,  das  Zaineisen,  das  kraus  geschmiedete  Stab- 
eisen,   Fer  m.  en  barres  dentel4,  Terge  f  cr^- 
neI6e,  fer-carillon  m. 
Rod  S.9  Ribbon  s.  or  RIband«.  (slip,  fillet 
or  rod  to  which  the  stub-iron  for  twisted  barreis 
is  drawn  out)  (Gun-m.)    Die  Bandschiene.    Ku- 
ban m. 
Rod-barrier  s.  (Boad.  Bailw.)    Die  Stangen- 

barritre.    Barriere  f.  k  lisse  suspendue. 
Rod-borinff  s.  (Min.)    Seeunder  Boring  for 

ezperiment. 
Rod-cliüiel  s.  (Forg.)     Der   Schrotmeissd,   der 
Abschroiemeissel    Ciseau  m.  ä  chaud,  tranche  f. 
Rod-coUar  s.  (Steam-eng.)    See  Gollar   of 

the  rod. 
Rod-copper  s.,  Rar-eopper  s.  (Metall.)  Das 

Stangenkupfer,    Cuivre  m.  en  barres. 
Rodden-iree «.    See  Rowan-tree. 
Rod-Iron  s.«  Rod«  s.  pl  (Forg.)    Das  Zain- 
eisen,  das  Krauseisen,    das  Knoppereisen,     Fer 
m.  carillon. 
(Rod-iroDL  s.>«  Rar-iron  s.  (Forg.)    Das  Stab- 
eisen.   Fer  m.  en  barres.    See  also  Bar-iron, 
Rods,  Wrought-iron  etc. 
Rod-iron-hammer  s.   (Metall.)     Der  Zain- 
eisenhammer.    Marteau  m.  aux  verges  cr^nelöes. 
Rod-iron-irork  s.  ^Metall.)  Das  Zaineisenwerk. 
Usine  f.  pour  la  fabncation  des  verges  crenel^es. 


See  Sheet-brass 

rolling  metals 
Cylindre  m.      See 

s.    pl^    C:;iillled 


Rod*8baft  S.9  En^ne-pU  s.  (Comwall:)  ; 
gine-  or  8nnip««haft  s.  (Mm.)    Der  Kunst- 

Schacht,  der  Pumpenschacht,  der   Wasserhaiiungs- 

Schacht    Puits  m.   d'^potsement  on  d'exbftiire, 

(Belg.:)  bnre  f  (m.)  aux  pompes. 
Roll    s.,    RoUer  s.    Die  Rotte,  die  W^e,  die 

Walie.    Cylindre  m.,  rouleaa  m.,  tambour  m. 

Roll  s.  of  brimstone  or  sulpbnr.  Die 
Stange  Schwefel  Canon  m.  de  sootre,  bftton  m. 
de  sonfre. 

Roll  s.  of  clay  of  which  a  pipeis  made  (Fott) 
Der  Wetter,  der  Welger.    Ronleao  m. 

Roll  s.  of  the  paper  round  the  former  in 
case-making  (Firew.)  Der  Umschiag,  der  Um- 
gang. Tonr  m.  entier  de  la  feuille  de  papier 
sur  la  baguette  k  rouler. 

Roll  s.  of  needles  (Needl.)  Der  BalUm  Näh- 
nadeln. Rouleau  m.  d'aiguilles.  Comp,  to  Bind 
the  roll  of  needles. 

Roll  s.  of  sheet  -brass. 
in  rolls. 
Roll   s.f    Roller   s.   for 

(Rolling-mill).    Die    Walte. 

also  Rollers. 

Case*liardened    rolbi 
rolls  s.  pl  (Metall.)    Die  (in  eisernen  Schalen 
gegossenen)  PolincaUen  f.  pL  die  HartKeU»en  f. 
pl    C^lindres  m.  pl  k  polir  en  fönte  durcie. 

Plni8hinir>rolls  s,  pl  (Roll)  Die  Fernhal- 
ten f.  pl    Finisseurs  m.  pl 

drooved  rolbi  s.  pi.  Die  kalibrirten  WaUen 
f.  pl    Cylindres  m.  pl  cannel^s. 

Preparatiofr  roll«  «.  pl  Die  Vorwalten 
f.  pl  für  Stab-  und  Fa^neisen.  Pr^parateurs 
m.  pl    5ee  Rougbing-down-rolls. 

Reveralng  rolls  s.  pl  .  Die  hin-  wsd  her- 
gehenden Waisen  f.  pl,  Cylindres  m.  pl  k 
mouvement  altematif. 

Rolls  s.p/.  for  redaclng-and  dra^vlnfr 
Iron  into  bars  (Metall.)    Die  Staheisenwal- 
ten  f,  pl    Cylindres  m.  pl  forgeurs. 
Roll  s.  or  Contraction  s.  of  a  seam  (Min.) 

Die  Verdrückung,  die  Verschmälerung  eines  Flottes. 

J^treinte  f.,  ^tranglement  m.,  resserrement  m.,  r§- 

tr^cissement  m.  (d'une  couche).    See  also  Bnlk 

and  Nip. 
Roll    s.    in    metal-covering    (Build.)     See 

Roll-joint. 
Roll  8.9  Carding-  s,  of  wool  (in  carding  short 

wool)  (Spinn.)    Die  Locke.   Ploque  f,  loquette  f^ 

boudin  m. 
to  Roll  V.  a.    Rotten^    Rouler. 
to  Roll  V.  a.  the  stuff  on  another  beam  (Weav.) 

AUafeln.    D^charger  la  toile. 
to  Roll   V.  a.  metals  (Roll-m.)     Waisen,  aus- 
walten.   Laminer. 

to  Roll  V,  o.  iron  etc.  (Metall.)  Walten, 
strecken,    Cylindrer,  laminer  le  fer. 

to  Roll  V.  a.»  to  Drair  ont  v.  a.  tbe 
blooms  (into  bars)  between  cylinders  (Metall.) 
Die  Schirbel  walten,  auswalten,  unter  Walten 
ausrecken.  £tirer  les  maquettes  de  fer  au  la* 
minoir. 

to  Roll  ont  V.  a.  the  bars   (Metall.)    Die 
Stäbe  ausw(Uten.    £tirer  les  barres  sons  les  cy- 
lindres. 
Roll-bolllng  s.  (producing  a  permanent  lustre 

on   the  face  of  the  cloth  by  rolluig  it,  before 
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being  racked  or  tentereü,  round  a  cylinder,  and 

putting  it  into  sealding  water  for  some   hours) 

(Cloth.)    Das  Koche»  des  auf  emer  Walte  aufge- 

wiekelien  Tuches  w»  Wasser.    Gutsson  f.  du  drap 

roul^  autour  d'un  cylindre  dans  Peau  bouillante. 
Roli-box  S.9  Shell  s.  (Spinn.)    Der  Lockeuka- 

sten,  der   ManUH,    die  Lockenschüssel,   die  Mulde, 

Bac  m.,  bahut  m.,  bäche  f.,  coquille  f.   d'une 

carde  ä  loquettes. 
Roil-brldire  «•  (Fort.)    Die  Roübrüeke.    Pont 

m.  roulant 
Rolled  bsr-iron    «.    (Forg.)    See   Lamina- 

ted  bar-iron  under  Bar-iron. 
Rolled  iroR  s.  (Metall.)    Das  Wdlteisen.    Fer 

m.  cylindr§. 
Rolled  i^late«.  (Metall.)  DasWaUhUch.  Plaque 

f.  laminie. 
Rolled  wlre  s.  (Wire-dr.)    Der  gewahU  Draht, 

Fil  m.  lamin^. 
Roller  S.9  Roll  s.,  Cylinder  t.  (Mach.)  Die 

Rolle,  die  Walte^  die  Welle.    Rouleau  m.,  tam- 

bour  m.,  cylindre  m.    See  Friction-roUe  r, 

Chat-roller  etc. 

Roller  «.  of  a  loom  (Weav.)  See  Beam  of 
a  loom  and  Breast-beam. 

Cose-liordeiied  or  CUllled  roller  s. 
Die  hartgegossene,  stahlharte,  schalenharte,  glas- 
harte Walte,  die  Hartwalte,  Cylindre  m.  en 
fönte  dutpe  ä  la  suiiace. 

Sliirtinir  roller  s,  (for  shifting  and  moving 
guns)  (Artill.)    See  Gun-roller. 

Toothed  rollers  s.  pl  of  Gongreve^s  gr  a  - 

nulating-machine  (Gun-powd.)    Die  Körn- 

toaltea  f.  pL    Cylindres  m.  pl.  cannel^s  de  l*ap- 

pareil  de  grenage  de  Congr^ve. 

Roller«  s.  pl.9  Rollinip-aiill  s.  (Metall)  Das 

Waltteerk.  Laminoir  m.   See  also  under  Roll  ers. 

K^inislilnii-  roller«  5.  pl,  (the  flatting  mill 
for  eqoalizing  the  ribbons)  (Mint)  Das  Probe- 
werk»  Laminoir  m.  dernier,  laminoir  m.  polisseur. 

■joinliiatiii«  roller«  s,  pl.  (Metall.)  Das 
Waltwerk,    Laminoir  m. 

SllUinir  roller«  «.  pl.^  Slltier«s.  p^,  Cut- 
ter« s.  pl,  for  making  slitted  iron.  Das  Schneide- 
werk,  das  Eisenspallwerk,  die  Schneidewalten  f. 
pL  Machine  f.  k  fendre  le  fer,  fenderie  f,,  cy- 
lindres m.  pl,  fendeurs. 

Tln«el-roiler«   s.  pl,  (Lace-m.)     Die  Lahn- 
walten f.  pl    Rouleaux  m.  pl.  guimpiers. 
Roller  s,  for  roving,  spinning  etc.  (Spinn.) 

DraMrlii|r"i*ol^^>^  '•  P^'  ^^^  Streckwalten 
f.  pl    Cylindres  m.  pl  ^ireurs,  laminoir  m. 

ff^aney-roUer  e.«  ff^ly  s.  of  the  Bcribb- 
ling-machine.  Der  Läufer,  der  Schnellläu- 
fer, die  SehnellwaUe,  die  Fixwalte.  Volant  m. 

Veedlnir  roller  s.  of  the  scribb]  ing-ma- ' 
c  h  i  n  e.  Die  Eintiehwalte,  die  EiulasswMte,  die  | 
Entreewtüte,  die  Speisewalte.  H^risson  m.,  nou-  { 
risseur  m,,  cylindre  m,  d'entr6e. 

ITeedinir  rollen  s,  pL  of  the  spreader 
for  flax.  Die  Einführungswalten  f.  pl,  die  Ein- 
tiehwalten  f.  pl  Cylindres  m.  pl  foumisseurs 
de  l'ötaleur  pour  lin. 

I«^liited  roller«.  of  a  spinnin  g-machine 
(Spinn.)     Die  Riffelwalte.    Cylindre  m.  cannel§ 
des  cyhndres  ^tireurs  pour  le  filage. 
Roller  e.9  Cyllüder  s,  for  printing  (Prini) 

Die  Walte.    Rouleau  m. 


Roller  s.  (for  hand-printing)  (Pdnt.)    Die  Auf- 

tragewalte.    Rouleau  m.   des  imprimeurs.    See 

Hand-roller. 

Roller  s.  (a  sort  of  small  or  low  wheel)  f  Mech. ) 

Die  Rolle,  (das  RöUchenJ.     Galet  m.,  rouleau  m. 

Roller  s.  (for  the  cables)'  (Rop.  Mar.)    Die 

Rollbank.    Cheyalet  m.  ä  rouleau. 
Roller  s.  under  the  drag  of  the  saw-mill. 

Das  Laufrädchen.  Galet  m. 
Roller«  s,  pl  for  the  pitch-chain  of  a 
dredging-engine  (Hydr.  arch.)  Die  Rollen  f.  pl. 
der  Eimerketie  an  der  Baggermaschine.  Rouleaux 
m.  pl  de  la  chatne  sans  fin  au  cure-möle. 
Roller«  s.  pl  of  «urn-table  (Railw.)  Die 
Drehscheiberollen  f.  pl  Galets  m.  pl  d'une 
plate-forme. 

Expanding-  roller  s,  (Mach.)    Die   Spann- 
rolle.   Rouleau  m.  de  tension. 
Roller-bolt  5.,  Trace-«tad  s.  (Artill.)     Der 
Dockenbohen.     Boulon   m.   d^attelage  ä  la  toI^ 
fixe  de  derri^re. 
Roller-bo^wl    s,    of  a    carding-machine 
(Spinn.)    Die  Lockentrommel    Rouleau  m.  k  plo- 
ques,  cylindre  m.   cannel^,  cylindre   m.  rouleur 
cTune  carde  ä  loquettes. 
Roller-bra««  s.  (Metall.)    See   Brasses   of 

rollers. 
Roller-brldg-e  s.  See  Carriage-bridge. 
Roller- buckle  s.   (Saddl.)     Die  Schnalle  mii 
W(Ute,   die  Waltenschnalle.    Boucle  f.  roulante, 
boucle  f.  k  rouleau. 
Roller-fein   s.    (Spinn.)    Die    WaUenegrenirma- 

schine,    Roller- gin  m. 
Roller-«led8-e   «.«  Sally-pori-«ledffe   e. 
(Fortif.)    Die    Waltenschlepne.    Tralneau   m.  de 
poteme,  traineau  m.  k  rouleaux. 
Rolley  s.»  Tram  s.  (Min.)     Der   Gestellwagen. 
Plate-forme  f.  (de  roulage). 
Rolley-way  s,  (Northumberland) «   Tram- 
road  s.«    ^Wafriron-road  s.  Underground 
(Min.)     Die  Förderstrecke  {in  der  OrubeJ.     Ga- 
lerie f.    ou  voie  f.  de  roulage.     Comp.  Gate- 
way. 

Rolley-way-man  s.    (Min.)    See   Tram- 
way-clearer.  % 

Rolllnir   s.,   Ijainination  s.   (Techn.)    Das 

Walten,  das  Strecken,    Laminage  m. 
Rollinir  <•  or  bloom«  (Metall.)    Das  Walten 
der  Schirbel.    i^tirage  m.  des  maquettes  de  fer 
au  laminoir. 
RoUIng-  s.  of  the  printing-ink  (Print)    See 

Beat  ing. 
Rollln|r*fraine  #.,  Oalloper«  s.  pl  (Dyer.) 

Der  Waltenapparat.    Cadre  m.  k  rouleaux. 
Rolllng^-inaeblne   s.  for    glazing  paper 
(Pap.)     Das  Satinirwerk,    Laminoir  m,,  lisse  f., 
glaceur  fii.,  satineuse  f. 
RoUinff-machine  «.  for  manufacturing  plate 

(Metall.)    See  Plate-rollers. 
Rollln«-mlll  s.  (Metall.)     Die  Hütte,  die  Walt - 

hätte,  das  Waltwerk.  Laminoir  m,,  forge  f, 
Rolilnff-mill  s.  for  pipes  or  tubes  (Rolling- 
m.)  Das  Röhrenwaltwerk,  das  Rohrwaltwerk.  La- 
minoir m.  k  tuyaux  cylindres. 
Rollinip-nBill  s.  for  plate  (Metall.)  Das 
Blechwalzwerk.  Laminoir  m.  k  töle,  train  m. 
k  t6le. 
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■tollinir-pln  —  Itoor. 


■tollinff-pin  s,  (Bak.  etc.)    Das  Wälgerhoh,  das 

WelgerhoU,  das  RoUhqh.    Rouleau  m. 
■tollingr-presB  s.^  Copper-plate-press  s. 

(Engrav.)     Die    Kupferdruckerpresse.     Presse    f. 
a'imprimerie  en  taille-douce. 

Itolllngr-stoch  s.  (Railw.)  Das  Betriehsmaierial, 
die  BelriebsmiUel  n.  pl.  Mat^riel  m.  d'exploita- 
tion,  mat^riel  m.  ronlant. 

Rolllngr-tachle  s.  (Mar.)  Die  Stosstafje.  Pa- 
lan  ffi.  de  roulis  des  vergues. 

■toll-Jolnt  s,9  Roll  s,  in  metal-coyering 
(Build.)  Die  Fahrolk^  die  Fugenleisle  bei  MetaU- 
dächem.    Tringle /".  de  toiture. 

Itoll-moiildingr  s.  (Arch.)  Das  RoUglied.  Mou- 
Iure  f,  k  rouleau. 

Roll-  and-fillet-moiildingr  s.  (Arch)  Das 
RoUglied  mit  Bändeken,  Moulure  f.  h  rouleau  et 
filet. 

Roll-tin  s.  (Metall.)  Das  RoUzinn,  das  Bauen- 
iinn.    £tain  m.  k  balles,  ä  rouleaux. 

Roll-tobacco  s.  Der  RoUentabak.  Tabac  m. 
roul6,  röle  m.  (de  tabac). 

Roman  adj.    Römisch.    Komain,  -aine. 

Roman  alum   5.  (Chem.)    See  under  AI  um. 

Roman  arch  s.  See  Semicircular  arch 
under  S. 

Roman  centent  «.,  (UTater-eement  s.) 
Der  Romancement.  Ciment  m.  romain.  See  also 
under  Cement 

Roman  charactera  s,  pl  (Arithm.)  See  un- 
der Character. 

Roman  style  s.  off  archlteeture  (Arch.) 
Der  römische  Styl     Style  m.  romain. 

Romanesque  ai^.   Romanisch.   Roman,  -e. 

Romanesque  style  s.  (Arch.)  See  under 
Style. 

Romantlc  adj,  (in  fine  arts).  Romantisch,  Ro- 
mantique, romaneeque. 

Romantic  art  s.  Die  romaniische,  die  mittel- 
alterliche Kunst,    Art  m.  romanesque. 

Rood  s,  off  land ,  Fardindeale  s,  (=  V« 
acre).  Die  engl  Ruthe  Land  w  1210  Quadrat- 
yard oder  40  Quadratruihen  (^-=11, »n  preuss» 
QuadratruthenJ,    Rood  m,  (==  lO.ues  ares). 

Rood-loft  S.9  Rood-screen  s.9  Holy  lofft 
5.,  liobby  s.9  Jtfbe  s.  Der  Lettner y  die  Chor- 
bühne,  die  Perikopenbähne ,  das  Lectoriumj  das 
Odeion,  das  Doxale.  Jub6  m.,  lettrier  m.,  Inende 
f.y  gloire  f.  de  Dieu,  lutrin  m,,  letteron  m. 

Rood-screen  s,    See  Rood-loft 

Roof  s,  of  a  building  (Build.)  Das  Dach.  Toit 
m.,  comble  m, 

Rooff  s.  y^itU  bnirs-eyes  or  ox-eyes* 
Das  Dach  mit  Ochsenaugen.    Toit  m.  k  oeils-de- 
boeuf. 
Rooff  s.  y/vUH  turo  Incllned  sldes«    See 
Ridged  roof. 
Arclied  roof  5.  (Carp.)  Das  Bogendach;  Comble 
«I.  k  chevrons  courb^s,  toit  m.  clotri. 
Rnll's-eyed  rooff  s.    Das  Dach  mit  Ochsen- 
augen.   Toit  «I.  k  oBÜs-de-bceuf. 
Common  rooff«.,  Slngrle  rooff«.   (Carp.) 
Das  einfache   Dach  (ohne  DachstuM),     Toit  m, 
simple. 
Composed   rooff  s,^   Compass-rooff  s.9 
8pan-rooff  s.9   Pent-rooff  s.    Das  Dach 
mit  sichtbarem  Dachsiuhl^    Toit  m.  k  ferme  vi- 
sible,  om^e. 


V^alse  rooff  s.  Die  obere  Hälfte  eines  Man- 
sardendaches,   Faux-oomble  m. 

ff'alse  or  Halff  Mp-rooff  s.  Das  Halhwaim- 
dach,  das  Krüppelwalmdach,  das  Hammende,  das 
Kielende,      Toit  m.  en  demi-cronpe. 

Vlat  rooff  s.9  Platfform  s.  Die  Flateform, 
das  flache  Dach.    Plate-forme  f.,  comble  m.  plat 

Oabled  rooff  s.,  C^able-rooff  «.  Das  Gie- 
beldach,   Toit  m,  k  pignon. 

Higrli  rooff  s.9  Polnted  rooff  s.  Das  go- 
thische,  das  altdeutsche,  das  alifrantäsische,  das 
steile  Dach,    Toit  m,  en  pointe. 

Hlpped  rooff  s,9  Hip-rooff  s.  Das  Walm- 
dach, das  Schopfdach.  Toit  m.  en  Croupe.  Comp. 
False  hip-roof. 

Hlpped  rooff  s.  (the  inellned  planes 
off  wbicli  termlnate  In  a  polnt) 
(Carp.)    Das  Zeltdach,    Comble  m.  en  pa^yion. 

Imperial  rooff  s.  witb  twice-bowed  n^rs. 
Das  Kaiserdach,  das  wälsehe  Dach,  die  wäische 
Haube^  das  Zusiebeldach,  Comble  m.  k  ['impe- 
riale, imperiale  f. 

Rlllessed  rooffs.,PavUlon-rooffs.  (Build.) 
Das  Zeltdach,  (das  »eltförmige  Dach).  Toü  m. 
ou  comble  m.  en  pavillon. 

Polnted  rooff  s,    See  H  i  gh  r 0  0  f. 

Ridured  rooff  s.9  Saddle-rooff  «.,  Rooff 
s,  MfltK  tw^o  incllned  sldes^  Twiee 
han^ingr  rooff  s.  Das  iweikängige  Daek^ 
das  Satteldach.  Toit  m.  en  bati^re,  k  denx 
ögouts,  k  deux  pentes. 

Shed-rooff  s.9  IJean-to  s.  Das  PuUdad^,  das 
Flugdach j  das  Halbdach,  das  SchussdaA,  das 
ScMeppdachf  das  Taschendach,  das  einkängige 
Dach.  Toit  m.  en  appentis,  en  potence,  k  un 
Beul  6gout 

Slnurle  rooff  s.    See  C  om  m  0  n  r  0  0  f. 

Mqnare  rooff  s.  (Carp.)  Das  Satteldach  mit 
rechtem  Winkel,  das  neudeutsche  Dach.  Comble 
m.  en  6querre. 

Thatebed  rooff  s.  Das  Strohdach.  Toit  m. 
en  chaumi^e. 

Tile-rooff  s.9  Tiled  rooff  s.  (Build.)  Das 
Ziegeldach,    Toit  m.  couvert  en  tailes. 

Trancated  rooff«.,  ff^lat  rooff  s.  (Boild.) 
Das  neuenglische  Dach,  das  Mansardendack  mit 
Terrasse,  das  Terrassendach.  Comble  m,  terminä 
en  terrasse,  ou  tronquö. 

Ti/«rlce  liangringr  rooff«.  See  Ridged  roof. 

SEink-rooff  «.,  SEInk-eovered  rooff  «.  Das 
Zinkdach.    Toit  m,  couvert  en  zinc 

to  Cover  v,  a.  a  rooff,  to  I^ay  i>.  s.  the 
coverinur  (Tiler.)  Das  Dach  eindecken,  decken. 
Poser  la  couverture. 

to  Retlle  V.  a.  a  rooff.    Ein  Ziegüdach  um- 
decken.    Remanier  une  toiture  en  tuiles. 
Rooff  «.  of  a  room  (Build.)    Die  Decke.    Pla- 
fond ffi.     Comp.  Cell  in  g. 

C^rolned  rooff  «.,  Inserted  rooff  «.  etc. 
See  under  Ceiling. 
Rooff  «.  of  an  unrigged  s  hi  p  (Mar.)    Die  Bedach- 
ung eines  abgetakelten  Schiffes.    Couverte  f,  d*an 

Taisseau  d^sarm^. 
Rooff  s.  of  a  tent  (Milit)    Das  Zelldachy  das 

Dach  eines  Zeltes.    Toit  m.  d'une  tente. 


Rooff  «.  of  a  coach  (Coach-m.)  See  Tester. 
Rooff  s.  of  the  fire-boz»  Croivn  «.9  Plre- 
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box-top   i.   (Locom*)     Die  Feuerhtft^tendecke, 
Plafond  m.,  ciel  m.  (de  la  bolte  k  feu). 
■toof  9.  of  a  seam  (Min.)    Das  Dach^  das  Hamg- 
mde  eines  Flottes.    Toit  m.  d'one  coucbe. 
Rooff  s,  of  stones.    Der  Dachslein,  das  Dach- 
gesUin,  (die  Stei»sekiehl  über  dem  Ene  oder  der 
KoMeJ.  Toit  m. 
Rooff  s.  of  the  8t rata  (the  part  above  the 
miner's  head ;  that  part  of  the  strata  lying  im- 
mediately  upon  the  coal).    Die  Firste,  das  Hang- 
ende, das  Dach.    Fatte  m.^  toit  m. 
Itooff  s.  of  a  gallery  (Millt  min.)    Die  FirsU 
oder  Decke  der  GaUerie.    Plafond  m.,  cid  m.  {pl: 
ciels)  d'une  galerie  de  mine. 
Itooff  s.  of  a  reverberatory  furnace,  Re- 
▼erberailngr  rooff  s.^   Rome  s.  (Metall.) 
Die  Kuppel    R^erb^re  f,,  d6me  m.  d'un  four- 
neau  ä  r^verb^re. 
Rooff-bay  «.,  8pan-bay  s.  (Build.)    Das  Spar- 
renfach,    Trav^e  f.  de  comble. 
Too  largre  rooff-bay  s.  Das  *u  iteite  Sparren- 
fach.    Claire-voie  f. 
Roofinir  '•«  Covering  s.  of  a  r  oo f  (Slat)    Die 
Bedachung,  das  Deckmaterial,  die    Dachdecherar^ 
heil.    Couverture  f.  d'an  toit,  toiture  f. 
ITlre-prooff  roofinir  <•  Die  feuersichere  Da-- 
chung,    Couverture  f  incombustible. 
iO  Relay  i>.  a.  m,  rooflnur*    B*»  Dach  um- 
decken.    Remanier,  r^poser  une  toiture. 
Roollnir-plAük  s.  (Min.)    SreTop-sheet 
Rooff-ribs  s.  pl    See  Roof-stays. 
Rooff-fllaie  s,  (Miner.)    Der  Dachschiefer,     Ar- 

doise  f,  t^gulaire,  schiste  m.  t^gulaire. 
Rooff-fliays  s,  pl.^  Rooff-rlbs  s,  pl,  of  fire- 
box  (Locom.)  Die  Ankerbarren  f.  pl,  oder  Decken- 
anker  m.  vi  feiner  FeuerhiichseJ,     Armature  f, 
du  plafond  d'une  bofte  k  feu. 
Rooin  s,9  Chamber  s.^  Apartmeni  s,  (Ar- 
chit)     Das   Zimmer^    die   Stube^   {die   Kammer), 
Chambre  f.,  pi6ce  f,  (d'une  maison).    Comp.  Fire- 
room,  HarnesB-room  etc. 
Asflayer's  room  s.    (Assay.)     Der    Probir- 
gaden,    das    Probirl€Aoratorium,      Cbambre    f 
d'essayeur. 

Rrylngr-rooin   s.   for    the  drying   of  gun- 
powder    (Gun-powd.)      Die    Trockenstube,    die 
Trockenkammer,    S^choir  m. 
StOTod  room  s.     Die  Stube  mit  einem  Ofen. 
ttuve  f, 

Upper    room    5.     (Build.)      Die    Obersiube, 
Chambre  f.  haute. 
Ro<H  f.«  Radical  qaantity  s,   (Alg.)    Der 
Wur%elausdruck,  die  Wunelgrösse,    Radical  m., 
quantitÖ  f.  radicale. 
.    Square  root  s.    Die  Quadratumrul.    Racine 
f.  carröe. 

Rooi  s.  off  a  qwaiitliy.    Die  Wurzel  aus 
einer  Zahl    Racine  f.  d'une  quantit^. 
Root  s,   off   an    eqaatlon.     Die    Wurzel 
einer  Gleichung.    Racine  f.  d'une  ^quation. 
Root  s,  of  a  counterfort  (Build.)    Die  Wurzel 

eines  Strebepfeilers,  Racine  f.  d'un  contre-fort 
Root-breaker  e.»  Root-bralser  s.  (Agr. 
Sug.)  Die  Wurzels^neidmaschine.  Coupe-racines  m. 
Rope  «.,  Cord  s.^  Cable  s.  (Ropem.)  Das 
SeU,  (nardd,  und  zur  See :J  das  Tau,  der  Strick, 
die  Leine,  Cordage  «^  (corde  f,), 
Rope  s,   of  a  bell 9   Rell-rope  s.     Das 


Gloekenseil  oder  -tau,  der  Glockenstrang,    Corde 

f,  de  la  cloche. 
Rope«  s.  pl  of  a  tent  (Milit)    Die  ZelOeinen 

f,  pl,    die   Knieleinen   f,  pl,    die  Leinen  f,  pl, 

Cordes  f.  pl  d'une  tente. 
Rope  s.  or   Cord  s.    for   ^inding  up    the 

buckets  in  a  well  (Pumpm.)     See  under  Cord. 
Rope  s,  off  hemp«    See  Hempen  rope. 
Rope  s.  of  ffour  atrand«   (Ropem.)      Das 

aus  vier  Kardeelen  bestehende  Tau,     Cordage  m, 

en  quatre. 
Rope  s,  off  tliree  Strands  (Ropem.)    Das 

dreischäfiige  (kabelweise  geschlagene)  Tau.    Cor- 
dage m.  en  trois. 
Rope  s,  off  the  trace  (Saddl.)     Das  Zug- 

oder  Geschirrlau,  das  Tau,    Cordage  m.  de  trait 

du  trait  d'attelage. 
Rope  s.  twisted   one   ffoarth   (Ropem.) 

Das   durch   Zusammendrehen  um    ^/k  verkürzte 

Tau  oder  Seil.    Corde  f  commise  au  quart 
Rope  s.  tirlsted  less  than  ose  third 

(Ropem.)    Das  lähnia  gedrehte  Tau,    Cordage  m, 

commis  au  tiers  mof. 
Rope  s.  twisted  ose  thlrd  (Ropem.)    Das 

hartgedrehte   Tau  oder  Seü,    Corae  f.  commise 

au  tiers. 
Rope  s,  tw^lsted  too   hard  (Mar.)    Das 

hrapp  geschlagene  Tau.    Cordage  m.  trop  tordu. 
Rracinnr-rope    s,    (Pont)     Das    Spanntau. 

£charpe  f, 
CoUed  rope  s,  (Navig.)    Das  aufgeschossene 

Tau.    Gtöne  f, 
Kndless  rope  s,  or  cord  s.  (Mach.)     Das 

Seil  (oder  die  runde  Schnur)  ohne  Ende.    Corde 

f.  (ronde)  sans  fin. 

ff^oul-runnlngr  rope  s.     Das  unklar  lau- 
fende Tau,    MancBuvre  /.  emp^höe. 
ff^onr  -  Btranded    rope   s.    (Ropem.)     Das 

vierschäfHge  Tau,    Cordage  m,  en  quatre. 
ff^all-ti/«rlsted  rope  s,  (Ropem.)     Das  zur 

vollen  Härte  gedrehte  Tau,    Ck>rdage  m.  commis 

au  tiers  ferme. 
Hempen  rope  5.«  Hemp-ropef.fHemp- 

cable  s.    Das  Hanfseil,  das  Hanftau.    Cor- 
dage m,  ou  corde  f.  de  chanvre. 
Pointed  rope  s,   (Ropem.)     Das  Tau   mit 

einem  Kattsteert ,  die  Kattsteertschote.     £coute  f. 

en  queue  de  rat  (cordage  pointu),  cordage  m. 

en  queue  de  rat. 
Rellevingr   rope  s.  or  tackle  s.   (Mar.) 

Der  Äufhaüer,  dös  Grundtau.    Attrape  f. 
8hrond-lald  rope  s.  (Ropem.)    Das  kabel- 

weise  geschlagene,  vierschäftige  Tau,   Cordage  m. 

en  quatre. 
8mall    rope  s.  (of  a  ringing  pile  -  engine). 

Die  Zugleine.    Corde  f,  d'une  sonnette  ä  tirande. 
Three-stranded  rope  s,  (Ropem.)     Das 

dreisehäfHge  (kabelweise  geschlagene)  Tau.    Cor- 
dage m.  en  trois. 
to  Relay  «.  a.  a  rope*  See  to  Belay. 
to  Rend  v.  a.  tw^o  ropes  toir®ther.  See 

to  Bend  together. 
to  Clear  v,  a.  or  to  Rake  v,  a.  ready 

a  rope  (Pont.)     Ein  Tau  Mar  legen,    Par^ 

un  c&bie. 

to  Coli  np  V,  a,  a  rope*  See  to  Coli. 
to  Make  v,  a,  a  rope  ready  (Pont)  See 

to  Clear  a  rope. 
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Rope-borlngr  _  Rot. 


to  Put  V.  a.  m  rope  In  the  beeket«.  See 

«»der  to  Put. 
■tope-borlng'  s.  (Mio.)  See  Bor  in  g  for  ex- 

perimeut 
Rope-dragr  ».  (Carr.)    Das  Hemmtau,  die  Rad^ 

sperre.    CordÄge  m.  k  enrayer,  enrayure  f. 
Rope-maker  «.,  Roper  s.   Der  Set/er,  (nie- 

derd,  und  iur  See:)  der  Reeper,    der  Reepschlä- 
ger,   Cordier  «. 
Rope-brid|r®  5.   (Pont)     Die  Seilbrücke.    Pont 

m.  de  cordages. 
Rope-maker'fl-end  s.  (Navig.)     Das  Hunde- 

ende  des  Tautcerks.    (Eillet  m.  ou  tistre  m.  d'un 

cordage. 
Rope-maker's  or  Roper^s  y^orUs.  (Ropem.) 

Die  Reepschläger-  oder  Seüerarbeit.    Ouvrage  m, 

de  cordier. 
Rope-makinis-  s.     Das  Tau-,  das  Reepschlagen, 

das   Verfertigen  der  Seile.     Corderie  f. 
Rope-piunp  s.  of  V^era  (Mach.)     Die  hydrau- 
lische  Maschine    Verd*s^    die    SeUmaschine ,    die 

Funicularnuuchine  Verd's, 
Roper  S.9  Rope-maker  5.    Der  Seiler^  (nie- 

derd.  und  %ur  See:)  der  Reeper ,   der  Reepschlä- 
ger.   Cordier  m. 
Ropery    s.      Die   Tau-,   die    ReepscMägerei ,   die 

SeilerwerkstälU,    Wordene  /*. 
Rope*B<-end   <.,    Sliort   plece    s.   of   rope« 

Ratllne    s.    (Mar.)     Das  Endchen    Tau,    das 

Fangtau,  der  Tamp.    Bout  tn.  de  corde. 
Rope-flaspension-brldiirc  '•   (Hydr.    arch.) 

Die  Seühriicke.    Pont  m.  suspendu  ä.  cordages. 
Rope-trusB  s.  (Navig.)    Das  Tau-  oder  Schmier- 

rack.    Racage  m.  d'une  simple  corde. 
Rope-^valk  s.,   Rope-yard  s.     Die  Seiler- 

hdin,  die  Reperbahn,    Corderie  f. 
Rope-yarn  5.  (Ropem.  Navig.)    Das  Kabelgarn, 

Fil  fti.  de  caret. 

Pine    rope-yarn  s.     Das  feine  Kabelgarn. 
Fil  m.  de  caret  fin. 

Old    rope-yarn    s.      Das    alte    Kabelgarn. 
Vieux  fil  m.  de  caret. 

Old  rope-yarn  s.   ffor  Mrorklng^«    Das 
alte  Kabelgam  ium  Trensen.    Vieux   fil  m.   de 
caret  ä  congr^r. 
Ropinesfl  s.  or  V^lscldlty  <.  of  wine  (a  mala- 

dy  of  wines)  (Agric.)    Das  Lang-   oder  Fellsein. 

Graisse  f. 
Rosace   s.   (Arch.)     Die    Rosette.     Rosace    f, 

roson  m. 
Roiianillne  s.^  Anlline-red  s.  (Chem.  Dyer.) 

Das  Änilinroth.    Rouge  m.  d'aniline. 
Rosary  s.  or  Cfialn-trompe  i.  (Mach.)   Das 

Kelten-  oder  Pater nostergebläse.     Chapelet  m. 
Rose  s.  (a  plate  of  metal  perforated  like  a  riddle). 

Die  Brause  f  das  Sieb.    Cr^pine  f. 
Rose-copper  s.  (Metall.)     Das  Garkupfer,  das 

Scheiben-,  das  RoseUenkupftr.    Cuivrem.  rosette, 

cuivre  m.  de  ou  en  rosette. 

Cakess.  p/.  of  rose-copper»  Cakes  s.ph 
of  rosette-eopper,  Copper-dlsks  «.  pl. 
Das  Rosettenkupfer,  die  Kupferrosetten  f.  pl. 
GiLteaux  m.  pl  de  rosette,  plaques  f  pl  de 
cuivre,  rosettes  f.  pl  See  also  under  Cakes. 
Rose-eonntersink  5.  (a  tool  for  the    manu- 

£eu;tare  of  arms).     Der  Abdrehnagel    Fraise  f. 

h  rdder. 
Rose-dian&ond  s.  (Lap.)    Die  RosetU,  die  Rose, 


die  Raute,   der  Rautenstein.     Diamant-rosc  m^ 

rose  f. 
Roselne  «.,   Anillne-red  s.   (Chem.   Dyer.) 

Das  Änilinroth.    Rouge  m.  d'aniline. 
Rone-engrlne   s.    (Techn.)      Die    Guillochirma' 

schiae,    die  Patronendrehbank.      Tour  m.  k  guil- 

locher ,  tour  m.  k  rosettes ,  machine  f.  k  guiUochcr. 
Rose-en^rlne    s.  for    maklnur   Squares. 

Die  Carremaschine.    Machine  f.  carröe. 
Rose-ennrine-pattern  s.  (Techn.)    Die  GuO- 

lochirung.     Guillochis  m: 
Rose-laslilnur  <•    (Mar.)     Die   Rosenkreutung, 

Bridure  f.  de  rose. 
Rose-qnartz     s.    (Miner.)      Der    Rosenquan. 

Quartz  m.  rose. 
Rose-flteel  s.  (Metall.)    Der  Rosenstahl.    Acier 

m.  k  la  rose. 
Ronet  f.    for  tradnip  rose-engrlne  pat- 

ierns  on  a  cylindricai  surface  (Techn.)     Die 

Patrone  zur  Guülochirung  auf  einer  cylindrischen 

Fläche,    Couronue  f 
Rosette».«  llovcnients.  of  a  rose-eugine. 

Die  Patrone.    Rosette  f 
Rosette-Cfipper    s.     Das    Rosettenkupfer,    die 

Kupferrosetten  f.  pl     Gäteaux  m.  pl  de  rosette, 

Plaques  f.  pl  de  cuivre,  rosettes  f.  pl.    Comp. 

Rose-copper. 
Rosette-copper-cake  s,  See  Calce. 
Rose-MTlndo^v  s.  (Arch.)     Die  Fensterrose,  das 

Rosenfenster.  Rose  f,  fendtre  f.  en  rose,  en  rosace. 
Rose-nrood  <.,   Tullp-ivood   s.   (which  is 

Said  to  be  the  wood  of  Convohulus  seoparius) 

(Join.  Turn.)     Deu  Rosenhoh ,  das  Rhodiser  Höh. 

Bois  m.  de  rose,  bois  m.  de  Rhodes. 
Rose-MTood  S.9  Jacaranda-nrood   s.  (the 

wood   of   Jacaranda   brasilieasis ,  Mimosa  jaca- 

randa ,  Bignonia  brasiliensis  or  Dalbergia)  (Join.) 

Das   JacarandahoU ,    das  brasilianische  Pockhoh. 

Palissandre  m.,  palixandre  m.,  jacaranda  m. 
Rosin  s.    Das  Harz.    Rosine  f.    Comp.  Res  in. 

Common  rosln  4.,  Yellow^  rosin  s. 
Das  gelbe  Fichtenharz.  Rosine  f.  jaune,  poix- 
resine  f.,  pägle  f. 

IVbite  rosin  «.«  Rnrg^nndy  pitcli  s. 
Das  weisse  Pech,  das  Burgunderharz.  Poix  f. 
blanche,  poix  f.  de  Bourgogne. 

Yellow^  rosin  s.  See  Common  rosin. 

Rosin  s,  of  styrax  benzoin«    See  Ben- 
zoin-gum. 
Rosingr  s.  Turkey-red  in  dyemg.    Das  Rosiren, 

das  Schönen.    Rosage  m. 
Rosln-soap  s,  See  Resin-soap. 
Rosolane    4.,    Anlllne-violet    s.    (Chem. 

Dyer.)    Das  Anüinimlel    Violet  m.  d'auilme. 
Rostrnm  s.  (in  ancient  Rome)«  Sta^e  5.,  Tri- 
büne S.9   (Enffl.  elections:)  Hustlnirs  s.  pl 

(Arch.)  Die  Rednerbühne ,  die  Tribütu.  Tribüne  f. 
Rostrum  s.  (Ship-b.)  See  Beak  of  the  prow. 
Rot  s.   of  wood.     Die  Fäulniss,    das    Vermodern, 

das  Vermorschen,  das  Verstocken.    Pourriture /., 

carie  f. 

Rry  rot  s.  of  wood.  Die  trockne  Fäulniss,  die 
Trockenfäule ,  der  Trockenmoder  ,  das  Verstocken, 
das  Vermorschen*  Pourriture  f.  B^che,  caiie 
f.  s^che. 

liTet  rot  s.  of  wood.  Die  nasse  Fäul^ißs,  die 
Fäulniss  im  en^es^  Sikne.  Pourriture  f.  )wn»de. 
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Itotary  adj.^  Rotatory  a4j.  (Mech.)    Drehend, 
Toiirmd.    Rotatoire,  rotatif,  -ive. 
ltota(<o)ry  motfon  s.  See  Rotation  2. 
ItQta(to)ry  retort  s,  (Gaa-1.)     Die  rotirende 

Retorte,    Retorte  f.  ä  fond  mobile. 
liota(to)ry  rocket   $.^    Rille-rochet   «. 

Die  Rotaüonsrahefe.    Fus^e  f.  k  rotation. 
Itota(to)ry     squeeBer    s,^     filiingrllni^- 
maclilne    5.    (Metall.)     Die   Zängemaschine, 
die   Luppenmakk,     Squeezer   m.    rotatif,   ma- 
chine  /.  k  cingler. 

Itotatloa  s,  (Geom.)  See  Revolution. 

Hotation  s.^  Revolution  s.«  Rotary 
motloii  s,  (Mach.)  Die  drehende  oder  rotirende 
Bewegung  j  die  Umdrehung,  Rotation  f.,  Invo- 
lution f,\  mouvement  m.  de  rotation. 

Rotatory  adj.  See  Rotary. 

Rotten  adj.  (said  of  wood).  Stockig ,  brandig, 
angesteckt    £cbatiiT4,  -e. 

Rotten  Btone  s.  for  p  o  1  i  s h  i  n  g  (Techn.)  Die 
englische  Erde^  der  englische  Tripel.  Terre  f,  pourrie. 

Roa^res.  (a  cosmetic  of  carthamine).  Das  Schmink^ 
roth,  Rouge  m.  en  feuille,  rouge  m.  d'Espagne, 
rouge  m.  de  Portugal. 

Rong^e  S.9  JeMreller's  red  s.^  Crocas  s. 
fperoxyd  of  iron)  (Techn.)  Das  Polirroth,  das 
Rouge,  der  CrocuSy  das  Pariser  Roth,  Rouge  m., 
rouge  m.  k  polir. 

Rongrli  adj.^  Rag^ged  adj.^  IJaeven  adj. 
(characterizing  the  gronnd).  Uneben  y  holperig, 
Rabotenx,  -se,  acddent^,  -e,  inegal,  -e. 

RoaKh  coal  «.,  steel  s.^  mlnk  s,  etc*  See 
under  Goal,  Steel,  Zink  etc. 

to  RounrlB  ü.  a.  mirrors  (Mirror-m.)  Spiegel- 
gläser rauh  schleifen,     D^grossir  des  gbices. 

to  Ronifl^  V,  a.  horae-fllioes  (Farr.)  Ein 
Pferd  scharf  beschlagen.  Ferrer  un  cheval  k 
glace.    Comp,  to  Rough-Bhoe. 

to  Roug^li «.  a.  or  to  Prepare  t,a.  the  m e ta  1 
for  bor  in  g  (Gun-found.)  Ein  Geschüttrohr  ab- 
arbeiten, D^croüter  une  pi^ce  d'artillerie  apräs 
la  fönte. 

to  Roa^h  doMrn  v.  a.  the  balls»  to  Bloom 
v.  a.  (Metall.)  fDie  Luppen)  teaUen ,  auswahen, 
D^grossir  les  loupes,  ^baucher. 

to  Roug^h  In  V.  a,  a  boarding  (Mas.)  Eine 
Schalung  berappen,    Gobeter  un  planch^iage. 

Roug^h-borer  s,  (in  a  small-aVm  manufactory). 
Der  Bohrjunge.    Foreiir  m, 

Ronf(li-caflt  «.,  ff^lrat  coat  s.  of  tvro-coat- 
y^owU^  (on  latbs:)  Ijaytn^  s,  or  Prlcklngr* 
np  s.9  (on  brick :)  Renderingr  '-9  Rougrlilng^ 
#.  (Mas.)  Die  erste  Puttlage^  der  Anvjurf,  der 
Beiturf,  der  Berapp,  der  Rapppult.  Premiere 
couche  f.  d'enduit,  gobetage  m.,  cr^pi  m,  See 
also  under  Coat. 

to  Ron^h-cast  v,  a.  (Build.)  Berappen,  be- 
werfen, rauh  putten,  Cr6pir,  hourder  ou  ourdir 
un  endnit 

Rou^li-eastingr  <•  (Mas.)  Die  Berappung,  das 
Bewerfen.    Gobetage  m, 

to  Roiiffhen  v.  a.  the  timber.    See  Tim  her. 

Rough-file  s.  (File-cutt.)  Die  Strohfeile.  Lime 
f  en  paille,  lime  f.  d'AUemagne. 

to  Rongrh-flrrind  v.  a.  (Brew.  Bak.)  See  to 
Bruise. 

to  Roug^h-Iievr  v.  a.f  to  Ranlk  «.  a.  trees 


(Carp.)     Bewaldrechten,    berappen.    D^grossir  le 

bois  de  charpente  dans  la  for^ 
to   Rong^li-hevr    v.    a.   nvood   (Carp.)     Das 

Hol*  aus  dem  Groben  behauen.     D^gauchir,   d^- 

grossir  une  pi^e  de  bois. 
Ronirh-kewlnir  s.  (Carp.)     Das  Bewaldruhten, 

das   Berappen,     mgrossissage  m.   du    bois    de 

charpente  dans  la  for^t 
Rong^h-hewn  stone  s.  See  Rustic  stone. 
Rouir^inir  s.«    Rnffllngr  s.   of  flax  (by  the 

swingling-machine).   Das  Vorichwingen.  (Teillage 

m.  en  gros  k  la  m^canique).     Comp.  F  i  n  i  s  h  i  n  g. 
Rong^hlngr  x.,   (Ruff1ln|r  <•)«   Vir«t  grtn- 

dlng^    s,    of    plate-glass    (Mirror-m.)     Das 

Rauhschleifen.    D^grossissage  m.     Comp.  Grin- 

ding  and  Smoothing. 
RouirlKingr  f.«  Rongrli-caflt  s.  (firKt  coat  of 

tbree-coated  plastering  on   bricks)  (Mas.)     Die 

erste   PuHlage,    der    Änwurf,    der  Bewurf,    der 

Berapp,  der  Rapppvlt,  das  Äusschtceissen.     Pre- 
miere couche  f  d'enduit,  gobetage  m. 
Rouflrkingr-cy linders  s.  pl,^   Roug^hlnflr- 

rolls  s,  pl,  (Metall.)     Die  Präparirwahen  f.  vi. 

Cylindrcs  m.  pl  k  cingler,  cingleurs  «i.  p/.,  a6- 

grossisseurs  m.  pl, 
Rong^hlni^-down  rolU  s.  pl.  (Metall.)    Die 

Vorwalten  f.  p/.   für  Puddeleisen  oder  Rohschie- 
nen.   D^grossisseurs  m.  pl,  Equipage  m,  d^gros- 

sisseur. 
Rouirliias-kole  s.  (Metall.)     Der  Schlacken- 

sumpf    Trou  m.  de  laitier. 
Roug^hinnr-rolls  s,  pl  See  Blooming-rolls 

and  Roughing-cylinders. 
RouKli-niason  s.^   Roug^h-setter  s.    Der 

Bruchsteinmaurer.     Ma^on   m.  qni    travaille  en 

moellons. 
Roug^lineBfl  s.,  IVant  s.   of  polish«    Das 

Matlsein,  das  Matt.    D^poli  m. 
to  Rong^h-plane  v,  a.  (wood  or  metal)  (Techn.) 

Schroten.    D^croüter. 
ia  Ron^h-plane  v.  a,  timber  (Join.)    Das 

Höh  schrubben,   aus   dem    Groben   hobeln.     D6- 

grossir  le  bois. 
Roagrii-plaflterinir  s.  (Mas.)     Der  Rauhput*, 

der  Rappputt,  der  SprÜibewurf.     Cr^pl  m, 
R  oug^h-r lder*0  spur  s.  Slse  J  a  c  k  -  b  o  o  t  spur. 
Rongrh-setter  s.  5m  Rough-mason. 
to  Roagrh-shoe  ü.  a.  a  horse«   to  Roun^h 

«.  a.  horse-shoes  in  frosty  weatber,  toTnrn 

np  V.  a.  a  horse's  shoes  (Farr.)    Ein  Pferd 

scharf  beschlagen,    schärfen.      Ferrer   k   glace, 

cramponner  un  cheval. 
Rouffh-sketcli   s.  (Paint.)    Der  Entwurf,   die 

Skiite.    Croquis  m.    See  Eye-sketch. 
Rong^h-steel  s,  (Metall.)    Der  Rohstahl,    Acier 

m.  cru  ou  naturel. 
Roug^li-stocker  s.  See  Stocke r. 
Ron^h-iivaller  s.  (Mas.)    Der  schlechte  Maurer, 

der  Kleiber.    Limousin  m. 
RougrIi-'wralUngr  s.  (Mas.)     Das  mit  schlechtem 

Mörtel  unaccurat  aufgeführte  ruppige  Mauerwerk. 

Ma^onnerie  f.  limousine,  limosinage  m. 
Roulette  s.  (Geom.)    Die  Reulette,  die  Rolllinie. 

Roulette  f. 
Round  s.  (Gun-m.)^    See  Ramrod-plane. 
Ronnd  s.^  Read  s!i  Coek-bead  s.^  Coeket- 

bead    s,   (Join.   Archit.)      Der  Rundstab,   der 
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Slaby   da$  Stäbche»,   das  Reifchen.    Boudin  m,, 

baguette  f.,  moulare  f.  ronde ,  filet  m.  cylindrique. 

Roniid  «.  of  the   lock-plate  (Gun-m.)     Die 

Rundung,    der    Vorderiheil    fdes    SchlosshlechesJ. 

Devant  m.  arrondi  du  corps  de  platine  d'un  fusil. 

Round  «.9  Patrol  s,^  üitrvey  «.  of  the  sen- 

tinels    (Milit.)       Die    Runde.      Patrouille    f. 

Ccmp,  Patrol. 

Round  s.  of   case-shot,   round-shot  etc. 

(Artill.)    Der  scharfe  Schuss,    Coup  m.  de  canon 

tir6  k  projectile. 

Round  s,  of  case-shot   (ArtiU.)    See  under 
Gase-shot 

Round  s.  of  grape    (Artill.)    See   Grape- 
shot 

Round  5.  of  round-shot  (Artill.)    Der  ÜT«* 
jgelschuss.    Coup  m.  de  boulet 
to  Round  oir  V.  a.9   to  ff^lnUh  v>  <(•   the 
teeth  (Mach.)     Die   Zähne  walten ,   abrunden, 
arrondiren,    Arrondir  les  dents  d'une  petite  roue. 
Round-an^ular  stralurhi-arcli  s.  (Build.) 
Der  ver eckte  scheitrechte  Bogen.    Arc-linteau  m. 
d^com^. 
Round -buddle  5.  for  dressing  stamped  ore 
(Min.)     Der    Kegelheer d,     der   Rnndheerd^     der 
Rundhuddel.    Round  buddle  m.,  table  f.  conique. 
Comp.  Round  buddle  under  Buddle. 
Round-carca«B  s.  (Artill.)    5ee  Gare  aas.       1 
Round-edgredjolnt-file  5.  See  Joint-file. ' 
Roundel  <.,  Reed  5.  (Arch.)  Der  kleine  Rund- 
5fafr,  das  Stäbchen,  das  Reifchen.     Baguette  /., 
annelet  m. 
Round-bead  5.,    8euilclrcular  arcli  s. 
(Arch.)  Der  Rundbogen.  Are  m.  en  plein  cintre. 
Comp.  Semicircular  arch  und^  Arch  in 
a  wall. 

Peaked  round-ltead«.,  Circular  peak- 
arcli  s.  Der  Schneppenbogen,  Plein  cintre  m. 
k  talon. 
8tllted  round-head  s.  Der  gestel%U,  ge-  \ 
bürstete,  überhobene  Rundbogen.  Plein  cintre  m.  j 
exhauBs6.  ! 

Round -headed  bolt  s.    See  under  60 It 
Round-liouse  s.  (Shipb.)    ;See  Goach. 
Roundingr  s.  of  a  ship,  of  a  beam  (Ship.)| 
Der  Bogen,   (hiederd.:   der  Boog),  die  Bucht,  die 
Krümmung.  Courbure  f.,  bouge  m.,  tonture  f. 
Upper  roundln^  s.  of  the  Stern   (Mar.)  | 
Der  Heckboog,  der  Bogen  um*s  Heck,  das  Hack-  \ 
bord.     Couronnement  m.,  arc  m.  sup6rieur  de; 
la  pousse. 
Rounding^  do'wrn  s.  (Mar.)  Die  Niederbucht.  | 
Bouge  m.  vertical  avec  le  dos  en  bas. 
Roundin^  in  s.^  Tumblln^-liome   f., 
ff^allin^-home  s.    Die  Einbucht,  die  hohle[ 
Bucht,  Bouge  ff»,  horizontal  avec  le  dos  en  de- 
dans. 
Round in^  out  s.  (Mar.)  Die  Ausbucht,  Bouge  | 
m«  horizontal  avec  le  dos  en  dehors. 
Roundingr  ups.«  Ronnd-up  s.  (Mar.)  Die 
Aufbucht,  Bouge  m,  vertical  avec  le  dos  en  haut. 
Roundin^  5.  of  a  gun-  c  arri  age  (Artill.)  See 
Bend. 

Roundingr  s,  on  the  upperpart  (Artill.) 
Der  obere,  erste  Bruch.    Cintre  m.  de  mire. 
Roundlnpr  «*  of  fbe  «raU  (ArtiU.)    Der 
untere,  weiu  Bruch,    Cintre  m.  de  Crosse. 


Roundlnir  '•  of  a  rafter  (Carp.)    See  Arch- 

ing. 
Roundlnir  '-9  Reckllnir  «•  (Mar.)  (old  C4Mr- 

dage  for  serving  the  cable  etc.)    Die  Schladdmg, 

(die  ScMatHng).    Cordage  m.  k  fourrer. 
Roundin^oir«.,  Pinlshlnur  ••  (of  the  teeth 

of  small  toothed  wheels  (by  the  roond-off  file 

or  the  finishing-engine).   Das  Wähen,  das  Arron- 
diren,   Arrondissage  m. 
RoundInK-tool  s.  (Locksm.)    Das  Rundgeeemk, 

Estampe  f.,  4tampe  f,  ronde. 
Round-noae-plyer  s.     See  Roand*p1yer 

under  Plyer. 
Round- plane   s.  (Join.)    Der   Stalthobel,    der 

RundstabhobeL    Rabot  n.  ä  boudin. 
Round-plane  e.    (Gun-m.)     See   Ramrod- 

plane. 
Round-robtn  s.  (Cartwr.)    See  Dirt-cloat 
Ronnd-fleam  5.  of  sails  (Navig.  Sail-m.)     Die 

runde  Naht.    Couture  f,  ronde. 
Round-selsln^  «.,  Crosfl-selainur  '•  (Mar.) 

Das  Kreuzbindsel,   die   Kreuzung.    Amairage  m. 

brid^,  bridure  f. 
Round-sole-plane  s.  (Join.)  Der  HoMkeUfen}' 

hobel,    Gorget  m.,  gorge-fouille   f,  varlope    f. 

ongl^. 
Round-tlmber  s,  (Carp.)    Das  Ganshoh,  das 

Rundholz.    Bois  m.  de  brin,  rondin  m. 
Round-turn  s.  of  a  rope  (Navig«)    Dergan*e 

Schlag,  der  Rundschlag.    Tour  m,  mort. 
Rounae   5.9    IVooden  bandle  e.  of  tlie 

bar   (Print.)     Die  Bengelscheide,  der   Griff,  der 

Handgriff.    Manivelle  f, 
Router-graye  s.  for  making  the  grooves  in  in- 

laying  (Join.)     Der  Ademkratzer,   der   Nutke»- 

reisser.    Trusquin  m.  &  filet 
Router-plane   s.^   ^woowlmfg  •  j^Xnme    e.« 

Plou^h-piane  e.»  Old  ifroman*«  tootli 

s.   (Join.   Carp.)  Der  Nuthhobd,  der  Grundkohel. 

Rabot  m.  ä  rainure,  guimbarde  f.,  bouvet  m,  fe- 

melle. 
Routin^r-plane  s.    See  Router -plane. 
to  RoTe  i>.   a.  (Spinn.)     Vwspinnen.    Filer  en 

gros  ou  en  doux. 
Rovluij-  s.  (Spinn.)    See  Slub  and  Slubbing. 

PIne  rovlng^  e.,  Roving^  «.  off  cotton« 
Das  feine  Vorgespinnst,  das  Vorgarn,  das  Vwr^ 
gespinnst.    Mäche  m,,  fil  m.   doux. 

Rovlng^-n-ame  s,  (Spinn.)  Die  Yorspirnnma- 
schine.    Machine  /*.  ä  nler  en  gros  ou  en  deux. 

Ro  vlnff-fframe  «.,  PlnUbln  yily-f^anie 
s.  Die  Feinspindelbank,  der  Feinfiyer.  Banc  m. 
k  broches  en  gros. 

Coame    rovin|p-nrame   5.,  Mabbln^- 
fframe  s.     Die  Grobspindelbank,  der  Grobßfer. 
Bancm.  k  broches  en  gros. 
Row   s,   off  beads  (Arch.)     ;See  Beads  and 

Chaplet 
Roifr  s.  off  Indent«  and  Jourffl®««  Rove- 

talllng^  S.9   JoffifllnS    '«9    Rauir®  s.  off 

teetb  and  Joffffles  of  a  beam  (Carpent.) 

Die  Zähne  m.  pl.,  die   Verzahnung  eines  Baikens. 

Entailles  f.  pl,  k  crömailläre,  rangle  f.  d'enden- 

tes,  endentement  m. 
Wioy^  s.  in  a  composini^-rooni  (Print)  Die 

Gasse.    Rang  m. 
Row   s.   off  ca«kfl   (Saltp.)    Die  Reihe  Laugen- 

fässer,    Bande  f.  de  cuviers. 
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«.   or  Cowse  s.  or  faseln  es  (Fort.) 

Die   Faschiuentduchiy    die   Faschinenlage,    Rang 

m.  de  saucissons. 
■low  s.  of  Araiaefl   (Fort.)     Die   Siurmpfahl- 

reihe,    Fraisure  f. 
W^ov¥  9.  of  pallaadefl  (Fort)    IHe  PaUuaden- 

reihe,  die  Palissadirung.    File  f.  de  palissades. 
Itoir  «.  or  Rank  s,  of  plle««  Pllln^  f. 

(Hydr.  arch.)    Die  Pfahlreihe,  die  Pfahlteand,  die 

ßMwand.    File  f.  de  pieux,  raog^  f,  de  pilote, 

pal^  f. 
RoMT  «.  of  pUea  mieil-ia  uriih  masonry 

(Hydr.)      Die    Krippe   um   einen    Brückenpfeiler, 

Creche  /*.  de  la  pile  d'un  poDt. 
Rour  5.  of  atepti  in  an  amphitheater  (Arch.) 

Die  Siufenreihe,  die  Stufenbänke  f,  pl.    Gradins 

m.  pl  d'amphit^tre. 
RoMT  5.  of  ieeVh,  Renting  s,  produced  by 

a  denteled  pick-axe  (Stone-c.)    Die  Zahnstreifen 

m,  pl,  die  Zähnelung.    Laie  f.,  (laye  f),  dente- 

lure  f.,  brettelure  f. 
to  Rour  V.  n.  4*  **  <*•«   ^  Oar  «.  ».  4"  «•  o- 

(Pont  Mar.)    Rudern,  (%wr  See:)  rojen  oder  rie- 

mes.    Nager,  ramer. 

to  RoMT  «.  a.  a  lonfr  stroke«    I^op  roje», 
6eim  Kaien  lang  ausholen,    Nager  de  long. 

to  Roir  «.  ».  paddllnur  aiitera*     Wricken, 
Coqueter. 

to    RoDV  0.    a.    standlnir«     Stehend  rojen. 
Nager  debont 

to  Rour  «.  a.  ivet«    Sehlaekem  mit  den  Rie- 
men.   Nager  pas  sec 
to  Row  «.  a.  (Cloth.)    See  to  Tease. 
Roivaa«tree  s.«  Rodden-tree  «.,  <|alek- 

keam  f.,  <|alck-tree  «.*  Hoantain-a«k 

e.  (the  wood  oi  Sorlms  aucupariaj  (Join.,  Gart-wr. 

etc.)  Das  Vogelbeerhoh,  das  EbereschenhoU^  diu  Ei- 

hischhoh,  das  MassbeerhoU.    Sorbier  m.  sauvage, 

oormier  m,  sauvage. 
Roi/vel  s.  of  the  spur,  Spar-row^el  s.    Das 

Spomrad,    Molette  f. 
Ronrer  s.^  Oars-naan  s,  (Navig.)    Der  Rojer, 

der  Ruderer.    Nageur  m,,  rameur  m. 
Roii¥«fork  s,  (Pont.)     Die  Rudergabel,  die  Rie- 
mengabel.   Porte-rame  m. 
Rowinir  '•  (Gioth.)    See  Teasling. 
Roi/«r«locka  s,  pl^  Rollockfl  s.  pl  (forks  made 

of  wood  or  metal  fixed  into  the  sides  of  boats, 

into    which   the   oars   are   placed    in    rowing) 

(Navig.)    Die  Rojeklampen  f.  pl    Taqueta  m.  pl 

de  nage,  tol^ti^rea  f.  pl,  dames  f.  pl. 
Ronr-pegr  *»  (Mar.)    See  Rudder-nail. 
Row-port  s.  (Navig.)    Die   Rqjepforte.    Sabord 

m,  des  arirons. 
Royal  S.9  a  sort  of  Engl,  printing-paper 

(25  inches  broad,  20  inches  higb,  weigbt  of  the 

ream  26—28  flf)  (Pap.) 
Royal  5.,  a  sort  of  Engl,    wrapping-paper 

(25  inches  broad,  20  inches  bigh,  weight  of  the 

ream  20—22  fT)  (Pap.) 
Royal  e,  a sort  of  Engl,  d ra w i n g - p a p e r  (23 '/> 

—  24  inches  broad,  19  inches  high,  weight  of 

the  ream  41-45  Sf)  (Pap.)    (Das  Format  fast 

gleich:)  Klein  Regal    [Le  format  est  k  peu  pr^s 

celui  dn:]  Grand-raisin. 

Saper  royal  e.9  a  sort  of  Engl,  drawing- 
paper    (27— 27V*    inches    broad,    19-1974 
inches  high,  weight  of  the  ream  52  flf)  (Pap.) 
Technolog.  WSrterbaeh  II.    9.  Aofl. 


Saper  royal  s.,  a  sort  of  Engl,  tissue-pa- 
per  (29  inches  broad,  18  inches  high,  weight  of 
the  ream  97«   AT)    (Pap.)    Braunes  ordimnres 
Seidenpapier  n, 
Royal  s.  (Sail.)    Das  Oberbramsegel,  das  fliegende 
Bramsegel    Perroquet  m.  Tolant,  cacatois  m. 
]Pore-royal-kalllard  5.  (Mar.)    Das  Ober- 
vorbramfall.    Drisse  f.   du  petit  perroquet  vo- 
lant. 
Royal-nast  s.   (Ship-b.)     Die   Oberbramstenge, 

M&t  m   de  perroquet  volant 
Royal    fltay    s.    (Navig.)    See   Fo  re -royal - 
stay,  Mizzcn-royal-stay. 
Main  royal  stay   s.     Das  grosse  Oberbram^ 
I       Stengestag.   ^tAi  m.  du  grand  perroquet  volant 
Royalty  s.  (Northumberland  and  Durham)*  Ten« 
I     tale-rent  s.   (rent  paid  to  the  lessor  at  so 
much  per  ton)  (Min.)    Der  Grunds^hnty  die  Ab- 
j      gäbe  des  Bergwerksunfemehmers  an  den   Grund' 
!     eigenthümer.    Droit  m,  de  terrage  (Belg.)    Comp. 
!     Lot 

!  to  Ruk  «.  a  ,  to  C^rlnd    v.  a.^  to  Pollak 
I     V.  a.    Reiben,  schleifen,  poliren,  abreiben.  Frotter, 
I     polir. 
to  Ruk   «.  a.   the  balls  (Print)    Die  Ballen 

reiben.    Distribuer  Teuere  siu:  les  balles. 
to   Rak  «.  a.  a  lime-floor   (Build.)    Einen 
Kalkestrich    abschleifen.     Frotter    une   aire  en 
chaux. 
to  Ruk  V.  a.with  pumice.   Jlftl  Bimsstein  schlei- 
fen.   Dresser  ä  la  pierre  ponce. 
I  to  Rak  V,  a.  a  sand-stone  (Stone-c.)     Einen 
I      Sandstein  schleifen.    Frotter  un  gr^s. 
,to  Ruk  V.  a.  with  shave-grass  (Gilder.)    Ab- 

schachteln.  PrSler. 
I  to  Ruk  «.  a.  for  tke  aecond  time  with 
I  shave-grass.  Das  hweiUmal  abschachteln,  po^ 
I  liren.  Engr^er,  prcler  la  seconde  fois. 
ito  Ruk  V.  a.  or  to  Pollsk  «.  o.  with  wax. 
I  Wichsen,  bohnen.  Cirer  (les  meubles)  .avec  le 
I     cirage. 

Ito  Ruk  V.  a.9  to  Stralg^hten  v.  o.  the  wir e 
I     for  making  needles  and  pins.    Richten ,  gerade 

richten.    Dresser,  redresser. 
to   Ruk   doMrn  V.  a,   colours   (Paint)    Die 

Farben  abreiben,  reiben.    Broyer  les  Couleurs. 
to    Ruk   out   V.    a.    the   crown  of  the  hat 
(Hat-m.)    Den  Hut  in  den  Kran*  schlagen,    Mettre 
le  chapeau  en  coquille. 
to  Ruk  out  V.  a.  ink  (Print)    Die  Farbe  aus- 
streichen.   Broyer  l'encre. 
Rukker  s.t  India-   or  Indlan  rukker  «. 

See  Caoutchouc. 
Rukker  5.  (Mill.)    Die  MeMmaschine.    Machine 

f.  k  hinter.    Comp.  Bol ting-mill. 
Rukker   s.^  ürm-nie  s.  (Techn.)    Die  Arm- 

feile.    Carreau  m.,  lime  f.  ä  bras. 
Rukker  s.  (Gold-sm.,  Silver-sm.)    Die  Liegefeile. 
Lime  f.   tr^s-large  et  plate   qu'on  met  sur  la 
table  et  sur  laquelle  on  fait  passer  Tobjet  qu'on 
veut  limer. 
Rukker  s.  of  the  sail-maker.    Der  Rubber. 

Frottoir  m. 
Rukker  «.,    Cusklon  s.  of  an  electrical 
ma  ch i  ne  (Phys.)    Das  Reibzeug,  das  Reibkissen' 
Frottoir  m.,  coussinet  m. 
Rukker  s.^  Realer  «.,  a  wooden  mbber  for 
pulverising  powder  etc.)  (Firew.)    Das  ReibhoU, 
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der  Läufer,  der  Reibteohl,  der  HoUmärser.   Molette 

f.,  ^grugeoir  m. 
Rvbber   5.,    Strali^lttenlngr-plate   s.    for 

straightening  the  n  e  e  d  1  e  -  w  i  ne  ß  (Needl.)   Das 

RichUisen,  das  Streicheisen,  der  Streicher.     lUpe 

f,y  rögle  f.  k  jour. 
Rubber  «.,  8li|i  s.  (Techn.)     Der  Handschleif 

stein,  der  (nicht  drehbare)  Schleifstein,  der  Wetz- 
stein.   Pierre  f.  k  aiguiser,  ä  adoucir,  k  repasser. 
Rubbing*  s.«  V^rlctlon  s,  (Mecb.)  Die  Reibung» 

Frottement  m.,  friction  f 
Rabbiner  <•«  Mldinflr  »-  (Mecb.)     Die  gleitende 

Reibung.    Frottement  m.,  friction  f  de  glissement 

Comp.  Sliding  friction. 
Rubbloir   s.   ^¥Hh.  Mrax*    Das  Wichsen,  das 

Bohnen,    Cirage  m,  des  meubles,  etc. 
Rubbingr-dow^it  s.  (Paint.)     Das  Abreiben^  das 

Reiben  (der  FarbenJ,    Broyage  m.   des  couleurs. 
Rabbingr-par«  s.  (Locom.)     Der  reibende  Theü. 

Partie  f  frottante. 
Rubbing-flarface  «9  Ctrlndlng-surfface 

s.  of  mill-stones  (Miil.)  Die  MaMfiäche.  Face 

f.  travaillante. 
Rabbing-Mrax  s.     Das  Polirwachs,  diu  Bohn- 

wachs.    Cirage  m. 
Rubbiiih  «.,  Ruins  s.  pl  (Baild.)     Der  Schutt, 

das  GeröUe,    £bouli8  m ,  d^combres  m,  pl, 
Rubbislis.  ofpiaster  (Build.)  Der  Gypsschutt, 

die  Gypsbrocken  m.  pl.     Pl&tras  m.,  pl&tre  m.  d6- 

pos^     Comp.  Rubble. 
RubbUh   «.,   Sbardfl    «.  pl.9    €hips  «.   pl 

(Stone-c.)    Der  Abfall  von  Steinen.    Ecailles  f. 

pl.,  recoupes  f.  pl.,  d^combres  «.  pi  . 
RubbUb  s.   (CornwallJ9    utile  s.   (Min.)    Die 

Berge  m.  pl,  (und  das  in  der   Grube  zurückblei- 
bende Kohlenklein).    Remblai  m.     Comp.  Attle. 

to  Cog  V.  ».9  to  Rulid  up  V.  a.  the  rub- 
blflla   (Min.)    Die   Btrge  versetzen.    Murer  leg 
remblais. 
RubbUli  5.,  (Comwall:)  ll^orki.,  (Derbysh. :) 

Bmltham  s.  (Min.)     Das  Grubenklein.     Menü 

m.  de  1a  mine,  minerai  m.  brut. 
Rnbbisb  s.   (North    of  England),    Rrnas   5., 

IHucbs  s.  pl.  (Min.)    Das  Kohlenklein.  Menü  m., 

houille  f.  menue,  (en  Belgique:)  charbon  m.  ou 

fouailles  f  pl. 
Rubble  s.  (Min.)    ;See  Rate  bei. 
Rubble    <.,   Rubbiflb    s.   of   old    plaster 

(Mas.)  Das  Mull,  der  Mulm,  der  Kalkschutt.  Gra- 

Tois  m.  pl.,    gravats  m,  pl.  de  plfttre.    Comp. 

Rubbisb  2. 
Rn  bble  -  cause^ray   s.     Das    unregelmässige 

Pflaster.    Pavage  m.  en  blocage. 
Rubble -iloor  s.   upon   laths.     See   Wash- 

floor. 

Rubble-paveinent  s.  Das  unregelmässige  Pfla- 
ster.   Pav6  m.  en  blocages. 

Rubble-stone  «.,  Rubbisb  s.     Der  Rollstein, 
das  Geröll.    Galet  m. 

Oreat  rubble-stone  s.    Der  Feldstein,  der 
Lesesttia,  der  Klaubstein.     Grand  galet  m. 

Rubble-  <8tone-)  masonry«.  (Build.)    iSee 
Rubble-work. 

Rubble-wall   s.  (Build.)     Die   Feldsteinmauer. 
Mur  m.  de  hourdage. 

Rnbble-Dvork  «.,  Rubble-stone-mason- 
ry  s.  (Build.)     Das  Feldsieinmauerwerk,  das  rohe. 


rauhe  Bruchsteinmaueneerk.     Ma^imerie  f.    en 

moellons  bruts,  en  galets,  hourdage  m. 

Rubble-work  s.  in  packed  walling  (Build.) 
Das  Bruchsteinmauerwerk  zwischen  Ziegelhdup- 
tern,  die  Füllmauer.  Hourdage  m.  ^tre  ma^n- 
nerie,  mur  m.  de  remplage.  See  Filling-in- 
work. 
Rubelle-euauiel  s.  (Paint)    Die  Schmelztma- 

lerei  von  Rubelles.    £]mail  m.  ombrant,  ^mail  m. 

de  Rubelles.    Comp.  Enamel-painting. 
Rubellite  «.«  (Red  tourmaline  s.)  (Mi- 
ner.)   Der  RubelUL    Rubellite  m. 
Rubblln^-surfface  s.     See  Rubbing-snr- 

face. 
Rubidium    s.  (Chem.)    Das  Rubidium.     Rubi- 
dium m. 
Rubric  s.  (Print.)    Die  Rubrik,  die  (früher  gewöhn- 
lich roth  bezeicJtneteJ  Abtheilung,    Rubriqae  f. 
Ruby  «9  l'oruudum  s.  (Miner.)    Der  Ruhm, 

der  edle  Korund.    Rubis  m.,  oorindon  m.  hyalin. 
Ruby  s.,  sort  of  letters  =  V>  sm&\\  pica  (Print.) 

Die  Parisienneschrift.  Parisienne  f.  ou  S^danoise  f. 
Ruby-silver  s.9  Rubin-blende  «.  (Miner.) 

Die  Rubinblende,  das  dunkle  Rothgülligerz.  Blende 

f.  Touge,  argent  m.  antimoni^  sulfur^ 
Ruby*flulpbur  s.  (Miner.)    See  Sulphur. 
Rudder  «.,  (Helm  s.}  (Mar.)    Das  Steuer,  das 

Steuerruder,  das  Ruder.     Gouvemail  m. 
Rudder-braces  5.  pl.  9    Oud^eons   «.  pL 

(Sbip-b.)    Die   Fingerlinge  m.  pk.    (des  Ruders). 

Femelots  m.  pl,  femelles  f.  pl. 
Rudder-breeciiinir  «•  (Mar.)     Der  RuderUch- 

ter.    Brague  f.  du  gouvernail. 
Rudder-coat  s.  (Mar.)     Der  Brohk  im  Henne- 

gatt.    Braie  f.  du  gouvernail. 
Rudder-mould  s.   (Sbip-b.)    Das   Rudermall. 

Gabari  m.  du  gouyernsuL 
Rudder-oail  «.,    Row-peir  '•   (Mar.)    Der 
I      Rudemagel,  der  Ruderspiker,  der  Dullen.    Echome 

m.,  tolet  m.,  scalme  m. 
'  Rudder-pendanis  s.  pl  (Navig.)    Die  Sorg- 

leinen  f.  pl  des  Ruders.    Sauvegftrdes  f.  pl  du 

gouvemail. 
Rudder- fltrap    s.    (Mar.)       Der   Ruderstropp. 

fitrope  f.,  herae  f  du  gouvernail. 
Rudder-iackle  s.  (Mar.)    Die  Rudertalje.  Pa- 

lan  m.  de  la  barre. 
Ruinngr  s.     See  Roughing. 
Ruff-carpet  s.  (Weav.)  Der  Sammtteppieh.   Ta- 

pis  m.  velout^. 
Rugri^ed  adj.  (characterizing  the  ground)  (Topo- 

gr.)     See  Rough. 
Ruille  s.  (Build.)     Die  Mauerkehle,  die  KalkleisU. 

Ruell6e  f.,  (ruill6e  f) 
Ruille-eaves  s.  (Build.)    See  Eaves. 
Ruin-marble    f. 9    iJ^lorence-  marble   s. 

Der    Ruinenmarmor,    der   Florentiner     Marmor. 

Marbre  m.  ruiniforme,  marbre  m.    des   ruines, 

marbre  m.  de  Florcnce. 
Ruinous  adj.^  Rared  adj.  by  nvater  (Build.) 

Schadhaft,    unterwaschen.    D6chau8s6,   '4e,   d^ 

grad^,  -6e. 
Rule  <.,  (Raler  s.)  (Techn.)     Das  lAneal,  das 

Richtscheit.     R^le  f 

Calculatin^  rule  s.     See  Sliding  rule. 

Parallel    rule   s.«    Parallel    ruier   s. 
Das  Parallellineal.    R^gle  f.  k  paralleles. 

midlnur   rule  5.,   Calculatinnr-'ule  «. 
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Das  SchUberlimeal  stim  Rechnen,  das  Rsckenhtual. 
Rhgle  f.  k  calculer. 

Rale   s.  früh  alhidad»,    Hlg'lit-vane- 
rale  s.    (Surv.)     Das  Diapierlineal,  die  Alki- 
dadaregel.    R^gle  f.  ä  l'alhidade. 
Rule  s.  (instrument  for  measuring  Short  lengths). 
Der  Massstab,  der  Zollstock,  der  Zollstab.     :&chelle 
f.,  mhtre  m.,  pied  m. 
Rnle  s,  of  mea^ures«  Der  Massstock.  Jauge  f. 
Itiile  5.,  Scale  s.  (Techn  )  Der  Massstab.  R^gle  f.» 
6chelle  f, 

Rnle  s.  1.64  fooi  Ion 9«    Der   I.593  preuss, 
Fuss  lange  Massstab.    Demi-m^tre  m. 
Rnle  «.9  Scale  s.  of  compositors  (Print.)    Dm 
Columnenmass.     Longueur  /".,   niesure  f.   d'une 
reglette. 

Rnle  S.9  RrasB-rnle   s.   (piece  of  brass  of 
different  tbicknesses,  but  of  the  same  height 
with  tbe  types,  for  printing  with)  (Print.)     Die 
'Stücklinie,  der  Steg,    Reglet  m.     Comp.  Line. 
Se«tlnir-rnle  «.'(Print.)    Die  Setilinie.    Re- 
glette f^  biseaa  m. 
Rnle  f.,  Sqnare   s.  (Join.   Carp.    Lock-sm.) 
Das  Winhelmass,  der  Winkelhaken,   der  Winkel- 
messer,   fiquerre  f. 

Revel-rnle  s.9  IHItre-rnle  s.    Das  Gehr- 
mass.    fiquerre  f.  eu  sauterelle  f.  ä  onsrlet. 
Carpenter^B   rnle.«.  (a  folding  rule)    Die 
Schmiege,  die  Kluft,    £querre  f.  pliante. 
Rnle  s.  in  calico-printing  etc. 
Iron  or  Copper-rnle  s.  on  which  there  are 
two  pins,  destined  to  mark  the  Space  between 
two    cravats.     Der  LiniirUrkel.    Compas  m.  h 
tracer  dans  l'impression  des  cravates. 
Iron  rnle   s.  nvlth   t%vo    hollow^  cop« 
per^plpesf  one  of  them  being  fastened  to  one 
of  the  ends,  the  other  moveable  along  the  rule 
(Calico-pr.)      Der    WinkehirkeU      Compas   m. 
d'^querre. 
Rnle  s.  of  tliumb,    Toncli  s.  (Sug.)    Die 

Fingerprobe.     Preuve  /.  du  filet 
Rnle  s.  (Math.)     Die  Regel.    R^gle  f. 

Rnles.  of  tliree«  f^olden  rule  s.9  Rule 
s.  of  Proportion.     Die  Regel    de  tri.  R^gle 
f,  de  trois. 
Conjolned  rnle    s.    of  three  (Arithm.) 
See  Chain-rule. 
Rnle-Jolnis  s.  pl.  (Coach-m.)     Die  Sturmstan- 
gen f.  pl.    Compas  m.  pl.  d'une  voitnre. 
Rnled  paper  «.,  Deiilgrn-papcr  x.,  Polnt- 
paper  s,  (Weav.)    Das  Patronenpapier,  das  Mus- 
terpapier, das  Tupfpapier,  die  Carla  rigata.    Pa- 
pier m.  ä  patron,  papier  m.  quadrillö,  papier  m, 
Ta.y6,  carte  f. 
Rnler   s,   (instrument   for  drawing  lines).    Das 
Lineal.    R6gle  f. 

Parallel  rnler  s.  (Techn.)     Das  ParaUelli" 

neal.    Rögles  f  pl.  paralleles. 

Rnler  s.  (Techn.)   Der  Idnienzieher.  Tire-ligoe  m. 

Rnler  s.    for  elevaiion  of  rails  (Railw.) 

Die  Schablone,  das  Richtscheit  für  die  Schienen- 

erhöhung.    R^gle  f  de  surhaussement. 

Rnler  s.  for  1  e  v  e  i  1  i  n  g  ( Kail w.  etc.)     Das  Wag- 

scheity  die  Set%latte     R^gle  f.  de  nivellement. 
Rnler  s.  of  an  air-level  (Survey.)  Die  Sohle, 

Patio  m, 
Rnler  *.  in  weaving  velvet  (Weav.) 
Itf^ngr    narroir-channeled  rnler  s.   or 


needle  s.  (Weay,)    Die  Nadel,  die  Sasnmina' 
del,  die  Ruthe,     £pingle  fy  fer  m.   d'un  mutier 
k  Velours. 
Rullnff-machlne  s.  Die  LinUrmaschine.    Ma- 
chine f  k  ligner  du  papier. 
Rnller  «.,  Tramnter  s.  (workman  for  carry- 
ing  away   the   mineral   in  a  mine)  (Min.)    Der 
Schlepper,  der  Fördermann.   Träineur  m  ,  (Belg. :) 
hiercheur  m..  (Nord  de  la  France :)  galibot  m. 
Rum  s,  (Distill.)     Der  Rum.    Rhum  m, 
Runtble   s,   (Coachm.)     Der   Dienerbock,     Si6ge 

fi>.  de  domestique. 
Rnn  5.    (the    aftermost   part  of  a  ship'a  inner 
bottom)   (Ship  b.)    Das  Kot,  die  Piek.     Alles,  f. 
pl.  de  la  cale  (vers  les  fa^oas  de  Parri^re). 
Rnn    s.   (in    earth-work).      Die    Anschwemmung. 

Relai   m. 
Rnn  part.  a-flrround  (Mar.)     Festsitzend,  fest- 
gefahren.   Enterr^,  -^. 
to  Run  V,  ».,   to   8all  v.  n,   (Mar.)    Laufen, 
Fahrt  machen.    Courir,  faire  route. 
to  Run  a-ground  v.  n.   (Navig.)    Auf  den 
Grund   gerathen.      Moniller    par    (ou   avec)   la 
quille  (mot  des  matelots). 
to  Rnn  a«i^ronnd  v.  n.^  to  Strand  o.  n, 
(Mar.)    Auf  dem  Sand  sitzen  bleiben.  Engraver. 
io    Run    a-urround    v.   a.    a  ship   (Mar.) 
Auf  den  Sand  setzen,    Ensabler  un  vaisseau. 
to  Rnn    V.  n.  a-Kead  of  one'»  recko- 
ningr  (Navig.)     Mit  dem  Bestecke   zurück  sein, 
{vor  dem   berechneten    Puncte  sein).      £tre   en 
avant  de  son  point,  se  faire  de  l'arri^re. 
to  Run    V.   n.  before  the  Mrlnd  (Mar.) 
Vor  dem  Wind  segeln.    Courir  vent  arri^re  ou 
en  poupe. 
to  Rnn  V,  n.  foul  of  anotber  ship  (Mar.) 
Auf  ein  anderes  Schiff  treiben,    D^river  sur  un 
vaisseau,  aborder  un  vaisseau. 
to  Run  V.  n,    foul   of  each  other  with  the 
bow  (Mar.)     Mit  dem  Bug  gegen  einander  laufen. 
S'aborder  de  frauc  Stahle. 
to  Run  t).  a.«  to  franse  o.  a.  tlie  roof  of 
a  mine  ta  fall  domrn      (Min.)£tfiflürM», 
zu  Bruch  bauen,  den  Bruch  niedergehen  oder  gehen 
lassen.    Faire  ^bouler  les  d^bris. 
to  Rnn  V.  n.  said  of  a  lode  (Min)     Streichen. 

Aller,  se  diriger.     See  undrr  Lode. 
to  Run  In  t>.  a.  the  cramp-holes  with  mel- 
ted   lead   (Bnild.)     Die    Klammern  mit  Blei  ver- 
qiessen.     Soüler,   couler  les  crampons  en  plomb. 
to   Run    in    v.   a.  the  metal   at   the  bottom 
(Found.)     Mit   dem    Steigrohr  giessen.     Couler  k 
cale,  k  ou  en  siphon. 
to  Run  olf  V.  a.  the  cast-iron  (Metall.)     Das 
Roheisen  abstechen,  ablassen.  Faire  couler  la  fönte. 
to  Rnn  olf  v.  a,   the   pig-irou   out  of  the 
blast- für nace   (Metall.)     Den  Hochofen  abstechen. 
Percer  le  haut  fourneau.    Comp,  to  Tap. 
to  Run  olf  V.  a.,  to  Tap  v.  a.  the  ein  der 
out  of  a  fumace  (Metall.)  Die  Schlacke  abstechen. 
Faire  6couler  le  laitier. 
to  Rnn  olf  r.  a.  the  scories  or  the  slags 
(Metall.)     Die  Schlacken  abwerfen,  auf  die  Halde 
stürzen.    Haler  le  laitier  ou  les  scories. 
to  Rnn  V.  n.  oif  the  rall«  (Railw.)    Entglei- 
sen.   Mrailler,  sortir  des  rails 
to    Rnn   ont  v.  a.  a  gallery  (Min.)    Abtreiben, 
voth9reibe«.    Pratlquer. 
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io  R«m  over  v.  n,  (of  letters)  (Print)  Über- 
laufen,   Passer,  sortir. 

to  Run  up  o.  a.  a  gun  (Artill.)  Ein  GeschüU 
vorMngen.    Remettre  une  pi^ce  en  batterie. 

Itiiii^  #.  (Mill.)  See  Bar  of  a  wind-mill- 
wing. 

Ranipi  '•  P'*9  Roundfl  «.  pl^  Siavea  «.  pl.9 
Splndlea  5.  |»(.  of  a  lantern,  a  trundle 
or  a  wallower  (Mach.)  Die  Triebsiöcke  m. 
pl  einet  DrefUingt  oder  DrilUngt.  Fuseauz  m. 
pl.  d'une  lanteme. 

R«iiir-I^^<^ A  '•  (Shipb.)    See  B  i  1  g  e  -  h  e  a  d. 

Runner«.  (Mar.)  Der  Manul  eines  Takeis.  Ita- 
gue  f.  d'an  palan.  ^ 

Rniiner  s,  or  Donrit-haaler  «.  of  a  tie 
(Mar.)  Der  SUmder  eines  Drekreeps.  Crarant  m. 
ou  carguebas  m.  de  Titagae.  See  also  Down- 
hauler. 

Runner  s.  of  the  wind ing -tackle  (Mar.) 
Der  Qierläufer.  Garant  m.  d'un  palan  ä  cali- 
ome. 

I^ore-raniier  s.   of  the  1 0  g  - 1  i  n  e    (Navig.  j 
Der  Vorläufer  der  Logleine.    Ouaiche  m.,  ouage 
m.,  honache  m.  du  loch. 

Runner  t.  of  a  borer  (Min.)  Die  HeheJclaue 
«tun  Fassen  des  Bohrgestänges.  Grappin  m.,  clef 
f.  de  relev^e. 

Runner  s.  (implement  for  drawing  up  the  bore- 
rods,  attached  to  the  rope  of  the  jack-roll)  (Min.) 
Das  Gehänge  (am  Seil  tum  Äufoiehen  und  Ein- 
hängen der  Bohrstangen).  Clef  f.  de  relev^e,  grap- 
pin m.  (aux  sondages). 

Runner  s.  of  saddle-furniture  (Saddl.)  See 
Sliding-keeper. 

Runners,  on  the  cords  of  a  tent  (Mil.)  Das 
Schiebehoh,  das  Schloss,  der  Knebel.  Postillon  m. 

Runners,  on  the  musket-ball  (Mil.)  See 
Head. 

to  Clip  oir  V.  a.  ilie  runner*  See  to 
Clip  off. 

Runnerfl  s,  pl.  of  a  cyliuder -mill  (Gun- 
powd.)    See  Cy linders. 

Runner  «.,  Rall  s.  (disk  of  lignum  tüte  for 
crufihing  the  powder  in  the  granulating-process) 
(Gun-powd.)  Die  Körnscheibe,  der  Läufer.  Tour- 
teau  m. 

Runner  s.  (Mill.)  Der  Läufer.  Meule  f.  cou- 
rante.    See  Upper  mill-stone. 

Runner  s.  of  a  mould  (Found.)  Der  Einguss. 
Jetfti.     Comp.  Git. 

Runner  s.9  V^eedlngr-hend  s.«  8ulla|re- 
pleee  s.^  Read  head  s.  of  a  castiog,  (in 
America:)  Sink-head  s  (Found.)  Der  An- 
guss,  der  Gusstapfen,  der  Giesskopf,  der  Gusskopf, 
der  todte  oder  verlorene  Kopf.  «Jet  m.,  masselotte 
f.,  saumon  m. 

Runner  s.  of  a  pattem  (Found.)  See  Run- 
ner-stick. 

Runner  «.9  Rld|r^  «.  for  the  fluid  cast-iron 
(Found.)  Die  Haupirinne.    Chenal  m.  principal. 

Runner-stiek  #.9  Runner  s.  (the  pattem  for 
the  runner)  (Found  )  Der  Giesstapfen^  der  Guss- 
topfen,  der  Gusslochtapfen»    Modale  m.  du  jet 

Runner-iackle  s.^  Tackle  s.  m¥UU  a  tie 
(Mar.)  Das  Manleliakel,  das  spanische  Tahel. 
Palan  m.  k  itague. 

Runner-tackle  «.9  Ra«t«taekle  s.^  IVin« 


dlufr^taekle  s.  of   the  mast   (Mar.)      J>ms 
Seifeniakel.    Caliorne  f.  du  m&t. 
Vare-runner-taokI«  s.  (Mar.)     0«w    Vor- 

seiienlakelj  das  Voriakel^  das  FoektaM.     Caliorne 
f.  de  misaine,  candelette  f. 
Rnnnluir  s,  (out)  (Metall.)  Der  AheHch.  Cob- 

I^e  f. 

Runnlngr  <.t  First  runningr«.  of  bra  ndr. 
Wlwmt  flhort  s.  (I)istill.)  Der  Vorlauf  des  Brwmt- 
weins.    Avant- coulant  m.,  premi^  eaa-de-vie  f 

Runnlngr  s.  or  Spe^vlngr  <•  of  the  m  uzzle, 
Rroopingr  5.   at  tite  mouth  or  oC  tlie 

llp,   (the  clliptical  enlargement  of  the    bore  of 

guns,  occasioned  by  continued  firing)  (Artill.)  Die 

Austeeitung    der    Mündung    eines   Gesd^üi^rokres, 

tlgueulement  m.  des  bouches  &  feu. 
Runnlngr  a-urround  s.  (Mar.)    Deu     Silten- 

bleiben  auf  dem  Sande.    £ngravement  m. 
Runningr-button  s.  of  saddle-furni  iure. 

See  Sliding-keeper. 
Runningr-foul  s   (Mar.)     Das   Gegeneimtsmder- 

laufen  tweier  Schiffe.    Abordage  m.  (choc  invo- 

lontaire). 
Runnlngr-In  s.  of  hiuges.    cramp-irons 

and  the  like   (Build.)    Das  Vergiessem.     Scelle- 

ment  fit. 
Runnin«r-knot   s.   (Pont.)    Der  Sdsiebekmaiem, 

der  LaufknoUn.    Noeud  m.  coulant 
Runnln^-Ioop  s.     of    saddle-farniture 

(Saddl.)    See  Sliding-keeper. 
Rnuning^-oir  s.,  Tappinur  ••  (Metall.)     Der 

Abstich,  der  Sticht  das  Abstechen,  das  Ablasse», 

Coul6e  /l  du  m^tai  en  fusion. 
Runningr  'IffKlair  s.    (Navig.)    Das  laufende 

Tauwerk  (am  Schiff).    Manoeuvres  f.  pl.  basses. 
Runninur  tackle  s.  (Min.)     Das  gehende  Zeug. 

(]charj)es  f.  pl.  et  tonnes  f.  pl. 
Runnlngr  iiil®   <•  9   Headinur   '-9    Head- 

line  s.  (Print.)    Der  Columnentitel    Titre  m. 

coiirant,  ligne  f.  de  tote. 
Runniuflr-up  l^oit  s.  (Artill.)     Der  Armboiten, 

der  Hebebolten.    Boulon   m.  de  manoeuvre  d'un 

affdt  de  mortier. 
Run-steel  s.    Der  Flussstahl     Acier  m.  coole. 
Rupert*«  drop  s.^  Prince  Rupert*«  drop 

S.9  Olass-tear  5.9  €}la««-drops.  (Glass-ra.) 

Der  Glastropfen,  die  Glasthräne.    lATme  f  bata- 

vique. 
Rupture  5.9   Pallln^-In  s.   (Min.)     Das  tu 

Bruche  Gehen,  der  Verbrach.    £bou]ement  m. 
Rupture-llne  s.  of  an  arch  or  a  raultinf 

(Build.)     Die  BruchUnie,  die  Bisslinie.     Ligne  f. 

de  rupture. 
Ruflh  s.  (Bot.  etc.)    Die  Binu.    Jone  m. 

Rasket-maker*«   rusli  s.  (Bot.)    See  un- 
der  B. 

Rutch  ruflh  s.  (Join.  Tum.)    See  Horse- 
tail. 
Rnsk  s.   (Bak.)     Der  Zwieback.     Biscoit  ».,  (i 

Gen^ve:)  Zwieback  m. 
Rusflia-leather   s.9    (Juften   «.)     (Tann.) 

Das  Juftenledery   das   Juchtenleder,     Roussi  m^ 

cuir  m.  de  Russie. 
Ruasian  canvass  s.  (Weay.  Navig.)    Des  rus- 
sische Segeltuch.    Toile  f.  de  Russie. 
Rast  s.  (Chem.  etc.)    Der  R4ksl.   Rouille  /. 
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to  Rast  ü.  0.,  io  Mähe  ü.  a.  rasiy  (Metall.)  I 
RosHg  machen,  oxydiren.     Enrouiller.  | 

to  Rttsi  V.  n.9  to  C^et  v.  n.  ra«ty  (Metall.) 
Rostig  teerdent  rosten,  verrosten,  ('Ckein.:J  oxydi-  \ 
ren,  sich  oxydiren.    S'enroniller. 
Rn«tic   <.9    Rniitic    w^ork   «.,   Rustlco  s.«  | 
Rock-nrork  «.,    Boorlsli  urork  s.    (Arch.)  i 
Die  RusHk,  das  bäurische  Werk,  die  Bossage,  das  \ 
Bossenwerk.    Ouvrage  m.  rustiqne,  bossage  m. 
Rufltic   a4i.9   Rusticated  adj.  (Arch.)    Bäu- 
risch, mit  Bossen  vertiert.    Rustique. 
Rufltic  liouse«.  (in  Building)  Das  Bauernhaus. 

Maison  f.  rustique. 
Rnstlc  plaEflter«.  chanirered  (Mas.)  Der 

Quaderputi  mit  schablonirten  Fugen.     Enduit  m. 

en  carreaux  moul^s. 
Rnstlc  quo  In  s.    Der  Bossageeckstein,    Pierre 

f.  d^encoigniure  rustique. 
Rnsticated  colnmn  «.     Diemii  Bossen  ver- 
tierte Säule.    Colonne  f.  rustiqu^e. 
Rnsticated  ifrindow  5.     Das  Bossagefenster. 

PenÄtre  f.  rustique. 
Rnstlc  stone  «.,   Rusticated  stone  s.f 

Rong^h-henvn  stone  s.     Der  Bossagestein^ 

der  bosswte  Stein.    Pierre  /". 
Rnstlc  work  s.    ^ee  Rustic. 


Rustic  fnrnaoe  s.    See  under  Furnace. 
Rnstico  s.    >S^ee  Rustic  f. 
Rnstlnv  '•    (Metall.)      Diu  Verrosten,   die     Ver- 
rostung.   Rouille  f„  rouillure  f. 
Rnt  s.n   (Cart-rnt   s.^   Track  «.,  l¥heel 

rut   s.y  (Carr.)     Die  Radspur,    die  Wagenspur, 

das  Fahrgleis.     Omi^re  f.,  (trace  f.) 
Rnt  s.  of  the  sea  (Mar.)     Der  Schlag  der  See. 

Coup  m.  de  mer. 
to  Rnt  V.  n.  said  of  paper  (Print.)     Anlaufen. 

Roussir.  "^ 

Rntile  s.  (Miuer.)    Der  Rutil.    Rutite  m.,  titane 

m.  oxyd^. 
Rye  s.  (Seeale  eereaUJ  (Agric.)    Der  Rocken,  der 

Roggen.    Seigle  m. 
Rymer  5.  (Locksm.  Carp.)     Das  Räumeisen,  der 

Aufreiber,  der  Räumer.  Curette  f.,  rifloir  m.  See 

also  Broach. 

io  Enlarire  v.  a.  a   hole  ivitii  the  ry- 
mer.   Aufräumen,  aufreiben.    £largir  un  trou. 
Rynd  s.  of  an  upper  mill-stone  (Mill.)    Die  Haue, 

das  Mühleisen,  das  Ankerkreu^     Anille   f.   d'une 

meule  courante,  (nille  f.). 

Stiir  rynd  5.    Die  feste  Haue.    Anille  f.  ferme. 
Rynd  s.  (Herald.)     Die  Haue,  das  Mühleisen,  das 

Ankerkreu*.    Anille  f.,  nille  f. 


». 


Sabie  s.  (black)  in  herald  ry.  Die  schwarte 
Tinctur.    Sable  m. 

Sabre  «.,  Broad  sivord  s.  (a  sword  with  a 
broad  and  curved  blade)  (Arm.)  Der  Säbel.  Sabre  m. 

Sahre  «.  for  skimming  the  glass  (Mirr.) 
Die  Abschaumklinge.     Sabre  m. 

Saccharate  s.,  fingrarate  s.  (Chem.)  Das 
Saccharat.    Saccharate  m. 

Saccharirerons  acb'.«  Contalnloi^  adj.  sn- 
grar«     Zuckerhaltig.    Sacchariföre. 

8acN;harlnieter«.  (Sug)  Der  Zuckermesser,  das 
ßSaccharimeier.     Saccharim^tre  m. 

Saccharin e  adj.    See  Sugary. 

Sack-cioth  s.  (Weav.)  Die  Sackleinwand,  das 
Sackleinen.    Toile  f.  k  sacs. 

Sack-filter  s.  (Sug.)    See  ßag-filter. 

Sack-tie  <.,  Harllne  s.  for  tying  sand- 
bags  (Milit.)  Das  ASackband.  Ficelle  Z".,  cordon 
m.  de  sac. 

8acrauient  •  honse  s. ,  Holy  -  rooff  4.9 
liOcker  «.9  Ood's-lionse  s.  (Arch.)  Das 
Sacramentshäwchen,  das  Sacramentsschaff ,  das 
Tabernakel,  das  OotteshüUchen ,  der  Frohnwalm, 
Tabemacle  m. 

Sacrary  s.  (Arch.)    See  Sacristy. 

0acrlsty  5.,  Sacrlstry  s.^  8acrary  s.9  Trea- 
sury  5.,  Aimery  «.,  Ambry  s,^  Testry 
S.9  Revestry «.  (Arch.)  Die  Sacristei,  die  Ger- 
kammer,  die  Tresktunmer,  die  Trostkammer,  die 
Dresekammer,  die  Almerei,  die  ZOher,  die  Sytere, 
der  Synter,  das  Hieraieion.  Sacristie  f.,  (sacraire 
m.,  aamaire  m.,  tr^soir  m.,  garderobe  f.  d'^glise.) 


Saddenlngr  s.  (Calicopr.)    Der  Irisdruck,    IriB6 

m.,  ombr^  m. 
Saddle  s.  (Saddl.)    Der  Sattel.    Seile  f. 

Kn§iUn^  saddle  s.9  Enyllsh  hnnting^ 
saddle  s.  (Saddl.)     Die  Pritsche,  der  gewöhn- 
liche englische  Sattel.    Seile/,  ä  Panglaise, seile 
f  rase,  seile  f.  de  chasse. 
Hnngrarlan  saddle  «9  Hnssar-saddle 
«.9  Saddle  5.  of  llgrht-cavalry«     Der  un- 
garische Sattel,   der  ungarische   Bock.      §elle  f. 
k  la  hongroise,  seile  f.  k  la  hussarde,    seile  f. 
de  cavalerie  16g6re. 
Saddle  s.  of  heavy-cavalry,  Heavy 
draf^oon-saddle  s.      Der   deutsche   Sattel. 
Seile  f.  allemande,  seile  f.  de  grosse  cavalerie. 
Saddle  s.  (Boring-in.)    Die  Unterlage.  Chassis  m. 

en  bois. 
Saddle- backed    adj.      (Manege.)      Satteltief. 

Ensell6,  -6e. 
Saddle-beam-slll  s.  (Water-mill)   Der  Fach- 
bäum,    der    Grundbalken,    der    Wehrbaum,    die 
Überfaüsehwelle.     Palplanche  f. 
Saddle-blanket  «.,  Rlanket  «.  (Milit.)  Der 
Woiioch,    der    Woilach,   die   wollene    Unterlege- 
decke.   Couverture  f.  en  laine  pli4e  en  huit 
Saddle-bolster  <.  SeeBolster  of  a  saddle 

under  Bolster. 
Saddle-bows  (Saddl.)  See  Bow  of  a  saddle. 
Saddle-doth  s.   (Saddl.)     Die    Ueberlegedecke. 

Couverture  f.  de  seile. 
Saddle-yrate  s.  (Metall.)     Der  Satieh-ost,  der 

Schweinerücken.    Grille  f.  k  deux  plaines. 
Saddle-ifrlnder  e.,  Kmery-o^nvass  s.  for 


Digitized  by 


Google 


facing  up  tfae  card-clothiiifr  (Spiiiii.)     Das  SckUif- 

fifcA.    (Toile  f.  eiidaite  d^emeri). 
ÜAddle-hone  «.     Das   Heupferd.    Cheva]   ■». 

de  seile  ou  de  manege. 

0addle-horse  5.  of  a  dratigbt  (Carr.)    Das 
SaUelpferd,    Porteur  m. 
Saddle-maher  «.,  »Addier  s.    Der  SatOer. 

Sei  Her  m.  * 
Saddlf^-nail   s.   (Saddl.)     Der   Saiieimagei,    der 

SaUeliwecJ:^  dU  Salteliwecke,    i  loa  m.  de  sellier. ; 
Saddle-pilcli  s.  (Saddl.)   Das  Saiielkissem,  Ck>u8-  • 

sin  m.  de  la  seile. 
Saddle-pistol  s.     Die  Saiieipisioie.     Piatolet  m.  1 

port^  dans  le  fourreau  de  la  «eile.  1 

Saddler  s.  See  Saddle-maker. 
Saddler*«  imeU  s.  (Saddl.)     Der  SaUeimagel,  der  I 

Saiieltweck,  die  SatuUtcecke.    Clou  m.  deaellier. ! 
(Haddle-rooff  «.9  Ridir^d  roor  s.^  Roef  «.  1 

^ritlitvro  inclinedsldes«  Tvrice  liaii^- ! 

Inflr  roof  <.    (Build.)     Das   Mweikängige   Dach, 

das  Saiieldack.     Toit  m.  ou  comble  m.   ä    deux 

^gouts,  toit  IM.  en  bati^re. 
Saddle-fleat    «.9    fHrainlnir    leatlier    «., 

^•Woir  4.  of  the   Hungarian   saddle.     Der 

Siltriemen,  der  Wolf.    Si^ge  m. 
Saddle-tree  s.  (the  frame  of  a  saddle)  (Saddl.) 

Der  Satteibaum,     Ar^on  m. 
8addle-tree-bars  s.  pl.  (Saddl.)     See  Bars 

and  Bearing. 
Saddliiigr  s.    Das  Satteln.     Action  f  de  seller. 

Saddl liiflr<*  "wrlth  the  annipter"  or  pach- 
saddle*    Das  Satteln  oder  Auflegen  des  Saum- 
Sattels.    Rmbätage  m. 
Safe-edgre  f.«   Hand-file  «.9   Plat-Ille  s. 

(Techn.)    Die  flache  Feile  y  die  HandfeUe.    Plate 

f.  large,  plate  f,  k  main. 
Safe-gruard  «.,  Rall-^nard  #.  (Railw.)     Der 

Schienenräumer,  der  Bahnraumer.   Chasse-pierres 

m.,  garde  m.  d'une  locomotive. 
Üaretyapparatus  s.   for  cages  in  drawing 

shafts  (Min.)     Die  Fangvorrichtung   (an   Förder- 

körbenj.    Parachute  m.  (de  cages  d'entraction), 

arröte-cuffat  m. 
Safety-bent   s.    (Gan  m.)      Die   Sicherheitsrast. 

Crap  m.  de  9Öret6. 
Safety-baoy  s.^   I^lfe-baoy  s.    (Mar.)    Die 

Rettungsboje.    Bou^e  f.  de  sauvetage. 
Safety-graard   s.    (Loconi.)      Der    Nothachsen- 
halter.   Plaque  f  de  garde  de  8üret6. 
Safety-chaln    5.     (Railw.)     «S'ee    Auxiliary 

chain. 
Üaffety-lamp  #9   Oavy-iamp  «.«  Davy  s 

Die    Sicherheilskimpe ,     die     Davy^sche     Lampe. 

Lampe  f.  de  süret^,  lampe  f.  de  Davy. 
Safety-Iock    s.    (Lock-sm.)      Das    Sicherheits- 

schloss.    Serrure  f.  de  8üret6. 
Sarety-Ioch  s.«  8top-lock  s.9  Bolt-Ioek  s. 

(with  a  catch   to  prevent  the  lock  going  up) 

(Gunm.)     Das    SicherheitsscMoss.    Platine  f.  de 

8ftret6. 
Safety-plair  «•9  ff^usible  plugr  s.    (Locom.) 

Der  schmehbare  Pfropf,  der  Bleipfropf .     Bouchon 

m.  fusible,  plomb  m.  de  süret^. 
8arety-rall  «.9  Claard-rail  s.9  Side-rail  s. 

(Railw.)     Die  Leitschiene,    die    Schutt-^    Sicher^ 

heits;  Sireich-Schiene.    Contre-rail  m.  (d'un  pas- 

sage  k  niveau,  etc.). 
^afetyraaor  #.9  Paelllc  ramor  «.9   Ijevi- 


Das  Siekerktii§rmm  me^mr..    Raa»ira 
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de  söret^. 
Safety-stripe  s.    in  a  forest    (Bailv.) 

Sieherheiissireifen.     Kaie  f,  de  si'iret^. 
Hafety-iap  s    { Mach.)     Der  SiekerheUsk^km.  I;  - 

binet  m.  de  söret^. 
Safety-valve  s,   (Steam-eng.)     Das  Sicher knb- 
renüL    Soupape  f.  de  sürete. 
Atmosplierie      or     lateraal       saffely- 
valve  «.    Das  innere  SidkerkeHsrentiL    Sim^* 
f.  atmosph^que. 

Emteraal   safety-valve   s.      Hoc    äm$tm 
Sicherheitsventil.    Soupape  f.  externe. 
Safety-valve-lever  s.   (Lfocom.)     Der  Bt^ 
des  Sieherheiisventils,     Lievier  m.   de  s<^npapt  .* 
süretö. 
SaretyvaJLve-weitfiit   s.     (Steam-enß.  •     Dt 
SicherheUsventilbelastuHg.  Contre-poids  m.  df  scv 
pape  de  sürete. 
Samower  *.   (Bot.  Dyer.)   Der  SafUr.  Carthi-r 

m.  Comp,    Carthainus. 
Sainovrer-oll  s.    (expressed  from  the  seei«  " 
Carthamus  tinctorius.J     Das  SafUtrO.    Huile  f.  > 
carthame. 
SalTron  s.  (the   dried  pistils  of  Cr^cms  satini 

(Dyer.)     Der  Safran.    Safran  m. 
Sair^oii  s.  of  aatimony  (Chem.)  Der  Spusi- 
glanssafran,      der    MetaUsafran.         C'roca^  > 
d'antimoine. 
«a|rffars.9  Sagi^er«.,  Se^ffarr,  Se^nteri 
(a  yessel  iu  which  porcelain  is  baked)    (Piit' 
Die  Kapsel,  die  Cassette ,  der  Koker.     Gazette  t 
cassette  f.,  cazette  f. 
Sairffar-  or   Be^STAr-clay  s.    (Porcel.)     Drr 
Kapseühon.    Terre  /*.  k  gazettes  (cassettes.  n- 
zettes). 
Sa^lttariu«  s.    (Astron  )    See  Archer. 
8aflro  s.     Der  Sago,  die  Palmenstärke.     Sa^on  « 
8alillte  s.  (Miner.)  /See  Malacolite. 
Sali  s.  (Navig.)     Das   Segel    Voile   f.     See  iii> 
Fore-studding-sail,   Main-top-gallar:- 
sail  etc. 

Square  aall  s.  off  amall  craCts    (a  l  •> 

fore-sail   only  to   be   used    before    the    wit: 

Die  Breitfock  (Brefock.)    Voile  f.  de  fortunt-. 

to  Bach  V.  a.    ^'ee  to  Bracea-back    6^^ 

to  Bend  v.  a.  a  sali  to  its  yard«  iSf^  - 

ßend. 
to   Bourse   V.  a.  a  aail   (Mar.)      Auftaljt\ 

Palanguer,  palanquer. 
to  Brace  v.  a.  a-back9  to  Back   r.  « 
salla*      Back  brassen,  gegen  den^   verkehrt  et 
den    Mast    brassen,     back    legen,     back    ksir% 
Brasser  k  contre,  k  coiffer,  brasser    les  t..;. 
sur  le  mät,  brasser  les  voiles  k  culer- 
to  Brace  t>.  a.  at  the  other  aide,     l»^ 
brassen.     Brasser  k  l'autre  bord. 
to  Brace  v.  a.  the  aaila  In  th«  ^mtIb^ 
In  den  Wind  brassen.    Brasser  les  voiles  -h'- 
le  vent. 
to  Brace   v.  a.  mll9    to  Pill   t>.    «.  tbf 
sali«.     Vollbrassen.   Brasser  k  porter,  chart^ 
les  voiles. 
to  Brace-ln  v.  a.   the   aalls«      MHe   .^>4 
breiten.    Border  et  brasser  les  voiles  au  Ter 
to  Brace-in  v.  a.  the  «all«,  to  Hi»«!-!! 
V.  a.  the  ifreather-brace«.     Die  Brasa* 
aufholen.    Brasser  au  vent,  faire  bon  bras- 
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to  Brall  np  v.  a.  or  to  Cle^v  np  v.  a, 

tlie  Balis  (Mar.)   Die  Segel  aufgeieu.   Carguer 
•    les  Voiles. 

to    Make    «.   a.   «all«      Unter    Segel    gehen. 

Mettre  k  la  voile,  soub  voile  ou  en  route.  I 

to  IHake  v.  a.  or  to  Set  v.  a.  sali«     Segel 

seUen,  beisetzen ;  unter  Segel  gehen,     Mettre  les  i 

voiles  au  vent.    Döployer  les  volles.  , 

The  sailfl  «..  pl  are  ffnll   (of  wind.)     Üie\ 

Segel  tragen  ('»iehenj,    Les  voiles  portent.  | 

The   Halls   s.   p/.    overlap    pr  becalm ! 

each    other«    .  Die    Segel   nehmen   (stehlen) 

einander  den  Wind.    Les  volles  f,  pl,  s'abritent 
The  salls  s.  pl.  shiver    (Navig.)    Die  Segel 

killen,    Les  volles  battent. 
Sali  <.  of  a  wind-mill.     Der  WindmüMenßiigd, 
die  Ruihe.    Alle  f.  d'un  moulin   ä  vent,  volant 
m.,  vole^  f. 
to  Sali  V.  n.9  (to  Ron  v.  s.)  (Navig.)    Segeln, 
(laufen^  fahren),    Naviguer,  cingler,  faire  route> 
courir. 
to  Sali  «.  n.  dose-haiiled.    Dicht  bei  dem 

Winde  segeln-    Aller,   courir   ou  faire  voile  au 

plus  pr^s. 
to  Sali  V,  n,  head  to  ivlnd*    Flach  in  den 

Wind  segeln.    Aller  debout  au  vent. 
to  Sali  V.  n.  in  Company«    Unter  Ädmiral- 

Schaft  segeln,   Admiralschafl  machen.     Aller  de 

conserve. 
to  Sali  V.  n.  Into  a   harbonr.    Binnen- 

laufen,   einlaufen ^   den  Hafen   anthun,    Entrer 

dans  un  port. 
to  Sali  t>.  ».  Into  a  rlver*    Ein  Revier  an- 
thun,   in   eine  Strommüudung   segeln.     Entrer 

dans  une  riviöre. 
to  Sali  V.  n.  riffht  beffore  the  ^Ind« 

to  Sali  V.  n.  the  ^irlnd  rlg^ht  äfft,  (to 

Sali  V.  n.  with  both  sheets  äfft).    Platt 

vor  dem    Winde   segeln.       Faire   vent   arri^re, 

aller   entre   deux    toutes    (avoir  le    vent   en 

poupe). 
to  Sali  V,  n.  rlg^lit  in  the  ivind's  eye, 

to    Sali    V.    tt.    head   io   it'lnd    (Mar.) 

Scharf  bei  dem  Wind  segeln.     Aller  debout  au 

vent. 
to  Sali  V.  n.  ivith  a  qnarteringr  Mrlnd 

(Mar.)     Raumschoots  (mit  Bachstagstcind)  segeln^ 

Raumschootsvoind  haben.  Aller  veut  grand  largue. 
to  Sali  t>.  s.  MTlth  a  scant  Mrlnd    (Mar.) 

Bei  dem  Winde  segeln  oder  halten^  den  Kurs  bei 

dem  Winde  segeln.    Bouliner,  aller  ä  la  bouline. 
to    Sali   t).    n.    wlth    botlt    sheets    äfft 

(Mar.)    Mit  offenen  Halsen  segeln.      Aller  entre 

deux  ^coutes. 
Sall-doth  (Weav.  Navig.)  >8^ee  Canvass,  comp. 

also  Coat  of  sail-clotn. 
Sail-cloth-pontoon  s.  (Pont«)    Der  Segeüuch- 
ponton^  der  Leinwandponton.     Ponton  m.  de  toile 
goudronn^e. 
Salier  s.   (vessel.)    Der   Segler  (Schiff.)    Voilier 
m.  (bätiment.) 
to  Be  «.  ».  a    bad  sallor  (said  of  a  ship) 

(Mar.)     Ein  schlecht  segelndes  Schiff  sein.     £tre 

mauvais  voilier. 
Sallingr  s.     (Mar.)     Das  Segeln,   die  Schifffahrt. 
Navigation  f. 
C^reat-clrele-salilnir«.  (Navig.)  Die  Schiff- 


fahrt   nach  grossen   Cirkelbogen.     Navigation  f. 
circulaire. 
Sail-loft  s.    Die  Segelmacherwerkstatt.   Yoilerie  f. 
Sall-maher  s.     Der  Segelmacher.     Voilier  m. 
Sail-needle  s,  (Mar.)    Die  Segelnadel.   Aiguille 
f.  k  voile. 

I^arye  sall-needle  s.   (Mar.)      Die  Gatten- 
nadel.   Aiguille  f.  k  ceillet. 
Sallor  <.,   Seaman   s.    (Mar.)      Der  Matrose. 
Marin  m.,  matelot  m. 

Vnexperlenced   sallor  s.     Der  unerfah- 
rene Matrose,  (das  Schlotholt).     Matelot  m.  pas 
encore  amarin^. 
Sallors  s.  pl  of  the  f^unner    (sailors  exer- 
cised  in  the  worklng  of  guns  under  command  of 
the  gunner).     Die  Bedienung  des  Geschützes.    Ma- 
telots m.  pl.  du  maitre  canonnief. 
Sall-room  s.     (Mar.;     Die  Segelkoje.     Soute  f. 

ou  chambre  f  aux  voiles  (d'un  vaisseau). 
Sall-twiae  *.     (Navig.)     Das  Segelgarn.    Fil  m. 

ä  voile. 
Sall-wheel  s,    (Mech.)     Das  Flügelrad.     Vo- 
lant m. 

Sall-wheel    5.    of  l¥oltmann    (Hydr.) 
Der   WoltmannUche  Flügel,  das    Weltmännische 
Hydrometer.    Moulinet  m.  de  Woltmann. 
Sal  s.  amntonlac,     murlate  s.    of  am- 
monia  (Ghem.)     Der  iSalmiak.    Sei  m.  ammo- 
niac,'  (autrefois;  salmiac  m.).     Cowp.  Hydro - 
chlorate  of  ammonia  and  Salmiac. 
Plxed  sal  s.  ammonlac  (Chem).     Der  fixe 
Salmiak.    Sei  m.  ammoniac  fixe. 
Sal   s.  pmnella  or    prunell»,    IHelted 
saltpetre  s,  (Chem.)     Das  PrunellensdU.    Sei 
m   de  prunelle,  cristal  m.  mln^ral. 
Säle  s.  (Comm.)     Der  Verkaufs  der  Absatz.    D4- 
bit  »I. 

to   Have  X».  a.  a  ready    or  quick  sale 
(Comm.)     Reissend  abgehen,  gut   Absati   finden. 
S'enlever,  trouver  un  d6bit  wrt  prompt. 
Sallcin  s.,   Sallcine  s.  (Chem.}     Das   Salicin. 

Salicine  f. 
Salient  <.,  Point  s.  oftlie  bastlon  (Fort.) 
.  Die  Bollwerkspünte,  die  Bastionsspitie.     Point  m. 

ou  pointe  f.  du  bastlon. 
Salient  adj.   (Fort.)     Ausspringend,    ausgehend. 
Saillant,  -e. 

Salient  angele  5.  (Build.)    See  under  Angle. 
Salient  or  li'lanked  angrle  s.  (Fort.)  Der 
ausgehende,  bestrichene,  flankirte  Winkel,  der  Ba- 
stionswinkel, der  Boüwerkswinkel.    Angle  m.  sail- 
lant ou  flanqu^. 
Salient  place  s.  of  arms  (Fort)     Der  aus- 
springende oder  ausgehende  Waffenplatz.     Place 
f.  d'armes  saillante. 
Salient    adj.^    Juttlngr    out    adj.     (Archit.) 
Vorspringend,    ausladend.      Saillant,  -e,    projet^, 
-6e. 

to   Be  V.  n.  salient  9    to  Jut  out  v.   n. 
Einen  Vorsprung  bilden.  Kessauter,  faire  ressaut. 
Sallflable  base  s.    £>ee  Base  of  a  sal t 
Saline  adj.  (Chem.)    Salzig     Salin,  -e. 
Saline  deposlt  s.  of  a  boiler    (Steam-eng.) 
Die  Salzschicht,  die  Salzansammlung,  der  Pfannen- 
stein.   D6pöt  m.   salin    dans   une    chaudi^re   k 
vapeur. 
Saline  marble  s.^  Marble  s.  of  Carrara« 
Der  salinische  Kalkstein  oder  Marmor,  der  carra- 
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rücke  Marmor.    Marbre  m.  salin,  chaux  f.  car- 
bonat^e  lamellaire  ou  saccharc>l[de. 
Smllour  5.  (the  wood  of  Salix  capreaj.     Das  Sahl- 
weidenkoU.    Marceau  m.,  marsault  m.,  marscau 
m.,  saule -marsaut  m. 
Sally-port  #.  (Fort.)     Das  AusfaUthor.     Porte 

f.  de  secoiirs,  poterne  f.,  fausse-porte  f. 
Sally-port-flledg^e  5.    Ser.  Rolle r-sle dg  e. 
Sallysteps    s.  pL   (Fort)     Die  Ausfallstufen  f, 

pl    Grading  m.  pl.  de  sortie. 
8alniiac  s.  (Chem.)    Dtr  Salmiak.    Chlonire  m. 

d'ammonium,  bydrochlorure  fii.  d'ammoniaque. 
Saloon    5.,   C^reat  liall  s.  (Build.)     Der  Sa- 
lon, der  Festsaal    Salon  m.,  salle  f.  aux  festins. 
Sali  «.  (Cbem.)    Das  Sah.    Seim.    See  also  Bnt 
ter-B  alt. 

Black  sali  5.  (Chem.)     Die  rohe  oder  schwarte 
Pottasche.     Salin  m. 

Cooimon   satt  5.,    Chloride  s,   of  so- 
diam  (Chem.)     Das  Siedesah^  das  Salt.     Sei 
m.  commun,  souüe  f.  muriat^e. 
Cttllnary  aalt  s.    Das  Kochsal»,    Sei  m.  com- 
mon de  cuisine. 

C^lauber'fl  aalt  s.9  MTonderrul  salt  s.» 
Sulphate  s.  of  soda  (Chem.)  Das  Glau- 
bersalz, das  Wundersah.  Sei  m.  de  Glauber, 
sei  m.  admirable. 
Salt  8.  off  liartoliorii  9  8esqalcarbo- 
nate  s.  off  aotinonla  (Chem.)  Das  Hirsch- 
hornsaU.  Sei  m.  de  corne  de  cerf. 
Sali  s.  off  Borrel*  Bloxalate  s,  off  po- 
ta«lt  (Chem.)  Das  itoeifach  sauerkleesaure  Kali, 
das  ßSauerkleesali,  .  Bioxalate  m.  de  potasse, 
sei  m.  d'oseille. 

Salt   s.    obtalned   flrom   sprlng^s.     See 
Brine-salt. 
Salted  coke  s.     Die  Saltcoke.    Coke  m.  k  sei. 
Salt-i^aire  s.^   Brine-gra^e  f.  (Salt-w.)     Die 

Sooletcage,  die  Saliteage.    P^e-sel  m. 
Saltler  s.  (or  Saltire  x.),  Saltler-croM  s.« 
Crofls  s.  off  St*  Patrick,  off  St«  Andreur 
(Om.    Herald.)     Das    burgundische    Kreuz,  das 
Schrägkreuz,  das  Andreaskreuz.  Croix  f.  de  Saint- 
Andr^  ou  de  Bourgogne,  sautoir  m. 
Hai  ff  saltier  «.,   Halff  Scotcli  cros«  s. 
(Join.)     Das  halbe  Andreaskreuz.    £charpe  f. 
Saltier-crofls-bar  s,  (Carp.)  Das  Kreuzband. 
Entretoise  f  en  sautoir. 
Salt-lron-stay  «.    See  Diagonal  stay  under 

Stay. 
Saltisli  -virater  t.    See  Brackish  water. 
Salt-grlaze   s.   (Pott.)     Die  Salzglasur,      Vernis 

m.  ä  sei  commun. 
Salt-Iake  «.,  Salt>inarsli  s.    (Geogn.)     Der 
Salzsee,  der  Salzsumpf    Lac  m.  salant,  marais 
m.  salant,  lac  m.  saliföre. 
Salt-marsh  s  ,  Sea-salt-Mrorks.     Der  Salz- 
garten, (das  Seesalzwerk).  Marais  m.  salant. 
Salt-marsh  s.  of  a  sea-salt  work  (Sah)    Der 
Salzteick  (eines  SeesalzwerkesJ,  Marais  m.  salant 
(d'une  saline). 
Salt-mlae  s.,    Rock   salt-mlne   5.   (Min.) 
Das  Salzbergwerk,   das  Steinsalzbergwerk.     Mine 
f.  de  sei,  saline  f 
Saltpetre  5.,  Witre  s.  (Chem.)     Der  Salpeter. 
Salpdtre  m. 

Clilllan   saltpetre  s.     See  Cubic  nitre 
under  Nitre. 


Crade  saltpetre  s.^  Saltpetre  «.  or  tiae 
llrflt  bollln«  <Chem.)      Der  rohe  Salpeter, 
der  Salpeter  t>om  ersten  Sud.    Salpdtre  m.  brati 
salp^tre  m.  de  premi^re  cuite. 
HIelted  saltpetre  s.  See  Sal  prunella. 
Matlve  saltpetre  s.  (Saltp.-raak.)     Der  Kehr- 
salpeter,  (in   Österreich  :J   der  Oaysalpeler ,    die 
Gayerde.    Salpötre  m.  de  houssage. 
Saltpetre  s.  off  tlte  llrst,  second,  tistrd 
bollluir   (Saltp.)     Der    Salpeter  vom   ersiem, 
zweiten,  dritten  Sud.    Salp^tre  m.   de  premi^re, 
de  seconde,  de  troisiöme  cuite. 
Surept  saltpetre  s.    See   Native   salt- 
petre. 
Salt-water   s.   (Chem.)    Das  Salzwasser.     £aa 

f.  impr^gn^e  de  sei. 
Salt-water  5.  (Salt-w.)    Das  Sahwasser,  die  Stüz- 
soole.    £au /*.  salöe.    Comp.  Bitter  salt-wa- 
ter  under  Bitter. 
Salt-w^ork  5.9  Saltern  s.     Das  Salzwerk,   die 

Saline.    Saline  f.,  saonerie  f.,  salin  m. 
Salt-i¥ork's  ow^ner  s.    Der  Salzwerksbeireiher, 
der    Pfänner,    der    Salinenbesitzer.      Saunier    si. 
propri^taire. 
Salt-w^orkman  s.  .  Der  Salz  wirker,  der  Salin  en- 

arbeUer.    Saunier  m.    oumer. 
Salva^e  s.  (Navig.)   Die  Bergung.  Sauvetage  m. 
Salvagre-money  5.,  Salva^e  s.  (Mar.)   Das 
Bergegeld,  der  Bergelohn,  der  Bewahrlohn.    Droit 
m.  de  sauvetage,  (autrefois:  droit  m.  de  salvage, 
salvage  m.). 
Sample  s.^  Speclmen  s.  (Comm.)     Das  Mus- 
ter, die  Probe,    fichantillon  m. 
Sample  s.  of  ore   (Assay.)     Die  Erzprobe,  die 
Probe  (abgewogene  Menge  zum  Probiren).    £chan- 
tillon  m.,  prise  f.  d'essai. 
to  Sample  v.  a.  (Assay.)  Probe  nehmen.  £chaii- 

tillonner. 
Samplingr  '•  (Metall.)    Das  Probenehmen.  £)chan- 

tillonnage  m. 
Samsoa's    post  s.  (Mar.)      Die   DeekstiUze  mil 

Lippen.    £pontille  f  k  manche. 
Sancte-bell-turret     s.      See    under    Bell- 

turret. 
Sanctuary   s.    (Arch)     Das  Sanctuarium,    das 

Allerheiligste.     Sacraire  m. 
Sand  s.     Der  Sand,  der  Grand.    Sable  m. 
Ar^lllaceous  sand   s.     Der  ikonige  Sand. 

Sable  m.  argileux. 
Coarse  sand  «.,  Ctravel  s.  Der  Kies,  der 
Gruss,  der  Griess,  der  grobe  Sand,  Gravier  m. 
Dn^  sand  s.9  Pit-sand  s.  Der  gegrabene 
Sand,  der  Grubensand.  Sable  m.  fouilM,  sable 
m.  de  fouille. 

IHnddy  sand  s.,  IHIry«  Sllmy  sand  s.  Der 
Moddersand,  der  Schlammsand.  Sable  m.  vasard. 
River -sand  s.^   ülluvlal  sand   s.     Der 
Scktcemmsand,  der  Flusssand.    Sable  m.  de  ra- 
vine,  sable  m.  de  riviöre. 
SconrInir   flAnd   s.«    Very  llne  sand  s. 
Der    Staubsand,   der  Sckeuersand,   der   Tünck^ 
sand.    Sablon  m.,  sable  m.  tr^s-menu. 
Shelly  sand  5.    (Geogn.)    Der  Musckehand. 
Gras  m.  coquillier. 

ShlfftlnK  sand  s.^  <|nlck-sand  s.  Der 
Triebsand,  der  Treibsand,  der  Flugsand.  Sable 
m.  mouvant 
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to  tereen  v.  a.  ilie  samd«  to  Slft  ü.  a. 

the  sand«    Den  Sand  durchwerfen»    Passer 
le  sable  k  la  claie. 
io  Sieve  «.  a.  ihe  «rnnd«    Den  Sand  eiehen. 
Passer  le  sable  au  panier. 
to  Sift  e.  a.  ilie  sand.  See  to  Screen  the 
sand. 
Samd  e,  (Foond.)    Der  Formeand,    Sable  m.  de 
moolage.    C^mp.  Moulding-sand. 
Satod  «.  ffor  rounden  (Metall.)    Der  Qieu- 
eand.    Sablon  m.,  sable  m.  des  fondeurs. 
Dry  or  Ijoamy  sand  s.  (Mould.)    Der  aus- 
^gt^kikle  Fermsand,  der  feiU  Sand,   der  trockene 
Sand.    Sable  m.  recuit,  sable  m,  d'^tuve,  sable 
m.   6tuv6.     Comp.  Dry-sand. 
Pacingr  saad  «.     Der  feingeeiebte  Formeand, 
Sable  m.  fin  de  moulage. 

C^reea  »and  s.  (Mould.)     Der  nasse,  magere 
oder  grüne  Formsand,  der   Grünsand.       Sable 
a.  vert,  sable  m.  maigre. 
Partlnir  M^ad  «.  (Mould.)    Der  trockene  oder 
Streusand,    Sable  m,  soe. 
to  Saad  v.  a.  or  Rnb  o.  a.  a  stone  (Stone-c. 
Build.)  Einen  Stein  schleifen.  Frotter  une  pierre, 
un  grba, 
Saadal  «.»    Saadal-wood  «.,    Saaden  s. 
Der  Sandel,    das  Sandelhoh,    diu  rothe  Sandel- 
höh,  das  CaUaturholi.     Bois  a.  du  santal  (ou 
sandal),   bois  a.  de  santal,  bois  m.  de  santal 
rouge,  santal  a.,  santal  a.  rouge.  Comp,  Sanders. 
Saad-ba^  s,  (Fort)     Der  Sandsack,    Sac  a.  ä 

terre. 
Saad-baff-revetmeat  s,  (Fort)    Die  Sattd- 

sackhekleidung.    Revßtement  a.  en  sac  ä  terre. 
Saad-bath  s.  (Chem.)    Das  Sandbad,    Bain  a. 

de  sable. 
Saad-bed   s.    (Found.)     Die    offene  Sandform, 

Moule  a.  ouvert  en  sable. 
Saad-box  5.  of  a  locomotive  (Railw.)    Der 
Sandstreuapparat.    (Appareil  a.  pour  sabler  les 
rails).     Bolte  f.  k  sable. 
Saad«eastlair  5.  (Found.)    Der  Sandguss.    Mou- 
lage a.  cn  sable.     Comp,  Sand-moulding. 
Saad-castlaur  *•   or  Saad-inooldlai^  s. 
betweea  ila«ks.  Der  Kastenguss^  der  Laden- 
guss,    Moulage  a.  en  ch&ssis. 
Covered   saad-castlai^  s.     Der  verdeckte 
Heerdguss,    Moulage  m    ä  couvert  ou  ä  demi- 
d6couvert. 
Opea    saad-ca«tlair    s.      Der    Heerdguss. 
Moulage  a.  d6couvert. 
Saadel^brlck  s.    SeePecking-brick  under 

Brick. 
Saaders  #.,   Saaadera  s,^   Red  saader« 
s.  (tbe  wood  of  Pterocarpus  santaUnus  and  Pt. 
indicus)  (Bot.)    Das  Sandelhoh,  das  Santelholt, 
das  rothe  Santähd»,    Santal  a.  rouge.    Comp. 
Sandal. 
Saaders-urr^on  '-9    Rouatala  •  ffreea  5. 
(Paint.)    Das  Berggrün,     Ceodre  /.   verte,  vert 
a.  de  montagne. 
fiaadlver   s.,   C»lass-Kall  5  9    C»all  s,   or 
irlaM   (Glassm.)     Die   Glasgalle.     Fiel   a.   de 
Terre,  sei  a.  de  verre. 
fiaad-mlll«.  (Found.)    Die  Sandmühle.     Moule 

a.  ä  sable. 
0aad-moald  s,  (Found.)  Die  Sandform»  Moule 
m.  en  sable  maigre. 

Technolog.  Wirterbuoh  n.    S.  Avil. 


8aad«BiouldlBflr  *.»  Ctreea  saad  mould- 
laur   '•  (Found.)      2>te   Sandförmerei.      Moulage 
a.  en  saole  maigre.    Comp.  Sand-casting. 
Saad-moaldlagr   s.    beti/veea    ila«ks. 

Die   Kastenformerei,   die  Ladenformerei,     Mou- 
läge  a.  en  chässis.    ^See  iinder  Sand-casting. 
Oreea-flaad    moaldla^  s.     8ee  Sand- 
mo  ulding. 

Opea    saad  •  moaldlag'  #.       Die   Heerd- 
förmereL     Moulage  a.  k  d^couvert. 
Saad  -  paper   s,    (Tecbn.)       Das  Sandpapier. 

Papier  a.  sabl^. 
Saad-pit  «.     Die  Sandgrube.    Sabli^ref.,  sablon- 

ni^re  f 
Saad'floap  s.  (Soap-m.)    Die  Sandseife.    Savon 

a.  sab]^. 
Saad-stoae  f.«  C^rlts.  Der  Saudstein.  Gr^sa. 
Argrlllaceouft  saad-stoae  s.     Der  Thon- 
Sandstein.    Gr^s  m.  argilenx. 
Calcareous  saad-stoae  s.  (Geogn.)     Der 
kalkige  Sandstein,    Gr^s  a.  calcareux. 
Pire-proof  saad-stone  s.   (Metall)     Der 
feuerfeste  Sandslein     Gr^  a.   r^fractaire. 
P^lexible    saad-stoae    s.      Der   biegsame 
oder   elastische   Sandstein.        Orhs  m,   flexible. 
Comp.  Itacolumite. 
Iroa   saad-Btoae   s.    (Geogn.)      Der   eisen- 
schüssige Sandstein.    Gr^s  m.  ferreux. 
marly  saad-stoae  s.  (Geogn.)     Der  Mergel- 
Sandstein.     Gr^  a.  mameax. 
Mear  red  saad-stoae  s.^    Varleg^ated 
flaad-stoae  s.   (Geogn.)     Der  Buntsandstein^ 
der  bunte  Sandstein.    Gr^s  a.  bigarr^. 
Old    red    saad-stoae    s.       Der   alte    rothe 
Sandstein.    Gr^s  a.  rouge  interm^diaire,   gr^s 
m.  rouge  inf^rieur. 
<|uartBy   saad-stoae   s.     (Geogn.)        Der 
Quarisandstein,    der    Kieselsandslein.     Grhs   m. 
quartzeux. 

Tarlegated  saad-stoae  s,  See  New  red 

sand-stone. 

Saadfltoae-irrit  s.  for  the  sides  of  the  hearth 

of  a  blast-furnace  (Metall.)    Die  Gesleüsteine  a. 

pl    Chemise  f.  en  gr^s  de  Pouvrage  d'un  haut 

fourneau. 

Saodstoae-aiasoary  s.   (Build.)    Das  Sand- 

Steingemäuer.    Ma^onnerie  f.  de  gr^,  gresserie  f. 

Saadstoae-paveateat  s.  (Build.)   Das  Sand- 

Steinpflaster,     Pav6  m.  de  gr^s. 
Saaidlae  s.,  C^lassy  rel(d)8pars.     (Miner.) 
Der  Sanidin,  der  glasige  FeUspath.    Sanidine  f., 
feldspath  m.  vitreux. 
Saady  a4i.9  C^ravelly  a^j.     Sandig.     Sablon- 

neux,  -euse. 
Saady  g^raoad  s.     (Build.)     Der  Sandboden. 

Terrain  a.  sablonneux. 
Saps.  of  a  tree  (Bot.)  Der  Nahruugssaft.  S^vef. 
Sap  «.  (Albumum.)  (Carp.,  Join.)  5eeSap-wood. 
Sap  s.    (Fort.)    Die  Stippe.    Sape  f 

Sap  s.  arltb  lock-traverse«*  See  Tra- 
verse-sap. 
Sap  s,  ^«vlth  taaibour-traveraea.  Die 
Würfelsappe,  die  doppelt  gewandte  Sappe,  Sape 
f.  k  trayerses  toumantes,  sape  f.  double  tra- 
versöe. 

CoTored   sap  5.«    Blladed  g^allery   s. 
Die  bedeckte  Sappe.    Sape  f.  couverte. 
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Die   gerade   Sappe.     Sape   f. 
Die  doppelte  Sappe,    Sape  f. 


Direct  sap  s, 

debout. 
Double  «ap  s. 

double. 

W*lylniS  sap  s.     Die    ßüchHge    oder  fliegende 

Sappe,    Sape  f,  volante. 

Pull  aap  s.  Die  völlige  oder  förmliche  Sappe. 
Sape  f.  pleine. 

Half-donble    sap   s.     Die  Krönungssappe. 

Sape  f.  demi-double. 

Single    aap   s.     Die   einfache    Sappe.    Sape 

f,  simple. 

Turkisli  aap  s.     Die  Erdwalie.     Sape  f.  an- 
cienne. 
to  Sap   V.   n.     (Fort)     Sappiren.     Ex^cuter  ou 

pousser  la  sape,  marcher  en  sape,  saper. 
8apan-i¥Ood  «.,  fiapan  s,  (the  wood  of  Ctes- 

atpinia  sapanj  (Dyer).     Das  Sapanholi,  das  Ja- 

panhoU.    Bois  m.  de  sapan,  bois  m.  du  Japon. 
Sap-colonr   s      (Paint)    Die  Saflfarbe.    Cou- 
leur f.  de  s^ve  pour  aquarelle. 
Sap-fa^ois.  (Fort)    Das  Sappenbündel    Fagot 

m.  de  sape. 
Sap-fork  5.    (Fort)    Die  SappengaheL    Fourche 

f.  de  sape. 
Sap-^abion  s,    (Fort.)     Der  Sappenkorb.    Ga- 

bion  m,  de  sape  ou  de  tranch^e. 
Sap-^een    s.     (tbe  inspissated  juice   of  the 

berries  of  Rhamnus  catharHcus)    (Paint,  Dyer). 

Das   Saftgrün,   das  Blasengrün.      Yert  m,   de 

vessie,  vert  m,  de  s^re,  vert  m.  d'iris. 
Sapbera  s.,  SEalTer  s.,  SEalTera  «.  (a  mineral 

substanceproduced  in  smalt-works)  (Glass-m.  etc.) 

Der  Safior,  der  Zaffer.     Safre   m.,    (saffre  m, 

zafre  m.) 
flaponificatlon  s.   (Chem.,  Soap-in.)    Die  Fier- 

seifung,  die  Seifenbildung.    Saponification  f. 

Saponlfication  s.  by  lime  (in  the  manu- 
facture  of  Stearine)  (Chem.)  Die  Verseifung mil 
Kalk.    Saponification  f.  calcaire. 

Sulphnric  saponification  (in  the  manu- 
facture  of  Stearine)  (Chem.)    Die  Verseifung  mit 
Schwefelsäure.    Saponification  f  sulfuriqne. 
to  Saponify  t>.   a.  (Chem.)     Verseifen.    Sapo- 

nifier. 
Sapper  s.  (Fort.,  Milit.)  Der  Sappeur.  Sapeur  m. 

Sapper  s.  In  chargre«  Surreyor  «.  of 
the  fortlficatlonfl.  Der  WaUmeisier.  Garde 
m.  du  g^nie  ou  des  fortifications. 

Ijeadlnir  sapper   s.      Der    erste    Sappeur, 
Sapeur  m.  de  la  töte. 
Sapper's  fielmets.    (Fort.)   Der  Sappeurhelm. 

Pot-en-t6te  m. 
Sappingr  5.     (Fort)     Das  Sappiren.    Ex^cution 

f.  de  la  sape. 
Sapphlre  s.  (Miner.)    Der  Sapphir.    Saphir  m., 

corindon  m. 
Sap-roller  s.    (Fort)     Der  Wälikorb,  der  Roll- 

korb.    Gabion  m.  farci  ou  roulant 
Sap-i/vood  «.,  Saps.9  Bleas.,  JLlbnrnant  s.« 

ülbarn  s.    (Bot,   Carp.,   Join.)    Der  Splint. 

Aubier  m.,  aubour  m.  d'un  arbre. 
Sank  s.  of  a  Window.     Der  Flügelrahmen,    das 

Schösschen,    Ch&ssis  m. 

Cased  «ash  s.    See  Sash-wiudow. 

Dead  sash  s.  Der  stehende  Flügel,  der  todte 
Flügel.    Ch&ssis  m.  dormant,  chässis  m,  mort 

Slldlngr  sash  s.   Der  Schiebfiügel,  der  fahrende 


Flügel  Chllssis  m.  coulant,  ch&ssis  m.  k  coulisae  oa 

k  guillotine. 

(Slldlngr)    sasli    s,    of   a    sash-window. 
Der  Fensterschieber,  der  Schieber  eines  Auf%iek- 

fenslers.     Coulisse  f.,  partie   f.  mobile    d'une 
fenötre  k  coulisse. 

Turnlngr  saiih    s.^    IVIndoiir  -  Talve    s. 
Der  drehende  Flügel,  der  Drehflügel.     Chassis  m. 
toumant,  battant  m.,  vantail  m.  de  fendtre. 
Saab  s.   of  a  shop,    (Sbop-ft-ont-aasb   s.> 

(Build.)     Das   Schaufenster,    dae   A%usaUfensier. 

£talage  m.,  fenötre  /.  d'6talage. 
Saflli  s.  and  ff^ame  s.  (Glaz.)    Das  veüständi^ 

Fensterhreun  und  Flügel,  die  gesammte  BoUarbeü 

feines  FenstersJ.    Crois^e  f.  et  ch&ssis  m,  pl. 
Sasb-and-Aranie-ca«enient  j.     Das  Fenster 

a%u  Futterrahmen  und  Flügeln.    Crois^  f,  k  Tan- 

taux. 
Sa«b-bolt  9.    Der  Fensterriegel.    Targette  f. 
Saiili-fastener  s.  Der  Fensterwirbel,  der  Fenster- 

reiber.    Tourniquet  m. 
Sash-ftrame  s,^  Enfrli'b  casement  5.9  C»- 

•ement  s,  of  a  sash-windoir.   Der  Fals- 

rahmen,  der  stehende  Rahmen,  der  SMehrahmen, 

das  Futter,  die  Zarge  eines  Schiebfensters.     Cadre 

IM.  de  fenötre ,  crois^e  f.  k  coulisse,  chässis  w. 

dormant 

to  Pix  V,  a.  the  «ash-frame«     Den  Futter- 
rahmen  (mit  Bankeisen  etc,J  anschlagen.    Sceller 
la  crois^e. 
Saah-i^ate  s.    of  a  sluice  (Hydr.  arch.)    Die 

(der)  SchütMe,  die  Sehiebertkür.    Yanne  /.,  porte 

f.  ^lusi^re  k  coulisses. 
Saab-losengr^  s,^  Pane  «.  of  window  rhombic 

Die  Fensterraute,  das  rautenförmige  Fenster fa^. 

Panneau  m,  en  lozenge. 
Sash-sa^wr  s.^  Slash-sai/v  s.     Die  SchUtuägCf 

die  Schliesssäge.    Scie  f.  fine,  scie  f.  k  tailkider, 

scie  f.  k  tenon. 

Double  flavh-saur  s.    (Join.)    Die  doppelte 
Schiitssäge.    Scie  f.  double  k  tenon. 
Sash-sittice  s.^    Slnlce  s.    ivith  0lidtn^ 

valveii«     Die  Schieber-   oder  Schütsenschleuse. 

£clu8e  f.  k  Tannes. 
Sa«h-Bqnare  5.    See  Window- Square. 
Saiih-ivlndonv  «.,   Sllde-^vindo^ir  1.,    Ca- 

sed  saiib  s.     Das  Äufziehfensler ,  das  Schieb- 

fensler.    Fendtre  f  k  coulisse  ou  k  guillotine. 
Sasaollne  «.,    IVatlve    boracic    aeld  s. 

(Miner.)      Die  natitrUch   WHrkommende   Borsäure, 

der  Sassolin.    Acide  m.  boracique  natif. 
Satelllte  «.,  Jldon  s,    (Astr.)  Der  Trabant,  der 

Mond.    Satellite  m.,  lune  f. 
Satin  s.    (Weav.)     Der  Atlas.    Satin  m. 

Satins  s.  pl.  de  Chine*     (Die  dünnsten  utsd 
leichtesten  Sorten  Atlas.)    Satins  m.  pl.  de  Chine. 

lilgrht  flatin  s.     Der  leichte  Atlas.    Satin  m. 
16ger. 

Strongr  aatln  s.     Der  schwere  Atlas.    Satin 
m.  fort. 
Satlningrs.  paper  or  paper-hangings  (Pap.) 

Das  Glätten,    Lissage  m. 
Satin  In  flT'apparatas  «.,  Smoothlnur^ma- 

rhine«.,  Sleekln^-machines.  (for  paper, 

paper-hangings  etc.  Die  Glättmaschine,  Machine 

f.  k  lisser,  lissoir  m. 
Satln-rlbbon   s.    Das   Atlasband.    Kuban  m. 

satin^. 
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•atln-spar  s.     (Miner.)     Der  Aüasfpath,    der 
Faserkalk  ^    der   faserige   Kalksinter,     Ghaux    f, 
carbonat^e  fibreuse. 
Satlalaff-swi wk§['rrmtne  s.    (Paper-hangings.) 

See  under  Swing-frame. 
Satin-top  s.  (a  sort  of  fustiaa)    (Weav.)    Der 

ÄUasbarckent.    Futaine  f.  satin^e. 
Satin-tweel  s.^  Broken  tweel  s.    (Weav.) 

Der  Atlas,  der  Atlaskeper.    Satin  m. 
SatiB*i«^ood  s,  (the  wood  of  FeroHa  guyanettsisj 
(Join.)     Das  Atlaskols^  dasSaH»hoU,  Satinetkoh, 
Bois  m.  satinö. 
to  Saturate  v.  a,   a  Solution    (Chem.)     Sät- 
tigen.   Saturer. 
Saturated  adj.    GesäUigt.    Satur^,  -^. 
•atnratioB  s.    (Chem.)     Die  Sättigung.    Satu- 
ration f.  Comp,  to  Dissolye  to  Saturation. 
9auce  s.  (in  preparing  tobacco  )    Die  Sauce,  die 

Beite.    Sauce  f. 
Sancer  s.  of  the  tenon  of  a  capstan  etc.  (Ship-b.) 
Die  Pfanne,  in  der  sich  eine  eiserne  Pinne  bewegt. 
ficuelle  f.  d'un  pivot 
Saacer  s.     Die   Untertasse,    Soucoupe   f.    Comp. 

Cup. 
Saueisse  s.«  SaaoUson  «.,  Po%«rder-liose  s. 
(a  long  pipe  or  bag,  of  cloth  or  leather,  filled 
with  powder,  to  communicate  fire  to  mines,  bomb- 
diests   etc.)    (Min.    milit.)      Die    Zündwurst,   die 
Pulverwurst.    Saucisse  f.,  saucisson  m.,  saucisson 
m.  de  poudre. 
SauciMioB  s.    See  Saucisse. 
Savmders  s.    See  Sanders. 
Saussurlte  j.  (Miner.)    Der  Saussürit,    Saussu- 

rite  f.,  jade  m.,  feldspath  tenace  (Haüy). 
to  Save  o.  a.  «Ke  i^oods    (Navig.)     Die  Güter 

bergen.    Sauver  les  marcbandisea. 
Saw  s.    Die  Säge.    Scie  f.  Comp.     Back-saw. 
Buhl-saw,  Carcass-saw,   Compass-saw, 
Disk-saw,   Fret-saw,   Hand-saw.  Key- 
hole-saw,  Lock-saw,  Pad-saw,   Panel- 
saw,    Rip-saw,    Sash-saw,    Sweep-saw, 
Trim-saw,  Turuing-saw,  Whip-saw. 
Sa  vir  s.  for  cuttlag^-out  teaooiif  Tenon- 
umMT  s.     Die  Zapfensäge  ^   die  AbMetsuäge.    Scie 
f.  k  arraser. 
Saw  «.  for  the  Ice.     Die  Eissäge.     Passe- 
partout m. 

Saw  s.  framed  in  a  woodea  boi«r, 
Bo'vr-saiv  s.  Die  Bogensäge,  die  Bügelsäge. 
Scie  f.  en  archet. 

Sai«r  «.  i«r|thoiit  fraine«  Mm^  s.  vrltli 
one  päd«  Pad-«aiv«.  Der  Fucksschtoam, 
der  Biberschwanz,  die  BlaUsäge.  Scie  f.  ä 
manche. 

Aanular  saiv  «.,  Endles«  !iai«r  s.,  Croi«rn 
•ai«r  s.,  Drum-sair  s.     Die  Kronsäge,    die 
Säge  ohne  Ende.    Scie   f.   cylindrique,   scie  f. 
Sans  fin.     See  also  Endless  saw. 
Anmalar  saiv^^.^Croim-vaw«.  orDrum- 
saw  «.,    Carvlliaear  «air   s,^  IlTaflli- 
ins-tub      sair    s.    (a  sawing-machine 
for     sawing      curvilinear      woods)      (Techn.) 
Die  Rundschneidmaschine  mit  Kronsäge,    Scie  /*. 
cylindrique   (scie  f.  mecanique  sans  fin). 
Backed  saw  <.,  Back-savir  s.    Der  deutsche 
Fuchssdnoani.    Scie  f.  k  dossi^re. 
Bow-saw  s.    See  Saw   framed  in  a  woo> 
den  bow. 


Brokea  space-saw  s.  Die  Durckbruehsäge, 
die  Lochsäge.    Scie  f.  k  guichet,  ^gohine  f. 

Biihl-saw  s.    ;See  Piercing  saw. 

Clrcular  saw«.,  Turnlng^  saws.«  Dlsk- 
saw  s.  (Carp.)  Die  Cireularsäge,  die  Dreh- 
säge ,  die  Kreissäge,  die  scheibenförmige  Säge. 
Scie  f.  circulaire  ou  ronde. 

Cleave-saw  «.    5ee  Long  saw. 

Croira-savr  s.    See  Annular  saw  1  &  2. 

Crowa-savr  s.  (Tum.)  Der  Kronbohrer. 
(Cylindre  m.  creux  en  töle  d'acier  et  dentel^ 
ä  Tun  de  ses  bouts  qu'on  emploie  pour  faire 
des  tubes  en  bois  pour  lunettes  d'approche,  etc.) 

CroM-cattlBff  «air  s.,  Trlm-sair  s.  Die 
Trummsäge,  (die  DrummsägeJ,  die  Kerbsäge,  die 
Schrotsäge,  die  Schülpsäge,  die  Quersäge, [Sc^jfb. :] 
die  Trecksüge.  Scie  f.  de  charpentier,  scie  f. 
k  d^biter,  scie  f.  k  deux  mains,  scie  f  de  tra- 
vers. 

CurTlllnear  saw  s.  See  Annular  saw 
and  Endless  saw  2. 

DIsk-saw  s,    See  Circular  saw. 

Drum-saw  s.    See  Annular  saw  l  &  2. 

Endless  saw  s. ,  Cunrillnear  saw  «.« 
Annular  mHuvs^CrowvaL'matinrs.^l^mmH' 
lnir-tnb*sai«rs.,  Drum-saw«.  Dierotative 
Säge,  die  Säge  ohne  Ende,  die  Riugsäge ,  die 
Bandsäge,  die  Kronsäge.  Scie  f.  cylindrique, 
scie  f.  rotative,  scie  f  sans  fin,  scie  f.  k  lame 
sans  fin,  k  lame  continue,  k  lame  flexible  et 
sans  fin. 

ff^ellln^saw  s.  (Forest)  Die  Bauchsäge,  die 
Zugsäge,  die  Waldsäge,  die  Bauemsäge.  Scie  f. 
ventrue. 

I<>ainedsaw  s.,  Franie*sai«r  «.,  Span- 
saw  s.  Die  gespannte  Säge,  die  Gestellsäge,  die 
Spannsäge,  die  Stosssäge.  Scie  f.  mont^e,  scie 
f.  k  chässis.  ' 

ff^ramed  whip-saw^  s,m  C^reatspan-saiv 
s.    Die  Örtersäge,    Scie  f.  mont6e  h  d^biter. 

C^raftinff-saiir  s.     >See  Pruning-saw. 

Inlayins«sai«r  t.    See  Piercing -saw. 

liOnff  saw  <.,  PIt-saw  i.,  Cleave-saw  s.^ 
RIppInflT  säur  s.  Die  Klobsäge,  die  Längen- 
säge,  die  Klebsäge,  die  Bretsäge^  die  Dielensäge. 
Scie  f  k  refendre,  scie  f  du  scieur  de  long, 
scie  f.  de  long  harpon.   Comp.  Cleave-saw. 

üTotcbed  saw^  s.    See  Snicked  saw. 

Pad«saw  s.    See  Saw  with  out  frame. 

PI  ercinir-««^^^  «.«In  lay  I  n  g-saw^ «.,  B  u  li  1- 
saMT  s.  Die  Laubsäge,  die  kleine  Schweifsäge, 
Scie  f.  k  contourner,  scie  /*.  k  chantourner,  scie 
/.  k  marqueterie,  scie  f  d'horioger. 

Plt-saw^  s.    See  Long  saw. 

Pruninff-saw  s.,  C^raftingr-saw  s.  Die 
BaumsägCt  die  Gärtnersäge,  die  Pfropfsäqe,  Scie 
f  de  jardinier,  scie  f.  k  enter,  k  greffer. 

Rippln|r"*<^^^  '•    See  Long  saw. 
Small    rlppincr-saw   «.9     Veneerln«- 
saw^  s.      Die    Foumiersäge,    die    Gattersäge. 
Scie  f.  allemande. 

Snicked  saw^«.,  IVotcbed  saw   s.     Die 
schartige  Säge.     Scie  f.  ^dent^e. 
Span-saw^  s.    See  Framed  saw. 
Sireeplnir-saiv  s.    See  Sweep-saw. 

Tenon-saw^  s.  See  Saw  for  cutting-out 
tenons. 
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TootMess  sawr  s.     Die  vmgeuihmU  Sägßf  die 
Säqe  ohne  Zähme,    Scie  f.  sans  dents. 
Trim-aaw  s,    See  Gross -cutting  saw. 
Tmraimff  umifir  t.    See  Circular  saw. 
Veneeriagr ■a^w' '•  See under  Ripping-saw. 
HTMiliiii^-tHb-SMwr e.  SeeAnnular  saw  2 
&  Endless  saw. 
io  Mmif¥  o.  a.  (Techn.)    Sdjie»,  fdk«eule».     Scier, 
couper. 

to  9a^w  «.  «.  a  plank  parallel  ta  Ite 

larye  surrace.    £tfie  BoJUe  der  Dicke  nach 

itnägen  (auftchlitienj,    Döbiter  un  madritf  sur 

le  champ. 

io  9awr  V.  o.    across  the  ^raln.    See  to 

Cross-cut  wood. 
to  Sa^w  V.  a.  couater*part  (Join.)      Ziee« 
Foumiere  gleichzeitig  auuchueidem.   Travailler  en 
contre-pariie. 
to  Saiv  V.  a.   MTOod  cross-^vray  of  the 
i^aia«      Hol*  querdurch  schneide»,   Mchrolen, 
schülpen.    Tailler  le  bois  contre  le  fil. 
to   Sa^w  V.  a   -waodt  lon^iray.    Trennen, 
klöben.  Scier  de  long. 
to  Saw  oir  V.  a,  the  wood  (Techn.)    Absägen, 

Receper,  recooper,  couper. 
to  9a w  out  «.  a.  the  wood.    Das  Holi  aus- 

theUen,  zuschneiden.     Döbiter  le  bois. 
to  9air  out  v.   a.«  to  Block  out «.  a.«  to 
Cnt  np  V,  a.  timber  (Carp.)     Das  Hols  schnei- 
den^ tuschneiden^  zurichten.    Döbiter  le  bois. 
to  Sair  np  v.  a.    Ansägen,   einsägen.     Elntamer 

avec  la  scie. 
Sawr-blade  s.,  Blade  s.  of  a  saw^,  UTeb 
S.9  Saiir.w-eb  s.  Das  Sägeblatt,  das  Blatteiner 
Säge,  die  SägekUnge.    Lame  f.  de  scie»  feuille  f. 
de  scie. 

EadloM  saw-blade  s.  (Techn.)    Das  Band- 
Sägeblatt.  Lame  f.  sans  fin,  lame  f.  continue. 
Saiiv-bloek  s.«  Saiv-logr  ««9  Plank-loy  e.« 
Plank-timber  «.  (Carp.)     Der  Sägeblock,  der 
Bretklotz.    Bloc  m.  de  sciage,  membrure  f.,  dou- 
bleau  m. 
Saw-bonv  s.     Der  Sägebügel.    Archet  m.  de  scie. 
Saw-case  s.  (Milit.)     Doi  Sägenfutteral.    Porte- 

scie  m. 
9awcut  s.    Der  Sägenschnitt.    Trait  m.  de  la 

scie,  coup  m.  de  scie. 
Saw -dost  s.     Das   Sägemehl,  die  Sägespäne  m. 

pl.    Sciare  f.,  (vieiili:  bran  m.  de  scie). 
Sawenirlne  s.     Die  Sägemaschine.    Scie  f.  m^ 
canique.    Camp.  Sawing -mach ine. 
Clrcolar  saw-«n§riae   s.    Die   Cirkelsäge- 
mühle,  die  Kreissägemaschine.    Scie  f.  circulaire 
möcanique. 
Sa^w-Ille  s.   for  sharpening  the  saws  (Techn.) 

Die  Sägefeile.     Lirae  /*.  ä  scies. 
Saw-ftrame   s.   (Techn.)    Das   SägegesteU,    das 
Sägegatter.      Monture  f.,  fdt  m.,  chässis   m.  de 
scie,  porte-scie  m. 
8ai«r.f)raine  s,  of  a  metal-saw.    Der  Sägebo^ 
gen,  das  Gestell  emer  Metallsäge.  Chassis  m.,  arc 
m.,  (ar^on  m.) 
Saw-irio  «•  (a  cotton-gin  with  circular  saws)  Die  \ 
Eigrenirmaschine,  deren  wirkende  Haupttheile  str- 
käförmige  Sägblatter  sind.     Saw-gin  m. 
Sa^wliigr-liorse  s.  See  8 a w  -  w r e s t  e r ' s  bl o ck. 
9awIn9«Jaok  s.  Der  Sägebock.  Chdvre  f.,  che- 
Tatet  m.  de  scieur. 


Die  SJjeagiribtaa.      Scie 


Sawrlayaaaelilne  s. 

f.  m^niqae. 

lalajlmy    sawrlnv-aiaolilae     jl     (Join.i 

Die    Deeeupirsdge.     Scie  f.  k  döcoaper,   sc»  /. 

ä  p^ale. 
Saw-lo«  s.    See  Saw-block. 
»aw-mlll  s.  (Mach.)  Die  SägemMe,  die  Sckmeide- 

mahle.    Scierie  f.,  moulin  «i.  k  seie. 
Saw-aoteb   s.      Der   Eimsehmitt  mü   dar    Saft. 

Trait  m.  de  scie. 
towpad  s.  (Join.)     Das  engliedke  Loehnägemkeft. 

Manche  m.  du  passe-partout  anglais. 
•aw-plt   j.     Die  Säg^grube,  die  Gruhe  dem  tUet- 

Schneider.    Fosae  f.  des  scieurs  de  long. 
Saw-plt*n«aie  s.     Der  Schneidemei  der  Ree^ 
Schneider.    Chevalet  m.  ou  tröteaa  m,  des  aciem 
de  long. 
Sawset  f.  to  bend  the  saw-teeth  (Techn.)      Dm 
Schränkeisen,  der  Sägensduränker.    Fer  «».  k  con- 
toumer. 
Saw-set-plyer  t .  (Join.,  Carp.)  Die  Scktrdseknemge. 

Tenaille  f.  k  contoumer. 
I  Saw-table  s.  (Tum.)    Der  Sägeüsd^.    Table  f. 
I     qui  sert  k  supporter  et  k  conduire  le  bois  qu'oD 
.     veut  scier  avec  une  scie  circulaire  mue  pw  na 
'     tour. 

i  Sawtootb  s.  Der  Sägezahm.  Dent  f.  de  scie. 
•  CroM-cuttlagr  sawr-teetb  «.  pl.  Die  ge- 
I  schränkten  Sägezähne  m.  jd.  Dents  f.  fL  de 
I       scie  contoum^s.     Comp.  Tooth. 

Commom   sainr  -  tootb  s.^    Hamd»  oa^r^ 

I       tooth   s*9   laollnod   sawr^tooth  e.     Der 

auf  den  Stoss  gestellu  Zahn,  der  Stoetzahm.  Beat 

f.  de  scie  inclin^e  en  forme  d'un  triangle  pseud- 

isoscdle. 

Isosceles  sawr-tootb  e.,  FleaMftoatii 

«9  Peff-tootli  s.     Der  Sägezahm  een  dtr  Form 

eines  gleichschenkligen   Dreiedu,  der  Sd^reUahss. 

Dent  f.  de  scie  en  forme  d'un  triangle  iaoseöle. 

]II-shap<»d  aawtootli   t.     Der    Woffnedim. 

Dent  f.  de  scie  en  M. 

to  Set  V.  a.  the  saw-teeth.  Die  Säge  edkräm- 

ken,  die  Zähne  aussetzen,    Contoumer  les  deats, 

leur  donner  la  voie. 

Saw-wort  s.   fSerratula  tinctoriaj  (Dyer.)     Die 

Scharte.    Sarrette  f. 
Sa^ir-irrester*«   block  <■,  Sa%vin#-harse 

s.     Der  Schränkstock.    Entaille  /*. 
Sawyer  s.«  BcMird-oatter  s.    Der  Breteekmei- 

der,  der  B4>stschneider.    Scieur  m.  de  long. 
Sawyer*«  do«  s.  (Carp.  Pont)    Die  JOemmtr, 

die  Kramme.    Clameau  m.     Coap.  Dog. 
Saw>er*s  scaCold  s.^  ScaiTold  s.  Cor  saw- 
la§r  loafp-way.  Der  Schrotrost  des  Bretsägers. 
Hout  m.y  tr^tean  m.  du  scieur  de  long. 
Saxoa  style  s.    /See  Style. 
Say  s.  (obBol.)  (Weay.)    Die  Soje,  die  Sog  (feiner 

Rasch).    Espdce  f.  de  ras  fin. 
Soabbard  s.  (the  sheath  of  a  sword)    Die  Sel^e^ 

oder  Degenscheide.    Fourreau  a.  de  sabre. 
«catf'old  S.9  <ob8ol.  Staykfald  «.>  (Build.)  Das 
Gerüst,  die  Bühne,  das  Schaffet,    jlchafaud  a. 
Vlyiaflr  «ca^bld  s.  (Build.  Carp.)    Das  schwe- 
bende Gerüst,  das  Hängegerüst.     £cha£Mid  a. 
Tolant 

ScaiTold  «•  for  sawiagr  loac^ivay.    See 
Sawyer's  scaffold. 
to    SealVbld  «.   a.    a    blast-f urnace«    to 
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,  a.    m  iprate  into  a    blast-fur- 
nace  (Metall.)      Den  Rost  ichlageu  beim   Bock- 
ofe;    Faire  le  grillage  d'un  haut  foarneau. 
SeACold-brldiro    1. 1    Rlsinff     aeaiVold- 

Ipridgre  «.  (Build.)    See  Bridge  ofboard. 
ScsAlffloldlnff  t,  rBuild.)     Die  Rättuug,  dU  Zulage 
s«im  Gerüsi.    £cnafaiidage  m. 
■eaffoldliiir  '•  or  polea  aad  pnllocka 

or  patloff«  (Garp.)     Dm    Sia»gengeriul    mit 

Netwnegeln,    Echafaudage  m.  d'^chasaes  et  bou- 

lins. 
Kxpeases  t.  pl.  tmw  luie  and  ^wmmke  of 

•caColdlngr«     Die  Kosten  f.  pl  für   Vorkal- 

htng  und  Darleihut^g  des  RäsUeuges.    FaQX  frais 

m.  p/.des  ^hafauds. 

■eaffoldingr  <•  in  a  blast -für  nace  (Me- 
tall.)    Die    Verseilung   im  Bockofen,    £iigorge- 

ment  m. 
SealVbldiiis-Imp  t.«  Mcaffoldiair-P^l^  <• 
(Build.)    Der  Rüstsiamm,  die  Lantenne,    Baliveau 
m.,  Schasse  f.  d'^hafaud. 
ScalToldteff-pole  t.  (Build.)    See  Scaffol- 

ding-imp. 
SealToldliiflr-tr^s^lci  '•    See  Trestle. 
Sealade  s.  (Milit)    See  S  c  a  H  ng. 
Scaldlns  s.  (Bleach.)    Dns  Nackbeucken  mit  Zu- 
saU  van  Seife,  die  leiste   Beueke.     Ddbouillissage 
m.   des   toiles  apr^s  PiiBinersion  dans  le  chlore. 
Soaldlngr  «>  the  pulp  of  olives  with  boiling 
water.      Das   Änorüken   der    gestossenen    Oliven. 
^Echaudage  m.  des  olires  broyöes. 
Seale   «.    (graduated   Ime).     Der   Masssiab ,  die 

Scala,    Michelle  f. 
»eale  s.    (Math.  Phys.)     Die  Scala,    Michelle  f. 
Acale  s.  of  degrees«  Cftradatloa  j.  (Phys.) 

Die  Scala,  die  Tkeüuna,  die  Gradirung.     Schelle 

f.»  ligne  f.  gradu^  d'un  thermom^tre  ou  baro- 

mdtre. 
Seale  s,  of  a  thermometer.    Die  Thermometer 

scala,    £chelle  f,  d'un  thermomätre. 
Centigrrade  «cale   s.  (Phys.)    Die  Centesi- 

maltinlkeilung.    Division  f.  ccntigiade. 
Plane  seale  s.  (mathematical  Instrument  with 

different  divisions).     Der  Massstab.     Michelle  f. 

Scale   S.9  Rule  s,  finstnunfint  for  measuring) 

(Tcchn.)     Der  Massstak,  der  Massstock,     R^le  f., 

Schelle  f, 

Seales.of  masons.carpenters  etc.«  Rnle 

s.  (Build.)     Der  Zollstoek^  die  Kluft,  die  Sckmiege, 

Schelle  f. 
Scale  s.  <or  Tanirent*«cale  <.>«  Red  s. 

of  bras«  with  scale  of  tangrente  en- 

graved   on  it  (Artill.;     Die  Äufsatuiunge,  der 

Sckieber  wm  Aufsatz,  der  Aufsatz  selbst.     Tige 

f,  graduee  de  la  hauase,  hausse  f.  (proprement 

dite). 
ScJale  s,  of  wlnda^e  (Artill.)    Der  Mass^ 

Stab  für  den  Spielraum,    £chelle  f,  de   vent 

pour  bouches  ä  feu. 
Scale  f. 9  Rnle  s.  of  oompositors  (Print)  Das 

Columnenmass,    Longueur  f.,  mesure  f,   d'une 

riglette. 
Scale  jw  in  drawing.  Der  Massstab,  £cheUe  f> 
Scale  f.  of  reduction«  Rednced  acale 

s.«  PloMlnswscale  s,  (Draw.)     Der  veiyümgte 

Massstab,  die  Reductionsseala,    Echelle  f.  de  r^- 

dactioD,  6ehelle  f,  &  rapporter. 
INaffoaal  acale  s.  (l)raw.)    Her  IVommt- 


salmassstab,     Schelle  f,  de  rMuction,  repartie 
en  diagonale. 

Piain  Scale  s.,  Vnll  alae  s.  (Draw.)    Dm- 
natärUeke  Massslab,    Grandeur  f.  naturelle. 
Plane   acale  s,  (Persp.)    Der  Breitenmaes' 
Stab,    £k;]iel]e  f  de  front 
liednclngr  «cale  s.,  DlmlnUhin«  acaie 
s.  (Persp.)     Der  Tiefenmassstab,  der  Versckwin" 
dungsmassstab ,  /er  sick  vetjüstgende   Massslmb, 
Schelle  f  fuyante. 
Scale  s,   of  hardness  (Miner.)    Die  Bärto- 
scala.    £chelle  f,  de  duret^. 
Scale  s,  of  fish  (Nat  bist)  Die  Sckuppe.  £caille  f 
Scale  f.  of  a  f  ir-cone  etc.  (Bot.)  Die  Sckuftpo, 

£caille  f  (ligneuse). 
Scale  s.  (Metall.)    Der  GliAspan,    l^cailles  f  p/., 
battitures  f  pU 

Scale  s.  of  copper.  DerKupferglükspan,  £jcail- 
les  f,  pl.  de  cuiyre. 
Scale«  f.  pl.  of  Iren,  Iron-acalea  s.  pL^ 
Porgre-acalea  #.  pl,^    Crvcts  s.  pl,   of 
Iren  (Forg.)     Der  Glükspam,  der  Zunder,  der 
Eisensinter,   der  Sckmiedesinter,    der    Bammer - 
scklag,   der   Eisenkammerscklag ,    die   Bammer» 
scklacke.    ^cailles  f  pL,  pailles  f.  pl  ou  pail- 
lettes  f.  pl  de  fer,  battiture  f  de  fer^  mitche- 
fer  m. 
Scale«  s.  pl,  (Steam-eng.)   See  Incrustation. 
Scale«  s.  pL   of  «he  liqnated  maM   (Me- 
tall.)   Der  Pickschiefer,    Ecailles  f  pl,  des  nas- 
ses ressu^es. 
Scale  1.  (Astron.)    See  Balance. 
Scale  f.  of  a  balance.    Die   WagsduUe,    Bas- 
sin m,  d'une  balance.     Comp,  Bas  in. 
Scale«  s.  pl.^  Pair  t.  of  «cale««  <Scale  #.) 

Die  Wage.    Balance  f. 
Scale  s.   for  assaying   (Metall.   Chem.)     Der 

Probimapf,  die  Probirsckale.     Ecaille  f. 
to  Scale  V.  a.^  to  Carry  «.  a.  by  «calade 

(Milit)    Mit  Leitern  stürmen.    Escalader. 
to  Scale  V.  a.agun(to  firea  shot  with  blank- 
cartridge   for  cleaning  and   warming   the  gun) 
(Artill.)     Ein  Gescküt^rohr  ausßammen,    Flamber 
une  pi^ce. 
to  Scale  V,  a,  the   sheet-iron  for  tin-pla- 
tes  (Metall.)    Olüken.    D^caper  les  feuilles  de 
fer. 
to  Scale  V,  ».9  to  Scale  olf  «.  n,  said  of  the 
colour    (Paint)      Abblättern,   sick    abblättern. 
S'effeuiller. 
to  Scale  V.  ».,  to  Peel  olf  v.  n.  said  of  the 
plastering  (Mas.)    Abbröckeln,  sick  abblättern, 
abschuppen,    S'^cailler,  s'^caler. 
Scale-board  s.  (Techn.)    Der  Span,  der  Bol*- 
spant  der  Buckbinderspan,  der  Sckukmaekerspa». 
Piaton  f». 

Scale-board  s.  for  the  back  of  small  looking- 
glasses.     Die  BitUeHage  für  kleine  SpiegoL    Der- 
ri^re  m,  de  glace. 
Scale-lUfte  «4;.    See  Scaly. 
Scale-board  s.,  Regrlet  s.  (Print.)    Der  Span, 
der  Anlegespan,  der  Zuricktespan,  der  lan^  diünme 
Steg,    R^lette  f.,  biseau  m. 
Sealene  «4^.«  Scaienonii  a^,  {Gmmk}    Wn- 

gleu^eeitig.    Scal^e. 
Sealene  or  OMIqine  C€Mae  #.  (Math.)    Der 

sMefe  KegeL    C6ne  m,  ioaltee  on  obliquei 
Scale-tan«  s.  of  a  knife^bUde  (Onti.)    Die 
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flache  und  breite  Angel  einer  Messerklinge,     Soie 

f.  plate  et  large  d'une  lame  de  couteau. 
•ealingr«-  the  sheet-iron  for tin-plates.    Das 

Glühen.    D^capage  m.  des  feuilles  de  fer. 
9eAliB|r  s,9    Scalade    s,    (Milit)    Die  Leiier- 

shirmung.    Escalade  f. 
•ealinff  s.  of  p  or c  e  1  a  i d  (Porcel.)    Die  Sckup- 

jngkeii^  das  Abschuppen,    ßcaillai^e  m. 
Scalinfl[^ladder    s.    (Milit.)     Die    Sturmleiter, 

£chelie  f.  d'escalade. 
•calingr-oven  s,  for  scaling  the  sheet-iron 

for    tin-plates    (Metall.)     Der   Flammofen  zum 

Glühen  der  Blechiafeln.    Fourneau  m.  ä  d^caper. 
9caly   aij.^   flquainons    a4j,  9  Acale-Ilbe 

adj.  (Nat  h.,  Miner.)  Schuppig,  schuppichi,  ]^cail- 

leux,  -euse. 
Scant  adj.   (said  of  the  wind)  (Navig.)    Knapp, 

schral.    Presque  directement  oppos^   ä  la  route 

du  vaisseau. 

Scant     ^vrind    s.       Der    knappe     Wind,  der 
schrale     Wind,     der    schiefe     Wind.     Yent    m. 
.    de  ou  au  plus  pr6s,   vent  m.  presque  direc- 
tement oppo86. 

Scantlingr  «•  (prescribed  dimension  of  a  work- 
piece).  Die  ausgetragene  oder  vorgeschriebene 
Grösse  eines  Bauhohes  etc.     ICquarrissage  m. 

Scantllnir  *•  (timber-piece  worked  out  according 
to  the  prescribed  dimensions)  (Build.)  Das  nach 
den  Massen  bearbeitete  Verbandhoh,  Bois  m. 
d'^quarrissage. 

Beatnilings.,  Trace  s,  ontheirork-plece, 
Trace  *.,  Strobe  s,  (Build.)  Der  Riss,  die 
Vorzeichnung  auf  dem  Werkstück,  Traft  m.  de 
rep6re. 

•cantlingr«  '•  p'*  (Carp.)    Die  kleineren  Verhand- 
stücke fi.   pl,    das  Ausbindeholz.     Bois  m.  menu, 
bois  m.  d'assemblage  Interieur. 
Acape  s.  of  a  column  (Arch.)    See  Scapus. 
to  Scape  V.  n.  (Archit.)    See  to  Shape. 
Scapement  s.^  Escapement    s.  (Clock-m.) 

Die  Hemmung.    £chappement  m. 
Acapollte  s.  (Miner.)    See  Werne  rite. 
to  Scapple  V.  a,  a  stone.     See  under  Stone. 
Scapus  S.9  <Seape   <•>  of  a  column  (Arch.) 
Der  Säulenschaft.    Füt  m*  d'une  colonne.  Comp, 
Shaf  t  of  a  column. 
Aoarf  s,  (Garp.)  Die  Blattung,  das  BlaU.  £cart  m. 
Scarr  s,  (Shipb.)     Die  Laschung,  die  Blattung, 

die  Bladung.  Ecart  m.  double. 
«carf  s,  wlth  Indenti,  Scarf«.  fomed 
of  severai  indents,  Joirgrle  s,  (Carp.) 
Die  Verhakung  und  Verzahnung,  die  Verzahnung 
als  Holzverbindung,  Assemblage  m.  k  ou  en 
cr^maill^re. 

•carf  s.  and  key  s.  (Garp.)    See   Table d 
scarf. 
Üice-soarf  s.     Die  versatzU  Blattung.     !^cart 
m.  double. 
Plaia  scarf  s.    Die  gerade   BlaUung,    £cart 
m.  simple  (mi-bois). 
Skevir   scarr  s.    (Garp.    Join.)      Das   schräge 
Blatt.    Sifflet  m.,  flate  /*. 
Tabled  scarf  s.,  Scarf  s,  aad  key  s.  Das 
doppelte  französische  Blatt,    das  Hakenblatt  mit 
KeU,    Assemblage  m.  k  trait  de  Jupiter. 
Scarf  s.  of  w  lonian   capital  (Arch.)    Der 
Polstergurt.    Echarpe  f. 


to  Scarf  V.  a.  rodsofiron  (Forg.)    Ahfimmesz. 

Amorcer. 
to  Scarf  V,  a.  (Garp.)    ZusanunenbleUtm-     Assem- 
bler ä  mi-bois. 
to  Scarf  9,  a.   (two  pieces  of  timher)  (Ship-b.) 

Splissen  (d.  u  rermiU^t  einer  Zunge  oder  Klmfl 

verbinden J.    ficarver. 
to  Scarf  V.  a.   (two  pieces  of  timber)  (Ship-b.) 

Verscherben,  Cd,  i.  durch  eine  Säkprbe  verbissdenj. 

Faire  des  6carts. 
to  Scarf  ap  v,  a.  upon  a  stump  (Sbip-b.)     Eiu- 

kluften,  in  eine  Kluft  pfropfen.     Enliouber  une 

pi^e  de  mät. 
ScarÜBir  '•  (Ship-b.)    Die  Ver$cherbung.   Assem- 
blage m.  k  empatement,  empatement  m.,  empat- 

tement  m 
Scarilagr   «•  (Carp.  Join.)     Die    Verblattung,  die 

Aufblattung,   das  Zusammenblatten,    Assemblage 

m.   k  mi-bois  ou  k  demi-bois,  assemblage  m.  k 

paume,  4cart  m.,  enchevauchure  f.,    feaillure   f., 

encastreuient  m. 
Scarllnir  '•  of  rods  of  iron  whicb  are  to  be 

cut  up   (Forg.)      Das  Abßnnen,     Operation  f. 

d*amorcer. 
Scarllns-chisel  s.  (Armourer.)     Der  Fügenzeis- 

sei,  der  Schliessmeissel.    £catoir  m.,  §cartoir   m. 
Scar liier  s,  (Agr.)     Der  Scarißcator,  die  Messer- 

egge,    Scarificateur  m. 
Scarlet   s.   (Paint.   Dyer.)     Der  Scharlack,    das 

Scharlachroth.    £carlate  f. 

Dutch  scarlet  s.  (Dyer.)    Der  Hochseharlack, 
der    Carminscharlach  ^    der    Cochenilleschariack. 
£carlate  f.  des  gobelins,  de  Hollande. 
Scarlet  s.  half  died  In  gr'^in*    J^'^  Halb- 

Scharlach.    £carlate  f,  demi-graine. 
Scarlet  s.  dIed  In  i^raln,  Vrenck  sciar- 

let  1.   (Dyer.)     Der  Kermesscharlach,  der  Dum- 

kefscharlarh,    £lcarlate  f.  de  France,  de  graine. 
Scarlet- tapestry  s.   (Build.)    Die  Sdtarlackta- 

peten  f.  pL    Tapis  m.  pL  teints  en  öcarlate. 
Scarp  «.9  Steep  s.  (Build.)    Die  Böschmauer,  die 

Böschungsmauer.    Escarpe  f. 
Scarp  «.,  Slope  s.  of  a  roof  etc.  (Archit.^  Die 

Böschung  eines  Daches,  die  Neigung  eines  Daches. 

Talus  m.,  pente  f.,  inclinaison  f.    Comp.  Incli- 

nation. 
to  Scatter  v^n.  (the  silver  and  also  the  copper 

scattersi.  a  rises  whencooling)  (Metall.)  Spratzen, 

Rocher. 
to  Scatter  v.  a.  caltrops  or  crow's-feet  (Fortif.) 

Fussangeln  legen.    Jeter  des  cbausse-trapes. 
ScatterlniT  <-9  (Splttin«   #.>   (Metall.)    Das 

Spratzen.    Rochage  m, 
Scene-painter  s.    Der  Theatermaler^  der  Deco- 
rationsmaler,   Peintre  m.  de  döcorations,  d^ra- 

teur  m. 
Sceno§rraphlcal  soale  s.    Der  perspectivische 

Matutab.    Schelle  /*.  perspective. 
Scenoir>*Aphy  s.    See  Perspective. 
Sckeme  s,   of  a  shlp  (Mar.)     Der   Entwurf 

zum  Bau  eines  Schiffes.     Devis  m.,  detail  m.  esti- 

matif  d'un  vaisseau. 
Scheme-arcli  s.  (Build.)    Der  flache  Stidtbogen. 

Are  m.  bomb^. 
Schief er^spar  s,  (Miner.)     Der   SMeferspath, 

Ghaux  f,  carbonat^e  nacr^e. 
Sclilller-spar  #.,  Common  or  IMatomovs 

schlller-spar  s.  (Miner.)  Der  CdiatomeJ  Sehii- 
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lerspaih,   der  SckUkrslein,  der  talkarUge  DiaUag. 

Diallage  m.  m^tallolde. 

Hemlprismatic  soKiller-apar  <.  (Mlner.) 
Der  hemiprismaHsche  Schillerspaik,  der  BromiL 
Diallage  m.  fibro-iaminaire.     Comp.   Bronzite. 
Sciilst  s.  (Miner.)  ^  Der  Schiefer.     Schiste  m. 

micsaceoifts  scKUt  s.«  JIIca*9late  «•  (Mi- 
ner.) Der  Glimmerschiefer.  Mica  m.  schiste, 
schiste  m.  micac^,  mica  m.  schistoide. 

ThIn-leaTed  and  velny  schlai  «.    Der 

dü»ubläUerige  und  aderige  Schiefer,  Feuilletis  m. 

SchUt-oil  s.  (Ghem.)     Das  SchieferöL    Essence 

f.  de  schiste. 
Schmalcalder's  oompass  s.  (Topogr.)    See 

under  Gompass. 
•cHool  s.     Die  Schule,    Ecole  f, 
•cKool-ship  (Mar.)     Das   Schulschiff.    £cole  f. 

de  maistrance. 
■cKooner  s.  (Mar.)     Der  Schooner,  der  Schuner. 

Schoner  m.,  schooner  m.,  schouner  m.,  goelette 

f,  (aux  Antilles:)  balaou  m. 
Science  s.   of  arcliltectnre«    See  Archi- 

tectonics. 
Science  s.  off  smeltinff   (Metall.)       Die  Hüt- 
tenkunde,   Metallurgie  f. 
ticintillatlon    «. ,   Twiniclinir  <•    (Astron.) 

Dm  Funkeln,  das   Flimmern  der   Sterne.     Sein- 

tillation  f. 
Scissors  s,  pL  Die  (gewöhnlichej  Scheere.  Giseaax 

m.  pl.    Comp.  Shears. 
Scolloped  adj.  (Herald.  Om.)  Geschuppt,  schup- 

penförmig  verliert.     £caill6,  -^e. 
■colloped   itdj.  (Arch.)     Schuppenförmig,     Im- 

briquä,  -6e. 
ficonce  s.    Der   Armleuchter,  der    Wandleuchter. 

Bras  m.  (chandelier  attach^  i\  une  muraille). 
ficonce  «.9  ficoncheon  s.    See  Squinch. 
ficonciteon    s.f    Escoinson    «.9   Corner- 
stone s.  (Build.) ,  Der  Kropfstein,  der  Eckstein, 

der  Winkehtein.     Ecoin^on  m.,  escoin^on  m. 
ficooner  s.  (Mar.)     Der  Schooner.     Goelette  f. 

Comp.  Schooner. 
Scoop  5.9  fiiiOTel  s.   Die  Schaufel,  die  Schuppe. 

Pelle  f.j  6coupe  f. 
ficoop  S.9  Boat's  scoop  s.,  fiiieet  s.9  (üTa- 

ter-scoop  <.>  (Navig.)    Die  Wasserschaufel,  das 

Ösfass,   (der  GiesserJ.     Escope    f.,    6cope    f.,  es- 

coupe  f,  sasse  f. 
Scoop  s.    See  Ladle  for  baiin g. 
Scoop  s.  (a  shovel  suspended  on  a  sort  of  horse 

for  raising  water)   (Mach.)     Die  Hängeschaufel, 

die  Hollandaise.    Hollandaise  f. 
Scoop  s.  (61as8-m.)    Der   Schöpflöffel.    Poche  f 
Scoop  s.  (Garp.  Join.)  See  Four-basiled  chi- 

se  1  under  Ghisel. 
to  Scoop  V.  a.,  to  Ürain  v.  a.  (Hydr.  Min.) 

Ausschöpfen,  trocken  legen.     ICpuiser,    (expl.    i 

Li6ge:)  exhaurer,  xhorrer  une  mine. 
to  Scoop  V.  a.   with  a  wimble  or  sludger  in  a 

bore-hole  for  bringiug-up  the  mud  (Min.)    Löf-  \ 

fein    (mit  grossen  Bohrge%eugen.)    Roder  avec  la 

tariere  (dans  un  trou  de  sende). 
Scoopingr  <*f    Draininir  <-  (Min.)     Das  Ausr- 

schöpfen,  die  Wasserlosung,  f^puisement  m.,  6coule- 

ment  m.,  exhaustion  f. 
Scoop-wheel  «.    (Mach.)    Das  Schöpfrad   mit 

Schaufeh.    Botie  f.  (öl6vatoire)  k  aubes.     Comp. 


Bücket- wheel,     Tympan    and   Gellular 

wheel. 
Scope  s.  off  Are  of  the  pieces  of  ordnance  of 

a  battery  (Ar tili.)    Das  Gesichtsfeld.    Ghamp  m. 

de  tir  des  pieces  d'une  batterie. 
Score  s.  of  a  pulley.    See  Gorge. 
to  Score  v.  a.,  to  J09  v.  a.^  to  Motcii  «.  a. 

(Techn.)     Einschneiden,  einkerben.     Entailler. 
Scoria  s.  (Metall.)  Die  Schlacke.  Scorie  /*.  Comp. 

Cinder. 

Scoria  s.  off  reflned  pure  copper  (Me- 
tall.)   Die  Garkrätie.    Scories  f.  pL  de  cuivre 
raffln^. 
Scorpio  «.9  Scorpion  s.  (Astron.)    Der  Scor- 

pto».    Scorpion  m. 
Scotcii  S.9  MTed^e  s.9  Chocic  s.    Der  Unter- 

legekeil,  der  Stellkeil,  der  Zwischenkeil.    Gale  f. 
ScotcK  or  Scot<t>lsh  carpet  s.  (Weav.)    See 

under  Garpet. 
Scotclt  or  Scot<t>isK  sla^-lieartli  s.     See 

under  Slag-hearth. 
to  Scotcia  «.   a.  a  wheel  (Cart.,  Mach.)    See 

to  Ghock  a  wheel. 
Scotiai.9  CaTetto«.,  Reversed  lioilo^ir  s. 

(Arch.)    Die  überhängende  Einziehung,  dieScotie. 

Gorge  f.  renvers^,  scotie  f. 

Set  part.  into  a  iicotia«    See  under  to  Set. 
Scot<t>islt-wori£  s.     (Build.)    Das   Slawwerk, 

das  Reiswerk.    Gonstruction  /•  en  troncs  d'arbres 

superpos^B. 
Scot<t)lsK-iirori&  clinrch  #.      Die  Stawkirche, 

Reiswerkkirche.    £glise  f.  en  bois. 
Scouciton  s.    See  Scntcheon. 
to  Sconr  v.  a.  (Metall.)    Scheuern,  putten,  blank 

machen,  ßlänken).    D^caper  les  m^taux. 

to  Sconr  t.  a.  the  plates  before  the  tinning 
(Metall.)     Das  Dünneisen  scheuem.    Frotter  ou 
teurer  les  feuUles  de  fer  avant  T^tamage. 
to  Sconr  v.  a.  the  silk.    See  to  BoiL 
to  Sconr  V.  a.   the   wool.     (Spin.)     Die    Wolle 

entschweissen ,    entfetten.     Dessuiuter,    d^suinter, 

d^graisser  les  laines. 
to  Sconr  v.  a.  the  foundation  (said  of  the  wa- 
ter) (Hydr.  arch.)     Ünlerw€uchen,    Affouiller. 
to  Sconr   v.    a.   the   sea.     (Mar.)     Schwalken, 

herumschwalken  (schwärmen.)  .  Gourir  les  mers. 
Sconred  adj.     (Silk.)    See  Boiled. 
Sconrinir    <•       (Metall.)      Das   Scheuem,    das 

Blanken,    das   Blankputzen.     D^capage   m.    des 

m^taux. 

Sconringr  '•   off  sheet-iron  before  tinning 

(Metall.)    Das  Scheuern  des  Dünneisens  «or  dem 

Verrinnen.    Frottement  m.   des   feuilles  de  fer 

avant  l'^tamage,  4curage  m. 

Sconrin^  1.    See  Grinding  the  needles. 

Sconrin^r   <•    of  the     hides    in  chamoising 

(Cham.)     Das  Degrassüren,   das  Entfetten.     D6- 

graissage  m.  des  peaux  chamois^es. 
Sconriny  f.   in   Turkey-red  dyeing.    Das 

Entschälen,   das  Reinigen,   das  Auskochen.     D6- 

creusage  m.  du  coton  dans  Ja  teinture  en  rouge 

turc. 
Sconrinir«-  or  Boilln««.  of  silk.    (Silk-m.) 

Das  Entschälen   oder  Kochen.     D^reusage    m., 

cuisson  f.  de  la  soie. 
Sconrinir   <•     of    wool     (Spinn.)     Da;s    Ent^ 

schweissen,  das  Entfetten  (der  WoüeJ,  die  Fabrik- 
wäsche.   Dessuintage  m.,  d^graissage  m. 
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Scourlifegr«*  of  cloth   (Cloth-m.)    Das  Waschen, 

Äuswatcken  vor  der  Walke.    D^graissage  m.,  la- 

vage  m.  du  drap. 
Srourlnir-nftAtelaiii^   *.    (for    scouring    wool) 

(Spinn.)     Die  Entfetttmgsmasckine,    Machine  f.  i 

d^graisser. 
Scovel  $  ,  JHalkln  j.    (Bak.)     Der  Ofe»wisch. 

der  Lockkehrer.    £couvilIon  m. 
to  Scrape  v.  o.  (Tecbn.)    Abkratzen,  abtduiben, 

Racler. 
io  Scrape  •.  a.  the  balls  (Print.)    Die  Ballen 

abpuiien,    Ratifiser  les  balles. 
io  Acrape  «.  a.parchment.  Schaben.  Raturer. 
to  Scrape  v.  a.  w  ood.  (Join)  Abziehen,    Racler. 
to  Scrape  v.  a,  and  ivasli  v,  a.  tlie  sKlp 

(Navig.)    Das  Schiff  schön  machen,    Gratter  et 

layer  le  vaisseau. 
to  Scrape  off  t>.  a,  the   burr    (Engrav.)    Ab- 
graten, den  Grat,  den  Bari  teegnehmen.    £barber 

les  traits  d'one  gravure  en  tailie-douce. 
to  Acrape  off  v.  a.  the  hair«  to  Unilair  o.  a. 

(Tann.)  Abpälen,  enthaaren,  D^bourrer  les  peaux. 
Soraper  s,    (Techn.)    Der  Schaber,    Grattoir  m., 

racloir  m. 
Soraper  t.«   Scraptngr-iron  s.      (£ngray., 

Sculpt)     Das    Kralieisen,    das   Schabeisen,    die 

Kratze,    Grattoir  m.,  dbarboir  m.,  ^bax^oir  m. 

V^lat  or  Ronnil  «craper  s.  (Engrav.)  Das 
Eisen  uun  Verwischen.  £choppe  f.,  borin  m. 
pour  effacer. 

Vlnt^d  »«raper  j.  (Techn.)  Der  Hohl- 
Schaber.    Grattoir  m.  cannel^ 

ITour-square  «craper  s,  (Engrav.)  Der 
vierschneidige  Schaber,  £barboir  m.,  ^ttoir 
m.  carr^ 

Hettso-tlnto-Msraper  s.  See  MezKO-tinto. 

Piain  scraper  s.  (in  Opposition  to  Fluted 
S  er  aper.)  Der  Schaber  mit  ebenen  Flächen, 
(Grattoir  m.  k  faces  planes). 

Three-square  scraper  s,     (Techn.)     Der 

dreischneidige  Schaber.  Grattoir  m.  (triangulaire). 

•crapers.for  brighteningthesurfaceot'metal 

(Metall.)    Das  Schabeisen.    Racloir  m. 
Acraper«.  of  the  chimney-sweeper»  Chlm- 

neysDireeper's  scraper  s.  Die  Kaminfeger- 

scharre,  das  Scharreisen.     Grappin  m.  de  ramo- 

neur. 
9eraper  s.     (Mar)    Der   Schraper.     Gratte    f., 

racle  f. 

Tliree«ed§red  scraper  s.  Der  dreieckige 
Schraper,    Racle  f.  en  triangle. 

T  wo-edgr^d  scraper«.  Der  doppelte  Schraper, 
Kacle  f,  double. 
Soraper  s.    (Pont.)     Das  Kratuisen,  das  Schab- 
eisen.   Racle  f.y  grattoir  m. 
Scraper  s.    of  armourers  (rod    for   cleaning 

musket-barrels.)  (Gun-m.)    Der  Büchsenmacher- 
kolben, der  gßspaltene  Kolben,    Grattoir  m. 
Scraper  s.  for  mortars   (Artlll.)     Das  Krai^ 

eisen,  das  Schabeisen,  der  Schaber,  der  Sdiraper. 

Gurette  f.  pour  mortiers. 
Soraper   s,    of    sappers     (Milit)     Der   Erd- 

räumer,  die  Bodenscharre.   Drague  f.  des  sapeurs. 
Scraper  s.    of   miners    (Min.)    Der   Krät»er, 

der  Räumlöffel.    Gurette  f.  de  mineur. 
Scraper  s.  or  Ratchel  s.  to  be  used  in  build- 

ing-up    rubbish  (Min.)   Die  KraUe,    R&ble  m., 

rosette  f. 


Seiaper  s. 

Salikrücke. 


(Saltw.)     Die   SMamsmkriüske,    die 

Räble  f».  du  saunier. 


Scraper  s. ,  Rake  s,  in  powder-mills  (a 
tool  for  collecting  the  caking-mass  and  bringing 
it  into  the  track  of  the  cylinder).  Der  JCraiier. 
Grattoir  m.,  racloir  m. 

Scraper  s.  (Mus. -inst.)  Der  KraUer.  £ca- 
rette  f. 

Scraper  s.  of  a  mill-stone.  Der  Streicher, 
die  Streichgerte.    Servante  f.  d'une  meule. 

Scraper  s.  for  cleaning  files.  Der  Messim§- 
blechsireifen  zum  Ausputzen  der  Feilen,  (Planchette 
f,  de  laiton  pour  le  d^graissage  des  Umes). 

Scraper  s.  for  scraping  wood  (Join.)  Die 
ZiehkUnge.    Racloir  m. 

Scraplnir  <•  the  parchment.  Das  Schaben, 
Rature  f, 

Seraplnff  s,  with  a  crooked  knife  to  get  off  the 
hair  (Gurr.)  Das  Abpälen,  das  Enthaaren.  D^ 
bourrement  m,,  d^bourrage  m.  de  la  peau* 

Scraping«  s,  pl.  (Techn.)  Das  GeschaheeL 
Raclure  f. 

Scraplny«  s.  pl,  of  llquatlon  (Metall.) 
Das  Sitigergekrätz,    Pailles  f.  pl.  de  liqaation. 

Soraplngr-iron  s,  (Join.)  Das  Kratzeisen.  Grat- 
toir m. 

Square  scraplng^-iron  s.  Das  vierkantige 
Kratzeisen.    Grattoir  t».  carrö,  öbardoir  0». 

Scrap-Iron  s.  as  material  (Metall.,  Roll-m.) 
Das  Abfalleisen,  die  Eisenab fälle  m.  pl,,  das  Alteieem, 
Ferraille  f,,  masse  f.,  mitraiUe  f.,  d^bris  m.  pL 
ou  riblons  m.  pl.  de  fer. 

Scrap«iron  s,  as  product  made  by  welding 
fagotted  iron  (Forg.)  Das  Abfalleisen,  Fer  m. 
de  masse,  fer  m.  de  riblons,  fer  m,  de  riquette, 
fer  m.  de  mitraille,  fer  m.  de  ramasse. 

to  Scratch  v,  a,  (Gold-sm.,  Gild.  etc.)  Kretize». 
Gratte-bosser,  saieter. 

to  Scratch  v.  o«,  to  Raise  0.  a.  the  nap  of 
cloth(Cloth.)  Tuch  auf  kratzen,  aufrauhen,  ^gn- 
tigner  P^toffe. 

to  Scratch  v.  a  9  to  Mähe  v.  o.  a  tooth 
with  thetoothing-plane  (Join.)  Zahnen. Bret- 
ter, bretteler. 

Scratch-brash  s.,  urire-brush  s,  (Gold- 
sm.,  Gild.  etc.)  Die  Kratzbürste,  die  Drahtbürste. 
Gratte-bosse  f.,  gratte-brosse  f.,  gratte-bo€ase  f. 

Scratched  s.,  Scratch-worh  s.  (Paint)  Das 
Sgraffilo,  {die  gekratzte  FrescomaUrei  in  Weiss 
und  SchwarzJ,  Sgraffito  m.,  pdnture  f.  6gra- 
tignöe. 

Screen  s.  (Arch  )  Die  Schranke,  das  Gitter,  die 
Cancelle,    i^an  in. 

ff^oldingr-'C^cn  '•  ^^  spanische  Wand,  der 
Bettschirm,  der  Windschirm,    Paravent  m. 

Screen  <.,  (Sbreen  «.>  (apparatus  for  separa- 
ting  the  small  coal  froro  the  large)  (Min.)  Der 
Rätter^  {der  Räder,  die  Siebvorrichiung  (zur  Se- 
paration der  Kohlen  nach  der  Komgrösse,)  Crible 
m.,  rsetter  m.,  tamis  m.  (pour  s^parer  la  houilie). 

Screen  1.,  Sleve  t.  for  sifting  sand  (Mas.  Agr.) 
Diu  Erdsieb,  das  Sandsieb,  der  Durchwurf,  die 
Fege,,  Crible  m.  (ä  pied),  tamis  m.  de  passage, 
claie  f.  ä  passer  le  sable. 

to  Screen  v.  a.  the  sand.    See  under  Sand. 

Screened  adj,  said  of  the  sanä  (Build.)  Durch- 
geworfen.    Pass^  ä  la  claie. 
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Sereeit-irall   s.    (Glass-m.)     Die   Sckirmwand. 

Cbasse  f.^  parafeu  m. 

Screw  f.  (Techn.)    JHe  Schraube,     Vis  f,    See 

also  Bolt-screw,    Brake-ecrew,    Clear- 

ing-screw,  Turn-screw,  Water-screw. 

Sere^r  s.  of  the  breech  or  breech-pin  of  a 

fire-lock    (6un-m.)     Der   SckwaMtchraubenkopf, 

der    Kopf,   der   Zapfen,   der  GewindetheiU     Bou- 

ton  m.  taraudö  d'une  culasse  de  fusil. 

Ücre^w   t.   of  tlie   lump  or    nlpple-seat 

(Gun-m.)    See  Clearing- screw. 
Scre^r  f.  strintly    speaking  (Tecbn.)     Die 
Schraubeutpindel,    die  Spindel,    die    auswendige 
Sdtraube.     Vis  f. 
Sorew  s.  urlth  n  trltkn^^lmr  thread* 

Die  scharfgängige  Schraube.     Vis  f.  k  filet  tri- 

angulaire. 
Aiy  astin  8r  screw  f.,  Regrulatiagr  nereiw 

s.  (Techn.)   Die  Stellschraube.  Vis  f,  de  rappel. 
ArcHimedes*  sorew^  s.  See  Arcbimedes' 

screw. 
JBindlai^    scre^vr    <•     See    Atlachment- 

screw. 
üllTereatlal  screvri.,  Hunter^s  «ereiv^  s. 

(Mech.)     Die  Differentialschraube,    Vis  f.  diff^- 

rentielle,  vis  f.  i  double  pas  de  Prony 
Double-threaded  sore^r  «.   (Mccb.)    Die 

doppelte  Schraube,    Vis  f.  k  double  filet. 
Endless  or  Perpetual  screw  s.    (Mech.) 

Die  Schraube  ohne  Ende.    Vis  f.  Sans  fin. 
V^emale    screw    s.^    Inside-screw    f., 

Mut  s.  or  Box  s,  of  the  sc re  w,  Mut-sc^ew^  s. 

Die  Schraubenmutter,  die  inwen^ge  Sehraube, 

die  Mutter,  die  Mutterschraube,     £crou  m. 
Vemale   screw^  s.    of  tbe   breech.     See 

Female  breech  under  Breech. 
C^uide-screur    s,   of    a    screw-mandrel. 

(Tum.)      Die    Sehraubenpatrone,    die   Patrone. 

Pas  m.  de  vis. 
Hollaad  water*screw^  s.    Die  holländische 

Wassersehraube,    Vis  f  hollandaise. 
Munter 's  screw  «.See  Differential  screw. 
Inslde-screiv  s.    See  Female  screw. 
Iren  screw^  s.  to  be  fastened  in  wood,  ÜTood- 

screw  s.,  Screw^-nall  s.     Die  Holzschraube, 

die   eiserne  Schraube    zum  Schrauben   in   Höh. 

Vis  f.  k  bois. 
Ijeft-handed  screw  «.     (Mech.)    Die  linke 

oder    linksgängige    Schraube.     Vis   f    filet^e   h 

gauche. 
Mlcrometrical  screw^  s.     (Techn.)     Die 

Mikrometerschraube.    Vis  f,  microm^trique,   vis 

f  k  microm^tre. 
Multiplex-tliread -screw  s.  (Techn.)    Die 

mehrfache  Schraube.     Vis  f,    k  plusieurs  filets. 
Mut-Bcrew^  *.    See  Female  screw. 
Perpetual  scr ei«r  s,   See  Endless  screw. 
Propellingr  screw   *.     (Mar.)     Die   Treib- 

sckraube,    H61ice /*.  propulsive.  Comp.  Screw- 

shaft  and  Screw  of  Archimedes. 

ReiralatlBff   screvr   s,      See    Adjusting 

screw. 
Rlirli^-hAiided    screw    s,     (Mech.)     Die 

rechte  oder  rechtsgängige  Schraube,     Vis  f  filets 

k  droite. 
Mnirlc-threAded  screw  s.    Die  einfache 

Schraube.    Vis  f  k  filet  simple,  k  pas  simple. 

Technolog.  Wörterbuch  II.  S.  Anfl. 


Aquiwe-threaded  screw^  s.     Die  ßach' 
gängige  Schraube,    Vis  f.  k  filet  rectangulaire. 
Sunk    screw    s.      (Techn.)      Die    versenkte 
Schraube,    Vis  f  noy6e,  vis  f  perdue. 
Tltnnib-screw  s,    See  Winged  screw. 
Triple-thread    screw^    s.     (Techn.)     Die 
dreifache  Schraube.    Vis  f.  k  triple  pas,  vis  f. 
k  trois  filets. 
IVInir^d  screMT  j.«    Thumb- screw  e.« 
Thumb-nut  s.     Die  Flügelmutter,    J^croum. 
ail^,  6crou  m.  k  oreilles. 
IVooden  scre^v   s.    Die   Holtschraube ,    die 
hölzerne  Schraube,    Vis  f  de    bois,    verrin  m., 
(verrine  f.) 
IVood-screw^  s,    See  Iron  Screw. 
Screw  *.  of  a  planing-bench.    Die  Zange, 

Presse  f. 
I^re^w  s,  of  the  nipple  of  a   percussion-fire- 
cock.    See  Screw-threads. 
to    Cut  V,   a,   screw^s   by   Hand    (Tum.) 
Schrauben  aus  freier  Hand  schneiden.    Fileter 
k  la  vol^e. 
Acrew  of  a  steamer«  Screw-propeller  «. 
(Mech.)    Die  Schraube,    H61ice  f.,  hölice  /*.  pro- 
pulsive. 
Screw^  s.  of  Archimedes»  %Vater-screw^ 
S.9   Spiral   propeller   5.9    Propellins- 
screw^  S.9  8plral  pump  s,  (a  screw  with  a 
small  spindle  revolving  in,  a  hollow  cylinder.  used 
to  raise  water)  (Hydr.  arch )    Die  Archimedische 
Schraube,  die  Wasserschnecke,  die  Wasserschraube. 
Vis  f,  d'Archimöde,  vis  /".   hydraulique,  limace 
f.    Comp,  Prope Hing- screw    (Mar.)    under 
Screw  1. 
bcrew   s,   and    wheel    s.    Zahnrad  n.   und 
Schraube  f,     Engrenage   m.  de   la  vis  sans  fin. 
Comf,  Worm  and  wheel. 
to  Screiv  «.  a.  (Techn.)  Anschrauben,  eisMckrau- 
ben,  zusammenschrauben.^  festschrauben,  dieSchraube 
anziehen.    Visser,  serrer  ou  fermer  k  vis,  serrer 
la  vis. 
io  Screw  olT  «.  a.«  to  IJnscrew^  «.  a.  Auf-, 
ab-,  los-,  zurückschrauben,     D^visser,  desserrer 
ou  d6faire  les  vis. 

Screw^-arbor  s.  of  a  turn-bench  (Clock- 
m.)     Der  Unke  Drehstift.     Arbre  m.  k  rebours, 
arbre  m.  k  vis  d'un  tour  d'horloger. 
Screw-arbor  s.    witH   nut   (Clock-m.)    Der 
linke    Drehstift    mit  Mutter,    Arbre  m.  k  ^.rou 
d'un  tour  d*horloger. 
Screw-angrer  1.,  Twlsted  angrer  s,  (Carp.) 
Der   Schraubenbohrer,   der   Sd^neckenbohrer,    der 
gewundene  Bohrer,  der  gedrehte  Bohrer.     Tari^ 
f,  k  filet,  tariere  f.  torse,  tariere  f  tordue,  ta- 
riere f  k  vis. 

Double- lipped    screw^-ang'er    s.    Der 
doppeltgewundene  Schrauben-  (oder  Schnecken-J 
bohrer.    Tariere  f  k  vis  double. 
Sinffle-llpped  screw-angrer  s.    Der  ein- 
fach gewundene  Schrauben^    (oder  Schnecken^) 
bohrer.    Tariere  f.  k  vis  simple. 
bcrew-blast-machine   e.«    Screw^-blow- 
Inff-machlne  s.   (Mach.)    Das  Sfriralgebläse, 
das  Schraubenaehläse,     Machine  f  soufflante  k 
vis  d'Archimfede,  cagniardelle  /*.,  soufflerie  f.  k 
vts  d'Archim^de. 
Screw-bolt  j.  (Carp.  Build.)     Der  Schrauben- 
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Serew-box  —  9crevr-vlce« 


hoUeu,    Boulon  m.  &  vici,  boulon  m.  taraud^.  See 
also  Fishing-bolt. 

Screwbox  <.  Die  Schraubeuhüchse.  DouiUe  /*. 
taraud^e. 

9cre^r-brake  <.  (Railw.)  Die  /Sc4ra«&e»6reiiwe. 
Frein  m.  &  vis. 

Aorew-cba«e  s.  (Print)  Der  Schraubrahmen, 
Ch&ssis  m.  k  vis. 

8erew-*olaeek  5.  of  a  carpenter's  beuch« 
JBeach-sorew  s.  (Carp.  Join.)  Das  Zwinge- 
hlatt,  die  Banksange,  die  Bankschraube,  der  Bank- 
kaken.    Pfesse  f.  de  T^tabli. 

Sere^v-olinck  <.  of  the  tarning-lathe  (Turn.) 
Das  Schraubfuiter.    Mandrin  m.  i  vis. 

•cre^ir-clamp  s,  or  Cramplas-frame  <. 
(Joiu.)  Die  Leimtwinge,  die  Sckraubtttinge,  der 
Schraubknechi.  Presse  f.  k  main,  sergeut  m., 
seire-joiuts  m. 

Screiv-coaplingr-l^ox  s.  (Mach.)  Die  Schrau- 
benhuppelungsmuffe,     Mauchou  m.  k  vis. 

Scre^r-cattiny  s.  (Mach.)  Das  Schraubenschnei- 
den.   Filetage  m.,  taraudage  m. 

Screir-cattliMI-eaffines.  (Techn.)  DieSchrau- 
benschneidmaschine.  Machine  f,  k  tarauder,  ma- 
chine f.  k  fileter,  machine  f.  k  tailler  les  vis. 

Aoreir-ciittljogr-latite  s.,  Mcreiv-e affine 
1.  (a  machine  S)r  cutting  the  tbreads  of  the  cop- 
per-vent  for  bouching)  (Artill.)  Die  Stollen" 
schneide$naschine  ^  die  ZUndlochsioUenschneidenM- 
schine.  Machine  f,  k  fileter  les  grains  de  lumi^. 

9erewr»flle«  s^  vl^  Die«  t.  pL  of  a  screw- 
stock.  Die  Sekraubenbemken  m.  pl,  die  Schneid- 
backen m.  pl  Goussinets  m.  pL  k  fileter,  coins 
m.  pl  k  vis  d'une  filiere  briste. 

9creiv-drlJl  s.  (Looom.)  Drr  Drillbohrer.  Foret 
m,  k  l'ArchimMe.  Comp,  Archi median  drill 
under  Drill. 

Serew-driver  s,^  Tara-»orew  «.  Der  Schrau- 
benzieher,   Toumeyis  m. 

•erenr-enfflne e.  SeeScrew-  cutt  ing-lathe. 

Sore^w-fermle  s,  (Tum.)  Die  Schraubroüe. 
Cuivrot  m,  k  vis. 

Sorenv-head  e.  (Techn.)  Z>er  Schraubenkopf, 
T6te  f.  d'une  vis. 

Screnr-head-llle  s,    See  Slitting-file. 

Screwliead-savr  s.  (Techn.)  Die  Einstreich- 
säge,  die  Schraubenkopfiäge,  Lime  f.  k  dossi^re 
ou  k  dossier. 

•crewr-hole  s,^  Taii-hole  s,  (in  the  breech, 
for  the  breech-screw)  (Gun-m.)  Das  Kreuuchraube»- 
loch,  das  Kreuischraubenöhr.  Trou  m.  de  la  cu- 
lasse»  trou  m.  de  la  queue  de  culasse,  trou  m. 
de  la  vis  de  culasse. 

Sere^wingr  *•  Das  Schrauben,  das  An-,  Ein-, 
Zusammen-,  Festsi^rauben,    Yissage  m. 

•erewloff  <.,  Aorew-cutiinff  s,  (Tum.)  Das 
Schraubenschneiden,  Taraudage  m,,  Operation  f. 
de  fileteif    Comp.  Sex  ew- cutting. 

Sereivingr-table  i.  (Locksm.)  Die  Leierkltippe. 
Fili^e  f.  m^canique. 

•crewiagr-tool  s,    See  Screw-tool. 

9cre^w-Jack  s.  (Build.)  Die  Hebeschraube,  die 
Fusswinde  mit  Schraube,  Cric  m.  k  vis,  Y^n  m. 

9orewr-key  5.9  Screnvivrenck  1.,  flcreiv- 

■panaer    s.«    IlTrenoh    s,    (Mach.)    Der 

Schraubenschlüssel.    Clef  f.  k  vis,  clef  f,  k  ^crous. 

9cre^w-key  e.  for  turaingr  tke  play  of 

a  cock.   Der  Hahnenschlüssel   Clef  f.,  (clef  f. 


k  6crou8  pour  manoeuvrer  la  iMe  de  Ja  noix 
d'un  robinet). 

Screw-kaob  s.  Der  Schraubenkopf.  Tete  f.  de 
vis. 

Screw^-mandrel-lathe  s,  for  cutting  screws 
(Tum.)  Die  Paironendrehbank,  die  Drehbamk  mat 
Schraubenspindel,    Tour  m.  k  pas  de  vis. 

Screw-aall  s.9  IlTood-screnv  e.  (acrew  of 
iron  or  brass  for  being  fastened  in  wood).  Die 
Holuchraube.    Clou  m,  k  vis,  vis  f,  k  boia. 

Sorenv-plcker  s.    SeeScrew-wire. 

9cre^w«ptle  s,  (the  Iower  end  of  which  is  formed 
as  an  Archimedes-screw,  for  piling  in  a  move- 
able  soil)  (Hydr.  arch.)  Der  Pfahl  mii  Archime- 
discher Schraube,  der  Sandpfahl.  Pilotis  m. 
ou  pieu  m.  k  vis. 

Hcre^r-plate  s.  (Lock-sm.)  Das  Sckraubemsehmeid- 
eisen ,  das  Schraubenblech,  Fili&re  f,^  filiere  f.  k 
vis,  filiäre  f.  simple. 

Sore^v-plon^lft  s.9  Plon^b  s,  (Join.  Gartwr.) 
Der  Nuthhobel  mit  Sullung,  Bouvet  m.  brise, 
bouvet  m.  de  deux  pi^s,  bouvet  a.  k  doarte- 
ment. 

9creiiv«plnv  <•«  Had^play  i.  (Locom.)  Der 
Reinigungssiöpsel,  der  Schraubenpfropf.  Boacban 
m.  de  nettoyage. 

8crei¥-pre8s  e.«  Fly-press  e.»  Stampla^- 
press  s.  (Mach.)  Die  Schraubenpresse,  das 
Stosswerk,  das  Prägteerk,  Presse  f  k  vis,  balan- 
cier m.  ä  vis. 

bcrew- Propeller  s,  (on  steamers).  Die  SMfs- 
schraube,  die  Schraube.  H^lice  /l  propulsive»  h^- 
lice  f.    Comp.  Screw  of  Archimedea. 

Scre^»v-ahaft  s.  t  Propelliai^  scre^vv-slaafft 
s.  (Mar.)  Die  Schraubenachse,  die  Schraubem- 
weUe,    Arbre  m.  d'h^lice. 

Screiv-spaaBer  s,    See  Screw-key. 

Screiv-spur  s.  (Milit)    See  Cavalry-spur. 

Screiv  •Bteamer  s,  (Mar.)  Das  Schrauben- 
dampfschiff.   Navire  m.  k  h^lice. 

Screnr-stock  s..  Die- stock  s.  (Lock-sm.)  Die 
Kluppe,  die  Schraubenkluppe,   die    Schneidkluppe. 
Filiere  f.  briste,  filiere  f.  k  coussinets. 
Screiv-stocks  s,  pl  (LfOck-sm.)    Die  Schneide- 
kluppe,   Filiere  f.  m^canique.    Comp,  Screw- 
ing-table. 

Screnr-tap  s.,  Taper-tap  s.^  Tap  s.  (Tech.) 
Der  Schraubenbohrer,  der  Geu>indebohrer ,  der 
Schneidbohrer ^  der  Mutterbohrer,  Taraud  m.,  ta- 
rau  m. 

Sereir-tliread  s,,  Thread  s.  or  IV^orai  s. 
ofa  screw.     Das  Schraubengeu:inde ,   das   6e- 
u>inde  einer  Schraube.     Filet  m.  de  vis. 
to   Chase  v.  a,  the  screir-thread«    Su 
to  Chase. 

Screiv-threads  s.pl.^  Scre^ir  s.  of  the  nipp le 
of  a  percussion-fire-lock  (Gun-m.)  Das  Gewinde 
des  Zündstiftes,  Partie  f,  taraud^,  tige  f.  de  la 
chemin^. 

Scre^w-tool  s.^  Screi«riBir-tool  s.^  Coiab- 
screivingr-tool  s.^  Chasinir-tool  s.  (Tum.) 
Der  Schraubstahl.  Peigne  m, 
Inside  screiv-tool  s.  Der  inwendige  Schraub^ 
stahl  Peigne  m,  femelle. 
Outside  screvir-tool  s.  Der  auswendige 
Schraubstahl.    Peigne  m,  m&lc. 

Hcrenr-vice  s,  (Jew.)  Der  Quadrant,  der 
Schraubstock,    Cadran  m   (^tau  de  joailler). 
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Screw-i^«ter«wlieel  «9  Screw-^vrlteel  t.f 
Urorai-ivlieel    s.       Dtu  Sckneckenrad ,   das 
Schraubenrad.    Koue  f.  h^lice. 
Screnr.^rire  s.  for  Clearing  tue  vent«  Sore^w- 
plcker  s,   (Artill.)     Die  Räumnadel  mit  Bohr- 
tpüse,   die   Bohrräumnadel^    der  Ziindiochaufräu- 
«er,  fder  ZiindhchbohrerJ.  D^gorgeoir  m.  k  vrille 
destin^  k  nettoyer  la  lumi^re,  ^pinglette  f. 
9creiv-^reiich  $.    >8fce  S  c  r  e  w  -  k  e  y. 
IJniTersal  screw«i«rrenoli  s.  (Mach.)  i>er 
englische  Schraubenschlüssel,  der  Vniversalschrau- 
benscMüssel.     Clef  /l  anglaise,   clef  f.    aniver- 
seile. 
io  flcrlbble  v.  a.  the  wool  (Spinn.)    Die  Wolle 
schrubbein,  schrobbeln,  sehlumpen.  Drosser,  drous- 
ser  la  laine. 
Scribliler    5.9    9crlbbliii«  -  maolitae     «. 
(Spinn«)  Die  SchrubbelmaschinCf  die  Reisskrämpel, 
die  PeUmaschine,    Drousse  f.,  droussett«  f.,  bri- 
seuse  f.,  carde  f.  k  nappes. 
Scnrlbblinir  f-    (Spinn.)       Das    Schrubbein,    das 
Schrobbeln,  das  Schlumpen,    Droussage  m.,  scrib- 
lage  11».,  cardage  m.  en  gros  de  la  laine. 
Scrlbblinir-machlne  t.     See  Scribbler. 
Scrtber   1.,   ]IIarklii|r-ai«rl   s,    (Join.   Garp.) 
Die  ReissspUze,  die  Reissahle.    Pointe  f.  h  tracer, 
traceret  m. 
Ser  Ine  «.  (Arch.)     Der  Schrank,  der  Schrein^  der 

Heüigenschrein.    £crin  m. 
■croll  f.  (Arch.  Orn.)  Das  RoUwerk,  die  Ranken- 
vernerung,  der  Schnörkel.    Enroulement  m. 
loniaa  seroll  s.^  Volute  s.     Die  ionische 
Schnecke.  Volute  f.  ionique,  come  /*.  du  b^lier. 
Ijateral  scroll  s.  of  an'  lonian  capitaU  Ba- 
luster f.9  (Banister  «.>     Dds  Seiienpolster, 
der  Polsteraurt,  die  RoUe.     Oreiiler  m.,  coussi- 
net  m.,  balustre  m. 

Spiral   scroll  s.     Die  Schnecke,   die  Spirale, 
Volute  f. 
VitruTlan  scroll  s.     Der  Mäander,  der  lau- 
fende Bund.  Meandre  m. 
to  Scrub  V.  a,  or  to   Clean  v,  a.  the  cable 
(Navig.)  Das  Anker  tau  schrubben  (reinigen).  La- 
ver ou  nettoyer  le  cäble. 
to    Sorub   r.    a.  a   y  es  sei.      Den   Boden   eines 
Schiffes  mit  dem  Besen  abschrubben.     Goreter  un 
bätiment.    Comp,  to  Hog. 
to  Send    v.  n.    (Mar.)    Lensen,  (d.  i.  bei  einem 
schweren  Winde  oder  Sturme  vor  dem  Winde  lau- 
fen).   Ck>urir  au-derant  de  la  lame. 
t€^  Send  V,   a.  nnder  bare  pole«  (Mar.) 
Vor    Topp   und    Tahel   lensen.     Courir   k   sec, 
aller  k  mäts  et  k  cordes. 
ScuUery   s.    (Build.)      Die   Äufwaschküche^  die 

Spülküche.    LaYoir  m.  de  la  vaisselle. 
Seulper  s.^  Ctraver  s.«  Soorper  s.  (Engrav. 
etc.)     Der  Grabstichel,  der  Stichel.    Burin  m. 
Wlati  chlsel   iiculper   s.      Der   sehr   breite 
Flachstichel.  £choppe  f.  plate  tr §8-1  arge. 
Fiat  «culper  s.     Der  Flachstichel.    £choppe 
f.  plate. 

Oougre-soulper  s. ,  Round  cbUel  scul- 
per  s.    Der  sehr  breite  Boltstichel.    £choppe  f. 
ronde  tr^-large. 
Round  soulper  s.     Der  Boltstichel.    Echoppe 
f.  ronde. 

Stay-feet  sculper  j.  Der  ovaU  Stichel.  Bu- 
rin m.  oyale. 


Soulptor  s.    Der  Bildhauer.     Sculpteur  m. 
Sculptor  s.  in  ^rood«  Carver  s.^  Xylo- 
plast  s.     Der  Holsbüdhauer,  der  B%ldschnit»er, 
Sculpteur  m.  en  bois. 
bcuipture  s.    Die  Bildhauerarbeit,  die  Sculptur. 
Embossed  sculpture  s.  (Sculpt)    Das  er- 
habene Schnitiwerk.    Enlevure  f. 
Seum  S.9    Sklm  s.,    ff^roth  s.     Der  Schaum. 

£cume  f. 
Seuui  s.  or  Soft  and  «pongy  crust  s.  com- 
posed  of  the  skins,  stones  etc.  of  the  grapes 
(which  during  the  fermentation  of  red  wine  is 
brought  to  the  surface  by  the  carbonic  acid). 
Der  Hut    Ghapeau  m.  du  vin. 
Scum  s.  (Metall.)    Der  Äbwg.    Grasse  f.  de  la 
surface  du  mätal  en  fiision. 
Scum  s.  of  lead.     Der   Abzug,   der   Abstrich. 
Grasse  f.,  ^cume  f 

First  scum  s.  of  lead.  Der  erste  Abstrich, 
der  Abzug  (bei  der  TreibarbeüJ.  Grasse  f., 
^cume  f.  premiöre.  Comp.  Black  litharge 
under  Litharge. 

Second  scum  s.  of  lead.     Der  zweitef  Ab- 
strich.   J^ume  f.  seconde.    Comp.  Green  li- 
tharge under  Litharge. 
Scum  s.  of  yellow  brass  (Metall.)   Der  Mes- 
singabsug,  der  Messingabstrich.    Ecume  f.  de  lai- 
ton. 
Scum  s.  of  sink  (in  desiWerizing  lead)  (Metall.) 

Der  Zinkschaum.    £cume  f.  de  zinc 
Scum-cock  s.  (foravoidingthe  priming)  (Locom.) 

Der  Sehaumhahn.    Robinet  m.  de  l'öcuine. 
Scummin«  s.9   Skimminv  s.  (Metall.)    Das 

Abschäumen,  das  Abstreichen»    £cumage  m. 
Scum-pan  s.  (Salt-w.)     Das  SMammpfännchen, 

der  Fegeschober.     £cumoiref. 
Scupper  s ,  Scnpper-bole  s.  (Ship-b.)     Das 

Speigatt.    Dalot  m.,  (orgue  f) 
Scupper-liole  s.  in  the  spandrels  of  a  stone- 
bridge   (Hydr.  arch.)     Das   Brückenauge,   das 
Brückenloch.    (Eil  m.  de  pont. 
Scupper-liose   s.     Der    Speigattschlauch,    (die 

Speigattmammiiering).    Manche  f.  du  dalot. 
Senpper-nail  s.^  I^ead-nail  s.  (Mar.)    Der 
Bleinagel,  (beiden  Matrosen:)  das  Platthoofd.  GloQ 
m.  k  mauge,  clou  m.  k  maug^re. 
to    Scutch   V.   a.   (Spinn)     See  to  Beat,  to 

Swing,  to  Swingle. 
Scutcbeon  «.,  <ScoucHan  s.>  (Orn.)     Der 

Schild.    Ecu  m.,  ^cusson  m. 
Scutcber  j..  Beater  s.  of  a  beating-ma- 
chine  (Spinn.)  Der  Schläger.  Frappeur  m.,  yo- 
lant  m.,  hatte  f.    See  also  Beate r. 
Scutcber  s.  of  the  batting- machine  for  op- 
ening  cotton  (Spinn.)    Der  Flügel  der  Schlagma- 
schine.   Volant  m.,  frappeur  m. 
Scutchingr  <•  (Spinn.)    See  Swingling. 
Scutchingr-macliine  t.  (Spinn.)    See  S  wing- 

ling-machine. 

Scutchin^stand  t.   of  a   swingling-ma- 

chine.     Der  Stand,  der  Schwingstand.    (Place 

f.  oü  Ton  präsente  le  lin  k  la  machine  k  teiller.) 

Seattle  s.  over  the  wbip-stalT  (Mar.)    Die 

Kclderluke.    Dos  m.  d'äne. 
Seytbe  «.,  Sithe  s.  (Agric.)    Die  Sense.    Faux 
f.    Comp.  Gradie-scythe. 
Hainault  or  ff^reneli  seytlie  e.    Das  8i- 
get,  die  Sichel.    FauchoD  si. 

64* 


Digitized  by 


Google 


508 


Scythe-rabber  _  Sea-rooBi* 


ffeytHe-ntbber  «.    (Agric)     Der   Sensenstein. 

DaUe  f. 
9ea  1.,  Oceaa  <.     Das  Meer,  die  See,  das  Weü- 
meer.    Mer  f. 

Heavy  sea  s.  over  the  bow  (Mar.)     Die 

Stampfsee.    Gros  coup  m.  de  mer  par  avant. 

Hlirlk  or    Runningr   «ea  «.   (Navig.)     Die 

hohe  oder  hochlaufende  See.    Grosse  mer  f 

liOngr  ««A  s.  or  nvaTe  s   (Navig.)    Die  lange 

See  oder  Weüe.    Lame  f.  longue. 
Poopinir  «CA  s.  (Mar.)     Die  SftirMee  auf  das 
Hintertheü.    Coup   m.    de    mer   embarqu^   par 
derri^re. 
Rnnnlaff  sea  s.    ^See  High  sea. 
Short  sea  s.  or  urave  s.  Die  hurte  See  oder 

Welle.    Lame  f.  courte. 
AmootH  sea  s.    Die  ru^t^  5ee.  Mer  f,  calme. 
Tbe  «ea   bolls*    Die   See   kocht.     La    mer 
bouillomie. 

The   sea   break««      Die  See  hrandet.     La 
mer  brise,  la  mer  falaise. 
The  sea  roars*    Die  See  brauset    La  mer 
mugit. 

Tlie  sea  ruas  to  the  north  or  north« 
ward«     Die  See  läuft  gegen  Nord  oder  nörd- 
lieh.    La  mer  porte  aa  nord. 
The  sea  runs  to  the  south  or  south- 
ivard«     Die  See  läuft  gegen  Süden  oder  süd- 
lich,   La  mer  porte  au  sud. 
The   sea   sparkies«      Die  See  funkelt,  die 
See  feuert.    La  mer  brille. 
Sea-anchor  s.     (Mar.)     Der   Seeanker.    Ancre 

f.  du  large. 
Sea-battery  s.,  Port-battery  s.    Die  Strand- 
hatterie,  die>  Hafenbatterie.     Risban  m.    See  also : 
Coast-battery. 
Sea-biscnlt  s.^  Mea-breadi.«  Shtp»breadLf . 
(Baker,  Mar.)     Der  Schiffnwieback ,  das  Schiffs- 
brod.    Biscuit  m. 
Sea-breakln§r  <-9  Heavy  sea-breakln^«. 
(Navig.)     Die  Kloppsee,   die  Klopfsee.    Coup  m. 
de  mer. 

Heavy  sea-breaklnf^  s.  Over  deck*  Die 
Sturzsee^  die  Seestür^ung.    Gros  coup  m.  de  mer 
embarqu^. 
Aea-breese  s.     Die  Seebtise^    der  gelinde  See- 
wind.   Brise  f.d\x  large,  brise  f.  de  mer,  brise 
f.  marine.     Comp.  Sea-wind. 
flea-chart  s.    (Mal'.^  Geogr.)    iSee  Chart 
Aea-couipass  s.    Der  Compass,  der  Schiffscom- 
pass,     Boussole  f.,   compas  m.  de  mer  ou  de 
route. 
Sea-foam  s.   (Navig.)    Der  Seeschaum»    £cume 

f.  de  mer. 
Sea-grolnigr  steamer  s.      (Navig.)     Dm   See- 
dampfschiff.   Vapeur  m.  marin. 
Sea-Island*cotton  s.  (Spinn.)  Die  Sea-Island. 

Sea -Island  m. 
Sea-leiT«  '•  P^>     (Navig.)    Die  Seefüsse  m.  pl. 
Pied  m.  marin. 

to    Have    «.    a.    sea-le^s«     Seefüsse  (und 
Seehände)  haben.     Avoir  le  pied  marin. 
Seal  s.    Das  Seekalb.    Yeau  m,  marin. 
Seal-oll  s.    Der  Seekalbthran,    Huile  f.  de  veau 

marin. 
Sealingr-wax  e.,   Hard  seallngr*^!^^^^  *9 
Seal-wait  t.    Das  Siegellack.     Cire  f.  d'Es- 
pagne.  cire  f.  k  cacheter. 


Soft  seallngr^irax  «.,  Sofft  nwmK  s.      Dom 

Siegelwachs.    Cire  f.  ä  sceller. 
Seam  s.    Die  Naht,  die  Nath.    Couture  f. 
Plat  seam  s.   of  collar-makers    (Saddl.) 
Die  Laschnaht.    Couture  f.  h  joindre. 
tlulltinir  seam   e.    (Saddl.)     Die  SteppnahL 
Couture  f  piquto. 
Seam  s.  of  sails    (Mar.)    Die  NahU     Couture 
f,  d'une  voile.     Comp.  Monk-seam. 
Plat  seam  s.    (Mar.)    DieplaUeNahi.    Cou- 
ture f  plate. 

Round  seam  i.    (Mar.)    Die  runde  Naht. 
Couture  f  ronde. 
Seam  s.  of  a  s  h  i  p  (place  where  the  planka  meet 
and  join  together)   (Sbip-b.)    Die  Naht    Cou- 
ture f. 

Open  seam  s.    Die  offene  Naht.    Couture  f. 
ouverte. 

Square  seam  s.^  Seam  s.  of  the  b«tt* 

ends     (Mar.)     Die  Dwarsnaht,  die  QuemahL 

Couture /l  en  travers. 

Seam  s.,   Orle  s.  of  a  metal-plate    (Boild.) 

Der  Saum,  die  Rundkante,  der  Rundfal*  an  einem 

Blech.    Membron  m.,  ourlet  m. 

Seam  s.  of  copper-plates  (Copper-sm.)    Die 

Siehe.     Ourlet  m. 
Seam  s.»   Suture  s.    (Tin-m.)    Die  Löthstelle, 

die  Löthung.    Brasure  /*.,  soudure  f. 
Seams.  of  amusket-barrelor  of  otheriron- 
tubes  (the  line  produced  by  welding)  (Gun-m.) 
etc.)    Die  Schweissnath.    Soudure  /*. 
Seam  #.,  Pash  e.  ofcastings    (Monld.)    Die 
Gussnaht,  der  Gussreif,  der  Bart,    Bavure  f.,  cou- 
ture f,  toile  f. 
Seam   «.,  JBed    s.    (Geogn.)     Das  Lager,    die 
Schicht,   die    Bank,    der   Flöt*,     Couche  f.    de 
roches.    ^ee  also  Bed,  Coal-s.eam. 
to    llraln  v.    a.   a   seam     (Min«)     Einem 
Flöti    Wasserlösung  verschaffen,    D^merger  ou 
saigner  une  veiue. 
Seaman   s.9    Sea-ffarlnir  nian  s.    (Navig.) 
Der  Seemann.    Marin  m. 

üble  Seaman    s.     Der  befahrene,    der    er- 
fahrene Matrose.    Matelot  m.  amarin^. 
Donvnriirht  seainan   s.9  Case*liarde- 
ned    or   ll'^eather-beaten  tar  s.     Der 
Schwalkerf  der  Schwerver,     Loup  m.  de  mer. 
Seam-hammer  s.,  Creaslng^-hamtaier  s. 
(Copper-sm.)     Der  Siekenhammer.     Marteau   m. 
ä  soyer,  marteau  m.  ä  suage. 
Seam-monld   s.   of  cartridges    (Artill.)     Die 
Schablone  zum  Voneichnen  des  Schnittes.  Patron  m. 
pour  iiidiquer  la  couture  des  Sachets. 
Sear  s.    (a  kind   of  pawl  in  the  lock,  iised  in 
cocking  small  arms)   (Gun-m.)    Die  Stange,  der 
Stengel.    Gächette  f.,  gltchette-d^tente  f. 
Searcher  s.  (an  instrument  for  examining  ord- 
nance).    (Artill.)     Das    VisiÜreisen,   der   Stück- 
visitirer,    Chat  m. 
Searcher  s.  of  farriers   (an  instrument  for 
examining  the  horse's  hoof).    Die  Hufsonde,  das 
Wirkeisen,    Rainette  f,  rainette  k  clou  de  nie. 
Seargre  s,     (Min.)    See  Ridar. 
Sear -hole  s.^   Eye   s.  of  the  sear    (Arm.) 
Das  Schraubenloch,   das  Öhr  der  Stange,    Trou 
m.  de  la  glu^hette. 

room  s.    Die  hohe  See.    Pleine  mer  f, 
to  Have  «.  a,   sea-room    (to  be  far  from 
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the  land)   (Mar.)    Die  hohe  See  kaben,   tief  m 
See  «et».    £ltre  en  pleine  mer,  avoir  belle  d^ 
rive,  avoir  de  Peau  ä  courir. 
Sear-pio  $.    See  Sear-screw. 
Aear-pio-liole  s.     See  Sear-screw-hole. 
8ear-screi«r  «.,   Sear-pln  s.  on  the  lock- 

plate    (Arm.)    Die  Stangenschrauhe.    Vis  f.  de 

gJichette. 
Sear»8crew-liole  s.^  Sear-pln-liole  t,  (in 

the  lock -plate)    (Arm.)     Das  Stangenschrauben- 

lock,    Trou  m.  de  la  vis  de  gächette. 
Sear-üpringr  '•  of  a  lock  (the  spring  by  which 

the  sear  catches  the  coc:^)    (Arm.)    Die  Stange»- 

feder.    Bessert  m.  de  gächette. 
8ear*spriiiir"pln-lftole  s.    or  Eye  t.   of  the 

sear-spring  (Arm.)     Das  Stangenfederschrau- 

benökr.    Trou  m,  ou  oeil  m.  de  la  vis  du  ressort 

de  gächette. 
Sear-aprliiir-^Aad-hole  s.  (in  the  lock -plate 

of  a   fire-lock)     (Gun-m.)     Das   Stangenfeder- 

stiftlock.    Mortaise  f.    ou  trou  m.  non  taraud6 

pour  le  tenon  du  ressort  de  g&chette. 
Sea-salt  s.,  Harine  «alt  «.,  Baysalt  s. 

(Sal.)     Das  Meersatz  ^   das  Seesali,  das  Baisali. 

Sei  m.  marin,  (salmare),  sei  m.  de  mer. 
Sea-sicknens   f.     Die    Seekrankheit.     Mal   m. 

de  mer. 
Üeason  s.    (Astron.)     Die  Jahreszeit.    Saison  f. 
SeasoB    s.     for     fellinir    tlmber     (For.) 

Die   FälUeit   fmundartl.,    natnentl.    nordd.:)    die 

Wadelzeit.    £poque  f.  de  Tabatage. 

to  Seasoii  v.  a.  i«rood  (Carp. ,  Join.)    Das 
Holi  austrockne».    Dess^her  le  bois. 
Sea-steam-eiiffine  s.    SeeMarine-steam- 

engine. 
Meat  f.     Der  Sil*.    Si6ge  m.,  (banc  m.) 
Seat  s.   of  the  c lack  of  a   pump    (Hydr.)    See 

Clack-seat 
Seat  s.  of  a  c loset    Die  ÄbtrittshriUe.    Lunette 

f.  de  priv6.  • 
Seat  j.  of  a  glass-furnace.     See  Siege. 
Seat  s.  for  the  guard  (Railw.)     Der  Schaffner- 

sitz.    (Place  /*.  du  conducteur  de  convoi). 
Seat  s.  of  the  h am  mer  of  fiiut-locks   (Gun-m.) 

Die  Auflage,  die  Deche^  das  Gesäss.     Assiette  f., 

assise  f,  table  ^.,  entablement  m. 
Seate.  ofa  hammer-cloth  (Saddl.,  Coach-m.) 

Das    Obertheil,    das   Sitzstück   einer    Bockdecke. 

DessuB  m.  d'une  housse  de  carrosse. 
Seat  s.   for  rowers    (Pont.)     Die   Ruderbank. 

Banc  m.  de  nage. 
Seat  e.  of  the  saddle    (Saddl.)    Der  Sitz  des 

Sattels.     Si^ge  m. 

€|ullted  »eat  <.,   Pllcb  s.    (Saddl.)     Das 
Sattelhissen.    ClooBsin  m.  en  cuir  de  la  seile. 
Seat«,  of  the  shell  (the  bed  of  the  Shell  at  the 

mouth  of  the  Chamber  of  mortars  and  howitzers.) 

(Artill.)    Das  Bombenlager,  der  Kessel    Partie /l. 

de  l'&me  dans  laquelle  se  löge  le  projectile. 
Seat  e.9  Shell  s.   of  a  stop-cock.    Der  Sitz, 

die  Büchse  eines  Fasshahns.    Boisseau  m.    d'un 

robinet. 
Seat  s.    of  a  valve     (Mach.)     Der    Ventilsitz. 

8i6ge  m.  d*une  soupape. 
Seat   s.    for    loo»e    poise«   of   a    weigh- 

b  r  i  d  g  e    (Railw.)    Die  Gewichtsschale  zum  Aus- 
gleicht der  Tara.    Godet  m.  de  tare. 
Seat  s.  of  the  wheel  on  the  axis   (Clockm.)  Der 


Emba&ef.,  assiette 
Die  Sitzklappe,  der 


Sitz  des  Rades  auf  der  Achse. 

f  sur  Parbre  d'une  roue. 
Seat-doth  s.    (Coach-m.) 

Sitzfall.    Pento  f  de  si6ge. 
Seatlngr  «-f  Home-halivseatlngr  <•  (Weav.) 

Das  Stuhlzeug  von  Rossheuw.    £tofife  f.   de  criu 

pour  meubles. 
Sea-tartle  s.   (Testudo   or   Chelonia  imbricata.J 

(Zool)     Die  echU  CaretUchUdkröte.    Garet  m. 
Seat* valve  s.t  Double  «eat-valve  s.    Das 

Doppelsitzventil.    Soupape  f.  u  double  si^ge. 
Sea-ivlnd  s.    (Navig.)     Der  Seewind.    Vent  m. 

de  mer.    Comp.  Sea-breeze. 
Secant  s.    (Geom.)    Die  Secante.    S^cante  f. 

Seoant  s.  of   an  arc    (Trigon.)     Die    Secante 
eines  Winkels,  Bogens.    Secante  f.  d'un  arc. 
Second  s.    (Geom.,  Astron.)    Die  Secunde.    Se- 

conde  f. 
Second  band  s.    (Gun-m.)    See  under  Band 

and  Center-band. 
Second   black-damp  s.     (hiin.)    See  under 

Black-damp. 
Second  clay  s.    (Sug.)    See  under  Clay. 
Second   flank  s.     (Fort.)     See    Auxiliary 

flank. 
Second  Ilnlnff  s.   of  a  high -für nace.    See 

Ca  sing. 
Second  revlse  s.  (Print.),  Second  stretcli  s, 

(Spinn.),  Second   stroke   s.     (Phys.)    etc» 

See  Revise,  Stretch,  Stroke  etc. 
Second   nvork    s.     (Fort)     See    Auxiliary 

work. 
Secondary  colonm  s.  ph  (Phys.)    See  under 

Colour. 
Seconds-kand    s.    of   a   clock    or    watch 

(Clockm.)  •  Der  Sekundenzeiger.    Aiguille  f.   des 

secondes. 
Second«- pendalum  s.     (Clock-m.)     Das  Se- 
kundenpendel.   Pendule  m.  k  secondes. 
Section  «.9  Intersectlon  s.    of  two  lines  or 

planes  (Geom.)     Der  Schmitt,  der  Durchschnitt,  die 

Schnittlinie,   die  Durchschnittslinie  (zweier  Linien 

oder  Flächen).    Section  f.,  intersectlon  f.  de  deux 

lignes  ou  de  deux  surfaces. 

Conic  section  s.     (Geom.)     Der  Kegelschnitt. 
Section  /".  conique. 
Section  «.«  DlairrAni  <.,  Profile  s.   (Arch.) 

Der  DurchschnilL    Section  f ,  coupe  f.,  profil  m. 

Eiateral  section  s.  Der  (fuer schnitt.  Section 
f.  transversale. 

liOni^ltndlnäl  section  s.  Der  Längendurch- 
schnitt.  Section  f.  longitudinale,  coupe  f  en  long. 

Eionirltudinal  section  s.  of  a  railway. 
Das  Längenprofil  einer  Eisenbahn.  Profil  s». 
longitudinal  d'un  chemin  de  fer. 

W^orkln§r  section  s.    (Railw.)     Das  defini- 
tive Proßl.     Profil  m.  d6finitif. 
Section   «.  in  heraldry.    Die  Schildesspaltung. 

Section  f. 
Sei^ion  S.9  Paraiprapb  s.  in  printing.  Der 

AbseUz,  der  Abschnitt,  die  neue  Zeile.    Alinea  m., 

section  f. 
Sectlon-marks  s.  pL   (Railw.)  Die  Abtheilungs- 
zeichen n  pU    Indicateurs  m.  pl.  de  distances. 
Se«^tor  s.    (Geom.)    Der  Sector^   der  Ausschnitt. 

Secteur  m. 
Seetor  s.  (Draw.)    Der  Proportionalzirkel.    CQm- 

pas  m.  de  proportion. 
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9eciroid  s,  (Build.)     Die  Kappe,  die  Gewölbkappe. 

Pan  m.  de  voüte. 
to  Ueeure  v.  a.  ff^om  surprlse  (Fort.)     Gegen 

Handslreich  sickern.     Mettre  hors    d'msulte. 
to  9ecure  v,  a.  the  yard»   ^with    ohalns 

(Mar.)    Die  Raaen  mit  Ketten  fangen,       Bosser 

les  vergues. 
to  Aecnre  v.  a.  -witU  wood-^rork   (Min.) 

Verutnmern,  avs-^  verschaieny  verkleiden.    Coffrer 

une  galerie  de  mine. 
Sediment  s.    (Chem.  etc.)    Der  Bodensati.    Se- 
diment m.,  d^pöt  m.  des  matieres  liquides. 
Sediment    «.,    IVater-incrustatlon    s.^ 

Deposit  «.9  V^urHtone  «.    (Steam-eng.)   Der 

Kesselstein.    Sediments  m.  pl,  incrustations  f.  pl., 

d^pöts  m,  pl 

Sediment  s.,  C^rounds  «.  pl^  Ore^s  s 
pL  of  the  vat  (Dyer.)  Der  Bodensatz  in  der 
Küpe,    Pät6e  f.,  pied  m.  de  la  cuve. 

Pasty   Sediment  s.   of  oil»     Der  teigartige 
Bodensati  (des  frisch  geschlagenen  Öls).     Gras- 
ses  f.  pl.  d'huile. 
to  See  «.  a.  the  cordair®  clear  (Mar.)  Das 

Tauwerk  klar  machen  oder  halten.    D^gager,  pa- 

rer  le  cordage. 
Seed   s,  (Bot.  Agric.)     Der   Same.    Seraence  f., 

semences  f.  pl^  grains  m.  pl. 

Cftreen  seed  s.9   Vpland  «.9  Petit  ifulf 

S.9  Jüexican  s.  (sort  of  cot  ton)     Die  nord- 

americanische  kurtstapelige    Baumwolle.     Coton 

m.  courte  soie. 

Seed   5.9   Orains   s.  pl  (the  eggs  of  the  silk- 

worm)  (Silk.)     Die  Grains.    Grains  m.  p/.,  grai- 

nes  f.  pl. 
Seed-lae  s.  (Techn.)    Der  Kömerlaek,  der  Saat- 

lack.    Laqoe  f.  en  grains. 
to  Seele  V.  a.  the  oorners,  *to    Soapple 

t>.  a.  a  stone  (Stone-c.)      Den  Schlag  machen. 

fepanneler,  relever  les  ciselures  de   la  pierre. 
Seellngr  <•  (Build.)    See  Ceiling. 
Seen  part.  from    the  ftront*     Von  vom  ge- 
sehen,   Vu,  -e  en  face. 
See-sa^r  s.  (Mach.)    Die  schaukelnde   Bewegung. 

Mouvement  m.  oscillatoire,  mouvement  m.  de  ha- 

lancement  ou  de  bascule. 
See-sair*pan   s,  (Sug.)     Dt«    Kipppfanne,    die 

Schaukelpfanne,   die  Schwungpfanne.    Chaudifere 

f.  k  bascule. 
SeftetrsBm's  blast-fnrnace   s.     See   under 

Blast-f  urnace. 
SeiTffAr  s.  (Porcel.)    See  Sag  gar. 
Segrsrai'-oli^y  '•  (Porcel)    See  Saggar- clay. 
SegrffM  '.  (Porcel.)    See  Saggar. 
Segment  s,  (Geom.)    Das  Segment,  der  Abschnitt. 

Segment  m. 

Seirment  s.  of  a   sphere  (Geom.)    Der   Ku- 
gelabschnitt, das  Kugelsegment,    Segment  m.  de 
la  sph^. 
Segrment  «.,    Rim  s.  of  a  toothed  wheel. 

Der   Zahnradkram.    Jante   f.  de  roue  d'engre- 

nage. 

Seirmental  pointed  arch   s.     Der  spitze 
Stiehbogen.    Ogive  f.  tronqu^e. 
Segrment-arch  s.   (Build.)    See  Segmental 
arch  under  Arch  in  a  wall. 

Segrinent  -  arch  s,  strictly  speaking 
(Build.)  Der  hohe  SUchbogen,  Are  m,  en  Seg- 
ment 


Seirment-wlndow  s,  (Build.)    Das  SHchbo^ 
genfenster.    Fentoe  f.  bomb6e. 
to  Seize  o.  a.,  to  ff^rap  v.  a.  (Navig.)     Seiscn^ 

verseisen.    Aiguilleter,  saisir  avec  une  garcette. 
to  Seise  V.  a.«  to  Ijasii  v.  a.  (Navig.)    Sorreu. 

Amarrer,  faire  un  amarraga 
to  Seise  V.  a^  to  IHaice  v,  a.   a  selBlns' 

(Mar,)     Ein€  Kreuzung  macheu,  (ein  BiadseU  eicj 

kreuzen.    Brider,  genoper. 
to  Seise  f).   a.  a  bloci£  (Mar,)     Einen  Block 

annähen.    Frapper  une  poulie. 
to  Seise  V.  a.  the  anchor  nvith  the  shank« 

painter  (Mar.)    Den  Anker  mit  der  Rü$iieine 

befestigen.    Brider  l'ancre  contre   le  bord  avec 

la  serre-bosse. 
to  Seisev.  a.  the  melting-pot  (Glassm.)   Eim- 

klemmen^  um  die  Mitte  fassen.    Embarrer  la  cu- 

vette. 
Seisingr  «9  Iiasiiin§r  '.  (rope)  (Mar.)    Das  Sarr- 

tau^  das  Nähetau,    Ligne  f,  d'amarrage,  aiguil- 

lette  f.  de  bonnette. 

Round  seisingr  <-9  Cross  -  seislns^  s.^ 
Cross«tnrn  s.  (Mar)  Die  Krewung.  Bri- 
dure  f.,  amarrage  m.  brid6. 

Seizlnv  «9  liasiiingr  «•  (Operation  of  fiasten- 
ing  something  with  a  rope)  (Mar.)  Das  Sorren. 
Amarrage  m.,  amarrage  m.  a  plat  agui  ou  aigui. 

to  IHaice  V.  a,  a  seisiui^«    See  to  Seize. 
Selbite  S.9  Grey  silver  s.  (Miner.)    Der  Sei- 

bit^   das  Sübercarbonat     Argent  m.    carbonat^, 

selbite  f 
Selenio-sllver  <.  See  Seleniuret  of  silver- 
Selenite    s.    (Miner.)     See   Sparry   gypsum 

under  Gypsum. 
Selenium  s.  (Chem.)     Das  Selen.    S^l^ninm  m. 
Selenium-i«rater  s.  (Chem.)    Das  SeUnitwas- 

ser,    Eau  f.  s616niteuse. 
Seleniuret  s.  of  copper  (Miner.)    Das  Se- 

lenkupfer,    Cuivre  m.  s616nie. 
Seleniuret  5.  of  silver,  Selen-sIlTer  s.^ 

Selenip-sÜTer  s.    (Miner.)     Das    SelensUber^ 

das  Selensüberblei.  Argent  m.  s^l^niur^,  s^l^niure 

m.  d 'argent. 
Self-actIngr  movement  s.  (Mach.)  Die  selbst- 

thätige  Bewegung.     Mouvement  m,  automate  ou 

selfacting. 
Self-actinir  mute  s.    See  Se Ifacto  r. 
Self-a<;tinir  press  s.  (Print)     Die   Handpresse 

mit  Parbenwerk,  die  Plattendruckmaschine.    Presse 

f.  d'imprimerie  construite  ä  euerer  les  formes. 
Selfactor  « ,  Selfactinpr  mule  s.  (Spinn.) 

Der  Selfactor.    MuU-jeimy  m.  renvideur,  renvi- 

deur  m,   m^canique,   mull  Jenny  m.   selfacting, 

mull-jenny  m.  automate,  renvideur  m.  automate. 
Self-cousnnier     s,    See    Smoke- burning 

furnace. 
Self-manaircment  s.   (Build.)    Der  Selbstbe- 

trieb,  die  Selbstverwaltung.    G^rance  f.,   g^rence 

f.,  r^e  f. 
Self-oll-feeder  s.  (Mech.)    Der  Sdbstöler,  der 

Selbstschmierer.    Lubrifacteur  m. 
Selvai^e  s,    See  Selvedge. 
Selved^e   «.9   (by    corruption:)    Selvagre  <.« 

liist  s.  (Weav.)     Das  Selbende,  (entsteUizJ   das 

Sahlband,  die  Leiste,  die  Kante.     Lisi^  f.,  cor- 

doD  m.,  cordeüne  f. 
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ÜelTedye  t.9   HTlre   s.    off  tis«   Etimt  s,  of 

tin-plate  after  tinning.    Die  Tropßat^te,  der 
Tropfsaum,     Bourrelet  m.,   bourlet  m.,  lisi^re  f. 

Seinaphore  «.9  <Optioal>  teleyrapH  1. 
ror  niffh«  and  day  (Tel.)  Der  opHsche  Tele- 
graph für  Tag  und  Nackt,  Stoaphore  m.,  t616- 
graphe  m.  de  jour  et  de  nuit. 

Semaphore-slffnal  s,  (Railw.)  Dom  opiische 
Teiegraphensignal.    Signal  m.  de  s^maphores. 

Semel-brlck  s.  (^Brick-1.)  /S«ePecking-brick 
under  Brick. 

9eini-clrcle  s.  (Geom.)  Der  Halbkreis.  Demi- 
cercle  m. 

Semfcircular  arch  «.,  Perffect  ardi  «., 
Roman  arch  5.,  Round  liead  s.  (Build.) 
Der  hMkreisförmige  Böge»,  der  Rsindboge»,  der 
C^ringboge»,  der  volle  Bogen,  der  römisehe  Bo- 
gen, Are  m.  en  plein  dntre,  cintre  m.,  arc  m.  en 
berceau. 

Semi-oolon  s,  (;)  (Galligr.  &  Print)  Das  Se- 
mikolon,   Point-et-virgule  m. 

Semi-opal  s.  (Miner.)  Der  Halbopal,  Demi- 
opale  f, 

Seneca-oil  «.    See  Naphta. 

Sennit  1.  (laid  of  rope-yarnor  span-yarn  (Mar.) 
Die  PlatHng  (plattes  Tauwerk).     Tresse  f. 

SensIbilHy  1.  of  a  balance  (Phys.)  Du 
EmpfindlickkeU  einer  Wage,    Sensibilit^  f. 

Sentinel  <.,  Sentry  s,  (Milit.)  Die  Wache, 
die  SchUdwache.    Sentinelle  f.,  faction  f. 

Sentre  «.  (Build.)    See  Center. 

Sentry  s,  (Milit.)    See  Sentinel. 

Sentry-box  s.  (Milit )  Das  Schilderhaus,  Gu4- 
rite  f 

to  Separate  v,  a.  tlie  clay  ffrom  the 
monld  with  a  knife  and  to  take  it  off  (Sug.) 
Den  Thon  (Klei)  mit  einem  Messer  von  der  Form 
abtrennen,    Cemer  Pesquive. 

to  Separate  v.  a.  the  dross  (Metall.)  Aus- 
schlacken,   S^parer  la  crasse. 

to  Separate  v.  a,  or  to  Classlffy  v.  a.  the 
grain  of  different  size  (Gun-powd.)  Das  ge- 
körnte Pulver  (nach  der  Grösse)  sortiren.  £gali- 
ser  la  poudre  grenze. 

to  Separate  v.  a,  ores   (Min.)     En  scheiden. 
Scheider,  s^parer  les  minerais. 
to  Separate   v,  a.  ores  by  means  off 
Steves,  ridars  or  screens  (Min.)    Rättern. 
Cribler,  tamiser. 

Separat! ns  s.  the  great  shot  from  the  small 
by  a  sieve  (in  the  manufacture  of  small  shot. 
Das  Sortiren.    !^chantilIonnage  m,,  tamisage  m. 

Separatin^  s,  the  stalks  froni  the  lea- 
ves  of  tobacco.  Das  Entrippen,  das  ÄusHp- 
pen.    £cötage  m.  des  feuilles  de  tabac. 

Separatln^  s.  ore  or  coal  by  means  of  sie- 
ves,  ridars  or  screens  (Min.)  Das  Sieben,  das 
Rättern,  das  Separiren  (der  Erie  oder  Kohlen), 
Tamisage  m.,  criblage  m,  du  minerai  ou  du  char- 
bon. 

i^eparatlngr  <•  the  ore  from  the  rubble  or 
deads  (Min.)  Das  Aushalten,  das  Klauben,  das 
KuUen  der  Ene.  Triage  m,  (des  minerais  ä  la 
main). 

Separ at I  n  igr»rooni  «.  for  g  u  n  -  p  0  w  d  e  r.  Die 
Pulversortirkammer.     Grenoir  m,,  grainoir  m. 

Separatiny-sieve  5.    Das  Pulverkömsieb,  das 


Sortirsieb,  das  Scheidesieb,    Grenoir  m.,  grainoir 

m.,  ^galisoir  m. 

Coarse  or  Superlor  separatinir-Mteve 
s.  (Gun-powd.)  Das  grobe  oder  obere  Scheide^ 
eieb.    Sur^galisoir  m, 

Flne   or  Infferlor   separatins-sleve  s. 
(Gun-powd.)     Das  feine  Scheidesieb,     Sous-^ga- 
lisoir  m. 
Separatlnir-«icve  s.  for  small  shot.      Das 

Sortirsieb.    Crible   m.,   tamis   m,  pour   la   mise 

d'^chantillon  du  plomb  de  chasse. 
Separat! ngr-^rommel  s.    (for  separating  the 

small  coal  or  ore  from  the  large)  (Min.)    Die  Se- 

parationstrommel.    Trommel  m,  (pour  s^parer  du 

minerai  ou  du  charbon). 
Separation  s.  off  ores  for   dressing-purposes 

(Min.)     Die   Separation  der  Ene  (bei  der  Aufbe- 
reitung),   Separation  f.  du  minerai  dans  la  pr^- 

paration  m^canique. 
Separator   «.,   Ro^vel   s,   in    beaming   the 

warp  (Weav.)     Der  Rietkamm,  der  Reif  kämm,  der 

Scheidekamm,    der  Schlichtkamm ,     der  Büschel- 

theiler,  der  Öffner.    R&teau  m.,  rätelier  m. ,  ra* 

teau  m.,  peigne  m.  de  pliage. 
Sepia  s,,  colouring  matter  of  the  cuttle-  or  black 

fish  [Sepia  officinalis]  (Paint.)     Die  Sepia  (Farbe 

aus  dem   Safte    des    Tintenfisches),     Brun   m.  de 

s^che,  B^pia  f. 
Sepuloher  s.    See  Sepulchr.e. 
Sepnlchral    monument    5.     (Arch.)      Das 

Grabmal,    Tombeau  m. 
Sepulchral  stone  s,    See  under  Stone. 
Sepulchre   «.9   Sepulcher  s.   (Arch.)      Das 

Grab.    S6pulcre  m.,  (s6pulture  f.) 

Easter-sepulchre  «.,  Pasehal  s.  (Sculpt) 
Das  heilige  Grab.    Saint  s^pulcre  m. 
Seripe  s,  (a  combing  wool  fabric)   (Weav.)    Die 

Serge,  die  Sarsche.     Serge  m. 
Serles  s.  (Alg.)     Die  Reihe.    S^rie  f. 

Serles  < .  off  a  trisonometrioal  or  clr- 
cnlar  ffnnction  (Alg.)  Die  Reihe  einer  tri- 
gonometrischen Function.  S^rie  f,  d*une  fonc- 
tion  trigonom^trique. 

Serles  s,  off  the  cosine  (Alg.)  Die  Cosi- 
nusreihe,   S^rie  f.  du  cosinus. 

Serles  s.  off  the  sine  (Geom.)  Die  Sinus- 
reihe,   S^rie  f,  du  sinus. 

Rinomlal  serles  s.  (Math.)  Die  Binomial- 
reihe.    S^rie  f,  binomiale. 

Convergrlnigr  serles  5.  (Alg.)  Die  convergi- 
rende  Reihe,    S6rie  f.  convergente. 

Dlverg^ln§r  serles  s,  (Alg.)  Die  divergirende 
Reihe.    S6rie  f.  divergente. 

Exponentlal  serles  s.  (Alg.)  Die  Expo- 
nentialreike.    S^rie  f.  exponentielle. 

Harmonlcal  serles  s,  (Alg.)  Die  harmo- 
nische Reihe,    S^rie  f.  harmonique. 

liOffarlthmlo  serles  s,  (Alg.)  Die  logaritk' 
mische  Reihe.    S^rie  f.  logarithmique. 

Recnrringr  serles  s.  (Alg.)  Die  rec«mresde 
Aet^e.    S6rie  Y.  röcurrente. 

Serles  s.  off  trlangrl««  (Survey.)    Das  Aels 
(beim  Feldmessen).    Canevas  m,,  r^seau  m. 
Serles  s.  off  brine-pits  1  ff^lrst  serles  s,  off 

brlne-pits    (Salt-w.)     Die    erste    Gruppe   der 

Evaporationsbeete,   (ital.  :  calde  f.  pl.J     Gouches 

f  pl,  d'un  marais  salant    Comp.   Brine-plt. 
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Aerpentlne   s.   (Miner.)     Der  Serpentin,    Ser- 
pentine f. 
Scrpentlne-plpe  s.  (Distill.)     Das  Schlangen' 

röhr.    Serpentin  m. 
Serpeatioe-sap  s  (Fort)    Die  Schlangentappe. 

Sape  f.  tournante  ou  sinueuse. 
to  Serve  v.  a.  a  rope  (to  line  a  rope  with  spun 

yam  or  rope-yarn)  (Navig.)    Ein  Tau   bekleiden: 

kleiden.    Fourrer  un  cordage. 

to  Serve  V.  a.  the  cable  (Mar.)    Das  Anker- 
iau  bekleiden.    Fourrer  le  cftble. 
to  Serve  «.  a.,  t€^  Feed  «.  o.  or  to  Chargre 

D.  <».  tbe  furnace  (Metall)  Den  Ofen  beschicken, 

die  Gicht  aufgeben.     Gharger  le  fourneau. 
to  Serve  v.  a.  the  veat  (Artill.)     Das  Zünd- 
loch mU  dem  Daumen  iuhalten,      Boucher  la  In- 

mi^re  d'une  bouche  k  feu. 
Server  *.  (in  weaving  horse-hair  cloth)  (Weav.) 

Der  Haar iur eicher.     Enfant  m,  qui  präsente  le 

crin  au  tisserand  des  Stoffes  de  crin. 
Service  s.  In  tlie  trenches  (Fort)  Der  Lauf- 

grabendiensi,    Service  m.  de  tranch^e. 
Service    s.    (Print    etc.)     Die    CondiHon.    Ser- 
vice m. 

to  Euter  o. ».  In  to  one's  servIce.  In  Condi- 
Hon treten.    Entrcr  en  Service. 
Servlce-char§re  s.  t  Full  servlce-cltarire 

*.  (Artill.)    See  Füll  Charge  under  Charge. 
Service-pipe  *.  (Gas-1.  Hydr.)    Das  Zweigrohr. 

Tuyau  •».  de  distribution. 
Service-powder  «.«    C^overnment-poiv- 

der  s.    Das  Kriegspulver.    Poudre  f.  de  guerre. 
Service-tree   s.     (Cratofgus  torminalisj    (Bot.) 

Der  Ällasbeerbaum,  der  Ariesbeerbaum,  der  Else- 

beerbaum.    Alizier  m.,  alisier  m.,  alouchier  m. 
Servlce-tree-nvood  s.  (Join.  etc.)     Das  Atlas- 

beerhoh,  das  Arlesbeerhoh,  das  Elsebeerholz.     Bois 

m.  de  Talizier  (alisier,  alouchier). 
Servlnir-board  5.  (small  serving-mallet.)  (Mar.) 

Der  Kleidspan.    Table  f.  a  fourrer. 
Servlnv-mallet«.      (Mar.)      Die    Kkidkeule. 

Maillet  m.  ou  mailloche  f.  k  fourrer. 
Sesqui  —    (Chem.)    Anderthalb  —    Sesqui  — . 
Sesqui-carbonate  s.  (Chem.)    Das  anderlhM 

kohlensaure  Salz.    Sesquicarbouate  m. 
Sesqni-carbonate  s.  of  soda  (Chem.)   Das 

anderthalb  kohlensaure  Natron,    Sesquicarbonate 

m.  de  soude. 
Sesqui-cHlorlde  s.  of  ffold    (Chem«)      Das 

Goldchlorid.    Sesquichlorure  m.  d*or,  or  m.  po- 

table. 
Sesqni- Chloride   s.   of  iron    (Chem.)    Das 

Eisenchhrid.    Sesquichlorure  m.  de  fer,  chloride 

m.  de  fer. 
Sesqnlferrocyanate  s.  of  potaraa  (Chem.) 

Das  Ferridcyaukaliumy  das  rothe  Cyaneisenkalium. 

Cyanoferride  m.  de  potassium. 
Sesquloxyd    s.    of    cobalt     (Chem.)     Das 

Kobaltoxyd.    Sesquioxyde  m.  de  cobalt. 
Sesqnloxyd  s.  of  Iron    (Chem.)     Das  Eisen- 
oxyd.   Sesquioxyde  in.  de  fer. 
Sesqnloxyd    s.    of    mani^anese    (Chem.) 

Das  Manganoxyd,    Sesquioxyde  m.  de  mangandse. 
Sesqulflulphnret    s,    of    cobalt     (Chem., 

Min.)     Das   Kobaltsesquisulfuret  ^   der  Kobaltkies. 

Sesquisulfüre  m.  de  cobalt 
Sesqulsulphiuret  f.   of  Iroa  (Chem.)    Das 


Eisensesquisulfiiret,  das  Anderthalb- Sehwefeieüem. 

Sesquisulfüre  m.  de  fer. 
Se«s-pool  s.    (Build.)    See  Cess-pool. 
Set  s.  of  the   teeth  of  a  saw    (Join.,    Carp.) 

Der  Schrank^  die  Schränkung.    Voie  f. 
Set  s.  of  soaked    hides    (Gurr.)    Der  SmU 

von  gebeizten  Fellen.    Encuvage  m.  de  cuirs- 
Set«,  of  mied  monld»    (Sug.)   DieFüUussg, 

der  Füllungssat*,    Empli  m.  (totalit^  des  formes 

remplies  &  la  fois). 
Set   s,  of  teeth  in   pavement     Die  Zahts- 

reihe,    die    Pßasterver»ahaung,     Morses    f.    pi^ 

morces  f.  pl 
Set  s.  of  tool»*   Der  Satt,  die  Garnitur.    Asaem- 

blage  m ,  jeu  m.,  trousse  f.  d'outils- 
Set  f.  of  tracks,  Track  e.,  Track-nray  «.9 

Rallway-llne  «.«  lilne  «.,  IV^ay  «.   of  a 

railway.    Der  Schienenstrang,  das  SdUenaa^e- 

leise,  das  Geleise,   das  Gleis,   die  Fahrbahn^  die 

Bahnlinie^  die  Eisenbahnlinie.    Voie  f.,  voie  f.  de 

fer,  ligne  f.  d'un  chemin  de  fer. 
Set  s,9  lilft  s.  (one  of  the  shaft-  pumps)    (Min.) 

Der  Pumpensat*,  der  Kunstsat*  (in  einem  Si^chteJ. 

Reprise  f.  (Belg.),  jeu  m.  des  pompes  ^taff^es. 

lilfHny-  and  forclnfr-««^  *•  (Min.)  Die 
Hub-  und  Druckpumpe^  der  Hub-  und  Druck- 
sau.  Pompe  f.  simultan^ment  soulevante  et 
foulante. 

Slnklnigr  «et  s.  in  sinking  shafts  (Min.)    Die 

Senkpumpe,  der  Senksat*  (beim  SchachtabtetsfenJ. 

Pompe  f.  volante  ou  suspendue,  jeu  m.  Tolant 

(dans  une  avaleresse). 

Set  s,   of  timber  in    a   gallery    (Min.)     See 

Durns. 
.  Set  f.  of  timber  on  the   pit-moutim 
(Min.)    Die  Rüstbäume  m.  pl  (unter  der  Hänge- 
bank  bei  der  Schacht*immerungJ.    Semelles  f.  pl. 
du  cadre  sup^rieur  d'un  puits  rectangalaire. 
Set  adj.  Into  a  scotla  (Arch.)    In  eine  Hohl- 
kehle eingesetiL    Entabl^,  ,-^e. 
to  Set  V.  a.    the  anchor    (Navig.)     Den  Anker 

aufset*en,  auf  den  Bug  setten.    Mettre  l'ancre 

en  place. 
to  Set  .V.  a.  the  barrel  of  a  musket  by  the 

eye  (Gun-m.)     Nach  dem  Auge  oder  aus  freier 

Hand  ricJUen.    Dresser  k  Poeil. 
to  Set  V,  a.  and  stral^hten  v.  a.  a  barrel 

(Gun-m.)    See  under  Barrel  of  a  musket 
to  Set  V.  a.    the  blast  to  ivork«  to  Bloiv 

V.  a.    (Metall.)     Das  Gebläse  anlassen.    Donner 

le  vent. 
to  Set  V.  a.   the  blast-furnace  ta  vrork, 

(Metal.)     Ven  Hochofen  in  Betrieb  set*en.    Mettre 

le  fourneau  en  activite. 
to  Set  V.  a.  bounds.    Abgrenven,  abmarken,  be- 

rainen.    Bomer,  mettre  des  bomes. 
to  Set   V.  a.    the   ceiling,  the  plastering. 

See  under  Ceiling  and  Plastering. 
to  Set  V.  a.   the  centers    (Build.)    ^ee    under 

Center. 
to   Set  V.    a,   the   files    (File-c.)    Die   Feilen 

richten.    Dresser,  redresser  les  limes. 
to  Set  V.  n.«  to  Block  np  v.  a.  the  free- 

s  ton  es.     Die   Hausteine  m.  pl,   die    Werksteine 

m.  pl  versei*en.    Poser  les  pierres  de  taille. 
to  Set  V.  a.  the  free-stones  horlaontaily« 

Die  Werksteine  m.  pl  einwiegen,    in  die   Wage 

set*en.    Poser  les  pierres  k  niveau. 
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to üet V,  u,  the  free-stones  vertically»  Die 

Werkstei»e  emlothen,  i»  das  Loth  sleUen.    Poser 
les  pierres  k  pk>mb. 
to  9et  V.  a.  or  to  Vlx  «.  a.  the  f  uz  es  (Artill.)  Die 

Zünder  einireihem,    £iifoncer  les  fos^es. 
to  Set  «.  o.  the  hair^trigger  (Gun-m.,  Milit.» 

Hunt.)    (Dat    StechschlossJ  stecken.     Armer   le 
d^clin. 
to  Set  «.  a.,  to  Straigriitoa  v.  «.  the   iron 

(Forg.)  Dat  Eisen  rtchun,  gleichen.  Parer  lefer  (au 

marteau). 
to  Set   V,  a.   the   pots    (Pott)     Das    Geschirr, 

die  Gefässe  einseifen,    Enfoumer  les  pots. 
to  Set  V.  d.  precious  stones  (Je\7el.)    Fassen. 

Sertir,  monter. 
to  Set  «.   «.   sail.     Unier   8egd  gehen.    Fahre 

volle. 
to    Set   V.  a.    the    sails    (Mar.)        Die    Segel 

seilen,  ausbreiten.    D^ployer  les  volles,  mettre 

les  volles  au  vent. 
to   Set   «.   a.    the    saw-teeth    ^Join.,  Garp.) 

Sehränken,  ausseüen,    Contoumer,  aonner  la  voie. 
to  Set    V.  a.  shots    (Min.)    Sprengschüsse  weg- 

ikun,  sckiessen.    Tirer  (les  coups  de  mine). 
to  Set  V,  a,  a  stone.    See  under  Stone. 
to  Set  «.  a,  types  or  characters  (Prlnt.)   See 

to  Gompose. 
to  Set  V.  a    (a  varnish)   on  a  plcture    (Paint.) 

Ein  Gemälde  mit  Fimiss  ühersMken.    Passer  un 

vemis  sur  nn  tableau. 
to  Set  f>.  o.  a  wall.    See  under  Wall. 
to  Set  V.  a.   the   workmen   to   -wotU»    Die 

ArheiUer  anstellen.    Mettre  les  laboureurs  ou  les 

ouvriers  k  Pceuvre. 
tö  Set  «.  a.  the  yards  a-peak«  to  Peak 

up  V.  a.9   to  Top  V.  a.   the   yards»    Die 

Raaen  kaien,  pieken,  tappen.    Mettre  les  vergues 

en  pantenne,  apiquer  les  vergues. 
to  Set  t>.  n.9  to  JBeeome  «.  n,  «et«    (Chem.) 

See  to  Gonge al. 
to  Set  dowm  «.  a.  the  quick-match  (Artill.) 

Die  Zündschnur  einschlagen.    Enfoncer  la  m^che. 
ta  Set  In  V.  0.9  to  Clamp  t>.  a.  the  bricks 

(Til.)    Einsetten,  aufstapeln,  aufbauen.    Mettre 

en  haies.    See  to  Glamp. 
to  Set  oiT  «.  a.  p  i  t  ch  e  s^  (Derbysh. :)  to  Cope 

V.  o.    (Min.)     Verdingen,     Donner  ou  remettre 

k  forfait,  (Hainaut:)  marchander. 
to  Set  out  V.  a.  the  boat    (Mar.)    Das  Boot, 

die  Schalupoe  aussehen.    Mettre  la  chaloupe  ou 

le  canot  k  la  mer. 
to  Set  riffht  «.  a.  the  plane-table  (Survey.) 

Orientiren,  einstellen.    Orienter. 
to  Set  np  o.  a.  the  broken  letters    (Print) 

Die  Lettern  aufsetzen.    Dresser  les  lettres  tom- 

b^es  ou  couch^es. 
to  Set  up  or  to  Raiae  v.  a.  the  gin   (Garp.) 

Das  Uebneug  aufrichten.    Dresser  la  ch^vre. 
to  Set  up  V.  a.  a   mast    (Mar.)    Einen  Mast 

einsetzen,    Arborer  un  m&t 
to  Set  up  «.  a.  profiles     (Build.   &  Fort.) 

Profiliren,  Profile  schlagen.    Profiler. 
Set-bolt   #.    (Mach.)    Der  Mitnehmer.     Prison- 

nier  m. 
Set-kammer  s.    (Forg.)    Der  Setihammer^  der 

Setsmeissel,  der  Settstempel.    Ghasse  f. 

Cniamfered  set-Uauimer  s.    (Lock-sm.) 
Der  schräge  Setthammer.    Ghasse  f,   en  biseau. 
TMhnolog.  WOrterbnoh  IL  9.  Aufl. 


Square  «et-kantaaer  s.    (Look-sm.)    Der 
gerade  Setahammer.    Ghasse  f.  carr^. 
Set-oir  s. ,    Oir-«et  s.,  Retreat  s.   of  the 

sloping  of  a  dam.  Die  Berme,  der  Böschungs- 
absau.    Retraite  f.,  berme  f.,  pas  m.  de  souns. 

Set-oir  s.«  Oir-set  <.,  Ijesaeninv  1.9  Re- 
treat s.  of  a  fo und atioji -wall.  Der  Vor^ 
Sprung,  die  Latsche  des  Banketts.  Assise  f.  sail- 
lante,  empfttemeut  m.  d'un  fondement. 

Set-oir  s.  of  a  sustaining-wall.  DerMauerab- 
satt  einer  Futtermauer.    Levö  m.,  liarcemeDt  m, 

Set-oir  s.  of  a  wall.    See  Offs  et. 

Set-sklu  «.,  Settin«  skln  s.^  Secoud  or 
Tklrd  coat  s.  of  two-coat- work.  See 
under  Goat  and  Skin. 

Setter  s.  (Pont.)  Der  Bootshaken,  der  Staken 
(die  StakeJ.    Gaffe  f.,  croc  m.  de  batelier. 

Setter  «.,  Vnse-setter  s.  (Fire-w.)  Der 
Zändereintreiber,  der  Brandsetter,  der  Brand- 
triebel.    Ghasse-fus^  m. 

Settlnir  <.,  ff'ixluir  «•  (Metall.)  Das  Erstarren. 
SolidiScation  /*.,  congelation  f  See  Gonge- 
lation. 

Setttn«  «.9  Set-skln  <.,  SettiBir-«kin  «. 
(Mar.)  Die  Tünchschicht,  die  Tünehung,  die 
Vertünchung.    Enduit  m.,  chemise  f. 

Settlnir   '•   of   stones,    posts,   jambs  etc. 

(Build.)     Das   Versetzen   (der  Steine   etc.)    Mise 

f.  k  place,  posage  m. 
Setting  s.  of  wedges  in  a  slate-quarry.    Das 

Einsetzen  der  Keile,    Enferrure  f. 
Setting  s.  In  pairs   (Gart-wr.)    Die  Paarung. 

Accouplement  m.  des  rais  d'une  voiture. 
Setting  s.  of  precious  stones  (Jewel.)    Das 

Fassen.    Sertissement  m.,  montage  m. 
Setting  s.  of  musket-barrels  (Gunm.)    Das 

Richten  der  Gewehrläufe.  Dressage  m.  des  Ca- 
nons de  fusil. 

Setting  s.  ky  a  llne«  Das  Richten  über 
die  Saite.    Dressage  m.  au  cordeau. 

Setting  s.  ky  tke  eye«     Das  Richten  nach 
dem  Äuge.    Dressage  m.  k  Foeil. 
Setting-ln  s.9    Pntting  s.   In  tke  oven« 

Dm  Einschieben,  das  Einschiessen,  das  Einsetzen. 

Enfournage  m.,  enfournement  «1». 
Settlng-maeklne  s,  for  cards    (Spinn.)    See 

Gard- setting- machine. 
Settlng-oir  «.  (Boriüg  m.)    See  Gentering. 
Setting-pole  s.     (Pont.)    Der  Bootshaken,  der 

Staken,    Gaffe  f.,  croc  m.  de  batelier. 
Settlng-rnle  s.   (Print)    Die  Setzlinie,    Biseau 

m.,  r^glette  f. 

to  Settle  V.  a.  anashlar  (Build.)  Einen 
Stein  anzeichnen,  j^tablir  un  moellon,  une 
pierre,  la  munir  de  rep^res. 

to  Settle  V.  a.  all  tke  asklars  for  thelr 
places.    Die  Werksteine  m.  pl,  bezeichnen.   Faire 
les  rep^es. 
to  Settle  v.  n.  (Build.)    Sich  sacken,  sieh  senken, 

sich  setzen.    Se  tasser. 
Settle-koard  s.  (Min.)  See  Bank  of  a  draw- 

ing-shaft 
Settllng  s.    (Build.)    Die  Saekung,  die  Senkung, 

Tassement  m.    Comp.  Amount  for  the  seit- 

ling. 
Settllng-dstern  s.  into  which  the  strong  hquor 

of  alum  IS  drawn  off.    Das  Reservnr,  in  wekheg 
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man  die  gesäUigte  Alaunlauge  laufen  lästl.    Cuve 
f.  al  rappaire  (ä  Liege). 
Severey  s.    (Build)    See  Civary. 
to  Sevr  V.  a.     Kähen,  zusammennähen.    Coudre. 
to  Sew^  V.  a.9  to  Renter  v.  a.  (Clotb.)   Stopfe», 

Rentraire. 
to  Sew  v.  a.  the  bolt-rope  to  a  sail    (Nayig.) 

Leihen,    RaliQguer. 
to  Sew  V.  a,  a  book  (Bookb.)  £wi  Buch  heften, 

Coudre  un  liyre. 
Server   s.,    Sliore  f.  9    SiaU    f.«  CloaUe  s.« 

Drain  f.  (Build.)  Die  Cloake,  die Ahiugstchletuef 

der  Abwgskanal,  die  Abtuchty  die  DohU,    £goat 

m.,  cloaque  m. 
SewlMff  «.,  Renterta«  s.  (Cloth.)   Doj  Stopf- 
en.   Rentrage  m.,  rentrayage  m. 
SewlMff  s.,  Stitchlnff  s.  (Book-b.)    Das  Heften. 

Couture  f  d'an  livre. 
Sevrinfr-niAchiiie  s.    Die  Nähmaschine.    Ma- 
chine f  k  coudre,  coudreuse  f 
Sewlns^preaa  s.  (Book-b.)    Die  Hefllade,    Cou- 

Boir  m. 
Sewiliff-tliread  s.  Das  Nähgam.  Fil  m.,  corde 

f  k  coudre. 
Sextant  i.»  Hadley'a  »extant  s.  (Astron.) 

Der  Spiegelsextant.    Sextant  m.,  seztant  m.  k  r^- 

flezion. 
Seynter  t.  (obsol.)  (Build.)    S«e  Center. 
ShabracU   s.9  Shabracqne  «.  (Milit)    Die 

Schabracke.    Schabraque  /l,  chabraque  f 
Sliabraoqne-atrap   i.  (Saddl.)    Der  Umgang- 

riemen,  der  Vmlaufriemen.    Courroie  f.  de  guin- 

dage. 
ShacUle  s.«  Cliain-ahackle  s,  (an  open  chain- 

link^  to  connect  the  two  ends  of  chains)  (Mar.) 

Der  Schäckel.     Manille  f 
Shackle-bolt  s.  of  a  gin.   Der  Schäckelbolun, 

Cheyille  f   d'assemblage   d*une   cb^vre    (perc6e 

d'un  trou  de  clavette). 
Shade   s,    of  a  lamp.    Der  Lampenschirm,  der 

Schirm,    R^üecteur  m. 
Sliadinff  s.  in  Indian  ink.    See  Was  hing. 
Slialferoon  s.  (Archit.)    See  Conge. 

liOiirer  ahalTeroon  f.»  Apotliesla  f.  Der 
Anlauf  Cong6  m.  d'en  bas,  naissance  f  du 
fÜt,  escape  f. 

Upper  »liaireroon  s.9  Apopliyyes.,  Apo- 

physla  s.    Der  Ablauf    Cong^  m.  d'en   haut, 
apophyge  f 
Shaft  s.,  ShanU  s.    Der  Schaft.    Füt  m. 
SJhaft  s.  of  an  arbor«  Body  $,  of  the  arbor, 

(not  including  the  gudgeons)  (Mach.)    Die  Weüe 

(abgesehen  von  den  WelhapfenJ.  Corps  m.  del'arbre. 

Comp.  Cam-shaft 

HorlBontal  or  I^ylny  nhaft  s.  (Mach.) 
Die  liegende,  die  horiiontale  Welle,  Arbre  m. 
horizontal^  arbre  m.  de  couche. 

Vertloal  aliaft  s.  (Mach.)  Die  stehende  Welle. 
Arbre  m.  vertical,   arbre  m.  de  bout 

Sbaft  s,  of  the  rag-engine  (Pap.)  Die  Welle 

des  Holländers.    Arbre  m.  d'une  pile  k  cylindre. 

Shaft  f.  of  a  musket«    Vore-end  s.  of  the 

stock  (Gun-m.)     Der  Vorderschaft,    Devant  m. 

du  bois  d'un  fusil,  füt  m.  de  fusil. 
Shaffta  s.  pL    of  the   leaf  (Weav.)    Die  Stäbe 

m.  pl,  die   Schäfu  m,  pl,    Lisserons  m.  pL,  la- 

mettes  f  pl. 
Sbafft  s.9   Trnnlr  s.*  Body  s.  of  a  column 


(Archit)    Der  Säulenschafl,   der    Siamm 

Säule.    Füt  m.y  Yif  m,,  tronc  m.  d'une  coloniie. 

Beaded  ■liafft.s.  Der  Schaft  mü  Humdstä- 
ben  an  den  Ecken,  der  cautonnirU  Schaft  Fi- 
lier m.  cantonn^,  ftkt  m.  cantonn^. 

Plnted  aliart  s.  Der  canalirte  Schaft.  Füt 
m,  cannel^. 

Rebated  alender  aliaft  s.    See  Bead. 

Smootli  shaft  s.     Der  glatte  Schaft.     Füt  n. 


Shaft  s.,  Helve  s..  Handle  s.  of  a  harn- 
m  er.    Der  Helm,    der  Stiel,  der  Griff  eimes  Ham- 
mers.   Manche  f.  de  marteau. 
Sbaft  s.,   Helve  s.   of  the  forge-hammer 
(Forg.)     Der  Helm,  der  Hammerhelm,  Manche  m, 
SJhaft  s..  Handle  s.«  (Derbysh.:)  Elve  cofa 
pick  or  mall  et  (Min.)    Der   Helm,  der  JSiiel 
(einer  Keilhaue  oder  eines  Fäustels).    Manche  m, 
(d*un  pic  ou  d'une  masse). 
Shaft  s.  of  a  lance.     Die  Stange  der   Lau*€^  die 

Lanzenstanae.    Hampe  /l  (de  la  lance). 
Sliafft  s.  of  the  oar  (Pont)    Die  KuderUan^ 

Ferche  f.  d'ayiron  on  de  rame. 
Sliaft  s.  of  the  ramr  od  (Gun-m.)  Die  Stande,  der 
Stab,  der  Stengel,  der  Kiel  des  Ladstocke.     Tige 
f.  ou  Corps  m.  de  baguette. 
Shaft  s.,  Pole  s.   (Cartwr.)     Die  Deichsel,  die 
Deichsdstange.    Limon  m.,  timon  m. 
Shafft  s.  of  a  thill  or  pair  of  shafta  (a 
Single  shaft  off  or  near  (Cart-wr.)    Der  Gabel- 
Schaft,  der  Gabelbaum.  Bras  m.  de  limoni^e. 
Sliaffts  s.  pl.^  Pair  s.  off  sliafta  (Cart-wr) 
Die   Gabeldeichsel,    die   Gabel,  die  Kl^eichsel. 
Limoni6re  f 
Sliafft  s.ofa  chimney.  ^ee  Chimney-ahaft 
Sliafft.  s.9   Plre-room  s.«   Tunnel  s.    of  a 
blast-furnace  (Metall.)       Der  Schockt,  die 
Seele   (des   Hochofens),   Cuve  f. ,  cheminte  f.  in- 
.    t6rieure  du  haut  foumeau. 

Sliafft  s.,  Upper  sliafft,  Chamber  s.  of  a 
blast-furnace.  Der  Schacht,  der  Obersckachi, 
(das  Innere   des  Ofens).     Cuve  f.,  Tide  m~ 
liOiver   sliafft   s.     of    a    blast-furnace« 
Boshes  s.  pl.  and  beartli  s.  (Metall.)  Der 
Unterschacht  eines  Hochofens,  die  Rast  und  das 
Gestell     Grand   foyer  m.  d'un  haut  foumeau, 
vide  m.  inf^rieur  au-dessous  du  ventre. 
Shafft  s.   of  a  calebass-furnace  (Metall) 
Der  Schacht.    Tour  f  de  feu. 
Shafft  s.  (Min.)    Der  Schacht.    Fuits  m.    See  also 
Pit,    Drawing  -  shaft,    Upcast-shaft, 
Winding-shaft. 
Shaft  s.,  Hlvislon  s.  off  a  shafft  made  by 
a  brattice  (Min.)   Das  Schachttrumm,  die  Schacht- 
abiheäung.    Compartiment  m.  d'un  puits,  (Belg. :) 
partibure  m. 
Shafft  s,    off  a    qnarry   (Min.)     Der  Schacht 
einer  Steingrube,    Cbemin  m,  de  carri^,  puits  m. 
Shafft  s.  off  a  mlne  (Milit  min.)    Der  Minen- 
brunnen,    der  Minenschacht.    Puits  m.  de  mine. 
Shafft  s.  h  la  Bonle  (Min.)     Der  Angriffs- 

brunnen     Puits  m.  ä  la  Beule. 
Shafft  s.   with  Hntoh  cases  (Min.)    Der 
Brunnen  oder  Schacht  mit  holländischen  tUJtmen. 
Puits  m.  ä  la  hollandaise. 
Shafft-bar  s.  of  the  shafts  for  a  carriage  (Cart- 
wr.)   Der    Gabelriegel.    Entretoise  f.   de  limo- 
ni^re. 
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Slian-Draaie  t.  (Min.)    Das  Joch,  das  Schacht- 

gtwere,  der  Rahmen,    Cadre  m.  pour  le  coffrage 

des  puiU  de  mines. 
Shafft-farnace  f.  (Metall)     Der  Schachtofen. 

Fourneau  m.  k  cuve. 
Shaft^liorse  s.,  <Oir-wlieeler  s.)     Das  Qa- 

helpferd,  das  Baumpferd,    Limonier  m. 
Sliam-plllar  s.   (Min.)     Der  Schachtpfeiler,  die 

Bergfeste  feines  Schachtes),     Massif  m,  d'un  puits. 
Sliaft-prop  1.9  9hafn-prop-stiek  s.  Die  Deich- 

selstütie^    die    Gabelstütie    hei   der    Oabddeichsel 

Servante  f.    Comp,  Prep. 
Sbaffi-poinp  s.   (Min.)    Die   Schachlpumpef  der 

Saug-  und  Hubsatz,     Pompe  f.  61^yatoire  d'un 

puits. 
Stian-anrivel   s.»   Top*awlvel   s,^   V^ore- 

•mrlvel    s.    (Gun-m.)      Der    obere    RiemenbügeL 

Battant  m.  de  la  grenadi^re  da  füt  de  fusil. 
SbaR-tim bering  s.  with  props  between  rect- 

angular  sets  of  timbor  (Min )     Die  Bol*enschrot- 

iimmerung  (in  Schächten).    Boisage  m  avec  por- 

teurs  (dans  un  puits). 
SHa«  S.J  Plnali  s.  (Weav.)     Der  Plüsch,     Pe- 

luche  f 

^Vorsted  aha^  s.  (Weay.)    Der  WoUplüsch. 
Peluche  f,  de  laine. 
Sliake   s,    oftimber   (Carp.)     Der   Kemriss. 

Cadran  m.,  cadranure  f 
to  Shake   v,  a.   (Techn.)     Schütte.     Secouer. 

to   9kake  v.  a,  ot  to  Roek  v.  a.  a  ship 
when  launching  her  (Mar.)    Ein  Schiff  wiegen, 
Crouler  un  b&timent  pour  le  lancer. 
Skaken  adj,  said  of  timber  (Carp.)    Kemrissig 

(vom  HolieJ,    Cadran^,  -4e,  cadranur6,  -6e. 
Skaken  adj.  In  the  fei  lies  (said  of  a  wheel) 

(Cart-wr.)     Bochlos  (ton  einem  Rade),  Rel&ch^e, 

dans  les  jjantes. 
Skakln^  s.   (washing  the  ores)  (Min.  Comwall.) 

Das    Waschen   der  Erse,  die  nasse  Aufbereitung. 

Lavage  m.  des  niinerais. 
Sbakln^-apparatna  s.    (Mill.)     Das   Sichte- 

*eug,  das  Hebezeug  (bei  auf-  und  nieder aehender), 

d€U  Gabelteug   (bei  hin-   und  hergehender  Bewe- 
gung des  Beutels),    Babillard  m.  d'un  moulin  k 

Skakin^arm  s.  of  the  bolter  ofa  com-mill 
(MiU.)     Der  Sichtearm.    Ailette  f,  tige   f,  d'un 
blutoir. 
Shaklny-Orame  s,  (Gun-powd.)    Der   Rahmen 

(mit  Sieben  tum  Körnen).    Cadre  m, 
Shale   s.   (Miner.)    Der   Schieferthon.     Argile  f 
schisteuse. 

Bitninlnona   skale   s,     See  Black  batt 
under  Batt. 

Skale  s,   of  coal-meaanresv  Ifffetal  s. 
(Min.)      Der     Schieferthon    des    KohJengebirges, 
Schiste  m,  houiller. 
Shales   «.    pl.^    fiparkles    s.   pl.    of    Iron« 
V^orye-scalea  s.  pl.    Der  Schmiedesinler,  der 
Zunder,  der    Glühspan,    Pailles  f.  pL,  paillettes 
f  pl,  ^cailles  f,  pl.  de  fer. 
Shalloon   s.    (obsol.)  (Weav.)     Der  Chalon  (fei- 
ner Rasch),    Chalon  m. 
Sliallop  S.9    Yaivl    s.   (Mar.)    Die  Schaluppe, 

die  Schlup,    Chaloupe  f.,  canot  m, 
thalloir  arcades  s,  nl^  Blank-aroades 
s.pl.  (Arch.)    Die  Blenaarcade,  die  blinde  Bogen- 


Stellung,    Arcature  f,  fausse,  feinte,  aveugle,  si- 

mul6e,  borgne. 
9kallow  arck  «.»  Blind  arck  s.    Der  Blend- 
bogen, die  Bogenblende,    Fausse  arcade  f.,  niche 

f.  plate,  renfoncement  m.  cintr6. 
Skam-ffun  s.  (Mar.)  Die  falsche  Kanone.  Passe- 
volant m, 
Skamoy-dreMingr  s.    ^Se«  Chamo i sing. 
Skamoy-Ieatker  s.    See  Chamo is. 
Skampoolnff-batk    e.    or    Stove    s.      Das 

Schwitibad.     £tuve  f 
9kani-por«  s,  (Shipb.)      Die  Blende,  die  blinde 

Luke,    Faux  sabord  m, 
Skank  s,  of  an   anchor   (Mar.)    Der  Anker- 
arm,      Verge  f    de  l'ancre.    Comp,   Anchor- 

shaft. 
Skaok    s.    of    a   borer.     Die    Bohrstange^   der 

Schaft.    Füt  m.  k  levier. 
Sbank  s,  ofa  button  (Button-m.)    Das  Ohr, 

das  Knopföhr.    Attache  f,  queue  f  d'un  bouton 

d^coup^. 
Skank  s.  for  founding.    Der  Kessel,  der  Giess- 

hessel,  die  Giesspfanne,    Chaudi^re  f, 
Skank   e.   of  a   key    (Lock-sm.)    Der   SchafL 

Bout  m.  d'une  clef. 
9kank  e.  of  a  1  e  tte  r  (Letterfound.)  Der  Schrift* 

kegel,   die  Stärke  des  Kegels.     Force  f.  de  Corps 

d'un  caractÄre.    Comp,  Body  of  a  letter. 
Skank  s,  ofa  lever-or  ratchet- drill.    Die 

Bohrstange,   der  Schaft  des  Ratschbohrers,    Füt 

m.  k  lewT  du  drille  k  levier. 
9kaiik  f.  of  a  nail  (Nail-sm.)    Der  Nagelschaft, 

Tige  f, 
Skank  s,  of  the  sear  of  the  lock  (Gun-m.)    Der 

hintere   Stangenarm  (der  Stange   [des   Stempels] 

im  Gewehrschlosse).     Tige  f, 
Skank  s.  of  the  spindle  (Print.)    Das    WaU- 

eisen,   die  Spindel  dtr  Auflragwalte.    Arbre  fti., 

breche  f,  du  rouleau. 
Skank  s^   Spindle  s.  of  an  npright  drill 

(Lock-sm.  Watch-m.)  Die  Tnebstahlspindel,  TH- 

pan  m.,  bascule  f,,  füt  m.  k  vis.  Comp.  Drill. 
Skank-painter  s,  (Navig.)     Die  Rüs!leine  (des 

Ankers),    Serre-bosse  f. 
to  Skape  v,   a.  the  course  (Mar.)     Den  Cours 

angeben  oder  stellen,    Donner  ou    Commander  la 

route  au  timonier. 
to  Skape  v.  it.,  to  Scape  v,  n,  (Arch.)     An- 
laufen, mit  einem  Anlauf  aufsitten.    Escaper. 
Skapln^  -  macklne    s. ,     Skavlny  -  ma- 

cklne    f.,    Fillnff-mackine    e.     (Techn.) 

Die  Feilmaschine.    Machine  f  k  limer,  limeu^e  f, 
Skapiny-macklnes ,  Cattlny-inaeklne  «. 

(Techn.)    Die  Fräsmaschine.    Machine  f  k  Frai- 

ser,  machine  f  k  sh6per. 
Skarda   s.    pl^    Rnbbisk   s.,    Cklpa  s,  pl, 

(Stone-c.)     Die  Steinspäne  m.  j*/.,  der  ÄbfaU  ton 

Steinen.    £cailles  f  pl. ,  recoupes  f.  pl,,  d6com- 

bres  m.  pl.    See  also  Chips. 
Skare  s,    (Min.)    Die  AusbeuU,    Rendement  m. 
Skare  s,    (Comm.)     Die  Actie,  der  Antheilschein, 

Action  f, 
Skare  s.  of  the  plough  (Agr.)    Die  Schar,  die 

Pflugschar,    Soc  m. 
Skark-kook  s.   (Mar.)     Der  Haifischhaken,  der 
Haihuk.     £m6rlllon  m.,  hame^on  m.   pour  les 

requins. 
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Skarp  blast  s.,    bottom  i.»   oant  «.  eto« 

See  under  Blast,  Bottom,  Cant  etc. 
bliarp-aii^ular  J  olnt  «.    ^Se«  J  o  i  n  t. 
0barp«ed|re  t.    /See  Bas  iL 

to  Shar peil  v.  a.  edge-tools  (Cutt)  ÄbUehen. 

Affiler,  affüter,  repasser. 
to  bharpen  v.  a.  the  blades  of  the  stuff- 

engine  (Pap.)    Schärfen.    Ragröer. 
to  9barpen  o.  o.  the  saw-teeth  (Join.,  Carp.) 

Schärfen,    Limer,  affüter. 
to  bliarpen  v.  o.,   to  Olve   t>.  a.  a  basll 

(Carp.,  Locksm.,  Join.,  Watchm.)    Abschär fen^  ab- 
schrägen, die  Kante  suschärfen.  £biseler,  ^bizeler. 
Sharpenln^  s.    Das  Schärfen,     AffÜtage  m., 

Operation  f  d'affüter  ou  de  limer. 
bharp-9raverf.(Jewel.)  Das  Grabeisen.  £choppe 

f.  k  champ-lever. 
bharplnir-knlfe  s.  (Tann.)    Das  Schabmesser, 

das  Streichmesser,    Fer  m.  k  raturer. 
bbavln^«.,  Chips.9  SpUnter  s.  (Carp.)    Der 

Span,  der  Splitter.  Copeau  m,,  coupeau  m.,  6clat  m. 
bhavin^r  «•  (tbin  slice  of  wood  pared  off  with 

a  sbave)   (Techn.)    Der  Hobelspan.    Copeau  m., 

flie  f. 

ShaTlnffs   s.   pL     (Techn.)     Die   Hobelspäne 
ffi.  pL    Planure  f. 
bhairiiiffs  s.   plj   Tarniiiffs   s.  pl    (Tum.) 

Die  Drehspäne  m.  pl.  Tournure  /*.,  copeaux  m.  pl, 

coupeauz  m.  pl. 
Sbavln^-knire  s.  (Tann.)    Das  Schabeeisenf  das 

Sireicheisen.    Couteau  f».  rond. 
bhaviDy-inachtae  s.     See   Sbaping- ma- 
chine 1. 
bhawl  s.  (Weav.)  Der  Shawl.  Chäle  m.,  schall  m., 

sball  m. 
to  Sbeaf   v.    a.     (Agric)     In   Garben  binden. 

Engerber. 
Shears  s.  pl.    Die  grosse  Scheere.    Forces  f.  pl. 

Comp.  Sheep-shears  and  Scissors. 
Sliears  s.  pl.    (Metall.)      Die  Metallscheere ,    die 

BUchscheere.    Cisaille  f.,  cisailles  f  pl,  cisoir  m. 

Comp,     Bench- shears,     Hand-shears, 

Stock-shears. 

Clrcnlar  shears  s.  pl.  (Mach.)  Die  Zirkel- 
scheere,  die  Circularscheere.    Cisaille  f,  circulaire. 

•bears  s.  pl.  moved  by  Mrater*  Die 
Wasserscheere.  Grandes  cisailles  f.  pl.  mues  par 
l'eau. 

Rotatory  shears  s.  pl,  (Mach.)    Die  Kreis- 

scheere,  die  runde  Scheere.  Cisaille  f.  cylindrique. 
Shears  s.  pl.    for   shearing    cloth    (Cloih.) 

Die  Tuchscheere.    Forces  f.  pl,  efforces  f.  pl 
Shears  s.  pl,   Cheehs  s,  pl  of  a  turning- 

lathe    (Tum.)     Die  Wangen  f.  pl,   die  Backen 

m.  pl    Coulisse  /*.,  jumelles  f.  pl    d*un   tour. 

Comp.  Bed  of  a  lathe. 
to  Shear  v.  a.  the  sheep.    Seheren.    Tondre. 
to  Shear  v.  a.9  to  Cut  v.  a.9  to  Crop  v.  a. 

the  cloth.    (Cloth.)    Scheeren.    Tondre. 
to  Shear  v.  a.  for  the  llrst  ttme  (Cloth.) 

Dem  Tuche  die  erste  Schur  geben.     £bertauder 

(tondre  en  premi^re  coupe). 
toShearv.a.«  to  Crop  v.  a.  cotton-stuffs, 

Printers  (Weav.)    Scheeren.    Tondre. 
Shear-blade  s.  (Techn.)  DasScheerblatL  Lame/'., 

tranchant  m.,.mlU3hoire  f, 
Shear-blades  s.  pl  of  shearing-t ools  (Tech.) 


Die  ScheerbläiUr  n,  pl,    Tranchants  m.  pi^  l^pies 

m.  pl.,  mächoires  f  pl 
Shearer  «.    See  Cloth-shearer. 
Shearing  s,  (Mech.)     Das  Abdriicke»,  das  Ak- 

scheeren.    CisaUlement  m.    Cosip.  Strengt h  of 

shearing. 
Sheartny  s.  of  sheep  (Agric)    Die  Sekur,  das 

Scheeren.    Tonte  f. 
Shearlnir  <*t  Cnttlnur  <-9  Cropptns-  *.    of 

cloth  (Cloth.)     Das  Scheeren,  das  Tudmskeerem. 

Tondage  m.,  tonte  f.,  tontore  f 

Uiearlnff  s.  on   the  baek  -  slde*     See 
Back-shearing. 
Shearing  <.»    €nt   s,   (Cloth.)     Der   SckmüL 

Coupe  f,  dans  le  tondage  du  drap. 
Shearing  s,^  Croppln^  s.  of  cotton-stuf f  9, 

Printers    (Weav.)     Das   Seheerem,    Toote   /l, 

tondage  m. 
Shearingr  s,  of  steel.    Das  Gerben,  das  €rärhemt 

das  Raffiniren.     Kaffinage  m.,  corroyage  m, 
Shearln^s   s.   pl^    V^locks   s.  pl   of  cloth 

(Cloth.)     Die  ScheerwolUj  die  Scheerßochen  f.  pL 

Tonture  f.,  tontisse  f. 
Shearing  -  machlne    s.    (shears   moved    by 

steam-  or  water-power)  (Techn.)  Die  Masehiness- 

scheere.    Machine  f.  ä  cisailler.   Comp.  Shear- 

machine. 
Shearlüff- machlne  s.9  Cnttlns^macHine 

f.  (Cloth.)     Die  Scheermaschine  ^  die  TuehstAeer- 

maschine.    Machine  f.  k  tondre,  tondeuse  f. 

Cyllnder  shearlny-inachlae  s.  iv^lth 
rotatory  «atter  (Cloth.)  Die  Cylindersckeer- 
maschine  mit  drehender  Bewegung.  Forces  f.  pl. 
h^licoldes,  tondeuse  f.,  tondeuse  f.  h^licoide. 

lionyttndlnal  shearing «  machlne  s. 
(Cloth.)  Die LongitudineUscheermaschine^dieLamg' 
scheermaschine,    Tondeuse  f.  longitudinale. 

Osclllatln^  sheariny-machlnes.  (CIoÜl) 

Die  Scheermtuchine  mit  oscülirendem  Cfflinder, 

die  americanische  Scheermaschine.    Tondeuse  f. 

oscillatoire,  tondeuse  f,  oscillante. 

Shearing -machlne   s.   for   cwttln^   off 

tke  superAnotts  parts  of  the  ll^are- 

iireft  onthewrong  side of  broch^-goods  (Weav) 

Die   Scheermaschine   zum  Ausschneiden  der  (auf 

der    Rückseite   flott    liegendenj    Figurschusstheüe. 

D6coupeuse  /". 
9hear- machlne  «.« Sheariny-machlne  s. 

moved  by  iirater.  Die  Wasserscheere,  Gran- 
des  cisailles   /*.    pl   mues   par    Teau.     Comp. 

Shearing -mach  ine. 
9hear-steel  s.^  Rellned  steel  s,^  Tllted 

Steel  s.     Der  Gärbslahl  "CGerbstahlJ,   der  raf- 

finirte  Stahl,  der  gegerbte  StaM,     Acier  m.   cor- 

roy6  ou  raffin^. 
Sheath  s.    Die  Scheide.    Gatne  f. 

Iron  sheat  «.  of  a  pile.    >S^ee  Pile-ferrule. 
to  9heathe  v.  a.9  to  Sheath  v.   o.   a   ship 

(Mar.)     Doppeln,   verhauten ,    mit   Planken   oder 

Kupfer  besckUigen.  Doubler  un  navire  (de  planches 

ou  de  cuivre). 

to  Sheathe  «.  a. «  to  9heath  v.  a,  irltk 

hair  (a  ship's  bottom).   Einplacken,    ^ioquer. 
Sheathinff  s.  of  llr-board  (Mar.)  Die  /SMer- 

haut,  Wurmhaut  von  föhrenen  Planken,  Doublage 

m.  en  bois. 
9heathlair   '•    witk    copper    (Mar.)     Das 
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Bshipfemj  das  BBtchla^en  mit  Kupfer.    Doublage 
m.  en  cuivre. 
Slieave   i.    (Mach,   etc.)    Die   (runde)   Seheibe. 
Rouet  m. 
•fieavefl^.pLandoordttffe«.  (Build.)    Dae 

Seheibentoerk  und  Seilu>erk.     £charpe8  f.  pL 
Beeentrio  skeave  f.  (Mach.)    /Sm  Eccen- 

trie. 

•lieave  s,   of  a    drill-aioek*     See  tmder 

Box. 

Slieavei  of  stra^Hr«  Stva^v-slieave  «.  (Build.) 

Die  Daduchaube,  die  Strohsckaube.    Javelle  f. 
Slieave-CQOk  s.     (Mech.)    ^ee  Gock  <.   of  a 

sheave. 
Skeave-druiD  s.     Die  iUemtcheibe,    Pottlie  f. 
•heave-kole  i.   of  a  block   (Mar.)     Das 
ScheibemgaU    eines    Blocks.     Mortaise    f.    d'une 
poalie. 
Skeaire-kale-bQtioni  «.    See  Bottom   of 

tbe  sheaye-hole. 
Skebeek,  Xebec  «.    (Shipb.)    Die  Sckebecke 
(ein  kickies  Segel-  und  RuderschiffJ.    Chebec  m., 
ch^bec  m.,  chabec  m. 
•ked   s.    (Fort.   &   Build.)     Der   Schoppen,    der 
Schuppen,  der  Anwurf,  der  Schauer,  das  Schirm- 
dach, das  Wetterdach  auf  Säulen,    Hangar   m., 
^choppe  f,  löge  f.    Comp.  Shelter. 
Shed  s.  for  carrla^es«   Cart-konae  s. 
(Hailw.)    Der  fVagensdutppen,  die  Wagenremise, 
Hangar  m.  k  voitures,  remis  f.  k  yoitures.    Set 
also  Cart^house. 
Sked  f.,   Ijease  s.   (Weav.)    Das  Fach,   der 
Sprung.    Pas  m. 

liower  dhed  t.  (Weav.)    Das  ünierfach,  das 

Untergelese,  der  Üntersprung.    Pas  m.  d'en  bas. 

Open  or  Piain  sked  j.  in  gauze-weaving. 

Das   offene    Fach.     (Pas    tn.    ouvert).      Comp, 

Cross-shed. 

Upper  ahed  f.     (Weav.)    Das  Oberfach ,  das 

OhergeUse,  der  Ohersprung.    Pas  m.  d'en  haut. 

Sked-roof «.,  I^ean-to  «.  (Build.)     Das  Pult-, 

Flug-f  Halb-f  Schuss-y  Schlepp-,  Taschendach,  das 

einhangige  Dach.    Toit  m.  en  appentis,  ä  potence, 

k  uu  seul  6gout. 

Skeep  s.  (Nat.  bist.)    Das  Schaf    Br^bis  m. 

Klectoral  akeep  s.  (a  race  of  merino-sheep) 

(Agric.)  Das  EUctoralschaf  Merinos  m.  klectoral. 

Skeep-skank   s.    (Mar.)     Der   Trompetenstich. 

Nceud  m.  de  jambe  de  chien. 
Skeep-flkears  s.  pl  for  sbearing  sheeps  (Agric.) 

Die  Schaf scheere.    Forces  f  pl. 
Skeep-skln  s.  (Tann.)    See  Basil  s. 
Skeer  s.  of  a  skip    (Shipb.)    Der  Strich,  da- 
Verlauf  des  Schiffes.    Fabrique  f 
llpward  akeer  s.  of  a  deck«     Der  Sprung 
(Spring)  des  Verdechs.     Ensellement  m.>  relöve- 
ment  m.  du  pont. 
Skt^era  s.  pl.  (Mar.)  Die  Bockspieren  f.  pl,  der  Bock. 
Bigues  f.  pl. 

Skeers  s,    pl.  for  masting  ships«    Haatlny- 
flkeera  s.  pl.    Der  MeutenkrtAn.    Machine  f. 
k  mäter,  m&ture  f. 
io  Skeer  o.  a.  and  nail  v.  a.  tbe  ribbons  (Mar.) 
Die  Senten  scheeren   (auf  die  InhöUer  spiekemj. 
Clouer  les  lisses. 
io  Skeer  off  «,  «.  or  away  from  the  proper 
course  (Mar.)    Abgieren,  vom  richtigen  Cours  ab-  \ 


loeic&eik     8'alarguer,  s'eloigoer  de  sa  ligo«  de 

course» 
io  Skeer    off  v.   n.  ffk*oin   a^  skip   (Mar.) 

Von  einem  Schiffe  abscheeren.  D^bosder,  a'öloij^ier 

d*un  vaisseau. 
Skeer-kulk  s.  (Mar.)     Der  Mtutonftrahmh   ^ 

Bullen,  der  Mastenkahn.    Ponton  m.  k  mäter. 
Skeer-iine   s.    (Mar.,    Pont.)     Das    Seheerkm, 

das  Spanntau.    Cinquenelle  f,  c&ble  m.  de  traille. 
Skeer-plan  s.  or  Skeep*dran8rkt  s.  (of   a 

vessel)  (Shipb.)     Der  SeUenriss.    Plan  m.  ver- 

tical  longitudinal,  plan  m.  longitudina). 
Skeets   s.   pl.  or   Plates  s.   pl.    of  caout- 

chouc    (Techn.)      Die    Kautschukblätter    n.    pl. 

Feuillesf.  pl.  de  caoutchouc. 

9keet8  s.  pl.  of  caoutckoae  cnt  of  cy- 
lindrical  cakes  (Techn.)  Die  geschnittenen  Kaut- 
schukblätier  n.  pl.  Feuilles  f  ph  seines  de  caout- 
chouc. 

Skeets  s.  pl.  of  eaontckonc  atripped  off 
(Techn.)    Die  abgehobenen  Kautchukblätter  n.  pl. 
Feuilles  f  pl.  relev6es  de  caoutchouc. 
Skeet  s. ,  Plate  s.  of  metal  (Metall.)    Das 

Blech,    die    Platte,    die   MetaUtafel      Feuille   f., 

plaque  f.    See  also  Plate. 

Skeet  s.  of  Iron«  Iron-akeet  s.  Die  Eisen- 
bUchlafel,  die  Tafel  Blech.  Feuille  f  de  fer,  lame 
f.  de  fer.    See  Sheet -iron-plate. 
Skeet  f.  of  pina  or  aeedle«   (Needl.)     Der 

Brief  Steck-    (oder  Näh-Jnadeln,  der  Nadelbrief 

Papier  m.  d^^pingles  (ou  d'aiguilles). 
Skeet   s.,    Skeet    s.    of  paper    (Paper-m., 

Print.  etc.)     Der  Papierbogen,  der  Bogen   Papier. 

Feuille  f.  de  papier. 

Skeet  s.  of  fortiea  (Print)  Das  Vieniger- 
format.    In-quarante  m. 

Skeet  s.  of  lony  tiivelve«  (Print)  Das 
Langduode*.    In-douze  m.  long. 

Skeet  s.  of  printa  or  flgritreaf  Pa- 
per s.  mied  witk  printa  (Print)  Der 
Bilderbogen.    Feuille  f.  remplie  dMmages. 

Skeet  s.  of  aixteena«  Sixteena  s.  pl. 
(Print.)  Das  Sedezformat,  das  Sechszehnerfor- 
mat.  In-seize  m. 

Skeet  s-  of  tirelveii  tke  broad-way 
(Print.)    Das  Querduodet.    In-douze  m.  oblong. 

Skeet  f.  of  tivrentlea  (Print)  Das  Zwan- 
zigerformal.     In-vingt  m. 

Skeet  s.  of  uraate  paper,  'Waate-akeet 
s.  fPrint)  Der  Maculaturbogen.  Braie  f,  feuille 
f.  ae  maculature. 

If efective  akeet.  f.,  Imi^erfe^  akeet 
s.  (Print.)  Der  Defecthogen,  der  De/'ecf.  Imperfec- 
tion  f„  d^fet  m. 

Half  akeet  s.  (Print.)  Der  halbe  Bogen.  Demi- 
feuille  /. 

Imperfect  akeet «.  (Print)  ^ee  D efective 
sheet 

to  Take  doivrn  v.  a.  ühe  akeeta,((^t) 
Die  gedruckten  Bog^  m.  pf.  abnehmen^  As- 
sembler les  feuilles. 

Skeet  <.  of  tke  boom  (Mar«)    /%«.  Mi^  n«- 

boom-tackle. 
Skeet  s.  of  a   aail  (Mar.)    Die  Schote  eines 

Segels.    &outB  f.  d'une  v^il^ 

Vly in« akeet«,  D% flH^nid^ St^u.  ficpvte 
f  Tolante. 
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Sliee«  _  «hell. 


Slieet  $.  of*  the   loivrer  staddlii^-sAll 

(Mar.)    Die  Wassersckoie,  die  Schote  am  uniem 

Leesegel.    £coute  f.  de  la  bonnette  hasse. 
Inner  slieet  i.  of  a  studding-sail.    Die  Bin- 
nenschote am  LeesegeL  £coate  f.  de  la  bonnette. 
to  Ijet  Ay  «.  o.  tlie   sheeta.     Die  Schoten 

fliegen  lassen,    Filer  toute  T^coute. 
9heet*anclior  «.,  the  largest  anchor  of  a  ship. 
Der  Pßichtanker,  der  Plichtanker,  der  Hauptanker. 
Grande  ancre  f.,  ancre  f.   d'esp6rance,  ancre  f. 
de  mis^ricorde,  maitresse-ancre  f. 
9lieet-ben€l  s.  (Pout.)  Der  Weherhnoten,  NoBud 
m.  detisserand.  See  also  Common  bend  under 
Bend. 
9heet-bends.  (Mar.)     Der  Schotenstich.    Nceud 

m.  d'^coute. 
Sheet-briMs  s. ,  Plaie-brasa    s. ,  liatten- 
braaa  s.^  I^atin  brass  s.^  Bra«s-plate  s, 
(Metall.)    Das  Messingblech,  das  Latun.     Plan- 
ches  f.  pl  de  laiton,  laiton  m. 
Sheet-brafls  s.  In  rolia*    Das  RoÜmessing. 

Laiton  m.  en  rouleaux. 
Sheet-cable  s.f  aiaaier-cable  «.  (Mar.)  Das 

Pßichtankerlau.    Encählure  f.,  mattre-cähle  m. 
9heet-card  «.,  Card-slieet  s.  (Spinn.)    Das 

KratienbUut    Feuille  f.,  plaque  f. 
Sheet-eopper  s.»   Copper»plate  s.»  Cop- 
per-alieet  s.  (Metall )     Das  Kupferblech.    Pla- 
ques f,  pl  de  cuivre,  feuilles  f.  vi  de   cuivre, 
cuivre  m.  en  plaques,  cuiyre  m.  en  lames. 
Sbeei-copper  s.   In  roUs  (Metall.)      Das 

Roükupfer,    Cuivre  m.  en  rouleaux. 
Sheei-^elatlne  s,  (Paper-m.)    Die  Hausenbla 
senfolie,  das  Gelatinpapier,  die   Gelatinfolie,    Pa- 
pier m.  glac^>  papier  m.  g^latine. 
Slieet-irlAsa  s,  5ee  Cylindrical  glass  under 

Glass. 
Sbeet-Iron  s.,  Iron-piaie  s,  (Metall.)    Da» 
Eisej.hlech.    Fer  m.  en  lames,  fer  m.   en  feuilles 
ou  en  Plaques. 
BlacU    alieet-lron    s.^    Piale-Iron   s.« 

BlacU  Iron-plate  s.  (Locksra.  etc.)     Das 

Schwariblech,  das  Sturtblech,  das  Storblech.  Töle 

f.,  fer  m.  noir. 
Donbled     «heet-lron     s.«     Donbled 

bloom  f.  (Metall.)    Der    Urweüsturi.     Dou- 

blon  m.,  harre  f.  doubl6e. 
Qalvanlaed    <Blnkcd)    flheet  -  tron   s. 

Das  gahanisirte  (verzinkte)  Eisenblech,     Töle  f. 

galvanis^e,  töle  /.  zinqu^e. 
Hammer ed  aheet-lron   s.     Das  geschla 

gene  Eisenblech.    Töle  f.  martel^e. 
Hör  l2:ontal  «heet-lron  s.  onturo  ^vheeU 

(Mirror-m.)     Der    Wagen  mit  einer  Eisenpfutte 

Chariot  m.  k  ferrasse. 
Rolled   fllieet-iron  f.    Das  geuiahte  Eisen- 
blech,   Töle  Y.  lamln^e. 
Tinned  aheet-iron  s.     Das  Weissblech,  das 

verUnnte  Eisenblech.    Fer-blanc  m. 
to  Clip  V.  a,  or  to  Cat  v',  a,  sheet-lron 

(Tin-m.)    Die   Blechtafeln  beschneiden,  £harber 

les  feuilles  de  töle. 
Sbeet-lron-box    s.   (Chem.)      Der  Eisenblech 
kästen,    Cuvette  f,  en  töle  pour  le  massicot  ä 
faire  le  minium. 
Sheet-lron-bncket  s.  of  a  dredging  machinc 

Slydr.)     Der  eisenbeschlagene   Korb  oder  Eimer. 
otte  f. 


9beet-lron   caae   i.    ot  tbe    Con^reve- 

rocket  (Fire-w.)     Die  eiserne  Hülse,  die  Rahe- 

tenhülse,    Cartouche  m.  en  töle  de  la  fiis^  de 

guerre. 
Sheet-lron-fforye  s.  (Metall.)    Der  Blechham- 

mer,    Forge  f.  de  töle. 
Sheet-iron-plate    f.*    Plate   j.    of    iron 

(Metall.)     Die  Schvanblechtafel    Feuille  f.  de 

töle. 
Skeet-lron-rolllnff-mills.  (Metall.)  Das  BUch- 

waltioerk,    Laminoir  m.  de  töle  ou  k  töle. 
Skeet-lead  s.  (Metall.)    >See  Roll  e d  1  e a  d  «»- 

der  Lead. 
Slieet'metal  s.  (Metall.)    Das  Blech,  die  Platte^ 

die  Metallplatte,    Plaque  f.,  feuille  /l,  planche  f., 

lame  f.  de  mStal. 
Sbeet-plie  s.»  Slieetlny-plle  f.«    Qroved 

and   ton^ned  plle  s,   (Hydr.  arch.)      Der 

Fahpfahl,  der  Spundpfahl,  die  Falihürste,    Pilot 

m.,  pilotis  m.  k  rainure,  palplandie  f 
Sheet-pillny  s.,  Plle-plankiny    s.,  Bor- 

der-plllnir  *-  (Hydr.  arch.)    Die  Spündtoand^ 

das  Bürstenwerk,     File  f,  ou  cours  m.   de  pal- 

planches.    See  Pilin g  of  planks  and  Wal- 

ling-timber. 
Sheet-ateel  s.  (Metall.)    See  Steel -plate. 
Sheet-Bink  s,  (Metall.)     Das  Zinkblech,     Zinc 

m,  lamin^. 
9belff  f.  (Comwall)»  Past  rock  s,  [the  firm 

rock  heneath  the  diluvium]  (Min.)     Das   feste 

Gebirge,  das   feste  Gestein,    Roche  f.   compacte, 

rocs  m,  pl  (Mons). 
9iielf  s,  or  ala^  on  the  twyer  (Found.)    Die 

Nase  an  der  Düse.    Nez  m.  de  la  voüte. 

to   Break  do^vn  «.  a.  the   shelves   of 
■la^  (MetaU.)    Entnasen.    D^tacher  le  nez  de 
la  Yoüte. 
Shelf  J.,  Thln  plank  s.  (Carp.)    Das  schwache 

Bret.    Planche  f.,  ais  m.  mince. 

Shelf  s.  properly  said*  Half- plank  s.« 
Hair-Inch -plank  «.    Das  haibioUige  Bret, 
das  Herrenbret,  das  Durchschnittsbret,  das  Dünn- 
bret,  das  Halbbret,  das  Tafeibret,   das  Schalbret, 
das  Beschlagbret ,  die  Gemeinlade.    Planche  f., 
ais  m.  d'un  demi-pouce  d*6paisseur. 
Mieir  s,  (Join.)     Das  Fadt,  das  Realbrei.    Tab- 
lette f. 
Shell  s.  of  a  tortoise,  of  a  muscle  (Nat.  bist.) 

Die  Schale,    ifecaille  f. 
Shell    s.    (Geogn.)     Die   Schale   (einer  Muschel), 

Coquille  f.,  conque  f, 

Shell*  s.  pl^  Barnaclefl  $.  pl  (Mar.)     Die 
Schülpen,  f.  pl,  die  Schelpen  (MuschelnJ  f.  pl 
Coquillage  m.    See  Bar nac les. 
Shell  s. ,  Roll-box  s.  (Spinn.)    Der  Locleuka- 

Sien,  der  Mantel,   die   Mulde,    die  Lochenschüssel. 

Bäche  f.,  bac  m.,  bahut  m.,  coquille  f  d'une  carde 

k  loquette. 
Shell  «.,  Unprlmed  nhell  s.  for  copper-caps 

(Milit.  Hunt.)     Die  Hülse,  das  leere  Zündhütchen, 

Tube  f.,  cylindre  m.  en  cuivre  rouge  pour  cap- 

sules. 
Shell  s.  of  bricks  in  vaulting  domes  (Mas.)    Der 

Bina,  der  Kram,  die  Wölbschicht  bei  der  Kuppel- 

Wölbung.    Assise  f  arqu^e  de  briqiies. 
Shell  s,  of  a  bntton  (Button-m.)    Der  (con- 

vexej  Oberboden^  die  Oberplaite,    Coquille  f,  d'un 

bouton. 
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SHell  f.  or  a  cock,  Seat  t.  (Mach.  Coop.)  Die 
Büchse,  der  SiU  des  Hahns,  BoisBeau  m.  d'un 
robinet. 

Sliell  s,  or  Dramlaff,  SUeleton  v.  (Carp.)  Das 

Gerippe,  der  WerhsaU,    Carcasse  f.,  squelette  m. 

d'an  robinet 
Sliell  s.  of  a  monld  (Found.)    Die  Formkap- 
sel,  die  Kapsel,  die  Schale,  der  Mantel.    Enve- 

loppe  f,  du  moule. 

to  TaUe  olf  v.  a.  tlie  ■liell  of  a  monld« 

Eine  Form  entmanteln.    D^manteler   an  moule. 

•hell  s.  of  a  palley«  Block  s.,  Palley- 

ff^ame  f.  (Mech.)    Das  Gehätue,  das  Baus,  das 

Klobengehäuse,  der  Keulen,  die  Flasche,  die  Hülse. 

Caisse  f.,  cbape  /l,  corps  m.  d'un  moiifle,  d'une 

poulie. 
Shell  s.,  Hollow  projeetlle  s.  (Artill.)  Die 

Bombe,  das  Bohlgeschoss.    Bombe  f, 

Shell  f.  ror  hoMrltserfl,  Howitser- 
■hell  s.  (a  bollow  projectile  for  short  guns, 
bowitzers  etc.)  Die  Gronau,  die  Baubitigranate, 
Obus  m, 

Concenirlc  nhell  s.  Die  concentrische  Bombe, 
(Granate).  Bombe  f.  concentrique ,  (obus  m. 
concentrique). 

Eccentrie  or  IVon-conceatrlc  ahell  s. 
Die  excentrische  oder  versiärkie  Bombe  (Granate). 
Bombe  f.  excentrique,  bombe  f.  rcnforc^e  (obus 
m.  excentrique). 

TIpIck-bottoined  nhell  s.  Die  verstärkte 
Bombe,  die  Bombe  mit  verstärktem  Boden.  Bombe 
f,  renforc^e,  bombe  f,  ä  culot. 

The  ahellfl  s.  pl.  borst  or  ahlver.  Die  Bom- 
ben »erplatien  oder  zerspringen,  Les  bombes 
^clatent,  les  bombes  se  brisent. 

to  Fill  V.  a.  ■hell«*  Bomben  füllen,  HoMkugeln 
laden.    Charger  des  projectiles  creux. 
Shell  5.  of  a  blast- furnace,   Casinys.  (Metall.) 

Der    Mantel,    das    Gemäuer,    die    Sehachtmauer, 

Manteau  m.,  cbemise  f.,  enveloppe  f.,  massif  m. 

Palfle  ahell  s,  of  a  blast -furnace  (Me- 
tall.)   Das  falsche  Bemd,    Cbemise  f.  fausse. 

Inner  «hell  s,  of  a  furnace.  Der  Hkmschacht. 
Paroi  f.  intörieure,  cbemise  f,  int^rieure. 

Intermediate  «hell  s.  of  a  blast-furnace. 
Der  Füllschacht.    Revötcment  m.  interm^diaire. 

Onter  «hell  s.  of  a  furnace,  Oater  caa- 

Inir   <•     Der    Rauhsthacht,  der  Rauchschacht, 

das  Rauhgemäuer,    Cbemise  f.  ext^rieure,  faus- 

seS'paroie  f,  pl,,  muraillement  m.  extärieur. 

Shell-anirer  ^-9  IVosed   aa^er  s,  (Tecbn.) 

Der  Bohlbohrer  mit  Zahn,   der  Löffelbohrer.     Ta- 
riere f.  h  cuiller,  foret-cuiller  m. 
khell-an^er-blt  s.    See  Center -bit. 
Shell-bit  S.9  «on^e-bit  s.,    HaiU-blt  «., 

Dnck-noae-blt  s.  (Join.  Tum.)     Das  Löffel- 

bohrereisen,    die  LöffelbohrkKnge ,  der    Bohrlöffel, 

M^he- cuiller  f, 
Shell-bottom  s.  (cylinder  of  wood,  pasteboard 

etc.  in  wbicb  tbe  shell  lies  and  whicb  is  destroyed 

by   tbe   powder-charge)  (Artill.)    Der  (hölume) 

Granatspiegel    Sabot  m.  d'obus. 
Shell-batton  s.  (Button-m.)    Der  hohle  Blech- 

knöpf    Bouton  m.  ä  coquille. 
Shell-fouffacm  s,  (Mil.  min.)    Die  Bombenmine, 

Fougasse  f.  ä  bombes. 
Shell-ffan^e  s.  (Artill.)    See  Eing-gauge. 
SheU-90ld  s«  (Paint.)    Das  Muschelgold,  die  echte 


Goldbronze,  das  Malergold.    Or  m.  moulu,  or  m. 
en  coquille,  or  m   en  cbaux. 

Shell-ffun  «.»  Cliony  howltser  «.)  (ArtilL) 
Die  Granatkanone.    Canon  m.  obusier. 

Shell-hooks  s,  pl  (Artill)  Die  Granathaken 
m.  pl    Crocbets  m,pl  k  obus. 

Shellinff  s.,  Throwinir  i.  shelLi  (Artill.) 
Das  Bomben-  oder  Granatwerfen.  Jet  m,  des 
bombes  ou  des  obus. 

Shell-lac  s,  (Paint.  etc.)  Der  Schellack,  der 
Schalenlack,  der  TafeUack,  Laque  f,  en  ^cailles, 
laque,  f  plate,  laque  f.  en  feuilles,  laque  f.  en 
tablettes. 

Shell-marble  «.»  Ijaniaehella-niarble 
s.  (Geogn.)  Der  Muschelmarmor,  die  Lumachella. 
Lumacbelle  f.  (6^1),  marbre  m.  lumachelle, 
marbre  m,  coquillier  (Min^r.  P^tr^f.). 

Shell-marl  s.,  Shell -llmeatone  s.  (Miner.) 
Der  Muschelkalk,  der  Schalenkalk.  Calcaire  m. 
conchylien  ou  coquillier. 

Shell-pattern  s,  (Artill.)  Das  Granat  oder 
Bombenmodell    Globe  m.,  modele  m. 

Shell-practice  s,  (Artill.)  Das  Granatfeuer, 
das  Baubitzfeuer.    Tir  m.  k  obu8. 

Shell-practlce  s,^  Hortar- practice  s, 
(ArtilL )  Der  Bomben-  oder  Granatwurf.  Jet  m. 
des  bombes  ou  des  obus.  See  Mortar- prac- 
tice and  Vertical  fire  under  Fire. 

Shell-rooket  f.»  Shell-headed  rocket  s. 
(Artill.)     Die  Granairakete.    Fusöe  f.  k  obus. 

Shell-flcraper  f.  (Artill.)  Das  Kratzeiseu,  Qn- 
rette  f.  pour  Pint^rieur  des  projectiles  creux. 

Shelly  aand  s.  (Geogn.)  Der  Muschelsand, 
Grfes  f».  coquillier. 

Shelly  llmestone  s,  (Miner.)  Der  Muschel- 
kalk.   Calcaire  m.  coquilUer. 

Shelter  s.,  Open  nhed  s,  (Build.)  Der  offene 
Schuppen,  der  Schauer,  das  Schutzdach.  Han- 
gard m.  angar  m.,  abri  m.,  ^choppe  f.  ouverte, 
toit  m.  de  defense. 

Shelvea  s.  p/.,  Flll  s.  (of  a  printing-press)  Die 
Brücke,    Tablette  f, 

Shest-aaiv  s,,  a  kind  of  band-saw  (Join.) 

Sheth-door  s,  (Newcastle-on-Tyne)  (Min.)  See 
Trap-door. 

Shield  s.,  Scatcheon  s.  (Herald.)  Der  Schild. 
£cu  m. 

Small   shield   s,,   Ijittle  scatcheon   s. 
Das  Schildlein,    £cu8Son  m.,  petit  ^u  m. 

Shield  s.  of  a  musket-barrel  (Gun-m.)  See  £s- 
cutcbeon. 

Shield-paper  s.  (Paper  m.)  Das  Schildpapier. 
ficu  m.,  papier  m.  6cu. 

Slileve  s,  (m  Comwall  and  Newcastleon-Tyne), 
Pnlley  s.  or  Head-urheel  «.  of  a  draw- 
ing-engine  (Min.)  Die  Seilscheibe  (einer  Förder- 
maschine).   Molette  f. 

Shirts.,  üay's  works.  (Min.)  Die  Schicht.  T&che 
f.,  joum6e  f.  de  mineur,  quart  m  de  mine. 
to  Beyin  V.  a,  the  shift.     Die  Schicht  an- 
treUn.    Commenoer  le  travail,  son  poste,  sa 
täcbe. 

Shift  s.  off  the  wind  (Navig.)  Das  Umsprin- 
gen  (Umlaufen)  des    Windes.    Saute  f.  de  vent 

to  Shirt  V.  a.  the  jack-rafter  (Carp.)  Schiften, 
anschiften,  verschiflen,    Assembler  les  empanons. 

to  Shifft  V.  a,  (Mar.)  Schiften,  versetzen,  Chan- 
ger de  place. 
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'io  -Sülft  V.  ff.  ifc  grtca  in  Its  eaimge  ih>m  the 
firiiig  to  the  trayelliDg  tninnion-holes  (Artill.) 
Ein  Kanonenrohr  ntu  dem  Schiesslager  in  das 
Marschlager  legen.  Faire  passer  une  pi^e  de 
l'encastrement  de  tir  ä  la  position  de  roote. 

to  «htfft  V.  o.  tlie  lielm  (Mar.)  Das  Ruder 
(SteuerJ  iiberlegeny  überschmeissen,  wenden.  Chan- 
ger  la  barre. 

to  Slftift  V.  a.  or  Chan^re  v.  o.  the  mizzen 
(Mar.)   Die  Besan  überlegen,    Changer  l'artimon. 

to  Shirt  V.  a,  the  ««IIa  (Mar.)  Die  Segel 
wechseln.    Changer  les  voiles. 

to  Shirt  V.  a,  the  floarr»  (Mar.)  Die  Scherben 
9erschiessen,    Doubler  les  6cart8. 

to  Shirt  V.  ».  Said  of  the  ballast  (Mar.) 
Übergehen,  rollen,    Kouler. 

to  Shirt  V,  n.  (Said  of  the  wind)  (Mar.)  UnOau- 
fen,  umschieeoen  (vom  Winde),  Se  changer  (dit 
da  vent),  avoyer,  Bouffier  d'un  autre  rumb. 

Shirtlnir  «*  (Techn.)  Die  ForirUckung,  Depla- 
cement m. 

Shirtlnv-haehstayii  s,  pl,  (Mar.)  Die  SchUn- 
gerpard^nen  f,  pl.    Galhaubans  m.  pL  Tolants. 

Shirtiny-yaiiflre  «.»  Harkin^-yaiiffe  <., 
Carpenter*»  fr«vse  $,  (Carp.  Join.)  Der 
Streichmodel,  der  Reissmodel,  das  Reissnuus^ 
das  Sireichmass,    Tracequin  m.,  trusquin  m, 

Shtrtinfr'pedestal  s.  of  the  parallelogram  of 
a  marine-steam-engine  (Mach.)  Das  Schiebelager, 
der  Wagen  des  Parallelegramms,  Ghariot  m.  du 
Parallelogramme. 

Shirtlncr-piece  s,  of  a  trail-flying  bridge 
(Bridge-b.)  Die  Katte,  Moufie  f.  ou  chat  m 
d'on  pont  volant. 

Shifltinff-pin  s.  (Artill.)  Der  bewegliche  hintere 
Scheerenbohen,  der  SpUnibolten,  Cheville  f.  äla 
romaine  d'une  voiture  d'artillerie. 

Shirtia^r-spAaiier  s,  (Locksm.  etc.)  Der  eng- 
lische Schraubenschlüssel,    Clef  f.  anglaise. 

Shirtlny-sqaares.  (Min.)  SeeBevel-square. 

Shln  f.,  Splint  s.,  Vlsh-plate  s.,  Ptuh- 
rall  s,  (Railw.)  Die  Siossschiene,  (Eisenb,:) 
die  Lasche,  die  Stosslasche.  l^clisse  f.,  platine  f, 
pour  röunir  deux  bouts  de  rails. 

Shinyle  s.  (Slater,  Tiler.)  Die  Schindel,  die 
Dachschindel,  Aisseau  m.,  aissante  f.,  ^cban- 
dole  f,,  esseau  m., -bardeau  m.,  arsien  m.,  aissi 
m,,  aissis  m»,  aiasy  m.,  ancelle  f. 

to  Shinirle  v.  a,  the  loop  or  the  hall  (Me- 
tall.)   Den  Deul  zängen,  Mängeln.  Cingler  la  lonpe. 

Sliinffle-natl  s.,  Claap-aalls.  (Slater,  Tiler. 
Der  Schindelnagel,     Clou  m.  ä  baraeaox. 

Shlnffllay  s.  (Metall.)  Das  Zangen,  das  Zün- 
geln,   Cinglage  m.  de  la  loupe. 

Shlagrllüffs.,  ShlAirle-rootiiiff  s,  (Carp.)  Die 
Schindelbedachung,  das  Eindecken  mii  Schindeln. 
Couyerture  f,  en  bardeaux. 

Shln^lin^-machine  s.  (Metall.)  See  Ro- 
tary  squeezer  under  Squeezcr. 

Shlnflrliny-niUl  i.  (MetaU.)  Das  Zängewalit- 
werk.    Laminoir  m.  degrossissear. 

ShlnvUn^-rolls  s.  pl,  Bloomlii^-rollfl 
s,  pl  (Metall.)  Die  Zängewaben  f.  pl,  D6- 
grossisseuis  m,  pl. 

«hlasllny-ton^  s.  pl.  (Metall.)  Die  Rampf- 
utnge.    Louperesse /.,  cingleresse  f, 

•Shlaffltaff^la^'s.  (Metall.)  Die  Zängeedklaeke, 
die  Stockschlacke,  der  Schwahl,    Scorie  /*.  de  ein- 


klage.   See  Rieh  finery-oinder  umder  Cin- 

der. 
Ship  s.,  Ve««el  s.  (Mar.)  Das  Fahrzeug,  dae  Schiff. 

B&timent  m.,  yaisseau  m.,  navire  m. 
Ship  s,  (Mar.)  (in  common:  tiie  sea-going  decked 
vessel,   in    particular:    the    ruU-rigged   three- 
masted  vessel).    Das  Schiff,    Yaisseau  m, 

Ship  s,  properly  saidt  (Veflnels.),  laiige  vessel, 

to  sail  on  the  seas.    Das  Seeschiff.    Navire  n». 
Broad-bottomed  ship  s.    Das  voUgebauie 

Schiff.    Yaisseau  m.   de  grands  fonds  ou  de 

fonds  larges. 
Capital  (ihip  s.    Das  Linienschiff,    Yaisseau 

m.  de  ligne. 
CFaah  ship  s.    Das  ranke  SMff,    B&timent 

m.  jalouz,  b&timent  m.  faible  du  cöte. 
IMsmaiitled  »hip  s.  (unrigged  ship).   Das  ab- 

getakelu  Schiff.    Yaisseau  m.  d^gr^e. 
Dlamasted  shtp  s.    Das    entmastete    SMff. 

Yaisseau  m.  d6m&te. 
Plalrlny  <flarlii9)  «hip  s.    Ein  Schiff  mii 

überhängendem  (ausfaUendemj   Bug.      Yaisseau 

ffi.   qui  a  beaucoup    d'^Iancement    on  de    d6- 

voiement. 
Wowtl  9hlp  s.  (Mar.)    Das  faule  Schiff.  Navire 

m.  sale. 
Iroii-aick  ship  s,  whose  iron-ßistenings  are 

weakened  by  rust  (Mar.)    Das  eisenkranke  Schiff. 

Le  vieux  vaisseau  dont  les  ferrures  sont  us^ 

par  la  rouille. 
liap-slded   ship   s.   (Mar.)    Das   Schiff  mit 

einer    Schlagseite.      Bordier   m. ,    vaisseau    m. 

bordier. 
Sharp    ship   s.    (Shipb.)     Das    scharfgebaute 

Schiff.    Yaisseau  m.  fin. 
Sharp-bottomed  ship  s.    Das   Schiff  mü 

scharfeik  Boden.    Le  vaisseau  de  fonds  nns. 
Sheered   ship    s.    (Mar.)    Ein   Schiff,    das 

Spring  hat.     Yaisseau  m.  ensell6  dont  le  milieu 

est  bas. 
Steamlny   and   sallln^  ship   s.   (Mar.) 

Das  Sifigeldampfschiff,     Navire   m.  mixte,   na- 
vire m.  k  voiles  et  ä  vapeur. 
Tiffht  ship  (Shipb.)  Das  dichte  Schiff.  Yaisseau 

m.  6tanch6. 
Ship  s.  <too)  mnch  by  the  head  (Shipb.) 

Das  vorlastige   (auf  dem  Kopfe  liegende)   SMff. 

Yaisseau  m.  sur  Tavant  ou  trop  sur  le  nez. 
Ship   too    mach  by  the  »tern    (Shipb.) 

Das  achierlastige ,  hinten  tu  tief  geladene  SMff, 

das  Schiff,  das  vül  Wasser  fallen  lässt.    Yais- 
seau m.  sur  l'arriöre. 
Ship«.  npon  an  even  heel  (Shipb.)  Das 

gleichlastige  Schiff.     Yaisseau  m.    sans  aucune 

diff^rence  de  tirant  d'eau. 
Ship  s,  ^vlth  a  ro«nd  stern«    Das  S<h^ 

mit  RundgaU.    Yaisseau  m,  k  poupe  ronde. 
Ship  s.  w^lth  a  Square  sterm  (Shipb.)    Das 

Shiff  mit  PlattgaU.    Yaisseau  m.  ä  poupe  carr^. 
Tlie  ship  s,  ansvrers  to  the  heim.     Das 

Schiff  g^orcht  auf  das  Ruder  (Uuiert  auf  das 

Ruder).    Le  vaisseau  ob^it  a  son  gouvemail. 
The  ship  s.  becomesbroken-backed  (is 

oambered)  (when  the  deck  is  arching  upwards 

a  midships).   Das  Schiff  hat  das  Krew  gebrochen, 

Le  vaisseau  s'arque. 
The  ship  s.  cttsts  the  wrony  way«    Das 
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Sdhiff  fäüt  v0fAekri.    Im  vaÜBeau  abat  du  aau- 
▼aiB  cöt^. 
Vlie  slalp  «.  brlMips  li4»iAe  Üie  anclior« 

See  under  Anchor. 
Tlie  fliilp  f.  drlves  (Mar.)    Da*  Sckiff  treibt 

Le  bädment  ya  en  ddrivo,  va  aa  gr^  des  vents 

et  de  la  mer. 
Tlie  •liiP't.  gme»  in  ballaat  (witbout  aay 

otber  oargo).    Dm  Schiff  segelt  in  Baüast.    Le 

vaisseaa  va  en  lest 
Tlie  ahips.  !■  a  yood  pller  (Navig.)  Dtu 

Schiff  eegelt  gut  beim  Winde.    Le  yaisseau  eat 

bon  boulinier. 
Vlie  ship  s.  !•  beneaped  (detained  in  port, 

by  aeap-tides,  «n  account  of  ber  draugbt  of 

water,  wben  sbe  bas  to  wait  for  bigber  tides 

towards  Übe  füll  or  new  moon).     Das   Schiff 

ist  beniept,    benept,     Le  vaisseaa   est   amorti 

4mi8  im  poit 
Vlie  clilp  j.  is  embayed  (on  a  lee-sbore). 

ihu  Schiff  ist  vom  Laude  besetii,    Le  yaisseau 

est  affal^,  le  vaisseau  est  cbarg^  en  cöte. 
XJhe  slitpi.  U  frlpln«  (Mar.)  Das  Schiff  ist 

4ta>gierig,    Le  bätiment  est  ardent 
«fee«hlp«.  U  ta  Jier  (best)«alUiMr-«rliii 

(Mar.)    Das  Schiff  ist  auf  seinen  Pass   (bis  auf 

die  Ladelinie)  geladen.    Le  vaiaseau  est   daas 

8»n  aesiette. 
Vbft  «hip «.  to  i«  mUkj»  (tbe  sbip  is  bead  to 

wind).    Das  Schiff  Uegi  in   der    Wendung   (im 

SchwiemscMagJ.    Le  vaisseaa  a  pris  vent  devant 
Xbe  ablp  f.  Is  last«     Das  Schiff  ist  geblieben, 

nerlarea^f  mu  Grunde  gegangen»    Le  vaisseaa  a  p4ri 

(est  perdu). 
Vhe  abipf.to  n«i  iki^H  between  decka« 

Das  SMff  ist  nicht  hoch  im  Zwischendeck,  L'entre- 

pont  a  peu  de  bautear. 
Vbe  (ihlp  s.    to    very  blf^h  beeiween 

deck«.     Das  Schiff  ist  sehr  hoch  im  Zvoischen- 

deck.    L'entrepont  a  grande  bautear. 
Tbe  «hip  s.  is  ^vind-bound  (mreatber- 

bonnd.)     Das   Schiff    ist    durch     Wind   und 

Wetter  terhinderl,  (90m  Hafen)  auszulaufen.     Le 

vaisaeau  est  retenu  dans  le  port  par  le  vent  ou 

par  le  temps. 
The  «hip  s.  laboor«  violently.  Das  Schiff 

arbeitet  schwer.    Le  vaisseau  se  tourmente. 
The  «hips.  maice«  foul  iirater«  Das  Schiff 

muddert.    Le  vaisseau  toucbe  le  fond  et  troubto 

Teau. 
The  «hlp  s.  make«  uraier  (is  leaky).    Das 

Schiff  (macht)  sieht  Wasser,  hat  einen  Leck,    he 

vaiaeeau  fait  I'-eau. 
The  «hip  s.  ride«  haiir«e-tall«  Es  fängt  an 

iu  klüsen.    Les  coups  de  mer  entrent  par  les 

^cubiers. 
The  «hip  s.  rifflito  (arter  baving  been  laid  over 

on  one  aide).    Das  Schiff  steht  auf  (richtet  sich 

wieder  auf).    Le  vaisseau  se  rel^ve  (se  redresse). 
The  «hip  s.  «ivrin^  (wben  ber  bead  bemg  at 

ancbor  is  turned  by  wind  or  tide).    Das  Schiff 

schwait.    Le  vaisseau  ^vite. 
The  «hlp  s.  ^vork«  (is  thrown  about  by  tbe 

sea).    Das  Schiff  arbeitet  heftig.    Le  vaisseau  se 

fatigue  beaucoup. 
«o  Balla«t  V.  a.  a  «hlp.   Ein  JSchiffbaUasten, 

Lestcr  ua  vaisseau. 

Technolog.  WSrterbueh  II.  2.  Aafl. 


JS>6e  undet 


«hip. 

See  to  Becalm 


to    Barricade  o.  a. 

to  Barricade  v.  a. 
to  Beealm  v.  a.  a  «hip* 

V.  a. 
to  Board   v.  a.    a  «hlp.    Ein  Schiff  entern. 

Aborder  un  vaisseau. 
to  Break  ap  v,  a.  a  «hip*    See  under  to 
Break  up. 
to  Bream  v.  a,  a  «hip*    Se«  to  Bream. 
to  Brin^  to  V.  a.  9   to  liay  to  v.  u.   the 
«hip*    Beidrehen,  beilegen,    £mpanner,  mettre 
en  panne. 
io  Brlüff  op  V.  a.  (the  «hip)  urith  two 
anchors«     Vor  stre»  Ankern  su  Anker  gehen. 
Jeter  deux  ancres  en  meme  temps  en  avant  du 
vaisseau. 
to  Chapel  t>.  a.  a  «hip*    See  to  Build   a 
chapel. 
to  Charter  v.  a.    a   «hip.    See  to  Cb ar- 
ter V.  a. 
to  Come  np  v.  a.  vrith  a  «hip.      See    to 

Come  up. 
to  Vit  oat  V.   o.  a  «hip.    Ein  Schiff  aus- 
rüsten.   Armer,  ^<^iper  un  navire. 
to  Heave  «.  a.  a  «hip  doivn  keel  oat*  Ein 

Schiff  kielholen.    Virer  un  vaisseau  en  quille. 

to  REake  0.  a.  a  «hip  fa«t  (Mar.)  Ein  Schiff 

fettmachen.    Amarrer  un  vaisseau  ä  terre. 

to  man  «.  a.  a  «hip*    Ein  Schiff  bemannen, 

Emmariner  un  vaisseau. 

to  Place  V.  a.  tlie  «hip  at  anchor.    See 

to  Ancbor  v.  a.  the  sbip. 
to  Provide  r.  a.  a  «hlp  urltli  armonr- 
plate«.     See  under  Armour-plate. 
to  Ship  «« a.  and  IJn«hipt>.  a.  (Mach.)  Einrücken 
und  ausrücken.  Embrayer  et  d^scmbrayer.  Comp, 
£ngage  and  disengage. 
to  flitip  V.  a.  the  oar«  (Mar.)    Die  Riemen  klar 
machen.    Armer  les  avirous,  les  mettre  sur  le 
bord  de  la  cbaloupe  tont  pr6ts  k  servir. 
Ship-bi«cait «.,  Ship-bread  «.    See  Sbip s'- 

biscuit. 
Ship-bailder  s.  Der  Schiffsbaumeister,  Ingenieur 
constructeur  m.  de  la  marine,  maitre  constructeur  m. 
ou  arcbitecte  m.  de  la  marine. 
»iilp-biiildinv  s.  (Mar.)    Der  Schiffbau.    Con- 

struction  /.  navale. 
Ship*carpenter  <.,8hip«i«rri|phts.  (Mar.)  Aar 
SehifffsHmmermann.    Cbarpentio'  m.  de  marine 
ou  marin. 
bhip-knee<.9  ÜAee  s.  (Mar.)  Das  Schifftknie, 

das  Knie,    Courbe  f,  d'un  vaisseau. 
Ship-mill  f.  (Mill.)     Die  Schiffmühle.    Moulin  m. 

ä  nef,  moulin  m.  sur  bateau. 
Shlp-miir«  wheel  J.  (Mill.)  Das  Schiffmühlen- 

rad.    Rone  f  pendante  de  bateau. 
Shlppinir*>nolo  «.«  Pier  s.^  May  s.f  I^an- 
diny-place  s.  (Hydr.)    Der  Laudungsplati.  der 
Ladedamm,  die  Anlande^  die  Anfuhrt,  die  Scniffi' 
lande.    Embarcad^re  m.,  embarcadour  m. 
8hip*s-bi«cait  s.,    Shlp-btocnit  «.,    Shtp- 
bread    5.,    8hip*«-bread   s.    (Bak.   Mar.) 
Der  Schiffsiwieback^  das  Schiffsbrot.     Biscuit  M., 
pain  m.  biscuit,  pain  m.  de  mer. 
9hip*«  bottom  s.  (Sbipb.)    See  Bottom  s.  of 

tbe  sbip. 
9hip««-boy  s.  (Mar.)    Der  SdUff^junge,    Garfion 
m,  du  bord. 
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Ship'9-lbrea«  _  to  «lioo«. 


Sltip's-bread  s.    See  Ship'fl-biscuit 
llhlp*s   breadtli  s.  (Shipb.)    Die  Schiffsbreite. 

Largueur  f.  d'un  vaisseau. 

Extreme   breadtli   j.    of  a    ahip«     Die 

grössie  äussere  Breiie  eines  Schiffes.    Largueur 
f,  ext^rieure  d'un  vaisseau. 
0Jhip*s   ladder   t.    (Mar.)      Die  Schiffsireppe, 

£chelie  f.  d'un  yaissean. 
Ship's  place  s.  (as  pricked  on  a  nautical  chart). 

Das  Besuch    Point  m. 
Sliip'a-po alterer  f.  (the  man  charged  to  take 

care  of  the   live-stock  on  board  ship)    (Mar.) 

Der  Plühmgraf.    Garde-menagerie  m. 
»hlp-sheatliiafr  s.     Das  Schiffsblech,     Feuille 

f,  ou  töle  f.  de  doublage.    See  Sheathing. 
Sliip*s.(ipall   s.    (Ship-b.)      Die  Schiffsschulter. 

Espale  ^.,  6pale  f. 
Sltip-wrl^ht  s.    Der  Schiffstimmermann.    Char- 

pentier  m.  de  marine.     See  Ship-carpenter. 
Slilp-wriirht*8  yard  f.,  IVliarr  s.  (Mar.) 

D«u  Schiffswerft,  das  Zimtnenoerfl,  das  Werft,  der 

Holm,    Atelier  m.    de  construction,  chantier  m. 
Shirt  f.  (Seamstr.)    Das  Hemd.    Chemise  f, 
Sliirtiair  «•   (Weav.)    Der  Schirting,  der  FuUer^ 

hatiun,   der    HemdenkaUun,   (der  Nessel J,    Shir- 

ting  m. 
to  Shlv^r  V,  n.9  to  «hake  v.  n.  (Mar.)   Killen, 

Faseyer,  fasier,   fasiller,  barbier. 
to  Shlver  v,  ».,  to  Burst  «.  ».  said  of  Shells 

(Artill.)    Zerplatte»,    »erspringe»,    hrepire»,    Se 

briser  (dit  des  bombes  et  des  obus). 
SliocU  s.  (Phys.)    Der  Schlag.    Secousse  f. 

Eleetric  aliocU  s.     Die  elehtrische  ErschOtU- 
rung,   der  elehtrische  Schlag.     Commotion  f.  ou 
explosion  f.  ^lectrique. 
SliocU  s.  of  the  air  in  a  boiler  (Steam-eng.) 

Der  Luftstou.    Coup  m.  d'air  dans  la  chaudiä'e 

d'une  machine  ä  vapeur. 
«hoch  f.  of  the  wave  (Mar.)    Der    Wellenschlag. 

Coup  m.  de  mer. 
Shoch  f.  (of  fifteen  sheaves)  (Agric.)    Die  Man- 
del, die  Puppe.    Tas  m.  de  quinze  gerbes. 
to   Shodar  o.   <?.,  to  Open  v.  a,  a  vein 

(Min.)    Schürfen.    Fouiller. 
Shoddy  s.   (Spinn.)    Die  Kunstwoüe  (aus  Woü^ 

lumpen).    Laine  f.  artificielle. 
Shoe  s.  (Shoe-m.)    Der  Schuh.    Souiller  m. 
Shoe   s.    of   an    aachor*     Der  Ankerschuh. 

Soulier  m.  de  l'ancre,  (semelle  f  de  Pancre). 
Shoe  s.  of  a  lance«  Ijance-ahoe  s,  (the 

iron  at  the  foot  of  a  lance)  (Arm.)     Der  Schuh, 

der  Lamenschuh.    Sabot  m.,  bout  m.  de  lance. 
Slioe  s.  of  a  brass-  or  steel-scabbard  (Arm.)  Das 

Schleppeisen,  der  Schleppschuh  (einer  Sähelscheide). 
.  Dard  m.  (tralneau  m.)  d'un  fourreau  de  sabre 

de  cavalerie. 
9hoe  «.9  Hor«e-flhoe  s.    Das  Hufeisen.    Fer 

m.  k  cheval»  fer  m.  de  cheval. 

HoUowahoe  s.    See  VauJted  shoe. 

Yaalted  or  Hollo^wshoe  s.    Das  gewölbte 
Hufeisen.    Fer  m.  yotXJk. 

9hoe  s.  vrtth  a   ^vide  cover«     Das  breite 
Hufeisen.    Fer  m.  couvert. 

to  Turn  ap  v.  a.  a  horse's  shoe.     Das   Eisen 
richten.    Dresser  le  fer. 
9hoe  s,  of  a  plle  (Hydr.   arch.)    Der  Pfahl- 
schuh.   Sabot  m.  de  pieux. 


^Wroa8ht*lron  shoe  s.    Der  eiserne  Sd^uk, 

der  Pfahlschuh.    Chaussure  f.  en  fer  d'un  pien. 

9hoe  s.  of  a  pipo  (Baild.)    Die  AusmumiuMg, 

der  Äusßuu,  der  Äusguss  eines  Rohres.    D^gorge- 

ment  m.  de  tuyau. 
Shoe  f.  of  a  ploayh  (Agr.)    Die  SteUe.    Sa- 
bot m. 
Shoe  s.  of  a  »inkia^  •haft-wallliiff  (Min.) 

Der  Senkschuh  einer   Senhsehachimauerung.   Sa- 
bot m.  tranchant,  trousse  f.  coupante  d'une  tour 

descendante  en  ma^nnerie. 
Shoe  s.  of  a  atamp  (Gunpowd-m.)  Der  Stampf- 

schuh.    Boite  f.  k  pilon. 
to  Shoe  «.  a.9  to  Tip  v.  a.  the  drlfts  with 

brass  (Artif.)    Die  Stemoel  mit  Kupfer  verscku- 

hen.    Gfljrnir   de  cuivre  les  baguettes  k  charger. 
to  Shoe  V.  o.  a  horse  (Farr.)  Ein  Pferd  hesekia^ 

gen.    Ferrer  un  cheval. 
to  Shoe  0.  o.  a  plle,  to  Wall  o.  a.  a  shoe 

on  a  pile  (Hydr.  arch.)    Eine»  Pfahl  schuhen, 

beschuhe».    Ferrer  le  bout  d'un  pien,  saboter  nn 

pieu. 
to  Shoe  o.  a.   a  wheel»  to  Bind  «.  o.  a 

wheel  (toput-on  the  streaks  or  the  tire]  (Cartwr.) 

Das  Rad    hesehie»e»,  bermge»  oder   heeehlage». 

£mbattre  une  roue. 
Shoe-Maekln«  s.  See  Blacking. 
Shoe -block  «.,   liey-  and  taU-bloek    e. 

(Mar.)     Der  Sehuhhhck,  der  SfAe»kel'  u»d  FaU- 

blodi.     Poulie    f.    double  de  pantoir-et-diiase, 

^oche  f.  de  pantoir^et-drisse. 
Shoe-case  s.  (Farr.)  See  Horse-shoe  case. 
Shoein^  5.  of  horse«  (Farr.)  Der  HufbeeMag. 

Ferrure  f. 
Shoeln^f.,  Blndlny«.  of  wheek  (Cartwr.) 

Das  ßesehieae»,  das  Einbinde»  der  Räder.    Em- 

battage  m.  des  roues. 
Shoelner-hammer  j.  (Farr.)  Der  Hufhammer. 

Brochoir  m.,  marteau  m.  de  maröchal. 
Shoelny-hole  s.     (a  pit  for  shoeing  wheels) 

(Cartwr.)    Die  Beschlaggruhe,    Embattoir  m. 
Shoeiny-amlth  s.    See  Farrier. 
Shoelna-pincer«  s.  pl,  ITarrler's  pincers 

s.  pl.  (Farr.)    Die  Huftauge,    Tricoises  f.  pl 
Shoeln^-toolfl  s.  p/.  (Farr)     Das  Beschlag%eug. 

Outils  m.  pl,  de  ferrage. 
Shoe-maker  s.     Der  Schuhmacher,   der  Sdu»^ 

ster.    Cordonnier  m. 
Shoe-nall  s.    (Nailsm.  Shoem.)    Der  Schuh»a- 

gely  die  Schuhzwecke,    Clou   m.  k   souliers,    de 

cordonnier,  caboche  f.,  ou  m.  k  grosse  tfete. 
Shoot  f«9  Thruflt  s.  of    an  arch  or  a  vault 

(Build.)     Der  Seitenschub,   der   Horitontalschuh. 

Pouss^e  f.  horizontale  d'un  arc  ou  d'une  voüte. 
Shoot  S.9  Thread  s.  of  the  weft  (Weav.)    Der 

Schuss faden,  der  Eintrag  fade».   Duitef.,  trame/1 

See  also  Slide. 
Shoot  s.  (Artill.)    Der  Schws,  der  Ka»onens<Auss. 

Coup  m.  de  canon. 
to  Shoot  <ahutt)  v.a.  aborehole  (Min.)  Bohr- 
löcher wegthun,   schiessen.     Tirer  des  trous   de 

mine.     See  to  Blast. 
to  Shoot   t.  n.    (Min.)      Spre»gschüsse   wegthun, 

schiessen  bei  der  SprengarbeiL    Tirer  (les  coups 

de  mine).    See  to  Blast 
to  Shoot  V.  a.  the  adge  of  a  board  (Carp.  Join.) 

Die  Kanu  abhobeln,   das  Brei  säume»,    füge». 
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die   Fwtge  itotte».     Dresser  1a  pkuiche  sur   la 
trancbe,  dresser  la  rive,  corroyer  la  tranche. 
«o  Slioot  «. o.  the  wood  for  jointing  (Join)   Das 

HoU  sifrtc^fe»,  ahricluen,    Recaler  le  bois. 
«o    Sliooi-lii  V.  a.   the  weft  through  the  shed 
(Weay.)    Em$chiusen,    Tramer,  lancer  ou  chas- 
ser  la  duite. 
to  Slioot  v.  tt.  Into   eryiBlm    (Chem.  Geol. 

Miner.)    See  to  Crystallize. 
Slioottin«  $.  (Artill.)  Diu  Feuern,  das  Schieste». 

Tir  m. 
Sliootinff  s.  off  a  bore-liole  (Min.  Quarry- 

-m.)     ^ee  Blasting. 
Sliootliiff  s.  and  blasting  s.  [method  of  win- 
ning  ore,  coal  or  stone  by  means  of  gunpowder 
iQserted  in  boreholes]  (Min.)    Die  Sj^engarbeO, 
die  Bohr-   und  SchietsarbeiL     Tirage   m.    ä  la 
I>oudre.    See  Blasting. 
Sliootlüff-board  <.»    Mhootiny-bloeU   s, 
(Join.  Carp.)    Die  Stotslade,     Botte  f.,  ou  hatte 
f.  ä  recaler. 
Sbootinfr-yroond  j.  (Milit.)  Der  Schiessstand, 
der    Scheibenstand,     Place  f.  pour    l'exercice  ä 
tirer  au  but. 
Shootinff-tiick    s.     (Frint.)       Das     Treibholz. 

D^cognoir  m. 
Sltootiny-iool»  s.  pl,  (Min.)    See  Blasting- 

tools. 
Miop  1.9  Hercliaiit'fl  shop  s.  (Build )     Der 
Kaußadenf  das  Getrölhe.    Boutique  f, 
BooUaeller*»  shop  s.     Die  Sorlimentsbuch- 
handlung.    Librairie  par  ou  en  commission. 
Shop  «.,  ^WorU-shop  s,  (Techn.)     Die  Werk- 
statt, -släUe,  'SUUe,  das  Atelier.     Atelier  m. 
Shop-f^oat  s.  (Build.)    Der  Aussati  eines  Kauf- 
ladens,   l^talage  m. 
Shop-ftront-aaah-wlndour,   Sbonr-^Hrln- 
s.  (Build.)    Das  Schaufenster.    Fenötre  f  d'^ta- 
lage. 
Sliore  s.  (coast  of  sea)  (Mar.)    Das    Land,  der 
WaU,  die  Kiute.    Terre  f 
to  Coine    V    n.  to  uliore«  to  Oo  v.  n. 
a-flhore  (Nav.)    See  to  Land  v.  ». 
Hhore  f.9  Prop  s,  (Mar.)  Die  Schere,  die  Stütze, 
der  Stützbalken,  der  Anfall,    Accore  m.,  ^taie  f 
Shore  s.9  Strnt  t.«  Prop  s.,  Snpporter  s,^ 
Stay  s,  (Build  Carpent)  ZKe  Steife,  die  Spreize, 
die  Bodenspreize,  das  Spreizholz,  der  Spreizbaum. 
£tr48illon  m.,  (entresillon  m.),  6tai  01.,  pointal  m., 
^tan^on  m.,  4taie  f  gisante  ou  inclin^. 
Dead  sliore   s.   (Mas.   Carp.)     Die  terlome 
Steife.    £trd8ilIon  m.  perdu  ou  mort. 
Shore  s.  (Build.)    See  Sewer. 
Shore-anclior    s.     (Mar.)       Der     Wallanker. 

Ancre  f.  de  terre. 
8hore*battery  «.  (Fort)       «See   Coast -ba t- 

tery. 
Shore-beam    «.    (Pont.)       Die    Landtchweüe, 

Corps  m.  mort. 
Shore^painter    «.     (Pont.)      Doi     Spanntau, 
{welchei  das  erste  Boot  mü   dem  Ufer  verbindet). 
Amarre  f.,  traversi^re  f. 
Short  adj.    Kurz.     Court,  -e. 
Short  borer  s.     See  under  Bor  er. 
Short  box  j.  (Carwr.)    See  under  Box  of  a 
wheel. 

Short  ^roole.  (Cloth.)   S^e  Carding-wooL 
Short  a^.  (Metall.)    Fauihrüehig.    Cassant,  -e  k 


froid  et  ä  chaud.    See    Cold-short  and  Hot- 
short iron  under  Iron. 
Short-head   j.,   l¥ear*slde  s.  of  tbe  bridoon 

(Saddl.)    Der    Backenriemen    der  Unterlegetrense 

(bei  Militair-Zugpferden).     Petit  montant  m.  du 

filet  de  porteur  et  de  sous-verge. 
Shorlness   s.   (Metall)     Der    Faulbruch,     Qua- 

lit^  f.  de  fer  cassant  h  froid  et  ä  chaud. 
Short  pallsade  s.  (Fort.)    Die   Brustpalissade. 

Petite  palissade  /*.,  rondin  m. 
9hort-ratch  spinninfr-Orame«.,  Hot-^ira- 

ter-frame  s.  (Spinn.)     Dte  Maschine  für  das 

Feinspinnen  mit  heissem  Wasser.      Mutier  m.    k 

eau  chaude,  mutier  m.  k  d^composition. 
Short  stanchton    s.    (Min.)      Der     verkürzte 

Thürstockf   der  Kurztrempel,      Montant  m.  rac- 

courci. 
Shot  s.  (Artill.  Milit)      Die  Kugel,   die  Geschütz^ 

kugel,  das  Geschoss.  Beulet  m.,  projectile  m,,  beule 

f  de  fer. 

Donble-headed  shot  f.,  Cross-bar- 
flhot  «.,  Branch-bullet  e.  (obsol.)  Die 
Stangenkugel,  die  Knüppelkugel,  die  Staffkugel, 
die  Drahtkugel.  Boulet  m.  ram^,  beulet  m.  k  deux 
t^tes,  boulet  m.  barr^.    See  also  Bar -s bot. 

Hot  ahot  s.,  Red-hot  ahot  s.  Die  glüh- 
ende Kugel.    Beulet  m.  rouge. 

Red-hot  «hot  s.   See  H  o  t  -  s  b  0 1 

Round  flhot  s.^  Solid  ahot  s.  Die  Voll- 
kugel,  die  (voUe)  Geschützkugel.  Boulet  m.  plein, 
boulet  m.  ordinaire. 

Small  ahot  s.  Das  Bleischrot,  das  Schrot,  der 
Hagel,  das  FlintenschroL  Plomb  m.  granul6 
ou  de  chasse,  drag^e  f.,  grenailles  f.  pl.  de 
plomb. 

Solid  shot  e.  (Artill.)    See  Round    shot 

Shot  s.  Aat  on  one  aide  and  ^vltii  a 
hole  In  the  mlddle  (Hunt)  Das  fehler- 
hafte Schrotkorn,  ßach  und  in  der  Mitte  vertieft. 
Coupe  f.  (du  plomb  de  chasse). 

The  ahot  s.  plouyhs  np  the  ^ronnd  (in 
grazing)  (Artill.)  Die  Kugel  furcht,  pßügt.  Le 
boulet  laboure. 

to  Plle  np  V.  a.  ahota  (Artill.)  Einen  Ku^eU 
haufen  aufsetzen.    £feablir  une  pile  de  projec- 
tiles. 
Shot  f.  (the  discbarge  of  a  missile  weapon)  (Mi- 
lit Artill.  Mar.)    Der  Schuss.    Coup  m.,  tir  m. 

See  also  Cannon-shot  and  Cbarge. 

Central  ahot  e.  (Milit.)  ;S^ee  under  Central 
adj. 

Orasln^  ahot  s.  (shot  which  sweeps  close  to 
the  surface  it  defends).  Der  rasante^  niedrig  be- 
streichende Schuss,    Tir  m.  rasant 

Rebonndlnfr  ahot  s.  (Artill.)  Der  Ricochet- 
sckuss,  der  Prellschuss.    Tir  m.  k  ricochet. 

Shot  s,  bet^veen  ^nrlnd  and  Mrater 
(Mar.)  Der  Schuss  zwitchen  Wind  und  Wasser, 
Coup  m.  de  canon  k  fleur  d'eau. 

Shot  s.  II  red  at  llne-off-metal  eleva- 
tlon»  Practice  s,  at  llne-off«  metal 
ran^re  (the  same  with  point-blank-shot  with 
disparted  guns)  (Artill.)  Der  Visirschuss.  Tir 
m.  de  but-en-blanc  naturel. 

Shote.llred  with  any  elevation  above 
the  point-blanh-dlrectlon  (Artill.)  Der 
Bogenschuss,    der  Elevationsschuss,    der   erhöhte. 
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oder  elemrU  Schu$$,  Tir  m.  ^lev^,  tir  m.  k  feax 
courbes,  tir  m.  courbe,  tir  ii».  d^^l^yation. 
Sliot  f.  flred  -wiiH  «ievatlOK  aliov« 
<lie  IlAe  or  metal  (Artill.)  Der  AufsaU- 
Mchuss,  Tir  m.  avec  hausse. 
Sliot  s,  for  breaching  or  batteriug  in 
breach  (Artill.)  Der  Bre$eheschmi,  Tir  m. 
en  breche. 

Sliot  j.  for  dismouuting  theenemy'sgaas 
(Artill.)  Der  Demoniirschtiss.  Tum,  pour  d^- 
moQter  la  pi^  de  l'ennemi. 
Shot  «.  off  distteiia  (Mar.)  Der  Notiiteimes, 
das  Koüuignal^  Coup  m.  de  canon  de  d^trease. 
Shot  s.  in  the  quick  work  or  ander  water 
(Mar.)  Der  Grundtchuts,  Coup  m,  de  canoa 
dans  l'oeuvre  vive. 

Sliot «.  in  the  up  p  e  r  or  d  ea  d  wo  r  k B  (Mar.)  Der 
Schuss  ins  iodu  Werk.    Coup  m.  de  canon  dans 
Toeuvre  morte. 
91iot  «.,  HiuUet-ahot  f.  (Milit )    Der  Flin- 

tenschuss. 
üliot  «.  onder  the  horlsontal  llne, 
PlnngrloLff  Are  s,  (shot  fired  at  any  angle  of 
depression  or  below  point-blank)  (Artill.)  Der 
Depressionsschuss ,  der  Senksckuss,  der  gesenkte 
Schuss  (PlongirschussJ.  Tir  m.  ploogeant,  tir  m. 
au  dessous  de  Phorizon. 

Shot  s,  ^vhlch  dld  not  take  elffect  or 
which  miMed  the  tarnet*  Der  Fehl- 
schuss.  Tir  m  ou  coup  m.  d^vi^. 
Shot  s.  whioh  hltii  It«  object  wlthoat 
^rasiiiir  (Artill.)  Der  im  vollen  Fluge  treffende 
Schuss,  Tir  m.  de  plein  Touet 
Shotii  s.  pLf  Pick«  f.  pl  (Weav.)     Die  Schüsse 

m,  pl.  (SchülienbewegungenJ.     Pass6es  f,  pl. 
Shot  f.  of  a  squared  beam  (Carp.)    Die  volle  Kante, 

Aröte  f.  Tive. 
Shot  #.,  ff^eathered  ahöt «.,  Grannlated 
copper  s.  (Metall.)     Das  Federkupfer ,  die  feder- 
ähnlichen   Kupfergranalien   f.  pl,     Cuiyre  vi.  en 
plumes. 
Shot  adj.  (Weav.)    See  C  h  a  n  g  e  a  b  1  e. 
Shot-bearer  i.«  Hot-«hot-bearer  (Artill.) 
Der    Ring,  der  Kugeüöffel,  die  Kugelkelle,  die  Ku- 
geltrage,   Anueau  m,  ou  cuiller  f.  porte-boulets. 
Shot-bottom  S.9    Round-flhot-bottom   s. 
Der  Kugelspiegel,  der  Voükugelspiegel.    Sabot   m. 
k  beulet    Comp.  Wooden  bottom. 
Shot-box  s.  (Artill)    Der  Achskasten.     Coffret 

ff»,  d'essieu. 
Shot-colonred  adj.  (Weay.)     5ee   Change- 

able. 
Shot  cyllnder-mrauir«  s.  (Artill.)    Die  röhren- 
förmige Ptusirkugellekre.  Cylindre  m,  de  r^ption 
pour  projectiles. 
Shot*ffabrle  s.  or  C^lae^-ffabrlc  s.  (Weav.) 
Der  Changeant^   das  schiUemde  Zeug.    Iltofle   f. 
glac^e. 
Shot-Atraaoe   f.,    Vurnace  j.    ffor   hot- 
•hot  (Artill.)     Der   Kugelglühofen,     Foumeau 
m.  k  rougir  les  boulets. 
Shot-yarland  s.  ( Mar.)    See  Shot-rack. 
Shot-yau^e  s.  (Artill.)    See  Ring-gauge. 
Shot«locker  s.  (Mar.)    Der  Kugelraum,  Parquet 

m.  k  boulets,  parc  m.  k  boulets. 
Shot-mould  s,  (Found.)    Die  Sehaley  die  Guts- 
schale^  die  Kapsel  wum  MuniHonsg%u$e.    Coquille 
f,  en  fönte  pour  couler  des  boulets. 


Shot«pattera  s.  a  spherical  pattero  used  in  fsrm- 

ing    the    mould   for  canon-shots    (Artill.)     Das 

KugelmodeU.    Module  m.  pour  boulets. 
Shot-pite  «.9  Pile  t.  off  Shells  (a  pile  of 

shots  or  Shells ,  laid  in  horizontal  eoursis)  (Ar- 
till)   Der  Kugdsiapel,  der  KmfeUumfen,  die  Ku- 

gelpyramide,    Pile  f.  de  boulets- 
Shot-plny  e  9  to  shut  up  holes  made  hf  caa- 

non-balls.     Der  Schmierpfropfen.    Tamp^m  m. 
Shot-rach  e.  (Mar.)   Der  Kugebreeken,    Petüpav- 

quet  m.  k  boulets. 
Shot-tower  s.  (a  building  from  the  Upper  pari 

of  which  the  melted  lead  falls  down,  and  beco- 

mes  in  descending  round  and  solid),    ihr  Sdtrot- 

thurm.    Tour  f.  k  fondre  la  drag^e. 
Shoulder  f.  off  a  bastion  (Fortif.)  Die  Bastion»' 

schütter.    £pau]e  f.  d'un  bastion. 
Shoulder  s.  off  a  chair  (Railw.)     Der  AnseU%^ 

die  Schulter  eines  Schienenstuhls.    Cbntre-fort  m. 

d'un  coussinet  des  rails. 
Shoulder  s.  off  the   coch  of  flint-fire-locks 

(6un-m.)  Der  Ansatz,  der  Aufschlag,   die   AbAo* 

stütie,   die    Verstärkung.    Support   m.,    coude  f., 

espalet  m.,  ^paulemeut  m. 
Shoulder  s.  off  a  8rin9  Braeket  e .9  Cheek« 

plece  s.  of  a  grln  (Build.)     Der  Frosch  eines 

Hebebockes,    ifechantignole  f.,  ^paule  f.  de  chörre. 
Shoulder  s.  off  a  lap-dovetall  (Carp.)  Die 

Schtäterj  die  Brüstung.    Arrasement  m. 
Shoulder  s.  off  a  pereusslon-ipui  (Gun- 

m.)     Der    Teller,   der   runde  Ansal*.     Embase  f. 

de  chemin^e  d'un  fusil  k  percussion, 
Shoulder  s.  off  a  spohe  (Cartwr.)    Das  Ge- 

stemme  einer  Speiche.    £paulement  m.  de  la  patte 

d'un  rais  de  voiture. 
Shoulder  s.,  Flattened  Shoulder  s.  (of  a 

sword-blade,  part  nearest  the  hilt)  (Arm.)    Die 

Parirung.     Talon  ffi. 
Shoulder  s.  off  a  tenon  (Carp.)   Die  Achse- 

lung,  die  Brüstung,  die  Schuller.     Arrasement  m. 
Shoulder  s.  of  an  axle-tree  (Artill)    Der  Stoss 

der  Mittelachse.     £paulement  m.  de  l'essieu  en 

bois. 
Shoulder  s.  off  the  trl^yer  (GuD-m.)    Der 

Ansati  des  Züngeis  oder  Drückers.  .  flpauJement 

m.  de  la  d^tente* 
Shoulder-belt  e.«  Sword-belt  s.  (Milit)  Das 

Schultergehenk,    die   über   die  Schulter    getragene 

Degenkoppel.   Baudrier  m. 
Shoulder-bloch  s.    (Mar.)    Der   Haekenbhck. 

Poulie  f.  k  talon. 
Shoulder  -  brächet    s.    (Carp.)    See    u»der 

Braeket. 
Shoulder«piece  s.  (Milit)  See  Brass-scale. 
Shoulder-pleees  s.  pl.  of  an  armour  (Müit) 

Die  Achseldecken  f.  pl.,   die  Achselbänder  n.  pl., 

die  Kurasuchuppen  f.  pL    £pauli&res  f.  pL,  bre- 

telles  f.  pl.  d'une  cuirasse. 
Shoulder-polnt  s.  (Fort.)    Der  SekmUerpwuü: 

Point  m.  d'^paule. 
Shoulder-strap  s,  (a  small  piece  of  cloth  wom 

on  tbe  uniform  of  soldiers).    Die  Aehselkiappe; 

das  Achselstück,  das  Schulterstmek.    £pattkilbe  f.      « 
Shoulder*strap   s.  (of  men's  harsess)  (ikHill.) 

Die  Halskoppel,  die  Zughülfe^  der  Zuggtsri,    Ban- 
derole f  de  bricole. 
Shonlder*straps  e.  pl  of  an  armosr  (MiMi.) 
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Die  Äckselbändsr  n,  pl.,  dU  Kürmuckuppen  f,  pl, 
Bretelles  f.  pL,  ^pauli^fes  f,  pl.  d'une  cuiraaB& 

Shonlder-tree  «.9  Upper  brace  «.«  Sirat 
So  (Carp.)  Das  Achselband,  das  Schulterband,  das 
Kopßand,  das  obere  Winkelband,  die  BOge,  der 
Bug^  das  Tragband,  Aiaselier  m.,  gouaset  m., 
6paule  f.,  ^table  f. 

lllioalder-iiiriMilier  «.  (Cartwr.)  See  Body- 
washer. 

91iove  s.  or  Boon  s.  of  flax  (Agric.  Spinn«) 
Der  hd^e  Kern.    Tige  f.  (ligneuse). 

to  Sli^ve  oir  V.  a.  pontoons  ar  balks  (Pont) 
Ausschieben,  vorschieben,    Pousser  au  large. 

•hovel  s.  (Techn.)      Die   Schaufel ,  die  Schippe, 
die  Schuppe.    Pelle  f.,  racloir  m. 
Romid  «liovel  s.  (Agr.  Build.  &  Min.)    Die 
runde  Schaufel,    die  Schippe,    die    Wurfschaufel, 
Peile  f.  ronde.    See  also  S  c  0  0  p. 

•hovel  s.  for  miuing  parpoaes  (Min.)  Die  Schau- 
fel, die  Schippe,  die  Scharre,  Pelle  f  du  mineur, 
(Belg.)  escoupe  f 

Crooked  shovel  s.  (Min.)     Der  Erdschaber, 
die  Bodenscharre.    Drague  f  des  mineurs. 

Slioirel-ffUl  ff.  (Fort.  &  Build.)  Die  Schaufel- 
voU,    Pell^  f, 

to  SJhoivr  V.  a.  tlie  colonrs«  to  Sliow^  v,  a, 
tlie  fla^  or  easlsn  (Mar.)  Die  Flagge 
u>ehen  lassen,  die  Flagge  zeigen.  D^ployer  le  pa- 
villon,  faire  pavillon. 

Sliow-«heet  «.,  Proor-sheet  s.  (Print.)  Der 
Aushängebogen*    Montre  f, 

Slirapnell-shell  f.,  ftJhrapnell  s.«  Üplie- 
rlcal  ease-sliot  s,^  Sherical  case  s.  (a 
Shell  fiUed  with  lead  -  balis  and  a  bursting 
Charge,  introduced  by  Colonel  Shrapnell).  Der 
Schrapnell  oder  Shrapnell,  die  Schrap»ell-Gra- 
naie,  die  Kartätfchgranaie,  die  Bombenhartäische, 
die  Granatkartälsche.  Obus  m.  ä  balles,  obus  fti. 
Shrapnell,  obus  m.  k  la  Shrapnell. 

01irapaell«a|iell-ta9ees.9  flplierteal-oase 
ff^uee«  ITiiseeff.  fturapherlealoase-ttliot. 
Der  ShrapneÜHinder.  Fus^e  f.  pour  obtts  Shrap- 
nell. 

Shreds  s.  pl.  of  lilde««  Hide-sorapUica 
f.  p/.,  Partlngrs  j.  pl,  (Gurr.)  Das  Siiabaas, 
das  Leimluder,    ^charnure  f.  da  cuir. 

Shreds  s.  pl.  of  plate  (Tin-m.)  Die  Blech- 
schuitMl  n.  pl.    Rognure  f  de  tdle. 

to  Shrink  v.  a,  (Cloth.)  Krumpen,  krimpe». 
D^catir  le  drap. 

to  Sluriiik  V  n.  said  of  the  cloth  (Cloth.)  Ein- 
laufen, eingehen,  sich  krimpen.  BentreTi  se  grip- 
per. 

to  Shrlnk  v.  ».,  to  Tarnlsk  v.  n.  (Weay) 
Einlaufen,  sich  einweben.    S'emboire. 

to  fiJirlak  V.  n.  said  of  the  paper  (Print.)  Ein- 
laufen.   Se  retirer,  s'^tr^cir. 

to  Skrink  v.  n.  (said  of  Castings)  (Metall ) 
Schwinden.    Se  retraire,  dtooltre. 

to  SkHak  «.  n.  (said  of  stnffs)  (Weay.)  StAwin- 
den,  einlaufen,  eins^rumpfen,  einspringen.  R^ 
tr^cir,  s'^trtcir,  se  r^r6cir,  se  gripper. 

to  Shrlnk  v.  n.  (said  of  wood  or  of  clay)  (Carp. 
Pott)    Sehwinden.    S'amaigrir. 

Skrinka^e  «.9  Contraetion  s.  of  casi-iron 
(Found.)  Das  Schwinden.  Retraite  f,  retrait  m. 

Skrlaka^e  s,  of  day  (Pot)  Dan  S^mindms. 
Retraite  f,  1 


Shvlaka^e    s.    (ooneolidation    o#  enbankment) 

(RaUw )    Das  Sehen  (eines  Dtammes).    Reefaarge- 

ment  m.  (d'un  remUai). 
»krlnkaire    s.    (Cloth.)     Das    EimwaUtem,  das 

Einlaufen,  das  Eingehen,  das  Krimpen.  Rentrto  f. 
Shriaka^e  ff.  oT  stuffs  (Weay.)  Das  Sehwinden 

der  Zeuge.  R^tr^eissement  m ,  d^roisseraent  m. 
Skrinkair®  '• «   Skrlnklii^  ff.  of  wood.      Das 

Schwinden.    Retraite  f 
BUr%nM£än§;  •  BBteaumre  s.  of  embankment.  Das 

Senkmass.    Mesure  f  de  rechargement 
Skrlnkin^  ff.«   Contractloa  ff.  (Phys.)    Ehe 

Zusammentiehung.    Contraction  f. 
9kriiikln9  ff.    (Cloth.)    Das  Krumpen,  das  Krim- 
pen.   D^catissage  m.  du  drap. 
9krlnklii9     ff.     (Found.j       Das    Schwindmass. 

Mesure    f.    de    retraite.     See  also   Contrac- 
tion. 
9krond  ff.  (Carp.)    Das  LenJcseil,  das  Leittet}«  das 

Schwungseil.    Hauban  m. 
Skrond  ff.  (Standing  rigging  of  the  lower  nuwit) 

(Mar.)    Das  Wandiau.    Hauban  m. 
9kroud«  ff.  pl.  (Mar.)  Die  Wa»t.  Haubans  m.  pl. 

Skrood«  ff.  pU  aad  otker  w%^§fim§f  «.  at 
the  mast-head.  Die  Wanten  f.  pl.  und  Stagien  n. 
pl.  Capelage  m. 

inialn  skroad«  ff.  pl.  Die  grossen  Wanten  f. 
pl.    Grands  haubans  m.  pl. 

flkronds  ff.  pl  of  tke  lo^ver  masts«  Die 
Unterwanten  f.  pl.    Bas  haubaus  m.  pl. 

^Wltkdranrn  skronds  ff.  pl.  Weit  vom  Masi 
geriickte  Wanten    f.  pl.   Haubans  m.  pl.  ^pat^s. 

9krood«  ff.  pl,  of  the  bumkin.  See  Bum- 
kin-shrouds. 

Skrond  e.  of  the  bowsprit.  See  Bows- 
prit-shroud. 

to  Bend  «.  a.  tke  «kvond«  ii«aeir»  to 
Rekend  v.  o.  tke  »kroads«    See  ta  Bend 
V.  a. 
Skrondfl  s.pl.^  Skrondln^ff.«  V^Ioorlairff. 

of  water- wheels  (Hydr.  MüL)    Der  Radboden. 

Plancher  m, 
9k]*ond-brldle  ff, ,  a  span  or  bridle,  tied  to 

the  ahrouda  or  hack-stays,  into»  which  braces, 

steels  etc.  are  reeyed,  to  preyent  their  hanging 

into  the  water  (Mar.)      Der  Knebel,  der  UU- 

stroppen,     Manchette  f. 
Skrowdia«  ff.   (Hydr.  MUl)    See  Shrtttdt. 
SkroadiniT  ••   of  a  gear  (Mach.)    Das  Einfü- 
gen der  Zähne.    Emboitement  m,    d'un  engre- 

nage. 
Skroad-knot  ff.  (Mar.)  Der  Wanüknoten.  Noeud 

m.  de  haubans. 

V^eack  skr^adi-kaot  ff.    Der  framöeische 
Wantknoten.     Koeud    m.    de    haabans    &    la 
fran^aise. 
Skroad-lald   rope   s.  (Rope-m.)    Dae  kmbel- 

weise  geschlagene  Tau.    Cordige  m.  en  quatre. 
^kroad-selved^e  e.  (Mar.)    Dme  Wamlshvpp. 

£trope  f.,  estrope  f.  k  Mer  let  baubaas. 
Skrond-track  s.  (Mar.)  Die  WmMote.  Pomme 

f,  de  banbani. 
«krak  ff.    (Garden.    B'oret^m.)     Dar  Siremd^. 

Arbrisseau  m. 
Miaatff.,    Skaattai^JL,  Mdta«r  «.«  Tnva» 

oat  ff.    (Railw.)    Dia  Weiekn.     £yitMMBt  m., 

cfaangement  m.  de  Teiei 
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ShuMtlnff-pIace  t.»  Tarn-ont-traek   «., 
Chanifln^-place  j.f    Passlnir*plAce  $. 

(Railw.)     Die  Auiweicksielle,  der  Atmoeichplai*, 

Changement  m.  de  voie  d'iin  chemin  de  Ter,  gare 

f.  d'6vitement 
Sliat  s.  (Forg.)     Die  SchweisstUUe.    Soadure  f. 
to  Sltnt  V.  a,   (Locksm.)    Sperren,    iwchliessen. 

Serrer,  fermer  une  serrure. 
to  flhat  V.  a.  a  Unot  (Pont)     Ei»en  Knoten 

»U9iehen.    Serrer  an  noeud. 
to  Sliat  up  o,  a.  a  port«  to  Blocade  v.  o. 

a  harbour  (Mar.)  Einen  Hafen  sperren  fblochirenj. 

Fermer  un  port,  bäcler  un  port. 
to  Shat  r.  a,  to^etlier,  to  Slint  np  v.  a.f 

to  ^Weld   V.  a.   (Forg.)    Zusammenschweissen, 

Souder. 
Sliatter  «.,  Oate  s.  (Found.)    Der  Spund,  der 

Vorsetzer,    ficluse  f. 
Shntter  s,  (Build.  etc.)     Der  Laden,    Yolet  m. 
Slintter  s.   of  a   loop-hole  (Fort.)    Der  Schar- 
tenladen. Volet  m.  d^embrasure. 
Slldlnir    sliutter    s.   (Join.)     Der  Schiebladen, 

der  Schieber.     Coulisse  f. 

Ijlttle   flh  Otter   s.  of  the   key-hole.      Der 
Schlässellochdeckel.    Cache- entr^e  m. 
Slintter  i.  of  a  wcir  (Hydr.  arch.)     Der  (die) 

SchütM,  der  Wehrschütze.    Hausse  f.  d'un  bar- 
rage. 
Shuttln^  s.  of  an  harbour  (Mar.)     Das  Sperren, 

die  Sperrung.     Bäclage  m.,    fermeture   f.   d'un 

port. 
Shuttlnir  s.  (Locksm.)     See  Closure. 
Sltottln«  s.  toffetlier,  Shnttlngr  «•    (Forg.) 

D€u  Zusammenschtteissen.    Soudure  f. 
Shuttle  s.  (Weav.)     Die  (der)  Schütte,  die  (der) 

Webersehütze ,  das  Schiffchen,    das    Weberschiff- 
chen.   Navette  f. 
Shnttle-box  «.,  Box  s.  (Weav.)  Der  Schtazen- 

kästen.    Boite  f.  pour  la  navette. 
SIckle  s.  (Agric.)     Die  Sichel.    Faucille  f. 
Slck-^vafriroii  s.  (Mil.)    See  Commissariat- 

spring-waggon. 
Side  s.  of  an  angele  (Geom.)    Der  Schenkel  ei- 

nes  Winkels.    Cöte  m.  d'un  angle. 
Slde  s.  of  tlie  bed  of  a  turnlny-lathe* 

Sie  Check  t. 
Side  s.  of  dotk  (Cloth.)    Die  SeiU  (des  Tuches). 

Cot6  m.  (du  drap). 

Rifflit  aide  s,^  C^ood  aide  s.  of  clotli 
(Cloth.)  Die  rechte  SeiU,  die  Schönseite.  En- 
droit  m.,  beau  c6t^  m. 

^Wronir  slde  s.  of  dotli  (Cloth.)     Die  Ab- 
rechte, linke  Seite.    Envers  m. 
Mde  s.  of  a  cock-head,  of  a  piece  of  ord- 

nance   etc.       Die   Seitemoand,  die  Seitenwände 

f.  pl.    Farois  f.  pl.,  flasque  m. 
Slde  s.  of  a  cone  (Geom.)    Die  Seite  eines 

Kegels.    Göneratrice  f.  d'un  c6ne. 
Slde  «.  of  a  dam  (Hydr.  arch.)     Die  Seite, 

die  Abdachung.    Talus  m. 

lionrer  slde  s.«  Ebb -aide  s,  of  a  dam 

(Hydr.  arch.)    Die    Binnenseite,    die    Ebbeseiie 

eines  Dammes,  Talus  m.  int^eur,  talus  m.  d'aval. 

Slde  s.  of  a  llyore  j'Geom.)    Die  Seite  einer 

Figur.    Cöt6  m.  d'une  ngure. 
Slde  s.  of  a  §[BM.lewy  (Mil.  min.)  Die  QaUerie- 

Wandung,  die  StUenwand  einer  QaUerie.    Joue  f. 

de  galerie,  paroi  f^.de  galerie. 


Slde  ff.  of  a  korae^siioe  (Farr.)  See  B ran  eh. 
Slde  f.  of  a  lathe«  Bearers  s.  pl.  (Tum.)  Die 

Wangen  f.  pl.,  die  Backen  f.  pl.    Jomelles  f.  pL 

d'un  tour. 
Slde  «.  of  tke  maln  sprlngr  of  a  gun-lock 

(Gnn-m.)    Das  Ende  der  Schlagfeder.    Branche  f. 
Sldes  s.  pl.  of  a  mnaket-barrel  (the  sub- 

stance  of  the  barrel)  (6un-m.)    Die  Wände  f.  pk 

Parois  f.  pl. 
Sldea  ff.  pL  of  a    peronsslon-eap  (Milit) 

Die  Wände  f.  pl.    Parois  f  pl. 
Slde«   ff.  pl.  of  a  poatoon,   Iflanlu  s.  pl. 

of  the  siden  (Pont.)     Die  Bordplanken  s.  pL, 

die  Kahnverkleidungen   f.  pl.      Bordages   m.  pl. 

d'un  bateau,  d'un  ponton. 
Slde   ff.    of  a   shafl  (Min.)    Der  Schachtstess. 

Paroi  f.  d'un  puits. 

DIp-side  of  a  skaft«     Der  kurze,  dem  Bin- 

faUen  der  Schichte»  zugekehrte  Schachtstess.  Paroi 

f  d'aval  pendage,  (Belg.)   mähire  f.  d*ä  vall^. 

Sideff.  of  the  ahaft  (Milit.  min.)    Der  Schacht- 

stou,  die  Brunnenwandung.    Paroi  f.  de  puits. 
Slde  ff.    of  a   «hip   (Shipb.)     Die   SeUe  eines 

Schiffes.    Flaue  m.,  cöt^  m.  d'un  vaisseau. 

Broad  slde  s.  (Mar.)  Die  volle  Lage,  Bord^  f. 
to  Olve  V.  a.  a  broad  slde*    Eine  voOe 
Lage  geben.    Donner  la  bördle. 
Slde  ff.»   liateral    face   ff.    of  a    ired^e 

(Mech.)     Die  Seite,  die  Seitenßäche  eines  Keiles. 

Face  f.  laterale  ou  cdt^  m.  d'un  coin. 
Slde  ff.  of  irorkf  (Scotland) :  Breast  ff.  QSin.) 

Der  noch  anstehende  Slrebstoss,  der  StrebßügeL  Front 

m.  de  taille,  (Belg.:)  vif-thiersm. 

Slde  ff.  of  ^vork  la  the  back  (rise).  Der 
nach  dem  Atugehenden  zu  liegende  Slrebstoss, 
der  Strebfiügel.    Yif-thiers  m.  d'amont. 

Slde  ff.  of  w^ork  la  the  dip.  Der  nach  dem 
Einfallen  zu  liegende  Slrebstoss,  der  Strebßügel. 
Vif-thiers  m.  d'aval. 

Slde  ff.  of  ivrork  In  horlsontal  direction. 
Der  streichend  vorgehende  Strebstoss,  der  streichend 

vorliegende  Strebßügel.    Yif-thiers  m.  suivant  la 
direction. 
Slde-altar  <.  (Archit)    See  under  Altar. 
Slde-aiale  ff.»  liow-alde  s.  of  a  church  (Arch ) 

Ditff  Seitenschiff,  das  Nebenschiff,  die  Abseite.  Nef  f. 

laterale,  hasse,  petite  nef  f.,  contre-all^  f.,  bas- 

c6t6  m.,  collat^ral  m. 
Slde-apslü    ff.,    Slde-choir   s.  of  a   church 

(Archit.)     Das   Seitenchor,    die   Seüenapsis,    das 

Nebenchor.    Chosur  m.  Iat6ral,  apside  f.  lat^Ie. 
Slde-arm  ff.,  Slde-arms  ff.  pl.    (Milit)     Die 

blanke  Waffe,  das  blanke  Gewehr,  das  Untergewehr, 

Seitengewehr.    Arme  f.  blanche,  arme  f.  k  lame. 

Short   and  t^vo-edyed  8lde«arm  ff.  of 

the  French  foot-artillery.    Das  gerade  wweist^nei' 

dige  Seitengewehr  der  französischen  Fussartillerie. 

Sabre-poignard  m. 

Slde-arm  fl  ff.  pl.   (ArtiU.)    Das  GesiAiUzzubehor, 

das  Ladezeug.  Armements  m.  pl  des  bouches  ä  feo. 
Slde-arm-liook  ff.  of  a  gun-carriage.  Der  Lade- 

zeughaken,  der  W%scherhaken,die  Wischergabel,  der 

Aufsteckhaken,   der    Blatthaken  wm  Hebebaume. 

Crochet  m.  porte-armemeuts,  crochet  m.  k  four- 

che,  porte-^conviilon ,    rosettecrochet  f.  porte- 

levier. 
Slde-beam  ff.  (Shipb.)    See  Gheek. 
Slde-bloom»  ff.  pt  of  a  Gatalan  lump  (Metall.) 
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Die  Seüenschirb^  f.pL  eines  katahnischen  Deuh. 

Massoqaettes  f.  pl 
Mde-board  <.«  Dresiier  «.    (Join.)     Die  An- 

richte j  der  ÄnrickteHsch,  das  Büffet     Dressoir^., 

baffet  m. 
Slde-boards  s,  pl   of  an  ammunition-waggon 

(Artill.)    See  Platform-boards. 
Slde-board  j.  of  an  oyershot-channel  (Mill.)  Der 

Riunbord,  der  Rinnport,  Planche  f  laterale  d'un 

coursier  k  äuge. 
Slde-bolflterii  «.p/.  (Saddl.,  Coach-m)  Diekleiaen» 

ßachen  Matrat9en  f.  pL  unUr  den  AmiUhnen,  C6t^8 

m.  pl  au  dessoQS  des  accotoirs  d'une  voitore. 
»ide-caUlpen   s.  pk   low  «heUs     (Artill.) 

Der  Eisenstärkemesser,  das  Granateisen,    Gompas 

m.  courbe  r^p^titear. 
Slde-obaln  «.    (Railw.)     See  Check-chain. 
mde-ohannel   s. «    9lde-9a«ier  s.    (Railw.) 

Der  Seitengraben,  dier  Seitenkanal,  die  Seilenrinne. 

Canal  m.  lat^l,    rigole  f.  longitudinale.    See 

also  Channel. 
Slde-channel  s.,  Slde-yatter  #.,  ^Waier- 

ffutter  s.  (Boad.,  Pav.)     Die  Strassenrinne,  die 

Gosse,  die  Tagerinne,    Canal  m.  de  pay6. 
0lde-chatr  s.  (Archit)    See  Side-apsis. 
mde-connter-tiinber  s.   (Mar.)    Die   Wind- 

viermngsstiU*e,    Comi^e  f,,  alonge  /l  de  comi^e. 
Mde*cnt<la9   s.,     Side-ffonnlnff  s.   of  a 

road  (Boad.)     Der  Anscknitt,   die  Anlage  eines 

lüfeges  an  einem  Abhang,     Tranch^e  f.  laterale 

d'une  route. 

Side-cattiny  ff.<of  ibe  material)  (Railw.) 
Die  Seitenentnahme  (des  Bodens),    Empnmt  m. 
(de  la  terre). 
9ide-draiii  «.»  Small  or  Brans-drain  s. 

of  infantrj   (Milit.)      Die  kleine    Trommel,   die 

MiütairtrommeL    Caisse  f,  de  tambour. 
Stde-face  <.,  Plank-ffront  f.  (Build )    Die 

Seitenfa^ade,  die  Seitenfront,  'Fagade  f.  de  c6t^. 
Mde-miisier  s.  (a  sort  of  plane)    (Join.)    Die 

Plattbank,  der  Plattenhobel,  der  Falihobel,  Feuil- 

leret  m.  k  plates  bandes»  guillaume  m.  k  plates 

bandes,  rabot  m,  plate-bande. 
Side-frame  s.  (Min.)    Der  Eckrahmen.    Cadre 

m.  uni. 
Slde-ffatcheUi  t.  p/.  (Artill.)    Die  Seitenstreben 

f.  pl    Armons  m.  pl  da   train  de  dessous  d'un 

avant-train  d'affüt  du  Systeme  anglais. 
8lde-«allery  s,    (Shipb.)      Die    SeitengaUerie. 

Galerie  /*.  de  cöt6. 

Ijo^ver  slde-i^allery  s.    See  Bad ge. 
Side*bole  s,  off  a  pump  (where  the  water 

runs  out)    (Mar.)    Das  Pumpengatt.    Lnmi^re,  f, 

de  pompe. 
Hlde-Joint  s,    See  under  Joint. 
•ide-leyer  *.  (Steam-eng.)    See  Beam. 
Hlde-Ilne    i.»    Topside-line   s,    (rail    of  a 

ship'8  body)  (Shipb.)    Die  Sente  der  Verteunis^g. 

Lisse  f.  d'accastillage. 
Slde-loair9i*onad  S.9  Side-lyiay-^rowad 

s.  (Bailw.)   Das  seitlich  abfaulende  Terrain.    Ter- 
rain m,  en  pente,  terrain  m.  k  nii-c6t6. 
Slde-nail«  s.  pl  of  a  musket-stock  (large  nails 

or  screws  by  which  the  lockplate  is  connected 

with  the  stock)  (Gun-m.)     Die   grossen  Sckhss- 

schrauben  f,  pl    Grandes  vis  f.  pl   de  platine, 

vis  /".  pl  de  contre-platine. 

l^pre  side-nall  «.    See  Front-side-nail. 


Hind    «Ide-nail   i.       Die  hintere   Schloss- 
sehraube,    Grande  vis  f,  de  derri^re. 
Sfde-note  1.9    REarnlnal-iiote   s.    (Print) 

Die  Randbemerkung,   die  Randglosse,   die  Margi" 

nalie,   die  Seitenanmerkung.    Note  f,  marginale, 

glosse  f,  marginale,  manchette  f 
Stde-ptece  1.9  Slde  s.  ofa  waggon«  ^Wa^ffon« 

«ide  f.  (Cartwr.)     Der    Tragbaum,  der  Unter^ 

bäum.    Brancard  m.  d'une  voiture. 
Slde-piece  s.  of  a  galiery-frame  (Milit.  min.) 

See  Stanchion. 
9lde-plank  s.f  Slde-sheet   s.  (Milit   min.) 

Das  Vertugsbret,    der   Verwugspfahl,   der  Seiten^ 

pfähl.    Planche  f.  de  coffrage. 
Slde-projectlan  s,    (Draw,  Descript.  geom.) 

Das  Profil,  der  Seitenriss,  der  Kreusriss.    Prqjec- 

tion  f  lat^le. 
Slde-rabbit-plane  j.   (Join.)    See  Side-re- 

bate-plane. 
Side-ratl  i.«   €^aard-Fail  «.,  9affety-rall 

s.    (Bailw.)     Die    Leitschiene,    die    Schutz,    die 

Streich-,    die  Sicherheitsschiene.     Contre-rail  m. 

(d'un  passage  k  nivcau  etc.). 
Stde-rail  «.9  Hand-ralllnv  s.  of  a  timber- 

bridge  (the  rail  Standing  at  the  side  of  the  foot- 

way)  (Bridge-build.  Pont.)     Das  Brückengelän- 
der, die  Brückenlehne.     Garde-fou  m. 
Mldereal  s.  (Astron.)    Der  Sterntag.    Jour  m.  si- 

d^al. 
Sldereal   adj,    (Astron.)      Sideral,   die   Sterne 

betreffend.    Sideral,  -e. 
Slde-rebate-plaiies.,9ide-rabbit-plaae 

s.   (Join.)     Der    Wandhobel.     Guillaume   m.   de 

c6t6. 
Slde-rib  s.    of  a  carbine   (Gun-m.)    See  C ar- 
bine-rib. 
Sidertte  s.  (a  blue  variety  of  quartz)  (Miner.) 

Der  Siderit,  der  Saphirquan.     Sid^rite  m. 
Slde-rod  s.  (Steam>eng.)    Die  Bleuelttange.    Bi- 

elle  f.  pendante. 
Slde-floreur  s.  of  a  planing-bench  (Join.    Carp. 

Die  Vordenange.    Presse  f.  de  devant. 
Slde-9pace  f.,  edge  of  the  road  (Bailw.)  Das 

Bankett.    Accotement  m.  d'un  chemin  de  fer. 
Slde-«ttek  S.9    Clutter-stlck  s.   (Print.)    Der 

Bundsieg.  Fond  m.,  bois  m.  de  fonds.  See  Gut- 

ter-stick. 
Sldes-track   s.    (Bailw.)     Das  Nebengeleise,  das 

Seitengeleise,    Voie  f.  de  garage    ou  de  Service. 
9ide-fltrap  s.  (of  a  gun-carriage)    (Artill.)    See 

Bracket-  band. 
Slde-strap  s.  (Saddl.)    See  Bracket-band. 
fllde-«treet  s   (Boad.  Pav.)    See  By-lane. 
Slde-tackle  t.  (Mar.)    See  Gun- tackle. 
Slde-tool  s.  (Turn.)    Der  Ausdrehstahl     Ciscau 

m.  de  c6t6. 
Stde-view  s.  (Draw.  Archit)    Die  Seitenansichl 

Vue  f.  de  c6t^. 
Slde-wall  i   of  a  fumace  (Metall.)    Die  Wange, 

die  Ulme  eines  Ofens.    Paroi  f.  laterale. 
Side-wall  t.  of  a  lock  or  sluice  (Hydr.)    Die 

Schleusenmauer,  die  Schleusenwand.    Bajoyer  m., 

bajoy^re  f.  d'une  6cluse. 
Sldiny  e.9  Tnra-oot  s.  (Bailw.)  Die  Austoeiche, 

die  Weiche,  die  Abweichung.  £vitement  m.,  voie 

f  de  Service  (de  chargement  dans  les  statlons). 

Mdlny  s.  witb  tonflrae-ralls  (Bailw.)  Die 
Zungenab*weigung     £vitement  m.  k  aiguille. 
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Mdln«witBe  «.  (Raüw.)    Du  ^kbmkmie,  die  Sei- 
tenlinie,   Vom  /.  seconde. 
Sidlnir-ratl«.  (Reaüm.)  See  SH  de-rail,  S  witch« 
Sleg^  A^  m^mit  «.9  Bank  «.  (Jtxiik)    Die  Bank, 

der  Süi,    Si^e  m^  banc  m. 
Sleye  f.9  V^loor  v.,  Seat  s.«  Bank  *   (•Glass- 
in.    MetJtU.)    Die  Bank,   das  €etäM.    «Babc  m^ 
si^  m.  d'w  fourneau  {de  fusion). 
»lese  s.  (Milit.)    Me  Biiagerung.    Si^ge  m 
Beyalar  sieye  «.  (Milit.)     Die  regelmässige 
fförmlichej  Belagerung.    Si^ge  m.  en   r^gle   (en 
forme). 
meye  ».  A»»  <««tractl«iii«  Die  Belagernngs- 
Übung.    Simulacpp  m.  de  siäge. 
ia  Almadoa  «.  a.  a  «le««  (MiKt.)    See  to 
Bai 86  a  Bie^e. 
Sie^e-battery  s.^   Beflle^ln^r-battery  s., 
Battery  s.  off  aliack  (Artill.)    Die   Belage- 
rungsbaUerie,  die  Ängriffsbatterie.     Batterie  f,  de 

91e9e"l$aanoa   s,  (Ältill.)    Das   Belagerungsge- 

schüti.    Canon  m.  de  si^ge. 
Slese-oarrtasre   «•    (Artill.)    D»e  BelagerungS" 

laffette.    Affüt  m.  tte  isi^ge. 
Sleffe-earrla^e-llmlier  s.,   Travelllay- 

oarrlaffe-Ilmber  s.    (Artill.)     Die   Bdage- 

rungsproiie,    Avant-train  m.  de  si^ge. 
Sleye-park  s.«  Sle«e"iratn   j.  (Milit.)    Der 

Belagerungspark.   Parc  m.  de  fliege. 
Sieye-rocket  s,  (Artill.)    Die  Bäagerungtrakete, 

die  schwere  Wurfrakete,  die  Bombardementsraheie» 

FusSe  f.  de  bombardement. 
9ienna  s.,  Sienna-bole  s.  (Paint.)  Die  Terra- 

Sienna,  die  Siennaerde.    Terre  f.  de  Sienne. 

Barat  sienna  s.  Die  gebrannte  Terra-Sienna. 
Terre  /*.  de  Sienne  brülle. 

Bavr  «ienna  s.  Die  u«^e6raon(e  7efT<KStefi»a. 
Terre  /.  de  Sienne  (proprement  dite). 
Steve  s.,   Ban^e  s.  (Tecbn.)    Das  Siefr.    Sas 

m.,  tamis  m. 
Hieve  s.«  Screen  s.  (Min.)    Der  Durckumrf^  das 

ScheidegiUer,    £grap|)oir  m. 
Steve  S.9  Screen  s.  (Mas.  Agr.)    Dos  Erd-^  das 

Sandsieb,  der  Durdmurf,  die  Fege,    Cribie  m.  {k 

pied),  tamis  m.  de  passage. 
Steve  <.  (Metall.)     Das  Sieb,  der  Räder,  der  Rät- 
ter.   Cribie  m.,  tamis  m.    See  also  Riddid^ 
Steve  s.  properly  said,  (middle  part  of  a  corapo- 

sition-sieve)  (Gun-powd.)    Der  Müteleai*,    Tamis 

m.  (partie  da  milieu). 
Steve  s.  of  colour  <Paper-m.)  Das  SieL  Cbtois 

m.  au  drap. 
Steve  s,  of  hair-  or  wire-cloth  (Paper-«.) 

Die    Scheibe,  die   Wasehscheibe.     Cbäflsis  m.  4tt 

chapiteaa  du  moulin  k  cylindre. 

Steves  A  pl.  and  sliakias-f^aiiMe  '•  of  ^« 

coming-bouse  (Gun-powd.)  Die  Körnmaschine  mit 

Sieben.    Grenoir  m,  k  cribles. 
4o  Steve  v.  a.  (Metall.)    In  eder  durch  das  Sieb 

setzen.    Gribler  un  minerai. 
te  Steve  «.  a.  4lte  «and  ^BuiM.)    ^See  ^nder 

Sand. 
Sleve-boMom  1.  of  wire«gattse<0«lQi-powd.^  Aer 

Siebboden  von  Drahi,  der  Bruhtboden.    Fond  m. 

ä  tamis  de  toüe  m^talliqne. 
Stove^ctatb  ».  ^Gftlice^vr.,  Riper^b.)  Am  CMae- 

Mffiic^    Drap  M.  die  twquet. 


Sieve«baap  <.  (Siere-m.)  Der  Siebrand,  die  Zarge, 

Cercbe  m. 
Stev^ny  s.  (Metall.)    Das  SiebseUenj  die  «üeftMTs- 

arbeit    Criblage  m.  des  minerais. 
<o  Stft  V.  a.  (Tecbn.)    Sieben,  durchsieben.    Pas- 
ser au  tamis. 

to  Stfl  V.  a.9  to  Bolt  V.  a.  the  meal 
(Techn.)  Das  Mehl  beuten.  Bluter,  fosser,  isn- 
bler,  tamiser,  sasser  la  farine. 
to  Stfl  V.  a.«  to  Bolt  f>.  a.  eres  9  to 
€}arble  «.  a.  (Min.)  Durchwerfen,  rekem, 
rättenh  rädern.    £grapper  la  mine,  cribler,  ta 


to  Stft  «.  a.  the  «and  (Bvild.  Mas.)    Dem 
Sand  dun^werfen.     Fasaer  ie  sabie  ao  cribie 
ou  par  le  cribie. 
Stfter   s.     See   Bolter,     Sieye,   Böliing* 

mill  etc. 
Stfifit  9.  (raised  parts  «en  tbe  breech-end  and  the 
muzzle    of  a   musket    or    on    guns)    (Gun-m.) 
Das  Absehen,  das   Visir.    Visiere  f.,  guidon  m., 
boutoB  m. 

Stylit  s,  an  tbe  breech,  Breeeb-styht 
s.  (Artill.)     Das    Visir  am  Qeedwttrohr.    Oan 
m.  de  mire,  visiere  f. 
Voldtn«  slfirbt  j.    S9e  Back-sight. 
Siflrbt  s.  on  tbe  mitssle,  Prant-stybt 
s.    See  Muzzie-sight. 
to  Starbt   ont    9.  0.9   to    litne    ont   «.    a. 
(Geom.)   Abvisiren,  abßuchten.  Aligner,  jalonner. 
Slybt-ltne  s.     ^»ee  L  i  n  e  0  f  s  i  g  h t. 
Stgiit-vaae  •.  (S«nr.)    See  Alhidada. 
StfTht-vane-mle  s.  (Sorv.)    See  Rnle  w  th 

Alhidada. 
Slyn  s.  (Sutvey.  Print.  etc.)    Das  Zeichen.    Signe 
m.    See  Mark. 

Stffn  s.  off  qnotatlon  (Print)  See  Invert^d 
commas  pl.  undtr  Gonma. 
Siyn  s.  off  admlratlon  (Print  &  Cailigr.) 
Das  Ausrufungen  Ausruf-,  Verwundenrngneichen. 
Point  m.  d^iiclamatn«  ou  d'adnriration. 
Stgrn  s.  off  tnterro^aitlon  (Print)  Das  F^rage- 
Michen.    Point  m.  d'interrogation. 
Styn  s.  ( Alg.)  Das  Vorseichen,  das  Zeichen.  Sigse  «1. 
Badtcal  styn  s.    Das  fVur*eUeichen.    Signe 
m.  radioal. 
Styn  s.  of  the  zodiac  (Astron).   Das  Thierkreisbild, 
das  Himmelsseichen  (des  Thierkreises).     Gonstella- 
üon  f  zodiacale,  signe  m.  du  zodiac. 
Stynal  s.  (Mar.  Telegr.  etc.)     Das  Signal.    Sig- 
nal m. 

Accoastte   stfraal  e.    (Tel)     Dae  akmefioiAe 
Signal.    Signal  m.  acoostique. 
Stffnal  s.  off  dlatresfl  (Mar.)    Das  Nothsig- 
nal.    Signal  m.  de  d^tresse. 
Opttoal    «tgaat   s.    (Tel^^r.)    Dae   opUsehe 
Signal.    Signal  m.  optiqua. 
S4irn*l-l»ell  s.  (T«legr.)  Die  Signalglodie.  €loche 

f.  t^l^graphique. 
SiyaMtsfct  «.,  SA9ni^h«re   «.  <Mar.)    Das 

Sigaalfeuer.    Faux-feu  m.,  fanal  m. 
Stynal- rocket   f.   (Artill.)     Die  SignmlrakeU. 

Fusde  f  de  signauz,  fus6e  f.  wlanta 
Siyaatnre  s.  (Print.)     Die  Norm,  die   Signatur. 

Signature  /.  de  titre. 
Styn-post    e.,    Band-post   s,    (Roads.)     Der 
Wegweiser,  der  Wegseiger,  die  Wegsäule,  Poteau- 
guide  m.,  poteau-indicateiir  «. 
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«o  Slleaoe  «.  a.  a  Hattery«  to  Sllence  d. 

a.  Uie  Are  of  a  battery  (ArtUl.)  Das 
Fetter  einer  Baiierie  «im  Schweisen  bringe».  BA- 
duire  au  sUence  une  batterie,  ^teindre  le  feu 
d'one  batterie. 
Mllleate  «.  (Gbem.)  Das  SiUcat,  das  kieselsaure 
Solu  Silicate  m. 
Silleate  s,  off  lead  (Gbem.)     Das  BleisiUcat. 

Silicate  m.  de  plomb. 
Sllleaie  s,  off  lline  (Gbem.)    Der  kieselsaure 

Kalk,    Silicate  m.  de  chaux. 
Sllleate  s.  off  maniri^nese    (Miner.)    See 

Rbodonite. 

Nillcate  J.  off  mfMrnesia  (Gbem.)  Die  kiesel- 
saure Magnesia»  Silicate  m.  de  magn^sie. 
Silicate  j.  off  poiaali  (Gbem.)  Das  kieselsaure 

Kalu    Silicate  m.  de  potasse. 
Silicate  s.  off  sink  (Mio.)    Der  Kieselgalmei. 

Zinc  m.  ozyd^  siliciföre. 

Anhydroufl  ■liicate  s.  off  Blnk  (Miner.) 
See  Willemite. 

Hydroa«  alllcate  s.  off  Blnk  (Miner.)  Das 
Kiesebmkers,  Hydro- Silicate  «.  de  zinc 
miiceous  a4i.  (Gbem.)  Kieselartig.  Silicieux,  -se. 

8lll€$eous  Sinter  s.    See  under  Sinter. 
Sllldo  add  s.  (Gbem.^    Die  Kieselsäure.    Acide 

m.  silicique. 
Slllcifled  adj.  (Gbem.)    Vsrkieseli.    Silicate,  -ee. 
to  SlUdffy  o.  a.  (Gbem.)     Verkieseln.    Silicater, 

silicatiser. 
811k  e.  (Spinn.  Weav.  etc.)    Die  Seide.    Soie  f. 
SUks  e.  pl    Die   Seidenwaare,  das  Seideuseug. 

Soierie  f. 
811k  s.  In  tbe  ffun».    Die  rohe   oder  uHge- 

schälie  Seide,  die  ungekochte  Seide^  die  Bastseide. 

Äcru  m.,  soie  f.  crue  ou  ^crue. 
Bolled  sllk  #.,  Scoured  flllk  s.    Die  ge- 

kochUy  enUchalUf  linde  oder  sachu  Seide.    Soie 

f.  d6creu8^,  soie  f.  cuite. 
Coame  sllk  e.    Die  rohe  Seide.    Bourrette  f., 

blaise  f.,  frison  m.,  premi^re  coucbe  f.  de  soie. 
Halff-kolled  allk  s.    Die  halbgekochte  Seide. 

Soie  f.  mi-cuite,  soie  f.  souple. 
Raw^    sllk   s.f   IJnliolied,   IJnscoured 

sllk  s.     Die  rohe,  ungeschälte  Seide,  die  Roh- 
seide, die   Ganueide.    £cra  m.,  soie  f.  £crue, 

soie  f.  gröge,    grfege  f.,  grfeze  f ,  soie  f.  non 

ouvr6e. 
Rai«r   flilk   e.    dyed    lilack«     Der   Dunst. 

Gbarg^  m. 
•coared  sllk  s.^  Bolled  sllk  e.     Die  ge- 

kochte,  entschalte,  linde  oder  sachte  Seide,    Soie 

f.  d^reus^,  soie  f.  ernte. 
Sewlnff-sllk  s.  Die  Nähseide,  der  Cusir.  Soie 

f.  k  coudre. 
Span  fllik  f.,  Siik-yarn  s.     Das  Seiden- 

gam.    Soie  f.  fil^. 
Tbrown  «llk   s.    Die  filirU  oder  mouUnirte 

Seide.    Soie  f.  mouUn^e,  soie  f.  ouvr^ 

IJntlirown  «llk  s.^  Vloss-sllk  s.  Die  un- 

getwirnte  Seide,  die  Flockseide.  Effiloques  f.  pl. 

Ve^etable  sllk   s.     Die   PßauMnseide,  der 

ManUlahanf.    Soie  f.   v^^tale,  cfaanvre  m.  de 

Manilla. 

IVaste   sllk  e.,   Barr  s.     Die   Flockseide. 

Bassinas  m.,  basainat  m. 

to  Boll  V.  a.f  to  Scoar  v.  a,  tue  sllk« 

SeetoBoil. 

Ttehnolof  .  Wörtorbach  II.  S.  Aufl. 


to  Throar  v.  a.  siik  (Silk-m.)    Zwirnen,  ßlir 
ren,  mouUniren.    Mouliner. 
Sllk-camlet   s.    (Weav.)      Der  Seidenkamehtt. 

Gamelot  m.  de  soie. 
Sllk-can^a«  s.  for  needle-work  (Weav.)     Die 

Seidenga%e,  der  Seidenstratnin,  die  seidene  Stick- 

ga*e.    Stramine  f.,  cancvas  m. 
Sllk-damask  s.f  Bamask    s.    (Weav.)    Der 

Seidendamast,   der  Damast,    Damas  m.  de  soie. 
Der  Seidenfärber.    Teinturier  m. 


Sllk-dyer 

sur  soie. 
SIlk-nranBe  s. 
8llk«i^anse  j. 


See  Tiffany. 

for  bolting  purposes.  (Mill.)   See 

Bolting-clotb  of  silk. 
Sllk-lace  s.  Die  Blonde,  Dentelle  f.  en  soie. 

Black  flilk-lace  s.   See  under  Black  a4i. 
Sllk-manuffactory  s.    See  Silk -mill. 
Sllk-mlll  «.,  Sllk-manuffactory  s.   (Silk.) 

Die    Seidenfabrik,     die    Filanda,     die    Seiden- 
spinnerei.  Soierie  f.,  fabrique  f.  de  soie,  fila- 

ture  f. 
Sllk-paper  f.  (Pap.)  Das  Seidenpapier.   Papier 

m,  de  soie,  papier  f».  Josepb  ä  soie,   pelure  f., 

serpente  f.  de  soie. 
811k-pluBli*liat  «.,   Silken  bat  s.  (Hat-m.) 

Der  Seidenhut.  Cbapeau  m,  de  soie. 
SUk-prlntlniT  <•   (Silk.)  Der  Seidendruck.  Im- 

primerie  f.  des  Stoffes  ae  soie. 
Sllk-reel«.  (Silk-m.)  Das  Spulrädchen,  die  Sptd- 

mühte,  Escaladon  m. 
Sllk-rlklion  s.  (Weav.)  Das  Seidenband.  Ruban 

m.  de  soie. 
Sllk-sleve  s.   (sieve  of  silk-ganze.)  (Mill.)    Das 

Seidensieb,  Tamis  m.  de  soie. 
Sllk-spinner  «.,    Sllk-tkrower    s.    (Silk.) 

Der  Seidenspinner,  Tireurm.,  filateur  m.  de  soie. 
SUk-spInnln^e.,  Slik-tlirowlnffs.  (Spinn.) 

Das  Drehen    der   eimelnen  Fäden,   das  Ztoimen 

der  duplirtm  Fäden.    Filage  m.,  premier  appr^t 

«I.,  premifere  ouvraison  f. 
Silk-tliroüirer  s.  See  Silk- Spinner. 
Sllk-tiirowlnir  '•   (twisting  tbe  siüc-filaments 

into  thread).  (Silk.)  Das  FÜiren,  das  Mouliniren, 

das  Zwirnen.    Moulinage  m. 
Silk-nrarp-cotton-camlet  s.    (Weav.)   See 

under  Gamlet 
Silk-waste  j.,  V'lock-fltlk  s.  (Silk-man.)  Die 

Wirrseide,  die  Flockseide.    Strasse  f.,  estrasse  f., 

cardasse  f.,  bourre  f  de  soie.    See  also  Waste 

silk  under  Silk. 
SIlk-nreaTer  s.    Der  Seidenweber.     Tisserand 

m.  en  soie. 
Sllk  -  %vaste   s.     Der  Abgang   von   Floretseide. 

Ghape  f. 
Sllk-^vorm  s.   (Silkm.)    Die  Seidenraupe,    der 

Seidenwurm.    Ver  m.  k  soie. 

to   Breed  v.  a,  fllik-w^orms*    See  under 
to  Breed. 
Sllk-ivorn»-lioase   s.    (Silk-w.)    Die  Magna- 

nerie,  das  Seidenpuppenhaus.    Goconni^re  f.,  co- 

coni^re  f.,  vererie  f.,  magnanerie  f 
Sllk-yarn  s.    See  Spun  silk  under  Silk. 
8111  <.,  €111  s.    (Build.  and  Fort)    Die  Schwelle, 

das  Schwellholi,  (noräd,:)  der  Süll.    Sablidre  f., 

senil  m.,  solive  f.,  soliveau  m. 
8111  s.  of  a  framework»  8ole  s.    (Garp.)   Die 

BundschweÜe,    die  FachwandsschweUe.     Semelle 

f.  d'assemblage. 
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0111  j.  of  a  grating,  Sleeper».  (Hydr.arch.) 
Die  RoslschwelU,  Subli^re  f.  See  also  Capping- 
piece. 
liOnffitudloal   sill  s.«    Strin^-plece  s. 

Die  Langschitelle.    LoDgrine  f.,     longuerine  f. 

Main  min  s.  of  the   threshold.     See    Chief 
sill. 
SlU  of  a  pile-engine.    Die  RammschteeUe.  Se- 
melle f'  de  Bonnette. 

T-sill  «.    of  a  ringing-pile-engine.     Die 
T' Schwelle  der  Zugramme.  Semelle /".  enT  d'une 
Bomiette  ä  tiraude. 
Sillff.  ofa  seam,  (Newcastle-on-Tyne :)  Tliill  <. 

(Min.)    Das  Liegende    (von  KohlenßöUenj.     Mur 

m.  d'une  couche  de  houille. 
8111  «.  of  a  stay    (Build.)    Die  Erdlade.     Se> 

melle  f.  d'^taie. 
Silo  5.  (Baild.)  Der  Geireidehetter,  der  Komheller, 

das  Silo,    Silo  m. 
Sllver  f.  (Metall.)  Das  Süher.  Argent  m, 

Sllver  s,  from  the  amalgamation  (Metall)  Das 
Tdlersüber,    Argent  m.  d'assiette. 

Antimontal  silver  «.,  Antimon ite  s 
off  sllver  (Miner.)  Das  ÄnHmonsüber,  das 
Spiessglamsilber,  das  Spiessglassilher,  der  Sil- 
berspiessglaui.    Argent  m.  antimonial. 

Araenlcal  silver  s,  (Chem.)  Das  Arsenik- 
silber.    Argent  m.  arsenical. 

AurifferouB  native  ailTer  s.,  Arg^enti- 
fferoas  ir^ld  s.  Das  güldige  Gediegensilber, 
das  Sübergold,  das  EUctrum.  Argent  m.  natif 
auriföre. 

Beaten  lUver  #.,  Sllver-leaff  s.  (Metall.) 
Das  geschlagene  Silber,  das  Blaltsilber.  Argent 
m.  battu  ou  en  feuilles. 

Black  sllTer  <.,  Steplianlte  s.,  Brlttle- 
■ilver-ore  s.  (Miner.)  Das  SchioarigülHgen, 
das  Sprödglanzeri,  das  Sprödglaserz,  Argent  m. 
antimoni^  sulfur^  noir. 

Bromlc  silver  «.,  Plataverde  s,  (Miner.) 
Das  Bromsilber,  der  Bromit,  Bromure  m.  d'ar- 
gent.    See  Bromyrite. 

Caplllary  sllver  s.  (Metall.)  Das  Haar- 
sUber.    Argent  i».  vierge  capillaire. 

Corneous  silTer  s.    See  Horn-silver. 

Ben  dritte  native  sllver  s,  (Miner.)  Das 
dendritische  Gediegensübcr.  Argent  m,  natif 
vari^t^  dendritique. 

ITine  silier  s.  (Metall.)  Das  Feinsilber,  das 
Brandsilber,  das  Kapellensilber.  Argent  m.  fin 
ou  de  coupelle. 

l^ulminatlniT  sllver  <.«  BentoAilml- 
nate  s.  off  sllver  (Chem.)  Das  KnaUsilber, 
das  knallsaure  Süberoxyd.  Argent  m.  fulminant, 
deutofulminate  m.  d'argent. 

BerthoUet's  ffnlminatiniT  silier  s. 
(Chem.)  BeriholleVs  KnallsHber,  (das  Süberoxyd- 
ammonidk).  Ai|:ent  m.  fulminant  de  Berthollet, 
ammoniure  m.  d^argent. 

German  sU^er  <.,  Pakffon^  «.,  Tnte- 
nay  s.  (Metall.)  Das  Argentan^  das  Neusilber^ 
das  Pahfong,  das  Weisskupfer.  Pakfond  m., 
maillechort  m.,  melchiort  m.,  toutenague  m., 
argent  m.  d'AUemagne,  argent  m.  allemand,  ar- 
gent m.  anglais,  argent  m.  neuf.  See  also  Ar- 
gentan. 

€}rey  silver  e.f   Selblte  s,    (Miner.)    Das, 


SUbercarbonal,  der  Selbii.  Argent  m.  carbonate, 

selbite  f. 
liiffiitened  sllver  s.  (Metall.)    Das  Biicksil- 

ber.   Argent  m.  d'usine,  de  coupelle,  ai^gent  ». 

^clairö. 
IVative  sllver  «.,  Hexaliedral  sUver  s. 

Das  Gediegensilber,  das  derbe  Silber,  das  heacts^ 

edrische  Silber,     Argent  m,  natif. 
Oxydized  flilver    s,    (Gold-sm.)    Das   ary- 

dirte  Süber,    Argent  m.  oxyd6. 
Pure  silver  #.  SceFine  silver  and  LI gh- 

tened  silver. 

Befined  aUver   s.   (Metall.)    Das  Raffimai- 

Silber^    das  Brandsüber.    Argent  m.   raffüi^  ou 

coupelle. 
Buliy  flilver  s.  (Miner.)  Die  Rubinblende,  das 

RothgüUigeri.    Argent  m   antimoni^  suirure. 
Spunflilver«.«  Sllver-thread  s.  (Wire-d.) 

Das  Silbergespinnsl,   der  Silberfaden.    Filet  m. 

d'argent,  argent  m.  fil6. 
-  Standard  silver  s.  which  has  the  legal  Pro- 
portion  of  fine  silver   and  alloy.    Das  Probe- 

Silber.    Argent  m.  au  titre. 
Telluric  silver  *.    (Min.)    Das  TeUursilber. 

Argent  m.  tellur6,  tellurure  m.  d'argent. 
l^itreous   silver   s.,    SnlpHuret   s.    off 

silver  (Miner.)    Das  Glasen^  der  Silberglans, 

Argent  m.  vitreux. 
Silver  adj.    Silbern,  silberweiss.     D'argent,    ar- 

gentin,  -e,  argent6,  -6e. 
to  Silver  v.  a.  a  mirror,  to  Poliate  v.  a, 
(Mirr.)    Belegen.    Mettre  au  tain,  6tamer,   ar- 


te Silver  V.  a,   over*     Versilbern.    Argenter. 
Silver-assay  s.  (Assay.)    Die  Silberprobe.  Essai 
m.  d'argent. 

IVet  silver-assay  s.    Die    Silberpiobe    auf 
nassem  Wege,  die  Gay-Lussac'sche  Probe.  Essai 
m.  ä  la  Gay-Lussac. 
Sllver-beater  s.    Der  Silberschläger.    Batteur 

m.  d'argent 
Silv^r-brocade  «.  (Weav.)  Der  .Silbersioff.  Drap 

sn.  d'argent 
Silver-coatinff  s.  for  the  core  of  iron  in  mak- 
ing  plated  wäre.    Die  Hülse.  Coquille  f,  du  pla- 
que sur  fer. 
Silver-crucible    s.    (Chem.)    Der  Silberliegd. 

Creuset  m.  en  argent 
Silvered  adj.  Versilbert.  Argent^,  -ee. 

Silvered  wire    s.     Der  unechU  SUherdrakL 
Trait  m.  de  cuivre  argentö  ou  d'argent  faux. 
Silver  er  s.    Der  Versilberer.    Argenteur  m. 
Silver-ffoil  s.,  a  thin  coat  of  beaten  silver.  Die 

Silberfolie.  Feuille  f.  d'argent. 
Silver-ifilt  5.,  Oilt  silver  s.  (Goldsm.)  Das 
Vermeil,  die  vergoldete  Silbencaare.  Vermeil  w. 
Silver-fflance  s.^  Snlphuret  j.  off  silver 
(Miner.)  Der  Silberglanit  das  Glanierz,  das 
Glaser*.  Argent  m.  sulfur^,  argentite  m.,  argent 
m.  vitreux. 

Biacii  silver^iplance  s,  See  Black  sil- 
ver under  Silver. 
Brittle  sliver-slance  s.^  Brlttle  sul- 
phure.t  5.  off  silver  (Miner.)  Das  Spröd- 
glaserz, das  SchwartgüUigerz,  das  Röschgewächs ^ 
der  Melanglanz.  Argent  m.  8ulphur6  gris,  ar- 
gent f».  8ulphur6  noir. 


Digitized  by 


Google 


fUlver^i^lAiice Sinffeiiis« 


631 


Kartliy  silver-fflance  «.,   e«rtliy  aul- 
pliuret  «.  of  silvor  (Miner.)     Die  Glasen- 
schwärze,    Argent  m.  noir  terreux. 
mi^-er-liaiiffiiiff  s.  (Buüd.)     Die  versilberte  Ta- 
pete,   Papier  m.  argent^. 
Üilverioff    s.    of   inirrors»    VoliatloiT   s, 

wItK  silver  (Mirror-m.)    Die  Belegung.    Tain 

TO.,  ^tamagein.,  argentage  wi-,  inise  /".  äVargent. 
Silverftngr   ».,   covering   with   silver.    Das   Ver- 
silbern, die  Versilberung.    Argenture  f. 

Hot  flilverinii'  s.,  Silver-platlii||-  s.    Die 
heisse  Versilberung,  die  Feuervertilbcrung.    Ar- 
genture f.  au  feu. 
Sllver-In^ot  s.,    Sinali  bar  s.    off  allver 

(Metall.)    Die  Silberstange,  die  Silberbarre.  Argent 

m.  en  barre  ou  en  lingot 

Siiver-ini^ots  s.  pl.     Das    Silber   in    Barren 
oder  Stangen^  das  Barrensüber.     Argent  m.  en 
barres  ou  en  lingots. 
Sllveranff-table  s.  (Mirror-m.)     Der  Belegtisch. 

Table  f.  pour  P^tamage  des  glaces. 
Silver-leaf  s.«    lieaf-flilver    5.,    Beaten 

«ilver  s.    Das  BlatUilber,  das  geschlagene  Silber. 

Argent  m.  en  feuilles,  argent  m.  battu,  feuilles 

f.  pl  d'argent. 

to  Cliarg^e  «.  a.,  to  Apply  v.  a.  tlie  stl- 

ver-leaves  (Gild.)     Die  Silberblättehen   auf- 

tragen  oder   anstreichen.    Charger  les   feuilles 

d'argent. 

Sllver-iike  adj.    See  Argentine  a^. 

Sllver-lltliarffe    5.,     Yellow   or   ll^lilte 

litliarire   s.    (Metall.)     Die    Silberglätte,    die 

gelbe  Glätte,  die  Stächenglätle.  Litharge  f.  d'argent. 
Sflver-ore  s.   (Miner.)    Das  Silberert.    Minerai 

m.  d'argent,  argent  m.  non  vierge. 

Arsenosulpliuric  sllver-ore  5.,  JLan- 
tliokon  s.  (Miner.)  Das  Xanthokon.  Mine  f. 
d'argent  compos^e  de  soufre  arsenical  et  sulfure 
d'argent. 

Black  silver'Ore  s.  Das  schwane  Silber- 
erz, das  Schioarigültigeri?     Rosicle  m. 

Brittle  silver-ore  or  «fflance  s.  (Miner.) 
Das  Schwär igülligers,  das  Sprödglanzen ,  das 
Sprödglaserz.  Argent  m.  antimonie  8iilfur6  noir, 
argent  m.  sulfur6  fragile. 

Bark>red  silver-ore  s.,  Buby-silver  s., 
Pyrar^yrite  «.,  <Suipliantimoniate  s. 
offsllver)  (Miner.)  Das  dunkle  RolhgüUigen, 
die  Anlimonsilberblende,  der  Pyrargyrit.  Argent 
m.  antimoniö  sulfur6  (rouge),  pyrargyrite  f. 

Flexible  silver-ore  s.,  Verro-sulpliu« 
ret  *.  off  silver  (Miner.)  Der  biegsame  Silber- 
glam.    Argent  m.  8ulfur6  flexible. 

Bed  silver-ore  5.«  Babysilver  s.^  Bu- 
binbiende  s.  (Miner.)  Die  Rubinblende,  das 
Rothgültigerz.  Blende  f.  rouge,  argent  m.  anti- 
monie sult'urä. 

Silver-papers.  (Pap.)  Das  Silberpapier.  Papier 

m.  argente. 
Silver^plated  s.    Die  Silber plaUirung.    Plaque 

171.  d'argent,  doublt  m.  d'argent. 
Silver-smitb  *.    Der  Silber arbeiter.    Orfevre  «. 

pour  Targenterie. 
Sllver-solder  *.  (Techn,)    Das  Süberschlagloth. 

Soudure  f.  d'argent 
Sflver*span  #.,  Span  silver  s.  (silk  covered 

with  silver).     Der  Silberfaden,  das  Silbergespinnst, 


das  gesponnene  Silber.    Fil   m.  d'argent,   argent 
m.  fil6. 
Silver-steel  s ,  Silver-eombined  steel  5. 

Der  SüberstaM.    Acier  m.  d'argent  ou  argent6. 
Sllver-toucli  s.^  9ilver-test  s.  (Assay.)     Die 
Silberprobe  auf  dem  Probirstein,   die  Strichprobe. 
Touche  f.  de  l'argent. 
ililver-vessel  s.  (Chem.)  Die  Silberschale.  Vase 

m.  d'argent. 
üllver-wire  s.  (Wire-draw.)     Der  echte  Silber- 
draht.   Trait  m.  d'argent,  argent  m.  trait. 
f^llt  silver- wire  s.  (Wire-dr.)  Der  echte  Gold- 
draht,   der     vergoldete    Süberdraht.      Trait  m. 
d'argent  dore. 
Silvery  adj.    See  Argent  adj. 
Siinas.,  Cyoia  rectas.  (Arch.)    Der  sUigende 
Karnies,  die  stehende  WeUe,  die  Sima,  die  Rinn- 
leiste.   Gueule  f.  droite,  cymaise  f  droite,  dou- 
cine  f. 

Beversed  slina  s.^  Cyma  reversa  s. 
(Archit)  Die  verkehrt  stehende  Welle,  der  ver- 
kehrt  steigende  Karnies,  die  lesbische  Welle,  der 
Kehlsloss]  die  KeUleiste.  Talon  m.,  cymaise  f 
lesbienne,  gueule  f.  renvers^e.  See  Ogee. 
Ulmllar  adj.  Ähnlich.  Semblable. 
Slinilitiide  s.  (Geom.)    Die  Ähnlichkeit.     Simi- 

litude  f. 
Ulmllor  f.,   nianolieliii-ffold  s.»   alloy   of 
copper  and  zink  (Metall.)  Das  Mannheimer  Gold, 
das  Semilor.    Or  m.  de  Mannheim,    similor  m., 
ßemilor  m.,  chrysocale  f. 
Simple  S.9  Symbolt  s.  (Wcav.)   Der  Zampehug, 
der  Zampel,  der  Zempel,  der  Sempel.     Semple  m., 
xemple  m. 
Simple  adj.     Einfach.    Simple. 
Simple  ffiacis  s.  (without  any  covert-way) 
(Fort)    Das  Feldschanzglacis.    Glacis  m.  simple. 
Simple  -  Trall  5.    See  Simple  champi- 
gnon-headed  rail  «»«ierRail. 
Siiople-cords  s.  pl.  (Weav.)    Die  Zampelschnüre 
f.  pl,  die  Zampelkorden  f.  pl    Cordes  /".  pl  de 
semple  du  mutier  k  semple. 
Simple-loom  s.,  a  kind  of  draw-loom  (Weav.) 
Der  Zampelstuhl    Metier  m.  k  semple,  mötier  m. 
Üb  xemple. 
SImple-stick  s.  (Weav.)     Der  Zampelstock.  Bk- 

ton  m.  de  semple  d'un  mutier  k  semple. 
^ine  5.  (Trigon.)    Der  Sinus.    Sinus  m. 
Co-versed»  sine    s.    (Geom.)     Der    Cosinus 
versus.    Cosinus  m.   verse   d'im  arc  ou  d'un 
angle. 
IVatnral     sine    s.   (Trigon.)     Der  natürliche 
Sinus.    Sinus  m.  naturel. 
Versed  sine  s.    (Trigon.)    Der  Sinus  versus. 
Sinus-verse  m. 
Sine'compass     s.    (Phys.)     Die  Sinusbussole. 

Boussole  f.  de  sinus. 
to  Sing:  out  9.  a.  (to  give  time,  by  meana  of  a 
song,  for  the  united  vigor  in  hauling,  pulling  etc. 
of  sailors).    Aufsingen.    Donner  la  voix. 
to  Sinur®  *'•  <»•  stuffs  or  fine  yaras  (Spinn.  Weav.) 
Sengen^  brennen.    Griller. 

to  Single  V.  a.  ^vith  a  flame«    Mittelst  einer 
Flamme  sengen.    Flamber. 
Sinsein^  s.  (Weav.)    Die  Sengerei,  das  Sengen, 
das  Brennen.    Grillage  m. 
Sin^ein^  s.  witli  a  fliame  (Weav.)    Das 
Sengen  mittelst  einer  Flamme,    Flambage  m. 
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Sinyeiiiy  s.    ou    cyllnder    (Weav.)     Die 
Cylindersengerei.    Grillage  m.  ä  la  plaque   ou 
au  cylindre. 
Sini^eiiii^-inaeliine  5.    (for  siogeing  -off  the 

prominent  übrils  of  stuffs).    Die  Hengemaschint. 

Machine  f.  h  griller. 
SiBfrle  s.  (Weav.)     Die  Peheide,  die  Felo.    Poil  m. 
Single  adj.    Einfach.    Simple. 

Slnirle  block  s,  (Mech.  &  Pont)  Der  (ein- 
fachej  Bloch,  der  Kloben,  der  Rollklohen.  Navette 
/*.,  poulie  f. 

81 D sie  chair  s,  (Railw.)    See  under  Chair. 

Single  line  s.9  mine  5.9  aap  <.,  ilireacl  5., 
%«rall-knoi  «.9  etc«  See  under  Line,  Mine, 
Sap,  etc. 
Sin^le-Iieaded  rail  s.    See  under  Rail. 
Sin^le-Joisted  or  Sini^le-naked  floor  s. 

(Carp.)      Die   einfache   Balkenlage,    die   deutsche 

Balkenlage,    Empoutrerie  f.  k  Tallemande  k  ao- 

lives  paralleles. 
Sing^le-llp-scremr-auffer  s.    Der  einfach  ge- 
wundene Schnechenhohrer,  Tarifere-ä-vis  /".,  tariere  /". 

simple. 
Sinirle-plale   <.,    Hip-lead    s,,    Rid^e- 

lead  8,  (Build.)     Das  Futterhlech  an  der  Helm- 
stange.   Ennusure  f. ,  annusiu-e  /l,  basque  f    de 

r6pi. 
Sln^le-iliread-screir  s,  (Mach.)  Die  einfache 

Schraube.    Vis  f  k  pas  simple,  vis  f.    k  filet 

simple. 
Sinnpllnys  s.  pL,  Ijohv  irlne  s,  (Coop.)    Der 

Lauer,  der  Kachwein,   der  Lulter,    der  Bleicher. 

Blanquette  f. 
Slnffulo-silicatef.  (Ghcm.,  Metall.)  Das  Singu- 

losilicat.    Singulosilicate  m. 
üftiiical  quadrant  s.  (Mar.)     Der  Reductions- 

quadrant.    Quartier  m.  de  rMuction. 
Sink  S.9  fAutterfltone  s.   (Build.)     Der  Guss- 

stein,  der  Rinnstein.   Lavoir  m.  d'immondices.  See 

also  Cloak  and  Sewer. 
Sink  s.  in  a  kitchen  (Build.)   Der  Gossslein,  der 

Gussstein,  der  Wasserslein.    !^vier  m. 
Sink  5.  of  metal  (of  guns)  (Art.)    Die  Versenhmig 

des  Lagerpunctes.    Abaissement  m. 
to  Sink  V,  a.  a  shaft,  a  well  etc.    Abteufen, 

tdfsinken,  niederbringen.    Foncer,  avaler. 
to  Sink  V.  a.  a  hole  in  stone  (Stone-c)    Ein 

Loch  einhauen.    Refouiller  un  trou. 

to  Sink  V.  a.f  to  Bore  v,  a.  the  cramp- 
holes.  Die  Klammerlöcher  einhauen,  Hefouil- 
1er  les  trous  des  crampons. 

to  Sink  D.  o^ashaft  (Min.)    Einen  Schacht 
abteufen,    Creuser  un  puits  de  mine. 
to  Sink  In  «.  ».,  to  Settle  o.  n,  (of  buildings 

etc.)    Sich  setaen,  ndk  senken.    S'affaiser,  farder, 

prendre  coup. 
to  Sink  In  v,  a,    See  to  Let  in. 
Sinkers  s.  pl   (the  miners  sinking  shafts).    Die 

Senker  m.  pl^  die  Häuer  m.  pl.  heim  Schachtab- 
teufen,   Pics  m.  pL    d'avaleresse  (Belg.),    ava- 

leurs  m.  pl. 

Minker  f.,  Oeputy-oTenman  s.  of  Link- 
er«  (Min.)    Der   Varman»  beim  Sf^chtableu- 
fen.    Koyter  m.  des  avaleurs  (Belg.). 
Slnker-kar  s,  (Weav.)  Die  PlaUn^arre,  Barre 

f.  k  platines  d'un  mutier  k  bas. 
SInk-kole  s.,   Sink-trap  «.,  Aksorklnff- 


^irell  s.  (Railw.)     Die  Senkgrube,  die  Abrnge- 
grübe.    Puisard  m.,  trappe  f.  k  nettoyage. 
SlnkiniT  <•  of  abuilding  etc.    Das  Einsia^kem. 
Affaissement  m.,  descente  f. 
SInkInff  s.  of  the  sleepers  (Railw.)    Das 
Einsinken  der  Schweüem,     Divers  m,  des  tra- 
verses. 

Irregulär  slnklni^   s,  or  deaeent  #.   of 

the  furnace -Charge  (Metall.)    Das  Kippen 

oder  Rücken  der  Gichiem,    Descente  f.  irr^- 

li^re  des  charges  d'un  haut  Tourneau. 

SInkInff  s.  of  the  shaft   (Min.)     Das  Abteufem 

des  Schachts.    Fouille  f.  du  puits. 
Slnklnff  s.  sliaffta  at  once  from  day  and  firom 
Underground   (Min.)    Das   Schachtabteufen  unter 
einem  Bergmittel  zwischen  dem  untern  und  dem 
obem   TheUe  eines  Schachtes.     FoD^age  m.  sous 
stot. 
Sink-%«^ork    s.    in   a   salt-mine   (Min.)    Das 
Sinkwerk   (beim  SaUhergbau).    Lac  m.  ou  salon 
m.  dans  une  mine  de  sei  rempli  d'eau  et  ser- 
vant  k  la  dissolution  du  sei. 
Sinter  s.  (Miner.)    Der  Sinter.    Concretion  f.  in- 

crustante. 

« 

SIlIceous   fllnter  s.    Der  Geyserii,  der  Kie^ 
selsinter.    Geys^rite  f,  opale  f.  incrustante. 
Slnter-slag^  s.  (a  sort  of  finery-slag)   (Metall.) 

Der  Schwahl,  der  Schwall,    Some  f. 
SInuotIty  s.  of   cabinet-work    (Join.)     Die 

Schweifung.    Chantoumement  m. 
SIniKOsIty  x.  of  a  river«  Bl^ht  «.,  Bend  s. 
(Nav.)  Die  Stromkrümmung,  (w  See :)  das  Rock. 
Goude  m,,  sinuosit^  f.  du  lit  d'une  rivi^. 
Convex  fllnuofilty  s.  of  a  river.    Die  aus- 
gehende Strom-  oder  Flusskrümmung,  der  Bauseh. 
Convexit^  f.  du  coiu-s  d'une  riviöre,  partie  f. 
conveze  de  la  rive. 

Be-enterinfT   sinuosity   s,   or   bend    s. 

of  a  river.     Die  eingehende  Krümmung,     der 
Bogen.     Partie  f.  rentrante,  rentrant  m, 
Siphon  s.    Der  Heber,  der  Saugheber,   Siphon  m. 
Plnnuringr  slplion  s,  (Coop.)    Der  Steehhe- 
ber.    Täte-vin  m, 
Siphon  s.  (Hydr.  archit)  Der  Ducker.  Siphon  m. 
Slpkon-pipe  s.  of  a  hot-blast  stove  (Metall.) 
Das  Heberrohr,  das  Hosenrohr  eines    Winderhiiz- 
ungsapparaies.    Tnyau  m.  k  siphon. 
S-Iron  s.,  S*sliaped    lron«pleee  s.  (Forg. 
Roli.-m.)    Das    S-eisen,   das    Esseisen.    Fer  m. 
en  S. 
S-Iron  s.  (Slat)    Der  Esshaken.    Esse  f. 
SIrop  e.,  Syrop  s.  (Sug.)   Der  Syrup,  Sirop  m. 
Clayed  slrnp  s.^  Treacle  s.    Der  Deck- 
syrup,    Sirop  «1.  couvert 

€}reen  alrup  s.    Der  grüne  Syrup^  der  unge- 
deckte Syrup,    Sirop  m.  vert. 
IVklte  filrup  s.     Der   weisse  Syrup,    Sirop 
m.  blanc. 
Slster-klock  s.  (Ship-b.)    Der  Siengenwantsviol- 

block.    Poulie  f  double  des  haubans  de  hone. 
Sit  s.  (Min.)    See  Thrust. 
Site  s.  of  a  bridge  (Hydr.  arch.)     IKe  Brüdten- 

stelle.    Emplacement  m.  d'un  pont. 
SItke  e.,  Seytke  «.,  Sythe  s.  (Agric)    Die 
Sense.    Faux   f.,  faulx    f.    See   also  Gradle- 
Sit  he. 
SItke  s.  wkick  In  aharpened  ky  keat- 
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lüiT«  <0tyrlaii  or  «erman  sttlie  «.)  Du 

Klopfteme.    Faux  /l  fa^on  d'Allemagne. 
Sit  he  s.  whieli  !■  sharpened  Hy  ^rlitdl* 
In«,  (Enfflish  sitfae  «.)     Die  Sckleifsense, 
Faux  f.  fietQon  anglaise. 
mtlie-steel  s.  (Metall.)    Der  SenseiuiM.    Acier 

m.  k  faux. 
Stttlnir«  room    «.    (Build.)     See    Dwelling- 

room. 
Sitnated  a^j-  lietiveen  i^'o  capea  (Mar.) 

See  uuder  Cape. 

Sitnatlon  e.  of  a  boil  ding:  east,  west,  north 

or  south  (Archit.)    Die  Lage  eines  Gebäudes  nach 

Wind  und  f^nne.     Exposition  f.  d*un  bätiroent. 

Six-panelled    door    s.    (Join.)      See    under 

Door. 
SIxteeos  s.  pl.  (a  size  of  a  book  containing  32 
pagea  of  each  sheets)  (Print.)    Das  Sedea,  das 
SechsMehnerformai.    Format  m.  in-8eize. 
Sise  e.,  Grlflt  <.  ofthe  yarn  (Spinn.)  Der  Fein- 

heiisgrad,  die  FeinheU,    Titre  m. 
Slae  ff.  (Draw.)     Die  Grösse,  der  Massstab,    Gran- 
deur  f. 

Voll  size  ff.9  Real  slie  i.     Die  naiürliche 
Grösse.  Grandeur  f.  naturelle,  grandeur  f.  d'ex6- 
cution. 
Sise  s.   of  a  book  (Print)    Pm  Format.    For- 
mat m. 
Slse  ff.   of  a  moulding  (Arch.)    Das  Simspro- 
fil.   Sacome  m. 
to  SIse  «.  o.«  to  Take  «.  it.  tlie  sise  (Gunm.) 

KaHbriren,  messen.    Caltbrer. 
to  Sise  V.  a.«  «o  AcUust  o.  a.  (Mint.)     Jtwlt- 

reti.    Ajuster  les  flans. 
to  Sise  «.  a.  the  paper  (Paper-m.)    Das  Papier 

pUmirent  leimen.    Encoller  le  papier. 

Slae-eolor  s.  (Paint.)  Die  Leimfarbe.  D6trempe  f. 

fiiBel  ff.    (Mint)    Das    Münzgekrät»,    die    Mün*- 

kräue.    Cisaille  f.,  cisailles  f.  pl.^  rognurcs  f.  pl. 

Siabiff  ff.     Das  Justiren.    Ajustage  m.,  ajuste- 

ment  m. 

SisiBff  ff.  Hy  plece««    Das  Stückeln,  das  stück- 
weise  Jusiiren*    Ajufitement  m.  par  pi^ces. 
Sisioff  ff.  the  paper   (Paperro.)    Die  Planirung, 
das  Leimm.    £ncollage  m.  du  papier. 
Slslng^   ff.    In   the    ra^r«.     Das  Leimen   des 
Zeugs.    Collage  m.  de  la  päte  raffin^e. 
SIslnif  ff.   In   the  vat.     Das  Leimen  in  der 
BüUe,  in  der  Masse.    Collage  m.  k  la  cuve,  en 
p&te. 
SlBlaiV^inaehine  ff.,   a  kind  of  Drenlnff- 
machlneff.  for  warps  (Weav.)  Die  Schlicht- 
muuchme  (für  KettengamJ.    Machine  f.  k  ooller 
ou  k  encoller  (la  chatne)  avec  de  l'empois. 
Jhaln  ff.»  Shein  ff.  (Ribbon-m.)    See  Bnneh. 
Shela  ff.  (Spinn.,  Mar.  etc.)     Der  Sirähn,  der 
Sframg,    EcheTeau  «».    See  Hank. 
Sheln  ff.  of  flax-yarn  (Spinn.)    Der  Strähn 
Leinengarn.    Elcheveau  m.  de  fil  de  lin. 
Skein  ff.  of  marline,   housing  or  house- 
line   (Mar.)     Das  Bund  MarUen  oder  Hüsimg. 
^chereaa  m.   de  bitord,  paquet  m.  de  merlin 
ou  de  lusin. 
»kein  ff.   of  silk    (Spinn.)     Der  Strähn  Seide. 
£chevean  m.  de  fil  de  aoie  moolin^. 
»kein  ff.  of  wool  (SV«  heera  or  1638,5  yards) 
(Spinn.)     Der  Strähn    WoUengam.     £cheveau 


m.  de  fil  de  laine  courte  (22  marques  ou  14d3,6 
m^tres). 
Skeleton  ff.,  liheU  ff.  of  a  f ramin g  (Carp.) 

Das  Gerippe,  der  IVerksatt.    Carcasse/'.,  squelette 

m.  d'un  bätiment. 
fikeletonff.  ofa  survey,  CanvaM«.  (Survey.) 

Das  Net*  (beim  Feldmessen).    Canevas  m.,  r^seau 

m.  (d'un  lev6). 
Skeleton  ff.  ofa  carcass  or  light-ball  (Artif.) 

Das  Brandhreui,  das  Brandkugelkreui,  das  Leucht- 

kugelkreui,  das  Leuchtkugelgerippe,     Carcasse  f 

cn  fer. 
Skeleton-careaiifl    ff.  (Artill.)    Die   Karkasse, 

die  Brandkugel.    Carcasse  f.,  balle  f.  incendiaire. 
Skeleton-ftrame  s.,   a  kind  of  case-frame  in 

spinuing  cotton  (Spinn.) 
Skeleton-key  s.  (Locksm.)     Der  Dietrich,  der 

Sperrhaken.    Crocbet  m.  de  serrurier,  rossignol  m. 
Skeleton-tree  ff.  (Saddl.)    Das  Gerippe.    Car- 
casse f.  d'un  ar^n. 
Skelp  ff.  (the  piece  of  iron  out  of  which  a  mus- 

ket-barrel  or  another  pipe   is  to  be  welded) 

(Gun-ro.)     Die  Rohrschiene,  die  Platine,  die  Par- 

Celle,  die  Eisenschiene.    Lame  f  k  canon,  ma- 

quette  f. 
Skep  ff.,   Skip  ff.    (Min.)     See  Basket  and 

Braize. 
Sket«h  ff.    (Draw.)    Der  erste  ßüchtige  Entumrf, 

die  Skizie.    £bauche  f.,  esquisse  f. 

fiketch  ff.  of  a  survey  (Topogr.)  Die  fiüeh- 
Hge  Aufnahme,  das  Cro^^ms.    Croquis  m. 

Rouffh  Sketch  e.,  Bye-sketch  ff.  (Topo^« 
Draw.)  Die  ßüchtige  Aufnahme,  das  Croquis, 
die  Skiue  nach  dem  Augenmass.    Ler^  m.  k  vue. 

Rouffh  sketeh  ff.  (Paint.)    Der  Entwurf,  die 
Skizze.    Croquis  m. 
to  Sketeh  «.  a.  (Draw.)    Skizziren,  ßüchOg  ent- 
werfen.   £baucher,  esquisser. 
to  Sketch  V.  a.,    to  Survey  «.  a.    haatlly 

(Topogr.)  Flüchtig  a%tfnehmen,  aufmessen.  Lerer 

a  Tue. 
Skeiwr  adj.  Schief,  windschief.    Biais,  -e,  gauche. 

Skew   «urface   ete«    (Geom.)     See  under 
Surface  etc. 
Skeir*arch   s.    (Build.)      Der  einseitige  Bogen. 

Arceau  m.  trap^zoide. 
Skew-hack  ff.  of  a  Springer   (Mas.)      Die 

Auflage  des  Anfängers.    Cul  m.  de  Bommier. 
Skewhevil  s.   (Mach.)    Das  Hyperboloidenrad. 

Rone  f  hyperbolique. 
Skew-brtdive  ff.,  Askew  hrld^e  ff.    (Hydr. 

arch.)    Die  schiefe  Bräche.    Pont  m.  biais. 
Skew-carvinff    chlsel    ff.    (Join.   etc.)    See 

Carving  chisel  and  under  Chisel. 
8kei«rer  ff.,  IVeedle  s.  (an  instrument  employed 

in  blasting)  (Min.)    Die  Bdumnadel,  die  SMesS' 

nadel.    Epinglette  f. 
Skewr-vrheel  ff.  (Mach.)   Das  Hyperholoidenrmd, 

Houe  f.  hyperbolique. 
Skid  ff.  (for  rolling  the  sap-roller  over  the  parapet 

in  s^>ping,  as  well  as  lor  preventing  the  roller 

from    runmng    back)    (Fort.)     Das  Sdwotkolz. 

Poutrelle  f.  de  rampe. 
Skid  ff.,  Skld-«hoe  s.  for  locking  a  wheel  of 

carriage  (Cartwr.,  Carr.)    Der  Hemmsdsuh.  Sabot 

m.  d'enrayage. 
Skid«  ff.  pl.   (Mar.)    Die  festen  Schlitten  m.  pl, 
Reihhölzer  n.  pl,  Wreifhölzer  n.  pl  D^fenses  f.  pl 
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io  Skid  v.a,  a  whcel  (Carr.)    Hemmen,  bremsen. 

Enrayer  une  roue. 
Skid-.or  liocklns-ocliain  «.«  Draiir-cliain  s. 

(Carr.)     Die  Hemmkelte,   die  Bremskelle.     Chaine 

f.  d'eurayage. 
Sklddin-fflever  s,  (Artill.)    See  Break. 
Skiff   s.    (Navig.,    Shipb.)     Das    Schiffchen,    der 

Kahn,     Esqiiif  m. 
Skillet  5.  for  smelting  steel  (Metall.)     Der  Tiegel 

(ium  Stahlschmtlien).    Creusct  m.  pour  la  fusion 

de  l'acier. 
Sklin  s.  (Metall.)  ASeeScum. 
Sklmmer  s,   or  Scuimnei*  s.   (Metall.)    Der 

Schaumlöffel.    Ecumoir  m. 

Great  skimmer  s.    (Metall.)     Die  Schaum- 
kelle,   fccuraeresse  /*.,  grand  6cumoir  m. 
Skiaimlnff   «.,    Scumaiing^    s.    (Mlrror-m.) 

Das  Abschäumen,    £lcr^mage   m.  de  la  cuvette, 

scramaisoQ  f 
Skinimingf-sieve  s.  (Metall.)     Das  Abschäum- 
sieb,   fecumette  f. 
Skia  S.9  Hide  s.  of  an  animal  (Tauu.  etc.)   Die 

Haut.    Peau  f. 

Skia  s.  froui  ^rhick  the  kair  kau  beea 
takea  off  (Taw.)  Die  Blosse,  der  Blössling. 
Cuiret  m.,  peau  f  plaii6e. 

Skia  s.  of  bacon  (for  lubricating  saws  etc.) 
(Techn.)  Die  Schwarte,  die  Speckschwarte. 
Couenne  f. 

Skia  «.  of  calf  etc.    /See  Galf-skin  etc. 
Skia  s.  of  fruit.     See  Husk. 
Skia  s.  on  the  He  of  alum   (Ghem.)    Die  Haut 

auf  der  Alaunlauge.    Cotte  f  (ä  Li^ge). 
Skia   s.   of  the    buter   tympan   (Print.)     Die 

Pergamenthaut  des   Deckels.     Braie  f   du  grand 

tympan. 
Skia 5.9  Coat  s.  of  pla'istering  (Build.)    Die 

Pulüage^   die    Putzschicht.      Coucbe    f    d'enduit 

;Siee  also  Coat 

Wirst  skia  s,  of  three-coat-work ,  (on 
latb:)  liayiag  «.9  (on  brick:)  Readerlaip«. 
Die  erste  Putzlage^  der  Anwurf,  der  Berapp. 
Premiere  coucbe  f.  d'enduit,  gobetage  m. 

V^lrst  skia  s.  of  two-coat-work.  ^S'ee 
First  coat  under  Coat. 

V^loatiag^  skia  s.  See  Second  skin  of 
three-coat-work. 

liBid  skia  «.,  liayiag-skia  5.,  Pricked 
skia«.,  Readered  skia«.,  Readeriag- 
skia  5.,  Roaurli  skin  ^-  ^^«^  First  coat 
of  three-coat-work  under  Coat. 

Re^ratiag  skia  j.  Der  Besenputz,  der  ge- 
stäppte  oder  gestippte  Putz.  Enduit  m.  brett^, 
brettel6,  brettelement  m. 

Secoad  or  li^ioatiaff  skia  t.  of  three- 
coat-work.  Der  Aufzug,  die  aufgezogene  Schicht. 
Seconde  coucbe  f.  d'enduit  cr^pi  m. 

Settiair-skia  s.9  Secoad  skia  s.  of  two- 
coat-work.    See  Second  coat  under  Coat. 

Sqairted  skia  s.,  €:!oarse  plaister  s. 
Der  Berapp,  die  Berappung,  der  Krausputz,  das 
Rauhwerk,  der  Spritzwurf,  Enduit  m.  hourd6, 
hourdage  m.,  ravalement  m.,  cr6pi  m. 

Tkird  skia  5.  of  three-coat- work,  Set- 
tiagr-skia  s.»  It^laisklag-eoat  s.  Die 
Tünchschicht,  die  Vertünchung.  Troisieme  couche 
f.,  dernier  enduit  m.,  enduit  m.  propre,  che- 
mise  f. 


Skirmisker  s,  (Mil.)     Der  Schime^  (der  Jäger). 

Tirailleur  m. 
Skiraiiskia^-fire  s.    See  under  Y  \x e, 
Skirts  s.  pl,  of  a  saddle    (placed  on  the  flaps). 

Die  kleinen  Salteltaschen  f.  pl.    Petits  quartiers 

m.  pl.,  doubles  quartiers  m.  pL 
Sklrtia«  s.,  Skirtiagr-lioard  s.   (Build.)   Die 

Fussleiste,  die  Scheuerleiste,  die  Sesselleiste.    Lam- 

bris  m.  de  socle,  lambris  m.  d'appui  bas. 
Sko tck-üirork  s.  ( Arch.)    See  S  c  0 1  i  s  h  -w  o  r  k . 
Skate  s.  (Ship-b.  Mar.)    See  Bärge. 
Skatteradite  «.9  modaaite  «•  (Miner.)  Der 

Hartkobaltkies,    das  Hartkobalten,    der  Arsenik- 

kobaltkies,    der    Tesseralkies.      Arseniure   m.    de 

cobalt  de  Scutterud  en  Norvege. 
Sky-blae   s.    (Paint.)    Die   Luftfarbe.    Couleur 

f  de  l'air. 
Sky-coioar  s.  (Paint.)    See  Azure. 
Sky-liffkt  s.  (Build.)    Das  Oberlicht,  das  Decken 

Oberlicht,    Hypöthre  m.,   jour  m.  k  plomb,    fe- 

nctre  f  en  pente. 

Half  skyliffkt  s.^  Higk-side-lifflit  s. 
Das  Seitenoberlicht,    Jour  m.  d'en  baut 

Sky-lig-ht  s.  over  a  door*  Das  Thür- 
oberlicht,  Fenctrelle  f.  See  also  T  r  u  n  k  - 1  i  g  h  t. 

Sky-lifflit s.  of  a  cellar  (Build.)  SeeCellar- 
sky-light 
Sky-lig>>^-^ni''^c^   S'    (Build.)     See  Lantern. 
Sky-rocket  f.  (Artill.)    Die  Wurfrakete.     Fus^e 

f  de  guerre  ä  jeter  des  obus. 
Sky-sail    5.9    Sky-scraper    s.    (Mar.)      Das 

Scheisegel,  das  Oberoberbramsegel.  Bonnette  f.  sur 

le  grand  perroqnet  volant. 
Slab    *.    of  iron    (Metali.)     Der  Kolben,    der 

Schirbel.    Maquette  f.,  lopin  m.    See  Bloom. 

Slak  s.    of  the  Catalan  forge.     Der  Schir- 
bel  eines  Deuls    aus   dem  katatonischen   Feuer, 
Massoque  f. 
Stall  «.9  Slab  $.9  Coarse  rovia^  s.  (Spinn.) 

Das  grobe   oder  starke  Vorgespinnst ,    die    Lunte, 

der  Docht.    Boudin  m.,  m^che  f.,   ruban  de  co- 

ton  file  cn  gros.    See  also  under  Roving. 
Slab  s.  of  siate,  Tablet  s.  of  slate  (Sla- 

ter.)     Die  Schieferplatte,  die  Schiefertafel.    Table 

f  d'ardoise. 

Vacovered    pari  s.   of   a    slab*      Das 
Freifeld.    Pureau  m. 
Slab  S.9  Plate  s.  of  stoae    (Stonec.  Build.) 

Die  Steinplatte,  die  Platte^  die  Steintafel,    Pierre 

f  pkkte,  dalle  /".,  table  f  de  pierre. 

moaameatal  slab  s.  Die  steinerne  Grab- 
platte. Dalle  f  tumulaire ,  tombe  f.  plate  en 
pierre. 

Slab  s.  of  laarble«  Die  MarmorplaUe.  Dalle 
f,  de  marbre. 

Sawed  slab  s.  of  marble.     Die  gesägte, 

geschnittene  MarmorplaUe,  Tranche  f.  de  marbre. 

Slab  «.  of  a  tree9   Vliieli  j.9  Flaw^-piece 

«.9  Ouiside-board  «.9  Oatslde-plaak  s. 

(Carp.)     Die  Schwarte,  die  Beischale,  die  Schale, 

die  Schule,    die  Klappe,    die  Dosse,    die  Ortdiele, 

die  Zaundiele,   die  Balkenschlolte,   der  Abtrennig, 

der  Schälig,  das  Endbret,  das  Orlbret,  das  Schwärt - 

bret,  das  SchiUstück.    Flache  f,  dosse  /".,  dosse- 

flache  f,  planche  f  flacheuse. 

to  Sa%«r  off  v.  a.  iUe  BlabS9  io  Edg^e  v. 
a.  tke  tiaiber  (Carp.)  Das  Holz  abschwar- 
ten.   Scier,   öter,  couper  leg  flaches. 
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ülali  5.  for  plate-makiDg  (Rolling-m.)  Die  Eisen- 

bUchhramme,    Bramme  f. 
Slal»  ».    (Fabric.  of  sheet-iroD.)    Der  S/«r»,  das 
Düuneisen.    Semelle  f,,  barre  f. 
Stretclied  bloom  5.    or  «lab  s.    Der  ge^ 
streckte  Stun.    Bidon  m.,  barre  f.  reduite. 
to  Hammer  v.  a.   or  Roll  v.  a.   «labs« 

Stüri^en,    £tirer  ou  laminer  les  semelles. 
to    Ooable    v.  «t.    tbe    slabs*      Urwellen. 
Doubler. 
to   Jknneal   v.   a.   the  alabs*     Die  Blech- 
stür%e    ausglühen.      Espater,   r^duire    les   se- 
melles. 
ülabbingr  <.«  Slubbtnff  s.  (Spinn.)  Das  Vor- 
spinnen  f  das  Luntespinnen,    Filage   m.  en  gros 
Oll  en  doiix. 
IS  I  abbin  üT-ff^ame     s.9     Coarse     roving^- 
ff^ame  s.    (Spinn.)     Die  Grobspin delbank,    der 
Grobflyer,  der  Vorflyer.    Banc  m.   h  broches   en 
gros. 
Slab-iron  s,     (Metall.)     Das  Blechmaterialeisen, 
das  Prügel'^  Zagel-,  Kolbeneisen.    Plaques  /".  p/., 
bätards  m.  pl,  billettes  f.  pl.,  bidons  m.  pl. 
Slab-Ilne«.  (Mar.)     Die  Schlappleine,  das  Marl" 
tau,   das  Kerkedortjen,      Cargue   f.    k   vue.    See 
Spilli  ng-line. 
ülab-plaie  s.  (Metall.)    See  Bloom-plate. 
Slab-rebeatlngr-ffternace    s,    (Metall.)     See 

Bloom-reheatin  g-.furnace. 
Stack  «.9  Slack-part  s.  of   a    r  op  e   (Artill.) 
Das  freie  Seilende.    Bout  m.  libre  d^n  cordage. 
to  Slack  V.  a.  ito  ülake  v.  a.)  lime  (Mas.) 
Kalk  löschen.    Kteindre  (imbiber  d'eau)  la  cliaux 
vive. 
,to    Slacken   v.  a.  (Techn.)    Lösen,    losnehmen, 
Desserrer. 

io  Stacke n  v.  a.  ttie  screiv«.     Losschrau- 
ben, auf-,  zurückschrauben.    Desserrer   les  yie. 
Stackinff  s.  of  lime   (Mas.)     Das  Löschen,  die 
Einlöschung  des  Kalks.  Extinetion  f.  de  la  chaux. 
Spontaneous    slackln^    s.    of   lime  on 
the  air  (Mas.)     Die  Selbstlöschung,  das  Abstei^- 
ben  des  Kalkes.    Extinetion  f.  spontanöe  de   la 
cbaux. 
Stack-Ktlk  s,  (Silk-m.)     Die  Slickseide,  die  Flall- 
seide,  die  flache  Seide,     Sole  /".  ä  broder,  soie  f. 
floche. 
btair   s.^    Ctnder    s.    (Metall.)     Die    Schlacke. 
Crasse  f.,  scorie  ^.,  laltier  m.    See  also  Gin  der. 
StafT  «.  of  CO  p  p  er.  Die  Kupfer  schlacke.  Crasse 
f  de  cuivre. 
Slaff  s.  (or  properly  said:  slag  of  a  refining-fur- 
nace).  Die  Schlacken  fph  eines  Flammofens.  »Scorie  f. 
Poor  flnlii||r-"ta9  «.9  Haiv  slag^  s.,  Tap- 
cinder  5.     Die    Rohschlacke,   die  rohe  Frisch 
schlacke.    Scorie  f.  pauvre  ou    crue. 
Rlcli    finins-stas   s.     Die    Garschlacke,  die 
gare  Eisen  frischschlacke.    Scorie  f.  douce,  sco- 
rie f.  riebe. 
Slaff  f.  of  tlie  ball«    See  Shiugling-slag. 
Sla^s   s.   pl.   of  liquation.     Die   KrätzschUtk- 

ken  f.  pl.    Scories  /.  pl  de  liquidation. 
Slaf  s.  on  the  surface  of  smel  t  ing  m  e  tal  (Me- 
tall.) Der  Abiug.    Crasse  f.  de  la  surface  du  m6- ; 
tal  en  fuaion. 

Firat  n\A^  s.     Der  erste  Abstrich  (bei  der  Treib-  : 
nrbeitj,    Crasse  f.,  ^«umo  f,  de  plomb.  ; 
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Stafp  s.  from  the  steel-fining-process. 

Lacht,  der  Sinter.  Scorie  f  d'acier. 
to  Slag*  V.  n.  (Techn.)     Sintern,  zusammensintern. 

Se  congeler,  se  concr6ter. 
SlanT-baiii  s.    See  Fire-sap. 
Slay-bed    5.,  Stas[->bottom  s.  (Metall.)     Der 

Schwahlboden.    Fond  m.  ou  sole  m.  de  sorne. 
StanT-duct  5.  (Metall.)     Die  Schlacken tHfl.    Yoie 

f.  de  scories,  piss6e  f. 
Stair-Iieartb   s.    (Metall.)     Dei-   Schlackenheerd. 
Foiirneau  m.  ä  scories. 

i>lcotch    «ta||--lieartti  s.  used  für  the  treat- 
ment  of  lead-slags.     Der   schottische  Schlacken- 
heerd.   Fourncau  m.  ^cossais  h,  scories.     Comp. 
Blast-hearth. 
Stanr-tiote  5.  (Metall.)     Das  Schlackenloch.  Trou 

m.  de  laiterol,  trou  m.  de  chio. 
Stair-tead    s,   (Metall.)     Das  Krätiblei.    Plomb 
m.  de  crasse. 

Slaff«lead  s.  properly  said  (Metall.)  i)«M  Hart- 
blei, das  Antimonblei.     Plomb  m.  aigre. 
Slaff-process  s,   (Metall.)      Der    Sinter processA 

Proc6d6  m.  aux  scories. 
Stanr-stone  s.  (Metall.)  Der  Schlackenstein.  Pierre 

f.  de  scorie. 
1  Sla^-tnbe  s.  (Metall.)     Die  I\ase,    Nez  m.    See 
I     Nose. 

jSlak-coal  s.    (Min.)     See  Slak    coal   und  er 
:     Coal- 
Slakiny-basket  s.9  <Slackln9-basket  «.) 

(Mas.)     Der  Löschkorb,    Panier  m.  de  nia^on. 
Slant-flre  5.  (Artill.)    See  Oblique  fire  under 

Fire. 
Slasli-saüir  s.  (Join.)  See  Sash-saw. 
Slate  *.  (Miner.)     Der  Schiefer.    Schiste  m. 
Slaie    s.     properly     said,     Jkrg^ittaceous 
seil  ist  8.     Der  Schieferstein,  der  Schiefer.     Ar- 
doise  f 
Adhesive  slate   s.     Der    Klebschiefer,     Ar- 
gile  f,  feuillet^e. 
Bltuminous  slate  s.  Der  bituminöse  Schiefer, 
Argile  /*.  schisteuse  bitumineuse,  schiste  m.  bi- 
tuminiferc. 

CSreenstone- State    s.      Der  Dioritschiefer, 
Diorite  m,  ou  diabase  f.  schistoJde. 
micaceons  slate  5.,  ]flica-slate  5.     See 
Micaceous  schist. 
State  s.  (Build.)     Der  Schiefer,  der  Dachschiefer, 

Ardoise  f 
Slate-board  5.,  Slate  s.     Die  Schiefertafel,  die 
Rechentafel.    Ardoise  f.  en  table,  table  /".  en  ar- 
doise. 
State-ctay    s,  (Min er.)      Der   Schief erthon ,  der 
Kohlenschiefer,    der    Krauler  schiefer.      Argile   f, 
schisteuse,  argile  f.  feuilletöe. 
Slate-coal  5.,   Sptint-coat  «.,    Fottated 
coal  «^(Geogn.)     Die  Schieferkohle,  die  Splitter - 
kolUe.     ITouille  f,  schisteuse.    See  also    Slaty 
coal  under  Coal. 

Slate-coal    s.  for  burning   lime  (Min.)    Die 
KalhkoMe,  die  SandkoMe.    Chaussine  f. 
State-pencit  s.  (Paint.)     Der   Schieferstift,  der 
Griffel,    Crayon  m.  d'ardoise .    crayon  m.   gris, 
aiguille  f.  d'ardoise. 
Slate-qaarry  5.9    State-pit  s.^  ^uarry  s. 
of  scliistons  rock  (Quarry-m.)  Der  Schiefer- 
bruch.   Ardoisi^re  f.,   oarriöre  f,   d*ardoise,  de 
schiste. 
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Slater  .  Sleeper-Harinff. 


Slater  s.  JBuild.)    Der  Schieferdecker.    Couvrear 

m.  en  ardoise. 
Slate-roof  «9   Slatinff  s.     Das  Schieferdach, 

die  Schieferbedachung.    Couverture  f  en  ardoise. 
Slater*«  anvil  $.  (Slat.)    Der  Dachamboss,  der 

Schieferdeckeramboss.    Enclume  f  du  couvreur. 
Slater*«   nail  *.,  Slate-peir  *.   (Slat)    Der 

Schiefernagel    Clou  m.  ä  ardoise. 
Slatliiff  s.    See  S  late  -r  0  0  f. 
Slaty  coal «.,  marl  ».  etc.    See  under  Goal, 

Marl  etc. 
Slavertnff-cliaiit  s. «    Slolilierlitff-chaiii 

«.  (Saddl.T    Die  Schaumhette.    Chalnette  f  d*un 

mors  de  bride. 
Slay  *.♦  Sley  #•♦  Reed  «.  (Weav.)    Das  Blatt, 

der  Kamm,  das  Weberblatt,  der  Weberkamm,  das 

Rielblatt,   der   Rietkamm,    das  RieL     Peigne   m., 

ros  m.,  rot  m.    See  also  Beed. 

Slay  *.  of  the  ribbon-loom.  Das  Scheide- 
blatt,  das  Hinternet,  Peigne  m,  du  mötier  k 
rubans.  ,       , 

Sied  ».  or  Siedle  ».  for  conveying  coal  Under- 
ground   (Min.)     Der  ScMepptrog,  der    SchWfen 

zur  Kohlenförderung.     Traineau  m.  servant  au 

transport  Interieur. 
Siedle  s.  (a  vehicle  moyed  on  ninners  for  tne 

conveyance  of  heavy  weight,  also  called:)  Sied 

*.   (in    Scotland  and   America)   (Cart-wr.)     Der 

ScMiaen,  die  Schleife^  die  Schleppe.  Traineau  m. 
•ledye   *.   (Rope-m.)     Der  Schlitten,  der    Top- 

scMiUen.    Chariot  m.,  carrosse  m.  des  cordiers. 

Sledire  *.  without  head  (Rope-m.,  Mar.)   Der 
Schlüten  ohne  Hoofd.   Carr6  m.,  (chariot  m.)  du 
cordier. 
«ledige  s.  of  a   boring-bench,    Sltdinflr- 

pluff  f.,  Carrianre  s.  (Gunm.)  Der  Schieber. 

Chariot  m.  d*un  banc  de  forerie. 
Sledffe  s.  (Min.)    See  Sied. 
Siedle  S.9  IHIner^fl  aledire  *.  (Milit  min.) 

Der  Fäustel,  der  BohrscMägel    Masse  f.  carr^ 
Siedle  s.  (Shipb.)    Die  Schleep,  (die   Gleitplanke 

der  Heüing).     Sl^e  f. 
üledye  s.^  Siedle -hamm  er  s.  (Forg.)  Der 

Sdimiedehammer,  (die  Schlage),     Marteau  m.  ä 

deux  mains. 

Aliout-flledffe  s.  Der  Vorschlaghammer.  Mar- 
teau m.  ä  devant,  ä  frapper  devant. 

Vpliand -sledtr®    '•     ^^^   Zuschlaghammer. 
Marteau  m.  du  second  frappeur. 
Sledffe-Iirake  «.,    Slide-brake  s.  (Railw.) 

Die  SchliUenbremse.    Frein  m.    en   forme    d'un 

traineau  qui  glisse  sur  les  rails. 
Sledffe-carrla^e  s.  (Artill.)    Die  Schleifeulaf 

fette,  die  SchlütenlaffeUe.    Affüt-tralneau  m. 
Sledse-liaininer   s.^  Hammer  s.«  Maul 

s.  (Min.)    Der  stAu>ere  Treibfäustel,  d^  Schlägel. 

Masse  /.,  maase  f  de  fer,matf».,  (en  Belgique:) 

marteau  m.  de  mine. 
Sledve-liammer  s.  (Forg.)    See  Sledge. 
to  Sleek  v.  a.  (Techn.)     Glätten,   GUmt  geben. 

Lisfler.    See  to  Burnish. 
Sleelier  s.,  Cleaner  s.  (Mould.)    Das  Dämm- 

blatt,  das  Streichbret.    Champignon  m«,  paroir  m. 

Roiiad  sleeMer  s.  for  shot-moulds  (Mould.) 
Die  GlättplatU,  die  Gläileehah,  die  PMuchale, 
Ghampignon  m.  pour  le  moulage  des  protfectiles 
creux. 


SleeblaiV^stlek  s.9  Sleelila«»too1  s.  (Shoe- 

m.)    Das  Glätthoh,  die  Glältschiene.    Buis  m. 
Sieeper  s.  (generally  takeu)  (Build.)  Die  SchweUe, 
das  SchweUhoU.  Sabli^re  f.,  dormant  m.,  seuil  m. 
Sleeper  s.  in  frame-work,    üoraaam«  «.« 
Dormer  «.,  <3round"beam  «.»  Qrovad« 
«ImHer   s.    (Garp.)     Die    GrundsehweUe ,   der 
Grundbalken,  die  Bodenschweile,    Racinal  m^  dor- 
mant m.  de  cloisonnage. 
Sleeper  j.   in  grating,  Cappln|r*pleee  e. 
Der  Holm,  die  RosUchwette.    Ghapeau  m.  de  gril- 
läge.    Comp.  Capping. 
CroM-lald  sleeper  s.  ingrating  (Hydr. 

arch.)   Die  Querschwelle,  die  quer  liegende  SchidU 

eines  Rostes,  die  /lostoai»^e,  die  Zange,  die  Tra- 

i>ersine.  Traversine  f.^  racinal  m.  de  pal6e. 
Exterlor    sleeper   j.      Die   AussenschweUe. 

Chassis  m. 
Interlor  sleeper  s.  Die  InnenschufeUe.  De- 

dans  m. 
liOoffitudlnal  sleeper  s.  (Garp.)  Die  Lang- 

schwelle,  Longrine  f.  d'un  grillage  pos^  sur  des 

pilots. 
Sleeper  s.  or  Meam  s.  of  the  row  of  piles 
of  a  timber-bri  dge.  Das  Langholz,  das  Schloss, 
die  Zange,  das  SlretMoh,  der  Holm,  das  Jochhoh 
eines  BrOckenjoches.    Longuerine  fl,  lierne  f. 
Sleeper  j.   of  a  ground-floor^  Oormer 
s.9  Dormant-iree    s.    Die  Schwelle,  die  La- 
gerschwelle, der  ünteriug,    Eacinal  m.  de  plan- 
eher,  Bole  f. 
Sleeper  s.  for  the  permanent  way  (Railw.) 
Die  Schwelle,  die  Eisenbahnschwelle.    BUle  f. 
Half -round  sleeper   s.      Die   halbrunde 

Schwelle.    Traverse  f.    demi-ronde,  demi-ron- 

din  m. 
lionffitudlnal  sleeper  s.  Die  Langschwelle. 

Longrine  f. 
Intermedtate  sleeper  s.     Die  Zwischen- 

schwelle  y  die  Mittelschwelle.    Traverse  f.  inter- 

m^diaire. 
Round    sleeper    s.     Die    runde    Sdkitette. 

Rondin  m. 
Traverse  sleeper  s  9   Cross-sleeper  s« 

Die  Querschwelle.    Traverse  f. 
IVane  sleeper  s.    Die  schalkanHge  SchwdU. 

Bille  f.  flacheuse. 
io  Ballast«,  a.  tlie  sleepers«  Die  Schwellen 

unterstopfen,  beschottern.  Empierrer  les  traverses. 
to  Box  V.  a.  the  sleepers«    Die  Schwellen 

unterstopfen  und  verfallen,   die   SdiweUen  «er- 

kiesen.    Ensabler  les  traverses. 
Sleeper  <.  of  a  platf or m  (Artill.)  Die  Bethmge- 
rippe,  die  Rahmenunterlage,   das  Ripphoh.    Gite 
m,,  lambourde  f. 
Sleeper  f.  ofa  timber-bridge  (Hydr.  arch.) 
Der   Streckbalken,    der  Ennsbaum.    Travon  m., 
longueron  m.    See  also  String-piece. 
Sleeper  s.  of  a  wind-mill  (MiH.)    Die  Grund- 
schwelle einer  Windmühle,    Sole  f.  d'un  moulin 
k  vent. 
Sleeper  s,,  the  cord  of  the  hamess  which  betrs 
the  warp  (Weav.)    DieOberUtte.    Maille /*•  d'en 
haut. 
Sleeper  e.,  that  part  of  the  hamess^cord  which 
is  over  the  eyee  (Weav.)    Die  Oberlitze.    Maille 
f,  d'en  haut 
Sleeper-lborias  <•   Se«  B  or  in  g  of  s  1  e  e  p jer  s. 
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•leeplBiT'^AMe  $.  for  drcanng  ore  (Min.)    Ste 

Nickinff*buddl6  under  Buddle. 
•ley  f.  (WeaY.)    See  Slay. 
•lice  f.  (Print)    Das  Sireicheite»,  das  Stricheüen, 

das   Farbeieeu,    das  Sckabeise:     Grattoir   m., 

broyoir  ••. 
•lioe  «.  of  the  galley »  Calley-sllce  s.  (Print.) 

Die  Sckiffsiunge.    Coalisse  f.  de  galto 
•tick  f.,  Sil«  s.  (MetaU.)  Der  ScMUek.  Schlich  m., 

minerai  m.  Icras^. 

»llek  #.  of    waste  metal.   Der  KrätuckUeeh, 
Schlich  m,  da  dachet  des  m^tauz. 
MlMe  I.  (Techn.,  Mech.)    DU  GUUßäehe.    Glis- 

si^  f, 
•llde  «.9  Skoot  s,  for  descending  felied  trees  in 

mountains  (For.  Carp.)  Die  Ruls^.  die  Gleitbahn, 

die  Hoiurutsehe,  die  HoUriese,  die  Uolwreise.  Glis- 

soire  f.  pour  le  bois  en  brin. 
Sllde  j.  (Min.)    Die    Verwerfws^uft.    Fente  f. 

d'une  faule.    See  also  Fault  amd  Dyke. 

Itowneast  sllde  s.  Die  Veneerfun^  i»  die 
Tiefe,  der  Sprwsg  im*s  Liegende^  Renfoncement 
m.,  (Belg. :  rehinement  m.)  d'une  couche. 

Ilpcan«  sllde  s.  Die  Verwerfung  im  die  Höhe, 
der  SfTung  in*s  Hangende.  Rel^vement  m., 
(Belg.:  rehoppement  m.)  d'une  couche. 

Tke  slide  eastodown«  Der  Gang  springt  inU 
Liegende.    Le  filon  rehine,  se  renfbnce. 

Tke  «llde  emmim  up«    Der  Gang  springt  in^s 
Hangende.    Le  filon  se  reläve. 
•llde  «.,  Slldlnff-tlmker  s,  of  a   sluice 

(Hydr.  arch.)    Das  VersaUhoh.    Poutrelle  f. 
Siide  s,  of  rifle-trap    (Gun-m.)    Der  Schieber 

des  KugeUtaslens  (im  BüchsensehapeJ.    C!oaTercle 

m.  k  coalisse  de  l'excavation  pour  calpins. 
Südes  s.  pl.  fof  cioBS-head)  (Steam-eng.)     Die 

Geradfährwegsbacken  m.    pL    (des    KreuikepfsJ, 

Goulisseaux  m.  pL,  patins  m.  pl. 
io  Slide  r.  n.  (Mach.)    Gleiten.    Glisser. 
•lide«kar  s.  (Gnn-m.)    Der  Sdiieber.    Branche 

f.  transrersale  d'nn  monte-ressort 
•Itde-kar  t.  (Mach.)    Die  Gleübahn,  die  GM- 

schiene,  die  Geradführung.    Glissiäre  f„  gnide  m. 
•Ilde-klack    s.   (Shipb.)     Der   GleiOdoH,   der 

Schlitten.    Glissoir  m. 
•lide-kol«  «.9  SlldeHitop  «.9  Catck  f.  of  a 

gun-lock  (Gun-m.)    Die  Sicherung.    Yerrou  m. 

ou  arröt  m.  de  süret^. 
•lide-kox  «.9  Steam-bos  s.,  Valve-ckesl  «.9 

DUtrlkutlni^  box  «.9  Mosale  #.  (Steam-eng.) 

Der  Schieberkasten,  der  Damofhatten,  der  VenfU- 

kosten.    Bolte  f.  h  vapeur»  ooite  f,  des  tiroirs, 

boite  f.  de  distribntion. 
SUde-ffauiTO  s.  (Mech.)    Die   Schieblekre,   die 

Schublehre.    Galibre  «t.  coulant 
Sllde-latke  s.  (Turn.)    Die   Drehmas^ine,  die 

Cylinderdrehbank,  die  ParaUeldrehbanh.    Tour  m. 

parallele,  tour  m.  cylindrique,  ioor  m.  ä  chariot 
Sllde-loop  ff.  or  Slldiair-ioop  s.  (of  saddle- 

fnrniture).    See  Sliding-keeper. 
Silde-plyer   s.   (Techn.)     Die  Sckiebtange  mit 

schmeSem  MauU    Tenaille  f.  k  boucle  h  mftchoires 

Streites. 
Sllder  s,,    upper  blade  of  the  shears  (Cloth.) 

Der  Läufer^  die  Oberklinge.    Branche  f  ou  fenille 

f,  ttkhle,  brauche  f.  mobile. 
Slide-rail  ff.9  81ldliiir-toB9neff.9  Swltcks.» 

Swltck-toni^ue  «.9  8ldinir*ral1  f.  9  Ho- 
TaehQOlof .  Wörterbaeh  II.  S.  AnÜ. 


veable  raU  s.  (Railw.)    Die  Weichenschitne, 

die  Ausweichsduene,  die  Zunge.    Aiguille  /l,  rail 

m.  mobile,  Switch  f. 
Sllde-resi  ff.9  Sltdlny  rest  s.  of  a  slide-lathe 

(Tom.)     Der  Support  der  Cgiinderdrehbank,  die 

gleitende  Auflage.    Support  m.  ä  chariot,  chariot 

m.  d'un  tour  parallele. 

ReTolvlng-  sllde-re«t  ff.    Der  KugelsuppcrL 
Chariot  m.  drculaire,  toumant. 
01ide*rest-tool    ff.  9    Sifde-rest-eutter    ff. 

(Tum.)    Der  Drehstahl,  das  Dr^eisen.    Couteau 

m,,  outil  in. 
Siide-valve  ff.9  Slldla^  valve  ff.  (Steam-eng.) 

Das  SchubventU,  der  Sckieber,    Tiroir  m. 

OistrlbnMngr  allde*valve  s.  Der  Dampf- 
Schieber  tur  Steuerung,  der  Steuers<^ieher.  Tiroir 
m.  r^gulateur,  distributeur  m.  de  la  vapeur. 

Equlllbraied  sltde-valYe  ff.  Der  entlastete 
Schieber.    Tiroir  m.  4qailibr6. 

Tkree-ported  sllde-valve  ff.  Der  Dampf- 
Schieber  mit  drei  Öffnungen,  der  Dreiwegschieber. 
Tiroir  m.  k  trois  orifices. 
SlIde-Talve-balanoe-^irelffkt  ff.  (Steam-euff.) 

Das  SckiebergegengeuiehL     Contie-poids   m.    du 

tiroir. 
Slide-valve-case  ff.  (Steam-eng.)  Der  Schieber- 

kästen.    Chemise  f,  da  tiroir,  bolte  f.  k  tiroir. 
lllide-valTe*lap  ff.9  Overlap  ff;  (Steam-eng.) 

Die  Deckßäche   des  Schiebers.    Recouvrement  m. 

(du  tiroir  sur  les  lumi^res). 
8llde«Ta1ve«rod  ff.  (Steam-eng.)    Die  Schieber- 
stange.   Tige  f.  de  tiroir. 
Slide-valve-rod-flrulde  ff.   (Steam-eng.)    Die 

Fükrung  der  Schieberstange.    Guide  m.  de  la  tige, 

de  tiroir. 
Slide- val^e-travel  ff.  (Steam-eng.)  Der  Schieber  - 

weg,  der  Schieberhub.    Gourse  f.  du  tiroir. 
Sltde-vice    s.    (Techn.)    Die    Schiebuinge   mit 

breium  Maul.    Tenaille  f.  k  boucle  k  mftchoires 

larges. 
Slide-window  ff.  (Build.)  iSeeSash-window. 
Slidioff  ff.  (Mech.)    Das  Gleiten.    Glissement  m. 
SUdiit«  a4i,    GleiUnd.    Glissant,  -e. 

Slidinff  bol«ff.9  calüpen  r.  p/.9  alaleo 
ff.9  table  ff.  etc.  SeemiiferBolt,  Gallipers, 
Sluice,  Table  etc. 

midlnflrplatform  ff.9  TraTerserff.9  Tra« 
▼elliDff  platform  ff.  (Bailw.)  Die  Schiebe- 
bühne, die  Transportplateform,  Chariot  m.  trans- 
porteur. 

Slidin9rest9  valve  etc.  See  under  Slide- 
rest,  Slide-valve,  etc. 
Slidingr-axle  s.  (Coach-m.)  5«e  Sil  ding  axie 

under  Axle. 
SlidiDfp-barrler  s.    (Railw.)    Die  Schiebebar- 

rihre.    Barri^  f.  k  lisse,  glissante. 
Slidtnff-block  ff.  (Locom.)    Der  Gleitbacken  bei 

der  Steuercoulisse.    Coulisseau  m. 
Slldinff-carriaffe    ff.    (Mach.)    Der  Schlitten, 

der  Wagen.    Chariot  m. 
81ldln|r«door    ff.     (Railw.)    Die  Rollenbarrikre, 

Barriere  f.  roulante. 
Slldlns^frictloo  ff.9   -rabbln^  ff.     Die  gUi' 

iende  Reibung.    Frottement  m,  de  glissement. 
Slidlnff-keeper  ff.9  81tdinff-loopff.9Mtde- 

loop  ff.9  nunner  ff.9  nunnlnir-loop  ff.9 

Runnliiff-batton  ff.  (Saddl.)     Der  Schieber, 

die  verschiebbare  Schlaufe^  der  Schiebknopf.  Pas- 
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sant  m.  coulant  oa  mobile,  boulmi  t».e<MilMt 
•Udlnif-kAot  <.  of  a  drum  (Milit)    Die  Tr^m- 

melschkife.    Noeud  m.,  tirant  m. 
SlidlBff-loop  5.    (Saddl.)    See  Sliding-kee* 

per. 
midinspplnff  <.    See  Sledge    of  a  boring- 

bench. 
01idlM9-poUe  «.,  SlldiBff-welfflt«  j.  (of  a 

weigh-bridge)    (Railw.)    Dom  LaufgewickL    Cur- 

seur  m. 
Hlidlnff-pappe«  «.    of   a  lathe    (Tum.)    Der 

Reitstock,    die  fahrende   Docke,    dU  Sfiüdocke, 

Contre-poupte  f.,  p<Hip6e  f.  mobile,  poopte  f.  k 

pointe  d'un  tour. 
SUdln^-riiiff  s.«  Coupler  s.   (Goldflm.)    Der 

Zau^enring,  der  Rimg  einer  SckiebuMge,  Coulant 

m.  d'uue  teuaille  k  ooucle. 
Slidiiiff-«ash  j.  of  a  sash-window  (Build.  Join.) 

Der  Schiebflügel^  der  fahrende  Flügel  eines  Schiebe- 

oder  Aufüehfenstere.    Chassifi  m.  coulant,  partie 

f.  mobile  d'one  fenötre  k  coulisse,  chiissis  m.  ä 

guillotinc. 
»lidlBffHilieir  1.    of  a  pneumatic  trougb 

(Chem.)     Die  Brücke,    Tablette  f 
fHidlny-sqitare  «.    See  Moveable  bevel- 

rule. 
Slftdiiiff-siaff  9.   (Surrey.)    Die  MveUirlaUe  sum 

Verschieben.    Mire  f  k  coulissa 
»lidiiiff-atop-valYe  s.  (Steam-eng.)  DerSehie- 

berverschluss,    Diapbragme  m, 
»lidlnir-timber  j.  (Fort)    See  Orgue. 
SUdin^-valve  s,  of  a  sluice  (Build.  &  Fort) 

Die  Schütte,    die  Zieksd^ütse,   die    StauschäUe. 

Yanne  f,  pale  f.    See  also  Sluice-batch. 
Slldlüff-vane  s.    (Surrey.)    Die  Nittellirtcheibe, 

die  Tafel  einer  Meellirlatie.  Yoyant  m.,  plaque  f. 
mnel£ln§[»nä9keUwke   s,     See   Smoothing- 

machine. 
Siine  s.  (Separ.  of  o.)  Der  SMamm,  die  Schlämme, 

Vase  f. 
SUne«  s.  pL  of  a  dressing-floor  or  stam- 

pingrmill  (Min.)      Der  Schlamm  (bei  der  Er*- 

aufbereilungj,    Schlamm  m.  (les  boues  fines  de 

lavage). 
Sllme-pit  e.  (Metall.)    Der  Schlämmheerd,  Cais- 
son m.  allemand. 
SllBif   s.  (of  a  waist-belt)»    Sword-alinir  «-9 

Carriair«   '•    (Arm,  Saddl.)     Der  Beiriemen. 

Pendant  «.,  beli^  f. 

Sllnff  4.  attaebed  to  «he  lower  rln^. 
Der  Schleppriemen.  Grande  b41i^  A  d'un  cein- 
turon,  grand  pendant  m. 

81  ins  s.  atiaclied  to  tlie  upper  rlnfr« 
Der  Tragriemen.    Petite  b^liere  f.y  pendant  m. 

»lin^a  s.  pl^   0word-«Uass  s.  pU    Car- 
riagres  s.  pL    of  a  waist-  or  sling-belt 
Das  Säbelgehänge.    Pendants  m.  pL 
Klin^s  s.  pl   of  tbe  knapsack    (Milit)    Die 

Tragriemen  m.pl.  Bretelles  f.pl,  brassieres  f.  pj. 
SII119   s.    or  Strap  s.    for    sl inging  guns, 

Cium-alinir  s.   (Artill.)    Der  Kran*.    £lingae 

f.,  jarretiere  f. 
mUn^n  s.  pl.  (Mar.)  Die  Länge,  die  Lenge.  £lingue 

f.,  helingue  f. 

81iM0s  s.  pl.  of  tlie  l»aoy«  Der  Bojenstropp. 
^trope  f.  d*orin. 
Sllngr*  <•  pl-9  Crane-Iron  s.^  Üoff  s.»  Grap- 

nel  s.f  WBeifWn  daw  #.»   Ram  «.  (Build.) 


Die  TtnfeUkUme,   die  SlmnUme,  dfet-  W^, 

Kropfeisen,  die  Seheere.     Loure  f.,  renud  m 
Sllaff-lbel«  «  ,  üTaM^lbelt  #.,  «w« 

s.  ^HM  sUacs  (Müit)    Dos  JKappd  mü  Bei^ 

riemen,  das  SehieppkmppeL    C^inturon  «w   4  be- 

li^res. 
SlIaiT-eleate  9.  pL  (Mar.)    Die  RmrUimsmptn  f. 

pl.    Taquets  m.  pA  de  racage. 
»lIp   f.    (Techn.)    Der  ScMif,   dm 

Moul^  f. 
9Up  s.  (Mar.)    Die  HtUmg.    Cale  /l  (^  < 

tion). 
Mip  «.,  I<aad*«Up  f.  (Raflw.)    /)er 

i/iu  jl6rtifsc4ett  von  thonigem  Beden.     Gb« 

m.  spontan^  (des  terraint  glaiieux)« 
»llp  9^  Slop  9.  (Porcel.)    Der  SfMit^te^.     Bar- 

botine  A  p&te  compos^  d'argile  d^layte. 
Slip  s.  (Mint)    See  Ribbon. 
Slip  s.  See  Rubber. 
Slip  s.  (a  small  di8k>catioii  of  the  itrala)  (Min 

Die  kleine  Yeruerfnmg^  der  Ueine   SmrmsBf.     Be- 

jettemeat  m.,  saut  m^  cndn  in.  pea  aklocant  fes 

fragments  du  teirain. 
Ulp  f.  in  the  blast-fumace  (Metall)    MUm  Miffen 

oder  Rntsf^tn  der  GiekUn.    ^boolaDeafc  «.,  de- 

scente  f.  irr^gohdre. 
»lip  s.  of  wood  (Slat  TU.)    Der  Spmm,  dtr  Drek- 

9pan,  die  Splisse.  £cli8Be  f  See  oiso. Splinter. 
to  8Up  0.  «.  a  cable  (Pont)    iUs  Ttm  mUntr% 

lotsen.    Mouliner  un  c&ble. 
81ip*bolt  f.    Der  Naektriegä,  der  Sd^ukriagei  mf 

einem  Bieek.    Yerroa  m.  mont^  aur  platise. 
SUp-Hreech  f.    Su  Falte-breech. 
mp-IUla  s.  (PorceL)    Der  Abdamptefem.     Gräse 

f.,  cuve  f.  en  forme  de  paralläipip^es  poor 

raffermir  la  barbotine. 
SUpplair  9.  of  the  rails  (Bailw.)    Das  Fart- 

schreiten  der  Schiene»,     Marcbe   /.    des   raak, 

glissement  m.  des  rails. 
SlIpplBff  «.  of  iha  ground   or  of  a  rock 

(Railw.)    Die  ÄbmUcimmg  von  Erde  oder  Feletn. 

£boulement  m.  d'une  nuusse  de  terxe  ou  de  io> 

chers» 
SUp-^irood  «.,  1¥ood  9.  for  malfiMg  slips 

(for  tilers).    Doe   SpanhoU.    Bois  m.  d'^disses. 
811t  e.  of  a  hose  (Min.)    Der  Ein9ehnm  fin  dit 

ZündumrstJ.    Saign^  f. 
Slit  f.,  Itfotcli  S.9  Mick  9.  of  a  Bcrew-head 

(Techn.)    Der  Einstrick.  Cochef.,  fenteA  de  ki 

t^te  d'une  vis. 
Slit  9.  in  the  side  of  some  copper-caps.    Dtr 

Ein9chnitt.    Fente  f. 
toSlit  V.   a.9   to   »pltt   V.  a.  iron  (Metall.) 

Da9  Nugekitien  ^^ten,  9ckneiden.  Fendxe. 
ülit-cutter  5.,  Split-cntter  s.'  (Madi.)    Der 

gespaltene  Keil,  die  gespaltene   QaveUe.     OaTettt 

f.  fendue. 
Sllt^deal-plane    s.    (Join.)      Der   Spundkekd. 

BouYet  m.     ;See  Grooving -plane« 
Slit-4ron   «.,    SUtted    Iron    (Roll.)    Das  ge- 
schnittene Eisent  dae  Sekneideisen.    Fer  m.  fendi^ 

fenton  m.,  fanton  m.,  fer  m.  de  fenderie. 
Slitted  Iron  s.    See  Slit- iron. 
Slltter   s.^   Sllttinir^roller  s.  (Metall)    Die 
SckneidewalM.    Cylindre  m.  fendeur,  fendeur  m. 
Hiitter«  s.  pU  SlittlBir-rollera  s.  pL   Das 
Sckneideisenwmhwerk.     Hiachine  f.  k  feadre  le 
fer. 
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MiM^r  fc  (for  steel-pens).  Die  SekratAenpresse 
»um  SpaUm  der  Stahltckreibftderm,  Machine  f, 
ä  faire  la  fente  des  phimes  m^taJliqucs. 
SlU«en  «.  p/.9  C««tera  s.  pl.  of  a  sKtting-mill. 
IHm  Sekneidsekeiben  f.  pi,  Dteoapoirs  m.  pl, 
d'une  machine  k  fenike  le  fer. 
»aat«te||wailll  9,  (Roll.)     Au  KiteM^miUterk,  das 

Spaiuoerk.  Feadme  f,    See  SJitting-work. 
mit«|ja«.rollcni  s.  pl.  (MetaU.)    See  SHtter. 
SlIttlBiT-rollteir^viill  s.  (Techn.)  Dom  SchmeU- 
tisemwaUwerk^  dm  Euem^^ltwerk,    Maehine  f.  ä 
fendfe  le  fer. 
Slittlny-work    s.      Das    ScktuidetsettwaUwerk, 
du9  Eiaettepaiitperk,  die  EieemepüUerei,     Uäoe  f. 
k  ieoäre  le  fer. 
Sliver   e.   (Spinn.)     Das  S§räkmeken^  der  Knäuel 

£chev0tte  f.  de  laioe  loi^e. 
Sliver  «.«  T«»  «.  of  corabing   wool  (Spion.) 
JHr  Zm^  der  Kamnemzu^.    Trait  «. 
Slivev  «.  of  tbe  Card,  Ende,  Cwrd-end 
«.  (Spinn.)    Dets  Btmd,    Ruban  «». 
sai*ti»ir-M»  s.,    ITeatlier-edired  Ale  #., 
Screw-head-llle  «.  (Loekg-m.  Mach.)    Die 
Kimsiriekftiie,    He    SekraubenkopffeUe.     Loeange 
m.,  lozange  m.,  üme  /*.  ä  dossiere. 
M^klberiaff-dialii «.,  Maverivir-tfkatai «. 
(SaddJ.)  Die  SckatumkUU,  Ghalnette  A  d'on  mors 
de  bride. 
•loop  s^  a  single-masted  vessel  (Mar.)    Das  ein- 
masH^  Fakneug^  die  SMuppe.    BätimeDt  m.  k 
iin  mkt. 

SlA#p  s.  orwav,  Carrette  «.  (Mar.)  iHe 
CorweUe.    (Korvette  f. 
Hop  «.»  Slip  s.  (Porcel.)    Der  SMidur.     Bar- 

botine  /l 
Slope  JL«  Ctradiea«  «.  (Geom.  Techn.)    Die 
Steigung,  das   Sieigurngs-  oder  SeigumgeeerkäHmiss 
einer  Flä^e.    Peote  f.  aeeendaote  oii  deacen- 
dante,  inclinaison  f. 

Jkseendln«    elope   s.,  Jkcclivity  s.    Das 
Ansteigen^  die  Sieigmng.    Gontf e-pente  f,y  laape 
f.  d'une  surface.    See  also  A  8  c  e  n  t 
raUlair  «lape  f.,  l»a«||vitsr  «.    Der  FM 
das  GefäUe.    Pente  A 
Blope«.  ofawall,  rampart,  dam  etc.«  Ta- 
Ina  ff^   Batter  s.  (Fort  lUulw.  BnildJ     I>k 
Böschung,  die  Abdackung,  die  Dossirung,     Talus 
m.,  adoaaement  ».    See  oZio  Batter. 
llaw«iHitra«Ma  slope  «.  of  a    dan.    Die 
Tkaiabdaekamg,  4m  Tkejrescke.  Talus  m.  d'aval. 
Jria4  sa#pa  s.,   UQpe  «.  «ff  a»y  plan 
iKitfi   Uttte  la^taatiiMN  «radleat  j. 
(Techn.)    Die  Ahdadmn^  der  Faü,  dU  Sekrdge, 
der  Anlauf,  der  AkfalL    Pente-4(Mi43e  f, 
lana«  elope  e.  of  a  dam  (Hvdr.  arch.)    Die 
Landakdackung,  die  innere  Bö$Aung.    Talus  m. 
int^naiir. 

Oater  elope  «.,  S'lead'-elda  f .  of  a  dam 
(Qirdr.  aceh.)  Die  Buisnabdadmmg,  die  E^ktn- 
bätekung,  die  FlsUkseiie.  TaJua  a.  eoiterieDr. 
Steep  elope  «.,  Baak  $.  (Railw.)  Die  (steile) 
Bäeeim^  4e»  BnnkeUi  Berge  /l,  take  a.  es- 
carp6. 

WppMi  elepo  s^  Wm^rmgtm  elapa  «^  of , 

a  dam  (Jä^  esch.)    Die  Skwnakdaekung,  die  • 

Sffwm^scke,  die  Dammkruskt    Talua  a.  d'ament. ! 

Sl«»«  «  of  CQttiAg  (ßailfr.  e|^.)    Die  Akttfags- ! 

bösckung.    Talus  a.  des  traaehto.  ] 


fllope  s,  of    embankment  (Railw.  etc.)    Die 

Aufiragsbösckung,    Talus  m.  des  remblais. 
Slope«.ofaf]at-roof,  üeelivity  «.  (Build.) 

Die  AbdackuHg,  die  Abtsässerung.     Pente  f,  d'une 

plateforme,  plong^  f.j  deelivit^  f. 
Slope  e.  of  the  gl  acis  (Fort.)    Die  Glacisrösche, 

die   Glacisbescüveg,   der  Glaeisfaü.    Pente   A  du 

glacis. 
Slope  j.  of  a  hill»  road  etc.,  V^all  «.,  lee- 

cllTlty  s.    (Topogr.  &  Roads)     Der  Bang,  der 

Abkang,  die  Bösckung,  die  Neigung^  die  Abdack- 

ung,  das  Gefälle.    Peate  /*.,  peneluint  a. 
•lope  «.  of  the  atream,  Call  s.  of  a  river 

(Hydr.  arch.)     Das  Stromgefküe,  der  Fall  eines 

Flusses.    Pente  f.,  chute  f.  d'un  fleuve. 
Uope  e.  of  the  boshes  (Metall.)    Die  Neigung^ 

der  Rast  eines  Ofens,  der  Raslsoinkel.  Inclinaison 

f.  des  ^talages. 
Slope  9.  (Join.)    Die  Schräge,  die  Gekre.   Biais  m. 
to  MIope  V.  e.  a  wall,  a  dam,  an  embank- 
ment, a  rampart  etc.   (Fort.,  Build.)    Ab^ 

bösi^en,  bösckungsförmig  tUfsieeken.     Mettre   en 

talus,  taloter. 

to  Slope  o.  o.  etoep,  km  Cat  ü.  o.  eteep 
doarit  (Build.)    Suü  böscken,   searpiren,   ab- 
scarpiren.    Escarper. 
eo  Slope  V.   e.  a  stone  or  timber  (Build.) 

Absckrägen,    D^larder.  biseler. 
to  fllope  9.ii.amouldiDg  (Arch.)   Absekrägen, 

abwassern.    Delarder,  d^billarder. 
to  Slope  V.  a.  arms   (Milit)    See  to  Unpile 

arms. 
to  Slope  oat  v.  a.  (Jcm^  Carp.,  Stonec.)    See 

to  Channel  and  to  Sweep. 
Sloped  aiff,  seid  of  a  wall,  dam  etc.  (Baild.  etc.) 

Gebösckt,  sekräg.    Talut^,  -ke,  k  talus. 

81oped    4'»^^llieed,  I^amln^l   revet- 

inent  s.  (Fort  &  Build.)    Die  dossirU  fgeneigUj 

Bekleidung.    RevSteownt  m.  k  talus  (k  parement 

inclia^). 

•lopinir  «-9  Slopeaoee  s^  Bitelrftainneee  s. 

of  a  wall,  dam  etc.  (Build.  etc.)    Die  Bösckung, 

dieAkdackung,  die  GIeje,  die  Gleprung.  die  Schräge, 

die   Dossirung,    der.  Anlauf,    der   Ablauf  einer 

Mauer.    Pente  f.,  talus  m.,  adosseoMOt  m.  d'un 

mur. 
Slopiair  «4%  Indiala^eii.  (T<H»gf .  &  Fort) 

Akkämgig,  genei^,  fallend,    Penchant  -e. 
Slot  e^  »lot»4ioie  s.  (Mach.)    Die  CeuUese,  die 

Führung.  Gouliaae  f.,  conlisseaa  m.  d'ene  machine. 
»lottiaff-aeaelilae  s.   (Lock-sn.)    See   Key- 

grooTe-maehine. 
SloBi^liy  adj.  (characterizing  the  groond).    See 

Marsh  y. 
Movaa  e.  t  I«ow  elovaa  s.  (Min.)    Die  Räscke, 

die  Stoünröscke,  der  unterirdieeke  Wasserabiugs- 

kaaai.    Tsanehte    A  destiate   i  1  exhaore   des 

eaox  d^one  galene.    See  Day-level. 
Slow-match  s.  (AitilL  <fc   Min.)     Die   Lunte, 

die  Usmndhmit     M^che  /l  inesadiaire.    Sas  also 

Match. 
Mow-mateh-lMMK«.  (Artill.)   Der  huntenkaskea^ 

das  Lunlenkästcken.     Ooffret  m.   k  m^he  d'un 

affiftt 
Sloar-matcli-caae  s.  (Artill.)    Der  LunUnver- 

keeger.    Caehe<-»^cha  m*  de  l'artiUene  anweise. 
Htolre^  Slabe.^  Coaree  vo^^la«  s.  (Weav.) 

Das  (grobe)  Vorgnpinmt,  das  Vorgarn,  die  Lunte. 

ogle 
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der  Docht.    Boudin  m.,   m^che  f.,  ruban  m.  de 
coton  fil6  en  gros. 
io  Slub  «.  «.«  to  Rove  v.  a.  wool  (Spinn.) 

IfbZ^  f>orspinnen,    Filer  en  gros  la  laine,  Hier 
en  doux  la  laine,  faire  le  b^liage. 
Slubbtüff  f.«   Slabliiitff  «.,   Rovin^  «.  in 
worsted   spinning    (Spinn.)    Da$  LunUnspinntn^ 
das  fgrobe)  Vorspinue»  der  Streichtcolle,    Filage 
m.  en  gros,  b^liage  m.  de  la  laine  cord^e. 
Slubbln^-billy    «.    (Spinn.)      Die    Vortpimn- 
maschine  (für  StreichwolhJ.    B^li  m,,  beylier  m. 
Slubbin^-frame  «.,  Slabbin^-franie  «., 
Coarse  roYinipfraine  «.    Die  Grobipwdel- 
bank,   der  Grobßyer,  der    Vorßyer,    Banc  m.  ä 
broches  en  gros. 
Slubbln^-roU  s.^  Cardtn^-roll  <.  of  wool 

(Spinn.)  Die  Locke.  Loquette  f 
Slitdi^er  s.f  Hollonr-rod  s.  (a  hoUow  cy~ 
linder  with  a  clack  near  the  bottom,  for  bring- 
ing  up  the  mud  from  a  bore-hole)  (Min.)  Der  Bohr^ 
Ufel  (%um  Aufholen  der  Bohrschlätnme,  d.  %.  wm 
Löffeln)^  Tariere  f  k  clapet,  (Belg.:)  renctoyeux 
m.  £?ee  tf»(fer  Boring-rod. 
81udi^er<.eoniafnin9abalI-Ta1veonthe 

bottom  (Min.)     Der  Bohrlöfel  mU  Kugelvenül. 

Tariere  f*   avec  soupape  k  beulet  ou  k  beulet 
•lulce  «.,  liock  «.  (Hydr.  arcb.)    Die  ScMeuee. 
£cluse  f 
Slnlce  s.  with   dieek-ffates»  Clieek- 

•iuice  s.    Die    Drempeischleuse,    die   Schlag- 

schleuse,  die  Schleuse  mit  Stemtnthoren.    ^luse 

f  en  Operon,  Meiose  f.  busqu^e. 
Slalee  s.  wIth  clrcular  Chamber,  CIr« 

cuiar-slaiee  s.     Die   Trommelschleuse,   die 

Kesselsekletue,    Ikiluse  f  k  tambour. 
Slulce  f. 9  EtoeU  s.  in  a  dam  (Hydr.  archit) 

Das    Siel,   die   Syhle,   die    SMeuse.    £clu8e  f. 

de  jet^. 
Slalce  s,  wlth  ■lldliiff-TalvcM,  Slldln« 

«Inlce  «.9  Saiih-fllulee  t.»  8ash«loelc  s. 

Die  8cküUe»schieuse,  die  Sdkiebereckleuse.  £cla8e 

f.  k  Tannes. 
Sluiee   s,   wrtth  sereirs*     Die  Schrauben- 

schleuse.    ]&cluse  f*  k  vis. 
Cpupled  slulee  s.    Die  gekuppelte  Sekleuse» 

ilcluse  f  double. 
Rlflcharcrlnir^sliUee  s.     Die  Äblaufsehleuse, 

die  EntleerungsscMeuse,    £clU8e  f.  de  d^harge. 
In»let-slulee  «.    Die  Jagdschleuse,  die   EXn- 

ßuuschleuse.    Ecluse  f.  de  cfaasse. 
Oitt-let-sluiee  s.    Die  AbwugssMeuse,    die 

Fluchtschleuse,  die  KrieguehUuse.    fclose  f>  de 

fuite. 
Reterved  alutce  «.9   Reserve-loch  s. 

Die  Vorrathssckleusej   das  Rsservebassin,  j^luse 

f.  proTisionnelle. 
Slulce  s.  or  I^och  s.  urith  titraluff  doorv« 

Die  Kastenschleuse^  die  Schleuse  mü  Drehthoren. 

£clu8e  f  k  portes  toumanteS' 
Square  slulce  «•      Die  Kastenschleuse   mit 

einßügUger  Thür.    Meiose  f.  carr^e. 
SInlee-bed  s,     (Hydr.   aroh.)     See   Slaice- 

bottom. 
Slulce'board  «.  (Mach.)  Die  Schulte,  das  SckuU- 

bret.    Pale  f.  d'on  biez. 
Slulce-board  1.9  fllulee-ntay  «^   lioeh- 
hatoh  s,  of  a  pond    (Hydr.  arch.)    Der  Ab- 
lass,  der  Ständer,   der  Mönch,  der  SchiUie,    die 


SteUfdÜe  eines  Teiches.  Empellement  m.  ou  bonde 

f.  d^un  6tang. 
Slutce  -  bottom  s.,    Bed  s.    of  a  sluiee 

(Hydr.  arch.)     Das  Schleusenbeti,     Radier  m. 
81iilce*chamber  s.  (Hydr.  arch.)    DtrKessH, 

die  Kammer,    Chambre  f, 
Slutce-cock  s.   (Waterw.)      Das  SchiebeveHtU^ 

der  Schieberhahn,    Robinet  m.  äi  coulisse. 
Slulce-^ate  «.9   lioek-^ate  «9    Slulce* 

valve  s.  (Hydr.  arch.)    Das  Thor,  das  Sehleu- 

senAor,  Porte  f,  d'^use,  porte  f.  ^clusi^re.  Its 

kinds  and  parts:  SeeLock-gate.  See  also 

Balance-gate. 

Slidiitffslalee-yate«.  SeeSloice-hatch. 

Turntny   fllnlce-^ate  s.     Das   Drehikor. 
Porte  f  toomante. 
Sluiee-hatch  s.9  Slldln^  ^ate  #.9  Slidluff 

Talve  ff.9  Sash-irate  #.9  •hnttle  s,  (Hydr. 

arch.)    Der  Schut*,  der  Schütte,  die  SchuUfaOe, 

das  Schutsbret.    Yanne  f.,  porte  f,  k  conlisse. 
flluice-head   «.9    Head-bay   5.9     Head- 

erowB  s,  (Hydr.  arch.)    Das  ObeHkaupi,    T^te 

f  d'^cluse,  t^te  f  d'amont. 
Sluice-keeper  t.«    liock-heeper  f.      Der 

Schleusenmeister,    ^clusier  m. 
Slalee-lift  s.   (Hydr.  arch.)    Der  SehleusenfaU, 

der  Schleuseneinsatt.    Sfts  m. 
Slitice-llfft-wall  s.    (Hydr.  arch.)    Die   Vau- 

mauer,    Mur  m.  du  sas. 
Slniee-master  s.  (Hydr.  arch.)    See  Slnice- 

keeper. 
Slnice-mlire  s.^  Threshold  s.9  Cheeka 

s,  pl  (Hydr.  arch.)    Der  Drempd,  der  Drämpel, 

der   TrOmpel,   der  Drüssel,    die  Schwellen  f.  pl., 

das  Stemfkgeschwell,    Busc  m. 
01itlce«tatl   s,9    Tall-bay  «9    Jkfft-bay  t.9 

Tail-erow^n  s.     (Hydr.  arch.)     Das   Unter- 

haupt.    Töte  f  d'aval,  queue  f  d'^clnse. 
81aice*Yalve  s.    (Hydr.  arch.)    See   Slnice- 

gate. 

flltdlnff    slulce-Talve   s.    See    Slnlce- 
hatch. 
Slur-paife  1.9  Rlaak  pa^e  s.   (Print.)   Die 

Blanhseite,  die  Schmuttseite,  die  erste  Seile  eines 

Buchs.    Page  f.  blanche»  fiiusse-paee  f. 
Smaek  #.9   PUhinir-tVftf^  s.    (Ship-b.)    JHe 

Schmadt.    Semaque  f, 
«mall  adj.  (Techn.)    Klei».    Petit,  -e,  menu,  -e. 

Small  anchor  s.  (Mar.),  Small  charcoal 
ff.  (Metall.)  f    »mall   ehar^e  ff.   (Artill.)9 

•mall  ehase  ff.  (Print)9  0maU  ehiael 

f.  (Join.),  Small  eirole  i.  (Geom.),  Saiall 

eoal  ff.  (Min.)9  0mall  spangrle  ff.  (Wire- 
dr.)9  »mall  tin  ff.  (Min.).  See  under  An- 
chor, Charcoal,  Charge»  Chase,  Cbi- 

ael,  Circle,  Coal,  Spangle,  Tin,  etc. 

0mall  anvll  ff.  (Forg.)  Der  Handamboss.  En- 

clumeau  m.,  endumette  f. 

0mall  ooke  «.  (Metall.)    See  Coke-dust. 

0mall  ore  ff.  (Min.)    Der  SehKech  CSchUchJ. 

Schlich  m.  ou  8(mlick  m. 
8m all  a4j.  said  of  an  opening9  Warrowed  adj, 

(Techn.)    Schmal,  verengt.    Resserr^,  -4e. 
Satall  arm«  ff.  plf  Portable  fllre-aniisf.p<. 

(Milit)   Das  SchuMgewehr,  das  Feuergewehr,  das 

Kleingewehr,  das  Handfeuergewänr,  die  Handfeuer- 
waffe (SchusswaffeJ.  Arme  f.  k  feu  portative, 
petite  arme  f,  arme  f.  k  feo. 
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Small-armvaaimualtion  s.  (Milit)  Die  Ge- 

wtkrmuniUon.    Munitions  f-  pl. 
Small-arais^cartrldffe  «.  (Milit)  Die  Gewehr- 

palrone,    Cartouche  f.  k  fusil. 

to  Mundleo.  a.  flmall-araiii-eartridffeii* 
Pairanen  i»  Bvnde  verpacken,   Empaqueter  les 
cartouches  ä  fosiL 
0niall*ariiia-eartridir®«paper  s.    Das  Pa- 

tronempapier.    Papier  m.  k  cartouches  d'infan- 

terie. 
•mall-haminer  «.    (Min.)    Der  (das)  Uand- 

fäuMtel.    Massette  f, 
•mall-iron  e,  (Forge,  Rolling-m.)    Das  Ktein- 

eisen,  dai  Feineisen.    Petit-fer  m. 
Small-picas.  (sort  of  letter8=::2Ruby)  (Print) 

Die  Breeier,  die  Rkeinlämder  oder   Descendiain. 

Philosophie  f.,  dix  m. 
Smali-store-bos  s.   (Artill.)    Der  Ächskasien 

Coffret  m.  d'essieu. 
Smalt  «.9  Jksur-blue  s.  (Metall.  Paint  Chem.) 

Das  Blaufarbenglas,  die  SckmalUy  die  SmaHe^  das 

SekmeUblau.    Smaitem.,  f§niail  m.  bleu,  bleu  m. 

d'^mail,  faox-lapis  m. 

Darh  and  coame  smali  t.  Die  Couleur, 
die  Farbe  feine  dunkle,  grobe  SchmalieJ.  Cou- 
leur f. 

Pale  smaU  #.,  SEaffer  «.  See  Ash-blue. 

Pale     smalt  j.  In  barrela*     Der  Fass- 

esdiel  £chel  m.  k  baril. 

SmaUlne  «.  (Miner.)     iSfe  Tin  -white  coba  It 

under  Gobalt 
Snalt'workv  §,pL  Das  Blaufarbwerk,  (die  Blau 

farbemOhleJ.     Fabrique  f  de  smalt  ou  d'ämail 

bleu. 
•mear  i^  CYreaae  «.,  fats,  oils  etc.  for  lubri- 

cating  the  joints  and  bearings  of  machineiy  etc. 

(Techn.)     Die  Schmiere,    Ging  m. 
•mellini^-salt  r«  Beaqnlcarlionate  s.  of 

ammonta  (Ghem.)     Das  englische  Riechsal*. 

Sei  0».  Tolatile  d'Angleterre. 
to    Smel«  V.  a.  metal   (Metali.)    Ein  Melall 

schmeUen.    Fondre,  liqu6fier  un  m6tal,  lemettre 

en  fusion.    See  to  Fuse. 

to   Smelt  doi«rn  «.  o.  the  crnde  iron  in 

puddling.     Weiehfeuem,  einschmelzen,    Fondre. 

to  Smelt  9.  a,  tlurough  the  'eve.   Über  den  Such, 

durc^  das  Auge  schmeben.   Fondre  par  l'ceil. 

to  Smelt  «.  n,  ßchmelten.   Se  fondre,  fondre, 

6tre  en  f uaion. 

to  linielt  do^irn  «.  a,  thepig-iron  in  fiuing. 

Die  Gänge  schmeUen,  einrennen,  Merrennen*  Fondre 

la  fönte. 
•melter  s.  (Metall.)    Der  'Schmeher.    Fondeur 

M.    Comp,  Fo under. 
Smelter'a  tool«  s,  pL    Sm  Tools  of  sm el- 
ters. 
SmeltlniT«*  (Metall.)  Das  Schmdzen,  die  Schmeh- 

orbeiL    Fonte  f,,  fusion  f, 

Smeltinff  s.  properly  said.  Das  Durchsiechen. 

Fonte  f,  fusion  f 
Smeltlny  «.  01  small  ore.    Die  Schliehar- 

beii,  das  SchKehsehmelsen.  Fonte  f,  des  schHchs. 
•n^eltinff  s,  witit   a   nose«     Das  Hasen- 

sehmehen,    Fonte  /.  k  nez. 
Otre«t  ameltlnff  f.  of  iron.    Die  Kenmar-^ 

beii,    Extraetion  f,  directe  du  fer. 
Pirat  ameltinff  s,  of  pi  g  -i  ro  n.    Das  Ein^ 

rennen  des  Roheisens.    Fusion  f.  premi^e. 


•melttni^«.  coarse  metal  (Metall.)    Das  Su- 

luschmelien,    Fonte  f,  de  la  matte  brüte. 
Smeltlnff-ffurnace  s.  (Metall.)    Der  Schmelz- 
ofen,   Foumeau  m.  de  fusion. 
Smeltinff-Iiouae  #.,   Poundry  s.   (Metall.) 

Die  HiUU.    Fonderie  f,  usine  f,  forge  f. 
Smelttn^-pot  «.  (Metall.)    Der  SpurHegel,   der 

Siichheerd,     Bassin  m.   de  coul^e,   bassin  m.  de 

r^ception*  d'un  fourneau  k  courant  d'air  forc^. 
Smeltlns-ivork  s.  pl.^  Smeltinff-houae  s. 

(Metall.)    Die  Häite,  die  Giess-,  die  SchmeUhüiie. 

Fonderie  f, 
Smltli  s.     Der  Schmied,    Forgeron  m. 
Smltham  s.  (Derbyshire:  small  lead-ore  dust) 

(Min.)    Das  Grubenklein  (von  BleiertenJ.    Menü 

m.  de  la  mine  (de  minerais  de  plomb). 
üiiiitli'a-coal  s,^  Smitliy  coal«.  (Geogn.  Min.) 

See  Caking-coal  aad  Fat  coal«»(fer  Goal. 
üniitli*«  blonrinK-maclilne  s,  (Mach.)   Das 

Schmiedefeuergebläse.    Soufflet  m.  de  forge. 
8uiltb*a   frame-aa^v   s.   (Locksm.   etc.)    Die 

Bogensäge.    Scie  f,  k  arc. 
Smitli^a    beartli  -  chimney  s,   (Forg.)     Die 

Schmiedeesse.    Forge  f,    See  Stack. 
Ümithaonite  «.,    Carbonale  j.    of  sink 

(Miner.  Ghem.)    Der  Zinhspaih,  das  kohlensaure 

Zinkospyd,    Zinc  m.  carbonat6. 
Smith*«   alioeiny-liauiUier  j.  (Farr.)      Der 

Hufhammer,    Brochoir  m.,  marteau  m.  de  mar6  - 

chal. 
Smith'a  ton^a  s.  pl,  (Forg.)  5ee  Forge -tongs. 
8nilth*a  n^ork  5.    Die  Schmiedearbeit.  OuTrage 

m.  de  forge. 
Smithy  «.9    Smitliery   s,    of  a  mine.     Die 

Grubenschmiede,    die   Zechenschmiede.    Forge    f, 

(d'une  mine),  (en  Belgiqne:)  mar^chandage  m. 
Smock-mill  s.  (Mili.)    See  Tower-milL 
Smöke  s.    Der  Rauch,    Fum^e  f. 
Umoke  s,  (Metall.)     Der  Flugstaub,   der  Hütten- 
rauch.   Fum^  f,  de  l'usine. 
to  Smoke  «.  a.  the  moulds  (Found.)  Die  Guss- 
formen  anrauchen,  beblaken.     Flamber,  noircir 

les  moules. 
Smoke-ball   s.    (Milit)      See    Suffocating. 

ball  under  Ball. 
Snioke-box  s.  (Steam-eng.)    Die  Rauchkammer, 

der  Rauchhasten.    Bolte  f  k  fum^e. 
8inoke-box-door  #..  (Steam-eng.)    Die  Rauch- 

kammerthüre.    Porte  f.  de  la  holte  k  fum^e. 
Smoke-burnlnif  s,  (Steam-eng.  Techn.)    Die 

Rauchterbrennung.    FumiYorit6  f. 
Smoke-burniny  furnaee    «.9  Self-con- 

flumer  1.9   Smokeleaa  ftirnaee  s.    Der 

rauckvenehrende  Feuerheerd.  Foyer  m,  fumirore. 
Smoke-cbanftbem  s.  pl,  (Metall.)     See  Gon- 

densing  Chambers  under     Ghamber   for 

condensation. 
Smoke  •  eonauminiT   o^'.  9    Pnmtvorona 

aifj,    Rauchversehrend.    Fumivore. 
Smoke-iiouae  s,  (Tann.)    Die  SchwUskammer, 

£tuTe  f  de  fermentation. 
Smoke-pipe  t.,  dilmney  s,  (Techn)     Der 

Rauehfang,  der  Schomsiein,  die  Esse,  Ghemin^e  f, 
Smootk    040.9    Sleek    adj.    (Techn.)     Glatt. 

Lisse. 

Smooth  barrel  t.,  Smooth-bored  bar« 

rel  s,  (Gun-m.)  See  under  Barrel  of  a  mus- 

ket. 
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Snootli  ev«  «.  of  a  file  (Fil.)    Der  feine  Midf 
einer  Feile.  Fine  taille  f.,  douce  taille  f.  d'une 
Urne. 
Smooili    shafi   s,   of  a  column.    Der  glaile 
Schaft.    Füt  m.  lisse. 
«o    File   p.  a.  smootli  (Fil.)    ScMichlfeilen. 
Finir  de  limer.    See  to  Strip. 
to   üiiiootli  V.  a.    (Techn.)    Ebnen,    abrichlen. 
Planer.    See  to  Burnish. 
to  Smoolli  V.  0.  tbe  glass-plates  (Mirr.) 
Feinschleife»^  feindouciren.    Savonner. 
to  üinooth  V.  o.  a  pl  a  n  k  etc.  by  m  plane 
or  irith  Uie  planlnff-maoKlne  (Joio.) 
SchUchteny  abscklichUn*    Planer,  replanir. 
to  Smootli  V.  a.  tbe  wall«  toBrutli  o.  a. 
(to  clear  the  wall  with  the  bnish)  (Mas.)    ^16- 
/EiM»,  ßtun,    Goupillonner. 
to  Smootli  V.   a.,  to  Grind   v.  a.  (Metall.) 
Schleife»,    Doucir  une  pi^ce  de  m^tal. 
to   Smooth  «.   a.   by  a  grrlndlnflr-mlll 
(Cutl.)    Blank  ecMeife».    £cacher. 
to  bmooth  V.  a.    cloth   (Cloth-m.)  Ausrecken, 
ausrichte».     D6tirer  )e  drap  pendant  le  foulage. 
Smootlied  adj.  by  yvindinir,  Vnpoliiih- 
ed  aäf.   said  of  tbe  glass  (Glass-m.)    Mait^e- 
eehüffe»,  mail.    Douci,  -e. 
bmootli-flle  s.  t  Dead  smootb-file  s.  See 

Super  fine  file  u»der  File. 
SnAooth-^rindinff  f.,   litylitingr  s.  (Metall.) 
Das  Blankschleifen.    £moulage  m.,  ^moulerie  ^ 
Smoothln«    s,  tbe    glass-plates     (Mirror- 
m.)     Dm  Feinschleifen,    das  Feindouciren.     Sa- 
Tonnage  m.    Comp.    Grinding    and    Bough- 
ing. 
Smoothlnf^-cliUel  s.  for  mortises«  Jf^H' 
ff  er  *.  (Carp.  Join.)     Der   Slechbeilel,  der  Ein- 
sch»iitmeissel.    Fntailloir  m. 
bmootbinff-iron  s.  (Econ  etc)    Das   Bügelei- 
sen^ das  Pläiteisen.    Fer  m.  k   repasser.    Comp. 
Goose. 

•mootbinff-macbine  «.,  Sleeklnff-nfta- 

elilne  s.  (for  paper,  paper-hangings,  clothes). 

Die  GUUtmaschine.  Machine  f.  a  lisser,  lissoir  m. 
bmootliinff-plane    s.  (Join.)    Der  Gläithobel, 

der  Schlich^bel.    Kabot  m.  plat  ou  k  repasacr. 
bmoothnem  (Tecbn.)    Der  Schliff.    Poh  m. 
Snnooth-shaffted    f^olunw  s.   (Arch.)     Di£ 

Säule  mit  glaUem  Schaft,    Colonne  f.  lisse. 
•mnffffler  s.^   Adventnrer   s.  (Mar.)    Der 

Schmuggler,  der  Ävenlurier.  Aventurier  m.,  inter- 

lope  m. 
Svünffffl^ff  «•  (Mar.)    Der  Schmugaelhandel,  der 

Schleichhandel,    Commerce  m.  interlope. 
Snoflii-pot    s.    (small   tin-caso    for    washing 

brushcs  or  pencils)  (Paint)  Der  Pinsellrog,  Pin- 

celier  m. 
»mutb  «.,  aiueks  s.  pL  (Min.)     See    Dm 8  8 

afdHumpbed  coal  under  GoaI. 
Smut-niill  s.j  •^ireepInff-niilL  e.t  €)avn* 

van  s.  (Agric.)     Die   Komackwinge,  die  Fege^ 

mühk,  die  Gelraidereimigyngsmaschii^    fimoltoiir 

f».,  cylindre  *>.  Smotteur. 
•mutted  cuO'.f  Pvsty  adj.  (said  of  wood)  (Fov.) 

Stockig,  angestockt,  brandig.    £cbauff6,  -iSä. 
Smyrn^-ffani^lao  s.    Der  Smgrniaahe  Gmtmi- 

lack.    Gachatin  m.,  gomme-laque  f,  de  Smj^e. 
Snaffie   «.,  Bridoon  s.  (Saddl.)    Die  Trense. 


Bridon  m.,  filet  m.,  bride   f.  l^^äie.    Sm   ate 
Bridoon  and  Bit 

Midlnff-seliool  snaflfle  s.   (SaddL)      Die 
Schultrense,  die  ArbeiUttense,  Briden  m,  de  ma- 
nage, bridon  m,  (Hrdinaire. 
ünairie-bit  s.  (Saddl.)    See  undor  Bit 

Turlflited  flnalffle-bit  s.    Das   Treasem^ebiss 

mit  Gräthe»,  mü  gewundenem  JlaMHieliidt    Man 

m.  de  bridon  k  canons  tordus  en  q»in4e. 

to  Snake  «.  a.  (to  tie  tumwise  opposite  psrts 

of  tlie  Standing  rigging  by  meaas  of  a  thia  re^« 

to  give  more  strain  to  the  rigging)  (Mar.)  Stktmrh- 

ten.    Serpenter. 

to  bnake   v.   a.  «ke  slirowda*    Die   Wmmie» 

schwichte»,    Serpenter  les  haubans. 
Snake-Ilnc  «.,  »nakin«-llne  «.  (Mar.)  Die 

Schvichtleine,    Serpente  ft 
Snare  e.,  lioop  e.,   Mooae  e.  (TechiL.)    Die 
Schleife^  die  Schlinge.     Lacet  m. 
SnarcM  #.  pf.  of  a  drum  (traveraing  oolwardfy 
the  snare-head).    Die  Trommelsailen  f,  pL,  die 
BodensaiUn  f.  pl,  die  Darmsaite»  f,  pL   Timbres 
m.  pl,  corde  f.  de  timbre. 
Snare-kead  e.  of  a  drum  (on^ite  to  the 
batter-head).    Da»  SaitenfeU.    Peau  f.  inferieure. 
Snare-boop  s,  and  batter-boop  s,    (Mil.) 
Die  Trommelreife  m.  pk    Grands  cereles  m>  pl. 
de  caisse. 
Snatcb-block  s.^  Sinirle-vkeared  block  s. 
(Shipb  j   Der  Ki»nbaeksblo<k,  der  lApphiaek,    Ga- 
loche  fji  poulie  f.  coupee  (poulie  f,  k  de&t). 
ftnateb«  block   e.    Cor    ivavpfaaff  -  «a« 
(Shipb.)    Der  Warphlock.    Poulie  f.  ooup^  ^ 
touer,  galoche  f.  k  touer. 
Snipfl  s.  pl;  (Techn.)    Die  BandsOß^e.    daaülm 

f,  pl.  k  main. 
ünore-boles  s.  pl  of  a  bucket-lift  (Min.)    Die 
Sauglocher  m.  pl  einer  Schachipympe  «tna  AJb- 
Uufen.    Narines  f.  pl.,  trous  m.  pk  du  tuyan  as- 
pirateur  d'une  pompe  d'avalenr. 
bnore-bole-piece  j.  (Min.)    See  Wiad-boce. 
Snow  s.  (Shipb.)    Dm  SiAnuu.    Senau  m. 
9now  5.     Der  Schnee.    Neige  f. 
Snow-drifft  s.  (Railw.)  Die  Sekimtrifty  die  Sckmee- 
tuehe,    Enneigement  m.,   amas  «i.  ou  aecamu- 
küon  f.  de  neige. 

0now-drlfft  s.  on  tbe  euttinsa^  Aecn- 

mnlation  s.  off  anow  (Railw*)    Dw  ien- 

«cAiieitt»^,  dte  ScAfieevenpeAii»jr  der  Einsdsmtle, 

£nuelgement  m.  des  tranch^efr 

Snow-inaai  s.  (Shipb.)    Der  Sciknaaiaii^.    Mät 

m.  de  senau. 
8now-piou«b   s.    (Railw.)     Der    Sehßefftßiig 
Charme    f.  k  neige,  traineau  m.  k  irayer  le 
chemin  de  fer  dans  la  neige. 
ünow-flhovel  s.  (Railw.  etc.)  Die  Schneesehaufel 

Pelle  f.  k  neige» 
bnow-flbelter   s,   (Railw.)     Die   Sdineesehüi- 

wand.    £cran  m.  paranmge. 
Snuff  e.   (Man.  of  tobacco).    Der  S<^mfppahak, 

Tabac  m.  k  priser. 
to  »oak  9.  a.  (f.  i.  tha  small  ooe)  (Metall.),  ^«m- 
binden  (KnsckUeche),    CSbaater. 
to   Soak  V.  a.  the   small  ore   In.  iUwe- 
waaev*    Die  Schlietke  fiWarffa>    Meail«  on 
briques  les  Schlichs. 
to  Soak  9.  ^.  the  hidea  (Gaa»)    <b>  4^  Ms* 
kufe^  in  das  Treibfass  lege».    EoAUTai  las  peauz. 
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to  SfMili  •.  ä.  malt  (Brew.)  Emmaische;   En- 

cuver  le  malt 
to  9o«k  im  «.  s.  (Paint.,  Dyer.)    EiMsehUgen, 

sich  einsaugen.    S'emboire. 
SoAkiBff  s,  of  skins  (Tann.)    Das  Binweit^en 

der  Hüute,    Trempe  ^,  lavage  m.  des  peaiix. 
SoA|K  s.    üie  Seifk.    Savon  m,    See  oho  Gocoa- 
soap,  Ghlorine  soap  etc. 
Alamlitoas    »oAp    j.  «    So«p  -  eartli    s. 
(Geol.)    XHe  Thonseife,    Sayon  m.  d^alumine. 
Oreen  soap  s. »  Black  soap  s.  (Soap-m.) 
Die  gtitne  Seife,  die  sehvarte  Seife^  die  Schmier- 
seife.   Savon  m.  Tert. 
Hard  soap  «.    Die  harte  Seife,    Savon  m.  dur. 
marMed    soap    f.«    Mottled    soap    », 
(Soap-m.)     Bie   marmartrte   Seife,     Savon  m. 
marbr^,  savon  m.  inadr6. 
Mottled  soap  s.    5ee  Marbied  soap. 
Soap  5.   of  Uo9*s-lard  ^vith   essence 
off  bitter  almonds*    Die  weiche  Mandel- 
seife, die  Biltermandeheife.    Cr^me  f.  d'amandes 
(amdres). 

Slllcated  soap  s.  (Soap-m.)    Die  Kieselstein- 
seife.    Savon  m.  silicifi^. 

Soft  soap  5.  (Soap-m.)    Die  loeiche  Seife,   die 
Schmierseife.    Savon  m.  mou. 
Transparent  soap  s.  (Soap-m.)  Die  Trans- 
pareniseife.   Savon  m.  transparent, 
"Wkite  soap  «.9  Castille-soap  s.^  Ta1»le- 
soap  s.  (Soap-m.)    Die  weisse  OUeife.    Savon 
m,  blanc,  savon  m.  k  table. 
Yelloir  soap  j.  (of  resin  and  tallow)  (Soap-m.) 
Die  gelbe  Hantalgseife.     Savon    m.  iwme  de 
räsine. 
8oap-boller*s    askes   s,  pl,  (used  for  mak- 
ing  refining-hearths)  (Metall.)  Der  Äscher,  Cen- 
dre  f*  de  savonnier. 
Soap-eartli  s.    See  Alnminoas  soap  under 

Soap. 
9oap«paste  «.    Die  Seifenmasse,  der  Seifenleim. 
Pate  f.  de  savon. 

Cootlon    f.    of  tke    soap-paste*     See 

Coction. 

Soap-stone    s.  (Miner.)    Die  spanische  Kreide, 

die  Schneiderkreide.    Graie  f  de  Brian^n,  talc  m. 

Soap-stone  s.  (Miner.)    Der  Speckslein.  St^tite 

m.,  talc  m.  st^atite. 
Soarln^a«^'.  (Herald.)  Aufßiegend.    Essorant, -e, 

d^pliant,  -e  les  alles. 
Society  s.  of  skare-kolders«  Jloint-stöck 
Company  s.  (Kailw.  etc.)     Die  Acliasgeseü' 
Schaft.    Soci6t6  f.  d'actionnaires. 
Sock    s.    (Hosier.)     Die   Socke.     Ghaussette   f., 

cbaussoD  m. 
Socket  s.  (Mach.)     Die  Tülle,  die  Dille,  die  Hülse, 

die  Büchse,  das  Kehr.    Douille  f. 
Socket  j.   of  tfae  bayonet  (Gun-m.)    Die  Ba- 

jennelAülse.    Douille  f.  de  la  balonnette. 
Socket  s.  of  a  hinge  (Lock-sm.)    Die  Pfanne. 
Grapaadine  f.  du  pivot  qui  supporte  une  porte* 
Sqcket  j.,  Oak  «.  of  the  needle  (Mar.)    Das 
Hütchem  der  Compsusnadel.    Ghape  f.,  chapelle  f. 
du  compas. 
Socket  s.  in  wbick  Ute  resi  Is  mo^eable 
(Tum.)     Die  ausgefalzle  PlaiU,    die  HiOse   (der 
AußageJ.    Gbaise  f.   dans  Itquelle  le  Support 
d'un  tour  est  mobile. 


Socket  s.  of  a  vertical  shaft  (Mach.)     See 

Pan. 
Socket-Ckisel  s,    (Garp.)     Der  RehrsiechbeitH. 

Giseau  m.  ä  douille. 
Socket-ckisel  s.   (Mil.  min.)    Das  ASiemmeisem. 

Giseau  m,  de  menuisier. 
Socket- end  «.,  Socket  s.  of  a  pipe  (Hydr.)   J}m> 

Schnauie,    die  Muffe,  der  Hals,    l^vasement  m., 

beut  m.  femelle  d'un  tuyau  de  conduite,  talipe  f. 
Socket-Joint  s.  or  Ball-Joint  #.  (IVIach.)  Das 

Kugelgelenk.     Joint  m.  k  bonlet,  Joint  m.  sphö- 

rique. 
Socket»key  s.«  Box-key  s.  (Mach.)    Der  7- 

schlässel.    Glcf  f.  ä  douille. 
Sode  «.9  Kode  s.,    Zocco  s.«  Koccolo  s. 

(Arch.)  Die  Socke,  der  Sockel,  die  Zocke.  Socle  m. 

ÜTainscotted  sode  s.^  Socle-niralns- 
cottlng^  s.  around  a  roora  (Buiid.)  Die  Fuss- 
lamperiCf  der  Fusssockel,  das  Soekelgetäfel,  die 
Brüstungsverkleidung,  das  Brustgetäfel.  Lambris 
fit.  d*appui. 
Sod   s.   (Fort.  &  Build.)    Der  Rasen,  der  Rasen- 

iiegel,  der  Soden.    Gazon  m. 
to  Sofi  t>.    a.   (Railw.   etc.)     Bereuen,  mit  Rasen 

belegen.    Gazonner. 
Soda  5.9  Protokyd  s.  of  sodtnm  (Ghem.) 

Das  Natron.    Sonde  f. 

Caustlc  soda  f.  (Ghem.  Soap-m.)    Das  Äl^ 
natron.    Sonde  f.  caustique  k  la  chaux. 
Soda  s.  (ofcommerce),  Carbonate  s.  of  soda 

(Ghem.)  Die  Soda.  Garbonate  m.  de  soude  (aussi 

nomm6  soude  f.). 

Artlfidal  soda  #.,  Artiflclal  carbo- 
nate s.  of  soda  (Ghem.)  Die  künstliche  Soda. 
Soude  f.  artificielle. 

Crnde  soda  «.,  Black  balls  s.  pl.  Die 
rohe  Soda.    Soude  f.  brüte. 

IVatlve  soda  s.^  IVatlve  carbonate  s, 
of  soda  (Chem.)  Die  natürliche  Soda.  Soude 
f.  native. 

Refined  soda  «.,  BeBned  carbonate 
s.  of  soda*    Die  gereinigte    Soda.    Soude  f. 
raffin^e. 
Soda-borate  s.«  Borate  5  of  soda  (Ghem.) 

Der  Borax,   der  Tinhal.    Soude  f.  boratöe. 
Soda -carbonate   <.,    Carbonate    s.    of 

soda«     Die  Soda  (des  Handels),  das  kohlensaure 

Natron.    Soude  f.  carbonatee. 
Soda-finrnace  s.  (Ghem.)    Der  Sodaschmelzofen. 

Four  m.  k  soude. 
Soda  -  lakes  s,  pl,  of  Eg^pt  (Geogn.)    Die 

ägyptischen  Natronsten  m.  pl.    Lacs  m.  pl.    na- 

trons  de  l'£gypte.    Comp.  Natron -lake. 
Soda-mesotype  s.  (Miner.)    See  M es 0 type. 
Soda-murftate  s.^  Murlate  s.  of   soda« 

Salt   s.   (Ghem.)    Das   Steinsalz,  das  Kochsah. 

Soude  f.  muriat6e. 
Soda-nitrate  s.^  WItrate  s.  of  soda  (Ghem.) 

Der  Natronsalpeter.    Soude  f.  nitrat^^e. 
Soda-salt «.,  Crystalliaed  carbonate  s. 

of  0Oda*      DasSodasali,  das  krifstallieirte  koh^ 

lensaure  Nmtren.    Gristaux  m.  pl.  de  soude,  sei 

m.  de  soude. 
Soda-snlpHate  s.,  Sulphate   s.  of  soda 

(Ghem.)    Das  Glaubersah.    Soude  f,  sulfatöe. 
Soda-Yat  s.  (Dyer.)  Die  deuUehe  Küpe,  die  Soda* 

küpe.    Gnve  f.  aliemande. 
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•odtam  «•  (Chem.)    Das   Katrium*    Sodiom  »., 

(natriam  m.) 
Sod-Itner  #.  (Fort.  &  Build.)    Die  RaMenhadte, 

der  Rasenheber.    Pioche  f,  anx  gazons. 
Sod-mattock  s.  (Fort)  Die  RaseMhaue,  Pioche 

f,  aax  gazons. 
Sod-revetmeni  s.  (Fort.)  Die  Rasenhekieidung, 

Revötement  m.  en  gazons. 
Sod-MTork  s,  (Fort.  &  Build.)    Die  Rasenarbeii, 

das  Sodentcerk,    Gazonnage  m. 
Solffli«.  of  an  arch  or  yaulting  (Archit)   Die 

innere  Gewölbßäehe,  die  innere  Laibung.    Douelle 

f,  d'une  Yoüte,  d'une  arche. 

Floated   «olfflta  s.  pl     Der   Oewölbdecken- 

putz,    Cr^pi  m.  et  endiiit  m.  sur  voüte. 
Soft  adj.  (Techn.)     Weich.    Mou,  moUe. 

Sofft  blM«  s.  (Metoll.)    See  under  Blast 

Sofft   bread  s.   (Bak.)    See  under  Bread. 

Soft  gronnd   t.    (Mar.   Build.)     See   under 
Ground. 

Sofft  «tone  f.  (Build.)  Der  miche  Slein,  Pierre 

f,  tendre. 
Son  adj.  (said  of  metals)  (Metoll.)  Weich.  Doux, 

-ce.    See  also  Soft  iron  undtr  Iren. 
io  Hofften  v.  a.  the  outlines«  to  Blead  v. 

o.  the  colours  (Paint)     Vertreiben.    Effumer. 
io  Soften  v.  a.  the  steel  (Metall)    Den  SuM 

naeMauen,  weich  machen,  Ramollir  l'ader.  Camp, 

to  Anneal,  to  Set  down,  to  Temper. 
Softenlnir  s.   of  metols  (Metoll.)    Das    Weich- 

machen.    Adoucissement  m. 
Softeninff  s,  of  steel  (Metall.)  Das  Nachlauen. 

Adoucissement  m.  de  l'acier. 
Soft-leather  s.  (Tann.)  Das  WeichUder.  Molle- 

terie  f, 
Softne««  s.  of  metol  (Metoll.)    Die  Weichheit,  die 

Weiche,    Douceur  f. 
Soll  s,  (Topogr.  Agric.  Geogn.)    Der  Boden,  das 

Terrain.    Terrain  m. 

Vegetable   «oll  s,  (Agric.)    Die  Dammerde, 

die  vegetabilische  Erde,  der  Humus.    Terreau  m., 

terre  f,  Y^g^tale,  humus  m,  (Gtegn.  &  Chim.) ; 

les  d^bris  organiques  proYenant  de  la  dtompo- 

sition  des  Y^g^toux  et  qui  constituent  la  ferti- 
lity du  soL 

to  Clear  v.  a,  the  soll,  to  Clean    «.  a, 

(Metoll)    Reinigen,  säubern.    £plucher  la  terre, 

le  plomb  battu  etc. 
Soll  f.,  C^ronnd  s.  In  ffonndatlon  (Build. 
Railw.)    Der  Grund,  der  Boden,  der  Grundboden, 

der  Baugrund.    Terrain  m. ,  sol  m.    8ee  G  r  o  u  n  d 

in  foundation. 

Aqnlfferoa«9  Very  marshy  soll  s.    Der 

sehr  weiche,  wasserhaltige  Sumpfboden.    Terrain 

m.,  (terrein  m.)  tr^s  mou,  aqnif^e. 
Clayey  «oll  s.    See  Loa my  soll. 
CompreMlble  «oll  s,  See  under  Compres- 

sible  a^. 

FIlteHnff  «oll  s.  (Railw.)    Das  durchlassende 

Material,   der  durchlässige  Boden.     Terrain   m. 

permeable.   See  under  Material. 
ClroMrn  «oll    «.9    Karth  #.    In  natnral 

«täte  (Bailw.)    Die  gewachsene  Brde,  der  na- 

türliche  Boden.    Terrain  m.  naturel. 
lioamy  or  Clayey  «oll  s.   Der  Lehmboden, 

die  Idkmige  Erde.     Terre  f,  glaiseuse,   limo- 

neuse,  argileuse,  bourbeuse. 
^ade  «oll  s.  (Railw.)    Die  aufgetragene  Mut- 


tererde,  der  aufgefülte  Bodm.    Tmain  «.<«»«- 
port6. 

Stony  «oll  s.  Der  slmm^e  Boden*  Temin  «1. 
pierreux. 

Venetable  «oll  «.,  Plonylted  or  C«a- 
tlvated  land  s.    Die  Damwurde,  dU  Acker- 
krume, der  Humus,    Terre  f.  v^g^tale,  terre  f. 
franche,  terreau  m.,  humus  m. 
Soll  «.«  ^orm  «.«  Bed  «.  of  a  paYement. 
(PaY.)     Das  Plamum   eines  Pflasters.    Aire  f.  du 
paY6. 
Sal^llnn  s.  the  slopes«  ReTetment«.  ofthe 
slopes    (Railw.)    Die  Bekleidung  der  B^dmm- 
gen.    ReYÖtement  m.  des  tolus. 
Soll-pipe  «.,  Ce««-plpe  s.  (Build.)    Der  Ab- 
trittsschlauch,  die  SMotie,  das  Abtrittsrckr.  Tay- 
au  m.  de  chute,  chaosse  f.  d'aiaance. 
Solar  «.,   Soler  s.^  Soller  s.    (Ardk)     Der 

Söller,    Solaire  m. 
Solar  a4i,  (AstroB.  Phys.)    Die  Sonne  heirefend, 
Solaire. 

Solar  cycle  s.  (Astron.)  Der  Sonnemcudus, 
der  SonnenurkeL  C^de  «i.  solaire  (pdriode  de 
28  ann^es). 

Solar  mleroffcope  s.  (Phys.)    Das  Samnem- 
mikroskop,    Microscope  m.  solaire. 
Solar  «pectrnm  s.    (Phys.)    Das  Sonnm- 
spectrum*    Spectre  m.  solaire. 
Solder  s,  (Techn.)  Das  Loth,  die  Löthe^  das  Lotk- 
»eug,    Soudure  f.    See  also  Spelter-solder. 
Hard  «older  s.   (Tin-m.)    Das  Hartlolk^  das 
SMagloth,  das  Slrenghth.    Soudure  f.  forte. 
Soft  «older  «.,  'rin-«older«.  (Techn.)  Diu 
WeuMoth,  das  SehneUloth,  das  Weisshth,    das 
Zinnloth.  Soudure  f.  tendre. 
Solder  s.  (Tin-m.)    Das  Loth,  die  Löthe.    Bra- 

Sure  f,,  alliage  m.  senrant  ä  souder. 
to  Solder  v.  a.  (Techn.)    Lothen.    Souder. 
to  Solder  v.  o.,   to  Braae  v.  a.  (Tin-m.) 
Lothen.    Braser,  sonder, 
to  Hard -«older  V,  o.  (Tin-m.)  See  toBraze. 
Solderlny  «.,  Braalny  s,  (Tin-m.)    Das  Lo- 
then, die  Löthung.    Brasure  f,  soudure  /". 
Antoyenon«  «olderlny  s.  or  Jnni^lon 
s,  (Techn.)    Die  Selbttlöthung,  die  Löthung  ohne 
Loth,    Soudure  f.  autogene. 
Hard  «olderlny  s.,    Braalnff  «.«    Bra- 
■einff  «.  (Techn.)    Das  Harilöthen,    Soudure 
f.  forte,  brasure  f 

Soft    «olderlnff  s.   (Techn.)      Das    Weich- 

lothen,    Soudure  f.  tendre. 

Solderln^-Iron  s.   (Techn.)     Der  LöMolhen, 

das  Lotheisen.    Fer  m.  k  souder,  soudoir  m.    See 

also  Bit  for  soldering. 

Solderlny-Iamp  «.  (Techn.)    Die  LöMampe. 

Lampe  f.  k  souder. 
Soldler*«   blanket  s.   (Mil.)      Die  ^woUeneJ 

Lagerdeeke,    GouYerte  f  de  campagne. 
Soldler»«    elotb    s.    (Mil.)      See  Military 

cloth  under  Oloth. 
Sole  s.  of  a  blast-furnace.     See  Bottom- 

stone. 
Sole  s.  of  a  crane  (Mach.)    Der  Grwndhalken 

eines  Krahnes.    Racinal  m.  d'une  grue. 
Sole  s.  off  the  dItcH  (Fort)    See  Bottom 

of  the  ditch. 
Sole «.9  <Bottoni  #.>  of  the  embrasure  (Fort) 
Die  Schartensohle.    Fond  m.  d'embrasure. 
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Comtterflloped    «ole   s.  or   Ibottom  s. 

(with  a  rise  towards  the  front)*  Die  erhöhte 
SchartetuoMe.  Fond  m.  d'embrasure  en  contre- 
pente. 

OIpped  aole  j.  or  botiom  s.(with  a  slope 
towards  the  frcmt).  Die  gesenkte  SchartensohU. 
Fond  ».  d'embrasure  indin^. 

Sole  «.  of  the  fei  lies  (Gartw.)  See  Bearing- 
part 

Sole  s,  of  a  fining-furnace«  Heartlt  $. 
Der  Heerd,  der  Feuerraum.  Sole  ^.,  aire  f»  See 
Hearth. 

Sole  t,  of  thef  ining-furnace,  rieh  in  lead 
(Metall.)  Der  Heerd^  der  mit  Blei  getränkte 
Theii  des  Tretbheerdes.  Fond  m.  de  conpelle. 
io  Moke  v,  o.  the  «ole«  Den  Heerd  eines 
Treibofens  schlagen,  den  Treibheerd  schlagen. 
Former  la  coupelle. 

Sole  f.»  8111«.  of  a  frame-work,  Orovnd- 
plate  s.  (ßoild.)  Die  Sd^weüe  einer  Fachwand^ 
die  Bundschwelle.  Semelle  f.  d'assemblage,  sabli^re 
f.  de  cloiaon. 

Sole  «.  of  a  gal  lery  (Min.)    Die  Sohle,    Sole  f. 

Sole«,  of  a  gallery  (Milit  min.)  See  Bottom. 

Sole«,  for  a  hinge  (Locksm.,  Mach.)    See  Fan. 

Sole  «.  of  a  mast,  yard  etc.,  wooden  lining  to 
prevent  wearing  or  tearing  awa^  the  main  part, 
to  which  it  may  be  attached  (Ship-b.)  Die  Sohle, 
(der  Schuh).    Sole  f. 

Sole  «.  of  a  pavement  (Boad.)    Das  Belt,  das 
Lager.    Aire  f.    See  also  Soll. 
to  IHake  v.  a.  the  «ole«     Das  Bett   legen. 
Faire  l'aire. 

Sole  «.9  Pace  «.  of  a  plane  (Join)  Die  Sohle, 
die  Hobelsohle,    Semelle  f  de  rabot. 

Sole  «.  of  the  rudder  (Mar.)  Der  Schlag  (unten 
am  Steuer).    Sole  f.  du  gouveroaü. 

Sole  «.  of  a  shoe  (Shoem.)  Die  Sohle,  die  Schuh- 
sohle.   Semelle  f. 

Sole«,  of  an  upright  shaft  (Locksm.,  Mach.) 
See  Fan. 

Sole  «.  of  a  wall 9  Patten  «.«  Footiny  «. 
of  a  wall  (Build.)  Die  gröuere  Stärke  einer 
Mauer  im  Grund ,  die  Anlage,  die  Latsche,  das 
Mauerrecht.  Empattement  m.,  fondation  f.  eu 
saillie,  asaise  f.  saillante. 

Sole  «.  or  Sleeper  «.  of  a  wind-mill.  Die 
Grundschwelle  einer  Windmühle.  Sole  f.  d'un 
moulin  k  vent 

Sole-leather  «.  (Tann.)  Das  SoM-  oder  Pfund- 
leder.   Cuir  m.  h  semelles,  cuir  fort  pour  semelles. 

Sole-plate  «.9ljobe-plate«.9  Ponndatlon- 
plate  «.9  Bed-plate  «.  of  a  machine 
(Mach.)  Die  Grundplatte,  die  SoMplatte,  die 
Fundamenlplatte  einer  Maschine.  Flaque  f.  de 
fondation. 

Sole-tlmher  «.  of  durns  or  of  a  set  of  timber 
in  a  gallery  (Min.)  Die  Grundsohle  (eines  Strecken- 
gesimmersj.  Sole  f.,  semeile  f.  d'un  cadre  de 
boisage  dkns  nne  galerie. 

Sole-tree  «. ,  (Derbysh.)  Yokln^«  «.  pl.  (Min.) 
Das  Haspelgeviere  (auf  einem  Schachte).  Semelle 
f.  d'un  treuil  install^  sur  un  puits. 

Solfatara  «.  (Miner.)  Die  Solfatara,  die  Schwefel- 
quelle.   Solfatare  f.,  soufriere  f. 

Solid  «.9  Solid  hody  «.  (Geom.,  Fhys.J 
feste     Körper.     Corps    m,     solide,     solide 
Corps  m. 
Technolog.  Wörterbuch  II.  2.  Aufl. 


Der 

m.. 


Solid «.  ofrevolution  (Geom.)  Der  Drehungs- 
körper,  der  Rotationskörper.  Corps  m.  de  r^Tolu- 
tion. 
Solid«,  of  any  construction  or  ofabody 

(Techn.)    Der  feste  Theil,  der  Kern,  der  massive 

TheiL    Massif  m.,  partie  f  massive. 

Solid«,  of  the  battery  (Fortif.)  Der  Batterie- 
kästen.    Coffre  m.  de  batterie. 

Solid   «.  of  mlne   (Mil.  min.)    Die  Minen- 
garbe.   Gerbe  f. 

Solid  «.  of  the  parapet9  IHerlon«.  (Fortif.) 
Der  Kasten  der  Brustwehr.    Merlon  m.,  merlet  m. 

Solid  «.   of  a    work   (Fort.)    Der  Erdkörper 
(einer  Schan*eJ.    Massif  m.  (d'un  ouvrage). 
Solid  a4j.  (Techn.)   Solid,  massiv,  massig.   Solide. 

Solid  angle   «.   of  a  crystaJ  (Miner.)     Die 
KrystaUecke.    Angle  tn.  solide,  sommet  m. 

Solid  or  Cvblcal  content  «.  (Geom.)    See 
Volume. 

Solid  drift  «.  (Artif.)    Der  Massivsether,  der 
Vollsetier.    Baguette  f.  massive. 

Solid  level  «.  (Survey.  &  Build.)      See  Ua- 
son's  lovel 

Solid  tnbbinir  «.  (Min.)    ;See  Crib-tubbing 
and  Tübbing. 
SolidUy  «.  (Fhys.)    See  Volume. 
Solctlce    «.    (Astron,)      Die    Sonnenwende,    das 

SolstiHum,    Solstice  m. 
Solnbillty  «.  (Chem.)    Die  Löslichkeü.    Solubi- 

lit6  f. 
Solnble  a^.  in  water,  in  acids  (Chem.)    Löslich 

in  Wtuser,  in  Säuren.    Soluble  dans  Feau,  dans 

des  acides. 
Solution    «.    (action)    (Chem.)      Die  Auflösung, 

(diß  ZerseUungJ.    Solution  f. 
Solution  «.  (result)   (Chem.)    Die  Lösung.    Dis- 

solution  f 

Solution  «.  ofalum   and    salt  (Taw.)    Die 
Alaunbrühe.    £toffe  f.  d'alun  et  de  sei. 

Solution  «.  of  white  soap  in  water  (Cloth.) 
Das  Baumölseifenwasser.    Eau  f.  blanche. 
Solution  «.9  Resolution  «.  of  an  equation 

etc.  (Math.)    Die  Lösung,   die  Auflösung.    Solu- 
tion f. 
io  Solve  t>,  a.atriangle  (Trigon.)    Ein  Drei- 
eck auflösen.    R^soudre  un  triangle. 
Solvent  «.  (Chem.)    Das  Lösungsmittel    Dissol- 

vant  m. 
Somerset  «.  (a  kind  of  English  saddle  the  flaps 

of  which  are  stuffed  before  and  behiud  the  legs 

of  the  rider)  (Saddl.)    Der  englische   Wurstsattel. 

Seile  f.  k  Tanglaise  piqu^e  et  rembourr^e. 
Soot  «.  of  c h i mn e y  (Uomm.)  Der  Schomsteiaruss. 

Suie  f 
Soot  «.9  Soot-black«.  (Faint.)    Der  Russ.der 

Kienruss,  das  Russschwarsi,  der  Flatterruss.  Noir 

m.  de  fnm^e,  suie  f. 
Soot-coal  «.  (Min.)    Die  Russkohle.    Houille  f. 

fouligineuse. 
to  Sophisticate   v.   a.  9   to   F'aUify    t>.   a. 

(Techn.  Chem.)     Verfälschen.    Sophistiquer,  fal- 

sifier. 
Sophiatication  «.  (Chem.)     Die    Verßlschung. 

Sophistication  f.,  sophistiquerie  f. 
Sophlstlcator  «.     Der   Verfälscher.    Sophisti- 

queur  m. 
Sorb    «.  (Bot.)    (Sorbus  domesticaj.     Der   Spier- 

lings-,  der  Speierlingsbaum.  Cormier  m.,  sorbier  m. 
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Sort  «.  of  wool  (Comm.  Spinn.)  Die  8orU  (WoUe). 

Choix  m.  (sorte  f.)  de  laine. 
to  0ort  V.  (f.,  iö  Aflflort  v.  a.  (Techn.)    Sorti- 

reth    Assortir. 

«o  Sori  V.  o.  the  grains  of  gun-powder 
(Gan-powd.)  Das  gekömie  Puher  iortire».  £ga- 
liser  la  poudre  grenze* 

to  Mort  V.  a.  the  rag s  (Paper-m.)  Die  Lum- 
pen sortiren.     D^lisser,  trier  les  Chiffons. 

to  Sort«.  a,  the  wool  (Spinn.)  SorUren,  Choi- 
sir,  d6tricher,  assortir  la  iaine* 
Sortlnff  s,  the  rags  (Paper-m.)    Das  Sartiren. 

D^lissage  m.,  triage  m.  des  Chiffons. 
Sortiny  s.  of  tobacco  (Comm.)    Das  Sortiren 

des   Tabaks,     ifepoulardage    m.   des  feuilles  de 

tabac. 
Sortlnff  s,   the   wool    (Spinn.)     Das    Sortiren. 

Dötrichage  m.  de  la  laine. 
Sooffli  f.,  a  long  adit  for  carrying  off  the  watei 

(Derbysh.    Min.)    Der    WauerlosungsstoHn,    der 

tiefe  StoUn.     Galerie  f.  d'^coulement,  areine  f.. 


seuwe  f.  ou  xhorre  f.  (Belgiqae). 

of  wel' 
Sain,  -e. 


Sonnd  adj.  said 


[ded  iron  (Metall.)     Gan», 


IVot  Nound  a4i.  (badly  welded  iron).     üngan». 
Paüleux,  -etase. 
to  0omid  V,  a.,  to  Chinfc  «.  a.  a  coin  (Mint) 

Die  PlaUe  auf  den  Klang  prüfen,    Examiner  la 

plaque  par  le  son. 
to  0oand  v.  a,  the  pump.    Die  Pumpe  peilen. 

Sonder  la  pompe- 
to   Sound   v.  o.«  to    Bxamtne  «•  a.  soll 

(Min.)  Den  Boden  aufbohren  (unlersuchenj.  Son- 

aer  le  terrain. 
to  Monnd  v,  a.  the  water  (to  heave  the  lead), 

io  PatHom  v,  a,  the  depth  of  water  (Na- 

vig.)    PeOen,  lotken,  (das  Loth  werfenj.    Sonder. 
Somid-lboard  «.«   8oanidtnfi;^board   s,  of 

a   bell-tower   (Build.)     Das    SchaUbret,    das 

SchaUdack,  der  SchalUaden.    Abat-vent  m.,  abat- 

son  m,    See  Louyre-board. 
Soiiad-1»oard  s.^  •oiinding'-board  s,  on 

a  pulpit,  Type  i.  (Arch.)    Der  Schalldeckel, 

das  Kan^eldach,    Abat-Yoix  m, 
•onnd-board  s.^  Soimdlnu-board  s,  (Mus.) 

Der  Resonan^oden.  B^sonnance  f,  table  f  d'har- 

monie. 
Soond-Iloor  s.^  8o«nd-boardlng'  s,^  ITalse 

f^illiiff  s,   (Bnild.)    Der  Einschub,    der  Faul- 

boden,  der  Fehlboden,  der  Schragboden,  die  Ein- 

schnitidecke.    Entrevous  m.,  couchis  m. 

to  PlaUter  v.  a,  tbe  «ound-iloor.     Die 
ßalkenfache  vergiessen,  den  Einschub  verfülkn, 
den  Schwebestrich  einbringen^    Entrevoüter. 
Soaad-lloor-board    s.,    board    for  making 

a   Bound-floor.     Die  Einsd^ubschwarie,     Entre- 
vous m. 
Sonndlttff  s.  the  soll  (Min.)     Das  Erdbohren, 

Sondage  m. 
SoiindiBff«   s,   pl.   (Pont)    See   Anchoring- 

ground. 
Ao«adln9-board  s,  See  Sound-board. 
bonadlüff-board  s.  or  -urood  s.  (Instrum.- 

-m.)    See  Belly-board. 
Soiindlng'-borer  i.,  Borlng-Iiiiitraiiieiit 

s.  for   experiment   (Min.)     Der    Erdbohrer,    der 

Bohrer^  das  ßohrseug  (sur  Erforschung  oder  Er- 


sMiesnmff  des  OebirgesJ.    Sonde  f,  (poor  percer 

les  stratifications  du  terrain). 
Sowndlüff-biioy   s,    (Mar.)     Die    Sondiruags- 

boje.    Bouöe  f,  de  sende. 
0oundlB9-Iead   «.   (Pont)    Das  SenMei,  der 

Bleiwurf,    Plomb  m,  de  sende. 
Soundlnyllne  «.f  Iiead-ltne  s,  (Nay.)     Die 

Lothleine ,    die   Senkleine,    Ligne   f*   de   sonde, 

sonde  f. 
0oiiad*roof  s,  (Build.)    See  Lönyer-roof. 
Soam  s.  pL  (Bleach.  Weav.)  Das  Sauerbad.  £au 

f,  sure. 
0our  adj.  (Techn.)    Sauer.    Aigre. 

Tnrnliiy  #.  sowr.    See  un£tr  Tarning. 
to  Sow  «.  a.  (Bleach.)    Im  Sauerbade  behandeln, 

Acidifier  les  Stoffes« 
Sowlnff  s,  washing  doth  m  sours  (Bleach.)  Das 

Behandeln  im   Sauerbade,    Operation  f  d'addi- 

fier. 
Sonrlnff  j.,  immernng    in  diluted  sulphnric  or 

muriatic    add   (Bleach.)     Das   Eintauchen    in's 

Sauerbad.    Yitriolage  m. 
•ovtlt  s.    (Mar.)    Der  Süden,  der  Süd.     Sud  m. 

Soatit  by  east.    Süd  »mm  Osten.    Sud-quart- 

sud-est  m. 

bovtli  by  west«     Süd   »um    Westen.     Snd- 

quart-sud-ouest  m. 
0oiitlt-eMt  s.  (Mar.)    Der  Sudost.    Snd-est  «i. 

Soath-eaat  by    east.     Südost   wum    Osten. 

Sud-est-quart-est  m. 

8outh-east  by  iioiith.    Südost  *um  SOden. 

Sud-estquart-sud  m. 
Sovtltern  amplltade  s.  (Astron.)    See  under 

Amplitude. 
0outta-aoath-eaat    (Mar.)     Der  Süd- Südost. 

Sud-sud-est  m. 
Soatlt-«ontli«weat  (Mar.)    Der    Süd-SüdwesL 

Sud-sud-ouest  m. 
boutb-west  tf.  (Mar.)  Der  Südwest.  Snd-ouest  m. 

bouth-weat  by  soiith.  Sitdwest  »um  Südem. 
Sud-ouest-quart-sud  m. 

boutb-weat  by  west«    Südwest  »um  Westen. 
Sud-ouest-quart-ouest  m. 
bow  f.,  Iron-Bow  s.  (Metall.)    Die  Mulde^  die 

Massel.    Saumon  m.  de  fer. 
to  bow    V.  a.9  to  Orill  v.  a.  (Agr.)    Säen, 

drillen.    Semer. 
bow-cbannel    s.   (Metall.)     Der  Massd-  oder 

Leislengraben ,    der   Abstichgraben,   die    Abstich- 

rinne.     LH  m.    de   gueuse,   rigole  f.    See    als 

Feeding-channel. 
bowioff  s.   of  the  slopes  (Railw.)    Die  Besn- 

mung    der  Böschungen,     Ensemeocement  m.  des 

talus. 
bo^vinfi;^inachine  t.9  Orlll-maeKtne  s^ 

l»rUl-ploii|rb  s.  (Agric.)     Die   Sdemeuchime, 

die  Drillmaschine.   Machtne  f  k  semer,   aemoir 

m.,  sembrador  m. 
Soifr-lron  s.,    iron  which  remains  in  the  feed- 

ing'Channels  of  the  pigs  (Metall.)    Bat  Sekalen" 

eisen^  das  Eisen,  welches  im  Masselgraibe»  erstarrt. 

Gueuse-m^re  f.,   maitre-calle   f.,  mtol  m.   qui 

remplit  la  chen§e  alimentaire  des  goensei. 
Space  f.,  Olaiance  s.  (Build.  Railw.  Fortif. 

etc.)    Die  Zwisehenweite,    £spacement  m. 

Cellnlar  apace  s,  in  yaulting*    5ee€ell 
of  a  vaulting. 
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Hollo^r  Space  <•  of   bastion  (Fort)    Der 

ßastiouskessel.    Yide  m.  du  bastion. 

Intermedlate  apace  «.  between  tw  o  w  alls 

or  pilars  etc.    (Build.)     Dm  Lichle  zwischen 

zwei  JUauem,  Pfeiler»  etc,    Entre-deux  m. 

Iniermediate  mp^ee  «.  betweeo  two  rails 

(Railw.)    Der  Raum  iwischen  «loe»  Geleise»,  der 

Zwischenraum,    £ntre-Yoie  f. 
8pace  «.between  the  bands  of  a  book(Book- 

b.)    Das  Rüekenfeld.    fintreaerf  m. 
Space  s.  in  the  head  (Mar.)  Die  Lausepßichl. 

Espace  /*.  dans  la  poulaine. 
Space   1.   (Mech.    Astron.   etc.)    Der    Weg,  die 

Bahn.   Espace  m.  d^crit  espace  m.  parcouru. 

IVoxIoiu  Space  s,  of  a  pump  (Hydr.)    Der 

schädliche  Raum.    Espace  m.  nuisible. 
Space  s.  of  the  sea  (Mar.)    Der  Seeslrich,    Pa- 

rage  m. 
Space  «,  for  steam,  Sieam-rooni  s.  (Steam- 

eng.)  Der  Dampfraum,  die  Dampf kammer,  Chambre 

f,  de  DU  k  vapeur. 
Space  s.f  jrastifler-qaadrai  s,  (Print.)  Das 

Spatium,  die  Ausschliessung,     Espace  f. 

]ltlddie-«ized  spaces  s.  pl,  (Print.)     Die 

mittlere»  Spatien  n,  pl,    Espaces  f  pl,  moyen- 

nes. 

Small  Space  s,^    Halr*space   s.   (Print) 

Das  Haarspatium.    Espace  f.  mince. 
to  Space  oat  i^.  a,  (Print)    Sperren,    Espacer 

les  lettres  d'un  mot 
Space«llne   s,^    Space-rule  s.^    Ijead    s, 

(Print)    Die   Durchschusslinie,  das  Durchschüsse 

stück,  der  Durchschuss.    Blanc  m„  interligne  f. 
Spadng'-oat  s,  (Print)    Das  Sperren,    Espace- 

ment  m.  des  lettres  d'un  mot 
Spaddle  s.  (Mach.  Paint  etc.)    Der  Spatel,  die 

Spachtel,    Couteau  m.  ä  parer. 
Spade  s,  (Agr.  Build.  Min.)    Der  (gerade)  Spa- 
ten, das  Grabscheit,    Pelle  f,  carr6e,   bfiche  f., 

louchet  m,    See  Scoop. 

Curred   spade  f.,    Crooked    spade  s. 
(MiL  min.)    Der  Krummspaten,  der  Rundspate», 
Escoupe  (6eoupe)  f, 
Spade  s.  (Metall.)    Das  Ähsteeheise».    £)coupe  f., 

pergoir  m, 
Spade    s.    (Metall.    Assay.)     Der  Spaten ,    der 

SpaUl,  die  Spachtel,    Spadelle  f. 
Spade-ease  t.  (Milit)  Das  Spaienfutteral,  Porte- 

b^che  m. 
im  Spal    V.  «.  undepground  workings  with  rub- 

bish  or  gob-stuff  (ironstone),  io  Balld  np 

V.  a,  the  rubbish  (Min.)    Versette»  (wm  Gruhen-' 

baue»  mit  Bergen),    Remblayer  (les  excavations 

Souterrains),  (Belg.)  restapler  ou  rebourrer.  Comp, 

to  Cog  a»d  to  Build  up. 
Spaltet  s,  (Join.  B«ild*}  Der  SpaUetlelade»,   Es- 

palier  m.,  volet  m.  pU^ 
Spalllnir  s,  of  ores  (Min.)     Die  Scheidu»g  der 

Eru.    Scheidage  m,  (et  casaage  m.)  des  mine- 

rais.    See  Bucking. 
Span  «.9  Palm  s,  (measure).    |H'e  S^^^su,  die 

Palme,    Empan  m. 
Span  s.  (Mar.)    Der  Brooh,  der  Brohk,  dtr  Bruhh. 

Bragu6  f,  cordage  m.  ä  deuz  pouliei. 
Span  s.  of  an  arch  or  a  vault    Die  Bqge»- 

foeitfi,  die  Bogenöff»u»g,die SpasMweiU,  die  UcÜe»' 

weite  eines  pogem,    Por^e  ^,  vide  fl|.  d^nxk  arc, 

jour  m.  d'nne  voüte. 


Span  «.  of  a  bridge  (Bridge-b.)  Die  Brücken- 
weite.    Ouvertüre  f. 

Span  s,  of  a  bridge-b ay  (Hydr.  arch.)    Die 
Jochweite,    die  Jochspannung,   die   Brückenspan- 
nung.   Port6e  f  d'une  trav^  de  pont 
Inner  span  «.  of  a  room.     Die  innere  freie 
Weite  eines  Raumes,  die  Tr»cht  einer  Decke  etc. 
Portte  f,  de  rez. 
Span-bay  s.  (Build.)  See  Roof-bay. 
Span- cell! ng  s.  (Build.)    See  under  Geil  in g. 
Spandrei  s,    (Buiid.)    Die  Htntermauerung,  der 
Gewölbiwickel,    die  Spa»driUe.        Reins   m,   pl, 
d'un  arc,  d'une  voüte. 
Spandrel-w^all   s.   (Build.)      Die    schwebende, 
fliegende  Mauer,  die  auf  Bogen  ruhende  Mauer, 
Mur  m.  en  l'air,  mur  m.  portant  ä  faux,  mont^ 
sur  des  voütes  etc. 
Spanffles«.p/.  (Wire-dr.  Goldbeat)   Die  Flitter» 
f  pl    Paillons  m.  pl,  paillettes  f  pl, 
liarye  spang^les  s.  pl.  (made  of  foil).    Die 
Folieflittern  f  pl    Paillons  m.  pl. 
Small  spangles  s,  pl  (made  of  wire).    Die 
Drahtflitter»  f  pl    Paillettes  f.  pl 
Spanker-boom  i.«   Hain  boom  s,    (Mar.) 
Der  Giekbaum,   der  Besah»sbaum,    Baume  f.,  gut 
m,,  gui-baume  in. 
Spanlol  s,,  a  sort  of  Freneh  paper  (Paper.)  Das 
Espagnol,  das  Spaniol    Espagnol  m.»  sorte  de 
papier  frangais. 
Spanish  bolt  t.  (Lock-sm.)     Die  Espaniolett- 
Stange,    Espagniolette  f,  targette  f  k  l'espagnole. 
Spanish    chalfc    s.    (Miner.)      Die   spßnische, 
venetianische,  Brian^onner  Kreide,  die  Schneider' 
kreide,    Craie  f  d'Espagne,  craie  f.  de  BrianQon. 
Spanish  Juices.  (Pharm. etc.)    See  Licorice. 
Spanner  s.,  Hey  «.  (for  the  old  wheel-lock) 
(Gunm.)     Der    Büchsenspanner,   der   Schlüssel 
Clef  f,  de  la  platine  h  rouet 
Spanner  s.,  Screwspanner  s,  (Mach.)  Der 

Schraubenschlüssel    Clef  f  k  vis,  ä  Icrous, 
Spanner  s.  of  a  vice  to  tum  the  screv  (Locksm. 

Mach.)    Der  Schlüssel    Manivelle  f, 
Span-rooff  s,   (Build.)     See   Gompass-roof 

and  Composed  rooi  under  Boof. 
Span-sa^v  s.  (Join.)    Die  Spannsäge,  die  Gestell^ 
säge,    Scie  f.    k  monture.    See  also  Framed 
saw  under  Saw. 
Spar  s,  (Miner.)    Der  Späth,    Späth  m. 
JLdanftanilae  spar  s,  (Mioer.)  Der  Dumamt' 
Späth,  der  Demantapath,  Corindon  m.  adamantin. 
Brown  spar  s,^  Ankerlte  s.  (Miner.)    Der 
Braunspaih,  der  eisenhaltige  Kalhspalh,  der  Brmith 
kalk,    Qbaux  f.  carbonat6e  ferronnagn^aiAre. 
Calcareons  spar  «.  <Miner.)   Der  Kalhspath, 
der  Doppelspatk,  Chaox  f.  carbonat^  erislaUis^e, 
spath  ifi.  calcaire. 

FIbrons  |^eairy««par  s.  (Miner.)  Der 
faserige  Baryt,  der  Faserbaryt,  Baryte  f-  aul- 
fat^e  fibreuse. 

IReayy   spar  s.  (Miner.)     Der  SohmerspiUh, 
Barvte  f.  sulfat6e. 
Spar  s.  (Mar.)    DU  Spiere,  det  Spmre».    %art 

m.,  espart  m. 
Spar  f..  Common  wmnem  $.  (Carp.)     Der 
Dachsparren,  der  DuchstuMsparren,    Chevron  m, 
d'un  QQmble. 

s.  lashed  on  to  a  disiablad  oarnage  (Carr.) 
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Der  Schieifbaum,  der  Schleppbaum,  die  Schleppe, 

Poutrelle  f.  trainaBte. 
Spar- deck  s,  (Mar.)     Das  obere  Deck,  der  Ober- 
lauf oder  Orerlop,    (Jlaillards   m.   pL,   pont   m. 

courant,  tillac  m. 
Spare   s.^    ^ired^e  f.    (Min.)    Der  Keü,  der 

Spüzkeil.    Picot  m. 
Spare-anchor  s.  (Mar.)     Der  Noihanker ,  der 

Raumanker,    Ancre  f.  de  la  cale. 
Üpare-axle-tree  j.  (Artill.)  Die  Vorraihsachse. 

Essieu  m.  de  rechange. 
8pare-1»reast-hameM  s.  (Saddl.)    See  under 

Breast-harness. 
Spare-cap  <.    (Milit)    Das  Resertezündhütchen, 

Capsule/l  de  rechange. 
Spare-mast  s.  (Mar.)    Der  Reservemast.      M&t 

m.  de  rechange. 
Spare-üipple  s.  (iVrm.)     Der  Reservepiston,  der 

Ersaiipision,    Chemin^e  f.  de  rechange. 
Spare -pole    <.,    Spare-draaylit-pole    s. 

(Art.,  Cartwr.)     IW«  Vorralhsdeichsel,  die  Reserve- 

deichseL    Timon  m,  de  rechange. 
Spare-pontoou-carrlanre  '•  (Pont.)  Der  Re- 

servepontontoagen,  das  Vorrathshaket,     Haqiiet  m. 

de  rechange. 
Spare-iiail  s.    (Mar.)     Das  Reservesegel    Voile 

f,  de  rechange. 
Spare-store«    «,   p/.,    Spare-spam    s.   p/., 

Spare-sailii  s.  pl^  Spare-rope«  s.  pl.  etc. 

taken  on  board,  for  repairs  in  case  of  loss  or 

damage.  (Mar.)    Das  Reservegut,  Rechange  m. 
Spare-top-maci  s.  (Mar.)     Die  ßorgstenge^  die 

Reservestenge,    M&t  m.  de  hune  de  rechange. 
Spare-wlieel  s.   (Cartwr.)    Das  Nothrad^  das 

Vorralhs'  oder  Reserverad,  Rone  f,  de  rechange. 
Spare-^riieel-arin  s.  (for  carrying  the  spare- 

wheel)  (Artill.)    Der  Tragschenhel,  der  Radträger, 

der  Vorrathsradschenkel,    Essieu    m.  porte-roue 

de  rechange. 
Spare-yard  s.  (Shipb.)  Die  Reserveraa,    Vergue 

f,  de  rechange. 
Spar-nate  s. ,  Barrler-grate  s,  (Fort)    Die 

Giuerthür,  das  Gatterthor.    Porte  f.  k  clair-voie. 
Spark  s.  (Phys.)    Der  Funken.    £tincelle  f, 
Spark-catcher  s.  (Locom.)    Der  Funkenfänger, 

Appareil  m.  pour  arrdter  les  flamm^hes. 
Sparkle«  s.  pl.  of  iron  (Metall.)  See  Shales  p^ 
io  Sparkle  v.  n.  (Mar.)  Funkeln,  feuern.  Briller 

(en  parlant  de  la  mer). 
Sparkliny  heat  i.   (Forg.)    Die  Schweisshitie, 

die  Schweisswärme.    Ghaade  f.  soante,  blanc  m. 

Boudant 
Sparry  adj.  (Miner.)    Spaihig.    Spathique. 

Sparry  iron-ore  s.    See  under  Iron-ore. 
Sparver  «.,  Bsperver  s.  (Arch,)    Der  Thron- 

himmd,  der  Betthimmel,  der  Baldachin  aus  Stoffen. 

Lambris  m„  ciel  m.  de  lit,  de  tröne. 
Spathic  Iron  «.,  Spaihose  Iron  s.  (Min.)  Der 

Eisenspath,      Fer    m.    oxyd^     carbonat6.     See 

also  Carbonate  of  iron. 
Spathone  pl«  s.  (Metall.)    Das  aus  Spatheisen- 

stein  erblasene  Roheisen.  Fonte  f.  k  fer  spathique. 
Spatierinff-Ieather  s,  (Coachm.)    Das  SpriU- 

leder.    Mantelet  m. 
Spatnla«.,  0pa<tle-Horn  «.  (Paint.  &Print) 

Der  Spatel    Spatule  f„  palette  f 
Speaklnff-trumpet  s.    (Pont  &  Mar.)     Das 

Sprachrohr,  der  Rufer.    Porte-voix  m.,  trompe  f. 


Spear  s.^  Siveep  <.«  Rod  f.  (Min.)    Dtu  Ge- 
stänge.   Tige  f,,  (Belg.)  tirant  m. 
Spear5.ofa  cheval-de-frise  (Fori.)  DieFeder 

eines  spanischen  Reiters,  die  Schweinsfeder.    Lance 

f.  d'un  cheval  de  frise. 
Spear-Iiand  s,^  H^hli^hand  s.  (Riding-ach.) 

Die  Gertenhas^d,  die  Degenhand,  die  Lantenhamd. 

Main  f.  de  la  gaule  ou  de  la  lanoe,  main  f.  de 

l'4p6e. 
Specie«  «.9  Kind  s,  (Bot)  Die  Art,  die  GaUmng. 

(Essence  f,},  esp^  f,  genre  m. 
Specimen  s.  of  the  mass  (Metall.)    Die  Tieget- 

probe.    £}chantillon  m.  de  la  inasse. 
Speclmen  s.  of  printiog-types  (Print.)    Die 

Schriftprobe.    ^preuYe  f,  6chantillon  m.  de  ca- 

ract^res  d'imprimerie. 
Speclmen-boofc   s.   (Prmt    &  Letter-foimd.) 

Diu  Probebuch.    Sp^imen  m.  de  fondeur. 
Speek    «.    or   Spot   s.    (Metall.)      Der    Fieeh 

Tache  f 

Black  speck  s,  or  «pot  s.^   Snila^e  s. 
Der  Aschenfleck,   der  Äschel,  der  Eschel.     Cen- 
drure  f  du  fer. 
Spectaclesf.  p/.  of  a  slitting-work  (RolL-m.) 

Die  Brille  eines  Schneidtverkes  wm  Absireidien 

der  geschnitUnen  Stücke.    Fourchette  /.,  vergette 

f.  de  la  fenderie. 
Spectade-ffurnace  s.,  a  fumace    with  two 

pits  (Metall.)    Der  Brilleaofen.    Foumeaa  ot.  k 

lunettes. 
Speciatory  <.,  Cavea  s.  (Build.)     Der  Theater- 
saal, der  Zuschauerraum,     Salle  f. 
Spectrometrlc   adj,^    Spectro«coplo    adj. 

(Chem.)      Spectralan{üytisA.      Spectrom^trique, 

spectroscopique. 

Spectrometrlc    acsay    s.     (Chem.)      Die 
Speetralprobe.    Essai  m.  spectrom^trique.     See 
Assay. 
SpectroBcope    s,    (Chem.)       See    Spectral 

apparatus  under  Apparatus. 
Spectrum  s.  (Phys.)   Das  Spectrum,    Spectre  m. 

Solar    spectrnni    s.     Das    Sonnenspectrum. 
Spectre  m.  solaire. 
Spectram-analyiils  f.,   Speciral  analy 

Hill  s.   (Chem.)     Die  Speetralanalyse.     Analyse 

f.  spectrale  ou  spectromdtrique. 
Spectrum-llnes  s.  pl.  (Phys.)     Die  Spectral- 

linien  f,  pL    Lignes  f.  pl.  spectrales. 
Specsirnm-obfleriratlons  s,  pl   (PhyB.)    Die 

SpectreUbeobachtungen  f.  pl     Obsenrations  f,  pl. 

spectrales. 
Specular  Iron  s.    (Metall.)      See  Spiegel- 

iron. 
Specular  meial  s.^  Speculnm-meial  s. 

(Mirrorm )  Das  Spiegelmetall.  M§tal  m.  k  miroirs. 
Specnlnm   s.     Der  Spiegel     Miroir  m.     See 

tUso  Mirror. 

Bnmlnff««pecnlnnt  s.     See   Burning- 
mirror. 
Mpecnlnm-meialtf.  (Mirrorm.)  Das  Spiegebne- 

tau.    M6tal  m.  k  miroirs. 
Speeclt«.  (stock  of  a  wheel  with  the  spokes  only, 

without  the  rim  or  fellies)  (Cartwr.)    Der  Boek, 

der  Radbock.    H^risson  m.  de  rooe. 
Speed  f.,  Veloclty  s.  (Steam-eng.)     Die  Ge- 

sd^cindigkeit,    der  Gang,    der  Lauf.     AUore  f., 

vitesse  f,  (d'une  locomotiye). 
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dt  11  »ipeed  s.     Die  grösste   Gesch^DuuU^keit.  i 

Grande  vitesse  f.,  toute  vitesse  f. 

Proper  «peed  s.      Die    F^ormalgeschu>indig' ! 

heil,    Vitesse  f.  normale  ou  acquise.  , 

Speiss  f.f  Speise  «.9   IHetal  s,  (alloy  of  ar- ' 

senic-metaU)  (Metall)    Die  Speise,    Speias  m. 

Spelt  $.9   0pelt«wheat  s.    (Triticum  wpelta) 

(Agricult.)    Der  SpeU,  der  Speli,    ^peautre  m. ; 

Spelter  «.,  fipeltrvm  s.,  Zink  s.  (Metall.) . 

Das  Zinkf  der  SpiauUr,  Zinc  m.  (anciennement: ! 

speautre  m.,  spiautre  m.,  speauter  m,,  spialter  m.). ' 

Spelter-solder  $.  (Tin-m.)  5ee  Brass-solder. ! 

Spermacetl  t.  (Cbem.)   Der  lVal(lJraik.    Blanc  | 

m.  de  baleiue,  spermac^ti  m. 
Spermacetl-candle  «.   (Chandl.)     Die  Sper- ; 
maceiiherze.    Chandelle  f»  de  spermac^ti.  i 

Spermacetl-oil   s.  (Chem.)    Das  Wal(lJraUiöl 

Huile  /*.  de  blanc  de  baieine. 
SpeM-her«.,  Splasiier«.(Locom.Cartwr.)  Der 
Raddeckel,  (sächsisch:  das  Deckelin),  der  Schutt- 
deckel  über  den  Rädern.    Garde-crotte  f». 
to  Spe^^  v. ».  or  Run  v.  o.  at  tlie  inonth 
(Artill.)    Krumm  werden ,  sich  krümmen.    Saigner 
da  nez. 
Speivlag'  s.  of  the  muzzle  of  guns  (Artill.)   See 

Drooping. 
Spliene   s.    (Miner.)     Der    Titanii,   der   Sphen, 

Sph^e  m.,  titane  m.  silic^o-calcaire. 
Sphenold  s.    (Miner.)     Das  Sphenoid,     Sph4- 

no^re  m,,  sph^nolde  m. 
Spliere  s,  (Geom.)    Die  Kugel    Sph6re  f. 
'Sphere  s.  of  action   (of  ezplosion)    (Milit. 
min.)     Die    Wirkungssphäre,      Sphäre   f.    d'acti- 
vit6  (d'explosion). 
Sphere  s,  of  action  (of  a  fort  res  s)  (Fort.) 

Der  Wirkungskreis,     Rayon  m. 
Sphere  s,    of   commotion    (Milit  min.)    Die 

Erschüiierungssphäre.    Sphäre  f.  de  commotion. 
Sphere  t.  of  rupture  (Min.)    Die  Trennungs- 

Sphäre.    Sphäre  f.  de  friabilitö  (de  rupture). 
Spliere  t.  in  grinding  glass  (Mirror-m.)  Die 
(eonvexej  Schleifschale.    Boule  f.,  Sphäre  f,,  bas- 
sin  m,  convexe  pour  fayonner  des  lentilles. 
Spherical  adj.  (Geom.)    Sphärisch,  kugelförmig. 
Sphärique  adj. 

Splierical  caae-aliot  s.  (Artill.)  See  S  h  r  ap- 
nell. 
Splierlcal   epleyclold   s.     (Math.)       Die 
sphärische  Epicykhide,    Epicycloide  f,  8ph6ri- 
que.  I 

Spherlcal    vanlt   s,    (Build.)      See    under 
Vault 
Splterold  s.f  KlUpsold  s.  (Geom.)    Das  Ao- 
taHanseÜipsoid^  das  Sphäraid.     Ellipsolde  m.  de 
r^volution,  sph^rofde  m. 

Oblate  spherold  s.  or  elilpsold  s, 
(Math.)  Das  Aache  Eüipsotd,  (eneugi  durch 
Roiaüon  einer  Ellipse  um  ihre  kleine  Axe)»  Ellip- 
solde m.  engendre  par  la  rotation  d'une  ellipse 
autour  de  son  petit  axe. 
Prolate  or  Oblong  «pherold  s,  or 
elllpsold  s.  (Math.)  Das  längUche  Ellipsaid, 
(erteugi  durch  Rotation  einer  Ellipse  um  ihre 
groue  Axe).  Ellipsolde  m.  engendrä  par  la 
rotation  d'une  ellipse  autour  de  son  grand  axe. 
Spiteroldal  or  SpHeroldleal  «tale  s. 
(Phys.  Steam-eng.)  Der  Sphäroidalwustand, 
£tat  m.  sphäroXdal. 


Spiaerullte  s.,  Obaldlan  s.  or  Pearl-stone 

s.    Der  ÄquinoUth,  der  Sphäroliihy  der  Sphärulit. 

£quinolithe  f,  sphärolithe  f,,  sphärulite  f, 
Splenelelnen  s.  (Metall.)    See  Spiegel-iron. 
^Plcff^l-lron  5.9    Specvlar  cast-lron  s.9 

Specnluiiflroa    s.^     Sple^eleUen    s. 

(Metall.)      Das    Spiegeleisen,    das    Rohstahleisen, 

das    Grobspangeleisen,    das    grobspangelige   Roh- 
eisen, das  Spiegelßoss,  das  Rohstahlßoss.    Fonte 

f.  miroitante,  fonte  f.  lamelleuse,  fonte  f.  blanche 

crystalline. 
Splule-iroü  s.  (Metall.)    See  Spiegel-iron. 
^Plffot  S.9  Spigot-end  s.  of  a  pipe.  Der  Röh- 

renhals.    Beut  m.  male  d'un  tuyau. 
Spike«.,  Ear«.  (Bot.  Agric.)  Die  Ähre,  £pi  m. 
Spike  S.9    Vang'  s.9    Tang-  t.,    Tongne  s. 

of  a  file  (Techn.)   Die  Angel.  Queue  f.,  soie  f 
Spike  s.  at  the  foot  of  the  checks  and  of  the 

pry-pole  ofa  triangle-gin  (Mach.)  Der  Fuss- 

st^,  die  Spitie  an  den  Schenkeln  einer  Hebelade. 

Pointe  f,  des  hanches  d'une  chävre. 
Spike  f.,  Hook-nall  s.  (Railw.)     Der  Haken- 

nagel^   der  Krampnagel,    der  Schienennagel,    der 

Hundskopf,    Grampon  m.,  clou  m,  barbelä. 
Spike  s.  pl.  of  a  jack  (Mach.)      Die  Fussstifte 

m.  pl,  einer   Wagenwinde.      Pointes  f,  pl.   d'un 

cric. 
Spikes   f.    for  spiking    ordnance    (Artill.) 

Der  Zündlochnagel  «um   Vernageln  der  Geschütte. 

Clou  in.  d'enclouage,  clou  m.  k  enclouer. 

Temporary  spIke  s.^   Sprlag-splke   s, 
(Artill.)    Der  Zündlochnagel  mit  Feder.  Clou  m. 
d'enclouage  ä  ressort. 
Spike  $,   of  a   tent-pole  (Milit)     Der   Dom 

(einer  Zelutange).    Broche  f.,  goujon  m.  en  fer 

d'un  m&t  de  tente. 
Spike  J.9  Splke-nall  «.  (Artill.)    Der  Batterie^ 

nagel.    Broche  f.  d'une  plate-forme  de  batterie. 
to  Spike  V.  a,  (Carp.  Join.  etc.)     Nageln,  an-^ 

zusammen-,  vernageln.    Clouer. 

to  Spike  V.  a,   the  string-pieces  (Carp.) 
Die   Holme   vernageln,   aufnageln.    Clouer    les 
chapeaux  par-dessus  les  pieux. 
to  Spike  V.  a.^  to  Cloy  v.  a.  a  gun  (Artill.) 

Eine  Kanone  vernageln,    Enclouer  un  canon. 
Spike-lron  s.   (Mar.)     Das  Spikereisen,    Calfat 

m.  k  clous. 
Splke-nall  s.  (Artill.)    See  Spike. 
Spiking' f.  of  guns  (Artill.)    Das  Vernageln  der 

Kanonen.    Enclouage  m.  des  bouches  k  feu. 
SpUe  s.  (Mar.)    Die  Spikerpinne,    £lpite  f, 
Spllling-llne   «.,   Slab-llne  s.  (Mar.)    Die 

Nothgording.    Fausse-cargue  f. 
to  Spin  V,  a.  (Spinn.)    Spinnen,    Fiter. 
to  Spin  V.  a.  In  tlie  lathe  (Tum.  in  m.)  See 

to  Burnish. 
Splndle   s,   (Spimi.)     Die  Spindel.     Broche  f, 

d'un  rouet  ou  d'une  machine  k  filer. 

Splndle«.  for  hand-spinning.    Die  Hand- 
Spindel.    Fuseau  m. 
Splndle  s.  of  a  mould    (Found.)    Die  Form-- 

spindd.    Troussean  m. 
Splndle  s.  of  a  printing-press  (Print.)    Die 

Schraubenspindd,    Vis  f,  de  la  presse. 
Splndle  «.,  Iron-tool  s.  (Mill.)    Das  Mühl- 

eisen.    Poilier  m. 
Splndle  s.   of  a  rocket-mould  (Artif.)    Der 
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Dmi»,     der     Wanendom    (mm    RaketentioekeJ, 

BrodM  f.  de  t^tine. 
Spindle  j.  of  a  tube  (Artif.)    Der  Schiagröhr- 

Mtock,    Broche  f.  k  ^toupilles. 
Spindle  f.  of  yarn,   Spyndle  #.9   Spynte 

s^  a  length  of  yarn   containing  18   htmks  = 

15120   yards    (Spinn.)     Die  Spindel,     Fil  m. 

long  de  18  öch^es. 
Spindle  $.  (a  small  vertical  shaft)  (Mach.)    Die 

Spindel,    Foseau  m. 
llpiiidle  M,  or  Journal  «.  (end  of  a  sfaaft) 

(Mach.)    Der  Zapfen  einer  Welle,    TouriUon  m. 
Splndle    #.    in    the    core^frame,     Core« 

«piiidle  5  9  Core-bar  s,  (Moald.)  Die  Kern- 

Spindel,  die   Kernstange,      Arbre  m.  en  fer  du 

noyaa. 
Spladle  5.9  i^liaafc  s,  of  an  upright  drill. 

Die  TriebstaMspindel    Tr^pan  m.,  bascule  f.,  füt 

m.  ^  vis. 
Üplndle  «.  of  Btaira  (Build.)    Die  Treppenspin- 

del,  die  Spindel,  die  Spille,    Novau  m. 
Spindle-block  f.  of  a  mill-arbor  (Mill)    Das 

Angewege,    das  Angettäge,    dai  Angetceike,    das 

Angewiege,     die   Anwelle,    der  AnweUhloek,    der 

Sattelblock,  das  Anwegeholt.  Madrier  m.  d'appui. 
8pindle-roviiigr*ft*Aine  «.9  ff^Iyer  s.  (Spinn.) 

Die  Spindelbanh,  die  Spulenmaschine,  der  Flyer, 

Boadinerie  f.  ä  bobines  command^es,  bobinoir  m. 
Spindle-stalr«  s,  pl,  (Build.)  Die  Spindeltreppe, 

die  SpiÜentreppe.    Escalier  m.   ä  noyau.      See 

under  Stairs  pL 
Splndle'tree  s.»  Prlckle-^rood  s,^  the  wood 

of  Evonymus  europaus,  E,  verrucosus  or  E,  laH- 

folius  (Join.)    Das  Spindelbaumhols,  das  Pfaffen- 

JiäppckenhoU,    Fasain  m, 
Splnel   s,    (Miner.)    Der  Spinell.     Spinellc  m., 

alumine  f.  magn^si^e. 
Splnet  s.  (Mus.)    Das  SpineU,   £pinette  f.,  demi- 

clayecin  m. 
Splnninir  s,   (Spinn.)     Das  Spinnen,  das  Fein^ 

spinnen.    Filage  m.,   fitature  f.,  iilage  m,  en  fin. 

Aplnninff  «.  of  silk,  Spliinlii«  s,  io§^e* 
iher  raw  silk.  Das  Drehen  der  ein^lnen 
gehaspelten  Seidenfäden,  Filage  m.,  premi^re 
ouvraison  f.,  premier  appr^t  m. 

Cold  nvret  «plnulBff  s.  See  under  Gold 
a4i- 

Ory  spinnlng'  s.  Das  Trochenspinnen,  Fi- 
lage m.  au  86c. 

flliari-ratcli  vplnnlaff  <.,  Hot-w«« 
■plnnlag'  s.  Das  Spinnen  mit  warmem  Was- 
ser,   Filage  m.  au  mouill^  k  Pean  chaude. 

flTorsted    splnalBg'    s.,     ffjong'-'wo«! 
spinalny  s.     Die  Kammgarnspinnerei,    Fila- 
ture  f,  de  laine  de  peigne,  de  laine  longue. 
8pliiitlBV-Jeiiny  s,^  Jenny  s,  (Spinn.)    Die 

Jenny,    Jeanette  f.,  Jenny  f, 
»plnninff-lathe  s.  (Tum.  in  m.)    Dm  Drüdi' 

drehbank,    Tour  m.  presseur,  tour  m,  k  embou- 

tir,  tour  m.  k  repousser. 
Spinning'-niacliine  s,^  Splnninff-frame 

s,  (Spinn.)     Die  Spinnmaschine,     Machine  f.   k 

filer.     See  Finishing-m achine. 
•plnnlnir-^firlieel  s,  (Spinn.)     Das  Spitwrad, 

Rouet  m.  k  filer. 

Tvra^anded  aplnnlnff-ivlieel  «.«Apivi^ 
ninff-urheel  s.  ^wlth  two  «pladf^D* 
(Spinn.)     Das  Doppelspinnrad,  das  »weitpmiUge 


Spinnrad,    Rouet  m.  ä  deux  fuseaux,  k  deox 

bobines. 
Spiral  s,  (Geom.  etc.)     Die  Spiraie,  die  Spiral- 
linie.   Spirale  f. 
Spiral  5.  or  ArcHimedefl    (Geom.)      Die 

archimedische  oder   lineare  Spirale,     Spirale  f, 

lin^aire  ou  d'ArchimMe. 
Hyper1»olie    or  Reciproeal    aplrat    «. 

(Geom.)    Die  hyperboKsehe  Spirale,    Spirale  f. 

hyperbolique. 
lionarlthntic  or  Kqulaaifnlar  Spiral  s. 

(Geom.)    Die  logarithmische  Spirale,    Spirale  f. 

logarithmique. 
liOxodromlc  iiplral  i.,  a  Spiral  which  cros- 

ses   all  the  meridians  under  the  same  angle 

(Mar.)     Die  Loxodrome  (RhumblinieJ,     Lozo- 

dromie  f 
Parabolic  «piral  s,  (Greom.)    Die  parabo- 
lische Spirale.    Spirale  f.  paraboliqne. 
Spiral  adj,    Spiral,  schnechen förmig.    Spiral,  -e. 
Spiral  drill  s.  (Join.  Garp.),  Spiral  plate 

s.  off  9old   (Goldbeat.),  Spiral  iipriBS  s. 

(Mach.  Watchm.),    Spiral  vault  s.  (Build. 

etc.)     See    under    Drill,    Plate,    Spring, 

Vault  etc. 
Spiral  Propeller  s.,  flTaier-sere^iv  s, 

Ucwewv  s,  off  Archlmedes    (Mar.)      Die 

Schiffsschraube  j     die     archimedische    St^rauhe. 

Vis  f  d'Archimftde.       Comp,  Screw  of  Ar- 

chimedes. 
Spiral  pump  5.9   Screnv  «.   off  Arcltl-. 

medeif  (Hydr.)     Die  archimedische  Schnedte, 

die  Spiralpumpe,    Vis  f.  d'ArchimMe,    cagni- 

ardelle  f     Comp.  Screw  of  Archimedes. 
Splral-apparains  #,,    Splral-plpe-oven 
s.  (Metall.)     Der   Spiralröhrenapparat  iur  Wind- 
erhit9ung>    Appareil  m.  k  Serpentin.  See  Cork- 
screw-apparatus. 
Spire  s,  (Mach.)    Die  Schraubenwindung.  Bpire  f. 
Spire  f.  (Min.)     See  Fuze. 
SpIre  s.  (Build.)    See  Broach. 
Splrli  s.   (Distill.)     Der   Spirüus,   der    Weingeist, 
der  Geist,  der  Sprit,  der  Brandewein,  der  Brannt- 
wein.   Esprit  m.,  eau-de-Yie  f 
Spirlt  s,  off  3^4  under  prooff«  th  over 

prooff    (Gbem.)     Der  ^Branntwein    von  55^, 

58O7  Trolles,    Eau-de-vie  f.  forte  (de  21^  22« 

Cartier,  =  56^,  59°«  G.-L.). 
Spirli  s,  off  8^  over  prooff   (Ghem.)    Der 

Brannhoein  von  ungefähr  50^  Trolles.  Eau-de-vie 

f  preuYe  d'huile,  ou  preuye  f  d'huile  (alcool  ä 

230  Baum^). 
Spirlt«.  off  13S  9^«  under  prooff  (Ghem.) 

Der  Brannhoein  von  4Q^t,  5^b  TraUes.  £au-de- 

vie  f.  ordinaire  (de  19^  20^  Cartier,  =  50«i, 

5304  G.-L.). 
Spirlt  s,   of  23°5  undinr  prooff  (Ghem.) 

Der  Branntwein  von  ungefähr  &  Trolles.  £au- 

de-vie  f.  preuve  de  Hollaode,  ou  preuYO  f  de 

Hollande  (alcool  k  IS^^  Baum«,  1^  Gartier). 
Spirlt«.  of  34«u  %7\  SO»«  under  prooff 

(Ghem.)  Der  Branntwein  von  B7\  il%  45»5  Truöej. 

Eau-de-yie  f.  faible  (de  16«,  17»,  18«  Cartier, 

=  3709,  42%  46O5  Gay-XiUBsac). 
Spirit  e,  off  87<^i  over  proüf;    Der  Weim- 

geisi   von  Wi   TralUs,    Esprit   m.   trois-cinq, 

trois-cinq  m. 
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ttpIrU  $,  of  4^S^p  over  prooff.    i>«r  fKet»- 

^ew<  vo»  84<>4  TraUes.    Esprit  m.  trois^siz. 

Ilpirii  «.  off  5dl^8  over  proof«  Der  Wein- 
geist vo»  87^5  Tralles.    Esprit  m.  trois-sept. 

Spirlt  s,  of  57^8  over  pnkiff.  Der  ff^et»- 
^eu«  von  89^6  Tralles,  Esprit  m.^  alcool  m. 
rectifi^. 

Apirlt  «.  off  61^8  over  proof«    Dar  IFeMi- 
geist  von  92%  TraUes,    Esprit  m.  trois-huit. 
Splrit  5.  of  nitre,   IVitric  acld  «.   (Chem.) 

Die  Salpetersäure^  d,as  Scheidewassery  der  Salpeier- 

geisi,    Esprit  m.  de  nitre. 
Splrlt  «.  off  salf ,  Murlatic  acld  «.  (Chem.) 

Der  Saligeisi.    Esprit  iii.  de  sei  marin. 
•pirlt  s,   of  «alt-ainiiioiilac   (Chem.)    Der 

SakniakgeisL    Esprit  m.  de  sei  ammoniac 
Spiri«  f.  of  tar«    £iee  Coal-oil. 
Splrlt  s.   of  fartar   (Chem.)    Der   WeinsUin- 

Spiritus,    Esprit  m.  de  tartre. 
Spirlt  f.  of  iln,  Apirtt  e.  (is  called  by  calico- 

printers  the  Solution  of  tin)  (Calico-print,  Dyer). 

Die   Zinnläsung,    die   ZiunsoluUon.     Solation  f. 

d*^tain. 
Mplrli  e.  of  tarpentlne  (Chem.)    Der  Terpen- 

Ungeist.    Essence  f*  de  t^r^binthine. 
Spiriij.  off  verdlffrl«,  Radioal  vlaeffar  s. 

(Chem.)    Die  conceuirirte  Essigsäure,   der  Oräu- 

spanspirilus,  der  Radicalesiig,  der  Eisessig.    Acide 

m.  ac^tique  cristallisable,  esprit  m.  de  yert-de- 

griSy  yinaigre  m.  radicaL 
Hptrlt  e.  of  Vitriol  (Chem.)    Der  ViiriolspirUus, 

das  PMegma.    Esprit  m.  de  Vitriol. 
üpirit  s.  off  wine,  Alcohol  s.  (Chem.)    Der 

Sprit,  der  Weingeist.    Esprit  in.  de  vin,  alcool  m. 

•plritfl  s.  pL^  Ardeat  iipirlts  s.  pl.  (Distill.)  Die 
geistigen  Getränke  ».  p/.,  die  Spirituosen  m.  pL 
Esprits  m.  pl,  liqueurs  f.  pl.  alcooliques. 

Pyroaeette  aplrlt  s.  (Chem.)  Der  Essiggeist, 
das  Aceton.    Esprit  m.  pyro*a(^tique. 

Under-proof  «plrlt  s.  (Chem.)  Der  Wein- 
geist, der  schwächer  ist  als  Normahoeingeist. 
Alcool  m.  moins  fort  qae  l'alcool  preuye. 

Mothylated  «ptrit  s.  (Pharm.,  Techn.)    Der 
nUt  Holigeist  wrsetzU  Wein^tspiritus.    Alcool 
m.  m^Iang^  d'esprit  pyroxylique. 
Spirlts.  of  wtne-varnUli(Paint.)  Der  schnell- 
trocknende Weingeisl/imiss.    Vernis  m.  ä  Talcool. 
üplrit-coloitr    s.    (Cloth-pr.)      Die    Zinnfarbe. 

Couleur  f.  k  sei  d'^tain. 
üplrlt-coloiini  s.  pl.  (produced  by  a    mixture 

of  dye-extracts  and  Solution  of  tin,  vulgarly  called 

spirit  by  dyers)  (Calico-print.  Dyer.)    Die  Zinn- 
farben f  pl,    Couleurs  f  pl  ä  hasßi  d'^tain. 
Spirlt-level  e.,    Alr-level  s.    (Railw.  etc.) 

Dte  Libelle,  die  Rökrenlibelle,    Niveau  m.  k  bulle 

d'air.    Äee  Water-level. 
Hplrit-level-qnadranti.  (a  gunner's  quadrant 

fumished  with  a  ^irit-level).     Der  Libellenqua- 

drant,  der  WassenDagenq%tadranl.    Quart  m.  de 

cercle  ä  niveau.    Comp.  Quadrant. 
8plrlt-orangre  s,   (Cloth-pr.)     Die    Oran^eit»»- 

farbe.    Couleur  f.  d'orange  k  sei  d'^in. 
Spirlt-printinff  s,    (Oalico-print.)     Der  Zinn- 

beisendruck.    Impression  f  aux  mordants  k  baso 
.    d'toin. 
Splrit-thermometer  s.   (Phys.)    Das   Wein- 

geisttkermameter.    Thermometre  m.  k  l'alcool. 


•plrtt-varnlsh  e.  (PainU)    Der  Weingeist ßmiss. 

Vernis  m.  k  Talcool,  vernis  m.  spiritueux. 
Spirkettluff  s.  or  Spir kittin y   s.    (Ship>b.) 
Der  Setsweger.    Feuille  f.  bretonne. 
Spirkettinfr  s.   or  Spirktttinff   s.   of   the 
orlop.    Die  Schuhu>eger  m.  pl.    Fenilles  f.  pl. 
bretonoes  du  faux-pont? 
8plt  s.  of  a  printing-press»    DieKwbeh  Ma- 

nivelle  f. 
8plt  s.  of.  a   Shuttle  (a  pin  in  the  Shuttle  for 
receiving  the  spool  or  cop)  (Weav.)  Die  Schützen- 
zwecke,  die  Zwecke,  die  Seele.    Pointicelle  f» 
to  Spit  V.  n.  (Metall.)    Spratzen,    Yessir. 
SpH-flticker  s.    Der  Spitutichel.    Burin  iii.    k 
ventre  convexe. 

Oval  «pit-flticker  s.     Der  oveUe  Spitutichel. 
Burin  m.  ovale  k  ventre  convexe. 
Spittinff  s,  of  metals   (Metall.)     Das   Sprotten. 

Rochage  m.    Comp.  Scattering. 
Splasker  e.,   Spem-her  s.    (Locom.   Cartwr.) 
Der  Raddeckel,  der  Schutzdeckel  über  den  Rüdem, 
Garde-crotte  m.    See  also  Spess-her. 
Splaiiliiny-well  s.  (Arch.)    See  under  Foun- 

tain. 
Splay «. ofaloop-hole  (Fort.)  Die Ausschrägung 

der  Schiessscharte.    Embrasure  f. 
Splay  S.9  Cliamfk'ettinff  s,  or  Ckaniferins 
s.  of  a  Window  (Build.)     Die  Ausschrägung  der 
Laibung ,   die   Fensterschmiege,    ifebrasement  m., 
embrasement  m. 
to  Splay  V.  a,  a   window   (Build.)    See  under 

"Window. 
Splice  s.  (Mar.)    Dte  Splissung.    Epissure  f. 
Vjonn  «pllce  «.    Dte  Langsplissung,  die  spani- 
sche, die  ßämische  Splistung,    £pissure  f.  longue. 
01tort  iiplice  s.    Die  kurze,  runde  Splissung. 
fipissure  f.  courte. 
Splicof.  forsplicing  amusket-stock  (Gun-m.) 

Das  Schapstück  (zur  AusbesserungJ.    Enture  f. 
to  Splice  t>.  a.  (Mar.)    SpUssen.    £pisser. 
to  Hplice  V.  a.  the  cable.    Das  Ankertau  an- 
splissen.    Episser  le  c&ble. 
to  0plice  V.  a.  a  rope  to  another.    Ein 
Tau  an  ein    anderes  antplissen.     Episser  une 
corde  k  une  autre. 
Splicinn-fld  s.  (Mar.)    Das  Splisshom,  der  Fid, 

der  Maripfriem.    ICpissoir  m.  (de  bois). 
Spllcing-iianinier  s.  (Mar.)  Der  Splisshammer, 

Marteau  m.  k  Episser. 
Splint  s,  (Techn.)    Der  Splitter.    Eclat  m. 
Splint  <.,   Spliuter  j.,  Chip  <.«  Shard  <., 
Shlver  s.   (Carp.   Join.  Mas.   Stone-c)     Die 
!      Spleisse,  der  Splüler,  der  Span.    Ecaille  f.,  6clat 

m.,  ^cli  m.     See  also  Chip. 
Splint   s.  of  Iron,   l^ey  s.,  Hey  s,  (Build. 
Mach.)    Der  Keil,  der  Splint.    Clef  f.,  clavette  f. 
I Spllnt-coal  s.    See  Cannel-coal. 
{ Splinter  f.,  Slip  s.^  Small  1»oard  s.  (Til.) 
Der  Dachspan,  die  DachspUsse,  die  Schindel,   die 
Rippe,  die  Spleisse.    Melisse  f. 
i Splinter  s.   of  a  cart  orcoach  (Coach-m.) 
I      Der  Reihnagel,  der  MitUlbolzen,    Cheville  f.  00- 
;     vriÄre  d'une  voiture. 

!  Splinters  s.  pl,  of  copper-caps  (Milit)    Die 
;      Splitter  m.  pl,  der  Zündhütchen,    Ectote  m.   pl, 

des  capsules. 
jto  Splinter  v.  im  to  IBitrst  v.  n.9  to  Ski« 
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ver  «.  ».  (Techn.)  Zertpringen,  berste»f  «erjpftl- 

fer».    Delator. 
io  Splinter  «.  ».  said  of  sh  e  lls  (Artill.)    Zer- 
springen, crepiren.    £clater,  se  briser.     See   to 

Barst,  to  Shiver. 
to  Spliater  v.  ».*  to  ff^ly  «.  ».  said  of  cop- 

per-caps  (Milit.)    Spritzen,    £clater. 

The  copper-cap«   s,  pl.  Ily  or  «pllnter 

(Milit.)    Die  Zündhütchen  ii.  pl  spnUen.    Les 

capsules  f,  pl  öclatent,  donnent  des  ^clats  de 

caivre. 

Spllnter-bar  s.  of  a  carriage  (the  barwhich 

is  iixed  on  the  bind  part  of  the  shaft  or  pole). 

(Gartwr.)  Die  fetMehende  Wage,  die  Sprengwage, 

die  Hittterbracke,  (das  Orischeif).    Vol6e  /".  fixe  de 

derri^re. 

Swinfr  aplinter-bar  s.  (the  bar  which  is  mo- 

veable  on  the  bind  parts  of  the  shaft  or  pole) 

(Gartwr.)    Die  Slangenwage,  die  bewegliche  Hin- 

Urbracke,    Vol6e  f,  mobile  de  derri^re. 

Splinter-bar-stay  <.  (Gartwr.)     Die   Sprena- 

wagesteife,  die  Hinterbrackenslül*e.    Tirant  m.  de 

vol6e. 
Spllt»  s.  plf   Oenta    s.  p/.,   Reeds « s.   pl 

(Weay.)     Die  Stäbe  m.  pl,  die  Zähne  m,  pl,  die 

Riete   n.  jpl.  des  WeberblatUs.     Dents  f.  pl  d'un 

ros  ou  peime. 
Spllt  adj.  (Techn.)    Gespalten.    Fenda,  -e. 

Spllt  llair  s.  (Goop.),  Split  tlmber  s.  (Garp. 
etc.)    See  underYlüg,  Tim  her  etc. 
to  Spllt  «.  a.  (Techn.)  Spalten,  schlitzen.  Fendre^ 

refendre«    See  t  o  G 1  e  a  v  e. 
to  Split  V.  a.  hides  (Gurr.)    Das  Leder  spalten. 

DMoubler  les  peaux. 
to  Split  9.  a.  the  iron  (Roll.)    Das  Eisen  schnei- 
den.   Fendre  le  fer,    See  to  Slit. 
to  fipllt  up  V.  a.  (Ghem.)    Zersetzen,  »erlegen, 

D^composer.    See  to  Decompose  a  body. 
to  Spllt  «.  ».,    to   Cliap   t>.  ».,  to  Cliliftk 

o.  ».9  to  Rift  f).  n.9  to  Crack  v.  n.  (Techn.) 

Reissen,  aufreissen,  Risse  bekommen*    Se  fendre, 

se  crevasser. 
to   Spllt  V.  ».9  to  Crack  «.  ».  (Garp.)    Auf- 

reissen,  rissig  werden,  Risse  bekommen.    Fendil- 

1er,  tr^zaler. 
to  0pllt  f).  n.  In  tke  directioa  of  Ita  na- 
tural 1»ed,  said  of  a  stone  (Mas.  Stone-c.)  Sich 

nach  dem  Laaer  spalten.    Sc  d^liter,  se  fendre 

dans  le  sens  de  son  lit  de  carri^re- 
to  Spllt  up  v.  n.f    to  F'ly  up  v.  ».  in  shi- 

vers   (Join.)     Sich    aufschiefern    (vom     Holte). 

S'^cailler  (du  bois). 
8pllt-cutter  s,  (Mach.)    Der  gespaltene  Keil,  die 

gespaltene  Clavette.    Glavette  f  fendue. 
Spllt-flan  s.  (Mar.)    Die  Spleefßagge,  die  Splitt- 

ßagge.    Gornette  f. 
Spllt-kead  s.  (of  a  bridle)  (Saddl.)    Das  Kopf- 

stück,    Dessus  m.  de  tßte  de  la  i^tibte  de  la 

bride. 
Spllt-latli   s.    (Garp.)    Die  ReisslalU,  die  Wald- 

lalte,  die  Spaltlatte.    Latte  f.  fendue,  latte  f.  de 

fente. 
8plit-rin||r0  <•  pl  (Artill.  carr.)    Die  Scheerringe 

m.  pl    Anneaux  m.  pl  liant  les  lamettes  des  pa- 

lonniers  k  Celles  de  la  vol^e. 
Splitting  s.  the  hides  (Gurr.)    Das  Spalten  der 

Haute.    D^doublage  m.  des  peaux. 
Splitting«,  ofa  slate-block  (Quarry-m.)  Die 


Spaltung,    die    TheUung    eines    Sckieferbioekes. 
£treinte  f,  ^tendelle  /»  d'on  bloc  dVdoiae. 
SplIttlnir-niaeKtne  s.  {Cm.)    Die  Lederspalt- 

masehine.    Machine  f,  h  refenare  les  peaux. 
Spodlnm  «.  (Metall.)  Der  Zinkofenbruch.  S^em. 
to   0poll  V.  a.«  to  RamaffO  v.  a.  (Archit. 
Ship-b.  etc.)   Besduidigen,  verderben,    D^grader. 
Spoll-1»ank   f.,   Spotl   s,  (Railw.)    Du  Auf- 
stürwng,   die   Seitenablagerung.     D^pdt   m.    de 
terres. 
Spoke  j.  ofa  wheel(WheeI.  Mach.  Gartwr.  etc.) 
Die  Speiche.    Rayon  m.,  rais  m,  See  also  Arms 
of  a  wheel. 

Cnrved  or  Revellod  spoke  «.  (cat  ont 
on  both  sides  for  its  lightening)  (Wheel.)  Ehe 
ausaeschweifte  oder  ausgekehlte  Speiche,  Rais  m. 
6via6. 
Tubulär  «poke  t.  (Looom.)  Die  hohUR^- 
speiche,  die  Röhrenspeiche,  Rais  m.  creux. 
to  Alternate  v.  a*  tke  spokes«  See  to 
Alternate. 

The  spoke«  s,  pl  are  «haken  in  the 
feines  (Wheel.)  Das  Rad  ist  bocklos.  Les 
rais  m.  pl  sont  rel&ch6s  dans  les  jantes. 
The  «pokea  i.  pl  are  «haken  In  the 
«tock  or  loo«e  In  the  «tocfc  (Wheel.)  Das 
Rad  ist  huschlahm.  Les  rais  m.  pl  sont*  rela- 
ch^s  dans  le  moyeu. 
bpoke  s.  of  the  steering-wheel  (Mar.)    Die 

Spake  des  Steuerrades,    Poign6e  f.  de  la  rooe. 
Spoke-hammer    s.   (Wheel.)     Der  Speichern' 
hammer,  der  Bosseckel,    (der  PossäkelJ,    Masse 
f  k  enrayer. 
Spoke-shave  s.  (Gart-wr.  Goach-m.)    Der  Spei- 
chenhobel,  der  Schabhobeh  (der  BandhobelJ.    Ba- 
stringue  m.,  wastringle  m.,  racloir  m,,  rabot  m. 
k  racler  des  surfaces  ötroites. 
bponclou-beam  s,f  Paddle-beam  s,  (Mar.) 
Der   Hauptbalken,  der  Grundbalken^   der  Träger. 
Bau  m,  de  forcc  d'un  bateau  k  yapeur. 
Spönne  t.9  Spnnue  s,  (Nat  bist)  Der  Sckwoasrnsn, 
Retalllc   «ponye  s.    (Metall.)     Der    Er%- 
\       schwamm,  der  Eisenschwamm,  das  (durch  Redstc- 
I       tion)  schwammig  gemachte  Eisener*.    £p0Dge  f, 
\      m^talliqne. 

Spönne«  s.  pl  ofa  horse-shoe  (Farr.)  Die 
Stollen  m.  pl,  die  Vorstände  m.  pl  am  Hufeisen. 
I     £ponges  f.  pl  du  fer  k  cheval. 
I Spönne  ff  Spunde  s.  (instniment  for  clean- 
ing  the  gun  after  a  discharge)  (Artill.)     Der 
Wischer.    £convillon  m. 
I  8ponire-eap  s.  (the  stuff  with  which  the  i^nge- 
I     head  is   covered)   (Artill.)    Der   Wischerübenug. 
i     Fourreau  m.  de  t^te  d*6couvillon. 
Isponye-head  s.  (cylinder  of  wood  covered  with 
I     lamb-skin  or  with  hog^s  bristles  etc.,  on  which  the 
1     sponge-staff  is  fastened)  (Artill.)    Der  WistMol- 
j     ben,  der  Kolben,  der  Wischerkopf  T6te  f.  d*^cou- 
1     villon. 

I  8pon9e-«tair  s.  (the  staff  or  rod  of  the  sponge 
j     for   gun)   ^Artill.)   Die    Ifisc^erefa»^.     Hampe 
,     f.  d'öoouvillon. 
üpontaneous  conibn«tlon  s.   (Metall.)    See 

under  Gombustion. 
bpool    S.9    Robbin     s.   (Weay.)     Die   Spule. 

Bobine  f,  roquet  m. 
to  bpooi  V.  ff.9  to  IVInd  V.  a.f  to  Reel  r. 
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a.  (Spinn.)    SptUen^  aufspulen,  wckeln,    Bobiner, 
d^vider. 

Spoollüff  f.t  ^IVlndliiff  8.  (Spinn.)  Das  Spu- 
le», das  Aufspulen,  das  Wickeln.  Bobinage  tn,, 
d^vidage  m. 

tfpoollnvwheel  s,  (Weav.)  Das  Spulrad.  Bo- 
bindr  m.,  rouet  m.  üi  bobiner.  ' 

Spoon  s.  (Econ.)    Der  Löffel.    Cuiller  f.  \ 

Spooa  S.9  SktBimer  s,  (Sugar-f.)  Der  Schaum- 1 
löffel,  der  Pustspan,    £^curooire  f. 

fIpooM-blt  <.  (is  called  the  shell-bit,  when  its  I 
end  is  bent  to  make  a  taper-point)  (Turn.)  Die  j 
spilMe  Löffelbokrklinge.    M^che-cuiller  f.  k  pointe.  | 

Spooa-clilBels.fIfilBteriiig  cliisel  s.  (Sculpt.) . 
Das  aufyetcorfene  Flacheisen,  Ciseau  m.  k  denx  , 
biseaux  recoiirb^,  fermoir  m.  courbö.  See  also  • 
Entering  chisel  under  Cbisel.  i 

Spoon-goufre  «.    See  under  Gouge.  I 

Üportliiff-peM^der  s,  (a  very  small-grained  sort ! 
of  powder,  used  for  sporting)  (Gun-p.)  Das  Jaod-  \ 
puher,  das  Pirsch-  oder  Pürschpvlter.  Poudre  | 
f,  de  cbasse,  poudre  f.  k  giboyer.  l 

Spot  s.  of  the  snii  (Astron.)  Der  Sonnenßecken. 

Tache  f.  du  soleil.  | 

Black  «pots  s,  pU  or  Üullaye  s.  in  tbc  i 

iron  (Metall.)  Der  Aschenßeck  im  Eisen.    Par- , 

tie  f*  ceodreuse  dans  le  fer.  i 

8pot  s.  (Mar.)  Der  Fleck.    Tache  f.  j 

Clear  spot  s.  in  a  cloudy  sky  (Mar^    Der 
Blink.  £claircie  f,,  clairon  m.  See  also  Blink.  > 

8potted  cocooa  s.  (Silk-m.)  See  Badco-i 
coon  Wider  Cocoon. 

Spout  s.  (for  the  escape  of  the  water)  (Pump-m.) 
Die  Ausgussröhre,    Degorgeoir  m.  d'unc  poinpe.  ! 

Spout  s.  of  a  gutter,  Ciaryoll  s.  (Archit)  | 
Der  Ausßuu,  der  Ausguss,  die  Schnauie,  die  Dach'  ^ 
röhre,  die  Abtraufe^  der  Wasserspeier,  Canon  m.  : 
de  gouttiäre,  gargouille  f.  ^  I 

Spoat  s,  of  a  mill-hopper  (Mill.)  Der  Zu- \ 
führer,  der  Schuh  eines  Rumpfteuges,  Engreneur  • 
m.,  äuget  m.,  ancbe  f.  de  la  tr^mie.  I 

Spoat  <.  of  a  tube  (Hydr.)  Das  Ausgussstück,  die  . 
Ausgussröhre,    Gargouille  f.  ■ 

Spray  s,  (Mould.)  Die  Gussröhre.  Ck)u1§e  f*  dii  I 
jet  de  fönte. 

Spread  s.   or  Olverneace  s,  of  the  balls  of ' 
case-shot  (Artill.)  Die  Streuung  der  Kugeln.  Dis- 
persion f,,  ^carteraent  m,  des  balles  d'une  car- ! 
touche  k  balles.  j 

to  Kipread  v.  a,  caltrops  (crow*8-feet) ! 
(Fort.)  Fussangeln  legen.  Semer  des  chausse  | 
trapes. 

to  0pread  v.  a.,  to  l^lattea  v.  o.  the  glas s- 
plates  (Glass-m.)  Strecken.  Etendre  le  verre 
k  yitxes, 

to  Mpread  v.  a.  (the  hides)  In  the  hindera 
(Tann.)  Versetzen,  in  die  Versetigruben,  Lohgru- 
ben einlegen.    Coucher  en  fosses  les  peaux  gon- 


to  Spread  v.  a,   (Iinen)  over   laeadoMr«, 

to  €(rafl«  V.  a.  (Bleach.)  Spreiten^  auslegen, 
^ßtendre  le  lin  sur  un  pr^. 

•pveader  s.  in  flax-spinning  (Spinn.)  Die  An- 
legemaschine, die  Anlege,  die  AuflegemaMchine,  die 
erste  Zugmaschine.  Table  f.  k  ^taler,  ^taleor  m., 
etaleuse  f. 

Spreadert.  aad  Mo  wer  s.  See  Blower 
and  spreader. 

Technolog.  Wörterbuch  II.  S.  Aafl. 


Spreadln«  s.  the  flax  (Spinn.)     Das  Spreiten 
des  Flachses.    £tendage  m. 
Spreadiny  s.    flax     over    meadourtt 

(Bleach.)     Das  Bleichen,  die  NachrotU  im  Thau. 
Curage  m,  du  lin. 
Spreadlag  5.  the  glass-plates  (Glass-m.) 

Das  Strecken.     £tendage   m.,  platissage  m.  du 

verre  ä  vitres. 
Sproadiair  s.  the  hides  In  the  pita  (Tann.) 

Das  Versetten  in  die  Gruben.    Mise  f,  en  fosses. 
Üpreadin^-boy   s,    (Paper-h.)     Der   Streich- 

junge.    Tireiir  m. 
Spreadlng-uiachlne  s.  for  flax«  0preader 

s.  Die  Aufbreitmaschine,  die  zweite  ScMagmaschine. 

Batteur-^taleur  m. 
SpreHdinn-machlne  <.  for  leaves  (Bot)  Die 

Ausbreitungsmaschine.    Etaleuse  A  fran^aise. 
Üpreadlng'-niachlne   s.   for   Iinen  (Weav.) 

Die  Ausbreitemaschine.    £largiS8eur  m. 
üpreadinil-oven  s.  (Glass-m.)  Der  Sireckofen. 

fiteiiderie  f,  fourneau  m.  d'^tendage. 
Spriff  s.  (Mar.)    Der  Düker,    Petit  clou  m.   sans 

töte. 
Sprinfr  s.  (Mcch.)     Der  elastische  Stab.    Lame  f. 
Spring  s.  (Techn.)  Die  Feder,  die  Uhrfeder.  Res- 
sort m.    See  also  Buf  fer-spring,  Buffing- 

and  draw-spring  and  Draw-spring. 

Hplral  spring  s.  (Watchm.)  Die  Spiralfeder. 
Ressort  m.  Spiral,  spirale  f.^  ressort  m.  k  bou- 
din. 

Spiral  metalllc  spring  s.  (Belt-m.)  Die 
Draht-,  die  Spring;  die  Hosenträgerfeder,  Res- 
sort m.  k  boudin,  ^lastique  f. 

to  Bend  v.  a.  a  spring  (Watchm.  Locksm.) 
See  to  Bend. 
Spring  s,  (Ship-b.)    Der  Spring,     Embossure  f. 

Spring  s.  of  the  bow.    See  Bow*s  spring. 
Spring  s.  (Geogn.  Hydr.)    See  Well. 
Spring  s.^  Play-side  s.  (Gun-m.)    Der  lange 

Theil,  das  Schnellstück.    Grande  branche  f,  du 

grand  ressort  de  la  platine  d'nn  fusil. 
Spring  <.,  Springiag  s.  of  a  vault  (Build.) 

Der  Gewölbanfang,  die   Kämpferlinie^  die  Wider- 

lagslinicj  der  Anfall,    Naissance  f  devoüte,  im- 

postc  m. 

Cor  Ire  II  ed  spring  s.    Der  auf  einen  Kraa- 
stein  aufgesetzte  Gewölbansati.    Naissance  f.  de 
voüte  portant  sur  un  corbeau. 
to   Spring  v.   a.  a  m  i  n  e  (Milit.    min.)    Eine 

Mine   sprengen,  eine  Mine  spielen  lassen.    Faire 

jouer  une  mine. 
Spring-arbor  s.  of  a  watch  (Watch-m.)    Der 

Federslift,  der  Wellbaum.    Arbre  m.  de  barillet. 
Spring-balanee  <.,  Sprlng«yard  s.  (Mech.) 

Die    Federwage.     Peson   m.  k  ressort.    See  also 

under  Balance. 
Spring-bar  s.  (Coach-m.)    Das  Federhoh,  Tra- 
verse f,  de  ressort. 

HInd  spring-bar  s.    Das  hintere  Federhoh 
Traverse  f.  de  ressort  de  derri^re. 
Sprlng-beam  s,  (Forg.)   Der  ReUel,   Rabat  m. 

See  Recoil. 
Spring-bolt  s.  (Locksm.)    Die  tchiessende  Falle. 

Pdne  m.  coulant,  bec-de-canne  m.  d*ane  serrure 

k  deux  p^ues. 
Spring-bolt  s.  or  Catch-bolt  s.  (Locksm.) 

Der  Riegel  mit  Feder,    Verrou  m.  k  ressort. 
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Sprinff-box    s.  (Weav.)    Dom  Federhaut,    f^tui  '' 

m,  de  la  jacquarde. 
Spriii9-1»ox  «.9  Barrel  s.   (Watch-m.)     Das  \ 

Federhaus.  Barillet  m.,  tambour  m.  d'une  montre.  I 
Sprlng-calliper«  <.    pl.    (Mach.)    Der  Feder- ' 

M'rAe/,   (fer  Dicktirkel  mii  einer  Feder.     Compas  ; 

m.  d'^paisseur  ä  ressort  | 

Sprinff-catcli  «.  of  a  steam-  or  pressure-engino , 

(Mach.)    />te  Hebel-  oder  SperrhUnkensleuerung. 

Encliqoetage  m. 
Sprinv-clamp  s.  (Lock-sm.)  5ee  ufi<ifr  Clamp. 
Sprlnu-cramp  t.  (Gun-m.)  S^ee  Lock-cramp.  \ 
Sprlufr-dlvlder  s.  (Draw.  Mach.)    Der  Feder- 

nrkel.    Compas  m.  ^lastiqae,  compas  m.  ä  res- , 

sort.  I 

Springer«.,  Sprinir-stoue  s.  ofanarch  (Build.) . 

Der   Anfänger,    der   Anfangsslein    eines   Bogens. 

Sommier  m.  d'arc. 
Mprlng-fiByer   s.,  Presser  s.  (Spinn.)     Der 

Pressßnger,  der  Presser.     Comprimeur  m.,  doigt 

m.  comprimeur  du  banc  ä  broches. 
Sprloff-Ilas   f.    (Linum  crepüanty    Linum   hu- 

müej  (Agric)     Der  Springlein ^    der    Klanglein. 

lAa  m.  d^biscent. 
•prlufr-ffold  #.«  Hardened  ffold  s,  (Gold- 

sm.)    Das  Federgold.    Or  m.  k  ressorU. 
Sprinff-liole  s,  in  the  fore  •  end  of  a  musket- 

Btock  (the  hole  where  the  spring  is  fitted)  (Gunm.) 

Das  Lager^  der    Kasten  oder  Ausschnitt  für  die 

Ftder,    Logement  m.  du  ressort 
Sprloff-hook     s.    (Cartwr.)     Der    Federhaken. 

Crochet  m.  k  ressorts. 
•prlny-hoofc  s.  (Gun-m.)  See  Lock-cramp. 
•prlnylnu-coarse  f.  (Ärchit.)    Die  Kämpfer- 

Schicht,   die    Schicht   der   Widerlagsteine»    Assise 

/.  des  sommiers. 
Mprloffia^line  s.  of  an  arch    (Build.)     Die 

Kämpferlinie.     Ligne  /*.   d'imposte,  ligne  f.  de 

naissance. 
Sprlofrlng'-sioue   s.  Der    Widerlagstein.  Cous- 

sinet  m. 
Hprlny-lron  s,  (Gunm.)  Das  Federeisen^  der  Fe- 

derbieger.   Ploie-ressort  m.  ou  ploye-reasort  m. 
•priny-key  s,  (Mach.  Build.)     Der   Federvor- 

stecker^    der  gespaltene    Vorstecker.     Glavette     f. 

double. 
Sprliig^latclt  s.  (Locksm.)    Die  Klinke  mit  Fe- 
der.   Loquet  m.  k  ressort 
Sprlnu-llne  s.  (Pont)    Das  Spanntau.    Croi- 

si^re  f.  (d'un  pont  de  pontons). 
Sprlny-lock    s.^   Half-taralufr    lock    s. 

(Locksm.)    Das  halbtourige  SchnappscMoss.    Ser- 

rure  f.  k  houssette,  serrure  f.  k  demi-tour. 

Oerman  ■prlng-lock  t.  Das  Schnappschloss, 

das  dcuUche  offene  Sehloss.  Serrure  f  k  ressort 

Spring-pln  s.  (Locom.)    Die   Federstütie.    Tige 

f.  de  ressort. 
Sprinff-plaies  s.  pl.   (Eailw.  etc.)     Die  Feder- 

blätter  n.  pl    Lames  f.  pl.  de  ressort. 
Sprinn-rope  s.  (Mar.)    Das  Springtau.    C&ble 

m.  pour  s'embosser. 
8priug'«aliacle  s.^  Hoop  s.  off  spring  (Lo- 
com. etc.)    Der  Federbundring.     Bride  f  de  res- 
sort 
Sprinir-slian  s.  of  tbe  loom  (Weav.)  Die   Wage. 

Tire-lisse  f. 
Sprlng'-sieve  t.  (Dyer.)     Der    Farbekasten  mit 

Abtheüungen,    ChlirSsis  m.  k  compartiments. 


yara-reel. 

Spriny-spike  s.   (Artill.)     Der    ZüudiodUasel 

mit  Feder.    Clou  m.  d'enclouage  k  ressort. 
Sprlny-cteel  s.  (Metall.)  Der  FederstahL  Ader 

m.  k  ressort 
Sprlnu-stock-lock  «.,    K'reneK  lock   s. 

wltk  laich  (Locksm.)  Das  Scklass  mii  SckUest- 

riegel  und  hebender  Falle.     Serrure  /.   k   deux 

pönes,  k  bec-de-canne  et  loquet. 
Spriny-ilde  s.  (Mar.)  Die  Springßui^  die  Spring- 

zeit.    Mascaret  m.,  eau  f.  viye. 
Sprinn-tool    s.    (Clockm.)       Der    Federscinder. 

Estrapade  f, 
üprlngr-trler  s.  (Gunm.)  Der  Federtpa^ner^  der 

Spannkrafimesser.    Bl^mom^tre  m. 
8prin9-wall  s.   (Build.  &  Fort.)     See  Abnt- 

ment 
Spring- water  s.^  Ponntain- water  s.  Das 

Quelltoatser.    Eau  f.  de  source,  defontaine,  eau 

f.  vive. 
Spring- well    s.    (Archit    Hydr.)      See    umder 

Fountain. 
Mprinn-yard    s.    (Mech.)     See   Spring-ba- 

lance. 
Mprinkle  f.,    Bmak  s.   (Forg.)     Der  Lösch- 

wedel,  der  Sprengwedel.     Goupillon  m. 
Sprlnkllii9-1»ra«k  s.  (to  sprinkle  tlie  bricks 

etc.)  (Mas.)      Der  Anneiier,   der  Netspimsel,  der 

Quast,  der  Sprengepinsel.    Goupillon  m. 
Sprit  s.  (thin  wooden  beam  to  set  a  sprit-sail 

out)  (Ship-b.)     Das  Spriet,  der  Sprett.    Livarde 

f.,  baleston  m. 
Sprit-sail  s.  (Mar.)    Das  6/wide  Segel,    die  grosH 

Blinde.    Qvadi^re  f. 
Sprit-sall  s.  (Mar/)    Das  Spriisegel    Voile  f.  k 

baleston  ou  k  livarde. 
Sprlt-satl-brace  s.  (Mar.)  Die  Sprilsegelbrasse. 

Bras  m.  de  la  civadiäre. 
Sprlt-sail-kalllard  s.  (Mar.)    Das  BUndefaU, 

der  Ausholer  der  Blinde,     Palan  m.  de  beut  de 

la  civadi^re. 
Sprit-sall-top-sail  s.  (Mar.)    Die  Schiebblinde, 

die  Oberblinde.    Contre-civadi^re  f. 
Sprit  -  sali  -  top  •  sali  •  krace  «.  (Mar.)      Die 

Brasse  der  Schiebblwde.    Bras  m.  de  la  contre- 

civadi^re. 
Sprlt-sail-top-sall-lialliard  s.  (Mar.)    Das 

Schiebblindefail,   der  Ausholer  der  SchiebÜimden. 

Drisse  f.  ou  palan  m.   de  bout   de  la  contre- 

civadi^re. 
Spruce-beer  s.  of  the  spruces  of  Pinus  hol- 

samica  (Brew.)     Das  Sprossenbier.    Sapinette  f, 

bi^re  f  d'6pinette,  biäre  f.  r^sineuse. 
Spun  adj.    Gesponnen.    Fil6,  -6e. 

Spvn  ffold  «.«    sllk  «.,    silver  «.,   yarn 
5.  etc*     See   under   Gold»   Silk,    Silver, 
Yarn  etc. 
Spunfre  s.    See  Sponge. 
to  Spanne  v.  a.  a  gun  (Artill.)    Ein  Geschiku- 

rohr  auswischen,    ^couvillonner  une  piece. 
Spanier  s.  who  steams  cloth  (CloÜi.)    Der  De- 

catirer.    D^catisseur  m. 
Spnn-silk  ffakrie  s.   (Weav.)    Die  Chape,  die 

Schappe.    Chape  f.,  tissu  de  soie  fil^. 
Spvu-yarn    s.    (Mar.)      Das    Schiemannsgam.  . 

Bitord  m.,  menu  cordage  ä  2,  3  ou  4  fils. 
Spuu-yarn-reel  s.  (Mar.)    See  Spun-yarn- 

winch. 
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SpuB-yarn-iv^incli  «.^  Spuu-yarn-reel  s. 

(a  reel  to  make  spun-yarn  on  board  of  ships). 
Die  SMemannsvfoid.    Tour  m.  k  bitord. 

Spur  t.  (Man.)    Der  Sporn,  pl.  Sporen.  Operon  m. 

ttpur«.  (Buiid.)SMCounterfort  and  Buttress- 

Spvm  #.  pU  of  the  bitts  (Mar.)  Die  Betingskniee 
I».  p/.    Courbee  /".  ;>l.  des  bittes. 

Spar-plnion  t.  (Mach.)  Das  Stirngelriebe, 
Pignon  m.  droit 

Spurrler  i.»  üpnr-maker  s  />«r  Sporer. 
£peronDier  m. 

Spur-Mrheel  x.«  Cyllndrical  wlieel  s. 
(Mach.)  Das  Stirnrad.  Roue  f,  droite  ou  cylin- 
driqae. 

Sputcheoii  s.  (Gim-m.)  Das  Schlussblech  ^  der 
Vmschiag  (des  Mundstücksj.   Batte  f.  de  la  cuvette. 

Spy-g-lass  «.  (Mar.)  Dos  Femrohr  (der  Kieker). 
T^lescope  m.,  tabe  m. 

Spylng-^lafls  s.  (Opt.)  Dm  FemroAr.  Lunette  f. 

Spyndle  s.    See  Spindle. 

Hpyiile  s.    See  Spin  die. 

Squadroa  s.  of  horses  (Milit.)  Die  Schwadron, 
Escadroa  m. 

Squadron  5.  of  ships  (Mar.)  Das  Geschwader. 
Escadre  /". 

Squall  s.,   a  sudden  gust  of  wind  (Mar.)    Die 
Böf  der  Stosswind.    Grain  m.,  rafale  f. 
Black  squall  s.  (Mar.)   Die  Donnerhö.  Grain 
m.  orageux,  grain  m.  pesant. 

Square  «.  (Draw.  Geom.  Techn.)  Das  regelmäs- 
sige Viereck^  das  Quadrat.    Quarrt  m.,  carr6  m. 
In  the  «quare  adv.  Ins  Gevterle,  im  Quadrat- 
En  carr^,  d'^quarrissage. 
Out  of  «quare  adv.  Schiefwiakelig.  Ä  fausse 
6querre. 

Square  5.,  second  power  of  a  number  (Math.) 
Das  Quadrat,  die  zweite  Polens*    Carr4  m. 

Square  s.^  Rule  s.  (Ldcksm.,  Carp.,  Joiner.) 
Das  Winkelmass,  der  Winkelhaken,  der  Winkel- 
messer.   £querre  f. 

Square  s.  "wHU  1»aek»  Back- Square  t. 
Das  Winkelmass  mit  Anschlag,  die  Reissschiene^ 
der  Anschlagwinkel,    fquerre  f.  6pauI6e ,  ä  6paa- 
lement,  k  brauche  ^paisse. 
Ske^r  Square  s.,  Mltre-squaree.,  Bltre 
fflidlny-square  s.     Das  Gehrmass,  das  be- 
wegliche Gehrmass,  die  Schmiege.    Ü^querre  f.  k 
onglet,  sauterelle  f.  k  onglet. 
Triangulär  Square  s.    Das  Winkeldreieck, 
der  Winkel.  Triangle  m.,  6qoerre  f.  triangulaire. 
By  the  •qq.are  adv.    (Techn.)     Winkelrecht, 
im  Winkel.    A  P^querre. 

Square  s.  (Goldbeat.)  bas  Quartier.  Quartier  m. 

Squares,  fortliechuck«  Chuck-squares. 
(Boring-m.)  Der  Bohr^apfen,  die  Vierkante  (das 
Vierkant).  Carr6  m.  du  bouton,  carr^  m.  de 
culasse,  faux-boaton  m.  See  Gascable-square. 

Squares  s.  pl.  of  masket-barrels  (Gun-m.) 
See  Fiat. 

Squares  s.  pl.  of  the  nipple  of  percussion  fire- 
locks  (the  Support  for  the  nipple  -  wrench) 
(Gun-m.)  Der  Ansatt  ^  das  Viereck,  die  Vier- 
kanten f.  pl.  Pans  m.  pl.  coup^s  de  la  chemin^e. 

Square  s.  of  the  tumbler-hole  in  the  cock 
of  a  musket-lock  (Gun-m.)  Das  Gevierte,  das 
Viereck,  die  Vierung  des  Hahns.  Trou  m.  carrö 
pour  I'arbre  de  la  noix. 


Square  adj..   In   the  Square  adv.  (Geom. 

Techn )       Quadratisch,    viereckig,    ins    Gevierte. 

Carr6,  -6e,  d'6quarrissage,  en  carr6,  au  carrö. 

Square  har-lron  s.  (Forg.)  See  Square 
bar-iron  under  Bar-iron. 

Square  centlmetre  s.  See  under  Gen- 
timetre. 

Square  declnietre  s.  (=  0,iotg4  Square 
foot).  Der  Quadratdecimeter  =  14,6i89  preuss. 
Quadratzoll»    D6cim^tre  m.  carr^. 

Square  file  s.  (Fil.)  Die  kleine  viereckige 
Feile.    Carrelet  m.,  quatre-quart  m. 

Square  foot  s.  Der  Quadratfuss.  Pied  m. 
carr^. 

Square  Iron  s.  (Roll.)  Das  Quadrateisen, 
das  vierkantige  Eisen.    Fer  m.  carr^. 

Square  Joint  s.  (Join.  Carp.)    ^e  Joint. 

Square  lath  s.  (Carp.)  Die  Spalierlaite. 
Latte  f.  carr^e. 

Square  metre  s,    See  under  Centiare. 

Square  number  s.  Die  Quadratzahl.  Nom- 
bre  m.  carr6. 

Square  9  Penta^onal  etc*  prism  s. 
Das  vierseitige,  fünfseiiige  u.  s.  w.  Prisma. 
Prisme  m.  quadrangulaire,  pentagona!  etc. 

Square  root  s.  (Alg.)  Die  Quadratwund. 
Racine  f.  carr^e. 

Square  set-hammer  s.  (Lock-sm.)  Der 
gerade  Setsthammer.    Chasse  f.  carr^e. 

Square  stern  j.  (Shipb.)    See  under  Stern. 

Square  taper-blt  s.     See  Square-bit 

Square  yard  «.    See  under  Yard. 
to  Square   v.  0.9     to  Bring-  v.  a.    In  the 

Square     (Techn.)    Einwinkeln,  in  den  Winkel 

bringen,    fiquerrer,  former  selon  l'^querre. 
to   Square  v.  a.   an  ashiar,   to   Scapple 
V,  a.  an  ashlar  (Stonec)     Einen  Stein  win- 
keln,  ihn  rechtwinkelig  behauen.    £lquarrir  nne 
pierre. 

to  Square  v.  a.9  to  Veer  v.  a.  a  piece 
0  f  t  i  m  b  e  r  (Carp.)  Ein  Stück  Höh  beschlagen, 
es  abvieren.  ficarrir,  carrer,  ^qnarrir  une  piäce 
de  bois. 

to  Square  v.  a.  a  stone  (Stonec.)  See  under 
Stone. 

to  Square  v.  0.  the  timber  (Carp.)  Das 
RundhoU  ab  eieren,  scharfkantig  behauen,  vier- 
kantig iuschneiden.    Carrer,  ^quarrir  le  bois. 

to  Square  v.  a.  the  ifrorfc»  to  ExamU 
ne  V.  a.  by  the  Square  (Techn.)  Die  Ar- 
beit auf  den  Winkel  prüfen,  fiquerrer  Pouvrage. 

to  Square  v.  a.  (Mar.)  Vierkant  brauen,  ins 
Kreui  brassen.    Brasser  carrä. 

to  Square  v.  a.   a  number  (to  raise   to 

the  second  power)  (Mathem.)    Quadriren,  eine 

Zahl  auf^s  Quadrat  erheben,    Former  le  carr^ 

d'un  nombre,  Clever  au  carr^. 

Square -billeted  mouldlns  '•  (Arch.)    See 

Checker-work. 
Square -bit    s.9    Square    boringr-bit  «.9 

Square  taper-blt  j.  (used  for  boring  blast- 

holes)  (Quarry-m.)     Der  fvierschneidige)  Kronen- 

bohrer,  das   Kronbohrereisen.    Fleuret  m.,    per- 

(oir  m.  k  couronne. 
Square-bolt  s.   (Mar.)    Der  viereckige  Bolun. 

Cheville  f.  carr6e,  boulon  m. 
Square-boring  bits.     See  Square-bit. 
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Square- brick  s.   (Mas.)     Die   BachsUinplatie. 

Carreau  m.  de  brique. 
Square-baddle  s.  (Min.)     Der  Schlammgra- 

ben.    Caisse  f.   allemande,    table  f.   allcmandc, 

Caisson  m, 
Square-dressed  ca««eivay  $.  (Pav.)     Das 

schichienmäiMige  Pßatter  fvon  viereckigen  Sieinen), 

Pavage  m.  raog^. 
Square-fk-amed    baildlny    «.     See    Fra- 

med  building  under  Building. 
Square- liead    s.     (Boild.)      See    Straight 

arch  under  Arch. 
Sqnare-headed  bolt  s.  (Locksm.)    See  under 

Bolt. 
Sqnare-headed    triffoll-areh    s.     (Build.) 

See  under  Trifoil-arch. 
Square-lron<.f  Square- punch«.  (Locksm.) 

Die  Reibahle.     Fer  m.  cari^,  cberche-fiche  m., 

cherche-pointe  m. 
Square-knee  <.  (Shipb.)  Das  Winkelknie,  das 

reckhoinkUge  Knie.    Courbe  /".  rectangulaire. 
Squareues«  t.  (Techn.)       Das  Mass  des  Quer- 

sckniiles,  die  Äusvieruug.    £quarrissage  m. 
Squareuess  «.  (Techn.)    Die  tnereckige  Gestall, 

das  Äbgeüiertsein,  die  Abvierung,   flquarrissage  m. 
Square-pUe  s.  (Artill.)     Der  quadratische  /Cu- 

gelstapel.    Pilo  f.  carr^. 
Sqnare-sall  s,  (Mar.)    Das  RaasegeL    Voile  /*. 

carr6e. 


Baut  s.   (Mar.)     Die    Dwarsnaht,   die 

QuemahL    Gouture  /*.  en  travers. 
Square -sleeper  «.    (Railw.)      Die    behauene 

Schwelle.    Traverse  f,  en  bois  ^quarri. 
Square-sione   s,    (Build.)      Der   Quaderstein. 

Pierre  f,  carrte. 
Square-iiioue-niaflonry  s.  (Railw.  etc.)  Das 

Quadermauerwerk,    Ma^nnerie  A  de  pierre  de 

taille. 
Square -threaded   screur  s.    (Mach.)    Die 

flachgängige  Schraube,     Vis  f»  k  filet  rectangu- 
laire. 
Square-timber   s.^    Squared    timber   s 

(Garp.)    Der  Balken,  das  KanihoU,  das  Eckhoh. 

Poutre  m.|  soliTe  f,,  bois  m.  carr6,  bois  m.  an 

carr6,  bois  m.  4qnarri,  bois  m.  d'^quarrissage. 
Sqnare-work  «.   (Staffordsh.) ,    Stall-  aud 

rooni-  work  s,  (Min.)    Der  sehacMreiförmige 

Abbau  (mii  Stehenlassen  von  PfeilemJ,    OuYrage 

m,  par  compartiments  ou  chambres  isol^es  et 

piliers  abandonn^s. 
Squarln^  «.    (Garp.   Stonec.)     Das  Beschlagen 

nach  der  Vierung,  die  Äbf>ierung,    ^quarrisse- 

ment  m. 

to  Examlne  v.  a,  the  ■quaring'*  Nach- 
winkeln  y  auf  den  Winkel  prüfen.  !^uerrer, 
examiner  par  T^querre. 

Squai  s.  of  ore  (a  quantity  of  ore  not  so 
much  as  a  course)  (Min.  Gomwall.)  Der  Erz- 
fall,  das  Erinest.  Veine  f.  riche  mais  courte 
dans  un  filon.    See  also  Bunny. 

to  Squeeae  o.  a.  (Ghem.  ^  Techn.)  Aus- 
drücken, ausquetschen,  auspressen,  pressen.  Ex- 
primer,  presser. 

Squeeaer    s.    (Metall.)       Das    Presswerk,    das 
QueUchwerkj  die  Presse.    Gingleur   m.,  machine 
f.  ä  cingler,  presse  /*.  ä  cingler. 
Squeeser  «.  for  shingling  the  balls.  Das  Lup-  \ 


penquetschwerk,  die  Luppenpreue^  das  Fres%werk. 
Machine  f,  k  cingler  les  loupes,  cinglear  m. 

Rotatory  «queeaer  <.,  Hloouiinir'BiA- 
ctalne  s,  (Metall.)  Die  Luppenmühle,    Ciogleiir 
m.  rotatif. 
Sqneeaer  <.,  Squeesiunp-macklne  s,  for 

drying  the  goods  by  roils  (Bleach.)    Die  Aus 

pressmaschine,    Macbine  f.  k  ciprimer. 
Squeezing-box   s,    (Pott)    Der   Pressefßlimder. 

Gylindre  m.  presseur. 
Sqnincli«.,  Sconce«.,  Sconckeonj.^  Pea- 

d  enti ve  «.,  arch  across  the  angle  of  a  Square  room 

to  Support  a  superposed  octogon  (Build.)    Der 

den  Übergang  vom  Viereck  ins  Achteck  vermutende 

Gewölbiwickel^  das  PendenOf.    Pendentif  m.,  pt* 

nache  m. 
Squirrel  s.^  Vrcliin  s.9  Cardln^'-roller  s. 

of  a  carding-engine  (Spinn.)  Der  Igel,  der  Läufer. 

H^risson  m. 
Sqnirrel-caire  s.  of  a  blowing-machine  (Spinn.) 

Die  Staubtrommel,  die  Siebtrommel,    Tambrar» 
Squlrtin|rs.9  Coarse  plaiiierluv  <.  (Build.) 

Die  Berappung  (Aufbringung  des  BerappsJ,    Hoor- 

dage  m.,  ravalage  m, 
S-rounding  s.  of  a  beam  (Ship-b.)  Die  S-bw^. 

Courbure  f  de  la  figure  d'un  S  (des  baux). 
S-sbaped  adj,    S-förmig.  En  forme  d'S,  en  esse. 

S-ahaped  iron-plece«.  (Slat)  Der  Esthaken. 
Esse  f  See  also  S-iron 
Stability    s.    (Mech.)      Die   Standfähigkeii ,   die 

Stabilität.    Stabilit6  f. 
Stable   S.9   Stall   s.    (Build.)    Der    StaU    ffär 

Rindvieh  etc.).      :6table  f 

Stable  s.  for  horses  (Carr.,  ArtilL,  Build. 
etc.)  Der  Pferdestall  (der  MarstallJ,     Ecurie  f. 
Stable  adj.  (Mech.)    Stabil.    Stable. 

Stable  equillbrlum  s.    Das  stabile  Gleich- 
gewicht.   £quilibre  m.  stable. 
Stable-bar  s.,  Bar  s.  (Mau.)    Der  Standbaum, 

der  Latirbaum.    Barre  f.  d'^curie. 
Stable-collar  s.,   Halter  s,    (Saddl.)     Die 

StaUhalfler,    Licou  m.  d*^curie. 
Stab-platef.,  Slab-plate  s,^  Hloom-plate 

s.  (plate  of  sheet-iron).    Das  Stunblech,   Töle  f 

forte. 
Staceado  <.,  Sto«eade  s.  (Build.)    Der  Pfahl- 

Mun,  dtts  Staket,  die  Stakade,    die  PfahUucke, 

Estacade  f 
Stack  s.^  Oiimney  s.  (smith's  hearth  and  chim- 

ney)  (Forg.)    Die  Esse  (sammt  dem  Heerdjy  die 

Schmiedeesse,  die  Feuerstätte,    Forge  f. 
Stack  s.  for   burnluff    ceal    (Gharc)    See 

Goal-pile. 
Stack  s.  off  chimney«*  Der  Sdtomsteinkasleni 

die  Gruppe  von  mehreren  Schornsteinen,   Souche  /. 
to  Stack  V.  a.  bricks,  planks,  tiles  etc. 

(Mas.  Build.)    In  Haufen  stellen^  aufteilen,  auf- 
stapeln.   D^poser,  mettre  en  haie,  empiler. 
Stackiu9-up  s,    the  sleepers   etc.    (Railv.) 

Das  Aufstapeln  der  Schwellen  etc,    Kmpilage  m- 

des  traverses  etc 
Staddle  s.  (Goop.  Mar.)    See  Staves. 
Stair  f.  (Mar.)    Der  Stock,  der  Stab.    Bäton  m., 

petit  m^t  m. 

Stair  s,  of  the  flag,   Flas-«teff  s.    (Mar. 

Der  Flaggenstock,    BätOB  m.  da  pavilloo ,   mät 

m.  de  pavillon. 
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mtmVt  s.  (Skoe-m.)  />er  Ktwppä.  Brocke  f.  du 
toupin.  I 

lit«ir  t.  (Mus.)  Die  NotenUnim  f.  pL,  die  Noien- 
Mt/e,  d€U  Notensystem.    Portio  f. 

StAffs.  of  a  cart  or  waggou,  used  forkoldiag- 
up  in  ascendmg  kille,    ^ee  Drag- st  äff. 

Stair  s,    or  Body   s,    of  ininers   (Min.)    Die 
Knappschaft,  die  Ber Knappschaft,  die  ßergmanu-  ' 
Schaft.    Corps  m.  des  mineurs. 

mtmtt  t.9  Commoii  staff  s.  (Surv.)  Der  Vi- 
sirstab,    Mire  f,    See  Directing-staff. 

StaJT  s.  9  MjtktH  s.  for  mud-coating  in  bay-work« 
Paanel-stake  s.  (Build.)    Das  SchalhoU,  das  \ 
Stahhoh,  das   Wellerkolz.   PalanQon  m.,  palen^n  j 
m.,  polisson  m.  ' 

StalT-^firood  s.  (Coop.,  Carp.)  Das  Fasskoh,  das 
Daubenhoh,  das  Stabhoh.  Merrain  m.,  mairain 
m.,  mairin  m. 

füaff-nirood  s,  (Mar.)    See  Staves. 

Staye  s.  (Arcb.,  Tkeat)    Die  Bühne.    Scene  f. 
See  also  Rostrum. 

Üta^e  f.on  tbe  cutting  or  dam«  Banquet  s.^  \ 
Bank  #.  (Road.  Hydr.  arch.)  Dtts  Banqtiet,  l 
die  Bankette^  die  Berme,  Banquette  f.  See  also  i 
Bank. 

•taye  f.  (Print)    See  Brayer.  | 

Staln  «.  (Tecbn.)  Der  Fleck,  der  Flecken.  Tacke  f.  \ 
Siain«  s.  pl.  of  tin   in   brass-ordnance.     Die 
Zinnflecken  m.  pl,    Siffleta  m.  pl.^  tacbes  f,  pl. 
.  d'^tain. 

io  ütalu  0.  a.«  to  Paint  o.  a.  (Glass-m.) 
Malen,  bemalen,    Peindre. 

to  ütalB  «.  a.,  io  Colonr  v.  a.  musket- 
stocks  (Gunm.)  Die  Schäfte  beizen.  Brunir  le 
bois  des  armes  ä  feu. 

to  fitaln  t>.  a.  tbe  wo  od  (Join.)  Beizen,  fär- 
ben.    Teindre, 

Bialning  s.  tke  wo  od  (Join.)  Dm  Beizen,  das 
Färben.    Teinture  f. 

ütaininur  <•  on  glass»  IPalntla^  s.  on 
glass.     Die  Glasmalerei.    Peinture /".  sur  verrc. 

Stair  S.9  Step  s.  (Arcbit.)  Die  Stufe,  die  Trep- 
penstufe.   Degrä  m.,  marcke  f.  d'un  escalier. 

8talrii  s.  pl  (Build.)    Die  Treppe,    Escalier 


s.  pl.   (Build.)     Die  Spindeltreppe,   die  Spülen- 
treppe.    Escalier  m.  ä  noyau  plein. 

Open  newelied  windlng-stalra  s.  pl. 
(Build.)  Die  Wendeltreppe  mit  hohler  Spindel, 
die  hohlspillige  Treppe.  Escalier  m.  k  noyau 
vide,  a  noyau  suspendu. 

Private  stair«  s.  pl.^  Back-staira  f.  pl. 
(Build.)  Die  geheime  Treppe,  die  Lauf  treppe. 
Escalier  m.  d^rub6,  escalier  m.  de  d^gagement, 
couIoir  m. 

Staira  s.  pl.  naddled  upon  tke  carrl- 
anroB  (Build.)  Die  aufgesattelte  Treppe.  Es- 
calier m.  k  ckeval. 

Stralurbt  «tair«  s.  pl^  Common  stairs 
s.  pl.  (Build.)  Die  gerade  einarmige  Treppe,  die 
einläufige  Treppe.  Escalier  m.  h  rampe,  esca- 
lier m.  commun,  escalier  m.  droit  tout  d'une 
vue. 

Two-Aig'kted  iitairs  s.  pL  (Build.)  Die  ge- 
brochene PodesUreppe  mU  zwei  Läufen.  Esca- 
lier m.  k  deux  raropes  alternatives. 

Mtaim  s.  pl.  npon  a  rimln^  vault  witk- 
ont  uifspm.  Die  romanische  Treppe,  die 
Treppe  ohne  Stufen  aufsteigendem  Gewölbe.  Es- 
calier m.  ä  vis  Saint-Gilles. 

Staim  s.  pl.  witk  ffour  plllan  (Arckit.) 
Die  vierspiUige  Treppe,  die  vierarmige  Treppe 
mit  Eckpfeilern.    Escalier  m.   k  quatre  noyaux. 

Stairs  5.  pl,  ^fritk  landinfr-place«  (Build.) 
Die  gebrochene  Treppe,  die  Podestlreppe ,  die 
Flötzenireppe.  Escalier  m.  rompu  en  palier, 
escalier  m.  k  repos. 

Stalrc  s.  pl.  wItk  «trai^kt  ai^kta  (Build.) 
Die  geradarmige  Treppe,  Escalier  m.  k  volles 
droites,  a  rampes  droites. 

Stairs  s.  pl.  ^vltk  two  posts«  Die  Wangen- 
treppe, die  Jrchilrav'stiege  mit  Säulen,  Escalier 
m.  k  deux  noyaux. 

Stairs  5.  pl.  ^vitk  windingr-quarters.  Die 
halbgewendelte  Treppe^  die  Treppe  mit  getcendel- 
ten  Quartieren,  die  gerade   Treppe  mit  Wendel- 
stufen.   Escalier  m.  k  quartiers  toumants. 
Stalr-rod  «.,  Hand-rall  s.  (Build.)    Die  Lauf- 
stange, die  Handstange.    £cuyer 


Carriayed  stairs  s.  pL  Die  fFaoyeitlrepjie,  |  Stair-baluster  s.,  Ban nister  s.  (Build.) 
die  einquartierte  Treppe.  Escalier  m.  embolt^  Die  Geländersäule,  die  Traüle,  die  Docke.  Ba- 
escalier  m.  k  limons.  I     lustre  f. 

Carrlanred  stairs  s.  pl.  off  stone,  Stairs  |  Stair-carpet  s.  (Weav.)    See  under  Carp  et. 
f.  pl.  MTitk  stone-carrlagres.  Die  steinerne  \  Stair-case  s.  (Build.)     Das  Treppenhaus.    Gage 
Wangentreppe,  die  ArchUravstiege.   Escalier  m,  j     f.  d'escalicr. 
embolt^,  escalier  m.  k  limons  en  pierre.  '  Stair-flii^kt  s. ,  Step-Al^kt   t ,    Pller  •. 

Center ed  stairs  s.  pl.  Die  halbringförmige  (Build.)  Der  Lauft,  der  Treppenarm.  Rampe  f. 
Treppe.    Escalier  m.  ceintr^.  '     d'escalier,  vol^e  f.,  montee  f. 

Cocklear  stairs  s.  pl.^   Helical  stairs  |  Stair«lli|rkt  s.  commonly  said.  Die  gerade  Treppe, 
s.  p/.,    Spiral   stairs  s.  pl.^    l¥lndlns'|     ^i«  einläufige  Treppe.    Escalier  m.  droit. 
stairs«.  p{.    Die  Wendeltreppe,  die  Schnecken-    Simir'head^   s.    (Build.)    Der  Austritt  am  obem 
stiege.    Escalier  m.   en   lima^on  ou  en  limace.       Ende  einer  Treppe.    Trapan  m. 
See   also    Gockle-stairs    and   W i n d i n g-   S tal r-kei^d-step  s.   (Build.)     Die  Austrittstufe, 
stairs.  I     die  Endstufe  einer  Treppe.  Marche  f.  de  trapan. 

Fiat  stairs  j.  pl.   (Build.)    Die   sehr   ßache  ,  Stalr-rislng-board  s.,  Riser  s.  (Build.)  Die 


Treppe.    Escalier  m.  a  girons  rampants. 
Oeometrieal  stairs  s.  pl^   PI  lern  s.  pl. 

(Build.)    Die  freitragende  Treppe.    Escalier  m. 

suspendu. 
StaUrs  s.  pl.  restingr  on  ivalls«   Die  unter- 

mauerU  Truppe.    Es«Uier  m.   6ckiffr6,  escalier 

m.  en  ^kiffi:«. 
Wewelled  stairs  s.  pl.^    Splndle-stairs 


j      Selzstufe,  die  Fultershife,   das  Futterbret.     Ais  m. 

de  contre-marckc. 
Stairs- fonndat Ion  s.,  Sieeper  s.  off  stairs 

(Build.)  Die  Treppensohle,  die  Treppengrund' 
schwelle,   der  Treppenrost.   Patin  m.  d'escalier. 

Stalr-tread  s.  (Build.)  Der  AuftrUt.  Marcke  f. 

Stalr-tread-koard  «.  (Build.  Carp.)  Die 
Tritutufe.    Ais  m.  de  marcke. 
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stake  _  Hiamp-mill. 


liiake  <.  (Agric.)    See  Pale. 

Stake  8,  (Build.  Hydr.  arcb.)    Die  Stake.    Es- 

tache  m. 

Stake  s.  (for  mnd-walls)  (Build.)    Das  Stick- 
holiy  der  Stickitecken^  das  Stakhoh,  das  Staken- 
höh,    Palan^n  m.    >S^ee  also  St  äff. 
Stake  5.,  <l>icket   5.)  for  gablon«  (Fort.) 

Der  Schanikorbpfahl.    Piquet  m.  de  gabion. 
Stake  S.9  Teeat  «.  (Copper-sm.  etc.)  Das  Schlag- 

stöckchen.    Tas  m.,  tasseau  m.     See  also  Cha- 

sing- stake. 
Stake  s.  ofcock  (6un-m.)    See   Cock- stake. 
Stake  f.,  IPole  s.,  IPes   s,  (Geoni.)    Der  grös- 
sere Absteckstah.    Jalon  m.     See  P  e  g. 
Stake  s,  marked  Mrith  a  number,  üVain- 

ber-pe^  s.  (Railw.)    Der  Nummerpfahl.    Pieu 

m.  numörot^. 
Planlshinif  stake  «.  (Tin-m.)     Der  PolirstocL 

Tas  m.  ä  planer. 
to  Stake«,  a.  a  pannel  (Build.)  SeePannel. 
to  Stake  off  v.  a.  the  Service  from  the  rope 

(Mar.)     Das   Tau  abkleiden.    D^fourrer  le  cor- 

dage. 
to    Stake    oot    v.  a.  a  line«  to  Itfick  ont 

V.  a.  (Railw.)    Äbpßöcken^  abstecken,  feine  Bahn- 
linie iracirenj,    Piqueter. 
Stale  s.  (Man.)    See  Ur ine. 
Stall   s.   in  a  church  (Arch.)    Der  Chorstuhl. 

Stalle  f 
Stall  s.  (nf  horses)  (Build.)  Der  Stand,  der  Slall- 

stand.    £tal  m.    See  ai^o  Butcher 's  stall. 
Stall  s,  (Min.)  Die  Äbbaustrecke.  Yoie  f.  ou  taille 

f.,  (Belg.)  coistresse  f.    See  Board. 

Stall  f.  perpeadicolar  to  the  deml- 
Sralle«.  Die  auf  den  Derai-gralles  senkrechte 
Abbaustrecke.    Ck)istres8e  f.  de  gralles. 

Stall  f.  drlven  ff^rom  a  moat^e.  Die  aus 
einer  Mont^  angesetzte  Förderstrecke.  Coistresse 
f.  de  mont^es. 

Stall  j.  drliren  from  a  vall^e.    Die  aus 
einer  Vall^  angesetzte  Förderstrecke,  Coistresse 
f.  de  vall^es. 
Stall-and  •  room- work      s„      (Staffordsh. :) 

Sqnare-MTork  s,  (Min.)  Der  schachbretförmige 

Abbau  (mit  Stehenlassen  von  PfeÜernJ.    OuYrage 

m.  par  compartiments  ou  chambres  Isoldes  et  pi- 

liers  abandonn^s. 
Stamp  s.  (Mach.)    Das  FallwerL    Monton  m. 
Stamp  S.9  Stamper  s,  or  Pestle  s,  (of  a  pi- 

lon-mill  for  gun-powder).  Die  Stampfe',  Pilon  m. 
Stamp  s,  (Copper-sm.)  Das  Bucheleisen,  der  Ver- 

tiefstempel.    Bouterolle  f.  d'un  d^  k  emboutir. 
Stamp  s.  for  forming'  the  ho^rl  off  a 

spoou  (Gold-sm.)    Der  Löffelstampf,  die  Löffel- 

stampfe,    Bouterolle  f, 
Stamp  s.  ffor  headlns  plas  (Pin-m.)    Der 

Stempel  tum   Anköpf en  der  Stecknadeln.    D6  m. 

pour  le  frappage  des  ^pingles. 
Stamp  s,  of  an   oil-mill.     Die  Stampfe  einer 

OhnüMe.    £tampe  f  d'un  tordoir. 
Stamp  s.  (Artill.)  Das  StosswerL   Balancier  m,  ä 

vis,  balancier-d^coupoir  m.  ä  choc  (pour  d^u- 

per  le  fer  rouge  en  rondelles.) 
Stamp  «.,  Ole  «.«  Swage  s,  (Forg.  Locksm.) 

Der  Bumepi  der  Prägstempel^  der  Aushauer,  das 

Stampf-,  das  Stempeleisen,  das  Gesenke,  Estampe 

f.,  6tampe  f  See  D  ie. 
to    Stamp    V.    a.    zneasures,   poises    etc. 


(Comm.)    Aichen,  eichen,  stempln,  (südd.J  pfeek- 
ten,     PoinQonner  les  poids  et  mesures. 
to  Stamp  V.  a,  or  Mark  p.  «.  a  musket- 
barrel  with  the  proof-mark.  Di«  Kokre  Tem- 
peln.   Poin^onner  ou  marquer  d'un  poingon  ks 
Canons  de  fusil. 

$o   Stamp   V.   a.,   to    KmhoM  «.   a.  (Fin^.) 
Stampfen,  stanzen,  in  Stanzen  pressen  oder  fra- 
gen,   Estamper,  faire  l'estampage. 
to  Stamp  V.  a.  a  horse-shoe«  to  Siaatp 
V.  a.  the  holes  in  a  horse-shoe.    Ein  Huf- 
eisen lochen.  £tamper  ou  p^cer  un  fer. 

to  Stamp  V.  a.  the  ore«  to  Poiind  o.  «-  (Min ) 
Das  Erz  stampfen,  pochen.  Bocarder  on  mi- 
nerai. 

to  Stamp  t>.  a.  Sheets  (Forg.)  fBlech)  stan- 
zen, stampfen.    Estamper. 

Stamp-cntter  s.  (Engrav.)  Der  Stempelsd^mi- 
der,  der  Graveur.     Graveur  w. 

Stamped  ore  s.  (Min.)  Das  Pochmehl.  Sabie 
m.   ou  poussi^res  /.  pl,  de  bocard. 

Stamper  «.,  Stamp  s.  of  a  dressing-mill  (Se- 
par.)  Der  Stampfer,  der  Stösser,  der  Stöesa,  der 
Pochstempel,  der  Schüsser,  der  Pochsd^Osger,  Pi- 
lon m,,  pilon  m.  de  moulin. 

Stamper  «.,  Pestle  i.  (Sug.)  Der  Steffel,  die 
Stampfe.  Estampeur  m.,  pilon  m.  de  bois  poor 
estamper. 

Stamper  «.,  <liiniffe  s.}  (Hatt.)  Das  Treikeisen 
Choc  m.,  avaloire  f.  du  chapelier. 

Stamper  s.,  Stamp-hammer  j.«  Ram  s. 
(Mach.)  Die  Stampfe,  die  Ramme,  der  Stempel, 
der  Verticalhammer ,  der  S^snpelhamsner.  Mar- 
teau  m.  pilon. 

Stamper  «.,  Hammer  «.,  Pestle  5.9  Stamp 
s,  (Techn.)  Die  Stampfe,  der  Hammer  (tum 
Stampfen),  der  Stempel.    Maillet  m,,  pilon  tu. 

Stamper  s,  (Spinn.)  Die  Stampfe.  Batteur  m,, 
pilon  m. 

Stamper  s.  ffor  poundlns  the  coals  for  ce- 
mebt  (Metall.)  Das  Gestüb^pochu>erk.  Bocard 
m.  k  brasque. 

Stamper-pre««  s,  of  an  oil-mill.  Die  Öüade, 
die  Ölkniepresse.    Harnard  m. 

Stamp-hammer  j.,  Block«hammer  s. 
(Techn.)  Der  Stempelhammer,  der  Verticalham- 
mer, der  FaUhammer.  Marteau-pilon  m.,  mar- 
teau  m.  vertical 

Stampins  '-  measnres  and  poises  (Comm.) 
Das  Aichen,  das  Eichen,  das  Stempeln,  (südd.J  das 
Pfechten  von  Massen  und  Gewichten,  roin^nne- 
ment  m. 

StampiBfir  <•  (Gunpowd.)     Das  Stampfen.    Bat- 
tage m.  dans  les  pondreries. 
Stamptns  '-9  Ponndins  *-  (Min.)    Dai 
Stampfen,  das  Pochen,    Bocardage  m.  d'nn  mi- 
nerai. 

Stampins  <•  (Forg.  Locksm.)  Die  Stempeluns^ 
die  Stampfung,  die  Stanzung,  das  Prägen  mit  Stan- 
zen,   Estampage  m. 

Stamptoff«.  Sheets  (Forg.)  Das  Stanzen  oder 
Stampfen  der  Bleche,    Estampage  m. 

Stampluff-prem  s.  (Mach.)  Das  Stosswerk. 
Balancier  m.  k  vis. 

Stamplus-proM  s.  (Mint)    See  Coining- 
press. 

Stamp«mlll«.9  Stamplns-mlll  «.9  Poun- 
dlns-mAehloe    s.    (Min.)      Das    Pochwerk 
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{Siampf»trhJ,  die  Stampfmühk,    Bocard  m.,  bo- 

cambre  m.    See  also  Pilon-mill*. 
to  Staneh  v.  a.«  io  0iop  v.  a.  a  leak  (Mar.) 

Einen    Lech    »loste»»     £tancher,    boucher   une 

voie  d'eau. 
Maocheon    s.    (Locksm.)      Der   lamenförmige 

Gillertiab.    £tan^n  m. 
Stanehlon  «.  fMar.)      Der  Stieper,  die  kleine 

Smue,    Ghandelier  m.,  montant  m. 

8«aaclilon  «.,  Plllar  s.  of  a  deck  (Mar.) 
Die    Decksiütiey  die   Deckschore.     Epontille  /*., 
^taie  f.,  accore  f,  de  pont. 
Stanehlon   s.   (Garp.)     Dt«   Sfet/e,   <fte   Sm»e, 

^tan^n  m.,  6taie  /*.,  ^pontille  f» 
StaneUion  «.«   Mde*piece  «.9   Ilprl^ht  s. 

of  a   gallerv<frame   (Min.)     Der  Thürstock^ 

das  SeiUnsiück,   der  Trempel.    Montant  m. 

Intermediate  «tanehlon  «.     Der  Aus- 
teechsler,  der  Hülfstrempel     Montant  m.  inter- 
m^diaire. 
Stand  s.  (Chem.)    Das  Stativ,    Support  m.    See 

Crucible-stand. 
Stand  s.^  Scnieliinff-fltand  s.  of  a  Swing- 

ling-machine.    Der  Siand^  der  Schvnngstand, 

Place  /.  oü  l'on  präsente  le  lin  k  1a  machine  ä 

teUIer. 
Stand  s.    for  a  plane-table  (Sorrey.)    Das 

Menselstaüv,    Tr^pied  m. 
Stand  s.  for  resting  arms  on  guard  (Milit. 

Mar.)    Der    Gewehrrechen  ^  die  Gewehrmicke,  die 

Gewehrsm*en  f,  pL,  das  Gewehrgerüst,    Chevalet 

m.  d'armes. 
Stand  s.  of  clieyaax-de-friseJXFort.)    See 

Gheval-de^frise. 
Stand  «.  of  grape  (synonymoas  witb  Grape* 

shot  or  Round  of  grape  in  the  United  States) 

(Artill.)    Die   Beuielhartätschey  die    Traubenkar- 

tätschcy   der   TraubenhageL    Grappe  f,  de  raisin, 

grosse  mitraille  f. 
to  Stand  v.  t».  athivart  the  iraTea  (Nav.) 

Dwars  Sees  liegen,    £tre  ä  travers  les  lames. 
to  Stand  olT  o.  n.   (Navig.)        See  to  Stand 

to  sea. 
to  Stand  o.  II.  on  tlie  conrse  to  .  .  •  (Mar.) 

Den  Cours  richten  nach  ,  .  .  Prendre  son  cours 

vers  .... 
to  Stand  ont  v,  n,  to  aea  (Navig.)    Die  hohe 

See  gewinnen   (sich  vom  Lande  entfernen),     Se 

mettre  au  large. 
to  Stand  v.  n.  to  .  .  .  (nortb,  east  etc.)  (Mar.) 

(Nord  etc,)  anliegen  oder  steuern,    Porter  ä  .  .  . 
to  Stand  v,  n.  to  aea  (Mar.)     SeewärU  an- 

liegen,    Porter  le  cap  ä  la  mer. 
to  Stand  v,  n.  upon  tlie  course  (Navig.) 

Den  Kurs  haUen,    Porter  en  route. 
Standagre  s,  (space  for  retaining  water  in  shafts) 

(Min.)      Der    Wasserbehälter    (für  Schachtpum- 

pen),    Paxhisse  f*  (Be)g.),  rappuroir  m.  (Char- 

leroi). 
Standard  s,    (Techn.)        Das    Aichmass,    das 

Muttermass.    £chantillon  m. 
Standard  s,  (Gomm.)    Das  Probe-y  das  Normal- 

gewichty  das  Probe-,  das  Mutter-,  das  Äich-,  das 

Richtmass,      £talon  m,,  type  m. 
Standard  s.  (Gomm.)    Der  Äichsiabj   die  Aich- 

hette,    ;6prouvette  f.j  jange   f*   du  commis  des 

aides. 
Standard  <.  of  silver  (the  weight  of  fine  Sil- 


ver  or  gold  in  the  mint).  Das  Korn,  der  Fein- 
gehalt, das  Feingewicht,  die  Feine  des  Silbers, 
Titre  m,,  aloi  /.,  loi  f. 

Standard  s,  ofa  Solution  (Assay.)  Der  fi- 
ter,   Titre  m. 

Standard«,  of  copper  (Metall.)  Der  Normal- 
preis,   Prix  m.  normal,  Standard  m. 

Standards.,  MJprl§iUis.^  Poat  s.  (Garp.  etc.) 

Der  Pfosten^    der  Ständer,  der  Stiel,  der  Sehen- 

kelj  der  Stollen.    Montant  m.,  poteau  m. 

Standarda  s.  pl,  of  the  bellows-frame  of 

a  travelling-forge  (Artill.)     Die  Gerüststangen 

f,  ph  einer  Feldschmiede.    Montants  m.  pl,  de 

branloire. 

Standarda  s,  pl.  of  the  cable-bitts  (Mar.) 
Die  Belingskniee  n,  pl.^  die  Stechkniee  n.  pL  der 
Beting,  Gourbes  f,  pl.  des  bittes. 
Standarda  s,  pl.  of  a  housing- frame 
(Koll.)  See  Bearers  s.  pl 
Standard  s,  of  the  1  e  a  f  of  the  gauze-loom 
(Weav.)  Der  game  Schaft  des  Gaieschafls, 
Lisse  f,  k  coulisse,  maille  /.  k  coulisse. 

Standard-cyllnder  s.  (Gun-m.)  Der  Caliber- 
cylinder,  der  Calibrircylinder,  Gylindre  m.  v^ri- 
ficateur. 

Standard-drawinir  s.  (Draw.  4*  Mach.)  Die 
NormaUeichnung,    Dessin  m,  normal. 

Standard-ffoot  s.  (Survey.  ^  Techn.)  Der 
Normal fusSj  das  geaichte  Fussmass,  Pied  m. 
^talonn^. 

Standard-^an^e  s,  (Kailw.)  Die  Spurlehre, 
Gabarit  m. 

Standard-irold  s.  (Goldsm.)  Das  Probegoldj 
das  Probirgold.    Or  m,  au  titre. 

Standard-ffold  s.,  an  alloy  of  gold  and  copper  • 
(Mint.)    Das  Münzgold.    Or  m.  de  vaisselle,  or 
m.  de  monnaie. 

Standard-fcneea  s,  pl^  Standards  s.  pl, 
(Mar.)  Die  verkehrten  Kniee  n,  pl  Gapucines 
f  pl  des  ponts,  courbes  f,  pl  rerticales  sur 
les  ponts. 

Standard -knee  s,  of  the  head  (Mar.) 
Das  verkehrte  Knie  des  Gallions,  Gourbe  f,  de 
capucine. 

Standard -pavinir-atone  s.  (Pav.)  Der 
Pflasterstein  von  gesetüichem  Mass.  Pav^  m. 
d'^chantiUoO. 

Standard-plle  5.,  Oan^ed  plle  s,  of  a 
cofferdam  (Hydr.  arch.)  Der  Aussenpfahl, 
der  Bordpfahl  eines  Fangedamms,  Pilotis  n.  de 
bordage  d'un  bätardeau. 

Standard-pluff  s,  (6un-m.)  See  Barrel- 
plug, 

Standard-pole  s,  (of  a  tent).  See  Tent- 
pole. 

Standard-pomrder  s.  (powder  of  known  good 
qualitr,  by  which  others  are  compared)  (Gun- 
powd.)  Das  Normalpulver,  Poudre  f.  type, 
poudre  f  normale. 

Standard-ran^e  s.  (Artill.)  Die  Tragweite 
des  Normalpulvers.    Port6e  f.  de  la  poudre-type. 

Standard-reel  s.  (of  1 V?  yard  of  circumference) 
(Silk-man.)  Der  Probehaspel,  ifcprouvette  f.,  d6- 
Tidoir  m.  d'une  aune  de  circonf^nce. 

Standard-aolntion  s,  (Assay.)  Die  Titerflüs- 
sigkeit,  die  NormtUflüssigkeiL    Solution  f  au  titre. 

Standard-tin  s,  (Metall.)  Das  Krominn.  £ltain 
m.  au  titre. 
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•tAndard-truM    State« 


Standard*truM   s.   (Carp.)     Das   Lehrgehiude, 

Ferme  f.  d'^chantillon. 
Staod-biU  t.  (Mil.)    Sit  Eed ging -hiU  under 

Bill. 
ütaitdlng'-carrlaffe   «.«    Ctarrlsoa-carrl« 

agre  «.  (Artill.)     Die  Küstenlaffette ,   die   Wall- 

laffette,    die  Festunaslaffette,    die    Vertheidigungs' 

lajfeiU,    Affüt  m.  de  cöte,  affüt  m.  de  place. 
Standloff-part  $.   of  the   halliard   (Shipb.) 

Der  Stander  eines  Drehreeps.    Garant  m.,    car- 

guebas    m.        See    also    Down-hauler    and 

ilunner. 
Stand Inff-rlffiflnff  s.   (sea-tcrm,   including  all 

the  cordages  which  hold  the  masts)  (Mar.)    Das 

stehende  Tauicerh    Manoeuvres  f.  vi,  dormantes. 
Btandiaif-irice  s.  (Forg.)    Der  Fusshhben,  der 

Standkloben,    £tau  m.  k  pied. 
Stand-pipe  s.,   ITeed-head  s.   (Steam-cng.) 

Die  stehende  Speiseröhre^  die  selbstmrkende  Spei- 
seröhre.   Tuyau  m.  alimentaire  k  colonne  d'eau. 
Stannate  s.  (Ghcra.  Dyer.)     Das  iinnsaure  Salz. 

Stannate  m. 

Stannate  s.  off  aoda«     Das  linnsaure  Pa- 
tron, das  Sodastannat.    Stannate  m.  de  soude. 
Stannlc  aeld  s,  (Chem.)  Die  Zinnsäure.   Acide 

m.  stanniqne. 
Btaasalte  <.  (Miner.)    Der  Stamait,   der  pris- 
malische Ändalusü.    Stanzalte  f. 
Staple  «.   (Commi)    Der  Stapel,   das  Emporium, 

die  Niederlage,    üitape  f. 
Staple  s.  of  a  holt«  Bolt-»taple  s.«  Catch 

s.   (Locksm.)     Die    SchUesskappe,    der   überbaute 

SchUesshaken.    Gäche  f.  See  also  Bolt -staple 

and  Thumbler. 
Staple  «.,  Cramp  s.  for  a   bolt  (Mar.)    Die 

Krampe.    Crampe  f. 
Staple«,   of  door-  or  window-mountings 

(Locksm.)    Der  Schliesshakeu,  die  Öse.    Gkche  f., 

crampon  m. 
Staple  «.9  Clamp  s.,  Clincli  s.  (for  passing 

over  it  a  clamp  to  be  fastened  by  a  padlock). 

Der  Haspen,  die  Haspe.     Picolet  m.,   verterelle 

f,y  crochet  m.,  harpon  m. 
Staple  s,  (tuffcs  on  the  fleece  of  a  sheep,  twisted 

together).    Der  Stapel    M^che  f. 
Staple-plate  s.  (Locksm.)    Das  Hakenblau,  das 

Schliessblech  mit  Riegelhäspchen.     Moraillon  m. 

k  auberons,  auberonni^re  /. 
Stars  s.  pl.  (Firew.)     Die    Sterne,    :^toile8   f.  pl 

(gamiture  du  pot). 
Star  s.  (Astron.)    Der  Stern.    :^toi]6  f. 

WeSnlona  «tar  s.  Der  Nebelfleck.  N^ba- 
leuse  f.,  ^toile  f.  n^buleuse. 

Sliootin^  or  Fallin^  atar  s.     Die  Stern- 
schnuppe,   i^toile  f,  filante  ou  iombante. 
Star  «.,  Tappet  s,  (Mach.)    Der  Knaggen,  die 

Knagge,  der  Mitnehmer.    Rebord  m.  saillant 
Starboard  s.  of  a  ship  (the  right-hand  aide) 

(Pont.)    Das  Steuerbord.    Poge  a».,  strilwrd  m., 

tribord  m, 

StarSoard  the  heim!  (word  of  command). 
Ruder  an  Steuerbord!    La  Wre  k  tribord! 
Starch  s.«   Amylnm  s.  (Chem.)    Die  Stärke^ 

das  Stärkemehl.    F^cule  f.,  amidon  m. 

VorriBed  atareh  «.«  Arttffcial  s«aa  s. 
(Chem.)  Das  Dextrin,  das  Stäf^nrnmi,  Dex> 
trine  f. 


to  Staroh  v.  a,  stuffs  (Weav.)    Starkem,      Ami- 
donner. 
8tarf$h«corn  s.«  Amel-eorn  s,  (Agric)     Die 

sechs*eüige   Gerste,    die  Frühgerste,    die    Futter- 

gerste.    Escourgeon  m. 
Starch-ffum    s,    (Chem.)       Das   Stärk^gumumü 

Dextrine  f. 
Starchinir  «.  of  stuffs  (Weav.)    Das  Siärkem. 

Ami  donnage  m. 
Starchmaker'a    aonr-water    s.  (Starclim.) 

Das  Sauentasser,    Eau  f.  sure. 

Starch maker*«  llrat  or  ffat  momr^'wtrmtcr 
(Starchm.)    Das  fette  Sauerwasser.  Eau  f»  grufie, 
premi^re  eau  f.  sura 
Starch-paate    s.    (Bleach.)      Die    Stärke,    dU 

Steife.    Empois  m,,  colle  f.  d'amidon. 
Starch-aairar  s,   (Chem.)       Der  Stärketmeker. 

Sucre  m.  de  f^nle,  sucre  m.  d'amidon. 
Star-ffort  s,  (Fort)    Die  Stemschasue,    Fort  m. 

k  6toile  (6toil^),  fort  m.  tenaill«. 
Star*headlnir  s.  of  roekets  or  fuzes  (Firew.} 

Die    Versetiung  mit   Sternen  von  geschsioUeaem 

Zeuge  u,  dgi.    Gamiture  f,  en  Steiles. 
StarllBir    1.9    Sterllair   s.    of   a   bridge-pier 

(Hydr.  arch.)    Der  Pfeilerkopf,   das  PfeOerkamft. 

Bec  m.  d'une  pile  de  pont. 

Back«atarlln|r  «.,  Tall-atarlla^  «.  Das 
Pfeilerhinterhaupt,  der  Thalpfeilerkopf,  der  Pfd- 
Ursteri,    Bec  m.  d'aval,  arriöre-bec  ■•. 

ITore-atarling   «.,      Stranv-atarllms'  <- 

Das   PfeHervorhasmt,    der   KronpfeUerkapf,    die 

Pfeüervorspitie.    Bec  m.  d'amont,  arant-bec  ot. 

Star-niat«h  s,   (Firew.)    Der  Luntenstem,   der 

Stern.    Möche  f.  d'6toile,  6toile  f.  de  mtehe. 
Star-paper  «.9    Freitch    atar-pap^r   <. 

(Paperm.)    Das  französische  Stempapier.     A  Te- 

toile  m.j  Operon  m.,  longueC  m, 
to  Start  V.  n.   (said  of  a  train)«  to  Ijeave  r. 

a.   (Railw.)     Abgehen,   abfahren  (vitm  Zuge  ge- 
sagt).   D^marrer,  parttr. 
Starting'  «.,  Set  s.   a-golas    (of  a  machine) 

(Mach.)      Die    Ingangsetzung    (einer    MatchineJ^ 

Mise  f.  en  train.  en  marche,  en  mouvement  ou  en 

jeu  (d'une  machine). 
Startiag-holt    s.    (Mar.)      Der    Stempelbohen. 

Cheville  f.  k  repousser. 
ttartlng-lever  «.9    INatrihatlagv.ieirer  s. 

(moTing  the  slide)  (Steam-eng.)    Der  Stemerrnngs- 

hebet.    Levier  m.  de  distribution. 

Startlag-lever  s.  of  a  loc emotive.    Der      | 
Anlasshebel.    Levier  f».  de  mise  en  train. 
State    s.     off    beiair    atraiaed    in    the 

ahonlder  (Yeter.)     Die  Verrenkung,  die  Bug- 

Ulhmung,    £cart  m. 
State  S.9   Colloidai   atate   s.  (Chem.)    Su 

under  Colloidai  a^j, 
Spheroidal    «.9     Spheroldieal    atate    s. 

(Phys.)    Der  kugelähnliche,  tropfenartige  Zustand, 

£tat  m.  spheroidal  des  liquides. 
State  s,  of  a   furnace  (Metall.)     Der  Gang. 

AUuref.,  marche  /. 

State  s.  properly  8aid9  llTorkliiif  atate  t. 

of  a  furnace  (Metall.)  Der  Gargang,  der  gute, 

regelmässige  Gang.    Bonne  allure  f.,  allure  f.  ou 

marche  f.  r^goli^. 

Bad    atate  s.    Der   schlechte,    unregelmässige 
Gang.    Allure  f.  irrögulito. 

Cold  atate  $.    Der  Kaltgang.  Allure  f.  froide. 
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Hot    aiate   «.    Der    übergare  Gang.    Allure 
f,  surchauff^ 
State  s.    of  a  metal   (Metall.)    Der    Zustand, 

Statin. 
Mtatic«  s.  pL  (Mach.)     Die  StaHk,  die  Lehre  vom 

Gleichgeuncht    Statique  f. 

Statte«  J.  pl  of  elastic  fluide    Die  Aero- 
staük,  die  Staiik  der  lußförmigen  Körper,     Sta- 
tiqae  f,  des  fluides  a^riformes. 
Station  «.  (Surrey.)    Der  Kelspunci,   der  Rieht- 

punct,  der  Fixpunct.    Point  m.   de    rep^re  (du 

caneras). 
Station  «.  (Bailw.)     Die   Station,    der   Bahnhof. 

Gare  f.,  Station  f. 

Station  «.  of  depart  (Railw.)  Die  Ab- 
gangsstation.   D^barcad^re  m.,  embarcadöre  m. 

Intermediate  Station  s.  (Railw.)  Die 
ZfDischenstation.  Station  f.  interm^iaire,  Sta- 
tion f,  de  passagc. 

Principal  »tation  5.  See  Chief   Station. 
Stationary  adj.     Stationär.     Stationnaire.    See 

under  Battery,  Kngine  etc. 
Station-master    s,    (Railw.)      Der    Bahnhofs- 

director,    der    Bahnhofsverwalter.      Chef   m.    de 

Station. 
Station-meter  s.^  daa-meter  s.    Der  Gas 

messer  (MessapparaiJ.     Compteur  m.  an  gaz. 
Station-sisnal  s,  (Railw.)    Das  Distanuignal, 

das  Einfahrtssignal,    Signal   m.  aranc^,    Signal 

m.  k  distance.    See  Distant -Signal. 
Stanrotide  s.^  Crrenatite  r,  Prismatoi- 

dal  g-arnet  s.  (Miner.)  Der  Slaurolith.  Stau- 
rotide f.,  staurolite  f.,  grenatite  f. 
Stave  «.  (Coop.)  Die  Daube,  die  Fassdaube.   Dou- 

elle  f.,  doure  /. 
Stavea  s.  pl.^  StalV-wood  «.  (Mar.  Coop.)  Das 

Daubenholi^   das  Stabholt.    Merrain  m.,  doiivain 

m.,  bourdillon  m.,  longailles  /.  pl. 
Stave«   «.  '  pl^    Tiiin   oafc-planks   s.    p/., 

Staddle  s.  (Mar.)  Das  Stabhoh,  das  FasshoU,  das 

Daubenholz.    Mairain  m.,  mairin  1».,  merrain  m. 
Stay  s.   (Carp.)     Die  Steife,  die  Stütze.    ttAie  f. 

Stay  s.  iiritii  a  traveme  beam  (Carp.) 
Die  Steife  mit  Trummhoh,  die  Sattelsteife,  die 
Kniestütze.    Potence  f.,  ^taie  f.  k  potence. 

Diaifonal  stay  s.^  SaltiM»n-atay  s.  (Carp.) 

Die  Kreuzspreize,  die  gekreuzte  Spreize  zutischen 

zwei  Balken.    Etr^sillon  m.  en  sautoir,  ^taie  f 

en  sautoir.    »See  also  St.  Andrew 's  cross. 

Stay   s,  (Found.)     Der  Steo,  der  Bügel.     Barrette 

f.,  traverse  f.  du  ch(^is  destin^  au  monlage  des 

bombes. 
Stay  s.  of  the  axle-tree,  Axie -  tre««atay 

s.  (Artill.)    Die  Gerüststütze.     Arc-boutant  m.  dps 

montants  de  branloire  (d'one  forge  de  campagne). 
Stay  s.,  Drair-staif  s.  (Carr.)    Die  Bergstütze. 

Fourchette  f. 
Stay  S.9  TruM*rod  s.  (Build.)     Der  Ankerbol- 

zen,  die  Sehlauder.    Tirant  m. 
Stay  s.  (a  support)  (Min.)    Die  Stütze,  der  Bol- 
zen.   Gonsset  m. 
Staya  s.  pl.  or  Struta  s.  pl.  (props  in  the  tramp- 

ing  of  mines)  (Mil.  min.)  Die  Steifen  f.  pl,  die  Stüz- 

zen  f.  pl.^  die  Spreizen  f.  pl.  zur  Minenverdäm- 

m^ng.     Arc-boutants  m.  pl.^  etr^illons    m.  pl 

senrant  au  bourrage  des  foumeaux  de  mine. 
Stay   s,    (Steam-eng.)     Der    Stehbolzen.     Entre- 

toise  f. 

Technolog.  WSrterbnch  II.  9.  Aufl. 


Stay  «.,   Prop   s.  (Mil.  min.)    Der  AnfaU,  der 

Trempel,  der  Stempel    Etaie  f.,  6tai  m. 

Staya  *.  pl  (Min.)  (Derbysh.  Stafford.),   pieces 

of  wood  to  secure  the  pumps  in  the  engine- 

shaft      Das    Zimmerholz    zur    Befestigung     der 

Pumpensälze  in  den  Kunstschächten,  Boisage  m. 

des  pompes  d^^puisement  dans  les  puits. 

Stay  «.,  Strnt  s.  (Milit.  min)    Die  Speiche,  die 

Steife.    Poteau  w.,  ^tr^sillon  m. 
Stay  s.  (Mar.)    Das  Stag.    £tai  m. 
main  atay  s.  Das  grosse  Stag.   Grand  etai  m. 
Main  royal-atay  s.    Das  grosse   Oberbram- 
stag.    jätai  m.  du  grand  perroquet  volant. 
main  topifallant-atay  s.    Das  Grossbram- 
stag.    £tai  m,  du  grand  perroquet. 
Hain  topmaat-atay  s.    Das  Grossstengestag. 
£tai  m.  du  grand  mät  de  hune. 
Stay  s.  off  tlie  aheera«  Das  (Wanl  oder)  Stag 
eines   Bocks.    (Hauban   m.   ou)   6tai   m.  d'une 
liigne. 
Second  preventer-atay  s.    Das  Schlinger- 
stag.    Second  faux-^tai  m. 
Stay  s.   of  the   carriage  (Print.)     Die  Stütze 

am  Laufbret.    Support  m.  (au  berceau). 
Stay  s.  of  a  splint  er-bar  (Cartwr.)  Die  Stütze 
oder  Steife  der  Sprengwage,  Tirant  m.  de  Tol^e. 
Staya  s.  pl  of  a  waggon  (Ruilw.)  Die  kreuzwei- 
sen Verstrebungen  f.  pl.    Contrefiches  f.  pl  (par 
une  croix  de  Saint-Andr6). 
to  Stay  V.  a.,  to  Prop  v.  a.  a  shaft  (Min.) 
Einen  Schacht  steifen,  stützen,   absteifen,  absprei- 
I     zen.    £tayer,  ^tr^sillonner  un  puits  de  mine. 
to  Stay  V.  a.^  to  Prop  v.  a.  a  gallery 
with  timber.    Einen  Stolln  stützen,  steifen,  ab- 
:       spreizen,  vertrempeln.    fetayer,  6tancer,  6tr6sil- 
I       lonner  une  mine. 

i  Stay-cappins-pi€»cc  <•«  Stay-iiead  s.  (Car- 

j     pent)    Der  Spreizenkopf    Chapeau  1».  d'^taie. 

I  Stay-collar  «.  (Mar.)  See  Collar  of  the  stay. 

Stayins  s-9  Proppin^r  s.  of  a  yanlting  or  beam 

(Build.)    Die  Absteifung  eines  Gewölbes,   Balkens ^ 

etc.    i&taiement  m,  d'une  voüte,  d'une  poutre  etc. 

Stay-lace   s.  (Weav.)     Der  Schnürriemen.     La- 

cet  m. 
Stay-sail    s,    (Mar.)      Das    Stagsegel.     Voile    f 
d'6tai. 
Hain  stay-sail  s.     Das  grosse  Stagsegel  (der 

DeckschwabberJ.    Grande  yoile  f  d'^tai. 
Main  top-g'allant  stay-aail  s.  Das  Gross- 
bramstengestagsegel.    Voile  f.    d'^tai  du   grand 
perroquet 
Main   top-mast  atay-sail  s.     Das  Gross- 
Stengestagsegel  Grande  voile  f.  d'^tai  de  hune. 
Stay-aail-lialliard  s,   (Mar.)    Das  Stagsegels- 
faU.    Drisse  f.  de  la  volle  d'^tai. 
Pore  atay-aail-halliard  s.  Das  Vorstenge- 
stagsegelsfall  Drisse  f.  du   petit  foc,  de  la  trin- 
quette. 
Main  apindle-atayaail-iialliard  s.   Das 
FaU  des  grossen  Bramßiegers.    Drisse  f.  de  la 
volle  d'^tai  du  grand  perroquet  volant. 
Main  top«s<^ll Ant  at ayaail-lialliard  s. 
Das    Grossbramstengestagsegelsfall.    Drisse  f.  de 
la  volle  d'^tai  du  grand  perroquet- 
Stayaail'a  atay  «,  (Mar.)     Der  Lei  ter,  der  Leier 

Draille  f.,  cordage  qui  sert  de  guide. 
Stay-atrap  s.  of  a  carbino  (Gnn-m.)  See  C  a  r  b  i  n  e- 
i     stay-strap. 
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Staytackle  Steam-llre-shlp. 


May-tackle   $,    (Ship-b.)     Das  Stagiahel,   das 
LadetakeL    Palan  m.  d^^tai,  palan  m.  de  Charge. 
Small    stay-taekie  «.,   lirhip  s.  (Mar.) 
Das  Garnai,  das  Siaggarnat.    Bredindin  m. 
Stay-nredire   s.  (to  the  inside  bearings  of  the 
driying  axle)  (Locom.)    Der  Suükeil  (am  Trieb- 
achseulagerj.    Glef  f,  de  serrage. 
Steam  s.  (Mach.)    Der  Wasserdampfj  der  Dampf, 
Vapeur  f. 

Cut-oiF  steam  s.    Der  abgesperrte,  der  ahge- 
sekiossene  Dampf.     Vapeur  f.  coup^e. 
lllirl^-pre»»are-ateain  s.    Der  Hochdruck- 
dampf,    Vapeur  f.  k  haute  pression. 
liOmr-preflsare-steam  s.     Der  ^'iederdruck- 
dampf,    (Tiefdruckdampfj.    Vapeur  f.  h   hasse 
pression. 
Mon-aatnrated   ateam   s.      Der  nichi  ge- 
sättigte  Wasserdampf^     Vapeur  f.  non  satur^. 
Overlieated   ateam    «.   (Steam-eng.)     Der 
iiberhitite  Dampf,    Vapeur  f.  8urchauflf6e. 
Steam  s.  off  ivater«    See  S  team. 
Satnrated  ateain  s.  Der  gesättigte  Wasser - 
dampf.    Vapeur  f,  satur^e. 
to  Steam   o.  a.  (Ghem.)    Mit  Dampf  behandln. 
Dresser  quelque  chose  k  la  vapeur. 
to  Steam  v,  a.«  to  Fix  v.  a.  the  colours 
ky  ateam  (Dyer.  Calico-pr.)  Dämpfen.  Vapo- 
riser. 
Steam-apparatna  s.  for  printing  cloth.    Der 
Dampfapparat,    Appareil  m.  de  vaporisage  pour 
imprimer  des  tissus. 
Steam-katli  i.  (Chem.)    Das  Dampfbad,    Baiu 

m.  de  Yapeur. 
Bteam-koat  s.  (Navig.)  Das  Dampf boot.   Bateau 

m.  k  yapeur.  See  also  S teamer. 
Steam-boller  s.«  Boller  5.9  CSenerator  s. 
off  ateain  (Steam-eng.)  Der  Dampfkessel,  der 
Dampferzeuger.  Chaudi^re  /.  k  vapeur,  gön^rateur 
m,  de  vapeur.  See  also  Boiler. 
The  ateam^boller  burata,  fllea  lato 
explodea«  Der  Dampfkessel  mt- 
explodirt.    La  chaudi^re  ^clate   dans 


springt, 
Fair. 


Die  Strassenhcomotive  (*ur 

Locomotive   f.  pour  des 

•locomotive  and  Trac- 


Steam-bruahln^  s,    (Cloth.)     See  Brushing 

with  steam. 
Bteam-carriag'e  s, 

Personenbeförderung). 

chauss^es.  See  Road 

tion-engiue. 
Bteam-caae  <.,  Steam-Jacket  s,  (Steam-eng.) 

Der  Cylindermantel,  der  Dampfmantel.    Chemise 

f,  ou  enveloppe  f,  du  OTlindre. 
Bteam-eliarjrinff  s.  Die  DampfverkoMung.  Car- 

bonisation  f.  k  vapeur. 
Bteam-eheats.,  Steam-box  s.,  Sllde-box  s. 

(Steam-eng.)    Der  Dampfkasten,  die  Dampf büchse, 

Bolte  /*.  k  vapeur,  holte  f,  des  tiroirs. 
bteam-cheat  s.  (Bleach.)     Die  Trockenmaschine, 

die  Dampftrockenmaschine,    S^choir  m.  k  cylindre. 
Steam-cheat  s.  (Steam-eng.)    Die  Dampfhaube, 

der  Dampfkoffer.    CofFre  m.  k  vapeur. 
Steaui-colora  s.  pl.  (Cloth-pr.)  Die  Dampffarhen 

f.  pl,    Couleurs  f.  pl,  vapeur. 
Steam-coIonriDff  s,  (C^lico-pr.)    Die  Dampf- 
färberei, die  Dampfdruckerei.    Genre  m.  vapeur. 
Steam-eompreaalon    s.    (Locom.)      Die   Zu- 

sammendrückuna  (Compression)  des  Dampfes,  Com- 

pression  f.  de  la  vapeur. 


Steam-eyliader  «.  (Steam-eng.)    Der  Dampf- 

cylinder,  der  Cylinder,  Cylindre  m.  (d'une  machine' 

k  vapeur. 
Steam-diatribator  s.  (Steam-eng.)  Der  Dasmpf- 

Schieber f  der  Steuerschieber,  der  Dampf verikeiüry 

die  innere  Steuerung.    Tiroir  m.  r^gulateur,  dis- 

tributeur  m.  de  la  vapeur. 
Steam-donie  s,^  Oome  5.,  Cover  s.  (Steam- 
eng.)     Der  Dom,  der  Dampfdom,  die  Dampfkauhe. 

D6me  m.  d'une  machine  k  vapeur. 

Steam-dome  «.9  Oome  s.    (Locom.)     Der 
Dampfdom^  der  Dom,    Dome  m.  de    priae    de 
vapeur. 
9teaiii«dred9inir-maekine  s.  (Mar.    Hydr.) 

Der  Dampfbagger,  die  Dampf  baggermasckime.  Ba- 
teau m.  Cochaux,  cure-mole  m.  k  vapeur. 
Steam-dryiiMr-«^i^Bd  •-  (Chem.)    Der  Dampf- 
trockenapparat.   £tuve  f.  k  vapeur. 
Steam-enffine  s.  (Mach.)    Die  Dampfmasckime. 

Machine  f,  k  vapeur. 

Atmoapkerle  ateana  -  enifiae  s,  (mngie- 
acting  condensing  engine).  Die  atmospkdriicke 
Dampfmaschine.  Machine  f.  k  vapeur  atmo- 
sph^rique. 

Coadenaing'  ateam-enfflae  s,  (the  iiaed 
steam  will  be  Condensed  so  that  at  eveiy  stroke 
of  the  piston  on  the  reversed  side  is  a  vacuum). 
Die  Condensationsdampfmaschme.  Machine  f» 
k  condensation. 

marine  ateam-ea^lae  s.,  8ea«ateaai- 
englne  s.  Die  Schiffsdampfmaschine,  Machine 
f.  k  vapeur  marine. 

Mon-condenala^  ateam-enfflne  s.  (the 
used  steam  escapes  into  the  atmosphere).  Die 
Dampfmaschine  ohne  Condensation.  Machine  /*. 
Sans  condensation. 

Pauwel*a  ateam-en^iae  s.  (the  crank- 
shaft  is  situated  above  the  cylinder  and  embra- 
ced  by  a  trapezoidal  divided  piston* rod  which 
transfers  the  motion  upon  a  cross>head  with 
guides  from  which  the  connecting-rod  is  going 
out  backwards).  PauwePs  Dampfmaschime  f. 
Machine  f.  k  bielle  en  retour. 

Portable  ateam-eB^lae  s.  Die  Locomo- 
bile.    Machine  f.  portative,  locomobile  f. 

Rotatory  ateam-enffiae  s.    Die  rotirende 

Dampfmaschine.  Machine  f,  k  vapeur  k  rotation. 

Steainer  s,   (Mar.)    Der  Dampfer,  das  Dampf- 

boot,  das  Dampfschiff.    Vapeur  m.  4-  f.,  bateau  m. 

k  vapeur. 

Arnied  ateamer  s.^  Haa-off-iv^ar-atea* 
mer  «.,  üteam-ffrlgate  s.  (Mar.)  Der 
Kriegsdampfer,  das  Kriegsdampfschiff,  die  Dampf- 
fregatte. Bateau  m.  k  vapeur  de  guerre,  bäti- 
ment  m.  de  guerre  k  vapeur. 

Steamer  s.  iirlth  paddle-wheela  (Navig.) 
Der  Raddampfer,  das  Raddampfschiff.  Vapeur 
m,  k  roues. 

Steamer  s.   ^witH   propeller,   Screw- 
ateamer  s,  (Mar.)    Das  Schraubendampfschiff. 
Navire  m.  k  hölice. 
Steain*exhanat-port  s,  (Locom.)    Die  Dampf- 

austriüsöffnung  am  Cgiinder,    Lumi^re  f.  d'^bap< 

pement. 
Steam-are-emirlBe  s.  (Mach.)     Die  Dampf- 

spriue,    Pompe  f.  k  incendie  k  la  vapeur. 
Steani-flre-ahip  s.  (Mar.)    Der  Dampfbrander. 

Brülot  m.  k  vapeiu*. 
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IMeaai-nriiriftte  s.    (Mar.)     Die    Dampffregatte. 

Fr^gate  f,  k  vapeur. 
Steam-iraaire  s.  (Mach.)    Dm  Manometer  ^  der 

Druckmesser,  der  Dampfdruckmesser,  ManomMre  m. 

Steain-iraug'e  s.  i«r|th  compretaed  alr* 
Do«  geschlossene  Luflmanomeier,  Manom^tre  m. 
^  air  comprim^. 

Steam-iranire  s.  i«ritli  open  le^*    Das 

offene  Luftmanometer.    Manom^tre  m.  k  air  libre. 

Bteam-ffrey    «.   (Calico-pr.)     Dos   Dampfgrau, 

Gris  m.  vapeiir. 
Steam-ii-ans.  (Artill.)  Das  Dampfgescküt*.  Arme 

/!.  ä  TEpeur,  canon  m.  &  vapeiir. 
Steam-hammer  s.  (Metall.)  Der  Dampfkammer, 

Marteaa  m.  k  vapeur. 

1tfa«iny1h*s  «team-liammer   9.   (Metall.) 
Der  Nasmytk^scke  Dampfkammer,    Maiteaii  m. 
pilon. 
Steam-heating'  s.  (Build.)     Die  Dampf  keitung, 

Chauffa^  m.  k  la  vapeur. 
Steam-Indlcator  s.  (Locom.)     Der  Kolbenma- 
nometer,   Monom^tre  m.  k  pistou. 
Üteaming  s,    (Cloth.)     Die    Dampf krumpey    das 

Deeatiren,    Dßcatissage  m.  k  la  vapeur. 
Üteamlng  s.  the  c  0 1 0  u  r  s  (Dyer.)   Das  Dämpfen 

der  Farben.    Fixation  f,  des  couleurs  k  I'aide  de 

la  vapeur. 
Steamlnir   s,    (Calico-pr.)    Das  Dämpfen,    Ya- 

porisage  m.    See  Steam. 
Steain-Jacfcet  s,  (Steam-eng.)  Der  Dampfman- 
ul   Cylindre  m»  (enveloppe  du  cylindre). 
Steam-mill  s.  (Mill.)     Die  Dampfmühle,     Mou- 

lin  m,  k  vapeur. 
Steam-naTigration  s,  (Nav.)  Die  Dampfsckiff- 

fahrt,    Navigation  f.  k  vapeur. 
Mteain-packet  s.  (Mar.)    Das  Dampfpaketboot, 

'sckiff.    Paquebot  m.  k  vapeur. 
Steam-plle^drivinir-eiiffinc   «.«   Steam- 

plle-driver  s,  (Mach.)  Die  Dampframme,  So- 

noette  f.  k  vapem*. 

JÜTaainytli's  steam-pIle-drlvInir-enirlB  e 

s,  (Build.)      Die     Kasmytk'scke    Dampframme. 

Sonnette  f.   Nasmyth ,   sonnette  f,    k  vapeur. 

See  also  Pile- driving-a team-engine. 

Steam-pipe  s,   (Steam-eng.)     Das  Dampfrohr, 

(der   Dampfweg).    Conduit  m.  de  vapeur,  tuyau 

m.  k  vapeur. 

Steam-plpe  «.  ofa  locomotive  (Locom.) 
Das  Dampfrokr,  das  Dampfaufaahmerokr,  Tuyau 
m.  de  prise  de  vapeur. 

Steam-pipe  s.  for  t e n d er,  Heaanir-plpe 
s,    (Locom.)     Das    Wärmrohr.    Tuyau   m.   r6- 
chauffeur. 
Bteam-platon  s,  (Steam-eng.)    Der  Dampfkol- 

freu.    Piston  m.  k  vapenr. 
Steam -plongTh    s.    (Agric)     Der  Dampfpßug. 

Charrue  f.  k  vapeur. 
Steam-port  s.    (Steam-eng.)     Der   Dampfweg, 
Lumi^re  f.    See  Port -hole. 
Steam-port*  s,  pU    of  a  locom otive-c y- 
linder  (Locom.)     Die  Dampfeintrituöffnungen 
f,  pl.  am  Cylinder.   Luraiferes  f.  pl,  d'admission 
ou  conduits  m.  pl.  de  vapenr  k  introdnction. 
Steam-power  «.  (Steam-eng.)  Die  Dampfkraft, 

Force  f.  de  vapeur. 
Steam-preas  5.,   Fly-preaa  «.,  Printins^ 
machine  s,  (Print.)     Die    Schnellpresse,  die 


Buchdruckmaschine.   Presse  /.  möcanique,  presse 

f.  k  la  m^canique. 
Steam -pump  s.  (Steam-eng.)  Die  Dampfpumpe, 

Pompe  f.  k  vapeur. 

Auzlllary  ateam-pnmp  «.  (Locom.)    Die 
Hülfsdampfpumpe.  Petit  cheval  m.  k  vapeur. 
Steam-purple  s,  (Calico-pr. j    Der  Dampfpur- 

pur,    Pourpre  m.  vapeur. 
Steam-ram«.,  Steam-pile-drlver  5.  (Mach.) 

Die  Dampf  ramme,  Mouton  m,  k  vapeur,  sonnette 

f.  k  vapeur. 
Steam-renrnlator  «.  Der  Dampfregulator.  B4- 

gulateur  m.  de  la  vapeur. 
Steam-room  s.^  Space  s.  for  ateam  in 

boilers  (Steam-eng.)   Der  Dampfraum,  die  Dampf- 
hammer,   Chambre  f.  de  ou  k  vapeur,  röservoir 

m.  de  vapeur. 
Steam-ahip  «.9  Steamer«.«  Steam-l»oat  5. 

(Mar.)    Das  Dampfschiff,  der  Dampfer.    Vaisseau 

m.  k  vapeur. 
Steam -ff  1 00p  s,   off  ivar  (Mar.)     Die  Dampf- 

corvette,    Corvette  f  k  vapeur. 
Steam-ayr innre   s,   (Mach.)     Die  Dampf feuer- 

spritze,    Pompe  f.  k  feu  mue  par  la  vapeur. 
Steam-tliraahinff-machine  s,  (Agric.)    Die 

Dampfdreschmaschine,    Machine  f.  k   battre    le 

bl6  mue  par  le  vapeur,  batteuse  f.  k  vapeur. 
Steam-tifflit  adj.  (Locom.)  Dampfdicht,  :6tanche 

de  vapeur. 
Steam -tngr    <•    (Mar.)    Das    Schleppdampfschiff, 

das  Bugsirdampfsckifff  der  Schleppdampfer,     Re- 

morqueur  m.  k  vapeur. 
Steam-nrairffon  5.  (Railw.)     Der  Dampfwagen, 

Chariot  m.  k  vapeur,  waggon  m.  traineur,  locomo- 
tive f. 
Steam-i«ray  s,  (Steam-eng.)  Der  Dampfweg,  der 

Dampfkanal    Passage  m.  de  vapeur. 
Steam-iriiiatle  5.9  HTIilatle  s,  (Locom.)    Die 

Dampfpfeife,   die  Signalpfeife,    Sifflet  m,,  sifflet 

m.  k  vapeur. 
Stearate   s.   (Chem.  Soapm.)     Das   stearinsaure 

Sali.    St^rate  m. 
Stearic  acid  s.  (Chem.)     Die  Stearinsäure,  die 

Talgsäure.    Acide  m.  st^arique. 
Stearine  s.  (Chem.)    Das  Stearin,    Stearine  f. 
Stearlne-candle    s.      Die   Stearinkerze,    das 

StearinlichL     Bougie    f.    ou    chandelle    f.    de 

Stearine. 
Steatite  s.,  Pa^odite  5.,  A|ralmatollte  s. 

(Miner.)    Der   Pagodii,    der   Steatit,   der  Koreit, 

der  Ägalmatolith ,  der   Bildstein,    der  chinesische 

Speckstein.    St^tite  f  de  la  Chine,  steatite  f. 

pagodite,  agalmatolithe  m,,  talc  m,  glyphique, 

pierre  f.  k  magots,  pierre  f.  k  sculpteur,  pierre 

f.  k  sculpture,   pierre   f.    du   lard,    lardite  f., 

kor6ite  f,    See  Figur e-stone. 
Steel  s,  (Metall.)  Der  StaM,    Acier  m. 

Bllatered  ateel  s.  Der  Blasenstahl  Acier 
m.  bonrsouflö,  acier  m.  poule.  See  also  Blis- 
ter-steel. 

Burnt  ateel  s.    See  under  Burnt  €ulj. 

Carintlilan  ateel  s.  Der  Kärnthener  Stahl. 
Acier  m.  de  Carinthie,  acier  m.  k  la  double 
marque. 
Oaae-Iiardened  ateel  s.  Der  Einsatsstahl, 
der  an  der  Oberfläche  gehärtete  Stahl.  Acier  m. 
c^ment^  k  la  surface. 
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Cast  Steel  s.  Der  gegossene  Stahl,  der  Guss- 
stahl   Acier  m.  fondu.    «See  Cast-steel. 

Converted  steel  s,  See  Cementation- 
steel. 

Crude  or  Rai«r  ateel  s.  I>er  rohe  Siahl, 
der  RohstM,    Acier  m.  cru  ou  brut. 

DaniHscene  ateel  «.9  OamaMkln  «. 
(Metall.)  Der  Damaststahl,  der  DamascenersliM, 
der  Damashusstahl.  Acier  fn.  damass^.  See 
Damascas-steel. 

Plited  »teel  s.  Der  gefrischte  StaM,  der  Heerd- 
frischstahl.  Acier  m.  affine,  See  C'  b  a  r  c  o  a  1  • 
Steel. 

ii^Io^riiiflr  Mteel  s.     Der  Flussstahl.    Acier  m. 
de  fönte. 
Oermait  steel  s.^  Roaurli  «teel  s.     Der 

Schmelzstahl.    Acier  m.  de  fönte,  d*Allemagne. 
Hamm  er  ed  steel  s.    Der  gehämmerte  Stahl, 

der  Hammerstahl.    Acier  n».  forgö.  '■ 

Hardened    «teel    s.     Der    gehärtete    Stahl. 

Acier  m.  durci. 
Indiait   steel  s.,    llToots    s.     Der  indische 

Stahl,  der  Wootistahl,  der  Wooti.     Acier  m.  in- 

dien  ou  des  Indes,  acier-wootz  m,,  wootz  m. 
Natural  steel  s.     Der  Rennstahl,  der  naliir^ 

liehe  Stahl.    Acier  m.  naturel. 
IVataral  steel  s.   la  blooms«   Bloom- 

steel  s.    (MetolK)    Der  Wolfsstahl.    Acier  m. 

(naturel)  a  loupe,  acier  m.  de  niassiau. 
IVataral  steel  j.  ofCarinthia.     Der  Fass- 

stahlj  der  Tonnenslahl.    Acier  m.  de  tf)unelago. 
Mickelirerons  steel  s.    Der  Mchehlahl,  der 

MeteorslahL    Acier  m.  de  nickel,  ou  h  uickel. 
Paddled  steel  s.^  Puddle-steel  s.    Der 

gepuddelte  Stahl,  der  Puddelstahl  Acier  m.  puddle. 
Raur  steel  1.     Der  RohstahL    Acier  m.  brut- 
Reilned  steel  s.    Der  Gärhstahl,  der  Edel- 
stahl.   Acier  m.  rafifine. 
Rolled    steel  s.     Der   getoahtc    Stahl,    der 

WaUstahl,    Acier  m.  lamin^. 
Itoa^li  steel  s.9  Crermän  steel  5.9  Vur- 

nace-steel  s.  Der  gefrischte  Stahl,  der  Frisch- 
stahl, der  Rohstahl    Acier  m.  aifin6  brut,  acier 

m.  de  forge,  acier  m,  d'Allemagne. 
Sofft  steel  s.    Der  weiche  Stahl,  das  Mütelkühr. 

Acier  m.  doux. 
Tempered  steel  «.9  Annealed  steel  s. 

Der  angelassene  oder  nachgelassene  Stahl     Acier 

m.  recuit  ou  tremp^. 
T^vice9    Tlirice   marfced  steel  s.    Der 

zwei-,  dreimal  rafßnirte  Stahl,    (in  Steiermark) 

der  Tannebaumstahl.    Acier  m.  k  deux  marques, 

k  trois  marques. 
llTelded  steel  5.9  Reflned  cliarcoal- 

steel  «.    Der  gegärhte  Stahl.   Acier  m.  corroyd*. 
Iireldinff-steel  *.    Der  schteeissbare   Stahl 

Acier  m.  soudable. 
The   steel   cracfcs   or   Alles    (Gutl.)    Der 

Stahl  reisst  auf,  springt  aus,  bröchelt  aus.  L'acier 

s'6gr6ne.  \ 

Tlie  steel  dlstorts,  iirarps  (Techn.)    Der  \ 

Stahl  zieht  sich,  wirft  sich,  verzieht  sich,    L'acier  | 

voile,  se  d^ette.  | 

to  Aitneal  v.  a.  tlie  steel«     Den  Stahl  an- 1 

lassen,  nachlassen.    Recuire  l'acier.  ; 

to  Blae  V.   a.  steel«     Den    Stahl   blau   an- 1 

laufen  lassen.    Bleuir  Tarier. 


to  Barn   v.   a*   tlie   steel«     See   umder   te 

Burn  «.  <f. 

to  Burn  t>.  ».  Said  of  the  steel.     See  wssder  U) 
Burn  V.  n. 

to  Soften   t>.  a.  the  steel«  Den  Siahi  trewrA 
machen,    Adoucir,  ramollir  racier. 
Steel  s.  off  cementatlon.    Der  Cememisiakl. 

der  Brennstahl,    Acier  m.    de  c^mentatian,  acier 

m    ooule 
Steel  s,  (Milit.,  Techn.)    Der  Feuerstahl,  der  Si^ki. 

Briquet  m.  (acier  servant  k   tirer  du  fea  d'iin 

cailiou). 
Steel  s.   and    fron   s.   i«relded  to^etlier 

(Gutl-)  Das  KUngenzeug,  ein  geschweissies  Geamemfe 

von  Stahl  und  Eisen.    £toffe  f.  d^acier. 
to  Steel  V,  a.  a  tool  etc.9  to  Overlay  v.  a^ 

Point   V.   a.  or  Ed^e   v.    a.  urlth   ateel« 

Verstählen,  vorstählen,  anslählen,  stählen.     Armer 

un  outil  etc.  d'acier,  aci^rer,  ao6rer. 
Steel •engrravingr   <•«    Eni^raYin^    s.    on 

steel  (£ngray.)    Der  Stahlstich.     Gravüre  f.  sur 

acier,  estampe  f.  sur  acier. 
Steeler  s.  (Ship-carp.)     Der  Splissga»g,  der  Auf- 
bringer. 
Steel* fluery  «.9  V^org^e-hearth  s.  Cor  iin* 

ins  steel  (Metall.)    Das  Stahlfrischfeuer,     Fea 

m.  d'affinage  k  l'acier. 
Steel-fi^rindstone  s.9    ITIle-iirheel  s.    for 

pointing  the  pins.    Der  Spitzring.    Meule  f, 
Steel-hainmer  s.  (Techn.)  Der  stählerne  Haut- 

mcr,    Marteau  1».  en  acier. 

Pointed  steel-hammer  s,    (used  in  exa- 
minüig  shot   and    Shells)  (Artill.)    Der   Spitz- 
hammer.    Marteau  m.  k  pointe. 
Steel-Je^ivellery  s,  (Jew.)     Der   Stahlschmuck^ 

die  feinen  Stahlarheiten  f.  pl  Bijouterie  f.  d'acier. 
Steel  kniffe-edge  s.  of  a  balance  (Mech.)  Die 

Siahlschneide.    Couteau  m.  d'acier. 
Steel -ore  5.9   S|»arry  Iron-ore  s.  (Miner.) 

Der  Stahlstein^  der  Spatheisenstein,  der  Eisenspath. 

Miue  f  d'acier-  fer  m.  spathique. 
Steel-pen  s.  (Techn.)    Die  Stahl-fSchreib-jfeHer. 

Plume  f,  d'acier. 
Steel-pig  s.,  pig  which  produces  easily  steel  bj 

the    fining-process    (Metall.)    Das  Rohttahkisen. 

Foute    f.  aciöreuse,   fönte  f,   d'nne  propensioa 

aciereuso. 
Steel-plate  5.9  Sheet-steel  s.  (Techn.)  Das 

Stahlblech.  Tule  f  d'acier.  Comp.  Gast-steel- 

plate. 
Steel-prism    s.  upon   which    the  pendulom   is 

Buspended  (Clock-m.)  Die  Schneide.  Couteau  m. 

d'un  pendule. 
Steel-rall  s.   (Railw.)     Die   StahUehiene,     Rail 

m,  en  acier. 
Steel-reflnery  s.  (Metall.)    JJas  Stahkaffinir- 

feuer,  das  Stahlgärbfeuer.    Foyer  s».  de  raffine- 

rie  ä  l'acier. 
Steel-rlng  s,  t  Conloal  steel-rln§r  s,  (Mach.) 

Der  (konisch  geformte)  Stahiring,    Chapeau  «. 
Steel-sprinv  s.   (Techn.)    Die  elastische  Stahl- 
feder,   Ressort  m.  d'acier. 
Steel- wire  s.  (Wire-dr.)     Der  Stahldraht.     Fi! 

m,  d'acier,  acier  m.  tir^. 

Round   steel-urire   s.^   Husle-ivlre  s. 
Der  Rundstahl.    Acier  m.  rond  tir^. 
Steel-nrorfcs   s.  pl    Die  Stahlhütte,  auch:  He 

Siahlarbeit.  Aci^rie  f,,  anssi :  ou?rage  m.  d'acier. 
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üieely  adj.  said  of  cast-iron  (Metall.)     Geneigt 

Stahl  iu  bilden,    Aciereux,  -se. 

Steel y  iron   s.^  l«Miie«grrAined  Iron  «. 

(Metall.)    Das  FeMortteisen,  das  siaMariige  Ei" 

sen.    Fer  m.  aciereux. 

Üteel-yard  s.  (Comnu  Mecli.)    Sef  Komau  ba- 

lance  under  Balance. 
Steep   s.   (Build.)    Die  Böschmauer.    Kscarpe  f. 

See  Scarp. 
Steep  #.  in  Turkey-red  dyeing.    Das  Bad.    Bain 
m.    See  Dyeing,  Gall-Stcep. 
Alum-steep  s.,  AlanilD^s.  DieAlaunung. 
Alunage  m. 
Orey  steep  s.  or  lian^-bifttli  s.   Das  Mist- 
oder  Kothbad.    Bain  m.    de  üente,  bain  m.  bis. 
Urhlte   Hteep  «.,   uriiKe   bath  s.     Das 
Weiss-  oder  Hauptölbad,     Bain  m.  blanc,  bain 
m.  d'huile. 

Dyeln^-steep  s,^  Dyelihff  s.  in  Turkey- 
red  dyeing.    Das  Krapfen^  das  Ausfärben.  Gä- 
ranlage m. 
to  Steep  V.  0-9   to  Ret  t>.  a.,  to  ^llTater  t. 
ö.  the  flax,  bemp  etc.  (Spinn.)  Rotten,  rösten, 
rotten^  röten*     Rouir. 

to  Üteep  V.  a,  or   MTater  r.  a.  the  bcmp. 
Den  Hanf  rosten,  rotten,  röten,    Rouir  on  naiser 
le  Chan  vre. 
to  Steep  t>.  a.  In  alnni«     See  to  Alum. 
to  Steep  V,  a.  the  malt  (Brew.)     Quellen,    ein- 
quellen, einweichen,    Treniper,  moniller. 
Steeper  s.,    SieeplniT  -  vat  s.    (Indig.)     Die 

Gährungshüpe.    Pourriture  f.,  trempoire  f, 
Steepinff   s.,    Rettin^   «.,    Rating   s.    tbe 
flax  etc.  (Spinn.)    Das  Rotten,   das  Rotten,  das 
Röten,  das  Rösten,    Rouissage  m. 
Üteepinff  s.  in  water,  lüTater-rettlnir  r, 
llTaterinir  *•    (Spinn.)     Die   IVasserrolte,  die 
Wasserrötie,  Rouissage  m.  h  Vom. 
Steepins     *•     the    st  uff     for    rcmoving    the 
dressing  (Bleach.)     Das  Entschlichte a.    Macera- 
tion  f,,  trempage  m, 

Steepin^  s.  the  malt  (Brew.)     Das  Einquellen, 

Mouillage  m. 
Steeplng"  s,  the    wood,    Impregrnatlon  s. 

of  wood,  Preparation  s.  of  wood  (Railw. 
Build.)  Die  Conservalion,  die  Imprägnirungj  das 
Tränken  des  Holtes.  Conservation  f,  des  bois, 
injection  f.  des  bois,  pr<5paration  f,  dos  bois,  pene- 
tration  f,  des  bois. 
Steepinff  s.  witli  cblorlde  of  sink.  Die 
Imprägnirung  (des  HoImsJ  mit  Zinhchhrid.  Iiyec- 
tion  f  (des  bois)  au  chlorurc  de  zinc.  See  Im- 
pregnation  etc. 

Steepiagr    <•    (of  wood)  witli   «alpknret 

off  barinni.  Das  Tränken  (des  HoltesJ  mU 
Schwefelbarium.  Pr^paration  f.  (des  bois)  ä  uii 
m^lange  de  sulfate  de  fer  et  de  sulfure  de  ba- 
rium.    See  Impregnation  etc. 

Steeplnur  s,    (of    wood)     witii     aalffate 
off  Iron.  Das  Tränken  (des  HolusJ  mit  Eisen- 
vitriol.   Pr^paration  f.  (des  bois)  au  sulfate  et 
au  pyrolignite.    See  Impregnation  etc. 
Steepia^-tronffb  s,  Steeplnipelstem  s. 

(Brew.)    Die    Ifeiekkufe,  der   QwMoUitA.    Cutc 

f.  mouiUoire. 
SteeptaMT-troagrlt   s*   (Indig.)     Die  Gährumgs- 

küpe.    Pourriture  f.,  trempoire  f 


Steeple  «.  (Archit)    Der  Kirchikurm.    Clocher 

m.  d'^glise,  tour  f  d'^lise. 
Steep-^ürater  s,  (Brew.)      Das   EinqueUwasser. 

Trempe  f, 
to  Steer  v.  a.  a  ship  (Navig.)    Stetiem.    Gou- 

verner. 
Steeragre  5.,  a  room  in  the  after-part  of  the 

between-deok  (Mar.)     Das  Steuerback  fein  Raum 

im  hinteren  Zu>ischendeck).  Timonerie  f, 
Steeringr-tackle  s.  (Mar.)    Die  Grundtalje,  die 

Rudertalje.    Palan  m.  de  la  barre. 
Steininir  '•«  Steyninir  s,  <Ij|nia||r>  «•  of  a 

well  (Hydr.)   Die  Brunnenausmauerung,   Revdte- 

ment  m.  d'un  puits  en  pierre. 

f.    of  a   clay-pipe    (Pott.)    Der    Stiel, 

Tige  f. 

r.  of  a  rail  (Railw.)  See  Centre-rib. 
ütem   S.9  Pjroiv-post  s.   of  a  ship  (Ship-b.) 

Der    Vordersteven,  der    Vorshten.     Etrave  f»  on 

Stahle  f, 

Raked   »tem    s.     Ein  ioeit    ausschiessender 
Vorsteven.  £traYe  f.  ölanc^e. 
Stem  e.  ofthe  markinggauge  (Locksm.  Join.) 

Der  Riegel.  Tige  f. 
Stem  «.  of  a  tree  (Carp.)      Der    Stamm,  der 

Baumstamm,    Corps  m.  ou  füt  m.  d'arbre. 

Roagrh*l^®^vn  or  Banlked  »tem  s.  Der 
ganze  oder  bewaldrechtete  Stamm.     Brin  m.  de 
bois  ou  tronc  m.  d^grossi. 
Stem  s.  (Min.  Comwall),  a  day's  work  of  a  mi- 
ner.    Die  Arbeit   einer  Schicht,    das    Tagewerk, 

Täche  f  joumaliere,  (Hainaut)  tchAque  f. 
to  Stem  V.  a.  the  water  (Fort)    See  to  Pen 

the  water. 
to  Jtem  f.  a.  the  tide.    See  Tide. 
Stempel  s.,  Pnacii  s.,  in  Stafford-  and  Shrop« 

shire:  Prop  s.,   in  Derbyshire:  Punclieon 

s.  (Min.)    Der  Stempel.    £ta]  m,,  ^n^on  m. 
Stem-propH  s,  pl.^  Stem-aiiore«  s.  pl.  (Mar.) 

Die  Stevenschoren  f,  pl.,  die  Schloischoren  f.  pl, 

Accores  m,  pl,  de  r^trave. 
Stencil  t.,  a  cut-out  sheet  of  streng  paper  or 

metal  for  stencilling  playing- cards  etc.    (Paint. 

Gild.  Calico-pr.  etc.)    Die  Patrone.     Patron  m. 
to  Stencii   V.  a.  (to  make  the   figures  of  the 

playing-cards  etc.  by  brushes  and  stencils)  (Paint 

Gild.   Calico-pr.   etc.)     Patroniren,    schabloniren. 

Patroner. 
Stent  «.«  Trade  s.,  Deads  s.  pl,  (Comwall) 

üttle   s,   or   Stnir  «.,   Rabbisii  s.  (Min.) 

Das  taube  Gestein,  die  Berge  m.  pl,,  die  Gang^ 

masse,  Roche  f,  sterile,  sterile  m.,  gangue  f.,  ma- 

ti^res  f,  pL 
Stentingr  «•  (Min.)    See  Thirl. 
Step  s,^  Stair  s.  (Build.)    Die  Stufe,  die  Trep- 

penstufcy  die  Staffel.    Marche  f.,  degr6  m. 

Step  s.  bevelied  on  tiie  back««ide.  Die 
unten  schräg gearbeiteU  Siufe.  Marche  f.  d^lard^e. 

Cliamffered  atep  s.  Die  gegliederte,  über- 
greifende Stufe.  Marche  f.  chamfreinöe,  moul^e. 

Cnrved  »tep  s.  Die  runde,  geschweifte  Stufe. 
Marche  f.  courbe. 

■Naifonal  step  s.  Die  längste  Stufe  bei  ge- 
wendeltem  Quartier  in  viereckigem  Raum.  Marche 
f.  d'angle. 

Jb^lrst  atep  s,  of  a  stair,  Cartall-atep  s. 
Die  AnfauQsstufe,  die  AnkitUhtfe.  Paliere  f. 
marche  f.  de  d^part  marrhe  f.  paH^re. 
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»tep  ^  Utern-ffMt. 


liAndlngr-step  s.  Die  Podeslstufey  die  AustrUt-  i 

stufe  beim  Podest    Marche-palier  m.  | 

ÜText  Step  «.  to  tlie  dlagronal  step«  Di< . 

Stufe  neben  der  längsten  bei  getcendeltem  Quar- 
tier in  viereckigem  Raum.  Marche  f.  dcmi-angle. ' 
Ilppermost  step  5.,  Utair-head  s.    Die 
letUe   Stufe  der  Treppe,  die  Austritütufe.    Tra- 
pan  m. 
W^eathered  step  s.    Die  abgewässerte  Stufe. 
Marche  f,  mcÜD^e,  rampante,  giron  m.  rampant 
lirindlngr  »iep  «.9  llTlnder  s.  Die   gevoen- 
ddte  Stufe,  die  WendeUtufe,  Marche  f.  dansante, 
giron  m.  triangulaire. 

'Urindiugr  Step  s.  off  open-neMrelled 
iirlndinir  ■iAirs»      2^te   Stufe  einer  hohlen 
Wendeltreppe,    Marche  f.  gironn^e. 
Step  S.9  Oangr-^vay-step  s.  (Mar.)     Die  Trep- 
penstufe.   Echelon  m.,  taquet  m.  d'^chelle. 
Step  s.  of  a  ladder,  Ijaddei>«tep  s.  (Carp.) 
Die  Sprosse,  die  Leitersproue.    J^chelon  m.     See 
Ladder-step. 
Step  s.  ofanembankment  (Road.  Railw.)  Das 

Banquet.    Banquette  f. 
Step  s.    (Mach.)     Das  Fusstager,   das  Spur-^  das 
Zapfenlager  für   den  untern  Zapfen.    CoUet  m. 
inf^rieur  d*un  arbre  vertical. 
Step  s.  (Spinn.)    Das  Näpfchen,  das  Spindelnäpf- 

chen.    Grapaudine  f.  d'ane  continue. 
Stepa  s,  pL   of   Üie  cheeks  of  a   carriage 
(Mar.  Artill.)    Die  Stellpallen  f  pl,  die   Trepp- 
einschnitte  m.  pl.    Echelons  m.  pl,  entailles  f. 
pl,  coches  f.  pl  d'uu  affüt  marin. 
Steps  s.  pl.  inade  leo^thviray«  in  a  ffoan- 
datlOB-dltch  (Build.)     Die  Absätze  m.  pl  im 
Grunde  einer  Mauer  auf  abhängigem  Terrain,  die 
Längenabstufungen  f.  pl.   der  Grundgrube.      Re- 
dents  1».  pl  d'un  mur  sur  un  terrain  en  pente. 
Step  s.  (Mar.)    Die  Spur.    Carlingae  f. 
Step  s.  of  the  bit-pins  (Mar.)    Die  Betings- 
spur.    Carlingue  f.  des  bittes. 
Step  s.  of  a  capstern  (Mar.)    Die  Gangspill- 
spur,  die  SpHlspur,  das   Spillbett.    Carlingue  f, 
du  cabestan. 

Step  s.  of  a  cl  e  a  t    Der  Fuss  der  Kreuiklampe. 
Sole  f.  d'on  taquet  k  oreilles. 
Step   s.  of  a  carriage    (Coach-m.    Gart-wr.) 

Der  Fusstritt.    Marche-pied  m. 
Step«  s.   pl  on  the  cheeks  of  a  garrison- 
carriage  for  layiug-up  the  levers  (Artill.)    Die 
Stufen  f.  pl    Entailles  f.  pl 
to  Step  V.  n.  over  tlie  bar  (Man.)     Über  den 

Standbaum  treten.    S'embarrer. 
Step-bearln^  «.,  Step-Sraas«.  (Mach.)  Das 
untere  Zapfenlager    einer  stehenden  WeUe,    Cra-  \ 
paudine  f.,  crapaudine  f.  femelle. 
Step-board  s.  of  stairs  (Garp.)    Das  Trittbret, 
das  StufenbreU    Ais  m.  de  marche. 
Tprlipht  atep  -  board  s. ,  Itiaer  s.    Die 
SetMr,  die  Futterstufe,    das  Futterbret,  das  Sets- 
bret.    Ais  m.  de  contrc-marche. 
Step-braas  s.  (Mar.)     See  Breast. 
Step-braaa  s.,   Step-bearln^   s.,    Step  s. 
(Mach.)    Die  Pfanne,   das  Fusslager.    Bourdon- 
ni^  f. 
Step-yroovea  s.  p{.,  Step-notcliea  s.  pl  on 
stairs  (Garp*)    Die  Stufennuth,  die  Einquartierung, 
Emmarchement  m. 
Stephaaite«.  See  Black  silver  «»derS  ilver. 


Stc»p-Hei9lit  s.  (Build.)    Die  Steigung,  die  Stufest- 

höhe.    Gontrc-marche  f. 
Stephenaon'a  llnk-motion  s.    (Steam-eng.) 

Der  Slephenson'sche  Steuerrahmen,   die  Stephem- 

son^sche  Steuerung,    Goulisse  f.  de  St^phenson. 
Step-iadder    s.    Die  Treppenleiter,  die  Stufen" 

Uiter,  die  Leitertreppe,    £chelle  f.  de  meunier. 
8tep*neck    s.,    Small    end   s.    of   a    step 

(Build.)    Der  Stufenhals.    Gollet  m.   de  marche. 
Step-roll  s.^   8tep*roIler   s.  (RoU-m.)     Die 

Staffelwalie,  die  Stufenwal»e.     Gylindre  m.   aux 

marches. 
Stereo^rraphy  s.    (Geom.)     Die   Stereogrt^hie, 

die    DarstAung    der    Körper    auf   einer    Ebene. 

Ster^graphie  f.,  gdom^trie  f.  descriptive. 
Stereo  metry  s.    (Geom.)    Die  Ausmessung  der 

Körper.    St4ri§om6trie  f. 
Stereoiuetry  s.    (Math.)    Die  Stereometrie,    die 

Geometrie  des  Raumes.    G^mötrie  f.  ä  trois  di- 

mensions. 
Stereoacope  s.  (Fhys-,  Photogr.)  Das  Stereoscop. 

St^r^scope  m. 
Stereoacope-plctnre«.  (Photogr.)  Das  Siereos- 

copbild.    £preuve  f.  st^r^oscopiquß. 
Stereoacopied   adj.    (Phys.  Photogr.)  Sureos- 

copisch.    St^r^oscopique. 
Mtereotomy  <.,  Stone-cattlny   «.   (Arch.) 

Die  SteinschniuUhre,  die  Stereotomie.    St^röotomie 

f.,  coupe  f.  des  pierres. 
Stereotype  f.9  Stereotype-plate  s.  (Frint.) 

Die  Stereotype,  die  Stereotypenplatte.     Stereotype 

m.,  caract^re  m.  stereotype,  planche  f.  stereotype. 
Stereotype  adj.    (Print.)    Stereotypisch,  Stereo- 
typen tugehörig,  stereotyp.    Stereotype. 

Stereotype  editlon  (Print.,  Bookseli.)     Die 
Stereotypausgabe,    üjdition  f.  Stereotype. 
to  Stereotype  v.   a.    (Print.)     Stereotypen   ver- 
fertigen,   Stereotypiren,   mü    Stereotypen    drucken. 

Stereotyper. 
Stereotyped  adj.    Stereotypirl    Stereotype,  -e. 
Stereotype-ffoundlitiT  s.  (Letter- found.)    Die 

Stereotypengiesserei.  Stereotypie  f.,  Stereotypage  w. 
Stereotype-printlngr  <•«  Stereotypo^rA- 

phy  *.  (Print)  Der  Stereotypendruck,  der  PtaUen- 

druck,  die  Kunst,    mit  Stereotypen    sti   drucken. 

Stereotypie  f.,  stereotypage  m. 
Stereotyper  s.   (Print.)     Der  Stereotypengiesser. 

Stereotypeur  m.  fondeur. 
Stereotypoirraplier  s.   (Print.)      Der  Stereo- 

typendrucker.    Stereotypeur  m.  imprimeur. 
Steril  coal  s.   (Min.)    See  Clay  at  the  head 

of  a  seam. 
Stera   s.    (bind   part  of  a   ship)   (Shipb.)     Das 

Heck,  der  Spiegel.    Poupe  f,  arcasse  f. 

Stern  s.  of  a  boat  or  pontoon,  after^peak 
of  the  French  bateau  (Pont.)  Der  Hintersteven, 
der  SUven,  der  Spiegel  (eines  Brückenkahnesj. 
Arriere-bec  m.,  fronton  m.  d'un  bateau  d'equi- 
page  de  pont 

Square  atern  s.  of  a  ship.  Der  platte 
Sjpiegel,  das  plaOe  Heck.    Poupe  f.  carree. 

Too  mucli  by  the  atern  (said  of  a  ship). 

Hinterlastig,  achterlastig,  steuerlastig.  SurPairiäre. 

Stern-chaae^.,  a  gan  in  a  ship's  stem   (Mar.) 

Das  Hinter  stück,   das  AchterstOck.    Ganon  m.  de 

retraite. 
Stern-ffaat  s.  of  a  ship   (Mar.)    Das  Achtertau, 

das  Hintertau.    Groapi^  f-,  amnrre  f  de  poupe. 
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St«rn«nranie  *.  of  a  ship  (Mar.)    Das  Spiegel- 

spant,  das  hinterste  Spani.    Comiere  f.,  6taim  m. 
Stern-iralJery  s.  (Shipb.)    See  Balcony. 
Mterit-post    5.     (Mar.)      Der    Achtersteven,    der 

Hintersteven,    ^tambot  m.,  ^tambord  m. 
Stent- thivart  s.   (Mar.)     Die  KrOppelducht,  die 

Krümpelducht    Baue  m.  de  poupe  d'une  chaloupe. 
Sterit-ivay  s.   (Mar.)    Das  Übersteuergehen,  der 

Rüchlauf.    Gul6e  f.  d*un  vaisseau. 

to  Have  v.  a.  »tern-ivay  (Mar).  Über  Steuer 
gehen,    Culer,  reculer. 
Sterro*inetaI  s.     />iu    SterrometaU.      Sterro- 

m^tal  1». 
ütenvard    «.    (Mar.)     Der    Pronianlmeister ,    der 

ßoUelier.    Distributeur   «. ,   döpensier   m.    d*un 

vaisseau. 
Steivard's  room  «.,  Botiler'«  pantry  s* 

(Mar.)    Die  Bottlerei,    D^pense  f.  d'im  vaisseau. 
Stiblite   s,     See  Antimonial   ochre    under 

Ocbre. 
Stick  s.    Der  iStocA,  der  Stechen,  der  Stab,  Bäton  m. 

^IWliole  atick  s.  of  timber.     See  Timber. 
Stick  s.  (Print)    Der  Steg,    Bois  m.  de  garuiture. 

See  also  Composing-stick. 

«utter-stick  <.,  8ide-»tick  s.  (Print.)    Der 
Bundsieg.    Bois  nt.  de  fond,  fond  m. 
mtick  «.     Das  Richtscheii.    Mg\e  f. 

^üTindinff  «tick«  s,  pl.  (Joint.)     Das  doppelte 
Richtscheii.    Mgleis    m.   pl.    See   also  Buff- 
stick. 
Stick  s.  ofa  rocket 9  Rocket-stick  s.  (Firew.) 

Der  Rakelenstock,  der  Raketenslab,  die  Raketen- 

ruthe,  die  Rulhe.    Baguette  f.  de  directiou. 
Sticka  s.  pl.  9  üpindie-stick»  s.  pl.   (Mould.) 

Der  Kreuihaspely    die  Handgriffe  m.  pl.     Crois^e 

f.,  mani?elle  f.  du  trousseau. 
Sticka  s.  pl.  of  sulphur  (Cbem.)     Der  Stangen- 

Schwefel.    Sonfre  m.  en  canons. 
to  Stick  o.  fi.  tOirether  (Wax-ch.)    Sich  an 

einander  hängen.    S'egayer. 
ütick-lac  s.  yet  on  the  twigs  (Cbem.)    Der  Stock- 

lack.    Laque  f  en  batons. 
Stlck-space  s.  (Print.)    Das  Doppelspatium.  das 

breite    Spatium  ^    das  Quadrat.     Espace  f.  forte, 

cadrat  m. 
Stiir  adj.  (said  of  a  sbip)   (Shipb.)    Steif,   stabil. 

Fort,  -e  de  cöt6. 

Stiir  flhlp  5.  (Mar.)    Das  segelsteife,  steife  Schiff. 
Bätiment  m.  fort  du  cöt6, 
Stlifeniiiff-inaclilne  i.«    MtilTeiiiuir-ca- 

lender  s.  for  stuffs.     Dte  Stärkemaschine,  die 

Siärkekalander.     Machine  f.  k  empeser. 
Stiffaesa  «.,  Itiffidity  s.    (Mecb.)     Die  Steif- 
heit^ die  Stei/igkeil  der  Seile.     Boideur  f. 
Stifter  s.  (Mil.  min.)    See  Camouflet 
Stiibite  s.,  Henlandite  s.  (Miner.)  Der  Slilbit, 

der  Blälteneolilh.    Stiibite  i».,  heulandite  m. 
Stile  s.  of  a  (wooden)  door-case   (Carp.)    Die 

Säule  des  Thürgerüstes,  der  ThürstoUen.     Montant 

m.  ou  poteau  m.  d'huiBserie. 
Stile  s.   ofadoor-frame    (Join.)    Das  Seilen- 

stückj  der  Höhfries,    der  aufrechte  Thürfries,  das 

stehende  Rahmstück.    Montant  m. 
Stile  s.  ofa  French  casement   (Join.>  Glaz.) 

Dte  Höhef   die  Hinlerhöhe,  das  Seilensliich   eines 

Fensterfutters.    Fausse  piece  f.   d'une  croisöe  k 

battants. 
Stile  s.  ofa  window-valve  (Glaz.)   Die  Höhe, 


der  Böhenstah^  der  stehende  Schenkel.    Montant 

m.  de  battant. 
StilliniT  s,  (Coop.)    See  Gauntree. 
Stilt  s.  of  the  plough  (Agric.)    See  Handle. 
Stilted  adj,^   Sarmounted   €ulj.    said  of  an 

arch  etc.  (Build.)     Gestelzt ,  gebürstet,   überhoben 

(von  einem  Bogen).    £xhaussi§,  -^e  (dit  d^un  arc 

etc.). 
Stiltia«  s.  of  an  arch  (Build.)     Dte  SleUung, 

die  Auf  höhung  j  die  Bürslung  eines  Bogens.     Ex- 

haussement  m.  d'un  arc 
Stimmer  s.  (Min.)    See  Ramming-bar. 
Stink-pot  s.    (Mar.,  Art)    Der  Stinktopf.    Pot- 

ä*feu  m. 
Stlnk-atone  s.«  Bitamlnoua  llmeatonee. 

(Miner.)     Der  Stinkstein,  der  SHnkkalk,  der  bitu- 

minöse  Kalk.    Calcaire  m.  f^tide,  chaux  f.  car> 

bonat^e  f§tide. 
to  Stir  V.  a.  the  f  ir e,  to  Btir  npv. a.,  toPoke 

t).  a.  (Metall.)  Schüren,  anschüren.  Attiser  le  feu. 
to  Stir  V.  a.  the  vat  (Dyer.)  Aufrühren.  Pallier. 
to  Stir  V.  a.  the  juice  (Sug.)  Stirren.  Mouver. 
Stirrer  s.  (Sug.)    Das  Slirrhoh.    Monveron  m. 
StirrlBiT  «•  (Dyer.)  Das  Aufrühren.  Palliement  m. 
Stirrinff  s.  (Sug.)    Das  Stirren.    Mouvage  m. 
Stirrinff-rakkle  s.  (Sug.,  Dyer.)    See  Kake. 
Stlrrinff-ap  e.,  Paddliaff  s.   (Metall.)     Das 

Umrühren.    Brassage  m.  de  la  fönte. 
Stirrnp  s.^  Stirrap-iron  s.  (Kid.)    Der  Steig- 
bügel.   £trier  m. 
Stirrnp  s.  (Mar.)    Der  Springstropp.    £trope  /'., 

6trier  m.  des  marche-pieas. 
Stirrnp   s.   of  a   boring-apparatus   (Min.) 

Der  Kopf,   das  Kopfstück,  das    Wirbelslück   de» 

Erdbohrers.    Tete  f.  de  sende. 
Stirrnp-kar  s.  (of  a  saddle-furniture)   (Saddl.) 

Der  Steigriemenlnlgel,  die  Steigriemenhaspe  ^    die 

Steigöse,  das  Steisßedereisen.    Porte-^trivi^res  m. 
Stirrnp-leather   s.    (Saddl.)     Der  Steigbügel- 
riemen, der  Steigriemen,    £triviöre  f. 
Stlrrnp-eye  s.  (through  which  the  stirrup-leathers 

are  drawn)  (Saddl.)    Das  Auge  des  Steigbügels. 

CEil  m. 
Stirrup-piece  s.  (Build.  &  Pont.)    See  J  o  g  g  1  e  • 

piece. 
Stitch  s.  (in  sewing).  Der  Stich.  Point  m.  d'aiguille 

ou  de  couture. 

Mnotted  atitch  s.  ofa  sewing-machine  (Mach.) 
Der  KnotensHch.    Point  m.  de  chainette  double, 
point  m.  nou6. 
to  Stitch   0.  a.   a   book   (Bookb.)    Heften,  bro- 

schiren.    Brecher  un  livre. 
Stitckin^  5.,  SewlBff  s.  (Bookb.)    Das  Heften. 

Couture  f.  d*un  livre. 
Stitchiair  s.  of  the  quilting  (Weav.)  Die  Steppung. 

Piqüre  f. 
Stitchinir-awl  s.  (Saddl.)  Die  Sattlerahle.  Alane 

f.  k  coudre. 
Stitckiagr-thread  s.  (Weav.)    Der  Steppfaden 

(beim  Piquiweben).    Fil  ».  k  piqüre. 
Stoccade  «.«  Stockade  s.  (Fort  &  Pont.)   Die 

Fhtssverpfählung^  die  Wasserbarricade.  Estacade  f. 
Stock  s.^   V>aiiiii|ir-stock  s..    Beater  s.  of 

a  fulling-mill    (Gloth.)     Der    Walkstock,   der 

Walkhammer.     Pilo  /l,    fouloir  m.,  maillet  m. 

See  also  Fulling-wood. 
Stock    e.f    IHasket-atock    s.    (Gun-m.)    Der 

Schaft,  der  Gewehrsehaft.    Bois  m.  de  ^sil,  füt  m. 
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Stock  s.  of  an  anyil   (Forg.)    Dtr  Atmbosisioch, 

der  Hammerstock,  der  Chaboileustock,    Billot  m., 

ironchet  m.  de  Pesclume. 
Stock  $,  of  a  plane  (Join.)     Das  Hobelgehäuse. 

Füt  m.  de  rabot. 
Stock  «.  of  a  rack- and  pinion*jack.    Der 

Siock  einer  Wagenwvide.    Corps  m.  en  bois  d'un 

cric 
Stock   s.   ffor  rlvettingr«  Rivettinir-iitoek 

s,  (Watchm.)     Die  Kietbanh,  das    ^ietstöckchen, 

die  Nieiplatte.  Outil  m.  k  trous,  banc  m.  k  river. 
Stock  «.  of  a  spinnin g-wheel  (Spinn.)     Das 

Gestell,    Chevalet  m.  d'iin  ronet  a  filer. 
Siock  s.  for  the  holy  water,  Holy-wator- 

«tock  «.    ^S'ee  Stonp. 
Stock«  I.  p/.,   Boot-tree   5.   (Shoe-m.)     Das 

Sliefelholz.    Embauchoir  m.     Comp,  Last. 
Stock  «.9  Die-«tock  s.  (Locksra )     Die  Kluppe. 

Filiere  f,  bris^.    See  Screw- stock. 

Stock»  s.  pl,  and  dlea  s.pl,^  Screiv-stockti  s, 
pU  (Locksm.)     Die  Schraubenschneidkluppe,   die 
Schneidekluppe,    Filifere  f,  double. 
Stock«  s.  pl.  for  cutting  screws,  Scre^v- 

stocka   s,   pl.  (Locksm.)      Die  Schneidekluppe. 

Filiere  f.  m^canique.    See  Stocks  pl 

Stock«  s,  pl  for  hingeSf  Hinfire-stocka  s. 

pl  (Locksm.)     Die  Scheerkluppe.    Filiere  f.  k 
charni^re.    See  Hinge. 
Stock«  s.  pl  or  SliiM  s.  pl  for  ship-build- 

ing  (Mar.)     Der  Stapel    Cale  f.  de  construc- 

tion. 
Stock  s.  and  bit  s.  (Carp.)     See  Hrace  andi 

bit.  ! 

to  Stock  t>.  0.  the  an c  hör  (Mar.)     Den  Anker 

stocken.    Encastrer,  enjaler,  enjauler  l'ancre. 
Stockade  «.,   Palanka  s.  (Fort)    Die  Ver- 

theidigungspaiissadirungy  die  Palanka.  Palanque  f. 

Stockad«  «.  of  a  harbour«  Barricade  s. 
off  pilea*  Die  Flussverpfählung,  die  Wasser^ 
barrikade.  Estacade  /l,  pilotage  m.  pour  la  de- 
fense d'un  port. 

FIxed  «tockade  s.    Die  Estacade,  die  feste 
Wauerbarrikade.    Estacade  f.  fixe. 
Stockade  s,^   PalUade   s.^  Hardlinur    «• 

(Build.)     Das  Spalier,  der  PfahUaun.    Espalier 

III.,  cl6ture  f.  de  palis,  palissade  f. 
Stockade-tamkour  s.  (Fort.)     Der  Palissaden- 

Zwinger,  der  Paiissadentambour.    Tambour  m.  en 

palanque,  (en  palissades). 
Stockade» irork  s.  (Fort.)    See  Pal  isading. 
Stock-anvli  t.  See  Round    anvil  under  An- 

vil. 
Stock-brick  «.,  Red  stock  s.^Cfrey  stock  5. 

Der  glasharte  Ziegel,    der  Zartbrand,  der  Glas- 

köpf.    Brique  f*  yitnfiöe,  la  brique  la  plus  dure. 
Stocker  «.,  Rong'h-stocker  s.  (Gun-m.)  Der 

Büchsenschäfter,   der  Schilfter,     Monteur  m.  en 

blanc,  monteur  11». 
Stocker's  rod  s,  (Metall.)    Das  Stedwisen,  das 

Sticheise».    Per^oir  m.,  perrier  m.    Comp.  Tap- 

ping-bar. 
Stock- ffowler  s.  (Mil.  Mar.)     See  Hlunder- 

buss. 
Stockin^    9.,    Hose   s.    (IIos.)      Der   Strumpf. 

Giausse  f. 
Stocklnff-fframe  s.  (for  producing  the  several 

kinds  of  hosiei7)  (Hos.)    Der  Strumpfu>irIrersHihl. 

MtHior  m.  k  tricoter,  mutier  m.  a  bas. 


Stockiny-mreaver  «.,  Hoaler  s.  Der  Strutnpf- 
teeber,    der   Strumpfwirker.     Chaussetier-bonne- 
tier  m. 
Stockln^-yarn  s.    5«e  Hosiery-yarn. 
Stock-lock  S.9  Prench-Iock  s,  (Locksm.)  Das 
Schloss  mit  sehiessender   Falle,    das   franutsiscke 
Schloss,    Serrure  f.  k  bec  de  canne. 
Stock-rail    «.,    IHain    rail   s,   (of  a   siding) 
(Railw.)     Die  Haupischiene,  die  feste  Schiene  fei- 
ner ÄusweicheJ.    Rail  m.  fixe  (d'un  changement 
de  voie),  rail  m.  contre-aigullle. 
Stock -shears   s,  pl   (Locksm.)    See  Bench- 

shears  pl 
Stockwerk  s.  (an  accumulated  mass  of  tin-ore 
or  of  veins)  (Min.)     Das  Stockwerk,  insheeandtre 
der  Zinnerutock,     Stockwerk  is.   ou   r^seau  si. 
de  petits  filons  (de  mincrai  d'^taiu). 
to  Stoke   V.  a.   the  fire  (Metall.)     Schüren,  an- 
schüren.   Attiser  le  feu. 
Stoke-hole  s.  (Metall.)   Das  Sehürloch,  das  Beii- 
loch.    Ouvertüre   f.  de  la  rhauife,  embrasure  f. 
de  la  bofte  k  feu. 
Stoker  «.,  Pire-man  s.  (Metall.)    Der  Heizer, 
der  Schürer.    Chauffeur  m.,  (Belg.)  tiseur  m.  See 
Fire-man. 
Stoker«.,  Flre-man  s.  (Steameng)  Der  Bei- 
zer, der  Schürer.     Chauffeur  1». 
Stokln^r  «.,  ff^lrinff  s.,  Heatlny  s.  (Metall) 

Die  Heizung,  die  Beheizung,    OhauiTage  m, 
Stone  s.  (Miner.  etc.)    Der  Stein.    Pierre  f. 
Boloffnese  stone  s.  (Miner.)    See  Bolog- 

nese. 
Infernal    stone    s.^    liunar    canstic  s. 

(Chem.)  Der  Höllenstein,  das  salpetersaure  Silber- 

oxyd.  Pierre  f  infernale,  azotate  m.  d'argent. 
liitlio^rapklc  stone  s.     Der  lithographische 

Kalkschiefer,  der  Lithographirstein.  Pierre  f.  litho- 

graphique. 
iMeteoric  stone  s.  (Phys.)     Der  Meteorstein, 

Möt^orolithe  f,  m^t^orite  f. 
Matural  reffractory  stones  s.  pl  (Metall.) 

Die  natürlichen  feuerfesten  Steine  m.  pl  Pierres 

f.  pl  r^fractJtires  naturelles. 
Preclous  stone  s.  (Miner.  Jew.)    Der  Edel- 
stein*   Pierre  f,  pr^cieuse. 
Stone  s.  (Build.  Stonec.)    Der  Stein.    Pierre  f. 
Broken  stones  s.  pl  (Road.)     Die  Steinbrok- 

ken  m.  pl,  der  Knack,  der  Schotter,   der  Stein- 
schlag.   Pierres   f.  pl   concassöes,   pierraüle  f, 

See  a2so  Chippingsp/. 
Cliarred  stone  5.,  missed  stone  s.  (Stone- 

Cut.)  Der  charrirte  oder  scharrirte  AStein.  Pierre 

f.  charruee. 
Cross-hatched  stone  s.  (Stonec.)  Der  Stein 

mit  Kreuzhieben.    Pierre  f,  travers^e. 
Kvery-side  pared  stone  s.  (Stonec.  Build.) 

Der  allseitig  bearbeitete  Stein.    Pierre  f.  retour- 

n^e. 
ITirst  stone  s.  in  foundation,  V^onnda- 

tion-atone  s.  (Build.)  Der  Grundstein.  Pierre 

f.  fondementale. 
ITlrst   stones    s.    pl    of    a    new-openetl 

q  u  a  r  r  y  ((^arrym.)    See  under  Q  u  a  r  r  y. 
Hard  stone  s.  (Build.)  Der  harte  (feste)  Stein. 

Pierre  f.  dure. 
Hatcked  stone  s.  (Stonec.)     Der  gezähnelie^ 

der  gemhnte  Stri».    Pierre  f.  hachec. 
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He^vrit  stone  s.«  Pared  atone  «.  (Baild.) 
Der  hehauene  Stein.  Pierre  f.  taill^e,  appareillöe. 
Too  ihim  lievira  stoaie  «.  (Build.  Stonec.) 
Der  >«  dünn  bearbeiUie  Stein.  Pierre  f.  maigre. 
Imperfeeily  henrn«  Rogfired  or  Welny 
and  streaked  iitone  $.  (Stonec.  Build.)  Die 
Bur*eU    Libage  m. 

■toii9h-bo««ed  «tone  «.«  Riifiilc  qnoln 

s.  (Build.  Stonec.)     Der  Boasagestein.     Pierre  f. 

rustiqu^e. 

Sepnlchral  Mone  s.  (Sculpt.  Stonec.)     Der 

Grabstein,  der  Leichenstein,    Tombe  f.  en  pierre. 

Square  nione  s.  (Build.)     Der  Hanstein,  das 

WerkstiUik'    Pierre  f.  de  taille. 
Ilnlieirn  ivtone   s.  (Build.)     Der  rohe,  unbe- 
hauene Stein.    Pierre  f.  brüte,  velue. 
fitone  s.  iirith  a  noti   vein  (Stonec.)    Der 
Stein  mit  einer  weichen  Adef;    Pierre  f.  raoye. 
flione  s.  for  baildin^  (Build.)    Der  Baustein, 
Pierre  f.  k  b&tir. 

Stone  s.  lald  on  breafcing'-g'rain.  Der 
gegen  das  Lager  gelegte,  gestünte  Stein.  Pierre 
jf.  en  d61it 

9tone  ».  of  qnoln«  Torner-stone  s.  Der 
Eckstein,  der  Kropfstein.  Pierre  f.  d'encoigniire. 
to  Boast  0.  o.  a  ntone«  to  Pare  t).  a.  a 
•tone  ^rlth  ihe  mall  et  and  broad 
chUel.  Den  Stein  mit  Breileisen  und  Schlä- 
gel bearbeiten.  Tailler  1a  pierre  par  la  hon- 
guette  et  le  maillet. 

to  Bond  In  V.  o.  a  stone  (in  a  wall)  (Mas.) 
Einbinden  (einen  Stein  in  die  Mauer).    Enlier, 
liaiBonner  une  pierre  au  mnr. 
to    ClianDiffer  v.  a.  a  atone   (Mas.)    Einen 
Stein   abschrägen,   abschärfen,     D^maigrir   une 
pierre. 
to    Clean  v,  o.   tite   atonea   frooi  old 
mortar   (Mas.)    Die  Steine  vom  alten  Mörtel 
reinigen.    D^otter  les  yieilles  pierres. . 
to  Hetir  o.  o.  the  atone  i«r|th  tlie  pick- 
axe  or  gvrlet*  Den  Stein  mit  der  Spitse  und 
Fläche  bearbeiten.    Tailler  la  pierre    avec  la 
grosse  pointe  et  tranche  ou  avec  le  grelet. 
to  lleinr   o.  a.  a  atone  irlth  tbe  plcb- 
bammer«     BespUnen,    abspitien.     Esmilier, 
d^larder. 

to  Eiay  V.  a,  the  atonea  len^tb^vray  or 
len^thiirlae*     Die  Steine  für  lang,  vor  lang, 
als  Läufer  verlegen,  Placer,  poser  les  pierres  en 
parement,  en  panneresse. 
to  Pare  0.  a.  tbe  atone  witb  the  poInt 
or  boncbard«     Den  Stein  mit  dem  Spitseisen 
bearbeiten.    Piquer  la  pierre  avec  la  boucharde 
ou  le  flard. 
to  Scapple  V.  a.«  to  Seek  0.  o.  a  atone. 
Den  Schlag  um  die  Kanten  eines  Steines  machen. 
Relever  les  ciselures  d'une  pierre, 
to    üet  0.    o.    a  atone    nprli^bt*     Einen 
Stein  aufrecht  stellen,  tgrolern.  Poser  tme  pierre 
debout 
to  Sqnare  0.  a.  a  atone«     Den  Stein   win- 
keln, winkelrecht  behauen.    £quarrir  une  pierre.  1 
to  Tooth  0.  a.  a  atone.     Einen  Stein  iäh-  j 
nein,  aufstocken.  Brettelnr  une  pierre. 
to  Tootb  0.  a.  a  atone  urith  tbe  ker« 


krönein,    Appareiller  la  pierre  par  la  grenelle, 
greneller. 
to  Tootb  0.  a.  a  atone  ^rith  tbe  ffra- 
nnlated  bamiiier«     Einen  Stein  aufstok- 
ken,  mit  dem  Stockhammer  aufrauhen.     Piquer 
une  pierre  avec  le  marteau  granul^. 
Atone    «.«    for  bnrnlablngr«  Bnrnlablnur« 
atone  s.  (Glassm.)     Der  Polirstein,    Pierre  f.  k 
brunir. 
Atonea  s.  pl.  M^blcb  form   tbe   aldea  off 
tbe  beartb  (Metall.)     Die  Gestellsteine  m.  pl., 
welche  die  Wände  des  Gestelles  bilden,  die  Backen- 
stücke  n.  pl.  Costiferes  f.  pl.  d'im  haut  fourneau. 
Stone   s,   oppoalte  to    tbe  tivyer  in    the 
crucible  or  hearth  of  a  smelting-fumace  (Metall.) 
Der  Windstein,    Contre-vent  m.  du  creuset  ou  de 
Pouvrage  d'un  haut  fourneau. 
Utone  s.  ffor  apreadingr  the  glass«  Platte- 
nlng^- atone    s.^     Spreadln^ -atone    s. 
(Glass-m.)     Die  Streckplatte,  der  Streckstein,  das 
Lager,    die    Lagerplatte.     Plaque  f.   ä   ^tendre, 
lagre  m. 
Stone-band  s,  of  a  coal-seam  (Min.)  See  Band. 
fitone-batter  s.    (Build.    &   Fort.)     Die   Stein- 
böschung.   Pierr^e  f,  perr6e  f. 
Stone'-block  s^  Hquare-atone  s.  Das  Werk' 
stück,  der  Haustein.    Pierre  f.  de  taille. 
He^vrn  atone-block  «.,  Pared  atone  s,^ 
Aqnared  atone  s.    (Build.)     Das  behauene 
Werkstück,  der  behauene  Stein,  Pierre  f,  taiil^e. 
Stone-block    s.    (Railw.)     Der    Steiublock,    die 
Steinunterlage f    der    Transtein,    der  Würfel,    der 
Stuhlstein.    Support  m.  en  pierre,  de  m.  des  rails. 
Stone-bottle  s.     Die  Steimeugflasche,    Bouteille 

f,  de  prös. 
Atone-braeket  s.    (Archit)    Seti  Bracket  of 

stone. 
Atone-bridur^  s.  Die  steinerne  Brüche,  die  Stein^ 

brücke,    Pont  m.  en  pierre. 
Stone-caae   s.    (of  a   mill- stone).     Die   Bütte. 

Enveloppe  f.  d*une  meule. 
8tone*cbannel  s,  See Paved  Channel  under 

Channer  1. 
Stone-cbina  s.    See  Wedge-wood. 
Stone-rblppln^a  s.  pl.     See    Chippings    of 

stones. 
Atone-eoRl  s.^  PIt-coal  s.,  üntbrarltes. 
(Geol.)     Die   Steinkohle,   der  Anthracit,     Ilouille 
f.,  charbon  m.  de  terre,  anthracite  m.    See  B  est 
coal  under  Goal  and  Antliracite. 
Stone-coal  s.    (Miner.)     Die  mineralische  Höh- 

kohle.    Charbon  m.  de  bois  min6ral. 
Atone-coal    s.     (Northumberland   &  Durham), 
the  best  (large)  coal  of  anthracite  separated  from  ' 
the  „culra"  or  druss  (Min.)     Die  Anthracitstück- 
kohle.    Gros   m.   ä   la  main    de   houille  maigre 
(anthracite). 
Stone-coiinn  s.  (Hydr.  archit.)     Der  Senlkasten 

(9um  Gründen  von  Pfeilern),     Caisson  m. 
Atone-cofün  *.    (Scnlpt)     Der  Steinsarg.     Cer- 

cueil  m.  en  pierre. 
Stone*col  onr  s.  (Paint.)     Die  Steinfarbe.     Cou- 
leur f,  de  pierre^ 
Stone-corbel  ».  ^Arch.)  See  Cor  bei  of  stone. 
I  Stone-cyl Inder  s.  (Road.)   Die  steinerne  Walte. 
Cylindre  m.  de  pierre. 


nei«  to   Mernel   0.    a,    a  atone«     Oea  Atone -door-caae  s.  (Build.)  Die  Steingewände 
Stein  mit  der  Gründet  oder  Krönel  bearbeiten,]     n.  pl,,  die   Thüreinfassung ,    das  Thürgerüst  von 
Technolog.  W8rterba«h  IT.  %  Aoll.  72 


Digitized  by 


Google 


570 


Sione-dmUi StOM^r* 


Sieim*  Jambages  m.  pl  en  pierre,  assemblage  m. 

da  linteau  et  des  lancis. 
Btone-draln  s.  (in  draining).    Die  Suinrinne. 

Pierr6e  f. 
Btone-dnst  «.^  <|iiarry-duiit  s,   (Min.)    Deu 

Bohrmehl,  das  StemmehL    Poussiere  f,  de  foret 
Stone-flioor  s.  ofamill-stone.     Der  Stein-- 

hoden.    Plate-forme  f.  d'une  meale. 
Slone-fouiras«  s.    (Mil.    min.)    Die  Sleiumine, 

der  Erdmörter.    Fougasse-pierrier  f. 

Covered  sione-ronsas«  s.    Die  verdeckte 
Sieinmine.    Fougasse  f.  rase. 

Oammed   atone-foasass   «.    Die  aufge- 
dämmU  Steiumine,    Foagasse  f.  en  remblai. 

C^raBlng'  aione-fousass   $.     Die  rasante 
SteiwHiiue,    Foagasse  r  ^  fea  rasant 

Ordlnary   nione^fon^^tun   s.     Die    offene 
(gewöhniickej  Steinmine.    Foagasse  f,  en  d6blai. 

OTer«liarf  ed  stone-ffonnras»  #.  Die  il&er- 
ladene  Steinmine,    Fougasse  f.  sarcbarg^ 
Stone-Uatel  s.    (Build.)    Der  steinerne   S(wrs. 

Linteaa  m,  en  pierre. 
Stone-mas«  «.  packed  in  a  draining-ditch  (Hydr. 

arch.)    Die  Steinpackung  in  einem  JSntwässerungs' 

graben.    Pierrelle  f. 
Stone-mortav  #.  (for  throwing  stones)  (ArtUl.) 

Der  Steinmörser,    Pieirler  m, 
Btone«packiB8'  t.  aroand  a  foondation  in  water, 

Ifiarockment  9.  (Hydr.  arcb.)  Das  Fackwerk, 

die  Ümsteinung  des  Grundes.    Enrochement  m. 
Stone-pavement  t.    Das  Steinpflaster.    Pavö 

m.  de  pierre. 
Bioae-pler  s.  (Boild.)    Der  Steinpfeüer.    Filier 

m.  en  pierre. 
Stone-pincers  «.  pj.,  ]llMOn*a  Iran  ton« 

grnes  s.  pj.f  Raiiftoit«aea   s.  pl    (Baild.) 

Die  Steimange,  die  Adlerutn^e,  die  tangenförmige 

Steinkiaue.    Louve  f.  k  tenaüles. 
Stone-platfform  s.  of  a  battery  (ArtilL,  Fort) 

Die  Steinbethmg.    Plate-forme  f.  en  pierres. 
8tone-reve<Dient  s,    (Fort.    &  Build.)     Die 

SteinbekUidung,  die'Puttermauer.    Bev^tement  m. 

en  pierres. 
Stoae-roller   s.  (Boad.)    Die  steinerne   Walie. 

Cylindre  m.  de  pierre. 
Stone-aeekers.«  Comer-aeeker  s.  (Stonec.) 

Der  Schlagmacher.    £paneur  m.,  ^panneleur  m. 
Bione-aliot    s,    (Artill.)      Die   steinerne   Kugel. 

Boulet  m.  en  pierre. 
Stone-alab  s.  for  cleaning  in  it  tbe  kitcben-uten- 

sils  (Build.)    Der  Waschstein,   die  Spülbank.  La- 

Yoir  m.  de  cuisine. 
Stoae-ivare  s.  (Pott)    Das  Steinteug,  das  Stein- 

flaschengut.    Grhs  m.,  gr^s-c6rame  m. 
Stone-Mrare  «.,  Olamed  eartken  nvmre  s. 

Das  Steingut.    Fiufence  f.,  feyence  f. 
Stoae-wkarf  «.,  i^nay  s.  (Hydr.  archit)    Die 

Steinbuhne.    Quai  m.  en  fleuve. 
Stoay  adj'    Steinig.    Pierreux,  -se, 
Btooka  s.  pl.  of  flax    (Agr.)    Die  Capellen  f.  pl. 

Cd.  i.  dachförmig  schräg  gegen  einander  gelehnte 

Doppelreihen  von  Lein).    Gerbes  f.  »l.  de  lin. 
«tool  s.  (Arcbit.)    See  Foot-stool. 
Stool  s.  of  the  sword-bilt  (Arm.)    DieMuschel, 

das  Stickblatt.    Coquille  f. 
fitool  S.9  Ckalnwale  s.  (Mar.)     Die  Riute,  die 

Rüste.    £cotard  m.,  porte-hauban  m. 


Btool-ked  s.  of  an  elerating-screw  (tbe  bosrd 

on  wbicb  the  screw  or  any  other  elevatin^  In- 
strument reposes  (Artill.)     Die  RicktsakUj    die 

Sohldiäe,  die  Sohlp feste.    Semelle  f. 
Stop  s.  (Steam-eng.)     Der  MoeiU  Sedor.    Seoond 

buttoir  m. 
Stop  S.9  Stopln«  s.  (Eailw.)    Das  Ankaltem,  der 

Halt.    Arröt  m. 
Btop  «.9    Wret   «.   of  a  gnitar  (Mus.)     Der 

Bund.    Touche  f 
Stop  s.  of  an  organ  (Org.)  Das  Regieter^  der  Or- 

geling.    Jeu  m. 

AddUional  ««op  s.    Das  Nebenregieler^  der 

Nebemug,    Jeu  m.  accessoire. 
lo  Stop  o.  4».  an  engine.    Anhaltern.    Stopper, 

arröter. 
to  Stop  V.  a,  a  train  (EUulw.)    Stepfen,  absper 

ren,  anhalten  (einen  ZugJ.   Arrßter. 
to   Stop  V.   a.   a    gearing   (Mech.)    Hemmen^ 

sperren.    Enrayer. 
to  Stop  V.  a.  a  movement  (Mech.)    Stepfen^  an- 

halten^  sperren,   bremsen,     Stopper,  anvHer  nn 

moarement. 
to  Stop  o.  0.  a  leak  (Mar.)  Einen  Leck  eiopfen. 

Aveugler,  boucher^  ^tancher  une  voie  d'eau. 
to  Stop  V.  a.  cabinet-work  (Join.)    Aussirei' 

chen.    £touper. 

to  Stop  V.  a.  cabinet-work  with    saw- 

dast-patty  (Join.)  Die  Klinsen  mil  Sägespan- 

kitt  ausstreichen.    £touper  les  trous  du  placage. 

to   Stop  V.  a.  the  blast-furnace   ^etaU.) 

Dämpfen.     Air^ter.     See    mnder    Blast- fa r- 

nace. 
to  Stop  up  «.  a.«  to  Ckoke  «.  o.  (Min.)  Ver- 
stopfen.   Etrangler,  boucher,  engorger,  enoom- 

brer,  (Belg.:)    stancher. 
Stop«cock    s.    of   a  pipe    etc.  (Mach.)    Der 

Hahn,  der  Absperrhahn.    Robinet  m. 

Coinprliiiia|ratop-cock  s.^  Clip  s.  (Chem.) 
Der  Quetschhahn.     Pinoe  f  qoi  sert  i  eompri- 
mer  an  tube  en  caoutchouc.    See  Clip. 
Stop«cock  S.9  Cock  s.  of  a  cask  (Coop.  etc.) 

Der  Hahn,  der  Fasshahn,  der  Krahn,     Bobinet 

in.,  chantepleure  f. 
Stop«c<Kik  s.  at  the  boiler  (Looom.)    Der  Ab- 

sperrhahn  «a»  Kessel.    Robinet  m.  de  retBoiie. 
Stope  s.,  a  piece  of  mineral  ground  to  be  wor- 

ked  (Min.)    Die  Stresse^  der  Stoss.   Gradin  «t. 
to  Stope  V.  a.,  to  ezcavate  horiioBtaHy  a  pieoe 

of  mineral  ground  or  beat  away  the  backs  (Min.) 

Stoss-  oder  strossenweise  gewinnen.    Abattrepar 

gradins. 
Stopolnir  s.  (working  downwards)    (Min.)     Der 

Strossenbau.    Ouvrage   m.    par    oa   eo   gradins 

droits. 

Stopelair  s.  In  tke  kack  (Min.)    Der  F^ 
stenbau.     Ouvrage  a».  par  ou  en  gradini  ren- 
versus. 
Stop-look  s.  (Locksm.)    See  Safety-lock. 
Stoppagre  s.  (Hydr.)    See  Choaking-up. 
Stopper  S.9  Rin^-rope  s.  (Mar.)  Der  Stepper, 

der  Stopfer.    Bosse  f.,  bout  ai.  de  cordaga. 

Stopper  s.  at  tke  cat-kead*  Die  Pertur- 
lien,  die  Porteurleine.  Bosse  f.  du  bofifioir,  boBse 
f.  debout. 

Stopper  s.  for  tke  akrouda*  Der  Schwie- 
pingsstepper,  der  Borg  in  der  Want»  Bosse  f. 
k  fouet  des  baubans. 
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In^   «toppers  s.  pL    Die  Nähungen 
f,  pl  des  Änhertaues,  Bosses  f.  pl  cassantes. 
I£iioired     «topper    $.     Der    Knopfttopper. 

Bosse  f.  ä  bonton  ou  ä  aiguillette. 
PolMted  Stopper  #.  Der  Sc/kwieptti^fopper. 

Bosse  f.  it  fönet 
•troBS"  a^opper  s.    Der  Stopper^   der  etarke 
Stopfer.    Barbacasse  f.,  cordage  qui  embrasse 
une  paitie  d'un  cäble. 
Stopper  s.  for  making  the  pipe-heads  (Pott.) 

Der  Stopfer,    £tampon  m. 
•topper«,  of  a  mnsk  et -stock  (6nn-m.)  Das 

Stosseisen,    Taqnet  m. 
St«HW«r  «•  (Artill)    See  Bntt 
to  Stopper  «.  a.  (Mar.)    Stoppen,  stopfen.    Bos- 
ser (un  cordage),  amarrer  avec  des  bosses. 
to  Stopper  «.  a.  tlie  calile  (Mar.)   Das  An- 

kertau  stoppen»    Besser  le  cäble. 
Stopper^liLMOt«.(Mar.)  Der  SUfpperknopf  Ncend 

m.  de  bosse. 
Stoppioff  s,9  Skid  5.  (Mech.)    Die  Hemmung, 

die  Sperrung.    Enrayage  m.,  enrayement  m. 
Stoppln^  trat«  s.  (Railw.)    Der  Loealwag,  (der 

Bummehug).    Train  m,  locsü. 
Stop-plate  «.9  Meep-plate  «9  S^rietlon« 
plate  s.  (Artili.)    Dm   Gfrefufr^ott,   die    Gmnu* 
•etosa.    iürrttoir  m.  de  coffire. 
Stopple  «.«  Stopper  s.  (Techn.)    Der  ;SM^te/, 
der  Pfropfen*    Bonchon  m,,  tampon  m. 
Stopple  «.  off  oaomteliome.    ;5ee  Caont- 
chouc-stopple. 

Oro«nd*ta  stopple  «.   of  a  bottle. 
eingescMigene  Stopfen.    Boncbon  m.  rod^. 
Stop-valve  #.  (Mach.)    Das  Absperrventil, 
pape  f.  d'arröt,  de  mise  en  triün. 
SlldlA0  atop-valve  s,   (Steam-eng.) 
SchiebervorsMuss.    Diaphragme  m, 
Storax  s„  (the  rosin  of  Styrax  ofßeimatej. 
Storas,    Storaz  m.,  styrax  m. 
Iil«|iild  storas  s.  (Chem.)    Der  ßiUsiae  Sto- 
rase.    Banme  m,  de  Copabne,  storax  m.  liquide. 
Store  s,  (Goachm.  Econ.)  Das  Rouleauy  der  Roü- 

Vorhang,    Store  m.,  gardine  f  roulante. 
Store  s,   (Build.)    Der  Kaufladen,  das   Gewölbe, 
das  Verkaufslocal,  Boutique  f.  de  marchand,  ma- 
gasin  m. 
Store-honse  «.«  ^üTare-ltoiise  «.*  Bta^a- 

alne  s.  (Build.)    Der  Speicher.    Magasin  m. 
Store-tlmber  s,  (Carp.)    Das  NutthoU  im  Han^ 

del,  das  StapelhoU.    Bois  m.  de  chantier. 
Storied  ftrlese  s,  (Archit)    See  Frieze 
Storm  s.f  Teaipest  «.«  Oale  s.  (Mar.) 
;S(«nii.    Tempdte  f. 

¥ioIent  storm  s.  Der  ßiegende  Sturm. 
rible  temp§te  f» 
to  Storm  o.  a.,  to  Assail  v.  a,  (Milit.)   Stür- 
men.   Donner  l'assant,  aller  k  Passant,  assafliir. 
Storm-fore-staysail  s.  (Shipb.)    Die  Sturm- 

stagfock.    Petite  trinquette  f. 
Story  s.^  Stagre  s.  (Build.)    Das  Geschoss,  das 
Stockwerk  f  der  Gaden,   der  Gadem,  Gaem,  der 
Oadun,  das  Gegademe,    £tage  m. 
AUlc  Story  s,    See  Attic  s, 
Halff  Story  f;^  91  essanine  «.«  Bntresol  s. 
Das  Halbgeschoss,  das  Zwischengestock,    Mezza- 
nine f,j  entresol  m. 

Üotrer  story  s.    Das   Vwlergesehoss. 
Oeuvre  f. 


Der 

Sou- 

Der 

Der 


Der 

Hör- 


liO'vrer  story  s.  in.  the  Sasement,  Base« 
ment-story  s. ,  formerly :  Eartli*story  s. 

Das  Erdgeschoss,    Bez-de*chau8S^e  m. 

PriBCipal  Story  s,    (Build.)    Das  Hauptge- 

schoss,    £tage  m.  principal,  bel-^tage  m. 

Cpper  Story  s,^  Over-story  s.    Das  Ober- 

geschoss,    Hante-ceuvre  f. 

Story  s,   in  tlie   roof ,    Oarret-story  t. 

Das  DacKgeschosSj  das  Bodengeschoss,  die  Dach- 
etage.   £tage  m.  en  galetas. 
Stoap  s.  (anc.  Ntope  s.«  Stoppe  s.)«  Holy- 

urater-stone  s.^  Holy-iirater-Tessel  5.9 

Holy-water-stock   s,   (Arch.)     Das    Weih- 

becken,    der    Weihkessel^    das    Weihwasserbecken, 

B^nitier  m,,  eau-b^nitier  m. 
Stout  eloth  s.    Das  derbe,  sdiwere  Tudt.    Drap 

m.  cors^. 
Stout  end  s,  of  a  musket-barrel.    £lee  Breech- 

end. 
Steve   s.    (Build.)      Der    Ofen,   der   Stubenofen. 

PoMe  m. 

StOTO  s.  made  off  elay,  tlles  or  liricks* 
Der  thönerne  Ofen,  der  Thonofen.  Podle  m,  de 
terre. 

Steve  s.  fformed  l»y  Datch  tiles.  Der 
Kachelofen.    Podle  m,  de  fayence. 

Cast-lroa  stove  s.  Der  gusseiseme  Ofen, 
Poöle  m.  de  fönte. 

Small  Steve  s,  adjoining  an  other  one.    Der 
Hund.    Prussien  m. 
Steve  S.9  Oryiair-stove  s,  (Chem.)  Der  Trocken- 
ofen,   Etuve  f.  k  dessiccation. 
Steve  «.9  Steve- room  s.«  Oryiair-room  s. 

(Found.)    Dte  Darrkammer,  die  Trockenkammer. 

Etuve  f,j  sMioir  m. 
Steve  S.9  Sndatoryt.,  Siveatinir-place  <., 

Shampoolnir-Iiatli   s,^    Ory  liairnio    s. 

(Build-,  Med.)    Das  Schsoütbad.    £tuve  f, 
Steve  s.  serving  to  produce  a  strong  draught  for 

driving-off  the  mercoiy-Tapour  in  gilding  (Gild.) 

Der  Windofen.    Fonmeau  m,  d'appel. 
Steve  f.  (Bope-m.)    Die  Steve,    tltwre  f.  de  cor- 

derie. 
Steve  s.  (Mar.)    Der  KochflotL    mne  f,  h  bor- 

dage. 
to   Steve   V.   a.   the   stuffs   fCalico-pr.)     Im 

Trockenraum  trocknen.    Etuver  les  ^tones  mor- 

dancSes. 
to  Steve  V.  a,  a  cordage  (Mar.)  >^ee  to  Back 

a  cordage. 
Stove-key    s.     (Build.)      Die    Ofenklappe,    die 

Klappe.    Qef  f,  d'un  tuyau  de  pocle. 
Stove-room  s.  (Build.)     Die  Stube,  das  heilbare 

Zimmer.    Ghambre  f.  k  podle. 
Steve* tmck  «.,  Track  s.  (Found.)    Der  Hebe- 

wagen,  der  SchlitUn.    Chariot  m.  de  transport. 
te  Sto^v  9,  a.,  to  Trim  v,  a.  a  ship   (Mar.) 

Ein  Schiff  stauen.    Arrimer  nn  vaisseau. 
to  Stoir  V.  a.  the  an c hör  on  the  bow  (Mar.) 

Den  Anker  mit  der  Rüsüeiae  befestigen.    Brider 

l'ancre  contre  le  bord  arec  la  serre-bosse. 
to  Stow  or  P^url  v.   a,  the  sails  irith  rope- 

yarn  (Mar.)    Die  Segel  auf  Slossgam  setten  (mü 

Rt^elgam  an  der  Raa  festmachen).    Amarrer  ou 

mettre  les  roiles  k  fil  de  caret. 
%iorw9k^e  s,  (Mar.)    Das  Stauen.    Arrimage  fs., 

arrangement  de  la  caxgaison. 
I  Stowoe  #.9  DrawlMs^towee  «•  (MSn.  Der« 
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bysh.)«   MTintUiftM  5.9    (Cornw.)   IHTinse  5. 
Der  Hatpely  der  Berghasptl.    Treuil  m. ,  tour  m. 

Sto^iving  s.^  Hetaiainff  s.  tlie  Krater  in  a 
Channel  (Hydr.  arch.)  Die  Stauuug,  die  An- 
stauung, die  Äuspannung.     Hetenue  f. 

fltODviiiff  s.  (Newcastle-on-Tyue),  Reffase  s. 
of  coal-workings,  €HObbiiiKr«.«  Oob-atuff  $. 
(Min.)  Der  VersaU  fmeist  kleine  Kohlen)  bei  der 
Kohlengetciunung,  Stappes  ou  Staples  f.  pl.,  staps 
fti.  pl.  (Belg.)>  remblais  m.  pl.    See  Refuse. 

Stralgrlit  adj.  (Archit.)  Gerade,  scheiir eckt  Drolty-e. 
Straifflit  arcli  and  Strai^ht  round-an- 

ffular  arcli  s.    See  under  Arch. 
Straifflit  compassea  «.  pL  •  See  undtr  Com  - 
pass. 

Iltralffht    aij,    (Join.)     Vollkommen   eben.      D6- 
gauchi,  -e. 
Siraigrlit-irlued  Joint «.  (Join.)    See  Joint. 

Straifflit  cut-and-thrust  sword  5.  of 
cuirassiers,  (^Blue's  pattern- sword"  in  tbe  English 
Service)  (Milit.)  Der  Pallasch,  der  Kürassiersäbel. 
Sabre  m.  de  grosse  cavalerie,  sabre  h  lame  droite 
et  longue. 

Straiffht-ediire  s.  (Join.)  Das  Richtscheit,  Reg- 
let m. 

to    Stralffliten    v.    a,    (Techu.)    Richien,  ge- 
rade richtetä.    Redresser,  dresser. 
to  Straiffliten  v.  a.  and  «et«,  a,  tbe  har- 
re 1.     Das  Rohr  richten,  abrichten,  vergleichen. 
Dresser  un  canon  de  fusil. 
to  Stralfrhten  v.  a.  the  iron,  to  Set  t>.  a. 
(Forg.)     Das  Eisen  richten,  gleichen.    Parer  le 
ler  (au  marteau). 

to  Straig-Iiten  v.  a.  the  wire  for  making 
needles  or  pins.  Richten,  geradmachen.  Dres- 
ser le  fil  pour  ^pingles. 

8traiffhtenin«r  s,   (Techn.)     Das  Richten,  das 
Geradmachen.    Dressement  m. 
fttraiirliteninff  s.  of  wire  for  making  pins 
(Pium)     Das  Richten  des  Drahtes  für  Steckna- 
deln.    Dressement  m.  du  fil  pour  ^pingles. 

Straiffhteninff-board  f.»  Pln-Mrlre-reel 
s.  (Pin>m.)  Das  Richtfioh^  die  Richlmaschine, 
Engin  m.,  planche  f.  ä  pointes,  dressoir  m. 

Ntraigrliteninir-irou  s,  (Locksm.)  Das  Richte 
eisen.    Grattoir  m. 

Straifflitenlnff-iron-rod  s.  (Mirrorm.)  Das 
Äusstreichlineal,  das  Richteisen.    Dressoir  m. 

Stral^htenlnff-machlne  s.  for  needle-wires 
(Tin-m.  Needle-m.)  Die  Richlmaschine.  R^gle 
f.  ä  bascule. 

Strai|rlitenin|ir-plate  s.  for  bar-iron  (Metall.) 
Die  Richtplatte  für  Stabeisen,  Schienen  etc.  Töle 
/".  ou  fer  m.  ä  parer. 

Ütralglitenlngr-plate  s.  (Needle-m.)  Der  Strei- 
cher, das  Richteisen.    Räpe  f.,  rfegle  f  k  jour. 

Stralffht-Joint  flioor  1.    See  under  Floor. 

Straln  s.  (action  of  tension,  compression,  flexure 
or  torsion,  produced  by  forces  applied  to  a  body). 
Der  Zug  oder  Druck.    Tension  f.,  pression  f.  ou 
torsion  f.  ezerc^e  sur  un  corps  par  une  force. 
I^onyltadinal  or  Tenslle  Htraln  s.  (Phys.) 
Der  Zug,  die  Einwirkung   auf  Zerreissen.     Ac- 
tion f.  des  forces  qui  tendent  h  allonger  un 
Corps. 

Btraln  s.  off  torsion,  Torslonnl  stralu 
,«.     Die  Einwirkung  auf  Abdrehen  oder   Zer dre- 


hen.   Action  f.  des  forces  qui  tendent  ä  tordre 
un  corps. 

Transverse  or  Ijateral  «traln  t.  (Phys.) 

Die  Einwirkung  auf  Zerbrechen.    Action  f.  des 

forces  qui  tendent  a  faire  fl^hir  an  coips  traas- 

versalement. 

Stralner  s.^  Pilter  s,  (Cbem.)    Der  Setkeirick- 

ter,  das  Seihetuch.    Couloir  m. 
Strainer  f.  (Dyer  etc.)     Der  Seiher,  der  Durch- 

schlag,  das  Seihetuch.    Couloir  m. 
Stralner  s.     (Pump-m.)      Das    Seiherbiech ,   der 
Seiherkasten.    Couloir  m.  du  tuyau  d'aspiration 
d'une  pompe. 
»traininff  s.«    Filtration   s.   (Cbem.)      Das 

Seihen,  die  FUtriruug.    Filtration  f. 
Utralninff-bagr    <-    of    treltis     (Chem.)     Der 
Seihesack,  der  FUtrirsack  (von  ZwiUickJ,    Chansse 
f.  en  toile  de  treillis  pour  filtrer. 
Stralninir-beaui    s.,   UtralniniT'Ptoce  s. 
(Carp.)    Der  Spannriegel.    Poutre  f.  traTersi^e, 
entrait  m.    See  also  Bridging. 
ftioiver,  €ffreat  dtrainlnfr-beani  s.    Der 
untere  Spannriegtl.    Maitre-entrait  m. 
Upper«  Smali  stralnlnif-beaai   s.    Der 
obere  Spannriegel.  Petit  entrait  m. 
«trainlnff-ieather  c,    llTolff  «.«  Saddle- 
•eat  s.  (Saddl.)  Der  Sit*riemen,  der  Wolf.  Si^fl». 
Straining'-piece  s.^  Briduln^-plece   s. 
(Carp.)    Die  Zange,  der  Koppelbail^en.    Poutre  f. 
traversidre,  traversi^  f.,  entrait  m. 
Strait  s.,  Strait«  s.  pU  JÜTarroiv    Channel 
s.  (Mar.)     Die  Strasse,  die  Meerenge.    Detroit  m. 
Strake  t^  Streak  s.  (a  Single  way  of  plank  from 
one  end  of  the  ship  to  the  other)  (Shipb.)    Der 
Plankengang.    Yirure  f  de  bordages. 
Strakea   s.  pl.  between   tke  ekannel* 
irale  and  g^nnnel    (Mar.)     Der  Bregam$, 
der  Breitgang.    Bordages  m.  pl.  da  Yib(»rd. 
Strake  «.,  Ty  s.  (a  trunk  for  dressing  stamped 
;ore)  (Min.)    Der  ScMdmmgraben.    Cmsef,  alle- 
mande,  table  f.  allemande,  caisson  m,    See  also 
Buddle. 
Strand  s.  (Mar.)    Der  Strand.    Estran  m. 
Strand  s.  of  a  cable   (Rope-m.)    Das  Kardeel, 
Cordon  m.  d'un  cäble. 

Strand   «.  of  a   rope.    Die   Ducht,  die  Duft. 
Toron  m. 
to  Strand  v.  n.  (Mar.)    Stranden,  auf  den  Strand 

laufen.    £chouer. 
Strand  ins'  '-  (Mar.)    Die  Sirandung,   das  Auf- 
laufen.     £chouage  m.,  ^chouementm. 
Strandin 9-plaee  s.    (Mar.)    Die  Straudungs- 

stelle.    £choiuige  m.,  port  m.  d'^chouage. 
Strap  s.  of  the  connecting-rod  (Locom.)  See 

Connecting-rod-strap. 
Strap  <.,  Hoop  s.  of  the  eccentric  (Steam- 
eng.)    Der  Excentrikring.     Collier  m.,  bände  /*-, 
bague  f.  d'excentrique. 
Strap  8.  ofthe  lim  her  (Cartwr.)    Das  Schwung- 

baumband.    £charpe  f.  de  brancard. 
Strap  s.  of  thelimber-rail  (Cartwr.)    Das  Ga- 
belriegelband.   Schärpe  f.  de  limoni^e. 
Strap  «.  of  i  r  on ,  for  strengthening  a  timber  (Buüd.) 
Das  (eiserne)    Band,    das    Gebinde.     Lien    m., 
Schärpe  f. 
Strap  «.9  Thons  «.  (S^ldl.  etc.)    Der  AtemMi. 
Courroie  f.    See  also  Thong. 
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Kudless  strap  $.  (Mach.)    Der  Riemen  ohme 
Ende.    Courroie  f.  sans  fin. 
Str ap  *.  of  the  cavesson   (Saddl.)    Die  Na- 
senhaudtheile  m.  pL   des  KajHnaumes.     Derri^re 
m,  du  dessus  du  nez  ou  de  la  miiserolle  d'un 
caye^on. 
Straps  t.  pl  of  tlie  bottom  of  the  cloak 
(Saddl.)    5«e  Bottom' cloak -Straps. 
Btrap  «.  on  the  webs  of  a  saddie-tree 
(SaddL)    Der  Kreutgurt.    Saoffle  f,  croisöe. 
Retaininff  iifrap  s.  (Saddl)    Der  Undauf- 
riemen,  der  ümgangriemen.    Courroie  A  de  guin- 
dage  d'une  seile  ä  la  hassarde. 
Tarn -back  atraps  t.  pl  (Saddl.)    Die  Um 
laufslrippen  f.  pl  Bouts  m.  pl,  du  bras  du  bas, 
bouts  «».  pl  libres  du  reculement. 
^iVladln^  fltrap  s.  (Saddl.)     Der  Umgangrie- 
men, der   Umlaufriemen.     Courroie  f.  oe  guin- 
dage  d'une  seile  ä  la  hussarde. 
Btrap  1.,  Strop  s.  (Mar.)    Der  Stropp.    Etrope 
f.,  estrope  f.,  anneau  m  de  cordage. 
Strap  <.  of  a  block  (Mar.)     Der  Stropp  eitles 
Blockes,    Estrope  f.  d'une  poulie. 
to  Strap  o.  a.  (Mar.)    Siroppe».    Estroper,  6tro- 
per. 

to  Strap  0.  a.,  to  Fit  o.  a.  i«r|tli  »trop» 
orrin^  (a  sail-yard)  (Mar.)  Die  Raa  bestrop- 
pen  oder  beringen.    Encoquer  une  vergue. 
Strap-end  s,    (Suddl.)    Das  rechle  Backensiück. 

Grand  c6t6  m.     See  Ends  pl.  of  a  halter. 
Btrap-lilBg'e  5.,  Strap-loop  s.  (Locksm.)  Das 

lange  Band.    Penture  f.  longue. 
Strap-iron   s.    (Roll-in.)    Das  Bandeisen.     Fer 

m.  ea    rubans. 
Strapplnir  s.«  Rinirlnv  s.  (Mar.)    Die  Berin- 
gung^  die   Bestroppung.    Eocoqüre  f.  d'une  ver- 
gue. 
Strap-saur  s.  (Carp.)    See  Belt-saw. 
Strap-»ide  s.  (of  bßlly-band)  (Saddl.)  Die  Bauch- 
siruppe,  die  Bauclutrippe.    Contre-sanglon  m.  de 
8OU8  ventri^re. 
Strap-speeder  t.  (Spinn.)    Die  Eklipsmaschine, 
£clipse-fileur   m.    en    doox.      Comp,  Eclipse- 
speeder. 
Strap-^rork    s.    (Arch.   Om.)      Die    Nesteher^ 

Mierung.    Lacet  m, 

Strasboars-tnrpentlne  s.  (Paint.)  Der  Siran 

hurger  TerpenHn.    Byon  m. ,  ter6beuthine  f.  de 

Strasbourg. 

Stra«s  s.,  a  glass  for  making  the  imitations  of 

precious  stones  (Glass-m.)   Der  Slrass.    Strass  1». 

Strass-battoia  s.  (Button-m.)  Der  Feldspathknopf, 

Bouton  m.  strass. 
Straw  «.  (Agric.)    Das  Stroh,    Paille  f. 

Chopped  «traw  s.    See  Chaff. 
Straw  s.  (South-Staffordsh.,  Min.)    Der  Halm  «um 

Wegthun  der  Sprengschässe.    Fus^e  f. 
to  Stravir  V.  a.  the  spindle  (Found.)    Die  Form- 
Spindel  oder  Kernspindel  umwickeln   (mit  ßU-oh 
seilenj.    Natter  le  trousseau. 
Straw-liand  *.  (Fort  &  Techn.)    Das  Strohseil. 

Natte  f. 
Straw-band  -  revetment    s.    (Fort.)     Das 

Sirohseilßechtwerk.    Hevßtement  m.  en  nattes. 
Straw-barn  «.,  Straw-abed  t.  (Build.)    Der 
Strohboden  j  der  Slrohschoppen^   der  Strohschober. 
Paillier  m. 


0traw-hat  s.  (Hat-m.)    Der  Strohhut,    Chapeau 

m.  de  paille. 
Stra^vr-loft  s.    (Build.,  Agric.)     Der  Strohboden, 

Paillier  m. 
Straw-matreu   s.    (Upholst.)    Der  Strohsack, 

Paillasse  /. 
Straw-paper  s.  (Pap.)    Das  Strokpapier.   Papier 

II».  de  paille. 
StraMT-ahaber  s.    (Agric.)     Der  Strohschütilvr. 

Secoueur  m.  de  paille. 
0lraw-stack  <.,  Straw-rick  s.  (Agric.)     Der 

Strohschober,   der  Strohfeimen.     Meule  f.  ou  tas 

m.  de  paille. 
Stranr-üriap    5.,    llTlap    s.    of   »traiv    (for 

cleaning  etc.).    Der  Strohwisch.    Bouchon  m.  de 

paille. 
Straw-^rreatb  t.  (Print.)  Der  Kran*.  Couronne 

f.  de  paille. 
Straw-yard  s.  (Build.,  Agric.)    Der  Strohhof,  die 

Strohstatt,    Pailler  01..  paillier  m. 
Btreak    s.    (Wheel.    Cartwr.)      Die    Radschiene. 

Bande  f.  de  roue  d'une  voitnre. 
btreak  s.   of  minerals   (Miner.)    Der   Strich. 

(Nuance  f.  de  la  raie  produite   avec  la  pointe 

d'un  couteau). 
btreak  s,  of  wood  (Carp.)    See  Grain. 
btreabed  a^.  said  of  stones.    See  Veiny. 
Streak-nall  s.^  Tire-aall  s.    (Wheel.)    Der 

Radnagel.    Clou  m.  de  bände,  de  cercle. 
btream  t.,  Jet  «.«  Wein  s.  (Hydr.)    Der  Strahl, 

der  Wasserstrahl.    Jet  m.,  veine  f. 
btream  s.  of  the  fluid,  ¥eln  s,  of  ivater 

(Hydr.)     Der  Wasserstrahl.    Yeine/l,  courant  m. 

de  fluide. 

Contracted  atream  f.,  Wena  cootracta 
s.  (Hydr.)     Der  zusammengezogene  oder  contra- 
hirte  Wasserstrahl,    Yeine  f.  contract^e. 
btream  e.   of  flame   (Artlll.)    See  L  i  n  e  0  f 

flame. 
btream  e.«  Cnrrent  s.  of  a  river  etc.  (Hydr. 

archit)    Der  Strom,  die  Strömung.    Courant  m., 

fll  m.  de  l'ean.    See  Current. 
to  btream  v.  a.  the  buoys  (Mar.)    Die  Anker- 

bqje  auswerfen,    die  Ankerboje  strömen.    Mettre 

la  bou^  k  Teau. 
btream -anchor  s.  (Mar.)    Der  grosse  Strom- 

anker.    Ancre  f.  k  jet  ou  k  toue ,  grande  ancre 

f.  k  jet.    See  also  under  Anchor. 
btream -breaker  s.    (Hydr.   arch.)    See  Ice- 

breaker. 
btream-cable   s,   (Mar.)    Das   Slromankertau. 

Cäble  m.  de  toue. 
btreamer  s.  (a  person   who   works   in    search 

of  stream-tin  or  other  stream-ore)   (Min.)    Der 

Betreiber  eines    Seifenwerks.     Entrepreneur    m. 

ou  ouyrier  m.  des  alluvions  m^tallif^res. 
btreamlair  colonra  s.  pL    (Mar.)    See  under 

Colour. 
btream-alarlln^  s.  (Hydr.  arch.)    See  Star- 

ling. 
btream-tin  e.»  btream-tln-ore  s.^  Alitä* 

vial  tia-ore  #.*  Diluvial  tln-ore  s,  (Min.) 

Das  Seifensinn.    £tain  m,  d'alluvion. 
btreaoi-tln-ore    s.f    Alluvial  tin-ore    s. 

(Min.)    Das  Seifentinner*.    Minerai   m.   d'^tain 

d'alluTion. 
btream-ivork    s    (Cornwall   and   Devonshure) 
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(Min.)    Das  8eifenu>er1u    Laverie  f.  des  alfuvions 

m^talliföres,  mine  f.  d'alluvion. 
Street  s.   (between  the  hoases  of  a  town).    Die 

Strasse  (twisehen  Häusern).     Rue  /l 

Marrow    street  «.,    I^aite   «.    Die  Gasse. 
Buelle  f. 
Street  s.  for  the  ein  der  (Metall.)    Di»  Schlak- 

heugasse,    Conduite  f.  du  laitier. 
Street  s.  off  a  camp  (Milit.)    Die  Lagergasse, 

die  Zeltgasse,  die  Brandgasse.    Raelle  f. 
Street-door  s,  (Buüd.)  Die  Haustkitr,  die  Sirassen- 

thih-,    Porte  f.  de  rue,  porte  f.  de  la  maison. 
Street-iiitftlii(-plpe>   s.  (Gas-1.)    Das  Haupi^ 

röhr.    Tuyau  «.  de  conduite. 
Street-post  s.    (Roads.)     Der  AhweissUis^,  der 

Eckstein.    Borne  f.,  (boute-rue  f.,  boute-roue  f.). 
Street-rall'vray  «.9  Tram^ivmy  s.  (Railw.) 

Die  Strasseneisenbahn.    (Chemin  m.  de  fer  am^i- 

cain). 
StremiT^Hs.  (Phys.)    Die FesUgheii.   Resistancen 

Stren^T^h  s.  off  compressloit  (Mech.)  IHe 
Druckfestigkeit,  die  rückwirkende  Festigkeii.  Re- 
sistance f.  de  compression. 

Strenyth  s.  off  extemsloit  (Mech.)  Die 
Zugfestigkeit.    Resistance  f.  de  traction. 

StreniT^h  «.  off  flexwre  (Mech.)  Die  Brück» 
fesMeit,  die  relatwe  FestigkeU.  Resistance  f. 
de  nezion. 

Stremir^hs.  off  flliearliiff  (Mech.)  Der  Wider- 
stand  gegen   Äbdrüdun    oder  Abscheeren.    Re* 
sistance  f,  par  glissement  ou  cisaillement. 
to  Strenipthen  v.  a.  a  beam  (Carp.)    See  umder 

Beam. 
StretcH  s.  or  WBrmw  s.  in  a  mule-spinning-frame 

(Spinn.)    Der   Aussug.    Avaiee  f.,  aiguiliee  f.y 

course  f.  d'un  mull-jenny  en  fin. 

Seeond  stretcH  s.  (in  the  jenny-mule)  (Spinn.) 
Der  Nachwg,  der  zweite  Zug.    Etirage  m.  siip- 
piementaire. 
to  Stretch  v.  a.  the  iron  etc.  (Metall.)    Aus- 

schmieden.    Eurer. 

to  StretcH  v.  a.  amd  make  v.  a.  even  a 
metaUplate.  Strecken  und  thne»^  ghid^sieken. 
Dresser  one  feoille  de  metal. 
StretcHer  s.   (Mas.  Brick-1.)    Der  Läufer,  (%m 

Meissnischen  :J  der  Strecker,  Panneresse  f.,  pierre 

f.  placee  en  parement 
StretcHer    s.^    Temple    s.^    Templet 

rW^eav.)    Die  SpenruthCf   der  Spannstodt,  der 

Tempel,  der  Tömpel.  Tempe  f.,  templia  m.,  temple 

m.,  templet  m.,  templu  m.,  templon  m. 
StretcHer«  s.  pl,  foot-battens  for  rowers  in  boats 

(Shipb.)    Die  FussUUten  f,  ph  (in  Böten).    Tra^ 

yerslns  m.  pl. 
StretcHer  s.«  StretcHInfr-iroit  s.  (Taw.)  Die 

Stolle.    Palisson  m. 
StretcHer  «.9  StretcHlii9-iniHles.9  StretcH- 

ttay-fframe  s.  (Spinn.)    See  Billy. 
StretcHlii9-coarfle«.,Co«rfle  s.  offstretcli' 

er«  (Mas.  Brick-1.)    Die  LaufsOidU,  die  Läu^ 

f erschickt,  (im  Meissniscken:)  die  Streckersckiekt. 

Assise  f.  de  parement  on  en  panneresse. 
StretcHlii0^HAiiiiiier  s,  (Tin-m.,  Goppersm.) 

Der  Spannhammer,  der  Okiduidtkammer.    Mar- 

teau  m.  k  dresser. 
StretcHlüff-iroii  s.  (Taw.)  See  Stretchen 
StretcHlnifinaoHiite  «.  (Weav.)    Die  Span»^ 

mfOsMne.    Rame  f.  continne. 


Stretchlnff-machliie  s.  fbr  drying  cotton- 
cloth  (Weav.)    Der  Spannrahmen.    Rame  f. 
StretcHlofr-rolls  s.  pl  (RoUing-m.)    Die  Reck- 

toaUen  f.  pl.,  die  Stabeisenwalien  f.  pl.  Gylindres 

m.  pl.  etirears. 
Stretchlnip'rolllnff-iiilll  s.    Das  AecAtools- 

werk,  das  Stabeisenwahwerk.  Laminoir  m.  oa  usine 

f.  ponr  etirer  le  fer. 
to  Strew  V.   a.  caltrops  (Fortifl)    Fussangeln 

legen.    Semer  des  chausses-trapes. 
Striae  s,  pl.^  THreads  s.  pl^  ITeias  s.  pl.^ 

ira^reatHs  s.  pl.  (61ass-m.)  Die  Streifen  m.  pl, 

die  Schlieren  f.  pl,  die  Winden  f.  pl,  die  Fäden 

m.  pl,  die  WeUen  f.  pl    Filets  m.  pi.,   ondes  f 

pl,  filandres  f.  pl 
Striae  s.  pl  of  minerals  (Miner.)  Die  Streifen  m. 

pl    Stries  f  pl 
Striattoa  s.  of  minerals  (Miner.)   Die  Streifung. 

Striation  f. 
Strick    s.  of  flax  (Spinn.)    Die  Riste,  die  Risse, 

die  Reiste.    Poignee  f.,  poignon  m. 
Strickle    s.    (Carp.    Join.)      Das   Strekhmodel. 

£chantillon  m. 
Stricide  s.   (Found.)    Das  AhsireidthoU.    Regle 

f.  ä  r&ser. 
Strickle  s.,   Strike  s.  (Techn.)    Das  Sireich- 

koh,  das  AbstreicKhoU,  (bei  HoMmassen  benutst). 

(Pour  lea  grains:)  racloir  m.,  (pour  le  sei:)  ra- 

doire  f. 
Strickte  s.  (for  sharpening  sithes)  (Agric.)   Das 

Streickhoh,    Palette  f. 
Strike  1.,  Strikers.,Strai8ltt-ed9ed  strike 

s.  (Comm.)    Das  Absh'eichlineal,  das  Streiehholt, 

das  RichUcheii.    R^gle  f.  k  raser,  r^gle  f 
to  Strike  «.  n.  (to  leave  the  work)  (Min.)    AB- 

kehren,    feiern,   die  Arbeit  einsUllen.    Bouter  le 

kauchet,  mettre  la  main  au  chif,  faire  fötoyer  oa 

feter  la  fosse. 
to  Strike  v.  a.  the  centres  (Carp.)  Die  Bogen 

abrüsten.    Desceller  les  cintres,  dedntrer. 
to  Strike  v.  a,  the   gin  (Carp.)    Das  Hebeseug 

»erlegen.    Coucher,  dementer,  replier  la  chevre- 
to  Strike   V.   a.  the  ground  (Mar.)    Auf  den 

Qrund  stossen.    Talonner,  donner  un  coup   de 

talon. 

to  Strike  aft  v.  n.  (Navig.)    Bunten  durch- 
stossen.    Talonner. 
to  Strike  v.  a.«  to  Isomrer  v.  a.  the  sails, 

yards  etc.)  (Mar.)    Streichen.    Amener. 

to  Strike  t>.  a.  the  colours.  Die  Flagge 
streichen.    Amener  le  paviUon. 

to  Strike  v.  a.  the  sali.  Das  Sege! streichen. 
Caler  (amener)  la  voile. 

to  Strike  V.  a.  the  top-sails«  to  Iiower 
«.  a.  the  top-sails  half  down.  Die  Marsse- 
gel strei€ken.  Amener  les  voiles  de  hunier  k 
mi-mät 

to  Strike  «.  a.  the  top -sali  upon  the  cap. 
Das  Marstegel  auf  den  Rand  laufen  lassen.  Ame- 
ner le  hunier  sur  le  ton. 

to  Strike  v.  a.  a  yard«  to  Kionvet  v.  o.  a 

yard.    Eine  Raa  streichen  oder  herunter  brw» 

gen.  Baisser,  arriser  (ariser)  une  vergue,  fabais- 

ser,  Pamener. 

to  Strike  V.  o.,  to  Vowe  v.  o.«  <lo  VkTf 

V.  0.)  a  boat  bffckwards  with  oars(NaTig.) 

Streichen.    Scier. 


Digitized  by 


Google 


•trike  _  S«rokefl. 


575 


Strike  (kadk-wAter)  onikeport-ftide! 

Sireich  an  Backbord!    Scie  bäbordt 
8trlke  (kack-ivmter)  an  tke  star-koard  I 

Sireich  an  Steuerbord!    Scie  tribord! 
to  Strike  v.  ».  (Forg.)    ZtucMagen  (vom   Gehil- 
fen dee  Schmiedes  gesagij.    Frapper. 
io   Strike   off  «.   a.   or   Beat  off  v.  a.  a 

proof-sheet    (PriDt.)     £inei>    Correciurhogen 

ahhlaieehen,  abkkffe»,  abiithen,  Tirer  une  öpreu- 

ve  avec  la  brosse. 
Strlker  j.   (Foand.   Comm.)    Das  AbstroiehhoU. 

R^gle  f.  ä  raser.    See  Strike. 
Striker  i.  (the  helper  of  the  foreman)  (Forg.) 

Der  Gehiife  des  HammtrschmiedtSj  der  Zuschiäger, 

Frappeur  m. 
Striklair  «.    See  Tacking  down. 
Strlklngr  <•  down  a  centre  (Archit)  Das  Weg- 

nehmen^  das  Abriaien  eines  Bogengerüsies^     D^- 

cintrement  m. 
•trikingr  <•  tbe  g round  with  the  quill  (Mar.) 

Das  Stassen  auf  den  Grund.    Cul^  f.  d*un  vais- 

seau. 
Strikln|r*«look  s,  (Watch-m.)     Die  Sehlagnhr. 

Pendule  f,  &  sonnerie,  horloge  f.  sonnante. 
Strikinip'flnrffaee  s.  of  the  mouth  of  percuB- 

sion-eocks  (Gunm.)  Die  SekktgfUtche,  Face  f.  per- 

catante,  fond  m.  de  l'Mdement 
Strinir  s.  of  leaden    balle.    See  Back   and 

Gast  of  balls. 
Strlnv  s.  (Mech.)    Die  gespannU  Saiie.    Corde  f 

(tendue). 

Perpendlcnlar  strinfr  <•  or  eord  s.  (Weav.) 
Die  CoUeschnur,  die  Halsschnur,    GoUet  m.  d'on 
m^ier  k  boutons. 
Strins  <*9  Iron-koop  i.     Das  Eisenbandy  die 

Schiene.    Lien  m.  de  fer. 
Strinifkoard  1.9  Bridir^^^oard «.  of  stair  6 

(Build.)  Die  Wange^  das  Wangenbrei.    Limon  m. 
Strinfr-conrse  s.  (Archit.)  Das  Guriband,  Gor- 
don m.  en  saillie. 
Strinfrer  «.,  Strinfrem  j.  fU,  one  or  two  planks 

of  greater  thickaess  than  the  floor-ceilings  and 

pla(^  aboye  these  (Shipb.)    Die  Balkenwegering. 

Yaigre  f  d'empature. 
Stringers  s.   pl^    Carriace   s.    of  ataira 

(Build.)  Die  Treppenwangen  f.  pl  Limons  m.  pl, 
String-plece    j.,     I^onfr^tndinal   bUI   «., 

Joffer  «.  of  a  foundation-grating  (Hydr. 
.  arcb.)  Die  Langschwelle,  die  lang  liegende  Schwelle. 

Longrine  /*.,  longuerine  f. 
String-piece   s.  of  a  pile-bridge  (Build.  & 

Pont.)    Der  Sireckbalken   einer  Jochbrüche,  der 

Sirasseniräger,  der  Ennsbaum,    Longeron  m. 
Strlnir-piece   s.  of  stairs  (Carp.)    Der  Trep- 

penbaum^  der  QuarOerbaum.    Limon  m. 

String-pleee  1^9  SIeeper  s,  of  a  timber- 
bridge  (Hydr.  arch.)  Der  Strassenbaum,  der 
Sirassbalken  f  der  Sirassbmum,  der  Sirassenirä' 
ger^  der  Sireckbalken,  der  Brüekenbmum^  der  Enns- 
baum, die  Brückenrtiihe,  Longueron  m,,  iravon 
m.  porteur  de  la  voie,  poutreUe  f. 

String^test  1.  (Sug.)  Die  Fadenprobe.  Preuve 
f.  k  filet 

Strlng-mrall  «.«  Cwriage-mrail  «.  (Build.) 
Die  Wangenmauer,  Ar  m.  d'6chiffiie,  mur  m. 
en  ^ohiffre. 

to  Strip  V.  a.  and  flnlsk  «•  o.  a  fire-arm. 


Ein   Gewehr  e^usiiren  oder  adjusOren.    Ajuster 

une  pi^ce  d'arme. 
to  Strip  o.  o.,   to  V^lle  v.  a.  antootk  (Fil.) 

Schlichtfeilen.    Finir  de  limer. 
to  Strip  V.  o.  the  leaves  of  tobacco.    Eni* 

rippen^  ausrippen.    Ec6ter  les  fenilles  de  tabac. 
to   Strip  V.   a.   the  main  cylinder  etc.,  to 

Clean  v.  o.  (Spinn.)    Die  Kraitirommel  putsen. 

Döbourrer  le  tambour  et  les  chapeaux  d'une  ma- 
chine k  carder. 
to  Strip  V.  a.  a  piece  of  work.  Abfeilen,  ajus- 

tiren.    Finir  de  limer,  ajuster. 
to  Strip   V.   o.   the   quills.    Federn  schleiesen. 

Ilbarber  les  plumes. 
Stripes  s.  pL  left  in  the  shearing  of  cloth  (Cloth- 

Sh.)    Die  Schmiisen   m.  pl,  die  siehengebUebenen 

Streifen  m.  pl.    £crlteaux  m.  vi 
to  Strip  off  t).  a.  the  burrs  (Mould.)  See  under 

Burr. 
Striped    adj.  (Wea?.)     Gestreift.     Ray6,  -6e,  iL 

bandes. 
Stripper   s.,  IMTorker  s.  of  a    scribbling- 

ma Chine  (Spinn.)    Die  Arbeitswalte ,  der  Ar» 

beiler.    Travailleur  m. 

Selff-acting  stripper  s.  (Spinn.)    Dte  «e{6«(- 

ihäHge  mechanische  Vorrichtung  »um  Ausbürsten 

der  Deckel.    Debourreur   m.,  d^bourreuse   f 

m^canique. 

Stripper  s.  and  fflniiiker  s.  in  a  manufactory 

of  lire-arms.    See  Maker-off. 
Stripping  s.  the   main  cylinder  (Spinn.)    See 

Gleaning. 
Stroke  s.  (Metall)    Der  Stich.    Perc^  f. ,  cou- 

16er. 
Stroke   s.    (Mar.)     Der   Pumpenschlag;   bei   der 

Steekpumpe:  der  Pumpensteek.    B&tonn^e  f. 
Stroke  s.f  Heave  s.  (Mach.)     Der  Hubj   die 

Hubhöhe.    Lev^e  f.,  volöe  f. 
Stroke  j.«   Tkrow^  s.    (Mach.)    Der  Hub,  der 

Kolbenhub,  die  Hubhöhe.    Gourse  f.  du  piston. 

Stroke  «.9  Motion  «.«  Travel  s.«  Back- 
and-fforirard  movement  s.^  tfp-and- 
do^vn  fltroke  <.  of  the  piston  (Steam-eng.) 
Das  Kolbenspiel.    Jeu  m.  du  piston. 
Stroke  s.    See  Trace  and  Scantling. 

Vat  fltroke  «.^  Down-stroke  i.,  V^nll 
gronnd-fltroke  s.  (Galligr.  &  Print.)  Der 
Grundstrich.    Plein  m.  d'une  lettre. 

Second  stroke  s.   of  a  flash  of  lightening 
(Phys.)    Der  Rückschlag  beim  Bliti.    Goup  m. 
ae  foudre  en  retour. 
Stroke  s.  of  a  lifter  in  a  stamping-mill 

(Min.)     Der  Stempelhub  y   der  Hub   eines   Poch- 

Stempels,    Lev^e  f.  de  la  flache  d'un  bocard. 
Stroke  s.  of  a  pencil  (Paint.)     Der  Pinselstrich. 

Goup  m.  de  pinccau»  trait  m.  de  pinceau. 
Stroke  s,  of  an   oar   (Mar.)    Der  Ruderschlag, 

der  Riemschlag.    Goup  m.  de  rame. 
Stroke  s.  of  Öie  ram.    Der  Schhg    des  Ramm- 
klotzes.   Goup  m.  de  mouton  dans  le  battage 

d'un  pieu. 
Stroke  j.  of  the  v  a  1  v e,  of  the  s  1  i  d  e   (Steam- 

eng.)    Der  Sohieberweg,  der  Schieberhuk    Gourse 

f  du  tiroir. 
Strokes   s,  pl    of   the   stampers   (Gunp.)    Die 

Siösse  nu  pl  der  Stampfen.    Goups  m.  pl,  des 

pilons  d'un  moulin  k  poudre  k  pilonQ. 
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fltronir  beer  .  ütad-slave. 


SiroBiT  l^eer  s.  (Brew.)     Das  bairische  Bier^  das 

starke  Bier.    Bi^re  f.  forte. 
SiroDfr  iri'ovnd  s.  (Build.,  Railw.)     See  ander 

Ground. 
Siroiiff  place  i.,    W^orireuu  i.    (Fort.)    Der 
fesU  Platz,  die  Festung,  der  befestigte  Ort.     Place 
f.  de  guerre,  place  f.  forte. 
Hironir  tic^kinir  «•     (Weav.)     Der    DreU,   der 
Drillich ,   der  Zwillich   oder  ZwUch.     Treillis  m., 
linge  m.  ouvr6. 
Strontlane  1.9  ütrontia  «.,   Strontlam  «9 
Oxyd  I.  off  ■(rontimn  ((  hem.)    Die  Stron- 
tianerde,  das  (der)  Stronfian.    Strontiano  f, 
Strontianite  i.    (Miner.)     Der  Strontianity   der 
kohlensaure  Strotitian.    Strontlane  f.  carbonat^e. 
Üirontia-Mrater    s.     (Chcm.)     Das    Strontian- 

w asser,    Bau  f.  de  strontlane. 
fitrontlain  1.   (Chem.)     Das  Strontium.    Stron- 
tium m. 
Strop  1. 1  Ijarge  strop  s.«  I^onir  eye  s,  of 
a  block-strop  (Shipb.)   3er  Langhals  (Blochstropp 
mit  lanaem  Auge).   Grand  oeillet  m.  d'une  ^trope 
de  poufie. 
to  Strop  t>.   a.   a  block  (Mar.)    Einen  Block 

siroppen.    Estroper  une  poulie. 
Stropped  block  s.  (Mar.)    Der  gestroppte  Block, 

Poulie  f>  estrop^e. 
Structure  s.  (Miner.)    Die  Structur,   Structure  f. 
Colmnnar,  Fibrous  ■tmctare  s.    Die 
faserige  Structur,    Structure  f  bacillairei  aci- 
culaire  ou  fibreuse. 

Crrannlar  atruciiire  s.    (Miner.)     Die  kör- 
nige Structur.    Structure  f  grenue. 
liainellar  slmclare  s.     Die  schalige  oder 
blättrige  Structur,    Structure  f.  lamellaire. 
Stracinre  s.,  Baildinfr  *-  (Archit)    Das  Bau- 
werk, das  Gebäude.    Construction  f, 
Stmt  j.  9   Anfrle-brace  s.»    Anfrle-tle    s. 
(Carp.)     Die  Strebe,    die'  Spreize,   die  Büge,  der 
Bug^  das  Strebeband,  das  Band,  das  Winkelband, 
Contre  fiche  f.,  moise  f  inclin^e.    D^charge  f 
Strni  s.  or  Brace  s.   of  a  b angin g- post- 
roof  (Carp.)    Die  Gegensirebe.    Contrc-flche  f. 
Stmt  s,  ofa  bip-rafter  (Carp.)    Die  Gegen- 
strebe, die  Fussstrebe.    Coyer  m. 
Siroti.  for  supporting  tbe  road-way  (Constr. 
of  br.)     Die  Sprengstrebe,    die  Fpannstrebe,    die 
Strebe,    Contre-ficbe  f  incHn^e,   aisselier  m , 
esselier  m.  ou  lien  m.  incline  d'un   pont  sur 
oontrc-ficbes. 

Sirat  1.   ofatimber-bridge  (Hydr.  arch.) 
Die   Spannstrtbe,   die  Sprengstrehe,   die  Strebe. 
Contre-ficbe  f.,  jambe  f,  ae  force,  lien  m.  inclio^. 
Upper  sirnt  «.9  Upper  brace  s.»  Shoul- 
der-iree  J.    (Carp.)      Das   Achselband,    das 
Tragband,  das  Kopfband,    Lien  m.   en  aisselle, 
^table  f.,  6paule  f.,  esselier  m.,  gousset  tu. 
«trat  s.  (Mil.  min.)    See  Stay. 
Slrut-beam  s,   of  a  truss  ((jarp.)     Die  Spann- 
strebe,  die  Sprengstrebe,   die  Strebstütze.    Jambe 
f.  de  force,  contre-fiche  f. 
Strwt- brace    s,    (Carp.)     Das  Strebeband,    das 

Sturmband,    Lien  m.  en  contre-ficbe. 
Sirat-fframe    s,   (Carpent.^     Das   Sprengewerk. 

Assemblage  m.  ä  contre-fiches. 
Stmt-ffk-aine  j.  of  a  roof ,  Stratied  poop  s. 
(Carp.)     Das  Sprengewerk  im  Dach,    Ferme  f.  k 
contre-ficbes,  ä  jambes  de  force. 


StrattiafT-beaiD    «.9    Utrattiafr-piece    s.9 

Barg^e-coople  s.  (Carp.)     Der  SpannrtegeL 

Tirant  m.,  entrait  m.,  amoise  f.,  poutre  f,  tra- 

versi^re. 
8«riive*«f  Ventilators.  (Min.)    See  Taylor *s 

Ventilator. 
Stab  s.,  DofT'nttil  «•    (Wbeel.)    Der  Kuppen- 
nagel.   Caboche  f. 
Stnb-mortliie  s    Das  versalzte  Zapfenloch.  Trou 

M.  pour  enlacer. 
to  Stab-mortlse  s,  (Join.)   See  to  Let-in. 
Stub-twUt  s,   (Gun-m.)    See  Twisted  barrel 

under  Barrel  of  a  musket 
Stncco  #.9  Plas(er*inortar  s.  (Build.)     Der 

Stud'.mörtel,  der  Gypsmörtel.    Mortier-stac  m. 

Stacro  s.  off  plaster,  Parfret  9.  Der 
Stuck,  der  Gypsstuck.  Pl&tre  m.,  stuc  m.,  enduit 
m.  en  plätre. 

Stacco  lustro  1.,  IVlilte  pargpet  i.     Der 
Weisistuck ,  der  Marmorinopulz.    Pl&tre  m.    ßn 
luisant. 
Stacco-ivork  s.^  PlaiterlBfr  s.  (Build.)     Die 

Stuckaturarbeit,  die  Stückarbeit.     Stucs  01.  pl„  ou- 

vrage  m.  de  stuc. 
Stud  s.  for  tbe  bayonet   See  Bayonet-stud. 
Stad  s,9  Bridle-Btud  s.   (of  tbe   bridle   of  a 

fire-lock).     Der  Siudelstift.    Pivot  ».  de   la 

bride. 
Stada  s.  pl  of  tbe  barncss.    Die  Kürassknöpfe 

m,  pl.    Agrafes  f.  pl  d'une  cuirasse  k  dos. 

Stads  to  hold  tbe  sboulder-straps  (Milit.)  Der 
grosse  Kürassknopf,  der  Brustknopf,    Bouton  m. 
des  bretelles. 
Stad  «.,  Uprigpltt  «.9  fiaarter  j.  of  a  stud- 

work  (I3uild.)     Der  Ständer,  die  Wandsäule,  d^r 

Wandstiel    Poteau  m.  de  clo^son. 
Stad  s.  of  tbe  hammer-spring  of  agun-lock 

(Gun-m.)    Der  Stift.    Pied  m.,  pivot  m, 
Stad  S.9  Stay  s.  of  tbe  link  of  a  cbain-cabl  e 

(Mar.)     Der  *teg,  die  Stütze  des  Gliedes   eines 

Ketuntaues,    ßtaii^n  m.  de  la  maille  d'un  cable 

de  fer. 
Stad  I  9  Sear  ■prinir-**«^  '•  (Gun-m.)    Der 

Stift  der  Stangenfeder.    Xenon  m. 
SluddlBfl^-flail«.  (Mar.)  Das  Leesegel  Bonnette  f. 
StaddiBfl^-sail-boom  i.  (Mar.)    Die  LeesegrU 

spicre,    Boutehors  m.  de  bomiette. 
Staddinir-«all-lialllard  s,  (Mar.)    Das  Lee- 
segelsfall   Diisse  f,  de  la  bonnette. 

Mala    stad  diu  9^«afl-balliard    i.      Das 
Grossleesegelsfall    Drisse  f  de  la  grande  bon- 
nette. 
StaddiBir*«all-yard  i.  (Sbipb.)     Die  Leesegel- 

raa.    Vergue  f.  de  la  bonnette. 
Stad-hole  i.   of  tbe   bammer-spring.    See 

Hammer-spring-stud-bole. 
Stad-iroa  i.  of  a  pontoon^sarriage  (Pont)    Das 

Stützeisen,  das  Tragtisen.    Rauchet  m. 
Slad*side  1.,  Retaro  s,  of  the  main-  spring 

(Gun-m  )  Der   kurze  Theil,  das  kurze    Ende  der 

ScMagfedir.    Petite  brauche  f,  du  grand  ressort 

de  la  platine  d'un  fusil- 
8<ad*9ide  1.9  Retara  s.  of  tbe  sear- spring 

(Gun*m.)      Der     obere     TheU,    der    lange  Arm 

der  Stangenfeder.    Gran^  brauche  f.  da   ressort 

de  gächette.  " 

Stad-stave  s.  of  carriage  (Cartwr.)  Die  Bock- 
stütze, die  Runge.    Mouton  m,,  ranche  f^ 
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•lad-steves  s.  pL    of   a   ladder-waggon 
(Carr.)  Die  Rungen  f.  pl^  die  Wagenrunaenf.  pL  (des 
LeiieneagettiJ,    Gornes  f.  pl.  d'uD  chariot  k  ri- 
dellea. 
Stnd-ivork    s.«    Frame-^rork    j.  9     Bay- 
MTOrk  s,  (Build.,  Garp.)     Das  Ständerwerhj  das 
Fachwerkj  das  Bindwerk,  die  Bundwand.     Golom- 
bage  m.f  cloison  f.  de  charpente.    See  also  B  a  y  - 
work. 
Stuff  f.,  Clotli  s.  (Weav.)    Das  Zeug,  der  Stoff. 
Stoffe  f.y  tissu  m.    See  also  Gloth. 
Cliecked  «taiT  «.    See  Gheck. 
Cionded  atiaff  s.  or  dotli  1.,  Cliliiee  «. 
D«  chinirie,  ßammirU,  geßammte  Zeug. 
Open-irorked   atuffii   4.    pj.«    Open    or 
Ciear  ■tniBi  «.  p/.     Dte  durchbrochenen  Sioffe 
m.  pL    Stoffes  f^  ph  ä  jour. 
Üirlped  stuffs  «.  p/.     Die    gestreiften    Zeuge 

n.  pU    £toffe8  f.  pL  ray^es,  k  bandes. 
IVoollen  fliuff  «.  Daj  WoUen*evg,  das  woilene 
Zeug.    Stoffe  f.  de  laine,  lainage  m. 
IVoolleit  flinff «.,  Cloili  «.  i>(w  woUene  Zeug, 
das  Tuch.    Stoffe  /l,  tissu  m.  de  laine. 
Siuir  «.  (Paperm.)     Do«  C</er;  Zeug,  das  (der)  fa- 
pier*eug.    Pate  f. 

Pirs«  ■««««.,  Half  fltuff  s.    Das  (der)  Halb- 
zeug.   Demi-päte  f,  d^fil^  m. 
Second  stoff  s.     />iu  feiert  Crait^MM^.  Pate  f. 
raffinte. 
to  Blue  9.  a.  ilie  «tuffV  />tff  (denj  Ganzieug 
bläuen.    Azurer  la  päte  raffin^. 
Stuff  tf.   or  Coai  9.   for  the   ship's  bottom 
(Mar.)  Die  Salbe,  der  Anstrich.  Cour^e  f.,  couret 
in.,  courai  m.,  couray  m.,  couroi  m, 
Stuff  «.  (Build.)    See  Stucco. 
<>rauired   fliitlf  s. ,    C^aofre-stiilf  s.    Der 
mit  Leinöl  und  Kalk   angemachte   Stuck,    Stuc 
m.  mMö  de  mastic. 
Stuff  1.9  IVood  s,  (Garp.  Join.)  Das  Höh,  Bois  m. 
CroBfl-yralned  stalf  «.9  Cross-^ray  «.  of 
the  ^rmlwk9  End-frraiiiJ.,  End-way«.« 
Pin-iray  i.    Das  Hirnhoh.    Bois  m.  de  beut, 
bois  m.  debout. 

End-^rained,    Cross-fprained   miuV  s, 
See  Gross-grained. 
ütuir  5.  (Min.)    See  Deads  pl  and  Stent. 
HtulT  1. 1  Tirice-lald  stalT  1.  (Ropem.)    See 

Twice-laid  cordage  under  Gordage. 
to  Stuir  V,  a.9  to  Pill  o.  a.  the  balTs  (Print.) 
Die  Ballen  anstapfen.  £mplir  les  balles  (de  laine). 
to  Stnir  o.  a.  the  limber-boxes  with  tow 
(Ärtill.)    Mit  Werg  ausstopfen,    ^fctouper  les  Cais- 
sons k  munition. 
to  Stulf    V,    a.  the    sap-r oller  (Fort)    Den 
Rollkorb  spicken  oder  füllen.    Farcir  le  gabion. 
Stnff-clieflt  s.  (Pap.)    Der  Zeugkasten,  der  Garn- 

zeugkasten,  der  Rechen.    Gai&se  f  de  d^pöt. 
Stnir-enffine s.  (Paperm.)    See  Rag-engine. 
Stair-hat  1.9  8llk*hat  5.  (Hatt.)  Der  Seidenhut. 

Gbapeau  m.  en  soie. 
Stiifllii^  1.  <between  the  walls  of  a  fumace  (Me- 
tall.)   Die  Füllung.    Remplissage  m. 
Stamnir  s.  (Saddl.)    Das  Füllhaar.    Bourre  f 
Slaflln^s.  of  the  teeth  of  cylindricalcards 
(Mach.)     Das  Futtern,  das  Flocken  der  Kratzen- 
rollen.    Embourrage  m.  des  cardes  cylindriques. 
fttttlllnff-box  s.   (Steam-eng.)    Die  Stopfbüchse. 
Bolte  f.  k  garniture,  boite  f  k  ^toupes. 

Technolog.  WOrterbnoh  IL  3.  Aufl. 


Staffinfr-I^ox  s.  (of  a  pressure- engine).     Die  Le- 
derbüchse.    Bolte  f  k  cuir  d'une  machine  k  co- 
lonne  d'eau. 
ütnff-priBter  s.    /See  Gloth -print  er. 
Stuinp  S.9    Rubber  s.  (Draw.)    Der  Wischer. 

Estompe  f 
ütamp  s,  of  iron  or  steel  (Metall.)     Der  Kol- 
ben, der  Schürbel,  der  Sehirbel.     Bout  m.,    lopin 

m.     Comp.    Lump  and  Slab. 
Sty     I.     (Build.)     Der    Stall,    der    Schweinestall. 

Etable  f 
Style  S.9  Old  style  «.9  Mew  «tyle  i.  (Ghron.) 

Der  Styl,  der  alte,  der  neue  Styl,  Style  m.,  vieux 

style  m.,  nouveau  style  m. 
Style  s.  off  ardiltecture*     Der  Baustyl,  der 

Styl.    Style  m.  d'architecture. 

Htyle  5.  off  tbe  Franfci«ii  or  Franclc 
emperor«9  Byzantino  -romanesque 
«tyle  s.  Der  spätromanische  Styl.  Style  m. 
romano-byzantin,  roman  fleuri,  secondaire,  k 
cintre. 

Style  s.  off  the  Saxom  emperors*  Der 
mittelromanische  Styl.  Style  m.  roman  teuto- 
nique. 

Arabian  style  s.  Der  arabische  Baustyl.  Style 
m.  arabe. 

Byzantian  style  5.9  Byzantlne  style 
s.    Der  byzantinische  Styl.    Style  m.  byzantin. 

Decorated  style  1.9  JIIiddle«pointed9 
Kinir  Kd  ward's  style  j.  Der  hochgothi^ 
sehe  Styl  Style  m.  ogival  secondaire,  style  m. 
rayonnant,  om^. 

Early  BrUisli  style  5.9  Saxon  style  e. 
Die  angelsächsische  Bauweise.  Style  m.  anglo- 
saxon. 

Early  Enfrlisli  style  s.  Der  frühenglisch- 
gothische  Baustyl.  Style  m.  ogival  primaire  en 
Angleterre. 

Early  PrencH  frothic  style  s.  of  the 
Idth.  Century.  Der  früheste  französisch  ^  gothische 
Slylf  die  französische  Frühgothik.  Style  m.  ogi- 
yal  primaire  national,  style  m.  ogival  en  lancette, 
pointu,  style  m.  mystique  pur,  ogivique,  gothi- 
que  pur. 

Early  rouianesque  style  s.  Der  früh- 
romanische Baustyl,  die  Karolingerbauweise. 
Style  m.  roman  primitif,  style  m.  gallo- ro- 
main,  carlovingien. 

Elizabetliaa  style  s.  Die  englische  Früh- 
renaissance.  Style  m.  de  la  renaissance  pri- 
maire en  Angleterre. 

Engllsli  ffothle  style  s.  Der  englisch^gothi- 
sehe  Styl.    Style  m.  anglo-gothique. 

If'irst  polnted9  I^ancet-politted  siyle  s. 
Der  frühgothische,  streng  gothische  Styl.  Style 
m.  ogival  primaire,  style  m.  k  lancettes,  pointu. 

Flamboyant  style  5.9  ff^iainboyant 
ipotliic  S.9  ITlorid  ffotiiie  j.  Der  Flammen- 
styl, der  spätgotkische  Styl.  Style  m.  flamboyant, 
style  m.  ogival  tertiaire,  style  m.  gothique  fleuri. 

P^rencH  yoihic  style  i.  Der  französisch- 
gothische  Styl    Style  m.  ogival  national. 

Ootlilc  style  s.  Der  gothische  Styl.  Style  m. 
gothique,  polygonal,  xyloidique. 

liatter  romanesqae  style  s.9  Trans« 
itlon*style  s.  Der  romanische  Spitzbogen- 
styl. Style  m.  romano- ogival,  roman  tertiaire,  de 
transition. 
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Style Snlitem^aeo««. 


MoorlsH»  SlorUih  style  s.    Der  maurische 

Styl.    Style  m.  mauresque,  moresque. 
nozarablc   style  s.,    Moreseo-style    s. 

Die  motarabitche  Bauweise.    Style  m.  mozarabe, 

moresco-gothique  en  Espagne. 
UTorman    «tyle    s.     Die   anglonarmannische 

Bauweise.    Style  m.  anglo-Dormandy   style  m. 

roman  secondaire  en  Angleterre. 
Old   Christian  style  «.    Die  altchrislliehe, 

laieiniiche  Bauweise.    Style  m.  latin. 
Perffect  «othlc.  Pure  ffothie  style  s. 

Der  remgothische   Styl    Style   m.   ogival   pur, 

style  m.  gothique  complet 
Perpendicalar  style  s.,  Tudor-style  s. 

Der  vemüchterte   gothiscke    Styl,   der  golkische 

Verfaüttyl    Style  m.  ogiral  quartaire,  perpen- 

diculaire,  bätard,  prlsmatiqae. 
Revival-style  s.     Der  RenaüsaneeelyU  Style 

m.  de  la  renaissance. 
Roman  style  i.    Der  römische  Styl,    Style  m. 

romain. 
Romanesqne  style  s.   Der  romanisdu  Styl. 

Style  m.  roman. 

Romanesqne style«,  off  the  Vranklsh 
emperors«  Der  spätromanische  Styl  der 
fränkischen  Kaiser.  Style  m.  romano-byzantin, 
roman  f  euri,  secondaire,  ä  cintre. 

Romanesqne  style  j.   off^  tlie  Sazon 
eniperors«     Der  mittelromanische  Baustyl. 
Style  m.  roman  teutonique. 
Romantic  styles   s,  pl.    Die  romantischen, 

die  mittelalterlichen  Style  m.  pl.    Styles   m.   pl. 

romanesques. 
Semi-norman,  mixed  norman  style  '• 

Der  tjbergangsslyl  in  England.    Style  m.  roman 

tertiaire  en  Angleterre. 

Seml-romanesqae.,  style   s.^   Transi- 
tion «style  s.     Der    ÜbergangsstyU     Style   m. 

roman  tertiaire,  romano-ogival,  ogivo-roman. 
Semi-romanesque  style  s.    See  Trans- 

ition-style  and  Style. 
Style   s.    in    printlny   (Print  stuffs  &  pap.) 
Die  Vruckmelhode,    Genre  m.  d'impression* 

Decolonrlnfr  style  s.   (Calico-print)    See 
Discharge-style. 
Enlevaye-style  s.  (Calico-print.)   See  Dis- 
charge-style. 

I^apls-style  s,  (Calico-print.)  Der  Lapisdruch. 
Genre  m.  lapis. 

Ronnreant  style  s.   (Calico-pr.)     See  Dis- 
charge-style. 
Style    «.   of   a    sun-dial.     Der    Sonnenseiger. 

Style  ff>.,  aiguille  f.  d'un  cadran  solaire. 
Stylobate  s.     (Arcbit)       Der  Säulenstuhl,   der 
Stylobat,  das  fortlaufende  Piedestal.    Pi^destal  m. 
continu,  stylobate  m.,  soubassement  m.  d'une 
colonnade. 
Stytiie  s.  (Min.)    See  Black- damp. 
Subaeetate  s.   (Cbem.)    Das  basisch  essigsaure 
Sali.    Sous-ac^tate  m. 

Sn1>acetate  s.  off  copper«  Das  basisch 
essigsaure  Kupteroxyd.  Sou8-ac6tate  m.  de  cuivre. 
Snb-arch  «  ,  Ardilvanlt  s. ,  Archivolt  s. 
(Build.)  Der  sichtbare  Gvrlhogen,  der  Tragbogen, 
der  unten  vortretende  Gurtbogen,  die  Archivolte, 
der  Schurbogen,  Schaubogen.  Arcbiyolte  f,  arc- 
doubleau  m.  visible.    See  also  Arcbivault. 


Subcarbonate  s.  (Cbem.)    Das  basitch  hoUen- 

saure  Salt,    Sous-carbonate  m. 
Snbcliromate   s.    off    lead    (Cbem.   Paint) 

Das  basisch  chromsaure  Bleiosyd,  das  Chromrolh. 

SoQS- Chromate  m.   de  plomb,  Chromate  s».    de 

plomb  baslque,  plomb  m.  rouge  basique. 
Sublimates.  (Cbem.)  Das  Sublimat.  Sublimem. 

CorrosiTe  Sublimate  «.9  Rlchlorlde  s. 
offmercury  (Cbem.)  Das  O^ecksübersubHmat. 
Mercure  m.  corrosif. 

Corrosi^e  Sublimate  s.  properly  said  9 
Protocblorure  s.  off  merenry  (Chem.) 
Das  ät*ende  Quecksübersublimaty  das  Quecksilber' 
Chlorid.  Sublim^  si.  corrosif,  protodüorure  m. 
de  mercure. 
to  Sublimate  v.  a.,  to  Sublime  «.  a.  (Cbem.) 

Sublimiren.     Sublimer. 
Sublimation  s.  (Chem.)  Die  SubUmaÜom.  Subli- 
mation f. 
Sublimation- ffternace  s.  (Metall.)    Der  Ka- 

pellenofen    sur   Sublimalion.      Foumeau   a».    de 

sablimation. 
Submarine  a<2j.  Unterseeisch,  Sous-marin,  -ine. 
to  Submit  «.  a.  (a  railway)  to  tbe  traffBe 

(Railw.)   Dem    Verkehr  übergeben,    Livrer  k  la 

circulation. 
Subnitrate   s.    off   bismnth    (Chem.)      See 

Magistery  of  bismuth. 
Sub normal  s.  (Geom.)     Die  Subnormale.    Sous- 

normale  f. 
Subphosphate    «.    (Chem.)    Das  basisch  pAos- 

phorsaure  Sah.    Sous-pbosphate  m. 
Subsalt  s.    (Chem.)     Das  basische  Sah.    Sei  m. 


to  Subside  o.  n,    (Chem.)    Einen  Medersehlag, 

Bodensati  bilden,  sich  setten.    D^poser  v.  n.  (dit 

des  liqueors). 
Subsidence  s    off  sulpliur  (Metall  Chem.) 

Die  Schwefelschlacke.    Crasse  f  de  sonfre. 
Subsidinff  J.,  Settlluff  «.  of  a  boilding  (Build.) 

Die   Senkung.     £nfoncement    s».,    (fonture    f.), 

affaissement  m. 
Subsoil-plougrli  s.  (Agric.)    Der  Untergrunds- 

pflüg.    Charme  f.  (ä)  sous-sol  ou  fouilleuse. 
Substance  s.  (Phys.   Chem.)    Die  Substan*,  der 

Stoff.    Substance  f 

Substance  s.  convertlnfr  l'on  Into 
Steel  (Metall.)  Der  die  Verwandlung  in  Stahl 
bewirkende  Körper.    Corps  m.  aci^rant. 

Animal  snbstances  s.  pl.  from  which  glae 
is  made.  Das  Leimgut,  das  Leimluder,  Celles 
f.  pl.  mati^res. 

Wouiitory  substance  s.  (Chem.)  Das 
Emetin,  der  Brechstoff.    £m6tine  f. 

Crelatinous  substance  1.   See  C  o  11 0  d  i  0  n. 
Substance   s.   of  the   barrel   (Gun-m.)    Die 

Eisenstärke  der  Wände,    ICpaissear  f.  des  parois 

d'un  canon  de  fusil. 
SubstantlTe   colour  s.   (Paint)     See  utsder 

Colour. 
Substitution  s.  Die  Substitution.   Substitution  f. 
Snbtanyent  s.  (Geom.)   Die  Subtangente.   Sous- 

tangente  f. 
Snbtense  j.  (Geom.)    See  Chord  of  an  arch. 
Subterraneons    adj.      Unterirdisch.     Souter- 
rain, -ne. 

Subterraneons  fortlilcation  s.  Die 
Mitienbefestigung.    Forüfication  f.  souterraine. 
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fliibtraotlon  t.  (Arithm.)   Die  SuhiracUon.  Soiis- 

traction  f, 
flaburbs.9  Fore-boroagrlis.,  Pore-castle 

«.  (Build.)     Die  Vorstadt,  die  Vorburg.   Faubourg 

m.,  anc:  faux-bourg  m. 
Snccesslom  s.  off  tlie  sanie  si^ns  of  an 

equation  (Math.)  Die  Zeichenfolge,  Permanence  f, 
Sueelnaie  «.   (Chem.)    Dat  hernsleinsaure  Sah, 

Succinate  m. 
Sacconr  s,  off  men  (Mih)    See  Relief. 
to  Hnck-In  v.  a.  (Techn.)    Einsaugen.    Sucer. 
Sncfcer   s.,    Pnmp-piston    s.  (Mach.)     Der 

Pumpenkolben,  das  (der)  Kolbenpiston,    Piston  m. 

de  pompe,  chopinette  f. 
Hacker  s.  of  tobacco.    Der  Oeit.    Rejeton  m., 

fausse  tige  f.  du  tabac. 
to   tineker    v.   a.«    to   Cut   out  r.  ct.   the 

•ackers  of  tobacco.    Ausgeiten.    liejetonner. 
flucklng  Jet  pump  s.  (Mach.)   Die  Saugstrahl- 

immpe,    Pompe  f.  k  jet  aspirant 
9ackiiiVport    s.    (Mach.)      Die    Saugöffnung. 

Orifice  m.  d'aspiration. 
flncklBff  pump  s.,  Suctloii-painp  s.    Die 

Saugpumpe.    Pompe  f  aspirante. 
Snekiiftff  w^lck  s.  of  a  petroleum-lamp.    Der 

Saugdocht.    M^he  f.  aspirante. 
fliartioM  s.  (Phys.)     Das  Saugen,   das  Ansaugen. 

Aspiration  f. 
Snction-piece  s.  of  a  pump  (Min.)    Das  Saug^ 

röhr  (einer  Pumpe),    Tuyau  m.  aspirateur ,  as- 

pirateür  m.  (d'one  pompe).    Comp.  W  i  n  d  b  o  r  e. 
•actloB-plpe  «.,   Sackt  niir*tabe  s,  (Mach.) 

Die  Saugröhre.    Tuyau  m.  d'aspiration,  tuyau  m. 

aspirant. 

Suctlon«  amd  dellvery-pipes  s.  pL  (Lo- 
com.)  Die  Saug-  und  Druckröhren  f.  pl.    Tuyaux 
m.  pl  d'aspiration  et  de  refoulement. 
Snc^iom-pamp  s.  (Ilydr.)     Die  Saugpumpe,  die 

Hubpumpe.    Pompe  f  61evatoire  aspirante. 
SuctiOB-tubes.«  Snction-plpe  «.  of  a  suction- 

Sump    (Pamp^nu)     Das    Saugrohr.    Tuyau    m. 
'aspiration. 
Snctlon-valve  s.  (Min.,  Ilydr.)    Das  Säugventil^ 
die  Saugklappe.    Soupape  f.   d'aspiration.     See 
also  Foot-valve  and  Bottom-clack. 
Sndatory    s.    Das   Schuitibad,    £tuve    f.    See 

Stoye. 
Sadden  attack  s,  (Fort.)    See  Surprise. 
Säet   «.9     Talloir    s.    (Chem.,  Soapm.)     Der 

Talg^  der  UnscMiit,    Snif  m. 
Snffocatlny  yac  s.  (Min.)    See  under  Gas. 
Snffocatlnir  mine  s.   (Milit.  min.)    See  Ca - 

mouflet. 
Sufrar  s.  (Chem.)    Der  Zucker.    Sucre  m. 
S ttipar  I.  off  cane  (Bug.)    See  Cane-sugar. 
BrOmra  sagbar  s.     Der  braune  Zucker.     Sucre 
m.  noir,  Sucre  m.  bis. 

Clayed  «ug^ar  s.^  liisbon  mngnr  s.  (Sug.) 
Der  gedeckte  Zucker ,  die  Cassonade.  Cassonade 
f.,  Sucre  m,  terr6. 

Coarse  snyar  s.    Der  Rohtucker.     Moscou- 
ade  f.,  Sucre  m.  brut 
JUncIlaylnoiM    nwägwur    s.     (Chem.)      Der 
Schleimtucker.    Glucose  f  mncilagineuse. 
Ponaded  ragar  s.    Der  gestossene  Zucker. 
Sncre  m.  r&p6. 
tTn«    or  Incryfltallisable  snyar  s.     Der 


unkrystaUisirbare  Zucker.    Sucre  m.  incristalli- 
sable. 

IVhite  snifar  s.    Der  weisse  Zucker.    Sucre 
m.  blanc. 
to  Bottom  V.  a.9  to  Clay  v.  a.  the  «ugrAi*« 

«See  to  Bottom  and  to  Clay. 
to  Clear  9.  a.  or  Clariffy  v.  a.  the  safpar« 
See  to  Clear  and  to  Clarify. 
Sayar    s.   off  lead    (Chem.)     Der    Blci^ucker. 
Sucre  m.  de  satume,  sei  m.  de  satume,  ac^tate 
m.  de  plomb. 
Sugrar  s.  off  inanna«     Der  Mannazucker,  das 

Mannit.    Mannite  f 
Sngrarate  s,  (Chem.)    See  Saccharate. 
Sufpar-beet  s.    See  Beet. 
Snyar-blae-paper  s.  (Pap.)  Das  Zucherpapier. 

Papier  m.  ä  pains  de  Sucre. 
SayAr-candy  s.  (Sug.)    Det*  üCaitiiif,  «ler  Kan^ 

disiucker.    Sucre  m.  candi,  candi  m. 
Sufl^ar-cane  «.  (Bot.)    Das  Zuckerrohr.    Canne 

f.  ä  Sucre,  canamelle  f. 
Sas^r-loaff  e.9  lioaff«.  (Sug.)  Dtu  Zuckerbrod. 

Pain  m. 
SafTAr-m Apl<^  *-  (Bot)  Der  Zuckerahom,  £rable 

m.  du  Canada,  ä  sucre. 
Sagrar-mlU  s.  (Sug.)    Die  ZticAermiiJUe.    Moulin 

m.  ä  Sucre. 
Safpar-paper  «.  (Pap.)    Dm  Zuckerpapier.  Gar- 
ten m.  pour  Sucre. 
Sugrar-touch  s.  (Sug.)  Die  Zuckerprobe,  Eprenve 

f.  du  Sucre. 
Snyary    aJj.9    Saccharlne    ai(;.      Zuckerig. 

SvLCT^,  -6e,  Saccharin,  -ine. 
Suirffillatton  s.    (Surg.)    l>ie  B/wlimterfoiifWii^. 

Ecchymose  f 
Salt  «.  off  dothes.     See  imifer  Clothes  p/. 
Salt  s.  off  nalls  (the  total  sum   of  Single  sails 
belonging  to  a  ship)   (Shipb.)    Ein   Stell  Segel. 
Jeu  m,  des  volles. 
Sallaye  s.    (MetaU.)      See   Black   speck   or 

spot. 
Sullaflre*pieee  s.^  Bead-head  s,   (Foand.) 
Der   Anguss^    der   verlorene    Kopf,    Saumon  m., 
masselotte  f.    See  Runner. 
Sulphate    s.,    (Sulfate  1.)    (Chem.)      Das 
schwefelsaure  Salz.    Sulfate  m. 
Sulphate  s.  off  alnmlna    (Chem.,  Dyer.) 
Die  schwefelsaure   Thonerde.    Sulfate  m.  d'alu- 
mine. 
Sulphate  s.  off  aminonia    (Chem.)    Das 
schwefelsaure  Ammoniak.     Sulfate  m.  d'ammo- 
niaque. 

Sulphate  s.  of  baryte«  (Miner.)  Der  sd^we- 
felsaure  Baryt,  der  Schwerspath,  Baryte  f  sul- 
fat6e,  terre  f.  pesante,  sulfate  m.  de  baryte, 
Späth  m.  pesant. 

Sulphate«.  off  cobalt  (Miner.)  Der  Kobalt- 
vHriol,  das  schwefelsaure  KobaUoxydul.  Sulfate 
m.  de  cobalt. 
Sulphate  s.  off  copper,  Vitriol  c  off 
copper,  Blue  vItriol  s.  (Chem.,  Dyer.) 
Das  schwefelsaure  Kupferoxyd,  der  Kupferviiriol, 
der  blaue  Vitriol.  Sulfate  m.  de  cuivre,  vitriol 
m.  bleu,  Vitriol  m.  de  cuivre,  vitriol  m.  de  Cypre, 
couperose  f  bleue,  cuivre  m.  sulfate  ou  vitriol^. 
Sulphate  s.  off  Iron,  Oreen  Yitrlol  s. 
Der  Eisenviiriol,  der  grüne  VitrioK  Fer  m^ 
8ulfat4  vert,  fer  m.  vitriol^. 
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Sulpliaie  s.  of  lead  (Chem.)  Der  Blei- 
Vitriol  f  das  schwefelsaure  Bleioxyd.  Plomb  m. 
stklfat^,  c6ru8e  f.  de  Mulhouse. 

Snipliate  s.  drilme,  Oypsam  j.  (Miner.) 
Der  schwefelsaure  Kalk,  der  Gyps,  Chaux  f  sul- 
fatöe,  Sulfate  m.  de  chaux. 

Snlphate  s,  of  mafriieflia«  Epsom-iiali 
S.9  Bitter  0alt  i.  (Chem.)  Das  BUtersah,  das 
englische  Sah,  Magn^sie  /«  sulfat^e,  sei  m. 
amer. 

8nlphate5.  offpotash  (Chem.)  Das  schwefel- 
saure Kali,    Sulfate  m.  de  potasse* 

8iilphate  s,  ot  soda  (Chem.)  Das  schwefele 
saure  Natron^  das  Glaubersali,  Exanthalose  m., 
soude  f  sulfat^e. 

Snlphate  s.  off  strontia  (Miner.)  See  Ce- 
lestine. 

Sulphate  s,  of  sink,  ¥V1tlte  Tltriol  s.^ 
SEink-vitriol  s,  (Chem  )  Der  Zinhvitrioly  der 
weisse  Vitriolf  das  schwefdsaure  Zinkoxyd.  Sul- 
fate m.  de  zinc,  vitriol  m.  de  zinc,  vitriol  m. 
blaoc,  zinc  m.  sulfat^. 

Malphate   s.    of   aiak  (Miner.)    Der  Zinh- 
vitrioly  der  weisse  Galiienslein.     Sulfate  m.  de 
zinc,  galizine  f. 
Salphide  s.    (Chem.)    Die   Schwefeherhindung, 

Combinaison  f.  d'un  corps  ayec  le  soufre. 

Snlplilde  s.  off  c^pper  (Miner.)  Der  Kupfer- 
glanz,  das  Kupferglas,  Guivre  m.  sulfur^, 
vitreux. 

Snlphlde  s,  off  copper  (Miner,)  Der  Kupfer^ 
indig.    Covelline  f. 

Siilphlde  s.  off  liydroffen«  Snlpliuret- 
ted  hydroffen  s.^  Hydronalphiiric 
acid  s,  (Chem.)  Der  Schwefelwasserstoff,  die 
Hydrothionsäure,  das  Schwefelwasserstoffgas,  Acide 
m.  sulfhydrique. 

ÜnlpHide    s.    off   sodimn    (Chem.)     Das 
Schwefelnatrium.    Sulfure  m.  de  sodium. 
Aiilpklte  s,   (Chem.)     Das  schweßigsaure   Sah, 

Sulfite  m. 

Stftlplilte  s.  off  90da  (Chem.)    Das  schweflig^ 
.  saure  Natron,    Sulfite  m.  de  soude. 
Sulphocyanite  s.    (Chem.)    Das  Rhodan,  das 

Schwefelcyan.    Sulfo-cyanite  m. 
Salplio-metal  s.  (Chem.)    Das  SchwefelmetaU, 

M^tal  m.  sulfur^. 
Snlphar  s,  (Miner.,  Chem.)  Der  Schwefel,  Soufre 

m.     See  also  Brimestone. 

Preoipitated  snlphur  s,  (Chem.)  Die 
Schwefdmilch,    Lait  m.  de  soufre. 

Ruby-Bulphar  i.«  Red  orpiment  s., 
Realfpar  s.  Der  Realgar,  das  rothe  Rausch- 
gäb.  Arsenic  m.  sulfur^  rouge,  bisulfure  m, 
d'arsenic. 

to  DIp  f>.  a.  Into  salpliar«    ^S'ee  to  Dip. 
to  Sulphurate  v.  0,9  to  Rip  f).  «t.  in  brime« 

stome    (Chem.)    Schwefeln,  einschwefeln,    £n- 

soufrer. 
Snlphnrated  matcli  s.  (Artif.  &  Min.)    Der 

Schwefelfaden.    M^che  f  de  soufre,  (soufr^e). 
Snlphuraüoit  s,  of  wool,  silk  etc.  Das  Schwefeln. 

Soufrage  m. 
üalphnr-basket    «.«    Mnlpliur-rooiii    s. 

Der  Schwefelkorb,  die  Schwefeihammer,    Ensouf- 

roir  «I. 
Sniphnret  s.  of (Chem.,   Miner.) 

Die  Schwef^verhiudung  von  ,  .  .  Sulfure  m.  de  . .  . 


Sulpharet «.  of  antlmony  (Miuer.)     Das 
Schwefelantimon,   das    GrauspiesMlantert,    der 
ÄnUmonglam.    Antirooine  m.  sulfur^. 
Acicalar  flulpiiaret  s,  off  antimony 
(Miner.)  Das  (hadelförmige)  Grauspiessglanner*, 
der  ÄniimonglanB,  Antimoine  m.  gulfur^  acicu- 
laire. 
Red   «nlpHaret   s.   off  arsenic  (Minnr.) 
Das  rothe  Rauschgelb,    Sulfure  m.   rouge  d'ar- 
senic 

Yelio^r  snlpharet  s,  of  arsenic  (Miner., 
Chem.)    Das  (der)  gelbe  Schwefelarsenik.    Ar- 
senic m.  sulfur^  jaune. 
Snlphnret  s.  off  bismutk«    See  Bismu- 
thine. 

S aiphuret  s.   off  calciant   (Chem.)    Das 
Schwefelcalcium,    Sulfure  m.  calcium. 
Sttlplinret   s.    off   carbon    (Chem )     Der 
Schwefelkohlenstoff,  der  Schwefelalkohol,    SuIfurP 
m.  de  carbone. 

Snlphnret  s.  off  cobalt  (Miner.)    See  Co- 
balt-pyrites. 

Sesqui-snlplinret  s,  off  cobalt  (Chem., 
Miner.)     Das  Kobaltsesquisulfuret ,  der  Kobalt- 
kies.   Sesquisulfure  m.  de  cobalt 
Mulpiinret   s.    off   copper    (Chem.)      Das 
Schwefelkupfer,    Sulfure  m.  de  cuivre. 
8alpHaret  s.  off  copper  (Miner.  Metall.)  Das 
Kupferglas    fSchwefelkupferJ ,   der    Kupferglanz, 
Cuivre  «1.  sulfur^. 
balplmret  s,    off  copper    (Metall)     Der 
Kupferglanz,    Cuivre  m,  sulfur^. 
Snlphnret  s.  off  copper  and  antimony 
(Miner.)    Der  KupferanHmonglan*.     Cuivre  m. 
antimonial. 

Snlplinret  $.  off  iron  (Chem.)  Das  Schwefel- 
eisen.  Sulfure  m.  de  fer. 
8alpliaret  s.  of  lead«  Oalena  «.9  Com- 
mon yalena  s,  (Miner.)  Der  BUiglams,  der 
gemeine  Bleiglanz,  das  Schwefelblei,  das  Blei- 
sulphuret,  Sulfure  m.  de  plomb,  plomb  m.  sol- 
fur^,  gal^ne  f.,  mine  f.  de  vemis,  alquifoox  m. 
flnlpliaret  s,  off  mercury  (Chem.)  See 
Cinnabar. 

Red  «nlpharet   s,   off  mercur^'«     See 
Ked  cinnabar  under  Cinnabar. 
Snlphuret  i.  offmolybdena,  Snlpkn- 
ret  s,  off  molybdennm«  üolybdenite 
5.  (Miner.)     Das  Schwefelmolybdän,  das  Wasser^ 
bleiy  der  Molybdänglanz,  Molybd^ne  m.  sulfur^, 
sulfure  m,  de  molybd^ne,  molybd^nite  f. 
Salphnret   s.     off   nickel,    Capillary 
pyrites  s,    (Miner.)     Der  Schwefelnickel,   der 
Haarkies.    Nickel  m.  sulfur^,  pyrite  f.  capiUaire. 
Snlpliaret  s.  of  potassinm  (Chem.)    Das 
Schwefelkalium,    Sulfure  m.  de  potassium. 
Sulplinret  s.  of  all  ver  (Chem.)  Das  Schwefel- 
silber,   Sulfure  m.  d'argent. 
Sulplinret  s,  of  silTer  (Miner.)     Der  Silber- 
glanz,   Argent  m,  sulfur^. 
Antimoniated  «nlpharet  s,  off  silver« 
Red   silver-ore    s.   (Miner.)    Das  dunkle 
Rothgültigerz,     Argent  m.  rouge,   argent   m. 
sulfur^  antimoin^. 
Rrittle  snlphnret  s.  off  «ilver  (Miner.) 
Der    Süberglanz,    das    Glanzerz,   Glaserz,   das 
SchwarzgüUiaerz,    Argent  m.   sulfur^,  argent 
m.  antimoine  sulfur^  noir 
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Nnlpliarets.  off  tin«  Tln-pyrites  s.  (Mi- 
ner.) Der  Zinnkie*,  das  Sehtüefelzinn,  £tain 
m.  sulfar^,  s tannine  f. 

8alpltnret  s.  off  sinfc.    See  Blende  and 
Black-jack. 
Salpliaric  acld  s,  and  ether  s.    See  under 

Acid  and  Ether. 
Salplinric  saponificatton  s.  in  manufacture 

of  Stearine  (Ghem.)    Die  Veneifung  mit  Schwefel' 

säure,    Saponification  f,  sulfürique. 
flalpUiir«linpremlon    s.    See  Brimestone- 
impression. 
SalpHurlBir  'f   Halpharation    s.     (Ghem.) 

Das  Einschwefeln y  der  Schwefeleinschlag,    £}nsoa- 

frage  m.,  ensou(rement  m. 
SalpkuriBff-rooin  s.  Die  Schwefelkammer,  der 

Schwefelkasien  (ium  Bleichen  der  Woüe).    Souf- 

roir  m. 
Aalplinrization  «.,    ITulcanlflatloift  s,   of 

caoutchouc   (Ghem.)    Das  Schwefeln,  das  Vulha- 

nisiren.    Salfuration  f.,  vulcanisation  f. 
Snla-process   s.   (Metall.)     Die    Suluschmiede, 

Affinage  m,  de  Sulu. 
Biiiii  s.  (Math.)     Die  Summe,    Somme  f 
SiimacU  s.  (Bot.,  Tann.,  Dyer.)    Der  Sumach, 

der  Schmack,    Sumac  m. 
9uminarlefl  s.  pL  (Print)   Die  Summarien  n.  pl,, 

der  HaupHnhaU.    Sommaires  m.  pl. 
Snmioatioift  s.  of  a  series  (Algebr.)    JXe  Sum- 

mirung  einer  Reihe,    Sommation  f. 
Summer  s««  Bre«tflammer  s.^  Bressiim- 

mer  «.     (Garp.)    Die  Saumschwelle,   die    Ober- 

schweüe  einer  Fachwand,  die  Trägerschwelle  einer 

Säulenwand.    Sommier  m. 

Sa  mmer  5.  ander  ffirders  or JoUto«  Slee- 
per   s.     Der    Untenug,     Sommier  m.,    sous- 
poutre  f 
Sninmer-road    s,    (Road)     Der    Sommerweg. 

Gbemin  m.  de  terre  {k  cöt^  d'ane  chauss^e). 
Srnnmii  s.  or  Top  «.  of  a  dam  (Hydr.,  Road. 

etc.)    Die  Dammkrone,    die  Koppe,  der  Kamm. 

Gr6te  f,  sommet  m.,  couronnement  m. 

Sammit  5.9  Top  s.  of  a  dyke  (Hydr)  Die 
Deichkappe,  die  Kappe,  der  Kamm.  Gouronne- 
ment  m,  d'une  digue. 

Sammit  «.  9  Top  tf.    of  an    embankment 

(Railw.)  Die  Krone,  Gouronne  f.,  couronnement  m. 

Samniit-levei  s,   (Hydr.)     Die    Wasserscheide, 

Point  m.  de  partage. 
Siimp  s,  in  a  fumace  (Metall.)  Der  Sumpf,  Fond 

m.  du  puits. 
Snmp  s.  in  front  of  a  furnace  (Metall.)  Der  Vor- 

tiegel.    Gatin  m.    ^ 
Snmp  s,    on  the  bottom  of  a  pit   (Min.)    Der 

SchachUumpf,    Paisard  m.,  (Belg.)  bougnon  m. 
Snmp  s,   in  a  shaft  on  sinking   (Min.)    Das 

Vorgesümpfe   beim   Schachtabteufen.    Puisard   m. 

d'une  avaleresse. 
Sniiip-plamk«   s,  pl,   (Min.)    Der  Bohlenbelag 

über  dem  Schachlsumpf,    Sommier  m.  du  bou- 
gnon (Belg.) 
Snmp-shafft  s.  (Min.)    See  Rod-shaft 
Snm  «.  (Astron.)    Die  Sonne,    Soleil  m. 

A^Ainnt  tlie  sun  (from  the  right  to  the 
left-hand  aide)  (Mar.)  Gegen  die  Sonne,  Gontre 
le  aoleil  (sur  la  gauche). 

HTHIi  the  nnm  (Mar.)  Mit  der  Sonne  (mir 
ReehtenJ.    Arec  le  soleil  (aur  la  droite). 


Sun-  amd  planeta-irlieel  s.  (Mech.,  Mach.) 

Das  Laufgetriebe,  das  Sonnen^  4*  Planetenrad  «oq 
Watt.    Mouche  f 
Sun-dial  s.   (Astron.)    Die  Sonnenuhr,    Gadran 

m.  solaier  .horloge  f,  solaire. 
Snnken  sleepers  «.  pl.  (Railw.)    Die  gesunken 

nen  Schwellen  f,pl    Rails  m.  pl.  divers. 
8nn*s  altitude  s.   (Astron.)    Die  Sonnenhöhe, 

Hauteur  f  du  aoleil. 
San-stone  s.  (Miner.)  Der  Sonnenstein,  Pierre 
f,  de  soleil ,  h^liolithe  m. ,  aventnrine  f  jaune  k 
pluie  d'or. 
Snperilcle«  s.«  Sarfface  s,  (Geom.)  Die  Ober- 
fläche eines  Körpers.  Superncie  f.,  aurface  f 
See  also  Surface.' 

Curve  saperflcleii  s.  of  a  cone.    Der  Mantel, 
die  Mantelfläche,    Surface  f  oonvexe,  nappe  f. 
Saperintendent   1,    (Techn.)    Der    Inspector, 
Inspecteur  m. 

Saperlntendeni  s.  off  the  laborator  loa* 

(I^aboratory  -  HorgireAnt  <•)  (Artill.)    Der 

Feuerwerksmeister,  (in  einigen  Armeen)  der  Ober^ 

feuerwerker,  Maitre-artificier   m,,  artiücier-chef 

m.,  (sergent-major-artificier  m.). 

Snperior    «,    Refferemce    «.9     Snperior 

fetter  5.  (Print.)  Der  SpalUnbuchslabe,  der  hohe 

Buchstabe,  der  Kotenbuchstabe.    Lettrine  f,  aup^ 

rieure,  sup^rieure  f.,  renvoi  m,  de  notes. 

Snperior  «lope  s,  of  the  parapet  (Fort)    «See 

Dip. 
Snperaait  s.   (Ghem.)    Das  saure  Sali,    Sei  m, 

acide. 
to  Snpersaturate  t>.  a,  (Ghem.)     Übersättigen, 

Sursaturer,  supersaturer. 
Snpersatn ratio n  s,  (Ghem.)   Die  Übersättigung. 

Sursaturation  f, 
Snperstrnctnre  s.  (Railw.)    Der  Oberbau,   Su- 
perstructure  f. 

Iron  snperstrnctnre  s.  of  a  bridge  (Railw.) 
Der  eiserne  Oberbau  einer  Brücke,    Tablier  m. 
m^tallique  d'un  pont. 
Snpplement  s,  of  an  angle  (Geom.)    Das  Supple- 
ment eines  Winkels.    Supplement  m. 
Support  I.  (Build.,  Techn.  etc.)    Die  StAtK,  der 
Träger.    Support  m. 

Support  s.  of  a  vault   (Build.  &  Fort)    See 
Abutment. 

Caryatle  «upport  s.   (Arch.)    See  Garya- 
tide. 
Support«  s.  pL   of  a  locomotiye-boiler. 

Der  Rahmen.  Ghässis  m, 
Support  s.  for  the  superstructure  ofabridge, 
Point«,  off  Support,  Supportiny  body 
s.  or  pler  s.  (Buiid.)  Die  Brückenunterlage, 
die  Unterlage  des  Brückenweges.  Gorps  m,  de 
Support,  corps-support  m.  d'un  pont. 
to  Support  V.  a.  a  bay  (Min.)    (Ein  Minenfeld) 

abfangen,    Soutenir  (une  Intervalle). 
to  Support  r.  a.  an  arch  or  a  vault  by  a 
counter-fort  or  buttress  (Archit.)  Mit  einem  Strebe- 
pfeiler stütten^    Butter. 
Supporter  s.,   Prop  «.,    Shore  s,    (Build.) 
Die  Steife.    £taie  f,  etat  m«,  pointal  «.,  ^tr^* 
sillon  m.^  ^tan^n  m. 
Supporter   s.   of  a   large   undershot   wheel 
(Mill.)    Das  StellhoU  des  Pansters,  der  Fanster- 
stock,    Soupente  f. 
Supporter  s,  of  the  cat-head  (Mar.)     Der 
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Svpporter  —  SiirireyiB^. 


Drücker    unier    dem   Krahnbalken»     Console   f., 

courbe  f.  du  bossoir. 
Siapporterfl  j.  pL  under  the  Channels    (Mar.) 

Die  Drücker  m,  pL  unter  den  Rüslen.    Oonrbes 

f.  pl.  sous  les  porte-haabans. 
Supportliiir-beaiii    s.     of    a    timber^bridge 

SHridgeb.)    Der  Tragirame».    Poutre  f.   portant 
l'en  bas,  support  m. 

Carved  sapportinip-beaiii  s.    See  undet 
Beam. 
Sapportluff-board  s,    (Locom.)     Der  Führer- 
Stand.    Plancher  m. 
Snpport-plank  «.  (support  of  wood  below  the 
piTot  of  an  axle-tree)  (Mach.)    Das  Angeweüe^ 
das  Angeicäge.    Madrier  ml  d'appui. 
•apposition  s.  (Arithm.)    See  Position. 
ÜnppresBiom    s.t     Momenlameon«    sop- 
pression  s.  of  a  seani   (Min.)     Das  Aufhören 
eines  Flölies  für  eine  hune  Strecke.    Crain  m. 
Siirat  s.    (Spinn.)     Die  (Baumwolle  von)   Surate 

oder  Bombay,    Surate  m.,  coton  m.  de  Surate. 
Snrbased  arcli  s.  (Build.)    iS^ee  Three-cen- 

tered  arch  under  Arch. 
Siirbase-iiioaldinirs    s.    pL^    Sarbase    s. 
(Archit.)  Der  Kram  des  PoslamenU  (SäuienstMs). 
Comiche  f,  de  pi^destal. 
to  Snrcliargre  v.  «.  a  mine,  io  OvercHarg^e 

o.  a.  (Milit.  min.)     Überladen.    Surcharger. 
Snrcliargred  acij.«  Overbeated  adj,  (Steam 
eng.)     Übersättigt,  überhitzt,    D^satur^,  -e  (dit  de 
la  vapeur). 

Snrface  «.,  Snperfflcles  s,  (Geom.)  Die  Fläche, 

die  Oberfläche.    Surface  f.,  superficie  f, 

Surfaces.»  Superflelal  content  f.  (Geom.) 

Die   Fläche,   die  Oberfläche,  der  FläekeninhalU 

Surface  f.,  aire  f.,  espace  m.  superficiel.  See  also 

Area. 

Marface  s.  of  a  c  y  1  i  n  d  er.    Die  CyUnderftäche. 
Surface  /*.  cylindrique. 
Surface  s.  of  a  circular  cylinder.    Die 
Kreiscylinderfläche.    Surface  f.   cylindrique  cir- 
cttlaire. 

Surface«.  of  an  elliptical  cylinder.    Die 
Fläche   eines   elliptischen    Cylinders.    Surface  f. 
cylindrique  ä  base  elliptique. 
Convex  surface   s.   of  a   cylinder.    Der 
Cylindermantel.    Surface  f.  convexe  du  cylindre. 
Convex  surface«.  of  a  pyramid  or  cone. 
Der  Mantel  einer  Pyramide,  eines  Kegels,    Sur- 
face f.  convexe  ou  laterale  d*une  pyramide  ou 
d'un  cöne. 
Cnrired  surface   s.    Die  krumme  oder   ge- 
hnämmie  Fläche.    Surface  f.  courb^ei 
^Laue  surfttce  f.,  Plane  s.    Die  Ebene^ 
die  ebene  Fläche*    Plan  m.,  surface  /*.  plane. 
Skeir    surface    f.     Die    windschiefe   Fläche. 
Surface  /*.  gauche. 
Surface  s.  9  Superficies  s.  of  a  stone  etc. 
(Techn.)    Die  Oberfläche,  die  Aussenseiie.     Face 
f.,  superficie  f.,  surface  f. 
Heatinff-surface  s,  (St^am-eng.)    Die  Hei*- 
'     fläche.    Surface  f.  de  chauffe. 
Itfeutral  surface  «.   of  a  deflected    beam 
(Mech.)    Die   neutrale   Axenschicht.    Gouche  f, 
des  fibres  neutres  ou  invariables. 
Rubbllnir-surface    «.9    C^rlmdingr-sur- 
Dace  s.  of  the  rubble-stone  (Mill.)    Die  Mahl- 
fläche.    Face  f.  travaillante. 


Surface  i.«  Top  s.  of  the  coek  (CKm-m.)     Die 

Schlagflärhe.    Surface  f.,  sommet  m. 

Superior  surface  s.^  Top  s.     Die  Schlag- 
fläche.    Plan  m.  sup^rieur. 
Surface  s.   of  cloth   felted  by  fulling  (Clotfa.) 

Die  Decke.    Gouverte  f.  du  drap. 
Surface    s.  of  the  formation    (Railw.)     Das 

Planum.    Plate-forme  f. 
Surface  s.  of  the  gl a eis  (Fort.)     Die  Gtacit- 

fläche.    Surface  f.  du  glacis. 
Surfacer  of  water  (Hydr.)    Der  Wasserspiegel, 

die  Oberfläche  des  Wassers.    Surface  f.  d'eau. 
to  Surface  o.  a.^  to  ff*ace   o.    a.    (Tum.  in 

metal.)    Plandrehen,  flachdrehen.    Toumer    une 

plane,  fa^onner  une  surface  plane  au  tour. 
Surface-lathe  «.  (Turn,  in  m.)    Die  Scheiben- 

drehbank,  die  Plandrehbank.    Tour  m.  k  plateaii. 
Surface-plate  «.,  Pianonieter  s.  (Techn.) 

Die  Richtplatte,  der  Pianometer.    Planoro^tre  m. 
Surface-printlnfr  s.^   Prlntlnfr«.  b^rsar» 

face-roilers     (Galico-pr.)      Der    HautreUef- 

waliendruck.    Impression  f.  par  le  mdtier  Ik  sur- 
face ou  machine  f.  ä  imprimer  en  relief. 
Surface-prlntinft^macblne   s.   (Calico-pr.) 

Die    Reliefwaliendruckmaschine.      Mutier     m.    k 

surface,  hemetine  f.,  plombine  f. 
Surface-rlb  s.  of  a  gothic  rault  (Archit)     Die 

Zierrippe.    Nenrure  f.  d6corative. 
to  Suripe  V.  a.  the  messenger  at  the   capstem 

(Mar.)    Die  Kabelaring    atfschricken.     Ghoqner 

la  toumevire. 
Sur^eon  s.     Der  Chirurg,  der    Wundant.     Chi- 
rurgien m. 
Suryeon's  probe  s.   (Surg.)    Die  Sonde ,   der 

Sucher,    fiprouvette  f.  pour  sonder  une  plaie. 
Sur^iny  s.   (Mar.)     Das  Aufschricken ,   das  Ver- 
fahren.    Ghoquage  m. 
Surmountcsd    arcli   s.   (Arch.)    8ee  Stilted 

arch  uuder  Arch. 
Surplus  «.9  Over-plus  s.  (Print.)    Der  Über- 

schuss.    Surplus  m. 
Surplus-metal  s.    (in  tapping  iron)    (Metall.) 

Der  Wolf.    M6tal  m.  exc^dant  de  la  coulöe. 
Surprise  s.«  Sudden  attack  1.,  Coup-de« 

maln  s,  (Milit.)    Der  Handstreich ,  der  Gewait- 

streich,  der  Überfall,  die  Überrumpelung.     Insulte 

f.,  coup  m.  de  main. 
Surprislny    s.    of    a     post    etc.     (Milit.)     Die 

Aufhebung.    Enl^vement  m.  d'un  poste  on  convoL 
to  Surround  t>.  a.  vrith  pallsades   (Fort.) 

See  to  Palisade. 
Snrrey  s.  (Topog.)    Die  Aufnahme.    Lev^  m. 

Trifponometrical  survey  s.  (Snrrey.)    Das 
trigonometrische  Nets.    Canevas  m.  trigonom^tri- 
que,  triangulation  f. 
Survey    s.    of    the    sentinels    (Milit)      See 

Round  s. 
to  Survey    v.    a,    (Topog.,    Geom.)     Vermessen^ 

ausmessen,  messen.    Arpenter,  mesurer  un  champ. 

to  Survey  v.  a.  uuderipround«  to  Oial 

V.   a.     Markscheiden,  ziehen,  aufnehmen  feinen 

GrubenplanJ.     Lerer    ou    tracer  un   plan    de 

mine. 

SurTeylngr  «-9    J^^  <•  of  surreylns*.     Das 

Feldmessen,  die  Feldmesskunst.    Arpentage  m. 

Surreyinff  s.  witb  tiie  chaln*  See  C  h  a  i  - 
ning. 

Sunreyfns-s.  underi^round«  Dialiagrs.^ 
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ftfiniiiff  8,  (Min.)    Der   Markscheidenug ,  der 
Zug,  die  Aufnahme,  die  Angabe  von  Grubenbauen, 
Lcv6  m.,  tracS  m.  des  plana  de  mine. 
Anrveyliiir-coinpiMS  t.  (Surv.)     Die  Bousaole. 
Bousaole  f, 

IPriflinatlc    ■nrveylng'-coiDpass    <.    See 
under  Compass. 
Barveylny-Insiruineiti  tf.  (Surv.)    DasMess" 

itistrumenL    Instrument  m.  de  Parpenteur. 
üarveyor  «.    who  measures  portions   of  land. 
Der   Feldtnesier,  der   Geodät^    der    Jngenieurgeo- 
graph.     Ing^nieur-g^ographe  m.,   arpenteur  m., 
g^omötre  m. 

üurveyor  a,  of  the  fortifications   (Fort.) 
See  Sapper  in  Charge. 
üurveyor*«  level  f.,  Miner'a  level  s,  (Min.) 
Der  Gradbogen,  die  Markscheidewage,    Niveau  m. 
ä  plomb  en  demi-cercle. 
liiirveyor*9  table  «.  (Min.)    Der  MessHseh  »um 
MarMecheidea,    Plateau  m.  pour  tracer  des  plana 
de  mine. 
Simpended  Joinitf.  (Railw.)     Der  schwebende 

Stoss,    Joint  m.  en  porte-li-faiix. 
Siispeiidlns^rod  «.   of  a  chain-bridge  (Uydr. 
arch.)     Die  Hängestange,    Tige   f.    de   Suspen- 
sion. 
Snspenflion  s.  of  a  pendulum     (Gloth-m.)    Die 

Aufhängung.    Suspension  f. 
Suspension -beam    s.    of  a   timber-bridge 
(Bridgeb.)    Der  Hängetramen.    Poutre  f  portant 
d'en  haut. 

Cnrved  snspenslon-beam  s.  of  a  timber- 
bridge.    See  under  Beam. 
Suspension-bridfr®  '•   (Build.  &  Pont.)    Die 
hängende  Brücke,  die  Hängebrücke.    Pont  m.  sus- 
pendu. 

Suspension-bridfre  s.   snspended    on 

chains«  Chain- bri  dye  s.  Die  Kettenbrücke. 

Poat  j».  suspendu  k  chaines. 

Susialnlny  w^ail  s,   Reiainlngr  wall  s. 

(Build.,  Railw.  etc.)    Die  Futtermauer,  die  Stüt*» 

mauer.    Mur  m.  de  revötement,  mur  m.  de  sou- 

t^uement. 

Suture  «.,  Seam    s.   (Tinm.)    Die  LöthsUüe, 

die  Löthung.    Brasure  f.,  soudure  f 
Sivab  s.  (Mar.)    Der  Schwabber,  der  Schwapper. 
fecoupe  f.,  6coup6e  f.,  faubert  m. 
Small  snirab  e.9  Hand-siifrab  j.    Der  Dweil, 
der  Kajütsdweü  (Kajütrintje).    Fauberton  m. 
to    Swab   o.   4t.    (Mar.)     Schwappem,  dweiien, 

abdweiien,  aufdweilen*    Fauberter. 
Swaipe  s.  (Locksm.)    Das  Gesenk.     Estampe  f. 
liower  sivaye  c    Das  Vntergesenk,  Estampo 
f.  införieure. 

Upper  snirase  s.«  Top-sirafre  s.    Der  Ge- 
senkhammer,  das  Obergesenk.     Croissant  m. 
to  Jiwaye  v.  a,  (Locksm.)    Im  Gesenke  schmieden, 

Etamper,  estamper. 
Swage-tool   s.    for    stamping    (Techn.)     Das 

Schlagwerk.  Machine  f.  k  gouttine. 
Swailow-tall  f.,  Hovetall  s.  (Join.)  Der 
Schwalbenschwanz,  die  Zinke.  Quene  f  d'hironde, 
d'ironde  ou  d*aronde. 
Swamp-ore  s.^  Bofr-ore  e.«  Boy-Iron- 
ore  s.  (Miner.)  Das  Torfeisenerz,  das  Sumpferz, 
das  Morasterz,  der  Limonit,  der  Raseneisenstein. 
Fcr  m.  dos  tourbieres,   mine  f.  des  marais. 


•iifranftpy  a^^i.  (characterizing  the  gronnd).  See 
Marshy. 

Sivampy    g^ronnd   s.    (Build.)      See  under 
Ground. 

8i«ran*neek  s.  (Mach.)  Der  Schwanenhals. 
Cou  m.  de  cygne. 

Sivansfcin  s.,  a  kind  of  fine  twilled  flannel 
(Gloth.)  Ein  feiner  gekeperter  FlaneU.  Flanelle 
f  fine  et  crois^e. 

SiifratH  s.  (Agric.)  Der  Schwaden.  Andain  m., 
javelle  f 

Sway-bar  s.    See  Sweep-bar. 

Siifreaiinff  s.Das  Schwitzen.    Ressuage  m. 

üweatlngr  '-  of  a  charcoal-pile.  Das 
Schwitzen  (das  Bähen)  des  Meilers.    Exsudation  f. 

Sweatinff-place  s.  Das  Schwitzbad.  £tUYe 
f.    See  Steve. 

Sw^eep  5.9  Semlclrcnlar  Incislon  e., 
score  s.  or  notch  i.  (Garp.  Join.  Stonec. 
Anatom.)  Die  Rundkerbe,  die  Ausschweifung, 
der  halbmondförmige  Ausschnitt.    £chancrure  f. 

Sweep  I.  (Min.)    See  Spear. 

Snireep  s.  of  a  pump  (Wells.)  Der  Schwengel 
Brimbale  f.,  bringuebale  f.  d'un  pnits. 

to  Siifreep  V.  a.9  lo  Ülope  ont  v.  a.9  to 
Channel  v.  a.  on  edf^e«  to  Tnrn  out 
V.  a.  cnrves  (Carp.  Join.  Stonec.)  In  conca^ 
ven  Bogen  ausschneiden,  ausbogen,  ausschweifen, 
riefeln,    fichancrer,  d^chiqneter,  canneler. 

S^reep-bar  e.«  Sway-bar  s.  (which  is  fixed 
on  the  bind  part  of  the  fore-guide,  and  passes 
under  the  perch  which  slides  upon  it)  (Cartwr.) 
Das  Lenkscheit,  das  Reibscheit.    Sassoire  f 

Üw^eep-bar-plate  s.  (Cartwr.)  Das  Lenkscheil- 
blech,  die  Lenkschiene.  Coiffe  f.j  bände  f.  de 
renfort  de  la  sassoire. 

ünreep-bar-plate  s.  of  a  limber  (Artill.) 
See  Bearing-plate. 

Siveepers.»  Rall-yuards.  (broom)  (Locom.) 
Der  Bahnräumer,  der  Schienenpßug.  Uarde  f., 
chasse-pierre  m. 

Sureepingr  s.,  Cnr^iny-oat  i.  (Join.  Stonec. 
Ornam.)  Die  Schweifung.  £chancrure  f.,  cam- 
brure  f.j  chantoumement  m. 

Sweepinffs  s.  pl.9  Dross  s.  (Goldsm.)  Das 
Gekrätz,  die  Krätze.  Cendres  f.  pl.  d'orfövre, 
terre  f  de  monnaie. 

Siffreep-samr  «.,  BoMr-samr  s.^  Chair-samr 
1.9  Turniny-saw^  s.  (Tech.)  Die  Schweif- 
säpe.  Scie  f.  k  tourner,  scie  f.  k  chantourner, 
scie  f  k  6chancrer,  scie  f.  k  ^vider,  scie  f.  k 
vider,  scie  f.  k  tournefond>  feuillet  m. 

üweep-table  s.  (Metall.)  Der  Stossheerd. 
Table  f.  k  secousse,  table  f  mobile. 

Sivell  s.  (Techn.)    Die  Verstärkung.    Renfoi*t  m. 
Swell  s.  of  a  bell   (Found.)    Die  Schweifung 
einer  Glocke  zwischen  Haube  und  Kranz.    Fans- 
sure f  d'une  cloche. 

Sivell  5.  of  the  middling  of  a  musket-stock 
(Gun-m.)    Die  Verstärkung.    Renfort  m. 
Sufrell  s,  of  the  muzzle  of  a  piece  of  ord- 
nance  (Artill.)    Die  abgerundete  Erhöhung   des 
Kopfes  eines  Geschützrohres.     Renflement  m. 
Bell-shaped   swell  e.    of   the  muzzle 
(Artill.)     Die  geschweifu  Erhöhung  des  Kopfes, 
Bourrelet  m.  en  tulipe  (d'une  bouche  k  feu). 
9w^ell  e.  of  the  navCf  Bnlye  s.^  Breast 
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S.9   Hlddle   s,   (Cartwr.)     Der  Haufen,   der 
Busch,  die  Mittelnahe,    Bouge  f,  du  moyen. 

Swell  5.9  Swellingr  «-  of  a  pipe,  a  co- 
lumn  etc.  (Found.  Archit.  etc.)     Pie  Verstär- 
kung,   die    Anschwellung ,    die  Schweifung^    die 
Ausbauchung.    Kenflement  m.,  banche  f. 
Sivell  s.  of  the  groand  (in  digging)   (Build.  & 

Fort.)       Das    Aufgehen    oder    Aufquellen,    das 

Wachsen  der  Erde.    Foisonnement  m.  de  terre. 
Swell  1.,  Ruin«  s,  of  water  (Hydr.  Fort.) 

Die   Stauung,    die   Anstauung.     Renflement   m., 

crue  /".,  retenue  f.  (des  eaux). 

Sweil  *.   of  a  river   (Hydr.)     Die  Stauung 
eines  Flusses.    Remous  m. 

8 well  s.   of   the   sea.     Die  hohlgehende  See, 
(die  Deining,  Dünung).    Mer  f>  houleuse. 
to  Swell  V.  ».«  to  Rlse  x>.  ».,  to  Increase 

V.  ».  Said  of  the  slaked  lime  (Build.)  Aufgehen, 

gedeihen,  ausgeben.     Foisonner. 
to  Swell  V,  n.  said  of  water.     See  to  Raise. 
to   Swell  V.  n.  said  of  wood.    Quellen.      Se 

gonfler. 
Swelllngr««  of  cabinet-work,  Bunchinfr- 

out  s.  (Join.)     Die  Schweifung,  die  Ausbauchung 

einer  Commode  etc.    Bombement  m. 
Sivelliiiy  s.  of  a  cask«  Balye  s.»  JÜlddle 

1.  (Coop.)    Der  Bauch  einer   Tonne.    Bouge  m, 

d'un  touneau. 
Swelliny  «.  of  a  column-shaft  (Arch.)     Die 

Anschwellung,    die    Entasis,    die    Ausbauchung. 

Renflement  m. 
Surelllngr  s.  of  water.    See  Raising. 
Sw^ellinir  s.  of  wood  (the  enlarging  by  moist- 

ness)  (Join.)    Das  Quellen.    Gonflement  m. 
Swlfft-enirlne  s.  (Silk-man)    See  Winding- 

engine. 
Swifter    s.    (Sbipb.)      Die    Borgwanl.      Faux 

hauban  m. 

Üwirters  s.  pl.    Das  Borg-  oder  Hülfswantlau. 
Haubans  m.  fl.  de  fortune. 
S^vlll  s.  (Agricult.  etc.)    See  Dish-wash. 
SwriiDininff-tab  s.  (Calico-pr.)    5ee  Colour- 

tub. 
üwrindlingr  s.    See  Swinging. 
Swinestone/«.«    Stliifc«tone  «.9   Antlira« 

conite  s.    (Miner.)     Der  Stinhkalk,   der  Stink- 

stein.    Chaux  f  carbonat^e  f^tide. 
to    Sirlnif    o.    <!.,     to    Sirlnirl®   v.    a.,     to 

Scuteh  V.  a.  the  hemp  (Spinn.)    See  to  Beat. 
Sw^lny-bed  s.   (a  moveable  stool-bed  in   some 

gun-carriages)   (Artill.)      Die    bewegliche    Richt- 
sohle.   Semelle  f  mobile. 
8wingr-bed«plate  s.   (a  plate   on  the  swiug- 

bed  for  the  base-ring  of  the  gun  to  work  upon) 

(Artill.)     Die    Richtsohlenschiene,   das    Bahnblatt, 

Plaque  f.  de  semeile. 
Sivtn^-boom  s.  (Mar.)    Die  Unterleesegelspiere. 

Boute-hors  m.  de  bonnette. 
Swlngr-brldfre  s.«  Plyinfr-bridse  s.  (Brid- 

geb.)     Die   fliegende  Brücke,   die  fliegende  Fähre, 

die  Fähre.    Pont  m.  volant. 
Siviny-fraiDe  s.»  Satintn^  sivliiff  s.  (Pap.) 

Die  Glätutange.    Lisse  f. 
Swlnir-^ate  s.  (gate  the  axis  of  which  is  in  the 

middle  of  the  leaf)   (Build.)     Das  Drehthor  (mit 

dem  Zapfen  in  der  Milte).  Porte  f.    tournant  an 

milieu. 
Swlnfrlnv  <*9    bivlnfrllnff  '•>    Swindllny 


e.,  Scntclilnff  s.»  Beatlitir  '•  the  flax  of 
hemp  (Spinn.)  Das  Schwingen,  das  Schwingeln, 
Teillage  m.,  espadage  m.,  espadonnage  m. 

Swlnfriiiir  '•  &  pontoon-bridge,  wheeling  H  en- 
tirely  (for  withdrawiDg  it).  Das  Abschwenken. 
Repl  lerne  nt  m.  d'un  pont  par  un  quart  de  con- 
Version. 

Swinirinir-bar  s.  of  a  rocket-stand  (Artill.)  See 
Beam,  Inclined  beam. 

SwiBff-fcnlfe  s.  (Spinn.)    See  Swiogle-dag. 

Hwiiiffle  s.  (Agric  Spinn.)  Die  Hanf-,  die 
Flachsschwinge,    fichancroir  m. 

Hwln^le  s.  of  an  arbor  (Mach.)    See  Cog. 

to  Sw^infr'®  V*  «•  (Spinn.)    See  to  Swing. 

SwriBirle-benclt  s.  (Agric.)  Das  Sehwingbret, 
der  Schtcingstock.  Cheralet  m.  pour  i'espadage 
du  lin,  du  chanvre. 

i^winfrle-bracea  i.  fl  (SaddJ.)  Die  Orlscheü- 
riemen  m.  pl    Gourroies  f*  pl.  de  p&lonnier. 

Swinyle-daip  «.9  üwinff-kiftlfe  1.,  flword 
1.,  IVand  s.  (Agric)  Der  Schwingstock,  die 
Schwinge,  das  Schwingmesser,  das  Schwert  fsum 
Reinigen  des  HanfesJ.  £cang  m.,  dague  f.,  es- 
pade  f 

üwrimgiler  s.  (Agric.)  Der  Schwinger.  Espadeur  n. 

Swlnyle-tree  s.^  Sivingr-tree  s.  (a  cro6S-bar 
by  which  a  horse  is  yoked  to  a  carriage  and 
to  which  the  traces  are  attached)  (Cartwr.)  Das 
Ortscheit,  der  Klippschwengel,  der  nageschwengel. 
Palonnier  m. 

Üwingrlc-tree-bar  s.  of  a  carriage  (Gart-wr.) 
Die  Sprengwage,  die  Vorderwage.    Yol^  f* 

Swrinfrle  -  tree  -  clasp  s.  9  Sw^loffle -  tree* 
Clip  S.9  Middle  »winffle-tree-elasp  s. 
(by  which  the  swingle-tree  is  attached  to  splin- 
ter-bar) (Cartwr.)  Die  Ortscheitkappe,  die  Mittel- 
kappe,  das  Orlscheitblech.  Lamette  f.  de  palon- 
nier. 

Sw^lBfrle- tree -Clip  s.  See  Swingle-tree- 
clasp. 

Swinffle-tree-liook  s.  ^Cartwr.)  Der  Ortscheit- 
haken.    Crochet  m.  de  vol^e. 

SwiBfrl®  -  tree  -  rlofr  s.  (Cartwr.)  Der  Ort- 
scheitring.    Anneau  m.  de  palonnier. 

8w^lB9le-tree*0OGket  s.^  Ead  •Mrlngrlc- 
tree-BOcket  e.,  Trace-loop  s.  (the  loop 
by  which  the  traces  are  attached  to  the  swingle- 
tree)  (Cartwr.)  Die  Orlscheitknöbelkappe,  die  Ort- 
scheiCSndkappe,  die  Seitenkappe.  Lamette  /.  de 
beut  de  palonnier. 

SwiBffliBir-inA^il^ln«      '-9         SCBtClllBff- 

BiachlBe  s.  (Spinn.)  Die  Schwingmaschine. 
Machine  f.  ä  teiller.  See  also  Blowing- 
machine. 

First  swlBgrliBgr-inaclilBe  e.»  Scntcii- 
iBir">nACl>ine  s.  (Spinn.)  Die  erste  Schlag- 
maschine, die  Put*maschine,  Batteur  m.,  eplu- 
cheur  m. 

SwlBfl^-plOBffli  s.  (Agric.)  Der  Schwingpflug. 
Sochet  m. 

8wiB9-9leve  e.  (Metall.)  Die  Räder-,  die  Erz- 
wäsche, die  Kipp-,  die  Köppwäsche.  Crible  m.  k 
manivelle  ou  k  bascule. 

SwlBgr-spllBter-bar  s.  of  a  carriage  (the  bar 
which  is  moveable  on  the  bind  part  of  the  shaft 
or  pole).  Die  Stangenwage,  die  bewegliche  Hin- 
terbracke.    Vol6e  f  mobile  de  derri^re^ 
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Suringf-sioclc  s.  (Spion«)    Der  Schu>ingatock,  das 
Schwingbret,     Chevalet  m.   pour  I'espadage  da 
lin  etc. 
8i«rinir-ioiiir   $.    (Spinn.)    Die  Schwinghede^    das 
Schwingtcerg.     fitoupe  f   d'espadage,   rep6rans 
m.  ply  r^perans  m.  pl. 
flwliis^toee  tf.   £^ee  Swingle-tree. 
Swinir-wheel  s,   (Watcbm.)     See  Balance- 

w  h  e  el« 
8 WI119  -  wlieel  -  nie  s.   ( Watchm.)    5ee  B  a  - 

lance-wheel-file. 
Sw^ipe  f.»   üivipe-beain  1.9  Dra^r-beam 
s,   of  a  draw-bridge   (Carp.)      Die    Wippe^   die 
Zugruihe,  der  Schwengel,  der  Hehehalken  an  Zug- 
brücken. Bascole  f.,  n^die  f.  de  pont-levis.   See 
also  under  Beam. 
Swipe  s.  of  a  bell  (Bellf.)    See  Bell-Bwipe. 
Swipe-bridffe  «.  (Build.  Fortif.)      Die    Wipp- 
brücke^  die  Zugbrücke  mit   Wippbäumen,    Pont- 
levis  m.  k  bascule. 

Sw^lpe-bridg-e  $.  nvltH  counterpolse« 

under  tbe  road-way.     Die  Wippbrücke  mit  Hin- 

Urgetoieht,   die   Keüerbrücke,     Pont- levis  m.   k 

tapeco   (ou  tapecol),    pont  m.    k  bascule   en 

dessous. 

Switch  «.,  SwMcH-iomirue  s.,  SidliiK-rall 

S.9  Slide-rail  s.^  JHo^eable  rail  s.»  Sil- 

diiiff  ionffue  s,  (Railw.)   Die  Weichenschiene, 

die  Ausweichsehiene,  die  Zunge.     Aiguille  f.j  rail 

m,  mobile,  awitch  f. 

Double  nii¥iieU  s.«  Sw^ltcH«.  "wHU  tw^o 
«iidtny  tOBKuefl«  Die  Doppelweiche,  die 
Ausweiche  mit  twei  Gleitungen.  Cbangement 
m.  ä  donble  aiguille. 
Tliree-throw^  «ivitcb  s.  Die  dreigleisige 
Ausweiche.  Chaogement  m.  pour  trois  voies. 
SwitoH-box  «.«  PoUftt-box  s.    (RaHw.)    Der 

Weichenbock.    Gage  f.  de  croisement. 
«witch-obair  s.  (Railw.)  Der  Gleiistuhi    Cous- 

Sinei  m.  de  glissement 
Switcher  S.9  Siifrltch-man  s.9  Polmts-man  s. 

(Railw.)     Der  Weü^nwärler.     Aiguilleur  m. 
S^wltch-lever   s.    (Railw.)      Der  Ausweichhebel, 
der  Weichenhebel.    Levier  m.  de  manoeuvre,  le 
vier  m.   k  contre-poids,   levier  m.   excentrique 
(d'one  aiguille). 
Sw^ltch-iiiaiftf.9  Sivitcher«.«  Polnta-m 
s.    (Railw.)      Der    Weichensteller,    der    Weichen- 
wärter.   Garde-voie  m.,  aiguilleur  m. 
Si«rltch-rod  s.  (Railw.)    Die    Verbindungsstange 
einer    Weiche.     Tringle  f.    de   connexion   d'un 
cbangement  de  voie. 
Sw^ltch-fliynal  s.  (Railw.)    Das  Weichensignal. 
Signal  m.  de  brancbement. 
Bolt  j.  or  Sw^lirel  s.  for  the  bit -rings 
of  a  bridle-bit  (Saddl.)    Der  Wirbel,  der  Klo- 
ben.   Touret  m.  de  porte-r^es. 
Sirivel  s.  of  tbe  musk et- stock  (Gun-m.)  Der 
Riembilgel,  der  Riemenbügel.    Battant  m.  du  bois 
de  fusil. 

liOirer  swlvel    s.,     Handle-aw^i^el   s. 
Der  untere  Riemenbügel.    Battant  m.  de  sous- 
garde,  battant  m.  d'en  bas  du  bois  de  fusil. 
Sw^lvel-brldfre    s.      See   Turning  -  bridge 

under  Bridge. 
Swivel-yuit  s.  (Mar.)    Die  Drehbasse.    Perrier 
m.,  pierrier  m. 
Tfohnolog.  Wörterbach  II.  8.  Aufl. 


Sw^lvel-pln  5.   (pin  holding  the  swivel  on  tbe 

musket-stock)  (Gun-m.)   Die  Riemenbügelschraube. 

Vis  f.  du  battant. 
Sw^ord  s.   (offensive   weapon  wom   at  tbe    side 

and  uscd  either  for  thrusting  or  cutting)  (Arm.) 

Das  Seitengewehr,  der  Säbel  oder  Degen.    Sabre  m. 

Sw^ord   s.   properly   said,   Cria^e   s.      Das 
Schwert,    fepöe  f.,  (glaivo  m.). 

Stralfl^ht  sword  s.  of  cuirassiers  (,,Blue'8 
pattern-sword"  in  tbe  finglisb  service)  (Mil.) 
Der  PtUlasch,  der  Kürassiersäbel.  Sabre  m.  de 
grosse  cavalerie,  sabre  m.  k  lame  droite  et 
longue. 
S^vord  s.  (Spinn.)  See  Swingle-dag. 
Swords   s.   pl.    of   the    lathe    (Weav.)       Die 

Schwingen  f.  pl,  die  Arme  m,  pl    Lames  f.  pl, 

montan ts  m.  pl.^  ^p^es  f.  pl 
Sword- backet   s.   (Arm.)      See   Basket   of 

sword. 
Sw^ord-bayomet  s.,    Rifle- sword  «bay- 

onet  «.,  Rlfle-üwrord  s.  (a  bayonet  witb  a 

sword -blade,  generally  used  witb  rifles)  (Arm. 

Gun-m.)     Das  Haubajonneti.  das  Säbelbajonnetl, 

das  Birschfängerbajonnett.     Sabre-balonnette  m., 

bidonnette-sabre  f.  des  cbasseurs. 
Sword-belt  «.,     Shoiilder-belt    s.    (Mil.) 

Diu  Degengehenk,  das  Schulter  gehenk,  die  Schul- 

terkuppely  die  Schulterkoppel.    Baudrier  m. 
Sword-belt  1.,  l¥ai«t.belt  j.  (Milit)    Die 

Degen^,    die    Säbelkuppel   oder   -koppel.     Cein- 

turon  m. 
Swrord-blade  S.9  Blade  s.  of  siifrord  (Arm.) 

Die  Säbelklinge,    Lame  f.  du  sabre. 
Sword-hllt  s.   (Arm.)     Das  Säbelgefäss.    Mon- 

ture  f.  de  sabre,  garde  f.  de  sabre. 
Si«rord«kiiot   s.    (Milit)     Die  Degenquaste,    der 

Degenquast,   das   Fortepie.      Dragonne    f.    d'une 

^p6e. 
Sw^ord-monld  s.  (form  of  bar  suited  by  tbe 

sword-smiths)    (Arm.)    Der  Zain,    die  Schiene, 

Maquette  f. 
Sw^ord-flllniffl    s.    pl      See    Sliugs    of    a 

sword. 
Sycauiore   i.    (Bot.)      Der   weisse   Ahorn,    der 

Waldahom,  der  Bergahorn,     ^rable  m,  blanc, 

^rable  m,  sycomore. 
Syenite   s.    (Geogn.)      Der   Syenit,   der  gemeine 

Syenit.    Syenite  f„  granite  m.  en  partie,  sinaUe 

f.,  pierre  f.  de  Sy6ne. 
Syl^anite    s.    (Miner.)     See  Native  tellu- 

rium  under  Tellurium. 
Sylvine  s,  (Miner.)    Der  Sylmn.    Cbloride  m.  de 

potassium. 
Symbol  s.,   Kmblem  s.  (Sculpt)    Das  Sinn- 
bild, das  Symbol,  das  Emblem.     Symbole  m, 
Syinbolt  s.  (Weav.)    See  Simple. 
Synchronünn  s,  (Cbronol.)    Die  Gleichzeitigkeit, 

der  Synchronismus.    Syncbronisme  m. 
Synetre  s,  (Build.)    See  Center  s. 
Synthetlc    chemUtry    s,    See    under   Ghe- 

mistry. 
Syphon  s,  (Coop.,  Hydr.)    Der  Heber.  Siphon  m. 
SyphOB  *,  (Hydr.  arch.)    Der  Ducker,  der  Syphon. 

Siphon  m. 
Syphon-barometer     i.    (Phvs.)    Das    Heber- 
barometer.   Barom^tre  m.  a  siphon. 
Syphon-cap   s.    HLiocom.)      Die    ölbüchse    mit 
Heberdocht.    Bolte  /.  k  huile  pour  m^che  k  siphon 
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MyplMm-pipe 


Talble. 


SypHon-pIpe  s.    See  Siphon -pipe. 
Myplion-ivlck    J.     (Locom.)      Der    Heberdocht. 

M6che  f.  k  sipbon. 
Syringpe  f.     Die    FeuerspriUe,    Pompe  f.   h  feu, 

syringe  f»    See  Fire-engine. 
Mjrnp  s.  (Sug.)    See  Sirup. 
System  t.   of    beds      (Geogn.)    Die  Gebirgs- 

formation,      Formation    f.      See    Geological 

formation. 

Carbonlferoufl    Bysteiii    s.    (Geol.)      Die 

SieinkohUnformation.      Formation    f,    houillöre, 
terrain  m.  carboniföre. 

CretaceoHs  ■ystem  s.  or  gr^onp  s.^  Cltalk- 
fformaiion  s.  (Geol.)  Die  KreidefomuUion. 
Formation  f.  cr6tac6e. 

Oollle  synteiii  t.  (GeoL)     Die  Juraformation. 
Formation  f.  jurassique. 
System  s.  of  blndlnir-pieoe«  in  carpentry. 

Die  Gurtung,  das  Zangenwerk.    Heises  f.  pU 
Üystem  s,  of  borinfr-rods«    Set  under  Bo* 

ring-rod. 
System  t.  of  coantermlnes  (Fortif.)    Das 

Minengewebe,    Systeme  m.  de  contre-mines. 
System  i.  of  fortiilcatioii,  Sletltod  s.  of 

fortlflcatlOB«     Die    BefesHgungsmamer ,    das 

Befesiigungssystem.    Systtae  m.  de  fortification. 

Bastlonary   system    s,      See    Bastion- 
system. 
System  s.  of  crystalllsatlon  9   Crystal* 

System  s.  (Miner.)  Das  Krystaüsystem.  Systtee 

m.  crystallin. 

Dlmetric  or  fiuadratle  systena  s.    Das 


quadratische  oder  tettagomUe  Sjfstem.     Systeme 

m.  t^tragonal  ou  quadratique. 
Hexaffomal  or  Rhombohedral  system 

s.    Das  hexagonak  System.    Systäme  m.   hezBr 

gonal  ou  rhomboddrique. 
JHonoclinic  or  Cllnorliomblc  systenit  s. 

Das  monoklinische,  (monohUnoedriseheJ  oder  kü^ 

norhombische  System.     Systeme  s^  klinorhon- 

bique. 
Honometric    or    Tesseral    system    «. 

(Miner.)      Das   reguläre    System.     Systeme    m* 

regulier  ou  cubique. 
Tricllnlc  or  Cllnorhomboldal  system 

s.     Das   triklinische  ^    da»   triklinoedriscke    oder 

kUnorhombotdische  System.     Systeme   m.   klino- 

ödrique. 
Triflietrlo  or   Rhombic  system  #•     Das 

rhombische  oder  orthorhomhische  System,  Systäne 

m.  rhombique  ou  orthorhombique. 
System  s.  of  railroads  (Bailw.)    Das  ßakm- 
net*,  das  Eisenbahnnei%.    R^fleaa  m.  de  ckemin 
de  fer. 
System  s.  of  the  world.  Solar  system  «. 
(Astron.)     Das  Sonnensystem,  das  Plameiemsystem, 
das  Weltsystem.    Systeme  m.  de  monde,  Systeme 
m.  Bolaire  ou  plan^taire. 
Systyle   adj.    (Arch.)      Piahesdulig.     Sistyle  <n 

systyle.    See  Intercolumnation. 
Sytlie  f.  (Agric.)    See  Sit  he. 
^y^By^ies   s.   pl.    (Astron.)    Die  Sywygien   f.  pl 
SyjBygies  f.  pl 


T. 


Tabby  s.  (Weav.)     Der  Mohr,  der  Moir^  der  Moor- 
Moire  f. 
Cotton-tabby  s.    (vtratered    stuff   of  cotton). 

Der  moirirte  Kattun.    Tabis  m, 
Tabbylngr  s.  (Weav.)    See  Watering. 
Table    s.    (Math.    &   Astron.)     Die    Tafel,    die 
Tabeüe.     Table  f. 
Astron omical    table    s.     (Astron.)     Die 

astronomische  Tafel.    Table  f.  astronomique. 
Table  s.  of  eontents,  Refr'«^®!*  '•  (Print) 

Die  Tabelle,  das  Register,  das  Jnhaltsteneichniss, 

Table  f.,  registre  m. 
Table  s.  of  primas    (Print.)     Die   Primen- 
tafel,  (Tabelle,  in  welcher  die  Prime  eines  jeden 

ßogens  verzeichnet  ist).    Table  f.  des  premiers 

folios. 
Tables   s.   pl,   of  tHe  suu    (Astron.)    Die 

Sonnentafeln  f.  pl    Tables  f.  pl  du  soleil. 
Tables  s.  pl  of  the  san's  dedination 

(Astron.)     Die  Deklinationstabellen  f.  pl    Tables 

f.  pl  de  la  d^linaison  du  soleil. 
Table    «.,    Plate    «.,    Slab  «.,    Plane  s. 
(Build.)     Die  Tafel,  die  Platte.    Table  f 
Earth-table    s.,    «round-table   s.     Die 

Sockelblendplatte.    Dalle  f  de  socio. 
Base -table  s.  Die  Sockelplatte.  Dalle  f  d'em- 

basement 


Hoalded    table  «.  of  a  fire-aide.     Die 

Kaminabdeckungsplatte,   Tablette  /.  de  cheminee. 
Razed  table  s.  of  a  gab  le.    Das  Giebelfeld. 

Tympan  m. 
Razed  table  s.  of  an  arch.    Das  Bogeufeld. 

Tympan  m.  d*arcade. 
Table  s.  (Join.)    Der  Tisch.    Table  f. 
Poldinff-table  s.    iSee  Camp- table. 
Perforated  table  1.    (Mech.)    Der  durd^ 

brochene   Tisch.    Diaphragme   m.    perc^    d'une 

trompe. 
Sleepia  9  table  s.«  Wlekfaip  bndillc  1. 

(Metall.)       Der    Kehrheerd,     der     Glauehkeerd. 

Table  f  dormante,  table  f  allemande^  table  f. 

k  balais. 
Slidlnfr  table   s.     (Join.)     Der  Äus^htisck, 

der  Tisch  zum  Ausziehen.    Table  f.  k  coalisses^ 

table  f  k  rallonge. 
Mnnreyor's  table  s.  (Surv.  Min.)    Der  Mess- 
tisch zum  Markscheiden.    Plateau  m.  pour  tracer 

des  plans  de  mine. 

Table  s.,    Board  s.,    Plank  s.^   Shdf  s. 

(Carp.,  Join.)     Das  Brei,   die  Diele,  die  Planke. 

Planche  f.,  ais  m. 

Table  1.9   Travelllnff-table  «.9  Bortsa^- 

'table  s.  in  some  boring-machines  (Mar.)     Der 
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Bohrtisch,  die  Bohrtafd.  Table  f.,  banc  m.  de 
forerie. 

ttble  9,  (Persp.)    See  Perspec tive-plane. 
ttble  s.  of  a  planing- machine.    See  Bed. 
able    ».   of  a  precious   stone  (Jew.)     JHe 
Tafel     Table  f. 

'able  t.  or  Basiu  s.  in  a  sea-salt-work, 
wbere  the  Salt  is  gathered  (Sal.)  Das  SaMeet 
de*  Salzgarten*  einer  Meersaline.  Table  f.  sa- 
lante. 

*Ji1»le«  <.  p/.  of  a  ship  (Mar.)    i>ai  Besteck,  der 
Entwurf  »um  Bau  eines  Schiffes.    Devis  m.,    de- 
tail m.  estimatif  d'un  vaisseau. 
*Able  s.   of  a  weigh-bridge  (Mechan.)    Die 

Brücke.    Tablier  m.,  plate-forme  ^,  platean  m. 
rAl»le*1ieer    s.    (Brew.)     Das   DünnHer,    das 

Nachbier,    Bi^re  f.  de  table. 
PAMe-lioard  1.9  Board  «.  of  a  table  (Join.) 
Die  Platte,  die  Tischplatte,  das  Tisehpfatt,     Table 
f.,  tablette  f  de  table. 
rable-clcHli  s.  (Weav.)    Se«  Table- Hnen. 
riftlile-dlainond  s.  with  two   principal  tables 
(Jew.)     Der  Tafelstein.    Pierre  f.  en  table,  pierrc 
r  faible. 
ra1»le«9laH  s.^  IMTIndow^frlas«  s.  (Glass- 
m.)     Deu     Fensterglas,   das    Scheibenglas,     das 
Tafelglas.    Verre  m.  &  vitres. 
Fable-legr  «•*   K'eff  s.   of  a  table  (Join.) 

Das  Tischbein.    Pied  m.  de  table. 
Vabie-linea  s.«  Table-elotb  «.  and  Map- 
binfl  f.  p/.   (Weay.)    Das  Tischzeug.    Linge  m. 
de  table. 
Vable-saiv  s.   (long  18—26,  broad  [near  the 
handle:]  1V*-2V4,   [near  the  point:]    1-lV», 
thick  0.04J--O.OS«  inches,  7—8  teeth  on  an  inch) 
(Join.)    Die  Lochsäge,  die  Slichsäge,  die  Spitzsäge 
(mit  Fuchsschweif  griff).    Scie  f  k  main,  scie  f.  k 
couteau,  scie  f.  ä  yoleor,  scie  f.  k  guichet,  passe- 
partout  m.,  passe -port  m.    Comp.  Fret-saw, 
Lock-saw. 
Table-Boap  s.  (Soap-m.)    See  C  a  s t  i  1 1  e  •  s  o  a  p. 
Table-atone«  s.  pl.  (Build.)    Die  Sockelplattung, 
der  sichtbare  Sockel.    Embasement  m.  snr  le  sol, 
embase  f.,  basement  m. 
Table-tomb  s.  (Arch.)    Das  Altargrab.    Tom- 

beau  m.  en  antel 
Table-vice  «.9  Beach*vlce  s.  (Lock-sm.) 
Der  TiscMtloben,  der  Bankschraubstoch.  £tan  m. 
k  agrafe  oa  d'^tabli. 
iTables.  of  slate  (Build.)  See  Slab  of  slate. 
Tablett  f.  pl.  (Bookb.)  Die  Schreibtafel.  Tablet* 
^    tes  f  pl. 

Tablinir  s.  of  a  sali  (Mar.)    Die  Verdoppelung 
H    eines  Segels.    Renfort  m.  d'une  voile. 
ÜTace  i.  •   St«  Antonyms  crons   s.   (Herald.) 
*    Das  Antoniuskreuz,   das    Taukreuz,   die  Krücke. 

Potence  f. 
j^Taclilon-pleces  s.  pl.   (Mar.)    Die  Randsom- 

hölzer  ».pl    Ck>mi^res  f  pl.,  ^taims  m.  pl 
Tack  s.  (Faper-h.)    Der  Tapeziemagd.    Oloa  m. 

iin  allong^  des  colleurs. 
.Tack  s.    (Carp.)     Der   Rohmagel.    Clou   m.   k 
'    roseaux. 

.Taok  s.  for  tin-Strapping  (Artill.)    Der  Spiegel- 
'     nagel    Clou  m.  k  sabot,  k  ensaboter. 
Tacki.  of  a  sali  (Mar.)  Der  Hals,  die  Halse,  die 
Sehmeik  eines  Segels.    Amure  f.  d'tme  voile. 


to  Cait   V.  a.   loose   (oll)  the  taelm« 


I.       Die  Halsen    aufstechen,  loslassen.    Larguer  les 
'       amures. 

I  Tack  5.«  Board  5.  (Navig.)  Der  ScMag,  der 
!  Oang  bein*  Laviren.  Bord  m.,  hord^c  f.  d*un  navire. 
I  io  Ulake  v.  a.  a  tack«  Einen  Gang  machen. 
'  Faire  un  bord  ou  ime  bördle. 
I  to  Tack  r.  a. ,  <o  iSo  abont  v.  n.  (Navig.) 
I  Wenden.  Virer  de  bord,  virer  veut  devant. 
i  Tack-knot  s.  (Mar.)  Der  türkische  Knopf  der 
I  Halsknopf.  Double  cul-de-porc  m.  avoc  t^te 
I      d*alouette. 

Tackle  s.  (a  pair  of  blacks  with  a  rope  fasteued 
round  them)  (Mechan.)  Der  Flaschenzug,  der 
Rollenzug,  der  Klobenzug  (in  der  Mechanik),  das 
Tdkel,  die  Hisse,  die  Talje  (auf  Schiffen).  Palan 
m.,  moufle  m.,  poiilie  f.  mouflöe,  moufiette  f. 
Relieving-  tackle  «.9  Traln-tackle  s. 
(Nav.,  Gun.)  Die  Luvtalje.  Palan  m.  de  retraite. 
Banneroiackle  s.  (Shipb.)  Das  Manteltakel, 

das  spanische   Takel    Palan  m.  k  itague. 
The  tackle  ivill   not  parchane   (Mar.) 
Das  Takel  steht.    Le    palan  est  engag^  ou  em- 
barrass^. 
Taekle-ffall  s.^  Rnnner  s,  (Mar.)    Der  Läufer 

einer  Talje.    Garant  m. 
Tackle- pendant«- block    s.    (Mar.)      Der 

Hangerblock.    Poulie  f.  de  pantoire. 
Tack-plate  s.   (of  a  fining-hearth)    (Metall.) 
Der  Hinterzacken.    Taque  f.  de  haire,  taque  f 
de  rustine. 
Tack-tackle  s.  (Mar.)    Die  Halstalje.    Palan  m. 

d'amure. 
Tafferel  s.^  Taffk'ail  s.  (Ship-b.)    Der  Heck- 
boog,  das  Hackbord.    Couronnement  m.  ou  arcm. 
sup^rieur  de  la  poupe. 
Taffeta  j.,  Taffety  s.   (a   silk-stniT)    (Weav.) 

Der  Tafft.    Taffetas  m. 
Taffetas-ribbon    s.    (Weav.)    Das    Taffiband. 

Ruban  m.  taffetas,  ruban  m.  de  taffetas. 
TalErail  s.  (Shipb.)    See  Tafferel. 
Tall  s.  or  Talls  s.  pl.  from  the   stamped    ore 
passed   over  a   round   or  Square  buddle.    Das 
Schwänzel,   die    Aftern    m.    pl.    (von  Sand    und 
Schlamm  auf  Waschheerden).    Queue  f  fdes  sables 
ou  Schlamms). 
Tall  s.  of  a  comet  (Astron.)  Der  Cometenschweif. 

Queue  f.  d'une  com^e. 
Tall  *.  of  a  counterfort.     Die  Vorderseite,  die 
Stirn,  der  Schweif  eines  Strebepfeilers.     Queue  f. 
d*un  contrefort 
Tall  S.9    Tall-bay  s.^    Aft-bay  s.,    Tail- 
cro^rn  s.  of  a  lock  or  sluice    (Hydr.  arch.) 
Das  Unterhaupt  einer  Schleuse.    Töte   f.    d'aval, 
queue  f  d'^cluso. 
Tai!  s.  which  leavcs  ill-purified  mercury  (Me- 
tall.) Der  Schweif  (des  schlecht  gereinigten  Queck- 
silbers).   Queue  f  que  fait  le  mercure  quand  il 
est  mal  purifi^. 
Tall  s.9  Heel  s.  of  the  pan-cover  of  a  flint- 
lock.     Der  Obertrieb,  der  Vordertrieb,  der  Deckel- 
träger  des  Pfanndeckels.    Talon  ffi.,  trousse  f 
Tall  5.  of  a  rope  (Mar.)    Der  Steert  (geflochtenes 

Tauende).     Fouet  m. 
Tall  s.  of  the  sear  (Gun-m.)    See  Arm  s. 
Tall  f .  of  a  tilt-hammer  (Forg.)  Der  Seksennz, 

der  Hammertchttanz.    Queue  f.  de  martean. 
Tall  *.  of  a  wind-milL    Der  Sterz,  die  Sterze, 
das  fVendeholz.    Queae  f  de  mouün. 
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Tail>bay  s,  (Build.)  Das  Ortfach,  das  Batken- 
fach  wnächst  der  Mauer,  Trav^e  f.  contigue 
All  mur. 
Tail*bay  s.«  Aft-bay  s.^  Tail  «.  (Hydr. 
arcb.)  Das  Unterhaupt  einer  Schleuse,  Chambre 
f.  d'aval  d'iuie  6cluse. 
Tail-block  s.   (Mar.)    Der  Steerlblock.    Poulie 

f.  k  fouet. 
Tail-cords    *.    pL    of    draw-loom     (Weav.) 
Die  Rahmkorden  f.  pl,    die  Schu>anikorden  f,  pl. 
Cordes  f.  pl,  de  rame  du  mutier  k  la  tire. 
Tall-^ate  s.^  Aft-vaie  j.  of  a  lock.  Das  Unier- 
thor,   das   Niederthor,    das   Ebbethor,    Porte    f, 
d'aval,  porte  f,  de  mouill^. 
Tail*piece  s.  (Print.)  Der  Finalsiock,  die  Schluss- 
i>igneUe.    Cul-de-lampe   m.     Comp,    Print  er 's 
flower. 
Tall-piece  s.   of  the  piston-rod    (Mach.)    Das 
Kolbenstangenende,    Queue  f,  de  la  tige  du  piston. 
Tall-ptn  s,  (6un-m.)    Die  Schwamschraube,  Cu- 

lasse  f.  de  fusil. 
Tall-pipe  s,  (Techn.)    Das  SpÜH-öhrt^en   (Spiti- 

mütterchenj,    Porte-baguette  m.  d'en  bas. 
Tall-pipe-ffonfre  1.9  Half-ronad  901190 
s.  (Gun-m.)  Der  Ladestockmeissel,  Gougef.  k  ba- 
guette. 
Tail-plpe-nprinff  s,^   Ramrod-nprlnff  s. 
(Gun-m.)  Die  Ladestockfeder ^  die  Sperrfeder,  Hes- 
sort  m.  de  baguette. 
Tall-fltarlinff  s,  (Hydr.  arch.)    ^S'ee   S  t  a r  1  i  n  g. 
Tatl-vice   s.    (Locksm.)    Der  Stielkloben,    £tau 

m.  k  queue. 
to   Take   v,  n.   said   of  the   cement.     Binden. 

Prendre.    Comp,  to  Cement, 
to  Take  t>.  ».9  to  Pat  on  v,  n,  said  of  nails 

etc.  (Carp.  Join.)    Anziehen.    Prendre. 
to  Take   v.  a,   a  bearing    (Surrey.)    See  to 

Observe  an  angle. 
to  Take  v,  a,  a  clock  to  ptece»  (Clockm.) 
Eine    Vhr   auseinandernehmen,      D^monter   une 
pendule. 
to  Take  t>.  a.  the  diameter  of  the  bore«  to 
Try  V,  a,  the  truth  of  the  bore  (Artill.)   Ein 
Geschüü  kalibriren,    Calibrer  une  bouche  k  fcu. 
to  Take  donrn  t».  a,  (Techn.)    Abbrechen,  ab- 
tragen,  abnehmen,     D^poser. 
to  Take  down  v,  a.   the  centres  (Build.) 
Die  Lehrboge»  abrüsten,     D^cintrer,   desceller 
les  cintres. 
to  Take  domrn  v,  a,  the  sheets  (Print) 
Die  gedruckten   Bogen^  abnehmen,      Assembler 
les  feuilles. 
to  Take  v,  a,  a  heave»    to  Heave  v,  »., 
to  I^eap  V.  fi.    (Min.)     Übersetz  werden,  ver- 
worfen, verschoben  sein,    Se  d^ranger,    ^tre  d6- 
rang^. 
to  Take  v,  a,  the  level  (Survey.  &  Build.)   See 

to  Level. 
to  Take  v.  a,  the  line  of  direction  (Artill.) 

Die  Linie  nehmen,     Diriger  la  ligne  de  mire. 
to  Take  v.  a,  the   model   out   of  the  mould 
(Found.)    Das  Modell  aus  der  Oiessform  heraus- 
nehmen,   D^chapper. 
to  Take  off  v,  a,  the  cable  from  the  anchor 
(Mar.)    Das  Ankertau  wieder  vom  Ankerringe  los- 
machen,   D6talinguer  le  cäble  ou  Pancre. 
to  Take  off  or  to  Unock  off  «.  a,  the 


crest  (Fort.)   IMe  Brustwehr  ahkämmm.    tjßTC- 
ter  le  parapet. 
to  Take  off  v,  a.  the  gases  ofablast-fumace 
(Metall.)    Die   Gichtgase  entstehen-     Prendre  1 
gaz  du  haut-foumeau. 
to  Take  off  v.  a.  the  rough  and  prominent 
parts  (Carp.  Metall.)    Schrotes^^  aus  dem  Gro- 
ben behobeln,    D^grossir,  d^oüter  le  bois,   le 
m^tal. 
to    Take    off  v,    a.    the   t enters   (Cloth-m.) 
Vom  Rahmen  abnehmen,    D^ramer  ie  drap,  l'öter 
de  la  rame. 
to   Take   off  v.   a,   the  thread  of  a  kniüp 
(Cutl.)      Den     Grat    eines    Messers   wegschaffen. 
£morfiIer  un  couteau. 
to  Take  off  v.  a,  the  veneering  (Join.)  Ein 
FoumirbUut   wieder   abnehmen,      D6plaqoer   un 
ouvrage  de  menuiserie. 
to   Take   on  v,   a.   the  ink   (Print)      Ftsrbe 

nehmen»    6ter  Tencre. 
to  Take  v,  a.  ont  of  the  furnace  (Porcel.) 
Aus  dem  Ofen  nehmen,  herausnehmen,    D^four- 
ner  la  porcelaine. 
to  Take  v,  a.  (the   pottery)  ont  of  the  mould 
(Porcel.)     Aus  der  Form  kerausnehmen,    Demou- 
1er  la  porcelaine  raoul^e. 
to   Take  v.  a,   out   the  elevating-^screw 
(ArtilL)    Die   Richtschraube   umlegen.      Oter   la 
Tis  de  pointage. 
to  Take  v,  a,  ont  the  wedge.    Den  Keil  her- 
aus ziehen,  herausnehmen,     D^inoer,  ddcoinser. 
to  Take  v,  a,  ont  the  winding  (Mach.)    Gt- 
rad  richten,  richten,  einrichUn,    D^auchur  une 
place  de  machine. 
to  Take  v.  a,  sea-room«   to   Bear  off  v. 
n,   (Mar.)    In   die  hohe  See  stechen,     S'^leyer, 
s'alarguer. 
to  Take  v.  a.  the  size«  to  SIse  v.  a,  (Gunm.) 

Kaiihriren,  messen,    Calibrer. 
to  Take   up    v,  a,  (Weav.)    A^bäumen,     En- 

rouler  le  tissu. 
to  Take  np   v,    a,   a  paving.     Ein    Fßaeter 

aufreitsen.    D^poser  un  pav^. 
Taker-in  s.,  I^ieker-in  s,  of  the  lapping-ma- 
chioe  (Spinn.)  Die  Einführungswalte,  die  Zu  führ- 
waliCy  der  Zufuhrer ^  der  Vorreisser,  die  VarwaUe^ 
Tambour  m,  briseur. 
Takinir  away  s.  the  old  plastering  (Mas.)  Das 
Abschlagen   des  alten   Putzes,     D6molition   f,  da 
vieux  crepi  d^un  mur. 
TakinfT  dovirn  s,  (Build.)     Das  Abbrechen^  das 
Abtragen,    D^pose  f, 

Taklngp  down  s.  a  centre  (Archit)  Das 
Wegnehmen,  das  Abrüsten  eines  Bogengerüstes. 
D^cintrement  m. 

Taklngp  down  #.,  Striklnc  s.  of  a  s  h  i  p- 

bridge  (Hydr.  arch.)   Das  Abbrechen,  die  Ah^ 

tragung  einer  Schiffbrücke,  Enl^vement  m.  d'on 

pont. 

Takingr  off  s,  the  hair  (Tann.) 

das  Enthaaren.     D^bourrement  m., 

m.  de  la  peau. 

Taklnfl^  off  s,   the  gases  of  a 

(Metall.)     Die    Gichtgasentsiehung. 

gaz  du  haut-fourneau. 

TakinfT  '•   out  of  the  mould  (Porcel.)     Dtu 

Herausnehmen  aus  der  Form.    D^moulage  nu  de 

la  porcelaine. 


Das  Abpälen, 
d^bourrage 

blast  furnace 
Prise  f,    du 
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Takinip-up  $.  (Spiuii.)    StB  Copping. 
Talbotypy  s.  (a  kind  of  photography).  Die  Tal- 

bohfpie.    Talbotypie  f. 
Tale  s,    (a  Silicate  of  magnesia)   (Miaer.)    Der 

Talk,  die  spanische  Kreide,    Tale  m.,  st^atite  m., 

craie  f.  d'Espagne. 
Talc-ipaeiss  <.  (Geogn.)  Der  Talkgneis^  der  ge- 
streifte Proiogyn,    Gneiss  m.  talqueux,  protogjne 

f,  stratifi^. 
Talc-irranite  s.    (Geogn.)   Der  Talkgrauit,  der 

Proiog^fu,    Granite  m.  talqueux. 
Talc-slate  s,^  TalctMie  ■late«.^  Talcose 

scliiflt  s.  (MinerO    Der  Talkschiefer.    Schiste  m. 

talqueux,  talc  m.  schistoüde. 
Talloiv    s.  pro^pced  from  the  firm  fats  of  the 

beef,   mutton   etc.  (Techo.)    Der   Talg.    Suif  m. 
Tallow   S.9   Stuir  s.   (Techn.)      Die  Schmiere. 

Gras  Ol.,  Ging  m. 
Tallow-bltto  s.  pl.  (Shipb.)     Der  Galgen,    Po- 

tence  f. 
Tallo^r-candle   j.,    €?aadle  s.    Das    Talg- 

Uchi,  die  Kerte,    Cbandelle  f. 
TalloiMr-cliandler*«  box  s.(Chandl.)  Der  Licht- 
kasten mit  Fächern.     flTente  f, 
Tallowr-erackllni^  s,pl.  See  Greaves«. 
Tallowr-floap  s.   (Soap-m.)     Die  Talgseife. 

Ton  fli.  de  suif. 
Tally  s.   off  15    to  30   strokes  in  piling. 

Die  HUie.    Vol6e  f. 
tö  Tally  V.  a.  tlie  sliee««  («lie  sali)  (Mar.) 

Die  Schoten  anholen.  Border  les  ^coutes,  la  voile. 

to  Tally  V.  a,  tlie  sheeto  clo«e«  Die 
Schoten  dicht  vorholen.  Border  tout  bas. 

to  Tally  t>.  a.  tbe  sheet«  dose  aboard« 
Die  Schoten  so  toeit  uie  möglich  anholen.  Border 
les  öcoutes  tout  plat. 

to  Tally  o.  a,  tiie  slieets  off  tlie  ffore- 
«all«     Das  Fockschot  dicht  vorholen.    Border  la 
misaine  tout  plat 
to   Tally  V.  a.^  to  Haul  v,  a,  the  tack« 

aboard  (Mar.)    Die  Halsen  so  teeit  als  möglich 

anholen.    Amurer  tout  bas. 
Talus  S.9  Batter  s.^  Slope  s.  of  a  wall  or 

dam  (Build.)     Die  Böschung,  die  Abdachung,  der 

Talut,    Talus  m. 
Tambac  s,  (Metall.)     Der  Tomhak.    Tombac  m. 

See  Tombac. 
Tambonr  s.^  Drum  s.^   C'orbel  «.,  Bac- 
ket <.,  Bell  «.,  ITase  s,  of  a  capital  (Arch.) 

Der  Kelch,  der   Kessel^    der  Korb,  der  Kern,  der 

Kraler,  der  Rumpf,    der  Schaft,  die   Glocke  eines 

Capitäls.    Cloche  f.,  corbeille  f.,  vase/".,  tambour 

m,  d'un  chapitcau. 
Tambour  «.9   Disk  s.  for  constructing  a  co- 

lumn  (Arch.)  Die  Säulentrommel,  der  Trommel- 

stein,    Tambour  m.  de  coloune. 
Tambour   s. ,    Kmbroiderlnfp-firame    s. 

(Embr.)     IJer  Stickrahmen.    Tambour  m. 
Tambour  s.  (Fort)  Der  Zwinger,  der  Tambour. 

Tambour  m. 
Tambour  s,  of  a   door,  IM'lnd-screeu  s. 

(Join.)     Die    Windfangvfand,     Tambour  m.    de 

porte. 
to  Tambour   v,  a.  (Embr.)    Am  Stickrahmen 

sticken,  lambouriren.    Broder  au  tambour. 
Tambonr-traverse  s.  ^Fort)  Die  Wurfeltra- 

verse,  der  Sappeawürfel.     Traverse  f.  tournante, 

(isol^e). 


Tammy  s.^  Durant  s.,  a  cloth  of  combing- 
wool  (Weav.)  Der  Etamin,  der  Stamin,  der  Ta- 
mis,  der  Damis.     j]tamine  f. 

to  Tamp  V,  a.  the  hole  (Min.)  Das  Bohrloch 
versetien.    Bourrer  le  trou  du  p^tard. 

TampluiT  <•  the  hole  (Min.)  Das  Versetzen 
des  Bohrloches.    Bourrage  m.  du  trou  du  p^tard. 

Tamplufp   s.    for  a   blast -hole   (Min.)     Der 

Besati  eines  Bohrloches.    Mati^es  f.  pl  servant 

au  bourrage  d'un  trou  de  mine. 

TamplufP  s.  prepared  off  clay  lu  small 

ball«  for  blasting  (Min.)    JXe    Wurgel  (ium 

Besetzen  eines  BohrlochesJ.     Pelotte  f.    d'argile 

dess^ch^e  servant  au  bourrage  d'im   trou   de 

mine. 

Tamplufp-bar  s.  (Min.)    See  Hamming-bar. 

Tamplnfp-bar  s.  (Mil.  min.)  Der  Ladestock, 
der  Setier,  der  Selikolben.     Kefouloir  m. 

Tamplnf^-bottoni  s.  (Min.)  Der  Verdäm- 
mungsspiegel.    Plateau  m.  de  fourneau. 

Tanipiou  s.  or  Tomplon  s,  of  a  piece  of  ord- 
nance  (Artill.)     Der   Mundpfropf;   für    Wurfge- 
schütte  auch:   der  Munddeckel,   der  Mundspiegel; 
(der  Mundproppen,  der  Windproppen  auf  Kriegs- 
schiffen).   Tampon  m,  pour  bouches  ä  feu. 
Tampion  s,  (of  iron ,  zink  etc.)  for  case-shot 
(Artill.)    Der   Treibspiegel,    die    Treibscheibe   iu 
Kartätschen,    Culotm.  de  hotte  h  balles. 
^UTood-tampion   s.  for  case-shot    (Artill.) 
Der     Deckspiegel,    der    Holzboden,     Couvercle 
m.  en  bois  de  holte  ä  balles. 

Tan  «.9  Oak-bark  s.  (Tann.)  Die  Lohe,  die 
Gerberlohe,  die  Eichenlohe.  Tan  m.  See  also 
Bark  of  oak. 

Tan  s ,  Tannic  acld  s.  (Chem.  Tann.)  Das 
Tannin,  die  Gerbsäure,  der  Gerbstoff.  Tannin 
m.,  acide  m.  tannique. 

to  Tan  V.  a.  (Tann.)  Gerben,  Passer  en  tan, 
tanner. 

to  Tan  V.  a.  a  sail  (Mar.)  Ein  Segel  gerben. 
Tanner. 

Tan-ball  j.«  Tan-cake  s.  (Tann.)  Der  Loh- 
kuchen, der  Lohkäse.  Motte  f  k  brüler.  See 
also  Brick  made  with  refuse  of  tan. 

TanfT  ^-9  Tall  s.  of  the  breech-pin  (Gun- 
m.)    Der  Vorstoss  der  Schwantschraube.    Queue  f, 

Tanfp  s.f  Vauf^  s,^  Tonf^ne  «.,  Spike  s. 
of  a  file  (Techn.)    Die  Angtl.    Queue  f.,  soie  f, 

Tanfp  <.  of  a  sword-blade  (Arm.)  Die  Angel, 
der  Dom.    Soie  f. 

Tanir  s.9  Tall  s.  of  the  breech  of  a  musket- 
barrel  (Gun-ro.)  Der  Schweiflheil,  der  Schwan*, 
der  Vorstoss,  die  Nase,    Queue  f. 

TanfT  '-9  Tonf^ne  j.  of  a  tool,  to  be  faste - 
ned  in  a  handle.  Die  Angel,  der  HefUapfen. 
Queue  f.,  soie  f. 

TanfT^nt  «.,  Toucliln§r  llne  s.  of  a  curve 

(Geom.)     Die  Tangente,  die  BeriihrungsUnie,   die 

Berührende.    Tangente  f.  d'une  courbe. 

Tanirent  j.  of  an  arc  or  angle  (Trigon.) 

Die    Tangente,    die    trigonometrische    Tangente. 

Tangente  f.,  tangente  f,  trigonom^trique. 

TanfT^nt-plane  s,  (Qeom,)  Die  Berührungs- 
oder Tangentialebene.    Plan  m.  tangent 

Tanirent-scale  j.,  Scale  s.  (a  brass-rod 
with  a  Scale  engraved  on  it,  used  for  directing 
guns).  Der  Aufsati,  die  Aufsattstange  mit  Schie- 
ber.   Hausse  f.,  tige  f,  gradnöe  de  hauase. 
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Tan-hoa«e  s.  (l'aim.)  Das  Lohhaus,  Ecorcier  m. 
Tank  $.  (Hydr.  arch.)     Der  Teich,    l^tang  m. 
Tank    s.,    IWater-cifltern    s.    (Hydr.)      Der 

Wasserbehälter.    Reservoir  m.  d*eaa. 
Tank  «.,  IIot-\%'ater-cUtern  s.  (Steam-eng.) 
Der  heisse  Brunnen,   der  Ausgusskasten.     Bache 
f.   de  la  pompe   oii   du  coudenseur.    See  also 
Water- tank. 
Tank-englne  s.  (Railw.)     Die    Tenderlocomo- 

Hve.    Machine  f.  locomotivetender. 
Tank«liou«e  s.,    IWater-statiOB  s.^  ^üTa- 
teringr-station  s.  (Railw.)     Das    Wasserhaus, 
die  Wasserstation.    Station  /*.  pour  l'aUmentationi 
chäteau  m.  d'ean. 
Tan-niiU  s.  (Tann  )    Die  LohmMe.    Moulin  m. 

ä  tan. 
Tanner  i.     Der  Lohgerber,     Tanneur  m. 
Tannery  s.     Die  Lohgerberei  (der  Ort).    Tan- 

nerie  f, 
Tannin  s..    Tan  nie  aeld   s.   (Ghem )    Das 
Tannin,  die  Gerbsäure.    Acide  m.  taimiqite,  tan- 
nin  m. 
Tannlnir   <.     Die   Lohgerberei,    das    Lohgerben. 

Tannage  m. 
Tan-pit  s.  (a  pit  in  which  is  laid  altemately  a 
skin  and  a  lay  of  tan)  (Tann.)    Die  Versetzgrube, 
die  Lohgrube,    Fosse  f»  ■ 
Taatale  s.  (Min.)    See  Tentale. 
Tantalnm  «.  (Chem.)    Das  Tantal.    Tantale  m. 
Tapj.,  Mcrew-tap  «.,  Taper-tap  f.  (Techn.) 
Der    Schraubeabohrer  f     der    Gewindbohrer,     der 
Schneidbohrer,    der    Mutterbohrer,      Taraud    m  ^ 
tarau  m. 

Expandinfp  tap  s.      Der  Expansionsschrau- 
benbohrer.   Taraud  m.  k  expansion,  taraud  m. 
coropensateur. 
Tap  *.  (Mach.)    Der  Hahn.    Robinot  m. 
€Saaire-tap  s.  (Steam-eng.)     Der  Probirhafin, 
der    Wasserstandshahn.     Robinet  m.  d'^preuve, 
de  rcgard  d'eau,  de  niyeau  ou  d'essai,  jauge  f. 
Orease-iap    s,    (Mach.)       Der   Schmierhahn. 
Robinet  m.  k  graisse. 

RearnlatiniT  tap   s.   (Mach.)     Der  AbsteÜ- 

hahn,    Robinet  m.  mod^rateur. 

Safety-iap  s.    (Mach.)     Der   Sicherheitshahn, 

Robinet  m.  de  süret^. 

Tap  s,  (Wheel.)    Der  Zapfen,    Cheville  /l,  tenon  m. 

Tap  s,  or  FloM-kole  s,  (Metall.)    See  Tap- 

hole. 
Tap  S.9  Bunfp  s.  (Found.)  Der  Striegel.  Breche 

f.  de  layoir. 
to  Tap  V.  a.  (Metall.)  Abstechen,  Couler,  fondre. 
to  Tap  V.  a.  the  blast-furnace^  to  Run 
oflr  V.  a,  the  pig-iron,  to  Open  v.  a.  thc 
tap- hole  (Metall.)  Den  Hochofen  abstechen 
oder  stechen,  Percer  le  haut  foumeau,  faire  la 
perc6e  du  haut  foumeau,  faire  oouler  la  fönte, 
couler  k  la  perc6e. 

to  Tap  V,  a,  the  ein  der,   to  Run  off  v, 
o.  the  ein  der  (Metall.)  Die  Schlacke  absteigen. 
Faire  6couler  le  laitier. 
Tap-borer  s,  (Coop.)     Der  Zapfenbohrer.    Bon- 

donni^re  f,  tari^  f.  bondonni^re. 
Tap-cinder  s.  (Metall.)     Die  Schlacke  vom  Pud- 
delofen,   Scorie  f,  crue  de  puddlage. 
Tape  s.  (Weav.)     Die  Schnur  (gewebtes,  schmales 
BandJ.    Ruban  m. 
Rea«nrin«-t«pe  f. 9  Cord    f.      Die   Mtss- 


schnur,  das  Messband,   das  Bandmtus.     Cordeau 
m.,  mesure  f  en  mbans. 

Tape-measnre  s,    See  Measuring-tape. 

Tap-end  s.  or  Bottom-end  s.  of  the  cylin- 
der  (Mach.)  Die  Endfläche  emes  CgHmders, 
Plateau  m.  du  cylindre. 

Taper  adj.    See  Pointed. 

to  Taper  «.  a.  Kegelförmig  oder  k&msd^  machen, 
tuspiisen,  Ajuster  c6ne,  donner  du  ctoe,  faire 
cöne,  tailler  cöne. 

to  Taper  v.  a.  upon  the  turning-lathe. 
Konisch  drehen,  kegelförmig  matten,  nupitsen. 
Faire  le  c6ne,  faire  cAne. ' 

Taper-au^er  s,  (Carp.  Join.)  Der  SfiUstindtr. 
Tari6re-ä-viB  f,  conique.        • 

Taper-bit  s.«  Mquare  borer  #.9  Mqttare 
bit  «.,  Square  taper-btt  s.  Dtr  (mer- 
schneidige)  Kronenbohrer  %um  Steimsprengen. 
Fleuret  m.,  pergoir  m.  k  cooronne. 

Taper-reel  «.,  Rubber  s,  (Mill.)  Die  kegei^ 
förmige  Mehlmaschine.  Bluterie  f.  amMcaine  011 
forme  d'un  cöne  tronqu^. 

Taper-tap  s.    See  Tap  1. 

Tapestry  «.,  Hanirlnfp  s.  (Bnild.)  Die  Ta- 
pete, der  Wandteppich.    Tapisserie  f. 

Tap-liole  «.,  Dtflcliargre-apertwe  t.  of  a 
reverberatory  -  fumace  (Metall.)  Das  SHekleck, 
die  Stichöffhung.  Boache  f,,  chio  m,  d'on  fbnr 
k  r6verbere. 

Tap-hole  s.,  Tapptns^liole  s,  of  the  blast- 
fnmace  (Metall.)    Das  Stichloch,  der  StitA.     CEil 
m.  de  foumeau,  trou  m.  de  couI6e,  percÄe  f* 
to  Open  V.  a,  the  tap*hole  (Metall.)  Dem- 
Hochofen  abstechen.    Percer.    See  to  Tap. 

Tap-  or  PloM-kole  <.,  Tap  s.  of  a  hearth  or 
fire  (Found.)  Das  Schlackenloch,  das  Schlacken- 
äuge,    Chio  m.  ou  trou  m,  de  laiterol. 

Tap-hole  *.  (Jom.  Carp.)  Das  Zapfenloch. 
Mortaise  f, 

Tap-hole-plu9  *.  (Found.)  Der  L^mpfrapf 
der  Stichlochpfropf.  Tampon  m.  See  Clay, 
plug. 

Tapia  s.  (Build.)  See  Beaten  cob-work  amd 
Pi86. 

Tapia  <.,  Ramuied  earth  s.  of  ancient 
blast-fumaces  (Metall.)  Die  Erdzimmerung. 
Pis6  m. 

Taptoca  s.,  the  meal  of  the  roots  of  manior 
(Bot)    Die  Tapioca.    Tapioca  m. 

Tappet  «.,     ^ITiper  s.^     IVIpper  s.9    Cmm 
«.,  Star  f.   (Mach.)     Der  Mitnehmer,   der  Hebe- 
daumen,  die   Hebetatze,    die    Knagge.    Toc    m., 
heurtoir  m.,  taquet  m.,    tasseau  m.,   came    f., 
camme  f.,    buttoir  m.,   rebord  m.  saillant    See 
Driver,  Cam,  Catch  etc. 
Tappet  s,  for  distrlbatiufr  (Steam-eng.) 
Die  Steuerknagge.    Taquet  m.,  came  f. 
Eccentrie  tappet  s.    See  £ccentric. 
Tappet  s.9   Cam  s.  of  an  arbor  (Mach.) 
Der  Hebedaumen,  der  WeUdaumen.    MentonneC 
m.  de  l'arbre.    See  Cam. 

Tappet-hammer  s.  (Techn.)  Der  Daumess- 
hammer.   Marteau-pilon  m.  k  cames. 

Tappluff  s.9  Cuttlngr  '-  screws  by  m  tatp 
(Mach.)  Das  Schneiden  der  Gewinde  miUeist 
Bohrer.    Taraudage  m.  des  vis  k  Paide  da  tarftnd. 

Tappln gr  <•  (Metall.)  Der  AbsticK  das  Ahlaeaen. 
Coul6e  f.  du  mötal  en  fusion. 
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Tapplncr-bar  s,  (Metall.)  Das  Räumeisen,  das 
SHcheise».    Bingard  m. 

Tappinff-bar  s. ,  I^ancet  s,  (Found.)  Das 
Stecheisen,  das  Slickeisen,  das  Testeisen,  das 
Loseisen,    Perce-fournaise  tu.,  perriäre  /*. 

TappiDfr-liole  s.  (Metall.)    See  Tap-hole. 

Tap-wrencli  s.  (a  tool  for  turning  the  taps) 
(Lock-sm.)  Das  Windeeisen,  deu  Wendeeisen. 
Toume-ii-gaucbe  m- 

Tap-wreneli  s.  for  screwing  in  the  bouche  (or 
copper-yent)  (Artill.)  Das  Wendeeisen,  das 
Windeeisen  (s/um  Einseiirauhen  des  Zündloch- 
MUlUns),    Tourne-ä-gauche  m, 

Tap-wreneh  s.  (Gon-m.)  See  Breech- 
wrench. 

Tar  s.  Der  Theer,  Goudron  «.  See  also  Coal- 
tar,  Gas-tar  etc»     - 

ailBeral  <ar  s.9  PUisaspliaUitm  s. 
(Techn.)  Der  Bergtheer,  das  ßüssige  Asphalt. 
Goudron  m,  min^nü,  malthe  m.,  bäume  m.  de 
momie. 

Ve^etable  «ar  f.  (Techn.)  Der  Holuheer. 
Goudron  m.  v^g^tal. 

io  Tar  v.  a.  (Techo.)    Theeren.    Goudronner. 

ta  Tar«.  o.  a  flhip.  Em  Schiff  theeren.  Gou- 
dronner un  vaisaeau. 

Tar-bmsli  s.  (Mar.)  Ver  Theerquast.  Guipon 
m.,  guispon  m.,  brosse  f.  ä  goudron. 

Tar-cl«ierii  s.  (Gas-1.)  Die  Theercisterne.  Re- 
servoir m.  ä  goudron. 

Tarire«  s.  for  ball-  and  shot-practice  (Milit.)  Die 
Scheibe,  das  Ziel  Cible  f.,  blanc  m.  pour  le  tir, 
but  m.  de  tir. 

Tarnet«,  for  practlce  with  case-shot  (Ar- 
tilL)  Die  Kartätschu>and.  Panneau  f».  pour  le 
iir  ä  balles. 

Tarfpei  s.  for  practice  with  round-shot  (ob- 
Bola  Artill.)  Die  KugeUcand,  Panneau  m.  pour 
le  tir  ä  boulets. 

Tarfret-practice  s.  (Milit.)  Die  Schiessübun- 
gen  f.  pl  Exercice  m.  &  la  cible  ou  h,  feu.  See 
Ball-practice. 

Tar^ei-practice-book  s.  (Milit.)  Das  Schiess- 
buch, die  Schussliste.  Contröle  m.  ou  ^tat  m,  du  tir. 

Tar-oil  s»    See  Coal-oil. 

Tarpaalln  s,  (Mar.)  Die  Presenning,  die  Pre- 
serving,  die  Persenning.  Bagnolet  m.,  pr^lart  m., 
pr^lat  m. 

TarpaalAn  5.,  TarpavUnfp  «.,  Tarpaiv- 
11  Dir  <*»  painted  cover  for  waggons.  Die  Wagen- 
decke  von  gefimisslem  Zeuge,  der  Deckelbesugj  der 
Zunllichbeiug.    Pr^lart  m.,  pr^lat  m. 

Tarpanlln •bauen«  s.  ph  (Ship-b.)  Die  Pre- 
senninghtten  (Schalmen,  Schalken)  f.pl.  (Lattes 
/l  pl,  sur  les  bords  des  pr^larts  (on  prononce 
pr^lat). 

Tarpaultn-nail  j»  (Mar.)  Der  Presennings- 
spieker.    Clou  ».  de  pr^lart. 

Tarpaivliii  s.,  Tarpäwllnff  s,  (Mar.)     See 

Tarpaulin. 
Tarrace  «.,  TarraM  s.  (Miner.)    See  Trass. 

Tarred  |»aper  s,  (Slat.)  Das  Theerpapier.  Pa- 
pier m,  bltumin^. 
Tarred  tvrlne  s,  (Shipb.)    Das  getheerte  Segel- 

gam,    Fil  m.  ä  voile  goudronn6. 
Tartan  s.,  a  small  mediterranean   craft  (Mar.) 

Dit  Tartane,    Tartane  f. 
Tartar  5.9   Cream  s,  of  tartar,    Bitar- 


träte  s,  of  potassa,   (^irine-«tone  s.) 

Der  Weinstein,  das  weinsteinsaure  Kali,    Tartre 

m.,  bitartrate  m.  de  potasse. 

Crnde  tartar  s,    See  Argal  and  Argol. 

Emetic  tartar  s,    (Apoth.)    Der  Brechwein- 
stein.   Tartre  m.  6m6tique. 

Purified  tartar  s,    (Chem.)    Der  gereinigU 
Weinstein,    Tartre  m.  raffin6. 
Tartrate    s,    (Chem.)     Das  weinsteinsaure    oder 

weinsaure  Sali,     Tartrate  m. 
Task-vrork  s.    Die  Accordarbeit.     Travail  m. 

k  la  täche. 
Taste  s.    of  the  ca«k  (of  wine).     Der  Fassge- 
schmack.   Goüt  m.  de  füt. 
Taunton-speeder    s,   (Spinn.)     See   Tube- 

engine. 
Tanrus  s,  (Astr.)    See  BulL 
Tantoohronef.9  Tantocbronouscurve  «. 

(Math  )    Die  Tautochrone,  die  Isochrone,  die  Linie 

des  ^eich*eitigen  Falles.    Tautochrone  /. ,  oourbe 

f.  tautochrone  ou  isochrone. 
to  Taw  «.    a.  (Taw.)     Weissgerben.     M^gisser, 

passer  eu  m^gie. 
Tawed  adj.    (Taw.)     Weissgar,    alaungar,    M6- 

giss6,  -6e. 
Ta wery  5.  (work-shop  of  a  tawer).     Die  Gerberei. 

M^gisserie  f. 

Tawtngr  «9  Alntation  s,  (Taw.)  Die  Weiss- 
gerberei, die  Alaungerberei,  M^gissage  m„  md- 
gie  f. 

Taylor'«  Ventilator  <.«  Strnve'«  Venti- 
lator s,^  jtlr-pump  s,  worklniT  hy  "w^a- 
ter-bellows  (Min.)  Der  GlochenventHator. 
Yentilateur  m.  k  cloche. 

T-bevil  s.  (Join.  Carp.)  Die  doppelte  Schmiege. 
Sauterelle  /t  en  T. 

Teaeli  5.9  Battery  s,  (Manuf.  of  sug.)  Die 
vierte  Siedepfanne.    Batterie  f. 

Teacber  s,  (Print.)  Der  Anführergespan*  Ad- 
joint  m.  de  maitre. 

Teak-wood  s.  (a  hard  wood  from  IndSa,  which 
for  its  superior  quality  is  much  used  in  ship- 
building).  Das  Teakhoh,  Tek  m,,  teck  m.  ou 
tech  m. 

to  Team  v.  a.  or  Tash  v,  a.  (Carr.)  Anspan- 
nen, anschirren.    Atteler,  enhamacher. 

Tear  s.  of  K^ssan  (Glass-m.)  Die  Rampe,  die 
Thräne,  der  Tropfen,    Lärme  f, 

Tear  s.  and  ^ivear  s,  of  machinery.  Die  Ab- 
nutzung des  gehenden  Zeugs.  D6t6rioration  f  des 
machines  courantes. 

to  Tear  v,  a,  and  scratrb  v.  a.  (Spinn.) 
Zerreissen  und  ierkratun.  D^filer,  d6flocher  les 
Chiffons  de  laine. 

to  Tear  up  v.  a.  a  paving  of  flags  (Pav.)  Eit^ 
Fliesenpflaster  aufbrechen,  aufheben,  aufreissen. 
D^arreler. 

Tear  In  er  s.  a  paving  of  flags  or  paving-tiles 
(Pav.)  Das  Aufreissen,  das  Aufheben  eines  Flie- 
senpfiasters.    D^carrelage  m, 

TearinfT  off  s.  the  cover  of  a  sewed  book 
(Bookb.)  Das  Wegreissen  des  Heftumschlages. 
D^brochage  m. 

to  Tea«e  v.  a.f  to  RaUe  v.  a.^  to  Roiir  v, 
0.9  to  DreM  V,  a,  the  cloth  (Cloth.)  Rauhen 
(das  Tuch).    Lainer,  gamir. 

Teaael  s.  (Dipsacus  fuUonumJ  (Bot)    Die   Kar- 
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deudisUl.    Chardon  m.  k  bonnetier  ou  ä  foulon, 
cardöre  f. 
Teasel   s.^   Teasel  a.^    Teasle  t.  (Cloth.) 
Die  Karde^  die  Rauhkarde,  Chardon  f».  ä  foulon. 
Metallic  teanel  s.  (Cloth.)     Die  Metallkarde. 
Chardon  m.  m^tallique. 
Teaallnfp  $.  9      llalsins   5.9    Rowinfp    j., 
DreMinfp  s.  the  cloth  (Cloth.)     Das  Rauhen 
des  Tuches,    Lainage  m.,  gamissage  m. 
Tea«lin|p5.  In  llie  f imt  ivater  or  drencli. 
Das  Raulien  aus  den  Haaren,  aus  dem  Haarmann 
oder  dem  ersten  Wasser.    Lainage  m.    en   her- 
man,  lainage  m.  k  la  premi^re  eau. 
Vemmllngs.  In  the  second,  third,  fourih 
^wrater  or  drencli*     Das  Raithen    aus  dem 
iweiten,   dritten,    vierten    Wasser.    Lainage    m. 
k  la  deuxi^me,  troisi^me,  quatri^me  eau. 
Technlc«  «.   pl.    Die    Technik.     Technique    f*, 

(science  f.), 
Technical    adj.n   Technlc   adj.     Technisch. 

Technique,  (scientifiqne). 
Teclinician  s.    Der  Techniker.    Ingenieur  m. 
Technoloipy  s.  Die  Technologie,  Technologie  f. 
Tedfpe  s,  (Found.)    Der  Einguss.    Jet  m. 
to  Teer  v.  a.  the  colour  upon  the  sieve-cloth 

(Calico-pr.)    Abschlagen,    Tirer. 
Teest  «.,  Stake  «.  (Copper-sm.  etc.)  Das  Scklag- 

stöckchen.    Tas  m.,  tasseau  m. 
Teeth  s,  pl.    See  Tooth. 
Telamon  s.  (Arch.)    See  Atlant 
Teleipram  s^  Telefpraphlc  dUpatch  f., 
Telefpraphic  Intelllcrence  5.    Das  Tele- 
gramm,  die   telegraphische  Depesche  oder  Nach- 
richt,  der  Drahtbrief,     T^lögramme  m.,  ayis  m. 
ou  d^pdehe  f.  t^l^graphique. 
Telegrapli    s.     Der  Telegraph.    T^l^graphe  m. 
Telefpraph    s.    ii¥iiU   bells«     See   Bell- 
telegraph. 

Tele|p*aph  s.  for  nif^Ht  and  day,  Se- 
rn aphore  «.  Der  optische  Telegraph  für  Tag 
und  Nacht.  Sämaphore  m,,  t^l^raphe  m.  de 
jour  et  de  nuit. 

Electric  telefpraph  s.    Der  ekctrische  Tele- 
graph.   T^l^graphe  m.  61ectrique. 
Optical  telef^raph   s.     Der   optische    Tele- 
graph.   T§16graphe  m.  optique. 
Portable  tele^raph  s.     Der  transportable 
Telegraph,    der   portatite    Zugtelegraph.     T616- 
graphe  m,  transportable. 
Mubmarine  teleipraph  s.  Der  unterseeische 
Telegraph.    T^Iegraphe  m,  sous-marin. 
to    Telei^raph    v,     a.     (Tel)      Telegraphiren, 

Telegraphier. 
Tele^raphlc  adj,  (Tel.)     Telegraphisch.    TeU- 

graphique. 
TeJLe^aph-pole   f.    (Tel.)    Die    Telegraphen- 
stange.   Poteau  m.  t616graphique. 
Telefpraph-wire  s.  (Telegr.)    See  Conduc- 

ting  wire. 
Tele§rraphy  s.     Die  Telegraphie,  T616graphie  f. 
Electric    telegr aphy    s.      Die    elektrische 
Telegraphie,    T6Iegraphie  f.  ^lectrique. 
Teleflcope  s,  (Phys.)    Dcu  Fernrohr,  das  Teles- 
kop.   Lunette  f  d'approche,  t^lescope  m. 
Celestlal   or  Antronomlcal  lelescope 
s.  (Astron.)    Das  astronomische  Femrohr,    Lu- 
nette f,  astronomique. 
Terre«trlal  telescope  s.^  liand-tele«- 


cope  s.    (Phys.)     Das   terrestrische    Fernrohr, 
Lunette  f.  terrestre,  longue-vue  f 
Telescope-funnel  s.   (Machin.)     Der  Ferm- 

rohrschornstein,  der  Teleskopschomstein,  der  St^ie- 

berschomstein.    Chemin6e  f.  k  coulisse. 
Telescope-sas-holder  s,  fChem.)    Der  Tetes- 

kopgasometer,    Gazom^tre  m.  a  lunette. 
Telescope-level  s.  (Sun^ey.)    Das  NieelUrfem^ 

röhr,  das  Nivellirinstrument  mit  Femrohr.    Niveau 

m.  k  lunette. 
to  Teil   V.   ».   Said  of  a  musket-cock.    See  to 

Click. 
Tell-plece  s,  of  an  organ.  Der  Zuträger.    Rap- 
porten r  m. 
Tell-tale  s,  of  the  tiller,   Axiometer  s, 

(Mar.)    Der  Axiometer.    AziomHre  m. 
Telliirian  s,  (Metall )    See  Tellurium. 
Telluric    acid    s,    (Cheni.)      Die   Tellursäurt. 

Acide  m,  telUirique. 
Telluric  blsmuth  s.  (Miner.)    Das  Wismuth- 

telluret,  das  TeUurtdsmuth.    Bismuth  m.   tellur^. 
Tellnric  silver  1.    See  under  Silrer. 
Tellurou«  acid  s,  (Chem.)  Die  teUurige  Säure, 

Acide  m.  tellureux. 
Tellurium    /.    (Chem.,    Metall)     Das    TtUur. 

Tel  Iure  m. 

Oraphic  or  Yellow  tellnrlnm  s,  (m- 
ner.)  Das  Schrifttellur,  das  Schrifters.  Tellure 
m.  natif  aoro-argentiföre. 

nrative  tellurium  «.,  Sylvanlte  s.  (Mi- 
ner. 1     Das  Gediegentellur,    das    Gediegensyhau. 
Tellure  m.  natif,  sylvane  m. 
Tellurinm-ore  s,  (Mmer.)    Das  TeUurtrs^  das 

Telluriumeri.    Mineral  m,  de  tellure. 
to  Temper  v,  a,^  to  I^et  doiw^n  v.  a.«    to 

Anneal   v.   a.   the  steel    (Metall.)    Anlassen, 

nachlassen.    Recuire,  faire  revenir. 
to  Temper  v.  a.,  to  Anneal  v,  a.  tlft  cast- 

iron  (Metsdl.)    Adouciren.   Adoucir. 
to  Temper  0.  a.  the  loam  fArchit)  Emmathen. 

Corroyer  la  terre  avec  de  i'eau  pour  b&tir   en 

pis6. 
to  Temper  «.  a.  the  clay  by  treading  (Pott.) 

Treten,  Lehm  treten,    Marcher  la  claie. 
to  Temper  «.  a.,  to  IHIx  «.  a.  the  mortar. 

Den  Mörtel  einmachen.    Fabriquer  le  mortier. 
Temperatnre    s.    (Phys.)      Die     Temperatur. 

Temp6rature  f. 
Temperinfp  «.9  Annealinip  s.  the  cast-iron 

(Metall.)    Das  Adouciren.    Adoucissement  m. 

Temperlniri.  the  steel 9  Ijetting^doii^n 
f.,    Annealingr  <•  of  steel   (Metall.)    Das 
Anlauen,  das  Nachlassen.    Recuito  f. 
Temperinfp-colonr  s,  (Metall.)    Die  Anlauf- 
farbe (des  Stahls  oder  EisensJ.     Couleur  /".   da 

recuit. 
Temperinff-ivater   5.    (Metali.)     Das  Härte- 
wasser.   Eau  f.  de  trempe. 
Template  s.  for  rails  (Railw.)    Die  Lehre  lum 

Einschneiden    der    Schwellen.    Gabarit   m.    pour 

Pentaillage  des  traverses.    See  also  Tempi  et. 
Temple  s.  (Arch.)    Der  Tempel.    Temple  01. 

Amplilprostylo8  temple  s.  Der  Tempel 
mit  Vorhallen  an  beiden  Giebeln.  Temple  m. 
amphiproBtyle. 

DIpteral  temple  s.9  Dipteren  s.  Der 
Tempel  mit  doppelten  Säulenhallen  ringsumher, 
Temple  ».  diptere. 


Digitized  by 


Google 


Tenple  _  Tentttviaiff« 


MS 


V*al«e  Aipteral  temple  «.    Jhr   Tempti 
mit  scheinbar  doppelten  Säuleuhallen.    Temple 
m.  psettdodipt^re^ 
HypsBiliral    temple     s.     Der    Hypäthral- 

tempel.    Temple  m.  hypMhre. 
IHonopteral  temple  «.«  nonopteron  s. 
Der  offene  RundUmpel.    Temple  m.  monoptöre. 
Peripteral  temple  «     Der  Tempel  mit  ein- 
facher Säulenhalle  ringsumher.    Temple  m.  p^. 
ripi^e. 
Pro«tylofl    temple    s.      Der     Tempel    mit 
89uUuhaUe  mn  einem  Qiebel    Temple  m.  pro- 
style. 
Temple«.,  Templet«.,  Btretcher  «.  (Weav.) 
Die  Scheerruthe,  der  Spannstock,  der  Tümpel,  der 
Tempeln      Tempe    f. ,    tempia    m. ,    temple   «i.» 
templet  m.,  templo  m.,  templon  m. 
Selfaetliiir  te«iple   «.,    8elffa<|Jiistlii9 
temple  s,  (Weav.)     Der  selbstwirkende  Tempel, 
der  Zeugtpanner,   der   Breilhalier,     Temple  m. 
möcanjque,  temple  m.  continu. 
Seira4Jii«Mnir  temple  s.  See  SelfacÜBg 
temple. 
Templet  «.,  Template  s.  (Techn.)  Die  Scha-  j 
blone,  die  Lehre.    Est^ue    f. ,   ^chantillon  «i.,  { 
^bauchoir  m.,  calibre  m.    See  also  Gaut^e. 
Templet «.  (Moald.)    Die  Lehre,  die  Schablone,  \ 
das  Drehbret    Calibre  m.,  ^cbantillon  m.  < 

Templet  s.  for  a  monlcllag'  (Arch  )    Die  \ 

Simssehablone.  Sabot  m.  de  moulure. 
Teaiplet  «.  ffor  the  constmetloa  ef 
tlie  Inaer  part  of  a  lilast-ffaraaoe« 
Die  Schablone  Mur  Herstellung  des  Kemschachtes 
eines  Hochofens.  Gabari  m.  employ^  pour  la 
construction  de  la  chemiae  d'un  haut  foumeau. 
Templet  s.  (Carpent)    See  Corbel  of  timber 

and  Purlin. 
Templet  s.  (Weav.)    See  T«mple. 
Temporary  brldgr^  5.    See  Bridge. 
Temporary  frame  s.  (used  in  sinkins  shafts 
or  digging  galleries  in  looBe  soil)  (Mil.  min.)    Das 
verlorene  Joch  (Nothjoch) ,  das  verlorene  Thürge- 
riist,   der  Nothrahmen,   das  HiUfsthürgesM,   der 
Hülfskran»,  das  Nothgestell.    Faux-cadre  m. 
Temporary  raft  s.    (expedient  for  a  regulär 
raft)  (Pont.)    Das  Nothjlou.    Rideau  m.   de  cir- 
constance. 
Teaiae-bread  «.9  Teinsed  bread  e,  (Baker.) 

See  under  Bread. 
Tenacity  s.  (Mech  )    Die  ZähigkeU.    Tenacit^  f. 
Tenall  j.  (Fort)    Die  Grabenseheere^  dieZangen^ 
schäme.    Tenaille  f, 
Baatlonary  tenall  s.    See  under  Bastio- 

nary. 
Simple  tenall  u    Die  einfache  Zangenschame, 
der    Schtoalbenschwan*,     Queue     f. '    d'aronde 
(d^hironde). 
Tenall-firont  «.    (Fort)    Die   Zangenfroni^  die 

tenaillirte  Front.     Front  m.  tenaill6. 
Tenall -llne  s.  (Fort.)    Das  Zangentterk.   Ligne 

¥     iL    tl^fl All  IfHI 

Tenalilon   «.    (Fort)      Das   Brülenwerk.     Te- 

naillon  m. 
Ten  all -System    s.    of  Tortification.    See  Re- 

dan-system  of  fortification. 
Tenant  5.,   Tenon   f.    (Oarp ,   Join.)     Der 

Zapfen.    Tenon  m. 

Teehnolog.  Wörterbaoh  II.  S.  Aofl. 


Tender  «.,  Bngf  ne*teader  j.  (Looom.)    Der 

Tender,  der  Munitionswagen.  AI16gefli^>  tender  m» 

Tender«.,  Kn^lne-man  «.,  Englneer  «. 

(MiB.)    Der  Maschinenwärter,   der   Knneiwärt». 
Macbiniste  m.,  (Bcig.)  m^canicien  m, 
Tender  porcelaln  «.     See  under  Force- 

lain. 
Tender-brake  «.  (Locom.)    Die  Tendtrbremse. 

Frein  m   du  tender. 
Tender- couplIniT'  9  Dravr«bar  «.  (Locom.) 
Die    Kupplungsstanae   zwischen   LocomoHve    mnd 
Tender.    Barre  f  d'attelage.» 
Tenon   «.,    Tenant   «.    (Joint,   Carp.)     Der 
Zapfen.    Tenon  m. 

Tenon  «.  ivitli  key,  V*OK-tall-iired|ped 
tenon  «  Der  verkeilte  Zapfen,  Tenon  m.  k 
contre-clavette. 

Bolted  tenon  «.     Der  vernageUe  Zapfen.  Te- 
non m.  eniac^. 
Bored  tenon  «.  (Join.)    Der  vorbohrte  Zapfkn. 
Tenon  m.  h  clef,  temtn  m.  for6. 
Donble  tenon«.  (Carp.)    Z>or  Doppehmpf^ 
Double  tenon  m. 
End- tenon   «.    Der   Himhohuipfen,     Teflon 
m.  en  about. 
I*as«lnir  tenon   «.,   Thronfph -tenon  «. 

Der  durchgehende  Zttpfen.    Tenon  m.  passant 
to  A^ust  V.  a.  tenona   in   their   mortices 

(Carp.)    Sireng  einpassen.    EngraiBser. 
to  Mortiae  v.  a.  a  tenon    (Carp )  .  Binen 
Zapfen  einlochen.    Trouer  im  tenon. 
to  IHortiae  v.  a.   and   treenall  v.  a.   a 
tenon,  to  Bolt  v.  a.  a  tenon  Into  Ita 
mortice  (Carp.)    Einen  Zapfen  einlochen  und 
vernageln.    Enlacer  un  tenon,  trouer  et  cheviller 
un  tenon. 
to  Treenall  v.  a.  a  tenon  (Carp.)    Einen 
Zapfen  vernageln.    Cheviller  un  tenon. 
Tenon  «.  of  the  spoke  (Cartw.)    See  Foot 
to  Tenon   v.  a.,   to  IHortiae   v.  a.    (Carp.) 

Vertapfen.    Assembler  ä  tenon  et  mortaise. 
Tenon-cnttlnfp   machlne    «.     See  Teno- 

ning-machine. 
Tenonlnir''machlne  «.,    Tenon-cuttln^ 
machlne«.  (Join.,  Carp.)    Die Zapfonsehneid» 
maschine.    Mach  ine  f.  k  tenons. 
Tenon-aäur  «.    (Carp.,  Join.)     Die  Zapfensäge, 

die  Äbsetisäge.    Scie  f.  k  arraser. 
Ten-penny*nall  «.    See  Raft er-nail. 
Tension  «.  (Mecb.)    Die  Spannung.    Tension  f. 
Tenslon-brldfpe  «.   (Hydr.  arch.)    Die  Bogen- 
hängewerkshriieke.'  Pont  m.  suspendu  k  cintres. 
Tent  «.   (Mil.,  Gard.)    Das  Zelt.    Pavillon  si., 

tente  f. 
Tentale-rent  «.,  Tentale  «.  (Newcastle-on- 
Tyne),  Royally  «.  Der  Grundtehnt,  die  Ab- 
gabe des  Bergwerksuntemehmers  an  den  Grunde 
eigner.  Droit  m.  de  terrage  (Belg.).  Äee  Lot 
and  Royalty. 
Tent-bed  «.  (£oon.)    Das  Zeltbett,  das  Himmel^ 

bett.    Pavillon  m. 
Tenter  «.   for   drying  the  cloth   (Cloth.)     Der 
Trockenrahmen,    der    Spannrahmen,   der    Tueh^ 
rahmen.    K&me  f. 
to  Tenter  v.  a.  the  cloth  for  drying    (Cloth.) 

Aufrahmen.    Ramer. 
Tenterlnip  «.   of  the  cloth  for  drying  (Clotfa.) 
Das  Aufrahmen.    Ramage  m. 

76 


Digitized  by 


Google 


694 


Teni-peirs  . 


TbermoMieter« 


Tent-peiTS  '•  p'*«  Tent-plns  s.  pl,  (Milit) 
Die  Zeltpflöcke  m.  pl.,  die  Heringe  m.  pl,  Piquets 
fli.  pL 

Tent-pole  <.,  Standard-pole  <.,  Pole  s. 

or  Vprifph«  s.   (of  a  tent)    (Milit.)     Die  Zelt 

Stange,  die  Setistange,    MoDtant  m.,  mät  m. 
Teiii-rooff  «.9   Roof  s,  of  a  tent   (Milit) 

Das  Zeltdach,    Toit  m. 
Term  <.  of  an  aJgebraic  expression  (Math.)  Das 

Glied,  der  Term.    Terme  m. 

Oeneral   term  s.   of  a   series.     l><r«   allge- 
meine Glied  einäiLßeihe.   Terme  m.  g^n^ral  d'une 
ß^rie. 
Terminu«  «.,  (in  America:  Depot  s.)  (Railw.) 

Der  Bahnhof.    Embarcad^re  m.,  gare  f. 
Terae-plate  s,  (iron-plate  coated  with  tin  and 

lead)  (Metall.)    Das  Temeblech,  das  matU  Weiss- 

blech,  das  halbe   Weissblech,     Ferblanc   m.  terDe 

doux. 
Terra -cotta  f.  9    Bnrned  eartli  «.     Die 

Terracotta,  der  gebrannte  Thon.    Terre  f.  cuite. 
Terra  •cotta- wäre  5.9   Barnt   eartHen 

wrare«.  (Pott)    Die  Terracottatcaare.    Ouvrage 

m.  en  terre  cuite. 
Terra  Japonica  4.9  Jlapaa-earth  s.  (Tann.) 

See  Catechu. 
Terraee  s»  (Build.)    Die  Erddecke,  der  ErdteaU, 

die  Erdstufe,  die  Terrasse,    Terrasse  /*. 

Terrace  «.9  Deck  s.  (of  a  casemated  work) 
(Fort.)    Die  Platform.    Plate  forme  f, 

Terrace  s.   above   a  roof  (Build.)    Die 
Platform  auf  einem  Dach,  der  Altan.    Terrasse 
f  sur  comble. 
Terrace-ivalk«.  (Build.)  Die  gemauerte  Terrasse, 

der  Beischlag,  der  Perron.    Terrasse  f.  jna^onn^e. 
Terralltli  s.    (ceramic  wäre  painted  and  yar- 

nished)  (Pott)   Der  SideroKth,  der  Terralith,     Si- 

d^rolithe  m, 
Terrass  s.  (Miner.)    See  Trass. 
Terrauo  «.9    Veaetlan   w^aili  5.    (Build.) 

Die  Battuta,  der  venetianische   Estrich.    Pay§  m. 

k  la  y^nitienne. 
Terre-pleia  s,  of  a  work  (Fort.)    Das  Innere, 

der  Hofraum.    Terre-plein  m, 
Terre-pleln  s.   of  the  rampart  (Fort)     Der 

WaUgang.    Terre-plein  m.  du  rempart 
Terre«trlal  adj.  (Astron.)    Irdisch.    Terrestre. 

See  under  Telescope. 
Test  «.9  Capel  s.,  (anc:)  Coppel  «.9  Covpel 

(Metall.)    Der  Test.    T6t  m.,  conpelle  f. 

Test  s.  or  Coapel  s.  Tor  assayingr*    I^ 
Capelle,    T6t  m.  de  coupellation,  coupeile  f. 
Test  S.9    Reagrent   s.   (Chem.)    Das  Reagens. 

R^actif  m. 
Test-assaylnfp  s.    $ee  Cupeil ation. 
Tester  j.9  Testoon  s,  (Arch.)    See  Fiat  ca- 

nopy  under  Canopy. 
Tester  «.9  Testoon  s.  of  a  bed  (Econ.)    Der 

Betthimmel,  der  Himmel.  Cie\  m.  {pl,  ciels)  d'un  lit 
Tester  r.   of  a  coach9   Roof  s.    ((Joach-m.) 

Der   Himmel,    der    Patülon,   das    Verdeck.    Pa- 

yillon  m. 
Test-8-lass  s.  (Chem.)    Das  Probirglas,    l^prou- 

yette  f.  en  yerre. 
Testin iT  <•    Hie  Probe.    Essai  m. 
Test-papers.  (Chem.)     Das  Reactionspapier,  das 

Probiroapier ,    das    Reagenspapier.      Papier    m. 

r^actif  m. 


Test-tnbe  s,  (Chem.)    Die  Probirr^hre.    £proa- 
yette  f. 
Test-^ube  s.   of  SEr.  Bertholll    (Chem.) 

See  Chlorometer. 
Tdte-de-pont  s.  (Fort.)    See  firidge-head. 
Tetrafpon  s.  (Geom.)    See  Quadrangle. 
TetraiTon  s.  (Fort)    Das  Viereck.   T^tragone  m, 
Tetraironal  trisoctahedron  s,  (Miner.)    See 

Trapezohedron. 
Tetrahedron  s.«  Tetral^dron  s.    (Geom.) 

Das  Tetraeder,  der  Vierflächner.    T^tcaMre  m, 
Text  «9  CJerman  text  «.9  Oothic  fetter  x. 

(Letter-f.)  Die  Fractur,  die  FraciurschrifL  Cazactere 

m.  gotbique,  caract^re  m.  allemand,  caract^re  m. 

romain.    Comp.  Black-letters. 
Text  «.9  EiHW^e  text  s.  (Letter-f.)     Die  geueigU 

Mittelschnß.    Bätarde  f.,  ecriture  f.  b&tarde. 
Texture  f.    (Miner.)    Die  Textur,  das  Ansehen 

auf  dem  Bruche.    Texture  f. 

Cellnlar  texture  5.    (Bot.)     Das  Zeliemge- 
webe.    Tissu  m.  cellulaire. 
Thalllte  s.    (Miner.)    Der   grüne  PistasiU,    der 

Tkallit.    Thallite  f.,  4pidote  m.  yert  oa  ferro^- 

neux.    See  Epidote. 
Thalllnm  «.  (Chem )  Das  ThaUium.  Thalliam  m, 
Thalch    s.,  straw  for  coyering  roofs   ^Build.) 

Das  Dachsir  oh,  das  Decksiroh,   Chaume  s».,  paiUe 

f  de  toiture. 
Tliatch  s,,  reed  for  covering  (Build.)  Das  Dach- 

rokr.    Boseau  m.  de  toiture. 
Thatch  s,    (^rehit)      Die  Slrohhedackung ,    das 

Strohdach,  das  Rohrdach.    Couyerture  f.  en  paille, 

couyerture  f.  m  roseau. 
Thatclied  cot  f .  (Build.)   DieSlrohhüUe,   Chau- 

mi^xe  f.    See  also  under  Cot 
Thatchlni^  s.  (Build.)    Das  Eindedien  mit  Stroh. 

Couyerture  f,  en  paille  ou  en  chaume. 
Theine  s.  (Chem.)    See  Coffeine. 
Thenard's   blne  5.    (Paint)     See  Gobalt- 

blue. 
Theodolite  *.  (Survey.,  Astron )    Der  TheodoHL 

Theodolite  m. 


Proposition  s.    (Math.)     Das 
LehrsaU.    Th^or^me  m.,    propo- 


Theorem  s.^ 

Theorem ,    der 
sition  f, 
Theoret Ical  chem istry  s.    See  under  Che- 

mistry. 
Therm  obarometer  5.  (Pbys.)    Das  Thermo- 

barometer.    Tbermobarom^tre  m. 
Thermo-electrical    a^j*    (Pbys.)      Thermo- 

electrisch,    Thermo^lectrique. 
Thermo-electrlclty  s,    (Pbys.)    Die  ThermO' 

electricitöL    Thermo- 61ectricit6  f. 
Thermolamp    s.     (Gas  1.)     Die    Thermolampe. 

Thermolampe  f. 
Thermometer   s,   (Pbys.)     Das    Thermometer, 
Tbermom^tre  m. 

Thermometer  s.  of  Reaamar9  Rean- 

mur's  thermometer  s.     Das  Reaumursche 

Thermometer.    Thermom^tre  m.  de  Reaumur. 

Atmospherlcal  thermometer«.  (Pbys.) 

Das  LufUhermomeier.     Thermom^tre  m.   atmo- 

sph^rique. 

Mercurial  thermometer  s.    Das  Queck- 

silberihermometer,    Thermom^tre  m.  k  mercare. 

Metaillc    thermometer   s.     Das   MetaU- 

thermometer.    Thermom^tre  m.  m^tallique. 
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Thermometrical  adj,  (Phya.)  ThermameUrisch. 

Thermom^trique. 
Thermometrosraph  <.  (Pliys.)     Der  Thermo- 

metrograph.    Thermom^trographe  m. 
Thermoflcope   s.     (Phys.)      Das     Tkermoscop. 

Tbermoscope  m. 
Thick  board  «9  ly^-plank  s.  (Carp.)    Dm 

halbe  Spändebret,  das  Tischlerbrei,  das  ßödstück^ 

das  gante  Bret,jdas  Dickbrei ^  das  Nothhoh,   die 

Baahlade.    Planche  f,  de  IV*  pouce  d'^paisseur. 
Tliick  crape  s.  (Weav.)     Der  Crepon,  der  Kre- 

pon,    Gr^pon  m. 
Thlck  4in-plate  s.   (Metall.)    Das  KreuibUch. 

Fer-blanc  m.  gros. 
Thick  ▼arnish   s.   (Print.)     Der  siarke,  dithte 

Fimiss.    Vernis  m.  ^pais. 
to  Thickea  v.  a.  (Techn.)     Verdicken,  eindicken. 

£pai88ir. 
Thlckneflfl  s.    (Techn.,  Mech.)    Die   Dicke,   die 

Siärke,    £pai8seur  f. 
ThIckneM   s.    of   tbe    banks    of    a    quarry 

(Qaarrym.)    Die  Mächügkeii  der  Bänke  in  einem 

Sieinbruch,     £tanfiche  f. 
ThIckaeM  s.  of  the  metal  (Mould.)   Die  Dicke, 

die   Eisenslärke,  das   Modell.     Chemise  f.   d'un 

moole  en  terre. 
Thickness  s.  of  a  mineral-bed   (Min.)    Die 

Mächtigkeii    (einer    Lagerstätte,     Qebirgsschichi), 

Puissance  f.  (d'une  coucbe). 
Thlckaess  «.  of  a  Shell  at  the  bottom  (Artill.) 

Der  Sioss  oder  Stossboden  einer  am  Boden   «er- 

stärkten  Bombe.     Culot  m,  de  bombe. 
Tkickaes«  s,  of  a  tooth  (Mech.)    Die  Stärke, 

die  Dicke.    £paisBeur  f.  d'une  dent  de  roue. 
Tkickne««    s.   of   a   vanlting  (Build)      Die 

Wölbstärke.    £pais8eur  f.  d'une  voüte. 
Thickset  s.  (a  kind  of  fustian)   (Weav.)     Der 

Thicksetbarchent.    Futaine  f.  k  la  Thickset. 
Tklll    <.,    Slll    s.     (Min.)     Das   Liegende    eines 

Flottes.    Deille  f.  ou  dhell  m.  (en  Belgique) ,  mur 

m.  d'une  coucbe  ou  d'un  filon. 
Tliills.  ofa  carriage  (Cartwr.)    Die  Gabeldeichsel. 

Limons  m.  pl,  limoni^re  f. 
Thlll-hor«e  s.   (Carr.)    Das  Stangenpferd  ^   das 

Deichselpferd.    Timonnier  m.  * 

Thlmble  s.   (a  sort  of  stamp)    (Goldsm.)    Die 

Anke.    D6  m.  ä  emboutir. 
Thlmble  s.  (iron  ring,   hanging  in  a  sling  of 

rope)   (Mar.)     Die  Kausche,   die   Kausse.    D^Iot 

m.,  cosse  f. 

IWoodea  thlmble  5.    (Mar.)    Die  hölzerne 
Kausche.    Gosse  f.  de  bois. 
Thin  adj   (Techn.)    Dünn.    Mince. 

Thia  board  5.,  V^-plaak  s.  Das  Kisten^ 
bret,  das  Satteibret,  das  Mainbret.  Planche  f. 
de  V<  pouce  d'öpaisseur. 

Thin  matte   s.  or  Thin  metal  s.  (Meta]]. 
of  copper.)    Der  Dünnslein,  der  Lech.    Matte  f. 
mince. 
Thin  adj.  aad  tall  adj.^  Blender  ac/;.  (Gard., 

Bot.)    Hoch  und  dünnschäftig.    £lanc^,  -e. 
to  Thin  V.  a.,  to  DIminlah  v.  a.  a  piece  of 

timber  (Carp.)    Schwächen,  verjüngen.    D^larder 

en  biseau.    See  to  Diminish. 
T-hln^e  «.    ^S'ee  Hinge. 
Thin-tack-«lde  s.^  F'lat-stde  s.^  F'ace  s. 

of  a  hammer  (Forg.)    Die  Finne,  die  Finne  des 

Hammers.    Panne  f.  du  marteau. 


Third  's.    of  a  sheet   (Print)    Der  Drittelsbogen. 
.  Tiers  m.  de  la  feuille. 
Third   or   Onter   caflin«   s.    (Metall.)     Der 

Rauhschacht.  Contre-paroi  f.  d'un  haut  foomeau. 
Thirl  s.   or   Thlrlinfp  s.    (a  passage  between 

the   boards  in  tbe  pillar,  Scotland),  ^¥all  s. 

(Newcastle-on-Tyne)    (Min.)     Das  Pfeilerort,  der 

Ff^üer durchhieb,  die  Verbindungs-  oder  Theilungs- 

strecke  im  Pfeiler  auf  Kohlenflöt^en.    Traverse  f. 

dans  un  pilier,    refendement  m.   de   serres  (en 

Belgique).      Comp.    Gross -board,     Holing, 

Jenking,  Stenting,  Wall. 
Thirlingr  <•  (Min.)     See  Thirl. 
Thole  «.9  Tho^wrl  s.,  iron  or  wooden  pin  form- 

ing   the    row-locks  of    a  boat  (Shipb.,   Pont.) 

Der  Dollen  (Dullen),  der  Ruderdollen,  der  Ruder- 

nagel.    Tolet    (tollet)   m.,  toulet   m.,    touret  m., 

Schaume  f.,  escaume  f. 
Thole-strin«  s.  (Shipb.)     Der  Dollbord.     Tole- 

tifere  f. 
Tlaolobate    s.    (Arch.)       Der    Tambour    einer 

Kuppel,  der  Kuppeluntersati,  der  Tholobat    Tam- 
bour m.  de  dorne,  tholobate  m. 
Thonfp  S.9  Strap  s.  (Girdl.)     Der  Riemen,  der 

Binderiemen.    Gourroie  f.,  lani^re  f. 

Thoncr  s.  of  a  bell-clapper.    Der  KlöppH- 
riemen.    Braver  m.  d'un  battant  de  cloche. 

Tlionfr  '•  of  a  lance   (which  passes  through 

the  flag-loops).     Der  Flaggenriemen.    Lani^re  /l 

de  la  lance. 

Thorlnm  s.  (Chem.)    Das  Thorium.    Thorium  m. 

Thora  s..    Prickle  s.    (Bot)     Der  Dom,  der 

Stachel.    £pine  f. 
Thorn  s    or   PIpe  s.   for  ivitlidra^ivlnf^ 

the  lye    (Soap-m.)    Das    Rohr   tum   Abziehen 

der  Unterlauge.    £pine  f.  de  la  chaudi^re  d*em- 

pätage. 
Thowl  s.  (Pont)    See  Thole. 
Thra«hlnir-lloor  s.  (Build.)    Die  Dreschtenne, 

die  Scheunentenne,  die  Tenne,  der  Scheunenestrich. 

Aire  f.  ou  eströe  f.   de  grange.    Comp.  Barn- 

floor. 
Trashlnfp-machiae   s.     Die   Dreschmaschine. 

Machine  f.  k  battre  ou  ä  4gr6ner  le  bl^,  bat- 

teuse  f. 
Thranlite  s.  (Miner.)    See  Hisingerite. 
Thread  s.  (Seamst)    Der  Faden.    Gorde  f.,  fil 

fli.  qui  sert  k  faire  nne  couture. 

Thread   f. 9    Ijeagth    s.    of   a   thread» 
Der   Faden  Zwirn,  das  Trumm.     Bout  m.   de 
fil,  aiguill^  f. 
Thread«.  (Tail.)     Der  Faden  Zwirn,  das  Trumm, 

das  Endchen,  das  Fädchen  Garn.    Brin  m.  de  fil. 
Thread  s.  (Spinn.)     Der  Faden.    Fil  m. 
Thread    s.    (lengih   of  a    thread),   Tnrn  «., 

Boat  s.  (length  of  the  circumference  of  a  reel 

by   reell ng    cotton-yam)    (Spinn.)    Der    Faden. 

Tour  ».,  fil  m. 
Thread  s.    of  the   weft,    Shoot  1.   (Weav.) 

Der   Eintragfaden,    der   Schussfaden.     Duite    f., 

trame  f. 

Croswed   thread«   s.  pl.   (Weav.)    Die   ge- 
kreuiUn  Fäden  m.  pl.    Encroix  m.,  fils  m,  pl. 
crois^s  de  cheville  en  cheville. 
Thread«  s.  pl.  of  the  warp  (Weav.)    Der  Che- 

min.    Ghemin  m. 
Thread  j.,  Twlne  «.,  Doubled  yarn  s. 
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(SpiOD*)    Da$  geiwunU  Gmrm^   der   Zwirn.    Fil 
m.,  nl  m.  reton. 

Two  tlireads  s,  pl^  Tw«r#ld  • ,  Tw«« 
eord  «.     Der  iweifädige,   UBeidräktige   Zwirm, 
Fil  m.  double. 
TlireAds  5.  p/.  (GlasB-m.)    Set  Striae. 
Tliread  «.  or  ^iTorm  j.  of  a  screw  (Mechan.) 
Der  Gmn$,  da$  Geitimdt,  der  Sckraubemgamg  ^  der 
Gewindgang.     Pas  m.,  filet  m.  de  Tis. 
Anfriiiar  thre«d  f.«  Trian^vlar  «hread 
j.  of  a  screw  (Techn.)  Das  dreieckige  Sekrauben- 
gewinde,   da§  sekarf gängige  Gewinde.    Filet  m. 
triangulaire. 

Ooable  4liread  s.    Dot   defpeile   Gewinde. 
Double  pas  m. 

Fl«at  thread  s.    Dm  /lod^   Gewinde.    Filet 
lA.  plat 
Slaltlplex   thread    «.     Do«  meAr/Ssdke    (re- 
wiude.    Plusieurs  pas  m.  pl. 
Rounded  thread  «.     Dm  abgerundefe   Ge- 
trt«ie.  P'ilet  m.  arrondi. 

Single    tliread  f.     Das    eia/acAe    Gewinde. 
Pas  m.  simple. 

Square  ihread  s.    D<u  ßackgämgige  Gewinde. 
Filet  ».  carr6,  droit 
Trtaniralar    thread    s.     See     Angular 
thread. 
Triple  thread   s.    Da$   dreifache    Gewinde. 
Triple  filet  m. 
Three-ceaiered  arch  « ,  Surbaaed  arch 
s.«   Oval  arch  «.«    Depresaed   arch   j., 
Imperfect   arch    s.«    Basket-handle- 
arch  s  9  Olmialahed  arch  s.  (Build.)    Der 
gedrückte  Bogen  au*  gesuchiem  Zirkel,  der  Rade- 
hegen,  der  norhhenkeibogen.    Are  m.  en  anse  de 
panier,  arc  m.  surbaiss^,  arc  m.  k  trois  centres. 
Three-coat-^irork  5.«  Three-akln-iirork  «. 

(Mas.)    ;See  «»«/er  Coat-work. 
ThreeHSord  s.    See  Three  threads. 
Three-decker    t.    (Shipb.)      Der    Dreideeker. 

Vaisseau  m.  k  trois  ponts. 
Three*ffotled   arch  j.«    Trefoll-arch   <. 
(Build.)     Der  Kleeboqen,  der  Nasenbogen.    Arc  m. 
bb^,  trilobä. 

Three-roiled  Ofpee-arch  s.  (Build.)     Der 

oben   getpiUie    Kleebogen,  der   Eseltriicken    mü 

Nasen.    Are  m.  trilobi^  k  talon. 

Vhreefold  yarns.    See  Three  threads  pl. 

Three-ply-carpet   s.    (Weav.)    See    Triple 

earpet  or  Scotcb  carpet  under  Carpet 
Three-akln-^ivork  s.  (Mas.)    Der  dreischichtige^ 

vollständige  Puti.    Enduit  m.  en  trois  couches. 
Vhree  threada«.  pl.9  Threefolds.«  Three- 
cord-yarn    s.     Der    dreifädige,    dreidrähHge 
Zwirn.    Fil  in.  triple. 
Three-throw-switch  «.    (Railw.)    Die   drei- 
gUisige  Ausweiche.    Changement   m.   ponr    trois 
Yoies. 
Threahold  <.,   Cheeka   s.  vi.   (Hydr.  arch.) 
Der  Drempel,    der    Drämpel^   der    Trümpel,    der 
Driissel,  die  Schwelle,  das  StemmgesiAweU.     Busc 
m.    See  Sluice. 
Threahold-bed  «.  (Hydr.  arch.)    Das  Drempel- 

lager.    Faux  radier  m. 
Threahold -brauch  <.,  Cheek  «.«  Clap- 
aill  S.9  ailtre-aill  s.  of  a  sluice  (Hrdr.  arch.) 
Dte   Karbeele,   die    Schlagschwelle.    Heurtoir  m. 
du  busc. 


Threahold-chief  bea«  «.     Der  Fmehbtm, 

der  Schlaybalken^  der  Grundbalkem  des  Tremf^m. 

Seaillet  m.  d'^use,  ractnal  m.  du  basc 
Threahold  «Arame    s.     (Hydr.     arcb.)     & 

Mitre  of  tills. 
to  Thrickle  an^ay  v.  ».  (Dyer.,  Paint)    & 

schlagen,  euuchklffen.    S'emboire. 
Throat  <.,  Klbaw  «.  of  a  kae«  (Mar.)    Im 

Hals  eines  Knies.    Encoignure  f.  d^une  cturtie 
Throa«  s.  (Carp.)    Die  Kehle,  die  iHmmmmg,  dn 

Hals  eines  eimgekkmien  Holue.    Ghifige  f.  de  «- 

maigrissement 
Thr€»at  s.  of  a  furnace  (Metall.)     Die  Gisk 

Gueulard  m.    See  Top. 
Throat  s.  (front-aperture  of  the  annealingHffct 

(Glassm.)    Die  Mündung  des  Kühiofeus.    Goe^- 

f.  de  la  carquaise. 

lilttle  throat  s.  (back-door  of  the  anne&Is; 
arch).    Die  hintere  Öffnung.    Oueolette  f. 
Throat  f.  of  the  coc  k  of  a  flint-firelock  (Gua-a 

Der  Hals.    Sous-gorge  f.,  gorge  f. 
Throat-halliard  s.    (Mar.)      Deu    Gafelfd 

Drissc  f.  du  pic. 
Throat*hole  s.   in   the  oock    ci   a   gon-bü 

(Gun-m.)     Das  Hen,  das  Auae   «n  H^km  tiar 

Flinu.    Anneau  m.,  coBur  m.  da  cbien  d'un  fsti 

k  silex. 
Throat-laah  s.  of  a  bridle  (Saddl.)     Der  Ktki^ 

riemen.    Sous-gorge  f. 
Throat-aelaiaiC  s.  (Mar.)    Das  Haribimded,  ^ 

HerMndsel.    Amarrage  m.  en  ^trive. 
Throatle   s.^    Throatle-ffk-anae    e.    (Spics 

Die  Drosstimaschine ,   der  Drossdstuhi.     ContiDa' 

f.,  mutier  m.  continu.    ^S'ee  also  Water- spi: 

ning-frame. 
Throttle-valve  «.   (Steam-eng.)     Das  Drest^ 

Ventil,  die  Drosselklappe.    Registre  a».  de  Tapes- 

valve  f.  d'admission,  soupape  f.  d'admiaslon,  n^- 

binet  «i.  mod^rateur. 
Troash*blndere.,  Troai^h-aioMe  s.«  Per- 
pen der  s.    (Mas.,  Brick-l.)     Der  Durchhiadtr 

der  Vollbiuder,  der  gan*e  Binder.     Parpaing  «t. 

pierre  f.  parpaigne. 
Throngrh-carred  a4i.  (Stonec.,  Scu]pt.}    Sm 

under  Carved. 
Throuirh-coarae  s.  (Mas.,  Brick-l)  Die  Dur^ 

binderschicht ,  die  Durchschicht,    die    Volibindn- 

schicht.    Assise  f.  de  parpaing,  en  parpaigne. 
ThroiMT  s,  (dislocation  of  the  strata)«   V^a^ult  t 

(Min.)  Die  Verwerfung^der  Sprung, das  (der)  Rücken 

(eines  Flöt*es  oder  Ganges),  die  Gewand  (Aache» 

Rejet   m.,   rejettement  «.,   saut  m.,    faille  /. 

crain  m.     Comp.  Dyke,  Hitch,  Slip. 
Throw   e.,   Stroke  s.   (of  the   piaton   ek\ 

(Mach.)     Der  Hub,    die    Hubhöhe,    die  Brnhldagt. 

Course  f.  (du  piston  etc.). 

Throiv  s.  of  eccentric  (Mach.)     Der  Hi^ 
der  Weg  des  Excenlriks.    Gourse  f.  de  Pexces 
trique. 
Throw  e.f  Thronvinvivheel  «.«  Potter*« 

lathe  S.9  Jllffffer  s.  (Pott)    Die  Töf^ereckeiie 

die  Drehscheibe.    Tour  m-,  roue  f.  k  polier. 
to  Throw  v.a.  a  bridge  (Pont.)   See  to  Con- 

struct  a  bridge. 
to  Throw  V.  a.  potter y  (Pott.)  Forme»,  rfreiea 

Toumer. 
to  Throw  v.a.  Shells  ( Artill )    Bomben  werfm. 

Jeter  ou  lancer  des  bombea. 
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nriiro^ir  9.  a.  the  Shuttle  (Weav.)    See  to 
Pick  the  Shuttle. 

To  1»e  V.  ».  tliroiirn  olT  the  ralls  (Railw.) 
Etttgle%$em.    D^raillcr,  sortir  des  rails. 
Vtiro^wr    oott   V.    a.   (the    ground    or   soll) 
[Railw.  etc.)    Akwrrfen  (den  BrdbodemJ,     Jeter 
sur  berge. 

Vltro^v  V.  a.  ottt  of  ffear  (Mach.)  ilM<- 
rticAet»,  entkuppeln y  loskuppeln.  D^embrayer, 
d^senclancher,  d^clancher. 
»  Thromv  up  V.  0.  the  ground  or  soil  with 
the  spade  (Build.)  Autwerfe».  Jeter  sur  berge. 
*  Vhro^v  up  or  to  Consimtst  o.  a.  a  work, 
(a  field-work)  (Fortif.)  Eine  Schande  (ein  Feld- 
werk) anlegen^  auf  werfen  oder  erbauen,  £lever, 
construire,  faire  ou  4riger  on  ouvrage  de  cam- 
pagne. 
to  Vhrow  ap  o.  a.  works    (Fort.)    Set  to 

Intrench  one's  seif. 
'hroDirer  «.,  Pormer  f.  (Pott)     Der  Dreher, 
der  Former,    Toumeur  m. 
*lirowliiir  <•   of  silk    (Spinn.)    Dat  Zwirnen 
der  duplirten  Fäden,    Filage  «.,  demier  appr^t 
m.,  derniöre  ouvraison  f. 

^hroivinir-hack  j.  of  the  pastel-vat  (Dyer.) 
Das  Scharfwfrden,  das  Sdiwartwerden  der  Waid- 
hupe,  Rebut  m.  de  la  cuve  au  pastel. 
nirourlBfl^  s.  oat  of  ^ear  (Mach.)  Die  Ent- 
koppelung, die  Loskuppelung^  die  Äusrückung,  das 
Ausrücken,  D^brayage  m.,  ddsembrayage  m.» 
d^clancbement  m. 
riiro^wrn  back  pari,  Sckwangeworden,  scharf- 
geworden.     Rebut^,  -6e. 

The  pastel-vatbecomes  throHmback 
(Dyer.)    Die   Küpe  wird  scharf,    La  CUTO  re- 
bute. 
rhroivrater  «.  (Silk.)     Der  Seidemwimer.    Mou- 

liiiier  m.,  OTaliste  m. 
rhrnm  s,  of  a  chafed  mat   (Mar.)    Der  Speck 
einer   gespickten   Matte,    Lard    m.    d'un   paillet 
lard6. 
rhramb  s,    (Weav.)    Das   Trumm,   das    Trum, 

der  Drahm,  der  Drohm,    Pennes  f.  pl 
rhruiit «.,  Thurst  s.  (Derbysh.),  Oush  s.  or 
Crashe«.  (Scotland),  fioaf  s.,  Sit  s,  (Min.) 
Der  Bruch  des  Hangenden,  der  Pfeilerbruch  (auf 
Kohlen ßölienj,    Traite  f,,  stouppure  f.  (Belg.) 
Thra«t  s.  of  an  arch  etc.  (Build.)     Der  Druck, 

der  Schuh,     Pouss^  f     See  also  Shoot. 
lo  Thra«t   v.  a,  the  wire   (for  a  pin)  into  a 
head  (Pinm.)    Einen  Nadelkopf  ^mü  dem  SchaftJ 
auftpiessen.    Enrhuner  1a  töte  d^une  ^pingle. 
Thrnat-line  s,  (Build.)    Die  DruckUnie,    Ligne 

f,  de  pouss^e. 
Thamb-knot    s.    (Pont.)     See    Overhand- 

knot. 
Thamb-piece  s,  of  the  tympan  of  a  printing- 
presa  (Print.)    Der  Angriff  am  Deckel.     Anse  f. 
Thumb-plate  s,  of  a  musket-barrel.    See  Es- 

catcheon. 
Thnmb-scre^iv  «.  (Techn.)     Die  Flügelschraube, 

Vis  f  ail^. 
Thumb-screiv  s,  or  Set-screiv  s.  of  ibe 
tangent- Scale  (Artill.)  Die  Stellschrauhe  der 
Äufsatsttange.  Vis  f  de  pression. 
Thamb-stall  s,  (Artill.)  Die  Daumkappe,  der 
lederne  Däumling,  dßs  Fingerfuttor»  Doigtier  mu 
du  canonnier. 


Thumbler  j.«  Staple  s,  (Locksm.)    Die  Zu- 

haltung.    G&chette  f, 
Thamerstone  j.,  Thnmlte  5.«  üxlnlte  s, 

(Miner.)    Der  Thumerstein,  der  Axinit.    Thumite 
f.,  pierre  f.  de  Thum. 
Thitnderiii9'>ba|p  s.    (Fort)     Der  Sturmsack. 

Sac  m.  fondroyant. 
Thnnder^stone  s.     See  Arrowhead. 
Thnrl   s ,  a  long  adit  in  a  coal-pit  (Derbjrsh.) 
(Min.)     Der  lange  StoUn.    Galerie  f,  d'öconlement 
d'une  grande  ^tendue. 
Thorst  s.  (Min.)    5ee  Thrust. 
Thurars-hatchlnir    s.    (Heraldr.)    See    under 

Hatching. 
Thirars-wall  s,  (Build.)    SeeCross-wall. 
Thwart  s.  (Mar.)    Die  Ducht,  die  Dufi,  die  Roje- 
bank.    Banc  m.  traversier  de  chaloupe. 
Thvrart  s.  of  a  pontoon  (Pont)    Der  Anker- 
riegel, die  Schwinge,  die  Ducht.  Trayerse  f.,  tö- 
ti^re  f 
Tick  s.,  TIckinip  s,  (a  linen  fabric)  (Weav.)  Der 
leinene  Beitdrell.    Coutil  m.   pur  fil  pour  literie. 
See  also  Drills  pl. 
Tick    s.    of   cotton    (Weav.)     Der   Barchent, 

Coutil  m.  de  coton. 
Ticket  <.,  Title  s.  (Comm.)    Die  Aufschrift,  det 

Inhaltsiettel.    j^tiquette  f 
Ticket  s.  (Railw.)    See  Bill  et 
Ticket  s,  to   go  and  retnrn,  Ret«»- 
ticket  s,  (Railw.)     Das  RetourbilUi,  das  Ta^ 
gesbillet.    Billet  m.  de  tour  et  retour. 
Tide  5.  (Mar.)    Die   Zeit,   die  Geseit,  die   Ebbe 
und  Fluth.    Mar^e  f.,  fiux  m.  et  reflux  m. 
Yoonir  tide  s.«  Youafp  flood  s,    (Hydr 
arch.)    Die  Vorßuth,  die  steigende  Fluth.    £aa 
f.  montante. 

The  tide  ffinll«  (it  ebbs).  Es  ebbt,  das  Wasser 
fällt.    II  y  a  jusant 
The  tIde  flow^«  (it  is  rising  water)   (Mar.) 

Es  ßuthei.     II  y  a  flot 
The    tIde    ran«    afpalnst    the  'irlnd* 
Die  Qe%eit  läuft  gegen  den  Wind,     La  mar^e  est 
contraire  au  vent 
The    tIde    (cureent)    runs    w^lth    the 
'ivlnd«     DieOeseü  läuft  mii  der  Windrichtung, 
La  mar^e  porte  du  m6me  c6t6  que  le  vent 
To  stem  v,  a,  the   tIde    (Mar.)    Die  Zeii 
oder   die    Geieil   stoppen.    Jeter   l'ancre    pour 
attendre  la  maree. 
Tlde-irau^'e  s,  (Hydr.  arch.)    Der  Fluthmesser, 

Mar^m^tre  m, 
TIde-mlll    s.    (Mill.)    Die  FluthmüMe.    Mooiin 

fi».  de  mar4e. 
TIe  s.  of  Iron«  Iroa  tie  s.  or  hoop  s,  (Butld.) 
Das  Band.    Lien  m.,  ^harpe  f. 
Iroa  tIe  s,  for  binding  a  piece  of  timber  at 
a  wall.    Der  Maueranker,  der  SHchanker,    Lien 
m.  tirant 

lionfp   iroa  tIe  s.    for   binding  two   walls 
together,  Iron  chaln  5.  (Build.)    Das  Zug- 
band, die  Schlauder,  der  Zuganker.    Tirant  m, 
en  fer. 
TIe  s,  of  timber  (Garn.)    Das  Band,  das  Verbiß' 
dungsstück,    Moise  f. 

Horiaontal  tle  s,  in  timber-fomidatiQil  or 
span-roofs  (boKed  on  vertical  timber^pieces  to 
brace  the  whole  System  firmely).     Der  Gurt^ 
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das  GurlhoU,    Moise  f,  horizontale  ou  longue- 
rine  f. 

Horisoiital  tie  s.    of  a    c enter    (ßuild.) 
Die  UnterschweUe  eines  Lehrgerüstes.     Moise  f, 
horizontale. 
Tie«  s.  pl  (Carp.  &  Pont.)    See  Bindiug-pie- 

ces  pl. 
Tie  *.  (Mar.)    Das  Drehreep,    fitague  f. 
Tie  s.  of  a  gad    (Fort.  &  Build.)     Das  Schloss, 

die  Schnecke.    Noeud  m. 
to  Tie  V.  tf.  (Print)     Umbinden,  anbinden,     Lier. 
to  Tie  9   0.9  to  Brace  v.  a    (Carp.  6t>  Pont ) 

Gurten,  binden,  überscheiten.  Moiser,  entailler. 
to  Tie  t>.  a.  or  to  Tie  on  v.  a.  the  rocket 
to   its   stick  (Firew.)     Die  Rakete  anbinden,    an 
ihren  Stab   befestigen.     Attacher  la    fus^e  k  la 
baguette  de  direction. 
to  Tie  V.  a.  two  ropes   together  (Mar.)    Zwm 
Taue  aufstechen,  aufeinander  stechen.    Adjaster 
ensemble  deux  cordes  par  un  noeud. 
to  Tie  up  V.  a.  the  page  (Print.)    Die  Columne 

ausbinden.    Lier  la  page. 
Tle-band  s.  (Min.)    Das  Hängeeise».    Etrier  m 
Tie- bar  <.,  Tie-iron  s.   (Mach.)    Das  Zugei- 

sen,  der  Änkerbolie».    Tirant  m.  (en  fer). 
Tle^beam  s.  (Carp.)    Der  ZughaUiem,  der  Binde-- 
balken.    Entrait  m.,  tirant  m.,  maftre-entrait  m. 
See  also  under  Anchor. 
Tle-beain  «.  of  a  truss  with  hanging  posts 
(Carp.)     Der  Zugbalken   eines   Hängewerks,  der 
hängende  Balken.    Entrait  m.,  maltresse-poutre 
f.  d^uue  arbal^te. 

Tle-beam  s.  of  a  timber-bridge  (Bridgeb.) 
See  Beam. 
Tie-block   «.,    ITlat  block   s.    (Mar.)     Der 

Plattblock.    Poulie  f.  plate. 
Tier  s.  of  balis  of  case-sbot  (Artill.)    Die  Lage 
Kartätschenkugeln.    Couche  f  de  balles   de  fer 
dans  une  holte  k  balles. 

In  tier««    Lagentoeise  (von  KartätschenhugelnJ. 
En  coucbes. 
Tier  s.   of  guns    (Fortif.)     Das   Feuerstockwerk, 
das   Balteriestockwerk.    £tage    m.   de    feux    (de 
batterie). 
Tiers  s.  pl.   of  casemates.    Die  Etagen-    oder 
Stpckwerkscasematie.    £tage8  m.  pl.  de  casemates. 
Tlffany  s.,  Silken  franse  s.,   a   species   of 
ganze  of  very   thin   silk   (Weay.)    Die  Seiden- 
gaie.    Gaze  f.  de  soie. 
Tigee  S.9  Tivrifp  s.  of  a  trail  (Om.)     Der  Laub- 
stengel, der  Rankenslengel.    Tige  f.  de  rinceau. 
Ti|sbtenin|p-key  s.  (Mach.)     Der  Gegenkeil,  der 

Stellkeil.    Clavette  f,  de  dressage  ou  de  caläge. 
Tifpiitaesfl  «.  f.  i.  of  the  Joint  of  two  pipes  etc. 

(Hydr.)    Die  Dichtheit,    fitanchöitö  /". 
Tlle    s.    (Til.)     Der   Dachziegel,    der    DachsUin. 
Tnile  f.    See  also  Cats-head-tile,   Cress- 
tile,  Flap-tile,  Pan-tile. 
Tlle   «.   for  the  borders«     Der  Ortüegd. 
Tuile  f.  gironn^e. 
Tlle   «.    for   dormer-urlndoiMrs  9    Cats- 
kead-tlle    s.    Der   Kaffwiegel.     Tuile  f.    en 
oreille  de  chat. 
Tlle  s.    for  hlp«,  HIp-tUe  s.     Der  Grat- 
üegeL    Tuile  f.  aröti^re,  couvre-joint  m. 
Tlle  s.  Cor  pavlufr»  Pavin^-tlle  s.  (Arcbit) 
Der    Flursiegel,    der  Pßasleniegel ,    die    Fliesse. 
Carreaa  m. 


Tlle    s.    for  roofingr«   lioofiag^tlle    s^ 
Tiiack-tile   s.     Der   Ziegel^   der    DachUe^L 

Tuile  f. 
Broken   tlles   s.   pl     Die   Dachiiegelhroeken 

m.  pl.    Tuileaux  tu.  pl. 
Convex  tlle  j.«  Ridgr^-tlle  s.    Der  Firsi- 

Siegel,   der  Mönch,  der  Daehkenner ,  die  Priepe, 
die  Preisse.    Tuile  f.  faiti^re,  enfofteau  m. 
Draialnir    tlle   s.,    Drain -tlle   s.      Der 
Draintiegel,  der  Drainagetiegel.    Tuile  f  COurbe 
avec  semeile  pour  drainage. 
Dnteli  tlle  s.  (Build.)     Die  Kachel,  die  Fliesse, 
Carreau  m.  de  brique  glac^e  (ou  de  falence). 
Encaustic  tlle  s.    ^uiid.)     Der  farbig   gla- 
sirte  Ziegd    Tuile  f  encaustique. 
Vlat  tlle   «.,   Platn  tlle  s.     Der  gemeine 
Dachtiegel,  der  Flachsiegel,  der  Zungeastein,   der 
Plattiiegel,  der   Biberschtoam,  der  Blaftstein,  die 
Ochsenzunge ,    die    Dachzunge ,    die   Dadktasche. 
Tuile  f.  plate,  tuile  f.  k  crochet 
riemisli  tlle  <.,  Pan-tile  «.,  Pen-til<^ 
s.    a   little    recurved»     Die    Dachffanne, 
die  Pfanne,  der  Breiiziegd.    Tuile  f.  flamande, 
tuile  /".  courbe. 
Hollow    tlle    s.    Der   Hohlziegel.     Tuile    f. 

creuse,  imbric4e. 
Hollo^vr  tlle  s.  for  gutters  and  corners, 
Ontter«tile  «,  €orner-tile  s.  Der  Kehl- 
Ziegel,     der   Hakenziegel,    die   Nonne.    Tuile   f. 
goutti^re,  tuile  f.  comifere. 
Mucii  recurved  pan-tile  s.  or  pen-tlle  t. 
Der   FitUchziegel ,   isr  Passziegd,    der    Esssiein. 
Tuile  f.  liamande  trfts  recourböe. 
IJnbnrnt   tlle   5.     Der    ungebrannte    Dach- 
Ziegel    Tuile  f.  verte. 
ITncovered    part  s.    of  a    thack-tile« 

Das  Freifeld.     Pureau  m. 
to  Clean  o.  a.  the  tlles  f^om  moss«  to 
Clear  v.  a.  of  moss  (Build  )     Die  Dackziegd 
abmoosen.    £mou8ser  les  tuiles. 
to  I^ay  V.  a.  the   tlles   (Tiier.)    Die   Dach- 
ziegel einhängen.    Poser  les  tuiles. 
to  Point  V.  a,  the  tlles«      Die  Ziegel   ver- 
streichen.   Sceller  les  tuiles  en  mortier. 
Tile-burner  s.     Der  Dachziegelbrenner.  Tuilier 

IM.  cuiseur. 
Tile-dust  s.     Das  Ziegelmehl.    Brique  f.  pil§e. 
Tlle-former  s.     Der  Dachziegelstreieher.  Tuilier 

m.  mouleur. 
Tile-klln  s.     Die  Dachziegelhütte,  der  Dachziegel- 
ofen, die  Ziegelei.    Four  m.  ä  tuiles,  tuilerie  /*. 
Tlle-ore  s.,  Ki|rneline  «.,  Red  copper- 
!      ore  s.    Das  Rothkupfererz,  das  Kupferroth ,  das 
I      natürliche    Kupferoxydul.      Cuivre     m.     oxydule, 
I     cuivre  m.  oxydö  rouge,  zigueline  f. 
I  Tlle-ore    s.    (Min.)     See    Red    copper-ore 
I     under  Copper-ore. 
Tller  s.  (Build.)    Der  Ziegeidecker.     Couvreur  m. 

en  tuiles,  tuileur  «.  couvreur, 
Tller's  boss  «.    See  under  Boss. 
Tile-roof  s.    (Til.)    Das    Ziegeldach.      Toit  m. 

couvert  en  tuile. 
Tlle-roofinff  «.,  Tlllnir  <•  (Slat.)     Die  Ziegel- 
eindeckung,  die  Ziegelbedachuug.    Couverture  f.  ou 
toiture  f.  en  tuile. 
Tilery  s.    Die  Dachziegelei.    Tuilerie  f. 
Tlltnir  s.  (Til.)    Das  Ziegeldecken,  das  Eindecken 
eines  Ziegeldaches.    Couverture  f.  on  tuiles. 
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Tllloff  <.«  Tlle-roofliiff  s.  (Build.)    Das  ZUgd- 

dach.    Toiture  f,  en  tuiles. 
Till  4.9   Shelves  s.  pl   (of  a   printing-press). 

Die  Brücke.    Tablette  f. 
Tiller  s  9  Heim  s.  (Mar.)    Die  Ruderpinne,  der 
Helmsloch,  der  Helm,    Barre  f,  du  gouvernail. 
Crooiced  tiller  <.  (Mar.)     Der  Schwanenhals, 
die  gebogene  Ruderpinne.    Barre    (.  coiirb6e  du 
gouvernail. 
Tlller-rope  s.  (Mar.)     Das  Steuerreep,    Drosse 

f.  de  gouvernail. 
Till-lock  s,   (Locksm.)    Das  SchiehUtdenschloss. 

Serrure  f,  de  tiroir. 
Tili  8.9  €art-tilt  s.  (Cartw.  Railw.)  Die  Wagen- 
decke,  die  Bloche,    die  Plane.  Banne  f.,  bache  f, 
Tilted  iron  s,    (Folg.)     Das  gehämmerte  Stab- 

eisen,,  das  Hammereisen,    Ffr  m.  forg6. 
Tilt-iiaininer  t.  (Forg.)     Der  Schwamhammer^ 
der  Reckhammer.    Maka  m.,   maca    m.,    macas 
m.,  marteau  m.  k  bascule  ou  k  queue,  martinet  m. 
TiU-liaininer'«  anvil  <.,  Anvil  s.  of  a  tilt* 
liammer  (Forg.)    Der  Prellkloti,  der  Preüstock. 
Billot  m. 
Tlltinir  9'    ^^e  blooms    (Metall.)     Das  Recken 
oder    Schmieden    der  Schirbel.     Etirage   m.   des 
maquettes  de  fer  au  marteau. 
Tllilii|p-cart  s,  (Railw)    Der  Kippharren.   Tom- 

bereau  m. 
Timber  s,  (Carp.  etc.)    Das  Bauhoh,  das  Werh- 
höh,  dcu  Ärbciühoh,  das  NutihoU.      Maisonnage 
f».,  bois  m.  de  charpente,  de  construction. 
Timber   s,    generally   taken.    Das  Werhhoh, 
das  Arbeiuhoh.    Bois  m,  d'ouvrage,  bois  m.  de 
travaiU 
Timber  s.  strictly  taken  (Carp.)    Das  Zimmer- 
holz von  mindestens  ß"  Stärhe,  Bois  m.  d'^quarris- 
sage. 
Timber  s.  in  ship-building,  a  Single  piece 
of  the  frame-work  of  a  ship.    Das  Inhoh,    die 
Rippe.    Membre  m. 
Timber  s,  on  Stores»    fitore-tiiiiber   s. 
(Carp.)     Das  Bauhoh  auf  Lager,    das  Zimmer- 
höh   im  Handel,   das  Nuliholi,   das   Stapelhoh. 
Bois  m,  de  cbantier. 

Arched  timber  5.,  Arclied  piece  s,^ 
CompaM*timber  5.9  Curve-tlmber  s. 
(Carp.)  Das  Krummhol*,  d<u  gehrümmte  Holt, 
der  Krümmling.  Bois  m. 
Back-üided  timber 
Holz.  Bois  m,  gauchi. 
Banllced  timber  s. 
timber. 

Canted  timber  s.^   t^ant-timber  s.    Das 
abgekantete,  abgefasete  Höh,    Bois  m.  ^com^. 
Crooked  timber  5.,  Compa««-tlmber«. 
(Shipb.)     Das  Krummhoh.    Bois  m.  de  mem- 
brure. 

Dall-ed§red  timber  s.«  Bad-deffl  tim- 
ber s.  Das  baumhanfige  Höh,  das  icahnhantige,  \ 
schalkantige,  waldhantige  Höh.  Bois  m.  flacheux,  | 
deveis.  ! 

Carturrlipiit's  timber  s.     Das    Wagnerholi, 
das  SttUmacherhoh.  Bois  m.  de  charronnage. 
Edfped  timber  s,    See  S  qua  red    timber. 
Old  timber  «.  (Shipb.)    Das  Wrackhoh,  dasi 
verdorbene  Höh.    Bois  m.  de  d^molition. 
Overseasoned  timber  5.9    Timber  «. ! 
bef^liuilnir  to  decay«  Das  übersländige,  das  | 


courbe,  courbe  f, 
s.      Da»    windschiefe  j 

See   Rough-hewni 


rüchgängige  Holt,    Bois  m.  sur  le  retour,  bois 
m.  gras. 
Ilolled   timber  s.     Das  windbrüchige  Höh, 

der  Windbruch.    Bois  m.  chablis. 
Rouipli-iieivii  timber  «.,  Baotlked  tim- 
ber  S.9    Halff-deft   timber  s.     Das  6e- 
waldrechteie  Höh,    Bois    m,   ^baucb^,   degrossi 
dans  la  foret. 
Round  timiber  s  «  Etumber  s.    Das  Ruud- 
höh.    Bois  m.  de  grume. 
Sa^ived   timber  s.    (Carp.)    Das  Schnittholz, 
das  Sageholz.    Bois  m.  de  sciage. 
Maw^ed  timber  s.   of   the   usual  dimensions 
(Carp.)    Das  Schnittholz  von  bestimmten,  tillgemein 
üblichen  Dimensionen.    Bois  m.  d'^chantillon. 
flaw^ed  and  spllt  timber  s.     Das  Schnitt- 
und  Spaltholz,    Bois  m.  de  refend  et  de  sciage* 
Split  timber  s.     Das  Spaltholz,  das  Rcisshoh, 
das  Klufthoh,  das  gerissene  Holz.     Bois  m.  de 
rerend,  bois  m.  de  fente,  bois  m.  refendu. 
Timber  s.  spllt  in  the  direetlon  of 
tbe  mednllary  rajrs*     Das  Spiegelholz. 
Bois  m.  de  maille. 
Sqnared  timber,    Square    timber    s , 
Henrn  timber  s,    (Carp.)    Das  beschlagen 
Holz,  das  behauene  Holz,  der  beschlagene  Stamm, 
das   Kantholz,   das   Echhoh,    Bois   m.  ^quarri, 
bois  m.  (au)  carr6. 

Squared  timber  s.  strictly  taken,  Cdged 
timber  s.     Das  voUhantig  beschlagene  Holz, 
Bois  m.  ^quarri  \  vive  aröte. 
IJncleft   timber   s.    Das   unbehauene   Holz. 
Bois  m.  en  grume. 

llThole  «tick  5.  of  (nnoleft)  timbrr« 
Der   unbehauene    ganze   Stamm.     Pi^e   f,    de 
bois  de  brin. 
ÜTorm-eaten  timber  s.    Das  wurmsHchige 
Höh.    Bois  m.  vermouki,  moulinö. 
to  Baulk  V.  a.  tiie  timber,  to  Roush- 
hevr    V.    a.   tiie    timber«      Bewaldrechten, 
waldrechten,  berappen.     D^grossir  le  bois  dans 
la  forßt,  6baucher  le  bois. 
to  Block  out    V.   a.,    to    Break  doivrn 
V,   a.  tlie   timber»    See   under    to   Block 
out  and  to  Break  down. 
to  Convert  v.  a.  the  timber  to  certaln 
dimensions«  »See  to  Cut  up  the  timber. 
to    Convert    v.    a.    timber   Into   slabs« 
Das  Holz  zu  Schwarten,  Bretern  etc.  schneiden. 
D^biter  le  bois  en  flaches  etc. 
to  Cut  V.  a.  timber«     Holz  trennen,  der  Länge 
nach  durchsägen,    Refendre  le  bois,  le  tailler, 
scier  de  long. 

to  Cut  doivn  V.  o.,  to  V^ell  v.  a,  timber« 
Das  Holz  fällen,    Abattre  le  bois. 
to  Cut  up  V.  a^  to  Block  out  v.  a.,  to 
Sa^iv  out  V.  a.,  to  Convert  v.  a.  to  certaln 
dimensions  the  timber  (Carp.,  Join.)  Das 
Holz  zuschneiden.   D^biter  le  bois,  couper  le  bois. 
to  Bub  V.  a.  the  timber   (with   the  adze) 
(Coop. ,    Carp.)      Das    Holz    dächsein,    deisseln. 
Dresser  le  bois  ä  l'herminette,  troussequiner. 
to  Fell  V,  a,  timber.    See   to   Cut  down 
timber. 
to  Pell  V.  a,  round  timber  (Carp.)     Das 

Bauhoh  stimmen.    Couper  les  arbres. 
to  Hew  t>.  a.9  to  Square  v,  a.  the  tlm- 
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ber«     Doi  Boh  beschlagen,  behauen»    £quarrir, 
cairer  le  bois. 
to  Mark  «.  a.  the  tflinber  by  pricking  for 
the  squaring  (Carp.)  Stechen^  einMtechen.   Piquer 
uoe  pi^e  de  bois. 

to  Rouirhen  V-  f^-  ^1>^  tlmberv  <o  Prick 
up  V.  a.  the  timber  to  be  plavtered. 
Do«  a6«tiputoei}cfe  HoU  aufhauen,  besparen,  Piquer 
les  pans  de  bois,  le  plarond  etc. 
to  Sa^wr  oott  V.  a.  the  timber«  See  to 
Cut  up  the  timber. 

io  TriiM  f).  a.  a  timber    (Carp.)    Ein  Ge- 
binde   an   einen  Balken   anlegen,   eine»  Balken 
armiren,    Poser  une   armature   k  une  poutre, 
armer  la  poutre. 
to  Timber  ca.«   to  UTork  v.  a.  timber« 

Das  Höh  zurichten  und  abbinden.    Charpenter. 
to  Timber  v.  a.  (a  mine),  to  Prep  «.  a.«  to 
SappOrt  V.  a.  by  pnnches  or  prop«  (Min.) 
In  Zimmerung  selten,  mit  Stempeln  versehen,  ver- 
zimmern.   ^taD^iiDer,  boiser  (une  mino). 
to  Timber   v,  a.   a    gallerv    etc.    (Min.) 
Stempel  ^t»  einen  Stoün  od.  dgl.)  setzen.    £tan- 
(onner,  boiser  une  galerie  etc. 
to  Timber  V.  a.  a  sbaft  (Min.)  Einen  Schacht 
verzimmern,  durch  Bohwände  verdammen.    Cu- 
veler. 
Tlinber-bomb-proof  s.  (Fort.)    See  Blind. 
TiMiber«bond  f.  9   Constraetioa  s.   oF  a 
timber- work    (Carp.)     Der   Zimmerverband. 
Assemblage  m.  de  bois.    See  Construction. 
Timber-brid^e  s,  (Hydr.  arch.)    Die  höUerne 

Brüche.    Pont  m.  en  cbarp^nte. 
Timber-doff'   s.     (Carp.)      Der  Klammerhahen, 
der  Klammhaken,  aie  Klammer.    Clameau  m.  h 
pointe  et  k  crochet 
TImber-ftrame  s.  in  a  bouse    (Carp.)    Das 
Fachtcerk,   die   Fachu>erksitand.     Cloison  f,    de 
charpente. 
TImber-ft'ame  j.  of  the  Stocks  (Hydr.  arch.) 
Der  Stapelrost  ^  die  Bettung.    Grillage  m.   de  la 
cale. 
Tl  Biber  -  frauitnif    s.«    Prame-iirork    s, 
(Build)     Das  Fachwerk,  das  BindwerL    Cloisnn- 
nage  m.,  assemblage  m.  de  cbarpente. 

Timber-|ri'A^'i*fr  '•  ^^  Toundation  (Build.)  Der 
Rost,   die  Rostgründung.    Grillage   m.   de   char- 
pente, patin  m.  de  cbarpente. 
Piled  timber»|pratlngr  s.  See  Pile-work. 
Sleepinir  timber-sratlnfp  s.  Der  liegende 
Rost,  der  Schttellrost.    Grillage  m,  sans  palis. 
l*lmber-headi|  long  top- timber  passmg  through 
the  gun-wale  or  rail   used  to   belay  ropes  or 
chains  to   (Shipb.)     Der  Polier,  der  Polder,   der 
Polier.    Töte  f,  de  Palonge  de  revers. 
Tiaiber-head  «.  of  a  boat  (For  fastening  ro- 
pes on)i  Der  Dockenstock,  der  Poliert.  Poup^  f. 
Timber- hiteh  «.  (Shipb.)    Der  Zimmerstieh,  der 

Fischerstich.    Noeud  m.  d'anguille. 
Tlaiber-hitch  s.    (Pont.)     Der  Zimmermanns- 
knoten,  der  deutsche  Knoten.    Noeud  m.  allemand. 
Tlmberlnfp  <.  of  a  mine   (Min.)     Die  Gruben- 
zimmerung,   Cbarpente  f.  de  mine.  1 
TImberinir  s.  and  ^wraliinips.  (Min.)    Die 
Äusbauung.    Construction  f.  des  galeries  en  bois 
ou  en  ma^nnerie. 
Tlmberlüir  s.  of  a  sbaft  (Min.)  Die  Schadet- 


irimmerung,  die  Holmetddmfhung.    CuTelage  m^ 
cuvellement  m.,  eures  f.  pl. 
Timber-mans,  Blader  «.  (Min.)     Der  Um- 

merling,  der  Stem^elsetzer,    ^tangonneur  m.,  boi* 

seur  m„  (en  Belgique :  stanseur  m.). 
Tlmber-partition  s.     Der  Verschlag  (die  Holi- 

wand).    Cloison  f.  de  cbarpente. 
Timber -platfform  s.    See  Grating-foau- 

dation. 
TImber-waliiuff  « ,  Sheet-pillttS'j.  (Hydr.) 

Die  Bohlenwand.    Palplanche  f, 
Timber-ifrork  s.«  Praminfr  s,  (Carp.)    Des 

Zimmerwerk,   das  Holzwerk,     Charpente  f.    Set 

Carpenter*8  work. 

TImber-iirork  s.  ofaviaduct  (Bridge-bui)d.j 
Das  Pfahlwerk,    Estacade  f,  en  charpente. 
TImber-yard  s.     Der  Zimmerhof,  der  Zimmer- 

platz,    Chantier  m. 
Timbre  «.«  Helmet  s.  (Heraldry )     Der  Helm. 

Heaume  m. 
Tinibre-crest  1.  (Heraldr.)     Das  Bdmkleinod, 

das  Belmzimir,   das  Helmzeidun,     Cimier  m. 
Timbre-cre«t  5.9  Chimaey-head  s.  (Arch.) 

Der  Essenkopf.    Fermeture  f,  de  chemin^. 
Time  s,  (Astron.    Chronol.)    Die  ZeiL    Temps  m. 

Apparent  tline  s,  (Astron.)  Die  wahre  leU, 
Temps  m.  apparent,  temps  m   vrai. 

Astronomical  time  s,  (Astron.)  Die 
astronomische  Zeit,    Temps  m   astronomique. 

Civil  time  s.  (Chron.)  Die  bürgerliche  Zeit. 
Temps  m,  civil. 

SIeaa  time  s.  (Astron.)  Die  mittlere  Zeit. 
Temps  m.  moyen. 

»Idereal  time  «.  (Astron.)    Die  Stemenzeit, 
die  Sternzeit,     Temps  m.  sid^ra). 
Time  s,    of  fliirht   (Artill.)     Die  Flugzeit  des 

Projectils,    Dur^e  f  de  la  trajectoire. 
Time  s.  of  OMillatlon  (Phys.)     Die  Schwin- 
gungszeit,   Dur^e  f  d'une  oscillation. 
Time  f.   off  payinent   dne    (Comm.)     Die 

Verfallzeit,    £ch6ance  f. 
to  Time  V,  a,  the  iuztn  to  Cat  v,  «.  the  fuze 

for  a  given  ränge  (Artill.)     Den  Zünder  tempiren. 

Couper  la  fus^  k  la  longucur  u^cessaire,  la 

disposer  pour  une  port6e  donn^. 
Time-eiiuation  s.  (Astron.)    Die  ZeitgUichung. 

£quation  f  du  temps. 
Ttme-fftese  s,  (Artill.)     Der  Zeitzunder,  der  tem- 

pirbare  Zünder.     Fuste  f,  r^gl^e. 
TIme-keeper  «.,  Chronoaieter  s.  (Mar.) 

Der    Chronometer,     die   Seeuhr,    die  Längenuhr. 

Chronom^tre  m.,  montre  f.  marine. 
Tlme*piece  s.  (Mar.)    See  Chronometer. 
TIme-tables   s,  pl,    (Railw.)      Der  Fahrplaz. 

Tableau  m.  de  marche  des  trains. 
Timoneer   s,    (Mar.)      Der   Rudersmann  t  der 

Rudergänger,  der  Ruderbesteurer,    Timonier  m. 
TiB  s.  (Metall.  Min.)    Das  Zinn.     :£:tain  m. 

Tin  s.  la  cap««    See  Cap-tin. 

€:ommoB  tia  s,  (Metall.)  Das  gemeine  Zinn, 
das  Probezinn,    £tain  m.  commun. 

rine  tin  s.,  Smail  tin  s.,  Small  (tia-) 
ore  S.9  rrop-Ma  s.  (Min.)  Der  Zinnsehhech 
Schlich  m,  de  minerai  d'^tain. 

Pine  tin  5.,  Wäimtglmg  or  Sonorem  tin 
s.  (Metoll.)  Das  Klangzinn,  das  Feinm». 
£tAin  m.  fin  ou  sonnant. 
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Orain-tin  f.,  Tin  *.  in  gralns«  CJralned 

tin  «.   (Metall.)     Dm   Kömeninit.    £tam  m. 
en  larmes. 

liAmüiaie^  tin  s.  (Metall.)    Das  Wahtinn, 
das  gewaüie  Zian.    £tain  m.  plan6. 

IVew  iin  «.^  Malacca-tln  s.  (Metall.)    l><tJ 
Malacca-Zinn»    Etain  m.  de  Malacca. 

SaxoB  tin   s.   (Metall)      Das    Tatehinn,   das 
sächsische  Zinn.    £tain  m.  en  briques. 

TreUlsed  «in  s.  (Metall.)     Das  Schausinn. 
£tain  m.  en  griUes,  kain  m.  en  treillis. 

to  Smelt  t>.  a.  «In«    2t»»  schmehen.    Fondre 
r6tain.  | 

to   Tin  V.  a.  (Metall.)     Verzinnen,    Etamer  lesj 

m^taux.  I 

Vln-aalies  5.  pl  (Metall.)    Die  Zinnasche^  die\ 

ZiunkräUe.    Crasse  f.  d'^tain. 
TInder  s.  (Techn.)  per  Zunder.  Amorce  f.  (m^che  f.) 

CJerman    «Inder   «.,    Amadou   s.      Der 
Zunder,  der  Schwamm.     Amadou  m. 
Tlnder-box  s.   (flint,   steel   and   tlnder).     Das 

Feuerzeug.    Briquet  m.  (appareil  destin^  ä  pro- 

duire  du  feu). 
TIn-flIe  s.n  Slnf|le*cu«  flie  s,  (Tin-m.)    Die 

Zinnfeüe,  die  einhiebige  Feüe,     Lime  f.  d^^tain. 
Tln-foU  s.  (Metall.)     Das  Stanniol,    das   BlaH- 

Unn,  die  Zinnfolie.    £tain  m.  battu,  ^tain  m.  en 

feuiUes,  Teuilles  f.  pL  d^^tain. 

Tin-ffoll  s.  for  mlrrors,  IHirror-roll  s. 
(Metall.)    Die  Spiegelfolie.  £tain  m.  en  feuilles. 

Tln-folU  s.  pl.  in  roll»  (Metall.)     Das  Roltr 
Mfi»,  der  SchUig.     £tain  tu.  en  rouleaux. 
TIn-foii-liamnier   5.     Der  Stanniolhammer. 

Martean  m.  pour  battre  l'^tain. 
Tin-ffoll-^wrori&  s.     Die  Stanniolschlägerei,  Usine 

f.  k  battre  Potain. 
Tin-iplas«  s.  (Porcel.j    Die  Zinnglasur.     ICtain 

m.  blanc. 
TInker  s.  (Copper-sm.)   Der  Kesselflicker.   Drou- 

ineur  m.,  chaudronuier  m.  ambulant,  cbaudron- 

nier  m.  au  sifflet 
Tin-man   s.,    Braster  s.     Der  Blechner,    der 

Blechschmied,   der  Flaschner^  der   Klempner,  der 

KÜinschmied,  der  Spengler.     Ferblantier  m.     See 

also  Brazier. 
Vln-man's  po«  «.,  (PIr««)  iprease-po«  s. 

(Tin-m.)     Die  erste  Talgpfanne.      Chaudi^re  f.  ä 

Ja  graisse. 
Tin-mlne  s.  (Cornwall)«  lluei*««ean  s.  (Min.) 

Die  Zinnerigrube,  das  Zinnenbergwerk.    Mine  f. 

d'6tain. 
Tin-monlder  s.     Der   Zinngiesser.      Potier  m. 

d'^tain. 
Tin n er  s.  (Metall.)    Der  Versinner.   £tameur  m. 
Tinnln^'  '•    (Metall.)    Das  Verzinnen,  die   Ver- 
zinnung.   £tamare  f,  ^tamage  m.  des  m^taux. 
Tin-ore  f.«  Ca«si«erl«e  s.  (Miner.)    Das  Zinn- 
erz,   der  "Zinnstein,    der   Cassiterii.     Mineral  m. 

d'^tain,  cassit^te  f.,  6tain  m.  oxyd^. 
Tin-oxyd  s.,  Oxyd  s.  of  «in  (Chem.  Metall.) 

Das  Zinnoxyd,    i^tain  m,  oxyd^. 

Cry««aUlBed   «In-oxyd   s.   (Metall.)      Die 

Zinngraupen  f.  pl,     £tain  m.  oxyd6  cristaJlis^. 

Tin-pla«e  «.,  Tinned  iron-pla«e  s.^  Tin- 

ned  ■hee«-iron  s.  (Metall )     Das  Weissblech, 

das  verzinnte  Eisenblech.    Fer-blanc  01. 

€>ys«alliBed    «ln-pla«e   «.,     ]IIe«aUic 
moiree  «.     Das    fVeissblech   mit  MetaUmohr 
Technolog.  Wörtarbooh  II.  S.  Aufl. 


oder  Metaümoor.   Fer-blanc   m.   au   moir6   m6- 
tallique. 
Tin«po«  5.  in  making  tin-plates  (Metall.)     Die 
Zinnpfanne.     Pot  m.  d'^tain. 
Tin-po«  «.   properly  said   (Tin-m.)     Dt«  Ein- 
brennpfanne, die  (erste)  Zinnpfanne.    Chaudi^re 
f.  k  r^tain. 
Tln-pa««y  s.  (Metall.)    Die  Zinnasche.    Potee  f, 

d'^tain.     See  Putty. 
Tin-pyri«e«  s.«  Snifnre«  s.  of  «in  (Metall.) 

Der  Zinnkies,    £tain  m.  sulfur^. 
TIn-MftI««.,  Pro«oclilorlde  «.  ot  «In  (Dyer.) 

Das  Zinnsah.    Sei  m.  d'ötain. 
TInsel  s.    See  Fiatted  wire  ander  Wire. 
Tinseiler  s.«  Poonali'palnier  s.   (Build.) 
Der  Staffirmaler,    der  Staf/irer,    der  Baumaler, 
der  Stubenmaler.    Peintre-imprimeur  m. 

Tlnuelllnir  'f  Poonali-pain«in9  <•  (Build.) 

Die  Baumalerei,  die  Staffirmalerei,  die  Staffirung. 

Imprimure  f. ,  impriraature  f ,  peinture  f.  d'im- 

pressiün. 
Tin««hee«  s.^   Sliee«  s.   of  iron    coaied 

wl«li  «in  (Metall.)   Die  Weissblechtafel.    Feuille 

f.  de  fer-blanc. 
Tln-üolder  s.,  Soff«  solder  «.  (Techn.)    Das 

Weissloth,     das  Schnellloth,    das    IVeichloth,     das 

Zinnloth.    Soudure  f.  tendre. 
Tin-fl«one   s.   (Miner.)      Der   Zinnstein.     £tain 

ifi.  oxyd^. 
Tin«  s.  (Paiut.)     Der  Ton,   der  Farbeton,  die  Tö- 
nung.   Teinte  f. 

«o  Have  v.  a.  a  blne  e«c«  «in«,  «o  Have 
V.  a.  a  «Inflpe  of  blue  e«c»     £t»efi  Stich 
in^s  Blaue  eic,  haben.    Tirer  sur  le  bleu  etc. 
«o  Tin«   V.  a.   (Build.    Paint.   Draw.)     Abtönen, 

eintönig  färben.    Teinter. 

«o  Tin«  9.  a.    by  dabblnfp    with  rubbers 
(Draw.)       Wischen.      Estomper,    ^tendre  avec 
l'estompe. 
Tin-«nbe   <.,    ]lle«al-«abe    s.    (Artill.)    Die 

blecherne  Schlagröhre,  die  Blechschlagröhre.   Etou- 

pille  f,  en  fer-blanc,  ^toupille  f.  k  tube  en  fer- 
blanc  ou  en  lame  de  cuivre. 
Tin-wrare  s.     Die    Zinngiesserwaare.    Poterie  f. 

d'^tain. 
Tip  s.    ^ee  Shoe. 
Tire  (Tyre>  <,  (Wheel.)  Der  Radreifen,  die  Ban- 

dage,  der  Kranz.    Bandage  m.,  bände  f.  d'une 

roue, 
Tire-clip  s.   (laid  round  a  disabled  felly  of  a 

carriage).    Das  Felgemiehband.  Lien  m.  de  jante. 
Tire-dofp  s.  (Forg.)    Der  Ziehhaken,   das  Biege^ 

eisen,  der  Reif-  oder  Radeha&en.    Diable  m. 
Tire-nail  s.,   8«realft-nail  s.  (Cartwr.)     Der 

Radnagel.    Clou  m»  de  bände,  de  cercle. 
Tlrln^-room  s.     Das  ÄnJdeidezimmer  in  einem 

Theater,  die  Garderobe.     Garde-robe  f. 
T-iron  «.,   T«shaped  bar«iron  s.  (Roll-m.) 

See  under  Bar -iron. 

Double    T»iron   s.    Das  Brückeneisen.     See 
Bar-iron    with  H-diagram. 
T-Iron  s.    of  the  plane    (Join.)     Das  Wangen- 
hobeleisen.   Fer  m.  du  guillaume  de  cöt6  double. 
T-Iron  ».  ofa  keep-chain  (Artill.)  Der  Knebel 

einer  Protzkette,    Clef  f.  de  chalne  d*erabrelage. 
TU«ue   s.    Das    Gewebe,    das   Zeug.      Tissu   m, 

See  also  Caoutchouc-tissue  and  Fabric. 
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Elaatie   tUsue  s.     (Weav.)     Dat    elasiische 
Gewebe     Tissu  m.  ^lastique. 

fabrlis    <.     (Weav.)      Diu   wasserdicht»  Zeug. 
Tissu  m.  impermeable. 
TiMue-paper    s.    (Pap.)      /><u    Seidenpajner. 

Papier  m.  de   soie,  papier   m.   Joseph  ä   soie, 

pelure  f..  serpente  /".  de  soie. 
TIt   «.,   Sind    «.  to    hold   the   shouMer-straps 

(Button  m.)     Der  Brustknopf  ^  der  grosse  Kwrass- 

hnopf.    Bouton  m.  des  bretelles. 
Tlianate    s,    of   Iron«    Menakanlte    s.« 

Tlierlne  s.  (Miner.)     Der  Titaneisenstein  y   der 

Menakanii,  der  Therin.    Titanate  m.  de  fer,  m6- 

nakanite  m.,  th^rine  m.    See  also  Ilmenite. 
Titanite   s.  (Miner.)     Der    TUanit,    der    Spheti. 

Titanite  f,  spb^ne  m. 
Tiier  s,  of  a  liquid  (Chem.)     Der  Titer,  der  Ge- 

halt,    Titre  m. 

to  IHake  v.  a.  <he  titer  (Chem.)    De»  7t(6r 
sieUen.    Faire  le  titre. 
Title  «.,   Bubrie    j.    (Print.)    Dte  Überschrift. 

Epigraphe  f.,  rubrique  /". 
Title  s.  of  a  book  (Print)    Der  Titel.    Titre  m. 

Comp.  Bastard -title. 

Capital  title  s.«  Principal  title  s.  (Print.) 
Der  Haupttiul    Grand  titre  m. 
to  Titrate  v«  o.  (C  hem.)     TUrvre»,    Titrer. 
Titration  «.  (Chem.)     Das    Türiren^   die  Ttfru- 

<too.    Titrage  m. 
Tobacco  «.    Per  Tabak.    Tabac  m. 

Tobacco  f.  for  elieiirinir»    Der  Kautabak, 
der  Primchenfabak,    Tabac  m.  k  mächer. 

Tobacco    f.    for    «mokinir«    Der  Rauch- 
tabak,   Tabac  m.  k  fumer. 

Cnt  tobacco  s.     Der  Rauchtabake    Tabac  m. 
k  rumer. 

Sha^-tobacco  s.    Der  Kraustabak,  der  Krull- 
tabak.    Tabac  m.  fris^. 
Tobacco-ciittin8r*maclilne  s.    Die   Tabak- 

schneidlade.    Machine  f.  k  couper  ie  tabac. 
Tobacco- m  an nf actare  s.  Die  Tabakbereiiung. 

Manutention  f  du  tabac. 
Toe  «.,    Bolt-toe  s.    (Locksm.)    Der  Angriff. 

Barbe  f  du  pöne.    See  Bolt-toe  and  Catch 

of  a  holt. 
Toe  s.  ofa  gun-lock  (6un-m.)    Der  Änsat*,  das 

Born.    Attaque  f  du  grand  ressort  d'une  platine 

k  pierre. 
Toe  f.   of  a   horse-shoe    (Farr.)    Der  Griff, 

Pince  f. 
Toe  s,  of  the  hammer  of  flint-Iocks   (Gunm.) 

Der  Fuss,    der   Untertrieb,    der    Hintertrieb,    der 

Trug,  der  Träger,    Pied  m. 
Toeingr-knife  s.  (Farr.)    See  Paring-knife. 
Vonel   «.«    To^iple    s,    (Mar.)     Der  Knebel, 

Burin  m.,  tr^sillon  m.,  bitte  ^. 
To99le  f.  9    Ijarire  fld   «.    (Mar.)     Der  Teers^ 

die  Teersje,    Grand  ^pissoir  m.  de  bois. 
Toise  s.  (measure  of  length  equal  to  six  feet  of 

Paris).     Die  Toise.    Toise  f. 
Token  s,  (Print.)     Das  Zeichen  im  Papier.    Mar- 

que  f.,  come  f.  de  papier. 
Tomb  s.,  (Oravej.)«  Nepn lehre  s.  (Arch.) 

Das  Grab.     S^pnlcre  m.,  s^pulture  f. 
Tombac  s.,  <Tambac  s.)«  Red  brass  s.^ 

Red  metal  s.    (Metall.)    Der   Tombak,   das 


Tonipie« 

rothe  Messing,  der  Rothguu.    Tombac  m.,  lattoo 

m.  rouge. 

¥Vhiie    tombac    j.,   ^iriilte  eopper  i. 

Der  iceM«e   Tombak,  das    Weisduipftr.    Aigent 
m.  liach^,  cuivre  m.  blanc. 
Tombstone   s.^   <C}raT€»-Btone  j.)   (Arch.) 

Der  Leichenstein,  der   Grabsteim.     Tombe   f.  en 
pierre. 
Tompion  s.  of  a  piece  of  ordnance.    See  T am- 

pion. 
Ton  e.,  a  constant  weight  or  cubic  measure  for 
ezpressing   the  burtheji  of  ships  (Comm.  Na?.) 
Die  Tonne.    Tonneau  m. 
Tonfr-bit  s,    See  Bit  of  tongs  under  Bit 
ToniT«  <•  pl'    (Techn.)     Die  Zange.    Tenaille  f. 
Tonys    f.   pl   (for   forging    etc.),    Flre- 
tonirs  s.  ph     Die    Feuenange^    dse   Schmiede-, 
»ange.    Tenaille  f,  k  feu,  pincettes  f.  pL,  pince 
f.,  badines  f.  pl, 
Tonir«  s.  pU  of  a  pile-engine.    Are  Pin - 
cers  pl  of  a  pile-engine. 
Plat   bit-tonys   s.  pl,    (Forg.)      Die  /lodbe 
ScAiiMeiieMii^    Pince  f,  plate. 
Ijarir®   tonv«   '•  P'*    ^n    twro    w^heelt 
(Mirror-m.)    Der  Wagen^  um  den  Giesshafen  out 
dem  Ofen  *u  holen.    Chariot  m.  k  tenailles. 
EiArge  tony«  s.  pl.  (Metall.)     Die  Rampfumge, 
die  Luppemange.     Ecrevisse    f.,   loupoesse  f., 
cingleresse  f. 

Eiarfre  tonips  s.  pU  (Forg.)    Die  grosu  Zange, 
die  Sckrötlingssange.    £tangu6  f.^  etanque  f. 
•lldinff    tonfr*   <•  plf    Pin-tonipi   s.  pL 
(Techn.)     Die  SchiebHmge,  die  Ringtange,    Te- 
naille f.  k  boucle. 
Small  iongn  s.  pl.^    Forceps    s.    (Assay.) 
Die   Kluft,   die    Probinange,    Pinces  f.   pl.  i 
essais,  pinces  f.  pl.  k  creuset 
llason's   iron   tonys   s.   pl     See   Bam- 
tongs  pl 
Tonfpne    s.   (Techn.)     Die    Zunge.    Langue  f^ 
languette  f. 

Tonyues.  of  the  buss  (Organ-b.)    Die  Zunge. 
Echalotte  f. 

Tonipnee. of  a  buckle,  Frlsket^llfteri. 
(GirdL)    Die  Zunge  einer  Schnalle,  der  Schnauf' 
dorn.    Languette  f.,  ardillon  m.  d'une  boucle. 
Tonfruee.  of  a  balance,   Index  f.,  Cockt. 
iMechan.)    Die  Zunge,  das  Ziinglein.    Aiguille/l« 
languette  f, 
Tongrue  s.   of  a  crossing  or   frog  (Railw.) 
Das  Herutück  einer  Kreuzung.    Pointe  f.  ae  coeor 
d'un  croisement 
TonfTite  s.  on    which  a  door   fits   (Join.)    Der 

FaU,  der  Änschlagfali.    Coulisseau  m. 
Tonfpue  s.    on  the  fore-end   of  a  percb« 
Mose-plate  s.  (Cartwr.)  Das  Ösenblatt,  das  Moni 
des  Langbaums,    der  Langbaumsehuh,   das  Lang^ 
baumöhr,    Mufle  m„  lunette  f.  de  boutdefieche. 
Ton§rue  s.  of  a  cbimney,   Cklmney-tos* 
9ue  s.  (Build.)     Dte  Zunge,  die  Kssennrnge,  ^ 
Wange  (Scheidewand  im  einem  Schornstein).    See 
also  Chimney-tongne. 
Tonirne  s,  of  a  span-saw  for  stretching  the 
saw-blade   (Carp.)     Der    Knebel     Garrot  *i 
I&nguette  f, 
Tonfpue  s.  of  a  f  ile.    See  Tang. 
Tongrne  s.  of  thespoke,  Tenon  e.  (Cartwr.) 
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Der   P^lgenzapfen ,   der  Zapfen.    Breche  f.  d'un 
rais. 
Ton^ue  j.  oF  a  timber- piece    (Garp.,  Join.) 
Der  Seheenopfe»,  der  SckHiuapfeBy  der  Gumgl- 
zapfen.    Langaette  f. 
Toniriie  s.  of  a  tool.    See  Tang. 
Ton^u^^d  chiael  s,    See  under  Chi  sei. 
Tonifue-flle  «. ,   Tonffne  <.  9  a   file  in  the 
manufacture  of  forks  for  nling  theprongs  (Catl.) 
Die  GtMfeUe,   die   Zun^nf^.    Langue   f.   de 
carpe. 
Tongrve-plAiie  «.  (Join.)     Der  Spundhohel  *ur 
Feder,    der  Federkobel,    Rabot    m.   k   languette, 
bouvet  m.  m&le. 
Tonstte-plane-lron   «.    (Join.)     Da$   Feder- 
hobeleieen,   das  Spundhobeleisen  *ur  Feder.    Fer 
m.  da  rabot  k  languette,  Ter  m.  du  bouvet  male. 
Vouirve*>'AU    s,    (Railw.)    Die  .Zungenschiene. 

Aiguille  f.  mobile. 
V^ngue^'WAy  s,    See  Fly-way. 
Vonnaire  «.,    Bulk  s.    (Mar.)    Das    Tragver- 

mögt'n.    Gapadt^  f.  d*un  vaisseau. 
Toanay e-dotty  S.9  TonnafP«  «.  (Mar.,  Com.) 
Das  Tonnengeid,  das  Lastgeld.    Droit  m.  de  ton- 
nage. 
Tool  j.  (Techn.)    Das  Werkieug.    Outil  m. 
Tools  f.  pf.    or  minerSf     (Newcastle-on-Tyne) 
Oear  s.  (Min.)    Do«  Gesähe  (des  Bergmanns), 
(sächs,:)  das  Geseug,    Outillage  m.,  outils  m.  pl. 
(du  mineur). 
Tools  f.  pl.   of  smelters  etc.   (Metall.)   Das 
Getähe^  das  Hütlengeiähe.     Outils  m.  |»/.(  d'usine). 
Tool»  «.  pL  of  the  pig-iron  smelter.    Das 

Hochofengeiähe,    Outils  m.   p/.  des  ouyriers  de 

haut  fourneau. 
Adjuatlnff    tool   s.    (Firew.)     Die   Abgleich 

Stange.    Levier  m.  pour  ägaliser  la  fus^e. 
Depilienlnir  tool  s.    (Watchm.)     Der  Ein- 

griffsvrkel.     Outil   m.    d'engrenage,    compas  m. 

aux  engrenages. 
Pia«  «ool  s.   (Turn.)    Der  SchlichUfahi    Burin 

IN.  droit. 
V^reesiiiir   tool    s.,    sort   of  punches.      Die 

KrauspuniCj  die  Köruchenpunze,  die  grobe  Matt- 

punze,    Frisoir  m.,  esp^ce  de  poin^ons. 
Jnnilnff  toolj,  nrnrlingr  «ools.,  Tiiril- 

llngr  tool  s.  rTurn.j    Die  Rändelgabel.   Porte- 

molette  f. 

lViirllB(r  tool  <.  (Tum.)    See  Milling  tool. 
Partlnir   tool    s.    (Turn.)      Der    Stichstahl.  1 

B^dane  m.,  tronquoir  m.,  fer  m.  | 

Pltchins-   tool  1.  to  set-in  the  wheels  be- 

tween  the  plates    (Watch-m)    Die  Geradhäng- 
maschine ^   die   PlanHrmaschine.    Machine  f.  ä 

planter,  outil  m.  k  planter. 
Planingr  tool  <.«  Cutter  s.  of  a  planing 

machine.    Der  Meissel,   der  Stichel    Outil  m., 

burin  m. 
Ronnd  tool  s.    (Tum.)     Der  runde  Meissel, 

der  runde  SchrotstaM.    Ciseau  m.  rond.  gouge 

f.  plate. 
Slioelnip    tooU    s,    pl,      See    Farrier's 

shoeing  tools. 

TliriUia«  tool  s.    (Tum.  in  m.)    See  Mil- 
ling tool. 
Tarnlns  tool  s.   (Tum.  in  m.)     Der  Dreh^ 

sUM,  das  Dreheisen,  der  Drehmeissel    Outil  «. 

k  toomer. 


to  Tool  V.  a.  the  freestone  (Stonec.)    Den  Werk- 
stein oder  Quaderstein  behauen.    Tailler  la  pierre. 
Tool«lM»x   <.«   Tool-chest   s.    (Techn.)     Der 
Werkseugkasten  (Min.),  der  Getäh-,  Gezeugkasien. 
Coffre  11».  d'outils,  caissetin  m. 
Tooth  s    {pl.  teeth)    of  a  card    (Spinn.)    Der 
Zakn,    Dent  f.  d'une  carde. 
to  Choke  up  o.  a.  the  teeth   of  a  file. 
See  to  Choke  up. 
Tooth  s.  of  a  saw  (Carp.,  Join.)     Der  Sägenzahn, 
Dent  r  d'une  scie. 

Oullet-tooth    f.,     Briar-tooth    s,    of  a 
saw.    Der  Wolfszahn.    Dent  f  de  loup. 
Crora-cnttincr  teeth  s.  pl.     Die  geschränkten 
Zähne  m.  pl.    Dents  f.  pl  contoum^es. 
Ifloscele«   teeth   s.    pl,    Pleam-teeth 
s.  pl,  Pefr«teeth  s.  pl    Die  stehende»  Zähne 
m.  pl,  die  gkichsehenkligen  Zähne  m,  pl.    Dents 
fplen  forme  d'un  triangle  iaosc^le. 
Steep-eili^ed  teeth  s.  pl.    Die  auf  den  Stoss 
gestellten  Sdgezähne  m.  pl.     ?  ? 

Tooth  s.   of  a  wheel   (Mach.)     Der  Zahn,  der 
Radzahn,    Dent  f  de  rotie. 
Teeth  s.  pl  In   steps   (Mach.)     Die   Stufen- 
Zähne  m,  pl.^  die  gebrochenen  Radzähne    m.  pl, 
Dents  f.  pl  en  4tages,  dents f  pl  ^tag^es  d'une 
roue  en  ^tagea. 

Inserted  iirooden  tooth  s.    (Mach.)    See 
Cog. 
to  Round  off  V.  a.  9  to  Plninh  v.  a.  the 
teeth  of  small  tooth ed  wheels   (Watchm.) 
Wälzen,  arrondiren.     Arrondir. 
Tooth  j.  (Carp)    See  Dent. 
Old   iironian's   tooth    s.      See    Router- 
plane  and  Plough-plane< 
Tooth-and  •  pIn Ion-Jack   s.    (Mach.)      Die 
Wagenwinde,  die  Bauwinde  fmit  geztdmter  Stange). 
Cric  m.  k  cremailläre. 

Tooth- and -pIn  Ion -Jack     s.    iivlth    a 
^w^heel-^rork«     Die  zusammengesetzte  Wagen- 
winde.   Cric  in.  compos^. 
Tooth-hreadth  s.  (Mach.)    iSeeBreadth   of 

a  tooth. 
Tooth -cuttinfT     enffine     s,     (Mach.)     Die 
Räderschneidemaschine.    Machine  f.  k  Tendre  les 
rones.    See  Wheel-cutting  engine. 
Toothed  adj.  (Techn.)    Gezahnt,    Dent^,  -e. 
Toothed  nvheel-iirork  s.   (Mechan.)    Das 
Zahnräderwerk,  die  Verzahnung.    Engrenagem. 
Toothed  adj.,  Pnrnished  adj.  iirith  «mall 
teeth*      Gezahnt,  gezähnelt.    Dent§,    -e,    deu- 
telt, -e. 

Toothed   Iren   s.    (Forg.)     See    Notched 
bar-iron  under  Bar-iron. 
Toothlns  s,  (Build.)     Die  Verzahnung,    Denture 
f,,  dents  f.  pl 

EtyiuLM  toothinir  s.,  Recess-toothlnfr  '- 

•     (Build.)    Die  kegende    Verzahnung.     Denture  f. 

en  retraite. 

Vpriipht  toothingr  <•  (Build.)     Die  stehende 

Verzahnung.    Harpes  f  p/.,   chalnes  f.  pl  de 

pierres  d'attente. 

Toothlngr  *  plane  s.   (Join.)      Der   Zahnhobel 

Babot  m.  k  dents,  rabot  m.  k  fer  brett4» 
Toothlngr-stone  s,    (Build.)     Der   Zahnstein, 

Harpe  f.,  pierre  f,  d'attente. 
Top  s.  of  double  bellows»  Top«bellow».» 
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board  <.,  Upper  board  s.     Der  Oberhoden, 
das  Stimbret.    Planche  f.  de  dessuB. 
Top  s.   of  the   bench,    Bench-plaak   s. 

(Join.)  Das  Blaii.  Table  f.  See  Bench-plank. 
Top  s,  of  a  cartridge,    Top-tampion  s. 

(Artill.)   Der  Ober-,  der  Deckspiegel,  der  KartäUck' 

bodenspiegel.  Couvercle  m.  en  bois  d'une  bolte  k 

balles. 
Top  s.  of  a  charcoal-pile  (Charcoal-m.)     Die 

Haube,  die  Kappe,  der  Kopf.     Chemise  f  ou  töte 

f.  d'une  meule  de  carbonisation. 
Top  s.  of  a  chimney  (Build.)    See  Chimney- 

top. 
Top  s,  of  the  cock,  Surface  s.  (Gunm.)    Die 

Scklagßäche,    Surfuce  f.,   sommct  m.     See  also 

JawB. 
Top  s,  ofcombing-wool,  Sliver  s.  (Spinn.) 

Der  Zug,  der  Kammtug.     Trait  m. 
Top  5.  ofa  composition-sieve  (Gunpowd.)  Der 

Obersau.    Tambour  m.  de  desBUS. 
Top  5.  of  the  cylinder  (Steam-eng.)    Der  Cy- 

Underdeckel.    Couvercle  m.,  plateau  m.  sup^rieur 

du  cylindre  ^  vapeur. 
Top«,  of  a  dam  or  dyke,  Sammit «.  (Hydr.) 

Die  Deickkappe,  die  Kappe,  der  Kamm,  die  Krone. 

Cr^te  f.,  couronnement  m.  d'une  digue. 
Top   s,    of  an    embankment«    Santmit   s. 

(Railw.)     Die  Krone,  die  Dammkrone.     Couronne 

f.,  couronnement  m.,  cröte  f.  de  remblai. 
Top  s.  of  the  front-fork  of  a  hussar-saddle- 

tree  (Saddl.)     Der    Vorderlöffel,    der  SaUelknopf 

Pommeau  m. 
Top   s.    of   a    furnace,    Vnrnace-top  s.« 

IHoiith   «.   (Found.)       Die   Gickt  eines    Ofens. 

Gueulard  m. 
Top  s.  of  the  hind-fork  of  a  hussar-saddle- 

tree  (Saddl.)     Der  Hinterlöffel.    Palette  f 
Top  s.  of  a  mast  (Shipb.)     Der  Mars,    Hüne  C. 

Close-planked    top    s.     Der    dichte    Mars, 
Hüne  f.  pleine. 

€Srated  top  «.     Der  Röstermars.     Hüne  f.  ä 
caillebottis. 

IHain  top  s.  Der  grosse  Mars.  Grande  hune  f. 
Top  «.  of  a  pile  (Rollm.  Forg.)    Die  Kopfplatte, 

die  Deckplatte    eines   Pakets,    Couverture  f. 
Tops,  of  a  root,  Hid^es.  (Build.)     Der  First, 

der  Firsten,  der  Forst,  die  Forste,     Falte  m. 
Top  s.  of  a  Bteam-boiler  (Steam-eog.)    Das 

halbcylindrische  Dach.      Dome  m.   de   la   chau- 

di^re  ä  tombeau. 
Top  s.  of  a  whole  stick  of  timber«  9mall 

end  s.  (Carp.)    Das  Zapfende,     Cime  f,,  petit 

bout  m.  des  bois  rondB  ou  en  grume. 
Top  s.  of  the  tangent- Scale  (a  slight  set-ofF 

at  both  sides  of  the  upper  end  of  the  tangent- 

Bcale)  (Artill.)     Der  Kopf  des  Aufsatzes.    Töte  f. 

ou  chapeau  m.  de  la  hausse. 
Top  s,   of  water  Underground   in   a   wash 

(Min.)     Der  Spiegel  des  }Vasserwogs,    Tete  f,  du 

niveau. 
Top  s.^  SurandOMrn  s,  (Weav.)      Der  rauhe 

Barchent.     Futaine  f  ä  poil. 
toTopv.  a.  a  timber  (Carpent.)     Einen  Stamm 

Zöpfen,    Epointer  un   füt   d'arbre,   d^coaper  le 

petit  bout. 
to  Top  V.  a.  a  tree  (For.  Gard.)    Einen  Baum 

koppen,  köpfen,    £pointer  un  arbre. 
Top-   and   mtddle-baads   s,  pl  (Belt-m.) 


Die   Bänder  n.  pl,    Bracelets   m.  pl.  d'nn  four* 

reau  de  sabre  en  m^tal. 
Topam  s,  (Miner.)     Der  Topas.    Topase  f. 

Bohemian  topas  s.  (Miner.)  Der  Mmt- 
sehe  Topas,  der  Citrin.  Topaze  f.  de  Boböme, 
citrine  f. 

Palae  topas  s.  (Miner.)  Der  Retuektopat. 
Fausse  topaze  f.,  topaze  f.  occidentale. 

Smoky   topam  s.    (variety   of   rock  crystal) 
(Miner.)     Der  RauckUtpas.     Quarts  m.  hyalin 
enfum^,  topaze  f.  enfum6e. 
Topamolithe  s.  (a  yellow  gamet)  (Miner.)    Der 

Topatolith,   (der  gdbe   Oranat).    TopazoKthe  m. 
Topas-roek  i.  (Miner.)     Der  Topasfeh.    Topa- 

zog^ne  m.,  röche  f.  de  topaze- 
Top-beam  s.  of  a  roof  (Carp.)     Der  Bahne- 

balken,  der  Hainbalken.    Faux  entrait  m, 

Top-beama  i.  pl.  croaainir  tO||«tlier  in 
a  spire-carcass  (Carp.)  Die  sich  kreuseade» 
Hahnehalken  m,pl.  in  einem  Zeltdach.  Eersesfpl. 

Top-beama  s.  pl.    of   a    flying-bridge 
(Pont.)    See  Trayersing-beams  pl. 
Top-beam   s.    of    a   timber-bridge.     Der 

Bockholm,   der  Kopfbalken.      Chapeau    m.   d'un 

chevalet  de  pont. 
Top-bell  s.  of  an  apparatus  for  taking-ofP  the 

gases  of  a  blast-furnace  (Metall.)  Die  Glocke  eines 

Gichtgasentziehunasapparates  nach  Langen  s  fris- 

cip.    Cloche  f.  de  i'appareil  de  Langen,  cloche 

f  du  gueulard. 
Top-bent    s,     (Gun-m.)       Die    Hinterruhe,   die 

iweite  Ruhe.    Cran  m.  du  d^part. 
Top-block  s.   (Shipb.)     Der  Stengenwindreeps- 

block,    Poulie  f.  de  guinderesse. 
Top-box  f.,  Top-flaak  s,  (Found.)     Der  Ober- 

keuten,  die  Oberform.,  die   OberßaschJe,  die  Form- 

decke.    Contre-chässis  m.  d'un  chässis  de  mou- 

lage. 
Top-carda  s,  pl.  (Spinn.)  Die  Kraisdet^el  m.  pl., 

die  Deckel  m.  pl.    Cbapeaux  m.  pl,   du  briseur 

ou  de  la  carde  en  gros  pour  le  coton. 
Top-eliaina  s.  pl,  (Mar.)    Die  Toppketten  f,  pl. 

Chaines  f  pl.  des  tons,  des  tetes. 
Topocheek  s.  of  a  bridle-bit  (the  Upper  end  of 

the  branches  or  cheeks  of  a  bridle-bit).    Das 

Obergestell,  der  Oberarm,    Haut  m.  de  la  brauche. 
Top-clack    s,  (Mach.)     Die    Druckklappe,   das 

Druckventil,  Soupape  f  d'ascension,  clapet  m. 
Top-courae  s.  of  a  parapet-wall.  See  Cope. 
Top-crona-piece  s.   in  the  leaf  of  a  lock-gate 

(Hydr*  arch.)     Der   Oberriegel,   der  Oberrahmen, 

das    Rahmstück    eines  Schleusenthores.    Traverse 

f,  ou  entretoise  f  d*une  porte  8up6rieure  d'^luse. 
Top- flanke  s.  of  a  latticed  bridge-girder  (Bridge- 

b.)     Der  Obergurt,  die  obere  Gurtrippe.     Table/'- 

Bup^rieure. 
Top-Drame  s.,   Top-abafft-Drame  s,  (Min.) 

Das  Ohfjoch,  der  Ohrrahmen,  der  Flägelrahmen. 

Cadre  m.  k  oreilles. 
Top-fAller  *.,  F<aller  s.  (Forg.)    Der  runde 

Setihammer.    D^gorgeoir  m.,  chasse  f.  ronde. 

Half  top-foller  s.,  Hair-ronnd   aet- 

bammer  s.  (Forg.)    Der  halbrunde  SeUham- 

mer,  der  halbrunde  Setistempel.  ChaSSe  f.  demi- 

ronde. 

Top-ffallant-baUiard  s.  (Mar.)    Das  Bram^ 

fall    Drisse  f-  du  perroquet. 
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V^ore  top-irallaat-halliard  s.    Das  Vor- 
bramfaü.    Drisse  f.  du  petit  perroquet 
rop-grallant  -  inast  «.  (Ship-b.)     Die   Bram' 

Stenge,    M&t  m.  de  perroquet 
rop-yallant-poop    s.    (Mar.)    See    Poop- 
roy a  1. 
rop«8-allan«-aai  1  s.  (Ship-b.)    Das  Bramsegel. 

Perroquet  m. 
rop-grallant-stay  s.  (Mar.)    Das  Bramslenge- 
stag.    £tai  m.  du  perroquet. 
V^ore    top-jTAlli^iit-stay  i.     Das  Vorbram- 
siengestag.    Etat  m.  du  petit  perroquet. 
IMIain  top-^allant  atay  «.    Das  Grofi6rafii- 
stengestag,  6,t8d  m.  du  grand  perroquet. 
rop-ffallant-atuddinff-aall  s.  (Mar.)     Da« 
Bramleesegel.    Bonnette  f,  du  perroquet. 
Vore  4op-gallaat  siaddinKwaall  i.  Das 
VorhramUesegel.  BoDuette  /*.  du  petit  perroquet 
Vop-^allery  s.  of  a  blast-fumace  (Metall.)  Die 
Ptatiform,  die  Pktieform,  die  Gickubene^  die  Gichi- 
bahne.    Plate-forme  f,  du  gueulard. 
B^oP'fflff  **  (Weay.)     Die  Rauhmaschine,  die  Bar- 
chentrauhmaschine. Laineuse  f.  k  futaine  k  poil. 
ITopical  colours  s.  pl.  (Cloth-pr.)     5ee   under 

Colours. 
Vopical  red  s.  (Calico-pr.)  Das  Tafelroth.  Rouge 

m.  d^application. 
Top-Jeir  s.   (Qun-m.)    Die    Winkelschablone  für 
den  oberen  KolbenwinkeL  Pente  f.  de  dessus  ponr 
la  Crosse. 
Top-lininir  s,,  doubling  of  a  sali  (Shipb.)    Der 
Slosslappen  (Verdoppelung  der  Segel),  Tablier  m. 
Xop-man  s.  in  long-sawing  (Carp.)    Der   oben- 
stehende Rostschneider.    Scieur  m.  au -dessus  du 
bloc. 
Xop-man  s.,   a  sailor  destined  for  the  atten- 
dance  on  the  top-sails,  ou  board  of  man-of-war- 
ships.    Der  Marsgast.    Gabier  m. 
Xop-mas«   s.    (Shipb.)     Die   Stenge   (die  Mars- 
Stenge).     Mät  m.  de  hunc. 

jVIain  top-maiit  s.   Die  grosse  Stenge.   Grand 
m&t  m.  de  hune. 
Topinast-head  s.  (Shipb.)  Der  Topp  der  Mars- 
stenge.   Tete  f.  du  mät  de  hune. 
Xopmaat    middle   stay-sall-halliard   s. 
(Mar.)     Das  Fall  des  Stengenstagßiegers   oder  des 
Marsfiiegers,     Drisse  f.  du  faux-foc. 
Topiuast-atay  s.  (Mar.)     Das  Stengestag.    £tai 

m.  du  petit  mät  de  hune. 
Topmast  fltuddinfr-aail  s.  (Mar.)    Dcu  Mars- 

leetegel.    Bonnette  f.  du  petit  hiinier. 
Top-part  s.  of  a  pair  of  half-bozes  (Mould.)  See 

under  Box  for  moulding  and  Top-box. 
Toppinir-lifft  s.     (Mar.)      Die    Baumgieht     das 
Baumreep,  der  Dirk,  der  Piek,   das  Piehtau.    Ba- 
lancine  f.  du  gui. 

Toppinir-lifft    «.    of   the    spanker-boom. 

Der  Piek  des  Giekbaumes.  Balancine  f.  de  böme. 

Top-plan  e-lroa  s.  of  a  double  plane  (Join.) 

See  Break -iron. 
Top-plank  «.9   Top-slieet    s.^    Rooflnfr- 
plank  s.  (Min.)     Das  Firstbrei,  der  Firstpfahl. 
Planche  f.  de  deL 
Top-plate  s.  of  the  piston  (Mach.)    Der  Kol- 
bendeckel,  die  Kolbenkrone.    Couvercle  «1.  du  pis- 
ton, plateau  m.  du  piston. 
Top-rall  s.  of  a  French  casement   or  a 


framing  of  door  or  wainscotiug  (Build.)    Der 
Oberschenkel.    Traverse  f.  sup^rieure. 
Top-rail  s.  of  a  door -fr am e  (Join.)    Der 
Oberfries  einer   eingestemmten    Thüre.     Traverse 
f.  8up6rieure  d'une  porte  encadr^. 
Top-rails.  ofa  French  casement  (Build.) 
Der  Oberschenkel  eines  Fensterfutters.    Traverse 
f.    sup^rieure,   emboiture    f.    d'en    haut  d'une 
crois^e  ä  battants. 

Top*rail  s.   of  a  window-valve   (Build.) 
Der    Oberu>eitschenhel     eines    Fensterflügels^    die 
Flügeloberweite.  Traverse  f.  sup^rieure  de  battant 
Top-rollen  s.  pl,    (Spinn.)     Die  Druckwalzen 
f.  pl.     Cylindres  m.  pl.  de   pression  d'une  con- 
tinue. 
Top-rope  s.  (to  hoist  up  or  to  take  down  the 
top-masts).  Das  Stengenu>indereep.  Guindcresse  f. 
Top-sail  s.  (Mar.)    Das    Marssegel^  das  Toppse- 
gel.   Uunier  m. 

The  top-aail  is    hoiii*ed«     Das  Marssegel 

ist  aufgehisst.    Le  hunier  est  guind^. 

Tlie  top-satls  a-trip  (hoiated  up)»  Mit 

den  Marssegeln  im  Topp.    Les  huniers  guind^S. 

The  top^sallfl  are  ahee*ed  home«  Die 

Marssegel  sind  vorgeschotet.    Les    huniers    sont 

bord^s. 

Top-aail-halllard  s.  (Mar.)   Das  VormarsfalU 

Drisse  f.  du  petit  hunier. 
Top-aail-Bheet-bitto    s.    pl.  (Shipb.)     Dte 
Marsschotenklampen  f.  pU,  die  KrewbeÜngen  f.  pl, 
Bittons  m.  pl, 
Top-anraire  i.  (Locksm.)     Das   Obergesenk,    der 
Gesenkhammer.     Dessus   m.    d'une    estampe   ou 
^tampe,  croissant  m. 
Top  •  «vrivel   s.»   Pore-a^irlvel    s.«    Shafft- 
awivel  f.  (Gunm.)  Der  obere  Riemenbiigel.  Bat- 
taut m.  de  la  grenadi^re  du  ftt  de  fusii. 
Top-timber  s.  (Shipb.)     Der  verkehrte    Auflan- 
ger,  der  Topauflanger.    Alonge  f.  de  revers. 
Top-timber  s.  of  the  fashion-piece.     Die 
Heckstütie,  die   HeckseUenstüize,  die     Wandmer- 
ingsstütze?    Alonge  f.  de  comi^re. 
Top-tImber  s«   Riaingr  tintber    s.  in  a 
pontoon-boat    (Pont.)     Das  Halskniestilck    eines 
Brückenkahnes.    Montant  m.  de  semeile. 
Top-tumbler  s.  of  a  dredging  machine  (Hydr. 
arch.)    Dte    obere  Trommel,    Tambour    m.    d'en 
haut. 
Torberlte  s.9    Chaleollte   s.    (Miner.)     Der 
Torberit,   der   Chalkolith.    Torb^rite  f ,   chalco- 
lithe  f 
Tore  S.9  Tom«  s,  (Archit)    Der  starke  Jlund- 
Stab,  der  Pfühl,  die    Wulst,    Demi-rond  fn.,  tore 
m.,  boudin   m.,   bosel  m.,  bisel   m.     JSee    also 
Bowtell. 

i^nirked  tore  s,^  Heart-iihaped  tore  s. 

(Arch.)  Der  gedrückte  Stab,  Pfühl,  die  gedrücku 

WiUst,  das  Polster,  der  Echinus,    Tore  m.  cor- 

rompu,  astragale  m.  lesbien,  ^chine  f.,  moulure 

f.  ovale,  en  demi-cceur. 

Torpedo  s.  (Mar.)     Dte  Schlagmine,  die  Seemine, 

der   Torpedo ,    die   Höllenmaschine,    Torpedo  m., 

torpille  f    See  also  Infernal  machine. 

Torrent  *.  (Topogr.)    Der  Stunbach,  der  Giess- 

back,  das   Wildu>asser.    Bavine  f.,  torrent  m. 
Torricelllan  vaemtm   s.  in  the    barometer 
etc.  (Phjrs.)    Die  Torricellfsehe  Leere.    Vide  m. 
de  TomceUi. 
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Torsion Trace« 


Torsion  «.   (Mech.)     Die    Torsion,    das    Drehe», 

das  Zerdrekeu.    Torsion  f, 
Tortoise-paper  «.    (Pap.)    Das   Schildkröten- 

papier,    Papier-^caille  m. 
Tortoise-alieli  s.^  Carapace  s.  (Turn.)   Da^ 

SckUdkrotj  das  Schildpatt    i^caiUe  /l  de  tortue. 
Torioiae-alieil-l»ox    s.    (Tum.)    Die    Schild- 

pattdose,  die  Schildkrotdose.    Boite  f.  d'^caille. 
Toms  s.  (Arch.)    See  Tore. 
Tossin^-tab  i.    (Min.)    Das  Schlämmfass,  das 

Riihrfass.    CuYe  f.  k  rincer. 
Toucli  s.   of  a  rose-engine   (Machin)     Der 

Anlauf,  der  Taster.    Touche  f, 
Toncla    s  ^   Rufe  s.    off  tliamii    (Sugarm.) 

Die  Fingerprobe,    fipreuve  f.  ou  preuve  f.  du  filet. 
Toiicli  s,  (Goldsm.,  Assay.)  Der  Strich^  das  Strei- 
chen, die  Strichprohe.    £8^ai  m.  de  l'or,  de  Par- 

gent  par  la  touche. 
Toucli  s.    See  Trace. 
to    Toitcli    V.  a.    (Geom.)    Berühren.    Toucher, 

6tre  tangent,  -e. 
to  Toncii  V.  a.  tlie  iproaiid  (Mar.)    Auf  den 

Grund  stossen.    Talonner,  donner   un    coup   de 

talon. 
to  Toucli  o.  a.  iivitH  a  loadstone   (Phys.) 

Mit    einem    Magnetstein    oder    Magnet    streichen, 

Aimanter. 
Toucli-Itole  s.  (of  fire-arms)    (6un-m.,  Artill.) 

Das  Zündloch.     Lumi^re  f, 

Toncli-liole  s.  of  a  gun  (Artill.)  Das  Zünd- 
loch der  Kanone.    Lumi^re  f.  d'un  canon. 

Toucii-iiole  s,  of  the  nipple  (Gun-m.)  Die 
Zündröhre  y  der  Zündcanal.  Canal  m.  de  la 
chemin^e. 

to  Clear  «.  a.   tlie  toncli-lioie»    See  to 
CJear. 
Toucliing'  s.   tlte    g^roaad   with    the    keel 

(Mar.)    Das  Stossen    auf  den   Grund.     Culöe  f 

d'un  yaisseau. 
Toucii-needle  <.,   Toucliiair-needle  s. 

(Assay.,  Goldsm.)    Die  Probimadel,  die  Streich- 
nadel, der  Probvrstift.    Aiguille /l  d'essai,  touchau 

«1.  de  Pessayeur. 
Toucii-pan  f.,  Pan  s.  (Gunm.)  Die  Zündpfanne, 

die  Pfanne.    Bassinet  m.  d'une  platine  ä  pierre. 
Toucli-stOne  <.  (Gold-sm.)     Der  Probirstein,  der 

Strichstein.    Pierre  f.  de  touche. 
Toucfi-nirood  s.   for   taking  fire  from  a  spark. 

Der  Eichenschwamm,  das  Zunderhoh,  der  Zunder. 

Agaric  m.  de  cbdne. 
to  Touffiieii  V.  a,  copper«  See  under  Copper. 
Toufflieninff  «.,  Reüninir  «•  of  the  coarse 

metal   (Metall.)    Das  Garmachen.    Raffinage  m. 
Tou^fi-pltclt  s,^  Tougrli-pltclt-copper  s.9 

Rellned  copper«.  (Metall.)    Das  Zähhupfer, 

das  Raffinatkupfer j  das  hammergare  Kupfer.  Cuiyre 

m.  affin^,  cuivre  m.  fin  ou  raffin^. 
Tourmaline  s.  (Miner )   Der  Turmalin.    Tour- 

mahne  f.,  turpeline  f- 

Rliomboidal  tourmaline  s ,  Rhombo- 
liedral  tourmaline  s.,  Sliorl  s.  Der 
rhomboidrische  Turmalin^  der  Schörl,  der  Aschen- 
zieher  j  der  elektrische  Schörl^  der  ceylonische 
Magnet.  Schorl  m.,  schorl  1».  6Iectrique  ou  cri- 
stallis^,  aimant  m.  de  Ceylan,  tournamal  m., 
schorl  m.  granatique. 
to  Tonse  V.  a.^  to  Drafr  v.  a.  the  hair  of 


a  printer's  ball  (Print)  Die  Haare  satue».     Tirer, 

carder  le  crin. 
To^fir  «.,  Uards  i.  pl.  (Ropem.)     Das  Werg,  das 
Werrig   die  Hede.  .  £toupe  f.,  rebut  m.  de  filaase. 
To^ir  s.  (Spinn.)    Das  Hechelwerg,   die  HeekMedt. 

Peignon  m. 
to  To^ir  V.   a.  a   vessel,   ship   etc.   (NaTig.) 

Ein    Fahneug   (Schiff J    bugsiren,    verholem,    /"» 

Sachsen   und   Böhmen:   pomäUchenJ.    Haler    an 

bateau,  touer  un  bMiment,  remorquer  on  yaisseaQ. 

to  Vonvv.  a.  a  boat,  to  Track  o.a.»  to  Hanl 
V.  a.  (Pont)    Ziehen  (an  der  Ziehleine).     Haier. 

to  Tow  or  to  Track  v.  a.  a  ship  by  a 

rope  ^irith  a  siuirlo  block  (Mar.)    Ein 

Schiff  drillen.    Haler   un  b&timent,  le  teuer  ä 

Paide  d'une  poulie  coup^e. 

ToMT-carded  parL  and  impreiriaated  purt 

MTltli  tar«    Das  gekratzte,  theergetränkie  Werg. 

Chanvre  m.  imperm^ble. 
Tower  s.  (Build.)    Der  Thurm.    Tour  f. 

Small  to^irer  s.  or  tnrret  s.  on  a  keep. 
Der  kleine  Thurm  auf  einem  grösseren.  Toureile 
f.,  barbanon  m.,  barbacane  f.,  bartizan  m. 

Turreted,   Castellated  toirer  s.     Der 
Thurm  mit  Eckthürmchen.    Tour  f.  tourellee. 
Tower-ffort«.,  (Hartello-tower  «.)  (Fort) 

D<u  Thurmfort.    Fort  m.  circulaire. 
Tower-mill  s.,  Smock-mUl  s.  (Mill.)    DU 

holländische  Windmühle,  die  ThurmmüMe.     Moa- 

lin  m.  hollandais. 
ToMrer-aystem  s.  off  ffortilication    (Fort) 

Die  Thurmbefestigung.     Fortification    f.    k    toura 
Towiny    s.f    HauliniT    '-9    Trackin^    s. 

(Nay.)     Das  Ziehen  am  Seil,  das  Verholen,  (das 

Pomätschen).    Halage  m. 
TowiuiT-pi^^h  f.,  To^ir-path  i.  (Navig.)     Der 

Leinpfad,  der  Ziehweg,  die  LeinsIrasse,  der  Trau- 

pfad,   der  Treidelpfad.     Chemin   m.   de  halage, 

türage  m.,  1^  m.,  baHse  f 
Tow-line  <.,  Tow^inip-llne  s.,  Trackin^;* 

rope  f.  (Pont)     Die  Ziehleine,  die  Zugleine,  die 

TrödeUinie,  der  Trail.    liigne  f.  de  halage,  galöre 

f.,  corde  ä  haier  un  bateau. 
ToMT-linen  s.  (Weav.)     Die  Wergfeinwand,  das 

Hedeleinen.     Toile  f.  d'^toupe. 
Town-jfate  s.    Das  Stadtthor.    Porte  f.  de  ville. 
Town-hall  j.,  (in  London:  Ouild-ball  «.), 

Conncil-lionse  s.    (Build.)    Das  Stadthaus, 

das  Rathhaus  (Laufshaus).    Hotel  m.  ou  maison 

f.  de  ville,  parlouär  m.  aux  bourgeois. 
ToMT-rope   s.    (Navig.)      Das    Schlepptau,    das 

Bugsirtau.    Remorquef.,  (cJlblem.  de  remorqne). 

Preventer-tow-rope  s.  (Mar.)    Das  zweite 
Schlepptau   (zu    grösserer   Sicherheit).      Second 
cable  m.  de  remorque. 
T-rabbit-plane  s.  (Join.)     Der  doppelU  Wand- 
hobel, der  Wangenhobel.    GuiUanme  m.   de   o6t^ 

double. 
Trace  s.  on  a  timber  or  ashlar,   Seant- 

liniT  '«9    Touch  s  9    Stroke  s.9    Dash  s. 

(Build.)     Der    Riss,    die    Vorzeichnung   auf   dem 

Werkstück.    Trait  m.  de  rep^re. 
Trace  «.9  Tracin 9  <•  (Fort.)    Der  Vmriss,  der 

Grundriss,  die  Tracirung.     Trac^  m. 
Trace  s.9    Track   s.«   Rnt  s.    (Road.)     Das 

Gleis,  das  Geleise^  die  Spur,     Trace  f. 
Trace  s.  ofa  harness  (Carr.)    Das  Zugiau^  das 

Geschirrtau^  der  Strang.    Trait  m.  de  barnais. 
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to  Trace  v.   a.«    to  Plot  o.   a.   a  line    (or 

fign^)    (I^raw.)     Tractreii,  atifietcA»«».    Tracer. 

to  Trace  «.  a.  ia  füll  sise  (Garp.,  Build.) 
Aufreisse»j  aufschnüren.    Epurer. 
to  Trace  «.   a,    a   construction   or   work 

(Fort.)    Traciren,  abstecken,    Tracer. 
to  Trace  v.  a.  a  battery  (Fort.)    EineBalierie 

abstecken  und  traciren,    Tracer  une  batterie  sur 

]e  terraiD. 
<o  Trace  V.IS.  rose-engine  patterns  (Techii.) 

Guülochiren.    OuiDocher. 
to  Trace  «.  a.  the  groand  (Build.)    Seeunder 

Ground. 
Trace-bearer  s.   (on  the  hamess  of  draught- 

horses)  (Saddl.)  Die  Strangsckiaufe.  Porte-traii  m. 
Xrace-hook  # .  (Cartwr.)     Der  Zugtauhaken,  der 

Zughalien,  der  Tauhaken,    Crochet  m.  d'attelage, 

crochet  m.  de  trait,  de  beut  de  trait. 

Trace-hook  «.   on  the  splinter- bar    (Ar- 
till.)     Der  Zughaken,  der  Zugtauhaken   (an  der 
RinlerbraekeJ.    Crochet  m.  d'attelage. 
Xrace-liook-i  lion^  s  »   üeeper  f.   on  the 

trace-hook  in    a   ha^ness    (Girdl.)    Der  J^perr^ 

riemen,    der      Vorsteckriemen,      Lani^re    f,    (du 

crochet  d'attelage). 
Trace-loop  s,    See  Swingle-tree- socket 
Tracer  s.^  Oraver  s,  (6un-mould.)    Der  Pun- 
zen,  der  Bunten.    Ciselet   m.    du   graveur    des 

bouches  ä  feu. 
Trace-rope  s.  (Saddl.)     Das  Tau  des  Zug-  oder 

Geschirrtaues,     Cordage    m.    de    trait    da    trait 

d'attelage. 
Tracery   i.«    Batoment    i.»    CarTin^  f., 

Carved  mrork  s.  in  gothic  architecture.     Das 

Masstcerk,    Broderie  /".,   d^coupure  f.,  trac6  m., 

r^seau  m. 

Rose-ahai^ed  tracery  «.     Die    Masswerks- 
rose,   Kose  f.  de  compartiment. 
Tracery-rlb  s,    (Aren.)     Die    Ma$swerksrippe, 

der  Mauwerksstah,    Nerf  m.  de  trac^. 
Trace-atud  s.  (Artill)    Der  DockenboUen,    Boa- 
Ion  II».  d'att^age  ä  la  vol^e  fixe  de  derri^re. 
Trachyte  s.  (Geogn.)     Der  Trachyt,  der  Trachyt 

porphyr,    der    porphyrartige    TraehyL    Trachyte 

m.,  lave  f.  p^trosiliceuae,  ntoolite  f. 
TraciBff  S.9  Outline  s.    Der  Umriss,  die  Con^ 

tour.    Contour  m. 
Tracinir  s.^  Plaa  <.,  Plot  s.   (Draw.)    Der 

Riss,  der  Plan,  die  Zeichnung,    Trac^  m.,  plan  f». 
Traclaff  s,  properly  Said.  Die  Pause^  die  Durch- 

Zeichnung,    Calque  m. 
TraciniT-cloth    s,    (Wea?.)     See    Writing- 

cloth. 
Tractn^-cord  «.,  Tradnyllae  «.9    Tra- 

cin^-rope  f.  (Build.)  Die  Tracirleine,  die  Ab- 

steckleine,  die  Äbstecksdinur,  Cordeau  m.  k  tracer, 

cordeau  m.  d'alignement. 
TraciBg:»rasclae  s,  (Fort.)    Die  Tracirfaschine, 

Fascine  f,  k  traccr. 
Tracinff-line  f.  9    Tractn^-coril  s,  (Fort) 

Die    TraeirUine,   die    Tracirschnur,    Cordeau  m. 

(ligne  f,)  ä'tracer. 
Tracluff-llaea   •.    (Draw.)     See    W ritin g- 

clotb. 
Tracinff-paper  s.    (Draw.,  Pap.)    Das  Pause- 

papier.    Papier  m.  k  poncer,  papier  m,  k  al- 

quer. 


Tracinypicket  i.  (Survey.  &  Fort.)  Der  Ab- 
steckpfahl, der  Tracirpfahl,    Piquet  ».  k  tracer. 

Track  s.«  Rat  f.,  Trace  s.  (Carriag&t.)  Das 
Gleis,  das  Geleise,  die  Spur.    Trace  f,,  arni^re  f. 

Track  s.  of  a  carriage,  ÜTidth  s.  on  the 
track,  Breadth  <.on  the  ground,  laaui^e 
5.  or  MTidth  s,  between  the  wheels  (Cartwr.) 
Die  Spurweite,  die  Radspur,  das  Gleismass,  dcu 
Geleise.    Voie  f.  des  voitures,  orniire  f, 

Track  f.,  Track- tray  s.,  Set  s,  off  tracka, 
liine  i.9  Railway-line  «.9  MTay  s.  off  a 
railway  (Hailw.)  Der  Schienenstrang,  das 
Schieneugeleise,  das  Geleise,  das  Gleis,  die  Fahr' 
bahn,  die  Bahnlinie,  die  Eisenbahnlinie,  Voie  f, 
voie  f  de  fer,  ligne  f,  d'unchemin  de  fer. 
Tun-oat  track  «.9  Paaiiinir«place  s, 
(Railw.)  Der  Austteichi^lat*.  Gare  f,  d'^vite- 
ment 

Track  s,  (in  the  boring  of  ordnance)  (Artill.) 
See  Indentation. 

to  Track  o.  a.  a  boat  (Navig.)  Ziehen,  trecken, 
(ein  Schiff),  in  der  Lien  laufen  lassen,  (in  Sachsen 
und  Böhmen:  pomätschen),  Tirer  un  bateau, 
haier  k  la  cor  de.  See  to  Tow. 
to  Track  o.a.  a  small  yessel  by  a  rope. 
Treilen.    Haler  k  la  corde. 

Trackinff  s,  (Navig.)  Das  Zielten  am  Seil, 
Halage  m. 

Track!  ngr-money  s.  (Navig.)  Der  Ziehlohn, 
(der  PomälsehtnlohnJ,    Halage  m. 

TrackiniT^'ope  s.  (Navig.)  Der  Treil,  die  Leine 
(plattd,  die  Lien),    Corde  f,  k  tirer  un  bateau. 

Track-^iray  s.9  Railuray  s.  ^irlth  rails  off 
timber  (Build.)  Die  HoMahn,  Route  f,  k 
omiäres  en  bois. 

Trackoway  s.9  Tram-road  s.  (Min.)  Die 
Schienenbahn,  die  Grubenbahn,  die  Förderbahn, 
der  Schienenweg.     Chemin  m.  k  rails. 

Tractioa  s.  (Mech.)  Das  Ziehen,  der  Zug, 
Traction  f. 

Tracttoa-enfrine  s.  (Railw.)  See  Locomo- 
tive. 

Tractory  «.    See  T  r  ac  t  r  i  x. 

Tractrix  s.9  Tractory  s.  (Geom.  &  Mech.) 
Die  Zuglinie,  die  Travtrix,  die  Tractorie,  Trac- 
toire  f.,  tractrice  f 

Trade  s.     Das  Geschäft,  das  Gewerk.    Metier  m. 
Trade«.  offa1iOokbiBder9  Bookblad« 
in^    s.     (Bookb.)      Das    Buchbinderhandwerk, 
Mutier  m.  de  relieur. 

Carpenter*«  trade  i.    (Build.)    ^ee   Car- 
pentry. 
C^oaatlnir  trade  «.  (Navig.)    See  C  abota ge. 

Trade  i.  or  UtaiT  «.9  Oead«  s.  pl.  (Min. 
Cornwall)  Das  taube  Gestein,  die  Gangmasse, 
Gangue  f,,  mati^re  f  störile,  mati^res  f,  pl.  See 
also  Stent 

Trade-i«r|itd  #9  Hoasooa  s,  (wind  blow- 
ing  constantly  in  one  direction  between  the 
tropics)  (Nav.)  Der  Passatwind.  Yent  m.  aliz4 
ou  alis^,  mousson  m. 

Traditor  *.  (Fort.)  See  Retired  battery 
under  Battery. 

Traffllc  s.  (Railw.)  Der  Verkehr.  Service  m.,  tra- 
fic  m. 

Trafflc-maB  airer  s.  Der  Betriebsinspector,  in 
Österreich:  der  Verkehrschef.  Chef  m.  de  traction, 
Ingenieur  m.  du  mat^riel  (roulant). 
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T-rall  «.  (Railw.)    Die  T-sckieme.    Rail  m.  en  T. 
Trall   8.  of  a    flying  bridge   (Hydr.    arch.) 

Da$  Gürtau,  das  Fdhneil,    Traille  f, 
Trmil  s,   of  a    guD-carriage  (Artill.)     Der 

LaffettetuekttatUf  der  SchwtiUi,  das  Scktcanutüek, 

Crosse  f.  d'affüt.    See  Bracket-trail. 
Trall  J.9  Trall-piece  s.,  Hiddle-pleee  s.» 

Olrectiiiir"^<^>'  '•  o(  a  trav ersing  plat- 

form  (Art)     Die  MilUUckwelie  des  Rakwteus,  das 

mittlere  Rahmenetiick.    Poutrelle  f*  directrice. 
Trall  <9  (anc:  Vrayler  «.>    (Arch.,  Sculpt.) 

Das  Laufm:erk.     Rinceaux  m,  fL 
to  Trall  V.  a.  arm«   (Milit)    Das  Gewehr  «wr 

Seite  nehmen.    Prendre  Tarme  ä  la  main. 
Trall-%oxs.  (Artill.)  Der  Lalfetteakastem.  Coffret 

m.  d'afföt. 
Trall-carria^e   s,    (Artill.)    See   Bracket- 

trail-carriage. 
Trail*eye  s.  (Artill.)    See  Pintle-eye. 
Trali-flylnir-brld^e   s.     (Hydr.    arrh.)      Die 

Gierbrücke,  die  Gierfähre,  die  Reitende  Fähre  am 

Spauntau.    Bac  m.  k  traille,  traille  f.  snr  pon- 

tons. 
Trall-liaadle  e.«    Umberlaff-kandle  s. 

OD  the  tndl   of  a   gun-earriage  (Artill.)     Die 

Hebekrampe,  die  Handhabe,  der  Griff,  der  Hand- 

biigel.    Poignte  f. 
Trall-hook    f.,    Trall-tranaom-kook    s. 

(Artill.)      Der    Reürirhaken,    der    ScMmhaken. 

Crochet  m.  de  retraite  ä  la  Crosse  du  nasque. 
Tralllnir-axle    s.    (Locom.)     Die   Hinieraehse, 

Essieu  m.  d'arri^e,  axe   m.  d'arri^re.    See  also 

under  Axle. 
Trailla^-urlieela    s.  pl.^    (Hind-nvlieela 

s.    pl.}    (Locom.)     Die    Tragräder    ».    pl.,    (die 

Hinterräder  «.  pl.j    Roues  f  pL  de  Support,  pe- 

tites  roues  f.  pl,  roues  f  pl.  d'arriftre. 
Trall- plate  <.  of  a  gUD-carriage  (Artill.)    Das 

Schu>an%hled^f  die  Schwanuchiene.    Plaque  /l  de 

Crosse. 
Trall-plaie-ey e  s.  (Artill.)    /SVe  Pintle-eye. 
Trail-ring:  s.  (Artill.)    Der  ProUring.    Anneau 

m.  d'embrelage. 
Trail-tranflom  f.  of  a  giin-carriage    (Artill.) 

Der  SchwantriegeL    Entrotoise  f,  de  lunette. 
Train  s,  (Railw.)     Der  Zug,  der  Wagemug,  der 

Bahnitug,  der  Eisenbahntug.     Convoi  m.,  train  m. 

The  traln  la  tfirouva  olTor  runs  off  the 

ralla«     Der  Bahnwg  oder  Wagemug   entgleist, 

kommt  aus  dem  Gleise.    Le  convoi  d^railie   ou 

sort  des  rails. 

Traln  i.  Mrlth  slx  or  el^ht  horaea   (Carr.) 

Der  sechs-  oder  achtspännige  Zug,     Train  m.  ä 

six  et  h  huit  chevaux. 
Traln  e.«  Priminip  s.   of  mines  and   fire- 

worksy  lieadere.  (powder-hose  laid  for  com- 

municating  fire  to  the  cbarge  etc.)   (Milit.  min.) 

Die    Feuerleitung,    das    Leitfeuer.    Porte-feu  m., 

communication    f.   du   feu,  train ee   f.    See  also 

Priming. 

Train  <.  of  powder  (Artill.,  P'irew.)  Das  Lauf- 
feuer, das  Leitfeuer,    das  Laufpulver.    Traln^e 
f.  de  poudre. 
Train  s.  of  a  carriage.    See  Frame. 
Train  s.  of  artill  er  y.   Park -train  i.   (the 

ordnance  Stores   and  waggons).    Der  Artülerie- 

train.    Train  m.    d'artillcrie,    ^quipages  m.   pL 

d'artillerie. 


I  Traln  s.  (RoUing-m.)    Pte  Sirecke,  die  Wai; 

sirecke.    Train  «. 
1     Mrlklnir  traln  e.    See  Str  iking  wori 
Train-ckannel  e .   of  a  fire-ehip  (Mir.' 
!      Brandröhre,    die    Feuerröhm    (eines   Bnsii 

Dalle  f.  d'on  brftlot 
I  Train-oll    e.,    Biakker    «.     (Techo.i 
Tkran.    Iloile  f.  de  poisson,  de  baleine,  de  f 
que  etc. 
Traject  s.    (Pont )     Die    Vberfmhrt,   die  F 
j     Trajet  m. 

-  Trajectory  e.^  ^UTay  s.  of  a  point  (in  <>! 
I      of  a  body  (in  Mecb.)    Der  Weg,  die  Beks. '. 
I     min  m  ,  tngectoire  f. 
Tr^ectory  s.   of  a  shot    (Artill.)    Die  Fi 

bahn,  die  Fluglinie^    Trajectoire  f. 
iTram    s.,    Elliptieal    eonapaaaei   i 
.      (Goom.,  Draw.)     Der  ElUpsemUrkel ,  der  £Bf 
graph.    Ellipsographe  m.,  oompas  m.  k  dÜp^ 
Tram  «.,    Trame   s  ,    Sllb    s.    ffer  «i 
(Silkm.,  Weav.)    JKe  Tramseide  ^  du  Trem. 
Einschlagseide.    Trame  f. 
I  Trana  s.  (Railw.)     Die   GrubemsdUene   (mä  f 
I     springendem  Rande)»  Omi^  f.  k  rebürd.  C» 
I     Edge-rail. 
I  Trana-rallway  s.     Die  Pferdebahn,  dieffe^ 

eisenbahn.  Cbemin  m.  de  fer  Ji  Gberaux. 
;  Tran-road  s.,  Plate-railr€»ad  «.«  Trti 
I  railroad  c«  Tram-iray  e.«  **'''! 
I  way  s.  (Min.)  Der  Schienenweg,  die  Sckint 
bahn,  die  Förderbahn,  die  Grubenbahn  mt  a» 
nem  Gestänge.  Chemin  m.  k  rails,  chemiii«! 
I     fer  d'exploitation. 

Trammel  s.  (Draw.)     Der  Stangemirkd.  i^ 
'     pas  m.  k  verge. 
Trammel  <.,  «ein  f.  (Fish.)    Das  A'nKtf«^ 

das  Schleppnetz    Dr^e  /l 

Trammel  «.9    Kliiptoffrapk  s.   (instro^ 

for  drawing  ovals)    (Draw.)      Der  Ä»fwf«f 

Ellipsographe  m. 

Trammer  s.,  (in  Ireland  Hnrrier  s.\  W 

lan  s.,  Pntter  <.,  roal  u  !■«•* 

s.  (Min.)  Der  Fördermann^  der  &U^ 

der    Wagenstösser.    Tratneur  m.,  esclauDeor« 

rouieur  m.,  (en  Belgique:  hiercheur  »)•       . 

Trampinff-peatle   s.    (Tow.)    Die  f*^ 

%um  Walken.    Enfon^oir  m.  k  töte  pour  W 

les  peaux. 

Tram^irayclearer  s.«  Rolleyway' 

f.    (Min.)     Der    Gruhensehienenbahnwärter. 

commodeur  m.  (des  voies  de  roulage,  An^ 

Transcendental  adj.    (Math.)    fn 

Transcendant 
Tranaept  s.  of  a  church   (Build.)    ^  ^ 
arm,    Transsept  m.,  croisillon  m.  I 

Transepts  s,  pl.  of  a  church.    ^*^5!.ü3 

I        das  Kreutschiff,    das    Querschif,  das  Q*^ 

Transsepts   m.  pl.,   croisillons   ».  fl-j 

transversale,  crois^e  f.  ,   ^ 

Tranarere.  (from  impressions).    Datlff^Z 

das  Abziehen,  der  Äbiug.   Report «  ^ 

to  Trana  ffer  v.  a.  (Impression),     tberirasf* 

ziehen.    Reporter  les  ^preuves. 
Tranafformatlon    s.    (Math.)    Die 

maOon.    Transformation  f.  ^ 

Transit  s.   off  a  planet  over  «h^ '  . 

dlNk  (Astron.)    Der  Vorübergang  e«»"  "^^ 
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>or  der  Sonne,    Passage  m.    d'one  plannte  sur 

e  soleil. 

•anslt-^lnstrameiit  s.  (Astron.)  Das  Passagen- 

nstrument.    Instrument  m.  des  passages,  lunette 

\  m^ridienne. 

raDsItioa-Umeatoiie  «.  (Miner.)    Der  Über- 

^t^gskalk*    Calcaire  m.  interm^diaire»  calcaire  m. 

le  transition. 

rttnsltioifstyle  «.9  Seml-romanesqite 

■tyle  «.9  HEixeil   romaneiiqite  style  s. 

Der   Übergangsstyl,    der  spcUrcmanische  Styl,  der 

spiubogig-romanische  SiyL    Style  m.  ogiYO-roman, 

romano-ogival,  roman  tertiaire>  roman  de  trans- 
ition. 

ransmlaflioa  s.  (Mach.)  Die  Leitung,  die  Über- 
tragung, die  Transmission,    Transmission  f. 

ranLsoni  s.   of  a   marine  carriage  (Mar. 

artill.)     Der  Riegel,   das  KaVi  des  RaferU,     En- 

tretoise  f,  d'affüt  marin. 

ransom  s.  (Mar.)    Der    Hechbalhen.     Grande 

barre  f.  d'arcasse. 

ransom  «.  of  a  door  (Build.)    Das  LaUeihoi* 

einer  Tküre,    Dormant  m.  d'ime  porte. 

'ransom  s,  of  a  door-leaf  ( Join. Garp.)    iSiee 

Rail. 

EiO^ver  transom  s,  or  rail  s.  Der  Unter- 
riegel   Premier  6part  m, 

Middle  iransom  s.    See  under  Rail. 

Upper  transom  s.  8ee  Upper  rail  under 
Rail  and  Top-rail. 

Transom  &  of  a  carriage  (Gartwr.)  See 
Bottom-bar  and  Carriage-bar. 

Transom  s,  ofaFrench  casement,  liock« 
rail  «.9  Oormant-tree  s,  (Build.)  Das  Los- 
kohy  der  Kämpfer,  der  WeiUtah  eines  Fenster- 
futters. Travei-se  f  moyenne,  dormant  m.  de 
crois^e  fiedt  en  bois. 

Transom  «.  of  a  w  i  n  d  0  w  (Build.)  Der  Fenster- 
Kämpfer,    Dormant  m.  en  pierre. 

Fransom  s.  on  the  fore-sleeper  of  the  tra- 
versing-platform  (of  a  trayeliing  garrison  -  car- 
riage) (Artill.)  Der  uniere  DrekboUenriegel,  der 
Sohlriegel.  Contre-lisoir  m.  d'affüt  de  place  Gri- 
beauval. 

rransom-bed  s.  (Cartw.)  See  Riding  bed 
under  Bed. 

rransom  -  bolt  s.  (Artill.)  Der  Riegelbolten, 
der  Querbolten,  Boulon  m.  d'assemblage,  boulon 
m.  d'entretoise  d'un  affüt. 

Vransom-knee  f.  (Mar.)  Das  Heckknie^  das 
Heckbalkenknie,    Gourbe  f.  d'arcasse. 

Transom-tenon  s,  of  a  gun- carriage  (Artill.) 
Der  Zapfen  des  Laffettenriegels,  Xenon  m.  de 
Pentretoise. 

Transparent  colonr  s.^  enamel  f.  ete« 
(Paint.)    See  under  Golour,  Enamel  etc. 

to  Traa Sport  v.  a.  printings  upon  cloths 
(Cloth-print.)     Übertragen.     Transporter. 

Transport -sliip  «.»  Transport  s.  (Mar.) 
Das  Transportschiff,    Yaisseau  m.  de  transport. 

to  Transpose  v,  a,  tbe  leaves  (Bookbind.) 
Die  Blätter  verbinden,  verheften,  Transposer  les 
feuilles. 

Trantposition  s.  (Alg.)  Die  Transposition,  das 
Fortschaffen.    Transposition  f 

Trantverse-aroh  s,  (Build.)  Der  Gurtbogen, 
Arcea  •        arc-doubleau  m. 

Tranfiverse*beam  «.9  Cross-sleeper  s.  of 

Technolog.  WSrterbooh  IL  9.  Aufl. 


a  grating  (Build.)     Die  Quer  schwelle,   die  Rost- 

Muge,  die  Traversine,    Traversine  f.   de  paMe. 

to  Cut  V.  a.  and  notcla  v.  a.  tlie  trans« 

verse-beams*     Die  Zangen  zuschneiden  und 

auskämmen.    Tailler  et  entailler  les  traversines. 

Transverse-irallery  s.  (Fort.)    See  C  0  m  m  u  - 

nication-gallery. 
Trap  «9  Box-trap  s.  (for  firing  mines)  (Min.) 

Die  Zündschachtel,  die  Mausefalle,  der  Zündkasten, 

Plancbette  f.,    bolte  f   de  boule,  sourici^re  /"., 

souris  f, 
Trap'door  s.«   F'lap-door  s,    (Build.)     Die 

Faüthür,  die  Klappthür.     Trappe  f 
Trap-door  s.,  Door  5.,  (Newcastle*on-Tyne) 

Slietii-door  s.  fMin.)   Die  Wetterthüre.  Porte 

f,  d'a^rage,  (Belg.)  porte /".  d'airage.   See  Door. 

Trapesohedron  s,^  Ijeucitoid  «.9  Tetra- 

Iponal   trlsoctalaedron   s,    (Miner.)      Das 

Leucitoeder,    das  Leuciloid,    das  Leucitßach,    das 

Ikositetraeder.    Trapezo^dre  m.,   leucito^dre  m., 

leucitoKde  m. 
Trapesoid  s.9  Trapesinin  s.  (Geom.)     Das 

Paralkltrapei  oder  Trape*,    Trap^  m. 
Trapp  «.9  Trap-rock  f.  (Miner.  Geogn.)    Der 

Trap2* 

Oecomposed  trapp  s.  (Geogn.)   Die  Wacke, 
der  Wackestein.    Wackite  m.,  xörasite  m.  (f.) 
Trapper  s.  (a  boy  wbo  opeiis  and  shuts  tbe  air- 

doors)  (Min.)     Der  Wetterthürwärter.     Tcbion  m., 

gambot  ffi. 
Trask  s.9  €ane-trash  s.  (Sugar.)      Die  aus- 

gepressten    Zuckerrohrstengel   m.  pl.     Bagasse   f, 

bagace  f. 
Trass    s.    (Miner.)      Der    Trass,    der    Duckstein. 

Trassotte  m.,  asdörine  f. 
Trass  s.9  l^arrace  s.9  Tarrass  s.9  Terrass 

s.  (Build.)    Der  Trass.    Trass  m. 
Travel  s.  of  tlie  valve   or  off  tlie  süde 

(Steam-eng.)     Der  Schiebenueg,    der  Schieberhub. 

Course  f.  du  tiroir. 
Traveller  s.  -off  the  Jib  (Shipb.)    Der  Bügel 

des  Klüvers,    Racambeau  m.  du  grand  foc. 
Travellin^-crane  s.9  HEoveable   crane 

s.9  Traveller  s.  (Roadw.  Mach.)     Der  Lauf- 

krahn,  der  bewegliche  Krahn,    Grue  f.  roulante, 

locomobile. 
Travellinff-coach  s.    (Goacbm.)      Die  Reise- 
kutsche.   Voiture  f.  de  voyage. 

liow  travellin^-ehariot  s.  (Coachm.)    Die 
kleine  Reisekutsche.     Goup^  m.  bas  de  voyage. 
Travellinff-lioles    s.    p/.  9     Travellin^ 

trnnnion-lioles  s.  pl.  (Artill.)    Das  Marsch- 

lager  der  Laffette.    Encastrement  m.  de  route. 
Travellinff-platform    s.9    Trarerser   s.9 

Slldiny  platfform  s.   (Railw.)     Die  Schiebe- 
bühne, die  Transportplatform.    Ghariot  m.  trans- 

porteur. 

Travellinff-platfform  s.  at  the  same 
level«  Die  Schiebebühne  im  Niveau  (ohne  ver- 
senktes Gleis),  Ghariot  m,  transporteur  ä  niveau 
ou  sans  fosse. 

TravelllniT-pli^tfform  s.  with  pit  or 
trench.  Die  Schiebebühne  mit  versenktem 
Gleis  rmit  Grube).    Ghariot  m.  transporteur  4 


Travellinn- table  s.    iSee  Table  of  a  bo- 
ring-machine. 
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Travelliiftff  traKaion-ki 

Set  Travelling-holes  pL 
Traverse  i   (Fort.)     Der  QtterwaU,  der  Zwerck- 

wallj  die  Traverse.     Traverse  f. 

Oeille  «.off  the  traverse  of  the  covered 
way.  Der  Umgang  der  Traverse  det  bedeckten 
Weges.  D^fil6  m.  de  la  traverse  du  chemin 
couvert. 

V^lankinfr  traverse  i.     Die  Seitendeckung. 
Paraflanc  m. 
Traverse- beam    s.«    Crosa-pleee    s,    of  a 

trail  flying-bridge  (ßridge-b.)    Die  Spann- 

latte  an  der  Gierfähre.    Traverse  f.  d'une  traille. 
Traverse-beain  s.  on  the  upper  end  of  a 

poSt  (Build.)     Der   teagerechte  Arm,  da$  Trum- 

höh,  das  SaltelkoU.    Poteoce  f. 
Traverse- board    s.    (Mar.)       Dom     Vkrbord, 

Renard  m.  de  pilote. 
Traverser    i.    (Railw. )      ßee    Travel  1  in g - 

platform. 
Traverse-sap  s.^  (i^ap  «.   ivitli  lock*tra« 

verses>  (Fort.)     Die  Traversensappe,  die  Quer- 

tcallsappe,   die  einfach  gettaadte  Sappe,     Sape  f, 

en  cr^maill^re,  sape  f  simple  travers^e. 
Traverse -sleeper  «.,   Sleeper  s.  (Railw.) 

Die  QuerMchwelle.    Traverse  f 
Traverse-table  s.«    liOgr-board  s.    (Mar.) 

Das  Logbrei,  die  Logtafel,  die   Wackttafel.    Table 

f.  de  loch,  casemet  m. 
Traverse-nrall    i.    (Build.)      Die    QMermauer, 

Mur  ffi.  en  traverse,  mur  m.  de  batardeau. 
TraverslniT'l^c'ani  «.  of  the  horse  of  a  flying 

bridffe^    Top-beam    «.     (Hydr.    arch.)      Der 

Laufbalken   am  Fortal   einer  fliegenden    Brüche. 

Traverse  f  de  la  potence  d^un  pont  volant. 
Traversin9-bolt  i.  of  a  mortar-carriage 

(Artill.)     Der  Armbolien,  der   Hebebolzen.     6ou- 

lon  m.  de  manoeuvre  d'un  aStt  de  mortier. 
Traversla^-bolt   s.    of  a    garrison-car- 

riage  (Artill.)    Der  Drehbolten,  der  PivotboUen. 

Gbeville  f.  ouvri^re  de  cbässis  d'affüt  de  place. 
Traversin iT-li^Andspike    s.    (Artill.)      See 

Lever. 
TraversiBs-plaifform«.  (Artill.)  DerBeUungs- 

rahmen,  das  RahmeagestelL    Chassis  m.  de  plate- 

forme. 
TraversluiT-'inS'   '-   (Artill.)      Der   Richtring, 

der  Pivotring.    Anneau  m.  de  pointage. 
Travertino   s.   (a  tufaceous  limestone]  (Geogn.) 

Der  Travertin  (Kalhtuff).     Travertine  m..  (tufm. 

calcaire). 
Travis  s.     Der  Nothstall  ßum  Beschlagen   böser 

Pferde).      Travail   m.    {pl   travails).      See  also 

Trevise. 
Tray  t  f  Trouipb  s.     Die  Mulde,  der  Trog  (aus 

einem  Stück    Holz   gefertigtes    GefässJ.     Jatte   f., 

buche  f.,  baquet  «i.,  (boul.,  bouch.:)  maie  f, 
Tray  s,   (trough   or  table   on   which   is   spread 

powdcr  to  be  dried)  (Gunpowd.)    Die  Trockenta- 
fel, die  Pulvertrochentafel.    Table  f.  h.  sicher. 
Tray-board  «.«  Frame  s.  ffor  dryin^  (Artif.) 

Dat  Trockenbrel.    Cadre  i».  ä  sicher. 
Treacle  «.«    Clayed   syrnp   s.   (Sug.)     Der 

Decksgrvp.    Sirop  m.  couvert. 
Tread  s.    of  a   Step.    Der   Auftritt,   die   obere 

Fläche    einer   Stufe,   die    Trittstufe.      Giron    m., 

raarche  f 

Tread  s.   of  a   flyer,   Hqaare  tread  i. 


Der   Auftritt   einer   geradem    Stufe.     Qm.\ 
droit 

Tread  t.  of  a  winder.  Der  AufMa  m 
Wendelstufe.  Giron  m.  triangulaire ,  giMi 
dansant 

Tread   s,   weatkered,     ladined  ai 
broad  wtih  loiv  riser.     DernieHriy* 
abgewDäuerte  Auftritt    Giron  m.  ramput 
Tread  «. ,  a  part  of  the  step    (CoachnL)  I 

Schlagiritt,  der  Tritt.    Marche  f. 
to  Tread  v.  a.   on   «be   ablii   (Print.;  i 
Ballenleder  abtreten.    CoTTojer  an  cuirdeUlj 
Tread-board  s.  of  wooden  staira  (Carp.  l.i 
Die    Aufhrittstufe ,    die    Trittshsfe,    das    Trm 
Ais  m.  de  marche. 
Treadel  s.«  Treddle  1.9  Press! ay  s.  d«« 
<ke  ireddle    (Weav.)     Das  Treten,  der  In 
Pas  m.,  foule  f 
Treadle  «.«  iT'ooi-board  s.«  Tredälei 
a  foot-lathe    (Tum.)    Der  Tritt.    PWale 
marche  f. 
Treadle  «.9   Treddle    s.   of  the  wear^^ 
loom    (Weav.)      Der    Tritt,    der    Fusstriu,  i 
Schämel,  der  Fussschämel.    Marche  f.,  pedäle 
II eavy  treadle   s.  of  a    gauze-loom.  fl 
harU  Tritt,  der  schwere  Tritt,     Pas  m.  dar. 
ftti^kt    treadle    «.    of   a    gauze-loom.  ^ 
weiche  Tritt,  der  leichte  Tritt.     Pas  m.  doei 
Tread-mtll   s.     Die    Tretmühle,    das   Tritt 

Trenil  m.  k  tambour. 
Treasary  $.  (Build.)    See  Sacristy. 
toTreato.  a.  saltpetre  witli  a  littlewas 
(Chem.)     Den  Saipeier  mU  wemig  Wasser  M« 
dein.    Tndter  le  salp^tre  h  courte  eaiu 
Treble   yUt   adj.    (Gild.)     Dreifach   terfHä 

Dor^,  -e  k  trois  buis. 
Treblet  s.,  Triblet  s^  IH andrel  t-,  DfÜ 
e.  (tool  for  making  a  hole  regulär  or  gre«» 
(Forg.,  Locksm.)     Der  Dom,  die  ReibakU.  Mti 
drin  m.,  4tampe  f. 
Treddle  s.  of  a  foot-lathe.     See  TreadU. 
Treddle  s.  (Weav.)    See  Treadel. 

Upper  treddle  s,  (Weav.)    See  Coupei 
Tree  #.  (For.)    Der  Baum.    Arbre  s». 
Halff-wltkered    trees    s.  pl.    (Forest-^ 
Die    halb   abgestorbenes^  Bäume  m.  jd.   .^ 
m.  pL  couronn^s. 

Rockln^-tree    s.    of  a    lay    (Weav.)    ^^ 

Ladenstock,  der  Prügel,  der  LadenprügeL   P<^^ 

battant  m.,  bftton  m. 

Treenall  j.,  Trenail  s.,  ^IVoodeB  pi« ' 

(Garp.)    Der  HohnageL    Gbeville  f  en  bois,  ^ 

nable  f. 

Tbe  treenall  takes«  pats  on«    ^^ 
nagel  *ieht  an.    La  cheville  prend. 
Treenall  s.,    ^iiredire  s.    (Mar.)    Der  m 
der  Kagelkeü.    fipite  f.  chasa^  dans  une  cbeni^ 
en  bois. 

Treenall  s.  or  Trunnel  s.   (wooden  i^ 

to  fasten  planks  to  the  ribs  of  a  ship).  ^ 

hölzerne  Nagel.    Gournable  f. 

to  Treenall  v.  a.  tke  wale-piecet  (C^- 

Die  Holme  verlegen.    Mettre  les   cbapeaux  I*' 

dessus  les  pieux.  . 

Tree-prop    s.^    Tree-stay    s.   (Gard.)  ^ 

Baumpfahl,  die  Baumstütse.    :]6cuyer  m.  011  i^^ 

m.  d'arbre.  . 

Treffoll  s.,  ftianoeolated  dover  s-  (^^^ 
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Das    Dreiblatt,    das   sftüte    Kleeblatt,    Tr^fle  m. 
lanc6ol6,  triangle  m.  iob^. 
■Eound   treffoll  «.«    Olover  s.    Der  .Drei- 
pass,  die  Dreinase ,  das  runde  Dreibiatl.    Tr^fie 
m.,  trilobe  m. 
rreffoil-areh    s.    (Arch.)     Der   Kleeblaltbogen. 
Are  m.  tr^fl^,  trilob^» 

SquAre-headed  treffoil-arcli  s.    Der  ge- 
rade Kteebogen^  der  Kragstur i.     Are  in.  en  en- 
corbellement. 
rreffoiled  cross  s.    See  under  Cross. 
rrellls  s,  (Weav.)  Die  Glanüeinwand.  TreilUs  m. 
rrellis  s.j  Trellice  f.,  C^rlllaur®  <*9  l^at- 
tlce  «.9  Qratln^  s.    (Join.)    D<i5  Gitter,   das 
Gatter,  das  GiUerwerk,    Treille  m.,   treillis  m., 
grille  /". 
Trells  <.  p/.9  IHat-work  s,  (Arch.,  Om.)    Das 
Flechtwerk.    Nattes  f,  pl,   entrelacs  m.,   treillis 
m.  pL 
Vremollte  «.9  Orammatite  «.,  a  variety  of 
amphibole  (Miner .)     Der  Tremolith,  der  Gramma- 
Ht,  die  weisse  Hornblende.    Tr^molite  f,,  gramma- 
tite  f. 
to  Xremple  v.  a.   the   g round   (Build.)    See 

under  G round. 
Vrendi  5.    made  for  discoYering  mineral  beds 
(Min.)    Der  Sckurfgraben.    Tranch^e  f.  destin^e 
ä  la  recherche  du  minerai. 
Xrench   s.   (Quarry-m.)      Die    Schramme,    der 
Schramhieb.     Couche  f. 

to  Carve  v.  a.^  to  He^ir  v.  0.,  to  Hole 
V.  a.  the  trencliea  (Quarry-m.)    Schrämen^ 
schramhauen.    Entailler  les  coucbes. 
Xreneh  «.«  Oltch  «.,  Oraln  s.  (Build.)    Der 
Graben.    Foss6  m.,  tranch^e  /l 
Trench  5.  ofpaving«  Drains.,  üennel 
s.  (Road.)     Die  Gosse,  die  Tagerinne.    Ruisseau 
m.  de  rue,  rigole  f.  de  pav6. 
Trencli  s.    for  the   side-cutting    (Railw.) 
Der    Graben   (zur   SeitenentnahmeJ.     FoSB^    m. 
lateral. 
Trench  s.9  Apiiroach  s.  (Fort.)  Der  Laufgra- 
ben^ der  Annäherun gsgr üben,    die    Transchee,    die 
Äpproche^  die  Sappe.    Approche  f ,  tranch^e  f. 
Trenchea   s.   pL    off    contntuniGatlon, 
Ziffzagr«  s.  pL  (Fort )     Die  ScfUäge  m,  pL,  die 
Äste  m.  pL,  die  Approschen  f.  pL,  die  Zickzacks 
n.  pl,    Boyaux  m.  pL,  branches  f,  ph  de  boyau 
ou  de  zigzag,  approches  f.  pl.  en  zigzags. 
Clrcular  portlon  s.    off  a  trench»    See 
Circular  portion. 
to  Break  throniph  v.  a.  a  trendi  (Milit.) 
See  under  to  Break  through. 
Trench-cart   s,    (Artill.)    Die  Kugelkarre  ^   die 
Transcheekarre,    Charrette  f,  de  siege,  charrette 
f.  de  tranch^e. 
Trenoh-cavaller  s.    (Fort)    Die  Laufgraben- 
kaliSf  die  Trauscheekatte^  Cayalier  m.  de  tranch^e. 
Trench-ffascine  s.   (used   for  crowning  a  line 
of  gabions)  (Fort.)    Die  Krönung sf aschine.    Fas- 
eine  f.  de  couronnement 
Trenehinir  s,^  Oimin^  s.  (Baild.)     Die  Auf- 
grabung,  das  Ausgraben.    Fouille  f.,  fouillement  m. 
Snbterranean  trenchinip  s.    Die  unter- 
irdische  Ausgrabung,  das  Graben  unter  der  Erde, 
Fouille  f,  couverte. 
Trenehinifshovel  s,   (Build.  &  Fort)    Die 


Planirschaufel ,  der  Scarpirspaden ,   die   Scarpir' 
schaufei    Louchet  m,,  pelle  f,  tranchante. 
Trench-plouifh  s.,  Trenchlnip-ploa^h  s, 
(Agric.)  Der  Riol-,  Rigol-,  Rajolpßug,  der  Graben- 
pßug,    Charrue  f.  k  effondrer. 
Trend  s.«   Trent  «.,    (Crown   «.>    of  the 
an  c hör  (the  clutching  of  the  anns)  (Pont-,  Mar.) 
Der  Ankerhals.    Fort  m.  de  Pancre,  collet  m.  ou 
encollure  f.  de  Fancre. 
Treaael-treea  s,   pl.^    Treatlc»«treea   s,  pl. 
^ar.)    Die  Langsahlingen   f.  pl.    Barres  mat- 
tresses  f  pl.  de  hune.  longis  m.  pL 
Treatle  «.,  Tresael  «.*  Trnsael  f.9  Horae 
S.9    Jack   s.   for   scaffolding   (Build.)    Der 
Bock^   der  Rüstbock,    das   Gestell,   der   Silagen. 
Tr^teau  m.,  chevalet  m.  d'echafaud. 
Treatle  1.    of  a  trestle-bridge  (Pont.)    Der 
Brückenbock,  der  Bock.    Chevalet  m.   d'un  pont 
Trestlea    s.   pl.    and    atafce-heada    s.   pl. 
(Rop.)    Die  Mick.    Gheyalet  m.   de  commettage. 
TreHtlea  s.  pl.  on  nvhlch  the  urarp-heam 
is  placed  ( Weav.)  Die  Böcke  m.  pl    Cabres  f  pl. 
Treatle-brldgre    s.    (Pont.)      Die    Bockbrücke. 
Pont  m.    de  cheTalets.    See   also  Bridge   on 
trestles. 
Trevet  s.  (Techn.)    Der  Dreifuss.    Tröpied  m. 
Small  trevet  s.   (Pott)     Der  kleine  Dreifuss. 
Colifichet  m. 
Trevlae  s.  (Farrier.)    See  Brake  and  Trayis. 
Trlal  s.  (Techn.)    See  Proof  and  Assay. 
Trial  s.  npon   a  small   «cale   (Metall.) 

Die  Probe  im  Kleinen.    Essai  f».  en  petit 
Trlal-and-error  5.  (Arith.)    See  Position. 
Trlal-mortar«. (Artill.)    See  Proof -mortar. 
Trial-piece  f.,  1%'atch  s.  (Porcel.)    Die  Probe- 

Scherbe,  der  Probescherben,     Montre  f. 
Trial-rod  s.  (in  the  converting-furnace)  (Metall.) 
Der    Probestab  ^     die    Probeetange.      T^moin    m., 
Eprouvette  f. 
Triani^le  s.  (Geom.)    Das  Dreieck,   das  Dreiseit. 
Triangle  m. 

Acute-anifled  trlan^les.  Das  spitzwinkelige 
Dreieck.    Triangle  m.  ä  angles  aigiis. 
Eqnilateral  triangle  s.     Das  gleichseitige 
Dreieck.    Triangle  m.  Equilat^ral. 
Isoacelea   or  Kqui-ernral  triangle   s. 
Das  gleicfischenkUge  Dreieck.  Triangle  m.  isosc^le 
ou  isocöle. 
Obtnse-anipled    or     Amblyipone    tri- 
angle s.  Das  stumpfwinkelige  Dreieck.  .Triangle 
ff»,  obtusangle. 
Primary  trlangrle  s.  (Surv.)    Das    Dreieck 
erster  Ordnung.    Triangle  m.  du  premier  ordre. 
i^nadrantal  trianiple  s.    Das  Quadranten- 
dreieck.    Triangle  m.  sph^rique  dont  Pun  des 
c6tEs  est  6gal  k  W^. 
RljTht-anjrled    triangle    s.     Das    recht- 
winkelige Dreieck.    Triangle  m.  rectangle. 
Scalene  or  Scalenona  triangle«.   Das 
ungleichseitige  Dreieck.    Triangle  m.  scal^ne. 
Secondary  triangle  s.  (Surv.)  Das  Dreieck 
tweiUr  Ordnung.  Triangle  m.  du  secoud   ordre. 
Simllar    triangle«    s.   pl.      Die    ähnlichen 
Dreiecke  n.  pl    Triangles  m.  pl.  semblables. 
Spherical  triangle  s.    Das  sphäriscke  Drei- 
eck.   Triangle  m.  sph^rique. 
Triangle  s.^   CroM-lever   s.   (Mach.)    Das 
i     Kunstkreuz,  das  Heb^reuz.    Levler  m.  en  croix^ 
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Trlanipleo^n    s,    (Artill.)     Das  dreiMckenkehge 

Heht%eug,  das  Hebezeug  mit  Flaschenutg,    Ch^vre 

f,  d'artillerie. 
TrianiTuiar  a4i'     Dreieckig,  dreiseUig.    Triangii- 

laire. 

Trianifitlar  areli  s.  (Build.)  Der  sächsische 
Bogen,  die  Spanuschichtf  der  Giebelbogen.  Are 
m.  en  roitre,  arc  m.  en  fronton,  arc  m.  angu- 
laire. 

Triangrular  eompasses  s,  pl,  See  under 
CompasB. 

Trianiralar  thread  s,  See  under  Thread. 

Trlan^nlation  s,  Survey.)     Das  irigonomet^ 
rische  Nett,    Triangalation  f, 
Tribasic  a^j.  (Chem.)    Dreibasig, 
Trlblet«.  (Forg.)    See  Treblet. 
Trlbanal  s.«  Apse  i.  (Arch.)  Die  AUamische, 

die  Chornische.    Apse  /*.,  tribunal  m.  d'öglise. 
Tribüne  s.  (Arch.)    See  Rostrum. 
Tribate  s.  (portion  of  ore  which  the  workman 

[tributer]  has  for  bis  labour)  (Comwall  and  De- 

Yonsli.  Min.)  f>as  Erzgedinge,   Forfait  m.,  acoord 

m.  par  unit^  de  l'eztraction  de  rainerai. 
Tribnters  s,  pl.    (tnen  whose  pav  is  a  certain 

Proportion  of  the  ore  er  value  of  the  ore  they 

raise)  (Comwall  and  Devonsh.  Mio.)    Die  Erzge- 

dinghäuer  m.  pl.     Forfaitiers  m.  pl.  pay^s  par 

unit^  du  minerai  abattu. 
io  Trick  v.  a.  a  fVont«  to  Trlm  «.  o.«  to 

Prank-up  v.  a.  a  front  (Build.)     Eine  Fa- 

fode  mit  der  letUen  Ausstattung  versdun.    Raya* 

1er,  parer  une  fa^de. 
Triforium  s.,  Triffored  arch  s.  (Build.)  Der 

Drillingsbogett- ,    das    Triforium.     Arc    m.   triple 

tierc4,  trigömeau,  trifoire  m. 
to  Triff  V.  a.,  to  Put  on  v.  a.  the  trlgger 

(Carr.)     Den  Hemmschuh  anlegen. 
Triller*«  apparatna  s.  for  sinking  a  shaft  by 

means  of  compressed  air  (Min.)    Die  Luftschleuse 

(ium  Schachtabteufen  mittelst  comprimirler  Luft). 

Sas  m.  ä  air  (appareil   de  Triger  ä  air  com- 

prim6). 
Triffiper   s.  (Cartwr.)    Der   Hemmschuh.     Chien 

m.,  aabot  m.  d'enrayure. 
Triffiper  s.  (Gun-m.)     Der  Drücker,  der  Abzug, 

das  Züngel.    Detente  f  d'un  fusil,  d'un  pistolet. 

Triffirer  s.  and  trlff^er-plate  s.  (6un-m.) 
Der  Abzug.    £^cu8S0U  m.  avec  Ja  d^tente. 
Triffirer-fraard  s.  of  the  stock  of  a  fire-lock 

(Guntm.)     Der   Biigel,  der    Handbitgel,   der  Ab- 

zugbügel.    Sous-garde  /*.  du  fusil. 
Trlffffer-pin  s.,  Catch  i.  of  a  wheeU  Click 

S.9  Pallet  s.  (Mach.  Watchm.)    Der  Sperrhe- 

gel.    Estoquiau  m. 
Tri|r9er-pin  s.  (Artill.)     See  under  Pin. 
Trlfiffer-plate  s.  (Gunm.)     Das  Zängelblatt,  das 

Züngelblech,  das  Abzugblech.    £cu8S0n  m.,  pi^e 

f.  de  d^tente. 
Triffffer-plate-hoie  s.  of  the  middling  of  a 

musket-sbaft  (Man.  o.  a.)    Das  Abzugblechlager, 

das  Züagelblechlager.  Encastrement  m.  de  l'^cus- 

son. 
Trlffffer^s  hook  s.  (Cartwr.)    Der  Hemmschuh- 

haken.    Crochet  m.  du  chien  d'enrayure. 
TrljTffer-fllit  s.  (Gunm.)  Der  Einschnitt  für  den 

Abzug,    Fente  f.  pour  la  d^tente. 
Triirlyph  s.  (Arch.)     Der  DreiscMUz,    der     Tri- 

glyph.    Triglyphe  m. 


I  Triton  s.  (Fort)    Das  Dreieck.    Trigone  m. 
Triffonometrical    cmO*.   (Math.)     Trifememet- 

risch.    Trigonom^trique. 
Triffonometry  s.   (Math.)     Die   Trigouemzeirie. 

Trigonometrie  /*. 

Plane  triironometry  s.  Die  eheste  7W- 
gonometrie.  Trigonometrie  f  rectiligne  on  plane. 

üpherlcai  trlffonometry  s.  Die  ephfyriedte 
Trigonometrie.    Trigonometrie  f.  spheriqne. 
Trim  s,  (Mar.)     Die  Gleichgewichtslage     Assiette 

f.  d'un  navire. 
to  Trtm  V.  a.»  to  Poll  v.  a.  (Bookbind.)    Be- 

schneiden.    Rogner. 
to  Trim    V.  a.  a  plank  or  a  timber-piece, 

to    MTork  V.  a.    (Carp.  Join.)    Zuriehim,  von 

Länge  schneiden.  Dresser  delongueur  une  plancbe, 

une  pi^ce  de  bois. 

to  Trim  o.  a.  a   j  o  1  s  t.     Einen   Baü:en   ah- 
trummen,  abtrumpfen^  auswechseln.    Racoourdr, 
encheT^trer  une  poutre  ou  solide. 
to  Trim  o.  a.  a  ship^   to  Stour  e.  a.  (Mar.) 

Ein  Schiff  stauen.    Arrimer  un  yaisseau. 
toTrim  v.  a.,  to  Pare  v.  a.  a  slope  (Fort,) 

Abstechen,  abputzen,  abscarpiren.   Recoop^. 
to  Trim  o.   a.  a  v  es  sei  (Mar.)    Ein  Schiff  in 

Gleichgewicht    setzen.     Balanoer  un  Taisseau  (en 

mettre  la  cargaison  en  equilibre). 

to    Trlm  V.   a.   all    aharp    (Mar.)    Scharf 
beim  Winde  brassen.    Brasser  au  plus  prös,  ra- 
liuguer  en  tenant  le  vent,  orienter. 
Trim    tiie    boat!    (Mar.)     Gerade  das    Boot! 

Barque  droits! 
to  Trim  v.   a.,    to  PIniah   v.    a.    fascines 

(Fort.  &  Build.)     Faschinen  abputzen.    Parer  des 

saucissons. 
to  Trlm  V.  a,  the   sails«   to  Set   v.    it.    the 

sails   according   to  the  directiou    of  the   wind 

(Navig.)    Die  Segel  richten.    Orienter  les  volles. 
to  Trim  0.  a.  castings  (Found.)    See  to  Chip 

Castings. 
to  Trim  in  v.  a.  (to  let  in  a  pieceof  wood  into 

a  wall)  (Carp.)    Einlassen,    Enclaver. 
Trimmed  Joint  s.  (Carp.)     Der  Trummbalken, 

der  ausgewechselte  Balken.    Solive  f.  de  rempüs- 

sage,  solive  f,  enchev6tr6e. 
Trimmer  s.  (Carp.)     Der  Wechsel,  der  Schlüssel, 

der  Trumm,  der  Trumpf.    Chevötre  m. 

Trimmer  i .  for  letting-  ont  a  chimney« 
See  Chimney-trimmer. 

Trimmer  «.off  raftera,  Croaa-raMer  s. 
Der  Querrsparren,  der  Zwerchsparren,  der  Sparren- 
wechsel, der  Sparrenschlüssel.  Lat^raire  m., 
lin^oir  m.,  linsoir  m, 

Tliln  trimmer  s.    Der  schwache    (dünnere) 
Wechsel  oder  Schlüssel.     Faux  chev^tre  m. 
Trimminff  s.  of  castini^a«    See  Chipping. 
Trimminff  s.,    Trimmed  ^irork  s.    (Carp.) 

Die  Auswechselung,  die  Verirumpfung,  der  Eesen- 

wechsel.    Enchev6trure  f. 
Trimmlnff-Joiat  s.  (Carp.)    Der  Weeheelhalken, 

der  SeMüsselbalken.    Solive  f.  d'enchevdtrure. 
Trim-aa^ir  s.,  Croaa-cnt-aavr  s.  (Carp.)    Die 

Kerbsäge,  die  Schrotsäge,  die  Schülpsäge,  die  Quer- 
säge,  die  Trummsäge,   die  Drmnsäge  (Treektäge 

z.  S.).    Scie  f.  k  debiter,  ä  deux  mains,  scie  f. 

de  travers,  du  charpentier. 
Trinkt  e  «.    for  joining  deals   (Join.,  Coachm.) 

Die  Feder,    Listeau  m. 
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Trinomlal   s.    (Alg.)     Das    Trinom,    der    drei- 
gliedrige Aiudruck.    Trinome  m. 
Vrip  «.  (Railw.)     Die  regelmäetigen  Fahrleu  f.  pl. 

zwischen  zwei  Orten,    Parcours  m.  d'une  ligne  de 

chemin  de  fer  par  un  convoi. 
Trip  *.  (Dyer.)    See  Brown- red. 
Xripe-atone  s.  (Miner.)    Der  GekröM^,    An- 
hydrite f.  compacte. 
Trlple-lancei-Mriiidoiir  s.  (Arch.)    Dat  Drei- 

einigkeitS'j   DreifalUgkeHs-j  Drülingsfenster.    Tri- 

plet  m. 
Xrlple-miae  s.    (Fort)    Die  Kleeblallmiue,  die 

Treffelmiae,     Mine    /".    tr^ti^,    mine  f,  triple, 

foumeaux  m.  pl.  tr^fl^s. 
Xripllte    «.9    Ferru^noiu  phoaphate  s. 

off  maniTAnese   (Miner.)    Der    Triplit,  das 

Manganeisenphosphat    Triplite  m.,  mangan^se  m. 

phosphat^  ferrir^re. 
Tripoll  s.  (Chem )     Der  THpel.    Tripoli  m 
Tripoli   s.    (Miner.)     Die   Tripelerde.      Argile   f, 

tripol^enne. 
Trillec^tlon    s,    (Geom.)     Die    Dreilheilung ,    die 

TrisecHou.    Trisection  f. 
Trifloetaliedron  s.    (Miner.)      Das    Vierund- 

itranaigßaek,    Trisocta^dre  m. 

Trl^oaal  triaoc^taliedron   s.    Das  P^a- 
mideuociaeder ,    das    Triakisoctaeder.     OctaMre 
m.  Pyramide,  oetatri^re  m. 
io  Tritorate  v.  a.  (Chem.)    Zerreiben^  zerstossen. 

Triturer,  pulv^riser. 
Trochllua   s,^   Rislngr  liolioiir   «.    (Arch.) 

Die  ansteigende  Einziehung,  der  Trochüus.    Gorge 

f.  rampante,  nacelle  f.,  trochile  m. 
Troily  f.  (Railw.)     Die  Draisine,  der  Bahnmeister- 

wagen,    Waggonet  m.  de  toum4e. 
Trompe  s.    (Mach.)     Das  Wassertrommelgebläse, 

die  Trompe.    Trompe  f, 
Trompe -blasiiniT-i^PlM&i'Ataa    s.    (Hydr.) 

Das  Wasserirommelgebläse.     Trompe  f. 
Troaape-kear«  s.  (Build.)     Der    Trampenkem. 

Trompillon  m. 
Trompe-vaalt  s.   (Build.)      Die    Trompe ,  das 

Trompengewölbe.    Trompe  f. 
Troaa  s.^  IJrao  s.  (Miner.)  Die  Trona,  der  Urao, 

das  natürliche  kohlensaure  Kairon,  Trona  m«,  sel- 

trona  m.,  hydrocarbonate  m.  de  soude  proprement 

dit,  urao  m. 
Troop  f.  or  Compaay  s.  (f.  i.  of  ri  fle-men). 

Die    Compagnie   (z.   B.    die   SchiUzettcompagttie), 

Compagnie  f,  (p.  e.  de  chasseurs). 
Trooper  i.    See  Horse-soldier. 
Troop  •  farrier  s.    See  Farrier. 
Troui^l*  s.  (Techn.)    Der  Trog.   Auge  /;,  vaisseau 

h  y  tremper,  laver  etc. 

Trongii  s.  for  cementation  (Metall.)  See 
Cementing-chest. 

Tronirli  s.  for  marbling  (Pap.)  Der 
Marmorirkasten.    Baquet  m.  ä  marbrer. 

Tron^li  s.  or  Bed  i.  of  the  Stocks  (Cloth.) 
Das  Walklod^,  der  Kump,  der  Walkkasten. 
Fouloire  f.,  äuge  f. 

li'ermenilBff  «roufili  s.  (Pap.)  Die  Faul- 
bütle,    Pourrissoir  m, 

C^alvaalc  «roayii  s.    (Phys.)    Der  galmani-  1 
sehe  Trogapparat.    Auge  f.  galvanique. 

üneadinir-troiiirh  s.»  Brake  s.  (Bak.) 
Der  Backtrog.    Buche  f.  \ 


Pneumatio  trou^lt  s.  (Chem.)     Die  pnew- 
matische  Wanne.    Cuve  f,  pneumatique. 
Smail  iron^U  s.    Der  kleine  Trog,  das  Trög- 
lein, das  Trögelchen.    Äuget  m.,  petite  'äuge  f. 
Trouifli  s.  of  a  rocket-frame  for  directing 
i     the  course  of  the  rocket  (Artill.)    Das  Raketen- 

lager,  die  Rinne.    Goutti^re  /*.,  äuget  m. 
Trouffli  s.    (Mill.)     Der  Mühlgraben,  das  MüM- 
gerinne,    Ganal  m.  de  moulin,  äuge  f.  de  moulin. 
Troagrii-lines  s.  pl.  (Railw.)    Das  durchgehende 

Geleise. 
Tro^virel   s.    (Mas.)     Die   KeUe,  die   MaurerkeUe. 
Truelle  f. 

Tro^irel «.  for  flllinff-ap  cominissareSf 
V^illinff-tro^virel  s.^  Jolater  s.     Die  Fug- 
kelle, die  Äusfugkeüe,  das  Fugeisen,  das  Streich- 
eisen.    Fiche  f.,  crochet  m. 
Troy   <.  9   Troy-vrelfriit  s.   (Goldsm.»  Comm.) 

Das  Goldgewicht.     Poids  m.  d'or. 
Trucii  s.    (Gartwr.)    Das  Blockrad,  das  RoOrad, 

Roulette  f. 
Tmek   s.   (low  cart  for  conveying  goods,  stone 
etc.)  (Cartwr.)    Der  Blockwagen,  der  Rollwagen, 
die  Blockräderschleppe.    Tralneau  m.  k  roulettes, 
chariot  m.  ä  roulettes. 

V^onnder'a  trutU  s.^  BtOTe-truck  s.« 
Trock-eart  «.,  Truek  s.  (Fonnd.)  Der 
Schlitten,  die  Schleppe  (in  einer  Giesserei)^  der 
Hebewagen,  Chariot  m.  (de  transport)  dans  les 
fonderies. 
IHasoa*«  track  s,  (Build.)  Der  Blockkarren, 
der  Steinbock.  £foarceaa  m. 
Blner*«  iraok  s,  (Min.)  Der  Minenhund, 
Chariot  m. 

WHUn^  traeU  S.9    V^llt-eart   s.    (Cartwr.) 
Der  Sturzkarren,  der  Kippwagen.     Haquet  m. 
Troek  s.,  I^ory  s.^  Open  kos-nra^g-oa  s.« 
Opea    s-oods-^firairffon    s.   (Railw.)      Der 
Blockwagen,     die    Lory^    der   Leri,   der     offene 
Güterwagen.    Fardier  m.,  truck  m.,  Waggon  m. 
k  plate-forme  d6couverte. 
Track  f.   (Mar.)     Die  KloU.    Pomme  f  goug^e. 
See  also  Acorn. 

Track  f.  of  a  mast  Der  Flaggenknopf.  Pomme 
f.  de  mftt,  pomme  f. 
Track-carrlagrc^  s.,  Track  s.  (Cartwr.)    Der 

Rollwagen.    Chariot  m.  k  roulettes. 
Truck-carriaffe  s,    (Artill.)     Die   Blockräder- 
laffette,    Affüt  m.  k  ronkttes. 
Track-carriaire  i.   for   casemates.     Die 
niedere    Rahmenlaffetle ,    die    Kasematfenlaffette, 
Affüt  ffi.  de  place  k  roulettes,  affütm.  lichlLssis 
pour  casemate. 
Trnck-car«  «.9  Track  s,  (Found.)     Der  Hebe^ 

wagen,  der  Sckliiten.    Chariot  m.  de  transport. 
Track* cart  «,«  Track  f.  (Artill.)    Der  nied^ 

rige  Blockwagen,  der  Handwagen,  Diable  m. 
Trae  course  s.  (Nav.)  See  under  Course. 
Trae  level  s,   (Surrey.)    Der   wahre   Horizont, 

die  rechte  Horizontalebene.    Niveau  a.  vrai. 
Trampet  s,  (Milit,  Mus.)   Die  Trompete,   Trom- 
pette  f. 

Speakiag-  trampet  s.  (Mar.)    Da*  Sprach- 
rohr.   Porte^Toix  m. 
Trantpeter  s.  (MilH)    Der  Trompeter.    Trom- 

pette  m. 
Trampeter's  roaad  s.    (Arsh.)    Der    Trom- 
peiergang,  der  fortkmfende  BMen.    M^niane  f. 
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Traneated  eoae  s.  (Geom.)    Der  ahfestumpfU 

Kegel^  der  KegeUtumpf,    Trouc  fl».  ile  cone. 

Trancailon  s.  or  Blaatlngr  t.  of  an  edg(' 
or  an  angle  (Miner.)  Die  Ahetumffung  einer 
Ecke  oder  einer  Kamlt.  Modification  f,  d'iine 
arete  ou  d'an  angle  par  une  seale  facette,  tron- 
cature  f.  dUine  arete. 

Trnndle  s.  (Mach.)    See  Lantern. 

Trnnk  s,  or  a  column  (Archit)    See  Shaft. 

Trunk  «.  of  iron  or  wood«  ItfOfr  '-9  C^kip- 
piBir  '•  (Forg. ,  Locksin.,  Carp.)  Dae  Sekrot. 
Knieyure  f. 

Trank  j.  of  a  tree  (Carp.)  Der  Block,  der 
hloii.    TroQche  f. ,  aouche  f. ,  picot  m.  d'arbre. 

Trank  s.  of  a  tree  (Bot,  Forest-m.)  Der 
BawmtiHmpf,  der  Siock,  Estuc  m.,  tronc  m.,  aouche 
f.  d'arbre. 

Trunk  s,  Box  s.    Der  Koffer,    CoiTre  m. 

Trunk 4.  in  a  levei«  linanders  <.  pl.  (Miu  ) 
Das  Geßuder  (in  einem  SloUnJ.  Mahay  m.  (en 
Helgique),  boiaage  m.  de  la  sole  d'une  galerie 
d^^coulement 

Trunks  e.  pl,  or  I«nunders  «.  pU  for  tbe  pre- 
cipitation  of  tbe  slimes  in  a  stamping-mill 
(Min.)  Die  MeMführuH0i  das  Gerinne  der  Pock- 
irühe,  Labyrintbe  m,  d'un  bocard. 
Polnted  irunk  f.  of  Rlttin^'er  for  se- 
parating  slimes  containing  ores  (Min.)  Der 
CRitUnger^echeJ  Spiiduuien.     Caisse  f.  pointue. 

Trunk-ond  i.  of  a  tree-stem  (Carpent)  Das 
Stammende,  der  Ärsck,  das  Stockende,  das  Wur%el' 
ende,  Gros-bout  m.,  tronc  m.,  aouche  f.,  pied 
m.  d'un  Corps  d'arbre. 

Trnnk-en^lne  s.  ( steam-engine  whuse  connec> 
ting-rod  is  connected  with  tbe  piston  in  tbe  m- 
terior  of  the  tubulär  piston-rcMl).  Die  Dampf- 
maschine ton  Penn  mü  rohrförmiger  Kolbensfange. 
Machine  f.  ä  fourreau. 

Trunk-Iijrht  s,  (Build.)    See  Sky-light 

Trnnk-loek  s. ,  liock  s,  uritk  rallin^ 
Inteh  (Locksm.)  Das  Fallenschlossy  das  KUnken- 
seMoss,  das  Schloss  mtl  hebender  Falle.  Serrure 
f.  k  p6ne  dormant  et  loquet. 

Trnnnion  <.,  1*1  vot  s.  of  tbe  helve-ring 
(Forg.)  Der  Zapfen  der  Hammerhülse.  Tourillon 
m.  de  la  bogue. 

Projectinir  trnnnlons  s.  pl.  of  the  cast- 
iron  ring  of  a  hammer-beWe  (Forg.)  Die  hori- 
umtalenZapfen  m.  pl.  der  HammerhuUe.  Comes  f,  pl. 
de  la  bogue  ou  hurasse  d'on  gros  marteau  de 


Trunnton  s.  of  a  piece  of  ordnance  (Artill.) 

Der  Schildzapfen.    Tourillon  m. 
Trunnlon-box  s,    (Artill.)     See  Trunnion- 

liole. 
Trunnion-brncket  s.  ( Artil  1.)    See  Br a  c  k  e  t 

of  trunnion. 
Trunnlon-cleai  f.  of  mortars  (Artill.)     See 

Cleat  «. 
Trunnioa*hole  «.»    Trunnion*box  s,,  a 

hole  made  in  the  sides  of  the  carriage,  to  re- 

ceiye  the  trunnion  (Art.)    Das  Schildutpfenlager, 

Encastrement  m,,  logement  m.  de  l'affftt. 

V^irln([f«    or    F'lirhilniftrunnlon-koleii 
s.  pl.  (Art.)    Das  Schiess-j   Chargirlager.    En- 
castrement m.  de  tir. 
Trunnion-holefl  s.  pl.  of  a  hammer-belve 

(Forg.)    Die  Büchsen  f>  pl.,  (Lager  n.  pL,  Pfannen 


f,  pl.)   des   Hammers,    Oapaudines  l  ^ 
marteau  de  forge. 
Trunnion-aaaeklno  s.  (for  tunini:  tH^i 
uious)    (Boring-m.)     Die  SckUd^nt^ 
schine,  die  iSchilduipfeneckmeidemasckvK  M 
f.  ä  tourner  les  tourillont.  ^ 

Tranaion-nail  s.  (Mould.)    Der  Sckm 

nageL    Clou  m.  de  tourillon. 
Trnnnlon-plate  s,  in  the  triumion-Hc  (J 
DU  ScMdpfanne,  die  SMUMmpfeapfent,  j 
bände  f. 

Trnunion-plate  s.   In    onc*  witk 

^arni^h-plate  at  the  head  of  some  (ja 

(Artill.)     Das   Pfannenslüdt,    Bande  i  II 

CDUvrenient    de   la  töte  du  flasque  d'ial 

faisant  partie  de  la  souB-bande.  j 

Trnnnlon-shonlder   s.  of  a  gun.  11 

nion-flhoulder-plate  s,  (Artill.)  M 

gussscheibe,  die  Stossicheibe  der  Sckädieffn\ 

Schildiapfenscheibe.     Embase  f.  du  touriil«{ 

j  Trunnlon-niionlder-plate  s.    Stt  Tr^ 

I     nion-ahoulder.  i 

I  Trnaii  s.  in  hammering  iron  (Forg.)    Ba  H 

I     das  Gespann.     Paquet  m.,  trousse  f,  tox3 

Trnsfl  5.«  Aneone  f.,  console  of  an  I<-iti''ft 

I      way  (Archit.)     Der  Kragstein,  die  Costsk  'i 

I     sole  f. 

1  Trau«  1.9  l*arrel*rope  s.  (Mar.)  Das  U 
(au,  der  Bastard,  die  Stossta{je,  Batar. « 
racage. 

TruM    s.  of  tke  mala-  and  r«rf-« 
(Mar.)     Der   Beifuss,   die  Haektalje  i»  f^ 
und  der  Fockraa.    Drosse  f.  de  racage. 
TruM  S.9   Conple  s.   (Carp.)     Der  IM  i 
Gebinde.    Armature  f. 
TruM  s.   of  centering   (Build.)  Die  I« 
die   Gerüstrippe,  das   Gerüsiband ,  das  htf- 
schloss,    Canevas  m.  d'un  cintre. 
Trnaaea  «.  p/.  of  a  c  e  n  t  e  r  i  n  g  (Carp.)  M 
pengestell   eines    Wölbgerüstes,     Canevas  ■ 
d'un  cintre.    See  also  C enter- trnss 
TruM  s.   or  a  roof«  Couple  s,  or  Pa^l 
of  a  roof  (Carp  )    Das  Dachgebiade,  dtr  ik 
buud,  das  Bundgespärr.    Ferme  f 
Common  trnaa  s,  or  conple  s«  Eb| 
trnaa   <.«   Intermedlate   trais  <• 
Leergebiad,  das  Freigebind,  das  Leergespürr. 
Zu>ischengespärr.    Ferme  f,  de  remplage 
Upper  truiia  <.,  Cro^irn-poat-tmM  ^ 
obere  Hängebock  bei  doppeltem  Hängewerk.  Y( 
f.  seconde,  sup^rieure. 
Half  irnm  s.  Der  Halbbinder.  Demi-fent 
Hanfffin^-post-truM   s.^    JorI^^ 
s.9  TraMingr^ffkanie  s.   Der  HängAtd. 
Hängewerk.    Ferme  f.  k  clefs  pendantes.  < 
l^te  f. 
Minff-post-truM  s.  Der  Hängebockwif^ 
Hängesäule.    Ferme  f.  k  une  clef  pendaotf 
liattlced  «ruM  s.  (6ridge-b.)    DerGütff 
ger.    Poutre  f.  en  treillis. 
Saaall  trnas   s.  of   a   dormer-windov. 
Dackstühlchen    eines  Dachfensters,    Fennfti 
Prinzipal  trau  s.  or  oonple  «*  '*' 
irn»a   f.     Das   Vollgebinde,  das   ffatip/9^ 
der  Daclibinder,  der  Btnder  im  DachstvhL  1 
tresse-ferme  f 
i^ueen-poat-trasa  «.  Der  »tteisänüg«  ^^ 
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bock,  der  Boch  mii  HDei  Hängtsäukn.    Ferme  f. 
k  clefs  pendantes. 
Standard  imtm  s     Das  Lehrgebinde.     Fenne 
f.  d'^chantillon. 

to  l^raiue  v.  a,  a  trnia  (Carp.)  Ein  Gebinde 
iulegen,  vorlegen,  ein  Gespärre  abbinden.  Assem- 
bler une  ferme- 
to  I^ay  out  V.  a.  a  triM».    Einen  Dachbin- 
der  aufschnüren,   ein   Gespärre   zulegen.     Faire 
r6pure  d'une  ferme. 
to  Trap«  V.  a.  a  roof  (Carp.)    Ein  Hängewerk 
anlegen  oder  abbinden»    Assembler  une  ferme  en 
arbalete. 
to  Truaa  v.  a.  a  timber  (Carp.)  Einen  Balken 

artniren.  Armer  une  poutre. 
Vrufls-bridff«  5.  (Hydr.  arch.)  Die  americanische 
Giiterbrücke  j  die  Fachwerksbrücke  (von  HoltJ. 
Pont  m.  de  grillage  en  bois. 
Xrasa-rrame  s.,  Truaa  f.  (Bridge-b.)  Das 
Sprengewtrk,  Armature  f.  Stabile  sous  les  pou- 
tres  des  ponts. 

Single  trass-frame  s.  Das  einfache  Sprenge- 

werk.    Armature  f.  simple. 

Xmaa-fframe-bridge  s.   (Hydr.    arch.)     Die 

Sprengewerksbrücke.    Pont    m.   sur    contrefiches, 

pont  m.  de  jambes  de  force,  pont  m.  ä  arma- 

tures. 

XmMel  f.  (Carp.)    Die  Knagge,     Tasseau  m., 

gousset  m. 
Trnflfl-parrel    s.    witb   tackle   and   pendants 

(Mar.)    Die  Rackialje.    Drosse  f,,  racage  m. 
Xruaii-poat  s,  (Build.   &  Pont)     8u  Crown- 

post  and  Post. 
Xrusa-rod   j.9  Stay  s.    Der  Änkerbohen.    Ti- 

rant  m. 
Trvafl-tackle  «.  (tackle  composed  of  two  double 
blocks)   (Shipb.)     Der   Vierläufer,    Palan  m.    k 
deux  poulies  doubles. 

XruiiB-tackle  s,  of  the    7    7    Die  Rackiafje. 
Palan  m.  de  drosse. 
Xruvet  «.  (Weav.)  Das  Sammimesser,  der  Samml- 
hakeny  der  DregeL     Rabot  m.,  taillerolle  f.,  ra- 
soir  m. 
to  Try  V.  a.,  to  I«ay  to  v.  a.  (Mar.)    Beüegen, 
von  einem  gute»  Winde  einen  stMechten  machen. 
Se  mettre  k  la  cape,  changer  le  bon  vent  en 
maavais  Tent. 
to  Try  t>.  «t.  (Mar.)    Beiliegen.     £tre  k  la  cape, 
cap^er. 

to  Try  V.  n.  ander  bare  polest  to  Try 
V.  n.  a-hull«  (obsol.)  rather :  to  Eiay  to  v. 
n.  ander  bare  poles*     Vor  Topp  und  Ta-  f 
kel   beiliegen   oder   treiben.     Cap^er  k  sec  ou  ä 
m&ts  et  Dt  cordes.  . 

to  Try  V.  a.  tbe  tratb  of  tbe  bore  9  to ! 
IHeaiare  v.  a.  the  caliber  (Artill)  Ein\ 
Geschütz  kaHbriren,  Calibrer  une  bouche  k  feu.  | 
to  Try  V.  a.  a  wall  etc.  urlth  the  pinni-' 
met  (Build.)  Leihen,  einlothen,  bleien.  Plomber, . 
prendre  Paplomb.  • 

to  Try  np  v.  a.  (Join.)     Ausarbeiten  und  glätten.  | 
Dresser,  corroyer  une  pi^ce  de  bois.  : 

to  Try  V.  a.  the  coins  (Mint.)    See  to  Assay. ' 
Tryinir  «.«  Aaaayinff  s.  (Metall.)    Das  Pro-] 
biren.    Essai  m. 

Trylnff  s.  or  AMayin^  i.  by  measnre, 
Volnmetrlcal  assay   s.    Die   massanaly- 


tische   Probe,   die   Titrirprobe,    die  volumetrische 

Probe.    Essai  in.  volumkrique. 
Dry  tryinfr  <•«  Dry  assay  f.    Die  trockene 

Probe.    Essai  m.  par  la  Yoie  s^che. 
IWet   dryinff   s.     See    Wet   assay    under 

Assay. 
Trytn^-plane   s.    (Join.)      Der   Nachfügehobel. 

Varlope  f.  k  repasser. 
T-shaped  bar-lron  s.  (Metall.)    See  under 

Bar-ii^on. 
T-sqnare  s.  (Techn.)     Die  Reissschieney  der  7- 
Winkel.    Equerre  /".   en   T,   T6  m.,  ^querre  f. 
double. 
Tab  1.9  IWooden  tnb  s.  (Coop.  Techn.)     Der 
Zuber  (nordd.:)  der  Tubben.     (Petite)  cuve  f. 
Tnb  s.  for  «Inders  (Metall.)   See  Cinder- 

tub. 
Ca(n)lker*s  tnb  s.  (Mar.)    See  Ca(u)lker's 

tub. 
Tab  s.  for  lixiviatinif  (Saltp.)     Das  Lau- 

genfass.    Cuvier  m. 

Half-tab  s.  (Mar.)     Die  Balje,    Baille  f. 
Tnrninir  tnb  s.  for  plashing  mortar  (Build.) 

Die   Mörtelmühle,      Tonneau  m.    mölaugeur  k 

mortier. 
Tabbing-  f.  (cylindrical  shaft-walling  constructed 
of  wood,  stone  or  cast-iron  for  stopping  water) 
(Min.)  Der  wasserdichte  Ausbau  runder  Schächte, 
die  Tübbing.  Tubage  m.,  cavelage  m.  des  puits 
circulaires.  See  also  Metal-tubbing. 
Cast-Iron  tnbbinif  «.     Die  gusseiseme  (Aus» 

ßtterungj   Verschalung   eines  SCuschtes,     Cuve- 

lage  m.  en  fönte. 
'iiralled  tabblngr  «•  of  shafts  (Min.)    Der 

wasserdichte  Ausbau  von  Schächten.   Picotage  m. 
Tnbe  f.9  PIpe  s.  (Techn.)    Die  Röhre,  das  Rohr. 
Tuyan  m.,  tube  m.,  condnit  m, 
Tabe  s.   of  caoatehoac   (Waterw.)     See 

Caoutchouc-tube. 
Aspirin^  tnbe  s.  of  a  pump  (Mar.)    Das 

Saugrohr  einer  Pumpe.     Tuyau  m.  d'aspiration 

d'une  pompe. 
Caplllary  tnbe  s.  (Phys.)    See  under  Ca- 

pillary  a4j. 
Orawn  tnbe  i.  (Machin.)    Die  gezogene  Röhre. 

Tuyau  m.  6tir^,  tuyau  m.  tir4. 
Etoarer  tnbe  s.  of  a  pump  (Mar.)    Das  Saug- 

röhr  einer  Pumpe,    Corps  m.  d'aspiration  d'une 

pompe- 
Rolled    tnbe    s.    (Machin.)      Die   gewalkte 

Röhre,    Tuyau  m.  cylindre. 
iinckinff  tnbe  s.^  Snction-pipe  s.  (Mach.) 

Die  Saugröhre.     Tuyau  m.  d'aspiration,   tuyau 

m.  aspirant. 
Upper  tnbe  «.  of  a  pump  (Uydr.)     Die  Steig- 
rohre.   Ciorps  m.  de  d^gorgement  d'une  pompe. 
IJprIirht    or    Uliirhtly    ^nrved    tnbe    s. 

(Mach.)  Die  senkrechte  oder  leicht  gebogene  Röhre, 

Culotte  f 
Tnbe  «.9  V^ire-tnbe  i .  of  a  locomotive-b ol- 
ler.    Die  Heiiröhre,   die  Feuerröhre,  die  Rauch' 
röhre,    Tube  m.   de  chaudi^re,  tube  m.  mobile 
de  chaudi^re. 
Tnbe  s,    of   the  boiler9    i«'lre-tnbe     «.9 

i«'lanie-tnbe  s.  (Locom.)     Die  Heizröhre,  die 

Siederöhre,  das  Flammrohr.   Tube  m.  de  fum6e, 

tuyau  m.  fiambeur. 
Vpri^ht  tnbe«.  of  a  boi  1er- tube  (Steam- 
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eag.)  Der  HtUs,  lUr  Sieiduih,  der  Trichter  einer 
Siederöhre,  Culotte  f.,  cuisard  m.  d'une  chau- 
di^re  ä  bouilleurs. 

Tube  s,  (smali  tube  of  tin  etc.  used  in  priming 
gons)  (Artill.)     Die  Schlagröhre,  das  Schtagrohr- 
chen  oder  Züudröhrchen,  in  Österreich:  der  ßran- 
dely  (die  Geschwindpfeife  oder  das  Geschwindröhr- 
chen,  veralut),    £toupille  /l,  fus^e  f.   d'amorces. 
See  also  Callers troem's  tube. 
t^uick-match-tulie  s.  (Artill.)    Die  Schlag- 
röhre  mü  Ludelfaden.    £toupille  f.  k  tube  ayec 
ia  m^che  de  ccmmunication. 
Recianffular  tube   s.   (Artill.)    Die  Knie- 
schlagröhre.    Amorce  f.  k  b^qaille. 

Tube-drA^ffrluiT  -  Bi^Achin®  '-  (Mach.)  Die 
Röhrenwiehbanh.    Banc  m,  k  tirer  des  tayaux. 

Tube»enirin®  '-9  Tube-fVame  «.,  Tube* 
rovin^' -  ftrame  s.^  Tube-apeeder  «., 
Taunion-speeder  s.,Danfortlt*a  ffkame 
«•9  Oyer*s  fframe  s.  (Spinn.)  Die  Röhren- 
nuuchine,  die  Röhrenrauhmaschine.  Machine  f. 
k  tubes,  banc  m.  k  tubes. 

Tube*ffen*ule  <.»  l^errule  «.  (Locom.)  Der 
Ring,  der  Rohrring,    Yirole  f.,  bague  f, 

Tube-frame  s,  (Spinn.)    See  Tube -eng  ine. 

Tube-plate  i.  (of  the  fire-box)  (Locom.)  Die 
Röhrenplatte.  Plaque  f.  tubulaire,  paroi  f,  an- 
t^rieure. 

Tube-plugr  s.  (Locom.)  Der  Rohrpfropf,  der 
Rohrstopfen,  Tampon  m.  en  bois  blanc  (pour 
tobes). 

Tnbe-pln^-raaa  s.  (Locom.)  Die  Rohrstopf- 
stange.   Tringle  f.  k  tamponner  les  tubes. 

Tabe-rovin^'ffraine  s.  (Spinn.)  S«e  Tabe- 
cngine. 

Tube-speeder  s.  (Spinn.)  See  T  übe -en- 
gin e. 

Tnbe-wheel  «.  (Mach.)    See  Turbine. 

Tubulär  boiler  s.  ^Steam-eng.)  See  under 
Boiler. 

Tubulär  brld^e  5.  (Hydr.  arch.)  See  under 
Bridge. 

Tubulär  apoke  s,  (Locom.  Gartwr.)  Die  hohle 
Radspeiche.    Rais  m.  creux. 

Tubulaied  a^j,  (Chem.)  Tubulirt.  Tubul^,  -^e. 

Tubulure  s,  (Cnem.)  Der  Tubulus.  Tubu- 
Iure  f. 

Tuck-polntiuff  s,  (Mas.  Brick-1.)  D<u  ilusilrei- 
chen,  das  Abreiben  und  Härten  der  Fugen  mit 
der  fagonnirten  Fugkelle.  Jointoiement  m.  ^joints 
tir^  au  crochet 

Tuder-Htyle  s.^  Perpendicular  style  s. 
(Arch.)  Der  vemüchterte  gothitche  Stylj  der  go- 
thische  VerfalUtyl  Style  m.  ogival  quartaire, 
perpendiculaire,  bätard,  prismatique. 

Tue-Iron  «.»  Tiveer  <.,  TMrIer  «.9  Tuyere 
s.  anc.  for  Twyer.    See  Twyer. 

Tue«irou  s.  sometimes  used  for   MoBmle  «.9 
Moae-pipe  s.     Die  Blasdeute,  die  BalgdeuU,  die 
Bisse,  die  Balgliese.    Buse  f. 
Tue-tron  f .  of  a  traTelling-forge  (Artill.) 
See  Twyer. 

Tuffta  s,  pl.  off  crystaU  of  Glauber^s  salt 
(Chem.)  Die  büschelförmigen  KrystdUe  •».  pl. 
fK>»  Glaubersüh  femf  AlaunkrgsUülenJ.  Din 
d'chin  m.  (dent  f.  de  chien,  k  Liige). 

TuiT  «.9  Pull  f.  with  the  relu  (Man.)  Der  Zug, 
der  Schlag  mü  dem  lüget    tbriUade  /. 


Tun  «-  (Saddl.)    Der  Stössel.    Boudeteau  «. 

TujT  s.  off  loln-strap    (Saddl.)     Der  Rück- 
stössel.    Boucleteau   m.   ant^rieur  du  braa  du 
bas,  du  trait  de  hamais. 
Tu8--hook  s.   (Gartwr.)     Der  Zughahen  esn   der 

Gabeldeichsel    Crochet  m.  d'attelage. 
to  Tumble   v.   ».,   to    V^all  v.   0.    (said   of 

houses)    (Build.)      Zusammenstürten ,    eimsimrsem. 

£bouler,  s'^crouler. 
Tuinbler  5.  (Locksm.)  Die  Zuhaltung.     Arr6t  m. 

d'une  serrure  k  p^ne  dormant 
Tumbler  s.^  Mut  s,  of  a  fire-lock  (Gonm.) 

Die  J^uss,     Noix  f. 
Tumbler  s.,  a  partofsome  kind  of  elevating- 
screws    (Artill.)    Die  Richtweüe.    £crou  m.  a 

piTOt,  ^crou  m.  k  toürillons. 
Tumbler  s.   of  a  d redging- engine    (Hydr. 

arch.)     Die   Trommel   an    einer  Baggermasehine. 

Tambour  m.  du cui-e-möle.    See  Bottom-tumb- 

1er  and  Top-tumbler. 
Tumbler-axle  s.  (Gun-m.)     Die  Nusswelle,  der 

Nussiapfen.    Arbre  m.  de  la  noix  de  platine. 
Tumbler-axle-hole    i.    (Gun-m.)     Das   Ce- 

vierte  t    das  Viereck,    die  Vienmg,  die  Hahnnuih, 

das  Hahngevierte.    Carr^  m.  du  chien  d'nn  fusil. 
Tumbler-^ndireons  s.  pl,  of  an   elevating- 

screw  (Artill.)     Die  Arme  m,  pl.,  die  Zapfen  m. 

pL  (mit  denen  die  Richtwelle  in  den  Lagern  der 

Richtwellpfanne   sich  bewegt),     Toürillons  m.  pl. 

de  l'^crou  de  la  vis  de  pointage. 
Tumbler*pln  s.   of  a  fire-lock  (Gun-m.)    Die 

Nussschraube,    Vis  f.  de  noix,    vis  f,  da  carre, 

(clou  m,  de  chien). 
Tumbler-piu-hole   s.    (Gun-m.)     Das    Kuss- 

sehraubenloch.    Trou  m.  de  la  noix. 
Tumbler-spriuff  s.  (Locksm.)    Die  Zukalhrngs- 

feder.    Ressort  m.  d'arrdt. 
Tumbliuff    home    «.9    Roundlufr  -  In    <- 

(Mar.)    Die  Einbucht,  die  hohle  Bucht,    Beuge  f 

horizontale  avec  le  dos  en  dedans. 
Tumblin^-sltafft  s,  (Mach.)    See  Garn  -  s  haf t 
Tumulus  s.  (Archit.)     Der  Grabhügel,    Tumu- 

lus  m. 

C eitle  tumulus  s,    See  Barrow. 
Tun    f.    (Goop.)     Die    Tonne,   das    Fase.    Ton- 

neau  m. 
Tun  s,   ffor    a    buoy    (Mar.)    Die  Timme  für 

eine  Boje.    Baril  m.  pour  une  bou^. 
to  Tun  V.  a.  (Gomm.)    See  to  Barrel. 
Tun-buöy   «.9   Caak*bnoy  s.    (Mar.)      Dis 

Tonnenboje,    Bou6e  f.  en  baril. 
Tun«atate  s,  off  fron«  MToinram  s.  (Miner.) 

Der  Wolframit.    Sch^elin  m.  ferrugineux. 
Tun^state  s,  off  llme  (Miner.)    Der  SekeeHtt 

der  tungsteinsaure  Kalk,  der  wolframsaure  Kalk» 

£tain  m.  blanc,  aeh^lite  1».,  sch^lin  m.  calcaire, 

chaux  f  tungstat^,  tungstate  m,  de  chaux. 
Tunluff-liammer  s.  or  «key  s.  (Mus.  instr.) 

Der   Stimmhammer.     Accordoir    m.,    clef  f.    de 

clavecin. 
Tunlngr*^!'«  *-    (Organ-m.)    Der  StimmdreJU, 

die  Stimmhrücke.    Rasette  f. 
Tunnel   5.   (Railw.)    Der    Tunnel.    Tunnel   m., 

Souterrain  m. 
Tunnel  «.  ofa  furnace  (Metall.)    Der  Schacht^ 

der  Kernschacht,   die  Seele   (eines   Schacktofens). 

Guve  f,,  chemin<^e  f.  intärieure  d'un  foaneau. 
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Tunnel  s.   (Min.)    Der  unterirdische  Caual,  der 

Watserlauf,  die  Röscke,    Canal  m.  Bouterrain. 
Xnnnel  s,  of  a  mine  (Milit  min.)     Der  Minen- 

dichter.    Excavation  f,  d'une  mine. 
Xunnel  «.    of  the  melting-furnace    (Mirr.) 

Das    Tiegelloch,    das   Auf  brechloch  ^   der    Tunnel 

Tonnelle  f. 
Xunnel-head  s,  (Metall.)    Der  Gichtmaniel,  die 

Gichhnauer.    Mur  m.  de  bataille,  batailles  f,  pl. 
Xunnelln^  s.   (Railw.)     Der  Tunnelbau,    Per- 

cement  m.  des  tunnels. 
Xunnel-rooff  «.  (Build.)    See  Waggon -v  au  lt. 
Xurbid  a<0'.     Trübe,    Louchi,  -e,  turbide. 

to  Be  V.  n.  rendered  tnrbid  (Chem.)  Sich 
trüben,  trübe  u>erden.    Louchir. 
Xurbine  s.^  Tube-urheel  s ,  Hotimoiiial 

ii^heel  5.,  HoriBontal  uraier-^Hrlieel  s. 

(Mach.)     Das    Kreiselrad,      das   Löffelrad,    die 

Turbine^  das  horitontale  Wasserrad,     Turbine  f., 

roue  f.  ä  axe  verticale,  roue  f,  horizontale. 

Turbine«,  of  Bnrdln,  Danaide  s,  (Hydr) 
Die  Danaidfy  fein  wagrechtes  Wasserrad).  Danaä'de 
f.,  roue  f,  ä  poire. 
Xnrbitii   «.   mineral,   i^neen*«   yeliow 

«.,  Subnulphate  s,  of  mercnry   (Chem. 

Paint.)  Der  Miner alturpeth.    Turbith  m.  min^ral. 
Xnrbnlent  «ea  s.  (Mar.)  Die  Kabbelsee,  Clapo- 

tage  m. 
Turf  S.9    1¥ard  s.  (Agric.)    Der  Rasen,    Ga- 

zon  m, 
Turf  j.  (Geogn.)     Der  Torf,    Tourbe  f. 
Turf-charcoal  s.  (MetaU.)    Die   Torfkohle,  der\ 

Torf  höh.    Tourbe  f,  carbonis^e,  cbarbon   m.  de 

tourbe.  | 

Tarf-eliar«oven    s.    See    Gharoven    fori 

turf. 
Tarr-charringr  «•  (Metall.)   See  Gharring  or\ 

Garbonization  of  turf.  ; 

Tarf-€Okin([f  s.    See  Coking  of  turf. 
Tnrf-cover  s,^  TnTff-coverln^  s.  of  a  char- 

coal-pile.      Die    Rauchdecke.    Revötement   m.   ä 

mottes  de  gazon,  enduit  m.  ext^rieur. 
Tnrf-diffirinff    s.   (Agric)      Die     Torfitecherei, 

der  Torfstich.  Exploitation  f,  de  tourbe,  tourbi^re  f. 
Turff-nioor   5.9   Peat-moor    j.,  Moor  s , 

B09    5.,    l*eat>bofr    s. ,    Turfy  hog    s. 

(Geogn.)     Der   Torfmoor,  der  Moor,   das  Moos, 

das  Ried,  der  Torfgrund,  Tourbi^re  f,,  marais  m. 

tourbeux^ 
Tnriiey-'carpet  s.  (Weav.)  See  t^nier  Garpet. 
Turkey-red  s.,  Adrlanopel^red  «.  (Dyer.) 

Das    Türkisch^Roth ,    das   Adrianopel-Rolh ,    das 


Turn  «.  ofthepaper  in  case-making  (Firew.) 

Der    Umschlag,  der    Umgang.     Tour  m.    entier 

de  la  feuille  de  papier  sur  la  baguotte  ä  rouler. 

Turn  s,9  Tivia*  s,  of  the  grooves  in  rifled 

barreis  (Gun-m.)  Der  Drall,  Inclinaison  f,,  pas  m. 

Turn  «.,  Tiiread  s,,  Bont  s.  (Spinn.)     Der 

Faden,    Tour  m.,  fil  m. 
Turn  s,  of  carriages.    See  Lock. 
Turn  s,  of  a  lock -spring  (Gun-m.)    Der  Bug 

einer  Feder.    Cul  m.  de  ressort. 
Turn   s,  of  a  rope  (Ropero.)    Der  Schlag  eines 
Taues.    Tour  m.  d'un  cordage. 
Half  ttorn  i.     Der  halbe  Schlag,    Demi-tour 
m.  d*un  cordage. 
Tnrns.,  Turniujrs.  of  a  Serpentine  road 
(Road.)     Die  Kehre,  der  Kehr,  der  Rank  (pl.  die 
Ränke J.    Tourniquet  m. 
Turn  5.  of   a  gang     of    labourers    (ForL)     Die 
Arbeiiersckicht,  die  Ablösung   der  Arbeiter,     Na- 
yette  f.  des  travailleurs. 
to  Turn  v,  ci.  (Turn.)     Drehen,  abdrehen,  drech^ 
sein,    Toumer. 

4o  Turn  v,  a.  the  out-side  of  ft  g^n  (Bor- 
ing-m.)     Ein    Geschütt    abdrehen,     'u^urner  la 
surface  ext6rieure  d'une  bouche  k  feu. 
to  Turn  on  v.  a.  the  screw-cutting-en- 
gine  (Turn.)    Abdrehen,   Charioter,  cbariotter. 
to  Turn  t.  a,  (Techn.)    Drehen,  wenden.  Tour- 
ner. 

to  Turn  t.  a.  a  letter  (Print.)  Einen  Fliegen- 
köpf  setien.    Bioquer  une  lettre. 
to  Turn  t.  a.  all  the  poInt«  the  «ante 
fv^ay   (Needl.)    Kach  der  Lage  soitiren,     D^- 
tourner  les  aiguilles  k  coudre. 
to  Turn  e.  a,  the  rails  upside  donrn, 
to  Invert   v.  a.  the   railii    (Railw.)    Die 
Schienen     umwenden,   umkehren.     Ketoumer  ou 
ren verser  Ics  rails  sens  dessus-desaous. 
to   Turn    v,   a.   the  earthen  wäre  (Pott) 

Drehen,  abdrehen,     Toumasser. 
to  Turn  v,  a   the  back  of  a  book  (Book- 
b.)    Dem  Rücken   die  Wölbung  geben.    Former 
l'endos. 
to  Turn  v.  a,   in   tiie   i«r|nd  (Mar.)    In  den 

Wind  drehen.    Donner  vent  derant. 
to  Turn  out  v.  a.  curyes  (Garp.  Stonec.)  See 

to  Channel  on  edge. 
to    Turn    up  «.  a.   (Print.)    Das  Format  über^ 

schlagen j  umstülpen,    Renyerser. 
to    Turn   np  v,   a,    the  paper  (Print)    Das 
Papier  umschlagen,    Remanier  le  papier. 

horse-shoes  (Farr.)     Ein 


Merino-Roth,    Rouge  m.  turc,  ronge  m.  d'Adrino- 1  *o  Turn  up  o.  a. 

ple,  rouge  m.  des  Indes.  '      Pf^^  »^^^f  beschlagen.    Cramponner  un  cheval, 

Turkcy-atones.  (Miner.)  iSTeeTurkois-stone. ,     les  fers  d'un  cheval. 
Turkoin-stone  s.,  Turkey-Mtone  s.,  Tnr-  •  Turn  «back  s,  (Saddl.)  See  Breeching  turn- 

key  oil-stone  «.«  Turkey  oll'*rnbber  f.       back. 

(Techn.)     Der   türkische    Ölstein,   der  /evanlücAe!  Turn-bench  s.  (Watchm.)  Der  Drehstuhl.  Tour 

Schleifstein.    Pierre  f.  du  Levant.  m.  d'horloger,  tour  m,  k  Parchet. 

Tnrkish  aap  s,  (Fort)    Die  Erdwal^e.    Sape  f.  ,  Turn-brid^e  j.,  Swivel-bridffe  s.   (Build. 

ancienne.  ,     &  Fort)    Die  Drehbrücke.    Pont  m.  tournant. 

Turkish  ahoe    s.    (a  horse-shoe)  (Farr.)     Der  \  Tarn-bridffpe  s.,  JEn^lne-   and    tender- 


türkische  Beschlag.  Fer  m.  turc,  fer  m.  k  planche. 
Tnrmeric  «.,     root  of  Curcuma   longa  (Dyer.) 

Die    Curcuma,  die  Qelbwunel.     Safran  m.   des 

Indes,  souchet  m.  des  Indes. 
Turn    f.    (Techn.)     Die  Windung,   die    Drehung, 

Tour  m. 
Teehnoloff.  W»rt«rbacb  II.  8.  Aufl. 


(Railw.)     Die   Drehbrücke,    die 
Locomotive   und  Tender,    Pont 


turn-table  5. 

Drehscheibe    für 

m.  tournant. 
Turn-buckie  s.    of  a   French    casement 

(Build.)  Der  Vorreiber,  der  Fensterr eiber.  Happef. 
Tnrn-bnci£le  »,9  Tnrn-bntton  f.  of  a  win- 
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dow-valve  (Build.)  Der  Drehhnopf,  der  Wirbel 
Tourniquet  m. 

Tnrn-Iiacfcle  s-  of  an  ammunition -box 
(Artill.)  Der  Vorreiber,  die  fVirbelkrampe. 
Tourniquet  m. 

Turned  adj.  (Tecbn.)  Gedreht  ^  gedrechselt^  ab- 
gedreht.    Tourn6,  -6e. 

Turner  s.  Der  Drechsler,  der  Dreher,  Tour- 
neur  m. 

Tarninir   s.    (Pott.)    Das  Abdrehen,    Tournas- 


Varniiiir  '•  (Turn.)     Das  Drehen,  das  Drechseln. 

Art  m.  du  tourueur. 

TurniniT ''  witli  roaeta  (Turn.)   Das  Passig- 
drehen*    Tournage  m,  aux  rosettes. 
Turnlni^a  5.  pl.^  Sliavini^ii  5.  pL  (Turn.)  Die 

Drehspäne  m.  pl.    Toumure  /*.,  coupeaux  m.  pl„ 

copeaux  m.  pl. 
Tttrninir  s,  the  baek   of  a   book   (Bookb.) 

See  Backing. 
Tarnt nfr  5.  bitter,  said  of  wine  (Cbem.)   Das 

Bitlerwerden.    Passage  m.  ä,  Pamcr. 
TurnlniT  s.  round  the  bore-roda    (Min.) 

Das  Umsetien,  das  Drehen  des  Bohruuges.    Ro- 

dage  m.  (mouvement  de  rotation  de  la  sende). 
Turninff  s.  aour,   said  of  wine   (Cbem.)     Das 

Umschlagen.    Passage  m.  k  l'acide. 
Tnrnin^-np  s.   (of  tbe  paper)     (Print.)    Das 

Umschlagen  (des  PapiersJ.    Rcmaniement  m. 
Tnmtnff-bridffe  s.  (Hydr.  arcb.)  See  S  w  i  v  e  1  - 

bridge  and  Bridge. 
Turnlnff'Chlael  f.  (Tum.)    See  under  Cbisel. 
Turnln^-door  «.  01  a  lock  (Hydr.  arcb.)  Das 

Brehthor.    Porte  f.  tournante. 
TnrnlniT-enffin®  *-  of  a  wind-mill  (Mill.)    Die 

Rückfcelle.    Engin  m.  h,  toumer. 
Turnlngr-fid   '•    (Mar.)      Dtr    Dreher    ('Dreh- 

hnüppelj,    Trösillon  m. 
Tarninir-9QU|re  s.    See  under  Gonge. 
Turnlng^-ipraver  s.     Der    Drehstichel.     Burin 

m.  du  tourneur. 
Tarnlngr-Joint  <.,    Joint  s.    (Mecb.,  Macb.) 

Das  Scharnier,  das  Gelenk^  das  Gewinde.    Cbar- 

ni^re*  f. 
Turnln^-lathe   «.,   liatbe   i.    (Tarn.)     Die 

Drehbank,  die  Drechselbank,    Tour  m. 
Turnlngr-pallaade  (Fort.)    Die  Drehpalissade, 

die  Klapppalissade.    Palissade  f.  tournante. 
Tuminir-flaw   s.«    S^ireep-aa^tr  #.,    Bomt- 

•aw  S.9  Cbair*saiv  5.  (Tecbn.)    Die  Schweif- 

säge,    Scie  f,  k  toumer,  k  toumefond,  k  cban- 

toumer,  k  ^cbancrer,  k  ^vider,  feuillet  m. 
Turninff  nwknv  s.    (Carp.,   Join.)     Die  Drehsäge, 

die  SteUsäge.    Scie  f.  ou  feuillet  m.  k  toumer. 
TurninfT  satv^  s. ,  Circular  savr  s.  (Garp., 

Join.)     Die  Circularsäge  ^  die  Drehsäge,    Scie  f.  1 

rotative,  scie  f.  circulaire.  | 

Turnip-eutter  s.  (Agric.)     Der  RObenschneider.  \ 

Coupe-navets  m. 
Turn-out  i.  (Railw.)   Die  Weiche.   £lvitement  m,  1 
Turn-ont  track  1.9  Cban^n^-plaee  s.^  \ 

Sidin^   s,    (Railw.)      Die    ÄusweichsUlle ,    der' 

Äusweichplat*.    Gbangement  m.  de  voie ,  gare  f.  { 

d'^vitement.  | 

Tnrn-pike  s. ,   Turn-atlle  s.    (Roads.)     Der  '■ 

Drehbaum ,    das   Drehhreui,   der    Drehstock,    der  I 

SteigUti,  der  Stieglitz,  der  SHegel,  der  TriUer,  der 

Weghaspel.    Moulinet  m.,  tourniquet  «.  | 


Turnptke-road  f.,  IHacadamlaed  roads., 
Broken-stone-road  s.  (Read.)  Die  Chaussee 

mit   SteinsctUag,  die  Schotlerstrasse.    Chaussee  f. 

empierr6e,  cbauss^e  f.  en  empierrement. 
Turn-acrew  «.,    Screw-driver  «.    (Tecbn.) 

Der  Schraubenzieher.    Toumevis  m. 
Tnrn-atile  s.   (Fort.)    Das  Drehkreuz.     Tounü- 

quet  m, 
Turn-atlle   s,    of  a    window-yalve    (Buili) 

Die  Hinterhöhe    eines  Fensterßügels.     MoDtant  m. 

de  cöt^  d'un  battant  de  crois^e. 
Turn-table  s.»  Turn-plate  «.,   Tnrniny 

platfform  s.  (Railw.)    Die  Drehscheibe.    Plaque 

f.  tournante,  plateforme  f.  toumante. 
Turn-tabie-keeper   s,    (Railw.)    Der    Dreh- 

Scheibenwärter.    Garde   m.   de  plaque  tournante. 
Turn-tree  s.  of  a  windlass  (Macb.)    Der  Ruad- 

baum  (eines  Haspels).    Tourillon  m.   d'on  treuil 

ou  tour. 
Turn-wreat-plouirb  s.  (Agric.)    Der  Wechsel- 

pflüg.    Cbarnie  f.  tourne-oreUle. 
Tnrpentlne  5.  (Cbem.)     Der  Terptniim.    T^re- 

bentbine  f. 

Raur  or  Cmde  tnrpentlne  s.  Der  rohe 
Terpentin.  Gomme  f.  molle,  r^sine  f.  Tierge, 
g^me  f. 

Venetian  tnrpentlne  <.,   Venlee-tur» 
pentine  s.  (Cbem.)  Der  venefianische  Terpen- 
tin.   T6r^bentbine  f.  de  Venise. 
Turpentine-oll    i.    (Paint)    Das  Terpeniinöl. 

Huile  f.  de  t^r^bintbine. 

Common  tnrpentlne-oil  s.    Das  gemeine 
Terpentinöl.    Eau  f.  de  raze. 
Turqnolfl  «.,  Caialtes.  (Miner.)     Der  Türkis, 

der  Kalait.    Turquoise  f. 
Tnrret   s.    (Arcb.,   Fort.)    Das   Thürmche»,    die 

Fiale.    Tourelle  f.,  tourette  f. 

Tnrret  s.  of  a   batardeau   (Fortif.)     Der 
kleine  Thurm  eines  Bären.    Dame  f.  d'iin  batar- 
deau. 
Tuacan  s   (Print.)    Die  tuscanische  StArift  (eine 

SchriftgaUung ,  wobei  die  fetten  Siriche  feiss  und 

die  feinen,  fett  sindj.    Tuscain  m. 
Tutenaff  s.  (Metall.)    Das  Tultansgo,    Cmvre  m. 

blanc  des  Cbinois.    See  also  Ger  man  silver. 
Tutenaff  s,,  cbinese  expression  of  zink  (Metall.) 

Das  Tutenag.    Tutenag  m.,  touten^go  m.,  toute- 

nague  m. 
Tutty  S.9  Cadmia  s.,  Calamlne  s.  (Metall.) 

Der  zinkische  Ofenbruch,    die  TuUa,    der    Git^t^ 

schwamm.    Tutie  f.,   spode  m.y   cadmies    f.  pl,, 

(en  Belgique:)  kiess  m. 
Tnt-nrork  i.  (Min.)    Das  Gedinge  auf  die  heraus- 
geschlagene   Länge    (Höhe)   der  StoUn,   Strecken, 

Schächte  u.  dgl. ,  das  Lachtergedinge.    Forfait  m,, 

accord  m.  par  unit6  de  1a  longaeur  de  l'ooyrage. 
Tuyere  f.  (Metall.)    Die  Form.    Tuy^e  f.    See 

Twyer. 
Tweel  «.,    Twin  s.    (Weav.)     Der  Keper,  der 

Köper^  der  Kieper.    Crois6  m. 

Blaased  tw^eel  s.^  Reg-nlar  twreel  s. 
Der  Köper  (im  engeren  SinneJ.  Sergö  m., 
croisö  m.  propement  dit,  croisure  f. 

Broken  twreel  s.,  Satln-tweel  s.  Der 
Alias,  der  Atlaskeper,    Satin  m. 

Elurlit-leaved  aatln-twreel  s.  Der  acht- 
fädige,  achtbindige  Atlas.    Satin  m.  de  huit. 

Four-leaved    tweel    s.     Der  vierbindige^ 
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vier  fädige,    viertchäfHge    Keper.     Crois6    m.    h 

quatre  lames,  serg§  m.  de  quatre. 

ritree-leaved  t^freel  s.     Der  dreischäfHge 

oder  dreibindige  Keper»     Crois^  m.  ä  troi8  lames, 

serg^  m.  de  trois. 

Tweel  V.  a.  or  TwUl  v.  a.    (Weav.)     K^- 

ern,  höpem,  über  Kreui  arbeiten,     Croiser  une 

toffe. 

veeled    cloth    f.,    Twilled    dotli    s., 

rvrill  $.  (Weav.)     Der  Keper,  der  Köper,  der 

h'ois^,    Croisö  m.    See  aUo  under  Cloth. 

reeied  ^auxe  s.  (Weav.)     Die  Köper-  oder 

Cepergaze,    Gaze  f,  croisee. 

vcer  «.,  Twier  s.    See  Twyer  and  Tue- 

ron. 

reeser«.,  W¥eskwev*n  iiveeser  «.,  ^IVea- 

er'g    nlppers    «.   p/.    (Weav.)     Die    Weber- 

ange,  die  Nopputnge,  das  Klüppcken.    Pincette  f. 

reexer  <,  rase  of  instruments  (Mech.)    Das 

testeck,     Etui  m. 

ireeser  s.    See  Corn-tong. 

ireesers  «.  pl.    (Surg.,  Clockm.)     Die  Feder- 

ange.    Brucelies  f,  p/.,  bruzelles  f.  pl. 

ribil  c,    TwybiU  s.    (Carp.)     Die  Queraxt, 

ie  ZtcerchaxL    Besaigue  f.,  tire-boucher  m. 

o  Oress  v,  a.  a  tlmber  wvHH  tbe  iivibll» 

Einen  Balken  mit  der  Queraxt  abputien.    Laver 

une    poutre,    la    dresser   et    aviver    avec    la 

besaigue. 

vlg  s.  of  a  trail  (Oru.)    See  T ige e. 

irilled  s.  (Metall.)      Das  Oekrät*.    Arco  m., 

rcot  m.,  sarrasin  m. 

rilley  s.   (Spinn.)    See  Willow  and  Devil. 

rin-arcli  s,  (Archit)     Der  Zwülingsbogenj  dei 

ekuppelte  Bogen.    Are  m.  gemin^. 

rine  S.9  Doubled  yarn  s.9  Thread   s., 

wisted  yam    of  two  or  tliree  threads    (Spinn.) 

}er  Zuiirn,  das  gezu)irnte  Garn.     Fil   m.    retors. 

vlne  s.   (Mar.)     Das  Nähgarn,   das  Segelgarn. 

""il  m.  »  condre.    See  Cartridge-twine. 

rarred  tw^ine  s.     Das  getheerte    Takelgam. 

Fil  m.  ä  voile  goudronnö. 

kVlilte  turlae  s.     Das  weisse    Garn.     Fil  m. 

blanc. 

T^irine  d.  a.«  to  Dooble  v.  a.  the   yarn 

Spinn.)    Zwirnen,    Retordre. 

viner  s.  (Spinn.)    See  T wisting -fram e. 

vin-fesses  s.  pl.  ( Herald r.)  Die  Zwillingsstrei 

en  m.  pl.  Jumelles  f,  pl.,  gemelles  f.  pl. 

vlningf  s.  (Spinn.)  Das  Zwirnen.  Retordage  m. 

viitinir-Jenny    s.  (Spinn.)     Die  Jennyzwim- 

nasckine.    Jenny  f.  k  retordre 

r inl  n  (jf  -  male    s. ,    IHole  -  dou  bler    5. 

äpinu.)     Die  Muletwirnmaschine.     Mul  1- Jenny  m. 

,  retordre. 

vlninfip-tltrostle  s.  (Spinn.)  Die  Waterzwim- 

%asckine.    Continue  f.  h  retordre. 

rinkllnir  «.9  Selntlllation  s,  of    Stars 

Astron.)     Das  Flimmem,  das  Funkeln.     Scintil- 

ation  f. 

vlikM  s.  pl,  (Astron.)    See  Gemini  pl 

«rin-flteam-enffiiie  s.^  Tiviii-eiiffine  s. 


Valse  twUi  s.    Die  falsche  Drehung,  Torsion 

f,  fausse. 
Twist  s.    of    rifled  barreis   (Gun-m.)     See 

Turn. 
to  TwUt  ©.  a.  (Spinn.  Ropem.)    Drehen,  iusam- 
tnendrehen.     Tordre. 
to  TwUt  V.  a.  a  rope  tlie  Mrr ong  ivay. 

Ein  Tau  verlehrt  drehen.    Garochoir. 
to  T%rlflit  V.  a.  the   Btranda  of  a  rope. 

Die   Duchten  eines    Taues    drehen.     Tordre    les 

torons  d'un  cordage. 
to  Twifit  V.  er.  the  Strands  of  two  ro- 

Sfc»  tog^etlier.     Zwei  Taue  durch  Zusammen- 
rehen  ihrer   Duchten  verbinden .     £mpäter  deuz 
cordages. 

to  Twist  V.  a.  withesdrads)  (Fort)  Binde- 
weiden (Wieden)  drehen.  Tordre  (tortiller)  des 
harts. 

Twisted  adj.  said  of  tobac<;o.  Gesponnen.  Menu- 
fil6   -6e. 

Twisted  aagrer  s.    See  Sc rew -auger. 

Twisted  barrel  s.  (Gunm.)  See  under  Bar- 
rel of  a  musket. 

Twisted  Channel  «.,  column  s.  etc.  See 
under  Channel,  Column  etc. 

Twistinir  s.  of  the  wire  for  pin-heads  (Pin-m.) 
Das  Spinnen  der  Stecknadelköpfe,  Tortillement 
m.  du  fil  aux  tfetes  des  ^pingles. 

Twistlnfr-franie  «.,  Doublingr-  and 
twistinir-machine  s.,  Donblingr-ma- 
chine  f.9  Doubler  s.,  Twiner  s.  (Spinn.) 
Die  Zwirnmaschine,  die  Zwirnmühle.  Machine  f. 
ä  retordre,  tordoir  m. 

Twitch  s.  (Farr.)    See  Barnacle. 

Two-beaii-iron  *.  (Forg.)  See  Rising  anvil. 

Two-bevelled  ciilsel  s.  (Techn.)  See  under 
Chisel. 

Two-coat«wori<  s.«  Two-skln-woek  s. 
(Build  )     See  under  Coat-work. 

Two-deciier  s.  (Shipb.)  Der  Zweidecker.  Vais- 
seau  m.  h.  deux  ponts. 

Two-Iine-Ietter  s.  (Print.)    See  Capital. 

Two  lines  double  pica  s,  (sort  of  letters) 
(Print.)     Die  Sabon.    Tris-m6giste  m. 

Two  threads  s.  pl.^  Twoffold  adj.  (Spinn.) 
Zweifädig,  iweidrähtig.     Fil  m.  double. 

Tivyer  s.  (Metall.)  Die  Form,  die  Kanne,  das 
Esseisen.    Tuy^re  f    See  fl/«o  W  a  t e  r  - 1  w  y  e  r. 

Twyer  5.  of  a  blowing-apparatus  sometimes 
uscd  instead  of  blast-pipe.  Die  Düse,  die  Blas- 
deute,  die  Balgdeute.  Busc  f  See  also  Blast- 
pipe. 

Tivyer  s.^  Tuyere  s.  of  a  blast  furnace 
(Metall)  Die  Form,  die  Ofenform,  die  Kanne, 
Tuy^e  f 

The  twyer  becomes  dark.  Die  Form 
nast  stark,  wird  dunkel.  La  scorie  obscurcit  la 
tuy^e. 

The  twyer  becomes  unclean.  Die 
Form  nast    La  scorie  s'attache  k  la  tuyere. 

Twryer-arch    s.«    Tivere-ardi   s.    (Metall.) 
Das  Form-,  Blase-,  Windgewölbe,  Encorbeillement 
des  soufiFlets. 


_  m.,  voüte  f 

two  equal  steam-engines  working  upon  one  crank-v  Tivyer-hole  5.9  Orifice  «.9  IHouth  <.  or 
haft)  (Steam-eng )  Die  ZwUlingsdampfmaschiney^  Openinfr  s.  of  the  twyer  (Metall.)  Die 
ilachine  f.  k   vapeur  jumelle.  Formöffnung,    das    Formauge,    die    Öffnung   im 

irist  s,  of  the  thread  (Spinn.)  Die  Drehung,  der  Rüssel.  Bouche  f.,  oßil  m.  de  la  tuyere  d'un 
^raht,  der  DraÜ.    Tors  m.  fourneau. 
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Twyer-noae  <.  (Metall.)    Die  Nase,    Nez  m.  de  I 

la  tuyfere.    See  N ose.  | 

Tivyer-plaie  $.   of  a   fining-hearth   (Metall.) 

Der  FortMocken.    Varme  /".,  taque  f.  de  tuyöre.  I 
Turyer-rod  s.  (Metall.)     Der  Euhaken,  der  Est- 1 

«pteM  ium  Reinigen  der  Form.    Tige  f.  1 

Twyer-Bides   s-   pl    (Metall.)     Die  Formseiten  i 

f.  pl,,  die  Formwände  f.  ph^  die  Wangen  f.  pl.,  \ 

die  Backen  m.  pl,  Costiöres  f.  pl.  d'un  haut  four- 1 

neaii. 
Twyer-side-plate    s.    of   a    finery    (Metall.) : 

Der  Formiacken.    Plaque  f.  ou  taque  f.  de  tuy^re,  | 

varme  /*. 
Tivyer-slair  s.,  Tivyer-dross  s.^  TivlUed  ' 

dross  s.  on  tlie  tivyer  (Metall.)     Die  Nasen- 1 

scMacke.    Nez  m.,  scorie  f.  qui  s'attache  au  bec  ' 

de  la  tuyöre.  1 

Ti«ryer-8tone  s.    of  a    blast-furnace    (Metall.)  i 

Der  Backenslein.    Costi^re  f. 
Ty  s.  or  Tyc  s,  (Min.)    -See  Stroke. 
Tye  ».  (Shipb.)     Da*  rrfer^   Drehreep.     Itague  ^.  i 
Tye  8.9  Ty  t.  (Min.)     See  Stroke. 
Tye-hole  t.,  ülieave-liole  e.  of  a  top-mast- ' 

head  (Mar.)  Das  SchdbgaU  der  Marsstenge.  Mor-  I 

taise  f.  du  m&t  de  hune. 
Tye-runner  s.  (Shipb)    Der  Läufer  des  Mau-  ; 

tels.    Garant  m.,  itague  f.,  (itaque  f.). 
Tylngf   e.   (washing  the    ores   in   a  ty  or  tve)«  { 

(Comwall)  SliakiBV  s.,   Baddlin«  e.  (Min.) 

Dtu  Schlämmen,  das   Waschen  der  Erze  in  einem 

Schlämmgraben.     Lavage   m.  des  minerais  dans 

une  caisse  k  d^bourber.  See  also  Buddling. 
Tyinir-ap  s.  (Weav.)    See  Corning. 
Tymbre  s.  (Herald.  &  Build.)    See  Timbre. 
Tymp  s.  (of  a  blast-furnace)  (Metall.)    Der  Tum- 1 

pel,  der  TümpelsUin.    Tympe  f.     See  also  W  a-  ' 

ter-tymp. 
Tympan   s.^   Tympanuni   s.    (Mach.)    Das\ 

Trommelrad,    das  Schneckenrad,  das  Tympanum. 

Tympan  m. 

Tympan  s.  or  Tympanum  s.  of  Vitru-  j 
via««  Das  römische  Trommelrad,  das  Tympanum 
des  Vitntv.  Tympan  m.  des  anciens,  tympan  m. ' 
de  Vitruve.  ; 

Persian    tympan   s.    (for   raising    water). 
Das  Schöpfrad,  das  persische  Tympanum.     Tym-  I 
pan  m.,  roue  f.  persanne. 

Tympan  s.  or  tlie  Ancients  (for  raising 
water  j.  Das  Tympanum  der  Alten.  T}'mpanum 
m.  des  Anciens,  tympan  m.  de  Vitruve. 

Tympan  e.  of  ilie  JilodernB  (for  raising . 
water).     Das  Tympanum  der  Neuern.     Tympan 
m.  de  Lafaye 
Tympan  s.,  Tympanum  s,  (of  a  printing- 

presa)  (Print.)     Der  Pressdeckel.    Tympan  m. 
Tympanon  e.9  Rased  table  e.  (Arch.)    Das 

Giebelfeld.    Tympan  m. 
Tympan-slieet  t.    (Print.)    Der  Einstechhogen, 

der   Äbiiehbogen   (beim    Widerdruck).     Feuille    f. 

d'imposition,  papier  m.  de  d^cbarge.  ; 

Tymp-arch  s.^  mVorl/Lli^^wkreU  s.   (Metall.)  | 


Das  Arbeitsgewölbe.  Encorbellement  m.  de  la 
tympe  d'un  haut  foumeau. 

Tymp*ilame  e.  (Metall.)  Die  Tümpeißasmne. 
Flamme  f.  de  la  tympe. 

Tymp-lron  s.  (Metall.)  Das  Tiimpeleiseu.  Fer 
fii.  de  tympe. 

Type  s.,  lietter  s.9  Prlntin^-iype  s.  (Print) 
Die  Type,  die  Letter,  das  Schriftteiehen,  der  Buch- 
stabe. Type  m.,  lettre  f.,  caract^  «1.  d'im- 
primeHe.    See  Character. 

Type  5.  cut  on  the  body  of  bourfr^®*** 
Bomewhat  lary^r  tban  minlon.    Die 

Letter,    welche    auf  den  Kegel  von  Bourgeois  ge- 
schnitten, und  deren  Fläche  fSpitzeJ  um  V«  ^ 
pogr.   Punct  grösser    ist   als   ColoneL     Huit   m. 
petit-oeili  sept  m.  et  demi  corps  de  huit 
Type  s.  cut  on  tbe  body  of  mtnion, 
and    some^vhat   tarier    than    non- 
pareil.     Die  Letter,  welche  auf  den  Kegel  wn 
CoUmel   geschnitten  und   deren    Fläche    (Spitze) 
um  V<  typogr.  Punct  grösser  ist  als  Nonpareille, 
Sept  m.  petit-ceil,  six  m.  et  demi  oorps  sept 
Type  s.  cut  on  the  body  of  nonpareil 
and    aomewhat    tarier  than    mby« 
Die  Letter,  welche  auf  den  Kegel  von  Nonpareille 
geschnitten  und  deren  Fläche  ÖV«  *ypogr.  Puncte 
gross  ist.    Six  m.   petit^oeil,  cinq  m.  et  demi 
cori)8  six. 
^gypUttn    type    s.     Die    Blockschrift,     die 
Egyptienne,    ^gyptienne  f. 
Type  s.    of  a  pulpit    (Arch.)    See  Sound- 
board. 
Type-founder  s.,  Ijetter-founder  s.     Der 
Schriftgiesser.    Fondeur'm.  de  caract^res,   fon- 
deur  m   de  Icttres. 
Type-foundry  e.,  I^etter-foundry  s.    Die 
Schriftgiesserei.    Fonderie  f.  de  caract^es,    fon- 
derie  f.  de  lettres. 
Type- m etat  s.  (Letter-found.)    Das  Schriftmetall, 
das   Schriftzeug,  das  Zeug.    M^tal  m.   k   fondie 
des  caract^res,  m^tal  m.   servant  aux  caract^res. 
Type-metal  s.   cast  from  a    matric« 
(Print)     Der  AbklaUch ,  das  Glicht.     Glicht  m. 
TypoffrAphIc    point    s.    (Print)     Der    typo- 
graphische   Punct,    der   Punct.    Point   m.    typo- 
grapbique,  point  m. 
Typo^raphy  e.»  Art  s.  of  printin 9  (Print) 
Die    Buchdruckerkunst.       Typographie    f.,    im- 
primerie  f. 
Tyre  ».,  (Tire  «.>  (Railw.,  Cartwr.)     Die  Ban- 
dage, der  Radreifen.    Bandage  m.,  bände  f.  d'ime 
roize. 

to  Oend  «.  a.  a  tyre*     See  to  Bend  o.  a. 
Tyre  *.   of  a  railroad-wheel.    Der   Rad- 
kranz, der  Radreifen.    Bandage  m. 
Tyre    5,    Tie    s.    (Build)    Das    Zugband,    die 

Schlauder.    Lien  m.  tirant^  tirant  m. 
Tyreff-mlll  s.,  TyreB-rollinir''iiiiU  '•  (Me- 
tall.)    Deu    R^dkranzwalzwerk  ^    das    Tyreswah- 
werk,    Laminoir  m.  k  bandages. 
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V-iroii   t.     See  C -iron  and  unier  Bar-iron. 
Vllmamiite  $.  (Miner.)  Der    Ullmannit.  Nickel 

m.  antimoni^  sulfar^. 
mmate    $.   (Ohem.,  Agr.)     Das  ulminsaure  Sah. 

Ulmate  m. 
mmate   $.    of   lime*     Der   ulminsaure  Kalk. 

Ulmate  m.  de  chaux. 
mtramarlne   s.   (Chem.»   Paint,   Dyer.)    Das 

VUramarin  (vom  Lasursieinj.  Bleu  m.  d'outremer. 

See  Azur. 

mtramarlne  s.,  Amure  s.,  Sky-coloiir 
s,  (Dyer.)  Das  VUramarin  f  die  Lasur  färbe. 
Bleu  ffi.  d'outremer,  azur  m. 

Artiflcial  ultramarine  s.  (Paint.,  Chem.) 
Das  künstliche  Vllramarin.  Outremer  m.  arti- 
ficiel. 

€dreen  altraniarlne  s.  (Paint.,  Chem.)  Das 
grüne  Ultramarin,    Outremer  m.  vert. 
IJmber   s.    (Miner.)    Die    Vmhra,   die   türkische 

Vmhra^  das  Vmbraun.    Terre  f.  d'ombre. 
to  Vnballast  v.  o.  a  ship  (Mar.)    Den  Ballast 

auswerfen,   aussehiessen,   ausladen.     D^lester    un 

vaisseau. 
irnballastlny  s.    (Mar.)     Das  Ausschiessen   des 

BaÜasies.    D^lestage  m. 
to  Unbend  v.  a.  the  cable,  to  Take  olT 

V.  a.  the  cable  from  the  anchor  (Mar.) 

Das  Ankertau   vom   Ankerringe  losmachen.     D^- 

talinguer  le  cäble. 
to  Unbend  «.  a.  a  sali  (Mar.)     Ein  Segel  ab- 
schlagen.   D^verguer,  d^senverguer,  d^tacher  une 

volle. 
IJnbleached  adj.^  Broivn  a^.  (Weav.)  Un- 
gebleicht, £cru,  -ue,  qui  n'est  pas  blauchi,  -ie. 
IJnbolIed  adj.  (Silk-m.)  Ungekocht.  Cru,  -e. 
to  Unbolt «.  a.  a  door  etc.  (Locksm.)  Aufrie- 
geln. D^verrouiller,  döbarrer  une  porte. 
IJnbnrnt  adj.   said   of  bricks  or  tiles   (Tile-b., 

Brick-b.)     Ungebrannt.    Cru,  -e. 
IJncalcIned   adj.^  IJnroasted   adj.   (said  of 

eres  etc.)    (Metall.)     Ungeröstet.   roh.    Cru,  -ue.- 
to  IJncap  V.  a.  a  fuse  (Artill.)    Einen  Zünder 

oder  Brand  abkappen.    D^coifi'er  une  fus^e. 
ITncIeft  tlmber  5.  (Carp.)  See  under  Timber. 
to  ITncork  v.  a.  the  plece^  to  Set  donrn 

V.   a.   the   cock   on    the    nipple    (Milit.) 

Den  Hahn   auf  den   Piston    vorlassen,   den  Hahn 

abspannen,    ablassen.    D^bander  le   chien    d'un 

fusil,  m('ttre  un  tusil  ä  l'abatage. 
to  Uneouple   v.  a.  ^vheels    (Mach.j    Räder 

ausrücken,  aus  dem  Getriebe  oder  Eingriff  bringen. 

D^sengrener  des  roues. 
Undecairon  «.  (Geom.)    See  Endecagon.' 
IJnderback    s.    (Brew.)     Der    Unterstock  ^    der 

Würsehrunnen.    Reverdoir  m.,  cuve  f.  reverdoire. 
Vnder-bridflre  s.  (Railw.)  Die  Wegunterführung, 

das  Brückthor  unter   der  Bahn.    Yiaduc  m.  en 

desBOUB  des  rails. 
Under- carrl  Air«  '-9  ^MTanon-orUmber- 


body  s.  (Cartwr.  Artill.)  Das  Untergestell  eine 
Wagens  etc.    Train  m.  de  dessous  d'une  yoiture. 

to  Undercut  v.  a.  the  type«  (Letter-f.)  Die 
Lettern  unterschneiden.  £lcrSner,  cr6ner  les  ca* 
ract^res. 

Under cuttlnv«.  (Letter-f.)  Das  Unterschneiden 
der  Lettern.  £cr^nage  m.,  cr^nage  m.  des  ca- 
ract^res. 

Under-drain  s.^  Drain  s.  (Agric,  Hydr.  arch.) 
Der  Drain,  die  Drainage,  der  unterirdische  Wasser- 
abiug,  die  Dohle.    Drain  m.,  rigole  f.  souterraine. 

Under-draln-pipe  s.  (Hydr.  arch.)  Die  Drain- 
röhre, die  Abwässerungsröhre.  Tuyau  m.  de  con- 
duite. 

Under-enfflneer  5.  (Steam-eng.)  Der  Hälfe- 
maschinisi.    Coutre-maltre  m.  m^c^icien. 

Under-frame  s.  of  a  carriage  (Railw.)  Das 
Untergestell  des  Wagens.    Cbässis  m.  d'un  Waggon. 

Undergrrate-blast  s.  (Metall.)  Der  Unterwind. 
Courant  m.  d'air  forc^  sous  la  grille. 

Undergrroand  ditch  s.  by  which  the  roother- 
ley  flows  off  (Saltw.)  Der  Canal,  durch  welchen 
die  Mutterlauge  abßiesst.  Coy  m.  d'un  marais 
salant. 

Undernr'ound  haullngr  f-9  Conveyance  <. 
Underground  of  coal  or  ore  (Min.)  Die 
Streckenfcrderung,  die  horizontale  Grubenförderung. 
Transport  m.  int§rieur,  roulage  m. 

Under^round-plpea  s.  pl.  (Hydr.)  Die  tMfer- 
irdischen  Röhren  f.  pl,     Faux-gourmas  m.  pl. 

Undergrround-water  s. ,  Underirround- 
ivater-level  s.  (of  a  well)  (Hydr.)  Das 
Grundwasser,  der  Grundwasserspiegel.  Nappe  f, 
d'eau. 

Under^round-^irlnnlnir  s.  (Min.)  Der  Gru- 
benbau, die  Gewinnung  unter  Tage.  Exploitation 
f.  souterraine. 

Underyround-\«'orklngf«  s.  pl.  (Min.)  Die 
Grubenbaue  m.  pl.,  die  Grubenräume  m.  pl. ,  das 
Grubengebäude.  Excayations  f.  pl.  souterraines 
(des  mines). 

Under-hoop  s.  (of  railway-wheels).  Der  Unter- 
reif     Faux  cercle  m. 

Under-lablnm  «.,  Under-llp  s.  of  organ- 
pipes  (Organb.)  Die  Unterlippe,  das  Unterlabium. 
Livre  f.  inf6rieure. 

Underlay  <.,  DIp  «.,  (Derbysb.)  Hade  s,^ 
Crop  5.9  Incllnatlon  s.  of  a  mineral  bedor 
vein  (Min.)  Das  Einfallen,  das  Fallen,  die  Neigung 
(eines  Lagers  oder  Ganges).  Pento  f.,  inclinaison 
f,  (d'une  couche  ou  d'un  filon),  (Belg.)  pendage 
m.     See  Crop  and  Dip. 

to  Underlay  v.  n.  or  to  Underlle  v.  »., 
to  DIp  V.  n.  (said  of  mineral  beds,  veinsorstrata) 
(Min.)  Einfallen  (von  Gängen,  GebirgsschichienJ. 
Plonger,  s'incliner  (des  coucbes  ou  filons). 

to  Underlay  v.  a.  (Print)  Unterlegen.  Re- 
haussei:. 

to  Underlle  v.  n.    (Min.)    See  to  underlay. 
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IJnder-lip  s,  (Organ-b.)    See  Under-labium. 

Ilnder-mill-stone  «.9  !Vether  inill-«tone 

S.9  Bed  $.9  Bed-stone   «9  Bedder  s.   of 

a  cylinder-mill  for  powder  (Powd.)    Der  Lager- 

oder  Boden» tein,    dir  Laufirog,   der  Beter,   das 

Lager,     Meule  f.  gisante,  äuge  /*.  de  roulage, 

table  f. 
to  Ilndermiiie  t>.  a.  (Fort.)    See  to  Mine. 
Undermined  adj.  by  urater  (Baild.)  Vnter- 

traschen,  schadhafl.     Dechausse,    e,  d^grade,  -e. 
UnderinlniBy  b,  of  a  foundation    iBuild.) 

Die  Uulervaschuug  eiues  Fundaments.     Affoiiine- 

ment  m.,  döchaussement  m.  par  le  courant. 
to  llnderpln  v.  a.  an  edifice«  to  Rebaild 

V.   a.    thc    foundation.      Ein    Gebäude  unter- 
fahren,   mit  neuen  Grundmauern   versehen,     Re- 

prendre  un  ^difice  des  fondements,  le  refaire  de 

8ous-oeuvre. 
Ilnderpinnliiy    s.    of   a    building    (Build.) 

Die     Unter  fahrung    eines     Gebäudes    mit    neuen 

Grundmauern.    Refection   f.  de  sous-ceuvre,  rc- 

prise  f,  des  fondements. 
Vnder-plate  s.  (the  fixed  plate  of  glass  which 

bhall  be    groiind)    (Mirror-m.)     Das   Bodenglas, 

Glace  f.  inf^rieure,  glace  f.  de  la  table. 
to  IJnderrani'.  a.  la  cable,  a  rope)  (Navig.) 

Ein   Tau    unterhoien,   oder   es  durch    die    Hand 

laufen  lassen,  um  es  nachzusehen,    Paumoyer. 

to  IJnderriiii  e.  a.  the  cable.  Das  Anker- 
tau  unterholen,  Paumoyer  le  c&ble,  passer  80118 
le  cäble  avec  la  chaloupe. 

to  Vnderruii   v.  a,  a  tackle.     Ein    Takel 
klar  scheeren,  oder  klaren.    Parer  un  palan. 
Vnder-fladdle-ffirth  s.    (Saddl.)    Der  Krew- 

gurt  am  Sattel    Premiere  sangle  f. 
irnder-ahot-nrater-urheel  s.   (Mach.)     Das 

unterschlächtige  Wasserrad,    Reue  f,  en  dessous. 
to  Undertake   v,    a.   In   contract   (Build.) 

See  under  Contract  s, 
IJodertaker   s,    off  buUdiny   (Build.)    Det 

Bauunternehmer.    Entrepreneur  m,  de  bätisse. 
to  IJndo  9.  a.    the  plaits  (Cloth.)    Die  Falten 

ausstreichen,      jfecrancher    les    faux    plis   d^un 

drap. 
Undulatlon  «.    (Mech.)     Die    Wellenbewegung. 

Ondulation  f, 
Vndulatloa   s.^   DTavlnfr  s.   (Mech.,   Phys  ) 

Die  Schwingungswelle,    Ondulation  f. 
Undulatlon  s,   of  a  bridge,   Undulatlng 

movement  s.  or  motlon  s.,  Rocklni^  s 

(Pont.)     Das    Schwanken,    die  Schwankung,   das 

Wanken.    Balancement  m,,  tangage  m.  d'un  pont 

de  bateaux. 
Undulatlon    s.    of    g round    (Topogr.)     See 

Rideau. 
IJndulatlon  s,  of   a   locomotive   (Railw.)    Das 

Rücken,  das  Zucken.    Tangage   m.    d'une  loco 

motive. 
Vndalatory  a^j.  (Geom.)    Wellenförmig,   Qndu 

latoire. 
IJnencloaed  adj.   (characterizing   the  countiy) 

(Topogr.)    See  Open. 
VneTen  adj.  (characterizing  the  ground)  (Topogr.) 

See  Rough. 
IJnevennem  s.  in  the  barrel  of  a  gun  (Gun-m.) 

Die  Schwiele,  die  Unebenheit  in  einem  Gewehrlauf. 

Durillon  m.  d'nn  canon  de  carabine. 


to  IJnffnrI  e.  a.  a  Bail    (Mar.)    £»  Se^^, 

machen.    Offerier  une  Toile. 
to  Vn^ear  r.  a,  wheels  (Mach.)    Radtr  ii 

rücken ,   aus   dem  Getriebe   oder  Eingriff  Itm,*. 
i     D^sengrener  des  roues. 
j  ITni^uent  s.  (Cbera.)     Die  Schmiere,  dm  Sdm^ 
!     mittel.    Enduit  m.,  graissc  f. 
Uni^nla  s.,   a  part  cnt  off  a   cone  or  crlk 
I     by  a  plane    passing  obliquelv  througb  the 
'     (deorn )     Der  Huf,    Onglet  m. 
I  to  Vnhalr  v.  a.  the  hides    (Tann.)    Euikaem 

abpälertf  abhaaren,  reinigen,  Deboarrer  les  )>^ 
I     dbonrrer,  rpiler.  il^piler. 
ilJnhalriny  s.  the  hide  (Tann.)     Das  Ähkatrxl 
I      das  Reinigen,    das  Enthaaren,    das  Abpält»  v 
j     Narbenseite.    ^Ipilage  m.,   d^bourrage  «.  d- . 
I     pean,  6hourrage  m.,  d6bourrement  m. 
I  Uniform    adj.    (f.    i.    density)    (Geom.,  M-. 

Gleichförmig,  gleichmässig.     Homogene,  DiiiY>r. 
;  Vnifform  adj.  said  of  a  power  (Mech.)    Bo'^ 

dig,  constant.     Constant,  -e. 
I  Vnlnilammable  coal  s.  (Metall.)    Set  ui* 
,     Coal. 
lUnlon-Jack  s.    (Mar.)     Der    (die)    Vniot^- 

(Pavillon  m.  de  1* Union). 
IJnion-flcre^v  5.,    Vnloii-Joint  s.  (Lx 

Die  Schraubenverbindung    der   Wasser/eitusj  ;r 

sehen  Tender  und  Locomotive,     Raccord  m.zr,. 
Unit  s,  or  IJnity  s,  (of  time  etc.)  (CbronoL  k 

Die  Einheit  (ZeiteinheitJ.     Ünit6  f,  (du  temps  r 

Dynamlcal  anlt  s.    (Mech.)     Die  Är^ 
einheit,    die  Einheit  der  mechanischen  Leisiu> 
Unit6  f.  m6canique  ou  dynamique. 
Universal    oltuck    s.    of    the    tumüig-Ut: 

(Turn.)  Das  Universalfutter.  Mandrin  m. ucivtT^ 
Universal  Joint  <.,  Hooke*«  Joint  f.  h 

Universalgelenk.    Joint  m.  universel  ou  antil' 
Universe  s.  (Astron.)     Das  Universum,  das  }\^ 

all,    Uni\ers  m. 
to  Unlay  v.  a,   a  rope  (Mar.,    Rope-m.)  Ea 

Tau  aufschlagen.    D6commettre  nn  cordage. 
Unlevelied  adj.    (Min.   A  Fort.)    Mcht  r«?- 

recht,  nicht  söhlig,  nicht  wasserpass.    Uors  d't^ 
to  Uniimber   v.    a,   a  gun    ( Artill.)    £»  ^^ 

schüti  abprotten.    Oter  l'avant-train- 
to  Unioad  v.  a.  a  gun   (Artill.)    Ein  Gtu^"-' 

entladen.    D6charger  une  piöce   d'artillerie  [i"^ 

le  tire-bourre). 
to  Unioad   f>.   a.9   to   Dlsefiarnre  ^  ^  ^ 

ship  (Mar.)    Ein  Schiff  löschen.    Decharcef-^ 

vaisseau. 
Unloadlny    s.,    liandln«    s.    (Mar.)    ^^ 

Löschen,  das  Ausladen.    Döcharge  /".,  dechaij? 

ment  m.  d'un  vaisseau. 

Unloadlnir    s.    goods.       Das    Lösches  v^ 

Waaren.    D6barquement  m.  des  marchaotüv^ 

to  Unloek   V.    a.    (Print.)    AufstHiesses.  D^' 

serrer  la  forme  (apres  Timpreesion). 

to   Unlock  V.  a.   (Print.)     Das  FomuU  e^ 
schlagen ,   die  Stege   ablösen.     Degager  les  p^ 
nitures. 
Unovydizable  cast-iron  s.,  IW'iiKe  bra«> 

».,  an  alloy  of  80®>  zink,  ICF/o  copper,  lO^civ 

iron    (Metall.)      Das   weisse    Messiup,  ^^  ^ 

rostende    Gusseisen,    Fönte  f.  inoxydable,  lai- 

m.  blanc 
to  Unplle  V,  a,  arm«  (Milit)    Die  Gevthrt^i 

die  Hand  nehmen,    Rompre  les  faisceaux. 
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to  Vnreeve  o.  a   a  rope  (IMar.)     £ti»  Tan  aus- 

scheeren.    D^passer  une  manoeuvre. 
llnreveied  urork  «.    (Fort )     Das  unbehleideU 

Werk,  die  Erdschame      Ouvrage  m.  non  revßtu. 
to  Unrlb  v.  a.  tbe    leaves  of  tobacco.    Die 

Tabahsblmier  ausrippen.     £jamber  les  feuilles  de 

tabac. 
to  Unriy  V.  a.  a   sbip    (Mar.)     Ein  Schiff  ab- 
takeln.   D^garDir,  ddgr^er  un  yaisseau. 
llnrl^Ared  adj.  (Mar«)  Kahl,  takellos.    D6gre^,  -e 

(dit  d'uü  vaisseau). 
Ilnrl^^iny  s,  (Mar.)    Die  Abtakelung.    D6gr6e- 

ment  m. 
to  Unrlvet  v.   a.    (Locksm.,    Mach.)    Abnieien, 

losnielen,    D6river,  d^riveter. 
to  llnscoteli   v.    a,   (Carr.)     Enthemmen,    aus- 

hemmen,    Desenrayer,   d^caler   les   roues    d'ane 

voiture. 
Ilnftconred  adj.  (Silk-m.)   ünentsrhält.   Cru, -e. 
toUnnere^fir  o.  a  ,  to  Scre^ir  offv.  a.  (Locksm., 

Mach.)    Ab-,  auf-j  los-,  wrückschrauben.    D6- 

visser. 
to  Unshackle   v.    a.    (Mar.)  * Losschekeln,  aus 

den    Schekeln   auslösen,    die   Schekel  losnehmen. 

D^manilleri  öter  les  man! lies. 
llnsltackliiiir  s.  (Mar.)     Das  Losschekeln,    D^- 

manillage  m. 
to    ViMhlp   V,   o.    (Techn.)     Losmachen,    lösen. 

Lever. 
to  Unshoe  «.  a.  a  wheel  (to  strip  off  the  tire) 

(Cartwr.)    Abschienen,    Oter  les  bandes. 
to    Ilnslope   V.   a,   arms    (MÜit)     5ee    under 

A.rms. 
to   llnsolder  «.  a.   (Locksm.,  Tinm.)    Ablöthen, 

los-,  auflöthen.    Dessouder. 
to  Ilnspike  v.  a.  a  gun  (Artill.)    Ein  GeschUU 

entspiekem,   entnageln,    D^senclouer  la  lumiere 

d'une  pifece  d'artillerie. 
Vnspikliiijf   <.    (Artill.)     Das    Entspiekern,    das 

Entnageln,    D^senclouage  m,  d'une   piece  d'ar- 
tillerie. 
Unstable  adj,  {{.  ex.  equilibrium)  (Mech.)    l/o- 

sicher,  labü.    Instable. 
to  ITafltarch  v,  a.    (WeaT.,  Bleach.)    Absteifen, 

entStärken.    £vider. 
to  Vntle  f).  a.9  to  lioosen  v.  a.  (Print.)    Ab- 

binden  (die  ColumnenschnurJ.    D^tacher,   d^lier 

la  ficelle,  d^lier  les  pages. 

to  Vntle  o.  a.  the  form.    Die  Form  auflösen, 
aufbinden,    D^lier  la  forme. 
to  IJntiviBt  V.  a.  (Spinn.)  Die  Zöpfe  tcieder  auf- 
drehen.   D^tortillonner  les  tortillons  de  la  laine 

peign^e« 
to  Untiirist  V.  a.  (Mar.)    Aufdrehen.    D^tordre. 

to  IJiit%irl8t  e.  a.  cid  rope 8.    Alte  Taue  auf- 
drehen.   D^faire  du  yieux  cordage. 

to  VntwUt  V.  a.  the  ends  of  the  Strands. 
Die  Kardeele  aufdrehen.    D^rdre  les  bouts  des 
torons. 
IJnivaflhed  adj.     Ungewaschen.    Non  la?^,    -e, 

qui  n'est  pas  lav^. 
Up  all  hammocka!  (Mar.)    Alle  Hängematten 

auf!    Branle-bas ! 
Vpkro^ir  «.,   Headin^  s.   npivarda   (Min.) 

Die   schu:ebende,    diagonale    Strecke,      Grale    f., 

gralle  f.,  demi-grale  f.  (Belg.),  voie/".,  cheminöe 

f.  (ä  Mons). 

Ilpkro^r  s.  or  Headiny  s.  dri  vea  toivards 


tke  rise.     Die  schwebende  Strecke,  das  Über- 
hauen.   Yoie  f.  montante,  mont^e  f. 

Upbrow  «.  or  Headlnfr  s.  driven  In  a 
dlaironal  direction  to  tite  ran  of 
tite  vein«  Die  diagonale  Strecke.  Demi- 
mont6e  f. ,  (Belgique)  demi-grale  f. ,  thieme  f. 
Oll  voie  f.  de  dessoer. 

IJpbro^«^  s.  or  Headlny  s.  driven  to  ii^e 
lonfT-^Hrall-ivork  on  the  rise«  Die  ium 
Streb  fahrende  schwebende  Förderstrecke,  Voi- 
tifere  f.  (Mons),  galerie  f.  de  roulage  montante. 

Vpbrow  «.9  Drift  s  or  Headway  s.  on  the 

dip  of  a  bed  or  seani    (Min.)    Die  schwebende 

Strecke  (auf  dem  Fallen   des  FlötiesJ.     Mont^e 

f.  (voie). 

Upcast  S.9  Vpcast  dyke  s.^  IJpeafft  fault  s., 

llpcast  flllp  S.9   Upthrow  5.,  RUe-dyke 

s.,    Riser  s.    (Min.)     Die    Verwerfung   in   die 

Höhe,  der  Sprung  in^s  Hangende.    Rel^vement  m., 

(Belg.)  rehoppement  m.    See  Dyke. 
Vpcast    dyke     s.    (Min.)      See    Upcast    and 

Dyke. 
Vpcast  fSnult  s.  (Min.)    See  Upcast 
Vpcast    shaft    s,    (Min.)      Der   AusUehschacht. 

Puits  m.  d'appel. 
Vpcast  sllp  s.  (Min.)    See  Upcast 
Vphand-siedfre  «.,  About-sledye«.  (Techn ) 

See  Sledge. 
Vpholsterer  s.     Der   Tapezierer.    Tapissier  m. 
Vp-lim bering  s.  (Artill.)     Das  Aufprotzen,  die 

Aufprotzung.    £mbrelage  m. 
Vpon  one*s  ^uard  adv.  (Milit)    See  Alert 
Vpon  the  poop  s.  (Mar.)    Die  Campanje,  die 

Kampanje.    Dessus  m.  de  la  dunette. 
Vpper-band  s.  (Gunm.)  Der  Oberbund,  der  Ober 

ring,  der  Trichterring.     Capucine  f.   d'en    haut, 

embouchoir  m. 
Vpper-bolster  s.  (Cartwr.)    See  Riding-bed 

under  Bed. 
Vpper-box   s.    of    a   pair   of  half-boxes 
j     (Mould.)    See  under  Box  for  moulding. 
Vpper-box  s.  of   a  pump  (Hydr.)    'See  under 

Box. 
Vpper-bash  s.  of  an  axle-bt)x  (Railw.)    See 

Axle-bearing. 
Vpper  chalk  s.  (Geogn.)    Die  gewöhnliche  weisse 

Kreide.    Oaie  f.  blanche. 
Vpper-chamber  e.  of  a  lock«   Head-bay 

s.  (Hydr.)  Deu  Oberha/upt  einer  Schleuse.  Chambre 

f.  d'amont  d'une  ^cluse. 
Vpper-cincture    s.    (Archit.)    Der  Obersaum, 

Ceinture  f.  du  haut. 
Vpper-counter  s.  (Mar.)  Das  obere  Heck.  Contre- 

voüte  f. 
Vpper-crinyle  <.  of  a  sail  (Mar.)    Das  Nock- 

ohr,  das  Nockhom^  der  Nocklägel.  der  Nockläufer 

eines  Segels.    Empointure   f.,   pomture  f.,    point 

m.  du  baut  d'une  voile. 
Vpper-deck  <.,    IHain  deck  s.    (Mar.)    Das 

obere  Verdeck,  das  Oberloff.    Embelle  f.,  belle  f., 

troisi^me  pont  m. 
Vpper-die  s.  (Mech  )    Der  Oberstempel,  das  Ober- 
gesenk,   i^tampe  /".  sup^rieure. 
Vpper-edye  «.  of  the  crater  ^Mil.  min.)    Der 

Trichterrand.     L^yre  f.  de  l'entonnoir. 
Vpper  false-keel  s.  (Mar.)    Der  Gegenkiel,  der 

Oberkiel,    Contre-quille  f. 
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IJpper-flank  s.  (Fort)    Die  hohe  Flanke.   Flaue 

m.  haut. 
Ilpper-ff^amiiiijf   s.,    Cone   $,    (Mill.)      Der 

Trichter.    Cöne  m.  du  moulin  k  ferme  moderne. 
IJpper-ff^ogr «.  of  a  hinge  (Ivocksm.)    Die  06er- 

pfanne  einer  Thürangel.     Femelle  f, 
Upper-iruard    s,    (Kailw.)     Der   Oberschaffner, 

der  Zugführer,    Conducteur  m.  en  chef  de  convoi. 
Ilpper-yad^eon   s.   of   an    upright  shaft 

(Mach.)    Der  Halnapfen.   Tourillon  m.  sup^rieur 

d'un  arbre  vertical. 
Ilpper-Ja^ir  s,  or  Top  s.    (Techn.)    Die  Ober- 
lippe.   M&choire  f.  sup6rieure. 
Upper- 1 ab I um  «.9  IJpper-llp  5.    of  organ- 

pipes  (Organ-b.)     Die  Oberlippe,  das  Oberlabium. 

Livre  f  sup^rieare. 
Upper-Ieatber  s,  (Taun.)     Das  Fahlleder,  das 

Schmaüeder.    Cuir  m,  mou  pour  tiges  de  bottes. 
Vpper-lip    j.,    l¥ind-cutter    5.  (Org.)     Das 

Oberlabium,    Biseau  m.   du  tuyau  ä  bouche  de 

Forgue.    See  also  Upper-labium. 
IJpper-inouldiiiffa  s.  pl.  of  an   entablement 

(Archit.)    Die  Oberglieder  n,  pl    Corniche  f. 
Vpper-part  s.   of  a   precious  stone   (Lap.) 

Der  Oberlkeil,  der  Oberkörper,  der  Paviüon ,   die 

Krone.    Dessus  m.  d'une  pierre  pr6cieuse. 
Vpper-plate  «.,    IHuller  s    (plate   of  glass 

which  is  rubbed  over  the  under-plate  (Mirror-m.) 

Das  Oberglas.    Glace   f    du    moellon,   glace    f 

sup^rieure. 
Upper-quoin  s,    (Ar tili.)     Der  obere  RichtkeÜ. 

Coin  m.  de  mire  pour  le  tir  le  plus  61ev6. 
llpper-ri^ffiny  s.  (Ship-b.)     Das  obere  Tauwerh, 

Manceuvres  f.  pl.  hautes. 
Ilpper-roundiny  s.  of  tbe  Stern  (Mar.)    Der 

Heckboog,   der  Bogen   um's  Heck,  das  Hackbord, 

Couronnement  m.    ou  arc   m.    sup^rieur  de  la 

poupe. 
IJpper«0lied  s.  (Weay.)    Da^  Oberfach,  das  Ober- 

gelese,  der  Oberspptng.    Pas  m.  d'en  haut. 
Vpper-story  s.  (build.)  Das  Obergeschoss.  Haute- 

ceuvre  f, 
Vpper-surface  5.  (ofa  rail)  (Railw.)    Die  Lauf- 
fläche  einer   Schiene.    Surface  f   de  roulement 

d'un  rail. 
llpper-tube  s.  of  a  pump  (Mar.)    Die  Steigröhre. 

Corps  m,  de  d^gorgement  d'une  pompe. 
Upper- valve  s.  (Steam-eng.)     Das  obere  Ventil 

dir  Luftpumpe.    Clapet  m.   de  la  bache  de  la 

pompe  ä  air. 
Upper-^vorks  s.  pl.n  Dead^nrorks  s.  pl.  of 

a  ship  (Mar.)    Die    Verteuning,    das    Oberschiff, 

das  Obertterk,  das  todte  Werk.    Accastillage  'i., 

ceuvre  f.  morte. 

to  liay  V.  a.9  to  Build  v.  a.  tbe  apper« 
^vork«  (Mar.)    Die  Höher  *ur  Verteunung  an- 
legen, verieunen.   Acoastiller,  faire  Taccastillage. 
Vpri^bt    5.    (with    workmen),    IJpriyht  pro- 

Jection  s.  (Build.)     Der  Aufriss,  der  Standriss. 

£l6vation  f.,  plan  m.  vertical.    See  under  Pro- 

jection. 
IJpriirbt  i.,    Standard    s.«    Post  s.   (Carp.) 

Der  Pfosten,  der  Ständer,  der  Steil,  der  Schenkel, 

der  Stollen.    Montant  m,,  poteau  m. 
IJprlgrbt  s.   (Min.)    Der  Thürstock,   der  Stempel. 

Montant  m. 
Upright  s.  of  a  tent  (Milit.)    See  Tent-pole. 


IJprIyht  5.  of  a  carriage-bridge  (Hydr.  arch.j 

Die  Docke,  der  Ständer  einer  Wagenl>räcke.    Moo- 

ton  m.,  montant  m.  d'un  pont  roulant. 
Vprlijfbt  s.   ofarising-timber    (Pont)     Das 

Hörn,   der  Sahenkel  eines  Pontonknies.     Montant 

m.  de  courbe. 
Vpri^bt  s.    of  a    pile-driver    (Hydr.)      Der 

Läufer,  die  Läuferrulhe.     Guide  m.,  montant  «. 

See  also  Guidc-post. 
IJpriffht   bar  s.    (Carp.)     Das   Band,     Kntre- 

toise  f 
Vprlffht  drill  s.    (Locksm.)     Die    Rennspindel, 

Drille  m.  k  tr6pan. 
IJprlffbt  hatcblny  s,  (Heraldr.)   See  Hatch- 

ing. 
Ilprlfflit   «tep-board   s.    (Carp.,   Join.)      Die 

Setistufe,  die  Futter stufe^  das  FuiterbreL     Ais  m. 

de  contre-marche. 
Upright  tube  s.   of  a  boiIer*tube   (Steam-eng.) 

See  under  Tube.  < 

to  Vpset  0.  ».,  to  Overset  v.  n.  (Mar.)     17a- 

schlagen.    Cha^irer. 
toUpsetv.  a-9  to  Jumpo.  a   (Forg.)  Staueken. 

Refouler. 
Ilpsetiin^    S.9     Jumplnir    s.    (Forg.)      Das 

Stauchen.     Refoulement  m. 
Vpsettlny  s.  (Mai.)     Das  UmsMagen.     Chavire- 

ment  m. 
Vp-sll^nal  8.    (Railw.)     Das  Einfahrtssignal,  das 

DistantsignaL    Signal  m,  k  l'arrivöe,   Signal  m. 

avanc^,  Signal  m.  de  (k)  distance. 
IJpstanders   s.  pl   of  a   windlasa  (Min.)    Dir 

Haspelstützen  f,  pU    Poteaux  m.  pl,  d*an  trenil. 
Vp-fltreani-fllope  s.^  Flood-slde  j.,  Upper 

slope  s.  of  a  dam  (Hydr.  arch.)    DieButenah- 

dachung,  die  Dammbrust,    Talus  m.  d'amont 
IJp-take    s,    (Steam-eng.)     D(u  Ende  des  Feuer- 
zuges  (der  FuchsJ.    Culotte   f    du    courant   de 

flamme. 
Vpthroiv  s.  (Min.)    See  Upcast. 
IJp-traln  s.  (Railw.)    See  Back-train. 
Vranlte  s.  (Miner.)     Das   Uranerz.     Minerai   m. 

d'urane. 

Oreen  uranlte  s.^  Ohalcolite  s,  (Miner.) 
Der  Uranglimmer,  das  grüne  Uranerz,  der  Ckal- 
koli^y  der  Kupferuranit,  Phosphate  m.  d'uraoe 
et  de  cuivre.  See  also  Copper-ura- 
nite. 
Vranium  s.  (Chem.)  Das  Uran.  Urane  m. 
Uran -och  re  s.  (Miner.)     Der  Uranocker.     Gere 

f,  d'urane,  hydroxyde  m.  d'urane,  oxyde  m.  hy- 

drat^  d 'urane. 
ITrate  s.  (Chem.)    Das  harnsaure  Salz.   Urate  ». 
Urea  s.  (Chem.)     Der  Harnstoff,    Ur^  f. 
Vrine  «., (of  horses  etc.:)  Stale  s.  (Agric,  Chem.) 

Der  Urin,  der  Harn,     ürine  f, 
Urlne-vat  ».  (Dyer)    Die  Urinküpe.    Cuve  f.  k 

Tiurine. 
1J0efal  effect  s,  (of  a   machine)  (Mech.)    Die 

Nutzleistung.    Effet  m.  utile,  travail  m,  utile. 
IJ0h  «.9  Issue  5.9  Door  s.  (Build.)    Die  Tkür, 

der  Ausgang.     Huis  m. 
IJsher  s.    (Econ.)     Der  Thoncart,  der  Tkürhüter. 

Portier  m.,  huissier  m. 
IJ-tabe  s,   (Chem.)     Die  Uförmige  Röhre.     Tube 

m.  en  ü.  ♦ 
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VAcanin   «.    (Phys.)    Der  luftleere  Raum,   das 
Vacuum,    Tide  m. 

^acaum  t,  toetMreeii  Imto  dome-sha« 

ped  ▼anltlny«  (Build.)    Der  Raum  »wische» 

9wei  übereinander   gestelltem    Kuppeln.     Entre- 

coupe  f. 

Vacuum-lndicator  s.    (Phys.)    Der  Vacuum- 

tneter,  der  Luftleeremesser.    Indicatear  m.  du  vide. 

^aGaum-pan    s.    (Sug.)      Die    Vacuumpfanne, 

Appareil  m.  k  ^yaporer  le  sucre  au  Tide,  chau- 

diäre  f.  k  yide. 

Balance  s.  of  a  tent  (Milit)    Der  Kraut,  das 

FaUhlatt,    Toile  f.  k  pourrir. 
Valenclennes-compoflltion  s,  (inflammable 
composition  for  hoUow  projectiles),  Flre-stoae 
s.  [U.S.]    (Artill.)     Das    Geschmolzen- Zeug ,    der 
brennende  Stein.    Roche  f*  k  fen,  composition  f. 
de  Valenciennes. 
Valley  s.   of  a   roof    (Build.)     Die  Wiederkehr 
eines  Daches,    Gomble  m.  en  retour,    goulet  m., 
recoupement  m.  double. 
Valley   s.    betiveen    Uro    roof«    (Build.) 

Die  Dachkehle,  die  Einkehle.    Noulet  m. 
Valley-Chan  Del    s.    (Build.)    Die    Kehlrinne. 

Noue  f.  corni^re. 
Valley-rafter  s.  (Carp.)    Der  Kehlsparren,  der 
Kehlschifier,    Noulet- cheyron  m.,  cheyron  m.  k 
noulet 
Valonla  s.    (Dying.)    Die  natürlichen  Knappem 
f.  pl.^  die  Valonia^  die  Eckerdoppen  f.  pl.    Gallons 
m.  pl.  du  Levant,  ayelanMes  f.  pL,  yallon^es  f.  pl. 
Value  s.  (Alg.,  Arithm.)    Der  WerOt.    Valeur  f. 
ValaryiDfT  «.  (Archit)    See  Gallery. 
Valve    s.    (Mach.)     Das  Ventil,  die  Ventilhlappe. 
Soupape  f. 

Valve  s.  of  a  blast-engine»   Alr-valve 
s.  (Mach.)     Das    Ventil,  die    Windklappe,    der 
Windschöpfer,  das  Luftventil.    Yentau  m.,  sou- 
pape f.  k  air,  renlflard  m. 
Atmoflplieric  safety-valve  s.  (Steam-eng.) 
Das  innere  Sickerheilstentil.    Soupape   f.   atmo- 
spMrique.    See  Internal  safety-yalye. 
Clackin^-valves.«  Clack-valire  s.  (Math.) 
Das  Klappenventil,  das  Scharnierventil.    Soupape 
f.  k  clapet  ou  k  chami^re. 
Conical  valve  s.    (Mach.)    Das  Ke^elvenOl^ 
das  konische  Ventil.    Soupape  f.  k  si^e  conique, 
soupape  f.  conique. 
Cup-valve    s.    (Mach.)     Das    Glochenvendl 
Soupape  f.  en  chapeau. 

Cat-off  valve  s.  (Steam-eng.)    Das  Absperr- 
ventil.   Soupape  f.  de  d^tente.    See  Expan- 
sion-yalye. 
D-valve    s.    (Steam-eng.)      Der    D-Schieber. 
Tiroir  m.  en  D. 

l^ony  D-valve  s.   (Steam-eng.)    Der   lange 
D^Schieber.    Tiroir  m.  en  D  long. 
Short  D-valve  s.   (Steam-eng.)    Der  ft«r»e 
D'Schieber.    Tiroir  m.  en  D.  court. 
Teohnolog.  Wörterbooh  U.  S.  Aufl. 


DellveryTalve   s.    (Locom.)     Das    Druck". 

venOl.    Soupape  f.  de  refoulement 
DlBiributiny  allde-valve  s.    (Steam-eng.) 

Der  Steuerschieber.     Tiroir  m.  r^gulateur. 
Doubl e-aeat  valve  s.  (Mach .)    Das  Doppel- 

sitzventil.    Soupape  /*.  k  double  si6ge. 
Kducftlon-valTe   s.9    ITorciny-iralire   s. 

(Steam-eng.)     Das   Auslassventü.     Soupape   f. 

d'ämission  ou  d^ezpiration. 
Equlllbrated  slide-valve  s.  (Steam-eng.) 

Der  entlastete  Schieber.    Tiroir  m.  6quilibr§. 
Equillbraied  valve    s.9  Equilibrin m- 

▼alve  s.  (Steam-eng.)     Das  Gleichgeu>ichtsventil. 

Soupape  /*.  d'^quilibre,  soupape  f.  6quilibr6e. 
Escape  -  val  ve    s.  9    Return  -  Talve    s. 

(Steam-eng.)     Das   Sicherheitsventil,    die    Speise- 
pumpe.   Soupape  f.  de  trop  plein. 
Expandlny  valve  s.^  Expansion- val  ve 

s.9  Cut-oir  valve  s.  (Steam-eng.)    Das  Ex- 

pansionsventil y  d€ts  Absperrventil,    das  Einlasse 

Ventil.    Soupape  f.  de  d^tente. 
External    safety- valve    s.    (Steam-eng.) 

Das   äussere   Sicherheitsventil.    Soupape  f.   ex- 
terne. 
Voot- valve  s.  of  an  air-pump.    Das  Fuss- 

veniil.    Soupape  f.  d'aspiration.    See  S  u  c  t  i  0  n  - 

valye. 
Forclny-valve  s.  (Steam-eng.)    See  Educ- 

tion-valye. 
HanfrinfT  valve  «.9  Clapper  s.  of  a  pump. 

Deu  Klappenventil.    Soupape  f.  k  clapet. 
Valve    s.    oft   hard    bratis    (Mach.)      Das 

Ventil  von  Hartmetall.    Soupape  f   en   cuivre- 

potin. 

Prlminy  valve«.  (Steameng.)     Das  Sicher- 
heitsventil des  Cylinders.    Soupape  f.  de  süret^ 

du  cylindre. 
Reverse- valve  s.   (Steam-eng.)    Das  innere 

Sicherheiisveniil.    Soupape  f.  renyers^e. 
Sa fety- valve  s.     Das  Sicherheitsventil     Sou- 
pape f  de  Büretö. 
Snifllnff  valve  s.  (Steam-eng.)  Das  Schnarch- 

veutü,  das  SchnarrventH.    Soupape  f.  reniflante. 
Spherlcal  valve  s.  (Mach.)     Das  Kugelventil. 

Soupape  f.  k  boulet. 
Spring  saffeiy-valve  s.  (Steam-^ng.)    Das 

Sicherheitsventil  mit  Feder.    Soupape  f»  de  BÜret^ 

k  ressort 
Slop-valve   s*     (Mach.)     Das  Absperrventil. 

Soupape  f.  d'arröt,  soupape  f.  de  mise  en  train. 
Suckln^   valve   s.9   «nction- valve   s.9 

Voot-valve  s.  (Mach.)     Das  Saugventil,  das 

Fussventil,  das  Bodenventil.    Soupape  f.  d'aspira- 

tion  ou  d'inspiration. 
Three-port  sllde-valve   s.   (Steam-eng.) 

Der  Museheischieber.    Tiroir  m.  k  cnquille. 
Throttlc-valve  s.  (Steam-eng.)    Das  Drossel- 

ventü,  die  Drosselklappe,    Valye  f.  d'admission, 
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sonpape  f.  d'admission,  robinet  m.  mod^teur, 

regi8tre  m.  de  vapeur. 

ITpper-iralve  s.  (Steam-eng.)    Da$  obere  Ven- 
iü  der  Luftpumpe.    Glapet  m.  de  la  bache,  c]a- 
pet  m.  de  la  pompe  k  air. 
Talve  t,   of   a   pump    (Min.)    Das  Ventü^    die 

(Pumperi')  Klappe,    Soupape  f. 

Oell-shaped   valve   s«    See   under  Bell- 
shaped. 
Talve  «.,  lieaf  f.  of  a  door  (Join.)    Der  ThUr- 

flägel    Yantail  m.,  battant  m.  de  porte. 

ITalves.  of  a  window.  See  Window-^yalve. 

Viittle    valve   «.    Der    Zwischenrahmen,    das 
Schösschen,  der  After fügeL    Faux-chässis  m. 
Talve-box   s,    (Mach.)    Das    Ventilgehäuse,   der 

Ventilkasten,  Botte  f,  k  clapet,  boite  A  k  soupape. 
Talire-buckle  s,  (Locom.)  See  Bridle  ofthe 

slide. 
Valve-casln^  s,    (Steam-eng.)    Der  Schieber- 

hasten,    Chemise  f  du  tiroir. 
TalTe-ca«lnff- Cover   s.    (Steam-eng.)     Der 

Schieberhastendeckel.    Gouvercle  m.  de  la  bolte  k 

tiroir. 
Valve-chamlier  s.    (Locom.)     Das    VentUge- 

häuse,    Chapelle  f.  de  la  soupape. 
Valve- ehest  5.,   Slide-box  s.^  DUtribu- 

iiii|r-box  s.f   Steam-box  s.   (Locom.)    Der 

Schieberkasten^  der  Datnpfkasten,  der  Ventilkasten. 

Boite  f,  k  vapeur,  bolte  f,  des  tiroirs,   boite  f. 

de  distribution. 
Talve-face  «.  (of  a  slide-valve)   (Locom.)    Der 

Schieberspiegel,    Plaque  f.   frottante   (de  tiroir), 

barrette  f.,  bände  f.  plane. 
Valveomotion    s,    (Steam-eng.)     Die   innere 

Steuerung,    Tiroir  m.  r^gulateur. 
Valve-piaton  5.,    Hollo^iir  piston   s.    Der 

Ventükolben ,   der  durchbrochene  Kolben,    Piston 

m.  k  soupape,  piston  m.  perfor^,  piston  m.  perc6. 
Valve-rod  s.,  Slide-rod  s.  (Steam-eng.)    Die 

Schieberslange,    Tige  f  de  tiroir,  bielle  f, 
Talve-rod-link   s.    (Locom.)      Das    Schieber- 

Stangengelenk,    Bielle  f.  de  Suspension. 
Van  S.9  BafTfraye-waffffon  s.  (Railw.)     Der 

Packwagen,    der   Gepäckwagen,    der   Güterwagen, 

Fourgon  m.    See  also  Brake -yan. 
io  Vaa  v.    a.   ore-sand   or    gold-sand.    See  to 

Ghim. 
Vanadlate  s,  (Chem.)    Das  tanadinsaure  SaU, 

Yanadiate  m. 
Tanadiaite    «.9    Vanadlate    s,    oC  lead 

?[iner.)  D«  Vanadinbleien,  der  Vanadinit, 
lomb  m.  yanadiate. 

Vanadium  s.  (Chem.)  Das  Vanadium,  Vana- 
dium m. 

Vane  s.  or  Vane  «.  (Mar.,  Build.)  Die  Weiter- 
fahne,  die  Windfahne,  der  Flügel  (auf  dem  Topp 
der  Masten),  Girouette  f.,  flouette  f,  See  also 
Weather-cock. 

Vane  s,^  Siyht-vane  «.  (Suryey.)  Das  Diopter, 
Pinnule  f. 

Vanes  s,  pl.  of  a  fore-staff  or  Jacob ' s- 
8t äff  (Mar.)  Dte  Läufer  m.  pl.  des  Jakobsstabes, 
Curseurs  m.  pl,  de  Parbalestrille  ou  du  hkian  de 
Jacob. 

Vane-sbank  s.«  Vane*8tock  «.  Der  Fahnen- 
stab, das  Heck,    Füt  m.  de  girouette. 

Vane-spindle  s,  (Mar.)  Der  FlügekpiU,  der 
Flüg^tuhl.    B&ton  m.  de  girouette. 


Vane-stock  s.  (S&ipb.)  Das  Flügelhedi,  dk 
Flügelscheere.    Füt  m.  de  girouette. 

Van-gnard  e.9  Sklrmtohers  s,  pl,  (Milit) 
Der  Vortrab,  die  Plänkkr  m,  pL    £clairear8  m,  pl 

Van*8nnard  5.9  Van  s.  of  a  lleet«  ■^Irst 
line  S.9  First  division  s.  (Mar.)  Die  Avant- 
garde, das  Vordertreffen,  Ayant-garde  f.  d'uue 
arm6e  nayalc. 

Vanislilny-plane«.  (in  perspectiye).  Die  Fludu- 
ebene.    Plan  m.  Aiyai^ 

Vanner  s,  of  ore-sand  (Metall.)  See  Ghim- 
mer. 

Vaporatinv-point  s.  (Phys.)  Der  Verdempf- 
ungspunet,    Point  m.  de  yaporisation. 

Vaporimeter  s.  (for  mcasuring  the  rigiitness 
of  spirit  in  wine  etc.  by  the  tension  of  ita  yapor) 
(Chem.)    Das  Vaporimeter.    Yaporimätre  «- 

Vapour-cbannel  s.  ofthe  furnace  (Metall.) 
Dte  AbtuchL    Canal  m,  ^yaporatoire. 

Vaponr-cltannel  s.«  JLir-hole  <•«  Vnn- 
nel  «,  of  the  charcoal-pile  (MetalL)  Der 
Zug,  der  senkrechte  Luftcamal,  die  Absucht,  Eyexit 
m.  en  ma^nnerie  d'un  foameau  de  caibonisa- 
tion. 

Varee  s.  (a  sea-plant)  (Fucus  vesiculoeusj  (Bot. 
Chem.)    Der  Varek,    Yarech  m.,  yarec  m. 

Variable  adj.  (f.  e.  density)  (Phya.)  ungleich- 
förmig.    H^t^rog^e,  variable. 

VaHable  adj.  (Techn.)  Variabel,  nerämda^iek. 
Yariable. 

Variation  s,  of  a  barometer  etc.  (Phyg.) 
Die  Schwankuna.    Yariation  f. 

Variation  s.  of  the  moon  (Astron.)  Dt«  Va- 
riation.   Yariation  f, 

Variation  s.  of  the  needle  (the  deviation  of 
the  needle  from  the  meridian)  (Nayig.)  Die 
magnetische  Abweichung,  die  Missweisung.  Varia- 
tion f. 

Variation  s.  of  a  variable  quantity  (Math.) 
Dte  Variation,  Yariation  f.  See  also  Change 
and  Calculus  of  variations. 

Variation  -  com  passs.  (Mar.)  Der  Peäcom- 
pass,  der  Variationscompass.  Compas  m.  de  Va- 
riation. 

Variety  s.  (Bot.)    Dte  Abart,    Yari6t6  f. 
Very  larye  Tarlety  s.  of  beet-root  (Bot) 
Dte  FeMn«iiÄ:e;rti6e.     Disette  f. 

Varnisb  s,  (Paint)  Der  Fimiss,  der  Ftmiti. 
Yemia  m. 

Stronff  oil-varniib  s,  (Paper-m.)    Der  itAe 
Leinölfimiu.    Encaustiqne  ^.,  mordaiit  m,  (ponr 
les  papier  velout^s).    . 
to  Ooil  V.  a.  varniab.    iSee  to  BoiL 
to  Set  9.  a.  a  värniab  on  etc.  See  to  Set. 
to  Vamiab  v.  a.  (Paint)    Firnissen,    Yemir. 
Varniflliinv  s.  (Paint)    Das  Firnissen,  Yemis- 
sure  f,,  vemissage  m. 

to  Vary  i>.  a.  coloura  (Weav.)  See  utsder  Co- 
lon r  s. 

Va«e  s.  of  a  capital  (Arch.)  See  Tambour 
of  a  capital. 

Vase  s.  of  a  fountain  (Arch.)  Die  BmnneB- 
schale,    Bassin  m.  de  fontaine. 

Vat  s.  of  the  rag-engine  (Pap.)     Der  BMlän- 

derkasten,  der  Back,    Pilo  f,,  cuve  f.,  bac  ms, 

Vat  s,  fkom  ^irliicb  tbe  abeets  off  pa- 

per    are    fonned«    Die   SchäpfhulU,    die 

Bütte.    Cuve  f.  k  ouvrer,  cuve  f  de  fabricatioo. 
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irm  s,  (Dyer.)     Die  Küpe,   das  Indig'oHn  fln  der 

KüpeJ,    CuYe  f,  de  teinture. 

Ta«  «.  in  ürliicii  «liere  is  not  lime 
enottirb*    ^'«  ^^'^^  ÜTfipe.    Cuve  f.  douce. 

Vat  s.  in  urhicli  titere  is  llme  in  ex- 
cess«  Die  scharfe  Küpe.  Cuve  /l  forte  ou  raide. 

Olae  Tat  «.    See  under  Blue  a£(;. 

Cold  vat  s.    See  under  Gold  a(i;. 

P^epar)dd  vai  s.»  Preparing'  «.  ot  the 
▼at«  IHe  ferfi^e  Küpe,  die  Zurichtung  der  Küpe, 
Assiette  f,,  cuve  /".  disposöe  h,  recevoir  les  Stof- 
fes en  bain. 

Steepinif  vat  «.    See  Steeper. 

Tbrovrn-baclK  wAt  e.  Die  teharfe  adef 
schwor»  gewordene  Küpe,    Cuve  f.  rebutöe. 

llTarnk  vat  s.  Die  tcamie  Küpe,  die  Gährungs^ 
hupe.    Cuve  f.  k  chaud. 
l^at-man  «,9  IMpper  #.  (Pap.)    Der  Schöpfer, 

der  BüitgeseUe.    Oimeur  m.,  plongeur  m.,   pui- 

seur  m. 
Vat-p»e««  s.  (Pap.)    Die   Büttenpresse,     Presse 

f.  de  cuve. 
l^at-room  s,  (Paper-m.)  Die  Btif#^iimffter.  Chambre 

f.  de  cuve. 
%nanl«  <.,  VauHiniT  «.  (BuHd.)    Daf   filetpdl6e, 

die  WöUmng,    Vo^lte  f. 

Vaults.  ^rltiioneloMrerand  o^ne  lilg>li- 
er  impost«  Das  einhüfUge,  einschenklige 
Gewölbe^  das  Horagewölbe.  Yoüte  f.  en  demi- 
berceau,  voüte  f,  en  arc  rampant. 

Vanit  s.  ifrltli  one  lonif  and  one  iiliort 
impoat«  Das  Gewölbe  mit  ungleichlaugen  IVi- 
derlagem,  das  Ochsenhorn,  Yoüte  f»  en  come 
de  boeuf. 

Vanlt  s.  flaid  «yvolta  a  padl^lione**« 
Das  Walmgewölbe,  das  Haubengewölbe,  das  Kh- 
stergewölbe,  Voüte  f,  cloisonn^e,  en  arc  de 
cloltre. 

jLconatle  van II  s.    Das  Schallgewölbe,  Voüte 
-    f.  acoustique. 

Ännular  barrel*vanlt  s.  Das  ringförmige 
Gewölbe,  das  Rippengewölbe.  Voüte  f.  annulairCf 
berceau  m.  tournante  voüte  f.  sur  le  noyau. 

Basiiet-fiandle-vanlt  s.  Das  Gewölbe  nach 
der  Korblinie,  nach  gesuchtem  Zirkel,  Voüte  f. 
en  anse  de  panier. 

C'ellar- vanlt  s.  Das  Kellergewölbe,  Voüte 
f,  de  cave. 

Oellular  vault  s.  Das  Gurtgewölbe,  das 
ZeUengewölbe,  das  Fachgewölbe,  das  Tonnengewölbe 
mit  Gurten,  Voüte  /".  en  tonnelle  k  arcs  dou- 
bleaux,  voüte  f.  en  compartiments. 

Conical  wault  s,^  Trompe-vault  s.  Das 
trichterförmige  Gewölbe,  das  Tromp engewölbe, 
Voüte  f.  conique,  en  trompe. 

Cross-arrlied  vanlt  s.^  Oroined  vanlt 
5.9  Crosa-vanltin^  s.  Das  Kreuzgewölbe. 
Voüte  f,  d'aröteö. 

Cylindrlcal  vanlt  s.9  Barrel-vanlt  f., 
Wag^yon- vanlt  5.9  Tnnnel-rooff  «.9 
Cradle-roof  s.  Das  Tonnengewölbe,  das  Ku- 
fengewölbe.    Voüte  f,  en  tonnelle,  berceau  m. 

Ilirect  arclted  vanlt  s.  Das  gerade  Ge- 
wölbe,   Voüte  f.  droite. 

Do mical  vanlt  «.  See  Cupola  afxi  Sphe- 
rical  vault. 

Klliptlcal  vanlt  5.  Das  elliptische  Gewölbe, 
Voüte  f.  en'  eYG^SB,  elliptique. 


Vlat  apherical   vanlt  s.«   I^ow  dorne 

s.    Das  Kuppelgewölbe,    Cul-de-four  m.,   voüte 
f,  sphörique  surbaissöe. 

Fnll-centre  vanlt  s.  9  Semlclrcnlar 
vanlt  s.  Das  halbkreisförmige  Gewölbe,  das 
Rundbogengewölbe,  Voüte  f.  en  cintre,  en  plein- 
cintre,  en  demi-cercle. 

Crothic  vanlt  s.  Das  gothische  Gewot6e,  VoÜte 
f,  gothique,  ogivale. 

Oroined vanlt s.  See  Cross-arched  vault 

Hellcal  vanlt  s.  Das  steigende  Ringgewötbe, 
das  spiralförmig  ansteigende  Gewölbe,  Voüte  f. 
h^licofde,  en  vis. 

Inverted  vanlt  s^  Cö'nnter-vanlt  s. 
Das  verkehrte  Gewölbe.  Voute  f.  renversöe, 
contre-voüte  f. 

Hficlie- vanlt  s.  Das  Nischengewölbe,  das 
Muschelgewölbe  (mit  halbkreisförmigem  Grund- 
rissj.    Voüte  f,  en  niche,  en  h6micycle. 

Oliliqne  9  01ce^iv  vanlt  s.  Das  schiefe  Gc 
wölbe.    Voüte  f,  ä  biaise. 

Ontivard-planed  vanlt  s.  Das  auf  dem 
Rücken  bearbeitete  Gewölbe,  Voüte  f,  extra- 
doss^e. 

Ralsingr  vanlt  «.9  Rampant  vanlt  s. 
Das  steigende,  abhängige  Gewölbe.  Voüte  f,  ranl- 
pante. 

Ribbed  vanlt  s.^  Rlb-vanltiny  s  9  Pan- 
vanltlnir  s.9  ff^an-tracery-vaultiny  s. 
Das  Rippengewölbe,  das  Gurtgewölbe,  das  ver- 
merk Gewölbe,  Voüte  f,  k  nervures,  voüte  f, 
orn^e. 

Snail-fformed  vanlt  s.«  Spiral  vanlt  s. 
Üas  Schneckengewölbe,  das  Spiralgewölbe,  Vöüte 
f,  en  limagon. 

Splierical  vanlt  s.9  Domical  vanlt  s,^ 
Cnpola  S.9  Dome  s.  Das  Kuppelgewölhe, 
das  Kesselgewölbe i  das  I^elmgewöÜe,  Coupole  f., 
dorne  m.,  voüte  f.  spherique,  voüte  f,  en  dorne. 

Straf  yht-arcbed  vanlt  s.  Das  scheiti*echte 
Gewölbe,    Voüte  f.  en  plate-bande. 

Snrbaäed  vanlt  s.  Das  Sttchbogengewölbe. 
Voüte  f.  basse,  surbaiss^e. 

Snrbased  «pherical  vanlt  s.  Das  böhmi- 
sche Gewölbe,  das  Plattlgewölbe,  die  ungebrochene 
KappCn  die  böhmische  Kappe.  Voüte  f.  a  nappe, 
nappe  f.  voüt^e,  voüte  f,  en  cul  äe  four. 

Snrmonnted  vanlt  s.  Das  überhobene,  das 
gebürstete  Gewölbe,    Voüte  f.  surmont^e. 

Trnncated  domical  vanlt  s.  Die  oben 
abgebrochene  Kuppel,  Voüte  f.  en  bonhet  de 
prkre. 

Tnbniar  vanlt  «.9  ITanltingf  s.  of  tn* 
bnlar  brlclcfl.  Das  Topfgewölbe,  Voüte  f, 
en  poteries  creuses. 

'Welsb  vanlt  s.  Das  Kappengewölbe,  das 
Tonnengewölbe  mit  Kappen.  Berceau  m,  k  lu- 
nettes.  .^  ^^..^ 

to  Ijay  ont  v.  a.   tlie   rib«    of  a  vauft 
(Build)     Die    Verreihung    eines    Gewölbes    auf- 
reissen.    Faire  T^pure  d'une  voüte. 
to  Vanlt  V,  a.     Wölben,  ein  Gewölbe  aufführen. 

Voüter.  .  ^^  . 

to  Tanlt  9.  a.9   to  Overvault   v.  a.     Über- 
wölben, einwölben.    Envoüter.  .^ 
ITanltiny  s.     Das  Wölben,  die  Wölbung.     Voü- 

tage  m. 
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Die  Wölb- 


TliickneM  $.  of  tHe  TaultlnH^« 

stärke.    £paisseur  f.  de  la  Toüte. 
Taultinir-cell  s.«  0|plve  $.     Die  Gewölhkappe, 

d(U  Ohr,  die  Ohrkappe,  die  Stichhappe,     Lunette  f. 

See  also  Cell  of  a  vaulting. 
Taultiiiff-inaiioiiry  s.    Das  Gewölbmauerwerk, 

Ma^onnerie  f.  de  voütes. 
Taultiny-ruler  *.  (Mas.)    Das  WölbrichUcheiL 

£jC hasse  f 
Tanltinir-shart  s.    Der   GetcölhschafL     Pied- 

droit  m.  de  voüte. 

if lender    ▼attltlngf-sliaft   s.     Der    Dienst. 

Perche  A    See  aho  Bettle  and  Responder. 

Tecior  s.,   Radius  vector  s,   (Geom)     Der 

Vtclor,  der  Radiustector,    Vecteur  m.  ou  rayon 

m.  vecteur. 
io  Teer  v.  o.   (to   go  round   before  the   wind) 

(Navig.)    Halsen  (vor  dem  Winde  wenden).    Virer 

vent  arri^re. 
toTeer  «.  a.  a  cab  le«  to Pay  out«,  o.  a  calile 

(Pout.)    Ein  Tau  nachlassen,  ein  Tau  schiessen 

lassen,    Larguer  un  cäble. 
to  Teer  «.  o.  a  rope  (Navig.)    Ei»  Tau  fieren. 

Fiier.  mollir  (une  corJe). 
to  Teer  v.  a.  a  timber  (Carp.)  See  to  Square. 
to  Teer  a^ray  t>.  a.  the  cable  to  the  end 

(Mar.)     Das  Ankertau  oder  die  Kette  auf  Tamp 

ausstechen.    Filer  le  c&ble  par  le  beut. 
to  Teer  a^ray  d.  «arope«   to  Kaae  off 

«.  a.9  to  Käse  avray  «.  a.  a  rope  (Navig.) 

Ein  Tau  abßeren,    Larguer  une  maticeuvre. 
to  Teer  out  v.  a.   a  cable   (Pont)    Ein  Tau 

nachlassen.    Fibr  un  c&bie. 
Tegretable  clieinistry  s.  (Chem.)    Die  Pßan- 

tenchemie,    Chimie  f  T^götale,  phytochiraie  f. 
Teyetable  cliarcoal  s.«  coal  s.^  colour  s, 

See  under  Charcoal,  Coal,  Colour. 
Teyetable  «oil  s.  (Railw,  Agric.)     Die  Acker- 
krume, die  Dammerde.    Terre  f.  v^g^tale. 
Tein  s.  (any  substance  different  from  the  rock)« 

Seam  s.  (of  coal),   liode  s.   (of  ore)    (Min.) 

Die  Minerallagerstätte^  der  Gang,  das  Flöti.     Gtte 

m.,  filon  m.,   veine  /".,  coucbe  f.    Comp,  Coal- 

seam,  Coiirse,  Lode,  Seam. 

Ijevel-free  veln  s.    Das  gelöste  Flötz,    Veine 
f,  xhorröe. 

Thln  vein  s.  (Min.)     Das  (Kohlen-)  Flötichen, 
das  schmale  Flott,    Veinette  f,  (Belg.),  couche 
/.  mince. 
Tein  s.  or  Clond  s,  in  a  stone,  in  the  marble. 

Die  Ader  im  Stein,  im  Marmor,    Fil  m.  dans  la 

pierre,  dans  le  marbre. 

Moliit  vein  s,    in  the   marble.    Die  Erdgalle 
im  Marmor,    Terrasse  f.  de  marbre. 

Soft  vein  5.  in  a  quarry.    Die  weiche  Schicht 
in   einem  Steinbruch,    die  Losschicht.     Moye  f., 
moie  f. 
Teins  s,  pl.  (Glassm.)    See  Striae  pt. 
Tein  s.,  Jet  s.  off  water  (Hydr.)    Der  Wasser- 
strahl, der  Strahl.    Jet  m.  d'eau,   veine  f.    See 

also  Jet. 
Tein  *.    off  w^ater   (Hydr.)    See  Stream  of 

the  fluid. 
to  Tein  v.  o.,  to  IHarble  v.  a,    Adern,  mar- 

moriren.    Marbrer,  veiner. 

to  Tein  «.  a.  a  wainscot     Ein  Getäfel  ädern. 
Marbrer  un  lambris. 


Teln-stone   s.   (Min.)    Das  Sahlheimd,    £poDte 

f',  paroi  f,  d'un  filon. 
Teiny  adj.^  Teined  adj.^  Streahed  a<b'.8ud 

of  wood.  Aderig,  ßaderig,  faserig.  Filandeux«  -se, 

filandreux,  -se  adj. 
Teil  am  s.  (made   of  the   skins   of    unborn  or 

suckiiig  calves,  for  writing,  printing  and  binding). 

Das  Pergament,    V61in  m. 

Tellnm  s,  properly  said  (Print)  Das  Junkern- 
pergament,  das  SchreibpergamenL     Parchemin  m. 
vierge,  v61in  m. 
Tellnm -doth   s,    (Weav.)      See    Writing- 

cloth. 
Tellum-paper  «.,  ITOTe-paper  «.  (Fsp.) 

Das  Velinpapier,    Papier  m.  v^lin,  T^iin  m. 
Telocity  «.,  bpeed  s.  (Mech.)    Die  Geschwin 

digkeii,    Vitesse  f. 

Telocity  s.  off  the  Iflniainir  stream  or 
▼ein«  Die  Ausßussgeschwindigkeii.  Vitesse  f. 
d'^kK)u1ement  d*an  liquide. 

jLecelerated  telocity  s.  Die  hee^leunigU 
Geschwindigkeit.    Vitesse  f  acc^l^r^ 

An^nlar  velocity  s.  Die  Wüthelgeschwiniig- 
keit.    Vites«e  f.  angulaire. 

F'inal  or  Terminal  veloclty  s.  Die  End- 
geschwindigkeit, (bei  der  ArtiUerie:  die  AufsdUeg- 
geschwindigkeit  der  Geschosse).    Vitesse  /.  finale. 

Initial  velocity  s.  Die  Anfangsgeschwindig- 
keit.   Vitesse  f.  initiale. 

mean  velocity  s.  Die  mittlere  Geschwindig- 
keit.   Vitesse  f,  moyenne. 

Retarded  velocity  s.  Die  verzögerte  Ge- 
schwindigkeit.   Vitesse  f  retard4e. 

ITnlfform  velocity  s.  Die  gleichförmige  Ge- 
schwindigkeit.    Vitesse  f,  uniforme. 

Tarlable  velocity  s.  Die  ungleichförmige 
oder  veränderliche  Geschwindigkeit.  Vitesse  f. 
variable. 

Tirtual  Telocity  s.    Die  virtuelle  Geschwin- 
digkeit.   Vitesse  f  virtuelle. 
Telvet  <.,  Teiveteen   s,    (or   Fattiap  t.) 

(Weav.)  Der  Velvel,  der  sammtartige  Stoff.  Etoffe 

f.  velont^e. 

Telvet  s.  properly  said.  Der  Sammtmanchesterj 
der  Baumwollsammt     Velours  m.  lisse. 

Cut  velvet  s.  Der  geschnittene  Samml,  der 
gerissene  Sammt.    Velours  m.  coup6. 

Piain  back-velvet  <.,  Tabby  bacli- 
velvet  s.  (velvet  with  plaiu  ground).  Der 
glatte  Sammt,    Velours  m.  ä  toile. 

Ribbed  velvet  *.  Der  gerippte  Sammt- 
Velours  m.  ras,  velours  m.  simul^. 

IJncnt  velvet  s.  Der  gezogene  Sammt,  der 
ungeschnittene  Sammt,  der  ungerissene  Sammt, 
der  Halbsammt,  der  Ritter.  Velours  m.  fris^» 
Velours  m.  ^ping16. 

Utrecht  velvet  s.  Der  Vtretkter  Sammt,  der 
Möbelplusch.    Velours  m.  d'ütrecht 

IToollen  velvet  s.  (Cloth.)  Der  Tuchsammt. 
Drap-velours  m. 

IN^orsted  velvet  s.    Der  Wollsammt.  Velours 
m.  de  laine. 
Telvet-copper-ore  s.    (Miner.)    Das  Kupfer- 
sammeterz.   Cuivre  m.  velout^. 
Telveteen     s,     (Weav.)      See     Velvet   aud 

Fustian. 
Telvet-rlbbon   s.     Das    Smmmtband.    Kuban 
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m.  en  veloors»   ruban  m,  velours,   raban  m.  ye- 

lout^. 
Vena  contracta  s.  (Hydr.)    See  Contracted 

stream  under  Stream. 
Veneer  s.  (Join.)    Die  Fumüre,  das  FuruirblatL 

Plaque  f.,  feuillet  m.,  feuille  f.  de  placage. 
to  Teneer  e.  a.  (Join.)    Fumtreii.    PIaqaer. 

to  Teneer  «.  a.   on  botli  aide««     Gegen- 
fumiren,   auf  beiden  Seiten   furniren,    Contre- 
plaquer. 
Veneer-cuttinymachlne  s.  (Join.)  Die  Für- 

nürschneidmaschiüe.    Machine  f,  k  coaper  le  bois 

pour  placage. 
Veneer -cuUiiiy-aaiir    $,    (Join.)     See   Ye-- 

neering-saw. 
Veneerinif  s.    (Join.)    Die  Furnirungf  die  fw' 

nirte  ArbeU.    Placage  m. 

Yeneerlny  t   on  botli  sldes.    Die  Oegen 
fumirung.    Contre-placage  m, 

Veneerin^r  <•  cnt  oni  in  the  sltape  of 
^ired^es«     Die  sternförmig   ausgelegte  Arbeit, 
Placage  m.  en  coeur,  en  rosace. 
Veneerinvsaw  «.  (Join.)    Die  Fumirsäge,  die 

Gattersäge,    Scie  f.  k  placage»  scief.  allemande. 

See  also  Small  ripping  saw. 
Veneerlnif-^irood  s,    (Join.)    Das  Fumirhoh, 

Bois  m.  de  placage. 
Veneer-flaur  «.  (Join.)    See  Yeneering-saw. 
Venetlan  blind  s.  (Build.)    Der  CoulissenUtden, 

die  Jalousie,  die  Persienne.  Jalousie  A'  persienne  f. 
Venetian    carpet    s,     (Weav.)     See    under 

Carpet 
Venetian    waalt  «.    (Build.)    See  Terrazzo. 
Vent  s.   of   guns   (Artill.)    Das  Zündloch.    Lu- 

mi^re  f, 

to  Clear  «.  a.  the  vent«   See  to  Cl ear  «.  a. 
Vent  s.  of  a  fuze  or  rocket  (the  hole  by  which 

the   gas   runs    out)    (Firew.)     Das   Brandloch. 

Lumiere  f.,  orifice  m. 
Vent-astra^al  s.9  Vent-fleld-astrayal  s. 

and  ailets  s.  pl  (Artill.)     Der  Zündgurt,  der 

Zündhchgürtel^  das  Kammerband.    Astragale  m. 

de  Inoii^re  d'une  pi^e  de  canon. 
Vent-blt  s.    (Artill.)     Die  Räumnadel  mit  Bohr- 
spitze.   D^gorgeoir  m.  ä  vrille. 
Vent-cover  s.  (Artill.)    Die  Zündlochkappe,  der 

Pfanndeckel.    Cache-lumi^re  m. ,  cou?re-lumi6re 

m.  d'une  bouche  k  feu. 
Vent-aeld  s.    (Artill.)    Das    Zündfeld,    Champ 

m.  de  lumiäre  d^une  bouche  ä  feu. 
Vent-hole  5.«  Air-iiole  s,  (Build.)    Das  Luft- 
loch, das  Zugloch.    Yentouse  f 
Vent-hole    s.    in  a  casemate   (Fortif.)    Das 

Dampfloch,  das  Zugloch.    £vent  m. 
Vent-hole  f.,    Refrnlator  s.    (Found.)    Der 

Windfang.    £braisoir  m.,  ^brasoir  m. 
Ventilatlny  ffanner  s.«  Fanner  5«  Van  s 

(Min.)     Der  Ventilator,  der  Grubenventilator,  die 

Wettertrommel.    Yentilateur  1».,  ventilateur  m.  k 

force  centrif uge.    See  Fan  and  Yentilator. 
Ventilation  s.  (supplying  apartments  with  fresh 

air)  (Build.)    Der  Luftwechsel,  das  AuslüfUn,  die 

Ventilation,  die  Anlegungen  Windfängen.  A^rage 

m.,  Ventilation  f. 
Ventilation  *.    of  mines  or  Underground. 

Die     Wetterlosung,    die     Wettertersorgung ,     der 

WetUrwechsel    A^rage  m.,  Ventilation  f.  (des 

mines).  I 


Ventilator  «.,  Fan  s.  (Mach.)    Der  Ventilator, 

der  Luftiiehef,  der    Windfang,   das  Flügelgebläse, 

das  Windrad.    Yentilateur  m. 

Ventilator    $.    ^irorked    ^rith    piaton. 
Das  Kolbengebläse.    Soufflet  m.  k  piston. 
Ventilator  5.9  Fan  <  of  a  beating  machine 

(Spinn.)    Der  Ventilator.    Yentilateur  m. 
Ventilator   s.«    Fonnel    «.9    Alr-hole    s. 

(Milit.  min.)     Das  Luftloch,  der  Luftschacht,  der 

Rauchabiug.    £vent  m.     See  also  Funnel. 
Ventilator   s.9   Pnenmatic  machine  s. 

for  ventilating  mines.    Der  Ventilator ^  die  Wetter- 

maschine.    Yentilateur  m.,  machine  f.  pneumati- 

que  (pour  l'a^rage  des  mines). 

Ventilator  s  of  the  Hartz  (an  air-pump 
working  by  means  of  water-bellows)  (Mio.) 
Der  Harter  Wettersat*,   Yentilateur  m.  du  Hartz. 

Centrifnffal    Ventilator    s.    (Min.)      See 
under  Centrifugal  adj. 
Ventil ator-pipe   s.    (Build.)     Das   Dunstrohr ^ 

der   DunstscÜot,    der    Brodemfang.     Tuyau    m. 

a^riqne,  tuyau  m.  d^^vent. 
Ventlny-^firire  s.  (Found.)     Die  Räumnadel,  der 

Luftspiess,  der    Spiess,    der    Draht  des  Formers. 

Aiguille  f.,  d^gorgeoir  m. 
Vent-pnnch  s.  (Artill.)    Der  Durchschläger,  der 

Zündlochaufreiber,   der  Zündlochstempel.    D4gor- 

geoir  m.  k  maillet 
Venufi    «.9  Phosphoms    «.9    liueifer   «.9 

Mornin^-fitar  s.  (Astron.)     Die    Venus,   der 

Morgenstern.    Y^nus  f.,  Atolle  f.  du  matin. 
Verdi^riii  s.9  Snbaoetate   s.   of  copper 

(Chem.  Dyer.)    Der  Grünspan.    Yerdet«.,  vert- 

de-gris  m. 

Crystalllsed  ▼erdiyris«     Der  hrystallisirte 

(destHlirte)   Grünspan.     Yerdet   m.   crystaliis^, 

vert  m.  distill6,  vert  m.  en  grappes,  cristanx 

m.  pl.  de  Y^nus. 

Verdi^rised    adj.   (Miner.)      Kupfergrün,   mit 

Grünspan  beschlagen,    £rngineuz,  -se. 
Verdlter   s.9  Olne  verditer  s.     See  under 

6 lue  adj. 
Verye  s.   of  a  watch  (Watchm.)'    Die  Spindel. 

Yerge  f 
Verif e-board  s.9  Verfre-conple  s,9  Veri^ e- 

eourae   s.  (Build.)    See  Barge-board  etc. 
Vernteil  s.  (Goldsm.)  Die  vergoldete  Silberpaare. 

Yermeil  m. 
Vernteil  s.,  a  liquid  which  gives  lustre  and  fire 

to  gold  in  bumished  gilding   (Paint.  Gild.)    Die 

Hebe.    Yermeil  m. 
VermiUlon   s.    (Paint.)    See   Red   cinnabar 

under  Cinnabar. 
Vernal    equinox    s.,    Vernal    polnt    s. 

(Astron.)  Das  FrüMingsäquinoctium^  der  Punct  der 

Frühlingsnachlgleiche.  £quinoxe  m.  d&  printemps, 

point  m.  ^quinoxial  du  printemps. 
Vernier  s.9  IVoniua  s.  (Astrou.  etc.)  Der  Ver- 

nier,  der  Pfonius.    Yernier  m. 
Verona-ipreen  s.9  Oreen  earth  s.  (Paint.) 

Das  Veroneser  Grün.    Yert  m.  de  V6rone. 
Verrel  s.«   Ferrel  s.9  Ferrnle  s.  (Techn.) 

Der  Ring,  die  Zwinge.    Yirole  f.,  ferrule  f. 
Verril  s.9  Ferril  s.,  Ferrnle  s.  (Turn.)  Die 

DrehroUe.    Cuivrot  m. 
Vertex  s.9  Apex  s.  of  an  angle,  a  cone,  a 

pyramid  etc.    (Geom.)     Die  Spitte    oder   der 
Scheitel    Sommet  m. 
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Vertex  s.9  Corner  s.  of  ä  polyeder.    DU 

Ecke  eines  Polyedtri,    Sommet  m. 
Vertex  $.  of  a  conic  section.    Der  Scheitel. 

Sommet  «t. 
Vertical  s.,  Vertical  liiie   s.   (Geom.)    Die 
lotkr echte  Linie^  die   Verticale     Ligne  f.  yerti* 
cale. 
Printe  vertical  s.  (Astron.)  Der  ersU  Schei- 

ul'  oder  Verticalkreit,    Premier  vertical  m. 
Vertical  adj,^  Riirlit  adj.  by  tlie  pluntmet, 
Pinml»  a4;.9   Perpendicular  adj.     Blei^ 
recht,  lothrecht^  senkrecht,  scheilekecht,     Vertical, 
-e,  ä  plomb,  perpendiculaire. 
Vertical   anales  s.  pl  (Geom.)     See  under 

Angle. 
Vertical  solid  anfrle  f.  (Miner.)  See  under 

Angle 
Vertical  boringr-niAchin®  <<    ^<*'  •B<>^''- 

werk  mit  stehender  BohnoeUe.    Forerie  f.  verti- 
cale. 
Vertical   eireie  s,  (Astron.)     Der  Vertical- 

kreis,  das  Azimuth.     Cercle  m.   vertical,    azi- 

muth  m. 
Vertical  dam  s.  in  a  gallery   (Min.)    Der 

aufrecht  stehende  Damm.    Serrement  m.   droit. 
Vertical  Joint  s.    See  Joint. 
Vertical  plane  «.    Die  vertieale  oder  senk- 
rechte Ebene,    Plan  m.  vertical. 
Veslca   pi«cU   s.^  Mandarla  s.  (Om.)    Das 
Osterei,  die  Mandorla.    Ovale  m.  divin,  amailde 
f.  mystique. 
Vessei  «.  (Techn.)    Das  Qefäu.    Vase  ». 
Vessel   s,  ffor    cnndenslnir    (Steam-eng.) 

See  Condenser  «»rf  Condensing-vessel. 
IMütillinir-ve«*®!  '-  (Chem.)    Das  DeHiUisr- 

gefäss,    Vase  m.  destillatoire. 
liaripe  Mrooden  vcM«el  s.  (or  pit  «.>  in  which 

the  calcined  alum  is  lixiviated  (Min.)  Der  Aus- 

laugekasten.    Couve  f.  (ä  Li^ge). 
Vessel  s.  (Metall.)    Der  Kessel  Chaudron   m. 
Vevsel  *.,   Slilp  ».  (Mar.)    D«  Fahneug,  das 
Schiff.    Bätiment  m.,  vaisseau  •».,  navire  m. 
Ronnd-sbeered    vessel   s.    (Mar.)     ü^ti» 

Sc^t/f,  das  viel  Sprung  hat,    Yaisseau  m.   bien 

enseü^.  trop  enselle. 
Stralff ht-sbeered  vessel «.  (Mar.)  Ein  Schiff, 

das  wenig  Sprung  hat,    Yaisseau  m.  peu  en- 

sell6. 
jLerostatlc  vessel  s.  (Phys.)  Das  Luftschiff, 

Vaisseau  m.  aörostatique. 
jLrmour-cased  or  Armour-plated  ves- 
sel s.     Das  Panserschiff.    Navire  m.   cuirass^. 
Decked  vessel  t.  (Mar.)     Das  Fahneug  mit 

einem  Deck,    Bätiment  m.  pontS. 
liOW-buUt  vessel  s.     Das  niedrige  (flache) 

Schiff,    Vaisseau  m,  de  bas  bord. 
ITndecked  or  Open  vessel  s.     Das  offene 

Fahrzeug^  das  Fahrzeug  ohne  Deck,    B&timent 

m.  non  pont6. 
Vestibüle  s.  (Archit.)     Die   Vorh(^^  der  Vor- 
platz,   Vestibüle  w. 
Vestry  s,  (Archit.)    See  Sacristy. 
Vesuvlan  *.   (Miner.)     Der  Vesuvian,  der  ido- 

kras.    Vösuvienne  f.,  idocrase  f. 
Via  lactea  s,    SeeMilky  way 
Vladnct  s,  (Railw.)    Der  ViadueL    Viaduc  m. 
to  Vibrate  o.  1».,  toIVlrU  v.  ».  (Mach.)  S^^nar- 
ren,  zittern.        Brouter,  trembler. 


Vibration  s,  (Mech.  <fi;  Phys.)    Die  Sekufimgtmg, 

die  Vibration,    Vibration  /. 
Vibration  s,  of   the  beam  ok*  of  the   side- 
lever's  end  (Steam-eng.)    Die  Abweickung  des 
Balancierendes  Deviation  f.  du  bout  du  balancier. 
Vice  s,  (Techn.)    Der  Schraubstock,    £;taa  m. 
Vice  s.  of  a  shaping-  or  filing-machine 
(Mach.)     Der  Schraubstock  vor  der  FeOmaschine, 
£tau  m.  limeur. 

Vice  s.  mrltU  a  ball-  and  socket-joint 
(Locksm.)  Der  Sehrauhstock  mit  Kugelgewü$de. 
£tau  m.  k  genou. 
Etar^e  vice  s,  in  which  glowing  iron  is  forged 
(Forg.)  Der  Feuerschraubstoi^,  mm  m,  k  chaud. 
Parallel  vice  s,  (Locksm.)  Der  Parallel' 
Schraubstock,  jltau  m.  parallMe,  k  mouvement 
parallMe. 

Sntall  vice  «.,  Hand-vlce  s.  (Techn.)  Der 

Feilkloben,  der  Hhndkloben.    Pince  f>  k  vis,  ^ttm 

m,  k  vis,  tenaille  f,  k  vis. 

fltandinir  ▼Ice  s.,  Httindinv-vlce  s,    See 

Bench-  vice. 

Vfce  s,  of  glazters,  Olaaler's  vice  s.   Der 

Bleizug.    Tire-plomb  m. 
Vice  s,9  IVindlny  stairs  s.  pl,  (Build.)     Die 
Schneckenstiege,   die   Wendeiii^ieppe,     Escalier  m. 
k  vis,  en  limagon. 
Vice-box  f.  (Forg.)    See  Box  of  a  vice. 
VIcewcIaithps  s,  pl.    See  Glamp  and  Lock- 

filer's  clamps  pU 
Viewer  s.  (the  superintend^ent  or  mana^er  of  a 
mine)  (Min.)     Der  Berginspector,  der  Bergverwat- 
ter,   der  Bergwerksingenieur,     lügteieur    M.    des 
mines,  directeur  m.  des  mines. 
Viffllant  a4j.  (Milit.)    ;See  Alert. 
Vlirnette  s,  in  the  titleV  Vrontlsplece's. 
(Print.)    Die  Tüelvignette.    Vignette  f.  du  fnmtis- 
plce. 
Vigfnoles-rail  s,  (Railw.)    Die  Vignoles-SMene, 

die  breitbasige  Schiene.     Rail  m,  Vignole. 
Vine  s,  (Agric.)    Die  Weinrebe.  Gep  m,  de  vigne, 

vigne  f, 
Vlne-arbonr  «.,  VIne-trellls  s.  or  «ireil- 
llce  s.  (Gard.)     Die  IVeinlaube,  das  Rebengeiän- 
der.    Treille  f. 
VIne-dresser  «.9  (Vlntagrer  s.>    Der   Win- 
zer,  der    Weinbergsarbeiter.    Vigneron   m,,  (ven- 
dangeur  m.). 
Vinegrar  s.    (Chem.)     Der    Weinessig,  der  Essig. 
Vinaigre  m. 

Vineirar  s.  off  vrood«  lVood-vItfe|far  5., 
Pyrollirnous  acld  s,  (Chem.)  Der  Holz- 
essig, die  Holzsäure.  Vinaigre  m.  de  bois»  addc 
m,  pyroligneux. 

Radlcal  vine|r>^r  «.,  Spirit  s.  of  verdl- 

^riSf    Concentrated    acetlc    acld    s. 

Der    Radicalessig ,   die    coneentrirle   Essigsäure. 

Vinaigre  m.  radical,  esprit  m,  de  vert-de-gris. 

Vlne-prop  s,^  Vlne-stake  s,    (Agric.)    Der 

Pfahl,  der  Weinbergspfahl.     £chalas  m. 
Vineyard    s.    Der    Weinberg.    Vigne   f.,    vig- 

noble  m. 
Vinons  adj.^  Wlby  a^.  (Ghem.  etc.)     Weinig. 

Vineux,  -euse. 
Vlntafrer  s.    See  Vine-dresser. 
Violet  s.t   Dame's  violet  s,    (Agric)    See 

Julian. 
Violet  adJ,     Violet,    Violet,  -tte. 
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Tiolet-^vrood  5.  ( Join.)   See  Amaranth-wood 

and  Palixander-wood. 
Tiolln  s.  (Mus.)    Die  Violine,  die  Geige.  Yiolon  m. 
Virgrin  «.9   Viryo  s,   (Astron.)     Die  Jungfrau, 

Vierge  f* 
VirirtA-oil  t.  (best  olive-oil)  (Gbem.)    Da$  Jung- 

fernöl,    Huile  f.  Tierge. 
Vlririn-^i^Ax    «.     Dm   Jungfernwachs,     Cire    /l 

vierge. 
Vlryinal  milk  s.    See  Lae  yirginale. 
Virtual  a<2j.   (Mech.   &  Phys.)     Ftreue^/.    Vir- 
tuell -Ile. 
Ifin  ineriiae's.  (Mecb.)    Die  Trägheit,  das  Trag- 
heitS'  oder  Beharrungsvermögen,  Force  f.  d'inertie. 
Vis  Ttva  s,  (Mech.)    Die  lebendige  Kraft.    Force 

f.  Yive. 
Vlscldity  s.    See  Ropiness. 
VUorluiii   5.,    iMwisorlnm    s,   (Print.)    Dm 

Diotfortum.    Mordant  m. 
Viaorium  s.«  Retinacnlam  s.  (Print.)   Dm 

Tenakel,    Yisorium  «i. 
Visual  angfie  s.  (Opt)    See  under  Angle. 
Visual  disiance  s,    (Opt.)    Die  Sehweile,   die 
Weite  des  deutlichen  Sehens,    Distance  f,   de    la 
Yue  distincte. 
Visual  line  s,   (of  a  telescope).    Die  Gesichts- 

linie,    Ligne  f  visuelle. 
Vital   air  s.   (Chem)    Die  Lehensluft.    Air  m, 

vital. 
Vitreons   sulfuret  s,    of  mllver    (Miner.) 

Der  Silberglan*,    Argent  m.  sulfurö. 
Vitrilieation  s.  (Chem.)    Die  Verglasung,    Yitri- 

iication  f. 
Vitriacatlon   s.,  Scoriflcailon  s.  (Metall.) 

Dte  Verschlackung.     8corification  f. 
to  Vitrify  V.  0.9   to  Melt  9.   a.  to  a  ylaa« 

(Chem.)     Verglasen,    Vitrifier. 
Vitriol  s.  (Chem.,  Miner.)    Der  Vitriol,  das  schwe- 
felsaure Sah     Vitriol  m,    See  Copperas. 
Vitriol    s.   off  Ooslar,    Kink-ritriol    s. 
(Chem.)    Der  Goslar^sche  Vitriol.    Blanc  m.  de 
Goslar,  vitriol  m.  de  Goslar. 
Olne  Vitriol  s. ,    Vitriol  f.   off  copper« 
ISulfate  s.  off  copper)    (Chem.,   Dyer.) 
Der  blaue  Vitriol,  der  Kupfervitriol,  der  cypri- 
sehe  Vitriol.    Vitriol    m.    bleu,   vitriol    m.    de 
cuivre,  vitriol  m.  de  Cypre,  couperose  f.  bleue, 
cuivre  «.  sulfat6. 

Qreen  vitriol  s.^  (Sulffate  s,  off  iron> 
(Chem.)  Der  grüne  Vitriol,  der  Eisenvitriol. 
Vitriol  •».  vert,  vitriol  m.  de  fer,  couperose  f 
verte,  fer  m.  sulfat^. 
Red  Vitriol  s.  (Miner.)  Der  Kobaltvitriol, 
Cobalt  m.  sulüat^. 

IN^Iilte  Vitriol  s.,  Kink-vitriol  <.,  <Snl- 

fate  s.  off  slnk>  (Chem.,  Paint)    Der  weisse 

Vitriol,  der  Zinkviiriol,   das  schwefelsaure  Zink- 

oxyd.    Vitriol  m,  blanc,  vitriol  m.  de  zinc,  zinc 

m.  sulfiEit^,  Sulfate  m.  de  zinc. 

Vitrum  s.  marmoratum«  Mäbrbled  ffiasB 

«.   (Glass-m.)     Das  marmorirU    Glau.     Verre- 

marbre  m. 


VItrnviaii  Bcroll «.  fArch.)    Der  Mäander,  der 

laufende  Hund,    Minore  m. 
Vivianlte    s,^    Foliated    blne-iron    «., 
Fibroufl    Mue-iron   s.«    Pliospltate   s, 
off  iron  (Miner.)    Der  Vivianit,   der  hrystaUi- 
sirte  Vivianit,  der  blätterige  Vivianit,  das  späthige 
Eisenblau,  (v,  Leonh.)   das   blätterige   Eisenblau, 
Vivianite  f,,  phosphate  m.  defer  bleu  cristallisö, 
fer  m.  phospbat6  laminaire,  fer  m.  azurd. 
Volatile  oil  s.  (Chem.)    See  under  Oil. 
Volcaiiic  irlasfl  f.,  Vitreous  lava  s.  (Geogn.) 
Dte  schwane  Glaslava,   der    Obsidian.    Lave  /*. 
vitreuse  obsidienne,  verre   m.   d'Islande,  laitier 
m.  de  volcan. 
Volcano  s,    ((jeogr.)     Der    Vulcan,   der  feuer- 
speiende Berg.    Volcan  m. 
Volley  e.,  ITlrin^  s.  in  salvos  (Milit.)    Das 
Lagenfeuer,   die  Salve,    Feu  m.  de  salve  ou  par 
salve. 

Volley  s,  of  a  bataillon  in  line  (Milit.) 
Das  Bataiüonsfeuer,  die  BataHlonssalve.    Feu  m. 
de  bataillon. 
Volley-rocket-carriag>e  s.»  VIeld-rocket 
volley -carriag^e  s,    (Artill.)    Dtu  fahrbare 
Raketengestell  für  mehrere  Raketen.    AffClt  m.  ä 
fusäes,  ä  tubes,  k  vol^e  ou  de  vol6e. 
Voltaic   adj,   ^hys.)     VoUaisch.    Voltalque,  de 
Volta. 

Voltaic  kattery  «.«  elec^triclty  «.9  pile 
s,  etc«    See  under  Battery^  Electricity, 
Pile  etc, 
Voltale   wire    s.    (Phys.)    Der    Leitungsdraht. 

Fil  m,  conducteur. 
Volume  S.9  Solidity  e..  Solid  or  Cukieal 
Contents  s,  pL  (Geom.)  Der  ßörperhchej  Inhalt, 
das  Volumen,    Volume  m. 
Atomic  volume  s.    See  under  Atomic  ac(;. 
Volumto   s.   (Booksell.)     Der   Band,   der   TheU 

eines  Werkes.    Tome  m.,  volume  m. 
Volum etrical  analysls  s.  (Chem.)   See  under 

Analysis. 
Volute  s,  (Archit.)    Die  Schnecke,  die  Schnecken- 

hnie,  die  Volute.    Volute  f 
I      lonian  volute  s.9   lonic   scroll  s.    Die 
I       ionische  Schnecke.    Volute  f  ionique,  come  f. 
,       de  b^lier. 

Vomitory  substance  s,  (Chem.)  Das  Emetin, 
I  der  Brechstoff.  £lm^tine  f, 
I  Vou«lioles.  (Min.)  Die  offene  Kluft,  Fente  f, 
,  cope  m.,  si^ge  m,,  fendant  m. 
I  Voussoir  s,  (Build.)  Der  Wölbstein,  Voussoir  m. 
Indented  voussoir  s,  (Build.)  Der  ge- 
I  kröpfte  oder  verzahnte  Wölbstein,  der  Kropfstein. 
Voussoir  m.  engrenant. 

Vo  u  ssoir  s,  ffor  ar cHes.   See  A  r  c  h  -  s  1 0  n  e. 
I  Vowel  *.  (Print.  etc.)    Der  Vokal.    Voyelle  f. 
I  Vulcanisation  «.,  Sulpburisation   s.   of 
I      caoutchouc  (Chem.)  Das  Vulcanisiren,  das  Schwefeln. 

Vulcanisation  f,,  sulfuration  f 
to  Vnlcanise  v.  a.  caoutchouc   (Chem.)     Vul- 
I     canisiren,  schwefeln.    Vulcaniser,  volcaniser. 
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l  s.  (Ghem.)    Das   Wad^  der  Manganschaum. 
Mangan^  m.  ozyd^  hydratö,  acerd^se  m.    See 
also  Earthy  cobalt 
Urad  f.  (Weav.)    Die  Walte.    Ouate  ^ 
UTad  «.  of  the  seggar  (Porcel.)    Der  Ring  von 

Kapselmasse^    Cerceau  m.  de  dment 
H^ad  «.  (Artill.)     Die    Vorladung,   der  Vorschlag. 
Bourre  f.  oa  bouchon  m.  de  Charge  pour  les  bou- 
ches  k  feu. 

UTad  s.  ffor  sea-service  (Mar.  artill.)   Die 
Vorladung.     JEtoupin  m.  d'une  bouche  ä  feu, 
bouchon  m.  en  cordage. 
to  IVad  e.  o.  (Seamstr.)     ffaMtre».    Oaater. 
l¥addinff  s.  (Min.  Milit.)     Der  Pfropf,  die  Vor- 
ladung.   Bourre  f. 
UTaddiny  s.    (in   making    quilt-work)    Die 

WaUe,  die  Füllung. 
1¥ad-book  5.9  Packln y-worm  s.  (Mach.) 
Der   Kräiier,   der    Stopßüchsenr einiger.      Tire- 
^toupe  m.,  tire-bouiTe  m. 
IVad-hook  s.  (Artill.,  Milit)   Der  Krätzer,  der 

Dammsieher.    Tire-bourre  m. 
HVa^s^m  s.  p{.,  Daily  wafrea  s.  pl   (Techn.) 
Der  Tagelohn^  der  Lohn.    Prix   m.  (de  journöe), 
gage  f.  (de  journ6e). 

liTeekly  wayes  s.pl.  (Techn.)  Der  Wochen- 
lohn.   Semaine  f.,  gage  f.  de  semaine. 
^HTas^es   «.  p(.  (Mar.)     Das  Heuergeld   (Monats- 

gage)  der  Matrosen,    Solde  f.  des  matelots. 
UTaifiroii  s.«  Carriaye  «.  (Cartwr.)  Der  Wa- 
gen^ das  Fuhrwerk,  (bei  der  Artillerie :)  das  Fahr- 
zeug.   Yoiture  f.,  chariot  m.,  waggon  m. 
liTay^OD  s.   strictiy  taken,  in  Opposition  to 
^carriage'*»  C^un-ammanltlon-Mrayipon 
s.  (Artill.)  Der  Wagen  fim  Gegensatz  zur  LaffeUe). 
Caisson  m. 

Open-sided  wwk^^on    s.,   Open  «par- 
^ragrurons.  (Agric^    Der  Leiterwagen.  Chariot 
m.  ä  ridelles. 
UTaiffTon  s.    ffor  carrylni^  coals  (Min.) 
See  Coal-waggon. 
IVawon   S.9    Hall vray  -  carrlafpe    s.   for 
(last   class)   passengers   (Railw.)    Der    Waggon^ 
der  Eisenbahnwaggon,  der  Güterwagen.     Waggon 
m.,  wagon  m.,  vagon  m. 

American  ivagriron  «.9  lfilylit*Mrlieeled 
^raKOn  s.  (Railw.)  Der  achträdrige  Wagen, 
der  americanische  Wagen.  Waggon  m.  ä  huit 
roues,  waggon  m.  am^ricain. 
'Wairiroa  s.  to  tip.  Tippln fr-nrayi^oii  s. 
(Railw.)  Der  Kippwagen.  Waggon  m.  bas- 
culant- 
Wanon-body  s.  (Artill.)    See  Under-car- 

riage. 
^HTavaron-lioller s.  (Steam-eng.)  5ee  W agg on- 

head-boiler. 
UTairvoii-clieat  s.  (Railw.,  Cartwr.)    See  Body 

of  waggon. 
^Wanoa-liead  -  boller     «.»      Caravan- 


ahaped  boller  s.  (Steam-eng.)  Der  KofferhtssA. 

Chaudi^re   f.    k    tomberean.      See     oho   under 

Boiler. 
l¥anon-liol8«  s.  (Railw.)    Der  Wagenamftu^ 

Grue  f  poor  aoolever  les  waggons. 
IVairvon-limber  s.  (Artill.)    Die  Wagenprotie. 

Ayant-train  m.  de  caisson. 
UTaarffon-roade.  (Min.)    See  Gate- way  m^ 

Rolley-way. 
UTawon-shed  s.    (Build.)     Die    Wagenremia. 

der  Wa^enschuppen^    Remise  f.  k  Toitures. 
lV^a9ffon-0lde  s.,  Slde  s.  (Cartwr.)    Der  Tref- 

bäum,  der  Schwungbaum,  der  Unlerhaum.    Brau- 

card  m.  d'une  Toiture. 
1¥aii^lfon-traln  s.  (the  military  waggons  which 

belong  to  the   army)    (Milit)    Der  Armeeirais, 

Train  m.  de  Tarm^e. 
UTagriroa-vaalt  e.,   Barrel-vanlt  e.«  €y- 

linder^vault  s.^  Cradle-rooC  e.«  Tan- 

nel-roof  s.  (Build.)     Das  Tonnengewölbe,  das 

Kufengewölbe.    Yoüte  f.  en  tonnelle ,  berceaa  n. 
^HTayaerlte   e.«    Fltto-pbospliaie   s.  of 

mas^nesla  (Min.)    Der  WagnerU^  das  Magu- 

siaphosphat.     Wagn^rite   f. ,    phosphate   m.  de 

mago^sie,  magn^ie  f.  phosphate. 
UTalnscot  s.«  Tbln  oak-board  s,  (Carp.) 

Der  Wagenschott,  der  Wagenschuss,  das  Getäftl- 

holz.    £squain  m. 
^HTalnscot  1.9    Breast-Mrork  s.    (Mar.)    Die 

Schotting,  die  Geveling  CBreterwand).     Cloison  /!, 

cloisonnage  m.,  fronteau  m.  See  also  B  a  1  k  -  h  e  a  d. 
<o  l¥alnscot   9.    a.    (Join.)     Vertäfeln^    läfeU, 

austäfeln,    auskleiden.     Lambrisser»    rerctir  de 

lambris. 
IValnacottiDff  s ,  Inlayln^e.  (Baild.)    Das 

Getäfel^  die  Lamperie,  das  Täfelwerk.     Boiserie/'M 

lambris  m.,  anc.  lambre  m. 

Hair-iilffii  ivalnacotiinv«.  (from  3  to  5  feet 
of  highness).  Das  halbhohe  Wandgetäfd,  die 
halbe  Täfelung.    Lambris  m.  de  demi-revdtemeDt 

Hlifli  ^rainscoUiii^  s.  Das  volle  Waedge- 
täfel^  die  vollhohe  T^elung.  Lambris  m.  de 
plein  revötement. 

IValaacottlBye.  on  wall».  Dte  TäfelunSy 
die  Wandverkleidung^  die  Lamperie,  die  Boitserie, 
das  Wandgetäfel.  Lambris  m.  de  revötemeot, 
boiserie  f. 

1¥aln8CoUed   aocle   s.»   Soole-walos- 

cottin^  s.  around  a  room  (Build.)    Die  Fuss- 

lamperie,  der  Fusssockel,  dte  BrüstungsverkleidunSi 

das  Brustgetäfel    Lambris  m.  d'appui. 

IN^alB«  f.    (Mar.)    Die  (das)  Kukl.    Goorsive  A 

couloir  m. 
llTatoi-belt  5.»   Sword-belt  s.   (Milit)    Die 

Degenkuppel  y   -koppel,    die   SäbeUiuppeL     Ceia- 

turon  m. 
l¥alst-cloth  «.,    %uarter.eloiii   s.  (Mar.) 

Das   Schanzkleid    (von   Segeltuch   oder    andertm 

Zeuge).    Pavois  m. 
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'Vrmlst-sirap  t.    (Hilit)    D^  JiTäraMrirai«»  mtl 

Schnaüe.    Gourroie  f.  de  ceinture. 
'WaltlBir-room    «.    (Bailw.)     I>er    TTorlesM/. 

Salle  ^.  d'attente. 
IVaIc«  5.   of  a  ship    (Navig.)    Dat  Kielwtuier, 

(die     SMgfupurJ.     Ouaiohe    m.,    (sillage    «.), 

houacbe  m.,  remous  ». 

SliOMr  o.  ».  atooT«  water  (Navig.)  Wadken, 

Veiller. 
^IW^ale  f.    (Shipb.)    Da»  Bergkoh,]  da$  BarkkoU. 

Pr^ceinte  f.,  ceinte  /'.,  carreau  m, 

MAin  "wale  s.  of  a  ship.  Da*  umiere  oder 
grosse  BergkoU.    Orande  pröceinte  f, 

^IVale  s,  or  Slteer-raU  s.  of  a  boat  (Mar.) 
Das    Randgeer,    die    WaUkisie    eines    Booies. 
Prtoeinte  f.  d^une  cbaloupe. 
^ITal«  «.    (Pont)    Der   DoUbaum,   die  Bordleiste. 

Porte-toulet  m.,  pi^ce  f-  de  ceinture. 
^Val«  s,   (ßridge-b.)     Die  Bordleitie,   die  Bord- 

eimfassung,'   das    Gurikoh,      Ceinture    f.    d'nn 

bateau. 
to  IMTale  v*  a.   a  gabion»  to  Porm  «.  a. 

tlie  ^iveb  of  a  gabi 0  n    (Fortif.)  Eine»  Scham- 

korb  ßectuen.    Clayonner,  faire  le  clayonnage. 
iralinir   *9   H^eb   «.    of  gabions  (Fortif.) 

Das    FleclUwerkj   das   Qeßecht     Clayonnage  m. 

See  also  Randing. 
IM^aU  s,  (Build.)    Die  Mauer.    Mur  m.     See  also 

Cellar-wall. 

H^aU  i.  of  cob.    ;See  Cob-wall. 

IM^all  s,  of  eob-bricks.  Sie  C  o  b  -  b  r  i  c  k  - 
wall. 

DTall  s,  conalstlny  only  oC  pierpead- 
■toac9S9  Perpend-wAlI  t.  Dta  Mauer  aus 
lauier  Binderschichten,    Mar  m.  de  parpaing. 

IW^all  «.  leanlnflrayainataolidgronnd« 
Die  Mauer,  die  sich  am  Erdreich  anlehnt  Mur 
f».  adosB^  ä  un  terre-plein. 

IW^all  t.  one  slde  w^orked  Calr.  Die 
einseUig  abgeglichene^  eiahäupHge  Mauer.  Mur 
m.  allign^  d'un  c6t6  seulement. 

UTall  «.  made  of  quarry  -  atoaes« 
%aaiTy-stone-Mrall  s.  Dte  Bruehstein- 
mauer,    Mur  m.  en  rnoßllon. 

mfAil  s.  titat  batters,  slurinlui«  Die  aus- 
bauchende, bauchige  Mauer.  Mur  m.  boucl^, 
ganchissant. 

IW^all  s.  npoD  dlaeharvinV  aFche«.  Die 
Mauer  auf  Schildbogen.    Mur  f».  en  d^barge. 

DTall  s  witit  hole«  Cor  püttiniT-la  <l>e 
tlnbera.  Die  Mauer  mit  BMenUchem.  Mur 
m.  ooup^. 

Baked  wirtl  «.,  IVall  t.  ailed  np  wlth 
raklile-Mrork  between  two  cheeks  of  ash- 
lars  or  bricks,  ColTer-wall  s.^  Paeked 
'wall  s.  Die  Füllmauer.  Mur  m.  de  rem- 
plage  I  mur  m.  de  blocage,  mur  m.  ronpli  de 
hourdage.    ^See  also  Coffer-work. 

Bare-baaed  wall  s.    (Build.)    Die  Mauer 
mit  blosgelegtem  Grund.    Mur  m.  d^chausB^. 
Battled,    Kmbattled  wall   s.    Die   ge- 
winnelte  Mauer.    Mar  m.  cr^nelö. 
Dead  wall  «.9  Orb  irarall  s.    Die  bUmde, 
fensterlose  Mauer.    Mur  m.  orbe. 
Dead  fkont-wall  s.    Die  Blendfa^ade.    Re- 
nard m.,  mur  m.  orbe,  de  face,  fa^ade  f  feinte. 
Bry  waU   #.,   8toae  •  paekla y  t.     IKe 
T«QliBol«g.  W8rtar1»aob  IL  t.  Aufl. 


trockene  Mauer,  die  kalte  MauCr^  dieSieinpaokung. 
Mur  m.  en  pierre  s^he,  perr^  m.,  pierrö  m. 
Bmbattled  "wall  s.    (Fort)    l>ie  Fej(iiii9i- 
matfer.    Mur  m.  de  fortification. 
Enclosnre-wall  s.  (Railw.  etc.)    Die  Um- 

fassungsmauer.    Mur  m.  de  clöture. 
E«earped»  Kioped  "wall  s.    Die  geböschte 
Mauer,  die    Talutmauer.    Mur   m.   talut^,    es- 
carp^,  mur  m.  en  talus. 
External  wall  «.,   Out- wall  f.    (Build.) 
Die  Aussenm^ur,   die  Umfassungsmauer.     Mur 
m.  ext^rieur,  mur  m.  de  pourtour. 
Flre-proof  w^all«.,  Stroon*  w^all«.  pro» 
teotlny  as^alnat   Are«     Die   Brandmauer. 
Mur  m.  r^fractaire,  mur  m.  massif  prot^geant 
contre  le  feu. 
F'llvhtlesa   ^wall    s.     Die  fluchtlose  Mauer. 
Mur  m.  b&ti  par  epaulöes. 
F'roiital   w^all   s. ,    F'ront  -  Mrall  s.    Die 
Vordermauer,  die  Frontmauer.    Mur  m.  de  face, 
de  front 
Internal  wall  s.;   Partition -wall    <., 
Party -ivall  s.    Die  innere  Mauer,  die  Scheide- 
mauer.   Mur  m.  de  refend,  mur  m.  int^rieur. 
Internal  ^vaO  s.   or  Party -wrall  s.    of 
brlcbfl  (Build.)  Die  Ziegelscheidwtg,  die  Scheide- 
wand von  Backsteinen.    Galandage  m. 
IHIean  w^all  s.9  Common  ^vall  s.9  Boun- 
dary-w^all  s.    Die  gemeinschaftliche    Grens- 
mauer,  die  Communmauer.    Mur  m.  mitoyen. 
Principal     w^all    s.^    Chief    "wall    s.« 
Baln  ivaU  s.    Die  Hauptmauer.    Maltresse- 
muraille  f. 

Retaininy  irall  s.  (the  wall  for  the  pressure 
of  earth).  Die  Futtermauer.  Mur  m.  de  re- 
vdtement. 

üprinflriay  ^wall  «.9  Abutment-w^all  s. 
Die  Widerlagsmauer.    Mur  m.  de  soutien. 
The  w^ail   battera,    belliea«    ahrinka. 
Die   Mauer  baucht   aus,   hängt  über,    Le  mur 
forjette,  ou  gauchit. 
The  w^all  cracka«     Die   Mauer   reisst  auf, 
bekommt  Risse,    Le  mur  se  fend. 
The  w^all  aettlea,  alnka  in«    Die  Mauer 
senkt  sich,  sctit  sich,  sackt  sich  ein.    Le  mar 
farde,  s'afifaisse,  prend  coup. 
The  "wali  apüts^  yapea.    Die  Mauer  bt" 
kommt  Risse,  reissi  euf.    Le  mur  se  fend. 
to  Break  thronirh  v.   a.    a  irarall«    See 
wnder  to  Break  through. 
to  Brick  V.  a.  a  w^all.  See  under  to  Brick. 
to  firec^  o.  a.    a  "wall  by  ateepa  and 
quoina«'     Eine  Mauer   stufenweise   mit    Ver- 
sahnungen   auffuhren.      Clever    un    mur    par 
^paul^es. 
to  Vlatten  v.  a.  a  wall.    Eine  Mauer  ab' 
reiben,  gltttlreiben.    Frotter  un  mur. 
to  Ploat  V.  a.  a  w^all«    Auf  eine    Mauer 
den  Aufsug  bringen,  den  Put»  aufziehen.    Cr^pir 
an  mur. 

to  Ploat  «.   a.   a   wall  wlth  white- 

w^aah«     Eine    Mauer    schl/immen.     Flotter 

un  mar. 

to  Plaiater  v.  o.  a  ^wall«    Eine  Mauer  db- 

putsen.    Enduire  un  mur. 

to  Pnt  9,  a.  a  i¥all  upon  arehea«  to 

•apport  9.   o.   a  wall  by  arehea  or 
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vavlti«     Eine  Mauer  auf  Böge»  oder  Gewölbe 
sattel»,    Monter  un  mar  sur  des  voütes. 

to  Renrate  «.  a.  m  plastered  iirall« 
Den  Putn  mü  Beten  aufrauhen^  BesenpuU  machen. 
Bretter,  bretteler  Tenduit. 

to  Roanli-cast  v.  a.  a  ivall,  to  Reader 
V.  a*  a  ^Fall«  Eine  Mauer  berappen,  bewerfen. 
Gobeter,  ravaler  un  mur. 

to  Set  9.  a,  a  wall,  to  Vlnl«lt  «.  o.  tlie 
plaisterlnn*     Eine   Mauer   füncheUf    glali' 
puuen.    Finir  ä  enduire  un  mur. 
^Wall   t.    of  a    blast- furnace.    Der  Schacht 

(die  Mauerung)  eines  Hochofene.    Chemise  f.  See 

Shell  and  Gasing. 
l¥all  t,  (a  passage  between  the  boards  in  the 

pillar,  Newcastle-on-Tyne),  Thirlla^  «.  (Scot- 

land)  (Min.)    Das   Pfeikrorl,   die    Verbindungs' 

oder  Theiüungsstrecke  im  PfeUer  auf  KohlenflöUen. 

Refendement  m.  de  serres  (en  Belgique).    Comp. 

Jenking. 
IVall  «.,  l^ace  s.   of  a  gallery   (Min.)    Der 

Streckensloss  f  die  ühne  eines  Sioüens.    Paroi  f. 

d'une  galerie  ou  Toie. 

HannlB^  lirall  s.  Das  Hangende  eines 
Ganges.    Toit  m.  d'un  filon. 

liateral  ivall  s.  of  the  brick-work  in  a 
gallery.  Die  Scheibenmauer  feiner  Stoüen-  oder 
Sireckennusuerung).  Pied-droit  m.  d'onmurail- 
lement  de  galerie. 

lion^  wall «.«  Broad  wall  «.,  Breast  s. 

Das  Streb.    Taille  f.   (dans  un  abattage   par 

flradins  couch^s  on  par  grandes  taiUeSi    (en 

Belgique:)  maintenage  m. 

ÜTall  s.  of  a  lode  (tbe  side  of  the  mine  or  gang- 

art  of  the  lode,  Derbyshire)  (Min)    Die   Ulme, 

das  Saalband  eines  Ganges.  Face  f  (d'une  ezca- 

vation  souterrainej,  salbande  f.,  6ponte  f.  d'un 

filon. 

Vnderlayinv  'wall  <.,  V^oot-wall  s.  (the 

wall  under  the  lode,  Comwall).    Das  Liegende, 

das  liegende  Saalband  (eines  Ganges),    Mur  m. 

d'un  filon). 

l¥all  <.,   Vaee  s.   of  a   shaft   (Min.)    Der 

SchackMoss.    Face  f.  ou  paroi  f.  d'un  puits,  (en 

Belgique)  mIAire  f.    Comp,  Side. 
IVall  s,  of  a  tent  (Milit)    Die   Zeltwand,   die 

Zeltseiie.    Paroi  f 
to  1¥all  «.  a.  (Bnild.)    Mauern.    Ma^onner. 

to  l¥all  c.  n.  Iboond,  to  IWall  o.  a.  Im 
||«»od  liond«  In  Verband  mauern,  verband- 
massig  mauern.  Murer  en  liaison,  liaisonner, 
poser  en  bonne  liaison.  v, 

to  lirall  V.  a.  in  tlie  form  of  «talm* 
Eine  Mauer  abtreppen.  Ma^onner  par  retraites, 
en  degr^B. 

to  1¥all  «.  a.  ronnlily*  Roh,  mit  schlechtem 
Mörtel,  unaccurai  mauern.  Limosiner,  limousi- 
ner, hourder. 

to  1¥all  V.  a.  witlt  bakln«,  to  Bake 
V.  a.  a  ivall*  Mü  Füüsleinen  miauem.  Bio- 
quer. 

to  IVall  V.  a,  Mrith  loam  aad  straw, 
to  Hud-nrall   v.  a.    Mit   Lehm  und  Stroh 
mauern,  wellem.    Foreber,  bousiller. 
to  l¥all  v.  a.  the  bricks  (Brickb.)    Die  He- 
gel *um  Trocknen  aufschichten,  aufsetten.    Mettre 

les  briques  en  haies  (pour  les  faire  sicher). 
1iralI*arcK   «. ,    I^nnitudinal    arelt   s. 


(Arch.)    Der  Schädbogen^  der  Wmndguri,  der  «• 
der  Wand  anliegende  Längengmrt.    Formeret  «i., 
arc-formeret  m. 
^Wall«breaelt  s.    See  Breach  of  a  walL 
llTall-hook  s.  for  a  yntter  -  pipe  (Boild.) 
Die  Rohrschelle  für  ein  Fallrohr.    G&che  f.  poiir 
arröter  un  tuyau  de  goutti^. 
^Wallian  «.9  Masoary  s.^  Mmrlmg  s*    Det 
Mauerwerk,     das     Gemäuer.       Ma^onnerie    f.. 
ouvrage  m.  de  ma^nnerie,  murage  m.,  muraille- 
ment  m. 

Baked   wallin^    s.      Das    Fullmauerweriu 
Maconnerie  f.  en  blocage,  en  remplage.    See 
Coffer-work. 
Decayed  walllair  '•    ^^  •''«i  verfaUent 
Gemäuer.    Masure  f. 
VonndatiOB- wallt  B^  •.     Die  Fundamee- 
Urung,  das  Grundmauerwerk.    MaQonnerie  f.  de 
fon  dement,  de  soubassement. 
Freestone-walliB^  s.9  AsKlar-stoae- 
w^alUa«  s.    Die  Quadermauer,  die  Haustein' 
mauer.    Ma^nnerie  f.  en  pierre  de  taÜle. 
niud-walllniv   s.     Das   Lehsngemäuer ,    d« 
Weüerwerk.    Ma^nnerie  f.  en  torchis,  en  bou- 
sillage. 

Bonffli  'wallinn  s.  Das  ruppige,  unaeewrek 
Mauerwerk.  Ma^nnerie  f.  limoasine,  limosi- 
nage  m. 

lirallin«  s.  la  nlllstone  -  irrit.  hes 
Mauerwerk  vo»  Milhlsandsiein.  Ma^nnerie  f. 
en  meuH^e. 

llTalllBgr    s.    In    rnbble-stones.     Das 
Feldsteinmauerwerk.    MaQonnerie  f.   en  galets, 
hourdage  m. 
l¥allln«  s.  of  the  furnace  (Mirror-m.)    Du 

Wände  f.  pl.  des  Spiegelofens.  Bmbassure  f. 
IVallin^  s.  (when  the  roads  in  the  mine  or  tbe 
walls  of  a  pit  are  made  with  stone,  it  is  called 
walling)  (Min.)  Die  Stoüenmauerung ,  die  Gru- 
benmauerung.  Muraillement  m.  des  galerieB  oa 
puits. 
^W^all-knot  s.  (Mar.)  Der  Schamermemnsknoff. 
Cul-de-porc  m. 

Donble  wall-knot  s.  (Mar.)    Der  doppelte 
Schauermannsknopf,    der  doppelte  oder  dmUtcke 
Wandknopf.    Double  cul-de-porc  m. 
Double  wall  -  knot  wlth  a  doafele 
crown  (Mar.)    Der  doppelte  Sehildknopf,  der 
Halsknopf.    Double  cul-de-porc  m.   avec  t^ 
d'alouette. 
Single  wall-knot  t.  (Mar.)    Der  emfoAe 
Schauern^annsknopf ,    der  englische   Wandknepf. 
Simple  cal-de  porc  m. 

Single  w^all  -  knot  s.  ivrMli  g|  crowm 
(Mar.)    Der  einfache  SMldknopf.  Simple  cul- 
de-porc  m.  avec  tdte-de-mort. 
l¥alloon  flnlnivproeess  s.  (Metidl.)    Die 
Wallonenschmiede.    Affinage  m.  ä  la  waÜODoe. 
Half  UTalloon  flnln^-prcMOM  s.  (Metall.) 
Die  Halbwallonenschmiede.     Affinage   m.  ä  la 
demi-wallonne. 
Iirallower  s.  (Mech.)    See  Laotern. 
l¥all-plece  s.  (Gunm.)  Die  WaUmuskeU.  Fusil 

m.  de  rempart  (k  oanon  Hsse). 
'Wall-pieee-rifle  «*,   PerenMion  wall- 
plece-rifle  «.  (Gunm.)    Die  Wallbüchse.    Fo- 
Sil  m.  de  rempart  ä  percnssion  (k  cauon  ray^) 
ÜTall-plate  ».,  Polo-^ate  s.  (BuUd.)   Die 
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MauerUMßy    die  KaMtscfUienty    die  Rosthde,  die 
MauerplaUe.    Filet   m.  de  mur,    plate-forme  f*, 
sabliör^  f, 
Vt^all-rlb  s,  (Arch.)    Die  Wandrippe,    Nervare 

f,  du  formeret 
IVall-ivork  <.i  EiOnn   ivall-nrerk    «.   or 
Kiongr    ^v^ay-^v^ork   5.9    Broad    ivork  «. 
(Min.)     Der  Strebbau  mit  breitem  Stosn  (Blicke), 
Oarrage  m.  par  grandes  tailles. 
M^ongr  ivali«ivork  «.|  liOngr  ^v^ay-^v^ork 
s.  by  small  wail-faces  (Min.)    Der  Strebbau  mit 
sehmale»   Stossen.    Ouvrage    m.    par    gradins 
couch^s. 
mralBut   «.    (fruit  'of  Juglans   regia).     Die 
Wallmuu.    Noix  f. 

IlThlte  «wabiut  «.  <See  Hiekory. 
IlTane  ac/j.,  said   of  timber  etc.      Wahnhantig, 

baumkantig,  echaSkantig,    Flacheux,  -se. 
IM^'aBt  s, ,  or  poliiih  (Goldsm.)     Da$  MatUein, 

das  Matt.    D^poli  m. 
IM^antey  s. ,  ÜTanty  <.  of  a  saddie  (Saddl.) 

Der  Obergurt.    Surfaix  m. 
IlTard  «.9  Quard  $•  (Locksm.)  Das  Eingerichie, 
die  Besatzung.     Garniture  f.,  gardes  f.  pL 
IlTard  $.  in  tke  keybit  near  the  shank. 
Der  Einechnitt  des  Bartes  am  Schafte.    Boute- 
roile  f.  d*une  clef. 

IM^ard  s.  of  tke  lock*    Die  Besatzung  des 
Stusses.    Bouterolle  f.  de  la  serrure. 
IM^ard  s,  or  tkree  bolto«     Da5  Eingerichie 
mit  drei  Riegeln.    Emp^uage  m. 
IM^ard  s.    See  Turf. 

IVarden  <*«  AMayer  s.  (Mint.)    Der  Wardei», 
der  Mün*wardein.    £ssayeur   m.    des   monnaies. 
Ckier  virardeB  s.    See  Assay-master. 
^ITarder  s.^   l¥atek-inaii  s.    (Railw.)     Der 

Bahnwärter.    Gantonnier  m. 
^Vard-robe  s.  (Build«)     Die  Kleiderkammer,  das 
Ankleide»immer^    das   Uervehaus,   die    Garderobe. 
Garde-robe  f. 
^Vard-room  s.^  Cvveat  cabln  s.  (Mar.)  Die 

untere,  grosse  Kajüte.    Grande  chambre  f, 
UTare  s.    Die  Waare.     Marchandise  f.    ?    ? 
Ca«t-iron ivare s.  See undtr  Cast-iron  adj. 
Eartken    wäre    s.    (Pott.)      Das   Steingut. 
Falence  f.  fine,  fa][ence  f.  anglaise. 
IM^are-bouse  s.  (Comn.)    Das  Waarenhaus,  das 
Magaiin;  das  Waarenlager.    Magasin  m.     Comp. 
Store-house. 
to  ^llTareliouse   v.    o.,   to    Ijay   ap   v.   a. 
(Comm.)    Aufspeichern^  aufschütten,  lagern.    Km- 
xnagasiner. 
^Urarekousingr  <•«   I^aylnu-up  s.    (Comm.) 

Die  Aufspeicherung.    Emmagaainage  m. 
^Varm  pressin^  s.  (Cloth.)    Das  Warmpressen. 

Press^c  f.  k  chaud. 
^l^arminv«.,  PIrIngr«.«  ■Veaünip«.  (Tech.) 

Die  Heilung,  Beheizung.    Chauffage  m. 
^Varailngr  «•  the  ?at  (Dyer.)     Das  Aufwärmen. 

R^haud  m. 
l¥arHiln9«poiirer  s.  (Phys.)  Die  Enoärmungs^ 
kraft,  die  HHsungskraft.  Puissance  f.  calorifique. 
See  Galoric  power  under  Power. 
^W^anniagr-room  s.  in  con?ents  and  theaters, 
Calen»o«ory  s.  (Arch.)  Das  Wärmsimmer, 
dme  Foffer,  das  CaUfadorium.  Foyer  m.,  foler  m., 
chanffoir  m.,  salle  f.  chauff§e. 


UTarin-iirater-olatern  «.9  Vaak  «.  (Steam- 
eng.)  Der  heisse  Brunnen,  der  Ausgusskasten,  die 
Warmwassereisterne.  CuTette  f.  du  condenseor, 
bäche  f.  de  la  pompe,  citeme  f.,  r^Bervoir  m. 
k  eau  chaude. 
lirarp  s.  (Weav.)  Die  Werft,  die  Ketle,  der  Auf- 
zug, der  Zettel,  der  Schweif,  der  Anschweif. 
Chalne  f. 

^ITarp  s.  properW  8aid9  Vwlst  t.  (of  cotton). 
Das  Kettengam,  das  Kettgam.    Ghaine  f. 
^Warp  s.  viround  lato  rln(^  which  ha?e 
the  appearance  of  a  chain.    Der  mu  keltenartig 
gereihtenRingen  verschlungene  Aufvug.  Ghatnette 
f.,  la  chalue  pli^  en  boucles. 
^l¥arp  f.    or  the   rinbt   tkreads*     Die 
Stückkette  ßn   der  Gateweberei).    Ghatne  f.  des 
fils  droits. 
^IVarp  s.  or  the  tarainn-threads*    Die 
Pole,  die  Polketle  der  gateartigen  Gewebe.   Ghatne 
f  des  fils  de  tour. 
to  Beaai  v.  a.  the  ivarp«  See  to^eam  v.  a. 
to  M^renu  v.  a.  the  ^v^arp*    Die  Kette  sehlich- 
ten.   Encoller,  parer  la  chalne. 
to    ÜTarp  V.    a.    (Weav.)      ScAeere»,    schieren, 

schweifen.     Ourdir. 
to  ÜTarp  V.  a.  a  rope  (Rope-m.)    Ei»  Tau  an- 

scheeren.    Ourdir  une  corde. 
to  l¥arp  V.  a.  a  ship  (to  move  a   ehip   by 

hawsers)  (Navig.)     Warpen.    Se  touer. 
to  IV^arp  V.  n.  said  of  metal  (Metall.)    Krumm 
werden^    sich  werfen.    Se    courber    pendant   la 
trempe. 
to  l¥arp  f>.  fi.9   to  Caat  v.  n.  Said   of  wood 
(Join.,  Carp.)     Sich  werfen,  sieh  wichen,  sich  ver- 
gehen.   Se  tourmeuter,  voller,  gauchir,  diverser, 
se  d^jeter.    See  also  to  Gast 
^iTarp-beam^  5.9    Vara-beam   s.    (Weay.) 
Der  Kettenbaum,  der  Hinterbaum,  der  Garnbaum. 
Ensouple  f.  de  derriöre. 
^Warp-eop  s.  (Weav.)     Der  Kettengamkötser,  der 

Zettelkötzer.    Cannette  f.  ou  fus^e  f.  h  chalne. 
IVarped    04$.    (Techn.)     Windschief.     Oblique, 

gauche,  gauchi,  -e,  k  travers. 
ÜTarper  s.    (Weav.)    Der  Zetüer,  der  Ansettkr, 

der  Seheerer.     Ourdisseur  m. 
UTarplan  s.  tow  Irlaed  «tuflii  (Weav.)    Das 
Irisiren,  das  Irisschweifen.     Ourdissage  m.    pour 
Stoffes  iris^es. 
Iirarp-f^ame  5.9  UTarpingr-r^aaie  s.  f  Weav.) 
Der  Scheerrahmen,   der  Schweifrahmen ,  der  An- 
schweifrahmen ,    der    Zettelrahmen,   der   Schweif- 
stock,  die  Scheermähle.    Ourdissoir  m.,   machine 
f.  k  ourdir. 
^Warplnn  s.    (Weav.)    Das  Kettenscheeren,  das 

KetUnauf schlagen,  das  Zetteln.    Ourdissage  a. 
l¥arpla||-block  s.  (Rope-m.)    Der  Scheerblock. 

Groc  m.  k  poulie. 
l¥arplnir-rraine  s.    See  Warp-frame. 
IWarplavhawser  s.    (Mar.)    Die  Werptross. 

Aussi^re  f  k  touer. 
lirarplBir-mill  «.,   l¥arp-iiilll  s.  (Weav.) 
Der  runde  Scheerrtüimen.    Ourdissoir  m.  c^lindri- 
que,  rond,  tournant,  asple  m. 
Mechaalcal  w^arpiav-mill  #.«  l¥arp- 
la^^fkraaie  s.    (Weav.)    Die  Scheermaschine, 
die    Kettenscheermaschine,     die    Zettelmaschine. 
Machine  f  ä  ourdir,  ourdissoir  m.,  mutier  m.  k 
ourdir. 
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IWturp'loouB.  M.  (Weav.)  Der  KeümstM,  Mu- 
tier m.  de  lisse. 

Hinli  ^Farp-loom  «.  with  vertical  warp. 
Der  HauieUstes^ukl,  Haute-liBse  f.,  mutier  m. 
de  haute-lisse,  haute-lice  f. 
Ijo^ir  irarp-loom  <.  (Weav.)  Der  BaeseHsee" 
MtM,  Basse-liBse  f.r  basae-lice  f.,  mutier  m.  de 
basse-llsse. 

llTaah  «.,  Blade  «.  of  an  oar.  Die  Schaufel, 
da»  Blau  einee  Ruders,    Pale  f.  d'aTiron. 

^Wash  f.,  Cover  f.  (the  diluvial  or  alluvial  de- 
posits  containiDg  much  water  above  the  ^tone- 
head  or  rock)  (Min.)  Das  lose,  meist  ^wasserreiche 
Deckgebirge,  das  Schwemmland.  Terrain  m.  mort, 
mort-terrain  m,,  (Yalenciennes :)  niveau  m. 

IWatmU  s.  (Build.)  Die  Tünchfarbe.  Couleur  f 
k  flotter. 

IVhitewaBh«.,  litme-wasli  <.,  HTIiltinff 
s,  (Build.)    Die  weisse  Tünchfarbe.    Lait  m.  de 
chaux,  laitance  f. 
Yellaw    waali    s.     Die    gelbe    Tünchfarbe. 
Badigeau  m. 

IVasli  5.9  liiquor  s,  arisiug  from  the  washing 
of  nitrous  earth.  Die  Salpeterlauge,  Eaux  f.  pl., 
lessive  f 

<o  l¥a«lt  V.  o.  cloth  (Cioth-m.)  Auswaschen, 
ausspülen.    D6gorger  les  draps. 

to  ^Wash  V.  a.9  to  Paint  v.  a.  in  Indlan 
iah  (Draw.)  Tuschen,  tuschiren,  laviren,  mit 
Ttuche  male».  Dessiner  au  lavis,  laver,  ombrer 
avec  de  l'encre  de  la  Chine. 

to  ^Wash  v.  a«  to  Dip  t.  o.  the  plates  for 
making  tin-plates  (Metall.)    Durchführen.    Liaver. 

to  ^Waah  v.  a.  the  whitened  pins  in  water 
(Pin-m.)  Die  weissgesottenen  Siechnadeln  ab- 
waschen, ^teindre  les  ^pingles  blanchies  (les 
laver  k  l'eau  fraSche). 

to  ÜTasIt  V,  a.  (Print)  Abschweben,  abspülen, 
waschen.    Laver. 

to  UTash  V.  a.  the  form  (Print.)    Die  Farm 
waschen.    Laver  la  forme. 

to  l¥aiilt  out  V.  0.9  to  Hra«li  «.  a.  (Chem.) 
Abspülen,  abwaschen.    Lotionner,  laver. 

l¥aaH-board  s.  (Build.)  Die  Fussleisle,  die 
Scheuerleiste,  (südd.)  die  Sesselkiste.  Petit  lam- 
bris  m.  d'appui,  lambris  m.  de  socle. 

l¥a«h-board  s.  (Mar.)  Der  Setibord,  der  SeU^ 
gang.    Falque  f.,  fargue  f. 

l¥aali-cyllader  s.  (Pap.)  Die  Waschirommel. 
Tambour  m.  laveur. 

^Wanlier  s.  (Mach.)  Die  {Jnterlegscheibe.  Ron- 
delle f.,  rosette  f    See  also  Burr. 

^Wa«her  s.9  Collar«.  (a  piece  of  leather,  iron 
etc.  in  the  form  of  a  flattened  ring,  interposed 
between  the  surface  of  wood  etc.  and  the  head 
or  nut  of  a  holt  etc.).  Die  Scheibe,  die  Unter- 
lagsscheibe,  das  Bolienblech,  das  Multerblech. 
Rondelle  f,  rosette  f 

MFanher  c,  UTashlngr-ongriae  s.  (Paper-m.) 
Der  HalbieughoUätider.  Cylindre  m.  k  laver,  pile 
f.  d^fileusjB. 

^^¥a«h-floor  <.«  Attrico  e.  (Archit.)    Der  Est- 
rich.   Tire  f.  de  ropous,  badigeon  m.,  (estrai  m., 
estr^e  f).    Comp,  Plaster-floor. 
IVaiilt-floor  S.9   Rabble«floor  s.  «pon 
latlis«      Der    Schwebestrich.     Hourdage    m., 
hourdis  m.  de  plancher. 
to  liay  «.  a.  a  wasit-floor  apon  latlis* 


Einen  Sehw^estrid^  auf  Latten  asUegen.    Haar- 
der  un  plaucher. 

¥enetiaa  ^raali-floor  s.    See  Terrazzo. 
Uraab-arald  s.   (Metali.)    Dus    Wasd^gold.    Or 

m.  de  lavage. 
W^aali-ltouse  s.  (Build.)     Das  WaadJuLus.    Is- 

voir  m. 
MTeku^iwk^  s.  iPrint)    Das  Wasckem.    Lavage  m. 
llTazliiaar  <.*  «Iiadlu«  s.  In  ladlaa  iak 

or  In  water-coloars  (Draw.)    Das  Weteeken, 

das  Tuschen.    Lavis  m. 
WazHingr   '•    (Cloth-in.)    Das  Auswasehen  nach 

der  Walke.    D6gorgeage  m. ,  lavage  m.  du  dnp 

apr^s  le  foulage. 
^ITaaltinar  <•»   JLqnatinta  s.    (Engrav.)    Die 

Tuschmanier,   auf  getuschte  Art,  die   Aqua^mta- 

manitr.    Lavis  m.  en  mani^  de  lavis,  aqua- 

tinta  m.    See  Aquatinta. 
^Waahln^  e.«  Purlfyln^  s.  the  goods  from 

dirt,  fat  etc.   (Bleach.)    Das  Auswaschem.    La> 

vage  m.,  d^gorgement  m. 
UTashlnn  s.  the  eres»   Tyingr«.«  Shaking 

f.,  Buddlinir  s.  (Min.)     Das  Wascken  der  Er%e, 

die  nasse  Aufbereitung.    Lavage  m.  des  minerais. 
MTHMhiu^  s.    wltb    taa-aslt    (Mould.)     See 

Ashing-over. 
^Wasblngr  <•  (pf  wool)  by  flre-ennine«    Die 

SprituDösche  der  Wolle.  Lavage  m.  ä  dos  k  l'aide 

d'une  pompe  k  incendie. 
IVaahlngr-ont  «.,  l¥a«ltlniv  s.  (Chem.)    Die 

Abwaschung,  die  Abspülung.    Lotion  f.,  lavage  m. 
(l¥aaltlB||«>    basin    s.    or  %aiion   s.     Das 

Waschbecken.    Cuvette  f.  (pour  laver  les  mains). 
llTashlnar-bottle  s.  (Chem.)     Die  Waschßasehe, 

[%um  Auswaschen  der  Niederschläge:]  die  SpriU- 

ßasch^.    Flacon  m.  laveur,  flacon  m.  de  lavage, 

[pour  laver  les  pr6cipit6s:j  fiele  f.  k  )et,  pis- 

sette  f. 
liTaahing^eafflae  «.«  l¥a«her  s.  (Pap.)  Der 

Halbzeugholländer,  der  Halbholländer-   Pile  f  d4- 

fileuse,  cylindre  m.   effilocheur,  cylindre  m,  d^- 

fm>88isseur,  cylindre  m.  k  kver. 
llTaaliinar-cyllnder    s.    (Min.)    Die   Lauter- 

trommel.    Patoulliet  m. 
^ITaahlag-maclilne  s.  (Techn.)     Die  Wasch- 

maschine.    Machine  f.  k  laver. 
Uraabingr-aiacbine  e.,  llTaaliinir-aalU  s. 

(Cloth.)     Die  Waschmasckine,   die   Spülmaschine. 

Machine  f.  k  dögorgeage. 
UTaablng-machine  s.  wltb  rollern  (Mach.) 

Die  Wahenwaschmaschine.  Clapaud  m. 
I¥a(iliin9-niaelilne  e.,  Uraablnir-aaUI  s. 

(for  woollen  cloth)  (Cloth-m.)  Die  Wasehmaschime. 

D^gorgeoir  m. 
IVaaliingr-Biacltlnee.  urltlt  beetifM,  Boa* 

t«r  «.  (Wash.)   Die  Prätsehmaschine,  die  Passtseh- 

maschine.    Battoir  m. 
lira«hlnir*plaoe  s.  of  a  com  m  u n  i  t y  (Build.) 

Der  Gemeiudewaschplatz.    Lavoir  m.  du  viUage. 
IMTasblnip- stand  «.   (Econ.)    Der    Wasektisch. 

Lavoir  m.,  lavabo  m, 
Urashingr-tub    s.     (Techn.)      Die    WasekbüUe. 
■  Cuvier  m. 
llTaaltlnv-tab  «.  (Print)     Das  Wasehfass,   der 

Waschstein.    Lavoir  m. 
Iiraalilniir-^nb-saw  e. ,   Kndlew  «aw^  «.f 

Grown-aaur  s.«  Drum-sa^r  e.,  Annalar 

•anr  s.    Die  Kronsäge,    die   endlose  Sdjfe,   die 
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Ringtäfief  die  Bandsäge,  die  roHrende  Säge.    Scie 

f.  cylindrique,  rotative,  sans  fin. 
^V^iMhlB^-vat   s.   (Metall.)    Der    WatckboUich, 

Bassin  m.  de  vidange. 
^l^aali-leathei-  s.  (Chamoy-dr.)    Das  WaseMe^ 

der,    Cuir  m.  rosette. 
^ITaali-pot  s,  (Tin-m.)  Die  Durehführainnpfanne. 

Chaudi^re  f.  h  laver. 
^Vaslt-stoek   «. ,    ^Washliigr-stocA   s,  of  a 

washing-mill  (Cloth.)    Der  Waschhammtr,    Pilon 

m»,  malllet  m. 
IlTasli-tiib  «.,  Uavaiory  «.,  Uaver  s.  (£con.) 

Der    Waschtrog,   das  Wasekheeken,     iiavoir   m., 

latatoir  m. 
^ITasli-^irlieel  j,«  Daah-wlteel  «.    (Bleach.) 

i><i«    H^ofc^rad.    Rone   f.  k  lavage,   roue  f.  ä 

laver. 
IM^aste  5.,  Overprin«  s.  (Print)  Der  Zuschuss, 

Main  /l  de  passe,  chaperon  m. 
^Vaste  «.9  Coiton-^iraste  s,  (Spinn.)  Die  Ab- 
gänge m.  pl.  der  Baumwottspinnereiea    (die  Puti- 

woUe  für  Maschinen).    Dachet  m.  de  coton. 
^Vaste    «.9    UoM    s.   (Metall.)    Der   Abbrand. 

Dechet  m. 
^l^ante   S.9    Baiement  s.  (Carp.)    Det-  Ver- 
schnitt, der  Abschnitt,  der  AbfaU.     Dachet  m.  du 

bois  de  charpente. 
'Waste  s.  (Min.)    See  Attle. 
^UTante  <.  (in  melting  metals)  (Metall.)    Der  Ab- 
faU, die  Abgänge  m.  pl.    Dachet  m. 
^Vasie-chanael   s.     See    Waste    Channel 

under  Channel. 
^Vaate-iraa    (Metall.)     Das   Gichtgas,  die  Gicht- 

gase  n.  pl.    Gaz  m,  pl  perdns. 
^Vaate-paper  «.   (Print.)     Die  Makulatur,   das 

Ausschusspapier,  das  Schmutapapier.    Maculature 

f.,  papier  m.  de  rtbut.  ' 

^llTaate-pipe  s.    Das  Abgangsrohr,    das  Abßuss- 

röhr,  das  Abzugsrohr,  das  Ausgangsrohr.     Tuyau 

«n.  de  d^part,  de  d^charge  ou  de  d^gorgement. 
^UTaate-pIpe  s.  (Build.)    See  Rain-pipe. 
^Vaste-remnant«  «.  pl  of  hides  (Curr.)   Die 

Fellspäne  m.  pl    Effleurures  f.  pl 
^Va«ie-«heet  «.9  Slieet  s.  of  viraste-paper 

(Print)      Der  Makulaturbogen.    Braie  f. ,    feuille 

f.  de  maculature. 
^UTaster  s.9  Hea«!  s.  on  a  eastingr  (Found.) 

Der  Gusstapfen,    Goul^  f,,  jet  m. 
IlTaste-sIlk  s.,  Silk-waste  s.     Die  Seidenab- 

fdüe  m.  pl,  die  GaUetseide.    Bourre  f.  de  soie. 

See  also  ßurr. 
^Waate-nrater  s.  (Steam-eng.)    Das  Einsprit^ 

Wasser,  das  Condensationswasser.   Eau.     de  con- 

densation. 
^UTasie-w^ater-pipe  s,  (Steam-eng.][        ;  Ab- 

fiussröhre,    D^hargeoir  m. 
'Waste-weir  «.    (Hydr.)    Das  Flutgerinne,  der 

Leerlauf.    D^versoir  m.  d'one  digue. 

Waaie-weir  «.  of  a  dam  (Hydr.  arch.)  Das 
tlberfaüswehr^  die  Ausßuth.    D^Tersoir  m.  d'une 
jet^  fleur  f.  d'eau. 
^IV^aaitnar  «•  9   l¥eariB«  «.9  l¥ear  s.  and 

tear   «.   (Navig.)     Die  Abnutwng,     Usore  ^., 

d^het  m. 
l¥atcli  «.    (Watchm.)    Die  Taschenuhr,  die  ün- 

ruhuhr.    Montre  f. 

Üuslcal  Mrmieik  s.  (Mus.)    Die  Spieluhr,  die 
Spieldose,  die  Musikdose.    Montre  f.  k  carillon. 


Repeatiny  watch  s.9  Repeater  s.  ( Watch- 
m.)    Die  Repetiruhr.    Montre  f.  k  r6p6tition. 

Strikiair  waioli  t.    (Glock-m.)     Die  Schlag- 
uhr.   Montre  f.  k  sonnerie. 
llTatch  «.  (Porcel.)    Der  Probescherben,  Montre  f. 
Urateh  s.  (time  of  four  or  six  hours)  (Navig.) 

Die  Wache.     Quart  m. 

MTHiei^'S.  or  relier(inen>  (Mar.)  Die 
Wache,    Garde  f. 

to  Call  o.  a.  the  ^ratch  ofrellef«  See 
to  Call. 
^ITatcli-box  s.  (ICaiiw.)    Das  Wachth(mschen  für 

die  Bahnwärter,    Gu^rite  f.  de  garde. 
^Waicli-ca«e    s.    (Watchm.)      Das    Uhrgehäuse. 

Boite  f,  de  montre., 
llTatoh-cItaln  s.    Die  Uhrkette,     Chatne  f    de 

montre.    See  Chain  of  watch. 
'Watclt-fllefl  s.  pl.9  Clockmaker'«  flle«  s. 

pl    Die  Uhrmacher  feilen,  f.  pl  Limes  f.  pl  d'hor- 

loger. 
^Wateb«||la««  s.    Das  Wachtglas,  das  Sandglas, 

das  Glas,  die  Sanduhr,  der  Sandläufer ,  der  Läu- 
fer.   Ampoulette  f.,  horloge  f.,  sablier  m. 
'WatehxgrlaM  s,    (Qlass-m.  etc.)    Dai  Uhrglas, 

Verre  m.  de  montre. 
^Watck-kolder    s.    for    holding    the    watch 

(Watch-m.)     Der  Zusammensetitr.     Main  f. 
IVaicli-inaker  s,    See  Clock-maker. 
^Watdimaa  s.  ofthe  line9  Rall^Fay-grnard 

s,  9    ^Warder    s.   (Railw.)      Der    Bahnwärter. 

Gardien  m.,  cantonnier  m.,  garde-ligne  m. 
^Watclinian   s.  of  the  mine,  count-house 

or  coe.     Der  Grubenwächter,  der  Kauenwächter. 

Garde  m.  de  fosse,  (Belg.:)  warde  m. 
UTatchmaa'«  house   s.  (Railw.)    Das  War- 

terhaus,    das    Bahnwärterhaus,      Maison    f,    de 

gardes. 
^Watcliinen**  laspector  «.9   Police  «In- 

«pector    s.    (Railw.)     Der  Bahnmeister.     Pi- 

queur  m. 
IV^atch'tnrret  «.9  Bartlsan  s.9  Barbican 

e.9  Bretlse  s.  (Arch.)     Das  Wächterthürmchen, 

die  Hochwacht.   £]chauguette  f,  anc.  ^charguette  f. 
UTater  s.     Das   Wasser.     Eau  f 

Acldalated  w^ater  s,  (Chem.)  Das  ange- 
säuerte Wasser.    £an  f.  acidul^e. 

Alnminoua  ^irater  s.  (Chem.)  Das  Alaun- 
bad,   Bain  m.  d'alun. 

Arcrentlne  water  s.  (Metall.)  Die  VersU- 
berungsßässigkeitf  der  Silbersud.  Eau  f.  argen- 
tine, 

Bracklsb     water     s.      Das    Brackwasser. 
Hucin  m, 
jientlagr  w^ater  s.  (Metall.)      See  Ce- 

j       nt-water. 

1      mmed  water  s.    See  Banking. 

1.   ^tlllfMl    water   s,  (Chem.    Apoth.)     Das 

destiUiru  Wasser.    Eau  f.  distill^e,  eau  f.  pure 

obtenue  par  distillation. 

Higrh  w^ater  s.  (Hydr.  arch.)    Das  Hochwasser, 

Grande  cruef.  d'une  riviöre. 

HIgrIi  w^ater  s,  .(Navig.)  Das  Hochwasser, 
Mar^e  f.  haute. 

■ionr  'water  s.  before  the  flood-tide  sets  in 

(Navig.)    Das  niedrige  Wasser.    Mer  f.  basse. 

IiO%v  w^ater  s.  (Hydr.  arch.)  Das  seichte 
Wasser,    der    niedere     Wasserstand.      Eau    f. 

maigre. 
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lloviii^  nirater  s,  (Machin.)     Da»  Aufsehlage- 
wasser.   Eau  f.  motrice. 
Mavl^able  nirater  s.^  Pair  uray  «.  of  a 

river  (Navig.)    Das  Fahrwasser,  Eau  f.  navi- 

gable,  chenal  m.  d'un  fleuve. 

Oxygrt^nlKed  or  OxyiTenated  nvater  t., 

Bloxyd  s.  or  Deutoxyd  f.  of  hydrogen 

(Cbem.)  Das    Wasserstoffsuperoxyd,   Bioxyde  m. 

ou  peroxyde  m.  d'hydrogöne,  eau  f  oxyg6ii6e. 

4|.ulckenlii8r- ^rater   «.    >^'ee  Quick-sil- 

ver-water. 

RunBlBH   water  s,  (Hydr )    Das  ßiesseade 

Wasser.    Jb^u  f.  coiu-ante. 
Snlpliuroafl  or  Hepatlc  w^ater  4.  (Chem.) 
Dof    Schwefelwasser,     das    SchwefeUeherwasser. 
Eau  f.  sulfuree  ou  hepatique. 
fliyrupy   water   *.    (Sugar-m.)     Das    Syrup- 
wasser,  der  dünne  Syrup.     Egout  m. 
Vhe  urater  falls  (at  the  ebb).    Das  Wasser 
verläuft.    La  mer  refoule. 
Water  s.  (in  shearing  cloth).    See  Drench. 
llTater  s,  drawa  oat  of  a  miae  by  one 
liorse  In  oae  day   (Min.)    Das   in    einem 
Tage  von   einem  Pferde  aus  einem  Schacht  gezo- 
gene Wasser.    Cheval  m.  d'eau  (en  Belgique). 
l¥ater  s.  for  Injeetlon  ,  Injectlon-wa- 
ter  s.  (Steam-eng.)     Das  Einspritt-^  oder   In- 
jeciionswasser.    Eau  f.  d'injection. 
UTaters.  orcrystalllmatlon  (Chem.,  Miner.) 
Das    Krystallwasset  y    das    KryslallisaHonswasser. 
Eau  f.  de  eristalUsation. 
IVater  «.  or  ülieet  s.  ot  water  (subterra- 
neouB,  of  an  artesian  well)    (Hydr.)    Das  unter- 
irdische   Wasser  oder  Wasserbett,  der  unterirdi- 
sche Wassertorrath.    Nappe  f  d'eau  ou  niyeau 
m.  (Souterrain). 
^Waterfl  s.  pl.  underi^roand  in  a  wasb  or 
gravel-bed  (Min.)     Der  Wog,  der  Wasserwog. 
Nappe  f.  d'eau  (dans  un  terrain  aquiftre),  (Belg.) 
niveau  m. 
to  Water  v.  0.,  to  Ret  v.  a.,  to  Steep  v.  a. 

(Spinn.)    Rotlent  rösten,  rotten,  röten.    Rouir. 
to  LlTater  v.   a.   a  ship    (Navig.)    Ein  Schif 

wässern»    Abreuver  un  vaisseau. 
to  l¥ater  v.  a.  wltii   saace    (in    preparing 

tobacco).    Sauciren,  beiten.    Mouiller« 
^Water-apparatus  «,   (Chem.)    Die  pneumaU- 
sehe  Wassfrwanne.    Cuve  f  hydro-pueumatique. 
IVater-batli  s.    (Chem.)     Das  Wasserbad,  der 
Wasserabdampfapparat.    Bain-marie  m.,  bain  m. 
d'eau. 
1¥ater-balance   s.  (Metall.)     Der  Wasserauf- 
iug,   der   hydrauHsche  Gichtaufzug.     Balance  f. 
d'eau,  monte-cbarge  m.  hydraulique. 
IVater-bearer   s.    (Astron.)    See  Aquarius. 

^Urater'blowlngr'niaclilne  s,  or-eagrln^f-^ 

Tronipe  s.    (Mach.)     Das    Wassertrommelge- 

hläse,  die  Wassertrommel,  die  Wettertrommel^  das 

Trombengebläse.    Trombe  f.,  trompe  f. 
llTater-boardfi  s.  pl  (Mar.)    Die  Äuffutterung, 

die  Seitgangen  m.  pL^  die  Setzgangen  m.  pl.   Bar- 

dis  m.,  esp^  de  bätardeau. 
^iTater-box  «.  at  a  fumace  (Metall)    Der  Kahl- 

hasten,    Bolte  f.  k  eau. 

llTater-boxes  s.  pl.  (at  a  fumace)  (Metall.) 
Die  Wasserkühlung,  die  Wasserkästen  m.  pl. 
Boltes  f  pl  h  eau.  l 


liTater-buelcet  s,    (Techn.):     Der  WoMtereimer. 

Seau  m. 
l¥ater-bucket «.  (Artill.)    See  under  Backet. 
l¥ater-eaak  s.  (Mar.)    Der  Leger,  (der  Legger, 

der    WasserliegerJ,    das    Wasserfass.      Boote   f, 

futaille  f.  d'eau  douce. 

Water-  and  provislon-easks  «.  pL  (Na- 
vig.)    Die  Fustage,  die  Fustaje.    Futaille  f. 
ÜTater-oenaent  e.,  Hydraulle  ceaaent  s. 

(Mas.)     Der  hydrauUsdU   Cemenl.      Ciment   m. 

hydraulique. 
Urater-oement«.,  UTater-martar  e.  (Build.) 

Der  Wassermörtel,  der  hydraulische  Mörtel.     Mor- 

tier  m.    hydraulique,   mortier   m.  de  trass,  de 

p«uzzolane    etc.,   b^too  a.    jSee  Roman   ce- 

ment  and  Cement. 
^Water  -  cinder  -  pipe     e.,      EiUrmaHin*« 

twyer  s.   ^Metall.)     Die    gekühUe    Wasserform. 

Tuyau  m.   de    laitier,    tuySre  f   k    ^coulement 

continu  dps  laitiers. 
^Water-cifltern    s.9   Tank  s.   of   the    gas- 

holder.      Der     WasserbehiÜUr.      R^senroir     ». 

d'eau. 
I¥ater-Glftern  s.    (Metall.)    Das  Oefuder^  die 

Arche,    P6ch^re  f 
lirater-cloflet  f.,  PriTye.  (Build.)    Der  Abort, 

der  Abtritt  mit    Wasserschluss ,   das  Wasserdoset. 

Lieu  m.  d'aisance,  latrine  f.  k  l'anglaise. 
^Water-clofllny  s.  of  tubes ,  of  soil-pipes  etc. 

(Biiild.)    Der  Wasserschluss,  der  Wasserverschluss. 

Clöture  f  k  Teau. 
UTater-eolonr    s.    (Paint)    Die    Wasserfarbe. 

Couleiu:  f.  h  dötrempe. 
ÜTater-coIcMir-palntingr  '-9   Paintla^'  s- 

in   water -colours    (Paint.)      Die    Wa^ser- 

malerei,  die  Wasserfarbenmalq^ei,  die  Malerei  mit 

fgummirtenj   Wasserfarben.'   Peinture   f.    en    d^- 

trempe,  p.inture  f  k  gouache. 
tlTater-condnlt  s.^  Conduite.  of  virater. 

Die  Wasserleitung.  Aqu^duc  m.,  conduite  f.  d'eau. 
üTater-GOurse    «.f    Drain   «.    (Min.)      Die 

Schufindprube,     das    Senkloeh.      £goageoxre    f., 

^gougeoir  m. 
^ITater-erane    s.   (Hydr.)     Der    Wasserkrahn. 

Grue  f.  hydraulique. 
üTater-crane  e.^for  filling  feed- water  into  the 

tender  (Railw.)  Der  Wasserspeisungskrahn.  Grue 

f.,  grue  f  hydraulique. 
UTater-enivlne'  s.    (Mach.)    Das   Sehöpficerk. 

Machine  f  hydraulique. 
IVater-engrliae  e.«    Pumpinff-en^lne  <., 

Mine-en^ine   s.    (Min.)     Die    Wasserkunst, 

die  Wasurhaltungsmaschine.     Mach  ine  f    (engin 

m.)  d'^puisement,  d'exhaure,  de  pompea. 
üTater-f aacine  s.  (being   loaden  with  stones 

to  make   it  sink)  (Fort.  &  Arch.)    Die  Wasser ^ 

faschine,  die  Senkfeuchine.    Fascine   f  k  fosaH. 

See  also  Fascine.. 
l¥ater*ffence  s.  (Hydr.  arch.)  .Die  Buhste,  die 

Schlechte,    die  Krippe,   der  Abweiser,  der  Fhigel, 

das  Packwerk.  Cr^he  f.,  clayonnage  m.,  Operon  n. 
UTater-ivnte  e.,   Plood-yate  e.«   Crown- 

grate   s.«    Head-grate  s.   of  a   loek.    Das 

Oberthor,    das   Fluththor,    das    Vorderihor    einer 

Schleuse.    Porte  f.  d'amont,  de  t6te  d'une  Muse. 
^ITater-^ate  s.  (Min.)    iSee  Water-level. 
üTater-yan^e   e.  9  UTater-mark-poat   s. 
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(Hydr.)    Der    Wa»$ersioek,   der  Fegel,   Am   PeU, 

i^cheUe  f.  d'eau,  ^belle  f.  finviale. 
IVater-graBveHfOCk  $.  (Looom.)    Der  Waseer- 

eiaudehahn,     Robinet  m.   d'^preirve   de   niTesu 

d'eau. 
iMrater-grildin^  s.  by  dipping  iron  or  steel  into 

A  soltttioD  of  Chloride  of  gold  (Gild.)    Die  nasse 

Vergoldung  auf  Eisen  und  Siahl,    Dorure  f.  du 

fer  ou  de  l'acier  au  moyen  d'uoe  soluüon  de  chlo- 

rnre  d'or. 

(HITeO  ^vater-ffUdlnar  <•  od  copper,  yellow 

aad   red    brass.      Die     Waseervergoldung    auf 

Kupfer,   Messing  und  Tombak.    Dorure   f.    au 

tremp^  snr  cuivre,  iaiton  et  tombac. 

IM'^ater-yiitter   s,^   0ide-olianBel   s.    Die 

Gosse,  das  Strassengerinne.    Canal  m.  d'un  pav& 
^ITater-faold  s.  (Mar.)    Der  Wauerraum,    Cale 

f.  k  l'ean. 
lM^ater-lio«e  «.,  füTater-pipe  «.>  (a  narrow 

hose,  roade  of  cauTass,  used  od  board  Bhips,  to 

fill  water-casks).    Die  Wassersekiange,  (Mammie' 

ringj.    Manche  f.  k  eau. 
^irater-inelt  s.    (Hydr.)    Der  WasserscU,  der 

Brunnenufll    Pouce  f.  d'eau. 
IVater-lneriiBtation    s.    (Steam-eng.)     Der 

Kesulslein.    Incrustations  f.  pL 

IVatertay«.,  Talibylnar  <•  of  stnffs  to  ex- 

hibit  a  yariety  of  undulated  reflections  (Weay.) 

Das  Meiriren,  das  Wässern,    Moirage  m. 
UTaterlan  t.    ßee  ^Yater-retting. 
^UTateriaif  s.  witli  saiice  (in  preparing  to- 

bacco).    Das  Sauciren,  das  Beise».    Mouillarde  f» 
l¥a«erias-blt  s.  (Saddl.)    See  under  Bit. 
^Walerln^^plaoe  s.  (Mar.)    Der  WasserpUiis. 

Aiguade  f.,  aigade  f. 
fVaterln^^snaine  <.,  Common  anmWies.^ 

liraterin^-bridle  s.   (Saddl.)    Die  Wasser- 

irente.    Bridon  m.  d'abreuvoir. 
Iiraterinvtiaüon   5.,   Iirater-statlon   s. 

(RaiJw.)    Die   Wasserstauen.    Chäteau  m.  d'eau, 

Station  f.  d'alimentation. 
1Vater«knot    <.,    V^lalierman*«   knot   s. 

(PoDt.)    Der  FisckersHck^  (-knolenj^  der  engliscke 

Knoten.    Nceud  m.  de  p(k;heur  (d'anguille). 
^Water'level  s,  of  a  river.  Die  Wasßersiands^ 

knie.    Hauteur  f,  de  l'eau. 

Hfskest  urater-level  s.    Die  Hockwasser^ 
Standslinie,    Niveau  m,  de  la  haute  eau. 

liow^eat   mrater-level    s.    Die    Tiefwasser- 
Standslinie.    £tiage  m. 
'Waier^'level  s. ,  Ijevel  s.  of  the  ivater 

(Looom.)     Der    Wasserstand,    der    Wasserstand- 

seiger.    Niveau  m.  d'eau. 
^IVater-level  s.  (Survey.  &  Build.)    Die  Kanal- 

wage,  die  Wtuserwage.    Niveau  m.  d'eau. 
^IVater-level  s.^  liTater-poise  s.f  Hydro- 

•4a*ie   balanee  «.«   Ppirit-level   s.    Die 

Wasserwage,  die  Libelle,  das  Nieellirinstrument. 

Niveau  m.  k  bulle  d'air. 
'IVater-level  <.,  ÜTateF-^ate  <.,  ^IVater- 

lodifO  s.  (Min.)    Der  Sumpf,  die  Sumpfstreeken 

f.  pl.  (einer  Tiefbaugrube).    Pahage  m. 
l¥a<er>leirel  t.«  (Derbysh.)  Deep  level  «.» 


l¥ater-level«driffl  s.,  (Cumberland) 
dorn  s.  (Min.)  Die  Grundsireeke.  Yoie  f.  de 
fond,  (Beig.)  niveau  m.  ou  niveau  m.  de  bure. 
-UM  «.  of  a  high  ftamace  (Metall.)    Der 


Wasseraufsug.    Balance  f.  d'eau.    See  Water- 

balaDce. 
IV^ater-llaie«.^  Hydravll«  11  me  s.  (Hydr. 

archit.)    Der  Wasserkalk,  der  kydrauHsche  KaUs. 

Chaux  f.  hydrauliqne. 
^Water-Iiae  t.  (Navig.)    Die  Wasserlinie.  Ligne 

f.  d'eau.    See  also  Floating-line. 
IVater^lod^e   s.   (Min.)    ßee  Water-level. 
lira«er«marfc«.,  1¥a«er-llBe«.   Die  Waeser- 

marke,  die  Wasserlinie,  der  Wasserstand.    Niveau 

m.  d'eau,  hauteor  f.  de  Feau. 

Hf  8rk*ivater  -  aiark  s.  Das  Zeieken  des 
Hoehwasserstandes.  Marque  f.  du  niveau  de  la 
haute  mer. 

IiOiv«^irater«mavk  s.  (Navig.)    Der, niedrige 
Wasserstand,     i^tiage    m.,    eaux   f.  pl.   d'^t^, 
marque  f.  du  niveau  de  la  hasse  mer. 
^Water-mark    t.    (Pap.)      Das    Wassersekhen, 

die  Wassermarke.  Filigrane  m.,  marque  f.,  fila- 

gramme  m, 
lira«er-mill   s.    Die    WassermMe.    Hydralto 

m.,  moulin  m.  k  eau. 
IV^ater-ovtlet  «.    S«e  Pet-cock. 
IVater-polae  s.    Die  Wasserwage,  die  LibeUe, 

das    Nitälirinstrument.     Niveau   m.   d'air.    See 

Water-level. 
UTater-power  «.  (Astron.)    See  Aquarins. 
UTater-pres«    s.    (Mech.)     See    Bramah's 

press. 
^ITater-preMiure  blaat-macklne  t.  (Mach.) 

Das  Wassersäulengebläse.    Machine  f.   soufflante 

ä  colonne  d'eau. 
^Water-pressare-ea^ne  s.   Die  Wasursäu- 

lenmasckine.    Machine  f.  k  colonne   d'eau.    See 

also  Pressure -engine. 
'Waterproof  adj.    (Cloth.)     Wasserdickt.    Im- 
permeable k  l'eau. 
Water-ralain^ennrin®  <•«  IVatenvorks- 

eanine  s.  (Hydr.)  Die  Wauerkebungsmasckine. 

Machine  f.  k  Clever  l'eau. 
UTaier-ram  s.^  Hydranlic  raai  e.»  üHoat« 

IVOlfler'«   raai   s.    Der   kydrauliscke  Widder 

oder  Stösser,    der  Stosskeber.    B^lier  m.  hydrau- 

lique. 
^IVater-reynlator  s.  of  a  blowing- engin e 

(Mach.)      Der   Wasserregulator.    R^golateur    m. 

k  eau. 
^Vater-rettlny  s.9  ^Waterta^  s.f  Steeplny 

s.    (Spinn.)    Die    Wasserrotte,    die    Wasserröste. 

Rouissage  m.  k  l'eau. 

^Warm«ivater«rettiB||<.  Die  Warmwasser- 
rotte ,    die  americaniscke  Rotte,   die  Sckenk*scke 
Roumetkode.    Rouissage  m.  k  l'eau  chaude. 
flTater-acoop  s.  (Pont.)    See  Scoop. 
llTater-ficreiir    s.     Die     Wassersekraube,    die 

Wasserscknecke.    Vis  f.  hydrauliqne. 

Hollaad  ivater*screiir  «.  Die  kolländiscke 
Wassersekraube.    Vis  f.  hollandaise. 

Iiraier-flcrefir   s.   of  jirckimedea«    See 
Archimedes'  water-screw. 
^IWater-apaee  s.  (Steam-eng.)    Die  Wasserkam- 
mer,   die    Wasserwand.    Cloison  f.  d'eau  d'une 

chaudi^re  k  vapenr. 
^Vater  •  «piaala^  •  firame   s.  (Spinn.)    Die 

Wasserspinnmasekine,  die  Wassermasckme.    Gon- 

tinue  f.,  mutier  m.  continu. 
^IWa^er  •  aplanlngr  -  f^raave  1. 1   Throatle- 

frame  s.«  Tfaroatle  s.^  'Water-tivtfft  s. 
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(Spinn.)    Dm  H^mmtimmMm,    der  DrMMbfMU. 

Continue  f.,  m^ier  ii».  contina. 

■iot-wAter  sptaiiliiff  «.    SifHot-wet 
8  p  i  n  n  i  n  g. 
IVater-Bi^ei  <.   (Topogr.)     Die    Waeeereekeide, 

Faite  »..  ligne  f,  ou  cröte  f.  de  partege  des  eaoz. 
IVater-spoiit-ffoaKtAiii  «.   uet  WaeetreirM, 

der  Spriegirvnuem.    Jet  m.  d'eao. 
l¥ater*sprinUes.i  Holy-water-aprlakle 

f.     See  Aspergill. 
^l¥ater-sUitloii  «.«   l¥aterliivs4attoB  «.9 

Tank-liOMae  <.  (Railw.)    Die  WaeeertkOiam, 

das  Waeeerhaus.    Ch&teau   m.   d'e«],   Station  f. 

pour  Talimentation. 
^IVater-stone  «.   for  grinding  (Techn.)     Der 

Wattereteim,    Pierre  f.  k  l'eaa. 
^MTater-table  <.  (Archit.)   Der  8odtelak$aU,  die 

Sockelface,   der  WuMserecklag.    Chaofrein  m.  du 

socle. 
l¥aier-tank  s.  •   Vank  s.  (Steam-eng.)    Die 

Cwfeme,    ifie    IKurmtfauerrutenM.     Citeme   f.t 

cuvette  f.  du  condenseor. 
^UTater-tank   «.,   Clatern   «.   (Railw.)     Der 

Waeserkasien,  die  WasMerciaUme.    R^senroir  m. 

pour  des  machines.    See  0UO  Gi Stern. 

Cyllndrlc   w^ater-tank   $.    (between   two 
sets    of  tracks).    Die  Speieeeätde,    Golonne   f. 
d'alimentation. 
l¥ator-<e««  «.  (Sag.)    Dte  Woiserprche,    PreQ?e 

f.  ä  l'eau. 
I¥ater-tl8-lit  adj.      Waseerdichl.    Impermeable 

ä  l'eau,  etanche. 

^Vaier-aipht   balk-head  s.   (Mar.)     Das 
wasserdichu  SchoU  oder  QuersehotL    Gloison   f. 
etanche. 
l¥ater*trajB«li   f.,    ^UTater-apparatn«  s. 

(Ghem.)     Dte  pneumaUsche  Wassencamne.    Guye 

f,  hydro-pneumatique. 
l¥a<er-twUt  i.  (Spinn.)    See  Water  spin- 

ning-frame. 
l¥ater-twyer  s.  (Metall.)    Dte  mii  Wasser  ge- 

kiMu  Form  eines  Ofens,  die  Wasserform.     Tuy- 

^  f.  k  eau.  Comp,  Water- cinder-pipe. 
IVater-iymp    s.    (a    tymp   cooled  by  water) 

(Metall.)     Der  Wassertümpel.    Tympe  f  k  eau. 
^UTater-way    s,    (Shipb.)     Das   ieihhoh,    der 

Wassergaug,    Goutti^re  f 
l¥ater-way   s.   of  a   bridge   (Hydr.)      Der 

Fluihraumf    die   CapadUU,    das  DurehflussprofU 

(einer  Brücke),    D^bouchö  m.,  ouverture  f  d'un 

pont. 
^ITater-wlieel    s.    (Mach.)      Das    Wasserrad. 

Reue  f  hydranlique. 

ÜTater-wlieel  e.  urlih  backet«  Bucket- 
ivheel  s.    Das  ZeUenrad,    Roue   f.  k  augets. 

Hortmontal  ^rater-ivkeel  s.    iS^ee  Tur- 
bine. 
l¥ater-wark   s.,   Hydraallc  ea^lne  5. 

glach.)      Die     Wasserkunst,    das     Wasserwerk. 
achine  f  hydraulique  ou  k  eau.    See  Water- 
raising  engine. 

ÜTater-^vork«   s.   pL  (Hydr.)    Die   Wasserlei- 
iung.    Gonduite  f  d*eau. 

mrataia«  #.,  Urallay  e.  (Fortif.)  De»  Flecht- 
werk, das  Geßecht.    Glayonnage  m. 
Iirattllniv  s,  of  gabions.    See  Randing. 

IVave  <.,  VndnlailOB  t.  (Phys.)    Die  »rette. 
Onde  f,  Ondulation  Y- 


ÜTava  e.,   BUlow^  x.*   Itwnnpe  i»,  tei 

(Navig.)    Die  Woge  (WeikJ,    die  See.   Tir.r 
(onde  f.),  lame  f. 
ÜTavM  f .  fi.  of  watered  Stoffs  (Ckth.    « 
ITette»    ^.   p2.    iler    gewäeeertm    Skfc  i".; 
^.  H. 
^liravellite  «.«I^asiosUie«^  SskpkMpb» 
«.  off  alamlae  (Miner.  Chen.)    Der  ff» 
lit,  der  LasioniL    WaT^lite  m^  Jaäoiiite  f. 
IVavInv  e.    iSee  Unilulatioii. 
IWas  e.  (Ghem.  Techn.)    Das  WeuAe.    Cw\ 
Bleaehod  ^vax  e.     Do«    gekleiekü,  m 

If  <idbe.    Gire  f.  blanchie,  bUnebe. 
C^Klaese  was  e.    Doe  ifciagawAe  adcrj»! 
»ifdbe  Wache,    Gire  f.  du  Japoo. 
Veir^able    was    e.     De»     Fßamaeweta 
Gire  f,  T^g^tale. 
^nrklte  was  s.    Das  weieaa   Wachs.   Cr» 
blanche. 
YeUow  waiL  s.    Das  aeiha   Wachs,   (ir 
jaune  (dre  brüte  des  abeules}. 
Yello^r   urax   s.  nviik  7b    äff  taifct 
tlae.     Der  fFa^iiKfl,    Jm  Kiehwaekt.  Cr 
f.  ä  Ittter. 
l/¥miL  s,  ,  Real««  -  paaie  e.  (Dyer.)    Otr  fc^ 

servagepapp.    Gurage  m. 
ÜTax-candle  e.  (Ghand.)    Die   Waehskem.» 

WachsUcht.    Bougie  f.,  chandelle  f.  de  die. 
HITax-cliandler  s.    Der  WadkeKehtwher.  r 

Wachsxieher.    Giner  m, 
liTax-ekandler*«  sroöp  s.     D«r  iSdboffba 

(üe  Schöpf  kelle,    beulen  m. 

^l¥ax-cloth  e.  (Weav.)    See  Gere-clotb. 

l¥ax  -  matck  e.f   ^ITax  -  taper  -  natr* 

(Ghem.)  Dm  FAojp4orf'tDac&e;fterscAes,  to  Smd 

Aer^cAe».    Allumette  f.  en  cire,  allumette  f.  ^ 

gie,  bougie  f.  phosphorique. 

IWax-paliskiii«  s.    (Jdtt.)    Die    iradbp«Kr 

Poli  m.  2i  la  cire. 
UTax-prlaier  e.»  Pellet-priaaer  «.«  f^ 
•ytk'«  prImer  s.  (ArtilL  Fire-w.)  Die  2mi 
piUe,  d!as  mit  Wachs  übertogene  Zueätn 
Amorce  f.  cir^,  boulette  f.  fulminante,  boi]i<& 
f,  d*amorce. 
^Vax-taper  e.,  Taper  s,    Dia  Wachsktnt.it 

Aerse,  «iof  Wachslicht.    Gierge  m. 
^IWay  e. ,    Vri^ectory  e.   (Mech.)    J'er  I^h 
die  Bahn.    Ghemin  m.,  trajectoire  /• 
Mllky  way  5.,    «alaiiy  e.»  Via  lacM« 
e.  (Astron.)    DU  Milchstrasse.    Yoie  /:  1«^ 
galazie  f. 
^Mray  e.  (Road.)    Der  Weg.    Yoie  f. 
Vray  f.  (Fort)    Der  fTe^.    Ghemin  a. 
Advaaced  CH»vered  way  <•     Der  ä>0^ 
gedecku  Weg.     Avant-chemin  ai.   coorert  ^ 
Tenceinte. 

Covered  iiray  s.,  Covert-^irAy  1.  (Foiti^ 

Der  bedeckte  Weg.    Ghemin  m.  conTert 

0ecoad   cevered   ^vay   s.    (Fort)  ^ 

sweife  gedeckte  Weg,    AnuQt-chemin  m,  ooo^ 

Vray    s.    (Ghem.)       Der     Vfe^    r<üc   ^^ 

Voie  r  f 

Dry   way    «.     Der    frocfteM    Ife^.   Voip  ^ 

stehe. 

■amld    way   «.    Der  nasse    Weg.   ^<^ ' 
humide. 
IVay  f.  of  a  ship  (Mar.)  Die  Fahrt  eie»Sm 
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fr«.    Erre  f,  d'tm  Taisseau.    See   a/eo  Trajec- 

tory  anil  Course. 
IHTay   5.  of  a  railway«    ^^^  '•  o'  traeks, 

Vraek  «.9  Vrackmray  5.9  Rail%«ray-llne 

«.,  liine  «.   (Railw.)     />er  .Se^ienaiwlraii^ ,   das 

Sekitnetygelfistf  da»  Geleue  y  das  Gleis,  die  Fahr- 
bahn, die  Bahnlinie,  die  Eisenbahnlinie.     Yoie  f., 

voie  f.  de  fer,  ligne  f.  d'un  ciiemin  de  fer. 

Double  ivay  s.  Die  Doppelbahn ,  die  Bahn 
mit  zwei  Geleisen.  Ghemin  m.  de  fer  ä  deux 
voies. 

Slngrle  ^ray  s.  Die  einspurige  Eisenbahn. 
Ghemin  m.  de  fer  ä  une  voie. 

tlingrte  way   s.     Das  einfache  Gleis.    Voie  f. 
uniqae. 
IM'^ay  s.    (Min.)     Die    Strecke,    ('Österreich :J   der 

Lauf.    Voie  f.,  chantier  m.     Comp.  Gallery. 

^Waye.  throagrk  the  grobbiu  af  lony- 

i«rall    workingp«    (Min.)      Die    Strecke    im 

Ber^ersati    eines    Strebbaues.     Voie    f.    staple 

(Belg.) 

"Way-head  t.  (term  used  in  Derbyshire  for  the 

end  of  a  head-way  er  gallery),  Vorefleld  «., 

^(Yorkshire)    Varehead    s.    (Min.)     Das   Ort 

einer   Strecke.     Lieu   m.    de   travail   dans    une 

galerie. 
IVeak  adj.  and  pale  adj.  said  of  the  leather 

(Gurr.)     Weich  und  bleich.    £laTe,  *e. 
IMTeak-falnt«    s.   pl.    (Distiil.)     Der  Piaehlauf. 

Repasse  f. 
^UTeald-clay  s.  (Geol.)    Der  Wälderthon,  Argile 

f.  veldienne  ou  wealdienne. 
^Weapon  s.  (Milit)  See  Arm  s. 
IVear  s.  and  tear  s.  (Techn.)   Die  Abnutzung'. 

Dachet  m.,  usure  f    See  also  Wasting. 

^IVear  s.  and  tear  s.  (Mar.)     Die  Schliiage, 
die    AbnuUung.     D^p^rissement   m.,    usure   f 
d'une  Yoile,  d'un  cordage. 
to  ÜTear  v.  a.  the  cloth.     See  under  Gloth. 
to  IVear  ont  «.  o.    by    frivtion«    ^S'ee   to 

Fray. 
MTearingr  «.    /9ee  Wasting. 
^IWearlng-cnd  s.,  I>^ntchel-end  «.,  l*ole- 

root  5.    (Garr.)     Der  Deichtelkeü,  der  Deichsel- 

Mpfen.    T^tard  m.  de  timon. 
^UTeather  $.    (Meteor.,  Mar.  etc.)    Das  WeUer. 

TenipB  m.  ' 

to  IVeatker  v.  a.  a  cape    (Mar.)     Die  Höhe 

von  einem  Kap  haben.  Passer  au  vent  d'un  cap. 

See  Gape. 
tlTeather-boiirline  s.  (Mar.)    Die  Luvbulien, 

die    ßulien  in  Luv,   die  Bulien  an  der  Windseite. 

BouHne  f.  du  vent 
^Weatlier-brace    s.    (Mar.)     Die    Luvbrasse. 

Bras  m.  du  vent,  bras  m.  du  dessus  du  vent. 
^l¥eather-coek   s.    (Arch.)      Der    Wetterhahn. 

Goq  m.  de  clocher,  coq  m.  i  vent 
mreatker-flagr  s.   (Arch.  Navig.)    Die  Wetter- 
fahne.   Girouette  f.,  flouette  f. 
^IVeatkerln^   s.  of   a  raoulding    (Arch.)    Die 

Ahwässerung  eines  Simses.    Glacis  m*  d'une  mou- 

lure. 
UTeather-inonldlngr  <•«  ^Weatker-table 

«•9  Isabel  «.9  Hood-monldin^  s.«  Orlp- 

•tone    s.     (Arch.)      Der    Überschlagsims ,    die 

(äussere)  Thiirverdachung,  die  Fensterver dachung. 

Gomiche  f» ,  entablement  m.  ou  larmier  m.   de 

porte  ou  de  fenötre. 

Technolog.  WOrt«rbaeh  II.  i.  Aufl. 


^llTeather-rall   s.    (Glaz.)    Der    Wettersehenkel. 
Larmier  m.  de  ch&ssis. 
^llTeatlter-rall  s  9   Uoiver  rail   s,    of   a 

French  casement.  Der  Wasserschenkel,  der 
Wetterschenkel  am  Fensterfutter.  Reverseau  m,, 
jet  m.  d'eau  de  crois^e. 

^llTeather-rail  «.9    liOvrer  rall  e.   of   a 
window-valve.  Der  Wetterschenkel,  der  Unter- 
schenkel eines  Fensterflügels.    Jet  m.  d'eau,  re- 
verseau  ». 
^V^eather -Skeet    s,     (Mar.)      Die    Luvschote. 

£coute  f.  du  vent. 
Il'^eather-nhore  s.   (a  shore  [coast]  to  vind< 
ward  of  a  sbip)  (Mar.)     Die  Luvküste  (der  Luv- 
waU^    der  Opperwall,    der    Uppertvall).     Terre  f. 
I     au  vent,  (c6te  f.  au  vent). 
,  ^ll^eatber-side    «.    (Mar.)      Die  Luvseite,    die 
Windseite,  die  Luv,  der  hohe  Bord.    Göt6  m.   du 
vent  (d'oü  le  vent  souffle). 
to  l¥eave  v.  a.     Weben.    Tisser. 
^IWeaver  s.     Der  Weber.    Tisserand  m. 
W^eaver'«  glaaa  s.    (Weav.)     Das    Weberglas, 
der  Faden*ähler.    Gompte-fil   m.,   loupe    f.    du 
tisserand.    See  eUso  Gloth-prover. 
MTeaver'a  loom  s.    See  under  Loom  s. 
W^eaver's  nippers  s.  pl.9  ^Weaver*«  iyvee' 
mers  «.  pl.  (Weav.)     Die  Weber *ange,  die  Kopp- 
zange,  das  Klüppchen.    Pincette  f. 
^IWeaving  s.  (Weav.)    Das  Weben,  die  Weberei. 
Tissage  m. 

Vancyv^eavinfv  s.     Die  Mustertoeberei ,   die 
Bxldertotberei.    Tissage  m.  des  ^to£fes  fa^onn^s 
et  figur^es. 
Piain  weavinn  e.    Das  Weben   der  glatten 
Stoße.    Tissage  m.  des  ^toflfes  unies. 
%Weh  s.  (Weav.)     Das  Gewebe.    Tissu  m. 
W^eb  s.  of  a  crank-brace  (Mach)     t)er  Arm, 
der  Bug,    der  Krummzapfenarm,    der    Kurbelbug. 
Bras  m.  de  la  manivelle. 
l¥eb  s.  of  gabions  (Fort.)    See  Randing. 
^IWeb  s.  of  a  girder    Die  Tragrippe  (am  Eisen^ 

trager.    Lame  f.,  paroi  f.  verticale. 
^UTeb  s.  of  a  rail  (Railw.)    See   Gentre-rib 

and  Bottom-web. 
^ll'ebfi  s.  pl.  of  a  saddle-tree   (Saddl.)    Der 

Grundsiu.    Faux-si^ge  m. 
^V^eb  s.  of  a  saw.    See  Blade  of  a  saw   and. 

Saw-blade. 
UTedfrcf  s.  (Techn:)    Der  Keü.    Goin  m. 

lilttle  wedgre  s.  (Quarry-m.)    Das  Keuchen, 

Fngrois  m. 

to  Set  V.  a.  the  Iron  wed«es  bettreen 

the   blockN   in  a  slatc-quarry.     iJen    ffeg 

machen,    die  Krile  in  die  Fugen  setzen.    £n- 

ferrer  le  chemin. 

^liredffe  «.,   Mey  s.    (Archit.)     Der  Keü,   der 

Span,  die  Unterlage.    Gale  f.    See  also  Ghock. 

UTedffe  e.,  Hey  «.9  Cottar  f.  9   Cottrel  «• 

(Garp.)     Der  Keil.    Goin  «n.,  clef  f. 
H^edne  s.   of  a    plane   (Join.)     Der  Keil   (im 

Spannloche).    Goin  m.  de  bois  d'un  rabot 
UTed^e  s.  of  metai  (Metall)    See  Bar.. 
^V^edi^e  t «  Spare  s.  for  wedgrlnff  ä  orib 
or  tubblngr   (Min.)    Der   Keü,   der   Spüzkeii. 
Picot  m. 
'Wedipe  s.  for  the  sheetingr  of  galleries 

(Min.j    Der  Pfäudrkeil.    Goin   m, 
IVedgre  e.  for  clarapinn  the  curb-pieces 
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(Pont.)     Der  Reitelkeü,  der  RöUlke^ienheil    Coin 

m.  de  coIIier  de  guindage. 
Hrcd||e«.,Cofn  s,  (Ship-b.)  Der  Keil,  Langnette^. 

ÜTedgre  <.  driveii  into  the  liead  of  a 
trenail  in  order  to  swell  it   (Ship-b.)    Der 
Deutef^  der  t^agelkeü.     fipite  f. 
to  ^Wedne  v.  a.  (Carp.,  Techn.)    Ztuammenkeilen^ 

verkeilen.     Cogner. 
to  W^edgr®  o.  a.   an   ashiar»    to  Put  «.  a. 

vpon   wedyes   (Build.)      I/nler^iotcAeii ,    aiif 

Zwicker  eetien,    Caler  (une  pierre  etc.). 
to  l¥ed|re  v.  a.  the  rails  (Railw.)    DieScMe» 

nen  verkeilen.     Coinser  les  rails. 
to  ^llTedgr®  V*  a,   a   tubbing   or   crib   in    a 

shaft  (Min.)     Verdichleny  verkeüen.    Picoter  un 

cuvelage. 
^Wedgre-Iron    <.»    ^Wedye-fised    Iron    s, 

(RoUing-m.)     Das  keilförmige  Eisen,  das  Keileisen. 

Fer  m.  k  biseau. 
IWedffe-shaped  brick  «.  (Baild.)    See  uuder 

Briclr. 
1¥ed«in|r  s,  (Pott)    Das  Kneten,    P^trissage  m. 

HTcdglng  s.  for  fliAe  earthen  nvare 
fPott.)  Das  Zertkeilen  des  Ballens  in  die  Quere. 
Coupage  m.  d'un  ballon  de  päte  pour  la  falence 
fine. 

1¥ed|rftBV  <•  of  a  tenon«   Pox-tail-mred- 

irlBgr   <.    (Carp.    Joiu.)      Das    Verkeilen    eines 

Zapfens,  Assemblage  m.  k  contre-clavette. 
^UTedgrvrood     s. «     Ironstone    ^^are    «.f 

Stoae-china  t.    Das  feine  Steinseug.    Wedg- 

wood  m.    See  also  under  China  wäre. 
^Week  s.  (Chronol.)    Die  Woche.    Semaine  f. 
MTeekly  iva^es  f.  p^  (Techn.)  Der  Wochenlohn, 

Semaine  f. 
^IWeeper  s,  (Build.)  Das  Ahsugsloch,  das  BrUcken- 

äuge,    Barbacane  f. 
to  (MTeer  v,  a.),  to  ITeer  v.  a.  aw^ay  the 

cable  to  tlie   end  (Navig.)     Das  Äukeriau 

auf  Tatnp  ausstechen.  Filer  l6  cable  par  le  beut 
IWefi  s.«  ^V^oof  s.  (Weav.)    Der  Einschuss,  der 

Schuss,  der  Eintrag,  der  Einschlag,  das  Sckuss- 

gam.    Trame  f 
IWefPi  •  wtndiaif  •  macliine  s.  (Weav,)     Die 

Schussspulmaschine.     Machine    f.    a    cannettes, 

canneti^  f.,  trameuse  f 
to  l^eigli   V.  a,  (Phys.,   Chem.  etc.)      Wägen. 

Pesen 
to  IVef^h  V.  a.  a  bürden,    to  Ulft  v.  a. 
,   (Coop.  Navig.  Carr.)    Lichten,  heben.    Lever. 
to  ^IVelgh   9.  a.  tlie   anchor    (Mar.)    Den 

Anker   lichten ,     den   Grund    brechen.      D^raper 

l'ancre,  d^planter,  arracher,  lever  Pancre,  d^s- 

ancrer  le  vaisseau. 

to  MTelsh  V,  a.  tlie  anchor  hy  the 
baoy-rope  (Navig.)  Den  Anker  am  Boje- 
reep lichten.    Leyer  i'ancre  par  l'orin. 

to  ^Welgrh  v^  a.  the  anchor  ivith  the 
(8hip'«>  caputern  (Mar.)  Das  Anker- 
tau  mit  dem  Gangspül  einwinden.  Yirer  le 
cäble  avec  le  cabestan.  Su  also  under 
Anchor. 
^IVelif h-hars  s.  pl.  (Locom.)    Die  grossen  Quer^ 

Stangen   f.  pl.   oder  StiUien    f.  pl.   am  Rahmen. 

Grandes  traverses  f.  pl 
^Veish-board  s.  (Min.)    Die  LetleMuft.  Filon 

m.  de  glaise* 


Urelgrhobrldffe  #.,  IVeis-htn^-maelilae  «. 

(Mech.)     Die  Brückenwage.    Pont  m.  &   bascok 
liTelirhlnar  <•  (Techn.)    Dae   Wägen,   die    Wd- 
gung.    PeBÖe  f. 

IWelffhin^  s.    the   Inyredient«    (Ganpi) 
Die  Abwägung  des  FultersaUes.    Dosage  m.  de 
la  poudre  k  canon. 
Iireiprhinir  s.  the  anchor  (Mar.)     Dom  An- 
kerlichten.   D^ancrage  m. 
1irel||hingr-apparatiis  s.  for  railway  rolling- 
stock   (Railw.)     Die  Decimalwage  zum   Abwägen 
der  einzelnen  Räderbelashmgem.    Pont  m.  r^gola- 
teur,  pont  k  bascnle  qui  iodiqoe  k  la  fois  le 
poidjB  de  chacune  des  roues  d'une  locomotWe. 
UreffThln^^machtne  «.9   ^tVel^h-hridse 
s.    Die  Briteken-,  Strauen^ ,  Mauth- ,  Tafeiwcge. 
Balance  f.  k  bascule,  balance-bascule^. 
Portahle  weighiny-machlne   «.     Die 
tragbare  oder  transportable  Brückenwage,     Cha- 
riot  m.  k  bascale. 
1¥ei«ht  s.    Das  GewidU.    Poids  m. 
Atomlc  ^«reiffht  s.    See  under  Atomic  adj. 
Brüte    ^elyht    s.  9    Qro«i    -wel^fWät  «., 
Brutto  -  weicht  s,  (Comm.)    Das  Bruttoge- 
wicht.   Poids  m.  ort,  pöids  1».  brut 
Hitndred-^relyht  <.  (Comm.)    Der  Cemimtr. 
Quintal  11». 
IVeat  weiuht  t.«  Met  ^relfrht  s.  (Comm.) 

Das  KettogewichL    Poids  m.  net. 
'Simple    weigrht   e.    (Assay.)    Die   Schwere 

(die  GewiehtseinheitJ,    Poids  m.  simple. 
Slldln^  weicht  s.  (Mecfa.>  Das  Laufgewicht, 
das  Läufergewicht.    Poids  1».  mobile. 
Specific  ^irel^ht  «.9  Spedflc  grmwity  s. 
(Mech.  Phys.)    Das   spedfUche  Gewicht.    Poids 
m.  sp^cifique. 
^Welr  i.  (Hydr.)     Das  Wehr,   der  ÜberfaU.     J>& 

versoir  m. 
^ITeld  5.9  l¥old  i.9  Dyer*«  weed  s.  (the 
herb    of    Reseda    ruieola)    (Dyer.)    Der    Wau. 
Gaude  f, 
l¥eld  s,  on  a  horse-shoe  (Farr.)    See  Clip. 
to  ÜTeld  V.  a.  toyether  (Forg.)   AnsiJiweissen. 

EncoUer. 
Iireldlny  s.    (Forg.)     Die   AnsdiweissungssteBe. 

Encollure  f.,  encolure  f. 
to  l¥eld  V.  a.  (Metall.)    Schweissen.    Sooder  ä 
chaude  soante,  brasser,  corroyer« 
to  ÜTeld  V.  a.  iron  (to  forge  one  piece  of 
iron  to  another)  (Forg.)    Schweissen,  a»^,  zu- 
sammensi!hweissen,     OoTroyer,    sonder   le    fer, 
l'acier. 
I¥eldln9  s,  (Forg.)  Das  Schweissen,  das  Zusam- 
menschweissen.    Corroyage  «.,  sondure  f.  du  fer, 
de  l'acier.    See  Reheating. 
^UTeldln^fflarnace  s.  (Metall.)   Der  Sckweiss^ 
ofen.    Four  m.  k  r^chauffer.    See  Reheating- 
furnace. 
l¥eldln«-heat    s.^    l¥eldln|r  -  9I0W    s. 
(Forg.)     Die    Schweisshilze,    die   Schweisswärme. 
Chaude  f.  suante  ou  soudante,  blanc  m.  soudant 
^IVeldlny-hot  ai{;.  See  White -hot 
l¥eldln9-polnt  s.  (Forg.)  Die  Ansehweissungs- 

sieUe,    ^collure  f.,  encolure  f. 
l¥eldln9^powder  s.  (Metall.)    Das  Sdkweiss- 

puher.    Poudre  f  k  souder. 
^Veldln^^sand  s.  (Metall.)    Der  Schweisssand. 
Sable  m.  k  soud». 
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«o  Briii^  «p  v.  a.  weI4iB««MiMd    (Met) 
ifif  Sehweisisüiid  hegtreuem,    Sablonner. 
l¥ell    «.,    0»rUi«    «.    (Geogn.)     Die    QueUe. 

Source  f.,  nappe  f, 
IVell  «.  (Hydr.)    /)«r  Bnmneu.    Puits  m.    See 

Fountain. 

Artesian  ^rell  e.  Der  orfefuc^  Bnmuen, 
der  Sieigltrunne»  f  der  Bohrhntnnen,  Pults  ». 
art^ien,  puits  m.  for^,  fontaine  f.  art^sienne. 

BoFed  ^vell  $.  Der  Bohrbrunfun.  Puits  m. 
for4. 

Draw-irell  «.  Der  Ziekbrunuem,  Puits  ». 
H  roue,  &  poulie»  H  bras,  2i  leyier  etc. 

Hot  ^vell  e.9  Hot  -  ^vater  w^ell  «., 
l¥ann « uraier  clstern  e.«  Taak  e. 
(Steameng.)  Der  heiese  Dnuwe»,  lier  ÄuMguei» 
kasie»  der  Lufipmmpe.  B&che  f.  de  1a  pompe 
ou  dn  condeoseur ,  cuvette  f.  du  condenseur, 
citerne  f. 

lIplasItiBy  well  e.    See  Fountain. 

üTell  e.  IB  penrlon«  vronad.  Der 
Bnuise»  t»  durchlässigem  Bodem.  Puits  m. 
perdu. 

to    Bore    «.    a.    a   mrell«    Eineti  Brunnen 
bohren.    Forer  un  puits. 
^IVell  f.  (a  luge  box  with  holes  in  the  bottom 

of  fishing-crafts  to  keep  fishes  alive)    (Fish.) 

Die  Buhne,    Vivier  ». 
l¥ell  e.  and  resenroir  e.   (Steam-eng.)    See 

Gold-water  cistern. 
UTeU-dl^yer  e.,   l¥ell-flbaker  s,  (Hydr.) 

Der  Brunnengräber,  der  Brunnenmacher.  OuTrier 

m.  fontenier,  fontainier  m. 
^UTell-pitity  e.    Der  ßnMi»efifnacAerAt<f.    C^ent 

II».  du  fontainier. 
llTell-stain  «.  p/.,  Stairs  e.  pl.  la  a  ttair- 

tnrret    (Build.)      Die    Treppe   im    ausgebauten 

Treppenhaus,    fkcalier  m.  hors-OBUTre. 
to  ^ITelt  v.  a.    See  to  Weld.. 
l¥eltiB«  s,    See  Welding. 
l¥ertterlte  «.,  ScapoUte   e.    (Miner.)    Der 

Wemerit,  der  Shapohih,    Wern^rite  f,,    scapo- 

lithe  f. 
li¥ent  «.  (Mar.i  Astr.)     Der  West,  der  Westen,  der 

Abend,  Ae  Abendgegend.    Couchant  m.,  ouest  m,, 

occident  m, 

l¥est  liy  aortli«     IFeef  ««m  Norden.    Ouest- 

quart-nord-ouest  m. 

l¥est  by  «oatb.     fTeil  «tim  Süden.    Ouest- 

quart-sud-ouest  m. 
l¥e«tera  amplltade  «.  (Astron.)    See  imiier 

Amplitude. 
l¥e«t-nortli*we«t  s.  (Mar.)    Der  Westnordweel, 

Ouest-nord-ouest  m. 
l¥eirt-poln4«.  (Mar.,  Astr.)    Der  Wesipunct,  der 

Abendpunet.    (}ouchant  m.  ^quinozial. 
UTest-aoath-west  e.  (Mar.)    Der  Westsüdwest, 

Ouest-sud-ouest  in. 
llTeat-varlation  s.    (Mar.)    Die  Piordwestering, 

Döclinaison  f,  de  Taiguille  aimant^e  du  c5t6  du 

nord-ouest,  (l'aiguille  nordoueste). 
I¥e0tward  adj.^  l¥estern  a<(;.9  Ocoidenial 

aü.     WestUch.    Occidental,  -e. 
W¥et  adj.    Feucht.    Humide. 

llTet  away  t.  (Metall)    Die  Probe  aufnauem 

Weg.    Essai  ».  par  la  Toie  humide. 

llTei  dock  e.  (Mar.)  Der  Binmenhafm  (Innen- 

hafenj^    Baisin  m,  d'unport 


l¥et«lldin«e.,  l¥ater-«ildiaflr '-  (Gild) 
Die  »osee  Vergoldung.    Dorure    f,   des   m^taux 
par  la  voie  humide. 
^Wet  rot  s,   of  the  wood    (Carp.)    Die  nasse 
Päulniss,  die  Fäulniss  im  engeren  Sinne.    Pourri- 
ture  f.  humide. 
to  l¥et  v.   a.    (Tecbn.)     Anfeuchten,   feuchten, 
netun.    Mouiller,  tremper. 
to  ^l¥et  v.  a.  the  b al  i  s  (Print.)   Die  Bauen  an- 
feuchten.   Mouiller,  tremper  les  balles. 
to    ll¥et   V.   a.   foul  linen   (Bleach.)     Die 

Wäsche  einweichen.    Essanger  le  linge. 
to  llTet  v.  a.  the  mortar.    See  to  Mix  the 
mortar. 

to  IVet  «.  a.  the  paper  (Print.)    Das  Papier 
anfeuchten.    Tremper  le  papier.  / 

IVet  spinBlav  s.  (Spinn.)   Das  Halbnassspinnen, 
das  Peinspinnen  mit  kaltem  Wasser.    Filage  m. 
au  mouill^,  avec  eau  froide. 
^Vrettln«  s.  (Print)     Das  Anfeuchten.    Trempe^. 
MTettingr-board  e.«  Paper-board  s.  (Print.) 
Das  Feuchtbret,  das  Waschbret,  das  Bf  et.    Ais  m. 
k  tremper. 
Iinhale-beat   s.    (Gun-m.)     Die   Spann-,    der 

Hinterrast.    Oan  m.  du  band^. 
^hale-bone  s.  (Techn.)    Das  Fischbein.    Ba- 
ieine f  (les  fanons  de  la  baieine). 
^irkale-fln  s.  (Nat.  bist)    Die  Wal^lJ/ischbarU. 

flasmie  f.,  fanon  m.  de  baieine. 
^l¥hale-llne   s.    (Mar.)     Die    Wal(ljfisehleine. 

Ligne  f  de  baieine. 
l¥kale-oil    s.    (Chem.)     Der    WalflJfUchthran. 

Huile  f,  de  baieine. 
^IVhaler   s.,    ^Wkale-Ilsher   s.    (whale-ship 
fitted  out  for  fishing  whales)  (Mar.)    Der  Wal(lJ- 
fischfänger,    der   Gränlandsfahrer.    Baleinier  m, 
pöcheur  m.  de  baieine. 
KHialery  s.    Der  WalflJ/ischfaug,    Ptehe  f.  de 

baieine. 
^flTkale-iihtp   «.,    Urkaie-flsker  s,    (Mar.) 
Der  WalClJfischfänger,  der  Gränlaadsfahrer.    Ba- 
leinier m.,  pdcheur  m.  de  baieine. 
Iirfaarf  s,  fldong  the  border  of  a  river  or  of  the 
sea«  Hey  e.,  €|uay  s.  (Arch.  hydr.)    Das  Kai, 
das  Kay,    das  Käh,   der  Flussdamm^    die  Baum^ 
sehäling,  die  Schälung,    Quai  m. 
l¥karf    s.    for    building    ships»     0hip- 
wrl||ht'8  yard  s.,  Stock«  s.  pl.  (Mar.)    Das 
Werft,  das  Zimmerwerft,  das  Schiffswerft,  Chan- 
tier m.,  atelier  m.  de  construction,  gril  m. 
HTkarff  5.9  Dam  s.  in  a  river   (Hydr.  arch.) 
Die  Buhne.    Cr^che  f.,  quai  m. 
Crooked  wharf  s.    Die  Ankerbuhne.    Quai 
m.  en  crochet 
IVliarr  s.   of  maaonry  or   fascinagre 
(Hydr.    arch.)      Das    Buschbett,    die    Vferfeste. 
£pi  m.,  barrage  m.  en  ^pi. 
^Wharf  s.  off  «tone«  9    Stone-uvkarf  e.« 
4|.uay  s.    Die  Steinbuhne.    Quai  m.  en  fleuve, 
cr^he  f.  en  pierres. 
mtarffave  s.    (Mar.)    Das  Kaigeld.    Droit  m. 

de  quai. 
lirkarllBver  s.  (Mar.)    Der  Quaimeister.  Maitre 

m.  de  quai. 
^ITkeat  f.    (Agricult.)    Der  Wai*en,  der  Weiten. 

Froment  m. 
IVlieel  s,  of  a  carriage,  waggon  or  loco- 
motive  (Cartwr.»  Railw.)    Das  Rad.    Roue  f. 

81» 


Digitized  by 


Google 


644 


ÜTheel« 


Ulieel  $.  with  a  metal  nave    (WheeL) 

Das  Gewölbrad,    Roue  f,  k  voussoirs  ou  ä  moyeu 

m^tailique. 
IVheelii  s.  pL  ^ritli  spoke«    (Railw.)    Die 

^peichenräder  ».  pl.    Roues  f.  pl.  avec  rais. 
^Wlieei«  t.  pl.  ivliich  lock  ander  tlie 

earriaipe    (Carr.)    />»e  unierlau/enden  Räder 

».  pf.    Roues  f.  pl.   d'un   avant-train   qui  ont 

UDe  hauteur  assez  fälble  pour  pouvoir  passer 

80U8  le  Corps  de  la  voiture. 
Cant-iron  cliilled  wheel  «.  (Railw.)     Das 

SchaleHgussrad.    Roue  f.  pleine  en  foiite  coul6e 

en  coquille. 
Coupled  ^«vlieel«  s.  pl,  (Locom.)     Die  ver- 

hvppeUen  Räder  n.  pl,    Roues  f.  pl,  acooupl^s. 
Drlver-mrheels  s,  pl.^  Drivinv  virheels 

s,  pL  (Locom.)     Die  Treibräder  ».  pL,  die  Trieb- 
räder ff.  pl    Roues  f.  pl.  motrices. 
lieadlnif   üvlieels    s.    pl.     Die   Vorderräder 

ti.  pL  eines  Wagens.    Roues  f.  pl.  d^avant  d'une 

voitnre. 
Trailinip  ^«vheeU  s,  pl     Die  Hinterräder  n. 

pl,  eines  Wagens.    Roues  f.  pl  d'arri^re  d'une 

voiture. 
^Wrouiflit-iroii  ^«vheel  s.  wrHh  spokes. 

Das  schmiedeeiserne  Speickenrad,    Roue  f,  k  rais 

en  fer  Jbrg6. 
Tlie  ivheel   of  a  'wak^flon  get«  off  or 

runs  off  (Railw.)     Das  Rad. kommt  aus  dem 

Geleise,    La  roue  sort  de  la  voie. 
to  Cliock  o.  a.  a  w^lieel.    See  to  Gfaock. 
^IVheel  <.  in  a  machinery  (Mach.)     Das  Rad. 
Roue  f, 
HTheel  s.  oa  an  arbor«  Arbor-ivheel  s. 

Das  Wellrad     Roue  f.  sur  l'arbre. 
üTlieel  s,  of  ffrlction,  |i^rictlon«i«^lieel  f . 

Das  Priclionsrady  das  Reibungsrad,     Roue  f.  de 

friction. 
ÜTlieel    f.    in    step«.    Das   Stufenrad,   das 

Hook'srhe  Rad.    Roue  f.  en  ^tages. 
A  n  n  u  lar  ^vheel  s.     Das  Zahnrad  mit  innerer 

Veriahnung.    Roue  f.  Interieure. 
Cast-Iron  Mrlieel  s.    Das  gusseiserne  Zahn^ 

rad.    Roue  f.  k  dents  de  fönte. 
Co^gped   ^Flieel   s.«    C-oir-^^l^e®l  '•     Das 

Rad   mtt    eingeseUien   Zähnen    ( Kämmen) ^    das 

Kammrad,    Roue  f,  k  dents  ins^r^   (en  bois 

,ou  en  fer).    See  Toothed  wheel. 

Cogr-^w'li^ei   s,   of   a  jack.     Das   Stirnrad 
einer  Watfruwiniie.    Roue  f,  d'un  cric. 
C^önlcal    ^vlieel    s.^    Bevcl  «^vlieel    s^ 

Ilatre-wlirel    s.^    Angular    ^«vlijecl    s. 

Das  konische  Rad,    Roue  f.  conique,    roue  f. 

d'angle. 
Conirate  ^^lieel  s,^    Crown'^virlteel  s.^ 

Vace-Mrfaeel   s.     Das  Kronrad,    Roue  f,   ä 

dents  de  cöt^,  roue  f,  k  couronne.    See  Cr  own- 

wbeel. 
Conpled    ivheelfl    s.   pl     Die   Kuppelräder 

n,  pl,  die  gekuppelten  Räder  n,  pl.    Roues  f,  pl, 

accoupl^es. 
Cyiindrical  (too<lied>  wheel  f.,  Rl«ht 

'vrlteel  'i.,  Spur-virheel   s.     Das  Stirnrad, 

Roue  f.  deutle  droite  ou  cylindrique,  fa^risson  m. 
Driver-i«^heel   s,    and    pinlon   s.     Das 

Stirnrad  und  das  Getriebe.    Roue  f,  et  pignon  m. 
Dr Ivlnn-virheel   s.    Das  Treibrad.    Roue  f, 

conduite,  roue  f,  conductrice»  roue  f,  motrice. 


I      Eccentrlc    wkeel  s.       Das    Excemiricrad, 

I       Roue  f.  excentrique. 

Kplcyeloidal  ivheel  t.  Das  EpicsfcMdem- 
I       rad,    Roue  f.  ^picycloldale. 

V^lyingr  wkeel  s,^  V^ly-virheel  «•  Das 
j       Schwungrad.    Roue  f.  volante,  volant  m, 

Head-^rheel  s. ,  Pulley  j.  of  a  drawing- 
i  engin  e>  (in  Com  wall  and  Newcastle-on-Tyne) 
I  «Hieve  s.  (Min.)  Die  Seilscheibe  (einer  Förder- 
I       maschinej,    Molette  f. 

Heart-sliaped  vreel  s ,  Heart-vrlae«!  s. 
I        Die    Herucheihe,     das    herdförmige    Kxcmsttik, 
\       Roue  f,  en  coour,  excentric  m.  en  eoBur. 
i     Hyperbolleal  ivlieel  s.^  9kew«^rlieel 
I        S.9    Skeivbevil   s.     Das  Byperboioidemreui. 
Roue  f  hyperbolique. 
Ratched-ivlieel  s.^  Rack*-firkeel  *.  Das 
Sperrrad,    Roue  f.  k  röchet    See  Ratchet- 
wheel. 
8hakin«-wheel  s,  of  a  bolter  (MilK)     Das 

SefUagrad,     Roue  f.  k  cames  d'un  blutoir. 
Skew-virlieel  s.    Das  Hyperboloidenrad,  Roue 
f.  hyperbolique.    See  Hyperbolleal  wheel. 
Spiral    mrlieel    s. ,     IVorm-iiriieel     s,^ 
Sereiv  -  nvlieel  s.    Das  Sehneckenrad,    das 
Schraubenrad,    Roue  f.  h^lice. 
Spurtootlted  nvlieel  s.9  Spar- wheel  s. 
Das  Siirntad.    Roue  f,  dentöe  droite  ou  cylin- 
drique, h^risson  m. 
Toothed  urheel  s.     Das  Zahnrad.    Roue  f, 
dVnjrrenage,  roue  f.  dent^e. 
The  i«^lieel«  catch  in«     Die  Räder  greifen 
ein,    Les  roues  engr^nent  l'une  avec  Tautre. 
IVheel  s.  to  dra^v-np  v^ater   (Mach.)  Das 
Schöpfrad.     Roue  f.  616vatoire. 
MTlieel«.  iirith  bücket«.  Backet- wheel 
s  9  ^IVater-rV^heel  s.     Das  Zellenrad.     Roue 
f.  k  augets. 

V^laiihin§r   w^heel   «.,    Flash-wheel    s. 

(for  raising  water).     Das  Wurfrad.    Roue  f.  k 

palettes. 
Persian  i«^heel  s,^   Tympannm  s,  (for 

raising  water).     Das  Schöpfrad,  das  Tympawtm, 

Roue  f  persanne. 
Scooped   w^heel   s. ,    Scoop  -  wheel    s, 

(water-raising   machine).    Das  Schöpfrad,   das 

Kastenrad.     Roue  f,  ä  godets  ou  k  seaux. 
Spiral    üvlieel     s.»    Screw  -  i«^heel    s., 

W^orm-wheel    s.     Das  Schneckenrad,   das 

Schraubenrad.     Roue  f.  höiice. 
Mflieel  s.  moved  by  the  ivater,    Hy- 

draiilic  w^lieel  s. ,    ^IVater  •  ivheei  s. 

Das   Wasserrad.    Roue  f.  hydraulique. 
Mflieel  s,  -with  curved  Hoat  -  boards« 

Das  Ponceletrady  das  unterschlächtige  Wasserrad 

mit    gekrümmten   Schaufeln,    Roue  f*  Poncelet, 

roue  f  en  dessous  k  aubes  courbes. 
ÜTheel   s,   off   reaction   or   of  reeoll« 

Barker*«    inill   s.    Das  Reactionsrad ,   das 

Segner  sehe    Wasserrad,      Roue    f,    k    r^actioD, 

roue  f  hydraulique  de  Segner. 
High-breast  v^heel  s.^  (i«rnter-^wheel 

<.)•     Das  rück-  oder  rückenschlärhtige  Wasser^ 

rad.    Roue  f.  par  derri6re. 
]||iddle««hot  ivheel  «.9  Breast^iw^hter- 

wheei  s,^   Brea«t«ivheel  «•    Das  miiiel- 

schlächtige    Wasserrad,  diu  Kropfrad,    Roue  f 
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(hydranlique)  de  c6t^.  See  Breast-water- 
w  h  e  e  1. 
Ship-mill*«  wbeel  s.     Das  SchiffmäMenrad, 

Koue  f.  pendante  de  bateau. 
OversliOt  -  ivheel    s.       Dat    oberschlächiige 

Wasserrad.  Roue  f,  hydraulique  en  dessus. 
^HTheel  s.  uvUH   paddlea ,    llndershoi 
paddle-Mrheel  s.     Das  Wasserrad   mit  ge- 
raden Schaufeln^  das  unierschlächHge  Wasserrad 
im  gerade»   Gerinne,   das  Stossrad.     Roue  f.  k 
palettes  planes,  roue  f,  k  choc 
IFnderflliOt  ^Fater-vrheel    sl     Das  unter- 
schläcfuige  Wasserrad.    Roue  f.  hydraulique  en 
dessous.    ' 
^Wheel   s.^  moved    hy    ilie    ivind«      See 

Wind-wheel. 
^Wheel  S.9  Paddle-wheel  s,  of  a  steamer. 
Das  Ruder rad,   das  Schiffsrad,  das  Schaufelrad. 
Roue  f.  k  palettes  d'un  bateau  k  vapeur. 
Cydoidal    (paddle-)    iw'lteel    s.      Das 
cycloidische  Ruderrad,    Roue  f,  k  palettes  cyc- 
lo'idale. 

l^ertical  (paddle-)  ^vlieel  s.  of  a  stea- 
mer.    Das  Schaufelrad  oder  Ruderrad  mit  be- 
weglichen Schaufeln.    Rone  f.    k  palettes   mo- 
biles. 
mrheel  s,  for  steerlng,  Steerln^-w^beel 
s.  (Navig.)     Das  Steuerrad.    Roue  f.  du  gouver- 
nail. 
mriteel  s.  for  ■pinningr«    spoollagr  ete* 
Das  Rad,     Rouet  m. 
Spiaain^-ivheel  s.  (Spinn.)    Das  Spinnrad, 

Rouet  m.,  rouet  m,  k  filer,  filoir  m. 
Spoolinir  -  v^heel  s.  (Weav.)    Das  Spulrad. 
Rouet  m.  a  bobiner,  bobinoir  m. 
Thro^vingr-wlieel  s.     See  Throws. 
IM^heel    s.    of    provideace      (Arch.)'    See 

Wheel-window. 
IM^heel  «.,  mil  s.  for  cattlng,  ^rladingr 

etc.  gl  aas.     Die  Schleifscheibe.     Meule  f, 
to  ^Wheel  v.  a.  9   to  C'art  e.   a.   the   eartb 
(Build.)     Die  Erde  abkarren.     Transporter  le 
terrain  k  la  bmuptte»  brouctter  de  la  terre. 
^Uriieel  s.  and  axie  «.9   Axi«  s.   In   perl- 
troclii09    Perpetaai     lev^er    s.    (Mech.) 
Das   Rad   an   der    Welle.    Roue  f.  sur  Parbre. 
See  Axleandwheel. 
^IVheel-barrel  s.  (Mar.)    See  Barrel  of  a 

watch. 
IlTIteel-barro'W  5.   Der  Schieb  .,  Schuh-,  Lauf- 
harren ,    die  Schub- ,    Laufkarre ,    die  Karre,  der 
Karren.    Brouette  f,  (tombereau  »».). 
IlTbeel-backet  s.    See  Bücket  of  a  wheei. 
Tl'beel-chain   5.9    Hrbeel-«bid-cb4in   s. 

(Carr.)    Die  Hemmhetu.    Chalne  f.  k  onrayer. 
^HTbeel-cone    «.9    Conieal    form    s,    of 
ivbeel-tyres  (Railw.)  Die  Koniciiät  der  Rad- 
reifen.   Conicit^  f.  des  roues  (des  bandages). 
MTbeel-cattin^i  9Teetb-cat*ln9<.  (Mach.) 

Das  Räderschneiden.  Fenderie  f.  des  roues. 
MTbeel-cnttingp  engrine  s.  9  Teetb-cnt« 
tingr  en^itkes.^  Ratcbet-eni^ine  s.  Die 
Räderschneidemaschine.  Machine  f.  k  fendre  les 
roues. 
^Ybeel-dragr  «.9  Dra«  «•  (for  retarding  or 
siopping  the  wheels  of  a  Waggon  etc.)  (Gartwr.) 
Die  HemmvorridUung,  das  Uemm*$^g.  £nEay- 
ure  f. 


HTbeel-drlver   s.    (Artill.)     Der   Stangenreiter. 

Conducteur  m.  de  derri^re. 
MTbeeler  5.    See  Cart-wright. 
HTbeelers.,   MTbeel-borse  s.    (Carr.)    Das 

Stangenpferd.    Cheval  m.  de  derri^re,   de  timon. 
^IWbeel-frame  s.  (Mach.)  l^er  RadstufU.  Chaise 

f.  de  roue. 

Moveable  ivbeel-frame  s.  See  Bogie- 
f  rame. 
^V^beel-barnesfl  (the  fumiture    for  a  wheel- 

horse)  (Carr.)     Das  Hintergeschirr ,  das  Stangen- 
geschirr,   Hamais  m.  de  derri6re. 
Wbeel  -  hook    s.    (Cartwr.)    Der    Radhaken. 

Croc  m.  d'enrayure. 
HTheel-borse  s.  9  l¥heeler  s.  (Carr.)    Das 

Stangenpferd.  Cheval  m.  de  derri^re  ou  de  timon 

d'un  attelage. 
^Uriieelingr  '.    (Build.)     Das  Anfahren  und  Ab- 
fahren   mit    der    Karre.      Transport   m.    k    la 

brouette. 
^Vheel-loek   s.   (on  the    fire-arms   of  former 

days)    (Milit)      Das    Radschloss^    das    deutsche 

Schloss.    Platine  f.  k  rouet. 
IV^beel-ore  s.  (Miner.)    See  Bournonite. 
^¥heel-ploa|(b    s.    (Agric.)     Der   Räderpßug, 

der  Pflug  mit  Rädern.    Charrue  f.  k  roues. 
MTheel-race  s.  (Mach.)    Die   Radstube.     Cage 

f,    cbambre  f.  de  la  roue. 
MTheel-rail    s.    ol'   a    pontoon-bridge    (Hydr. 

arch.)     Die  Rödelbank,  der  Röddbalhen.    Garde- 

roue  f. 
IV^beel-rope  s.  (Mar.)  Das  Steuerreep.   Drosse 

f.  de  pouvernail. 
^Urbeel-rut  s.  (Topogr.)    See  Rut 
^IVbeel-ivlndow  1.9  €*a4berlne-^viieel  «.9 

^V^beel  s.  of  providence  9    JÜari^old- 

^«vlndo^v  s.  (Arch.)     Das  Radfenster,   das  Ca- 

tharinenrad,  das  Glücksrad.    FenStre  f.   rayoh- 

nante,  roue  f.  de  Ste.  Catherine,  roue  f.  de  for- 

tune. 
ÜTbeel-work    s.    (Mach.)      Das    Räderwerk. 

Rouage  m. 

^IVheel-'Work  s.  mtHH  confeal  i^earins* 
See  Bevel-gear  under  Bevel. 

^¥beel-Mrork  <.  ^«vlth  cyllndrical9  rlybt 
or  spar- geariny«  Das  Stiruräderwerk. 
Engrenage  m.  cylindrique  ou  plan. 

Inside-tootbed  wbeel-ivork  s.,Hrbeel- 
MTork  s.  mritb  inulde  ^earingr«  Das 
Räderwerk  mit  innerer  Verzahnung ,  das  innere 
Vorgelege.    Engrenage  m.  int6rieur. 

Strapped  'vrheel-^Fork  f.  Das  Riemenrä- 
derwerk, das  Schnurräderwerk.  Rouage  m.  k 
courroie  on  k  tambour. 

Tootbed  ivbeel-ivork  s.    Das  Zahnräder- 
werk, jdas  Triebwerk.     Engrenage  m.,  roues  f. 
pl.  qui  engr^nent  les  unes  avec  les  autres. 
Urheel-wrigrlit  '*  ^IVheeler  s.    Der  Wag- 
ner, der  Stellmacher,  der  Rademacher.    Charron 

m.    See  also  Cartwright. 
IV^beelwri^lit*«   or   l¥beeier*fl  work  s. 

Die  Wagner-,  SteUmacherarbeit.    Charronnage  m. 
I¥help8  s.  pl  (Ship-b.)     Die  Ausfütterung   (höl- 

%eme  Schalen  zur  Verstärkung}.     Taquets  m.pl., 

joues  f.  pl,  fiasques  f.  pl 

^IVbelps  s.  pl  of  the  capstan.  Die  Ausfüt- 
terung des  Gangspills.  Taquets  m.  pl  du  cabe- 
stan. 
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l¥helps  8.  pl  of  the   windlas  8.     Die  Aus- 
fütterun^  des  Bratspills.    Flasques  /*.  pl.,  taqaets 
m.  pl,  joues  f.  pl, 
^Wlterry    s,    (Mar.)      Der    Ewer,    der    Ever, 

£ver  m. 
1¥herry  -  man    s.    (Mar.)      Der    Joüeuführer. 

Batelier  m. 
io  MThet  9.  <i.9   io  Sbarpen    «.   a.   a   tool 

(Techn.)     Schär feut  weUen.    Aiguiser,  affiler. 

to  MThetv.  a.  a  knife.    Abziehen,    Repasser, 
affiler. 
MTliet'Stone   <.    (Geol.)     Der  Hetzschiefer,  der 

Weitsiein,    Scbiste  m.  coticule. 
HThet-stone  s.«  Hones.  (Tecbn.)   Der  Schleif- 
stein, der  Wetislein,  der  Abziehstein.     Pierre  f.  ä 

aiguiser,  pierre  f.  k  repasser,  queue/l,  (queuxf., 

queuz  /".),  cous  m. 
MThetutone-vessel  s.  (Agric.)     Dtu  Wetifass, 

die  Wetikitie,     Coffin  m.  du  faucheur. 
IWhey  s.  (Agric)    Die  Molken  f.pl.    Petit  lait  m. 
^IWhim  5.  (Mach.)     Die  liegende  Winde,  der  Haspel. 

Treuil  «i.,  tour  m. 
W^liim    5.,    "WVUlwnwey   s.,    Drav^^lngr    or 

W^lndin^-  («team-)  en^ine  s,  (Min.)    Die 

För  der  dampf maschine,  der  Dampfgöpel.    Machine 

f,  (engin  m,)  d'extraction  ou  h  molettes. 
^Whim-irin  ^-9  Aln  s,  (Min.)     Der  Pferdegöpel, 

Managern.,  manage  m.  k  molettes,  machine  f.  h 

molettes,  baritel  m ,  vargue  m.,  (en  Belg.)  bourri- 

quet  m.    See  also  Horse-capstan. 
l¥hliii«ey  s.  (Min.)    5ee  Wh  im. 
^llThim-flliaft  s,  (Cornwall,  Min.)    See  Draw- 

ing-shaft  aßd  Winding-shaft. 
Iinilndle    <.,    (^IThlmble  s.y   (Coop.)    Die 

Schrotwinde.    Moulinet  m. 
IVhip  8.  (Carr.)     Die  Peitsche,    Fouet  m. 
l¥hip  5.«  Pickingr-pcff  s.  (Weav.)  Die  Peitsche. 

Fouet  m. 
l¥fiip  s.  (Mar.)    Der  Klappläufer.    Whip  m. 
^Wlilp  5.,   Arm  «.   of  a   wind-wheel    (Mill.) 

Die  IVindruthe,    Ante  f.,  patte  /*.,  bras  m.  d'un 

moulin  ä  vent. 
liriilp  «.,  «mall  stay-tackle  s.  (Mar.)    Dos 

Gamat,  das  Staggamat.    Bredindin  m. 
^IThip  s.  (Mar.)     Die  Wippe,  die  Scheibe  und  das 

Tau,    Cartahu  m. 
l¥hip   s,   of  the   throat-brail    (Shipb.)    Die 

Brohktalje  der  Besahn.    Palan  m.   de  la  cargue 

double  d'artimon. 
io  MThip  «.  ö.   the   end   of  a  rope   (Navig.) 

Betakeln.    Faire  une  liure  au  bout  d'une  corde. 
MTliip-hand  s,    See  Spear -band. 
^llThipper  s.  (Min.)     Der  Wipper  fwm  Auskippen 

der  Grubenförderungsu>agenJ. 
^Whip-saiv  s.   (Techn.)     Der  Fuchsschwam,  die 

Allerhandsäge.    Harpon  m.  passe-partout. 
^     ^Whip-sa^«v  s.  of  the  b  1 0  c  k  -  m  a  k  e  r  (Mar.)  Der 
Fuchssehwan*  des  Blockmachers.    Harpon  m.  du 
poulier. 

MThip-na^F  s.  nvHHoui  fVame,  fin^- 
lisli  pad-«aiv  5.  Der  englische  Fuchsschwan*. 
Scie  f  h  manche  d'6gohine,  sciotte  f 

F'ramed  iviiip-naw  s.    Die  Öriersäge.    Scie 
f.  montöe  k  d6biter. 
l¥Hip.stairs.  [obsol.]  (Shipb.)     Der  Kolderstoek. 

Manivelle  f.  ou  manuelle  f.  du  gouvemail. 
liriiip-stair-liole    «.    (Shipb.)    Das  Koldergatt. 
Hulot  m. 


io  ^niilrl  aboat  «.   •.   in  the  air  (Firew.i 

Bogen  schlagen.    Vriller. 
IVblsk  s.    (Spinn.)    Die  Gamwimde,   He  Winde. 

Campane  f.,  guindre  m. 
MThlstle«.,  Steam-^rhUtle  f.  (Locom.)  Bit 

Dampfpfeife,   die  Signalpfeife,    SifiFlet  m.,  sifflet 

m.  ä  Tapeur. 
^Whifltle   s.    of  the   boatswain    (Mar.)    Sei 

Boatswain's  whistle. 
MTblte  s.  (the  space  left  between  two  words  and 

two  chapters)    (Print.)    Das  Vacat,  fdie  L^ckej. 

Feuillet  m.  blanc,  (colombier  m.). 
^IThlte  adij.     Weiss.    Blanc,  -che. 

l¥hlte  bath  s.  Das  Weissbad,  das  Haupt- 
ölbad. Bain  m.  blanc,  bain  m,  d'huile,  hoi- 
lage  m. 

^Wblie  bram  s.  Das  weisse  Messing,  Fönte 
f.  ind&ydable.  See  Unoxydizable  cast- 
iron. 

IVlilte  cast-lron  «.    See  under  Cast-iron. 

^¥bite  deal  s.    See  Deal. 

IMThite  linee.  (Print.)  Die  SpaUeuUme.  Co- 
lombelle  f, 

"WUUe  pigr-lron  s.  (Metall.)  Das  weitu 
Roheisen.  Fönte  f.  blanche.  Comp.  Forge-pi?. 

^¥bUe  rosin  s.    See  B  urg^u  ndy-pitch. 

^HTbite  8oap  s.  See  Soap  and  Castille- 
soap. 

Wbite  btsulphuret  s.  off  iroa  (Miner.l 
See  White  iron-pyrites. 

^¥bite  fltnceo  s.  (Build.)  Der  Weisssluek. 
Stuc  m.  blanc. 

^IWhUe  walnut  s.  (Bot)    See  Hickory. 
^MThlte-bot  adj,^  lireldin^bo«  adj.    Weiti- 

glühend.    Blanc,  -che  au  feu. 
^¥hi«elaw's   water- mill   s.    (Mach)    Du 

schottische  Turbine  ^    die   Turbine  von    Wkildav. 

Turbine  f  de  Whitelaw. 
to  l¥hiten  v,  a.,   io  Pare  v.   a.  the  hides 

(Curr.)    Falzen  CavuckUchten,  doUirenJ,    Doler. 

drayer  les  peaux. 
to  IVlilten  V.  a,  the  sugar  (Sog-)    Den  Zwktr 

decken,  terriren,    Couvrir  ou  terrer  !e  Sucre.  Set 

to  Clay. 
Urbiteningr   « t    Spantob  wlUte  s.  (Mas.l 

Die  Schlemmkreide.    Blanc  m.  de  Meudon,  blanc 

m.  de  Troyes. 
Urhite-wash,   MUk  s.  off  lime,   liime- 
*wMh  »,  ^miitins  *.  (Mas.)     DieKalkmück 

die  Kalkbrühe,  die  Weisse.    Lait  m.   de  chain. 

laitance  f,  öchaudage  m. 
tol¥hite.waiib  v.  a.  (Mas.)     Weissen,  tünches. 

Blanchir  une  muraille. 
HTfolte-waiihinpr  t.  (Mas.)    Das  TilÄcfce»,  das 

Weissen,    Blanchiment  m. 
HThltlB«    s.    (GM.)     Der    Grund.     Blanc  ». 

couche  f  de  craie. 
HThitinar  *.  (Build.)    See  White- wasb. 
Urhitsuntlde  s.  (Ghron.)     Die  P/ingstenpL  ms 

Pßngslfest.    Pentecöte  f. 
^¥bittle  s.   (Join.,  Coop.)     Der  Schnitter.    Con- 

teau  m.  dont  le  tranchant  est  courb^  en  dehors. 
^iTbo-comes-there!  interj.    (Milit)    Werda. 

Qui-va-la!  Qui-vive! 
^Wrbole-bent   s,    (Gunm.)    Die  Spannrast,  du 

Hinterrast,    Cran  m.  du  band§. 
^¥liow,  ^¥oo  w«er/.,  an  ezclamatioD  of  dnT^ 

etc.  to  their  animals  (stand  stilH  stop!)  [2* 
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Pferden:]  hrr!  steh!  (plaiid,:)  öah!  ($äcK$.:  stoi! 

hoi!  brr!j^  fiu  Ochsen:]  ohal    041  oh^l     Comf. 

Gee  and  Hoy. 
^IVicik  M.  (Chandl.)     Der  Lampendocht,  4er  Kenen- 

dochi.    Mäche  f,* 

Incombustlbie  '««rick  s,  (Chem.)    Der  un- 

verbrennliche   Docht,     Mäche  f.    incombustible. 

'l^iGker-work  s.  (Fort.)    See  Basket-work 

and  Kanding. 
Zwicker -urork-revetmeiit  $.   (Fort.)    Die 

Flechtwerksbekleidung.    Revätement  m.  en  clayon- 

Dage. 
zwicket  s.    of  a    door.     Die  Schlupfpforte,  die 

Einlastpforte,    das  Ff  Örtchen  in  einem    Thonceg. 

Guichet  m.  de  porte. 
zwicket  s.  of  a  lock-gate  (Hydr.  arch.)    Das 

Klinket,    Guichet  m.  d'une  porte  d'äcluse. 
^Wicket  s.  of  a  window,  Small  üvlndoir- 

valve  S.9  Small  Mrinn  s.     Der  kleine  Flügel, 

das   Schösschen.    Chlissis   m.,   guichet  m.,   petit 

battant  m. 

0eeond  wickelt  1.9  Secönd  ^rlngr'-    Der 

Afierßügelf   das   W ieder schösschen ,   der  Schalter, 

das  Bietfensier.    Faux-ch&ssis  m.,  faux  guichet 

m.,  gueule  f  de  croisäe. 

IM'^Ick-holder  s.  of  a  lamp.     Der  Dochthalter. 

Porte-mäche  m. 
IM^ldth  s,  (Techn.)    Die  Weite.    Largeur  f 
IM^'ldth  s.  of  an  arch    (Archit.)     Die  Spannung 

eines    Gevoölbehogens ,  die  Spannweite,    die  lichte 

Weite,  die  Bogenöffnung,  die  Bogenweiie.    Ouver- 
türe f.  d'une  voüte,  vide  m.  d'un  arc. 
IMTIdth  s.,  (Span  «.>  of  the  bay  (Font.)    Die 

lichte  Brückenspannung,    OnveHnre  f.  de  la  traväe. 
IM^Idik  <.,  Ilpaii  1.   of  the  bays  of  a  timber- 

bridge  or  an  iron  bridge  (Arch.)    Die  Jochweite, 

die  lichte  Weite  wiischen  *wei  Brüchenjochen  oder 

Pfeilern,    Ouvertüre  f  des  traväes  d'un  pont  en 

charpente  ou  en  fer. 
^IWidth  s,  at  tke  bottom  of  a  ditch  (Hydr.) 

Die  untere  Grabenhreite,    Largeur  f.  €n  fond. 
^IWidth  s,  at  the  top  of  a  ditch  (Hydr.)    Die 

obere  Grabenbreite.     Largeur  f.  en  gueule. 
^IWidth  1.   In   the  dear   (Build.)    Die  lichte 

Weite.    Largeur  f,  en  vide. 

MTldth  s.  in  the  dear   of  a   room.     Die 
Lichtenweite    eines   Raumes.     Largeur   f.   dans 
ceuvre. 
^Uridth  s.   off  the  day   (Build.)    Die  Uchten- 

weite  einer  Ö/fnung.    £chappäe  f,  largueur  f  du 

jour. 
llTidth  s.  off  fformatlon,    Breadth  s.   at 

the   top  or  Sniniiiit  s.   of  a  cause way 

(Road.)  Die  Kroftenbreite.  Largeur  f,  en  couronne. 
^HTIdth  s,  between  the  ralls,   Oaufpe  s. 

off  way  (Railw.)     Die  Spurweite  des  Schienen- 
geleises.   Largeur  f.  de  voie« 
liridth  s.  of  the  vault  (Build.)    Die  Spann- 
weite.   £chappäe  f  de  voüte. 
to  ^IVIdth  V.  a,  a  vessel  (Metall.)    See  to  Beat 

out 
llTidtheninir-blt  s.    See  Second  bit  under 

Bit. 
^IVIld  cherry-tree  s,     See  under  Gherry- 

tree. 
l¥lld  Steel  s,   (Metall.)    Der    Wilderstahl,    der 

Willerstahl,    Acier  m.  sauvage. 


IVilklnflOii'«  farnare  s.,  Capola-for- 
nace  s.  (Found.)     Der  Kupoloofen.    Cubilot  m. 

^IVIlld  s.  (Min.)    See  Blende. 

'Willemlte  «.«  Anhydrons  Silicate  s,  off 
sink«  Hebetlne  s.  (Miner.)  Der  Willemit, 
der  Wilhelmit,  Willemite  f.,  häbätine  f.,  Silicate 
m.  de  zinc  anhydre. 

H^IUey  s.  (Spinn.)    See  Willow  and  Devil. 

lirillow  S.9  Sallow  s.  (Salix)  (Bot.)  Die 
Weide.    Säule  m..  osier  m. 

IVillow  s.,  urilly  <.,  Devil Sf.Openlns- 

inachine  s.^  Ilpener  s^  Devil  in s-ina- 

chine    «.,    TTool-miU    «.,     ^V^illey    5., 

Twilley  S.9  Plucker  s,  (Spinn.)     Der  Wolf, 

der  Teufel,  der  Reisswolf,    der  Öffner.    Loup  m», 

diable  m.,  machine  f,  ä  ouvrir,  ouvreuse  f. 

^Urillow  s.  for  eotton,  Urilly  «.,  uril- 

ley  s.,   an  opening  -  machine  for  cotton.    Der 

Willow,  der  Zauseier,  eine  Art  von  Wolf.     Welüw 

m.,  velow  m. 

Conical  w^illow  s,,  an  opening-machine  for 
cotton.  Der  konische  Willow.  Panier  m-  coni- 
que  de  Lelly. 

MTillowins  5.,  IViliyingr  '-9  Devillngr  «• 
(Spinn.)  Das  Wolfen,  das  Maschiniren,  Louve- 
tage  fit. 

^illow-rod  s.^  lirillow-twi«r  «9  ^H^icker 
s.  (Basket-m.)    Die  Weidenruthe.  Verge  f  d'osier. 
to  Cleave  v.  a.  the  irillovr-rods«    See 
to  Cleave  v.  a, 

H^iUy  s.    See  Pevil  and  Willow. 

^Villyin«  j.     See  Willowing. 

^IVilton-carpet  s,^  Axmlnster-carpet  s., 
a  velvety  carpe^  with  cut  pile  (Weav.)  Der  ge- 
schnittene Sammtteppich ,  der  Velour teppich ,  der 
Plüschteppich,  der  Wütonleppich ,  der  Äxminster- 
teppich,  Moquette  f.  velout6e,  tapis  m.  de  Tour- 
nay. 

MTimble  *.    (Carp.,  Join.  etc.)    Der  Hohbohrer. 
Foret  m.  k  bois,  en  bois.    See  also  Auger. 
MTimble  s.  for  borin n  bar«  (Coop.)     See 
Bar-wimble. 

^irimble  s.    ivith   a   crooked  handle 
(Mar.)    Der  VmscMagbohrer.    Brequin  m.,  vile- 
brequin  m,  des  charpentiers  de  vaisseau. 
^ITlnible  *.   of  ship-wrights.     Der  Fret^ 
bohrer,    Vrille  f 

IVinible  s,  [a  bore-instrument  for  boring  in 
earthy  or  soft  ground]  (Min)  Der  Löffelbohrer, 
der  Schappenbohrer,  die  Schappe  (bei  Bohrungen 
in  thonigen  GebirgsschichtenJ,  Cuillere  f,,  tariere 
f.,  tariere  f  ä  glaise. 

ÜTinch  s,  of  a  crankcd  axle  (Mach.)  Die 
Kurbel  eines  Krummuipfens,  Coude  m.  d'un 
essieu  de  machine  qui  porte  les  roues  menantes. 

^IVineh  5.,  MTlneh-handle  s,  of  a  wind- 
lass  (Mech.)  Die  Kurbel  einer  Winde.  Mani- 
velle  f, 

Urinch  s.  (Min.)    See  Winze. 

mrind  *.    (perceptible  agitation  of  air)  (Meteor., 
Mar.)    Der  Wind,    Vent  m. 
Boisteroufl    ^«vind    s.      Der   heftige    Wind. 
Vent  m.  imp6tueux. 
Vair   wind   s.  (Navig.)    Der  günstige  Wind, 
Bon  vent  m. 
li^eeble  vrind  s.     Der  schwache  Wind,    Vent 
m,  faible. 
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I«arir«    ^rlnd   i.    (Navig.)     Der  halbe  Wimd, 

Vent  m.  largue. 
Uiirltt  nvlnd  s.,  UislA*  breeme  f.  (Navig.) 

Die  labbere  (leichle)  Kühlie.     Bon  frais  m. 
Üoderate    nvind    s.      Der    möin^e    H^tnd. 

Vent  w.  frais. 
Ücant   iirind   s.    (Mar.)     Der   knappe    Wind. 

Vent  m.  au  plus  pr^s,  vent  m.  du  plus  pr^. 
Sharp   wind  s,   (Mar.)     %».    trt/i^   Scant 

wind. 


Der  veränderliche  Wind. 


Der  sehr  leb- 


Stron^  wind    s.     Der    heftige    Wind.      Vent 
m.  tr^S'fort. 
¥ariable  Mrind  $ 

Veut  m.  variable. 
l^ery  brlsk  ^winAs.  (Navig.) 

hafte  Wind,    Grand  frais  m. 
The  MTfnd   freaheiui  (Navig.)    Der   Wind 

fängt  an  tu  kühlen  (kuhlij.    Le  vent  afFraiche. 
The  w^lB^  hauU  forw^ard«     Der    Wind 

schralt  (kommt  mehr  von    vorne),    Le  vent  set 

ränge  de  Tavant* 
The   ivlnd    has  becaloied   (Mar.)    Der 

Wind  läuft  Schulen,    Le  vent  a  calm^,  le  vent 

est  au  conseil. 
The  iirlnd  in  deivn  (Mar.)    Der  Wind  läuft 

Schulen,  ist  trau.    Le  vent  est  au  conseil. 
The    irlad    in    variable  9    The    w^ind 

veer«  (Navig.)    Der  Wind  ist  unbeständig.    Le 

vent  est  inconstant. 
The    wind    lull«    (Mar.)    Der  Wind  luhnt 

(luUtJ,    Le  vent  accalmit. 
The    wind   «hlfto    (Mar^    Der  Wind  läuft 

um  (verändert  sichj.    Le  vent  se  cfaange,  le  yent 

avoie. 
The    ^wlnd   veer«  aft   (Mar.)    Der  Wind 

räumt,    Le  vent  adonne. 
to  Brin^   v,    a.   aft    the    urind    (Navig.) 

Das  Schiff  vor  dem  Wind  drehen,  vor  dem  Winde 

ablaufen.    Faire  vent-arriöre. 
to  Come  V.  n,  to  the  ^vind  (Nav.)    An 

den  Wind  luven.    Yenir  au  vent. 
^IVInd  *.  (Metall.)    Du  Gebläseluft.    Air  m,  force, 

vent  m. 
to  IVind  V.  0.,    to  Spool  V,  a.9    (to  Reel 
V.  a.)  (Spinn.)     JSpulen,  aufspuleny  wickeln.    Bo- 
biuer,  d^vider. 
to  VV^Ind  V.  a.  in  a  batton«   Auf  ein  Knäuel 

vickeln,  aufwickeln,    Dövider,  mettre  en  peloton. 
to  IVind  off  V,   a.    Abwickeln.    D^rouler  (du 

fil  d'archal  etc.). 
to  ^IVind  np  v.  a,  a  clock  or  a  watch.    Eine 
Uhr  aufliehen.    Monter  ou  remonter  une  pendule 
ou  une  niontre. 
IWinAskßei  «.9  Play  1.    (Carp.,  Join.,  Coacbm.) 
Der  Spielraum^  die  Flucht.    Jeu  m.,  ^battement  m. 
^Winda^e  s.  (the  dilTerence  between  the  diameter 
of  a   gun  or  small-arm  and  that  of  the  pro- 
jectile).     Der   Spielraum.     Vent  m.,    6vent  m, 
d'une  balle,  d'un  beulet.  ^ 

Diminished   or  Redaced  wrlndanrc  *• 

Der  verkleinerte  Spielraum.    Vent  m.  r^duit.    * 
l<^ixed  or  Regralated  nvindag'e  «.,  Re- 

gralar  quantity  s.   of  w^indagr^^   De- 

grees.  or  Proportion  s.  of  ^vinda^e« 

Der  normale    Spielraum.    Vent  m.  d^termin^, 

d^gr^  m.  de  vent  accord^. 
IJsnal  urindafte  s,  (Mech.)     Der  gewöhnliehe 

Spielraum.    Vent  m.  en  usage,  vent  m.  actuel. 


UTind-amt  f. 9  Arm  s.9  IVliip  «.  of  a  wind- 
mill  (Mill.)  Die  Windruthe.  Ante  f.,  bm  m^ 
patte  f.  d'un  moulin  ä  vent 

^V^lnd-beam  s.  (Carp.)  Die  Windlatte,  du 
Sturmlatte.    Contre-latte  f. 

UTind-beam  s.,  old  term  for  „coUar-beam'' 
(Carp.)  Der  Kehlbalken.  Petit  entrait  m.,  se- 
cond  entrait  m.,  entrait  m.  sup^rieur. 

^¥indbore5.  of  a  bucket-lift«  0uction-piee« 
«.9  Ünore-hole-piece  s.  (Min.)  Das  Sauf- 
röhr  eines  Saug-  und  Hubsaties.  Tayau  m.  as- 
pirateur,  aspirateur  m.  (d'une  pompe  ^l^vatoire). 

UTind- iahest  s.  (Organb.)  Der  Windkastn. 
Sommier  m.,  suret  m. 

UTind-cutter  «.,  IJpper-lip  s,  (Org)  Das 
Oberlabium.    Biseau  m.  du  tuyau  k  booehe  de 


Torgue. 
^ll'inder   s. 

Wendelstufe. 
gulaire. 
IWinder  s. 


(Bnild.)     Die  gewendeUe   Stufe,  die 
Marche  f  dansante,  giron  m.  trian* 


of  open-newelied  windiag- 
stairs.     Die  Siufe  einer  hohlen    Wendeltreppe. 
Marche  f.  gironn^. 
^IVind-llower  s.  (Bot)    See  Anemone. 
111  nd  •  fornace     s.  9      Aiw  -  furnace    s., 

Draitgrht-furnace  s.  (Metall.)     Der  Wind- 

ofen,  der  Zugofen.    Fourneau  m.  h  vent,  fouroeaQ 

f».  d'appel. 
^Vind-ffagre  f.,  UTind-fraagre  «•  (Pbjs.)  Set 

Anemometer. 
Il'^ind-ynn    s.9    Air*||nn    s.    (Gun-m.)     Die 

Windbuchse.    Carabine  f»  k  vent  fusil  "*•  ^  ^^^ 
li¥l  n di n n  J.9  0poo  I  In y  s.  (Spinn )     Das  SpnleM, 

das  Aufspulen,  das  Wickeln.    Bobinage  m.,  devi- 

dage  m. 

MTindln^  f.  the  thread  on  thebobbins.  Die 
Aufwickelung.    Envoudage  m.  des  fils  aar  les 
bobines. 
IVindingr-ap  <•  (Spinn.)    See  Copping. 
^Vindlns-bntt«  s,  pl.    (Shipb.)     Die  Krummer 

m.  pl.,  (starke,  schwere  KrummhÖUer,   aus  denn 

Planken    geschnitten    werden,   auch   versteht  mn 

diese  Planken   selbst  daran  terj.     Pi^s  f  pl  de 

tour,  pi^es  f.  pl  de  quartier. 
lVlndin9-en^net9  Dra^Fin9*en8iiie  s.« 

IWhlni  «.9  HThimsey  s.  (MinJ    Die  Förder- 
maschine, der  Göpel,  der  Dampfgöpel.  Machiue  f. 
(engin  m.)  d'extraction ,  k  molettes ,   baritel  m, 
See  Drawing-engine. 
ÜTindingr -  ^ngpine    5.9    Sivlft-en^ae   f. 

(Silliman.)    Die  Wickelmaschine^  die  SpuUnasckine. 

Machine  f.  k  bobines. 
^IVIndlny-franie  s.9  liTindlnir-niaehiMes. 

(Spinn.)  Die  Spulmaschine,  die  KeUenspulmasehiue. 

Bobineuse  /*.,  bobinoir  m.,  ma«hine  A  k  faire  les 

bobines,  machine  f.  k  bobiner,  mdcanique  f-  ä 

devider. 
^Windiny-machine   s.    (Spinn.)    See   Win- 

ding-frame. 
fVindlnir-ahaft    «.9    Drawln||*«han   «« 

^¥orl&in«-pit  s.9  (Comwall)  IWliini-flhAf«« 

(Min )     Der  Förderschacht,  der  Treibschackt,  der 

Göpelschacht.      Puits    m.    d'extraction,    (Belg.) 

mattre-böre  m^  (Gharleroi)  maStresse-fosse  f. 

Incllned  wlndingr-shaft  s.    See  IneU- 
ned  hauling-plane. 
^Vindlnar-ntairs  s.  pl.9  Coekle-Hairt  1.  fl 
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anc.  Vice  «.    Die  Schi^eckeusHege ,  die  Wendd- 1 

treppe,    Escalier  m.  en  lima^on,  i  vis. 

^UrinAliiV-stalr«  «•  P'-  ^l**»  chaimeleÄ 

twlnlnv-itewel.      Die    Wendeltreppe    mttl 

aussehehUer  gewundener  Spindel.    Escalier  m.  k  \ 

noyau  recreus6,  ä  coUet  rampant.  .  ^   ^  1 

i&ewel  or  «wlnlnv  aewel«     Dw  »refide«-  j 

treppe  mit  gewundener  Spindel,    Escaher  m,  a  j 

noyau  rampant.  i 

V^lndliiff-sialra  ».  p/.  wlÄoui  «ewel.  | 

Die  ringförmige  Wendeltreppe  ohne  Spindel.    Es- 
calier m.  en  fer  ä  cheval. 
Oeometrical  wlndlnff-siair«  t.  pl    IKe 

freiiragende   Wendeltreppe.     Escalier  m.   vis   ä 

Wewelled    wlndloir- •*»■■■•    »•   F*-    .^ 

M'eiMie/lrejipe  mi«  Äpiiwiei.    Escalier  «.  vis  a 
noyau.  ^   .  , 

Open   newelled  wiiidlii»-«talM  «.  p«. 
Dt«   Wencfettrepp«  mU  hohler  Spindel,  die  hohl- 
spiUige  Treppe.    Escalier  m.   k  noyau  vide,  a 
noyau  suspendu.  «.    ^.        t^  , 

mvindlnff-tackle  s.  (Mar.)    D%e  Gten.    Palan 

m.  de  caliorüe,%  caliorne.  ^  .  ,  , 

IVIndlass  ».  (Mach.)     Die  Winde.     Gumdal  «., 

guindas  «.,  guindeau  m.,  guindoule  /". 
KVIndlaM   #.,  lirindlace    »•   (Mech.)     />er 
Äwpe/,  rfcr  Homhaspel,  der  Kreuthaspel.    Treuil 
m.,  tour  «.,  treuil  »i.  &  manivelle,  k  leviers. 
Vfcriiidla««j.ofatriangle-gin»«lÄ-wliid- 
las«  ».  /?w  H^e/fe  Ät»M  Hebezeuges,  der  Arei»- 
J^jpej.    Treuil  «.,  moulinet  m.,  treuil  m.  a  le- 
viers  d'une  ch^vre. 
1¥ladlaM  s.  (a  machine  to  heave  up  tne  ancbor) 
(Mar.  Shipb.)    Das  Spül,   das  BraUpill,  die  An- 
kerwinde.    Guindeau   m.,   vindas   m.     See   also 
Capstan.  ^     ...        ... 

^üTlndlass  s.  (Milit.  min.)    Dte  Mwenwwde,  der 

Brunnenhaspd,  der  Homhaspel.    Treuil  m. 
lirindlass  *.,  (Comwall)  V^lnse  s.  or  lirinds 
s.  pU  It^lacli  «.♦  Tur»-«tafce«  s.pU  (I>er- 
bysh.)  Stowce  «.  or  »rawln»-»towce  «. 
(Min.)     Der    Haspel,  der  Berghaspel    Treuil  m., 

tour  m,  y-i         •   1 

Itrindlass-Mita   <•  f  ^  (Mar.)    ^ee  Garrick - 

bitts  pl. 
'Urindlass-maa  ».,  Man  *.  worklniT  o» 

«lie  wlndlaw  (Min.)    Der  Zieher  am  Haspel, 

der  HaspelUeher.     Tireur  m.,  toumeur  m.   (au 

treuil).  _-    ,. 

V^lnd-mlU  s.  (Mill.)    Die  WindmMe.     Moulin 

fii.  ^  vent« 

Oermaa  wlnd-mtll  «.  Die  deutsche  Wind- 
mühle, die    ßockwindmühle.    Moulin  m.  ä  vent 
ordinaire.    See  P  o  s  t  -  m  i  11. 
V^lnd-mtU-splndle  s.  Der  Mühlbaum.    Poail- 

lier  «».,  poilier  «»• .      ,      ^       ,    .    .        - ,.  , . 
V^lndow  #.,  openmg  for  the  admission  ot  ügnt 

(Buiid.)    Das   Fenster,    die    FensUröffnung ,    die 

Lichtöffnung.     Fendtre  f.     See   aUo   Church- 

w  i  n  d  0  w* 
Itriadow  #.  (frame-work  and  glase)  (Build.)   Das 

Fenster.    Croi86e  f. 

V^lndow  s.  adoraed  wlilt  nuiilc  work. 
Das  Rustikfenster,  das  Bossenwerkfenster.  Fe- 
n6tre  f.  rustique. 

Teobnolog.  WVrterbach  IL  9.  Aufl. 


JirOhed  wladow  «.     Das  BogenfensUr.    Fe- 

nötre  f.  cintröe,  voftt6e. 
Atile  mrlndoiu'  x»  Athenlan  ^rlado'vr  s. 

Das  attische  Fenster.     Fenötre  /".  atticurge,  atti- 
curgue  m.      ,  ^       «  .      ^ 

Balcoay  -  wIndow  «.  Das  Balconfenster, 
das  Sollet fenster.  Fendtre  f.  k  balcon,  porte- 
crois^e  f. 
Bay-window  j.  Der  polygone  und  von  un- 
ten auf  hinausgebaute  Erker.  Fen^tre  f.  en 
tribune,  en  saillie,  portant  de  fond  et  polygo- 
nale. 
Boir-urlndour  s.  Der  halbkreisförmige,  von 
unten  auf  herausgebaute  Erker,  das  Tribunen- 
fenster.  Fen6tre  f.  en  tribune,  en  saillie  por- 
tant de  fond  et  ronde. 

Circnlar  Window  s.  Das  Rundfenster. 
Fenßtre  f  circulaire. 

Compass-wlndow  s.  Der  halbkreisförmige 
Erker  auf  Kragsteinen,  das  ausgekragte  Tribu- 
nenfenster.  FenÖtre  f.  en  tribune  en  saillie 
ronde  portant  sur  consoles. 
Corner- Window  s.  Das  Eckfenster,  das 
Fenster  an  einer  eingeltrochenen  Ecke,  Fenetre 
f.  en  encoignure. 

Conpled   Windows   s.  pl.    Das  gekuppeUe 
Fenster.    Fenötres  f.  pl.  accoupl^es. 
Dead  wlndow^  s.«    Blank  wlndo^r  s.« 
Hock-wlndow    s.       Das    blinde    Fenster. 
Fenötre  f.  feinte,  borne,  aveugle. 
inan-skaped  wlndow  «.,  Van-window 
s.    Das  FächerfensUr.    Fentoe  /*.  en   ^ventail. 
Flat-roofed  dormer  -  wlndow  s.     Das 
Jungfemfenster.    Fendtre  f.  ou  lucarue  f.  k  de- 
moiselle,  k  damoiselle. 
l^lemlsh  Window  s.    Das  flämische  Fenster, 
das  Halbgeschossfenster.    Fenötre  f.   mezzanine. 
l^rencii  ^rlndow  s.  (sometimes  also  katexo- 
gen   l^lndow   s.)     Die  Glasthüre.    Porte  f. 
vitr6e. 

C^able-wlndow  s.  Das  Giebelfenster.  Fe- 
nötre  f.  du  pignon ,  fenetre  f.  mise  dans  un 
pignon. 

C^aUed  wlndow  s. ,  Oable  -  Iteaded 
wlndow  s.  Das  Fenster  mit  Spitwndachung, 
das  Fenster  mit  Giebel,  das  giebelbekrönte  Fenster. 
Fenßtre  f.  mitr6e,  pignonn6e  ou  couronn^e  d'un 
fronton.  «      »^    . 

ClaMed  dormer-nriitdoiv  s.  Der  Dach- 
erker,  die  Dachnase.  FenÖtre  f.  faiti^re,  lucame 
f.  faiti^re,  vue  f.  falti^re. 
CSaMe-Rhaped  wlndow  s.^  Trlangr«- 
lar  arcked  wlndow^  s.«  Saxon  ^wln- 
dow s.  Das  sächsische  FensUr,  das  Spann- 
Schichtfenster,  das  giebelfömiig  geschlossene  Fen- 
sUr. Fenötre  f.  saxonne,  fenßtre  f.  en  mitre, 
en  pignoi,  en  fronton,  en  arc  angulaire. 
Oreat  grlass-wlndow  «.,  Olturcli-wln- 
dow^  *.  Das  sehr  grosse  Femter,  das  Kirchen- 
fenster.   Vitrail  m. 

Hldden  wlndow  «.,  Peepinff-window 
*.    Das    versteckte    Fenster,    das    Guckfenster. 
Vue  f.  d6rob6e. 
V^lndow    s.    In    a   vanlilnar-oell.    Die 

Lichtkappe,  das  Kappenfenster.    Lunette  f. 
Jut-window  s.    Das  Erkerfenster,  das  Arch- 
nerfenster, das  Chörlein,  der  Alcor,  der  Arker, 
der  Archner,  der  Erker,  der  Ausstich,  das  Aus- 
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gebäude,  die  ütsieke.  Fenßtre  f.  en  saillie,  fe- 
ii6tre  f.  en  tribune. 

JlnurArd-cItamrered  or  -splayed  iirli&« 
dour  «.  Das  Fenster  mit  ausgeschrägten  Lai- 
buuge».    Fen^tre  f.  en  embrasure. 

liofty  and  narrour  Mrindoiv  s. ,  Crap- 
ivlndoM^  s.  Das  Schlilifenster ,  die  Schliti- 
scharte,  die  Schiessrüie.  L^zarde  f.,  fen6tre  f, 
en  l^zarde. 

I^ylny  ^rlndour  s.  Das  Querfenster^  das  lie-  i 
gende  Fenster-    Fenetre  f.  gisante.  | 

Oblique  mrlndoiv  s.  Das  Fenster  mit 
schräg  eingehender  Laibuug.     Fenetre  f.  biaise.  I 

Oriel-nrindow  s.  ,  Orlel  s.  Der  polygone  > 
auf  Consolen  herausgebaute  Erker  ,  das  'ausge- 1 
kragte  Chörhin,  Fenötre  f.  en  tribune ,  en  | 
saillie  portant  sur  consoles  et  polygonale. 

Outurard-aplayed  urindour  s.  Das  nach 
aussen  erweiterte  Fensler.    Fenetre  f.  6bra8^. 

Poln<ed  -  arch  •  lieaded  'vrlndomr  <., 
CSotliio  urlndow^  t.»  I^ancet  •  urindontr 
s.  Das  Spitibogenfenster.  Fenötre  f.  ogiyale, 
gothique,  .voüt^e  en  ogyre. 

Reffular  wIndow  s.  the  breast  of  which  is 
three  feet  high.  Das  Fenster  mit  dreifässiger 
Brüstung.    Yue  f.  d'appui. 

RUlny  w^lndour  s.  Das  schiefe  Treppen- 
fenster,    Fenßtre  f.  rampante. 

Roae-iirlndow  s.  Das  Rosenfenster,  Fendtre 
f.  en  rosace,  en  rose« 

Rovnd-headed  wtado'vr  s. ,  Semlclr- 
cnlar-arclied  'wladour  s.  Das  Rundbo- 
genfenster  f  das  Ualbkreisbogenfenster.  Fenetre 
f  cintr6e  k  demi-cercle,  fenßtref.  voütee  en  plein 
cintre. 

Schein  e«arclied  mrlndo'w  s.^  fleyment- 
'urlndoiir  s.  Das  Stichbogenfeneter.  Fenötre 
f.  bombte. 

Semlclrcular  mrindoiv  s.  Das  halbkreis- 
förmige Fenster.    Fenetre  f.  k  Umette. 

StiOp-ff^ont-sash-nrindo^ir  s.  Das  Schau- 
fenster.    Fenetre  f  d'^talage,  ^talage  m. 

Slldlnir  windo^r  s. ,  Sllde-^rlndo^ir  s., 
Sasli-iirlndoiv   s. ,    Cased    sash  s.    Das 
Schiebfenster y  das  fahrende  Fenster,  das  Schub- 
fenster  ,    das   Aufiiehfenster,    Fen6tre  f.  k  cou-  j 
lisse,  a  guillotine. 

Square  -  lieaded  ivrlndoiir  s.    Das  scheu- 
rechte  Fenster.    Fenötre  f.  droite,    fenetre  f.  k\ 
linteau. 

Three  «twIn-iprindoW  s.  Das  Fenster  mit 
drei  Doppellichtern.    Fenetre  f.  trig^min^e. 

Trlple-lancet-ifrindoiir  s.  Das  Dreieinig- 
keitsfenster, das  Vreifaltigkeitsfenster  ^  das  Drü- 
lingsfenster.    Triplet  m. 

Valved  urlndoiv  s.  Das  T^iigel fenster. 
Fenetre  f.  crois^e  k  battants  ou  k  yantaux. 

llTheel-urlndoM^  s.,  Catherlne-ivheel«., 
Mariffold-irlndoM^  s. «  ^HTheel  s.  of 
providence*  Deu  Radfenster  ^  das  Cathari- 
nenrad,  dcu  Glücksrad.  Fenetre  f  rayonnante, 
roue  f  de  Ste.  Catherine,  roue  f.  de  fortune. 

^tlTlndoir  s.  Mrith  two  days«  CJemel- 
'vrlndo'vir  s.  Das  Zmllingsfenster  ^  das  Zwei' 
lichUrfenster.    Feuötre  f.  g6m!n6e. 

to  iSlaxe  V.  a.  m  ivlndoiv»  Ein  Fenster 
verglasen,  beglasen.    Vitrer  une  fenötre. 


io  Splay  t).  a.    a  wIndow«     Eine  Fenster- 
öffnung ausschrägen.    Eibraser,  enfbraser. 
IVIndow's   tron    fternltnre    m.     Das  Fe»- 

Sterbeschläge.     Ferrure  f.   de  fenetre,   ganiitore 

f.  de  fenötre. 
ÜTlndow-arch    s.      Der  Fensierbogen.    Kerne- 
nde f.,  arriöre-voüte  f* 
^i¥lndoW-bar    s.    (Baild.)     Die    Fensterstan^. 

Vitri^re  f.,   barloti^  f    See    also    Bar   for 

Windows. 

Iron  w^lndow  -  bar  s.  Das  Fenstereisen, 
Vitrifere  f.,  barlotifere  f.  en  fer,  tringle  f 

Standard  iron  mrlndour  -  bar  i.,  Iroa 
siay-bar  s.  Das  stehende  Feneiereieen ,  ist 
Fensterstänglein.    Yitridre  f.  montante. 

Transom  Iron  'vrlndoiv-bar  f.  9  Iroa 
urlndonr-orosa-bar  s.  Das  liegende  Fensitr- 
eisen,  das  Quereisen,  das  Windeisem,  Vitrine  f. 
traverse. 

^i¥ooden  wlndour  •  bar  f.  Die  FensUr- 
sprosse.    Barloti^re  f.  en  bois,  esparselle  f. 

Wooden  lyln^  urlndoiv-bar  s.9  Woo- 
den  cross-bar  s.  Die  liegende  Sprosu, 
die  Quersprosse.  Esparselle  t  traverse  ou  ho- 
rizontale, croisiUon  m.  9 

"UTooden  Standard   urlndoiv  •  bar  s., 
^i¥ooden  «<ay-bar  s.    Die  aufredUe  Fat- 
Stertprosse,   die  Stehsprosse.    Esparselle  f.  mon- 
tante. 
l¥lndow-bllnd  s.    See  B  lind  for  a  win- 

do  w. 
IVIndOiv  •  eaae  f.     Der  Feneierstock ,  die  Fea^ 

stereinfassung.     Crois^  f. 

Stone  wlndoiv-case  s.  Der  steinerne  Fei- 
sterstock,  das  Fenstergerüste  ^  die  steineme  Fen- 
stereinfassung.   Jambage  m. 

"UTooden  urindow-case  s.     Die  Fenster- 
iarge,  das  FenstergeeMe ,    der  hoUeme  Fenster- 
stock.    Huisserie  f. 
l¥lndow-oiirtaln  s.   (Econ.)    Der  Fensterwr- 

hang.    Gardine  f.^  rideau  m. 

Rolllnir  windoiv  -  cnrtain    s.    Der  Roll- 
vorhang,   die  FensterroUe,    das  Rouleau.    Store 
m.,  rideau  m.  roulant 
IV^Indovir-cnshlon    s.    (Econ.)     Das   Fenster- 

kissen,  das  Fensterpolster.   Gouasinet  m.  d'aocoa- 

doir. 
H'^lndow  •  llanninflr  «•  »  Rabbei  •  wall  s 

(Build.)     Die  Laibung,    die   Fensterlaibung ,  die 

Änschlagmauer ,  das  Gdäufe  fhess.:   die  KUifeJ, 

die  Spallettwand.    Embrasure  f. 
IVIndow-ft-ame  f.  9    Saah  s.  (Archit.)    Der 

Fensterrahmen.    Chassis  m.  ä   yerre  ou  a  car- 

reaux. 
^HTIndow-ff^ainlnir  s.,  complete  frameworlc  of 

a  Window  (Build.)    Das  Fenster,   das  Fenster^ 

rahme,  das  vollständige  Rahmwerk  eines  FensUrs. 

Fenetre  f.,  crois6e  f.,  fenötre-croisÄe  f, 
^i¥indow-irla9s  <.,  Table-fflam  «.  (Glassm.) 

Das  Fensterglas,  das  Flachglas,  das  SeheibengUu, 

das  Tafelglas.    Yerre  m.  k  vitres. 

^i¥lndow  -  sl*««  '•  blown  In  dreniar 
disks.  Das  Mondglas.  Yerre  m.  k  boudines, 
cul  m.  de  bouteille.  See  also  BulPs-eye 
glass. 

fdreen  urindoiv-iflasfl  s.  Das  grüne  F^- 
sterglas,    Chambourin  m. 

Spread  wlndo^r-^laM  1.9  (Tylladrirfti 
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ylaas    s.  9    Broad    wlndomr  -  ylass   f.« 
Slteet-iflass  s.«  Crerman  sheet-fflaftii 

s.    Das  Walimglas,  das  gestreckte. Glas,    Verrc 

m.  en  manchons,  verre  m.  en  cylindres,  verre 
m.  en  canons,  ?erre  «i.  k  vitres  souffl^  en  man- 

chons. 

IkVlilte    Window- arlass    «.    (Glaz.)     Das 
weisse  Fensterglas.    Yerre  m.  premi^re  classe. 

<o  li^lll  In  t).  0.9   io   Fix  «.  a.    all   ihe 
ivlndow-iflasa  of  a  building  (Glaz.)    Ei- 
nen Bau  beglasenj  sämmtliche  Fenster  des  Baues 
verglasen.    Poser  le  Yerre  d'un  ^difice. 
VITIndow-irrAte  «.,  I^attloe  s.  (Build.)    Das 

Fensterguter.    Treillis  m. ,   cage  f. ,   grille  f.  de 

fenötre. 
^HTIndoiv-head  s.    See  Head  of  Awindow. 
I^indow-ll^ht  5.,  IV^Indow-day  s.  (Build.) 

Die  Fensterlichte,  die  Ltehtenöffnung.    Jour  m.  de 

fendtre. 
Itrindow  -  pler  «.   (Build.)    Der  Fensterpfeihr. 

Pied-droit  m.  de  fenötre. 

C^reat  9    I^arye    ivindow  -  pier   s.    Der 
Fensterschaft.    Trumeau  m. 
IV^indow-post  s.  (Build.)    Der  Fensterpfosten. 

Poteaa  m.  de  fenötre,  poteaum.  d'huisserie. 
l¥lndow-«lintier  s.  (Build.)  Der  Fensterladen, 

(südd.:)  der  Fensterhaiken.  Volet  m.,  contre-Ycnt 

m.,  abat-vent  m. 
V^indow-sUI  #.  (Archit.)    JMe  Fenstersohlbank. 

Appui  ifi.>  seuil  m.  d'une  crois^. 
VITindow^-spIay  s.,  CliAmfferlaflr  «-9  Cliain- 

fketting*    <.     i>te    Fensterschmiege,    die    Aus- 

schrägung.    £brasement  m.,  embrasement  m. 
IVIndoiv  •  aqnare   s. ,    Saslt  -  aquare  s., 

^i¥lndow-pane  e.  (Build.)     Das  FensUrfach, 

das  Fenster f^d.    Panneau  m.  ä  verre ,    &  vitre, 

de  fentoe. 
IlTlndo'vr-valve  s.^  Tarnlnir  saslt  s.    Der 

drehende  Flügel,  der  Drehfiügel,  der  Fensterflügel. 

Chassis  m.  tournant ,  battant  m. ,   vantail  m.  de 

fenötre. 

Mdlttle  wlndow*valve,«.,  IMTicket  s.  Der 

kleine  Flügel,  das  Schösschen.    Chassis  m.,  gui- 

chet  m,,  petit  battant  m. 

Iirindo'w  valve-IVame  s.9  ^Hriny-rrame 

.  s.    (Join.)      Der    Flügelrahmen.     Cadre   m.    de 

vantail,  battant  m.  d'une  crois^e. 
^irind»plpe  s.  of  a  water-conduit  (Hydr.)    Der 

Luftstünder,  der  Windstock.    Ventouse  f. 
IVinda  s.  pL  (Min.)    xS'ee  Winze. 
^iirind-saU  «.,  (IV^tnd-bair  «.),  a  long  bag, 
"*   made  of  canvass,  to  carry  fresh  air  into  the  hole 

of  a  ship  (Mar.)     Dos  Windkühlsegel,  der  Wind^ 

beutel    Manche  f.  k  vent 
Virind-sall  1.,  «all  <.«  Vane  s.  of  a  wind- 

mill  (Mach.)    Der  Windflügel,  def  Flügel.    Aile 

f.  d'un  moulfai  k  vent 
Vklnd«screen   s.    (Join.)    Die    Windfangwand. 

Tambour  m.  de  porte. 
IKirind-ahaff«  «.  of  a  wind-miil  (MiU.)    Die  Flü- 
gelwelle der   Windmühle.    Arbre   m.    du   volant 

d'on  moulin  k  vent 
Virind-shuiiei*  s.,  imraoveable  shutter  fixed  near 

a  Window  against  the  wind  (Build.)    Der  Wind- 

laden.    Abat>vent  m. 
IVUidMier  e.»  Sllk-ilu'owster  s.  (Silk.)    Die 

Seidenhatpleri».    Fileofle  f.,    tireuse  f.   des  co- 

WO. 


Urind-tnbe  t.   of  an    organ   (Organ-b.)     Der 

Windcanal.    Porte-vent  m. 
llTlnd-valve   s.    of  a   chimney   (Build.)     Die 

Windklappe,  der  SchomsteinwnHlator.    £olipyle 

«1.    See  also  Clvininey-ventilator. 
IVlnd-way  e.,   Alr-way  s.  (Min.)    Die  Wet- 

terstrecke.    Voie  f.  d'a6rag^  (Belg.)  voie  f.  d'ai- 

rage.    See  also  Air- head. 
Virind-wheel  s.  (Mach.)    Das  Windrad.    Rone 

f.  k  vent. 

Horlxontal  ^wlnd-mrlieel«.    Das  horitm»- 
tale  Windrad.    Boue  f.  horizontale  k  vent 
lirine  s.  (Agric.)    Der  Wein.    Vin  m. 

Antlmonlal  'wine  s.  Der  8piessglan*wein. 
Teinture  f.  d'antimoine. 

Bolled  wine  s,  (Cook.)  Der  gekochU  Wein. 
Yin  m.  pr^par^  avec  un  moüt  r^duit»  vin  m. 
cuit. 

Domevtlc  ivine  s.  Der  Obstwein,  der  FrHokt^ 
wein.    Vin  m.  de  fruits. 

Dry  wlne  s.  made  of  dry  grapes.  Der  Sect- 
wein.    Vin  m.  sec. 

Oily  wine  «.9  Ropy  'wlne  s.  Der  Mähe, 
lang  gewordene  Wein.  Vin  01.  filant,  vin  m. 
toume  k  la  graisse. 

Sparkllny  'wIne  s.  Der  Schaumwein^  d» 
moussirende  Wein.    Vin  m.  mouaseuz. 

Strongr  urlne  j.  Der  starke  Wein.  Yin  m. 
fort. 

Siveet   ivlne  s.     Der  süsse    Wein,  der  Aus* 
bruch,   der  Liqueurwein,    Vin  m.  doux,  via  m. 
sucr^. 
MTlne-black  s.  (Paint)  Das  Weinrebenschwart. 

Noir  m.  de  vigne.  • 

^HTlne-lees  <.  pl.,  a  Sediment  in  the  wine.    Pas 

Weinlager,  die  Weinhefe.    Lie  f.  de  vin. 
IVIne-press  s.  Die  Weinpresse,  die  Kelier.  Pres* 

soir  m. 
l¥lne-stone  s.  (Chem.)  Der  Weinstein.  Tartre  m. 
1¥lnflr  »'9  Brauch  s.  (Techn.)  ^  Der  Flügel,  die 

Seite.    Aile  f.,  partie  f.  lat^rale.^ 
Urinfr  «•  of  a  dashing-board  (Coachm.)   Der 

Kothßügel.    Aile  f.  de  crotte  d'une  voiture. 
IMTlngr  e.«   Branck  s.  of  a  work  (Fort)     Der 

Zweig,  der  Flügel.    Branche  f.,  aile  f  ^ 

^i¥ln9  s.  of  a  hörn-  and  crown-work.  See 
Brauch. 
IVInir  »•  of  tlie  fluke  (Pont)     Das  Ankerohr, 

der  Flügel  der  Ankerschaar.  Oreille  f.  de  Pancre. 
"W¥infs  s.  of  a  gate,  Door-leafs.    Der  Thor- 

ßügel.    Vantail  m.  de  pdrte. 
^i¥ln|ps<.  p(.  of  the  abutments  of  a   bridge 

(Hydr.  arch.)    Die  Brückenflügel  m.  pl.,  die  Flu- 

gelmauem  f.  pU    Murs  m.  pl.  en  aile. 
lirinys  s,   pl.  of  an  ammunition-waggon. 

See  Platform-boards. 
^i¥ln|r-CAUIpera  s,   pl.    Der    Dickürkel,    (der 

Schamieriirkel)  mit  Bogen.    Oompas  m.  d'^pais- 

seur  (ä  chami^re)  k  quart  de  cercle. 
f^inv-compasse«  s.  pl.  Der  BogenUrkel.  Com- 

pas  m.  a  quart  de  cercle. 
l^in^'trmtne  s.    See  Window- valve. 
IVinir-rAll  '•  (Railw.)    See  Cheek-rail. 
l¥ln|r-^ran«om  s.  (Mar.)  Der  Heckbalken.  Grande 

harre  f.  d'arcasse,  lisse  f.  de  hourdi. 
l¥ln|r-waU   e.,   AUle-waU  s.  (Build.)    Die 

Flügelmauer.    Mur  fi^  ä  alles,  en  alle. 
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IVinv-wall   1.   of  a  lock   (Hydr.  arch.)    Die 

Fitigelmauer  am  Schleusenhaupt.    Musoir  m, 
l¥lnker  s.  (Saddl.)    ^^ee  Blinker  and  Eye- 

fUp. 
Uriniiliiy  s.,  Adventare  s.,  mine  t.  (Min.) 
Das  Grubengebäude,  die  Grubenräume  m,  pl.,  das 
Bergwerk.    Exploitation  f.,  mine.  f. 

VITiniiiiiiar  '•  of  a  pit  ormine.  Die  Förderung 
(eines  Schachtes  oder  einer  GrubeJ,  Extraction 
f.  (d'un  puits  ou  d'une  mine). 
'  ITirflt  urinnlnir  i.,  Fore-mrlniiiiiir  t.« 
lleadliiff  s.  (exploring,  the  process  of  esta- 
blishing  a  colliery).  Die,  Vorrichtung  (zum  Ab- 
bau durch  StredienJ.  Travail  m.  au  massif, 
tra^age  m.  et  coupage  m.  des  voies. 

VITinniiiy  s.  of  ore««  Der  Enbergbau,  die 
Erzgewinnung.  Exploitation  f.  des  mines  m^- 
talliques. 

ItiTiiiiiliiir  <•  And  UTorklniir  *-  off  mines 
(Min.)    Der  Bergbau^  der  Grubenbau,     Exploi- 
tation f.  des  mintrS. 
Iirinnolvilly-iiiaclilne  i.»  V^annln^ma- 

chine  «.  for  cleaning  com  (Mill.  Agric.)    Die 

Komreinigungsmaschine,  die  PutzmüMe,  die  Staub- 

miihU,  die   Getreidefege,    Yanneuse  f.,  tarare  m. 
Iiriater  «.,  Cross-pieee  s,  of  a  piinting-press. 

Der  Unterbalken,  der  Druckbalken,     Sommier  m, 

d'en  bas  (petit),  traverse  f. 
^i¥lBxe  <.,  ^iVlnda  i.  p/.  or  l¥liicli  s.  (Corn- 

wall),  IVindlasa   s.  (Min.)     Der   JVaspeJ,    der 

Berghaspel.     Treuil  m.,  tour  m. 
VITInze-pit  4.   (Cornwall),   Jackliead-plt  s. 

(DerbyShire)  (Min.)    Der  blinde  Schacht.     Puits 

m.  int^rieur,  (Li^ge)  bouxtay  m,,  (Hainaut)  bur- 

quin  m. 
io  HTIpe «.  a.  tbe  n ee dl e 8  in  saw-dust  (Needl.) 

Die  iVäA»a(ie/i»  mtl  Sägespänen  reinigen.  D^grais- 

ser  les  aiguilles  h  coudre  dans  un  tambour. 
to  H'lpe  V,  a,  the  stone  HPrint.)    Das  Funda- 

ment  abwischen.    Nettoyer  le  marbre. 
VITiper  s.  (Mach«)  Der  Bebedaumen-,  Poucet  m. 

See  Cam,  Lifting-cog,  Nipper  etc. 
^Vlre  s,  (Wiredr.)    Der  Draht,    Fü  m.     See  also 

Cartridge-wire,  Brass-wire  etc. 

^HTIre  f.  off  alamlnlum,  Alumialum- 
^        'vrlre  s.    Der  AluminiumdrahL    Fil  m.  d'alu- 
minium. 

Annealed  i»rire  s,    See   Binding-wire. 

Conductlnar  wlre  s,  (Tel.)  ^ee  Conduc- 
ting-wire. 

Ora^n  y/viwe  s.  Der  gezogene  Draht.  Fil  m. 
tir4,  fil  m.  d'archal. 

Vlatten  'wire  «. ,  TInsel  s,  (Techn.)  Der 
Lahn,  der  Platt,  der  Flasch,    Lame  f. 

Special  ifvlre  s,  the  cross-cut  of  which  has 
not  the  form  of  a  circle.  Der  fa^onnirle  Draht. 
Fil  m.  gaufr^,  fa^onn^ 

Thick  ^rire  s,  9  Coarae  'vrlre  s.  Der 
Grobdraht,    ficotage  ».,  fil  m.  d'6cotage. 

Tmrlce  dranrn  n^lre  s.  Der  Kleindraht, 
der  zweimal  gezogene  Draht  ^Ibroudin  m,, 
^broudage  m. 

l^oltalc  'wire  s,  (Phys.)  Der  Leitungsdraht 
Fil  m,  conducteur. 

to  Anneal  v.  a,  the  'wlre*  De»  Draht  aus- 
glühen.   Recuire  le  fil. 

to  Draw  «.  a,  wlre.  Drahi  ziehen.  Tr^filer 
le  fil. 


llTlre  s.,  Channelled  ruier  or  needle  to  produce 

the  naps  of  the  velvet   fWeay.)    Die  Sammtza- 

dely    die  Nadel,   die  Ruike.    Fer  m. ,   ^pingk  f. 

d'un  mutier  k  velours. 
Iirire-barrel  s.  (Gon-m.)    Der  Drahüauf.   Ca- 
non m.  fil6. 
^i¥lre-brash    #.    (Techn.)      SHe    DrahAwrsU. 

Gratte-brosse  f> 
IV^Ire-cabfe  s.    See  Gable. 
Iirire  •  coli  s.^  IVlre-rlnir  s,    8«e   G  0  i  1  0  f 

wire. 
irire  -  drawer    s.      Der    Drahtzi^er.    Ti^fi- 

leur  m. 
l¥lre-drawln|r  '-    ^^  DraklsAehen.    Tr^filage 

m.,  tirage  m.  de  fil. 
^HTlre-draivlns  s.,  Iirire-drteiirer**  imd« 

s.    Die  Drahtzieherei.    Tr6filerie  f. 
liTlre-draifr-pIate  «.«    Itraurlay-plate  u 

(Metall.)    Das  Draht*ieheisen.    Filiere  f.  k  tirer. 
^HTlre-edgre   s,   (wire   on  the   edge  of  knifes). 

Der  Grat    Morfil  m. 
'l¥lre-ira||'e  t.^    MTlre-ifaaye   s.  (Wire-dr.) 

Das  Drahtmass,  die  Drahüehre^  die  DraktkUzke. 

Calibre  m.,  jauge  f. 
MTlre-iraitBe   1.    of  iron-wire,   brass-vire  etc. 

Das  Drahtgewehe.      Tissu  m.  m^talliqne ,   töle  /. 

m^tallique. 
^HTlre-liooka  s.pl  of  the  beck  or  fly  (Spinn.) 

Die    Drahthäkchen  n.   pl.    am  Fidgel    ^pingles 

f.  pl.  d'un  rouet  ä  filer. 
^HTlre  -  Iron  s.9  Thread  -  Iroa  s. ,    iron  for 

making  wire  (Wire-dr.)     Das  Drahteisen.    For- 

gis  m. 
^i¥lre«iiilil «.,  Drawlnff-mlll  #.  ( Wire-draw.) 

Das  Drahtziehwerk  ,  die  DrahtmüMe  ,    die  Brak- 

zieherei.    Tr^filerie  ff  tirerie  f.  % 
l¥lre-inoaid    s.    (Paperm.)    Die     Draklform. 

Envergeure  f. 
^i¥lre  -  pln  •  hole«  s.  pl    (for  tbe  wire-pins  io 

fasten   the  barrel  in  the  musket-stock)  (Gonm.) 

Dte  Stiftlöcher  n.  pl.    Ouvertures  f.  pl.  pour  les 

goupilles,  trous  m.  pl  de  goupilles. 
IVire-rlddle  s.  (Found.)    Der  Spiess,  der  Draht, 

die   Räumnadel   (des   Formers).    D^gorgeoir «., 

aiguille  f. 
^i¥lre-rope   s.    Das  Drahtseil    Corde  f  de  fils 

mötalliques. 
^i^lre-saspensloa-bridve   s.  (Hydr.  arcb.) 

Die  Drahtbrücke,  die  Hängebrücke  an  DrakUeile». 

Pont  m.  suspendu  en  fil  de  fer. 
IVlre  -  tack  s.   (Techn.)     Der   DrahtsHfl .   der 

Drahtnagel,  der  Pariser  SÜft     Glou  m.  d'^ing)e, 

pointe  f.  de  Paris. 
IV^lre-tack  *.  for  shoes  (Shoe-m.)    Der  Sduik- 

naget    B^qyet  m.,  becquet  m,,  eleu  m.  bticqnet 
^iVisp  s.  off  8traw  (for  scouring)  (Techn.)   Der 

Strohwisch    (zum    Scheuem).      Bouchon   m.   de 

pailie. 
^i¥lth  s.  of  a  chimney  (Mas.)    Die  Wange,  du 

Zunge,    C6ti^re  f. ,  languette  f  de  refend.    See 

also  Chimney-tongue. 
to  Vl'^lthdraw   t).    a. ,   to  Break  «p  0.  a-9 

to  Remove  «.  a. «  to  Dlsmaatle  v.  a.  1 

bridge  (Pont)    Eine  Schiffbrücke  ausbauen,  ab- 
brechen.   Beplier  (an  pont). 

to  Urithdraw  «.  a.    hy  vaffta.     GHeder- 
weise  ausbauen.    Replier  par  portiöres. 

to   IV^ltltdraw  «.    cu    by  slavle  poa- 
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toons«    Ponionieeite  aushauen,     RepHer   par 
bateaux  successifs. 

«o  l¥ltlidraw   v.  a.  by  «wlnarluff.     Ab- 
schwenken,   Replier  par  conversion.  • 
to    ^Hrithdraw   v.  a,     piles      (Hydr.    arch.) 

PßtUe  ausgehen.    Arracher  des  pieux. 
IKlTHHdniwiiiflr  ß^   of    a  bridge   (Pont.)    See 

Removing. 
^HTühdrawInff  s.  of  p  i  1  e  s  (Hydr.  arch.)    Das 

Äusiiehen  eingerammter  Pfähle.    Arrachement  m. 

de  pieux  enfonc^s  avec  le  mouton. 
IMruhdrawiDflr  s.  the  lye  by  the  pipe  (Soapm.) 

Das  Absiehen  der  Unierlauge.   Epinage  m.^  Mou- 
lage m.  des  lessives. 
Iirithdrawliiir  •  enirlBe    s.       See     P  i  1  e  - 

withdrawer. 
IMTUlie  s, ,    €»ad  f.,    Binder  s.  '(Fort.)    Die 

Bindeweide,  die  Wiede  (  Weede).    Hart  f. 
mfHHewniwtkp s.  of  a  breast-collar  (Saddl.) 

Der  Halsriemen.    Siir-col  m.,  sar-cou  m. 
^iritlier-sirap  s.  on  tbe  pack-saddle  (Saddl.) 

Die    KummeMrippe    am    Sattel    oder  Packkissen» 

Courroie  f.  de  la  seile  qui  inaintient  le  colüer. 
VITIther  -  wrunip   adj.   (Veter.)    Am  Widerrist 

gedrückt,   verwundet.    £garrot^,  -e,  bless^,  -e 

au  garrot. 
^Vltherlte  t.«  (Carbonate  s.  of  baryte«) 

(Miner.)    Der    WUherit,    der  kohlensaure  BaryL 

With6rite  m.,  baryte  f.  carbonat^e. 
IKlTlthln  the  wall«  adv.9  Inslde  the  h«ll- 

dlng  adv,  (Build.)     Innerlich,  intierhalb  im  Ge- 
bäude.   Daos-oeuYre. 
Iirithoat  dooni  adv.^  Outvide  the  hnll- 

dlnflr   adv.    (Build.)    Ausserhalb    am    Gebäude, 

Hors  d'ccuvre. 
IKlTltnesaea    s.   pl.    (Railw.  etc.)    Die  Masskegel 

m.  pl.,  die  Masshühel  m.  pl,,  die  Frdkegel  m.  pl. 

T^moins  m.  pl ,    dames  f.  pl. ,    cönes  m,  pl.  en 

terrain. 
IKlToad   <.»  Pastel  s.  (Bot.  Dyer.)    Der  Waid, 

Pastel  i».v  vou§de  m. 
I^oad-hail  s  (Dyer.)    SeeBallofwoad. 
to  IV^old  V,  a.    See  to  Welt. 
VITolff  <.,  Stralnlngr-leather  1.,  Saddle- 

■eat    s,    (Saddl.)     Der    Sitniemen,    der    Wolf. 

Si^ge  m. 
IKlTolfi.  or  Sqoare  hole  s.  in  tbe  pit  (Found.) 

Der  Wolf,  die  VerHefung  in  der  Grube.    D6ver- 

aoir  m.,  trou-de-loup  m. 
IlTolffram  «.,   Tun^state  f.  off  Iron  and 

manyaaese   (Miner.    Chem.)    Der  Wolfram, 

der  Wolframä.    Wolfram  ff».,  scb^elin  fi».  ferru- 

gineux. 
lirolDrainlne  «.»  Tanipstie  acld  s.  (Cbem.) 

Die  Wolframsäure.    Acide  n».  tungstique. 
^HTolff^ainlani  s,^  Tnni^ten  s.  (Obern.)   Das 

WolframmeiaU.    Tungstöiie' fn ,  wolframium  m. 
^MTollaston*«   graivaalc  battery  s.  (Phys.) 

See  under  Battery. 
Iiroman    s.  1    Plaeklnff    w^oman  s.     Die 

Ausrupf erin,    £bouqueuse  f, 

VITomaa  s.  ^rorklnir  on  the  w^lndla«* 
on  the  pit-mouth  (Min.)    Die  HaspelUeherin  über 
Tage.    Trairesse  f.  au  jour. 
liroman*«    tooth  f.    (Join.)    See  Plough- 

plane. 
VIToo  intetj,    See  W  h  o  w. 
IVood   s.  (Gaip.),   «tu«  s.  (Join.)    Das  HoU. 


Bois  ff».  See  also  Deal-wood,  Dog- 
wood etc. 

Iirood    s.   ffor  maklnir  sllpa   (for  tilers). 
Das  Spänhoh.    Bois  fii.  d'öclisses. 
UTood   s.    cleaved    croMuray    off    ithe 
iTTAin«  Kud-iTV^^Incd  'wood  s.,  Cro«a- 
yralned  stnflT  s.   Das  HimhoU,  das  Herren- 
höh,  das  QuerhoU.    Bois  fi».  taill^  contre  le  fil, 
bois  m.  de  bout,  bois  fii.  debout. 
llTood   s.   cleaved   ^urlth  the  ffraln  or 
plankmray«   Das  Aderhoh,  das  Langhoh,  das 
Längenhoh,    Bois  ff»,  de  fii. 
UTood  s.   ff)ree  f^om   defe<^s.     D(u  feh- 
lerfreie HoU.    Bois  ff».  Sans  döfauts. 
Iirood  s.  free  ff^om  flaurfl«    Das  HoU  ohne 
Risse.    Bois  fif.  sans  roulures. 
^HTood  s.  free  ffrom  knots«     Das  knoten- 
freie  HoU.    Bois  fv».  Sans  noBuds. 
^HTood  1.   paid  ffor  by  the  cnbe«    Das 
Höh,  welches  nach  dem  kubischen  Inhalt  beiahlt 
wird.    Bois  fi».  pay6  au  cube. 
^HTood  s.  pald   ffor  by  the  plece.     Das 
HoU,  welches  nach  der  Stäckiohl  be^hlt  wird, 
Bois  fi».  pay4  ä  la  pi^. 

^HTood  s.  «easoned  ffor  one  year«  Das 
ein  Jahr  ausgewitterte  HoU,  Bois  fi».  qui  a  un 
an  de  coupe. 

Barked  urood  s.^  Iirood  s,  strlpped  off 
It«  bark  (Carp.)  Das  Schälholz,  das  abgerin- 
dete, entrindete  HoU.    Bois  fi».  ^corc6. 

Bltnuilnlons  ivood  s,  (Geogn.)  Das  bitu- 
minöse HoU,  das  fossile  HoU,  die  hoUartiae,  fa- 
serige Braunkohle.  Bois  ff»,  bitumineux,  lignite 
ff»,  fibreux. 

Bai^ed  urood  t.  9  Crooked  %rood  1.9 
Compasa  -  timber  s.  Das  KrummhoU. 
Bois  f».  bomb^,  bois  fi».  tordu.  See  also  Com- 
pass  -timber. 

Crooked  urood  s.    See  Bulged  wood- 
Cross-ffIbred  >Mrood    s,     (Join.)    Das    ver- 
wachsene HoU.    Bois  fi».  rebours. 

Curled  urood  «.9  Cnrllnff  -  atnlff  s.^ 
Speckled  urood  s.  Das  MaserhoU ,  der 
Maser,  die  Flader.    Bois  fi».  madr^,  madrure  f. 

End-^rained  or  Cross^ipralned  M^ood 
s.  See  Cross-grained  stuff  and  £nd- 
grain. 

Ploated  urood  s.  Das  Flossholi,  das  Flöss- 
hoU.    Bois  m.  flotte. 

C^reen  iiroct<A  s.  Das  grüne  HoU,  das  frische 
HoU.    Bois  ff»,  vif,  bois  m.  vert. 

Hard  w^ood  s.    Das  harte  HoU.    Bois  n».  dur. 

Knaffiry«  flna^^y  nvood  s.  Das  knorrige, 
knotige,  wimmerige  HoU.    Bois  ff»,  malandreux. 

Over  •  «easoned  ^'ood  s. ,  Timber  s. 
beylnnlnir  to  decay«  Das  übersländige, 
rückgängige  HoU.    Bois  ff»,  sur  le  retour. 

Purpied  wood  s.    See  Vi  ölet  w  00  d. 

Rot  urood  s.  (Carp.)  Das  SchwammhoU. 
iBois  ff»,  spongieux  ou  fongueuz. 

Royal  ivood  s,  ^  lllny^«  ^'ood  «.9 
%aeen*s  ivood  s.  Das  KönigshoU,  Bois 
fi».  royal. 

iieaaoned  ^'ood  s.  Das  lufttrockene,  aus* 
getrocknete,  ausgewitterte  HoU.  Bois  m.  dess^- 
cb^,  bois  ff».  s^ch6  k  l'aur. 

Slllcliled  wood  s.  Das  verkieselte  Hol», 
Bois  ff»,  silicifi^. 
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Sofft    MTooA  >.     Diu   v>e%che    Höh,    Bois    m. 
blanc,  bois  m.  douxi  gras  ou  tendre. 
Speckled    ivood   s.,    Cnrled    i¥Ood   *. 
Das  Mcuerhoh,  der  Maser ^  die  Fiader.     Bois  m. 
madr^,  madrure  f. 

Violet  ivood  «.,  Pnrpled  mrood  «.9  Pa- 
llsander  -  urood   x.«   Parple-wood    s. 
Das  Luftkoh,  das  Violethohf  das  PurjfurhoUt  das 
ÄmaranthholZf  das  Palisanderholt,  das  blaue  oder 
Cayenneehenhoh.    Palisandre  m,,  bois  1».  violet, 
amaranthe  m. 
llTarped  urood  s.    Das  Höh,   das  sich  ge- 
worfen hai.    Bois  m.  gauchi. 
Tlie  wood  sets  pricked  by  urorms« 
Das  Höh  wird  wurmstickig,    Le  bois  se  pique. 
TIte  wood  ■plits,  rifta  or  cracka«    Das 
Höh  reisst  auf,    Le  bois  creyasse,  le  bois  se 
fend. 
to  Carbonlse  v.  a,  iirood»    See  to  Burn 
charcoal  and  Carbonization. 
to  Creoaote  v,  a,  MrooAm    Höh  mü  Creosot 
imprägniren.    Imbiber  le  bois  au  cr^osote. 
to  Roa^li-heiir  o.  a.  ivood   (Carp.)     Höh 
aus   dem   Groben   behauen.    D^gauchir   ou  d6- 
groBsir  ane  pi^ce  de  bois. 
to  Rive  t>.  a,  tlie  n^ood«    See  to  Gleave 
tbe  wood. 
to  SelMon  V.  a,  ivood.    See  tO  Season. 
l¥ood  s,  (For.)    See  under  Forest. 
UTood-arsenlate  s,  of  copper  (Miner.)    Das 

Holikupfereri,    Cui?re  m,  ars^niat^  fibreux. 
tVood-beadlan^-inaoKiiie«.  (Join.,  Coacli-m.) 
Die  Hohbiegmaschine.     Macbine  f  ä  courber  las 
bois. 
1irood-carvlD|r    s.      Die    Hohbildhauerei y   die 

XyloplasHk.    Scolpture  f,  en  bois. 
UTood-center  s.  (Pont)  Der  Hol^teg.  Cinglot  m. 
^HTood-charcoal  s.    /S^ee  Charcoal  of  wood. 
IlTood-cleaver  s^  IVedir®  s.  ffor  cleavlng- 
trees    (Carp.)       Der     Keil    Mtm.   HoltspaUen. 
£buard  m. 
Iirood-coal  s.,  Wtwoifvm  coal  s.    Die  Braun- 
hohle.   Lignite  m.,  houille  f,  brane. 
lirood-comlMutioii  s.   (Locom.)    See   Com- 

bustion  of  wood. 
VITood-cut  s.,  H'ood-eiicTavliiir  s,   (Xyl.) 
Der   Holuchnütf   der  HolisUch,    Gravüre   f    en 
taille  de  bois,  gravure  f.  en  bois. 
H'^ood-cut  s,  (Print.)     Die  Hölhe  der  Schriften, 

Hauteur  f. 
"UTood-catter  s,^  llTood-eiiffraver  s,  (Xyl.) 

Der  Holzschneider,  Graveur  m.  en  bois. 
Virood*oitttlii9  «.9  ^ilTood^eiiir'avliiK  s.9 
ILylo^rtkpKy  s.  Die  Holtschneidehunst,  die 
HolisiecherkunsL  Gravure  f.  en  bois,  gravure  f. 
sur  le  bois,  Xylographie  f. 
Wooden  adj.^  Off  urood  adj.  Hohem,  «01t 
Höh.    De  bois. 

UTooden  bellow«  s.  pl  (Mach.)  Das  höl- 
zerne Balgengebläse.  Sounlets  m.  pl,  de  bois, 
soufflet  m.  pyramidal,  soufflet  m.  k  charni^re. 
^HToodeni  bottom  s.  for  case-shot  (Artill.) 
See  Case-shot-bottom. 
UTooden  bottom  1.9  Directliiff  t^lrcle 
s.  for  gabion-making  (Fort)  DasLehrbret, 
der  Lehrreif,  die  Scha^^korbM^re,  .  Gabarit  m., 
cercle  m.  directeur,  planche  f.  directrice. 


MToodeu  bottom  s.  for  round- shot  (Ar- 
till.)   See  under  Bottom. 

^HToodeiA  clamp  s.  See  under  Clamp  md 
#1  oth-peg. 

^HTooden  pipe  s.,  (Trank  s.|  (Mar.)  Der 
Koker  (hölzernes  Rohr),   Tr^mure  f. 

UTooden    screw  s.    Die    Hohsehraube^   iU 
hölzerne  Schraube.    Vis  f,  de  bois,  verrine  f. 
^HTooden  tliickiiera-plece  s.    Der  hölzerne 

Keil,  die  Unterlage.    Cale  f.  en  bois. 

^HTooden  wed^e  s.  (Build.)  Der  hölzene 
KeU,    jäpite  f 

liTood^enKravlnir  '•  (^J^O     ^^  graviHe  Holz- 

stock.    Bois-gravure  m. 
llToodman^s  hammer  s.    Der  Waldkammer. 

Laie  /".,  laye  f. 
llTood-opal  s.  (Miner.)    Der  Hohopal    Bois  m. 

opalis^. 
^HTood-rasp   #.    (Join.,  Tum.)    Die   HohraspeL 

R&pe  f.  k  bois. 
^ilToodoscremr  1.,  ficrew  s,  made  off  ivood. 

Die  Holzsekraube,    Vis  /*.  en  boifl. 
MTood-Mcreiv  s,^  Screiv^-nail  s.,  iron  screw 

to  be  fastened  in  wood.     Die  Holzschraube,   me- 
tallene Schraube  zum  Schrattben  im  Höh.    Clou 

m.  k  vis,  vis  f.  k  bois. 

UTood-ücre'vr   s.    ffor   ralls    (Railw.)    Der 
Schrattbenbolzen    zum   Befestigen    der    Schienen 
auf  den  Schwellen.    Tire-fond  m. 
'UTood-screiv-hole   s,  of   the    trigger-guard 

(Gun-m.).   Das  Öhr,    (Eil  m. 
MTood-nplrit  s.^  Pyrolii^ocoits  spirit  j., 

methyllc   alcohol    s.    (Chem.)     Der  Holz- 

geist,    dtu    Methyhxydhydrat,    der    MetkylalhokoL 

Ksprit  m.  de  bois,  espnt  m.  pyroxylique,  alcool 

m.  methylique.     ' 
UTood-tampion  s.    (Artill.)     Der    Ober-,   der 

Deckspiegel^  der  Karlätsckbodenspiegel.     Couvercle 

1».  en  bois  de  boite  k  balles. 
Wood-tin  <.,  (Plbroiu  tln-ore  s.),l¥ood- 

tln  S.9  Oxyd  s,  off  tln  (Miner.)  Das  Holziinn, 

(das  faserige  Zinners),    £taia  m,  ozyd^.    £tam 

m.  de  bois. 
Wood-tia  <.«  Corniflit  tia-ore   s.   (Miner.) 

Das  Holzzinn,    £tain  m.  de  bois,  6tain  m.  oxydö 

concr^tionn6. 
^ilTood-vinefrar  «.    See  Yinegar  of  wood. 
IVooff  S.9  l¥efft  s.  (Cloth.)    Der  Einschlag,   der 

Eintrag,  der  Einschuss.    Enflure  f.,  trame  f  d'une 

Stoffe. 
IV^ool  <.    (Spinn.)    Die    WolU,    die    SdwfwolU. 

Laine  f,    See  aUo  Combed  wool,  Carding- 

wool  etc. 

llToolx.conylatinated  by  excreaieiitf. 
Die  Koihspüzen  f,  pl,  Crottins  m.  pl  de  U 
laine. 

JLrtiacial  ifvool  s.«  <8hoddy-wool  <.< 
moaifo-ivool  s.,  Sltaddy  «.|  (the  wool 
prepared  of  wool-rags  which  are  named  Shoddy. 
Shuddy  and  Mungo).  Die  Kunstwolle.  Laine  f, 
artificielie. 

Conbed  'vrooi  s,    See  Combed  s, 

Dead  ivool  s,    See  Morling. 

C^ood  lonir  wool  s,  {Sjpmsu)  Die  guU  langt 
Wolle.    Coeur  m.  de  laine. 

liony  mrool  «.«  Combiaf^w^ool  «.  (Cloth.) 
Die  Kammwolle.    IsioB  f.  l«ngue»  laine  f  de 
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peigne ,    laine  f.  k  peigner ,   laine  f,  peign6e, 
itaim  ff».,  estame  f, 

Mative  'irool  «.  (Spinn.)  Die  Ltmdwoüe. 
Laine  f.  indigdne. 

Phllofloplilcal  'wool  8,  or  cottott  «. 
(Cbem.)  Die  Zinkblumeu  f.  pL,  die  philosophische 
WoUe,  Goton  m.  philosophique,  (fleurs  f.  pl.  de 
zinc). 

Slteareil  ivool  «.    See  Fleece-wool. 

flliort  MTOol  «.    5ee  Carding-wool. 

to  Comb  V,  a.  mrool»    See  to  Comb. 

to    flcriliMe    «.    a.    the    'wool    (Spinn.) 
Schlumpen  ,   schrubbein ,    schrobbeln,    DrouBser, 
droseer. 
^MTool-canviim  s.  (Weav.)    Der   waUene    Stra- 
min, die  woüene  Siickgate.    Ganevas  m.  de  laine. 
1irool-cardiB|f-]iiachliie    s.    (Spinn.)    Die 

WoÜkrat%maschine^  die  Krämpelmaschine.  Macbine 

f.  k  carder. 
fiTool-coinb  f..   Comb  s,    of  a  wool-car- 

ding-macbine    (Spinn.)       Der     Wollkamm. 

Peigne  m.  ä  laine. 
VITool-comber  s.    (Spinn.)     Der*  Wollkämmer. 

Gardear  m.  de  laine. 
Iirool-combiiiir  *'  S^^  Combing  of  wool. 
io  llToold  V.  a.    Bewuhlen    C^mwickelnJ.    Rou- 

Bter. 
to  ^HToolil    V.  A,    to    Rack  «.   a.  a  cord 

wltlt  m  wooldliiflr-fltlck  (Pont.  Garr.)  Einen 

Strang  anwiehen,  reitein ^  rodeln.    Bröler  un  cor- 

dage. 
IPTooldeF  S.9  l^ooldlaiT-stlck  t.  (Garr.)  Der 

ReiUlj  der  Knebel,  der  Packsiock,    Gbeville  f.    k 

toumiquet. 
^iVooldinir  <•  (Mar.)    Die  WuMing.    Roosture  f. 
^i¥ooIdlii9  -  stick  s. ,   Packlnlr  •  «tick  s. 

(Artill.  Pont.)     Das  Rödelhoh,  das  Reüelhoh,  das 

Würgehol»,    Garrot  m.,  tortoir  m. 
IV^ooldliiff  -  (Packln«  -)  stick  •  hltck    s. 

(Pont  &  Art)     Der  ßremsknoten,  der  Knebelkno- 

ten.    NcBud  m.  avec  le  garrot. 
IVoollen  adi.     Wollen,    De  laine. 

VIToollen  dotk  s.,  ClotK  s.  Das  (wollene) 
T%i€h,  der  Laken,    Drap  m. 

Relatlny  to  (woolleii>  dotlt,  Clotit-. 
Tuch-,  auf  Tuch  bezüglich.    Drapier,  -^e. 
ItroolleiA  •  dyer   s.    (Dyer.)    Der  Wollfärber. 

Teintnrier  m.  aar  laine. 
^i¥ool-mlll  j.,    DoTll  «.  (Spinn.)    Der  Teufel, 

der  Wolf.    Diable  m.,  loup  m.    iSee  also  Devil 

and  Wiilow. 
IlTool  •  monld    s.   (Paperm.)    Die    Velinform. 

Forme  f.  k  v^lin. 
V^ool  -  irashlDir  s.  (Spinn.)    Die  W(^toäsche. 

Lavage  m.  des  laines,  des  toissons. 
IVool-yara  s.  (Spinn.)  Das  Woüengarn.    Fil  m. 

de  laine. 

Comked  'wool-yani  s.  Das  Kammgarn. ' 
Fil  m.  de  laine  peign^e,  laine  f.  fiUe.  | 

IWootz  «.,  nratnral  steel  s.,  a  sort  of  Indian 

Steel  (Metall.)    Der  Wooti.    Wootz  m,  \ 

l¥ork  s.  (Techn.)    Die  Arbeit,  das  Werk.    Tra- , 

vail  m.,  ouvrage  m. 

^HTork   s.    done  9   I^abomiiiflr  force   s. ' 

(Mecb.)     Die  mechanische  Arbeit  oder^  Leistung, 

die  Arbeit^  die  Leistung  einer  Kraft,  Travail  m. 

m^canique. 

IKlTork  «.  In  yaste,  Paste*work«.  (Bookb.) 


Die  Papparbeit,     Gartonnage  m.,  cartonnerief., 

ouyrage  m,  de  cartoh. 
^i¥ork  1.    la    electro  -  deposit  (Techn.) 

Die  galvanoplasti^he  Arbeit,  das  galvanoplastische 

Werk.    Ouvrage  m.  galvanoplasüque. 
Ckased,  Knchased«  Embosfed  work 

s.    See  under  Ghased  and  Ghasing. 
Embossed  vrork  s.    (Sculpt.)    Dte  dsdirte 

Arbeit.    Giselure  /*.,  onvrage  m.  cisel^. 

Kmbossed  urork  «.  made  by  mteans 
of  a  pnncheon,  Chased  ivork  s, 
(Arch.  Om.)  Die  CiseHrarbeit,  die  Bununar- 
beitj  die  getriebene  ArbeiL  GSuvre  m.  au  mail* 
let,  travail  m.  repouss^,  bosselage  m. 
Haminered  ivork  s,^  Raised  mrork  f. 

(Gopper-8m.)     Die  Hammerarbeit,  die  getriebene 

Arbeit,    die  geschlagene  Arbeit,     Ouvrage    m, 

martel^,  vaisselle  f.  martel^e. 
Inlald    work   j.  ,  JHar^vetry   f.  (Join.) 

Die  eingelegte  Arbeit.    Marqueterie  f, 
Prellmlnary   'works  s.  pl  of  a  railway 

(Railw.)    Die  Vorarbeiten  f.  pl,  »u  einer  Eisen- 
bahn.   £tudes  f  pl,  d'un  projet  de  chemin  de 

fer,  travaux  01.  pl,  pr^paratoires. 
RaUed  urork  s.    See  Hammered  work. 
Spiin  'work  s.  (Tum.)    Die  gedrückte  Arbeit, 

Repouss^  m. 
Tkrong-lt-carved  mrork  s.  (Archit)    Das 

durchbrochene  Masswerk.    D^oupnre  f.  k  jour. 
V'workl     (command     for     the    opening    of 

trencbes)  (Fort.)    Arbeit' t!    Hant-les^brafil 
VITork  s.  01  a   clock  or   watcb.    Das  Werk, 
das  Uhrwerk.    Mouvement  m.  de  montre,  m6ea- 
nisme  m.  d'borlogerie. 
0trlkla9    work   e.9    Strlklnir   traln   e. 

(Glock-m.)    Das  'Schlagwerk.    Sonnerie  f, 
UTork  s«  in  building.    Der    Verband.    Appa- 
reil  m. 
IVork  s,  of  art,  CoastractIvO  urork  e. 

Der  Kunstbau.    Onvrage  m.  d'art. 
Raked  mrork  s.    See  Goffer-work. 
üead  'urorks  s.  pl.  of  a  sbip  (Mar.)    Das 

todte  Werk,  das  Oberwerk,  das  Oberschiff.     (Eu- 

vre  f  morte,  accastillage  m. 
Carved  work  e.  (Arch.)    See  Batement 
Eartken  urork  s.    Der   Erdbau,   die   Erd- 

schüttung,    das   Bauwerk  in    Erde.     Terrasse- 

ment  m. 
ImbrIcated    work    s.    Das   Schuppenwerky 

der  Dachviegelterband,    Imbrication  f, 
JHurdered  work  s.    Die  misslungene  Arbeit, 

Loup  m. 
Retlcnlated  work«.,  Dlamoad-wrork 

s.     Der    Netiverband,    das    Opus    retißulatum» 

Ouvrage  m.  ou  appareil  m.  r^ticul^. 
Rnbbled  wrork   «. ,   Ray-work  s.    Das 

rauhe  Mauerwerk  (aus  unbearbeiteten  Bruchstei- 
nen),   Ma^nnerie  f.  en  moellons  bruts. 
Square  -  framed    work    e.,    Prame- 

Square  -  urork  s.   (Join.)     Der  wusammenge- 

stemmte    Rahmen,    das  Fachwerk,    Assemblage 

tm  avec  panneaux.  ' 
IW^ork  e.  (a  book)  (Print)    Das  Werk.    (Euvre  f, 
^HTorks  f.  pl.  (establisbment  for  producing  a  metal 

etc.)    Die  Hütte.    Usine  f. 
"WowUn  s.  pl.^  Kstabllskment  s.  (Metall.)  Das 
Hüttenwerk,  das  Werk.  Üsme  f.,  Etablissement  m.' 
l¥orks  s.  pl.  (Min.)  Das  Werk,  die  Grube,  die  Hütte, 
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das  Bergwerk,  die  Orubenanlage^  die  Zeeke,  £ta- 

blissement  m.,  exploitation  f.»  mine  /l,  usine  f, 

VITork  s.  (Cornwall:  ores  before  tfaey  are  cleaa- 
sed  and  dressed).  Das  Grubenklein,  die  Gänge 
m.  pl,    Menü  m.  de  la  mine ,  minerai  m.  brut. 

"UTork  r,  "UTorkiiiir  «•  Der  Grubenbau,  der 
Abbau,  der  Bau.  Ouvrage  m,,  methode  f.  d^ex- 
ploitatiön ,  (Belg.)  ouvre  m,  de  veine. 

VITork  J.  of  mine*  «  ^HTInninii'  f.«   Ad« 
venioLFe   f.    Der   Bergbau ,    die   Ausbeutung, 
die  Gewinnung.    Exploitation  f. 
üVorU  s.  (Metall.)     Der  Betrieb,  der  Gang.    Acti- 

vit6  f. 

At  'work  adv„  said  uf  a  furoace.  Im  Betriebe, 
im  Gange.    £n  activit^. 

Properly  at  ivork  adv.    In  voUem  Gange. 
£n  pleine  activit^. 

to  Sei  D.  a.  tbe  blast  -  fiirnace  io  ivark 
(Metall.)  Den  Hochofen  in  Betrieb  seUen. 
Mettre  Ic  fourneau  en  activit^. 

DreMinLff-ivork   s.    (Min.)    Die    Erzwäsche. 
Patouillet  m.,  lavoir  m. 
^i¥ork  s,  in  foundry.    Der  Guss.    Fönte  f. 

Chllied  works.f  Ca«e-hardened  ca«t« 
In  9  «.  Der  Schalenguss,  der  Kapselguss,  der 
Hartguss,  Fer  m.  Toirau  en  coquille  ou  en  mou- 
les  en  fönte,  fönte  f,  k  la  vol^e,  fönte  f.  durcie 
ou  blanchie.     Comp,  Case-hardening. 

Cored  ivork  f.,  Caatiny  s.  on  a  core, 

Hollow  ca«iin9  s.  (Found.)    Der  Kemguss, 

der  HoMguss,    Fönte   f.   en  creux,   couläge  m. 

en  fönte  ä  noyau.    ^ee  Casting. 

Iirork  s,    off   rack    and    plnlon     (Mech.) 

Das  Stangentriebwerk,    Engrenage  m.  ä  cr^mail- 

l^re. 
V^ork  «.  of  ffortlflcation  (Fort)     Das  Be- 

festigungswerk ,  die  Schäme,  das  Werk.    Ouvrage 

m.    (de    fortification) .      iSeeFascine-work, 

Field-work  etc. 

Iirorka  s.  pL  off  attack«  Die  Angriffsarbei- 
ten  f.  pl,  FortificationB  f.  pl,  d'attaque  (offen- 
sives). 

^HTork  s,  ky  contraot  (upon  terms) 
(Build.  &  Fort.)  Die  Verdingarbeit,  die  Accord- 
arbeit.    T&cbe  f. 

^HTork  s.  wltk  broken  mriai^«  Das  ge- 
schulterte Werk.    Ouvrage  m.  6paul^. 

l¥ork  s,  wltk  Hanks.  Das  Werk  mit  Flan- 
ken.   Ouvrage  m.  k  flancs. 

"UTork  s.  battered  by  oblique  Are« 
Das  schräg  beschossene  Werk,  Ouvrage  m. 
^cbarp^. 

llTork«.  commaaded  in  rear«  ^HTork 
s.  Seen  In  reverse«  Das  hinten  eingesehene 
Werk.    Ouvrage  m,  vu  de  revers. 

Advanced  urork  s.  Das  Vorwerk,  die  Vor^ 
feste,  das  vorgeschobene  Werk.  Ouvrage  m.  avanc^. 

An^nlated  work  s.  Das  Winkelwerk, 
Ouvrage  m.  k  angles. 

Casemated  urork  s.  Die  Casemattirung, 
diu  casemattirte  Werk,    Ouvrage  m,  casematö. 

Collateral  mrork  s.  Das  Seilenwerk  ^  das 
nebenliegende  Werk.    Ouvrage  m.  collateral. 

üeffenslve  nvorks  s.  pl.^  Deffenses  s.pl. 
Die  Vertheidigungswerke  n.  pl,  Ouvrages  m.  pl. 
d^fensifs»  d^fenses  f.  pl, 

Detacked  work  s.  Das  selbsUtändige  Werk, 
das  detaschirte  Fort,  Ouvrage  m.  d^tachö  (iaol^). 


Endosed  work  s.    Das  gesdUosneme   Werk, 

die  geschlossene  8chan*e,    Ouvrage  si.  ferme. 

Enüladed    work    s, ,    Haked  ^work  i. 

Das    längs    beschossene     Werk.     Ouvrage    «. 
enfiie. 

Flanked   work   s.    Das   hesiriekeme    JferL 
Ouvrage  m.  flanqit^. 
Flanklngr  work  s.    Das  bestreichemde  Werk. 
Ouvrage  m.  flanquant. 
Interior   work  s. «   Ileep  f.    Diu  Jmnea^ 
werk,  das  Rückhaltwerk,    das  ReduiL     OuTtage 
m.  int^rieur,  r^duit  m,,  donjon  s». 
liOOf^hoied  urork   s.      Das  creneÜrte    fmit 

Infanteriescharten  Sehiesslöchem serseAcsc 

Werk.    Ouvrage  m.  cr^nelö. 
Open  work  s.     Das  offene  Werk,   die  ogeme 
Schäme.    Ouvrage  m.  ouvert 
Par«lally  reveted  work   s.    Das  ketlbbe- 
kleidete  Werk,    Ouvrage  m,  demi-rev^tu. 
Hetlred    work   s.    Das  riickUegende    Werk, 
die  iurückgesogene  Schäme.    Ouvrage  m,  retirl 
Temporary   work   s.    Das  fassagere  (für 
toriibergehende  Zwedie  erbaute)  Werk.    Oayrage 
m.  passager. 
IJnreveted  work  s.    Das  umbekleideie  Werk, 
die  Erdschame,    Ouvrage  m,  non  revdtu. 
io  llTork  t).  a,  (Techn.)    Arbeilen.  Travailler. 
io  H'ork  9.  a,  mi  tke  steerln«  -  wlaeel 
(Mar.)  Das  Ruder  stark  drehen.  Travailler  beau- 
coup  k  la  barre. 
to  IlTork  «.  o. ,  to  Frame  v.  a,  9    to  Cnt 
9.    a.    timber    (Carp.)        Zimmern ,    bekamen. 
Charpenter. 

to  llTork  v,a.  coarsely  tbe  timber  (Gar- 
pent)    Das  Hdi   aus   dem    Gröbsten  smnekiem. 
febaucher. 
to  ÜTork  V,  a.  planks  or  boards   (Carp.) 
Breier  säumen,  behauen.    Dresser  k  la  cogn^. 
to  MTork  «.  a.  the   ink   on   the  table  (Print.) 
Die  Farbe  ausstreichen,  Broyer  et  6tendre  Tencre 
d'imprimerie  sur  (nne  table  nomm^e)  Pencrier. 
to  MTcNrk  V.  a.,  to  Carry  v.  a,  (Min.)     Battem, 
abbauen  (eine  GrubeJ.    Exploiter  une  mine. 
to    llTork    V,   a.    the    broken.    See   smder 
Broken. 
to  l¥ork  o.  a.  (Railw.)    In  Betrieb  setseth  hefah- 
res.    Exploiter  ^  chemiu  de  fer. 
to  Be  worked  v.  s.     Im  Betriebe  sein,    be- 
fahren werden.    Etre  exploit^. 
to  llTork  t.  a.  the  casting«  to  Pnddle  v.  a. 
(Metall.)    Umrikhren.    Brasser  la  fönte,    remuer 
le  m^tal  fondu.    S«e  to  Pud  die. 
to  llTork   V.  a.    metal    wltk   tke   chisel 
(Metall.)    Mit   dem  Meissel  bearbeiten,    behauen, 
meisseln.    Ciseler,  bunner,  les  m^taux. 
to  VTork  9,  a,9  to  Cut  9,  0.9  to  lleiv  v.  a. 
a   stone  (Mas.)     £is€s   Stein  bearbeiten,   be- 
hauen,    D^ganchir,  dresser  une  pierre. 
to   VITork    9.  n,    said  of  a  machine   (Mach.) 
Arbeiten,  gehen,  im  Gange  sein.  Aller,  manceuvrer, 
fonctionner. 
to  llTork  9,  n.  said  ofa  sh^p,  to  Sali  9.  s. 

Segeln.    Aller,  naviguer. 
to    llTork   oir  9.    a,    some  material  (Metall.) 
Verarbeiten,  *u  gute  machen,    Mettre  en  oeuvre. 
to  l¥ork  oir  t).  s. ,    to  Print  9.  a.  (Pnnt) 

Abdrucken,  abgehen.    Tirer,  imprimer. 
to  IV^ork  ont  v.  a,  the  bars  ander  the  draw- 
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ing-haminer  (Metall.)    Die  Stäbe  unter  dem  Ham- 
mer strecken.,    Stirer  les  barreB  sous  le  marteau. 
io  lf¥owU  out  o.  a.  a.  barrel  (Gunm.)  See  un- 

der  Barrel  of  a  musket 
tQ  ^HTork   OTer   v,  a.    (Techn.)     Überarbeiten, 

vollenden,    Finir,  ragr^er. 
io  llTork  np  o.  a.  äe  old  or  scrap-iron  (Metall.) 
Das  alle  Eisen  iugulmachen,  Af&ier  la  ferraille. 
^HTorkable  a4j.,   said   of  metals  (Metall.)    Das 
Werk'.    D'oBuvre. 

IMTorkable  lead  t.    Das  Werkhlei.    Plomb 
m.  d'oBUTre. 
UTork-benok  s.   (Techn.^    Die  Werkbank,   der 
Arbeitstisch,    Stabil  m.    See   also   Bencb   for 
working. 
^HTorker  «.» llTashliiff-eiiirliie  s.  (Paper-m.) 
Der  Halbtengholländer,  Cyliodrem.  d^grossisseur, 
eMlocheur  m, 
^i¥orker  s.,  Stripper  s.  of  tbe  scribbling-machine 
(Spinn.)     Die    Arbeitswalze,    der  Arbeiter.     Tra- 
vailleur  m. 
^irorklnir  <•  (Metall.)  I>te  Verarbeitung,  das  Zw 
gutemachen,  die  Zugutemachung*  Mise  /*.  en  oeuvre. 
V^orklnflr  <•  (Railw.)   Der  £e(ne6.    Exploitation 

f.  d'un  chemin  de  fer. 
IV^orklngr    «•    «nilerfrroand     (Min.)      Du 
Gfrtt6ei»ar6e«<   ftm   AUgemeinenJ,    Pourcbasses  f. 
pl.  d'ouvrage  (Belg.).    See  also  Work. 
^i¥orkinflr  <•     ^Y    «inirle    skor«    «talla 
along  tbe  down-beaten  roof  of  the  old  workings. 
Der    Bruchbau.     OuTTage  m.  ou  travaii  m.  par 
^boulement 
IVorkln^  s.  in  vaat  lump«,  in  maiises« 
Der  Stockwerksbau.    Exploitation  f»  cn  masses 
ou  en  amas. 

Workinir  s.  and  urinniny  s,  of  9^  coal- 
seam.    Der  Abbau  eines   Flöties,    Pourcbasse 
f.  d'une  veine  (Belg.),  exploitation  f.  d'une  veine. 
^i¥orkln98  <.  pl    Die  Grubenbaue  m.  pl.,  die 
Baue  m,  pl.    Ouvrages  m.  pl. 
Open  Workings  s.  pl.    Der  Tagebau.  Ex- 
ploitation f.  k  ciel  ouvert. 
Open  workinffii  s.  pk  (in  a  lode)^  Open 
emnt  s.    Der  Tagebau,    Travaii  m.  ä  ciel  ou- 
vert,  exploitation  f.  k  ciel  ouvert 
Extended  underiproand  workinffs«. 
pl.^  UTorliingrs  s.  ol.  Das  ausgedehnte  Gm- 
bengebäude.  Longue  cnasse  f.  d'ouvrage  (Belg.). 
^iVorkin^f.  kollow  (Sculpt.)    See  Carving. 
IVorkinff  s.  in  the  lies    (Maniifact.    of  tin- 
plate).    Das   Beiden   (und    Wenden)   im    Sauer- 
Wasser  oder  der  Kleienbeiie.    Operation  f.  d'ex- 
poser  les  plaques  de  fer  k  l'action  de  la  lessive. 
I^orkingr  s.  of  a  blast-furnace  (Metall.)   Der 
Gang  des  Hochofens.    Allare  f.,  marche  f. 
Hot  'vrorklny  s.     Der  heisse,  übergare  Gang. 
AUure  f.  chaude. 

Irre^nlar  mrorkii^ff  s.  Der  Rohgang,  der 
rohe,  übersetzte  oder  scharfe  Gang.  Allure  f. 
irr^guli^re. 

Reipitlar  urorklng-  t.  Der  Gargang.  Allure 
f  r^guli^re. 
Iirorkin^  s.  of  an  angine.  Das  Spiel,  der  Gang 

(einer  MasdiineJ.    Jeu  m,  d'une  machme. 
DVoikin^s.  and  cleanaingr  **  (Cbamoy-dr.) 

See  Cleansiifg  and  working. 
l¥orkliiir   P^rt.    (Metall.)     bn    Betriebe.     En 
marcbe. 

TMh&oIog.  WSrtorbuoh  II.  8.  Anfl. 


^ITorkiniT-ttrck  c,  i^old  <.  (Metall.)    Das  Ar- 
bfitsgewölbe.  Encorbellement  m.  de  la  tympe.  See 
Tymp-arcb. 
^HTorkin^-barrel  s.    (Piimpnf.)    See    Barrel 

of  pump.  . 

^HTorklnfir-keana  s.  (Steam-eng.)    See  Beam  s. 
^Workin^-kencii  s.  of  a  dog-maker.  Die  Werk- 

bauk  des  Holischuhmachers.     Encocbe  f. 
UTorkinvchamber  s.  of  the  feed-pump  (Lb- 

com.  etc.)    See  under  Barrel  of  pump. 
^HTorkin^-condition  s.  (Railw.)    Der  betriebs- 
fähige Zustand.    £^tat  m.  d^exploitation.     See  also 
Working-st'ate. 
IWorkin^-door  s.   (Metall.)     See  Cbarging- 

door. 
UTorkinff-kole  s.  of  a  furuace.    Das  Arbeits- 
loch,  die  Arbeitsthür.     Ouvreau  m.,   porte  f.  de 
travaii. 

^HTorklnff-hole  s.  (Glass-m.)    See  Hole. 
IVorkin^-order  s,  (Metall.)    See  Working- 

state. 
^HTorkiny-pIt  s.  (Min  )    See  W  i  n  d  1  n  g  -  s  h  a  f  t. 
IVorkiny-piace  s.    (Min.)     Das  Ort,  der  Ab- 
baustoss.    Front  m.,  front  m.  d'une  taiUe. 
MTorkinip-place  <.  in  a  mine.    Der  Ortstoss^ 
der  Abbaustoss.    Lieii  m.   de  travaii  dans   un 
abattage. 
^HTorkingf-point  s.   (Mecb.,    Mach-)     Der  An^ 
griffspunct,   der  Kraftpunct.    Point  m,   d'appli- 
cation- 
^HTorklni^-section   s.    (Railw.)     Das    definitive 

Profil.    Section  f.  definitive. 
V('orkin9-«ide    s.     (Metall.)      Die  Arbeitsseite. 
Face/,  de  travaii  ou  de  devant. 
ll'^orkinir-flide  s.   of   an    English    lead- 
furnace.    Die  Arbeitsseite  eitie^  englischen  Blei- 
ßammofens.    Face  f.   de    devant  ou  de  travaii 
d'un  fourneau  de  plomb  k  l'anglaise. 
ItiTorklnir-square  s.    See  Gyle-tun. 
1¥orkinir-9tate  s.,  ^iirorkin8--order  s.   of 
a    furnace   (Metall.)      Der    Gang.     Marche   f., 
allure  f     Se.  also  under  Working. 
CSood  mrorkin^-state«.«  C^oodurorklnir- 
eondition  «.«  Healthy  «täte  s.«  Profl- 
tal»le  iv^orkinir-fltaie  «.9   C4ood  work* 
iny-order  s.    (Found.)     Der    Gargang   eines 
Hochofens.    Bonne  allure  f.,  allure  f,  ou  marche 
f.  regulidre. 

In  Kood   workiny-Mtate   adv.     in  gutem 
Betrieb.    En  bonne  marche. 
MTorkiny-tun    5.9    ^ilTorklnar-i^qaare   s. 
(Brew.)    Der  Gährbottich.    Guilloire  f.,   cuve  f. 
guilloire.    See  also  Gyle-tun. 
^i¥orknian  s.     Der   Arbeiter,  der   Handwerker. 
Ouvrier  m. 

^HTorkman  s.  urho  sorts  (and  cnts) 
ras«  (Paper-m.)  Der  Lumpensortirer ,  die 
Lumpensortirerin  y  der  Lumpemerschneider ,  die 
Lumpemerschneiderin.  D^lisseur  m.,  d^lisseuse  f. 
llTorknifin  s.  ^rko  brln^s  the  alnm- 
•cklst  to  tke  pit  (Min.)  Der  Arbeiter,  welcher 
die  AlaunerH  »u  den  Autlaugekästen  führt. 
Couvier  m.  (k  Li^e). 
1¥orknianlike  adj.     Handwerksmässig.    Gon- 

forme  k  l'usage  des  gens  de  mutier. 
IVork-room  s.9  l¥ork«8kop  s.     Die  Werk- 
statu,   die  Werkstelle,  die  Werkstatt,  die  Werk- 
stube, die  Arbeitsstube.    OuTTOir  m.,  atelier  m. 
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IVorlc-shopi.  for  constracting  or  manufactuiing 
engines  and  machinery  (Mach.)  Die  Mo- 
MchmenbauteerkstäUe.  Atelier  m,  de  construction 
de  machines.  ' 

l¥orfc-sho|p  «.     for  makiog   boilers.    Die 

KesseUehmieäe.    Chaadronnerie  f. 

tVorin  8,  or  Thread  s,  of  a  Bcrew   (Mach.) 

Der  Schraubengan^f  das  Gewinde.    Filet  m.  d'une 

yis*  pas  m.  de  vib.    See  also  S  crew-thread. 

Roand  'iiroriii  s,  or  tKread  s.    Das  runde 

Gewinde.    Filet  m.  arrondi. 

Square  'wonu  s.  or  tliread  s.     Das  ßache 

Gewinde,    Filet  m.  c%rr^. 
l^rianiriilar  worin  «.  or  iliread  s.     Das 
scharfe  oder  dreihanüge  Gewinde.  Filet  m.  triaogu- 
laire. 
l¥orin  s  of  an  endless  screw  (Mach.)    Die 

Schnecke.    Serpe  f, 
liroriii  s.   (DistilL,   Chem.)    Die    Schlange ,    die 

Kühlschlange.    Serpentin  m. 
llTonu  s.  for  drawing  wads  and  cartridges  out 
of  a  small-arm  (Milit )    Der  Krätter,  der  Schuss- 
Mieher,  das  Raumeisen.    Tire-bonrre  m. 
VITorm  s.    and  ^rlteel  «»  Screiv  s.  and 
irlieel  s.  Das  Schneckenradgehiebe,  das  Sehrau^ 
benradgeiriebe»    Engrenage  m.  k  vis  Sans  fin. 
to  üVowwn  V.  a.  (Mar.)    Trensen.    Congrto,  em- 

mieller.    See  also  to  Serye. 
lirorm-eaten  a4*.    See  Pricked   by    the 
Worms. 

liTorm-eaten  iirood  s.  or  tlmber  s.    Das 

wurmstichige  HoU,    Bois  m.  yermoulu,  bois  m. 

moiüin^. 

lirornieatenneM  s.  of  the  wood  (Join.)    Der 

Wurmstich,  der  Wurmfrass.    Piqüre  /l  des  vers, 

vermoulure  f. 

Iironninv   s.^    Ronndlngr    s.    (Mar.)      Die 

Schladding  CSchlatUngJ.    Cordage  m.  k  lourrer. 

Iirornilnv-rope  «.«  Iirornalnir  <•  (Mar.) 
Die  Trensing.  Ck>ngr6age  m*.  cordage  m,  k  c6n- 
gr^r. 

UTorna-sorew  s.  [a  boring  instrument  for  catch- 
ing  the  rod  when  it  breaks  in  the  bore-hole] 
(Min.)  Der  Schraubenuieher  (warn  Aufholen  ge* 
brochener  BohrgeräAeJ,    Tire-bourre  m. 

IMTorm-^rheel  s,    See  Screw- wheel. 

1irors<ed  s.  (Spinn.)  Dtu  einfache  Kammgarn, 
Fil  m.  de  laine  peignöe. 

üoubled  'woraied  s.  Das  doubhrte  oder 
gezwirnte  Kammgarn.  Fil  m.  retors  de  laine 
de  peigne. 

UTort  s.  (Brew.)  Die  Wune,  die  Bierwiirte. 
Moüt  m. 


First  wort  s.     Die  erste  IfCTrfe.     M^tiers  m. 
pk  Premiers. 

•econd  urort  s.    Die  »weite  ITtirse.    M^ers 
m.  ph  seconds. 

to  Boll  V.  a.  tlie  wort.     See  to  Boil. 
IVoalfe*«  af^iH^ratns«.  fbrdistillating  (Distill.) 

Der    Woulf*sche  Flaschenapparat.     Appareil   m. 

distillAtoire  de  Woulf. 
IVrap  s.  (Spinn.)    See  Lea. 
^iVrapper  s.  of  a  cigar.    Das  DeelAlatt.     Robe  f. 
IMTrappIny-paper  «.,   Paoklnir-|H»per  «• 

fPap.)    Das  Patkpapiw.    Papier  m.  d'emballage, 

(papier  n^  Tanant,  traoe  f. 9  main-brone  f. 9  macu- 

lature  f.). 


IVrappln^platcr  f.    for    iron  axle-trees. 

See  Uurter-plate. 
llTrapplnar-plate  s.  for  wooden  axle-irees 

(Gartwr.)     See  Clont  s. 
l¥rapplnir"PiA^  «•  and  hook  #.  upon  the 

fore-end  of  a  pole  (Garr.)    Der  Schirmag^^  die 

Hakenkrampe    auf  der    Deichsel.      Happe    f.    k 

crochet. 
I¥reatli8  s.  pl.  (Glaasm.)    See  Strias. 
UTreck  s.   (Mar.)    Das    Wrack.    D^bris   m.  pl 

d'un  navire. 

^HTrecka  s.  pU,  things  floating  in  the  sea.     Die 
Seetrifien  f.  pl,    die  Strandgüter  n.  pl.     £paves 
f  pl.  marines,  maritimes,  de   mer,  varech  m. 
to  ^ITreck  v.  n.  (Mar.)    Scheitern,    Crever,    nau- 

frager. 
^HTrencK  s.,  a  tool  for  turning  drills  etc.  (Locksm. ) 

Das     Wiudeiseu^     das     Wendeisen.      Tottme-ä- 

gauche  m. 

Iirrenclt s.  (Gun-m.)    See  Breech-wrench. 
to  MTrlffirle  d.  a.  (to  row  with  one  oar  padd- 

ling  a-stern  (Pont.)    Wricken,   Gabarer,  coqueter. 
to  lirrlnir  t).  a.  the  stuff  for  drying  it  (Dyer., 

Bleach.)       Auswinden,     wringen,     auswringe». 

Tordre. 
to  MTrlniT  «•  a>  the  wales  (Shipb.)    Die    Berg^ 

hölter   aufzwingen.    Gßner    tes   pr^ceintes-  pour 

leur  donner  la  torture  des  ponts. 

lirrln|rln|r-»^*cl^ne  «'    (Bleach.)     Die    Aus- 

windemaschinCy  die  Wringmaschine,  die  iiturui^- 

mcuchine.    Machine  f  k  tordre. 
llTrlniTinff-pole  s.  (Dyer.)    Das  Fringeisen^  das 

Wriugeisen.    Epars  m.,  ^part  m. 
VITrlDiTinir-pole    s.    (Silk-w.)     Der   Ringpfahl. 

Cheville  f.,  chevilleau  m. 
^i¥rlnirtii9-pole-atick  s.  (Silk-w.)    Das  RUg- 

hoh.    Chevilleau  m. 
to  UTrlte  t).  a.  the  dimensions  on  a  drawing. 

Die    Masse,    die  Coten    einschreiben,    eimeieKnen. 

Coter  un  dessin. 
l¥ritlnflr  <•«  l¥rltlnir-ciia'aeter  j.  (Calligr.) 

Die  Schrift.    £criture  f,  caract^res  m.  pl.  acrits. 

Arrow-keaded  wrltlnir  <•    ^^  Keilschrift 
£critnre  f  en  caract^res  cun^iformes. 

FrencK  wrltlngr  *-  and  a  type  in  Intt- 
tatlon  off  it  (Calligr.,  Print.)    Die  Orechis  ge- 
schobene) laufende  framöeische  Schrift.    Coul^ 
f,  Venture  f.  coul^e. 
1trrltln9*clotli  S.9  Traeins^dotk  «.,  Vol- 

lum-olotk  s.  (Weay.)    Der  Zeichenkattun,  die 

Kalkirleinwand,  die  Copirleinwand,  der  Bausknttun. 

Papier-tolle  m.,  ioile  f.  k  calquer. 
^üTrltinff-paper  s.    (Pap.)    Das  ScAm&popier. 

Papier  m.  k  6crire,  papier  m.  d'toitore. 

Contmon  wrltln^paper  5.    J^  geuähn-- 
liehe    Schreibpapier.     Ecolier   n.,    papier    m. 
^colier. 
l^wOMgHi  Iron  s.^   Soft   Iron   s.    (Metall.) 

Das  Schmiedeisen,  das  Stabeisen,  das  weiche  Sisen^ 

das  hämmerhare  Eisen.    Fer  m.  dactile»  fer  m. 

mall^able.      Comp.  Iron  tmd  Bar-iron. 
1irron|r>^^*'on-p1ate«  s.  pl.    Sehmieieeieemn 

Platten  f  pl.    Fer  m.  en  feuilles,  t61e  f. 
Wnrst«anininnltlon«^rair#«A  «.  (AHÜl.  ob* 

sol.)    Der  Wurstmunitionswagen9*der  Wuretwngen. 

Caisson  m.  k  Wurst,  caisson  m.  ä  munitiooB  k  la 

Wurst. 
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X. 


K^  Aütltlite  $.  (Dyer.)    Das  Krappgelb^  das  Xanthin, 

Xanthine  f. 
Kc^ntoxyd  «.  (Chem.)    Di^hamige  Säure  ^   das 

Harnoxyd,    Xanthine  f.,  xffltoxjde  m. 
K.«1iec  s,  (Mar.)  Die  Sdktibtcke.  Chabec  fii.,chebec  m. 
K.>lidlDe  s.    (Chem.)    Das   reducirU   NüroxyloL 

Xylidine  f. 
Kyloflreit  s.    (Chem.)    Der  Hehfaserstof.    Xylo- 

g^ne  m. 
Mrylagwwunm  s.    Der  HoUschnitt.    Grävage  m. 

en  bois,  xylogramme  m. 
^^y^ogr&ipHers,  Der  Boluchueider.  Xylographem.  I 


i  Xylo|rrtt|phy  s.^  llTooil-MittiB^  <.,  ItV^oed- 

!  eniTMivinir  '-  (Xyl.)  ZHe  llblsjdb«eMkfttiiMf, 
die  Holutecherkuust.  Grayore  f.  en  bois,  grayure 
f.  sur  le  bois,  Xylographie  f, 

ILylol  «.  (Chem.)  Das  Xylol,  der  (aus  Hol*ge%si 
isoUrteJ  KokUmoasserstolf,     Xylole  fi». 

XLylophaffus  tecrymaiii«  i.  (Bot)  Der 
Schwamm,  der  HoU-,  Hausschwamm.  Champi- 
gnon m.  aes  maisons,  m^le  m. 

liyloplaict  s.,  Carver  s.9  Uemipiow  s.  In 
mtcmmI«  Der  Holtbüdhauer,  der  Büdsd^niiser, 
Sculpteur  m.  en  bois,  xyloplaste  m. 


Y. 


^Ifncltt  «.9 '  Pleasure-boat  «.  (Navig.)  Du 
Yacht,  Yacht  m.  ou  yac  m.  (on  prononce 
iaque). 
Yanollte  f.,  <Prtoiiiatic)  aiLlnUe  s,  (Mi- 
ner.) Der  IWoM,  der  (prismaüschej  AxiniL 
Axinite  f.,  (schorl  m.  yiolet  ou  granatique). 
Yard  s.  (measure  of  length  equal  to  three  feet). 
Der  Yard.    Yard  m. 

Citbic    yard    s.    Der  Kuhihyard.     Yard   m. 
cube. 
Square  yard  s.    Der  QuadraHfard,    Yard  m. 
carr6. 
Yard  s.    (Build.)    Der   Hof.    Cour   f.    See  also 
Church-yard. 

Tard  s.   off  earpenters»   Yard  «.   ffor 
dreMln^    tlmber,    Tim ber«  yard    s. 
(Carp.)   Der  Zimmerplat»,  der  Zimmerhof.  Chan- 
tier fli. 
Yard  s.  (Sbipb.)    Die  Raa.    Vergue  /. 

8hip.wrl|rl»t'a  yard  s.  (Mar.)  Die  Werft, 
die  Schiffswerft,  der  Hohn,  Chantier  m,,  atelier 
m.  de  construction. 

liateen  yard  s,  (Mar.)  Die  lange  Raa  des  la- 
teinischen Segels,  die  Änteßne.  Antenne  f,  vergue 
f  des  Voiles  latines. 

fimall  laiera  yard  s.     Die  kleine  Antenne, 
Ant^nolle  f.,  petite  antenne  f. 
Hlain    yard    s.     Die   grosse    Raa*     Grande 
vergue  /l 

IHaln-royal-yard  s.    Die  grosse  Ragalraa. 
Verm  f.  du  grand  p^rr^qoet  volant. 
Hai  n«<apy allant*y ard  s.  Die  grosse  Brsm^ 
raa.   Yergue  f.  do  grand  perroquet. . 
Üaltti^opvall-yard  s.     Die  grosse  Marwraa, 
Vergue  f.  du  grand  bunier. 
Yard«ann   «.,  Awnä  s.   (Mar.)    Die  Raamoek, 

die  Heck  einer  Rom.    Bont  m.  de  veisgue. 
YardHfluri««  s.pL^  Va»-cliaias  f.  fl.  (JÜar.) 


pL,  der  Raafang.    ChaineBf.pl, 
Das  Noektakel.    Palan 


See 


Die  Raaketten  f. 

des  vergufis. 
Yard-<aekle  s.  (Shipb.) 

m.  de  bout  de  vergue. 
Yara  s.  (Mar.,  Spinn.)    Das  Garn.    Fil 
also  Cord. 
Yara  s.   la  oil    (Spinn.)    Das  ungewaschmu 

Garn,    Fi!  fi».  non  lavä. 
Ball-sfpaa  yara  s.  (Mar.)    Der  Khhn  oder 

Kloon  Schiemannsgam.    Paquet  m.  ou  peloton 

«1.  de  bitord. 
Carded   yara   s.    (Spinn.)    Das  Halbkamm^ 

gam.   Peign6-card^  m.,  card^-peign^  m.,  peign6- 

mixte  m. 
DouMed    yara   s.    (Spinn.)    Das    doubUrte 

(gewwimte)  Gam.    Fil  m.  retors. 
nixed  yara  s,    See  Fancy-yarn. 
Sconred  yarn  s,    (Spinn.)     Das   gewaschene 

Gam.    (Fil  m,  lav6). 
ütaffle  yara  s.1[Spinn.)    Das  einfache  Gam, 

(Fil  m.  simple). 
Three-cord-yara    s,    (Spinn.)     Das    dreu- 

drähtige  Gam.    Fil  m.  retors  k  trois  fils,  fil  m. 

triple. 
Two-cord-yara  f.  (Spinn)    Der  Zwirn.    Fil 

m.  retors. 
MTorated  yara  s.    Das  Sayett-  oder  Sayetiei^ 

gam.    Fil  m.  de  sayette. 
Us  Clear  v.  o.,   to  Brigrlitea   0.   «.  U$m 

yara*    See  to  Clear. 
to  Yaw  9.  «.«  to  llave  v.  o.  ao  steerafre« 
way(ofa8hiD)  (Mar.)    Waten,  waUem.  Yaciller, 
n'avoir  point  ae  sillage. 
to  Yaw  «.  n,  (Mar.)    Gieren ,    Gierschläge  thmm, 

Embarder,  se  d^vier  de  sa  route. 
YawiBiT  '-  (Mar.)    Das  Gieren,  dU  Gier,    fia* 

bard^  f, 
Yawl  s.  (Mar.)    Du  Mk.    Canot  m. 
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Yawl   j. «   Slialloip  s.   (MftT.)    Du  Sehaimppe, 

die  Schlup.    Canot  m.,  chaloupe  f. 
Year  «.  (Astron.)     Da*  Jahr.    An  m.,  ann^  f. 
Civil  year  «..  (the  year  of  the  caleodar.)  Das 

bürgeriMe  Jahr,    Ann^  f.  cmle. 
Eqainoe<ial    year   $,      Das    asiromamiscke 

Jahr,    das    Sonuenjahr.    Ann^  f,   ^qutnoctiale 

ou  astronomique. 
C^reiTorlan    year    s.     Das    Gregorianische 

Jahr,  das  Jahr  des  verhesserlen  Kaienders.    An- 

n^  f.  gr^gorienne. 

Julian  year  s,  established  by  Julius  Cesar. 

Das  JuHanische  Jahr  des  römischen  Kalenders, 

Ann^  f.  julienne. 
Eiunar   year   s.      Das   Mondjahr.     Ai.n^   /. 

lunaire. 

liunar     astroaoinieal     year    s,      l>as 

astronomische    Mondjahr,      Ann^e    f*    lunaire 

astronomique. 
flidereal  year  <.     Das  Sttr^jahr.    Ann^  f, 

sid^rale  ou  astrale. 
Holar  year  s.     Das  Sonnenjahr^  das  astrono* 

mische  Jahr.    Ann^  f,  solaire,   astronomique 

ou  tropiqne. 
Tropioal  year    s.   (Astron.)     Das   tropische 

oder  astronomische  Jahr,  das  Sonnen^jahr.     An- 

n^  f,  tropique  ou  astronomique. 
Yeaa«  «.  (Bak.)    Die  Hefe ,  die  Oberhefe.   Levure 
f.,  lie  f    See  also  Barm. 
Dry  yeast  s.  (Distill.)    Die  Presshefe.  Levure 

f.  s^be. 
Yeasi-bitter  s.  (Brew.)  Das  Hefenhüter.  Amer- 

turne  f.  de  la  bi^re. 
ireilour  adj.     Gelb.  Jaune. 
Yeiloiv  brara  s.     See  under  Brass. 
Yeliow  camaleu  <.   (Paint)     Das  Gelb  in 

Gelb,  das  gelbe  Camaieugemälde.     Cirage  m. 
Yellow  eartli  s,  (Miner.)    Die  Gelberde,  der 

Ocker.     Gelberde  m.,  argile  f  oci'euse. 
Yellow  metai  s.    See  Brass. 
Yellour  pe^vter  s  ,  alloy  of  tin,  zink,  copper 

and    lead  (Metall.)     Das  Gelbhupfer.     Potin  m. 

jauue. 
Ye1Ioiir»ine4al-caatin9  s.  (direct  from  cala- 
mine]    (Metall.)     Die    Schmehung    des    Messinge 
fdirehi  aus  Galmeij.    Presse  f.  de  laiton. 
Yelloiv  -  metai  -  ffouni^r  s.   (Found.)    Der 


Oelhg/iesser.    Fondeor  m,  de  brome,   feader 

en  cuivre  jaone.    Comp.  Brast-founde:. 
Yellow-aak  s.«  %umrc§tMmm  t.  (tke  tr. 

Qnereus    nigraj     (Dyer.)         Die    Qmerei^^n 
>     (jyerdtron  m. 
YeAr  s.  (the   wood  of  the    tree    Taxm  icu 

(Bot.)      Das   Eihenbammhoin ,     dma    itrttiifai 

das  TaxkoU.     If  m. 
Yieid  s.    (Metijl.)     Der  GehmU,    der  B<.U. 

neur  f. 

Yield  $.  (of  metai  in  a  noaterialj.    Der  &k 
Richesse  f.         9 
YieM  1.,  Prodnee  #.  (Metall.)     Das  A^ 

gen.    Produit  m. 
to  Yield  V.  0.  (Metall )    Boilern,   s.  B.  tm  J 

tau.    Tenir..  contenir. 
to  Yield  V.   a.,  to  Proilaf?«   v.   a.  (Mfä 

Geben,  ausgeben,  liefern*    Produtre. 
to  Yield  V.  a. ,   to  lioos^n    «.   «.  a  ca' 

(Pont.)    Ein  Tau  nachlassem,      Mollir  im  diu 
Yieldiny    s.    of  the    ground     (Railv.)    ^ 

Nachgeben  des  Bodens.     D^versement  m. 

liOteral  yieldingr  '•    Dam  seüiiche  Aumn^ 
chen.    D^yersement  m.  lateral  des  ruk 
Yieldin^  adj.  (Metall.)    HeOüg.     Tenant,  os- 

tenant 
Y-needle  s.  (with  a  liollov ,     neor  the  i';e.  : 

the    form    of   Y).    Die    Yamcnudei.    AigQLi^' 

ä  l'Y. 
Yoke  •  lioop    s,    (Carr.)    Das     ÄchAaei  m 

Zwinge  ,    das  Ziehband ,    das   Sckraubensiekku 
I     £trier  m.  d'essieu  k  bouts  taraad^ 
;  YokiuK«  '•  pl-  (Min.  Derbysh.)  Deu  Hasptlfmn 
I      (auf  einem  Schachu).    Semelle  f.  dHin  trem)  n 

stallt  sur  un  puits.    See  Sole-tree. 
Yolk    1.    of    sheep-whool    (Spinn.)     Der  >=^- 

schweiss  der    Wolle.     Suint  m. 
York-pitcli  s.    of  a   plane  (Join.)    See  YW:- 

of  50  degrees  under  Pitcli. 
York-atyle    s.    (Arch.)    See  Early   Eo^/iiJ 

style  under  Style. 
Yttrium-metal     s.     (Chero.)       Das    Yttrm. 

Yttrium  m. 
Ynffts   s.  pl ,  Ruasia-leather  e.    De»  h^ 

tenleder,  das  Jucht,  der  Juften.  Cuir  m.  dn  ?ii^^ 

ou  do  roussi. 
Yute-heinp    s.    (Spinn.)     Die  Paai,  die  Y^ 
,      Yute  f. 


ZaflTer  s. ,   Zalfora  s.    (Metall.)    Der  Eschel. 

Safre    m.       See    also    Saphera    and    Ash- 

blue. 

Cleared  or  Piaest  saATer  s.    Der  Sumpf- 
eschel    £chel  m.  clair. 
Keaitli  s.  (Astron.)    Der    Zeniih,    der    Scheiiei' 

punct.    Z^nith  m. 
Zeaitli-diataace  s.  (Astron.)  Die  Zenithdistan*. 
-    Distance  f.  au  z^nith. 
ZeoUte  s.  (Miner.)    Der  Zeolith.    Zöolithe  f. 

JFoliated  seolite  s.    See  Heulandite. 


I  ZisneliDe  s.  (Miner.)    See  Red  copper-ore 

1     under  Copper-ore  and  Tile-ore. 

'  Ziifsag-  8.  of  approaoli  (Fort)  Die  Appi^"^ 

das  Zickzack.    Zigzag  m.,  approche  f. 

Kig^sai^  s.  pl.  or  Treaclies  s.  pl  ^^^ 

proacli«     Die  Annäherungsgrähen  flk  fr/'»  ^ 

Zicktachs  n.  pl,  die  Schläge  m.  pl.^  die  ÄsU  m.  p 

Approches  f.  pl,  zigzaga  w.  pl.,  boyaox  ••/ 

Kinc  «.,  Zink  i.,   Apelter  i.  (Metall)  f^ 

Zink,  der  Spiauter.    Zinc  m.,  spiauter  «• 
i     Chiaefte    siac    s.      Das    ehimesiechi   ^ 
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Toutenago  m,,  toutenag  m.,  tatenag  m.,  toutena- 
gue  m. 

Commerclal   sli&c    «.    Das  Kauftink ,  das 
Rohwink,    Zinc  m.  ordinaire. 

Ra^r  sine  «.    Dm  VFerA^uift,   dos  Tatpßink. 
Zinc  fi».  d'oBUTre. 

Itouffh  Bine  s.    Das  Rohvink.    Zinc  m.  brut. 
to  SEInc  V.  a.9  to  SEInk  v.  cf.,  to  Overslnk 

V.  a.    (Metall.)     Veninhen,   Zinguer,  zinquer. 
to  SEInc  v.  0.9  to  SElnk  v.  a.  iron,  to  CJal- 

▼nnlse  t.  a*     Gatvanisire»,  galvanisch  ter*iu- 

hen,    Galvaniser. 
9Elne-Menile  s.    See  Blende  aud  Ziuc-Bul- 

p  huret. 
ZInc-bloom  s.   (Miner.)     Die  Ziukblüthe.    Car- 

bonate  m.    de  zinc,   zinc   m.   hydro-carbonat^, 

zincosine  f. 
Kinc-earbonate  s.9  Carbönate  s,  off  sine 

(Miner.)     Das  Zinkcarbonat,  der  edle  Oalmei,  der 

Zinkspaihf  der  Smiihsenii.    Carbonate  m.  neutre 

anhydre  de  zinc,   calmine  f.,  zinc  m.  carbonate. 
9Eine-cliloride  s, ,    Chloride   s.    of  sine« 

Das  (der)  CManiuk.    Chlerure  m.  de  zinc. 
Klnc«clironiate  «.«  Cluromate  «.  of  sine» 

Das  chromsaure  Zinkoxyd,  das  Zinkgelb,    Chro- 
mate m.  de  zinc,  jaune  m.  de  zinc. 
Blnc-coverlny  s,  (Archit)    Das  Zinkdach,  die 

Zinkbedachung.    Couverture  f.  en   zinc. 
9Elnc-destlllatlon-ffte»ace  j.  (Metall.)   Per 

ZinkdestiUationsofen,   der   ZinkreducHonsofen,  der 

Zinkofen.    Four  1».  pour  la  distillation  de  zinc. 

Sileslan    slnc-destlUatlon-ff^trnace  «. ! 
(Metall.)      Der     Zinkmuffelofen,    der   sehlesische 
Zinkofen.  Four  m.  sil^aien,  four  m.  aux  moufles.  1 

Belffian     sine  -  deatlllatlon  -  furnaoe  ' 

rMetall.)      Der    Zinkröhrenofen ,    der     belgische  | 

Ziknkofen.    Four  v>.  beige,  four  m.   au  creusets. ; 

9Eln«)»extractlon  s.   (Metall.)     Die   Zinkgewin-  • 

0111»^.    Extractiou  f  de  zinc.  : 

Klnc-flon^er  s.    See  Flower  of  zinc. 
SEinc-ffnme    s.    (Metall.)     Der  Zinkrauch    oder  \ 

ZinkhtUtenrauch,  das  unreine  Zinkoxyd,     Fum^e  ' 

f.  de  zinc. 
SEIncIngr  «.«  Kinklnir  <•  (Metall.)    Das  Ver^iu^  ! 

ken,  die  Vertinkung.     £tamage  m.  au  zinc,   zin- 

gage  m.,  zincage  m.,  zinquage  m. 
SEInc-nomxle«.«  SEInc- condensers.  (Metall.) 

Die  Ziukvorlage,  die    Vorlage.     Allonge  m.,  con-  > 

denseur  m.  | 

SEInco^rraphy    s.      Die    Zinkographie.      Zinco- 

graphie  f.  | 

KInc-ore  s,  (Miner.)     Das  Zinkerz.    Mineral  m.  | 

de  zinc.  I 


SEInc-oxyd  «.»  Oxyd  s.  of  sine  (Chem.)   Das 

ZiAkoxyd,    Zinc  m.  oxyd6. 
SElnc-powder  «.  in  desargentation  (Metall.)  Der 

Zinkstaub, .  Poudre  m.  de  zinc 
9Blnc-retort  «.,  Sllealan  retort  s.9   9Elnc- 

mnflle  5.  (Metall.)    Die  Muffel  eines  Zinkofens. 

Moufle  m. 

Beifpian  xinc-retort  s.  (Metall.)    Die   bel- 
gische Röhre.    Creuset  m. 
9Blnc-8cain  s.   in  desargentation  (Metall.)    Der 

Zinkschaum.    £cuine  f.  de  zinc. 
Zinc-sulpliate  «.,  HTlilte  vItriol  s.  (Cbem.) 

Der    ZinktitHol,    der    weisse    Vitriol    Zinc    m. 

Sulfate. 
Zinc-snlpliaret  «.,  Black-Jack  s.  (Chem.) 

Das  SchwefeUink,  die  Zinkblende,  die  Blende.  Zinc 

m.  sulfur^,  blende  m. 
JKInc-vItrIol  «,  IWlilte  vItriol  s.,  üulfate 

s.  of  sink    (Chem.  Paint)     Der  weisse  Vilriol, 

der  Zinkvitriol.    Vitriol  m.  blanc ,   vitriol  m.  de 

.zinc 
ZInc-whIte  s.    (Chem.)    Das  Zinkweiss.    Blanc 

m.  de  zinc,  oxyde  m.  de  zinc. 
SEInc-work  s.   (Metall.)      Die  Zinkhütte.    Usine 

f.  ä  zinc. 
KInc-worker     s.    (Metall.)     Der   Zinkarbeiter. 

Zinqueur  m.,  zingueur  m. 
SEIroon  s. ,    Jargon  s.  (Miner.)    Der    Zirkon. 

Zircon  m.,  Jargon  n».,  hyacinthe  m. 
Z-iron  s.  (Roll.)     Das  Z-Eisen.    Fer  m.  en  Z. 
Kither  s.  (Mus.)     Die  Zither.    Cithare  f. 
Kode  s. ,    Kocco  s. ,   SEoccolo  s.    (Archit.) 

See  Socle. 
SEodlac  s.  f  Astron.)     Der  Thierkreis ,    der  Zodia- 
kus,   Zodiaque  m. 
SEodiacal    llir^t    s.   (Astron.)    Das   Zodiahal- 

licht.    Lumi^re  f.  zodiacale. 
Zolslte   S.9  Eiime-epidote  s.   (Miner.)    Der 

Zoisit.    £pidote  f.,  thallite  f 
aSone  s.  (ABtron.  &  Geogr.)    Die  Zone.    Zone  f 

Friifid    or    I^rosen  sone    s.       Die    kalte 
Zone.    Zone  f  froide  ou  glaciale. 

Temperate  sone  s.  (Geogr.)    Die  gemässigU 
Zone.    Zone  f  temp^r^e. 

Torrld    sone    s.    (Geogr.)    Die    heisse    oder 
warme  Zone.    Zone  f.  torrid^. 
Zone  s.  of  preparation,  smelting  etc.  in  a  blast- 

furnace.   (Metiül.)    Die    Vorbeieitungs-,  Schmeli- 

etc.^Zone  in  einem  Hochofen.    Zone  f.  ou  r^gion 

f.  de  pr^paration,  de  fusion  etc.  d'un  haut  four- 

neau. 
Z-skaped  bar-lron   t.   (Forg.,  Roll.-m.)    See 

under  Bar-iron. 
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adj«  Adjectiye.    Ädjectivum,    Acfjectif. 

ailir.  Adverb.    Adverbium.    Adverbe. 

A^rlc.  Agriculture.    Äckerbau.    Agriculture. 

Alg-«  Algebra.    Älg^a,    Alg^bre. 

Archlt«  Architecture.     Baukunst,     Architecture. 

Arlthm.  Arithmetics.  Arithmetik.  Arithm^tique. 

Arm.  Armourer.     Waßenfabrikant.     Fabrication 

d 'armes,  arinurier. 
ArtlTm  Artifice.     Kunstfeuenoerker.    Artificier. 
Artlll.    Artillcry.    Artillerie,    Artillerie. 
Artlll.-carr«  Artillery-carriages.    Äriiüeriefahr' 

ieuge.    Voitures  d'artillerie. 
Assay«  Assaying.    Probirkunst.    Docimasie. 
Astron«  AstronoDiy.   Astronomie,    Astronomie. 
Hak«  Baker.    Bäcker.    Boulanger. 
llask«»in«  Basket-maker.    Korbmacher.   Yannier. 
llieacK«  Bieacher,  washer.  Bleicher.  Blancbisseur. 
Bookb«  Bookbinder.    Buchbinder.    Relieur. 
Booksell.  Bookselling.    Buchhandel.    Commerce 

des  livres. 
BoFin^m«  Boring-machine.   Bohrmaschitse.  Ma- 
chine k  forer. 
Bot«  Botany.    Botanik.    Botanique. 
Bre^r.  Brewiog.    Brauerei,    ßrasserie. 
Brlckrl*  Brick-Iayer.    Ziegelmaurer.    Ma^on  qui 

travaiile  en  brique. 
BrlilKe-b«  Bridge-build.  Brückenbau.  Ck)nstruC' 

tion  des  ponts. 
Bnildi«   Building.  Bauwesen.  Constraction,  bSltisse. 
Butch.  Btttcber.     Fleischer.     Boucher. 
Batt««in*  Button-maker.  Knopfmacher.  Boutonnier. 
Callco-pr«  Galico-printing.   Zeugdruck.    Impres- 
sion des  tissus. 
Oaillirr*  GalUgraphy.  Kalligraphie.   Calligraphie. 
Carp«  Carpenter.    Zimmermann.    Cbarpentier. 
Carr.  Carriages,  Waggons.    Fuhrwesen.    Voitures. 
Carturr.  Cartwrigbt     Wagner.    Charron. 
Ckam«    Chamoy-dresser.    Sämischgerber.    Cba- 

moiseur. 
Cliand.  Chandler.    Lichuieher.    Chandelier. 
Ckaro.  Charcoalman.    Köhler.    Cbarbonnier. 
Chem«  Cbemistry.     Chemie,    Chimie. 
Ckronol.    Cbronology.      Chronologie.     Chrono- 
logie. 
Clockin«  Clockmaker.     Uhrmacher.    Horloger. 
,X;ioth«iii.     Cloth-manufacture.      Tuchmacherei. 
Manufacture  des  draps. 
Coadi-in«  Coachmaker.  Wagenbauer.  Carrossier. 
Comk-ni.  Combing-machine.  WoUkämmmasehine. 

Peigneuse. 
Cornm«  Commerce.    Handel.    Commerce. 
Comp.  Compare.     Vergleiche.    Comparez. 
Coop«  Cooper.    Küfer.    Tonnelier. 
Copper-sm«  Coppersmith.  Kupferschmied.  Chau- 

dronnier. 
Cntl.  Cutler.    Messerschmied.    Coutelier. 
Cnrr«  Currier.    Zurichter  des  Leders.    Corroyeur. 
BlMtill.  Distillery.    Brennerei.    Distillerie. 
Bra^r.  Drawing.    Zeichenhunst.    Dessin. 
Bress«  Dressing  of  ores.    AufbereOung  der  Erte. 
Traltement  des  minerais. 


Earth-w.  Earth-working.    SrdarbeHe».  Trayaux 

de  terrassement. 
finyrav.  Engraving.   Metallstecherei.  Art  des  gra. 

veurs,  gravure  en  taille-douce. 
Parr.  Farrier.    Hufschmied.     Mar^chal  ferrant 
r«  Femininum,    feminine.     WeibUch.    F^rofnin. 
ff^ile-p.    File  Cutter.      Feilenhauer.     Tailleur   de 

limes. 
Fire-nr,  Fire-worker.      Feuerwerker.     Artificier. 
Vink.  Fisher.    Fischer.     P^heur. 
Forg-.  Forge.    Schmiede.    Forge. 
For.    Forest-managoment    Forstwesen.    Sylvicul- 

ture. 
Form*  Former.    Former.    Mouleur. 
Former I.  Formerly.    Ehemals.    Autrefois. 
Fortif.  Fortification.     Befestigungswesen.      Forti- 

fication. 
Foand«  Foundry.     Giesserei,    Fonderie. 
Crard.  Gardening.     Gärtnerei.    Jardinage. 
Oaft-'w«  Gas-works.     Gasbeleuchtung.     £c]airage 

au  gaz. 
Ctooira*  Geognosy.    Geognosie.    G^ognosie. 
Caeol.  Geoiogical.    Geologisch.    G^logique. 
Creom.  Cieometry.    Geometrie.    G4om4trie. 
C^lld.  Gilder.     Vergolder.    Doreur. 
C^lasiiin«  Glass-maker.     Glasmacher.    Yerrier. 
OIrb»  Glazier.    Glaser.    Titrier. 
doldb.  Gold-beater.    Goldschläger.  Battenr  d'or. 
Croldsm.  Goldsmith.     Goldschmied.    Orf^vre. 
€run-bor.   Boring  (of  guns).    Bohrwesen.      Fo- 

rage  (de  canons). 
Crun-r»   Gun-founder.     Geschütigiesser.     Fondeur 

de  canons. 
C^na-m«  Gun-maker.     Büchsenmacher.      Arque- 

busier. 
Cranpourd.  Gun-powder   manufacture.     Pulver- 
fabrikation.   Poudri^re. 
Hatt.  Ilatter.    Hutmacher.    Chapelier. 
Heraldr*  Heraldry.    Heraldik.    Blason. 
Bos.  Hosior.     Strumpfwirker.    Bonnetier. 
Bunt.  Hiiiiting.    Jagd.    Chasse. 
Bydr«  Hydraulics.    Hydraulik.     Hydranliquc. 
Bydr«  arcitit«  Hydraulic  architecture.     Wasser- 

baukunst,    Architecture  hydraulique. 
Jewel«  Jeweller.    Juwelier.    JoaUÜer. 
Soln.  Joiner.     Tischler.    Menuisier. 
IroB-'vir«    Iron-works.     Eisenhütienwesen.    Üsines 

de  fer. 
I^ap«  Lapidary.    Steinschneider.    Lapidaire. 
I4et.-f.  Letter-found.    Schriftgiesser.    Fonderie  de 

caract^res. 
Eiiflrlit«  Lighting  of  streets.    Beleuchtung.     £c]ai- 

rage. 
lilthogfr«  Lithography.  LiUMgraphie.  Lithographie. 
Eiockam«  Locksmith.    Schlosser.    Serrurier. 
liCM^om»  Locomotive.     Locomotive.     Locomotive. 
niacli*  Machinery.     Maschinenwesen.     Machines. 
Ban«  Manage.    Reitwesen.    Manage.  | 

Bau  äff.  Manufactory.   Manufadur.  Manu£ftcture. 
Bar«  Marine.    Seewesen.    Marine.  1 

B«  Masculinum,  masculin.     Männlich.     Masculin.       I 
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Üas«  Mason.    Maurer.    Ma^n. 
IHath.  Matheinatics.  Mathematik,  Math^matiques. 
miech«  Mechanics.     Mechanik.    M^canique. 
IHetall.  Metallurgy.  Metallurgie^  HilUenwesen.  Me- 
tallurgie. « 
JIIet*-t«    Metal-turner.     MetaUdreher,     Toumeur 

en  m^tal. 
Meteor.   Meteorology.      Meteorologie.     Meteoro- 
logie. 
IHllit«  Military  matters.    Kriegswesen.    Militaire. 
Mill.  Miller.    MaUer.    Meaiiier. 
illil«  min.  Military  mining.    Minifiunst.    Minesr 

militaires.  ^ 

mill.  Mining.    Bergbau.    Exploitation  des  mines. 
miiier.    Mineralogy.     Mineralogie.     Mineralogie. 
Mint«  Minting.    Münzwesen.    Monnaies. 
mirror-iii«     Mirror-making.      Spiegelfabrikaiion. 

Glacerie. 
IHouId«  Moulding.    Formerei.    Moulage. 
Jliaa«  Inair.  Musical  instraments.     Tonwerkzeuge. 

Instruments  de  musique,  luthier. 
IVatlMin.  Xailsmith.     Nagelschmied.    Cloutier. 
IVat«   hlflt.      Natural    history.      Naturgeschichte. 

Histoire  natureUe.  ^ 

MaYl^.  Navigation.    Schifffahrt.    Navigation. 
IVeedl«  Needler.     NähniMmacher.    Aiguillier. 
n«  Neutrum,  neuter.    Sächlich    Neutre. 
Obs.  Obsolete.     VeralUL    Vieilli. 
Opt.  Optics.    Optik.    Optique. 
Orir.  Organ.     Orgel    Orgues. 
Orn.  OmamenticB.     Ornament^.     Art  omemen- 

taire. 
pAint.  Painting.    Malerei,    Peinture. 
Pap.  Papermaker.-    Papiermüller.    P^ipetier. 
Paroli« in.  Parcbment-maker.    PergamentAmcher. 

Parcheminier.  ^ 

Päv.  Paving.    Pßhtter.    Pavement. 
Perap.  Perspective.    Perspective.    Perspective. 
Peurt.  Pewterer.     Zinngiesser.     Potier     d'etain. 
Phot.  Photography.    Photographie.  Photographie. 
Phya.  Physics.    Physik.    Physique. 
Pln-m.  Pin-maker.  Stecknadelmacher.  £pinglier. 
Plumb.  Plumber.    BUigiesser.    Plombier. 
p1.  Plural.    Mehrzahl,    Pluriel. 
Pont.  Pontoons.    Pontonwesen.    Pontonnerie. 
Poreel.  Porcelain.     PorceUanfabrikation.     Por- 

celaine. 
Pott.  Potter.    Töpfer.    Potier. 
Prlnt*  Printer.    Buchdrucker,    Imprimeur. 
Pump-m.  Pump-maker.  Pumpenmacher.  Fabri- 

cant  de  pompes. 
Pyrot.     Pyrotechnics.     Feuerungskunde.      Pyro- 

technie.  i 

%aarryin.  Quarry-man.    Steinbrecher.     Carrier. 
Rall'w.  Railway.  Eisenbahnwesen.  Ghemins  de  fer. ' 
Rid.  Art  of  riding.    Reitkunst.    £quitation.  | 

Roads.  Construction  of  roads.  Strassenbau.  Rou- 1 

tes  et  chaussees. 
Roll.  RoUing-mill.     Walzwerk.    Laminoir.  | 

Rope-ni.  Ropemaker.    Reepschläger.    Cordier. 
Saddl.  Saddl^.    Sattler.    Sellier.  1 


8altp.-]ii.  Saltpeter-making.>Sa^eler6eretlttii9.  Sal- 

pötriere. 
Saltiir.  Salt-works.    Salinenwesen.    Salines. 
8ai)r-in.  Saw-mill.    Sägemühle.    Scierie. 
Sonlpt.  Sculpture.    Bildhauerei.    Sculpture. 
üeamatr.  Seamstress.    Nähterin.    Couturiere. 
Shipb.    Shipbuilding.  Schiffbau.  Architecture  na- 

vale. 
SKIp-o.  Sbip-carpenter.  Schiffszimmermann.  Char- 

pentier  marin. 
fllioeiiv.  Shoemaker.     Schuhmacher.    Cordonnier. 
Sllkm.      Silk  -  manufacture.   •  Seidenfabrikation. 

Soierie. 
8ilT.-b.    Silver-beater.     Silberschläger.     Batteur 

d'argent 
Slat.  Slater.  Schieferdecker.    Couvreur  en  ardoise. 
boap.  Soapboiler.    Seifensieder.    Savonnier. 
bpinn.  Spinning.    Spinnerei.    Filerie. 
Spur.  Spurrier,  spur-maker.  Sporer.  ^peronnier. 
bteain-eav.  Steam-engine.  Dampfmaschine.  Ma- 
chine ä  vapeur. 
litone>'C.   Stone-cutter.     Steinmetz.    Tailleur  de 

pierres. 
8 US«    Manufacture   of  sugar.     Zuckerfabrikation. 

Sucrerie- 
biiry.  Surgeon.    Chirurg.     Chirurgien. 
bnrir.  Surveying.  FeldmesskunsL  Arpentage,  geo- 

desie. 
Tall.  Tailor.    Schneider.    TalUeiur. 
Tana.  Tanner.    lAthgerber.    Tanneur. 
Ta^nr.  Tawer.     Weissgerberei.    Megissier. 
Techn.  Technology.     Technologie.    Technologie. 
Tel.  Telegraphy.     Telegraphie,    Teiegraphie. 
Therm.  Thermometer.     Thermometer.     Thermo- 

mätre. 
TU.  Tiler.    Ziegeidecker.    Couvreur-tuileur 
Tln-m.  Tin-man.    Klempner.    Ferblantier. 
Tool-sm.  Toolsmith.    ZeugschnUed.     Taülandier. 
Top.  Topography.      Topographie.      Topographie. 
Turn.  Turner.     Drechsler.    Toumeur. 
IJpli.  Upholsterer,  paper-hanger.  Tapezirer.  Tapis- 

sier  (colleur). 
V.  a.  Verb  active.    Transitives  Verbum.  Verbe  actif. 
V.  Imp.  Impersonal  verb.  Unpersönliches  Verbum. 

Verbe  impersonnel. 
V.  n.  Verb  neuter.    Intransitives  Verbum.    Verbe 

neutre. 
V.  r.  Refiective  verb.    Reßeasives  Verbum.    Verbe 

pronominal  ou  reflechi. 
Iiraali.  Washer.     Wäscher.    Blanchisseur. 
l|iratcli-ni.  Watchmaker,  clockmaker.     Vhrma^ 

eher.    Horloger. 
llTater-iv.   Water- works,     Wasserleitung.     Con- 

duites  d'eau. 
^HTeav.  Wei^ver.     Weber.    Tisserand. 
11''ell>a.  Well-sinker.  Brunnenbauer.   Fontainier. 
^i¥lre-dr.  Wire-dra¥dng.     Drahtzieherei.     Tre- 

filerie. 
1irood-c.  Wood-cutting.  Holzschneidekunst.  Gra- 
vüre sur  bois. 
9Eool.  Zoology.    Zoologie.    Zoologie. 
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